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ಕೀರ್ತನಂ ತ ತತ್ರೆತತ್ಪ)ಸೃ ತವಃಸ್ಲ ಹಾಂಜಲಿಂ ಬಾ ಫ್‌ ಎರ್‌ ಈ 
ಲೊಚನಂ ಮಾರುತಿಂನವುತರಾಕ್ಷಸಾಲತಕಂ | ವದಸೆದ್ಯಸರೆಪ್ರಂಸಿ ಚ | 
ತೆದಕರಥಾತ್ಮಜೆ ॥ `ವೆದಃಖಾ ್ರಚೆತಸೂದಾಸ್ತೀ ತ್ಲಾಶ್ರಾಾ ) ಮೋಯನಣಾತ್ಯ 4 
ನಾ | ತದುಪಗತಸಮಾಸೆಸಂಧಿಯೊಗಂ ಸಮಮಧುಕೊವನತಾರ್ಥ ವಾಕ್ಕ | 
ಬದ್ದೆಂ |. ರಥುುವರಚರಿತಂಮುನಿಪ್ರಣೀತಂ ದಕಕಿರಸಳಕ್ಕಿ _ವಧಂನಿಕಾವ 
ಯನ್ನ | ಸಿ ರಾಘಿನಂದಕರಥಾತ್ಸ ಜಮಪ ಮಯಂ ಸಿ ಸೀಾಪತಿಂರೆ 
ಹುಲಾನ್ವೂಯರತ್ಸ ದೀಪಂ | ಆಜಾನುಬಾಹುಮರವಿಂದದಲಾಯೆತಾಕ್ಷಃ 
ರಾಮಂನಿಶಾತಕರವಿಸಾಕಕರಂನಮಾಮಿ ವೈದೆಹೀಸಹಿತಂಸುರದ್ದ! ಇ 
ಲೆ ಬ್‌ ಷನ ಮಧ್ಯೆಪ್ರಷ್ಟೆ ಹಮಾಸನೆ ಮಿಿವುಯೆವೀರಾಸನ 
ಸುನ್ಸಿತೆಂ | ಆಗ್ರವಾಚಯುತಿಭಂಜನ ನಸುತೆ ತತ್ಯುಂಮುನಿಭ್ಯ ಪರಂವ್ಯಾ 
್ಯಾತಂಭರತಾಓಿಧಿಃ ಹಠಿವ್ನತ ್ಸತಂರಾಮಂಭಣೆಕ್ಕಾ 2೮೦ | ತತೆ ತತಾಯಥತ 


ವಳಿದ A) ವಾತಾತ್ಮ್ರಜಂವಾನ: 


ಕ್‌ ಕಶಿ) ಕೊಳೊಜರಿ ಭಗನಬಾರಷ್ಯಾಧನ ೬ ದ | 


ನಾರಾಯಣ ಸಮಾಪನಕ್ರ ಜಸ ನ 


ಬವಮೆತತ್ಸು, ರಾವ ತ್ತೆ ಮಾಖ್ಯಾನಂಭದ್ರ ಮಸ್ತು ನ | ಹೃವ್ನಾಹು 
ರತವಿಸ, ಬ ಂಬಲಂದಿನ್ಟೊ £ಪ್ರ ವರ್ಸ ತಾಂ| ಲಾಭಸ್ಟೆ ಹಾಂಜಯವಿ ಮ 
ಕುತಸೆ 3 ಮಾಂನರಾಭವಃ [ | ಯೆಪಾಮಿಂದೀವರಕ್ಕಾವ. ೂ ಹೃದೆಯೆಸುಪ ತಿ 
ಖ್ಲಿತಃ| ಮ್‌ ನ್ನೀಷ್ಟ್ರ ಫಿವೀಸಸ್ಯೃಶಾ ನೀ | ವ ಹೊ 
ಭೆ ಎ ತೊ ಸ್ಟ್‌ ಣಾಸ್ಟೃಂತುನಿರ್ಲ ಯಾತಿ, ॥ ಕಾವರ್ನೀವರ್ಸ ತಾಂಕನಲೆಕಾಲೆ 
ಪಾ ಜ್ಯಾ | 3 ರಂಗನಾಥೊಜಯತುಕ್ತಿಸರಂಗಕಿ (ಕ್ಕ ವರ್ತತಾಂ | 
ಸ್ಕನಿ, ಪ್ರ) ಕನಿಭ್ಭೃತಸರಿಪೌಲಯೆಂತಾಂ ನ್ಯಾಯನಮಾಕ್ಷೆ ೧೦ ವಹೀಂದಹೀ 
ಶನಿ | ಗೊಬ್ರಾ|ಕ್ಟ್ರಾ ಕ್‌ಭ್ಯಃಕುಭಮಸ್ಸುು ನಿತ ೦ ಲೋಶಾಸ್ಸ ಮಸ್ತ ಸ್ಟುಖ 


A 


8 


(೫) 

ಭವಂತು | ಮಂಗಳಂಕೊಸಲ್ರಂಪ್ರಾಯನುಹನೀಯಗುಣಿಬ ಯೆ | ಟ 
ಕ್‌ ವರ್ತಿ ತನೂಜ ಸಾಯನ ಮಂಗಳನ | | ನಧವೆಮಾಂತನಸ್ಯಿ 
ಯಮೆಘಕಾ ಸ್ಯಾಮಳಮೂರ್ರ್ಮ ಯೆ | ಫುಂಸಾಂಮೊಹನರೂಪೂಯಪುಣ್ಯಾತ್ಲೊ 4 
ಶತಯಮಂಗಛಂ। ವಾ ಖುತಾ ಬಿರ ಗಾಂವಾ ಭಾ 
'್ರನಾಂನರಿನೊಸಾಯಭನ್ಯರೂಪೂಯನೂಗಳೂ | ಪಿತ ಜಹಾ ಯಂಸತ 
ಂಭಾ )ತೃಭಿಸ್ಸಹಸೀತೆಯಾ | ನಂದಿತಾಖಿಲಲೊಸಿಯರಾಮಭವಸಿ)ಯ 
ಸಿಂಗೆಢಂ | | ತಕ್ಕ್‌ ಸಾಕೆತವಾಸಾಯಚಿತ ')ಕೂಟವಿಹಾಕಿಣೆ | ಸೆವ್ಯಾಯ 

ರ್ಯಯಮಿನಾಂಧ್ಞಕೊದಾರಾಯಮೆಂಗಳಂ I ಸಮಿತಿ) ಣಾಚಜಾನಕ್ಕಾ 
ಕೌಪಬಾಣಾನಿ ಧಾಕಿಣೆ | ಸಂಸೆವ್ಯಾಯಸದಾಭಕ್ಷ, ಪ್‌ ಮಿನೆಮನುಮಂ 
ಳಂ | ದಂಡ ಕಾರಣ್ಯವಾಸೂಯಖಂಡಿತಾಮರಳತ್ರ, ವೆ|ಗ್ನ ಸುಧ ರ ರಾಹೀಯ 
| ಕಾ ಯಮ, ದಫಂಯಾಸುುಮೆಂಗಳಂ। 'ಸಾಡರಂಕಒರಿ(ಹತ್ತೆ ಫಲಣೂ 
ಭಿ: ಸಾಪ | ಸೌಲಭ್ಯಪಶಿಪೂರ್ಕಾ ಯಸತ್ಕೊದಿ )ಿ ಹ ಯನೆಂಗಳಂ | 
ನ ತ್ಸ ಪುವೆತಾಯಹಕೀಕಾಭೀಪ್ಟೈವನಯಿನೆ | ವಾಲಿಪ್ರಮಥನಕಿಯತಾ 
ಮಹಾೌಧೀರಯೆಮೆಂಗಳಂ | ಫಿ ಮತರಘುನೀರಾಯಸೆತೂಲ್ಳಂಭಿತ ಚ 
ಧವೆ | | ಜತರಾಶ್ರ್ರಸರಾಚಾಯರಣಧೀರಾಯಮಂಗಳಂ | ಅಸಾದ್ಯ್ಯನ 
ಂವಿವ್ಯಾಮಭಿನಿಸ್ಸಾ ಯಸೀತಯಾ | ರಾಜಾಧಿರಾಜರಾಜಳ6ಯರಾಮ 
ದಾ ) ಯುಮಂಲಿಗಳಂ | ಮಂಗಳಾಕಾಸನಪಕೆ ರ್ಯ ಹಾಚಾರ್ಯಸ್ರು ಕೊಗೆನಮೆ ಬ | 
ಕ್ಕ ಪೂರ್ವೈರಾಚಾಕ್ಕೇ ಸ್ಪ ತ್ರ ಮ ತಾಯಾಸ್ಸು ಮೆಂಗಳಂ| ತತಃಪಿತು 
ಪಹನ್ಯತ್ಯಾರಭ್ಯಸ್ಯಾಚಾರ್ಯಾಂತಕ್ಕೂ ಘಾ ಜಸುಂಭೆಯರಾತ | ನೀತಾಪಿ 
ಹಸಟಾ. ನರ್ಸ್‌ ಯೊಸು ತ ಸವಿಕೆನೆತೊಭಗನವಾರಾಭನಂಕಲ್ಲಿ ನ್ನ ಯ 


ನ ಬಾವಾ 


ತೌ 


4 ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರ ಸರಬ್ರಹ್ಮಹೇನಮಃ. 
4 i 
 ತಾತ್ಸರ್ಯೇಸೆಹಿತ ಶ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣೆ 


ಬಾಲಕಾಂಡ ಪಾರಂಚ॥. 
Nu, ಈ 


p 

'ಮೂ ಇಲ ಠವಸ್ಸ ಇಧ್ಯಾಯನಿರತಂ ತಪಸ್ವೀವಾಗ್ವಿದಾಂವರಂ |. 

| . ನಾರದೆಂಹರಿಹಹ ಸ್ಮ ವಾಲ್ಕೀಕಿರ್ಬುನಿಪ್ರಂಗವಂ ol 
ಹಹ 


AANA ಲ ಟ್ಟ ಟಟಿಉಿಿ।ಉಿ್ಬಂಒಬೆಬೆಂಬೆಿಬೆಿೊೊೊಪ2ದ ಇ NSN NN NN NNN ಯೊ ಸಾರಿಯ SNS NIN SS NINN, ~~ 


1 ತಾತ್ಸ [el ವು. | 
ಟಿ ೬. ತಪೋಮಂತನಾದ ವಾಲ್ಚ್ರೀತಿ ಯಂಬ ಮಹಾ ಮುನಿಯು ತನಸ್ಸಿ ನ 
ಲ್ಲಿಯೂ ವೇದದಕ್ಷಿಯೊ ಆಸಕ್ಕನಾಗಿ ವೆಕ ನ್‌ ವ್ಯಾರ್ಥ ವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ 
ಬ್ರ ಪ್ರಕ್ಕೋನಗಳನ್ನು ಕಿತನರೊಳಗುತಮನಾದುದರಿಂದ ಖುವಿಕ್ರೇನ್ಮೆ 
ನಾದ ನಾರದ ಮುನಿಯಂ: ಕು ರಿತು ಹೀಗೆ ಪೃಚ್ಛೈ ಸಿದನು. [ವಿಕಪಾಭಿ: ಎ 
ಪಾ ೨್ರಯವನಂದರೆ )-ಎವಾರ್ಟೀತಿಯು ಕೃ ಫ್‌ ಚ್ದ ಬ] ' ಚಾಂದ್ರಾಯೆಣಾನಿ ರೂ: 
ಪವಾಗಿರುವ ಉತ್ತಮವಾದ ತಪಸ್ಸು ಭನನ ತಪೆಕ್ಕಬ್ಬ ವಾಚ್ಛನಾದ 


ಎ್ಬಿ ಹ ಇಡ ಇಂ ೧ ಇ 2೫೧ NN ಟಟ NSN 


SLND NS NAN SANS NNN ಇರ್‌ ಯರ್‌ NASA NANA 


ಸ ನ ವರನ 
” ಹೆರಬ ವ್ಯಾ ತ್ರಿ ಕಾಂದೆವೀಂ ಭುತ ಮುಕ ಫಲಪ ರ್ರವಾಂ pd 

ಪ್ರ ಣಮ್ಸುಸ್ಲಾ ಮಿತಾಮೆವ ಹಾನಿ ರಿಂ ಸರಸ್ನೊತೀಂ | 

ಮ ಮೃ ತನೀರಮಾಸ್ರಿ)ತ ಜನಿ ರ್ರೀಚಾತಕಾನಂದದಂ ಕಾರ್ಬಾಖಂ 
Ss ನ೦ದಾ ಠ್ರ)ದಿಬರ್ಕಿ ಹ್ಯೆ ದಂ | ಚಾರುಸ್ಗೆರಮು, , 
ಖೋ ಸಜ್ಜ ಜ್ಹನಕಜಾ ಸಾಡೌದಿನೀಕೊಭಿತಂ ಫಿ ರಾಮಾಂಬ್ರ ನಕ ಯ 


ಖಿ೨ಜಗಿತ್ರಂಸಾರೆತಾಮೊ ಹಹಂ | ಹೆ ಶೋನ ದೆರಾ” 
ಭವಾನಲಾರ್ಹಾಮೃತಶೂರನೀರರ್ವಾ | ಕರೊತಿಷ್ಞಾಮಾಯೇಣತತ್ನದೀಪಿ 
ಜ್ರ ¥ + ಕ ನ ಸ ಗಿ! 
ಸ್ಮ 4 
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AR pe 


ದ :  ತಾತೃರ್ವಸಹಿತ ಕ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣೆ, 


ಬ್ರಹ್ಮನಂ ಧ್ಯಾನಿಸಿ, ನಾರಕಬ್ಬ ವಾಚ್ಚವಾದ ಸುಜ್ಞಾನವನ್ನು ಸರ್ವಠಿ | 


ಗೊ ಜೂಡುವನನಾದುದರಿಂದ' ನರದನೆಂಡು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ನಾದ ಮಹಾಮುನಿ 


' ಯಂ ಪರಿಪೂಜಿಸಿ ಪ್ರಶ್ನೆಯಂ ಮಾಡಿದನು. ಅಥವಾ ಭಗನಂಜನೇ ಗತಿ 


ಯೆಂದು ನಂಬಿದ ವಾಲ್ಮೀಕಿಯು ಆತಪೊಹಿಸ್ಕಾ ಧಾ” ವಂಬುವೆ 


ದಾಗಿ ಶು)ತಿಯಿರುವಂತೆ ತೆಸಕ್ಕೆ ಬ್ರ ) ವಾಚ್ಛ್‌ವಾದ ಮೇದದಲ್ಲಿಯೂ ತದನು `: 


ಪ್ಯಾ ನ ರೂಸವಾಗಿರುವ ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯ ಕಬ ) ಪಾಚ್ಯೂವಾದ ಜಪದ್ಲಿಯೊ 
ಆಸಕ ಚಿತ್ತ ನಾಗಿ ಅಥವಾ 4ಕ್ಲೊ | ಮೇದಾನಾಂ ಸಾಮವೇದೋಸ್ಸಿ ಲ್ಲಿ 


ವಿ೦ಬುವಹಾಗಿ ಸಂತೆಯ ನಿರೂಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಟ್ಕ್ಯರುವುದರಿಂದ ತಪೆಕ್ಕಿ ಬ್ಲವ ) ವಾಚ್ಯ " 


ಹಾಂ ಮಹೇಶತೀರ್ಥಾಖ್ಯ ಮುನಿಧ್ಯಥಾಮತಿ | ನಾನಾಟೀಕಾಸ್ಟೃ ವಾಕ್ಯಾನಿ | 


ಲಿಖ್ನ ಂತೆತ್ರಯಥಾಮತಿ | ಸೆಕ್ನೆಪಾಂಗ್ರಂಥಕರ್ದ್ಯ ತಾಕ್‌ಂ ಲೆಖಕೊಹಂ 
ನಕಲ್ಪಕ | ರಿಖಿತಾನ ೈತ್ರತ್ಸೈ ರ್ಯಾನಿಲಿಖ್ಯಂತೆತಾನ್ಯತೊಮೆಯಾ | ಗ್ರ) | ಗೈಂಥ 
ಬಾಹುಳ್ಯಭೀತ್ಯಾತ ಕ್ವಾಚಿಚ್ಛ್‌ ಬ್ಲಸುಕೊಧನಂ | ಸ ಗೂ 


'ರ್ಥಃ ಪದಾನಾಂರಿಖ್ಯತೆಧುನಾ | “ತಾರಾಮಾಸಮುದ್ಧಿ ಕ್ಯೂ ವಿರಾಧಖರ 
ರಾವಣ್ಣೈಃ ॥ ಉಕ ರ (ನಾಂ ವಾಸ್ತವಾರ್ಥೊತ್ರವರ್ಣ್ಯ., 


ತೆ | ಬ್ರಹ್ಯ ಲೋಕಸ್ರ ನಿದ್ದೆ ೦ ತತಕ್ಕೋಟಪ್ರ, ವಿಸ್ಮೆರಂ ರಾಮಚರಿತಂ ಭೂ 
ಲೋಕವರ್ತಿ ನಾಂ ತ 3 ಂವರ್ಣಾ ನಾಂ ತಾಪೆತ್ತ ಯವಿಮೋಚನಾಯ 
ಸಂಘ್ರಿಸ್ಯರಚಯಿತುಮುದ್ಧ್ಯುಕ್ತ್‌ 5 ಪರಮಕಾರುಣಿಸೊಬ ನಿಹ್ಯಾ-ವಾಲ್ಮಿ 


ರೂಪೇಣ ಭೂಮಔಸ್ಟಾಂಕೆನ ಸಮಭವತ್‌ | ತಥಾಚಸ್ವಾಂದೆ ಪಾರ್ಕ ತೀಂ 


ಪ್ರತಿಶಿವನಚನಂ| ವಾಲ್ಮೀಟಿರಭನದ್ದ ಕನ್ನಿ ವಾಣೀವಾಕ್ತಸ್ಯರೂಪಿಣೇ | | 


ಚೆ ಕಾರರಾಮಚರಿತಂ ಪಾವನಂಚರಿತವ್ರ ತ ಇತಿ | ನಿವಂಜಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಕ 


ಭೂತೊಭಗರ್ವಾ ಪ್ರಾಚೇತಸ ಸ್ಫೃಟೋರ್ಬಿ ತಂ ಫ್ರೀರಾಮಚರಿತಂ ಗು | 


ರುಮುಖಾಚೊ ಬ ಜಾ [ ಭಗವತ್ವ ಥೊಸಬೇಕೆನ ಸ್ಫಗುರುಂ 
ನಾರದಂಸು ್ರತಿ್ರಮಾಜಾಲಸ್ಸೆ ಕಸ್ಟ್ರಾ ಅಥ ಬ್ರಹ್ಮನಿಯೋಗೆನ ಸಮಾಗತಂ 


ಅ ನಾರದೆಮೆಭ್ಯನ್ನ ನನಾಲ್ಮಿ ಕ ಕೊನ್ನಸ ನ್ವನ್ನ ತ್ಯಾವಿಹಪ್ರ/ಚ್ಚ್ಸ್‌ <8 
. ಸಚದೇವರ್ಶಿಃ ಪರಮೇಶ್ವರ ಸ ಕ್ಸ ಮುದಿತಮನಾಃ - ಕ್ರೀರಾಮಚ್‌ರಿ 


Ya 


| ತಂಸಂಕ್ವಿಪ್ಯವಾಕ್ಟ್ಯಶೂಪೇಣೊಸದಿ್ಕ 6ಜಗಾಮ, 'ತದನುತಮಸಾತೀರಮು 


ಪುಸ ಅಶಿ A ೮ ಕಸ್ಟ ವಾಲಿ 
ಕ್ಡ ಸ ವ್ಯಾಭವಿದ್ದ ತ್‌ ತ ನಜನಿತಕೊ pi ಸ ಲರ 
ರ್ಯದನಾ ನ್ಯಾ ನಿಪಾದೇತ್ಯಿತ್ಲೊ ಆಕಉದೆಭೂ ತ್‌ ತಠಸ್ಸೂ $ಶ್ರಿಮುಮಾಗತ್ಕ 


ಬಾಲ*ಕಾಂಡೆ ಪ್ರಥಮಸ್ಥೆ ರ್ಗ, ೩ 


ಪಾದ ಬಕ್ಕ ಸ್ಫರೂಸೆಮಾಗಿರ್ಸ ಸಾಮವೇದದನ್ಲಿ ನಿರತನಾಗಿ “ಸಿಫ್ಲ್‌ಯು, 
ವ್ಯಾಕರಣವು, ಛಂದಸ್ಸು, ನಿರುಕ್ಲವು, ಜ್ಯೋತಿನನು, ಕಲ ವು ವ೦ಬ 
ನೆಡಂಗಗಳಿಂಜೊಡಗೂದಿದೆ ವೈದಂಗಳನ್ನೂ ಅವುಗಳ ಅರ್ಥ ಗಳನ್ನೂ ಸ 
ಹ ಬ್ಲುನರ್ಲಿ ಕ್ರೇಷ್ಠನಾದ್ಕ ಅಥವಾ ವಾಜ್‌ಕಬ್ಬ ವಾಚ್ಛೈಯಾದ ಸರಸ್ಕ 
ತ್ಗಿ ದೇವಿಯಿಂದ ಕಂ ದಲ, ಬ್ಕ್ಯ ಮರೀಚ್ಛಾಂದಿ ಪುತ್ರರೊಳಗೆ ಉತ್ತಮ 
ನಾಗಿ  ಮನನಶೀಲರೊಳಗೆ ಕಷ್ಟ ನಾಗಿ, ನರ ಸಂಬಂಧವಾದ ಅಜ್ಞಾನವಂ 
ಪರಿಹರಿಸತಕ್ಕುವನಾದ ನಾರದ ಮುನಿಯನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮಾ ವಿಪಯೆಕವಾಗಿ ಪೃ 
ಹ್ಯೆ ಸಿದನು, ಇಲ್ಲಿ ಆತಹಸ್ಸೀ? ಜಂಬ ಷೂ «ವಾಶ್ಫ್ರೀತಿ' ೦ಬ ಕ 


” 


ತಮೇವಾನುಸಂದಧಾನಸ್ಥ ಧವಿಸ್ಮ್ರಯಮಾಸ್ತ್ಮ ಅಥ ಭಗವಾಂಕ್ಕ 'ಈುರ್ಮುಖ 
| ಅಗತ್ಯ ಮಜ್ಯೆ ಕ್ಪಿ೦ದಾದೇವತೆಬ್ರಕ್ಮ್ಮನ್ಸಿ ತ್ಯಾ ಭಿಧಾಯ ರಾಮಚರಿತಂ ಸರ್ಮಾಂ . : 
ವಿವಿತಂಭವತ್ಯಿತಿ ವರಂಪ್ರದ ಪಾಯಸದ ರೇವ ಮ ಗ ತ್ತ 5% 
ದಿಕ್ಕಸ್ಫಧಾಮಜಗಾಮ, ಅಥ ಚತುಕ್ಕಿಂಕತ್ಕೃಹ್ಞರಗಾಯತಾ ಖು ಹರ 4 
ಬ್ರಹ್ನ ವಿಷ್ಯಾ ವಿಲಾಸಭೊತಂ ರಾಮಾಯಣಂ ಚತುಶ್ಶಿಂಕತಿ Ay ಕ್ಲೊ 
ಕ್ಸೈಕ್ಮ ಕಾರ | ತದಿದಂವ್ಥಾ3)ಯತೆ | ತೆಸಸ್ಕಾ ಸಿಧ್ಯಾಯೇತ್ಕ ದಿ ಸು 
ತಿ ಶ್ರೀಮಶ್ಮ ಸಹಿತಕ್ಲೊಕಸಂಕೌತಃ| ಚತುಸ್ದಿಂಕತಿಸಂಖ್ಯಾಕಾ ಗಾಯೆತ್ರೀವ 
-ಲ್ಲೈಸಂಯತಾಃ | | ಯೆಕ್ಲೊಸಾಸ್ಟ ್ಸ್ಫಂತಿತಾನತ್ರ) ವಿರಿಖಾಮಿಯಥಾಕ ೫ ಮಂ। 
ಘೊ ್ಲಕೆಚಪ್ರತಿಸಾಹಸ್ರ ೦ 'ಸ್ರಥತಿಪ್ರ ಥಮೆಕ್ರ್‌ ಮಾತ್‌ | ತ್‌ ನಕ 4 
ರಮೆಕ್ಟ್‌ಕಂ ಸ್ಟಾಹಯಾಮಾಸವೈಮುನಿಃ| ಗಾಯತಾ) 5ನ. ನಣಿಚತ್ಕಾ 
ದಿ ದೈದ್ಯೇತಿ) ್ಯಥವಟ್‌ಕ್ರ ಮಾತ್‌| ಚು. ಕಾಂಡೆತುಸ್ಸಾ ಸ್ಬವಿತಾನ್ಯ 
ಕ್ಷರಾಣಿತು | ತತ್ರ ತದಿತಿಗಾಯತ್ತ್ಪ್ಯಾ್‌ ಪ್ರಥಮಾಕ್ಷರಂ, ತಪಸ್ಸಾ 
ಧ್ಯಾಯನಿರತಂ ತಪನ್ನೀವಾಗ್ನಿದಾಂವರಂ | ನಾರದಂಪಠಿಹಹೆ ಶೈಚ್ಛ್ಸ್‌ ವಾಲ್ಯ್ರೀ 
ಕರ್ಮು ನಿಪುಂಗವಮಿತಿ | ಅಶ ಶ್ರ) ತಸಕೃಬ್ದೆನ ನ ಚಿತ್ಕಹ ಶ್ರೈಸಾದಹೇತುಭೂತಂ 
ವ್ರಸನಿಯನೊಪವಾಸಾದಿಕತ್ಕೊಚ ಚ್ಛ್‌ತೆ | ಯಸ್ಸ್ಯಶ್ಚ್‌ ಸತಿ ಶಪಂಅತಿಕು ೨) 
ತೆಃ | ತಹಕ್ಕ ಬ್ಲೈನಬ್ರಕ್ಕ್‌ ವಿಷಯಕ ಜ್ಞಾನಮುಚ್ಯತೆ | ಸಾ ಗಾ ಧ್ಯ್ಯಾಯ ಕಬ್ಬೆ ನ 
ಭಲನದರ್ಭಾ ವೆಬೊಧೆಸಲ್ಯಂತಾಧ್ಯಯನಮುಚ್ಯತ | ತಯೊ ರ್ನಿರತಂಖನ 
ಗ್ರಚಿತ್ತೆಂ | ಅನೆನತಪಆಲೊಚನಇತಿ ಧಾತೊರುತ್ಸನ್ನನ ಪಕ್ಕ ಬ್ಬೆ ನಜ್ಞಾ 
ಷಿ | ಸತ್ಯೃಂಜ್ಞಾನಮನಂತಂಬ್ರಹೈ ತಿ ಬ್ರಹ್ಮ ಸ್ಕೃರಣಾತ' ಐತಿ 
ನ ರೂಪಂ ಮೆಂಗಳಂತೃತಮಿತ್ವನುಸಧೆಯ-ಂ | ತ 
೫ ಸ ಸ 


6 ತಾಶ್ಪರ್ಯಸೆಹಿತೆ 2 ಶ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯೆ ಯೆಹೆ, 


ಹ್ಮ ವಿಕೇಪೇಣವಾಗಿ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿರುವುಡೆರಿಂದೆ, ವಾಲ್ಕೀಕಿಯೆ ಸಾಂಗವಾಗಿ 
ಯೂ ಉಪನಿಪೆತೃಹಿತವಾಗಿಯೂ ವೇದವೇದಾರ್ಥಂಗಳನರಿತು ಕೇವಲ ಕ 
'  ರ್ಬುಠನಾಗಿ ಜ್ಞಾನಿಯಾಗಿ ಮೋತ್ಷೀಚ್ಛೆ ಯುಭ್ಛವನೆಂತಲ್ಕೂ ವಾಲ್ಕೀಕಿ$” 

1 ಖಂಬ ಸನಾ ಶಾಂತ ಮನಸ್ಕನೆಂಪಲ್ಯೂ, 'ಕಮ ದರಿ ಗುಣಗಳುಲ್ಲವ 


'ನೆಂತಲೂ ತಿ೪ಯತಕ್ಕ್‌ದ್ದು. ಮತು, «ನಾರದಂ? ಎಂಬ ದಕ್ಕಿರುವ - 2% 


ವಿಶೇಪಣಗಳಿಂದಾದಕ್ಲೋೊ ನಾರದನು "ಸ್ಕಾ ಧ್ಸಾಯನಿರತಂ” ಎಂಬ ಪದೆ 
ದಿಂದ ಶ್ರೋ ತ್ರಿಯ ಪಹಾ ಇರ್ಥವೆಂತಲ್ಕೂ ««ವಾಗ್ಠಿದಾಂವರಂ' ವೀಬ ಹದ 
ದಿಂದ ವಿದ್ನಾಂಸನೆಂತಲ್ಕೂ ಮುನಿಪುಂಗವೆಯೌ ಖ೦ಬ ಪದ್ದಂದ ಬ್ರ) 


SNS NSN ಇಇ ಇ ಎಂ NS ಉಬ್ಬಿ NNN NNN 


ANANSI NI NANI NINN NS SAN NS 


ಪಸ್ಸೀಪ್ರಕಿಸ್ಮೆ ಪಃ ವಲ್ಬೀಕಸಕ್ಕಾಸತ್ಕಂ ವಾಲ್ಮಿಕಿ | ತದುಸ್ತ್‌ಂಬ )ಶ್ಟ್ರು 
'ಸ್ರೈವಕ್ಕೆ | ಅಥಾಬ ೨ಿನೀನ್ಯಹಾತೆಚಾ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಆೂಕಪಿತಾಮಣಃ ವಲ್ಫ್ರೀಕ್‌ 
.ಪ್ರಭವೊಯಸ್ಸಾ ತ ಸ್ಯಾ ಜೀ ವ್ಯೀತಿಿತ್ಯಸಾವಿತಿ | ನಾರದಂನರಃ ಸುರನಾ 

ತ್ಕಾ, ತದುಕ್ತ್‌ಂ ' ನರತೀತಿನರ ೩ಪ್ರೊಕ್ಕ್‌ ಪರಮಾತ್ಮಾ ಸೆನಾಶನಇತ್ತಿ | ತ 


ಸ್ವಸ RNS ಶೃವಿಪೆಯೆಕಂಜ್ಞಾನಂ ದದಾತಿಉಹದಕತೀತಿನಾ | 


'ರದಃ | ಯೆಮ್ಕಾ ನರಾಣಾಂಸಂಬಂಧಿನಾರಂ ಅಜ್ಞಾನಂತದ್ದ ನಿತಿಖಂಡಯತಿ 
ಜ್ಞಾನೊಸುಬೆಕೆನೆತಿನಾರದಃ | ತಥಾಚೊಕ್ತ್‌ಂ ನಾರದೀಯೆ | ಗಾಯನ ಲಾ 


'ಯಣಕಥಾಂ ಸೆಹಾಪೂಹೆಭೆಯಾಪಹಾಂ; ನಾರದೋ ನೃಣಾಮ 


ಜ್ಞಾನಜಂತಮಅತಿ | ತ ಬ 
(ಶ್ರೀರಾಮಪಂಡಿತ ಕ್‌ ಕಶ ತಿಲಕ ವ್ಯಾಖ್ಯ್ಯಾನಂ) 
ತ್ರೀಮದ್ರಾ) ಘವಮಾದಸದ್ಯ ಯುಗಳಂನದ್ವಾರ್ಚ ತಂಷದ್ಯ ಯಾ | 
ಸರಾ ನ ದೂ ಸ್ರತ್ರಯಸ್ಸ್ಯಾಪ್ರೆ ಮ 
ಯೆದ್ದೇಜೆ ಕ್ಸ ನುತಂಸುಖೆ ಕನಿಲಯಂಸುರ್ಕ್ಕಾ ಶ್ರ )ಯಂನಿಪ್ಮಿ ಯಂ | 
ಕಕ್ಕೃಚ್ಛ್‌ ಅನಧಕಂಕರಂಮುಹುರರನನ್ನಾ ಬತ ಯೆ | 
ನನುರಾಮಾಯಣಸ್ಕೈಐಹಿಕ ಇಮುಖ್ಮಿಕನಲಸ ರ್ರದತ್ನೆವಕಾನಾಭಾವಾತ್‌ 
4-೦ತದಾ  ಯ್ಯಾನೆನೆತಿ ಚೆನ್ನ - ಅದಂ ಸವಿತೃ ಣ್ಣವಾಸಣ ಭನ ಎ | ಜನ 
' ತೃ ಕೂದ್ರೊಪಿ ಮಹತ್ತ 1, ಮಾಯಾನಿತ್ಯ ಂತೈಕಿ ಕೊ ಹೌ ಪರಿಕರ ಸಾಧ 


ಕ್‌ತೃಸ್ಥೈ ಸ್ಪಪ್ಲೃ್ಯಮತ್ರೆ) ಶ್ರದ ಶ್ರೂಯೆಮಾಣತ್ಕಾತ್‌ [ಕ್ರ ಣ್ಯಾನ್ರಾಮಾಯ ಜ್ನ 


ಔಂಭಕಾ 1 Ke ಹದಮೆವವಾ | ಸೆಯಾತಿ ಬಸ್‌ )) ಎನಂ 
ಬ್ರಹ್ಮ ಣಾವೂಜ್ಯತೆಸದೆತಿ ಮೂಲರಾಮಾಯಣ ವಚನೆನ ಬ್ರಹ್ಮ ಲೊಕಾ 
ಕ ಕೆ ಕ AL, ಅತ್ತೆ ER ee NS ಲ್ಲ Pe A ತಾ MZ ಕ ಕೆ 4 


ಕಾಂಜಿ ಸಮಸ ಗಣ... 2 
ಬಾಲಕಾಂಜಿ ಪ್ರಥಮಸ್ಸೃ ಇ | ೫ 


ಕ್ಹನಿಷ ಸೆಂತಲ್ಕೂ «ನಾರದಂ ” ಎಂಬ ಹದದಿಂದ ಗುರುಸನ್ಸಿನಾಹನ್ನು 
ನೆಂತಲೂ ಸೂಚಕಮಾದುದು, ಆದಕ್ಕೆ ಆತಹಸ್ಸಾ )) ಎಧ್ಯಾಯನಿಶ ಶತಂ ' ಮ 
ರಬ ಪದದಿಂದ ಈತಾಪನಿಂದುಂಟಾವ ತನ್ನ ರೋಗದ ಕ್ಟ ವಾದ ಷಸ ae 
h ರ್ಯದ ದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತ ನೆಂದು ಅರ್ಥವಾಗುವದು ಸರಿಯೆ ಟಿ ಅಂಥಾಆಕಿ ೀಲವಾ | 

-ದ ಕಬ ಗಳನ್ನು, ಗ್ರಂಥಾದಿಯನ್ಲಿ ಪ ರ್ರಯೊಲಿಸಬಾರದ್ದದವೆಂ ಹ್ಯಾ ಸೆ ಮಾಡಿ" ಸ 
ದನೆಂ ದ್ನ ನಿರೂಹಿಸಲ್ಪ ಡುತ್ತದೆ, ರೋ ತಸಕೈಬ್ಬ ಸ್ರ ತಪಸ್ಸು ವೆ ಮೇ ಹ 
ದವು ವಿಂಬ ಅರ್ಥ ಗಲ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಶೋರುಪುದರಿಂದೆ ಭಗಿನ ನ್ಯಾದಿ ಕಬ್ಬ 
ಗೆಳಂತೆ ಇದು ಅಸಿ | (ಲಮಾದುದ್ದಂವು. ಇಲ್ಲಿ ಬ ನಿ ಹ್ಯವಾಚ್ಛೈವಾದೆ ತನ್ಕ 


ತ WE cE EN ಟಾ 2. ಪಿ. ಟಿ ಯೂ ಯ ನ NN ಯ ಮ ಬಿ ಯ ಬಿ ಅಂತು ಟಿೀಉಬಟಿ ಅಟ TSN ಯ ಓಟ ಟಿಬಿ ಬ ಟರ 


ಶೈ 


ಕಿತ್ತು ತ್ರಾ se pA ಕ ಹ್ಯಾ ತ 4 ವ 4 
ದ್ಯಸ್ನ್ಯಾಲೀಲಾವತಾರ ರಶೂಪಡಯಾ ರಾಮಸ್ಯ ಮೈಭವಾನುಸಂಥಾನ್ನೇನ 4} | 4 
ಹ್ವಾಲೊಕಾವಾಪ್ತಿರುಚಿತೈವ-ನಚ- ಕಾವ್ಯಾಲಾಪಂಕ್ಕ ವರ್ವಯೆದಿತಿ ನಿನ್ನೇ 1 
ಧಪ್ರಸಕ್ತಿ 8 ತಸ್ಕಾಸ್ಫನಿಪ್ರ ತೆ ಫ್ರುರುಪಾರ್ಭಾ ಸಾಧಕ ಕಾವ್ಯ ವಿಷಯ 
ಟಕ ಠತಾ ೨,ಸ್ಫ್ಯಾಫ್ಛಯನೆಶೆ) ನರಿ ಗಳಸ್ಯ ಧಃ *ಥಃ | ಗಾಯತ್ರೀ 
ದ ಮ ವರದ - ಕೃಪಣ ತು ಚ ಕೂೊದಾ ಸಕತ 
ಯ ನಾರಾಯಣ ಶನ ಸೆಂಕಲೊ ಫಾ ಲ ಸತ ಟ್‌ ಲಾಭಾಯ 


ತ ತಾದ್ಯಕಪಸು ಜ್ಞಾ ಜಾನಾಯಚ ನ ದ ಈ 
a ತು ಕ್ಯಾಚ್‌ ಯಸುಪಿ (ಠ ನಗಪನ್ನಿ ಯೊಗಸಮುಪಾಗ 'ತಂ ಜಿವರ್ವಿಂನಾಠದಮೆ 
y ಭ್ಯರ್ಯ್ವ eS ನ್ರಿತ್ಯಾದಿಪಪ್ರಚ್ಛ, ಸಚದೆವರ್ಪಿಃ ರಾಮಕಥಾಮುವಿಶ 
ವ ಮನಾ ರಾಮಚರಿತಂ ಸಂ ಹ್ರೌಸೆತಲ ಹಾ ಯಿಥಾಗತಂಜಗಾಮ-ಠರ್ತಶಿ ಶ್ರ 
ಕ ರಾಮಚರಿತಂ ಸರಹಸ್ಯೆಂ ನಿರವಕಪಂತತ್ಸ ಸೌದ ಜೆನಸಮ್ಯಗ್ವೀಜ್ಛಾಮು 
ಭೂಲೊಕವರ್ತಿನಾಂ ಚತುರ್ಲಾ ಲವ ವರ್ಕ ನಾಂ ತಾಹತ್ರಯಭಿಮೊಚನಾಯ 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಳಭೂ ಇತು)ವ ಭಗವಾ ಬ್ರಾಚ್‌ ತಸೊವಾ ಜಾ 08 ಸ್ಮೃಕ ಕೃತಕತಕೆೊ 
ಟರಾಮಾಯೆಣಸಾರಭೂತಲಿ ಚೌತುರ್ವಿಂಕತ್ಯಹ್ಷರಗಾಯತ್ರಾ ನಮ್ದಿಸರಬ) 
ಹ್ಹುವಿದ್ಯಾಯಿಲಾಸಭೂತಂರಾವ ಮಾಯಣಂ ಚತುಕ್ಕಿಂಕತಿಸಹಸ್ರಕ್ಲೊಕರೂ 


KE 


4 ಸ ಯು ಖ್‌ FP ಜಂ 
ಪಲ್ಮ್ಗಕುಕಲಪಾಭ್ಯಾಮ pe ತ ತಸ್ಯಾ ಪ್ಯನಿವ್ಯತರವ್ಯಸ್ಮ ಆದ್ಭಸ್ಸೆ 
ರ್ಲೊವಾಲ್ಕೀಕಿಂಪ ತಿ ನಾರದೆ ಇಜೆದೆರಿರೂಪ ತತ್ರ ನಾಪೃಪ, ಪಕ ಶ್‌ ಸ್ಟಾಚೆ.. 


rN i ಜೆ ನ ಜ್‌ 
ಬಗ Waa 


೬ ತಾತ್ಪರ್ಯಸಹಿತ ಶ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣ್ಕೆ 


ಬ್ಲ ಪ್ರಯೋಗನಿಂದ ದೇವೆತಾನಮಸ್ಕಾರ ರೂಪಮಾದ ಮಂಗಳವು ಅಚರಿ 
ಸ್ಪೈ ಬ್ದ ೦ತಾದುದು. ಅದ್ಲದೆ ಡೆ ೦ಥವು ಗಾಯತ್ನೇ 9 ಪ್ರರ ಸಂಖ್ಯಾ 
ನು 'ಜ್ರರುವಾಗಿ (೨೮) ಅಕ್ಷರಗಳಿಗೂ (ಎರೆ) 'ಸಾವಿರ ಗ ಗ್ರಂಥ ಸಂಖ್ಯೆ 
ಯಿಂದ ಪ ್ರವರ್ತಿಸಿರುವುದಾದಕಾರಣ್ಯ ಪ. ಥಮ ಸಹಸ್ರಾ, Hse ಗಾಯ 

ತ್ರಿಯ ಪ್ರಥಮ ವರ್ಣವು ಅವಕ್ತ ಕಮಾಗ ಪ್ರಯೋಗಿಸತಕ್ತುದ್ದಾದ ದ್ದರಿಂದ 
3 ತಕಾರವು ಕವಿಗೂ ಓದತಕ್ಕ್‌ಪನಿಗೂ ಸಹ ಕ್ರ ಯಸ್ಕರವಸಾದುದ 
ರಿಂದಲೂ, ಬ ವಕ್ರ ಪ್‌ ಕಬ್ಬ೦ಗಳೊಳು ತಪಳ ಬವ ಸೇನರುವುದ 
ರಿಂದಲೂ "ಅನ್ನಿ ಹ್‌ ರಶ್ರೈೇಯೋಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟತು. ಈ ನಾರದ ವಾಲ್ವೀ 


ದೊ ಮ ಯಾದಿತಿ ನ್ಯ್ಯಾಯೆನಾಪೆ ಹಿತ ರ್ರ ಕ್ನೂ ಪಕ್ಷ್‌ಪಣ| ಠಹಪಸಾ ಶ್ರ ಧ್‌ ಸೀಯ 
ತ್ಯಾವಿ-ಶು ತ್ಯಾಜೆ ತದಿತ್ಯಂತೆನಸು ಸಂಬಂಧಃ | ತಪಸ್ಟೆ ನಕು ತ ಸ್ಕಾ" 
ಧ್ಯಾಯಃ ತಪಸ್ಸಾ ಸಿಧ್ಯಾಯಃ - ತಪಸನಸ್ಸಾ ನದ್ದಾಯತಿ ಬ್ರಾಹ್ಟ್ರಣಮಿ 
ತ್ಯಾಹಸ್ತ೦ಬೊಕ್ತ್‌ 8-ಸ್ಫಾಧ್ಯಾಯಕಬ್ಟೆನಾಪ್ರಾಯತ್ನಾನಧ್ಯಯನ ಪಾಲ 
ದೆಕಪಠಿಹರಾದಿನಿಯಮೊಹೆತತಯಾಭಲವದರ್ಯ್ವಾವಬೊಧಪರ್ಯಂತಂ ಸ್ನಕಾ 
ಖಾಧ್ಯೀಯೆನಮುಚ್ಛ್‌ತೆ- ತನ್ಮುನ್ನಿರತಃ ಗ ತದಭ್ಯಾಸ ನಿರತಇತಿ ಯಾವತ್‌. 
ಯತು, ತಹಕ್ಕ ಸ್ಪಾ ಧ್ಯಾಯುಕ್ವ ತಪಸಿ ಸಿಧ್ಯಾ ಮೌತಯೊರ್ಬಿರತಕ ತಪ: 
ಕೃಬ್ಬೆ ನ ಚಿತ | ಪ್ರೈಸಾದಹೌತುಭಸಿತಂ ವ್ರ ತನಿಯಮಾದಿಕ್‌ರೊ ್ರಾಡ್ಛ್‌ತೆ| ( ಯೆ 
ದ್ಟಾ ಯಸ್ಕಾಜ್ಞಾನಮಯೆಂತಪಅತಿಕು ತಹ ತೆಪೆಕ್ಕಬ್ಬೆ ನಬಿ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮನಿನಯಜ್ಛಾ 
ನಮುಚ್ಛೇತಇತಿತನ್ಪ್ವ ತಪೊವಿಶಿಷ್ಟೈಸ್ರುಂವಿಕೆ ಪಪ್ರನಿದ್ಧ ರ ಮುನಿಪುಂಗವಕಬ್ಬೆ 
ನೈವ ಉಸ್ತತಹಸ್ಸ ೦ಪತ್ತೆನ್ಸಿದ ತಿಕಾ ಎನುಹಿತ್ಲಸತಿಸ್ಯ 
ವಸಿದೆ ಸಕ್ವಧ್ಯಾಯಪದವ್ಯಯರ್ಥ್ಯಾ ಪತಿ 8 ತಸ ಕ್ರ್ರಾತ್ಸ್ಮ ಪಕ್ಕಬ್ಬ ನನಿಧಿಧ್ಯಾ 
ಸನಜನ್ಯ್ಯಪಠಿಪಾಕವದ್ಭ ಜಾ ಜ್ಞಾನಮುಚ್ಛೇಶೆ-ಮುನಿಪ್ರುಂಗವ ಬೆ ನ ಮನ 
ನಜನ್ಯಪರಿಪಾಕವತ್ತ, ಸಮುಪೊಚ್ಚೆತಇ ತಿ ನತೆನಗತಾರ್ಗ ಶೆತ್ಯನ್ಸೇ. ಸ 
ype ಸ. ತಕ್ಕ _ಸಬ್ಬಬ ತ್ಛ ತತ್ತ ತ (ಹಾಂ ಮ 
ಧ್ಯೇವರಂಕ್ರ) ಸೆ ಎ೦-ಮುನಿಕಬ್ದ ನತ್ಯ ರ್ವ8-ತೆಷು ಪುಂಗವೆಂಕ್ರ ಪ್ಲ Bp 
ವಂವಿಧಂನಾರದಂ- -ತಸಸ್ಕೀಕ್ಕಚ್ಮೈ ) ನಾದಕ್ಕುಪವಾಸಾದ ರಕ್ಷಣಂ ಮು 
ಖ್ಯು೦ತಪಃ ತಪೊನಾನಕನಾತ್ರ ರಜಕ ಶ್ರ) ತೆ- ಧ್ಯಾಯೆರೂಸಂ. ತಹಕಸ 
ಮನಸೆ ಒ೦ದ್ರಯಾಣಾಮೆ ಪಕ್‌ ನೂದಂಚತನ ತದರ್ಸಾ೯-ವಾಲ್ಕೀಕಿಕ ವ 


ಲ್ಕೀಕಸ್ಯಾಪತ್ಯೃಂ-ವಲ್ಮೀಕಪ್ರಭಪೊ ಸ್ಕಾ Bb ಳು ಸಾ 


ಬಿಟಕಳಿಂಡೆ ಪ್ರಥಮಸ್ಸುಗ್ಗ$, ಪಿ 


ಕೊನ್ಸರ್ನ ಸಾಂಪ್ರತಂಲೊಕೆ ಗುಣರ್ವಾ ಕಕ್ಚವೀರ್ಯರ್ವಾ । 
ತಿಗಳ ಸ್ನರೂಸವಂ ಬೋಧಿಸುವ ವಿಕೇಪಣಗಳಿಂದ ಪೃಚ್ಛೃಕನಾದ ವಾ 
ಲೀಕಿಯು ದಿವ್ಯಮಾಗಿರ್ಸ ಅರ್ಥ ವಿಷೆಯಕಮಾದ ಕ್ರವಣಾಧಿಕಾರ ಸಂ 
ಹತ್ತು ಳ್ಳೃವನೆಂತಲೂ » ಉತ್ತ ರವನ್ನು ಹೇಳತ್ವವನಾದ ನಾರದನು ಸರ್ವ್‌ 
ಜ ್ವನೆಂತಲೂ ಶಿಷ್ನ ನನು ಆಚಾರ್ಯನು ಹೀಗೆಯೇ ಇರಬೇಕೆಂತಲೂ ಬೋಧಿ 
ಸುನದಕ್ಸಾ ಗಿ ಅವರ ಕಕ್ಷಿಯು ಚೆನ್ನಾಗಿ ನಿ ನಿರೂಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ್ರತೆಂದು ತಿಳಿಯ 
ತನದ, ಆ ಪ್ರಶ್ನೆ ಯ ಕ್ರಮವನ್ನು ಮುಂದೆ ನಿರೂನಿಸುತಾ ನೆ |೧| 
ಈ ಲೋಕದಕ್ಲಿ ಈಗ ನಾವು ನೋಡದ ಸಮಸ್ತವಾದ ಬಹು ಕಲ್ಯಾಣಂ ಗುಣ 
ಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದನೆನಾಗಿಯ್ಕೂ ಆಹತ್ಯ್ವಾಲದನ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ವಿಕಾರದ 
ನ್ದ ಹೊಂದದೇ ಪರಠಿಂ ತಾನು ಹೊಡೆಯೆಲ್ಪಡದೆ ಹಗೆಯರಂ ಗೆಲ್ಲುವವನಾ 
ಸ , ಸಾಮಾನ್ಯ ವಿಕೇಷ ಧರ್ಮ ಗಳೂ ಎಗರೀ ಅಥವಾ ಕೌ) ತಸ್ಯಾ 

ಕರ್ತಾ ದಿ ಸಕಲ ಧರ್ಮ « ಬ್ನನನಾಗಿಯ್ಯೂ, ವಿಧವಿಧವಾಗಿ ಅಪ 


NN NNN INNIS RNIN TIN ININNIN S NNINNN ೂ  ೂರಕಯೂೂಉೂಸ್ಛ್ವ್ಯ ಯಿ ಲ್ಪ ಕ 06 ಕೃ ಚ್ಚ ಕ ಎ ುಾ ಪಸ ಸ ಸಾ ನರವನ್ನು 


ವಿತಿಬ್ರಹ್ಮ ಕ್‌ೆ ೈವಕ್ಲೊಕ್ಸೆ ಕ್ಕೈ£-ವಲ್ಫ್ರೀ ಪ್ರಭನತ್ಯೆ ನ ಗೊಣ್ಣೀಪುತ್ರಾದಿವತ್‌ ಗೌ 

ಣಮಸ್ಕ್ಯವಲಿ ಶ್ರ್ರೀಘೌಪತ್ಯ್ಯತ್ಮಂಗ್ಯ en ((ಛಜಷ್ಟ ವೆ 
ಲ್ರಿ ಲ್ಮೀಕ್‌ಅತಿಯವಪ್ರಿವಿಕೆಪಸ್ಳ ಸಂಜ್ಞೈೆತ್ಯಾಹುಃ-ನಾರದಂ ನರಾಣಾಮಿದಂನಾ 
ರಂ ಅಜ್ಞಾನ ೦-ತದ ಯಿ ಜ್ಞಾ ಜಾನೂಪಹದೆಕೆನೆತಿ ನಾರದೊ-ತಂ ಹಠಿಪ 
ಪ್ರಚ್ಛೈ ತ್ಯನ್ವಯೆಅತ್ರಪ್ರ ನ್ಧು ರುಕ್ತ್‌ ಬಿಕೆಪಣ್‌ನದಿವ್ಣಾರ್ವವಿ ವಿಷಯ ೪ ಕಿವ 
ಕಾಧಿಕೌರಸಂಪದುಕ್ತಾ ಮು 5೬ ಉಕ್‌ ಶೃವಿಕೆವಣ್ಟಸ್ಸ ರೃಜ್ಞ ಸತ್ಯಂ ಗ್ರ ಗೆ “ಹ 
ಣಧಾರಣಹೆತುಕಿಪ್ಕಾನುಗ್ರ ಹಕಕ ಮತ್ತ ಂಚವ್ರತಿವೊಬಿತಂ... Fol 
ಅಥಪ್ರಶ್ನುಮಭಿನಯತಿ | ಮೂಡಿ | ನುಕಬ್ಬೊನಿತರ್ಕೆಸಾಂಪ್ರತಂ ವ . 
ರ್ಕಮಾನಕಾಲೆ ಅನಿ ಸ್ಕ್ರಿನ್ಲ್ಲೊ ಹೆ ಭೂಲಹ್ಹ ಕೊನ ನುಗುಣರ್ವಾಪ್ರ ಸ್ತ ಬಹು 
ಗುಣವಾನಿತ್ಯರ್ಶ8- ಭೂಮೆಪ್ರಕಂಸಾದ್‌ ನಮತುಪ್‌ ಅಸ್ಸ ವಪ್ರಪಂಚಃ ಘ್‌ 
ಕ್ಮ ವೀರ್ಭವಾನಿತ್ಯಾದಿ ದಿವ್ಯಾಸ್ತ /ಬಲಾದಿಜಿ ಶಿ ನಿಕಷೆಣ ಪರಾಭಿಭವಸಾ- 
ಮರ್ಥ್ಯಂ ವೀರ್ಯಂ ತದ್ದಾಕಕ್ಕು ಗ್ರೌತಸಸ್ಯ್ರಾತ್‌ ಸಕಲ ಧರ್ವಾರಹಸ್ಯಜ್ಛ್ಯಃ 
ಬಹ್ಕೀಮಪ್ಭಹಕ್ಕತಿ ತಿಮುಹೆಹ ಇಷ್ಟಂ ಹಕ್ಕತಿಂ ಬಹ್ಯೋಂಮನ್ಯತ ಈ 
ತಿಕ್ಕತಜ್ಟ &.ಸತ್ಯವಾಕ್ಯಸ್ಸ್‌ ರ್ಯಾವಸ್ಥ್ವ್ರಾಸ್ಫವಿ ಯಥಾಳ್ರುತದೃಪ್ಟೃತತಾ 


೨ 


CR 
ರ್ಥವಕ್ತಾಾ ದೈಢವ್ರತಃ 8 ಅಷದ್ದ ದ್ಯೃಪಿ ಧರಾ ಸ ಯಪರಿಗೃಹೀತವ್ರ, ತ ವಳನೇಸ್ಯ 


ಆ ಬೃ 


V ಈತ್ಸರ್ಯಸಹಿತ ಕ್ರೀಮತ್ರಿ ಮಾಯಣೈೆ' 


ಧಸ್ಯಜ್ಞಸ್ವಿಕೃತಜ್ಞಸ್ವ ಸತ್ಯನಾಕ್ಯೊದೈಢನ್ರ ತಂ | 
SS ನಕ್ಕ ಭೂತೆನುಕೊಯಿತ 8 pe ri 


NELLA NNN NNN EN SNR SON 


ಫದ ಸದು ಸ್ನೂಲ್ಪ ಕ ಎ್ರತಿಯಂ ಮಾಜದರ್ಯೂ ಆ ಅಪಕ್ಕ್ರ ತಿಗೆ 
ಳಂ ತೊರದು ಸೈಲ ) ವಾದ ಉಪರವನ್ನೇ ಬಹುವಾಗಿ ತಿಳಯತಕ್ಕವ 
ನಾಗಿಯೂ, ಅಸತ್ವಾಲದ್ಲುಯೂ ನೋಡಿ ಕೇಳಿದಂತೆಯೇ ಪೈಳತಕ್ವವನಾ 
ಗಯ್ಕೂ ಸ ವೋೂಟಾದೊಡಂ ತನ್ನ ನಿಯಮವಂ ನಡದ 
ಅದುವವನ್ಯಾರು? |೨| ಸದಾ ಕುಲಾಚಾರವಂ ಬಿಡದೆ ಅಆಚರಿಸತತ್ವವ 
ನ್ಯಾರು) ಸರ್ವ ಸರ್ವ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ಲಿಯೂ ಹಿತಕರನಾಗಿ ವೈರಿಸಛಗೂ: ಹೂಡೆ, ಹಿ 
£ ಈವನ್ನೇ ಬಯಸುತ್ತಾ ಸ್ಕಪರ ತಾರತಮ್ಮೇಬ್ಲೀದೆ ಆರುವವನ್ನ್ಯಾರು9 ತಿಳಿ 
ತ್‌ ಯಬೇಣಾದ ಸಂದರ್ಭಗಳನೆಲ್ಲಮಂ ಬಲ್ಲವನಾಗಿ ತ ವಿವೇಕಮು : 
ಇ ಷ್ಣ ನಾಗಿ ಸಕಲ ಹದಾರ್ಥ್‌ ಗಳ ತತ ವನ್ನ ರಿತು ಸ ಸರ್ವಜಿ ಕ ನಿತ್ರೊಂಡ 
ಬ ತ್ರಾ ಲೌಕಿಕ ವ್ಯವಹಾರ ರೂಹಮಾಗಿರುವ ಪ್ರ, ಚ ರಂಜನೆಯೇ 
ಮೊದಲಾದ ವ್ಯಾಪಾರಂಗಳನ್ಲಿಯೆ ಅತರರು ಮಾಡಲಸಾಧ್ಯವಾದ ಕ್ಸ್‌ | 
ತ್ವಂಗಳಂ ಸಾಧಿಸುವದರಶ್ಲಿಯೂ ಸಮರ್ಥ ನಾಗಿರ ತಕ್ಟವನ್ಯಾರುಂಿ ಹಲವು 
ಜು ಶಾಲ ದ್ರಿಯವಾಗಿಯೂ ಸ್ನೆಲ್ಫ ಕಾಲ ಅಪ್ರಿಯವಾಗಿಯೂ ಚ ಸದಾ' 
ಏತಶಿತಿಯಾಗಿಯೇ ಆನಂದವನ್ನು ೦ಟುಮಾಡುತ್ತ, ಅಸದ್ಯಶವಾದ ಅವ 
ಉವಗಲಂದೊಡಗೂಡಿ ಮನ್ಯ್ರಧನಿಗಿಂತಲೂ ಅರಿವಾದ : ಸೌಂದೆಶ್ಯಮು 


ಳೃವನಾಗಿ ನ್ಲೋಡಿದನ್ನು ತಾನ NE ಕ ೨ 
ತ್ಯಾಗಿ: la ಚ ಜಾರಿತ್ರಿಹೆತಿಚರಿತ್ರಮನಚಾರಿತ್ರ ೦ ಸ್ಪಾರ್ಥಿಕೊಣ 
ವೃತ್ತಸಂಪದನೇನೊಚ್ಚಶೆ| ಸೆರ್ಭಭೂತೆಮೆ ಸರ್ಯಾಪ್ರಾಣಿಸುಮಥ್ಲೇ ಕು 
ಮಾಸ್ತಿ ತಃ ಐಹಿಕಾಮುಪ್ಲಿ ೩ಕರಿತಐರುಃ ಆಕತ್ರ ತೃಭ್ಯ | ಯತು ೨ ಸರ್ಭಪಾ ೨) 
. ಣಿಮ 'ಸಾಪರಾಧಿವ್ಯಪಿ ಹಿತಕರಣಸೀಲ ಸವರ ಶತು: ಹಿತೆಯೊಣೆ 
ಚತ ತುರ್ಥ್ಯಾಹಪತ್ಮರಯುತ್ಮಂ ಬಿಡ್ನಾನನಿ ತ್ಯಾನಾತ್ಮ ಸುಕಲಷಬಾರ್ಫ ತತ್ಯ 


ತ್‌ 
ಜ್ಞ ಸಮರ್ಥೇಲ್‌ಿಕಕವ ಸತಾ ಕ) ಹ ಜಾರೆಂಜ ಜನಾಮ್‌್‌ಚಾತುರ್ಯಂ ಸಾಮ 


ರ್ಥ ೦ಠರ್ಮ್ಯಾಕಾವ ರಾಧಿಕ ನಾಂದರ್ಯವನ್ನಿ ನಿತ ಸುಖರೂಪಶ್ನೆನಚ ವಿಸ್‌ಪ್ರ) 


ಸ ಅರ ಅರು ಅ ಆಡ ಅಡ ಘು ಅಡ ಅರ ಅರ ರ್ಪಯ ಅಡ ತರು ಘರಾ ರ್‌ ಕಾ 


ಯಂ ಕ್‌ವೆಲಪಿಯೆಂ ದುಖಾಸಂಭಿನ್ನ್ನ ದಿ ಡಿ ವ ನ ರ ಸುಕ 
ಯತ್ತು A ನ ನಂ ಯಸ್ಸೇತಿತದ ನು.ಕ 7 ಸಿರಪಿ ಯ 
ಈ ಪಾರಿ ೦೨ 1 ಸ 


4 4» . + 
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Sy 


ಖು ಬಾಲಕಾಂಡೆ ಹ ರ್ರಥಮಸ್ಸ ರ್ಗ, ಣಾ 


ರ್ಥಕ್ಚಶಕ್ಕೆ ಟ್ರಕಪ್ರಯದರ್ಶನಃಾ (೩॥ ಆತ್ಮಾ ಕೊಜಿತಕ್ರೊಧೊ 
ದ್ಯುತಿರ್ಮಾ ಕನನ ನೂಯಿ | (os ದನಸ್ತ ಜಾತರೊ 
ನನ್ಯಸಂಜ. ಎಗೆ॥ ೫॥ ಉತದಿಚಾ ಪೊ po ಪರಂಕ್‌ 


ಉಂ ಟುಮಾಡುವ ಕಾ ಮಭ್ಯನನ್ಯಾರುಂ |೩| ಸ್ಥಿರವಾದ ಥೆ ಸವ್ಯಮುಚ್ಯ 
ವನಾಗಿಯೂ ದಂಡಾರ್ಜರಾದ ಅಪರಾಧಿಗಳು ಮಾತ ಶವೇ ಕೋಪವುಲ್ಯವ 
ನಾಗಿ ಇತರರ ವಿಷಯವಾಗಿ ಕೋಪಿಸೆದೆ ಅಹಿಂಸಾದಿ A ಚಿತ್ಕ 
ವೃತಿ ಯುಖ್ಯನನಾಗಿಯೊ, ಸೆರ್ದರಿಂದೆಲೂ ನೋಡಲ್ಕೃ್ರಯಸುವ ದೇಹಕಾಂ 
ತಿಯುಚ್ಛವನಾಗಿಯ್ಕೂ ಗುಣಗಳಲ್ಲಿ ದ್ಲೋಪಾರೋಪಣವನ್ನು ಮಾಡದವ 


ನಾಗಿಯೂ ಇರತಕ್ಶವನ್ನ್ಯ್ಯಾರುಂ. "ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ಯಾವಾತಂಗೆ ಹೋಸಷಮೆಂ: 
. ಬಾಜೊಡೆ ಜೇನತೆಗಳೂ ಸಹ ಹೆದರುವಕೋ | ೫ | ಬಿಲ ಮಹಾಮುನಿ 
ಯಾದ ನಾರದನ್ನೇ! ಈ ಪೂರ್ಯೋಕ್ಷ್‌ 7 ಗುಣಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ಪುರುಷನ ' 


ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳುವದ್ಕ್ಯಾ ಗಿ ನನಗೆ ಬಹಳ ಸಥಳ ಉಟಾಗಿಥೈ 


2... NNN ೯: ಯ ಟ್ಟು ು ರ್ಟು್ಟ್ರ್ಮ್‌ಾಹ್ನಬಬಬಹಾತೈರರರರುರುುಟ್ಟ್ಟೌಿೊಟು್ಟುಡಟು,್ಕರಹ್ಲ್ಲ್ಟುುುುು. 


ತ್ಗಸಾ ತ್‌ ಬಹ ಅದಿ ಶೀಯೋಸ ಜಾಸಾಪ ಯದ 
ತ್ಕ ಸ್ಕ್ಯಾಪ್ರ ಶಿಪಾದನತ್ವಾತ್‌-ಬಕ ಅದ್ಮಿತೀಯ್ಯ್ಯಸ್ಸೈ *ಸಾಪ್ರಿಯೆದರ್ಕನ 
'ಕ್ಕೃಸ ಇ ಡ್‌್‌ ಅತಿತ್ಲೀರ್ಥಕ | ೩| ಅತ್ಯೃವಾನಿತಿ | ಅಶಾ 


8 ಇಷ್ಟ | ಸನೆಮಾನೀನಾಮಪು ನಸಲಹ್ಞಣಂ ದ್ಯುತಿಸ್ಸ ರೃಲೊಕನಿದ್ಯ 


ಟಾ ಸಾದಿಯಸಂತಾದುವತಾಪೊರ್ಥಾ ತ್‌ | ಸೆಂಯುಗೆ ಯುದ್ದ ಸಾಲೆ ಜಾತ 
ಶೊಪಸ್ಯ್ಯ ಕೆ ಬಹುತ್‌ '-ದೆಮೊಕ್ಕ ದವ ಅವಿ ಆಂದತ್ರದಯೇೋಸಿ ಅಪಿ. ನಾ 
ಅಸುರಾಶ್ಚ ಸ ಬಿಚ್ಛ3 € ಅಶೆಬಲವತೊಸನ್ನ ಸ್ರನಸ್ಯಸ್ಥ್ಯ ಕ್ರೂಧಸ್ಸಂತಶಿನ ನತ 

ತಿ ಚಂಪೂ ಪು, RE ಕ-ಕ್‌ಸ್ಕೃತಿ ಸಂಬಂಥೆಸಾಮಾನ್ನೇ ಸ್ಯ ಪಪ್ಮೀ 
ತೃನ್ಯೈಸ್‌ನ್ಯಸೆ5: ೨೦ ಗೆ ತಸ್ಕಾದ್ಧಿ Ck ರ್ಥ ಇತಿ ತೀರ್ಥ | ೮ | ಖತಣಿ 
ತಿ | ಉಕ್ಕ್‌ಗುಣ ಖಂ ಇತತಾಸಾ ಸ್ಸ ಹೌ ಯಾನಪುಂಸಕಂ ಎತದ್ದಿವ ಶಿ ವ್ಯಪುರುನ ಗು 
ಶೊ ತುಮಹಮಿಚ್ಛ್ಚಾ ವಿಕ ಗು ೨೮೦ ಸಾಮಾನ್ಯ 
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ತಥ್‌ CN ಹ್ರೊಧು ಜು ಎ ನ ಥ್‌ ಚಿತ ವೃತ್ತಿ ವಿಕೆಪ, ರಹಿ 


ಸೂ ದೆಹ ಾಂತಿವಿಶೆಬೆ ಸ ಬನ ಅನಸೂಯ ಆ ರ್ಯಾ | ನ 
ದಿ ತೆಪಸು ಹರನ ಸತ್ಯಾಸಹನಮಸೂಯಾ-ತದ್ರಹಿತಃ ಆಸೂಯೆತೇ ೫ಂ ಸ 


eA 


ಕ್ಯಾ ಮು; 1 ಕಿ i A ಫಿ: 
೧೦ ತಾಶೃರ್ಯಸಹಿತ ಕ್ರೀಮಜ್ರಿಮಾಯೆಣೈ 


ತೂಪಲಂಹಿಹೆ। ಮಕ್‌ರ್ಹೆತ್ವ೦ಸಮರ್ಥೊನಬಜ್ಜಾ ಶುದೆ:ವ೦ವಿ 
ಧಂನರಂ (ಸ ಕ್ರುತ್ತಾಚ್ಸ್‌ ತತ್ತಿ ರೊಕಜ್ಞೊ ವಾಲಿ, ಸತೆರ್ನಾರ 
ದೊವಚ । ಕೂ ೨ಯತಾಮಿತಿಚಾಮಂತ್ರ ಸಪ್ರಹೆ ಸ್‌ ವಾ ತ್ಯ 
ಮಬ ಬು 1 ಲದ 4ನ ಯೆತ್ಯಯಾಕೀರ್ತಿ 


CSN SNS SIN  0.06( 0 ಕಗ್ಗ ಉಂಟೇ 0 ಹಾ 50, 0 NISSAN SS NNN NAN ಎ ಅ ರು 


ನೀನು ಪ ನಕೋಪ್ಪಜ್ಞಾನಿಯಾದುವಂಂದ ಅಂಥಾ ಗುಣಕಾಲಿಯನ ನ್ನು ತಿಳಿಯ: 
ಲು ಸಹುರ್ಥನೇ ಹೊರ್ತು ಇ ರಶ್ಯಾ ಅಲ್ಲವೆಂದು ಕಿಷ ಸಾಂ ಪಲ್ಲ 
ಛಲಾಗಿ| ೫ | ಲೊಕತ್ರಯೆನನ್ನೂ ಚನ್ನಾಗಿಬ್ಲವನಾದ ನಾರದ ಮುನಿ 
ಯು ಈ ವಾಲ್ಮೀಕಿಯ ವಚನವಂ ಕೇಳಿ ಮಹಾ ಸಂತೋಪನವನ್ನೆ ಆದಿ; ಆ 
ವಾಲ್ಮೀಕಿಗೆ ಚಿತ್ತಸ್ಸೆ ರ್ಯ ಉಂಟಾಗಲಿಕ್ಕೆ ತನಗೆ ಅಭಿಮುಖವಾಗಿ ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡು ಫೇಳುವವನಾಗೆಂದು ನಿರೂಪಿಸ್ಕಿ ಇತ್ತಮನಾದ ಮಾತಂ ಸೈಳಿ 
ದನು, ಏನಂದಕೆ- || ವಿಲೈ ಮುನಿಯೇ! ನಿನ್ನಿಂದ ವರ್ಣಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಗು 
ಗಳೆಲ್ಲವೂ ಸಾಧಾರಣಮಾಗಿ ಸೆರ್ದರಲ್ಲಿಯೊ ದುರ್ಲಭವಾ?ಶುವ್ರವರಿಂದೃ 
ಯಾವ ಪುರುಷನು ಅಸಳಿಧಾರಣನಾವ ಆ ಸಮಸ್ತೆ ಗುಣಗಳಿಂಜಲೂ ಬ 
ಡಗೂಡಿದವನ್ನೋ ಅಂಥಾ ಪ್ರುರುವನನ್ನು ತಿಳಿದೆ, ನಿನಿಗೆ ಹೆಳುವೇನು ಕೇ 
ಳು. [ಇಲ್ಲಿ ಗೊಢಾಭಿಪೊ ೨)ಯವೇಸಂದಕ್ಕೆ ಅನಂತವಾದ ಯಾವ ಗುಣ -- 
ಆ er ಕೀರ್ತಿಸಲ್ಪ ಪೋ ಅಪುಗೆಳು- eA ಆತರರ 


ಹ ಎ ಜಿಂ ಊ ಬ. SNE ]್ದ ANS NS SS SASS NNN NS NS NSS SANS NSS NS SNS SNS NSS NNN NS NS SANS NNN A ~~ 


ಮಯಾನಿದುಜ್ಞಿ ಯಃ [ತ್ಮಾ ಹರಯತಣ್ಟು ಕರ್ನೆಅಪಶರೊತ್ತೀ ಕೃತಕಕೆ 
ಹಾರ್ಧ $-ತೃಮೆನಂಖಿಧೆಂ ಉಪ ಗುಣನಂತಂ ನರಂದಿ ವ್ಯುಪ್ರರುಪಂಸ್ಯಾ :ತುಈ 
ಸಮರ್ಥೊನಿ ನಿ ಸರ್ವಲೆೊಕಪ್ರ ಸಿದ ಸ್‌ ಸ ಸಾಮಾಜಿ ತಸ್ಮಾತ್‌ ತತ್ತ ಬಹ 
ಕ್ರೊತುಚ್ಠಾಾಮಾತಿಪೂರೈಣಸ೦ಬಂಧಃ॥ಸ| ಕು ೨ತ್ಯೊತಿ| ದಕ್ಷ್‌ ಸ ಠ್ರಿಸ್ಸಜಾ 
ತಂಡ ತ್ರಿಲೊಕಜ್ಜ್ಯ ಸ್ರಿ ಭೂರ್ಭುಸ್ಕರ್ಲೊಕ ಲಕ್ರರ್ಣ ತ್ರ್ಯೂನೆಯವೆ ಲೊ 
ರ್ಕಾ ತತ ಶ,ತ್ಯುಪೃ ತನ್ಲಂತೆಂ ಚಾನಾತೀತ್ಯರ್ಥನವಂಚೆ ದಗಣತ್ಕಾಭಾ 
ವಾನ ಬೀವಿ ನಾಶದ್ದ ಐ ವಾರ್ಮ್ರೀತರೆತದ್ದುಚಕ್ಕು ತ್ವಾ ಕ್ರೂಯತಾಮಿತ್ಯಾ 

ಡ್‌ 6 6 ಔಸಕೆಗ ನಯ ಅಭಿಮುಖ ಜೆ? ಸ್ನಗತಸ್ಳೂ ಥ್‌ ಹ 
ನಂಪ್ರತಿಪಾದಯಿಷ್ಟ್ಯತಃ ಜಿಜ್ಞಾಸಲಾಭೆನ ಪ್ರಹ್ಯ ಸೊ ಹತ್ಯಾ ನಕ್ಷ 
ಮಾಣವಾಕ್ಯುಮಬ್ರವೀತ್‌ | ಆ | ಒಬಹವಳಅತಿ | ಯ ಚ ುಣಾಸ್ತ 
ಬೂಕ್ಳರ್ತಿತುತೆಸಕತೆ ನ್ರುಸೃೃತಳ್ಲರ ನನ್ನಂತೆ ಲಾ 


ಈ. 


ಬಾಲಕಾಂಡೆ ಪ್ರಥಮಸ್ಸೃರ್ಗಕ್ಕ ೧೧ 


' ತಪಾಗ.ಣಾ | ಮುಸೆಸಶ್ಶಾಮ್ಛಾಕಾ೦ಬುಧ್ದಾ ತ್ಲೈರ್ಭುಕ್ತ್‌ ಸೂ ್ಕಾ ಯ. 
ತಾಂನರ8/91 ಇಪ್ಪ ಕುವಂಪ ಭನ ರಾಮೊನಾಮಜನೆ ತ್ಸು 
ತಃ । ನಿಯತಾತಾ ವ್ರಿಮಹಾನೀರ್ಕೊ ದ್ಯೇತಿಮಾಕ ಧೃ. ಲಿಮಾ ವ 


ಳ್ಲಿ ಮರ್ಲಭವು, ಆ ಗುಣಗಳಿಂದೊಡಗೊಡಿ ಸಗುಣನೆನಿಸಿಕ್ಟೊಂಡವನು 
WR ಮನು. ನಾನು ನಮ್ಮ ಜನಕನಾದ ರ ಚತುರ್ಭುಖನಿಂ ನಿಪ್ಕಿಸ 
ಟ್ವರುವ ಕತಕ್ಲೋಟ ಪ್ರವಿಸ್ತ್ವಾ 'ರಮಾದ ರಾಮಾಯಣನೆಂಬ ಗ್ರಂಥ 
ತ್ರ ನ ಹೈಳುತ್ತೇನೆ ಜು (ಅಥವಾ ರಾಮಗುಣಾನುಸೆಂಧಾನ 
ಒಂ ಪುಟ್ಟ ದ ವಿಚಿತ ಶ್ರಭಾಪದಿಂದೀಗ ನನಗೆ ಏನೂ ತೋರುವದಿಲ್ಲವಾದ್ದ 50 
ದ ಸ್ಕೃಲ್ಲ ಶೆ ನ ನೋಟಿನ ತ ನೆ). [ಅಥವಾ ಶಾಮಗುಣಗಳ ಕ್ರ ವಣನು 
ಸಿಥಿಲಮಾಗಿರುವದಾದಕಾರಣ ಹಗ ನಾನು ನಾರದನಲ್ಲವು. ರಾಮಸುಣಾಭಿ 
ಜ ನಾದ ಆ ನಾರದನು, ನವೀ ಪ್ರವಾಹದಲ್ಲಿ ಕಿಲುಕ ಮುಳುಗುವವನ ಹೂ 
ಗೆ ರಾಮಗುಣಂಗೆಳೆಂಬ ಸ ವ್ರ ವಾಹದ್ಲು ಮುಳುಗುತ್ತ ಆಧಾರರೂಪ 
ವಾದ ದಂಡವನ್ನು ಅೀಪೆ ಪ್ರಿ B ಿ ಥಾನೆ. ಆ ಆಧಾರವು ಸಿಲುಕಿದೊಡನೆ 
ನಾನು ಆ ನಾರದನ ಆಗಿ ಆಗ ನೀನು ಕೇಳೆದದ್ದರೊ ನಾನಾಗಿಯೇ ನಿರೂಪಿ 
ಸುತ್ತೇನೆಂದು ನಾಠದಮುನಿಯು ಪರಮ ಸಂತೋನೆನನ್ನೆ ದಿ, ಅದನ್ನು 
ಖನಿದನೆಂದು ಭಾವವು ವ್ರ] |೨| ಇ ಅಶ್ಷ್ಯಾಕುವಂಕ್ಕೋತ್ಸನ ನ್ಸನಾಗಿ ಆವಿ 
ಸಕ್ಕ ಪ ್ರಸಿದ್ದನಾಗಿ ಕಾಮರದಿಂದಲೂ ಕೂಡ ತಿಳಿಯಲ್ಪಟ್ಟ ಕ ್ವರುತ್ತಾ ನೊ ಆ 
ತನ್ನಕ್ಲಿಯೇ ನೀನು ಉದಹರಿಸಿದೆ ಗುಣಂಗಳು ಇತರ ವಿಧಂಗಲಾದೆಸುಣಂಗಿ 
ಸಹ ಇರುವವು, ಅತನು ನಿಯತವಾದ ಸ್ವೂಭಾವವುಲ್ಳವನ ಯೊ 
(ಅಥವಾ ಮೂಢ ಬಡ ಓವ್ಯ ಮಂಗಳ ವಿಗ ; ಹನುಭ್ಯನನಾಗಿಯೂ, 


ಅಥಾಪಿ ಹೆಮುನೆ ಯಸೆ ರ ರ್ಯುಕ್ತ್‌ಸು ಸ್ಲೈಂಬುಭ್ನಾಸ್ಟ್‌ ೃ ತ್ಕಾಹೆಂ 
ವಶ್ಚ್ಯಾಮಿ ತಾದ್ಯ ಕೊನರೂ ಶೂ ೨)ಯತಾ೦ ಪ್ಯಾಸ್ತ್ಪ ಕಾಲೆಲೊಟ್‌ ಹಸ್ಥಾ 

ಕ್ರವಣಂತೆಪಾಪ್ಪ, 'ಕಾಲಮಿತ್ಯರ್ಥಃ | ೭ | ಇಹ್ಟಾಸ್ಕಿತಿ | 'ಅಹ್ಟಾಕುನಂ 

ಶಾತ ಸೈ )ಭವ ಘನ ಚ ತಥಾ ರಾಮೊನಾಮ ರಾಮ*ತಿ ನಾ 

ಧಃ ಸು ಹ ಸಿದ್ದ 3 = ಜನೈಕ್ಕ್ವ ಕು ತಃ ಆನಿ ಸ ತಸ್ಕಿನ್ನೆವ ಅತತ ತ,ಸಶೆತ್ಟಾತ್ಸ 

ಪ pr ತಡಗುಣರಾತಕನಃ- ತೆಚ್‌ 'ದೆಂಯೌಗಿತಂನಾಮ ದ 


ತೆಡೊಗಿನೊಸ್ಬ ೯ ಯದ್ವಾ ರಮಯತಿ ಯೊಗಸ್ಯಾಪ್ರ ದರ್ಶ ನಾತ $ ತತ) 


ಇತ 


೧.೦ ತಾತ್ಪರ್ಯ(ಸಹಿತ ಶ್ರಿ) ಯದಾ ನಿ ಮಾಯೆಣೆ MN 


ಶೀ ॥/॥ ಖುದ್ದಿಮಾಕ' ನೀತಿಮಾಕವಾಗ್ಟೀ ಶ್ರಿ (ಮಾ ೯ನಡು ನು ಈ 


ಬರ್ಕಣ | ವಿವ್ರಲಾಂಸೊಮುಹಾಬಾಹುಸ ಕಂಬುಗ್ರೀನ್ರೊಮಹಾ 


NAAN ANNAN ಜೈ ಜು ಗು ಕೈಗ ಕುಣ ಜು ೫೫೫೧೫೧ ಇಣ ಎ೯೫ ಇಜಾರದ ಬ ಬಿಯೊ ಬ ಜಟ ಲಲ NAA ANNAN 
ವಾ 


ಊಹಿಸಲಸಾಧ್ಯ್ಯವಾದ ವಿಧವಿಧವಾದ ವಿಚಿತ್ರ ಕ ಗಳುಭ್ಛವನಾಗಿಯ್ಕೂ 
ಹಾಂತಿಂಯುಕ್‌ ನಾಗಿಯೊ, ಅಹಹ ಫ್ಲೈ ೦ಸತ್ತು, ಗಳಲ್ಲಿ ಖಕಾರವನ್ನೆ ೃೈದದೆ ವಿಕ 
ವಿಧವಾದ ಮನೋವೃತ್ತಿ ಯುಚ್ಛವನಾಗಿ ಒಹಿರಿಂದಿ)ಯ ನಿಗ್ರ ಹವುಲ್ಯವನಾ 
ಗಿಯೂ | ಳ | ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ. ಬುದ್ದಿಯುಲ್ಯವ ನಾಗಿ ಸರ್ವ ಜ ಕ 
ಕ್ಯೊಂಡವನಾಗಿಯ್ಕೂ ಪ್ರಶಸ್ತವಾದ ಸಜಾ ಗೆ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಹೆ 
ರುವ ರ ರಾಜನೀತಿಗಳನ್ನ ನೂನನ ನಡೆಯುನವನಾಗಿಯೂ, ವಾಚಾಳಕನಾ . 
ಗಿಯೂ ಮಹದೆ ಕ್ಷರ ಸಂಪನ್ನ ನಾಗಿಯೂ ಕತೃಸಹ್ನಾ ರಕನಾಗಿಯೂ, 
'`್ಲೊ| ಶಕ್ರಃ ಕುಶ್ರಿಕ್ವವಕ್ತಕ್ಕ ಧನ ನ ಉಸ್ಮೆಂಧೌಲಲಾಟಕ್‌' [ಸರ್ವ ಭೂತೆ 
ಹೆನಿರ್ಜಿಪಾ ಚನ್ನ ತಾಸು. ಸುಖವ ಪಾಕಿ ಎಂಬುವಪಾಗಿರುವಂತೆ ಮುಕಾ 
ಪುರುಪೆೇಸೊಚ ಕಪಾದೆ ಬರಿನೆ ಮಾಡಿಯೂ ಉನ್ನ :ಮಾಗಿಯೂ ಅರುವ ತ್ತ 
ಭುಜ ಶಿರಸ್ಸು ಗಳುಳ್ಛವನಾಗಿಯ್ನೂ ವರ್ತುನಾಕಾರಮಾಗಿಯೂ ಬಲಮಾ . 
ಗಿಯೂ ಆರುವ ತೋಥುಗಳುಶ್ಯವನಾಗಿಯೊ ಕ್ಲೂ | ೫೦ಬುಗಿ ಸ್ರೀಪಶ್ಚನ | 
.. ಹಪತಿಕಲಂಬಕರ್ಸೊತಿಭೂಪೈಣ | ವಿ೦ಬುವದಾಗಿರುವ ಮಹಾರಾಜ ಎಫ 
~~ ಸೂಚಕವಾದ ತ್ರಿವಳಿಗಳುಲ್ಲ ಕಂಠವುಲ್ಛಪನಾಗಿಯೂ |ಕ್ಲೊ | ಮಂಗ 


ಛೌತುಹನೂಯಸ್ಯ ಭನತನಿ, ೀನೆದುನ್ನತ ಈ sky ಸುನ ನರೊಮ್ಮವ ಆನಸ್ನಾತಿ 


NNN IN ವಿವಿವಿಬಿವೆವಉಸೆಬಟೊೋೊ IN AANAATANANAAANS NNN TN TNT AN NST TN NNN NATTA 


'ಶ್ರೈನಾರಕಪ್ರರುಪಾಡಿವದಕ್ಕೇಪಾನುಖ ದ ಸ್‌ 3ಲತ್ಯ್ಯರ್ಥ॥ $- ತಾನೆವಗುಣಾ 
ನಾಹ | ನಿಯತಾತ್ವಾನಿಗ್ಗ ಹೀತಾಂತುಕರಣ: -ಮಖೀರ್ಕೈಂವಾ್‌ ಚ್ಯಾ ದು 
ಶಿಕಾಂತಿಕ ಅಪತ್ಯಂ ಮೊರೆತ ತಿಕ್ಸಿತ ತ ತ್ಮಸ್ಕೃಧ್ಯೃ 38 ಹರ್ದ್ಯಾವ ಶೀಜಿತಾಶೆ 
ಪಿರ |1| ಬುದ್ಧಿ ನಾಶಿ | ಪ್ರಕಸ್ಮಬುದ್ದಿಕ ಬುದ್ದೆ £ವಾ ಐ) 
ಕಸ ರೋಂಚ್‌ಸು ಸಕ್ಸದ್ಗ ಹೀತಾಬಿಸ್ಕ ರಣಾವಾಸೊೊನನ್ನಾವೊಸ ಸ, ಮತ್ತಂ a 
ರೃತ್ರ ಪ್ರಶಂಸು pe ತ ರಾಜನೀತಿ 
ಶರ್ದ್ಮಾ೯ ತದ್ಲಾ ಜಾತೌವಾಗ್ಮೀ ಪ್ರ ಸ್ರೈವಾಕ್‌-ಶಿ ಶರ್ಮಾ ಸರಧ್ಟಾತಿಕಾಯಿ 


" ಫೊ ಕೈರ್ಯಾದಿಯುಕ್ಸ್ಸ್‌ ಹಾ ಯಜೊಯಜಾಗ್‌ಂಬ್ರಿ ಫೆ ಸಾಮಾನಿಸಾ 
ಹಿಶ್ರೀರಮೃತ ತಾಸತಾವಿ ತ್ಯ ತ್‌ ಕತ ಶ್ರಿ ಸಿ ರಾ ಕಡೆ ಸ ಹಾಂಬೂಹ್ಯಾಂತ 
ರಾಣಾಂ ನಿಬರ್ಕಾ ke ; ನಾಕ , ಬೆಹುವಿಕಾತೃರ್ತ ರಿಲಟ್‌ಿಪ್ರಲಾಲನೆಳ 


ವ py 


pe 


ಹನು el ಮಹ್‌ಿ. ರಾಸ ಬಹ ಯಾರ್‌ ರರಿಂಕು 


ಸ್ಸುಖಾ ನ್ನಿತಃ | ಬಟಾ ಸಾಮುವ್ರಿಸಾ ಕಾಸ ಕ್ಮ ದ 
ಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿಸಲ ಓಟ ರುವಂತೆ ದೀರ್ಫ್ಥಾ ಯುಸ್ಸೊ ಚಕಮಾಗಿಯೋೊ ಯತಾವ 


೧ 
ed 
tL |: 
Y ( 
(| 


“ಜ್ಲೀವವೂ ಹಪುಖಸ ೊಚಕನಾಗಿಯೂ ಅರುವ ಮಾನಸಳವಾದ ಮನು 
೨ 


ಸ್ಕಲ್ಪ ಉನ್ನ ತವಾಗಿರುವ ಸೆನ್ಸ್ಪಗಳುಭ್ಛವನಾಗಿಯೂ |೯| ಕ್ಲೊ | ಗ್ಥಿರಂಖ 


೨ 
ಕಾಲಂತಥಿನಮುನ್ನ ತ ೧ಮಾಂಸಳಂಸಹುಂ | ನಹ್ಮೊಯಸ್ಯಮಹೀಷುಲಸ 
ba 


' ಪ್ರಮಂವಾಭನೇನ್ನ ರಃ | ಖಂಬಂತಿರುವಹಾಗೆ ಸಿರವಾಗಿಯೊ ವಿಸ್ತಾರವಾ 


ಗಿಯೂ ಕ8ಣವಸಾಗಿಯೂ ಉನ್ನಡಮಾಗಿಯೂ ಮಾಂಗ 41 
ಸಮವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ರಾಜಲಕ್ಷಾಣ ಸೂಚಕವಾದ ವಿಸ್ಪಾರಮಾದ ಹೆ ತೆ 
ಕ್ಷ್‌ಸ್ಟೃಭಮುಲ್ಯವನಾಗಿಯೂ ಮಹತ್ತ, ರವಾದ ಧನುಸ್ಸ ರಾ ಗೊ. ನ 
ಢವಾದ ಮಹಾ ಭೋಗ ಸೂಚಕವತಾಗಿರುವ ಭುಜ ನರಸು ) ಗಳೆ ಸಂಧಿ ' 
ಸ್ಟಾ ನಂಗಳುಳ್ರನನಾಸಿಯೆ ಕತ ನಾಕಕನಾಗಿಯಿ | ದೀರ್ಷಭೂ ೨) 
5 ಸ ಚಿರಂಜಿಕ್ಞುಧನೇನ 8 !ಎಲಬುಪವಾಗಿರುವದರಂದ ಚಿರಂ 
ಜೀವಿ ಮಾಗಿಯ ಧನವಂತನೆಂದು. ತೋರ್ಹಡಿಸುವದೌಗಿಯೊ 
ಚಾನುಗಳ ಪರಿಮಂತನೂ ಲಂಬಾಯಮಾನವಾಗಿ ದೀರ್ಥವಾದ ಭುಜಗೆ 
ಛು ಜ್ಯವನಾಗಿಯ, ಕೆ ಸ|[ಸಮವ್ಯತೆ ಶಿರಾಕ್ಕೆ ಆನಳತ್ರಾ ಹಾರಿರಾಸ. ಥಾ 4 


| ವಕಭತ್ರ ಅಮೆ ಜಟ್ಟ ಆತೆ ನೀ ಮಾಯಿ ವಿಂದತಿ | ಅಂ 


8 ಮಾಂಸಲಹೆನು ಸುಂ ಭೂಪತಿರಿತ ಸ 


ರುವ ಹಾಗಿ ಬಿಕುತ್ರಾ ಧಿಸತ್ನ ಜಬ ಮಾಗಿಯೊ ದೀ ರ್ಣಾಯೆಪೆ, ಹ್‌ 
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2 ಸಾಮುದ್ರಿ) ಕಲಕ್ಸ್‌ ಪ್ರಾ 62 ಕಡ್ಯೆ-ವಿಫ್ರಲಾ ಮಾಂಸಲ] ಅಈೌಅಂ 
ಸಾಯಜಕಿರನೀಯನ್ವಾಸು "ಸ್ವಂಥೊಭಜಶಿಕೊಂ ೦ಸೊನ್ಸ್ರೀತಿಕೊಕ-ಆಸ್ಥೋ ಕೆ 
ಸುಲಹ್ರಣತ್ವೂಂಚ ವರರ ಚಿನೊಕ್ಕ್‌ ೦| ಕಕ್ಷಣಾಕ್ರಿಕ್ಕ _ವಶ್ಷಕ ಘ್ರಾಣಂ 


ಸ್ವ೦ಧೌಲಲಾಟಕಾ | ಸ: ರ್ವಭೂಶಪುನರ್ನಿ ಹಾ ಉನ್ನೆ ತಾಸ್ತೃ ಸುಖಪ ದಾ 


ರ್‌ 


ಆ 24 
ಅತಿ-ಮಹಾಬಾಹಣುಃ ಅತ್ಮ ಹತಇತ್ಯ್ಯಾತ್ಮಂ | ಫ್ರೋಲಾಟಕ ವಣೆಗ್ರ(ನಾ 


ನ್ಟ ಹೃತ್ತಥಾ ; ಉದರಂಪೂಿಪಾದಂಜ್‌ ಪೃಪ್ಮೆಂದಕಮಹತ್ಸುಖಫಿ 
ತಿ ಬ್ರಾಸ್ಟ್ರ್‌ | ಅಸ್ಕೃ ಸುಲಕ್ಷಾಣತ ಮುಕ್ತ್‌ ೦-೫೦ಬುಗಿ \ 8 ಕಂಬುದತ್‌ ತೆ; 
ಖಾತೆ ನಿನ್ನವ ಮಹಾಹನು: ಮಾಂಸಲಕಪೊಲಾನರಭು ನಾಗೂ ಫೂ 
[| ಮಹೊರಸ್ತಇತ್ಯ ಮೆ 


ರ್ಟ ತ್‌ 
pe ಅಲ್ಲ p 
py 


ಗ ರ ರ್ಲೇಸ8 ಮದಾ ಮಾಯಿ 
ಐ!ೆ ತಾತ್ಸರ್ಯಸೆಹಿತೆ ಶ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯ ಕ 


ದು । ಆಜಾನುಬಾಹುಳ್ಸುಶಿರಾಸ್ಸುಲಲಾಜಸ್ಸುವಿಕಮಃ ॥೧೦॥ 
ಸಸ ಸುವಿಧಕ್ತಾ ೦ಗಬ್ಬ ಗ್ಗ ವರನ ಶೆ ತಾಪವಾ್‌ | ಹೀನವ 


| ೫1. 0. ಗೈ | (ಪ ಬ | ಇ . (|... NL 0೧೯2242 453249229223295ಇ5929ಇ295“_*8“೯೬«;  ್‌್‌ಬಳಲಫಲಾ್‌ 
ಯ ಇ 6 


ಮವನ 


ನಂಬುವದಕ್ಕೆ ವಾ ps ಚನ್ನಾಗಿಯೂ ಸ EE 
ಗುಂಡಾಗಿಯೂ ಛತಾ)ಕಾರವಾಗಿಯೂ ಕಾಣುವ ಸಮಿಾಚೀನವಾದ 4ರ 
ಸ್ಫುಳ್ಳ್ಯವನಾಗಿಯೂ | ಕ್ಲೊ| ಅರ್ಧಚಂದ್ರನಿಭಂತುಂಗಂಲಲಾಟಂಯಸ್ಥ್ಯ 
ಸಸ ಭುತಿ | ವಿಂಬುವೆದಾಗಿರುವಂತೆ ಅರ್ಥ ಚಂದಾ ಪಿಣಾರಮಾಗಿಯೊ ಉ 
ನ್ನತವಾಗಿಯೊ: ಅರುವ ಸಮಾಚೀನವಾದ ಲಲಾಟ ಪ ರ ದೇಶವುಳ್ಳನೆನಾಗಿ 
ಯೆ ಅಥಧವೂ| ಳೊ | We ಕಾಜ ಯೆಸ್‌ ಕೆಬಿ 
ತಾಃ | ಕತನ್ಯುಯಂಕತುಂನೆ ಬಿ 

ಹ ದೀರ್ಫಾ” ೯ಯುಸ್ಟೊ ಆಸ "ವಧ EE 
ಲಲಾಟ ಪ ದೇಶ ಪ್ರಜ್ಞವನಾಗಿಯೂ | ಕ್ಲೂ | ಸಿಹ್ಮೃರ್ಪಭಗಜವ್ವಾಥುಗತ 
ಯೊಮನುಚಾಮುನೆ | ಸರ್ವತ ಗ (ಡಿ ಸರ್ವ ತ್ರ ಜಖಯಿನಸ್ಸೃಾ | 
ವಿ೦ಬುವೆವಾನಿ ಅರುವ ಕಾಸೆ ಸರ್ವತ್ರ) ಯುನ ಬಯಕ. 
ಯೂ ಇರುವನೆಂಬುಪ ಪದನ್ಸು ಸೂಚಿಸುವ ಕೋಭಾಯಮಾನವಾೂದ ನಿಹ್ಕ 
ವೃ ಪಭೆ' ವ್ಯಾಘನ)ದಿಗಳೆ ಹಾಗೆ ಪಾದ ನಿಕ್ಷೇಪವನ್ನು ಮಾಡುವವನಾಗಿ 
| ೧೦ | ಬಹುದೀರ್ಥವಾಗಿಯೂ ಬಹಳ ಮೊಟೆಿಕಾಗಿಯ್ಕೂ. ಇ 


ಕಾತ್‌ವಿಕಾಲಂ ಉರೊ ಯಸ್ಕ್ಯಸಃ ಉರಕ್ಕಿ ರೊಲಲಾ`ಂಚೆತ್ಯುಪಕ್‌) ಮ್ಯವಿಕಾ 
ಲಾಸ್ತೆ ಹಾ ತ್ಳುಸ್ತ್‌ "| ಮಹೆಹ್ನಾಸೇ ' ಜೆಸಹಾನಿಸ್ಯಾಸೊದನ್ನ 
ಸ್ನ್ಯ-ಸೂಢಜತೃಃ 8 ಗೂಢೆಮಾಂಸಲತ್ನಾನಿ ಮಗ್ನೆ ಜತ £ಕೀ ವಘ್ರೊಂಸೆ ಸಂಧಿ 
ಗತೆ ಅನ್ನಿ ನ್ನೀಯಸ್ಯ- ಅರಿಂದಮಃ ನಿಜಭಕಾ ತ ಕಾಮಾದಿನಿಜ 
ಭಕ್ತ 3ಂತರಾಯಕಷ್ಯ ೯ ಪಾಪೊನಿವಾ ದಮಯತೀತ ರಿಂದನೆ8-ಯೆದ್ಕಾ 
ಅಂಿಂದನು ಇತಿ ರಾಜಿ ಜ್ಲಸ್ವರ್ಥಸ ಸಂಖ್ಯಾ ಶೃಂ ಜಯಂಇತಿವತ್‌-ಆಜಾನು 
ಬಾಹುಃ ಜಾನುಸರ್ಮ೦ಇ ೦ದೀರ್ಫು ಬಾಹು] ದೀರ್ಫ ಭ್ರೂ ಬಾಹುಮುಷ ಸ್ತ 

ಚಿರಂಜೀವೀಧನೀನರ ಇತಿ ಬ್ರಾಹ್ಮ -ಸುಕಿರಾಃ ಸಮಪ ಠತ್ರೃತಿರಾ॥| ಸಮವ್ಯ 

ತ್ರೈಶಿರಾಳ್ತಿ ಪ್‌ ಛತಾ ಶ್ರಾಕಾರಶಿರಾಸ್ತ್ಮ ಥಾ | ಬಕುತ್ವ್ಪ ಹ ) ೧ಮಹೀಂಭುಬ್ದ. | 
ಬರ್ಫಿ ಮಾಯಕ್ಕ ವಿಂದತೀತಿನಾರದಃ | ಸಾಸ ರೆಖಾಧಿಕಲಲಾಟಃ | 


ಪ ನುಸ್ಯವೃಶ್ಯಂತ ಚ್‌ತುಸ್ಸಿದ್ನೆ 6ಕರೆಖಿಕಂ | ತಂದ ಸೈ ಯೆಂಶತಂ 


ಇ ಣಿ 


ಟಿಸಿಲಕಾಂಡೆ ಹ ಪ್ರಥಮಸ್ಸ ರ್ಗ, | 6೫ 


ಕ್ಷೌನಿಕಾಲಾಕ್ಸೊ ಲಕ್ಷಿ ಶೀನಾ ಕುಭಲಹಣ 28 loa ಧರ್ಯ ಜ್ಞನ್ನು 


NRA ಏಜ ಶಿ ಬಂಧ ಎಬ ಇ ಂ.ಾಂೀ| 
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ಲ್ಲನಿಡುವ ೯೬ ಅ ಗರ: ಪ್ರಮಾಣವಾದ ಚಕ್ರ ವರ್ತಿ ಯ ಲಕ್ಷಣಗಳುಳ್ಳ 
ಕಿ ನರವಪುಚ್ಛವನಾಗಿಯ್ಕೂ ದ ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ಸಮಾನವಾ 
ದ ರಾಜಲಕ್ಞಣ ಸೂ ಸ ಹುಬ್ಬು ಗಳು, ಬಂ ಸೊಳ್ಳೆ; 
ಗಳು ಕಣು ಗಳು ಕಿವಿಗಳು ಹಗಳು ಲ ಚಾಗ್ರ ಗಳು 8 ಅಂಗೈಗಳು, 
ಮಣಿಕಟ್ಟು ಗಳು, ಚಾ ವ್ರ ಪೇಂಗಳ್ನ ಕಟಿ ್ರೈದೇಕೆಂಗಳು, 
ಹಸೆ ಪಾದಗಳು ಅಂಡುಗಳ ಉನನಿಟುಗಂಗಳು ನಹ ಉಜ್ಭವನಾಗಿಯೂ 
ಮಿಣಸುಟ್ಟು ವೆ ವರ್ಟ ವುಳ್ಳವನಾಗಿಯೂ, ಶೆ ಸ,ವಣಮಾತ್ರ) ದಿಂದತ್ಯೇ ವೈರಿಗೆ 
ಛ FN ವನು ಹೋಗುವಂತ ಮು ಪರಾಕ ಕ್ರ ಸುವುಲ್ಳವ 
ನಾಗಿಯೂ , ಬಲಿಪ ವಾದ ವಕ್ಷ ಳಮುಟ್ಛವನಾನಿಂಯ್ಕೂ ವಿಸಾ ಶವಾ 
ದ ಕಣ್ಣು ಗಳುಲ್ಛವನಾಗಿಯ್ಯೂ ದೆ (ಹಕಾಂತಿಯುಲ್ಯವನಾಗಿಯೂ, ಉದಹ 
ಕಸಲ್ಪ ಇದ ಆ ಅನೇಕವಾ ಇದ ಸಾಮುದ್ರಿಸಾಕಾಸೆ ಸೊ ಕ್ತ ಹ ವದೆ ಶುಭಲಕ್ಞ್‌ಣಂ 
ಗಳು ಕ್ರನನಾಗಿಯೊ | ೧೧| ಕರಣಾಗತ ರಕ್ಷಣಯ ರೂ ಧು: 


ಬ್‌ ್ಸ್‌  ಫ್‌್ಯ್ಮ್‌್ಮ ಗಾಗ ಹೀಗಾ ಯ್ದ ಹಾಡ ಹೀ ANN NTL NNN ಗಂಡಗ ಉಂಡ ಗಿಂ ANSI NON ey 


ಗ ಸ ರಾ ಹ ಸಜ ಜಣ SL NANA 


ಪ್ಮ್ವಿಸ ಸ್ಫಾಯುಸಂಸತಿಸ್ತ ಥೆತಿ ಕಾತ್ಯಾಯೆನಕ | `ಸುವಿಕ್ರಮಃ ಗಜನಿ 
ಹ್ಯಾನಿಗತಿಸದೈ ಕಗ ವಿಕ್ರಮ ಪಾದೆಿಫ್ರ್‌ಸಃ | ಸ್ಟೈಕೊಗತಿಕ್ಸ ನಾಭಿಕ್ಚ್ವ 
ಗಭಿರಸ್ಸಂಪ್ರಕಸ ಸ್ಭ್ಯತೆ ಅತಿ ಬಾ ಚ | co | ಸ್ಥಮ ತ್ರಿ ಸಮಃ ನಾತಿಸ್ಸು' 


ಟ್ರ 
ರಾ ನಾತಿಬ್ರನ್ನಃ | ನೆಂಕವತ್ಯಂಗುಳೊತ್ಲೆ ನೊಯೊನಾ ಥಸ್ಸಓವ್‌ಕಸಾ' 
ಮಿತ್ಸೇಣ್ಣೆ ಸ್ಪ ಮಾನಿ ಅನ್ಯ್ಯೋನಾನ ನಧಿಕ್‌ಪರಿಮಾಣಾನಿ ವಿಭಾಕ್ತಿನಿ ಸ್ಸ ಥೆ 


ಗ್ಯ್ಯೂತಾಸಿ ಅಂಗಾನ್ಯವಯವಾ ಯಸ್ಭೆಸ£-ಭೃಷ ಪೌನಕಸಾಫುಟಿನತೆ) ಡಿ ನ 
ಪೊಪ್ಕಾಚಚೊಚೌಕ | ಹಕರ್ಹರೌಮಣಿಬರಧೆೌಚ ಜಾನುನೀವೃವಣ್‌ 


ಭಕ್ತಿ : ಬನಿಬೆಜೌಯಿಸೂ. ಸಮೌಜಿ ಯಸ ಬನೆಬತಿ ಹಜ್‌ 
ಟೂ | ಕರೌಪಾಬೌಭುಃ ಯಸ್ಥ ಸಮ ರ ಭೂಪತಿ 1 


ಆಸು ಮಃ (6 3 ವ 
ಚಚ ವರ್ಣ: ಸ ಕ್ಯು ರ ರ್ಥ ಸ್ನಿಗ್ಗೆ ಜ್ಯ ಯನ ವಸು, 
ಭೊಸಂದಿಂದೆಂತಿನ್ನ ಫ್ರೌಷ್ಪಲಮತ್ತ್ಯು ತಃ ೮ ಜ್‌ ಪ್ರತಾಪ ಸೆ ಸ್ಯ ಎತಿಮಾತ್ರೆ £ ರಿಪು) 


ದೆಯವಿಪಾರಣ; ಮಂ ಪಾರುವಂ ತರ್ದಾಕ ಪ್ರ ತಾಹೇಪೌರುಹಾತವಾ' 
1 ಹಾ 


ವಿತಿತೂಶೆಃ | ವ್ಹಿನವಕ್ಷಾ8-ಮಾಾಸಲಸಮೊನ ನ ನಃ ನಿಕಾಲಾಕಾ - ವಿ 
ಸ್ತ ತಈಯತೆನೆತ್ರಃ ನಾಸಿಕಕೆ ಚಕ್ಷುಪೀ ಕಣೆ ಭುಚೌ ಯಸ ಸಂತಾ 
ಐಖತಿತ್ಲುಣ್ನೇ-ಲ 6ರ 8 


ಗ್‌ 


3 
ಹ್ತ 


೧೬ ಈಶ ಸ ಶಿ (ಮೆಡಾ ಮ 


ಜು Ba ತ 7 ಇತ ಹ none ಡಾಗ್‌ 
ಭಾತಾರಿವ್ಯ ಬಡೆ ॥ ದಿನ | ರತ್ತಿ ಜಿತಾ. ರ 


ಸಗ ಹ ಬಂ ಬ |, ಜಾ ತು 0 ಜಾ ಶಾರದ 


ರ್ಮವಂ ಬರ್ಮಾ! ಸತ್ಯ ಕಾ ಯುಚ್ಯವನಾಗಿಯೂ ಜನಗಳ 
ಹಿತದ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ಕನಾಗಿಯೂ ಮುಖಜ ರನ್ನು ಉದ್ದ ೪ಸುವನೆ ಭ್ರಮ 2 
ತ್ರ ಯಡಿ ಪಡೆದವನಾಗಿಯ್ಕೂ ' ಬ್ರಹ್ಮಚಾ ಸಿಯಸಗಿಯ್ಯೂ ಪಠಿಕುದ್ದ ನಾ 
ಗಿಯೂ, ಹಿರಿಯರಿಗೆ ಅಧೀನನಾಗಿಯೂ, ಲೂ ತ ಜನರನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವಿದರ 
ಲ್ಲಿಯೇ ಯೋಚೆಸುವವನಾಗಿಯೂ ;೧-| ಬಹ್ಮ ನಿಗೆ ನಿತ ನಗೂ 
ಅಖಂಡೆ,ಕ ಡ್ರೈ ಕರ್ಮ ಸಂಪನ್ಮನಾಗಿಯ್ಕೂ ಸಕಲ ಜಗತ ನ ನ್ನು 5 
ಗೆಲೀ ಪ್ರೊ ಬ ಗಲೀ ಅರ್ಹವಾದ ಸ ಹ ವನಾಗಿಯ್ಕೂ 


RAL AA AAA RAN NINN ಗ SN 


ವ ಸಾಂದಶ್ವವಾ ೦ ಎವನುಹ ನ ಭಿ ತಾಂ ಶುಭಾನಿ 
ಗ ದರ 5 ನ್ಯಾಮೊವಧೆತ್ಯಾನ YA ತ ವದ 65 ಹ್‌ ಬಿ 
le ಸಾ ನಿಲಪ್ರ್‌ಕಾನಿಯಸ್ಕೈಸೊ ಶುಭಲ್ಷಣಃ | ೧೧ | 
ಧಮ್ಮ ಇ ತಾಂ | ಸತಾ ಸ ಅಮೊಘಾಸಂಭಾಸ್‌ಕ ಬಾ... ಯತ ವಾಸಿ ನೀ 
ತಿಚಯಾಚತೆ | Pk ಸರ್ನ್ಮಭೂ್‌ Kb ದವಾಮೈೆ ತದ್ಮೆ ತಂ ಮ 
ನಿ ದಾನಿ ? ದಿವ್ಯಂ 
ಮೆತ್ಯಾದಿರೂಸಿಸ್ಟೊ ನವ ಯಶಸ ಲಿ ರಾವಣಪಥಾನಿನಾ 
ಶಸ್ಸಂಪನ್ನಃ ಶ್ಲನಸಂಪನ್ನ8 ಬ್ರಹ್ಮ ಜ್ಞಾನಹರಿಫೂಣಿ 8 ಅಘ 
ನ | ಮಯಾತ್ವಾಂಸಮನುಜ್ಞಾತೊ ಸ್ಕರ. ಈ 
ಈ್ಳುಕ್ತ್‌ಸ್ಪ ಸ್ಸೈಂಗಚ್ಛ್‌ ತೆಬ ೨ ಹ್ವಾಜ ಸಸ ಬ್ರ ಹ್ಯಾಸದೆ ಫೆ ಆಧಿಕ ರಾತ"ನಿಬಿಫ 
ಬ್ರಹ ಸಕ ಅನುತ್ತ ಮಲೊಕಾವಾೂಪು, $ಸಂಭವಾ ತ್‌ ನವಿದ್ಧಂಂತೆ ಉ 


ಲಿ 


ತ ತೈಮಾಮಯೆಭ್ಛುಸ್ತೆ ಅ ಅನುತ್ತ ಮಾ- ಮ ಸುನ ರಾಮಂ ಸ್ರ 
ಕರಫಾತ್ರಜಮಿತ್ಯಾದಿನಚೆನ್ಹ ನಾ ಸ್ರ್ರಾಯೌಮಾತ) ಮಿತ ಇಂಸ್ಯಾತ್ರಸ ನ [ಶು 
ಟ8-ಪೌ ತಸ್ನಾ ನಾನಿನಕ ಪೊ ಸಾವಿನ ಪ್ರತ್ನಾ ಹಾರಾದಿ 
ಜನ್ನ ರ ಸ ಸತ್ಯರ-ಷ್ಯಂನರರು 
ವ್ಸಃ ವ್ಯಾೂಪಿತ್ರಾ ಚಾರ್ಯದೆವೆಮವಿನತ8 ಸ ಸಮಾಧಿಮಾ ೯ ನಿಜ ತಡ್ಕ ಸಮಾ 

|S ಸ್ರ ಜಾನಕೀತಿ | ಪ್ರಜಾಸತಿಸಹ ಬ ೨ಕ್ಯನಮಃ ಯದ 


5 ಮು ~~  § ಮ ಮಾ ಸ್ಥ 
ಖು RES ಖಆದೆಳಿಬ ಮಾನುಬಧಿರಾ (ಇತ್ತು ಕ ಲ ಕಮೊಹಾದೀನಾರ 


4 
~- ೧) ) ಡಿ ಎ ಕ ಇ 
ಮುರರನಕಂ ಹಹ ಜತರ ಸ್‌ ವಂ ಸ ಬಿ 
ಮೋೊಖಿಸಾನರಂ ಶತ್ರದರ್ಶನೆನ ಔಪಾಧಿಕಭಿದಮಾವಾಯಿ ತತ್ತ ಮತ್ತೊ 
ಈ he pS F 


೩ ಬಾಲಕಾಂಡೆ ಪ್ರಥಮಸ್ಸರ್ಗಕ, ೧೩ 


ಶ್ರಿತಾ (೧೩ ರಕ್ರಿ ತಾಸ್ಫನ್ಯಧರೈನ್ಯ ಸ್ಪಜನಸ್ಯಚರಕ್ತಿತಾ | ನೆದ 
ನಂಬಿದವರ ಕತ ಗಳನ್ನು ನಿಗ್ರ ಹಿಸುವನಾಗಿಯ್ಯೂ (ಅಥವಾ ಕಾಮಕೊ ನೀ 
ಧಾವಿಗಳಂ ಬಿಟ ವನಾಗಿಯೂ) ಹ ಪಾ ಬ್ರೀತಿಚಾಲವನ್ನೂ ಧರ್ಮ ವನ್ನೂ ಸ ಸ 
ಹರಷಿ ಶ್ರೈಸುವವನಾಗಿಯೂ [೧೩| ಯಜನ ಯಾಜನ ಮೊದಲಾದ ಪಟ್ಯರ್ಯ 
ರೂಪವಾದ ಸ್ಫಧರ್ಮವನ್ನಾ, ಗಲೀ (ಅಥವಾ ಶೆ ನೆಧನುರ್ಭಂಜನವು ಸರ 
ಶುರಾಮವಿಜಯವು ಏಂಬಿಪುಗಳೇ ಮೊದಲಾದ ಪರೆತ್ಕ ರೂಪೆಮಾದ ಧರ್ಯ 
ವನಾ ಕಲಿ), ka ನೀತಾ ಕಲ್ಯಾಣವು ಮೊದಲಾದ ತನ್ನ ಹ 
ವಾಗಿರುವ ಗಾರ್ಹಸ ನ ೫) ಮಕ್ಕ ಯೋಗ್ಯಮಾದ ಧರ್ಮ ವನ್ನಾಗಲ್ಲಿ 
( (ಅಥವಾ ತನ್ನ ದಾಗಿರುವ ಹತ್ರಿಯ ಧರ್ಮ ವನ್ನಾಗಲೀ ಬರ್ಸ 
ಗಿಯೂ ನಿ), ಅಸಿ Le ಬಂಧುಗಳೆನಿಸಿಕ್ಕೊ ಶಿ ಂಡವರನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು 
RE ಗ್ಯ ಮನಸ್ಕ ಯಜಸ್ಸು ಸಮ್ಮ ಅಥರ್ವಣ ವಿಂಬ ಚನ 
ಕ್ಟೋಡೆಂಗಳ ತತ್ನಪನ್ನೂ, ಆ ವೇದಾಂಗಗಳಾದ ಶಿಕ್ಷಾ, ವ್ಯಾಕರಣ್ಕ ಛಂದ 
ಸ ನಿರುಕ್ತ , ಜ್ಯೋತಿಷ್ಯ ಕಲ್ಪ ವಂಟಿವುಗಳ ತತ್ನೂಪನ್ನೂ , ಕಸಾ ತ 
ಕ್ರ್ರ್ರಂಗಳಂ ವಿವರಿಸುವ ಧೆನುನೆ ಸದದೆ್ನಯ್ಯೂ ಆಡ ಬೋಧಿಸು 


ಟಿ ಕಾಸ್ಟ ದ್ಷಿಯ್ಕೂ ನಾಟಕ್ಕ್ಯಓಗಳನ್ನು ನಿ ಸುವ ಭರತಕಾಸ್ತ್ರ 
ದ್ಷಿಯೂ, ಸ ಐಿಕದ ಇ ಇನಿಮಂದಕಳಿದಿ EE ಷು 


ತಾ ಭಾರ್ಜ ವಲೊಕಪ್ರ ತಬ 'ಾಯುಮೊಪ್ಹವ್ರನಾನರೂ 
ಪಾತ್‌ ಸ್ಕೈ ನನಹಸೆರ್ದಾಯೊಧ್ಯಾವಾನಿಜನಸ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮ ಲೊಕನಯನ ರೂ. 
ಐುಚ್ಛ್‌ ಸಾರಣಾತ ಶತ ಕೈಮತ್ಮಂಸರ್ಯಧಾಸ್ಮತಂತ್ರ ಸ್ಥ ಪನಪೃಳಮ ಯೊ 

ಗ್ಯತ್ವಾತ್‌-ತ್ರಿ (ಮಾನಿತ್ಯ್ಯವವು ಶಾನೀನಾಂ ಪಾನಃಪುಣ್ಣಂಸಕಲೈಶಕ್ಟಾರ್ಯಾಡಿಮ 
ತ್ವಬೊಧನಾರ್ಥ ೦ ಥಾತಾವಿಶೆವ ಸರ್ಯಪ್ರ ಜಾಧಾರಣಪೊನಣ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ 
ಯುಕ್ತ ರಿಪ್ರುನಿಮೊದೆನಃ ಅತ್ರಿ ತಜನಳಿಪುನಾಕಕಕ ಕಾಮಾದಿ ರಿಪ್ಪುನಾಶಕ 
ಕ _ ತನ್ನಥಾಜಗದ್ಗು ಠೊ ೯ಗವತೆ ಶೊರಿಪ್ರೊರೆವಾಭನವೆನೆ ತ ೃಕೆನೆಣಾಸೆಂಗೆ 

೨ಸಾ ತ್‌ ಬಾಹುಳಕಾತ್ಮರ್ತ ರಟ ಪ್ರಾ ಿಸಮೂಕ್‌ 
ಸ್ಕೃಸೆ ಕಲವ್ಯೂವಹಾರಪ್ರ ವರ್ತ ಕತ್ಯನ ರಕ್ಷಿತಾಧರ್ನಸ] ಸಸ್ಯ ಠತ ತ ದೃರ್ಣಾ ಕ) 
ಮಧರ್ಯಸ್ಯೆ ೫ 13 ಲಾಲನನ್ನಾರಾತತ್ರಿತ [೧೩] ರಕ್ರಿತೆತಿ | ಸೈಸ್ಯಧೆ 
ದ್ವಾಸ್ಯೇ ಸಮ ಸಾದ ನಯನ ದಾನದ ಎಂಟ ದಿರೂಹಸ್ಯ ರಶ್ತಿತಾಸಾಜರಮ 


yy 


೪ 


೧೬" ತಾತ ಫರ್ಯೇಸಹಿತ ಕ್ರಿ, ಶ್ರೀಮದ್ರಾನ ಮಾಯಣೆ, 


ಹೆದಾಂಗತತ್ಯಜ್ಞೊ ಧನುರ್ಕೆದೆಚನಿಖ ತಃ 1೧೮ ಸರ್ಮಶಾಸ್ಲಿ, ನ) 
ರ್ಥತತ್ವಚ್ಞ್ವ, ಸ್ಟ ತಿಮಾ್‌ಪ 5 ಶಿಭಾನರ್ವಾ | ಸರ್ಮುಲೊಕವಿ) 


ನ್ಲಿಯ್ಕೂ ಹೀಗೆ ೧೮ ವಿಧವಾಗಿರುವ ವಿದ್ಯೇಗಳನ್ಲಿ ಶಿಕ್ಷಿತನಾಗಿಯೂ | ೧ರ | 
ಸಂ, ಯೋಗ, ಆರ್ಕ್‌, ವೆ ರ ಪೂರ್ವ ಇಮಾಂ , ಉತ್ತರ 
ಮಾಮಾಂಸ್ಕೆ ಸಕ ಸರ್ವ ಕಾಸ ರೈ /)ಂಗಳ ಆರ್ಥ ವನ್ನೂ ಅವುಗಳ 
ತತ್ಯವನ್ನೂ ಸಹ ಬಲ್ಲವನಾಗಿಯ್ಕೂ ತಿಳಿದುಕೊಂಡ ವಿಷಯಗಳನ್ನ 
ಯಾವಾಗಲೂ ಮಠೆಯದವನಾಗಿಯ್ಕೂ ವ್ಯವಹಾರಾದಿಗಳ ಸಮಯಾ ದಲ್ಲಿ 
ರಾರಾ ಹೇಳದಿರುವದನ್ನಾಗಲೀ ನನಾ ರೂ ಉಜ್ಜೀಶಿ 

ಬ ಸಮಯೋಚಿತವಾಗಿ ಮಾತನಾಡುವದಕ್ಕೆ ತತ್ತ ದಲ್ಲಿಯೇ ನ ಸ್ಫುರಿಸುವ 

ಪ್ರಜ್ಞಾನಿಕೇವವುಳ್ಳವನಾಗಿಯೂ, ಸರ್ವರಿಗೂ ಪಿ ಬೌಹುನಾಗಿಯ್ಕೂ “ಮ ದು 
ನತ ಮಧುರವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಸ್ಟಭಾವವುಲ್ಛವನಾಗಿಯ್ಕೂ ಸ 


ಲ 
ಪಣಶ್ಶವಿಲ್ಲದೆ ಗಂಭೀರವಾದ ಪ್ರಕ್ಯ ತಿಯುಲ್ಯವನಾಗಿಯೂ; ವೈದಿಕ್‌ ಲೌ 


ನುಪ್ಕಾತಾ ಸ್ಫಜನಸ್ಕ್ಯಾವಕ್ಕಭಾಖಿನೊಪ್ಕನಿಪ ಟ್‌ ನಿರಾಸಫೊರ್ಬಕ್‌ ಹರ 
or ಮ ಡಾ 
ಮೆನ ಆನೌಶದಾನೆನರತ್ಲಿತಾ-ತೆಚ್ಚಾ೦ಬರೀಪ ಪ್ರಹ್ನಾದೆಧ್ಯೈವಾದೀನಾಂ ರ 
1೨೩.1) ಎದ್ಲು ಇಲ್ಲು ಜಾ ಇ) 
ಹ್ರಣೆನಪ್ರಸಿದ್ದಮೆವ ವೆದಾನಾಂ ಯಗ್ಮೃಜ್‌ಸ್ಸ್ರಾಮಾಥರ್ಹಣನಂ ಛಂದಃ ಕಲ್ಪ 


ವ್ಯಾಕರಣಜ್ಯೊತಿವೆನಿರುಕ್ತ್‌ ತಿಕ್ಷಾರೂಪ ವೆದಾಗಾನಾಂ ತತ್ಯೃಜ್ಞ ಪಾಠ 
ತೊರ್ಥ ತಕ್ಕ ಜ್ಞಾತಾ ಕಸಾ ಸ್ಯಾ ೨)ನಪ್ರತಿಪಾದಕಂ ಶಾಸ್ತ ೨° ಧನುಕ್ನಿದಃ 
ತಸ್ಮಿನ್ನಿಪ್ಲಿತಃ ಸಮ್ಮಕ್‌ ತತ್‌ಜ್ಞಾತಾ |೧೮| ಸಕ್ವುತಿ | ಸಾಂಖ್ಯಯೋಗ 


ಬ ಅ ET CRN ೫ 
ES EES NS 


ತರ್ಕ್‌ ಪೂಕ್ಕೊತ್ತರವಿಸಾಮಾಂಸಾಸೂತ್ರಾಣಿ ಸವ್ಯಾಖ್ಯಾನಾನಿ ಕಾಸ್ತ್ರ್ಯಾ) 


ಸ್ವ ನತೆಯಉಪಸ್ಕೆ ಎತಯಕ್ಕ ತತ್ಪಾರ್ಥಕಾಸಕತ್ಪಾಜ್ಶಾಸ್ತ್ಮ ೨/೨ ಸ 
ರ್ಯೃಮೂಲಕಬ್ಬ ಠಾಸಕತ್ಕಾದ್ದಾ ಕರಣಂಚ ಶಾಸ್ತ )ಂ ತಥೆ ವ ಹಾಮಂಬದೆ 


ಕಾದೀನ್ಯವಿ ನೀತಿಕಾಸ್ಟ್ರಾಣಿ eis ಡ್ಡ 1 ಸ್ಮೃತಿ: 


ಮಾನುಕಾ ಥೀತ ಮೇದಕಾಸಾ ರ್ಥ ವಿಸ ರಣರಹಿತಕ ಪ್ರತಿಭಾನ ಡಾ ವ್ಯ 
ವಹಾರಕಾಲೆ ಶ್ರುತಸ್ಯಾಶ್ರು ತಸ್ಯೇಚ Re ನೇಘ್ರಂಸ )ತಿಭಾಸಕ 


ಪ್ರತಿಭಾನಂ ತರ್ಪ್ಟಾತದುಕ್ಕ o| ಪ್ರಜ್ಞಾ ನಂನವನಪ್ರನೆ, ಪಕಾರಿನೇಂ ಪ್ರತಿ. 


ಭಾಂವಿದುರಿತಿ|ಸರ ನ ದೃಷ್ಟು ಒತ್ತ ಕೊ ಕಾನಾಮಿಕಾಮು 


ತ್ರಹಿತಾವಹಃ 3 ಸಾಧುಃವ ಮ ) ಹುನುಢುರಸ್ಕ ಭಾವಃ 6 ಅನೀನತನ್ವಾಸಹಜಾಸ: 


ಬಾಲಕಾಂಡೆ ಪ್ರಥಮಸ್ಸ ರ್ಗ, ರ್ಣ 


ಯಸುಧುರದೀನಾತ್ಮಾನಿಚತಣ |೧೫% ನರ್ನದಾಭಿಗತನ್ಸದ್ಬಿ 
ಸ್ಸಮುದ ರ ಇವಬಂಧುಭಿ8 ಆರ್ಲಸ್ಸರ್ಯಸಮಕ್ವೆ ಪನಸದ್ದೆವದಿ ಯ 
ದರ್ಕನೂ ॥೧೬/। ಸಚನರ್ಯಗುಣೊಹೆತಃ ಕೌಸಲ್ಯಾಸಂದವರ್ಥನಃ। 


ಹಾಡಿ ಆ ಓಿ ಹಿ NSN NN ಎಟ ೬ ಎಎ 6 RNIN NINN Pe 


ಈ ಪೃತ್ಯೂಂಗಳ್ಲು ಚತುರನಾಗಿಯೂ | ೧೫ | ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನದಿಗಳು ಮಹಾ 
ನದಿಗಳನ್ನಿ ಸಿಕ್ಕೊಲ್ಯುವದಸ್ಕೋಸ್ಟ್‌ರ ಸ್ನತಂತ್ರವಾಗಿ, ಸಮುದ ರ್ರವನ್ನೆ ಎದಿ 
ಜತ ಮಹಾನದೀತ್ಯವನ್ನದುವವೋ ಹಾಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ ತಾವು 
ಜ್ಞನರೆನ್ಸಿ ನಿಕೊ ಜ್‌ (ಸ್ವರ ಸದಾ ಸತ್ಸು ರುಪರೆಲರೂ ಸೇರತ 
ಸಷ ವಾಗ ತಾವಾಗಿಯೇ ಕ ನೋಡುವ ವದಕ್ಕ್‌ ಅ 
ರ್ಹನಾಗಿಯೂ, ಕತು) ಮಿತ್ರ ಉದಾಸೀನಶೆಂದು ಮೈಪಮ್ಯವನ್ನಿಡದೆ ಸ 
ಮಸ್ತೆರ್ಲಿಯೊ ವಿಕರ್ನೀತಿಯಾಗಿರುವ ಅಂತಃಕರಣ ವ್ರಭ್ಛವನಾಗಿಯ್ಕೂ 
ಯಾವಾಗಲೂ ನೋಡುತ್ತಿ ದ್ದರೂ ಖಂದಿಗೂ ಕಾಣದಪೆದಾರ್ಥವ್ಗ ಕಂಡರೆ 
ಆಕ್ಕ ರ್ಯ ಸಡುವನ್ನ್ಯು ವಿಸ್ಮಯವನ್ನು ಸವಾ ಉಂಟುಮಾಡುವ ದರುಶನ ಸ 
ಪ್ರಜ್ಳದನಾಗಿಯೂ ಜಿಲತಕ್ಕಾನನು (೧೬, ಮತ್ತು ಸರ್ವ ಗುಣಗಳುಳ್ಛವನಾಗಿ 
ಕಸ ನಗೆ ಅನಂದನನ್ನು ಂಟುಮಾಡುತ್ತ ಉಸ್ತಾನುಕ್ತ ವಿವಿಧ ಗು 


ಧಾರಣಥ್ಞಾತ , ಸ್ಟಾಭಾವನ ಅದೀನಸ್ವಭಾವಃ ರಾಜನು 
ವಿ ಅಸ್ಟುಭಿತಾಂತಣ್‌ರಣೊವಾ ವಿತಕ್ಷಣಣ-ಯಥೊತಚಿತಂ ಲೌಕಿಕಾಲೌಕ 
ಕಸುರ್ದುಕಿ)ಯಾಸುಕುಶಲಕಿ|೧೫| ಸರ್ಯದೆತಿ| ಸರ್ಮುದಾಹೊಮಪೂಜಾಸಭಾಧಿ 
ಪಾ ನಕಾಬೆಮ ತತ ತ ತ್ವಾಲೆ) ಇಚಿತೆಸ್‌ ಸ್ಸ ದಿ ಕ ಸಾತ್ಯಿಕಸ್ಫುಭಾವ್ಕೆ 8 ಪುರೊಹಿ 
ತನ್ಕಿಜಮಂತಿ) ಪ್ರ)ಧಾನಾದಿಭಿನ್ಸಿ ೦ಧುಭಿರ್ನದೀಭಿಸ ಮುದ್ರ ಅವಾಭಿಗತಸ್ಸೈ 
ವಿತಃ-ಯದ್ಧಾ ಸುದ್ದಿ ಸಭ್‌ 38 ಸದಾಸೆವಿತಃ ಭಗವತೈವಾಯಾಂ ಕಾಲ 
ನಿಯವ ನಾಭಾವಾತ್‌ ದೃಸ್ಸಾ 3೦ತೆನ ನತಂವಾ ಚ್‌ ನಾಂ ಸೆತಾಂಭಕಾಾನಾಂ 
ತೆನಸೆಹೆ ಬ್ಯಾಂ ಧ್ಯನ ಯೆತ್ಸಾ್ಯಂಿ ಸರ್ಯಪೂಜ್ಯಃ ಸೆರ್ಕೈಪು ಸುಖದುಃಯೊದ 
ರ್ಜಿಮುಸಮಂ ರಾಸ್‌ ಕತೃ ತೊ ೨)ದಾಸೀನೆಮು ಹೆ ಪಮ್ಯರ 
ಹಿತಃ ತತ್ತೃದ ಶ್ಯಾನ ನುರೂಸಫಲಂ ದದಾ ನಡೀತ್ಯಥ್‌ ಕ ೈವಸರಕ್ಕಾ 
ವಸ್ಕ್ಯಾಸು ಮುಹುರನುಭವೆಪಿ ಅನನುಭೂತಪೂರ್ಯವದಿ N ಸ್ಟ್ರಿಯನೀಯ್ಯು ದ ಸ 
ರ್ಶ ನಃ|೧೬| ಸಚೆತಿ| ಸರಾಮಃ ಸಕ್ಫೈರ್ಗುಣ್ಟರ್ಯುಕ್ತ್‌ ಉಕ್ತ ರ್ಯೃಷ್ಷಾ 
ಮಾಸೈಕ್ಕ ಕೌಸೆಲ್ಯಾನಂದವರ್ಧ ನತ್ಸೈನ ಮಹಾಕುಲಸ್ರಸೊತತ್ನ ಪ್ರಧಾ 


ಏಂ ' ತಾಶ ರ್ಯಸಹಿತ ಶ್ರಿ ಮದ್ರಾಮಾಯಣಿ 


ನಮುದ ಣನಗಾಂಭೀರೈೆ ಧೈರೈಣರಿಂದುವಾಬದ 1೧೩ ವಿನ್ನೂನಾ 
ನದೃಕೊನೀರೈಸೊಮನಲ್ಸ ಯದರ್ಕನೂಸಾಲಾಗ್ನಿಸದೃಸಣಕೂ 
ಧೆಹೆಮಯಾವ್ಯ ಥಿವನೀಸಮಃ ॥ಂ೪॥ ಧನದೆನಸಮಸ್ಸ್ತೂ ಗೆನತೆ ಸೆ 
ಧರ್ಮಣಮಾಹರೂ | ತಮೆನಂಗುಣಸಂಪನ್ನು೦ ರಾಮಂಸತ ತ್ಯಹರಾಸ್ರ್‌ 


NSN NNN NNN INN ರ ಟಟ ಬಿಯ ಬಿಬಿ ಬ ಬ ವೋ ಯ INPNPN INN ಯೀ ಬ ಬಳೀ ಬಬ ಬ ಬಯೀಯಯ್ಮ್ಮಘಬಬ್ಬ್ಬೋ್ಬಫ್ಸೀಮಮ೨್ಪ್ಞ್ಞ್ಪ್ತ. ್ಯ್ಯ್ಯ್ಯಭ್ಣಬ್ಯ್ಸಟ 


ಐಂಸ೦ಪನ್ನನಾದ ಆ ಪ ಪರಮಾತ್ಮ ಸ್ನಾರೂಪನಾದ ರಾಮನೇ ಗಂಭೀರ್ಫದ ಸ 
ಪಯದ್ದೂ ಸಮುದ್ರ) ನಂತೆಯೊೂ, ಥೆ ಫೈರ್ಭೃದಿಂದ ಹಿಮವತ ಸರ್ಯತದ ಕೂಗೂ 
ವೀರ್ಯದ FO ವಿನ್ನು ವಿನೆಸ ಸದ್ಭಶನಾಗಿಯ್ಯೂ ಚಂದರನ ಕೂಗೆ ಸ 
ರ್ವಾಹ್ಣಾ ದಕರನಾಗಿಯೂ ಕಾಲಾಗ್ಸ್ಮಿಯ ಹಾಗೆ ಕೋಪಿಸ್ಸನಾಗಿಯ್ಕೂ 
ಭೂಮಿಯಂತೆ ಸರ್ವಾಪರಾಧಂಗಳಂ ಹು ಸೈರಿಸತಜ್ಸ್‌ ವನಾಗಿಯ್ಯೊತ್ತಾಗವಂ 
ಮಾಡುವದರಕ್ಲಿ ಕುಬೇರನಹಾಗೂ, ಸತ್ನದ್ಲೆ ಧರ್ಮದೇನತೆಯ ಹಾಗೂ 
ಅರುವನು |೧| [ಬಿ೦ಬುವದಾಗಿ ಗುಣಗಳನ್ನು ಶ್ಲಾಘಿಸಿ ಕಧಾಸಂದರ್ಭ 
4 ವನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸುವನದೆಂತನೆ; -ಖಲೆ f ಮುನಿಯೇ] ಅಂಥಾ ಸರ್ಪ 
ಜಃ K ಪ್ರ ಮವಾದ ಲಹ್ಞ್‌ಣಂಗಳುಲ್ಲವನಾದುದರಿಂದೆ ಹಟಾ ಗ ಭುಮೇಕಕ್ಕ್‌ ಅರ್ಕಾವಾ 
ಗ್ರ ಡೆ ವಿಶೇಷಗುಣಗಳುಲ್ಲ ಸ ಸತ್ಯ ಪ ಪರಾಕ್ರ ಫಿಯಾದ ಪ್ರಿಯೆಪುತ್ರ ನಾದ ರಾ 


[0/60/6055 4034055545, 640/0 ಹಯ ಹೌ ಹೈ ಗ್ಗ ಅಂ ಉಹು ಹೌ ಗ್ಯ ಇೃ ಹಾಸಸ್ಯಾ ಹೌ ಇೃಂ್ಗಾ ಕೈ ಬ್ಬ ಇ ಸಎಂಐ೦ಫೃ ಸಸ ಖೃ ನೈ ಜೈೃ್ಲ್ಳ್ಯ | ಹೈ ತೈಚ ಅಂಕ ಪತ ಫಲ ಲಳೌಲಕಲಶಲೀ್ಯ ರ್ಯ ೀ,  ್ಯ 


ನಮಹಿಖೀಸುತ್ರತ್ಯಾದಿರೂಸಸ್ಕಾಭಿವೆಕೊಚಿತಥೆರ್ದಸೆ ಸ್ಸ ಸತಾ ದರ್ಕಿತಾ | 
ಗಾಂಭೀರ್ಯಮಗಾಧಾ*ಯತ್ಮ ೦ ಈತ್ರ ಸಮುದ ದ್ರಚತುಲ್ಯೀಕ ಧೈರ್ಯಂ ಮನಸಾ 

ಪೃಧ್ಯೃನೆ ತೋಂ ಅನ್ನ ನಿಯೋ ಸಗಾದಾವನಭಿಭ ತ ರ ಶ್ಯೃಂಚ್‌ | ರಚೆಅ 
ಕತಯ ಇ ಜಾಯ ಭಾವೆಪಿ ಸಿ ತ್ವ ತೆನ ಹಿಮವತ್ರ ರ ದೃಕಃ [೧೭] ಫಿ 
ಮ್ಲುನೆತಿ | ಯದ್ಯೃಪಿರಾಮೊ ವಿನು" 1 ರೆನನರ್ದಾರೂಪಕ್ಕ_ ತಥಾನಿಮಾನುಖೊ 


ಪಾದಿಭೇ ದಾತ ಕೈರ್ಟತ್ರಸಾದ್ರ ಶಂ ಖ್ಯ ೫ ಆನ್ಸ್‌ ಯಡ್ಯಾವಿಮ್ಲು ನಾಸದೈ ಕಿ 


ಅತಿ ಅನನ್ಯಯಾಲಂಕಾರಃ-ಚೆಂದ್ರ ನತ, ಜಾ ವ್ಯವಹಾರ ನಿಜಹಂಕಾಲೆ 
ಗಿ ಸಪತ ನಃ ಕ್ರೊಥೆಯುದ್ದ ಜೂ "ಕಾಲಾ ಸದ್ಧ 2 ಸರೈರಥ್ಯ 
ಪ್ಯಣತಿಯಾವತ್‌ ಸಮಾಪ್ರ ತ್ನೀಶಾರಸಾಮರ್ಥ್ಯನ ಸಿ ಅರರ 
ತಾತೆಯಾಸ ದಿವೀತುಲ್ಯಕ ಎಳ] ಧನದೆನೆತಿ| ತ್ಯಾಗೆಧನತ್ಯ್ಯಾಗೆಥೆರ್ಕಾ ಥ 
 ಧನವ್ಯಯವಿಪಯೆ ಅಪಿಸ್ಥಿತ ಧನಸಂಪತ್ತಾಧನದೆನ ನನನಿಧೀಫೆನ ಸಮಃಅ 
ಸ್ಟ್ರಿ೦ನೆವಾಂಕ್ರಉಪಮಾ ನತುತ್ಯಾಗಾಂಳೆ ಅಸ್ಯ ಧನಸಂಗ್ರ ಹವ ಪ್ರವೃತ್ತೆ 


ಥನದನ್ಯನಹಾರಸ್ಸ್ನು ಕತಿಸಯತಿ ಶ್ರಿದಕೆಭ್ಯೊ. ಭವದಜ್ಞಯಾ ಕತ್ರಿಪ ಮು 


PO 


hk 


ಕೆ ಸ್‌ 
4 


ಬಾಲಾಾಂಡೆ ಪ ಥಮಸ್ತ ಗಣ, ೨೧ 
ಸ್ಸ್‌ 


ಸಗ ಪ್ರ ಥ್‌ ಸ ಸ್‌ 
ಯಾ ॥ ೨೦॥ ಯಗವರಾಃ ಬೈನನಂಯೊಕ್ನು ಪೈ ತ ನ 
ಮನನ್ನು ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಪ್ರೀ ತಿಯನು  ೦ಟೆಮಾಡಬೇತೆಂದಿಛ್ಲಿ ನಿ ಯಮ್ಮ 
ರಾಜ್ಯಾಪಬ್ನವಂ ಕಟ್ನ ಬಿಜೆ ಚ್ರೈಖಿಂದ ದಕರಥ ಮಹಾರಾಯನು [೦] ಆ 
ಪಟ್ಟಾಭಿಷೇಕಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಪದಾರ್ಥ ಗಳನ್ನು ನಿದ್ದಗೊಳಿಸುತ್ತಿ ರಲಾಗ್ಮಿ 
ಬಳಿಕ ಕೈಕೆಯಿ ಎಂಬ ಆತನ ಕನಿಸೆ ಇ ಪತ್ನಿಯು, ಮಂಧೆಕೆಮಿಂದೆ ಬ್ಲೋ 
ಸನ್ನ ಪ ಶೈ ವಛಾಗಿ, ಈ ಸಾಮಗಿ, ಸಲ ಕಂಡು ಮಹಾ ಕ್ಕೊ ಸಪವನ್ನೆ ವಡಿ 


ANNAN NEN NN SNA NSS NLS NSIS SANNA SSL NN SANNA NAL LLNS NA pe 


ಜೆ ೮ 
ತ 


ಹಾ ವಿತಿಬಹನಃ | ಸತ್ಯೈಸತ ಸನಚನಿಢಲ್ಯ ಆವಅಸಕೊಥರ್ನ 
ಅನುಧರ್ಮಸ Q ಮೂರ್ತ್ಯಗ ೦೬ರಮಿವೆತ್ಯುತ ) ಹಾ ಡೂ ಬಾಲಂ 
ಡೀಯ್ಕ್ಯಾರ್ಥ ಸಂಗ್ರಹಃ - ತಮವಮಿತ್ಯ್ಯಾದಿನಾ € ಆಯೊಧ್ಛ್ಮಾಕಾಂಡಿಯ್ಯ್ಯಾಂ 


ಸಂಗ) ಹಳಿರಲ್ಟು? | ತತ ಹ್ರಾಕುವಂವ್ರ ಇ. 33 ನನಸು | ಸ 
ರ್ಭಾವಸ್ಸೊಚಿತ8 ಮಹಾವೀ `ರ್ಯಸ್ಥ ತೈ ಇಹದ ಸ ಅತ್ಯೇ ನೆ ರ್ಕ | 


ನುಗ್ರ ಮ ನ ) ಸಂಪ ಹತ್ತಿ ಕ ಇವಭಥಾದಿಸೊಚಿತಂ' ಲಪ್ಟ್ಯೋೀವ ಜಸ 
ನಿತ್ಯಸೆನಸೀತಾಪಕಣಯಸ್ಸೂಚಿ ಚಿತಃ | ಸತ್ಯ್ಯಹರಾಗ್‌ ಸಮಮಿತ್ಯನೆನ Ki 
ವ ಎವಂಗುಣಸ೦ಪನ್ನ ಬ ವಾ್‌ ಸತ್ಯಾ 
ಸೆಕ್‌ಲಕಲ್ಮಾಣ ಗುಣ ಸಣ ಯುಕ್ಕ್‌ ಸತ್ಯ ಹರಾಕ್ರ್‌ ಮಮವಮೊಫಘಪರಾಕ ಕೃಮಂಕ್ಕೆ 
ಷ್ಟು ಮಿತಿಕ್ರಪ ಗುಣ್ಯೇರ್ಯವೃ ರಿಷ ಭಿಪೆಕಾರ್ಹ ಗುಣೈರ್ಯತ್‌, ಲಿ ಪ್ರ 
ಪೃತೀನಾಂಹಿತ್ಸೈಃ ತಿ ಅಹಾಮಂತ್ರ ಡಾ ರುಕ್‌ ಅಜೆ ಹ್ಮ ೦ಸುತಂರಾ 
ಮ ಸ್ಟ್‌ ತ್ರಿ ವಿ/ಯಕಾಮ್ಯಯಾ ಪ್ರಕ ಕೃ ತ್ಲೀನಾಂ ವ್ರಿ)ಯಂಕ್‌ರ್ತು ಮಿಜ್ಛೈ 
ಭಾ ನ ಸನಿಮ್ಮೈತಿಪೂ ೨ಿ)ಂಚ್‌ಸಿಪ /ಸೃತಿಸಂಬಂಭಿನಾತ್ಮ್ರನಃ ಪ್ರಯ 
ಕರ್ತುಮಿಚ್‌ ಚ್ಕೈಯಾ ಯುನರಾಜಿನಹಿಪೆ ಹಾಕ ತೆ ತ್ಯೆಸಂಪಾದಿತಸತಿಷ್ಯವಹಾ 
ರಾದಿನಿಕಿ: ಕಣ ಜನ್ಮೇಶ, ಮನಿ ನಿವೃ ತಿ, ರೂಸಂ ಪ್ರೀಯಂಸ್ಥೊಸ್ಕೃ ಭನತೀತಿವೆ 
ಯೆಂ |೨೦| ಯೆ ಇವರಾಸ್ಟೇಸೆತಿ | ; ಯುವರಾಜಸ್ಥಭಾವೊ ಯಔವರಾಜ್ಯಂ 
ರ್ಯಾ: ಕುರ ಗ ತ್ಯೈವಸರ ರ್ವಾರಾಜ್ಯವ್ಯಾಪಾರೆ ಅಭಿನೆಕವೂರ್ನಕಮೆಥಿಕೃ 
ಶಃಪ್ರುಶೆ ಸ್ಯ ಯುವರಾಜ ಸೆಂಯೊಹು ಂಸೆಂಯೊಜಯಿತುಂ EE. 


“nu 
tl 


ರಥಐ ಚ್ಛೈತ್‌-ಅಥತಸ್ಯಾರಾಮಸ್ಥ್ಯ ಯ”್‌ವ್ಯರ [eT ಕ್ಯಾಭುಪೆಕ್‌ ೮ ಅಸೆಕ್ಸಿತಾಂ 
ಸ 


೨ 


೨.೦ ತಾತ ೈರ್ಭಸಹಿತೆ' i (ಮದ್ರಾಮಾಯಣೆ ಕ 


ತ್ಕಾ ಮಠೀಕತಿಃ | ತಸ್ಕಾಭಿನೆಕಸಂಭಾರಾನ್ಸೈಹ್ನ್ಯಾ 
ಭಾರ್ಯಾಧಕ್ಕೆ ಕಾ ॥೨೧॥ ಹೂ ಂದತ್ತವರಾದೆನೀವರಮಿ 
ನಮಯಾಚತ | ನಿ ರ 
ನಂ ೨.೨). ಸನ ತೃವಚನಾ ಸರ ಸಾಸೆನಯದ ತ 
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೬ ಪೂರ್ವದ ಗಾಣ" ಪಡದ ವರದ್ಯಯಕ್ಸ್‌ ಇಹ ಸಮಯವೆಂದರಿತು” 
ರಾಮನಿಗೆ ವನವಾಸವೂ, ತನ್ನ ಕುಮಾರನಾದ ಭರತನಿಗೆ ಹಬಾ ಸಬನೇಕ್‌ 
ವೂ ಉಂಟುಮಾಡಿ ಸ ಆ ಪತಿಯಾದ ದಕರಥನನ್ನು ್ಯ )ರ್ಥಿನಿ ( 
ದಳು |೨೨| ಆ ದಕರಥ ಮಹಾರಾಯೆನು ಸತ್ಯವಾದ ವಚನವು್ಛವನಾದ 
ಕಾರಣ ಸವ್‌ ಭೀ ಪಾಠದಿಂದ ಕಬ ಲು ಟು ನಿ ಬದಲು ಹೇ 
ಶ್ಸೃಂಭಾರಾನೌದುಂಬರ್ಯಾರ ತೆಸೆ 3ನ ಿ)ದೆಕಮಾತಾ ಕ 8 ಪಾದಾಸ್ಕು ™ 
ತ್ಯಾದಿನಾ ಬಹ್ಮ ಚೆಬ್ರಾ ಹ್ಮು ಣೆನ ಚ ಮಾನಾ ದಧಿಮದುಸರ್ನಿ 
p; ರಾದೀಂತ್ರೃ ಭಾರದ ದಾ ತ ಮಂಧಥರಾವಚನಾದ್ರೂ ಸ ಜಾತ್‌ ಕ್‌ೆ ಕ್‌ 
ರಾಜ್ಯ ಕನ್ನೀಯ್ಯ ಸಭಾರ್‌ ಅತ್ರ ಕೆ :ಕಮಾತ್ರೆವಯದ್ಯವ ಫೌಕಂಯಶ 
ಬ್ರಾ ದಬೆಕೆಕ್‌ಯಮಿತ ಮಿತ್ಯಾದಿ ನಾಯಾದೆಕಿಯಾದೆಕೆಗುಣೆ ಆದಿವ ಹಸ 
ಜೀವ್‌-ಯಸ್ಯೇತಿರೊಪಿ ಪೆಸಾಧುತಥಾಪಿ ಅಪಿ ವೆತಾಪಂಮಸಂಕುರ್ಯ್ಯ ಚ್ಥ್‌ ಎಂದೊ 
ಭಂಗಂ ನಕಾರಯೆದಿತಿನ್ಮಾಯೆನ ಫ್‌  ಕಯಾತಿಪ್ರಯೊಗು-ಪ್ರಂಥೊೋ ಲಕ್ಷ್‌ 
ಕೌಬೀಪಿಕೆ ಕಯಾತಿಪಾತಇತ್ತೇನ್ಯೇ [೨೧] ಪೂರ್ಯಮಿತಿ| ಪೂರ್ಸಸ್ಮಿನಕಾ 
ಲೆಇಂದ ಶ್ರೈಸಹಾಯಾರ್ಥಂ ಪ್ರವೃತ್ತ ಸ್ಯುದಕರಥಸ್ಥ್ಯ ದೆ ಬತ್ತೆ ಮಾ ಹಾಲ್ರೆ 
ದಶರಥೆಸರಪ ಯುಕ್ತಾ ಮಾಸುರೀಂಮಾಯಾಂ ಧವಳಾಂಗಮುನಿದತ್ತ 
ವಿದ್ಯಯಾ ನಿವಾರಯಿತೆ) 3 ಜಿಕ್ಟಕಯ್ಯೇ ಫ್‌ ತುಜೆ ನದಕರಥೆನ ದೆತೌವೆ 
ರೌಯಸ್ಕೈ ಸಿಸಾದೆವೀ ರಾಜ್ಯಾಭಿಸೆಕಸಮಯೆ ಸನ ಭಿನೆಕಾದೆವೀ, 
ತದ್ದೊತ್ತಿ )ಯೆತಮಾ ಎನಂವಹ್ತ್‌ ಪ್ರಮಾಣ ಲಕ್ಷಣಂ ವರಂ ಪ್ರಸ್ತ ಹಲ 
ಸವಸ ಜ್‌ 
ಥನು' ಅಂದ್ರ ಂಗೆ ಸಹಾಯಾರ್ಥಮಾಗಿ ತೆರಳಿದನು, ಆಗ ಈ ದಕರಥನ: 
ತು ಮೃ ತನಾಗಲಾಗಿ ಕ್ಟ್‌ಕ್‌ಯಿಯು ತಾನೇ ಸಾರಥ್ಯ್ಯವಂ ಎ ಮಾಡಿ. 
ಪತಿಗೆ ಪಿ ತಿಯನ್ನು ಂ ಯಮಾಡಿದ್ದಶಿಂದ ಆತನ್ಯೆಸಂಶೋವಚಿತ್ರ್ವನಾಗಿ ಎ 


ಕಡು ವರಗಳ ತೇಶ್ಳೊಳ್ಳಂದು ಹೆಚ್ಚಪರೆಂ ಬುವದು ಪೂರ್ಪಕಥೆಯು 


ಕ್ಟ 6 ಛೈ 6 ಇ ಯ್ಣ (ನ ಎಇಇ. ೭ 04 


 ಬಾಲಕಾಂಡೆ ಪ್ರಥಮಸ್ಸರ್ಗ; ೩ 


ನಿವಾಸಯಾಮಾಸಸುತಂ ರಾಮಂದಕರಥೇಿ )ಯೆಂ ॥೨೩ಿ॥ 
ಸಜಗಾಮವನ '೦ವೀರಃತು ತಜಜ್ಞಾಮನುಖಾಲಯಕಪಿತುರ್ಡ 
ಇತನನಿರ್ಬೇಸಾತೆ ಶಿ ಸೆಯ್ಯ್ಯಾತಪಿ )ಯಕಾರಣಾತ್‌ ॥ ೨೮೪ ॥ ತೆಂ 
» ಪ್ರಜಂತೆಂಸಿ ಯೆಸಿಟ ತಾ ಲಹ್ಟ್ಮಣೊನುಜಗಾಮಹ ಸ್ಟೆ 
ಹಾದ್ಮಿನಯಸಂಪನ್ನ ಸ್ನುಮಿತಾ 'ಸಂದವರ್ಧನ 6೨ ಭಳ 


ಬುವುವಿ ವುದು ವುವುಮುವುವುವ ವವ ಯುವಿ ಎ ಎಎಎಎಎಎಎಎಿಎ ಎಎ ೧ ಎಎ ಎ ಎಎುಎವಿಬದಿಯುಬಬಯಿಮಿಿವಿ ಮಯಯ ಇುಂದುಕಗ ಜಾ” 


ಳಲಾರದೆ ಆ ಪಿ ವ್ರ ಯಪುತ್ರ ನಾದ ರಾಮನನ್ನು ಕ್‌ಳುಹಿಸಿದವನಾಗಲು |೩] 
ಶೂರನಾದ ಆ ರಾಮಚಂದ್ರ ನು ಕೆ ನೈ ತೌಯಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಯನ ಪ್ಲಿಂಟುವ ಮಾಡುವ 
ದಕ್ಕಾಗಿ ತ ತಂದೆಯಾದ ದಕರಢ ಮಹಾ ರಾಯನಿಂದ ಅಚ್ಚಾ ನಿಸಲ್ಪಟ್ಮ ಟ್ಕ ಆ 
ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಯನ್ನ ಪರಿಖೊಲಿಸುತ್ತಾ, ವನವನ್ನು ರಿತು ತೆರಛಳಲಾಗಿ 1೨1 
ಆಗ ಆ ನ ಪ್ರೀತಿಪಾತ್ರ ನಾಗಿಯೊ, ಅಸೆ ನ್ಯ್ಯನಾಗಿಯ್ಯೂ 
ಸುಮಿತ್ರಾ) ಪುತ್ರ ಬ್‌ ಇರುತ ಸ ಶ್ಲ ಣನಂಬ ತ ಮನು ತನ್ನ ಸಾ 


ಭಾ ತ್ರ ವಂ ತೋಳಿಸುತ್ತಾ ಮಹಾ ವಿನಯ ಸಂಪನ್ನ ನಾಗಿ ಆ ಪ್ರಯಾ 


ಕೋನ್ಯುಖನ ನಾದ ರಾಮಚಂದ್ರನ ನ್ನ ಅನುಸರಿನಿ ಪೊರಮಜಬ್ವ ನು [ಯ್ಯ Fe: 


ಆಗ ರಾಮಚಂ ದ್ರನಿಗೆ ದ:ಮಿಶೆಯಾಗಿಯ್ಕೂ ಸೂ ಪ್ರೇಮಾಸ್ಟ ದ 


' ತ್ಹಾದಯಾಚತ ರಾಜಾನಂಯಾಚೆರ್ದ್ವಿ ಕಲ್ಯ ಕತ್ತಾತ್‌ ನಂದ್ವಯನೂಡೆ- 
ರಾಮಸ್ಸ್ಯ ರಾಜ್ಯಾ ಇದುಪ್ಯಾಸನಂ ಭರತಸ್ಕ ಸ್ನಪುತ, ಲಸ್ಕೈ ಅಭಿಮೆಚನರ 
ಎಮೌಾವರಾಜ್ಯ ಚಾ ಭಿಸೆಕಂಚ್‌ | ೨೦| ಸಾತಿ 3 ಸತ್ಯವ 
ರ್ಮ ವರನಿರ್ದೆ ಕನ ಸಾಪ ತಿಜ್ಞಾತ್ವಾದಿತ್ಯರ್ಥ 8-ಅತೊಹೆತೊ ಸ ್ಸೈತ್ರ್ಯರೂ 
ಪಣ ಧರ್ಮಪಾಕೆನ ಸಂಯುಕ್ತರ್ಬದ ರ್ಸ್ಸ ದಕರಥಃ ಪಿ ವ್ರಿಯಸುತಮವಿ 
ವಿಪಾಸೆಯಾಮಾಸೆ|೨೩ ಸಂತಿ | ವೀರಃ ಅನ್‌ ಕೈರಪರಾಜ್ಯು ಖಠತಯಾಯೊ 
ದ್ರಾ ರಾಮಃ ಪಿತುಃ ಪ್ರ ತಿಜ್ಞಾಂ ಸತ ಆ ಜಾ ವಿವಾಸನ್ನೆನಾನುಪಾಲ 
ರ್ಯ | ಯಪ್ವಾಕೃಕಯಿಾನನ್ನ ಧೌ ವಿತ್ಯಮನಃ ಪಠಿಖಾಲನಾ ವಿಷಯಾಂ 

| ಸಕ್ಕ ತಾಂ ಪ್ರತಿಷ್ಞಂಪಲರ್ಯ ಲೃಾವಚನ ಕೃ ಕೃತಾನ್ಫಿರ್ದೆಕಾದಾಶ್ಚ್ಮತಃ 
ಮಾತ ಶುಕ್ರ ಕೆ ಕಯ್ಯಾ ಪ್ರಿ ಪ್ರಿಯಕಾರಣಾತಿ ಸಿದ ನಿಮಿತ್ನಂ ನನರ 
ಜಗಾಮ 'ಅನೆನವಿತ್ನ ಇ ಎತೆತೃತ್ವಿ ಸಂಶೊನೆರಣಿಮೆವ ಸರ್ಯಾತ್ಮ್ರಾನಾಪ್ರತ್ರಸ್ಥಾ 
ಧರ್ಮಇತಿ ಭಗವತಾ ಉರವ ಪ್ಲೈಃ ೨ರ ತಮಿತಿ| ವ /ಜಂತಂಭಾ ತರಂ 
ಪ್ರೀಯ ರಾಮೆಣಸಹಜವಿ ್ರೀತಿರ್ಮಾ |೫| ಭ್ರಾ ತರಮಿತಿ | ಭ್ರಾಕ 


SU ವಿದ ಸರ್ಫೃಸೆ ಬಹಿ ಫಿ ಶ್ರೀಮುದ್ರಾ ಮಾಯಣೆ, . 


ಶರಂದೆಯಿತೊಭ್ರಾತು ಸು ಸ್‌ಭ್ರಾತ್ರ ಪೈಪರ್‌ ಸುಕ್‌ ರಶ 
ಮಸ್ಕ್‌ದಖಿತಾಭಾರ್ಕಾನಿತ್ಯಂನ್ರಾಐನಸುಮಾರಿತಾ (೨೬॥ ಜ 
ನಕಸ್ಸಕುಲಿಜಾತಾ ಸಮಾ... | ಸರ್ನಲತ್ಷಣ 
ಸಂಹನ್ನಾ ನಾರೀಣಾಮುತ್ತಮಾವಧೂ8 (೨೨ | ಸೀತಾವ್ಯ & 


PRS ಸುಕ NTE ಮಮ ಬ ಚಟ ಜ್‌ ಚ 
ಛಾಗಿಯೂ, ಸ್‌ ತಹಕಳರೆಛಾಗಿಯೂ ಮಚ್ಚು re ಹಂ%ಕ oe ಸುಂ 
ಜೋಸ ಸುಂಜೆರೆಂಬ ಸಹೋದರರಾದ ಮಹಾ ರಾಕ್ಷಸಶೀರ್ಯರ ಸೆಹ್ಯಾ 
ರಾರ್ಥಮಾಗಿ ದೇವಶೆಗಳಂದ ನಿರ್ಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ರ SR ॥ 
ತಿಲೋತ, ಮೆಯ ಹಾಗೂ (ಅಥವಾ ಅಮ್ಮೆ ಪ ಚ ವನ್ನು ವಿನಿಯೋಗ ಹಡಿಸ 
ವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು ಮೋಹಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ವಿಷ್ಣುವಿನಿಂದ ನಿರ್ಮಿ 
ಸ್ಪಟ್ಟ್ವ ಜಗನ್ಯೋಹಕಮಾದ ಅವಿಕಫ್ಮಿಯಾಗಿರುವೆ ವಿನ್ಲುವಿನ ಮಾ 
ಯೆಯಾ ಖಂಬುವ ಹಾಗ್ಕೂ ರಳಿಜಾಧಿರಾಜನಾದ ಜನಕಮಹಾರಾಯನ 

» ``ಯಾಗಕಾಲೆ ವೆಂಬ ಮನೆಯ ಅವಿರ್ಭವಿಸಿದವಳಾಗಿಯ್ಯೊ ಸಾಮೆದಿ) 

°° ಘಾ ಶಾಸ ಸಬೆ ನಿರೂಪಿ ಸಲ್ಪ ಹ್ಗ ರುವ ನಿ ಸ್ಮ ಸಯರುಗಳಿಗೆ ರ ವಾಗಿರುವ. 

ಶುಭಕರವಾದ ಸರ್ವಲಹ್ಞೇಣಗಳಿಂದೆ ಸೆ ಸೆಂಸನ್ನೆಯಾಗಿಯೂ ಸ್ರಿ £ಂಯೆಕೊ 
ಆಗಾಗಿ ಸಕ್ಕೋತ ಮಲಾಗಿಯ್ಯೂ ದಕರಥನುಹಾರಾಯನಿಗೆ ಸೊಸಯಾ 
ಗಿಯೂ ಇರುವ ನುತಾದೇಖಿಯು ನಹ್ಟ್‌ತ್ರರೂಪಿಯಾದ ರೋಹಿೀದೇವಿ 

ಯು ಚಂದ್ರನನ್ನು ಅನಸುಸರಿಸುತಾ. ವಿಡಬಿಡಡೆ ವಂತಿರುವಳೋ ಹಾಂಗೆ 

ಇ ಶಾಸನ ನಡಿ ಪ್ರೊರಮಡಲಾಗಿ ಫ್ರುರವಾನಿಗಳು ಒಡಯ ಭಾದಳ್ಕಿ 


ರಾಮಸ್ಸ್ಯ ದಖಿಡಃದ್ರಿಯೇ ಸ ಸಾಭಾ ೨,ತ್ರಂ. ಸುಭಾ ತೃಭಾ »ವಂ ಸ್ಟೆಕ್‌ಮಿ ದ್ಯ | 
ಯಾವತ್‌ ಸೆ ಸ್ಲೆಹಾಜಿವಜಗಾಮನ ೭ ಪಿತಾ)ನನಿರ್ಡೆ ಕಾದಿತಿಭುವಃ | ಅಧರಾನು 
ಸ್ಥೇದಯಿತಾ ಹ್‌ ನಿರತ ಪ್ರಮಾಸ್ಟೈಪಾಹಿತಾ ನಿತ ತಡ 
ಹಿತಕಾರಿಣರು [| ಯ ನ್ವಯೆಚಾತಾ ಯದ ಸಸ್ಯ ಅ 
ಯೊನಿಚಾತ ಧಾವಿಸೀರಧ್ಯಜನ್ಥ ನ್ಗ ದೆನಯೆಜನಲಾಂಗಲ ಹದ್ರ ಸ ತಾವಾವಿರ್ಭೂ 
ಠತ್ನಾದೆವಮೂತಿಗ8 ಅತವಿವಾಹದೆವಮಾಯಿಚೆತಿಸೆವ ವ ಅಚತ್ಯೋದ ಷ್ಟಿ 
ತಿಲಯಾ ಜಿವೆ ೈರೆವಸ್ನ ಕಾರ್ಯ ನಿವಾ ನಸಾಂತ್ಲಿಭಿರ್ನಿರ್ಬಿ ತಾ ಆನಿರ್ಭೂತಾ 
ಯಜ್ನಾಅವಕಬ್ಬ ಖವಾರ್ಥೆ ಡೆವೆನಭಗವತಾ ಅಬಿರ್ಭವಿತ್‌ ಸ್ಟೆಮಾಯೆ ವ 
ಛಗವತೊನಾದ್ಯ್ಯಂತಾ ಸೆರ್ಯ್‌ಕ್‌ಿರ್ವ್ಯ ಸಹಾಯಭೂತಾ ಸಹಜಕ ರವ ಹ 


3 


ha 
1 ಕ 


uy . * ಬಾಲಕಾಂಡೆ ಪ್ರ ಥಮಸುರ್ಗಕ. ಬರ 


ಮಗತಾರಾಮಂ ನಕಿನಂರೊಹಿನೀಯಥಾ | ಹೌರ್ಟೈರನುಗ 
ತೊಡೂರಂ ತ್‌ | SN ಕೃಂಗಿಬೆ ರಪ್ರರೆ 


ವಾ ಭಾ 
NNER ENN NNN NES NIN NNN NSN NNN NNN NNN NN NN NN  ೈ ರ್ಟ ್ಟು 


ದಳರಥಮಹಾರಾಯನು ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಅರಾಮಲಕ್ರ $0 ನೀತೆಯರ ಅಗಲಿ 
ಫೆಮಿಂದ ಮಹಾ ದುಖುವನ್ನೆ ಸದಿ ಬಹು ಹ ಅನುಸರಿಸಿ ಬಂ 
ದು ಹಿಂತಿರುಗಿದರು. [ಫಿ ವಿಕೇಪಾಭಿಸ್ರೂ ಯೆಮೇನ ನಂದರೆ; -ಅವ್ಯಾಜ 
ಕರುಣನಮೂರ್ತಿಯಾದ' ನಾರಾಯಣನು ದ ರಾಮ 
ನಾಗಿ ಜನಿನಿರುವನಾದಕಾರಣ ಅಂತಾ ರಾಮಚಂದ್ರನಿಗೂ ಮನೋಹಕೆ 
ಯಾಗಿ ನೀತೆಯು ಅಯೋನಿಜೆಯಾಗಿ ಜನಕರಾಯನ ಯಾಗಕಾಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಪುಟ್ಟ ದವಳು; ನಿರಂತರ ವಕ್ಷಸ್ಸ ಇಲಥ್ಲಿ ಧರಿಸೆಲ್ಪ ಡುತ್ತಿ ದ್ದ ಸಾಫ್ಟಾಲ್ನ 
ಹೆಸ ಯೇ ಆಗಿರುವದೆಕುದೆ ನ ಪ್ರೊ Re ಅಿತಿಕೆಯಳು. 

ಪ್ರನುಖಿ *ತೃಮನಾದ ತನಗೆ ತನುರೂವಘ )ೀಯರೊಳಿಗಾ 
7 ಶ್ರೇಷ್ಟ ಯ. ಅಂತಾ ಅಯೋನಿಜಿಯಾದ ಸಾ್ಷಾಲತ್ರಿ ತೀ ಸ್ನರೂಪೆ 
ಳಾದ ನ ನೀತಾಡೇವಿಯು ನಾರಾಯಣಾನೆತಾರ ಟೊತನಾಡ ರಾಮಚಂದ್ರ) ನ 
ನ್ವಗಲಿ ಯೆಂತಿತುವಳು ೨ ಆತನ ಭಾಯೆಯೋಪವಿ ದಾ ಆ 
ತನ ಸಂಗಡ ಪೊರಮಟ್ವ ಯೆ. ಆದ್ದ ರಂಡೆ ಪುರವಾಸಿಗಳು ಪರಮ ಸು | 
ರುಪೆನಾದೆ ರಾಜಾ ಲು ಲ ಸಯಡ” ನೀತಾದೇವಿಷನ್ನೂ ಬಿ ಬಿಡಲಾರದೆ 

ಅವರ ಸಂಗಡತ್ಯೇ ಕ್‌ :ರದವಿರಿನಿಗೂ ಬಂದು ರಾತ್ರಿ) ಾಲದನ್ಲಿ 
ಎಲ್ಲರೂ ನಿಪ್ರಿಸುವಾನಿ ರಾಪುನು ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಯದಹಾಗೆ ಪ್ರಯಾಣಂ 
ನ್ಹಿದಾದಕೂವ ಅ ಅತೆನಂ ಕಾಣನೆ, ಮೆರಳ ಪುರವಂ ಸೇಠಿಹರೆಂದು ಭಾವನ] 
ಅತ ಕಡೆ ಯಾರೊ ಧರ್ಮ ಸ್ವಭಾವಮುಲ್ಯ ವನಾದ ರಾಮನು ಗಂಗಾತೀರ 
'ಹ್ಲೊರ್ಸ ಕ್ಲ ಂಗಿಬೇರನೆಂಬ ಪರಣ ತನಗೆ ಪ್ರೀತಿಪಾತ್ರ) ನಾದ ಗುಹನಂ 
ಹೆರನಿ ಈ ಸಾಹ ಲಕ್ಷಣ ಉರಿಂದೆಲೂ pT ಯುಕ್ತ 


ಅ ಇ ಎ. TS SSSA NAN INAS ANS ANSI NINN INN ONIN NIN INNIS INN INNIS NNN ANNAN NAN IN 


ಮಾಖಾಯತ್ತು ತಿಲೊತ್ತಮಾಂವತ  ಜಿವಮಾಯೆವನ್ಸಿ ತೆತಿ ತನ್ನ ನಿಕಿ ಶ್ರಿ 
ತಪದ ಸೈಯ್ಯಾಢಳ್ಳ ಪತ್ತೆ? ಸರ ಎಸಿ, ( 16 ಲಕ್ಷ್ಮಣೈಸ್ಸ ಪನ್ಮಾಯುಕ್ತಾ | 
ಬಏತೆತಿ ಶೆ ಬ ತಾಲಾಂಗೆಲಸೆದ್ದೆ ಶಿಕ ದುದ್ದ ತ್ಕಾ ಫ್ರೀತಾಕಿಸಿನಂ ರೊಹೀನೀವ 

ಮೆನುಗತಾ | ೨ ಕಂ oneತಿ | “ಇಂಗ ಬಲೆ ವರ್ತೆಮಾನಕ್ಕೃಂಗಿ 


Es” ನಿವಾವಾಧಿಸತಿಂಪ್ರಿಯಂ ಇ ಅರ್ಕ ಂಗುಹಮಾಸ್‌ದ್ದ ತತ್ಯ 


ಹಿ 


ಖಿ ಈತ ರ್ಯುಸ ಸಹಿತ ಶಿ ಶ್ರೀಮದಾ ಮಾಯಣೆ, 


ಸೂತಂ ಗಂಗಾಕೂಲೆವ್ಯಸರ್ಜಯತ್‌ ಗುಹುಮಾಸಾದ್ಯಧೆ 
ರ್ಯಾತ್ಸಾ )ನಿಪಾದಾಧಿಹೆತಿಂಪಿ ಯೆಂ॥ರ್ರ॥ ಗುಹಿನಸಹಿತೊರಾ 
ನೊಲಷ್ಟಸೆ BLS | ತೆವನೆನವನಂಗತ್ಕಾ ನದೀಸ್ತ € 


Nr NANNIES 
ನಾ 


ನಾಗಿ ಆಗ ಸಾ ರಥಿಯಾದ ಸುಮಂತ ತ್ರನ ನಂ 0 ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಇಛುಹಿದನು [ಅಲ್ಲಿ 
lege ಗ್ರ ನು ರ್ರ ತನಾತ್ಸಲ್ಯಾಡ ಚ 
ರ್ಮಗುಣಂಗಳೂ ಸೆತೃ ಎಭಾವವೂ ಉಳ್ಯವನಾದೆರೂ, ಮೈಗಳನ್ನು ಹಿಡಿ 
ಯುನದಕ್ಪಾಗಿ ವಂಚನೆಯಿಂದ ಆ ಮೈಗಂಗಳ ಪ್ರ ಪ್ರತಿಬಿ೦ಬಗಳ ಹಾಗೆ ಚಿ 
ಗರು ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂ ಕಲ್ರಿಃ ತವಾದ ಆಕಾ ರವುಳ್ಳದ್ದಾ ನಿ ಪಟ್ಮೆ ನಾಗಿ ; 
ತೋರುವ ಗಂಗಾತೀರದಲ್ಲಿ ಇರದವ ನ್ರವ್ಯವಂ ವಂಚಿನಿ ಬಿ ಟೆ ಹೊಲವ 
ನಾದುದರಿಂ ಗುಹನೆಂದೆನ್ಸಲ್ಲ ಡುವ (ಅಂದರೆ ಹಭ್ಫನಾದ)" "ಹೀಡರ ಯಜ 
ಮಾನನೊಂದಿಗೆ ಸೇರಿ ಒಳ್ಗೆ ಶೆ ಆಲೋಚನೆಯಂ ಹೇಳುವ ಸುಮಂತ್ರ) ನಂ 
ತೊರದನು, ಇದು ಯುಕ್ತವೋ ಎಂದ್ದು ನಿರೂಪಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಜತ 
ನು ಜಾತಿ ವೃ ತಿ, ಗುಣ ಮೊದಲಾಡೆವುಗಳಿಂದ ಹೀನನಾ ನ್ಯಾ ತನಗೆಯತಾ 
`ವಾಸಲೂ eR ಭಗವಂತನಾದ ತನ್ಹನ್ಸೇನಂಬಿ ಭವಿ 
ಫ್ಕಾಸೆಂಗಳುಲ್ಯವನಾಗಿಯೂ ಇರುವದಠಿಂದಆತನ ಸಂಗಡ ಸೇರಿ ರಾಮನು 
ವೆಂಶಾನುಕ್ಸ್‌ ಮವಾಗಿ ಮಂತಿ ಪ್ರ ಸಚ ಸಾರಥ್ಯದ ಯೂ ನಿಯಮಿಥೆ 
ನಾಗಿ ಅನುಸರಿಸುತ್ತಿರುವ ಮಂತ್ರಿ) ಕ/ಹ್ಮೈನಾದ ಸುಮಂತ್ರನಂ ತೊರದ 
ನಂದು ಹೇಳಲ್ಬ ಟ್ಕ್ಟ ದ್ದ ರಿಂದ, ಲೊಕದು ಆಕಳು ತತಾ ವದ್ದೆ ಪುಟ್ಟಿ ದ 
ಕರುವೆಂ ನೋಡಿ ಅದ ಜ್‌ ವಶ್ನಾಸವುಲ್ಯಮ್ರಾ ಗಿ ಪೂರ್ಹ ದ ವತ್ಸ ವನ್ನ 
ಹ್ಯಾಗೆ ಬಿಡುವದೋ ಹಾಗೆ ಸುಮಂತ್ರನ ನಂ ಬಿಟ್ಟ ನ೦ತಲ್ಕೂ ಮತ್ತು, ೫.1. 
ಹನಿಂದಲೂ ಲಕ್ಷ್ಮ ಣನಿಂದಲೂ ಸತಾದೇವಿಮಂದಲೂ ಒಡಗೂಡಿ ಅಕ್ಲಿ . 
ರ್ಡನೆಂದು ನಿರೂಹಸಿದ್ದ ಿಂದ್ಕ ಆ ನೀತಾ ಲಕ್ಷ್‌, ಒರೀರ್ವರ್ನ ರುವ" ಪ್ರೀ 
ತಿಗಿಂತೆಲೂ ಅತಿಶಯವಾಗಿ ಗುಹನ್ಲಿ ವಿಕ್ವ್ವಸವಿರುವದೆಂತಲೂ ತೋರುವ 


ಹಿಶೊಲಘ್ರ್‌ ತ್ರಿಣೌದಿಸಹಿತ ಕ್ಕ ರನಮಸೊೂ  ತಂರಥೇಸ್ವಪ್ರಾಪಣ ಣಾರ್ಥಮಾ: 
ಗತಂ ಗಂಗಾಕೂಲೆವ್ಯಸಜ್‌ ಮತ್‌ ಪರಾವರ್ತಿಠರ್ಪಾ ||, ಗುಹೆನೆತಿ | 
ಪೂರ್ನಾರ್ಧಂ ಪೂರ್ವ ಕ್ಟೊ ಸ ಾನ್ನಯಿ। ಅಥತೆನ್ನಿತಾರಕಮಲಕ್ಷ್‌ ಸ ಣಾವನೆ 
ನಪುರೊವರ್ಕಿ ೯ ಪ್ರಾಪ್ತ ಪ್ರವಾ ನಲ್‌ ನೆರಮಸರಂವನಂಗೆತ್ವಾ | ತವನಂನೆ 


ತ ದ ತು ಗ ಎ | 
ಬಾಲಕಾಂಡ ಪ್ರಥಮಸ್ಸಗ್ಗ ಸ್ಯ ಇತ್ತಿ 


ತರ್ನ್ಪಾಬಹೂದಕಾಃ । ೩೦ ॥ ಚಿತ್ರ ಕೂಟಮನುಖಾ ವ್ಯ ಭರ 
ದನ ಟನ ಭಾಸನಾತ್‌ ರಮ್ಯುಹಾವಸಭಂಕ್ಕ ತ್ಕಾ ರಮಹರಾ 
ಣಾವನೆತ ಶಯತ ॥ ೩೧ ॥ ದೆನಗಂಧರ್ವಸಂಕಾಕಾ ಸೈತ್ರತೆ 
ಸ್ಯವಾಂತ್ಲುಬಂ! ಚಿತ್ರ 'ಕೂದಂಗತೆರಾಮೆ ಪ್ರತ ಶೆ ಕೊಕಾತು 


NNN NANG 
ನ್ಯ Ne ಕ್ರೋ ಗಟ ಕಜ ಇ ಇಇ ಇ ಜಇಇಇ ಇ ಇಇ ಇ ಜು ಎ ನರಿಯ ಯ ಯ ಟಿಉಬಿಉಬಟಿೀಉಬಿಟಿಯ ಎ ಜಿ NNN ಟಬಿಟಬಿಟ್ನು 


ದಲ್ಲದೆ ಭಗನದ್ದ ಕ ಬ್‌, ನಾಗಿ ತ ಕಟಾಸ್ಟ್‌ಕೆ ನಾನ ಜಾತಿ 
ಮೊದಲಾದರುಗಳೆಷು ಬ್ರ ಮಾತ್ರವೂ ನ ಮುಖ ಖ್ಯಾಭಿಪ್ರಾ, ಯ 
ವು] |೯| ಆ ಆ ಸ್ರ? ನಿದ್ದರಾದ ಸೀತಾ ರಾಮ ಲಕ್ಷ ಣರೆಂಬ ಮೂರು 
ಮಂದಿಯೂ ಒಂದುವನದಿಂದ ಮತ್ತೊಂದು ET ಪ್ರವೇಶಿಸಿ (ಅನ್ಯೋ 
ನ್ಗ ಸಂರಕ್ಷ್‌ಹೆ ಮಿಂದ ವನವನ್ನು ಹೊಂದಿ) « ಅಥವಾ ಪಿತೃ ವಾಕ್ಯ ಹಠಿ 
ಸಾ ಪೊ ಕಕಿರಣನಿಂಪ ಅರಣ್ಯವ ಮನೆ ದಿ, ಯದ್ವಾ ಲೋತರಸಣನೆಂ 


ಬ ಹೆ:ತುನಿನಿಂದೆ ಕಾಡನ್ನು. ಹೊ ಾಇ೦ದ್ರಿ) ಬಕಾಳವಾಗಿ ನೀರುಳ್ಛ ನ 


ಮುಂತಾದ ನದಿಗಳಂ ದಾಂಟ , ಭನದ್ಯಾಜ ಮುನಿಯ ಸಂದರ್ಕ್ಶನವಂ ಮಾ 
ಡಿ ಅತನಿಂವಾಜ್ಞಾಪಿಸಲ್ಪ ನ್ನ ರಾಗಿ, ಚಿಠ ತ್ರ ಹೂಟಗಿದಿಯನ್ನೆ 25, ಮನ್ನೋೊ 


ಹರಪೂದ ಸ ಕಲಿ , ಸಿಕ್ಕೊಂಡು ಆ ಪರ್ವತದ ಸಮಿಸಾಪದಲ್ಲಿ 


ರುವ ವನದಲ್ಲಿ ವಿಹಾರಪಂ ಗೆ ಯುತ್ತಾ ದೇಪತೆಗಳಂತೆಯೂ ಗಂಧರ್ನರಡ 
ತೆಯೂ ಸಂತೋಪನಿಂದ ಸುಖವಾಸಿರ್ದರು, [ಇನ್ಲಿ ಸೀತಾರಾಮಠೀರ್ವ 
ರೂ ಜಲಕ್ರೀಡೆ ಮೊರ ತ್‌್‌ ಪತಾಡುತ್ತ , ಹುಖಪಾಗಿದ್ದರೆಂತಲೂ 
ಲಕ್ಷ್ಮಣನು ಅವರಿಬ್ಬ ರಸ್‌ ಸೇವೆಯೆ ಗೆ ಯತ್ತ ಸದಾ ಸಂಶೋಪಚಿತ್ನ 
ನಾಗಿದ್ದನೆ ನೆಂತಲೂ ಭವವ] | ೩೧ | ಹಾಗೆ ರಾಮಚಂದ್ರನು ಚಿತ್ರಕೂಟ 
ಪರ್ವ ತನನ್ನು ಸೆರಲ್ಮು ದಶರಥ ಮಹಾರಾಯನು ಆ ಮಗನಾದ ರಾಮ 
ಜ್ಯ್ವಾಢ್ರನ ಡೆ ಗೆಜನ್ಯಮಾಗಿರ್ಹ ಹೇಳಲಸಾಧ ಧ್ಯಸಾದ Re; 


CAT SEA ELT RS ಲ nn A RT 


ಚಾಶಸೆ ನವನಂಗತೆ ಶ್ಲೈತ್ಯೃಘ್‌ ಇತಿ ಸಂಪ ಪ್ರದಾಯ "| 
ಪಠ್ಕ್ಯಾ ದೇ ಬರಸ ಯಸ್ಸಕಾಸ ನನಾತ್‌ | ಚಿಥ್ರ ಕೂ ಬಿಂವಾ ೨ ಸ್ಯೃತತ್ರ ರಮ್ಯುಮಾವ 
ಸದಂಹರ್ಣ ಶಾಲಾಂಕ್ಕ್‌ ತ್ಕಾ ತತ್ರ ವನೆ ರಮಮಾಣಾಸ, ಯೊದೆವಗಂಢರ್ನೂ 
ಸದ್ಭಶಾಃ ಸುಖಂನ ನ್ಯವಸಸ್ನಿತ್ಯ ಪ ಯ-ತಥಾ ಪುತ್ರ ಶೂಕನತುರಕ ಅನಿರ್ಸಾ 
ಚ್ಛುಪುತ್ರ, ವಿಯೋಗ ಜನ್ನೇಶಕೊತಪೀಡಿತ8 "ತ ಸಂ ರಾಜಿತಿ] ಶರ್ಟ 
ಧಕಂಥೆಗೆತೆಲೊಕಾಂತರಂ೧ತ ಮ್ಯತಿವಿ್ಯಾದ್ಯ ರ್ದ ಜೈನ ವರನ 


ಸ 


oN ತಾಶ ೈರ್ಯಸಹಿತ ಶ್ರಿ) ಮುದ್ರಾ ಮಾಯೆಣ್‌, 


ರಸ್ತೆಥಾ ॥೩೨॥ ರಾಜಾದಸರಥಸ್ಸುರ್ಗಂ ಜಗಾಮದಿಲಹಂ 
ತ್ಳುತಂ।ಗತೆತುತಸ್ಮಿಣಭರಠೊವನಿನ್ಮ ಸ )ಮುಖ್ಯಿ್ನಿ ೯ಜ್ಜೈ5॥ 
ಬಯುಜ್ಯಮಾಸೊರಾಜ್ಯಾಯನ್ನೆ ಚ್ಚ ಭಾ 
ಸಜಗಾಮವನಂವೀರೊ ರಾಮನಾದಹ್ರಸಾದಕ |೩| ಗ 
ತ್ನಾತುಸಮಹಾತ್ಮ್ಮಾ ನಂ ಲ್‌ ಸ Jಮಂ।ಅಯಾ 
ಚ್ಚ )ತರಂರಾಮನಾರ್ಯಭಿವನುರ” ರಸ ಈ ಹ ವು 


NAN NANA AALS ಜರಾ ಸ ಅಯ ಅಸ ಜ್ಯಾ ಛ್‌ 


pe 


ಬಾಧಿತನಾಗಿ, ಆ ಕುಮಾರನ ನನ್ನೇ ಕುರಿತು ವಿಲಾಸವಂ ಮಾಡುತ್ತ. ಸ್ಫಾರ್ಗೆವೆ 
ನೆ 3ನಿದನು|೩.೨| ಆರಾಜಾಧಿರಾಜನಾದ ದಕರಥನಕ್ಕೆಂದ ರನು ಹೀಗೆ ಪುತ್ರ) 
ಶೋಕದಿಂದ ಮರಣವನೆ ಸಳ್ರದರಾಗ್ಯ, ನು ಅ ನ 
ಗೆಂದು ಇ ಚ ಜೀ ಪ್ರೇರಖಸಲ ಜಿ ನಾಚ .್ಷ 
ಚೇನವಾದೆ ಭ್ರಾತೃ ಭಾವದಿಂದ ಆ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಪರಿಸ)ಹಿಸಲಾಶದೆ ರಾ 
ಮಚಂದ್ರನನ್ನ್ನು ಪ್ರಾಥಿಗಸುವದಕ್ಕಾಗಿ, ತ ತೆರಳ [೩೮ | ಅರ್ಯ ಭಾ 


ವವನ್ನು ಪುರಸ್ಕರಿಸಿಕ್ಕೊಂಡು ಮಹಾ ಅಂತಣಿರಣಕಾಲಿಯಾದ ಸತ ಸ 
ಕ್ರಮಿಯ್ಸಾದ ಶ್ರೀಧಾಮನಸಾನ್ವಿ ಧ್ರ, ದ ಆ ಜ್ಯೇಷ್ಠ ಭ್ರೂತನಾದ ರಾ 


ಮನಂ ಕುರಿತು ಎಲೈ ಅಗ ಜನೇ! ಧರ್ಮ ಜಾವದ ಮ 
ನೀನಿರುವ] ಇನಿಯನೆರಾಡವನು ರಾಜ್ಯವನ್ನ್ಯಾ ಳುವಣು ಯ್ರುಕ್ತವಲ್ಲವಾದ 
ಘಾರಣ ನೀನೇ ರಾಜನಾಗಿರು, ಅಯೋಧ್ಯಾಹಬ್ಮ ಕ್ಸ್‌ ಬರುವನಾಗ ದ್ದು 
ಮನಃಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಪಾ ರ್ಥಿ ನಿದನು | 4೫ | ಆಗ ಭರತಾಗ್ರ 'ಜನಾದ ರೂ 


ASSN NNN NSN SNL NS .... 2 NS NINN NINN INTIS INTN 5೮0 ಲ ಲ ಉಟಿೀಊಯಯ ಉಬಿ INNS NSNS ಉಬಬಟಿ ಯಿ ಟಿ ಉಬಬಟಿ ಅಂ ್ಲಉಯಯಜ.್ತ. 1 ಘಟಿ ಟೀ ಟಿ 1 ಂಬಅ 144%! Ke 


ಕ್ರರುಪಲಸ್ಟಯುದಂತ ತತ್ರ ಕಿತ್‌ ಮಂತ್ರಿ) ದ್ರೆ ರಿತಿ ಧ್ಯ EY 
ರಾಚ್ಯಾಯರಾಜ್ಯಂ ಕರ್ತುಂತೆ ಸ್‌ ಲ ರನ್‌ ೯೫ ಮ್ಹಕಾ 
ಬಲಸಮರ್ಥೊನಪಿ ಸ್ಮ ಅ ನಾದಂನುಚ್ಛ ತ್‌ ತತಸು | ರಾಮಪಾದ 
ಪ್ರ ಸಾದ ಪೊ pr ಪ್ರಸಾಡೆಯಿತುಂವನಂ ಜಗಾವ್‌ಪಾದಕಬ್ಬ 8 $ 
ತ್ನೆತಿ| ಸೆಭಶತೇಮಹಾತ್ಸಾ  ನಂಸತ್ಯಪ್ರ)ತಿಜ್ಞತ್ಯಾದಿ 
ಆ ೈ್ನಹಾಸೈಭವೃವ್ಯ ರ್ಲಗವಂಶಂ ಭಾ)ತರಂರಾಮಂಗತ್ಕಾ ಸನ 
ಠಸ್ಕೃ ತಃ ಐನೀತವ ನಪ ರಾಮಂ ಸ್ಞಾಘ್ಯಾಯ ಸ್ರತಿನಷ್ಯತ್ತ ಶ್ವಿಮರಿತ್ತಾ2ತ 


ಪೂಜನಾ 
ಳೂ 


_ ಆಇತಿರಾಮಂವಚೊಬ ಬೀತ್‌ ಶೌಮೊಹಿ 
ಹರಮೊದಾರ ME 0026 ಜು | ನಚ್ಚೈ 


ಚ್ಮ ಕಾದಿ ಬಲ)? 13. ಅಖಲಾ್‌ | ಜಾಧುಕ 
ನಾ ಲಿತರಾಧ ಜನಧನ ಸಂತೋಷಪಡಿಸುವ ಸ್ನ 


ಅ್ರನನಾದರ್ಕೂ ಯಾತಕರ ಮುಖ ದರ್ಶನವಾಗುತ ತ ಲೇ ಉಬ್ಬು ವ ಮುಖ 

ವ್ರಚ್ಛವನಾದರ್ಕೂ ಪ್ರ್ರಾರ್ಥ ನೆಗಳನೆಲ್ಲಮಂ ಪೂಜೆ ಸುತ 2 ಮಹಾ ದಾತನೆನಿ 

ನಿಶ್ಪೊಂಡವನಾದಲೂ, ಯಾ:ಕತರನ ನ್ನ್ನ ವಿಮುಖವಾಗಿ ಕಳುಹಿಸು ವನಲ್ಲನ 

ದು ಲೊೋಕದ್ದು ಮಹಾ ಕಾರ್ತಿ ಯನ್ನು ಹ ಪ್ರಡೆದವನ್ತಾದರ್ಕೂ ವಿಕ ಬ£ಣ..೦ 
ದಲೇ ರಾಕ್ಟ್‌ಸರನೆಲ್ಲಶಂ ಸ್ಗೊಖ್ಬತೆಸ್ತ. ಟ್ರ 3 ಎಯುಲ್ರವನಾದರೂ ಶಿ ತಂದೆಯ 

ದ ದೆಕರಥನುಹಾರಾ ಯುನ ಅಜೆ ಇ ದ ರಾಜ್ಯವ ಿಚ್ಛೈಸದೆ ವತ 


ನ್ಲೊ! ನಮ್ಮ ಜ ಜನಕನಾವ ದಕರಥ ನನರೇಂಡ್ರನ ಮಠ್‌ ವನ್ನು ನಾನು ಬಾಡು 


ವವಿಲ್ಲನು, ನೀನು ಸಹ ಆದನ್ನೇ ಅನುಸಶಿಸುತ್ತಿರಬೇಕ್ಕು ನೀನೇ ರಾಜ್ಯವ 
ನ್ನ್ಟಾಳುತ್ತಿ ರ್ಳು ನಾನು ಪಿತ್ರಾ ಯನ್ನು ಹ ಪೂರ್ತಿ ಯಂಗೈೆದ ಧಿಕ 
ಆಯೊದ್ಯಾಪುರನಂ ಪ್ರವೆಟಿಸುತ್ತ್ಲೇನೆ. ಥಿ ಬಾರಿ ಬಾರಿಗೂ ಬ 


ತ |೩೫} ನನುಪಿತೃಮಾತೃದೆತ್ತಂ ರಾಜ್ಯಂ ಇವೆ ge ಗ್ಯಾಮಿತಿ ಮ 
ಪ್ರತಿನಿವೃ ತಿ ಶನನುಚ್ಯತ ಹತ್ನೇಮೆವೆಶಿ ಅಥ, ಭು ಎಸತಿ 
ಘನಿಷ್ಠೊನ ರಾಜ್ಛಾರ್ಹಆತಿಧೆರ್ಮೇಂ ತ್ಯಮೆವಚಾನಾಸಿ ತ್ರಿ ₹ ತ್ವಾಮೆ-ಹರಾಜಿತಿ 


ಮ 
2 ಜಬ ಪ್ರನೀತ ರಾಮೊಪಿರಮಯತಿತ್ರಿತ್ರ ಸ್ಪ ತ್ಯಾ ಆನಿ ತಚಿತ 


ಆ ಘೋ ಯ ಯ ಯ ಯ ಯ ಯಯ ಯಯ ಬ ಬಉಊಟಯ್ಬಬ್ಬ ಬ ಬ ಬು ಸ ಬ ಬ ಉಮ ಟೋ ಟು 


ರಂಜಕೊಫಿ ಪಿತುರಾದೆಕ್ರಾವಾ ಶ್ಯಾಂ ನ್ರೈಚ್ಛೃ ದಿತ್ಕೀತೃಕೆಣ pf 
ಹೆತುಗರ್ಭವಿಕ್ತೆ ನೆವೈಣ ಕಾಚ ೫ ಸೈನ ಸಾಧ್ನ ಹಪರಸ್ನ ಶಿತ್‌ 
ನಸದಾತ್ಯಯನ್ಯತ ಹುಮುಖೇಧಾಚಾ ನೀ ದನಿನನೆ ಆಮ್ಲಾ ನಾಭ್ದ ಕು 
ಖಪ್ರಸ ಇದಮುಕ್ತ್‌ೀ ಸುಮಹಾಯ Wp ಪ್ರಶಿಜ್ಞಾನಾಲನರೂಪ ಯಶೊೂ 
ಭಂಗಿ ಯಾನೆ AN ಓತಿ ಕತಕಕೃತಃ | ತೀರ್ಥಸ್ತಾ ಹರಮೊವಾರಃ ಉತಾಜೆ 
ಸಾಭೀಪ್ಟೃ ಸೆ ತ್ರೈಪಾನನಿರಪಃ ಅರ್ಥಲಾಭೆನಪ್ರಸನ್ನ ಮುಖ 8 ಹುಹಾಯಕಶಾಃ 
ಅರ್ಥಿವೃಧು ಸನ ಪ್ರಸಿಷ್ಠ ಸತ್ತಾ "ರಪಿ ವಿತ್ರ್ರಾಜ್ಞ್ಜ ಯ್ಸೈಪ ಭರತವಾಕ್ಮಂ 
ನಜ್ಮಾ ಓತ ತ್ಯಾಹುಃ |೩೬ ತತಃ ನ ಅರಾ ರಾಜ್ಯಲಕ್ಷ್‌ 
ಸಾ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ಜಲಚ್ಛುತ ಅಷ್ಟಲಘ್ಯನ ದಷ ನ್ಯ ಕ್‌ ನ ಕಾಚೀತ್ಯವೈಭವಸ್ಯ 


೩೦ ತಾಶೃರ್ಯಸಹಿತ ಕ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣ್ಕೆ 


ಚಾಸ್ಕೆರಾಜ್ಯಾಯ ನ್ನಾಸಂದತ್ನಾವು ನೇಃಸ್ರನಃ 1೩೨ ॥ ನಿದೆ 
ರ್ತಯಾಮಾಸತತೊಭ ನರತಂಭರತಾಗ್ರಜ ಇ | ಸಕಾಮಮಸು 
_ವಾಹ್ಯವರಾಮನಾದಾವುಹಸ್ಸೃರ್ಕ ಎ ನಂದಿಗ್ರಾಮೆ 
ಹರೊದಾ )ಜೃಂ ರಾಮಾಗಮನಕಾಂತ್ರಯಾ | ಗತೆತುಭರತೆ 
ವಿಧವಾಗಿ ಹೇಳಿ, ಆ ಬಾಲಕನಾದ ಭೆಶತನಿಗೆ ರಾಜ್ಯಭಾರವಂ ಮಾಡುವ 
ದಕ್ಕೆ ನ ಂಖಾಗುವದ ತ್ತ ನಿ ಅಹಲ್ಯೆ ಮೊಹಲಾದವರ ಬೆ 
ಯೆವಾಗಿ ದೃಷ್ಟ್ಟ ಮಾಗಿರ್ಹ ಶಕ ಯೆಲ್ಛೆ ಮತ್ತು ಚಿಂತಿಸಲಸಾಥ್ಯವಾ 

ದ ವೈಭವೆನ್ರಲ್ಛ ಇನ್ನ ಪಃದುಕೆಗಳಂ ಹೊ ಬ್ಯ ಆತನಂ ಮಾಧಾನಪ 
ಡಿಸಿ ಹಿಂತಿರುಗಿಸಿದವನಾಗಲು |೩೩| ಆ 5.1. ನಾದ ಭರತನು ರಾ 
ಮನಂ ಅಯೋಧ್ಯಾಸುರಕ್ಕ್‌ ಕರೆದುಕ್ಕೊ ೧ಡು ಪೋಗಿ ಹೆಟ್ಮ್ಯಾಭಿಪೇಕ್‌ವಂ 
ಮಾಡಿಸಬೇಕೆಂಬ ತನ್ನ ಬಯಕೆಯನ್ನು ಹೊಂದದೇಲೇ ರಾಮಚಂದ್ರನಂ 
ತಿರುಗಿಸೆಲಕಕ್ಕಾನಾಗಿ, ಆ ರಾಮಂಗೆ ನಮನ್ನಳಸ ಆತನಿಂದ ಕೊಡಲ್ಫ ಟೈ 

ಪೂದುಶೆಗಳಂ ಹಡೆದು ಹಿಂದಕ್ಟೆ ಬಂದು, ನಂದಿಗ್ರಾ ಮದಲ್ಲಿ ನಂತವನಾಗ್ನ, 

ಅ ರಾಮಚಂದ್ರನ ಅಗಮನವುಂ ಕಾಂತ್ಲಿಸುತ್ತಲಸಿ, ಸಮಸ್ತ ವಾದ ರಾಜ 
ತಂತ್ರಗಳನ್ನು ಅವುಗಳಿಗೆ ಕೃತಪಡಿಸುತ್ತ ಲ್ಕೂ ಚಸ್ತಾಗಿ ಪೂಜಿಸುತ್ತ | 
ಲೂ ರಾಜ್ಯಭಾರವಂ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು |೩| ಹೀಗೆ ಭರತನು ಬಂದು, 

ನಿರ್ಬಂಧಸಡಿನಿ ವ ಪಟ ಣಕ್ಕೆ ಪೊರಮಡಲಾಗಿ, ಪಿತ ನಾಸ್ಯ 


ಹಾಗಿ 0 ಓ ಓಟ | TNA ಗಡಿ ಗ ಇಟಗಿ IS IN ISININN P SANNA TNS ೯5 ಯ ಫಿ ಟಿ ಯ ಯಬ ಮ ಜಾ ಜಾ NNN 


ಸದಸ, ಮೆ ಹಾದುತನ್ಯಾಸರೂಪೇಣದತ್ತಾ ಪುನಃಪುನಃ ಪ್ರತಿಸ್ಯತ್ತಿ 3.3 
ಜನತ ೫ ಭರತಂಚಚತುರ್ದಕ ಸಮಾನಂತರಂ ಸರ್ವಾದಾ ಪ್ರತಿನಿವ 

MN . ಬತ ಶಾಮಾಸ | ಜ್ಞ | ರಾಜ್ಯಾಹೆಕ್ಟ್‌ 

ಳಾ 9 0) Ke 

ಯಾನಿ, ಆ ಸಚ್ಯತ್ಯಾತ್ರಅಸ್ಮು ರ ಲ್ರಜ್ಞ್ಯಂ! ತ್ವಾತ್ಯನ್ನಯೆಹಿಸಂಪು] 
ದಾನಸ್ಥ್ಯ ಕನತ್ಪಾ ವಿವಹ್ಞ್‌ಯಾನನ್ಲಿ ಇತ್ಯನ್ನೇ | ಯತು ್ಲಿನಿತ್ರ್‌ಪೆ ಪೆ ಮುಖ್ಯಾ 
ನಾಭಾಮಾನ್ನ್ನ ಚತುರ್ಥಿದತ್ಟೆತ ನನ್ನಯ ಹೀತಿತನ್ನ ಖಂಥಿಕೂಪಾಧ್ಯಾಯ 
ಸು ಸ್ಟ ಚಚಿಟಾಂದೂಾತೀತಿ ಭಾವಷ್ಮ್ಯಪ್ರ) ಯೊಗ ವಿಕೊಧಾತ್‌ 22] ಸಭ 
ರತಃರಾಮಪ್ರ)ತಿನಿವೃತಿ,ರೂಸೆಂ ಕಾಮಮನವಾಖ್ಕೇ ಪವ ಥಾಮನಾದೌನಮ 
ಸ್ಫುರ್ರ್ಟಾ ಪ್ರತಿನಿವೃತ್ತ್ನ ತ ಇತಿಕೆಷೇ AV | ₹ ತೆತಠೊನಮಸ್ತ್ವ ೨3 ಪ್ರತಿನಿವ್ಠ 


ತ್ಸೈ8 ನಂದಿಗ್ರಾಮ ಸ್ಯತ್ಸಾರಾನಕ್ಕೃತ ಶೌ ಸಮಾರ ಇಪುಪ್ರ ತಷ್ಞಾತಸಮ 


ಫ್‌ ಇ 


ಟನಿಲಕಾಂಡೆ ಪ್ರಥಮಸ್ಸಗ8) ಕ್ಷಿ 


ಶ್ರೀಮಾ ೯ ಸತ್ಯಸಂಧೊಜತೆೊದ್ರಿಯಃ। ರೀ ರಾಮನು ಸ್ರ 
ನರಾಲಕ್ಷ 3ನಾಗರಸ್ಕಜನಸ್ಕಚ | ತತಾ )ಗಮನನುಕಾಗ್ರೊ 
ದುಡಕಾಲನ )ನಿನೆಕಹ ॥೪ಂ॥ ಹ ವಿಶ್ಯತುಮಹಾರಣ್ಯಂ ರಾ 
ಮೊರಾಜೀವಲೊಚನಕ | ವಿರಾಧಂರಾಕತ್ಷಸಂಕಾಶಾ ತರಭಂಗಂ 


ಮ NNN AAAS ಮಾಯ ುುಾುು'್ಗ್ಚ ಳಳ . 4! 
a ರಾವಸಾಬ ಗ ಅಪ AEE MABEL 


ಪರಿಪಾಲನಾರೂಪಮಾದ ತನ್ನ ಪ್ರ ತಿಜ್ಞ್ಜಗೆ ಎಲ್ಲಿ ಭಂಗ ಪ್ರಂಟಾಗುವದೋ 
ಏನೋ ೦ಬ ಸಂದೇಹದಿಂದ Bide ತ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳವನಕಿದರ್ಕೂ ತನ್ನ 
ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಗೆ ಎಂದಿಗೊ ಭಂಗ ಪ್ರಂಟಾಸುವದ್ದೀವೆಂಬಧೆ ೈರ್ಯದಿಂದ, ಬ 
ಜನವಾದಿ ಕಾಂತಿಯ್ಯೇ ಪುಲ್ಯವನಾದ ಸತ್ಯಸಂಧನಾದ ರಾಮಚಂದ್ರನ 
ಚಪಲ ಚಿತ ನಲ್ಲದಿರುವುದರಿ ವ, ದಲ ಗಲ್ಲಿ ಭೋಗದಲ್ಲಾ ಸ 
ದೃಪಿ, ಎಯಸುನ್ನಿಡಡ್ಕ ತನ್ನ್ನ ಮನವನ್ನು ್ಸಿ ಸ್ಕಾಧೀನೆಷ ಐಡಿನಿಕ್ಕೊಂಡ್ಕು ನಗರ 
ವಾನಿಗಛಾದ ಜನಗಳು ಉಠತನು ತನ್ನನ್ನು ನಿ ಆ ಚಿಕ ಕೂಟ ಸರ್ವ 
ತಕ್ಕೆ. ಮರಲ ಬರುವರೆಂದು ಕೆಂಕಿನ್ನಿ ಆಹ ರ್ರದೇಕವಂ ತರನು ವಿಶ್ಯ ಪಾ 
ತ್ಯ ಹರಿವಾಲನದನ್ಲಿಯೇ ಬುನಿ ಯುಭ್ಛವನಸಗ ದಂಡಕಾರಣ್ಣ್ಯವನ್ನೇ 

ಕ್ವನು | ೫0 | ಆವಕಿ ರಾಜೀವುಪ್ರನಾದೆ ರಾಮಚಂಪ್ರನು he 
ಬಂಡ ಸಾರಣ್ಯವನ್ನು ಪ್ರವೇ ಶಿಸುತ, ಸ ಲೇ ವಿರಧನೆಂಬ ರಾಶ್ಷಸನಂ ಹೊಂ 


ಮು ಸಠಭಂಗವಖಿನಿಯ ಸಂದರ್ಶನವಂ ವಾಡಿ, ಸುತೀಕ್ಷ್ಮ್ಮನೆಂಬ ಮಹಕೆ 


2... (| ೧ 2.6. NENA NANA NL NN NL NSN NNN NSLS ಎಟಿ ಸ ಬಿಬಿ ಬ ಬಿ ಬಿ ಬ ಸ ೦ NLS NSN NSN NASAL NS AY 


ಸ್‌ ತರಂ ರಾಚ್ಯಾಯ ಟುಡೆ 33 ರಾಮಾಗಮನ ಜ್‌ 
ಗ ಸಹಾ ೨3 ಹನುಕಜಿತೆತ್‌ ಉತ್ತರನರ್ಥೆಂಸ್ಟಪ ola | 

ಇತಿ] ಲಕ ಗುಂಯಿಕಿಸೆ Jo ರಾಮಸ  ಆತ್ಯಾಸನ್ನ ತೆಖಾನಾಗೆರಸ್ವ 

ಸೂ ಚರತಸ್ಥಚತತ] ಚಿತ ಕೂಟಿ ಆಗದ 

ಮಂ 4 ದಿ ಪಾರಜನಸ್ಥ ಗ ರತ ತಸ್ಯೈಚ್‌ ಶ್ರ) ಚೆ ತ್ರಕೂಟಿ ಆಗೆ ತ 
ಮಾಖಹ್ಲ್ಯಸಂಭಾವ್ಯತೆವರು ಪ್ರ ದವಿವರ್ತೆ ನ ವಯಸಾ ದ್ವರಮಿತೂಪಿ 
ಹಔೊರಗಮನ ಮ ಜರ ದಂಡಕ್ತಾರಣ್ಕಾವಿ ಅವಾಂತರವನ' 
ಬಹುತ ಇತ್‌ ಜಬಹುವಚನಂ ತೆಪಾಂರಕ್ರಕ್ಕೊ ಶಾದಿ ಭೂ ಸನ ಎತ್ನಾದೆ 
ಹಾಗ್ರಸ್ಟೆ ೈಜ್ಞೊಭೂತ್ಸಾ ಪ್ರವಿಷೆಕಹೆತಿಪ್ರ ಸಿರ is iol ಪ |ಮ' 
ಹಾರಣ್ಯಿಮಿತಿ | ಅ ಕಾಂಡ ಕಥಾಸಂಗ ಹಃ ರೌಜೀಪೆಂಸದ್ಯಂ ಅನೆನ 
ರೌಹ್ಞ್‌ಸಯಂನಾ ರಂಭಕ್ಕು ಇಹರ್ಮೊಧ್ನನಿತಃ ಕರಭಚತ | 


22 ಇಸು ಸ A ಇದಕು ಅಗಸ (ಸ್ಟ ಆಗ್‌ 
PE 2 kN | ಸ್ತ್ರ್ಯೂಸ್ಥಾಭ್ರಾತ “ತ್ರಿ 


ಹ ತಾ 


ತೂ 


4 > ಗ್ಗೆ ಜು] 2 y: ಹ Ke; ಬ ಕ 
೩.೩ ತಾತ್ಪಶ್ಕ್‌ಸಹಿತ ಶ್ರಿ ಮದ್ರಾಮಾಯೆಣ್ಯ 


ವದರ್ಕಹ ಕಂ ಸುತೀಹೆ ಚಾಹ್ಯಗಸ್ನ ಂಚಅಗಸ್ತೆ $ 


೭9 ೯ 
೨ ಇನಾಚ್‌ ಜಗ್‌ ತು. | 
ಭ್ರಾತರ೦ಂತಥಾ! ತ (ಹಚನ ಜ್ಹೌನಜಗ್ರಾಹ್ಟಂದ್ರೆ ೦ 


ಕರಾಸನಂ ಏ.೨ ಖಡ ಏಡ | ಗ ಸೊ ಹ ಯ 


NSN SSNS INN NAN NAN ಹ ಪ ಫೆ ಟ್ಟ ಲೋ ಟ್ಟಿ ಸ ಲ್‌ ್ಜಯಯು್ಯ್ರ ಯ ಯ LSS  ಉಬ್ಬಬಿಉಬಯಿ್ಲೀಶಇಲಂಯಲಬ೨ 2.488 ೬% ಇ 
ಳಿದ ನ ರಾನಾ ನಾ ರಾಮಾ 


ಮ 
ಎ ಮ ಎತತ, 


ಮುನಿಯನ್ನು ಅ ಅಗಸ್ಟ 1 ಮಹರ್ಶಿ ಯನ್ನು ಆಅ ಅಗಸ್ಟ 5 ಮಕಾ ಸತ್‌ 
ಮ್ಯ್ರು ನಾದ ತಧ್ಯವಾಹನನೆಂಬುವೆನನ ಸ್ಹ ಇವರನ್ನ್ಲೆರಂ ಹಂಡು ಹಾಗೆ 
ಯೇ ಅಗಸ. ಕ ಮಹಾನುವಿಯ ವಾಕ್ಯದ ಅದ್ರೆ ಸಂಬಂಧವಾದ 
ಘೊ: ದಂಡವನ್ನೂ ಉಪ್ರ ಮವಾದ ಖಡ್ಗವನ್ನ್ಯೂ ಆ ಶ್ಚ್‌ಯವಾದ ಬೂಣಂ 
ಗೆಛುಲ್ಳ ಬತ್ತ ಅಕಗಳನ್ನೂ ಪಠಿಸ ಹಿಸಿ ಮಹಾ ಸಂತೋಜೆಚಿತ್ತನಾದನು 
[ಅಂದಕ್ಕೆ ರಾಮಚಂದ್ರ ನು ಭೃಗುಪುತ್ರ ನಾದ ನರ ಆ 
೭ನ ಪಕನನ್ಸಿರ್ನ ತನ್ನ ಸೆ ನ ದ ನ ವ ig ತಾನೇ 
ಫೆಗೆದೆಳೊ ಡು ವರುಣನಲ್ಲಿಟ ಟೃದ್ಧನ ಅದನ್ನ (ಗ ದೇವೇಂದ್ರನು ಆ ವಧು 
ನಿಂದ ತೆಗದುತ್ತೊಂಡು ಭಕ; ಠಾವಣಾದ ರ್ರ ತ ಇಷ್ಟೆ 
ಮಾನಿ ಠಾಮೆಚಂದ್ರಂಗೆ ೪ ಕೊಡುವ ಹಸಿ ನಿರೂಪಿಸಿ ಅಗಸ್ತ್ಯ ಕ ುಹಾಮು 
ನಿಯ ವಕಕ್ಕೆ ಕೊಟ್ಟ ದ್ದ ನು; | ಸ ಆ ಅಗಸ. ಶುದ ಐತು 
ಮುನ ಕುಳಿತು ವದ ರೌಮಚಂವಿರನೇ! ನೀನು ರಾವಣಾದಿ ರಾಕ್ಷಾಸರಂ 
ಜನಿಸುಎದಕ್ಕಾಗಿ ಈ ಅಯುಧಚಾಲವನ್ನು ಹಠಿಗ್ರ ME ಇದ 


ಖಿ ಷಿ 


$೦ದ ನಿನಗೆ ಜಿ ಪ್ರಂಟಾಗುವಜಿಂದು ಪೆಳ್ಳಿ ಆ ಆಯುಟಿಂಗಳೆನು 


ಬು 
ಸೆಮರ್ಪಿನಿಡನೆಂದ್ಮು ಮುಂದೆ ಆರಣ್ಯಸಾಂಡದಿಕ್ಲ ಸ್ಪಮ್ಮೆ ಮಾಗಿ ನಿರೂನಿಸ 
ಲ್ಪಟ್ಟರುತ್ತದೆ. . ಆಜ ಹ ಚ ಏಷ್ಟು ವು, ಆ ವಿಷ್ಣ್ಯವಿನ 
ವಾಹನನಾಡೆತಿಕೆ ಜೆತ್ತತೆ ೂಮೆನೆರ SEN ಚ ಸ್ತ 6 ಅಕ್ಕು) 
ಪಃ | ಸಚಿನ್ನುಸ್ತಾ ನನೆವನ್ಯಂ ಸೆ ೧ ಸಖಿಭಿ: ಕೊಪಿತೂತಶಪನಿಶೆ' ವ ನ೯ಂಡೆಯಫು: 


ತ್‌ ಯತೆದಿವ್ಮಂ ಧನುರಾವಿಕಂಃ ಕಾರ್ಯ್ಯಾಯ ಪ್ರತಿಸ್ಯು ಬಾಬಾ 
ಪುಡಸ ಕಸಾಚ್‌ನಾತ್‌ ಐಂದ್ರ ೦ಆ೦ಪ್ರಾಜಗನ್ರೈ ತಂ ಕರಾಸನಂ' 
ಧನುಃ ಜಗಾ)ಹಳ್ರೂರಕ್ಷಿಂ ಹ ವರ್ಯ” -ಠತೆ:ಪ್ರಾಹ್ರ್ಯಂ' ಯದ್ದೆ po 
ವೆಂ ಧನುರ್ಭಗವತಾರಾಮೆಣ ವರುಣೆನ್ಯಸೆ, ೧೬೩೦ ಜಿ  ಉನರುಣಾ ದಾಸ 
ಜಾಗೆ ಸೆ 58 ನ ಸ) ಅರಣ್ಯ ಇಂಜಿಹು ಬಿರಯವಾಬಂ ದ್ರ) 
ವಿನ್ಲು 3 |ರ.[ ಖಡ್ಗಂಜೆತಿ| ಆ ನುರೂಪನಿಟಾಮುಅಾಭಾತ್ಮ ಬರಮಪ್ಪ 
(೧: ತ: ಹ 


೫ ಬಾಲಕಾಂಡೆ ಪ್ರಥಮಸ್ಸರ್ಗ8 ೩೩ 


ಸಾಯಿಕ್‌। ವಸತನ )ಸೃರಾಮಸ್ಯೊವನೆಜನಚರೆ ಸ್ಫೈಹ (ಅನ 
ಶು ನಯ ಸಾಭ್ಯ್ಯಾಗಮಂತ್ಯ ಸರ್ವೆವಧಾಯಾಸುರರಕ್ಷಸಂಂ। ಸುತೆ 
ಸಾಂಹ್ರತಿಕುತ್ರಾದವ ರಾಷ್ಟ ಸಾನಾ೦ತದಾವನೆ ॥೬'೪॥ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ 
ತಕ್ತರಾಮೆಟ ವಧಸ್ಸಂಯತಿರಥಸಾಂ | ಖವೀಣಾಮಗ್ನಿಕ ' 
ಲ್ಬಾನಾ೦ ದಂಡಕಾರಣ್ಯ ನಾಸಿನಾ೦॥ಕ೫।॥ ತೆನತತ್ನೆ )ವವಸುತಾ 


NNN ANN ಕಿ ಎಕ (ಕಾಟಿ ಕುಕ ಲ ಇ ಕು ಸ ಟೊತೊತಿ ಕಕ ಚ ಟಬ ಫಲಿ ಲ ಲ ಲ್ಲ ಯ ಲಯ ರ ಕ ಪಂಅ “ ಹರುಾಾ 


ಸಂಬಂಧವಾದ್ದಶಿಂದ ಹವೆ ಪ್ಲವ ಧನುನ್ಸಿಗೆ ಐಂದ್ರವೆಂಬುವದಾಗಿಯೂ 
ಹೆನೆಶುಂಚು] |3| ಬಳಿಕ ಕರಭಂಗ ಮಹಾಮುನಿಯ ವನದನ್ಲಿ ವಾನಪ್ರ) 
ಸ್ಕ್ಯಾಕ ಮ ಧೆರ್ನಿಗಳಾದ ಮುನಿಗಳ ಸಂಗಡ ರಾಮಚಂದ್ರ ನಿರುವಾಗ ಸೆ 
ಮಸ್ತರಾದ ಯೆಪಿಗಳೂ ಕ್‌ ರವ್ಯ್ಯಾಪಾರಿಗಳಾದ ರಾಕ್ಷಸರ ಸಹ್ವಾರವ 
ನ್ಪ್ನು ಮಾಡಿಸುವದ ಕಾಗಿ ಅ ರಾಮಚಂದ್ರನ ಸಮಿಸಾಹಕ್ಕೆ ಬಂದು, ವಿಲೆ 2 
ರಾಮನೇ ! ನಮಗೆ ರಾತ್ಷಸ ಬಾಧೆಯು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಉಂಟಾಗಿರುವದರಿಂ : 
ದ ಇದನ್ನು ನೀನು ಪರಿಹರಿಸಬೇಕೆಂದು ಪ್ರೂಥಿಕಸಲಾಗಿ, ರಾಮಚಂದ್ರ) : 
ನು ಅವರು ನಿರೂನಿಸಿದಂತೆಯೇ ಆಗಲೆಂದು ಅಂಗೀಕಾರಸಟ್ದು 3 ಹೀಗೆ ಕಹ 
ಧನಂ ಮಾಡಿದನು, ಏನಂದರೆ; -ಆ ದಂಡಕಾರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿಯಂತೆ ಮಕಾ 
ತಶೇಜೋನಂತರಾದ ಆ ಮುನಿಗಳ ಸಮಹಕ್ಞ್‌ಮದ್ದ್ಲಿ ವಲೆ ಲ ಮುನಿಗಳಿರಾ! ನೀವು ' 
ಹೆದ೨ಬೇಡಿರಿ, ರಣಶಂಗದ್ದು ಆ ರಾ್ಷಸರನೆಲ್ಲರಂ ವಧಿಸಿ, ಆ ಬಾಧೆಯನ್ನು ' 
ನಾನು ಪಠರಿಹರಿಸುತ್ತೇನೆಂದು ಪ ್ರತಿಜ್ಞೈಂಯ ುಲಿ ಮಾಡಿ, ಅವರೆಲ್ಲರಂಕಳುಹಿ 
'ನಿಶೊಟ್ಟ ಧೈರ್ಯವಾಗಿ ಪಂಚವಬತೀರಕ್ಲಿದ್ದನು 19 ಆ ದಂಡಕಾರಣ್ಯ 


1 66/6 ಈ SN SENS NNN NS ಸ ಟಿ ಬೊ ಸ ಯರೊ NSN NTN ಬ ಟಬ ಲ ಚಿ ಅಬಿ ಬೋ ಬಿಬ್ಬಿ ಬಿಬಬಬಕಶಉಸೋಬಉಟ್ಬಬಂದಶಹಶಡಯಯ ಬ ಬಯ್ಕಯ್ಬ್ಜ 


ತಃ ಅಶ್ಟಯಾಸ್ಸಾ ಯಕಾಬಾಹಣಾಕ8 ಯಯೊಸಾ ತೂಣೀಂಪುಧೀ ವನಜೆ 
ರ್ರೈರ್ವಾ ಸಪ್ರೆ ಫಿ ೩] ಖನಯಚತತಿ | ತದ್ಯನೆನಸತೊರಾಮಸ್ಕ್ಯಾಂ 
ತಿಕಂ | ಅಸುರಾಃಸಬಂಧಾದಯೇ ರಕ್ಷಾಂಸಿಬರಾದಯಸ್ತೆ ಪಾಂ ವಧಾಯ 
ವಧಂ ಪ್ರಾರ್ಥಯಿತುಂ ಸರ್ಕೈಯಪವಂಯಕ ಅಭ್ಯಾಗರ್ಮ ಸರಾಮಸ್ತೆ ಹಾಂ 
ರಾಶ್ಷಸಾನಾಂವಧಂತರ್ಸ್ರಿ ನ್ಹನೆತೆಭ್ಯೊಯವಿಭ್ಯೇಕ ಪ್ರತಿಕುಕ್ರಾವಪ್ರಾಪ್ಲೆ 
ಹಾಲಮಸುರರ ಘ್ರೋೊಯೊಧಯಿಷೆ, ನನೊಪೆಫೆ 1 ಇತಿ ತದ್ದುಚ ಅಂಗಿಕ್ಕ್‌ ತ 
ಮನಿ ತ್ಯೃರ್ಥ 8 | 1೮೮ | ಪ್ರುತಿಜ್ಞಾತಅತಿ | ಅಗ್ನಿಕಲ್ಲಾ | ನಾಮನ್ಗಿ ಸದ್ಯ ಕಾನ 
ಮೈನೀಣಾಂ ಸ್ಸ್‌ ಧಾಿೇವ ಅೆತಿತಂತಿಾಕನ- ಸಂಯತಿಂಯಸಿಜ 
ಅಖೆಂತ್ಯಾಮಿತ ನಃ ನಿಜ  ಮೈಭವಾತ್‌ ರಶ್ಷಸಾಂವಧಃ ಪ ರ್ರತಿಜ್ಞಾತಕ್ಕ ತಿಸಿ 


ರಾ 


ನಾ ಘಾತ ರ್ಯಸಹಿತ ಸಿ ಯಹಾ ಮಾಯಿ 
[$ 


ಜನಸ್ಸಾ ನನಿವ ವಾಸಿ] | ವಿರೂಹಿತಾಶೂರ್ಹಣಖಾರಾಕ್ಷನೀಕಳಿ 
ತ ೮೬॥ ತತಕೂ ರ್ಹೇಣಬಾವಾಕ್ಕ್ಯಾ ದುದ್ಭ್ಯುಕಾ, ಲ 
ತುರೃರಾಹ್ಟಸ್‌' | ಬರಂತಿ ಶಿರನೆಂಚ್ಛೆವ ದೂನ.ಣಂಚ್ಛೌ ವರಾ 
ಹಸನಂ ॥೮ಎ॥ ಇಜಧಭಧಾನರಣೆರಾಮು ಸ್ನೈವಾಂಚೆ ಟವಹದಂನು 
ಗ್ಗ | ಸ ಜಿ ರ bv 


ARNT SI ೀೋೀೋೀೋೀೋ್ಬೀಮೀೀಿೀಿ ಉಛೃ ಲೇ ಯ ಯಿ ಬ SSS NNN NL NE NAN NANA SSNS SNL SSS SNS NNN ANN ಗುಡು 
dl 


ಕ್ರೈ ಸೇರಿದ ಸಂಚವಟ್ಟು ತರದ್ದು ಶ್ರ ನಾರ್‌ ಸುತ ಶಿ ರುವಾಗ 
ವನದಲ್ಲಿ ರಾನಣಸಿಂದಿರಿಸಲ್ಪ ಬ್ದ ರಾತ್ರ ಸರ ಸಮುಜ ವಾಯಕ್ಕೆ ನಿವಾಸ 
ಸ್ದಾ ನಮಾದ ಜನೆಸ ನ್ವನವೆಂಬುವೆದರ) ನೆಲೆಗೊಂಡಿರುವ ಇಕಾಮರೂಪೀಕಶಿ 
A ಕೂರ್ಬಾ ಕಾರವಾದ ನಖಂಗಳುಳಲ್ಳವಳಾದುದರಿಂದ ಶೂರ ನಖಿಯೆಂ 
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ಮುಖ ಬ್ಯೀನಾದ ಖರಾಸುರನನ್ನೂ  ಸೇನಾನಾಯಕರಾದ ದೊಮೇಡಿಿರನ್ವರ 
ನೂ , ಅವರ ಹಿಂಬಲಮೌಾಗಿ ಬಂದವೆರನ್ನೂ. ಸಹ ಹಫೊಂದವನಾಗಲು ಆವ 
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ಬಂಧಃ | ಇನ | ತೆನ ನರಾಮೆಣತತ್ತೈ )ನ ಸರವ ಲ ನ್‌ 
ವರ್ತಿ ಪಂಭವಲ್ಯಾತ ಮೆ ಜನಸ್ವ್ವಾನಂನಾನ ೨ ದಂಡಕನಿರಣ್ಣ್‌ ತ. 
ಬಲನಿವೆಳಸ್ಟ್ಯಾ ನಂ ಕಾಮರೂಪಿ ಕಚ್ಛ್‌ ಯಾ ನಾನಾರೂಪಥಾರಿಣೀ - 

ದಾ ಮ ಹಾಮ್ಪ ಮಾನರೂಪವತೀ ವಿರೂಪಿತಾ ಕರ್ಣ ೯ ನನಿಸಬ್ಬ್ರಾ ಚ 
5] ವೈರೂಸ್ಥ್ಯಂ ಸಾ ವಿ)ನಿತಾ ಕೊರ್ಪ ನಖಿತ್ಯೃತ ಪ ) ನಖಮುಖಾತ ೈಂಜ್ಞಾಯಾಮಿ ತ್ರಿ 
ಬೀಪ್‌ ನಿಸ್ನೆಥೊ ಪೂರ್ನಪೆದಾತ ಹ್ಞಾ ದುದ್ದು ರೂಪಂ ಡೆ 


ಪ ಶೈಂಜಾತೆಮಸ್ಕ್ಯಾಅತಿ ತಾರಕಾದಿತ್ಠಾದಿತಚ *1ರ೬| ತೆತಅತಿ | ತತಃಶ 


ದ್ದ ತಿರೂಹ್ಯಕರಣಾನಂತರಂ ಸರ್ಫುರಾಶ್ಷರ್ಸಾ ಜನಸ್ಕೂನನಿವಾನಿನ ಇತಿ 
'ತನಃ-ಉದ್ಯತ್ತಾ ೯ ಯುದಾ ರಂ ಸನ್ನರ್ಪ್ಲಾ | ಡೆ | ಪದಾನುಗಾನೆ 
ನುಚರ್ರಾ ನಿವಸತಾ ರಾವೆ ತೇನ ಪಲ ತರಳ್ಲೊಳಾನ್ನಯಿ WHY y 


ಬಾಲಕಾಂಡೆ ಸ್ರಥಮಸ್ಸರ್ಗ $, ೩೫ 


ರಘಹಸೂಂನಿಹತಾನ್ಸಾಸಂ ತುಹಸಾಣಿಚತುರ್ದಸಕ | ಶತೊ 
ಜಳ್ಞಾತವಧಂಕು ತ್ತಾ ರಾವಣಕ್ರೊಧಮೂರ್ಥಿತಃ ॥ರ೯॥ ಸ 
ಹಾಯಂವರಯಾಮಾನ pe 3 ಮಾ 
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ಚಾ! ಹೊ ಪಗಳ ವಧೆಯ ನ್ನು ಹದಿನಾಲ್ಕು ಸಾವಿ 
ರ ರಾಕ್ಷಸರ ಮೃತಿಯೆನ ಸನ ಪನ ಮುಖದಿಂದಲ್ಲೂ ಶೂರ್ಹನಖಿಯ 
ಮಹಾ ಇ ಮೂರ್‌ ೨)೦ತನಾಗ್ಮಿ ಆ 

ರಾಮನ ಸತಿಯಾದ ಸೀತಾದೇಓಿಯನ್ನು ಅಪಹರಿಸುನದಕ್ಕಾಗಿ, ಮಹಾ 
ಮಾಯಾಪವಿಯಾದ ಮಾರೀೀಚ್‌ನೆಂಬ ರಾಕ್ಷಸ ನನ್ನ್ನುತ ನಗೆ ಸಿರ 
*ಫಬೇಕಂದು ವರಿಸಲಾಗಿ |ರ್ಕೆ| ಆ ಮಾನ ಇತನು ಎಲೈ ರಾವಣನೆ್ಲ ಖರದೂ 
ಪಹಾದಿಗಳಂ ಮುಹೂರ್ತ ಮಾತ್ರದ್ಲೊ ಸಂಹರಿಸಿದ ಅದ್ಭತ ತಪರಾಕ್ರನಿ 
ಘಾ ಆ ರಾಮನೊಂದಿಗೆ ನಿನಗೆ ನೆಕೋಧವು ಯುಕ್ತ್‌ ತ್‌ ಲವು, ಆ 
ನು ಮಾ ಸರಾಕ್ರಮೆಕಾರಿಯು ಬಲವಂತನ ದೇಪನು ನ ಮಗೆ ಸರಿ 
ಅತನು ನೀತೆಯೊಡನೆ ವನದ್ಲಿರಲಿ, ನೀನು ಲಂಕ್‌ಯಶ್ಲಿ 
ದಿನ್ನ ಮಡದಿಯೆರೊಂದಿಗೆ ಸುಖವಾಗಿರು, ಬಂದು $ ಏದೆ ವಿಧವಾಗಿ ತಡೆದ 
ರೂ ರಾವಣನು ಆ ವಾಕ್ನೂನೆಂ ಹೇಳದೆ ಅನಾದರಣಂಗೆ ಡೆ, ಕಾಲಪುರುಷ 
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ರಕ್ಷಸಾಮಿತಿ| ಚತರ ಕಸಹಸ್ರ್ರಾಣಿತತ್ವ ಂಖ್ಯಾಸಂಖ್ಯಾತಾನಿಸೆ ಪಾನಿ 
ತಿಕೆಪಃ- ಜ್ರ ತಯಬುರಾದಯೆಃ$ ಖರಾದಯೊಹಿರಾವಣಸ್ಥ್ಯ ವೆ ಸಮಾತ್ರೆಯಾಃ 
ಹ ಕರ್ನ 1 ಮಧ್ಯಾ ್ಗಾ ಚಿತ್ತ |ರ್ಕೆ| 


ಕ್ರೊಧೆನವ್ಯಾಸ್ತಸ್ಸೈರಾವೇಣಿ ಮಾರೀತೆನಬಹುಶಃ॥ ಬಹುವಾರಂಪರದಾರಾ 


ರಣಸ್ಸೃುಪರಮಾಧರ್ಧ ತ್ನ೦ ಬಲವದ್ದಿರೊಥ ಸ್‌ ನಿಜನಾಶಾಂತಶ್ನಂ ಅತ 
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ಹು ನರಲಮಂ ಬಲವತಾ ಖಶ್ನಾಮಿತ್ರಾಕ್ರ; ಧರಿ ಮದನು ಭೂತಬಲೆನ ನಡ 
[ox > 


ವವಿರೊಧೂನಹ್ರಮೊನಯುಕ್ತ್‌ಕ ನಹಿತಕ್ವ ಅತಿವಾರ್ಯಮಾಕೂವಿ ಮಾರೀ 

p ಈ] ( 
ಚೆಂನಾಮಸಪ್ರಸಿದ್ದೆಂ ರಾಶ್ಚ್‌ಸಂ ತವ ಸ್ಟಾ 
ಢೌ 


ನ್ನಯಿ | ಕಾಲಚ್ಕೊತ8 ಮೆ ಸೆ 'ಕಿತೊರಾನಣು ಶಾಹ್‌ ಹಸಿ ಸ 
[ ಬ್ರ ಬ" ಬಿ ಇ 


"ಹ ತಾತ್ಪರ್ಗಸಹಿತ ಶ್ರೀಮದಾಮಾಯಣೆೆ, 


ಕೃಂರಾವಣಣಕಾಲಚೋೊದಿತೂ ನಿಂ ಜಗಾಮಸಹಮಾರೀೀಚಃ 
ತಸ್ಕ್ಯಾಕ | ಮುಹದಂತದಾ। ತೆನಮಾಯಾವಿನಾದೂರಮಹವಾ 
ಹೈನ್ಯ ಖಾಜ” |24.೨॥ ಜಹಾರಭಾರ್ಯಾಂರಾಮಸ್ಸ್ಯ ಗೃ ಗೃಧ್ರಂ 
ಹತ್ಮ್ಯಾಜರಿಸಾಯುವಂ। ಗ್ಗ ಧ್ರಂಚನಿಹತಂದ ಹ್ಯಾ ಹತಂ 
ಶು )ತ್ಸಾ ತ್ವಾಚಮೈಥಿರೀಂ (ಪಿ ರಾಘವಕ್ಕೊ ) ಕಸಂತಪ್ಲೊ ವಿಲ 
ಲಾನಾಕುಲೆಂದಿ ) ಯೂ | ತತಸೆ 6 ನೈವಕೊತೆನಗ್ಯ ಧ ಂದಿಗ್ಕಾ 
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ಪಿಂದ ಪ್ರೈಕಿಸೆಲ್ಪಟ್ನ ಶೈ ವೆನಾಗಿ, ಆಗ ಮಾರ್ಲೀಚ್‌ನನ್ನುಕರದುಕೊ ಸ೦ಡು ಫ್ರೀ 
ಮನ ಅಕ್ರಮದ ಸಮಿಸಾಸಕ್ಕೆ ಬಂದು ೧} ನೋಡಿದಮಾತ್ರದಿಂದಲ್ಲೇ ಅಕ 
ಪಡುವಷು ತ ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿರುವ ಕನಕಮಯವಾದ ಮಾಯಾ ಮೃಗ ರೂಪು 
ವಂ ಧರಿಸಿದವನಾದ ಆ ಮಾಠೀಚನಿಂದ್ಕ ರಾಜಪುತ್ರರಾದ ರಾಮ ಲಕ್ಷ್ಮಣ 
ರೀರ್ನ್ವರಂ ಬಹುದೂರವಾಗಿ ಒಡಿಸಿ, ಜಟಾಯುಪಿನಂ. ಕೊಂದ್ಕು ರಾಷಿಕನ್ನ. 
ಭಾರ್ಕೇಯಾದ ಸೀತಾದೇವಿಯನ್ನು ಅನಹಾರಂ ಗೆ ದನು | ೫.೮] ಕ ಕಡೆ ಡೆ 
ಯಕ್ಲಿ ಆ ಮಾಯಾ ಮೃಗವನ್ನ ಟ್ಹ ಪೊರಮಟ್ಟೈ ರಾಘವನು [ಅ ಮೃಗ 
ವೆಂ ವಧಿನಿ ಹಿಂತಿರುಗಿ ಭಬತನಾಗ ಆಕ್ರ್ರಮದ್ಲ ನೀತೆಯಂ ಸಾಣದೆ ಹ 
ಡುಕುತ್ತಿರುವಾಗ] ರಾವಣನಿಂದ ಹೊಡೆಯೆಲ ))ಟ್ಕ್ಯೆ ಕೌಂಠಗತ ಪ್ರಾಣಂಗೆ 
ಛುಭ್ಛವನಾಗಿ ಬಿದ್ದಿರುವ ಜಟಾಯುವಿನಂ ಕಂಡು ಸ್ಥೀತೆಯು ರಾವಣನಿಂದ 
ಅಪಹರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಳಂಬ ಸುದ್ದಿ ಯೆಂ ಕೇಳಿ ಕೋತದಿಂ ಕುಡಿಯುತ್ತ ವ್ಯಾ 
ಜಗ ಜಿಂದ್ರಿಯಂಗ ಥುಟ್ಛವನಾಗಿ ಏಲಾಹಪವಂ ಮಾಡಿದನು | ೫೩ | 


ಹೀಗೆ ವಿಲಾನಿನಿದ ಬಳಿಕ ಅದೇ ಕೋತದಿಂದಲೇ ತಿರ್ಯಗ್ಹಂತುವಾದ ಆಗ್ಕ 


PY 


ವಾಕ್ಯುಂತು ಅನಾದ್ದತೆ ತ್ಯೇ |೫೧॥ ಸಕಹಮಾಠೀಜಚ8 ಮಾರೀಚಸೆಹಿತ ಪೊಸಸ 
ರ್ಜನಸ್ಯತಿವಿಕಲ್ಸಾ ಟಾ ಸಹಸ್ಯೃಸಾದೆಕಾಭಾವಃ ತಸ್ಯ ತನ 
ಪ್ರ ಸಿದ್ದ ರಾಮಸ್ಯ ಅಕ್ರಮಪೆದೆಮಾಕ ಸ್ಕಾ ನಂ ಜಗಾಮ ತತಸೆ ನಮಾ 

pl ॥ ತಾನ ಸ ಪಾತ್ಸ್ರ ಜೌರಾಮಲ್ಞ್‌ ಕೌ ದೂರಮಹವಾ 
ಪಾಸಾದ |೫| ಜಹಾರಿತಿ | ಕತ್ನಾಹತಪ್ರೌ)ಯಂ ಕಂಠಗತೆಪ್ಸಾಂಂ 
ಕ ನ ತ್ಸಾರಾಮಸ್ಯಭಾರ್ಕ್ಯಾಂ ಜಹಾರೆತ್ಯನ್ಸ ಯಕ ನಿಹತಂನಿಹತಪ್ರಾ ಹಿಂ 
ಘು ೨)ತ್ಯ್ಕಾ ಗೃಧ್ರಮುಖಾದಿತಿಕೆಪಃ |2| ನಿಲಲಾಪಸರ್ಯಜಿವಯತ € ಆಕುಲೆಲಿ 

ದ್ರ್ರಿಯಃ ಕೊಕಪರವಕೆ ೦ದ್ರಿಯಃ ತೆನ್ಟೈವಕೂಕ್‌ನ ನಿವೃತ್ತಿಹೆತುಮವ್ರಾಪೆ ಬ 
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ಬಾಲಕಾಂಡೆ ಪ್ರಥಮಸ್ಸ ಧಗ ೩೩ 


ಜಟಾಯುನುಂ |ಳ॥ ಮಾರ್ಗಮಾಣೊವನೆನೀತಾಂ ರಾಷ್ಟ 
ಸಂಸಂದದರ್ಶಹ ! ಕಬಂಧಂನಾಮರೂಹೆಣ ವಿಕೃತಂಫೋೊರ 
ದರ್ಶನಂ ಜಾ ತಿಂನಿಹತ್ಯಮಹಾಬಾಹುರ್ದೆದಾಹಸ್ಮರ್ಗ 
ತಕ್ವಸಃ। ಸಚಾಸ್ನಕಥಯಾಮಾಸ ಕಬರೀಂಧರ ೈಚಾರಿಣೀಂ 
ಈ )ಮಣೀಂಧರ್ಮನಿಪುಣಾ ಮಭಿಗಚ್ಛ್‌ ತಿರಾಥಿವಾ | ಸೊಭೆ ಭ್ಯ 
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ಧ್ರ ರಾಜನನು [ತಂದೆಯ ಸ್ನಹಿತನೆಂಬ ಗಾರವದಿಂದಲ್ಲೂ ತನಗೆ ಹ 
ಕಾರವನ್ನು ಬ ಕ್‌ ನ ತಜ್ಞ್ಯತೆಯಿಂದಲೂ ಆತಂಗೆ ಪರಲೋಕ್‌ 
ವುಂಬಾಗುವದಹೊ ೀಸುಗ ತಾನ] ದಹಿಸಿ, ಕ್‌ಠ)ಂಚಾರಣ್ಯ ಪಾ ಶಂತ್ಯೃುದಲ್ಲಿ 
ನೀತಾದೇಪಿಯನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತಿ ರುವಾಗ್ಯ ವಿಕಾರ ರೂಪವುಲ್ಯನನಾದುಡ 
ಶಂ ನಿಮ ತೋರುವ ಭ್‌ ರಾಜ್ಚಸನಂ ಕಂಡನ್ನು 
ಆ ಸ್ಪ ರೂಪವು ಅತ್ಯಾಕ್ಕ ಎರ್ಯಕರವಾದದ್ದು | ೫೫| ಮಹಾ ಭುಜಸರಾ 
ಮವುಳ್ಛ ರಾಮಚಂದ್ರ ನು ಅಂಥಾ ಭಂಯರುಂಕರಾಕಾರವುಲ್ಯ ರಾಷ್ಚಸನಂ 
ಇ ತೊಂದು ದೆಹಿಸಲಾಗಿ, ಸಾ ಸ್ಕೃರ್ಗ ಲೋಕ್‌ ಪ್ರಾನ್ಮಿಯ a 
ಆ ಸಮಯದ್ಗ್ಗ ಜಸ ರಾಮನು ತನಗೆ ಮಾಡಿದ ಉಪಕಾರವಂ ಸು 
ಶಿಸಿಕ್ಕೊಂಡು ಗಗನದಿ ನಿಂತು, ವಿಲೈರಥುಕುಲತಿಲಕನೇ( ಗುರುಸೇವೆ ಭಗವ 
ತ್ವಥಾಕ್ರವಣವೇ ಮೊದಲಾದ ಧರ್ಮ ಗಳನ್ನಾಚನಿಸುತ್ತಾ ಸಾಮಾನ್ನ ಡೆ 
ರ್ಮಂಗಳನ್ಲಿಯೂ ವಿಕೇಪ ಧರ್ಮಂಗಳಕ್ಲಿಯೂ ನಿಪುಣೆಯಾದ ಚತುರ್ಥಾ 
ಶ್ರಮ” ಧರ್ಮವನ್ನ ನುಸರಿಸುವ (ಅಂದರೆ ಅಂದ್ರೀಯನಿರೋಧವಂಗ್ಗೆ ದು 
ಮೋತ್ರೋಪಯುತ್ತ ವಾದ ಆಚಾರದಲ್ಲಿರುವ) ಶಬರಿಯನ್ನು ಸೇರುವವೆ 


ಅಪ ಭಾ ARPANSA TNT NN INNS ್‌್ಕ್ಕಹ್ಕ ಹಹಹ ೈ ಉಂ ಂ ೌ ಉಪ ುಂ್ರೊುೂ ೂ .. ಫಯ! NNN ATTN 
ಎ N 


ನ ನ ಅಭಿಭೂಯೆಮಾನಖ ಸರ್ಕ ಗೃಧ್ರ, ೦ರಾವಣ್‌ಶ ನೀತಾಪಶ್ಯ ತೆತಿ ನಿನದ್ಧೂ 
ಮೃ ತೆಂ ದೆಗಾ ಗ ನತ 8 | ಮಾ 
ಹ ಜೆ ಶಾಲಿ ಅನ್ಮೈಪವ ಮಾಣಣತ್ಕೃರ್ಥಕ-ರೂಹೇಣಖಿಕ್ಕ ತಂ ಕಬಂಧೆಂ 
ರಾಷ್ಟ್‌ಸಂದದೆರ್ಕೆ ತಿಸಂಬಂಧಃ ೫ ತಮಿತಿ| ತಂಕಬಂಧಂನಿಕುತ್ನದರಾಹ 
ಮಹಾಬಾಹುಃರಾಮೆಃ ಸೆಚ್‌ಕಬಂಧಕ ಸ್ಕರ್ಗತಃ ಸ್ನ್ಯರ್ಗಗಮನಯೊಗ್ಯಂಸ್ಬೀ | 
ಯ್ಯ್ಯಂ ಗಂಧರ್ನಾಸ್ನೆರೊಪಂಪ್ರಾ ಪರ್ವಾ ತತಸೆ ನರೂಸಪೇಣ ತತಃಅಸ್ಕ್ಯರಾ 
ಮಸ್ಯೈ| ೫೭ ೪ ' ಮೇಣೀಂತಾಸತ್ತೀಂ ಧ ಮ ಸಕಲಧೆರ್ಮಜ್ಞಾಂಧರ್ದ 
ಬರ್ಣೀನಿಮಿತ್ಯಸ ಂ ಸಕಲಧರ್ಟಾ ನುಷ್ಯಾ ತ್ರೀಖಿತ ತ್ಯ 8-೫ 5 ನುಣೇಮಿತ್ಸ 


pe 
ರ ಹೌ 


ಜ್ಜ 


aN ತಾತ್ಸರ ಸರಿತ ಕಿಸಿ 


ಗಚ್ಛ SY ಹಾತೆಜಾಃ ಸಬರೀಂಕತ್ರು ಸೂದನೆ ಹಲ! ಸಬರ್ಗಾ' 
ಪೊಡೆ ನಷ್ಟು ಗಾ)ಮೊದಕರಥಾತ್ಮಜಂ | ಹಂಸಾಲೀರೆಪ 
ಮಮತಾ ಸೆಂಗತೊವಾನರಣಹ ಗಳ ಹನೂಮದ್ದಚನಾ 
ಚರ್ಚೆ ಇಪಸುಗಿ ಹೆಣಸೆಮಾಗತಕ। ಸುಗ್ರೀವಾಯಚತಿ ತತ್ಸುಶ್ನಂ 
ನಂಸುದ್ರಾಾವೆ ಇಮಹಾಬಲ$ 18 ರ ಅದಿತಸ ಶದ್ಧಥಾವೃತ್ತಂ ' 


NNN ANNA NNN NNN NE 


NA PV 
ಜಯದ ಯೋ der does air 


ದು ರ್‌ 'ನಿರೂನಿಸಿದವನಾಗಲ್ಳು ಮಹಾ ಶೇಜೋವಂತನಾದ | 
ಟ್ಟ ನಂದನನಾದ ರಾಮನು ಕತ್ರುಸಂಹಾರಕನಾಗ್ಕಿ ಕಬರಿಯ ಅಮ 
ಕ್ತ ಬಂದು, ಆ ಶಬರಿ ನಿಂದ ಚನ್ನಾ ಕ್‌ ಪೂಜಿಸಲ್ಲಟ ನಾಗಿ ಪಂಪಾತೀ 


ರದಕ್ಲಿ ಮನ :ರನಾದ ಹನುಮಂತನ ಸ | ಆತನ್ನ ರಾಮಸ, 
ರ್ಯಥುರಂಧರನು. ನೀತಾದೇಬಿಯ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ತಿಳಿದು ಬರತಕ್ಕ್‌ವನ್ಮು 
ವಂದು ನಾರದರು ಸಂತೋಪವಿಸ್ಸಿ ಆ ಜನಕನಂದಿನಿಯು ರಾನುನ ಷಂಗಡ 
ಮರಳಿ : pp ಹನ ನುಮದ್ದರ ರುಕನದಿಂದ ತಮ್ಮ ಮನದಲ್ಲಿ ಸಂ 
ತೋೊಹೆ ಪಡುತ್ತಾರೆ] | ೫" | ಬಳಕ ಮಹಾ ಬಲವೆಂತನಾದ ರಾಮಚಂ ' 
ದ್ರ ಸು ಬಹು ಬಲನಂ ತನಾದುದರಿಂದ ಇತರ ಸಹಾಯಮಯಿಲ್ಲದೆಯೇ ತನ್ನ, 
ನಂರ್ಯಂಗಳನೆ ನೆಲ್ಲವಂ ಸಾಧ ಸ.ವನ್ಬು ಸಾಮರ್ಥ್ಯೈಮುಲ್ಯವನಾದರ್ಯೂ ಲ್ಲೊ. 
ಹ್‌ ಠಿತಿಯನ್ನ ನುಸರಿನಿ ಸುಗಿ)ಿವನ ಮೈೈತಿ ಿಯುಂಬಾಗುವದೆಸ್ಕೋಸುಗ | 

ಆ ಹನುಮಂತನ ವಚನದಿಂದ ಸುಗಿ (ಪನ ಸೆಂಗಡಸೇನಿ, ಆ ಸುನಿ ವಂ 
ಗೆ ಜನನಮೊದರ್ಲೊ ೦ಡು ಪ ದ. ವಾದ ತನ Wy: ವೃತ್ತ್ವಾ ೦ತವನ್ನೂ ವಿಕ 
ಪವಾಗಿ J SS ಅಹಹರಿಸ ಬ್ಯ ಸ್ಲೀತಾದೇವಿಯಿ ಸುದ್ದಿ ಬ ುನೂ ಸ 


mex NS SN NN NNN NINN NNN NN xe NE ಬ ಜಯ 
ರ್‌ NAN py 
NANA NNN ಯಯ ರರೂ” RY ) 
NNN NNN ಹಾಹಾ ಹಡಿಯ NUNN 


ತ y ಕರ್ತ ತ್‌ ತಾಮಭಿಗಚ್ಚೆ 
ಥಾಮಾಸತ್ಯನ ಲ ಸಮ್ಮೇತ್‌ಪೂಜಿತಃ ಶಾ! | 
ಅರ್ಥ್ಯಾದ್ಭ್ಯಸರ್ಚಕೆಃ ಪೂಜಿತಃ-ಸಂಪೆತ್ಕಾದಿನಾ ಕಿಪಿ ಎ೦ಿಧಾಕಾಂಡಕಥ | 


3) 


cas ಸಂಗತಮಿಳಿತೆತ |೫ಗ್ನ ಹನೂಮದ್ಮಚ್‌ನಾತ್ಸುಗಿ ಗವ ಉಷ್ಟ್ರ 
ನೈ ೈತ್ರೀಮಪೆಕ್ಲ್‌ತೆ ತತ್ಯನಿರೂನಾ : 2 ಮೆ ತ್ರ €ಕೃೃತರ್ವಾ, 
ಹನುಕಬ್ಬೊಹೈಸ ್ರ ಸ್ನಾಂತೆೊ ದೀರ್ಫೂ ಂತಕ್ಸ ಸುಗ್ಗಿ ಸ 
ತಿಫೆಪೂ-ಠ ಸತ್‌ ಅಕಥ:ತುತ್‌-ಭಾಂದಸ॥ ಅಡಭಾವಃ ಮಹಾಬಲನಸ್ಸುಗಿ) | 
ಭೇಕಸ್ಫಾತತ್ಯಸಾಥಸನುಹಾಬಂತೆವ್ರಪಗತ 71. ಅಸತ ಅನ್‌ 


ಬಾಲತಾಡೆ ಸ್ರ ಭಮಸ್ಸ ೩೫.೬. ಸಿನ 


ಬೀತಾಯಾಶಸ್ಷವಿಕೆಐ ತಃ | ಸುಗ್ರೀವಶ್ಹಾನಿ ಹಿತಶ್ಸರ್ಯಂತ್ರು ತ್ಕಾ 


ಸ್ವ 
ರಾಮಸ್ಮವಾನರಃ ॥೬೦॥ ಚಕಾರಸಬ್ಬಂರಾಮೆಣಪ್ರೀತಕ್ಸೆ ್ಫ 
ವಾಗ್ಮಿ ಸಂಶ್ರಿಕಂ।ತ Wp ದೈರಾಸುಕಥನ೦ಪ್ರ 
ತ (೬೧1 ರಾಮಾಯಾಜೆದಿತಂಸರ್ಕಂ ಪ್ರ) ಣಯಾದ್ದುಃಖತೆನ 


ನಡೆಡಹಾಸೆ ಸಮಸ್ತ ವನ್ನೂ ನುಡಿದನು |ರ್ಜಿಟ್ಗ ಅ ಡಂ! ಸುಗ್ರೀವ. 
ನೂಸಹ ರಾಮಚಂದ್ರನ ವೃ ವ್ನತ್ನಾ೦ತವನೆಲ್ಲವಂ ಚೆನನ್ನಿಗಿಹೇ೪, ಸ್ನಸಮಾ: 
ನವಾದ ಸುಖದುಃ ಬುಡದ ಮುಹಾಬಲಕಾರಿಯ ಸಂಬಂಧವು ಲಭಿಸಿತೆಂ 
ದು ಬಹು ಸಂಶೋಬೆಪಟೆ  ವೆನನಿಗಿ ೬೦ [ಖಂ ಗೂ ಲೊಸಸವಿಲ್ಲಓರುವ 
ದೆಹ್ಬೊ ್ರೀಸುಗೆ | ನ ಸೂ ಮಾಗಿ ಸಖ್ಯವನ್ನು ವರಾಡಿಕ್ಕೊಂಡು ಮಾಳ 

ಖಜೊ ಘವನ್ನು ಸ ಲಾಗಿ ರಾಮನು ಮರಳಿ ಲೆ ನೇಣ ಏನೇ! ವಾ 
ಲಿಗೆಔ ನಿನಗ ೧ ವೈರವ ಮತ್ತ. ಹನರೇಣಮೇನ ಆದೆನ್ನು ಖಳು 
ವವನಾಗೆಂದು ಕೇಳಲಾಗಿ, |೬೧| ಬಳಕ ದುಃಖಖತನಾದ ಸುಗ್ರೀವನಿಂದೆ ವಾ 
ಲಿವಿಕೋಧುಶ್ವೆ. ಅನುಕೂ ರ್‌ ಪೈಳುವದನ್ನುದ್ದೆ (ಶಿನ್ಫಿ ತನ್ನ ವೃ ತ್ಪಾಂತೆ 
ಮನವೂ ic ರಾಮೆಂಗೆ ಹೀಗೆ ತಿಳುಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ತು. ಅಂದ 
ಸುಗಿ ವನ ೨ ರಾಮತಂದಿರನಂತೆಯೇ ಭಾರ್ಯಾ ಗಡ! ರಾಜ್ಯ 
ಭ್ರಷೆ ಎ ನರಿಯ: ಇ ಆರುಪೆನೆಂಬ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ತಿಳುಹಿಸಿದನು, | ಒಲ 


NNN AANAAANNAMNANANAAAANAAAAAAAAAAAAANANALINNNNINT 


ರಣ ಇತ್ಯುರ 8 ತತ ಹದ್ದು ©) ವೃ ತ ನ ನೀತ ತಾಯಾಕ್ಛಿ ವೃತ 
ಥ್ರ ಸ ಚತ ಸ ೦ಸತ್‌ -ಯದ್ಯೇಸಿ ಮಹಾಬಒಲತಾ ಹ 


ಸಹಾಯಂ ಸರ್ಯನಿರ್‌ ಸಹಕ ತಥಾಪಿ ಲೊಸರಿಃ ಸಿತಿಮನುಸ್ಕೃತ ಡ್ಯ ಸುಗಿ ವ 
ಮೆ ಮತಿ ಮುಖಿ ಏಶ್ಯಸರ್ಧಮೆಕಥಯ: ಓತಿ ಜೊಡು ಸವ್ಯಂ ವಾನರಸ್ಸುಗ್ರೀಪೊಪಿ 
ರಾಮಸ Ky ಸುಂಬಂಧಿತತ್ತ ರಕ ತ್ಸ ೬೦, ie: ನೇಯ ಷಾ 
ಬಂಧಲಾಭಾತ್ವಿ ತಸ್ಸುಗಿ ವರ್ಗ ಸೂಸ್ರ್ರಿಕರ ಅಗಿ ಗ್ಗಿರೆ ದಾಗ ಹ್ಹ ಹಾದ್ದೆ ) 
ಪ್ಯ್ಯಾಯಸ್ಸ ತಾದ್ರಳಂ ಸಖ್ಯಂಚಕಾರತತೊ ವೆ ')ರೂಸು: ಥನಂ ವಾ! 
ವಚವೈರಂ 8೦7 ನಶಣಸಮಿತಿ pb ಭ್ರ ಚಚಷ್ಟೆ ಯತ ರಮಿತಿಯಾ 
ವತ ಹ is Wa ತ್ಮರಮಾ 


PU 


ಆಂ... ಠಾಶೃಥ್ಲಾಸೆ ರಹಿತ ಶ್ರೀಮದ್‌ ಎಎಎಸ್‌*6ೀ6್ವ್ಥ 


ಚೆ | ಪ್ರತಿಜ್ಞಾತಂಚರಾಮಿಣ ತದಾವಾಲಿನಧಂಪ್ರತಿ॥೬ ೨॥ 
ವಾಲಿನಕ್ತಬಲಂತತ್ರ ಕಥಯಾಮಾಸವಾನರಃ । ಸುಗ್ರೀವ 
ಕ್ರಂಕಿತಕ್ತಾಸೀನ್ನ ತ್ಯಂದೀರೈಣರಾಘವೆ | ೬೩ | ರಾಘವಪ್ರ 
ತಯಾ ರ್ಥಂತುದುಂದುಭೇಃಕಾಯಮುತ ಮರ ದರ್ಶಯಾ 
ಮಾಸಸುಗಿ ಪೊ ಮಹಾಹರ್ವಥಸನ್ನಿಭಂ [೬೮] ಉತ್ಸ್ಳ್ಳೃ 


ಹ ಬ ಲೊ NL SNAPS ANNAN INNA NS NSN SNS NSN NSN NS NSN SSNS NN NS NSN 
ee ist atsdo dated dub odndeninc ಸಿರಿಗರ ತ ನಾ ಗಾದನ ಮಾನಾ ಮಾದಿದೆ 


ಪ್‌ ಸಾತ್ಯ್ರಹೊಕ ಗಿರಿಯಕ್ಲಿ ವಾಲಿಯ ವಧಥೆಯಂ ಕುರಿತು ರಾಮಚಂದ್ರ) 
ಐಂದ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡಲ್ಬ ಟ್ಕ್ಟ ತೆ |೬| ಆಗ ದಾನರನಾದ ಸುಗ್ರೀವ ವೆನು 
ವಾಲಿಯ ಬಲವನೆಲ್ಲವಂ ಹೆ ಹೆ ky ಅವನ ಪರಾಕ್‌ ಜೆ ನತನನಾಧ ದೆ 
೯೯, ರಾಮಚಂದ್ರನಿಗೆ ಆ ಐಾರಿಯಂ ವಧಿಸುವನ್ನು ಸಾಮಥ್ಯ ೯ ವಿರುವ 
ದೋ ಅಲ್ಲವೋ “ಎಂದು ಶಂಕಿಸಿ | ೬೩ | ರಾಮಚಂದ್ರನ ec ತಿಳಿ 
ಯುವದಕ್ಕಾಗಿ ವಾಲಿಯಿಂದ ನಿಹತನಾದ ದುಂದುಭಿಯೆಂಬ ರಾಜ್ಟ್ರಸನ 
ಸೆಂಬಂಧಮಾಗಿಹೆಗ ಪರ್ವತೋಪಮವಾದ ಕರೀರನಂ ತೊಡಿಸಿ [ಈ ಕಛೇ 

- ಬರವು ಆ ವಾಲಿಯಿಂದೆ ಸ ಹೋದೆಂಡಂಗಳಪರಿಮಿತಿಯುಲ್ಳ ದೂರ 
ಜ್ಯ ಪಾದದಿಂದಲೇ ಖಸೆಯಲ್ಪಟ್ಟ ತೆಂದು ಹೇಳಲಾಗಿ | ನಖಾಗ ಮಾತ್ರ 'ದಿ೦ 
` ದಲ್ಲೇ ««ಪಿಕಾಚ್ಕ್‌ ದಾನವ, ರಾಷ್ಟ ತ ಖಂಬಿವರು ಮೊದಲಾದ ರಾಷ್ಟಸರನೆ 
ಲ್ಪರಂ ಸಹ್ವೃರಿನತಕ್ಕ್‌ ಭುಜಸರಾತ್ರಮವುಳ್ಛ ಬಹು ಬಲಕಾಲಿಯಾದ ಬೆ 
ಸ್ತ ವಾನರನಾದ ಈ ಸುಗ್ರೀವನ ವೆಚೆನವಂಕೇಳಿ, ಮಂದನಿ ನತ ವಾ 


ನಿನಧಂಪ್ರತಿ ವಾರಿಮುದ್ದಿ ಕ್ಯಾ ಅವಕ್ಕ್ಯೊಂವಾಲಿನಂ ವಧಿಪ್ಯಾಮಿಾತಿ ಪ್ರತಿ | 
ತಂ |೬.೦॥ ವಾಲಿನಕ್ಕೆ ತ ತತ್ರ ಯಕ್ಯ್ರಮೂಕಪರ್ವತೆ ವಾನರಸ್ಸುಗ್ರವೊ | 
ವಾರಿನೊಬಲಂ ನಜದ ಸೊರ್ಯ್ಕೊದೆಯಾತ್ಸಾ "ವರಾ | 
ವಣಂ 7 ಗ್ಯ ಹೀತ್ಪಾ ಚ್‌ತುಸ್ಟೆ ೈಮುದ್ರ/ಲಂಘನಾದಿರೂಸಂ ಕಥಯಾಮಾಸಕಿಂ 
ಚ್‌ಸುಗ್ರೀವಃ ರಾಮೊವಾಲಿತುಲ್ಯೋೊನವೆತಿ ಕಿಂಕಿತಸ್ಸಂಜಾತೆಕಂಕಅನೀತ್‌ | 
ರಾಘವೆತಿ | ರಾಘೆವಸ್ಕವಾಲಿ ಮಹಾಬಲಶ್ಮೆ ವಿಕ್ಮಾಸಾರ್ಥಮುತ್ತಮಂಬ 
ಲಂ ಪ್ರತ್ಯಾನಯನೋತ್ತಮಸಾಧನಂ ಮಹಾಪರ್ವತಸದ್ಯಃಂ' ದುಂದು 
ಜೆದೆ ತಸ್ಮೈ ಕರೀರಂಜೆರ್ಕೆ ಯಾಮಾಸ | ಯೆಸ್ಕ್ನಕಾಯಃ ಅದಾನೀಮೆತಾ 
ದೃಕಃ ತಾದೃಕೊ ದುಂದುಭಿರ್ವಾಲಿನಾಹತ್ನಾ ಬತಾನಬ್ದೂ ರಂಪ್ರ ತಸ. | 
ಆತ್ಯುತ್ತ್ವಾ ಸ್ರಿದಕನ್ನಯಾಮಾಸೆತ್ಯರ್ಥಕ [೬೫] ಉತ್ಸ್ಬ್ರಯಿ ಯಿತ ಚ್ಚ ಬಾಹ 


» iL ಹೆ ಹು 


೬ ಪಿ ಬಾಲಕಾಂಡೆ ಪ್ರಥಮಸ್ಸರ್ಗಃ, ೧ 


ಯಿತ್ಕಾಮಹಾಬಾಹುತ ಪ್ರೈಷ್ಣ್ಯಾಚಾನ್ಮಿಮಹಾಬಲಃ | ಜಿನ 
 ಪಾಂಗುನಮ್ಮೆನಚಿಹ್ಲೆಹ ನಂಪೂರ್ಣಂದಕಯೊಜನಂ ೬೫ ಬಿ 
ಭದಚಸ್ರನಸ್ಸಾಲಾಂತ್ಸಪ್ಪೆ ಕನಮಹೆನುಣಾ | ಗಿರಿಂರಸಾ 
ತಲಂಚ್ಛ್‌ವ ಜನರ ಮುದಾ 1೬೬ ತತಃಪ್ರೀತ 
ಮನಾಸೆ ಓಣಬಕ್ನಹ್ಟ ಸ್ಪುಮಹಾಕಪಿಃ। ಕೆನ್ಬಿಂಧಾಂರಾಮಸುಹಿ 


ಡಾಟ ಗಾ ಗಾ ಹಾ ಯಾ ಹ ಹಾಯಿ ಕಾ ಚಾ ತಾ ಸತಯ ಗಣ NNSA ENN ಬ ಬ ಟಿ ಯ ಟಟ INNS ಖಾ ಎಣ ಇಚ NN NN ೫೫ ಇ ೯೫೯೬ 


| ಮಿಮಿ 

ಸ ಅನ್ನಿರೂಪದಿಂಓಿರುವ ಆ ಕನೀರವಂ ನೋಡಿ ಪಾಪಾಂಗುವೈದಿಂದ ಸಂ 
ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಕುತ್ತು ಗಾಪ್ರದಗಳ ದೂರವು ವಿಲಾಸ ಮಾತ್ರದಿಂ ಚಿಮ್ಮಿ 
ದನು |೬| ಆಗ ಸುಗ್ರೀವನು ಪಫೂವರಗದನ್ಷಿ ಸಾರ್ದ್ವಮಾಗಿತ್ತೆಂತಲೂ ಈಗೆ 
ಒಣಗಿರುವದರಿಂದ ಲಘುವಾ?ಗಿರುವದೆಂತಲೂ ಸಂದೇಹಿಸೆಲಾಗಿ, ದಾಶರಥಿ 
ಯು ಮರಳಿ ನಂಬಿಕೆಯನ್ನು ಂಟುಮಾಡಲ್ಕ ಯೆಸಿ, ಮಹತ್ತರವಾದ ಒಂ 
ದು ಬಾಣನಿಂದ ಸ ಸಪ್ತ ಸಾಲವ ಹಂಗಳ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದವನಾಗಲ್ಕು ಅದು 

ಆ ಸೆಪ್ಲೆಧಾ ಬೆಳದಿರ್ಹ್‌ ಸಾಲವೃತಕ್ಷಂಗಳನ್ನೂ ಅದರ ಸಮಾಪದ್ಲಿರುವ 
ಪರ್ವತವನ್ವ್ಯೂ ಅದರ ಕೆಳಗಡೆ ಇರುವ ರಸಾತಲವನ್ನ್ಯೂ ಸಹ ಭೇದಿಸಿ 


ತು | ೬೬ | ಆ ಸಾಲವ್ಯಕ್ಷ ಭೇದನವಾದೆ ಬಳಕ ಆ ವ್ಯಾಪಾರದಿಂದ ರಾ. 


ಮನು ವಾಲಿಗಿಂತಲೂ ಬಾ ಬಲಪುಲ್ಛವನೆಂದು ಚನ್ನಾಗಿ ನಂಬಿ ಸು 


ಗ್ರ ವನು ಬಹು ವಿಕ್ವಾಸವುಲ್ಯವನಾಗಿ, ರಾಮಚಂದ್ರ, ನೊಡನೆ ಪರ್ವ ೯ತದೆಮ : | 


RAR RNIN NNN SNS NNSA ಎಡ ಬಗ ಸು ಡು ಗಾಡಾ ತಿ IN AN 
ed 


ಛಕಾತ್ಯಾ ರ್ಸ್‌ ಣಿಚ್‌-ಈಪತ್ರಿ ಸ್ರಿತಂಕೃತ್ವಾ ೬೫ ಬಿಭೆದೆತಿ| ಫುನಕ್ನ ಸನ 


ಹೆ ) ತ್ಯಯಂಜನರ್ಯ ಸ್ವಬಂನಿಶ್ಯಾಸಮುತ್ಪಾ ದರ್ಯ ಹೆತ್‌ಕತೌಫಲ 

ಮನಿಹೆತುಸ್ತ ಪಾ ಬಿಸೆನೆ ಪಮಹೆಮಣಾ ಸಕ್ಕ್‌ ತ್ರ ಡು: ವಸ ಸಪ್ತ ತಾ 
ಲನ್ಯರ್ತ್ಯಾ ಸು ಮಾಪಸ್ಥು ೦ಗಿರಿಂಪರ್ವತೆಂ ತ ಹನ ಎಮಧೊಲೊಕಂ 
ಚಬಿಭೆದ | ಅತಲ ಜೀ ತಲ ಸುತಲ ತಲಾತಲ ಸ ರಸಾತಲ ಪಾ 
ತಾಳ ಇತಿ ಸೆ ಸೆಪ್ಲ ಅಥೊಲೋಕಾ ಕಸಾಲಮಾತ್ರ)ಭೆದನೆ ಅನ್ಸೃವರಿನವ 
ಮೃತಂಕಾಜಾಯೆತತಸ್ನಿ ವೃತ್ಯೃರ್ಥಮನುಕ್ಲಾ ನಾಮಪ್ಪುನ್ಯಸಾಲಗಿಸಿಪ್ರ) 


ಸ್ಟಾ ಿದೀನಾಂಭೆದನಖಿತಿಮಂತವ್ಯೆಂ [ಓಟ|[ತತಇತಿ| ತತಸ್ಲಾ ಳಭೆದನಾನಂ. 


ಸ ತೆನಾತಿದುಪ್ಪ್ಯ ರೆಣಕರ್ಮ ಹಾ ವಾಲೀನಧೆ ಮುಸು ಪ್ಲ 8 ಪ್ರೀತ 


1 ಸಾ: ಚಿರಾದೆವೆತಿ ಸಂತುಷ ಮುನ 8 ಕವಿ ದ್ವಂಧಾ 
(3 


Un 


೫ ತಾತ, ರ್ಲೇಸಹಿತ ಭ್‌ ಮಾಯೆಣೆ, 


ಬ್ರ 
ತೊ ಜಗಾಮಂತಗುಹಾಂಶದಾ ೬ ತತೊ ಗರ್ಜದ್ದೆರಿ ಅವರೆ 
ಸ್ಬುಗಿ «ಪೊಶಕ್‌ಮಹಿಂಗಳಃ ge “ಇ ಗಈ 


) 


ಮಹರಿ ರೀಕ್ಕರಣ॥ಆ೪॥ ಅನುವ: ಮಾನ್ಮೃತ ಬಾತಾರಾಂಸುಗಿ)ೀವೆಣ 
ಸಮಾಗತ i 1 ಈಕೆ ನಂತರೆ 3 13. 1೬೫ 


ಹ ಗಲ ಗಿ ಗಾ ಕಾ ಬಡ ಜಡ ಗ ೧ ಗ ಗಿ ೧.6 ಇಡ ಇ. 
SANS 


eden bb dno 


ಧ್ಲಂಪ ರೀಡುರುವ $ಿಪಿಂಧಾಪುರಿಗೆ ಬಂದನು | ೬೩ | ಅನಂತರದ್ದು. 
ರ, ನಾದ ಸುಗ್ರೀವನ ರು ಸವರ್ಣ ಜೋ: ಪೋೊದಿಯಿನ್ಲಿ ಪಿಂಗಳವ 
೪ವಾಗಿ ಚಿಳಗುತ್ತ, | ರಾಮಸಹಾಂ ಯದಿಂಧ್ರೈರ್ಗ ವಾಗಿ] ಗರ್ಜಿ ಸೆಲಾಗಿ, ಮ 
ನರ ಸಾರ್ನೇಛೌಮನಾದ ವಾಲಿಯು ಎಂದಗೂ ಘೇಳದ ಮಹತ್ತರವಾದ ಆ 
ಸುಗ್ರೀವನ ಅಟ್ಲಹಾಸನುಂ ಕೇಳಿ ಫಕ್ಕನೆ ಹೊರಡಲುಜ್ಜು ಸಲಾ? |2| 
ಕಾರಿ ಯಾದ ತಾಕೆ ಎ೦ಬ ಆತನ ಬ್ರಾ ಕನಿಂತೆಯು ಅಡ್ಡ 
ವಾಗಿ ಬಂದು ಲ್ಕೆ ನಾಥನೇ! ನಿನ್ನಿಂದ ಪರಾಜಿತನಾದೆ ಸ ಸುಗ್ರೀವನು ಎತ 
ಧರ ಸಹಾಯಮಿಲನೆ ಖಲದಿಗೂ ಬರಲಾರನ್ನು ರಾಜಸು ತ್ರ ವಡ ರಾಮ 

ಲಕ್ಷ್ಮಣರೆಂ ಬುವರ ಸಖ್ಯೂವಂ ಮಾಡಿರುವನೆಂದು ನಾನು ತ್ನ ನೆ. 
'ಆಶಂಗೆ ವು ಸಹಾಯವಿರುವುದರಠಿಂದ ನೀನು ಆತನೊಂದಿಗೆ ಕಾಳಗವಂ 
Se: ನಿನ್ನಧೀನ ನವಾಗಿದ್ಕು ಸ್‌ 


~ 


ಮಾಡದೆ ಭ್ರಾತೃ 


ಗು) 


'€2 pe ಗೊಡು ಬಂದಿಗೂ ಬರಲಾರನ್ನು ನೀನು 
ಚಿಂತಿಸೆದಿಕೆಂದು] ಅ ಸಮಾಧ ನಿನನ ಪೆ ಫಿ ಅತೆಯನ್ನು ಚ 


ಪ್ಲಾಲಿಗುಕಾಂರಾಮ ಸೆಹಿತೊಜಗಾಮ ೬೨] ಪರ್ಟ್‌: ಹನಿನರೇಕ 

"ಪ್ಲ ಅಗರ್ಜತ್‌ ನಿಕ ಒನಾದಂತೃತ ರ್ವಾಹಶೀಕ್ನರ ವಾಲ್ಲೀ |೬೪| ಅನ್ನಿ 

೦ 

೨1 ತದಾಅಂಗದಮುಖಾ ಜನಗತಸುಗಿ (ವರಾಮ ಮಿತ ತೇನ ಸಂಯುಗ 
3X ನ 


ವಿರ್ಗಷೆನೆಂ ವಾಶಯೆಂಶೀಂತಾರಾಂ ಸನಿ ಸ್ಮ ಯಂದ ವಿನ ಅಕ್ಕ ತಾಪ್‌ 


6. 
(6 


ಜೋೊಭರ್ಮಚೆಾ ತ ರಾಮೊಮಶ್ಕಾಂನಾಪಕಶಿದೆ ನತ್ಯ ದಿವಚ್‌ ಚೆನೈ ಸಾ 


ಕ್ಕ 


ನ್ನಆನುಮೆತಿಂ ನುವಿ)ಪ್ಟಕ್ಕ್‌ 3 ೨೦ ಕೃತೆ NE ಸುಗ್ರೀವ 
ಎಜಿ ಜ್‌ 
ತ್ರ 


ತಾ ಸೆಮಾಗತೊಭೆನ3್‌ | ತ ಶೈ ಸಲ ಖಗೆವಿನೆಂವ 

ON ್ಮಾ | ೬ರ ಇತ ್ಯ fe wy ಸ | ಸ 

ಸಸ | ತತ] ಸುಗ್ರೀವನಚನಾಷ್ನಾಲಿನಂ ಜಹಿ ಕಾಳುತ್ನ ಮ 

| 4 | ಹ ನು 
6 


ಬಾಲಕಾಂಡ ಪ್ರಥಮಸ್ಸರ್ಗ£; ” NE) 


ಅತತಿನ್ಬುಗ್ರೀನವಚನಾ ದ್ದ ತ ವಾಲಿನಮಾಹವೆ | ಸುಗ್ರೋನ 

ಮೆವತದಜೈರಾಘವೇತು ದ ಸಚನರ್ನಾಂ 
ತೃಮಾನೀಯವಾಸನರಾನ್ನಾನರರ್ಹಭ | ದಿಶಃಪ್ರಸ್ಥಾಹ 
ಯಾಮಾಸದಿದೆ ಹ: ರ್ಜನಕಾತ್ಸಜಾಂ ॥೭೧॥ ತಠೊಗ್ಯಧೆ) 


ಬ ಸ PT, YES 
ರಾ ಸು ಯಯ್ಪ್ಮೂ ಾ್ಯ ರ್ಥ EN NN NNN NL NN UU SNA NNR NNO 


ಸಮ ತಿಸೊಳಿನಿ ಸಂದಿಗೆ ಭಾ ತ : ಅನಂತರದಲ್ಲಿ 
ರ ತೃನ್ನ ನಾದ ರಾಮಚಂದೆ ದ್ರೈನು ರಪರಾಧಿಯಾವ ವಾರಿಯಂ 
ವವಿಸುವದು ಯುತ ವ ಷಃ ದೆಂದು ಅ ಸ. ಸುನಿ ವನು , ಖಲ್ಪೆ ರಾ 
ಮನೇ! ನಿನಗೆ ವಂದಿಸುವೆನು, ದುರುಳನಾದ ವಾರಿಯಂ 'ವಧಿಸ ಬವವನಾ 
ಗ ಆತನ ಬಾಧೆಸಳಂ ನಾನು ಸ ಸೈರಿಸ ಸಲಾಕೆನೆಂದು ಸರಿಸರಿ ನುಡಿಯುತ್ತಾ 


ಪ:ದಂಗಳಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದ ಕಾರಣದಿಂದಲೂ ಭಗವಂತನು ತ ತನ್ನಸಕಾರ 

ನಾ ದು pe ಕ್‌ ವ ೧೯ ೨ ಧು > ಆಪನ ತ ಹ ಮಾತ]! 
ವ ಸದು 2-6 ಸ್ಪರಿ ಸು ನ ಭಸ್ಮ ನಿಸಿ ಮಾಡಿದ ಆ ೦ ತಿಯ ಹ | 
ಸೆ)ಂಡಿಸೂ ಸೈರಿನಲಸರನೆಂದೆ ತ ತನಗೆ ಜದ ಷ್ಟ ಬ್ಯಾತಿ ಯುಂಟಾಗ್ಗಿ | ಸ 1 
ಪರಿತು)ಹಾ೨) ಸಾಧೂನಾಂ ವಿನಾಕಾಯಚದೃನೆ ಕ್ರೂತಾಂ |) ೦ಬುವ 
ದಾಗಿಶುವ ತನ್ನ ವಶ್ಯ ನ್ನು ತುನ್ನೆ ಸಾಧಿಸಿ ಸೆನ್ಸ ದ 


ಭ್ರಬ್ಛೆತೆಂಬ ಅಭಿಪಾ) ಖುದಿಂದ ಖೂ, ಆ ಮಿತ್ರನಾದ ಸುಗ್ರೀವನ ಬ್ಲೋ 
ಧನೆಗೆ ಒಳಸಬ್ಬು ಅಡೆ ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ಹ್‌ ಬಾಣದಿಂದ $ ವಾಲಿಯ 
ಹೊಂದು, ಆ ಸ ಜ್ಯಮ್ನ ಸುಗಿ (ವನಂ ಸ್ಟಾಪಿಸಿದನು. |೩೦| ಬಳಿಕ ವಾ 
ನರ ಕ್ರ ಾನೌದ ' ಸುಗಿ ವನು ಶಫಿ ಸ್‌ ಭೌೌಮನಾಗ್ಲ್ಗಿ ಜನ ಜಿ 
ನಂದಿನಿಯಾದ ನಿ ಸೂತಾದೇಬಿಂಯಂ ಹುಡುಕಲಿಜೆ ಬಯುದ ಅವನಾಗಿ, ತನ್ನ; ಇ. 
ದಕ್ಸಿರುವ ವಾನರರನೆಲ್ಲರಂ ಸೇಡಿನ ದಷ್ಟು ದಿಕ್ಕುಗಳಿಗೂ ಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಳಿ ಸ 
ನೆ 2೦ | ಶೋಗೆ ಕನಿಗಳೆಲ್ಲಶೂ ಸೀತೆಯನ್ನು ವಿಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಹುಡು | 


pS 
TEN NTI TN ಗ NNN NS NNN SN NNN NNN NSS ಯೋ ಯ ಸ ಮ ಲ್ಸ IN NTN NAAN 


x 
ತ್‌ 


ಯಾಬದ್ಯೊಯ ಮಂಜಲಿರಿಪ್ಯೈವೆಂ ರೂಪೊತ್ಸುಗಿ | ಅ ಯಾದಾದನದು 


(a 
RE ಲ ಕ 24. ಇಂ ಇರಾ ನರಾ ವಧ ನಾ ೧೭೫೨ 
ಪೆ ಶಪಮೋೌದಯತ ಪ್ರೆತಿನ್ಸಾ EE ಹ “ನಾದಿತ(ನೆನ ಅನಿ 
ತ, ಬ್ರ A ೧. ೩ 
ಅ ದಾ ke “ಫು 0 ಅನ ಬಾಷ್‌ ಸೃ ವಾಲಿ ಲ್ಲಿ 
ನಾತ್ರ ವಾಲಿವಜಹಸೋೂಯು ಈ pe ಮತ ತಾ ಹಪಕಾರಿತ್ನೇೆ ನ SES «ಬನಿ 
i ನಹ ಸೆ ಜಿ ೫01] 
೩ ೨ 
ಪ ಹ ಣು ೨ ಗಿ. ಇದು | ಇ ತ ಮೌ 9 Nae 
೦೨೨ ತಿದ್ನವಿತಂ* |೨೦/ ಸಚೆತಿ |ಸ ಸುಗಿ ನಿಷ್ಟ ಜೌಲರನೊಬಿಬುಂ ನಗರ 
ಜು | | ೬A ೦೨ ಟ್‌ 
ಲು ಇಲಾ ತ NE RATE ee EE | ಪಟ್‌ 
ನ್ಫಾಸರಾಂತ್ರ್ಯಪಾಾನಿಯ್ಯ್ಯಸರಾದಿಕಃ ಪ್ರೈತಿಪ್ರ ಸ್‌ ಪೆಯಾಸ ೭೧] ತತ 
ಲ 4% v9 ೧ ಚ ಸ್ತ, 


ಳೆ ತಾತ್ಸರ್ಯಸೆಹಿತ ಕ್ರಿ ಮದಾ ತ್ರಮಾಯಣ್‌ೆ, 


ಸ” ತ್ಪುಂಾತೆರ್ಹನುಮಾಕ ಬಲ್ಲಿ | ಕತೆಯೊಜನವಿ 

ಸೀರ್ಣಂಸುನ್ಸುವೆಲವಣಾರ್ಣವಂ ॥ 2.೨ ॥ ಅತ್ರ ಲಂಕಾಂನ 
ಮಾಸಾದ್ಯಪ್ರರೀಂರಾವಣವಾಲಿತಾಂ। ದದರ್ಕನೀತಾಂಧ್ಕಾ 
ಯಂತೀಮಕೊಕವನಿಕಾಂಗತಾಂ ॥೭೩ | ನಿವೆದಯಿತ್ನಾಬ 
ಜ್ಞ್ಹಾನೆಂಪುವೃಲ್ಲಿಂನಿನಿವೆದ್ದಚ । ನ ತಶಾನಚಮೈದೇ 


NNN 


ANANSI NNN ಸ್‌ ಕ್ರ ಜಗ್‌ ಸ್ಟ ಫ್‌ಗ್‌ ಸರ್‌ ಕರ್‌ ಸ್‌ ಸ್‌ ಹ್‌ ಸ್‌ ಸ್‌ ಸರ್‌ ಸ್‌ ಸರಯಗ NN ಇ: 


ಆ ದೇವಿಯಂ ಕಾಣದೆ ನಿರಾಕ ಯನ್ನ ದಿ ಯೋಚಿಸುತಿ ರುವಾಗ ಮಹಾ . 
ಬಲವಂತನಾದ ಹನುಮುಂತನು ಸಂಪಾತಿ ವಿಂಬ ಜಟಾಯುವಿನ ಆಗ್ರ ಜಿ 
ನ ವಾಕ್ಚುವಂ ಕೇಳ, ಕತಯೋಜನ ನಿನಿೀ87ವಾದ ಸಾಗರವನ್ನು ಲಂಭಸಿ 
ರಾವಣನಿಂದ ಹಠಿಪಾರಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿರುವ ಲಂಕಾ ನಗರವಂ ಸೇರಿ, ಆ ಗ | 
ಕಾಪೆಟ್ಸೈ ಉದ್ಲರುವ a ಅಕೋಕವನದಕ್ಲಿ ರಾಮಚಂದಿರನ 
ನ್ನೇ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಿ ರುವ ನೀತಾದೇವಿಯೆಂ ವೀತ್ರಿಸಿ|೭೩| | ದೇವಿಗೆ | ರಾ 
ಇಸಾ ರ್ಯ ಸಾ ಅಂಗಿಳ್ಲೀಯಕ್‌ ರೂಪಮಾಗಿರ್ಹ ಗುರ್ತ ನ್ನ್ನ ತೋಶಿ 
ಸಿ ಸುಗ್ರೀವ ಸಖ್ಯ ಮುಂತಾದ ವೃತ್ತಾಂ೦ತವನೆಲವಂ ಬಿನೆ ದಿ ಬಲ್ಲೆ 
ದೇವಿಯ! ಶ್ರೀರಾಮನು ಸರ್ವ ಪ್ರಯತ್ನ ದಿಂದಲೂ ನನ್ನನ್ನ. ಮರಳಿ ಕ 
ರದುಕ್ಕೊಂಡು ಹೋಗುವನು, ನೀನುಚಿಂತಿಸದಿರೆಂದು ಆಕೆಯನ್ನು ಸಮಾ 
ಧಾನಗೊಳಿನಿ ರಾಮಚಂದ್ರಂಗೆ ಗುರ್ತಾಗಿರುವ ಹಾಗೆ ಆಕೆಯಿಂದ ಕೊಡ 
ಲ,ಟೆ ಚೂಡಾರತ್ನವೆಂ ಸಿ ತರಿಸಿ ಅಕಯ ಅಪ್ಪೆ ಹಣೆಯಿಂದ ಹಿಂತಿರುಗಿ ಬ 


ವಿ ಛಿ 
ರುವಾಗ] ರಾಜದರ್ಶನವಿಲ್ಲದೆ ಹೊರಡದೆ. ತು ಯೋ ಸಚಿನ್ಲಿ ಆ 


ಇತಿ] ಗೃಧ್ರಸ್ಥ್ಯಸಂಪಾತೆರ್ವಚನಾತ್‌ | ತಸ್ಕಾಂವಸತಿವೈದೇಹೀದೀನಾಕ 
ಫೆಯವಾನಿನೀ | ಇತ್ಯೇವಂರೂಪಾತ್ಪು ಸ್ಪುದೆ ಉಲ್ಲಂಧಿತರ್ವಾ ಇತಸ್ಸುಂದ 
ರಕಾಂಡಕಥಾಸಂಗ್ರಹಃ |2| ತತೈತಿ| ಅಥೊಕವನಿಕಾಂಗತಾಂ ಪ್ರಮ 
ದಾವನಸ್ಸಿ ತಾಂ ಧ್ಯಾಯೆಂತ್ಲೀಂರಾಮಖಿುತಿಳೆವಃ |2| ಏನೆಡೆಯಿತ್ವ ತಿ ತ 
ಅಭಿಜ್ಞಾನಂಅಂಗುಳ್ಲೀಯಕರೂಸಂ ಪ್ರವೃತ್ತಿಂ ರಾಮಸುಗ್ರೀವ ಕ 
ರವ: ತಾಂತಂ ಸನಸಾಕ್ವಾಸ್ಯಾರಾಧವನ್ಯೇ ಸರ್ಫೊವಿವ್ಯಾವಾರಕ ತ ಕ ky 
ತ್ಯಾಯ್ಯ್ಯತ್ನೊಕ್‌ಫ ೮8 ಅತ್ಯ್ಯಾದಿತತ್ವಾಕಥನೆನವೆ ದೆಹೀಂ ಸಮಾಕ್ಕಾಸ್ಕ ಗೃಹೀ 
ತ್ಕಾ ಪ್ರತ್ಛಭಿಜ್ಞಾನಮಿತಿಪಾಠೆ ಪ್ರ ಪ) ತ್ಯಭಿಶ್ಸ್‌ ನಂ ನೀತಾಲಕಗ್ಸಿ ತ ಚೂಡಾ 


ಶುಣಿಯೂಸಂತೊತಣಂ ಅಕೆ ೂಕವನಿಕ ಗತ ನಾ ಸಾದಬಹಿದಾ ನ ೯ರಸಸ್ನಿವೆ 


ಕರಾ 


ಬಾಲಸಾಂಡಿ ಹ ಪ್ರಥಮಸ್ಥ ಸ್ಪ pe: ಕಟ್ಟ | ರ 
ಹು ಆ 


ಹೀ೦ ಮರ್ಜ್ಶಯಾಮಾಸತೊರಣಂ 18೫1 ಹಂಚಸೆನಾಗ ) 
ರ್ಗಾಹತ್ನಾಸಹ್ತಮಂತ್ರಿಸುತಾನಹಿ/ಕೂರಮಹಂಚನಿಮ್ಸಿ 
ನು ಗ್ರ ಕಾಣಂಸಮುಖಾಗಮತ್‌ ॥ ೫೫೩ ॥ ಅಸ್ಟೆ , ಕೂನು ಇಕ್ಕೆ 
ಮಾತ್ಮಾ ನಂಜ ಸತಾ ತಾಮಹಾದ್ಯರಾತ್‌ | | ಮುರ್ನಾಯ 


CNN SNS NS NNN ಲಅಾಿಬಿಲಿಅಉಭಿಬಿ ಬಜ ಬ ಬ ಾ ಬ ನಜ ಕ ಆಡ NNN NNSA NNSA ಗು ಜಾಜಿ 2 ಾೂಣಾಣ 8 ಜಾ ಇ 
ಡೌ ಇಇ ಬ ಎಬ . ಬ (| ...... 9 ೦77 ಅಜರ ಯ 


ಲಂಕಾಪುರಿಯ ಹೊರಬಾಗಿಲನು ನ್ನು ಮುರಿದು ಕಾವಲುಗಾರರಂ ಮುರಿ 
ನಿದನು  |೨೮] [ಮತ್ತು ಮಹಾ ಪರಾಕ್ರಮಿಯಾದ ಹನುವ ಮೆಂತನು] 
ಐದು ಮಂದಿಯಾದ ಸೆ ಸೇನಾನಾಯಕರನ್ನೂ' ಮಂತ್ರಿ) ಕುಮಾರರಾದ ಏಳು 
ಮಂದಿ ರಾಕ್ಷಸರನ್ನೂ ವಧಿಸಿ ಕೂರನಾದ ಅ ನೆಂಬ ರಾವಣನ ಪುತ್ರನಂ 
ಚೂರ್ಣಿ ನಭೂತೆಂಗ್ಸೆದು, ಅಂದ ರ್ರಜಿಶುವಿನಿಂದ ಪ್ರಯೋಗಿಸೆಲ್ಲ ಜ್‌ ಬ್ರ 
ಹಾಸ ,ದಿಂದ ಸ ಾಡತ |2೫| ಮತ್ತು ಮಹಾ ಕಪಿಯಾದ 
ಆಂಜನೇಯನು. ಫೂರ್ಮದ್ದೂ ತನ್ನ ಜನನಕಾಲದೊಳು ಚತುರ್ತುಖ ಬ) 
ಹನು ತನ್ನ್ನ ಸಂಬಂಧವಾದ ಬ ವ್ರಹ್ಹಾಸ್ತ್ಮ ಎದ ಗೌರವಕ್ಕಾಗಿ ಮುಹೂರ್ತ 
ಮಾತ್ರ) ಬದ 5 ನಾಗಿರಬೇಕೆಂತಲೂ, "ಅದರಿಂದ ಪ್ರಾಣ ಭೀತಿ ಇಲ್ಲವೆಂತ 
ಲ್ಕೂ ಆ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮವರ ಪ್ರದಾನದಿಂದ ಹಗೆ ವಿಮೆಕ್ಸ ಷ್ಟ ತಾನು ಆ ಬಂಧೆ 
ಸದೆ ಬಿಡುಗಡೆಯಾಜಿನೆಂದರಿತವನಾದರೂ, ಸ್ಫೋಚ್ಛಯರಾಗಿ ತನ್ನನ್ನು 
ಬಂಧಿಸಿ ಕಳೆಯುತ್ತಿರುವ ರಕ್ತ್ವಸರನ್ನ್ಲರಂ ಕೊಲ್ಲುವಂತಾ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ಮು 
ಅವನಾದರೂ ರಾವಣನಂ ನೋಡಲಸಖೇಹ್ಞ್‌ಯಿಂದ ಸೆ ರಣೆಗೊಂಡು ರಾವ 


NNN NNN SANNA NANA NAN ANNAN NNSA NIN ಸ್‌ ಇದರ್‌ NAN RAL NNN NN ಯ್ಯ, ರರ ಉಟ NNN ANNAN 


ಶನಂಚಕಾರ ಹ ಗಾ ೦ಚಮರ್ಜಯಾಮಾಸ |೭| ಹಂಚೆತಿ | ನಾಸೆ 
ಗ್ರೆ ಗಾಸ್ಸೆನಾಪತಯಃ ಪಿಂಗಳನೆತ್ರ ಪ್ರಭ ಿತಯೆ8ಿ ಪ ೫ ಜಂಬು 
ಮಾಲ್ಯಾದಯಃ ಇಹ ನಿಶ್ಚಷ್ಟ್ಯಚೂಣಿನ ಕ್‌ ತ್ಯ ಗ್ರಹಣಂ 
ಎದು ದ್ರ ದಗ ಇಡದೆ 6 
ಅಂದ್ರಜಿತ x ಯುಕ್ತಾ ಬ್ರ ಹ್ವಾಸ್ತೆ ) ಕೃತಬಂಧೆನಂ ಸಮುಪಾಗಮತ 
ಪ್ರಾಪ್ತ |2೫| ಅಸೆ ತಿ 3] ಮದಸ್ತೆ ಸ್ಕಾವೆ ಮೊಘುತ್ಕಾ ತನ ಬಂಧನ 
ಮಾತ್ರಂಚತುತ ಹಂಚ್‌ಫೆಟಕಾನಂತರಂ ಪುನರ್ಮೊ*್ಟಕ್ಕೆ 3 ಬ್ರಹ್ವದತ್ತ 
ವಾರ ಮಾ ತ pe ಜ್‌ ಫಿ 
ವರಾತ್ಕಾಲೆನ ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ತ್ಮ ನ ತ್ವಾನಂ ಹ್ಞ್‌ತ್ಸಾ ಯದ್ದಚ್ಛ 
ಯೆ ಕಾರ್ಟಾಂತರಪ್ರಸಂಗೆನ ರಾವಣದರ್ಶನ ಜ್‌ £ಚಿಬ 


ಧ್ನಾನೆರ್ತ್ಸ್ವ ತಾನ್ರಾ ಹಸ ಪ್ರತಿಖ ೀರೇಹಂತುಂ ಸಮರ್ಥೊ ವಿಮರ್ಪೆ 


9) 
ಕ ೮೨9 ಸ ತ 
ರ್ಯ ಎಮ. ೯ ನ ಪಾ ಪ ವಾವಿತಿಕನ8 ಮಮ 
ಟು ಗ pe ಭ್ರ ಆ 
4; 


ಇ 


೬ ತಾತ್ಪರ್ಯಸಹಿತ ಶೀಮಜ್ರೀಶಾಯುಕಾ, 


ನ್ರಾಫಸಾನ್ನೀರೆ ಇಯುಂತ್ರಿಣಸ್ಪಾನ್‌ | | 
೫ ಸ್ರರೀಂಲಂಕಾಮೃತಸನೀತಾಂಚಮೈಥಿಶೀಂ।ರಾ. 
ಮಾಯನಿ ್ರ) ಯಮಾಖ್ಯಾತುಂಸ ನರಾಯಾನ್ಸಹಾಕವಿಕಂ ೬ ॥ 
ನೊಭಿಗಮ್ಮಮಹಾತ್ಸ್ಯಾನಂ ಕ್ಯ ಕೃತಾರಾಮಂಪೆ ದೆಕ್ರಿಂ। ನ್ಗ 
ಹೆನಯದಮೆಯಾತ್ಮಾ ದೃ ಹೂ  ಎನೀತೆತಿತತ್ಸತ8 ೭೪1 ತತ 
ಸ್ಸುಗ್ಮಿ (ವಸಹುತೊಗತ: ಸತೇರಂದ: ಹೊದೆ ) 


[೪3 


AN NNN NEN NSS (ಬಊ್ಹ* ಮೊಸ ಜ ಬ್ಯ 


ಣನ ಸೂನ್ನಿ ಧ್ಯವನ್ನೆ ದಿ ಆತನ ತ ಮಾತ ಸೇಳ್ಳಿ ಅವನಿಂದ " 
ಸುಡಲ್ಸಟ್ಟ್ಟ ಬಾಲವ್ರುಲ್ಛವನಾಗಿ ಆ ವಾಲಾಗ್ಟಿ ಯಿಂದಲೆ ಮಿಧಿಲ ರಾಜಸು 
ತಿ 
ಯೆಂ ದೆಹಿನಿ, ರಾಮಚಂದ್ರನಿಗೆ ಅಪ್ಹೊಮಾದ ನೀತಾದರ್ಶಿನ ಸೆಂಭ:ಪೆ 
ಹಾದಿ ರೂಸವಾಗಿರುವ ಸುನ ನ ಪೆ. :ಛುಪದತೊ 
ದಸ್ಕಿಫಿ ಶ್ರೀರಾಮನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ೭೭] ಮಹ 
ಸಿ ಹಾಸ ೦ದ್ರೆಂಗೆ ಪ್ಲದೆಶ್ಟಿಣ ನಮಸ್ವಾರವೆಂಬ ಉಹುಚಾರನೆಂ ವರಾ 
ಡಿ, ಅಪರಿಚೆ (ದ್ವಘಾದ ಬ ಬುದ್ದಿ ಿ ಥೃರ್ಯಾದಿ ವೈಭನನ 1 ಬೀ 
ತೆ ಕಯ್‌ ಕಂಡನೆಂದು ಪ್ರಥವ ಜು ನುಡಿದು, ಬಳಿಕ ಆ ನೀತಾದೇವಿ 
ಸಂಭಾವಣಾದಿಗೆಳಂ ಹೇಳಿದನು [ಮಗ] ಅನಿತ ದಲ್ಲಿ ರಾಮಚಂದ್ರ) 


ನುಸುಗಿ ಬಂ ಸಮುದ್ರ) ತ್ರೀ :ರವನ್ನ್ಸವಿ ಅತತ ನಂ ಪ್ರ್ರಾರ್ಥಿ 


ಖೆ 0 ಈಶ 0 0ೌ 0%/5/5/155/5, 00/51 ಒ “1೧ ಹಿ ೧೧ ಸ ಸ ಚಾಹ ಸ ಸ ಇರ ಸಾರ ಬಬ್ಬ“ [ ೊಪೊೋಟಟು।। ರ್ಯ `್ತ್ಸ್ನ್ಪರ್ತು[ 8 ್ಕರ್‌ ಚ ಹ್ಮ ಜುಚಬರ 


ಯಾದ ನೀತಾದೇವಿ ಯಿರುವ ಅಕೊಹ ವನದ ಸೊರ್ತಾಗಿ ಲಂಕಾ ಪ್ರಿ 


ರ್ಜೆತಿವಾಪೂಠಕ |2೬| ತತಅತಿ | ತತಃರಾವಣದರ್ಶನಾದಿ ವ್ಯಾಪೌರಾನಂ 


ಡರಂ ನ್ನಿತಾಮ್ಸ ಶೆ ಸೀತಾವಸ್ಟಾ ನಪ್ರ ದೆಳೆಂವಿನಾ ಲಂಹಾಂ ದಗ MS ರಾ 
ಮಾಯಿ ಫಯ ಃ ನಿತಾದರ್ಕನರೂಪ' ವ್ರಿಯವಾರ್ತಾ ಮಾಖ್ಯಾತೆಂ ಪು 


ನಕ ರಾಮಾಂತಿಕಂಕವಿ8 ಹನೂರ್ಮಾಲಆಯಾತ* ಆಗತಃ |೭೭ | ಸೂಫೀ 


೮1 ಆ ತೈದಶ್ಷಿಣಂ ಪ್ರದತ್ರಿ 
ಅ; 2 re TN 
ತಾನೂ ಚ್‌ ಸ ಅಹರಿಚ್ಛೆ ಹ್ಯಾಬಲಬುದ್ದಿ ಥೆ ಭ್ವೈರ್ಸಾ ದಿವೈಭವ 8 ತೆ 
ತಸ್ಸಾರ್ಯವಿಭಕಿಕಸ್ಸೃಸಿಃ ವೃದ್ಧಾ ನೀತೆಶಿತತ್ಕಂ ನ್ಯವೆದಯೆದಿ ತ್ಯೃರ್ಥ್‌- 
ಅತ ದನಿ ತಿಪದಸ್ಟು ಹು 9 ತೆತಿ ಕ ಮಣ್‌ 
ನೃನ್ನೆ ;ತಿಪದಸ್ಕೃ ಪ್ರ ” ನುವ್ರಯೊಗು ರಾಮಸ್ಕ್ಯ ಬೀಡ ತ್ರಿ ಶ್ರವಣ 
ದ್ನಿವಯಃ * i 2೪ ತತಅತಿ | 


ಣಾ ಮ್ನ ಮುಹಚಾರಂ ಮಹಾತ್ಮಾನ ನಂ ಪರಮಾ 


A 


dA 
ಇ] 
ಮು 

i 3 
ಭತರ 
ಸ್‌ 


ಇಶೊಮುದ ಕಾ ೦೫ ಕ್‌ ಕಥಾಸೆಂಗ್ರ '೫- ಸ್ಸ ಭಾವ: ತಾಸ ಹ 
- Ld 


- 


ಹೊಢಯಾಮಾಸು ಸರೈರಾದಿತ ಸನ್ನಿಭ್ಛೆಃರ೯| ದರ್ಶಯಾ 
ಮಾಸುಚಾತ್ಸಾನಂ ಸಮುದ್ರಸ್ಪರಿತಾಂಹತಿಃ | ಸಮುದ್ರವ 
ಚನಾಜ್ಞ್‌ ವ ನಲಂಸೆತುಮಕಾರಯತ್‌ |0| ತೆನಗತ್ಕಾಪ್ರು 
ಲೀಂಲಂಕಾಂ ಹತ್ನಾರಾವಣನರಾಹಾಪೆ | ರಾಮಸ್ಸೀತಾಮನು 
©) ಡಾ $ \ ( ಕಾ ಜಾ 
ಸ ರಂ ಬ್ರೀ ಕಾಹ ಹ ಗಮುತ್‌ V೧; ತಾವಮಖವಾ 


ಇಟಿ ಇಂಟ, ಬಟು ಜಲು. 


ಇ ಆ ಗಡ. 1 ಗಡು ಗಿ ಬಡ ಉ ಕ N ANAS NANA NIN ಗ ಗಗ ಗುಗ ಹದ 
ಸಲಾಗಿ, ಆ ಸಮುದ್ರ ರಾಜನು ರಾ ನಾಗಿರಲ್ಕು ಸೂರ್ಯನ ಹಾಗೆ 


ನೋಡಲಸಾಧ್ಯವಾದೆ ನಿಡುಸರಳುಗಳಿಂದ ಆ ಲವಣಾಂಬುಧಿಯನ್ನು ನಾ 
ತಾಳದ ವಠಿವಿಗೂ ಫ್ಯೋಟಿಗೊಳಿಸೆಲಾಗಿ,) ಅಗ ಆ ಸರಿತ್ರತಿಯಾದ ಸೆ 
ಮುದ ನು ಪ ತ್ಯಾಕ್ಷನಾದನು. ಆ ಕ್ಟ್‌-ಕೀಭಿತನಳಿಗಿ ಪ್ರಸನ್ನ ನಾದ ಸಮು 
ದ್ರನ ವಚನ ನಂದ ನಟನೆಂಬ ನನಿನರನ ನದ [ಟಂಕಂನಗರಿಯ ಬರಿ 
ಏಗೂ ಕತಯೋಜನ ಜಿ ಟರ್ಫ್‌ ಮಾ] ಸೇತುವಂ ಒಂಧಿನಿ ಚ| ಆ ಸೇ 
ತುವಿನ ಜಾರಿಯಿಂದ ಲಂಕಾಪುರಿಯಂ ಸೇರಿ, ರಣರಂಗದ ರಾವಣನಂ ವ 
ನ್ಸುವ ಮರಳಿ ನಾನು ಪರಿಗ್ರ ಹಿಸೂದು ಹಾಗೆಂದು ಸ ಸಾಧಾರಣ: ಪುರುಷನ 
ಹಾಗೆ ಮಹಾ ಲಜ್ಜೆ ಯನ್ನ J ದೆನು I} ಮತ್ತು ರಾಮನು ಆ ನಾಜಿ 


ಬಂಗ ಧಂ“ ಇಓ | ಡಿ ಇ... ಜಡ ಜಗು NBN SANS NNN NNN 
SNA ಅಡ ಅರರ ಅಕ ಅರ ಘರಾಘರಾ ಘನ ತ ESAS SNAIL NN SANNA ಸ ಜೂ ಐ ೯ 


ಮಾರ್ಗದಾನೆ ಔದಾನೀಃ ನ್ಯಾತ್ತಮುದ | ರೆತ್ಯ್ಯರ್ಥ ₹1 


ದರ್ಶಯಿತಿ | ಸಮುದ ನ್ರಕೃರ್ಟೇಭಿತ ಅತಿಕೆವೇ ಸಮುದ್ರ ವಚನಾದೆನೆಸೆ 


ತುಂ ಮಹೊತ್ಸಾಹ8 ಕರೊತುಮಯಿವಾನರಃ | ತಮಹೆಂಧಾರಯಿಪ್ಯಾ 


ಮಾತ್ಯೈವಂರೂಪಾತ್‌ ನಲಂಸೆತುಮಕಾರಯತ್‌ ನಲೆನಸೆತುಂ ಕಾರಿಆವಾ 
ಫ್ಯಾ ೪೦ ತೆನೆತಿ| ತೆನಸೆತುನಾ ಆಹವೆಯುದ್ದೆ ಅತ ಸ್ವಚಿನ್ನು 


ಧಿಸ್ಕಿ ಸೀತಾದೇವಿಯಂಪಡದು ಹರ ಮಂದಿಂದ್ಲಿ ವಸಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ ಈಹ್‌ಯೆ : 


1 


ಧ್ಯ ಆ ಭ್ಲಾವಿಂಚದಿ ತ ತ್ಯಾದಿ ತ ನ ಬ೦ಕಾರಾಜ್ಞೈ. 


) 


ರಾಕ್ಷಸೆಂದ್ರ ೦ ತಠತ್ನವೂವೆಹಾರೆ ಅವಿಷಮೊಭವತಿ ಯಥಾತಥಾಭ್ಯ್ಯಪಿಂಚ್‌ | 


2. 
ತ್‌ | | ತೆನಕಲ್ಬಣಾ ರಾವಣಹನನಾದಿರೂಪೆಣ ಸಹಿತಗಣಾಃ ಅಥಾ ತ್‌ ಯ 
ವಿಗಣಾಸ್ಮತ್ಸಹಿತಾ ದೆವಾಲತ್ಕೃರ್ಥ ಗಃ ತದಿದಂ ಕೊ _ಕದ್ದುಯಂ ಪೂಜಿತ 


[a9 
ಸ್ಲರ್ಯ ದೈವತೆರಭ್ಯಖಿಿಂಚ! ತೈನೆನ ಪ್ರನರುಕ್ಕಮಿತಿ ಪ್ರಶ್ತಿಪ್ತಮೆನಬೊ 


0೫ 
ಟು 
ಖತಾಂ ಪುನರ್ಗ್ಗತೀತವಾಔತಿ ಲೊಕಾಸವಾದ ಕಂಕಯಾ ಆತಿಕಯಿತಾಲ 


UY 
ಧಂ | ನಿತಾಂಪಾಸ್ಯ ಅನುಪಕ್ಕಾ ತೃರಾಂ ವ್ರೀಡಾಂರ ಫ್ರೋೊಗ್ಯಹೆಚೆರೊ . 
Ey $ 


UV ತಾತೃರ್ಗ(ಸಹಿತ ಶ್ರಿ) (ಮದ್ರಾಮಾಯಣ್ಕೆ. 


ಚತತೊರಾಮಃ ಹರುನಂಜನಸಂಸಬಿ | ಅಮ್ಮನೆ ನಿಮಾಣ 
ಸಾಸೀತಾ ವಿವಿಕಜ್ಮಲನಂಸತೀ ೨1 ತತೊಗ್ಗಿವಚನಾತ್ಸೀ 
ತಾಂಜ್ಲ್ನಾತ್ಸಾ ವಿಗತಕಲ್ಕ ಹಾಂ। ಆಗ ಹೋ ಬಾ ಇ ಜತ 


ಹ ಗಂ ಅ ಪ ಎ ನ ನ ಇ ಎ0೧. ೧0 ೧ ಬಾಯಾಗ ಸಾಗಿದ ಆ ಡ್‌್‌ SESSA SSN ಎ ಎ.ಟಿ ಗ ಗಾಗಿ ಗಡಗಡ ಗಾ NANA NL NAS 


ಫೌಯಿಂದ ವಾನರ ರಾಷ್ಞಸೆ ಭರಿತವಾದ ಅ ಸಭೆಯನ್ಲಿ ಪತಿವ್ರತೆಯಾ ದ ನೀ 
ದೆ ಟಿಸಿ, ನೇತ್ರ ರೋಗಮುಲ್ಯನೆಸಿಗೆ ದೀಪವು ಹ್ಯಾಗೆ ಪ್ರತಿಕೂಲ 
ಮಾಗಿರ್ಸ)ದಡದೋ ಹಾಗೆಯೇ ನನ್ನ ಶೆ ಗೆ ವಿರೋಧವಾಗಿ ತೋರುತಿ ರು 
ವಿಯಾದುದರಿಂದ ನೀನೆನ್ನ ದುರಿಗೆ ನಿಲ್ಲದೆ ಸ ದೂರಮಾಾಗಿ ಹೊಗು, ದೆ ವಯೋ 
ಗದಿಂದ ದೋಪಮುಂಟಾಯಿತು. ನಾನು ಕಾಮಾದಿಗಳಿಗೆ ಬೆರಗಾಗತಕ್ಕ್‌ವ 
i ನಲ್ಬವೆಂದು ಅತಿ ಕೊಣಮಾಗಿ ನುಡಿಯೆಲಾಗಿ, ಆ ಸೀತೆಯು ಕ್ಷರ ಕಠೋ 

ರವಾದ ಆ ಮಾತುಗಳಂ ಸೆ ಸೈರಿಸಲಾರದೆ, ತನ್ನ ಪಾತಿವ್ರತ್ಯ ವಂ ತೋರಿ 
ಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಜಾಬ್ದಲ್ಯಮಾನನಾದ ಯಜೆ ಜ್ಕೇಶ್ಸೃರನನ್ಲಿ ಪ್ರ ವೇಸಿಸಿವಳು | 
ಬಳಿಕ ರಾಮಚಂದ್ರ ನು ಸೀತಾದೇವಿಯು ಪಶಿಕುದ್ದ ವಾದ 'ನ್ಯಭಾವವುಲ್ಛನ 
ಳೆಂತಲ್ಕೂ ನಾಪಿ . ನಿರೂಪಿಸಿದ ಆ ಅಗ್ನಿಯ ವಾಕ್ಯದಿಂದ 
ಕ ಸೀತೆಯನ್ನು ಪುರಿಕುದ ಳನ್ನಾಗಿಯೂ ಪಾಪರಹಿತಳನ್ನಾ ಗಿಯೂ ಅರು 
ವಳೆಂದು ತಿಳಿದು ಪರಿಗ್ರಹಿಸುವದರೊಳಗಾಗಿ ಹ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ತಂದೆಯಾ 
ದುದೆಕಿದೆ ಗುರುನೆನಿನಿಕ್ಕೊಂಡ ದಕರಥಮಹಾರಾಯನು: ಹೂಡ ಆಹಾ 
ಲಕ್ವ ಸರಿಯಾಗಿ ಅನ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಹಾಗೆಯೇ ಹೇಳಲಾಗಿ, ಆಗ ಆ ಸೆಂದೇ 


ಸ್ಯ ಹ ಆ ಗ್ಯ ಮಹಾ ಸೆಂತೋನ ಚಿತ್ತ 


EEG ES ಜೆ ಎರೋ PE 


ಲಬ ರ ಮುವಾಗಮತ್‌ Yo) ತಾಮಿತಿ | ಜನಸಂಸದಿವಾನರ ರಾಷ್ಞಸಸೆ 
ಭಾಯಾಂ ಪೆರುವಂ ಮರ್ಮಸ್ಸೈ ಎಸ್‌ ದೀಪೊನೆ ಜಾ: ವಪ್ರತಿಕೂ ' 
' ಲಾಸಿಮೆದ ಢಮಿತ್ಯಾದಿ ವಚ್‌ J ಜೂ | ಲೊಕಸ್ಟು ಸ್ಕೃನಾಸ್ಯಾಂ ರಾಮಸ್ಯ 
ಹಾಮಾದಿದೊಪತೆ8 ಪುನರ್ಜಿಷ್ಟುತ್ತಾಸ್ಮೀತಿ ಪ ಪ್ರಾಯ ಯನಾರ್ಥಂ ಅಮ್ಪ 
ಸೆ ಬಾಣಾ ವಾತಿವೃತ್ಯ್ಯಸಂಕಯ ಜನಿತಮುಕ ಎವೆಚನಂಸತೀತ್ಯನೆನಪಾತಿ 
ವೃತ ಬಲಾನ್ನಿ ಜೆಚ್ಚ ಯಾ ಆಗ್ಲಿ ಪೂ ೨)ದುರ ವನಿ ಮತ್ಯದೆ ಸ್ಯಾತನಮಿತಿ 
ಚಿತ್‌ ಲಸ್‌ ಹಣ ಸ ೨)ಡುರ್ಸಾ ್ಯವಿತೊಬ್ಬರಿಸಂತ್ಯವ್ಯ 4] ತತಣತಿ | ಅ 

ಗ್ಲಿವಚನಾದ್ಯಿಳುದ್ಡ ಭಾವಾಂ ನಿಷ್ಪಾ ಪೌಂಸೆ ಪ್ರತಿಗೃ ಹಿ ಷ್ಟ ರಾಘವೆಶ್ಯೆವಂ 
ರೂಪಾತ್‌ ವಿಗತಕಲ್ಯ್ರುಪಾಂ ನಿಪ್ಟಾಸೆಂ ಸ್ಫಯಂಜ್ಞಾ eon ಲೊಕಸ್ಕೈಚ್‌ ತ. 


ಜ್‌ A Me ್‌್ಲ್‌ಾ, 
4 ಸ K 
a 

ಹ 


ಪ ; ಬಾಲಕಾಂಡೆ ಪ್ರಥಮಸ್ಸೆ ರ್ರರ್ಗ್‌ಕಿ ರ್‌ 


4 


ವಚನಾಚ್ಚಗುರೊಸ್ಸದಾ ॥೪೩॥ ಕರ್ಮಣಾತೆನೆಮಹತಾ 
ತ್ರೆ ಪಿಲೊಕ್ಳಂಸೆಚರಾಚರಂ ನದೆವರ್ಷಿಗಣಂತುನ್ಮಂ ರಾ 
ಘುವಸ್ಕಮಹಾತ್ಸನೂ ॥ ೪೪1 ಬಭೌರಾಮಸ್ಸುಂಪ )ಹೃನ್ಮಿ8 
ಪೂಜಿತಸ್ಸುರ್ಕದ್ದೆವತ್ಸೆಃ । ಅಭಿಪಿನ್ಫೈಚಲಂಕಾಯಾಂ ರಾಕ್ಸ್‌ 


NNN 


NSN SNS RNS NL 


ನಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸೆಲ್ಪಡುತ್ತಾ, ನೀತಾ ಸಮೇತನಾಗಿ 
ಬೆಳಗುತಿದ್ಭನು ೮ | ಮಹಾನುಭಾವನಾದ ರಾಮನ ಸೆಂಬಂಧಮಾಗಿ 
ರ್ಹ ಆ ರಾವಣ ವಧಾದಿ ರೂಪಮಾಗಿರುವ ಇತರಾಸಾಧಾರಣವಮಾದ ಮ 


ಹತ್ಕಾರ್ಯನಿಂದ ದೇವಶೆಗಳಿಂದಲೂ ಯವಿಗಳಿಂದಲೂ ಒಡಗೂಡಿದ ಚರಾ: 


ಚರಾತಶ್ಮ್ರಕಮಾದ ಲೋಕತ್ರಂಯವಪೂ ಬಹು ಸಣ ಪದಿತು VY | 
ಆಗ ಲ್ಹೊಕಾಭಿನಾಮನಾದ ರಾಮನು ತನ್ನ ಸತ್ಯಸಂಧತ್ನಕ್ಟ್‌ ಹ್ಯಾಗೆ ವಿ 
ರ ಹಾಗೆ ಯೊ; ಭಿ ಆ ಲಂಕ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಪತ 

ನ್ನ ಭಕ್ತನಾದ ಆ ರಾಕ್ಷಸೇಂದ್ರ ನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ, ಪಟ್ಟಾ 


NSIS NSN NAN NAAR NNN NNN ANNAN ONIN AR 
ಎಕೆ 


'ಥಾತ್ನಾಂ ಪ್ರ/ತ್ಯಾಯ್ಯ ಸತಾಮಂಗ(ಚಕಾರತಿಕಪಕ್ವಚತ್ತು ಶು ಅಸ ಹೋದ 
ಮಲಾಂರಾಮೊ ವಚನಾಚ್‌ ನ ಸ್ಮೈದತಿಹತ್ಳತೆ| ತತಾ)ಮಲಾಮಿತಿಫು 4 
ನರುಕ ನ ಮಾಸದ್ಯೈತೆ Va] ತೆನಕರ್ಭ ಹಾ ನೀತಾಪ ರ್ರತ್ಯಾಯನಾಂತೆನ 1 ಸ್‌ 

ರ್ಯ ಣಾಯವಿ, ದೆವಗಣಸಹಿತ ಚರಾಚರ ಪ್ರ ಜ್ನಾಸಹಿತಂ ತೆ ಸ ಲೊಕ್ಯಂತು ಹ 


ಮ್ಹೈಂತುತೊನೆ ತತ್ಸೃ ಂಶೋೊಮೆಣಚ ಪ್ರಹೃನೆ ನ ಸಂತೊಸವಕಾದೆವ ಸ 


ರೃದೆವೈೈಃ ಪೂಜಿತಕ್ಕ ಭಾಷಾ ಅಥ ತ್ರಕೆಚೆತ್‌ ಅಚರಾಣಾಂವೈಕ್ಷಾದೀ ಎ4 
ನಾಂ ಠಾವೆಣಸ್ಸ್‌ ತ 'ನೇಡಾಪರಿಜ್ಞಾನಾಭಾವೆನ ರಾವಣನಥೆಜನ್ಯ ಸಂತೊಪಾ ' 


ಭಾವಾದೆನಂವ್ಯಾಚ ಕಶ್ಪತೆ | ದೆವಯನಿಗೇಯಿತಿಪಾಠಃ-ಯತ್ಛೃಕ್‌ಇತಿ ಪ್ರಕ್ಯಾ 
ತಿಭಾವೆಃ ದನಾ ಇಂದ್ರಾದಯಃ ಯನಿಗಣಾ ಹಹ ದಯಃ 
ಖತದೊಸೆಂ ತ ಈ ಹ ಸ ಸಚರಾಚರಂ ಅತ್ರ ಚರ 8 ಗತಿಭಕ್ಷಣ 
ಮಾತ್ರಸ್ರ ಧಾನಾಃ ತಿರ್ಲುತ್‌ ಹ್ಫೊ ತೆಸಃ ಪಶುಖಕ್ಷಾ ಚ್‌ 
ಚರಪ್ರಜಾಃ ಅತರಸ ಬಾಭಿನ್ನ ಜ್ಞ ಜಾನಯುಕ್ಷ್‌ 


ಜಣ 
OAS 
(B 
gq 
iN 
೦ 
NE 
GL. 


ಬನ 

ಸೊಮನುಸ್ಯಾಕಿ ವವಂ ಚೌ ಸ ಸ್ಫೃಸ ರ್ಯ, ಯ 

ವರ್ನಿಗಣನೂಸಂ ತೆ ಲೊಕ್ಯಾಂತುನ್ನ ತ ರಾಪಣಸ್ಕೃ ವ ವೃತ 

ತಾ )ಥಾನ್ನೇನ ಸಜಿವರ್ನಿಗೇಮಿತ ಹ NU] ದ | ರೂ 
| ವ 


“ಸಕಾರ? ರಬಖನ೦ರಂ ಕೃತಕೃತ್ಯಃ ಪ್ರಾಕ್ಸ್‌ ತಿಜ್ಞಶ 


) ಲ ಟ್ರಿ 


೫೦ ತಾಶೃರ್ಯಸಹಿತ ಶ್ರಿ (ಮದ್ರಾಮಾಯಣ್ಕೆ 


ಸೆಂದ್ರಂನಿಭಧೀನಣಂ । ಕೃತಕೃತ್ಯಸ್ತದಾರಾಮೊ ಓಜ್ಮರಃಹ) 


ಚ? 


ಮುಮೊದಹ ॥70%॥ ದವತಾಭ್ಯೋವರಂಬ್ರಾಹ್ಯ ಸಮುತ್ಯಾ 
ಹೈಚವಾನರ್ರಾ | ಅಯೊಧ್ಯಾಂಹ ಶಿ) ನಿ ತೊರಾಮಃ ಸ್ರಪ್ಟ 
ಈೇರಸುಕು No ಎತ ೬ ಭರದ್ಮಾಜಾಸ್ತ )ಮಂಗತ್ಕಾ ರಾಮ 
ಸ್ಪುತ್ಸೈಹ ರಂಪ ಹರತ ಭರತಸ್ಯಾಂತಿಕಂರಾಮೊ ಕಾನೂಮಂ 


ಸು NNN NY NSN SN ASE EASA INSP PISS 


ಭಿನ್ನೇಕವನೆಸ ಗಿ ತಾನು ಮಾಡಬೇಕಾ ದ ರಾವಣಾದಿ ರಾಕ್ಷಸರ ವಧೆಯ 
ರೊನಮಾಗಿರ್ಪ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿದನನಾದಕಾರಣ, ವಿಗತವಾದ ಅಂತ 
ಸಾ ನಿ ಪಮುಲ್ಲನನಾಗಿ ಮಹಾ ಸೆಂತೋಷವಂ ಜೊಂಿದನು |301| ಮ 
ತ್ತು ರಾಮನು ಇ ಅಂದ್ರಾದಿ ದೊವರ್ಕಗಳ ದೆಸೆಯಿಂದ ವರವಂ ಪಡೆದು, ರಣ 
ರಂಗದ್ಗ ಹತರಾದ ಮನರರನ್ನು ರಾತ್ರಿಕಾಲದನ್ಲಿ ಮಲಗಿದವರು ಏಳುವ 
ಹಾಸೆ ವಿಬ್ಬಿಸಿ ಮರಳಿ ಬದುಕಿಸಿಸ್ಕೊಂಡು, ಸ್ನೇಹಿತರಾದೆ ಆ ವಿಭೀಷಣಾ 
ದಿ ರಾಷ್ಷ್‌ಸರಿಂದೆಲೂ ಸುಗಿ ವ ಹನುಮದಾದಿ ಮನರರಿಂದಲೂ ಒಡಗೂಡಿ 
ಸುಸ್ಪ 1 ವಿಮಾನಾರೂಢನಾಗಿ ಅಯೋಧ್ಯಾಪುರಿಯೆಂ ಕುರಿತು ಪ್ರ ಯಾಣ 


ವಂ ಮಾಡಿದನು |೬| ಮತ್ತು ಜಯಾ ಹ; ಭರ 


ದ್ಯಾಚಾಕ್ರಮತ್ತ್‌ ಬಂದು, ಹದಿನಾಲ್ಕು ವರ್ಹಂಗಳು ಪೂರ್ತಿಯಾದ ತ 
ಓಡ ನಿನ್ನ್ನ ದರುಕನವಿಬಿದ್ದ ಕೆ $ ಇನು ಅಗ್ನಿ ಪ್ರ ವೇಶವಂ ಮಾಡು ' 
ತ್ನೇನೆಂದು ಭರತನಿಂದ ಮಾಡಲ್ಬ ಲ್ವ ದ್ಯ ಪ್ರತಿಷ್ಯೆ 4 ಸ ನೆನದುಕ್ಕೊಂಡು 
ಅದೈದಿನಕ್ಕೇನೇ ಆ ಚತುರ್ದಕವರ್ಪಂಗಳು ಪೂರ್ತಿಯಾಗುವುದಠಿಂದಲೂ 


ಆ ಸನನ್ನಾನ ಮುನಿಯು ತ್ತ ಗೆ ಒಂದುದಿನ ಇರಬೇಕೆಂದು 


ಐಬಿ ನಣಾಭಿನೆಕ  ಲಕ್ಷ್ಮಣಕೃತ್ಯೆಸಳ್ಳಾಪಿ ಸಾತತ್ತಾತ್‌ ಕೃ ತಕ್ಕೃತ್ಯೇಿ ಅತವಿವ 
ವಿಜ್ನಿರಕ ನಿಗ ತಾವಕ್ಕ ಸ್ಟ. ಸನ ಪ್ರ ಮುಮೊದೆತಿ ಛಂ 
ದಸಂಪರಸ್ಕೈ ಸಸದೆಂ Nea] ದೆವತಾಭ್ಯಕ ಅತಿ | ಸುಸ್ತೊ ತ್ಲಿತಅತಿವತ್‌ 
ಉತ್ತಿ ಪ್ಲಂತು ವಾನರಾ ಇತ್ಯೈವಂ ರೂಪಂಪರಂ ರಾವಣನದಜನಿಕಕರ್ನವ 
ಶಾತ್‌ ಸ್ಮದಿದ್ಯತ್ವ ಸಮಾ yp ಬ ಸಷ್ಣತ ಶಿಷ್ಟ ಪಾ ತ್ರಾಸ್ಯ ಸ 
ಸುಗ್ರೀವವಿಭೀಸೆಹಾದಿಭಿಕ ವ ವೃತಸ್ಸ ಂವೃತ ತಃ ಪ್ರುಪ್ಪ ಥ್ರ ಇಲಯೂಧ್ಯಾಮುದ್ನಿ 
ಶ್ಯೃಪ್ರನ್ನಿತ ತೆ ಜಗಾಮ | ಭರವ್ನಾಬಿತಿ | ಚತುರ್ದೆಕೆತಶುಸಂಪೂರ್ಣೆ 
ಪರ್ನಹನಿರಘಾತ್ಮ pl ನದ್ರಕ್ಷ ಶ್ಲಾಮಿಯಓತ್ನಾಂತು ಪ ರ್ರವಹ್ಯಾಮಿ ಹು. 
ಢಾಕನಮಿತಿ ಭರತನಸ್ರ) ಶ್ರಾರತ್ವಾತ್‌ ಭರದ್ಯಾಚಾಕ ನು ಚೆ ಚತತ ಸೆ 
ತಾ ನಿ ವಯ ಡು ಇನ್ನ ಇದು ಸ 


™ » 
ಮ ಕ್‌ 


MO mei Fe 


ಬಾಲಕಾಂಡೆ ಹ ಪ್ರಥಮಸ್ಸ ರ್ಗ, Mo 


ತಂವ್ಯಸರ್ಜಯತ್‌ ॥೪೭॥ ಪ್ರನರಾಖ್ಯಾಯಿಕಾಂಜಲ್ಬಂ ತ್ಸು 
ಗ್ರೀವಸಹಿತಸ್ನದಾ | ಪ್ರಜ ಎಕಂತತ್ಸಮಾರುಹ್ಯನಂದಿಗಾ )) 
ಮಂಯಯಗತದಾ ॥೪೪॥ ನಂಬಿಗ್ರಾಮೆಜಬಾಂಹಿತ್ಕಾಭ್ರಾ) 
ತ ಭಿಸ್ಸಹಿಶೊನಘು | ರಾಮಸ್ಸೀತಾಮನುಖ್ರಾಹ್ಯ ರಾಜ್ಯಂ 


ನಿರೂವಿನಿದರಾದಲ್ಲೂ, ತಾನನ್ಲಿ ನಿಂತರೆ ಆ ಭರತನು ಏನುಮಾಡುನನೋೊ 
ಏನೋ ಎಂದು ಕಂತಿನ ತ್ತ ತವನ್ನು ಆ ಭರತಂಗೆ ಸೊಚಿಸುವದ 
ಹಾನಿಯೂ ಬಹು ಸೇನೆಯಾಗಿರುವ ಈ ಮನರ ರಾಕ್ಷಸರೊಂಡಿಗೆ ಗಾ )) 
ಮವಂಸಪ್ರನೆಣಿನಿದರೆ ಭರತಾದಿಗಳಿಗೆ ಕಂಕೆಯುಂಟಾಗುವದೆಂದು ಯೋಚಿಸಿ, 
ಆ ಭಶತನ ಆಕಯನಂ ತಿಳಿಯುವದಕ್ಟ್ಯೋಸುಗವೂೂ ಅತನ ಒಳಿಗೆ ಹನು 
ಮಂತನಂ ಕಳುಹಿ, ತಾನು ಆ ಭರದ್ಹಾಜ ಮಹಾ ಮುನಿಯ ಆಕ್ರ, ಮದ್ದ್ಷಿ 
ಯೇ ಅಎನನಿದ್ದನು 1/2 ಮತ್ತು ಆ ರಾಮಚಂದ ರನು ಭರಪ್ನಾಜಾಕ ) 
ಮದ್ಗೂಳಿವದ ಸ್ವಿಂತಲೂ ಮೊದೆಲ್ಲೆ ಪೂರ್ವದ್ಲಿ ನಡೆದ ಸಂದರ್ಭಗಳನೆಲ್ಲ 
ಮೆಂ ಸುಗ್ರೀವಾದಿಗಳಿಗೆ ಹೆಳಿ, ಆಯಾ ಪ್ರದೆಕಂಗಳಂ ತ್ಲೋರಿಸ್ಸಿ ಮಾ 


ರನೆಯ ದಿನದ ಅದೇ ಪ್ರವ ಎಕ ವಿಮಾನವನ್ನೇರಿ ಸುಗ್ರೀವಾದಿಗಳ ಸಂಖ್‌ 


ಗಡ ನಂದಿಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ಬಂದು [|] ಅಶ್ಲಿ ತನ್ನ ಒಡಹುಟ್ಟ ದವರಾದ ಭರ 
ತೆ ಕತೃಫ್ನು ಲಕ್ಷ್ಮ ಇರೊಂದಿಗೆ ತನ್ನ ವನವಾಸ ವ್ರತಪ್ರಯುಕ್ತಮಾದ ' 


ಜಟಾಭಾರವನಿಳುಹಿಸಿ, ಆ ಮುನಿಮೇಪನಂ ತೊರೆದು, ಸುಂದರಾಂಗಿಯಾದೆ : 


ನೀತಾಡೇಖಿಗೆ ಅನುಭ  ರೂನಮು್ಯನೆನಾಗಿ, ಧುರ ಭಂ | 


ಮಾಸ ಗಾತ 5 ನಂತರಂ' ಮುನಿವಚನೆನ ಎಳ್‌ದಿನಬಿಲಂ ಎ ಪ್ರಾಪ ತಾ 

ತ್ಪ್ಯಾಗಮನ ಪ್ರ)ಖೆ ಹೊಧನಾಂರಿ ಹನೂಮೆನಿ ದ್ಮಿಸ ಸರ್ಜನಂ | ಯಪ್ಪಾ ೦ಮ 
ಹತ್ಯಾ ವಾನರಸೆನಯಾಶಸ್ಟ್ರಾದ್ಸವುನೆ ಭರತಾದೆಕೃ ಕಾಮಾಭೂದಿತಿ ತ 
ಜನರ [2.| ಫುನರಿತಿ | ಸ್ರುಪ್ಪುಕಾದವತ್ತಿದ್ದ ಸತ್ತಾತ್ಪುನಸ್ಮತ್ಪು 
ತ ಕಂಸೆಮಾರುಕ್ಣ ಅಷ್ಟ 5 ಪ್ರಧ್ವಪ್ಪ ತ್ರೆ £ಿವಯಾಂಕಥಾಂ ಬ 
ದ್ವಾಚಾಕ  ಮಾರೊಹಾತ್ಕೂರ್ವಮೆವೆ ಜರ್ಲ್ಚಕಥರ್ಯ ಸುಗ್ರೀ(ವೆತಿ ವಿಭೀ 
ಪಣಾದೆರುಸೆಲಹ್ಹಣಂ NV] ನಂದಿಗಾ ನುತ | ನಂದಿಗಾ)ಮೆ ಭಾತೃ 
ಭಿಸ್ಸ ಸ್ಮಸಾವಿ ವೃತಪ್ರಯುಕ್ತಾಂ ಜಟಾಂಹಿತ್ಪಾತ್ಮತ್ಸ್ಸ ರಾಮ 
ಸಿ ್ಸೀತಾಮನುಪೊ ಸು ಮುನಿವೆನ ತ್ಯಾಗೆನ ನೀತಾನುರೂಸೆರೂಪೆಂ ಫೌ) 


ಲಾವ 


ಸ್ಯ ಯಶ್ಭಾ ಮ ನಿವೆನ ನತ್ಯಾಗೆನಹೃ ಪಕ್ಕಿ ಂಸ್ನೀತಾಂ ಪಾ ೨)ಸ್ಯಾಪ್ರಾಸ್ತ್ಮ ಏಿಸ್ಫ್ರ 


Ma ತಾತೃರ್ಗ ಸಹಿತ ಕ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯೆಣೆ, 


ಹನರ ಷ್ಟ ರ್ವಾ ೯ ಪ್ರುಹೃ ನ್ನ ಮುದಿತೊಲೊಸ್‌ತು ' 
ಮ್ಹಂಸ್ರುನ ಎಸ್ಬುಧಾರ್ಮಿಕ | ಬರಾಮೆಯೊಹ್ಯರೊಗಳ್ವದ ಡು 


ಪಡೆದನು N೯॥ ಆಗ ಜನಗಳೆಲ್ಲರೂ ಭಗನತ್ಯಟಾಕ್ಷ್‌ದಿಂ ತಮಗುಂಟಾದ 
ಪುತ್ರಪೌತ್ರಾನಿಗಳ ಸಂಪತ್ತಿನಿಂದ ಹೃಷ್ಟೈರಾಗಿ ಕೋಮಾಂಚಿತರಾಗಿ 
ಯೂ ಕ್ಷಾಮ ಹ್ಲೋಯಾದಿಗಳ್ಳೂದಿರುವುಡೆರಿಂದ ಮುದಿತವಾದ ಅಂತಃ 
ಸರಣಮುಲ್ಛವರಾಗಿ ಸಂತೋಪಚಿತ, ರಾಗಿಯೂ, ತಮ್ಮ ಅಪ್ಟೇಕ್ಞ್‌ಯಂತೆ 
ರಾಮಚಂದ ನು ಧೊಕೆಯೊೂಗಿ ಇಂತು ವಿಶೇಷವಾಗಿ 'ಶೊಡುತಿ ಿ ರುವುದೆ 
ದಂದ ಸಾಂಸಾರಿಕ ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕಗಳೆಂಬ ಐಹಿಕಾಮುಖಿ, ಕ್ರಕಗಳ ಲಾಭ 
ದಿಂದ ಸಂತುನ್ಮ ರಾಗಿ ಮಹಾ ಸಂತೋಮಪ;್ರಳ್ಳವರಾಗಿಯ್ಕೂ ಹೀಗೆ ದಾ 
ರಿದ) ನೂ ಕೃತೀಭೂತವೂ ಅಲ್ಲದಿರುವುದೆರಿಂದ ಉಬ್ಭ )ರಗೊಂಡ ಶರೀರಂ 
ಗಳುಲ್ಯವರಾಗಿಯೂ, ಮತ್ತು (ಕ್ಲೊ| ಯಥಾರಾಜಾತಥಾಪ್ರ ಜಾ |) ಐಂ 
ಬುವದಾಗಿರುವಂತೆ ಧೊರೆಯಾದ ರಾಮಚಂದ್ರನು ಧರ್ನಿಪ್ನನಾದಕಾರ 
ನ ತಾವೂ ಸಹ ಧರ್ಮವನ್ನೇ ಆಚರಿಸತಕ್ಕವರಾಗಿಯ್ಕೂ, ಮನ್ನೋ 
; ba ೫ ಜ್ಯರಾದ್ಧುಸದ್ರವಂಗಳಿಲ್ಯದೆವರಾಗಿಯೂ, ಚ್‌ 

ಬೆಳೆಯಾಗುವದರಿಂದ ಸ ತ ಆ ದು 


ದ ರಾಜ್ಯಂಘುನರವಾಸ್ತ ರ್ವಾ |. ವಿಡದಂತಂಚಶಿತಂ ವೃತ್ತತ್ವೆ 
ನ ಉಪದಿಕ್ಕ ದೆವರ್ನಿ8 ಅತಃಪರಂ ಉತ್ಕ್ತರಕಾಂಡವಿವೆಯಂ ಭವನಿನ ಇ 
ನೊಪದಿಕತಿಹೆ )ಹೃಷೆ ಚತ | ಅನನ ಚರಾವಣನಧಾನಂತರಂ ರಾಮೆರಾಜ್ಯಂ 
ಪ ರನ ವಾಲ್ಕೀಕ್‌ರ್ನಾರದಂ ಪ್ರತಿ ಪ ಪ್ರಶ್ಚಿ ಅತಿ ಜ್ಞಾಯತೆ ಪ್ರಹ್ಯ 
ಮೆ ಫೆ ಪೂ ) ತೆನ್ಮಿಕಪುತೆ )ಸಕ್ಕಾದಿ ಸಂಪತಾ ೨ ಮುದಿತ ಪ್ರಾಮಶ್ರೂಭರಾ 
ಹಿಕ್ಕೈನ ಮುದಿತಾಂತಃಕರಣಃ ಲೊಕಸ್ಸೈರ್ನಪ )ಜಾ॥ತುಪ್ಮೈ 8 ಬಹುಪ ಮಾದ್ಯ 
ಗವತಸ್ಸಾಂಸಾಶಠಿಕ್‌ ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕ ಲಾಭಾತು ಪೆ ಮ್ಮ ಅತುವಸ್ರುನ ಟ್‌ 
ಜಾರಿದ 5) ನಾರ್ಕ್ಯರಹಿತಃ ಅಮಯೇಮನಃಪೀಡಾರೊಗೇಃ ದೆಹಜೊ ಸ 
ದುರ್ಭಿ ಕ್ಷಣಚೊರಾದಿ ಭಯೆನರಹಿತಃ|ತೀರ್ಥಸು|ದುರ್ಧಿ ಕ್ಷ್‌ಭಯವಜಿ 

ಠಃ ಬಿಹಾಸಮ ದ್ಧಿಸೆ ರ ದಭಾವೊ ದುರ್ಭಿ ಸ್ಲಾಂ ಅವ್ಯೆಯಂ ದುರ್ಭಿಕ್ಷ ಕಾದ 
ಯಂ ದುರ್ಭಿ ಸ್ಲ್‌ಭಯಂ ಶೆನವರ್ಜಿತಃ ಭವಿಷ ವ್ಯ್ಯತೀತಿಕೆವ ವಃ | ಯದ್ವಾ 
ಮ ವಿರಹೆಣದು-ಖಿ ತ8 ರಾಮಮಿಳನೆನತುಷೆ ಸೆ ತೆಡಾಧ್ರಣ್ಞಿ ಲಬಕ್‌ ತಃತ 
ನ್ವ ಳನಾದೆನಸ್ರುಷ್ಟು $ ನೆ ನೆತಿ | ಸ್ಕಪಿತ ತೃಮಸ್ಸೈಮೆಜೀವತ್ತಿ ನಿತಿ 


ಬಾಲಕಾಂಡ ಹ್ರಥೆನುಸ್ಸರ್ಗಃ.' ೫೮ 


ರ್ಭಶತಭಯವರ್ಜತಃ ೪೯೦1 ನನ್ರತ )ಮೆರಣಂಕೆಚಿ ಬ್ರಹ ಕಡಿ 
ತಸ್ರರುಪಾಾಸ್ಮಚಿತ್‌ | ನಾರ್ಯಶ್ವಾವಿಧವಾನಿತ್ಯಂ ಭಎನ್ಮ್ಯಂ 
ಅಪಹತಿವುುತಾಃ ೪೯೧ ನಚಾಗ್ನಿ ಜಂಭಯಂತಿಂಚಿ ನ್ನಾಪ್ಸುಮ . 
ಜ್ವಂತಿಜಂತವೂ | ಸವಾತಜಂಭಯಂಕಿಂಚಿ ನಾಖಿಜ್ಛರಕ್ಕ್‌ 
ತಂತಥಾ ॥೪೯೨॥ ನಜಚಾಪಿಹುದ್ಭಯೆಂತತ್ರ ಸತಸ್ಕ ರಭಯಂತ 

ಥಾ | ನಗರಾಣಿಚರಾಹ್ಟಾ 8 ಧನಧಾನ್ಯಯುತಾಔಚ ॥೯೩॥ 
ಬತ್ಯಂಹ್ರಮುದಿತಾಸ್ಸರ್ವೆ ಯಥಾಕೃತಯುಗೆತಥಾ । ಅಕ್ಕ 
ಇರುವರು. ೯೧) ಆ ರಾಮರಾಜ್ಯದೊಳಗಾಗಿ, ಕೆಲವರಾದೊಡಂ ಸುತ ಈ) 
ಮರಣನನ್ಸಾಗಲ್ಲೀ ಜಾರತ್ನುವನ್ನಾ ಗಲ್ಲೀ ನಿ )ಯರು ವಿಧವಾತ್ಮವ 
ನ್ನ್ವಾಗಲ್ಲೀ ವಿ್ಲಿಯೂ ನೋಡಲ್ಲಿದು. (ಅಂದರೆ ರಾಮರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಮಾ 
ತಾಪಿತೃಗಳ ಹದ್ದಾ ಭವಿ ಪುತ್ರರು ಮೃತರಾಗುತಿರಲಿಲ್ಲವುು ಸಿ ಯೆ 
ರು ಸುವಾಗಿನಿಯರಾಗಿ ಹತಿವ್ರತೆಗಳಾಗಿರುತ್ತಾ ಕೆಂದು ಭಾವವು) ir] 
ಅಗ್ಲಿ ಭಯಮವೆಂಬುವದು ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವದ್ದೀಿವು, ಪಾ ನ್ರೀಣಿಗಳು ಜಲದ | 
ಲ್ಲಿ ಮುಳುಗುತಿರುವದಿಲ್ಲವು, ಇದಲ್ಲದೆ ಗಾಳಿಯೆಭಯವಾಗಲ್ಲೀ ಜೈರಾದ್ಯು 
ಪದ್ರವಂಗಳ ಬಾಧೆಗಳಾಗಲ್ಲೀಿ ಹ್ರುತ್ಸಿ ಪಾಸಾದಿಗಳ ಭೀತಿಂಯಾಗಲ್ಲೀ ಚೋ 
ರಬಾಧೆಗಳಾಗಲೀೀಿ, ಯಾವದೊಂದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಆ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಬೊಡ್ಡ 
ದೊಡ್ಡ ಪಟ ಕಂಗಳು ಅದಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ದೇಶಗಳು, ಅಪುಗಳೆಲ್ಲಪ್ರೂ ಧೆನಗ 
೪ಂದಲ್ಕೂ ಧಾನ್ಯೃಂಗಳಿಂದೆಲ್ಲೂ ಇತರ ವಿಧವಾದ ವಸ್ತುಗಳಿಂದೆಲೂ ಒಡ 
ಗೂಡಿರುವದರಿಂದ ಜನಗಳೆಲ್ಲರೂ ಪೂರ್ವದ ಸುಣ್ಣಕ್‌ರಮಾದ ಕೃತಯ 
ಗದೊಳು ಹ್ಞಾಗಿದ್ದೆರೋ ಹಾಗೆ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ವರ್ಣಾಕ್ರಮ ಧರ್ಮಂಗೆ 
ಛಂ ಬಿಡದೆ ಸುಖಮಾಗಿರುವರು ೯೩] ಮತ್ತು ಮಹಾ ಯಶೋವಂತನಾದ. 


ಅವಿಧವಾಃ ಭತ ಈ ನುಗಮನಾದ್ದವಾಂಕ ಪುತೆ ಸದ್ಯಾ ವಾದ್ದೇೆತಿಕಪಃ ae 
ನಚಾಗ್ಸಿ ಜಮಿತಿಪಾದತ ಈ ಯಣ ಆಧಿದೆ ನಿಕ ದುಃಖಖನಿವೃತ್ತಿ ರುಚ್ಛ್ಯತೆ-ಚತು 
ರ್ಥೆನಾಧ್ಯಾತ್ವಿಕ ದುಃಖನಿವೃತ್ತಿ8 | ೯.೨ | ಭೌತಿಕದುಟಮಾೂ ಭಾವಮಾಕ್‌ 
ನಜಾಪೀತಿ | ಹ್ಹುದ್ಧ ಯೆಂಘ್ಞುದುಪಕಮೊಪಾಯಾಭಾವಜಂನಚನ್ನೆ [ವ ಭವಿ 
ಪೆ ೨ 3ತ್ಮ್ಯೃಸುಪಂಗಃ ೯೩] - ನಿತ್ಯಮಿತಿ | ಕ್ರತಯುಗೆ ಸ್ಕಾ ಭಾವಿಕಾದ 
ಧರಾ ಮೊದ: ಪ್ರಾತ ನಾನಾ 


೫ರ ತಾತ ಸರ್ಯುಸಹಿತ ಸಿ ಶ್ರೀಮಹ್ರಾ ಮಾಯಣ್ಕೆ 


ಮೆಧಕತ್ನೆರಿಷ್ಟಾ (ತಥಾಬಹುಸುವರ್ಗ ಕೊಂ ಕಳ ಗಮಾಂಹೊ ` 


ಬ್ಯಯುಶಂದತ್ತಾ ವಿದ್ದದ್ಧೊ ಸಬಿಧಿಪೂರ್ವ ಕ್‌ ಅಸಂಖ್ಯ ' 
ಯಂಧನಂದತ್ಕಾ ಬಾ) ಹ್ಮಣೆಭ್ಯೊಮಹಾಯಕಾ8 ೯೫ ರಾ 
ಜವಂಕಾಂಚ್ಛ ವ ಕಾಂ ಸೂ ಸಯಿನ. ತಿರಾಘವಃ 8। ಚಾತು 
ರ ರ್ಟಂಚಲೊಕೆರ್ಸೀ ನೆ ಸ್ಪೈಧನೆ ರ್ಮುನಿಯೊಕ್ಸ್‌ $9 ೬೫ 


ವಿ 
ಶವರ್ಹನು: ನಹನ ದಕಳವರ್ನಕತಾನಿಚ। Wp ಚ 


ರಾಮಚಂದ ರನು ಬಹು ಸುವರ್ಣ ರಗಳು ತಾ ಮಾಡ್ಶಿ ' 
ಹತ್ತುಸಾವಿರ ಕೋಟ ಗೋದಾನಗಳೆಂ ಮಾಡಿ, ಹೆ ರಿಗೆ. ಅಪರಿಮಿತ 
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ವಾದ ದನ ಜು ವತ್ತಿ ತ್ತ ಅನೇಕ್‌ ರಾಜನಂಕಗಳನ್ನು ವ ಮಹಾ ಗುಣಗಳುಳ್ಳ್ಛಂತೆ | 
ಸ್ದಾ ನಿನ ಚತ ರ್ನ ಸುನ ಿಪನಂಗ್ಸೈದು, ಹನ್ನೊಂದುಸಾವಿರ ಹರಗ | 


ಳು 'ರಾಜ್ಯವನ್ನಾ ಉತ್ತಿ ದ್ದೆ , ಸರಬ ್ರಿಹ್ವ ಸ್ಥುರೂಪವಾದ ತನ್ನ ಲೋಕವ 
ನ್ನು ಹೊಂದುವನು, ಗದು ಹೀಗೆ ರಾಮೋತ್ಸತ್ತಿ ಮೊದಲ್ಗೊಂಡು 
ಅವತಾರಾಂತದನರಿನಿಗೂ ಸೆಸ್ಮಸಾಂಡಗಳ ಕಥೆಗಳನ್ನು NR 


ISSN NAN INS NAN NSN LAN SN ORNS LAN SANSA NNN SNS ೭ 848: 0೧86೫ ಜೂ ಇಜಇಇೂಇಇಇಇ೯ಇಇಇಇಇಇಇಇ ಇ ಇಒ 
AL ಯಯ SL ಅಯನ EES Ee ಹಂ ಹ ವಾಯ ಮಾ ಯಸ ಯಾಯಿತು SSE 


ಫೆನಸೆಂಬಂಧೆಪಿ ರಾಮಪಾಲನ ವೆ ೈಭವಾತ, ದನಾಕ 'ನುಣೆನ ವಿತ ಸ ಮೊದ | 
ತ್ನೂಂ] ಅಥರಾಮಸ್ಕೃಭಾವಿ ವೃ ವೃತಾ ಂತಮಾಹ | ಅಶ್ನಾಮೆಥೆತಿ| ಶತಕಬ್ಬೊ | _ 
ನಂತವಾಚೇ ಬಪ್ಪಾ ಪದೆತ್ಯತ್ಯಾದ ಸೈರೂಸಕಥನಂ ನತು ತೆಹಾಂ ನಾಕ | 
ಸ್ಫ್ಯಸ್ಥಲೆ. ಇಕಪೂ)ಸ್ತಿ, ೦ ಜು ತಾ ಬೊಧ್ಯೆಂ | ಯತ್ತು ಕ್‌ತಕ್‌ಕ್ಕೃ ತಾ ಅ. .: 


ಕ್ವಾಮೆಫಾದ್ಯನುಪ್ಮೂನ ನಸ್ಕ ಮಾನುಮೊಪಾಧಿ ಪ ಮುಕಾ ನಜ್ಞಾದ್ಯಕಮನ 


ದ್ಮಾರಾ ಬ್ರಹ್ವ ಲೊಕಪಾ ತ್ರ ಹೆತುತ್ನಮಿತ್ಯುಕ್ಸ್‌ ೦ತನ | ಭಗನಡೆನತಾ | 


ರಾಣಾಂ ಸ್ರುಣ್ಣುವಾಪಸಂಬಂಥಸ್ಟ ಸರ್ಭತಂತೆ 3 ನರುದ್ದ ತ್ಯಾಡಕ್ಕಮೆಧಾದ್ಯ 
ನುಖ್ಮಾನಂ ಲೀ (ಲಾಮಾತ್ರ)ಂ ಲೊಳೊಪದೆಕಾಯೆತನ್ಯೃತ್ರೆ ವಿಸ್ಮರಃ ೯ ೮॥ 
ರಾಜವಂಕಾನಿತಿ | ಕಾಮರೂಪ ಕಾನ್ಯಕುಬ್ಬ್ಯಾದಿ ತತ್ತ ದಾ)ಜ್ಞೂಪದಸ್ಳಕ್ಸ 


sR 
ರ್ನಾ ರಾಜವಂರ್ಶಾ ಕತಗುರ್ಣಾ ಅನೆಕಗುಣವೃದ್ದಿ ಯಥಾಭವತಿ| ತಥಾ 


ಸ್ವಾಸಯಿನ್ಯ್ಯತಿ ಕಾಶ್ಯಾತ ತೆತ್ತೆದ್ರಾ)ಜ್ಞ ವದಪ್ರವಾನೆನೆತಿಕೆವ£ | ಚಾತುರ್ದಾ , 
ತಾರ ಸ್ಥಾರ್ಥೆಪೈ ಬ್‌ನಿಯೊಕ್ಷ್‌ ನಿತ ಕಂಕಿತಸ್ಕಧ 
ರ್ಮಭ ನ್ರಂಕುದಿತಿಕೆವ $e. ಅವತಾರತ್ಕಾಗಕಾಲಮಾಹದಳಿತಿ | ಉಪಾ | 


ನಿತ ನಿತ್ಯವದನುಪ್ಯಾ ಯೆತ್ಛರ್ಥಕ “ಬ ನಿಹ್ವಲೊಕಂ ಬ ತ SK 


"4, 


“ನ 


ಬಾರಿಕಾಂಜಿ ಸ ರ್ರಥಮಸ್ಸೃರ್ಗ 8, ೫ 
ಬಾಸೀತ್ಥಾ ಬ್ರಹಹ್ಮಲೊಕಂಪ್ರಯಾಸ್ಕ್ಯ್ಯತಿ ೪೯೨ ಇದಂಹವಿ 
ತ್ರ ಬಾಹು. ೦ ಪುಟಂವೆದೆ ಸಮ್ಮಿತಂ ಯಂಃಹರೆದ್ರಾಮ 
ಚರಿತಂ ಸರ. ಸಬ್ರಾಹೈೈಃ ಪ್ರಮುಚ್ಛತೆ " 21 ನತದಾಖ್ಯ್ಯನ 
ಮಾಯುನ್ನೇಂ ಹಠನಾಾಮಾಯಣಂನರಃ | ರ, 


NNN NNN ENN ANNAN AANA ARANARANANRNRNARNNRAAARARRARNNRARAARNAAAARAAAAAL 


ಯು ವಾಲ್ಮೀಕಿ ಯಮವಿಗೆ ಸಂಕ್ಟೀಹಮಾಗಿ ಗಿ ಸೂಚಿಸಿ, ಮುಂದು ಅದರ ಫಲ 
ವನ್ನು ಹೇಳುತಾ ನೆ] | [| ಇತ್ಲಿ ತ ನೊದಲ್ಗೊ ೦ಡು ಅಕ್ಷ 
ಮೇಧದ ಅಂತ್ಯೃದವರಿವಿಗೂ ಭೂತಾರ್ಥ ವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ಫ್ರೀಯಾದ 
ಪ್ರಯೋಗಗಳಿಂದ ಅದುವಠಿವಿಗೂ ನಡೆದ bu; ಪೂವ ೯ ವೃತ್ತ ದಹಾ 
ಗೂ ರಾಮನು ನ್ನ ಕವನ ಜನರೆಲ್ಲರೂ ಸುಖಮಾಗಿರುವಕೆಂದು 
ಉಪದೇತಿಸಿದರಿಂದೆ, ಈ ಉತ್ತರಕಾಂಡದ ಉತ್ಕರಾರ್ಥ ಕಥೆಯು ಪಿಶಿ 
ಪ ಪಪೂ ಅವಶಿಷ್ಠ್ಯ ತವಾಗಿರುವಂತೆಯೂ ತೋರುತ್ತದೆ. ಹೀಗಿರುವುದರಿಂ 
ದ ರಾಮಚಂದಿರನು ರಾವಣಾನಿಗಳಂ ವಧಿಸಿ ರಾಜ್ಯವನ್ನಾ ಳುವ ಸಾಲದಲ್ಲಿ 
ವಾಲ್ಮ್ರೀತಿಮುನಿಯು ನಾರದನಿಂದ ಉಹದಿಸ್ಸ ನಾಗಿ ಅದನ್ನು ಮಾಡಿದೆ 
ನೆಂದು ಮುಖ್ಧಾ ಸಾ ಭಿಪೂ)ಯೆವು. ಎಲೈ ವಾಕ್ಟೇಃ ಯೇ! ಪನಿಳುದ ವಾಗಿ 
ಯೊ, ಪಾಸಪರಠಿಹಾರಕಮಾಗಿಯೂ , ಪುಣ್ಯಸಂಪೂದಕಮಾಗಿಯೂ, ವೇ 
ದಾರ್ಥ ರಹಸ್ಯಂಗಳನೆ್ಲಮಂ ಪ್ರತಿವಾನಿನ ಸುನ್ರದರಿಂದ ಆ ವೇದಂಗಳಿಗೆ ಸ 
ಮಾನವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಈ ರಾಮಚಂದ್ರನ ಚರಿತ್ರೆ ರನ್ನು ಯಾವಾ 
ತನು ಪೊಸುವನೋ ಆತನು ಸಮಸ್ತೆವಾದ ಪಾಸಗಳಿಂದಲೂ ಬಿಡಲ್ಬಡು 


ಟ್‌ ್‌ ್‌ ಟ್ರೀ | ಖೂ ್ಹಖ  ಖ ಉ ೈೃ್ಚ್ರಟಕಕ್ಕ್ಷರಕಥಉೈ್ಮ್ನ್ತ್ವ್ವರಲರ್ಟ ್ವುತುೊ**ಹ[ ಲಹರ್ರ್ರರೂ್ಟ್ಸ್ಟ ಶರ“ ರ್ರ್‌ ಭೂ ಇಕ್‌ 


ಕಂ ವೈಕುಂಠಾದಿಲೊ ಕಂ ಅನೆನನಿಜ ಜನಿತ್ಲ ಕರ್ಮಯೊಗೊಸೆತೆಸ್ಳೃ ವಸಾಹ್ಟಾ 
ತ್ರೈರಂಪೆರಯಾ ಬ ಮ ಕವ್ರಾಸ್ತಿ 93 ಧ್ವಾನಿತಂ |೯೭॥ ವಾಹ 
ಸೂ ಫಂದಿದ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ರಾಮಾಯಣ ಐಾಠಫಲಮುಪದಿಶತಿ | ಅದಂಪ 


ಏತ್ರಖಿತಿ | ಪವಿತ್ರ ೦ಚಿತ್ತ ಕೊಥನಂ ಪ್ರೇಣ್ಯಾಂಸಕಲಸಪ್ರಣ್ಣಸಾಧನಂ ವೆದೆ ಪ 
ಸ್ಸ ಸ್ಪಂಮಿತಂ ಸಕಲರಹಸ್ಯವವಾರ್ಥ ಪ 5 ತಿಮಾದಕ್‌ತ್ಕಾದ್ದೆದೆತಶುಲ್ವಂ FV] 
ಸರ್ಯುಪಾಪಮೊತ್ತ್‌ವ್ಯಾರಾ ಮೊಸ್ಸ್‌ನಲಕತ್ತಾಮುಹಪಾದಿತಂ ಪ್ರ ಪ್ರಣ್ಣುಸಥ್ಳಾಪಿತ್ರಿ) 
ಗುಣಾತ್ಮಕತ್ವೊ ನ NEES ತ್ಥಾದಿತಿ ಮುಮುಶ್ಚುಭಲಮು 
ದ್ರಿಕ್ಕಾ ಮೆಮುಪ್ತೋೊಹಣಾಮವಿಪ ಸ್ರ ವ್ನತ್ತಯೆಆಹ | ಎತದಿತಿ ಆ ಅಯುಷ್ಯ್ಯಂ 
ಅ.ಯುಷರಣ ಆಖ್ಯಾನ ರಂ ಅರ್ಯ್ಯಾಯಿಕಾ ೨ರಾಮೊ ಅಯನಂ ಪ್ರ ತಿಪಾದ್ಯೋ 


ಈ 
p 


ಚ 


pe ಇ ತೈಸ್ಸಹಇಹ ಐಹಿರ್ಕಾ ಭೊರ್ಗಾ ಭುಕ್ತಾ, ಎ ಹ್ರೈತ್ಯುಮೃತಾ ಕ 


೫ ತಾತ್ಸರ್ಯಸೆಹಿತ ಶ್ರಿ, (ಮದ್ರಾ) ಮಾಯಣೆ, 


ಸ್ಸಗಣಃ ಪ್ರೌತ್ವಸ್ಥರ್ಲೆ ಮಹೀಯ್ಯತೆ ೯ ಹೆರ್ತದ್ದಿ ಹೊವ" 
ಗೃೃೃಹಭತ್ಯ ಮಾಯ್ಯಾ ತ್ಸಾತ್ಯ್ಯ ಶ್ರ)ಯೊ ಭೂಮಿ 'ಪತಿತ್ಯ 
ಬಿಸಯ್ಯಾತ್‌ । ವಣಗ ಗ ನಂಪಣ್ಯಘಲತ ಸಮಿಸಾಯ್ಯಾಜ್ಞ ನಕ್ಕ 


SSN NS SSSI SL SSNS NSN ಗಗ NS ಗಡಿ ಯಾಗಿ MIE ಟ್‌ 
ಗಾ 


ತ್ತಾನೆ, ಆಯಾವ7್ನ ದ್ಧಿ _ಕರಮಾದ ರಾಮನ ಚರಿತ್ರೆಯ ರೂಪಮಾಗಿರ್ಸ್ಹ : 
ಈಗ ಸಂಥವನ್ನು ನನಸಲಿಕ್ಸವನು ಅಹಲೋಕದ್ಲೂ ಪುತ್ರ ಪೌತ್ರ) ಭೆ ತ್ಯಾ | 
ಬಂಧು ಎಖಂಬಿವರುಗಳಿಂದ ಯುಕ್ಮನಾಗಿ ಸುಖರ್ಮಾರ್ದು ಸ | 
ತರದ್ಲಿ ದೇನತ್ಯವನ್ನೈ ದಿ ಆ ದೇ ವಕೊತದ್ಗುಯೂ ಪೂಜ್ಯಾನಾಗಿರುತ್ತಾ 
ನೆರ ಈ ಜಾಸಾಯಣನಟ್ಟು, ಪಂಸತಕ್ಕುವನು ಬಾ ೨)ಹ್ಮಣನಾದರೆ | 
ವೇದಸೇದಾಂಗೆ ಪೊರಂಗತನಾಗಿ ಮಾತಾಡುವದರ್ಲಿ ಬಹು ಚಘುತ್ಕಾರವಂ : 
ಪಡೆದು ಕ್ರೋೇಪ್ಲನೆಂದೆನಿನಿಕ್ಕೊಲ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಪ್ಷತ್ರಿಯನಾದೊಡೆ ಭೂನಾ: 
ಯಶತ್ವದಂ ಹೊಂದಿ ಚಕ್ರವರ್ತಿ ತೃವನ್ನು ಹೊಂದುವನು. ವೆ ಕ್ಯ ನಾದ, | 
ವನು ಪೂಸಿದಕಿ ವ್ನಾಪಾರದಕ್ಲಿ ಲಾಭ ವುಂಟಾಗಿ ಐಶ್ವ್ವರ್ಯವೆಂತನಾಗು 32 | 
ನೆ. ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಕ್ಷತ್ರಿಯ ವೃಕ್ಯಕೆಂಬ ದ್ವಾಜ ಕಬ್ಬವಾಚ್ಛ್‌ರಾದ 1. 
 ವರ್ಣಸ್ಕೈರಿಸೂ ದಾಸಭೂತನಾದ ಕೂದ್ರನು ಈ ರಾಮಾಯಣವನ್ನು ಪ. 
ಸುವದಕ್ಕೆ ಅಭಿಕಾರಿಯಲ್ಲವಾದಕಾರಣ, ಅಂಥವನು ಭ&ಿಯಾಗಿ ಕಳಿ; 
ಕು 3131 
ಯಸ್ಸ್ಯ ತದಾ ೨)ಮಾಯಣಂ | ಸಂಸ್ಛಾತ್ಮಾಣ್ಮ ಹೂ. ದಾಸ್ಮೀವಾಸಾ 


"ಸ್ಪರ ಮಹೀಯ್ಯತೆ ಸ್ಫರ್ಗಿಭಿಸ್ಪೃತ್ವ  ತೊಮೊದೆತಣತ್ವಥೆ .ಪಂನ್ನಿತಿತೆ | 
ತೌಕತಾ) |೯| ಪಠನ್ನಿ ತ | ದ್ವಿ ಜಮುಖ್ಯ ದ್ವಾಜೊಬಾ ))ಹ್ಟ ೧೫ ಪಠಣ | 
ವಾಗೃಪಭೆತ್ಸಂ ಕಬ್ಬಬ ರ್ಮ ಮಾರಗತ್ತುಂ ಪ್ರಾಶ್ಪ್ಮಯಾತ್‌ ಸ್ಯಾದಿತಿಯೆ 
ದ್ವರ್ಥಯನಿ ಕ್ರ ಜ್ಞಾಪ ಶ್ರಿ ಮು ತದಾ ರಾಮಾಯಣಂಪರ್ಶ ಭೂಹತಿತ್ಯಮಾಸ್ರ್ಮು 
ಯಾತ್‌-ಹಣ್ಣೆ 5 ಕ್‌ ಮ್ಯೈದುನ್ನೆ ಠೌ ಸಾಧ್ಯೃಂಮೂಲ ದ್ವಿಗುಣ ತ್ರಿಗುಣ. 
ವ್ನದ A ಸದಿರೂಸಂ ಫಲಂಯಸ್ಸೃತೆ ತತ್ಯಂ ಪಾ)ಸ್ರ್ಟು ಯಾತ್‌ ಧರ ೦ 
. ಸ್ರ ಯಾದಿತಿ ಫಲಿತೊರ್ಥ8-ಕೂದೊ ಸಜನ ತೈ ವರ್ಣಿಕದಾಸಃ ಅ 
ತ ಸೆ ಶ್ಯಧ್ಯಾಹಾರ ರಃ ಮೆಹತ್ಕಂ ದಿಜೆತರ ಸೆಶ್ದಾಪ ಶಾಲ ಸೆ ಶೂ 
ಮ್ನ ನ೦ಮಹತ್ನಂ ದೆಹಾಂತೆಸ್ಫೋಸುರಿತನವರ್ಣ ಹ ಲ್ಷಣಂಚ ಮಹ 
ತ್ಹಾಂಸಾ)ಸ್ರ್ರು ಸಾತ್‌ | ಅಸ್ಯ; ಗಾಯ ಿಂಥಪ್ರ) ಹೆತಿಣಿಃ ಕತ್ತ ಧ್ಹುನನಾತ್‌ 


We ಜಸ್‌ 


ಬಾಲಕಾಂಡೆ ಬ್ಹಿಶೀಯಸ್ಪ್ರರ್ಗಕ್ಕಿ. : ೫2 


ಎ9 


ಸೂದ್ರೊನಿಮಕಾತ್ನವಿನಾಯಾತ್‌ ೪೬೬೪೫೬೫೩೬೪ %೫[|೧೦೦! 
1 ಅತ್ಯ್ಯಾರ್ಪೆ ಫಿ ಶೌ ಬಾಲಕ್‌ಾಂಡೆ'ಪ ಪ್ರಥಮಸ್ಸ 7848. 

ನ ತುತದ ನ ಸ್ಛಂತ್ರು ತಾ ಿವಾಕ್ಕಾವಿಕಾರದ | ಹೂ 
ಜಯಾಮಾಸುಧರಾ ವತ್ಸಾ ಸಕಾಶಿಹ್ಯೋಮಹಾಮುನಿಃ ॥೧॥ ಯ 
ಜ್‌ ಜೆತನ್ಲ ನದೆದವರ್ವಿರ್ನಾರದಸ್ತದಾ । ಆಪೃಚ್ಛ್‌ ಪಿನ 


veers NLS ASN NNN NL NAN ಗ ಗಳ NL NS NZ 


ಕಿ ಖು ಖನಿ ರಾಮಕಥೆಯನ್ನು ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ಉಪದೇಕಿಸಿದರೆಂಬಲ್ಲಿಗೆ 
... ಶ್ರ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣದನ್ಲಿನ ಸಾಂದೊ ರಾಮಾರಿರುಣ ಕಥಾ ' 
೫; ಸಂಸದ ರೂಸವಾಗಿರುವ ಮೊದಲನೆಯ ಸರ್ಗದ ತಾತ ಕ್ಯು 


ಜ್ಯ ಸಂಪೂರ್ಣ ಮಾದುದು. 
ತ es SE 
ಹ ಬಳಿಕ ಮಾತನಾಡುವದರಲ್ಲಿಯೊ ವಾಕ್ಯ ಸ್ಯಾರಸ್ಯೃಪನ್ನು ಕಂಡು ಹಿ 


' ಡಿಯುವದೆರ್ಲಿಯೂ ವಿಕಾರದೆನಾದ, ಧರ್ಯ ದಕ್ಷಿಯೇ ಬುದಿ ಯುಲ್ಳವನಾದ : 
' ಮತ್ತು ಮೇಜಾಂತಾರ್ಥ ವನ್ನು ನಿರ್ಣ ಸವ ದೆಹ್ಮನಾದ ವರ್ಮಿ 
ಕ ಮಹಾ ಮುನಿಯು, ತನ್ನ ಪ ಚ ಕ್ಪಗೆ ಅನುಕೂಲವಾಗಿ ಹಸೆ ರಾಮ ಕಥೆಯ 

ನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಿದ ಆ ನಾರದ ಮಹಾ ಮುನಿಯ ವಾಕ್ಯುವಂ ಹ್ಹಛಿ ಶಿಷ್ನ ಇ 

'' ರಿಂದೊಡಗೊೂಡಿ ಅದನ್ನು ಕ್ಲಾನವಿಸಿದನು. | ೧ | ಆಗ ದೇವರ್ಪಿ ಯಾದ ನಾ 4 
ರದನು ಪ ಪ್ರದಶ್ರಿಣ ನಮ ರಾಮ್ಯಪಚಾರಗ 'ಅಂದಲ್ಕೂ ಅರ್ಥ್ಯ ಸ 


ಸೋ ಟ್‌ ಗಪ್‌ ಸ್ರ ರೂ ಯೂಸ್‌ ಸ ಸಸ ತ ಗ ಗಾಗ ರಾರ 


ಗಾಯತಾ) ಆ : ನ ಗಾಯತ ) 8° ಶಿಮಾಸ್ಞ್‌ರೆಣಸಮಾ: * 
 ಕಿತರ್ವಾ ತ oco| 
ಅತಿ ರಾರ ಕ್ರೀರಾಮಿಾಯೆ ರ ರಾಮಾಯಣತಿಲಕ್‌ 
ಫಿ ಶ್ರೀಮದ ಸಾ ಶಲಕಾಂಡೆ ಪ ಪ್ರಥಮಸ್ಸ ರ್ಗ, 


ಹಾಗಾ ಸ ಬಂದ ಇವು 
ನಾರದಸ್ಯೆತಿ | ವಿಕಾರದಃ ವಿಶಿಷ್ಟ್ವಾವ್ಯಾಕರಣ ಸಂಸ್ಕಾರಾದಿ ವಿಶೆಷವ 
€ ವಿಚಿತಾ ರ್ಥ ಚ ಕಾರದಾ ನಾಣೀಯಸ್ಯಸ-ಸಹಕಿನ ೪ ಅತೆ 5 ತ್ರಪೊ 
ಬಿನ್‌ ನಶಿ ವಹೆಕಲಿ rs Her ದಾಟ ರೂಪ 
ಪಸರ್ಜನ ಸತಿ ವ್ಹಶಲಿ ) ಕತ್ನಾತ ಸನ್‌ | ಹ ರ್ರಕ್ಟಾನ ರೂಪಂ ವಾಕ್ಯಂ 
ಗುಣಸೆಮೂಹವಚ್ಚಉತ್ತರಂ ಸ ಸವ್ಯಃಗ್ಸತ್ಕಮಿತಿ ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಅತಿ 


ವಿಚಿತ ೦ ಬ ವದ್ಧಚನಮಿತಾದಿಕಬೆ. ೬8/೧ ರುಷಾ =, 
ಶಾ ಧನದ ಮುಧಾವುಣತಿ ಆತ 0 


೫% ತಾಶ ಶರ್ಯಸಹಿತ ಫಿ ಮದಾ )ಮಾಯಣೆ, 


ವಾಭ್ಯನುಜ್ಚ್ಯಾತ ಸ್ಪಜಗಾಮವಿಹಾಯಸಂ ॥೨॥ ಸಮು 
ಹೂರ್ತ ೦ಗತೆತಬ್ಬ ೯ ದೆವಲೊಕಂಮುನಿಸ್ನದಾ । ಜಗಾಮ 
ತಮಸಾತೀರಂ ಜೆ ವ್ಯಾಸ್ತ್ಮ ನಿದೂರತಃ ॥೩॥ ಸತುತೀ 
ರುಸಮಾಸಾದ್ಯ ತಮಸಾಯಾಮುನಿಪ್ತದಾ । ಶಿಷ್ಯಮಾ 
ಹಸ್ಬುತಂದೃಹ್ಚ್ಚಾ ಪಾಕ ್ಟತೀರ್ಥಮಕರ್ದ ಮಂ॥ಳ'॥ ಅ 
ಅರಾ 2... ಭರದ್ಮಾಜನಿಕಾಮಯ । ರಮಣೀ 


Po SNLNSNSNSNS ANANSI INN. NAN AN 


ದಿಗಳಿಂದೆಲೂ ಯೋಗ್ಯವಾಗಿ « ಆ 5 ವಾಲ್ಮೀಕಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸಲ್ಪ 
ಟ್ಕೆ ನನಾಗಿ ಆತನಂ ತಲಿ ಸಮ್ಮತಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟ ಟಿ.ವನೂ ಆಗಿ ಗಗನಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ 
ಪೊಶಮಲ್ನ ನುಗ-೨॥ ಹೀಗೆ ದೇವರ್ಪಿ ಹ ನಾರದನು ಸ್ಟೌಲ್ಬ ನಲ : 
ದ್ಲಾಯೇ ನ ಕಥೆಯನ್ನೈಲ್ಲವಂ ಉಪದೇಶಿಸಿ ಮಹಾ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ | 
ಸತ್ಯೈಲೋಕ್‌ಕೆ ಸ ಶೆರಳಲಾಗಿ, ಆಗ ವಾಲ್ಕಿ ಯು ತನ್ನಾ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಸ್ಕಲ್ಬ 
ಹೊತಿದು ಬು ಅ ಅಕ್ರ ಮುದ ಬಳಿಯಲ್ಲಿರುವ ಗಂಗಾ ಪ್ರವಾಹಕ್ಕೆ ಸಮಾಸ 
ಮಾಗಿರುವೆ" ತಮಸಾನದಿಗೆ ಮಾಧಾ ಕ್ಲಿಕ್‌ ಸಾ ಿ ನಕ್ಫೋಸ್ಟೆ; ರ ತೆರಳಿದನು 
ಮತ್ತು ಮಹಾಮುನಿಯಾದ ಆ ವಾಲ್ಮೀಕಿಯು ತಮಸಾನದಿಯ ತೀರಕ್ಕೆ 
ಬಂದೆ : ತರುವಾಯ್ಕ ನಿರ್ಮ ಲೋದಕವುಲ್ಲ ಆ ತೀರ್ಥ ವಂಕಂಡು ತನ್ನ ಜಳ 
ಯುನ್ಲಿರುವ ಫಿಪೆ ಸಂ ಕುಠಿತು ಹೀಗೆ ನುಡಿದನು [ರ] ಏಿಲ್ಫೆ ಭರದ್ದಾಜನೇ ! 
ಕ್‌ಸುರಿಲ್ಲದಿರುಪುದರಿಂದ ನಿರ್ಮ ನ ತೀರ್ಥವು ಸತ್ಪುರುವನ 


NNN ANTS ಹ ಫಾ INNS IN NINN NNT NANA NLS ಇ NS NSN 


- ವ ಸಾಧಯಾವಿಾತ್ಯ್ಯುತ್ತೆ < ನ ಅಭ್ಯನುಜ್ಞಾಡೇ -ಯಥಾಸುಖಂ ವಿಹರತಾ 
ವಿತಿ ವಾಲ್ಕೀಕಿನಾನುಗಮನ ಪೂರ್ಲಮಭ್ಯ ನುಜ್ಞಾತಕ ಅನೆನ ಗುರುಶಿಷೆ Ky 
ಯೋ ಸೆ ಸ ಹಭಕ್ತಿಪ ಬಹ ವಿಹಾಯಸ ವಿಹಾಯಸೆಮಿತಿಪುಲ್ಲಿಂಗಂ || 
ಇತಿ ತ ಸವಾಲ್ಕೀಕಿ ಸೆ ಸ್ಕಿನ್ನಾ ರದೆ ದೆವಲೊಕಂಗತೆಸತಿ ಮುಹೂರ್ತಂ 
ಗ ಮೆಸ್ಟಿತ್ಮಾ ಪಕ್ಕಾ ಕನ್ನಾ ಧ್ಯಾಹ್ಟಿ ಹಾರ್ಥಂ ಚಾಹ ವ್ಯಾ ಅನವಿದೂರತೆ 
ಸ್ಪವಿಸಾಸೆನರ್ತ ಮಾನಂ "ಔಮಸಾಕೀರಂಜಗಾಮ | ಯತು, ಮುಹೂರ್ತ 
ಜಾತೆ ತ್ರಣ ದೆವಲೊಕಂಗತೆ ಇ. ಶತ್ಯೇನ ನ್ಮಯ ಅತಿ ತನ ನ್ನಛಾಂದಸ ತೈೈಕ್‌ಲ್ಪ ನೆಮಾ 
ನಾಭಾವಾ ದೆವ್ಯೈಯತ್ಸ ಕ್‌ಲ ನಸ್ಕಾಸ್ಟ್ಯಗತಿಕ ತ್ಯಾಚ್ಚ್‌ ಮುಹೂರ್ತಾದಿತಿ 
ಪೂಠಸ್ಸು ಕಲಿತ |೩ % ಅಕರ್ದಮಮಿತಿ॥ ಅವತಾರಣ ಪ್ರ ದೆಕಸ್ಕೃ ಪ ಪಂ 
 ಕರಾಸಿತ್ಯಮನೆನೋ ಚ್ಯ್‌ತೆ | ತೀರ್ಥಂ ಯವಿಜನ ಟರಿಹಲಂ "ಕಾವ ರುಯಪ್ಷ 


* 


ಬಾಲಳ್‌ಂಡೆ ದ್ಯಿತ್ಲೀಯಸ್ಸೃರ್ಗಕ, ರ್ಕ 


ಯಂಪು)ಸನ್ನಾಂಬು ಸನ್ನನುನ್ನ ಮನೊಯಥಾ ॥ಇ॥ ನ್ನ 
ಸ್ಯೃತಾಂಕಲಸಸ್ತಾ ತ ಭತರ ವಲ್ವಲಂಮಮ । ಇದ 
ಮೆವಾವಗಾಹಿಸ್ನೈ ಶಬ ಸಾತೀಧನ ವಿತ್‌ ಮಂ ॥೬॥ ಎವ 
ಮುಕ್ತೊಭರದಾ ಚೊವಾದ್ಮೀಕನಮಹಾತ್ಮ ನಾ। ಪ್ರಾಯಚ್ಛ 

ತಮುನೆಸ್ತಸ್ಕೈ ಮಲ ಿ ಲಂನಿಯಥಠೊಗುರೆೊತ ॥೨॥ ಸಧನ, ಸ್ರ 
ಸಾದಾದಾಯ ವಲ ಲಂನಿಯತೆಂದಿ ಯಃ । ವಿಚಚಾರಹಹ 


ಮನಸ್ಸಿ ನಹಾಗೆ ಕಲ್ಪ ಪವಿಲ್ಲದ್ದಾ ಯೂ ಕಹುಣ ಆ. ಓಡಿ ಜ್‌ 
ಕತಾ ನಿರ್ಮಲವಾದ ಈ ಉದಕವಂ ನೋಡ್ಕು ವದ್ಯ ಮನೋಹರ 
ವಾಗಿಥೆ ॥ ೫ | ಎಲೆ ಮ) ಅಪ್ಪಾ ಹುಡುಗನೇ! ಉದಕ ಮಾತ್ರೆಯನ್ನು ನೆಲದ 
ಮೇಲಿ! ಬ್ಹು ನನಗೆ ನಟನ ನ್ನು ಕೊ ಡು, ಸೆವೊಗೇತ್ಮವ-ವಾದ ಈ 
ತಮಸಾನದಿಯನ್ಲಿಯೇ ನಾನು ಸ್ಪ್ಯಾನವಂ ಮಾಡುತ್ತ ನೆಂದು ನುಡಿದನು[ಅ| 


ಹೀಗೆ ಮಹಾನುಭಾವನಾದ ವಾಲ್ಕಿ(8 ಮುನಿಯಿಂದ ನಿರೂಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟ. 


ನಾದ ಆ ಭರದ್ದಾಜನೆಂಬ' ಫಿಸೆ ಸು ಮಹಾನಿಷ್ಠಾಹರನಾದಕಾರಣ ಗುರು 


ವಾದ ಆತಂಗೆ ಪರಮವಿಧೇಯನಾಗಿ ಆತನ ಹೇಳಿಕೆಯಂತೆ ಕಲಕವನ್ನು ಹೆ 


ಲದ್ಲ್ಲಿಟ್ಟು ನಾರುಮಡಿಗಳಂ ಕೊಟ್ಟನು |೨| ಆಗ ಆ ವಾಲಿ, ಡಿಯು py 
ತ ಸನ್ಸಾನವೆಂ ಮಾಡಿ ಆ ದ ನಾದ ಭರದ್ವಾಜನಕೃಯ್ಯ ದೆಸೆ 
ಯಿಂದ ಹ ಸ್ನೀಕರಿಸಿ, ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿರುವ ಆ ವನದ ಸುತ್ತು 


ಮುತ್ತಲೂ ಅಹ್ಟಿ ಕವಂ ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಯ ತ್ತ ಪ್ರದೇಶವನ್ನು 


ನೋಡುವದಕ್ಟೋಸ್ಕರ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತ ದ್ದ ನು | ಹಗೆ ಆ ರದ 


ರಾನಾ ಅಾ ಸ ಅಜಜ ಜದ 
ತುಸು ಮು ಮುರು ಹಚು ತು ಹಯ ಹು ತಸ ಶಾಸ ರಾತಾ NN AN NSN NNN NNN INT N ON NANI NN ENN NIN LIN SAN NNN AS 


ಕ್ಯ | ಅತಖನ ಕಮೊದರ್ಶನಇತಿ ಜಿಕ್ಕಾಭಾ 8 ರಮಣೀಯ 
ತ್ಹೊಹೆತುಃ ಹ ಪ್ರಸನ್ನಾ ಸ ಸನ ಸನುವ, ಜಚೆತ್ತಸ್ಥ ಸ್ಥ ಕಾಮಾದಿ ದೊಸರಾಹಿ 
ತೈನ ನಿತ್ಯಸ್ರಸನ್ನ ತ್ಮಾತ್ಮತ್ಸಾ ದೆ ಶ್ಯಾಂ || ನ್ವಸ್ಟ್ಯತಾಮಿತಿ | ವಲ್ವಲಾಮಿ 
ತಿಪೌಠೆ ಛಾಂದಸಂಸಿ ತಂ! ವಲ್ಯಂವಲ್ಯಲವಸ್ತಿ ಯಾಮಿತಿನಿಘಂಟುಳ 
ಅದಮೆವಾತ್ಯಾಸ ಸನ್ನಮಪಿ ಗಂಗಾತೀರ್ಥಂ ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಕಾಲಾತಿಕ್ರಮಾದ 
ಗತ್ಯೈ ತಿಕೆವಃ lel ಬ್‌ ॥ ವಃ ತನೆ ನೆತಿ | ತಸ್ಕೂದಮಿತ್ಕೃಣ್‌ ನಾಯ 
ಚ್ಛೃತೆತಿ ಛಾ೦ದಸಂ-ನಿಯತ ಸ್ಸೆವಾಪರಃ ॥೩॥ ಸಂತಿ | ನಿಯಶೆಂದ್ರಯಃ 
ಜಿತ ೦ದ್ರ)ಿಯೆಕ-ನಿಚಚಾರ ಅನುಷ್ಠಾನ ಯೊಗ್ಗೈ ಪ್ಲಕಾಂತದಕ ನಿರೀಕ್ಷಣಾ 


ಫೆ 


೬೦ ತಾತ್ಸರ್ಯಸೆಹಿತ ಶಿ ) ಮದಾ ಮಾಯಣೆ, 


ಶ್ನಂಸ ತ್ಸರ್ವತೊದಿಸ್ರಲಂದನಂ | ತಸ್ಕಾಭ್ಯಾಕೆತುಮಿ " 
ಥುನಂ ಚರಂತಮನನಾಯಿನೆಂ । ದದರ್ಕಭಗವಾಂಸ ತ್ರ 
ಕಾ ೦ಚಯೊಸ್ಕಾರುನಿಸ್ಫನಂ ೪೯॥ ತಸ್ಮಾತ್ತುಮಿಥುನಾದೆಕಂ 
ಪುಮಾಂಸಂಸಾಹನಿಕ್ತ ಯಃ | ಜಘಾನವ್ನೆರನಿಲಯೊನಿಹಾ 
ದಸ್ತಸ್ಮಸಸ್ಕತಃೂ 1೧೦1 ತಂಶೊಣತಹರೀತಾಂಗಂ ಚೆನ್ಚ 
ಮಾನಂಮಹೀತಲಿ | ಎ ಹ್ಯಾ ರುರಾವ 


NN A ರಿ ಮಾ 


ಸಮಿಸಾನದಲ್ಲಿ ಪೂಜ್ಯನಾದ ॥ ವಾ ಲ್ಕ್ರೀಕಿಯು ಸಂಚಕಿಸುತ್ತಿ ರುವ ವಾಗೆ ಅನ್ಲಿ ಕ 
ಯೇ ಸಂಚಾರ ಶೀಲಮಾಗಿಯ್ಕೂ ಆಧಿವ: ಸಂಧಿರಹಿತೆಮಾಗಿಯೂ, ಮನೋ 
ಹರವಾದ ಧ್ವ್ಯನಿಯುಳ್ಳದ್ದಾ ಗಿಯೂ, ಅರುವ ಕಾಂಚ ಪಠ್ರಿಗಳ ಯುಸ್ಕ್ರ 
ವಂ ಕಂಡನು | ೯ | ಆ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಕಾನ ಪಾಪಿಸ್ಮ್ಸಿ ಯಾದಕಾರಣ | 
ವೃಥಾ ವೆ ನೈ ರದ್ಲಿಯ್ಲೇ ಬುದ್ದಿ ಯುಟ್ಟವನಾದ ಒರ್ವ ಬ್ಯಾಡರವನು ಅನೋ .: 
ಡುತ ರುವ ರ ಲಕ್‌ ಕವದ ಕ್‌ )ಂಚ್‌ ಪಕ್ಷಿಗಳ ಯುಗದಲ್ಲಿ | 
ಒಂದಾದ ಗಂಡು ಹಹ್ಟಿಯೆಂ ನಿಷ್ಯಾರಣಮಾಗ ಕೊಂದನು | ೧೦| ಹೀಗೆ. 
ಆ ಬ್ಯಾಡರವನಿಂದ ಹಸಿಡಯನ್‌ ಬ್ದ ರಕ್ತದಿಂ ತೊಯ್ದ ಸರ್ವಾ ೦ಗವುಭ್ಛ 4 
ದಾ ಗಿ ಹೆೊರಛಾಡುತಿ ರುವ ಆ ಸ ಶಾಕ್ಟಿಂಯೆಂ ಕಂಡು ಅದರ- ಹೆಂಡತಿ 
ಯಾದ ಹೆ ಹೆಣ್ಣು ಹೆಸ್ಬಿಯಾಜೊಡೆ ತನ್ನ ಸಂಗಡಲೇ ತಿರುಗಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ ಜೌಂ 
ಪಾದ ತುಂಡುಪುಸ್ಛ ಮದಿಸಿರುವ ಮತ್ತು ಯಾವಾಗಲೂ ತನ್ನೊ ಡನೆಯೇ | 
ಬೆರತಿರುವ, ಒಳ್ಳೆ ಯತಾ ಗರಿಸಳುಲ್ಯ ಆ ಗಂಡು ಕಾಕ್ಕಿಯಿಂದ ವಿಯೋಗ : 


ತೌರೋ ರರ 
ಇಡು ಗಟ ಗಿ ೧ ೧. NINN SSNS INNIS NNN SNS NINN INS NIN INNIS INN NNN NINN ಭವ ರೂ ಟ್ರೈ ಔ ೈ₹್ವ[್ಷ 


ಯೆತಿಕೆವಃ।| ತಸ್ಯೊತಿ॥ ತಸ್ಯವನಸ್ಕ್ಯಾಭ್ಯಾಕೆ ಸಮಿಾಷಪೆ ಚರ್ರ ಭಗವಾನ 
. ತದ್ದನಾಭ್ಯಾಕ ಎವಚರತಂ ಅನಪಾಯಿನಂ ಅಧಿವ್ಯಾಧಿರಹಿತಂ ಅತುವ 
ಚಾರುನಿಸ್ನಾನಂ ಕೌ) ಂಚೆಯೊದ್ದಿ ಥುನಂ ಇಡಾ .. ೦ 
ತೆಸ್ಕಾದಿತಿ | ಮಿಥುನಾದ್ದಿಭಕ್ಷಮೆಕಂ ಪುಮಾಂಸೆಂ ಪಾಪನಿಶ್ಚ್ವ ರಕತ 
ದ ನಿವಾ ನಿಶ್ಚಯಃ ಅತು ಜವವೈರನಿಲಯಃ ನಿಜಾನಪ ಇರದ ಎನ 

ಪೊ) ಕಿಸೆ ಸಾರ ಉನೈರಾಜ್ರ) ಯಸ್ಸ ಎವ ನಿಷಾದಸ ೈಸ್ನಸಳ್ಳ್ಯತಃ-ತಂಪಕ್ಕ 5೦ 

ತಮೆನಾದ್ದೆತ ತ್ಯ ಜಘಾನಹ ಸಸ್ಸತಂತಿ ಸವಿ, ನಚಾನಾದರೆ ॥೧೦॥ ತಮಿತಿ | 
ಚೆನ, ಹ ನಿಹತಂ ದೃದ್ಯಾ ಕ $ನಿಪಾದೆನೆತಿಕವೇ-ಕರುಣಾಂ 
ಗಿರಂ ದ್ಲೀನಂಕಬ್ಬಂರುರಾವ ಅಕರೊದಿತ್ಯರ್ಥ 8-ಸಾಖಿಪಠಿಭ ಮೆತಿ ಪಾಠಾಂ 


ಬಾಲಕಾಂಡೆ ದ್ನಿತೀಯಸ್ಸರ್ಗಃ, ೬ಣ 


ಕರುಣಾಂಗಿರಂ |೧೧॥ ವಿಯುಕ್ಲಾಹೆತಿನಾತೆನ ದೃಜಿನಸಹ 
ಚಾರಿಣಾ | ತಾಮ ಶೀರ್ಹೆ ಣಮುತ್ತೆನ ಹತ್ರಿಣಾಸಹಿತೆನವೈೊ॥ 
ತಥಾವಿಧಂದ್ನಿ ಜಂದ್ಳ ಸ್ಯಾ ನವಾದೆನನಿನಾತಿತಂ । ಯೆ 
ರ್ಧರ್ಮಾತ್ಮನಸ್ಸ ಸ್ಯ ಕಾರುಟ್ಕಂಸ 'ಮಹದ್ಯತ 1 ೧೩ ಈತ 

ಕರುಣವೆದಿತ್ಕಾ ದಧರ್ಮೊಯದಮಿತಿದ್ದಿಜಃ | ನಿಕಾಮ್ಯರುದ 
ತೀ೦ರಕ್‌ ್ರಂಚೀಮಿದಂದಂತನಮಬ 08 ೧೮ ಮಾನಿಸಾ 


ರಾ 
ಫ್‌. Axes pe x NN pa SANA ನ ಜು SSNS 


ವಂ ಪಡೆದೆದಾ ಗಿ, ಆ ಘನಿ ಸ ಟಾ ಸೈರಿಸಲಾರದೆ ದೀ ನನನ RARER 


ಡಿತು |೧| ಹಗೆ ಬ್ಯಾಡರವನಿಂದ ನಿಷ್ಕಾರಣವಾಗಿ ಕಳಗೆ ಬೀಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟೈ 
ಆ ಗಂಡು ಪಕ್ಷ್ಯಿಯಂಕಂಡ್ಕು ಧೆರ್ಮಗುಣವುಲ್ಯವನಾದ ಆ ವಾಲ್ಮೀಕಿಗೆ ಆಗ 
ಕರುಕ್‌ಯುಂಟಾಯಿತು॥೧೩[ಅನಂತರದನ್ಲಿ ಜಸ ವಾ 
ಹರಮ ದಯಾಳುವಾದಕಾರಣ ರತಿಸಮೆಯೆದಲ್ಲಿ ವ ಧಿಸಿದ್ದು ಅಧರ್ಮವೆಂ 
ದು ಭಾವಿನಿ, ವಿಠ್ನೇಷೆವಾಗಿ ಗೋಳಾಡುತ್ತಿರುವ ಆ ಹೆಣ್ಣು ಪತ್ರಿಯಂ 
ನೋಡಿ ಆ ಪಾಪಿಯಾದ i. ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ನಿರೂಪಿನಿದೆನು ತ | 


ಕರ್‌ 


ತಕ ಬೆಸರಿಭ ಮಾ ಬೆಅಕಾಕೆ ಸರಿಭ ್ರಮಣಂಕರೊತ್ತೀತಿಸೆತ್ಯರ್ಥಃ ee) ` 
ವಿಯುಕ್ಮೆತಿ | ಸೆಹಚಾರಿಣಾ. ಅಹೊರಾಶ | ಮುತಿಕಪಕ- ತಾಮ ಕೀರ್ಸೆ ೭9 ಕ ಸ 


eR 


ಕುಕ್ಕುಟಾದಿವ ತ ನ್ಲಿಮ)ನರ್ಣ ಸೀರ್ಪ ಗತ ಚೂಡಾಯುಕ್ಕೆ ನ ಮತ್ತೆ ಷ್ಟು ತ 5 


ಮಸಂಭೊಗನಶಾದಿತಿಕಷಾ-ಅತವಿವ ಸತ್ರಿಣಾ ಸಂಭೊಗಲತತ್ಕಾದ್ದೀತತೆ 
ಪಕ್ಷವತಾ ಸಹಿತೆನಸ ಸ್ಫೃಸಂಗತೆನ ತೆನ ಸ ತಿತ್ಕಾದಯಂ ಕೊಕಅತ್ವಂ 


ಭೂತೆನಪತಿನಾಪತ್ಯ್ಯಾ ವಿಯುಕ್ನಾರುರಾವೆತಿ ಪೂರ್ಫೈಣಾ ನ್ನಯಃ |೧-೦॥ ತ 


ತಥಾವಿಧಂ ಕಾಮಭೊಗವಶಕಂ. ಧರ್ಮಾತ ತನಕ ದಯಾಜದಾ; ಶಣೃಹಿಂಸೂದಿ 
ಧರ್ಮಕೃವಣಚಿತ್ರ ಸ್ಯ ಕ ಶಾ ರುಣ್ಯಂದೆಯಸಾಸಮಸದ್ವತ ಸಮಹಜಾಯತ[೧೩| 
ತಠಅತಿ | ಸರುಣನೆದಿತ್ಪಾತ್ಸೃ ೦ಜಾತಕ್‌ರುಣತ್ಕಾ ತ್‌ -೫ ರ ಸ್ನೇಶ್ಮಾ ೦ದಸಃ 
ವಿಧೆಸ್ಸತ್ತಾರ್ಥಾ ಲಭ ಸಾರ್ಥ ತ್ಪಾತ್ಪ್ಟಾಣಿನಿ8- ತರಾ ) ಚಿಂ ಔ 
ಮ್ಯಾನ್‌ ಹ್ಕ್ವಾ ವಯಾ ಪತ್ರಿವಧರೂಪಃ8 ಅಧರ್ಮ ಮ 
ತ್ಕ್ವಿತ್ಯ ತ್ಯ ಕ್‌ ಇ )೨ಚೇವಿವಯ ಕರುಣಾವತೆ ಕೈನ ಅರ್ಥಾತ್ಸಾ ಪಕಾರೀಣಿ ನಿಷ 
ಆವಿರ್ಭ್ಧೂತರೊಸತಮಯಾ ಅದಂವಹಾ ಶ್ಲ್ಯಾಸಾಣಂ ವಚನಮಬ 'ವೀತ್‌ ಜೆ | 
ಮಾನಿಪಾಡತಿ | ಕಾಂಚ ಹಂತ್ಯಪ್ರ/3 ತ್ಯುತ್ಷದೃ ಕೃಮಾನ : ನಿವಾದೆಕಾಸರೂ 


pa 


೬.೦ ತುತರ್ಥಸಹಿತೆ ಫಿ ;ಮದಾ)ನಾಯೆಣ್‌, 


ದಹ | /ತಿನ್ಮಾಂತ್ವಮಗಮಕ್ಳಾಕ್ಮ್ಯತೀಸ್ಸುಮಾಃ | ಯತ್‌ ೨ 


ಚಮಿಥುನಾದೆಕ ಮವಧಿಆಕಾಮನೆೊಹಿತೆಂ ... 1೧೪ 


ಜ್‌. ಗ ಗ ೧. ಬ್ದ ಬೈ (ಬೈ ಬ NNN ANN NAT NSN ANN NAN ATA 


ಏನಂದಕ್ಕೆ-ಬಲೆ ) ನಿಪಾದನ್ನೇ! ನಿ ಪುರುಷ ರೂಪಮಾಗಿರ್ಹ ಕಂಚ 
ಪೆಕ್ಷಿಗಳೆರಡೂ ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತಿ ರುವಾಗ್ಯ ನೀನು ಯಾವ ಹೇತುವಿನಿಂದ ಆಯು 
| ಗ್ಯವನ್ನೆ ದಿ, ಅದರಲ್ಲಿ ಒಂದಾದ ಕಾಮಮೋಹಿತಮಾಗಿರುವ ಪುರುಪ ಪತ್ರಿ 
ಯನ್ನು ಹೊಡೆದು ಹಾ8ದೆಯೋ ಆ ಕಾರಣದಿಂದ, ನೀನು ಶತವರ್ಷಂಗಳ 
ಪಠಿನಿತವಾದ ಆಯುಸ್ಸುಳ್ಛವನಾದರೂ ಮುಂದು ಆನೇಕವರುಪೆಗಳು ಜೀ 


ವಿಸಬೀಡನೆಂದು ಕಾಸೆರೂಸವಾಗಿ ನುಡಿದನು. [ಆದರೆ ರಾಮ ಕಥೆಯಂ 


ಗ್ರಂಥ ರೂಪವಾಗಿ ಮಾಡುವದಕ್ಕ್ಟೋಸುಗ್ಗ ನಿಯಮ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಸರ | 
ಯೂನದಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ಟಾನವಂ ಮಾಡಿ, ಆ ಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ ಪ್ರಾರಂಭಿಸುವ ಕಾಲದ ' 


ನ್ಲಿ ವಾಲ್ಫ್ರೀತಿಯು ಹೀಗೆ ನುಡಿಯಬಹುದೇ 9 ಅಂಥಾ ಈತನು ಈ ಗ್ರಂಥ 


ವನ್ನು ಹ್ಯಾಗೆ ಪರೆ ))ಸುತ್ತಾನೆಂದ್ಲಿ ಈ ರಾಮಾಯಣಕ್ಕೆ ಇದೇ ಮಂಗಳ 
ಶ್ಲೋಶವೆಂದು ಮುಂದು ಬ)ಹ್ವನ್ನೇ ಬಂದು ನುಡಿನನಾದೆಕಂರಣ ಅದಕ್ಕೆ | 
ಅರ್ಥಾಂತರ ಕಲ್ಪನೆ ಅರುವೆದು, ಆ ಅಭಿಪಾ)ಯಂಗಳೆಂತೆಂದೆರೆ,- ಲ್ವ. 


ವ್ಯಾಧನೇ! ಬಹು ಕಾಲದಿಂದ ಇರುವವನಾದಕಾರಣ ಕಾರ್ಯಾಸಾರ್ಯಗಳಂ 


ಬಲ್ಲವನಾಗಿ ವ್ಯದ್ದಾಪ್ಯವನ್ನೈ ಪದಿದವನಾಗಿದ್ದಿ, ಅಂಥಾ ನೀನು ವಿಹಾರಕೀಲ : 


ವಾದ ಪಕ್ಷಿಯುಗ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಾಮಮೋಹಿತವಾದ ಒಂದನ್ನು ಹೊಡೆದ್ಕು ಅವುಗೆ 


ಛಿಗೆ ನಿಯೋಗವನ್ನು ೦ಯುಮಾಡುವದು ಯುಕ್ತವಲ್ಲವು, ಇಂಥಾ ಅಧರ್ಮ ' 


ವನ್ನು ನಾನು ನೋಡಿದ್ದರಿಂದ ನನಗೂ ಬಹು ಕೋಪವುಂಟಾಗಿದೆ. ಆದ 


ರೂ ಲೋಹೋಸಪಕಾರವಾದ ಸಿತ್ಕಾರ್ಯಕ್ವೌ ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿ ನಾನು ನಿಯಮವಾ : 


ರಜ ಜಾ NNN INN NSN ENS TARPS STN Ne ಜ್‌ 
ಆ NANI NNR A 


ಫೊರ್ಥಸ್ತು ಸ್ಪಪೈಖನೆ | ಕಂಹಮಾಲಫ್ಟ್ರೀಕ ನಿಪ್ನೀದತ್ಯರ್ಜ್ಟ್ರಿ ತತ್ಸೃಂ 
ಬೊಧನಂ | ಮಾನಿಷಾದ ಯವ್ಯುಸೆನ್ಮ ಜೆ ತೊ ಕ್ರೌ ಂಚಮಿಥುನಾತ್‌ ಮಂ 
ದೊದರೀರಾವಣರೂಪಾದೆಕಂ ಕಾಮಮೊಹಿತಂ ರಾವಣಮನಧೀಃ ಹತವಾನ 
ನಿ | ತಸ್ಕ್ಯಾತ್ಕಂ ಕಾಕ್ಪಾತೀಸ್ಸೆಮಾಃ ಅನೆಕಾಂತ ಶೈ ಲವತ್ಸರ್ರಾ ಅದ್ಮಿತ್ತೀ 
, ಯ್ಯಾಂಪ್ರತಿಸ್ಠಾಂ ಅಖಂಡೆ ಶೃ ರ್ಯಾನೆಂದಾವಾಪ್ತಿ ಮಗಮೇವ್ರಾಪು ಹಿ।ತೆ 


ನಾರ್ಥತ ಕ್ಕ ಬ್ಲತೊವಾ ಪಿಮನಾಕನಿ ್ರಿವ್ಯಾರ್ಥ ಸೂಚನಮಿತು ಕ ಶ್ರೀ 


ರಾಮಸೃತ ರಾನಣನಧರೂಸಕಾವ್ಯಾರ್ಥಃ ಕಾವ್ಲಾದೌ ಅವಳ್ಯಕರ್ತವ್ಯ್ಯಾ 


ಹ 


ಬಾಲಕಾಂಡೆ ದ್ವಾತೀಯಸ್ಸರ್ಗ8, ೬೩ 


ಗಿರುವೆನಾದಕಾರಣ ಈಗ ವಿನಗೆ ಕಾಸವನ್ನಿ ಡದೆ ಕ್ಷ ಮಿನಿದೆ ನೆ, ನಿಷ್ಯಾರಣ 

ಮಾಗಿ ಹೀಗೆ ಮುಂದು ಹರಸಪಾ ತೆಯನ್ನು ಹಿಂನಿಸ ಸದಿಕೆದು ಮತ್ತೊಂದ 
ಭುಪ್ರಾಯವು. ] ಮೂರನೆಯ ಅಥ ವೇನಂದಕ್ಕೆ-ಎಲೆ  ಲಫ್ಟ್ರೀಸತಿಯಾದ 
ನಾರಾಯಣನೇ! ವಕ್ರಗತಿಯಾಗಿರುವ ರಾವಣ ಮಂದೋದರಿಗಳ ರೂಪೆ 
ಮಾಗಿರ್ಹ ಯುಗ್ಕ್ರದೊಳ್ಕು ರಾವಣನು ಕಾಮಾಸಕ್ತ ನಾಗಿ ನಿನ್ನ ಪಾ 

ಣ ಕಾ೦ಶೆಯಾದ ಲ ಶ್ರ್ರೋಸ್ಟಾರೂಹೆಛಾದ. ಸೀತೆಯನ್ನು ಆಸಹಸಿದಕು 
ದಕಾರಣ ಆ ಅಪಹಾರದಿಂದೆ ದ್ರೋಹಿಯಾದ ಅವನನ್ನು ವಧಿಸಿ ಯಾವ. 
ಹೇತುವಿನಿಂದ ಲೊಕಬಾಧೆಯೆಂ ಪರಿಹಳಿಸಿದೆಯೋ ಆ ಸ ಚಿರ 
ಕಾಲವು ಇ ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವವನಾಗು, ಬಹುಕಾಲವು ಇ. 
ಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದ ವನಾದರೆ ಅನ್ನೂ ಅಧರ್ಮಂಗಳು ನಾಕವಾಗಿ ಧರ್ಮವು ಪ್ರ ವ 
ರ್ಧಮಾನವಾಗುತೆ. ೦ದು ಮೂರನೆಯ ಅರ್ಥವು. ನಾಲ್ವನೆಯ ತಥ 
ಪ್ರಯನಾದರೋ-ಸೀತೆಯೆ ರೂಪಮಾಗಿ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದ ಸಾಕ್ಷಾ 
ಅಶ್ಮ್ರೀದೇವಿಗೆ ಪತಿಯಾದ ನಾರಾಯಣ ಸ್ಟಾರೂಪವಾಗಿರುವ ರಾಮಚಂ 
ದ್ರನೆ (ಕ್ಕೊ ॥ ಜೈಪ್ಪಭ್ರಾತಾಪಿತೃನಮಃ | ಭ್ರಾತಾಸಿನ್ಯಕ್ವಳುತ್ರ 
ಕ್ಮ) ತಾ | ಅಣ್ಣನಾದವನು ತಂದೆಗೆ ಸಮಾನನು, ತಮ್ಮನಾದವನು ಫಿ 
ಮನು ಪುತ್ರಂಗೆ ಸಡ್ಕಕರಾಡವರು, ವಿಂಬುವದಾಗಿ ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರ )ಂಗಳು 
ನಿರೂಪಿಸುತಿ ರುವುದರಿಂದ, ಬಲ್ಲ: ಹಾಗೆಯೇ ನಡೆಯುತ್ತಿ ಧಾಕೆ. ಆದ 
ರೂ ಈ ತಾರತಮ್ಯವನ್ನರಿಯದೆ ಹೆಔಲಮಾರ್ಗ ವನ್ನನುಸಶಿಸುವ ತಾರಾ 
ವಾಲಿಗಛೀರ್ವರಶ್ಲಿ ಸಾಭನಿ ಒರ್ವನಾದ ವಾಲಿಯೆಂಬುವನ 


SNL TNL NS NNT NLS NN 


ಫೀರ್ದಾದಕ್ಕ ಸೂಚಿತ. ಇತ್ಯುಥ್‌ ಅತಿತೀರ್ಥ 1] ಕತಕೃತಸ್ತು ಪ ತ್ಯ 
ಹಂತ್ಯ ನಿವಾದಕಾಪರ ೂಪೊರ್ಡಸ್ತ್ಮು ಸ್ಟ ಸದ್ಯ ಮೆವ-8ಂಚ್‌ ನಿತರಾಂ ದವ 
ರ್ಪಿಗಣಂ೦ ತೆ ಲ ಹ್ಯಮನಸಾದಮ ತಿ: ವಿ ಸ ತಿ ನಿಷಾದಃ - ತಸ್ಥ 
ಸಂಬುದ್ದಿ8 ವಾದ ಸ ಬಟ್ಟೆ )2ಚಮಿಥುನಾದಲ್ಬಿ ಭಾ : 
ವಾರ್ಥಾ ಸ ಕ್ರಂಚೆ ಹಚಾಬೆಂತ ತ್‌-ಕ್ಯಾಂಚಂಠಡಸಳ್ಪಾಥಿಗ್‌ ಹೋಹಣ್‌- ಕ್‌ ಖಂ 
ಚೆಂರ ರಾಜ್ಯುಕ್ಷಯವನವಾಸಾದಿದುಒರನ ಅತ್ಯ್ವಲ್ಲಿ ಭೂತಂ-ಪರಮಸಾರ್ಶ್ಯಾ 
ಗೆತಂ ತ್ಯಾತತ್‌ ನೀತಾರಾಮರೂಪಂ ಈಶಾ ಕಂ ಸ್ಥೀತಾರೂಪಂ ಯ 
ುಕವಧಿರ 8 ವಧ ಧಾಭ್ಯಧಿಕನ್ನಿಡಾಂ ಪಾಪಿ ಕವಾನನಿ - ತಸ್ಯಾತ್ತ ಸಂಪ್ರತಿ 
ಹ್ಯಾಂ ಯಾ ಫಂ ಪ್ರತ )ಪಾತ್ರಭೃತ್ಯಗಣನೆ ಸನ್ನೆ ಜೆ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ 
ನಾ ತಾ ಮುತ ಮಾತಿ ಕನ್ಯಾ ಈ 


೬ ಹಿತ ನಿ ಮದಾ ಮಾಯೆ 
೬೪ ತಾತ ರ್ಫಸಹಿತ 2 £ಮದಾಿ ಮಾಯೆಕ, 


ನು ಯಾನ ಹೇತುವಿನಿಂದ ಹೊಡೆದು ಅಪರಾಧಾನುಗುಣ್ಣುವಾಗಿ ಪ್ರ) 
ಣಾಂತ ದೆಂಡನವನ್ನು ಸಾಡಿದಿಯ್ದೊೊ ಆ ಹೇತುವಿನಿಂದ ನೀನು ಅನ್ನೂ 
ಅನೇಕ ಸಂವತ್ಸರಗಳು ಈ ಧರಾತಲದಕ್ಲಿರುವವನಾಗು, ನಿನ್ನ ರಾಜ್ಯದೊ 
ಛಗಾಗಿ ಇತಃ ಪರದ್ಲಿ ಇಂಥಾ ಚಾರತ್ಕವೂ ತಾರತೆಮ್ಮಿಲ್ಲದಿರುವಣವೂ 
ವಿಂದಿಗೂ ವಿಕ್ಲಿಯೊ ಸಂಭವಿಸುವದಿಲ್ಲವಂಬುವದೇ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಭಿವಾ) . 
ಯು. ಮೆಗುಳೊಂಪಾದೊಡೆ-ಲೋಕ್‌ತ್ರಯನವನ್ನು ನಾಕಮಾಡತಕ್ಕ್‌ವ . 
ನಾದ ಎಲ್ಲೆ ರಾವಣನೇ ! ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ವನದಕ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವುದ 
ರಿಂದ ಅತಿ ಕೃಕರಾದ ನೀತಾರಾಮ ರೂಪವತಾಗಿಸಗ ಯುಸ್ಕ್ರದೆ ಜಿಕೆಯಿಂ « 
ದ ತನಗೆ ಸಹಚರ ರೂಸಮಾಗಿರ್ಸ್‌ ಹಕ್ರಿಯನ್ಲಿಯೇ ಅನುರಕ್ಷಮಾ 
ದ ನೀತಾಶೂಸಮಾಗಿರುವ ಒಂದು ಹಕ್ಕಿಯನ್ನು ಅಪಹರಿಸಿ, ವಧೆಗಿಂತ | 
ಲೂ. ಅತಿಕಯವಾದ ಬಾಧೆಗಳನ್ನು ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ ಹೊಂದಿನಿದಿ | 
- ಯೊ ಆ ಕಾರಣನಿಂದ ನೀನು ಬ್ರಹ್ಮವರ ಜನ್ಯವಾದ ಪುತ್ರಮಿತ್ರ) ಹಥ | 
| ))ದಿಸಳಂದೊಡಸೊಡಿ ಮೆಹೋನ್ನ ತನಾಗಿದ್ದಿೀ ಖಂಬ ಪ್ರತಿಷ್ಲೆಯನ್ನು | 
ಅತಃಸರದೆ್ಲಿ ಬಹು ಸಂವತ್ಸರಗಳು ಪಡೆಯೆಬೇಡ (ಅಂದರೆ ಏನಾಕಕಾ | 
ಲವು ಒದಗಿತು) ಬಂಬುವದು ಐದನೆಯ ಆಶಕಯೆವು. ಮತ್ತೊಂದಭಿಪ್ರಾ) | 
ಯೆವಾದಕ್ಕೆ-ಲಕ್ಷಿ ಕ್ರೀಸ್ಟಾರೂಪಛಾ ರ ಸರಸ್ಸೌತೀದೇವಿಗೆ ಪತಿಯಾದ ಏಲ್ಫೈ | 
ಬ್ರಹ್ಮನೇ! ಕಾಂಚ ಪಕ್ಷಿಗಳ ಮಿಥುನದ ದೆಸೆಯಿಂದ ಹೆಳಗೆ ಬಿದ್ದಿರುವ 


ಹ 


ಹ ಗ | | 


ರಾ ಚ | 
ದಾವಿರ್ಥಾ ಖಿತಮಿತ್ಯಾಹ,ಅತ ) ಮವಡೆಯಂ-ರಾನಣವಧೆ ಜಾತಅಿಯೊಧ್ಯಾ | 
ಜ po ತೆ | ಹ ಜಡಿ ಪ ಮವಾಖಾ | 
ರಾ ಸನಿ ನಳಳಿನರಂ ನಾರದಪ ಫುಯಮ | 
ಹ ರಕಾಲಿಕೆ ) ತಬ್ಲೂಕ್ಷ್ಮ ವಿವಂವಿಧವಧಟತಸ್ಕೋತ್ಸಾ ರೃಸ್ಟಾ 
ಕತೆಕಮತೆ ಕಥಂಸಂಗತಿಃ ಕಥಂವಾಸರ್ಯಕ್ಹಾ ಸತ್ಯ್ಯಸರಸ್ವಾತೀಭೂತಮರ್ಥ್‌ 
ಮಾಕಾಸ್ಫಶೈನ ನಿರ್ದಿಕದಿತಿ- ತೀರ್ಥವ್ಯಾಖ್ಯಾನೆಸಿ ಅದೆಂಳಾವ್ಯಾರ್ಥ ಸೊ 
ಚನಂ ನಿನು ತಾರುಮಿತಿ ತದುಕ ಸಮ್ಮ ತಿಕೊ ಕಾರ್ಥಾದ್ದ ಮ್ಯತೆ- ತತ್ತ 
ನಿ ತದ ಹಿ ೧೧ | (3 ಸ ಗ 
ವಾಲ್ಯ್ರೀಕೆಸ್ತೃಧಾತಾತ್ರ ಶ್ಯ ಮಿದಂ ಹಾ ಕವಾಯೆತ್ಳುತ್ತ್‌ ರಸೆಂಗತೆ | 
ನಚ ಕಿಮಿದಮಿತ್ಯಸ್ಕೊ ಗಡ್ಯೈಂಸೆದ್ಯಂವೆತ ರ್ಥಃ- ತದೆಸ್ಸೈನಸ್ಲೊ ಕೊಭಿಕಿ| 
ತಃ- ಮರುತಃ ಪರಿವೆ್ನಾ ಶೊಮರುತ್ತ ಸ್ಕಾವರ್ಸಗ್ಸಹ ಅತ್ಕಾದಿಬಹುಕ | 
3 Ted NE RS 2 ಬ ರಹ ಜದ ರಾಹಾ ಚ ಇ 
ಶ್ರು)ತಿಪೂಸೆಲಂಭೆನ ಈದ್ಯಕಾಶ್ಟರಸೆನ್ವಿ ಎಸ್ಟ ಹ್ಲೊ ಸ | 
ಸುಚಿತತಾ ಧು ಕ್ಷೆ ಇಹ ‘| 
ತ್ವೃಸ್ಕ್ಯಾತ್ಮೃಂತ ಮನುಚಿಠತ್ವಾತ್ಮಾ py ನ ನನಾ ನಂ 


NN NTN NNN TN TNT RNAI | 


1. 


ಬಾಲಕಾಂಡೆ ನ್ಹಿತೀಯಸ್ಸರ್ಗಃ, ೬೫ 


ಒಂದು ಪತ್ಷಿಯಂ ನೋಡಿ, ಅಮಂಗಳಮಾದುದೆಂದು ನನ್ನ ಬುದ್ದಿ ಯು 
ಮಾ ಹಾಮಮೋಹಿತವಾದ ಈ ಪಕ್ಷಿಗೆ ಜೆ ಅಂಯುಸ್ಸ 
ನ್ಹುಂಬಮಾಡಿ ಅದನ್ನು ಸಲಹುವವನಾಗು, ಹೀಗಾದೊಡೆ ನಾನು ನಿ 
ಸಾಗಾ ಹ ನನ್ನು ಗ್ರಂಥರೂಹ ಸಮಾಗಿ ಮಾಡು 
ತ್ರೇನೆ. ಅದು ಸ ಸೂರ್ಯೇ ಚಂದ್ರ ರಿರುವವ ವಿಸಿ ರಮಾಗಿ ದ 
ಹಾರಣ್ಣ ನನ್ನ ಮನೋರಥನಂ ಅದನಿಂಪುಂಟಾಗುವ ಪ್ರತಿ 
ಯನ್ನು ನೀನೇ ಹೊಂಜಿಂದು, ಬ ೨)ಹ್ವ್ರಪೆರವಾಗಿ ಪಾ ರ್ಥ ಮ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಆರನೆಯ ಅರ್ಥನ್ರ, ಇಸ್ರಾಂಚಪಮ್‌ತವನ್ನು ಭೇದಿಸಿದ 
ಹುಮಾರಸ್ಕಾಮಿಗಿಂತಲೂ ಹಿರಿಯಜನಾದೆ ಖಲ್ಮೆ ಗಣಪತಿಯೇ! ಅಣಿಮಾ 
ದ್ಯಷ್ಮ್ಮ ಸಿದ್ದಿಗಳಿಗೆ ಆಧಾರಪಾ)ಯನಾದವನ್ನೇ ! ಸರ್ವ ನಿಮ್ನೆಂಗಳಿಗೂ 
ನೀನೇ ನಿಯ ಅಂತಾ ನಿನ್ನಂ ಮರತು, ಅನಿರ್ವಾಚ್ಮೇ 
ವಾದ ರಾಮಚಂದ್ರನ ಚರಿತೆ ಯೆ ರೂಸಮಾಗಿರ್ಹ ಈ ರಾಮಾಯಣ ಕ 
ವನ್ನು ಮಾಡಲ್ಕ ಯಸಿದ್ದು ಯುಕ್ತ ್‌ ವವಾದೆಕಾರಣ ಅದೀಗ ನಿಫ್ಟ ವುಂ 
ಟಾದುದು, ನನ್ನ ಬುದ್ದಿ ಜ್‌ ಒಳೆ ಕೈಯೆದಲ್ಲವಾದಕಾರಣ ಈ ಈ ಅಸರಾಧವಂ 
ಮಾಡಿದ್ದೇನೆ. ಆದ ದಕ ಕಾಮಕ್ಕೋಧಾದಿಗಳಗೆ ಒಳಪಟ್ಟೆ ನು. ಈ 
ಈನಿ ತೆಪಂ ವ ಮನ್ನಿಸಿ ನ 3 ಹತನಾದ ನನ್ನನ ನ್ನು ಆರ ನಿನ್ನಂ 
ಮರೆಯದಹಾಗೆ ನೀನೇ ರಕ್ಷಿಸುವವನಾಸು,  ಲೋಹೋಪಕಾರವಾದ ಈ 
ಕಾರ್ಯ ನಿ ನಿರ್ವ ಹ ಪರಿಪೂರ್ತಿ ಯಾದೊಡ್ಕೆ ಅ ಸ್ಟಾಯಿ 
ಯಾಗಿ ನೀನೇ ಈ ಪ್ರತಿಮ್ಮೇಯಂ ಹೊಂದುವವ ಇ ಆ ಪ್ರಸಿದ್ದಿ ಯು 
ನನಗವಕ್ಯ ತಿಲ. I ಗಣಪತಿ ಪರ್ಯ್ಯಾಯವಾಗಿಯೂ. ಅಭಿನಯ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಲ್ಪ ಸಾಮನೇ! ನೀನು ಸಾಕ್ಷಾತ್ರಿ ಶ್ರ 
ದೇಖಿಗೆ ಪುತ್ರನಾದಕಾರಣ ಆಕೆಯು ನಿನ್ನಕ್ಲಿ ಬಹು ಪ್ರೀತಿಯುಟ್ಛವಳಾಗಿ 
ಧಾಳೆ. ಸ್‌)ಂಚ ಪತ್ರಿಗಳೆರಡೂ ವಿಹರಿಸುವಾಗ ಒಂದಾದ ಸ್ರರುಪಹತ್ರಿ 
ಯು ವ್ಯಾಧನಿಂದ ನಿಹತ ಶಮಾಗಿ ನೆಲದಮೇಲೆ ಬಿದ್ದಿ ಥೆ. ಅದೆರಿಂದಲ್ಲೇ ನನ್ನ 
ಮನವು ಜನ್ನಿ 1 ವದು. ಹೀಗಿರುವ್ನೂ ನೀನು ಮತ್ತೊಂ 


ದನ್ನುವ ಧಿಸಿದರೆ ನಾನೀಕಾರ್ಯವನ್ನೇ ಬಿಡುತ್ತೇನೆ. ಆದಕಾರಣ ಮಣಾ ದ 
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ಮೆಹಕದರನೌಚಿಡ SMircte ಗಾ 
ಶ್ಲ ಕರೂನತಯಾ ಶ್ರವನ ೦ದೆಹಕ ಕರಣೌಚಿತ್ಯ್ಯಾ ಚ್ಚ ತತ್ಸ ಕ ನ್ನ 
ರ್‌ ಕ ರಾ ೦% ಇತ್ರ ಮಿ font ವ ಎಂ ಕಾಲ್‌ ಫ್‌ 5 
ತ್‌ು ೨೦ NR ಕೌವಲಸಂಸ್ಕೃತ್ಯ ರವ ಕಲೌತ್ಲರಮವ ಗೆ 


ಪನ್‌ ಮಮಾ ಮಾಂಡಿ 
ಹಿಡಿ ತಾತೃರ್ಯಸಹಿತ ಶ್ರ) ಮುಡಾ ಮಾಯೆಣೆ, 


ಯಾಕಾಲಿಯಾಡೆ ಬಹು ಬುದ್ಧಿವಂತನಾದ ನೀನು ನಿನ್ನ ಬಾಣಗಳಿಗೆ ಗುರಿ 
ಯಾಗಿ ವಿಕೇಷೆಮಾಗಿ ಬಾಧೆಸಡುತ್ತಿರುವ ಈ ಹೆಣ್ಣಕ್ಕಿಯಂ ಕೊಲ್ಲದೆ 
ರಕ್ಷಿಸಿ, ಬಹುಕಾಲವು ಪ ತಿನ್ನ ಯೆನ್ನು ಸಜಿಯಯುವವನಾಗೆಂದು ವಾಲ್ಕೀ 
$ಯು ಮನ್ನ ಥನಂ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದ ಹಿಗೆ ಬಂಟಿನೆಯೆ ಅರ್ಥವು ತೋರುತ್ತೆ 
ಯಲ್ಲ © ಥೋಸತಿಯಾದ ನಾರಾಯಣನೇ! ನಿತ್ಠು ಸುಖಾಸ್ಟ್‌ ದ 
ಸಾಪ ನಷ್ಠ ತ ನಿರೋಧಮಾಗಿರುಪುದಕಿಂದ್ದ ಕುಟಲಮಾರ್ಗವೆ ಇನಿ 
ಕ್ರೊಂಡ ಮಿಥುನೀಭಾವದ ಜಿಸೆಯಿಂದೆ ಒರ್ವ ನಾಗಿರುವ ನಾನು (ಅಂದರೆ 
ನಿಡ್ಲೆ ಸುಖಾಸ್ಪೆದಮಾದ ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ದೈ ನ್ಯೀಯುಲ್ಯವನಾಗ್ಯಿ ಪ್ರತ್ರಮಿ " 
ತ್ರ ಕಳತಾದಿಗಳ ಛಲ್ಲಿ ಆಕೆಯನ್ನಿ ಡದೆ ನಿಸ್ಸ ಡ್‌! ಭತೇಂದ್ರಯನಾಗಿರ 
ವ ನಾನ.) ನಿನ್ನ ಬಿಷಯಾಮಾದ ಸಗ್ಗಣತ್ವ ರಿರ್ಗು ತಾ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ | 
ಬುದ್ದಿಯುಲ್ಛವನಾಗಿ, ಹೆಲಕಾಲವು ಸಗುಣೋಪಾಸನೆಯನ್ನೂ ಕೆಲಕಾಲ 
ವು ನಿರ್ಗು ಕೋಪಾಸನೆಯನ್ನೂ ಹೀಗೆ ಮಾಡುತ್ತಿ ರುವುಡೆಕಿಂದ ನಿನ್ನ ನೆ 
ಲೆ.ಯೆನಗೆ ಸಿಲುಸಲಿಲ್ಲು. ಆದರೆ ತ್ಯ ಜ್ಞಾನಿಗಳಾದ ಜಟ 8 
ತಿಳದುಕ್ಕೊಳಛ್ಳಬಹುದು)ಎಂದ್ಲ್ಲ(ಕ್ರು] ಯತೊವಾಚೊನಿವರ್ಕಂತೆ ಅವಾ) 
ಲ ಬ ಜಾ 6 | |) ಖ೦ಬುವದಾಗಿ ಒ್ರತಿಪ್ರಮಾಣ ನಿರುವಂತೆ ವಾಚಾಮ 
ಗೋಚರವಾದ ನಿ ನಿನ್ನ್ನ ರತ್ನ ವರ್ಣಿಸುವ ವಿನೆಯದ್ದ್ಷಿ ಅಕ್ಕ ಠಕಂ “ 
ದ ವೇದಂಗಳು ಯಾವ ಹೇತುವಿನಿಂದೆ ಹಿಂತಿರುಗಿದವ್ರೋ ಯಾಕ್‌ ವಿ 
೦ ಹೊಂದರಿಲ್ಲಪ್ಟೋೊ ಆ ಹೇತುವಿನಿಂದ ಅಪಾರವಾದ ನಿನ್ನ ಮಹಿಮೆಯ 
ಕ್‌ ಬೋಧಿಸುವಡಕ್ಕೆ ನಿನ ನಿನ್ನ ಹೊರತಾಗಿ ಮತ್ಯಾರನ್ನೂ ಕಾಣೆನು, (ಅಂ | 
ನನ್ನು ವರ್ಣಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದ ಕ್ರುತಿಗಳೇ ಹಿಂತಿರುಗಿರುವದರಿಂದ ನಿ | 
ಮಹಿಮೆಯು ನಿನಗೇನೆ ತಿಳಿವದೇ ಹೊರ್ತು ಮತಾ ನೀರಿಗೂ ತಿಳಿಯ ತ 
ಪ್ರದೆ ಲ್ಲಸ್ರು) ಆ ಆದರೂ ನ್‌ ನಿನ್ನ್ನ ಮಾಯೆಯಿಂದಲೇ ಸ 
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ನ ನಿನ್ನ ವ ನಹ ನ್ನು ಬಣ್ಣಿ ಸಾಸಲುದ್ದುತ್ತ ನಾಗಿದ್ದೆ ನೆ, ೦ತಾ 
ಅಸಾಧ್ಯವಾದ ಇ ರ್ಳಶ್ಸ್‌ ಪ್ರವರ್ತಿ ನಿರುವದಕಿಂದ ಸಂದ್ಮಕಾವಾದ ಹೌಲ ಸಂ 
ದಚಜಿನಂಗೆಛಂ ಮನ! ಹಳುಸ್ರದರಿಂದ ನಾನು ಮೊಹಿಸೆಲ್ಪ ಟ್ರೈವನಾದರೆ 
ನೀನೇ ಪ್ರತ್ನತ್ರನಾಗಿ ಆ ಸಂಡೇಹಂಗಳಂ ಪರಿಹರಿಸಿ ಮರಳಿ ಕಾಗುಂಟ 
ದಂತೆ ಮಾಡಿ, ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಸರ್ವಭಾಗದಫಿಯೂ 4 'ಸಗಿ, ಅ. 


Fe) 


ಇ) 
Aku 


} (ಎಂ) 


EE ETT es en SE ಗಾಳ ಘಾನ ಾಡಭತುಸ ಹ ಮ ಸವಾರನ 
2 Ne - NAS NON NENTS TREN EN ENON NINES IN TAIN RR ನಂ ಬನ ಇ ಇಡು ಇ .«.. 


ುಬಂಧನಮಿತಿ ಕಲ ನಾತು ನಯುಕ್ನಾ ಮಾನಾಭಾವಾ ನಾತ್‌ | 
ನಾನಿ ಇ ದಾದ ೧ £ ಬಾವಾ 
ತ ಅಧರೃೃತ್ತಾ ಬುದ್ದಿ J/e ರಕ್‌ U ಧಿ ವಚನಸ್ಯೇದ ಠಿ ಲ್‌ 


೦ 
| 


ಬಾಲಕಾಂಡೆ “ಕ ಕ ಓಂ 


ದೊಡೆ ನೀನೆ ಸ ಪ್ರ ಪ್ರಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವಿ 
(ಅಂದರೆ ಮೈದಂಗಳಗೂ ಕೂಡ ಮರ್ಕಿ ಸಲಸಾಧ್ಯ್ಯವಾದ ನಿನ್ನ ಮಹಿಮೆಯ 
ನ್ನು ಬಣ್ಣ ಸುವದಕ್ಕೆ ಮೂಢನಾದ ನನಗೆದ್ಟ್ವು ಮಾತ್ರವೂ ಕಕಿಯಿಲ್ಲವು. 
ಸರ್ವ ಚೈತನ್ಯ ಸ್ನಾರೂಪನಾದ ನಿನು ವ್ರೇರಕನಾಗಿಯೂ ಹರ್ತನಾಗಿ 
ಯೂ ಇರುವದರಿಂದ ನಿನ ಸು ಹರಂ ಪರಿಫೂರ್ತ್ಶಿ ಯಾಗಬೇಕು. ಧ 
ರ್ಮಸೆಂಸ್ಕಾಪೆಕನಾದ ನಿ ಬನ್ನ ಯಕಸ್ಸು ಜಗದಲ್ಲಿ ಕಾಕ್ಕತವಾಗಿ ನಿಂದು | 
ನಿಪಾಮದಿಂದಲ್ಲೇ ನಾನು ಹ ಈ ಹೊತ್ತು. ನನಗೆ ಕೀರ್ತಿ 
ಬಂಖಾಗಲೆಂದು ಬಯಸಿದನನ್ನು, ಆ ಹ ಸ್ಟ ನಿನಗೇ 
ನೊ ಸಮರ್ಪಿಸಿರುವುದರಿಂದ ನಿನ್ನ ಕೀರ್ತಿ ಯ 
ಕೆಂದು ಭಗವಂತನಂ ಪ್ರಾರ್ಥಿ ನನಿದನೆಂಬುವದಾಗಿ ಒಂಭತ,ನೆಯರ್ಥವು 
ಸ್ಟುರಿಸುತ್ತದೆ.) ಹೀಗೆ ಈ ಕ್ಲೂಕಕ್ಟ್‌ ವಿಧವಿಧವಾಗಿ ತತ್ಕಾರ್ಥಂಗಳು 
| ಸ್ಸ 'ರಿಸುವದಶಿಂದ ವಾರಿ (ಕಮಹಾಮುನಿಂಯು ಮಂಗಳರೂಷಮಾಗಿ ಸೇ 
ವ್ಯ ದೇವತಾ ಸ್ಮರಣೆಯನ್ನು ಸ ಮಾಡಿದಂತೆ ಶೋರುಸ್ರದ್ದದೆ, ಸಪ್ಮಕ9೦ 
ಡ್‌ ಲಾಗಿ ಭಾಗಿಸಲ ಜ್ನ ಸ್ವ ರಾಮಾಯಣದ ಕಥಾಸೂಚನೆಯು ಇದೇ ಕೊ ್ಲೀ 
ಕದಿಂದಲೇ ವ್ಯಕ್ಸ್‌ ವಾಗುತ್ತಿದೆ. ಹಾ ಥಿ ನಿವಾಸ ಸ್ಪಹೆತ ತ್ಸ ಸೂ 
ಚಕವಾದೆ (ಮಾನಿಷಾದ) ಎಂಬ ಹ ನದಿಂದ ಸೀತಾ SM ಪ್ರತಿ 
ಪಾದಿಸುವ ಬಾಲಕಾಂಡದ ಕಸಾ ಸಂದರ್ಭವೂ, ಮತ್ತು ಪ್ರತಿಷ್ಟೆ 7ರ) 
ನ್ನು ಪಡೆದವನಾದಿ ಯೆಂಬ ಸಂ ೦ಗತಿಯನ್ನೂ ಬೋಧಿಸುವ (ಪ )ತಿ₹ ರಾ 
ತ್ಹುಮಗಮೇ) ಖ೦ಂಬ ಕಬ ಗಳಿಂದ ಮಿತು ವಾ ಕ್ಯಾವನ್ನ್ನು ಹರಿಪಾಲಿನಿದನೆಂದು 
ಫಿವಕಿಸುವ ಅಯೋಧ್ಯಾ ಡು ದ ಕಥೆಯ್ಕೂ ದೀರ್ಥ ಕಾಲವನ್ನು ಶೋಕಿ 
ಸುವದಕಿಂದ ಹದಿನಾಲ್ತು ವರ್ನ ೦ಗಳನ್ನು ಸ (ಕಾಳ್ಮೃತಿ ಸ್ಪ 
ಮಾ ವಿಂಬೆ ಇದ್ರ ಯವಿಗೆ ಸನ್ನಿ ತನ್ನ ಪೆ)ಠಿಜ್ಞಿಯ 
ಮ ಸಂಬಂ ದ ಹ ನ್ಯ ತನ್ನ ಪ್ರತಿ ಯು 
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ನ್ದ ಸಾಧಿಸಿದನಾದುದಕಿಂದ್ದ ರಾವ ೦ದ್ರಫಿ ನಿಗೆ ಬಹುಕಾಲ ಗ್ವಿತಿಸೂಚ್‌ 
ಕವಾದ ಅರ ರಣ್ಣಕಾಂಡದ ರ ಕಧಾಸೊ ತ ಆಗುವವು, (ಕ)ಂಚಮಿಧು. 


ಹ ದೆ ಸ ಹ ವ! ೧೦೪೧ ಶಿ > ತ 
ನಾತ್‌ ತ್ತ ಸ ಚತು ಖಂಬನನಿಲ್ಲು ಸಪುಗಳಿಂದ 


ತಾಶ ಸತ್ರ ಸಂಭವಸು ತ್ಯ ಪ್ಯ್ಯಭಾವಾ) ತ್ಮಾ ಯೆ.ಗಾಭಾವೆ Re ಸಾ 


ಕ್‌ 4) ಗ್ರ ಹ್‌ ದೆ 
೬ ತಾತ್ಸರ್ಯಸೆಹಿತ ಿ):ಮದಾಾ) ಶಾಯೆಣೆ, 


ವಕ)ಗತಿಯುಲ್ಳವರಾದ ತಿರ್ಯಗ್ಗ ಹಂತುಂ ತಾರಾ ಮರಿಗಳೂರ್ವರಲ್ಲಿ " 
ಸುನಿ \ ವನ ಮಡದಿಯಾದ ತಾರೆಯೊಳು ಕಾಮಾಸಕ್ತ ನಾದ ಒಬ್ಬ ವಾ | 
ಲಿಯನ್ನು ಹೊಡದವನಾದಿ ಎಂಬರ್ಥವು ತೋರುವದಾದಕಾರಣ ನವಂ 
ಥಾಕಾಂಡದ ಕಥೆಯು ಸೂಚಕವಾಯಿತು. ಮೆತ್ತು (ಕ)ಂಚಮಿಥು 
ನಾತ್‌) ಕೃಶೀಭೊತೆರಾಗಿರುವೆ ಸೀತಾರಾಮ ರೂಪವಾಗಿರ್ಸ ಯುಗದಲ್ಲಿ 
(ಕಾಮಮೋಹಿತಂ) ತನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಸಾಮಾಸೆಫೆ ಯಾಗಿ (ಏಕಂ) ಅರ್ಥ 
ಕರೀರವು್ಯವಳಾದಕಾರಣ ರಾಮನಕ್ಷಿಯೇ ಅರ್ಧಾಂಗಿಯಾಗಿ ವಿಕಾವಯವ 
ರೂಪವುಳ್ಛ ಸೀತಾದೇವಿಯನ್ನು (ಅವಧೀಃ) ವಧೆಗಿಂತಲೂ ಅತಿಕಯಮಾ , 
A ದುಖವನ್ನು ಪಡಿಸಿದ ಕೆ ವು ಈ ನಾಲ್ಕು ಪದಗಳಂದಲೂ ಸುಶಿ , 
ಸುವ್ರದಾದ್ದಶಿಂದ ಸೀತಾವಿರಹ ರೂಪಮಾಗಿರ್ಹ್‌ ದುಖಾತಿಕಯವನ್ನು ಐ 
ವರಿಸುತಿ ರುವ ಸುಂದರಕಾಂಡದ ಕಥೆಯು ವ್ಯೈಕ್ಲ್‌ ಮಾಗಿ ತೋರುತ್ತಿದೆ. 
ಅದಲ್ಲದೆ ಇದೇ ನಾಲ್ಕು ಪದಗಳ ಅರ್ಥಸಣ್ವಾರಸ್ಯದಿಂದ, ಹುಲಗತಿಯು 
ಅವರಾದ ರಾವಣ ಮಂಡೋದರಿಗಳ ದ್ವೊಂ ದೃದಲ್ಲಿ ಕಾಮಾಸಕ್ಕ ಚಿತ್ತನಾ 
ದ ದಳಕಂಧರನನ್ನು ಕೊಂದವನಾದಿ ಎಂಬ ಆಕಯೆವು ಸ್ಪುಶಿಸುವುದಾದ .| 
ಕಾರಣ, ರಾವಣನ ಧಯನ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವ ಯುದ್ದ ಕಾಂಡದ ಕಥೆ | 
ಯು ನರಸ ಟೆ ಂತಾದುದು, ಮತ್ತು (ಏಕಂಕಾಮಮೋಹಿತಂ ಅ.1 
ವಧಿಆಿ) ವಿಂಬುವದಾಗಿರುವ ಕಬ್ಬಗಳ ಅರ್ಥ ಸ್ಕಾರಸ್ಕೃದಿಂದ ಮ್ಯಾಕ್‌) | 
ಮನನ್ನು ಮ ಯನಿ ಸ್ಕೇಚ್ಛೈ ಯಿಂದಲೇ ಮರುಳಾದಮತ್ತು ತನಗೆ | 
ಅವಿನಾಭಿ ಇತಛ ತನ್ನ ಕರೀರದ್ಲೇಯ್ಲೇ ಅರ್ಧಾ ರ | 
ಪಛಾದ ನಿ ನೀತೆಯ ನ್ನು ವ ವಧೆಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ ತಾ ಕ ದುಃಖ ಹಡಿನಿದಿ ವಿಂಬಾಶ' | 
ಯು ಶೋರುವುದಾದಕಾರಣ್ಕ ಸೀತಾವ್ಯಸನವನ್ನು ಬ ಬೊ ೂಥಿಸುವ ತ್ತೆ 
ಆ ಕಥೆಯು ಸ್ಪುರಿಸುವದು ಎಂಬುವೆದೇ ಹತ್ತನೆಯ ಅರ್ಥವು. : 
ಈ ಶಿ ಈ ಶಿ ಮದಾ ಸ ಮಾಯಣಸು ಕಾವ್ಯಾಂಗಳೊಳಗಾಗಿ ಆದಿ ಇಾವ್ಯಮೆನಿಸಿ 
ಕ.ಪ್ವಂಡ ಮಹಾ ಗ್ರಂಥವಾದ್ದಶಿಂದ ವಾಲ್ಮೀಕಿ ಮುಖ್ಲೋದ್ಲ ತವಾದ ವಿಚಿ | 
ತ್ರವಾದ ಈ ಕ್ಲೋಕದ್ಲಿರುವ ಕಬ್ಬ ಸಂಗಳ ಸ ಸ್ಕಾರಸ್ಕೊದಿಂದ ಲೋಕತ್ರಯ 
ಹ್ಯೊ ಮೆಂಗೆಳರೂಪವಾಗಿರುವ ಕನಿವಾ ರ್ಥ ಟಿ ದೇವತಾಸ್ತ್ರು 
ರಣ ರೂಪವಾಗಿರುವ ರ ೧ ಈ ಬರಡೂ ರ 
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ಬೊ ನಿರ್ಗಮನಕಾಲೆಕ ನವ್ಯೂಂಕ ೧ನ ವಿ ಮಾತಿ ಬುದ್ದರ ರಸ್ಯಭಾ | 
ಬಾಚ್ಚ್ಮ ಬ್ರಹ್ಮೊಸದೆಕಾನಂತರಮೆವ ವ ಹಿತಫಾ ಬುದ್ದಿ? ವಾಲ್ಮೀಕಕ ನ ಮಮತಾ 


'ಬಾಲಹಾಂಡಿ ಓ ಎಶ್ಲೀಯಸ್ಸೃರ್ಗ್‌ಕ. ೬೯ 


ಇದೇ. ಅರ್ಥವು ಮುಂದೆ ಚತುಮುನಖನಿಂದ ನಿರೂಪಿಸಲ್ಪ ಡುತನೆ. 
[ಆದರೆ ಅಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳತಕ್ಕ್‌ ಸಾರಾಂಶವೇನ ದಕ, ರಾ 
ವಣನ ವಧೆಯಾದ ಬಳಿಕ ನರನು ಹಾಯ ಸೇ 
ದ ತರುವಾಯ ನಾರದ ಮುನಿಯನ್ನು ಸಲ್ಟ್ರೀತಿಯು. ಪ್ರಕ್ಸು ಮಾಡಿ 
ಪನೆಂದು ಕತಕ ವ್ಯ್ಯಾಖಾ ನ್ಯಾನದ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಟೆ: ಆದರೆ ಮುಂದಣ ಕೋ 
ಕ್ಸ ಈ ಇ ರೀತಿಯಾಗಿ ಅರ್ಥ A Re ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ಸತಯ 
ಚಯ ಹೊರ್ತು ಸಂಬಂಧಿಸುವದಿಲ್ಲು. ಅದಲ್ಲದೆ ಸರ್ವಜ್ಞ ಲಾಗಿ ಸೆ 
ತ್ಯೃಭಾಗಿರುವ ಸಾಕ್ಷಾಶ್ಸರಸ್ವಾತಿಯೇ ಆ ವಾಲ 'ವಾಗ್ಯೂ ಪೆ 
ವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅದು ಭೂತಾರ್ಥವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ಮಂಗಳ ತ 
ಪವಾಗಿ ಹ್ಯಾಗೆ ! ಐಂತೀತು. ಈ ತಾವ್ಯಾಥ್‌ ಸೂಚನೆಯನ್ನು ಕವಿಯಾ 
ದವನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು. ತೀರ್ಥ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದನ್ಲಿಯೂ ಸಮ್ಮ ತಿಯಾ 
ಶೆ ಈಾರ್ಥ ದಿಂ ತೋರುವ ಹಾಗೆ ಹೇಳಲ್ಬ ಟ್ಕ ದೆ. ಆದರೆ. ಮಲ್ಮೀತ 
ಮುನಿಗೆ ಹಾಗೆ ಅಭಿಪಾ)ಯವಿದ್ದ$ ಫ್ಲಿನನ್ನಿ ೦ದ ನನು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಬ್ರೃತಂಬ ಅಧಿ 
ಪೊ)ಮ ನನ್ನು ತೋಶಿಸುವ (3ಫದಂಮ್ಯಷ್ಯ ತೆಂಮಂಯಾ) ನಂಬ ಫ್ಲೋ 
ವು ಇದರ ಮುಂಭಾಗದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ;ರುವದೆರಿಂದ ಆ ಅದು ಅಸಂಗತೆವಮಾ 
ಇರುವದೇ ಹೊರ್ತು ಸರಿಯಾಗಿ ಕನ ವನ ಆದಕೆ ಇದು ಗದು ಪೋ 
ಪದ್ದುವೊಃ ಏನಿರಬಹುದೆಂದು ಯೋಚಿಸಿ ತೋರದೆ ಹೀಗೆ ಸ ದ 
ಆದು ಯುಸ್‌ ವಲ್ಲವು. ಆತನು ಹೇ ದ್ದು ಕೂ ಕವನೇ ಹೊರ್ತು ಗದ್ಧೂವ 
ಆನು. ಇಂಥಾ ಗದ್ಯೈಸದ್ಯಗಳ ಭೇದನನ್ನೆ. ¢ ಅಳಿಯದವನ ೨ ಮುಂದು ಗ್ರರಿ 
ಥ ಸರಿಕೂರ್ತಿಯೆಂ ಹ್ಯಾಗೆ ಮಾಡುತ್ತಾ ನ ಮತ್ತು (ಮರುತಃ ಹಠಿವೆ. 
ಪ್ಯ್ವಾರೊ ಮರುಶಸ ರ ಸ್ಕ್ಯಾವರ್ಸಗಗೃ ಹೆ) ಬಖಂಬುವದು ಮೊದಲಾದವುಗಳು ಬ 
ಹುಶರವಾಗಿ ಶು)ತಿಗಳಲ್ಲಿಯೆ ಐಂದನೆಯಿಂದ ಕೇರಿರುವಬಾದಕಾರಣ, ಹೀಗೆ 
ವಾಶ್ಮಿ ಕಿಗೆ ಅಜ್ಞಾನಿ ೦ದ ಸಂಭುನಿತೆಂದಲ್ಲಿ, ಆತನು ಅಜ್ಞಾನಿಯಾಗುವ 
ವಾದ್ದರಿಂದ ಹಾಗಿ ತ್‌ 5ಂಛಹೂಡದು. ಯಾತಂದಕ -ಪೂರ್ವದ್ಲಿ ನಡೆದೆ 
ನಾರದ ಯಖಿಯ ಸಂವಾದವೂ ಕೂಡ ಕ್ಲೊ ೇಕರೂಪವಾಗಿಯೇ ಅರುವ 
ದರಿಂದ ಅಕ್ಲಿ ಸೆಂದೇಹನಿಲ್ಲದನನು ಇಲ್ಲಿ ಹ್ಯಾಗೆ ಸಂದೇಹಿಸುತ್ತಾನೆಂ ಹೀಗೆ 
ನಾಶದ ವಾಲ ಸಂಮದನು ಕ್ಲೋಕರೂ ಹು: ಅರುವದರಿಂ 


ಹ EEE 
ಶ್‌ ಅರ | ಕಾರಾರ್‌ 
NN FAN ಈ 5 
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ಪ್ರತಿಭಾತಿ 'ನಾರದಶ ಶೈ ಗು a ಶ್ರವನ ತ ಗ್‌ ಮುನೆಸ್ಸ ನರ್ಮೆ ನೊ ಹ್‌ 
ಜಾತಾಸೂಚಕಿತ ಸಂ ಕರುಣಗಸಮಯೆತಶ್ನೇನ ತತ್ರ. ಭಾದೆ ಅಧಿಕ 


ಗ 
ಗ G4 


ಪ ರಃಸಹಿತ ನಿ ಮದಾ ಮಾಯೆ 
2೧ ತಾಶ್ರರ್ಯಸಹಿತ ಶಿ) ಮದಾ) ನಾ ಣೈ 


ದಲೂ ಇದು ಹಾಗೆಯೇ ಕ್ಲೋಕರೂಸಮಾಗಿರುವದರಿಂದಲೂ ಆ ಮಾತಿಗೆ ಸ 
ಪ್ರಮಾಣನಿಲ್ಲದ್ದಕಿಂದಲೂ ಹಾಗೆ ಹೇಳಕೂಡದು. ಅಥವಾ ಮನಃಪೂರ್ವ 
ಕಮಾಗಿಯೇ ವ್ಯಾವಿಗೆ ಶಾಪನಸ್ನಿ ಡಬೇಕೆಂದೆ ಉದ್ದೇಶಿಸಿ ಹೇಗೆ ಹೇಳಿದ 
ನೆಂದರೆ, ಆತನು ಅಧರ್ಮದ್ಗು ಬುದ್ದಿ ಯುಲ್ಛವನ್ನೇ ಅಲ್ಲವು. ಅದುದೆ ಈ 
ಫ್ಲೋಕದೆ ಅರ್ಥವೂಸಹ ಹಾಗೆ ಅಗುವದೆೊ ಇಲ್ಲವಾದಕಾರಣ ಆರ್ಲಿತಿಯಾ 
ಗಿ ಹೇಳಲಾಗದು. ಮತ್ತು ಈ ಗ್ರಂಥಕರ್ತನಾದ ವಾಸ್ಮ್ರೀತಿಗೆ ಆದನ್ನು 
ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಬುದ್ದಿಯು ಬ ))ಹ್ಮನು ಬೋದಧಿಸುವವರಿವಿಗೂ ಹುಟ್ವ್ಯ 
ಲಿಲ್ಲವಾದ್ದಶಿಂದ ಈತನು ತಿಳಿದು ಮನಃಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಮಾಡಲಿಲ್ಲವು. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಭಸನಂತನೇ ' ಆ ರೀತಿಯಾಗಿ ಮಾಡಿಸಿದನೆಂತಲೂ ಆ ಭಗನೆಂ 
ಈನಾದ ರಾಮನ ವ್ಯಾಧರೂಸದಿಂದ ಆ ಪಕ್ಷಿಯನ್ನು ಕೊಂದನೆಂತಲೂ 
ನನಗೆ ಶೋರುತ್ತಿ ಥೆ. ಹ್ಯಾಗಂದಕ್ಕೆ....ನಾರದ ಮಹಾ ಮುನಿಯ ಡೆಸೆ 
ಯಿಂದ ವುಲ್ಯ್ರೀಕಿಯು ತನ್ನ ಗುಣಗಳನ್ನು ಕೇಳದೆ ಬಳಿಕ್ಕ ಆತನಿಗೆ 
ಆದನ್ನು ವರ್ಣನೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಅಪ್ಲೈವನರಿತು ತನ್ನ ಚಠಿತ್ರವೆಲ್ಲನು 
ಕರುಣಾರಸಮಯವಾದ್ದರಿಂದಲ್ಲೂ ಆ ಕರುಣಾರಸವೇ ಪ್ರಧಾನಮಾಗಿ 
ರ್ನ ಈ ಕಾವ್ಯ ಸಿ ಕರುಣನೆಂತನ ಹೊರತಾಗಿ ಅಧಿಕಾರಿಯ್ದಾವಾದ್ದೆಶಿಂ. 
ದಲೂ, ಈ ವಾಲ್ಮೀಕಿಯು ಕರುಣಾಕಾಲಿಯೋ ಅಲ್ಲವೋ ಪಠೀಶ್ರಿಸಬೇ : 
ಕಂಭಿಚ್ಚಯಿಂದಲ್ಲೋ ಖನ್ಲೋೊ ವಿಂಬುವಹಾಗೆ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಭೃಗುಮಹಾ 
ಮುನಿಯಿಂದ ತನಗೆ ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟ ಸ ಕಾಸವನ್ನು ಮರಳಿ ವಾಲ್ಮೀಕಯಿಂದ 
ನುಡಿ ಯುವಹಾಗೆ ಮಾಡಿಸಿ ಅದನ್ನು ಜಗದ್ಗು ಸ್ಟಿರವಾಗಿ ನಿವ್ಲಿಸುವದಕ್ಕ್ವಾ 
ಗಿಯೂ ಗ್ರ೦ಥರ್ತನಾದ ವಾಲ್ಮೀಕಿಯನ್ನು ನೋಡುನೆದೆಕ್ತಗಿಯೊ | 
ಭಸವಂತನಾದ ರಾಮನೇ ನಿಷಾದರೂಹವತಾಗಿ ಬಂದ್ಕು ಆ ವಾಶ್ಮೀಕಿಯೆಂ. 
ಲಪ್ಲಸಖಿಲ್ಲನ ರಾತ್ಟಾಸೆ ರೂಸಮಾಗಿರುವ ಕೌ ')೦ಚ ಹಸ್ತಿ ಯನ್ನು “| 
ದನು. ಬಳಕ ಆ ರಾಮನೇ ಅಚ್ಚ್ಞಾಮಾತ್ರದಿಂದ ಅಂತರ್ಯಾಮಿ ರೂ 
ಜನಾ ಅ ವಾಜ್ಚ್ಮಿ 1.2 ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ನಿಂತು, ಪೊಪ್ಕ್‌ತ್ಮವು ವ್ಯಾಧ 
ಜಲ ಅಕ್ಯಾಥಣ್ಟ | ಕಾಮ ಮೋಹಿತವಾಗಿರುವ ಕ್ರಾಂಚಪತ್ರಿಗಳ 
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ನ ಗುದತ EER 
ಹ್ರೃಗುವಿತ್ತ ಕಾನಸ್ಸ್ಯ ಪುನರ ತ್ನ 'ಕರುಣುನ ಪಾರ್ಡ್ಯಸಂಪಾದನಾಚ 


ಬಾಲಕಾಂಡೆ ದ್ಧಿತೀಯಸ್ಸರ್ಗ8, ನಿಂ 


ಯೈಗ್ಸ್‌ ನಲ್ಲಿ ಒಂಜಣನಿದ ಗ೦ಡು ಹತ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಂದು ಹೆಣ್ಣ es ರತಿ 
ರಹದಿಂ ಕೋದಿಸುವ ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದ್ದ 22 ನೀನು ಆ ಹೆಣ್ಣು. ಪು 


ನುಭವಿನಿ ಯಾವ ಜೀವವು ಭಾರ ಫ್ಯಾ ನಿಯೋಗೆ 

ಜನ್ಯವಾದ ವಿರಹ ವೇದಸೆಯನ ನ್ನು ಅ ನುಭನಿಸೆಂದು ಕಾಪವನ್ನು ಹೊಟ್ಟೆ 
ಅಭಿಮತವು. ಯಾಕಂದರ್ಕೆ-ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ 

ಬ್ಯ್ಯಾರು ಅಹಾರಾರ್ಥಮಾಗಿ ಪತ್ತಿಗಳನು ಸ ಕೂಲ್ಲುವರೇ ಹೊತ್‌ ದೆ ಲ 

ಪದಿಂದ ಎಷ್ಟು ಮಾತ್ರವೂ ಜಾತು ಇಲ್ಲಿ ಪರಿಬುದಂಯ 
ದ ಕೊಂದನು ಣೇಳಲ ಬ್ಬ ದರಿಂದ ಆದನ್ನು ಹೊಡೆದವನು ಸಾಧಾ 
ರಣವಾಗಿ ನ ಅನೆಂತಲೂ ರಾಮನೆಃ ಈಕೃತ್ಯ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿದವನೆಂ 
ತಲೂಸ ನಾಗಿ ತೋರುತ್ತಿದೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಅನುಸಾರಮಾಗಿ ಅರಣ್ಣು 
ಭಂಟ ರ ಸಂವಾದ ಕಾಲದೊಳು ಬೇಟಿಯ ವ್ಯಸನದ ವ 
ರ ನೆಯನ್ನು ಸಕ್ರ್ರಮಿಸಿ ನ್ನಿತಾದೇವಿಯು (ಕ್ಲೊ| ವಿನಾನೆ ೈರಂಚರ್‌ದ್ರ) 
ತಾ | ತೃತ್ಲೀಯೆಂಯೆದಿದಂರೌದ್ರ ೦ ಪರಪಾ)ಣವಿಹಿಂಸೆನಂ | ನಿರ್ವೈರಂ 
ಕ್ರ ಯತೆಮೊಹಾತ್ತ ಚ್ಚ್‌ ಹ ತೆಸಮುಷನ್ಸಿ ತಂ| ತಥಾಚ | ತಿ ))ಕ್ಯೈವವ್ಯ್ವಸನಾ 
ನ್ವದ್ಧೆ ರಮಜಾನಿಭವೆ೦ತ್ಯೂತ |) ಸ ಲ್ಲೆ ರಾಮಜಿ ೦ದ್ರನೇ! ವೈರ 
ವಿಲ್ಲದೆ ಪರಪಾ ನ ಹಿಂಸಿಸತೆಕ್ಟ ಸ್ವಭಾವ ನೆಂಬುವಜ್ಯಾವದ್ಲೋ, 
ಮತ್ತು ಲೊಕದ್ದೂಸ ಸತ್ಯ ರಜಸ್ಸು ತಮಸ್ಸು ಎಂಬ ಮೂರು ಗುಣಂಗಳ 
೨, ಮೂರನೆಯದಾಗಿಯೂೂ, ಕೂರಮಾಗಿಯೂ ,  ಹಿಂಸಕಮಾಗಿಯೂ 
ಯಾನುದಿರುವದ್ಲೋೊ ಇದಲ್ಲದೆ ಯಾವ ದಾರುಣವಾದ ಸ್ವಭಾವದಿಂದ ದ್ದೋ 
ಪಸ್ಸಿದಿದ್ದರೂ ಅಜ್ಞಾನದೆ ದೆಸೆಯಿಂದ ಜನರೆಲ್ಲರೂ ಪರಸ್ಪರಮಾಗಿ ಹಿಂಸೆ 
ನ್ನ ಮಾಡುತ್ತಿರುವಕ್ಕೋ ಅಂಥಾ ಸಮಯ ವೀಗ ನಿನಗೊದಗಿರುವಡೆಂ 
ಲೂ ಮತ್ತು ಹರಮ ಹ. ಡೆ ಪ್‌ ಗದವನೆಂದು ವರೂ 


ANNAN NEN ಘರ ಅರ್ಕ್ರಯ ಗಯ 


ನೆ ಪುರ ತತ ಭಿ ಮನಾದ್ದ ತ್ಯ ಕ್‌ ವಿಂಚಂರಪ್ರ್‌ ವಿಕನರೂಪಂ ಜಘಾನತತ 
ಸ್ಮದಿ ಜ್ಯಾ ಾದೆಂತರ್ಯಾಯಿತ ಷ್ಣ ಇಸ್ಟ ಸ್ರೆ ರಣಾಚ್ಛ್‌ _ ಮಹಾನಧರ್ಕೊ 
ಯಮನೆನ ಕ ನಿತಅತಿರುಖಾ ಪಾಹಮತೆ ನಿಪಾವ ಯತ. ಲ ಥಾಮಮೊಹಿ 
ತಂ ಮಥ ಥುನಾನ್ಮಿ ನೀತ OC ಮೆ 


ಪಿ ಕಾಳ್ಫಾತೀಸ್ಸ ಮಾಂ ಆಯ ಯುಕೃನಭೂತಾನಿ ಒಕೂ 


ಮುನೆ ರಿಕ್ಷಣಾಯ ಚಾ ರಾಮನವ ನಿಪಾಡಲೊನೇಂಪಕ್ಕಶೊಮ 


ಬಂ ತಾತೃರ್ಯಸಹಿತ ಶ್ರೀಮದಾ ))ಮಾಯಣೆ, 


ಮೇಲಾಯ್ತು ಬರುವರು. ರಾಜಸಮಾಗಿದ್ದಕೆ ಯಾರೂ ಒಳಿಯೆಕ್ಲಿ ಸೇ "| 
ರುವದಿಲ್ಲನು, ಮೂರನೆಯದಾದ ದಾರುಣ ದ್ದ ರೆ ಹೆದರಿಕ್ಕೂ ೦ಡು ಯಾ 
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ನಾಗಿ ಯೋಗ ಜನ್ನ್ಯವ ವಾದ ಮಹಃಖದಿಂದ ನೊಂದವನಾಗಿ, ' ವಲ್ಫೈ 
ನಿನಗೂ : ಭಾರ್ಯಾ | ವುಂಟಾಗಿ ಸರಾ. ಚ 
ರಿಂದು ಕನಪಿನಿಜನು. ಅಬೆ ದ್ಲದೆ ತಾಕೆಯೂ ಹಾಗೆ ಕಾಪವನ ನ್ನು ಹೊಟ್ಟ ರು: 
ವಳು. ಹೀಗೆ ಅನ್ನೂ ಕರ ಕಪಿಸಿರುವರು. ಆ ವರ್ಣ ನೆಯೀಂದ ಗ) 
ಥೆ Cl ಾದಕಾ ರಣ ನಿಲ್ಲಿಸಳ್ಟಟ್ಟ ಧೆ. ಹೀಗೆ ಫ್ರರಾಣಾಂತ 


ಡಾ ಗಗ ನಡಗ ಕೆಂಡ. ಇಸ (| (16.0.4 NNN LN ನ ಇ ಭೋ ಫೋ [`` ಆ ನ ಲ್ಹ ಬಿವಿ TAA NNN NINN 


ರಣ್ಣುತ್‌ಾಂದೆ ಮ್ರ ಗಯಾನ್ಯಕ್ಷನಕ್‌ ಪಕ್‌ 


ಡ್‌್‌ 


32 ಯ್ಯಂಯೆಬದಂರ ಇದ ೦ ಹರಪಾ ಇಯ 
SY HP 


po) 


ಆ 


ಬೋಧಿಸಿದನು. ಅನಂತರದ್ಲಿ ಅ ವಾಲ್ಯ್ರೀತಿಯು ಚತ:ವಿಕಂಕತ ಹಸೆ; 
ಇಡಿ 


5 


[add 


? ಸಾವಿರನೆಂ ಬುವದು ಮಾತ) ಎ ಕೆಯಾಗಿರುವ ಕಾಲನಿರುಖೆಪೆನಾಗಬೇಕ 


ಬಾಲಸಾಂಡೆ ದಿತೀಯಸ್ಸರ್ಗಕ ೩೩ 


Nw 
೦೨ ಇ. 
ಅಡಿ ಶಿ © 5 ES ಮಿ » 
ರಗಳಲ್ಲಿ ಹಳಲ್ಪಹ್ಟ್ವ ರುವುದರಿಂದ, ರಾಜೀವಾಕ್ಷನಾದ ರಾಮಚಂದಿರನು 
ಪ್ಯಾಧನ ನರೊಪುವಂ ತಾಳ ಳು ಆತನನ ಪಿ ಕ್ರಿಸ್‌ ವದಕ್ಕೆ ಬಂದು. ಅವಾ 
ಪ್ವ್ರೀತಿಮುನಿಯ ಅಕ್ರಮದ ಬಳಿಯಲ್ಲಿರುವ ಉಪವನದಲ್ಲಿ ತಮಸ ನನೀ 
ತೀರದೊಳು ಆ ಮುನಿಯಿಂದ 2ವಿ: ಸಲ್ಪ ಬ್ಹನು. ಯಾಕಂದರೆ - 


ಗ cy ಕ್‌ mr ಇಲಸೊನೀಂನೆಸಾಲ ಹೆ 
ಳಾ | ಶ್ರೀರಾಮಃಪ್ರಾಸ್ಟತಾಂಲೀಲಾ ೦ಸ್ಯ್ಮೋಯಾಂತು 
ವ್ಯದರ್ಶಯತ್‌ ಮಂದೆದರ್ಯಾಃಪತಿಕೂ ರುಸ್‌ ಕ್ರಂಚವ 


ದಿ ಪಾತಿತಃ | ಅಂಡಜಂರನಿಹ: ಸ ಲರ ಹಣು, 


ನ 
ಧಾದಧೌ | ಚಿರಂಮಾ ಇತಿಷೈೈಮಹ್ಯಾಂತ್ವರ ನಿ ನಿಹಾಡೆಸರಹಿಂ' 
ಸ್‌ | ಕಾಸಂಕು ತ್ಸ ಮ ಗ ಭರ್‌ ಜ್‌ ಸ್ರ ತತ್ರ ಎ೦ಂತರಥೀ 
ಯತ | ಕೂಕಾಕ್ರಾಂತಸ ಸು ವಾರಿ ಸಬ ಚ ಹ್ಹ್ಹಣಾಕುಸು 


೦ 
ಬೊಧಿತು | ಈ 
ತಾ | ರಾಮನು ಪ್ರಕ ಕೃತಿ ಸಂಬಂಧಮಾದ ಸೆ ಸ್ಮರ ಯುವಾದ ಲೀಲೆಯಿಂ: 
ತೋಕಿಸರಿಚೆ. ಲ್ಕ ಪ ಪತಿಯಾಗಿರುವ ಕಡುಬಾರುಣನಾಡ 
ರಾವಣನಂ 39 ೦ಚೆಹತ್ರಿಯ ಹಾಗೆ ಮಾಡಿತ್ಕೊ ೦ಡು ಸೆಳಗೆ ಬಳಿನಿದನ್ನು 
ವಾಲ್ಮೀಕಿಯು ಮಹಾ ದೆಯಾಕಾಲಿಯಾದಕಾರಣ ನಿಕತವಾದ ಆ ಷ 


ಹ್ಲಿಯಂ ನೋಡಿ, ಲ್ಪ ನಿಹಾದನೇ!. ಹ ಹಿಂಸಿಸತಕ್ಕವನ್ನೇ' ಬಟ 


ಅಂಧ ಅಕ್ಕ ೨ತ್ತೇವನ್ನು ನ ರಿಂದ ಈ ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಹನ್ನೊಂದು 


ಬ 


ಹೊರ್ತು ಟಾ ಬಡ ಡೆಂದು ಕಾಪವನ್ನ್ನು ಕೊಡಲಾಗ್ಕಿ ಪರೀ 


| ಫಿಸಲ್ಕ ಂದ ಧರ್ಮಾ ್‌ತ್ಯನಾದ ರಾಮನು. ಆ ಶಾಹವಂ ಹೇಳಿ ಅಲ್ಲಿಯೆ ಅಂ. 


2 
ತದಾ ವನ ಮು ಹೋೊಂದಬದೆನು. ಬಂಕ ವಾಲ್ಮೀಕಿಯು ಅದೇ ವ್ರಸೆನನಿಂ 
ದಲೇ ಹುದಿಯುತಿ ರುವಾಗ ಚತುರ್ದುಖನು “ಆತೆಂಗೆ ಈ ತತ್ಮವನ್ನೇವಂ 


ಸೆಂಯ್ಸಾಸ್‌ಮಾದ ರಾಮಾಯಣವೆಂಬ ಈಗ ೦ಥವನ್ನು ವಾ 
ಮುಖದಿಂದ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಚಾರ ಮಾನನಿದೆನು. 


SRN ನ NSLS SNS ಎ ಟೆ ಪ ಇ NLS NNN NSN NLNAN, ಆ ಸ ಬಂ ಎ ಬ ಎಂ ಯ ಎಬ ಹಿ ಎರು ರೂ ಜಟಾ 5 ಈ 
ಇಂದಾ ಸನ ಸಿ ಹ NEDSS SDSS SRA LES 


ತ್‌ ಇತುತ ನ ತಾಕತ್‌ ಗಾದನ 


 ತೆಮೊಹಾತ್ತಚ್ಛಿ ತೆ ನ ಮು: ಪಗ್ಸಿ ತಮಿತಿಚವ ತ ೨ ? ತ್ರಿ ನಾ 
ನಂದೈಸಾಮಹಜಾನಿ' 3 ಚೊಪನಕ್‌ ಮ ೦] ನನ ದೃ ಕೊರ್ಥ 
4} ಬ ತೆ 4s ಎ ಹೆ § 
ಸ್ಲ್ಮೋಯಾಸನ ? ಮಾ ತ ಇತಿಚೆಚು ಗು | ಯಪ ಪರಸಾದ 


pee 


೨ ಇ ಸಾಂದೆ 
MN | ತಾಶ ರ್ಯೈಸಹಿತ ಿಮದ್ರಾಮಾಯೆಣೆ, 


ಗ್ರಾ 


ಂಬ್ಲವತಕ್ಕಿಂತಾ ಬಭೂವಹ್ಕು ಧನಿಘ್ರತಕ ಸ | ಸೊಕಾ 


KY NANNY 
ಈ ಸಗದ ಈಗ 


ಕ್ಲೂ | ತ ಠಾ ರತ್‌ ಮೂಲದ RE 
ಬದೊ ಎ_ಂಬುಧಿರ್ಜಂದುವ ದ್ಗಾ ಹಾಗೆ ಣಂಜರತ್ರಪೊತಕ ಅವ 
ವ್ಗಾ ಮೊದಿ ತೊರಾವಣ | ಮಾಹ ಮಿಬೀಿಪೆಣಾಯ ಸಹ 
ಸಮದ ವಹನ, ರ್ಪಿತಾ ಕುಶೆ ಟ್ರನಂರಘುನಾಯಕಸ್ಯಾಚ್‌ 
ರತಂ ಕೊವಾನರೊನಾಂಚತಿ| 
ತಾ| ಲೊಕದಲ್ಲಿ ಮನುಷ ಕರು ತಾವು ಉಡುವ ಜೀರ್ಣವಾದ ವಸ್ತ್‌ ಲೈ) 
ವನ್ನು ನಿರ ಬರಾಕೆ ಯಾಗಿ ಹ್ಯಾಗೆ ಐಡುವರೋ ಹಾಗೆ ಯಾವ ರಾಮಚಂದೃನು 
ವೆ ಖಡ ನಾದಕಾರಣ ತಾನೇ ಪಾಲಿಸಬೇಕಾದ ಸಾ ಭೂಮಿಯನ್ನು 
ಹಿತ ಚಿ ಯಿಂದ ಸಮಸ್ತೆವಾದ Re ಸನಿ ಬಿಟಿ ಮ ಭರತನ ವಶ 
/ ಈ 
ಮಾಡಿ ತಾನು ವನವಾಸ: ವಂ ಮಾಡಿದನ್ನೋೊ ಮತ್ತು ಮಹೋದಧಿಯನ್ನೇ 
ಉದಕ ಬಿಂದುವಿನ ಹಾಗೆ ಬಂಧಿಸಿ ಅಂತಾ ಲೋಕ್‌ ಘಂಟಿಕನಾದ ದೆಕಕಂ 
ರನನ್ನು ಬೈಟೆಗಾರನು ಮುದಿಯಾಗಿರುವ ಕಪೋತ 


ಪ 
ಸ್ನ ಶಾ ಹಾಟ 
ವಂತೆ ಅನಾಯಾಸ ನಂದೊಂದು ಬಾಣದಿಂದ ಕೊಂದು ೫ಡಿ ಅವನಾಳು 
ಬ್ಯ 


[) 


ದೆ ಕೇರ ನಿವ ೦ ಮನ್ನೆ ಮುದಿ ಕ್‌ 
ತ್ತಿದ್ದ ವುಹದೈೆಕ್ವರ್ಯ ಸ ಸಮೃದ ಬ್ರೆಃ ವಾದ ಲಂಕಾಹ ವನ್ನು ಮುದಿ) 
ಯೆ ಇಷೂದಿ ಕ್ಲಿ ನಿವೀಷೆಣನ 5 ನಯ ಬಲ್ಲಿನಿದನ್ಲೋ ಅಂಥಾ ಶೂರನಾ 


ಗಿಯ್ಯೂ ದ ಮಾನಂ -ನಾಗಿಯೂ, ಧಿ:ಮೆಂತನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ರಾಮ 

ಇಂಬ ಚರಿತೆ  )ಯೆನ್ಸು ಯಶಾಶುತಾನೊ ವ್ರೀತಿಸ ಸುದಿರುವೆರು. (ಅಂದರೆ 
Ky 

ಫ್ರೀರಾಮಃ ಕೆ ರ)ನ ಚರಿತ್ರೆಯನ ಸ ಎಲ್ಲರೂ ಶ್ಲಾನಿಸುತ್ತಿರುವಕೆಂದು 


ಭಾವವು.) ET ಸ್ಥ |೧| 
(ಅದೇ ಅರ್ಥವನು ್ರ್ಸ ಮುಂದೆ ವಿದ ಹ ಡಿಸುತ್ತಾನೆ) 
ಹಿಗೆ ಹೇಳುತ ಲೂ ನೋಡುತ್ತಲೂ ಇರುವ ಆ ವಾಲ್ಮೀಕಿ ಮಹ 


Ne 
ಜ್‌ 9 3 ನರ್‌ ಎಂಬಿ ಡಲ ಲೂ 
ಸ ಯ ಮೆನನಿ ನ್ಸಿನನ್ಲಿ ಅಹಾ! ಈ ಸೌೌ)ಂಚ್‌ಹತ್ರ್ಯಿಯ ವಿಷಯವಾಗಿ ಶ್ಲೋ 


ಹಾ 6 (44 


ಮ ಪ ಲೋ ೋಲೋ ಲೌಲೋಕೋೀಯಿ ಟೀ ಯಲ ಲಉೈ,.. ಉಂ) ]ಂ"ೇಿಅ. ನ ಲವ ಟಿಉಟಿಟಿವಿಬೆಿಟೌಿಬೇೊ ಇ ಇ ಇ ಎ. 
ಮಾ 


; ತಚನ ಗೆಸು.ಟೆ ಸೆಂ 
ಸಾತ | ತಚ್ಚ ಸ ಸ್ಬುಟೆಂ - ತತ BE ಫಾಂತರ್ಯಾಮಿಣಂಪ್ಕ 
ಚ್ಚ | ಇತಿ ಮಾನಿಪಾದೆತಿ ಶೊ ನಿಕವ್ಯಾಖನ್ಸಾ ರ ೫ 
ತಸೆ ಸ್ಕೂತಿ | ಮೇಯಾಮುವಿನಾ ಉಹಕಾಂತೆನ ಅಂದ್ರಿ)ಯನಿರೊಥುತ್ಕಾ ಪ 


ಹಸಿನಾ ಕಾನೆ ಕ್ಕೂಸ್‌ಪೀಡಿತನೆದಯಾದೃ ಕಂ ಕ್ರೂ ರಂ ಅಪ್ರೊ ನಾಕಕರಂ 


ಬಾಲಕಾಂಡೆ ದಿ ತೀಯಸ್ಸಗ, 3 


ನಾ ಇತ್ತು ಘಾ ತ ಹ? _ ಕ ಭ್‌ ಕ್‌ 
'ತನಾಸ್ನಕಕುನೆಃ ಕಿಮಿದಂನಾಹ ತಂಮಯಾ ॥೧೬॥ ಚಿಂ 


3 
ಇಲಿ bp pa ಮಾ pe x 
ತಂ ು೦ತ್ಸಮಹಾ ಬನಿ)ಜ ಕ್ಲ ಕಾರಮ ಅವಮಾನ ಅಂ (ಇತ್ತಿ 
ಲ್ಸ ಲ್ಲ ಗ ಸ. > ಸ ಚನ 
ವಂಚ್ಛವಾಬ್ರಹೀದ್ನಾಳ್ಮಟ್‌ ಮಿದಂಸಮುನಿದ್ರ ೦ಗದ8 ॥೧೫॥ 
ಏಾದಬದೊ ಹರಸಮಸ್ತಂತ್ರೀಲಯಸನುನಿತಃ | ಶೊಕಾ 


ಕವನ್ನೆ ದಿದ ನನ್ನಿಂದ ಎಿಷ್ಟ್ಯು ವಾದ ವಾಕ 1 ವ್ರ ನಿರೂಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 
ಲಿ 

ತೆಂದು ಯು ಕ ಸ ೧೬೪) ಮಹಾ ಬಾಬ ವಾದ ಆವ: 
ಪು ತೆ ಎ | | ಹ್‌ ೦. 1.) ಧ್‌ ೨2 

ಲ್ಮೀಕಿ ಮಹಾಮುನಿಯು ಮನನಕೀಲಕೆೊಳಗೆ ಕೈ`ಪಷ್ಟನಾದ ರಣ ಅನ್ನೇ 
ಹಸೆ ನಿರ್ಧ ಅನಿ ಬಹ್ಕೊಂಡು ತನ್ನ ಸಮಿಖಾಪದೆಲ್ಲಿರುವ ಶಿವ, A ple ಭರದ 
ಜನಂ ಕುಠಿತಿಂತೆಂದೆನು ೧೭ ನಿನಂದೆಜೆ ನಂಗು ಈ ಕ್‌ ೦ 
ಯ ನಿಮಿತ್ತಮಾಗಿ ದುಃಖಾಕಾ ೦ತಮಾದ ಮನಸು  ಭ್ರವನಾಗಿ ಸಿರೊ 
ನನ್ನ್ನ ಮುಖದಿಂ ಸೊರಮಬ್ಮ್ಯ ಈ ಈ ಪದ್ಯವು ಸಮವಾಗಿ ಎಂಟೆಂ ೦ಹ್ರರ ರಗಳು 
ಫ್ಛಪ್ತಾಗಿಯನಿ ನಾಲ್ಕು ಪಾಪಂ; 2 ತತಗೂಡಿದ್ದಾಗಯ 43 ವೀಣಯಂ 


ನುಡಿಸುವದಕ್ಕ್‌ ಜಯ ನ ವಿರಾಮ ಸ್ಕಾ ಏನ೦ಗಳಂ ತೋರಿಸುವ 


el 
Be \ 


ಹಿಂವ್ಯಾಹ್ಯ ತಮಿತಿ ಎ ಹತ್ಯಾ: ಸ್‌ ಡ್‌ ಜ್‌ ಸರ್ವತೂ 
ಮಹತ್ವ ಸಂಭಾವನಯೂಾದೃಕ್ಕ (ಮಾನ ಕ್‌್ರ)ಂಚೆತದ್ದೆ ಸೃಸರೀತ್ಯ ಸಂಭಾವ 
ನಯಾತಿ ನಿಂದ್ಯುಮಯಕಸ್ಥ ರಂ ಮಹಾನಾತಕ್‌ಭ್ಯೋೊಸ್ಕಾಧಿಕಂ ವಾಸೆಂ ವೃ 
ತ್ರಮಿತಿ ಚೆಂತಾಬಭೂನಯೆದ್ಯಪಿ ಎತತ ಶೈರ್ಹೂಂವಾಲ್ಕೀ 4 ಕೃತಮೆವ ತಥಾ 
ವಿ ಕುಕಲವಗೆಯತಯಾಸ್ಕೃ ಕಾಮ್ಯುಸ್ಥು ಸಾರಣಾತ್ತ ದುಕ್ತಿ ಆಯೆ ವೆ ಮು 
ಕ್ಮ ಅನ್ಯಧಾಸ್ಕಚಿ ಚಿಂತಾಯಾ ಸ್ಸ ಪೆರೊಕ್ಟ್‌ತ್ಕಾ ದ್ಗ ಭೂವತಿ ಲಿಡಸೆ 

ಗತಿಸಾ, ತ್‌್‌ ಯದ್ಯಾ ಸೆ ರ್ಗಚ್‌ ತುನ್ನೆ ಯಮಾದ್ದ ಮು ದಿ ತ. 


ಎ 


ಘಸ್ಟೇ ಚಿ ನ್ನೇಸ್ಥು ಬಾ ದ್ಯೀತೀಯೊಪೊನ್ಯಾತತ್ಯಾಚ ವಾಲ್ಮೀನಿಯ್ಯೊ 
ಮ ಸ್ಫಯಮನಿ ತಧೋ,ರೂಪೊಸಪೊದ್ಬಾತ 


7 


ಸ್ಯಾತನಾಯೆತ್ಯನ್ನಂ ॥೧೬| ಚಿಂತಯವನಿ ನ್ನಿತಿ | ಮಹದಯಕಿಸ್ತರಂ ಕ್‌ 
«J 4 ಇತ್‌ 1 

ತ ಮಿತಿ ಕ್ಕ ಸಜ ಕ್‌ ೦ ಮತಿಂ ಸಂಕ 
wd 

ತದ 


ಪಾಡೆತಿ | ಅವ್ಯ್ಯಾಹರಾನುಸ್ಟುವ್ನಿ ದೈರ್ಬದ ಹ ಗೆ | ಹರಸ. ವಃ ಇಂದ 


| ಶಾ ಸೊ ಕ್ಕು ಗುರ ರುಲಘ್ಯಾಶ್ಷರ ವೃ ವ್ಠ ಪಮ್ಮೇರಹಿಾರ ತ ತಭಾ ತಂತಿ ಖಕ 


`ಓ 


' ರ್ಲಸಹಿತ ಶಿ (ಮದಾ )ಮಾಯಣ್ಕೆ 


ವ 
೪ 
G5 
"| 
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ಸ್ನಹ್ರವೃತ್ತೊಮೆಕೊ ಕೊಭವತುನಾನ್ಯಧಾ 1೧೩1] ಶಿ 
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ರಣನಮವಾಗಿ ಕೊಂದನು, ಅಯ್ಯೋ! ಆಣೆಯ 
ಮಾಗಿ ಆ ಪುರುವೆ. ಪತ್ರಿಯನ್ಲಿ ಯನ್ಸು ಅನುರಾಗಮುಲ್ಯದ್ದಾಗಿತ್ಲೋ 
ಅಕಟಕಟಾ! ಅದನ್ನು ಸಂತೋಪಕಾಲದಲ್ಲಿ ವೃಥಾ ಅಳುವಂತೆ ಮಾಡಿದನ 
ಲವೆಂ ದುರ್ನ್ಯತ್ತನಾ ಎದ ಅವನು ಇಂಥಾ ರ ುಷ್ಯಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಸನರ್ತಿಸುವದು 
ಸಹಜವಾದರೂ ನನ್ನ ಮುಖದಿಂದ ಕಾಷಸೂಸಮಾಗಿ ಹೀಗೆ ಯಾಕ್‌ ಪ ವ 
ರ್ತಿಸಿತ್ಕೋೊ ಶಿವಶಿವಾ! ಏನು ಮಾಡಲಿಂ ಈ ಶಾಪ ವಚನದಿಂದ ನನ್ನ ಹಸ 
ಸ್ಸ ) ವ್ಯರ್ಥಮಾಗಿ ಪ್ರೆ ಹೋದುದಲ್ಲ; ಎಂದು ಆ ಹೆಣ ನ ಕ್ಕೀಯನ್ನೂ ವ್ಯಾಥನ 
ನ ೇಶಿನಿ ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ ಯೋತಿಸುತ್ತಲ್ಲೂ ಈ (ಮಾನಿಪಾದಪ್ರ 
ಶಿಪ್ಕೂಂತ್ಲುಮಗಮಕಾ ಕೌತೀಸ್ಪ ಮಾಃ। ಯತಾ ) ೦ಚಮಿಧುನಾದಕವ 
ಧೀ ಹಿತಂ ಟೆ ಖ೦ಬ ಕೊ NE ಮರಳಿಮರಳ ಹ 


ಈ ದಸುಜ್ಞಿಯಾಯನಮುಪಾ ಜಾ! ಡಾ (4 ಶೀ ಇನ ತೆನಕ್‌ೌ)ಂ 


4: 
ಚಗತೆನ ವೈರಂಗ್ಯಹ್ಮಾ ತೀತಿ ಸಾಚಾಸೌಬುದ್ದಿಸ್ಮೃದ್ದತಾ ಕರ್ತರಿಲ್ಯುಖ್‌ 


ಬಾಹೆಛಕಾನ್ವಿ ಪಾ ದಾದೆವೆತಿಕೆ ಕೆಪಪ್ಪ್ಯಂಕಂಚವಧರೂನಂ ತೆಪೊನಾ 
ಸಂಪಾದಕ ಕಾಪನಿಸ್ಸಾರಣೆನಕವ ಬಸ್ಸ್‌ ಂಮಯೆತಿಕೆವೇ | 9" | 

ಮ್ಲೈಮೆಮಹ|ಯ | ಹನ್ಯಾತ್‌ಹತಮನಿನ ರೆ ಛಂದಸೂ ಅಕಾರಣಾ 
ಈ” ದೃಶ್ಚ್ಯಮಾನಕಾರಣಂಭಿನಾ ಉಪಸಮಾಪೆ ಬ /ಶ್ಟ್ರಣಸ್ಸಮಾನೆ [ಎ ಬ 


Vd ತಾತ್ಸರ್ಯಸು ರಿತ ಸ ಮದ್ರಾಮಾಯಣ್ಕೆ 


ತ್ನಾಶೊಕಹರಾಯ ರೊ ತಮುವಾಚತತೊಬ್ರಹಾ ಪ್ರಹಸ 


ಠಿ 
ನ್ದು ಇಸ್ರಂಗವಂ ॥೩೦। ಕ್ಲೊಕಎವಾಸ್ತ ಸಷ ನಾ 
ತ್ರ ಕಾರ್ಯಾನಿಜಾರಣು ಮಚ್ಚ ತ ಪಲ್ಯದ 45 ಪುನ್ಯ 


ತಾ AP NN pS MAAN 
AF Ry 


ಲಸ್ಸಿ ಮನದಂತೆ ವ್ಯ ಪಡುತ್ತ ಲೂ ಇರುವಾಗ 14 ಬ )ಹ್ಹಾನುಸ್‌ ಸೆ 
ರ್ವಜ್ಞಿನಾದಕನರಣ, ಆತನು ಹೇಳದ ರರೂ ತಾನೆ ಅಭಿಪ)ಯವ 
ನ ) ನನ್ನ ತ ನಂದ ಸರಸ್ವತಿಯು ಲ ಹೊರ 
ಟಶುವೆ ಸಂದರ್ಭವು ಕತನಿಗೇನೂ ಶಿಅಯುವದೆಂದು ನಸುನಗುತ್ತಾ 4 
೧೫ ಧು ೨.1೦ ಎ ಪೆ ನಗಿ \ "೧ ಇ ಸ್‌ ಇಹ 
ಮುನಿಕ್ರೋಪ್ಮನಾದ ವಾಲ್ಮೀಕಿ ಕುರಿತು. ಎಲ್ಲೆ ಬ್ರಹ್ಮ ನಿಷ್ಠಾಸರನ ದ 
ಮುನಿಯೇ! ನಿನ್ನಿಂದ ನಾಲ್ಕು ಪಾದೆಗಳಾಗಿ ಸೇಕಿಸಲ್ಪ! ತೆ ವಚನವು 
ಘಡೋಬದ ವಾಗಿರುವ ಕ್ಲೋಕವೇ ಹೊರ್ತು ಬೇರೆಯಾದುದ್ದೇವು; (ಅ 
ಸ ನಿನಗೆ ಯಾಸ್ಸಂವಾದಕಮಾಗಿರುವದೇ ಹೊರ್ತು ಆಪಯೆಕಸ್ಸೆನ್ನು ೦ 
ಮಾಡತಕ ಸಿದ್ದ ಲು). ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಯೆಮ್ಸು ಮಾತ ಪೂ ಯೋ 
pie | ೩೦ | ಆದರೆ ನಿನ್ನ ಆಫೀರ್ವಾದವಿಂದ ನನಗೆ ಕೀರ್ತಿಕ್‌ರವಾ 
"ಗಿಯೇ ಇರಲಿ ಸ್ಮಭಾವ ನಿದ ವಾಗಿ ಕನಮಕೊ ಧಾದಿಗಳನ ನ್ನ್ನ ಬಿಯ್ರ್ಯ 
ಮ ನನಗೆ ಎ ಮಾತು ಬಹಳ ಅನ ುಚಿತವಾದದ್ದೆ ಹ 


SATIS ಎನ ಯ ಟ್ಟ ।ು। 


ತ್‌ ತಕ ತಗ ತಡಿ SSNS SSN ಇಗ ೧64 ಗ ಓಣ ಎ... . .. . ನಿಟ ಮಿ ಯ ಟಿ ಯರ ಯ ಟೀಯ ಟಿ ಲ ಯ ್ಪಲಲಪಂೃ್ಮಬ್ದಬಬ ಪಂ ್ಳ ಅ SINS ANN 


ಅರ್ಜ್‌ 


ಶೂಕಪೆರಾಯಣ - ಪುನಶಿತಿ | Ly, ೦ಚವಧಕೃತ ತ ey ಲಚೇದುಜುದರ್ಶ 

ನಜೆನ - ಸ್ವ್ಪಸ್ಯಮುಖತ: ತೆ ಕೂ ಟ್‌ ಕ ಕ್ಲೊಕಸಾ ಸ್ಕಾವಕೆತೊ 

ನಿಸ್ಪರಣಜೆನಚ್‌ ಕೊಕೆನವ್ಯಾಸ್ತ್ಮ 8 | ಅತವಎವಾಂತರ್ಗತವುನಾಕಿ - ಅಂತರ್ಗ 

ತೆ ಕ್ಲೊಕಾರ್ಥೆ ಎವಂದಶ್ನಚಿತ್ತ8 ಕೊ ಕಂಜಗಾವಿತಿ ಸಂಬಂಧಃ | ತಂ 

ತಥಾ | ಕೊಕಗ ಸೆಂ ಪ್ರಹಸು ಮದಿಚ್ಚ್‌ ಯಉಶಾವಪತೀರ್ಕಾಂ ಸರಸ ನ 
ಸೆಂ ಹ 


ಬ್‌ 
ರಾ ೨ 


je ತವ: ೯.|೩೦॥ ತ ದ್ಮಚ ಇಂಗು -ವಾಹಕ್ಕೂ ಸಭ ತ್ರಿ ಅ 
ಕ್ಲೂಕೊಯಶಕೂ ರೂಪುವಃಸ್ತು | ಕ್ಲೊಕಕಬ್ಬಸ್ಸ 
ಜು ಬ ಜಂ 
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2) ತ-ಮಮತು ಆಯಕೊರೂಸಸ್ಟ ಯುಶೂಾರೂ 


Nu) 
ಸಾಲಿ ಸ | ಶ್ಲೊಕಎನಠಯೆತಿ ಪರೆಪ-ಯೆಕೊ 
೧. 
ರೂ ಸಖವಾಯಂತ್ನೊಯಾಬದೆೊ ತ್ರ ಠವವಿಚಾರಕ ಸಂದೆಹೊವ 
ಚನಾತ್ತ | ಸೆಂಕಲಾ ೩ 
W) 8 Sh 


ಬಾಲಕಾಂಡೆ ಓ ಲ ತ್ಲೀಯಸ್ಟ್ಪೃ ಗಿ, NM 


ನ್ನ ಪೀ cay ಹನ ನ್ನಟಲಿತಂ ತುಂ ಕುರು 


ತಾಗ ಯಡ ತ ENE SENN NNN 
ಹ - ~~ ANN ve Ne ~ AN Nee NTN SSN 


ಯೋಚಿಸುತಿರುವಔಿಯ್ಲೋಂ ಅಮನ ಸ್ರ ಯೀೀದ ಹೆ 

ದು ನುಡಿಯುತ್ತಾನೆ. ಎಲೆ, ಬಾ)ಶ್ಟ್ರಣನ್ನೇ ! ನನ್ನ್ನ ಅಭಿವ್ರಾಯಾನುಸಾ 

ರಮಾಗಿಯೆ ನಿನ್ನ ವಾತ್ಯು ಹೆ )ವರ್ತಿಸಿರುವುದಶಿಂದ್ರ ಠಿ ಸ್‌ ಸಂದೇಶ 

ಮಾನಿ ರಾಮಚಂದ್ರ ನ ಚರಿತ ಯೆ ಯನ್ನು ಸಮಗ್ರವಾಗಿ ಸೆದ್ಯರೂಸೆದಿಂ 
ಮಾಡುವವನಾಗು a0 ಅಂದಕೆ (84, | ಎಕ ಮೂರ್ತಿ ಸ್ಪೈ )ಯೊದೇ ವಾ 


ಎ) 


ರುದ ನಿನ್ನು ವಿತಾಮೆಹಾಃ |) ಖಂಬುವಪಾಗಿ -ಹರಿನಂಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಬ ಬ್ಗ 
ರುವದಿಂದೆ , ಶ್ರೀಮಹಾ ನಿಮ್ಮ ವಿನ ಅವತಾರ ಭೂತನಾಗಿರ್ಹ ರಾಮಚಂ 
ದಿರನ ಸೆಂಕಲ ವು ನನ್ನ್ನ ಸಂಕಲ್ಪ ವಾಗಿಯೇ ಇರುವದು,  ಆದಕೆ ಇಂ 
ಥಾ ಸಂಕಲ 3 ಬ ye ನಿಗಾಗನೀ ರಾಮನಿಗಾಗಲೀ ಯಾಕೆ ಇರಬೇಕೆಂದೆ 
ಲ್ಲಿ ನಿ ನಿರೂಪಿಸಲ್ಬ ಡುವದು. ಏನಂದಕ್ಕೆ-ಲೋದ್ಲ ಜಾ ಮಾಡದೆ ಹ್ಯೂ 


ಭವತುತ್ವ್ಯವಾಕಿನಾ ತಧಾತ್ವ್ಯಮಸ್ಯ ಪ ಪರಂತು ) ಾಂತನ್ಯಭಾನ ಸ್ಯ ತ 
ರ್ಮ ಮದ ರೀ ನ ನ ನಿಪಾದಂ ಕುರ್ಪಿ 'ತ್ಯಾಹ | 
ಮಚ್ಚ : ಂದಾದಿತಿ ಮತ್ತ ೦ಕಲಾ ದಿತ್ಯುರ್ಥ -ವಿನ್ನೊ ರವತಾರ ಭೊತಸ್ಕ ರಾ 
ಮನಸ್ಸ ನ ಸಂತಲೊ ಬಸ್ಸೇ ಸಂಕಲ ಸತನೊಕ್ತ್ಸ್‌ £|(ವಿಕಮೂರ್ತಿನ್ನಿ __ಯೊದೆವಾಃ 
ಬ್ರಹುವಿಷ್ಣ್ನು ಮಹೆಕ್ಟಾರಾ ಅ ಅತಿ ಹಠಿವಂಕೂಕ್ಕ್‌£ | ನನೀದೃಕಸೆಂಕಲ್ಕೊ 
ಬ್ರಹ್ಮನ ಹೂನಿ ಕಿಮರ್ಥ ಇತಿಜೆಚ್ಚು ರು ಯೆಪಾಂಪರಸ್ಯದಾರಬಿಯೆೊ ನ 
ದಿಜನಕಂಕರ್ಮ -ಸ್ಪೈಸ್ಯದಾರವಿಯೊಗಾದಿಕಂ ಜನಯಿತು೦ ನಾಲಾ 
ಪ ಬ ರ್‌ ಜ್ವನನೆ ಡಾ ಲೊಕೆ ಬ್ರಾಹ್ಮ್ರ್ಮಣಮಾಹಾತ್ರ್ಮ 8೦ 
ಸೂಃತಯಿತುಂ-ಖ ಜ್ಯಾದಿಸು ತ್ಥೊಪಿ ಕಾಮಜಯ ಏಭ್ರೊತ್ತ ಮೊನಠು ತೆ 
ದೊ ಗಿತಾಪಲಮಿತಿಚಸ ಸವ ಹಾರೇಣ ಶಿಶ್ಷಯಿತುಂ-ತತ್ಯಾ ಮುಕ್ಕಿ ರ 
ಅಜಾ ಡ್‌ ಮನೆ ಕ್ಯಕೊನ್ನದ್ದ. 5೮೯೦ ಭಗವದ್ಮಿಸೆ 
ಯಂ ಮಹಾಪಾಪ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ ತ್ನಾತ್ಸೆ ಮತಿಕ್‌ ನ್ಯಾಯೆನತ ರಜ 
ಪಾನಾಂ ಸರ್ಯವಾಹ ವಾ ಬಕ್ಕ ರಾಮಾಯಣ ಕ್ರವಕಾದಿತ್ಮ್ಯರ್ಥ 
| ತತ್ಕಾಂಬೊಧಯಿತುಂ ಚೆತಿಗ್ರಹಾಣ | ರಿ] ಅತ ತದ್ರ ಪ ತ್ತರ ಸಫ್ಯಾರಸ್ಕೇಬಲೆನಮ 
ಯಾಯೊಸತನುತೊ  ನರೀರ್ಪೂಂ ಸಹ ದಯಾ ಒನಿರಯಂತಿ ೩ 


6ನ 
Nx 


ಚಿ 


#1 ೬೩. > EA ಇವ ಜನ ಘಿ ತ 
ವಿವಂಸರನ ಈಪ ವತ ಸೀನಿ ಸಸ್ಯ, ಭಷ ಔರ ಗಈ ಸಿರ 
ಕೇ ು 


2. 


Ve. ತಾತ ಪರ್ಯಸಹಿತ ಥಿ ಮದಾ )ಿ ಮಾಯಣೆ, 
ತೃಮೃಖಸುತ್ತಮ | ಧರ್ಯಾತ್ಸ ಸೊಗುಟಹತೊ ಲೊಕೆರಾಮ 
ಜ್‌ ಮತೆ ॥೩,೨॥ ಜಿ ವ ಯದ ನತೆನ: ವಾ 


ಆ ಟಿ 0 
a 


ರ್ಯಂಗಳಿದ್ವ ರ ಸ9ಮಜಯವೇ ಉತ್ತ? ರಾಸ ಸತ್ತಾ ಆ ಸಾಮ 
ಏೀಾಾರದಿಂದುಂಟಾಗತಕ್ವ ವಿಷಯ ಚಾಸಲ್ಯಸು ಯೆಂದಿಗೂ ಒಳ್ಳೆ ಯಡ 
ಲವೆಂದು ತನ್ರ | ಪ್ರಾನಹಾ ಇಂದ ೫ ಯೆಲ್ಲರಿಸೂ ಬೋಧಿಸಿ ) ಶಿಕ್ಷಿಸುವದ: ಲ್ಕ 
Nm 


ಗಿ ತುನು ನಿಪ್ತಿಸುವಾ ದೆ ನೆ೨ತಲೂ, ಅಂಥಾ ಕಾಮನಿಕ ಚಾರದ ನಿ ಮತ 


ಗಿದ್ದಕ್ಕ್‌. ಪನ್ನು ಫೀರ್ತಿಯ್ಯನ ನು ವರ್ಣಿಸುವುದಕಿಂದ ಗ ೦ಥಕತ ನಾದ ಮಾ 
ಲ್ಕೀಕಿಮುನಿಸೊ ಯಕಸ್ಸಂಟಾಗಲೆಂತಲ್ಕೂ ಭಗವೆದ್ಧಿಷಯನೇ ಮಹಾ 
ಪೊಪಂಗಳಿ ಸೂ ಕೂಡ ನ ರೂಪಮಾಗಿರುವಜಂದು ಹ್‌ ಪ್‌ 
ತಿಕ ನ್ಯಾಯವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ನ.ರುವುದರಿಂದ್ಧ ಅತರಜನಗಳಗೆ ಸರ್ವ ಪ 
ಯ್ಛಿ ಎಷೆ ರೂಸವಾ ey ಸ ಯ ಹ್‌ ಪಾರಾಯಣ ಶ್ರವಣಾ 


ದಿಳೆ: ಹೊರ್ತು ಅತರವಾದೆದ್ದು ಯಾನಡೊಂದೂ ಅಲ್ಲವೆಂದು ಬೋಧಿ 
ಸುವದಕ್ಕಾಗಿ, ನೀನು ರಾಮ ಚೌ ೨ ) ಯನು ಪಠಿಗ್ರಹಿನಿ ಶ್ಲೊೋಕರೂಪೆವಾ 
ಗಿ ಮಾಡುವನನಾಗು, ಸೊಯಾ ರಕತರಾಡ ಗುಣಗ ೨) ಹಿಗಳೆಲ್ಲರೂ 
ಆದನ್ನು ಒಳಿಕೆಗೆ ಭಾವವು. ಲೋಹದಲ್ಲಿ ಧರ್ಮಾ 
-ತ್ಮ್ಮನಾಗಿಯೂ ಸಾಶ್ಟೀಲ್ಯಾ ಸದಿ ಗುಣಂಗೆಳುಟ್ಛವನಾಗಿಯೂ ಬುದ್ದಿ ಮಂ೦ತನಾ 


KX ಇ.) 
ಗಿಯೂ ಸೈತ್ಯವತಾನಾಗಿಯೂ ' ಅತವ 4 ಶ್ರೀರಾಮನ ಕಥೆಯನ್ನು ಜ್ಯಾ 


ಸಟೆ 


ರ್ಶ 
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ಮನ್ಯಾದ್ಯೇಸ. ನ್ರ್ರಯಸ್ಸಿ ್ಥ ತಾ ನಿವತ್ನ ರ್ತ ಸ್ಕಾಪಿ-ಯೆಂಪ್ರ ನ 

ತಚ್ಚರಿತವರ್ಣ ನಶೂಪ ವ ಪ್ರಾಯಕ್ಷಿ ಡ್‌ ಶ ಮುಹದಿಕತಿ| ಸಡಿಲ ಫ್‌ 

ತ್ಪ್ಸೃಮಿತಿ | ಲೊಸೆರಮತಇತಿರಾಮಃ ಬಾಹುಳಸಾತ್ಲೆರ್ತನಿಘೆಬ್‌-ತೆನ' 

ಲೊಕಾಧಿನ ನೃತುರ್ಲೊ ಕಾಂತರಾ ಸಂಮಿಣಕ್ಕ್ವ ತಾರೇ ಇತನ ವರ್ಣಯೆಸ್ಸೆ 

ಧರ್ನಾಸ್ಮನ ಅಸ್ಕೃನೆನ ರಾವ ವಣಾದಿವಧವತ್‌-ಕ್ರೌಂಚ ಚವಥೊನಿ ಧರ್ಮೆಫಲಕ 
ಶೊ 


ವ ವ್ಯವಹಾರೆಣಶೊತಹಿ ತತ್ವಾತ್ಮ ದ್ರ ಕ್ಲಕತ್ಯ್ಯಾಚ್ಠೆ _ತಿಸೊಚಿತಂ[ 2.೨] 
ವೃತ್ತಮಿತಿ ಅಸ್ಥ್ಯನಾರದೆ ಸ ಇಕ್‌ 8 ನರ ಪೌಳಿನರುತ್‌ ೨7ಧಿಯ ಯ 


ಜ್ತ | g ಬು | ಸಿ ಪ್ರೈರಕಸ್ಕತ್ಛಥನ ರ್ಥ] ಸರಗಾುತು ಕಡ್‌ 
ಭೂತಸ್ಕೃತ್ಯುಕ್ತ, ೦-ರಾಮಲಸಾ ಯೊ ರಾಜ್ಚಸಾನಾಂ 7 ನೀತಾಯಾಕ್ಟ್ವ 


ಬಾಲಕಾ ಇ೦ಜೆ ದ್ನಿತೀಯಸ್ಸ್ಸ ರ್ಗಃ ಕ Va 


ಧೀಮತಃ 2೩೩1 ರಾಮಸ್ಕಸಹಸ್‌ಮಿತ್ರೆ ರಾಷಸೌನಾಂಚ 


ಸರ್ಮಸಃ । ವೈ ಸಪಯದ್ಧ ತಂ ಪ್ರಕಾಕಂಯದಿ 
0 ಈ) ಫ್‌ 
ವಾರಕಹಃ 


ಕಾ ಪರ ಅಜನ  ಪೈವಿದಿತಂಸದ್ಕ ವಿದಿತ ತತೆಥವಿನ 
ತಿ! ನತೆವಾಗನ. ತಾಕ ಕಾವ್ಯ ಹಾಚಿದ ವತ ಭವಿಷ, $9 ಪಿತು 
ಂಪುಟ್ಕು೦ ಕ್ಸೊ ಬದ್ದ ಲಿ ಮನೂರಠಕಹಾಂ | 


ಹ 


- ಇ ಎ ಬಯ ಇಂ ಇ. ಐಂ ಇಯ ಸಜ ¥ 
ಸದ್ಯ ನ್ಮ ಸಹಾ... - 


ನಾರದನ ದೆಸೆಯಿಂದ ಹೇಛಳಿದವನಾಗಿದಿ ಯೆ ಯೋ ಆದಂ ಕ್ಸೊ (ಕರೂಸಮಾ 
ನಿಹೇಳು ॥ ಆ ಮತಿವಂತನಾದ ರಾಮಚಂದ್ರನೂ ಸುಮಿತಾ ) ಸ್ತತ, ನಾದ 
ಲಕ್ಷ್‌ ಕ್ರಿಣನೂ ರಾವಣಾದಿ ರಾಹ್ಞಸಶೂ ವಿದೇಹ ರಾಜಪುತಿ)ಯಾದ ನೀನ 
ತಿಯ ಅತರರಾದ ಭರತ. ಕಿತ್ತು ಪ್ಲ ದಕರಥ ಕೈಶೇಯಿತಾ ಕ” ಇಸಲ್ಫಾ 
ಸುಮಿತ್ರಾದಿಗಳೂ ಸಹ, ರಹಸ್ಯವಾಗಿ ಪ ಸ್ರಕಾಕಮಾನವಾಗಿಯೂ 
ಯಾವ ಯಾವ ಕಾರ್ಯುಗಳಂ ಹೇಗೆ ಹೇಗೆ ಮ. ಗೂಢವಾಗಾಗಲೀ 
ಬಹಿರಂಗಮಾಗಾಗಲೀ ಯಾನ ಯಾವ ಕ ಕೃ ತಂಗಳು ಖ೦ತೆಂತು ನಡೆದಿರು 
ವಪ್ರೋ, ಆ ಸಮಸ್ತವಂ ನೀನು ನಾರದನ ಮುಖದಿಂ ಏಿಕದವಾಗಿ ಕೇಳದಿ 
ದ್ರ ರೂ “ಯೆಲ್ಲಪೂ ನಿನಗೆ ತಿ೪ಡೆಂಥಾದ್ದಾ ಗುವವು |೩| ಇದಲ್ಲದೆ ನೀನು 
ಮಾಡುವೆ ಈ ಹೆ ಈ ಸವದಿ ಯಾವ ಭಾಗಡೊಲಾದರನ ಜಿ ನಿನ್ನ್ನ ವಚನಪ್ರ ಯ 
ಥಾರ್ಥಮಾಗಿರುವದೇ ಹೊರ್ತು ಅಸತ್ಯವೆಂಬುವದು ನ ಈ 
ರುವುದಿಲ್ಲವು. ಆದ್ದರಿಂದ ನೀನು ಪುಣ್ಯಕ್‌ರವಾದ ರಾಮಕ್‌ಥೆಯನ್ನು 
ಮನೋಹೆರಮಾಗಿ ಕ್ಲೋಕಗಳಿಂದ ಕಬ ಸೈಲ ಜ್ನ ದ್ರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವ 
ವನಾಗು ೩೫] ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದರೆ ಭೂಮಂಡಲದ ಮೆಹಾ ಹರ್ವತೆಂಗೆ 
ಛೂ ಗಂಗಾನಿ ನದಿಗಳೂ ಅರುವವರಿವಿಗೂ ರಾಮಾಯಣದ ಕಥೆಯು 
ಲೆ) ಸ ಪು ಯಾಗಿರುತದೆ. Wel ನಿನ್ನಿ ಕಲಿ ತವಾದ 


ಹ NT 


ಯು ಸಾಕಂ ರೀ ಜೀನಾಂ ಹ ) ಪ್ರಕಾಶಂ ತವಾವಿದಿತಂ - ಯದಿವಾಯ 


ವ 
ಪಿತದೀಯೆಸಾನಾಮಪಿರಹಃ ಅವಿರಿತಂ ತವತು ಸುತರಾಮವಿದಿತಂ-ತದಪಿ 


ಜ್‌ ವಿನಾನ್ಯಧಾಭವನಿಷ್ಯತಿ-ತನಾಪಿಸತ್ಯ್ಯತ್ಮಾಂ ಭಾವೀತಿಧ್ವಾನಿತಂ |- ೩|೩೮| 
ಹ ಸ್‌ | ಕುರ್ನಿತಿ | ಯತಾವಔತ್ಯಾಂ 


ಕ ತಾಶ್ರರ್ಲಸಹಿತ ಕ) “ಮದಾ ನಾ ಯಣ 


ಯಾವದತ್ಸಾ ಎಸ್ಟಾಲತಗಿರಯೆ ಸ್ಪರಿತಕ್ಹದುರೀತಲೆ ॥೩೬॥ ತಾ 
ವದಾಮಾಯಟಕಥಾ ಲೊಸೆನುಪ್ರಚರಿನ (ತಿ । ಯಾವ 
ದ್ರಾಮಸ್ಯಚಕಥಾ ತೃತ್ಯೃತಾವಪ್ರಚರಿನ್ಯತಿ (ಮ ತಾವ 
ದೂದ ನ ರ ಮದಕ | ಪುಂಮುಲ್ಲೂ ಕೆಮುಬಿವತ್ಸ್ಯುನಿ 'ಇತ್ಯುಕ್ತಾ § 
ಚ್‌ ಕತ ಘನ. ಸಿವಾಂತೆ ಅಂಧ ತ ೩೪ ಶತಸ್ಸು 


NAAN ARNAANN pS NN SSNANAANANAANAA 


ರಾಮಚರಿತೈಯು ಯೆಷು ಹಲವು ಲೂ (| ಪ ಪ್ರಚಾರವತಾಗಿರು 
ವ್ರದೊಃ ಅದುವಶಿವಿಗೂ ನೀನು ಉತ್ತಮ ಲೋಕಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಆಧೋ 
ಭಾಸದನ್ಲಿರುವ ಈ ಭೂಲೋಕವರ್ತಿಯಾಗಿ ಕರ್ಮಾಧೀನನೆನಿನಿಕ್ಕೊಂಡಿ 
ರುವುದರಿಂದ, ಅನ್ನೂ ಆಧೋಲೋ(ಕ್‌ಂಗಳನ್ನು ಪ ಈ ನೇಿಸತಕ್ಕ್‌ವನಾದರೂ 
ಊರ್ಧ್ವ ಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ನನ್ನಿಂದೆ ನಿರ್ಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 3 ಉತ್ತಮಲೋಕಂಗಳಲನ್ಲಿ 
ಸ , ಸುಖವಾಗಿರತಕ್ಕ್‌ವನಾಗಿ ಯ ನಹನು 

ಡೆಯುವವನಾಗು, (ಅಂದರೆ ನೀನು ನನ್ನಿಂದ ನಿದ್ದಿ ಸಲ್ಪಕಿ ಟ್ಲರುವ 
ಊರ್ಥ್ಯ ಲೊಕಂಗಳಕ್ಲಿ ಯೇ ಆಗಲಿ ಅಥೋ ಲೋಕಂಗಳಕ್ಲಿಯೇ ಆಗಲಿ, 
ಕೆ ವಿರುವ ಹಾಗೆ ಯೆಕ್ಸಿ ಸಂಚ ಕುತ್ತಿ ಬ ಸರೂ ಯಾರೂ ತಡೆಯುವ 
ಕ್ಲೌನೆಂದು ಮುಖ ಖ್ಯಾಭಿವೊ ಯ ಯವು. ) 1221 ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಪಡ್ಲುಣ್ಣೈ 
ಕ್ಮ ಸಂಪನ್ನನಾದ ಬ್ರಶ್ಮ್ರ ದೇವನು ಸಾಕ್ಷಾತ್ತಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸಿ ಅ್ಲಿಯೆ 
ಅಂತರ್ಧಾನವನ್ನ್ನು ಹೊಂದಿದವನಾಗಲ್ಕು ಪೂಜ್ಯ್ಯನ ನಾದ ವಾಲ್ಮಿಕಿ ಮು 
ನಿಯೂ ಆತನ ಶಿಷ್ಯರೂ ಸಹ ಆ ವಚನವಂ ಕೇಳಿ ಮಹಾ ಸೆಂತೋಪನೆಂ 


ps 


PANELS ಛೋ ಠೂ ಪ ಸ SRN ON SNS SPN SSNS NNN ಬ  ಹಹ್ಮ್ಮ್ಪ್ಧ ಆಜ NNN NAA 


ದ್ಯುತ, ರಾನ್ನಯಿಾ [೩೬೩2] ತಾ ವೆದಿತಿ | ಯಾವತ್ನತ್ವೃತ ರ್ರ್‌ 
ರಃ ತಾನದಧಕ್ವತ್ಯಂ ದಖಯಾಫೂರ್ನಾಮಸಪಿ ಅಮ ಧಕಾರಹಾತ"- 
ಅಧೊಗಮೆನ ನಯೊಗ್ಯೋೊಪಿ ತ್ಹುಮೂರ್ಧ್ಯೇಂವರ್ತಮಾನೆಮೆ ಮಲೊ ಸುನಿ 
ವಮಸಂಪೇ /ಸ | ಸಿ- ಆ ತಿ ತ್‌ ಮೊತ್‌ ಹಸೆ ಸೆಅತ್ಯ್ಯರ್ಥ $-ಲೊಕೆನ್ಲಿ ನ 
ತ್ರಿ ತದನೆಯನಾಬಿವ ಶಿ)ಯಂ ಬಹುವಚನಂಊ ರ್ಥ ಮಧಕ್ಕ ಬಿದ್ಯಾಮಾನೆ 
ಹು ಮಲೊ ಎಮು ದ್ನ ರ್ಮಿತಲೊಹೆಮು ವಿವತ, ಷು ಸರ್ವತಾ ೨ ಪ್ಯವಿಹ 
ತೆಗತಿ ಸೆ ೦ಚರಿವ, ಭ್ರ ಬತ ಇತ. . ತತ ಮಲ್ಕೊ ಜಾ ಬಜ ಸ ಚಾರಿತಾ 


a 


ರ್ಥ್ಯಂ ೬ ನ ಅತೀತಿ | ತರೆ ಎವಾ ತರ್ಥಾನನಂ : ಕ್ರಿಹ್ಟಾತರ ರಾ 
ರೂಪಶ.22ಠ್ಮ |] ತ. ಇತಿ ಎಸ್ಮಾಯತ ಜಾ 2 ಔಷ ಪ್ರಿಯ್ಬೂ 


ತ ಬಾಲಕಾಂಡೆ ದ್ವಾತ್ಮೀಯಸ್ಸರ್ಗಃ, VE 


ರಿಮ್ಫೋೊಭಗವಾ ನ ೨ ಿನರ್ನಿಸ್ಸ ಯಮಾಯ. ಫರಾ | ತಿಸ್ಳಶಿಹ್ಕಾ 
ಸ್ಪತಸ್ಸರ್ವೆ ಜಗುತ್ಕೂ ಎ ತಮಿಮಂಪು ನಃರ್ಷಿ॥ ಭ್ಯ 
ಹುಃಪಿ ಯಮಾಣಾಂ ಬ್ರಾಹುತ್ವಭ ಗ ಕವಿನ್ಮಿತಾತ | ಸುಮಾ 
ಪ್ರರೈಸ್ಣತ ತುರ್ಭೀಯಃ ನಾದೈರ್ಗಿತೊಮಹರ್ಪಿಣಾ | ಸೊ 


ಪಡೆದರು |೩|] ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಆ ವಾಲಿ ಸ್ರಿ ಮಹಾ ಮುನಿಯು ಕಿವ, ನೆ 
ರೂಳಆಕೊ ್ಲೀಕವನ್ನು ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ ಹೈಳುತ್ಮಲೂ ಸಂತೋಪಸಡುತ್ತೆ 
ಲೂ ಅದರ ಅರ್ಥ ಸ್ಥಾರಸ್ಕೈವನ್ನು ಯೋಚಿಸಿ ಯೋಚಿಸಿ ಆಕ್ಚ್ರರ್ಯಪಡು 
ತೃಲ್ಯೂ ಮರಳಿಮರಳ ಆ ಫೊ ವನ್ನೂ ಅದರ ಅರ್ಥವನ್ನೂ ಒಬ್ಬ ರಿ 
ಗೊಬ್ಬರು ಹೇಳಿಹೇಳಿ ಅತ್ಯಾಕ್ಸರ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಹೀಗೆ ನುಡಿದರು | 
ವಏನಂದತ್ಕೆ-ಸಮವಾದ ಅಕ್ಷಾರಂಗಳುಳ್ಛ ನಾಲ್ಕು ಪಾದಂಗಳಂದ ಯಾವ 
ಪದ್ಯವು ಮಹಾ ಮುನಿಯಾದ ವಾಲ್ಚ್ರೀತಿಯಿಂದ ಮಾಡಲ ))ಟ್ವೈದ್ಧಾಗಿ ಆ 
ತನಿಂದಲ್ಲೇ ಗಾನ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಶ್ಲೋ ಆ. ಪದ್ಯವು ಆತನ ಶಿವ $ರಾದೆ ನ 
ಮಿಂದ ಹಾಗೆಯೇ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಡುವೆದರಿಂದೆ ಕ್ಲೋಕ್‌ ಭಾವವ 
ನ್ನು ಹೊಂದಿತು. (ಅಂದರೆ ನಾವು ಹೇಳುತ್ತಿರುವ ಈ ಶೊ ಸ್ಲೀಕವನ್ನು 
ಜಡ ಕ್ಲಾ ಸುತಿ ರುವರಾದಕಾರಣ ಈ ಕ್ಲೋಕವು ಅನ ಶ್‌ 
ಜ್ಜ (ಯಸ್ಞನ್ವಾ ಯಿಶೆಂದು ಸ ಬಹಳ ಸೆತೂಮಿಸಿ" ಈ 


NSN 11... 52. NN 2... ರರ ರರ ರ್ಮ ಬೆಬೆಬೈೇಬೆಬೇು.ುಓೊಇುಉ" NNT NL NNN NL ಲ NS ಯಯ 


ಮೂಣಾಃ ಅಳ್ಚ್ವರ್ಯಮಿದ ನ ಮಸ್ತ್ರದ್ಗುಕೊ8 ಹೆದ್ಯಂ- -ಯದ್ಭ ದ ಸಕಾಸ್ಯನು 
ಮೊದಿತಂ ಪಾ ಹುಕ್ಕಾ ವಕ್ತ್‌. ಇಮಾಣಮಿತ್ಯರ್ಥ £|೩೯॥ ಇಸವಾಡಸವುಡಿ | 
ಸಾಮ್ಯ್ಯಂಗುರು ಲಘು ಫ್ರ್‌ರರಾಹಿತ್ಯಂ ಯಲಯೆವಿಹಾ ನೀತಃ ಸಂಅನುಅತಿ 
ಕಯಿತ ಕೊಕ್ಕೊತ್ಸೈತ್ಳೃನಂತರಂ, ವ್ಯಾಹರಣಾದ್ಕೂ ಯಕ ಕೊಹೇಬಿಪುಲಕ 
ಫ್ಲೊಕ್‌ವಪೆ ಕ್ಲೊಕ್‌ತ್ಕಂ ಪ್ರಾಪ್ತ ಅತಿವಯೆಂ ಮನ್ಯಾಮಹೆ ಅತಿನಪಾ)ಹು 
ರತಿಸಂಬಂಧಕಿ | ತ ತ _ಶ್ಲಾಚೆಯೆಂತನಾಸ್ಯ್ಯ ಕ್ಲೊಕಸ್ಸು ಕರುಣಾರಸಮ 
ಯತ್ಯಂ ಧ್ಯನಿತಂ A ಟಿ ಸ್‌ )ಂಚನಿಲಂಬನಕ್‌ ನ 
ಜ್ಞಾನಿಶೂ ಓಹಾದನಿವೆಯ ಕೊಢನ್ಸೈಭಿಚಾರಿಕೊ ಮಾನಿ ನಿಪಾದೆತ್ಯಾದಿ 
ವಾ ನೀನುಭಾವಕಃ ಸ ಅತಿಬೊದ್ಲ್ಯಂ | ಯತ್ತ್ನುಪೂರ್ವಶ್ಲೂಕೆ 
ಪ್ರಾಹುರಿತ್ಯಸ್ಯ್ಯ ಪಠಂತೀತ ತ್ಯ್ಯರ್ಥ ಹರಣಂ ಪ್ರನಃಪಾಠೆ ನಾನಂದವಂತೊಭೂ 
ರ್ವ ಅತಿ ಫಲಿತ ತಂಥೆ ಕಥನಂ 50 ಅತ್ರಚಕ್ಕೊತೆ ಭೂಯ ೂಯೊನುವ್ಯಾಶರಣಾತ್‌ 


ಗಂ ತಾತ್ಪರ್ಗಸಹಿತ ಶ್ರ ಮದನಾ 


ನುವ್ಯಾಹರಣೂದ್ಯೂಯೆ ಕ್ಕೊಕಕ್ಕೊ ನ ಕತ್ಸಮಾಗತಠ ॥`01 
ಸ್ಯಬುದ್ದಿರಿಯಂಜಾತಾ ಮಹರ್ನೆರ್ಭಾ ೯ವಿತಾತ್ಮನಃ | ಈ 
ಇ ಇಲ 


ನ ರಂಕಾನ್ಯ 13 ದರ್ಶಸಃ ॥೪೨॥ ತದುಹುಗತನ 


NSN '2(!(£ ಜಂ ಪಗಾರ! 


ಹಂದೆ ರಿ ವನ್ನು - ತಮ್ಮ ಗುರುಗಳಾದ ವಾಲ್ಮೀಕಿ ಮುನಿಗೂ ವಿಜ್ಞಾ ಏನಿದೆ 
ರು |30॥ ಆಗ ಆತ  ಜ್ಞಾನಿಯಾದಕಾರಣ ಸಾವಧಾನ ಚಿತ್ನ ಹ ವಾ 
ಲ್ಕೀಕಿ ನು ಮಸ್ತವಾವ ಜಾಮಾ ಕಾವ್ಯವನ್ನೆ ಲ್ಲ 
ವನ್ನು ಸೆಂಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಹಿಗೆಯೇ ನಾಲ್ಕು ಮಾದಂಗಳುಲ್ಳ ಸಮಾತ್ರ್‌ 
ರಸಳುಭ್ಯ ವೃತ್ತಗಳಂದಲೇ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಬುದ್ದಿ ಯುಂಟಾಯಿತು][ರಣ[| 
ಆಗ. ಗಂಭೀರವಾದ ಮನಸ್ಸುಲ್ಛ ಮಹಾ ಯಕೋವಂತನಾದ ತ 
ಮಹಾಮುನಿಯು ಮಹಾ ಹಾ ನೆನಿಸಿಕ್ಟೊ ೦ಡ ರಾಮಚಂದ್ರನ ನಡತೆ 
ಯ ಬಿಕೇಪವಾಗಿರುವೆ ಪದಗಳುಳ್ಳ ಮನೋಹರವಾದ (ಅಥವಾ ಗಂಭೀರ 
ವಾಗಿರುವ ಕಾದೂಲಾದಿ ವೈತ್ಮಂಗಳಿಂದೆಲೂ “ವಾಕ್ಕಾರ್ಥ, ವ್ಯಂಗ್ಗಾ 
ಭಾ. ಲ 'ಫ್ಯಾಘಾಸ ವಿಂಬುವಾಗಿರುವ ಅರ್ಥತ್ರಯದಿಂದಲ್ಕೂ ««ವಾಚಕ್ಕ 
ವ್ಯುಂಜ ಜಕ್ಕ ಲಕ್ಷ ಪ್ಲಕ್‌ ವಿ೦ಬುವವಾಗಿರುವ ಮೂರು ವಿಧವಾಗಿರುವ ಕಬ್ಬ ೦ 
ಗಳಿಂದಲೂ) ವಾದವಾದದಕ್ಲಿಯೂ ಸಮಾನವಾಗಿರುವ ಆಕ್ಷರಗಳುಳ್ಳಿ 
ಅನೆಕ ಕ್ಲೋಕಂಸ೪ಂದಲ್ಕೂ ಬಹುಕೀರ್ತಿ ಕಾಲಿಯಾದ ಪಾಟಿ ತಂದ್ರೆ ನಿಗೆ 
ಯಕಸ್ಸನ್ನುಂ ಟಮಾಡತಕ್ಕ ಸನ್ನು ಮಾಡಿದನು |೮-೨॥ ವ್ಯಾಕರಣ 
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re ಹುಕ್ಬಿಷ್ಯೋೊಕಿ ಪ್ರನೀಭಾತಾಲ್ಲೊಳೆಕೂಕ ಕಕ್ಕೊ, ಕಶ್ಟೆನ ಪ್ರತಿ 
ಒದೊ “ಜ್‌ ಶು ಕ್ಲೊಕತ್ತಂ ವ್ರಾಹ್ರ್ಮಇ ಇಸ್ಟ ಅತಿ ರ ವ್ಯಾಸ 
ನಂತ ತಣಶಿ-ನಿಸ್ಲಾ ರಿತಿ ಸ ಸ್ಪಷ್ಠ ತ್‌ 
ದೆತಿವತ್ವರುಣಾರಸ ಪ್ರಧಾನಿ ರ್ಥ 8 ಅನೆನಾತ) ಅನ್ನೆ ಹಾ 
LE [ರೆ| ಉರಾಕೆತಿ | ಸ ಯದ್ವ್ಯಾತ್ಮಂಚರಿತಂ 
ಉದಾರಂವಾಯ ಸ ರಿಶಂ ಪದೂ ಪಾರ್ಥ ಬೊಧಕೆ॥ ಸ ಪದೆ ಶೌ ಮೆನೊರಮೆ 8 ತ 


ಕ ತಿಕ ಸುತಾ ನ ದೊನಳಿತ್ತ ರನ ನ ಯೆ ಗ ನಾರದೋಹದಿ 


ತೆ ಕ ಎವಿ ಇಳಿವ” 
ಬಾಲಾಂಂಡೆ ದ್ಕಿತೀಯಸ್ಸು ಕ ಸ Re 


ಮಾನ ಸಂಧಿಯೊಗಂ ಸಮಮಧುರೊಹನತಾರ್ಶ್ಶ ವಾಸ್ಯಬ 
ದ್ದಂ | ರಫುವರಚ೨ತಂ ಮುನಿಹೆ ಗ ಫಟ ಶಿರಸ್‌ಕ್ನವ 


NNN NNN NS ಚ ps Uwe 


ಫಾಸು ಕ) ಸಂಪ್ರಜಾಯವನ್ನು ಅತಿಕ್ರಮಿಸದೆ ವ ಪ್ರಾಂ ಜ ರಿಂದ ಭಟ | 
ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಟಿ ರುವ ತತ್ಪುರುಪಾದಿ ಸಮಾನಗಧಿಂದಲೂ, ಸುದಸಂಧ್ರಿಗಳ 
ಸಂಯೋಗಂಗಳಿಂದಲೂ, ಅರ್ಥ ಸಂದರ್ಭಗೆಳಿಂದಲೂ ಒಡಗೊಡ್ಡಿ ಹೆ 
ಚ್ಮ ಕಡಿಮೆ ಇಲ್ಲದಹಾಸೆ ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ಸಮವಾಗಿಯ್ಕೂ ಕರ್ಣಾ 
ನಂದನನ್ನು ೦ಟುಮಾಡುವುದರಿಂದ ಸರಸವಾಗಿಯ್ನೂ ಎ ಗಳಿಗೆ. 
ರೋಧನಿಲ್ಲದಂತೆ ಸಮಯೋಚಿತವಾಗಿ ಅರ್ಥ ತ್‌ ಸ್ಪುಶಿಸುವದಾಗಿ 
ಯೂ ಇರುವ ವಾಕ್ಯಂಗಳಂದ ಯುಕ್ತಮಾಗಿರುವೈ ವಾಲ್ಕೀಕಿ ಮುನಿ 
ಫ್ರೋಕ್ಸ್‌ ಮಾದ ಮತ್ತು ದಕತಿರಸ್ಸುಗಳುಲ್ಳ. ರಾವಣಾಸುರನ ವಥೆಯಂ 


ತ ಆಸ್‌ ಕ್ಲೊಕಕಾತ್ಸುಶಿತಿ ಕತಕಬ್ಬೊನಂತವಾಚೀ ॥`೮೨] ಎವಂಕಾಖ್ಯನಿ 
ರ್ಮಾಣಮುಸ್ತ್ತಾ ನ ತತ್ರಕೆೊ ತೂ  ನಭಿಮುಖೀಕರೊತಿ /ತಓತಿ| ಸಮಾ 
ಸಃ ತತ್ತುರುಪಾದಿಸಂಧಿಃ ಖಕಾದಕಾದಿಜಃ ಯೊಗೇಪ್ರ ಕೃ ತಿಪ್ರತ್ಯುಯೆಯೊ 
ತ | ಕ್ಜರಣಾಲು ಕ, ಶಾಸ್ತ ಮುರ್ಯಾದಾಯನ್ಸಿ ೯ 
ಹ ಶಂ ಕ್‌ಎವ್ಯೃಂ ರಘೊನರಚರಿತಂ ತದ್ದರ್ಣನರೊಪಸಂ ಸಮಸ್ತ್‌ 
ತ್ಸ ಕರಾ ದಿದೊಪನಹಿತಃ ಮಧುರ ಕರುಣಾರಸೆಸಂಯುಕ ರ್‌ ತೈನ 
ಧುರ್ಯಗುಣಸ್ರಧಾನಃ ಉಪಿನತಃ ಪ್ರಸ ಸನ್ನ್ನತಯಾ ಉಪಲ್ಷ್ಮ್ಯಮಾ ಕೊಯೊ 
ರ್ಥಃ-ತತ್‌ ಬೊಧಕವಾಕ್ಕೈ ಫೌ ನಮದೆ ೦ ಉವನತತ್ನೆನ ಪ ರ) ಸಾದಗುಣವ 
ತಾದರ್ತಿ ತಾ-ಸೆಮುದಾಯೆನ ವೆ ದರ €8ತಿಮತ್ತಾಂಧ್ಮನಿತಂ | ಫೊಾರರ್ಗ 
ತ್ಯೃರ್ಥ್‌ ತ್ನಾನಿ ಪನ್ನ ರಘುವರ. ನ ತಸ್ಕ್ಯಸರ್ವಾ ಸು ೦ಧ್ದೊ 
ಬಿತೆಂ ೨-ಈದೃಶಸ್ಯಾವಿ ಮಿಥ್ಯಾಥ್ಗ ದ ಸೂ ಸ ಸಗ ನನಷತ ಆಹ 
ಮುಸನಿಪ ತೆಂ ಬ್ರಹ ಸ್ರ ಗ್ರೆ ಹಬಾ ಸ್ನ ಸತ ತವಾ ವಿಪ್ರ ೀತಂ-ಸಪ್ರುರು 
ವಾರ್ಡ ಸ್ವೆರ್ಗಮೊಕ್ಡಾದಿ ಸತತ ತಂತು ರಘುವರಚರಿತ ಮಿತ್ಯನೆನೆ, ಇಹ 


a 
ಮೆವ-ಬಕಿರಸಕ್ಕ ವಧೆ ಮಿತ್ಸಸೆನಾಂತಮಿದಂ ಕೊ ಿ ತೆವ್ಯೈಂ LSE 


ಹ: 
KIO 


ಸ 


ಡೆನೆ ಘಿ ಕ ಎಡ 
ತನ್ಸವಸೊಚೆ ವೆಲಲಾ ಭಾತ್‌-ಉತ ರಕಂಂಡ೦ ಇ ಸ್ಫಾಖಿಲಂ ಭಾರತ 
| ಸ ಮ) 
ಸವ ಜ್‌ \ ೧ ಇಬ ಧಿರ ಅತಾ ಹಾ ವಿ ಮ 
ಮ್ಯಾ: ಅತವಾಗಿ ಮಸ ನ್‌ ವನಸಂಚತರಣ ಪರಂತನ್ನಢಠತ 
ಳ್ಳ 


& » pen ಎ. 3 = 
ಷನನವ ಸಮಾಧಿನಾ ಯನಿರ್ವ ಕ 


ದ ತಾತೃರ್ಯಸಹಿತ ಕ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯೆಣೆ, 


ಧಂ ನಿಕಾಮಯೆಧ್ಯೆಂ | ೫% ೫೬% ೪38388 kk No 
ಇತ್ಯಾರ್ನೆ ಶ್ರೀಮೆಸಾ ಮಾಯಕ ಬಾಲಕಾಂಡೆ ದ್ವಿ ತ್ಲಿಯಸ್ಸೈರ್ಗ. 


ಒಂ ಕು)ತ್ಕಾವಸ್ನು ಸಮಗ )ಂತ ದ್ದ ರ್ಸ್‌ ರೃಸನ 

ಹಿತಂಹಿತಂ [ವ್ಯಕ್ತ್‌ ಮನ್ನೆ ನತೆಭೂಯೊ ಯದ್ಮ ತ ತನ್ನ 
ಧೀಮತಃ |೧| ಉಸಸ್ಸು ್ಸಕ್ಕೊದೆಕಂಸನ್ಮ ಬ್ಯುನಿನ್ನ "ಲಕಾ 
ಪ ))ತಿಪಾದಿಸುವ ರಾಮಚಂದ್ರನ ಚರಿತೆ ) ಯ ರೂಪಮಾಗಿರ್ನ ಆ ಕಾವ್ಯ, 
ವನ್ನು ಯೆಲ್ಲರೂ ನೋಡುವವರಾಗೆಂದು ನುಡಿದನು, [೮.0] 

ಬಿಂಬಿನ್ದಿಗೆ ವಾಲ್ಮ್ರೀಕಿ ಮಹರ್ಶಿ ಪ್ರೋಕ್ಸವಾದ | 

ಶ್ರೀಮದಾ ) ಮಾಯಣದಲ್ಲಿನ ಬಾಲಕಾಂಡಜೊಳು ವಿರಡನೆಯ ಸರ್ಗದೆ 
ಭಾವ ನಿರೂಪಣಪು ಸಮಾಸ ಮೂದುದು. 

— SE — | 
ಮತ್ತು ಧರ್ಮ ಸ್ಫೈಭಾವೆ ವುಚ್ಛವನಾದ ವಾಲ್ಕೀಕಿ ಮಹಾ ಮುನಿಯು 
ರಾಮಚಕಿತ್ರೆಯ ರೂಸಮಾಗಿ ಸಮಗ್ರವಾಗಿರುವ ಧರ್ವ್ರಾರ್ಥಸಂಯುಕ್ತ್‌ 
ಪಾದ ಆ ನಾರದೋಹದಿನ ಎನರಾಗಿರ್ಸ್‌ ರಾಮಾಯಿಣವಂ ಹೇಳಿ, ಧೀಮಂ.: 
ತನಾದ ಆತನ ನಡತೆ ತೆಯೆಂಬುವೆದ್ಕಾವ ವೆದ್ದೊ ಅದನ್ನು ಮರಳಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ತಿಳಿಯೆಲುಜ್ಜುಗಿಸಿ | ೧:॥ ಮನನಶೀಲನಾಗಿ ಸ್ಟಾ ್ನಿನವನ್ಹೆಸೆಗಿ ಶುದ್ಧಾ ಕ 


ರ ಲೋ ೋೊೋೊಪ'ೋೋ ಬಲೆ ಟೋ ಬ್ಬ ್ಬ ಬ ೬514: MANS NNN: 
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ವಧಂಚೆತ್ಯ್ಯನ್ಮಯಃ ಯೆನನೀತಾತ್ಯಾಗಾದಿ ಜಾ ರಣಂ ವೃ 
ತ್ತ್ವಾ೧ತಸಂಗ್ರಹ ಅತ್ಯಾಹುಃ | ಆ A ay 


ಆತಿ ಶ್ರೀರಾಮಾಯಣತಿಲಕೆ ಬಾಲಕಾಂಡೆ ದ್ವಾತ್ಮೀಯೆಸ್ಸೆರ್ಗ ಕ 
ಹಾಕಾ ಅನಾ ದ್ಯ ಯ ವಂ ಹಾಹಾ 
ಶು ತ್ನೊತಿ | ನಾರವಾತಾ ವ್ಯವ ವಿಷಯಂ ರಾಮಚರಿತರೂಪಂ ವಸು ಈ ೨) 
ಫ್ರಾ ಸಮಗ್ರಂ ಪ ರಾಕಿ `ರಹಸ್ಯ್ಯಸಹಿತಂ ಕುರ್ವಿತಿಚ ಬ ಹ್ಮ ಮುಖಾಚ್‌ ಕ್ಸ 
ತ್ಯಾ  ಅಸ್ಕೃಧಿೀಮೆತೊ ವ ಯೆದ್ದೂ ೨3 ೦ ಸುತರ 'ರಹಃ ಪ್ರ ಠಾ್‌ಂ 
ಹ ಸ ಪ್ರನಣ್ನೀಕ್ತ್‌ ೦ ಸಾಕ್ಷಾತ್ಮಾರವಿಷಯೊ ಯಾ. [ele 
ಕರ್ತುಮನ್ನೇಪತಶೆ ಉದ್ಭುಬ್ಲೆಸ್ಕೈ ತಿಕೆಪೊ-ಧರ್ವಾ ರ್ಥೆತಿ ತಿ ವರ್ಗೊ ಪಲಕ್ಟ್‌ 
೭೦೦ ಫಲಲೆ ಎನ ತತ್ಸಹಿತೆಂಹಿತಂ ಮೊತ್ತಫಲಕಂ [೧] ಉದೆ.ಕ್ಯಾಗಮೆವಾಹಉು 


ಹ್ಮ 
pe 


ANS ತ್ಯಾ 
ಕಾ”: 4 | 


CNS 


ತ್ಸ ಬಾಲಹಾಂಡೆ ತೃತೀಯಸ್ಸರ್ಗಃ. `` 
ಕೃತಾಂಜಲಿಃ | ಬ್ರಾಜೀನಾಗೈೆಸುದರೈವು ಧರೈಣಾ ಮಹತೆ 
ಗತಿಂ (೨1 ಹ ಪರ ನೀತಾಬೀರಾಜ ತ 


ಹ್‌ 
ಸಭಾ ಸಿರಾ ಬಲ ಯತ್ಸಾ )ಪ್ಹಂತತ 
ಕಾನತಂಭಾಪಿತಂಚ್‌ ದ ಗತಿರಾ ಜವರ ಯಿ 


ಪ್ತ 
ಗರಣ ಬಾರತ Rol ಆ ತ ಲೀ 
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ವಂ ಮಾಡಿ, ಅಗ ೦7 ಗಳುಳ್ಳ ಹರೆ ಚ ಪೂರ್ವಾ ನಬಿ ಮುಖವಾಗಿ ಹಾನ್ಸಿ 

ದರ್ಭಾಸ್ತ ಡೆ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತ್ತು ಅಂಜಲಿ ಬದ್ದನಾಗಿ, ಬ) 
ನ ರೂಸಮಾಗಿರ್ನ ಧರ್ಮದಿಂದ ರಾಮೆಚೆಂದಿರನ ಚಕಿತೆ'ಯ ರೂ 
ಪವಾಗಿರುವ ಗತಿಯನ್ನು ಹುಡುಶುತಿರಲಾಗಿ | ೨ | ರಾಮಚ ಂದ್ರನಿಂ 
ದಲ್ಕೂ ಸುಮಿತ್ರ ಪುತ್ರ ನಾದ ಲಸ ಪ್ಲೂಣನಿಂದಲ್ಲೂ, ನೀ ೇತಾದೆ:ನಿಯಿಂಪಿ 
ಲ್ಲೂ ಮತ್ತು ಕ್‌ೌೌ್‌ಸ ಸಲೆ ಸುಮಿತ ತತ ಹಹೇಯಿ ಖಂಬಿವರು ಮೊದಲಾದ 
ಮುನ್ನೂ ರ್ಲೊನ ತೊ) ಮಂದಿಯಾದ ಆ ಚ್‌ ರಾ ಜ್ಯಾ 


ಸ? 
ಸಮೇತನಾದ ದಕಿರಥ ಸ ನರೆಂದ್ರ ನಿಂದಲೂ, ಈ ಅಯೋದಧಾ ಬಳು ಫ್ರರದ;್ದ 


ಯಾನ ಯಾವ ಕೃ ತಂಗಳು ಸ ಮಾಗಿ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಪೋ |] 
ಮತು ನಿ ರಹಸ್ಥ್ಯದೊಛಾಗರೀ ಬಹಿರಂಗದೊಛಳಾಗಲೀ "ಹ ಪರಿಹಾಸ ಸಂಭಾ 
ವಣೆ ಗಮನವಿಕೇಷ್ಠೆ ಕರ ಚೌರಣಾದ್ಯವ ಯವ ಸು ೦ಬಿ ಮೊ 

ದಲಾದವುಗಳು ಎಂತೆಂತು ನಡೆದಿರುವವೋ, ಆ ಸಮಸ್ತೆವನ್ನೂ ಬ್ರ] 
'ಹ್ಕ್ರ ವರಸ್ರಸು ಕಾದ ಜನ ನ್ಯವಾದೆ ಧರ್ಮಕಕಯಿಂದೆ ನಡೆದ ಹಾಗೆಯೋ ಕಂ 
ನು | ಗ ಇದ್ದೂದೆ ನಿ  ರೂಪಛಾದ ನೀತಾದೇನಿಯೇ ಮೂರನೆಯ 


ಹೆತಿ | ಅಚಮೈತ್ಯತ್‌ ಸಮ್ಮಕ್‌ ಸ್ಥ ಎತತ ಚಮನ$ ನೀತಾ ಇದಮೆ 
ನ್ವೈಪಾಮನಿ ನ ಶಂ | ಪಾ) ಪೆ ಡೆ 
ರ್ಭಿಮನಸ್ಸಿತ ತ್ಯಾಥವೆ ರ್ಮೇಣಯೊಗಜೆನ ಬ ಶ್ವ ಪ್ರ ಇದರೂಪೆಣಚಗತಿಂ ರಾ 


ವಾಲ ಅನ್ಫೈಪತ ಆ ಶ್ಯಾತಿಸ್ಟ್ರ್‌ | ೬೪ 
5 


ಮೆತ್ಯಾದಿ ಶೊ RE ವಾಕ್ಸೃಂ-ಘಭಾರ್ಸಾ ಕೌಸಲ್ಯಾ ದರ್ಶಕ ತತ್ಸ 
ಹಿಶೆನ ದಕರಥೆನ ರಾವ ನಭಿಕ್ವ್ವ ಯೆತಾ ಪ್ರ ಸೆಂ ಸಮಸ್ತೃಚರಿತಂ ರಾಜ್ಯ 
_`ಪಾಲನಾದಿರೂಪಂ ಹಸಿತಾದಿರೂಸಂ ತ ತತ್ಪರ್ವ ತ ಫತ್ರ ಸಮಾಧರತ Nc): 
ಧರ್ಮಖೀರ್ಯೇಣಂಯೆೊ ಗಜಬಲೆನ ಪ್ಯಾತಿಸ ೨ | ಆಯೂಸ್ಯಾವ ಸಃ 


ಸ | 


ಜಿಗಿ ಎದ ಸಾ ಬಲಾಂಯೆಕಹೆ 
ಕ ತಾತ ಶರಾ ಸಹಿತ ಥಿ ಮದಾ ನಾಯಿಕ, 


ತ 


ಧಾ ಸ್ರಿ ಚ ನನ್‌ 
ಉುನಚ ತದಾಯತನ )) 3 ತ ೦ಚರತಾಬನೆ | ಸತ ನಿ೦ಧಿಬರ 


{ 


ಮೆ ತತ್ಸರ ಸಂಚಾನ್ಯನೈ ತ್ನ ತ॥ಇ! ತತಾಸತ್ಯತಿಧರ್ವಾತ್ಮಾಠ 
ತ್ಸರ್ಮಂಯೊಗನಾನ್ಯತ ತಃ | ಸಪ್ರರಾಯತ್ತ ತ್ರಬದ ರ್ವ್ವತ್ತಂ ಬಾ 
ಣಾವಾಮಲಕಂಯಥಾ ।೬[ ತತ್ಸರ್ವಂತತ್ಮತೊದೃಹ ಸ್ದಾ ಧ 
ರ್ಮೆಣಸಮಹಾಮತಿಃ। ಅಭಿರ ರಾಮಸ್ಕೆರಾಮಸ್ಕ್ಯ್ಯ ತತ್ಸರ್ನಂಸ್‌ 


ವಛಾಗಿರುವ ಲಕ್ಷ್ಮಾಣ ಸಹಿತನಾದ ರಾಮಚಂದ್ರನು, ವೆನದಲ್ಲಿ. ಸೆಂಚರಿ 
ಸುವಾಗ ಆ ಸೀತಾ ಲಕ್ಸ್‌ ಒಣರಿಂದೊಡಗೂಡಿ ಸತ್ಯವಾದ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ 
ರಾಮನಿಂದ ಯಾವ ಯಾವ ಕಾರ್ಯಾಂಗಳು ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಪೋ ಅವು 
ಗಳೆಲ್ಲವೂ ವಾಲ್ಮೀಕಿ) ಧ್ಯಾನನಿಷ್ಟ ನಾದ ವೇಳೆಯ್ಲ್ಲಿ ನೋಡಿ ತಿಳಿದು 
ಹ್ಯೊಂಡನು, |೫| ಅನಂತರದಿ ಧರ್ಮಿಷ್ಟನಾದ ವಾಲ್ಫ್ರೀತಿ ಮುನಿ. 
ಯು ಬ್ರಹ್ಮನ 5 ಸಾದದಿಂದುಂಟೂದ ಯೋಗವನ್ನು ಹೆೊಂದಿದವನಾಗಿ, 
ಆ ರಾಮಚಂದ ರ್ರಿಸಕ್ಲಿರುವ ನಡತೆಗಳನ್ನೈವನ್ನೂ - ಅಂಗ್ಕೈಯೆಲ್ಲಿರುವ ಆಮು 
ಲಕ್‌ ಫಲವನ್ನು ಮೋ ತಿಳಿಯುವ ಹಾಗೆ (ಅಂದರ ಕರತಲಾ ಮಲಕ 
ವಾಗಿ ನೋಡಿ) ಮಹಾ ಶೆಹೋವಂತನಾ? ಸ್ಕಾಕಂಕಾರವಂ ಬಿಟ್ಟು, 
ರಾಮಚಕಿತೆ ಯನು ಲೋಕೋಸಕಾರಾರ್ಥಮಾಗಿ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ದ 
[oR 
ರ್ಮಬುದ್ದಿಯಿಂ ೦ದ್ಕ ಆಯಾಧಾರ್ಥ್ಯವ ನ್ನು ತಿಳುಕ್ತೊ ಡು ನಿಕ್ಸ ಯಜ್ಞಾ 
ಕ್‌, ಹ ( ನಾಮಚಂದ. ನ ಚರಿತೆ ಹ 


PP ೫ RINT NN NANA A VS 7 ಹ ಕ ರ ANNA NAA 


ಲಿನ ಕಂವ್ಯ ಷ್ಣ 6, ನಿರೀಕ್ಷ್ಯ ತದನಂತರಮಂಕೊಥ್ಲ್ಯಾ ನಿರ್ಗಮನಾನೆಂತರಂ ವ 
ನವಾಸ ಮದ್ಯ ತ್ರಮನ್ನಿ ತನ್ನಿಶೀಕ್ಷಿತಮಿತ್ಯ್ಯಾಹ ಇತ ತೃತಿಯ್ಯೇನತಿ 
ವ್ಹಾತ್ಟಿಯೊಲತ್ಸ್‌ ೨6 ಸರ ತ ತತ್ಸ ರ್ನೆೌಂಜೌತಿ ತೆ ತಾತ ರಕ. 
ಲಕ ಉತ ರ: ಇಂಡಸೆ ೦ಚೆತ್ವ ರ್ಧಅತ್ಯಸ | ನೆದಂದರ್ಶ್ಕ ನಂಸ್ಟಾಸ್ಟೆ ವ 
ದಿತಾಕಾ-ತಇ.ತಿ [ಪ್ರ ಹ ಯೊಗಾಭ್ಯಾಸಾದಿ ತ್ಯೃರ್ಥ ನ 
ಥಿಂ ತತ್ರಸನಾ mo ಪ್ರುರಾಪಕ್ಕಾತಿ ಅಸ ದಿತ್ಯುಥ್‌ 3 ಯನ್ನಿರ್ವ್ಸ ತಂ 
ಜಾಂ ಅದಮುಸಲಶ್ಷ್‌ಣು ಯುಚ್ಛ್‌ _ಭಾವಿತಚ್ಚ್ವ ರಿತೆಂ ಹಳ್ಳ್ಯತಿಸ್ಮ ತಿಯಾ 


ವತ್‌ (೬ ತಶಿ ಧರ್ನಿಂಯೊಗೆಜಿನ ಅತವೆನುಪಾಮಶಿ ತ ತತ್ತರ್ವಮ 


ತೀತಮನಾಗತಂಚ್‌ ತಡಿಸಮಂ ಕಾ ವ್ಯ ಅಭಿರಾಮಸ್ಸ್ಯತ ನ ತಂದ ದೃಕ 


ME |2| ಕಾಮಾರ್ಯಗುಣ ಸೆಂಯುಕ್ತ್‌ಂ ಧರ್ಟಾದ್ಧ 
ಗುಣವಿಸ್ಸ ರ ನಮುದ್ರನುನರತ್ನಾಢ ಧಂ ಸುರ ಸ ತುಂ)ತಿವ ಣು 


೦ 

ಸೊಕಾರಂ INH. ನಿಯೆಥಾಕಥಿತ3ಂಸೂ ರಂ ನಾ ಹಾ 
ಶಾ | ರುವ ೦ಕನ್ಮುಚರಿತಂ ಜಕಾರಭ ನೆಗವಾಸ್ಸು ಬಃ 1 ಏಜ 

ಜನ RN ಸುಮಹ ದ್ವೀನ್ಯಂಸರ್ವಾನುಕೂಲತಾಂ | ಲೊ. 


Ce 


ಮಾಡಲುಜ್ಜ ಇಸಿ [2 | | ಪೂರ್ವ ದನ್ನ ನಾರದಮುನಿ ಮಿಂದ ಉಪದೇಕವಾದ 
ಹಾಸ್ಕಿ ಧರ್ಮಾದಿ ಸಕಲ ಪುರುಪಾರ್ಥಪ್ರದಮಾಗಿಯ್ಕೂ ರತ್ತಗಳಿಂದ 
'ಈುಂಬಿರುವ ಸಮು ದ್ರದ ಹಾಗಿ ಕ್ರೇವ್ನ ವನು ಇರಾ! ಗಂಭ್ಲೀ 
ರವಾಗಿಯ್ಕೂ ಬ ಕೊತ) ೦ಗಳಿಗೂ ಆಕ್ಲ್ಲಾ ದ. ಜನಕಮಾಗಿಯೂ 
ಅರುವ, ರಘುಕುಲಾನಂದಕರನತಿದ ರಾಮಚಂದ್ರನ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು oR ಗಂ 
ಥರೂಪವಾಗಿ ಮಾಡಿದನು ೯ ಬಂತಂದಕೆ-ರಾಮೆಚಂದ್ರನ ಸಂಬಂಧ 
ಮಾಗಿರ್ಹ ಜ ಜನ್ಮೊತ್ಸ ತವವೆನ್ನ್ನೂ, ಮಜತ್ಮರವಾದ ವರಾಳ್ರ್‌ ವಾ 
ವನ್ನೂ ಸಮಸ್ತರಿಗೂ ಅ: ರಯ “ಸ್ಸ ಬನರಿಗೆಲ್ಲರಿಗೂ 


ಕವ್ಯಕರಣಸ್ಕೃರಾಸ ಮಾ ನ, ತಾ. ಗ್‌ ಇಾಮೆತಿ | ಇವ 
ಯೊರ್ಥಃ ಪುರುಪಾರ್ಥಃ ತದ್ರೂಪೇಣ ಗುಣೆನ ಫಲೆನಯುಕ್ತಂ ಧರ್ಮಾ 
ರ್ಥ ರೂಪ. ಫುರುಹಾರ್ಥಫಲೆನ ವಿಸ್ತರವತ್‌-ವಿಸ್ತರಣ ಈದು 'ಭಯಪ್ರ ತ್ರಿ 
ಸಾದರಕಂ ತದಾ ಶಜೆಷ ತೆ.,8 ಕಾವು ಗುಣಾ ಅ೦ಕಾರಮಂಗ್ಗೆ £ 
ಈ ದಕ ರೂ: 8ರ ಬಹು *ೆ € WN ಸ್ಟ 
ಆಢ್ಯೃಂಸಂಭಪೂಂ ಸರ್ಫೃಕು )ತೀನಾಂ ಮನೊಭೂತಳ ಸಾರಭೂತಾ ಉ 
ಪನಿವದಸ್ತಾಸಾಂಹರಂ ತದರ್ಥಪ್ರತಿವಾದೆಕಂ ಪೆನಮೊಸ್ಸ್‌ನಲ್‌ ಘ್ಯಂ ವ್ಯಾ 
ಖ್ಯಾನಾಂತರಂತ್ಯ WR ತ W] ಸತಿ | ರಘುವಂಶಸ್ಥ್ಯು 
ನ್ನ ನಸ ಕ್‌ೆ ಸ್ರ ಅತ ತ 
ತದ್ದುಂಕಾವಶಿ ತೀವ್ರ ರಾಮಸ್ಯ ನಃ ರದಕಥನ ಚ ಬಕ್ಳ್‌ವತಚ್ಚೃ € ಈ ಬ) 
ತಿಪಾದಕಂ ಕಾಃ ವ್ಯೃಂ ಚಕಾಕೆತೃರ್ಥಃ 8 || ಐಸು ತ್ರೊರೇಂವಲ ನೀತ 3544131 
ಬ RG 
೦ಹಿ ವಿದುವಾಂಲೊಕ್‌ ಸಮಾಸ ವ ವ್ಯಾಸ; ಗ | 8 ಸಮಾ 
ಹಾಹ ಜನೆ ಬತ್ಯಾದಿನಾ|ವೀರ್ಯುಂಸ್ಪಾ ಯಮ ಹ್ರನಸ್ನ ಪರಾಭಿ 
ಭವನ ಸಾಮಾರ್ಥ್ಯ ೦ ಸರ್ಫಾನುಕೂಲತಾಂ ಸರ್ಕೇಹೂಮೆನು 


A 
೭. ೭. ೫1[ 
. ೫೮ 
(©) 
“Fh 
ಈ 


ಅ ರೂಪತಾಂ 


ವಿ) ಸುತಾಂದಿಕ್ಸ ಪಾಸಹತ್ತಾ ಪರ್ಭುವಸಾಯಿನೀ ವಸ್ತ್ಮುಸಂದದ್ಲೇ ಒಲಾದ್ಮೀ, 


೫೬ ತಾಶೃರ್ಯಸ ಸಹಿತ ಶಿ ಮಹ ಪ್ರಾಮಾಯಣ್ಕೆ 


ಈಸ್ನವ್ರಯತಾಂಕ್ರ 59038 ಸೌಮ್ಯ ಕ್ರೂತಾಂಸಿ ತ್ರಶೀಲತಾಂ 1೧೦॥ 
ನಾನಾಚಿತ್ರ)ಕಥಾಕನಿ ಸ್ಮ ಕಾ ಮಿತ್ರ ಸಹಾಯನೆ | ಜಿಲ 
ನೆಕ್ಕಾಸ್ತವಿವಾಹೆಂಚ ಧನುದ ತ್ತ ನಿಜೆದನಂ ॥೧೧॥ ರಾಮರಾ 
ಮುವಿವಾದಂಚ ಗುರ್ಣ೯ದಾಳರಥೆಸ್ತದಾ | ತದ. 


ಗ ನಾನಾ 
NSN ಗಳ SANS ರ ಅಗ ರಯ ಯಯ ಯ NINN CSN 22 TIS TSS NSS STN ರ ಜೂಜೂಜಡಡರೂ ಡೂ 0 ಯ 


ನುಡಿದರೂ ಪ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳದೆ ಸೈರಿನಿತ್ಠೊಂಡಿರುವಿಕೆ 

ಯನ್ನೂ ಚೋಪಕ್ಕೆ ಹೇತು ಭೂತಂಗೆಭಾದ ಅನೇಕ ಕಾರಣಂಗಳು೦ 

ಟಾದೆರೂ ರ ರತ್ನುವಿಲ್ಲದೆ ಸದಾ ಸಾಮ್ಯಮಾಗಿರುವ ಸರ್ವರಿಗೂ ಪ್ರೇಮೆ 
ಹ್‌ 9 ಸರಣಮುುಲಛರತ್ಲವನ 

ಯನ ಪ್ಲ ಟುಮಾಡಡಕ್ತ ದೃಖಿ pe ಪ್ರ ಸರಣಮುಳ್ಳತ್ನ ನೂ ೧೦) ಮೆ 


ತೂ, ವಕ್ಕಾಮಿತ್ರ ಮುನೀಕ್ಟುರನ ಸಂಗಡ ಪ್ರಯಾಣವನ್ನು ಮಾಡಿದ 


ಕನಲದ್ಲಿ ನಡೆದ ಕಥೆಗಳನ್ನೂ ಮತ್ತೂ ರಾಮಚಂದ್ರನಿಂದ ಪೈಚ್ಛೈಸೆಲ್ಪ 
ಟ್ರೈವನಾದ ಅ ವಿಶ್ನಾಮಿತಸಿಂದೆ ಸಂದಭಾಗನುಸಾರಮಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸ 

ಲ್ವ ವಿಚಿತ್ರವ ವಾದ ಇತರ ಕಥೆಗಳನ್ನೂ, ಜನಕರಾಜಸುತ್ರಿೀಯಾದ 
ನಿತ ವಿಯ ಕಲಾ ತ್ಯ ಮಹೋತ್ಸವವನು ನ್ನೂ ಆ ವಿವಾಹಕ್ಕಿಂತಲೂ 
ಮೊದಲು ಸಂಭವಿಸಿದ ಕ್ಲೈ ವಧನುರ್ಭಂಗವೆನ್ನೂ [೧೧] ಜಮದಗ್ನಿ ಕುಮಾ 
ರನಾದ ನಂ ದಕ ರಥನಂದನನಾದ ್ರೀರಾಷುನಿಗೂ € 'ಉ೦ 


aN ವ್ಯಸನಸಹಸ್ರ) ಸಂಪಾತೆನಿವ ತ್ಯ್ಯಾಂಯಾ ಅನ ನುಪಸ್ಥೈ ಎ3 ಸ್ಸು 
ಲಂಜಿನ್ಲೀತನ್ಸ ಪ್ರೆಮಷದವಾಖ ಚಕ್ಕ ತದ್ಮಿಪಯೆತಾಂ ವವಂಭಿಗನತಿ 
ಮಾಮಯಾಕಬಳೆಜಾತಂ ಹೆ ಮುಚಿ ಕುದ್ದಿ ದ್ಯಾರಾ ಕುದ್ದವಿ ದಯಂ ಭನ 
ಮೊತಾ ದ್ಯನಿದಿಧ್ಯಾಸನ ಮ್ಯಾ ರಾಮುಕ್ತಿ ಔನಕಜ್ಞಾನ ಪಠ್ಯ ಸಾಯಿಾತಿಬೊ 


i ಕಷ್ಟ ಉಚ್ಛ್ರಾಮಾನೊಪಿಪೆರುವಂ ಹೊತ ರಂ ಪ್ರತಿಷ ದ್ಯಾತೆ ಅತು 


೧ 
ಕ್ರರೂಪಾಂ ಸ್‌ಳಿಮ್ಮೈತಾಂ ಆಕೂರದರ್ಶನತಾಂ |೧೦| ನ ತ್ರಿ | ವಿಶ್ವ 
ಮಿತ್ರ ಸಹಾಯಿನೆತಿ ವಕ್ಕಾ ಮಿತ ) ಸಹಾಯೆನ ಬಕ್ಕಾಮಿತ್ರ ಸ ಸ ಣಗಮನೆ ಶಿ 
ದೆಪಸ್ಸಿ ತಿಕಠಿಲೆ ಸಭಾಯ ತ್‌ ಮಾರ್ಗೆಗಮನಾಲೇತ ಚಿತಾ) ನಾ ಚಳ 


| ಅನ್ಯಾಸ ನಾನಾ ಕಥಾ ಯೊಗವಾನಿಷೆ ಸಕ್ಲಾ ಬ ಬ್ರಕ್ಕಾಪ್ರ ಮಾ 

ಥಾಃ ಅತ್ರಗ )ಂಥೆೊಕ್ತ್ಯ ಕಥಾಕ್ಚತ್ಯರ್ಶ: (8 ವಿತೆನಾತ್ರ) ಶ್ಲೂಕ ನಾವಿತಿ ಎನೆ 
ಅತಿಚ ವ್ಯೂರ್ಥಮಿತ ಂವಾಸ್ಟೆ, ೦ ಹಾ. ತಿಚ ತೆನಊಕ್ಕಿ ಛನಓಸಂಗೆ) 
ಹಃ [೧೧] ರಪ ಮತಿ ॥ ದ್ಯೀತೀ ಯ್ಯ ಪ ರಾಮಃ ಗುಣರ೯ನಿನಯ ಜ ಹ 


೧೩ ಬಾಲಕಾಂಡೆ ತ ಸಿ ತ್ಲೀಯಸ್ಸೃರ್ಗಕಿ ೦, ತ್ತಿ 


ಮಸ್ಸ್ಯು ತ್ಸ ಕೌಯ್ಯಾದುವ. ಭಾವ ೨೦ ॥೧೨} ನಿಘಾತೆಂಚಾಭಿ 
ಹಕ್ಕ ರಾಮನ್ಯಚನಿವಾಸನಂ । ರಾಜ ಜ್ಞಕ್ಕೊ ತನಿಲಾಹಂಜೆ 
ಕುರಲೊಕಸ್ಕೃಚ ಚಾಕ್ರ)ಯಂ ॥೧೩॥ ಪ್ರ Fe ಅೀನಾಂಔಿಹಾದಂಚೆ 
ಪ್ರಕೈ ಅಈೀನಾಂವಿಸರ್ಜನೆಂ kl KR ವಾದಂ ಸೂ 


ತೊನಾವರ್ತನಂತಥಾ ॥೧೮॥ ಗೆಂಗಾಯಾಕ್ಲಾ ಪಿಸಂತಾರಂ 


೬3 


ಭರದಾ Re | ಭರದಾ ಜಾಭ್ಯನುಜ್ಞ್ಹ್ಮಾನಾ ಚ್ಹಿತ್ರ 


ಹೋ ರ್‌ ನಂ ॥೧೫ ವಾಸ್ತು ಕರೃನಿವೆಕಂಚ ಭರತಾಗ 


WAN NNN A ್ಲಉ ಇಓ ANN ENN SNL SNCS 2 2... ರ ಬಿಟಿ ಯ ಬಿಬಿ ಯಯ ಬ ರಿ ಬು ಉಉಿಉೀ್ಬಅರ ಯ ಪರರ ಶರ ರರಮಮಟಟಟಟ್ಬ್ಬ`[[[ಿ_ 


ಸ ವಿವಾದೆವನ್ನೂ 'ವಾಕರಥಿಂಚಾದ ರಾಮಚಂದ್ರನ ಕೌರ್ಯಾದಿಗುಣಂ 
ನ ಎ ವ್‌ ಜತ್ತ 
ಡು ಬೂ ರಳ ಮ ಮ ನನ ಪ ಜ್ಯ 
ವನ್ನೂ, ಕೇಕ್‌ಯ ರಾಜ ಫುತ್ರಿ)ಿಯಾದ ಸೈೇಲಿಶಾ ದೇವಿಗೆ ಮಂಧರಾ 
ಬೋಧನೆಖಿಂದುಂಬಾದ ದುನ್ನು ಸ್ಫುಭಾನದ ಅಭಿವರ್ಣನವನ್ನೂ ॥೧-೨॥ 
ಆ ರಾವಚಂದ್ರನ ಷಟ್ಲೂ ಭಿಷೇಕದ ವಿನ್ನವನ್ನೂ ಆತಂಗೆ ಸಂಭನಿನಿಡ 
ವನವಾಸವನ್ನ್ಯೂ ಹ ತಂದ್ರನ ಅಗಲುವಿಕೆಯಿಂದುಂಬಾದ ಕೋ 
ಕದಿಂದ ದಕರಥ ಬಕ ಟ್‌ ಸಾವಿದೆ ಅತಿದುಟರವಾದ ಪ್ರಲಾಸೆ 
ಸ್‌ ಆ ಪುತ್ರ ವ್ಯಾಮೋಹದಿಂದ ಆ ದಕರಥನು ಸರಲ 
ಕ್ರ ಯಿಸಿದ ಸಂಗತಿಯನ ಲ್ಪ (೧೩॥ ಜನರೆಲ್ಲರೊ ರಾಮಚಂದ್ರನ ನನ ಪಯ 
ವಾಗಿ ಕೋದನಂಗೈಯುತಾ. ಹಿಂಬಾಲಿಸಿದ ಭ್‌ ನಷ ಫಾ 

ಶ್ರೀರಾಮನು ಆ ಜನಗಳನ ಮ್ರ ಹಿ೦೨ರು7ನಿದ ಏನ, 

ಪತಿಯಾದ ಗುಹನೊಂದಿಗೆ pe ಅಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಸಂವ ನಾನಾ ತೆ 
ರಥಿಯಾಗಿ ಬಂದಿರ ಸುಮಂತ್ರ ನು ಮರಳ ಹಿಂತಿರುಗಿ ಬಂದ ಸಂಗತಿ 
ಯೆನ್ನೂ [೧೮] ಗಂಗಾನದಿಯ “ಮಾರಿಟುದಿಕೆಯ ನ್ನೂ ನ ಮ 


ತ್ರ 


ಕಾ ಮುನಿಯ ಸಂದರ] ನಾ ಆ ನ ಸ ಮುವಿಯೆ ಹಜಜ ಬ 


pV z 2... 


ಇ ಚ ನ ಬಘಾತಂಚಿತಿ : ವಜ RE ವತಿವೆಸ್ನಾ ಪನಂ 
ಪರಲೊಕಸ್ಕ್ಯಚಾಶ ಯಂ ಹಪರಲೊಕಗಮೆನಂ ಮರಣಮಿತಿಯಾವತ್‌॥೩[[' 
ಪ್ರಕೃತೀನಾನಮಿತಿ ಪ್ರಸ್‌ ತೀನಕಂ ವಂಚನಾಪೂವಗಕ್‌ ಐಸರ್ಜ ನಮಯೊ 

]ಶಿಪರಾವರ್ತನಂ ನಿಹಾನಾಧಿಪೊಗುಹಃ ಸೂತಸು ಮಂತ್ರಃ |೧೮] 


ನ ~~ ಗ್‌ ಗ ನ್‌ ಇದು DB ನ್‌ 
ಗ೨ಗಾಯಾತತಿ ಅಭ್ಲೇಸುಶ್ಛಾನಂ ಸಮ್ಮ 38 |॥೧೫| ವಾನಿ ತಿ.| ಮಾಸು, 
೪ ಕ 


FV ತಾತ ರ್ಯಸ ರಹಿತ ಶಿ ಮದಾ ಮಾಯಣಿ, 
ಮನಂತಥಾ | ಹ ) ಸಾದನಂಚರಾವ. ಸ್ಸ ಬತುಕ್ವ ಸಲಿಲಕ್ರಿ, 
ಯಾಂ |೧೬॥ ನಾದುಕಾಗ್ಕ್ಯಾಭಿನೆಕಂಚನು ನಂದಿಗಾ, ಮನಿವಾ 


ಸನಂ । ದಂಡಕಾರಣ್ಯಗಮನಂ ವಿರಾಧಸ್ಯವಧಂತಥಾ 1೧೨॥ 
ದರ ಹು ಸುತೀಫ್ಲನಸಮಾಗಮಂ । ಅನುಸೂ 


ಟಕ ೬  ॥ಊಬ ಜ್‌ 


ದ ಗತಮಶಿಸಿರದಾದ ಚಿತ ಹೂಟ ಜರ್‌ ಸಂದರ್ಶ ನವನೂ | 
ಆ ಚಿತ್ರಕೂಟ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಪರ್ಣಕಾಲೆಯ ನಿರ್ಮಾಣ 
ಕ ಮನವನ್ನೂ , ರಾಮಸೆಂದರ್ಕನಾರ್ಥಮಾಗಿ ಆ ಚಿತ  ಕೂಟಿಕ್ಟೈ ಬಂದ ಭೆ 
ರತನ ದ ಸಂಗತಿಯನ್ನೂ, ಆ ಭರತನಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಪರ್‌ 
ಮಚಂದ್ರನ ಪಾರ್ಥ ನೆಯೆನ್ನೂ ಸ y ಬದ ಆತನ ತ | 
ದಕರಥ ಮುಹಾರಾಯನಿಸೋಸ್ಟುಶ Bil ಟ್ಟಿ ಉತ್ತರಕ್ತ್ರಿಯೆಗಳ ವಿ 
ಸಾ ರವನ್ನೂ [೧೬ ರಾಮಚಂದ್ರನ ಪಾದುಕೆಗಳಿಗೆ ಭರತನು ಮಾಡಿದ 
ಪಟ್ಟಾಭಿಷೇಕದ ಸಂಗತಿಯನ್ನೂ, ಆ ಭರತನು ನಂದಿಗ್ರಾಮದನ್ಲಿಯೇ 
ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದ ರೈ ವಿಷಯವನ್ನೂ ಅತ್ತ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀರಾಮನು ದೆಂಡಕಾರ 
ಕ್ಯಾಸ್ಟ್‌ ತೆರಳದೆ ಸಂದರ್ಭ ವನ್ನೂ ಆಲ್ಲಿ ಇಕೆ ರಾಮನಿಂದ ಮಾಡ 
ಲ್ಪಟ್ಟೈ ವಿರಾಧಭನ ವಧೆ:ಯನ್ಸೂ ೧೨] ಹಾಗೆಯೇ ಕರಭಂಗನೆಂಬ ಮಹ 
ರ್ನ ಚ್ಟ ಸಂದರ್ಕನವನ್ನೂ , ಸುತೀ್ಷಾಣನೊಂಓಗೆ ಸ್ನೆರುವಿಕೆಯನ್ಟ್ಯೂ 


ಲ್ಸ 
ಅನುಸೊಯಾ ದೇವಿಯೊಡನೆ ಸೀತಾದೇವಿಯು ಸೇಕಿದ್ದ ಸಂಗತಿಯೆನೂ 


ಲು 

ಆ ಚಾನಕಿಗೆ ಆಕೆಯು ಸಮರ್ಪಿನಿದ ೬ ಅಂಗರಾಗದ | ನಿಷಯಸಮಾಗಿರ್ಷ 
ಚಿತ ತಿತ್ರಕೂಟೆ ಗೆ ಹನಿರ್ಯಾಣ: ಣ೦ ನಿವೆಶಂತತಶ ಗಹ ಆ ಅವಸ್ಲಾನಂ ಹ ೧ ಪ್ರನಾ ನಂ 
ಚ್‌ ಭರತಕತೃ ಧಂ [೧೬] ಪಾದುಕೆತಿ | ಶ್ರೈವೆ ಎರೆ ಯೊ ರ್ಜರತ 


ಕ್ರತಮಭಿಸೆನಂ ನಂದಿಗಾ)ವುಸ್ಕೈ ನಿರಾ ನಡಕಯೆನ ವಾಸನಂ ಭರತೆತ 
ತ ಗತಿಸಿ ಸ ಜಾ ಸ್ತತ್ಯೆ )ನವಾಸಂ ಕೃೃತವತ್ಯೃಅತ್ವರ್ಥಕ [೧3 
ದರ್ಶನಮಿತಿ | ಅನಸೂಯಾ ಸಮಾಸ್ಕ್ಯಾಂ ಅನಸೂಯಯಾಸಹ ನೀತಾ 


* ದೇಹಕ್ಕೆ ಕಾಂತಿಯೆನಿ ೇಯೊನುವಾಗಿಯೆ: ಬಾ ಶುಭಕರವಾಗಿಯೊ 
ಅರುವ ಹರಿಬ್ರಾಕುಂಖುಮಾದಿಗಳಿಂದ ಒಣ್ಣ ಶಾಕಿಕ್ಕೊಳ್ಳುವುದೇ ಆಂಗ 
ರಾಗನೆಂದೆನ್ನಲ್ಲ ಡುನದು, ಸ 


ಎ ತ್‌್‌ 


ಬಾಲಕಾಂಡೆ ತೃ ತೀಯಸ್ಸರ್ಗ 8, ನ್‌ 


ಯಾಸಮಾಸ್ಕ್ಯಂಚ ಅಂಗರಾಗಸೈಚಾರ್ಸಣಂ ೧೪] ದರ್ಶ 
ನಂಚಾಹ್ಯಗಸ್ತ ಸೇ ಧನುಹೊಗ್ರಹಣ ೦ತೆಧಾ | ಶೊರ್ಬಟ 
ಖ್ಯಾಕ್ಥ ಸಂವಾದಂ ವಿರೂಹಕರಣಂತಧಾ ।೧೯॥ ವಧಂಖರತ್ರಿ) 
ಕಿರಸೊ ರುತಾ ನಂರಾವಣಸ್ಯಚ್‌ | ಮಾರೀಚಸ್ಯವಧಂಚ್ಛವ 
ವೈದೆಹ್ಯಾಹರಣಂತೆಧಾ lol ರಾಘವಸ್ಯವಿಲಾಹಂಚ ಗೃ ಗೃಧ್ರ 
ರಾಜನಿಬರ್ದ ೧೦ | ಕಬಂಧದರ್ಕನಂಜೆ ಟದ ಪಂಬಾಯಾಸ್ತ್ವಾ 
ನಿದರ್ಕನಂ' 1೨೧1 ಕಬರೀವರ್ಕನಂಚಿೌ ಪ ಫಲಮೂಲಾಕನಂ 
ತಥಾ । ಪ್ರಲಾಪಂಚ್ಛೆವಪಂನಾಯಾಂ ಹನೂಮದ್ಧರ್ಕನಂ 
ತಥಾ |೨೨॥ ಖುಕ್ಕ ಮೂಸಸ್ಯಗಮನಂ ಸುಗಿ ನ. ಸಮಾಗೆ 


TEL ಸ್‌್‌್‌ಹ್ಮ್ಮ್ಮ್‌ಹ್ಸೈ್ಕುಕಮ ಕ ್ಪ್ಮ್ಪ್ಮ್ಮ್ಹೃ ಭಖ NLL ಯ ಗ INI ANION NANI 


ಕಥಾ ಸಂದರ್ಭವನ್ನೂ oY. ಅಗಸ್ತ ಕ್ಸ ಮಹಾಮುನಿ ಯ ದರ್ಶ ನರೂಪು 
ವಾಗಿರುವ ಪ್ರಸ್ತಾ ಪವನ್ನೂ , ಜಟಾಯುವಿನೊಂದಿಸೆ; ಸೇರುವಿಕೆಯನ್ನೂ , 
ಪಂಚವಟ್ನ ಪ ್ರ ಯಾಾನನ್ನೂ ಕೂರ್ಪನಖಿಯ ಅಗಮನವನ್ನೂ |೧೯॥ 
ಆಕೆಯೊಂದಿಗೆ. ಸರಸಮಾಗಿ ಮಾತಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ ಸಂದರ್ಭ ವನ್ನೂ. ಹಾಗೆ 
ಯೇ ಆ ಶಕೂಪನನಖಿಗೆ ಮಾಡಿದ ಕರ್ಣ ಮ ಚ್ಛೇದನ ರೂಪಮಾಗಿರ್ಹ್‌ 
ವ ಶೈ ರೂಪ್ಯೊಕರಣನೆನ್ನೂ, ಖರತ್ರಿ ೬ರಸ್ತೂ ದಿಗಳ ಸೆಹ್ಬಾರಪನ್ಸೂ ರ ರಾವ 
ನು ಸೀತಾಪಹಾರಾರ್ಥಮಾಾಗಿ 3 ಫದ ಸೆಂಗತಿಯೆನೂ ೨೦ | 
ಆ ದಕಕಂಠನ ಸಂಗಡಬಂಪ. ಮಕ್‌ ಸಹ್ಮಾರನನ್ನ, ಎ ಬಾ ಜು 
ವನೂ ನ ರಾಮಚಂದಿರನ ವಿಲಾಸಪಸ್ಥೂ , ಗೃಥೆ ್ರೋಂದ್ರನಾದ, 
ಜಟಾಯುವಿನ' ವ ಖಿ ತಿಯನ್ನೂೂ |೧|. ಕಬಂಧನೆಂಬ ಶಾಪಗ್ರಸ್ತ ನಾಡ 
ದೈತ್ಯನ ನೋಡುವಿತೆಯನ್ನೂ, ಹಂಪೂನದಿಯ ಸಂದರ್ಕನಪನ್ನೂೂ ಕಬ, 
ಶಯ. ದರ್ಶ ನವನ್ನೂ , ಸುಗ್ರೀವ ವನ ಸಚಿಎನಾಪ' ಹನುಪುಂತನ ನೋಡುಖಿಕೆ 
ಯನ್ನೂ |೦| (ಮತ್ತು ಆ ಸಂಪಾನದಿಯ ತೀರಪನ್ಲಿ ಮಹಾನುಭಾವನಾಡ 


" ಯಾಸ್ಸಮ ಸೀ ಸಹಾಸನಂ ಹ್‌ ತದ್ದಾರಾಧವಧಾ ತ್ರೂರ್ಯವೆ.ವ 
ತಥಾಪಿ ಕ ಮೆ ತಾತ ಸ ರ್ಯಾಭಾ ೬.0 ನಾಬಿದ್ರಾನಂ | ಆಂಗರಾಗಢ 
ಚಂದನಾದಿ |೪|, ದರ್ಕನಮಿತಿ | ಅಗಸ ಶಸ್ತ್ರ ಸಕಾಕಾದ್ದೆನುಷೊಗ್ರಹೆ 
ಊಂ [೧೯ "| ವಧಮಿತಿ | ಉತ್ಪಾನಂ ಜಾನಕೀಹರಣೊಡ್ಯೋಗಂ (೦೦. ಎ೧| 
೫. ಯಕ್ಕೈತಿ | ಪು ್ರಿತ್ಯಯೊತ್ಸಾ ದನಂ ಸಿಲಭೆವಾಹಿಭಿಸ್ಸು ಗಿ bp ಥ್ರ 


೧೦೦ ತಾತ್ಪರ್ಯಸಹಿತ ಶಿ ಸುನ  ಮಾಯಣ್‌, 


ಮಂ | ಪ ಶ)ತ್ಯಯೊತ್ಸಾ ದನಂಸಖ್ಯಂ ವಾಠಿಸುಗಿ 'ವವಿಗ್ರ) 
ಹಂ ॥೨೩॥ ವಾಲಿ ಮಥನುಂಚ್ಛೌವ ಸುಗಿ ದಹ್ರಅಿನಾದ 
ನಮೊ ತಾರಾವಿಲಾಹಂಸಮುಯಂ ವರ | ರಾತ್ರನಿವಾನ ಸನಂ॥೨೮1॥ 

ಕೊಹಂರಾಘವ ಬನಹ್ವಾಸ್ಯ ಬಲಾನಾಮುಪಸಂಗ್ರಹಂ ಬತ್ತ 
ಪ್ರಸ್ತಾ ಹನಂಚ್ಛೆಹ ಪೃಥು ವ್ಯಾಕ್ಸ್‌ ಸ್ತ ನಿಮವಿದನಂ ೨ಜಿ: ಅಂಗು 
ಭೀಯಕೆದಾನೆಂಚ ಬ.ಹಸ್ಯಬೆಲದರ್ಕನುಂ | | ಖಾ ಯೊಕುಪೆ. 


ಲ AN NIN ಟಿ ಟಟ LN NTN NINN IN NN ರಸ್ತೊ ರ್ತ  ್ಥ್ಯ| |್ಯ| | ್ಯ್ಯ್ಯ್ಯೃ್ಫ್ಪೈ್ಯ I pe NNN RN 
ANNAN ಎ 


೯ 


ರಾಮಚಂದಿರನು ತನ್ನ ವ್ರಣ ಸೀತಾಡೇಬಿಯೆಂ ನೆನ "ಪು 
ಗೊಂಡು ವಿಲಾಪನಂ ಮಾಡಿದ ಸಂಬರ್ಭವನ. ಸ) ಪಪ SE ರ) 
ವನ್ನೂ ಸುಗಿ ವನೊಂದಿಗೆ ಸೇರುವಿಕೆಯನ್ನೂ |-0೩| ಆ ಸುಗ್ರಿವಂಗೆ ನಂ 
ನ ಬಿಕೆಯನ್ನು ೦ಬಮಾಡಿ ಸ್ಪ(ಹವನ್ನೆ ದಿದ ಸೊಗತಿಯನ್ನೂ ವಾಲಿಸು, 
ಗ್ರ(ವರ ಕಾಳಗವನ್ನೂ, ದಾಮನಿಂಥ ಮಾಡಲ್ಪ ಟೆ ಸ ವಾಲಿಯ ಸ್ಯಾ 
ವನ್ನೂ , ತನಗೆ ಮಿತ್ರನಾದ ಇದ ಆ ಸುಗಿ ವ ವನನ್ನು ರಾಜ್ಯದ ಸತ್ತಿ ಗ ವಿಸೋಣ 
ವನ್ನೂ" 158 ತಾರಾದ(ವಿಯ ವಿಲಾಸವನ್ನೂ ಸುಗಿ (ವನ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಯೈ 
ನ್ಸೂ , ವರ್ಷಾಕಾಲದೊಳು ಚಾತುರ್ಮಾ ಸ್ಯವು ಖುಕ್ಛಮೂಸ ; ಗಿಕಿಯು್ಲಿ 
ಹ 'ಅರುವಣವನ್ನೂ , ಕಾಲಾತಿಸ್ರ್‌ಮಣದಿಂ॥ ದ ುಸುಸಷ್ಟೂ ನಾದ ರಾಮ. 
ಚಂದ್ರ ೦ಗೆ ಕೋಪಮುಂಟಾಗುವಿಕೆಯೆನ್ನೂ , ಹ್‌ಪಿಸೇನೆಗಳ' ಸೇರಿಸುವಿಕೆ 
ಯೆನೂ ನ್ಟ [೨೫] ಆ ವಾನರ ಸು ಸೈನ್ಯಗಳನ್ನು ಚ ತುರ್ದಿಳ್ಟುಗಳಲ್ಲಿಯೆೊ ಹ್‌ 
ಛುಹಿಸುವಣನನ್ನೂ, ಆ ಸಪಿಸ್ಥೆ ನ್ಯಾಂಗೆಳು 2 ಇ ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹು. 
ಡುಕುವಿಕೆಯನ್ನ್ಯೂ ರಾಮ, ನ ಸಸ ವಷ್ಟಾದ ಆಂ೦ಗುಳೀಯೆವನ್ನು ಹರ 
ಮ ನಾನ ಹನುಮಂತನಿಗೆ ಘೊ ನ ನನ್ನೂ ಆ ಪಾನರರಿಗೆ  । 


RNA (ಆ  ್‌್‌್‌್‌ಚ ್ಕಕ್ಕರ NAN A A RN 


NAAN NA ನಹ 


ಶ್ಯಾಸಜನನಂ ವಿಗೆ )ಹಂಯುದ್ದ ೦ | ಸ ಪಾಲೀತಿ | ಸುಗಿ ಪಪ ಪ್ರತಿಸಾಡ 
ನಂ ನು ಈಚ್‌, ಹನಂ-ಸಮಯಂ ಕರದಿಯಾತ ತ್ರ) ಕರ್ತ ವ್ಯಾತಿ 
ರಾಮಸುಗಿ ಬೀಪಯೊ ಸ್ಸ ಸ್ತಂಕತ8 ವರ್ನ್ಮೆತಿ ವರ್ಷಾಸಾರಿಕ ವಾಸಾಂಗಕರ 
೫೦ |೮| ಕೊಪ ವತಿ | ಉಹೆಸಂಗ್ಯ ಹಂ ಮುನರಾಣಾಂಮೆಳನಂ ಪೃಥಿ 
ಮ ನಿವೆದನಂ ಸುಗಿ BK ಮೆಣವಾ ವ ಪ )ತಿಪ್ಪಥ್ಥಿ(ಸಂಸಸ್ಪಾನಕಥನಂ | 


ಅಂಗುಳಿಸ ಸಂಯೆಕಾನಂ ರಾ ಕತೃ ಹನುಮತಿ ಪ್ರಯೊಸು ವೆಕನಂ 


ಬ್ರ 
ಕಸಂಚ್ಛ್ಟ್‌ವ ಸಂವಾತೆಕ್ಟಾ ಹಹ ರೃನಂ ೨೬ ಹರ್ಗತಾರೊಹ 
ಬಂಜಾವಿ ಸಾಂಗರಸ್ಯಾಪಿಲಂಘನಂ । ಸಮುದ್ರವಚನಾಚಿ 
ಹಮ ನಾಕಸ್ಕ ಚದರ್ಯ ನಂ ॥೨ಅ2॥ ? Shoe ಇಧಸಂ 
ಲಂಕಾಮಲಯದ ರೃ ಸೆಂ 1 ರಾತಾಲಂಕಾಪ ಪ)ನೆಸಂಚ ಎಕ 


ಸ್ಫಾಪಿನಿಚಿಂತನಂ. ತಳ ಅಜಾನಧೊಮಿಗಮನ ಮಹಶೊಘೆ 
ಸ್ಕದರ್ಶನ NO | ದರ ನ ನಂರಾವಣಸ್ಕಾಸಿ ಪ್ರ ಸ್ಫುಕಸೃಟ್ಟಂ ತ 
ಅಕೊಕವನಿಕಾಯಾನಂ ನೀತಾಯಾಸನ್ಮಿ ನಿದರೃನ ನಂ | ಆಭಿ 
ಸಂಭವಿಸಿದ ಸ್ಯಯಂಪ್ರಭೂ ವನಪ್ರವೆ.ಕವನ್ನೂ [೨೬॥ pee 
ಆಕಾರಹಿತರಾದ ವಾನರರ. ಮಾಡಲುಜ್ಜ _ಗಿಸಿದ ಫಾ ನ. ಹವೆ, 
ಪ್ರಸ್ತಾಪ ಪವರ ನ್ಟ ಸೆ ಸೆಮೆಯದಲ್ಲಿ ದೈವನಕಾತ್ತು ೦ಟಾದ ಸೆಂಖೌತಿಯೆಂಬ 
ಜಟಾಯುವಿನ ಭಾ)ತನೆ, ದರ್ಶ ನವನ್ನ್ಟೂ , ಮಹೇಂದ್ರ ವೆಂಬ ಮಹಾಗಿಶಿಯ 
ಆ ರೋ ಹಣವನ್ನೂ ಜಾ ಮಾಡಲ್ಫ ಟ್ರ ಸಾಗರದ ದಾಂ 
ಟುವಿಕೆಯನ್ನೂ [೨೦೨ ಆಸಮುಸೊ ೨/(ಲ್ಲಂಘನ ಸ್‌ ರಾಮಸಹಾ 
ಯಾರ ನನು ಆತನಿಂದಿಲೇ ಡೊಸಲ್ಲ ಟ್ಟ ಮೈನಾಕ್‌ ಪರ್ವತವು 
ಹನುಮಂತನಿಗೆ ತನ್ನ ಸ ತೋಫಶಿನಿದ ಸಂದರ್ಭವನ್ನೂ, ಆ. 

ಮಧ್ಯಕಾಲದ ಒದಗಿದ ನಿಹ್ಕ್ರಕೆ ಯೆಂಬ ಛಾಯಾಗಾಹಿಯ ಸಹ್ಮಾರ 
ವನ್ನೂ, ಲ೦ಕಾನಗರಿಯ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿರುವ ಮಲಯಿಷರ್ವತದ ತ್ರಿ 
ನನನ್ನೂ | jo] ರಾತಿ)ಕಾಲದೆ ನೂಳಛುಂಬಾದ ಲಂಕಾ ಪ್ರಮೆಕವನ್ನೂೂ ಅಲ್ಲಿ 
ಹನುಮಂತನೋರ್ಯೆನೇ ಚಿಂತಿಸುವಿಕೆಯನ್ನೂ, ನಾನಶಾಲಾ ಪ್ರವೆಳವ 
ನ್ನೂ ಅಲ್ಲಿ ಅಂತಃಪುರ ಸ್ಪ. ಯರಂ ನೋಡುಖಿಕೆಯೆನ್ನೂ |೯| ನ್ಮ 
ಸಮೇತನಾದ ರಾವಣನ ದರ್ಶನವನ್ನೂ, ಪ್ರವ ಕ ವಿಮಾನದ ನೋಡುವಿಕೆ 
ಮ ಅಳೊ ಈ ವರಕ್ಕ್‌ ತರಳುವಿತೆಯನ್ನ್ಯೂ ಆ ವನದ] ರಾಮಚಂ 


ಜಾ ಜಡಿ ಇ ನಡ ಆಚ ಆಚ ಇಟು, ಬಾ ಸರಿಯ ಯಲ ಲ ಟುೂರ್ಸಹೂ್ಸಾ ೂ ೌಲ್ಪಾರುರ್ತಹ ು್ಣ ಿಲ್ತಶ್ತಹರಟ್ಸ 
“ಮ ಜ್ನ ರಾ ಇ ೩ ೬೩. TN NNN ANN 


RIN ಬಸ TAIN ್ಸ್ಸ 
ಹಾಯಿಯ. ಈ ಲಿ ಅಹಿ ವಾಗ 


Ben oe ವಾಡಾ | ವಿ ಸೈ ಹ 7 ಅರ್ಥಾತ್‌ 

ಪಾ)ಸೆಣಾನಶಕೆನ ವಾನರಾಣಾಮುಸವೆಕನಂ ಸಮುದ್ರಸಮಿಾಪೆವಾಸಃ | 
ಲ್ರಾ [ ಕಾ ಸಲ್‌ನ ಕಾಸಿನ Ny ವ ಹ ಈ po ಸಾ ರ 

[zi 1-೦ ಎಸಿ ಲಂತ್‌ಮಲಯದಕರನನಂ ಲಲ೦ಹ್‌ಿದ್ದಿೀಹಸ್ಹ ಮಲರ್ಯೇೀದರ್ಶ 


“ಜೆ ಸ ಧರ ೨.೧: AINA (ಎ ದಾ ಅ ಕಾಲ ನರ ಕಾಣಾ ON ವಿ ಸ 
TN 26 ಎವಿಬರಿತನಂ ಆಸರ ಅರ್ತ ಟು? ೨23 ಿಠ5೭89೦॥ 


[| ಶಿ ವರೊಧಸ್ಮ್ಯೂಂತಃಪ್ರುರಸ್ಕ [ರಿ | ಯಾನಂಗಮನಂ | 
ಸ | 


೧೦೨ ತಾತ್ಸರೈಸಹಿತೆ ಥಿ ) Kಮೆಹಾಮಾಯೆಣೆ i 


ಜ್ಞಾನದ ದಾನಂಚೆ ಬೀತಾಯಾಶ್ವಾವಿಭಾಷ ಣಂ ೩೦ ಠೌ 
ಫಸನೀತರ್ಜನಂಚ್ನೆವ  ಶ್ರಿಜಬಾನ್ಸು ಸ್ಹದರ್ಮನಂ | ಮಣಹಕು) 
ದಾನಂಸೀತಾಯಾಃ ವೃತ್ತಭಂಗಂತಥೈವಚ 1೩೧ ರಾಷ್ಮನೀ 
ಎದ )ವಂಚ್ಛ್‌ಪ ಕೆಂಕರಾಣಾಂನಿಬರ್ಮಣಂ । ಗ್ರಹಣಂವಾಯು 
ಸೂನೊತ್ವ್ವ ಲ೦ಂಕಾದಾಹಾಬಿಗರ್ಜನಂ asl ಪ್ರತಿಪ್ಣ ಪನ 
ಮೆವಾಧ ಮಧೊನಾಂಹರ ರಣಂತಭಾ । ರಾಘವಾಸ್ನಾ ಸನಂಜ್ಛೌ 


ವ ಮಣಿನಿರ್ಯಾತನಂತಧಾ ॥೩೩। ನಂಗಮೆಂಚಸಮುದೆ ) ಸ್ರ 
ಮ್ರನ ಮಡದಿಯಾದ ನು .ತಾದೆ.ವಿಯಂ ವಿ ಪ್ರಿಸುವಿಕ್‌ಯನ್ನೂ Boy ರಾಕ್‌ 
ಸಸ್ಟಿ£ಯರು ಸೀತಾದೆ.ವಿಯಂ ಹೆದನಿಸುತಿ. ದ ವಿಷಯವನ್ನೂ ತ್ರಿಜ 
ಟಿಯೆಂಬ ವ ದು ಸಭಾದ ರಾತ್ಟ್ರನಿಗೆ ಸ ಸ್ನವ್ರು ಉಂಟಾಗುವಿಕೆಯನ್ನೂ, ನೀತಾ: 
ದೈವಿಯು, ಹಾಚಾ ಸಾಕ || ಗುತ್ತು ಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ ರಾಮ, 
ಸಾಮಾಂ3ತವಾದ ಅಂಗುಳೀಯವಂ ಕೊಟ್ಟೆ ಫಿಪಯಪನ್ನೂೂ ತೆತೂ ರ್ವ 
ದ್ಧಿ ಉಂಟಾದ ರಾಷಣನ ದರ್ಶನವನ್ನೂ |೩೧॥ ಆ ನೀತಾಡೇವಿಗೆ ಶಿಕೋ 
ಭೂನವಣವಮಾಗಿರ್ಹ ಚೂಡಾಮಣಿಯ ಪ್ರದಾನವನ್ನ್ಯೂ ಒಡನೆಯೇ ಹನು 
ಮಂತನಿಂಪೆ ಮಾಡಲ್ಭ ಟಿ  ವನಭಂಗಹನ್ನೂ, ರಕ್ತುಸಿಯರು ಹೆಪಳಿ ಒಡಿ 
ಹೋಗುವಿಕೆಯನ್ನೂ ರಾವಣ *೦ಕರರ ಸಹ್ಕ್ಯಾರವನ್ಮೂ |೩-೨| ಪಾಯು, 
ಪುತ್ರನಾದ ಹನುಮಂತನ ಹಿಡಿಯುವಿಕೆಯನ್ನೂ ನಾ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಹನುಮಂತೆನಿಂ ಮಾಡಲ್ಬ ದ್ದೆ 4 ಗರ್ಜನನೆನ್ನೂ ಬಳಿಕ ಮರಳಿ ಹಿಂತಿರುಘಗಿ, 
ಬಂಹೆ ಸಂಗತಿಯನ್ನೂ 'ಮಮುವನಹಿರುವ ಮಹಾರುಚಿಕರಮಾದ- ಮಧು 
ವನ್ನು ರ ಸಂಧರ್ಭ ಸ ಹಾಗೆಯೇ 1 ರಘು ಸುಲೋತ್ಪ, 
ಅಭಿಜ್ಞಾಯನೆ ನ: 7 ಭಿಷ್ಟನ€ ೮ ರಾಮದತ್ತಾ ೦ ಇಂ ora 
ಹಣನಿ:ಶಿ ॥ ಲಂಕಾಯಾಯಾಹೆನ ತತ ತ್ಕಾ ನಾಮಕ )ಂದನಂ | ಲಂಕ, 
ವಾಹೆ ಹನುಮದ್ಗಜ ೫ನಮಿಷ್ಯಾಧ್ಯ ತ ವಾ | ಅಭಿಮರ್ದನಮಿತಿಪಾತೆ ಲಂಕಾ 
ಯ7ಜವಾಹೆನ ಅಭಿಶೊವ. ರ್ದನಮಿತ ತ್ಯುರ್ಥಃ |೩| ಪ್ರ ತಿಪ್ಲುವನಂ ಪ್ರನಸ್ಸಾ 
ಗೆರೆ ಶರಣಂ. | ಪು ಬಾತ ಸ ತೆ. ಇರತ ಸ್ವರಾ 
ಘೆನೆದಾನಂ ॥2೩೩| ನಲಸೆಶೊಃ ನಲನಿಶ್ಚ್ಟಿ ತಸೆತೊ& ಪ್ರತಾರಂ ಸೆ ಸೆನಾಯಾ 


ಬಾಲಕಾಂಡೆ ತ್ನ ತೀಯಸ್ಸ ರ್ಗ ೧೦೩ 
ವ್ರ RY 


ಲಸೆತೊಸ್ಸಬಂಧನೆಂ 1 ಪ್ರತಾರಂಚ ಸವ ಮುದ ಸ್ಯ ರಾತ್ರೌ) 
ಲಂಕಾವರೊಧನಂ ॥೩೪॥ "ಇಬೀನಿನನು 'ಂಸರ್ಲರಿ ವಥೊಖಾ 
ಯನಿನಿದನಂ | ಕುಂಭಕರ್ಗೆ ಬಾ ಮಿಘುನಾದನಿಬರ್ದ 

ಅಂ ೩ ರಾವಣಸ್ಯವಿನಾಕಂಜ ನ £ತಾವಾಫಿ ) ಮಹಿಪುರೆ 1 
ವಿಭೀನಣಾಭಿನೆಕಂಚ ಪ್ರಷ್ಟ ಕಸ್ಫಚದರೃನೆಂ ೩೬ | ಅಯೊ 
ಧ್ಯಾಯಾಕ್ನಸೆಮನಂ ಭರಡ್ಕಾಜನಮಾಗಮಂ । ಹ್ರನಷಣಂ 
ಮಾಯುಪ್ರತ್ರಸ್ಕ ಗಲ (ವಿ೨ ರಾಮಾಭಿಹೆ 
ಸಾಭ್ಯೂದಯಂ ಸರ್ವಸ್ಯ ಚ್ಟ ನಲು ೯ನಂ। ಜಂ ಸಾ 


VES AN NNN NNN NINN A NNN ಲಲಿ ಟ್ಟ 


ಸನ ನಾದ ರಾಮಚಂದ್ರ ನಂ ಸಮಾಧಾನಗೊಲ ಸ. ಸ.ವಿಕಯನ್ನೂ, ಸಹೋದರಿ 
ರತ್ನ ಪ್ರದಾ ನನನ್ಸೂ ಅದರಂತೆಯೇ ವಭಿಿಪೇನೊಡನೆ ಸೈರುವಿಕೆಯ 
ನ್ಲೂ ಸ ರಾಕ್ಷಸರ ಸಹ್ಹಾರಕ್ಕು ಉಚಿತವಾದ ಉಪಾಯಗಳ 
ಅರು ಹುವಣನನ್ನೂ ೩೨] ಸಮುದ) ಸಂಗೆಮವನೂ ಸ್ಸ ನಳನಿಂಬ್‌ ಫರೋ 
ಸಲ್ಪ ಬ್ವೃ ಚತ ನವನ್ನ್ವೂ ಅ ಸೆಘುವಿವಿಂದ ಘತಲಂದೌಂಟದ ಸೆಂಗೆ 
“er ಅರುಳ್ಲಿ ಲಂಕಾಪಟ್ಟೇಣದ ಮುತ್ತಿ ಕೆಯೆನ್ನೂ ॥೩೫ ಕುಂಭ 
ರ್ಣ ಮೇಘನಾದ ರಾವಣ ಮೊವಲಾದ ರಾಕ್ಷಸರ ಸಹ್ವ್ರಾರವನ್ನೂ ಶ್ರ 
ವೈರಿಯಾದ ಆ ದಕಕಂಠನ ನಗರಿಯಲ್ಲಿ ನೀತಾದೆ.ಖಿಯರಿ ಇಡೆಯುಖುಕ 
ಯನ್ನೂ [೩೬॥ ಇದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಬಿಭ್ಲೀಪೆಣನ ಹಟ್ಕಾ ಜಿ ಪಕವನ್ನೂ ಸ್ರಷ್ಟ 
ಕವೆಂಬ ವಿಮಾನದ ಸಂದರ್ಕ್ಶನವನ್ನೂ', ಆದರಲ್ಲಿ *.ಳಿತು ಸಹರವಾರೆ 
ಮಾಗಿ ಅಯೋಧ್ಯಾ ಪುನಿಗೆ ಮರಳ ಬರುವಿಕೆಯನ್ನೂ ಭರತನೊಂದಿಗೆ. 
ಹೇರುವಿಕೆಯನ್ನೂ 1೩೭ ರಾಮಚಂಓರನ ಹಟ್ಟು ಭನ್‌ ಮಹೋತ್ಸವ 
ವನ್ನೂ, ಸಮಸ್ತ ವಾದ ಅವಿಸೆನೆಗಳನ್ನು ತ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಸ್ಥ ನಲಗಳಿಗೆ ಕ್‌ು 
ಹಿದ ರ ವನ ರಾಮನಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಸ ತನ್ನು ರಾಜ್ಯದ ರಂಜ 


ಎ UN SN (ಇ (ಬ ಓಜ... ಜಡಿ |. 2x wre su 


ಅತಿಕೆಪೊ |೩೮॥ ನಿಬರ್ಹಣಂವಮಾರಣ (೩೫ ಆರೆ ರಾವಣಸ್ಸ್‌ 2೬ 
ಅಯಿ ನ ಸಾ ಗಮನಂ ತದುದ್ದೆ ಕಳಗ) ುನಂ ೩2 ರಾಮಾಬಿನೆ 
ಹಾಭ್ದು ೦ ರಾಮಾಭಷೆಸೊತ್ಸವಂ ಜನ್ಸ ರಾಮಸೆ 9ತ್ಯೂದಿ ವೆ ದಹ 
ಪ್ರ ನರನ ಮುತ್ಯೃತದಂತಂ ಚಕಾರ ಭಾ :೯ಹ:ಪಿರಿತಿ ಪೂರ್ನೇಣ'ಸ.೦ 

ಲ ಸ ಎಂ ಬು ಗನ ಇಳ ತ್‌ 


ಸಾನ ಇ ರ್ಯ 


೧೦೫೪ ಕಾಶ ರೂಸೆಹಿತ ಶಿ (ಮದಾ ವಕಾಯ್‌ 
೧೦೪ ತಾಶ ರ ಸಹಿತ ಶಿ (ಮದಾ Re ಣ್‌, 


೦೫ೌವ ಮ್ಲದೆಹ್ಕಾತ್ಟ ವಿಸಜ-ನೆಂ ೩೪ ಅನಾಗತಂಚಯ 
ಇಷ್ಟ ದಾ ))ಮಸ್ಯುವಳಾರಿ | ನಾಲೆ | ತೆಚ್ಚಕಾರೊತ್ತರೆಕಾವ್ಯೆ 
ವಾಲ್ಮೀಕೆ ಕಿರ್ಭಶಪಃ ೨ | | ಹ 1ರ 


ನವನ 5 ನೀತಾಡೇದಿಯ ಏಿಸೆಜ ರ ಅವುಗಳ ಸಮಂ ನಿರೂಪಿ 
ದನು |೩| ಇದ್ಲೂದೆ ತ್ರಿ ಹಾಲ ಜ್ಞಾನಿಯ ವ 
ಈ ಭೊಮಂಡಲದನ್ಲಿ ಜ್‌ x ೧ ಸೀತೆಯ ನ್ನ ಗಲಿದ ೬. ತ್ನ್ನ 
ಗಳಾಗಿ ಯಾವ ಯಾವ ಕಶಿರ್ಯಾಂಗಳು ನೀತ್‌ವಿಸೆರ್ಜನವಾಗುವ ವಠಿವಿಗೂ 
ಅನುಭವಕ್ಕೆ ಬಾರೆದೆ ಸ್ಕೆಲ್ಸವಾಗಿ ಉಭಿದಿರುವನ್ರೋ, ಹ ನಂ 
ಉತ್ತರ ಕೌವ್ಯವೆಂದೆನ್ಸ ಲ್ಬಡುವ ಉತ್ಕರ *ಾಂಡದಕ್ಸಿ ಮಾಡಿದನು 
ಖಂಬಿಫ್ಲಿಗೆ ವಾಲ್ಮೀಕಿ ವ ಮಹರ್ಶಿ ಪೊ ಕ್ಟ ವಾದ 
ಳಿ ಕ್ರೀಮವಾ ) ಮಾಯಣದಲ್ಲಿನ ಬಾಲಕಾರಿಡಬೊಳು ಮೂರನೆಯ ಸರ್ಗದ 
ಭಾವ ನಿರೂಸಣನವು ನಮಾಸ,ಮಂಮೆಡು: 


— Ni 


ಇ. ಉಂ «ಆಂ ಯರ ಮಮರ್ಸಹಯಯಯಯಖ್ಮಹ್ಮ್ಮ್ಮ್ಮ್ಮಹ್ಮ್ಚ  ೈುುೈ ರೈ ೈ _ಲಹಅೃಫೈೌೋ ಚ ಅ ಅ ಅಯಯ ರರೂ ಲೊ ಬ ಬಟ ಬ ರಟ N ಎ 
ಹಾರ್‌ 


ಒಂಧನೀಯಂ ೩೪] ಅನಾಗತಂಚನ ರುತ್ತಿ ಚೆ ದಿಠ ರ ಸೂಡಾನಿಸ 
ರ್ಜನಾತ್ಯೂರ್ಯ ಕಾಲಿಸಸ್ಯ್ಯ ಭೂಯಸ್ತೆ 


ಜ್ಯೊತ್ಯೈತ ತತ್ಸರ್ವಮುತ್ತಕೆ ಸರ್ಶಿತೊಪಿಕಿಷ್ಟೈ ಕೌವ್ಯೇಚೌರ ನಿಜ 
ಬಂಧೆತ್ಯರ್ಥ | ಘನ 4 | 


ಅತಿ ಶ್ರೀರಾಮಾಯಕಾತಿಲಕ್‌ ಬಿಲಕಾಂಡ ತ ತೀಯ ಸರ್ಗಃ 


ಕಾ ಬೀದ ಯಷ ಜಾ 


& p § - ಮ್‌ 
a ER SN BEER ES EN ಸ ೫ 


೬ ರಾಮನು ತ್‌ | ನಶಿ ಛತಿ ರುವಾಗ ವಾಕ್ಮಿ ಯಂ ಮ ರಾಮಾ 
ಣವನ್ನು ಗ್ರಥವಾಗಿ ಮಾಡಿದನಾದುಜೌಂ ನೀ ಸತ್ಯ ನಿಸರ್ಜ 
ನಾಂತವು ಎ ಡಿಶ್ಚಿ ನಡೆದಿ ಹಾಗೂ, ಉಳದದ್ದು ಭವಿಷ ತೆ, ೦ಬು 
ಸಜ” ಹೀಗೆ ನಿರೂಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ತು... ಆದ ನವೆ ಸಾ ಡಕ್‌ 


ಐಿತ್ಮರ ಕಾಂಡವೆಂದು ಹೆಸರು ಅನನ ದಹ 


ಕ್ವ 


೧೪ ಬಾಲಕಾಂಡಿ ಚತುರ್ಥಸ್ಸರ್ಗ್‌ಕಿ. ೧೦೫ 


ನ್ರಾಸ್ತರಾಜ್ಯಸ್ಯರಾಮಸ್ಯ ವಾಶಿ ತಿದ ಟಸವಾನ್ಯ ಹ ಚ 


[ಹೀಗೆ ಗೆ ')ಂಥನೆನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸುಖದೆ ಪಿ ತ ಇಡ ಪ್ರಯತ್ನ ಂಡೆ 
ಬಾನ ರ ಬಟ್ಟೆ ಮಹಾಜ್ಞಾನಿಯಾದೆ ಪೂಜ್ಯನಾದ ವಾಲ್ಟ್ರೀ 
- ಮಹರ್ನಿ ಯು, ಹೋಸೆಲ ದೇಶಾಧೀಶ್ವರನಾಗಿ ರಾಜ್ಯವನ್ನಾಳ್ಚ ೪ ರಾಮ 
ಚಂದಿರನ ಕಥಾರೊಸೆ ವಾದ ಸಾವ್ಯವನೆ ನಲ್ಲಮಂ ವಿಚಿತ್ರವಾದ ಪ ಸದೆ 'ಳಲ್ಜೆ 
ಪ್ರಾ ಗಿ ವಾಲು ಎಗಿನು (೨, ರೆಂ೦೦). ಅಪ್ಪ he) ೨ ನಲು ಯಿದ ಳೂ ರ 
ಆಸು ಪೆ:ಛೆ ಹಿ ಅವುಗಿಳ್ನು ಆರು ನ ವಿಭಾಗಿನಿ ಆ ಆರು 
ತಾಂಡಗೆಳಿಗೊ | (೫೦೦) ಐನೂರು ಸರ್ಗೆಗಳಾಗಿ ಏರ್ಪಡಿಸಿ, ಬಳಿಕ ಹಾಗೆ 
ಯೇ ವಿಚಿತ್ರವಾದ ಕಬ್ದಗಳುಲೆ ಉತ್ತೆರಕಾಂಡವಂ ಮಾಡಿದೆನು ೨. (ಅಲ್ಲಿ 
ಇನೂರು ಸೆರ್ಗೆಗೆಳ ಸಂಸ್ಕ ಪಟ್ಕಾಂಡಗಳ ಮಾತ ಈ ಕ್ವೀನೋ ಅರು 
ವುಜಿಂತೆಲೂ (ಎ,ಕೆಂಂ೦) ಅತ್ಬತ್ಮುನಾಲ್ವು ಸಾವಿರ ಪೌಮಿತವಾದ ಗೆ)ಂ 
ಥ ಸಂಖ್ಯ ಸಸ್ಮಕಾಂಡೆಂಗಳಗೂ ವರ್ತಿಸುವದೆಂತಳೂ ಪ್ರಾಜ್ಞರು 
ತಿಳಿದುಕೊ ಸ್ವಭ್ಛೆತಕ್ತ ದ್ದು ಬು) [ಆದರೆ ಚ ನ? 'ಮೆಕ್ಟೂ ಸಮೇಲೆ 
ಹೇಳಲ್ಬ ಟ್ವರುವ ಸಂಖ್ಯೆಗೂ ಬಹಳವಾಗಿ ವಸ, ನಿರುವದು. ಹೇಗಂದರೆ, ಡಾ 
(ಕ್ಲೂ | ಸ ಬಲಕಾಂಡಗತಾಕ್ಟೊ ಇರ್‌ಕ್ಟ್ರ 'ಜರಾರಿಪ ಕೀರ್ತಿ ತಾಃ | ಅ 
ಯೋ ಧ್ಯಾಕಾಂಡಗಾತಿಕ್ಟೊ ಾ ಶುಶಭಾವಪ್ರಕೀರ್ತಿ ತಾ | ಅರಣ್ಣುಕಾ೦ 
ಡಗಾಕ್ಕೊ 5೨8 ಖಗನೀರಾಪ್ರಕ್ಲಾರ್ತಿತಾಿ] ತಿಪ್ಪಿಂಭಾ ಕೌಂಡಗಾಕ್ಟ್ಟ್ಯೊ e 
ಘಾ ನಮ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ | ಶ್ಲೋಕಾಸ್ತು ಸುಂದರೆಕಾಂಡೆ ತೌನನಾ 
ಗಾ:ಪ್ಪ್ರೋರ್ತಿತಾಃ | ನ್‌ ತಾಂಡ ಗತಾಳ್ಕೊ, ಬಕಾ ನಿಧಿಧಿಚಿಪ್ರಕ್ನೇ 
ರ್ತಿತಾಃ | ಕ್ಲೋಹಾಸು ರುತ್ತ ತ ಪ ಭಾವಾ! |) | 
ತಾ| ಬಾಲಕಾಂಡದನ್ಲಿ (ಅ,ಆ) ಕೊ (ಈಂಗಳ್ಳೂ ಅಯೋಧ್ಯಾಕಾಂಡೆ ನ 
ದೊಳು (ರೆ ರಣ) ಸಂಖ್ಯೆಯ್ಮೂ ಅರಣ್ಯಕಾಂಡದಲ್ಲಿ (> ೭೩೨) PC) 1 
ಕಂಗಳ್ಕೂ $ವಿ್ಲಿಂಧಾ ಕಾಂಡದಲ್ಲಿ ಲ್ಲಿ (ಇ ೬.೦೦) ಕೊ ೀಕಗೆಛೊ ಜುಂದರ 
ತಾಂಡದಲ್ಲಿ (3೦೦೬) ಕ್ಲೋಕಗಳ್ಕೂ ಯುದ್ಧ ಕಾಂಡದಲ್ಲಿ (ರಂ) 
ಫ್ಲೋಕ್‌ಂಗಳೊ, ಸ ರಾಂಡದ್ದೂ ಟ್‌ ಮೆರೆ ಒಟ್ಟು ಏಳು 


NNN IN NINN NSN pa No NNN AR 


ಪೂ)ಸ್ಲೆತಿ | ಅನೆನ ರಾವ ಭಣವನೆ ಇತ್ತ. ಮತತ್ಯಾವ್ಯಕರಣಮಿತಿಸೂ 
ಚಿತಂ-ವಾಲ್ಮೀ38 ತದ್ದಿಪೇಯೆವಾನ್ನಂ € ಯಪಿರಿತೂಂರ್ಧಾ ದವಗಂತವ್ಯಂಚ 
& ಕ್‌ £4 
ವ 
ನ 


೧೦೬ ಉತ್ರ ಫರ್ಯಸಹಿತ 3 ) ಮದಾ ಮಾಯಣ್ಕೆ 


ನ ಳಿ ಕಾ ಚ್‌ rt ಜಿ rp 
ಕಾರಚರಿತಂಕ್ಯತ್ಸ ಂ ಎ ಐ” 1೧ ಚತು 
ಪ್ವಾಂಕತ್ಸು ಶಸಾಣ ಶೂ ನನಾಮುಸ್ತ್‌ವ ಉನ್ನಿ | ಅಧಾ 
ಂಂಡಗಳಿಗೂ (೨, ರ ಅಸ್ಪ ಸೃತ್ತು ನಾಲ್ಕು ಸಾವಿರದ ಇನ್ನೂರ ಐವ 


ರ್ಗಾಣಾಂ ಸಹ ಸನ್ನ ತಿರೀರಿತಾ। ಅಮೊ ಪಜ ಬ ಸಕ್ಕ ಕೃತಂ 


೪ಬ ಸಲ್ಲ ಚ ರುದೀರಿತಾರ | ಸರ್ಗ೯ಣಾಂ 


ಸುಂದರೆ ಕಾಂಡೆ ತೃಷೆ ಸಖಿ ಟ್‌ ಡಾ? ಏಕತ್ರಿ೦ಕತ್ಛ್ರ ಠಂ ಸೆರ್ಗಾ 
ದೃಕ್ಯಾಂತೆಯುದ್ದ ಕಾ೦ಡಗಾ8 | ದೆಳ್ಗೋತ್ತರಕತಂಸಹೆರ್ಣ್‌ ಉತೃಶೆಕಾಂಡ 
ಹರಿತ) ತಾ | ಬಾಲಕಾಂಡದಲ್ಲಿ (2 ೭) ಸರ್ಗಗಳ್ಕೂ ದ 
ಹಾಂಡದಲ್ಲಿ (೧೧೯) ಸು ಸರ್ಗಗಳೂ ಅದಲ್ಲ ದೂಳು (೨೫ 1) ಸರ್ಗ 

ಛ್ಮ್ಕೂ ತಿಪ್ಪಿಂಧಾಕಾಂಡದನ್ಲಿ (೬2) ಸರ್ಗಗಳ್ಕೂ ಸುಂದರ: ಸ 
(ಒಗಸರ್ಣ ಗಳ್ಕೂ ಯುದ್ದ ಕಾಂಡದ, :(೧೩೧)ಸರ್ಗಗಳೂ, ಹೀಗೆ 8 ಟ್ರಾ 

ಡಗಳಿಗೂ (೫೩೩) ಸರ್ಗಗಳ್ಕೂ ಉತ್ತರಕಾಂಡದ) (೧೧೦) ಸನ ಡೆ 
ಅರುನನು.' - ಹೀಗಿರುವುದರಿಂದ ಒದು ತ (೩) ಕಾಂಡಗಳುಗೂ (೬೮೩) 
ಸರ್ಗಗಳು ಆಗುತ್ತವೆ... ಮೇಲೆ ವಾಲ್ಮಿ Nes ಮಹಾ ಮುನಿಯು ವಲಬ್ಯಾಂ 
ಡಗಳಿಗೆ (೫೦೦) ಸರ್ಗಗಳ್ಕು ಸಪ್ರೆ ಫಾಂಡಗಳಿಗೊ (ಆಸರ ೦೦೦) ಅಪ್ಪ 
ಈ ನಾಲ್ಲು ಸಾವಿರ ಳೊ ಪಗಳು ಯೆಂದು ನಿರೂಪಿಸಿ ಇರುವಜಿ ಎಂಡ 
ಲೂ ಹೆಚ್ಚಾ ನಿೀ೩೬೭ ಸರ್ಗ ಗಳೂ, (೫೩) ಕೊ ್ಲ(ಕಗೆಭೂ ep 


ನು 


ಗ್‌ 


` ವಿಂತುಂಟಾಯಿತಂದಲ್ಲಿ ಬತಾ ಶ್ರಡುತ್ತದೆ , ಇಷ ಮಹಾ ಗ್ರಂಥವು 


ಆನೇಕ ಮಹಾ ಈ ರಲಿಗಿಂದ್ಟ ಲೂ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ವಿರಚಿತಮಾಗಿರುವುದ 
ರಿಂದ, ಸೆಲಕೆಲ ಸ್ಪೈೆಳಗಳನ್ಲಿ ವ ತ ದಗಳಿಂದ ಕ್ಲೋಕಂಗಳ ಸಂ ಮಿ 
ವ್ಯ ತಪ ಮಾಗಿರುವುದು. ಆಶ 

ಯಣ ಗ್ರಂಥವಂ ಇರ್ಮಿಸುಪ್ರದಕ್ಕೆ ಹಾ ಜಾಗ, SS ಸರ್ಗ 


ಟಟ ಲೀ ANN ಮಿ 


ಆ 


RSNA ANNA ANAS ಜರ ಪಲ ಹ A 


ಸಾ ರ್ಥಂ-ಆತ್ಗ ವಾನಿತಿವಾಕೆ-ಅವಹಿತಾಂತಣಾರಣಃ ಪೂ)ಿಸ್ಟೆ ಕಮುತುಪ 
ಅ ಪಪ ಪರರ 'ಉವಾಚ್ಛೀ [೧] ಚನುರ್ನಿಂಕದತಿ ಚತುರ್ವಿಂಕತಿ 


ರ 
ನಿತ್ಯರ್ಥ೪ ಕಕ್ಕ ಸ್ರ 8 ಶತಾನಿತಿ | ಸ್ರುಫ್ಲಿಂಗೆ 'ಪ್ಯೈವಂ ತ ತಠ ಶ್ರಸಂಚೆ ಕತರೂಪ 


ಥಿ ವಾ ಮುನಿಯು ಈ ರಾಮಾ 


ಸ 
of ಸತಾನ.ಂಚತ ನ ಡಾನಿತಧೊತ ರಂ |೨॥ ಸೃತ್ನಾಚತ 
ನೃಹಾಬಾ ಜಿ ಬ ಸ್ಪುಭವಿದೆ. ೦ಸಹೊೂತ ರಂ |ಚಿಂತಯಾಮಾ 


ಗಳಂ ಮಾಡುವಹಾಗೆ ಸಂಕಲ್ಪಮಾತ) ಮಾಡಿದಂತೆ ಈ ಕ್ಫೋಕಾರ್ಥದಿಂ 
ಶೋರುವದೇ ಹೊರ್ತು ಹರಿಸಮಾವ್ಮಿಯು ಆ ರೀತಿಯಾಗಿಯೇ ಆಯಿ 
ತಂದು ತೊ ರುಪುದಿಲ್ಲವಾದಕಾರಣ್ಣ ರಾಮಕಥಾ ರಸಜಿ ನಾದ ಅ ಮಾ 
ಮುನಿಯು ರಾಮೆಚಂ೩ರನ ಚರಿಶೈಗಳಂ ವರ್ಣಿಸುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ತೃಪ್ತಿ 
ಯನ್ನ ದೆದೆ, ಮರಳಿ ಮರಳ ವರ್ಷಿ ಸುಪುದರಿಂದ ಪರಿಸೆಮಾನಿ, ಕಾಲಃ 
ದೊಳು ಕೆಲ ಶ್ಲೋಕ್‌ಂಗಳೂ ಹೆಲವು ಸರ್ಗಗಳೂ ಅಧಿಕಮಾಗಿರುವ 

ಪಯದ್ದು ಎಮ್ಮೃಮಾತ್ರವೂ ವಿಠೋಧಮೆುಂಟಾಗಲಿಲ್ಲನೆಂಬ ಸಂದರ್ಭ 
ವನ್ನು ಪ್ರಾಸ ರ ಡು ಭಾವಿಸಬೇಕು, ಇದ್ದೇ ಅ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ. 
ರರೂ ಸಹ ಅನುವಮೋದಿನಿರುತ್ತಾ ರೆ] Ho) ಈ ಪ್ರಸಾರವಾಗಿ 
ಮಹಾ ಮಣ ನಾದ ವಾಲ್ಮೀಕಿ ಮುನಿಯು ಶ್ರೀರಾಮನ ಪಟ್ಟ್ಯಾಭಿನೇಕ್‌ 
ಮಹೋತ್ಸವವಾದ ಬಳಿಕ್ಕ ಮುಂಜಾಸತಕ್ಟ ಗಂಡಗ ನ 
ಮದ ಮತ್ತು ಅಕ್ನೂಮೇಧಾನಂತರದ್ದೂ ನಡೆಯುವ ವೃತ್ಪಾಾಂತದಿಂದ 
ಲೂ ಒಡಗೂಡಿದ ಈ ರಾಮಾಯಣನೆಂಬ ಆದಿಕಾವ್ಯವನ್ನು ಸೆಂಪೂರ್ತಿ 
ಯಾಗಿ. ಹ ಶ್ಯೈಶೊಸುದಿಂ ಮಾಡಿದ ಬಳಿಕ ಸೆನಲವಾದ ಹ ಕತೆ 


0.೯೩ ಯರ ಟಟ ಯಯ NSN NAN SIN NIN INN 


ಸರ್ಗಸಂಖ್ಯಾ ಪ್ರಟ್ಟಾಂಡಾನಾಮವ-ಳ್ಳೂಶಸಯ್ಯಾತು ಹಾ ರಾಣಾಮಿ 
ಸ 

ಹುಂ | ಶತಕ ನನು ಉಕ್‌ ಸೆಂಖಾಸೆಹಯಾ ಜಟ ಸರ್ಗಾ 

ದ | ಕತಕಕ್ಟ್ರತಸ, ಉಕ್ಸ್ಸ್‌ಸೆಂಖ್ಯಾಪೆಕ್ಷಯಾ ಪಟ್ಟ ಂಕಸೆರ್ಗಾ 

| ್ರಾಕಗನಾ ಸ್ಯ ತರ್ಲಿ ಕಿತ್ಸ ಹಸ್ಸಾ ಹೆಹ್ರಯಾಕ್ಲೊ ಕಸಂಖ್ಯ್ಯಾಯಾ ಅ: 

ಕ್ರ ನ್ಯು ಇ pe fa ಸಖಿ | ಹ 

ವ್ಯಾಧಿ ನ್ಯ ದರ್ಶನಾಚ್ಚ ಉತ್ತರ ತಇರಡ್ಡೀಯ ಸರ್ಗ ಸಂಖ ಭ್ಯ 


ಆರ್‌ 
ಕ್ರಿಕ್ನೊಯಂ ಫೊ ಕೊನತ್ಸಾರ್ವ ಇತ್ಯಾಹುಃ |೨॥ ಕೃತ್ನೊತಿ| ಸಹಕಬ್ಬ 


-೧ 
ಸ್ಪಹಿತಸೆರ ಗಾಜಾ ಸಹಿತಂ. ಸ ತ್‌ ಜನ ತೆನಸಹಿತ 
0 ಟ್ರ ಕಾವ್ಯಂ ಇಲಿ ತಡ ಸಂ ಚ್ಮ ಕ ಷ್‌ ಸಿ mitre! 


ಭುಃ ES ಎತತ ರ ತ್‌-ಸಭಾಸುಪತಲ ಸ್ಪಾ 
ತ್‌ ಸಭ್ಯಾಸಿತಿ ನಿಚಿಂತಯಾಮಾಸ- ಸಹೋೊತ ನಜ ಊತ ರಸಾ 


ನ್‌್‌ 


ರ್ಥ ಸ್ಯ ಸಭವಿಷ್ಯೆಮಿತಿ ಸೆವಿಕವಣ 2 ಸ್ಲಾರ್ಹ ಭ್‌ ಟ್ಟ 


ಟ್‌ 


ಬ 
ಖಿ ಈುಖಸರ್ಜ 7 ನವಸಾರಭ್ಯ ತ್ಯಕ್‌-ಸಸ್ಯ್ಯಾ 8 ಭೂ ಇಪ. ದೆಶ ತ್‌ ರ ಕಾಲಿಕವಿತಿ 
ತ 


MOV ತಾತ ಶರ್ಯಸಹಿತ ಶ್ರೀಮದಾಮಾಯಣೆ ಸ್ಯ 


ಸಕೊಸ್ಮೆತತ್ಸ ಯುಂಜೀಯಾದಿತಿಹ ಭಂ ಪಿ ತಸ್ಕಚಿಂತೆ 

ಯಮಾನಸ್ಯ ಮಹರ್ಲೆರ್ಕಾ ಖಿತಾತ್ಸನೊ | ಅಗೃಹೀತಾಂತತಃ 

ಬಾದ್‌ ಮುನಿನೆಹೌಕುಕೀಲಮ್‌ |ಕ॥ ಶುಶೀಲವ್‌ತ ತುಧರ್ವ 
೧೨ ಕ್‌ 7) ಇದ್ರಾ ಸ್‌ 

ಜ್‌ ರಾಜಸ್ರುತೌಯಸನ್ನಿನ್‌ | ಭಾ್ರ)ತರ*ನ ನ ಹ 

ದದರ್ಯಾ ಪ ಮೊ ls ೫ ಸತುಮೆಧಾವಿನ್‌ಆ ಟತಿ ರ 


NLS MN NNN ಬಜ ಬಟ ಟಿ WANN ೫.1... NL NS 1. NIN NNN NSN NAN ರ, 


ಸಹರಾ ಯಾವಾತನು ಈಗ ರಥವನ್ನು, "ಪೌಸುವನ್ನೋ, ಅಂಥಾ ಸಮ, 
ರ್ಥನು. ಯಾವಾತನಿರುವನೋ ಸ ಚಿಂತಿ! ಒಲಿಕ್‌ 
ಮಹಾ ಮುನಿಯಾದ ವಾಶಿ ಶ್ರೀತಿಯು ಹೀಗೆ ಚಿಂತಿಸುತ್ತಲೂ ಪರ ರಮಾತ್ಯ 
ನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತ. ಲೂ ಅರುವಾಗೆ, ಗಾನವಿಶ್ಯಾ ನಿಪ್ರಣರೇದ ಕುಲು 
ವರೆಂಬ್ಬೀರ್ವ ಬಾಲಕರು, ಮುನಿ ಇವಾಗ ಆತನ ಸೆವಿಪಾಷವ 

ದಿ ವಾದಂಗಳಿಗೆರಲ Hi i] ಗುರುಕುಕೂ)ಪಾದಿ ಸರ್ವ ಧರಮ ಗಳನ್ನ ಕಿತ 
ವರಾಗಿಯೂ ವಿದ್ಯಾಂತ ರಾ ಭ್ಯಾಸದಿಂದ ತೀರ್ತಿವೆಂತರಾಗಿಯೂ ಕರ್ಣಾ 
ನಂದಕರಮಾದಡೆ' ಸುಸ್ನರದಿಂಡೆೊಡಗೊಡಿದೆನರಾಗಿಯೂ, ರಾಜಪುತ್ರರಾದು; 
ಬರಿಂ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಆರಂಭಿಸಿದ್ರು ಮೊದಲ್ಲೊಂಡು ಹರಿಸಮಾವಿ,ಯಾಗುವ 
ತನಕ ಮಹಾ ದೀರರಾಗಿಯೂ ಹೆ ಛತಕ್ಟವೆರಾಗಿ ಇರುವು ಮತ್ತು ಹರಸ್ಪ, 
ರಮಾಗಿ ನೆಹೋದೆರರಾದುದಿಂ ಸಮಾನವಾದ ಸೆ ಸ್ಪೈರಸಂಪತ್ತು ಭ್ಯ ಛ್ರ ಅದ 
ಠಿಬ ರಂ ನೊಡಿ ಮೊ ರಾಮಾಯಣ ಗೆ ')ಂಥವನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸುವುದಕ್ಕೆ 
ಅವರಿ ಯೋಗ್ಯಶೆಂದು ಭಾವಿಸ್ಕಿ ತನ್ನಾ) ಮಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವ್ರದಶಿಂದ ಸ್ಟೇ 
ಹಸ್ತ್‌ ವಿಷಯಭೂತೆರನ್ನಾ ಗಿ ಮಾಡಿಕ್ಕೊಂಡನು |೫| ಮ್ತು ಸಮ 
ರ್ಥನಾದ ಆ ವಾ ಲ್‌ NE 6c (ಮತ್ತು ಜಾ, ಸಮ್ಮ 


ms SANNA TN PR > ಆ 1 ಹೌ 015015 ಎ ಇ ೯೬. /  ್‌4 


ಪುರೆ-ಸ ತ-ಪ್ರಯುಂಚಂಯ್ಯಾಿತಿಾಂದನ ಕಾ ತಸ್ಯತಿ | ಭಾವಿತಾತ್ಯನಃ 
ಮಚಶಿತ್ರಬಂಧನೆನ ಕುದ್ದ ಚೆತ ಸು ಶಸ ಅಗೃಹ್ಟೀತಾಮಿತಿ 0 
ಗಾತಾರಾ ನಿತ್ಯುಕಾ,. 's “ವಾದಗ್ರ ಹಣಂ ಇ ತೆವಂತೌ ಮುನಿನೆಹೌ ರಾಜ 
ಇಷಾ... ಮನ್ವಿ ತಿವಕಾ ತ ತ! ಕುಶೀಲವ್‌ ಹುಕಲವಾ 
ಕುಠಕಬ್ಬಸ್ಥ್ಯ ಕುಸೀಭಾವಕ ಪೃಸ್ನೋದರಾದಿತ್ಛಾತ್‌ || ಕುಶ್ಲೀತಿ | ದದರ್ಶ 
ಕಾವ್ಯಗ ಹಣ ಯೊಗ್ಗತಯಾ ಆ ಸಕ್ಚಓಡ್ಛರ್ಥಃ |೫॥ ಸತ್ಟಿತಿ | ಮೆಧಾ 
ನಿನ್‌ ಧೀರ್ಧಾರಣಾವತೀ ಮಧೆತಿಕೊಳ- -ಹಶಿನಿನ್ಸಿತ್‌ೌ ಜ್ಞ ತವೆಣೊದ್ಯ ಯ 


ಬಾಲಕಾಂಡೆ ಚತು ರ್ಥಸ್ಟೃ of ಇರೂ ೧೦೫ 


ವೆನ. ನುಸರಿನಿಖ್ಮಿತ್‌ | ಹೆದೊಹಬ ಗ) ಹ್ನನಾರ್ಕಾ ಯ ತಾವಗಾ) 
ಕಂ ಯತಪ್ರಭುಃ tl ಕಾವ್ಯಂರಾಮಾಯಣರಿಕ್ಕ ತ್ಪ್ದುಂ. ಯ 


NN Pp NNN TRNAS ಮರ NN AANA 


ಅಥರ್ವಣ? ಏಂಬ ಚತುರ್ವೇದಂಗಳ ವಿಷಯದ ಬಹು. ಪ್ರ ಜಿ ಯ 
ವರಾಗಿಯೂ: ಪರಿನಿಜೆ ಎಯುಳ್ಳನರಾಗಿಯೆ4 ಅರುಪುದರಿಂದ, ಸಾಂಗಾ: 
ಧ್ಯ್ಯಾಯಿಗ 'ಛಾಗಿ ಆ ವೈದಾಗಳ ಆರ್ಥಂಗಳಛಂ ಬಲ್ಲವರಾದ' ಅವರಿ ರ್ವರಂ. 
ಕಂಡು, ಮೈದಂಗಳಿಗೆ ಶಾಖಾರೂಪವಾಗಿ ನಾನಾವಿಧವಾಗಿರುವ ಸ 
ತು ಗೆ ಅನುಸಾರಮಾನಗಿ, ನೀರ್‌ ಯಿಸಲ್ಪ ಬ್ರ ಮೇಜಬಾರ್ಥ ವನ್ನು ಸ್ಪ 
ಮಾಡುವದ ಶ್ರೋಸುಗ ಅವರಿ: "ರ್ಯರಂ. ಪರಸ ಸ ಹಸಿದನು. [ಹೀಗೆ ಬ್ಯ” ಇದ್ದ. 
ಕಂದ ಈ ವ ಎಲ್ಮ್ರೀಕಿ ಮುಖೋೂ ದ್ಧ ತವಾದ: ರಾಮಾಯಣನು, ಶ್ರುತಿ ಎ. 
ತ ರ್ಯ ವಿಷಸಾಭಧೂತವಾದ ಆ ವನ್ನೇ ಪ್ರ ನ ಶಿ ರುವುಪಾಹ; 
ಹರಣ ಅದಕ್ಕ ಮೆದದಹಾಗೆ ಪಾ ್ರಮಾಚ್ಯವರುಪ್ರವಂದು ಮು ಖ್ಯ ನರೆ 
ಐಂದ್ರ ಸೂಚಿಸಲ್ಪ ಟಿ ೈಂತಾದೆ.ಹು)] (ಅಂದರೆ ಅದು ವೇದದ ಹಾಗೆ ಸರ್ವ 
ಗೂ ಪ ಮಾಣ್ಯಮಾಗಿರುವದೆಂದು ಭಾವವು) |೬| ಮತ್ತು ಕ್ಕ ಚ್ಚ್‌) 
ಜಾರ ವ್ರತಾನುಷ್ಠಾ ನ ತತ್ಸ ರನಾಡುದರಿಂ ಮಹಾಜ ಜ್ಞಾನಿ ಯೆ. 
ನಿನಿಕ್ಕೊಂಡು, ಲೋಕೋತ್ಸರಮಾಗಿ, ನರಿ ಸುಸ್ರದರಕ್ಷಿ. ನಿಪ್ರಣನಾದೆ 
ವಾಲ್ಫ್ರೀಕಿ ಮುನಿಯು ಸರ್ವ ರಂಜಕನಾದ.ದೆರಿಂ ಲೊಕದಲ್ಲಿ ಯೆಲ್ಲರಿಂ 
ದಲೂ ರಾಮನು, ರಾಮನು? ಎನಿಸಿಕೊಂಡು ಲೋ ಕಾಭಿರಾಮನಾಗಿ, 
ಅನ್ಯರ್ಥ ನಾಮಧ್ಯೇಯಮುಲ್ಛನನಾದ ರಾಮನು, ಈ ಗ್ರಂಥನಿಂದ ಸಮ. 
ಗ್ರವಾಗಿ: ಪ ಶ್ರ/ತಿಪಾದಿಸಲ್ಪ ಡುವನಾದ ಕಾರಣ ಆಧು  ರಾಮಾಯುಣವೆಂ: 
ಶಲೂ: (ಅ ಥವಾ ರಾಮುಚರಕಿತ ನನ್ನು ಪ್ರತಿ ಪನಸುವುದರಿಂದ ರಾಮಾಯ; 
ಣನಂತಲೂ) ರಾವಣನ ವಧಕ್ಕ್‌ ಮುಸು ಕಾರಣಭೂತಲಛಾದ ಸೀತಾದ್ದೇ 
ವಿಮ ಚಶಿತ್ರೆಗಳನ್ನು ವಿಕೇಪವಾಗಿ ಪ್ರತಿಪಾಡಿಸುವುದಶಿಂದ, ಸಿತೆಯ. 
ಚರಿತ್ರಯೆಂಬುವವಾಗಿಯೂೂ ರಾಮಾ ರಾವಣನ ಪಧೆಯೇ 


AAA ಅಸ್ಯ ಅರ್ಯ NNN NON ಅರ ಛಡಿ ತಡಿ 


ನಾ-ಉಪಬ್ಯಕಣಂ ವೆದೆಸ್ಕೈತತ್ತದಥೆ ದರೆ" ತಾತ ಗ್ರಹ ರಣ೦ ತದೂ ಶ್‌ 
ಯಾರ್ಥಾಯ ಪ್ರಯೆ, ಇಜನಾಯ ಅನೆ ನೆನಕ್ರು) ತಿ: ತಾತ ರ್ನಖಿಮಯಿು ತಾಭೂತಾ: 
ರ್ಥ ಪ್ರತಿವಾ ಾೂದಕತಯಾ ವಾ ೨್ರಮಾಣ್ಯು ಮಸ್ತೋಪಾದೆಯತ್ವಯನೂಚಿ 
ಈ |೬| ಕಾವ್ಯುತಿ| ರಾಮಸ್ಕ್ಯಾಯನಂ ರಚೆ ತಿತಂತಪ್ರತಿಪಂದಕಂ ಶಥಾ 


es 


೧೦೦ ತಾತ ರೈಸ ಹಿತ ಶಿ (ಮದಾ ) ಮಾಯಣೆ, 


ಈನಿಯಾಕ ರಿತ | ಹಲಸು ದಮನಿತ ವ ವಂ ು ಚಕಾ 


4 ಟ್ಟ ಬ ಲ ್‌ಚ್ಪಬ್ಪಬಚಬ್ಹಚ0ಟೀಯ್ಯ ವ ಯ ಬ ಯು ಗ ಯ ಟಟ AANA NS TSM 08029೧4 9997392 ಜ*ಇ ೂಟಚಈ2 4281 
ಇಟ ಕಾ ಗಾಗಾ ಗಾಗ್‌ 


Ces 
ಸು 
೨ಡಿ 


ಮುಖ್ಯ ಪ್ರ) ಯೋಸಜನಮಾದುದಳಿಂದ ಬೌಲಸೆ ರ ವಧೆಯಿಂತೆಲ್ಕೂ ಪ್ರ ನಿ 
ದ್ರ ವಾದ ಹ ನವ್ಯರ ಪ ತಾನು ಮಾಡಿನನೋ ಅಧೆನ್ನು ಆಬಾ ಸ 
ಮಾಡಿದನು, ಆದೆ (ಕಾವ್ಯ ೦ನಾರಂಭೇೈಕ್ಗಿಯಂ | ಸಠವ್ಯ್ಯಾಲಾಪ ವಾಂಕ್ಚವ 
ರ್ಜಯತ್‌ ತಾ| ಕಾವ್ಯವನ್ನು ಅರಂಭಿಸೆಖಾರಡ್ದು ಕಾವೈದಲ್ಲಿರುವ. 
ಮಾತುಗಳನ್ನು ಅಭ್ಯಾಸವಂ ಮಾಡದೇ ಬಿಡಬೇಹ್ಟು ಎಂಬುವದಾಗಿ, 
ವಿಷೊಧಿನಿಶುಮ್ಲ, ಪಾಲ್ಕಿಂ3 ಮುನಿಯು. ಸಾ. ಕಾವ್ಯವನ್ನು ಹ ವಾಡಿ 
ಪಂ ಆದವಶ್ಲಿ ನಿರೂಪಿತಮಾಗಿಶುವೆ ಮಾತುಗ ಳನ್ನು ನಾಪು, ಹಠಿಗ 1)೫ುಸು 
ಪದು ಹ್ಯಾಂ ದ ಖಿಂತೆ) ಲ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತ 
| ಸ್ಟ ಯಾನುಡದೋ ಅದು ಮಹಾ ಇವ್ಯೃಪನ್ನ್ಬ 
ಹುಮಾವ 5೨೫೧, ಇದು. ಮಹಾ. ಕಾವ್ಯವಾಗಿ, ಮತ್ತು ॥ಕ್ಲೊಲ] ಲ) ಇ 
ಶಮೇಯೆತಾಂವರಃ ॥) ES ಸರ್ವ ರಂಜಕನಾಗಿ;ಯಾವ' 
ರಾಮಚಂಓರನು.ಯೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಸಂತೋಷಪಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವನ್ನೋೊ ಅಂಥಾ: 


ನ 

ಇಮೆನನ್ನು ಪ್ರ)ತಿಪಾ ದಿಸುತ್ತಾ, ಸಮಸ್ತ ಕ ಕಲ ಲ ಗುನ 
ಶಾಮನ ದಿನಂ ಸಮಾರು ಪ್ರದಕಿಂದ ಕು ಸರ್ವ ನಿಂದ ನಲೂ. ಷರಿಗ್ರ ಹಿಸ 

ಈಕ್ಟುದ್ಲಾಗಿರುವದೇ ಹೊರ್ತು ' ಯೆಷ್ಟುಮಾತ ಪೂ ನಿಪಿಪ 5 ವಾಡುಡೆಲ್ಲವು. 

ಪೆ 

ಕ | ಗುಣಾಲಂಕನರಜಾತುದ್ದ ಯಶ ಮೆಸ್ಯಧಿಕೋಬ್ಬ 
ಲಂ | ಕವ ಗ ಮಾಕ್ರಯೆಸೆಂಪತ್ಯ್ಯಾ ಮೆರು ಕಾ ವಾಮರದ್ರು ಮತಿ |)ತಾ >|} 
4 ಸೆ 


'ಶಂವ್ಯಸ್ರ ಗುಣಂಗಳಿಂಹಲೂ ಅಲಂಕಾ ಇರದಿಂ೦ಂದಲ್ಲೂ ದೊತುರ್ಯದಿಂದಲೂ 


ಹಾಸಿಸುವದೋ | ಹಾಗೆ. ತನ್ನಲ್ಲಿ ಅಡಗಿರುವ ನಾಯಕೀ ನಾಯಕ ಮೊದ. 


ಲಾದನರ ಗುಣಾನಿಗಳ ಅಧಿಸುದಿಂಡೆಲೇ:ಪ ಪ್ರಶಾಕಿಸುವದಾದೆ ಕಾರಣ್ಮ ಇದು. 


ಮಹಾನುಭಾವರಾದ ನಾಯೆಕೀ ವ ನೀತಾ ರಾಮಚಂದ್ರ 
ಹ 


5 ಭಾನೆದಿಂ ಬೆಳಗುತ್ತಿರುವದು, ಈ. ಕಾತಣದಿಂದಲೂ ಇದು. 
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ಸ ಈ DRG ರ್ಥಂಗಳನ್ನೀಯುವ ಕಲ್ಪನೃತ್ರನು. 
ತನಣಾಭಾರ ಭೂತವಾದ ಮು ಪರ್ವತದಿಂದ ಹಾ ಹ್ಯಾಗೆ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಸ ಸ 


€೧ 
ತ್ವಾವ್ಯಮಲ್ಲಫೋ ಅಂಥಾದ್ದೆನ್ನು ಮಾತ್ರ) ಬಿಡಲೇಜೆ ಕು, ಮತ್ತು 
ಆದು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ರಾವುತರಿತ)ವನ್ನು ಪ್ರ 'ತಿಪಾದಿಸುವರಾಗಿ ರಾಮಾ 
ಯುಣವೆಂಡೆು ಪೃಸಿದಿ ಯಂ ಪಡೆದನ್ನ್ಸಾ ಹರ್ಮೂ ವಿಶೇಷಮಾಗಿ ಸೀತಾಚಶಿತ) 
ಪರವಾಗಿಯೇ ಇರುವದು, ಹಾಗಂದರೆ ಕ್ಲೂ ಪ್ರಾ ತರ್ದ್ಯೂತಪ 
ಸಂಗೆನ ಮು; ಧ್ಯಾಸ್ಟೆ ಗ್ನು ಪ್ರಸಂಗತತ | ರಾತ್ರ್ರಚೊರಪ ಸುಂಜೆನ ಹಾಬೆ 3 
ಗಟ್ಟ ಮೆತಾಂ)) ತಾ|ಏವೆಿ ವಾತ ತ85೨ಲದಲ್ಲಿ ದ್ಯೋತಸ್ರಸಂಗವಾದ ಭಾ 


ರತದಿಂದಲ್ಲೂ ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಕಾಲದೆೊಳ 3) ಸ್ತಿ (ಪ್ರಸ ೦ಗರೂಷವಾದ ಠಾ 
ig , ರಠಿತಿ ಕಾಲದಿ ಚೋರಸ್ರಸಂಗ ನಿಷೆಯೇವಾಡೆ' 
ಭಾಸವತದಿಂದಲ್ಮೂ ಮತಿವಂತರಿಗೆ ಕಾಲವು ಕಳೆಯುತಿ,ಠ.ವದೀದೆ ಅ 
ನ್ಯುತ್ರ) |) ಹೆಳಲ್ವಟ್ಟ ಟ್ಮಿರುವುದ ರಿಂದಲೂ ಮತ್ತು «ಉಪಾಯ ಪೌರುಷ * 

ಬಂಚಿರಡೆರ ಮಧ್ಯದಿ ಉಪುಯ ಸ 'ಭಾರತದಕ್ಲಿ ಹೆ:ಳಲ ಟ್ಟ 
ವಹಾಗೆ ಪುರುವತ್ರ ಯತ್ನ ಸ್ನೊಶೊಪವೇ ಈ ರನಿಮಾಯಣದಲ್ಲಿ ಗೂಢಾರ್ಥ 
ಮಾಗಿರುವವಾದ ಕಾರಣ ( (ಫೊ ಸ ಕ್ಸ್‌ ಪಾವಾನವಿಕತ್ವ ನಃ॥) ತಾ| ದಯಾ 
ಕಾಲಿಯು ಹೆೊಗಳಿತ್ತೊ ಹ ನನಲ ಖಂಬುನಿದು ಮೊದಲಾದ ಪೂರ್ಮೋ 
ಕ್ರವಾದ ಅಕ್ಷಣಂಗಳುಳ್ಳ ಫಿ ರೋರಾತ್ತ ನಾಯಕರೂಸನಾದ ರಾಮನು 
ಕಳಲವರಿ-ದ ೫೫೬ ನು ಹೇಳಿದನ್ನು ಈ ರಾಮಾಯಣವು ರಾ 
ಮೆಪರವಾ ತ್ರಮೇ ಆನಿರ್ಣೊಡ ಆಳಿನ ೨ ಸಭೆಯ್ಗ ತಾನೇ ಕೈಲಿದನೆಂಬುಿ 
ವದು ಬ್ರ ಬೊ ಸಂಬಂಧಿಸೆಲಾರಬ್ಲ್ದೆ ಲೋದ್ದು ಇಾಮುಕನು 
ಡಂ ಕಥಿಗೊಂ ಈ ಸ್ಲೇಲ್ಲುದೇ ಸ್ಪಾಭಾವಿ ಕರ್ಮಾರುವದರಿಂದ ಆಪು 
, ಪೀತಾಪರಮಾದುದೆಂದು ನುಡಿದರೆ ಆತನು ಸೇಳಿದನೊಬುವದು ಯುಕ 
ಮಾಗಿ ತೋರುತ್ತದೆ. ಈ ಕಾರಣದಿಂದಲೂ ಇದು ಸೀತಾವಿಷರ್ಯವೆಂದು 


ನುಡಿಂಯುವದು ಸಹ ಯುಕ್ತವೇ ಸರ; ಅದಲ್ಲದೆ ಐಳಿಖಸ್ಮ 7 ವಂಕೋತ್ಸ 
ನ್ದ ನಾದ ರಾವಣನ ವಧೆಯ ೨ನ್ಪನುಕಕಿನಿ ಈ ಗ್ರಂಥವು ನರ್ಮಿ ಸಲ 'ಟ್ಹಷ 


AR, 
ುದ್ಕ ಅದು ಮಾಸು ಸ ಸವದ ಯಾ: ಆರು ಜಿ ಟ್ರೂ 


ಅದೆ ೬ «ರಮಾ ಅಂದರೆ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯ ಯು ಹಾರ ಕರಿತ್ರೆವು ಲಕ್ಷ ಸೀದ ಯೆ 
* ರಮ ಖಯೆತೀತಿಶಾಮ್ತ ಸು ಸ್ವ್ಯತಪ್ರತಿವಾದ್ಯ್ಯತ ಅನೇನೆತಿತಿರಾವತಾ 

ಯಣಂ-ಅಥವು ತ್‌ ಆದಂ ಚರಿತಂ-ರಾವಮಂ, ಈಸಾ ನಮುತಿ 

ಮರತ ತ್ರೀ ಮಹತ್‌ ರಾಮಯಣ ಕಥದ್ಯಪೈೆ; ಶ್ತ ಮಾಮಕಾತ್‌, 
ರಳ) ಗ ಲ್ಕ 


೧೭೨೨ ಡಾಶ )ರ್ಯಾಸಹಿತ ಸಿ ೀಮಶಾ)ಮಾಯಕ್ಕೆ 


'ರಚರಿತವ್ರತೂ 1. ॥ ಬಾಠ್ಯೆಗೆಯೇಚಮಧುರಂ ಹೆ ್ರಮಾಣ್ನೇ 
ಬ ಸ್ತ ಭಿದನ್ನುತಂ | ಜಾತಿಭಿಸ್ಸೆಸು.ಬಭರ್ಯುಕ್ಕಂ ತಂತ್ರ 


ಯೃ ಬ [ಗ ಬಡ ಗೃ ಬಡ (ಒಬ (ಛಐ್ಣೂ ( .( ಓಬ್ಬ ಕಿ 


'ಸುಬಂಜಿಮಾಗಿರುಪುದಿಂದ ರಾಮವೆಂ ೦ದೆನ್ನಲ್ಪ ಜುತ್ತದೆ. ಅಂಥಾ ಚರಿ 
ಪ್ರಸ್‌ ಸ್ಥಾನಭೂತವಾದಕಾರಣ ' ೨ ದನ್ನು ರಾಮಾಾಯಣವನೆಂದು "ಲಪ: NS 
ಪ್ರಾಧ ಭಾನ್ಸೃಜ್ಞಾಸನಾರ್ಥ ವಾಗಿ ಪ ) ಥಮೆಕಃ ಸೊ ತವಾಗಿ 'ನರೂಪಿನ್ಮಿ 
ಬಳಿಕ ನೀತಾ ಚರಿತ್ರವೆಂದು ವಿವರದ ಸ ಹೇಳಿದನು. ಹೀಗಿರುವುದೇಂಡ 
ಮಹಾ ಕವಿಯಾದ ವಾರ್ಮಿ (ಯು, ಈ ಗ್ರಂಥೆನನ್ನು ರಾಮಾ ಯನಣನಬೆಂತ 
ಲೂ ಸ್ನಿತಾ ಚರಿತ್ರವೆಂತಲೂ ವೊಲಸ್ತ್ಯವಧೆಯೆಂತಲೂ ಮೂರು ಪ್ರಿ 
ಮಾಗಿ ನಿರ್ದೇಕಮಾಡಿದ್ದು ಯುಕ್ಮವೇ ಸರಿಯೆಂದು ಭಾವವು] (ಆಂ 
ಪಕ್ಕಿ ವಾಲ್ಟ್ರೀತಿಯು ಪುಲಸ್ತ್ಯ ವಂಕೋತ್ಪನ್ನನಾದ ರಾವಣನ ವಧೆ 
ಲ ವ್ಯಾಜದಿಂದ್ರೆ ಅಪು)ಧಾನಮಾಬ ರಾಮಚರಿತ ವನ್ನೂ ಪ್ರಧಾನ 
ವಾದ ನೀತಾ ಚರಿತ್ರನನ್ನೂ ಸಹ ಯಾನುದೆಂ ಸೆ; ಸದನ ಅದನ್ನು 
ಗಾನರೂಸಮಾಗಿ ಹೆ ಳುವಹಾಗೆ ಆ ಕುಶಲವರಿರ್ವಶಿಗೆ ಅಭ್ಯಾಸ ಮಾಡಿ 


ಸಿದನೆಂದು ಮುಖ್ಯಾಭಿವಾ)ಯನು) |೭| ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕವಿ ನಿರ್ಮಿತವಾದ 


ಗಳು ಪೊಠಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಧುರವಾಗಿರುವವೇ ಹೊತ್ತು, ಗಾನ 
 ಪಂಮಾಡುವ ಸೆಮಯದ್ದು ಕನರಿನಂದಕರನಬಾಗಿರುವೆದಿಲ್ಲವು. ಮತ್ತು 
ಗ ಗಾನಂ; ಗೈಯ್ಯವವೆ ವವೇಳೆಯ್ದೂ ಕೇಳಲಿಂಪಾಗಿರುವೆವೇ ಹೊರ್ತಾಗಿ 


ಪೊಸುವೆ ಅವಸುಂದೆ್ಲಿ ಕೇಳುವದೆಸ್ತಿ ರುಚಿಯಾಗಿರುವದಿಲ್ಲವು. ಮೆ ಕಾ 


ವ್ಯಮಾದೆೊಡೆ ಐಾತದನ್ಲಿಯೂ ಗಾನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ ಕ್ರಾಮೈಮಾ 
ನಿರುವಹಾದಕಾರಣ, (4 ತ್ಕ ೫), ಚತುರ? ಶ್ರ ಮಿಕ ), ರದು ಪತ್ರೆ ಗೆ 

ನ್ಯ ಮೂರು ಮಾಂಗ ೦ದ್ಕ ಅಧಿವಾ «ಯಲಂಬಿತ್ಕ ದೃತ್ಕ ಮಧ” 
ಎ೦ಬ ಮೂರು "ಐಡವಾಗಿರುವ 'ಗಾನಧ್ಯನಿ ಪಶಿತ್ಚದಕಂಗಛಾದ ಗತಿವಿ 


ಘ್ರ ಷಗಳಿಂದ (ಯುಕ್ತ ವಾಗಿರುವ ಹಾಗೂ) ಕುದ್ದ ್‌ ಸರಿ 2 ಆಗ್‌ ಐಕ್ಯ ತ 


RENTS NL SNS ಬಂ 8ಬ ಟ್ಟ ಬಂ ಎಂ ಸ ಇಂ ಸಪ ಸಂಪನೂ ಯ ಬ್ಬ ಯ NS NSN ಟೀಟ್ರರಾರ್ಕರ್ಕ್‌ಾಹಾಧಾಾಜ್ಪಟ್ಟ 


ಕೃಮ್ಸ್ಗ ಮ್ಮ ನ ಚರಿತ ರ ನರೂೊಹ ಮಾನವನ ನ ಸಿಕುಪೌಲವಧ ಜತಿ 
ನಾಮ | 2 | ನುಶ್ಯೇಣತಿ i ಅತೆಟ್ಲೊಕ್‌ ಚತುಪ್ಥೃಯಮೆಕಾನ್ನಯಂ ಪೂ 


ತ್ರಸಿಯಮೊರ್ಲ್‌. ವೆಣ್ಣಿತ್‌|೨೫ ರುತ ತೆನ ಮುಠೆಗಾನೆಚೆತ್ತುರ್ಥ ₹-ಗನಂ ತಂ: 


ತ್ರನಾಡಿ ಸಮುತ್ಚ ತ ತಿಭೆದೆ.:ಹೆತಂ ಆ.ಭಿಂರತಾ) ನಿಮಧುರಂ ಕೊ) 


೧೫ ಬಾಲಕಾಂಡೆ ಚತುರ್ಥಸ ಗ್ಗ. | ೧೧೩ 


ಲಯಸಮನ್ನಿತಂ॥1॥ ರಸ್ಟೇಕ್ಳು 107 ಗಾರಕಾರುಣ್ಯಹಾಸ್ಯರ್‌ 
ದ ದ್ರಧಯಾನತ 3 1 ಹುಂ ರನ್ಟೈರ್ಯುಸ್ತ, 9) ಕಾ 1 


ಟ್‌ ಲ ರ  , .ು:ಂ ದ. `ಡ 1... ಎ NAST ೯ (  ,| , [ಕ್ಸ 
alata sali Seder ಹಿರಿ 


ಶೂಪವಾಗಿರುವ ಹದಿನೆಂಟು ವಿಧ ವಾದ ಜಾತಿಗೆ ರ)] ಪ್ರಧಾನಭೊತಂಗಛ 

ನಿರ್ಪ್ಷ «ನಿವಾದ್ಕ ನ; ಗಾಂಧಾರ, ವಡ್ಡ , ಮಧ್ಯ್ಯಮ್ಮ ಧೈವತ, 

ಹಂಚವಮು'' ವಿಂಬ ನಿಳುವಿಧವಾಗಿರುವ ಸ್ವರಟಾತಿ ಭಜೀದಂಗಳಿಂದ ನಸ 
ರುವಂತೆಯೂ, ಸಪ ತಂತುಗಳಿಂ ವೆರನಿರ್ಹ ವೀಕ್‌ಯಿಧ್ಯನಿ ನಿಯಿಂಪಲೂ 
«ತಾರ ವೇಣು ಮ್ಕ ದೆಂಗ ಮೊದಲಾಜ ಸಮಸ ವಾದ್ಯಗಳ ವಿರಾಮಕ್ಕೆ 
ಸ್ಪಾನಭೂತವಾದ 'ಲಯರೆದನ್ನಲ್ಪ ಡುವ ವಿಶ್ರಾಂತಿ ಸ್ಟೆಲಸಳಿಂದಲೂ 
ಒಡಗೂಡಿದುವಹಾಗೊ || ೭0 ಗಾರ, ಶಾರುಣ್ಣ್ಣು ಹಾಸ್ಟ್ಯ, ಬೀರ, 
ಭಯಾನಕ ರೌದ್ರ, ಭೀಭತ್ಸ, ಅದ್ದು ಸತ ಕಾಂತೆ? ಎಂಬ ಸ್ಟಾಯಾ 
ಭಾವತೂಸವಾಗಿರುವ ಚಿತ್ರ ವೃ ತಿಯ 'ಅಭಿವ್ಯತ ಯಜ ಇನಿತ್ಯೊಂಡ ನ 
ವ ರಸಗಳಿಂದ ಯುಕ್ಮವಾದ ಈ ರಾಮಾಯಣನೆಂಬ ಕಾವ್ಯವನ್ನು ಗಾನ 
ಮಾಡಿದರು... ಅಂದರೆ «ರತಿಯ ಹಾಸನವು, ಕೋಶವು, ಕೋ ಧನು, 
ಉತ್ಸಾಹವು, ಭಯವು, ಜಗುಪ್ಸೆಯ್ಕು ವಿಸ್ಕಯವು, ಫಮೆವು” ಬಿಂಬಿ 
ವುಗಳು ಸ್ಪಾ ಸ್ರಾಮಿಸಾಭಾವಗಳಿಂದೆನ್ನ ಲ್ಪೃಡುತ್ತ Re ಸಸ್ಯ್ರಾಯಾ ಭಾವದ ಅ 
ಭಿನ್ನಾ ಯು ವಿಭಾವಾನಿಗಳಿಂದುಂಟಾಗುತ್ತವೆ. ಬಂತೆಂದರೆ ವಿಭಾ 


pS 


ವ ಅನುಬಾನೆಗ 'ಳುಭ್ಛವರು : ವ್ಯೂಭಿಚಾರಿಗಳೆಂದನ್ನ ಲ್ಪ ಲ.ಡುವರಾಜಕ ೨ರಣ್ಕ ಆಲ; 


ಥಾ ವ್ಯಭಿಜಾರಿಗಳಂದ ಸ್ಕಾದುತ್ವನ್ನು ಹೌಂನಿನಲ್ಲ ಡುತ್ಮಿರುನೆ ಸನ್ಸ್‌ 
ಈಿಾಭುನವು ಯಾನ ದೋ ಅದೇ ರಸಪಂದನ್ನ ಲ್ವಡುತ; ಕಸ ಬೆರತವ 


ಕಿಗೆ ಸಂಯೋಗವೂ ವಿಯುಕ್ತ್‌ಶಿಗೆ ವಿಪ್ರಲಂಭವೂ ಉಂಟಾ ಭಾ 
ನಿರೂಪಿಸಲ್ಪ ಡುವುದರಿಂದ ಆ ನ ಘೆ ೦ಿಗಾರ್ದಸವು ಸೆಂ 
ಚಾರಿ ವಾಗಿಯೂ ವಿಪ ್ರೈಲಂಭನೆಂಬುವಬಾಗಿಯ ಟೂ. ಯೆರಡು ವಿಧ 
ವಾಗಿರುವದು. ಪಾ ರಾಃ ಮಾಯಣದೊಲಾದತೆ ಶ್ರ ೦ಗಾರಾವಿ ಸರ್ವ್‌ರಸಂ 
ಗಳೂ ಅಡಗಿರುವನು. ವಿ೦ತೆಂದಕ್ಕೆ (ಶ್ಲೋ i ರಾಮಸ ನೀತಿಯಾ 


ಅವ ದಾದು ಶಾ ವದ ಡವ ಸ್ವ ೧ ದಾ 
ತ್ರಸುಖಜನಕಂ ಪ್ರಮಾಣಾಫಿ ದೃತ ಮಧ್ಗ್ಯಔಿಲಂಬಿತೂನಿ ಸಹ ಜಾತಯಃ॥ 
ಇ ಸಾನ ಕಾಣ್‌ ಇ ಆಜ (ಪಿ ಇಂ wp ೦ pe ~~ ವಲ್ಲಿ ಇದ್ರ ಗ್‌ 
ಯಲ್ಲ ವಿಲಿ ೫೦ ಖು ಸಃ ರ ಖಿಫಿ DN ಕರೋಮಿ 
ತ್‌ ಆಈ ಎದಿ ಗಳ ry 


ನ We 

ಕರ್‌ | 
NE | 

ನ್‌ 


೧೧೫ ತಾತ | ರೃಸಹಿತ $ ಮದಾ )ಮಾಯಣೆ, 


ಸಾರ್ಧಂ ವಿಜಹಾರಬಹೊನ್ಯರ್ತೂ | ) ಎಂಬುವದು ಮೊದಲ್ಲೊಂಡು 


ಸೀತಾಪಹಾರಜೆ ವೃತ್ತಾಂದೆವರಿನಿಗೂ ಸಂಭೋಗರೂಪವಾದ ಶ್ಯಾಲಗಾರ 
ರಸವು ತೋಶಿಸಲ ಟ್ಟ ತೆ; ನೀತಾಪಹಾರಪಾದ ಬಲ ವಿಪ 5 )ಬಂಭನು ಐ 
ವರಿಸಲ ಟ್ನಿತು, ವಿಕಾರವಾಗಿರುವ ವಿರುದ್ಧ ವಾದ ಆಜ ೨ರದಿ೦ಐ8ಗಲ್ಲೀ ವಾ 
ಕ್ಯಾಂಗಳಂದಾಗಲೀ ಅಂಗ ವಿಕಾರದಿಂಪಾಗಲೀ ವೇಷದಿಂದಬಾಗಲೀ ದುರುಳ 
ತನದಿಂದಾಗಲೀ ದುಷ್ಕ ಮಾತುಗಳಿಂಬಾಗಲ್ಲೀ ಹಾಸ್ಯುರಸವು ತೋರುವಂತೆ 
ದಕಾರಣ, ಕೂರ್ಹನಖಯ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಸ್ಯ ರಸವು ತುಂಬಿರುತ್ತದೆ, 
ಮತ್ತು, ಅಪ್ನೆ ತವಾದ ಪವಾರ್ಥದ ಅಗಲಿಕೆಯ ದೆಸೆಯಿಂದಾಗಲ್ಲೀ ಅನಿಷ್ಠ 4 
ದ ಸಂಬಂಧದಿಂದಾಗಲೀ ಕರುಣೆ ಯುಂಟಾಗುವುದರಿಂದ ದಕರಥಾದಿಗಳ 
ವೃತ್ಮಾಂತದನ್ನಿ ಹರುಣಾರಸವು ಭಠಿತಮಾಗಿರುವದು, ಹೌಲಸಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯ 
ವೀರನು, ಅಂಥಾ ವೀರನಿಂದ ಮಾಡಲ ಡುವ ಕೃತ್ಯದಲ್ಲಿ ನೀರರಸವು 
ತ್ಲೋರುವುವಾದಕಾರಣ್ಯ ಲಕ್ಷ ಕನಾದಿ ಶೂರರ ವೃತ್ತ ಂತೆದೆಲ್ಲಿ ಆ ವೀರ 
ರಸನು ಅಡಕಮಾಗಿಧೆ. ಪಾಟನ ತಾಡನಾದಿಗಲಿಂ ರೌದ್ರರಸೆ ವ್ರಂಟಾಗು 
'ವವಾದುದರಿಂ ರಾವಣಾದಿಗಳ ವೃತ್ತಾಂತದನ್ಲಿ ಅದು ಸೇರಿರುತ್ತದೆ. ವಿಕಾ 


ರವಾದ ಕ್ರೂರ ದರ್ಶ ನಾದಿಗಳಿಂ ಭಯಾನಕ್‌ ರಸಮುಂಟಾಗುವದೆಂದು ' 


ಪೊ ಜ ರು ನುಡಿನರಾದೆಕಾರಣ, ಅಂಥಾ ಭಯಾನ ಕರಸೆವು ಮಾಕೀಚಾದಿ 
ಗೆಳ ವೃತ್ತಾಂತದನ್ನಿ ಬೆ೮ತಿರುವದು. ಮತು, ಕುತ್ಸಿತ ದರ್ಶನಾಜಿಗಳಂ 
ಭೀಭತ್ಸವು ಪುಟು ಿನದಾದುದೆರಿಂದ ಕಬಂಧ ಮೊದಲಾದವರ ವೃತ್ತಾಂ 
ತೆದಲ್ಲಿ ಆ ರಸವು ತುಂಬಿರುತ್ತದೆ. ವಿಚಿತ್ರವಾದ ಕಾರ್ಯಗಳಿಂದಲೂ ಮಾ 


ಈುಗಳಿಂದೆಲೂ ಅದ್ದು ತರಸವು ಸೆಂಭವಿಸುವದಾದಕಾರಣ ಅತ್ಯಾಕ್ಚ್ರರ್ಯು , 
ಸ ಜೈ ಕ SRE VUE 
ಹರವಾದ 'ರಾನೆಣಾದಿಗಳ ಕಾಳಗದಲ್ಲಿ ಆ ಆದ್ಲೆ ತರಸವು ಸೆಛಿರುವದು; ' 


> 


ಕಬರ್ಯಾನಿಗೆಳ ವೃತ್ತಾಂತದ್ಲಿ ಕಾಂತೆರಸವೇ ಪ)ಧಾನಮಾಗಿಥೆ, ಹೀಗೆ 
ನವರಸಂಗಳು ಈ ಗ್ರಂಥದೆನ್ಲಿ ತುಂಜಿದ್ದೆರೂ ಕಲವರು (ಕ್ಲೂ ಕಕ್ಕೊ ಕತ್ಯೆ 


ಮಾತಃ |) ವಿಂಬ ಪಾಠವನ್ನೇ ಹಡಿದು ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಶೋಕರಸವೇ. 
ಪಾ ಿ)ಧಾನ್ಯಮಾಗಿರುವೆಡೆಂತಲ್ಲೂ ಅತರ ರಸಗಳು ಆ ಕೋಕರಸಕ್ಕೆ ಅಂಗ | 


ಭೂತಿಂಗಳೆಂತಲೂ ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಾರೆ. ಮತ್ತು ಕೆಲವರಾದಕೆ ಈ ಇ 


ವ್ಯುಕ್ಮ್‌ ಪೌಲಸ್ತ ್ಯವಧೆಯೆಂದು ನಾಮಧೇಯ ಮುಂಟಾಗಿರುವದರಿಂದೃ 


4 ಈ 


ನೀರರಸ ಪ್ರಧಾನವೆಂದು ಹೇಳುತಾ ಕ, ಅನ್ನೂ ಲವರಾದರೆ( ಕ್ಲ] ಹ 


ಸನ ಮೋಹಾನಿಗಳ್ಳೂದೆ ಧೈರ್ಯವಾಗಿ ತನ್ನ ಕಾರ್ಯುಂಗಳಂ ಮಾಡತತ್ವವನು | 


ಟ್ಟು 


ಕ 


ತ 
ಡ್‌ 


ಹ ಬಾಲಕಾಂಡೆ ಚತುರ್ಥಸ್ಸರ್ಗಃ. ೧೧೫ 


ಗಾಯತಾಂ || ತೌತುಗಾಂ ಧರ್ನತತ್ನಜಗ್ಹ್ನಾ ಸ್ಕಾ ನಮೂ 
ವ್ರ ನಕೊವಿದಾ [ಭಾ )ತರೌಸ್ಕರನಿಂಹನ ತ್ರಾ ಗಂಧರ್ಯಾದಿವರೂ 
ಓಣ |೧೦| i ಸುಷ್ಟ ಸ ಸ! 
ತಾಖಯಾಕ್ಕ _ರಿತಂಮಹತ್‌.| ಎಂಬುವೆದಾಗಿ ಸಾವರ ನ್ನ ಅಧಿಕ 
ಶ್ರಂಗಾರರಸವೇ ಪಾ )/ಧಾನ್ಯವೆಂದು ನುಡಿಯುತ್ತಾರೆ. ಹೀಗೆ ಭಕರ 
ಮನೋರಥಾನುಗ ಣ್ಣುಮಾಗಿ ಸರ್ವರಸಂಗಳೂ ತೋರುವುದರಿಂದ ಇದು 
ಸರ್ವ ರಸಾಸ್ಟ ದನೆಂಡು ಮುಖ್ಯಾಭಿಪ್ರಾಯ ಯವು ೯॥ (ಆ ಕುಠಲವರಿಗೆ 
ಗಾನಸಾಮರ್ಥ್ಯ್‌ ್‌ವಿರುವದೋ ಇಲ್ಲವೋ ಎಂದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ )ಡುತ್ತ ದೆ.] 
ಆ - ನರಾದಕೆ 8.1. ಇಂಡಿಕ ಲ ಡುವ ಗಾನಕಾಸ ಥೈ ದ 
ತತ್ಯವನ್ನು ಬಲ್ಲವರಾಗಿಯೂ ಮ. ಇರ್ಭನೆಯೆಂದು ಹೆ:ಳಲ್ಪಡುವ ವೀಣಾದಿ 
ಗಳಂ ಬಾರಿಸುವಿತೆಯಕ್ಲಿಯೂ ಮಂದ್ರ ಮಧ್ಯೇ ತಾರಗಳ ಸಾವ 
ಸರತ  ಯೋತ್ಸತಿ, ಸ್ಮಾನಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಷ ಸಮಿಾಚೀನವಾದ ಜ್ಞಾನ 
ಪ್ರಭ್ಛವರಾಗಿಯೂ (ಅಂದರೆ ಗಾನ ವಿದ್ಯೆ ಯನ್ಲಿಯೂ ಆದಕ್ಕ್‌ನುಗ `ಣವಾಗಿ, 
RE ಬಾರಿಸುಪುದಶಪ್ಲಿಯಖೂ ಆ ಬಾರಿಸುವ ಪ್ರದಕ್ಸ್‌ನ ನುಗುಣವಾನಿ 
ಜ್ಯ ಕಿಸುವದೆರಲ್ಲಿಯೆೊ ಸಹ ನಿಸ್ರಣಕೆಂದು ಭಾವು) ಸಕೋಡರರಾದ 

ಹ್‌ ನ ಹೇಳುವದಃ್‌ ಬ ಮುಖ್ಯಹೇತುವಾದ 5 ಮತ್ತು ಹೆಚ್ಚು ತಮೆ ಇ ದೆ 
ಸಮವಾಗಿರುವ ಸ್ವರವ್ರಜ್ಛನರಾಗಿಯ್ಯೂ, ಒಳ್ಳೇ ಕಾಶಿ ರಮುಲ್ಳವರಾಮದ್‌ಂ | 
ಮಾನುಷ ವೆಪಫಾಕಿಗಳಾದ ಗಂಧರ್ವರ ಹಾಗಿರತಕ್ಕವರಾಗಿಯ್ಕೂ ರೂ . 


ಹ ಂ ಅಜಾ ಜಿ ಹ ಲ್‌ ಲ ಲ ಲಹಲಹಚುಟ್ರ ರ್ತ ರೋ ಮ ಟಟ ್ಕಕಷಟ ಮ ್ಟ್ಟರ್ಚ್ಟರ್ಷುರ್ಯ್ರ್ಟೈೇೇಉೀಉರ ್ಮ , ಟಟ 


ಗ್ರೆ ಕಹ ಶು ೦ಗಾರಾದಿರಸ್ಥೆ ವೀರಾದಿರಸ್ಥೆ ತ್ಸ ಯುಕ್ತ 0 ನವರಸಯೋಗೀತಿ 
ಲಾರ್‌” | ಸದಧೃಭಂ pe ಯ ಖುತಾಂ |೯| ತೌವಿ ಕೆವೆಯತಿತಾ 
ತ್ವಿತಿ/ಗಾಂಧರ್ಯಸ್ಥ ಸಮಗ್ರನಾ$್ಯ ಸ್ಯಾ ತತ ಸ ಸಾ ಕ್ಯಾನಂಚ್‌ ಮೋರ್ಜ್ಭ ವಾ ನಂ 
ಚ ತಯೊಸ್ಸಮಾಹಾರಃ ತತ್ರಕೊಬದೌೌ ಆ ಶತ ತ್ಯಜ ನವಿ ಬ ಯದೊಧ್ಯ ೦ 

| ದೆಯಗೃಂಧೆಸ ಕವಶೊಲನಲಕಾದದೆಃ | ಪೌ ಣಸೆಂಚಾರಣಸ್ಥ್ಕಾಾನಂ ಸ್ಥಾನಬೆ 
| ನತ | ಉರಕತಂಠಕ್ಸಿರಳ್ಟ ತಿ ತ ತ್ಪುನನ್ನಿ ನಿಧೇ ಭನೆ 5ತ್‌ | ಮಂ 
[ದ್ರಂಮಧ್ಯೆಂಚ್‌ ೦ಚ್‌ತಾರಂಚ್‌ ಆತಿಕಾಂಡಿಲ್ಯಕಸೃಧಾ | “ಯತ್ರ ವಸ್ಸು | 
ಠಾ ಪೂರ್ಣಾ ಮೂರ್ಭನಾ CEA ತೆತಿಚ ಯತ ಈ ಗೀತಿವಿಳೆವ ಅತ್ಮ 
ರ್ಥ '೬ಶೊನಿಸ್‌್‌ ಪ ೫ ಹಸು ಎ ರೂಪು ವಂತ |೨| ೨1೧ ಪ್ರತಿ | ಆ ಅತ ರೂಪಮ 

| ES f 


೧೧೬ ತಾತ್ಸೈರ್ಯಸೆ ಹಿತ ಫಿ ಮದಾ 2 ನಶಾಯಣೆ 2 
೮ psy 4 ಶ್ವ ಗ್ರ md 5 ನಾನ್ನು ny 
ಬಿಂಬಾದಿನೊಪ್ಲಿ ತಾಬಿಂಬಾ ರಾಮದೆಹಾ ಶಧವಕ್‌ ರೌ | 
OE ಟೆ ಗಸ ದರ್‌ ಅಜ ದ sf, 
ತೌರಾಜಸ್ರತ ಅಘಾತ ೩ಜಿ” NT ರ್‌ ಇಸುಮುುತ್ರಮುಲ 
ಜಿ ಎವ 


ವಾಚೊವಿಧೆಯಂತತ್ಸರ(ಂ ಸೃತ್ಯಾಕಾವ್ಠ ಮನಿಂದಿತ್‌॥ 31 
ಜೋ. ತಳ ಸಾಧೂ ನಾಂಚಸ ವಾಗಮೆ | 


Pv ಸ್‌ ONIN ONIN NTS INN TNO NIST NTN PES 


Cs 


ಪಕಬ್ಬವ ವಾಜ್ಯ್ಯವಾದ ಹದ. ನಾಖಕದ ಲಕ್ಷಣಗಳಂ ಬ ಬಲ್ಲವರಾದ ಸರಣ ಗಾನ, 
ಕಾರಿಇವಾದ ಅಭಿನಯ ಪ್ರಸಾರಗ 'ಳನ ಸು ಅಶರಿತವರಾಗಿಯ್ಕೂ ಕೇವಲ 
ವಾನಿ ಮಾತಾಡುವ ಸಾಲದ್ಲಿಯೊ ಸಹ ಮಧುರ ಸ್ವರಮುಚ್ಯವರಾದು 
ದರಿಂ ಗಾನ ಮಾಡುವಾಗ ವಾಚಾಮಗೋಚರವಾದ ಸ್ಫರಮುಲ್ಯವರಾಗಿ d 


ಯೂ ಹಾ ಮಧುರವಾದ ಸ್ಫರಮುಲ್ಯಂತೆಯೇ ವರಾತಾಡತಕ್ಕವರಾ 
ಗಿಯೂ ರಾಮಚೌಂನರನೆ ಕರಿ:ರ ದೋ ರುವ ಬಿಂಬದ ದೆಸೆಯಿಂದ ಅ 
ದರಂತೆಯೇ ನ ನಿಸಿದ ತದಭಿನ್ನವಾದ ಪ್ರತಿಬಿಂಬಂಗಳೋ ಏನೋ ೨೦" 
ಬಂತಿರತಕ್ತುವರಾಗಿಯ ರೊ ಅದ್ದೆರು. [ಅಂಥ ಅವರೀರ್ವರೂ ಈ ಕಾವ್ಯ 
ವನ ನ್ಸು ಗಾಸಂಗೈದೆಕೆಂದು. ಪೂವಾಗ ನ್ಹಾಯವು] ॥೧೯]| [ಆದ ಸಜಿ ಅವರು-ಈ 
ಧ್ಯಾಯನವನ್ನು ಮಾತ) ಮಾಡಿದ್ದ ಲ್ಲದೆ ಬಾಯಿವಾಠವಂ ಮಾಡಿ ಅಲ್ಲನ್ಲಿ 
ಪ್ರಸಿದ್ದಿ” ಡದ ಮರಳಿ ನುಡಿವನದೆಂತೆನೆ |... ಮಹಾ ಚತ 
ಹುರಿಗಳಾಗಿಯೂ ಮಹಾ ಭಾಗ ಕ್ಟ ರಾಗಿಯಶಾ ಮಹಾ ಪುರುಷ! 
ಲಕ್ಷಣವಾದ ದ್ಯಾ ತಿ )ಂಕ್ಯಪ್ರೇಣಗ ಅಂದ ಯುಕ್ತರಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಆ | 
ರಾಜಪುತ್ರರಾದ ಕುಕಲವರೀಿರ್ವರೂ ಧರ್ಮ ಪ)ಫಾನಮಾಗಿ ಯೂ ರಾ ; 
ಮಕಾ ರೂಪಮಾಗಿಯೂ ಸರ್ರೋತ ಮಾಗಿಯೊ ಇರುವ ಆ ವಾಲ್ವ್ರೀ _ 
ಕ ವಿನಿರ್ಮಿತವಾದ ಸಮಸ್ತವಾಜಿ ಕಾವ್ಯವನ್ನೂ ಸಂಸೂರ್ತಿ ಯಾಗಿ, | 
ಬಾಯಿಗೆ ಬರುವಹಾಗೆ ಭೆದ್ರವೆಂ ಮಾಡಿ ಅ ಗುರುವಾದ ಮಹಾ ಮನಿ | 
ಯೆ ಹ್ಯಾಗೆ. ಉಪದ್ದಶಿಸಿದನೋ ಶಾಸ ಸ್ಫರವಾಗಲೀ ಅಕ್ಷರಗಳ್ಳಾಗಲೀ 


ಹ ಬ ಟೂ ಬ ಬಿ ಆ.2೩ 2.454 (೯೬೯: ಯ ಲರ ಯಜ 


ವಯವಸಂಸ್ಟಾನಂ. ಉಕ್ಷ ಸೈರಸಂಸೆನ್ಸ್ಯಾ ಪಸ ಪವ ವಿವರಣಂ ಮಧು: 
ರಸ್ಕರೆತಿ-ಬಿಂಬಾತ್ತೂ ನ ಶ್ಯಾದೆರುಳ್ತ ತೌ ಬಿಂಬಾಭಿವ ಪ ತಣ 
ರಾಮದೆಹಾದುತ್ಲಿ ತೌ ರಾಮದೆಕೂಫಿವೆತ್ಯರ್ಥಕ [೧೦॥ ತಾವಿತಿ ; 
ಧರ್ವ್ರಾದನಹೆತಂ ಯೂ ನಿನಾವಿ ಪುಸ್ತುಕಪಾಠಯೊ ಜ್‌ 
ಖಯಸ್ನೀಣಾಂ ದ್ವಿಜಾತೀನಾಮಿತ ಗೊಬ್ಬು ನ್ನಾ ಯಿನ ಸಾಧೂನಾಂ 


rN BR (ಹಟ ಷಯ 
ಮಹಂತ, ನಾಮಹನ ಬಾಗ್‌ ಸರ 
ಪ್ರ ವಿ 
ಕಾ ಳಿ ಜಮ ಚಾವಿ a ಸ ಹ I ಎ ನ Au) ಮ) ೬ 
ಬಿನ ಆತನ ಮೃೃು ನಾ ಲಿಂಬೌಾಬತೌಿ ಪನ CO] ಘು 1 
ಜಟ ಪಾಪ ಸ ಸ ಯ he ಕ ದ 
ಸಭಂಸಮಾಪಸ್ಥಾ ವಿದಂಕಾವ್ಯಮಗಾಯತಾಂ ;| ಕಚ್ಚು.) 
ಛು 7) * | 


5 ಎೃಮುಸೆಯಸ್ಸಿನ್ನೆ ಬಾನ ಸರಾ ೩... ಸಾ 


Wen NSN NN NN ಎ ಬಜ ಸ ರರೊಂಯಲಬ್ಲಬಫಲೋೋ ್ಬೋಾರಯ [ಟು ಹರಾ 
ಮ ಯತ ಎಎ. ಸದು 


ವ್ಯಾತ್ನಾಸವಿಲ್ಲದಹಾಗೆ ಗಾನಮಾಡುತಿ_ರುವದರಿಂದ ಯಾವ ವಿಥೆದ್ಗಿ ಜೂ 


ನಿಂವಾಹ್ಹರಲ್ಲದೆ ಸಮಾಧಾನಚಿತ್ತ್ವರಾಗಿ ಆದರ ತತ್ಕವನಶಿತ್ತುಬ್ರಕ್ಮ್ಯರ್ಶ್ಮಿ 
ಗಳ ಸನ್ನಿ ಧ್ಯದನ್ಸಿಯ್ಕೂ ಬಹ್ಮ ಣರ ಸಭೆಗಳನ್ಲಿಯೂ ಇತರರಾದ ಸಾ 
ಧುಗಳ ಸಂಘದಕ್ಲ್ಷಿಯೂ ಗಾನ ನಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ ರು ೧೩] ಹಿ (ಗಿರುಪಾಗ ಓಂ: 
ದಾನೊಂದು ಈಾಲದನ್ನಿ ರಾಮಚಂದಿರನು ಆಕ್ಕಮೇಧವೆಂಬ ಮಹಾ ಯಜ್ಞ 


ಇತಿ] AE ರ ಎಫ 
ವನು, ಮಾಡುತ DRONE ಆ. OT ಪನ್ನು ನೂ ಹಕ್‌, )ು (ಸುಗ 


ಸಭೆ ಯುಕ್ಲಿ ಗುಂಪು ಗುಂಪುಗಳಾಗಿ. ಸರಿ ಭಗವದ್ದ ನ ತತ್ರರರಾಗಿ ಕುಳಿ 
ಧಿ ಸಾಲ ಬಿ ಇಾವಿಲಾ ಎ EE pT ಜ2 A ‘ 
ತಿಶುವ ಮಹಾ ಮುನಿಗಳ ಸಾನನ್ಸ್‌ ಸಂಶಿ ಆಲ್ಲಿ ಗಾಸವಾಡಲಾಗಿ ೧೮] 


ಮುನಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಅನ್ನ್ರದ್ಯು ವಾದ ಆ ಸಾವ್ಸದೆ ನುನನಂ ಕೇಳಿ ಆನಂದ 
ವ 


೨ ಈ ಲ 


ಬಹು ಚನ್ಮಾಗಿರುವದೆಂದು ಆ ಬಂಲಕರನೀರ್ವರಂ ಹುಡು ನಿರೂಪಿಸಿದ. 


ಮುಛೆನರಾಗಿ ಮಾತ ರೋೂಜಿಗಳಂ ತೊರೆದು ಸುಣಗಳ೦ ಗ)ಹಿಸತ 
1 ಬ್ರ ಎ 


ಲಕ ASAE ಎರು ಹಾರೊ ಸಾಹು CS p ಆ 
ಕಾಬಾ NY ಎ. ಎಎ... ತಾಚಿ. 


ದ್ವಿಜತರ ಇಕಾಮವಿ ಯಧಥೊಸದೆಕಂಜಗತು ೨5 ಎರ ಜನ ಗ7ನಾ 
ದೆಕ ತತ ಚ್‌ ಸುಸಮಾಹಿತಾ ಸುತರಾಂ ನ್ವು ರಚಿ 9 A ಲಕ್ಷ್ಮೇ 
ಲಸ ಸತಿವಾಶೆ ಸಾಮುಶ್ರಿಸವಿದ್ದಿ ಟೆ ಲಕ್ಷ, 9೦ ಪು ರಂತ್ಟ್ಯರಕ್ಷಣ ಸುಲತ್ತ್‌ 
ಣಂ ತಂ. ಅತವಿವ ಡ್‌ ತಕ್ಕಿನ್‌ೌ ೨ ಮಹಾಭಾಗೌಚ ಭಾ 
ಗಿಯ್ಯ್ಯತಾ ವಿದಮಾಖ ಶ್ಯಾನಂ ಭವದ್ಧಾ ) ನಮ್ಯ ವಿಸಂಸಿ 
ದಿ | ರಾಷರ್ಶಿ (ಹಾಂ ಪ್ರ ಸತಾಂ ಸಾಧನನಾಿಂಚ್‌ ನ್‌ ಬಫೆ | ಗುರು. 


~ ಜ್ಞ ಹ pe ನ] ದಿ ಕ 
ಹೃವನುನುಜ್ಞಾತಳಪ ತ್‌ ಸ್ಟ್‌ ತ ಮಧುರಸ್ನೇರಾಹಿತಿ ಕಚಿತ ತ್ಸ ರ್ವ ರು 
2 ಹಾ! ತಾ ಎತ —— ನಾ nd ಇಸ್‌ 
ಪಿಸ3 ಸ್ಟೃನ uel |. ತತನ್ಟನನಿಂ ಶುದ್ದಚತ್ತಾನಾಂ (೧೮ ಮೆ 
ಧ್ರೆಸೆಭೆ ಮಿತ್ತ ತವ ಸನ ಸಬಿಶಾಪಸ್‌ ಸಹಿತಾಃ ತ್ಯೇರ್ಥಃ ತರ್ತಾ 
[ ಸ 


೧೧೫೧ ತಾಶೃರ್ಗ ಸಹಿತ ಪಿ ) ಮದಾ  ಮಾಯಣೆ p 


ಕ್ರ 


) ವಿ ತ್ನ _ 220. 

ಧ.ಸಾಬ್ಬಿ KETC ತಾಸೂಚುಃ ಕರಂ ವಿಸ್ಮಯವರಾಗತಾಃ | ಆಂ) ಸ 
ತವ.ನೆಸಸ್ಸರೈೆ ಮುನಯೊಧರೃವತ್ಸಲಾಃ [೧] ಹಪ್ರಸಕಂ 
ಮಿ 


ಸಾ 
(8 


ಯುತ ಕಸ್ತವ Ks ಗಾಯೆಮವಾನೌ್‌ಹುಕೀಲನ”ೌ್‌ | ಆಹೊಗೀತ 
ಸಾ ಲ ಕ್ಲೊಕಾನಾಂಚನಿಕೆನತಕ 1೧೩ ಚಿರಣರ್ವ್ವ 
| ತ್ಸ 'ಹೆಮಿವದರ್ಕಿ ತೆಂ।ಹ್ರಖಸ್ಕತಾವ್ರ ಕ 


ಶಾ ಉಲ 


ತದೌಭಾದಮಗಾಯತಾಂ (೧೪೯ ಸಹಿತೌದಮಧಂರರ 


ಸ 


KG 

ok 

(ಈ 

5 
© 


₹.. 


9 
; @ 


ತ ತ ಬೃ NIN ಬ. NDS SINR ININS SINS IN INT 4 ಹ ಯ "ಇ... ಎ ಮರ ್ಟ್ಟು್ಟಟ್ಟ ುು್‌ 


ಕ 


ವರಾದಕಾರಣ್ಕ್ಯ ಆ ನವ್ನಿನವುದ ಕಶರ್ಯೈವಂ ಫೇಛಿರರುೂ ಸಂತುವ್ಯ k 
ವಾದ ಮನಸ್ಸು ಲ್ಛನರಾಗಿ, ತಮ್ಮ ಜ್‌ ಸಭಿತಾನದನ್ಲಿ ಗಾನಮಾಡುತ್ತಿ 
ರುವ ಪರಮ ಕ್ಸಾ ಫೇರಾದ ಆ ಗಾಯಕರನ್ನು ಹಿಗೆ ಶ್ಲಾಧಿಸಿದರು |೧೬॥ 
ಆಹಾ ! ಗೀತದ ಮಾಧ ರ್ಯವು ಹಂಜಿ _ರಿಯಮಾಗಿದೆ, ಕ್ಲೋ ಹಂಗಳ 
ರುಚಿ ಮಾನಕ್ಕೋ ಆ ಗಾನಕ್ತಿಂತಲೂ ಆ ನಗುವರು. ಈ 
ಸಾಪ್ಸೈದ್ಗೊ ನಿರೂನಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿರುವ ರಾಮಚ್‌ಂದಿರನ ಸಂ ೦ಧಮಾಗಿರ್ಹ 
ಹ ಕಥೆಯು ಬಣು ಜಂ ಇಗೆ ನಡೆನಿರ್ದೇಡಂ ಈಗ ಪ್ರತ್ಯೈತ್ತಮಾಗಿ 
ನಡೆಯು ತಿ,ರುವದೋ ಏನೋ ವಂಬುವಹಾಗೆ ತೋರಿಸಲ ಟ್ಟ ತಂದು ಶಾ 
ಅಸುತಿಿರಲಾಗಿ |೧೩॥ ವೀಣಾ ವೇಣು ಮ್ಬ ದೆಂಗಾದಿ ವಾದ್ಯಗಳಂದೊಡ 
ಗೊಡಿದವರಾಗಿ ಆ ಹುಕಲವರಿ:ರ್ವರೂ ಆ ಯಲ್ಲಿ ರತಿ ಹಾಸ್ಕ್ಯ ಮೊದ 
ಲಾಗಿರುವ ಕ್ಕ ೦ಗಾರಾದಿ ನವುಸಂಗಳ ಭಾವಂಗಳನ್ನ ಕಿತು, ಪಡ್ಚ್ರಾದಿ 
ಸಪ ಸ ಸ್ವರಂಗೆಳ ಅತಿಕಯನಿಂದೊಡಗೊಡಿದಂತೆಯ್ಕೂ ನ 
ಗಿರುವ ಕಾಸೂ ರಾಗ ಯುಸ್ಮಮಾಗಿರುವಂಶೆಯೂ ಗಾನ ಮಾಡುತ್ತಿ 
ರು [೧೫] ಈ ಪ್ರಕಾರಮಾಗಿ ಆ ಕುಶಲನಶ್ನಿರ್ನರೂ ಷ್‌ 
ಬಹು ತ ತದ ಮು PD ಸಸಿ ಡುತಾ ಸ್ಮ ಮತ್ತು 


mms NA nN 4.೯.2412... IN IN SS NN ಪಂಪಾ ಎಇಇ TAINS ಯ ವಮ ಲ ಯಲ TTS NISSAN NNN 


ನಂ [೧[೧೬॥| ಹ ರ್ರಶಕಂಸುತಿತಿ ಹ ಶ್ರೈಕಸ್ಲಾ ವಾ ಸ್ಯನಿತಿ ಉಭೂವನಲೊಪ್‌ೌಾ 
ಛಾಂದಸಾಣ ಅಸ್ಟೆ ಸೂ ) ರ್ಯಂ io ಚಿಕೆತಿ | ಖತೆಪ್ರಾವಣ ವಧಾಂತಚ 
ರತಂ ಎನೆಂ ಯವಿನ ಸೆಂಸೊಡ್ಡ ರಂ ಪುನಸ್ತ್ಮ ಯೊಗ್ಗಾ ನಮಾಹ ಭಾವಂ. 


ಸಎವ್ಸಾ%ುಪಾ ಯಂ ತತ 5 ದ್ರೈಸೆರೂಸಪೆಂ ಪ್ರವಿಕ್ಯತನ್ನು ಯಾಭೂಯ ಸು 


ಷ್‌ ಗ 4 ನು Fa 
ಮೈಯಾ ಶ್ರೂತ್ಯ್ಯಣಾ ೦ ರಸಾವಿರ್ಭಾವೊ ಭವತಿ ತಥಾಗಾಯಿತಾಮಿ. 
ತ್ಯೀರ್ಥಃ [| ಟ್ಟ ಸವತಿ | ಮಥುರಂಪಾತ ತೊಗಾನ ತಕ್ಕ ರಕ್ತಮು 


ಕ್ಲಂ ಸಂಪನ್ನೆಂಸ್ಕರಸೆಂಹೆದಾ | ಎದಂಸ್ರಾಕಸ್ಮವರಾನಸತು 
ಠಈಸಕ್ಸಾಫ್ಸಿ ಕಿರ್ಯಹರ್ದಿ ಭತ, ರ್ರ್‌ ಸಂರಕ್ಷ ತರಮತ್ಯರ್ಸಂಮ 
ಧುರಂತಾವಗಾಯತಾಂ | ಪ್ರಿ (ತಃಕಕ್ಕಿನ್ಮುನಸ್ತಾಭಕ್ಕಾಂ ನಂ 
ಸ್ಪತಃಕಲಕಂದದೌ ॥೨೦॥ ಪ್ರಸಿನ್ಲೊ ವಲ್ಯ ಬಂ ಹಕ್ಕ ದದೌ 
ತಾಭ್ಯಾಲಮಹಾಯಸಕಾೇ | ಅನ್ಲೇಕೃಷಾ ನ್ಲಜಿನಮದಾ ದ್ವಜ 

ಪೂತ್ರೂತಧಾಪರೂ।೨೧] ಕಕ್ಲಿತ್ವ. ಮಂಡಲುಂಬ್ರಾ ದೂನ್ಸಾಂ 


ತು 
Pd 
Wh 
ಲ 
ಘಃ 
ಗ 


ಮಹಾಮುನಿ 4 ನೀಮನ್ಯಸ್ತುದ ಜಾ ಹಾ ಕಾ 
(ಈ, 
ಸ್ಯ ನಿಮಂತಾಗ ಲತೆ ೨1 | ತಾಭ್ಯಾಂಡಾತ ಸ್‌ 


NNN NAN 


ಏಿತಹವಾಗಿ ರಾಗೆಯುತ್ತ TENNER ಕಜ ಅ ರೂ 
ಗಾನಂಗ್ಫೈಯುತ್ತಿರಲಾಗಿ, ಆ ಸಭೆಯಲ್ಲಿರುವ ಒಬ್ಬ್ಯಾನೊಬ್ಬ ಮುನೀಶ್ವಾ 
ಪನು ಆ ಗಾನಶ್ರ್‌ವಣದಿಂದ ಸ ಸಂಶೊ: ಪೆಸಟ್ನು i: ಕುಮಾರಿಸೆ ಒಂದಡಿ 
ನೊಂದು ಹಲಕವಂ ಕೊಬ್ಬ ನು |೦| ಮಹಾ ಯಶಕೋವಂತನಾದಯಾ 
ಶ್ಲೋ ಮತ್ತೊ ಬ್ಬ ಖನಿ » ಪ್ರಸನ್ನ ನಾಗಿ ನಾರು ಮ: “ಡಿಯೆನ್ನಿತ್ತನು 

ಮತೊ ಅ ರ್ವನು ಸ್‌ ಷ್ಟು ಜಿನವಂ ತೊಟ ನು, ಇನ್ನೊಬ್ಬ ತು 
ಯಜ ಸೂತ ವೆಂ ದತ ತೈಂಗೈದನು ॥೨೦॥ ಮಕಾ ತಪೋನಂತ ನಾಡ 
ಮಗೆ rex ನು ಮಂಡಲವನ್ನು ಹೊಡಲಾಗ್ಲಿ ಇನ್ನೊಬ್ಬನು ಮಂಜಿ 
ಯದ್ದಿತ್ಲನು, ಬ ಬಂಕ ಮತೊ ನಬ್ಬನ ರು ಆ ಬಾ 1 ದತ್ತ ಯೋಗ್ಲು 


ಆ 
ವಾದ ವಸ್ತ ದ್ಹುಯವಸ್ನೀಂಯೆಲಾಗಿ, ಜಮುಗುಳೊಒ ಬ್ಬ ಮುನಿಯು ಕುವ 


4 


pe ಓಡಿ ದ್‌್‌ pa ಆ ಪಾ Vs 

ವೆಂ ಕೊಟ ನು ೨೨] ಅನಂತರದನ್ನಿ ಮತ್ತೋರ್ವ ಮುನಿಯು ತನಿ 
ಷ್ಣ pe ಖಿ ಗಾ! ಎಲ್ಲಿ 9) ಮಾಲ“ ANAT % ಲ ಜ್‌ ಜಾ pb 

ಹೊಯಿವಸ್ತ We ರ ಮುಔಡಗಳು್ಟು ನಾಡು ಗ, ಸ 
ವನ್ನೂ , ಮಗುಳೊಬ್ಬನು ಜಡೆಗಳಂ 'ಬಂಧಿಸುವದಕ್ಟರ್ಹವಾದ ಜಟಾಬಂ 


ಥ ನವೆಂ ಇಚ. ಹನು ಮಹಾಸ ಸಂತೆ ಎಷೆ ಚಿತ್ತನನಿಗಿ pe 


NSN AN NAN NS NANEN ಜ.1... ANN NASI 


ಚೆ ಸ್ಥರಸಂಪದಾ ಪಡ್ಚ ದಿ ರಾ ಸಂಪನ್ನ ಕಾಕಾ 

ತಧಾಗಾಯೆತಾಮಿತಿ ಪೂರೇಃ ಕ್‌ ವಿವಂ ಅಹ್ಲೊಗೀತ ತಸ್ಯಾ 

ಹ್‌ ತರಂ ತದಾ ನಪ Kec Aus ಲಿ ವಷ 
ಬ ಓ 


ಟು 
ರಂ ತತೊರಾಮಾಯಣ ಗಾನ ? Pe ಹೆರವಕಾನಂಂ ವಎನೀನನಿ3 


೧.೦8 ತಾಪ )ಡ್ಯಾಸಹಿತ ಶ್ರ್ರೀಮದಾ ಮಾಯೆ 


ತಕ ಮುಜ$। ಕಾಭಾಯಮತಾರೊ ನವಸ; ಗ್ರ 
ಬೀರನ ಮನ್ಯೋಔದ*ೌ ಮು.ನಃ (೨೩ ಜಟಾಬಂಧನದ ಮನ್ನಸ್ಸ್ತು, 
ಕಾದ ರಜ್ಬರಿಮುದಾನ್ನಿತಃ 1 ಯಜ ಎಭಾಂಡಮ್ಯಮಿ2ಕಕ್ತಿ 
i ತ್ಸಾದಭಾರಂತಥಾಹರ | ೨೮ | ಹದೆಂಬರೀಂಬ್ಬಬೀಮ 
ನ್ಯ ಸ್ಥಿನ್ಲಿಕಚಿತ್ತದ EE | ಆಯುದ, ಮುಸಾರೆನ್ರಾ ಕಾರು 
ಪಾತತ ಮಹಯ ೨5 ೨೫ ॥ದಯುಕ್ತೆ ವಂಪರಾಂಶ್ಸರ್ನದು 


ತೆ 
ಸ್ಪಷ್ಟ ಅಡ. | ಆಕ ಜ್‌ ದಮಾಬ್ಯಾನೆಂ ಕುಜ್ಗನಾ 
ಸಂಸು) ರೀರ್ತಿತಂ | oc] ಹೆರಂಕನೀನಾವಮಾ ನಧಾರಂ ಹರಾ 


NEN NNN NN AA 


ಮುಖಿ 3 ಯುನ್ನೂ |-೦೩॥ ಬೆ ಒಬ್ಬ ನು ಯೆಜ್ಞ್ಯಭುಂಡವನೂ ಸ 
ಅನ್ನೊೊಬ್ಳನು ಸೌದೆಯ ನೂ ; ಪಗ ಕೌಮರಿಬರ 
ಸಂಬಂಧಮದ ಪೀಠವನ್ನೂ ಹಿಗೆ ಸಂಶೋಪಿಸಿ ಅವರವರ ಬಳಿಯಲ್ಲಿದ್ದ 
ವು1ಳನ್ನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಿಗಲಾಗಿ, ಕೆಲವರ ಹಾಸೆಯೆ ತಮ್ಮಲ್ಲಿದ್ದ ಪವಾರ್ಥ 
ಗ್‌ಫಂ ಕಾರ್ಯ ಕುಭವಾಸಲೆಂಡು ನುಡಿದರು |-೨೮॥ ಮತ್ತು. ತಿ 
ಯಶ್ಲಿರೆವ ಕೆಖಬಸಾದ ಮಹಾಮುನಿಗಳು ು ಅತ್ಯುಂತ ಸಂತ್ಕೋಷದಿಂದ ದೀ 
ಭಾ ಯನ 15ನ್ನಿ ಯುವ ಆಫೀರ್ದಾಬೆಂಗಳರಿ: ಹೇಳಲಾಗಿ ಸತ್ತ 

ಇತು ಛು? 3 
2 


ದ್ರ 
ಭಶಂಸಿ ಅವರಪೆಿ 


೩೨ 


ಮಹರಿಗಳಾಡ ಇನ್ನೂ ಕ್‌ ಜಲವರು ಮಠಾ ಸಂ: ತೂಸಚಿತ 
ಹ ಕ್ರ ಸಂತೆ ವೆರಗೆ ನ್ನ ( ಕೊಟ್ಟು ಹಿಗೆ ನುಡಿದರು. |೫| 
೨೨ 
ಹೋಲ್‌ ನನ್ನಾ ಬ 


ಕ್ರಿ 
ಶು ತಾಲಿ ಲಿ ೬ ಗ್ಗ ಷಾ, ೦೨ ನಾಳ ಮ 
ಆರದೆ 3. ಶ್ವಾ | ಹುಸ ನನೀ ( ಫಗ ೧೨೬ ೨ ee | ಛಿ No SE ಹಿ ಗ್ರಾಂಡ್‌ ಲತ ನ Pe ಸ 


oR ಈ ಉವೆಂಖಕ್ಸಿನವು ಅತವಾಕ ರ್ಯೇಕವಮಾಗಿಯ್ಕೂ ಇದೇ ಆನಿ 
| Ww ೬: | { 
ದಕಂರಣ ಕವಿಗೆಳಿಗ್ಲೊ ಯುಂ ವಿಶ್ನೇಷಮಾಗಿ ಅಥಾರಪ್ರಾಯೆವಸಾ : 


ಗಿಯ್ಕೂ ಆರಂಭಿಸಿದ್ದು ಸ ಮೊದಲ್ಲೊಂಡು ಮುನಿಯಾುವವರಿತಿಗೂ ಕಮತ 


ಹ್ರದಿರುವದಾಗಿಯೊ. (ಅಥವಾ ಕ್ರಮವಾಗಿಯೇ ಮೆಗಿಬಿಂಧಾದಾ ಗಿ 
೦. 
೫0) ಅರುವದ ನ್ಟ. ಹಾ ಔಿತುರದರಾಜ ಎಲ್ಲೆ ಭಕವಿವ 


ANSON NNN ES NNN TN NON NC 


Fx Ne ಕ ಬಗರಿ ಭಾ 
x 
ಹ ಮಟ ಅ] ಸ್ರಾವ ಹಯ ಎಕಾ 2 ಎಎ ಯ ಮಿ ದ ಡೆ ಷು ಬ > ಎಲಾ 


ನೀಮೃ ಹ ಚ್‌ ಸ (ಬತ ತ್ಯಾ 1-01 


ನುತ ಸರವ ಕ | a ಇ ಸಹ 


ಬಹಿ ಬಾಲಕಾಂಡೆ ಚತುರ್ಥಸು ಸ್ಸ ೧.೧ 


ಪ್ಹ್ರಂಚಯಘಥಾಕ್ರಮಂ | ಅಭಿಗೀತಮಿದಂಗೀತೆಂ ಸರ್ಮಗೀತೆ 
ಮುಕೊವಿದೌ (೨೦ ] ಆಯುದ. 0ಪ್ರಪ್ನಿ ಜನನಂ ಸರ್ಮತ್ರುತಿ 
ಮನೊಶ್‌ರಂ | ಪ್ರಸ್ಕ್ಯಮಾನ್‌ಸರ್ಯತ್ರ) ಕದಾಚಿತ್ತತ್ರಗಾ 
ಯಿನ್‌ ॥೨೪| ರಥ್ಕ್ಯಾನುರಾಜಮಾರ್ದೆ ಸು ದದೆರ ಭರತಾಗ್ಯ 
ಜಃ! ಸ್ಥವೆಕ್ಸಚಾನೀಯತೆದಾ ಭ್ರಾ/ತರೌಸ ಸಕುಶೀಲವ್‌ Moa 

ಪೂಜ ಯಾಮಾಸಪೂಜಾರ್ಹ್‌ ರಾ ಮಸ ತ್ರುನಿಬರ್ಲಟ8 | ಆ 


ಹ ಯಿ ಯಿ್ಠಯ ಲಿ ಯ ಬಿಎ ಚಾ ಬಬ ಎ NIN ಇ ಟಿ SS NNN NAN ಯ ಬ ಬ ಇಂ ಪಂ ಬಂ ಬ ಪ ಬರ ಬ ನಯ ಬರಿರೀ ಬ ಯ ಸ ಟಟ ಟ್ಮ[ೀ SNS ಬಜ ಬ ಊ`ಿ 
-ಮುಟ ವಾಸಿಸಲು 


ಜೇ! ನರ್ಸ್‌ ೪ ಂಥಾರಂಭ ಮೊದಲ್ಲೊ pe? `ತುದಿಯವರಿನಿಗೂ ಈ ್‌ ಮುವಾ 
ಗಿಶು ೨ಂಗಾರಾದಿ ರಸೂಗೆಳೊಂದಿಗೇನೇ ಮುಗಿ ಔರುವದಶಿಂದ ಕನಿತ್ನವನ್ನು 
ಮಾಡುವೆವರಿಗ್ನೆರಿಗೂ ವರ್ಣನೀಯೆಂಗಳನಗಿರ್ಹ ಅರ್ಥದ ರೀತಿಗಳನ್ನು 
ಬೋಧಿಸುತ್ತಿರುವವಾದಕಾರಣ್ಕ ಕವಿಗಳಿಗೆ ಅಧಾರ ಪ್ರೌಾಯವಾಗಿಯ್ಕೊ 
ಅಯುರ್ವ್ಯದ್ಧಿಕರವಾಗಿಯೂ, ಸಪುವ್ಲೀಯನ್ನು ೨ದಮಾಡುವೆವಾಗಿ ಮೂ 
ಸಮಸ್ತ್‌ ಜಿತ ಮೆದಾರ್ಥ ಗಳನ್ನು ಬ ರ್ರತಿವಾವಿಸುವದಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಘಾ 
ಗೌ)ಂಥವನ್ನು ನೀಬರ್ಮ್‌ರೂ ಹ ಸಹ ಕೇಳಿ ಸಂಶೋಪವಿಸುವ ಹಾಸಿ 
poh ಗಾನವನ್ನು ಮಾಡಿದವರಾದಿಕೆಂದು ರಾಜ ಬೀದಿಗೆಳಕ್ಲಿಯೂ ಚಿಕ್ಕು 
ಚಕ್ರ ದಾರಿಗೆಛ್ಲಿಯೆೊ ಹೀಗೆ ಎಲ್ಲಾ ಸ್ಟೈಲಗಳಕ್ಲಿಯೂ ಕ್ಲಾಫಿಸಲ ))ಡುತ್ತಿ 
ರುವ ಆ ಕುಳಲವೆರನ್ವಿ (ರ್ಗ ರನ್ನೂ ವಂದ ಸಾಲದಲ್ಲಿ ಭರತಾಗ್ರಜ 
ಮಾದೆ ರಾಮಂ ಕಂದಿರನು ಸಸಾರ ov ಆಗ ಶತ್ರು) ಸಹಾ ರಕನಾದ 
ಫಿ) ರಾಮನು ಗಾನನಿಮ್ಯಾಸಿಸ್ರುಂ ರಾದಕಾರಣ ಪೊಜಾಯೋಗ್ಯರ್‌ಗಿರ್ನ ಭ್ಯ 
ಕ್ಲಾತನ್ಮುಂದಿರಾಬ ಅವೆರನೀರ್ವರನ್ನೂ ತನ್ನ ಮಂದಿರಕ್ಕೆ ಈರೆಯಿಸಿಕ್ಟೊಂ 
ಡು ತ 1 ಕಾಗಿ ಉಪಚರಿಸಿ 4೯ ರತ ಸುರ್ವರಫಿ 
ಕಾನವಾದ ಪೀಠಬ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕ್ಕೊಂಡ್ಕು ತಾನೇ ಪ ತೈಭುವಾದಕ ಇರಣ 


NINN LN Ne ANAS NS SNL NZ NS ಯೂ SENN NSA NANI NNN ಬು ಬಬ ಬ NNN NLNLN I SA SANS NSN SS SNA NINA ಚೂ ್ರಾರ್ಮ್ಮಾಾ್ಕ್‌್‌ಾುುುುು 


ಹ. 


೯ ದೌ-ಯುವಾಭ್ಯಾಂ ಸನಂಗಾನರ -ಅಭಗೀತಂ ಸುಷ್ಮು 
ಗೀತಂ-ಸಮಾಸ್ಮಂ ಸವಮಾಪಿತಂಚ- ಸರ್ದೂಕಿ೨, ತೀನ?ಿಂ ಮನಾಂಸಿ ಉನಿ 
ದಃ ತದರ್ಥ ಹರಮಿತ್ಸೆ ಸನ.ವೆ ಇಶ್ಟ್‌ದಂ ಗಂಡ ತಮಿತ್ಛ್ಯವ ದಂ ಸರ್ಯತ್ರ ಪ್ರಕಸ್ಕೃ 
ಮಾನ್‌ ತತಾ 5 ಸತ್ಚಾ ಬಾಂ ಡಿ Wor] ಆನ್ನಿನ ಅತ್ಯಾದಿ ಕ್ಲೊ 
ಕತ ) ರುಮೆಸ್‌ಂ ವಾಕ್ಚುಂ | ನಿಹ್‌ಾ ಶ್ರಿಸನೆ ಅನ(ನಸ್ಸ್‌ ರಾಮಃ ರೂಷಸು ಸಂಪನ್ನ 


ವ ದಿ | ನು ಬ್‌ ಸ್‌ 
೧.೦.೦ ತಾತ್ಸರ್ಯಸಹಿತ ಶ್ರೀಮದಾ  ಮಾಯಣೈ 


ಬೀನ ರಂಜನ ಸಚನಹ್ಕಾ ಸನೆಪ ಮು 1 ಸ ತೆ 
ವಿಷ್ನಸ್ಸುಚಿಮ್ನೆ ಭಾ ನಥ ಭಿಸ್ಹ ಪರಂ ಹೂ ದೃಹ "೬ 

ರೊಪಸೆಂಪನ್ನಾ. ತಾಪ್ರಭ ಸಬಿಯತಸ್ನಥಾ aol ಉವ 

ಲಕ್ಷ 4ಂರಾಮ ಸೃತ್ರುಸಂಭರತಂತದಾ | ಶೂ ಹ 

ದಮಾಖ್ಯಾನ ಮನಯೊರ್ದವವರ್ದಸೊಃ |ಪಿ.೨॥ ವಿಚಿತಾ) 

ರ್ಥವದಂಸದ್ಯು; ಗಾ ಯನಾ್‌ಸಮಚೊದಯತ್‌ | ತೌಜಾಬಿ 

ಮಧುರಂರಕ್ತಂ ಸ್ವಂಚಿತಾಯತನಿಸ್ನ ನೆಂ 1೩೩॥ ತಂತಿ ಲಿ 


As CREAN NNN ON ತಗ ತ್‌್‌ NE ಹ ಗ SANS ಐ ಲ ಲ ್ಚ್ಚಚವರೂುರವ್ಲ್ಬ N ಬಿಸು” 
dos aeticbuahedhes Sn hb Leeds 4D LABS AEN 5 S55 


ಸುಮಂತು)ವೆ ಮೊದಲಾದ ಮಂತಿ ವರ್ಯ ೨ಂದಲೂ ಒಡಹುಟ ರ ದನರಾದ ಭರ 
ತಾದಿಗಲಿಂದಲೂ ಹರಿವೃತನಾಗಿ, ರೂಪವಂತನಾಗಿರುವ ಹಸ ನೀರ್ವ ರಂ 
ಚನ್ನಾ ಗಿನೊಡಿಿ ಆಗ ಲಷ ಕುತ್ತಿ ಭರತ ಕತು ೨ ಫ್ಲೆರನ್ನೂ ದ್ರೆ ಸ 
ತಿಸಿ ಗೆಹೇ (ಅದನು |೩೧॥| ಎಲೆ ಶ್ರ ಅನುಜರೇ ! ದೇವತೆಗಳ ಹಾಗೆ ಸ 
ತೇಜೋವಂತರಾದ ಈ ಬಾಲಕರು ವಿಚೆತೆ ವ ವಾದ ಅರ್ಥವೂ ಪದಂಗಳೂ 
ವುಲ್ಯಂತ ಉಪಾಖ್ಯಾನವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿ ರುವದನ್ನು ಎಲ್ಲರೂ ಹೇಛಳಿರೆಂದೆ, 
ಹೆಳಿ, ಗಾನಮಾಡುವ ಹಾಗೆ ಆ ಗಾಯಕರನ್ನು ಪೆ 3 ರಿಸಲಾಗಿ ೩೭] ಆಗೆ 
ಗಾನವಿದ್ಯ್ಯಾ ನಿಸ್ರುಣರಾದ ಕುಕಲವರ್ಲಿಬ್ಭುರೂ ಕರ್ಣಾನಂದಕರವಾಗಿಯೂೂ, 
ಕೇಳಿದನರೆಲರೂ ಸೂಶೋಪಿಸಿ ಅದ್ಯಲ್ಲಿಯೇ ಮಗ್ನೆ ರಾಗುವಂತೆಯೊ ಈ 
ಮ್ಬೃ ಅಚ್ಚಾ ನುಸಾರವಾಗಿ ದೀರ್ಥವಾಗಿ ಕಳೆಯೆಲ್ಪಡುತ್ತಿರುವ ಸ್ವರವು 
ಳಂತೆಯ್ಕೊ ವೀಣಾ ಮೃದಂಗಾದಿ ಇ ಗಲದ ಬೆರತು ತಾಳ 
ವನ್ನು ತಹ ದೆ ಹಾಗೂ ಆಬ ನಿಲವ ದ ರಿಗೂ ಸು ಸ್ಪೆನ್ಮ್ವವಾಗಿ ತಿಲ ಸಿತಿ. 
ರುವ ಅರ್ಥವುಭ್ಛಂಶೆಯೂ ಬಹಳ "ಅಂದವಾಗಿ ೧ಾನವನ್ನು ಮಾಡಿದೆ 
ರು ೩೩] ಆಗ ಆ ಸಭೆಯನ್ಲಿ ಹುಕಲವರಿಂದ ದ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ವೂ (1... 


NL WN ಹ್ಶಕಾರ್ಕಹಹ್ಕ್ಯ್ಸ 8] ೂ  ಂೊ ಅ ್ಪಪಯ RNS SS SANNA NN SNS SN 2 


ಕಾರಿ ಅನಯೊರ್ದೆ ವವರ್ಚ ಸೊ ಬಚತ್ರಾ ರ್ಜ. 


15) ಥಿ 
ತ ದೃ SOR 
ಪದಾ-ವಿಚಿತ ಸಧಾ 


ಹ 


ಪವಪಾನಿ ಯನ್ನ ೯ 3*-ಅದಮಾಖ್ಯಾನಂ ಕೂ ಘನಿ 
ತಾಮಿತ್ಯುವಾಚ್‌-/ ಗಾಯ" ಕುಶೀಲವ್‌ ವಚ ಸಮಜೊದಯತ್‌ ಗಾಯಿತಾ 


ಘಿತಿಕೆವಃ |೩.೦॥ ತಾವಬಿತಿ ಸ್ಮಂಚ ತಾಯಿತನಿಸ್ಕೃನಂ ಸ್ನ್‌ಚನ್ಮಾ ನು 
ಸ್ನೇರಾಯಾಮಂ-ವಿಕ್ರುತಾರ್ಥಂ ಸ್ರ ಹರಂ 122 ಹನ್ನಾ ದೆಯಣಿತಿ | 


ಬಾಲಕಾಂಡಿ ಚತುರ್ಥಸ್ಸರ್ಗಃ. ೧.೩ 


ಯವದತ್ಛರ್ಥಂ ಖಕ್ರುತಾರ್ಸಮಗನಯತ್‌ಾಂ,। ಹ್ಲಾದಿಯತ್ಸ 
ರ್ವಗಾತ್ರಾಣಿ ಮನಾಂಸಿಹೃದಯಾನಿಚ ॥ ೩ । ಕ್ರೊತ್ರಾ 
ma ತದ ಭ್‌ಜನೆನಂಸದಿ | ಇಮ್‌ಮುನೀ 
ಸಾರ್ಥಿವಲಕ್ಷ್‌ ಣಾಸ್ಮಿತ ತಾ ಲಿನ್‌ ಮಹಾತೆಹನ್ನಿ 
ನ್‌ | ಮಮಾಫಿತನ್ಟೂತಿಕರಂ ಪ್ರವಹ್ಮೈತೆ ಮಹಾನುಭಾ 
ವಂಚರಿತಂನಿಬೊಧತ ॥೩೫॥ ತತಸ್ಮುತ್‌ರಾಮವಚಕು) 
ಜರ್‌ ಮಾರ್ಗವಿಧಾನಸಂಷದಾ | ಜುಂ 


ಇ ಹ ಇಇ ಇಂ ಇಂ | ಉ|| ಇ ಜೂ ಇ 
ಆ we ROS NNN ಲ ಯ PAN SNR NNN ಹ ಗು 0 ಗಡು ಹಿಂಗ ಗಯಾ ಗ ಇಹ ಅಂ ಇಟ್ಟಿ ಹಹಹ 


ದಲ ಗಾನನು, ಅ್ಲಿರುವ WERE ಸರ್ಮಾಂಗಗಳನ್ನೂ ಮನಸ್ಸನ ನೂ. ನ್ನೂ 
ಆಮನನಿಸೆ ಸ್ಥಾ ಿನಭೂತವಾದ ಹ ೈದೆಯೆವನ್ನೂ ಕ್ರೋತ್ರೆ ದ್ರಿ, ದ 


೧೨ 
ನ್ಟ ಸ ುಪೆಡನುತು” ಅತ್ಯದ್ಕ ತಮಾಗಿರ್ದ್ಮದಮ ೩ರ ಆ ಡಹ 


೧ 
ನ್ಲಿ ಮಹಾನುಭಾವನಾದ ರಾಮಚಂದಿರನ್ನು ಈ. ಬಾಲಕರಂ ನೋಡಿ ಸಭೆ 


ರುಲ್ಲಿರತ ತೆಕ್ಟವರಂ ಕುರಿತು; ಲ್ಪ ಷೊ ಟಾಕ್‌ ರ್ವರು ಗಾಯಕರಾದರೂ 
ಮಹಾ ತರೋವಂತರಾಗಿರುವರು, ಹೀಗೆ ಕೂಡತ ಕ್ಕ ವರಾಗಿಯೂ ತಪ 
ನ್ನಿಗಳಾಗಿಯೂ ಇದ್ದೆ ರೂ ರಾಜ ಲಕ್ಷಾಣಂಗಳಂದ ವೆ ವೆರಸಿರುವರು. ಇಂಥಾ - 
ಆಕ್ಟ ಸ್ಯಾ ಆಕಾರವುಳ್ಳ ಇವಶಕ್ಕರ್ವರೂ ನನಗೂ ಸಹ ನ ಸಂ 
ಪೊದ್‌ಮಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಿರುವುಷಕಿಂದ್ದ ಮಹಾ ಪ ರ್ರೈಭಾವವುಲ್ಯ ತ ಈ ಚರಿತೆ) 
ಯನ್ನು ನೀವೆ ಮೆಶ್ಲೂತ್‌ ೪ ತಿಲದುತ್ಕೂ ್ರವಾರಾಗಿಂದು ನುಡಿಯಲಾಗ್ಯ 24 
ಹೀಗೆ ಕ್ಲೌಳತಕ್ಕುವರಸ್ಸು ು ಪ್ರೋತ್ಸಾಹ ಹ ಡಿನಿದೆ ಒಲಕ್ಕ ರಾಮಚಂಓರನಿಂ 

ದಲ್ಲೇ ಅತ್ಯಾದರಣೆಯಿಂದ ಪೆ ರಿಸಲ್ಪಟ್ನ ಬ್ಹ್ಯವರಾದ ಆ ಹಳ ರೂ. 
ಮಫೀ ಮಾರ್ಗ ಎಂಬೆರಡು ವ ಗಾನದ ಕ್ಲಾತಿಗಳನ್ನು ಚನ್ನಾ? 
ಮನಸೊಧಿಷ್ಕಾನಂ ಹೃದೆಯಂ-ಕ್ರೊತ್ರಾಕ್ರ)ಯ ಸುಖಂ ಕ್ರೊತ್ರಂದಿ )) 
ಯೆಸೆಖಂ 2೩೮] ಹುಸೀಲವೌ ಗಾಯಕ್‌-ತಥಾಪಿ ಮಹಾತಸಪನ್ನಿನೌ- ' 
ಮಮಾನಿಭೆೊತಿಕರಂ ಶ್ರೈಯಸ್ಕೆರಂ ಚರಿತ ಈ ಮೆತಾಭ್ಯ್ಯಾಂ ಹ ವಕ್ಷ ತದ 
ಸ ಧತ |೩| ತತಇತಿ | ಮಾರ್ಗವಿಧಾನಸೆಂಪದಾ ಮಾರ್ಗಕ್ಕ ದೆ 


೦ 
ಇಷು 


ಚೆತಿ ಗಾನಪ್ರಸಾರ ಇಪ್ಟಾ ತ ಈ) ಮಾರ್ಗಸೂಾ ರ್ವ ತ್ರಿ) ದೆ 
ಅ ೆ pO) ಎನಿ ಘ ನನ್‌ ಎತ ಗ Pe RE ತ 
ಪ,ಃ ದೆಕಿವಿಕಪನ್ಸ) ರಪೆಕ್ಷ್ಯ್‌ಣ ಶಾಸ್ತ್ರ ಪೃತಿವಾದಿಶೊ ಮಾರ್ಗಸಾಫರ್‌ ತ್ರ) 


೧೨೦೪ ಠಾಶ್ಸರ್ಯಸಹಿತ ಶ್ರ(ಮದಾ ಮಾಯೆಣೆ 4 


ರಾದ ಹರಿಹದ್ದಿತಕ್ಕನ್ನೆ ರ್ಬುಭೂಹಯಾ ಸಕ್ಕಮನಾಐ 
ಭೂದಹ | ಸಭೆ ನೆ (ಪಿಟ 
ಅತ್ಸಾರ್ಜೆ ಫಿ ಮದಾ ಮಾಯಣಿ ಬನಿಲಕಕಂಜೆ ಚತುರ್ಥಸ ರ್ಗ. 


ಸರ್ನ್ಮಾಪೂರ್ಮಮಿಯಂಯೆಹಾ ಮಾಸನೀತ್ಯ ಏತ ನಂ 


"AF ಬ್‌ ವ ಮೋಲ ಟೀ ಲಿ ಯ ಯ ುತಾಾ್ಟ್ಟ[[ು]]] 
ಇ NNN AA ಹಾ 04020 0 0 NNT NNN NN ಇ ' 


ಬಲ್ಲವರಾದ ಕಕರಣ ಆ ಎರಡರಕ್ಷಿ ಮಾರ್ಗ ೯ವೆಂಬುವದ್ದೇ ಸರ್ವತ ಶ್ರ) ಪ್ರಚಾ 
ರಮಾಗಿರುವದರಿಂದ ಆ ಮಾರ್ಗ ರರ್ವಾಹವಾಗಿರುವ ಸಾವ ಮಗ್ರಿ ಮಂದ 
ಯುಕ ರಾಗಿ, ಗಾನವನ್ನು ಮಾಡಿದರು. ಆ ನಾಯಕನಾಗಿರುವ ರಾಮ 
ಇ3ಂದಿರನು ಸಹ ಆಸಬಾಸು ಸ್ಟ ಲದಕ್ಲಿ ಕುಳಿತೆವನಾಗಿ ೫ ಸನನೂದವನ್ನು 
ಭಾ ಯಿಂದ ಆ ಗಾನದಲ್ಲಿ ಯೇ ಅಭಿರುಚಿಯುಲ್ಳವನಾಗಿ, ಮೆಲ್ಲ 
ಮ್ಲೇನೆ ಕರ್ಣ ಕ್ರಾಸ್ಯಮಪ್ಪ ೦ತಿರ್ಪ ಆ ಗಾನವನ ನು ಕ ಳಲಿಚ್ಛೆ ಯುಚ್ಛವ 
ನಾದನೆಂಬಿಫ್ಲಿಗೆ ಖ್ಯ ನ CN ೩2 
ನ ಬಾಲಕಾಂಡದಲ್ಲಿ ನಾಲ ನೆಯ ಸರ್ಗ ದ 
ಭಾವನಿರೂಸಣನವು ಸಮಾಸ ೨ ಮಾದುದು. 


EA 


((ತಹೆಸಾ )) ಎಧ್ಲಾಯೆ ನಿರತಂ” ಎಂಜಿದೆ ಮೊದಲ್ಗೊಂಡು ಈಸು 
ರ್ಗಬ ಅ ಅಂತ್ಯದವರಿನಿಸೂ ನಾಲ್ಕು ಸರ್ಗಂಗಳ್ಕೂ ಲೋ ವ ಪ್ರಜ 
ಯುಣವೆಂಬ ಗೃಂಥವೆನ್ನು ಮಹಾತ್ಮ ರಾದ ವೀರೂ $ಪರಿಗ್ರ ಹಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ 
ಪೊರ್ವೆದನ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ ಸ ವೈಲಕ್ರಣ್ಯನನ ಳೆ ಪ್ರತಿವನವಿಸು ಸುವದರಿಂದ ಈ 


ಸ ಲ ೊ ಲೊ ಲ ಲಲ ಸುವ ಓವಿಉಬ`ಿಸಿವಿಊಟೆಟಿವಿಬೆವೆೊ ಎ ಇ. ಎಟುಡು (004 ಡಹ ಕಡ ಗಂಡ ದಯ 0 ಗಂಗಾ ಇಂಡಿ ಗ ಡಿಯ ಯಿ ಗಿ ಯಯ ಗುಯು ಯು ಮಯಿ ಮಡಯ ಯದು 


ಕಪ ರ ಕಾರಕಿ-ತ ತಂಯೊರ್ಮೆ ಧ್ವಮಾರ್ಗ ನಿರ್ಮಾಕಾ ಸಾಮಗ _)ಗಾಯತಾಂ- | 

ಸೆರಾಮೊ ಬುಭೊನಯಾ ಕ  ನಣಾನಂದಾನುಭವವೆಚ್ಚ ಯಾ ಆಸಕ_ ಮನಾ 

ಬಭೂನೆತ್ವರ್ಥ | ಫಿ ak |೩೬]| 
ಆತಿ ರಾಮಾಭಿರಾಮೆ ಫಿ ) ರಾವಿಶಾಯೆ ಯಿ ರಾಮಾಯಣತಿಲಕೆ 


ಫಿ ಶ್ರಿ(ಮದ್ಭ್ಯಾಲಕಾಂಡೆ ಉಶ್‌; ತುಥ್‌ಸ್ಸ ಗ್ಗ 


—— BE — 


ಎ ಎ.ಇ —— ಲಿ NC me 
ವಿವಂಸರ್ಗಚತುನ ವ್ರ್ವಯನ ಉಪೊದ್ಭಾತಮುಕ್ಮಾ ಎ-ಅಕೀರ್ನವಸ್ವಿ ತ 
t ಚ Ko) | 


ಣಿ ಟ್ಟ ಅ ಅಧ ಇಾವ, ಸ್ರ ಬಗ 
ಸಾಲತಾಂಡೆ ಪಂಚಮಸು,ಗ್ಗ್‌, ಗ್‌. 
Vv 


ವರಾ । ಪುಜಾಹತಿಮುನಾದಾಯ ೨ ನೃಸಾಣಂಜಯೆಕಾಲಿ 


೬... (| |. (ಜಾ ಇಇ ಇ. .ಇ (4... 


ಮಾ ಜು ಇಸಿ pe ನಾಳ 
ಗ್ರಾಂಥತ್ಕೆ ಇದು ಉಸ್ರೋದಾ ಬತ ರೂಪಮಾಗ್ಥಿ, -ಇ ರಾಮಾಯಣದಕ್ಲಿರುವ 
ಎಲ್ಲಾ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಚೋಧಿಸುತಾ. ಪ ಸ ನ ವನ ರೂಪವಾಗಿರುವದ.. 
ಆದರೆ ರಾಮಾಯ ಬ ಸರಗ ನಿದೆ ಬಳಿ pe ಕಹೆಯ 


ವ್‌) 


cH ಪ್ರ ಥನುತಃ ಗ ಆದರೆ ಕೂ ತನ: ನ್ನ್ನ ಪ್ರ ಕಂಸ 
ಯನ ನ್ದ ತಾನೇ ಮಾಡಿಕೊ ನೆ ಉಚಿತವ್ಹವಾದಕಾರಣ ಈ ವಲ್ಯ. 
ಯು ತನ್ನ ಹ ರ್ರೈಕಂಸೆಯೆನ್ನು ತ ತಾ ಓ ಹ್ಯಾಗೆ ಮಾಡಿಕ್ಟೊಂಡನು) ಆಹು 

ಜಮೊ? ಎಂದರೆ ಈ ರಾಮ ತ ಮ ಗೆ pe ರೂಪ 
ವಾಗಿ ಮಾಡದಿರುವದರಿಂದೆಲ್ಲೂ ಇದೇ ಹೊಸದಾಗಿ ಪ ಪ್ರವತಿ ನಿರುವಜರಿಂ 
ದಲ್ಲೂ ನೋಡತಕ್ತಐರಿಗೆ 13. ಪ್ರ ಪ್ರಂಟಾಗುವದಕ ಗು ಆ 
ಇಸಿ ಭಃ ಎಯುಂಟಾಗುವದಕ್ತಾಗಿಯೊ ಗ ನಂಥ ಕರ್ತನಾದವನು. 'ಗ್ರೈಂ 
ಥ ಸರಸ್ಸೆ ವನ್ನು ಆದಿ ee ಉ ಬ ತ ರೂಷವಾಗಿ ಮಾ 
ಡಿರ್ದೊಡೆ. EE ಸುಲಭವಾಗಿ ತಿಳಿಯುವದಾದ ಸರಣ ಆದಿ ಸನ 
ವ್ಯವಾದ ಈ ಈ ಮಹಾ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ತಾನು ಪ್ರ ನಮತಃ ಮಾಡಿ ದಕೆ' ಖಲ್ಲರಿಗೂ 
ಸುಲಭವಾಗಿರುವದೇದು ಯೊ.ಚಿನ್ಕಿ ತಾನೇ ಉಪೋವನ್ಯತ ರೂಪವಾಗಿ, 
ಮಾಡಿದನ್ನು (ಅಥವಾ ರಾಮ ಕಥೆಯನ ಪಿ ಹಾ ಯುಗೆ ಣಿ ರೂ 
ಪವಾಗಿ ಮಾಡಿದಬಳಿಕ ಖಲ್ಲರಿಗೂ ಸುಖಪಾಗಿರುವಂತೆ ಆನ ವ 55 ಬ, 
ಛಗಾಗಿ ಯಾರೋ ಒಬನ್ಕಾ ತನಿಂದ ಗ್ರಂಥ ವೈಭವ ಪ; ಪ್ರಕ್‌ಬ ಬನೆಗೋಸುಗೆ 
ಯಾಜ್ಞ್ಯ ನಲ್ಲಾ ಸದಸ ಸ್ಮ ತಲ್ಲ ವಿಜ್ಞಾನೇಕ ರ ಮುಂಂತಾದೆಪರಿಂದ ಮಾ 

ಲ್ಪಟ್ಟ ಬರುವಂತೆ ರಚಿಸಲ್ಪಟ ತು. ಆದ್ದ ಶಿಂದೆ ಈ ನಾಲ್ಕು ಸರ್ಗಗಳೂ 
ರಾಮಾಯಣದ್ಲಿರುವ ಠಟಿಗಳಿಲ ೪ಕ್ಕೂ ಉಪೋಶ್ಪಾ ತ ರೂಪವಾಗಿ ಆದಿ ಭಾ. 
ಗದ್ಲಿ ಇರತಕ್ಕದ್ದು). . (ಅಥಪಾ ಕ್ಲೊ | ಆನೀರ ಮಸ್ತು _)ಯಾವಸ್ತು ರ 
ನಿರ್ದೆಕೊಪಾಪಿತನ್ಮುಖಂ | ವಿಂಬುಪದಾಗಿ ಅಲಂಕಾರ ಗೆ ಸಳ ಹೇ 


SANNA 


೧.೦೬ ತುತ ರ್ಯೃಸಹಿತ ಶ್ರೀಮದಾ  ನಾಯಣೆ 


ನಾಂ(೧॥ ಯೆವಾಂ ನಾ ಗರೊಲ 83 


ಎ ಬ ಗಡಗಿ ಬಡಿ ಬಾಗಿ ಯಾಗಿ ANN SSS ೯5 68 68282249029 22 NL ೬52 NL NAL NS NSN 
ONIN ತರಾ NEN 
El 


ಛಲ್ಬಟ್ಟ ಬ ರುಪದರಿ” ದೆ ಪ್ರಥಮ ಸರ್ಗತ್ರ ಯಂದ ಆಚಾರ್ಯ ಪ್ರಸಾದ 
ಕಾರ್ಯವೂ, ಸರ್ಯವಸ್ಮು ಸಾಹಾ ಸಾರವ ೫ ನ್ನಿವಯ 11 ಗ್ರಂಥ 
ನಷ್ಟ್ಯಾಚಿ ಚಾತುರ್ಯುವೂ ಹೇಳಲ್ಪಕ ಟ್ಕಿ ತೆ. ) ಒಲಳಕ ಮತಾ ಜಣ ಓಟ 
ವಾಲಿ ಯು ರಾಮಾಮಯುಣವೆಂ ಬ “ ಂವ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಲುಜ್ಜು _ಗಿನಿಷವ 
ನಾನಿ ವ ೨)ರಂಭಿಸಿದ ಗೆ ಸಂಥವು ಸರಿಸಮಾವಿ,ಯಾಗವದಸ್ತಾ ಗಿ ಸವ್ಯ 
ಮುಖತ್ಯನಂದಪೇ ಅದಿ: ಭಾಗದಶ್ಲಿ ಕರ್ತ ಇಷ್ಟೆದ್ದ ವಸು ನಿರ್ದೇ ವನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಾ, ಅರ್ಥತ್ತಾಗಿ ವಿಷಯವನ್ನೂ ಪ್ರಯೋ (ಜನವನ್ನೂ ತೋರಿ 
ಸುತಾ, ಕರ್ತ ವ್ಯಾಂಕವನ್ನು ತಿ೪ಳದೆಳ್ಕೊಂಡವನಾಗಿ ಸತ್ರ ರಿಗ)ಹವ 
ನ್ನು ಪ್ರೂರ್ಥಿ ಸುತ್ತಾನೆ. ಅದು ಹ್ಯಾಗೆಂದರೆ; ಸುಪ್ತ ಬೀವಿ ಹವಾ 
W ಸಮಸ್ತೆವಾದ ಈ ಭಃಖುಯು ವೆ ರೈವಸ್ಟೂತ ಮನುಸ್ರ ಮೊದಲ್ಲೊ ೦ 
ಡು, ಜಖಯುಕಾಲಿಗೆಛಾಗಿರುವ ಯಾನ ಮನುವ '೧೪ಸ್ಮನಾ ಮಾ ರಾಯ 
2 ಅಧಿನವಾಗಿ ಮೊದಲು ಇ ಇದ್ದ ದ ಯಿಶೋ (ಅ ಥವಾ ಅಖಂಡವಾದ ಷೂ 
a 'ಭೊಮಂಡಲನೆ ರೈ ಪೂ ಜಯತಿ ಯದ ಇಷ್ಟಾ ಪ್ರ್ಯಾಕುವಂಸ್ಸೃ ರಾದ ಅರಸು 
ಗ ಮನುಚಕ ವರ್ತಿ ಯಕಾಲ ಮೊದಲ್ಲೊ ೦ಡು ಐಹಿಸಾಮುಫಿ, ಕ್ರಿಕ್‌ ಸು 
ಖವಸ್ಸೀಯುವದುಗಿ ಬ ಬಹು ಕಾಲದಿಂದ ಅವರ ಆಧೀನ ನ್ಲಿದ್ದ ರೂ ನೂತೆನವಾ 

ದೆ ಹಾಗೆಯೇ ಇದ್ದಪ್ಲಾಯಿತೋ ॥೧| ಮತ್ತು ಯಾವ ರಾಜರ ವ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 


ಹು 
ಸೌರ ಚ ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಯೆಂಬ ಮಠಾ ರಾಯನು ಪ ಖ್ದಾಡನಾಗಿ ಹುಟ ದ 
ಗ್ರೆ ಚಿದ 
ನ್ನೋ ಸಾಪರಿ ದೃಕ್ಯ್ಯಮಾನವಾಗಿರುವ ಸಮ.ದ ವು ಯಾವಾತನಿಂದ ನಿ 


ರ್ಮಿಸಲ ಮ್ತು ಅ] ಧನದ ದ್ಯೊ ಯನ ಮಠಾರಾಯನು ಮ್‌ 


1.1. ಇ: 4. ೬೧೩೧, ಬ 


ಖಕ -)ಮುಮಾಣಂ ವಸು, ನಿರ ಕತಿ 1 ಸ್ವಾತ್‌ ಮಿತಿ | ಇಯಂಸ್ಟ್ರ್‌ 
ತ್ಸ್ಫಾವಸುಂಧರಾ ಪ್ರ ಪ,ಜಾಪುತಿಂ ವೆ ವಸ್ಥೆ ತ ಮನುಮುಪಾರಾಯ ಅರಭ್ಯ್ಯ- 
ನೆಂ ನೃಪಾಣಾಮಥಿ(ನಾ ಸೂರ್ಫಮಾನ್ನೀತ್‌-ಅಫಿದ್ಯವಸಾನಕ ಪೂರ್ಕೊ 
ಯೆಸ್‌ ವ್ಯಾ ದಪೂರ್ನಂ ಸರ್ಕೊಪಾಂ ರಾಜ್ಞಾಮಪೂರ್ಕಂ ಪ ರ /ಥಮಮಿತಿಯಾವ 
ತ್‌-3 ಮ ಇಮುತತ ತ್‌ |೧| ಯೆಷಾಮಿತಿ | ಕಂಚಯೆಪಾ ರಾಜ್ಞಾಂ 
ಮಧ್ಯೆ ಸಗಶೊನಾಮಜಾತ ಅ. ಅತ್ಯ್ಬಭ್ಯಾಹಾರೆಣಯೊಜನಾ- ಸಾಂಗರೋೊಯೆನ 


ಭಾರತದ ಸಮೆದ್ರಸ್ಕೈಸಾಗರ ಕಬ್ಬಪ್ಪ ವೃತ್ತಿ ರವಿ ಯದಧೀನೆತಿಭಾವಃ- 


ನೆಮ್ಚಿ*ಪ್ರತ್ರಸಂಹಸ್ಪಾಣಿಯಂಯಾಂತಂಹ ರ್ಯವಾರಯಕ॥೨ SH 
ಇಸ್ರಾ ಕೂಣಾಮಿದಂತೆಪಾಂ ೦ ರಾಜ್ಮಾಂವಂಕೆಮಹಾತ ನಂ! 
ಮಹದುತ್ಚನ್ನವ ಕ ರಾಮಾಯಣಮಿತಿತು)ಶಂ ॥೩॥ 
ತಬಿದಂವರ ಜಾ ಎಂನಿಬಿಲಮಾದಿತಃ | ಧರೃಕಾ 
ಯಾರ್ಥಮೇಗಿ ಹೆ ಕ ಮಾಡಿದವನಾದಕ್ಕೆ ಆರವತ್ತು ಸಾವಿರ ವ 


ಇುಮಾನರು ಸುತ್ತು ಸೇರಿಕೊಂಡು ತೆರಳುತ್ತಿ, ದ್ರೆ ಕರೋ (| ಅಂಥಾ 
ಮಹಾಪ ಪ್ರ)ಭಾವವಂತರಾದ ಆ ಷ್ಟಿ ನ ವಂ ಕದಳಿ ಪ್ರ ವುಟ್ಟಿದ ಅರಸುಗಳ. 
ಕುಲದಲ್ಲಿ ರಾಮಾಯಣನೆಂದು ಪ್ರ ಸಿದ್ದ ವಾದ ಮಜತ್ತ ರವಾಗಿರ. ವಸ್‌ 
ಖ್ಯಾನವು ಪ್ರನರ್ತಿ ಸಿರುವದು ಗ ಸೀ ಹೇಳಿದ್ದ ರಿಂದ. ಜಗ್‌ತ್ಪಾವನಿ 
ಯಾದ ಗಂಗಾನದಿಗೂ ಕಾರಣ ಜೂತರಾಬೆ ಮಹಾ ಕುಲಪ್ರ ಸೊ ರಾದೆ 
ವಶ ಕಥೆಂತು ರೂಸಮಾ ಇರುವದಾದೆ ಹಾರಣ್ಣ ಆದೇ ಇಷ್ಟ ತ್ರಾಸು ವಂಶಸ್ಥ | 
ನಾವ ಭೆಸೀರಥನಿಂದ ತರಲ್ಪ ಟ್ಟ ಗಂಗಾ ನದಿಯು. ಹ್ಯಾಗೆ ಸರ್ವ ಹೌಪಂ 

ಗಳಂ ಪರಿಹಾರಿನಿ ನ ಸೋಹ್ತವನ್ನು" ಉಂಟು ಮಾಡುತ್ತಿ ರುವದೋ ಹಾಗೆ ಈ 
ರಾಮಾಯಣನು ಮೋಕ್ಟಾವ ನೀಯೆನೆನಾನಿಯೂ ಧರ್ಮೆದೀಹಲೂ ಇವು 
ದಿಂದಲೂ ಯುಕ್ತ ಜಾ ಯೂ ಅರುವನಸಾದಕಾರಣ ಈ ಗ 
ಲೋಹದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ದಿಯಾಗಿರುವ ಹಾಗೆ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ಅಂಥಾ ಫು ಪ್ರಣ 

ಧ್‌ ದಂ 


RN PRS 
EE ಸ ಜರ ES NN. 


ಯಯಾಂ೨ತಂ ಬ್ಯಾಜಸಾರ ಗಚ್ಚೃ ೦ತಂ-ಯಂಂಸಿಂಗರಂ ಪಖ್ಲಿ ಖಿಪುತ)ಸ 
ಸಾಕಿ ಹ ರ್ಯೈವ ವಾಶರ್ಯ-ತೆವಾಮಿಫ್ಞಾ ವ್ಯಾಕ್‌ ನಂ ವಂತೆ ಕೂ 

ಮಿತಿ ಮಹಪಾಖ ಸಾನ ಮುತ ಸಕ ಗ -ರಾಮಮಲಯ ಯುತಿ ಪ್ರಾಪ 

ತಿ ರಾಮಾಯಣಂ-ಅಯಪಯಿಗತ್‌-ಸಕ್ಕೆಗತ್ತರ್ಥಾಃ ; ನಾರ್ಕಾ | 

ತನಿದೆಮಿತಿ | ಧೆಶ್ಮಕ ಫಾಮಾರ್ಥಸಹಿತಂ ಧರ್ಮಕಾಮಾರ್ಥ ಪ )ತಿಪಾದೆ. 

ಕಂ-ಐದೆಂತ್ಯವಾಂತರ ಭಲಾಭಿವಾ ಯೆಹೋ ೦-ವಸು ಶೊ ಮೊಸ್‌ವಎವೆ 

ಹರಮಫಲಂ-ಸೆಶ್ದೂಂನಿಖಿಲಂ ಕ?ವ್ಸೃೂಂ ಪ್ರ?ಶಿವಾನಶ್ಚಾತೆ ಮ -ಬಸಾದ್ದಾ 

ಹಾ ವನಿ ಸೆಶ್ಯಕೆಬ್ಬ ವಟಿ ಸಂಭವಾತ್‌ ನಿ ನಲಮಿತ್ಯುಕ ೦-ಸರ್ತಯಿ 

ಬ್ಯಾಮಿ-ಕೊ)ತವ್ಯೆಮೆತಿತ 

ಥಿ3-ಕೂ ಯ ರುಮೂಣ 


ಮನ ರಾಮಾಯ NN ಕವ ದಿ 
ನಲ ಘಿ 
೧ 


ಣೆ 

eC 

12 
] 


ನಾಕ ವಣ್‌ೆಪೆ )ತ್ಯವಾಯ ಸಂಭವಾತ್‌ ಧರ್ಮೇಕತ 


೧.೪೫ ತಾಶ್ರದ್ಧ ರ್ನಸಹಿತ ಫಿ ) ಮದ್ರಾನತಾಯಣೆ, pe 4 


ತೇ ಕ್ರೊತವ್ಯಮನನೋಯೆಯಾ | ಕೊಸಲೊ 


ಇಮಮುದಿತ ನು ಇಮುಹಾಕ. | ನಿದಿಷ್ಟ 
ವಷ್‌ ಸ ಭೂತಧನಧಾನ್ಯವಾಕ ॥ಜಿ॥ ಅಯೊಧ್ಯಾ' 
x ಸಗದ ತ ತೆಲಿ NES | ಮನುನಾ ತ | 


ಸಂಪಾದಕವಾದ . ಅದನ್ನು ಬಲ್ಲರೂ ಅ ಆಸೂಯೆಯಿ೦ ಏಟ್ಟು 'ಸರಂಟನುಗ 
ಕೇಳಿ ಸಂತೊನೆಸಡುವವರಾಿಗಿ (ಅಂದರೆ ನವೀನ ಗ್ರ ೦ಥ ಎದು ಹೀಗಳಿ 
ಸದೆ ಸಾರಗಾ ಕಿಗಳಾಗಿದ್ದೆ ದೆ ವಿಮೆಸೇನೇ£ ಬಹಿಕಾ ಸ ಟ್‌ ಕ್‌ ಸುಖಂ 
ಗೆಳುಂಟಾಗುವವೆಂದೆ ಭಾವವು ) ೨ ಆ ಧರ್ಮಿ ಮ್ಮರಾಗಿರುವ ಅಹಾ 
ಕು ವಂಕಸ್ಕೈರಾದ ಮಹಾರಾಜ ಜರುಗಳಿಂದ ಪರಿಪಾಲಿಸೆಲ ಡುತ್ತಿರುವದಾದ 
ತರಣಿ ಕೋಂ ದೇಶವೆಂದು ಜಿ ವಾದ ಮಹಾದೇಶವು ಏಿಶೇಷ 
ವಾದ ದ್ರವ್ಯಂಗಲಿಂದಲೂ. ಧಾನ್ಯಂಗಳಂದಲೂ ತರ ಬರನ ತ 
ಯಾವಾಗಲೂ ಸಂತೋಬೆಚಿತ್ತರಾದ ಜನಗೆಳುಲ್ಳೆದ್ದಾ ಇಯೂ ಆ ಧಿವ್ಯಾ 
ಭಿಗಳಲ್ಲದೆ ಪುನ್ನ್ಟ್ರಿಯಾಗಿ ಮೂ ಸೆಶಯೂನದಿಂಯಿ 5 ದಲ್ಲಿ ಡೊಡ್ಡ ವಾಗಿ 
ನೆಳೆಗೊಂಡಿರ್ರ್ರ ದೆ ೫] ಆ ಕೋಸಲ ದೆಕಡೊಳು ಸರಯೂಸದಯ 
ವೆ ವೈವಸ್ಥತ ಮನುವೆಂಬ ಮೆಹಾರಾಯೆನಿಂಔ ತನ್ನ ಕುಮೂರನಾದೆ 
ಲ ಸರಾಕಬಾಂಯುನಿ ನಿಗೋಸುಗ ದ್ಯಾದಕ ಯೋಜನಂಗೆಳ ದೈಫ್‌ ರ್‌ 
ಮುಲ್ಛದ್ಪಾ ಗಿಯೂ: ಮೂರು ಗಾಪ್ರದಗಳಮು ¥ ದಿಸಾ ರಬಾದ ಅಗಲವುನ್ಯ 
ಪ್ಪಾ ಗಿಯೂ ಮಹತ್ಮರವಾಗಿಯೂ ಮಹದೆ ಶ್ನರ ಸಮ್ಮ ದೆ ವಾಗಿಯೂ 
ಚನಾ ಗಿ ನ ಸ ಬ್ದ 3 ರಾಜ ತವ ಗಿಯೂ ತಿ ವಿಸ್ತಾರ 


NN SENN IN ಯಂ. ತ್ನ AA NNN 7 ಟಟ ಯ ಲ ಲ್ಸ ೋ ಲ್ಸ 


ಮೊ ಟೆ CRS ಜಾ... ೬ 
ವಾರ್ಟ SR ಧರ್ಜು ಕಾಮಿತ ವ್ರದಮಿತ್ಯ ನಾಸ ವ ವಯ 
ವಾತ ಸಾಧನತ್ನಾಚ್ಶಾ ನ್ಯಾತ್ಸ ರ್ನ ಪರಿತ್ಛ್ಯಜೆ ದ ಮೆಬಾತ್ಯ್ಯಾ ದಕಣ ಕೊ 9) | 
ತಮ ಮಿತಿ ತಾತ ರ್ಯಾಂ - _-ಆನಸೂಯಯುಕಿ ಅಸ *ಯಾಮರ ಕತಾ ಆನನ 
ಶಿ ರಾಮಾಣ ಶ್ರವಣೆ ಅಸೂಯಾಾರಾಹಿತ್ಯ ತ್ಯ ಮಾತ ಮೆವ ಅಧಿಕಾರಿವಿಕವ | 
© ಖಿತ್ಕುಕ್‌ ೦ ೦ಭವತಿ |೮| ಕೊಸಲ*ತಿ | ಪರಮಥಾ್ಕಿ ಕೌಘನ್ನೀಕು ವಂಕಿ 
ರಾಜ ಪರಿಪೊಲನೆನೆ ಪ ಪ್ರಭೂತ ಧನ TR ಅತವ ನ್ರೀತಃ ಪುಮ 
ಮುದಿತಃ ತುಪ್ಪ್ಪಃ 1-ಸರಯಃೂ ತೀಕೆ ಐಬಿಷ, ಚೌ ಬ್ರ ನ್ಯ ಜನಸಬೊಡೆಕೊನಿ 


ಕನಾ ೫] ಅಯೊಧ್ಯೆತಾ ದಿ ಕ್ಲ್ಯೂಕತ್ರಯಮೆಕಂವಾಕ್ಯಾಂ | ತತ ಸರ 


ಜ್‌. 


೫ಜಿ ; ಬಾಲಕಾಂಡೆ ಪಂಚಮಸ್ಸರ್ಗಃ. ೧೯ 
ನವೆಂದೆ  ಯಾಪುರೀನಿರ್ಶಿತಾಸ್ಮಯಂ |೬| ಆಯತಾದಸ : 
ಚದ್ಮೆಚೆ ಯೆ ಜಾ | ಶ್ರೀಮತೀತ್ರೀಣಿವ್ಲಿ .' 
ಬ್ಲೀರಾ ಸುವಭಕ್ಸ್‌ ಮಹಾಹಥಾ ॥೭॥ ರಾಜಮಾರ್ಗಣಮ ' 
44 ತಾ ಸುವಿಭಕೆ, ನಕೊಬಿತಾ । ಮುಕ್‌ ಸ್ತ *ಪ್ರುನ್ಸೃ ವಠರ್ಕೆ ನಟ್‌ ಸ 
ಬಿ ಲನಕೆ ? ನನಿತ್ಯಸಃ "| ತಾಂತುರಾಜಾದಕರಥೊ ಮರ್ಹಾ ' 
ಶಾನ್ಟ್ರ್ರನಿವರ್ದ ನಃ | ಪ್ರರೀಮಾವಾಸಯಾಮಾಸ ದಿವಂದೆ ಚೆ 
ವಹುತಿರ್ಕಥಾ (| ಕವಾಟತೊರಣವತೀಂ ಸುವಿಭಕ್ತಾ ತ. 4 
ಕಾಸಣಾಂ | ಸುರ A ಬಬ ್ಪ ಮುತ. ! ಸ 


KAS a 


ತು, ಯಾವಾಗಲೂ ಪರಿನ ಮಿಳೋದದಿಂದ ತೊಮಿ » ರುವದ್ಗದೆ ದಿನ ಚ 
ಕ್ಲಿಯೂ ಪುನ ಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಸ್ತವಾಗಿಯೇ ಅರ ರಾಜ ಮಾಗ್ಯದಿಂಿದ ' 
ಯುತ  ಮಾಗಿಯೂ ೪ ರುವಡಾನಿ ಯಾವ ಪ್ರರಸ್ರ ೧ರ್ವಿ ಸೆ ಟ್ಟು ಸ ಗ 

ಹ ಸೂ ಗೊತಾ ೨ ಗಿಯೇ ಇ ಐರುವದೋ | [| ಅಂಥಾ ಮಹದ್ದೆ ತರ ನು ಸ 

ಭಾ ಅ ಅಯೋಧ್ಯಾ ಪಟ್ಟೆ ಣವನ್ನು 'ದೆಶಾಭಿವೃದ್ಧಿ ಕರನಾದೆ: ಪರತ 
ಹಾರಾ:ರುನ್ಮು 'ದೇವನೆಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಒಡೆಯನಾದ 1 ಅಂದ್ರೆ "ನು ತನಗೆ ಆಧಾ ) 

'ಸಸ್ಯ್ಯಾ ನ ಭೂತನಾಥ ಅಮರಾವತಿ ಸುರವನ ೨ ಹ್ಯಾಗೆ. ವಸತಿಮಿಕ್ಕೊಂ 

'ಇಾಸಿದನೋ ಹಾಸ್ಕೆ ತನ್ನ ಅಧೀನದಲ್ಲಿರುವ. ಜನರಿಗ್ಳುರಿಸೊ ತ ತನಗೂ ಎಸಿ, 

'ಯಾಗಿರುವಂತೆ ಮಾಡಿಸ್ಕೊ ೦ಡವನಾಗಿ ಆದಲ್ಲಿ KS ಷು” ey 

ಫಾ ದೈ ವಾಗಿರುವ ಕವಾಟ೦ಗಳೂ ಹಿಯರ್‌ ಉಲ್ಲೆ ಟ್ಟ 
ವ್ಹಾಗಿಸರೋ ತನ್ನಾ ವಿಂಗಡಿಸಲ್ರಬ್ಬ ಒಳಭಾಗಂಗಳುಲ್ಲ ಮಳೆಗೆುಕ | 


ಎ 
ಗದೆ 9) 
ಸಿ ಯಿ ಪ್ರಾಗಾಂದ ವು SN ದಲ್ಲಿ ಹುಳು ಬರಲವಾಾಪ A 


ಹಾಗೆ ವಿದ ವಿಧವಾದ ಜಾ ಹ ಆಂ ಯುಧಂಗಳೂ ಹನ ಗಿಯ್ಕೊ 


i 
ಯೂತೀಕೆ-ಆಯ.ತಾ ದಕಚ ದೇಶ್‌ ಡ್ವಾದಕ ಯೊಜನಾಯತೆತಿ ರೆ 


ತ್‌-ಪುಠೀಮೂವಾಸಯಾಮಾಸಃವಃಸಂಸೃತ ಪರ್ಬ Wey | ತಾಮಿತಿ (|. ಸ 


ಹೋತ ನನ bd yd ಬಗಲ ಕ್‌ ಮಾತ್‌ ಮಾವ ಹಾಲ್‌. Sy ddd se A> 


ಆವಾಸ ಮಾಮಾನೆ ಪೂರ ಧಿ ಧಿಕ್‌ಟೊಕವಸಿತಿಮುತೀಂ ಚ್‌ಕನಿರ-ಧುದ್ವ ನ 
ಯ ಬಲೆನ ಹೊನೇಕಾತ್‌ | Il ಸಸ್ಫಾಯಂತಾ) ಸುಧನದತೀಂ_ವ್ರಾ ಪ ೦ಕ್ಕೂ 
ತ ಸೌ ಕ ಈ ಸ ಸ್ರಿ ಕ ತ್ನ. 


ಜು ಕಾ ಷ್ಣ 
೩ # 


ಲ್ನ Wy. (4 


ಖ್‌ ತಾತೃರ್ಯಸಹಿತ ಥಿ (ಮದಾ ಮಾಯ್‌, 


ಕ 


ಪ್ರಿಂ (೧೦। ಸೂತಮಾಗಧಸಂಬಾಧಾಂ ರ್ರೀಮಲೀಮತು 
“ಲಪ್ರೆಭಾಂ | ಉಜ್ಞಾಟ್ಕಾಲಧ್ಯಜವತೀಂ ಕತಭ್ಲೀಕತಸೆಂ 
ಹುಲಾಂ ॥೧೧॥ ವಧೂನಾಬಟಕಸುಂಸ್ಳುಸ ಸಂಯುಕ್ತಾ ಂನೆರ್ನ 
ತಃ್ರುರೀಂ | ಉದ್ಯಾನಾವ ಮ್ರವಣೊಹೆತಾಂವ ುಕತೀಂಸಾಲ 
ಮೆಖಲಾಂ ॥೧೨॥ ದುರ್ಕ _ಗಂಭೀರಹರಿಖಾಂ ದುರಾ ಮನ್ನೆ ಸ 


NPN SLNININLNSNANPNSNPNPNLNINSNINONPS IS ರ್‌, AARC EN 


ಆ ್‌ ್‌ 0 


ನಾನಾ ಕೆಲಸಗಾರರಿಂದ ವೆರಸಿಪು ವಾಗಿಯೂ |॥೧೦॥ ಸೂತ ತಶೆಂದೆನ್ಸ ಲ್ಸ ಡು 
| ಇ ಸು ತಿಪಾಠಕರಿಂದಲೂ ಮಾಗಧರಿಂದು ಸಂಜ್ಞ್ವೈೆಗಳುಳ್ಳ ವಂಶಾವಲಿಯಂ 
ನೇ ಸುಳ .ತಿಸೆತಕ್ಕ ವರಿಂದಲೂ ತುಂಬಿರುವದಾಗಿಯ್ಕೂ ಮುಣ್‌ದೆ ಕರ್ಕ ಸಮ್ಮ 
ಸ 'ದ್ವವಾದಕಾರಣ ''ಅನದ್ಯ ಕಮಾಗಿ ಚಿಳಿಗುವದಾಗಿಯ್ದೂ ಉನ್ನತ ನಿ 
“Yq ವ ಬಿರುಜ ಕು ಧ್ವಾಜಂಗಳಂದಲೂ ಯುಕ್ತ ಮಾಗಿಯೂ , ಪ್ರಾ) 
| ಕ್‌ ರದ ಸಂರಕ್ಷಣಾರ್ಥ ಮಾಗಿ ದಬ್ಬಿ ಸ್ಸಣದಿಂ ಮಾಡಲ ಬ; ಸ ಶತು. ಬ ಗಳೆಂಯ 
್ಲ ಆಯುಧ ವಿಕೇಷಗಳಿಂದೆ ಬೆರತಿರುವವ ನಗಿಯೊ * 5 ಧೂ ಆ 
ಗೆ ಧೆ ಗಳಿಂದಲೂ ನಾಟಕದವರ' ಗುಂಪ ಪುಗಳಿಂದ ಸವ ರ್ವತ) ತುಂಬಿರುವ 
ಇ. ದಾಗಿಯೂ , ತಮಗೆಮಾತ್ರವೇ ಕ `£ಡಾರ್ಥೆ ಮಾಗಿ ಬೇಕ ಯೇ ಮಾಡಲ್ಬ 
ತ ಹ್ಹ ರುವ ಇ ಉಪಾ ಸನ ಈ ಸುದದ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಉಪಯೊ, ಇಸುನಾಶೆ: ಬಾ 
1p ಷ್‌ ಲ್ವ ರುವ ಧರ್ಮ ದ ತೋಸ್ರಗಳಂದಲೂ ಯಃ ವಾಗಿಯ ಸ್ಕಾ ಈ ಪ್ರ ಗ 
ಚೆ | ಕಾರ ರೂಪಮಾಗಿರ್ನ A, a 10೨ ಹೊಗಲಸ 


ಸ್‌ “ತ | ತಾಂ ಕತೆವಾಸೌಂ |೦೦॥ . ಜೈಸಿ 
ರ್ಲೀತಿಕಪ8 hE ಕೃತವಾಸಾಂ ಸ | ಸೂತೆ ಸ ಧಿ: 
ಸಂಬಾಧಿ ೦ ಸೊತಾ ಸ್ಲೊತ)ಪಾಶಕಾಃ ಮಾಗಧಾಕಿ ವಂಕಕಂಸೆಕಎ ಕತ 
. ಫ್ಲೀನಾಮವೊ ಕಾರ ಸರಿರತ್ರಣರರ್ನಂ ನನ್ನಿ ತೊಯಂತ್ರವಿಕಷ |೨| ಕತ 
ಧೀನಾಮವಾ)ಕೌರೆ' ಸ ಸಂರಕ್ಷಣಾರ್ದ ಸ ಹ ಸಭಾರಸ್ತ ಓತಾಃ ಪ್ರಾಸಾಕೊ 
.: ಪಿಸ್ಕಾಪಿತಾ ಆಯುದ್ಧನಿಕಪಾ [eel ವನ್ವಿತಿ ನೆಫೊನಾಟೆಔಸಂಭ್ಳಿ 
ಜೆ ಕ್ವ್ವ-ನಾಟಯಂತೀತಿ ನಾಟಕಾ ನರ್ತಕಾಃ ವೆಧೂನಾಂ 'ನಾಟಿಕಾನಾಂ 
ಅಷ್ಟರ ನ್ಯ ನಾಮೃವಣ್ಞೂನತ ತಾಂ' * ೫ ಡಾರ್ಕೆ ಸಮಸಾಧಾರಣತ್ಯನ 

ನಿರಿ ತಾನ್ಯಾ ನಾನಿ-ಆ ರ ತ ಪ್‌ ಕಲ್ಪಿ 


ತೆ ಬರಾ ಗು ho 
Py ಟ್ಟ ತ ೫೪ ಚ ಇತೆ ತ ನ 


ತೆ ke 
ಬಾಲಕಾಂಡೆ ಪಂಚಮಸ್ಸೃರ್ಗ ಕ್ಮ ೧೫೧ 
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ರಂ ಸೆಲಹುವದಕ್ವಾಗಿಯೂ ರಾಮ ರೂಪದಿಂದ ( ಅಪೆತಾರಣಗೆ ಂಯುವನಾದ 
ಕಾರಣ, ಅನೇಕ ಲಾಜ kk ಕ್ರಾ ಇಂ ಗುಣಂಗಳುಳ್ಯವರ್ಗೊ 
ವೇದ kor ಪಾರಂಗತರಾದ ಬ್ರಾ ಹ್ಮ್ಯೋತ್ಸ್ನ ಮರೂ ಮತ್ತ 

ಗಛಾಗಿರತಕ್ಯ್‌; ವರ್ಮೂ ಬ ))ಥ್ಮ ಜ್ಞಾನಿಗೆ f ವೆಸಿನಕ್ನ ದಿ ೫ರುವಿಗಲ್ಪಗೆ ಸ್‌ 

ಸದ ಕಠಾಗಿರುವ ಮಹಾನುಭಃವರೂ ಅನೇಕರಾದ ಖುಪಿಗಳೂ ಡಾ 
ಆ 1. ಧಾ ಪಟ್ಟ ದಲ್ಲಿ ರಾಮದರ್ಕಿ ನವನ. ಜತಿ "ತುಂಬಿ 


. ರುವದರಿಂದ, ನೀನು ಠಿ ಭೆಗೆಪಂಡನ ದರ್ಕಿನಾರ್ಥ ಹಸ ಆಸ್ಲಿ ತೆರಳಿ ವಾಸ 


ವನ್ನು ಮಾಡುತಿ ಕೆಂದು ಕನಿಯಾದ ವಾರಿ £5 ಮುನಿಯು ತನ್ಪ ಮನ 
ಸೆ ಹೆಳಿತ್ಕೊಂಡಂತೆ ತತ್ಕಾರ್ಥನು ಮೇನಿಂದ ಸ ಸ್ಪುರಿಸುವದು) | 
ಶ್ರೀಮಠದ ವ್ರಾಮಾಯಣಣನ ಬಾಲಕಾಂಡದಲ್ಲಿ ಹಶೊರ್ಯ ದ 
ಭಾವೆನಿರೂಸಣವು ಸ ಭೂ: ಮಾಡುವಿ 


ANN ್‌ಚ್ಯ್ಡ್ಕ್ಮ NNN NLS NINN NDIA ANTAL ANAL NLNLNL EP EN 


ದಮಾಡಯ ವೆದಾನಾಂ. ನೆಡಂಗಾನಾಂಚೆ ಪರಸ್ಯ ಟ್ಟ ಪು ಭರಿ ಕಲೆ ರ್ವ 
ಹರ್ನಿ ಸದೆ ಫೆ | ಕೆವಲೆ ಸ ಮುಸಿ ಚೆ ಯವಿಭಿರ್ಮಂತ್ರ, ದ ಪ್ರಮ್ಣುಭಿಕ್ವ 
ಅವೃತಾಂಮ್ಯಾವ್ನಾ ೦ Re: Wig a [ಇಷ 
ಇತಿ ರಾಮಾಭಿರಾಮೆ ಶ್ರಿ!ರಾಮಿಾಯೆ, ರಾಮಾಯಣತಿಲಳೆ 
"i ಥಿ J ದ್ಧ ಲಕಾಂಡೆ ಪಂಚಮಸ್ಸರ್ಗಃ.., 


k MN 


'ಬಾಲಕಾಂಡೆ ನನೆ ಸರ್ಗ. 7 


ತಸ್ಯಾಂಪ್ರರ್ಯಾಮಯೊಧ್ಯಾಯಾಂ ಪಿದೆವಿಶೃರ್ವನ ಸಂಗ್ರ 
ಹ] ದೀರ್ಥದರ್ಶೀಮಹಾಠೆಜಾಃ ನೌರಜಾನಔದಪಿ ಯು 
ಅಹ ನ'ಕೂಣ ಇಮತಿರಥೂ ಯಜ ನೃಧರ್ಯಮೆರೊವಕೀ। ಮಹ 
'ರ್ಬಿಕಲ್ಫೊರ್ಪ್‌ಜರ್ಪಿ ಬ್ರ ಶಾ 'ಹುವಿಕು)ತಃ ಈಖ ಬ 
'ಲವಾನಿ ನ್ನಹತಾಯಿತೊ ಕ ಸುಳ್ಳಾ ಹಿ ಇ ನಕ | ಅ 


4h 


PN ತೆ 


ಹೀಗೆ ಸ ಭಗವದನತಾರತ್ತೆ, [ಯೋಜನ ವದಸ್ವ ಅವನ್ನು. ನಿರ್ವ ರಾಟಿ ಲ 
ಭಗತೊತನ., ಉತ್ಪತ್ತಿಗೆ ಯೋಗ್ಯೃನಾಹ' ಪುರುಷನನ್ನು pS Ne ಯ ಸ್ಯ 


ತ 1 
ಸ 


Ae ವಾಗಿ ಹೇಳುವನು, ಹ್ಯಾಗಂದರೆ]-ಅಂಥಾ ಫೂಸರರಿರದೇ.೧ 
ಆಹಿತಾಗ್ನಿ ಗ ಲೂಸ ಯಲ ಸದ್ಧ ಕರಾದ ತೆಪೋವೆಂತಠಿಂಬಲೂ ತುಂಬಿ 
ರುವೆ ಮಹದಕ್ಟಾರ್ಯ ಸಮ ವಾದ ಅ ಅಯೋಧ್ಯಾ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ವೇದ 
ವೇೆದಾಥಗಂಗಳಂ ಬ ಬಳ್ಳವನಾಗಿಯೂ' (ಸರ್ವ ವಿತ್‌ ಟೆ ಜೈ ಆ ತೆ 
ರನು ಆ ಪಾತದಕ್ಲಿ ಸರ್ವ ಜ್ರನಾಗಿಯೂ), ಬ್ಲಿರೆನ್ನೂ ಸನ: ಪಡಿಸಿ 
ಹೂ ಳ್ಳತೆಕ್ಕವನಾಗಿಯೊ, ದೆೊರಾಲೋಚನೆಯ್ಲವನ ಇಗಿಯೊ 'ಮೆಹಾ 


ತೇಜ ಹಂತನಾಗಿಯ್ಕೂ ಪಟ್ಟ ಸ್ಯ ರಿಗೂ ಹ್‌ ವಾನಿಗಳಿಗ್ಗೂ ೫ ಯ 


ಶೆ ಔ 
ನಾಗಿಯೂ, ಖು ಅಕ್ಷ ಘು ಸಮೀ ಅತಿರೆಡ್ಗನನ್ನಿ ನಿಕ್ಕೊ ೦ಜವನಶಿ 


ಜು (ಅತಿರಥನೆಂದ ನರೆ-ಅನೇಕ್‌ ಮಠಾ ಹು ಓವ ನೇ'ಯು 
ದ ಮಾಡುವಷ್ಟು ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ವೆಲನನು) " 'ಉಾಗಂಗಳಂ ಮಾಡ: ತಹ 


ಎದ 
(0) 


0 


ಆ 
Se Ak pC ಬಿ ಯಪ್ಯವನೇಗಿಯೊೂ ನ ದ್ರಿಯ 
ಬಿಗ ಹ್ರ್‌ವುಲ್ಯನತಾ ಮ ಹಾ ನ ಸ್ಫಲ್ಫ್‌. ಘಡಿಮೆಯಾದಐನಾ 


ದ್ರರಿಂದ ರಾಜರ್ಬಿಯೆಂದು ಲೊೋಕಜೆ್ಲಿ ಪ ಮಾ ನ್ಯಾತನ್ರಾಗಿಯೂ (೨ ದೇ ; 


ವಾರಥ್ಯ್ಮುದ್ಛವನೊಗ್ಸಿಯ ಇ ಶತು) ಸಹ್ಮಾರಕನಾಗಿ ಯೂ ಆನೇಕ ಮಿತ] 
ರುಲ್ಳವೆನಾಗಿಯೂ ಬ್ರಾನ ನಿಗ್ರೈಹವಂ ಮಾಔಿದನನೂಗಿಯೂ ಅರುವ ದಶೆ 
ಸ R 


ಸ್ಸ್‌ AEN pe we x2 ರ್‌ MT AKA NANTNRTITI PRN SS 
ಟಮ 


ತಸ ಫ್ಲಖುತ್ತಿ ಗ್ಯ ವೆದುತ್‌ ತೆ ತ್ರೈ” ವರ್ಣಿ ಹ್‌ RT ಸೋಯ 7198 
ಹವೆ ಸೆಂ ಡು ಸಕ್ಕ್‌ ಮಸರಿಖಿ ಬತ ಚ್‌ತುರಂಗಬಲರಾಮ್ನ 3) ದುಗಾನ 
ಸ್ವಚ ಬರ್ಸಿ ಖಂ ಸಾಮಾದಿ ಡಂ ಆವ೦ಭ ಹ ಜನವ, ಸ 


ತೀತ್ಯಾದಿ ಲಕ್ಷ್ಮಣ ದೀರ್ಥದರ್ಶನ ಶೀಲ ಅಜಃ ಪ್ರತ್‌ಸಃ [೧॥ ಆ3 ರಥಃ 


ದಕಸಹ ಸ್ರ) ಮಹಾರಥೈಕ್ಕೋೊದ್ಬಾವಳೀ ಸ್ಫಾಥೀನಃ "jal ಧ್ರ ಹರಣ ಕತಿ 


ks NY, yA 


ತ್‌” 


2. 


2 
wk 


WN, ೬ A ಅಚ ನವಿ ಕ 
ಇ ನ - ನೈ ಸ್ಯ 


| ತ್ಕ '್ರಬೈಕ್ತ ನಂದನ By ಜು 
| A We | ರ ಠಾ, ತಳ 
ರಥೊರಾಜಾ ವಸ ಗಥ | 


/ಗದಣಾ! ಬ ತೆನಸತ್ಯಾಗಿಸಂ 
ಹಾಡಿಸಿ ಕಾಂ 
¥ ಅಂದೆ ರೈ ಸವಾಮರಾಷೆತ್ರೀ 0%: ತನ್ಮಿಕ್‌ಪುರ 


ಸ, ತಸ್ಕೀಪುರವರೆಹೃಪ್ಯಾ ಥೆರ್ಕಾ 
ತ್ಸ ನೊಬಹುತ್ರುತನಕ ನ್ಯ ಧನ್ಟೆನೈನ್ಸಿನ್ನೊರೆಲು 
*. , ಬ್ಯಾಸ್ಸತೃವಾದಿನೆ 3. ನಾಲ್ಬಿಸನ ಚಯಃಕಕ್ಷಿ ಜ್ಞಾನೀತ,. 


ತ್‌ ರ ಟ್‌ ಬಾ ತ ಹ... ಯಯ ಯ a ಇ 
೫ ರಥನೆಂಬ ಮಹಾರಾಯೆನು ದೆ) ವು ಸೈಂಗೆಳಿಂಡೆಲೂ ಸೆಂಪೂಃ ಸ ದೆರಿಂದೆ 
ಇ ಅತರವಾದ rico AE ತೂ ಸಾರ್ವ ಜಾ ಸಾದ ಇಧೆ 'ಓಂಃ ಬ 
ಕೆ ಗೊ: FE ಯ್ದ ಹ ಕನಾ ರೈ ಕನಾಗಿ, ಮಜಾ ಹೇ ಬ್‌ 
ಕ” ವಂತನಾದ ವೈವ ವೈವಸು ಸ್ಫತ ಮನೆನು Ey pe ರಡ 
14 ವಾಗಿ ಪರಿಪಾಲಿಸ Ky ದ )ನ್ಲೋ, ಹಾಗೆ ಈ ಭೊವಸಿಂಡ ನಃ 

ತಾ, ಜನರನ್ನು ಸಲಹ ದ್ದ ನು ೮)” ಧರ್ಮಾರ್ಥ ಇಮಗಳಿಂಬ ತ್ರಿ 
ವರ್ಗವನ್ನೂ ಅನುಸರಿಸುತ್ತ 2೬ ಸತ್ಯೆ ವಾದ ಪ್ರತಿಷ್ಟ್ಯೆಯುಚ್ಛ ಈ'ಬಿಕರ 
ತೆ ಆರ್‌ ನಿಂದ ಹ ರುವೆ MS 


ತೋವೆ ಚಿತ, te ಗ್ರಿ ಹಿ ಶ್‌ ರಾಗಿಯೂ ಬಹು ಹ ಖಾ 'ತಡಗಿ 
i ಲಿ 7) 
ಜ್‌ ಯ್ಕೂ ವಿಕಷನಾಗಧನಾಸಿಟ್ಯೊದೆ (ರ ರಟೂಕ್ರದಿಂ ಅಭಿಸಿದ 
¥ ಮಾತ್ರನಿಂದೆಲೇ ತ್ಲಪೌರ ಯ್ಯೂ ಲುಬ್ದರೆಲ್ಲದೆ ವಿಕೆ ವಾಗಿ ವ ಪೌತೃತ QS 
ಬುದಿ ್ಲಯೊಘ್ಯನೆರಾಗಿಂ ಖೂ  ಅಪೆತ್ಯಾಲದನ್ಲಿ ಯೂ ಸಹ ತವದ ನಾ 
ಚೆ (ಟ್‌ ಗು: ಇದ್ದೆರು || ಅದ್ದ ರಿಂದ ಆ ೨ ಉಪ್ಪ ಮವಾದ ಪಟ್ಟ 
PR £ [5 


AAAS 


ಈ 


ಳು ಅನ್ಲ್ಯಸ್ಸ ೦2೫ ಯಃ iby ತಸ | ಸ್ಯಾ 2 ಸಂಧ ಪೃತ್ಯವ್ರನಿಜ್ಞಿ 8 
18 ಧರ್ಮಸಾಮಾರ್ಥ'ನ್ಲಿ ನೆರ್ಗಕ ತತ್ಸ ಸೋಸಿ ಕರ್ಕಾನುಪ್ಕಾನ ಪ್ರಧಾ, 
ನ್ಯೆನ ನ ಪಾರಿತಾ ಇ ಸ ನಾ Ww ನ್ಯಾ ನಃ ಕನ ವಾಸನಾ 


೫ ಅಃ ಸ ಚಾಮ 
ಸಚ ಚಯ i RATA ಸೂ 
ನ: ಸ್ಯ 


SE [ಕ & 


೬ ಡೀ.” 4 Y PR ಟೆ ಇಕೆ ಕೆ ಸ EN ಸ Ny 
ತ್ರ 4 "ತ ಸ Se fh 
eV | ಚ ಕ್ಕ ಹಾಲಾಡಿ: ನಪ ಗ್‌: ಇ es $9) 
4 ೫4 \ ಕ ಸ 


್ರಶೊತ್ನನಿ: |. ಸ ರ್ಥೊ'ಸ' 
1 ವಾಸತದರ್ಶಾ ನೈವ ನ ನೃ pS 


ಕ್ಯಮಯೊಧ್ಯಾಯಾಂ 


ಗ 


pe ಸನಾರ್ಯಸ್ಥ ಗ್‌ 


ಶ್ವ 
NAA ರ್ಸ್ಸ್ಪೀಯಂಯಂರರ್ಸ್‌ ಆ ಬ ಎ ಓಡಿ ಬ. ಗ ಹಿ ಓಣ . TN EN INN ಚಣ ಗಾ NE 


ಇದಲ್ಲ । ರೂ ಬೀಸಾಔಟ ಕರ್ಮಾ ವಸು ಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರ ಹಸಿ 
ತೊಂಡೆ ಮಹದ ಶ್ತ ಸಮ್ಯುದ್ದ ರಾಗಿದ್ದ ಕೇ ಹೊರ್ತು" ಒಬ್ಬ ನಾದರೂ 
3 ದಾರದ ರಿ) 'ಹ್ರೊಷನಿಂದ ಅಲ್ಲವಾದ ಉತ್ತ "ಮೆ ನಮಿ ಗಳುಲ್ಲವ 
ಲಿಲ್ಲ). ಹೀಗಿರುವುದರಿಂದ ಯಾವಾತನ್ನು ಕುಟುಂಬಿಯಾಗಿರುವನೋ 
ಮ ನಿರ ಹಲ ನುಡಿಯ ಮೂ ವಶವಾಗಿ ಸೋವುಗಳೂ ಅಕ್ಕಗಳೂ 
ತು ಧಾನ್ಯೆಂಗಳೂ ಇಲ್ಲವಂತೆಯ್ದೂ ಅರಲಿಲ್ಲವಾದಕಾರಣ 1 
ಮುಕನಾಗಲ್ಲೀ ಅತಿ ಲೋಭಿಯಾಗರೀ (ಲೋಭಿ ಅಂದರೆ ಹೆಂಡತಿಯ 
ನ್ಸಾ ಗೆರೀ-ಮಕ್ಕಳನ್ನಾ ಗರೀ ವಂಚಿಸಿ ತಾನೂ ತಿನ್ನ, ಬೆ ಹಣವನ್ನು ಸೇರಿ 
ಸಿದವನು) ಘಾತಕವಾಗರೀ ಅವಿಷ್ಯಾವಂತನಾಗಲ್ಲೀ ನಾಸ್ಟ ನಾವ ಆನಿ ೫ 
ರುವ ಪುರುವನನ್ನು ನೋಡಲ್ಮ ಯಸಿ; ಹುಡುಕಿದರೊ ಆ ಫ್ರುರದಲ್ಲಿಯೇ * | 
ಅಭಿಸುನಡಸಾಧ್ಯವು Vi ಮಾಕಂದಕೆ ಆ ಪೆಟ್ಟೀದನಿರ್ಪ ಪುರು ಟಿ 
ಪರಠೂನಿ ಸ್ಸ ಯರೂ ಅವರಗಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಧರ್ಮ ಸ್ಪಭಾವ "ಪ್ರಜ್ಞವರಾಗಿಯೂ ತ್ಯ 
Fr ge ಇರುವರಾದ್ರ ರಿಂಷ್ಟ ಜನ್ಮ ರಭ್ಯವತಾಗಿ. ಒಳ್ಳೆ ಲೀ ಸ 
ನಾನ್ಲಿ ಅಭಾವಮುಖಿನ ಸಕ್ಸೈನಾಂ ಹ ಸಸ್ಯ ಡೊ 
ಗವಾದಿವೆರಾ ಅರ್ಥಾ ಭಾವೆವ್ಯಖಾಭಾವೆನಬ್‌ *ತೆತ್ಸುರುಪೊವಾ ತ 
ಮೆತುಮ್‌-ಅತಖವಾ ಸಿದ್ದಾರ್ಥ ಅನಿದೆ ಸ ಹಿರಾಮಖೀಕ ನ soe 
ಈದೃಕಕ ಆ ಗ್‌ ದಾನಿ ವತಿಯೊಬ್ಬನಾ ಖವಮಗೆ)ಪಿ | ೩ ಸ್‌ 
ಹಾನಿಶಾಕಾಮೆ ಕತತ ೫ | ಸದರ ಅತ್ಮಾನಂ ಧರ್ಮ ತ ತ ಫ್ರಃ | 
ಹಾ ಪ ಪೀಡಯೆತ್‌ | ತಾಕಾ? ವಿತರ” ಭಾತ್ಯ ಹ 1] 
ಅತಿಸ್ಮು ಎತ | ೪ ಪಾಸಿ ಸಾವ ಮಾನ್ಯ ನಫುಂಸಕತ್ಪಂ | ಅತ್ರ ಖು ಇವ ಕ 


ತ! 


ARAN OTANI , ರು ವ ಮಲು! ಥೆ ಮಿ AUN 


[WS ೧) 
ತ ಹಾವ ಮಾಡಿಸು ಸಂಬಧ್ಯಾತೆ | ತೆನ್ಫೈಕಗುಣವತಾಂ ಟ್‌ ಕ ಹ 
೭೭ವತಾ ಇಂಚ್‌ ಆ ತತ್ರ ಸತ್ತಾನಿರುಭ್ಯಾತ 1 Wy 7 ಸರತಿ | ಸುಹಂಯದ ಸು 


೫ Kk, po ERI ಸ ಎ... 


ಪ್ತ 
+} 


ಹ K fat ) py fed 14 ಕ ನು ಜ್‌ [ಹ ಸ p ತೆ 
CAV ಢಾತ್ರರ್ಯ ರಹಿತ ರ್ರೀಷು ಅ) ಮಾಯಣ್‌ೆ, ಸ್ನ 


ಕಶರ್ಥೇಯೆಬವಾಮಲಾಕ, IF ನಾಕುಂಡಲೀನಾಮಸುಹ ರ 
ನಾನ್ರಗ್ಫೀನಾಲ್ಭಭೊಗವಾಕ್‌ |. ನಾಮೃ ನ್ಯೊ ಸನೆಲಿನಾ ೦ 
"ಗೊ ನಾಮೆಗಂಧಸ _ಎದ್ದೀತೆ look. ನಾಜ್ಯುನ, ಎಬೊಜೀನಾ 
ದಾತಾ ನಾಸ್ಟ ನಂಗದೆನಿನ್ನದ್ದೆ ಸುಕ್‌ ls ಶಿ ರಸೊನಾ 
ವ ದೆಳ ಸ್ಯ sp ನಾಮಾ ಇ /೧೧|. ನಾನಾಹಿ ತಾಗಿ ರ್ನ 
ಯಜ್ಮಾ ಸಹುದೊ)ವಾಸತಸ್ಸರಃ| ಶಶ್ಚ್ರಿಃ ಧಾಸೀದಯೊಧ್ಯ್ಯಾ 

ಯಾಂ 'ನಜಾವ್ಯ ತೊ ಸಸಂ ಕಕ ಮ್ಹ ನಿಧನ 


ನ್ಫಭಾನವೂ ನ ತೂ ಉಭ್ಯವರಾಗಿ, ವಾ ಮುನಿಗಳ ಹಾಸ ಸಾನೆ 
ಪರಾಜ್ಮುಖರು ॥೯| ಮತ್ತು ಅ ಅಯೋಧ್ಯ ಪಚ್ಚ ಇದಲ್ಲಿ 'ಕು೦ಡಲಂಗೆ' 
ಲಲ್ಲದವನಾಗರೀ *ಿರೀಟವನ್ನು ಧಠಿಸದವನಾಗಲ್ಲೇ ಪುನಃ ಎಮಾರಿಕೆಗಳನ್ನು | 
ಕೊರಳಿಗೆ 'ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳದೆವನಾಗರೀ ಸ್ಟ್‌ಲ್ಸ ವಾದರೂ ಭೋಗಂಗಳಿಲ್ಲದವ: 
ನಾಗಲೀ "ನಿರ್ಮಲವಾದ $ರದ್ದಿದವನಾಗೆರ್ಲ ಗೆಂಧೆವನ್ನು ಹಚ್ಚಿ ಕ್ಯೂಲ್ಳ 
1 ದನನಾಗಲೀ ಸಮಾಚೀನವಾದ ಗಂಧನಿಲ್ಲದವನಾಗಲೀ 1 ಮಖಾ 
ಸ ಭುಜಿಸ ನನಾಗಲೀ ಮಾತೃ ತ್ಯ ಮಿಲ್ಲದವನಾಗಲ್ಲೀ ಬಾಹುಜಿಗೆಗಳ 
ನ್ನೂ po ಹಸ್ಟ್ಯಾಭರಣಂಗಳಿಲ್ಲದೆವನಾಗಲ್ಲೀ 

ಬುದ್ಧಿಯಿ ಮಿಲ್ಲದನನಾಸರೀ (ಅಥ್ಯ » ಧೈರ್ಯವಿಲ್ಲದವನಾಗಲೀ ೨ಥುವಾ ಅತ್ಕೃ 
/” ಜ್ಞಾನನ್ನಿದನನಾಗಲೀ ) a ಸಾಗಿ ಯನ್ನು ಅ ಅಡದನನಾಗಲೀ ಯಾ 
ಗರಂ ಮಾಡವನನಾಗ ಲೀ ಶುದ :ದ್ರನಾ; ಗಲೀ ಕಳ್ಳನಾಗಲೀ ವರ್ಣ ಸಾಂಕ 
 ರ್ಯಮುಲ್ಯವನಾಗ್ಲೀಆ ಪುರಭೊಳಗ ಬ್ಬ ಸ ಇದಲ್ಲ ಇಲ್ಲವು |o-of 


23 ಎರಾ ಪು NARS I LSI NSN ಇಡಿ PRN SRNL SL SN 1 92 2 0.992 NIST NSN I NEE nN IAS 
= ಭಜ ನಾಟಾ ಮಲ ಕೊಡು ಯ. (ಯರ ಭಾ ಸಯಾಮಿ ಗ ಚಾಪ ಗಾ ಪಾಳ ಕಲಾಲ. 


ಸಂಸಿ 
 ಹ್ಮುನಿಗೃಹೀತೆಂದಿ ) ಯಾಃ Il ಹಸಿದವರ ವಿರುದ್ಧಃ ಫಾಮಭಿಗೂ ; 
ಅಮ ನೆಟ್ಟ ನಿರ್ಭಲಿ | ನನಲಿವೂ ಂಗ ಇ.ತಿವಾಠಃ ಸರಿಸ ೦ಗ ಅತಿಸು 
ಸಾಮಾನು ಲೆಪ್ಪ್ಯೊ .೦ದನಾದಿನಾ ತವಾಹನಾಸುಗಂಧಇ ತ್ರಿ ele) 
ನನ ಉರೊಭ. ಸ ಅನಾತ್ಮ ರ್ಮ ಅಜಿತಾಂತೇಕರಣಣಿ |೧೧| 
ಅಯಜಾ "ಸೆ ಯಾಗದ KE "ಅ ಗ್ದ ಇ.ಓವಮಾ 
ರ ರಹಿತ ಶೂದ್ರ) ಲವಿದ್ಯ್ಯಕ್ಶಾರ್ಯಾಮಿವ ರ್ಮಾ 
ವೃತ್ತ ಸು ಶೈ ದಾಚಾಶರಹಿತಃ ಸಂಕರಃ ಕುಂಡಗೊಳಕಾದಿ8 ಸಚನಿವ ರ್ವ್ವತ್ರ್ಮ 
ಸಂಕರಇತಿಪಾತೆ ನಿರ್ಮೇತ್ತ ಮನುಖ್ಮಿ ಠಂ ಸ್ಟಾಂಕರ್ಯಂ ಪರತ್ರ ಬೀ 
ನೆಷಸ ಚ ರ್ಥ ಸೆಂಕರಕಚಿ ಹ ಭಾನ ನಸ | 


| ಡಿ | NE ಕ್ಸ 


ಜ್‌ ತೆ x ಸ. 


47. 
‘7 


pe; 


¥ 


ಭಾಲಕಾಂಡೆ ನಮ್ನಸ್ಪರ್ಗೆಹ ೪ ೦ರ 


ಅ 
ತ್ವಂ ಬಾ)ಹ ಹೃಣಾನಿಜಿತೆಂದ್ರಿ ಯಾಃ । ದಾನಾಧ್ಯಯನಶೀಲಾ 
ಶ್ರ ಜಡ _ಹ್ರತಿಗ್ರ ಈ ಐಪಿ ನಾಬ್ಲಕೊನಾನ್ಸ ತೊ 4 
ವಾಪಿ ಸಕಕ್ತಿದಬಹುತ್ತುತ$ | ನಾಸೂಯಕೊಸ ಸೇತಾಕಕೊ 
ನಾವಿದಾ, 'ಸ್ವಿದ್ಯತೆಕ್ಸ ಚಿತ್‌ ॥೧೭॥ 'ನಾನಡಂಗವಿದತಾ ಸ್ನ 
ನಾವ್ರ ತೊನಾಬಹೊತ್ತು ತಃ ನವೀನೊಕ್ಷಿ ಪ. ತೊ. ಪಾ ವ್ಯ 
ಧಿತೊವಾನಕಕ್ಕೆ ಸ ಕಕನ ಸ್ನರೊಪಾನಾರೀವಾ ನಾ 


| ಶ್ರೀಮಾನ್ನಾ ಪ್ಯರೂಪುವಾಕ" ಬ್ರಷ್ಟ ೦ಕಕ್ಕಹುಯೊಧ್ಯಾ 


ES ಅರ್ಯ LNAI INNS ಪರೀ ASN ISNA SL NA NS SIN LLIN NNN ್ಹಹರ ನು 
BRR SANNA 


ಎಲ್ಲರೊ ತವ ಮ್ಮ ತಮ್ಮ ವರ್ಣಾಕಿ ಮ ಧರ ೦ಗಳಿಗೆ ನಿಕೋಧವಿಲ್ಲದಹಾಗೆ 
ಯಾವಾಗಲೂ ಕರ್ಮ ಗಳಿನ್ಲಿಯೇ ಆಸ ಯೆಬುಲ್ಳನರಾಗಿಯೊ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮಶ್ಚನಿ 
ಗಲಾಗಿ ಯೊ ಜಿಶೇಂದಿ Pj ದಾನದ್ಲುಯೊ ಅ ಅಧ್ಯಯನ ಣ್ಸೈ 
ಯ್ಯುವುದೆರನ್ಸಿಯೂ ನಿಯಶಮಾದ ಸ್ಫುಭಾವವುಲ್ಯವರಾಗಿಯಸೂ, ನೃರಾರ' 
ನಿರತರಾಗಿಯೂ ಅರುವರಾಡಕಾರಣ [೧೩| ಆ ಪುರದೊಳಗೇನೇ ನಾನಿ) 
ಕನಾಗಲೀ' ಸುಚ್ಬುಗಾರನಾಗಲ್ಲೀ ಅಪ್ರಸಿದ್ದನಾ ಗಲೀ ಅಸೂಯಾಪ ಪರನಾಗ' 
ಲೀ ಕ್ತ ಖಯಿಲದವನಾಗಲ್ಲೀ ಸಂಡಿತನಲ್ಲದವನಾಗಲ್ಲೀ. 2 
ಲಿಲ್ಲವು [೧೮] ಮತ್ತು ಆ ಅಯೋಧ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ವಡಂಗನ 


೪) 


ಗಲ್ಲೀ ವೈತಾಚ ಚರಣಂಗಳಂ ಮಾಡದೆವನಾಗಲ್ಲೀ ಸರಸ 
ದನನಾಗಲೀ ದೆ 2 ಸ್ವ/ಮುಲ್ಯಿವನಾಗಲ್ಲೀ ವಿಕ್ಷಿಸ್ತ ಬೆತ್ಮನಾಗಲ್ಲೀ ಕೋಗಿಪ್ನ 
ನಾಗಲೀ ಯಾರೂ ಇರರಿಲ್ಲವು |೧೫| ದದ ಆ ಅಯೋಧ್ಯಾ ಕ ಪಟ್ಟ ಹ 


ಇದಲ್ಲಿ ಪ್ಲುರುಷೆನಾಗಲ್ಲೀ ಸ್ತಿ ಯಾ ನಾಗರೀಕ ಯೊರಾಡೆರೊ ಎಜ್ಜರ್ಯವ್ಯಿದ 
2 ರು ಮು ವಾದ್ರ ಹಂಚು "ರಾಜನ 


Py ನಂ ನ ತ್ಯಪ್ಪಾಹ್ನ ೦ ಯಥಾಶಕ್ತಿ ವಿಧಿನಾಪರ. ದತ ಸ 
ಹಾರಕ ಹ ತಿಗ ಪಃ ತತ ) ಸಂಯುತಾನಿ ಸಂಕುಚೆತಾಃ ನಿವಿಷ್ಟ | ji ಡೆ 
ಪಂ [೧೩[ ನಾನ್ಸಿಕಃ | ನಾನಿ ಪೋಟ ಬುದಿ 


ww 


೧೫೦ ಠಾಶೃರ್ಯಸಹಿತ ಥಿ ೀಮದ್ಧಾನಸ್ಯಯನ್‌, ಸೆ 


ಯಾಂ ನಾಪಿರಾಜನ್ಯಭಕ್ಕಿಮ್ಮಾ | ೧೬ | ವರ್ಣೆನ ಗು 
ಚತುರ್ಥನೂ ದೆವತಾತಿಥಧಿಪ್ರೂಜಕಾ | ಸೃತಜ ಜ್ಞ್ಞಾಶ್ಚವದಾ' 
ನಾತ್‌ ಕೂರಾವಿಶ್ರಮಸೆಂಯುತಾಃ [ool ದೀರ್ಧಾಯು. 
ಹೊನರಾಸ್ಸುರ್ರೆ ಧರ್ಮಂ ೦ಸತ್ಕಂಚ ಸಂಶ್ರಿತಾಃ | ಸಹಿತಾಪ್ರ 
ತ ಚಹ ನಿತ್ಯಂ ಭವುಕೊತ್ತ. Vey | ಹ 
ತ ಪಂ )ಹ್ಯ ಮುಖಂಚಾಬೀ ದ್ದೆ ತಕ್ಯಾ್‌ಹತ್ರ ಹೊ ತಾಃ | 


YUN AS ಟೈ | |. ಗಿ ಓಣ EN NS, ಹೋ ಡೊ ಗಡ ಗ ಗಗ ಬಂ ಬಾ ಜಥ ಇ. ಘೃ ಡರ NN 


ಭಃ eee ಎರತವೃವರನ್ನಿ ನೆ ನೋಡಜಿನಂಬಿಬ್ಬೆ ಬ ಹು. 


ಡುಕಿದರೂ ಶಿಲುಕುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲವು. |[೧೬॥ ಬಾ ))ಕ್ಸ್‌ ಣಾದಿ 'ಚೆತುವನ ರಸ್ಕ್‌ 
ರಲ್ಲಿಯೂ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಎಲ್ಲರೂ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ಆತಿಥಿಗಳನ್ನೂ € ಅ 


ಭ್ಯಾಗತೆರನ್ನೂ ಫೂಜಿಸತಳ್ಟ ವರಾಗಿಯೊ ನಜ ರಾಗಿಯೂ ಮಹಠಾದ ' 


ಕ ಲ 
ತೃಗಛಾಗಿಯೂ ಶೂರರಾಗಿಯೂ ಪರಾಕ್‌) ಮುಯುಕ್ಷ್ಮರಾಗಿಯೊ. |೧೭| 


ಸರಿ ಯುಖ್‌ ಟ್ಟ: ಯಾವಾಗಲೂ ಧಮ ಜ್ಞಗಳನ್ನೇ ಮಾಡ 
ತಶ್ವವರಾಗಿಯೂ ಪುತ್ರ ವಾತ್ರಾ) ದಿಗಳಿಂದ ವೆರಸಿದವರಾಗಿಯೂ ಫ್ರುರುಪ್ನೆ 


`` ಶೆಲ್ಲರೂ ಭಾರ್ಯಾ ಸ ಸಮೇತರಾಗಿಯ್ಯೂ ಸಿ ಸ ಯರಾಷೆನೆರು ಪತಿಗ೦ಂದ: 
ಯುಕ್ತರಾಗಿಯೂ ಹೀಗೆ ಅ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಅನ್ಕೋನ್ಯವಾಗಿ ಪ್ರೀತಿಯು. : 
ಷ್‌ ರಾಗಿದ್ದ ದೆಕಿಂಡ: | ಹತ್ರ ಯರು. ತಮೆಗಿಂತಲೂ ಉತ್ತಮರಾದ 


ತ್ಸ pe ವೃಕ ತೌರ ಬಾ ಪ್ರಶ್‌ ಣರನ್ನೂ rs ಷಾ ಶ್ರಿ ಯಾ ಕಾ 
ಗೆಯೇ ಜ್‌ ರಾದ ಕೂದ್ರ ರು ಬ್ರಾ ಶ್ರ ೮ ಕ್ರತಿ) ಯ ವೈಶ್ಯ್ಯರೆಂಬ 


ತೆ ) ಪಿವರ್ಣಿಕ; ಕಸ್ಟ ರನ್ನೂ ey Wha. ಇ ಉಪಚಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡು 


ತಲಿ ತನ್ನು ತಮ ಹ ಬಿಡದೇ ಅದರೇ ದೃಪಿ 


KARA IY: OR SENTATION, ANANSI SN 


ತ್ಯಾದ: ಸ್ಫ್ಯಹ್ಯಂ ನ 8 ಕೊೂಭಾಕ೨೦38 ರೂಪಂ ಗೌರತ ತನಿ 'ರಾಜಾದೇರ 


ರಥಃ ತ ತಸ್ಮ್ರಿ ೯ ಭಕ: ಸ್ಲ್ಗೆಕಕ ನಬ ವಾನ್ನಾ ಭೊತ ೧೭] ಹ ರೈಥಮಂ | 
ಯ ೨ ತಕ್ನೊ ಮ ಫ್ರುರವ್ಪರೆ 46. ಬ್ರಾಕ್ಮ್ರಾಣ ಪ್ರ ಜಃ ಕಂಸನ 
En ಯಾದಿ ರ ಸ ಪ ಅಸ್ಯ ವಜೆ 


po —™N, ಇ ಗಿ N \ ೧ ಕ್ಷಾರ ಕಾಣು ಕಾ 
ಟು. ಸುಬ್ಬಿ 4 ಮ (೧೩ ಹ ಬಿ)ಕ್ಲಾಮುಖಂ ಬ್ರಾಶ್ಮೋಪ್ರಠ್ಯನಛ 
4 \ ಹೆ ES ತೈ... 


ಟಿ 


- 


ಸ 1: ಚಾಲಕಾಂಡಿ ಪನ ಪನ್ನ ಸ ಕ್ಟ ೧೪೧ 


ಳೂದಾ ಸ್ಸ 3ಕರ್ಕನಿರತಾಃ ತಿ ye ನುಪಚಾರಿಣಃ ಓರ 

ಸಾತೆನೆಕ್ತಾ ಕುಪಾಥೆನ ಪ್ರಶ್ನೀಸುಹರಿರಕ್ಷಿ ತಾ. ಯಧಾನಿ 

ಸ ನೈಸುನಾ ವಕಾಸವಿಂದೆ ಬದೀಮತಾ 1೨೦॥ ತೆ 

ನಾಮಗ್ನಿ ಕಲ್ಪಾನಾಂ ಹೆಸಲಾನಾಮಮರ್ನಣಾಂ | ಸಿಂಕೂ: 

ರ್ಥಾ ವ್ರ  ತನಿವ್ಯಾನಾಂ ಗುಹಾಸೆಸರಿಣಾಮಿವ oi, ole) 
£ಜನಿನುಯೆ ನಜಾತ್ಸೈ : ರಹಿ MAAR ಹಯೊತ ವಕ |: | Jed 

ತ ರ ಧ್ಯ ಶ್ವ ಪೂ ಪೂರಾ ಸಿ ಹರಿಹಯೊತ್ತ ಷ್ಟ SSN 


ಯುನ್ಯವರಾಗಿದ್ದ ರು ಇಂಥಾ ಧರ್ಮಿವ್ಯ ರಾದ ಜನಗಳು್ಯ ಮಶ 

* ಪೈಕ್ಕಿ ರ್ಯ ಸಮ್ಮ ದ್ದ ವಾಸ ಆ ಯೋಧಾ ಪಟ್ಯ ವು ಅಹ್ಟಾಕು ವಂ 
ಶೋತ ನ್ನನಾದೆ 3 ದಕರಥ ಮಹಾರಾಯಸಿಂದ ಸರ್ಪ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬಹು 
ಬುದಿ _ವಂತನಾದ ವೆ ವವಸ್ನಾತ ಮನುವೆಂಬೊಹುಹಾರಾಜನಿಂದ ತ್ವ ಣಾ ಸ 


ರಕ್ಷಿಸಲ್ಬ ದುತ್ತ  ಹ್ಯ್ಯಗಿರು ದೋ ಹಾಗೆ ಪಾಲಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿತ ‘ol. 


NENTS NSN ENN NNN NN 


ಇದಲ್ಲದೆ ಕಾರಾ ತರಯ ಯ ಆಗ್ವಿಸದ್ಯ ಕರಾಗಿಯೂ fe ಚಮತ್ತಾ' 


ಶಿಗಛಾಗಿಯೂ (ಅಥವ 7 ಕಪಟ ಇದವರಾಗಿಯೂ) ಮಹಾ ತೇಜ ಳಂ, 


ತರಾಗಿಯೂ. ಬೆಣ್ಚಾವಂತರ್ಯಗೆಯನ್ತ ಅರುವ ಭಟಿದ ತುಂಬಿದಂಥೂ 


ದ್ಹಾಗಿ ಆ ಫುಶ್ನೋ ತ್ರ ಶ್ರಮವು ನಿ ಂಗಳಿರುವ ಗುಹೆಯಂತೆ ಪ ರ್ರವೇಕಿಸ ಲ Wy 


ಸಾಧ್ಯವಾಗಿಯೂ. oo ಘುತ್ತು, ಕಾಂಭೋಜ ದೇಶದ್ನ. ಪುಟ್ಟ ದ. 


ಉತ ಶೈ ಮಾಕ್ಟುಂಗಳಿಂದಲೂ ಬಾಹ್ಲೀಕ್‌ ಬಾ ನ್ನಂಗಳಾವೆ ಹದುಜಿ? 


“fe 


ಈಳಗಿದಣ ವನಾಯು ದೇಕದಲ್ಲಿ ಜೀ AF ' ಕ್ಟ ಗಳಿಇದ್ದಳ್ಲ ಇ, 


ರ ಪ NLS INL NLL NEN NL ರ ಲೀಲ  ೋ “*ರಟು,ಯ ಟ್ಟ ಟ್ಟ SANNA SLL NN NN NN NN 
> heh ids ಲ್‌ 959೩: ಒಡರಾಇಡಾ ಹಾಸ ಸಜಾ ಭಾಸ 


ತದಾಜ್ಞಾವತೀತ್ಯರ್ಥ :-ಶೂದ ರಣಂ ಸ್ವಕರ್ಮ ಅಹತ್ರಿ/ನಿತಿ ಉಪಚಾರ 


ತ್ಹ 

* ಸ್ಪೆವಾ: ೧೯॥೨೦| ಯೊಧಾನಾಮಿತಿ ಕೌರ್ಯಾತಿಕೆಯಾತ್‌ ಆಗಿ ತೂಲು 
ನಾಂ ನಾಂ ಮುಟಟ ಲಾಸ ತೆ ಕಾಂ ಕೃತಾಭಭಪಾಸಹಿ 
ಹೊ ) ನಾಂೃೃತ ವಿಮಾ ನಾಮಭ್ಞ ಭ್ಯಸನ್ನಾ ಸೆ) ಕಸಾ ದಿನಿಮ್ಯಾನಾಂ ಯೊ? 


ಭಾನಾಂ ಸಂಘಿಸ್ಸೆ ನೂರಿ ನ ತಿ ಯೋಜನಾ ೨೦] ಛಿ ಟೊ 


ಸಾಂಭೊಜದೆಳೆ: ಭಾಹ್ಲೀಶೈಸ್ಪದೌಳಜ್ಛಿಃ ಬಂಹ್ಲೀಜ್ಸಿರಿತಿ ಕೃಚಿತ್ಸಾಳ 
ಸ) ಳೆ ತ ಇ 


ಬ ನವಂ ಎ = ಬತ ಇಲಾದ ಸ ಎಂಗ ದಿ ಸಾಲ ಬಾ 
ದನೌ್‌ಮುರ್ಜಕ' ವಿಕ ಯ 2 [eS ಉಚ್ಚಿ ಕ್ರಿವಾಸ್ತ್‌ದ್ನ 
y p ್ರ ಸ್ರ ತ್‌ ಲ 8 ೧) 
ಇಡ ಫೆ Ge ng ಎ a, pS ತತ TN OD ಹಿ ಗ ಏ.೦! ಇಮ್‌ a ಟಿ 
IS ಎಟಿ) ೯ ಗಲು) ಣ್ಯ Od NEA | ಇ Ly 25 
ಟ್ರ) ಗಜ ಜ. Ny ಟ್ರ) 
ಲ ಲ್‌ 
ಕ 
೪ 
ಹ + 


ಸ ಮು ಇಮ್‌ ಭದ್ರಮಂದ್ರಮ್ಮ ಗೈಸ್ತ ಧಾ | ಭದ್ರಮಂ 


ಜ್‌ 


ಸ [3 ನ ಕುಲ್ಲೋತ್ಸನ್ನ ನ ಗಳಾದ ಫೌಲವಾನೆಗಳಿಂದಲೂ. ವ ಹಾಷೆದ್ವ ನಂಬ | 


ತ ನ 
7. ನಂದಕ್ಕೆ-ಪಂಚ ಹಸ್ತ ಜತ್ತ ಫನ್‌ ಸತ್ಯವೂ ಹಸ” 


ಅಲಂ ರ್ಯಸಹಿತೆ ಸಿ ಶ್ರೀಮದಾ ನೆ, 


ವಿಂಧ್ವಹರ li 8 ಸೂರ್ಯಾ  ಹ್ಲೈಮವಕ್ಸುರದಿ |: ಮದಾ 
ನಿತ್ಲೆರತಿಬಲ್ಲಿ ಪ್ರಾ ತಂಗೈೇಹರ್ಯತೆ ಸಮು 24 ಐರಾವ 
ತಕುರೀಸೈತ್ಸ ಮಹ ಇಹುದು ಸಭ್ಯ. ಹಾ ಅಂಜನಾದವಿನ 


ಪನ್ನ ಪ್ರಿ ಮಾಮನಾ ಉದಿವಬಿ' ತೂಹೀ (೨೭೫) ಭದೆ) ಪ್ದ ೦ಬಿ) ತ 


ದ ಟ್ರ ಛೀ SNAIL ಒಗ್ಗಿ (0.0. 0.0. ಎ (ಬಗಾರ್‌ 
PAA A 
4 8 ಜಂ ನಂ SRN LS NS ಚಚಾಖ ಖಾ೧0 0 ಜು ಜಘಖಾಣೂ 


PE ANE ವಂಗೆಳಾಗಿರ್ನ ಪಕ್ಕಾ 'ಟರಂಗಳಂದಲೂೂ ಬಚ್ಚ 3M 
ಫೃ )ನಸ್ಸ್‌ ೦ಬ ಇಂದ್ರನ ಹುದೆಕಿಯಂತೆ ಸೆಷ್ಟೊೋತ ಮವಾದ ಅಕ್ಕೆ 
[೨೩॥ 'ಹದಲ್ಲದೆ ವಿಂಧೃಪೆನ ರ್ನತದನ್ನಿ ಪುಟ್ಟ? ದ ಪುದೆನೇಕಿದ 


ne ಹಿಮವತ ರ ಕೊಗೆ್ಬವಂಗಳಾದ ಗ ಗೆಜಕ) (ಹೊಂಗೆ ' 
೪ 


ಇ, ಯಾವಾಗಲೂ 'ಮದೋದಕಂಗೆಳಂ ಸ್ರವಿಸುತಿ ಹ ಮಕಾ 


ಎ9 


ಬರಿಷ್ಟೈಂಗಳಾದೆ ಸರ್ವತೋಪಮವ್ವರ್ಷ ಆತರ ಅನೆಗಳಿಂದೆಲ್ಲೂ 


ಗಜ ಕ್ರೇಷ್ಟೆಡ ಮಂದ ಪಟ್ಟದ ಮತ್ತೂ ಹೆಲ ಗೆಜಂಗಳಿಂದಃ 
| ಜಿನವನಬ pe ಗಜದ ದೆಸು ಸ ಪುಟ್ಟ ದೆ ಆ ಉತ ೪ ಗಜಿಂಗೆಳಿಂ 
. 'ಪಲ್ಮೂ ವಾಮನವೆಂಬ ದಿಗ್ಗ ಜದ rE ನ್ನಂಗಳಾಗಿರ್ನ ಇತರವಾ 


ಅಲ. 
೨ 


ic ದೆ ಜ್ಞ ಆನೆಗಳಿಂದಲೂ (ಎ೮ ಭದ್ರ ಮಂದ್ರ ಮ್ಳ ಗೆ.ಐಂಬುವ ಜಾತಿ 


ಭೇದೆಂಗಳುಳ್ಳ ಕೆಲವು ಆನೆಗಳಂದಲ್ಕೂ' ಯತ! ಭದ್ರ, : ಮೆಂದ್ರವ ಮೃಗ: 
bi” ಭೇದನುಳ್ಯ ಗಜ ಸಾಮಾನ್ನ ದಿ ಸೆಂಕರವಾಗಿ ಪುಟ್ಟದ a 6 

೦ಗೆಳಿಂದಲೂ : ಮತ್ತು ಭದ್ರಶುಂದ್ರ ರ), ಭದ್ರ ಮ್ಳ ಗ್ಶೈೆ ಮೆ )ಗಮೇದ್ರ 
Bes ಜಾತಿಗಳುಲ ನರವು ಅಪ ಫೌಗಳಿಂದಲೂ ಸಿ 
ಆ. "ಅಯೋಧ್ಯಾ ಪಟ್ಲ ಪಾಸು: ಪರ್ವ ತೋಷೆಮವಾಗಿರುವ ಉತ್ತ ಮವಾಡ 


 ಗೆಜಗಳಿಂದೆಲೂ ಜಃ ತುಂಬಿದ್ದ: ದ್ಸ್ಯಾ ಹದು. 


ಕ್ಸ ಪ್ರಮಾಣ 
ವುಲ್ಯಬೈರ್ಫೈವೂ' ಅಪ್ಹೃಹಸ್ತ ಪ್ರ ಮಾನ್ಯ ಬಸಾ ವವ ಸಜವು 


SN TSN ಯ ಲ ಲ ಲೋಲ ೋೀೀ ೋ ರ NN ISN INN 
ne ಇಇ ಇಗ ಜಥ ಜಇ.|.ಊ 


ಹಿನುವತ ರ್ಮ ೯ ಚಾತಕ ಮಾತಂಗೈಃ ಟೆ ಗಚ್ಛ ತ 
ಗ್ಗಜಾಃ ಎರ] ಭದ್ರೆ ರಿತಿ | ಹಣ “a 


* 


ಹ ಸ ಸ 4 ಇ ಸ್‌ 4 ಒಮ | 
"0. ಬಾಲಕಾಂಡಿ ಪಪ್ಪ ಸರ್ಗಃ, ೧೮೩ 
| ಓಟ್‌ 


ಹ 
ಈ 


ದ್ರ 'ರೃಷ್ಟ್ರಿಮ್ಯಗ್ಟ ಮೃಃ ಗಮಂದೈ ಸ್ವ ಸ ರೀ 1೨೫ ನಿ 


ಎಡಿ ತಾ 5 ನ್‌ 
ಮುಳತಸ್ಸುದಾಪ್ರೂರನ್ಸಾ _ ನಾಗ್ಸೈರಚಲನ" ನ್ಹಿಭೈಫ | ಸಾಯೊ 


ಜನೆದ್ದೆತಭೂಯಃ ಸತ್ಯನಾಮಾಹ್ರಕಾಕತೆ 1೨೬ ತಾಂಪು 
ನೀಂಸಮಹ ರ್ಯ ಜ್‌ ಜಾಜಾಗ (ಸ ಫಕಾಸಕಮಿು 


SENN NS NSN ANNE NNN ANA ನಜ ಇ ಅಎ ಇ ಎಂ. ಎಮ ಯ ವ ಘಿ ಕ್‌ 


0 


ಮ ಇರಂಡ್ನ್‌ ಬೃಡುವದು. ಆವ po ೦ಬ ಗಜದ ಹ ಮೇಣಶ್ಟಿಂತೆಲ 
ಹಕ್‌ಡಸ್ತ, ಪನ ಸಾಣಸ್ರ ಅಧಿಕಮಾದೋೊಡೆ ಮಂದ ನಂದು ಹೇಳೆಲ್ಬ ಘುಪ್ತ 
ಜೆ. ಸಂದ ವೆಂಬ ಆನೆಯ ಪ್ರಮಾಣಕ್ಕಿಂತಲೂ ಎರಡು ಹಸ ರುಗಳ: 
ಪ್ರಮಾಣವು ಅದಿಕವ ಇದಕೆ ಭದೃವೆಂದು ಅನ್ನ ಲ್ಪ ಡುವದು, ಆ ಭದ್ರ) 
ಗಬತ್ವಾಂತಲೂ ಮೂರುಕುಸ್ತ "ಪ್ರಮಾಣವು ಹೆಚ್ಚಾದರೆ ಭದ್ರ ಬಂದ್ರ) 
ಮಗೆವೆಂಬ ತನಿ ಡುವದು, ಹೀಗೆ” ತ್‌ದ ತರ್ಯೈವಿರಶ ಟಿ | 
ವಾ ಜ್ಞ್ಮರು ತಿಳದುಕ್ಟೊ ಸಭ್ರಬೇಕು |2೫॥ 'ಯಾಾವ ಪಟ್ನ ಪ್ಪಾ ದಕಂಢ "4 | 
| ಸ0ದ್ರಹು ವಾಸಂಗ್ಥೈಯುಕ್ತ್ತ ಭ.:ಮಂಡಲವ ವನ್ನು ಏನಿವೆ ನ್ಟ: 
ಲ; ಆ ಅಂಥಾ ಳಿ ಕ್‌ು ಪಟ ಇವು ದ್ಯಾಡ್‌ಯೊಔನ ದ ಸತ 
ಭ್ಛಪ್ಟಾ ಗ ಅ ಶ್‌ il ನಾಮೆಧೇ ಸಾ ಉಭ್ಯದ್ರಾ ಗಿಪ ಬ್ರಸ್ಯಹುತ್ತಿ: [i 
(ಆಂ ಹು ಸಾಡುವದಿ ಸ! ಹ ಆಯೊ ಸ್ರ 
ಂದುಪೆ ನಂಟ ದುದೆ 


ಗ 


| ಕ 
Wy 
ಕ ಸ! 


ತೆ 


ಹೆ ಅ 
ರ: 
ದು 


ಸ 


ಬ 


ವೆ ರಿತನಾದ ದಕ ರಥ ನೇ ೦ದೆ ನ್ಕು ತ್ರ 

ಸ ಕ್ರ 

; n/c , ಚಂದಿರನು ನಕ್ರತ್ರ)ಂಗಳನ್ನಿ : ಸಂಶೆ ಹ 
ದಿಂವೆ ಗತ ದ್ದ ನು (ಅಂದರೆ ಚೆಂದಿರ ನಷ 

ಪಿ :ತಿಪೌತ ರಾದ” ನಕ್ಷ ಶ್ರ ರೊನವಾಡ ಭಾ ಒತು 

ಅತಂಗೆ ಆ ನಹ್‌ತೆ )ಗಳನಿಯೂ, 'ಅವುಗಳಿಗೆ' ಪೋಖೆಕನಾದೆ ಚಂದಿರನ, 

ಯೂ ಹಾಂ ಸ ವಿಶ್ವಾಸವಿನ ರುವದೋ ಹಾಸಿ ಒಡೆಯನಾದ ಜಿಕರಥಂಗೆ : 


‘= ಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ರ್ಯ Pi ಜಿಗಛಿಗೆ ಧೊರಿಸಸ್ಸಿಯಇ ಡಾ ಐ 
PS ಎಂ ; ಥಿ 


ಬ್‌ 


ಸ್ಯ ಗಜಾಃ ಭದ ಸ 


3. 


1 ಡ್‌ 11] 


೧೪೪ ತಾತರೆ ರೈಸಹಿತ ಶ್ರೀವ ುದ್ರಾಮಾಯಣ್ಮೆ 


ತಾಮಿತೊ) ನಹ್ಮತಾ )ಣೀವಚಂದೆ pi (೨೧ | ತಾಂಸತ್ಯ , 
ನಾಮಾಂ ದ ಢತೊರಣಾರ್ಗ ಛಾಂಗೆ ಹೈಲಿ ಚಿತೆ) 1ರುಹುಶೊ 
ಬಿತಾಂಶಿವಾಂ | ಪ್ರರೀಮಯೊಧ್ಯಾಂಸೃಸಹಸ್ರಸಂಕುಲಾಂ | 
ಕಸಾನಿವೈೈೇಕಕ್ರಸಮೊಮಹೋಹತಿ | ME 
ಇತ್ಯಾರ್ವೆ ಶ್ರ ಮದಾ ) ನಸಾಾಯಣೆ ಬಾಲಕಂಂಡೆ ಜನ ಸು ಗಾ. 

ಟು ರಾಸ ಸುತ್‌ ಹೊಸ 
ಶ್ಲಾಸಮಿರುವದೆಂದು” ಭಾವವು) |2| ಸತ್ಯ ಗ್ಯ ಸ್‌ ಸನ 
ದಾ ಶಿ ಗಿಯ್ಯೂ ದೃಢವಾಗಿರುವ ಹೊರೆಬಾಗಿಲ್ಲ 4 ಲಾಲುಂಡಿಗೆಗಳೊೋೀಉಃ 
ಳ್‌ ನಿಯ್ಕೊ ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿರುವ SAS ಪ್ರಸಾಕವೆ2ಾನವಾ 
ಗಿಯೂ ಇ ನಾರದ ಕುಭಾರಮಾಗಿರ್ಹ ಅನೇಜಜನರಿಂ ತುಂಬಿ 
ರುವ ಆ ಅಯೋಧ್ಯೆಯನ್ನು ಅ ಧಿಪಾನಂ ಗೈದು ದಕರಥನು ಅಂದ್ರ ನ 
ಹಾಗೆ ಸೆಂತಶೋನೆದಿಂ ರಾಜ್ಯುವನ್ನ್ಯಾ ಳುತ್ತಿ ದ್ದೆ ನು ತ್‌ lol 


po) 


ಕ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣದಲ್ಲಿನ ೫0) ಅರನೆಯೆಸರ್ಗದ 
TN ಸಮಾಪ್ತ್ಮಮಾದುದು, 
ಮಹಾನುಭಾವನಾದ ಆ ಇತ್ತ ಹ್ಯಾಶುವಂಕನ್ನೆ ನಾಗಿಷ್‌ ಡಕರಥ ಮಹಾ 
ರಾಯನ ಅಲ್ಕಫ್‌ಯೆನ್ಲಿ, ಮೆಂತ್ರಿ)ತ್ನಕ್ಟೆ ಉಚಿತಷಾಗಿರುವ ಗುಣಂಗೆಳು 
Re ಆಲೋಚನ ಪರರಾಗಿಯೂ ಘೇ Sp ಘನ 


REY SE 0 09024. ANNAN AP 


ತ್ರಿ| ಕವಿತಾ ನಾಶಿತಾ ಅಮಿತ್ರಾ ನ ನಕ್ಷತ್ರಾಣಿ ಜ್‌ 
ತಾಮಿತಿ 1 ಅರ್ಗಳಂ ನಾಮಕ ad ಅರ್ಧ ನಿತ ದಾ 
ರುವಿಕೆನಃ ॥ KN: “oly NS ಶ್ರ |೫| 
ಅತಿರಾಮಾಭಿರಾಮೆ ಶಿ IR ರಾಮಾಯೆ ರಾಮೌಯಣಶಿಲಳೆ 


| ಶಿ 
ಇ 


ಲಾ ಲಕಾಂಜೆ ಪವ, ನ್ನ್ನ ಗೇ, 


OF ಬಾಲಕಾಂ2 ಸಸ್ತಮಸ್ಸಗ್ಗ, ಯಜ 
4 ೦ ಎ ಇಷ್ಟೆ 
೫ನೇ | ಮಂತ್ರ ಜ್ಞ್ಹಾಕ್ಲೆಂಗಿತಜ್ಞ್ಮಾಕ್ತ ನಿತ್ಯೆಂಬ್ರಿ/ಯಲು ಅರ 
4 ಈತ 1೧ ಅಹ್‌ ಬಧೂವು ಶ್ನೀರಸ್ಯು ತಸ್ಪಾಮಾತ್ಮಾಯಕ 
ತ ಸರಾ ಸಷ ಉಪ 
ರ ಹಲ ಟಿ! 
ಸಿನ । ಶುಚಯಶ್ಚಾಸುರಕ್ಕಾಶ್ವರ ಆ ಸುನಿತ 
ನ್ಲ್ಲಿ ತೆ ಪರಾಖೆೊೊ; ರೋಣ ಚ 
. .ಧೃಮ್ಟ್ರಿರ್ಚಯಂ। ವಿಜಯ ವಿಲಿ ಹ್‌ ಜು ಹ ಜು 
ಸಃ । ಅಶೊಕೊ ಧರ್ಯ ಹಾಲಕ್ತ್ತ ಸುಮಂತ್ರಶಕ್ನಾನ್‌ ಎನೂಭವ 
ಡ್‌್‌ 3 ಡಾ ಸಜನ ಜು ಎಇ. ನಿವ 
೮ 2! ಭಾ ನ್ಯವಭಿಮತ (ಈ: ಸ ನಯಗ ಆ 
ವರಾನಿಯೂ ಢಾ. 2 ೂ ರಾಜಂಗೆ ಸ ವಾಗಿರುವ ಕೃತ್ಯ ಗೆಳ 


: ಮಾಡತಕ್ಕ್‌ವರಾಗಿಯೂ ಅಸತ ನ ಸ್ಕಾಮಿದೊ)ೀಹ ತಾ ದು 
ರಾ ವಂಸಂಸಳನ್ನು ವಾ | ಹೆಸರಿ ಸಾನ ಲೀ ಮಾಡದೆ ಮಠಾ 
ರಿಕ ದ್ದೆ ರಾಗಿಯೂ, ಸ್ಥೂಪ ಸ್ರಯ್ಯೋ ಜನಗಳನ್ನಾ ದರೂ ಬಿಟ್ಟು ಆರಮನೆ 
ಯಶ ಅಲಸಗೆಳ್ಲ ಅನುರಾಗಮು್ರನರಾಗಿಯೂ ಅರುವ ಧ್ಯ ಫಿ ತ ಜಯಂ 
ತ, ವಿಜಯಮ್ಮ ಸುರಾಸ್ಟ್ರ್ರ ರಾಸ ವಧ್ಗನ, ಆಕ. ಇ ಪಾಲ 
ಸುಮಂತ್ರ, ಎಂಬ ಐಂಟುಮಂದಿ ಮಂತ್ರಿಗಳಿದ್ದರು ೩] ಆದ್ದೂದೆ ಆ. 
ಅರಸಂಗೆ ಯವಿಸೆ | ಪ್ಲರಾದ ವಸಿಷ್ಠ ವಾಮದೇವರೆಂಬೀರ್ಪರು ಮುಖ್ಯ 3 
ಖಯತ್ಸಿಜರಾಗಿಯೂ ಮಂತ್ರಿಗಳಾಗಿಯೂ ಆದ್ದ ದ್ದ ಇದೆ ಮೇಲೆ ಹೇಳೆಲ್ಪ 
"ಚ್ಚ ಅಮಾತ್ಮ್ಯರ ವೊರ್ತಾಗಿ ಅನ್ನೂ ಕೆಲಬರು ಮೊಂತಿ ತ್ರಿಗಳೂ ಯತಶ್ನಿಕ್ಕು 


ಗಳೂ ಇದ್ದ ರು. (ಅಥವಾ ಅಮಾತ್ಯರಿಗೂ ಮಂತಿ ಶ್ರ ಗಳಿಗೂ ಸ್ನೊಲ್ಪ ಆನ 


 ಶತಮ್ಯವಿರುನದ್ದು ಏನಂದಕೆ ದೇಶದ ಕೆಲಸೆಗಳ ನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಟ್‌ರು 
ಮಾ ತ್ಯಕೆಂತೆಲೂ ನ್ನು ವಿಜಾಕಿಸುವ ಸೆ ರ್ಯೃದಲ್ಲಿರ ರುವ. 


NNN 


ಢ 


ಗೋ ಕಸಿ 
ಬರಾ ಎಕ ಕದಾ ವಟ ಮ 


RN ಹ ಜೂ 


ಹನುಂತ್ರೆಸ್ಞಾ ಮಂತ್ರ ಸಾವ್ಯನಿದು ಇಂಗಿತಂ ಪರಾಧಿಪ್ರಾಯಂ ಪಿ)ಯ 
ಸ್ಯರಾಜ್ಟಃ ಹಿತತತ್ಸರಾಃ |2| ಅವ್ಚಾನಿತಿ | ಕುತಯಃ ಆಸತ್ಯೆ ಸಣ್ಣು 


[ವ ೧ 
ಖುಸೊ ಹಾನಿರಶೂನ ವಾಯ ನಸಾಶುಚಿ ತ್ನರಹಿತಾೂ ಔತ್ನ್ತೇಶಃ ಆತ್ಸ ಪ 
ೆ ಹಿ ಪ ಭತಿ ಹಿ 1? 
ಯೆ.ಜನ ಸಮಯೆವಿ ರಾಜ್‌ ಸ್ಪತ್ಯಮು ತದನುಪ್ಲಾನೆಮೆ ಅನುರಕ್ತಾ8 ತತ್ರ 
1 ಈ 9 ೪. pW ತಾ | ಪಟಾ ಇ ಟರ ಸ 
ಶಾಃ [ಎ] ತು ಜಿಲ ಮತಠಹ (|> | ಧೃಖ್ಮಿರಿತ್ಯಾ: | ಅಭಿಮತ ಮತ್ನಿ 
ಸ ಕ್‌ ? ಪ 3 ಮಂತಿ, ವತ ತತ್ರ್ಮ 
ಇ 3, 2 5 
ಅಸ್ನೇಕೆ | ಅಪರೆ ಮೆಂತಿ ಕ ಇತ್ಟುಕ್ನ ಎ ವನಿನ್ನ ವುಪುದೆವಯೊರ್ಡೆಂ 
ಬಿ ಪ ಸದು) ಸ ಪ್ರಿ 
ಎಲ ಶಿ ದ ಸ ಭಷ ಭು 
ತಿತ್ವಾಮವಿ ಸೂಚ್ಯ ತನ್ಕ ಕ ಮೆಂಠಿ)ಣತ್ಸ ತಧಿ? ಪೊಳ ಷರೆಷರಂ 
Fs ತ್‌ sd ಜಸ 
ps ೫ ಫಟ. & 
x 


ತಾ 


ಜಾ ಮಹಿನೆ a ಮಂತಿ ತ ತಧಾಹರೆ ell 
ಸುಯಜ್ಜೊನ್ನಥಜಾಬಾಲಿಃ ಕಾಕ್ಕಸ್ಟೂಹ್ಯಥ ಗೌತಮಃ ವರಾ 


ರ್ವಂಡೆಯನ್ನುಟೀರನಯು ಸ್ನಾತಾ ರಾ 
ಎತೈರ್ಬ್ರಹ್ಮರಿಭಿರ್ದಿತ ಮು ಅಜ ಸು ಸ್ಕೈಸು್‌ ಅ ರ್ಲಕ | ತಾ 


ದಾನಿನೀತಾಹಿ ೀಮಂತಃ ಶುಸಲಾನಿಯತೆಂದಿ /ಯಾಃ ॥೬॥ 
ಲ ಲ Bd 


ಇ ತಗರ ಅರು TS PONSA PE NNN TN ONO IN ANA AN ಫೀ ಭಾರ ಫಲ PNA pe SSNS SSNS SSAA ಶೇಷ ಅಸ ಅರ ಭಯ ಘರ AA 


ರಟ: 


ನ್ಯಾ 7ರ ಲೃ ಜ್ರ ನ ಮಾಡತುವರು ಮಂತ್ರಿ ಗಳೆಂತ ಲೂ ಹೇಳ 
ಲ್ಪ ಡುತಾ ಕ "|೮| ಆ ಅಠೆರರು ಯಾರಂದಕೆ, ನುಯಜ್ಞನು, ಜಾಬಾ 


ಲ ಕಾಕ್ಟ್ಬಪೃ 77. ತಮ್ಮ, ದೀಪ್‌ ಯಜ, ತನದ ವರ್ತಾರ ೦ಜೀಯ 


ನ್ಕು ಕಾತ್ಕಾಯನನು ಎಂದು ಪ್ರಸಿದ್ದರು |೫| ಈ ಮೇಲೆ ಹೆಳಲ್ಪಟ್ಟೈ 


ಬ್ರಾಕ್‌ ಕ್ರ!ಪೈೈ ರೊಂದಿಗೆ ಸೇರಿರುವ ಖತ್ತಿಜರೂ ಅವ ಮಾತ್ಮರೂ 
ಮಂತಿ)ಗಳೂ ಅವರೆಲರೂ ಆ ದಾರಥಂಗೆ ಪೂರ್ವಕ ಕಿಲದೀದಲೂ ಮಂಕ 
ವಾರೆಂ ೦ಸೆರ್ಯುವಾಗಿ ಬಂದವರು, ಅವರೆಲ್ಲರೂ ವಿದ್ಯಾವಂತರಾಗಿಯೂ ನ 


ನಯ ಸೆಂಪೆನ್ನ ರಾಗಿಯೂ, ಜರಾ ಪಾರಂಗಳಂ ಮಾಡುವದರಲ್ಲಿ ನಾಚಿ 
ನೌಯೆಿಲ್ಛನ ರಾಗಿಯೂ ಮಹಾ ಚಮತಾ ರಿಗೆಳಾಗಿಯೊ ಚಯ ಜಾಪೆಲ್ಯೂ 
ಪ್ಯಾಸಾ ಮೂ ॥ಆ ©) ಚಂತ ರಾಗಿಯೂ ಮಹಾ ತ್ಟ್ರರಾಗಿಯ BOC) ಕ 
ಸ್ತ )ಹ ದ ದನರ್ನೆದ ದ್ದೆ ನಿಪ್ರುಣರಾಗಿಯ್ಮೂ ದೃಢವಾದ 
ಪರಾಕ್ತ್‌, ಹುವು ್ರಪರಾಗಿಯ್ಯೂ ಯಕ (ಪಂ ರಾಗಿಯೂ ರಾ ಸಜರಾರ್ಯಗ 


NENA NA SNA ಎಂ 010 (ಟಟ AN 


FN x ANZ ರ್‌ ಲಲ ಬು NSS NSN ಸ್‌ 
ರ ೫... ಗೊರ್‌ ರ ಲಾಮ ಮಿಮಿ ನಮ ಬ 


ಯೆ ಗಲಾಭೆಪಿ ಮಸೆ SS 2 ಶಿ)ತ್ಕೃಸ್ಕ ಕಬ್ಬ ಮರ್‌ 
ದಾಯಾಮಾನಾಭಾತ್‌ | ವಸು ತಸು ೨ ಅಧಾ ಪರತ ಸ್ಟ ಯತ್ರ್ರಿಜ [es Ki 
ರ್ಥ ಮ ೦3 ಕ್ತಿ ತಸ್ಯ ವಸಿಷ್ಠ್ಯಾದ ದ್ಯಾ ಇತಿಕವತ ಅಮಾತ್ಯಾಃಿ ೭ ಜೆಕಾದಿ 
ಸಾರ್ಯನಿ: ರಾಹು ಮಂತಿ ಕೂ ವ್ಯವಹಾರದ ಹ್ಯಾ ರು ಇತಿಭೆದೂ (೨ 
ಹುರಾನೆವಾಹ ಸುಮಿಜ್ಞ್ಯ ಅತ್ಯಾ ಸುಖ ಯಜ್ಞಃ ಹ |0| ಬಡೆ 
ಬ) ಹ್ಹ ರ್ನಿಭಿನಿ: 20 ಸಷಾಹಿತಾಸ್ತೃಸ್ಥ್ಯ ಯತಿಯ ಇ ಇಷ್ಟ ಸರ್ವ 
ಥಾ ಕರ್ನ ಸದ್ಧು ಇಂದೆ ದರಿ ತಂಬೌರ್ನಕ 8 ಸರಂಪರಾಗತ ಅಸ್ಟ್ರರ್ಥಕ ಫ್‌ 
ಮ ಮಾತ್ಯಿ ತ್ಕ್ಮಿ೯ಜೊಬಿಕವಣಂ ಓಿದ್ಯಯಾಸಹ ವಿನ್ನಿತಾ ವಿದ್ಯಾನಿನಯೊ 
ಭಯಸಂಸನ್ನ್ಯಾ ಇತ si ಯ ವತ್ತ ಹ ಟು 
ಲ ಅಮಾಕೆ ಕಪ್ಪ ಮಂತ್ರಿಸ ಸಚ ಯೊ ೊಜನಿಯ್ಯಾನಿ Il ಕಿಸ ಕ 


ಬಾಲಕಾಂಡೆ ಸಹ ಮಸೆರ್ಗನ, ೧೮೩ 


ಶ್ರೀಮುಂತಕ್ತ್ತ ಸರಾತ್ಮಾನ ಸೃಸ್ತ ಜ್ಞಾ ತ್ಲ್ಗಿ ದೃಢವಿಸ್ರ್‌ಮಾತ 
ರೀರ್ರಿ, ಮಂತೂಪ ಹಿತಾ pe: ನವಚನಕಾರಿಐಂ 2 ಜಂ 
ಹಮಾಯಕಸಜಾ ನ ಸ್ಬುತಸಪ್ರರ್ಕಾಭಿಭಾಮಿಣ | ಕಾಮ 
ಾಧಾಿರ್ಸ ತಾ ಸಬೂ)ಯುರ ನೃತಂನಚಕ iv ಘೆ 
ಹಾ ವಿದಿತಂಕಿಂಚಿ ನನನ ನುಹರೆಹುವಾ । ಕಯ 
ಮಾಟಂಕ್ಕ್‌ ತಂಚಾಪಿ ಚಾರಣಾಫಿ ಬಚಿಕೀರ್ಮಿತೆಂ | ಸುತಲ 
ವ್ಯವಹಾರೆ Po ಸಕ ಸ್ಯಾ” ತಾ| ೫0 ಕಾಲಂಯ 


ಆ. ೭:೭?” AN 


ಖ್ಯ 


ಛಫ್ಸಿ ಸಾವಧಾನಚತ್ನರಾ ಗಿಯೂ ಒಡೆಯನ ಆಜಿ ತೆಯ ನಡೆಯ 


ತ 


ನ ವರಾಗಿಯೂ > ತೇಜಿ ಸಾವಿಕೇಪವನ್ನೂ ಮೆ ಯನ್ನೂ 8ನ 
ಮೆಂದಸ್ಸಿ ತಯುಕ್ತ್‌ ರಠಗಿಯೇ ನ ಶಾತಾಡ 
ತಸ್ಟವೆರಾಗಿಯ್ಕೊ ನ ಆಗಲೀ ಹೊ ೨ ಧದಿ೦ದಲ್ಲೇ ಆಗಲೀ 
ಅತರವಾದ ಕಾರಣಗಳಿಂದಲೇ ಆಗಲೀ ಹ ತವಕ ಸ್‌ 
ನುಡಿ-ರುದವರಾಗಿಯೂ ಅ ಅದ್ದರು | ಆ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೆ ! ತಮ್ಮ ಮಿತ್ರ ದೆ 
ಲ್ಲಿಯ: ಆಗಲೀ ಕತು ಗಳನ್ಲಿಯೇ ಆಗಲ್ಲೀ ಅ ಕತ್ರುಮಿತ ತದಿಗೆ ಅಂದ ವ ಮುಂ ಲ 
ಧುಮಾಡತಕ್ಕ ದ್ದೇ ನೀ ನಂದನ "ಆಗಲಿಲ್ಲ ಚಾರರ ಮುಖ 


ಲ 


ದಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತ ತ್ರೇ ಹೊರ್ತು ಸ ಬ)ವಾದರೂ ಕಅಯದಜಿರಲ್ಲೀಪು [೯ || 
ಯಾಕಂದಕ್ಕೆ ಆ ಪಾಳೆ ಳಲ್ಲರೂ ವ್ಯ್ಯವಹಾರಂಗಳಂ ನರ೯ಯಿಸುವದೆ 
ರಫ್ತಿ ಚ್‌ತುರರಾಗಿಯ್ಸೂೂ ಸುಹೃವ್ಧೂ ವನದಿಂಪ ಸಜ 3ಸಕ್ಟಾಪರಾನಿಯ 

೨ಗಾಗಲಿ ಹವಾ 


'(ಅಂದಕೆ ನಂಬಿಕೆಯಾಗಿ ಕೊ ಹ ರಾಜನಿಗಾಗಲಿ 5 
ಬ ph ವಿಷವಂ ನಿಸಿ ಕೊಡ-ವಹಂದು ಮನ 


NN, MAL SN SS NNAN ANA 


ಸ್ತ) ಪ್ರತಿಪದಾ ಧನುಕ್ಕ ದನದ ವಿತ ಸ್ಪರ ರಾಜಕಾ ರೇಪು 
ಸಾವಧಾನಾಃ SE ರಾಜ್ಞಃ ತಿಕೆಪ್ಫ |೭| ಸ್‌] 
ಧಾರ್ಥಹೆತೊಶಿತಿ ದ್ವಾಂದ್ಟಗರ್ಭಃ ಭು? ' NY ಸ್ಫೈಮ ಮಿತ್ರ 
ಮು ಪಹರೆಸು ಕತು ಮು ಚಾರೆಣ ಕರಣುನ ಕೃತಂ & 5 ಯಮಾಣಮನಿವಾ 
ಅಪವಿಚಿಕೀರ್ಪಿತಂ ತೆಪಾಂ ನಕಿಂಚೆದನಿನಿತ ಸ್ನ ಸು ೯ ಸಾ 


ಹೃದಂ ನಿನನಿಕೆಷಪಗತದೊರ್ಪಾ 'ದೊಸಪಶೈೇನಾ ಗೃಹಾ ನಸಿಶ ವೃತಿ 
0೪ | ೧೦ ಸತ. ಭಖ) ಎಂ, 
ಸ್‌ು ಪ ೧ -- ಇವಿ "ಲ ೨ ನ ಜ್‌ pe 7 ದ ಎಳ q 


[a 


ನ 


೧೫% ಶೃ ಸಹಿತ ಶ್ರೀಮದಾ  ಮಾಯಣೆ, 


ಥಾದಂಡಂ ಧಾರಯೆಯುಸ್ಬುತೆನ ದಿ |೧೦| pe 
ಕಾಯುಕ್ತಾ ಬಲಸ್ಕಚಹಾರಿಗ್ರುಹಿ । ಅರಂತಂಃ ಚಾವಿಪ್ರರುಹ.ಂ 
ಸಹಿಂಸ್ಥುರವಿದೊಪ ಸಂ |೧೧। ಜತ _ನಿಯತೊತ್ಸಾಹಾ 


ರಾಜನಾಸ ವಜ. ತಾಃ | ಚೀನಾಂರಕ್ಷಿತ ತಾರಶ್ವ ನಿ 
ಶ್ಕಂವಿನಯವಾ ಬನ IAS ಪ್ರಷೃಹತುವ 5 


ಸಳೊಸಂಸಮಪೂರದ 3. ಥ್‌ ಒದಂಡಾಸ್ಪುಂಪ್ರೆಹೈ 


pNP ಮ 


ಅದನೂ ಸಹ ಹಿಡಿ 'ಮತಕ್ಕಾವರಾಗಿಯ ಖೂ) ಸಗ ಸಹಿತವಾದ ಹ PM 


ಬ 
ಯನು ಜ್‌. ವಾದಕ್ಕೆ ಆ ಅಪರಾಧಿಗಳು ತಮ್ಮ ಮಕ್ಕರ್ಳದರೂ ಬಿಡ 


ದೇ ಆ ಅಪರಾಧಾ: ಸ ವಾಗಿ ದಂಡಿಸತ ಕ್ವ ವರಾಗಿಯೂ |೧೦॥ ಹಶಿ 


Rn ಮುಖ 1 “ಾರಣಭೂ ವಾದ ಭಂಕಾರದ ಆ ಭಿವೈ ದ್ರಿ ಯು 


ಸ್ಸುಲ್ಛವರಾಗಿಯೂ ತಮನ್ನ ದೊಪಿಸದವನು ಕತ್ತು ವಾದರೂ ಆ 

ಹಿಂಸಿಸದನರಾಗಿಯೂ ಇದ್ದರು, |೧೧| ಇಡ್ಗೇದೆ ವೇರರಾಗಿಯೂ 

ವಾದ ಸಾರ್ಯಂಗಳನ್ನಿಯೇ ಉತ್ಸ್ಸಾ ಹವುಲ್ಯವರಾಗಿಯೂ, ರಾಜಶಿಸಿ 
ಬ 

ನು ಮಾಡದೇಲೂ ಸುಲ್ಛಮಾತುಗಳಂ ನ.ಡಿಯದ್ದಲೂ ಇರುವ್ರದರಿಂದ 

ನಿರಪರಾಧಿಗಳಾಗಿರುವ ದೇಕದಫ್ಲಿರ್ನ್ಹ ಪರಿಕುದ್ದರನ್ನು ರಕ್ತಿಸತಕ್ಕನರಾ 


ಬ 
ಗಿಯೂ |೧೨] ಆ ಅಧಿಕಾರಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಬಾ)ಶ್ಟ್ರಾಣರನ್ನೂ ಸ ಪ್ರತ್ರೀಿಯೆರನ್ನೂ 
ಸಕ ದೆ, ವಾ: ಹು ಸ” ಜಾ ನಿತು ಎ ಎ ತ್ಯಾ 


ಹಾಲೋ ಯನ್ಸೃತಂ ಧಾರಯೆಯುಃ ಕುರ್ಭುಶಿತ್ಯರ್ಥಃ ಸ ಕೊಠಸಂಗ್ರ)' 


ಹಣ ಚತುರಂಗಬಲ ಪುರಿಗ)ಹಹೆತುಃ ಅಹಿತಂ ಸೃಹಿತಾಚರಣರಹಿತಂ 
ಶತು ಮನಿ ಅವಿದೊಪೆಹಂ ಅನಪರಾಧಿನಂ ನಹಿಂಸ್ಕೇಃ ೧೧॥ ರಾಜಕಾ 
ಸೃ. ೧ ನೀತಿಕಾಸ್ತೆಂ ) ಅನುನ್ಠಿತಾಅನುಸಾರಿಣು| ಶುಚೇನಾಮಿತಿ| ಸೆ 

ಯಾನ್ನತರಹಿತಾಕ ಸ್ಚಚಯಃ ವಿನ ದಯೊದಕಃ ೧-೦] ಬ್ರಹ್ಮ ತಿ | ಆಭಿಪೂ 
ರಯನ್ನಿ ತಿಪಾಠೆ ಅಡಭಾವ ಆರ್ಪಃ ಸುತೀಕ್ಷ್ಣ್‌ತಿ | ಬಲಾಬಲಂಅಪರಾಥ 
ತಾರತವ್ಗೇಂ ಪುರುಪಸ್ಸೇತ್ಟ ಸಣ 9೦ ದೆಶಾದೀನಾಂಚ ಒಲಾಬಲಂ ಸಂ 


ಜಲ ನಿಜನ] ಶ್ರ $ ಹೆ ಚಿಂತ ೦ಜ್ಕರು ಶಿ ಸ 
ಪ್ರೆ ಫ್ಲ್ಯೌತ್ಛೂರ್ಥ ದೆಕಕಾಲವಯಕ್ಕಸ ಸ್ಟ್‌ಂ೪ ಂತ್ಸಾದ ಡಕರ್ಭಣ್ಣೀತಿ ವಚ 


ಟ್ರ 


ವ 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿರುವ ನೀತಿಕಾಸ್ತ, ವನ್ನು ಆನುಸರಿಸುವವರಾಗಿಯ್ಕೂ ಕಳು | 
ವ 


| 


ವಿಷಯದನಿಯೂ ಸೈನ್ಯವನ್ನೂ ಈ ಸ.ಪ್ರದರಕ್ಲ್ಸಿಯೂ ಮ 
ks | 


ಬಾಲಕಾಂಡೆ ಪವ ಸ್ಟ ರ್ಗ್‌ಕಿ, ೧೮೪೫ 


ಪ್ರರುನಸ್ನಬಲಾಬಲಂ Al ನಾ 


[ou 


ನೀತ ನ 61 ಹೆ ee ನಾರೀ ದ್ರಾ: 
pe ಪಘಷ್ಟಕಹ. ಮಿ ಸ್ಟ ತೆಚ: 


ರ್ನ್‌ಕುಚಿವೃತ ತಾಃ | ಹಿತಾರ್ಥಾಕ್ತ ಸಕೆಂದ ಸ ಫಸ ಜ್‌? ಗ್ರತೊ 
ಶಹಾ (೧೬೩೭ ಗುರೊರ್ಗುಣಗೆ ಹತ ಇಷ್ಟ ಎಕ್ತ)ಉತ್ತಾ 


NEN ಅ ಖಾ ಸ ಗಾರ ಕಯ ರ ತ INN NNN 
|. 1.6 682 ಪಭಾಯಿನಿ ನಸು ಎಂಎಎ ಎದು 


ವ ದಂಡನೆಗೆ 'ಳುಭ್ಛವರಾಗಿ ಭಂಡಾರವನ್ನು ಬೆಳೆಯಿಸಿದರು]೦೩ ಹೀಗೆ ಮಕೂ 
ಪರಿಕುದ್ದರಾಗಿ ಐಕಮ- ಸಾವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಬುದ್ದಿ ಯುಚ್ಛನರಾಗಿ ಪಟ್ಟ 363 
ದ ವಿಷಮವನ್ನೂ ಜಿಕದೆ ವೃತ್ತ ೦ತವನ್ನ್ಯೂ ಚನನ್ಸಾಗಿ ವಿಚಾಶಿಸುತ್ತಿ 
ರುವ ಆ ಸಮಸ್ತವಾದ ಅಧಿಕಾರಿಗಳ ವಿಚಾರದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಹ | )ಥಮತಃ 
ಸುಭ್ಛಗಾರನೆಂಬುವನು ಆ ಅಯೋಧ್ಯಾ ಪಟ್ಟೈಣದ್ಲೀಯ್ಲೇ ಆಗಲೀ ಆದಕ್ಕೆ 
, ಒಳಪ ಹನಸಲದೇಕದಲ್ಲಿಯೇ ಆಲಿ ನ ಇರರಿಲ್ಲವು |೧ಕ॥ 
ನನ್‌ ಪರದಾರಾಸೆಕ್ಷ್‌ ನಾದ ಪ್ರರುವನು ಆ ಪ್ರರದೊಳಗಾಗಿ ಎಲ್ಲಿಯೂ 
ಕಾಣ್ಟರುತ್ತಿ ರಲಿಲ್ಲಪ್ರ. ಆದ್ದರಿಂದ ಮಂತ್ರಿ) ಮುಂತಾದ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೆ 


ಯಾವ ವಿಧದಲ್ಲಿಯೂ ತೊಂದರೆ ಇಲ್ಲದಂತೆ ಆ ಅಯೋಧ್ಯಾ ಪಟ್ಟಣವೂ. 


ಆ ಸ್ರಧಾನನಗರಿಗೆ ಸೇರಿದ ಕೋಸಲ ದ್ನೇಕವೂ ನಿರುಪಾಧಿಕಮಾಗಿರುವುದ 
ರಿಂದ |೧೫| ದಿವ್ಯವಾದ ವಸ್ತ್‌ ಗಳನ್ನುಟ್ಟು ಚನ್ನಾಗಿ ಅಲ್ಲಂ 
ಮಾಡಿಕೊ ೦ಡು ಎಲ್ಲರೂ ಪಠಿಕುದ್ದ ವಾದ ಬಿಮುಮನು ಭ್ರವರಾಗಿ, ಒಡೆಯ 

ನಾದ ದೆಕರಥ ಮಹಾರಾಯನಿಗೆ 'ಸತಚಿಂತಕರೂ ಆ ಆಗಿ ನೀತಿಯೆಂಬ ನೇ 


ತ್ರದಿಂದ ರಾ ನ ರಂಗಳಂ ಐ ನಾ ಲೂ |. 
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5 ಸಾ ಪೂರಣೆಹೆತು We) ವಿಕಬುದ್ದಿ ೇನಾಂ ಪರಸ್ಪ ರ 


ಮೆಕಬುದ್ದೀನಾಂ ಸಂಪ )ಚಾನತಾಂ ಪ್ಲ ಪ್ರುರರಾಷ್ಟ್ರ ) ವೃತಾ ತೆಂ ಎಫ 


ರಯತಾಂ ತೆಹಾಂ ವಿಚಾರವಿನೆಯೆ ಪುರಾದೌ ಮೃಪಾವಾದಿತ್ಯ ಗುಣವಿ 
ವ್ಶ್ಕ 3 ಹೊಪಿನಾನೀತ್‌ |೧೫]| ಮಂತಿ)ಣಾಂ | ನಿತ್ಯಂಸ್‌ರ್ನೆಂ ಪ್ರಕಾಂತಂ ನಿ 
ಬಾಧಮಾನೀದಿತ್ಕರ್ಥಕ |೧೫| ನಠೆಂದ್ರಸ್ಥಹಿತಾರ್ಥಾಃ ಹಿತ )ಯೊಜಿ 
೨ ಸ್ಸರ್ಯತ್ರಾಸಸ್ನಿ ತಿಳಪೂ |೧೬॥ ಚಾ ಸ್ಲಂಬಂಧ ಸಾಮಾನ್ಯೇ ನನ್ನೀ 


೧೫೧ ತಾಶ್ಸರ್ಯಸಹಿತ ಶ್ರ್ರೀಮಪ್ರಾಮಾಯಣೆ, 


ತಾನೆ ಸರಾಕ ನೆ | ವಿದೆಕೆನ ಪಿನಿಜಾತಾ ಸ್ಪರ್ನತೊಬು 
ಸ ಟಿ ಸ ಲ 8 
ದ್ರಿ ನಿಕ್ಲಯಾತ 1೧೭1 ಅಭಿಶೊಗುಣವಂತಸ್ತ್ಯ ನಚಾಸ ಗು 
ಟು 23 
ಣಪರ್ಜಿತಾಃ$ ಸಂಧಿನಿಗ್ರಹತತ್ಕಜ್ಗಾ ವ್ವ ಕ್ಕ ತ್ಯಾಸಂದ 
ದಾನ್ಮಿತಾಃ ಎಳ ಮಂತ ಸಂವರಣಳಕ್ಕಾ ಸ್ಸುಕ್ತಾಸ್ಸೂಕ್ಷ್ಮ 


ಸುಖುದ್ಧಿ ಹು | 0 ಸಾಸ್ರ್ರ)ನ ನಿಶೆವಜ್ಹಾ ತಂತತಂದ್ರ ಯ 


ಇ ROR NS pv WANN IN TNS NIN ONIN NAAN INLNLNINPNSNL A SNS ON 


NINN pee 
ಸುರಿಯ ಯ se ಕ 


ತಮ್ಮ ಕನ ಉಪುದೆ 'ತಿನಿದಂತ ಒಳ್ಳೇ ಗುಣಂಗಳುಳ್ಳವರಾಗಿ, 
ಯೆ. (ಅಥವಾ ಒಸೆಯೆನಾದ ದಂರಥ ಮಹಾರಾಯನಿಂದ ಗುಣಗಳನ್ನು 
ಮಹಿಸಿದನಶಾಗಿಯೂ) ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಪರಾಕ್ರ್ರಮಗಲಂದೆ ದೇಕ ದೇಶದಲ್ಲಿ 
ಯೂ ಸಿದ್ದುರಾಗಿಯೂ, ವ ಪ್ರಕಾರದನಿಯೂ ವರಾ 4 
ಕಾರಣ ತಮ್ಮ ಕೊಳ್ಳದೆ ದೆಶಾಂತರಗಳ್ಲಯೊ ಐ ಅಯಂ ಇಡೆ 

ದನರಾ?” ಕ ದೇಕದೆ್ಲಿಯೂ ಸವಾಃಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಗುಣವಂ ' 
ತರಾಗಿಯ್ಕೂ ಸಂಧಿ ವಿಸೃಹ ವೆ ವೂಧಲ (ಳ ತತ್ಕೃಂಗಳಂ ಬ್ಯವರಾಗಿ, 
ಯೂ ,ತಾಲಾನುಗೊಣ್ಣವಾಗಿ ಸ ಸಾತ್ನಿಕ ರಾಜಸ ತಾಮನಸಂಗಳೆಂಬ ಮೂಡು 
ಗುಣ 1೪ನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಮುದ 12 ತ. ತರಾಗಿಯೂ ದುರ್ಗುಣಂಗಲಲ್ಲ 
ದನವಾಗಿಯೂ ॥೧1|॥ ತ ತಮ್ಮ ಅಆಳೋಚನೆಯ ನ್ನು ಹೊರಪಡಿಸದೆ ಗುಟ್ಟ್ವಾ 


ಗಿಯೆ ಟ್‌ಸ್ರುಚ್ಛ ಧರ, ಕಕ್ಷ ರಾಗಿಯೂ ಸ ಫ್ರಂ ತ್ಸ 


ಹ ್‌ಲ್‌ಲ್‌ಶೊಶಕೀ ಯ ಉಟ ". . 4... ೯೭ |. _|ಲ 1... 4 4040 ಆಇ .ಇ.೬೬« *£«? ಲ್ಲ 


ಸುತೆ ಸ್ಕೈಸ್ಸಾ ರಾದ ರಾಜ್ಞಾ ಅರ್ಕಾದ್ಯಜಂತ ಗುಣಕಬ್ಬೆನ ಗುಣ: 
ವತ್ತೆಯಾ ಗೃಹೀತಾ ಅತ್ಯೈರ್ಥ ತೆನಗುರ್ಳನುಗ್ರಹ ಪ್ರೌಸಪ್ಲಸರ್ಕೆ ಕ್ಕೊ 
ರ್ಯ ಸೂಚಿತ ಗುಣಾಸುಣ ಗೃಸಹಿೀತಾಅತಿವಾಠೆ ಗುಣದೊದ ಗೃಹಿೀತಾಇ. 

ಸನ ಬಹುಖ್ರೀಹ್‌ೌ ಬಿಸ ಸವಿತಾ ತ್ಸ ರನಿವಾತೊ ನಿಷ್ಠಾಂತ ' 
ಸ ಫಟ ಸಶ್ನೂತೊ ವಿಜ್ಞಾನತ್ನೇಹೆತುಃ ಬದ್ಲಿ ನಿಕ್ಕಿ ಯಾಃ ಬುದ್ದಿ 

ಸಂಪನ್ಸಾ8 (೧೩ |. ಅಭಿತೊಗುಣವಂತಃ ಸರ್ಯದಳ ಸರ್ಯಕಾಲೆಚ್‌ ಗುಣ 
ವಂತಃ ಸಂಧೀತಿ ಸಂಧ್ಯಾದಿ ವಿಷಯಕ ಕಾಸ್ತ್ಮ ತತ್ನುಜ್ಞಾ ಪ್ರಕೃತ್ಯಾ ತ್ಕಾ ತಿ) 
ಗುಣಯಖಯಾ ಸೆಂಪೆಪಾನ್ಕಿ ತಾಃ ತತ )ಸಾತ್ಮಿಕ್ಸಾ | ಸೆಂಪದಾಿವ್ನ ಹ ತಾ 
ಮಸ್ಕಾ ಸೆ ಸಂಪದಾ. ದುನ್ನ ಒನಿಗಹಕಾಲೆ ಭೊಗಳ್‌ಾಲೆ ರಾಜ್ಯಸ ಸಂಪದಾ 
ಧನಧಾ: ದ ದಾನೀದಾಸೆ ಸನಿ ಗೆಜಾದಿರೂಪೆಯಾ ॥ಂ್ಗ|| ಮಂತ 5 | 
ವರಣೆ ಮಂತ್ರರಕ್ಷಣೆ ಸೂಕ್ಷ ಸು ಬುದ್ಧಿ ನು ಸೊಹ್ಹ್ಯಾರ್ಥ ನಿನಯಿನು*್‌ 


kd 


ನಮ as ಹತವ ಬ್‌ ಗ್ಗ 
ಬಾಟತಾಂಜೆ ಸಪ್ತಮಸ್ಸ್‌ಃ ಕಿ ೧೫೧೮ 


ಬಾನಿನೂ ॥೧೯॥ ಇದೃಕ್ಕಿಸೈರಮಾತ್ಕ್ಯಳ್ತ ರಾಜಾದಕರ 
ಧೂನಫು | ಉಹುಹನೊೋೊ ಗುಣ್ಣುರೆತ್ಸಿ ರಸ್ಕಳಾಸುದ್ಧ ಸುಂಧ 
ರಾಂ ೨೦) ಅವೆಹಮಾಣಳ್ಕಾರೆಣ ಪ್ರಜಾಧರೈ ಣಐರಥ್ರರ್ಯ। 
ಪ್ರಜಾ ನಾಂಜಾಲನೆಂಈುರ್ಧ ನ ಧಶಂಹರಿನರ್ವರ್ಯ Sol 
ವಿಕ್ರುತನ್ನಿ )ಸುಲೊಕೆನು ವದಾನ್ಯಸ್ಸುತ್ವಸುಂಗರಕ । ಸತತ್ರ) 


ಫ್ರರುನ ವ್ಯಾಘು ಶ್ಯ ವ್ರ ಗ ೃಥಿವೀಮಿಮಾಂ ಅ೨॥ ನಾಧ್ಯ A 


ಗಳ ವಿಷಯವಾಗಿ ನ ಯಿಸುವದರೇ$ ಯೇ ಆಹ ಯುಟ್ಟವರಾಗಿಯೂ 
ನೀತಿಕಾಸ ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ವಿಕೇನಂಗೆಳನ್ನೊವಂ ಬಲ್ಲವರಾಗಿಯ್ಕೂ 


ಇದಿ 
ಹೋಸೆಕಾಲದಲ್ಲಿಯೊ ಪಿ ನಿಯಿವಾಗಿಯೇ ನುಡಿಯಿತೆಕ್ಟವೆರಾಗಿಯೂ ಇ 
ದ್ರರು |೯| ಹೀಗೆ ಮತಿಮಂತರಾಗಿಯೂ ಗುಣವ ನತರ ಆರುವ 
ಅಮಾತ್ಯರಿಂಗ ಲೂ ಮೆಂತಿ )7೪ಂದಲೂ ಒಡ ಗೂಡಿದವನಾಗ್ಕಿ ಜೊ ಪರ 
ಹಿತನಾದ 'ದಕರಥ ಮಹಾರಾಯನ್ನು ಪೂವ್ರಿಣೀಹ್ಞ್ಮನಾದ ಗುಣಂಗಳೂ 
ಉಸ್ಭ್ಛವನಾಗಿ ಭೂಮಿಯನ್ನಾ ಉುತ್ಲಿದ್ದನು |೦| ಹ್ಯಾಗಂದರೆ; ಆ ನರ 
ನಾಥನಾದ ದಶರಥನು ಹ ಮುಖದಿಂದ ಸ್ಫದೇಕ bc 
ಈ ೦ತಂಗೆಳಂ ತಿಳಿದುಕ್ಕೊ ಛ್ಯುತ್ತ ಲ್ಮೂ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಧರ್ಮವಾಗಿ ಸಲ 
ತ ಲ್ಲೂ ಸಾಾಲಕಾಾಲಕ್‌ ಮ ಆ ಪುಜೆಗಳನು ಹ 

ಎ 2 ಘು ಪ ಲಿ 

ಪಾಲಿಸುತ್ತಿರಬೇಕೋ ಹಾಗೆಯೇ ಪೊಲನನಂಗ್ಗೆಯುತ್ತೆಲ್ಲೂ ಅಧರ್ಮ 

ರ ಹ \ 23 
ಕ್ವ ಅವೆಕಾಕವಂ ಕೊಡದೆ [೨೧॥ ಲೋಕತ್ರ ಯದಯೂ ಪ ರ್ರೈಖ್ಯಾತನೂ 
ಯೂ ಮಹಾವಾತನಾಗಿಯೂ ಸತ್ಯವಾದ ನ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಇ್ಯಾರುಭ್ರವ ವನಾಗಿಯ 
ಆ ಅಯೋಧ್ಯಾ ಹಜ್ಜಣದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಗೊಂಡು ಇ ಜ್‌ ಯನ ನ್ರಳುತ್ತಿದ್ದ ದ 
ನು |೦| ಆಗ ಆ ದಕರಥ ಮಣಾರಾಯನು ಡೆ ತಲೂ ಭಿ ನಾರದನ 


ನಿಕ ಯೆಮೆ (೧೯ ; ತದ್ಯಕಃ ಪ್ರಾಸುಕ್ತರೂಸೈ ಪ್ರೈಕ ನ ಅಮಾತ್ಯ ಘ್‌ 
ದೃ ಬ್ಲಂತಿ)ಭಿೂ ಅತುವ ಗುಣೊಸಪೆತ್ಸೈಕ ಉಪಪನ್ನ ಅತಿಯೊಜನಾ |-೨೦॥ 
ಲ ಆ | ಇ 


ಚಾರೆಣ ಸೃಹರದೆಕ ವೃತಾ ೦3೦ mE ರಾ ಣಂಯುಕಾ, ಯಥಾಭವಂ 
೦೨ ) 


ಅತೊಹೆತೊರ್ಭಿ 
ಕ ಶೋ ಯೊ ಎಧ್ಯಾಂಯಾಂ |೦| 


ಎಂ ಇ ಗಣ ಹ ತ್‌ 
ಲ್ಲಿ ಸ್‌ ಯ ಲಿ J ಇ ೦.) ಯಸ ೧ “ಕಂ ಐಸಾ ತ ಫಿ OH 
ರ್ಯ 2. 4) 9% ತ ಯ ಶ್‌ ೧) ಚ... ತಿ] *) ನ ಘರ್‌ 


ಗಂ ತಾತೃರ್ಯಸಹಿತ ಶ್ರೀಮದಾ  ಮಾಯೆಣ್‌ೆ, 


ಚ್ಚಲ್ಮಿಶಿನ. ಬ೦ವಾತುಲ್ಯಂವಾಶತ್ಕಮಾತ್ರ ಬನಮಿತ್ರ್ರವಾನ್ನತ 
ನಾಮಂಡಃ ಹೆ  ತಾಪಹತಕಂಟಕಃ ಅಪಿ ಸಸಕಾಸಜಗದಾ) 
ವೃ ೯ತೊನುರಕೆ 8ಕುಕಲ್ಪಿಸ್ಸುಮರ್ಥೈಃಸುನಾರ್ಥಿಪೊಬೀನವ್ಲಿ 
ಹ |. ಸೈಸ್ನೆಜೊಮಂತ್ಕೆ ರ್ಗೊಭಿರಿಪೂಬಿತೊರ್ಸ: | 


ಡತ್ಯಾಸೆ ರ್ನ ಫಿ ಸಮಾ ನನ ಡಾಯಣೆ : ಬನಲಕಾಂಚೆ ಜು ತ್ನ್ನ ರ್ಗ, 
ನ್ನಾಗರಿ ಸಮಾನನಾದವನನ್ನೆ « ಸರಾ ಕತ್ರುವನ್ನೆ, ( ಆಗರಿ ಪಡೆಯದ 
ಬಹುಮಂದಿ ಮಿತ್ರರು್ಯವನಾಗಿ ಸಾಮಂತಮಂಡಲೇಶ್ವರಳಿಂದ ನವ.ಸ್ಮರಿ 
ಸಲ್ಪಡುತ್ತ್ವಾ ತನ್ನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದ ಕತ್ರುಗಳ ಬಾಧೆಯಾಗಲೀ ಚೋ 
ರೋಸದ ರ್ರವವಾಗಲಿ ಯಾನ ಬಾಧೆಯೂ ಅಲ್ಲದೆಂತೆ ಸ್ನುರ್ಗದೊಳು ಅಂದ ದ್ರ) 
ನು ಹ್ಯಾಗೆ ತೆ ತ ಶರೋ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಆಳುತಿ,ರುನನೋ ಹೂಸಿ ರಾಜ್ಯವ 
ನ್ಪಾಳುತ್ತಿದ್ದನು |೨೩॥ ಹೀಗೆ ವಿಚಾರದೆ್ಲಿಯೊ ಆ ಬಾರಹಲಧಿಮಾಗಿದ್ದು 
ವ ತ ದೆನ್ಲಿಯೊ ಸಹ ಆಸಕ್ತರಾಗಿ ನಿಯಮಿಸಲ್ಸ ಟ್ರ ಟ್ರವರಾಗಿಯೂ ತನ್ನ 
ಲ್ಲಿಯೇ ಅನುರಾಗವ ಮುಲ್ಛವರಾ ಇಗಿಯೂ ಸೂಕ್ಷ್ಮಾರ್ಥ ಗು ತೋಔಸುವು., 
ದೆರ್ಲಿ ಕಕ್ಷ ರಾಗಿಯೂ, ತೇಜೋ _ವ೦ತ ರಾಗಿ ಯೂ ಅರುವ ಆ ಮಂತಿ ಗ 
ಇ ಒಡೆ ಯನ: 2 ದಕರಥ ಮಹಾರಾಯನು ಶೇಜೋರೂಪವಾಗಿ 


ವ ತನ್ನ $ರಣಂಗಳೆ ಸಂದಿಗೆ ಸೂರ್ಯನು ಊದಖನಿದೆ ಡೆ ಹ್ಯಾಗೆ ಪ್ರಾ 
4೫ ಹಃ ಹಾಗೆ ಬೆಳಗುತ್ತಾ ದೇಶವನ್ನಾಳುತ್ತಿದ್ದನು | ೦೮] 


ಶ್ರೀಮದ್ರಾ) ಮಾಯಿಣದಲ್ಲಿನ ಬಾಲಕಾಂಡದಲ್ಲಿ ಎಳನೆಯುಸರ್ಗದ 
ಸ ಸನಂ ಸಮಾಸ ಸವ 


NNSA ANNAN 


-ರಾಕ್ಷ |೨೩॥ ತೈರಿ3] ವ ತ 
೪ ಖಿ 24 Fo SBE 5 ಸ 
೧ ಇದ ಸತಂ ನಾ ರದರ್ಶನ ನಿಜ: ನಮೆ ನಂ 
ಕಾಕಿಲ್ಪೆ ಸ್ಪೂಕ್ಷಶ್ಕಿ ದಬ ನಿ ಐಪ್ರುಣ್ಟ್ರು ಹ J 
ಛಿ 


ಎದಿ 


ತೆ 
ಮರ್ಡ್ಲಂ ಗೊಭಿ8 ಕಿರಣ್ಟುಃ ಯುಕ್ತ ಉದಿತೊರ್ಕ ಅವ ಗವಾಮನಿತೆಜೊಃ 
pe) ಹಾಡ 


ಸಾ ಸ ಕಮಯಡಂತಂ ವಿಕಪಣಯಿತ್ಸೇಜ್‌ ತದಸ್ರವ್ನ ೦1 
ಇತಿ ರಾಮಾಭಿರಾಮೆ ಶ್ರಿ ರಾಮಿಾಯೆ ರಾ 


24 


[3 ಇ ತ 
ಳು ಶ್ರ(ಮುದ್ಭ್ರಾ ಲಕನಿಂಡೆ ಸರ ಮಸರ್ಗ ಠಿ 
ಲಿ [eV d 


ಕುರಿ ಬಾಲಕಾಂಡೆ ಅಸ ಟುಸ್‌ ್ರರ್ಗೆಕಿ, ೧೫೩ 


ತಸ್ಕಚ್ಛೆವ೦ಹ ಭಾವಸ್ಥ ಧರ್ವಜ್ಜೃಸ್ಯಮಹಾಠ ನೂ ಸು 
ತಾರ್ಥಂತಹ್ಯಮಾನಸ್ಥ್ಯ ಯಂ lol ಚಿಂ 
ಈಯಾನಸ್ಕೆತನ್ಮೆ ಪಂ ಬುಲಿ ರಾಸೀನ್ಮಹಾ ನ್‌ | ಸುತಾ 
ರ್ಥಂವಾಜಿಮೆಧೆನ ಕಿಮರ್ಥಂಸಯಜಾಮ್ಯೂಹಂ |೨| ಸನಿಶ್ರಿ 
ಸ ತ್ಕಾ ಯನ. ಎನ್ಯನಿತಿಬುದ್ದಿ ರಾ ಮಂತಿ) )) 


ಭಿಸ್ಸಹಧರ್ಮಾತ್ಮಾ || ಸ ರಿದಸಳ | (೩ ತಠೊಬ 


ವೀನ್ಮು ಸಾಹಿ:  ಸ್ಫುಮಂತ್ರ ಫಂ ಸತ್ತ ಮಂ | ಶೀಘ 


ರ್ಯಾ ನ ಯ ್‌ ರ ್ಮೆ್ತ್ಟರಮ್ಟ್ಟತು 


ಸೋಗೆ. ಸಮಸ್ತ ಸವ ಸಾ ಧರ್ಮಜ್ಞ ನಾಗಿಯೂ 
ಮಹಾನುಭಾವನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಆ ದಕರಥೆ ಮಹಾಲಾಯನು ಪುತ ಪುತ್ರ 
pe ಗೆ ಪಿತೆ ಗ ಲೋಕ ) ಪ್ತಿ, ಯಿಲ್ಲವಾದ್ದ ರಿಂದ ತನಗೆ ಮಕಶ್ವ ಛಂ 
ಟಾಗುವದಕ ತೃಾಗಿಯೊ ಉಪೆವಾಸಾಬಗಳನ್ನೂ ತಪೋ ವಿಠೇಪಂಗಳನ್ನೊ 
ವಿಕೇಪವಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರೂ, ವಂಕಾ ಭಿವ್ನಣ ದ್ರಿಕರನಾದ ಹುಮಾರನುಂ - 
ಟಾಸಲಿಲ್ಲರು [೧॥ ಅದ್ರ ರದ ಪುತ್ರೊ (ತೈ 24 ಪರಣಭೂತೆನಾದ ಉ 
ಪೊಯೆಗಳನು ಹುಡುಕುತ್ತ ರುವ ಆ ಅರಸಣಂಗೆ ಒಂದಾನೋಂದು ಸಾಲ 
ದಕ್ಲಿ ಆಹಾ! "ಅಳ್ವುಮುಥಯಾಗವನ್ನು ಪುತ್ರಾ ರ್‌ ಮಾಗಿ ನಾನು ಖಾ 
ಮಾಡದೇ ಹೋದೆನ್ಲೋ ಮಾಡಿದ್ದ ರೆ ನನಗೆ ಮಕ್ತುಉಂಲಾಗುತ್ತಿ ದ್ದ ಥಯ 
ವಿ೦ದು ಮನದಲ್ಲಿ ತೋರಿ ॥-| ಮೆಣಾ ಮಠಕಿಮಂತನಾದಾ ಕಿರಣ ಆಗಿಲ 
ಮಹಾ ಬುಧ್ಯ ಕಾಲಿಗಳಾದ ತನ್ನ ನ ೨ಂತ್ರಿಗಳನ್ನು ಕರೆಯಿಸಿಕೊಂಡು 
ಅವರ ಸಂಗಡಲೂ ಯೋಚಿನಿ ಯೇ ಜ್ಯ ಮಾಡುವದೇ ಸರಿಯೆಂದು ನಕ್ಕ ಮಿ 
ಬಿಡೆನು |೩| ಅನಂತರದ್ದು ಮಹಾ ತೇಜೋನಂತನಾದ ಆ ನರೇಂದ್ರನು 


pe ಇದ ನ್‌ N ಫಿ 
ಮಂ. ತಿ) ಕ್ರ!ಷ್ಟ್ಠೈ ನಾದ ಸುಮಂತ್ರನಂ ಕುರಿತು, ಖಲ್ವೈ ಮಂತಿ ) ಯುಂ! 


ನನಗೆ ಪುಕೊೋಹಿತನಾಗಿರುವಪ'ವನಿವ 'ಮಹಾಮುನಿಯೊಂದಿಸೆ ಗುರುಗಳನ್ನೂ 


ನವರ Re ಪ್ರತ ಸ ನ ಆ 1 ಕತ ತ್ಪಾತ್ಪು 
ಖಾರ್‌ ನಾ ರಸ ತ್ರ ನಸ್ಡ್‌ ಪ ವರ್‌ 
ತಃ |೧| ಚಿಂತಯಾನನ್ಯ ಮುಗಭೂವಕ್ಕಾ ನ 8|ಠ ತಪಸಾಪ್ಯ ಸಾಧ್ಯ್ಯಸು 
ತೊ) ತ ಫನ್‌ ಮಾರ್ಗ ಮಾಣಸ್ಯ್ಯ ವಂವಹ್ರ್ಯ್‌ಮಾಣಂ | © | 
ನಲಿ | | ಯಷ ಆಶ್ರಾಡಿತಿ | ಮಂತ್ರಿ ಭಿಸ್ಸ ಹ ಕ ತಬ ಮತಿಂ ಕ್ಕ ಕ್ಸ್‌ 


೧೫೮ ತಾತ್ರರ್ಯಸಹಿತ ಶಿ ಹ ಮಾಯ್‌, 


ವಕಾನಯುಮೆಸರ್ಕ್ಮಾ ನು ರೂಂಸ್ಲಾಂತ್ಸುಪುರೊಹಿತಾಕ Wl 
ತತಸ್ಬುಮಂತ್ರಸು ತು ಗತಾ ತ್ವೊಲಿ ತಿವಿಕ, ಮಃ । ಸಮಾ 
ಸಯತ್ಸತಾ೦ತ್ಸರ್ನಾಂ ತಮಸಾ, ನೈದಬಾ ರರ್ಗಾ [24 ಸಂ 


ಯಜ್ಞಂನಾಮದೆವಂಚ ಜಾಬಾಲಿಮಧಕಾಸ ಕೃಹಂ | ಪ್ರುರೊ 


ಅತಿಂವನಿನ್ನಂಚ ಯಚಾಹ್ಯನೈಲ್ನಿ ಜೊತ್ಕಣರಾಃ (| ತಾ 


ನ್ಫೊಜಯಿತ್ಪಾಧರ್ಕಾತ್ಕಾ ರಾಜಾದಕರಥಸ್ತದಾ । ಇದಂಧ 


[ರತಂ ಹ ಸ ವ್‌ ಮು 


Ns 


ವೇಹನಾರಂಗತರಾದಕಾರಣ ಜಾತಿಮಾತ ದಿಂದಲೇ ಸ್‌ ಬ್ರಾಶ್ಶ್ರಾ | 


ರನ್ನೂ ಕರೆಯಿಸೆಂದು ನುಡಿಯಲಾಗಿ "| ಬಹು ತೈರೆಯಾಗಿ ಫೋಗು 

Be ಸುಮಂತ್ರನು ರಾಜಾಜ್ಞ್ಮೆಯಿಂದ ಮತ್ತು ವೇಗವಾಗಿ, ಮೇದ 
ವ 

ಪಾರಂಗತರಾದ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಕ್ರಪೆ ರನ್ನು ಈರೆದುಕ್ಕೊಂಡು ಬಂದೆ 

ನು |೫| ಆಗ ಅರಸಾದ ನ ಮಹಾರಾಯನು ವಿದ್ಯಾಗುರುಗಳಾಗಿರುವ 

ಸುಯಜ್ಞ್ಯ ವಾಮದೇವ ಜಾಬಾರಿ ಕಾಳ್ಯ್ಯಪರನ್ನೂ ಪ್ರರೋಹಿತನಾಗಿರುವ 

ವನಿಪ್ಸ ಮಹಾನ ರುನಿಯನ ನ್ಸೂ ಸ] ಅಯೋಧ್ಯಾ ಪುರದಲ್ಲಿ ಆಕ್ಮ 


1ಸಂಯಾಗ ದ ಅತ್ತಿಜ್ಯಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯರಾದ ಬ್ರಾಸ್ಟ್ರಣ ಕೆ) ಪೈರಾಗಿ | 


ಯತಾರು ಯಾರು ಅರುವೆರೋ ಆ ಅವರುಗಳನ್ನೂ ನೋಡಿ , ಯಥಾ ಯೋ 
4 ಲ್ನ 

ಗ್ಯೃಮಾಗಿ ಅರ್ಥ್ಯ ವಾಷ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಉಪಚರಿಸಿ ಧೆರ್ಮಾರ್ಥೇಗಳೀದ 

ಯುಕ ವಾಗಿಯೂ ವಿಧ್ಯೇಯೆವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಈಮಾತಂ ಹೆ. ೪ಡ 

ನು |೨| ಬಲ ಗುರುಗಲಛಾದ ದ ದ್ಹಜಕ್ರೈೋಮರೆ ' ಮಕ ಸ ನ್ಪುದ್ದ 5 €೩ನಿ ಚಪಲ 


NNN (1 
(lA 


p> NTS NN TN NNT SIN ಟು 
ಮವ 


ಡ್ನ ಘಟ ಬಂದೆ NN NNT IAN NNN 
ಲ ಡೆ 


ಇಂದ 


ನ್ಹಾಯಃ | ಸುಮಂತೆ)ಮಾನಯಾ ಮಾಸೆತಿಕೆವಃ ಡಿ 1d] | ತತಅತಿ | ವಿಕ್‌) 
ವೊಗಮನಂ ಸೆರ್ಮಾಂಸಾ ೯ ಗುರೂಂತೃಮಸ? ನಿನ್ಫೈಬಪ ಪೊರಗಾನಗುರೂಂ 
| ಸ್ಮ |೫| ಸುಯೆಜ್ಞಾದಯೊ ವಿಜ ಜ್ಯಾಗುರವಃ ವನಿಷ ಸ್ಯ ೧ನ ಪುರೋಹಿತ 
ಕ ತ್ಯನೊಪನೆತೃ ತಾ ಉಸನೆತ 'ರೆಮಾಧ್ಯಾಸಕತೆಯಾ ಗ ರುತ ನಿ ಸ್ಕೃಸ 


| ಮಾಸಸ್ಯಾಗಾಂ ಸ್ಪತಕೊ ಪ್ಲಾಕ್ರ್‌ಸಭಿಯಾ ತನ್ಮೈವಾಧಕ ಸಹನೆ ನಿಯೊಗಾ 


ತ್ರೈಪಾಮಪಿ ನಿವ್ಯಾಗುರುತ್ತುಮೆಂಗೀಕ್ಕ ಎತ ಅನ್ಲ್ಯ ಅಭ ಮೆಧಾರ್ತ್ಟೀಟ್ಛ್ಯಾ 
ನನ, 8 || ಧರ್ಮೆಣಾರ್ಥೆನಸಹಿತಂ ಕ್ಲ ಭಷ ಧುಶಂ 2 


ವಮೆಶಿ | ಸುತಾರ್ಥಂ ೦ ಸುತೆಮುದ್ದಿ ಥಃ ಲಾಲಪ್ಕ ಪ್ಯು ಮಾನಸ್ಯ ಫ್ರುನಪ್ರುನ 


4 


FN 
ಕ್‌ ಬಾಲಕಾಂಡೆ ಅವ, ಎನುಸ್ಸರ್ಗೆಕ. ೧೫% 


ಲಷ್ಯಮಾನಸ್ಯ ಸುತಾರ್ಥಂನಾಬ್ತವ್ನೊಸುಬಂ | ತದರ್ಥಂಹ 
ಯುಮುಿದೆನ ಯಶ್ಶ್ಯಾನಿಸಾತಿಮತಿ ರೃಮ NN ತದಹ ೦ಯಷ್ಟ್ಟು 
ಮಿಚ್ಚಾಮಿ ಕಾಸ್ತ ಬೈನೆ ಬಸತಕರ್ಟಣಾ | ಸಥಂಬ್ರಾನ್ಸ್ಯಾ 
ವಮ್ಯಹಂಕಾಮಂ ಬುದ್ಧಿ ರತ್ರನಿಚಾರ್ಯತಾಂ ಷ್‌ ತತಸ್ಸಾಧ್ನಿ ಶಿ 
ತಿತದ್ವಾಸ್ಮಂ ಬ್ರಾ)ಹ್ಮಣಾದವತ್ನಪೂಜರ್ಯ | ಮನಿನ. ಸ) 
ಮುಖಾನ್ಸರ್ದ್ನೆ ಬಾರಿ es ನು” ॥೧೦॥ ಸಮ ನಸ 3 
ಮಫ್ತಿ ಸ್ವ ಸಲ್ರೌದಸರಥ ಂನಚಃ | ಸಂಭಾರಾಸಂಭ್ರಿಯಂ 


ANNALS NNN NE NNN SSNS ಯ ರ ರ ಬ | ಅರೋರ 


ಇಲ್ಲು 


ಚಿತ ನಾಗಿರುವ ನನಗೆ ಈ ರಾ ಚ್ಯಾಡಿಗಳಿಂದದ್ದು ಮಾತ ಭಾ ಸುಖವಿಲ್ಲವಾ ತ 
ಔ.5ಂಡ್ಮ್‌ ಆ ಪುತ್ರರೂಸ ಪ ರ ಯೋ ಜನಳ್ಕ್ಯೋಸ್ಟರ ಅಕ್ನೂಮೆ(ಥಯರಶಾಗ 
ಮಾಡಖೇಕೆಂದು ಬುದ್ದಿ ಯುಂಟಾಗಿಥೆ | ಆದಕಾರಣ ಕಾಸ್ಲೊ ಸ) 
ಕ ವಾದ ಯಾವ ರೀತಿಯ್ದಕ್ಲಿ 'ಶಕಿಸುವುದಿಂದ ಪುತ್ರರೂಸ ಪ್ರಯೋಜಿ 


ನವನ್ನು ನಾನು ಹ್ಯಾಗೆ ಪಡೆಯುವನ್ನೋ ವ ದಲ್ಲಿ ಮತಿಯಂ : 


} ಗೈದು ವಿಚಾರಿಸುವನರಾಗೆಂದು ನುಡಿಯೆಲಾಗಿ ರ್ಣ | ವಸಿಷ್ಠ ಮೊದಲಾದ 
ಆ. ಬಾ ಹೊತ್ತೆ ಮರೆಲ್ಲರೂ ಭೂನಾಯಕನಾದ ಆ ಅರನಿನ ವಚನ. 
ವಂ ಕೇಳಿ, ಅಹಾ! ಪ್ರುತ್ತೋತ್ಪಾದನಕ್ಕೆ ಈ ಅಶ್ನಮೇಧಯಾಗವೇ ಕ್ರ 
ಪ್ಲವಾದದ್ದು ಸ್ಥ ಅದನ್ನು ಮಾಡುವುದರಿಂದ ನಿನಗೆಂತಾದರೂ ಮಕ್ಕಳುಂ 
ಟಾಗುವರು ಈ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸಂಡೆ ಹವಿಲ್ಲನೆಂದು ಆ ಮಾತನ್ನು ಕ್ಲಾಫಿಸ್ಮಿ ; 
ಮಹಾ ಸಂತೋಖೆಚಿತ ರಾಗಿ ಒಡೆಯನಾದ ಆ ಮಹಾರಾಯನಂ ಕುಠಿ 
ತಿಂತೆಂದೆರು. 1೧೦ ಹಾ ಸ ಸಜನ ಮುಖ್ಯ 


Nr 


ಭ್ರ ಕ ತವಿಲಸಶೊ ೮ ರಾಜ್ಯಾ; Re ನಭನತಿ ಲಾಲಸ್ಯ ಮಾನಸ್ಯೇತಿ 
ಖಂ ಪುನಃಪುನಃ ಭೃ ಕಂಚ್‌ತೆಪಕ ಕುರ್ವತ ೫ತ್ಮರ್ಥಃ 9 ಅಯಮೆವಪಾಠೊ 
ಯುಕ್ತಃ ಪೊರ್ಭಂ ಸುತ ಐರ್ಥಂ ತಪ್ಕುಮಾನಸ್ಕೃತ್ಳುಸ್‌ ಹ್‌ 9 ಆತಸ್ಮದರ್ಥಂ; 

ಪುತ್ರಾರ್ಥಂ ಮತಿರದ್ದ ಗ ನಸಾಯೆಕ NN ಶದಿತಿ| ಶಾಸ್ತ ಪ್ಲೆ ಕ್ಮ ಡ್‌ 
ರ್ವ ಣಾ ವಿಧಿನಾಕೆನ ಪ್ರಸಾರೆಣಾಚರಕ್‌ನ. ಅಹಂಕಾಮೆಂ ಪ್ರತ್ರರೂಪಂ 


ಇ 


ಪ್ರಾಪ್ಸಾ ಸ್ರಮಾತ್ಕ 5 ಬುದ್ದಿ ರೂಪಾಯಾಪವಿಸಮಾ ವಜ ಚಾರ್ಯ್ನತಾಂ ಕ ಯೆ 


ತಾಂ ೯ ತತಜತಿ ಐ ಪ )3ಪೂಟಾಸ್ತು ತಃ ಪಾರ್ಥಿವಸ್ಸೃ ಮುಖರಿತೆಂ ಸಾ 


ಘಾದ್ರಾಜ್ಞಾ ಸ್ಕ ಸ್ಗ ಸೆ ುಪೊಕ್ತ್ಕಂ |೧೦| ಸಂಭಾರಾಃ ಅಕ್ಕಮೆಧ ಪ SH 


ಸಲ 


೧೫೬. ತಾಶ ೈಶ್ಯಸೆಹಿತ 2 ) (ಮಡಪಾ)ಮಾಯೆಣೆ, 


ತಾಂತೆ ತುರಗತ್ತಬಿಮುಚ್ಯತಾಂ ele} ಸರಯ್ಯಾಶಕ್ವೊತ್ತರೆ | 
ಪೀರೆ ಯಜ್ಞಭೂಮಿರ್ದಿಧೀಯತಾಂ | ಸರ್ಮಧಾವಾ ತ ನೆ 
ಪುತ್ರಾ ನಭಿಹೆ ್ರತಾಂಕ್ಚನಾರ್ವಿವ |೧೨/ ಯೆಸ್ಯತೆಧಾರ್ಕಿಕೀ 
ಬುಟ್ಟ ರಿಯಂಪ್ರತಾ )ರೃಮಾಗತಾ | ತತಸ್ತು ಹ್ನೊಭವದಾ) 
ಜಾ ನು ತ್ಶೆ ಪತೆಬ್ಮಿಜಭಾಯಎತೆಂ ಪಿ ಅಮಾತ್ಯಾನಬ ಶ್ರವೀ 
ದ್ರಾಜಾ ಹರ್ಬವ್ಯಾಸುಲಲೊಚನ! । ಸಂಭಾರಾಸ್ಸಂಭಿಯಂ 
ತಾಂಮಿ ಗುರೂಣಾಂವಚನಾದಿಹ |೧%] ಸೆಮರ್ಕಾದಿಮಿ ಈ 
ವಾಗಿರುವ ಇಪ್ಪ ತ್ಲೊಂದು ಯೊೂಪಸ್ತೆಂಭಗಳನ್ನು ಸಿದ್ದವಡಿಸಿಕ್ಕೊಂಡು 
ಯಜ್ಞಾರ್ಥಮಾಗಿ ಅಕ್ಕೃವನ್ನು ಬಿಡುವವನಾನು. |೧೧] ಸೆರಯೊ ನದಿಗೆ 
ಉತ್ತರಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ತೀರದಲ್ಲಿ ಯಾಗಭೂಮಿಯನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸು; ಪ್ರತ) 
ರೂಪವಾಗಿರುವ ಸ್ರ»ಶೋಜನವಂ ಪಡೆಯಬೇಕೆಂದು ಧರ್ಮ ಪ್ರಧಾನವಾ 
ದ ಈ ಬುದ್ದಿಯು ನಿನಗುಂಟಾಗಿರುವದ್ದ ರಿಂದ, ಹ್ಯಾಗಾದೆರೂ ನಿನಗೆ" 
ವ್ರೀತಿವಾತ ರಾದ ಮಕ್ಕ್‌ ಛುಂಟಾಗುವರು. ಈ ಔಪೆಯದಲ್ಲಿ ಸೆಂಜೇಹಿ 
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ಸ ಬ ಬಾಸ್‌ ಪಂ ವು! 1 
ವಾರ ಎಲಯಿ ಹಾಸು ರ ಫ್‌ ್‌ಾಮಾಮ್ಲ್ಮ್ಮೂ15& 


ತರತರ 


ಹ ಇ -೦ ಇದಾ ಗಾಈ ಇ ಇವ ತ 
ಅತ್ತ ತೆಪ್ರೃತಿಪೂಜಿತಾ ಮಂತ್ರ ಇಸ ಥೆತ್ಸವರ್ದ ಪ್ರತ್ಯಯ 
| ಸ: ಲೆ 
ಕು ಲ್ಲ ಘ್‌ ಶೈ! Ue ರಾ ಈ ಇ ಅತ್‌ ಕ್ರೌ ಹಾಗಾ ಉಲ ಇಮ್‌ 
ಇಠೆಚೆತಿಕೆಪೂ |೧೯॥ ಪಾರ್ಥಿ ಒತ್ತರ್ಥಂ೦ ಪೂ ರನ್ನ್‌ ು ವರ್ಷ ಯಂತ 
ಕ ಧಿ [os 
ಎ ್‌ ದ್‌ ದ್‌ 6 ೧ ಸ್ರತ po 
6 Ne ಅಫೀರ್ಬಿ ೦೨1 ಪಃ |0| ಮೂ ಏತಿ | ಉಊಪಸಂಓಣ 
ಲಬ ಸ y ಎ 3 
೧. ಜಾ ಪಾ [es ಹ ಯಿ pe Poe ಇನ ಗ = ಫೀ | 
ಅ೨ ಅ)ಸದಂ ಸರಿ ಶ್ಯ ಸ್ಕಾಸ್ಕೃತ ಬುತ್ತಂನಣಲಿನ್ನ ಹಳೇ ವ್ಯವರಿತಪು ಯ 
(NS ಲ ೪೨ ದ ತೆ 


ಎಟ. i 


ಹೊತಸು ಮಂತ 8 ಸೆಹಿಕಾಜ_ ಉಭಮ ದರಾ. ಸೂಶೊ ಮುತಿ 
A) ಭು ಗ ತೂ HN 


೧೬೦ ಹ ತಾಶ 'ರ್ಯಸಹಿತ ಶ್ರೀಮದಾ ಮಾಯೆ, » 
ಕು ಬಿವೆಕಮತೋ ಹ 8| ತತಸ್ಸುಗತ್ಕಾ ತಾ 'ಹತ್ಲೀರ್ನರೆಂದೊ ) | 
೫ ದಯಂಗಮಾಃ । ೨೩ ॥ ಉವಾಚಲಛೀಕ್ರಂಂವಿಕತಯಕ್ರ್ಯ್ಯೇ | 
ಜಂಸುತಕಾರಣ ಕಾತ್‌ |) ತಾಸುಿಂತೆನಾತಿ ಕಾಂತೆನಿನಚನೆನನು . 
ವರ್ಚ್‌ಸಾಂ 1೨೪ ಮುಖದ a ಹದಿ ನೀವಹಿ 
ಮಾತ್ಸೇಯೆ॥। ' ಸ ॥ ೨೫॥ 


ಅತ್ಯ್ಯಾರ್ನೆ ಶಿ ) ಸಮದಾ )ಮಾಯಣಿ ಬಾಲಕಾಂಡೆ ಅಪ್ಪೈಮಸ್ಸೆರ್ಗಃ8, 


ಉತ ರಾತ್‌ ಶಾಲೆ ವರ ಸ Pp 
ಔಾಗಸುನದಕ್ಕಾಗಿ ಮಾಸವನ್ನು ಲ ನೀವರೂ 
ದೀಕ್ಷಾ ಬದ್ದೆರಾಗಿರೆಂದು ನುಡಿ ಖುತ್ನಲೇ ಆ ಸ್ಪಿಸಯರ ಮುಖ ಕಮ್ಮ 

ಲಂಗಳೆಲ್ಲವೂ ಮನೋಹಕಾರ್ಪಾರವಾದ ಆ ಮಾತಿನಿಂದ ಹಿಮಕಾಲಾನಂ | 
ತರದಲ್ಲಿ ಕಮಲಂಗಳು ಬೆಳಗುವ ಹಾಗೆ ಭಕರ ಪ 5 )ಕಾಕಮಾನಂಗಳಾ | 


ದನೆಂಬಿಕ್ಷಿಗೆ 4 ತ ಎ |X | 


WENT | ರಟ ಟಟಊಟಎದ್ಬೆ 


ಕ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣದಲ್ಲಿನ ಬಾಲಸಾಂಡದೆನ್ಲಿ ಯೆಂಟನೆಯ ಸರ್ಗದ 
ಭಾವನಿರೊಸಣವು ಸಮಾಸು ಮಾದುದು, 
ಇ ಬಾರಾ ಧರ 
ಹರೀತಿಯಾಗಿ ದಕರಥ ಮಕಾರಾಯನು ಫಿ: ಪುತ್ರಾರ್ಥ ಮಾಗಿ ಅಳ್ವೈಮೇಥ 
ಯ ಯಾನವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕ್‌ಂದು ಯತ್ನಿ ನಿದ ಒಳಿಕ ಸಾರಥಿಯಾದ ಸುಮಂ 
ತ್ರನು ಈ ಸುದ್ದಿಯಂ ಕೇಳಿ ರಹನ್ಯಮಾಗ ಆ ರಾಜನಂ ಕಾರಿತು; ಏಿಲ್ಫೈ 


ಲ ಲ ಲ್‌ಲ್‌ಿಯ ಾಾ  . ೮ ಅಅ NSN NSN SL NL NNN Vy HRN NNN 8 ಚು ಟ್ಟ ರ ್ಕ್ಸಬ್ಬ್‌ 
ವಾಡಾ ಸತಾ 


ತಿ 
ಗ. ಜೃ ಭಜೆ ಇಡ. ಒಡ ( | ಭಸ್ಮ ಇಂದ ಜು. BA EE ್ಲ 


ಇವಿ ೧ ಜಾಸ್‌ 
ya’ ಅರ್ಹ 8 [ಎ] ಈ ಪಡ್ಲಿ ಯಜ್ಞಾರ್ಹಾಃ "೨೦೨, ದೀಕ್ಲಾಂದಿ ಹಾ 


ಜರೆ) ದೃ ಢನಿಕ್ತ ಯಾಂ ವಿಕಿತಹುರುತ | ವರ್ಚಃಕ೨ಂತಿ8 ರೆ| ಮುಖ 


ಪದ್ಮ್ಯಾನೀಸಿರೂಪನೆಂ ವಸಂತ ಕಾಲಾವ ವ್ಯೆ ಎನ್ನು ಸದ್ಧೊಹ ಸಮಾಚ್‌ | 


ಅತಿ ರಾಮಾಬಿರಾಮೆ ಫಿ ) ).ರಾಮಿಖಾಯಿ ರಾಮಾಯಣ ತಿಲಕ 
ರ್ಯಾ ಸಿಜೆ pe ವ 
ಶ್ರೀಮುದ್ಛ್ರಾಲಕ ಾಂಡ ಅಪ್ಪೃಮಸ್ಸರ್ಗ ಕ್ಮ 


ಷಾ ಪಾಗಾರ; ಸಾ ವ್‌ ——— 


ವಿತನಿತಿ | ಹಯಮೆಥಂ ಸುತಾರ್ಥಂ ಕರಿಸಾ ರಾಜ | 


ಗಾ 


ಲ್ಯಾ 


ಏಕಿ ಬೌಲಕಾಂಜಿ ನವಮಸ್ಸಗ್ಗಕಿ. ೧೬6 


ಕೂ)ಯತಾಂಯತ್ಪುರಾವೃತ್ತಂ ಪ್ರರಾಣೆಚಮಯಾತ್ರುತಂ। 
ಖುತ್ಮಿಗ್ಭಿರುಪದಿಹ್ಟ್ಟೊ ಹ ಸ್ರರಾವೃತ್ತೋೊಮಯಾಸು್ರ)ತೆ 
ಸನತ್ನುಮಾರೊಭಗಣಾ ೯ ಪೂರ್ಯಂಕಥಿತ ತರ್ವಾಥಾಂ ॥೨॥ 
ಯಿಯೀಣಾಂಸನ್ನಿಧೌರಾಜಂ ಸ )ಿವನ್ಬತ್ರಾ ಗಮಂಪುತಿ ಕಾ 
ಕ್ಯಹಸ್ಥಚಪ್ರತ್ತೊಸ್ಮ ವಿಭಾಂಡಕಳತಿಕ್ರುತಃ ೩ ಬಹ್ಮ 

೨ ಿಂಗಜತಿಖ್ಯಾತ ಸು ಸ ಸ್ಫಪುತಶ್ರೊ)ದ್ಭ ವಿಜ್ಞ್ಯತಿ | ಸವನೆನಿತ್ಮ 
ಸಂದೃ ನನಲ oe ನಾ ಮಾರ” 


SANNA 


ಅರಸೇ | ಪೂರ್ವ ಜಿ ಹ ಸಂದರ್ಭ ಪು ನಡದು ದೋ ಪುರ 
ಣದೆಸ್ಲಿ pe ಇತ್ತ! ನಾನು ಕೇಳಿದ್ದೆ ನೊ ಯಶ್ನಿಕ್ಕುಗಳಾದ ವನಿಪ್ಕಾ 
ದಿಗಳಿಂದ ಈ ಯಜ್ಞದ ವಿಷಯದ ಯಾವಕೀಶ್ರಿಯಾಗ ಕೇಲದನ್ನ 
ಖವಿಗಳ ಸನ್ನಿ ಧಾನದಲ್ಲಿ ಪೂಜ್ಯನಾದ ಸೆನತ್ಕುಮಾರ ಮುನಿಯು ನಿನಗೆ 
ಮೆಸ್ವಳುಂಬಾಸುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮೊದಲೇ ಯಾವ ಕಥೆಯನ್ನು | ಹೇಳಿದ್ದ | 
ನೊ ಅವುಗಳನಿ ಗ AR ಕೇಳು, ಕಾಕ್ಟುಹನ ಕುಮಾರನು ವಿಭಾಂ ' 


ಎ ಟಿಟಿ NNN 
ಬಾಗ ಎಕ ಎರ 


a a 


1 
ಟಿ ವನ ನಾನಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಕನಡಿನ್ನ ನಿಯ್ಮೇ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾ, ಉಕ ಬ 


ರಡನ್ನು ಆ ಅಶಿಯದನನಕಿಗಿಯೂ ತಂದೆಯ ಹೋೊರ್ತಾಗಿ ಮತಾ ಟರ ಗ್ಯ 


ಡಳನೆಂದೆ ನ ಸಿದ್ದನ ಧಾನೆ: |೩| ಅತಂಗೆ ಖುದ್ಧ್ಯಕ್ಕುಂಗನೆಂದು ಪ್ರನಿ 
ದ್ರೆ ನಾದ ಕಾರನ ಇತ ಅತನು ತಂಡೆಯಿಂದ ಬೆಳೆಯಿಸಲ 


ಯ ಲೋಲ ಉಲೋಮೀ ೀಿರಯ  ಂ ಲ್‌ ಇ ANNES Nx x wn 


ರಾವೈತ್ತಮಿತಿಹಾಸಃ ಭರಃ ಅನಯ ಕನಾ ನ ಅಧ್ಯಮಾನ ಕ: ಥಾಸಂಗ್ರ [ತ 
ಕಃ ಮಯಾಕು, ತಃ ಸಕೂ ಮ _ಯತಾಂ |೧| ಯತಿ ತ್ಮಿ್ಯ್ಯಿ ರಿತಿ | ಯತ್ಲಿಗಿ ತ 
ಯಮಕ್ಕಮೆಧರೂಪಃ ಪ್ರತ್ರೊಪೊಯೆ ಸ್‌ ಚ ಮಯಾತ್ಮೀಿತಿಹಾಸ್‌ 
ವಿಷಯ ಕಿಂಚಿದಿಳವ ವಿದ ಟ್ರ ಅತ್ಯರ್ಥ£ತಮಾಹಸನ ಅತ್ಯಾಂದಿ 


ಭಾ” ನ pe ಜಾಲ ಇತನ ಇರಾ pe 1:೧. ವ ಇನ 2 
ನಾ | ಹ್‌ ಖಂ ಸರ್ಫಾಜ್ಯ ಸ್ರಾತಾದ್ಧೃ ಖಬಮ್ಮೂದಿಷ WU el ಜ್‌ ಭ 
ಹ ಯಪ ಬ್ರ) €ಗೆ ಬ ಎ ಖ್ಯಾಸ್ಕಮುಂನಕ ಧಾತುಸಂಬಂಧೆ ಇತಿ 
ಸಾಧುತ ೦ದಿತ ಸಂವೃ ದ್ದ ಸಿತಾ;ವನೆ ನಿತ ವರಿ ತಅಡೇ ರ್ಥೇ-ಸರೂಢಠಿ 
ತ್ಯ ಡೆ HT 
A ಮ್ಯವಹಾರಾನ ಭೆಜ್ಞತ್ಯಂ ನಿತ್ಯೃಪದೆನಸೂಚಿತಂ ಆತನ ಪಿತು 
) 
RN ಷ್ಟ ಯು ಮನಾ ವಜಾ 
ಸನ ಹ್ಸಾಮಿತ್ಯಯಸಾ ಗಂತವ್ಯೇಬುತ್ಕಾ ಜ್ಞಾನ ನುವರ್ತೆ ನಾದ್ಯನಃತರತ್ತಾಂ | ರ | 
ನಾರ್ಯಯುತಿ | ಚಾನಾತೀತಿ | ಭಖ ಪತಿ ವರ್ತಮಾನ ಸಾಮಿತಾಶ್ಯಾತಿ 


ಕ 


A EN 0 ಘಷು ಟು 1ಂೀ್ಯೂ 
೧೬೨ ತಾಶೃರ್ಯಸಹಿತ 4 ) ಸಮುದಾ  ಮಾಯೆಣೆ, 


ಪ್ರಂದ್ರೊ ನಿತ್ಯಂಪಿತ್ರಾಸುವರ್ತ`ನಾತ್‌ | ದ್ವೈವಿಧ್ಯಂಬ) 
ಹೃಚರ್ಯಸ್ಥೇ ಭವಿನ. ಮಹಾತ್ಮನಃ ಗನಿ ಲೊಕೆಮುಪ್ರಥಿ 
ತಂರಾರ್ಜ ಬಿಪ್ರ) ಶ್ವಸಥಿತಂಸದಾ । ತಸ್ಭೃವಂವರ್ಕ(ಮಾ 
ಸನ್ನು ಕಾಲಸ್ಸಮಧಿನವರ್ತತ ॥೬॥ ಅಗಿ ್ಗ೦ಕುಕೂ ನ.ಮಾಬನ್ಕ್‌ 
ಐಖತೆಶಂಚಯೆಕನ್ನಿನಂ | ನಿತಬ್ಯನ್ನೆವತಾಲೆತು ರೊಮನಾದಃ 
ಪ್ರತಾಹರ್ವಾ೯ ೭1 ಅಂಗೆನುಪುಥಿಶೊರಾಜಾ ಭವಿಹ್ಮತಿ 
ಮಹಾಬಲಃ | ತ್‌ ಮಾದನ ದ್ರಾಯ್ಕ್ಯೊ ತ ಸವ 


SN EN ಕ ಜಾ ಹಾಸ ಹು ಚು ENS ಜಾಣ ಇ... 1 .(೬8ಓಟಿಉಊಊ ಟಿಟಿ (00 pe 7 NANA 


ನ್ನೂ ಹಾಣದನನಾಗಿಯೊ, ಅರುವನೆಲ್ಲದೆ ಆ ಜನ ನನ್ನೇ ಅನುಸರಿನಿ 
ೌ.ಪ್ವಂಡಿರುವನು, ವಿಲ್ಫೈ ಅರಸ್ಲೇ! ಮಂಜಿ ಅಜಿನ ಧಾರಣರೂಪವಾ 
ಗಿರುವಡ್ನೇ ಮುಖ್ಯವಾದ ಬ ೨) ಶ್ವಾ ಚರ್ಮೂವೆಂತಲ್ಮೂ ವಿವಾಹವಾದ ಬಳಿಕ 
ಯತುಸ್ಪಾನಾನಂತರದಗ್ಸಿ ಹೋಡಕ ದಿನಗಳೊಳಗಾಗಿ ಹರ್ವಗಳೂ ರಿಕ 
ತಿಥಿಗಳೂ ಅಪುಗಳ ಹೊರ್ತಾಗಿ ಸ್ಫಪಾರದೆಥ್ಲಿ ಗಮನರೂಪವಾದದ್ದುಗೌಣ 
ಬ್ರಹ್ಮ ಚರ್ಯವೆಂತಲೂ ಹೀಗೆ ಬ್ರಾಹ್ಹ್ರಣಶಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಡುವ "ರೋ 
ಪ ಸಿದ್ಧವಾದ ಖರಡುವಿಧೆವಾದ ಬ್ರಹ್ಮಾಚರ್ಯಗಳೂ ಆಶಂಗೆ ಉಂಟಾಗು 
ವಳು |೫| ಹಿಗೆ ಲೋಶ್‌ಸ್ಯವೆಹಾರವನ್ನ ರಿಯೆದೆ ಧಾರ್ಯಾಗ್ಸಿ ಯನ್ನೂ ಯು 
ಕೋವಂತನಾದ ತನ್ನ ಜನಕನನ್ನೂ ಸೇನಿಸುತ್ತಿರುವ ಆತಂಗೆ ಬಹುಸಾಲ 
ವು *ಳೆದುದು/೬। € ಎದ ಾಇಳಗಾಗಿ ಕೊಃವೆವಾದನೆಂದು ಪ್ರೆಸಿದೃನಾಗಿರುವ 
ಮಹಾ ಬಲವಂತನಾದ ಒರ್ವರಾಜನು ಅಂಗಜೀಳದಕ್ಷಿ ಪ್ರಖ್ಯಾತನಾಗು 
ವೆನು 42೭ ಆ ಕೋಮವಾದನು ಬ್ರಾಸ್ಟ್ರ್‌ ರಿಗೆ ವಿಧೇಯನಲ್ಲದಿರುವುದರಿಲ 
ದಲ್ಲೂ ಮಹಾ ಕತನೆಯುಸ್ಚವನಾಗಿ ಬಹುಕಾಲ ಇರುವದರಿಂದಲ್ಕೂ ದ್ಲೋೊ 
ಪಸುಂಬಾಗಿ, ಆ ದೊ ಜಿ ಭ್‌ ಕಷ ಭಾವ ಅನಾವ ತ 


ತಾನು ವರ್ತ ನಾಡಾ ಸ ಸ್‌ ಇತ್‌-ಬ ಕ್ಸ್‌ ರನ ನ್ಯ? 
ಮೆಖಲಾಜಿಸಾದಿ ae ಇ | TN ಖಹತ 
ಚತ 
ಮನರೂಪಂ ಹರಂಗಾೌ ಹ 
ಡ ಇಸಿ ಣು 6 ಆ ಟ್ರ ಕ್ರ 
ಬದು ಭಂ ನ ದಹ ಪ್ರೀಹೆಸ್ಸ್ಯವ ಕ ತು ಪತರ (9 ಪೂರ ನ 
ಯು. ಬನಿ ಒತ್ತಾದ ಸೆವಯಾ ಸಮಭಿನರ್ತತೆತಿ ಭವಿನ ಪತಿ ಬ 


ದಭಾನಕ್ಕಾರ್ನೇ > ವ್ಯತಿಕ್ರ ನಾದ ಧರ್ವು ಲೂಸನಾಜ್ಲೂ ತ 


Ss i ae SN ೪4.೯? ೯೫೪೫: ಆಅ ಫ್‌ಚಚ ತಾ 


ಬ ಬಾಲಕಾಂಡೆ ನವಮಸ್ಸರ್ಗ $, ೮೬೩ 


ದಾತುಣಾ |೩| ಅನಾನೃಪಿ, ವ್ಹ್ಚಿಸ್ಸುಘಾರಾವ್ಟು ಸರ್ನಲೊಕಭ 

ಯಾವಹಾ | ಅನಾವ ನಾ ಟಂಶುಪ್ಪ ತ್ತಾಯಾಂ ರಾಜಾದುಃ 
ಖಸಮನ್ನಿತಃ |] ಬ್ರಾಹ್ಹಣಾಂಭು, ತಸುಂವೃ ದ್ಹಾಕ ಸಮಾ 
ನೀಯಪ್ರವಹ್ಟ್ಯತಿ | ಭವಂತತು ತಿಕರ್ಕಾಣೊ 'ತೊಳಜಾತಿ 
ತ್ರವೆದನಃ |೧| ನಯನಂ ನವಿ ಯಶ್ವಿ ತಂ 
ಯಥಾಭವೆತ್‌ | | ಇತ್ಯುಕ್ತಾಸ್ತೆ, ತತೊರಾ  ಸಕ್ಕಿಬ್ಬ್‌ ಹ್ಮ 
ಎಸತ್ತಮಾತ ೧೧ Re ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾ 
ಮೆದನಾರಗಾ? | ವಿಭಾಂಡಕಸುತಂರಾಜಂ ತ್ತಕ್ಕೊಬಾಯ್ಯ 


ಗಯೇ ಹಚು ಗ 0. ಆ. ಇಎಗಿ ಬ. ಎ.ಎ. ಎಷು ಬಿಬಿ ಬಬ್ಬ ಟೋ ಬಿಬಿ ಉಬಿ ಯ ಯ ್ಭ್ಪಟ [ಟು ASSN SSNS NLS ರಿ ಮಿ ಬಬ NNN ಬ ಭ್‌ ್ಪ್ಯ್‌ 
೨೭ ಹ ಯಿ. 


ಯೆಂಬ ಜರ ಆತನ ದೇಶದಕ್ಲಿ ಸರ್ವ ನೀತ ವ್ಯಾಪಿಸುವ ಹೀ 
ಗೆ ಅನಾವೃನಿ ಯ. ಪ್ರಸಕ್ಕವಾಗಲಾಗಿ ಥೊರೆಯಾದ ಆ ರೋಮಪೊದ: 
ವಹಾರಾಯನು Ws ಂ.ಊಉ ವೇದವೇಐಾಂಗೆ : ಪಾರಂಗತರಾದ, 
ಬ್ರಾಹ್ಮ್ರ ರಂ ಕಠೆಯಿಸ್ಕಿ ವಿಲ್ಫೈ ದ್ದಿಜಶ್ನ ಲೋಕ್‌ ನಡತೆಗಳನೆಲ್ಲವಂ ಬಲ್ಲವ 
ರಾದ ತಾವೆ ಸ್‌ ಈ ಅನಾವ್ಹ ದ್ದೆ ಕಿರಣಭೂತವಾದ ನನ್ನ ವ್ಯಾಪಾರ 
ವನ್ನು ತಿಳಿದೇ ಇರುವಿರಿ; ಅದ್ಪ ರಿಂದ ಆದಕ್ಕೆ ಪಾ ) )ಯತ್ಚಿ ತ್ರರೂಸವಾಗಿ. 
ಹಾ 1 ನಲಲಲಗನದೊಳ್ಲ ಅಂಥಾ SN ರೂಪಿಸಬೇಕೆಂದು ಬರ್ಟ್‌” 
ವಿಸುವನು ॥೧೦॥ ಹೀಗೆ ಹೇಳಲ್ಬ ಟ್ಕ್ಶ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮ ೧ ಕ್ರೇಷ್ಠ ಕೆರೂ ವೇದ '. 
ಪಾರಂಗತರಾದ್ದ ಕಂದ ಆ ರಾಜನಂ ರಿತು. ಅರಸೇ ! ವಿಭಾಂಡ*. 
ಪುತ್ರ ನಾಗಿಯೂ ಸಾಂಗಾಧ್ಯಾಯಿಯಾಗಿಯೂ, ಬ್ರಹ್ಮ ಣಕ  ಸಪ್ಸೈನಾಗಿ 
ಯೂ ಅರುವ: ಯಷ AS ೧ಗನನ್ನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹ್ಯಾಗಾದರೂ ಇರಮೆನಿಕ್ಕೊಂ | 
ಡು ಚನ್ನಾ? ಆದರಿಸಿ ನಿನ್ನ ಕುಮಾರ್ತೆಯಾದ ಕಾಂತ ಎದ್ದೇಖಿಂ ಕೊ. 


NNN 


RNS ANNLN N ಗಾ ನ ಇಡಿ ಗ ಜಂ ಸ ಹಿಗ್ಗ ಸ ಟಂ ಓಡ ಎ ಜಟ ಟು 0 6 446% 2 INN NNN NN NNN ಇ 0೬0 ಆಡಿಗ ಗ ಬೈ ಛಾ 0 0ರ ಯದ ಯಂ 0ಟಯ ಛಿ. ಸದು ಗಾ ANS 
ತೆ ರಾ ಚಿಯಾಂಯಿಯಸಹತಾತೆಸಿಗೇಯೇಹಿಂತುಂಯಿಂಸೊಂನುಸಹುವರೋಲಿ: ಕಯಯ ದಯ ಯಬೆ-ಇತುಎಳಿ-ಎಯಿ ದನಿಯ ಯುಯತರಿಎಯಿ್ಟೊ 


ರುಣತ್ಯಂ ಬಹುಕಾಲ ವ್ಯಾಪಿತ್ಟಾತ್‌ //॥ ಫೌರತ್ಯಂ ಸರ್ಯರಾಪ್ಸೈ ) 
ವ್ಯಾಪನಾತ್‌ ವೃತ್ತ್ವಾಯಾಂ ಜಾತಾಯಾಂ ೯ ಶ್ರುತೆನ ಸದುಧ್ಯಯ್‌ನೆ 
ಸಂವ ನ್ಯ ಶು ತಕರಾ ಸ್ಸ್ರ್ಯಾಂ 8 ಅನಾವೃ ಖ್ಶ್ಮಿ 4 ಕರಕು)ತೆಮೆತ್ಕರ್ಕಾಣಿ ಯ 


ಶೂಭನಂತೊ ತೊಕಸ ರ ರಜ್ಜ: ಗ ಸಮೆತಿ | ತಸ್ಕ್ಯಮತ್ಪಾ 
ಪಸ್ಯ್ಯ ಪ್ರಾ)ಂ ಕ್ಲಿ ತೆಂ ಯ ಸ್ತಿ ತಥಾ ನಿಯಮಮನುಷ್ಠೈೆಯಾಂ 


ಇ ಂಸಮಾನಿಕಂತ್ಗಿತ ತ್ಯನ್ಚಾ ಯಃ ಉನ 8 8 ಪೃಪ್ಟ್ವಾಃ loc] ತೆಚಕುದ್ದ ಬ) 


okt ತಾತ ೈಶ್ಭಸಹಿತ ಥಿ ) ಮದಾ  ಮಾಯೆಣೆ, 


ಅ 


ರಿಹಾನಿಯ, ॥೧.೨॥ ಆನಾಯ್ಕತುಮಶೋಖಾಲ ಖಸ್ಚಶ್ರುಂ. 
ಗಂಸುಸತ್ಯ್ಯೃತಂ | ದಿಭಾಂಡಕಸುತಂರಾಜನ್ನೂ ಷ್‌ ಅಂ 
ವೆದನಾರಗಂ೧೩]| ಪ್ರಯಚ್ಛ ಸನ್ಯಾಂಕಾಂತಾಂಮೈ ವಿಧಿನಾ. 
ಸುಸಮಾಹಿತಂ ತಮಾಂತುವಚನಂತ್ರುತ್ವಾ ರಾಜಾಚಿಂತಾಂ. 
ಪ್ರಸತ್ಸ್ನತೆ ॥೧೪॥ ಕೆನೊಬಾಯೆನೆಷ್ನೊಕಕ್ಯ ಅಹಾನೆತುಂ 
ಸವೀರ್ಯವಾ೫' । ತತೊರಾಜಾವಿನಕ ಎತ್ತೇ ಸಹಮಂತಿ)ಭಿರಾ: 
ತ್ಸ ರ್ವಾ ॥೧೫%॥ ಪ್ರರೊಹಿತಮಮಾತ್ಯಾಂತ್ಚ ಪ್ರುನಯಿನ್ಮ್ಯ 

ಸತ್ತ ಎರ್ತೌ ॥೧೬॥ ತತುರಾಜ್ಕೊ ಸಾವಚತೈು ೨ ತ್ಸ ವ್ಯಥಿತಾ 
ವನತಾನನಾ: 5| ॥ ನೆಗಚ್ಛೆ ೈಮಖುನೆದ್ಬೀತಾ ಅನುನೆನ್ಯಂತಿತಂ। 


TN | 


| ಟ್ಟು ನಿವಾಹನನ್ನು ಬೆಳೆಯಿಸಿದೊಡ್ಕೆ ಈ ಅನಾವೃಪಿ ಎರೋಪನು ಸರಿ! 
ಹರವಾಗುನದು. 4 `ಅಲದಿದೆ ಕೆ ಎಂದಿಗೂ ತಪ್ಪುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳು! 
ತ್ತಾರೆ, . ಆಮಾತಂ ಕೇಳ ಆ ರಾಜನು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಚಿಂತಿಸುತ್ತಾ. 

[೧೮॥ ಏನಂದಕ್ಕೆ ಅನಂತರದ ಕೋಮನಾದ ಮಹಾರಾಯನು ಮ! 
ಹಾ ಮತಿಮಂತನಾದಕಾರಣ ಮಂತಿ ಗಳೊಂದಿಗೆ ಬೆರತು ನ ಮಂತ್ರಿ, 
ಗಳೇ! ಜಿತೇಂದಿ) ಯನಾಗಿ ಬಹು ತಸಕ್ಳೃ ಯುಳ್ಳ ಅತನ ನ್ರು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹ್‌ 
ಗೆ BRE 0 ಯೋಚಿಸಿ, ಸ್ರಿತೋಹಿತನನ್ನೂ ಅವ ತಾತ್ಯರನ್ನೂ 
ಕಳುಹಿಸಬೇ ಕೆಂದ್ಳು! ದಕ್ಕ ನಿ ನಾಗಿರುವ ನುಡಿವನು joel 
ಅವರಾದಿ ol ಟಂ ಕೇಳಿ ಇದು ಅಸಾಧ್ಯವಾದದ್ದಿಂದು ವ್ಯಃ 
ಥೆಯುಳ್ಳವರಾಗಿ ತೆಲೆಬಾಗಿ, ಖಲ್ಲೈ ಆರಸೇ! ಅತನು 
ಶಿಂದೆ. ಕವಿಸುವನೋ ಏನನ್ನೊ ಆಥಕಾರಣ ನಮಗೆ ಭಯವಾಗುವದ 

ನಾನು ಅತನ ಬಳಿಗೆ ಪೋಗಲಾರೆವು, ಒಂದುವೇಳೆ: ತೆರಳಿದರೂ ನಮಃ 


ರಾ ಅರೀಾನ ಕಟ ಎ ಇರ ಜಟ ಜಯಲ 


ಹ್ಹ ಚಾರಿಣೆ ಕನ್ಯಾದಾನಂ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ 5 ಮೂಚ್‌ಪಿತ್ಯಾಹ ವ ವಕ್‌ ಕ್ರ್ಯಾಂತೀತಿ ' 
ಆನಾಯ್ಯ್ಯತ್ತಿ ತಿಪಾಠಶ8-ಮಹೀಪಾಲ ಯಪ ತಿ ಪೆ ಕ್ಕ ್ರತಿಭಾವಃ |೧೩॥೧೪ 
ರಾಜ್ಯ ಕ ಒ೦ತಾಮಭಿನಯತಿ ಕ್‌ನೆತಿ | ನೀರ್ಯಂಜತೆಂಬಿ)ಯತ್ತುಂ ವಿದ್ಯಾವ 

ತ ರ್ಯೂಂಚ್‌ ei ತತ್ಮಿತಿ | ವ್ಯೃಥಧಿತಾಕಿ ಅಶಕ್ಯಾರ್ಥ ಕಿ 
ಗತಃ ಖನ್ನಾ ಪನತಾನನಾಃ ನ) ಮುನ ಅವಸ್ಕ್ಯೋದೆರ್ಲೊ ಸೇ ಯನೆಶಿ 


ಭಾ ಇದಿ ತಾ ನಗಿಜೆ ಮೆತು ಪಿ ಪ 
ನಾಂಡಕ ಬ್‌ ಸ ೦೮ 5 oR) ಶಳ್ಯಾರ್ಥ ತಂ ಬೆ ನ್ಸಿ 


ಬಾಲಕಾಂಡೆ ನವಮಸ್ತು ರ್ಗ ಕಿ ೧೬೫ 


ನೃಸಂ ॥(೧೩॥ ಪತ್ಚ್ಯ೦ತಿಚಿಂತಯಿ ತ್ಯಾತೆ ಫನ್ಯೊನಾಯತಾಂ 
ಕ್ಹತಾನ್ನ ಮಾ | ಆನೆಸ್ಟ್ಯಾಮೋ ೨೦3 ೦ ನಚದೆೊೊ 
ಹೊಭವಿನ, ಕತಿ (೧೬7 ಎಪಮಂಗಾಧಿ ನಸ ಗಣಿಕಾಭೀರು 
ನಸ್ಬುತೂ | ಅನೀತೊವರ್ಮಯದ್ದೆನ 5 ಕಾಂತಾಜಾಸ್ಟೈಪು) 
ಧೀಯತೆ |೧೯॥ ನ ಪೃಸ್ರಂಗನ್ನಾ ಜಾಮಾತಾ ನ್ರತ್ರಾಂಸ್ತ 
ವನಿಧಾಸ್ಕೃತಿ | ಸುನತ ಮಾರಕ ಮೆತಾವದ್ಕಿ ಸ್ವಲ ಸ 


( 


NEN ಯಯಾ SES ES NEN ಹಿಂ ಇ ಹಂ ಗ ಇಂ ಇ ಎ ಜಿ. ಛಿ. ಫಿ NNN SANNA AAA ANNAN ANN TNA N ಅಕಾ 


ವು |೧೭॥ ಹೀಗೆ ನಮಗೆ ಅಸ ನ ವಾದ್ದ ನಂದ ಮೋಹಗಾ ಸಾ 
ವೇಶ್ಮಾನಿ ೀಂಯರಂ ಕಳುಹಿಸುವದುತ್ತ ಮರದು ನಿಕ್ಕ ಡು ನಿ, ಈ ಊಪಾ, 
ಯುವ; ನ್ಪ್ನು ಅರಿಕೆ ಮಾಡಲಾಗಿ, ಕರೋಮಸಪಾದೆನು ಅದೇ | ಇಗಿರುವದೆಂ, 
ದು ಭಾವಿಸ್ಮಿ ಅವರುಗಳನ್ನು ಸುತ್ತಾ ಖ.ಖ್ಸಿ ಸ್ರತ್ರನಾದ 
ಯಖೆ ನು ೦ಗನನು ನ್ನು ಹರೆದುಘೊ ಿಂಡು ಬರುವಹಾಗೆ ಆಜ್ಞಾ ಸಿನುಸನ್ನು * ಓಟ! 
ಅಕ ಆವೆ ವಕ್ಯಾನ್ಲಿ ಯರು ಆತೆನನ್ನು ಕಠೆತರುವರ್ಕು ಸತ ಮಹ ಕ 
ಟಾಗುವದ್ದು ಕಾಂತಾದೇವಿಯು ಆ ಯಪಿಪುತ ಶ್ರುತಂ ಂಗೆ ಈಕೊಡಲ್ಪಡುತ 
ಅಳಿಯನಾದ ಆ ಹವನ ಪ್ಲೈಕ್ಳೃಂಗನು ನಿ ಉನಗೆ ಮಹ ಲು ನಾತ ಮಾಡು, 


ವನು ಎಂದು ಪುತ್ರೋ (ತೃತ್ತಿಗೆ ಜೇತುಭೂತವಾದ... ಪ್ರ ಉಪಾಯವ 


ಗಿ ದೆ ದೆ ಗಂ ಬ ಬ ಕ 
ANN NN NNN 1 ಬ್‌ ಫ್‌ ANNALS NN ಬ ಬ್‌ ಯು  ಊ೫ NIN TN INN ಘ ಉ NNN NNN 


ಡಾ. ಹಂತನ್ಯ ಮಿತ ತ್ಯಾನುನೆವ ವ್ಯಂತಿ 1 ವಮನುನೀಯ ಆಧಾ 
ಮಾನುಚಿರ್ತಾ ಗಣಿಕಾಹೆ ಭಾರ ಉಪಾಂರ ನಾನ್ಸಿಚಾರ್ಯ ರಾಜಾ 
ನಂ ವಶ್ಚ್ಯಾಂತಿ ಯೇ (ಸ್ಟ್ರಾದುಕ್ಕ ೦ ಕೊ ೨,ಸ್ನ್ಯಸಿ ತದಾತವತಾನ ಹ್ಲಾಮಕ 
ಮು ಕಾಪಾದಿ ರೂಸಸ್ನಸ ಸ ತನ್ನ ನ್ಯ ರೂಸೊವಾ ಸ. 
ibs ಸ್ಕಿ (೧೫॥ ಖವವುಮಾಸ್ಕಾ ಸ್ರಕೊಹಿಃ ವಚನಾದ್ಭೃಣಿಕಾಭುಿ 


ಸ್ಲೈಮ್ನಾರಾ ಯಪ್ಸಿಸುತ ಆನೀತಃ ದೆವಅಂದ) ಹೆರ್ಜನ್ನಮವರ್ನಯತ್‌ | 


ದ್ರೈಕ ಶಾಂತಾ? ಪ )ವಿಯ್ಯೇತೆ ಪದತ ವರ್ತಮಾನ ಸಾಮಿಸಾಹ್ಲೇೆ 
ತ ಸ್ರ ಹೆ ಸ್ರ “J ಜ್‌ ತ UAC [a ಸ ನ 
ಹ ಯದಡೇಪಫಿ ಸ ಸತು ಮಾರೊಕ ನುವಾಡದೆನ ಭಹಿಷ್ಯಇ ಶೈ ತಥಾ 
ಚ ತ್‌ ಲ್ಸ LEANED ಕ 
ಪಿ ರಾಜ್ಯಸ್ಥ ೦ತೊಪಾಧಿಕತ್ಛೀಯು. ಸಪೊ ಚ್ಯಮಾನಸ *ಲೆ ಫೃತ್ತಮೆದ 
(ಎ) ಕ | ಗ್‌ 
ತದಿತಿ ಭೂತೆನಿರ್ದೆಕ8 |೯| ಯವ, ೧ಕಂಗೆತಿ | ಅಂಗರಾಜ ಮಿಘ ಡೆ 
್ಷ 0 
ಸ್‌ ಲ he ಬ೨ 


ಸ್ಟರ್‌ 


ಷ್‌ 


ಎಳ್ಳ ಕರು ಎ pe \ ಖ) pe ಣ್ಣ ರ್‌ 
ಡಾ ಜ25£9ಕೇನ ಬತ [ಚಅಜವಾತಾ ಸಿ ಸಾವಿ ಜಾವ ನಾಶ 
ಪಶ್ಚ್ಯನತಾಣತ್ವಾನ ಖುತ್ರ) ಘಶನ 


೧೬೬ ತಾತ್ಸರ್ಯಸಹಿತ ಶ್ರೀಮದಾ ಮಾಯಣೆ 


ತಂಮಯಾ ೨ಂ॥ಅಧಹೃನ್ನೊದಕರಥಸ್ಸ್ಬುಮುಂತ)ಂಪ ತ್ಯ 
ಭಾನುತ | ಯಧರ್ನೂಕು)ಂಗಸ್ಮಾಾನೀಶೊ ಯೆನೊನಾಯೆ 
ನಸೊಚ್ಛುತಾಂ॥ ಸ 808 ole]! 
ಇತ್ಯಾರ್ಜೆ ಶಿ ಮದಾಮಾಯಣೆ ಬ ಬಾಲಕಾಂಡೆ ನವಮಸ್ಸ್ಪರ್ಗಃ, 
ಹುದು ಬಿತೊರಾಜಾ ೫ ಪೂ)ವಾಚೆದ೦ವಚ 


ರ 
ದಿ. 


ಯ ಪೋ NSN NNN NSN NL \ SRNL SSNS ್ಮ್ಮ್ಮ್ಪಾತಹತ ಟ್‌ 
AR SNS SSSR AALS 


ನ ಸನತ್ಕುಮಾರ ಮುನಿಯು ಪೂರ್ವದನ್ಲಿಯೇ ಹೆ.೪ದ್ದನು, ಅದನ್ನು 


ದ ಖ್ಸ 
ಇನ ಮನದ ನ ಹಗೆ ನಿನಗೆ A ಇ ಸಾ! 
\ 


ನಮ್ನ ಜಕ್ಕ. ವಕ ಇ ನ್ರ್ಶು ಹರಾ ha ಹರೆಯಿ. 


ವದನ ಆ ಉಪಾಯವನ್ನು ಹೇಳೆಂದು ಕೇಳಿದನೆಂಬಿಕ್ಲಿಗೆ .... [0 
ಭನನ ಬಾಲಕಾಂಡದಲ್ಲಿ ಒಂಭತ್ತನೆಯ ಸರ್ಗದ 
ಭಾವನಿರೂಸೆಣನು ಸಮಾಪ ಮಾಡುದು, 
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ತತ್ಯುಪನ್ನು ತಿಳಿ ಯವಿಜ್ಛಿ ಸುವೆವಾಡಕಾರಣ ನಮಗೆ ನಿರೂಪಿಸೊದು ಕೇಳ 
ಲಾಗಿ |೧.೦| ಆ ಯಪ ಪೈಕ ೦ಗೆನು ಸುಂದರಿಯರಾದ ಅಂಥಾ ಸಿ ಸ್ರೀಯರನ್ನು oN 
ಯೆಂದಿಗೂ ನೋಡದವನಾದಕಾರಣ, ಆ ಅಂಗನಾಮಣಿಗಳನ್ನು ಯವಗ 
ಳೆಂದರಿತು, ಮಹಾ ಸಂತೋಸಚಿತ್ತೆ ನಾಗಿ ತನ್ನ ವೃತಾ ನಿಂತವನ್ನು ಏಕ್ಸಾ 
ಸಡಿಂದ: ಆವರಿಗೆ ಹೆ.ಳಜೇಕೆಂದು. ಕುತೊಹಲವುಭನನಾಗಿ ಅಂತೆಂದನು ೧೩] 
ಬಲ್ಲ ಮುನಿಗಳಿರಾ.! ನನ್ನ್ನ ತ ತಂದೆಯು ಸಾತ ಹಸಿ ರ್ರನಿ ದಧ್ವನಾದವ 
ನು; ನಾನು ಆತನ ಔರಸ ರಫ್ರುತ್ರನು; ಈ ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿ. ನನ್ನನ್ನ 
ಯೆೇಲ್ಲರೂ ಯಪ್ಪ ಿ್ರಂಗನೆಂದು. ಪೇಳುತ್ತಿರುವರು. (ಅಂದಕೆ ಪೂರ್ವಕಾ 
ಲದನ್ಲಿ ವಿಭಾಂಡಕ ಮುಧಿಯು ಮಹಾ ಭೂತತಬಾತವೆಂಬ ಸರ್ಕೋವರದೆಕ್ಲಿ | 
ಅನಗಾಹನವಂ ಮಾಡುತಿ ರುವಾಗ ಊರ್ಭಾತಿಯಂ ನೀತ್ರಿಸಿ. ಧಃ :ತ್ರೋಸೆ ಲನ. 
ವಾದುದು, ಆಗ ! ಒಂದಾರೊಂದು ಚಿರಠಿಯು ಉದಹಘಾನಾರ್ಥ ಮಾಗಿ, ಒಂ. 


ಕ್ಯಾಸಿ ಅಪಿ ಕಸ ್ಸ್ಸೇತ್ಯಾಂ ಜನೆ ಸತ್ತಿ ಜನವಾಸೆರೊಪ ಗ್ರಾಮಾ 
ವಿಭ್ಯೊಡೊರನನೆ . ಕಮಥ ೦ಚರನೀತಿ ಪ್ರಕ ತ್ರ, ತ್ರಯಂ“ | ಅ 
| ದೃಷ್ಟ್ವಿತಿ | ಸ್ತಿ )ಯಇತ್ಯಸ್ಥು ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತೀಸ್‌ ಆನೆನಕಾರ್ದಮೂಲ , 
ಭೊತಾಚಲಸ್ಕ Fy ದುವಾನೀನೆಮೆ ವಸ್ತುಷು ಆವಾರಣಿ 

ಯೆ ಪೃತ್ರ್ಯಿಸ]] ದೃಖಿ ಕಬ್ಬಿನ ತ ಅತ್ಯ್ಯುಕ್ತ್‌ ಅಹ್ತಣಾದ್ದ. ಪಿ ರು” 
ಕ್ಲ ತತ ್ಲಕ್ಯಾಂಕನುವಫತ್ಯ ಕ್‌ ಜ್ಞಾನರೂಸಃ ತಿಷ! ಮಧ್ಯೆಜೆ 24 
ಈ ಅತಸ್ತಾ ಸುಹಾರ್ದಾ ತ್‌ ದಳ ನಸ ಹಾದ್ಬೊ ಪಾನಾಲೊತಿನೀ' ಪ್ರೀ 
ತ್ಯಾಖ್ಯಚಿತ್ತವೃ ಪತ್ರಿ ರ ಇಲಲ 8[ಸ್ಮೈಕ೦ ಸಿ ಸ್ಟೀಯಂ ಆದ್ಯವ ನೃಪ್ಟೃರೂ 
ಪುನಿ ಪಃ ಗದ್ದೆ ಷೆ ೫ ಪನ ರೂಪೋಃ ಸಾವ್ಯುರೂಪಾಃ ಅಮನೀಯೆರೂ 
ಮೀತದ್ದ ಯಂಚ ಸ್ಟೆ ಸಿ ಹಕಾರಣಂ |೧೩/|ಪಿತೆತಿ| ನಮಿತ ತ್ಯಂತೆಮಾದ್ಯ ಹ ಠಿ) 
ಕೊತ ರಂ ತಿಯ 'ಪ್ರಕ್ಳೂತ್ಮರಮಾಹ ಸಕೃ 1೬ ತ್ರ ಸಸಿ 


wT 


ಬಾಲಕಾಂಡೆ ದಕಮಸ್ಸ ್ಸಗ್ಗಃ, ೧೭೧ 


ಮಿಭುವಿ॥೧ಕ॥ ಅಇಹಾಕ ಪುಪದೋೊಸ್ಕ್ಯಾಕಂ ಸವಿತಾ ಹೆಕುಭದ 
ರ್ಕನಾತ | ಕರಿನೊಪೊತ್ರಸೂಜಾಂಷ್ಟೆ ಸಕ್ಗೆಹಾಂದಿಧಿಸೂರ್ದ 
ಸಂ |೧೫॥ ಖುನಿಪುತ್ರವಚಸ್ಕು ತ್ಮಾ ಸರ್ಮಾಸಾಂಮತಿರಾ 
ಸವ್ಟೆ | ತಪಾಕ್ರ)ಮಹದಂದ್ರಸು ಲಿ ಜಗ್ಗುಸ್ಸರ್ವಾಸ್ತತೊಂ 
ಗನಾ (೧೬ ಆಗತಾನಾಂತತಃಪೂಜಾಮೃವಿಸ್ರತ್ರಕ್ವಕಾರ 
ಹ। ಇದಮರ್ಫ್ಯಮಿಡಂಬಾದ್ಯನಿದೆಂಮೂಲಂಫಲಂಚನೆ! 


REESE SETS SLES LTSLEL ELLE SEES TELESIS LEE AAAANANAN 


ದು ಜಲದೊಂದಿಗೆ ಆ ಕುಕ್ಲವನ್ನು ವಾನ ನಂಗ್ಬೆದು ಗರ್ಭವಂ ಢರಿಸಿತು. ಆ 
ಚಿ”ರಿಯೆಕ್ಲಿ ಪುಟ್ಟ ಮತ್ತು ಖಯಕ್ಕೃಶಬ ಿವಾಚ್ಛೃವಾದ ಜಿಂಕೆಯ ಕೃಂಗದ 
ಹಾಗಿ ಕೃ ೦ಗ ವು ಕ್ಲ ನಾದದಿಂದ ಆತಂಗೆ ಯವ ಲು ೦ಗನೆಂದು ಆಜ! 
ತ ಬುವದವಾಗಿ ಪುರಾಣಾಂತರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಬ ಟ್ವರುವ ಕಥಾಸಂದರ್ಭ 
ವು ವಿಭಾಂಡಕ ಮುನಿಯ ಔರಸ ಪುತ್ರನೆಂಬ ಮವ ಸ್ಟುಶಿಸುತ್ತಿ ದೆ. 
ಮತ್ತು ಈತನ ತಪ್ಪೋ ವ್ಯಾಪಾರವು ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಯುವದು ಅಸಾ 
ಧ್ವವಾದ್ದರಿಂದ ಯೆಲರೂ ಸಂತೊನೆ ಪಡಬೇಹಾಗಿರುವದೆಂತೆಲೂ ಅ 
ತ್ಯಾಕ್ಕ ದಂತ ತೋರುತ್ತಿಥೆ)॥೧ರ|ಖಲ್ಲೆ ಕುಭಕರವಾ 
ಪದ ವಿ ಆಗಳುಳ್ಳವರೇಃ! | ಹಪ RE ಸಮಿಸಾಪದಲ್ಲಿಯೇ ನಮಾ ಕ ಕ್ರಮ 
ಬ್‌ ದೆಯಪಾವಿನಿ ಆಸೆ ಳಕ್ಕ್‌ ತಾವೆಲ್ಲರೂ ಬರುವವರಾನ್ನ, ಯೆ 
ಥಾವಿಧಿಯಾಗಿ ನಾನು ಯೆಲ್ಲರಿಗ. ಎ ಆತಿಥ $ನನ್ನು ಮಾಡುವೆ ನು, ಅವ 
ಶ್ಯಶವಾಗಿ. ಬರಚೆಚ್‌ಂದು ಪೆ:ಳಲಾಗಿ |೧೫॥ ಆ ವೇಶ್ಸ್ಯಾ ನು ಸೈಸಯೆರೆರೂ 
ಖಯವಿಪುತೆ ನಾದ ಆತನ ವಾಸ್ಥಾವಂ ಕೇಳಿ, ತಮ್ಮ ಇ ಅಪಾನ ುಸಾರವಾಗಿ 
ಯೇ ಈತನು ನುಡಿದಿರುವನೆಂದರಿತು ಮಹಾ ಸಂತೋಷ, ಚಿತ. ರಾಗಿ ಆತ 
ನ ಸಂಗಡಲೇ ಅ ಅಕ್ರಮಕ್ಕೆ ಬಂದರು ॥೧೬| ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ವಿಭಾಂಡಕ 
ಪುತ್ರಃ ನು ಶ್ರ ಮಸ್ಕ್‌ ಬಂದಿರ್ಹ ಅ ವರು ಟ್ಟ ok ಉಪಚಕರಿಸ್ಮಿ 


NLA NTN ಇಚ ಇಣ NNN SN ASSN NE NNN 


ಡಂ ತಿಮೊನ” [೦೮] ತ್ರ ತೀಯ ಪ್ರಶ್ನ ತ್ರ ಜಾರು ಜೀ 

ವನೆ ಆಕ್ರಮಸದಃ ಅರ್ಮಂ ಪು ಸ್ಟೆ | ವರ್ತ ತಇತಿಕಪ ಸರೆ 
ಹ Pt ಕೊವಸು, ಮಾತಾ ್ರಭಿಪ್ರಾಯೇಣ. ಅನೆನನಿ ಸ್ಮ Kಸ್ನರೂನಾ 
ಸರಿಜ್ಞಾನಂ ಸೊಚೆತಂ ॥೧೫| ಯಮೀತಿ ಅಸೆತ್ಯಾರ್ಮಂ ಬಭೂನೆತೈರ್ಥ $ 
ದ ಎಸ್ಟು 0 ಮತಿರೃಭೂನೆತ್ಯನ್ನಯಃ ioe] ನೊಸ್ಮಾಕಂ ಭಕ್ಷ A 


೧೭.೦ ತಾತೃರ್ವಸೆಹಿತೆ ಶ್ರೀಮಠ ಟ್‌ 


'ಪ್ರ)ಶಿಗೃ ಹ್ಯಶುತತಂಪ್ರೊಚಾಂಸರ್ವಾನಿವಸಮುತ ಕಾ 1 ಹಿ 
ಷೋ ಮ ಕೀಘು)ಂತು' ಗಮನಾಯಮುತಿಂದಧು*' (೧೬ 
ಸ್ಸ ಘವುಿಮುಖಯಾ ನಿ ಫಲಾನಾವರಾನಿಹೆ ದ್ವಿಜ | ಗ್ಯ ಹ 
ಚತರದ ಧಹಯಸೂತಮಾಜಚರರ ೮ ತತ ಲಿ 
ಡ್‌ ನ ಸಮಾಶಿಂಸ್ಯುಸ ಸರಾ ಸಥ | ಮೋ 


Ne ಜಾ ಬ ಯಯ ಹ INNS NAN NLS NA ಲಿ ಸೋ ಅ ಬಬ ಟೀ ಬ PO SH 


ted 


ಇಲ್ಫೈ... ಯಖಿಗಳಿರಾ! ! ಈ ಟಾ (ದಕವೆಂ ರ pe ಮಾದ್ಯ 
| 'ಓನ್ನು ಸ್ಮೀಕರಿಸುವವರಾಗಿ; ಪೊ ಹಳಿದ  ಕ್ಯಮಶಾನ ನವಾಗಿರುವ “ಕಂಹಮೋೊ" 
ಲಂಗಳನುು ಶೆಗದುಕ್ಕೂಲಿ ರಾ ಈಡ ಹಣ್ಕಾಗಿರುವ ರುಃಿಲಶಾಗೆರ್ಹ 
ಈ 'ಫಟಂಗಿಳನ್ನು ಚಿತ್ರಿಸುೆವರಕಗಿ; ಏಂದು ನುಡಿಹು ಅವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲವಂ 
ಸಮರನ ಚನ್ನಾಗಿ: ಪೂಜಿಸಿದವನಾಗಲೂ ಅವಕಿಲ್ಲರೂ ಮುಕಾ ಉತ್ಯೆಂ 
'ಶೆಯುದ್ಛನರಾಗಿ ಈ ಪೂಜೆಯಂ ಹರಿಗ ಇಸಿ ಆತನ ಶಂದೆಯಾದ ಏಿಭಾಂ | 
'ಡಕನು-ನೋಡಿದೆಡ್ಕೆ ರಾವನನ್ನೀಯಸವಳೆಂದು ಶಂಕಿಸಿ ಬೇಗೆ ತೆರಳಲು; 
ದುಜ್ಮ್‌! ರಾಗಿ ಆ ಸಮಯದ Io] ಆತನನ | 
ಈ ತಂಕೆಯು ಬರುವದಕೊಳಗಾಗಿ ತಿನ್ನುವರತೆ 
ಮನಃ ನಲ್ಲಿ ಯೊಳಚಿನಿಕ್ಕೊಂಡು ಹೊರಗಡೆಯ | 
ದಶ್ಕಿ-_ಎಿಲ್ಫೆ ದಿಜನ್ನೇ! ನಮಗೆ ಮುಖ್ಯ ವಾದ ಖುಚಿಯ ಚಿಯಾಗಿರುನೆ 
ಈ ಫಲಗಳನ್ನು ನನು ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಪೆರಿಗ್ರಹನಿ ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ 'ಭ 
*ವಡನಾಗೆಂದು 'ನ ನಿಮ್ಮ ಸೂ ಸಂಶೋಪಚಿತ್ತ ರಂಗಿ ಸರ್ಶವಮಾ 
ಘವ 


"ಬಿಂದ ಬಾಲಬ್ರಹ್ಯ್‌ ದಶಾ ಕಾದ ಆತೆಂಗೆ ಇವೆ ಮೋದ)! 


x 


ವ 


ಸ 


0 
ಖ್ಯ 
| ಡಿ, ಅತಿನನು ಜಕ್ಕ ವಕಮಡಿಕೆ ಆ, ಿಭ್ಛಲಿಚ್ಬೆ ನಿ ನಿ ಗಾಢಾಲಿಂಗ ನಂ ಗೈದು ಆದಿ 
ಸ್ಯ ಹೂರ್ಣ ದ ಕಡುಬಿಗಳನ್ನೂ ಮತ್ತು ತರವಾದ" 


ತ ಅ ವೋ ತ SANNA ೂಖ ಲ ಆಲ್‌) RAR Na AAS EAAK RNIN STN NRT 
pO ALATA ASSL: 


ಹ ರತಿ | ಸ ಮುತ್ತು ಇಂ ಯ ಪೈ ಎ ೦ಗಸೆ ತರಾಸು. 
ಘೊ"? a [೧] ಮುಲ್ಯ ಪ್ರ] ಪ್ರಕಸಕ್ತನಿಸೆ ನಾದಃ 
ಪ/ತಾರೆಣಾರ್ಭಂ ಜೊದುಕಾಖ ವಮಃಟ್‌ ಗಸ ನೈಜ | ತೆಭದ್ರ ೦3 
ಲ್ಯ ಭಕ್ಷ್ಣಯಸ್ನೇಚನಲಾನೀತಿಕೆವು ಮಾಚಿರಂ'ಯನ್ನೆರಾಗವು ನತ 
ರ್ಪಜುದ ಭಕ್ಷ ಕೀಯನಿತ್ಯಾ ಯುತಿ ೧೯] ತಂತಿ | ಸಮಾರಿಂಗ್ಯಸ 


yp Se #3 pee 
ರ್ತಾಪಾಹಿವ ನಹ 0 ಮಾಲಿ ಗಿ ಗನಂ ಹರ್ನ ಸೆಮೆನ್ನಿತಾಕಿ ಬಾಲ ಬಕ್ಕ ಜೇ 


ಬಾಲಸ್‌ಿಂಜೆ. ಕವ ಮಸ್ತು ಗ ೧೩೬೩ 


ಸ್ಪ್ರಹದುಸ್ತನ್ಮೆ ೩ಿಭತಪ್ಸಾಂತ್ರಖಿಎಧಾಂಚ್ಯೊ ರ್ಭಾ ॥1೨೦॥ ತಾ 
ನಚಾಸ್ವಾದ್ಯತೆಜನ್ನೀ ಫಲಾನೀತಿಸ್ಯಮನ್ಯೇತೆ | ಅನಾಸ್ಕಾ 


ದಿತಪೂರ್ವಾಣವನೆಸನಿತ್ಯಬವಾಸ ಸಾಂ (೨೧॥ ಆಹೃಚ್ಛ ದ 
ಸಾಕಾರ ಜು ಬೀಚ್‌ | ಗಚ್ರ ಂತಿಸ್ಕಾಪಡೆಳಾ | 
ಶೈತಿಯೀತಾಸ್ತ ಸಸ್ಯತಿತಾಸ್‌್‌ ನ | ೨೨॥ ಹ | 


Ne NNN pV ಆ. pa NAN ಇ ಎ ANP 


ದುತಂಗಳನ್ನೂ 'ವಿಧರಿಧವಾದ ಭ್‌ ಘು ೌಿಗಳನ್ನೂ pe ee 
ಜೋನವಂತನಾದ ಆ ಮುನಿಯು ಯೆಂದಿಗೂ ತಾನ  ಭಕ್ಷಿಸದ ಕ್ರ ರುಚಿ ಚೆ 
ಯಾಗಿರುವ ಅವುಗಳಂತಿಂದು ಐಲಂಗಳಿಂದು ಸಸ ೦ಡನೆ ಹೊತ 5 ರ್ಥ 
ಭಕ್ಷ 6೦ಗಳೆಂದೆ ಮ ಆರಿತು ಸೊಲ್ಳರಿಲ್ಲನು |೧| ಜಳಕ ಆ ಸ್ತ್ರೀಯ ರುಗೆಳು. 

ಆತನ ಜನಕನು. ಮೊ ಡುವನೋ -ಬಿನೋ:- ಎಂದು ಹೆದಳಿಕ್ಟೊಂಡುು, ಆತಿ 
ತ್ಯಾಕೆಯುಭ್ರವರಾಗಿ, ತಾವು' sos ನಿಯೆವಂ ವ ಹಾ 
ಗೆ ಅತಂಗೆ ನಂಬಿಕೆಯ ಮಾತಂ ಹಲ್ಲ ಬಲ್ಲೆ ಮುನಿಯೇ! ತೆರಳಲಾಜ್ಞ 
ಯಂ ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಬೇಡ್ಕಿ ಆತನನೂ oN ನಮ್ಯ ಲನ. ತವು] 


ಹಾರವಾಗಿ ತಮ್ಮ ಸ್ನೆಳವೆಂ ಸೆನಿದರು. ಥೋಗೆ ಆವಕೆಲ್ಲರೂ. ೬ರ೪ದ 


ಪ್ರಿಂ 
-ಬಲಿಕ ಯಸ್ಸ 3 0ಗನ್ಮು ಅವರುಗಳ ಮಾತುಗಳಿಗೂ ಆ ಇಧುರ್ಥಗಳ 
ರುಚಿಗೂ  ಮಳ್ಮವರ ರೂಪೂತಿಕಂರುಕ್ತೂ ಮರಳಾಗಿ, | ಸ್ಮ ನಭಿತ್ತು 


“ನಾಗಿ ತನ್ನ ಸ್ನಾನ ಸಂಭ ನ್ರದ್ಯನುಷಾ ಸೃನಂಗಳನ್ನು ಮಾಧಿತ್ಯಾಳ್ಳರಾರಥೆ 
ಅವರ ದರ್ಕನನು ಯಾವಾಗುಂಬಾಗುವದೆಂಡು ದುಃಖಿಸುತ್ಮ ಲೂ ಎಲ್ಲಿ 


NE SNES ENN sg 


ik ಗಾಢ ಸರಾರಿಂಗಭವ್ಪಾ ಸೆ ೨ ಅನ್ಯ: ಕಾರ ರ್ಯಾನಡಸ್ವ ರಹ ಪ್ರ 

ನ |೨| ತಾ: ಸೀತಿ | ತಾಭಿಿವ (ತ 

ಐತಾ ಸು ರ್ಶ ಸ್ಫ್ಯೂಧ್ನರೆ ದೆತಸ ಧನ § ದೃ ಹ್ವಾಜ್ಮ AC, 

pp ಯೊ. ಮನ್ಯೃತಸ ರಾ ವ್ಯವಡರತಿ.ತ್ಯರ್ಥಃ ೦ ಪೂರ್ಯಮನಾಸೆತ್ಯದಿ 

ತಾನಿ ಅನಾಸ್ನೂದಿತ ಪೂರ ೧೫ ನಿತೇನಿವಾಸಿನಾವಿತಿ ಕರ್ಕ ಜತೆ ವರ್ಮಿ ರೆ] 
ಸ ಬ್ರ 


ತ ದತ್ತಾನಿ ತ ನಿತಜನ್ವೀ : ° ವಾರಘ 
ಚ್‌ ನ (2 ಹೀನತೆ ಇನಿ 


ಸ ಜಡ ವಾತಿ 
ಸ ಳ್ಳಿ ಸ ಚಿದ್ದ ತ ಮೆನ-ಷೈೈಯೆಮಸೆಕ್ಕಾಕಮೆಃ ತ್ರಿ” ಕ 


೩ 


೪೩೮ ತಾತ್ಸರ್ಯಸಹಿತೆ ಸ್ರೀಸುದ್ರಾನಾಯಣೆ, 


ಸರ್ವಾಸುಕಾಶ್ಯಹಸ್ಯಾತ್ಮ ಜೊಮ್ಬಿ ಜಂ ಅಸ್ನಸ ಸ್ಸ ಹೃ ದಯಶ್ಚಾ 
ಸೀಡ್ದುಖಖಾಚ್ಚಸರಿವರ್ತತೆ ೩ ತತೊಪರೆದ್ಯೈಸ, ಎದೆ 
ಮಾಜಗಾಮನುಖೀರ್ಯರ್ವಾ | ವಿಭಾಂಡಕಸುತಕ್ಕಿ ಶೀದಾ" 
ಮನಸಸಾಚಿಂತರ್ಯಮುಹುಂ 1೨೮1 ಮುನೊಜ್ಜಾ ಯತ್ರ 
ದ ಪ್ರಾ ವಾರಮುಖ್ಯಾಸ್ಸು ಅಂ ತಕ ದೃಷ್ಟೆ ಎಆನಚಳ 
ತೊದಿಪುಮಾಯಾಂತಂಶೃಷ ಮಾನಸಾ ॥೨%॥ ಉಹ 
ಸೃತ್ಯತತಸ್ಸರ್ನಾಸ್ತಾಸ್‌ ಸ ಮೂಚುರಿದಂವಚಕ ನಹ್ಯಾಕ್ರಮ | 
ಹದಂಸುೌವ ನಿಗೆ ಪಮಿಲಿಚವ ಬ Ie 'ಚಿತ್ರಾಣ್ಯ 


-~ VAN 


ಹೊ ಇ ಇ ನೆ ಧಳನಭಪಡುತ ಲೂ ಇ ನೋಡುತ. ಲ. ತ ಹ ಸಂತಾಪಿಸುತ್ತ, 
ಲೂ ಇ ಅದ್ಭ ನು ೨೩] ಅನಂತರದಕ್ಲಿ ಮಹಾ ಜಿತೇಂವಿ ಯನಾದೆ ಆತನು 
ಮತ್ತೂ ಜ್‌ ಮಾಡಿಸ್ತೊಂಡಿರ್ನ ಆಸ್ತಿ ಯರ ರನ್ನು ಯತಾವ 
ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ತಾನು ಪೂರ್ವ ದಿವಸದಲ್ಲಿ ನೋಡಿದ್ದನ್ನ | ಆಸ್ಪಳಕ್ಕೆ ಮ 

೪ ಬರಲಾಗಿ ಆ ವಾರಾಂಗನೆಯರು ತಮ್ಮೆ ಒಳಗೆ ಒರುತ್ತಿರುವ ಆ ಯ 
ವಿ ಸ್ರುತ್ರನಂ ನೋಡಿ ಬಹು ಸಂತಸವನೈದಿ ಮರ್ಯಾಸಾರ್ಥಮಾಗಿ ತಾಪು 
ಸ್ಪಲ್ಪ ಸನಿಾಸಸ್ತಿ ಬಂದು ಯೆಲ್ಲರೂ ಗುಂಪೂಗಿ ಸೇರಿ ಹೀಗೆ ಹೇಳದ 
ರು |3| ವಿಲೆ ಸ ಸಾಮ್ಯೂನೆ | | ನಮ್ಮ್ಮಾಶ ಶ್ರಿಶ್ರಮಕ್ಕ್‌ ಬರುವವನಾಗು; ಮಫ 
ಲಂಗಳನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ರುಚಿ ನೋ ಜ್‌ ಆ ಆಕ ಮದಲ್ಲಿ ಅದ 
ಸ್ವಂ ಸ ಅತಿಕಯವಾದ ಫಲಂಗಳಿರುವವು, ಅವುಗಳನ್ನು ಭಕ್ಷಿಸಿ 
'ಹರೆ ಈ ಒಣವಸು ಗಳಲ್ಲಿ ಆಕೇಯೇ ಅರುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ಇತ ಕೆಲಭ 
ಕ್ಷ್ಯಾಂಗಳಂ ತಿನ್ನಿ 3 ಅಕೆಯನ್ನು ಪುಟ್ಟ ಸಲಾನಿ ಆ ಮುನಿ ಪುತ)ನು 
ಮಾ ಮಾತನ್ನು ಸತ್ತಂವಾಗಿ ಭಾಖಿಸಿ, ತರಛಟುದ್ಯುಕ್ತನ ನಾಗಲೂ ಆಗೆ 
ಜ್‌ ಭತುತ ರಃ ಸ ಸ ತಾತ pp ಕದ 


ER SRA 0 2೧. ಮ IN NNN NS SASL SASS ಸಂಗಿ ಸ 0920... ಇ ೪1 ಬ ಬ ಬೊ್‌ಟ್‌್‌ 
SN 


ಸಸಾಜತರ್ಮ : ತಾಸಾಂ ಸಾ ಸ್ಪರ್ಶನ ಗಮನಾದಿಹ ಜ್‌ ಸ್ಸ 
ನ್ಸಿತ್ಯ್ಯರ್ಥಃ ತತ್ರ ಗಮನ ಮೆತಪ್ಹಾ , ಎಶಕಮನಕ್ಕಂ ಭಾವೀತಿ ಚಿಂತಯನಿ 
ಸ; |೪| ತಂ ಕಂತತ ತಾ ಹನುನೊಜ್ಞಾ ಹ್ಞಾ ಇತಿ |೫| ಉಹಸ್ರೃತ್ಯು 


ಪ್ರ ತ್ಯೊಪ್ಲಮ್ಮೇ [೨೬] ಚಿತಾಣೀತಿ | ಯದ್ಯಾತ್ರೆ ವ ನಷ್ಟ ಮೂಲಾ 


Ca 


il 2 


PN 


ಬಾಲಾಾಂಜೆ ದಕಮಸೆ 7೯, ೧೩3% 


ತ್ರಬಕಾೂನಿಸ್ಸು ಸರೂ ತ್ರಲಾನಿಚಭಲಾ ಲಾನಿಚ | ತತ್ರಾಹ್‌ೆ ಕಿಪುಖಿಶೆಹೆ 
ಣವಿಭರ್ಕ್ಜಿ: ಧವಿತಾಧು )ನಂ oN ಕು ತಪ ನಚನಂತಾ 
ಸಾಂ ಸರ್ಯಾಸಾಂಹೃಡೆಯಂಗಮಂ | ಗಮನಾಯಮತಿಂತ 
ಸೆ) ತಂಚನಿನ್ಮುಪ್ಪಥಾಸ್ಲಿ ಯೆ ತತ್ರಚಾನೀಯಮಾ 
ನೆತು ವಿಪ್ರೆತರ್ನ೯ನ ಸಹಾತ್ಮ್ಯನಿ। ವವರ್ನಸಹಸಾದೆಪ್ರೊ ಜ 
ಗತ್ಸು )ಹ್ನಾ ದೆಯಂಸು, ದ ॥೯॥ ವರೆಣ್ಣೆವಾಗತಂವಿಪ್ರಂ 


ಸಾಸಿನಂಸಿನರಾಧ್ಗಿಷತಿ | ಪುತ್ಯುದ್ಧ ಮ್ಯಮುನಿಂಪ್ರಹ್ಮಕ್ಕಿ ಕ್ಕ ಈ 


ಟಬ ್‌ಪೊಲಂ್‌5್‌ಸಗ್‌ಲಂ NEN pe ಆ ಎ ಐಓ NN NC po NNSA NAS NSN NNN ್‌ 


ಒಳಿಗೆವೆ ಮ ನನ ಕಳೆದುತ್ತೂ ಂಡು ಬಂದರು. (ಇಲ್ಲಿ ವಿಳೀಪನೇನಂದಲ್ಲಿ, 

ಆ ವೇಶ್ಯಾ ನ್ಲಿ ಸುರು ಪೂರ್ವ ದಲ್ಲಿ ತಾವು 'ಬರುಬಾಗ ನಾವೆಗಳೆಂ ತಂದು 
ಗ೦ಗಾನದಿಯೆಕ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟ ದ್ರು ರು ಈಗ ಆತೆನನ ನನ್ನು ಮೆರುಳುಮಾಡಿ ಆದೇ ನಾವೆ 
ಗಳೊಳಗಾಗಿ ಒಂದರಿ ಅಂಗದೇಶ ಕ್ಕೆ ಕರತಂದರೇ ದು. 
ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಬ& ಟ್ವೈಭ, ಈ ರಾಮಾಮುಣದಕ್ಷಿ ಆ ಹೆ ಯಾಣದ 
ಸಂದರ್ಭವು ಯಾನಕೀತಿಯುಲ್ಲಿಯೂ ಹೇ :ಳಲ್ಬಡಲಿಲ್ಲವಾ ದ್ದೆ ಅಂದ. ಅದೇ ಇ 
ರಬಹುದೆಂದು ತೋರುವದು ಗ್ರಂಥ ಸಂದರ್ಭಕ್ಕೂ ವಿಕೆ ಥವಿಲ್ಲವು) | 

ಹೀಗೆ ಮಹಾನುಭಾವನಾದ ಆ ಮವ ಸ್ರೌಂಗನೆಂಬ ವಿಭಾಂಡಕ ಯವಿಯ 
ಪುತ್ರನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಶಲ್ಪ ಬೃವನಾಗುತ್ತಿರಲಾಗಿ, ಅ ದೇಶದಲ್ಲಿ 
ಲೋಕ್‌ತ್ರೈಯೆಥಿ ಧೀಕ್ನಾರನಾಹೆ ಇಂದೆ ಸೇ ವೆ ತ ಘಾಧಿಸತಿಯಾದ್ರ ರಿಂದ, [ಲೋ 
ಸಂತ ತ್ನೊಪ ಗೊಳಿಸುತ್ತಾ ಚನ್ನಾಗಿ ವರ್ಷಿಸಿದನು | ೨೪ | ರ್‌ 
ದಲ್ಲಿ ನಡನಾಥನಾದ ಕೊೋಮನಾದ. ಮಹಾರಾಯನು ವಹನ ನದ ಸಂಗಡ 
ತನ್ನ ದೇವನು ಸ ಪ್ರವೇಶಂಗ್ರೈದ ಆ ಯಪ, ಪ್ಲ್ಯಕೃೃಂಗೆ, ವನಿಗೆ ಪರಮ ನಿಧೇ ' 
ಯನಾಗ್ಮಿ , ಅತಿಭ್ರ ಯಿಂದ ಕೆ ಇ ಆ ಚಮನಾದಿಗಳಂ ಹೊಟೆ ಜದ 


ರ್‌ ಬೂ ಬಾತ ಬಾಳನ ಮಟ NSN SE ಜಜಚನ 


ಥೆ 'ಬುತಿಚೆತ್ತ ತ್ರಾಸ್ಟೆ ಪ್ಯೈಪ, ಸವಿಧಿಃ ವಿಚಿತ್ರ ಹ್‌ ಭಾ ಹತ್‌ 

ಜಶೊಪ್ಪಾಧಿಶ್ವನಭನಿನ ಫೌ [೨೩] ಇ ತಾ ಸ ತ್ಯಿತಿ | ಗೆಂಗಾರಯಾಂ ಫೂ' 

ರ್ವಸ್ಟಾ ತಾನ್‌; ನಾವಮೂಕೊಪ್ಪು ಪ್ರ ಬಡಸ ವ ಆ ಅರಗು ಹನೆ: ಕತಿ 

ವಕ [0] ೫೨ ಅಂಗದೆಕ ರ ವರ್ಜೆಹೆತಿ | ವರ್ಮಿ ಸಜ” 
೫೦ 


X ಡ ಳಿ ವ ನ ್ಸ್ಫ್ಪ 
ವನಿೆಸಿಂ ಸ್ಫಾದೆಕಂ ಆ Yj ಗತಂ ಸ ಪ್ರತುಂದ್ಧ ಮೈಂ ಪ್ರಹರ್ಸೇ ys 


w— { ಎ ಆಜ ಅರಾ ಎ ಜಬ 6 


NENTS NNN AT AT TSN NANANA AL ೫... 2 . ೧. TNA NAN 


೧೩೬ ತಾಸೃಶ್ಯ್ಯಸಹಿತ ಶ್ರ" ಮೆದಾ  ಮಾಯೆಣ್‌, 


ಸಾ; ಚಿದುಹೀಂಗತಿವಿಂಅರ್ಫುಂಚಸೆ ್ರದಿದಾತನ್ಸಿ ಸ್ಯ ರಿತಿ 
ತಸ್ಬುಸಮಾಶಠಿಠ ಈ ವವೆ ಪ್ರಸಾದಂನಿಹ್ರೆಂಡಾ ವಿಪ್ರಂ 
ದುಸ್ಸ್ಯುರಾದಿಕೆತ್‌।೩೧] ಅಂತಪ್ರರಂಹವೆಕ್ಳಾಸ್ಟೆ ಜ್ರ 3ಕನಕ್ಕಾಂ 
ದತ್ನಾಯಥಾನಿಧಿ | ಕಾಂತಾಂಸಾಂತೆಸೆನುನಸಾರಾಜಾಹರ್ಹ: 
WE el 1೩೨॥ ನಿವಂಸಸೈವಸತ್ತತ pr ಜತ್ತ ಸು 


RN Ne we NANA NNN (045 SSAA EN IN AN INT NINN NES AN 


ಆತರಿಸೆ ಘೋ Mena ಆತನ ನ ಪಪ ಪಾತ್ರನಾಗಿ, ಅಂ 
ತರಕ್ಕೆ ರೆದುಕ್ಟೊ ಡು ಹೋಗಿ; ಉಪಕಾಂತವಾದ ಮೆನ ನಸ್ಸಿನಿಂದೆ ' 
ತಲ ಘುನರಿಯಾದೆ ಹಾ "ಘಟಿ ಯಥಾವಿಧಿಯಾಗಿ ' 
ಒಡ್ಜೊ ಸೀಲಗದಿಂದ ಪೋಸ್ತಿಗ ಹಣವಂ ಮಿನಿ, ಸಸ ಸೆಂತಸೆವನೈದನು 
(ಅಂದರೆ ವೇಶ್ಯಾಸ್ತಿ ಯರ ಮೂಲಕವಾಗಿ ತನ್ನನ್ನು ಕರೆಯಿನಿದನೆಂದು | 
ತನ ಮೇಲೆ ಯಸ ಪಕ್ಕ ೦ಗನು. ಎಲ್ಲಿಯೂ ಹೋಸೆವಂ ಗೈಯ್ಯ್ಯುವನ್ನೋ 
ಅಥವಾ ಅತನ ತಂದೆಯಾದ ವಿಭಾಂಡಕಮುನಿಯು' ತನ್ನು ಕುಮಾರನನ್ನು | 
ಬಹಳ ನಿಣಕವಾದೆ' ಸಾಧ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿ ಮೋಹಗೊಳಿನಿ ವಾರಾಂಗನೆ. 
ಯಶ ಮುಖಾಂತರವಾಗಿ ಕೋಮಪಾದನು ಕರೆಯಿನಿಕ್ಟೊಂಡು ಘಪನಿ ಗೆ 
ವನ್ನ ವಂ ಮಾಡಿದನೆಂದು ಕೋಪಗೊಂಡು. ೪ ವಿಸುವನ್ನೋ ಏನ್ನೋ ಎಂದು.' 


ಜ್ಯ, ಆತನಂ ಅನುಗೆ )ಹಿಸಬೇಕಂದು ಪ್ರಾ ರ್ಥಿನಿದೆನೆಂದು ಟು 
[ಅದಕ ಲೋಕದಲ್ಲಿ 'ವೇಶ್ಯಾಸ್ತಿ 3 ಸೊಪರ್ತವೂ ಅದರಿಂದ ಸ್ಪ್ಯನ 


NARA 


ಜಲ್ಲಾ, ದಿನಾಸೂರ್ವಂ ಎ ಬ ಕ್ಕೊ ತಿಕದ ರಸನ ಗತ ಸಾ" 
ಪ್ಸ್ಯಾ ೦ಗನೆಮಸ್ವಾರಂ ಕ್ಸ್‌ ತವಾನಿತ್ಲೆರ್ಥೆ $2೦] ಅರ್ಥ ಚೆಡಿ | ಅ 
ಧರ್ಸ್ಯ ದಿಪೊಸಿತಾ ದಿ ಹೆಂ ತ್ಸ ಕಾದೆ ಮಯಿಸಾಪರಾಧೆಸಿ' ಜ್‌ ಮಾ 


ತೇ ೨ ಪ್ರಸೆನ್ಸೊಸ pr; 9ತ್ಸೇವಂ ಸಾಮುಖ್ಯೂಂ ವವೆ ತಿಮರ್ಥ. ಮಿತ್ಯ್ಯತ ಅ ಅಹ 


ವ್ರತ ಅತಿಜಿಗುಪ್ಪಿ ೃತೆಸಣಿಕಂಭಿಕಿ ಸೆ ಸ್ಮಾನಖಿನಂ್‌ ವೈವಹಾರಕಾಲೆ' ಜ್ಞಾತ್ಮ್ಮಾ 
ತ್ಹ. ಅನ ಕ್ರ) ಸ ತಶ್ಪಿತರಂ ವಿಭಾಂಡಕಂಚಮನ್ನು*  ಕ್ರೊಧೇಲ ' 
ವಿಶತ್‌ ಸು ಮಾಸುದಿಕ ತ್ತಿ ತ್ಯಾರ್ಥ ಮಿತಿಚ್ಛಾವ | ೩೧ | ೦6 | ಪ್ರಸ 


ಸ್ವ ತ್ಯಾ: ಜೆನತದನುಜ್ಜ ಯಾ ಅಂತಃವುರಂ 'ಪ್ರವಕ್ಯ್ಯಹರ್ಷಂ ನ ನನ್ನಿ ಜಂ. 
ಯನಿಸಂಬಂಥನಂಚ್‌' 2.0]. ವಮಿತಿ ॥:ನನ ುಗಣಿಕಾಸ್ಟ ರ್ಶ ಕೆ 


ಪಲ a ಪೊಸ ರಥ -ತಡ್ಗೆಷೆ ಸ 
ಪೃ ಸ ಭಕ್ಷಣಾನಿ ಭರಸ್ಕ ಸಪ ಕ್ಷ ಥಂ | ತಬ್ಬಿ ಇ ಾತೆ. ಪ ಮ 
+3 F 


ಏಕಿ ಹ ಬಾಲಕಾಂಡೆ ದಶೆಮಸ್ತ ರ? ಗೀ ೧೩೩ 


ಪೂಜಿತ | ಖುನ. $ಕುಂಗೊಮಹಾತೆಜಾ ಕ್ಕ ತಯಾಸಹ 
ಭಾರ್ಯಯಾ | ಟಃ ಜಾ ಳಿ ವಿಪಿ 


ಇತ್ಯಾರ್ನೆ ಕ್ರೀಮದಾ)ಮಾಯಣೆ ಬಾಲಕಾಂಡೆ ದಕಮಸ್ಸರ್ಗಃ, 


ನಾದ ಫಸ್ಟ -ನರನ್ನು ಭಕ್ಷಿಸುವ ಬಹಳ ನೀಚ ತವಾದ್ದೆಂತಲೂ 
ಅಭಶ್ಯಾಭಕ್ರಣ ಜನಿಂದ ಜಾತಿಭ್ರ)ಂಕಿ ವುಂಟಾಗುವದ್ದೂದೆ ಪರಲೋಸಕ್ತೂ, 


ಹಾನಿ:ಯನ, ಂಯನಮೆಸಾಡುನೆದೆಂತಲೂ ಅಂಥಾ ) ಸಾಂಕರ್ಯೈಬಂದ ತ ಠಪೋನಾಕೆ 


ಇಗುವಡೆಂತೆಳೂ ಧರ್ಮಕಾಸ್ತೆ )ಂಗಳು ಪೇಳುತಿ ಶ್ರಿ.ರುವ್ರದರಿಂದೃ ಈತನ 
ಅವನಿ ಗೆ ಹಾನಿ ಯುಂಟಾಗಿ ಜಾತಿಭ ರೈನ್ಟ ನಾಔನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡಬಹುದೆಂ 
ವಂದೆ ಮಹಾನುಭಾವನಾದ ಅತನು ಮಹತ್ತರವಾದ ತೆ ನೋನಿಕಷ ಪಪ್ರಭ್ಛವ 
ನಾದ್ದೆರಿಂದ ಅತೆಂಗೆವಖನ್ನುಮಾತ)ವೂ; ತಪಸ್ಸಿಗ ಗಲೀ 2 ಚಾತಿ? ಗಾಗಲೀ ಭ್ರ, ಅ 
ಶಮುಂಟಾಗಲಿಲ್ಲವು. ಹಾಸಿ ತನಸ್ಸಿಗೆ ಕೋಪವು ಸಂಭವಿಸಿದಕೆ € ಆರನ 
, ಆಗಮನ ಮಾತ್ರಡಿಂದೆತೇ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಸುವ ಮ್ಮ ಯುಂಟಾಗಿ ಜೆಹದ್ದೊ 
ಸುಭಿಕ್ಷಸ್ರ ತೋರುತಿ_ರೆಲಿಲಸು. ಅದ್ದೆ ಧು ಶೆ ತಪೆಕ್ಳಿ 3, ಯಿಂದ 
ಇ ಸ್ವಲ್ಪವಾದ ದೋಸೆಂಗಳೆಲ್ಲವ್ರ ಭ್ಯ: ಭೂಿತೆವಾದೆನೆಂದು ನಿಸ್ಸಂದೇಹ 


ವಾಗಿ ತೋರುತ್ತಿಧೆ, ಅದ್ದುದೆ ನ್ಮ ಪುರುವರೆಂಬ ಭೇಔವನ್ನೇ ಅರಿಯದ 


ವನಿಗೆ ಬ)ಸ್ಮ್ರ ಜ್ಞಾನವು ತಾನ ಹ್ಯಾಗೆ ಸಂಭವಿಸುವದುಂ ಅಂಧಾ ಮೂಢಂ' 


ಬ ಕ್ಮ ಜ್ಞಾನವಾಗಲೀ ನಿಗೆ ಪಾನು” ')ಹ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ವಾಗಲೀ ವಿಂತುಂ 


ಟಾಗುವದುಂ ಮತ್ತು ಈತನು ವನದನ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವಾಗಲ.8ಿ ವನಚರ 
ರಾದ ಸ್ರ, ಸ ಸಿಯರವೆ ಮುಖವನ್ನ ದರೂ ನೋಡಲಿಲ್ಲವೋಂ ಸರ್ವಧಾ ಮೂ 


ಢನಾದಕೆ ಕುವ ೦ಗೆವೌಗಿ ಚ ನದವನಾಗಲಿಲ್ಲಬೋಂ ನು ಆಕ್ಷೇಪಿಸಿ 
ಜೊಡೆ ಹಾಗೆ ಹೆ ಡದು. ಯಾಕಂದರೆ, ನಿರ್ಮಲವಾದ ಬಹ್ಮ 


SEEN NNN NINN NSN NIN TS NS ಹ 6 | NTN TNT IN ಯಯ ವ ಮ ಬ NNN SRN NNN IN NINN NPS 
ಡಕ NEED ERE 


ವಿ ತ್‌ ನಚಸಿ, ತ್ಕಾ ದ್ಯಜ್ಞಾನಾನ್ನ ತಥಾ : ಶಪೊಹಾನೀ। ತಜಕ್ಕೂ ವಸ್ತು 


ನ 
ಬ 
ಸ್ಹ) ಹ ೫00೬ದ ಸ್ವ ರಪಜ್ಞಾನನ್ಯಾ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಚಕ್ಯೇತತ್ಸ 


೧04 (ಸ 


ಜಸ 1 K ಕಾ ಮನ ಭವ 
ಇ ಪೆ ಫ 


ತಸಸ್ಕವದಗ್ಗ ಇ.ತಿವಾಚ್ಯ್ಯಂ-ನಿರ್ಮ ಲ ಬ್ರಹ್ಮಾಚ ಡೈ ವಿದಿತ ನಿಖಿಲ ಸ 
ರ 


Ce i 


ಈ... 


$e: 


೬ 


೧೭ ಣಾ ತೃರ್ಯಸಹಿತ $y "ಮದಾ ಮಾಯಣೆ, 


ಚರ ವೃತವುಳ್ಳನನಾಗಿ, ಬ್ರಹ್ಮ ಜ್ಞಾನಿಯಾಗಿರುವದರಿಂದೆ ಸರ್ವತ್ರ ಆತರ 3 
ಗೆ ಬ್ರಹ್ಮ ಭಾವನೆಯೇ ತೋರುತ್ತ ತ್ಮೇ ಹೊರ್ತು, ದುಖಾಸ್ಸದಮಾದ 
ದ್ದೆ ತೆಭಾವನೆಯು ತೊಯುತ್ತಿರಲ್ಲಪು, ಆದಕಾರಣ ಅತರಿಣೆ ಸ್ವಲ್ಪ 
ವಾದರೂ ದೋಸೆವೆಂಬುವದಿಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲವು. ಆದಕೆ ಪ್ರರಬನಿ, . ಧೀನದಿಂದೆ 
ತೆನಗೆ ಹ್‌ತಿ)ಿಯ ಸಂಬಂಧ ಮ ಆದನ್ನು” "ತಪ್ಪಿ ಸುವ: 
ದಕ್ಶೆ ಹಾ ದರೂ ಠಥ್ಪ್ಟು ಪದಿಲವೆಂತಲೂ ತಾನು ಮೊದಲೇ ಆರಿತವ 
ವಾಗಿ ಮೆಕ್ಳಾನಿ Es ಕಠೆದುತ್ತೊಂಡು ಬರಲ್ಫ ಟಿ ವನಾದೆನ್ನೇೊ 
Hr ಅನರಿಗೆ ಭೀ ತಿಯನ್ನು ೦ಟುವ ಮಾಡಲಿಲ್ಲವು, ಜತನ ಅಮೆ 
ಮೃ ತಮ್ಗುನಿದ್ದರೆ ತತ್‌ಹಪ್ರಣದಲ್ಲಿಯೇ ಆಸ್ತಿ ೇಯರನ್ನೂೂ, ಅವರಂ ಪ್ರೈ 
ನಿದ ರೋಪುವಾದನನ್ನೂ ಕಪಿಸುತ್ತಲ್ಲೇ ದ್ದನು. ಅಥವಾ ಆತನ | 
' ತಂದೆ:ರಾದ 300 ಡಕಮುನಿ11 ಈ ಕಾಪವನಸ್ನಿಡುತ್ತಿದ್ದೆ ದ್ಲೆನು ಯ್‌ 
ವದೊಂದೂ ಅಲ್ಲವಾದ್ದ ರಿಂದ ತ ಕ್ಮ ಸತ್ಯು ಆತನಿಗೂ ಆತನ ತಂದೆಗೂ 
ಸನ್ಮತವಾಗಿತ್ತೆಂಬ ಅಭಿನಾ ))ಯೆವನ್ನು ಮನದ್ಲೊಟ ಥ್ಲಿಮ್ದೆ ಕ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. 
"' ವಿಲ್ಫೆ: ದಕರಥ ಮಹಾರಾಯನೇ! ತರೀತಿಯಾಗಿ ಅಂಗ ದೇಶಕ್ಕೆ ಕರೆ 
ಯಿಸುಲ್ಪಟ್ಟೆ ನಾದ ಆ ಯನ ಸು ೦ಗೆ ಮುನಿಯು. ಸರ್ವ ಸಾಮಗಳಿಂಡ ' 
ಲೂಆ “ ಔಹನಿಂದ ಪೊಜಿಸೆಲ್ಪ ಟ್ವೈವನಾಗಿ, ತನ್ನ ಭಾ ಕ್ಯೈಯಾದ ಕಾಂತಾ | 
' ದೇವಿ ತೊಂದಿಗೆ ಸುಖವಾಗಿದ್ದ ರವಿಗೆ ಸ್‌ 22} 
ಫ್ರೀದಾ) ಮಾಯಣದಾನ 2 ಬಾಲಕಾಂಡದೆನ್ಲಿ ಹತ್ತನೆಯ ಸರ್ಗದ | 
ಭಾವನಿರೊಸೆಣವು ಸಮಾಸ್ತವ ಯು ದು. 


ಸಕ್‌ NN ಜವ ದ 


ಹೋ ಲ ಇಇ NON TNA ಬ IN SATAN ಬಬ ಲಪ ಜೋ ೊಿ 
ಕಾವಾ ಬಾಜಾ ವಾಸವ ಹೂಟ ಕಂ 0 ಡೀ ೀಇಛ ಡಜೆಂ0ಮ್ರ ಸ ಬಹಷ ವಾ ತಾಜಾ ಹಾಕಾ ಮಾಜ 


ನ? ಸೆಂಬಂಧೋೊಗ್ಗೆನಿತ ಪ್ರ 1೪ ಇಲಿ 
೫ ಮಬ ಫೆ ೨ ಸ್ಟ? 0೨ 4 ಕ ಡೆ 
ಇಂದಿಚಸೂಚಿತಂ-ಯತು ಕಟಿ ರೀಭಾಂಡಇಸ್ಗು ಫತಾ ನೇಹ 
— ಅ ೦೨ ಇ TN 

ಫೊ ಸ ೊತೂನಾಗ್‌ ಯವ (ಶು ಗಾಯ ಶಾಂತಾಪಾನಾದಿ ವಡಾ $ 
ಬ್ರ 4 ; ಈ ದ 
ಶಲ ನರಾಕ ಮಂಪ ತ. ಪರಾವತ್ವಾಗಣುಸರ್ಹರನಂ ಈದ ಈ 

ಈ ಲಾಣಿನ ಪುನ ರ್‌ ಬ ಇಷ್ಟಿ ಸರಾ ಗ] ಲ ಜಂ EK 

ತ್ಯ 


ಈ. 
- 
os 


~_ 


ಈ ಬಾಲಕಾಂಡೆ ಎಕದೆಕಸ್ಪರ್ಗೆಕ. ೧ರ 


ಓಲ ಭೂಯನವ ಕಿಂರಾಜೆಂದ್ರೆ) ಶ್ರುಟುಮೆದಚನಂಹಿತಂ। 
ಸ ರ॥ ಕಥಲಡಾವಮಾ ಸಬ: ಟಿ ಫಕ್‌ ಬಂ ॥ 
ಅಹ್ಹಾಕೂಕಾಂಕುಲೆಜ ಡೊ. ಭಜನ (ತಿಸುಧಾರ್ಮಿಕ ೩1 ನಾ 
ವ ನಂತ್ಸುತ ತ್ಯಪ್ರ ಪಕ ಮಂ | ಆಂ 


AN ಟ್ಟ 


ಸ 


SRN NANA NINN A NP \ ಜ್‌ x 


ಹಿಗೆ ಸನತ್ತುಮಾರ : ಮುನಿ 0 ನಿ ೂಪಿಸ್ಟಟ್ಚ ಕಥೆಯ ಯನ್ನು ಹೇಳ 


ಲಾರಂಭಿಸ್ಕ ಆ ವೃತ್ತ್ಯಾ ೦ತದ ಮ ನ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಖಯಪ್ಮಶ್ಕಂಗ ಮುನಿಯ" 
ನ್ನು ಅಂಗಡೇಶಕ್ತೆ ಕರೆತಂದ ಸು ದ್ದ ಯನ್ನು ಆತಂಗೆ ನಂಬಿಕೆಯುಂಟಾ 


ಗುವದಕ್ಕಾಗಿ' ಪೇಳಿ, ಅತನನ್ನು ಸರೆಯಿಸಿಕ್ಟೊಂಡು ಯಜ ವಂ ಗೆ ಯೆ 
ಬೇಕೆಂದು ಬ್ಲೋಧಿಸಲ್ಲೋಸುಗ, ಅದೇ ಸನತ್ಕುಮಾರ ಮಿನಿಮಿಂದಲೇ 
ಫೂರ್ವಡ್ಗು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಆ ಕಥೆ ಸನ್ನು ಹೇಳುವನದೆಂತೆನೆ; ಲ್ವ ರಾ" 
ಜೀಂದ್ರನಾದ ದಕರಥನ್ನೇ! ಮಹಾ ಕೃ(ಪೃನಾದ ಸನತ್ಕುಮಾರ ಮುನಿ 
ಯು ಯಾವ ಕಥೆಯಂ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಪೆಳ್ಲೆನ್ಲೋೊ ಅದನ್ನು ಮರ 3 
ಅ ಹೇಳುತ್ತಿರುವೆನು. ಹಿತಕರವಾಗಿರುವ ನನ್ನ ವಚನವಂ ಹೇಳು 


A 
ಏನಂದರೆ |೧| ಇಷ್ಟ ಹಾಕುವಂಕದ್ಲಿ ಮಹಾ ಧಕ್ಕಿಪ್ನ ನಾಂಶೂ ಫಿ ಶ್ರೀಮಂತ 


+ 


ನಾಗಿಯ್ಕೂ ಸತಃವಾದ ಹ ಪ್ರತಿಸ್ಟ್ರ್ಯ ಯುಟ್ಛವನಾಗಿಯ್ಕೂ ಇರುವೆ. ದಕರಥ ಹ 
ಕಲ ಭುಜ ವನು |೨| ಆತಂಗೆ ಅಂಗದೆಃ (ತಾಧೀಶ್ವಾರನೊಂದಿಸೆ ಸೇ 


CENA NEN SANS EN ASSESS SATS TIN SRNR ESA SETS 
್ಯ ವರೆ ಸಾರ ಸಾನಾರಖರಹನಲಾವಲಿದುರಾಲನುಎಮಶೀಲ:ಾ ಎನ ನಾಸಾ 


ಕಜ ಸತ್ತೇ ಪ್ರೆ ಪಸದ್ಯತೆ. ಅನ್ಯಥಾ ಸ್ಫಪ್ರಶ್ರಸ್ಯ ಗತಿಕಾಬ್ಟಾರಸ್‌ ಟ್ರ 
ಜ್ವೃಚರ್ಯವಲೊಪೃ ಶೂರೊಮೊ ಅಜ್ಜ ಸ್ಟ ಧನ ನಾಸ) ಪ್ರ್ಯುಪಾಯೆನ ವಾ. 
ಸ ಬತ ಫಲಂ ಟೈ ೯ ಹ 2೩ | 
ಆತಿ ರಾಮಾಭಿರಾಮೆ ಶಿ K ರಾಮಾಯ: ರಾಮಾಯಣತಿಲಕೆ 


ರ ಇನ್ನ 
8 ಛಿ 


ಳಿ (ಮುದಾ >) ಲಕಾಂಡೆ ದಕಮಸ್ಟ್‌ \ ಜಿ 


ಆ 


NN ರ ದ 


: ಜೂ 


ಭೂಯವಿವಇತಿ | ವಿವಂ ಸನತ್ತುಮಾರೊಕ್ಲ ಕಥಾಂ ತತ ಸ ಚ 


"ಯಪ 'ಕಕ್ರುಂಗಾನಯನ ಕಥಾಂಚಸಾಂಪ್ರಶಿಕೀಮುಕ್ತ್ವಾ ಎತೆ-ಹಾನ ನಯನ್‌ 
ರ್ಥಂ ಮಹಾರಾಜಿನ್ಸೆ ೫ರ ಗಂತವ್ಯಮಿತಿ ಬೊಧಯಿತುಂ ಆನಕಯುಗವೃದ್ದ8 
ಸುಮಂತ ಭ್ರನರವಿ ತದರ್ಥಗರ್ಭಾಂ ಸನತ್ಮುಮಾರೊಕ್ತಾರೆ ಧಾವಿ 


ತ | 

ಮಾಹ | ಡೆ 

ನತ್ಯುಪ್ರತಿಕ್ಸವಾಃ ಸತ್ಯೃಪ ತಿಜ್ಞಿಕ |೨| ಅಂಗೆತಿ | ಅಂಗರಾಸೊ ಕೊಮ 
ಗ! ಸ್ವ 


A 
1 


POM ಕ) 
ಟ್‌ 


. ಗರಾಗೆನಸಖ್ಯಂಚಡ ತಸ್ಯರಾಜ್ಞ್ಯೂ ಭನಿನ ಲಿ! ಕನ್ಯಾಚಾಸ್ಯ 


೧1೨ ತಾತ ಕೈರ್ಯೂಸಹಿತ ಶ್ರೀಮದಾಮಾಯಣ್ಕೆ 


ಮಹಾಭಾಗಾ ಕಾಂತಾನಾಮಭನಿನ ನ್ಯತಿ |ಫ್ತಿ| ಸ್ರತ್ರಸ್ತ ಸ್ಲಂ 
ಗನ್ಯರಾಜಸ್ಯ ರೊಮನಾದಜತಿಸು ತಃ । ತಂಸರಾಜಾದಕ | 
ರಥೊ ಗಮಿಸ್ಟತಿಹುಹಾಯಕಾಕ 1 ಅನೆಹತ್ಕೊನಿ ಧರ್ಮಾ 
ತಕ್‌ ಕಾಂತಾಭರ್ತಾಮಮಕ್‌)ತುಂ ।.ಅಹರೆತತ್ನಯಾಜ್ಞ್ಥ 

ಜ್‌ ಸ್ಸಂತಾನಾರ್ಥ ೦ಕುಲಸ್ಯಚ 1೫॥ ಶ್ರುತ )ತ್ವಾರಾಜ್ಞ್ಯೊ ಥತ 
ದ್ವಾಳ್ಯಂ ಮನಸಾಚವಿಚಿಂತ್ಯಚ। ಪ್ರದಾಸ್ಕುತೆಪ್ಪತ್ರ ವಂ ತಂ" 
ಆಾಂತಾಭತಾಣ ಹಾಡುವ ॥ ಪ ವಾ ಹ್ಯಚತಂನಹ a 


ANNAN ANT NNN NR IN ಗೈ ಬ್ಗ ಛಂ ಥಂ ಟೀ NN NNN NINN SAAS ಎ2 ಬ 


ಹನಿರುನದ್ದು `ಆ ಅಂಗದೇಶಾಧಿಸತಿಗೆ ಕಾಂತೆಯೆಂಬ ಕುಮಾರ್ಶೆಯುಂ 
ಟಾಗುವಳು ೩ ಆ ಅಂಗದ್ದಕಕ್ಕೆ ಒಡೆಯನಾದ ರೋಮವಾದನೆಂಬವನು 
ಅಂಗನೆಂಬ ಅರಸಿನ ಕುಮಾರನು, ಯಕೋವಂತನಾದ ಹಕರಥನು ಯಷ ಮೈ | 
EN ೦ಗ ಮುನಿಯಂ ಸರೆಪುಲೋಸುಗ್ಗ ಆ ರೋೊಮನಪಾದನ ಬಳಿಗೆ ದಿ ಕ| 
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p 


ಎಹ್‌ 


ತ 


೧೫/೮ ಘಾ ರ್ಲಾಸಹಿತ ' ಶಿವ ಮಜಾ ನಾಯ್‌, 


ಬಲ್ತ) 


ಾನೆರರ್ಜ್ಣಚೆಃ ಎ೪ ಸಹಾ ಸೆ ಬವನ ಜ ರಾಜಾನ 
ಮಿದೆಮಬ್ರನೀತ್‌। ಕಿಂತಾತವನುತಾರಾಜಂ ತ್ರಹಭರ್ತಾ 
ವಿಕಾಂಬೆತೆ1ರ್ರೀ। ಮದೀಯಂನಗರಂಯಾತು ಕಾರ್ಯ೦ತಿದು 
ಹದುದ್ಯೆತೆಂ | ತಧೌತಿರಾಜಾನೆಂ: ಶ್ರುತ ಗಮನಂತಸ್ಯಧೀಮ 
ತಃ।॥.೨೦1 ಉವಾಚವಚನ ೦ ಗಚ್‌ ತೃಂಸಹೆಭಾಕ್ಯಯಾ। 
ವಸ್ತಿ ತಸ ತಸ್ರುತ್ಯ ತಜೆತ ತಾನ್ಯ ಬಾಂತಥಾ eS 


| ಈಂಸ್ರತ್ಸೆಪ್ಪೂೇಜಯೆತ್‌ | ಎವಂಸುಸುತ್ತೃ ತನ್ನನೆ ನಹೂನಿ, 
re 
ಟು 


NAS NTN NNN CNS ತ್‌ ಗ AT 


ಸಲ್ಪ ಜ್ನ ಆ ಜಕರಥೆ ಹಂ *ಯನು ಆತನೊಂದಿಗೆ ಏಳೆ೦ಟು ತತಾ 
ಛು ಸೊವಾಗಿದ್ದು ಆ ರೋಮನಪಾದೆನಂ *ುಠಿತು ಬಲ್ಲೆ ಆರಸೇ! ನಿನ್ನ ಘು 
ಮಾರ್ಕೆ ಯಾದ ಕಂ೦ತಾದವಿಯು ತನ್ನ ಪತಿಯೊಂದಿಗೆ ನನ್ನ ಪಟ್ಕೆ ರಕ್‌ 
ಬರಲಿ; *ಯೆಾಗ ರೂಪವಾದೆ ಮುಹತ್ಕಾರ್ಯಸ್ರ ಪ )ಸಕ್ಷ್ಮನಾಗಿರುವೆದೆಂದು 
'ನುಡಿಯೆಲಾಗಿ, ರೋಮೆಪಾಬೆ ಮಹಾರಠಿಯನು ಆ ವಾಕ್ಯವಂ ಕಳಿ ಕಳಿ 
ಗಯೇ ಆ ಮುನಿ ಸ್ರ ಪುತ)ನಂ ಕಳುಹಿಸಬೇಕೆಂದು ತಾನು ಮನಸನ ನಿಕ 
ಯಿಸಿ |೨೦] ಆ ಯನ on ಮೆನಿಯಂ ಕುರಿತು ಯಲ್ಲ ದ್ವಿಜ ನ 
ನ ಭಾರ್ಯಾ ಸಮ್ಮತನಾಗಿ ಅಯೋಧ್ಯಾ ಸ್ಲ ಧ್ರರಿಗೆ ಹೋಗಿ ಬಠುವಪೆನಾಗೆಂದು | 
ಹೆಳಲಾಗ್ಸಿ ಆ ಯನಿಪುತ)ನು ಆದಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಪೇಳಿದೆ ಹಾಿಗೆಯೇ 
ಅಗೆಂದೆ ಒಪ್ಪಿಕ್ಕೊಂಡನು ೨೧] ಒಳಿಕ ಯನೆ ಮ್ಲೇಕ್ಸ ೦ಗನು ಕೋಮ 
ಬಾದೆ ಮಹಾರಾಯನಿಂದ ಅಜ್ಞಾ ಪಿಸುಲ್ಪ ಬಟ ನಾಗಿ ಭ ಭಾಕ್ಯೇಯೂಂದಿಗೆ ಸ್ರೊ 
ರಮಡಲಾಗಿ ಕೂರನಾದ ಒಬಮಾ ದಕರಭಮಜಹಾರ್‌ಯೆನೂ ಆ! 


ವರೀರ್ವರು ಪರಸ್ಪರವಾಗಿ ಉಪಚಾರೋತ್ತಿಗಳಂ ಹಳ್ಳಿ ಒಬ್ಬರ ಕೆಯ 


4 


ಮ ಬ್ಬ ಬಯಯಬಿಬಿಬೆೊೊಬೆೊೆಕಳೊಬೊಬಬೊಕೊೊೊೋ ಅಕಕ ಕಂ ಅತ ಎಂ ಜಲ್‌ ಯುತ ಟು 
ಮ 


ವೊ)ಕ್ಲಸಚೆಮಾತೆತಿ | ಕ್ವಚಿಚ್ಛೆ |ವಂಪಠ್ಳತೆನಿ | ಅನೆನಬೆನಸತಿ ಯಃ 
ದಶ್ಮೆಯಂವರವಣರ್ಣಿನೀ | ಯಾಚತ ಪ್ರತ ತ್ರತುಲ್ಫೇ ಸಿಮಾಕಾಲತಾನಿ » ಇರುತ ತೆರ" 
ತೃಚಾ |ಸೆ ಸೊಯೆಂತೆಕ್ಟಕುರೊ ಬ)ಕ್ಞಾನ್ಯಥೆ ಶೈಮಾಹಂತಧಾನ್ಸ ಪಃ | ಆತಿ ಅ 

ತ್ರಯಾಚತಳಇತಿ ಚಕ್ಕೆ ೦ತ೦ ಅತವವವಾ ಕ್ಸಾಂತಃ ಸ್ಕಾ 
ಶೆ ಗಮನಮುಕ್ತ್‌೦ ಕನ್ಯಾಸ್ಟೆ ಹಾದಿ ತಾಸಾಂಗಮನಮಿತಿ ಭಾತಿ |೧೬[೧೯॥ 
ಉಂ ನನಲಲ ತೈನ)ತಿಜ್ಞಾಯ [೨೦]| ಪ್ರ) ತಿಕ್ರ್ರುತೆ ಡ್ಯ ಆಕ 


ಲ್ಲಾ [೨೧] ಸಾಯವ ನಾ ತೌರೊಮಪೂ ದ ದೆಳರೆಥ್‌ [2ಎ ಸ. 


ಇ 


ಏಳೆ  ಬಾಲಕಾಂಡೆ ಎಸಾಬಿಳೆಸ್ಪರ್ಗ್‌ಕ. evH ; 


ಪ ಹಪೆಣಾಭ್ಯನುಜ್ಞ್ಮಾ ತಃ ಪ್ರಯಯ-ಸಕಾಭಾರ್ಯಯಾ | ತಾ 
ಪನ್ಯೊನ್ಯಾಂಜಲಿಂಕೃತ್ಕಾಸ್ನೆಹಾತ್ಸುಂಶ್ಲಿನೈಚೊರಸೂ॥೨.೨। 
ನನಂದತುರ್ದಸರಥೊರೊಮನಾದಕ್ಕವೀರ್ಯರ್ವಾ ತತಸ್ಪು. 
ಹೃದಮಾಪೃಚ್ಚಹ )ಸ್ಥಿತೊರಘುಸಂದನಃ (೨೦೩. ಬಾರದು 
ಹಪ್ರೆಸಯಾಮಾಸ ದೂತಾನ್ಸಶೀಘ್ರಗಾಮಿಸ ಕ್ರ)ಯತಾಂ 
ನಗರಂಸರ್ದಂ ಕ್ರಿಪ್ರಮೆವಸ್ಮಲಂಕೃತೆಂ | ೨೮ | ಧೂಪಿತಂಬ 
ಪ್ಲೆಸೆಂಮೃನ್ಮ್ಯಂ ಪತಾಕಾಭರಲಂಸಕೃತಂ।ತತಃಪ್ರಹೃಪ್ಟ್ವ್ವಾ 
ಬಾರಾಸ್ತೆ ಕ್ರುತ್ತಾರಾಜಾನಮಾಗತಂ ॥೨೫ ತಥಾಚಕು) 
ಪ ತತ್ಸರ್ವಂ ರಾಜ್ಞಾ ಯತ್ಸೆ ಪಿತಂತದಂ। ತತಸ್ಮಲಂಕ್ಕ ತೆಂ 


NNN ಕ ಕೈ ಕಂ ಸಾ ಎ ಹ್ಮ ಪ ಇ 1 ಾ ಐಎ ಜಬ ಜಸ ಬ ಬಿಬಿ ಬಿಬಿ ಬಿ ಎ ಟಿಬಿ ಎ ಬ ಇ ATTN TNS NAS NNN IN NAR 
ನಾ 


ನ್ನ್ನ ಮತ್ತೊಬ್ಲ ರು ವಿಡಿದುಕ್ಟೊಂಡು ಸ್ಥೆ ಸ್ಪೇಹಭಾವವಂ ತೋಶಿಸುತ್ತ್ಮಾ 
ಪರನ ರಮಾಗಿ `ಢಾರಿಂಗನಂಸ್ಗೆ ದು, ನರಿತೋಪಸಟ್ಟಿ ರು |೨| ಬಳಿಕ 
ಜ್ರ ಲನಂಡಕುನಾನ ದರಥನು ತನ್ನ ಮಿತ ನಂ ನ ಪ್ರಯಾಣ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿದೆವನಾಗಿ ತೆನ್ನ ರಾಜಧಾನಿಯಾದ ಅಯೋ :ಧ್ಯಾ ಪುರದಲ್ಲಿರು 
ವ ಜನಗಳ ಬಳಿಗೆ ದೂತರನ್ನು ಕಳುಹಿಸ ಬೇಕೆಂದು ಯೋಚಿಸಿ, ಆ ಭಜಿ 
ರಂ ಕುರಿತು, ವಿಲೆ ) ನೀವು ಅತ "ಧಾ ಪುರಿಗೆಸಾರಿ ಪಟ ಣವನ್ನು ಆ 

ಲಂಕನಿಸುವಂತೆಯೂ, ಅಗರು ಕೃಪ್ಸಾಗರು ಮುಂತಾದ ಪರಿಮಳ ವಸ್ತು 
ಗಳಿಂದ ಘುಮಫಮಾಯಿಸುವ ಹಾಗೆ ವಾಸನೆ ಕಬ  ರಬೇಕೆಂತಲ್ಕ್ಮೂ ಯೆ 
ಲ್ಲೈನ್ಲಿಯೂ ಸಾಕಿಸಿ ರಂಗ್ಲೋಲಿಗಳನ್ಸಿಟ್ಟು ಮನೆಮನೆಗಳನ್ಲಿಯೂ ಧ್ಹೊಜೆಂಗ 
ಳಂ ಕಟ್ಟ ಟು ತ ಅಲಂ9ರವಂ ಮಾಡಿರಬೇಕೆಂತಲೂ ಫುರ 
ವಾಸಿಗಳ ಪೆ :೪ರೆಂದು ನಿರೂಪಿಸಿ ಅತಿತ್ಮಶೆಯಾಗಿ ಕಳುಹಲಾಗ್ಮಿ ಆದೂ 
ತರು ರಾಜಾಜ್ಞ್ಕೆಯಿಂದ ಅತಿತ್ಯರಿತಮಾಗಿ ಪುರನೆಂ ಸೇರಿ 
ಹೇಳಿದರು. ಬಳಿಕ ಆ ಜನಗಳೆಲ್ಲರೂ ಕಾಂತಾಪತಿಯಾದ ಯವ, ಪ್ಯಕ್ಳ ೦ಗೆ 
ನೊಂದಿಗೆ ಮಹಾರಾಜನು ಬರುವನೆಂಬ ಸುದ್ದಿ ಯಂ ಕೇಳಿ, ಹರಮ ಸಂತ 
ಸವನೆ ದಿ ಆ ಮೆಹಾರಾಯನು ಹಕ್ಯಿಗೆ ಅಜ್ಞಾಃ ಓನಿದನೋ ಹಾಗೆಯೇ ಕ್ಷಣ 
| ತ್ರೆ) ದಲ್ಲಿ ಪಟ್ಟ ಸನ್ನು ಶೃಂಗರಿಸಿ ತಾವು ಅಲಂಕ್ಕ್‌ ಹನಾನ್‌ ಭ್‌ 


NSS SSA ಜಾಗ ಅಂ ಇ ಇಂಟ ಸ ಸಹ NSS NINN ಹುಂ ಎಣ ಆಸ ಸಾ ಜಾ NINA Ar SANNA RAN NAAN 


NNN 


ದಂರೆ. ಮವೊದತ [೨೩ ಎರ] | ಸ್ಟೈಲಂಕ್ಸ ತತ್ವಸ ಸ್ರಸಾರಮಾಕಾದೂಪಿತ 
ತ್ಯಾ | ಅದೌನಿಕ್ತ್ವ ೦ತೊಯೆ ಸ ಪಕ್ಕಾ ತ್ಸಂಮೃಪ್ಪಂ [೨೫] ಹೆ ದೈವಿ 


‘OVE. :; ಡಾಸ್ಪರ್ಯಸಹಿತ ಶ್ರೀಮದಾ )ನತಾಯುಣೆ, 


:ಜಾ ಸಗರಂಪ್ರನಿವೆಕಹ |೨೬॥ ಶಂಬದುಂದುಭಿನಿಷ್ಟಾಕ್‌ 
ದೈಃ ಪ್ರರಸ್ಕೃತ್ನ್ಯಾದ್ಮಿಜರ್ನಭಂ | ತತಃಹ  ಮುದಿತಾಸ್ಸುರ್ಕೆ 
ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಎಪ್ಪೆನಾಗರಾದ್ದಿಜಂ ಖಂ] ಹ ನಸ್ಯೃಮಾಸೂ ಸ 
ತ್ವ ನರೆಂದೆ )ಣೆಂದ್ರಕರ್ಭಣಾ । ಯಥಾದಿವಿಸುರೆಂದ್ರೆಣ ಸಹ 
ಸ)ಹ್ಟ್‌ಣಕಾಕ್ಳಹಂ ೨೪1 ಅಂತಃಪ್ರರಂಪ್ರವೆಕ್ಟೇನಂಸಪೂ 
ಜಾಂಸೃತ್ನಾಚಕಾಸ್ತ ತಃ । ಕೃತಕೃತ್ಯಂತದಾತ್ಮಾಸಂ ಮೆ 
ನಕ ನಾಹನಾತ್‌ (೨೯॥ ತುಸು ರಾಸ ೫ 
ಮನವ. ನ್ನು ಕಾಂ; ಹ್ರಿಸುತ್ತಾ ಮರ್ಯಾವಾರ್ಥಮಾಗಿ ಸ್ರೊದವಳಿಯ ಪ್ರಾಂತ್ಯ 
ದಕ್ಲಿ ತಾಂದೆ ರು.  ಅನೆಂತರದಲ್ಲಿ ಅರಸಾದ ದಕರಥನು ಅಲಂಕೃತವಾಗಿ | 
ರುವ ಆಸೆ 3 ವೆಂ ಪ್ರನೇಿಸಿದನು |೬| ವಿಂತಂದರೆ pe | 
ನಾದೆ ದಕರಥ ಮಹಾರಾಯನು ಕ೪೦ಖ ದುಂದುಭಿ ಮೊದಲಾದ ವಾದ್ಯೇಂ | 
ಗಳೊಂದಿಗೆ ಬ್ರಾಹ್ವ ಕೋತ್ಕಮನಾದ ಯೆ ಪ್ಯೈಕೃ ೦ಗೆಸಂ ಮೆಂಭಾಗದ್ದೂ : 
. ಶಿಸಿಕ್ಕೊಂಡು ಪ್ರ ಭ್ರುರವನ್ನು ಪ ನಿಸ ಸುತ್ತಿರಲಾಗಿ, ಆ ಪಟ್ಟಿ ಶೈ ಮಾಸಿಗಲಾ 
ಸ್ನ ಡೆ ಜನರೆಲ್ಲರೂ ದೇ ವಂದ, ಬಿಗೆ ಸಹಾನಸಾರ್ಥಮಂಗಿ ಖನನ ವ್ಯಾಪೂರಂ 
 ಗೆಳೆಂ ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಆ ದೆಕರಥನಿಂದ ಪಟ್ಟಣ ಪ್ರವೇಶವಂ ಮಾಡಿಸು 
ಲ “ತ್ತಿರುವ ಆತನಂ ನೋಡಿ ಸಹಸಾ )್ಸವಾಜ ಔಷದ ನೊಂದಿಗೆ ಪ್ರುರವೆ 
ಪನ್ನು ಹೆ ಚ 'ಕಂಗ್ಸೆ ಯುತಿ ರುವ ಶಿ ಮುನ್ನಾ ರಾಯಣಾಂಕ ಸೆಂಭೂತನಾದ 
ವಾಮನ ವ ಸ ಯಂ ನೋಡಿ ಸಂತೋಪಸಡುವಂತೆ ಬಹಳ ಸಂತೋಷ, 
ವನೆ ಸ ಪ್ರದಿದರು, (| ಹೀಗೆ ಆ ಮಹಾರಾಯನು ಆ ಮುನಿಪ್ರತೆ 3 )ನಂ ಅಂತಿ 
ಚ ಸೇಠಿಸ್ಕಿ ಯಥಾನಿಧಿಯಾಗಿ ಅರ್ಥೈ ವಾದ್ಯಾದಿಗಳಿಂದುಪಚಶಿನ್ಮ 
ಆತನಂ ಕಠೆದ್ಯಕ್ಟೊಂಡು ಬಂದುದಶಿಂದ ತಾನೇ ಕೃತಾರ್ಥ ಬಾ 
ಮಿತ್ಯಸ್ಕೃ ಉಕ್ತ $ತ್ಯಾದಿಕ |-೦೬ | ದ್ವಿಜ ಎಂಯವೈಕು ೧70 ಸ್‌ ಅಂ | 
ದ ರ್ರಕ್‌ಶ್ಮ ಣಾ ಇಂದ್ರಸಹಾಯಾರ್ಕ ಕರ್ವ ಯಸ್ಕೃತಾದೃ ಕನ ರಾಜ್ಞಾಸತ್ವ ಸ 
ಇಟಿ ವೆಕ ಮಾನಂ ದ್ದಿಜಂದೃ ಸ್ಕಾ ಜಿವೆಂದೈಣ ಸ್ಮನಗರಂಪ ಜಟ್‌ 
pe ವಾಮೆನಂದ್ಮ ಪಾ ಯುಧಾನ್ಯರ್ಗ ವಾಸಿನೊಮುದಿತಾ8 ತ 


WE 


ಎತ ನಾಗರಾಮುದಿತಾಅಃಿ ಧೂತ ಹಾನ್ಹಂಯ- -ಅಂದೆ ಕಸು ರಾ. 


| ಜ್ಞ ಸ್ಸಮಗ್ರೊ) ಸಹಸಾ oY ಉಪವಾಹನಾತ್‌ ಸ ಫ್‌ 


ಬಾಲಕಾಂಡೆ ದಾದಕಸ್ಸೈರ್ಗಕಿ, ಲತ 


ಈಂಂಬ್ಲೆಪ್ಟ್ಯಾತೆಧಾಗತಾಂ । ಸಹಭರ್ತಾದಿಸಾಲಾಕ್ಟೀಂ 
ನೀತ್ನಾನಸಂದಮುಖಾಗರ್ಮ ।ಪ೩ಿಂ॥ ಸ್ರೂಜ್ಯವತಾನಾತುತಾ 
ಆ ಡಿ 
ಭಿಸ್ಕಾ ರಾಜ್ಞಚ್ಛವವಿಕೆಟ.ತ | ಉವಾಸಶತ್ರಸುಖತಾಕಂ ' 
) 


6 
ಚಿತ್ಕಾ ಲಂಸಹಲ್ನಿಜಾ | Wk ನಾ NA: 
< ೦ 
ಇಲ್ಲಿದ ದಾ ಯ ವೂ 'ಹಾಬಕಸೆ ರ್ಗ. 
ತ ಇರಾ ಯತ್ತೆ ಕ್ರೀಮವಾ)ಮಾಯಣೆ ಬಾಲಕಾಂಚೆ ಬ ಕಾದಕಸ್ಸ ಗಂ 


ತತೂಕಾಲೆಬಹುತಿಥೆ ಶಬ್ಧ ೦ಶಿತ್ಸುಮುನೊಹರೆ। ವಸಂತೆ 


ದನು |೯| ಆಗ ಆ ಹ ರಾಜಸ್ತ್ರ(ಯುಕೆಲ್ಲರೂ ಪತಿಯೊಂ 
ದಿಗೆ ಬಂದಿರುವ ವಿಸ್ತಾರವಾದ ನೇತ ']೦ಗಳುಚ್ಛ ಅ ಕಾಂತಾದೇವಿಯಂ ಚಿರ 
ಆಾಲವಗರಿ ತಾಗ ನೋಡಿದರಾಜದಕಾರಣ ನಿಕ್ಕಾಸಾತಿಕಯಓಂದ ವ ಮಹದಾ 
ನಂದವನ್ನೆ ಪದರು |೩೦| ಆದಕಾರಣ ಅಂಥಾ ಸಂತೋಪಚಿತ್ತೆ ಲದ ರಾ 
ಜಸಿ ಸಿ ಗಂರುರಿಂದೆಲೂ ರಾಜನಿಂದಲೂ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಲಾಲಿಸಲ್ಫ ಡುತಾ ನ್ಯ ಅ 
ರ ತನ್ನ ಪತಿಯಾಹಯವ AN ೦ಗೆ ಪ ಯ: 4 
ಕ್ಲೃಛಾಗಿ ಕೆಲಕಾಲನ್ರ ಆ ಅಯೊ. ಥ್ಯೈಯನ್ಲಿ ಸುಖವಾಗಿದ್ದ ಳೆಂಬಿಸ್ಸಿಗೆ (೩೧ | 1 
ಫ್ರೀಮವಾ ದ್ರಾಮಾಯಣದನ್ನಿನ ಬಾಲಕಾಂಡದೆಲ್ಲಿ ಹನೊ ಡಕ ಸರ್ಗ ದ 
ಭಾನನಿರೂಪಣವು ಸಮಾಪ ೬! ಡೆ ಸ 
ಆ ಜಯ 
ಹಿಗೆ ಹುಸ 8 ಶೃಂಗ ಮಹಾಮುನಿಯು ಬಂದ ಬಳಿಕ ಬಹಳ ವಿವಸ್ತ: 
ಗಳು ಕಳೆಯಲು, ಎಲ್ಸಿ ಕ್ರ ಗಳಿಗೂ ಮಹಾ ಹ ಸನ್ನ ವಾದ ವಸತ, 


NSN NSN SSS NNN AAAS SANSA 
a 


ASN NAAN SANSA NS SSNS NA NNN Sp ಸಮರೇ NAS NL ಇ NNN NE Wipe: po 
ಶನಿವಾರದ ತಾ. (1 (ಇ. (53 3 


ಮಾಮನಯನಾತ್‌ | ತಥಾಗಮನಮೆವ ಮಾಂ ಚಜ್ಮೈಸ ಭರ್ತ್ರ ತ್ರ | 
ಏ,ಆತ್ಯಾಕಾಂತಾಯಾಂಪ್ರೀ ಸ ಸೆ ಹೊತ ನೊ | ಟ್ಟ 
ನಾವಾಸ ರ೦ತಃಪ್ರುರಸ್ಯ|2೦] ಸಹದ್ಧಿ ಜಾಸಪುತ) ಭರ್ತ ಫೆತಿಯಾವತ ji 
ಇತಿ ರಾಮಾಬಿರಾಮೆ $ ರಾವಾ ಯೆ ರಾಮxಾಾಯಣತಿಲತೆ 
ಶ್ರೀಮದ್ಭ್ರಾ ಲಕಾಂಡೆ ಕಾದಕಸ್ಸ ರ್ಗ, 


—— ಮೌ 
ಏವಂ ನಿಶ್ಚಿತಂ ಅವಗೆತಂ ಪುತ ಹಾ ಯಸ್ಯತಾದ್ಭ ಕ ಖೂ 
ದ 
ತ್ರಿಂಗೆ ಅನೀತೆ ಸಕಲಪಾಸಕ್ರಯಕಾರಿತಯಾ ಫೂರ್ನುಂ ಸಂಕಲ್ಪ ತಕ್ಕೊಂಡ 


ತ್‌ ೨ ಗಿ 


eV ತಾತ್ಸರ್ಯೃಸಹಿತ ಶ್ರೀಮವಾಮಾಯಣ್ಕೆ 

ಸಮನುನಾ ಪ್ಲೆ ರಾಜ್ಞೊಯಸ್ಕ್ಯುಂಮನೊಭವತ್‌ |೧॥ ತೆ 
ತಃ ಬವಲ್ಗನಿ ಪಾಪ ತಂದಿಹ ಂಜಿವವಲ್ಧಿಸೆಂ | ಯಜ್ಞಯ. 
ವರಯಾಮಾಸ ಸಂತಾನಾರ್ಥಿಂ೦ಕುಲಸ್ಕಚ (೨॥ ತಧೆತಿಚಸ 


. 8 ರಾಜಾನ ಮುವಾಚವಸುಧಾಧಿವಂ। ಸಂಭಾರಾಸ್ಸಂಭಿ)ಯಂ 


ತಾಂತೆ ತುರಗಸ್ಥ ಎಇಮುಚ್ಛತಾಂ 1೩ ಸರಯ್ಯಾಕ್ಟೊತ್ತರೆ 
ತೇರೆ ಯಜ ಸ್ಲೊಬೂಮಿರಿ ನಿಯ್ಯೆತಾಂ | ತತೊಬ)ನೀನ್ನ ಪಂ 
ವಾಕ್ಯಂ ಬಫ್ರಹ್ವಣಾನ್ವದನಸಿರಗ್ಗಾ ಳ॥ ಸುಮಂತಾ ಇ | 
, ಹಯಕ್ರಿಪ್ರು) ಮೃತ್ಯಿಜೊಬ್ರ್ಸವಾದಿನಃ | ಸುಯೆಜ್ಞ್ಯಂವ 


~ 
ಚು 0 ಹೊ ಉಗಿ ಜೌಗು ಹಾಹಾ ಹು ಹಾವ ಜು ಕಾ ಕ ಭಂ ಘ ಸಾಕಾ ಸಕ ಸಂಸ ಸಭ ಪ ಸವನ ಯ ಯ ಪ ಯೂ ಯ ಯಯಯು ಬ ುಾಹ ರ್‌, 
8.2 (| («ಇಂ ಇಇ ಇಇ ಪವ ಜಾ 


ಮತುವು ಬಂದಂಥಾದ್ದಾಗಲಾಗಿ, ಕೋಸಲ ದೆ ಕಾಧಿ:ಕ್ನರನಾದ ದಕರಥ 
ಮಹಾರಾಯನಿಗೆ ಅಕ್ಮಮೇಧ ಕ್‌ ತುವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಮನಸ್ಸು 
ಉಂಟಾಯಿತು |೧| ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳ ದೇಹಕಾಂತಿಗೆ ಸಮಾನವಾ 
ದ ವರ್ಚಸ್ಸು ಲ್ಯ ಆ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮರ್ಶಿಯಾದ ಯಪ್ಪ್ಯಕೃಂಗನನ್ನು ಕುರಿತು ಸಾ ; 
ಹ್ಯಾಂಗ ನನ್ನವ ಮಾಡಿ ಕುಲಾಭಿವೃ ದಿ eh ಸಸರ 

ಯಜ ಕ್ಕಾಗಿ ಈ ಘಈತನಗೆ ವರಣೆಯೆನ್ಸಿತ್ತ ನು || ಆಗ ಯವ 85 ೦ಗ* 
 ಮಹಾಮುನಿಯು ದಕರಥ ಮಹಾರಾಜನಿಂದ ಸತ್ಯರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಶೈ ವನಾಗಿ ಆ 
ತನಂ ಕುರಿತು ಅದೇ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿಯೇ ಆಗಬಹುದೆಂದು ಲೆಂಗೀಕಿಸಿದ | 
ವನಾಗಿ ಅಕ್ಕಮೇಥ ಯಾಗಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಪದಾರ್ಥ ಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸಿದ್ಧ ಶಮಾ 
" ಡುವಂಶೆಯೂ ಕುದುಜಿಯನ ನ್ನು ಜಿಡುವಂತೆಯೊ ಹೆ(ಳಿದನು lay ಅನೀ 
ತರದಲ್ಲಿ ಆ ದಶರಥ ಮಹಾರಾಜನು ತನ್ನ ಮಂತಿ ಶ್ರಿವರ್ಯೈನೀದೆ ಸುಮಂ 
ತ್ರನಂ ಕುರಠಿತ್ಕು ಯಲೆ ಸುಮಂತ ನ್ನೇ! ಸುಯಜ್ಞನ ನನ್ನೂ ವಾಮದೇವ 
ಮಹರ್ಶಿ ಯನ್ನೂ ಜಾಬಾಲಿ ಕಾಕ್ಕೃಪರನ್ನೂ ಪುರೋಹಿತನಾದ 2 


ಮೆಹಾಮುನಿಯೆನ್ನೂ ಮತ್ತು ಇತರ ಬಾ ಕ್ರಾ ಣ ಕನ್ನ ಢಾಧ ಯತಿ 


ANANSI NNN LAN NS ಖಾ NSN ಜಡ“ ON NS NINN ಆ 2 842 222 ಬರೂ NNN NS 
ರಾ (. A ೩... ಚಂ. ಮ... 


ಆಕರ ತಿತತಅತಿ ಬಹುತಿ ಥೆ ಅನಲ್ಪ ಘ್‌ ಗತಇತಿ ಪನ 
ಮನೊಹಕರೆ ಕಾಸ್ಲೊ ಕ್ಷ ದೊವರಹಿತೆ ಮನಃಅಭವತ್‌ ಪ್ರಾವರ್ತತ।ಂ 
ತತಣಇತಿ | ದೆವವರ್ಣಿನಂ ಜಿವವರ್ಚಸೆಂಕುಲಸ್ಕೈೆ ಸಂತಾನಾರ್ಥಂ ಕುಲ: 
ವಿಚ್ಛೈ ದರೂಪಂ ಪ್ರಯೋಜನ ಮುದ್ದಿಕ್ಳು ತೆನ ಸ್ಮರ್ಗಾ ರ್ಥಂಚ ಯಜ್ಞಾಯೆ 
ಯಷ್ಞಾರ್ಥ ೦ ವಿಪ್ರಂ ರುಖ Ki ೦ಗೆಂ ೦೨8. [ls '[ಆವಾಹಯನುತ್ಸ ಮಾಸ 


ಹ ಹ “NN 
ಬಾಲಸ್‌ಂಡೆ ಸಸ ರ್ಗ AONE 


ಮದಬೆನಂಚ ಜಾಬಾರಿಮುಥಕಾಶ್ಯ್ಯಪಂ ನ ER 
ನ್ಮಂಚ ಯೊಚಾನೈದ್ಧಿಜಸತ್ತಮಾತೆತಸ್ಬುಮಂತ್ರಸ್ತ್ಮ್ನ 
ರಿತಂ ಗತ್ಕಾತ್ಮರಿತವಿಸ್ರ ಮಃ ೬ ಸುಮಾನೆಯತ್ಸು ತಾಂತ್ಸ 


ರ್ಯಾಂ ತ್ಲಮಸ್ತಾನ್ಸೈದನಾರಗಾಕ | ತಾಕಪೂಜಯಿತ್ಯಾಧ ' 


ರ್ವಾತ್ಮ್ಯಾ ರಾಜಾದಕರಥಸ್ತತಾ |೭| ಧರ್ಯಾರ್ಥಸಹಿತಂಯು 
ಕ್ಲಂ ಸೃಷ್ಣ್ಯಂವಚನಮಬ್ರವೀತ್‌ | ಮಮಲಾಲಪ್ಯಮಾನ 
ಸ್ಲಸ್ರತ್ತಾರ್ಥಂನಾಸನಿವೈಸುಖಂ ॥೪ | ತದರ್ಥಂಹಯ 


ಮಧೆನಯಹ್ರಾನಿಶಾತಿಮತಿರ್ವಷು। ತದಹೆಂಯನ್ನು ನಿಚ್ನಾ 


ಮಿ ಹಯಮೆಧನಕರ್ಯಣಾ ॥೯॥ ಖುಸುತ್ರಹ್ರ ಭಾವನ ಜಿ 


ಮಾನ್ಸಾ )ನಿ್ಸು ಸಮಿಚಾಹ್ಯಹಂ | ತತಸ್ಸೂ ದ್ದಿತಿತದ್ದಾಕ್ಕಂ 


NNN INNIS 2 ಅ ಎ ಮ ಯಿಯ ರಿಯ NNN NRA NARAAAAANARNANANAANANNANNTATNNNANAANAANANAAAANAAANAANMAD 


ಕ್ವುಗಳನ್ನೂ ಸೀಪಿ ಸಿ)ವಾಗಿ ಕರೆದುಕ್ಟೊಂಡುಬಾ ವಿಂದು ಹೈಳಿದನು 5 


ಹೀಗೆ ರಾಚಾಜ್ಞ್ಮೆಯಾದ ನಂತರ 'ಶ್ವಾರಿತಗಮನವುಚ್ಛ ಆ ಸುಮಂತ)ನತಿ 
ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ಹೋಗಿ ಮೇದವೇದಾಂಗ ಪಾರಂಗಠತರಾದ ಸಮಸ್ತ ಬ್ರಾಹ್ಮ 

ರನ್ನೂ ಕರೆದುಕ್ತೊಂಡು ಒಂದನು |೬| ಆ ಸಾಲದ ಪರಮ ಧರ್ಮಿ 

ವ್ಸ ನ ಆ ದಕರಥ ಮಹಾರಾಯನು ಆ ಬಾ )ಹ್ರ್ರಾಕೋತ್ತ ಹತ 
ಸತ್ಯ ರಿನ್ನಿ ಧರ್ಮಾರ್ಥಗಳಂ ಕೂಡಿರುವದಾಗಿಯೂ ಮಧುರವಾಗಿಯ 


ಯೋಗ್ಯಮಾಗಿಯೂ ಆ ಅರುವ ಈ ವಾಕ್ಯವನ್ನೇ ನುಡಿದನು |೭| ಪ್ರತ ತನಿ ಹ 


ಮಿತ್ತವಾಗಿ ಪಠಿತಪಿಸುತ್ತಿರುವ ಎನಗೆ ಪುತ್ರ ಪ್ರೊಪ್ಲಿಸಂ ಜನಿನಿದ ಸುಖ 
ವು ಇದುವರಿನಿಗೂ ಅಲ್ಯವಷೆ ಆ ಅಪುತ) ತ ಬಂಧೆ ಸ ನಿವೃತ ತ್ಯೇ 
ರ್ಥಮಾಗಿ ಅಕೂಮೇಧವೆಂಬ ಕ್ರೃತುಎಂ ಗೆ ೈಯುಬೇಕ ಕಂಪು: ನಿನಗೆ ಬುಡ್ಡಿ 
ಯುಂಟಾಗಿಥೆ ಗ] ಆ ಕಾರ ರಣದ್ದೆ ಸೆಯಿಂದ ನಾನು ಕಾಸೊ ಕ ಕ ಪಾ ಸ 
ಕರ್ಮದಿಂದ ಯಜ ಪಂ ಗೈಯ್ಛ್ಯಬೈಕೆಂದು ಭಿ ಸುತ (ನೆ, ಯವ 

ಕೃ ೦ಗೆ ಮಹಾಮುನಿ ಯ ಮಹಾತ್ಮ 9%೦ದ ನ | ನ್ದ pe ರ್ಥ ವನ್ನು ಭ್ರ 
ದವನ ೦ದು (ನ ನುಡಿದನು) ॥೯॥ ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ವನಿಷ ಠಃ pe ಸಮ 


LIN NIN NLS LS INL ESSN INL STN TNL NIN LSS ಎ... (ಟೀಯ ಬದ್ದ ಯಯ ಯಯ  ಬಿ।ಂಬ್ಬಿಿಸ ್ಬ“ೌಉಉ್ಬುಂೈಂ "ಉಂ ಂ್ಫಂಂ್ಬ್ಬ್ತೆ ದು ಎಟ ಯ ಟಟ 4442 ಜಯ ರ ಲ್ಲ ಯ್‌ 


ಪಾ ತ್ತ |೫| ತಹ ಅತ್ಲೋದಿ ವ್ಲಾಖ್ಯಾತ 


() 
6 \2 ಬ ಕ್ಷೆ 
ಪಾ)ಯಂ |೬| ಹಯಮೆಥೆನಕರ್ಮ ಹಾ ತದಾತ್ತಿ ೧ಸಫರ್ಯ a 


ರಂ ತಾಫ್ರರ್ಧ (ಸಹಿತ ಶ್ರೀಮದಾ ಟಿ, ಇ 


ಬ್ರಾ)ಹ್ಮಣಾಃಸ್ರತ್ಯ ಪೂಜ ರ್ಶ ೧೦1 ಮನಿ ಹೂನೈನಿಟವ! 


ಸ್ಪರ ನಾರ್ಥಿವಸ್ಯಮುಖಾಚ್ಚ್ಚ್ಯ 


ಇ 


ರೊಗಾಕ್ತ | ಡುನ್ಸ ೯ಹತಂತಿದಾ ॥೧೧) ಸಂಬಾರಾ 


ತೆಂ | ಬಸ್ಯ ೦ಗು್ರ) 


ಸಂಭ)ಹುಂಸಾಂತೆ ತುರ ಟಿ ಸವ | ಸರಯ 


; ಧಾನ್ರನ್ಯುನೆಪುತ ಸ್ತ ಸ EE | ಯೆ 
ಸ್ಫತೆಧಾದ್ವಿ ಕೀಬುಬ್ದ ರಿಯ ೦ಪ್ರ ತಾರ್ಥಮಾಗತಾ ೧೩ ತ, 
ತಖ್ರೀತೊಭವದ್ರಾ ಜಾ ಕ್ರುತ್ನಾತುದ್ದಿ ಜಭಾವಿತಂ | ಅಮಾ: 
ತ್ಯಾನಬ್ರ ವೀದ್ರಾಜಾ ಕಾರ್ಸೆಣದಂಕುಭಾಷ್ನರಂ॥೧೫| ಗುರೂ ' 
ಣಾಂಸವಚನಾಚ್ಕಿ ಹಂ ಸಂಭಾರಾಸ ಎಂಭ ಹೊ ಸಮಃ 


ASSN NAN NNN NS 


se 


ಸ್ತ ಬಾಹ್ಯ ಈ ದಕಿರಥ ಮಹಾರಾಯೆನು ನುಡಿದ ಈ ವಾಕ್ಯ್‌ವ. 


ನ್ನ್ನ ಕ್ಲಾಫಿಸಿದರು ೧೦] ಆ ಸಾಲದಲ್ಲಿ ಯವ ಕ್ರ ೧ಗನೇ ಮೊದಲಾದವರು. ! 
ವಾರ್‌ ಗಳಾದ ಸಾಮೆಗಿ ಗಳು ನಿದ್ದೆ ; ಮಾಡಲ್ಪ ಡಲಿ , ಅಕ್ಕವೂ ಹೊಡ 


ಬ ಡಲ್ಮಿ ನಿನಗೆ ಪುತಾ) ರ್ಥಮಾಗಿ A ಧ್ನ ಜಪ: ಈ ಮತಿಯ 
ಜನಿಸಿರುವ ತೂ ನೀನು ಮಹಾ ಹರಾ ಕ್ರಮಕಾಲಿಗಳಾದ ನಾಲ್ಗರು ಪ್ರತ). | 


ರನ್ನು ಹೊಂಡುವಿ: ಎಂದು ದಕರಥೆ. ಮಹಾರಾಜನಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯುತ್ನರವನಿತ್ತ 
ರು |೧೩॥ ಅನಂತರದಕ್ಲಿ ದಕರಥ ಮಹಾರಾಯನು ಆ ವಿಪ ಗವಾಕ್ಯೈವಂ 4 


ಹೇಲಿ: ಸಂತೋಸಗೊಂಡವನಾಗಿ, ಮಂತ್ರಿಗಳಂ ಕುರಿತು ಶುಭಕರವಾದ ಈ 
ಮಾತ೧ ನುಡಿಹನು |೧೫॥ ವಿಲೆ ಚ ಮಂತಿ ವರ್ಮರ! ನನ್ನ್ನ ಗುರುಗಳ ಆಜ್ಞ 


| 


ಯೆಂತೆ ಯಜ್ಞಾರ್ಹ ಗಳಛಾಹ ಪದಾರ್ಥಗಳು ಜಾಗ ತೆಪಿಂದ ಸಂಪಾದಿಸಲ ತ್ತಿ 


ಟಿ 
ಹರಿ ಸ! *೦ದ  'ಸಂರಕ್ಷಿಸ ಲ್ಬಡುತ್ತಿರುವ ಅಕ್ನೊವೂ ಯತ್ಯಿಕ್ಸ್‌ಹಿತ 


ವಾಗಿ ಬಿಡಲ್ಪಡಲಿ ೦೫] ಸರಯೂ ನದಿಯ ಉತ್ತ ಕ ರಭಾಗದ ಧಡದ್ಲಿ 
ರ ಖಿ 5೦% p ಈ ಯೂ, 
ಯಜ ಸ ಭೂಮಿ ಮಾಡಲ ದೈ ಸ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಕಲ ಫೋನ ವಾಗಿಂ ಯೂ. 


ಗ್‌ ಹ ್‌ ಲ ್ಸ್ಮ್ಹ್ಮ್ಮ ಮಟ 5 ರೋರೋಲೀೀೀರ್ಟ್ಟಟೀರೀ ಯಲಶಟ್ಯ" ರಟ ಟಟ NNN IN ಬಿ... 


ಹಾ ಸಾಜ ಇ ೧ ನಿನ್‌ ಖಾನಾ ದಲ್ಲಿ ಎಸಿ ಜ್‌ ೦ ವಾಲಿ 
ನುವ್ಯಾ ನಾರಂಭಾಯ) ಪುನರುಪನ್ಕಾಸುಕ ಖಯನಿಪ್ರುತ್ರಃ ಯಷ $3 ೦, 


ಗಃ |೧೦[೧೧॥೧೨॥ ಧಾರ್ಮಿಕೀಪ ಜ.೬ ಸೆಂರಕ್ಷಣರೂಪೆ ಥರ್ಮವತೀತಿ 
- ಯೊಜನಾ  ॥೧೩/[೧ರ] ಸಂಭ ವ್ರತುಂತು ಸುಂ ಪೊಡ್ಯಂತಾಂ ಗುರೂಣಾಮಿ 


ಸಃ 


ಸ್ಫೊಬಿಾಥ ಬಗ ಕಸವ: 


ತಾ ಜಂ ೧೨ 
ನ ಪ್ರರ ರ ಯಜ್ಞಾಧೂಮಿರ್ದಿಧಿಯ್ಯತಾ | 
ಕಾಂತಯಸಶ್ವಾಪಿವರ್ಚಂತಾಂ ಉ.ಧಾಕಲ್ಪಂಯಧಾವಿಧಿ ಜು | 


ನಶ್ಸ್‌ಕರ್ಲುಮಃ ರಿಂಯೆಜ್ಞ್ಯ ಸ್ಪರೈಣಾನಿಮಹೀತ್ಷಿತಾ | ನಾ 
ಹರಾಧೊಭವೆತ್ಯ ನ್ಯೊ ಯದ್ಯಪಿ ಕ್‌ ಕ್ರತುಸುತ್ತ ಮೆ lok 


“ಹ ೦ಜಿಮ )ಗಯಂತ್ಯೈತೆ ದಿದ್ವಾಂಸೊಬ್ರಹ್ಮ ರಾಕ್ಷಸಂ |. 


ಧಿಹೀನಸ್ಯಯಜ್ಣ್ನ ಸು ಸದ್ಯ ಕರ್ತಾ ಏನಸ್ಕ್ಯ 3 NOV ತದ 
ಸ ಸೂರ್ನಂಮೆ ಕ್‌ :)ತುಕಿನಸಮಾವ್ಯತೆ! ತ ತಧಾವಿಧಾನಂ 
& | ಸುತಾಢ ನಮರ್ಥಾ8ಕರಣೆಯ್ನೊಹ ೧೯1 ತಥೆತಿಚತತಸ್ಸೆ 
ರೊ ಮುಂಠಿ ಣು as ಕ" | ವಾರ್ಥಿವೆಂದ್ರಸ್ಥಡಧ್ಯೂ 
ಸ್ಕೃಂ ಯ ುಧಾಜ್ಞನ ಸೃಮನಸಾರ್ಯ ಈ | ತಿಂ! ತತೊದ್ದಿಜಾಸೆ ಧೆ 


[od 


ಅಗುವ ಮುನ ಇಹ ಡಸ 
ರ ಜ್ಞ ಮಸ್ತು ದೆನ್ಬರಿವರ್ನಭ ನಿಠಿ | ಅನುಜ್ಞಾ ಪು ತಸ್ಕು. 


SARA NANA NNN STN SEIN 


ತಥಾ ಕಾಸ ಶೈ ವಾಗಿಯೂ ಇ ಕಾ೦ತಿಕ ್‌ರ್ಫಗಳು ವೃ ದಿ ಹೆೊಂದಿಸಲ್ಪ ಡಲಿ [೧೬] 
ಯಜ್ಜ್ಯೋತ್ಸ ಮವಾದ ಈ ಅಶ್ನಾಮೇಥ ಯಗಳ ಆತನ ವ ಅ 
ನಾದ ಅಲ್ಲದಿದ್ದ ಕೆ ಇದು ಸಮಸ್ಯೆ ರಾಜಕಿಂದೆಲೂ ಗೈಯಲ್ಪಡಒಹು 


ದು |೭| ಈ ಯಾನದಲ್ಲಿ ದಿವ್ವಾಂಸರಾದ ಬ್ರಹ ರಾಕ್ಷಸರು ನ್ಯೂನತೆ 


ಡುಹುತಿ ದರಸ , ಗೆ ಹೈ ಅಹಚಾಶನ್ರ: ಬಂದಕೆ 
ನ್ನು ಹುಡ ಕುತ್ತಿ ದ್ಬರನ್ನ್ಯ, ಘೊ ಯ ಎ ಸಟ (6) ಬಂ 4 
ಡಿ ಪತ್‌ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೇ ನಾಶವಾಗುವನು ॥ಂ೪| ಆಡಕ ಅ 


ಈ ನನ್ನ ಈ ಈ ಯಾಗವು ಹ್ಯಾಗೆ ವಿಧ್ಯುಕ್ತ ವಾಗಿ ಸಮಾಪ್ಪ್ಮಿಯಾಗುವದೊ 


ವಿಧಾನವನ್ನು ಕಕ್ಸಿವಂತರಾದ ನೀವು ಗೈಯಜೆಕು (ವಂದು ನುಡಿದೆ ' 


2) (೧ಗ॥ ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತ ರಾಜೆ ಮಂತಿ ; ಹ 
ನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲೆಂದು ಆತನ ಆಜ್ಞಾನುಸೌಿರವಾ! 


ದ್ನ ಜ್‌ 
ತಾಡಿದರು |ಎಂ| ಒಳಿಕ ಆ ವಿಪ ಪ ಧರ್ವ್ರಜ್ಯ ನಾದವ ಗ 
ತಿಸಿ ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಅಪ್ಪಕ್‌ಂರುಂ ತ ತಾಸ್ರ್ರ ಬಂದಂತೆಯೇ 


ನಃ ತೆರಳಿದರು [೧ ಅನಂತರೆಲ್ಲಿ ಆ ಬಾ) ಕ್ಯಾ ಕೆ (ವರು ಹೊರ 


SAINTS ತ್‌ ಎ ANAS SS SIN NIN SNS 


ATEN NIN NNR INNS NNN ಪಿ ಟ್ಟ ಯಯ ।.್ಯೂ ಸ್‌ 
a alata Sn taletnla toda isla: 


ಬಯೊ ವಾಂಖೋಾ ತಂ loxicelcelovice lool scl ಗತಾನಾಟಿಿ” 
ಬಿ (3S "ನಡತೆ 


pS 


ಆ ಟೌಲಕಾಂಜೆ ಸ್ವನ ತ "೦೯೫ 


4% 


ಬಹತ ' ತಾತೆ | ರ್ಯಸಹಿತ ಸಿಿಮದಾಮಾಯಣೆ, 

ರೈ ಪ್ರಸರ್ಜ ಗ್ಯುಕ್ಯಧಾಗತಂ ೨೧॥ ಗತನಾಂತೆನುನಿಹೆ ಹು 

ಮೆತಿ ಣಸ್ಹಾನಸ್ನರಾಧಿಪೂ । ವಿಸರ್ಯ ಯಿತಾಸ್ಕೈಂವೆಸ್ಸ 7 ವಂ 

ವೆಳಮರೀಹತಿಃ | 45 1 2೨ 
ಅತ್ಯಾರ್ನೆ ತಿ ಮವ್ರಾಮಾಮಯಣೆ ಬಾಲಕಾಂಡೆ ದ್ಹಾಡೆಕಸ್ಸರ್ಗಕ. ; 
ಪ್ರುನಃಖ್ರಾಹೆ ವಸಂತೆತು ಪೂರ ಸು ) ಂವತರೊಭವತ್‌ | 

ಹ ವಾ್‌ ಂತತೊಯನ್ಮು ೦ ಹಯನಮೆಣೆನವೀರ್ಯರ್ವಾ lol 


WASNT SINAC TNS NINN INNIS TNS NNN SNAIL SANSA NS NLL NS ARAAANAAN .ೃಯಯೃಯ ಕ್ವ | 


ಟುಹೋದವರಾಗಲ್ಕು ದಕರಥೆ ಮೆಹಾರಾನು ಆ ಮೆಂತ್ರಿಗಳಂ ಬಿಟ್ಟು 
ಮಹಾ ದ್ಯುತಿವಂತನಾಗಿ ಸ್ಪ ಸ್ಫಗ್ಯೃ ಸ ಹನಂ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು ಐ೦ವಿಲ್ಲಿಗೆ |೨| 


 ಪ್ರೀಮಪ್ರಾಮಾಯಣದ್ಲಿನ ಬಾಲಕಾಂಡದಲ್ಲಿ ಹನ್ನೆರಡನೆಯ ಸರ್ಗದ 
ಭಾವನಿರೂಪಣನ್ರ ಸಮಾಸಪ್ತಮಾದುದು, 


ಪುನಹೆ ವಸಂತಯತುವು ಬರುತ್ತಿರಲೀಕಾಗಿ, ಯಜ್ಜಿ_ ಕೇ ಯಾಕ್ಕವಂ 
ಬಿಟ್ಟು ಒಂದು ಸಂವತ್ಸರವು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಯಿತು, ಆಗಿ ಮಹಾ ಸತು : 
ರ್ಥನಾದ ದಕರಥ ಮಹಾರಾಯನು ಅಕ್ಕಮೇಥ ಕ್ರಶುವಿನಿಂದ ಸ್ರುತ ರೂ 
ಪ ಫಲವಂ ಪಡೆಯೆಲಸೇತ್ರಿಸಿ, ಯಾಗ ಮಾಡುವದಕ್ಕೋಸ್ಕರ ವಸಿಷ್ಠರ 
ಸುಮಾಪನಂ ಕುರಿತು ತೆರಳಿದನು | 1 ಮತ್ತು ಆ ಮಹಾರಾಂಯನು 
ತ ಗೆತೆಮೆ ಬ್ವೀಚಾತಿರ್ದ್ಯತ್ಯರ್ಥ ಇ ಸಪ್ಪೈಮ್ಮರ್ಥೆ ಬ ಸರಸು 
ಸಂವೆತ್ಸರಾಂತೆ ಯಾಗಾರ್ಥಮಿತಿಕವಃ ಚು |೨| 

ಇತಿ ರಾಮಾಭಿರಾಮೆ ಶ್ರೀರಾಮಿಾಾಯೆ ರಾಮಾಯಣತಿಲಕೆ 
ಶ್ರೀಮದ್ಭ್ರಾ ಲಕಾಂಜೆ ದಾ ಸದಸ್ಯ ರ್ಗ, 


EE 

ಅಥ ಸಂವತ್ಸರಾಂತೆ ದೀಕ್ಷ್‌ತೆತಿಸೂತಾ ೨)ತ್‌- ಪೊರ್ಯನೆಸಂತ ವಿಸ ಮ್ಯಾ' 
ಕೃಸ್ಯೃ ಪುನಸ್ಸ ವತ್ತ ರಂತೆ "ವಿಸಂತಪ್ರಾಸ್ಕೆ ದೀಹ್ರಾಪ್ರನೃತ್ತಿ ರುಸದಿಕ 
ಶೆ| ಸುನರಿತಿ | ಪ್ರ)ಸೆ TN ಫಲಂ ಹಯಮೆಥೆನ ಭಾವೆಖಯಿತುಂಗತೆೊ ವ 
'ಸಿಪ್ಮಾಂತಿಕಮಿತಿಕೆನಃ |೧| ವನಿನ್ಮಂಚಾರುಂಧತ್ಲೀಂಚ ಪ್ರತ್ರಿತಂ ವಿನ 


ಹಾಸ್ತಾ 


ಎಸಿ  ಬಾಲಕಾಂಡೆ ತ್ರಯೋದಕಸ್ಪರ್ಗ ೧೯೩ 


ಅಭಿವಾದ್ಯವಸನ್ನ ೦ಚ ನ್ಯಾಯತಃಪ್ರತಿಸೊಜ್ಯಚ | ಅಬ್ಬ 
ಉೀತ್ಸೃ ಶಿತಂವಾಕ್ಕ್‌ ೦ ಶ್ರುಸಾದಾರ್ಯ ೦ದ್ಧಿಜೊತ್ತ ಮಂ |೨॥ 
ಯಜ್ಞ್ಯೊ ಮೆಕ್ಕಿಯತಾ೦ಬ )ಹ್ವ ನ್ಯಧೂಕ್ಕಂದಮುನಿಪ್ರಂಗವ । 
' ಯಥಾಸನಿಧ್ಯಾತಿ J ತ್ತ ಯಜ್ಞಾ ೦ಗೆನ ುವಿಧಿಯ್ಯತಾಂ | 
ಔಭವಾನ್ಬು ಎಗ್ಗು ಸ್ಸುಹ್ಹ್ನನ ಸ್ವಕಂ ಗುರುಕ ಪರಣೊಮುರ್ಹಾ 
ಮೊಢಸ್ಟ್ಯೊಭವತಾಚ್ಚಿವ ಭಾರೊಯಬಜ[ ಸ್ವಚೊದ್ಯತಃ | ed 


"ಮಾ 
ತಧೆಶಿಚನರಾಜಾನ ಮಬ್ರನ ಆಕ ಜಾ: ಹದ 


ಹಾಡಿ ಯಜು NAS NN SSNS NNN ಮಟ್ಟ 
ುಿಂಮಿತಿುತುಮಿಮುಮುಿ ವಮ ಕುಸಿ ಚಯ ಯಲ ಇರು ಎರು ಮಾದಿರ ರಾಸ 


ಬಾಹ್ಮಣ ಕ್ರಸಪ್ಪೈನಾದ ವನಿವ. ಛಿ ಮ ನಮಸ್ಕೃರಿನಿ ಯಹಥಾವಿ 
ಧಿಯಾ ಪೂಜೆಯಂ ಮಾಡಿದವನಾಗಿ ಸೆಂತಾನಾಥ ರ್ಥಮಾಗಿ. ವಿನಯಜದೊಡ 
ನೆ ಇಂತೆಂದನು., ಖಲ್ವೈ ದ್ಯಿಜಪರ್ಯನಾದ ಮುನಿಫ್ರುಂಗವನೇ |! ನಾನು ಮಾ 
ಡಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿರುವ ಅಕ್ಸಿಮೇಧ ಯಾಗವು ಯಥಾ ಕಾಸಿ, if 
ಯವಾಗಿ ಮಾಡಲ ಿಡತಕ್ಕದ್ದು ಇಂಥಾ ದ್ರವ್ಯದೇವತಾ ಕರ್ಮಾದಿರೂ 
ಹಮಾದ ಯೆಜ್ಞಾವಯವಗಳ್ಲ್ಲಿ ವಿಪ್ಟೆಗಳು ಇಲ್ಲದಂತೆ ಹ್ಯಾಗೆ ಪೂರೆ ಡ್‌ | 
ಜೋ ಹಾಗೆ ಮಾಡಲರ್ಹನಾಗು |೩| ನೀನು ಬಹುಕಾಲದ ಸ್ಥೆ ಸ್ಟೇಹಿ ಹಿತನು: 
ವಾಮದೇವ ನೇ ಮೊದಲಾದ ಮಹರ್ಶಿ ಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಉತ ತ್ಕ್ಯೃವೆ ಒನಾದ 
ವನು, ಮತ್ತು ನಮ್ಮ ಕುಲುಗುರುವೂದವನು, ಆದ್ದರಿಂದ ಈ ಈ ಯಜ್ಞವು 
ನೆರವೇರುವ ಭಾರವನ್ನು ನೀನೇ ವಹಿಸಬೇಕೆಂದು ನುಡಿದನು [೮ 

ರದಕ್ಲಿ ಬಾ ಿ)ಹ್ಟ ಈ ೪ ಷ್ಠ ನಾದ ಆ ವನಿಪ್ನ ಮುನಿಯ್ಯು ಈ ದಳರಥ 
| ನಂದು ವಾಕ್ಫುವಂ ಹೇಳಿ, ವಿಲ್ಫೈ ? ಜಹಾಂ | ನೀನ J ಪ್ರೊರ್ಥಿ 


ಚಟ ಯ ಯಮ ರ ಟ ೌೋರೋೀೀ ಠೌಎ4೯4ಳಊೀೀ ಪೀರ ಪ್‌ ಚ ಹ ಲ 20 ಮುಖಯಿಯಯಯಯಎಯುಎಎಬೂಎಂಎಎ 


[| ಆಗಿ 


* ಯೆಯೆ ರಕ್ತಂ [೨| ಯೆಧೊಕ್ಷಂ ಕಾಸ್ತೊ ಸ್ಟ್‌ ಪ್ರೆಸಾರಾ ನತಿಕ್ರ 'ಮೆಣ 
ಯಜ್ಞಾಂಗೆಮು ಅಕ್ಕಾದಿದು ನಿಯೆಥೂಾ ಈ: ಠ್‌  ರಾಷ್ಟ್‌ಸಾಓಿಭುಕ್ಟಿಫ್ಹಾ ನ ಫ್ರಯಂ 
ತೆ ತಧಾವಿಧಿ ಧೀೋಂಯತಶಂ ಕ್ರ)ಯತಾಮಿತ್ಯರ್ಥ”*॥1 ಯ ಹುಸಯ 
ಗ್ರತ್ಕಾದ ವ್ಯೈಭಿಃಾರಾದತಿಕ ಯೆ ಪ್ರತಿಪತ್ಮಯೆ ಪುನಸ್ಸಿ ಸುತೆ ವಿಶೆಷಣಂ೦ p: 
eee ಹರ ೨ನ ಪರಮೊ ಮಹಾನಿತ್ಯಪಿ ಸ್ಪ ಬಗ್ಗೆ ಷದೆವತ್‌-ನಿಸೈ K 
ಸುನ ಪ್ರಾನ ಸ ತತುವ ಜ್ಯತಃ ಅಧಭ್ಯ್ಯ ಯಸ್ಯಸಂಬಂಧ್ಯಂ 
a ುಪ್ಯಾನರೂಕೊಭಾವಃ ಭವತ್ಸೈವ ಸರ್ಕ ವೆದಕಾಸ್ತ ಜ್ಜ ಇ ವೊಢವ್ಯಃ 
ಢುವುರ್ಹ್‌ಕ |೮| ಬ ಬೆ ತಂ ಜಾ ಸ ತಂ _ ಅಬ್ರವೀದಿ 


ತ 


ಹ 


ಕ 
y p ತ 1 } 
ps Pk es 


ರ್ಜ ತಾತ್ರ ರ್ಯಸಹಿತ ಸಿ ಶ್ರೀಮಹು )ವತೌಯಣೆ, 


| ತಥ್ಯವತಾಯತ 1... ತತೊಬ್ರನೀದ್ದಿಜೇ 
ನ್ಯ ದರ್ಮ ಯಜ್ಜೃಕರ್ಫ ಸುಖಪ್ಪ್ನಿ ಎತ | ಸ್ಕಾ ಪತ್ಯೆನನ್ನಿ 

ತಾಂಕ್ಚೆ ೩ನ ದೃದ್ಯಾ , ೯ಪರಮಧಾರ್ಯಿರ್ಕಾ ॥೬.॥ 'ರ್ಮಾಂತಿ 
ಕಾಂಚ್ಚಿಲ್ಸಿ ಭರ ನೃರ್ಧಕೀಕ “ಜಬನಕಾನಹಿ | ಗಣಿಕಾಕ್ಕಿಲ್ಲಿ ನೆ: 
ಕ್ಷೆ 3 "ತಜಿ ವನಟನರ್ತಕಾಕ lo ರ bE 
ವಿದಪುರುನಾಂತ್ಸುಬಹಂಕ್ರುತಾಕ।ಯಜ್ಞತರ್ಯಸನಿಶಾಹಂ 
ತಾಂ ಭವಂತೊರಾಜಕಾಸೆನಾತ್‌ | ಇದೆ. ಆಕಾಬಹುಸ 


MOON NAAN ANS NS ಫೃ ಸ ಗೈ ಸ ಎ (ಡೈ ಟೈ || ಎ 1 I 12 NAN ಇ7೦ 7) 7 7 | 7 7 7 ೧ NNN NNN SNS NIN NN IN ANNAN 
ATES 


ಸಿದಂಥಾ ಆ ಯೆಜ್ಞದ ಭಾರವನ್ನು ನಾನೇ ಪಹಿನಿಿ, ಯಾವ ವಿಧೆದ್ಲಿಯೊ 


ಘುಂದಿಲ್ಲದೆಹಾಗೆ ಹ್ಯಾಗೆ ಪ್ರ ಪೂರೈಸುವಡೋ ಹಾಗೆ, ನಾನೇ ಮಾಡುತ್ತಿವೆನು; 
ನೀನು ಚಿಂಶಿಸಬೇಡೆಂದು ನುಡಿದು |೫| ಬಳಿಕ ಯಾಗೆಳರ್ಮದಲ್ಲಿ ನಿಷ್ಠಾ 
ಪರರಾಗಿಯೂ ಜ್ಞಾನವಖೋದ್ಯದ್ದರಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಬ್ರಾಹ್ಮ್ಮಣರನ್ನೂ, 
ರಥಕಾರರ ಕರ್ಮ ದಕ್ಲಿ ನಿಸ್ಪ TS ಮಹಾ ಧರ್ಮಿಬ ರಾದ ವೃದ್ಧ 
ರನ್ನೂ, ಹಂ ಸ ನಿರ್ಕಾಹಕರಾದ ಭೃತ್ವಸನ್ಸಾ, ರಂಗಾರಿಕರನ್ನೂ ಬಡಿಗಿಯ 
ಕಟಸಬಿನರಥೊ ನಿ, ಅಗಿಯಶಕ್ಕವರನ್ನೂ ಜ್ಯೂತಿಕ್ಕಾಸ್ಟೆೆ ೨)ಜ್ಯನನ್ಸೂ 
ಮಂಟಪೊವಿಗಳನ್ನು ಬರ್ಮಿನಿ ಸಳ ಮಾಡತೆಕ್ಟವರನ್ನೂ, ಸೂತೆ ಈ) 
ಧಾರಕರನೂ eX ನರ್ತನ. ಮಾಡತರ ಕ |೩| ಈ ರೀತಿಯೆತಾಗಿರುನೆ 
ಮಹಾ ಹ ಕ್ರಖ್ಯಾಶರತದ ಮತ್ತು, ಶಾಸ ತ್ಮ್ರಮರ್ಯಾ ದೆಗಳನ ್ಲಶಿತಿರುವನರನ್ನು 


ತೆ 


2 


4 


ಗ 


ಕುರಿತ್ಕು ಎಲೈ ಸಮರ್ಥರಾದನರೇ ! ಅಕ್ಟಾಮೇಧ ಯಾಗವನ್ನು ಮಾಡು 
ಮೆಂತೆ ರಾಜಾಜಿ I ರುಪದರಿಂದೆ, ನೀನೆಲರೊ ಯಜ್ಞರೂಪವಾದ ಕ | 


ತ 


NAVAN NBR ಬಗೆ ಗೆ ಎ ಬ NENA NES ANANSI SANNA SS NI SENS NS SL NANI NS PS NNN EE ಸ್‌ 
bd ಮಾ 


ರ್ಮ ವನ್ನು ವ ಮಾಡ ಸ್ಯಾಂ | ಆನೇಕ ಸಹಸ ಮ ವಾದ ಅಬಿ ತೆ 


ತಿ ನಸಿಷ್ಕೊತ ye ರ ಸತ್ತ ಪತ್ಯಂಸ್ಯೂಪ ಪಶೆಃ ರಥೆಕ*ರಸ್ಯೇ ಆರ್ಮತತ ತ್ರನಿ | 


ಖ್ಲಿರ್ತಾ।| ಪ ಹ್‌ ರ್ಣಾ |೬| ಕರ್ಮಾಂತಿರ್ಕಾ ಸಮಸಿ ಕಮ್‌ ಫಿ 
ಕಾರ್ಕಾ ಭೃರ್ತ್ಯಾ ಥಿಲ್ಲ್ಪಕರಾ ಶಿಲ್ಬಂಚಿತಾ ್ರಿದಿವೆಥ ರ್ಧರ್ಕಿ೯ ತತ್ತ 8ಖ 


ನಕಾಃ ಕೂಪವಾಪಿ ನಿನಿರ್ಯಾತಾರಃ ಗಣಕ ಜ್ಲೋತಿರ್ವಿದಃ ಶಿಲ್ಪಿ ನಕ್ಕ ಸ ke 
ಕಾರಾದ್ಯ್ಯಾಕ ನಟಾಸ್ಸೂತ್ರ/ಧರಾಃ ನರ್ತ ಸಾ ನೃತ್ಯೃಕ್‌ಾರೀಣಿ | ೨ | ನಾ 


ಹಂತಾಂ ಕರ್ಮಕುರ್ವಂತ್ಲಿತ ಆತ) ವೀದಿತಿ ಪೂಕ್ಸೊಣಾನ್ಹೊಯ8 ಯೆಜು 


ಠಾ. 


ಇತ್‌. 


"6 ತಸ್ಯ ನಿರ್ನರ್ತ ಯಿತುಮಿ ತಿಕನ 1 Y | ಅನೆ ಸ್ಮೃಕಾಇತಿ | ಬಹೂ ' 


ನ ಜ್ಞ್ನ: 
3 


14 


x ತ 


ಸ 


ತ್ಹ 


ಬಾಲಕಾಂಡೆ ತ್ರಯೋದಕಸ್ಸರ್ಗಃ, ಸ 


ಹನಿ KR ಕೀ ')ಮಾಸನಿಯ್ಯತಾಮಿತಿ | ್ಯಚಸುನಾಧ್ನತಿತಿ ಯೆಂ 
ಕ ತಾಂಚ ರಾಜ್ಞ್ಗೊಬಹುಗುಣಾನ್ನಿತಾಃ 1 ಬ್ರಾ ಹೈಣಾವಸು 
' 'ಧಾಕ್ರೆ ಟದ ಕರ ೈವ್ಯಾಥ್ಯ್ಯ ಈಕನ್ಕು ಭೂಃ | ಭಹ್ಕಾನ್ಸ ಐಾನ್ಸೈರ್ಬ 
'ಹುಭಿ ಸ್ಪುಮುಖಿತಾಸ್ಟುಬ ನಿಮ್ಮಿ ॥೧೦॥ -ತಧಾ೫ು್‌ರಜನ 
'ಸ್ಯಾಪಿ ರ್ರ ವ್ಯಾಕ್ಸ್‌ ಸುವಿಸ್ಮರಾಃ । ಆಗತಾನಾಂಸುದೂರಾ 
ಚ್ಚ ಫಾರ್ಥಿವಾನಾಂಹೈ ಥಕ್ಸ್‌ ಎಥಕ್‌ (೧೧॥ ನಾಜಿವಾರಣಸಾ 
ಲಾಕ ತಧಾಸಯ್ಯಾಗ್ಸ; ಸಾ . ಭಬಾನಾಂಮಕಾದಾವಾ 


ಹಿ ಹಚು ಎ TANI NIN INN NN NINN NN ಗ ಟಿಎ ಯಯ ಯ ಯ ಯಿ ಯಯ ಭೆ ಪಾ ನೆ ಭಿ ಜಾ ಜ ಜಆ ಜಟ ಟಟ ಜಜ ಜಾ ಇೂಇ 222 ಇ ಇಇ *2ಇ 2೯ £22ಇ ೯22ಎ 2 ಇಇ. 


ಗಳನ್ನು ಬೇಗೆ ಕೊಂಡೊ , ರಾಜರು ಕೂಡುವದಕ್ಕೆ ಯ್ಯೋಗ್ಗ್ಯವಾದ 
ಅರಮನೆಗಳ ಹಾಗೆ ನಾನೌ ವಿಧವಾಗಿರುವ ಅನ್ನ ಪಾನಾದ್ಯುಪೆಕರಣಂಗ 
ಛೊಂದಿಗೆ ರಾಜಗ ಹಗಳನ್ನು ಸಿದ್ದಮಾಡುವನರಾಗಿ IF ಇದ್ದಲದೆ ಬ್ರಾ) 
ಹ್ವಣರಾದವರು ಅಲಿಯುವದತ್ಯೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ. ಅನೇಕ ಪರ್ಣ ಕಾಲೆಗಳು, 
ವಿಧವಿಧವಾದ ಭಕ್ತ್‌ 6೦ಗಳಿಂದೆಲೂ ಅನ್ನಗಳಂದಲೂ ಕುಡಿಯತಕ್ಕ ನೀ 
ರು ಮೊದಲಾದನುಗಳಿಂದೆಲೂ ಒಡಗೂಡಿ ಮೆಳೆಗೂ ಗಾಳಿಗೂ ನಿವಾಕರ 
ಮಾಗಿ ದೃಢವ ವಾಗಿರುವಂತೆ ಕಲ್ಪಿ ಸಲ್ಬಡಲಿ |೧೦॥ ಹಾಗೆಯೇ ಪುರವಾಸಿಗ, 
ಛಾದ ಜನಗೆಳೂ ದೇಶದನ್ನಿ ಅರತಕ್ಕವರೂ ಬಹು ದೂರದಿಂ ದೇಶಾಂತರ 
ಗಳಿಂದ ಬಂದೆವರೂ ಮಾಳ್ಳೈಗಾರರೂ ಅನ್ನೂ ಮುಖಂಡರಾದವರ್ಕೂ ಅವ 
ರೆಲ್ಲಶೂ ಬೇರೆ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಕೂಡುವದನ್ಟ್‌ ಯೋಗ್ಯವಾದ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ 
ರುವ ಆ ವಸಧಂಗಳು ನಿರ್ಮಿಸ ಸಲ್ಪಡಬೇಕು. |೧೧| ಅದಲ್ಲದೆ ಆ ಬರತ 
ವರಾದ ದೇಶಾಧೀಕ್ನರರೂ ದೊಡ್ಡ ಮನುಷ ರ ಇವರುಗಳ ಕಂಡುರೆ ಇ 
ಗಳನ್ನೂ ಅನೆಗಳನ್ನೂ ಕಬ್ಬು ಪದಸ್ತಿ 'ಅರ್ಜ್‌ಂಗಲಾಗನಿರುವ ಕಾಲೆಗಳ್ಳೂ ಆ 
ರಾಜರೆ ಸಂಪಿಗೆ ಬಂಡು ರ್ಹ "ಭೂ ಸರಲ ನಥಸ್ಸಿ. pe ಗಿರುವ ಮನೆಗ 


ಹಾ ಸ ರ್ಯ ಜೃ ಜಚ್ಮ.,ಐರ 


ರ್ಪವಾತಾ ಗ ವಾ |೧೦| ಕರ್ತವಮ್ಸಾಅಡೇಸ್ನಂ ಆವಾಸಾಇ ತಿಕ 


ಸಾವ 
ಪಃ ಪಾರ್ಥಿವಾನಾಂ ಆಃ 
ಹೆ 


pe ಈ 
ಲ ಮಂಡಲಿಸಾನೌಂ |೧೪॥ ವೆ, % 
(ಆ) 
ಜೌ ಹೊಹಾನಾ ಮಿ ಲ್‌ ನ ಕ ZU ; 
ಇದಂ ನಂಲ ಸೂದಿಕ ನದನಿನನಿಂ ಚೆ ತೊ ಕ ಮಾಸ ಕ್‌) 
ಛಿ) ಗ್‌ y fe ಹೆ by be A 

ಜ್‌ ಓ ಈ 
© 3 
ಮ 


ಧನ ತಾಶ್ಪರ್ಗಸಹಿತ ಶಿ ಸಸುವ್ಯಾಾಾನನ್‌ ಕ 


ಸಾ ವೈದೆಕಕನಿವಾಸಿನಾಂ ॥೧೨ ಅಷಾಸಕಲ್ಟರ ಪ್ಪಾ | 
ಸರ್ದಕಾಮ್ಯೊರುಕುನ್ಲಿ ತಾ | ತೆಧಾನಿೌರಜನೆಸ್ಕಾಖಿ ಜನಸ್ಯಖ 
ಘುಕೊಭನಂ (eA ದಾತವ್ಯಮನ್ನು ೦ವಿಧಿವತ್ಸತ್ತ ತ್ಯನತು 
ಲೀಲಯಾ | ಸುರ್ಕಪರ್ಕಾ ಯೆಧಾಹಪೂಜಾಂ ಇಸು ಪತಿತ] 
ಸತ್ವ ತಾಃ |೧೮॥ ನಚಾವಜ್ಞ್ಯಾಪ್ರಯೊಕ್ತ್‌ವ್ಯಾ. ಕಾಮಕ್ಕೊೊ 4 ತ 
ದವಕಾದಪಿ | ಯಜ್ಜ್ಯಕ ರೃಸಿಯೆವ್ಯಗತ$ ಪ್ರರುಷ ಐಶ್ಲಿ ಲ್ಸ 
ನಸ್ನಧಾ ॥೧೫॥ ತೆನಾಮಹಿವಿಕೆಣೆಣ ಸ್ತ ಡಸ. 


ಎ ಇ ಅರ NSN SNP ಖೋ NNN NIN NINN NNN TN IS SSA AA INN 7 ೦೦ ೧' | 
ಆಸಾನಾ ಜಾ 


ಜ್‌ AANA ಹ ee ¢ 
ತಾನ ಎತ ಅತಾ. 7 A 


ಛ್ಕೂ ಹೀಗೆ ಸ್ಫೈಡೇಕ'ದನರಿಗೂ ಪರದೆ"ಕಸ್ಕರಿಗೂ ಅನುಕೂಲವಾಗಿರುವ. 
ನೋಡರಿಂಪಾದ ಸ್ಕಾನಂಗಳನ್ನೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ, ಏರ್ಪಡಿಸಿ |೧೨॥ ವಿಧ. 
ವಿಧವಾದ ಭಕ್ಷ ಗಳನ್ನೂ ಬೇಕಾಹ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ತೆಂ 
ಬಿ ( ಯೆಲ್ಲರಿಗೂ ಮನೋಹರವಾಗಿರುವಂತೆ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಅನ್ನ ಭಕ್ಷ್ಯಾದಿಗಳ 
ನು ನಿಕ್ನಾಸದಿಂ ಬಡಿಸುತಿ ರಬೇಕೇ ಹೊತು  ಹಾಸ್ಕೃಓಂರೂಗಲ್ಲೀ ವಿ. 
ಲಾಸೆದಿಂದಾಗಲೀ ಯಾರಿಗೂ ವಿನಿಯೋಗ ಸವಿದ ಹೀಗೆ ಬಾ ಕ್ಯಾ 
ಹಾದಿ ರೊಳಗೆ ಈ ಈ ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಯಾವ ತ 
€೪್‌ಸ್ಕೃರನ್ನು ಹ್ಯಾಗೆ ಹ್ಯಾಗೆ ಪ್ರ ೧ಜಿಸಬೆ ಕೆಂದು ಕಾಸ ಸೈ ಮೆಶ್ಯಾದೆಯೂ ಪ್ರ 

ವ:ತಿಯೊ -ಇರುವದೋ ಹಾಗೆ ವಣ ಕ್‌ ವಾಾನುಸಾರಮಾಗಿ ಯೆಲ್ಲಾ 
ಜಾತಿಂಯೆವರನ್ನೂ ಆದರಿಸಬೇಕೇ ಹೊತು ಗ ot) ಕಾಮದಿಂದಲ್ಲೇ? 8 
ಲ್ಲಿ ತ್ರೋಥನಂದಲೇ ಅಗಲಿ, ಅತರ ವಿಧವಾದ ಅಸುಯಾದಿಗಳಿಂದಲ್ಲೇ 
ಆಗಲಿ, ಅವಮಾನ ಕರವಾದ ಮಾತುಃ 7ಳಂ ನುಡಿಯೆದೇ ಅರಬೇಹು. ಇ 
ದೆಲ್ಲದೆ ಯೆಜ್ಞಿಕರ್ಭದಲ್ಲಿ ಯಾರು . ಜಾಗರ ಮತ್ತು ಅ 
ಲಾ ಮಾಡುತ _ಲ್ಲೂ ಇತರ ವಿಧವಾದ ಕೌಲಸೆವನ್ನು ನೆರ 


ಎ 


NN 
SANS NINN ANNAN me NN ೫.1... (4... NNN ಸ ಗಡಡ NIN TN NN ಯ ಬ. NAN 
ER ES LENSES ಯಹ ಮಶಿ ಗೆಳಯ ತಟ ಗಾಜಶಿ ಸ ಯಜುಯಸಿಯಧಯವಡೇೊಡಿಯುದ 


ಜರಾ 0-೨] ಸರ್ಯಕಾಮೈರುಪನ್ನಿ ನೀ ಕಾಮ, ಮಾನ್ಫೈ ಸ್ಸರ್ಲಾಥ 

ದಾರ್ಥ್ವೆ ರುಸಾ 8 ಜನಸ್ಕೃ ಇ ತರ ಪ್ರುದ್ರಜನೆಸ್ಕ್ಯಾವಿ ಬಹು ಕೊಭನಂ ಯ 

°: ಥಾಭವತಿ ತಥಾ ಆವಾಸ ಕಾರ್ಯಾ ೨ತೈರ್ಥ ೯8 |೩| ದಾತೆ ವ್ಯಮಿಶಿ ಸ 
ತೃ ೬೨3 ನ ಇ ಸುದ್ದ 9 ಕಾಸೊ ತ್‌ ಸತ್ಯಾರಪೂರ್ವ- 

ಹಂದೆಯಮಿತೆ ತ್ಯರ್ಥಃ [೧ರ| ನತುಲೀಲಯಶಾ ಉಡ್ಸವಮಾತ ತ್ರಿಷಾ 8 

ಆದರೆಣ ಯೆಥಾನಪೊಚಾಂ ಪನು ೩ನ ವೆಂತಿ ಯಥಾಪೂಚಾಂ ಪ್ರಾಪ್ತಾ ೧. ಮ್ರು ಸ 


ಬಾಲಕಾಂಡೆ ತ 3 ಯೋದಕಸ್ಸರ್ಗಕಿ ೧೯ಶ್ಷ 


ಕ್ರಮಂ | ಯೆಚಸ್ಕುಃಪೂಜಿತಾಸ್ಸುರ್ದೆ ವಸುಭಿಕ್ಫೊಜನೆಹಿಚ:॥ 
ಯಧಾಸರ(ಂಸುವಿಹಿತಂ ನಕಿಂಚಿತ್ಸರಿಹಿಯ್ಯತೆ | ಠಈಥಾಭ 
ಪಂತಃಕುರ್ದಂತು ಪ್ರೀತಿಯುಕ್ಲೌಸಚ್‌ತಸಾ ೧೭ ॥ ತತನ್ಸರ್ಮೆ 
ಹಮಾಗನಮ್ಮು ವನಿ ವನಿಷ್ನಮಿದಮಬು)ರ್ವ | ಯಧಿನ್ಟ್ರಂತತ್ಸು 
ವಿಹಿತಂ ಸಕಿಂಚಿತ್ಸರಿಹಿಯ್ಯತೆ ॥೧೪॥ ಯಥೊಕ್ತ್‌ಂತತ್ಕರಿ 
ಸ್ಯ್ಯಾಮೊ ಸಕಿಂಚಿತ್ರ ರಿಹಾಸ್ಯತೆ |, ತತ ತಸ್ಬುಮಂತ್ರ ವ 


ಯ ವಸಿಮ್ಮೊವಾ್ಯಮಬ್ರವೀತ ನಂ 1೧೯1 ಬಮುಂತ್ರಯಸ್ನ 


ಡಿ ೨... ಓ೬.ಎ SL NS ಟಿಎ ಸ ಟಟ ಯಯ ಟೂ ಜಟ ಜೂ, Ss 
ನ ಮಿ. 


ಮೇವರುಸುರಿಶ ಲೂ ವೂ [೧೫॥ ಆವೆರುಗಳಿಗೂ ತೆ 
ಕಾ ಯಥಾಯೋಗ್ಯ್ಯವಾಗಿ ಉಪಚರಿಸಿ, ಹ ಪ್ರಷ್ಯುಗಳಿಂದಲೂ ಭ್ಯೋಜನಗಲಿಂ. 
ದಲ್ಲೂತ 


ಜ್‌ 


ಜಾ poo ಬ್‌, ಜಾಡುತಿ ಎ. ಬಲ್ಯ ರಾ ಇಧಿಗೆ: 


೯) 
ಭ್‌ ವರೋ ಹಗೆ ಸ ನೀವುಗಳ್ಲೊರೂ ಪಿ ತಿಯ ಮಾ 
ಮುಲ್ಲಾ ಕ *ರ್ಮ್ಯಗ ಳನ್ನು ಸು ಇಧಿನಿ ಕೊಡತಿ ರಬೇಕ್‌ಂದು, 
ುನಿಯು ನಿರೂಪಿಸಲಾಗಿ |೧| ಆ ಸುಮಂತ ನೇ ಮೊದಲಾದ ಈ 


ಧಕ್‌ ರಿಗಳ್ಳೊರೂ ಮಿ ವ ಇಕ್‌: ನಂ ಕಛ ನಿವ, ಮುನಿಯನ್ನು ಹುಔತು ಇ 


ಇಯೇ "ಹಾಸ ರಣ ಬೂ ಕುಂದಿಲದಂತೆ ವಿಲ್ಲಾ ಸೂ; 


ದಮಾಡಲು ನಾವು ಸನ್ನ ದರಾಗಿರುತ್ತೇವೆ. ತಮ್ಮ ಆಜಾ 
ಜ್ಯ ಸಕ ದ್ದು ಸ ತ್ರಿ `ಈ 
ನಾನು ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರೆ ಯಾವ ಭಾಗಹ್ನ್ಲ 

ಓು » 
ವುಂ ತಾಕಿದ ಬಿನ್ನೆ .ಸಲಾನ್ನಿ ಬಳಿಕ ಐಸಿಪ್ಸ ಮು, 


ಶಕೆ ಪ ಎನಾದ ಸುಮಂತ್ರ? y 


* 


ರ್ಣ ತಾತ್ಸರ್ಯಸಹಿತ ಶಿ ) ಮದಾ  ಮಾಯಣೆ, 


ನೃಪರ್ತೀಪೃಧಿವ್ಯಾಂಯೆಚಧಾರ್ಮಿಕಾ| ಬ್ರಾಹ ರ್ನಾಹ್‌ತ್ರಿ, 
ಯಾನ್ಸೈ ಶ್ಯ ೦ಚ್ಕೂದಾ)ಂಕ್ವೆ ಸವಸಹಸ್ರು)ಃ ha ಸಮಾ | 
ನೆಯೆಸ್ಮಸು ತ್ಕೃತ್ಯ ಸರ ದೆಕೆನುಮಾನ ಸರ್ವಾ | ಮಿಥಿಲಾಧಿಷ' 
ಪಿಂಕ 410 ಜರಕಂಸತ್ತ ವಾದಿನೆಂ ॥೨೧॥ 'ತಮಾನ ಯಮಹಾ 
'ಭಾಗಂ ನ್ನಯನೆವಸುನತ್ವ್ಯ ತಂ । ಪೂರ್ನಸಂಬಂಧಿನಂಜ್ಞ್ಮ್‌ 

ತ್ಕಾ ತತೌಶೂರ್ಯಂಬ್ರವೀಮಿತೆ | ೨೨) ಅಧಕಾಕೀಹೆಶಿಂನ್ಲಿ 
ಗ್ದ ೦ ಕೋಟು ಲ ಬಯ ಸದ್ದು ತಂದೆವಸಂಕಾಸಂ 
ನಂದರೆ; “ಲೆ ) ಸುಮಂತ ) ನೇ! ಈ ಭೊಮೆಂಡಲದ್ಲಿ ಯಾವ ಅರಸು. 
ಗಳು ಸ್ವಯಂ ರಾಜ್ಯನನ್ನ ಛುಶಿ ರುವರೋ ಯಾರು ಧರ್ಮವಂತಕೆನ್ನಿ' 
ನಿಕ್ಟೊಂಡು ಪ್ರ: ನಿದ ರಾಗಿರ್ಸ ರೋ ಅಂಥಾ ಸ್‌ ಪತಿಗಳನ್ನೂ io 
ಇದಲ್ಲದೆ ನಮ್ಮ ದಳದ ಫ್ಲಿಯೂ, ಇತರ ದೇಶದನ್ಲಿಯೂ ಯಾರುಮು.. 
ಖಂಡರಾಗಿರುವಕೆ ಹೀ ಅವರನ್ನೂ. ಹರೆ ಯಿಸಿ ಮಠಾ ಭಾಗೂಸು ಪನ್ನ ನಾಗಿ: 
: ಯೊ, ಮುಂದು ಸಂಬಂಧಿಸತಕ್ಕವನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಜನಕ ಮಹಾ 
ರಾಯನನ್ನು ಮರಿಯಾದೆ ಪೂರ್ಣಕವರಾಗಿ, ನೀನೇ ಕರೆದೆಕ್ಕೊಂಡು ಬದು” 
ವವನಾಸು, ನ ೨೨ | ಮುತ್ತು ಸಾಶೀದೇಶಾಧಿಪತಿಯಾಗಿಯ್ಕೂ ಸುಸ್ಸ್ಟ. 
ಭಾವ ವುಳ್ಯವನಾಗಿಯೂ, ದೇವತೋಸಮನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಮಹಾರಾ: 
ಯನ ಬಳಿಗೆ ಸಸರ ಕಳುಹಿಸದೆ ನೀನೇ ಪೋಗಿ ಬಹುಮಾನ ಪೂ 


ಇಂಗಿಯಯಯಯಯುಯಯಯಮಯ ಬು ುೂುಾಾಮಿಮ್ತ್‌ಾ 
BN ce Baier 55 Lor AS ೨... . 0.2 ಜಾಜಿ ಭಾನ ಖಂ ಸ ಇಷಧರ ನರಾ 


ನತಿಕ್‌ ಮೆಣ ಸುವಿಹಿತಂ ನಕಿಂಚಿತ್ತ ತ್ರಲುಲ್ಳೇ ಷಃ 3ಂಚಉಕ್ಕಂ 
ಟಕ ೂ 8 ವಚನಂ ಯಧಾಕಥ ಸಿನ ತಿ ಧಚ್ಚ್ಯಕ ಹತ ಕಠಿಸ್ಯಾಮಃ ತೆ 
ತನಿ )ಖನ *೦ಚಿನ್ಸಿ ನಂ ಭನಿಪ್ಯತಿ ತತಃ ವಿಯೊಜುನಾನಂತರಂ “Hor [೦೦] 

ವುಂನವಾ3 ಚತುರ್ಕರ್ಲಾತಿ ತಿರಿಕ್ಲಾ ಸ್ಪಂಕರಾದ-ರು8 |೧| ತಮಿತಿ [ಮಿ 
 ಥಿಲಾಧಿಪಂ ಸ್ಟಾಯಮೆವಾನಯೆತಿಸ] ಸಂಬಂಧಃ ಸತುದೂತಮಾತ್ರ ಪ್ರವ, ಸಹನ 
ಹುತುವಂದಿಕೆವಃ ಕುತಕ್ಕ . ತದಾನೆಯೆನಸ್‌ ಪ ೧ ಪ್ರಥಮಮುಪೆದೆಕಃ ತೆತ 
ಪೂರ್ಧ ಸೆಂಬಂಧಿನಂ ವಪ ನ್ಕಿನ್ನೆ ಜಾಲೆ. ಆಟ ೦ಬಂಧಿಸಂ ಸಮಸೆ 
ಜೆ ಮುಯೂರವಂಸಾದಿತ್ಯಾತ್ಸಮಾಸು $ ತಂ ಯೊಗೆಬಲೆಸ ಜ್ಞ್‌ತ್ನಾತ ತತೊ 


ಈ. | % 
ಜೆತೊೋ ಭವಿಸಂಬಂಧಿತ್ಕಾದೆ ತೊಳ ಸಕ್ಟಿಭ್ಯಃ ಪೂರ್ವಂ ಪೂರ್ವಕಾಲೆ ತೆ 
k ಭು ಜು “ಈ 


(cl, 
0) 
(3 


೩ 


ಬಾಲಕಾಂಡೆ ತ್ರ ಯೋದಕಸ್ಸಗ್ಗ8 ರ್ಣ 


ಸ್ಫಯಮೆನಾನೆಯಸ್ಮಹ ॥೨೩॥ ತಧಾಕೆಕಯರಾಜಾನರಿ ವ್ಯ 


ದ |. ಹಡಸತವಾಷ್ಮಿಕ್‌ಂ | ಕತುರಂರಾಜನಿಹ್ವಸ್ಕೃ ಸ ಸವತಾನಯ. 
ಯಸನ ಬಾನಂ ೨೮1 ಅಂಗೆಕ್ಟುರಂಮಹೆಹ್ಯಾ ಸುಂ ರೊಮನಾದೆಂ 
ಸುಸತ್ಯ್ಯೃತಂ | ದಯಸ್ಕ್ಯ೦ರಾಜನ ಕ್ಮ್ಯಸ್ಯು ಸಸ್ರತ್ರಂತಮಿ 
ಹಾನಯ |೨೫%/ ತಧಾಕೊಸಲರಾಜಾಸಂ ಭಾನುಮಂತಂನು. 
ಸತ್ವ ತ4ಂ| ಯು ಗಭಾಧಿಪತಿಂಕೂರಂ ಸರ್ಯಕಾಸ್ತ ಎವಿಕಾರ 
ದಂ |೨೬| ॥ ನ್ರಾಮ್ಲಿಜ್ಞಂಹರಕು ವೊಹಾರಂ ಸತ್ವ, ಎತೆಂಪ್ರರುವೆ. 
ರ್ಹಭಂ। ರಾ ಜ್ಹ್ಞಕ್ಲಾಸನವ ರದಿಯ ಭೊದಬೂನ್ಯ ನೃ ಹಮ್‌ 
ಭಾ೯ ॥೨ಲ | RES ವೀರಾಂತ್ಸ್‌ ರಾಸ <i 
ಯಾಂಕ ನರ್ಥಿವ ವೂ ಎಳ ಹಾತ್‌ ೦ನ್ನು ರೆಂದ್ರಾ 0 
ಭ್ಹಳಮಾಂ: ಸಂಕ ಬರುವವನಾಗಂ 02] ಜರನೆನೃದ್ದನನ 
ಗಿಯೂ, ಮಹಾ ಧರ್ಮಿ ಪೃನಾಗಿಯೂ ದಕರಥಮಹಾರಾಯನಿಗೆ ಮಾವ: 
ಸಾಗಿಯೂ ಯೆಕೋಪಔಂತನಾಗಿಯೂ ಅರುವ ಕೇಕಯಾ ದೇಶಾಧಿಹತಿ: 
ಷ್ಟು [ಎರ] ಮೆತ್ತು, ರಾಜೋತ್ಸಮನಾದ ದಕರಥ ಮಹಾರಾಜನಿಗೆ 
ಪರಮ ಮಿತ ನ ನಾಗಿರುವ ಮಹಾ ಧನುರ್ಧಾಠಿಯಾದ ಅಂಗ ದಣಾಧೀ 
ಕ್ಯರನಾದ ರೋಮಸಪಾಡ ಮಹಾರನಿ ನನ್ನು ಪುತ್ತ ನೊಂದಿಗೆ ಕಳೆದು: 
Von ೦ಡು ಬರುವವನಾಗು, | -೨೫ | ಹಾಗೆಯೇ ಕೋಸಲ ಟಿಾಧಿಸಶಿ: 
| ದೆ ಭನುಮಂತನೆಂಬುವನನ್ನೂ ಸೆರ್ಸಿಕಾಸು ನ) ಪಾರಂಗತನನಿಗಿಯೂ 
ಇರನಾಗಿಯೂ ಆದ್ಯವೆ | ವನ್ನ ರಿತ ರಾ ಮಾ ದಾತನಾಗಿಯೂ 
ಸರಾರ್ಹನಾಗಿಯೂ ಪುರುಷ ಕ್ರಓಷ್ಠನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಮಗಧ: 
ಇಧಿಸತಿತುನ್ನೂ ಾ೨ಚಾಜ್ಞ್ನೆಯಿಂದ ನೀನೇ ಕರೆಜುಕ್ಟೊಂಡು ಬರಬ್ಬೇ 

ತತ ಪೂರ್ವ ಬಿ.ತದವಂನ್ನೂ ಸಿಂಧು ಜೇಶದ್ಲರತಕ್ಕವರನ್ನೂ ಸರವ 
೫ ದೇಶದೆ್ಲಿರತಕ್ಕವರನ್ನೂ |೨| ದಕ್ಷಿಣದಿಗ್ಕಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಅರಸು 
ಳನ್ನೂ ಮತ್ತು ನವೆ ಪ್ಯೊಡಯನಾ: ಡಿಟಿ ಯುವಿ ಅತರೆ 


SLL SSRN N ಜತ್‌ ರ್ಯ SSNS NL SL Se NENA NASA SNLSLSLNSNSNINS NLS ಲ SNE ಸ ಟ್‌ 


ನಯನಂ ಬ ಬ್ರವೀಮಿಾತಿ ತಧಾನಯಸ್ಯತಿಕನು ಸ್‌ | 
ಎ೬ [ಎಡ ವಾ ಪ್ರೀಚೀನಾನ್ಸ್ಸಾ ಗೆ ಕಣತಿ ಗ ನಃ ನ ಸುರಾನ್ಟೈ ಗ ಬೆವಾನಿತೂಥೆ 


ಏಂ ತಾತ ರ್ಯಸಹಿತ ಶಿ ಮದಾ )ಮಾಯೆಣೆ, 


ಫೃ ಸಮಸ: ಸನಾನಯಸ್ಯಹ /ಸಂತಿಬ್ದಗ್ಹಾ ವ್ರ ಯೆಚಾನ್ಯರಾ } 
ಜಾಸೊನ್‌ ೈಥಿವೀತಲೆ (೨೯, ತಾನಾಸೆಯಯಥಾತ್ರಿ ಕ್ರಿವೈ)ಂ ಸೂ 
INERT | ಎತಾಸ್ಟೂತೈರ ಸಹಾಭಾಗೈರಾಸ 
ಯಸ್ಕನ ಸಎಜ್ಞಯಾ।ಪಿಂ! ವನಿನ. ನಾಕ್ಯಂತಡ್ತ ತಾನು” 
ಮಂತ್ರಸ್ಪ್ಯರಿತಂತದಾ। ವಾ ಸ್ಯದಿಕತ್ಸುರ ರುಪಾಂಸಿ ಪ್ರರಾಜತ್ಸ 


ಮಾನೆಯನೆಕುರ್ಭೂ ೩ ಸ್ವಯಮೆಪಹಿಧರ್ಕಾತ್ಕಾ ಪ್ರ ' 
ಯಯಗಮುನಿಕಾಸನಾತ" | ಸುಮಂತ್ರೆಸ್ತ್ನರಿತೊಭೂತ್ವಾ ' 
ಜಾ 


ಸಮಾನೆತುಂ ಮಹಾಮತಿೀೀಕ ೩ ೨॥ಶೆಹಕರನ ಸ್ರ ೦೨ ಕಾಸ್ಫಲ್ಕೆ 
ಪಸಖ್ಯಾ ಯಮಜರ್ಜಯ | ನರ್ತಂನಿವೆದಯಂ ಂತಿಸ್ಕಯೆಜ್ಞ 
ಯದುಪಶಲ್ಪಿತಂ | ೩೩ ॥ ಹೋ ನಂ ಶ್ರನ್ನ ಸುಂ 


SUNN ಗ ಗ ಡೈ TNT NSE ೧.1.2. ಆ 


ರಾದ ರ್ರ ಗಳು ಈ ಭೂನಮುಂಡಲದಲ್ಲಿ ಯಾರ್ಯಾರು ಪಿ)ಮರಾಗಿರು ಹೆ 
ರೋ ಅವಶನ್ನಿ ೪ರನ್ನೂ ದೂತಕಿಂದ ಕಠರೆಮಿಸುವವನುಗೆಂದು, ಗುರುವಾದ! 
ವನಿದ್ಧ ಮುನಿಯು ನಿರೂಪಿಸೆಲಾಗಿ |೩೦॥| ಮೆಂತಿ)ವರ್ಯೇನಾದ ಆ ಆ ಸುಮಂ,।' 
ಡ್ರನು.. ಈಮಾತಂ ಕೈಲಿ ಅತಿ ತ್ಕರೆಯುಳ್ಳವನಾಗಿ, ಆ ಭೊಪೆತಿಗಳನ್ನು 
ಕರೆಮುಲ್ಲೊಸುಗ್ಯ ಪರಮ ಜಾಗರೂಕರಾದ ಕಿಂಕರರಿಸಿ ಅಜ್ಞಾಪನಂಗೈಃ | 
ದೆ |೩೧/ ಜಾ ದಲ್ಲಿಯೇ ದೈಪ್ಲಿಯುಲ್ಳವನಾದ್ದ ಸ ವಸಿಷ್ಟ ಮಜ 
ಕಾಮುನಿಯು ಬಂತ ಅತಿ ತಿತ್ಳ ರೆಯುಲ್ಯವನಾಗಿ ) ುಖ್ಯರಾದೆ ಅ. 
ಜನಕಾದಿ ಮೆಹಾರಾಯರನ್ನು ಕರೆಯೆಲ್ಲೋಸುಗ್ಯ ತಾನ್ನೇ ತೆರಳ ದಕರಥೆ' 
ಮುಹಾರಾಂಯೆನು ಯಾಗ ಮೊಟ ಉಜೆ ಬಸಿದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು 
ಕ್ರಮವಾಗಿ ಯೆಲ್ಲರಿಸೂ ಬಿನ್ನ (ಪಂಗೆ ದು ಇ ತಾನು ಮರುಳ ಛಿ ಅಯೋಧ್ಯಾ ಪು ಫ್ರಿ 
ಯಂ ಸೇರಿದನು |೩.೦| ಆ ಸಾಟ್‌ ಬಡಿಗಿ ಮೊದಲಾದವ ರೆಲ್ಲರೂ: 
ಯಜ್ವಜತ್ಥಿ ಯಾನ ಯಾವ *ೆಲಸನು ಫಲ್ಪಿಸೆಲ್ಪ ಟ್ರೈದ್ದಾದುದ್ಯೋ | 
ಯಾ i a ಮಹಾ ಮೆನಿಯಾಜ ಮನ ಅ "ವನ್ನೂ ಹಂಗ್ಗೆದೆ sey | 


4.1% ೩೬.41. pe ಇ” 


ಠಗಾರ್ಹಃ | ಂ್ಗ|-೦೯ (೩೦2೦ 'ಸ್ವಯಮನೆತಿ ಹಾ ಸವಿತ ಹೊಸಾ ನಿ 
ತಿಕೆಪೂ |೨| ಪೂರ್ನನಿಯುಕಾ ತಕ 8 ವಸಿಪ್ಸಾ ಯೆ ಮಕಾರ್ಹಯ 
ಅ.ತಿಪಾಠಃ ೩೩ | ಅನಜ್ಯ ಯಾ ಅನಾದರೆಣ ರೀಲಯಾ ಅಕ್ರದ ದ್ಧ ಯಾ ಛ್ಫಿ 


ಏಹಿ "  ಬಾಲಕೌಂಡೆ 'ಶ್ರೋದಂಸ್ಕು ರ್ಗಃ, ಏ೦ದಿ 


ನನದ್ಧಾನಿದವುಖ್ರ ನೀತ್‌.। ಅವಜ್ಞ ಸ್ಲೀಯಾಸಡಾತಿಷ್ಯಂಕನ್ಯಚಿ 
pe ಫ್ಲೀಲಯಾಸಿವಾ |೩| ಅವಜ್ಞ ಯಾಕ ತ ತಂಹನ್ಯಾ ದಾತಾ 
'_ರ೦ನಾತ್ರಸಂಕಯ | ಶಿತಃಕೆ ತಶಿ ದಹೊರಾತ್ರೆ, ಸ ರುಹೆಯಾ 
ಕ Bes Sida ಬಹೂಬನಿರತ್ಪಾ ನ್ಯಾಪಾಯ ರಾಜ್ಕೊ ಗ 
. ಔಕರಥಸ್ಯಹ । ತತೊವನಿನ್ಮಸ್ಸುಪ್ರೀತೊ ರಾಜಾನಮಿದ 
ಮುಖ ನೀತ್‌ ಎ | 3ಆರಾತಾಸರ ಜ.3] ರಾಜಾಸಸ್ಮ 


ಈ 
ವಕಾಸನಾತ್‌ | ಮುಯಾಸಿಸತ್ತ ಎತೌಸ್ಸರೈೆ ಯಭಾರ್ಶಾ೦ರಾ 


ಜಸತೃಮಾಃ।ಪಿ. ಯಜ್ಞ (ಯಂಚತೃತ ೦ಸರ್ಮಂ ಪ್ರರುಷೆ, | 
ಹಾಸಮಾಸಾತ್ಮ | ಬರ್ಯಾತುಚಭವಾನ ನ್ಯನ್ಮ್ಯೂ ೦ ಯಜ ಜಾಯ 


NESS NNN NORAD ಇ ಸ ಸಪ ನ ರ ಯ ಯ್ಠಯ ಓಲ ಯ ಯಲ ್ಬಉ್ಬ್ಬುರೀಯಉ್ಚಟಂಚಭ್ನ್ನುುುುುರಂುು, ,  ರವರ್ಟ್ಮ್ಮಟಟಟಟ.! 
ಮಾಯಾ ಮಾಮನ ವ 


ಬಲಿಕ ಖುಖಿತೆ  ್ಥಪ್ಲೈನಾದ ಆತನು ಸೆಂತೋಷೆಚಿತ್ತನಾಗಿ ಅವರುಗಳರಿ 
ಅರಿತು, ವಿಲೆ ) ಅಧಿಕಾಶಿಗಳಿರಾ ! ಅಪ ಸಿದ್ದ ನಾದ ಯಾವಾತಂಗಾದರೂ 
. ಅಸಾದಶಣೆಯಿಂದೂಗವೀ ಅಕ್ರ) ದ್ದೆ ಮಿಂಡಾಗರೇ ಯಾವ ಪದಾರ್ಥವನ್ನಾದ 
: ಠೂಸ್‌ೆ ಸಾಡದೆ, ಬಲ್ಲರಿಗೆ ಇಕ್ರಷ್ಟಾಜ ಎ ಗಳಿಂದ ಕೊಡುತ್ತಿರಬೀಕು|೩ರ॥ ಅ 
pe ಜತ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ತ ಆ ದಾಶನನ್ನೇ ಹೆ ಇಡೆಯುವದೆಂಬ ವಿ 
'ವುರುದಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿವಾದ್ದ ರಂದ ಯಾನವುಡನ್ಸಾ ದರೂ ಕಜ್ಜ ಯಿಂದ 
ಹೆ ೂಡತ ಹ್ವವರಾಗಿಕೆಂದು ಶಿಕ್ಷಿನಿದನು। [೩೫ [ಬಳಿಕ ತಲು ದಿನಗಳನ್ಲಿಯೆ ಆ 
ರೆ ಮಿಸಲ್ಪ ಬೈ ಅರಸುಗೆಕ್ಳಿರೂ ತಮಗೆ ಅಧಿತ್ಕರನಾದ ದಕರಥ ಮಹಾ 
'ಶಾಯೆನಿಸಿ ಬೂ ಸ ಅನೇಕ ವಿಧವಾದ ರಠ ಪೃಗಳನ್ನೂ (ಊತ,ಮವಾದ ಪ 
ದಾರ್ಥಗಳನ ನೊ ಂಡ ಲಾಗಿ |೩೬॥ ವಸಿಷ್ಠ ಮಹಾ 
ಮುನಿಯೆ ಒಡೆಯನಾದ ದಕರಥನಂ 
ಕುರಿತು ಲೆ ಸಾರಾ / ರ ನಿನ್ನ ಆಜ್ಞೆಯ ದೆಸೆ 
ಸು 


[4 
ಶಾದಃ:ಂರಣ ನಾನು 


ನ) ತೆಗದ 
ಮ 


1) 
ಲು ಎಳಿ 
ತೆಗದ ಶ್ಯೂ _೦ಡು LAOS ರುವ 


ಯಿಂದ ಕಾಕಿ ಹೆ; 


ಆ ಬಂದನರನ್ನು ಯಧಾರ್ಶವಾಗಿ ಉಪಜೆಔಿನಿದೆನ ಸು |೩೩॥/ ಇದಲ್ಲದೆ ಯ 


ಖಿ 
ದ್‌್‌ ಬೇಕಾದ ವಸ್ಮ್ಮಗಳನ್ನಲ್ಲವಂ ಸಾ: ಬಲ ತ್ತ ಕಾಣ; ಪ್ರರ. ಬರು 
ವಕ್ಸೃತನ್ನಾದೆ ತ್ಪುನಶ್ಚಿ ಪ್ರೀತಂ ೩೮] ತದೆವಾಹ ಆಎಜ್ಞಯೆತಿ |೩೫| 
ಗ ಲಿ 0) ಸಲ | 
ಕ ನವ ವ ವಹಖ 
ರತ ಸ್ಟುತ ಮೆನಸ್ಲೊ ತಿ. [೩೬ ೩೭] ಯಹ್ಲೀಯಂ PE 
A UV ಎಡಿ ಟ್ರ | [= 4 


| ಕ ಕಿ 


ಸು 


೨೦೦ ತತ್ಪರ್ಯಸಹಿತ ಕ್ರೀಮದಾ ಮಾಯಕ, 
ತನಮಂತಿಕಾತ್‌ (೩೪1॥ ಸರ್ಯಕಾಜೆಸ್ಸರುಪಹೃ ತ್ನ ರುಹೆತಂ 
ದೈನಮಂತತಃ | ದ್ರನ್ಟುಮರ್ಶಸಿರಾಜಿಂದ್ರ) ಮನನೆವನಿಣ: ಬ 
ಬ್ರಿ ತಂ ॥೩೯॥ ತಥಾವನಬನ. ವಚನಾ ದೆ ಸಸ ಂಗನೈಚೊಭ 
Ka ದಿವನೆಕುದನಹತ್ರೆ ಇರಾ ಸತೊಜಗಡೀಹತಿಃ Wall 
ತತೊದಬನ. ನಾ ಸ್ಥ ಲನಿಷದ್ದಿ ಜೊತ್ತವತಾಃ | ಯ A 
ಕ್ಕಸೃ ೧ಗಂಪ್ರರಸು ತ್ಯ ಯಜ್ಞ ಕರ್ಕಾರಥಂಸ್ತ್‌ ದಾಗಳಂ೧ ಯ * 
ಜ a ಯಧಾಕಾಸ ಸ ಬಳಿ | ಶ್ರೀ 


ಯೊ 


ಫಟ ಪ್‌್ಪ್ಲ2ಟಲಚಷಫಷಫಯಯ್ತೂಯಊಸವಿಟಿೀಟಟಿಬಿಬಿಬಿಬೊ NIALL SONS LN ಕಚ ಬ NNSA SSNS ಇರರ ಳಾಂಸೂ BSS NN ORR KS 


ಒಿದ್ಧಮಾಡಿುವುದರಿಂದ, ನೀನು ಯಾಗೆವಂ ವೆಸಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ಸಮಾಸ 
್‌್‌ದಶ್ಲಯ್ಯ ಇರುವ ಯಾಗಕಾಲೆಗೆ ಶೆರಳುವೆವನಾಸು. |೩೪| ಬಲೆ 4 ರೌಜೇರಿ 
ದನೊ! ಸಂಪಾದಿಸಲ ಟ್ಟೆ ಕ್ಯ ಬೇಕಾದ ಸಾಮಗಿ )ಗಳುಳ್ಳದ್ಹಾದ ಕಾರಣ ಸ 
ರ್ಮವಸು, ಸಮಗ ವಾಗಿಯೂ ಮನದಿಂದಲೇ ನಿರ್ಮಿಸೆಲ ಶ್ರ ಟ್ಟ್ಯರುವದೋ 
ಏನೋ ಬಂಬುವಹಾಗೆ ಕ್ಷಿಪ್ರವಾಗಿ ನಿರ್ಮಾಣಮಾಡಲ್ಪ ಟ್ರೈದ್ಟಾಗಿಯೊ ಸ. 
'ರುವ ಆ ಯಜ್ಯ ಈ (ಚಿಷ ನೋಡುವವನಾಗೆಂದು ನಿರೂವಿಸಲಾಗಿ ಸರಿ] 4 
ಮು ನಿಳ್ಳ/ಷ್ಟೈ ನಾದ ಯವ ಸಂರ ಮುನಿಯು ಆದೇ ರೀತಿಯಲ್ಲಿಯೇ 3 
ಸೇಳ್ಬನು. ಹೀಗೆ ವಸಿಷ್ನ ಯನ್ಮ್ಯೈಕೃಂಗೆ ಮುನಿಗಳ(ರ್ವರೂ ಹಳುತ್ತಿ 
ರಲಾಗಿ, ಭೂಪತಿಯಾದ ದಾರ ಮಹಾರಾನು ಕುಭನಹ್ರತ )ಯುಕ್ತವಾ 
'ದೆ ಒಳ್ಳೆ ಕೈಯ ದಿವಸದಕ್ಲಿ ಕುಭನುಹೂರ್ತದೊಳು ಪೊರಮಚ್ಚನು |ರಂಅ 
`ನಂತರದಕ್ಷಿ ಬಾ ಹ್ಯಾ ಹೋತ್ತ ಮರಾದ ವನಿಷ್ಠಾದಿ ಮಹಾಮುನಿಗಳು ಖಯ 
ನಿತ ನಾದ ರುನ್ನ್ಯಕ್ರೃಂಗ ಮ ಮುಂಭು ಗದ ನ್ಲಿಯಿಕ್ಕೂಂ 
ಡು ಯಾಗಕಾಲೆಗೆ ತೆಂ ಸೂತ, ಕ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿಯೂ ಇ ನು 


ಟ್‌ NS 


ಯೂ ಸರಮುಚಿದವಿ ಯಜ 1% ; 
ಖೊ ಆ ಗತ ೨೦೦.ದಕ್ಲಿ ಭುವ ಲಃ ವನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದರು, ಆ 7 ಗಪ್ರೀ | 
ಗೀಸ್ಫಕ್‌ ಸ್ಫೈವಾದಿ ಸಂಭಾರರೂಪಂ ಅಂತಿರಾ ಸಮೀಖೆ ವರ್ತಮಾನವಿ | 
ಶ್‌ 1) ಎವಿ xd ON “ದ್ರ ಆಂ) ಇವಿ ಇದುದವು ( 
ತರ್‌ 8 VAN] ಮನಸೆವೆತಿ | ಶ್ರ ಗ್‌ ೪ ಸಾರ ಎಜ್ಞೌಪನಾ 4 
“ಯತೆ ಹೌಯೆಂ ರ] ವಸಿಷ್ಠ ವೆಚನಾದಿತ್ಕೃರ್ಸ ವಗಿಮ್ಮೆತಿ ಲುಪ್ತವಿ: & 
' 
ಇ ನಿಮ 9g ಬಿ. ಇರ್‌ ಎ (ಇಸ ಸತರ ಹನ್‌) ಜಿ 
ಭೆಹಿಕಂ ಪೃಥಶ್ರದಂ ೦ ಮನಿ ನ ಯನ್ನ ಕ್ರ೦ಗಸ್ಮೃಚ್‌ ONSEN ಮಖ 
ಯೊತ್ಸ ಮಿಳಿತಯೋೊರ ರೃಚ್‌ನಾತ್‌ |! >] ಯಜ್ಞಪಾಬ ತೀಸ್‌ 


[ಜು 


4 


ಫಸ 


ಬಾಲಸಾಂಜೆ ಚತುರ್ಥ ಕಸ್ಟ ಸ್‌ ಎಂತ 
ಮಾಂಕ್ಲಸಹಚತಿ ಭೀ 'ರಾಜಾದೀತ್ರಾಮುಬಾವಿಕತ್‌ [೮ ೨॥ 


ಸ ಇತ್ಯ್ಯಾರ್ಜೆ ಶ್ರೀಮದಾ ಮಾಯೆ ಬಾಲಕಾಂಡೆ ಶ್ರಯೊದಕಸ್ಸರ್ಗಃ. : 


ಅಥುನ ಸಂಪತ್ಯುರೆಸ್ತ Joa ಇ ಹೆ ತುರಂಗಮು (ಸರ: 


ಯ್ಯಾಕ್ಲೊ ಡ್ಹರೆಶೀರೆ ರಾಜ್ಞ್ಯೊ ಸ್ರೀ ವರ್ತತ ॥೧॥ 
ಖುಕ್ಯಕ್ಳ ೦ಗಂ ಪ್ರರಸ್ಕೃ ಎತ ರೃಚ್‌ಕು ರ್ನ ಜರ್ನಭಾ್‌ಿ | 
ಮಂತನಾದ ದಕರಥ ನರೇಂದ: ಪನು ಪ ಪ್ರೀನಮೇತನಾಗಿ ಸೆಂಕಲ ವಂಗೈದು 

ವೀಘ್ರಾಬದ್ಧ ನಾಡೆನೆಂಬಿಲ್ಲಿಗೆ: ಸ ಸ |ರ.೨| 


' ಶ್ರೀಮವ್ರಾ ಮಾಯಣದ್ದನ ಬಾಲಸಾಂಡದಲನ್ಲಿ ಹವಿಮೂರನೆಯ ಸರ್ಗದ, 
ಭಾವನಿರೂಪಣನ್ರ ಸಮಾಸ್ಮಮಾದುದು. : 
| — ಮಾಮಾ 
ಯಜ ಸ್‌ ಸಂಬಂಧವಾದ ಅಕ್ಸೌವಂ ಬಿಟ್ಟು ಆ ಇದುರೆಯು ದೇಶವನ್ನೆ 
ಸರ, ಮರಳಿ ಸ ಎ ೨8 'ದ್ವಿನಾತ್ಮಕವ ವಾದ ಮಾಸ 
ಸಂಖ್ಯೆಯುಲ್ಛ ಸಂವತ್ಸರವು ಪಠಿಪೂರ್ತಿಯಾಗುತ್ತಿಕ್ಕೆ ಸರಯೂ: ನವಿ. 
ಯ ಉತ ರತೀರದಲ್ಲಿ ನಾದ ದರ ಯಜ್ಞಕ್ಕೆ 
ಪಾ ೨ರಂಭವಾದುದು ॥೧॥ ಆ ಸಮಯಲ್ಲಿ ವೇದಪಾರಂಗತರಾದ ವ ಐಸಿಷ್ಕಾ 


ದಿ ಮಹರ್ನಿಗಳು ಯನ ನ್ಯ ೦ಗೆ ನ್ನು ಮುಂದುಮಾಡಿಕ್ಕೊಂಡು 


ANNAN ಸ ಇ ಗ ಓಡ SANS NAS NANA NNN 2 888೬೬ *೯ ಸಗ ಗಡು ಗ! 
ತ... 


ಡ್‌್‌ 9೨ ಕಲ್ಪ ತೂ ಿ)ದಿ ಏಿಧಿಸ್ತೃದುಕ್ಕ್‌ ಪ್ರಕಾರ [ಕಂ 


ಎ0೧ 2 0 2. NANI SNL NSN SONS “ರೈ 


ಇತಿ ರಾಮಾಭಿರಾಮೆ ೫ | ಸರಾಮಿತಾಯೆ ರಾಮಾಯಣತಿಲಕ್‌ 


ಸ್ಟ ಕ್ರೀಮದ್ದಾ ಬಾಲಕಾಂಡ ತ್ರಯೊದಾಸ್ಸ ಸ್ಪರ್ಗಃ.. 


J ನಃ ಸ 
ಜೆ ತಿ: ವೆ (2 8 ಬ 
ಮಾಸ ಪರಿಚ್ಚಿನ್ಫೊವತ್ಸರಕ jo | ಪು | ಆನನ ಸ ನ 
[4 “2 ape ಖಿ ೧ 
ನಾತ್ಗಿ ಜ್ಯಂ ಢ್‌ ಕ್ಯ ಆಸ್ಕೂಗಮ್ಯೂತ ಅತಿಕ್‌ತಕ © | ಅಗೆ ಸ್ರತೈಪ್ಪಾನಿ 


605 ತಾತ್ಪರ್ಯಸಹಿತ 8 )/ಮುಡ್ರಾಮಾಯಣೆ 


ಅಸ್ಮಮೆಥೆಮಹಾಯಿಜ್ಜೆ ಕೊ ರಾಜ್ಕೊ ಸ್ಯಸುಮಹಾಶ್ಮನ ಸಃ ॥೨॥ 
ಪರ್ಶ ಕುರ್ಮಂತಿನಿಧಿವ ಫ್ಯಾ ಯಧಾಧಿ* : 
ಧಿಯಧಾನ್ಕಾಯ್ಕಂ ಹರಿಕಾಮಂತಿಕಾಸ್ತೃ ತಃ eh ಹವ: 
ರ್ಗ್ಯಂಕಾಸ್ತ್ರತಃಸೃ ತ್ಕಾ ತಥ್ನೆವೊನಸದಂದ್ದೆ ಜಾ ೪1 ಚ್‌ 
ಸ್ಹಬಧಿವತ್ಸರ್ನ ಮಧಿಕಂಕರ್ಜುಕಾಸ್ತ )ತಃ ಕ ಅಭಿಸೂ 
ಜ್ಯತದಾಕ್ಕ ಹ್ಯಾ ಸ್ಫರ್ನೊೇಚಕು ರ್ಯಧಾವಿಧಿ | ಹ್ರಾತಸ್ಸಣನ। 


ಪೂರ್ಮಾಣಿ ಕರ್ಕಾಣಿಮಸಿ ೦ಗವಾ ೧% ಐಂದ್ರಸ್ತವಿಧಿದ. 


ಟಟ ತ ತ ಕ ಕ ಬ NN A 


(ಆತಂಗೆ ಪ ರ) ಧಾನಾರ್ತ ಜ್ಯವನ್ನು ಕೂಟು ಸ) ಮರಾನುಭಾವನಾದ ದಕರ 
ಥನ ಯಾಗದಲ್ಲಿ ತಾವೆಲ್ಲರೂ ಯತ್ಕಿಜರಾಗಿ ಯಥಾನಿಧಿಯಾಗಿ ಶಾಸ್ತ ರೈ) 
ಮರ್ಯ್ಯಾದೆಯಂ ಮಾರದಂತೆ ಕರ್ಮ ವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ರ ರು |೩| ಮತ್ತು ಪ್ರ 
ವೇದವೇದಾಂಗ ಪೊರಂಗತರಾದ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮ ರು, ' ಕಲ್ಬಸೂತ್ರಗಳೆಂಬ 
೯ ಶ್ರುತಿಗಳನ್ನು ಅತಿಕ್ರವಿಸದ್ನೇಲ್ಕೂ ಪೂರ್ವ ವಿತಾಮಾಂಸದ ಅರ್ಥವನ್ನು 
ಮಿಾಾರದೇಲ್ಕೂ ಹಪ ವಗ "ವೆಂಬ ಕರ್ಮ ನನವ ಊಉಹಸು ಭಜೇ ನನ್ಯ 
ವಿಕೇಪನನ್ನೂ. ಅತರವಾದ ಕರ್ಮ ಗಳನ್ನೂ ಕಾಸ್ಪ್ರ್ರನ ತ 
ಯೆಥಾವಿಧಿಯಾಗಿ ಮಾಡಿದರು ರೆ| ಇದಲ್ಲದೆ ಆ ಇಂತ ವಸಡು 
ಯಾನಯಾವ ಕರ್ಮದನ್ಲಿ ಯಾವಯಾವ ದೆ ಪತೆಯನ ನ್ಲು ಪೂಜಿಸಬೇಕ್ಟೋೊ ' 
ಆ ದಃ ನಪತೆಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲರಂ ತಶ ಶೈ ಶೃರ್ಮ ಗಳಲ್ಲಿ ಪೂಜಿಸಿ, ಪ್ರಾತಸ್ಸೈ ವನಾದಿ 

ಕರ್ಮ ಗಳನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಠಾಲಾತಿ *ಿಕ್ರಮಣವ್ವಾದೆ ಪ್ರ ಪೂರೈಸಿದರು |೫| 


ತಿಯುಕ್ಮಂ೦ || ವೆದಪಾರಗಾಃ ಅಧಿೀ(ತಸ್ಕ ಸಗ ೫೦ ವಷರ್ಥಾವಬೊ 
ಧಂ ಗಚ್ಛ ತಿ ಪ್ರಾಸ್ರ್ಟುವಂತಿ ಶೆಯಾಜಕಾಯತಿ ತ್ರೀ 8 ಯಥಾವಿಧಿ ಕಲ 
ಸೂತಾ ರ್ಥ ಕಠ ಎತ್ಯೈನತಿಕ್ಟ್‌ ಮೇಣ ನ್ಯಾಯೊತ್ರ) ಇ ಫೊರ್ಮ್‌: 
ಮಾಮಾಂಸ್‌ಾ | ತೆಂಚಾನತಶಿಕ : ನ್ಯು ಪಠಿಕಾಮಂತೆ ಕಾಪ್ಲೊ ಸ್ಮ ಹ್ಹಿ "4 
ಯಾಕ್ರಮಸಾಲ ಮವಿಸ್ಕೃತ್ಯ ಪ್ರ ಪ ವರ್ತಂತೆ |೩| ಪ್ರವಗ್ಧ | 

ದ್ಯುಪಕಾರಂ ಕರ್ಮ ವಿಕೆ ಷಂ ಉಪಸ ನದಂಅ ಪ್ಲಿನಿಕಪಃ 


೮ 
ದಿಷ್ಕ್ಯಾಂಗಾತಿ ದಿಕಾತ್ರ್ಮತ್ತದ್ದೀಕ ತೇಷೆಸ್ಲಿಶೊ ವಿಕಣೆ 
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ಜಾಲಸಾಂಜೆ'ಚ'ತುರ್ಹಕಿಸ್ಪರ್ಗಕಿ. bo 


*ಸಂಬಾ ನತ ಕ್ರಮಂ |೬| ಶೃಶೀಯಂಸಥನಂಚೆ ಸ 
As ೌಜ್ಞೊ ಸ್ಥಸುಮಹಾಡ ಸ |. ಚು ಸು ಕನಸು ತೊದೆ 


ಪ್ಹತ್ತೊ ರಾಜಾಚಾಭಿಸ್ಟು ತೊನಫಃ । ಮಾಧ್ಯಂದಿನಂಚಸವ 


ರ 

ಹ್ಯಾ ಯದ ೨ಬ್ರಾಹ್ಮ್ಮಣಪ್ರಂಗವಾಃ S| ಆಹ್ಟೇಯಾಂಚಕ್ರಿ 
ಶೆತತ್ರ ಕಕ್ತಾಬೀನ್ನಿಬುಧೂತ್ತಹಾಕ' | ಖುಮ್ಮಕು)ಂಗವಿ 
' ದಯೊಮಂತೆ,, ಶ್ಲಿಪ್ಲಾಪ್ರರಸಮನ್ನಿತ್ಸೆ8 ॥ ಗೀತಿಭಿತ್ಯ 


pe ಬ ಕನ | 
ಣಿ ಪ ಇ ಡಾ ಈೇಃ reroll 
ಧುರೈಸ್ಸಿ 7 ಫೆ ಮಾ ನರದ ಇಎರ್‌`ಈಃ | ಹೊತ, 
ರೊದದುರಾವಾಹ್ಯ ಹವಿರ್ಭಾಗಾ೯ದ ವ್‌ಕಸಾಂಂ॥॥ ಸಚಾ. 
ಹ್ಯಾಗಂದಕ್ಕೆ ಆಗ್‌ ಇಂದ ರ್ರಡೇವತಾಕವಾದ ಕುಪಿರ್ಭಾಗವು ಕ್ರಮವಾಗಿ, 
ಹೊಡಲ್ಪ ಟ್ವತು. ಹೋ A ಮಂಥ್ರವತ್ತಾಗಿ ಕುಟ ಲ ಡಾ 
ತೆನೆಯಲ್ಬ 3, ರಸವು ಚನ NS ಇ ಬಲರ ಮ ಸವನವೆಂಬ,. 

ತಾ?” ಹಿಂ ಲ್ಪ ಬೃ ಆಕ ಕನಲದೆ್ಲಿಯೆ ಯೊ, ಮುಗಿಸೆಲ್ಪ ಟ್ಟು 
ತೃ ತಂ ಯಸನನನೆಂಬ ಕರ್ಮವು ವಾ ರಂಭಿತಮಾಗಿ ಅದನ್ನು ಇ 


ಮೆೊಬ್ಬಿದೆ ಪೂರೈಸಿದರು... ಹೀಗೆ ಬಾ ಸ... ನನಿಹ್ಮಾದಿ: 
ಮಹಾ ಮುನಿಗಳ್ಲರೂ ಯಾಗ ವಿಧಾನ: 
ದೈ ಯಾವ ಯಾವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಕರ್ಮ ಗಳನ್ನು ಮಾಡ 
ಬೇಹೋ ಹಾಗೆ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಮಾಡಿಸಿದವರಾಗಿ , ಸ್ಟಾರಪಾಗಲೀ ಅರಶ್ಪವಾ 
ಗಲೀವ ವ್ಯೈತಾ ಿಸೆಿಲ್ಲದೆಂತೆ jE ಉಯಾದೇವತಗಳಾದ ಅಂದ್ರ 


ಸ್ಮ 


ಟು 
: ಏಗಳನ್ನು ಕ್‌ರೆಯಮುತ್ತಲೂ [| ಮೆಗಾನಂಗಳಿಂದ ಮಧುರವಾಗಿ 


ಯೂ ಮ್ರ ದುವಾ ಇಂತೂ ಮಂ: ತ್ರಾಹ್ಹಾನ ನಂಗಳಿಂದಲೂ ಯುಕ್ತ ರೀದರು 
ಪುತ್ತು ಹೋಮ ಮಾಡತಕ್ಕನರು ಹೆ ಪತೆ ಗಳನ್ನು [ಸಾ 2೨5 ಹನಂಗ್ಟ ಗಾ ತ್ರ ಡೆ: 


ANAS SS SAN ಬ... ಸಿ... .. . ಎ೯ ರ ರ ಟೋ ಬ ್ಬರರರೀ್ಮೀ ರ ರರ । ಉರ್ಬ್ಟಿ 1 w 


ಲ 


ಹ 


ಗ ದತ 8 ರಾಜಾಸೊಮ ತಾಚಅಭಿನ್ಟುತಃ ಗಾ ವಭಿಸ್ಸಂತ್ರ-ಡ್ಛುವಿಸಲ್ಸ 
ರಿತಸಾರ8 |೩| ತೃತೀಯೆತಿ | ಯಧಥಾವಿಧೀಶ್ಛ್ಯರ್ಥಃ (| ಸಿಹ್ರಾಷ್ಞಾರ ಸ 
ಮನ್ಸಿಶೆ ತೆ ಶಿಕಾ ಅಭ್ಯಾಸಕಾಲಃ ತಾ ಣಿ ತತ್ಸಮನ್ನ 
ತೆ 35 ಸರ್ಫುತೂವಣ್‌ ತಕ್ಕ ಅಹ್ಲೀನ್ಸರಿತಿಯಾವತ್‌-ಯನ ಪ್ಲೃಶು)ಂಗಾದ ಯೆ 
ಅತತ ಆದಿಕಬ್ಬ8 ಸ್ರ)ಧಾನವಾಚೀ ಭಿ ವ್ಯ್ಯಾದಿಕ್ವ ಸುಯೊಧನ ಆತಿವ 
ತ್‌ (| ಗೀತಿಭಿ ಸಾಮಭಿ8 ರ್ಕ ನಚೆತಿ | ಆಹುತೆಂ ಅನ್ನಧಾಹುಶಂ 


ಕಾ 


5 - es ತಾತ್ಸೆ ರ್ರ (ಸಹಿತ ಕ್ರೀಮಜ್ರಾಮಾಯಣೆ, 4 


ಕುತನುಭೂತ್ತತ) ಸ್ನ ಸ್ಪವಿತಂವಾನಕಳ್ತಸೆ' | ದೃತ್ಯತೆಬ ಹ್ಯೆ | 
ಪತ್ಸುಶ್ಕಂ ಹಮಯುಸ್ತ್‌ಂಡಿಂಚಕ್ಕಿಕೆ 1೧೮ ಸತವ ಹಸ್ಪು* 5 
ಶಾ)ಂತೊವಾ ಹುಧಿತೊವಾನೆದೃಸ್ಥತೆ | ಸಾದಿದ್ದಾನಾ ಷ್ಟ 


ಕ್ಲಿ ನ್ಹಾಕತಾಸುಚ್ಛರನ್ನಧಾ ॥೧೧॥ ಬ್ರಾಹ ಸಾಧು ಎ 


ತೆನಿತ್ಯರ ನಾಥವಂತಕ್ತಭುಂಜತೆ | ಪಾಪಸಾಮಂಜತೆಚಾದ 
ಶ್ರಮಣಾಕ್ಲಿ ತ್ರನಭುಂಜತೆ ೧s ದ _ಸ್ಹವ್ಯಾಧಿತಾಶ್ವೆ ಪ್ರವ 


ತ್ಸ ಗಯ ಡ್ಳ ಯ (ಗಾ 0. NAS NANA ANN NSA TNT NLS NINN SS SAN NAN NAAN 
P ಸಾರು ಹ ಹೊರಡ 


dibs ಭಗ ಎರ ಡೌ ek hes 


ಮ ಹನಿರ್ಯಾ ಗಗಳನ್ನು ಮಂತ್ರ ಸ ಗಿಯೇ ಸ್ಟ್‌ ತ ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದರು]. 
ಆ ಯಜ RE ಸ ಹ ನ್ನು ಮರತು ಮತ್ತೂಂ 
ಮೆ ದೇವತಾಕವಾಗಿ ಹೋಮ ಮಾಡಲೂ ಅಲ್ಲವು; ತಿಳಿಯದೆ ಯಾವ ಹ್‌ 
ರ್ಮ ವನ್ನು ಬಿಡಲೂ ಅಲ್ಲನು. ಆದ್ದ ರಿಂದ ಎಲ್ಲವೂ ಮಂತ ವತ್ತ ಗಿಯೂ 
ವಿಧ್ಯಸರಾಧಂಗಳಿಲ್ಲದೇಲ,ಸ್‌ಪರಮದಾಗರೂಕರಾಗಿ ಮಾಡಿಸಿದರು. ॥೧೦॥. 
ಆ ಖಯತ್ಸಿಜರೆೊಳಗಾಗಿ ಆಯಾಸಪಟ್ಯ್ಮ್ಯ ಆ ಕರ್ಮದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ತನ್ನ 
ಆರ್ತ್ಮಿ ಜ್ಯಾವನ್ನ್ನು ಮಾಡಲಕಕ್ತನಾಗಲ್ಲ್ವ ಹನಿನಿನಿಂದ ಬಳಲಿದವನಾಗಲ್ಲಿ. 
ಯಾಗೆ ಕ ್‌ಮವನ್ನು ಅರಿಯದವನಾಗಲೀ ಅನೇಕರಾದ ಕಿವ 95೪ ದವನಾಗ 
ಲೀ ಚ ಬ್ರಾಹ್ಮ ನು ಒಬ್ಬ ಬ್ಬನಾದರೂ ಅರಲಿಲ್ಲವು. ಎಲ್ಲರೂ ಮಹಾ. 
ಹಂಡಿತರಾಗಿಯ್ಠೂ ಬಹುಮಂದಿ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ ಗಳಿಗೆ ವೆದವಾಠವಂ ಮಾಡಿಸ: 
ತಸ್ಸವರಾಗಿಯ್ಯೂ ಘುತ್ಸಿಪು ಗ ಹೂಸಾದಿಗಳೆನ್ನು ಸು ಸ್ಟೃರಿಸತತ್ಯಐರಾಗಿಯೂ. 
ಇದ್ದರು |೧೧] ಎದಲದೆ ಆ ಮಹಾರಾಯನ ಯಾಗಕಾಶೆಯಕ್ಲಿ ಬಾ ಕ್ಯಾ. 
ಹತ್ರಿಯ ವೆ ಕ್ಕ ಕೂದ್ರ ರೆಂಬ ಚೌತುರ್ವರ್ಣ ಸ್ಫರೂ ಫೆ ವಾದಿ ಮಾರ್ಗಗ , 
ಳನ್ನು ಸತ್ರ ಸ ದೇವತೆಯನ್ನೇ ನಂಬಿ ದೇಶಿ ಸಂಚಾರವನ್ನು EE 


NENA NSS NSS RNS NSN NNN INNES NNN (ಕೈಕೈ ಚ(ಕೈ್ಪದತ ಶಿ ಟಚ್ರಕ,ಚ NI NL NIN NIALL ಬೊ NSN ೫೬1೫೫೬ SL 
ನಾರಾ ಟಾ ವಾ. 


ಸ್ಕೈ ಲಿತಂ ಅಜ್ಞಾನತಕ ನತಿಮವಿ ಕರ ತ್ಯಕ್ತ 02 ))ಕ್ವಾವತ್‌ ಮಂತ್ರವತ್‌ 
ಕ್ರಮಯುಕ್ತ ೦ ವಿಧ್ಯಪರಾಧರಾಹಿತ 0 ಪ್ರೌಮೂ ವಿನ್ನು ರಾಹಿತ್ಯ AR 
ನತಿಕಾಂತಃ ಸ್ವಸ್ಟ್ರಾ್ವ್ವ” ಜ್ಯಾಕಸ್ಲ್‌ $ ಅಸ ಕತಸ ಎ \ 
ಬ್ರಾ; ಹ್ವೃಣಾಇತಿ ತ್ರೆ ವರ್ಣಿ ಕೂಪಲಷ್ಷ್‌'ಣ೦ಂ ದ್ಲೀಜ ತ್ಸಾತ್‌ ನಾಥವಂತಃ 
ದಾಸುನಃ ಕೂದಾ)ಜ ನನವ ಅವಾಸಾಃ ಕ್ಸವಾದಿ ಮಾರ್ಗ. 
ಮಾಸಿ ತಾ ಕದಾ ಘ್ರ ಮಹಾ ಬೌದ ್ಲಿಸ್‌ನ್ಯಾಸಿನಕ ಯನ್ನೂ ಕ  ನುಣಪ್ಸ 
ಥಂ. ಸನ್ಯಾಸ್ಯುಪಲಹ್ರಣಂ 2-0) ನತ ಪ್ಲಿರುಪಲಭ್ಯತೆ ಭೌಜ್ಞಸಾಬ್ನ 


ಬಾಲಕ ಇಂಡೆ ಚತುರ್ದೆಕಸೆ ರ್ಗಕಿ. ೨೦೭ 


ನ ೀಬಾಲಾಕ್ವತಥ್ಸೆ ನಚ । ಅ ಆಜಾ ಜಾಕಾಃ ನ 

ಜಿ "ಫೃಃ ಕ್ಸಿ ರುಷೆಲಭೆ ಭ್ಯತೆ [೧೩೬ ದೀಯತಾಂದೀಯತಾಮನ್ನೆಂ ವಾ 
ಸಾಂಖನಿದಿದ್ದಾನಿಚ | ಅತಿಸಂಬೊಧಿತಾಸ್ತತ್ರ ತಧಾಚಕ) 
> ರನೆಕಳಃ ॥೧೬॥ ಆನ್ನ ಕೂಟಾಸ್ಗ [ಕೆ ಕಂತೆ ಬಹವಃಪರ್ದುತೊ 
'"ಹಮಾಃ | ದಿವನೆದಿವನೆತತ್ರ ಬದ ಸ್ಥಿವಿಧಿವತ್ತೆದಾ |೧%॥ 


Ps ಪ್ರುಕುನಸಿ ಸ ೀಗಣಾಸ್ಮಧಾ (ಅ 


ಜಂ ಲ ಯಿ ಯಯ ಲ ಘೋ ಬೋ ಯ ಯ ಯೋ ರೋಬೋ ಬೋ ಬ ಲ ಯ ಚ ಭಟ್ಟ್‌ [ಕ್ಕ ಹಯೂತರ 
ವ ಮಾಜಾ ಫಾರ ಫಾ ಪಾವನ ಚರಾಜಾಹಕಕಾಸಕಾಘಾಣ ಪಾಳ ಪಾಪಫಚಪಕ ಶ ರೂರ ಪಳಾಘಪಕೂಕಾಕಣಾಪಾಪಾಕಾಕ ಹಾಸು 


`ಡುತ್ತಿ ರುವ ತಾಪ ಸಸಕೆಂಬುವರ್ಕು ಬಾಷ ಸ ಸನ್ಯಾಸಿಗಳೂ ವೃ ಮದ ರೂ ವ್ಯಾ 
ಇ ರಾದವರೂ ನಿ ಸ್ತ್ರೀಯರೂ ಬನಶಿಕರೂ ನ ಯೆಥಾ 
೯ ;ಮವಾಗಿ ಭೋಜನವನ್ನು ವ ರಾಡುತ್ತಿ ದೆ ರರು. ಹಔರುಗಳು ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ಭೋ ಜನಢಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ ರೂ po ೦ಗೆಳ ರುಚಿಯಿಂದೆ: 
ಅನ್ನೂ ಬ ಬಯ ಬಯಿಸುತ್ತ ದ್ರ ರೇ ಹೊತ ನ ತೃಪ್ತ ರಾಗಲ್ಲೇ 
ಅಲ್ಲವು ಅಥವಾ ಅಪ್ಸು ಭುಜಿಸುತಿ. ಬೆ; ಶೂ ಜಾಲ್‌ ತೃಪ್ತ ನಾ 
ಗಶಿಲ್ಲವೆ' |೧೩॥ ವಿಲ್ಲರೂ ನ್ಬಷ್ಸಾನ ಸ ಗಳನ್ನೂ ವಸ ಗಳನ್ನೂ ವಿಷೆದಿದ 
'ವಾದ ರತ್ತ್ವಾದಿಗಳನ್ನೂ ಷ್ಟು ಜಾ ಕೇಳುತ್ತ, ಲ್ಕೂ ಒಬ್ಬ ರಿಗೊ 
ಬ್ಗ ರು ಉಹೆಚಾರೋಕ್ತ ಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ಮಲ್ಕೂ ' ಬಲ್ಲ ಅಧಿಕ ಜಸ | 
ಧು ಶ ಘಡೆಯೆಲ್ಲಿ ಅನ ವನ್ನು ಸ ಅಲ್ಲಿ ರಸವನ್ನು ತೆಗೆದುಕ್ಕೊಂಡು 
ಬನ್ನಿರಿ; ವಂದು ಬಡಿಸ ಕೃವಶಿಗೆ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ನಿಕಟವಾಗಿ ಒಬ್ಬ ಶೆ ಬ 
ಗೊಬ್ಬರು ತ್ಯತೆನಡಿಸುತ್ತ ಲೂ ಹೇಳುತ್ತಲೂ ಇದ್ದರು |೧೮| ಬಸ 
ಬಡಿಸು ಶಿದ್ದೆಶೂ ಆ ಯಾಗಕಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಅನ್ನ ನದ ಈೌಿಶಿಗೆ 
ಛ್ಕೂ ಭಷ್ಯಾದಿಗಳ ನಮುದ್‌ಯವೂ ಪರ್ವತೋಸ್‌ವವಾಗಿ ಘಿ ದ್ದೆ 
ವೇ ಹೊತ್ತು, ಅವುಗಳು ಕಡಿಮೆಯಾಗಿ ಕಾಣ್ಠ ರಲಿಲ್ಲು ॥೧೫॥ ಆದ 5 ಕಂದ 


ಮುವಾನುಭಾವನಾನ ಆ ವೆಕರಥ ಮಹಾರಾಯನ ಯಜ್ಞ ಇದ್ಲಿ ದೇ ದಂದೆ 


ಸಾ ಇಓ ಜ.೬2. 


ವಾತ Bp ವಹಿ ರಸತಿತಿಕಯಲಂಭೆನ ಮಾನಸೀತ್ತ ಬರ್ನೊವ 


ಹ ಕ p) WL Ly ಪಾವ ಹಾಲೆ 
ಸ್ಟೇ! ಸಷ ರಂಂಬು್ವಿ॥ ನ ನಾಸಿ:ದಿ Nac ತ್ಯಥ್ಥ © pe i ೦] ಆತಿ | ಲುಪ್ರೃಪ್ತ 
ಆ 5 PY p ಫ್‌ WAS ಕೆ pS ಇ ಕೆ 
ಫಿ ಕೃದಂತ "ತಸ ಶಸಿದ್ದಸ್ಟೊತಿ ಪಕ್ನಾಸ್ಸೇರ್ಥ ಕಂ ವಿಾನಣಂ ವಿಧಿವ 
ಪ್ಕಿಹೌಂಪ ಸ ಎರ್‌ ANS ಆ 
ತರಿ ಬ ಸಾದ ದಲಿ ಇದ ಬಿಮ್‌ ಇ | ಇನ. ಲಾಲಿ 
735 ATE ೧) [re ಗ್ರ ಇವಿ ೧ ಗಿ 5ಆ ೧ ವಿ ಸಾಸ CW AWG 
ಈ pe ಪ್ರಕಾಕೀಃ ಇಡ ಸ ಲ - (೧ ಸ ಇ 


” ps 
¥ pa 
AN 
4 ತ 
| ದ ಶೈ 


oN ತಾತ್ಪರ್ಯಸಹಿತ ಶ್ರೀಮದಾನಾಯಣೆ, 


ಸ್ಪನಾಸೈಸ್ಸುವಿಹಿತಾ ಸ್ತ ನ್ಥಿಂನ್ಯಜ್ಞೆ ಮಹಾತ್ಮ ನಾ (೧೬॥ ಅ 
ಸ್ಪಂಜನಿಧಿವತ್ಸಾ $ದು "ಹ ನಂಸಂತೊದ್ಮಿಜರ್ನುಭಾಕ | ಅ 
ತ ಬಾ ಸ್ವಭದ )ಂತೆ ಇತಿಕುಕ್ರಾ ವರಾಘವ8॥೧೩/। ಸ್ಮಲಂ | 
ಕೃತಾಕ್ಮಸುರುಪಾ ಬಾಕ ಶಿ; ರ್ಣಾವರ್ಯವೆ ಹೆನಿರ್ಯ | ಉಳಾ ಸ 
ನತೆತತನನನೈ ಸುಮೃನ್ಮ ಮಣಿಕುಂಡಲಾಃ (೧1 ಕರಾ ವಂ 


INST NANA 
a ಇಬ 


ಲೂ ನದೇ ನಂದೂ EE ಫುರುವರೂ : ಮಿ ಯರೂ ಹುಗರೂ 
ವೃ ದೆ ಶೂ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ ಶಫೀ ಯಿರುಪನರಿಸೂ ಚನ್ನಾಗಿ ಭಜಿಸಿ, 
ಸುತಾಪಚಿತ್ತ ರಾಗಿ, ಆಹಾ. ಅನ್ನ ಪು ವಷ್ಟು ಮ್ಸ ದುವಾಗಿಯೂ ರುಚಿ 
ಕೌರವಾಗಿಯೂ ಚ ಚನ್ನಾಗಿ ಪಕ್‌ ಸಾಮುಗಿಯೊ ಎದ? ಸಾ ಅನ್ನವನ್ನು ನಾ 
ಜೆಂನಿಗೊ ಊಟೆವಸಾಡವಿಲ್ಲವೆಂತಲ್ಮೂ, ಆವು 5 ರುಚಿಯಾಗಿರುವ ರಸವನ್ನು 

ಖನದಿಗೂ ನೆಸ್ನಿಡರಿಲ್ಲವೆಂತಲೂ ಅಂಥಾ ಪದಾರ್ಥ ಗಳನ್ನ ಆಹುಕಜುಗ 
ಕಾಣರಿಲ್ಲನೆಂತಲೂ ಶ್ಲಾಮಿ ಸುತ್ತಾ ಅಹಾ! ತೃಷ್ಟರಾದೆನು. ಇನ್ನು ಬಡಿಸ 
ಚಿೀೀಡಿರೆಂದು ಘಟ್ಟ್ಯಯಾಗಿ ಈೂಗಿಕ್ಕೊ ಛ್ಳುತ್ತಿ ರುವ ಆ ಜನಗಳೆ ಘ್ನಾಹಗೆ 
೪ನ್ನು ದಕರಥ ನತ ಎಂದನು ಬಲ್ಲೆ ಯೂ ಕೇಳಿದನು |೧೩] ಆ ಬಡಿಸತ 
ಕ್‌ ರಾದ ಅಧಿಕಾರಿಗ ಛೆಲ್ಲರೂ ಚನ್ನಾಗಿ ಅಲಂಕಾರಂಗಳಂ ರ್‌ 
ಡು ಶು ವಾಗಿರುವ ವಸ ರೈ ಗಳನ್ನು ಮೈ ಬಾ ) ಹ್ಮ ಅಸಿ ಬಣಸುತಿ, ಒದ್ದು 
ಕ ಹೊರ್ತು , ಹೋಜನನಂ ವಾಡ ತನೆ ಅನೆಷ್ಟ ಪರನಾದ ನ ಪ್ರಕ. ನು 
ರ್ವ ಗ ಅರಲಿಲ್ಲನು. ಆ ಬಡಿಸತ ಈ ವರು AE ಸವಾರ್ಥಂಗ 
ಳನ್ನು ತರಹೇಳುವಕ್ಕೋೊ ಬೇಗೆ ತೆಗಮತ್ತೊ ಡಡ ಬರುವಕಾಂದು ಟನ್ನು 
ಕವರು ಗ ಕು ಆ ಎ ಕ ಸವಠಿಗೆ ಸಹಾಯ 
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mr pv 
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[ಅನ್ನ ೨1 ಸಾ 6. ಬ್ರಿ ಗ್ರ ಬ್ರಾ 

ಸಮ ಸ್ನ್ನತುತ[ ತ ಷ್‌ ಹಸ ತಿಲ್‌ ಕ 
ಖಿ ಕಂಸಃಶಿ 8 ಜಾರ್‌ ಕ್‌ ಅಹೊತ ಬಸಪ ಭದ) ೦ಶೆಇತಿ | ಇತಿಹ್ರ ಫಂ 3 
ಸಾಂ ರಾಘೆನಕ್ಲುಕಂ ಚ ಯು8- ಯದನ್ನಾ ನಿವಿನತ್‌ ಸ ಸ್ಟಾದುವ್ರಕಂಸೂ 


ಕಾರ |೧೩| ಸ್ಕಲಂಕ್ಕ ತಾಇತಶ(ನೆನ ರಾಜಸ ತೊ ಯಜ್ಜ್ಲಪೇಜಾರತಕ ಸೆ. 
| 


Te 


9 ಲ ಅ 
ಸು ಭಾ. : ಅನ್ಲತತ್ಗಾ ಹಾಯಭೂತಾ॥ 
J ೯) ಖಿ ಸ ಗ್ರ ಛ್‌ 
ket ನ ಬಿತಿಹವಿಳ್ಳೊನ ಪಠಿವೆವೆ ಸ ಸಾಧ್ಯ ತಾತ ಠ್‌ಲತೆ ಸ! 
೨)ಸಕಾತ್ಸ ಹಾಖಯಭೂತಾ ಅತವ ತತ್ರಸಾಧ್ಯೂ ತನ್ಕಾ ತ್ಸವ ನ :ರ್ತ್ಯ್‌ 


ತಶಿ "  ಬಿಲಕಾಂಡೆ ಚತುರ್ದೆಕಸ್ಟೈರ್ಗಕಿ ೨೮೯ 


3 


ತರೆತಪಾವಿಬಾ) ಹೆತುವಾದಾನ್ಸಹೂನ ಪಿ ! ಬ್ರಾಹುಸ್ಸುವಾ 
; ಿನೊಧೀರಾ ಹರಸ್ಕರಜಿಗೀಷಯರಾ ॥೧೯॥ ಬಿನಸೆಬಿವಸೆತ 
ಅ) ಸಿಂಸ್ಮರೆಕುಕಲಾದ್ದಿಜಾಃ | ಸರ್ಯಕರ್ಮ್ಠಾಣಿಚಕುಸ್ತೆ ಯೊ 
ಘಾಕಾಸ್ತ )ಂಪ್ರಚೊಟಿತಾ (೨೦॥ ನಾಪಡಂಗನಿದತಾ)ನೀ 

ನ್ನಾವ್ರತೊನಾಖಹುತುುತಃ | ಸದಸ್ಯಸ್ತಸ್ಯವೈರಾಜ್ಞ್ಯೂ 
ನಾವಾದಕುಕಲೊದ್ದಿಜ 1೨5 ನಪ್ರಿಸ್ಟೆ ಶ್ಲಿಯೂಪ್ರೇಚ್ಛೈ ) ಯೆ 


PANNA ಬ ಬ ದಬ ಎ ಆ ಯುಟಿ ಉರ ಲಅಅಅೀೀ್‌ಯಯಯಯಯ ಜಬ 


ನಾನಿ ಾರ್ಮಗೆಲೊಳೆಗಾಗಿ 'ಯಾನದನ್ನಾ ದರೂ i ಕರ್ಮ ವನ್ನು ಪೂ 
ಕ್ಲಿ ಸಿದ ಬಳಿಕ ಮತ್ತೊಂದು ಕರ್ಮವು ಆರಂಭವಾಗುವದಕೊಳಗಾಗಿ: ಬ್ರಾ) 
ಹ್ಹ್ರಣರೆಲ್ಲೂ ಹೇತೂಪನ್ನ್ಯಾಸ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಅತಿಧೆ ನ್ರರ್ಯದಿಂ ವಾದಿಸುತ್ತ 
ಲೂ ಒಬ್ಬರನೊಬ್ಬರು ಜಯಿಸೆರಿಜ್ಜ್‌ ಕ ಯಿಂದ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಸಕ್ಷಗಳನ್ನು 
ಜ್‌ ಲೂ ಇದ್ದ ರೇ ಹೊತು ಒಬ್ಬನ ನಾದರೂ ಸಲ್ಫಿ ಪಂಣತ್ತ 
| ವುಲ್ಯನನಾಗಿ ಹೆದರ ತಥ ವನ್ನೇ ಅರಬಿಲವು॥ರ್ಲ ಹೀಗೆ ಪ್ರತಿದಿವಸ ಸೆದ್ಲಿಯೂ 
ಅ ಯಾಗದಲ್ಲಿ ಯತ್ಛಿ ಜರಾಗಿರುವೆ ಬಾ )ಹ್ಮಹೋತ್ತ ಮರೆಲ್ಲರೂ ಯಾಗವಿ 
ಧಾನದಲನ್ಲಿ ಮಹಾ ಚಮತ್ಯಾರಿಗಳಾದ್ದೆ ರಿಂದ ಕಾಸ್ಲೊ ಕ್ಷಮಾಗಿ ಯಾವ 
ಯಾವ ಕರ್ಮ ವನ್ನು ಯಾನ ಯಾವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಯಾವರೀತಿ ಮಾಡಬೇಕಾ 
ಗಿರುವೆಡೊಃ ಅದಕೆ, ಸೈಲ ವಾದರೂ ವತ್ಯಸ್ತೈ ವೀದ ಹಾಗೆ ಎಲ್ಲಾ ಕರ್ಮ 
ಗೆಳನೂ ್ಲಿ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು ಅಲ ಯೆಜ್ಞ್ಯವಾಬದ ಸ್ಲಿಯೇೇ ನ ಹಂಗ ನೇತ್ರ 
ನಲ್ಲದೆ ಸ ವ)ತಾಆರಣ ತತ್ಪರನಾಗದೇಲೂ ಚ ಜಸ ವಾದಿ 
ಸುವುದರಫ್ಲಿ ಸಮಥ್ಥನಲ್ಲಜೀಲೂ ಅರುವ ಪುರುನೆನು, ಸದಸ್ಯನಾಗಿ ಆಸ್ಚೆ 
ಸ ಳದಕ್ನಿ ಅರಲ್ಲೇ ಇಲ್ಲವು. (ಅಂದರೆ ಸ ಸಸಸ್ಯರೆಲ್ಲರೂ ವ ವಂಡಗವ್ನೇಶೃ ಗಳಾಗಿಯೂ 
ವಾದದಕ್ಷಿ ಜಯಕಾವಿಗಳಾಗಿಯೂ ಧೆ ಧೈರ್ಯವಂತ ತರಾಗಿಯೂ ಸ್ನೌದೇಕ' ಹರ 
ದೆಕದಪ್ಲಿಯೊ ಪ್ರಜ್ಞಾ ರಾಗಿಯೂ ಇ ಅದ್ದೆ ರೆಂದು ಭಾವವು ||. ಆ ಅ 
ಉಳ ಧೆ ಯಜು ದಲ್ಲಿ ಯೂಪಸೆ ಭಳ 7 ಸ್ಕ್ಯಾಪನ ಕಾಲವು ಪೊದಗೆ 


SNS SNS NSN SANS NSN SSNS NNN TAN ಲಲ 
ಮಾ 


ಕಡ ಗ ಹರ ಸ್ಮ್ಯಾಂತರಂತ್ರ] ವಿಕ ಸವನಂ ಸಮಾನ್ಯ; ಫಸ ವನಾಂತೆ 
೨ 

ರಾರಂಭ ಲಕೆಗಮಾತ್ಯೂ ರ್ವಸಿ “ನೆ ೦ತರಾಳ ಕಾಲೆ ಹೆತುವಾರ್ಮ್ವಾ ಹೆತೂ 

ಪ. ರ ಜೊದಿತಾ 


; ಸಂಸಿ 
"ಕಾನಿ ` ಹಿ ರ ee 3 ಪ್ರೈರಿತಾಕತ್ಸರ್ಥ್‌8 ॥-ಂ|ಅ೧] 
ಹಾ ಪೌಷ ಬ ಸತ್ರ ಲಿ 


೨೧೦ ಥಾಶೃರ್ಯಸಹಿತ ಶ್ರೀಮದ್‌  ನಾಯೆಣೆ, 


ತ್ನ ನಡೆ ಸಲ್ಮಾಾಬಾದಿರಾಸ್ತೆಥಾ | ತಾವಂತೊಬಿಲ್ಕನ 
ಓತಾಃ ಸರಿ ಸ್ಯ ತಥಾಹರೆ ॥೨೨॥ ಕ್ಲೆಹ್ಸಾ ಪಕಣಮುಯೊದ್ದಿ 
ಹ್ಯೊ ಬ ವದಾರುದುಯಸ, ಧಾ। ದ್ಯಾವೆನತತೆ ನಿಓಒತಾ ತಿ 
ಹುದ್ಯಸ್ತ ಹ್‌ hist ಜ್ರಾಮಷ ಕಾ 


ಸೋ ೋೌ ರ ರರ ಯ ್ಹ೦ಉ್ಮು್ತೂಂಲ ANNI NN VS ಯ NNN ಆ ಟೊ NAN NAAN, 


ಲಾಗಿ, ಬಿಲ್ಬುವೃತಕ್ತ್‌ ನಿಮಗ ತಂಗಳಾದೆ ಆರುಸೆ, ಕ್ರೈಂಭಂಗಳೂೂ ಹಾಗೆಯೇ 
ಕಗ್ಗ ರೀ ಮದ ಮಾಡಲ್ಪ ಬ ಆರುಸ್ತೈ೦ಭಗಳೂ, ಅಬ್‌ ಸಂಖ್ಯಾತ 
ಮಾಗಿಯ ಆರುವ ಬಿಲ್ಬಸ್ತ್ಯೆ ಹ ಗಳಂದಲೂ, ಆ ಬಿಲ್ದೇತರವಾದ ದೇವದಾ 
ರುಸ ್ರ ಂಭಗಳಿಂದಲೂ ಬೆರತಿರುವೆ ಆರು ಬ ರೈ ಂಭೆಂಗೆಳೂ ಸ್ಕಾ ಪಿಸ್‌ 
ಲ್ಪಟ್ಟ ಕೆ ದ್ರಲ್ಲದೈೆ ಚಳ್ಳೈ (ಮರದ ವಿಕಾರವಾಜೆ ಓಂದು ಕಂಭವೂ ಜಪವ 
ಮೆಯೆವಾದ ಒಂದೆ" ಕಂಭವೂ ಒಂದು ಹಲಾಕಿಸ್ಮ೦ಭವೂ ಸ್ಕಾ ವಿಸೆಲ್ಪಬ್ಮ್ಯ 
ವು” (ಅಂದರೆ ಬಿಲ್ಕಮರದಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಸ್ಫಂಭಗಳು ೬, ತ್ತ ಕಗ್ಗ ಲೀ 
ಮರದ ಹಂಭಸ ಳು ೬ ದೆವನಾರು RI ಮುತ್ತು, ಇಬ ಮರ 
ದಿಂದಲೂ. ಮಾಡಲ್ಬ ಟ್ರೈ ಕಂಭೆಗಳು ೬ , ಚಳ್ಳೇಮರದ್ದು ೧, ಮತ್ತು ದೇ 
ವಾರು ಮರದ್ದೆ 6 ಮುತ್ತುಕದ ಮರದ ೧, ನೀಗಿ ಅಪ್ಪತ್ಲೊಂ 
ದು ಯೂಪಸ್ಪ ರಗಳು. ಈ ಯೂಪಸೆ 3 ಎಭಲಿಗೆಲೊಳಗೆ ವಿಲ್ಲದ ತಂಭ 
'ದ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಮುತ್ತು ಈದೆ ಕಂಭವು ಅದರ ಸಮಿಃಸದೆನ್ಲಿ ಕೆಗ್ಗರಿಯ ಕಂ 
ಭನು ಹೀಗೆ ಸ್ಟ್‌ ಪಿತಂಗಳಾದೆವ್ರೆ) |೨| ಆ ಯೂಹಸೆ 5 ಂಭೆಂಗಳೊಳಗಾಗಿ 
ಚಳೆ ಕಮರದ ಮಯವಾಗಿಯೂ ದೇವದಾರು ವಿಕೌರವಾಗಿಯೂ ಇರುವ 
ಎರಡು ಜರೆ ಭಲೇ ಬಾಕು ಸವನ ಗದ್ದೆ ನು | 


NNN AN ಆಗು ರರು ISSIR ರೌ 
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NAN ಅ 


ಯೊೂಪೊಗಶ ನ ಯೆ ಯೆಪೊತ್ತೆ ಹಣ ವೆ. ್ರೈಪಸಾಲೆ ಠತಥ್‌ಖಾದಿರಾಸಾ ವಂ 
ಠಃ ವಟ್ಟಿಂಜ್ಯ್ಯಾಕಾಃ ವಿಲ್ಲಸಹಿ ತೇ ವಿಶಹ್‌ಪಿಲ ಯೂಪಹ ಸರಿಾಪೆಸ್ಟಿ [eo 


ಲ್‌ 
ಪರೆ Fs Sk ಸಲಾಕಾ8 ಯೂಪಾಸ್ತೌ ಪಿ ಪಡಿತಿ ತಧಾಕಬ್ಬಾಥ ರ್ಥ | 
[ ಪ್ಯಾ ತಕಂ ರಜಾ ಧಾಲಸ್ತ ನ ಸ ವಕೆಯೂಪು ಅತ್ಸೃಮೆಥೆ ಉದ್ಬಿಪೆ ತ 


ಉಪೆದಿಸೆ ನತ್ಯರ್ಥ ಕಪ ತಕಮಯೊನಿನ್ಸ ಖುತಿಸಾತೆ- ನ ಸಂ 
'ಧಿಮುಖಃ ತಧಾ 5 ಜನು€ ಯೆ. ಹ್ಯಸಿ ಜ.1 ಸಚೈಕೂನಾಖನೆ ಹಟ್‌ 
ಕ್ಥಂತುದೌ ದಾ ಪೈಸ ಬಾ ಜ್ತ ತಾವೆದಾಯಾಮೆನ ಸಾ 
ಇತ್ರ ರಯೊಸ್‌ನ ವವಂಚಸನಿಂಕೆತಿ ರಕ್ತ ಕ್ವನು ಮುಂ ಜ್‌ 


ಈ;ಕತತ್ಸೂ ತ್ರೆ] ಶ್ರುತ್ಯ್ಯಾಪ್ರಸಿ ಬನಾ ತ ತೆ ನಿಸ್ತೆರೇ ೨೫] ಕಾಂಚನಾ 
ಕ್ರ (J ಇ ಹಃ ಸ 


ಬಾಲಇಂಂಡೆ ಚತುರ್ದಶಸ್ಸರ್ಗಃ, ೨೧೧ 


“Re | ಘಿ ಮನು 
ಸ್ರ ನೂರ್ರಜ್ಞುಕೊವಿದ್ದೆಃ | ಸೊಭಾರ್ಥಂ೦ತ ಯಜ ಮ 
ಕಾರಿಚನಾಲ೦ಕೃತಾಭರ್ವ |೨೮॥ ಎಸವಿಂಸತಿಯೂಪಾಸ್ತ್ಮ 
ಎಕವಿ೦ಕತ್ಯರತ್ನಯಃ | ವಾಸೊಭಿರೆಕವಿಂಕದ್ಬಿ ರೆಕ್ಕೆ ಕಂಸ 
ಮಲಂಕೃತಾಃ ೨೫ ವಿನ್ಯಸ್ನಾ ವಿಧಿವತ್ಸರೆ ಕಿಪ್ಪಿಭಿಸ್ಬುಕ್ಸ್‌ 
ತಾವೃಧಃ | ಅಪ್ಕಾತ್ರ)ಯಸ್ಸರ್ಥಂವ ಕ್ಲಹ್ನ್ಮಾರೂಹಸುಮನ್ನಿ 


NNN ಹೈ ಇ ಇ ಎ ಇ ಇ NNN NAN ಕ ೮ಷ್ಮಟಿ]ು« ಪು ಎ ಉ್ಲ ಅಭಿ ಊಎ ಬಿಬಿದಿದಿಟಿಯ ಎನ ಬ ಬೆ ಬ ಬ ಬೆ ಬ ಬಬ ಬ ಬ ಎ ಬಿ ಬ ಬೂ ಬ ಲಾತಾ ಪ ಭಜ ಜ್‌ 
ನಾ ಘು ಘೋ ೂಘೂಾಘೂಘಾಘೂ ಕೂಲ ಘೂ ಘೂ ಘಾ ಘಾಘ ಘೂ ಘೂ ಘಪೂಘ?ಘಾಘೂ7ಘ)ಾಘಾಘಘಾ ಖಾತಾಾೂಘೂಾಗಾ/:ೂಾೂ7]ಸಾತಾಸಾಘಾಗಘ)ಗಓೃದಾಕಾಕಾಕಘಾ ಗಾ ಕಾ ಚಸತಾ ಸ 


ಷಾ ಯೂಹಸ್ತ೦ಭಂಗಳೆಲ್ಲವೂ ಹಾ ಕಾಸ ಬು. ತಾತಾ ಯಾ 


ಸ್‌ 


ಯೊ ಇರುವ ಮತ್ತಿಕ್ಯುಲ್ಲಂಔ ಯಥಾ ಯಾಗ ಮಾಜ MS ನಗ 


ಛಾಗ್ಕಿ ಆ ದಕರಥ ನರೇಂದ್ರನ ಯೆಜ್ಯ ವನ್ನು ಕೋಭಿಸುವ ಕ ಮಾಡು. 


ಠಾ ಸುವರ್ಣಾಲಂಕೃತವ ವಾಗಿದ ವು [೨೮] ಇಪ್ಪತ್ತೊ ೦ದು ಸಂಖ್ಯೇ ಯ್ಯ 


ಅರತ್ವಿಗೆಳ ಪ 5) ನಮಾಣವುಲ್ಯ ಆ ಇಪ್ಟತ್ತೊ ೧ದು ಸಜಾ ನ್ಮಂಭಗಳೂ (ಆ. 
ರಶ್ಮಿ ಅಂದಿ ೨೮ ಅಂಗುಳ ಪ್ರಮಾಣ) ಬೇಕೆ ಬೇಕೆಯಾಗಿ ಒಂದೊಂದು 


ಕಂಭವು ಒಂದೊಂದು. ವಸ)ದಮೆಳಿಗೆ ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದು. ವಸ್ತ ಸ್ಲೈಗಳಿಂದೆ. ಸಿ 
ಚನ್ನಾಗಿ. ಸುತ್ಮ x; ಬ್ರ ಅಲಂಕರಿಸಲ್ಪ ಬೆ ನು (ಗತೆ ಪ್ರತಿಯೊಂದು. 


ಯೂಪಸ ಶೈ ಂಭನು ಇದ ತೊಂಡು ಆರಸ್ತಿ ಗಳು, ಪ್ರಮಾಣವುಲ್ಛದ್ದಾ ಮ 


ತ್ತು, ಪೊಂದೊಂದು ಬೂಸ ಜ್‌ ಒಂದೊಂದು. ವಸ್ತ್ಮ ನ್ನ ಗಢ 
ಹೊದಿಸಿದಕೆಂದು ಭಾವನು) |೨೫॥ ಹೀಗೆ ಯಧಾವಿಧಿಯಾಗಿ. ಸ್ಟಾ ಪತಂಗೆ; 


ಛಾಗಿಯ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚು ಈ ಕಡಿಮೆಯಿಲ್ಲದ ಹಾಗೆ ಸಿಲ್ಲಿ ಗಳಿಂದ ಚ್‌ ಚನ್ನಾಗಿ ಮಾಡ 


ಲ್ಪ್ರಜ್ಮೆ ದ್ರ ರಿಂದ ಸ್ರುಣ್ಯು ಸಂಪಾದಕಂಗಳಾಗಿಯೂ, ಯಾವವಿಧದಕ್ಲಿಯೂ 


ತ್ರಿಕ ಸಾಣದೆ ಯೆಲ್ಲಾ ವಿಧದಲ್ಲಿಯೂ: ಯೆಂಟು ಮೊಲೆಗಳು. ಸಕ 


ತಾ ಕಾಣತಸ್ಸ್‌ ಪು) ಗಳಾಗಿಯೂ, ಚನ್ನಾ? ತೋಹಡೆ ಹಿಡಿಯಲ' ) | 


ಟ್ವೈದ್ದಶಿಂದ' ನುಣುಪಾಗಿಯೂ ನೋಡಲಿಂಬಾಗಿಯೂ ಕಾಣ್ಚರತಕ್ಕವು 


ಕ.ತಾಚವನಿ ತತ - ಅಡಬಾವಕಾ ಂಡಸ್‌ ಜ್ಜ ಸಿಲಿಕಾ: 
೦8 ಅಭನನ್ನಿ ತ) ಡಭಾವಕ ದನ ರಃ ಕಾಸು ರಾ ಶಿ ಡೈ 
ಸ್ತ ಕಾಸ್ಟ ೦ಚ ಎರೆ | ಮಹೊಚ ಿ ಯಸರಿಣಾಹೋಯೂಸಪೊನ್ಯಸ್ಸು 


ರ್ಹಣಾಂಚನಃ ಯಜ್ಞ ಸೆ: ಮೆಭವ ವತ್ತ ತ್ರ pd ಥನ್‌ಮುಪೆಕಲ್ಲಿ ತಮಿತಿ ಸಚಿ 
ಇವ 
9) 


4 ರ್ನಾಮಚತ ುದಗ್‌ಂಕ 5 ಸ ೨೫] ಸಂಕ್ಸು 


\ 
"| ಎ ಅಭಿ ರಾವಿ ಎದಿ ಲ್‌ “ದ [Ay 
ತ್ರಾ ವನ್ನ ಥಕ ಸ್ರುಣ್ಯೀಸರ್ಥ ೧೨೬೦. - | ಯತಾವ. ಥಂ ತಿ ಕು ಶಿಪಕ್ಸ್‌ ನ ೦ಥ8 | 
ಎ1 ಕಿ] ಲ 4 [ಈ 


ಜ್‌ ಚಚ ಛಿ 


೨೧.೨ ತಾತ್ಪರ್ಯಸಹಿತ $ಿ ೀಮೆದಾ )ಮಾಹೆಣಿ' 
ತಾ ॥೨೬॥ ಅಚ್ಸ್ಯಾದಿತಾಸ್ಲೆವಾಸೊಭಿಃ ಪ್ರಖ್ನೆ 
ಪೂಜಿತಾಃ । ಸಹ ರ್ನಯೊಬೀವ್ಲಿಮಂತೊ ಬಿರ 
ಧಾದಿವಿ 1೨೭] ಇಷ್ಟಕಾಸ _ಯಧಾನ್ಯಾಯ್ಯ೦ ಕಾರಿಶಾಕ್ವ್ವ 
ಪ್ರಮಾಣತಃ | ಚಿತೊಗ್ಗಿ ರ್ಬಾ್‌ಹ ಹಸ್ತ ತ) ಹುಫಲ್ಪ ಶಿ ಲ್ಪ 
ಸ oN) ಲ ಜು] 


ಕ ಇದಾ ಭಾ: ಟ್ಮ ಆ ಯಿ ಸತ್‌ಾ "ಬಹು 
ಇ ಶೇಜೋನಂತರಾದ ಕಳ್ಮಪೂದಿ ಸಪ ಪ್ರರ್ವಿಗಳು ದಿವ್ಯವಾದ ವಸ ಸ್ತೈ)ಂಗಳ 

ಟೆ ಅಲಂಕಾರ ಮಾಡಿಕ್ಕೊಂಡವರಾಗಿ ಗೆಗನದ್ದೆ ಹ್ಯಾಗೆ ಪ್ರಕಾಶ 
| ತ್ರಿ ಸ್ಯ ಹಾಗೆ ಆ ಯೌಾಗಕಾಶೆಯಲ್ಲಿ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿದ್ದವು. |೩| 


ನಃ ಗರ್ವ 2೦ ಗಳಿಂದ No ನರಿಯಸಗಿರುವ ಅರ್ಥ ಇಟಸಗೆ 
ei | ಮಂಡಲಾಕಂರವಾದ dee. ಕ ಮವಾಗಿ ವಿಯ 


ಕೆ ಕೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದ ರು [ಎ ye ರಾಚ ಇಧಿರಾಜನಾದೆ ದಕರಥ 
| ಮಹಾರಾಯನು ಚೆಯೆನಮಾಡೆತಕ್ಟು ಅ ಪ ಪ್ರದೇಕವಾದಕೋ (ಅಂದರೆ ಆ 
 ಅಕ್ಸುಮೇಧ ಯಾಗದ ವೇದಿಕೆಯಾದರೆ)) ಯಾಗವಿಧಾನದನ್ಲಿ ಬಹು ಚತು 
2 Q *್ರ ಡಿ ೦. ಇ ಚುರ್‌ ರ್ವ 
ಅಪಾ ಶ)ಯಲ್ಲಿ ಅತಿ)ಕೋಜಿ S ಹ ವಿಕೆಷೆಣಕ್ಲ ಹಾಕ ಸ ರ್ಶ ವತಾ ಸ್ಸ 
ರೂ ಇಹೆಣಯುಕ್ತ್ಮಾ 8 |೬| ಯಥಾಸಪರ್ನಯೊ ವಿರಾಜಂತೆ ತಧಾ ಯೂ 


ಮೊವ್ಯರಾಜಂತ: ತ್ಯರ್ಥಃ |೨| ಇವೆ ನ್ಮೃಕಾಂತಿ | ಯಥಾನ್ಯಾಯ್ಸೇಂ 

ಯಧಾಸ;/ ಸ. ಸಾ ಮಂಡಲೆಷ್ಟ್ಯಕಾದಯಕ್ಕ ಕಾರಿತಾ ಶಿಲ್ಪ 

ಬದ್ದಿ ನಿತಿಕಣೇ ಗ್ಯ ಧಾರಭೂತೆ ಸಡಕಾ ಸಾ ಬ ಹ್ಮ ಣೈನಿವ್ನೈ 
ನು ಥ8-ಸುಲ್ಬ ಕರ್ಮಣೀ ತಿಪಾಶೆ-ಸುಲ ಸೂತಕ. 
ವೆ ಷೀತ್ವೃರ್ಥಕ a8 ತತ್ರೈಪ್ನೆ ಜು: ಒದ್ದದೆಕಅಸ್ನಿ8 ಚಿತಸ್ಕ್ಯಾಪಿ ಫಿ 

ತಂತ ಕುಕ HN] ಸಚಿತ್ಯಆರ್ಗಿಸಂಚಿತಃ ಸ್ಟ್ರಾ 'ತೇಕಥಂಸೆಂಚಿತಸ್ತ, 


ಕ »ಬಾಲಕಾಂಡೆ ಚತುರ್ದಕಸ್ಸರ್ಗ್‌. ಎ೧೩ 


ನತ ಹತಃ | ತತ್ತದುದ್ದಿಸ್ಸೃದ ತ 


SN ಯ ಬು 0 ಎಪಿಶಯ ತಾಮ್‌ ಟಿ ಕಾಮಿ ಜಟ್‌ 


ರರಾಡ' ಬ್ರಾಹ್ವ್ರಣರಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪ ಟ್ಞಷ್ಟಾಗ್ಯಿ ಗರುಡನ ಆಕಂರದಹಾಗೆ 
Mn ಪ್ರಾ ನ ಸುವರ್ಣವಿಕಾರವಾಥದ ಗರಿಗಳು ವಾಗ ಗಿಯೆ ಸತ ಸ್‌ ೩ 


ಸ್ಯ; ಜಾ | ಸ [ಕಂದರ ಸ್ನ | 


ಹಾ ಸವಸ ಸ ಗೆ ನಟ ದಿಕ ಘಿ ಪ್ರೊ, ತಿಸಿ 


ಫಾ! . ಗರುಡನ 5ಾನಮಾಗಿತೆ. ೨ದು ತೆಲಿ ಹೇಳ! 

ಗೆ ನುಡಿದೊಡೆ ತ್ರಿಗುಣೀಕತವಾದ ಪಟ್‌ಪ್ರಸಾ ಎ ರಗಳೂ ಇರುವ 
ಬೋಧಿಸುತಿ ರುವ ಸತ್ತಿ ಗಣಿ ಅಸ್ಲಾ ದಕಾತ್ಮಕಃ” ಎಂಬೀ | 
ಪದಗಳಿಗೆ ಸಮಂಜಸವಾಗುವದಿಲ್ಲವಾದೆಕಾರಣಂ ಆ ಅರ್ಥಪು ಸರಿ 
ದು ಭಾವಿಸಿ ಸುವರ್ಣವಿಕಾರವಾದ ಇಟಸ3ಗಳಿಂದ ಆ ವೇದಿಕೆಯ 
ಸೆಲ ಟ್ಟ 3ರುವದರಿಂದಲೂ ಪಕ್ಷಂಗಳ ಅಕಾರಮಾಗಿ ಮಾಡಿರುನದರಿ 
ಆರಿತಿಯಾಗಿರ್ದು ದೆಂದು ಮತ್ತು ಕೆಲವರು ಹೇಳುತಿ ಧಾರೆ. ಇದೂ ಸಕ್‌ 
ಸಠಿಯಾಡುದಲ್ಲವು. . ಗರುಡಚಯನವು ಯಾಗವಿಧಿಯನ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವ ಸ್ರಿ 
ರಿಂದಲ್ಕೂ ಈ ಈ ಅಕ್ಕಮೇಧ ಯಾಗವು ಬಿಲ್ಕು ಮೊದಲಾದ ಇ ಅಸ್ಟೆ ತೋ 
ಯೂಪಸ್ತ್ಮಂಭಗಳಂದ ಯುಕ್ತಾ ವಾಗಿಯೂ, ಆ ಯೂಪಸ pr ಸತಿ 
ಯಾಗಿ ಪಟ್‌ ಸಂಖ್ಯೇಯೇ ಯುಚ್ಛನ್ಹಾ Mp ಇಲ್ಲಿ (ತ್ರಿಗು 
£೫) ಖಲಿಬುವದಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸಿರುವದರಿಂದಲೂ ಹಟ್‌: ಸಂಖ್ಯಾಸಪಾ ದ ಚಿತಿ: 
ಗಳು ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತಿವೆ. ನದ ಯಾವ 


ಗ 


ಹ 0. ದ (ಉಗ RL ಬಂ ಜಿಗಿ ಚಿಚಗ ಸ ಗ ISL NISL NIN NNN ೧. ೧೧. ಗಿ. ಇರೂ 


ತಾ ) )ಹಗರುಡಸ ಸ್ಥಾನಂ ರುಣ್ಯ 


ಮಗ ಸಸ್ರೊತ್‌, ೧೨ತಿಸೊ ಾ3ತಾ)ದ 


ಪತ್ತ್‌ ತ್ರಿ ಗಣೂಮಾರಕು ತ್ಕಕ್‌ 
ಕನೆಹಾನಿಸಿಮಾನಿ ಬಾ 


ತ್ಯಸ್ಯೇ-ತ್ರಿಗುಣ'ತ್ರಿಗುಣಪ 


EE 


೨೧೮ ತಾತ್ಸರೈಸಹಿತ ಕಿ ಮುದ್ರಾ ಸಾಯಣ, 


ತೆಂ | ಉರಗಾಸೆಕ್ರಿಣಕ್ಲ ವ ಯಧಾಶಾಸ್ತೆ ಂಪ್ರಚೊದಿ . 


ತಾಃ |ಒಂ1 ಕಾಮಿತೈತುಷಯಸ್ಮಡತ್ರಯಭಾಜಲಚರಾತ್ವಯೆ। 
ಖಯವಪಿಖಭಿಸೆ ನಿರ್ರಮೆನ್ಸೈತ ನ್ಲಿಯುಕ್ಲೌಂಕಾಸ್ತ್‌ )ತಸ್ತದಾ ।೩೧। 
ಹಕೂನಾಂತಿ)ಕತಂತತ್ರ ಯೂಹೆನುನಿಯತಂತದಾ | ಅಸರ 

ತ್ಲೊತ್ತಮಂತತ್ರ ರಾಜ್ನೊ ದಶರಣಹ್ಯ (೩.೨॥ ಕ*ಸಲ್ಫ್ಯಾ 
ಢಾಭಾ ಪ್ರರಿಚರ್ಯಸಮಂತತಃ | ಸೃಹಾಣ್ಸ್ಟೈನಿಣಕಶಾ 


ವಿಧದಲ್ಲಿಯೂ ನಿರಾ ಫ್ಲೇಪಣೆಯಾಗಿರುವದೆಂದು ಭಾವವು] |೯| ಮತ್ತು 
(ಅಂದಾ)ಯರಾಜ್ಛೆ ಸೊಕರೋೊವರುಣಾಯರಾಜೆ Lf) ಖಂಬಿದು. ಪಾಟ 


"ದ ಅನುವಾಕಗಳನ್ನಿ ನಿರೂಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ರುವ ಹಾಗೆ, ಆಯಾ ದೇವತೆಗಳ 
ನ್ನು ಉದ್ಭೇಶಂಗೆ ದು, ಆ I ರ ಂಭಂಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದಾಗಿ ಕಟ್ಟ ತ” 
ಬೇಕಾಗಿರುವ ಸರ್ಹಂಗಳೂ ಪಠ್ರಿ ಶ್ರಿಗಳೂ ಕ್‌ ರ್‌ ಮವಾಗಿ ಅದೇ ಯೊಪಸೆ, ೦: 
| ಭೆಂಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಕಟ ಲ್ಪ ಬ್ವವು IA ಆ ತ್‌್‌ ರ ಂಭೆಂಗಳೊಳಗಾಗಿ 

ಮುಖ್ಯವಾಗಿರುವ ಎಡ್‌ ಮಾರಣ ವಿಕಸನಾದಿಗಳಿಗೆ ಯೋಗ್ಛೇಮಾಗಿರ್ಹ 
ಯೂಪಸ್ಮಂಭದ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಉತ ಮವಾದ ಅಕ್ಸಾವು ಅತೆರಪಾದ ಜಲ: 


 ಜಂತುಗಳೊ ಯಾಮ್ಯಾವನು ಉತ್ತ ವಾಗಿರುವವೋ ಅವೆಲ್ಲವು ಶಾಸ್ತ ) 


Pa, ಕ್ರಮವಾಗಿ ಬಲ್ಲಪರಾದ ಬ್ರಾಡ್‌ ತ್ರ ಮರಿಂದ ಪ್‌ 
ತ್ರಂಗಳೊಂದಿಗೆ ನಿಧ್ಯುತ್ತ ವಾಗಿ ಕಟ್ಟಿಲ್ಪ ಟ್ವೈವ್ರ(೩೧]| ಹೀಗೆ ಆ ಹೇಳೆಯನ್ಲಿ. 


ರಾಜಾಧಿರಾಜ ಜನಾದ ದಕರಥ ಮು ಯಾಗವೇದಿಕೆಯಕ್ಲಿ ಮು 
ನೂರು ಹಕುಗಳೂ ಮುಮ್ನತ್ಲೆ ರಡು ಲಕ್ಷ್ಮಣಂಗಳುಲ್ಛ ಮುಖ್ಯವಾದ ಉತ್ತ 


ಮಾಕ್ಟೊವೂ ಇವುಗಳನ್ನು ಯತ್ನಿಕ್ಕುಗೆಳು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಯೂಪಸ್ಮಂಭಗಳ 
ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಕ್‌ಟ್ಕ ದರು. 'ಅವುಗಳೊವೂ ನೋಡುವದಕ್ಕೆ ಬಹಳ ಆಕ್ಟ ಹವೆ ಜ್‌: 
ರವಾಗಿದ್ದ ವು ಆ ಅ: ಯಾಗದಲ್ಲಿ ಯಜಮಾನನಾದ ದಕರಥ, ಮು 
ಯನ ಪ್ರಜ ದರನಿಯಾದ ಹ್‌ೌಸ್ಪ ಸ್ಯಾ ಆ ಸಲ್ಲಹ್ಟ್‌ಣಯುಕ್ತ್‌ ವಾ 


AANA SSNS SANSA SANS ಈ ಗೌ ಚಯ ನ SSS NSN NSN SNS NN ಸಯನ್ಸ್‌ ಚ SN NANA 
ರಾ 


ಟ್ಲತಯೊ ಭವಂತೀತಿ ಪ್ರಸ್‌ ತಾವುಸ್ಲೌ ರಿತಿಭಾವೊ ೯]: ಯಧಾಕಾ- 


ಸ ರ) ಅಂದಾ) ನುರಾಜ್ಞೆ, ತ್ಕ್ಯನುವಾಕೆ 8 ಈ ಪ್ರ 'ತಿಪಾದಿತಾ॥ [201 ಕಾಮಿ 
ಫೆ  ಮೋೊರಣಖಿಕಸನಾದಿ ಕರ್ಮಾ ಥಿ ನಿಯತಂಬದ್ದ ೦ ಅಕ್ನರತ್ನೆ ಪೂತ, ಮಂ 


ಫ್ರನ ಲಿ ನಿಯುತಮಿತ್ಯೈನುಕರ್ವಕ A020] ಕೌಸ ಸಳ್ಳೇತಿ' | ನಿಚಾರ್ಯಪ್ರೊ. ಸ್‌ 


ತ 


ಟಾಲಕಾಂಡೆ ಚತುರ್ದಕಸ್ಸರ್ಗಃ., ಅಣಬೆ 


ಸೈಸಂ ಮಂತ್ರಿ ) ಭೀಸೆರಯಾಮುದಾ ೩ನ, ಹತತಿ ನಾತ 
ದಾಸಾರ್ಥಂ ಸುನ ತೆನತಚೌತಸೂ । ಅವಸದ್ರಜನ್ನೀಮೆಕಾಂ 
ಕ್ರಾಸ ಸಲ್ಮಾಧರ್ಮಕಾಮ್ಯಯಾ ಪಳ ಹೊತಾಧ್ಯರುಸ್ತ ಧೊ 
ದಾ ತಾಹಯೆನ WRT NL ತ್ತಾ ಫೆ 
ದ ಉತ, ನಾ po ಜತ ಸಂಸ್ಕಾರಂಗೆಳಂ ಮಾಡಿ, 
ಗಂಧಪುಪ್ಪಾ ದಿಗಳಿಂದ ಚನ್ನಾಗಿ ಪೂಜಿಸಿ, ಪ ದಕ್ಷಿಣನಮಸ ಸ್ಪಾರವಂ ಮಾ 
ಡಿ, ಬಹು ಸಂತೋನೆನಿಂದ ಯಾಗೆ ವಿಧಾನದ ೫ ಪೇಳಲ್ಪ ಟ್ಚರುಪ ಹಾಗೆ 
ಸರಿಯಾಗಿ ಪ ಪ್ರಮಾಣವುಲ್ಯ ಮೂರುತತ್ತಿ ಗಳಂದ ಅ ಅಕ್ಕನನ್ನು ತ ತ್ರೇಧಾವಿ 
ಘಸೆನಂಗೆ ಗೊಡೆ ಛು. (ಅಥವಾ ಆಕತ್ತಿ ಗಳಿಗೆ ಪೊ ತ್ರಹಾನಿಗಳನೆಸಗೆ ಅವುಗೆ" ಜು 
ಅಂದ ಮೂರು ತುಂಡುಗೆಛಾಗುವಂತೆ ವಿಕಸನವಂ ತಮಿ 138 ಮೆ 
ತ್ನು ಆ ಸಮಯದ್ದೂ ಹೌಸೆಲಾಾಡೀವಿಯು ಆ ಅಕ್ಕಡೇಂ೦ದಿಗೆ ಸ್ಕಿ ರವಾ: 
ದ 'ಮನದಿಂದೆೊಂದೆ ರಾತ್ರಿಯೆ ಧರ್ಮ ವನ್ನು ಅ ಖೇಷಿಸುತ್ತಿ ಆ ಅ ಪತ್ನೀ ಸ 
ಶಾಲೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಳು. (ಅಕ್ಷ ಪತತಿ) ೪ಬ ಕ್ಕೆ. ಅಕ್ನೌವೆಂದೆರ್ಥವು [a 
ಗ೦ದರೆ ಪುರ್‌ ಕಾಲದಿ ಘುದುರೆಗಳಿಗೆ ಗೆರಿಗ (ಆದ್ದ ವೆಂದು ವ್ರ ಸಿವಿ ನ 
ರುವಜಿಕಿಂದ ಹೀಗೆ ಹೇ ಳಲ್ಬಟ್ಟೃತೆ, ಆಥವಾ ಪತ್ರಿಯ ಹಳಿಗೆ ಸ... i 
ವಾಗಿ ಪೋಗುವುಬರಿಂಡ pf ಪತತಿ )ಯೆಂಬುವದಾಗಿ ಚೀಳಬಹು... 
ದು) ೩೮ ಆ ವೇಲೆಂತುಕ್ಲಿ ಯಜ: ್ಟ್ರಿಂತ್ರಗಳನ್ನು ಚನ್ನಾ ೧ಬ ಬನನ 
ಹೋಮ ಮಾಡತಕ್ಕವನಾದೆ ಮಜಾ ಮೆಜಳ್ನೇಜ ಮಂತ್ರೆಜ್ಯ ನಾ 
ದ ಅಧ್ದುರ್ಯುವೆಂದೆನ್ನ ಲ್ಪಡುವ ಯತ್ನಿಕ್ಟ್ರೂ ಸಾಹುವೇದ ಮಂತ್ರಜ್ಞಿ ನಾ. 
ದ ಉಬಿ )ತೃಪೆಂಬುನನ್ನೂ, ಈ ಮೂಡು ಮೆಂದಿಯೂ ಜರಾ ್‌ | 
“A ed i ಠಿಂಡೆ ಇವೆರುಗೆಳು ಯೆಜಮಾನನ ಸ ಸತ್ಲಿಯಾ 


NN NSN SAAN pe SS ET 


ಹಹಾದಿನಾ ಸ ಸಂಸ್ಥೆ ಚ ತಂತಿ ಫಹ | ಮಣ್ಛರನಿಭಿಕೆನಮಕ್ಕಂ ವಿಕಕಾಸ 
ಅಕ್ಕಖಿಕೆಸನಂ ಕೃ ಹ್ನತೆವತಿ:- ಮಹಿನೆ ಕಾ ಸ್ಫಾಸಿನಾ ಈಲ್ಲ ಯಂತೀತಿ ಆ 
ತ್ರಾತ್‌ [2.೩] ಇತ್ರ ನಿತಿ | ಪುರಾ ಆಕ್ಮಾನಾಂ ಪಕ್ಷಾಸ್ಸೈ ೦3೭3 ಪ್ರನಿ 

ದಲ್ಲೂ ವಿಜೆಂದಾದೇ ಪತತಿ ಕಾಳಿ ಗರುಡವೆಗೆನತ್ಯರ್ಥ ವಿ ಸುಸ್ಜ್‌ತೆ 
ನಸ್ಸು ದೆಣಿತೆತಸುಂ ಉಪಲಕ್ರೀತಾಸತೀ ಸಸಾಸಲ್ಯಾ (5 ಧರ್ಮೆಚ 


ಅಂ ಈಾತ್ಸರ್ಥಸಹಿ ಹಿತ ಶಿ್ರೀ ಮದಾ ನಾಯಿನ 


ಧವಾವಾತಾಮಹರಾಂತಧಾ ತಾ ಹೆತತ್ರಿಣಸ್ನಸ್ಕವನಾಿ 
ಮುದ್ದು ಪ್ರತ ದಿಯಾ | ಖುತ್ತಿ ಘರಾ )) 


ಜರ ಹಿಕ “ಯಬ SNE NAN NSN NNN A 


ದ ಪೆಟ್ಬದೆರಸುೊಂಡಿಗ್ಲೂ ಸರದ ಪತ್ನಿ ಯಾಗಿರುವ ಘಭೋಗನಿನರ್ಹ 
ಛಾಡೆ ಜಾನಿ ಯರು ಹಾರವ ಹ ಪರಿವೈತ್ಲಿಯೆ ೧೦ದಿಗೂ ಮತ್ತೋರ್ವ 
ದ ವಾವಾತೆಯೆಂಬ ಪ್ರೀತಿ ಪೌತಛಾದ ಕನಿವ ಸತ್ಲಿಯನ್ನು ಕುದುರೆ 
ಯೊಂದಿಗೆ ಸೇರಿಸಿದರು. (ಅಂದರೆ ಪ್ರಧಾನಾರ್ತ್ವಾ ಜ್ಯುರಾದ ಹೋತಾ ಅ 
ಧ್ವ ಉದಕ್ಲಿ ಶೆ ಐಂಬ ಮೂರು ಮಂದಿಯೂ ಮೇಲೆ ಹೇಳೆಲ್ಬ ಟ್ಕ್ಶ ಲ 
ಹಪ್ರಣಗಳುಲ್ಯ ವ ಮೂರುಮಂದಿ ಪತ್ರಿ ಸ್ಸಿಯರನ್ನ್ಯೂ ಆ ಅಕ್ಟಡೊಂದಿಗೆ ನಡಿಸಿ 
ನ ). ಅಲ್ಲಿ ಏಕೇಪವೇ ಚರ ,-ರಾಜರಿಗೆ ಉತ್ತಮ ಮಧ್ಯ ಮ ಅಧಮ 
೦ಬ ಮೊರು ಚಾಠಿಗಳಪ್ಲಿಯೂ ಪುಟ್ಟಿ ದನಿ ಸ ಯರು ಭಾಕ್ಯೆಗಳಾಗಿರು 
ವರು. ಅವಶೌೊಳಗೆ ಉತ್ತೆಮೆಛಾದ ಕ್ಟ ಸತ್ರ ಯೆ ಸಿ ಸ್ತ್ಪ್ರಗೆ ಸ ಸಟ ಸದರಸಿಯೆಂ 
ಠತಲ್ಕೂ ಮಧ್ಯ ಜಾತಿವಾದ ವೈೈಶ್ಯೀನಿ, Bu ತಲ್ಕೂ ಅ 
ಧಮ ಟಟ ಸಭಾದ ಶೂದ್ರ ನಿ ಸಿಗೆ ನಿವೃತ್ತಿಯ ೨೦ತಲೂ ಅಕ್ಕೃಲ 
ಯನ ಸೂತ್ರದ ದಕಮಾಧ್ಯಾಯವನ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಸ ಟ್ವರುವದಠಿಂದ ಅಶ್ಮೈಮ್ಮೇ 
ಧೆ ಯಾಗವನ್ನು ಮಾಡತಕ್ತ ರಾಜನಿಗೆ ಮೂರು. "ಮರವ ಮಡದಿಯರು 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿರಬೇಕಂದು ಭಾವವು) [ಮಳ್ಳ ಆಗ ಸಕ್ಕೋತ್ಲಮವಾ್‌ಿಗರು 
ವ ಕ್ರಾತ ಪ್ರಯೋಗಾಚಾರರಿಂದೆೊಡಗೂಡಿದ ಯುತ್ಯಿಜನು ಸ್ಥಿರವಾದ 


ಜೋ ಕ ೋ ೋ ೋ "ಆಂ ಸರ ಲ ್ಪಲನೋ ್‌ ್‌್ಪಯಹ್ಯ್‌ಾ್ಯ್ಯ್ಮ್ಮಜ್ಯ ್ಕ್ಕಕಜಜ್ಕ್ಮ।[ ಹಥ್ಲಥಲರ್ರೇಬಬ್ಟ್‌ ೈ ೈ ೈೈೈೈ್ಯೂ್ಣ್‌ು%ೈ್ಟೈ ೈರ್ಕುೈೈ್ಕಹುುುೈುೈ  ್ರ್ಷೃೈ 


ತಾಭಿಷೆಕಖಯಾ ಪರಿವೃತ್ತಾ, 0 ರಾಜ್ಯ್ಯೊಭೊಗಾತ ತ್‌ ಬಹಿಃ ಸ್ಥುತ ಸತ್ತಾ 
ಸಾ ಹಿತಂ ರಠಿಬ್ಲೊ ಜನೆಜಬಾಂ ಭುಜಿಪ್ಸಾನೆಕ್ಸೆನೆ ಸಮಯೊಜ 

ನಿತಿ ಸಂಬರಂಧಇತಿಕೆಚಿತ್‌ ಆ ಪಠೆತುವಾವಾತಾಶಿಟ್ತೊ ಸ ರಾಜ್ಯ್ಯೂಮಧ್ಲೀ 
ಮಜಂತೀಯ Ki ಭಾರ್ಯಾವಾಚೀ ತದುಕ್ಮಂ ಮೈತೆ ಯೆ ಬ್ರಾಹ್ಮ 

ಭಾಷೆ ಪ ಪ್ರತಿ ಕನ್ಯಾ ಸವಾ "ನಸಕೆ | ರಾಜ್ಞಾಂಹಿತಿ )ವಿಧಾಸ್ತಿ ಯಃ 
ಉತ್ತಮ ಮೆಥಧ್ಭೃಮಿಥವ ಮ ಚಾತೀಯ್ಯಾಸ್ಮಾಸ ಸಂ ಮಧ್ಯೇ ಉತ ಮಜ 
ಪೆ ಹ್ಹತಿ ಯಾಯಾ ಮಹಿಖೀತಿನಾಮ - ಮಧ್ಯ್ಯಮಃ ಕನಿಶರ್ವೈ ಶ್ಯಾಯಶಾತಿ. 
ವಾವಾಶೆತಿ ಅಭವೆಜಾತೆ? ಕೊದಾ ಯಾಃ ಪಠಿವೃತ್ತಿ ತಿ ಅತುವಾಕ್ನಲಾ 
ಯನಸೂತೆ) ದಕಮಾಧ್ಯಾಯೆ ಅಸ ಎಮುಖಂಡಸ್ಸೈ ವಾವಾಶೆತಿ ಪ)ತೀಕಂ 
ಗ್ಯುಹಿನತ್ಸಾ ಬ್ವತಿಲಸಾಭಾಕ್ಯ ಶಿ ವ್‌ ಲ್ಯಾತಂ ನಾರಾಯಣನೃ ತ್ರಿಕ ತಾ I 


pee 


ಮು)  ಬಾಲಳಿಂಡೆ ಚತುರ್ಜಕೆಸ ಗೇ ೧೨ 


ಹಯಾಮಾಸಳಕಾಸ್ತ `ಈ (೩೬/॥ ಧೂಮಗಂಧಂದನಾಯಾ 
ಸ್ತು ಜಫುತಿಕ ಸನರಾಧಿಪಃ ಯಧಾಕಾಲಂಯಧಾನ್ಯಾಯ್ಯಂ 
ಬರು ದನ್ಪಾಹಮಾತ್ಮನಃ ೩೨] ಕಾಯಸ್ಯಯಾನಿಚಾಂಗಾ 
ಬ ತಾನಿನರ್ಕಾ ಣಿಚಾ ೨)ಸ್ಟ್ರಣಾ3 | ಅಗ್ಗೌನಾ ಕ್ಷಂತಿವಿಧಿವ 
ತ್ಸಮೆಸ್ಪಾಹ್ಲೊಡಳಕರ್ತ್ತಿಜಃ 1೩೪1 ಹ್ಲಥ್ನಕಾಖಾಸುಯ 
ಜಾ ಜ್ಞ್ಯಾನಂ ಮನ್ಸೈಪಾಂಕಿ ಯತೆಹವಿ$ಃ /' ಅಕ್ಕಮಧಸ್ಯಯಣ್ಣ ಕ 

ಸ್ಕಿ ವೈತನೊಭಾಗಳ ನ್ದ ತೆ | pe ತ್ರ ಹಾ ಮಧಸ್ಸುಂಖಬ್ಯ್ಯಾ 


NSS ೧ ಎಂ ಹ ೧ ೧ ಎಜಿ ಇಂಟ ಎಂ ಸರ NSN ANNAN SSS EN 


ಮನಸೆ ೨ )ಲ್ರವನಾಗಿ ಆ ಅಕ್ಕದ ಜಂಬಕದವ ಗತ್‌ ನ ಚಂದ ಪ್ರ) ನಾಮಕವಾದ. .. 


ಮೇದೋ ಬ ಹವಾಗಿರುವ ವೆಪೆಖ ಯನ್ನು ಶಾಸ್ತ ಕ್ಲ ಹೇಳಲ್ಪಟ ಟ್ವಿರುವ 
ಹಾಗೆ ಹೋಮವನ್ನು ಮಾಡಿದನು ೩೬೭] ಆ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ನರನಾಥನಾವ ದ 
ರಥ. ಮಹಾರಾಷುನು ಆ ವಹೆಯ ಧೂಮೆಗೆಂಧವ ವನ್ನು ಕ್ರ ಮವಾಗಿ ಉಕ್ತ: 
ಆಾಲದನ್ಲಿಯೇ ಆಘ್ರಣನವಂ ವ ಮಾಡಿ, ತನ ನ್ರ್ನ ವಾಸವನ್ನು ಸರಿಹನಿಸಿಕ್ಕೊಂ. 
ಚರು |೩೩॥/ ಮತ್ತು ಆ ಸಮಯ ದೆ | ಯತ್ತಿ ಹ೭ನಾರುಮೆಂ 
ಯಾದಿ ಅ ಬಾ ಕ್ಮ ರೆಲ್ಲರೂ ಅ ವಿಕಸನ ಮಾಡಲ್ಪ ಜ್ನ ಕುದುರೆಯ ಅ. 
ಲ್ಲವನ್ನೂೂ ಯಥಾವಿಧಿಯಾಗಿ. ವಂತ ಗಳನ್ನುಜ್ಞ ರಿಸುತ್ತ್ಮಾ 
ಆ ಅಗ್ಸಿಯೆಫ್ಲ ಹೋಷಮವಂ ಮಾಡಿದರು |೩| ಆಕ್ಲೀಾಮೇಥಧಡ ಹೊರ್ತಾಗಿ 
ಇತರನಾದೆ ಯಾಗಂಗಳಲ್ಲಿ ಯತಿ ಜರಾದವರು ೩ ಗಿಡದ ಕೆಂಬೆಗಳ. 
ನ್ನು ಅವವಾನಪಾತ್ರಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ, ಅ ಪ್ರಗಳಿಂದ ಹನಿರ್ಭಾಗಗಳನ್ನು 
ಹೊಡುತ್ತಿರುವದು ಸರಿ ಮಲ್ಲನ ಈ ಅಳ್ನಿಮೇಥವೆಂಬ ಮಹಾ ಮಜ್ಜ 
ದಶ್ಲಿ ನೀರುಹೆಬೆ ಕೇ ಮರದೆ ಕಾತಿಯಂದ ಹವಿರ್ಭಾ ಗವನ್ನು ಕೊಡುವದು 
ಪ್ರಶಸ್ತ ವಾದೆದ್ರೆ ಶೈ ಂತೆಲೂ ೯ ಈ ಯಾಗವನ್ನು ದಿನತ ಸುಸು ಹಾ 


RAN ARS SNL ರ ೋ ಲ್‌ ಬ್‌ೆಫ_ಫಾಹ್ಪ್ಮ್ಹ್ಪಮಹಯಯಯ ಯ ಯಹಜ ಬ ್ಯ್ಕ್ಯರ್ಮ್ವರರರರರಯಟ “ಯೂ 
ಸಾಮಾ ಹಣಸಹಾಯ ದವು ಮಿಯ ಯ ಯಿಯ ಯಮನ 


ಬ ಯ ಲಿಟ್‌ ಲಟ್ಟ್ಟ [ಟಟ , 
ನವು ರಬಸ ಘಿ ಮಹಯ ಯದ 


K ೨ ಈ ಹ ್ಲಛ6 ಕಣ್ಣಾರ 
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ಲಿ 
ಶ್ಯಸ್ಯ್ಯ ಸಳ ಶ್ಯ ಜ್‌ ಶ್ರ ಜ್‌ ಭಂ 18 ಹ ( ಸ್ಯ | ಅ 
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ಷೆ ಕ್‌ ದಾಮ ವಾತಿ ಕಂಡ ಯೇ ಹ॥್ರ ಫನ್‌ 
ಉ್ಟಾನಾಂ ಪಾಳು ರಕಂ ಹನಿ ಹ್ಚಕ್ಟ 2೫ ನಸುವಿ 


ಗಸಿ ತಾತ ಶ್ಯೈಸಹಿತ ಶ್ರೀಮದಾ ) ಮಾಯೆಣೆ, 


ತಃ ಕಲ್ಪಸೂತೆ ಇಬ್ರಾಹ್ಮಣ್ಮೆಃ | ಚತುಣ್ಣೊಹುಮಕಾಸ್ತಸ್ಯೇ 
ಪ್ರುಥಹುಂಹರಿಕಲ್ಬಿತೆಂ॥'೦॥ ಉಕ್ಕಾ೦ದ್ದಿತೀಯಮಾಬ್ಯಾ 
ತ ಮತಿರಾತ್ರುಂತಧೊತ್ತರಂ | ಕಾರಿತಾಸ್ತತ್ರಬಹವೂ ಬರಿ 
ತಾಳ್ಕಾಸ್ತೆ )ದರ್ಕನಾತ್‌ ॥೪೧| ಜ್ಯೊತಿಷ್ಟೊ ಮತಾಯುಖ್ತೂ 
ಚಿವೆ ವ ಮತಿರಾತಾ )ಿಚನಿರ್ಮಿ ತೌ । ಅಭಿಜಿದಿ ಸೃ ಕಜಿಜ್ಞ್‌ ಪವ ಮ 
ಖೊ ರ್ಯಾಮೊಮಹೌಕ ತು ls ಬಾ ಚ 112 ಷಃ 


ಬರತ್‌ ಡ್‌್‌ ಇ ಇ ಡರ್‌ ಆಸಸ್‌ 


ಡತಕ್ಕಾದ್ರೆಂತೆಲೂ, ಮೊದೆಲನೇ ನಿನದನ್ಲಿ des ಕಾರ್ಯಸ್ಯ್‌ ಆಗ್ರ 
ಮ್ಯ್ಯೋಮವೆಂತಲ್ಕೂ ಎರಡನೇ ದಿವಸದನ್ಲಿ ಮಾಡತಕ್ಕ ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಉಕ್ಕ 4 
 ಮೆಂಬುವವಾಗಿಯೂ ಮೂರನ್ನೇ ದಿವಸದಲ್ಲಿ ಮಾಡತಕ್ಕ. ವ್ಯಾಪಾರಕ್ಕೆ ಈ 
ತಿರಾತ್ರಹೆಂತಲೂ ಹೀಗೆ ವಿವರವಾಗಿ ವಿನಸಂಖ್ಯೆಯೂ ಕರ್ಮ ನಾಮಥೇ 
ತಕ ಕಲ್ಪ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ್ಯರುವದೆಂದು ಬ್ರಾಕ್ಮ್ರಾಣರಿಂದ ನಿರೂ 
'ಪಿಸಲ್ಪ ಡುತಿ ರುವದರಿಂದ |೧| ಆ ನೀರಥೆ ಮಹಾರಾಯನು ಮಾಡುತ್ತಿ, 
ಜವ” ಅಕ್ಕಮೇಧ ಯಾಗದಲ್ಲಿ ಜ್ಲೋತಿಷ್ಟ್ಯೊ (ಮ, ಅಯುಜೊ ಮೃ 
ಮತ್ತು ದಿವಿಧವಾಗಿರುವ ಅತಿರಾತ  ಗಗಳ್ಳೂ ಅಭಿಜಿತ ಶುವೂ, ವಿಕ್ಠಜಿತು 
ವೂ, ಅಪ್ರ್ರೋರ್ಯಾಮವೂ ಯೆಂಬ ಅನೇಕ ವಿಧವಾಗಿರುವ ಈ ಮಹಾ ಕ್‌ 
ತುಗಳನ್ನು ಯಥಾವಿಧಿಂಯಾಗಿ ಆ ಯೆತ್ಚಿಜರು ಮಾಡಿಸಿದರು ॥ೆ-೨| ಹೀ 
ಗೆಆ ಹುಹಾ ಯಾಗವು ಪಠಿಪೂರ್ತಿಯಾಗುತ್ತಿರಲಾಗಿ ದಕರಥ ಮಹಾರಾ 
ಯನು ತನ್ನ Mp ದಿ ಸ ಬಯೆನಿದವನಾಗನಿ ಹೋತೆನೆಂಬುವನಿ 


SSNS NF NSN AUN ASSN NLNLNL (1601 (ಇ 1 (ಟಟ ಫಾ| ||(|ಿ್ಕಿ | NNT NS SANNA 


ಧಾಯಕಾ ವ ನೀಯತೆ ಅಕೆ ಮಥನ ್ರಿಧಾನ ನಸ್ಯ ಸಕೊರಕ್ಕಾಸ್ಯೇ ಹವಿರ್ಭಾಗಃ 
ಭಾತಿ ನಿದ ನಿಧಾಯ ಜ| ತವ್ಯೃಅಪ್ಲೆ ತೆ ॥ರ್ಷಿ ತ್ರ) ಹಳ ಇತಿ | ಅಕ್ನೂ 
| ಹು | ಚಕಕ ಬ ಸ್ಪ ತ್ರ ) ಸೂತ) ತನಾ 
ಶಿ ಅಕ್ಕಮೆಧೊಹಸ್ಟ ೈಂಖ್ಯಾತೇಉಕ್ತ್‌ 8-ಸವನೀಯಾಶ್ಮಾಂ ಪ)ಧಾನಾತ 
ತಾನ್ಯಹೊರಾತಾ ಕಿ ಗಣಯತಿ ಚತುನೆ ಸಾಮೆ ಇಚ್ಛೆ ನಾಗ್ವಿಮ್ಮೊ ಮೇ|| 
ಉತ್ತರಂತೃ ತ್ರೀಯಂ ಕಾಸ್ತ್ಮೆ ದರ್ಕನಾತ್‌-ವಿಹಿತಾ ಬಹವಃ ಪ್ರಧಾನಾ 
೫ ಕ್‌ ತವ್ರೊತೆ ಈ /ಕಾರಿತಾಕ |೧| ಸಾರವು ದಿ ಆಯೆಖಜೆಬೂ ಶಾಮಕ | 
ಅತಿರಾತಾ, ವತಿ ದ್ಯಿಚನಾತ್ತಸ್ಸ ದ್ಯಿಪ್ರಯೊಗೂ ಅಧಾಸ್ಟೊ, os ಅತಿ 
ಮೆಹಾಕ ತಃ ಅ.ಶಿಜಾತಾದೆಕನೆಚನಂ ಖತೆಮಹಾಕ್ರತವಅತ್ವರ್ಥಃ |!ೆ.೨॥ 


ಬಾಲಕಾಂಡೆ.ಚತುರ್ಜಳಸೆ ರ್ಗ ಕ್ರಿ ಏರ್‌ 


i 


ರಾಜಾ ದಿಕಂಸ್ಥಕುಲವರ್ದನಃ। ಅದ್ಧರ್ಯನೆಪ )ತೀಚೀಂತು ಬ್ರ 

ಹ್ಹಣೆದಕ್ಲಿಣಾಂದಿಕಂ (ಎ ಉದ್ದಾ ತ್ರೆ ತುತಥೊದೀಚೀಂ 
ದಸ್ಲಿಣ್ನೇಹಾವಿನಿರ್ದಿ ತಾ । ಅತ್ವಮೆಭಿಮುಹಾಯಜ್ಞೆ ಸ್ನ್ಮಯಂ 
ಭೂವಿಹಿತೆಪ್ರರಾ ಕಳ] ಕ ನ ತುಂಸಮಾಪ್ಯತುತದಾನ್ಕಾಯ 
ತಃಪ್ರರುಷರ್ಹಭಃ | ಯತಿ ಜ್‌; ಸ $ರಂದಯೌರಾಜಾ ಧರಾಂ 
ತಾಂಕುಲವರ್ದನಃ।ರಾಳ॥ ನಿವಂದತ್ಕಾ ಪ್ರಹೈಸನ್ನ್ಸೊಭೂಚ್ಚಿ 
ಮಾನಿಫ್ಟಾಕುನಂದನೂ ಖಡ್ತಿಜನ್ನ ಬ್ರುವಂತ್ಸುರೆ ರಾಜಾ 


ನಿಂಗತಕಲ್ಕನಂ ॥೫೬॥ ಭವಾಸೆವಮಹೋಂಸೃತ್ಸ್ಸ್ವಾ ಮೆ ಕೊ 


NAAN NNSA STN ಯಯ ಬ್ಬ ಉಲ ಅಬ್ಬಬ್ಬಬ್ಬಬ್ಬಬ್ಬಬ್ಬ ಚ ಆ ಟಟ ಬ 


ನ್‌ ಮೂಡಲುಕಡೆ ಇರುವ ದೇಶವನ್ನೂ ಅಧ್ನರ್ಯುನಿಗೆ ಪಶ್ಗಿಮದಿಗ್ಕಾ ಗ | 
ವನ್ಹೂ, ಬ ಕ್ಕ ಸ ತ್ನೊವೆಂ ವಹಿಸಿದವನಿಗೆ ದಕ್ಷಿಣದಿಗ್ಳಾ ಗೆದಲ್ಲಿರುವ ದೇಶವ 
ನ್ನೂ ಉದ್ದಾ ತೃವೆಂಬ ಯತ್ನೀಿಜನಿಗೆ. ಉತ್ತರ ದಿನ Kee 
ದಕ್ಷಿಣೆಯ ರೂಸವಾಗಿ ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಕಲ್ಪ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಬ 
ರೂರ ದಲೂ ಮತ್ತು ಪೂರ್ವ ಸತ. ಅಕ್ಕಮೇಧ ಉತ್‌ ಕ 
ಬಬ ್ರಹ್ಯ್ಯನು' ತಾನೇ ಪ ರ )ಥಮತೆಕ ಮಾಡಿ ಇದೇ ಪ ಈ ಕಾರವಾಗಿಯ್ಲೇ ದ 
PNR ಕಲ್ಪಿನಿರುವದರಿಂದಲ್ಲೂ ಅದೇ ಕೀತಿಯಾಗಿ ದೆ ' 
ಹಣೆಗೆ ಬದಲಾಗಿ ಭೂ ಭಾಗವೆಂ ಮಾಡಿ ಆ ಯತ್ನಿಕ್ಕುಗಳಿಗೆ ಕ್‌ ಸಮವಾಗಿ, 
ಕೂಟ ನು ಆರೆ ಹೀಗೆ ಪುರುಪ ಕ್ರೇಪ್ನ ನಾದ ಆ ಮಹಾ ರಾಯನು: - 
ತನಗೆ ಔಕಾಭಿವ ದ್ದಿಯಾಗಬೇಕೆಂದು ಅಷ್ಟೇಕ್ರಿಸಿ ಆ ಯಾಗವನ್ನು ಪೂ 
ಶೈನಿ ನ್ಯಾಯವಾಗಿ ಯತ್ಪಿಕ್ಚುಗಳಗೆ ಭೂಮಿಯನ್ನು ದಾನ ರೂಪವಾಗಿ. 
ಹಂಚಿಕ್ಕೊಟ್ಟ್ಯು ಮಹದಾನಂದವಂ ಪೊಂದಿದವನಾಗಲಾಗಿಿ, ಪಾಪ ರಹಿತನಾ: 
ಔಡ ಆ ರಾಜನ ಭಾರವ ವನ್ನ ರಿತು. ರು ಶಿ ಜೆರೆಲ್ಲರೂ ಟು ಸಂತೋಪವಂ. 
ಪೊಂದಿದರು: ॥5೬| ಬಳಿಕ ಅವರು. ಆ ರಾಯನಂ. ಕುರಿತು. : ಬಲ್ಲ ಅರಸೇ [' 
ಈ. ಸಮಸ್ತೆವಾದ ಭೂಮೆಂಡಲವನ್ನೂ ನೀನೋರ್ವನೇ ಪಾಠಿಸುವದಣ್ಕೈ 
ಯೊಗ್ಯನೇ ಹೊರ್ತು ಮತ್ತ್ಯಾರೂ ಅಲ್ಲವಾದಕಾರಣ ನೀನೇ ಅದನ್ನು 


[ಖ್ಯ ವಿನಿರ್ಮಿತಾಕಲ್ಪೆ ಮ. ವಿಹಿತಾಸ್ವಯಂಭೂ ವಿಹಿತೆಪ ರ) ಜಾಪತಿ ರಕ್ಕ 
ಮೆಧಮಸ್ಕ ಜತೆತಿಕ್ರುತಃ ಕರ) ಕ್ರತುಮಿತಿ || ಥರಾಂಚತುರ್ಜಿಗವಚ್ಚಿ ' 
ನ್ನಾಂ Ip ಭವಾನಿತಿ | ಭುಗೈಕಸ್ರಂಯೊಜನತ್ನಾದೂ A ತಯಾ 


೨೧ ತಾತ ರ್ವಸಹಿತೆ ಫಿ ) £ಮದಾ)ಮಾಯೆಣೆ, 


ರಕ್ಷಿತುಮರ್ಶ್‌ತಿ | ನಭೂಮ್ಯಾಕಾರ್ಯಮಸ್ಕ್ಮಾಕಂ ನಹಿತ 
ಕ್ಲಾಸ್ಟನಾಲನೆ ॥ಳ೭। ರತಾಸ್ಪಾ ಧ್ಭಾಯಕರಣೆ ವಯಂಬ 
ತೃಂಹಿಭೂಮಿಹ | ನಿನ್ನಿ )ಯಂಕಿಂಚಿದೆವೆಹ ಹ)ಯಚ್ಛತು. 
ಭವುನಿತಿ ॥ಕಳ॥ ಮಣಿರ ತ್ಲಂಸುಪಕ್ಯ ೦ವಾ ಗಾನ್ರೋಯೆದ್ವಾ 
ಸವ ಮುದ್ಯತಂ। ಶತ್ಸ್ರಘಯಚ್ಚನ ಹಾಸ ನ. ಧರಣ್ಯಾನಪ್ರ ಯೊ: 
ಜನಂ: (ರ್ನ ಎನಮುಕೊ ರಜತ: ರ್ಬಾಹ್ಕಣೆ ಗ್ಪರ್ನೆದಬಾರ: 


MN NN SENN (ಜ|| (|| ಜಿ ಸ | ಜೃ 6 | ( ( (| ಸೈ ಎ ಟಿ | | (ಎ2 1.2೧ 92 92 ಇಡಾ ಬಟೆಟ ಇಡಾ ಗಾಗ SNS NNN (1 
ನರದ ಸತರ ನಿನನ ಹರ ತ ಸಿ ಹಾಕಾ ಕಾಡೇ ಗಾ 
ಗ. 


ಅಛುತ್ತಿರುು ಈ ಭೂಮಿಯಿಂದ ₹ ನಮಗೆ. ಪ್ರಯೋಜನವೂ ಅಲ್ಲಸು, ಇ 
ನ್ನು ನಾವು ಪರಿಪೊಲಿಸ ಸುವದಕ್ಕೂ ಅಕಕ್ಕರಾಗಿಫೇವೆ. |ರ೭॥ at 
ಲೂ ವೇದಾಧ್ಯಯನವಂ ಮಾಡುವದರಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ಕರಾಗಿಯೂ . ಸಮರ್ಥರಾ: 
ಗಿಯೂ ಇರುತ್ತ್ಲೇವೆಯೇ ಹೊತು ದಂಡವಂ ಹಿಡಿದು. ಅಧಿಕಾರವನ್ನು 
ತೋರಿಸುವದಸ್ವ್‌ ಕಕ್ತರಲ್ಲನು. ಆದ್ಯ ಶಿಂದ್ರ ಈ ಭೂಮಿಗೆ ಬದಲಾಗಿ ಯಾ: 
ವ ವಥಧೆದಲ್ಲಾ ದರೂ ಸ ಸ್ಫೊಲ್ಪ ದೆ ವೈನನ್ನು ಹೊಡುವವನಾಗು |ರಳ|| ಅಪ್ರಗ: 
ಳು ಯಾವಪಂದರೆ,-.ಲ್ಲೆ ಭು ಪತಿಯಾದ ದಕರಥಮಶಕಾರಾಯನೇ ! ಅ. 
ಮೂಲ್ಯವಾದ ರತ ಗಳನ್ನಾ ಗಲೀ ಸುವರ್ಣವನ್ನಾ ಗಲ, ಗೋವುಗಳನ್ನ್ವಾ 
ಗರಿ ಅಥವಾ ಸಿದ್ದವಾಗಿರುವ ಅತರ ವಸು ಗ ಗಲೀ ಕೊಟ್ಟು ಬೀ 
ಮೇ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಪಾಲಿಸುತ್ತಿ ರು, ಇದರಿಂದ ಕ, ವಿದ್ದು ಮಾತ “ವೂ 
ಪೆ ಮ ದು |೮೯| ಮೇದಪಾರಂಗತರಾದ ಅಬ್ರಾಹ್ಮ 8 ಫೇ 
ಮರು. ಹೇಳಲಾಗಿ ಪ್ರಭುವಾದ ದಕರಥ ನಕೇಂದೆ)ನು.ಆ ವಚನ ಸ ಸ 
ಛಿ ಆ ಮತ್ನಿಜರಾದ ಬ್ರಾಸ್ಮ್‌ ಣರುಗಳಗೆ ಹತ್ತು ಸಾವಿರ ಗೋವುಗಳ: 


ಹ ರ ರ  ೆ್ತ“ಾುುುು  "“"ೇಂಅ]ರ  ಂಂಲಂ ೮ 'ಂ'ಂ]|ಂ,್ತ್ಪಫಂ “ಛೈ (]್ಯಯ ಂ ್ಪಂೂಂ್ತೋ್‌ಾ್‌ರಹರಹಯಕರ್ಟರಹರಸರಲ್ಮಮ್ಮಯ್ಮಹ್ಷರ್ಯರ್ಷು॥ುು_3ಟುುುಿಿಫಫೆ್ಟೈೈ್ಹ್ಹ್ಹ್ಹ್ಮಹ್ಮ್ಹ್ಮ್ಹ್ಮ್ಹೈೈ್ಯ ೈ`|॥್ಷ 


ಸಾಕಂ ನಚಿಂಚಿತ ಸ )ಯೊಜಿನ ನಂ ನಾಪಿತೊರಾದಿಭ್ಯೋರಕ್ಷಾಣೆಚವಯಂತ. 
ಕ್ರ್ಯಾಃ |ರ೭) ತತ್ರಹೆತು ಮಹರತಾಇತಿ | ಸ್ಕಾಧ್ಯಾಯೊ ವೆಜಾಧ್ದಯೆನಂ: 
ತಿನದಂಡಾಡಾವಸನಿ ತಮಥಿನ ಕಂರೊ ನೆತಿದ್ದಾನಿತೆಂ ಭೂಮಿಪೆತ್ಯನೆನತ ವ್ಸ 
ಹಾಯೊಗ್ಗ್ಯಾ ಇ.ತಿತ್ನಮೆವ “se _ ಹಣ ಸುನರಿಮೋಂ ಗೃಹಾಣಾತಿಸೊ 
ಚಿತಂ-ಢವಾಹ ನಿಖ್ರಿ 3 )ಯಮಿತಿ ಮೂಲ್ಯಮಿ ನಿತ್ವೂರ್ಥಕ 8 ನಭುಪೊಮೂಲ್ಮೂಂ 
ದಾತುಂಕಕ್ಕ್‌ಮತಃ $ಿ೦ಚೆದೆವೆತಿ |0| *೦ಚಿತ ದಾರ್ಥಾನಾಹ ಮಣಿರತ್ತ 

ಮೆನರ್ನೈ ರತ್ಸಿಂ ತಸಳ್ಯಾವಿ ರಾಜಾರ್ಹತ್ಯಾ ಬಾ ಮಿತಿ ಯದಾ | 


ಸನುದ್ಯತಮುಸಗ್ಗಿ ತಂ ಯತ್ಶಿಂಬೆದೆವ ಭನಚ್ಛ ಹ ತ್ತ. (ರ್ಶ 1 


N° ...:ಬಾಲಕಾಂಜಿ ಚತುರ್ಬ್ಣ ಕಸ್ಸ ಗೆ, ಏ.೦೧ 


ಐಾಂರಗ್ಗೈ | | ಗವಾ೦ಕತನಹಸಾ ಎ)ಣಿ ದಕತೆಭ್ಯೊ ದದ್‌ನೃ ಹಃ 
ಕತಘೊಹೀಸ್ಪ್ಬುವರ್ಣಸ್ಥ ರಜತ ಸಚತುರ್ಗೆಟಿ೦। ಯಶ್ಶಿಜ 
ಸ್ಕ್‌ರ್ದೊ ಪ್ರದಡುಸ್ಪಹಿತಾವಸು ನಿಂ! ಖುಜೆ ನಂ 
ಗಾಯಮುಸಯ ವನಿಹ್ಮಾಯಚಧೀಮಕೆ | ತತಸ್ಥೆ ನ್ಯಾಯ 
ಜ್‌ ಪ್ರವಿಭ :ಗ೦ದ್ವಿಜೂ ತ. ಮಾ ೬ಎ! ಸುಖಿ (ತಮ 
ಸಸ್ಸ್‌ರ್ದೇ ಪ್ರತ ಬತುರ್ಮುದಿತಾಭ್ಯ ನಂ ಡನ ಸಕ್ಕತ 


ಸ ಎ ಎಂ ನ ಸ ಯ ಎ ಇ ೯೬೧೧ SNL 
4 (ಇ ಬ ಸ EAST ಇಇ ಷಭ ಭಜ ಅಉೃೀ. ರಾಹಿ 


ನ್ಟ ಶತಕೋಟ ಸ್‌ ದ ನಾಣ್ಯಗಳನನ್ಸಿ ನಾನೂರು ಜೋ ಬೆಳ್ಳಿ 
ಯೆ ನಾಣ್ಯಗಳನ್ನೂ ಹೋೊಬ್ಲನು. ಬಳಿಕ ಆ ಯೆತ್ಡಿಜರೆಲ್ಲರೂ ಗುಂಪಾಗಿ 


RIS N A 


€3 
ಸೇರಿ ಆ ದ್ರವ್ಯ ಚಾತನನ್ನ್ಯೂ ಅಮಲ್ಮವಾದ ವನು ಗಳನ್ನೂ ತಗದು 


ಕ್ರ್ಯೊಂಡು ಕ)ಮವಾ ಗಿ ಈಜಿ; ಕ್ರ್ಯೂಂಡರು [೫೧] ಶ್ಯ್ಯಾಗಂದಕ್ಕೆ ಇಚ ಯಾ 
ಗೆದಲ್ಲಿ ಸ ಬಾ)ಹ್ಕ ಹೆತ್ತ ಮರೆಲ್ಲರೂ ಮಹಾ ಮುನಿಯತಾದ 
ಸ ವ ೦ಗ ಮುನಿಗ್ಗೂ ವತಿನಂತನಾದ ವಸಿಷ್ಠ ಖಯವಿಗೂ ನ್ಯಾ 

ವಾಸಿ ವರ್ಮ ದ ಶವವನ್ನು ಸಾಯ ಉಳದ ಹ ನವನ್ನು ತಾವು 
ಹ್‌ ರಿ ತಿಯಾ ಹಂಚಿಸ್ಕೊಳ್ಯಬೇೀಕೊ ಹಾ ಗೆಯೇ ಭಾಗಗಳಂ ಮಾಡಿ 
ಘ್ಯೊಂಡು |3| ವಿಲ್ಲರೂ ಸಂತಸ ನಕ್ಕಿ ತಿ ಕ್ಕಾಸಾತಿಕಂಯಿದಿಂದ ಆ 
ದಕರಥನ೧ ಕುಠಿತು ವಲ್ಫೈ ಅರಸೇ! ನೀ: ಘೊ ದ್ರವ್ಯೈದಿಂದ ನಾವುಗಳು 
ವಿಕ್ನೆಷವಾಗಿ ಸಂತುಷ್ಯ ಸಾ 3೦ತರಂಗ ಮುಚ್ಯವರ ಇಗಿಥೇವೆಂದು ಕಾ ಸ ಧಿಸಲಾಗ್ಯಿ 
ದಕರಥ ಮಾ ಆ ವಾಕ್ಯುವಂ ಫಲಿ ಮ ಮೊಂದಿ 
ಅವರುಗಳಿಗೆ ನಮಸ್ವಾರವಂ ಸ ರ, ಬಳಿಕ ಸಾವಧಾನ ಮನಸ್ಕ ಸಾಗಿ 
ಅತರಶರಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮ ರಿಗೆ ಅನ: ವಾದ ದೆ ವ್ವ್ಯಗಳನ್ನೂ ಭಂಗಾರದ ನಾ 
ಚ್ಯಾಗಳನ್ನೂ by ತರವಾದ ವಸ್ತು ಗಳನ್ನೂ ಮಹಾಸುಂ 


NAAN NNN ANN NSN NN NNN ಪ ಎ ಎಚ ಸ ಯದ ಜರ ಎಇಇ ಜಾ ಜರ 
ಮ - SS SSS SEE DEN SNS 


ದಾಲಕ್ರಮಿತಿ ಯಾವತ್‌ [೫೦ | ಸುವರ್ಣಂ ಹೊಡಕವಮಾಪೆಕಂ ಚತುರ್ಗು 


೫೦ ಚಕ ನ ತ್ರೊಟಂ ತತಸ್ಸಕ್ಕೆ ಯೆಶ್ಯಿಜಃ ಸಹಿತಾಃ ದಕ್ಷಿಣಾಪ್ರಾ) 


ಗ ಛಂ 
ಪ್ರಂ ವಸುಧನಮಂಗಿ ತತ್ತ ವಿಭಾಗಾಯ ಖುಷ ಜಿಕ್ತುಂಗವನಿಷ್ಕಾ ಭ್ಯಾಂ 


i ಶತಯೊಃ ಭಾ ಸ್ಟ್‌ ರ ವೆಂತಃ so] ತದಾಹೆ ಯುಪಿ] ಜತ 
© 


೦. 
ಸ್ಸೂತಃ ಅತ್ಯ್ಯಂತಂ ಮುದಿತಾಸ್ಟ್ರೆತ್ಯೂಚು8 ರಾಜಾ 
ತಿ ಬೆ ಬ್ರ | 


೫) 

ಭೂಗಂ ಹ ತ್ಯಾನಸಸ್ಯಾಧಿ ದಾ ಭಜ ಗೆ ಹಾರ್‌ (ಜಂ ಸು 
- 

೫ 


೨.೦.೦ ತಾಶ ಶೃಸಹಿತ ಸಿ ) £ಮೆದಾ ) ಮಾಯೆಣೆ, 


| ಭೃಸು ಹಿರಣ್ಯಂಸುಸಮಾಹಿತೆ8 ಪಿ ಜಂಂಬೂನದಂಕೊ 
ಬಸಂ೦ಖ್ಯಂ ಬಾ)ಸ್ಟ್ರಹೆಭ್ಳೊದದೌತದಾ | ದರಿದ್ಭಾಯದ್ದಿಜ್ಞಾ 
ಯಾಧ ಹಸ್ಲಾಭರಣಮುತ್ತಮಂಸರ॥ ಸಸ್ಮೈಚಿಹ್ಯಾಚಮಾ 
ನಾಯ ದದ್‌ೌರಾಘವನ೦ದನೇ। ತತಃಪಿ)ೀತೆಹುವಿಧಿವ ನ್ವೀಜೆ 
ಮುದಿ ಜನತ್ಸುಲೂ ಸಸಿ) ಸ್ರ ನಮಮಸಕರೊತೆಹಾಂ ಹರ್ದ 
ವ್ಯಾಕುರಿತೆಪಣ ತಸ್ಕಾಶಿಹೊಧವಿವಿದಾ ಬ್ರಾಹ್ಕಣೆ ನ್ಸಸ್ಸುಮು ( 
ದಾಹೃಢ್ರಾ8 ALN ಉದಾರಸ್ಕನ್ಫ ವೀರಸ್ಥ್ಯ ಧರಣ್ಯಾಂಪತಿತ 
ಸ್ವಚ | ತತ್‌ ತಮನ ನ್ರಾಪ್ಯೈಯಜ್ಞ ಮನುತ್ತ 


NS NNN INIT NIST NINN ಬೆ ಪೊ ಇಂಚ 6.020 ಟಕ 000 NSN NANA S NINN INT NISSNSN INI ಯನ NSN NINN NSN NSN SSNS NS 
ಹ ವ 


ತನಂ: Te: ವಾನ್‌ ಹಾಗೆ ಭೂರಿದಕ್ರಿಣೆಯನಿ: 
ಟಿ ಬ್ರಾಕ್ಟ್‌ ರಲ್ಲಿ ಭೆ ಯುಳ್ಳವೆನಾಗಿ ಅತೆರರನ್ನು ಇದಿರುನೋಡುತ್ತಿ 
ಭ್ಯ (೫೩| ಬಹು ಬಡವನಾದ ಓರ್ವ ಬಾ ೨,ಶ್ಟ್ರಾಣನು ಆತನ ಬಲಿಗೆ ದಿ 
ಹಸ್ತಾ ಭರಶಣವನ್ನು ಯಾಚಿಸಲಾಗಿ, ಹರಮದಾತನಾಗಿರುವ ರಘುಕುಲ 
ನಂದಕರನಾದ ಆ ರಥ ಮು ಆತನ ಇಪ್ಸಾ 3ಸುಸಾರಮಾಗಿ, 
ಸಸಪ್ಕೊೋತ್ಮಮವಾದ ಆ ಹಸ್ತಾ ಭರಣವಂ ಕೊಟಿ ನು ರೆ| ಹೀಗೆ ಬಾ )ಶ್ವಾ 
ಣ ಭಕ್ತನಾದ ಆ ಮೆಹಾರಾಯನು ಯಾಚಕರ ಅಭಿಪಾ)ಯಾನುಸಾರನಾಗಿ. 
. ದಶ್ಷಿಣೆಗಳಂ ಹೊಟ್ಟು 4 ಅವರೆಫ್ಸರೂ ಸುಪ್ರೀತರಾದ ಬಳಿಕ ಆತನು ಕರೋ 
 ಹಾಂಚೆಕಂಚುಕಿತನಾಗಿ ಆನಂದ ಬಾಪ್ಟೈಂಗಳಂ ಸುರಿಸುತ್ತ, ಪರಮಭ: .' 
ಸ ಯಿಂದೆಲ್ಲಕಿಗೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ ನಮಸ್ವೆಕಿಸುತಿಧರಲಾಗಿ, ಆ ಸಾಂಗಾಧ್ಯಾ. 
ಯಿಗಳಾದೆ ದ್ವೀಜರೆಲ್ಲರೂ, ಸಾಫ್ತಾ ಸಂಗ್‌ ಪ ಣಾಮವಂ ಗ್ಗೆ ಸದು ದಂಡವ: 
ತಾ ಗಿ ನೆಲದಮೇಲೆ ಮಲಗಿರುವ ಒಡೆಯನಾದ. ಹರಮದಾತನಾದ ಆ ರಾ 
ಜಂಗೆ ಪ್ರೀತಿಪುರಸ ಥೈ ರಮಾಗಿ. ವಿರೂ ಆಶೀರ್ವಾದಂಗಳಂ ಮಾಡಿದರು | 


AAAANRNAANANAAANANMNANANMNANMNANNANAANNAANAAAAANANANAANAAAAAAAAAANANANAAAAANAANAAN p 
ಬ nm 


ನಮಿತಿಕವೊ ಪ ಶ್ರೈಸರ್ಹ ಕ್‌ಭ್ಯಳಿ ಅಭ್ಯಾಗತೆಭ್ಯಕಿ |೫ಔ | ಜಾಂಬೂನದೆಂ ಜಂ ಸ 
ಬೂಭಿನೆಂ ಸುವರ್ನಂ ಹೊಟಕೆಬ್ಬೊ ನಂತವಾಚೀ-ಅಧಸರ್ನ ದಕ್ಷಿಣಾವಾನಾ” 
ನಂತರಂ: ಹಾಮಾನನು ದೆರಿದಾ)ಯೆ ಕಸ್ಟ ತ್ರಿಜೆದ್ಬಾ ತವ್ಯುವ ಸೆ ರ ೦೫: 
ರಾಭಾವಾದ್ದೆಸಾ ನ ಭೆರಣಮೆವೆದದೌ | |ಣೆರೆ| ತತಃ ಹಸಾ ನ ಭರಣದಾನೆನೆ: 
ತ್ಯರ್ಥ 8 || ವಿವಿಧಾಶಿಷಃ ಬಾ )ಹ್ಟ್ರು ಣ್‌ ಟರಾಯುಪ್ಪ್ಯಾ ನ್ಗ )ನತ್ಯಾದ್ಯಾಕಿ ಟೆ 
Me (೫೩ | ಸ್ನೈರ್ನಯನಂ ಸ್ಫರ್ಗ ಪಾ ನ್ರಿಸಕಂ ದುಸ್ತರಂ ಸ್ವ ತೈರಾಜ | 


ಬಾಲಕಾಂಡೆ ಚತುರ್ದಕಸ ೈರ್ಗ್‌ಕಿ, ಏ.೩ 


ಮೆಂ ಗಿಂ ನಾನಾಹಹಂಸ್ಕ] ರ್ನಯನೆಂ ದುಸ್ತರಂಬಾರ್ಥಿವ 
ರ್ಜಭ್ಸ | ತತೊಬ ನೀದ್ದೆ ನ ನ್ಫಕ್ರುಂಗಂ ರಾಜಾದಕರಥಸ್ತೆ 

ಹಾ ಬ್ಗ] ಕುಲಸ್ಯವರ್ನ ಸಂತತ್ಮು ಕರ್ತುಮರ್ಶನಸುದ ಶತ 
ತದಥೆತಿಚಸರಾಜಾನ ಮುವಾಚದ್ಮಿ ಜಸತ್ತದಮಃ ॥ರ್ಕಿ॥ ಭವಿ 
ಹ $೦9ಸುತಾರಾಜಂ ಸ್ರ ತಾರ. ಹುಲೊದ್ದಹಾಃ ॥೬೦॥ ಖೆ 
ತಸ್ಕವಾಕ್ಳಂಮಧುರಂ ನಿಕಮೃಶ್ರ ಬಮ್ಮತನ್ಸೈ 3ಸುಯೆತೊ 


ಜ್‌ NNN NNN NNN NNN ಅವರು ಹಾಡು ಹೀ NSS ಹಂಗು ರಾಯನ ಕುಂತು ಘ NN ಹ್‌ 


ಹೀಗೆ ರಾಜಾಧಿರಾಜನಾದ ದಕರಥ ಮಹಾರಾಯನು, ಪಾಪ ಸರಿಹಾರಹ 
ಮಾಗಿಯೂ ಉತ್ತಮವಾಗಿರುವ ಸ ನ್ಫರ್ಗ ಲೋಕವನ್ನು ೦ಟುಮಾಡುವದಾಗಿ 
ಯೂ ಅತರರಾದ ಅರಸುಗಳಿಗೆ ದುರ್ಲ ಚಿಮಾಗಯೂ ಅರುವ ನರ್ಟ್ಜೊೀ 
ತ್ರ್ಮಮನವಾದ ಆ ಅಕ್ಕಮೇಧ ಯಾಗನನು ಪೂರೈಸಿ ಬಳಿಕ ಸಂತೋಷ 
ಚಿತ್ತನಾಗಿ ಯೆಪ ವ್ಲ್ಯಕೃ ೦ಗೆ ಮುಖ ನಿಯ ಬಳಿಗೆ ದಿ ಆಗೆ ಆತನಂ ಕುಶಿ 
ತು [| ಬಲ್ಲೆ ನಿಯಮೆವಂತನೀ 1 ವೆಂಕೌಭಿವೃದಿ _ಕರವಾದ ಪ್ರತ್ರಕಾ 
ಮೇಶ್ಚ್ವಿ ಯೆಂಬ ಯಾಗವನ್ನು ಮಾಡಿಸಲರ್ಹ ಸ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ ಸೆಲಾಗಿ, 
ಬಾ)ಹ್ಮ ಹೋತ್ತಮನಾಬೆ ಎಸ ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲೆಂದು ಸು ಸಮ್ಮ ತಿಸಿ ಚ 
ನಂ ಕುರಿತು |ರ್ಜಿ| ಎಲ್ಫೆ ಅರಸೇ! ಚಿಂತಿಸಬೇಡಿ; ಐಂಕಾಭಿವೃ ಬ್ಹಿಕರೆ 
ರಾದ ನಾಲ್ಯುಮಂದಿ ಕುಮಾರರು ನಿನಗುಂಟಾಗೆವಕಿಂದು ನರ 
ಗಿ |೬೦| ರಾಜಾಧಿರಾಜನಾದ ದಳರಥ ನರೇಂದ್ರನು, ಕರ್ಣಾ ನಂದಕರವಾ. ಸ 
ಗಿರುವ ಈ ವಚನವಂ ಕೇಳಿ, ಬಹು. ಸಂತಸೆವನೆ ದಿ ಸಾವಧಾನವ ುಸ್ವೈನಾ ಃ 
ಗಿ ಅತನಂಗೆ ನಮೆಸ್ಕೈರಿನಿ, 'ನುಹಾ ತಿಳುವಳಿಕೆಯುಲ್ಛವನಾದ ಕಾರಣ ಆ 
ಚ ್ರೌಗೆ ಮುನಿಯೆರಿ ಕುರಿತು ವಿಲ್ಫೈ ಮುನಿಯೇ! ಪುತ್ರ ಜನನಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣಭೂತವಾದೆ ಪುತ್ರ ಕಾಮೇಶಿ ಯನ್ನು ತ್ಹೂರೆಯಾಗಿ ಮಾಡಿಸುವ 
ವನಾಗೆಂದು ಮರುಳ ಬಿನ್ನ ಹಂಗೆ ದನು. (ಅಂದರೆ ಆತುರದಿಂದೆ ಮರಳ 
i ಭಾವವ). ಅದಕೆ ಪುತ್ತ ಭಾ ಸ ಪುತ್ರ) 


MANTA NLS SNS ಲ್‌ SANNA NN ASN NSN ANN NIN 


ಭಿಃ ಅಪಾಾಸ್ತ ಸಮಾನ ಕಂ MA ಕಲಸ್ಯವರ್ಧ ಸ ತತ್‌ 'ತಾದ್ಯ ಕಂ 
ಕರ್ಮ |೫೯॥೬೦| ಪುನರಪು ಪ್ರ್ಯೂವಾಚ್‌ ಪುತೆ'ಜನನಕರ್ಮೇಕಿ ಫುನರಖೆ ಕ 
ಶಯಾಮಾಸೆತ್ಸ್ಯರ್ಥಃ ಯದ್ಯೇಪಿ ಪುತ್ರ ಲಬ ುಖ್ನಿ ರವ ಪುತಾ) ವಾಸ್ತೆ ಸ್ಸೆಂ 


ಭನತಿ ತಧಾನಿ ತಸ ತಸ್ಯ ನೃಕ್ಯಸ್ಥ ಕ್ರ Py ಮೇಣ ತಜಿ ದೈತನ್ನೀಯೂಗಾತು 


ಪಿಂ ತಾತ್ಸ ರ್ರಸಯಿತ ಸಮುದಾ ಮಾಯಣೆ, po 
ಸೃಪೆದ್ರಃ । ಜಗಾಮುಹರ್ನಂಹರಮಂ ಮಹಾತ್ಮಾ ಶಹ ಜಿ 
ಮಸ್ತು ೦ಗ೦ಪ್ರ ಪ್ರನರಪ್ರ್ಯವಾಚ || ೬೨2 ಅಳ ಆ 


ಜತೆ ಶ್ರೀಮದಾ ನ ಮಾಯಥು ಬಾಲಕಾಂಡೆ ಚತುರ್‌ ಕೆಸ್ಸೈ ಗಃ ಸ 


ಮಹೋ: ಅ ಬಜ  ುಮಬಟುುು[ು(*ಪ ಪ್ಪ ಲ್ಲ 


ಹೊಗ ಗಾ ವಾ ನಾ ANANSI ಲಪ ಬಿ ಟಿಟಿ, 


ರಾ ದಕರಥಂಗೆ ತಿಲಿವದ್ದರೂ , ಅಆ ಯನ, ಕಾಂಗ ಮುನಿ 
ಯು ಈ ಯಾಗಾರ್ಥಮಾಗನಿಯೇ ಬಂದು ಕಾಲವನ್ನು ೬ರ ತಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ 
ರ ಈತನು ಅಷ್ಟು ತ್ಕರೆಸಡುವುದಕ್ಕೆ ಹೇ ತುವೇಸಂದ ಇರೂ ಈ 
ಡುತಿ nk ಏನಂದರೆ ಪೂರ್ವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ದಕರಥ ಮಹಾರಾಯನು ತಪ: 
ಸ್ಕಿಯಾದ ಒರ್ವ ವೈಕ್ಯನ ಕುಮಾನನನ್ನು ಅ್ಞಾನದಿಲ ವಧಿಸಿ ಆ ಮಾತಾ 
ಪಿತು )ಗಳಿಗೆ ಅತನ ವಿ ನಿಯೋಗವನ್ನು ೦ಟುಮಾಡ್ಯಿ ಈ ಸುದ್ಧಿ ಜಂ 2 ಎದ್ದ ಸ 

ರಾದ ಅವರಿಗೀರ್ವರಿಗೂ ಹೇಳಲಾಗಿ , ಅವರಿಬ್ಬರೂ 3; ದುಜುವನ್ನು ಸರಿ 
ಸೆಲಾರದೆ ಮರಣವನ್ನು ಸಪ್ರೆ ಪ್ರೊಂ೭ಕ ದೆರು. ಆಗೆ ಬ್ರಹ್ವವಧ ರೂಪಕ್ಕೆ ಸಮಃ 
ನವಾದ ಪೊಸವು .ತಂಗೆ ಸಸ್ಯ ಪದರು, ಆದ್ರ _ರಿಂದಲ್ಲೇ ಅದಸ್ವೈ, 
ಪ್ರ್ರಾಯಶ್ಚಿ ತ್ತ ರೂಸೆವಾಗಿ ಈಗ ಎನಿಬ್ಮಾದಿಗಳು ಆಕ್ಚಯೇಧ ಯತಾಗವ 
ನ್ರ್ನು ಮಾಡಿಸಿದರೆಂತಲ್ಕೂ ಪ್ರೊ ೨ಕ್ಕಮೇಧ ಉತಾಗೆದಿಂದ ತನ್ನ ಪೊಪವು 
ಪಠಿಹರಮಾದೆದೆಂತಲೂ  ಅತೆೊಸರದ್ಲಿ ಪ್ರತ್ರೆಕಾಮೇವ್ನಿ ಯಂ ಮಾ 
_ ಡುವದಕ್ಕೆ ಅರ್ಹನ ಇದನೆಂತಲ್ಮೂ ಆ ಯಾಗದೀದಲೇ ತನಗೆ ಮಕ್ಕಳುಂ 
ತ 'ಟಾಗುವರೆಂತಲೂ ಪೂರ್ವೆದಲ್ಲಿಯೇ ಸಂ ನು ಹೆಛದ್ದೆನಾದೆ ರಣ 
ಸ ಈಗ ದಶರಥನು ಆ ಪೂರ್ವ್‌ ಕಥೆಯಂ ಜ್ಞಾನಿ ಬತ್ಯ್ಯೊಂಡು ಅಲಿರದಿಂದ ಯೆ 
ವ್ಯೈಶ್ಸುಂಗ ಮುನಿಯನ್ನು ತೆ ಬೆಪಡಿನಿರ ನಜ ತೋರುನದು ... leo 
ಫಿ ಶ್ರೀಮಪಾ ಮಾಯಣದನ್ಲಿನ ಬಾಲಕಾಂಡದೆಪ್ಲಿ ಹದಿನಾಲ್ಕನೆಯ ಸರ್ಗದ 


ಭಾವನಿರೂಪಣವು ಸಮಾಪ್ತ ವ ಸಾದುದು, 


ಕಾರಾ ಪಾವಾ ಸ್‌ ಫಷ 
ರ್‌ ಜ್‌ ಭಃ 
NASA ಎಂಭ ೮ ಟಟ ಸ ೮. "ಯ ಯಯ ಯ ಯ ಯಯ ಹಹ  ್ಚ ಹ NNN ANA AR 


ರೆತೆಯಾ ವ್ಯ ಒಡನ ೫೫1 ಕಸ ಡಿ ೂಪ ಹೆವ ಪೇ 


ಸ ಡೆ ನಿವ “ವೌ a ಇಡಿ 7 ಎ 
ಠ ಲ್‌ೆ ತತಾ ಚಿತ್ತ 5 Kl €ನಾಶ್ಮಮಧಾಃ ಸುಖ್ಯಾನ ನ್‌್‌ ಇಚೆ... (2 ಇರ್‌ 0] 
ಅತಿ ನಟ್ಟ ಕ ರಾಮಾಯ ರಾಮಾನಮುಣತಿಲಣೆ 


/*% 


ko 


ಪ ಬೌಾಲಕಾಂಜಿ ನಂಜಿನ ರ್ಗ್‌. “0.0% 


ಇ ಮೆಧಾವೀತುತತೊಧ್ಯಾತ್ತಾ ಸಕಿಂಚಿದಿದರುತ್ತರಂ 1 ಐ 
ಬ ಸಂಜ್ಞುಸ, ತಸ್ನೆಂತು ವಿದೆಜ್ಜೊ ನ್ನ ಹಮಬ್ರನೀತ್‌ 1೧ 

ಇಪ್ಬಿಂತೆಹಂಕರಿನ ಫ್ಮಾನಿ ಭತಿನಯಂಧತ 1. 
ಅಭಾಸ ಸ್ಟ್‌ J ರ ಸ ದಾ ಉಂ | (೨| 


ಸಮೆಸ್ನವಾದೆ ವೇದಗಳನ್ನೂ ಸಹಾನಿ ವಡಂಗೆಂಗೆಳನ್ನೂ., ಆ ನ 
ಗಳಿಗೆ ಕಾಖಾರೂಪನಾಗಿರುವ ಉಪನಿನೆ ನತು ಗಳನ್ನೂ ಧೆಕೆನಲರ್ಹಜಾದೆ ಬಂ 
ಗಿಯೂ, ಸ್ನಶೂಸವದಿಂದಲೂ ಗೂ ದಿಂದಲೂ ಮೇದಂಗೆಳ 

ತತ್ನೊಗಳನ್ನ ಕಿತವನಾಗಿ ಯಿ ನ ಆ ಖಯಖೆ KS ರಗೆ ಮುನಿಯು ಪಸ 
'ದೆಕಿರಥರಾಯನ ವಚನವಂ ಕೇಳಿ ತಾತಂಗೆ ಮಕ್ಕಳುಂಟಾಗುವದ ಕ್ಯಗ್ಮಿ 
ಯಾವ ಶೌರ್ಯವನ್ನು ಸು ಸ್ಪಲ್ಪ ಕಾಲವು ಮನದ್ದು ಯೋಚಿ 
ಸುತ್ತಾ ಸನಾಧಿನಿಷ್ನನಾಗಿರ್ದ್ಮುು ಈ ಸಾರವನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಪುತ್ರ) 
`ಕುಂಟಾಗುವಕೆಂದು ಆ ಮೆನಿ ) ನಕ್ಲಿಯೇ ನಿರ್ಧರಿಸಿ fee ಹೇಳಬೇಕೆಂದು. 
'ಯೋಚಿನಿತ್ಕ್ಯೂ ೦ಡು ಬಳಿಕ ಬರ್ಸಿ ಖನಾಗಿ ಆ ರಾಜನಂ ಕುರಿತು ಬಂ 
ತೆಂಡನು |೧| ಎಲ್ಫೆ ಅರಸೇ ! ಪುತ್ರರುಂಟಾಗುವದಕ್ಕೆ ಹೇತುಭೂತವಾಗಿ 
ಅಥರ್ವಕಾಿವೇದಿದೆನ್ಸಿರುವ ೫.ಎಗೆಳ್ಲಿ ಪೊ ಜ್‌ ವಾಗಿರುವ ಮಂತ್ರ) 0ಗೆ೪ಂದ 
ಲೂ ಕಲ್ಬಸೂತ ಗಳಿಂದಲೂ ನಿಶ್ಚಯವಾದ ಫಲವುಳ್ಳದ್ದಾ ನ ಪ್ರ ನಿದ್ದೆ. 
ನ ಪುತ ಕಾಮೇ ಖಿ $ಯೆಂಬ “ಬಾಗವನ್ನು ನಿನಗೆ ಭತ್ಯೆ 


aT ಯಧಾನಿಭಿಯೊಿ ಮಾಡಿಸ ಸುತೆ. ಸಂದು ನುಡಿದನು kl ಬಳಿ' 


ಮೆಥಾನೀತಿ | ಮೆಧಾವೀ ಅಕಷ ನೆದಖಭಾಧಾರಣಮೊಗ್ಗಸ ರಾ 
ವೆದಜ್ಮ 2: ಸ್ನರಶೂಪೆಶೊಥಗ ತಕ್ಕ ವೆದತತ್ನವಿತ್‌- ಸಯ ಮೈಕು [97 IE 5 ರ) 
ತಿಕ್ರುತಾರ್ಥ ನಿರ್ಯಾಹಾಯ “ಜಾ ವ್ಯಮಿತಿನಿಕ್ಚ ತುಂ ಕಂಚಿತ ಲಂ 
ಧ್ಯಾತ್ನಾಸಮಾಧಿಂ ಕ ಎತ್ತಾಳದೆಮುತ್ತ ರಂ ಅದವಿಹ ಉತ. ಶೈ ರಾನುಷ್ಲೈೊ 


ಯಂಕ ಿತ್ಯಾಮಿತಿನಿತ್ಕಿ ತ್ಯೇ ಪಕ್ಕಾ ಲಬ Ls ಹಸತ ತಕ ತೆಂನ ನ್ವ 


ಹಮೆಬ ಖತಂ] ಕಿಮಬ yy ೭ಿಹ ಅಪಿ ತಿ | ಪು ೨ (ಯಾಂ 


ಪುತಾ, ವಾಪಿ. ) ಹಾರಣಭೊತಾಂ ನುತ್ರತಾರಣಾತ್ಸುತ ತಾ)ವಾಪ್ಲಿ ಗ ಅ. 


ಧರ್ಮ ಣವೆದಪ್ರೊ ಗ್ರ ರ್ಮ CS ತ್ರೆ? ವಿಧಾನತಃ ಕೆಲ )ಸಳಾತ್ರ 8 ಜಾ. ದ 
ಯುತ ಭನ ಸ್ರ ಪ್ರನಿದ್ರಾಂ' ಅವ್ಮಿ ೦ರಿಪ್ಸಾಖಿತಾತ ಶಕ್ತ ತಿಕನ |೨| 


[3 


3 


ಗಡ ತಾಶರ್ಯಸಹಿತ ಫಿ ಮದಾ  ನಮಾಯೆಣ್‌, 


ತತಠಃಬ್ರಾಕ ಶಮ ೦ಈಾಂ ಪ್ರತಿ ) ನಯಾಂಸ್ರತ )ಕಾರಣಕಿ 
ತ್‌ |ಜ ಭಜ | _ಚತೆಜಸ್ನೀ ಮಂತ್ರದ ಹ್ನೈನಕರ್ಮಣಾ | 

ತತೊದೆವಾಸ್ತೆ ಹು ಬ್ಬದ್ವಾ ಚಿ ಹರಮನು ಯಃ । ಭಾಗ 
ಕು ಶ್ರತಗ್ರಹಾರ್ಯ ಮೈ ಸಮನಿತಾಯದಾಬಧಿ ೮] ತಾಸ್ಸಮೆ 
ತ್ಯಯ ಪಾನ ತ ತೆಬ್ಬಿ ೯ಸುದಸಿದೆವತಾಃ | ಅಬ್ರುವನ್ಥೊ 
ಈಕರಾಾರಂ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಐ೦ವಚಸಂತತಃ ಣನ ಭಗವಂಸ್ಕ್ಯತ್ಸ ) 
ಸಾದೆನ ರಾವಣೂನಾಮರಾಕ್ನಸಾ | ಸರ್ಫಾನ್ನೊ! ಬಾಧತನಿತ್ಕಂ 
ಬಾದಿತುಲತಂನು ದ ಈ. ಸತಯ ಪನೆರೂದತ್ತಃ 


ANSE SNS NNN NP SS SSSI SINT NS NS 124042 SSNS NANI NNN SS NAN NS NS SSNS NSN NZ SN NSLS ಿಬಟ್ಲ್ಬ್ಬ ಉಟ ಉಅಚ ಧೂ 


ಕ್‌ ಮಾ ತೇಜೋಪಂತನಾದ ಬಪ್ಪ್ಯಕೃಂಗೆ ಮುನಿಯು ದಶರಥ ಮಹಾ 
ಸಿ ರಾಯಂಗೆ ಸ್ರುತ) ರ: ಇಹವಾದ ಹ ಆಜು... ಎಟ್‌ ದ 
ಗೆ ಆಶಂಭವನಂ ಗೈದು ಮಂತ್ರ) ಪೂರ್ವ ನಕವೊೂಗಿ ಕಲ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ದೈ 
ಮಾಗಿರುವ ಕ್ಲೀತಿಖಿಂದ ಅಗ್ಗಿಯಲ್ಲಿ ಹೋಮವಂ ಮಾಡಿದನು ಸ 
ತರದಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳೂ ಗಂಧರ್ವರೂ ಸಿದ್ದ ರೂ ಪರಮರ್ಪಿಗಳೂ ತ 
ಆರೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಹವಿರ್ಭಾಗೆಂಗೆಳನ ನ್ದ “ಆ ಪಕರಥನ ಯಾಗದಲ್ಲಿ ಸ್ವತ 
೨ಸುವದ ಕ್ಕಾಗಿ ಎಲ್ಲರೂ ಗುಂಪು ಸೇಳಿದರು |6|] ಆ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ 


ತಂಡ್ಲೋ 
ಜಾ ಬಿರತಿರ್ಸ ಆ ಜೀವತೆಗೆಳೆಲ್ಲರೂೂ ಲೋಲ ಖಿ eh | 
ಚತುರ್ಮುಖ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ವೀತ್ರಿನಿ ಹೀಗೆ ಏ ಹ್ಞಾಮಿ ಚ. ೫ ಅಲೈ ಸೂ' 
ಜ್ಯುನುದ ಬ್ರಹ್ಮನೇ ! ನಿನ್ನ್ನ ಅನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಪಾತ ನಾದ ರಾವಣನೆಂಬ 


ರಾಷ್ಟ್ರಸನ್ಮು ನಮ್ಮ ಗಳನೆಲ್ಲರಂ ಯಾವಾಗಲೂ ಭಾಧಿಸುತಿ,ಧಾನೆ. ಆ 
(ಫಾನ್‌ ನಾನುಷೆ ಸ್ಫೈರಿಸಲಾಕೆವು |೬| ವಲ್ಫೈ ಭಗವಂತನೇ! ನೀನೇ ಹ ) 

ನಾಗಿ ಸ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ದೇವಾದಿಗಳಾದೆ ರ ನಮ್ಮೆ ಲ್ಲರಿಂ ಂದೆಲೂ ಮ ಸತ್ಯವ 
` ಎದುತ ವರವನ್ನು ೊಬ್ಬೆ ರು ುವದರಿಂದ, ನಾವು ಆ ದುರುಳನಿಗೆ ಹೆದಿದವ: 


TAA TEA NTE SNS NNN NINES ANN NN NNN CN NISSAN IN NEN NAN SRS NNS L SL SNSNAN ಲಪ RA ಸ ಜಟ 


AANA ಯಿ ಯಲ್‌ 


: ತತಂತಿ | ಮಂತ್ರದೈನ್ನೆ ಪ್ಮೈನ ಮಂತ ಪ್ರೂರ್ನಕತಯಾ ಕಲ ಸೂತ) ದೈ : 

ಹ್ಲೈನ |೩॥ ತತಅತಿ | ಇತ್ರದ ಬ್ಯಾ ತಿಕವು ತಾಅತಿ ಘನ ಕಹ: 
'ರ್ಧಾನ ನಕ್‌ಕ್ಲಾ 9 RS 3 [ರೆ [|೬| ಕುತಸ ಸ್ಮ ಯು 
ಪ್ಹದ್ಸಾಧನ ಹ್ರನುನೀರ್ಯಲಾಭ ಇ ಎತ್ಯ್ಯಶಳಿ ಸ | ಮಾನ ಯಂತ ಸೆ rE 


ನ ' ಬಾಲಕಾಂಡೆ ಸಂಚದಕಸ್ಸರ್ಗಃ, ಅತಿ 


ಪ್ರೀತೆನಭಗವಂಸ್ತದಾ | ಮಾನಯಂತಕ್ಷತಂಥಿತ್ಯ೦ ಸರ್ನಂ 
ತಸ್ಮಹ್ನಮಾಮಹೆ |೨| ಉದ್ದೇಜಯತಿಲೊಕಾಂಸ್ತಿ JR ಸುತ್ಛಿ 
ರ್ತಾದ್ದಿಮ್ಮಿದುರತಿ ತ್‌ 0೨  ದಕರಾಜಾನೆಂ ಹ್ರಧರ್ನ 
ಯಿತುಮಿಚ್ಛತಿ ॥೪॥ ಪಖುಮೀಂಸ್ಯಪ್ತಾಂತ್ಸೈಗಂಧರ್ಕಾ ನ್ಬಾ ಸ 
ಹ್ಮಣಾನಸುರಾ೦ಸ್ತಧಾ । ಅತಿಕಾ ))ಮತದುರ್ದರ್ಲೊ ವರ 
ದಾನೆನಮೊಹಿತೆ ೯॥ ನ್ಹೆನೆಂಸೂರ್ಯಪ್ರತಪತಿ ನಾರ್ಕೇಪಾ 


SAS NNN NIN IN NN NIN NNN IRN ಇಇದರ ಸಟಟ ಆಜ ಜ ೬೬ &ಜ£ NNN ಸಯ ಇಯ ಹೊಯ ಅಯಿ ದ್ನ NNN NN SNA ANRANAAAANANAAN 


ರಾಗಿ ಅವನನ್ನೇ ಬಹುಮಾನಿಸುತ ಲೂ ಯಾವಾಗಲೂ ಅನುಸರಿಸುತ್ತ 
ಲೂ, ಅವನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಅಸೆಕಾರಂಗಳಂ ಸೆ ರಿಸುತ್ತೆ ಲೂ ಆ ವರ 
ವನ್ನು ಪಠಿಪಾರಿಸುತ್ತ್ಮ ಲೂ ಇಥ್ಲೇವೆ |೭॥ ಆ ದೌರ್ಜನ್ಯವು ಖಂತಿರುವದಂ 
- ದರೆ ಮರ್ಬುದ್ದಿಯುಲ್ಳ ಆ ರಾವಣನು ಮೂಜಗಂಗೆಳೊಳಗಾಗಿ ಯಾರು 
ಐಕ್ಕರ್ಯೆ ಮೊದಲಾದೆವುಗಅಂಜಿ ಅಧಿಕರಾಗಿರುಪರ್ಕೋ ಅವೆರುಗಳನ್ನು ' 
ಸಾರಿತು. ದ್ವೋಪವಂ ಮಾಡುತ್ತಿ ಧಾನೆ, ಇದಲ್ಲದೆ ದೇಪತೆಗಳಿಗೆಲ್ಲರಿಗೂ ಜೆ 
ಯನಾಗಿರುವ ಲೋಕತ )ಯಾಧಿ ಪತಿಯಾದ ಇಂದ ನನ್ನೇ ಹೆದರಿಸಲಿಚ್ಚೈ 
ಸುತ್ತಿ ಧಾನೆ. (ಹೋಗೆ ಹೇಳಿದ್ದಶಿಂದ ಅಂದ)ಜಿತುಪು ದೇವೇಂದ 5) ನನ್ನು ಹ 
ಬಳಿಕ ನಾಗಪೊಕಂಗಳಿ೨ದೆ ಬಂಧಿಸಿ ಕರೆನುನೆಯ್ದಿಬನೆಂದು ತೋರುತ್ತಿ 
ಧೆಯೇ ಹೊರ್ತು, ತತ್ಬೂವ್ಗ ದ್ದ ಈ ಕೃತ್ಯೇ: ನಡೆದಹಾಗೆ. ತೋರುವದಿ. 
ಲವು ) ಕ ಮತ್ತೂ ವರದಾದಿನಂದ ಮೈಮರತವನಾಗಿ ತಾರತಮು ವಿಲ್ಲದೆ. 
| ತಿರಸ್ಕರಿಸಲಸಾಧ್ಯ್ಯನಾಗಿ ಯಷ್ಞ್‌ಗಳನ್ನೂ ಯಕ್ಷರನ್ನೂ ಗೆಂಧರ್ವರನ್ನೂ 
ಬ್ರಾಹ್ಯ್ರಣರನ್ಮೂ ಅಸುರವೆಂಬ ರಾಜಸ ಚಾತಿಯವರನ್ನೂ ಮೂರಠಿದವನಾ 
ಗಿ ನಿಲ್ಗಕ್ಷ್ಯಾಮಾಗಿ ವ್ಯ್ಯಾಪಾರಂಗಳಂ ಮಾಡುತ್ತಿಧಾನೆ | ಸೂರ್ಯನು. 


ಲೂ: i 
ಒಳ್ಳೇ ಮಧ್ಯಾನ ಕಾಲದನಿಯೂ ಇವನೆನ್ಸು 'ತಪಿಸುವಂತೆ ಮಾಡುವದಿಲ್ಲ. 
ಲ) ಹ ಕ ವ ಲ cn ವ x RT 


ಆ ಲತಾ LRN SNS NSN 


ರ್ವಾಜಿನತಾವಧ್ಯತ್ವಾರೂಪಂತಂ ತೃದ್ದೆ ತೃವಶಂ ಸಶಿಪಾಲಯೆಂತತ್ಸೃರ್ಥಕ-. : 
ಸ ರ್ಟೊಂವೌರ್ಜನ್ನಮಿತಿಕೆವು |2| ಉತ್ಸಿತಾಂ ತ್ರ ಕ್ಲೈಂಪತ್ಯಾದಿಭರಧಿಕ ೪೯ ತಿ |; 
ದಳ ರಾಜಾನಮಿತಿ ಸಮಾಸಾಂತೊನಿತ್ಯ್ಯತ್ಯಾನ್ಸ ಕೃತಃ | ಪ್ರಧರ್ನಯಿತು: 


ತ ತೀತುಸೆ ಕೆತಡುತ ರಕಾಲಂ-ಇಂದ ಜತ, ಎತ ಇಂದ್ರಬಂಧಚತ್ರಿ.. - 
ಮಿಚ್ಚ ತೀತ್ನಾಸ್ಸ್ಮ್‌ ಕೆತಮುತ್ತರಕ ಲ ದ) ತ್ಕ್ಯೃತ ಆ ಧಅತಿ 


೨ರುತೆ ॥ ಅಸ್ಪ 5 ಹ ಖಾ ೯॥ ಪತತಿ ಪ _ ಟೆ 
ಕಾಮತ ಗ್ಗ ಅಸುರಾಕ ರಾಹು ಪ್ರಮ ರ್ಯಾ |೯| ಸ)ತಪತಿ ಸ್ರತಾಷೆ ಕ 


SN ತಾತೃರ್ಯಸಹಿತ ತ(ಮಪ್ರಾಮಾಯಣೆ, 

ತಿಸಮಾರುತಃ। ಚಲೊರಿ ಮಾಲೀತಂದೃನಾ Fs ಸಮುದ, 
ಕಿನಕಂಪತೆ । ೧೦॥ ತನ್ಕ ಹಸ್ನೊಭ ಥಯಂತಸೆಮ್ಯ ಧ್ಯ RA) 
ದ್ವೊರದರ್ಶನಾತ್‌ | ವಧಾರ್ಥಿ೦ತಸ್ಯಜ ಭಗವನ್ನುನಾಯೆ.ಂಕ: 
ರ್ತುಮರ್ಹಾನಿ ॥೧೧॥ ನಪಮುಕ್ತಸ್ಬುರೆ ಸ್ಬುರ್ಕೆ ಪಶ್ಮಿ ೦ತಯಿ 
ತ್ನಾತತೊಬ್ರ ದೀತ್‌ | ಕಾ೦ಲತಾಯಂವಿದಿತಸ್ತಸ್ನ ವಧೂಖಾ: 
ಉಯೊದುರಾತ್ಮೃನ 8॥ ೧೨ । ತೆಸಗಂಧರ್ನ ಯಕ್ರಾಣಾಂ ದೆನತಾ 
Ni | ಅವಧ್ಯೋಖ ತಿವಾಗುತ್ತಾ ತಥೆತ್ಯುಸ್ಸ್‌ಂ: 
ಚತನ್ಮೆಯಾ ॥೧ಪಿ॥ ಹಾ : ನಾತ್ಮದ್ರಶ್ಲೊ: 


ವ್ರ. ಪಾಯುವು ಪಾರ್ಕ್ಟದಲ್ಲಿ ಬೀಸುವದೇ ಯಿಲ್ಲವು. ಚಂಚಲವಾದ 
. ತೆಕೆಗಳುಲ್ಳ ಸಮುದ್ರನು ಆ ರಾವಣನಂ ನೋಡಿ ಚಲಿಸದೇಲೆ ಇರುತ್ತಿದ್ದಾ 
ನೆ ॥೧೦] ಎಲೆ ಟ್ಟ ನೂಜ್ಞೀನೆ( ಹೀಗೆ ಆ ದಕಕಂಧರನು ಬಹು ಭಯಂಕರನಾಗಿ, 
ರುವದರಿಂದ, ಘೋರವಾದ ದರ್ಶನವುಳ್ಳ ಆ ದುರುಳನ ದೆಸೆಯಿಂದ ನಮಗೆ: 
ಮಹತ್ತರವಾದ ಭೀತಿಯುಂಟಾಗಿಧೆ.. ಅದ್ಜಶಿಂದ ಆ ದೆಮ್ಟೈನ ಸಹ್ಯಾ 
`' ಶಾರ್ಥಮಾಗಿ, ಯಾವ ವದನ್ನಾದರೂ ಉಪಾಯವನ್ನು ಮಾಡಿ, ಛಃ ಸಂಭ. 
ನಿಸುವ ಈ ಭೀತಿಯನ್ನು ಮಕಕ ವಣನಾಗಿಂದು ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಪಾ ತ] 
ರ್ಥಿಸಲಾಗ್ಗಿ ಬ್ರಹ್ಮನು ಸ್ಕಲ್ಲ ) ಕಾಲವು ತನ್ನ ಮನದಲ್ಲಿ ಯೋಚಿಸಿ ನಿರ್ಧ: 
ಶಿಸಿಕ್ಟೊಂಡ್ಲು ಹೊರಗೆ ಹೀಗೆ ಹೆಳಿದನು. ಏನಂದರೆ, ಆಕಾ! ಅವನ; 
ಸಹ್ಕಾರಕ್ಕೆ ಈ ಉಪಾಯದ ಹೊರ್ತಾಗಿ ಮತ್ತ್ಯಾವ ವಿಧದಲ್ಲಿಯೂ 
ಉಂಬಾಗಲಾರದು ೧.೨] ಯಾಕಂದರೆ, ಪೂರ್ಮಕಾಲದ್ಲಿ ಆ ರಾವಣನು 
ತಪಸ್ಸ ನ್ನು ಮಾಡಿದಾಗ ಗಂಧವ, ಯಕ್ಷ, ದೇವ್ಮ ರಾಕ್ಷಸ್ಕ ವಿ೦ಬಿವರು, 
ರ ವಧಿಸಲಸಾಧ್ಯೇ 'ಾಗರಬೇಕೆಂದು ಪಾ ರ್ಥ ಸಲಾಗಿ ನಾನು; 
ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲೆಂದು ವರವಂ ಟ್ಟ ನು |೧೩] ಆದರೆ ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 


ಅವನು ಕೊಬ್ಬಿ ದವನಾಗಿ ಲಹ್‌ ಶ್ರ್ಯವಿಲದೆ ಪ್ತ ಹ್ಮ ನಿರ ದೆಸೆಯಿಂದ ಮರಣವಿ, 


SSNS NNN NINN ANN ANNAN NA ಬೋ ರ ಲ ಲೋ ಲಲಿ ಾಯಯಯುಟಹ ಹಠ NANI LN SS NNN RNA AAANANANAAAANNAA 


¥ 


ಧಿಕಂವಾತಿ ಚೆಲೊಕ್ಕಿಮಾರ್ಲೀಿ ಚಲೊಶ್ಚ್ರಿಮಾಲಾ ಸ ಸೈ ಭಾವೊಪಿನಕಂಪತ ಅತಿ 
 ವಿರೊಧಾಲಂಕಾರಃ-ತಸನ್ಯಾತ್ಕಾರಣಾತ್‌ ತಸ್ಯಾ ಹ ಗುಣವಿಶಿಪ್ಲಾ ತ್‌ ' 
» ೦೦೧೧ ಎವಮಿತಿ ಭಗವಾಸ್ಗ ) ಹ್ಹ ತಿಕವಃ 'ಹಂತೆತ್ಯ್ಯನುಕಂಪಾಯೂಂ | 

ತಾತ | ತತ್ತ್ವಥಾನ್ತಿ ಕ್ರತಿಯೊಜನಾ [೧೩| ನೆತಿ ಶವಾ ವರಣಸಮೂಯಿ ಮ್ತು. 


ಬಾಲಕಾಂಡೆ ಪಂಚದಕಸ್ಸೆರ್ಗಃ pp 


ಮಾನುಪಾಂಸ್ತದಾ | ತಸ್ಕಾತ್ಸಮಾನುಪಾದೈಧ್ಯೊಮೃತ್ಸು 
ರ್ಹಾನ್ಯೊಸ್ಯನಿದ್ಯತೆ ltl ಎತೆಚ್ಚು _)ತ್ನಾಪಿ)ಯಂಮಾಸ್‌ ಕಂ 

ಬ್ರಹ್ಮಣಾಸಮುವಾಹೃತಂ | ದೆನೀಮಹರ್ನಯನ್ಸುಕ್ಕೆ ಕ್ರ 
ಹೃಷ್ಟ್ಯಾಸ್ತೆಭಪಂಸ್ತದೂ ೧೫ ಎತನ್ಮಿನ್ನೆಂತರೆನಿನ್ನುರು 
ಹಯಾತೊಮಹಾದ್ಯ್ಯತ೨ಃ | ಕಂಬಚಕ್‌ ಚಕಾ ಇಣಪೀತವಾ 


ಇ 


ಾಜಗತ್ಪತಿಃ॥೧೬| ವೈನತೆಯಂಸಮಾರುಹ್ಯಭಾಸ್ಕರಸ್ತೊ : 


ರ್‌ 2 
ಯದೆಂಯಥಾ। ತಸ್ತ ಹಾಟಕಕೆಯೂರೊ ವಂದ್ಯಮಾನಸ್ಸು 
| ಜ್ರ 
ರೊತ ಕೈದ ॥ ೧೭ | ಬ್ರಹ್ಮ ಗಾಚಇಮಾಗತ ತೃತತ್ರತಸ್ಗ್ಗಾ 


"ಸಮಾಹಿತಃ *। ತಮಖು "ವ ಬ್ಬರಾಸ್ಟುಶ್ನ[ ತಮಭಿಷ್ಟ್ರೂಯ 


ಆದಹಾಗೆ ಹ ಕ್ಯೊ್ಯರಿಲ್ಲವಾದ್ದ ದ್ಧ ಮನುಸೆ 5ರ ಜೂರಾ ಗ ಅವಂಗೆ ಫಾ 
ಮತ ್ರ' ಸಂಚನಿಸಲಾ5ದು | ೧ರ | ಎಂದು ಚತುಮು್‌ಖ ಬ್ರಕ್ಟಾನು* 
ನಿರೂಪಿಸಲಾಗ್ಮಿ ದೇವತೆಗಳೂ ಪಹರ್ಪಿಗಳೂ ಇ೬ರರಾದ ಯತ್ನ ಕನ್ನ $ 
ರಾದಿಗಳೂ ಸಹ ಆ ಮ ವೆಂ ಕೇಳಿ ಆಗ ಮಠಾ ಸಂಜಸವನೆ ದರು 
ಅದರೆೊಳೆಗಾಗಿಜಗತ್ತೃ ತಿಖಯಾನಿಯೂ MN, ಕಂಬ ಚಕ್‌; 
ಗದೆ ಕಾರ್ಬ ವಿಂಬ ಆ ಖುಭಸಳನ್ನು ವಿಡಿದವನಾಗಿ ಭೂ ಭಾರವಂ ಪಠಿ 
ಹರಿಸುವನನಾಗಿಯೋೊ ಮರಾ ಹ | )ಕಾಕಮಾನನಾಗಿಯೂ ಆರುವ ಕ್ರ್ರೀಮ 
"ಹಾ ವಿನ್ನು ವು ಆ ಸ್ತ ಳಕ್ಕ್‌ ಬಂದನು ॥೧೬/| ಭು ಗಂದರೆ, ಸೂರ್ಯನು 
ಮೇ ಫೆನ್‌ ಶಿ ಹ್ಯಾಗೆ ಗಗನ ಮಾ"ಹೆಫ್ಲಿ ಪ್ರನನಿಕಮಾನನಾಗಿ ಒರುತ್ತಿರು 
ವನೋ ಸಿ ಆ ನಾಠಾಯಣನೂತರ್ತಿಯು ಆಹೆರಂಜೀ ವಿಕಾರವಾದ 
ತ್ಲೋಳುಬಂ5 ಗಳುಳ್ಳವನ ನಾಗಿ ಗರ್‌ (ಶಿ. ದೇವತಾ ಕೆ ಸ್ಟ ರಾದ ಇಂ. 


: ಧಾದಿಗಳಿಂದಲೂ ಬ ಕ್ಕ್‌ನಿ ನಲೂ ನಮಸ್ಕೃಶಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾ ॥ಫಿ। ಆ' 
ಸ್ಲಳಕ್ಕೆ ಬಂದೆ) ಬಾಂಬ ಹೇ ರಿಸೊೂಂಡು ಸಃ ನಚಿತ್ತ ನಾ ya 
ನಿಂತುಕೊ, ಳೆಲ ದೇವದೆಗ ಫಲ ಇ ಮೆಕಾನುಭಾವನಾದ ಆ ನಾರಾಯಣ 


ಯಗ ಯಿ ಬಾರಿ ತರ ಯೋ. Ne NN ESN SAN ENN NSN NN me ಟಾ SBS ಟ ಫಹ NENG 


NS | 
ನಿರ್‌: ವ ವಸ ಜಪಂ 4ಆ್ಷ0ಂ ( 0% pe 


ಶ್ಯಃ ಮೃತ್ಯು ಜನಕ |೧೮ Shc ಬಸಿ ನ್ನ ಂತಕೆ ಇರೂ ಸಂತೊ 
ಪತೆ ನನು ಸಾ ಭೆ೧ಭೂರೆ ದಾ ರಕ್‌: ನ್‌ ೧೬ ವೈನತೆಯೊಗರು 
ಡಃ ಕೆ.ಮೂಕೆ : ಎೂಹುಭೂಸಣಂ et ಬ ) ಹ್ರಾಣಾಚತಿ ವಂದ್ಯಮಾನ ' 
ಅತ್ಯಾನುಪ ಭತ ಸವ ಸಮಾಗತ್ಯತಿಸ ಬ್ರಕ್ಕಾಭಿರ್ದೆನ ವರ್ನಿ ಛಿತ್ಕಾ ಸಮಾಹಿತಃ 


ಕ ಸ 
ಗ 


''ರ್ಪುಜ ಸ್ವಸ್ಟೇತ್ಯಾದಿ ರಾಖನಿಕವೆಹಾನಿಹಿ  ಕ್ರೀಕಿತ್ಥಾದಿ ರಾಜಪತ್ತ್ವಿ 


oe ಕ « 


Pe ye 
| 3 ; ಚಾ 


ಎ 
ಇಡಾ 


4 


ಹಿಂ ತಾತ | ರ್ವಸಹಿತ | ಶಿ ಮದಾ )ನಾಯಣೆ | 


ಸನ್ನತಾಃ | ೧೪ | ತ್ತಾ ಬ೦ನಿಯೊತ್ಯಾ ಮಹೆವಿಷ್ಠೊ ಲೊಕಾ 
ನಾಂತಿಂ ತಕಾವ್ಯ್ಯಯಾ। ರಾಜ ೂಡುಕರಥಸ್ಯ್ಯತ್ರ ಮೇಯೊಧ್ದಾ, 
ಧಿನತೆರ್ಕಿಭೊಃ 1೧೯], ಧರ್ಮಜ್ಞ ಲ $ನದಾನ್ಯನ್ನ ಮಹರ 


ನ ಲ 
ಸಮತೆಜಸಃ । ಅಸ್ನಬಾರಾಸುತಿನ ನೆ ಶೀತ 


ಹಮಾನುಚ್ಛ ॥ ೨೦॥ ಬಹ್ಲೊಪ್ರತ್ರತ್ನಮಾಗಚ್ಟ ಕ್ಮ ತ್ಯಾ 
ಕಾರ್‌ 


ತ ಗಾ ನಿರೀಧಂ | ಸವನ ಭೂತಾ ವ ಪ್ರವ ಸ 


ಜಾ ಓಜ 14 ಹ್‌ 
Br iain 


CRASSA NNN NNN SA NSN ನ NINPA NY 
ದ್‌ 


ವಿಗೆ ನಮಸು ಸಶಿ ಕಸಿ ಹೆರಮ ವಿಧೆಃ ಜಡಿರಾಗಿಂಸೆ 


x ಸರ್ವ ಫಿ 
ಲೈ ಸವಗವ್ಯಾ. 


ಬಲ್ಲವನಾಗಿಕ್ಟೂೂ ಮಹಾ ದಾತನಾಗಿಯು ಣಿ ಮಹರ್ನಿಗಳ ತೇಜೋವಿ. 
ಫೇಪೆಸ್ತಿ ಸಮಾನವಾದ ತೇಜಸ್ಸಲ್ಯನನಾಗಿ ಗಿಯೂ ಅರುವ ಈ. ದಕರಥ ಮ. 
ಹಾ ರಾಯನಿಗೆ ಕಿ ದೇವಿಗೂ ಹ್ರೀದೇನಿಗೂ ಸೀತಿನ ಜೇವಿಗೂ ಸಮಾನ. 
ಪಾಗಿರುವವ ಹಸ ಪತಿವ ತೆಯರಾದ ಮೂರುವೂಂದಿ ಆರನಿಯೆರಿರುವರು. 
ಅಂಧಾ:ಯೋಗ್ಯಾರಾದ ett ಲೋೊಪದ್ಲಿಯೋ ಅಲ್ಲವಾದಸಾರಣ ನೀ 
ನನತಾರನಂ ಗೆ ಮುದಿ ಅವರು ಅರ್ಹರಾಗಿರುತ್ತಿದಾ ರೆ ಆದ್ದರಿಂದ: 


( 


ಪಕನಾ ಸಿಮ್ಲುನೆ! ನಮ್ಮ ದುಃಖವ ನ್ದ ವಿಹರಿಸುವ, ನಿನ್ನಿಂದಾಗಿ. 
ವದೇ ಹೆರ್ತು ಅತೆರರಿಂಬಾಸುವದು ಅಸಾ 'ಧ್ವೈವಾದಕಾರಣ ಲೋಕಂಗಲಿಗೆ. 
ಲ್ಲಾ ಹಿಂಪುಂಲಾಗ ದಃ ಕಾಗಿ ಅವ ಶಿಸ.ವದಕ್ಕೆ ನಿನ್ನನ್ನು ನಿಯೋಗಿಸು. 
ಷೆ ಇಪ, ಬಲ್ಲ ವಿಭುವಾದವನೆ | ಅಯ್ಯೋ ಧಾ ನಗರಕ್ಕೆ ಧೊರೆಯಾಗಿ 
ಯೂಸ್‌ ಸುಸ್ಫಲ ಸೂಪ್ತ ಕ ಹಾರಣಭೂತವಾಗಿರುವೆ' ಸಮಸ, ಧರ್ಮಂಗೆಳಂ. 


ಖೇ ಸ ವಿಷ್ಣುವೇ! ಉಪಕರಣ ಸಹಿಸದ ನಿನ್ನನ್ನು ನಾಲ್ಕು ರೂಪವಾ. 


₹9 
A Wii ಒಂಡು ಆ ದಕಿರಥ ಮೆಹಾರಾಯಸಿಗೆ. ಪುತ ಭಾವವನ್ನೈ ಬ ಫೌ 


~ SAN SINAN ANN NSA ANNAN 


ತೆ 
ತಾ8 |೧| ತ್ವಾಮಿತ | ಅಸ್ಪೃದ್ದು 


ಬಾ 


ಜಿವಕಾರ್ಯತತ್ವ್ವ ದಕ ಸಮಭಿ ನೊ ಯುಸಿ ಮಸ್‌ ಸು ತಾ ಸನ್ನ ತನಕ ಹ ಸಾಸ 
) 8 ON ಹ ತನ್ನಿತ್‌- 
. ಪಿ" ಬ್ರ 8ಖಹರಣಸ ನ ತಜೆಕ್‌ ಸೌಧ್ವೇತನ ತ್ರ 
ಅನತರ್ತುಂ ನಿನೊಹಸ್ಸಾವುಹೆ ತದೆವಾಕು ರಾಜ್ಞ್ಯಇತ್ಯಾದಿನಾ lr ಧ 
AK ವಿಕದ. 
ಹಾನಿ ಹ ತ್‌ ಯೊಸೆ '1ತೌಧ್ಲಾನನಾಯ |ಎ೦| ಅತ್ಪಪ್ವಿನಂ ಹೂಪೆಕರಣ 
ಮಾತ್ಯಾ ಸ್ರಾನಂ। ಅನ್ನದ್ಮ್ಯ ವಾಂಚಜನ್ಯಾತ್ಮಾ ಛೆ ನ್‌ 
ದನಿಯು ಪ ಮಿತಾ ಇವುನಂತಾತ್ಕಾಚ |; 7 
ತದಕ್ಯಿಪ್ಟು ಸು ತ್ರಾ)ಮಾನುನಂತಾತ್ವಃ ಲಕ್ಷ್ಮಣ | ಕ ಸುದರ್ಶನಾ 


ಕ್ಷೆ 

AE 

| ರ 
& 


| 


ಷೆ 


ಟೀ se 
': : ಜೌಲಕನಿಂಜೆ ಂಚದಕನ್ಸರ್ಗೆಕಿ, ಏರ 
ದ ಂಲೊಕ್‌ಕಂಟಳಂ [೨೧| ಆ *ದಧ್ನಂದೈವತೈರಿಣ್ಟೊ ಸಮ 
ಕ್ರ ಕ್ಷ £ 
ಕೆಜಸಿರಾಪಣ | ಸಹಿದೆವಾ೦ತ್ರ ಸಗಂಧರ್ಕಾಂತ್ಸಿಪ್ದಾ ೦ಕ್ವಖು 


ಬಸಡ್ಮವರ್ತ್‌ | ೨೨; ರಾಘಸೊರಾ ದಣೊಮೂರ್ಯೊ ಹೀ 
ರ್ಯೊದೈೆ ಹೆಣಬಟಾಧತೆ | ಖಯಿನಹುಯಕ್ಲ ತತಸಿ.ನ ಗಲಧರಾಹ ರ 


ಬ ಹ f pV 
ಜನ ದಾ | ಅಮಿ ಕ  ನಡಂತೆ ತೊಳನ ಐದನ! ವನೆ ರೌಬ್ರಿಬಹಿನಿನಾ 


ಆ ಅಯೋಧ್ಯೊಯೆಕ್ಲಿ ಮೆನುಪ್ಸೈನಾಗಿ. ಪುಟ್ಟ ಕಡು ಕೊಬ್ಬಿ ದೆಪೆನಾಗಿಯೂ 
ದೇವತೆಗಳಿಂದ ವಧಿಸಲಸಾಧ್ಯನಶಿದಕಾರಣ ಲೋಕ್‌ ಕಂಟಿಕನಾಗಿಯೂ 
ಅರುವ ರಾವಣನನ್ನು ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ಜೈಸುವವನಾರು, ಹೀಗೆ ಮನಸ್ಸ 
ನಾಗಿ ಪುಟ್ಟಿ ಯೇ ಅವನನ್ನು ಚೀೂೊಬ್ಬಬ್ಬೀಕ ಕೇಹೋೊರ್ತು ಇತರ ರೊಪೆದಿಂಜಿಂಡಿ 


ಗ 


ಕಾ ಆಗುವದೇ ಇಲ್ಲವ ರ್‌ ಮ ಹೊರ್ತಾಗಿ ಆತರ 


ಮೈಗಳ ಚಾದಿ ಪ ಮಾತುಗೆಳಂ ಸಭ ಆತನನ್ನು ಯತಾತೆ pn ಆಕ 
ಥಾ ಅಪೆಕಾರೆಗಳನ್ನು ಏನು ಮಾಡಿರುವನಂದು ಕಳದ ಹೇಳುತ್ತಿರುವ 
ರು. ಅಂ ಮೂರ್ಜ್ಬನ:ದ ಆ ರಾವಣನೆಂಬ ರಾಕ್ಷಸನು ಕಡು ಕೊಬ್ಬಿ, 

ವನಾಗಿ ಅಂತಿ) ನಿ ಜೀವತೆಗಳನ ನ್ಸೂ ಗಂಧರ್ವರನೂ, ೩ಜ ಣ್ಣ ಪ್ರರ.ಪರನ್ನು 
ಖವಿಕ್ರೇಷ್ಠತನ ಸ್ದಾ ಬಹಳವಾಗಿ ವೀಡಿಸುತ್ತಿ ಒನೆ” Woy ಅದ್ದಿ 
ಯವಿಗಳೂ ಸಂಧಮೇರೂ ಅಪ್ಸರನ್ನಿ ಯರೂ ವಕ: ಜೀದೆಲಾದೆವರ್ದೇ 


ನೇ 


ಡಿ 


ಇ 


ಗ್‌ 


ರೂ ಅವನಿಗೆ ಹೆದಠಿಕ್ಟೊಂಡು ಎಲ್ಲಿಯೋ ಒಂದುಕಡೆ । ನಂದನ ವನದ + ನ 


BN 


ಡಿಸುತ್ತಿದ ದಿ ರೂ ಫ್‌ ತ್ಛಾಕ್ಸತ್ತ ತ್ಯೇ ವಿವೇಕ್‌ ಕೂನ್ಯೂನಾದ ಆಚ ಅನ್ಯಾಯ 
ಬಾಗಿ ನಿಪಾತಿತರಾಗುತ., ರುವದೆರಿಂಬ [೨೩ ಜೂ ಆ ದಕಿಕಿ ಇನ 


ಎಎ ಇಂ ್‌್ಸ ್ಸಬ್‌್ಜು್ಟಟ್ಟುುಿು್‌ ೈಾ ೇೈ್ಠಿೀಿ್ಛೈ್ಛೈ್ಕ್ಕ AST ುಲಲಬ್ಲೇೆಬಟೊೂ. ಲ ಟೊಬ 


ಕ ಚ ಹ ಸ ಶಂಖ ಚಕ್ರಿ ನಂತಾನಾಷು ರಿ ಕ 
ಠಾ ಸೂಚೆತಾ | ಹುಂಕಾಕೆಣ ಭೆಗವಾನಿವ ವಾಂಚ ಜನ್ಯ ಕಬ್ಬ ಶಾತೆ ಕಿ 
ಸತಲಭುವನತ್ತೊ ಭ್‌ Wi ತುಲ್ಯಂ ಖಅಿವೆತಿಬೊ ನಂ | ಚತುರ್ವಿಧ 
ಮಿತಿ ಚಾತುರ್ನಿ ಧ್ಯವಿಧತಿನ ನಂ ರಾಷಣಂದ ಜಿಲ್ಲ ಣ ಗಂಧರ(ವಧಾದೀನಾಂ' 


ಲಾ 


ಪ್ರಶ್ಯೆ ಇಂ ದೆವಕಾರ್ಯರೂಪಾಣಾಂ ಸಜಾ ವಾತ *.ಕುತ್ಕೊಮಮೆ ಸವ ನಿಯೊ 


ಕತ್ತನ್ನು ಬ ಇ್ವತಳಿಯುಗವತ್ತಿ ಯೆ | ಅತಿಐಿರ್ಜ ತೋ |ಎಂ[ 


ಗಸ್ತೆ ಕ್ರ) ಶ್‌ ಅನಧ್ಯತ್ವಃ ವಿ [ojos] ರೌದ್ರ, ಕೃತ್ಥಾ NAN ಖಚ9 


NARRATION TSN NN AAS Nm ANN ASS 


ಸ 
ಜರ 


ಈಸಿ ಎ ಈಾಡೆ ೈಶ್ಯಸಹಿತ ಸಿ )ಮೆದ್ರಾನಾಾಯಣೆ, 


ತಿತಾಃ | ನಧಾರ್ಥಂವಯವಮಾಯಾತಾ ಸ ಸ. 
hg ೨೪॥ ನಿದ್ದಿ ಗಂಭಿರ ಯಕ್ಪೂಕ್ತ ತಡ ಸ್ಮೂಂಕರಟೂಂಗೆ 
4 ತೃಂಗತಿಃನರಮಾದೆವ ಸ ಸವಾಂನೇಹರಂತಹ ॥ಅಚಿ। 
Mind ನಿಂ ಸೈಣಾಂಲೊಕೆಮನಃಕುರು: ಎವಂ 
ನ್ಲುತಸ್ತುಜಿನಿಕೊ ವಿಜ್ಮು ಟ್ಟ ಸ )ದೆಕಪುಂಗವೂ 1೨೬] ಹಿತಾ 
ಮುಹಪ್ರರಾರೊಗಾ೦ಸ ೬ ೦ ತೃರ್ಕಲೊಕನದುಸ್ಮೃ ತಃ | ಅ 
ಬ್ರನೀತ್ತಿ )ವಕಾಂತ್ಸುರ್ನಾಂ ತ್ತ ಮರ್ತಾಧರ್ಯಸಂಕಾತಾ | 
ಭಯಂಡ್ಯಜತಭದ್ರ ೦ವೊ ದಧಾರ್ಥಂಯುಧಿರಾವಣಂ | ಸಸ್ರು 
ತೆ ತಾ ಈ )ಂಸಾಮಾತ್ಯಂ ಸಮಂತ್ರಿಜ್ಜ್ದಾ ತಿಬಾಂಧವಂ।೨ಳಗ 


ವದೆಯಂ ಪ್ರೂರ್ಥಿಸ ಸುವಬೆಕ್ಸಾ ಗಿ ಜೀವ ಗಂಧರ್ವ : ನಿದ್ದ ಯೆಕ್ಞ್‌ರೆಂಬ ಚೇ 
`ದಗಳುಳ್ಳ ನ ನಾಮ್ಲೈರೂ ಬ್‌ ಡೆ ಕೂಡಿ: ಸ್ಕೊಂಡು ; ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ ಬರ 
ದು ನಿನ ನೇ ಮೊರೆಹೆೊಕ್ಕಿರುವೆಳು ou | ಬಲ್ಲ ತು) ಸಹಾ ರಕನಾದ 
RS ನಮ್ಮೆಲ್ಲರಿಗೂ ನೀನೇ ಗತಿಯಾಗಿರುವಿಯೇ ಹೊತು” ಟು ನ್ಯಃ ರ್ಯಾ 
: ರೂ ಇಲ್ಲವು. ಆದ್ರ ೨೦ದ ದೆವ ಶತು ಗಳಾದ ರಾಕ್ಷಸ ಸಿರ ಸಹ ರಾರ್ಥೆ 
ವಾಗಿ ವ.ನುಖ $ೆ ತೋತದ್ದು ಅವತರಿ ಸಸುವದಕ್ಕೆ ಮನ ನಸ್ಟಕಿಸೆಂದು ಬ) 
ಹ್ಯ್ಯಾನಿ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರ.; ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತಾ ಸ್ಮುತಿಸುತ್ತಿರಲಾಗಿ ದೇವೆತೆಗ 
ಛೆಲ್ಲರಿಗೂ ಶಕ್ನೆರನಾಗಿರುವ ನಾಧಾಯಣ ಮೊರ್ತಿಯು ತನ ಸರ್ಮಲೋ 
ಕಂಗೆಛಿಗೊ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿಯೂ ಕರಣ್ಯೂನಾಗಿಯೂ ಇರುವದರಿಂದ ತ 
ನ್ನು ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಬೆರೆತಿರುವ ಧಕ್ಮಿವ್ಟೆರಾದ ಆ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ದೆ.ವಶೆಗಳಂ ಘು 
ತು ಇಂತೆಂದೆನು 1.೭] ಬಲ್ಲೆ ದೇವಶೆಗಳಿರಾ | ಹೆದರಬೇಡಿರ್ಕಿ ನಿಮಗೆ 
- ಅಲ್ಲಿಗೂ ತಗರ ಆ. ಜಿರುಳನ ಸಹ್ಮಾ ರಾರ್ಥೆವಾಗಿ ಭೂ 
ಹ್ಲೋಕವಲ್ಲ ಅವತರಿಸುವನು. ಈ ಭೀತಿಯಂ ತೊರೆದು ಧುರ; ವಂ ಪೊಂ 
ಕ ದರಿ. ಎಳ ಇಮ್ವ್ರಕ್ಕಳಿಂದಲೂ ಮಂತ್ರಿ ಗಳಿಂದಲೂ ಅಮಾ 


SINAN SINS NNN IS ಯಿ ಎ ಎ. ಟು. ಎ2 NTT TSN ಎ ಇ ಜು ಎರಾ ಇಂ ಎ NANA ಸ ಯ ಬ ಯ ್ಟಮ್ರೀ್ಪರಟಮಟು ್ಯು ಟ್ರಿ 


ರಕೊನ್ಸೈನವೆವಾರ್ಥಂ ವಿಪೂ ರ್ಥನಾರ್ಥಂ ಎ! ೨೫ ವಧಾಯೆತಿ | ನ್ಯ 
ತನ ಸ ಅವತಶಿರುಮಿತಿಕವಃ |೬| ಧರ್ಮಸಂಹಿರ್ತು ಧ 
ರ್ಮಸಹಿತಾನಿತ್ವರ್ಥಃ | ಧರ್ಮಸಹ್ವಿ ತಮಿತಿವಾಠಃ | ೩]೨ಗ್ಯ ಕಾತ್ಮೆತಿ| 


೩೨ ಬಾಲಕಾಂಡೆ ಪಂಚದಕಸ್ಸರ್ಗಃ, ಎರಡ 


ಕಾತನಿಕ್ಟಾರಂದುರಾಧರ್ನಂ ದೆವಶ್ಬೀಣ ಇಂಭಯಾವಹಂ |- ದ 
ಕಐರ್ನಸ ಸಹಸ ಪ್ರರ ತಳ ಹ | ತತಾನಿಚರ್ಟ! ಮತಾ ಮಮಾ 
ನುನೆಲೊಳೆ ನ ಬಾಲಮಯನ್ಸೈ ಥಿವೀಮಿಮಾಂ | ಎವಂದತ್ನಾವ 
ರಂದೆನೊ ದೆಃ ವಾನಾಂನಿಷ್ಣುರಾಷ್ಮ್ರರ್ವಾ | ಮಾನುಹ್ಮೇೊಚಿಂತ 
ಯಾಮಾಸ ಜನ ಭೂಮಿಮಥಾತ್ವನಃ |ಹಿಂ| ತತಃಹದ್ಮಹ 
ಲಾಕಾಹ ಕೃತಾ ತ್ಕಾನ೦ಚತುರ್ಯಿಧಂ । ಪಿತರಂರೊಚಯಾ 
ಮಾಸು ತೆದಾದಕರಥಂನೃಹಂ |೩೧| ತಶೊದೆವರ್ಲಿಗಂಧರ್ಕಾ 
ತ್ಯೈರೆಂಬ ಅಧಿಕಾರಿಸಳಂದಲೂ ಜ್ಞಾತಿಗಳಿಂದಲೂ ಬಂಧುಗಳಂದಲೂ ವೆರ 
ನಿರುವ ತಿರಸ್ಕರಿಸಲಸಾಧ್ಯ್ಯನಾದ ಆ ದಕಕಂಧರನು ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಯೆಖ್ಸಿ 
ಗಳಿಗೂ ಅತರರಾದೆ ಸಾತ್ಮಿಕ್‌ನೃತಿ,ಯುಲ್ಯನರಿಗೂ ಎಮ್ಮ ಭಯಂಕರನಾ 
ಗಿದ್ದರೂ ಆ ಲೊಕ್‌ ಕಂಬಕನಾದ ದಕಕಂಠನನ್ನು ಪರಿವಾರದೊಂದಿಗೆ ರ 
ಉರಶಂಗದಲ್ಲಿ ವಧಿಸಿ ಹನ್ನೊಂದು ಸಾನಿಶ ವರ್ವಂಗಳು ಸರಿಯಾಗಿ ಭೂ 
ಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ರಾಜನಾಗಿ ಭೂಮಿಯನ್ನಾಳುತ್ತ್ಮಾ ಸುಖವಾಗಿದ್ದು ನಿ 
ಮ್ಯುಗಳ ಬಾಧೆಗಳಂ ಪರಿಹರಿಸುತ್ತೇನೆ |೨| ಖಂಬಸನಾಗಿ ಮಹಂ ದೈರ್ಯ 
ಕಾರಿಯಸಾನ ನಿನ್ನ ವು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಹೆಳಿ, ಬಳಿಕ ಜಿಗನಾ ಸ ಯಕನಾದ 
ತಾನು ಅವತಶಿಸುವದಕ್ಕೆ ಮನುಷ ರೊಳಗಾಗಿ ಯಾರು ಯೋಗ್ಯರಾಗಿ 
ರುವರೆಂದು ತಾನೇ ಮನದ್ಲೂ ವಿಚಾರಿಸಿದನು | ೩೦ | ಅನಂತರದ ಕಮ 
| ಲಾಶ್ಟ್‌ನಾದ ಸಿ ಮನ್ನಾ ರಾಯಣನ ನು ಸ್ನನ್ನುರೂಪನಾಗಿರುವ ಂಖಿ ಚಕ್‌) 
ಫಳೇಪೆಕಿಂದ: ವಿಕಿಸೆ ಎನಾದೆ ತನ್ನನ್ನು ನಾಲ್ಕು ವಿಧವಾಗಿ ಭಾಗೆ ಮಾಡಿ 
ಕ್ವೊಂಡು ಅ ಸ ದಕರಥ ನೊಂದ Ah ತಂದೆಯೆಕಗಿರುವಡಕ್ಟ ಭು 
ಯೋಗ್ಯನೆಂದು ಇಚ್ಛೆ ಸಿದನು |೩೧] ಬಳಿಕ ಇಂದ್ರಾದಿ ದೇವತೆಗಳೂ 
ಗಂಧೆರ್ವರೂ ಏಿತಾದಕ ರುದ್ರ ರೂ ಅಪ್ಸೆರೆನ್ಲಿ ಸ ಯರೂ ಅತರೆರಾದ ದೇ: 
ವೇಣಿ 1 ಜನ್ಯವಾದ ರೂಪಂಗಳಸ ಸೊ ಶೀತ di 


ಹೆತತ್ಯವತ್ತಾ ಕರರಾತಿಯೊಜನಾ |೯| ಮಾನುಷ ತ 1 ಸ್ಸ್‌ ಪ, ಬಲಕೆ 

ಯಧಾದೆವೈರಾಜ್ಞ್ನ ಸಂತಭಾ-ಆಧಾತ್ಮ್ರನಃ ಜನ ನ ೦ಚಿ೦ಂತಯಾಮಾ 

ಸಯಹೊಗ್ಗತೇನ ವಿಚಾರಯೂಮಾಸ ೩c ತ ಚಾರನಂತರಂ ಕೊಚ್‌ 
$e 

ಯಾಮಾಸ ಇಾಕ್ಕೃ ತ್‌ ೩೧ ಸ್ಮುತಿಭಿಃ ಳ್ಳ ಹ ೨ಎ] ಸ್ತ ತ್ನಾಚ್‌ 


ಎ೩೮ , ತಾತ್ಛರ್ಯಸಹಿತ ಶ್ರಮುದ್ರಾಮಾಯಣೆ, 


ಸ್ಸರುದಾ)ಸಿಕ್ಸಿಹ್ಸರೊಗಣಾಃ ಸ್ಲುಿಭಿಲ್ದಿವೈರೂಬನಾಭಿಸು 


್ಥ ಡಿ 
೫. ಘಂ ಪುರ್ನಧುಸೂದನುಂ N2೨ ತಮುದ್ದೆತಂರಾವಣಮುಗ ಕ) 


ತೆಜಸಂಪ್ರವೃದ್ಧದರ್ಸಂತ್ರಿದಕೆಕ್ವರದ್ದಿನರೆ । ವಿರಾವಣಂಸೂ 
ಧುತಪಸ್ಮಿ ಕಂಬಕಂ ತಹಬ್ಬುನಾಮುದ್ದರತಂಭಯಾವಹಂ॥ 
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ಮಧುಸೂದನನಾದ ಫ್ರಿ:ಮನ್ನಾ ರಾಯಣನನ್ನು ಸ್ಲುತಿನಿ ಹೀಗೆ ನುಡಿದೆ 
ರು |೩| ಎಲ್ಲೆ ಭಗವಂತನೇ! ಅತಿ ಗರ್ವಿಷ್ಟ್ಯನಾಗಿಯೂ ಲೋಕತ)ಯ 
ವನ್ನು ಹೆದರಿಸತಕ್ಕವನಾಗಿಯೊ ಭಯಂಕರವಾದ ತೇಜೋ ವಿಕೇಷಪುಳ್ಛ 
ವನಾದ್ಬರಿಂದ ಅತ್ಯುಲ್ಕ ವಾದ ದರ್ಸವುಳ್ಳನೆನಾಗಿಯೂ, ದೇನತೆಗಳಗೊ 

" ಡೆಯನಾದ ಅಂದ್ರನಂ ಕುರಿತು ಯಾವಾಗಲೂ - ದ್ವೇವಿಸತೆಕ್ಟವನಾಗಿ 
ಯೂ ತೆಸಸ್ನಿಗಳಗೆ ಭೆಯೆಂಕರನಾಗಿಂಯ್ಲೊ ಬಹಳವಾಗಿ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಕೂ 
ಗಿಕ್ಕೊಳ್ಳುವಂಶೆ ಮಾಡತಕ್ಕವನಾಗಿಯ್ನೂ ಸ್ಕರಣಮಾತ ರ)ಬಿಂಜೆಲೇ ಭೆ 
ಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವನಾಗಿಯ್ಯೂ ಆರುವ ರಾವಣನನ್ನು ಸಮೂಲ 
ವಾಗಿ ಉನ್ಯೂಲನವಂ ಮಾಡಿ, ಲೋಕ್‌ಂಗಳೆಂ ಉದ್ಜ ರಿಸುವವನಾಗು: ಈ 
ದರಿಂದ ನಿನಗೆನ್ನು ಮಾತ್ರವೂ ದೋಷ ವ್ರಂಟಾಗುವದಲ್ಲವಾದಕಾರಣ ಈ 
ಕಾರ್ಯವನ್ನ ನಿನ್ನನ್ನು ನಿಯೋಜಿಸಿರುವೆವು, ಇಲ್ಲದಿದ್ದಕೆ ಕೃತ್ಯವನ್ನು ನಿ 
ನಗೆ ಪೇಳುತಿ ರಲಿಲ್ಲನು (22 ಎಲೆ | ಉಪ್ಟೆಂದ ನೇ! ಹೀಗಿರುವದರಿಂದ 
ನೀನು ಸ್ಕಭಾನ ಸಿದ್ದವಾಗಿ ಯಾವ ತಾಪಂಗಳ್ಳಾದವನಾದರೂ ಮನುಷ್ಯ 
ನಾಗಿ ಸುಟ್ಟ ಲೋಹಂಗಳನ್ನು ಗೋಲಾಡುವಂತೆ ಮಾಡತಕ್ಕವನಾಗಿಯ್ಕೂ 
ಭಯಂಕರವಾದ ಪುರುಜಿ ಪ್ರಯೆತ್ಸ ಂಗಳುಳ್ಳವನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಆ ೮೫ 
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Kr ರುದೂಖುಸೆ ದಾಹತಮಿಠಿ | ರಾವಣನು ದರ ಸಮೂಲಮುನ್ನೂಲಯ| 
ನ ಈ ಒಪ 
*ವಿರಾವಣಂ ವಿಕಜಣ ಶಿ ) )ಶೊಕೀವಿತ್ರಾಸೆನಂ ತೆಸಸ್ಫಿನಾಂ ಭಯಾವಣುಮಿ 
ತನ್ನಯ ರಾವಣಸ್ಕೃರಣಚಾತಚಿತ್ಮಭೀತಾನಾಂ ದೆವಾನಾಮಿತ್ಯುತಾ, 
ಲ್ಲ ಅಹಹ ಸಾ'ದೊಸರಾಮು ಅತೆ ದಾ ಲ ರ ಬಡೆ 
 ತಮಿತ್ಯಸ್ಸೃ ಫುನರು3$ ನ್‌ ಡದೊಪಾಯ ಅ ದಾ )ದಿ ದೆವಾನಾಂ ಸ. ಪಿತಾ 
''ಮಹಾನಾಂ ನಿಯೊಜಕತ್ವಾಂ ವಿಭೊಕ್ಸ ನಿಯೊಜ್ಯತ್ಡುಂ ನದೊಪೆ ಲೀಲಾ 
; ey Ra ಅ ॥ ತಂ ಹೆಳತ್ಸನಡುೇ ಸರ್ಬಂ 
ತ್ಯಾದಿತ್ಯನ್ಯೃತ)ನಿಸ್ಮರಕ |೩೩] ತಮಿತಿ | ತಂಕಶ್ಮೆ ಲ ಸುಬಾಂ 
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”  ಜಾಲಕಾಂಡೆ ಹೊಡಕನ್ಸೆ ರ್ಗಃ, ಸ ೩೫ 


ಬ್‌ರುನೆಂ | ಸ್ಪರ್ಲೊಸಮಾಗಚ್ಚ ಗತಜ್ವರಕ್ಷಿ ರಂಸುರೆ೦ದ್ರಿ 

ಗುಪ್ತ್ಮಂಗತದೆ ಸಕಲ್ಬನ.೦। ಮ (೩೫! 
ಅತ್ಯ್ಯಾರ್ಜೆ ಕಿ ೀಮದ್ರಾಮಾಯಣೆ ಬಾಲಕಾಂಡೆ ಪಂಚದಕಸ್ಸ ರ್ಗಃ. ೫ 
ತೆತೊನಾರಾಯಃ ಣೊವಿಷ್ಟ್ಸು ರ್ರಿಯುಕ್‌ ನ ಸ್ಬುರಸತ್ತ ಮೆ AU | 
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ವಣನನ್ನು ಸ ಸರಿವಾರಪಾಗಿಯೂ ಲನಣಾದಿಗಳೊಂದಿಗೂ ವಧಿಸಿ ಲೂಕ 
ಬಾಧೆಗೆಳಂ ಪರಠಿಹಾರಿನಿ ನಿವೃತ್ತಾಕೇಷ ತಾಸಂಗಳುಲ್ಯವನಾನಿ ಸಾ 
ವಾಗಿರುವ ಮತ್ತು ಪೊಪಾತ್ಮಕರಿಗೆ ತಿಳಿಯದೆ ಹಾಗೆ ಅತಿ ರಹಸ್ಸವಾ ಸ್ಫೃಪಾ 
ರುವವೈಕುಂತನೆಂಬ ನಿನ್ನ ಲೋಕವನ್ನು ಮರಳಿ. ಸರಾ 
ಬ್ರಹ್ಯಾವಿ ಜೇನತೆಗಳು ವಿಜ್ಞಾನಿ ಸಿದರಿಲಬಿಲ್ಲಿಗೆ SR ೩ರ]. 5 
$ ) ಮದಾ See ಬಾಲಕಾಂಡದಕ್ಪಿ ಹವಿನೆ ಬದನೆಯ ಸ ಸರ್ಗ ದ್ನ 
ಭಾವನಿರೂಸಣತನ್ರ) ಸಮಾಪ್ತ ಮಾದುದು. 
— ಮಾಯಾಜಾಲ. 

ಬಳಿಘ- ಕ್ಷೀರಸಮುದ ರ) ಕಾಯಿಯಾಗಿಯೂ ಜ್ಞಾನ ಸ್ಮರೂಪನಾಗಿಯೂ- | 
ಸರ್ವ ವ್ಯಾಪಕನಾಗಿಯೂ ಇ. ಅರುಪೆ ಭಗವಂತನಾದ ನಾರಾಯಣನು ಹೀಗೆ: 
ದೇವ ವತೆಗಲಂದ ಪ್ರೋರ್ಥಿಸೆಲ ಸ ಬ್ವ್ಯವನಾಗಿ ಸರ್ಫಾಜ್ಯ ಬನಾಮದರಿಂದ. ಮೆಂದು 
£8 ಕ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ರ್ಟ ತಾನೇ ತಿಳದದವನಾದರೂ ಆರಿಯಜವನಂತೆ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ. 
ದೇವತೆ? ಗಳಂ ಕುಠಿತು ವಿನಂತುವಾಗಿ ಹೀಗೆ ಹ. sl) ವಿಲ್ಫೈ. ದೇವತೆ 
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ತ ಪಾರು 3 | ಗತವೆಸಸಕಲ್ಪವ: ದೊಪಾಆಸಪಡಃ ತೆದ್ರೊಪ' ಕ್‌ಲ ಜು ತ 


ನಂ ಸಪ ಘಂ ವೈಕುಂ. ತದ ಗತಜ್ಜಾರಃ ಸ್ಕೃಭಾವತೆೊ ನ 
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ಹ | Fi ಈ ೨.೦.೨ 
ಇತಿ ರಾಮಾಭಿರಾಮೆ ತಿ ಪಾಮಿಾಾಯೆ. ರಾಮಾಯುಣತಿಲಕ್‌' 
ಶೀಮದ್ಮಾ ಲಕಾಂಡೆ ಪಂಚಡಕಸ್ಸರ್ಗಕ. 
ಇ ಬಿ v. 
NTE ಜಾಗಾ ನ 
ತತ | ನಿಯುಕ್ತ ಪಾರ್ಥಿತಃ ಯದಾ ಆಜ್ಞೃನ್ತ ಅತ್ಯರ್ಥಃ ಅ 
ನನ್ನ ಪ `ವಧೊವಾಯ, ಮಜ್ಜ್ಯವತೆ ಪಾಮೆವಿನ್ನೀತತ್ವುಲಚ್ಸ್ಯಾ ಪರಿ 
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ಖರ ತಾತೃರ್ಯಸಹಿತ ಫಿ ಮದಾ ) ನಸಾಯಣೆ, 


ಹಾಯಃಕೊವಧೆತಸ್ಥ ರಾಹ್ಮಸಾಧಿಷತೆಸ್ಬುರಾಕ । ಯಮುಕ್‌ಂ 
ತಂಸಮಾಸ್ಮಾಯ ನಿಹನ್ಯಾಮ್ಯುಖಿಸೆಂಬಕಂ ॥೨॥ ಎವಮು 
ಹ್‌, ) ಸ್ಫುರಾಸ್ಪುರ್ಕೆ yj ನವ ಮನ್ಯಯಂ |: ಮಾ 
ನುನಂರೂಹಮಾಸ್ಕಾಯ ರಾವಣ ಆಜಹಿಸೆಂಯುಗೆ ಬಮ ಸ 
ಹಿತೆಹೆತಹನ್ಲ್ನೀವ್ರಂ 'ನೀರ್ಥಕಾಲವುರಿಂದಮ | ಯೆನತು 
ವ್ಯಾ ವದ್ಧೆ ಹ್ಯಾ ಲೊಕಕೃಲ್ಗೊ ಸಕಸ ಜಿತಃ 151 ಸಂತು 
ಟ್ಟಪ್ರ ದದ್‌್‌ತಸೆ ಸ ರಾಹ್‌ 'ಿಯವರಂಪ ಭು |.ನಾನಾಐ 


ಸಾವ ಬಾ LEE ಮಾಡಿ ರಬಿ ಚರಿಬಕವಾದ ೮ ತಹನ 

ವಧಿಸಿರಿಂ ರಾಸ್ಟಸೇಕ್ಕರನಾದ ಆ ರಾವಣನ ಸಹ್ಕಾರದ ನಿಪೆಯೆದಲ್ಲಿ 
ಯಾವ ಉಪಾಯವು ನಿರುಪಾಧಿಕವಾಗಿಧ 9 ಪೇಳಿಕೆಂದು ನಿರೂಪಿಸಲಾ 
A |೨| ಈ ವತನವಂ ಸೇಳಿ ದೆವಶೆಗಳೆರೂ ಇವ 3ನ್ನು ಪಠೀಕ್ಷಿಸು 
ವನೆಂದಠಿಯದೆ ನಾಕರಹಿತನಾದ ಆ ನಾರಾಯಣನಂ ಕುರಿತು ಸಮಾಧಾ 
ನ ಮನಸ್ಕರಾಗಿ ಎಲ್ಲೆ ನಾರಾಯಣನೇ! ನೀನು ವಐತಾನುಷ, ಜಾಸ್‌ 
-ಶ್ರಯಿಸಿ ರಣಾಗ್ರದಕ್ಲಿ ಆ ರಾವಣನನ್ನು ಜಯಿಸು? ಮನುಷ್ನೇನ ದೆಸೆಯಿಂ 
ದಲ್ಬದೆ ಆತಕಶಿಂದಿ ಅವನಿಗೆ ಎಂದಿಗೂ ಮ ತ್ಯೇವು ಸಂಭವಿಸುವನ್ನೀನು. 
ಯಾಕಂದಕ್ಕೆ-]೩] ಎಲ್ಫೆ ಕತ್ರುಸಹ್ಮ್ಯಾರಕನೇ! ಲೋಕಂಗಳಲ್ಲಿ ಪೂಜ್ಯನಾ 
ಗಿಯೂ (ಅಥವಾ ಜಗತ್ಸ್ಛೃನ್ನ್ರಿಯನ್ಲಿ ಮೊದಲೇ ಪುಟ್ಟ Jದವನಾಗಿಯೊ) 
ಸಮಸ್ತ ವಾದ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ನ ನೆರ್ಷಿಸತಕ್ಕುವನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಚತು 
ಶ್ಯುಖನು ಯಾವ ತಪೋ ವಿಳೇವದಿಂದ ಸಂತೋವನಂ ಪಡೆದನೋ ಅಂ 
ಥಾ ಭಯಂಕರವಾದ ತಸಸೆ ನ್ನು ಆ ರಾವಣನು ಬಹುಕಾಲ ಮಾಡಿದ 
ನು ॥ಕೆ| ಆಗ ಪ್ರಭುವಾದ ಬ್ರಹ್ಮನು ಸುಪ್ರೀತನಾಗಿ ಆ ದಕಕಂಠನ ಇ 
ಹ್ಯಾ ನುಸಾರ ಮೆನುವೆ ರ ಹೊರ್ತಾಗಿ ನಾನಾ ವಾಗಿರುವ ಎಲ್ಲ್ಲಾ 
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PR | ಉಪಾಯಮಾಸ್ಟಾ ಯೆ ಕ ಮ ನಡನ್ಯಾಂ ನ್ಯಾ 
ಉಪಾಯಃ ಕಅತ್ಯನ್ನುಯಕ |-212| ಸಅತಿ | ಲೊಕಪೂರ್ವಜಃ ಸರ್ವಲೊಕ 

- ಸಮಪ್ಪಿ ಎತತ *-ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭ ಸ್ಪಮನರ್ತ ತಾಗ) ಅ. ಜತಿಕು ತ್ರತೆಕ್ಕ್‌ ತ್ತ ಯೆದ್ಕಾ 
ಬ ನಿಹ್ಕಾ ಪತನಾ ಲಕ ಫೂರ್ಯಜತ್ವಂ ಫಿಢಟ್ಟಾಗರ್ಭ ತಾದಾತೆ 


ಧ್ಯಾನೆನ[ ಸ ಸಂತುನ ಅತಿ | ಮನುನ, ಜನ್ಸಭ್ಯ ಪ್ರ ಉನರಾತ್ರಭ್ಯೋ 


ಬಾಲಕಾಂಡೆ ಹೊಡಕಸ್ಟರ್ಗಕ್ಮಿ 25 


ಧಭೊ ಸ್ಸ್‌ ನೂತೆಛ್ಯ್ಯೂ ಭಯಂನಾ ನ್ಫತ್ರ)ಮಾನುಹಾತ್‌ (ಾ೩| ಅ 
ವಜ್ಸಾತಾಃಪ್ರ ರಾತೆನ ಪರವಾನೆಸಮಾನವೂಾಃ । ಎಐಂಪಿತಾ 
ಮಹಾತ ಖನ್ನಾ ದೈರದಾ ಎನೆನಗದ್ದಿತಃ,೬॥ ಉತ್ಸಾಹಯತಿಲೊ 
ಕಾಂಸ್ಕಫೀಕ್‌ ಸ್ಲಿೀಯೆಕಾ ಎಹ್ಯಕಾಕರ್ನ್ಪಢಿ | ತಸ್ಮಾ ಈಸು ಶಿ ಸ್ಕೃವ, 

ಧೊಡದ ಹ್ಯೊ ; ಮಾನುನೆಭ್ಯೇಸರಂತನ lol ಅತ್ಯೆತದ ಸಚ 
ನಂಕು ತ್ನು ಸುರಾಣಾಂವಿಷ್ಠು ಗ ರಾತ್ಸೃವನಕ್‌ J ಚಾ 
ಯಾಮಾಸ ತದಾದಕರಥಂ ಸೆ ಷ೦ Vi ಸಚಕಪ್ಯಪ್ರತ್ತೊನ್ನ 


ಸಂಸ ರ್ನ್ಟಿನ್ಯಾಲೆಮಹಾದ್ಯು3: | ಅಯಜತ್ಪುತಿ ಕಾ 


ಪಾ ಸಿಗ ದೆಸೆಯಿಂದಲೂ ಹು ತ್ಯುವಿನ ಭಯವಿಲ್ಲದಂತೆ « ಆ ರಾಷ್ಟಸನ್ನೀ 
ವರನಂ ಕೊಟ್ಟನು Mp ಆ ವರ ಪ್ರದಾನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮನುಜರು ಬಲಹ್ಕೀ 
ನಶಠೆಂದರಿತು ಅನಾಣರಕ್‌ಖಿಂಹ ಮನುಷೆ ರಿಂದ ಮರಣ ಪ್ರಂಛಾಗದ 
ಹಾಗೆ ಅವನೇ ಕೇಳಲು. - ಹೀಗೆ ಇತರ ಜನಗಳಿಂದ ಮರಣನಿಲ್ಲದ ಕಾ 
ಗೆ.ವರವ್ರ ಕೊಟ ದ್ದರಿಂದ ಆ ದುರುಳನು ಜ್ಯ ಹರೇಳುಲ್ಲೋ 
ಕಗಳ್ಗು ಯಾವೂ ಅಲ್ಲವೆಂದಶಿತು ಲೊೋಕತ್ರಯ ಮಃ ವನ್ನೂ -ಸಾಕವಂ ಮಾಡು 
'ತ್ಲಾ ಸುಂದರಾಂಗಿಯರಾದ ಯುವತಿಯರನ NX ಪ ನೋಡಿದರೂ ಒಲಾ 
ತ್ವಾರವಿಂದೆ ಕಳಿ ಳೆದೊಯ್ಯುತ್ತ ಲ್ಕೂ ಆ ರ di ನ್ಲಿಸೆಲ್ಲ ರುವ ಜಿ 
ರ್ಮಸ್ಥ್ವೂಭಾನಿಗಳಾದೆ ರಾಜರನ್ನೂ ದೇವತೆ ತೆಗಳನ್ನೂ ಪರಿಪಾರಿಸುತ್ತಾ ಇ. 
ರುವನು. ಖಲ ಕತ್ತು] ಸಹ್ಮ್ರಾರಕನೇ! ಹೀಗಿರುವ್ರದಶಕಿಂದ ಆ ರಾವಣ |; 
ನಿಗೆ ಮನುಷೆ ನ್ವೇಶಿರದತ ಪೇ ಸಹ್ಟಾರವಾಗಬೇಹಾಗಿರುವದೇ ಹೊರ್ತು ಇತರ 
೨೦ದ ಅಗತಕ್ಕ್ಯದ್ಧೈಲ್ಲ ಲ್ಲವೆಂದು ದೇವತೆಗಳು ಹೇಳಲಾಗಿ ಮಹಾ ಬುದ್ದಿ ಕಾಲಿ 
ಯಾದ ವಿಶ ವು ಆ ಮಾತಂ ಕೇಳಿ, ದಕರಥ ಮಾರಾಯ ನೇ ತಂಜಿ 
ಯಾಗುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯನೆಂದು ಭಾವಿಸಿದನು (೧ ಅ:ಸಮಯದಹ್ಲಿ ಮ 
ಹಾ ತೇಜೋವಂತಸಾದೆ ಆ ಡೆಕರಥೆ ಮಹಾರಾಯನೂ ಸಹ ಮಕ್ಕಳ್ಳ್ಛದ ' 
ವನಾದೆಕಾರಣ ಸ್ತುತ್ರಾಪೆ ಪಫ್‌ ಯುಲ್ಯವನಾಗಿ Ro ಆಗಿ ಪಾ 
ಹ ಪರಿಹಾರಕ್ಟ್ಲೊ ಮ ಪ್ರಥಮತಃ ಸ್ಯ 3 ಯಾಗವಂ ಮಾಡಿ ಪು 


೫.1.1... ... ...: (ಯ INS NIN TSAR ಟೇ SANNA ANNI NNN NNN 


NL 
ಫ್‌ A LD 


a ವೆರಂದನಕಖತ ತ್ಯನ್ನ ೨8 |೫| ಹಃ ಸೊ ಸಿಕ್ಕಿ ತಶಿ 
ಗ ಎಾಾಳೂ ದೀತಿ 1 ಇ ೧ಥ ನ್‌ಂ ಹ ವಿ ನವ ತಿ 
V] | ದಕಠಥೊನೀ ತೀರ್ಥ ಅಸ್ಥಿ ೯ ಲೆ ಭಗವಡನತಿರ್ತೀಕ್ಷ 


¥ wif 


3 


ಹ: 
ಸ್ಯ 


“ಫಿ 


BIN ತಾತ ರ್ಯಸಹಿತ ಸ್ರಿ ಮದಾ )ಿ ಮಾಯಣೆ, 


ಕು] ಮ್ಮ 3೦ ಪ್ರತೈಸ ಕ್ರುರರಿಸೂದನಃ as ಸಕ ತ್ವಾಬತ್ಟ ಬರು 
ನ್ನ್ನ ರಾಮಂ ತ್ರ್ಯಚನಿತಾಮಹಂ। ಅಂತರಾ _ನಂಗತೊದೆವೈಃ 
ಪೂಜ್ಯಮಾನೆ: ಇಥುಕಾರ೯ಭಿಃ elo) ತತೊಮ್ನೆಯ: ಜಮಾನ 


ಸ್ಯ 3 | ಹಾ ದ್ಯ ತಂಮುತ ಡಕ 


A NN ಹ 
ಜರ ವ ಯಯ ಎಮಮ ಎದಿ ಎಂಎಂ ಎ ಎಂ 


ದ್ದನ್ನು Wr ಆ 


ತ್ರಪ ರ್ರೈವಮೆಂ N= ಪುತ್ರ ಇಮೇ ್ಮ್ಕ ಯಂ ತಿ 
ಪುರಾಣ ಪುಕುಷನಾದ, ಮನ್ಸು ವಾಡ್‌ ಹೀಗೆ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅವತರಿಸು,. 


ವಪಾಗೆ ಮನಷ್ಸ ನಿರ್ಥರಿನ್ಸಿ ಆ ತನ್ನ ನಿಕ್ಕ ಜಾ -ವನ್ನು ಬ dy ಹ್ವನಿಗೂ: ಹೇ 
೪ ದೆ.ವತೆಗಳಿಂದಲೂ ಮಹರ್ನಿ ನನು ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾ ಆ ದೇವ : 


ಈೆಗಳ ಸಮಾಜದ ದೆಸೆಯಿಂದ ಅಂತರ್ಧಾನವಂ ಪ್ಲೊಂಓಪನು [೧೦ [ಬ 


ಛಕ ಅಂತರ್ಥಾನವನ್ನೆ ಓವ ಭಗವಂತನೇ ತನ್ನ ತೇಜೋ ವಿಕ್ನಷದೀದ 


ನೆ 


''ಪಾಯಸೆವಂ ತಲ್ಪಿನಿ ಅದಕೊಂಡಿಗೆ. ಯಜ್ಞ ಲಶ್ಟಾರನ, ಧೆಸೆಯಿಂದ ಆವಿ 
“ಜನಿಸಿದ ತಿಂದು ವರ್ಣಿಸುತಾ ನೆ. | [ತ] ಗೆಂದರೆ, ಹೀಗ ಭಗವಂತ 


ನಾದ ನಾರಾಯಣ ಮೂರ್ತಿಯು NRE ಬಳಿಕ ಪುತ್ರಸಾಮ್ಲೇೊ 
ಖ್ಲಿಗೆ ಯಜವಾನನಾಗಿರುವ ದಶರಥ ನಕೊಂದ್ರನ ಯಾಗಸಪಾಲೆಯಲ್ಲಿರುವೆ 
"ಯಜ್ಞ್ವೇಕ್ವಾರನ ಧೆಸೆಯಿಂದ ಅಸದೃಕವಾಪ ತೇಜೋ ವಿಕೇಷವುಲ್ಛದ್ದಾಗಿ. 
ಯೊ ಮಹಾ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವುಲ್ಛದ್ದಾ! ಗಿಯೂ, ಮಹತ್ತರವಾಹ ಕರೀರದಾ 
ಕಢ್ಯುಣ್ಞಸ್ತಾ ನಾ ಗಿಯೂ , (ಖಹೊವಿಮ್ಟು ಡ್ಯ ಹದ ಸ್ಯೋೊತಂ) ವಿಂಬುವೆಹಾಗಿ ಮೇ 
ಬದ್ಲಿ: ಹೇಳ್ಬುಟ್ಟ ಕ್ರಿ ರುವಂತೆ ಮಹದ್ಲೊ ಹಾಯ ಮಿಂಚು: ಮೊದಲಾ ' 
'ಪನ್ರಗಳ 2 ಕಣ್ಲಾ ೦ ಘಾರಿಸುವವಾಗಿಯೂ ಇ ತೆ ಒಂದು ಭೂತವು 


ಅವಿರ್ಭವಿನಿತ್ತು. (oA ಸಷ ತವಂದರೆ ಯಂದ ತಿಳಿಯೆಠತ್ವ 


SANS SENN NTN NEN NNN SSN ಉ ೈ ೈ ೈ ಸ 


NAN 


NN A NNN ರೀ INNES SNS 8೯ ಹ 


ಹಾಲೆ ಪ್ರುತಿ ಮಾಮಿತಿ ಹ ಸತ ಛಾಂದಸೂ |೯| ಸಅತಿ | ನಿಶ್ಚಯಂ. ಅವ 


ಹಾನವಿವಯಂ ಆಮಂತ ತ್ರ ಸಾಧೆಯಾಖಿಖಾತ್ಯುಕೆ, ಎ ತ್ಯರ್ಥಃ 8 ಅಂತರ್ಧಾ 


ನಂ ಗತ ತಸ್ಕಾದ್ದೆವ ಸಮಾಸಾದಿತಿಕೆವೂ ಚ ತತಅತಿ | ಅಂತ 


ರ್ಥ್ಭಾ ನಾನಂತರಮಿತ್ಯ್ಯರ್ಥಃ ಅಂತರ್ಧಾಯ. ಭಗವಾನೆವ ಗ ಭೈ 
ಈ ಪಾಯೆಸೆಮಾದಾಯೆ: ಹುತಾಗ್ಗೆಸ್ಪಕಾಕಾತ್ಸಾ )ದುರ್ಭವತಿಸ್ಕ ನಜ್ಯಾನ್ನಂ 4 


ಸ್ಥ ಭಗನತ್ತೆಜೊಧಾರಣೆ ಕಕ್ತಿರಸ್ತಿ ತದೆವಾಹ ಮಹದ್ಧೂ ತಮಿತಿ ಎಕೊ 


ನಿನ್ನು ]) ರ್ನೆಹದ್ದೊ ಕವತ | ತಕ ಹ ಅತುಲ್ಲಪ್ರ ಭಂ ವಿದ್ಯುವಾನಿನತ್‌ ೬ ಸ 


4 


ಬಿಲಕಾಂಜಿ ನೊಡ ಸ್ಟ ಗ್ಗ ವಾಲ್ಟ್‌ 


ತಂಮಹಾವೀರ್ಯಂಮಕಾಬಲಂ1೧೧॥ ಕೃಷ್ಣಂರಕಕ್ಕಂಬರಧೆ. 
ರ೦ರಕ್ತಾಸ್ಯಂದುಂದುಭಿಸ್ಟುನಂ | ಸ್ನಿಗ್ಧ ಹರ 2 
ಕ೨)ಹು)ಪರಮೂರ್ಧಜರಿ 1೧೨1 ಕುಭಲಹ್ಹಣಸ ನಂಪನ್ನಂ ಲಿ 


ವ್ಯಿಭ ಭರಣಭೂಖವಿತಶರಿ | ಕೈಲತ್ರುಂಗಸೆಮುಕ್ಸೈಧೆಂ ದೃ ದೆಹ 


ರ್ಲೂಲವಿಕ್ರಮುಂ ೧೩) ದಿವಾ ಕರನೆಪಾಕಾರಂ ದೀವ. ನಲ: 
ಶಿಹೊಪೆಮಂ; ತಹ ಜಾಂಬೂನೆದನುಬಿಾರಿ ರಾಜತಾಂತಃಪೆ: 
ರಿಚ್ಛದಾ೦ (೧೪ ದಿನೈಬಾ ಸ೦ಪ್ರೂರ್ಕಾ ರಿ ಜಾತಿ ಸಂಕು 


ಕೋಕಾ ಕಕ ಯಂಕ ಅ 0 ಹಶಿ ಸಾಯಿ ಸಾ ನ ಜಾಯ ಇಒ ಐಎ ಹ ಆ ಭಗ SAS 0 5 ಎ71 1 ಸ ಚ್ಯಾ ಸ ತ್ರಾಸ ಇ ಎ ಎ (ಫು | ಯಯ ಯ ಯುಯಯ್ನು್ನುು೫ ಬ 0 


ಜ್ಹು): ॥೧ಿ೧]| ಸನ್ನ ಮೇರ್‌ ವಿಕಿಪವೌಗಿಯ್ಕೂ ಕಂಬ್ಬಾವಾನ ಷೆ 
ಸ್ಟೆ ಸಯ ಚ್‌ ಗಿಯ್ಕೂ ಕೆಂಬಾಗಿರುವೆ ಮೊಗವು ಳೈೆದ್ದಾ ಗಿಯೂ ಜೀರಿ 
ಯ ಕಬ್ಬ ದಂತ ನೌಬೀರವಾದ ಧ್ಹಾನಿಯು್ಯೆನ್ಸಿ ಗಿಯೂ, ನುಣುಪಾಗಿ 


ಇಮ್ಮ ದುಖ ನಿನೆಯೂ ಅರುವ ಸ ಕೂದೆಲುಗೆಛ ಹಸಿ ನೋಡಲಿ . 
ನಸ ಮಿಣಗುಟ್ಟು ವ ಉತ್ತ, ಮವಾದ ಗಡ್ಡ ದ ವಿಾಸೆಗಳೂ ತಲೆಗೂ 


ಔಲುಗೆಳೊವು ್ರಲ್ಛನನ್ನಾ ನವಿ ಸಮಿತ ೧ಎ] ಹೀಗೆ ಕುಭಕರಿವಾನಬುವ ಸಲ್ಲಕ್ಷಣಗೆ' 
ಅಂದ ಒಪ್ಪಿರ ರುಪ ಸಿಯ, ವಮ ರುವ ಒಡಿವೆಗಳೀದೆ ಅಲಂಕಕಸಲ್ಪ' 


ವ A ar 
ಟ್ರೆಕಕ್ತಿಗಿಯೊ ಪರ್ವ ತಜಿ. ತರದಂತೆ ಅತ್ಯುನ್ನ ತವತಿಗಿಯ್ಕೂ ಕಡು 
€ತೆ ಜು ಚ ಕ್ಸ್‌ ಜೀ ಆ a F ಹ 
ಕ.ಬ್ಬಿದ ಲ ಹಾನಿಗೆ ನಡೆ: ತ್ವ ದ್ಹಾಗಿಯೂ (೧೩| ಸೂರ್ಯನಂತೆ 
ಹ ಸ್ಯಾ £ ತಃ ತ್‌ ಅಗಾ ಜಿ ಗಾ 3 - ಆ ಯ ಗಾ ಇರಾ ಗ 
ನೂ:ಡಲಕಕ್ಕೃಮಾದಿ ಮಹಾ ಪೆ ಪ್ರಕಾಳೆವ ಮಾನವಾಗಿರುಜ ಕಾರವುಭ್ಯೆಹ ಧ್ಯ 
ಯೂ ಅಗ್ಬಿ ಜ್ಯಾಲೆಯಂತೆ ಸೋಂಕಲ ಸಾಧ್ಯವಾಗಿಯೂ ಇರುವೆ ಆ ವ್ವ 
> ¢ 3 
ಮೆ ವತೇಜೋ ರೂಪಮಾಗಿಸ್‌ ಅಪರಿಚ್ಛಿ ಬನ ವಾದ ಮೆಹಣೂ ತ ತಪು ಅ 
೧೨ ಬ ವ ಸೆ 4 (1 
ಪರಂಜೀ ಮಯವಾಗಿಯ್ಕೊ ರಜತ ವಿಕಾರವಾದ ಮುಚ್ಕ ಎಳೆಕಯುಟ್ಛದ್ದಾ . 


"4 


ಫಕ್‌ 


ಖೆ ತುಶೃರ್ಥೇಸಹಿತೆ ಶ್ರ) ಮೆವಾ ಬಾಷಣ 


ಯಂಮಾಯಾಮರಯಾಮಿದ । ೧ಜಿ | Rea. ಸವೇ 
ಪ್ಯಾಕ್‌ ಮಿದಂದಕಂಥಂನ್ಯ ಹಂ ಬಾ)ಜ ಹಸೌಹತ ತ್ಯಂನರಂನ 
ಹಾಮಿಹಾಭ್ಯ್ಕಾಗತಂನೃಷ ಸ ॥1೧೬॥ ತತಃ ಸುಷ್ಟ 


ಪೈತ್ಸುವಾಚ್‌ಕೃ ತಾಂಜಲಿ$ | ಭಗವಂತ ಗೆತರಿತನ್ನು ಈ. 


ಮಹರಿಕರವಾಣಿತೆ॥ ೧೩ । ಆಧೊಪ್ರನ ನರಿದಂವಾಸ್ಯ್ಯಂ ನಾ) 


ಗಿಯೂ ಸ ಬ ಸಂಬಂಧವಾದ ನಾಯಸದಿಂದೆ ತುಂಬಿರುವೆದಾಗಿಯೂ 


ಇರುವ ಮುತ್ತು ಮಾಯಾದಿಕಾರವಾಗಿರುವದ್ದೋ ಏನೋ ಬಂಬುವಂತೆ ' 
ಸ ಜಗನ್ಮೋಹನ ನಕರವಾಗಿರುವ ಪಾತೆ ಯನ್ನು ಐತ್ರಿ ಯೋ ಸೂದಿಯಲ್ಲಿ ಉಜಭ. | 
ಯ ಹಸೆಂಗಳಿಂದಲೂ ಪಿಡಿದುತ್ತೊ೦ಡು ಆ Ko )ಿಸೊತವಾದ ಹುಂಡಿ 


ಗ್ನಿಯೆ ಜಿಸೆಯಿಂದ ಆವಿರ್ಭವಿಸಿ, ದಕರಥ ಮೆಹಾ ಗುತ್ತ ನೋಡು 
ತ್ತಾ ಖಲ್ಪೈ ನರನಾಥನೇ | ಸರ್ವ ರನ್ನೂ ಪಠಿಪಾರಿಸುತ್ತಿ ರುವುದರಿಂದ ಪೆ ಪ್ರ) 


ಚಾಪತಿಯೆಂದೆನ್ವಿ ನಿಶ್ಯೊಲ್ಳ.ತ್ತಿ ಿ ರುವ ಲೋಕ್‌ ರಕ್ಷಕನಾದ ಭಗವಂತನಿಂದ , 
' ಪ್ರೇಠಿಸಲ್ಪ ಟ್ವೃವನಾಗಿ ಜೃಗೆ ಬಂದಿರುವ ಮನುನ ಸಭ 13 ಪಳ್ಳ ನವ 


ನಾಗು. [ಆಡ ನಾನು ಲೊ ರಕ್ಷಕನಾದ ವಿಷ್ಣುವಿನಿಂದ ಕಳುಹಿಸ 


ದಿ ಸ ಅ 
ಲ್ಸ ಟ್ಭೃವನಾಗಿ ಇರಿ ರುವೆ ನೇ ಹೊತ ರ್‌ ಅತರೆ ಇ೨ರ್ಲ್ಗತಕ್ಯಾಗಿ ಬಂಜನನ 


ಲ್ಲೆಂದು ತಿಳಿದುಕೋ) ಐವಿ೦ಬದಾಗಿ ನುಡಿದುದು |೧೬॥' ಒಳಕ ಒಡೆಯ, ' 
ನಾದ ದಕರಥ ಮಹಾರಾಯನು ದರ್ಶನ ಮಾತ್ರೆನಿಂ ುದ ಭಯಪಟ್ಟ ಐನಾ ` 
ದರೂ ಪ್ರಜಾಪತಿ ಸಂ ಬಂಧಿ ಯೆಂಬ ಆ ವಾಕ್ಯುವಂ, ಹೇಳುತ್ತ ಲೇ 5 (4 
_ಯವಂ ನಿಟ್ಟು ಪರಮ ಭೀ ಯಿಂದ ಥಟ್ಮ್ಯ ನದ್ದು ಉಭಯು' ಹಸ್ತ ೦ಗಳೆ 
ನ್ನು ಮೊಗಚಿಕ್ಕೊಂಡು ಅತಿ ನಿನಯದಿಂದ ತೆ ಪರುವ ನಂ ಕುರಿತು ಎ ಲ್ಸ 
ಭಸೆವಂತನೆ | ಹ ೧ ದಾಸನಾದ ನಾನು ತೇಜೋರೂಪನಾ 


ಗಿರುವ ನಿನ್ನ ಕಾಡನ್ನು ವಿನು ತಬ ಗತ ನಿರೂಪಿ 


ಕ್ರ ಭಾಶಾ ಡರ ಅರಿ ಈಡು ಈ ಈರನ ಈಡು ಅಡು ಅತ ಆಸ ಈಡ ಆಸು ಆಸಿ ಈಡು ಘಡ ಈಸ ಆಸು ಅಡು ಅರ ಪಯ ಈಸ ಆಸ ಅಸರ ಈಗ ಘರ ಅಸು ಅಸಗ ಅಡು ಅಡು ಅಸ ಅನ ನ ಅನು ಅಸಿ ಅಸ ಅಸ NS ಕರಾ AANA 


ಸ್ವಯೆಂದೊರ್ಭಾಂ ಪ್ರಗೃಹ್ಯ ಪ್ರಾಮೆಡ್ಯೂ ತನಿ ಮತನ ಯಕ ಗುಚ್ಛ ಪ್ರಾ) 
pk ಪ್ರಜಾಸತಿನಾಖೆ )ಬಿತಂ ಪು) ಪತೆಃ 
ತಂ ತೆದೂ ))ಸಮಿತ್ಕೈರ್ಥ ॥೧೬| ಅತಃಸರಂ ಮಸಾಪತ್ಯಂಮಾ ವ ವಿದ್ಧಿ ನ 


ಗ್‌ ಫಸ ಪೊನಂಕ್ಸಾತ್ಯಾತ: ಅತಿ ಭೀತಃ ವಿಠದ್ಧಾಚನ ಕನಹ 


ಬೆ"ವಿ 
8 ಪ್ರಜಾ ೨ಪಾಲಕಾತ್ರೃಂಭೂ. 


ರ್ಯ 


೩೧ ತ್‌ ಬಾಲಕಾಂಡೆ ಹೋಡಕಸ ಗ್ಗ, ರಣ 


¥. 


ಜಾಪತ್ಕೊನರೊಬ್ರನೀತ್‌ | ರಾಜನ್ನ ರ್ಹಯತಾದೆವಾ೦ಂ ತ್ಸು 
ದೈ ಬ್ರಾಹ್ಮ ಮಿದಂಡ್ನಯಾ |೧| ಎದತುನ್ನ ಹಸಾರ್ಲೂಲ 
ಬಾಯನೆಂದೆವನಿದ್ದಿತಂ | ಹೈಜಾಕರ೦ಗ್ನ | ಹಾನಲತ್ವೆಂ ಧನ್ಯ 
ಪನಾರೊಸ್ಳುವನ್ನು ನೆಂ ॥೧೯॥ ಭಾರ್ಕಾಣಾವುನುರೂಬಾಣಾ ಮ 
ಕ್ರೀತೆತಿಪ್ರಯಚ್ಛ್ಚ ವ 1 ತೌಸುತ್ಕಂಲಫ್ಸುನೆಪುತ್ರಾಕ' ಯದ 
ರೃಂಯಜಸೆನೃ ನೃಪ ೨೦] ತಧಿತಿನೃಹತಿಪಖ್ರೀತ ಶೈರಸಾಹ ತಿ 
ಗೃಹ್ಯತಾಂ | ನಾತಿ )6ಂದಿವ್ಯಾನ್ನ ಸ ಸೂರ್ಮಾಂ ದೆವದತ್ತಾಂ 
ಹಿರಣ. ಿಯಿ5ಾಂ 1೨೧ ಅಭಿನಾದ್ಯಚತಕ ಬತ ಮದ್ಭುತಂ೦ 


SANA LLNS ಜಬ ಸ ಜೂ NSN. SNL SSL NNN NANI ಬಂ ಲಿ ವಿ ಲಿಲಿ ಉಬಟಿಉಬ್ಬಿಬ್ಬೌಉಬಚಿ NNN ಓದ ಟೂ ANA ಬ 
ಹಾ A — ಜಾ 


ಬಿಂದು ಬೇಡಿದನು |೧೩ 2 "ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಆ ಭಗವಂತನ ಸಂಬಂಧಿಯಾದ 
ಪ್ರರುಷನು ದಕರಥ ಮಹಾರಾಯನಂ ಕುರಿತು ಬಲೆ ಕ ಅರಸ! ನೀನು ಬ 


' ಹೆಳವಾಗಿ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಆರಾಧಿಸುತಿ,ರುವದರಿಂದ ಇದು ನಿನಗೆ ಪಾ DER 


ವಾಗಿರುವದು [ಂ್ಗ| Re ರಾಜೋತ್ಲ್ಮ ಮನೇ! ಈ ಪಾಯಸಮಾಜೊೂ 
ಡೆ ಲೋಕರಕ್ಷ್‌ಕನಾದ ದೇವನಿಂದ ನಿರ್ಮಿಸಲ ಜ್ನ ದ್ಹಾಗಿಯೂ, ವಂಕಾಂ 


ಹುವವನ್ನುಂ ಮಮಾಡುವದಾಗಿಯ್ಕೂ ಪ್ರಕಿಸ್ಲೆ ವಾಗಿಯೂ ಸ ಆರೋಗ್ಯಭಾ 
ಗ್ಯುವನ್ನು ವೃದ್ಧಿ ಮಾಡುವಮಾಗಿಯೂ ಇರುವದಾದ್ದಶಿಂದ ನೀನಿದೆನ್ನು ಪರಿ 


ಗ್ರಹಿಸು ಹ j ನಿನಗೆ ಅನುರೂಸರಾಗಿರುವ ಯಾವ ಮಡದಿಯರಿಗೆ ಭಕ್ಷಿ 


ನಿರೆಂದು ಹೇಳಿ ಕೊಡುವಿಯೋೊ ಮತ್ತು ಯಾವೆ ಮಹ್ಟಳಿಗೋಸ್ಕರ ಈ 
ಯಾಗವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವೆಯೋ ಅಂಥಾ ಪುತ್ರರನ್ನು ಆ ಭಾರ್ಯೇಯರಥ್ಲಿ 


ಯೇ ಹಡೆಯುತ್ತಿದ್ರಿ ಸೀ ಯೆಂದು ಪೇಳಲಾಗಿ |೦| ನರನಾಥನಾದ ಆ ದಕ 


' ರಥನು ಆ” ಮಾಫ್ಯನೆಂ ಹೀಲಿ ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲೆಂದು ನುಡಿದು ಸಂತೋನ ಚಿ 


ತ್ಮನಾಗಿ ದಿವ್ಯವಾದ ಪೊಂಯಸದಿಂದ ತುಂಬಿರುವದಾಗಿಯ್ಕೂ ದೇವರಿಂದ 


»ಹೊಡಲ್ಪ ಟ್ಟ ದಾ ಗಿಯೂ ಹಿರಣ್ಯಮಯವಾಗಿಯೂ ಅರುವ ಆ ಪಾತೆ ತೆ). 
ಯನ್ನು. ನಿಸಾ ಮಿನಿ ತಗದುಸೆಸ್ಯಂಡು so) ಅತ್ಯದ್ಭುತ ತ್ರವಾಗಿರರ bp 


ತ ರಂ ಹಸ ಸ್‌ ಈ Ml ದೆವಾನರ್ಚಯತಾ ಹಣಾಮೆ 
ನಂ ಭಾರ್ಯಾಣಾಂಸಂಒಂಧ: ದಿ ಭಾರ್ಯಾ ಜಾತ್‌: ಭರ 


ಹಿನುಹಿ ನ್ನೀತ್ಛ ಯಶಸ್ಸಿ ೀಲಗುಣಾದಿ (ನಾಂ 1೧.೨೦ ಹಿರಣ್ಯ ಜಿನಂ'ಹಿ 


ae ತ 
ಇ ೫ ೨ ಆ; ps 
K ೫. ೪ 

4 pe 


3 


ಸ್ಯಾ 


ಎ 


Hey 


st ರಾಣಿ ಕಾರೆ ಈ ಣೈ 
ಈು).೦0 CLUS ರಂಸಕಹಿತ ಇ ಎ ಮಾಯ 
ಟಿ 


ಬ ಹತತ ನಿಂ. ಮುಡಾಹರಣುಂದಾಯ ಈ ಜಕರ 
ಹದಿಕ್ರಿಣಂ 1೨೨॥ ತಃ ತೊದಸರಥೇನ್ರಾಹ್ವ ನಾಯಸಂದಿವ 
ನಿದ್ಮಿತಂ | ಬಭೂವಹೆರಮಪ್ರೀತೆಃ ಬಾ ನಿತ್ಯ ೫2 
ನ8॥೨೩/। ಡತಸ್ತೃ ದದ್ಭುತ ತಹ ಖ್ಯಂಭ ಭೂತಂಹರ ಮಭಾಸ್ಟೊರಂ 
ಸು೦ದರ  ಯುತ್ಪಾತತ್ಸ್ಯ ರ್ಯ ಶತ್ರ್ರೈವಾಂತರಭೀಯತಠ | (೨೪॥ ಹೆ 
ರ್ಹರಶಿ ಭಿರುದ್ಯೊತಂ ತಸ್ಕ್ಯಾಂತೇಪ್ರುರ ರಮಾಬಭಿ" | ಕಾರದ 


ಫೀಿಟಸಿರಾಮಫ್ಯ ಚಂದ ಕ 4 ನಿನನ PASE; ೨೫ ಹೊಂ 


NTN NEN NNN ಒಬ ಒ (೯. NP PP 


ನೋಷರಿಂವಾಗಿಯೂ. ಇರುವ ತೇಜೋ ರೂಪವಾದ ಆ ಅಮಿ ತಕ್ಕ 
ಪರಮ ಸಂತಸದಿಂದ ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ ಪ )ದತ್ರ್ವಿಣವಂ ರಾಡಿದನು |೨| 
ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ದಕರಥ ಮಹಾರಾಯನು ದೇವನಿರ್ಮಿತವ ಸಹಿ ಆ ಪಾ | 
ಯೆಸವಂ ಪೊಂದಿ, ಎಂದಿಗೂ ದ್ರವ್ಯವನ್ನೇ ಕಾಣದ ; ಹುಟ್ಟು ಒಡವನಾದೆ 
ವನು ಮಹತ್ತರವಾದ ದ್ರನ್ಯವಂ ಪಡೆದರೆ ಹ್ಯಾಗೆ ಸಂತೋಖಿಿಸುವನೋ . 
ಹಾಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಸಂತೋಸಪನನೆ ಸ್ಸ ೊದಿದನು |-0೩| ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯದ್ಧ್ಯು ಟೈ 

ತವಾದ ಅಕಾರವುಲ್ಛವ್ಪಾ ತಾ ವಿಕೇಪೆವಾಗಿ ಚಿಳಗುವವಾಗಿಯೊ ಅರು, 
ವ ಆ ಭೂತವು ಆ ಪುತ ಶ್ರ) ಕಾಮೇಖ್ಮಿ ರೂಪವಾದ ಕರ್ಮವು ಪಕಿಪೂರ್ತಿ 


ಯಾಗುವ ವಶಠಿವಿಗೂ ಅಫ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದು ಆ ಯಾಗಕಾಲೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಅಂತ « | 


| 
a 
ಸ 
ರ್ಧಾ ನವನ್ನ ದಿದನು | [ಎರ] ಆ ಸಮುಯದ್ದು ದಕರಥ ಮಹಾರಾಯನ: ತ 


`ಸೆಂಬಂ ಥಮಾಗಿರ್ಸ ಕಾರುಷ ಜನ್ಯವಾದ ಮುಖ ಕಾಂತಿಗಳಿಂದೆ ಪಸಕ 


ಪಾಾನವಾಗಿ ಅತನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿರುವ ಸಿ ಸಿ 8 ಸಮೂಹವು ಕರತ್ವಾಲದ ಸಂ: 
'ಬಂಧಿಯಾಗಿಯೂ ಮನೋಹರನಾಗಿಯೊ ಇರುವ ಚಂದ) ಕಿಡೆಳೆಗಲಂಸ. 


ಗೆಗನು ಹ್ಯಾಗೆ ಹ )ಕಾಶಿಸುತ್ತಿ ರುವದೋ ಹಾಗೆ ಬೆಳಗುತ್ತಿ ತ್ಲ ಎ೫] ಬ. 
ಭಕ ಆ ದಕರಥ ಮಹಾರಾಯನು ತನ್ನ ಅಂತಃಪ್ರರವಂ ಪ ನೇ ತಾಸ? 


ANA ೋ ೌ ೋೌ ಲ್‌ LLL SSN ಫೋ ಲಿ NNN ಯ ವ್‌ Ne) 


ರಣ್ಯವಿಕಾರಾಂ | ೨೦೧] ಮುದೆತಿ | ಆಭುಪ್ರ ದಕ್ಷಿಣಂ ಭುನಃಪುನಕ ಹ ಸಾ ಕ 
£೦ ॥೨೨॥ ವಿತ್ಲಂಥಧೆನಂ |೩] ತದದ್ದು ಪ್ರ) ಖ್ಯ ತದದ ಬ್‌ ಸಂ 
ವರ್ತಯಿತ್ಕಾ ಸಮಾಪ್ಯ ಕರ್ಮಪಾಯಸ ದಾನರೂಪಂ ತತೆ |) ವಾಗ್ಳ 
ಕುಂಡ ವ |೫| ಹರ್ನರಕಿ ಭಿ ಹರ್ನೋೊೋ ದೊ ತಮುಖಕಾಂತಿಭಿಕ್ಯೀಉ 

ದ್ಯೊತಂದ್ಲೊ ಮಾನಂ ಅಂತಕ ನರಂ ತನ್ನುರ್ತಿಲ್ಯ AN ಜಾತಂ ಕಾರದಚಂ 


ಟ್‌ 
8 “ ನ್ನ ತ 


ಬಾಲಕಾಂಡೆ ಪೊಡಕನ್ಸೆರ್ಗಃ, ಎಶ 


ತಃಸ್ರರಂಪ್ರನಿಕೈೆ ವ ಕಾನಲ್ಯಾಮಿದಮಬ್ರನೀತ್‌ 1 ಜಾ 
ಯಸಂಪ್ರತಿಗೃಹಿ ನೀಸ್ಪಸ್ರತ್ರಿೀೀಯಂತ್ರಿದಮಾತ್ವ ನಃ ೨೬ 
ಕಾಸಲ್ಯಾಯ್ಕನರದ3% ದಾವ | ಅ 
ರ್ಧಾದರ್ದಂದದ್‌ಚಾಪಿ ನು ಸರಾಧಿಹಃ ಸ 
ತ್ವೈತೆಯ್ಯ ಕನಸನ ನಿಷ್ಟ ಪ ೦ ದರಸ ಪ್ರತ್ರಾ)ರ್ಯ ಕಾರಣಾತ್‌ 


ಕ ಕೈ NNN AN TN 


ಲ್ಯಾ ದೇವಿಯಂ' ಕುರಿತು RR 'ಅರಸಿಯೇೇ ! | ' ಫುತ್ರೋಷ್ಟ ತಿಗೆ ಕಾರಣ 
ಭೂತವಾಗಿರುವ ಈ ಪಾಯಸವನ್ನು ಪರಿಗ್ರಹಿಸೆಂದು ಪೇಳಿ ॥೨೭ ಅಗ 
ತಾನು ತಂದೆ ಪಾಯಸದಲ್ಲಿ ಸಡಾ ವಿರಡು ಭಾಗಂಗಳಂ ಮಾಡ್ತಿ ಅ ಎ 
ರ್ಥ ವನ್ನು ಆ ಕೌಸ ಸಲ್ಯಾದೇವಿಗಿತ್ತು ಉಳದ ಅರ್ಧಾ ೦ಕದಲ್ಲಿ ಅಡ್ಡ ವ ಇ 
ಕ ನ್ನ್ನ ಸುಮಿತಾ) ದೈೈವಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಅವಶಿವ ನಾದ ಪಾಯಸದಲ್ಲಿ ಅರ್ಧ 
ವನ್ನು ಕ್‌ ಕೇಯಿ ದೇವಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು 3» ಮುರಳಿ ಯೋಚಿಸಿದವನಾಗಿ ಉಳದಿ 
. ರುವಆ ಅರ್ಧವನ್ನೂ ಸುಮಿತ್ರಿಗೇನ್ನೇ ಹೊದೆ ನು. (ಅಂದಕೆ ದಕರಥನು 
.. ಹಾರಾಯೆನು ತಾನು ತಂದ ಪಾಯಸೆದ್ಲಿ ಸರಿಯಾಗಿ ದಕರಥನು ಆ ಮಡ 
' *ದಿಯರಾದ ಮೂರು ಮಂದಿಗೂ ಬೇಕೆಬೇರೆಯಾಗಿ ಕೊ ನು. ಅರ್ಧಾಂ. ಸ 
| ಶವನ್ನು ಹ್‌ 'ವಿಗ್ಗೂ ನಾಲ್ಕರಲ್ಲಿ ಒಂದು ಭಾಗವನ್ನೂ, ಎಂಟರಲ್ಲಿ 
pe ಒಂದು dp ನ್ನೂ ಬಿರಿಸಿ ಸುಮಿತ್ರಾ ದೇವಿಗ್ಗೂ ಉಳದ ಬಂಟರಕ್ಲಿ' ಒಂ ೫% 
3, ದಂಕವನ್ನು ಕೈಕೇಯಿ ದೇವಿಗ್ಕೂ ಹೀಗೆ ವಿಭಾಗಂಗೆಳಂ ಮಂಡಿ ಆ ಮೂರು 
: Wek ಪ್ರತ್ಯೇಕ್‌ ಪ ತ್ಯೇಕವಾಗ ಕೊಟ್ಟನೆಂದು ಭಾವವು. ಯಾಕಂ ತ 
' ದಕ್ಕೆ-ಕಾಸ ಸಪ್ಯೈಯು ಸರ್ವ ಜ್ಯೇಷ್ಠ ಛಾದ್ಜ ವ್ಸ ಅಕೆಗೆ ಅಡ್ಡ ಪಾಲನ್ನೂ ೨ 
ಸುಮಿತ್ರಾ ದೇವಿಯು ಕೇಕ್‌ಯೆರಾಜಿ ನಂಔನಿಯಾದ ಹ್‌ ಕೈಕೇಯಿಗಿಂತಲ 
ಎ ಜ್ರೇನ್ನೆ ಛಾಗಿಯ್ಕೂ ಕಾಸ ಸಲ್ಯಾ ದೇವಿಗಿಂತಲೂ ಕರಿಯವೆಳಾಗಿಯೂ ತಿ 1 
' ರುವಳಾದಕಾರಣ ಆ ಸುಮಿತೈಗೆ ತಟ ಪೋದ ಪೂನವಾಗಿ ಅರ್ಧಾಂ . 
ತ್ಕ ೪ ದಾನವನ್ನೂೂ ಫ್ರೈಫೇಯಿಯು ಕನಿ ಗ ತ್ಕಂಯಾದ್ದ ರಿಂದ ಪಾದನ್ರೂ' 


"ದ ಸ್ಯಾ ೦ ಶುಭಿರ್ನಭೆ ಇವೆತ್ಯನ್ನೂಯಕ | | ೨೫ ಎ೭] ಕಾೌಸೆ ಸಲಕ್ಯಾಯಾ 
ಅತಿ ಅರ್ಧಕಬ್ಲೊತ ಶತ) ಸಮಪ್ರನಿಭಾಗಪರವಾಚೀ ಅರ್ಧಾದರ್ಧಂ ತುಠೀ 
ಯಾಂಕಮಿತ್ಯೆಡ್‌ಃ ॥೨೭| ಅವಸಿಸಾ ರ್ಥ ೦ ಅವಶಿಷ್ಠ ಚ್‌ 'ಚತುರ್ಥಾಂ 
ಕಸ್ಟ ಸ್ಯ ಅರ್ಥಂ ಅಸ್ಪಮಾಂಕ ಮಿತ್ಯರ್ಥಃ ಪ್ರನರವಸಿಪ್ಸಾ ರ್ಥ ಸ್ಟ್‌ 
4 ಸ 
ನ ಇ 


ಕ 


ಏರ! ತಾತ ಶರ್ಯಸಹಿತ ಶ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣ್ಕೆ . 


ನವಾಗಿ ಅಷ್ಟೈಮಾಂಕಪ್ರದಾನವನ್ನೂ ಮಾಡಿದನು.) ಆದರೆ ತನಗೆ ಪ್ರೀತಿ 
ಪೊತ್ರಲಾದ ಕೈಕೇಯಿ ದೇವಿಗೇನೇ ಕಡಮೆಯಾದ್ದ ರಂದ ಆಕೆಯು ಯೆಂತು 
ಸನ್ಮುತಿನಿದಳುಂ ಮತನು ಹ್ಯಾಗೆ ಕೊಟ್ಟ ನೆಂದ ಪೇಳಲ್ಪ ಡುತ್ತ ಜಮ 
ಡದಿಯೆಕೊಳಗಾಗಿ ಪ್ರಿಸತಿಪಾತೆ ಯಾಗಿ ಯಾವಾಕೆ ತಪವ ಅಕೆಯ 
ಲ್ಲಿ ಸೆಂಭೋಗ ವಿಷಮದೊಳು ಪಹ್ತಮಾತವೇಃ ಹೊರ್ತು ಧರ್ಮವಾಗಿ ಕಾಂಚ್‌ 
ತೆಕ್ಟ ವಪಯೆದಲ್ಲಿ ವೆನ್ಞ್‌ಮೊತನಿರಬಾರದಾ ದ್ದೆ ರಿಂದ ಆ ಕೇಹಯರಾಜ ನಹಿಂ 
ಕ್‌ ಮಾನ ದೆಳಾಗಿದ್ದ ರೂ ಈತನು ಪಕ್ರವಾತವಿದ ಹಾಗೆ ಜ್ಯೇಪ್ನೆ 
3 ಈ ರವಾಗಿ ಹಂ ಘೊಟ್ಲ್‌ನ ನು. ವಿವಂಚ ಬರತ ಶತ್ರುವು ರೀರ್ದಾರೂ ವಾ 
& ೨೦೪ದನ್ನಿ ಅರ್ಥ ಅರ್ಧ ಅಂಕದವರೆಂದು ಪ್ರಾಜ್ಞ ಡು ಹೇಳುತ್ತ, ರುವ 
°° ದೊಂದು ಪಕ್ಷವು. ಅನ್ನೂ ಕೆಲವರಾದರೆ ಮತ್ತೊಂದು ವಿಧವಾಗಿ ಪೇಳು 
cH ರುವರು. ವಿನಂದಕ್ಕೆ-ರಾಮ ಭರತರು ಹೆ ರ ಶ್ಯೇಕವಾದ ಅಂಶಕಂಗಳುಳ್ಳವ ; 
ಶೆಂತಲ್ಕೂ ಲಕ್ಷ್‌ ೩5 ಕತ್ರುಪ್ನೆರು ಅನ್ಕ್ರಮಾಂಕ ಸಂಭೂತೆರೆಂತಲೂ 
ಹೇಳುತಲಿರುವರು. ಯಾಕಂದಕ್ಕೆ-ನರನಾಥನಾದ ದಕರಥನು ಆ ಸಮ 
ಯದಲ್ಲಿ ಕೌಸಲ್ಯಾ ದೇವಿಗೆ ತಾನು ತಂದ ಪಾಯಸದಲ್ಲಿ ಅರ್ಥ ಭಾಗವನ್ನ 
ಡಲ ಕೌಸಲ್ಯಾ ದೇವಿಗೆ ಕೊಟ್ಟ ಪಾಯೆಸದಲ್ಲಿ ಚತುರ್ಥಾಂಕವನ್ನು 
'ಆಕೆಯಿಂದಲೇ ಸುಮಿತಾ ತಾ) ದೇವಿಗೆ ನ ಡಿನಿದನು. ಮತ್ತು ಆ ದಕರಥನು ' 
14 ಅವಶಿನ್ಟೃ ವಾದ ಅರ್ಧ ವನ್ನು ಪುತೆ) ರೂಪವಾದ ಪ್ರಯೋಜನ ಪ್ರಂಟಾಗು | 
ವದಕ್ಕಾಗಿ ಆ ತಾಸ್ಯೀಯಿಂದೆಲೇ ಥೆ ಹೋಯಿ ದೇವಿಗೆ ಕೊಡಿಸಿ, ಯೋಜಿ 
ನಿದವನಾಗಿ ಆಕೆಯೆ ಪಾಲಿಗೆ ಬಂದ ಅರ್ಧಾಂಕದಲ್ಲಿ ಅರ್ಧ ಭಾಗವನ್ನು ಆ 
ಇ... ತೇಕಯೆರಾಜನಂದಿನಿಯಿಂಡಲೇ ಸುಮಿತ್ರೈಸೆ ಮರಳ ಕೊಡಿಸಿದನು. . ಹೀಗೆ 
ಕ್‌ೌಸಲ್ಫಾ ಕೇಕಯಿದೇವಿಗಳೀರ್ವರೂ ತೆಮ ತಮ್ಮ ಪಾಲಿಗೆ ಬಂದ ಪಾ 


NAM NAAANAAAAANAAAAAAAAAAANANAAAAAAANAANANAANSNAANANANAANAAAAAAAAAAAAAAANAAN 


ಮಾಂಕಂ |೨್ಗ| ಅಮ್ಯಚ ತತ | ಕೃಕಯ್ಯುಪೆಪ್ರ್‌ಯಾಜ್ಯೆಮ್ನ ತ್ನೊಂ ಸಸ 
ಸಪ್ರನೆಸ್ನಯಾ ಇ ನಿನ ಎತ್ವೊ೦ಚ್‌ ಚ ಸುಮಿತಾ ಶ್ರ್ರಾಯಾಃ ವಿಭ 
ರ್ಭದಾನಂ ತಸ್ಕೆ ಸ ಕನಿವ್ಠತ್ನಾಚ್ಚ್‌ ಥೆ ಸ್‌ಯ್ಕೆ ಅವ ಮಾಂಕದಾನಂ | 
ವಲ್ಲಭಾಯಾಂ ps ) ಪಕ್ಞ್‌ವಾತೊನ ಧಮ ವಿಭಾಗಕರ್ಟಕಿ 
ಏವಂಚ್‌ ಭರತ ಕತ ಘಾ ವಾದಸ್ಯಾರ್ಧಮರ್ಧಮಿತ್ಯಾಹುಃ | ಅಪಠೆತು 
ರಾಮಭರತ್‌ ಪ ವೈಕಮಂಕಾ ಲಕ್‌ ಕ್ಟ ಕತೆ ಘ್ನಾ ಚ ಆಪು ಮಾಂಕ್‌ 
ಧಧಾಹಿ ಕ್ಯ ಯ್ಯ ದತ್ತಾ ರ್ಥಸ್ಯ pe ಥಂ ಸ ೦೪ರೂ 


ಹ ಬ ಜು 


ಬಾಲಕಾಂಡೆ ಜೊಡಕಸ ರ್ಗ LU 


ಯೆಸೆಪ್ಲು ಅರ್ಧ ರ್ಧೆವನ್ನು ಕೊಡುವ ಹಾಗೆ ದಕರಥ ಮಹಾ ರಾಯನು ಹೇ 
೪ ಕೂಡಿನಿದನಾದ್ದ ೨೦ದ ಲಸ್ರ್ಮ್ಮ್‌ ೧ ಶತು )ಪ್ನೆರಿರ್ವ ರೂ ಅನ ಮಾಂ 
ಸಂಭೂತಕಿದು ಸಿದ್ದ ವಾಗುವದ ರನ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಈ ಅಭಿ 

ಪಾ)-ರವು ಕತಕ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕ್ಕೆ , ಅನುಸಾರವಾಗಿಯೂ ಇ ಅಡೆ.) ಮೆತ್ತು 
ಈೆಲವರಾದಕೆ ದಕರಥ ನರೇಂದ ರನು ಪೂಯಸವಂ ತಂದು ಸಮವಾಗಿ ಎರ 


ಡು ಭಾಗಂಗಳಂ ಮಾಡ ಮ ಭಾಗವನ್ನು ಸಲಾ ದೇವಿಗೆ ಕೊಬ್ಬು; 


ನಾಲ್ವರ್ಲಿ ಒಂದು ಪಾಲನ್ನು ಕೈಕೇಯಿ ದೇಖಿಗಿತ್ತು ಉಳಹ ಚತು ಭಃ 
ಸ ಎರಡು ಭಾಗವಂ ಪಸ ಸುಮಿತಾ ೨) ದ್ದೇ ಐಗೆ ಸೊಟ ನೆಂದು ಹೇಳು. 


ವಾ ರೆ ಹಾಗೆಯೇ ಶ್‌ಲವು ಗ್ರ೨ಥಗಳಲ್ಲಿ ಪಾಠವೂ ಇರುತ್ತದೆ. ಆ ಪಾ. 


ಹ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದ pe ಕೆಳಭಾಗದಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವದರಿಂದ ಅಲ್ಲಿ ಉದಕಾಶಿ ' ತ 


ಸಲ್ಲಿಸು. ಅದು ಸಂಪ್ರದಾಯ ಕುದ್ದ ವಾದದ ಲ್ಲನು, ಯಾಕಂದಕ್ಕೆ-ಈ 
ರಾಮ ಭರತ ಲಕ್ಷ್ಮಣ ಇತ್ರುಪ್ನ ಕೆಬಿ ನಾಲ್ಬುಮಂದಿಯೆಿ ರಾಮ ಲ 


ಹ ತ್ರಿಣರೂ ಭರತ ಕತು)ನ್ಟೌ; ರೂ ಖಂಬುವೆದಾಗಿ ಆಯಾ ಭಾಗಂಗಳಿಂಡ . 


ಇ ನ್ನ ರಾಗಿರುವಕೆಂದು ಅವರವರ ಐಹಮತ ತ್ಯುವೇ ಗೊತ್ತಾಗಿರುವದಶಿಂದ 
ಅಡು ಅಸಮಂಜಸವೆಂದು ಸ ಪ ಮೇ ಆಗಿರುತ್ತಿರುವದೆಂಬ ಸಂದರ್ಭವ 
ನ್ನು ಪಜ ರು es ಅನ್ನೂ ಕೆಲವರಾದರೆ ಈ ಪ್ರಥು 


ಬಕೆಯನ್ಗಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು ವಿಕಪಣಗಿರುವನಾಸಲೂ, ಪೊರೂಂತರಗೆಳೂ ' 


SSAA SINS ಎಒಎ. ಜಿ ರ ರಟ ISLS ೩. ಬಬಬೀ ಅಯಯ ಯ ದ ದ ಮ ರ್ದ್ದ್ದಾ ಚ ವಂ 2 ಜಯ ಜಮಟಟಟ್ಬಉಿೀ `` ೋಅಟಅಟು 


ಪಂ ಸುಮಿತ್ರಾಯ್ಸೆ ದೆತ್ತರ್ವಾ ಕೌೌಸ ನ್ಯೂಂಯಾನನಸತವಾನಿಷ್ಯ ಡೆ ಗೆ 


ಯ್ಸೇ ಭಾಸರಾ ಸ್ಯ “ದತಾ ಾ.ರ್ಧಾ ವಶಿಷ್ಠ ತಮುರ್ಧ ೦ ದದೌತತಃ ಸ 
ದತಾ,ವಶಿಷ ಆ ಕಸ್ಯ ದತ" ಸ್‌ ಯದರ್ಧ ೦ ವಿಚ ಜನರ್ಯ ಪುನರ 
ಸ ಶಾ ದೆಮೌತೆಯಾನಾಹೆಯಾಮಾಸೆತ ನರ್‌ $ ನ ವ 
ವೃತ್ತಿರ್ಬೊಧ್ಯಾ | ತದುಕ್ಕಂ ಕಾಳಿದಾಸನ | ಸತೆಜೊವೈಪ್ಸ್ನ ವಂ. ಪ 
ಈ ರ್ಸ್‌ ಭಜಚ್ಚ್ವ ರುಸಂಜ್ಞಿ ೫೦ | ನನನ ತ್ಯ ಪ್ರತ್ಯಗೆ ಮಹ 
ರ್ಹ ತ ಸಕ ಗ್‌ ಅರ್ಚಿ ತಾತ ತಸ್ಯ ಕಾಸಲ್ಯಾಪ್ರಿಯಾ ಕೌಕ್‌ಯವಂಕ 
ಜೌ | ಅತಸ್ಸೃಂಭಾನಿತಾಂತಾಭ್ಯಾಂ ೦ ಸುಮಿತಾ ) ಮೆ AR ದೀಶ್ಕಿರಕಿ |-೦| ತೆ 
ಬಹುಜ್ಜ್ಲ ಬಾಗ್ಯ ಬೆ ಚಿತ್ತ ಜ್ಜ ಪತ್‌ ಸನ ಪತ್ಯ್ಯುರ್ವಹೀಶ್ರಿತಃ | ಚ್‌ರೊರರ್ಥಾ ರ್ಟ 
ಭಾಗಾಭ್ಯಾ? ತಾನುಖೊಚಯತಾಂಮೆಖೆ |೩| ಸಾಹಿಪ J ಸ್ಯಾ 
ತ್ಸಪತ್ತ್ದೊ ಚರುಭಯೊರವಿ 'ಭ )ಮಠೀವಾರಣಸ್ಟವ ಮಂದನಿನ ನ್ಯೂಂದಲೆಖ 


ಸ 


NV 
ಖೆ. 


ಕ್ವ? "Re 


ಏರ ತಾತ ಕ್ಯ ರಹಿತ ಫಿ (ಮದಾ  ನಾಯೆಣೆ, 


ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಾಂತರಗೆ ಳೂ ಸಹ ಇರುವವೆಂತಲ್ಕೂ ರಾಮ ಲಕ್ಷ್‌ 1009 
ಭರತ ಕತ್ರು, ನ್ನ ರಿಗೂ ಐಕವಾಸ್ಯಾಠಯು. ವಿಶೇಪವಾಗಿರನದೆಕಿಂದ ಬೀಜ 
ಹಹ ಬ ಎಂ ಅದೇ 8ಿ£ತಿಂಯಪ್ಲಿಯೇ ಇರುವದೆಂಶ 
ಲೂ ಹೇಳುತ್ತಿರುವರು. ಪಾದ್ಯ ಸುರಾಣದೆಲ್ಲಿಯೊ ಹಾಗೆಯೇ ಹೇಳ 
ಲ್ಸಟ್ಧ ಡೆ. ಕ | ಯುಗಂಬಭೂವತುಸ್ತ್ಮತ್ರ ಸುನಿ  ತೌರಾಮಲಕ್ಟ್‌ 
ಣೌ | ತಥಾಭಶತ ತಕೆತು)ನ್ನ್‌ ವೊಖಸಾಂಳವಕಾತ್‌ನ್ನ ತೌ | ತ 
ವಿಧವಿಧವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಸೆಂದೇಹಾಸೆ ಸದವಾಗಿದ್ದರೂ ಆ ರಾಮಲಘ್ರ್ಯಣ 
ರಿಗೂ ಭರತ ಕತ್ರ್ರುಪ್ಟರಿಸೂ ಹ್ಯಾಗೆ ಬಕಮತ್ಯ ಪ್ರಂಟಾಗಿರುವದೋ ಹಾ 
ಗೆಯೇ ಪಾಯಸ ವಿಭಾಗ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸುಮಿತಾ) ದೇವಿಗೆ ಶ್ಹ್‌ [ಕೇಯಿ ಭಾಗದ 
ನ್ಲಿಯೂ ಕೌಸಲ್ಫ್ಮೇಯ ಪೊಲಿನ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಾಸ್ತ್ಮವಾಗಿರುವದಾದ ಕರಣ 
ಇದು ನಿಸ್ಸಂದೇಹವಾಗಿಯೂ ನಿರ್ವಿವಾದವಾಗಿಯೂ ಇರುವದೆಂಬ ಸಂಗೆ 
ತಿಯನ ನ್ನು ಪಾ )ಜ್ಞ್ಯರು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಮನನ್ಸಿನಿಂದಲೇ ಯೋಚೆಸಿಕ್ಕೊಳ್ಯ 
ಬಹುದು. ಅದ್ದರಿಂದ ವಿರಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟಥೆ. ) |೯| ಹೀಗೆ ದಕರಥ ಮ 
ಹಾರಾಯನು ತನ್ನ ಪಖ್ಚೈ ರಾವ್‌ ಇಸಲ್ಫ್ಯಾ ಸುಮಿತ್ರಾ) ತ್‌ ಕೇಯಿ 
ಯೆಂಬ ಮೂರು pO ಕ್ರ)ಮವಾ ಇಗಿ ಪಾಯಸವನ್ನು ಹಂಚಿ, ಕೊಡ: 


ಸ ದು NE NIRS NS SINAN TINTS (ಥ್ರ ದ್ದ NLS ಅ (| ಥಭ್ಟ (| ಡಡ. IR 0.0.6೩ 3.1. 6... |. ಜೈ ಜೃ ಉಗ NINN ಅರಸಿ ಲ್‌ 


ಯೊ |೮| ಇತಿ ಅರ್ಧಾರ್ಥ ಭಾಗಾಭ್ಯಾನಿಂ ತಸ್ಯ ಸ್ನಸ್ಟುಲಬ್ಬಾಂಕ ಸ ಸಂ 


ಬಂಧ್ಯ್ಯಧ್ಧಾ” ರ್ಥ ಭಾಗಾಭ್ಯಾಮಿಶ್ಛರ್ಥಃ ಪ್ಫೃ ಥಗಿತಿಐ ವಿಭ ತಳ! ಕತಕ 


| ಸ್ಫಾಪ್ಯೇವಂ ರೀತಿತೆವ ಸಮ್ಮ ಠತ್ಕಾಹುಕಿ-ಕ್ಕಾಚಿತ್ತು ಆತ್ಯುಕ್ತ್ಮ ಪ್ರ ದ 


ದೌತಸ್ಕೈ 2 ಹವಿಮೊರ್ಧ್‌೦ನರಾಧಿಪಃ | ಸ್ಥೂಂರುಮೆನಸೆಮಂಕ್ಕೃ ತಾ ಸ 
ಭಾಗವತಾಂವರೂ |೧| ಅರ್ಧಾದರ್ಥಂ ದಬೌಚಾನಿ ಕೆ ಕಯ ಪಸನರಾಧಿ 
ಪಃ। ಚತುರ್ಕಾ ಗಂ. ದ್ಯಿಧಾಕ್ಕೃ ತ್ಕಾ ಸುಮಿತ್ರಾಯೈ ವಾಸು ತೆ್‌ 
ಪಾಠಃ ತತ ತ ಸಾಂಪು)ದಾಯಿಕಮೆವ' ತತ್ತ ದಿ ಗಗ ಸ್ಟ ತತ್ತ ಈು,ತೆ ತ) 
ಕವಾಕ್ಯ್ಯತಾಚಿತ್ಯೇನ | ಅಹಠೆತು | ವ್ಯಾಖ್ಯೆ ಮತ ಜ್ಯಾ ಯನೀ ಭಾರತ್‌ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾಂತರೆರಾಮಲಕ್ರ್‌ ತತ್‌ ಭರತಕತೃ ಪ್ರ ಯೊರೆವೆ ವಾಕ್ಯ, 
ತಾಯಾಂ ಬೀಚಾಲಾಭಃ | ಉ ಕ್ಲೃಂಪಾದ್ಯೈ | ಫಿ ನತ 
NO ರಾ ನ ಶ್ಮಣ್‌ | 'ತಧಾಭರತಕತ್ಕ ಫ್ರಾ ಪಾಯಸಂ ಕಪ 
ಘೂ ತ್ರಿ ಎತ ಇತನ || ಠಾಕ್ಟ್ವ ತ | ಶಿ ರೂ ೦ ಫಿಕಸಿತಂ: 
ಚೌಶೊಯಾಸಾಂತಾಃ ನಿ ಸ್ಥ ಶಿ 
ಇಯಾಸಾಂತಾ ಸ್ಸ ಯಕ ನಕಿಂದ ಸ (ಸಮಾನಂ ಆಸುಪ್ತ್‌ಪಾತನ ಯೆ 


ಘೂ 


ಕ 


ಬನಿಲಕಾಂಡೆ ಸಕಸ ಎರಿ, 


ಹ ದದ್‌ಚಾವಶಿನ ಒಕ್ಕಂ ಬಾನಯನಸ್‌ ನ್ಯಮ್ಯಾಶೊನದುಂ f 
We ಎಮಿತಾ ಿ)ಯ್ಸೆ ಪ್ರುನರೆವಮಹೀಹತಿಃ | ನವಂ 
ತಾಸಾಂದವ್‌ರಾಜಾ ಭಾರ್ಯಾಣಾಂಬಾಯಸಂಪೃಥೆಕ್‌ |೨೯॥ 
ತಾಳ್ಲೆ'ವನು Sia, ನರೆಂದ್ರಸ್ಕೊತ್ತ ಮಾಸ್ಸ 
ಯಃಸಮ್ಯಾನಂಯೆನಿರೆಸರ್ಯಾ। 8, ಹರ್ಸೊ ಓತಚಿತಸ$1೩ಂ॥ 
ತತಸು ತಾಬ್ರಾ)ಕ್ಯತಮುತ್ತ ಮಾನ ಯೊ ಮ ಪೂ: 
ತ್ರಮನಾಯಸೆಂಪೃಥಕ್‌ | ಹುತಾಕನಾದಿತ್ಯಸಮಾಸತೆಜ 
ಸಕ್ತ್ವಿರೆಣ ಗರ್ಭಾಸ್ಸ )ತಿಹೆಬಿರೆತದಾ ॥೩೧॥ ಶತತಸ್ತುರಾಜಾ 
ಹ ಸ್ರನಮಾಹೆ ತಾಸ ಚಯ ಪ್ರರೂಢಗರ್ಯ್ಟಾಃ ಸ್ರತಿಲಬ್ಬ 


AAR NNN ೂ ನೆ ಹೋ ಬ ಬ್‌ 
ನೀಯಾರಿಡಡರೊಮುದುಮತೆನಮಮ ಮಿ 


ಅಾನಿ ಆ ಮೂರು ಮಂದಿ ) ಅರನಿಯರೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಪಾಲಿಗೆ ಬಂದ ಆ 
ಪಾಯಸ್‌ ವನ್ನು ಬಹುಮಾನ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ತೆಗದುಕ್ಕೂ ೦ಡು ಪ್ರತ ರುಂ 
| ನು ಮಹಾ ಸಂತೋಷವಂ ಪೊಂದಿ ಸ ನ್ನೋ, ಮವಾಗಿಯೂ 
ಪುತ್ರಪ)ಪ್ತಿ ಗೆ ಹೇತುಭೂಶವಾಗಿಯೂ, ಅರುವ ಆ ಹರವಮಾನ ವನ್ನು 
ಬೇಶೆಬೆಕೆಯಾಗಿ ಭತ್ತಿಸಿ ಠತ್‌ಕ್ಷಣದನ್ಲಿ ಯಜೆ ್ರೀಕ್ನಾರನಂತೆಯೊ ಸೂರ್ಯ 
ನಂತೆಯೂ ಪೆ | ಾತಿಸುತ್ತಾ ತ್ವರೆಯಾಗಿ ವೂ ಗರ್ಭಂಗೆಳಂ ಭಕಿನಿದ 
ರು |೩೧| ಬಳಿಕ ಪ್ರಭುವಾದ ದಕರಥ ಮಹಾರಾಯನಾು: ಗರ್ಭೀಣಿಗಲಾ 
ಸರುವ ಆ ಅರಸಿಯರಂ ಕಂಡು ಸಂಪೂರ್ಣವಾದ ಮನೋರಥನುಲ್ಯವನಾದ 
'ಇಾರಣ ಸ್ವುಸ್ಥಚಿತ್ತನಾಗಿ ದೇವತಾ ಕ್ರೀಷ್ಠ ರ ಗಣಂಗಳಂದಲೂ ಯೆಪಿ 
ಸಮುದಾಯಗಳಂದಲೂ ಸಿದ್ದ ಫ್ರುರುಸರ ಸಮೂಹಂಗಳಿಂದಲೂ ಭ್ರೂಜಿ 
ಸೆಲ್ವ ಡುತ್ತಾ , ದೇವೇಂದ್ರ ಸು ಸರ್ಗ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹ್ಯಾಗೆ ಸಂಶೋಪಚಿತ್ತ ' 
ನಾಗಿರುವನೋ ಹಾಗೆ ಹ ತುಪ್ಪ ವಾದ ಮನಸು ಸುಳ್ಳವೆನಾದನು. (ಅಲ 


ಧೊಚಿತ ವ ವ್ಯವಹಾರಂ ಮೆನಿರೆಖತ್ಮೃನ್ನ ಯಕ |೩೦| ತತತಿ | ಮಹೀಪತಿ 
ಮು ಈ ಉತ್ತಮಣಾಯಸೆಂ ಉತ್ಪ ಕ ಮತ್ವೂಂಚ್‌ತೆಸ್ಕೃ ವಿ ಐನ 
ಠೈಜಸ್ತ ೈಂಭ್ಯೃ ತತ್ಕಾತ”- -ಹುತಾಕನಾದಿತ್ಯ ಸಮಾನಶೆಜಸಇತಿ ಗರ್ಭಾ ಹಾಂ 
ಸೈತಂತ್ರ ವಿಕೆವಣಂ |೩೧| ತತಇತಿ | ಪ್ರ ತಿಲಬ್ಬ ಮಾನಸಃ ಪ್ರಣ ಶ್ರ 
ಬ8 8 ಪ್ರ ತಿಲಬ ರ್‌ pe ತ) ಫಂ ಗ ಸ್ಯ 8 ಯ 


ಸಃ 


UV ತಾತ ೈರ್ಯಸರಿತ ಭಿ (ಮದಾ  ಮಾಯಹಣ್‌, 
ದ್ರಸಿದ್ದದ್ಲಿ ಸ ಗಣಾಭಿಪೂಜಿತಃ ( ತ 12.೨ 
ಅತ್ಯಾರ್ಹೆ ( ಫ್ರೀಮೆದ್ರಾಮಾಯೆಣು ಕ ಜಸ್ಟ ES 

ಸ್ರತ )ತ್ಮಂತುಗತೆವಿಮ್ಸಾ ರಾಜ ಸ ಸ್ಥಮಹಾತ್ರ ತ್ನನ 
ಉವಾಚದೆವತಾಸ್ಸರ್ನಾೇ ಸ್ನ್ಮಯಂ೦ಭೂಃ ರ್ವಗವಾದಿದಂ ol ಸು 
ತ್ಯಸಂಧಸ್ಯವೀರಸ್ಥ ನಿರ್ದೆಜಾಂಸೊಪೀಿತ್ತೈಮಿ ಣಃ ಹಬ ಸನ್ನು 


ರ  ಪ್‌ೌ್ಪ್ಚಪ್ಚ್ಪಾಹಹಹಹಸೋ್ಮ್ಯ್ಮಮಸ್ಯ್ಠರ್ಸ್ಸ್ಭಊಟೀಉಟಿಿಉಿ ಬಖೆಖೋಟ 0. 0.40 ಗ ಗಾ ರ.6. 0/01 60.0.64 
ಕ ಸಗ ರೀತಾ 


ಕೆ ಭಗವಂತನಾದ ರಾಮಚಂದಿರನ ಅಪತಾರಕ್ಕೆ ಹೇತುಭೂತವಾದ ಗ 
ರ್ಭವು ಧೆಠಿಸಲ್ಪಟ್ವೃದ್ದರಿಂದ ದೇವತಾ ಕ್ರೇಪ್ಠರಾದ ಇಂದ್ರಾದಿಗಳು ತೆ 
ಮ್ಮ ತಮ್ಮ ವನದ್ಗು ದಕರಥ ಮಹಾರಾಯನನ್ನು ಸ್ಲುತಿಸುತ್ತಿದ್ದರೆಂ 
ದು ಗೂಢಾಕಯವು.) ತ ತೆ | 

ಢಿ ಮದಾ ೨)ಮಾಯಣದಲ್ಲಿನ ಬಾಲಕಾಂಡದಕ್ಲಿ ಹದಿನಾರನೆಯ ಸರ್ಗದ 

ಭಾನ ನಿರೂಪಣನ್ರ ಸಮಾಸ್ಮಮಾದುದು, 
ERAT 

ಜೊ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಥಿ ) ಮಹಾ ವಿಮ ವು ಬಹು ಬ್ರಣ್ಯವಂತನಾದ ಜದ 
ಕರಥ ಮಹಾ ರಾಯನಿಗೆ ಸ್ರತ)ನಾಗಿ ಧರಾತಲದನ್ಲಿ ಅವತರಿನಿದವನಾಗಲಾ 
ಗಿ ಭಗವಂತನಾದ ಸ್ನೇಯಂಭುನು ಜೀವತೆಗಳಂ ಕುಠಿತಿ೦ತೆಂದನು|೧|॥ ಏನಂ 
ದಕ್ಕ-ವಿಲೈ ದೇವತೆಗಳಿರಾ ! ಯಾವಾಗಲೂ ನಮಗೆ ಇಷ್ಟೆ ನಂದೆ ಕಾರ್ಯ 
ಗೆಳನೆ ಕ ಮಾಡತಕ್ಕವನಾಗಿಯ್ಕೂ ಸೆತ್ಸ ವಾದ ಪ )ತಿಜ್ಞೈ ಯುಲ್ಛವನಾಗಿ 
ಹೂ ರಣರಂಗದ್ಲೂ ರಾಫ್ಞ್‌ಸೆರಂ Ro ಏಷೆಯಸೊಳು. ಪರಮ ಘೊರೆ 
ದ ಕ್ಕ ದೃಷ್ಠ ಎತ್ಯರ್ಥೆಕ ಸ ಸುಕೆಂದೆ ತ್ಯಾ ರ ರಾಜವಿಕೆವಣಂ ನ ವದ 
ರ್ಭ ಸಂಭವೆನ್ಸೈತ್ಸಃ ಪೂಜಿತೊ ಮನಸಾಸಂಸು ತೇ ॥ [೩೨] 

ಅತಿ ರಾಮಾಭಿರಾಮೆ ಕ್ರೀರಾಮಾಯೆ ರಾಮಾಯಣತಿಲಕೆ 
ಶ್ರೀಮದ್ಭ್ರಾಲಕಾಂಡೆ ಕೆ ಇಡಳಿಸ್ಸೃರ್ಗ್‌ಃ. 


ಮಾ 

ಪುತ ) )ತ್ಕೃಮಿತಿ | ಗತೆಗಂತುಮುಪಕಾ ) ]ಂತೆ |೧|. ಸಹೂರ್ಯಾ ಸಕಾ 

ಯಕರಣಸನುರ್ಥಾ ೯ ನನು ಕದಾಚಿದ್ದಗವಾ೯ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾಯಾವಿನಾವ ವತರೆ 
Se 


ಎ ಜಾ ಭಾ 


ಹಾ 


ಶಂ ಬಾಲಕಾಂಡೆ ಸಪ್ತದಳೆಸ್ಪರ್ಗಕ್ಕಿ ಲಗ್‌ 
ಹಾಯಾನಶಿಸ ಸ್ಸ ನನಸಾದ ॥೨॥ ಮಾಯತಾ 
ವಿದಕ್ತ ಕೂರಾಂಕ್ಲ ವಾಯುವೆಗಸರ್ಮಾಣಪವೆ | ನಯಜನ್ವ್ಹ್ಯ 
ನ್ಸು ಬ್ಬ ಸಂಹನ್ಥಾ ನಾನೂ sc ಪ್ಲ ಅಸ 
ಹಾ ರಾ ನ್ವಮವಂಯ ಜ್ಞಾತ ಏವ್ಯಸಂಪನನಾ ಭಿ ಮ; 
ಸ್ಮ, ಗುಣಸ೦ಹನ್ನಾ ನಮೃತನಾಶನಾನಿವ ॥॥ ಅಪ್ಸು 


ರಸ್ಸುಚರುಖ್ಯಾಸು ಗಂಧರ್ರೀಣಾಂತೆನೂಮಚ ಯಹಪಹ ` 


Ra 0... . ಎ ಇ ೭ ಆಪು ಸ ಜಿ ಬ ಬ ಬ NN ALANNA VA 0 ಗಿಡುಗ ೧೫00 20 NNN NNN INA AN ಚ 
ಕಾಡಾ. 


ನಾಸಿಕ ಅರುವ 8 ಮನ್ನಾ ರಾಯಣ ಮೂರ್ತಿ ಗೆ ಠಕ್ಟಸೆಶ ಸಹಾರ 
ಭೂಜಬವಾವ ಕಾರ್ಯದೊಳು ಸಹಾಯವನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕವರಾಗಿಯೂ, ಬ 
ಲವಂತೆರಾಗಿ ಯೂ ಕಾವು ರೂಪಿಗಛಾಗಿಯೂ |೨| ಅಸುರಾದಿ ವ್ರ 
ಯೆಗಳನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವದರ್ಲಿ ಸಮರ್ಥವಾಗಿರುವ ದೇವ ಮಾಯಾ 
೫. ೫ ಯುಚ್ಳವರಾಗಿಯ್ಯೂ ಶೂರೆರಾಗಿಯೊ ವೇಗದಲ್ಲಿ ವಾಯ ವೇಗಕ್ಕೆ ಸ 
ಮಾನವಾಗಿಯೂ ಯುಕ್ತಿ ಪಂತರಾಗಿಯೂ, ತಿಳುವಳಿಕೆಯುಲ್ಛವರಾಗಿ 
ಯೊ ಜಗನ್ನ್ನಾಂಯೆಕ್‌ನಾದ ನಾರಾಯಣ ಜು ಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಪರಾ 
ಸ್‌ ಹೈಮವುಳ್ಳವರಾಗಿಯೂ |॥ ೩ | ಇತರರಿಗೆ ಸಹ್ಮ್ರರಿಸಲಸಾಧ್ಯ್ಯಾಶಾಗಿಯ್ಕೂ 
ಸೌಮಾದ್ಯುಪಯೆಂಗಳೆಂ ಬಲ್ಲವರಾಗಿಯ್ಕೂ ಓವ್ಯವಾಗಿರುವೆ ಆರಂ 
ಗೆಳಿಂಡೊಡಗೂಡಡನಶಾಗಿಯೆಖಿ ಸಮಸ್ತ್ವ ನರ ಅಸ್ಟೆ ನ) ಕಸು. ರಂ 
ಗಳ ಪ್ರಯೋಗಿಸುವಣವೂ ಉಪಸಣ್ಣಾ ್ರಾರವೂ ಈ ಮೊದಲಾದ ಗುಣಗಳಿಲ 
ದಯುಕ್ತ ರಾಗಿಯ (ಅಥವಾ ed ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದ ಅಸ್ತ ಗೆ 
| ಳನ್ನು ನಿವಾರಿಸುವಣವೆಂಬ ಮಠಾ ಗುಣದಿಂದ ಕೂಡಿರತಕ್ಕವರಾಗಿಯೂ) 
ಅನ್ನು ತ ಪ್ರೊಕನವೆಂ ಮಾಡಿರುವ ದೇವತೆಗಳೆ ಹಾಗೆ ಹುತ್ತಿಪಾಸೆ ಮೊಡ 
ಲಃ ಟಿ ದೇಹೆ ಸಯಡ ಅರುವ ಕುಮಾರರನ್ನು ರೆ| ಮು 
ಖ್ಯ್ಯರಾ ಇಗಿರುವ ಅಸು ಶರ ನಿ ಹ No ಸ್ತ್ರೀಯರ ಶಶೀ 


pe 


ಬತಲ ಸಂ ಸತ್ಯಸಂಧ ಕತಿ pS Cr ಸ್ಯತ್ಛಾರ್ಥಃ |-0| ಜಾ 
ದಿನ ಅಸುರಾದಿ “ಮಾಯಾಸಕಾಸ್ಟ್ರುರ ಸಮರ್ಥ ಜಾ ಮತತ 
ಜನೆನೆಗನಿಷಯಿ|೩॥ ಅಸಹ್ಯಾ ರ್ಮ ಪರೈರಿ* ಫೆ | ನಿಹ್ಮೈಸಂಹನನಂ ಕರಿಂ 
ರಂಸರ್ನಾಸ್ತ್ಯ 3 ಗುಣಸೆಂಸನ್ನಾ ೯ ಸರ್ಕಾಸ್ತ _/ಓವಾರಣ ಸಮರ್ಥರೂ 


ಪೂಗುಣಯು ಕ ೯ | ಯವಶ್ನೀ ಹ್ರಯೊಗೊಪಸಣ್ನೂ ರಾದಯಸ ದ್ದುಣಾ 
FF ಕ್‌ ಈಖ ಈ ROI, 


ಹಂ ತಾತೃಶ್ಯಸೆಹಿತೆ 8 ಮೆಪ್ರಾನಕಾಯೆಣ್‌, 


ಸ್ವಗಕನ್ಮಾಸು ಖಹದಿದ್ಯಾಧರೀನೂಚ ೫1 ರಿನ ಸ ರೇಣಾಂಚೆ 
ಗಾತೆ ತ್ರೈಸು ವಾನರೀಣಾಂತನೂನುಚ । ಸೃಜಧ್ಯ೦ಹರಿರೂಹೆ 
'ಐ ಸ್ರತಾ)ಂಸ್ತು ಲ್ಯುಷರಾಕ್ರಮಾಣ ೬ ಪ್ರೂರ್ಸಮೆವಮಲಯಾ 
ಸೃಹಷ್ಟೊ ಜಾ೦ಬವಾನ್ಯ ಷನಿಂಗನಃ | ಜ ಲಂಭಮಾಬಸ್ಕಿಸ 


ಇಷ ಆ ನ್ಮ ದಜಾಯತ (೨1 ತೆತಥೊಕಾಾ ಭಗವತಾ ತ 
ತ್ರೈ ತಿಕ್ರುತ್ಯಕರನನ ೦ | ಜನಯಾಮಾಸುರೆವಐಂತೆ'ಪ್ರತಾ) 


ಸ್ಯಾ ನನಕರೂನಿಲ $ ಯನುಯತ ತಡ ಡ್ಯ ನಬ್ಬದ ವಿ 


A/S 
ಸ 


ಯಕ್ಷ ಸತಾಂ “5 ವವ್ಯಾಧರರ ನಿಭಿತಿಯುರಕ್ಷಿಯ 4 ನ್ನರ 
ನ್ಲಿ ಯರ ದೇಹಂಗಳಲ್ಲಿಯ್ಕೂ ವಾನರಾಂಗನೆಯರನ್ಲಿಯೂ, ನಮ್ಮ ನ. 
; ಸ 


ಮ್ಮ ಸಾಮರ್ಥ್ಯಾನುಸಾರವಾಗಿ ಹನಿ ರೂಪಂಗಳಿಂದ ಪುಟ ೈಸುವವರಿ 
ಗಿ |೬॥ ಕರಡಿಗಳೊಳಗಾಗಿ ಕೆ ನ ನಾದ ಜಾಂಬವೆಂತನೆಂಬ ಹುಮಸಾರೆ 
ನು ನನ್ನಿಂದ ಸೈಜಿಸೆಲ ೃಟ್ಟದ್ದಾನೆ. ಹಾಗಂದರೆ, -ಪೂರ್ವಕಾಲದ್ಲಿ ನಾ 
ನು ಆಕಳಿಸುತ್ತಿ ರುವಾಗ ಆ ಚಜಾಂಬವಂತನೆಂಬುವನು ನ ನನ್ನ ಮುಖವಿಂ ಪ್ರ 

ಟ್ವದನು. ಅದ್ರ ರಿಂದ ನನ್ನ ಕುಮಾರನು ಶ್‌ ವಾಗಿಐಶ್ಟೆ ನೆ. ನೀವೆಲ್ಲರೂ 
py ವಾಗಿ ಸು ಡಿಕೆ ದು ಚತುರ್ಮುಖನು ಹೇಳಲಾಗಿ 12] ಆ ಬೇಪಶೆಗಳೆ 
1 ಪೊಜ್ಜಾಸಾದ ಬ್ರಹ್ಮನ ವೇಸನವೆಂ ಕಳ, ಆತನ ಅಶ್ಚ್ರಾನುಸಾರವಾಗಿ 
ವಾನರ ರೂಪಗಳಾದ ಮಕ್ಕುಳನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ ತನ ಸು ತಮ್ಮ ಸಂಮ 
ಟೂ ಸೆ 8 ಹ iv] ಬಳಿಕ ನಾ 


ತ ಯ ಅಡ ಬೇ NEN NEN ASEAN NS Axes ANNAN SNANANANSNP SANS SSNS SINS INN INNS ಗಾಗಿ ಗಾಗಿ ಗ ಡಿ.4 ಡು ಗ ಗಿಗಾ. NIN 


ಅವು ತಪ್ರಾಕನಾಃ ದವಾ iy ಗಂಧರ್ರ್ಯೂ ಗಂಥರ್ವಸತ ಕ್‌ ೫ ವಾ 
ನರೀಣಾಂ ತನೂಪು ವಾನರೀಕರಿಃ:ರ ಸದ್ಯ ಕ ಶರಿರಾಸು ಅಪ್ಲಿ ರಃ ಪ್ರಭ್ಯ 3 
ವಿತ್ಯರ್ಥ 8 ಹರಿರೂಪೆಣ3 | ತಸ್ಕಾನ್ಸದ್ರೂಪ ಸಂಯುಕ್ತಾ ಮದಿ ರ್ಯ 
ಸಮತೆಜನಃ | ಉತ್ಪೃತೆ ತ್ರ್ಯೃಂತಿವಧಾರ್ಥಂತು ಕುಲಸ್ಕ್ಯತವವಾನರಾ8 « ಅತಿ 
ರಾವಣನವಿನೆಯೆ ನಂಬಕೆ ಕಾವಾದೆವಮುಕ್‌ ಸ್ಮ ಂಡುಲ್ಲುಹರಾಕ್‌ "ರ್ಮಾ ಸೊ 
ಸುತುಲ್ಯ ಪರಾತ ಶೈಮಾ ಸಿತ್ಯೈರ್ಥ ೬ ನನುತ್ನೇಯಾಪಿ ಸ್ಕಾ ೦ಕಸು ) ಬ ದ್ಟ 
ವ್ಯೃಠ ಅತಿ: ತ್ತ ತಾ, ಹ ಪೊರ್ನಮೆನೆತಿ | ಫೊರ್ಯಯಖಗ ನತ್ಯ ಸ ತದುತ್ಸ ತ್ರಿ 


ಬಾ ಬೃಂಭಮಾಣಸ್ಯೆ ಶಿ ಸಹಸಾತತ್ತ್ವಣೆನ |2| ಎ ನವ್‌ $ 
KN : 


ಬಾಲಕಾಂಜೆ ಸಪ್ಲದ ದಶಸರ್ಗ; Lo 


ದ್ಯಾಧರೊರಗಾಃ | ಚಾರಣಾಸ ಹುತಾನ್ಯೀರಾಂ ಢ )ಸೃಜರ್ವ 
ನಜಾರಿಐ | ವಾನರೆಂದ್ರಂಮಹೆಂದಾ ನ ಮಿಂದ್ರೊವಾಲಿ 
ನಮಾತ್ಮ್ಮ ಜಂ !ಸುಗಿ ಸೀವಂಜನೆಯಾವ ಕಾಸ ತಪಸಸ ಪತ್ರಾಂ 
ವರಃ ಕ್ಯ ಬೃ ಹನ್ನ ಅಸ್ತ «ಜನಯ ಸುತಾ ) ರೆಂನಾಮಮಹಾ 
ಹಮಿಂ | ಸ ರ್ವವಾಸೆರಮುಖ್ಯಾನಾಂ ಬುಟ್ಟಿ ಮಂತಮನುತ್ತ 


NNN NNN ಜಾ ಜ ಟಿ ಹಂತ ಯ ಗಣ ಸಣ ೫ ಜಆಜಜಜ ಟೂ NTS NAN NNN NNN NN NANA NIN ನಿಗಾ ಗಹಿ ಹಿ ಎ. NANTON 
NNT NES Dh ಜಮುನಾ ದ 


ಸ 


ರಾದ ಯಖವಿಗಳ್ಳೂ ಸಿದ್ಧ ಸ್ರುರುಷರ್ಕೂ ವಿದ್ಯಾಧರರ್ಕೂ ನಾಗ ದೇವತೆಗೆ. 
ಳೂ ಚಾರಣರೂ ಅವಕ್ಕೆರೂ ವನದಲ್ಲಿ ಸಂಚಾರಕೀೀಲರಾದ. ಕೂ ರರಾಗಿರು. 
ವ ವಾನರರೂಪಿಗಳಾದ್ರ ಕುಮಾರರನ್ನು ಉತ್ಪಾ ಜನಂ ಗೆ ದೆರು IF) ಹೀ 

ಗೆ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಸು ಸೃಜ ಜಿಸುತಿ ರುವಾಗ ದೇವೇಂದ ನು ತನ ನಂತೆಯೇ ಪ್ರಸಾಶಿ 
ಸುವ ವಾನರ ಸಾರ್ನಭೌಮನಾದ ಮಾರಿಯನ್ನು ಕುಟ್ಟಿ ನಿದನು. ತ್‌ 
ಜೆ ರಾಮ ಸಹಾಯಾರ್ಥವಾಗಿ ಅಆಂಪೆ ಸ ನು ವಾರಿಯನ್ನು. ಸೃಜಿಸಿದ್ದು ಸಶಿ ಸಕ 
ಯುಲ್ಲನೇಂ ಆತನು ಯಾನ ವಿಧದಕ್ಷಿಯೂ ಜಾ ದ 
ದರಿಂದ ಅವನ ಅವತಾರವು ಯಾಕೆ? ಅದು ನಿವ py _ಯೋಜನವಾಯಿತೆಂ 
ಬಂದಲ್ಲಿ ದುಂದುಭಿ ಮೊಡೆಲಾದ ರಾಕ್ಷಾಸರಂ. ಸುಜ್ಕ್‌ರಿ ಸುವದಕ್ಕಾಗಿಯ್ಕೂ 
ಆ ವಾಲಿಯ ಮಗನಾದ ಅಂಗದನ ಡಕ ರಾಮ ಸಾಧ 
ಮಾಡಿಸುವದಕ್ವಾಗಿಯ್ಯೊ ಆತನ ಅವತಾರವು ಅನಾವಕ್ಕಕವಾದದ್ದು ಲವು. 


ಭಗವಂತನ ಸಹಾಯಕ್ಕತಾಗಿಯೇ ಉ ೦ಟಾಯಿತೆಂದು ತಿಳದುಕ್ಟೊಳ್ಳತಕ್ಕ 
ದ್ದು.) ಮತ್ತು ತೇಜೋವೆಂತರೊಳಗೆ ಸ ಷೆ ಎನಾದ ಸೂರ್ಯನು. ಸುಗ್ರೀ 
'ಪನಂ. ಪುಟ್ಟನಿದನ ನು ॥೧೦॥ ಮತ್ತು ಆಸ ಯದಲ್ಲಿ ಸುರಗುರುವಾದ ಬ" | 
ಹಸೆ, ತಿಯು ವಾನರಳ್ರೇಪ್ಟ ರೊಳಗಾಗಿ ಮವ ಕಾಲಂ 313 1 ಸರ್ಫ್‌ 


ವ) 
ತ್ರ ಮನಾದ ಕುಮಾರನಂ ಸೆ ಮ pk | ಅಧ್ಯಕ ಗ 


ಮಾಣ ಪ್ರಜಾರೆಣ: [11] ವಾನರೆಂ ದ. ಮಿತಿ-| ನನ 
ಶ್ರ್ರಂ ತತ ತ ತ್ಸ್ಯಾ ವತಾರಕರಣಖ್ರೆ)ರಣಾತ್‌ | ಪಾ :ಲಿನೊವತಾರಸ್ಥೇ ತದಸೆ 
ಹಾಯತ್ತಾ ಸ್ವಿನುರ್ಥೊ ಯಮವತಾರ ಇತಿಃೆ ಮೆ ಂದುಭ ಸಾದ ೦ 

ತೆದವ ವತಾರಸ್ಕಾವಕ್ಕಕ್‌ತ್ಕಾತ್ಸು ತ್ರಪ್ಕಾರಾ ತಸ್ಯಾ ರಾಘವ ಸಹಾಯ 
ತ್ಯಾಚ್ಮ್ವ ದುಂದೆಭ್ಯಾದಿ ವಧೆನಾವಿ : 


ರಾ ೦, ತ್ಪೂರ್ಯಮುತ್ಸ ತ್ರಿಜ್ಯ 
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ಖಂ ತಾತೃರ್ವಸಹಿತ ಸಿ)ೀಪುದಾ ) ಮಾಯೆಣೆೆ. 


'ಮಂ |೧೧| ಧನೆಡಸ್ಕಸುತಕ್ರೀನಕಾ ನ್ವಾಸೆರೂಗಂಥಮಾದ 
ಸಃ | ವಿಶ್ಚಕರ್ಯಾ ಸತ್ತ ಜಸಯ ಸ್ಹಲಂನಾದುಮಹಾಸವಿಂ [೧.೨] 
ಹಾವಕಸ್ಯಸುತಕ್ಕಿ ಹಾ ನ್ಲೀಲೊಗ್ಗಿಸೆದೃಕಹ್ರಭಃ । ಕೆಜ, - 
ಸಾಯಸಸಾನೀರ್ಕಾ ಡಿಬಿ ಅನ್ನೀರೃವಾಳಕ್‌ ೧೩ ರೂಪು, 
ದ್ರ ನಿಣಸಂಹನಾ ) ಪಕ್ನಿನ್‌ ೨ರೂಹಸಮ್ಮು ತ್‌। ಮ್ಟೊಂ ದಂಚದ್ಮಿ 

ಖದಂಜಿ ವ ಜಸುಯಾಮಾಸೆಡತುಸ್ಸೃ ಯಂ (೧೮1 ವರುಣೊಜ, 
ಸಯಾಮಾಸ ಸುಹೆಅಂನಾಹುವಾನರಲ | ಕರಭಂಜನಯಾ 
ಮಾಸ ಹರ ಸನ್ಯಸ್ನು ಮಹಾಬಲಃ 1೧೫% ಮಾರುತಸ್‌್ಕ್‌ ರಸ 
ಶ್ಚಿ (ಮ್ಮಾ ಕಾಸೂವರಾನ್ನಾಮುವಾಸರಃ | ನಜ್ರುಸೆಂಹಸೆ: 


NN ತ್‌ಾ ರಾ ಇರಾ ರ ಲ್‌ SNA ್ಕ್ಯ್ಯ್ಯ್ಯ್ಯ ಟಾ ಾೀರಿವಿ ಯ ಉಲ TN ಲೀ ಯ NTN ರ TSN IN NNN NAM = 
Sy ಅಯಿ ರರ ಯಡಿ ಎಎ... ಸಸಿ ಈಸ ಎಲಲಿ ಅಯಾಯ ರಬಿ ಅನಿಸಿ ಮಿ ಯಯ na 


ಭು ಸ್ರವಿಶ್ರೇಷ್ಠ ನೇ ಕುಬೇರನ ಪುತ್ರ) ನು , ಖಕ್ಕಿಕರ್ಮ ನ ಕುಮಾರನೇ ನಲ್ರ 
ನೆಂಬ ಮಹಾ ವಾನರನು |೧೨| ಪಾವಕನಂಹನನಾಹ ನೀಲನೆಂಬ ವಾನ 
ಫನ್ಮು ತನ್ನ ತ್ರದ ಅಗ್ಕಿಯಂತೆ ಮಹಾ ಹ ಶ್ರಸಾಕಮಾನವಾಗಿರುವ: 
ತೇಜೋಫಿಕೇಪವ ಛ್ಯವನಾಗಿ, ತನ್ನ ದೇಹಸಾಂತಿಯಿಂದಲೂ, ೀರ್ತ್ವತಿಕ | 
ಯದಿಂದಲ್ಕೂ ಕಕ, ಯಿಂದಲ್ಕೂ ಪರಾಕ್‌, ಮದಿಂದಲ್ಕೂ ಎಲ್ಲಾ ವಾನರ 

" ಔಗಿಂತಲೂ ವಾರಿ ಬಹು ಪರಾಕ್‌; ಮಕಾರಿಯಾದನು [೧೩ | ಅದ್ದದ ಅ 
| ಶ್ವಿನ್ನೀ ಡೇವತೆಗಳೀರ್ವರೂ ತಮ್ಮಂತೆಯೇ ರೂಸವಂತರಾಗಿಯೊ ಬಲವಂ. 
ತರಾಗಿಯೂ (ಅಥವಾ ದ ಶಿಷ್ಯ 'ಂತರಾಗಿಯೂ) ಇರುವ ವೊ ಬಂದ ನೀವಿ 
ಶೆಂಬ ತಾರ್ವ ೯ರನ್ನು ತಾವೇ ಸು ಸ್ಥ ಜಿನಿಡೆರು, ೧೮] ಮತ್ತು ಉಹಕಾಭಿವತಾನಿ 
ಜೇವತೆಯಾಗಿರುವ ವಜಾ ಸುಪೇಣನೆಂಬ ವಾನರ ಕ್ರೇಷ್ಠನನ್ನೂ 
ಪರ್ಜ್‌ನ್ಯನು ಕರಭನೆಂಬುವನನ್ನೂ ಉತಾ ಶ್ರದೆನಂಗೈದರು 1೧೫ ಹ ನ 
ಅದೇ ವೇಳೆಯನ್ನಿಯೇ ಶ್ರೀಮಂತನಾಗಿಯೂ ವಜ ಚಾ)ಯುಧದ ತದ ಭೇದಿ 


[೧.೨] ಪಾೂವಕ್‌ಸ್ಕ್ಯಾಸ್ಸೆ ರತ್ಯಕಿಷ್ಯತತತೊಧಿಕೊ ಭವದಿತ್ಯರ್ಥಕ |೧೩] 
ರೂಪೆ3 | ರೂಸ ಲಕ್ಷಣೆನ ದ್ರನಿನೆನಯುಕ್‌ ರೂಪಸ ನವನ ರೂ 
ಪನತ್ಯೆನ ಸರ್ಮಲೊಕಸಮ್ಮ ತಹ |೧೮॥ ಪರ್ಜನ್ನ ನ್ಯಸ್ತ್ಯ ದಭಿಮಾ 
ನೀ ಜಿವತಾ ಧರ್ಮ ಪ್ರುತ್ರ 8 ಆಪರ ಸುನೆಣಂಎತಿ ಯುದ ಸಾಂಡೆವಹ್ಞ್‌ ತ್ರಿ] 
ಅತ್ರವರುಣ ಸ್ರುತ್ರಹಕ್ಕ್‌ ೧೫ ವಜ್ರಸಂಕಾನನಂ ವಜ ಪ್ರಿವದಭೆಹ್ಯಂ i 


ಜಾಲಕಾಂಡೆ ಸಪ್ಲಬಸ್ವಾಗನನ್ನಿ ಖಷಿ 


ಹೊಹೆತೊ ವೈನತೆಯೊಸ ಮೊಜನೆ ೧೬ ಸ ರೃವಾನರಮುಖ್ಯೆ 
ಹು ಬುದ್ದಿ ಮಾನ್ಸ ಲವಾನನಿ | ತೆಸ್ಕ ಸಪ್ನಾ ಲಹುಸಾಹಸಕ್ರ 
ಸಗ್ರೀಪವಮೊದ್ಯತಾಂ MeN ಅಪ್ರ ಮೆಯಬಲಾವೀಥಾಃ ವಿ. 
ಕ್ರ)ಂತಣಕಾಮರೂನಿಟಕ। ತೆಗಜಾಚಲಸಂಕಾಳಾ ವಸ್ರಷ. 85 
ತೊಮಹಾಬಲಾ ೧೪ ಖುಹ್ಹವಾನರಣೊಡ್ರ ಚ್ಚಾಃ ಕಹ 
ಮೆವಾಭಿಜಜ್ಞಿ ರೆ| ಯಸ್ಭ್ಯ ದೆವ ಹನಜಿಶ್ರಾನಂ ನೆನೂಯತ್ತೆ 


TSN ಗಾರ್ಮ NNN AANA 


ಸಲಸಾಧ್ಯವಾದ ಸ ರವ್ರಲ್ಯವನಾಗಿಯೂ, ವೇಗಹ ನವೆಯದ್ಲಿ ಗಂಡೆ 
ವಿಗೆ ಈಡಾ ಷಾ ವಾನರೋತ್ತ ಮರೊಳಗಾಗಿ ಮಠಾ ಮತಿಮಂ. 
ತನಾಗಿಯೊ ಇರುವೆ ಹನುಮೆಂತನೆಂಬ ಪಾನರನು ಪಾಯುಫುತ್ರ ನಾಗಿ ಸಂ. 
ಜನಿಸಿಷನು,, ಮತ್ತು ಯಾವ ಯಾನ ವಾನರರೂ ಕರಡಿಗಳೂ ಶಿವಯಿಗು 
ಳೂ ರಾವಣನ ಸಹ್ಮಾರಕಾಲದಲ್ಲಿ ರಾಮಚಂದಿರನಿಗೆ ಸಹಾಯಭೂತಶಾಗಿ, 
ವರೋ, ಆ ವಾನರಾದಿಗಳ್ಳೆರೂ ಬಹುಮಂದಿ ಆ ದೇಪಾದಿಗಳಿಂದ ರಾಮ, 
ಜನನಸ್ಟಿಂತಲೂ ಮೊದಲೇ ಸು ಸೃಪ್ಲಿಮಾಡಲ್ಪಟ್ನ ಟಟ ರು |೧೩॥ ಹೀಗೆ ರಡಿ 
ತ ಕಪಿಗಛಾಗಿಯೂ ಗೋಪ್ರಚ್ಛ ೦ಿಗಭೌಗಿಯೂ ಸ ಬ್ರಜಿಸಲ್ಪ ಬ್ಯ 
ಅವರಠ್ಗೆಲ್ಲರೊ ಊ ಸೆಲಸಾಧ್ಯ್ಯವಾದ ಡೇ ಯುಚ್ಛವರಾಣಿಯೂ, ಕಾ 
ಠರಾಗಿಯ್ಲೊೊ ಪರಾಕ್‌ ಶೈವ ಮೆಕಾಲಿಗಳಾಗಿಯ್ಕೊ ಹಾ ರೂ 
ಪೆಂಗಳಂ ತಾಳ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ಮು್ಯವರಾಗಿಯೂ ಸ ನೆಗಳಂತೆಯೂ. A 
ಮಹಾ ಪರ್ವಶಂಗಳಹಾಗೂ ಸೌ ಸಲ್ಯೂಾಪೂ ದೈರ್ಸೈವೂ ನು ವಿಲ್ಲ ಮಹತ್ತ ರ 
ವಾದ ಫನ್ನಿರಂಗಳುಲ್ಛನೆರಾಗಿಯೂ ಬಹು ಬಲಪಂತರಾಗಿಯೊ ಇದ್ದು ರ 
ಲ್ಲದೆ, ಯಾವ ಯಾನ ದೇವತೆಗೆ ಖಂತೆಂಥಾ ರೂಪವೂ ವೇವವೂ ಪರಾಕ್‌ ಚೆ. 


ಮವೂ ಇರುವಫ್ಕೊ ಅಂಥಾ ರೂಪವೂ ವೇವವೂ ಪರಾಕ ಕ ಉಭ್ಯ 


ಷೆ ಇರು ೨ ಗಾ © fey. 2 ಕಿ 
ರಂತೆಸೊಹ್ನೆಶೊಯುಕ್ಕ 8 |೧೬॥ ದಕಗ್ರೀವವಧೊ ದ್ಮೃತಾ ಇತ್ಯೃಸ್ಥ ಸ್ಕೃಯ ಭವಿ, 
ಪ್ಲ್ಯಂತಿತಿಕೆವು [೧೨] ಗಜಾಚಲಸಂಕಾಶ್ರಾ ಪೆರ್ಣತಸದ್ಭಕಾಕ್ಮ ತ್ಯರ್ಥಃ | 

ಇಫೆ ದ್ರ $ ವಾ ನ LEO ಮ ತ 4 ಪಾ ತ 
ಗೆ. ತ” 8 ನರಣಕೆ ಲಂ ಹ್ರಿಸ್ರನೆ ತತ್ತ ದೆ ಸ ದೆ 'ನಾವಿ ತೂ 
ಕಾಲಮೆವರೂಪಂವರ್ಣ॥8 ವೆಪಸ್ಟೃಂ ಂಸ್ಕ್ಯೂನವಿಕೆಪೆಕ ತಸ್ಕ ಸ್ಥ 
ತೆದೀಯರೂಸವೆಪಾದಿನಾಸೆಮಂ ರ ಮ್‌ "೦. ಹ 


ಭಟ್ಟ ಫಟ BRN | ಚಿದು ಸ್ಸ ತನಿಫ್ರಮಾ್‌ ಜಿವಾವ 
)) 4 


ಹ್‌ ಕೆ ನ ತೆ ೯ 


೨೫೮ ತಾತ ತಸ್ಳಯಿತ ಥಿ ) ಮದಾ ) ಮಾಯಣೆ | 
ಹರಾಕ್ರ್‌ಮೆ8 1೧೯] ಅಜಾಯತಸಮಂತೆನ ತಸ್ಕತ ಸ್ವ ತೃುಥ 
ಸ್ಪ್ರೃಥೆಕ್‌ । ಗೊಲೌಂಗೂಲೆನುಚೊತ್ಸನ್ನಾಃ ಕಿಂಚಿಡುನ್ನತ 


ವಿಕ್ರಪಾ (೨೦॥ ಖುತ್ತೀಹುಚತಧಾಜಾತಾ ಫಾನೆರಾಕಿನ್ಸ 
ರೀನುಚ । ದೆಪಾಹುಹಶ್ಲಿ ಗ೦ಧರ್ನಾ ಸುನ ರ್ಹ್ಯಯಥ್ರಾಯಕ 
ಬನ More ನಾಿಕಂಬ್ರರ ಹಾಕೆ 


ಎ 
ರಗಾಃ | ಬಹಪೊಜಸಯಾಮಾಸು :ರ್ಹ್ಗಫಾ ಸ್ಮಡ್ರಸಹಸ್ರ,' 


ವ | ೨೨ | ಚಾರಣಾಕ _ಸುತಾನ್ನೀರಾರಿ ತ್ಸಸ್ಪಜ”ರ್ನನೆಚಾರಿ: 
೪8 | ವಾಸರಾಂತ್ಸುಮಹಾಕಾಯಾಂ ತ್ಸರ್ವಾನ್ಮೈವನಚಾರಿ. 
ಏಕಃ |೨ಮ್ಮಿ ಅಷ್ಸುರನ್ಬುಹಮುಖ್ಯಾಸು ತಧಾವಿದ್ಯಾದರೀನುಚ, 
ಫಾಗಕಸ್ಯ್ಯಾಸುಚ್ಛತಫಾ ಗಂಧರ್ದ್ಹೀಕಾಂತನೂನುಚ: ೨೮ | 


ರ ಹುಲ್‌ ಚಟ ಚ ಟು ಕ ಕಫ ಫಟ ಚ್‌ 
ಅ 


ಪರಾಗ್ಮಿ ಹ ತನ್ನು ತಂ ಜಿಗಳನ್ನೇ ಅನುಸರಿಸಿ ಅವರಿಗಿಂತಲೂ ಸ ಸ್ವಲ ಇತ್ತ 


ಅಧಿಕರಾಗಿ : ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿ ಗೋಲಾಂಗೂಲಂಗಳನ್ಲಿಯೂ ವಾನರ ಸ್ಸ) 


ಯರಪ್ಲಿಯೂ. ಕರಡಿಗಳಲ್ಲಿಯೊ ಕನ್ನ ಧನಿ ನ್ಮ ನಯರಕ್ಲಿಯೊ ಪುಟ್ಕ ದರು | 
ಹಿಗೆ ರಾನುಸಹಾಯಾರ್ಥ ಮಾಗಿ ಸಪ ಮಹರ್ನಿ ಸ ಗಂಧ: 
ರರೂ ತಾಕ್ಟ್‌ ರೂ ಯಕ್ಷರೂ. ಯುಕೋವಂತರಾದ ಇತರರೂ ನಾಗ: 
ಥೇವ ಕ್ರಗಳೂ ತ್ಲ $೦೫ ಪ್ರುರುಸರೂ ? ನಿದೆ ರೊ ವಿಷ್ಯಾಥೆರ ರರೂ ಸರ್ಹಂಗಳಛೂ ಇವ. 


ಶೆಲ್ಲರೂ ಮಹಾ ಸಂಶೋೊಃಪಚಿತ್ತ ರ ಸ್ಥ ಜಿನಿದರು [ಅ.೦] ಇಡದೆ ದೇ 


ಹತೆಗೆ ಳನ್ನು ಸು ಸ್ಲಿತಿಸತಫ್ಯವರಾದ ರ ಮಹಾ ಕೂರರಾ.. 


ಗಿರುನೆ ವನ ಬೃಶಾತ್ತೆರಾದ ೫ರರಂಗಳುದ್ಟ. ವಾನರರ: 


ನ್ನೂ ಕರಡಿಸಳನ್ನೂ ಸೆ ಸಹಾ ನಿಶ್ಚ್ರಸಿದರು 2 ಘರೀತಿಯಾಗೆ ಮುಖ್ಯ 


ಅಪ್ಸರನ್ನಿ €ಯೆರಲ್ಲಿಯೊ ವಿದ ದ್ಯಾಧರಾಂಗನೆಯರನ್ಲಿಯೂ ನಾ. 


ಕನ್ನಿ ಚಗಳನ್ನಿಯೂ. ಗಂಧರ್ವನಿ ಸ್ಮ ಛಯರನ್ಲಿಯೂ ಉತ ನ ಆ ಪಾ: 


ಗ ಸಂ ಬಂ. NSN NNN NNN NNN NEISSERIA IN 
em 


ANSI IN NNN NLS 


ಸ್ಪ್ಯಾತೊಪಿ ಕಿಂಚಿದಧಿಕ.ಪರಾಕ ಮಾಜ ್ಯ್ಯರ್ಥಃ | $ loFioo | ಖುಕ್ಷಿ 

೦ ಲ್‌ ಸ ಜೂಡ್‌ ೧ ಗಾ ಇನೆ 

ಯಿ ಕರೀರೆಮುಚ್‌ಸ್ಟೆ ಎರೆ ಕನ್ನ ಸ್ಸ ರೀಖ್ಟೀತ್ಯೃರ್ಥ © ಜವಮುಗೈವಿತ "ಕ್ಷ ಟ್‌ ಆ 
ತಾಷಾ ಕ್ಸ್‌ ವಂಶಚಾಃ [ಎ೧ | ನಾಗಾಃ ಮೆಹಾಘುಲಪ ರ) ಸೊತಾಸ್ಸ ರ್ಯಾ £[೦.೦ 


w 


ಹ 


(ಘು. 


# 


| 
2 ದೆವವಂದಿನಃ ವನಚಾರಿಂಂ ವನವಾಸಿನ ಇತ್ಯೇಸತ, ಸರತ ರತ). ವನ 


ಕೌವ.ರೂಪಬಲೊಹೆತಾಃ ಯಧಾಕಾಮವಿಚಾರಿಟ | ಬಹ 
` ಕ S.-i ವಾತಾ (೨೫ ಶಿಲಾಹ ಬೆ 
ಹಣಾಸ್ಪರ್ಕೇನರ್ದೇಳಾದಖಯೋದಿಸಃ/ 8। ನಬದಂಜ್ಕಾ ; ಯುಧಾಸ್ಸ 
ತ ನದ್ಧಸಿಡನ್ನಾ ಇಸು “ERE (೨೬ ಬಚನ 'ಲಯಿಯುಕ್ಕೆ ph 


ಸ ಯಾಸ್ಮಿರಾನ್ನು ನಾಹ್ಟೊಭಯಯಸ್ವ 


ಜೆಗನ ನಾಂವಿ? ಡಂ 08ರ ಕತಿಂಹ 
ದ್ಭ್ಯಾ ಮಾಹ ಮೆಯುರ್ದಹಾರ್ಲ ನಾಕ ೨೮: ನಸ ಲಂವಿಕೆ 


NNN 06 
4 AS NN NR NNN NN NNN NSN EN NANI NNN NNSA NAA RE NN 
x NN 


ನರರು ಮುಂತಾದವರು ತವ ಮ್ಲ ತಮ್ಮ 1 ಎ 'ದಿಂಡೆ ಪ್ರಸ್ತ ವಾ 
ಗುತಿ ರುವ ರೂಪವೂ ಬಲವೂ ಉಲ್ಛವರಾಗಿಂಯ್ಕೂ ಸ ಸ್ಕೇಚ್ಛೆ ಯತಾಗಿ ಸಂ 
ಚ್‌ಶಿಸೆತಕ್ಟ ವರಾಗಿಯೂ, ಗೆರ್ವದಿಂದಲೂ ದೇಹಪಾರಡ್ಯದಿಂದಲೂ ನಿಹ್ಮಗ 
ಅಂತೆಶೊ ವ್ಯಾ ನು NT ಗೊ ಮಹಾ ಭುಯಂಕರರಾಗಿಯೊ : ಅದ್ದೆ ರ 
ಇನೆ ವರೂ ದ ಸ ಆಯುಧಂಗಳಾಗಿ ಪಿಡಿದು ಹ ಹೌಸತಕ್ಕವರಾ 
ಗಿಮ್ಮ್ಕೂ ವಲ್ಲತೂ ವೈ ಫಗಲೆ ಕಿಭಸವನ್ನು ಮಾಡುವೆವರಾಗಿಯ ರೂ ವಿ 
ರಾಮುಧೆರಾಗಿದ್ದೆರೂ ಉಗುರುಗಳಿಂದಲೂ ಹೋರಕೆನಾಜೆಗಳಿಂದೆಲೂಿ ವ 


ದ್ರೆವನ್ನು ಹ ರಾಗಿಯ ವಿಲ್ಲರೂ ಅಸ್ತ ,ವಿದ್ಯೇಯನ್ಲಿ ನಿವ 
ಹ 
ಕಾಗಿಯೂ 1 ಅದ್ದರು [೨೬] ಮತ್ತು ಅವರುಗಳು ಜತ ತೋಶತ ಶ್ರ ಮಂಗ: 


ಳನ್ನು ಅನಾಖಾಸಮಾಗಿ ತೂಗಿಸುತ್ತೆಲೂಸಿ ರನಾಗರುವ ಮೆಹಂವ ಹಂ 
ಗಳನ್ನು ಭೇದಿಸುತ್ತೆ ಲೂ ಉರುವೇಗದಿಂದ ತ್ರ ತಿಯಾದೆ ಸಮುದ್ರ) 
ನನ್ನು ಕ್ಸ್‌ ಈೀಭೆಗೊಳಿಸುತ್ತಲ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚೆಗಳನ್ನಿ ಬ್ರ ನಡೆಯುವದಕಂಡ 
ಭೂಮಿಯನ್ನು ನತ ಮಾಡುತ್ತಲೂ ಅಗಾಧವಾಗಿರುವ ಸಮು 
ಪ್ರಂಗಳನ್ನು ನಿಲ್‌ ಶ್‌ ಮಾಗಿ ಲಂಭಿಸುತ್ತಲೂ |೩| ಗಗನಮಾಗ CE 


ಹಾರ ನಘಂಗಳನ್ನಾದರೂ ಪಿಡಿದು ನಳದ ಲೂ, ಫದ 


es Pe 


WANS SINS NANI SIS SNR NENA ANN 
PNET 


EE NING (| ್ಬ!( ಒ|ಒ.! ಸ 


% 


ಸ ಬನ ನ್ಯಾಸ ಸ Wes ತೇ ಕಿಲಾಪ್ರ) 


° ನಿಟಾಲಯೆಯ,ರಿತ್ಯಾದಾ ಹ ಅಜ್‌ ವ್ಸ ಟಂ ಅಶ್ಯ್ಯರ್ಥಃ | 


೪ 


ಸ್ಥ ಫಲಭಕ್ಷಣಾ ಇತ್ಯರ್ಥಃ ೨೩.೨೮.೨೫ ಸರಾಸ್ತ್ಯ ವ ಆತಿ 


ie ಪ್ರತ | ರೈಸಹಿತ ಸ್ರೀಮದಾ)ಮಾಯಣೆ, 


ಯುಕ್ತ ಸೃತಿ ಬಕಯುರನಿತೊಯದಾಕ | ಗೃಹಿ ೬ಯುರಪಿ 
ಮಾತ ನ್ಮತ್ರಾ ನ್ಸು ವ ಜತೊವನೆ 3 ಸರ ಮಾನಾ 
ಸ್ತನಾದೆಸ ಜಾತಯೆಯುರ್ವಿಹ೦ಗವರಾಕ” | ಈದ್ಯಕಾನಾರ 
ತ] ರಸೂಢಾನಿ ಕುರೀಣಾಂಕಾಮರೂಪಿಣಾಂ 1೨೯॥ ಕತಂಕತ 


ಸಹಸ್ರಾಣಿ ಯೂಧನಾನಾಂಮಹಾತ್ಮ್ಯ ವಾಂ | ತೆಪ್ರ'ಧಾನೆಸ೨ 
ಯೊೂದೆನು ಹರೀಣಾಂಕಾರಿ ರಿಯೊಧಬಾ 1೩೦ ಬಭೂಪ್ರರ. ಸೂ: 


ಧಹಕ್ರೇರ್ನ್ಮಾ ವೀರಾಂಕ್ಚ್ವ ಜನಯ5 ಹರೀ | ಅನ್ಯೆಯತ್‌ 


ವತಃಪ್ರಸಾ ನುಪತನ್ನುನ್ನಹಸ ತ ॥೩೧॥ ಅನ್ಯೆನಾಸಾವಿ | 
ಧಾಂಚ್ಚೆ ಟಲ್‌ ನಾ ನಚ | ಬಾನನ ವಾ್‌ 


ವ ಗ ಸ ಗ ಯ ನಂ 0 ಸಟಗ ತೆ ಸ್ತತ. (1101ರ ರ. '.|(||( (41 NNN NNN ಲಂ ೂ ಂಂಉೃಊೌಟೃೃ ಯ್ಯ್ಯ_(||್ಯ|್ಯರ್ಯ | ು NSN Nae 
ee 


ಳಲ್ಲಿ ಸ್ನೇಚ್ಛೈ ಯಾಗಿ ಸಂಚಔಿಸುತ್ತಿ ರುವೆ ಮದಾ 2 ನೆಗಳನ್ನು ಫಕ್ಕನೆ ವಿಧಿ | 


ಯುತ್ತ ಲೊ 1|೨೫/| ಕೂಗುವ ಮಾತ ತ್ರದಿಂಜಲೇ್‌ ಗಗನದ್ನೊರುವ ಪತಿಗೆ 
ಳನ್ನು ಕೆಳಗೆ ಬೀಳಿಸುತ್ತಲ್ಕೂ ಘರ್ಜಸುತ್ತ ಲೂ ಇದ್ರ ರು, ಅಂಥಾ ಭು 


ನುರೂಪರಾದ ಔಕಿನರರ ಅನೇಕ ಸಂತೌನಂಗೆಳೂ ಮತ್ತು, ಮಕಾ ಫಿ ರ್ಯ | 
ಕಾಲಿಗಳೂಡ ಯೂಧಪತಿಗಳ ವಂಕಾಂಕುರಂಗಳೂ ವಿಕೇವವಾಗಿ ಚ ಪುಟ್ಟ | 
ಕ ಪ್ರವರ್ಧಮಾನಂಗೆಛಾದನು. ಘಿನರಕೊಳೆಗಾಗಿ ಮುಖ್ಯ ಮುಖ್ಯವಾದ 


ಹೊಧಂಗಳಕ್ಷಿ ಹಚೊ ಶ್ಪ್ರಬ್ಬ್ಬ ಯೊೂಧಪತಿತಿಾಗಿ ಅನೇಕರು ಯೊಧಿಪತಿಗೆ 
ಳಾಗಿದ್ದೆ ರು |೩೦॥ ಮೆತ್ತು ಕಾಮರೂಪಿಗಳಾಗಿಯೊ ಬಲಿಪ ಎಶಗಿಯೊ 


ಆತನೆ" ಘೆಲಬರು ವಾನರರೂ ವಾನರಯೂಘಪತಿಗಳೂ ನಹ ಯೂಧಪೆ 


ಕ್ರ:ಸ್ಮರಾಗಿಯೂ ಕೂರರಾಗಿಯೂ ಅರುವ ಕಹಿಗಳನ್ನು ತೌವೇ ಹೆತ್ತು, 


ವೆಂಕಂಗಳನ್ನು ಪೆ)ನರ್ಧ ಮಾನಂಗೈದರು, ಅದಲ್ಲದೆ ಟ್ರ ಕಪಿಫೆ ಮ್ನ ರಕ್ಷಿ | 


ಕೆಲವರು ಕರಡಿಗಳ ಪ ರ ಹುರವಾಗಿರುವೆ ಯಷ್ಞ್‌ವತ್ತೆ ೦ಬ ದಾನನ ರ ಕಡಿ 


ಹ ಹ ಯ ಯ ಯ ಯ ಬ ಉಬಿ ಬ ಬ್ಬಬ್ಬಬಳಬ ಬು: ಬ ಖೂ ಎ ಎ ಅಟ ಯಲ ಲ ಟ್ಟ ಟ ಲಲ ಯ ಯಫ್ಪ ಯ್ಮ್ಪಹ್ಪ ಟಟ 
ಹ ಇಂವಾ ನ ಬ. ಇ. 8೯. ಮಾಲಾ ಸರಾ ನಾ 


ಆಪ್ತ ಕ್ಲಿವೆಯುಸ್ಸೆ ೦ತಠೆ ಯು |೩| | ಪ್ರವ) ಜತಃ ಸ್ನೆಛಂಜ-ರ್ತೀ: |oV| ನಾ 
ದೆನೆತ್ಯಸ ಮಂತಯೆಯೆಸಿ ತ್ಯನೆನಾನ್ಸ ಯಃ [೨೯] ಕತಸಹಸಾ )ಕಿಕೊಟಕಿ ' 
ತ್ಯ್ಯರ್ಥ 8 yo] ತೆವಠ್ರ)ಗುಕ್ತಾಃ 8 ಹರೀಣಾಂ ಪ್ರಧಾನೆನು ಯೂಧಥೆನುವು 
ದ್ಯ ಹರಿಯೂಧಖಾಃ ಬಭೂವುಃ ಯೊಧೆಸಕ್ರ ಹ್ಯಾ ೯ ವೀರಾಂಕ್ಸ ಕರ್ಕಿ": 
ಅಜನಯನಿ ಿತ್ರೈರ್ಥಕ ಯಶ್ಞಾವತ 8 Wai 13 ಸನ್ನ 


pe 


NS ಸುವ ಚಟ್ಟಾವ.. 


| 
| 
| 


EIR 


ತತಾ ಹುದು ಎ AY AS ಇ. 0S 
ಆಖಲಕಾಂಜಿ ನಖ ಜಕಸ a's ೦; ನಬೌಯಿ 


£ನಂ ಸಕ್ರ್‌ಸುತ್ರಂಚವಾಲಿನೆ ॥೩೨॥ ಭ್ರಾತರಾವ್ರಪತ 
ಸ್ಪ ಸರ್ನೆಚಹರಿಯೂಧಬಾಃ | ಸಲಂನೀಲಂಕಾನೂಮಂ 
ದುನ್ನಾಂಕಹರಿಯೂಧನಿ ರಾ SRN ತೆತಾತ್ಸ ೯ಬಲಸಂ 
ನನ್ನಾ ಸ್ಪರ್ಕೇಯುದ್ಧ ವಿಕಾರದಾಃ | ವೀತತಂತೋ ಯೆಂತ್ಸು 


ಲ 
ಶೆ 


೦ ಫ್ಲಿಸೈಮ್ಕಾಘ)ಮಹೋರಗಾಕ' ॥೩೪। ತೌಂಕ್ಸಸರ್ವಾ 
ನೃಹಾಬಾಹು ರ್ಲಾಲೀವಿಪ್ರಲನಿಕ್ರಮತ | ಜ್‌ ಬ-ಗೊಹಭುಜದೀ 


ರೈೆಣ ಇಂ ಸತ ನತರ (ನಿಜ| ಡೈರಿಯಲ್ಲದ್ದ ಥಿನೀ 


Mi) 
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ಆ ( 0 SANSA ಸಯ ನು RN ಅಸು ಅಡು ಅರ A 


we pS WANN ANNAN ೧2ರ NL NL 


ಜರತೆಗಳ ನ್ನು ಸೆತಿದ್ದರು. ಅನ್ನೂ PEE ವಿಧವಿ ಧವಾದ ಪರ್ವ ತಂಗ 

ಛನ್ನೂ ವುಹತ್ತರವಾದ ಕಾನನಂಗಳೆನ್ನೂ ಸ ದ ಸುಖವಾಗಿದ್ದ ರು ಅರ 

ನ ದ್‌ Am pe 7 py ಎಕ ನಾವು ತ ಸ ( 1 ' 

ಥಾ. ಯೂಧಸತಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಸೂರ್ಯ ಪ್ರುತ್ತನಾ ಾದ ಸೆ ಗ್ರೀಷನನ್ಸ್ಯೂ, ಇಂದ್ರ) 

ಕುಮಾರನಾದ ವಾರಿಯನ್ನೂ ಆಕ್ರಮಿಸಿ ಅವರ್ನೀರ್ವ ನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಸೇ 
ನಿಲ 


ಹನುಮಂತ ವಂಬಿವ ವರುಗಳನೂ 
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ಎ” 
ರರ ಇದ ಹಕುಮೂಥಹತಿಗೆಳನ್ನೂ ಆಶ್ರಯ] ಸಿಕ್ಕೊಂಡಿದ್ದ ರು [2೩ 6 ಆ 


ಕವಿಗಳೆಲರೂ ವೆ 3 ಸನಿ? ನಿದಿ; ಚ! ಗರುಡ: ಮಿಗೆ ಸಮಾ ಇನರಾಗಿಯ್ನೂ ಮತಿ ಬಜ 
ರಾಸಿಯ್ಕೂ ಹಾಳಗುಗೆಗಳನ್ನಿ ಹಿನಜಕಿಯಡೆ ಮೊಂಡೌಗಸಿಯೇ ಯುದ್ಧವ 
ನು ಮಾಡತೆ* ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ಫ್ರುಭ್ಯವರಾಗಿಂ ಯೊ, ನಿಹ್ವ ಗಳನ್ನೂ ಹುಲಿಗೆ 


ಅನೂ ಣೂ ಕ ಸಂ ಬಜ - ಎದ್ದೆ ರು ೬8 ಆಂ 
ಥಾ ಕೂರರಾದ ಜಿ ವಾಸರರನ್ನೂ ವಾನರ, ಯೂ ಇಧೆಪೆತಿಗಳನ್ನೂ, ಕರಡಿಗಳ 
ನೂ ಆ ಕರಡಿಗಳಿಗೆ ನ ನನಿಯಕರಾದವಠನ್ನೂ ಗೋ ಪುಚ್ಛೃ ಂಗಳನ್ನೂೂ ಆ 
ಗ್ಲೋ ವುಚ್ಕ್ವ .೦ಗಳಗೆ ಅಧಿಸತಿಗಳನ್ನೂ , ಮತ್ತು ಮಹಾ ಬೆಜನರಾಜ, ಹ 
ಕಾಲಿಯೆಸದ ವಾಲಿಯು ತೆನ್ನ್ನ ಬಾಹು ಬಲದಿಂದ ಕಪಿಸಾರ್ವ 8 


ವಿಜ್ಲರನ್ನ್ಯೂ ಅಹರರಿಗೆ ವಕರಾ%ದ ಹಾಗ್ಕೂ ಹರಕಿಸೆ ಹೆದರದೆ ಹಾಗೂ ನಾಲಿ 
ಸುತ್ರಿದ್ದೆನು |2| ತಥಾ ಪಾನರೆ:ಕೇರನಾದ ವಾರಿಯಿಂಡ ಪಾಲಿಸ 
wd 


NNN ENTS NEN TN ಲ ಲಶೀಕೀಯೀೀಲ್ಲೆ ISN NNN 
pS ಭಾ ಕು FO SAR Rh 


ಉಸತನ್ನೆ ರಾೂಸೆವಂತೆಸ್ಸ 1ಡ೧|೩೨] ಭ್ರಾತರೌ ಸುಗ್ರೀವವಾ ಲಿನ್‌ ಸ ಸೊ 


A 


ಬ ಬ್‌ ಬು ಭಿಉಬೀ ಖೋ ಟಟ ಯ ಮ ಬ ಬ ಬಿ ಬ INNNA ಬಡ ಗಿಡ ಬಂ! 


ರೈಸೆರ್ಕೆ ಉಪೆತಸ್ಸುಕ ಕಚತಾ ಹ್ರಾತೆ ಚೆನ್ನ ಲಾದ ದ್ಯಾರೆಣೆತ್ಕಾಹನಳ 
೪ “; ಹಪ, ನ ೦. 
ಮಹಾರ [2೩/೩೮] ವಾಲಿ ದು 'ಸ್ಫೃ ಯತಿ ಬೆವರಾಜ್ಞೋವತಾರ 
ಕ ಗ Ke ಇ ೨. ತೆ * 
ಈನ್ನೊ i (2೩೫ ಏಿನಿಧ ಅಸ್ಪ್ರಾಸೈಃ ನಾನಾಸ್ರಕಾರ ಸನ್ಟಿನೆಕ್ಸ - ನಲ. 


SMV ತಾಶ ರ್ಯಾಸ್‌ ರಹಿತ 4 J ಮೆದಾ ನ )ಮಾಯೆಣೆ, 


ಕೂರೈ ಸಪೆರ್ದತವನಾರ್ನವಾ | ಕೀರ್ಕಾವಿವಿಧಸಂಸ್ಮಿನ್ನೆ 
ರ್ರಾನಾವ್ಯ೦ಜನಸಲಹಣೈಃ ವಿ೬ ತೆ ರೈಘುಬ್ಯಂದಾಡಚಲ ಕೂಟ 
ಸನ್ನಿಬ್ಬೆ ರೃಹಾಬಲ್ಲರ್ಕಾನೆರಯೊಧಬಾಧಿಸ್ಟು$ | ಬಭೂವ 
ಭೂರ್ಸೀಮಕರೀರರೂಹ್ಟೆ ಸ್ಸಮಾವ್ಯತಾರಾಮಸಹಾಯಶಿ 
ತೊಃ ॥ Py po |ವಂ.॥ 
ಇ ಬಾಲಕ್‌ಿಂಡೆ ಸೆಪ್ಪಜೆಕಸ್ಫರ್ಗ. 


NNN ANN ಹ ಲ ಲ್‌ ಲ ANNAN TNL ANTS NNN NNN NNN 


ಕ ವಿಧವಿಧವಾಗಿ ಸೆ ಗಳನ್ನು ವ ಮಾಡಿಕೆ. ಹ ಪರಸ್ಪರವಾಗಿ 
ಭೆದಂಗಳನ್ನು 9ಟುಮಾಡತಕ _ ಗುರುತುಗಳಿಂದೊಡಗೊಡಿರುವ ನ ಕೂ 
ರರಾದ ದ ಜಾಜಿ ವನಂಗೆಳೊ ಸಾಗರಂಗಳೂ ಅನುಗೆ 
ಅಂದ ಕೂಡಿರುವ ಭೂಮಂಡಲನೆಲ್ಲವೂ ತುಂಬಿದಂಥಾವ್ಹಾ ದುದು (೩೬[ 
ಜದಲ್ಲದೆ ಮೇಘ ಸಮುವಾಯದಂತೆಯ್ಕೂ ಹರ್ವತಂಗಳ ಶಿಖರಂಗಳಂತೆ 
ಯೂ ಮೆಹತ್ತೆರವಾಗಿರುವೆ ಆಕಾರಂಗಳುಲ್ಳ ಮತ್ತು ರಾಮಚಂದ)ನ ಸೆ 
ಹಾಯಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಪುಟ್ಟ ರುವ ಅತ್ಯಂತ ಬಲಿವ್ಲ್ಮರಾದ ಆ ವಾನರ ಯೂ 
ಧಪತಿಗಳಂದಲ್ಕೂ ಆ ಯೂಧೆಸತಿಗಳಿಗೂ ನಿಭೂಮ ಕರಗಿರುವ ಮುಖಂ 
ಡರಿಂದಲೂ ಭೂಮಂಡಲವೆಲ್ಲಾ ತುಂಬಿದಂಥಾದ್ಹಾಯಿಶೆಂಬಿಫ್ಲಿಗೆ | ೩೭ | 
ಶ್ರ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣದ್ಲಿನ ಬಾಲಕಾಂಡದನ್ಲಿ ಹದಿನೇಳನೆಯ ಸರ್ಗದೆ 
ಭಾವ ನಿರೂಪಣನ್ರ ಸಮಾಪ್ತಮಾದುದು, 


— NES, 
ಭಾ ನಲಪ್ಲನ್ಸೃತ ಪರಸ ರಭೆದವ್ಯಂಜಕ ತತ್ತ ಲಫ್ಟ್‌ಣಯೆಕ್ತ್‌ xe 
ಅಚಲಕೂಟಃ ಪರ್ವತಕ್ಕ ೦ಗೆಂ ಯೂಧಾಧಿಸೈಃ ಯೂಧವಾನಾಮಧಿಷೈಶಿ 
ತ್ಯುರ್ಥ 8 ಭೀಮಕರೀರರೂಕ ಸ್ಟೆ ಭಯಮಜನಣ್‌ ಕರೀರಾಕ್ಕ್‌ ತಿ ೩2 
ಅತಿ ರಾಮಾಭಿರಾಮೆ ಕ್ರೀರಾನಿತಾಯೆ ರಾಮಾಯಣತಿಲಕೆ 
ಶ್ರ್ರೀವ ಜಥ ೨೦ಡೆ ಸಪ್ಪದಕ ಸ್ಪರ್ಗಕ 


TN: 
ಹ 


ಬಾಲಕ್‌ಾಂಡೆ ಆವ ದಶೆ ರ್ಗ. ಖರ್‌ 


ವೃತ್ತೆತುಕ 'ತೌತಸ್ಸಿ ೯ಹಯಮೆಥೆನುಹಾತ್ಮ ನಃ। ಪ್ರ) 
ತ್ನ್ನ | ಸುರಾ ವಾರಾ ಸ )ತಿಜಗ್ಗುರ್ಯಥಾಗತದ. lol ಸ 
ಮಾತ್ತದೀಕ್ಷಾನಿಯಮಃ ಹತ್ತ್ನೀಗಣಸಮನ್ನಿತಃ | ಪ್ರವಿಣಿ 
ಇಪ್ರರೀಂರಾಜಾ ಸಭೃತ್ಯಬಲವಾತನಃ ॥1೨॥ ಯಧಾರ | ೦ಪೂ 
ಜಿತಾಸ್ತೆನ ರಾಜ್ಞಾಚಪೃಥಿನೀಕ್ನೇರಾ; | ಮುದಿತಾಃ ಪ್ರ ಯ 
ಯುರ್ಮೆಕಾ ನ್ಫ್ರಟಮ್ಯುಮನಿಪುಂಗವಂ IA ೫ ಚ | 


ರ ಪ್ಪ ಇಂಥ NAS ಎಡಿ ಬಂ «6 SANNA SANNA 
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ಈ ಪ್ರಸಾರವಾಗಿ ನ ಮಹಾನುಭಾವನಾದ ಆ ತ ನಕ್ಕೀಂದ್ರನ ಅಶ್ವ 

ಮೇಧ ಯಜ್ಞ ವೂ ಪುತ್ರಕಾಮೇಖ್ಮಿ ಯಾಗವೂ ಸಹ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಹರಿ 
ಗ ಯಾಗುತಿ. ರಲಾಗ್ಗಿ ಆ ಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ ಹನಿರ್ಭಾ ಘು. ಸ್ಸ ಸ್ಕೀ 
ರಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದಿದ್ದೆ 'ಡೀವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ, ತಮ್ಮ ತಮ್ಮು ಜಬ ಗಂ. 
ಗಳಂ. ತೆಗದು. ಹ್ಯೊಂಡು “ಚಾವಂತನು. ಅವತರಿಸುವನಿಂದು ಮಹಾ ಸೆಂತೋ 
ವವನೆ ಶೈನಿ ಯೆಥಾಪೈಕಾರಮಾಗಿ ತಮ ಸ್ಟ್ರಿತಮ್ಮ ಸ್ಟಾನಂಗಳಂ ಸೇಶಿದರು. | 

ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ದಕರಥನು ಸಮಾಸ್ಮವಾದ ಯಸವ ಯುಕ್ಯವನಾಗಿ ತನ್ನ 
ಮಡನಿಯರಾದ ಹೌಸಲ್ಯೂದಿಗಳಿಂದಲೂ ಪಠಿವೃತನಾಗ್ಗಿ ಭೆ ಿತ್ಯರಿಂದ 
ಲೂ ಸೈನ್ಯನಿಂದಲೂ ಮಹನಂಗಳಿಂದಲೂ. ಯುಕ್ತ ನಾಗಿ ಅಯೋಧ್ಯಾ: 
ಪುರಿಗೆ ಅಭಿಮುಖವಾಗಿ, ಪೊರಮುಡಲುಜುಗಿನಿ ॥ಎ] ಆ ಯಾಗಾರ್ಥಮಾಗಿ 
ನೆರದ ಅರಸುಗ ಳನ್ನ್ನೆಲ್ಲರಂ ಯಥಾಯೋಗ್ಯ್ಯವಾಗಿ ಮರ್ಯಾದಿನಿ ಉಪಚಾಕ್ಟೊ 
ಕ್ಲೈಗಳಂ ಪೆಳ್ಳಿ ತೆರಳಬಹುದೆಂದು ಎಲ್ಲರಿಗೂ. ನಿರೂಪಿಸೆಲಾಗಿ ಆ ರಾ 
ಜಾಧಿರಾಜರೆಲ್ಲರೂ ಸಂತುಸ್ನಾ ೦ತರಂಗನುಳ್ಯನರಾಗಿ ; ರಾಜಾಜ್ಞಂಯಂ ಹೆ 
ಡೆದು, ಮುನಿಕ್ರೇಷ್ಠನಾದ ವಸಿಷ್ಠ ಮಹಾಮುನಿಗೆ. (ಅಥವಾ ಯಭಿಕ್ರೀ 
ಪ್ರ ಎಸಾದ ಮನ KN ೦ಗೆ ಮುನಿಗೆ), ನಮಸ್ಕಾರವಂಗ್ಕೆ ದು ಆಸೀರ್ವಾದಂಗ್‌ 
ಛ೨ ನ್ನೀಕರಿನಿ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಗೆ ಚ್‌ ರು |೩| ಸ 


ಕೆ 


ಸ 


ಆ AN NNN 


CEL NNN NN NNN SANNA ಹ ಪಪ ಬ ಬ ಬ. ಕಕ ಹಟಘ ಕೈ ಕೈನ ಶಾ ಸಕ (ಟಕ ಹ ಸ೮೧ಅರ್ಯ್ಯರ್ಯ್ನಪ್ಸಲಲ್ಪ 


'ಪ್ರಾಸಾಗಿತ pases: ಮುಕಾ ಸ ಸತ ಪೆ ;ಧಾನಾವತಾರ ಉ ಉ, * 
ತೆ | ನಿವೃತ್ತೃತ್ಯಾಸಿ ನಿವೃತ್ತಿ ಸಮಾವ್ತ, ಭಿತ್ರೊತ್ಸ ತಿ, ತಿಂ ವಿಚಿಂತಂಯೆ. 
ಎ ತ್ಯತೊವ್ಳ ಚೆ ನುವಾದಃ 1 Nays ಸತ್ಯಸ್ಯ ನ ಪುತ್ರ ಬ ಯತೆ ಅತಿಕೆ' ಇ 
ಪಃ |೧| ಪ್ರವಿನೆಕ ಪ್ರನೆಕಾಭಿ ಮುಖೊಬಭೂವ ಗ್ರ ನನಿಭುಂಗವಂ 
ಪಸಿಪ್ನೆಂ ಯಮ್ಮೈಕು)ಂಗಂಚೆ |೩| ಕುಭೂ ಸಿ ದಕರಥ ದೆತ್ತವಸಸ ಜ್ಯ ಜ್ರ 


೫ 


ಟೆ 


ತ್ರ 
ತ 


ಜಃ ತಾತೃರ್ವೇಸೆಹಿತ ಸಿ pes ಮಾಯೆ +" 


ಚ್ಚ ಾಲತೆಬಾಃ ಸ್ಟೇಗ ಹಾಣಿಪ್ರುರಾತ್ತತ 8। ಬಲಾನಿರಾಜ್ಞಂ 
ಶುಭಾ ಫಣಿ ತ್ರಘಹೃಷ್ಟಾ "`ನಿಚಕಾಶಿರೆ [೮1 ಗತೆಹುವ ಥಿವೀಕೆನ ೩ | 
ರಾಜಾದಕರಥಸ್ರನೇ | ಪ್ರವಿನೆಸಪುಲೀಂಶ್ರೀನನಾನ್ನೂ ರಪ ಸ್ಯ 
ತ್ಯದ್ಧಿಜೊತ್ತವರಾಕ | ಕಾಂತಯಾಹ 5 ಯುಯೆ ಸಾರ್ಥ: 
ಮೃ ಹು po | ಅನುಗಮ್ಮಯಾನೊರಾಜಾ 
ಸಾ ಗ ಹಿ) ಖವಂನಿಸ್ನಜ್ಞತಾಂತ 
ನಬ ನಂ ಗ ಮಾನೆಸೂ | ಉವಾಚಸುಖತಸ್ತತ್ರ) 


Hes 


NSN ಲ ಲೋ ರೀ SASS SNAILS 


ಘ್‌ ಕರಗ ಗಗ ರ ಅರ್ಕ ಗೂ SNL ಬ 6ನ (5.06. 
ಜಾಮ ಕಾವನ ಸಾಹಾ ಯಾವಾ ಹಗೂ ಮಾಾರಾತಂಹಬಯಾತುಡಾಲುು ರಾರ ಮು ತಾನು... ಸಾಮಾ, 


ke) 
NA 


ಮಡಲಾಗಿ ಆ ದೆಕರಥ ಮಹಾರಾಮನ ಸೈನಿಕರೆಲ್ಲ ರೂ, ಆತನಿಂದ ಘೊ. 
ಡಲ್ಬಟ್ಟ್ವ ಉತ್ತಮವಾಗಿರುವ ವಸ )ಭರಣಾದಿ ನಿಗಳಿಂದ € ಅಲಂಕ್ಕತರಾಗಿ 
'ಅಲ್ಲೆನ್ಲಿಯೂ ನಿರ್ಮಲರಾಗಿಯೇ ಪ್ರಕಾಳಿಸುತ್ತಿದ್ದ ರು ಕ| ಈರೀತಿ | 
ಯಾಗಿ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ತೆರಳಿದ ಬಳಿಕ ದಾರಥ ಮಹಾರಾಯನು : ಕುಮಾರ" | 
ತ್ವ ಾಗುಪಶೆಂಬ ಸೆಂತೋಪಾತಿಕಯನಿಂದ ಹಿಗ್ಗುವ ಮುಖಾರವಿಂದ ' 
ಹ, ಬಾ ಕ್ಟ ರನ್ನು ಮು ಂಭಾಗದಿಸಿತೆಸ್ಟಾಂಡು ಸಂತೋಷ್‌ 


ಚತ್ತೆನಾಗಿ ಮರಳಿ ತ ತನ್ನ ನ ಪು)ನೇ ಸಿವಿ ಅರಮನೆಯಂ ಪ್ರೆ ಶ್ತ 1೫ 


ಶ್ರೀಮಂತರಾದ ಆ ಅ; ರಸಕ ಸಾರಾ ತ್ಮ ಮಂದಿರಂಗಳಿಗೆ ಪೊರ: 


ಖುನ್ಮ್ಯಕೃ ೦ಗ ಮುಸಿ ನಮನ್ನು ಮರ್ಯ್ಯಾನಿಗಿ ಜಲ ಬುಹಿನಿ ಘೊ ಮ ಆಮ, 
ಹಾಮುನಿಯು ತ ತನ್ನ RE ಶಾಂತಾದೇದಿಯೊಂದಿಗೆ ಪ್ರಯಾಣ 
ವನ್ನು ಮಾದಿ ಮುದುದ ಕ್ಯ ಮಾಗಿ ಆ ದಕರಥ Sc AE 
ಜತೆರರಾದೆ ನ ಸ್ಥೊಲ್ಪದೊರ ಹಿಂಬಾಲಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾ ಪೊರಮೆ ' 


ಟ್ಟು ಅಂಗದೇಕವಂ ಸೇಕಿದನು. (ಅಂದಕಿ ದಕರಥೆ ಮಹಾರಾಯನು 
ಆ ಯಸ, ವ್ಯಕ್ಯಂಗ ವ ಮುನಿಂ ಯನ್ನು. ಮರ್ಯಾದೆಗಾಗಿ ಪರಠಿವಾರಹೊಂದಿಗೆ ಸಾ 


ಗುಕಳುಹಿಸಿದನೆಂದು ಭಾವವು) |೬| ಹೀಗೆ ಅಯ್ಯೋಧ್ಯಾಧೀಕ್ನರನಾದೆ. 


ಭಕ್ನತನು ಜನರನ್ನೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಗ ಬದ್ದು ಸಂಪೂರ್ಣವಾದ 


ಆ ಹಾಂಗ (ಇ ಇ. ೧. ೩ 2 ಮೇ ರ್ಪಯ NANNY ಹ ಗ 00 0 ಯು ಯ IN ಗಡು ನಾತಿ CNL 


"ಸಾ ಜೂ ಅಶವವ ಸ ಹ್ಮಾ ಸ i] ದ್ವಿಜೊತ್ತೆ ಮಾನ್ನ 

ನಿಷ್ಠಾ ರ್ದಿೀ |೫| ಸಾ ಸುಭ ತನ ರಾಜ್ಞಾದಕರಥೆನ ಅನುಗೆ" 
ಜ್ಣ ಶನ ಪಶು ೦ಗೆ8 ದ್ರಿಯಯಾ ಸ್ಥ ಸ್ನೊಸು ಸ್ಥಾ ನಮಿತಿಕವೊ। ಅಕ್ಷರಾ 
ಇ ಕ್ಟಾರ್ಕ್‌ಃ ೦ [ಕ | ಸರನ್ನಾನ್ನನಿಪ್ಸಾ ಮ ಶಶ ತಸ್ರುಕ ಕೆ zl ಯತ ತೂನಾ 
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ಓ 
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& 


ಹು ಖುತಾನಾಂನಟ್ಟಮುತ್ನಯಂತ ತತ RR ಇಸೆ ಚೈ 
ನಿ ು ಬ್ರ 


ತ್ರೆನಾವಮಿ ತ್ರ ಥೌ Vl ನಹ್ಷತ್ರೆಔಿತಿದ್ದೆವ ಥ್ಸೈ ಸ್ನೋೊಚ್ಛ ೫೦ 


ನ್ಲೆಸುಪಂಚನು ಗ ಹೆನುಕರ್ಕಟಲಗ್ಸೆ ವಾಸ್ಸುತಾವಿಂದ್ಯು 


ನಾಸಹ ೯ ಪ್ರೊದ್ಯಮಾಸೆಜಗನ್ನಾಥಂ ಸವ್ಯಲೊಸಸಮ, 
'ಹ್ಯ್ಯೃತಂ । ಹೌನಲಾ ಸಸ ಹುಂ ಸರ್ವಲತ ಅದೈೈವ 
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pS pS ಖಿ ಎಂ ದಲ್ಲಿ ಲು ಬ ದ್ರಿ 2 ಮ 
೨೪ ನೋರಥತ್ರ ವನಾನಿ ಆ ಕುಮಾರರ: ಉತ ತೀ ಯನ್ನೇ ಚಿಂತಿಸು 
ಇ” ಭಿ ದಾಡಿ ಸ್ನ ಣ್ಣ 


ಆ ಅಯೋಧ್ಯಾ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ರಾಜೋಸಭೋ ಗಂಗಳುಟ್ಛವನಾಗಿ ಸಂತ್ಯೋ . 


ಪಮಗಿದ್ದನು |೨| ಒಳಿಕ ಯಾಗ ಮ ಯಾಗಿ ಆರುಖುತುಗಳು. 
ಸರಿಯಾಗಿ ರ ಲಾಗಿ, (ಅಂದರೆ ಸಂವತ್ಸರವು ಪೂರ್ತಿಯಾಗು, 


'ತ್ರಿರಲಾಗಿ) ಹನ್ನೆ ರಡನೆಯ ತಿಂಗಳ ಚ್ಛೆತ್ರಮಾಸವ: ಕುದ್ದ ನವನಿ 


ದಿನದೊಳು || "ವು ಮ ಇದ ಡಸ ಭಕ್ಟ್‌ಪ ಸ ಪೂ. ಸ್ಟ ವಾ" 
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ಯೂ, ಸರ್ಯಲೋಕಂಗಳಂದಲೂ ನವ ಮಸ್ಕರಿಸೆಲ್ಸ ಟ ವನಾಗಿಯುೂ ಇರು 


ವ ಭಗವಂತನಾದ ಫಿ J ರುಣಮೂರ್ತಿಯು ಸಸರ ತ ತ 


ರ 
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'ಮಿತಿ ಪ್ರಥಮಾರ್ಥೆ ವಸ್ಮೀ ಸಮತ್ಯ್ಯಯುಸ್ಸವ ಮುಕ ನಾವಮಿಕೆ ಷನ 
ಮ್ಯಾಂತಿಥೌ ಸ್ಪಾರ್ಥ [ore ಜೆ ("| ಅ; ತಿದೈೈವತ್ಯೇ ಪ್ರುನರ್ಯಸು? ಇಪಂಚಸು 
ರವಿ ಭೌಮ ಕನಿ ಗುರು ಶುಕ್ರ ಪು ಉಚ್ಚ ಸಂಸ್ಥೃಮೆ ಮೆಸ್‌ ಮಕರ ತುಲಾ 
ಹರಟೆ ಮಾನಸ್ಥೃಷೆ ಚಂದ್ರಸಹಿತಗುರಾ ಕರ್ಕಟಿಲ ಲಗ್ಗೆ ಸ್ಕಿತೆಸತಿ |r le 

ಫೊ ೨,ದ್ಯುಮಾನೆ ತತ್ರ ಆಗ್ರ ಉದಯಂಗಚ್ಚ ತಿ ಸತೀ ಪ್ರಸ್‌ ಸರ್ಫಾಲ ಸ 
ಮಸ್ತು ೃತಮಿತ್ಯಸ್ಥ ಸಲ್ಟ್ರಲೊಳರೂಪಕ್ವ್ವ ನ ಸಾ ನಮಸ್ಕೃೃತಕ್ಕತ್ಯರ್ಗ8 - 
ತೆನಾಬೌ ಕ ಣ್ಣ ವೆ ಸಮ ರುಮಾತಾ) ವಿರಾಡ್ಭೂ ಕುಸ್ನದಕ ತು ತ 


ಹ. 


ry 


ಹ ಇಲಿ ಖಿ ೧ ra’ ದ್‌ ಎಸ್ಸಿ 
೬ ತಾ ತೃರ್ಯಸಹಿತ ಶ್ರಿ 'ಮೆದಾ)ಮಾಯೆಣೆ ಕ್ಯ 


ತಂ ॥೧೦॥ ದಿಜ್ಣ್ಯೊ ರರ ೦ಮಹಾಭಾಗಂ ಪ್ರತ್ರಮೈಕ್ಷ್ಯಾಣು 
ಇಂದನರಿ] ಬೂಸಾ ತಾಹ್ರರಿದುಹಾಭಾಹ್‌ಂ೦ರಕ್ಕೊ rs ಎ೦ದು೦ 
ದುಭಿಸ್ನಸೆಂ 1೧೧: ಕೌಸಲ್ಯಾತಳುಭಿತೆನ ಸ್ರತ್ರೆ ತೆ ಕಾಮಿತತೆಣ 
ಸಾ | ಯಥಾವರೆಣದೆವಾನಾ ಮದಿತಿರೂಜ ಬಾಣನ [೧.೨॥ 
Wis 5 13ಕೋಂ ದ ಜಜ್ಜಿ ಿಸತ್ಯಪರಾಕ್ರುಮಃ | ಸಾ 
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ay 
ಎ ಇ I EN ಹಟಾ RO (ಬಾ ಜಥ ಯೃ .!| ರಾಗವ ತಾರಾ್‌ 


ಆನಿರ್ಭ ಪಿಸಿ ುದೆಂ ಕಂಡು ಅಕ್ಕ ಸ ಯುಕ್ತ್‌ಛಾಗಿ ಆತನಂ ನೋಡಿ oe 
ಲೆ ಭಗವಂ ನೇ! ನೀನು ಈ ರ. ;ಹವರ ಬಿಚ್ಚು ಬಾಲಭಾವದಿಂದ ಯುಕ್ನ 
ವಾಗಿಕೆಂದು ಪಾ.ರ್ಥಿಸಲಾಗಿ ಆತನು. ಬಾಲಭಾವವಂ ಪೊಂದಿದನು. ಅಂ 
ಥಾ ಸರ್ರಲಫ್ಷ್‌ಣಸಸ್‌, ನಾಗಿನ್ಸ್ಲ್ಲೊ ಕಂಬಚ್‌ಕ್‌ಾ )ದಿಗಳಿಂದೆ ವಿಶಿಮ್ಮ ನಾದ. 
'ಫ್ರೀಮನ್ಸಾ ರಾಯ ಮೂರ್ತಿಯ ಕಠ್ಲೀರದಲ್ಲಿ ಸ್ಟಿಲ್ಸ *ಡಮೆಯೆವುಗಿ ಅ. 
ರ್ಧಾಂಸಭಾಗವನ್ನು ಪೊಓದನನಾಗಿಯೂೂ, ಅಹ್ಟ್ಯಾಕುವಂಕತ್ವೆ ಆನಂದಕ 
ರನಾಗಿ೨೨ »  ಜಂನಾದ ಕಣ್ಣು ಗೆಳುಲ್ಳವನಾಗಿಯ್ಯೂ ಮಹಾ `ಸ ಬ 
ಕ್ರವ.ಕಾರಿ ಶಾಂತ) OR ಕೆಂಬಣ್ಣ ವಾದ ತುಟಗಳುಲ್ಯನನಾಗಿಯೊ, ದುಂ. 
ದುಭಿ.ಂತೆ ಗಂಭೀಃ ಠವ: ದಧ: ನಿಯಿಲ್ಲಿವನಾಗಿಯೂಇರುವ ಕುಮಾರನಂ: 
ಹೆತ್ತೆಳು |೧೧॥ ಆಗ ಕಸ ಸಲ್ಫಾದೇ ಬ ಅಪರಿಮಿತವಾದ ತೇಜೋವಿಕೇ 
ಪನ್ರಲ್ಯ ಆ ಗಂ ಸಯ ದೇವಮಾತೆಯಾದ ಅದಿತಿಡೇವಿಯು ದೇವತೆ 
ಗಳೊಳಗಾಗಿ ಕ್ರೇಷ್ಠ್ಟ್ಯ ಇಂದ್ರನೊಂದಿಗೆ "ಹ್ಯಾಗೆ ಪ್ರಸಾಕಿಸುತ್ತಿದ್ದ 
ಛೋ ಹಾಗೆ ಬೆಳಗುತಿ, ದ್ದ ತ |[೧.೦॥ ಬಳಿಕ ಸತ್ಯವಾದ ಹರಾಕ ಶ್ರಮವುಳ್ಳವ 
ನಾದ ಭವತನೆಂಬ ನಾಶನ ಪೂರ್ವದ] ) ಪಂಯಸವಿಭಾಗಳಾಲದೊಳು 
| i pe al ಗವ್ರಜ್ಞವನಾದಕಾರಣ ಹಗಲೂಬಿವ, ನೌ 
ತಸ್ನೆದೊೂ)ಸ ಸದರ್ಕನ ನೆ ಏಿಸ್ಕಯಾತ್ತ, ಯಾ ವಾ)ರ್ಥಿತೊ ಎಡಾತ 
ವಿತಿಸೂಚಿತಂ ೧೦] ವಿಹೊ ಸ ಕ್ಕಂಖಚ್‌ಕಾ)ನಂತ ವಿಶಿಷ ಚ ಸ್ಥ ನಿಷ್ಣ್ಲೊ [ey 
ತ್ಯೈರ್ಥಃ ಅರ್ಥಂತಿಂಚಿ ನೂ ಸಮರ್ಥ ಮಿತ್ಯರ್ಥಕ* ಕಂಖಚಾ ್ರದೆರಭಾ. 
ಪಾದಿತಿಭಾವೂ |೧೧| ದವಕ್ರೃಷ್ಣೆ ನ ॥೧೨| | 
ಚತುರ್ಭಾಗಃ ಚತುನ್ನ್ಯೂ ನೊಭಾಗಕ್ಕ್ವ ತುರ್ಭಾಗೊ ಪಾಯೆಸಾರ್ಲಸ್ನ ಬ 
ಚತುರ್ಥಾಂಕನ ನ್ಯಾನೊ ಭಾಗಃ ಅತವ ಸನೆಹ್ಞಾದ್ದಿನ್ನೊ ? ಸ್ಸಕ್ಕೊ ಪಿರ್ಗುಹ ಕ್ಸ್‌ 
ಸ್ಲಮುದಿತೊಯುಕ್ತ್‌8 ಅಸ್ಯ ಪಂ ಜನ್ಯಾನತಾರತಯಾ, ಸ್ಪಾಧಾರಕಸ್ಕೃ 


ಕೆ ಏಕಿ 


ನ ಸಹ ರತು ಸತ್ತ ಸುದಾತಾ ವಯ ದ | i 
ಸರ್ಯಾಸು, ನ ಕುಸವಾ ವನ್ಮೊ ಎರರ್ಧ್ದೆನಮನ್ನಿತಂ (೧॥ ಬ್ರ 
| ನ ಭರತೊ ಮಿತಾನಲಗ್ಗೆ (ಪ್ರಸನ್ನ ದೀಖ ಸಾರ್ಹೆಜಾ 
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ಕದ್ದು ಸ್ಟೊಲ , ಘಡಮೆಯಾಗಿ ಚತೆರ್ಥಾ ಂಕವುಭ್ಯವನಿಗಿ, ಆಸ್ಥಿ ಮನ್ನಾ 
ರಾಯಣಿಮೂರ್ತಿ ಯ ಏಟ್ಲಾ us ಯಕ್ಷ ನಿಗಿ,  ಕೈರಯಿ 
ದೇವಿಯಲ್ಲಿ « ಉದ್ರಿ ವಿಸಿಜನು ೧೩ | ಅನರತ ರದ್ಲಿ ಮಾತ ಕೊರರಾಗಿಯ್ಕೂ 
ಸರ್ಮಾ್‌ಸ್ತ್ಯ ಗಳ್ಲೂ ಕಕ್ಕಿವೆಂತೆರಾಗಿಯ್ಳೂ ಶಿ ಓಮುನಶ್ಚಿರಾಯಣನ ನಅರ್ಥಾಂ 
ಕಿನನ್ನು ಪೊಂದಿದವರಾಗಿಯೂ ಅರುವ ತ್ರಾಣ ಕತ್ರುಫ್ಪೈಕೆಂಬಿರ್ವರು 
ಕುಮಾರರು ಸುಮಿತ್ರಾಡೆವಿಯಿಶ್ಲಿ ಪುಟ್ಟದರು.. (ಅಂದಕೆ ಭರತನು 
ಪೋಂಚ್‌ ಚೆಜನ್ಯಸ್ವುರೂನನೆಂತಲ ೫ ಲಕ್ಷ್ಮ ನು ಕೇಪಸ್ಕರೂಸನೆ ನಂತಲ್ಯೂ 
ಕತ್ರುಪ್ಲೈನು ಚಕ ಕ್ರಸ್ಟುರೂಪನಂತಲೂ ನೂ ಹೈಳುತ್ತಿರುವದು ಸರಿಯ 
ಬೆಂ ಸೆ ಆ ತ ಅನ್ನವೂ ಚಕ್ರವೂ ಅವಿಕೇೆಔನೂ ಸಹ ಭಗವ 
ಶ್ರ ರೂಪವೇ ಅದ ಶಿಂದೆ ಅಲ್ಲಿ ಅ ಚಳ್ರ್ರಾಒಗಳಿಂದ ಯುಕ್ಷ್ಮನಾದೆ ಶ್ರೀ 

ಮನಾ ರಾಯ ಮೂ ರ್ಶಿಂರಿಲ್ಲಿ ಅರ್ಧಾ ೦ಕವನ್ನು ಪೊಂಓಜನನು ರಾಮ 
ಚೌಂದ್ರನೆಂತೆಲ್ಯೂ ವಾಂಚಜನ್ಯಾವತಾರ ಭೂತಾ ಭರತನು ಸ್ನೂಲ್ಪ 
ಕಡಮೆಯೆಖಿ ಚತುಥಾಗ ಕವನ್ನು ಪೊಂದಿದವನೆಂತಲ್ಕ್ಯೂ ಲಕ್ಷ್‌ ಪೌ ಕತ್ರೃ 
ಬಟು ರ್ವರೂ ಪೌುಸವಿಭಾಗದಂತೆಯೇ ಅನ ಕ್ರಮಾಂಕ ಸೂತಕ 
ಹಲ್ಲೂ ಸೊ ಇಚಿಸಲ್ಫಟ್ಟ ಟ್ವೃತು) (೧೮॥ ಸ್ರನರ್ವಸೂ ನಕ್ರ್‌ತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಕರರ ಬೆಕ್‌ 


ಲಗ್ಗೆ ದೊಳು ರಾಮಚಂದ್ರನ : ಫ್ರುನೆ ಸಮಾ ನಕ್ಷತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಧಾನ ಲಗ್ಗೆ 
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ವಿಷ್ಲೋೊಸ್ಫಾಹಾದಿ ದ್ವಿಪ್ಲೆ ತ್ಹುಮಿಕ್ಷ್‌ ೮ ಅನೆನ ವಾಂಚಜನ್ಮ್ಯಸಳ್ಯಾವಿ ನಿನು 
3 ಗುಣವ ಅಸು 
ತ್ಗೆ ಮೆವೆತಿ ಸೂಟಿತೆಂ” |: ಯೆದೀಯ ಸರ ುಣಿಪತಾಸೊಚನೆನ ನ್ಯಾಸ 
PRE ಇಂತಸ ದ. ಯುಕ್ತಂ ಸೂಚಿತ 
ಖಜೋೊ ರಜ ರ್ಜಿತ್ರಿ ಏಿಷ್ಟೊೊ ರಾಮಸ್ಯ ಅರ್ಥ ಕಬ್ಬೊ ಭಾಗವಾ ವಾಚೀ ನ ಸಮಾಂ 
ಮ ತ 
ವಾ ಶೆನಪಾಯಸಾಷೆ ಪ್ಲೈವ ಮಾಂಕ್‌ ತ್ರಾ ಶತ್ಯ ಪ್ರ ಏತಿಚಿ ಧ್ಯ ೧| 
ಎ ತು ಕಹ ಊಉ ಕೆ ಇರ್‌ 
ಸಾರ್ಪಃ ಆಕ ಭೇ ಕುಳೀರಃ ಕಕ್ಕೌಟಕ € ಅಭ್ಯದಿತಂತ್ಯನ್ಯ ಉಚ್ಛ ಕೂತ 
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ತ್ಯೃರ್ಥಕ ಸಾವಿ 


ತ್ರಾತುಸಣವಿತಫ ಹುಳ ರೆಚ್ಯಟಿತ ತೆರಮೌ ॥೧೫% ರಾಜ ಬು 
ಕಂ ಮಹಾತಾ ನಕ್ಕ ಶಣ್ತಕೊಜಜ್ಜಿ ರೆಹೈಥಕ್‌ | ಸುಟವಂತೆ 
ರೂಬಾಸ್ಸ ರುಚ್ಛಾಸ್ರೊ ನಪದೆ ಇಹಮಾಃ ೧೬ ಜಗು 
ಆ Wied ಈುಕಾ ಪುರೊ ಣಾ | ದೆನಹುಂಡು 


ರ್‌ ತ ೊ ಮೋ ೋ ೋ ಿ ಯ ಧವಹವಬಬ್ಯ ಜ್‌ 
ಕ ಜಟ ಇ ಟಂ ಜಂ 


ದೊಳು ಭರತನು ಆಶ್ಲೇಷ ಸಕ್ಷತೃಹೆಕ್ಲಿ ಅಪನಾ ಕತ್ರುನ್ನು ರೂ ಲ 
ಹೀಗೆ ಹೌಸೆಲ್ಲೆ ಲೆ ಹೌಸ್‌ ಯಸ ಸುಮಿತ್ರ, ಯೆಂಬ ಹ ಕವಿದ ಸತತ ಖರೆ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಜಾ ಮುಾನರಾದ ಸಿಲ್ವ ಮಂಡಿ ಕುಮಾರರು ಬೇಕೆ ಬೇಕೆ 
ಯಾಗಿ ಪುಟ್ಟಿ ದೆರು. ಅ ನಾಲ್ಬುರಾದ ಕುಮಾರರೂ ಇತರ ಸಾಧಾರಣ 
ಗೆಲಾಗಿರುವ ಂಗಳುಲ್ರವರನಗಿಯೊ ಬಹು ರೂಪವಂಶರಾಗಿಯೂ 


(ಅಥವಾ ಜಿ ಸು ಕನಿಷ್ಟ ನು ಬಂತ? ಮೊದಲಾದ ಯೋಗ್ಯೊವಾಗಿ 


ರುವ: ವ್ಯನಜಾರ-ಗಳುಚ್ಳವರಾಗಿಯ್ಯೂ ಇ ಮ್ಮ ಶರೀರದ ಕಾಂತಿಯಿಂದ 


ಪೂರ್ವಾ ಭಾದ್ರ ಉಡ್ತರಾಭಾದೈ) ವಂಬ ನಕ್ಷತ್ರಂಗಳೆರಡೂ 


ಲ. 
। ನಲಿ Re ಭಿನ್ನವಾಗಿ ಇರತಕ್ಕ ಪ್ರಗಳೆಂತಲೂ 


ಜ್ಯೋತಿಕ್ಕಾ ಸ ಬಿ ಹನೀಗೆ ಹ ಬ ಸಿಯಾಗಿರುವಜೋ ಹಾಗಿ ಅಬಿ 


ಬ ಸ ಪ ಪಿಷ್ಟ ಯನ್ನು NE ಮತ್ತು ತೆ ಸ 


ಬಕು ) )ಶಿಯುಕ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ಹರ್ಮದೇವತೆಗಳಃಸ ಪ್ರೋ ಪದಂಗಳೆಂಬೆನ ೮. 
ಡುತ್ತಾ ಭೇಡೆದಿಲ್ಲದೆ ಓಂದಾಗಿಯೇ ಹ್ಯಾಗಿರುವದೋ ಹಿಗೆ ಬ! 
ದಿನುತುದಕ್ಸಿ ಒಂದಾಗಿಯೆ ಇದ್ದರೂ ನಾಲ್ಕು ಬಗೆಯಾಗಿ ರೂಪಭದದಿಂದ 
ಕಾುತ್ತೈಲೂ ಅಣೆ ರು) a ಈ ಶತಿಯಾಗಿ ಆ ಸ್ವ ಮಹಾರಾ 


ಯೆನಿಗೆ ಗ್ಯ: ಮಂದಿ ಕುಮಾರರು ಉದ ಇಸ ಸೆಲಾಗಿ ಈ ಚು 


ಬ ಬೋ ಲೋ ಫೋ ಟೀ ಲ NNN 


ರ ಪೋ ಲ 


ಕಾ ಅತಿದಿ 
ಪೃಥೆಸ್ಸು ವೆಂತಃ ಪ್ರತ ಗಹ ಸ ಸತ್ತಾ ಅನನ 


ಜೈನ ನಿಷ್ಟೆ ತದ ಯೊಗ್ಯವ್ಯನೆಹಾರನೆಂತೆಃ ರುತ ತ್ಯಾಕಾಂತ್ರ್ಯಾ | 


ನೃ ಪದಾಳತಿ ಪೂರ್ಮಾ್‌ ಭಾದ್ರೊತ್ತ ರಾಭಾದ್ರೆಯೊಕ್ಕ್ತ ಪೆ ರ್ರತ್ಯೈಕ್‌ಂ ದ್ದೊದ್ದೊ 


ಹಾರಲಿ ಜ್ಯೊತಿಕ್ಸಾ ಸ್ಟೆ ಚ ಹ ಸಿದ _೦ತೈತ್ರಿ ಕೀಯ ಕ್ರುತಿರಃ ವಿಚತ್ಕಾರ 


ವಿಕಮಭಿ ಕರ್ಮದೆವಃಃ | ಪ್ರ್ರೊನ್ನೈಪಸಾಸಣತಿಯಾನ್ಯದಂತಿ | ತದುವಮಾ ' 
ಇತ್ಯರ್ಥ [೧೬ al ಜಿಗುರಿತಿ | DS CR ಕಾಲ ) ಇತಿಕವೂ ತನಿ 


ಭಾ 
ಇ 
ಹ ರ 


ತ 

ಶ್‌ ಶ ರಗೆ 
< 1 *ಶ್ಯಾ ವ ಅ ve 

ತ ಇ ಬ ನ ಲ ಈ 


pp 


RR, ಬೌಲಕಾಂಡೆ ಅಪ್ಟ್ರಾವಕಸ್ಸರ್ಗಃ, ok 
ಸ (ವ: 


ಭಯೊನೆದು ಪ್ರನ್ಬವೃಪ್ಲಿತ್ತಖಾತೃತತ್‌ ॥೧೩॥ ಉತ್ಸವ 
ಕವ ಮಹಾನಾಸೀದಯೊಧ್ಯಾಡತಾಂಜನಾ ತುಲ | ರಥ್ಯಾಸ್ವ 
ಜನಸಂ ಬಾಧಾನ ನಾತ ನಲು ಲಾ) TO 
ಏರಾವಣ್ಯೋ ವಾದನ್ಸೈಕ್ತತಧಾಪರ್ಕೆಃ । ವಿರೆಜ: ರ್ವಿಪ್ರಲಾಸ್ತ 
ತ್ರ 11 |ರಷ್ಟ ಸಹನ ೫ leas ಶಿ ದೆಯಾಂಕ್ಸ ದದೌರಾಜಾ 
ನೂತ ಗಥ ವಂದಿನಾರಿ/ಬ್ರಾಹ್ಮ ಡಛ್ಯೊದದ್‌ದಿಡ ೦ ಗೊ 


SSN NNN ೬$₹ ಬಾ ಜಾ ೬ *೬ NS ಬ ಲ ಪ್ರ ಭಭಬಫಬ್ಲ್ಲ ದ ಯ ೭ , | ` ್ಬ್ಬುಿ್ಷ 
ಹಯ ಎ ಬಯಸು NESE ANN LSA ASL SSS TRAE 


ಲ್ಲಿ ಮಹದುತ್ತ ವವು ನಡದದ ಲೋಸನಿಂತರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮಹತ್ತರವಾ 
ಡೆ ಉತ್ಸವ ಶು ನಡೆದ ಡೆ. ಹ್ಯಾಗಂದೆಕ್ಕೆ ಎತ ರಾಮಾನತಾರಜನ್ಯವಾದ 
ಅನಂಡದಿಂದ ದೇವರೆ ೋಕದೆಶ್ಲಿಯೂ ಗಂಧರ್ವರು ಕಣ್ಣ ಕಾಾವ್ಯೇಮಾಗಿರು 
ವಂತೆ ಖಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ಮೂ ಗಾನನಂಗೆ ದರು, ಅಪ್ಪ ಈಸಿ ್ರಒಯಕೆಲ್ಲರೂ ನಾಟ್ಯವಂ 


ಈಳದತು, ಪೇವದುಂದೆಭಿಗಳೆಲ್ಲವೂ ಭಂ  ಯಮಾನಂಗಳಾದವು, ಗ 
`ನಮಂಡಲದ ಡೆಸೆಮಿಂದೆ ಯಾವೌಗಲೂ ಪೊಳ ಬೀಳುತ್ತಿ ತ್ರ | 


ಮೆತ್ತು ಆ ಸಮಯದ್ಗಿು ದೆಕರಥನ ಠಾಜಧಾನಿಯಾದ ಅಯೋ "ಧಾ ಪ 
ಬ್ಯೈಣದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯುದ ತಮ ಉತೆ ಶೈವವು ನಡೆದುದು, ರಾಜಬೀಿಗಳೆಲ್ಲ 
ಬ್ರೂ ಜನಗಳಿಂದ ಸಮ್ಮರ್ದಂಗಳಾದತ್ರ, ಆ ಒಡ್ಯ್ಯಾಡುವೆ ಜನಗಳಲರೂ 
ಐಧೆನಿಧವಾದ ಆಭರಣಂಗಳ-ಹ ಅಲಂಕ್ಯತರಾಗಿದ್ದರಲ್ಲದೆ ಮಾರ್ಗಂಗಳೆಲ್ಲ 
ಭ್ರೂ ನೌಳ್ಯ್ಯಗಾತಿಯಶಿಂದಲೂ ಹಿಂಮ್ಯಾಳದನೆಶಿಂದೆಲೂ ವ್ಯಾಪ್ತ ವಾಗಿ 
ಯೂ ॥೧೪| ಗಾನಮಾಡತತ್ವವರಿಂಡೆ ಕಬ್ಲಾ ಯಮಾನವೌಗಿಯಸೂ, ವಾ 


| ಹ ೨ದ ಹೆ ತಿಧ್ಯನಿಯನ್ನೀಯುವೆನ್ರಗಳಾಗಿಯ್ಯೂ ಪಕ್ಕೆ ನಿಯೂ ರ 


ತ್ಸಗಳಿಂಡೆ ವ ರ್ಸಾಸ್ರ್ಯ ಮೊಗಿಯೆೊ ಕಿನ ಗರ್‌ ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ. ಒಡೆ 
ಭಣ ದಕರಥ ಮಹಾರಾಯನು ಸ್ತು ತಿಪೊಠತರಿಗೂ ವಂಕಾವಳಿಯೆ 
ನ್ರು ಹೊ: ನಸ್ಯ ನ್ರರಾಣದ ಕಥೆಗ 'ಳೆನ್ನು ಹೇಲತಕ್ಯಣಿಕಗೂ, 


ಶ್ರೊತ) ಅಡಭುವ ಇ! ೦ಡನ 1೦2 lov] ಗಾಯನ್ನೇಃ ಗಾಯಕ ವಾದನ 
ವೂಬಕೆ ವರುಣ 5 ಸಕಬ್ದಾಕ 5 ರಥ್ಯಾಅತಿಖಿಕೆಪೆ, iE ಸರ್ಯರತ್ತ ಸಮನ್ಸಿ 


ತಾಃ ಮದ್ಯದ ಕನತ್ತಿಸೆ ಶೆ `` ರತೆ ಜ್‌ 8 |೧೯॥ ಪ್ರದೆಯಾನಾ 
(3 
ಕತೊಸಿಕಾತ ಸೊತಾ ಮಶಿ ಪ್ರ)ಸ್ಸಾ ) ಮಾಸಿಧಾವರಿಕಳೆಂಸಾಕ 


ವಂದಿನಸ್ತ್ಯ ಸುಲಸ್ರಜ್ಞಾ ಪ್ರ ಯ ಸಾ, ವೆಸೆದೃ ಕೂಪ್ಟ್ಯ ಯೆ |ವೆಂದಿನ ಸು ತಿಪಾ 


* ತ PA 


EA, 


4 


ತ್ವ 


೨೬.೬ ತಾತ್ಸರ್ಯಸ ಸಹಿತ ಶ್ರೀಮದಾ  ಮಾಯಣೆ, 


ಧನಾನಿಸಹಸ ೫ ೨೦] ಅತೀತ i ನಂ 
ಧಾಕರೊತ್‌ | ಜೈನ ಎಂರಾಮಂಮಹಾತ್ಸಾನಂ ಭೆ 
ರತೆಂಕ್ಸ್‌ಕಯಿರಾಸುತೆಂ ;೨೧| ಸೌಮಿಲಿ ,೦೮ಹ್ಮ್ಮಇಮಿತಿ ಷ್ಟ 


ತೃಫ ಭತಥ | ಪನಿ. ಕಹರಮಖಿ Je ತೊ ನಾ 


ಯಾನ ಯಾವ ಪಾರಿತೆ ಶೋಪಿಕವನ್ನು ಕೊಡಬೇಕೋ ಆ ಸಮಸೆ ಸಸ 
ಸಾತಕ ೨ ಬಾ ಕ್ಟ ರಿಗೆ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ದ್ರವ್ಯವನ್ನೂ, ಹಿ ಮವಾಡ 

ಸು ಗಳನ್ನೂ ಅನೇಕ್‌ ಗೋನುಗೆ "ಳನ್ನೂ ಸಹ ಐಾನವಾಗಿ ಕೊಬ್ಬ ನು | 
ಮೊ ಘೌಘಗಾರವುಿ ಹತ್ತುದಿನಗಳು ತಳೆದು ಹನ್ನೊಂದನೆಯ ನಿನ ಒರೆ 
ಲಾಗಿ ಅದೇ ರೀತಿಯಾಗಿಯೇ ದಶರಥ ನಠ್ನೆಂದ್ರನು ತನ್ನ ನ್ನ ಜ್ಯಾ ಎಕ 
ಮಾರನಿಗೆ 'ರಾಮನೆಂತಲ್ಕೂ ಕೈಶೇಯಿಯ ಪುತ್ರನಾದ ಬಾಲಸನಿಗೆ ಭರ 
 ತನೆಂತಲೂ, ಸುಮಿತಾ) ಪುತ್ರರಾದ ಈರ್ವರಿಗೆ ಲಕ್ಷಣ ಕತ್ರುಫು ತ್ನ 
ಶೆಂತಲೂ, ಮಹಾಮುನಿಯಾದ ವನಿಷ್ಠ್ಮ ಯನಿಯು ಸಂಶೋವಚಿತ್ತ 
ನಾಗಿ ಯೋಚಿಸಿ ನಾಮಥೇಯಂಗಳನ್ನಿ ಡುವಂತೆ ಮಾಡಿಸಿದನು. (ಅಂ 
ದಕಿ ಕೌಸಲ್ಮಾನಂದನನು ಸರ್ವರಂಜಕನಾಗಿ ಯೋಗಿಗಳ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ 
ರಮಿಸುತಿ ರುವ ಪರಮಾತ್ಮ ಸ್ಥಿರೂಪನಾದ್ದಶಿಂದ ಆತನಿಗೆ ರಠಮನೆಂತ 
ಲ್ಕೂ ಕೈಕೇಯಿಯ ಕುವರನು ರಾಮಭರ್ಷಿ ಭಠಿತನಾದ್ದ ರಿಂದಲೂ ಸೆ 
ರ್ನೆವಿಪಯದೆನ್ಲಿಯೂ ಕೊರತೆಅಲ್ಲದಿರುವವನಾದ್ದ ರಿಂದಲೂ, ಅನ್ನರ್ಥನಾ' 
ರ ಅ್ರನನಾಗಿ ಭರ ಭಾ) ಪುತ ತ ಶಾ 
ಠಾ ಸಂಬಂಧಸಾಮಾನ್ವೇ ನಲಿ ಸೂತಾದಿಸಂಬಂಧಿಯದ್ದೆ ಯಂ ಸ ಹ 
ಕತೊನಿಹ್‌ಂ ತತೆ 5 ಭ್ಯೋೊದಪಾವಿತ್ಛೃನ್ವೂಯಕ ॥-೦೦| ಅತಿ ವಿಕಾದಕಾ 
ಹಕಬ್ಬಃ ಸೂತಕಾಂತೊಪೆಲಹ್ರೀಣ ಅನ್ಯಥಾ ಕ್ಟ ತಿ ೨ ಯಸ ದಪ ಾದೆಕಾಹಂ 
ಸೂತಕಮಿತಿವಿಕೊಧಾತ್‌-ತಧಾಚ್‌ ಜನ್ಮ ತಸ್ತ್ಯ ನೊ ಪೆ ನಾಮೆ 
ರಣಮಕ್‌ರೂದಿತ ತ್ಯೃರ್ಥ 1-ಅಸ್ಫೇನಿರುಕ್ತಿ 8 ಪೂರ್ವಂ ದರ್ಶಿತಾಶ್ರಿಯಃ ಕಮ 
“ಲವಾಸಿ ನ್ಯಾಯತೊಯಂ ರಮಕಾೊಣಹಶಿಃ ತಸ ಚೆ ಸ್ಪ ರಾಮಜತ್ನಸು ಸ್ಸ 
ನಾಮನಿದ್ದಂ ಪ್ರುರಾಶನಂ | ಸಹಸ )ನಾಮೆಸದೃ ಎ 6 ರತಾಂಮುತ ದಂ 
ನೃ ಹಾಮಿತಿಪಾದ್ದೆ ಉಕ್ಷ್‌ ೦ [|೧| ಾನಗುರುತಿ ನಾಮಕರಣಮಕಾರ 
ಯದಿತ್ಯೈರ್ಥಕ-ವರ್ತ ಮಾನಸಾಮಿಸಾಪ್ಯೈಲಲಃ ಅಂಶರ್ಭಾಧಿತ ರ್ಥ ತಾಚ್‌| 


ಬಾಲಕಾಂಜೆ ಅಮ್ಮಾ ದಕಸ್ಸೃರ್ಗಕಿ, | ಅಪಿ 


ಹುರುತೆತದಾ | ೨೨ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನ್ಕೊ ಬಜಯಾಮಾಸ ಹರ 
ಜಾನಪವಾನಸಿ | ಅದದಾದ್ದ್ಸಾ ಕ) ಹೃಣಾನಾಂಚ ರತ್‌ ಘಮ 
ಮಲೂಬಹು |೨ಷ್ಟ ತೆಪಾ೦ಜನ್ಮ `)ಯಾದೀಬ ಸರಸರ 
ಟ್ಯೃಕಾರಯತ್ತ”. |ತೆಪಾಂಕೆತುರಿವಜ್ಜೆಹ್ಕೊರಾಮೊರತಿಕರಃಫಿ 


ಹ ಹ್ಮ ಉಭಿ ಟ್ಟ ್ಪೃ ॥ ರ ಯ್ಬ ಯ ಮ ಅಘ ಉಅಉಊ«ಊದ್ಧಿಬೆಂಬೆ ಯಬ ಜಾ ಅ ಜು ಯ ಬಿ ಬೆಟ  ಇ ಜು ಇಂಖಾ ಎ ಹಾ ಕಾ ನ ನ್ಯ ಫಗ ಜೀ ಈ ಫೀ ಕ.ಸ ಹ NINN 
ಇ. ದಿ ಗಟ್ಟ ನಾತ ಹಾಡಿ ರತರ ಡಸ ಇಪ್ರ ಚಿತಾ ಸಂ ಮಾಯಿ ಚಾಣ ರಾಜ ಜ್ಯ 


ಮ ಸಲ್ಲಹಪ್ರ್‌ಾಣಯುಕ್ತ್‌ನ ಶಾದ್ಪ ಅಂಜ ಲಕ್ಷ್ಮ ಉನೆಂತ ಲೂ ಮತೆ? ಎಟ ಬಾ... 
ಲಕನು ಶತ್ರು; ಸಹ್ಮಾರಕನಾದಕಾರೇಃ ಕತ್ರುವ್ನುನೆಂತಲ್ಲೂ ಈ ನ್ನಿತಿಯಾಗಿ , 
ನಾಮಥೇಯಂಗಳು ಸಠಿಯಾಗಿರುವನೆಂದು ಯೋಚಿಸಿ, ಹಾಗೆಯೇ ದಕ: 


ರಥ ನರೇಂದ್ರನಿಂದ ಮಾಡಿನಿದನೆಂದು ಭಾವವು) ॥೨೨| ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ಶಾಜಾಧಿರಾಜನಾದ ದಕರಥ: ಮಹಾರಾಯನು ಅತಿವೆ ಭವದಿಂದೆ ವಿಶೇಷ 


ವಾದ ದ ್ರವ್ಯೈವನ್ನೂ ನಿರ್ಲೊಸಪೆವಾದ ರತ್ಸತ ತಂಡಗಳನ್ನೂ ಬ್ರಾಶ್ಟಣರಿಗೆ | 
ಸಮರ್ವಿ ರ್ಪಿಸ್ಕಿ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಟ್‌ ರಿಗೂ i ಜನರಿಗ್ಳೂ ದೇಶಸ್ಥ 
ರಿಸ್ಲು ಇತರ ಸಹಿ ಸಹ ವಿಕೇವವಾಗಿ ಭೋಜ ಜನವಂ ಮಾಡಿಸಿ 


ದನು ॥2| ಮತ್ತು ಆ. ವನಿನ್ಠ ಮುನಿಯು ಹೀಗೆಯೇ ಆ ರಾಮಾಡಿಬಾ 


ಲಕರಿಗೆ ಚಾತಕರ್ಯ .ನಾಮಕರಣ ಅನ್ನ ಸಸ ಚೌಲ ಉಪನಯನ ತ 


`ಅಮರ ಗಳನ್ನು ಆ ದಕರಥ ಮಹಾರಾಯ ನಿಂದ ಕ ೫)ಮವಾಗಿ ಮಾಡಿಸಿದ 
ಆ ಶತ ಫಗಾನಿ. ಚೀಟಿ ನ್ನಕುಮಾಠನಾದ' ರಾಮಃಚಂದಿರನು We 
ಪಾ)ಯನಾಗ್ಮಿ ತನ್ನ ಪಂ . ದಕರಥ: ಮಹಾರಾಯನಿಗೆ ವಿಕೇಷವಾ 


ಗಿ. ವಿಶ್ವಾಸವನ್ನು ೧ಟುಮಾಡುತ್ತಾ , ಸರ್ವಭೂತಂಗಳೊಳಗೆ ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭ: 


- ನಾದ ಚತುರ್ಮುಖನು: ತನ್ನ ಜನಕನಾದ. ತಾ ಘರಾ. 


ಗೆ. ಹ್ಯಾಗೆ ಪ್ರೀತಿಪಾತ್ರ ನರರ ಹಾಗೆ. ವ್ರೀತಿಪಾತ್ರನಾಗಿದ್ದ 
ನು [೨೮ | ಆದರೆ ಆ ಭವ ಹ್ಮ ಭರಿತ ಶತು _ಫೈ್ನರೆಂಬ ನಾಲ 


~ 
NAC ANNAN ANNA AN ನವರ ಯಎಎಎಎಪಸವ ವುದ ದಿ ಹರಿಯದ ಸಾಸ ಾದಿಯಿ ಯ ಮಯ ಎ ಎಎ ಎಎಪನವ ಎ ಎಡ 
ಜಾ ದ ಡಾ ಬಾರಾ ಲ ತೌಶರದಾ ೫-2 


ಯತ್ನ, ; ಕತತನರಾಜ್ಯ್ಯೂ ನಾಮಕರಣಾ- ದಾವನಧಿಕಾರಇತ್ಯುಕ್ತ್‌ ೦ ಆಫ 


ಕೊದಿತ್ಯಸ/ಚ್‌ ಪ್ರಶೊಹಿಶವಶ್ಬಾಕೆತಿ ಕವೆಪೂರಣಂ ಕೃತಂ ತತ್ರನನಾಸಂ 
ಚೆಂತ್ಯ್ಯಂ [೨೨೦| ಬಾ)ಹ್ನ ನ ಭೊಜಯಾಮಾಸೆತಿ ರಾಜಾಜ್ಯ ಯೆತಿಕೆವೂ 


ಬಹು. ಬಹುಮಾನ ಪೂವ ಕಮಿತ್ಯರ್ಥಃ ೦೩ ಜನ್ನ * ಹ ತದಾ 


ನಿಂತಾನ ೇಶ್ಲರ್ಥ -ವನಿಷ್ಠೊ ರಾಜ್ಞಿ ಷ್‌ 8 | ಕತ ಬಿರು: 


ಬೆ 


: ಹೆಧೇಜಾ ಸಂಮಧಾ. ಅನ್ನದ ಉನಾದಿಕೀರ್ತಿಂ ಚ್ಲಾಸಯತಿ ಎನಮಿಸನಂತು. 


ಸಯ 


#3 


aN ತಾತ ಶಸ ಹಿತ ಶಿ ) K he ುಾ)ಮಾಯೆಣೆ, 


ಶುಃ |೨೮| ಬಭೂಪಭೂಯೊಭೂತಾಸಾ೦ ಸ್ಮಯಂಭೂರಿಜೆ 
ಸಮ್ಮತಃ। ಸರ್ಕ ವೆದನಿದಕ್ಕೂರಾಸ್ಟುರ್ಕೆ ನೊಸಭು ತೆರತಾ॥೨೫%॥ 
ಸರ್ಮೆಜ್ಞ್ಞಾನೊಷಸಂಹನ್ನಾ! ಸರ್ಕೆಸಮುದಿತಾಗುಣಃ | ಠೆಹಾ 
ಮುಹಿಮಹಾತೆಜಾ ರಾಮಸ್ಸತ್ಯಸರಾಸ್ತ್‌ ಮತ. ॥೨೬॥ ಇಸ್ಟ 
ಸೆರೃಸ್ಕಲೂಕಸ್ಸ್‌ ಕಶಾಂಕಅವನಿರ್ಕಲಃ | ಗಜಸ  ಂಧುಕ್ಕಹೆ A 
ಹೆ ಚ Spe (ಇ | ೨೧. ಸ್ರ ದ 


2 
ದಿ ಧು 'ತತ್ಯಜ್ಞಾನಿಂ ನಿಂದ ಸಂಪ ಭು (ಅಥವಾ ಪ್ರ ತ್ರ 
ಸ್ಮವಾದ ಬುದಿ ಯುಲ್ಳನರಾಗಿಯ. ಇ) ಸರ್ವ ನಸಾಧಾರಣವಾದ Riot 
ದಲ್ಲೂ AE :ಹೆ ಗುಣಖಿಕೇಪೆಂಗಳಿಂಹೆಲೂ ಸಹ ಯುಕ್ತ 
ರಾಗಿಯೂ ಇಪ್ಪ ಸರು[೨೫| ಆದರೂ ಜ್ಯೇಹ ಸೂಕ ರಾಮಚಂದಿರನು 
ಸತ್ಯವಾದ ಪರಾಕ್ರಮನುಳ್ಳವನಾದ್ದ ಕಿಂದ್ಮ ಸರ್ವ ಜನರಿಗೂ ಚಂದರನ ಹಾ 
ಗೆ ಆಹ್ಲಾದವನ್ನು 6ಟುಮಾಡತಕ್ಕನನಾಗಿ ಯೆಲ್ಲಾ ವಿಧದಲ್ಲಿಯೂ ನಿರ್ಮ 
ಲಂತಃಕರಣಮುಲ್ಯವನಾಗಿದ್ದನು| ೨೬ | ಮತ್ತೂ ಆ ರಾಮಚಂಜರನು ಅಂ, 
ಭಾರಿಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತೆಸೊಲ್ಪುವದರಲ್ಲಿಯೂ, ಕುದುರೆಯನೆ ಸ ಶುವುದರಲ್ಲಿ 
ಯೊ ರಥದ ಮೇಲೆ ಕೂಡುವುದರಲ್ಲಿಯೂ ನಿಪ್ರಣನಾಗಿಯೆನಿ, ಧನುರ್ವೇ 
ದದ್ದು ಅಸಕ್ಕವಾದೆ ಮನಸು ಸಧ್ಯ ವನಾಗಿಯೂ, ಮಾತಾವಿತ್ಯ ಗಳನ್ನು ಸೆ ಸೇ 
ವಸುವುದರಲ್ಲಿಯೇ ವ ಮಗ್ಗ ವಾದ ಮೆನಸ್ಬುಲ್ಛವನಾಗಿಯೊ ಇ ಇಪ್ಪು (ಶ್ಲ 
' ಆ ಲೋಕಾಭಿರಾಮನಾಗಿಯೂ ಸರ್ವ ಜ್ಯೇಷ್ನ ನಾಗಿಯೂ ಇರುವೆ ರಾಮ 
ಚಂದಿರನಿಗೆ ಸುಮಿತಾ ೨) ಪುತ್ರನಾದ ಲಕ್ಸ್‌ ಶ್ಟ್ರಾಣನು ಪುಟ್ಟ ದ್ದು ಮೊಡೆಲ್ಲೊಂ 
ಡು ಬಹು ವಿಶ್ವಾಸಸ್ರಜ್ಛವವಾಗಿರತು ನಶ್ವರ್ಯಾಭಿವೃದ್ದಿ ದ್ಧ ಸರನಾಗಿಯ್ಯೂ, 


NSN NAN NSN NS NSN NNN NN ಗೆ. . ಗಟ. ಗ ಛೀ .6 


ಗ ಭವಸ ಸಾಕಂ ರತಿಃ ವಿ ವಿ ಶಿ ೨೮] ಸ್ವಯಂಭೂ ರ್ಕಿ ರಣ್ಯಗರ್ಯ॥ 

ಸಂವ ಕಕ, ಮತ್ನೆನಸಮ್ಮತಃ |೫| ಜ್ಯಾ ಕಾಜು: ತತ್ವಜ್ಞನ | 
ಯುಸಕಾ 8 ಇತಿಕೆಚಿತ್‌ ys ಗುಣ್ಣೆಸ್ಸಾಧಾರಣ್ಣೆಃ ಕ್ರ ತ್ರಸಾಧಾರಣೆ ಕ್ಮ ಸ 
ದ್ಲುಣೆ ರಿತ್ಯೃರ್ಥ ತೆಪಾಮಿತಿ ನಿರ್ಧಾರಣೆವಖಿ ಸ್‌ ಸರ್ವಸದ್ದುಣ 
ಅತಿಕೆಪೂ॥ ೨೬ | ಒಸ್ಪರ್ನಸ್ಟತ್ಯಾದಿ Rk ನಪಾನರುಕ್‌ ಕಂದಾ 
ರ್ಥ್ಯಾಯ-ರಥಚರ್ಯಾಸು ರಣೊಚಿತ ರಥಪ 5 ಚಾರೆಮೆ | ೨೨] ಲಕ್ಷಿ ಶ್ರೀಷೆ 


HSV ರರ IS ಸ್ವ ಭಾತು 
೨ 


ಡಾ ಹ ಸರ್ಕ ಬ)ಯೆಕಲಸ್ಟಾ ಸಸ ರಾಮಸ್ಕಾಲತ 
ರೀರತಃ |೨೯॥ ಲಕ್ಷ 


ಹೊಲ 2 ಶ್ರ್ರೊಸಂಹನ್ನೂ ರ ಲ 
ವಾಹರಃ | ನಚ್ರತೆನವಿನಾನಿದಾ)ಂ ಲಭಕೆಸಪ್ರರುಹೋೊತ್ತ ಕ 
'ಮ್ಹುನ್ನುಮಸ್ಸೆಮುಖಾನೀತ ಮಳ್ಸಾತಿಸಹಿತಂದಿನಾ । ೫ 
ನಹಿಹಯ. ವ ನರೂಥೊಮ್ಸ್ಮ ಗಯಾಂಯಶಾತಿರಾಹ ಹುಣಸಿ 
ಹು 


4 
ನಸೂಕೂಭೈತಿ ಸ ಇಲಯ | ಭರತ 


4 


NNN NN 


INN NA ON 
AGN ಹಿ ಜಮ 


ಇವಾ. ಕಾಹ SSDS 


ಸರ್ವ ನಿಗೂ ಪ್ರ)ಯವನ್ನು ೦ ಯುಮಾಡುವನಾ ದ್ವಠಿಂದ ಆ ಆ ರಾ ಡ್‌ ಥರ ಸ 
ತನ್ನ ಕರೀರಕ್ಟಿಂತಲೂ ಅಭಿಮತನಾಗಿಯೂ ಇದ್ರ ನು |೨೯॥ ಹೀಗೆ ಐಕ 
್ಯಸೊಪದನ ನಾದ ಲಪ್ರ್ಯ್ಮಣನು ರಾಮಚಂದಿರನಿಗೆ ಹೊರಗೆ ಜಾ: 
ಕ್ಮ ಎರಡನೆಯ ಪ್ರಾಣನ « ಏನೋ. ಎಂಬುವಹಾಗೆ ಬಕ ವತನ 
ದ್ದ ಠಿಂದ್ಕ ಪುರುಪ ಕ್ರೇಪ್ನನ ನಾಥ ಆ ರಾಷುಚಂದಿರನು ಸ ಜಿಟು 
ಮೃಪ್ಟ್ವಾ ಸ್ನವನ್ನು ಭ.ಜಿಸದೇಲೂ ನಿದ್ದೆ ಸಿಯನ್ನು ಸ್ಟೆ ಪೊಂದದೇಲೂ ಅದ್ದನ 
(ಅಂದರೆ ಆತನೊಂದಿಗೇನೇ ಭುಜಿಸುತ್ತಲೂ ಐವಿ ನಿದಿ ಸುತ್ತ ಲೂ ಸ 
ಅನುರಾಗನುಲ್ಯವನಾಗಿದ ನು). ॥2೦॥ ಆ ರಘುನಂಕೋತ್ಪ ನ್ನನಾದೆ ರಾಮ 
ನು. ಯೇಂವ ಸಮಯಲ್ಲಿ ಬೇಂಟಿಯೊಳು ಅಭಿರುಚಿಯನಲನನಾಗ ಕುಹೂ 
ಕೆಯೆಮೇಲೆ ಘುಳಿತುಕ್ತೊಂಡು ಪೊರಮಡ:ವನ್ನೋ ಆಗ ಲಕ್‌ ಸ್ಟ್ರಾ ಣನ್ನು ಆ 
ಶನ ಹಿಂಭಾಗದನ್ಲಿಯೇ: ಕೋಣೆಂಡವಂ, ಪಿಡಿದು ಆತನನ್ನು ಹಾಯ ಯುಪಡೆಕ್ಸೆ 
-ತೆರಳುವನು. : ಹಾಗಿ ಯೇ ಆ ಲಘ್ರ್ರಣನ ಒಡಹುಟ ಿಹವನಾಹ ಕು ಶ್ರ 
ನು ಬಜ್‌ ಪ್ರಾ ಉಂಗಗಛಿಗಿಂತೆಲೂ ಪ್ರೀತಿಪ ಪಾತ್ರ) ಹ ಆತನ 


[5 


ಸೀ 


NINN NS NN TSINNL NN 212೯೯ NA NNN ANNAN NN ANITA NAIA, 


| ರ್ಧನಇತ್ತತ ನಇತ ತ್ರ) ಲ ಲತ ಶ್ತ ಕ್ರ್ಯಾರ್ಡನಃ ನಇತಿ ಷ್‌ 5 ಸಅರ್ವೇ 2] ಮ ಮು ಸ್ನ 


ಗ್ಹಇ ಜತಿ ಹ ಭಾನ್ಪಾಯಃ ಸ್ವುಕರಸರಾದಪಿಸ್ಯ್ಯ ತತಾಶ್ಮ ಭೂತ ತಸ್ಯ [eo 


pe ವ್ರಿಯಂಕಕೊರಾಮಸ್ಕಾಸರಃ ಬಹಿಸ್ಸಂಚರ೯ ಪ್ರಾಣಠವ ಲಘ್ರ್ಮ 
£೫ ಪ್ರಿಯಃ || ತಡೆವಾಹನಚೆತಿ |೩೦॥ ಮೃ ಕಾಹ ಮ 
Ks je ಚಾ ರಾಮಕರೀಂಯಿ-ತಿಕವೂ ಆ: ನೆನ ರ 
ಹ್ಹ್‌ 
ಸಹ se ಪಿಯು ತಿಕವು ರಾಲ್‌ 32: ಭರತ 


ನ ಹಿ 


RE 


ಎ೦ ತಾತ ಶ್ಫಸಹಿತ ಸಿ (ಮದಾ ಚಂಗ ನ 


ಸ್ಯ್ಯಾಕಿ ಕತೃ ಸೌ ಲತ ಕ್ರಕಾವರಜೊಹಿಸಃ ೩.೨] ಬ್ರಾಣ್ಟೆಚ್ರಿ) 
ಯತರಸತ್ಯಂ ತಸ್ಕೈಚಾಸೀಪ್ಲ ಚ್ಟ ೨1 ನಸಚತುರ್ಬಿರ್ದ 
ಭಾಗ್ಗಃ ಪ್ರತ್ರೆ ೩ರ್ದಕರಥ್ರಿಯ್ಬುಕ ಪಿಪಿ ಬಭೂದವಹರ 


ಯ ಹಹಗ 
ಮಖ್ರೀತೊ a | ಕಜ ನಜ್ಞ್ಞಾನಸಲ೦ಪ 


ಛ€ 


ನನ್ನಿ ಸ್ಪರುಸಮುದಿತಾರುಣ್ಟೇ ೩೮) ಜ್ರೀಮೆಂತಣೀರ್ಲಿಮಂ 
ಈ ಸರ್ಗ ಜ್ಯಾ ವಾತ್‌ ಯಿ ವೃಷ? | ತೆಸಾಮೆದಲಹುಭಾವಾ 


ಎ ಎ ಟೀ ಸ ಲಿ ಯ ಯ್ಯಾ ಸ ಲ್ಸ ಲ ಬ್ಬ NANA NS NE NLS ಅ ಇಬ! 


ww ANF ಸ ಕ 
ಬಾವು a 


WANNA ~ 
he ಲಬ್ಬ ಫು 2 


ಬಾರಿಸುತ್ತಿದ್ದ ನು. [೩.೨] ಈನೀತಿಯಾಗಿ ನಿ ತಿಪಾತ ಶ್ರದ ಮಹಾ: 
ಭುಗ್ಯಸಂಪನ್ನ ರಾಗಿಯೂ ಆರುವ ನಾಲ್ಕು ಮಂದಿ ಕುಮಾರ ರಠಿಂದ ಸಹಿ 
ನಾದ ಆ ದಕರಥ ಮಹಾರಾಯನ್ಮು ಶೋಟಪಿತಾಕಹಾಣಾಔ ಗರ 


ಖ ಬ್ರಹ್ಮನು. ನಂದ ಸಜಿಸಲ್ಪ ಟ್ರ ದೇವಶೆಗಳಂದ ಪಠಿವೃತನಾಗಿ ' 


ON 
ತಲ 


ಹ್ಯಾಗೆ ಸಂಶೊ: ಚಿತ, ನಡಸ ಕಾಗೆ ಪರಮಾನಂದ ಭರಿತನಾ- 


ಗಿದ್ದ ನು |೩೩] ಆ ಜಸ ಾರರಾಹ ರಾಮಾದಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಠತತ್ಪಜ್ಞನ ಸಂಪ 
ನ್ನರಾಗಿಯೂ ಫ್‌ 'ಥೆವಾ ಪ ಪಿಸ್ತ ವಾಜ ಬುದ ಯ. ಸಮು 
ಸ್ಮವಾದ ಸಾಧಾರಣ ಗುಣ೦ಗಲಛಂದಲ್ಲೂ ಅತರಾಸಾಧಾರಣಂಗಳಾಥದ ಪ್ರ) 
ಕಸ ಸುಣಗಳಂದಲೂ ಸಹ ಯುಕ್ಮ ರಾಗಂ ಮೂ , ದುಹಖ್ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ನಾಚಿ- 
ಫೌಯೆಲ್ಲೆನರಾಗಿಂರುೂ (ಅಥವಾ ಕೆಟ್ಚ್ಯವ ಮಾತ ಗೆಳೆಂ ನುಡಿಯುವ ವಿಪಯದೆ: 


ಲ್ಲಿ ಲಚ್ಸ ಯಸ್‌ ರಾಗಿಯೂ), ಯಕೋವಂತರಾಗಿಯೂ ಸರ್ವ ಕಜ್ಞ್ಯರಾಗಿ, 


ಯೂ ದೂರಾಲೊಂ ಚನೆ: ರುಭ್ಯವ ರಾಗಿಯೂ ಇದ್ದ ರು |೩| ಇಂಥಾ ಪ ಪ) 


ಭಾವವುಲ್ಛವರಾಗಿ ಯೂ ಪ ರ್ರ)? ಎ ವಾದ ತೇಜೋದಿಕೇಷೆಂ ೦ಗಳುಳ್ಳವ 


ರಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಆ ರಾಮಲಕ್ಷ್‌ ೨5 ಭರತಕತು)ಫ್ನು ರೆಂಬ ನಾಲ್ಪುಮೆಂ: 
ದಿ ಕುಮಾರರ ಲಾಭ ನಿ ತ ೦ದೆಯಾದ ದಕರಥ ಮಹಾರಾಯ ಮನ್ಸು 
- ಲೋಕನಾಯಕನಾದ ಚತುರ್ಮುಖ ಬ )) ನಾನ ಮಹಾ 


ಡಿಸ ಹಾಗಿ ಹಾಗಾಗಿ ಇ ಇ ಇಇ 2.2. «ಯರ ಎ ಲ ಬಗ ಇಓ NSS SNPS SANS NNSA NNN INIA NANA AS ಅರ ಟ್‌ ಟಿಟಿ ಬೂ ಜೂ. 


ಕತೃಫಳ್ಗಿ ಸರಸ್ಪ್ರರನಿ ು)ಯಾವಿತ್ವರ್ಥಕ 2.0] ಆ ತಸ್ಯಕತ್ತ ನಸ್ಯ ಭರತ ತಿ. 


ಫೆಪೇ ತಥಾ ತಸ್ಯುಭರತಸ್ಯೇ ಕತೃನ್ನುಃ ಪಿ)ಯಳಸೀತ್‌ (೩೩ ದೆಮೈೆಳ್ಸ ತು 


ರ್ಭಿರ್ದಿಕ್ಸಾಲ ಸೆಯದ್ದಾ ವಸುರುವ್ರಾದಿತ್ಯವಿಕ್ಕೆದೆವೆ ಸ್ಟೆ ಸಕ್ನೊರಶಾಮಾದೆ 


ಯಃ ಗುಣ್‌ ಸ್ಸಮುದಿತಾಯುಸ್ತಾ ಅಸನ್ನಿ ತಿಕಪಃ [೩೪೮ | -ಪಂಸಪ್ರಭಾ 


ಬಾಲಕಾಂಡೆ ಅಪ್ಪ್ಯಾದಕಸ್ಸಗಳ, ತಡಿ 

€ 
590 ಸರ್ನೆಪಾಂದೀಪ ತೆಜಸಾಂ (ಶಾ | ಪಿಶಾದಕರಥೊಕ 
ನಂ] ಉರ್ದಿಹನಿಂಲೀಹ ಔಜಸೂಂ ಪಿ ಉಪ್ರ ಕರಥೂಕ್ಕ್‌ 


ಧಸುಕೆ ದೆಚನಿಮ್ಮಿ ತಾಃ | ಆಥರಾಜಾದಕರಥ ಸಸಾಂದಾರೆ 
ಪ್ರಸುತ ಯಿ) ಚಿಂಶಯಾಬಾಸಧರ್ನಾ ತ್ಮಾ ಸೊಬಾ 
ತಿ 


ಧ್ಯಾಯ ುಸ್ಪಬಾಂಧವಃ ತಸ್ಯಚಿಂತಯವತಾಸಸ್ಯ್ಯ ಮಂತಿ)ಮ 

ದಾಮುಕಾತ್ಯನ: AV ಅಭ್ಯಾಗಚ್ಛೃನ್ಯಾಹಾತೆಬಾ ನಾಮಿ 
ಕ 6; ತಿ ತ್‌ 

ರನನ: ನೀ। ಸರಾಜೆ ನರ ಸಂತೇ ಎ 


< 


WN ಇಸಿ ಶಿ ಹಾ IS ESSN ು ನಂ ಹುಂ ಸಿಂ ಇಂಚು ಸಜ ಇಂ ಯ ಟು. NTA 


NSN ANA 


RN NN 


ನ್ರು ಪೊಂಜಿದಿನು (೩೫ ಪುರು ವಕ್‌ ಕ ಆ ಕುಮಾರರಾದಕೆ ವೇದಾ 
ಧ್ವ್ಯಯನದಲ್ಲಿ ಆಸ್ಮಯುಚ್ಛವರಾಗಿಯ್ಕೂ ಮಾತಾಪಿತ ಗಳನ್ನು ಸೇವಿ 
ಸುವುದರಲ್ಲಿಯೇ ದ್ಕ ಖಿ ಯುಜ್ಞಿವರಕಿಗಿಯೂ ಧನುರ್ಮೇ i ಭು) ನನ್ನಾ ಹರ 
ರಂಗಿಯೂ ಇರುವ 4 2 | ಹೀಗೆ ಹುಮಾರರೆಲ್ಲರೂ ಕುನ್ನಪಕ್ಷಜ ಚಂ 
ದಿರನಹಾಿಗೆ ದಿನೇದಿನೇ ಪ ಪ್ರವರ್ಥ ಗಮಾನಕ್ಟ್‌, ಒರುತ್ತಿ ರಲಿ ಗಿ, ಒಡೆಯನಾದ 
ದಕರಥ ಮಹಾರಾಯನು ಆ ಮಕ್ಕುಅಗೆ' ಎ ಮಾಡುವದರ 
ಗಿ ಕನ್ಯಾನ್ಹೋವೆಣಿವನ ಪ್ಲಿ ಮಾ ಸಡಲುಜ್ಜುಗಿಸನಿ ಉಪಾಧ್ಯ ಧ್ಯ್ಯಾಯನೂದ ವನಿ 
ಮುನಿಯೊಂನಿಗೂ ಅತರರಾದೆ ಬಂಧಗಳ. ಯೋಚಿಸಿದನು [೩2] 
ಹೀಗೆ ಮಹಾನುಭಾನನಾದೆ ದಶರಥ ಮಹಾಿರಾಯನು ಮೆಂತಿ ತಿಗಳ ಮಧ್ಯು 
ದೊಳು ಕುಳಿತುಕ್ಕೊಂಡು ಯೋಚಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ, ಬಹು ತ 
ವಾದ ವ ವಾ ಪ್ರ ಕಂಬ ಮಹಾ ಮುನಿಯು ಆ ದಕರಥ ಮಕಾಠಿರಳಯನ 


ಟರ ರು ಯತತ್ಯತರುಮಹಕಕಟಟಚ ಕ ಯ ು 


ಇ) 
qd 


ವಾಣಾಂ ಮಾ ್ರಿಗುಕ್‌, ಪ್ರಭಾವವ ವತೂಂ ಲಾಭಜೆನಿಶಿಕನೊ ೩೫ ಇಸಾ: 
ಜಪ 

ಪೈ ಎತನ್ನಯ ಪೈದಕಾಧ್ಯಯನೆ ವೆದಸಂಬಂದ್ಲ್ಯಥ್ಛಾಯ ಯನೆ |ಷಿ೬॥ ಜಾರ 

ಇ ವಾಹ] ಕಾಮಾರಸ್ಥ್ಯ ಏಕಾಲಾಸ್ಟ್‌ಂ ಪೊಂಡುತಾಂ ವಿ 

ದೆ | ಕಥ್ರೊ ಎಲಪಂಸಂಲೀನಖಾಕಿ ಸಪವ್ಯ್ರಾಸನಸ್ವಿತ ಅತಕ್ಕ್ಯದಿ ಯೊಗಮಬಮಾನಿ 

ಮೊನ ರೀತ ತ್ಳ್ಯಾ ಸಂಸ್‌ಳಿರಾ ಸ ಸೂರತ್ನದೆರೃ ನಜನಿತಾನುನಂ ಮುಖಬಾಂಡುತ್ಯಾ 

ದೀನಾಂ ಕಾಮ್‌ ಕ್ಕ 


ಬೊಧ್ಯೆಂ |೩2 ಸೊಪೊಧ್ಯಾಂ ರುಷ್ಟ/'ಪ್ರ ಯಾವ ರ ಆ 


ನ ತೆತ್ತು ಸೆಂಭಾವನಯಾ ನಿವಾಹಕ್ಕಿಯಾ ಚೆಂತನಮಿತಿ 
ತೆ 


Gl. 


ತೃರ್ಯಸ ಇುಶ್ರಿದ್ರ ಹ ಮೆ ದ್ರಾಮಾಯಿ ಏಕೆ 


ಮ 


ದ್ವ್ಲ್ಷಕಾಸುವಾಚ ಹ 1ರ್ಷಿ॥ ಶೀಘ್ರ ಮಾಖ್ಯಾತೆನಾ: ನಾಸ ಶಿ 


ಇ 
ನಾ ಶಿಪ್‌ ಗಾ: | ತಚ್ಛ: ಎತ ಡನಂತಸ್ಯ ರಾ 
ಜ್ಞೊನೆಕ್ಸುಸು 4 ದ.ದ್ರುಪುಃ so! ಸಂಭ ಕೂತ ಅಮಂ ಸಸ್ಬರ್ಯ ತೆ 


pe 


ನವಾಕ್ಕೆನಚೊಟಲತೌ । ತೆಗತ್ತಾರಾಜಧವನೊ ದಳ್ಳಾವಿತ್ರ 


ಚಂ: [|೧| ನಾ ) ಮಾವಿದಯಾಭನಾನೂ ರ್ಸ್ಯವಾ 
೧ I 


NTN ಇಯ 
ಕಾ ಡಾಡಾ ಇ ಕಾಡಾ ಸಾ ಹಾ 


ಅರಮನೆಯ `ಬೌಗಿಲಿಗೆಬಂದು ಆತನ ದರ್ಶ ನವನ್ನು ಸತಿಂಕ್ಷ್ಯಿಸುತ್ತಾ ದಾ 
ರವೆ:ಲ3ರಂ ಈುಠಿತಿಂತೆಂಔನು |೩೯]| ಬಲ್ಲೆ ಮ್ಯಾರಶೊಾಲಕ ‘ab ಹೂಕ್‌ ಮ 
ಹಾಮುನಿಯ ಗೋತೊ ಜ್‌ ನ್ಟ ನನಿಗಿಯೂ ಗಾಧಿರಾಜನ ನಂದೆನನಾಗಿ 
ಹ ಯೂ ನ ಅರುವ ವಶ್ನಾಫತ್ರನೆ೨ಿಬುವನು ಮಹಾರಕ ಯನ ದೆರ್ಕ ಭೆ 
ಮಾಗಿ ಬಂದಿಧೆ.ನೆಂಬ ಸುದಿ ಯನ್ನು ರಠಜನಿಗೆ ಬೇಗೆ ತಿಳುಹಿಸುವವರ 
ಗೆಂದು ನಿರೂಪಿಸೆಲಂಗ್ಕಿ ಆ ಬಾಗಿಲು ಘೌಿಮುವೆ ಜನಕೆಲರೂ ಈ ತಃ ವಿಕಲ 
ವು ಕೇಳುತ್ತಲೇ ಸಾನೆ ಕಠಕಮ ಗೆ ದೊಡೆ ಕನಸೆವನ್ಸಿಡುವನ್ನೋ ಬೆನ್ಲೋ 
ವಂದು ಕಂ8ನಿ ಅತಿತ್ಯರೆಯುಲ್ಳವಠಾಗಿ , ಅರಮನೆಯೊಳಕ್ಕೆ ಓಡಿಹೋಗಿ | 
ಸೆಂಭೂ ರಿತವಾದ ಮೆನಸ್ಸುಲ್ಛವರಾಗಿ, ಆ ವಿಶ್ವ ಮಿತ ಈ) ಹನಿಯ 'ನಚನೆ 
ವಿಂದ ಪೆರಿಸಲ್ಪ ಟ್ವ್ಯವರಾಗಿ, ಒಳಭಾಗದಲ್ಲಿ ಮೆಂತ್ರಿಗಳಿಂಡ ಪಠಿವೈ 
ತನಾಗಿ ವಸಿಷ್ಠ NR ಇ6ದಿಗೆ ಯೋಚಿಸುತ್ತ ರುವೆ ಅಕ್ರ 
ಆ ವಂಕೋತ್ಸೈ ನ್ನನಾದ ಆ ದಕರಥ ಮಹಾರಠಿಯನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವಾ 
ಮಿತ್ರ ನೆಂಬ ನ ಬಂದಿರುವನೆಂಬ ಸಂದರ್ಭ ವನ್ನು ಅತಿತ್ನಕೆಯಿಂ 
ಬೆ ವನ್ನ ಸಂಗೈದರು ಕಂ) ಆಗ ದಶರಥ ಡಲ ಆ ದರಿ ರಾನಧ್ವ್ಯ 
ಹರ ಮಾಷ್ಯನಂ ಕೇಳುತ್ತ ಲ್ಲೇ ಹೆಚ್ಚ ನೆಮ 1 ತನ್ನ ಕುಲಸ ಪುಕೋಹಿತನಾದ 
ವಸಿನ_ ಮುನಿಯೊಂದಿಗೆ ಅರ್ಯ ವಾಡ್ಟಾದಿ ಉಹೆಕರಣಂಗೆಳಂ ಶೈನಿ 
ಸ ಮಹಾ ಸೆಂತೋನಚಿತ್ತನಾಗಿ, ತಾನೇ ಇ ಇನ 
ಅದೆಕಿಗೆ ಬಂಡೆ, ನ ಆ ಅಘೌ A ನ್‌ದಿ ಪದಾರ್ಥ ರ pn 


ಈತಿಕಗೊತಾ ಇತ್ರಾಸಸತ್ಯೆಂ. ೦ ಓಲಂಬೆ ಲ ಸಾರಾ, ರಾಧಾ ರಾಜಾನಕ್ಯ್‌ 
ತ್ಹರ ಖೆ ಪ್ರವಿವಿಕು8 ತೆದಾಗಮೆನ ನಿವೆದನಾಯತಿಕವೂ ರಂ] ಸಂಭಾ)ಂ 
ತಮನಸು ಸ್ಹುಭತತಿತ್ತಾ 8 ತೆನತದೀಯೆನ ವಿಕ್ಲಾಮಿತ )ಸೆಂಬಂಧೆನ kel 


೩ ಬೌಲಕಾಂಡೆ ಅವಾ .ದೆಕೆಸ ರ್ಗ, ಖಶಿಸ್ಲಿ 
“ಪಿ ೧) 
ಧಾಸ್ಫಮಾಹಿತಃ |೮.೨] ಪ ರ ತ್ಯೈುಜ್ಞಗಾಮಸ೦ಕ್ಕ್‌ ಹ್ಯೊ ಬ) 
ನು ೯ ET ಇ ಹ pS ಜಸ 
ಹ್ಮ್ಯಾಜಮಿವ ಇಸಿವಃ | ಸಿದ ಗ್‌ ಎಜ್ವಲಿತಂಬೀಸಾ $ 3 
ಹಸಂಸ ತೆಂ ಸ ಣರ್‌ವಜನಿ ಈತ 
ರಸಂ ವ ole ೩ ಪು) ಹೃನ್ಟವದಿನೆ. ರಾಜಾ ತತೂ 


ಗ ಹತ್ತುತ್ತ ಸರಾಜ*ಪ್ರತಿಗೃಹ್ಮಾಫ ರಾ ಕಾ 
ಸ್ತ ದೃನೆ ನಕರ ಣಾ (ಬರ ಸುಕಲಂಚಾವ್ಯಯಂಚೈವ ಹ. 
ರತು ಚ್ಚ ಸ್ಪ ರಾಧಿನಹಂ | ಪ್ರುರೆಕೊಳೆಜನಸದೆ ಬಾಂಧವೆನುಸು. 


ಅ ತ ಸ್ನ LNCS |6 (41 53ರ ಕೈ ಇ ಯಾ ಇ ಗ ತಸ ಇ ಭಇ ನ ಬಂ ಸಾ ಹಟ ANNI NIN INI ಒಣ ಜೂ ೬ ಟಟಟೀಿ ಬಟಟ ಜಳಟಟೆಬೊೊಾ ಇ ಎ ಇ ಇಡ ಗಣಗ ಓಗಿ NSN NANA NINN 


ಈೊಡಲುಜ್ಜು ಹನಿ ದೇೇವೇಂದ ನು ತನ್ನ್ನ ಗುರುವಾದ ಬೃ ಹಸ ತಿಯನ್ನು ದಿ 
ಗೊಂಡು ವಡೇಯನಾಗಿ ನಿಂತ ತುಕ್ಲೊಂಡು, ಮಹಾ ತೇಚೋವಂತನಾಗಿ 
ಯೂ ಸಮಿಸಾ*ತ್ಮಿನವಾದ ನಿಯಮವುಭ್ಛವನಾಗಿಯೂ ಆತನಂ ನೋಡ್ಕಿ ಹಿ 
ಗ್ಸುತ್ಮಿರುವ ಮುಖವುಲ್ಕವನಾಗಿ, ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ವನಿನ್ಠೈ ಮುನಿಯಿಂದ ಆ 
ಅರ್ಥ್ಯವಾವ್ಯ್ಯಾ-ಗಳನ್ನು ಕಾಸ್ಫೊ (ಕ್ತ ಪಾದ ಮಾರ್ಗ ದೆಪ್ಲಿ ಕೊಡಿಸೆ 
ಲಾಸ ಆ ಮಹಾ ಮುದಔಿಯಾದ ನಿಕ್ಕಾಮಿತ್ರನು ಪರಮ ಭಿ ಯಿಂದ 
ಸಮರ್ಪಿಸಲ್ಪ ಡುತ್ತಿರುವ ಅವುಗಳಂ ಹರಿಗೆ ಹಿನಿದನು | ಅರ | "ಮತ್ತು 
ಮೆಪಾ ಸ ; ಪ್ಲೆನಾದ ಅ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರನು ಲೈ ಬ 
ಕುಕಲವಾಗಿರುವಿಯೋರಿ ನಿನ್ನ ದೇಶದ್ಲಿರುವ ಜನಗಳ ರೂ ಶ್ಲೇಮವಾ, 
ಗಿಶುವರೆಷಂ ಭಂಡಾರವು ತ 5 ವರ್ಧಮಾನವಾಗಿರುವದೋಂ ಪಟ್ಟಿ ಣದ 
ಲ್ಲಿರುವ ನವ ಆರೋಗ್ಯಭಾಗ್ಯ ಜಾ ಇನ್ನ (9 ಇದ 
ಲದೆ ಬಂಧುಗಳೂ ಸೆ ನ್ನ ತುತೆರ. ೪ ಅಧಿಕಾರಿಗಳೂ ಈ ಈ ಮೊದಲಾದನಕೆಲ್ಲರೂ 
ಸಂಕ 1 ಸಾಮಂತ ಮಂಡೆಲೇಶ್ನಾರಕೆಲ್ಲರೂ ನಿನಗೆ. ವಿಧೇಯ 
ರಾಗಿಶುವರೆ4ಂ ವೆ ವೈರಿಗಳೆಲಶೂ ಹರ ರಾಜಿತರಕೆಗಿರು; ಸಾ ನ೦ಬುಷ 

ದಾನಿ ದಕರಥ ನರೇಂದೆ)ನಂ ಕುರಿತು ಯೊ: ಗಹ ಮವಂ ಏಿಚಾರಿನಿದನು, 


| 


ಮತ್ತು ಯೆಖಿಕೆ ಷ್ಟ ನಾಣಿ ಆ ನ್ಯ ನು ನನಿಷ್ನ ಮುನಿಯೊಂದಿಗೆ 


೧೧ 
=: 


ಲ 
| 

» 
kL 

ಲಾ 


ಅಘ್ಲಾಕವೆ ತೆದ್ಯೆಂಕಜತ ಇ ಚ್ಮ ಬಲಾ | ಸಹಹಿತಃ ಹಾಗೆ ಚಿ 


ಬೃಹ್ಮ್ವಾಣ೨ಬ್ರ ಹೆಸ್ಪತಿಂ ಬೃಹಸ್ಪತಿರ್ದೆವಾನಾಂ ಬ ಜಂ 
ತ್‌್‌ [ಯ 

ಠವ್ರ ತಂ ತೀ ಪ್ರ ನಿಯಮ (ರಷ್ಯ ಉಪಖಶಖಾರಯಿ ದಿತಿ ವನಿಷ್ಠೆ ನೆತಿ 

ಅಡಭುವಳಿರ್ನ ನರಾಜಿಸ್ಟೊರ್ಥೈ ೦೨ ರಾಜಸ್ರೆನಣಾದೃಸಿತೆ ನಾನ್ನೀತಂ| 


ಕುಕಲಂಸದಂ ಅನತಠಮಭೊಸಲಶಣಂ ಪ್ರಬಂಧೆ.ಮೆನಾಮಯ- 


ಲೈ 
ಚ 
I 


ERC 
೧೧ 
ಹಾವ. 


23 
"1 
CL 


ಹೃತ್ಸುಚ ರಸ! ಕೂಕಲಂಕ್‌ಶಿಕೊರಾಜ್ಞುೂ ಹರ್ಯಪೃಚ್ಛ 
ತ್ಸುಧಾರ್ಮಿಕ$ | ಅಫಿತೆಸನ್ನ ತಾಸ್ಸರ್ಕೆ ಸಾವ ಮಂತಾರಿಹನೂಜೆ 
ತಾಃ (ರ೬ಿ। ೨... ?೧೪.ಜ೦ಡ| ವ 


€; 
MR ANI ೧0 ಇ 1.2 NSS ಇಂ NG SSNS NINN SE SNES ಬಿಂಬ SS PIN ಉ ಬ ಉ  ಬಬ ಸ ಲಂಬ ಉಊಉಊ್ಭ  ಉಬ್ಬಬಬ್ಬ್ಟಿಉಬಿೀ ಯಿ 0ಬಿ ಟೌ ಊಕಾ ಹಟಾ Sy 
ನ ಅ EL See 


ಸೇರಿ, ಆ ಮುನಿಯನ್ನು *ುಠಿತ್ತು ವೈ ಬ್ರಹ್ಮ ಪುತ್ರನೇ! ಹೋಮ ದೇ 
I , ಜೀವತಾ ಸಂಬಂಧವಾದ ಕರ್ಪೆಪ್ಕೊ ಸಾ 
ಮಭೇವಾದಿ ರೂಹವಾಗಿರ.ವ ಮನುನ $ ಸಂಬಂಧ ಕರ್ಮವೂ, ಈ ಖರೆ 
ಡು ವಿಧವಾಗಿರುವ ನಿನ್ನ ಕರ್ಮಗಳು ಅವಿಚ್ಛೈನ್ಸವಾಗಿ ನಡೆಯುತಿರುವ 
ದೋ? ಎಂಡೆ ಕಳ್ಳ ಇತರರಾದ ವಾಮದೇವ ಮೊದಲಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ 
ನ್ನು ನ್ಯಾಯೆವನರಿತು ಕುಶಲ ಪ್ರಶ್ತೈೆಯಂ ಮಾಡಿದನು. (ಅಂದಿಕಿ ರಾಜ 
ನಿಂದ ಪೆ 5 ರಿತನಾದ ವನಿನ್ನೆ ಮುನಿಯು ಅರ್ಫ್ಯ ಪೌದ್ಯ್ಯಾದಿಗಳಂ ಹೊಡ 
ಲಾಗಿ, ಅದರಿಂದ ತೃಪ್ತ ೨ ನಾದ ವಿಕ್ನಾಮಿತ ಈ) ಮುನಿಯು ಹ ರ್ರಥಮತಃ ರಾ 
ಜನ PE 2 ತ್‌್‌ , ಒಡನೆಯೇ ವಸಿನ ಮುನಿಯೊನಗೆ ಆವಿಂಗಂ 
ನಂಗೆ ದು ಕುಶಲ ಪ್ರಶ್ಟೇಯಂ ಮಾಡಿದನು. 'ಯಾಕಂದಕ್ಕೆ-ಈರಾಜ ಪು 
ರೋಹಿತನಾದ ವನಿನ್ಠೃ ಮುನಿಯಿಂದಲೇ ಪೂರ್ವದ ತಾನು ತಿರಸ್ವೆರಿಸ 
ಲ್ಬಟೆ ಸವನಾದ್ದ ರಿಂದ ಹೊಗ ವಿನು ವಿಘ್ಮವಂ ಮಾಡುವನೋ ಏನೋ, ಎಂ 
ದು ಶಂಕಿಸಿ ವಿನಯೆವನ. 
ಡು ಸ ಪೂರ್ವಕವಃ 
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ತೋರಿಸುವದಕ್‌ಾ ಗಿ ಆಲಿಂಗನವೆಂ ಮಾಡಿಕ್ಕೊಂ 
ಗಿ ಹುಕಲವಂ ಹೆ ಪೃ ಚ್ಛನಿ ನ ನಿ ತದೆನಂತರದಲ್ಲಿ ಸಭೆಯ 
ಲ್ಲಿರುವ ಅತೆರರಾದ ಜಾಬಾಲಿ ಮೊದಲಾದವರ ುಕಲನೆಂ ದಬಾ 
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ಬ ಲ ಲ ಲ ಫೋ ಲಬ ಯಿ ಯಯ TN ಬಬ್ಬ ಅಯ ಲ ರ ಬಲೀ ಅಲೀ ಯ ನ NN 


ಸ್ಕ್ರ ತೆ? ಅವೆ ವ್ಯೇಯಂ ವೃ ವೃ ದ್ರಿ ೦ ಗು ಪ್ರನರ್ವಿ ಶಿನ್ನ್ಯಪೃಚ್ಛ ಚ್‌ 3 ಹುಕ'ಲಮಿತಿ 
ವಿಶದ  /ಕಾರಮಾಹ $ಔಿಎತಿ ಅಪೀತಿ ಪ ಕ್ಟ ವಿನುಮೆಸೆ ಪಿ ಸಾಮಂತಾ 
ಸ್ಸನ್ಸ ತಾಕಿ ನಮ್ರಾಅಪಿ ರಿಸವೊಜಿತಾ|ರ೬| ಅಧದ್ಯೆ ನಂ ಕರ್ಕುಹೊಮ ದೆವ 
ಜತ ಸ ರಾಸಹೆ ಪ್ರೆ೨ಿತಾರ್ಶ್ವ ತೃಪ್ತ ಪ ರೈತನ ಪ್ರ ಸ ಥಧಮತೊ ರಂಚಾನ 
ಮನಾನುಯಾವಿಸ್ಳ ಪ್ಯಾ ತತೊನನಿನ್ನೆ ನ ನಮಾಗಮ್ಯಾರಿಂಗನಾಿ ಹು 
೪ಲಮಿತ್ಯುಸ್ಥು ಹ ಚ್ಮ ತಿಕೆವೂ-ಅನೆನ ರಾಜಪ್ರುಶೊಹಿತತ ತಕ್ಕ್‌ ಪೂರ್ವಂ 
ಸ್ನಾಧರ್ವ ಯೆಸಿನೆ ಚ್‌ ವನಿಸನ ಸ್‌ ಇಸ ಏಕಾ ಗುತ) ಕೃ ತಸ್ಸೊ 'ಚಿತಃ | 
ವಸಿಸ್ಸ ಹ್‌ ಸಮಾ ವ ಪ್ರಹಸನ್ಮು ನಿಪುಂಗವಃ | ರ್ಜ ೦ ಪೂಜ 

ಮುತ್ರನಂ ನ ಹುಕಲಂ ತ ತದೆ ಿಕ್ಕಚೆತ್ಸಾ ಠಕಿ- ತತ ಶ್ರೈಪೂರ್ನೂಂಮಾಂ ಸ್ಥೆ ಸ್ಸ 


* ಬಾಲಕಾಂದೆ ಅಪ್ನಾ ದಕಿಸ್ಸರ್ಗ ಇಲ್ಲಿ. ಏನ 


ತಂ | ವನಿನ್ಮಂಚಸಮಾಗನ್ನು ಕುತಲಂಮುನಿಪ್ರು೦ಗಹಃ | 
ಖುನ್ನೀಂತ _ತಾನ್ಯಧಾನ್ಯಾಯ್ಯಂ ದುಹಾಭಾಗ ವಾಚಕ । 
ತಸರೈಹೃನ ಹ ಮನಸಸ ಸ್ಹಸ್ಕರಾಜ್ಞೋೊ ನಿವೆಕನಂ 1೫% 1 ಐಬಿ 
ಸುೂಪೂಜಿತಾಸ್ಟೆನ ನನೆದುತ್ವ ಯಹಾರ್ಕಶಃಅಥಹೃನ್ಚವ ತ 
ಜತ ಬಿಳ್ವಾಮಿತ ಠ)ಂಮುಹಾಮುಬಿಂ ರ ಉನವಾಚಹರ 

ಮೊದಾರೊ ಹೃನ್ಣ್ಯಸ್ತಮಭಿಸೂಜ ರ್ಯ | ಯಧಾಮೃತ ಸ್ಕೃ 
ಸಂಸಾ ನ ರಜ ಧಾವರ್ನ ಮನೂದಕೆ (೫01 ಯಥಾಸದ್ಧ ಕದವ 


ವ ನ್ಹುತ್ರಜ ಪ್ರಸನೃತೆ 1 ಎಸ್ಯಯಧಾಲಾಧೊ 


SN ಜಾ ಕಿ NSLS ಎ. ಎ. INNIS NINN NSN INA 


ವನು)]ರಪಿ॥ಂ ಬತ ರ ಸಂತಾನ ಚಿತ್ನ ರಾಗಿ ಆತನೊಂಔಗೆ ಅರಮ 
ನೆಯೆಂಪೆ ಪ್ರನೇಸಿಸ್ಥಿ ಯಥಾ ಯೋಗ್ಗ ವಾಗಿ ಗ ವೆರಿ ಪೀ 
ಠಂಗಳಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೆ.ಪ್ವಂಡರು |5|] ಆಗ ಮಹಾಜಾತನಾದ ದಕರಥ 
ಮಹಾರಾಯನು ಸಂತೋನಚಿತ ನಾಗಿ ಸಂಚಾತವಾದ. ರೋಮಾಂಚ್‌ 
ಪ್ರಭ್ಯಸನಾಗಿ, ರ್‌ ಯಾದ ಆ ವಿಕ್ನಾನಿ ಮಿತ್ರನ; ನ್ನ ಚನ್ನಾ ಗಿ. ಪೂಜಿಸು 
ತಾ ಇಂತೆಂದನು ರೆ| ಬಲ್ತ ಜರಾ ಭಕಾಮಿತ್ರ ನ್ನೇ! ಇ 
ಚ್‌ . ಬಿಟ ಲೊಕಾಂ 'ರವನ್ನೈ ಪದಿ ವೆ ತನ ನಾಥವನು ಮರಳಿ ಲಭಿ 
ನಿದಕಿ pe ನೀರಿಲದ ಹಾಮದ್ದು' ವರ್ಷವಪುಂಟಾದೊ ಫಂ 
ರ.ವದ್ಯೋೊ ತನಗೆ ' ಸರ್ವಾಂಕದೆನ್ಲಿಯೊ ಸದ್ಯ ಕ (ಟೆ ಘು 
ಮಾರೋತ್ಸಶ್ಲಿಯು ಲಭಿಸಿದರೆ. ಹ್ಯಾಗಿರುವದ್ದೋೊ ನ ನಾದ ಪದಾರ್ಥ 
ಸ್ರ ದೊರೆತತೆ "೧ತಿಯುವವ ಸ್ಸ ಪುತ್ರ) ಜನನ ಹ ಉತ್ಸವಂಗಳು 
ಆನನ ವಾದರೆ. ಹ್ಯಾಕಿರುನನ ಹಾಗೆಯೇ ಬಿ; ಗಂಡು ಭಾವಿ 
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ರ್ಥವಾನೂಪಿ, | ಮದ್ರಾಸ ವಾಗಿಶ ಇತಿಹಾಸಃ ಕಾ ತ್‌ 
ವಾಮದೆವಾರ್ನೀಕ ದಾನಾ ಸಂಗತ್ಸೇ. ಕುಕಲಂ2ಕೊವಾಚ್‌ ಅತ್ರ 
ಪಾನುದೆವಾದಿಧಿಃ ಸ್ಫಸ್ಕ್ಯಾನಸ್ಟ ಭರವಸ ಸ್ನೊಕಾರ್ಯನಿದ್ದ ಯೆರ್ತಾ 
ಗೃಹೀಶ್ನೆ ಹ ಬತ ರಾಜಸದನಂ ದಿನಿಕುರಿತ್ತಸ್ನೇತು8 IV ಪೂಜಿ 


2 KS. ಕ | 
ತಾಇತ್ಯ್ಯಸ್ಥ ರಾಜ್ಯೆ ತಿಕವಕ।॥ರ್ರ |: ಹರಮೊನಾರಃ ಪರಮದಾತಾ ಹ್ನಪೆ_,4 


ಲಾ 


ಪುಖಕಿತಃ ಅನೂದಕ್‌ ಅತ್ಯಾರ್ನಂ.ದಿ ನೀನ ತ್ನ೦ (೫೦ ಸದ್ಯಕವಾರನು ಜಾ 

ಲ್ಭ... pe ಹ ಶಾ, ಹ. ) 

ಒರಿ ಲ ₹೭೦ ಲ್ಲ ಹ ೧೫ A ಸ್ಟ್‌ ದಿ| ಧ್ಯಾದೆಶಿತಿಕೆನಃ | ಮಹಾ ಸ್ರತ ಜ 
೬ ॥ ಬ ಈ 
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ಪೀ ಯಂ] ಉಳ ೧ ಮನವಾ ಮಾಯೆ“! 
ಶಿ ತಾ ರ್ಯ ಹಿತ ಶ್ರಮ ಶ್ರಮಾಯಣೆ, 


ಯಧಾಹರ್ಲೊ ಮಹೋೊದೆಯತ ಗಿಂ ತದ್ಭವ ವಾಗಮಸೆಂಮನ್ಯೆ 
ಸನ್ಯಾಗತಂತೆಮಹಾಮುನೆ | ಸಂಚತೆಪವರಮಂಕಾಮಂ ಕರೊ 
ಮಿಕಿಮುಹರ್ಷಿಈ 1೩.91 ಬಾತ್ರಭೂತೊನಿಮೆಬ ಹ್ಮ ಬಿ 

ಶಿ ಸ್ರಾಸ್ಲೊನಿವಾನದ | BU ಅಣ್ಣಾ ಜೀವಿ 
ತಂಚಸುಜೇ? ತ್ತ ಸಿಪಿ ಯೆಸ್‌ ಬೀಹೆಂದ್ರವ ಮದ ವ್ರಿಘಂ ಸು. 
ಪ್ರಭಾತಾನಿಸಾದ-ಮ। ಸೂರ್ಯಾಂರಾಜರ್ಕಿ ಕಬ್ಬೆನ ತನಸಾದ್ದೊ 
ಈತಪ್ರುಧ ಬಳು ಬ ಹರಿ ಢಃ ಮನುನ ಶಿಷ್ಟ! 8 ಪೂಜ್ಯೂಹಿಬ 


SNE NE NE NEN NE ಎ ದ ಟಛೆ (ಐ ಓಟ ಬ (ಜೆ. ಡಂ ಇ ಬಂ್ಠ (1. ( NG NN SS WANS ಯ  ್ನ.ಟ* ು೮ ,`, ದ ದ್ಬೋೋ[ುುರೂಮುುು 
ಸ NSE 


-ಸುತೆ ಶ್ನೇನೆ. ವಿಲೆ ಮುನಿಯೇ | | ಸುಖಾಗಮನವೆ 60 ನಿನ್ನ ಆಗಮನ ಸರ್ಗ | 


ವೇನಿರುವದೋ ನಿರೂಪಿನಿನೆ ಡೆ ಸೆಂತೋಪಚಿತ್ತ ನಾಗಿ ಮಾಡಲಿಚ್ಮಿ ಸು 
ಫಿ ಶಿ ರುವೆನಾದೆಕಾರಣ, ನಿನ್ನ ಮನೋಗತವಾದ ಅಕೆಯವನ್ನು ಆ 

ಗು; ನಾನು ಯಾನ ಇರವನ್ನು ಮೂಸಲಿ [10] ವಿಲ್ಫೈ ಬ್ರಹ ಸ ನಿಪ್ಮಾಸ 

ರನ್ನೇ! ಸನುಸ ರಿಂದಲೂ ಸೇಖಿನಿಕ್ಲೊ ಿಲ್ಲುವದೆಸ್ಸ್‌ ಯೋಗ್ಯನಾದ ಬ 
ನ್ನು ಸೊವಿಸೆತಕ್ವವಠಿ. ಧನ್ಯೇಶು. ಆಂಥಾ ಮಾಹಾತ್ಮ $ನುಳ್ಳನನಾದ ನೀನು 
ಬೆ ವೂಧ್ಲೀನದಿಂದ ನನ್ನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದನನಂದೆ; ನಿನ್ನಾ ಗಮುನದಿಂದೆನ 
ವು ಸಾನಲ್ಯುವನೈದಿತು; ನಾನು ಬದುಕಿ ದು ಸಾರ್ಥ ಅ ವಲ್ಲ 
ಮಾನಸ ರ ಸಾಯುಕನೇ! ನಿ ನಿನ ತೆ ದರ್ಶನವಾರ ದಂದ 3 ರಾತ್ರಿಯು ದ 
ಹ ಸ ಯಾಕಂದತ್ಕೆ. -ಮಹಾನುಭಾವನಾ 


ತ ರ ಸ ವಿಕೀಷಮಂ ಕದ್ದ ಬ)ಕ್ನು ಿರ್ನಿಯಿ ಭಾವವ ಹೊಂದಿ 
ದೆನನಾಗಿನ್ನಿ ೀಯಾದ್ದು ೨೦ದ್ಧ ಸರ್ವ ವಿಷಯ ಮುನಿಯ ನನಗೆ ನೀ | 


ಟಿ ಗಟ NNN STN ANA ANNAN 


ನಾದ್ಯುತ್ಸೈವಃ | ತಸ್ಮಾದವಯೊಯ ಸಾ 8 ಜ್‌ ಶಾ: 
ತವಾಗಿ 'ಮುನಂಮೆನ್ಯೈ ಆಡ ತ್ರಸ್ತುಕಾರ್ಯಹರ್ವ ಸಾಜ ಶ್ಯಿಸ್ಯೇ ಆ; ಗಹಪುನೊಕ್ತಾ Ky 
ಕ ಸ್ಸ ಅನಿರಾ ಸಚ್ಛಾತ್ಲಾಂವ್ಯ್ಯಖ್ಯಾಶೆ 7 ಸ್ಟಾಗತಂತೆಇತಿ ಭಿನ್ನ ೦ 


ಮಕ್ಕಂಚೌಪರಂ |'ಕಂ ಹರಮಂ | ಕಾಮಂಕಿಮುಕನ ಹ i ಪ್ರಕಾರೇಣ ER 


ಕುರ್ಯಾಮಿತ್ಯ್ಯರ್ಥಃ ವರ್ತಮಾನ ಗಾಮ. | ಪಾತ್ರಭೂತಃ 


od 


ಸರ್ವ ಸೆವಾಂಯೊಗ್ಸ ಸ ಕುಭಾರ ದನ 3ರ ಸುಜೀ ತೆಂ ಅದ್ಯೈವ ತತ್ಸ್ರಲಲಾ 
ಭಾವಿ ುತಿಭಾವ8 |೫| ಪೂರ್ವಮಿತಿ ರಾಜರ್ನಿ ಕಬ ಬ್ಲಸಾಧಕನ ಔಹಸಾಪೂ 


ದ 


sly 


ಜಬಾಲಕಾಂಡೆ ಆಮ್ನಾ ೃದಕಿಸ್ಕ ರ್ಗ. ರಿಷಿ 
ಹಮೆಧಾಮುಯಾ | ತಪದ ತ ವಭೂದ್ಧಿಪ) ಪವಿತ ಸಂಸರ 
ಮಂ೦ಮಮು ಗಿ ಸಟ ಜಃ ತವಸಂಬಭರ್ಯನಾ 
ತೃ) ಭೊ । ಬ್ರೂಹಿಯತ್ಸಾ ೨೯ ತಿ೦ತುಭ್ಯಂ ಕಾರ್ಯಮಾಗ 
ಮನೆಂ್ರ ತ್ರಿ 1 ತ | ಇಚ್ಚಾ ಜೂ ಂ್ಪ್ಥ ತ್ಮದ 
ಎಲ್ಯ ಬ್ರಾಕ್ಟ್ಯ್‌ ಘಾ [ ಸನ್ನ, ಸತ ೧ ಪ್ರ ಮೇಫಿನಿಡುವರಿಂದ ಇ ಹಬ್ಬ 
ಮೆಲ್ಲಾ ಹರಿಕ.ದ್ಲಮಾದು ಡು. ಬಿನ್ನ ದರ್ಶನದಿಂದ ನಾನು ಸರ್ಪ್ವರ್ಪಪ 


ಪರಠಿಹಾರಕವಾಗಿ ಯೂ ಸಮಸ್ತವಾದ ಕುಭಂಗಳಿಗೆ ಸಷ 
ಯೂ ಇರುವ ಕುಭೆಕರವಾದ ಪ್ರಣ ಹೇತ್ರದಫಿರುಎವ ವನಾದೆನ್ನು (ಆದರೆ 


ಹೂ ಹಬ ಸು ನಿನ್ನಾ ಗಮನದಿಂದ ಪ ಸರಿಕುದ್ದ ವಾಯಿತು. ಅಂಥಾ ಪುರದಲ್ಲಿ 
ವಪಾನಿಸುಪ್ರದರಿಂದ ಸುಣ್ಣುತ್ತ್‌ ಕ್ಷೇತ್ರ) ವಾಸದ ಫಲವು ನನಗೆ ಲಭಿಸಿತು). 


_ ಅಥವಾ ಹ್ರೇ (ತ್ರಕಬ್ಬ ಸ ಮ ರರು ಅರ್ಥವಾಗುವುದರಿಂದ, ಪುಣ್ಣಕ್‌ರವಾ 


ದ ಕರೀರವುಲ್ಞವನಾಗಿ ಸ ಸಭವಲವಾದ ಜನ್ನ ಸೆ!ಲ್ಛನನೂ ವಿಷ್ಮಾಸರನೂ ಆದೆ 
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ಸೂ ಗತ ೦ಸು ಧಿ ಕರಿಪ್ಯಾಮಿಾತ್ಯುಂಗೀಕುರು 

ಮೊ ಹಡ ನ ಫಾಚ್‌ ಸೆತ್ಯಪೆ)ಶಿಕ)ವಃ ಸತ್ಯಪುತಿಜ್ನೊ ಭವ 1೩॥ ಅಹಮಿತಿ 

ವಿದ್ಯತ್‌: ೦ ಯಾಗಾರ್ಥಂ ಜಂ ಆರ್ಟ ಆನ್ಚಿತೊನ್ನಿ ತಸ 

ಜಿ ಸೇ |೮| ಮತೆ ತೆತ್ಟಿತಿ Kk ಬಹುಶಕ್ಟ್ರೀಕ್ಕೆ ರಾ ಕಲ್ಪೆ ಸಮಾ 

ದಾ ೨ ಸಮಾಪ್ತಿ ಸಮಿ [೫ ನಿಯಮನಿ್ಚಯೆ ವ್ರತಸಂಸ್‌ಟ್ವ ಅವ 


೩೬ ಬಾಲಾನಂಡೆ ಬಕನ ನನಿಂಶಸ್ಸರ್ಗಃ, ಏಣ 


ಭ್ಯವರ್ನತಾಂ | ಅವಧೂತೆತಥಾಭೂತಿ ತ ತಸ್ಮಿನ್ನಿಯಮನಿಸ್ವ 
ಯು ॥೬] ಸೃಡಕ್ರಮೊನಿರುತ್ಳಾಹಸ ಸ್ಕಾದ್ಮೆ ಕಾಡನಾಕ್ರಮೆ। 


ನಚಮೆಕೊ ಧಯುತ್ಸ ಸ, ನಂ ಬುದ್ದಿರ್ಭದತಿನಾರ್ಥಿವ ॥೩1 
ನಾರಾ ಬಫೆ ಈ ಸಿರ ತೆ bi ೦ 


hs 


ಅಂದಲೂ ಆ ವೇದಿಕೆ.ತೆಸುತ್ತೆಲೂ ವರ್ನವಃ ಬ ಸುರಿನಿ ಆ ಯಾಗವನ್ನು 
ಕೌಡಿಸುತ ೆ ಲಿ ದೆ, ಅಷ್ಟ ಕಪ್ಪ ದಿಂದ ತ್ಮಿ ಸಲ ಬ್ರ ಅಂಥಾ ಅಸಾಧ್ದೇ | 


ಬಾದ ಯೆ ಸ್ರ ೂ ಆ ನಿಡುತುಕೂ ಕೆಡುತ್ತಿ ಸೆ  ಮಾಡಿದಕಾರ್ಯವು ವ್ಯ ವ್ಮ್‌ 
ಥಾ ಕ್‌ಟ್ಗ ತಂದು ಆಯಾಸ ಹಡುತ್ತಾ ಉತ್ಪಾ )) ಹಕೊನ್ಯನಾಗಿ ಆಪ ದೇಶ 
ದಿಂದ ಬಂದಿರುವೆನ್ನೇ ಹೊರ್ತು ಅವರ ವಿನಯೆದನ್ಸಿ ಕೋಪವೆಂ ಗೆ ಗೈದು ಕಪಿ 
ಸುವದೆಕ್ಕೆ ನನಗೆ ಬುದ್ಧಿ ಸಿಯುಂಟಾಗುವದಿಲ್ಲರು, (ಅಂದರೆ ಆ ರಾಕ್ಷಸರು 
ನನ್ನ್ನ ಗು ಸರಿರೂರ್ತಿ ಯಾಗುವದರೊಳಗಾಗಿ ಬಂದು ಹಾಗಾ ದರೂ 
ವಿಪ್ಲೆವಂ Fa ಆದೆಶೂ ನಾನು ತಪಸ್ಸಿಗೆ ಗೆ. ನಾಕವ್ರೆಂಟಾಗುವ ದೆಂ 
ದು ಕ೦3ನಿ ಅವರನ್ನು ಕಪಿಸುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ಭಾವು) |೩| ಯಾಕಂದಕ್ಕೆ- - 
ಆ ದೀಕ್ಷಾ ಬದ್ದ ವಾದ "ನನ್ನ ನಿಯಮನ್ರೆ ಕೋಪವ್ನೀಾದ್ದೇಲೇ ಹರಿಪೂರ್ತಿ ಸಾ 
ಗೆತಸ್ವದ್ಹಾ ಸದೆ, ಹಾಗೆ ಶೋರಿನಾಡಲೆ: ಸೂರೈನಿದ್ಲ ನನಗೆಂದಿಗೂ ಪಸೆ 
JF ಅಬ್ಬ ಈದ ಆ ದುರುಳರ ಮೇಲೆ ಹೋಹೆಗೊಂಡು' 
ನಾನು ಕಪಿಸಲಾರೆನು ಜ್‌ ಲೈ ರಾಜೇಂದ್ರನ ! ! ಹಿಗಿರುಸ್ರ ದಶಿಂದ ನಿನ್ನ | 
ಜ್ಯೇಪ್ಲಸುತ ್ರ)ನಾಗಿಯೂ ಸತ್ಯವಾದ (ಅಂದರೆ 7 ಸಫಲವಾದ) ಪರಾಕ್ರಮ 
ವುಭ್ರವನಾಗಿಯೂ ಕಾಕಪಕ್ಷ್‌ಗಳಿಂಬ (ಜಲಾ ೂದುಲುಗೆಳನ್ನು) ಥೆಕಿಸಿದ 
ವನಾಗಿಯೂ ಕೂರನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ರಾಮನನ್ನು ನನಗೆ ಹೊಡಲರ್ಜ್‌ನಾ 
ಗು |್ಗಟ॥ ಆದೆಕೆ ಆ ಬಾಲಕನಾದ ರಾಮನನ್ನು ಘರೆದುಪ್ಕಂಡು ಪೋಗು 


pS 


EEE YS 


ಧೂತತರ್ಸ್ರ ತತ್ಸೈಂಕಲ್ಪ ನಿಷೆಯೆಯಜೆ ಜ್ಞ ತಥಾ ಭೂತ ನಾಶಿತಸತಿ (೬ 
ಕೃೃತಕ್ರಮಃ ಕೃತವ್ಯಧಾನ ಯಾನಾ ಅತವ ನಿರುತ್ಸಾಹಃ ತೆಸಕ್ಕಾದ್ದೆ ಕಾ 
ದವಾತ್ರಮೆ ನಿರ್ಗತೊನ್ಮಿ | ನನನ ಕ್ಯಾ ಪೆನ್ಸೈವೆ ಕುತಸ್ತೂ ನನನ 
ತೌ ತತಾ)ಹೆನಚೆತಿ। ನ್‌ ನ್ಯ ೦ ಕಫು_ಂ|ಕಿತತ್ರಹೆತುಮಾ 


ಹ ತಥಾಭ: ಇತೆತಿ ಈ ಪೋನಿ ಪ್ರವೃತ್ತ ನರ ತ್ಯರ್ಥ $ | ಸ್ಕಪುತ್ರ ನುತ 


“V0 ಈಾತ್ಸ ರೂಸಹಿತ ಸ್ರೀಮದಾ $್ರಿಮಾಯಣ್‌ 


ಬಬ 9 1 


ಧರಂನೀರ೦ಜೈನ್ನ, ೦ಮೆಭಾತುಮರ್ಶನ | ಸಕ್ಕೊಹ್ಯೆ ಸ ಮ 
ಯಾಗುಖೂ , ದಿಸಿಸನ್ಯೈನತ ಜಸಾ |5| ರಾಜಣ್ಣ ಸಾ ಯೆನಿಕರ್ರಾ 
ರಸ್ತೆ ಹಾಮನಿನೌತನಸ 3, ಶ್ರಿಯೆಸ್ಚಾಸ್ಕ್ಸ್‌ ಸಸ)ದಾಸ್ಕಾನಿ ಬ 


- ಹೆದರಿಂದ ನಿನ ೇನಾಜೀತುಂ ಕೂರರಾದ ಆ ರಾ್ರ್‌ಸರನ 

ಹರಿಸಿ ನನ್ನ ಯಾ: ಗವನ್ನು ರಷ್ರಿಸುವನೋಂ ವಂಜೆನಿ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. 
ಘು ರಾಮಚಂದಿರನು ಬಾರಾ ಜೂ 9 ನಿಗ್ರಹಾನು; ಗ)ಹ ಕೃನಾದ ನಸ್ತಿಂ ¢ 
ದಲ್ಕೂ ಸ್ಟಾಕ್ಲೀಯವಾದ ಹರು ಸಸಯ ತನ್ನಲ್ಲಿ ಅಡಗಿ 


ರುವ ದಿನ್ಯವ ಸಾನಿರ್ಹ ನಿನ್ನ್ನ ಸಂಬಂಧವಾದ ಶೇ ಕೋವಿಕ್ಷೇಪವೀಂದಲೂ 
ನನ್ನತೆಸಕ್ಸ 3 $೬ ಯುಂದಲೂ ತ ಯು ನ ಪಾಗ್ನಿ ರಷ್ತಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾ ಆ ಯಾ್‌ವಿ 
ಘಾತಸರರಾ ದ ರಾಕ್ಷಸನ್ನೆ ಲ್ಲರನ್ನೂ ಸಂಹಾರವೆಂ ಗ್ಫೈವ ನವಯದಲ್ಲಿ ಸರ್ವ 
ಥಾ ಶ್‌” ಗಿರುವ ಈ ಸುಬಾಹು ಮಾಾರಿಚರೆಂಬೀಿರ್ವರ ವಧೆಯ 
Ea ವನು ಹೇ (ಬೇಕಾಗಿದೆ ಟಟ ಮತ್ತು ನಿನ್ನ ಹಮಾರನಂಡೆ 
ಫಿ £ರಾಮನು ನನ್ನಿ ದೆಂಟಾಗುವೆ ಯಾವ ಶ್ರ «ಯನ್ಸಿನ ಅತಿಕಯದಿಂದ 
ಮೂಸಿ ಇ೦ಗೆಳನ್ಲಿಯ ಇ ಹೆ ಸಿದ್ದಿಂಶಿಂ ಹೆಡೆಯುವನ್ನೋ ಅಂಥಾ ಸಾಸಕಥಿಡ 1 


ಣು 


ಮಗಿಶುವ ಶ್ರೋಯ ಯಸು ಸು ಈ ಬಾಲಕಂಗುಂಟಬಾಸುವ ಹೂಸ ಮಾಡುತೆ ೯ 
2 


NM 


ಗ 


ಎಡಿ 
ನೆ, ಆ ಮಾರೀಚ ಸುಖಾಹುಗಳೆಂಬ ಠಾಹ್‌ಸರೀರ್ನ್ವರೂ ರಾಮನಿಗೆ ಆ$ 
ಣ್‌ 


I RT NNN [ಅಟ 


ಲ್ಯಾ 
ಶೊತನಾಯಾ ಫೆ)ನುಕ್ಕತಿ ಬಹುರೂಪಂ ಅಸ್ತ ದಾನಾದಿ ವಿವಾಕೂದಿ 
ರೂಪಂ ಕಂಚ ಮುಖಪಾಂಡುತ್ತಾದಿ ನಿವರ್ತಕಂ ಬಹುರೂಪಂ ದಿಫುಲತ 
ರಂ ಪರಮಾರ್ಥದಂಚ್‌ ಚತ ಸ್ನೆರೂಪಂ ಪ ದಾಸಾಮಿ ನಿಪ ನಜ? 
ಕಿವಿ ತೆ ಅವಿ 
ಥಾ ದಾಪಯಿಹಸಾಂಯು ಬೊಡಿ ಜತರ ಕರಾಯ ಕ.ದ್ದ ಮು. 
ಬ x A 
* ಜ್ರಸ್ನೆಭಾವೆಲ್ಲನಿ ಲೊಕಾನಾಂ ತತ್ಮಬೊಧನಮವ ರಾಮಜಬೊಧನನ್ನೇ ಫಲಂ 
[ew ಆ. 
ಕಾಣಿತನ ಡಿ ಮೊನ ಜಾನ ವಕುಳ ವಿ 
ಈ ಸನತ್ಕುಮಾರ ಕಾಸ ಪನಶಕಾತ್ಮಿಕೊಹಿತಸ್ಸೀ ಟ್ರಾ ವ್ರಾಮಿಭೂ” ತಿಕ್ಕ ಹ. 


ಬಾಲರಕಾಂಡೆ ಹ ಇಸಿ. 


ಹಾ ಗಾ ಬಾ ಜಾ ಕಾ ಜಾ ಬಾ ನಾ ಇಂಬ ಇ ರ NNN ್ರ್ರ ಇಇ ಅಭಾಸ ಭ್ರ ಸನಾಯಾೂರ್ಮೂರಾಾುರ್ತಾಕಕ್ಪಹಹ್ಪ್ಸ್‌ಾ್‌ಹ%% NNN OO 


ರಾ ದಾಸಾ ಯ ಭಾಸ ಖಾಸಾ ಯಾ 


ಮುಖಮಾಗಿ ಮೀ ಲುವದತ್ತೆ ಎಷ್ಟು ಮಾತ್ರ; ವೂ ಕಕ ರಲ್ಲನು. (ಅದರೆ ನಾ 
ನು ವಿನೂಆ ಬಿಯನಿರುವ ಮ್ರ ಬಾಲಕನ ದ ರಾಮನನ್ನು ಹಜೆದೆತ್‌ ಸೈ್ರಿಂಡ್ಲು 
ಪೋಗಿ, ಅನೇಕ ವಿಧವಾಗಿರುವ ಅ ಗೆಳ ಹಾಸನದಿಂದ ಭಯ ದ 


ಡಸ ಸ್ಲಿತಾಘಲ್ಲಾಣಾದಿ ಇ ಅಜ ಸಮಿತ ರಿ ನೂ ಒಲೆ “ಬಳೆ 
~ ಇ ಇ 


ಬ್ರಿ ಎ. 
ಆ ಹಾಸಗೆ ದೆ: le ಇತರ ವಿಧವಾದ ನಾನಾ ರೂಪಮಾಗಿ ಷ್‌ 


) 
ಗಳನ್ನೂ ೮ ಆತಂಗೆ ಉ೦ಂಟುಮಾಡುಶ (ನೆ, ಆದರಿಂದ 


೬ 

ರ್ಥರ ವ ಅತ ನೃ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ವಸಿಷ್ಠ ಹುರಿಯ ಮ.ಖಾಂತರ 
p ಶೀ € \3 

ವಾಗಿ ತಡ ಮಾಡಿಸುತ ತ್ರ ಯಾಕಂದರೆ, ಪೂರ್ಪದಲ್ಲಿ ಸನತ್ಯುಮಾ 


ಪ್ಲುವಿಗೆ ಅಜ್ಞಾ ಹ್ಲಾನವುಂಬಾಗುವೆಹಾಗೆ ಕಪಿಸಿರುವದಶಿಂದ 
ಕ Pa, 
ಲೂ, ಮಗ ನಿನ್ನ ಕುಮಾ ನಾಗಿ ತ? ನಿದ ರಾಮನು ನಾರಾಯಣಮೂ 


ರ್ತಿ ಯೋ ಆಗಿರುವ ದರಿಂದೆಲೂ , ಸರ್ವ ಜ್ವಿನಾದ ರಾಮಚಂದ್ರಂಗೆ ಆ ಲಿ 


CE ಬ್ಯ ಗ ರಾ ತಾ ದಾ ಯ 


ಇ 
ಪೋಹಾ ಜಾರು ಭಾ ಹುಬ ಯವ; 


ತತ್ತ | ಆದೆ ಮುಕ್ತ್‌ ಮಾನಿತ್ಯೂಪ್ರರಾಪ-ವಿಜ್ಞಾನಮೆತವಖಔ4 ವಿಕ್ಕಾ 
ರೂಸೆಮೀಿದಂಜಗತ್‌| 


ಹಿ 
fb (> 
ಮರ್ನಾಜ್ಲಿ ಚ ಭೈ ಎಸ ರಾಮಾಯ ಹಿತೆಂಪ್ರರೆತಿ-| ಸ್ಥಂದಂಪ್ಪತಿನಿ. 


SN 
ಜಾ 


ಜಾ ಅ ಕಾ ಬ್‌ ತಾರಾ ನರ 
ಸಾಶನುಬುಹ್ಟಯ ಯೇ; ಪಕ್ಕಾಂತಿ ಜ್ಞಾನಿನಸ್ತೃ ಸಮಾ 


"ಹಿ ಸ Cy ಗ ಸ 
ಳಿ 7 ನದಿ ಡ್ರಾ Me Pe ಒದ ಕ್‌ ನ ತ್ರ 
ತನ ಶ್ಯಾಂಪ್ರೋಂತ3೨ಯೆತ್ಯೆಂ ಘು ಹ | ತದ್ಭವ ಇಖಿಲ 
ವಿಖಾನ ತ ಮಾನೆ ರ್ವಾ | ಇತಿರಾಜಸ ವ ಪ್ರುತ್ರಸ್ಕೃರ್ಗಾಧ್ಲೀ 
ತತ್ಮಪಿ ಕೆ ಯಸ ರೈ ಖಿ-ತ್ಯುಕ್ಸಾ S | ಬಫೆ ಇವ್ಯಾನೀಸಮಕ್ಕು 
ದ್ಲೊನಿ; ಣು ಪ್ರಸ್ತ ತೇಷರಃ ಜನ್ಯ ವೃ ಠಾ ದಿರಹಿತ. ಆತಾ ಸಿಸರ್ವಗೆ 
ತೊವ್ಯೃ ಯಃ | ಪೆರಶಮಹಜಾನಗಸ ಸ್ಪಷ್ಟ್ರನಾನ 3 ತ್ಯಾದಿಭಿಕ್ಟೀಭ ಭು | ನಾ 
ವಾನ ಹಳ ಟಾ 4ನ ಪಾರ್ಥಿವಯೊಸ್‌ ಪ್ಲುತ | ತಸ್ಯ್ಯೂತ್ಕ , ಪರಡೆಹೆ | 
ಸೆಶೊಪ್ಕೆ ಇಜವಮುಯಿಂಕಿೆಯತ್‌ | ಖಟ್ಲೀನಂಪರಮಾರ್ಲೊ ಸಾವಿತಿ EN ಆ” 


ಯಕ ವಿಷ್ಣು ಸ್ರರಾಣ ತ್ಯ ೨ ತೀಯಾಂಕೆ [ನ 
ಪಿ 


೫, ಆತೃ ಸ್ನೃಶ್ರೊ :ಪಮೆವ ಪರಮಾರ್ಥ ಕ್ರಯಸ್ಸ್ಯ  ನದರ್ಕಿ ತಂ|ತಥ್ಞಾತ್ತ 


| “ed ೩ ಮರಾ ಮಾಲ್‌ 
su ತಾಥ ರ್ಯ ಹಿತ ಶ್ರೀಮವಾ) ನಾಯಕೆ 


ಸ್ಕಾತುಂಕಥಂಚನೆ (೧೧॥ ನಚತೌರಾಘವಾದನ್ಕ್ಯೋ ಹಂತು 
ಮುತ್ಸಹತೆಸ್ರಮಾ೯ | ವೀರ್ಕೊಪ್ಸಿ ಕ್‌ ಬಿತ್‌ಬಾಜಬಾ ಕಾಲ 


ಹಂದೆ ಪೂರ್ವ ಜ್ಞಾನವು ಅಂತರಿತವಾಗಿರುವದ್ದೇ ಹೊರ್ತು ಪ್ರಕಾಕಮಾ 
 ನಮಾಗ್ನಲ್ಲನು. ಆದ್ದರಿಂದ ಆ ಬಾಲಕನಾದ ರಾಮನಿಗೂ ಆತನ ತಂದೆ 
"ಯಾದ ನಿನಗೂ ಪರನುಗುರುವಾದ ವನಿಷ್ಠ ಮುನಿಯಿಂದಲೇ ಜ್ಲ್‌ನೋಷ 
ದೆ.ಶವನ್ನ್ನು ವಾಡಿಸುವದುತ್ತುವ. ವಾದಕಾರಣ, ನಾನು ಈತಂಗೆ ಬೋಧಿ 
ಸೆದೇ ಆ ಸಿವ. ಮುಖಿಯಿಂದಕ ಸೇ ಜ್ಞಾನೋಪದೆ. ಕವನ್ನು ಮಾಡಿಸುತ್ತೇ 
ನೆಂಶಲೂ ಅತರವ:ದ ರ ಧನುರ್ವ್ನೇದದ ರಹಸ್ಯಗಳನ್ನೂ ಕಸ ನ್ರ್ರ್ಯೀಗಳ 
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ಸೌ | ಜ್ಯಾದನರುತೆಯೂ ಹೆ:ಳಲ್ಪಟ್ಟ ರುವದು ಸರಿಯೆಲ್ಲವೆಂ ಈ ಪ ಶ್ರಘಟ: ಯಲ್ಲಿ 


ke | ಶುರು ವನ ವರ್ಷದ ವಸ್ಸು ) ಭ್ರನನೆಂದು ಪೇಛದೆೊಡೆ ಅದಕ್ಕೂ ಇ ಅದಕ್ಕೂ 
ಭು ಸೆ ಮಾದುಡ್ದುವೆಂ ಅದು ನಿಕ ಸ ಯುವೋ ಅಥವಾ ಇದೇ ನಿಕ್ಕ ಯೆ 
49 ನ ಯಾವುದನ್ನೂ ನಂಬಬೇಕೆಂದು ಆ ಪೇಸಕಾ ಯುಂಟಾಗುವದಂದು 


PASSIONS SNL NSN NL NI NPN ಉಟ NL 2 ಇಇ. ಜೇ 


ಚ ವಕ್ಷ RS EE |೧|. ಊನೆತಿ | ಕೆಂಚಿಹೊನಾನಿ ಜೊಡಕವ 
ಕರ್ಪಾಣಿ ಯಸ್ಕಸಃ ಇದಂತೆ ಯುವ್ಹಾ ಯೊಗ್ಗ ತ್ನೂಸು)ಅಪು ಪೂದಕಂ-ಮೊಡಕೆ 
1೯ ರ್ಸೇಂ ಹತ್ರಿಯಕುಮೂರೆ ಬವ ಜೂ ಯುದಾ ರ್ಕ ಅತಿ ಕಾಸಾ ೫ 
ದಿತಿ ಕ್‌ತಕ್‌ಕೃ ತಃ ಅನ್ಯೇತು. ಊನನವೊಡಕ ವರ್ಮ ಫಸ ಸ್ಸ ವ್ಯಾಪಕವರ್ನು 
ಇತೃರ್ಥ -ಕೌಶಿಕಯಾಗರಸ್ಸಣಾರ್ಥಮಾಗತಸ್ಥು ರಾಮಸ್ಸ್ಯನಯೂ ವಿಕೆನೆ . 


hr 


a 


ಬಾಲಕಾಂಜೆ ವಿಂಕಸ್ಟೈರ್ಗಕಿ. Ns ೨೯೬೭ 
| ಎಜು 
| & 


ಊನಹಸೊಡಕವನ್ನೊಮೆ ರಾಮೊರಾಜೀವಲೊಚನೆ | ಭು 
ದಂಡ ಸ್ಯ ಪಶ್ಯಾಮಿಸಿಹರಾಹ ಸೈಃ |. ೨/೪ ಎಮ 


ಜಗ NNN NNSA ANON NNN NNN NAAN AANA NNATNSN  ಟಿಟಿೆಟಿಬಿಬ ಕಾ ಬಗ NAN AN CS ತೆ 
ಅರಾ ಎಂಜಿ a 


೫೨ಸಿ (ನನೆ ಇಡಕವರ್ಜೊಮೆ) ಎಂಬ ಈ ಕ್ಲೋಶಶೈ್ಕೆ ಪಾದ ಕಡಿಮೆ . 
/ 
ai 
ರಿ 


ಸೆ 
ಯಾನಿ ಹನಿನಾಶು ವರ್ಷಂಗಳ ಪಯಸ್ಸುಲ್ಲವನೆಂ ೦ದು ಕೆಲ 
ರ್ತರು ಅಬಿಪ ಮುನ ಪಡುತಾ ೆ. (ತಂದ ದ ಹದಿನಾರು ವರ್ಪಂಗಳಲ್ಲಿ ಕ 
ನಾಲ್ಕು ಭಾಗವು ವ 
ಬಾರಿಗೆ ಆಗುವ ಕ ಹನ್ನೆ 

ಹಲ್ಫ್ರಿಸಿ ಆ ಪ್ರಫುಟಕೆಗೂ ಇನ್ಲಿಗೂ ಸಮಂಜಸ ಸೆವನ್ನು ಲವರು ಮಾಡುತ್ತಿ 
ಥ್‌ಕೆ..' ಮತು. ಸೆಲಬರು ಆ ಅರಣ್ಯ ಇಂಡದನ್ಲಿ (ಬ ಬಾಲೊಪೊಡಳನ 
ರ್ಮೊಯಂ) ವಿಂಬ ಪಾಠವನ್ನೇ ಅರಿನಿಕ್ಕೊಂಡಿಧಾರೆ. ಈ ಸೌತದಲ್ಲಿ 


ನಾಡಿ 
ಡು ವರುಷಂಗಳ ವಯಸ ಕ ಕ್ರಯದ ರು ಅರ್ಥವಂ 


ವ್ಯಾತ್ಗಸ ಹೇ ಇಲ್ಲು, ಅನ್ನೂ ಕೆಲವರು ರಾವಣನಿಗೆ ಭಯವ ವನ್ನು ಶಟ್ಟಿ 
ಸುಎದ್ಕಾಗಿ ಮಾರಿಿಚನು ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷಂಗಳ ವಯಸ್ಸು ್ಯನೇಂಡು 
ಹೇಳಿದನೇ ಹೊರ್ತು ವಾಸ್ತವಿಕವಾಗಿ ಎ ಪೇಳುತ್ತಿ, ಧಾಕೆ. : ಹೀಗೆ 
ವಿಢನಿಧವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದರೂ ರಾಮಚಂದಿರನಿಗೆ ಹನೆ ನ್ನೇ ರಡನ್ನೇ ವ ನರದ ಇ 
ಲ್ಲಿಯ್ಬೇ ಐಕ್ಕಾಖಿತ್ರ ನಶ ಪೊಿಂದಿಗೆ ಸಿದ್ದಾ ನ ಪ್ರಯಾಣವು 'ಸಂಭನಿಸಿತಡು ಜು 
ಫುರಣಾಂಥಿರಗಳಲ್ಲಿಯ ಇ ಅದೇ ರಾಮೂಯೆಣದಕ್ಲಿಯೊ ಹ ರ)ಕರಣಾ ರ. 
ದ್ಲಾಯೊ ಇರುವದರಿಂದ : 3 ಸಣದ ಸಾದ ಕೊ Me ಹಡ 
ನಾರು ವರ್ಷ್ಮಂಗಳ ವಾ, ಢೇ 

ಜನ ಸಮ್ಮ ತವಾಗಿರುವದೆ ೦ಬ ಸಂ ಂದರ್ಬ್ಭ ನ್ನು ನ ps ಜ್ಞ ಕ್ಕ ಊಹಿಸತಕ್ತು 14 
ದ್ಹಾಗಿಧೆ) |೨| ಹೀಗೆ ಕುಮಾರನಾದ ರಾವ ಆ ನಿಗೆ ಜಾ ಮಾ ಕ 
ಡುವದಶ್ಶಿ ಸ್ಯ ಅಲ್ಲವಾದ್ದ ರಿಂದ ಆತನಂ ಕಳುಹಿಸುವ ನಣಸ್ಯಿಂತಲೂ ವಾ ಹ 


ಸ 
ಹ 
ದ್‌ ps 


NL NSLS ್ಷ್ಷೈ ಹೂ,  ಂಊ  ೂೊು SNA ಗ ಹೈ NNN NANNIES ಶಾ ಟಟ ಟಿವಿ ಟ್ರಿ FE: 
| RS 
ಮುದ್ದಿ ಕ್ಯಬಾಲೆ ಳಗೆ ರ್ಹ್‌ ಯೆಮಸ್ಯ್‌ ತಾಸೆ ಕಾ ರಾಘವ ಅತ್ಮಾರ 
[4 p i 


ನಣ್‌ಾಂಡೆ ರಾವಣಂಪ ರತಿ ಮಾರೀಜೆಸಸ್ಸ್‌ ರಿತ. ಹಮ! ಅರಕ್ಕಾ ಬಾಲೊಹೊ 

ತ ಸ್‌ 
'ಡಕವಷ್ಪೆರ್ಸ ಯವಿತ್ಸೈವಹುನಿತಕ | ರಾವ ಬಾಜಾ ಕಯಶಾರ್ಥಂ ಮಾರೀ ಸತ 
ಆತಿ ಸೆ ಈತ್ರ ಇಳಿಯ |೨| ಇಯಮಿತಿ | ವಿಕೊರಥೊಗಜಕ್ಕೆ ಟೊ 


ಸರಾಃಪಂಚಪದಾತ ಯ A ಈರ ಭಾನ ಪೆತ್ತಿಕಿತ್ಯಭಿಧೀಯೆ 
ಫೆ | ಪತ್ತಿ ೧ತುತಿ ಗುಣಾ:ಮಕಂ ವಿದುಸ್ಸೆನಾ ಇಮುಖಂಬುಧಾಃ। ತಿ ಸನಾ 
ಕ್‌ 4 


೫. 
೬ ಯ? 
ಶ್ಚ 


' ನಮಿ ಯುಧ್ಯೆಮ ಸೊ ನಿಶಾಚರ! In ಎ 


ಘುನಿಯೇ | ಯಾನ ಸ್ಸ ಕ ಇನ ಪ್ರಭ ವಾಗಿಥೆ ನೆಯ ನ ಆಕಾ 


ಸ ಸ್ಪೆನ್ಯಾದೊಂದಿಗೆ ನಾನೇ ನ) ದು ಆ ರಾಶ್ರಸರಕೊಂಡಿಗೆ ಇಾಛಗವನು. 


sx ಈತ ರ್ಯಸಹಿತ ಸಿ ಸೀ (ಮದಾ ನಾಜಿ 


1 


ಹಾಶಿಣೀಸೆನಾ ಯಸ್ಸಾಹಂ ಪತಿರೀಸ್ಟರ | ಆ 
ತೊಗತ್ತಾ ಯೊದ್ದಾ ಹೆಂತೆ, ರಿ )ಕಾಚರ್ನೊಃ 1 ಅಮಿಕೂಪಿ 
ಕ್ರ 


ವ್ರ ರ ತಾ ದ ಬಸ ಕೊ 


ಲ ಸ ನಾ, ಲ ಐ | ಆ ವತನ ದ 


ನೇ ಸುನಾಸಮೆ: ತ್ತೆ ಚತತ ನಿನ್ನ್ನ ಯೌಾಗವು ಪರಿವರ್ತಿ ಯಾಗೆ ವ 
ಹಾಗೆ ಕಾನಿರುಶ್ಮೇನೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ, ನೆ. ಹ್ಯಾಗಂಜರೆ, ಜಲ ಮಹಾ. 


ಜತ್ತೆ 


ಸೇನೆಯು ಅಹ್ಟಾಸೀಸೀ ಸಂ ಸ ಸರಿಯಾಗಿದೆ. ಇಂಥಾ ಅ ಅಘ್ಪೌ 


ಬ 
ಮೂಡುತ್ತೆ (ನೆ (ಅ ಅಂದರೆ ನನ್ನ್ನ ವಕದ ಡಿ ಅಫ್ಲಾಹಿಸೀ ಸಂಸ್ಯ್ರೆಯುಲ್ಛ ಸ್ಸ್‌ 


. ನ್ವನಿಥ. ಅದತೊಂದಿಗೆ ನಾನೇ ಬಂದು ಆ ರಾಕ್ಷಸರ ಸಂಗಡ ಯುದ್ಧ 


ವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತೆ ನೈ ನೀನು ಹೆದತಬೇಡೆಂಮ ಭಾನವ)) |2| ಜಿ 


ಸ್‌ ಹ ಕಾರರಾಗಿಯ ಸೂ ಹರಾಕ ಹ ಕಸ್ತಾ') 

೦ಗಳಕ್ಲಿ ಸಮರ್ಥರಾಗಿಯೊೋೂ, ರಾಶ್ಷಸಕೆ. ಇಂದಿಗೆ ಯುದ ವಂ ಮಾಡು 
ವದ: ೫ಕ್ಕೆ ರಾಗಿಯೂ ಅರುವರಾದ ರಿಂದ ಈ ಸು ಸಕ ನಾನೇ 
ER ಹೊರ್ತು ರಾಮನನ್ನು ಕಛಳುಸಿಸಲಾರೆನು ರ] ಆಹವದ್ಗೂ 
ನಾನು ಎದುವರಿನಿಗೂ ಯುದ್ಧ ವೆಂ ಮಾಡುತ್ತಾ ವೌ ರ್ರಣ೧ಗೆಳೆಂ ಧರಿನಿರು 
ವೆನ್ಫೋೊ ಅದುವರಿವಿಸೂ ರ್ತಿ ಸುತ್ತ ಲೇ ಇರುತ್ತೇನೆ ಹ ಹೀಗೆ ವಾಡಿ 


ದೆೊಡೆ ನಿನ ನ್ನ ಯಾ ಸಕ್ರ್‌ಯು ನಿರ್ಮ ದ್ಲಮಾಗಿ ಜ್‌ ವ್ರ 


ERS ಹ ಸ SSNS SNS NN NLA NS Nd NAN T ANNA NANA 
NRE ಟು 


ಮುಖಾನೈವೆ ಗುಲ್ಕು ಅತ ಯತ] ತೆ ಯೊ ಇಗುಲಾ ಗಣೊನಾಮವಾಹಿನೀ 
ತಿಗಣಾಸ್ತ್ಮ ಯಃ ಸ ಹ ತಾಸ್ಮಿಸ್ರೈಸ್ತುವಾಹಿನ್ಯಕಿ ಪ ಖ್ಬು ತನೆತಿವಿ ವಿಚಕ್ಷಕ್ಟಃ | 


ಮೊಸುುಪೈತನಾನ್ಲಿಸ ಸಕ್ಸ್‌ ಮ ಸಿ ಸ್ಪಸ್ತ ನಿವ ಆ ಅನ್ನೀಕನೀಂ ದಕ 


ಗುಣಾಂ ನ ಹುಷ್ಟೆ ಸಹಿಸಿ ಬುಧಃ | ಯಸಸಾಹನ್ನ ಸಂಧಿರಾರ್ಹ 
ಪತಿಃ ಪೆಳಲಕ್‌ 


3 
ಯೆಜಿ ಸ್ಟೋತಿಕವ ಪ್ರ) ಧರಿಪ್ಯಾವಿ ॥ ಜೀಖಿಷ್ಯಾಭಿಸಾತ ರಕ್ಕೆ, i 


SSN NS rs x 


ಕಂದಕ ಸ್ಸಾಮಾಯೊದ್ಲೂಸ Ne ಬನಿ ಸತ |೩| ಸಹ ಜಳ 


ಗೌ. ೨೯೫% 


ತತ್ರ ಗಮಿಷ್ಣಾ ಯುನರಾ 


ನ ಸಗ ನಚಾಸ್ತ ಬಿಲಸಂಯೊಕ್ಲೊ ನಚಯುದ್ದಿಬಿಕಾ, 
ರಬ 121 ನಚಾಸಾರಥ ಸಾಂಯೊಗ್ಯಃ ಕೂಟಿಯುದ್ಮಾಹಿ ೫ 


ರಾತ್ರಸಂ8 | ಏಭ್ರ)ಯ ಬೊ ಹಿರಾಮಿಣ ಮುಹೂರ್ತಮಹಿ. 


ನೂತ್ಸುಕೆ |೪| ಜ್ಲೀವಿತುಂಮುನಿಕಾರೂಲ ನರಾಮಂನೆತು 
ಮರ್ಹನು | ಯದಿವಾರಾಘದಂಟ್ರಕ್ಕ್‌ ಸೈತುಮಿಚ್ಛಸಿಸೃ 


NN 
ಚಾಣ: ಇ. 


ದ್ದ ರಿಂದ ನಾನೇ ಅಲ್ಲಿಸೆ ಬರುವೆನೇಹೋೊರ್ತು ರಾವ ನ.ಚಂದಿರನನ್ನು ಕಳುಕಿ ಹಿಸೆ 
ಾತನು ॥೬॥ ಯಾತಂದರೆ ನನ್ನ್‌ ಕುಮಾರನಾದ ಆ ಜಚ ಬಾ 
ಲ7ನಾಗಿ ಮಯೂ ಧನುರ್ವಿ ದ್ಯೈಯನ್ನು ಆರಿಯದವನಾಗಿಯ್ಕೂ ಒಲಂಬಲರಿ 
ಗಳನ್ನು “ತಿಳಿಷ ಕು ೨ ಅಪ ಬಲಮಿಲ್ಲದವನಾಗಿಯ್ನೂ ಘಳಛೆ 
ಗೆದಕ್ಸಿ ಸ ಪುಣ್ಳಾನ್ನದನನಾ” ಇಯೂ ಅರು ಎವನಾದ್ದ ಠಿಂದ ರಾಕ್ಷಸರ ಸಂಗಡ ಜಾ 
ಯ ದ್ದ ರ್ಯ ಮಾಸಲು ಯೋಗ್ಯತೆ ಮಿಲದವೆನು ಆ ನ ರಕ್ಟ್‌ಸೆ ಫೆ 
ಡೆ ಕೂಟವಂ ಸೇರಿ ಕಾಳಗ 'ವೆಂ ಮಾಡಕೆ ಕೈ ವರಳಗಿಯೂ (ತೆ 
ದ್ದ ಯದ ಶವನ ಸ್ಸ ವಾಂಡತಕ್ಕವತಮು) ಮಕಾ ಸವ ರ್ಥ ರಾಗಿಯೂ ರಣ 
ರಂಗದ ಹೆದರಜಿನರಿ ರಠಿನಿಯೊ ಇರುವರು, ಓಿದ್ದಾದೆ ಪಿ ಪ್ರಿಯಪುತ್ರನಾದ 

ಶಾಮ ನಸ್ತಗರಿ ನಾನು ಸ್ಟ್‌ಣನೂಂತ ವಾದರೂ ಜೀವಿಸಲಾರೆನಾದ್ದೆ ರಿಂದ 

ನಾನು ಆ ಮೋಳಹುಮಾಶನಂ ಕ ಕಳುಹಿಸಲಾರೆನು ನೀನು ಠಕೆಟಿತ್ಕೊಂಡು 

ಹೆೋಗೆಬೇಡ || ಬಲಕೈ ಬ್ರಸ್ವನಿನ್ಮಾ ಸರನೇ ಹಂದೆ ವೇಳೆ ರಾವ ಮುನ 2೫ 


| ಕಠೆಮುತ್ತೂಂಡು ಫ್ರೋಗಿ ಯಾಗೆಸ್ಕೌ ಸ ಸ ಕಲಿ, ಸೆಬೇತೆಂದು ನನಗೆ ಅಭಿ. 


ON 


pO 


WU 


ವತನಿನ್ದ ಠ್ಶೆ ಆ ಸು ಹೀ ಒಬ್ಬ ಸ್ಟನನ್ನ್ನೇ ಕರಬುತ್ತೂಂಡು ಪೋಗಿ ಚ್‌ 
ರಾಮಃ “ಮನೆ ಅನುಜ ಪತಿ ಮಾಹೆ ಬೌಲ ಇತ ತ್ಕಾ ಗೂನಜೊಡಳಿವರ್ಮೆತಾ 


ಬ್ರಾ 


ದೆವಬಾ ಲತ್ಕೃ ವ್ಯವಹಾರ ಸ್ಲೆಸ್‌ತತಿಕೆಯೆನಾಕ ತನವ ಕೃತ ವಿದ್ದೇತ ವ್ಲವ 


sx ಬಿಸು 

ಹಾರ | ಆಸ ಫಾ ಸರ್ಕೆನದ ಬದಳ್ಳೂ ರಾಸ್ಟರೆ ಚಾ ನೂಪಹನ್ಯಾ ಅತಿ ಫೂ 
ಈ; 5 ॥_. ಲ ಸಿತಿ ॥ ರತ್‌ ಸ ರೆ ನನಲ 

ರೆ ಎರಿ ಕೆ *ಅಧಸ I, ಸರಿತ | | ಸಚ ತ್ರಿ | ರತ ತಾತ ಪಣ 2. 


೦ಭೂಯ ಪ್ರಹರ್ತಾರ " 


ಜಗದ್‌ ? ವಾ್‌, - ಸಾ ಭಲಾ ಜ್‌ ಕ ಯ ನ 
SE ಃ ರಾನುನಖು3 ಬಾಧು ತವಮೋಹೆ ನಪ ತ್ಯ ಟೆ ಕಾ 
_ 5 | Ke pS ಎ 


» 


ತಿಕವೆ ಕ Fy ಯುದ ೦.ಯೆವಾಂತೆತಾದ 


“KS ತಾತೃರೈೈಸಹಿತ ಸ್ರೀಮಪಾ)ಮಾಯಣೆ, 


ವ್ರತ Na ಚತರರಿಗೆಸೆದತಾಯುಕ್ಕೆಂ ಮಯಾಸಹ್‌ಚತಂಸೆ 
ಯ | ನುಷ್ಟಿರ ರ್ನರ್ಸ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ಜಾತಸ್ಸಮಮಕ್‌ಶಿಕ Hoot 
ಕೃಛ್ರಿಣೊತ್ಸಾ ವ್ಯದಿತೆಕ್ಟಾ ಯಂ ನರಾಮಂನೆತುಮರ್ಹನ | ಚ 
ತರು ) ಮಾತ್ಮಜಾನಾಂತು ಕಿ ನ್ರೀತಿಃಹರದಾಕ್‌ಮಮು ೧೧ 
ಜೈಮ್ಮೆ ಧರ; ಪ್ರಧಾನ ಸರ 12 ರ್ರ್‌ | ಶಂಖ 


MAMAN NS | ಚ್‌! ಟ್‌ ರ ಲ ಲೀಯ ರ ್‌ುುುಮುುು[ುು NS 


ತುರಂಗ ಬಲ ಸಮೇತನಾಗಿ ರರದುತ್ಕೂಂಡು ಹೊಗು. ನಾನು ಅತೆ 
ನೊಂನಿಗೇನೇ ಬರುತ್ತೇನೆ. ಯಾತಂದಕ್ಕೆ- -ನಾನು ಅರವತ್ತು ಸಾವಿರ 
ವರುಸೆಗಳು ಬದು? ಬಹೆಳ ಮುಡೆಕನಾದ ತರುವಾಯ ಅತಿ ಕಮ್ಮೆ ದೀದೆ." 
ಪುತ್ರಕಾಮೇನಿ ತ ಯಾಗವಂಮಾಡಿ, ಈ ಕುಮಾರರಂ ಪೆಡೆದಿರುವೆನಾದಕಫ 
ರಣ್ಮ ಈ ರಾಮನನ್ನು ಬಿಟ್ಟರಲಾರೆನು. ಅದ್ದರಿಂದ ನೀನು ಕರೆದುಸ್ಕಾಂ 
ಡು ಹೋಗಬೇಡ ॥೧೦॥ [ಆದರೆ ನಿನಗೆ ನಾಲು ಮಂದಿ ಕುಮಾರರಿರುವರ 
ಲನೇಂ ಈತನನ್ನು ಕ್‌ಳುಹಿನಿ*ೆ. *ಟ್ಮರೂ ಅವರೊಂದಿಗೆ ನೀನು ಸೆಂತೋಖೆ' 
ವಾಗಿರಬಹುದು. ನಾನು ವಿನನ್ನೂೂ ತಕೆದುತ್ತೂಂಡು ಹೋಗುವದಿಲ್ಲೆಂ 
ದು ನುಡಿಯ ಲಗಿ, ಮತ್ತೂ ಹಿಗೆ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಏನಂದರೆ? ಬಲ್ಲೆ ಮು 
ನಿಯ! ರಾಮ ಲಕ್ಷ್ಮಣ ಭಶತ ಕತ ನ್ಸ್‌ೆ ಕೆಂದು ನನಗೆ ನಾಲ್ದುಮೆಂದಿ ಕು 
ಮಾ ಸರಿದ್ವೆರೂ ಜ್ಯೇಸ್ಲೆಸುತ )ನಾದೆ ರಾಮನಲ್ಲಿಯೇಃ ನನಗೆ ಸ ವಿಕ್ಸಾ 
ಸವಿರುವದರಿಂದ ಆ ರಾಮನನ್ನು ನೀನು ಕರದುತ್ತೊಂಡು ಪಫೋಗಬೇಡ|ಿ೧೧| 
ವಿಲ್ಫೈ ಮುನಿಕೆ ಮ್ಮ ನೇ! ಆ ಯಾಗ ವಿ ಐ ವಂ ಮಾಡತಕ್ಕ ರಠಕ್ಷ್‌ಸರು ಸೂ 


ಹ ರಮ ್ಮ್ಟ್ಮಲಲ ೨ ೮ ಮೊ. ಮ ರರರ್ಭ್ಬ್ಭಭ್ಬಭ್ಬರ್ಬೀಯಯ ಯಯ ಯ ಯ ಯಯ ಯಯ ಉಓಸಟಟ0ಉ ಟಿ ಉಯಯ್ಬಯ ಯ ಯ ಬಯೋ ಬ ನರು ,್ಕ,,ಯಯಗ್ದು ಗಾ 


ಹಪತ್ತಿ ಸರಿಪಾರಾಯಾಹೆ ಯೆದಿವೆತಿ ೯] ಇತಿ ರಾಮನಯನ ಮೆಯುಕ್ತ 
ಮಿತ್ಯಾಹ | ಪನ್ಮಿ ೨೨ | ಅತಿಸತಾನೀಶಿಕೆಹೆೊ ॥೦ಂ೦॥ ಕೃ ಲ ದಮೂಖನ 
ಕ್ಯಚಿದ್ದು ಬುನೆಕ್ಕೈವೆ ಪಾಠಃ | ಯೆಜ್ಜ್ಯದೀಕ್ಷತದಿ ಲಕ್ಷಣೆನ ಔರಮಿಕಾ ಅತಿಕೆ 

ಯಿತಾಸ್ಟಾರ್ಥೆಕಾ-ಚತುರನ್ಸಿ ಮುರಿ ನಿರ್ಧಾರಣೆ ನನ್ನೀ ತೆಭಾಂಮ 

ನಿ ರ ಧಿಕೆತ್ಯರ್ಥ 8೧೧ ಏತಾ ಹಿಕ್ಕೆ ಬಾರಾ ಜ್ಯೇವ 
ಅತಿ ಅನೆನ ರಾಜ ಜಿಯೆ ಸ ತಾ ಧ ವಿಶ ಧರ್ಮಪ ದಾನೆಮ ಬ್ರ ಮೆ ಸ್ರರು 
ಪಾರ್ಥನ ಮೆ ಧರ್ಮಾಧೀನ ಜಿ ಬ್ರನ್ಯ ನ್ಮ ರಾಷ್ಟ್‌ಸ್ಟೈರ್ಭುಸ್ಸೆಮೆ ನಾ 
ಸಂಭಾವನಂ ರತಂ ರಠಜ್ನ ಜ್ಯ 
ಅ 


ವ ಪ 
ಚುನ್ಸೃತೆ. ಸನಿರ್ನಹೆತ ಅತೊ ಎ ದ ನನ. ಅಧರಾ ಸ 


2 


“Ne -  ಟಿಕಿಲಕಿಂಡೆ ವಂ ಫಸ್ಸರ್ಗಃ ರಿ 


ರ್ಯಾರಾಹ್ನಸಾಸ್ತೆ ಚ ಕಸ್ಯಸ್ರತ್ರಾ)ಸ್ವ ಹೆತ್ತತೆ |೧೨॥ ಕಥಂಪು 
ಮಾಣಾಃಕೆಚ್ಛ್‌ ತಾನ ತಂತಿಮುಐಪ್ರ೦ಗವ। ಕಥಂಚಕು ತಿಕ್‌ 
ರ್ರಮೈಂ ತೆಹಾಂರಾಮೆಬರತ್ಷಸಾಂ।೧೩] ಮಾಮಕ್ಕ್‌ರಕ್ಕಾ ಬಲ್ಲೆ 
ರ್ಬ್ರಹ್ಮ ನ್ಫೈಯಾವಾಕೂಟಯೊದಿನಾಂ | ಸರ್ನಂಮೆಕಂಸಭ 
ರಕ್‌ ಕಥಂತೆಹಖಾಂಮಯಾರಣೆ |೧| ಸಾ ಒತವೃಂದುನ್ನ 
ಭಾವಾನಾಂ ಬೀರ್ಫೋತ್ಸಿಕ್ತಾಹಿಂರಾಹಸಾಃ | ತಸ, ;ತದ್ದಚನಂ 
ತುತ್ಸಾ ವಿಶ್ನಾಮಿತೂ ದ್ಯಾಭಾನತ erst ನಲನ ನು 


ಪ್ರಧವೊ ರಾವಣೊನಾಮರಾಹ ಸಃ । ಸಬ್ರಹ್ಮಣಾದತ್ತವರ 


ಮೂ ನಬ ನನಾ ಹೊಂಡಾ ಮೊನೊ ಎವ: ನನನಯ 


"ಥಾ ಪರಾತ್ರಮವು ಭ್ಯವರುಂ ಯಾರಮಕ್ಕುಳುಂ ಅವರುಗಳ ನಾಮಂಗಳ್ನೇನುಂ 
ಮತು, ಅವರ ಕಾರ್ಯಗಳು ಹ್ಯಾಗಿರುವನುಂ ಷೂ ರಾಕ್ಷಸರಿಗೆ ಪ )ಭುಗಳಾಗಿ 
ಯಾರಿಧಾರೆಂ ಅವರ ಹರುಳುತನಕ್ಕ್‌ ಎ ಹನನ! ನಾನಾ 
ಗಲ್ಲೀ ನನ ಸ ಭಜರಾಗರೀ ಮಾಡಬೆ ಕಾದ ಕಾರ್ಯವೇನುಂ ಕೂಟಯೋಧಿಗ 
ಲಾದ ಅಭರನ್ನು ಸಶ್ವಾರಿಸುವ ರೀತಿಯು ಹಕ್ಳೀಗೆಂ ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ನಾನೇ 
| ಮ ಮಾಡಬೇಕು? ವಿಲ್ಫೈ ಪೂಜ್ಯನೇ ರಾಕ್ಷ್ರಸಕಲ್ಲರೂ ಮಹಾ ಪರಾಕ್ರ್‌, ಮ 
ಠಾಶಿಗಛಾನಿಯ್ಕೂ 'ಂಪಿನಕ್ಲಿ ತೂರಿ BPR ಮಾಡತಕ್ಕ ಸಾಮ 
ರ್ಥ್ಗ” ವುಳ್ಯವೆರಿಗಿಯೂ, ದುಷ ನಾದ ಸ್ಫುಭೂವವು್ಯವರಾಗಿಯೂ ಇರುವ 
ರಾದಕಾರಣ ನಾನು ಆ ದುರುಳ ಮುಂದೆ ಹ್ಯಾಗೆನಿಲ್ಲಬೇಕೋ ಯಾವ ಏಧ 
ದಕ್ಲಿ ಕಾಳಗವನ್ನು ಮಡಚಿ. ಕೋ ಈ ಮುಂತಾದವು-ಳನೆ ಸೈ ನನಗ್‌ಲ್ರ [3 
ರೂಪಿ ಚಿವನನಾಸುದು ಪ್ರ) ರ್ಥಿಸೆಲಾಗಿ, ಮಹಾ ಮುನಿಯಾದ್‌ ವಿಕ್ಕಾಮಿ. ತ 
ತ ಈ ನು 3 ವಾಕ್ಯುವಂ ಕಠ ಹೀಗೆ ಉತ್ತರವನ್ನು ತ್ತು ॥೧೫| ಪುಲಸ್ತ್ಯ § 
ಬ್ರಹ್ಮನ ಸಂಬಂಧವಾದ ವಂಕದಲ್ಲಿ ಪುಟ್ಟ ಸದವನಾಗಿರುವ, ಪಾನು 


SS 


ಸರ್ಯಧಾ ಅಯೊಗ್ಯ ಸೊ ರಕ್ಷಸ್ಸೆ ಸಿರೂಪಂಪೃ ಚ್ಮ ತಿಸಿ 
ಬೀರ್ರಾಅತಿ- -ತೆಚತೆ *ಂನಾಮಾನಃ |೧೨] ಕಥಂ ಪ್ರಮಾಣಾಃ ಹದಿ ಬಶೀರ 
ಪ್ರಮಾಣಾರತ್ರಂತಿ ಸ 
ಸಹ್ಯಾರಃ ಕಥಂ Po: ರ್ಥ£-ಮಯಾನಣೆ ತ್ಯೆ! ಪ )ತಿಕರ್ತ 
ದೆಂ ತ್ಯೆ ಸುಪಂಗ8 [ನಳ ಸಾತ ನಷ್ಟ್‌ ದುಷ ಎಂ ತೆ 


ಬಾತ್ಯನೆತಿಕೆವ-ಪ್ರ ಠಿಕರ್ತ ವ್ಯಂಪ್ರತಿವಿಭಿಯಂ 


EN ಅಂತ್ರರ್ಯಸಹಿತ ಕ್ರೀಮುಪ್ರಾಮಾಯಣಿ, 


ಸ್ಟೆ ಪಿ ಲೊಕ್ಯಂಬಾಧತೆಭೃ 5೦. ೧೬॥ a ' 
; ವೀರ್ಕೊ ರಾಷ್ನಸೈರ್ಚ ಪ ತಃ । ಶೂ)ಯತಶೆಚದುಹಾರಾ 
ಜೊ ರಾವಣೊರಾಘ್ಮ ಸಾಧಿಸ 1೧೩ ಸಾಕ್ಷಾದ್ಮೆ)ಕ)ದಣಭಾ ) 
ತಾ ಪ್ರತೊ)ವಿಕ್ರವಸೊಮುನೆಃ | ಯೆದಾನೆಬಲುಯ- ಬ್ಲ ಸ್ಯ 

ಎನ್ನು ಕರಾ ಮಹಾಬಲಃ ॥೧೫/]| ತೆನನಂಚೋದಿತೌತ್‌ತು ರಾ 
ಲಾ ಮಾರೀಚ ಕ್ವ ಸುಬಾಹುಕ್ಹ ಯಜ ಜ್ಯ | 
ಜನು ೦ಕರಿನೆ. ಸ (೧೯| ಇತ. ಕ್ಕೊ  ಮುನಿಸಾತಸ ರಂಜೊ " 


AANA TNA SS SA ಕಾ ಜಾಯಾ ಹಾ 


ಹ ನಿದ್ದೆ ನಾದ ಒರ್ವ ರಾಕ್ಷಸ ಎರವ. ಆತನು ಬ )ಹ್ಮ್ರುನ ನ್ನ್ನ ಕುರಿತು ತ 
ಪನಂಮಾಡಿ ನರನೆಂ ಪಡೆದು ಲೋಕತ್ರ)ಯೆವನ್ನುು ಪೀಡಿಸುತ್ತಾ ॥೧೬॥ ಮ” 
ಹತ್ತ ರವಾದ ದೇಹಬಲವುಚ್ಛನನಾಗಿಯ್ಕೂ ಬಹಳ ನೀರ್ಯುವೆಂತನ ನಾಗಿಯ್ಯೊ 
ಅನೇಕರಾದ ರಾಶ್ಚಸರಿಂದ ಪರಿವೃ ತೆನಾಗಿಯೊ ಲೋಕಂ ಗಳನೆ ನಂ ಕೋ 
ದಿಸುವಶಾಗೆ (ಮಾಡಿತಕ್ಕುನನಾಗಿಯೂ, ರುವ ಸಿದ್ದ ನಾ ಗಿಯೂ, 
ರಾಘ್ರ್‌ಸೇಕ್ನರನಾಗಿಯೂ ಇರುವನೆಂಬ ಸಂಗತಿಯು ವಿಗೊ ಇಲದಿರುವು 
ಬಠಿಂದ ಬಹುತಶವಾಗಿ ನೀನು ಹೇಳಿಯೇ ಇರಬಹುದು ೧೭| ಅವನು ವಿಕ) 
ವನ್ಸಿ ನ ಕುವಸಾಶನಾದಕಾರಣ ಕುಬೇರನಿಗೆ ಸಾಹಾತಾ ಗಿ ಒ ಡಹುಟ್ಕ್ವ ದವ : 
ನು; ಆ ಮಹಾಮುನಿಯಾದ ಏಕ ')ವನ್ಸಿನ ನ ಔರಸಪ್ರುತ್ರನ ನು; ಆತನೇ Ke 

ವಿಧಾತಕನ್ಕು ಆದರೆ ಆ ರಾ 'ಹಸೇಕ್ನೂರನು ಮಾ ಒಲಿಪ್ಮ ನಾದ್ದ ಇಂದ 
ಯಾಸಭಂಗವೆಂಬ ಈ ಸೆ ಎಲ್ಪ್ರಕಾ ರ್ಯಸ್ಮ್‌ 'ತಾನು ಬಾರದಿದ್ದ ರ ಮೂ ರಾಕ್ಷಸ 
ರಿಸೀರ್ನರಿಸೆ ಆಸ್ಚಾ ಪಿಸುತ್ತಾನೆ. ಆದಕಾರಣ ಆ ರಾಕ್ಷಣೆ ಕ್ವರನಾದ ರಾವ ' 
ಹಾಸುನಿಂದ 4 ಆಜ ಪ್ಲರಾದ ಮಹಾ ಬಲವಂತರಾಗಿರುವ ಮಾರೀಚ ಸು 
ಬಾಹುಗಳಿಂಬೀರ್ವರೂ ನನ್ನ ಯುಕೆ ನಿನ್ನುವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿ, ಧಾರೆಂ 
ದು ವಿಕ್ನಾಮಿತ್ರ ಮುನಿಯು ನಿರೂಪಿಸಲಾಗಿ, ದಕರಥ ಮಕಾರಾಯನು 


ಕ ವಿ.ಕ್ಯೈತ್ಯಾದಿ EE ಹ ಸಿದ್ದ ಶಾ ಯಂ ರಾವಣರಡ್ಕಾಣ ನ) 
ಯತೌಇತ್ಯಾದಿ [೧೩] ಯತೆೊಮಸನಿಬರ ತಶೊೋಯದಾ ಅನಾದರಾ3್‌- 
ಸ್ನೈಯಂ ಯೆಜ್ಞಸ್ಸ ಸ್ಟಾ ಎ ್‌ನಖಲು ಅನಾದೆರಾತ್ಸ ಎಯೆಂ ವಿಫ್ನಾ 
ಯನಾಗಚ್ಞ ಶಿತಬಾ ಫಾ ತೆನ ರಾವಣೆನ ಪ್ರೆರಿತಾ ಸ್ಟ್‌ ಸುಬಾ 


ನ 
ಜೂ ಜ್ಯ್ಯನಿಫ್ರ್ಯಂ ಕಠಿನ 4ತಇತಿಸಂಬಂಧ (೯ ಆಧಿರಾನಣನಾಮೆ 


ಅ 


& 


ಸಿಲಕಿ೦ಜೆ ವಿಂಕಸ್ಸರ್ಗಃ, ಎರ್‌ 


ವಾಚಮುನಿಂತದಾ | ನಡಿತಕ್ಕೊಸು ಸಂಗಾ) ಮೆಸ್ಸಾ ತುಂತ 


(0 


ಸಸ: ॥೨೦॥ ಸತ್ನುಂಪ್ರ, ಅಾದಂಧರ ಜು ಎ ಕಾರು, 


ಮವಸ್ರ: ಡೆ) ಠ್‌ ಮಹುಚ್ಛೆವಾಲ್ಮಭ ರಲ ಅಗಸ ದ ವತಂಹಿಧವಾ 


ನ್ಲುರುಃ | ೨೦೧] ದೆವನಾನವೆಗಂಧರ್ವಾಯಹ್ರಾಣತಗಹನ್ನಗನ್‌ಿ। 
ನಕಕ್ತಾರಾವಣಂಸೊಡಢುಂ ಕಂಪ್ರಸರ್ಯಾಸವಾಯುಧಿ |೨೨[ 
ಯೆನನಿಕ್ರನುಬೀರ್ರಣ ದಾಕ್ರಿಣೊಲೊಕ ನಾಲ | ನಿಶ್ದಿತೊ 


er 


ಜಾ ಸೊಷ್ಟಾದ್ದ ನ ಸಃ 1೨೩ ಸತುನೀರ ರ್ಯ 


pS 


Coa as ಇದಿಯ 


ಆ ವಚನನಣ ತೇಲಿ ಚ ಸಮಯದಿ ವಲ್ಲ ಮುನಿಯೆ ನೀ | ದುರಾತ ತ್ಥನ ನಾದ 
ಆ ದೆಕಕಂಧರಕ ಮುಂಭಾುಗದಕ್ಷಿ ರಣರಂಗ ಡದ; ) ನಿಲ್ಲ. ನದಕ್ಕ್‌ ೦ 
ನನ್ನ್ನ ಕುಮಾರನಾದ ರಾಮಸಿಗಂಗಲ್ಲೀ ವಿಷ್ಣುವರಾತ ವೂ ಕಹ್ಟವಾ 
ದ್ಹರಿಂದ, ಸರ್ವ ಧರ್ಮಗೆ ಗಳನ್ನ ಕಿತನನಾದ ನೀನು ನನ್ನ ಕುಮಾರನ ನನೆ 
ವಾಗಿ ಕರುಣಿಸು, ಈ ಮಹತ್ನಾರೇಶ್ನೆ ನಮ್ಮ ನ್ನು ಕಳೆದೊಯೇಬೆಡ. 
ಸ ಗಿ (3 $5 ಟೈ ಶ್ರಿ ೪ 5 ke 


ನಿನ್ನ ಆಹ್ಞಾಸ)ಕಾರಮಾಗಿ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡುಇದಕ್ಕೆ ಭಾಗ್ಯಹೀನನಾದೆ 


ನನಸೆ ಲಭ್ಯಾನಿದೇ ಹೆ ಹೆ ಯಿತು. ನೀನೇ ಗುರುವಾದ ರಿಂದಲೂ, ಪರದೇಣೆ 
ತಾಸ್ಪೌರೂರನ' ದ್ರ ರಿ೨ದೆಬೂ ನಿನ್ನನ ನ್ನು ಬೇ ಡುತೆ ನು ಅರ ನಾನ ಸ ನನ್ನ 
ವಿನೆಯದಲ್ಲಿ ದೆಸಿ) ಪಾಲಿಸಿ ಈ ಕ ಕ್ರುತ್ಯವ ರನ್ನು ಮಾಡಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಕೋಪವಂ 

ಸ್ಟೆ ಮದ ಅ ಅನುಗೆ ಹಿಸುವವನಾಗೆ ೪ |(-0೧॥ ಯಾಕಂದರೆ --ಪೇವತೆಗಳೂ ಸ 


ನವಶೂ ಗಂಧರ್ವರೂ ಯಶ್ಟ್‌ರೂ ಪಕ್ಷಿಗಳೂ ಸರ್ಫಂಗೆಳೂ ವಂಬಿವರುಗಳೇ 


ರಣಶಂಗದನ್ಲಿ ಆ ರಾನಣ ನನ್ನ್ನ ಸೆ ಸ್ಪೈರಿಸ ಸಲಾರರು. ಬರುವಲ್ಲಿ ಮನುಷ ಕರು | 


ಆತನ ಹೆ ೊಡ ತೆಗಳನ್ನು ಸುಹಿಸುವಕೆ೨ಬ ವಿನಯದನ್ಲಿ ವಿನುಜೇಳಬೇ 27 ಬೆ 
ಮತ್ತು ಡಕ್ಷೀಣರಿಪ್ಪಿನನಿರುವ ಲೋಕಪಾಲನಾದ ಸಾಕ್ಷಾದ್ಯವ ಮನು ವರ 
ಪೂಸೆಪುಣ್ಣಗಳನ್ನು ವಿಚಾರಿಸತೆಕ್ಟವನಾಗಿಯೊ ಹಾಲಂದಂಡಪೋಣಿಯಶಾಗಿ 
ಯೂ ವಿನಸ್ನೂತ್ತ)ುತ ನಾಗಿಯೂ ಇದ್ದರೂ ಆಂಥಾವನೇ ಕ್ಲೋೊದಂಡಪೋಿ 
- ಯಾವದ ಯಾನ ರಾವಣನಿಂದ ಸೆರಾಕ)ಮೆದಿಂ ಜಯಿಸಲ್ಪಟ್ನ ನೋ | 


ಕಾ ಹಾಕ ಜಾ ಹಾ ಜಾ ಜಾ ಜಾತಾ ಇವ್ರ ಇ | ಅಜ 3% 


ಹಾ ಯ ಭಾ ಹ ಭಾ ಹ ಥಾ ಬಂ ಭಂ ಬ ಜಂ ಧಾ ಯಾ ಚಾ ಯಯಾ ಯಾ ಯಾ ಗಾ 


ಶ್ರುತ್ನಾ ಸ್ನ್ಯಯಮೆವ ನಿವೃ ತ್ಮಸ)ತೀಣಾರ ಪ್ರತ್ಯಾಕೊ ರಾಚಾಆಹ।ಅತ್ಯು 
ಕ್ರ್ಕ ಇತಿ | ೨೦ ಅಲ್ಲ ಭಾಸ ಸ್ಯ ತ್ನನ್ನ್ನ ಯೊಗಾ೯ರಣಾದಿತಿಕಪು-ಹ ಸಾದ 
ಯಿತುಮಾಹೆದೆ )ನತಮಿತ್ಯಾದಿ [೨೧ ೨೨[೦೩|-ಸ್ಫೀತಿ| ವೀರ್ಯಮಾಡತ್ತೆ 


ಈ. 


೪9೦೦ ತಾತ ಸಹಿತ ಶ್ರೀಮದಾ)] ಮಾಯೆಣ್ಕೆ 


ವಪತಾಂವೀರ್ಯ ಮಾದತ್ತೆಯುಧಿರಾವಣಃ | ತೆಸಚಾಕಾ೦ಸತ : 
ಹ್ಲೊನ್ಬಿ ಸಂಯೊದ್ದುಂತಸ್ಯವಾಬಲ್ಟಿ? 5೮೪ ಸಖಲೊವಾ 
ಮುನಿಶಕ್ರೆನ್ಮ ಸಹಿತೊವಾಮಮಾತ್ಮಜೈಃ | ಕಥ್‌ಮಹ್ಮೈಮರ 
ಕು po ಸಂಗ್ರಾಮಾಣಾಮಕೊವಿದಂ ೨೫%] ಬಭಾಲಂದುತನಸ 
ಯಂಬ್ರಹ್ಮ ನ್ಲೈವದಾಸ್ಕಾಮಿಸ್ರುತ್ರ)ಕಂ, ಅಥಕಾಲೂಹಮ್‌ೌ 


IN. 


NPN NN NNN 


ಅಂಥಾ ದಕಕಂಧರನು ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ಷೆರಾಕಮಿಕಾಲಿಗಳೊಳಗಾಗಿ ಸೆ. 
ಬ್ಲೋತ್ತ ಮವಾದ ವೀರ್ಯವನ್ನು oN ತೆಗದುಕ್ಕೊ ್ಲುಪನಾದ್ದೆರೀದ, ಆಇ 
ಯಂಕಶ೨ನಾದ ರಾವಣನ “ನಂಗಡಲ್ಲೇ ಆಗಲಿ, ಅವನ ಸಂಬಂಧವಾದ ಸ್ಟೇ : 
ನೆಗಳಿಂದಲೇ ಆಗಲಿ ನಾನು ಚತುರಂಗಬಲಸಮೇಶನಾಗಿಯೂ ರಾಮ 
ಲಶ್ಷ್ಮ್ರಾಣ ಭರತಕ ತ್ರುಫ್ಪು ರೆಂಬ ನಾಲ್ಕುಮಂದಿ ಕುಮಾರಶರಿಂದ ಯುಕ್ತಾ 
ನಾಗಿಯೂ ಇದ್ದರೂ ನಾನು ಕಾಳಗ ನ್ನು ಮಾಡಲಾರೆನು, ಅದ್ಬ ರಿಂದ ' 
ದೇವತಾಸದೃ ಕನಾಗಿಯೂ ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ಹಿಂಜರಿಯದೆ ಹ್ಯಾಗೆ ಸ್ಟಾ ನ | 
ನ ಮಾಡಬೇಕೋ ಅದನ್ನ ರಿಯದವನಾಗಿಯೂ ಬನಿಲಕನಾಗಿಯೂ ಇರು 
ವ ನಸ್ತ ಕುಮಾರನಾದ ರಾಮನನ್ನು ನಾನು ಹೊಡುವದೂ ಇಲ್ಲವು, ನಾ 
ನು ಬರುವಡೊ ಇಲ್ಲವು ೨೫1 ಯಕಂದೆರೆ-ಸುಂದೋಷೆಸುಂದರೆಂಬ 
ಮಹಾ ರಾಷ್ಟ್‌ಸನ ಕುಮಾರರಾದ ಮಾರೀಚ ಸುಬಾಹುಗಳೆಂಬೀರ್ನರೂ ರ ' 
ರಂಗದಲ್ಲಿ ಯಮಸದೃ ಕರಾದವರು, ಅಂಥಾ ಕೂರ ನಿನ್ನಯಾಗಕ್ಕೆ: ವಿ 
ಘಾತಕರಾಗಿ ನಿಂತಿರುವುದರಿಂದಲ್ಕೂ ನನಗಾಗಲೀ ನನ್ನ ಸ ಹುಮಾರರಿಗಾಗೆ 


ನಾಕಯೀತ್ಯಾರ್ಥ್‌ ಅತಸೆ ತ ೈಂಗ್ರಾ ಮಾದ್ಗೆ ಮುಖ್ಯಮಪಿ ನಜದೊಹಾಯಿ ' 
ತಿಭಾವಃ | ತಸ್ಕ್ಯಬಲೆ A ಮಾರೀಚಾದಿಭಿಕ |5| ಹೆ ಮುನಿಫೆನೆ ಎಸಬಲೀನೆ 
ಸೈನ್ಯಃ ಮಮಸ್ರುತೈ 3 ಸ್ಪಹಿತೊವಾಭವಾನಪಿ ತೆನಯೊದ್ದು ನರ ನತ್ಯ 
ನುವಪಂಗಃ | ಅಸ್ಪುವಾಕಥಂಚಿದ್ದ ಸವತಃ ತಧಾಸಾಮರ್ಥ್ಯ ೦ ೨ ಪುತ್ರ ಂತು ಸೆ 
ದರ್ವಾೂಢಾ ನವಾಸ್ಯಾಮಿಾತ್ಯಾಹ-ಕಥಮಪೀಡ್ಯಾದಿ ಅಮರಪ್ರಖ್ಯಂ ಅನರತು 
ಲ್ಯ ರೂಪಮೆವನತ್ತು ಪರಮಿತಿತಾತ ರಂ | ನೈವದಾಸ್ಯಾಮಿಸಾತ್ಮಾನ್ನಯಟ್ಟಿ 
ಅತ್ರಿ ಡ್ರಸಾತೊಕಿ ತ್ಕಾ ತ್ರ್ವನಯಪ್ರುತಠ ಕಬ್ಬ ಯೋ ಪೋನರುಕ ದೊ 
Ws ಪುತ್ರನ ತ್ಲನ.ಕಂಪೂಂಯಾಂ: | ಆದಾನೆಹೆಶ್ಸೇಂತರಮಾಹ ಆಧೌತ್ಯಾದಿ | 
- » ಸಷ ಪುತ್‌) ಕ ಫಿಲೊಹಮೌ ಸಮಾಿಘಂತುನನ Ay ಸ 


ಬಾಲಸಂಂಡೆ ನಿಂಕಸ್ಸರ್ಗ8, 2೩೦೧ 


ಯುದ್ದೆ ಸುತೌಸುಂೂ ಇ€ಸಸುಂಹಯೊ&॥ ೨೬] ಯಜ್ಞುನಿ 
ಧು ಕರಾತಾತೆ ps ಸ್ಲಾಮಿಪ್ರ ಕಂ ಶ್ರಾಹಿಯಕಸ್ಥೇೆ 


ಲ್ಲ 
ಕನ್ನಾಯಾಂ ಜಾರದೆ ತ್ಯತಲೆವರ್‌ | ಪರಾರೀಚತ್ತ ಸುಬಾ 
KS ಹ 
ಹುತ್ತ ಮೀರ್ಯಮತಸುರಿತ್ರಿತ್‌ ೨೭] ತ ತಯೊರನ್ಯತರಂ 
ಯೆ ಇದ್ದು ೦ ಯಾಸ್ಕಾಮಿಸಸುಹೃದ್ಧ ಒಕ | ಇನ್ಸನಾತುನ 
ಶ್ರ q)y 1 


- ವ್ಯ್ಯಾಮಿ ಭವಂತಂಸಕಾ ಹಬಾಂಧವೇಃ 1೨೬] ಇತಿಸರಹತಿಜಲ್ಬನಾ 
ಟು ಸನುವ ಸು ಹೆಳಮನ್ನು8 | ಹು 


ಬ್ಯ 
ಗಥ ಅವರನ್ನು, ಶಡವನ್ನು ಸಾಮರ್ಥ ನಿಜವಾದ್ದ ರಿಂದಲ್ಲೂ ನಾನು ಬಳೆ 
ಮಗುವಾಗಿರುವ. ರಾವನ i ಕೊಡುವುದೇ ಮಿಲ್ಲವು |೬| ಮಾರೀಚ 


ಬಬಾಹುಗಳೆಂಬ ಆ ರಾ ಹಸರ ರಾದಜಿ ಯ ಯ್‌. ಫನ್ನಿ ತೆಯಲ್ಲಿ ಸುಂದ 
ಂಸರರ- ಧೆಸೆಯಿಂದ ಘಟ ದವರಾನಿ ಆ ಆಗಸ್ಟ್‌ ತ್ಮ ಕಾಪಜಂದ ರಾಸ 
ರ ಜಾ ಪೊಂದಿ, ಮಹಾ ಇ್ರೂರರಾಗಿಯೂ ಪರಾಕ್‌ 4 ಮಕಾರಿಗಳಾ 
ಕಿಯೂ ಫಸ್ಟ್ರಾ ಸ ps )ಹಾರಂಗಳಲ್ಲಿ ನಿಪ್ರುಣರಾಗಿಯೂ 'ಎರುವರಾದ್ದ 
ರಿ೨ದ ನಾನು ಕುಮಾರನನ್ನು ಕೊಡಲಾಕೆನ್ನು ಷಃ: ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಮಿ 
ಸು ॥೨2೭| ಅಥವಾ ಆ ಮಾರೀಚ ಸುಬಾಹುಗಳೆಂಬ ರಾ ಹ್ರಸರೊಳಗೆ ಯಾ 
ವನಾದಶೂ ಒಬ್ಬ ನೊಂದಿಗೆ ನಾನು ಸ್ಪೇಹಿತರ ಸಮುಶಾಯೆದಿಂಡೆಲ್ಲೂ 


dL 


ಬಂಧುಗಳಾದ 3. ತ್ತ) ರ ಮಂಡರಲಿಯಿಂದಲೂ ಹುಮಾರರಿಂದಲೂ ಸೇನೆ 
ಗಳಂದಲೂ ಯೆ ಕ್ಸ್‌ ನಾಗಿ ನಿನ ಇ ಡನೆಬಂದು ಯುಪಿ ವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ 
ನೆ. ಇಲ್ಲದಿದ್ದ ದೆ ನನ್ನಿಂವಾಗದೆ ಇಗದೆ ದ ನರ ಸತಿಯಾದ” ದಕರಥ ಮಹಾರ ' 
ಯನು ನುಡಿ ಯಲಾಗ್ಯಿ ಶುಸಿಕಪುತ)ನಾದ ಮತ್ತು ಮುನಿಕೆ ಷ್ಠ ನಾಡ 
ವಿಕ್ನಾಮಿತ್ರ) ಯವಿಗೆ ಮೆಹತ್ತ ರವಾಡ ಕೋಪುವುಂಟಾಗಿ, ಯುಜ್ಕ ದಲ್ಲಿ 


ಒಣ ಕಟ ೈಗೆಗಳಿಂದ ಚ ಚನ್ನಾ? ಸ್ರಜಜ್ಞಾಲಿತಮಾದ ಅಗ್ಲಿ ಯು ಅಜ್ಯನಂಡ 


ST TN NAS ANN ಎ ಇಇ ಇಇ NN INN NIN TTS SNS ರ NNN NNN NNN NAN 
SEES RRR 


ಚಸುವಾಹೂದ್ರೆ ಟ್ರತ್ಮಾಸ್‌ಲಜ ಸುಂದೆ ದೊಹಸುಂದಾಭ್ಯ್ಯಾಂ ಯಕ್ಷಕನ್ಯ್ಯಾಯಾಂ 
ಚಾತತೈನ ಅಗಸ ರೈ ಶಾ ಪೆನಚ ಕೂರತವ ಮ ರಾಕ್ಷಸತ್ಕಂ ಪಾ ಪ ಯೆ 
0೦ ಕ ಲ ಆ ಹು ToS ಫೆ 
ತಸ್ತಾ ಯ ಜ್ಞ್ಯದಿನ್ಸ ಕರ” ಅತಸ್ಸುತಂ ನ್ಫೈವದಾ ಶ್ಯಾವಿಖಾತ್ಥ ಶ್ಯನ್ವಯಕಿ | 
॥ ೨೬ ೨೨] ಅನ್ನ್ಯಧಾಭವತಾ ಪುಮೊನಯೆನೆ ಅನುನೆಪ್ಕಾಖು ರಾಮಾಗಹೊಃ 
ನಾಯೆತಿಕೆವೊ |೨| ಅಶೀತಿ ಸುಹುತಃ ಪ್ರಥಮಂಕುಪ್ಪೃ ಸ ಪ್‌ 


4 


ಡೆ 


೩೪೨ ತಾಶ ಶಶ್ಯಸಹಿತೆ ಫ್ರೀಮದಾ Bei ಫೆ p 


ಹುತಂ ವಮಖಿಗ್ಸಿ ರಾಜ್ಯಸಿಸ್ಟ್‌ ಸ್ಪಮಭವದುಜ್ಪ್ತರಿತೊ ಇದಮುಕ 
ಹ | 745 ಸ: ಹ ೨೯1 


ಸ್ರ 
ತಚ್ಚ ನಾನ ತ ದವರಾ ಲಾರುಸವೆ 
ತ್‌ 


ಸ್ಯಕ್‌ಕಿತ, A) ವಾಕ್ಯಂ ಪ್ರತ ಶವ :ಚಯಮರಿಂ 


ಸಾವ ತ್ಸ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ೦ಹಾತುಮಿಬ ಬ 


ಆ ಬ NN NI ANNAN § 
ಶಾರಿ ಹಲ ಮ TST ET CT 


ತೊಪಖಿಸಲ್ರ ಟ್ಟ ಟಕೆ ಹ್ಯಾಸ್‌ ಜಾಜ್ದಾಲ್ಯಾನಾನ ಮಾಗಿರ್ಪ ದೊ ಹೂಗೆ ಆ 
ವಮುಹರ್ನಿಯು ಹ es ಹ್ಯಾಲಾಿಷಲ್ಲಿ -ಥ್ರವೆಃ ಚಿಪ ವ್ರ ತಿ ಯುಲ್ಯನನಾದ 
ನೆಂಬಿಲ್ಲಿಗೆ ... ey ಕ ಸ್ನ | 

ಥಿ) ಹೆದಾವ ಮಾನುಣದನ್ಲಿನ ಬಾಲಕಾಂಡದಕ್ಲಿ ಇಪ್ಪತ್ತನೆಯ ಸರ್ಗದ 

ಭಾನನಿರೂಸಣನವು ಸಮಾಸ್ತಮಾದ.ದು. 
ಎ ರಾಮಾ ಲಾ 

ಹೀಗೆ ಪುತಾ) ಮಾನದಿಂದ ವ್ಯೌತ್ಯಸ್ತವಾಗಿಯೂ (ಅಥವಾ ಗದ್ದದೆ 
ಧ್ವನಿ ಯುಕ್ಷ್‌ಮಾಗಿಯೂ) ಇರುವ ಅಹ್ರಶಂಗಳುಲ್ಯಂತ ದಕರಥೆ ಮಹಾ 
ರಾಯನಿಂದ ಮಡಿ ಖಲ ನ್ಮೆ ಆ ವಾಕ್ಯುನಂ ಕೇಳ, ಕುಶಿಕನಂದನನಾದ 
ವಿಕ್ಕಾಮಿತ್ರ ಮುನಿಯು ಮಹಾ ಹೊಷ ಹಮುಲ್ಯನನಾಗಿ ಆ ರಾಜನಂ ಕುರಿ 
ತು ಇಂತೆಂದನು ॥೧॥ ಲ್ಸ ಅರಸ್ತೇ! ಮೊದಲು ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊ 


ಅ 


ಡುತ್ತೇನೆಂದು ಪ್ರತಿಷ್ಠೆಯ ಬನ್ನು ವ ತಾಡಿ ಅದನ್ನು ಷೂ ತಪ್ಪಿನಿಕ್‌ Je ಫ್ರಿ 


NS NNT 


SNR ಇಇ ಎ 


ತ 


ಡು i ಜತ್‌ ಗ್ಲಿಶಿವಿತಿಯೊಜ ಜನಾ। ಉಜ್ಜಾಲಿತಃ ರೊನಜಂ ಲಲಾಖ್ಯ 
ಚಿತ ವ್ರತ್ತಿ ಯುಕ್ತಃ | ea 


i ೯ 
ಇತಿ ರಾಮಾಭಿರಾಮೆ ಶ್ರೀರಾವಿತಾಯೆ ರಾಮಾಯಣತಿಲಳೆ 
ಕ್ರೀ ಮದ್ಸಾ ಲಕಾಂಡೆ ವಿಂಕಸ್ಸ ರ್ಗ 


~~ 


EE 

ತನಿತಿ | ಸ್ಪೆಹೆನ ಪುತ್ರಸ್ನೆಹೆನ ಪರ್ಯಾಕುಲಾನಿ ಗದ್ಗ ದಾನಿ ಅಸ್ಟ್‌ರಾಣಿ 
ಯನ್ಸಿ ಕ ಈ ಸು ಶನ ತದ್ಯಚ್‌ನಂಕು )ತ ಶೈ ಶ್ಯೈನ್ನೂಯೆಕ || ನಯನಂ 
ಲ ರಾಘವಾಣಾಮಯುಕ್ತ$ - - ಯತೊಯ ಯಮಸ್ಸು ಕ ಹು 


A : ಕ 3 ಹ 


ಬನಿಲಕಳಿಂಣೆ ನಿಕವಿಂ ಸ್ಸ್‌, ೩೦೫೬ 


ರಾಘವಾಣಾ ನಾಮಂರುಕ್ಲೋೊಯೆಂಕುಲಸ್ಕಾಸ್ಟೆವಿಹೆ ರ್ಯರರುಃ॥ಅ॥ 
ಯದೀದಂತೆಪುಮುಂರ:ರ೯ | ಮಿ 


ಥ್ಹಾಪ್ರತಿಜ್ಞ್ಯ 3ಕಾಸುತ್ಯ್ಮ ಸ್ಫುಖೀಭವಸುಹೃದ್ಧಾತೇ 1೩ 


ತೆ 


ಈಸ್ಕ್ರರೂ ಕಾ ಬಕನ, ಸ ಮುತ್ರೈಸ್ಕೃದ ನೀಮತಂ | ಚಚಾಲ 
ದಳುಧಾಸ್ನತಕ್ಷ ೩. ದವಾನಾಲಚಭಯುಂನ-ಹತ್‌ |೮| ಶ್ರಸ್ತ 
ವದಪ್ಟೆ ಇಚ್ಛ್ರಿಸುತ್ತಿ ರುವಿಯೊಂ ಈ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ಕಾನಿಕರವಾದ ದ ತ್ಯವು' 
ರಘುನಂಕದನಿ ಸ್ರುಟ್ಟೃದವರಿಗೆ ಯೋಗ್ಯೃವ ವಾದೆದಲ್ಲವು. ನಿಮ ್ರಿ ವಂಸಸ್ಸ್ರ 

ಕೊಳಗತಗಿ ಯಾಶೂ ಹೀಗೆ ಮಾಡಲ್ಲೀವುಂ ಹೀಗೆ ವ ಜ್‌ ನತ್ತ 
ಯೋ ಗ್ನಮೊಡೊಡೆ ಆಥವಾ ಪೆ ಪ್ರ)ತಿಜ್ಞಾಹಾನಿರೊಸ ವಿದೆ ಕತಿಶ್ಯನಲವನ್ನು ಅ 
ನುಭನಿಸ.ವವಪೆ: ನಿನಗೆ ಯೆಸ್‌ ನ ವೆಂದು ತೆ ತೊ:ರಿದಿರೆ ನಾನು ಒಂದ ಹಾಗೆಯೇ 


ತೆರಳುಶ್ಮೇನೆ, ಸರಿಕುದ್ದವು *ದ ಕಕುತ್‌ಸ್ಟೃ ವೆಂಕಬಲ್ಲಿ ಪುಟ್ಟಿ ದವನೇ ಸು. 
| ಹೆ ಳತಕ್ನವನಾದಬರೆ ನನ್ನ  ಯೆತ್ಸೆನೇನುಂ ಸ್ನೇಹಿತೆ 
ದೋೊಡಗೊಡಿ ಸುಖವಾಗಿರು. -ನೌನು ಪೋಗಿ ಬರುವನೆಂದು ವಿಪಶ್ನಿತವಾ 
ದ ಲಕ್ಷಣರ್ರಲ್ಯಹಾಗೆ ನುಡಿಯೆಲಾನಿ |2| ಧೀಮಂತನನಗಿಯೂ ಮಹಿ ಘೋ 
ಪೊಚಿ ಸಮುಲ್ಪನೆನಾಗಿಯೊ ಇರುವ ಆ ವಿಶ ನ್ಹಾಮಿತ್ರನ ರೂಪವನ್ನೂ 
ನ ನೋಡಿ ಆಹಾ! ಬಹ್ಮ ದಿಂಬಿನ ಬಬ್ಲಿ ಸಲ್ಪ ಟೆ ಲೋ. 
ಕತ)ಯವನೂ ಮತ್ತೊಂದು ು ವಿಡೆಮಾಗ ಲೀ ಅಥವಾ ಅದಂತಜ ಆ 
ಹ್ಮೂ ಸಮರ್ಥನಾದ ಈತನು ಪ್ರಚಂಡಬಾದ ಹ್ಲೋಪವ್ರ. 
ಛ್ಛನನಾಗಿದುವನಾದ ರಿಂಡೆ ಈಗ್ಗನು ಮಾಡುವನೋಂ ನಮ್ಮೆಗಳನ್ನು ಅನು 
ಗೈಹಿಸುವ ಶಕ್ಸಾಗಿ ಅವತಾರವಂ ತಾಳ್ಚೆ ರಾ ಮಂಚದಿರನನ್ನೇ ಕವಿಸುವ 
Pua ಯಿಂಡ ಸೃಜಿಸುವನ್ಲೋ 


SSNS NSS SNS ತೋ ಲಲ ೪ ಯೋ SINAN ಸ ಯ ಯ ಬಯ ಯಬ ಬ SS EN SENN SPSL ISLS ISN SN INNING 


ಸ್ಯ ನಿನಸ್ಛಾ ಸಃ ನಾಕ ವಿಸೆ ಸಯ ಪರಾನ್ಸ 3, ಮ ॥೨॥ ಯೆದೀ 
ದಾ ಪೈತಿಸ್ಟಾ 'ಹಾನಿರೂಸಂ ಶ್ಟ್‌ಮಂ ಅಯೆ-ಕ್ರೃಂ ಇದಂ ತೆಲ್ಫಲಂಚ ಯಡಿ 


ತ್‌ 
ಸೋ] 3 7 ಇ ಶಾ ಇಷಾ ” po ಇದಿ 
ಹಸುಂಸ ಸೆಹ್ಯೇಂತೆ: ವಿ ಯಧಾಗತೆಂಗಮಿಬನಾಮಿ ಯ. ಖ್‌ 
ಈ ತ ಹ ಭೆ 7 ಕಾ ದ ಬಹ 
ತೆ ಸ್ಸುಖೀಭನೆತಿ ವಿಪರಿತಲತ್ರ್‌ಣಯೊಕ್ಲಿ |] ಧೀಮತ ಅತ್ಯತು 
ಪಾ 


೬ 
ಕೊಪೆಂ ದನ ,ಂತಿಕೆವೂ ಜಗದನ್ಯಭಾಕರಣ ಣ ಸಮಥೊಗ` ಯಮದ್ಯೇಕೃಷ್ಣ ಜಃ 
ಲು ಸ ” ಸ ‘ 
ಕ೦ಕರಿನ್ಸತ್ತೀತ ದೆವಾನಾಂಚಭಯಂ |5| ತ್ರಸ್ಮೆರೂಸಂ ಅ ತಿಕಯೋತೆ 3) 


ಇ? ಹಹಹ ಸೀಮ ಾಯುಣೆ 
6೦1 ತಾತ್ರರ್ಯಸಹಿತ ಸ್‌ ಶಾನ್‌, 


ಠೂಪಲ೦ತುವಿಜ್ಞಾಯ ಜಗೆತ್ಸರ ರೃಲಿಮಹಾನ್ಸ ಮೀಸ ಹರಿಂ 

ನುವ)ತೊಧೀರೊ' ವನಿಹೊ ಾವಾಸ್ಯಮಜ ನೀತ್‌ (ಈ! "ಎಕಾ 
ಹೂಣಾಲಕುಲೆಜಾತ ಸುಮ್ಬುಪ್ತಾದ್ದರ್ಯಅವಮಾಕರೇ | ಧೃತಿಮಾಂ 
ಶ್ಲುವ)ತಶಿ ದಾ ನ್ನಧರ್ಮಂಹಾತುಮರ್ಹನ [ಎ] ಪ್ರಿ) ನೂ 
ನ್ಯಾ ಧರ್ಯಾತ ಕ್ಟ ಅತಿರೌಘವಃ | ಸ್ಶೆ ಧರ ಪ) 
'ಅಿಹದ್ಯಸ್ಯ ನಾಧರ್ವ೦ನೊಢುಮರ್ಶಬ |! ಪ್ರತತ್ಪುತ್ಯಕಕೆ 
ಹತ್ಚುಮಾತ್ಯುತ್ತ್‌ ಮಕ್ಯಮಶರ್ಯತಃ। ಇ ಅಹ್ಚಾಪೂರ್ತಂದೃಧಾ 


PEE 


NR NR RR 


ರ್ಯಾ 


ಪ್ರ 


ಏನೋ ವಂದು ಕಂತಿನ, ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಪರಮಭೀತರಾದೆರು. ಭೂಮಂಡ 
ಲವೆಲ್ಲಪ್ರೂ ಗಡಗಡನೆ ನಡುಗಿತು |5| ಹೀಗೆ ಜಂಗಮಾಜಂಗೆಮಾತ್ಮ್ರಾಕವಾದ 
ಪುನಂಟವೆಲ್ಲವೂ ಕ೦ಪೊಯವುಾನವಮತಾಗಿ ಹೆದರುತ್ತಿ ರಲಾಗಿ, ಪರಮಥೀರ 
ನಂದ ವಸಿಷ್ಠ ಮುನಿಯು ತಮಾ. 11 4 ನಿಯಮವುಲ್ಛನನಾದ್ದ ರಿಂದ 
ತಾನು ಹೆದೆರಿಕ್ಕೊಳ್ಳದೆ ಸ್ಕಿ ಎರವಾದ ಮನಸ್ಸುಲ್ಲವನಾಗಿ, ಲೋಕತ್ರಯವೂ , 
ಕೆಂರಿಸುತ್ತಿರುವದಂದರಿತ್ತು ಪುತ್ರಾ ಭಿಮಾನನಿಂದ Wn ಆ 
ಜಕರಥನಂ ರಿತು ಈ ಈ ವಾಕ್ಚ್ಯವಂ ಪೆ ಪೆ:ಳತೊಡಗಿದೆನು |೫| ಎಲೆ ಸ ಅರಸೆ 

ಮಹಾ ಪ ಹ)ನಿದ್ದ ವಾದ ಅಂ ವಂಕದನ್ಸಿ ಮತ್ತೊಂ ತ 
ಧರ್ಮ ದೇವತೆಯೋ ಎನೋ ಖಂಬುವ ಹಾಗೆ ಪರಮ ಧರ್ಮನಂತನಾಗಿ ಪ್ರ 
ಟಿ ದವನಾಗಿಯೂ, ಧೆ ನರ್ಯಾಕಾಲಿಯಾಗಿಯ್ಕೂ ಸವಿಾಚನವಾದ ನಿಯಮ 
ವ್ರಭ್ಛವನಾಗಿಯ್ನೂ ಸ್ಲೀಮಂತನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ನೀನು ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಕಾನಿ: 
ಯುಂಟಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಲು ಯ. ಬಡಿ |೬| ಮತ್ತು ರಘುವಂ 
ಕೋತ ನ್ನ ನಾದ ನೀನು ಧರ್ಮಾತ ತ್ವನೆಂದು ಲೋಕತ್ರ,ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರ. 
ನಿದ್ದಿ ಕ ಪೆಡೆದವನಾದ್ದ ಿಂದ್ಕ ಸತ್ಸೃಪ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ರೂಪಮಾದೆ ಸ್ನಧರ್ಮ 
ವನ್ನು ಅನುಸರಿಸುತಿ ರಜಕ ತ ಅಧರ್ಮ ಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾಗುವ ದು 
ನಿನಗೆ ಯೋಗ್ಯವಲ್ಲು |3| ಆೋಕದಲ್ಲಿ ಟೋ ಪುರುಸೆನು ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಕ 
js ಕಾರ್ಯವನ್ನು ವ್‌ ಗ ಪ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಯುರ ನ] ಮಾ 


SSS SNE 


ROE 


ಸ್ನಂಜಗತ್‌ ಶೈ ಎಲೆ A |1| ಅಹಾ ಹ್ಯಾಕೂಣಾಮಿತ ಸಾಹಾದ. HE ಅವ 
ಇವೆಕಬ ಿಖವಾರ್ಥೆ ದ ) ಢೂರೆೊ ಇಹರೂಪಕವಮಿದಂ [| ನೃಧಮ ೨ ಸತ್ಯ 
ಪ್ರತಿಜ್ಞತ್ಟಂ (2 ಇ ಅಮ್ಮೆ 0 ಅಕ್ಕಮೆಥಾಂ: ತಯಾಗ ಅಭೂರ್ತಂವಾಫಿಕೂ 


ರ್ಮ ಬಾಲಕಾಿಂಡೆ ಎಕವಿಂಕೆಸ್ಪರ್ಗ್‌ಕ್ಲಿ ೩೦೫ 


ಭೂಯಾ ತ ತಸ ದ್ರಾಮಂವಿಸರ್ಜಯ |೪| ಕೃತಾಸ್ತ್ರ ಮ 
ಸೃತಾನ್ತ ವಾ ನೈನೆಂಕಹ 3೦೨ಿರಾಹಸಾಃ ಸಪ ಮ 
ಕಪ್ರತ್ರಣ ಜ್ನ ಸಾಮ ತೆಂಯಥಾ ॥೯॥ ಎನವಿಗ ಹವಾನ್ಸೆ 


ಇಗ 
ಹಸಗ NE NSN NANI N ಎ ಎಟ ಎ ಎ ನು ಎ ಸ ಎ ಎಂ ಬು ರ  ಚ್ಚ್ಚ್ಚ್ಹ್ಚ್ಮಟೈ ತಾಗ ಇ ೯7 ೯ ಜಮ 


ಗೆ ತಪ್ಪು ನೆನೋ ಆ ಫ್ರುರುವನಿಸೆ ಅಕ್ವಮೇಧಾಂತ್ಯವಾದ ಇಪ್ಪ ಆನೇದೆನ್ನು ' 
ಲ್ಪಡುವ ಯಾಗಂಗಳೂ, ವಾಪೀ ಹೂಸ ತಟಾಕಾದಿ ರೂಪಮಾಗಿರ್ಸ ಆ 
ಪ್ರೂರ್ತಂಗಳಿಂದೆನ್ನ ಲ ಡುವ ಧರ್ಮ ಸಾರ್ಯುಂಗಳೂ ಇವುಗಳ ಫಲನೆಲ್ಲವೂ 
ನಾಕವಾಗಿ ವ್ಯೂರ್ಥವಾಗುವನವು., (ಅಂದರೆ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾ 
ಡಿಕೊಡುತ್ತೇನೆಂದು ಆಕೋರ್ತಿಯಂ ಪೇಳಿ, ಹಾಗೆ ಮಾಡದವ ಸ ಅಕ್ಕ 
: ಮೇಧಾಂತವಾದ ಯಾಗಂಗಳಂ ಮಾಡಿದ್ದರೂ, ವಾಪೀ ಕೂಪ ತೆಲಬಾಕಾದಿ 
ನಿರ್ವಾಣನ ನನ್ನು ಲೋಕಹೋಪಹಾರವಾಗಿ ಮಾಡಿದ್ದ ರೂ ಆ ಫಲವು ಅವನಿಗೆ. 
ಅಭಿಸುವಜಲನ. ) ಹೀಗೆ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ಭಂಗದಿಂದ್‌ ಧರ್ಮ ಲೋಹಪಾಗುತ್ತಿ 
ರುಪ್ರದಾದಕಾರಣ ನೀನು ಪೂವಗದಲನ್ಲಿ ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಕ ಮಾಡಿದ ಹಾಗೆ ಆತನ ್‌ 
ಲಸೆಕ್ರಾಗಿ: ರಾಮನನ್ನು ಕಳುಹಿನಿಕೊಡು್ಗ| ಈ ಬಾಲಕನಾದ ರಾವ 
ಅಸ್ತಾ, ಭ್ಯ ಸವಿಲ್ಲದವನಾಗಲಿ, ಅಸ್ತಾ )ಭ್ಯಾಸವನ್ನು ಮಾಡಿ ನ 
ಆಗಲಿ, ಹ್ಯಾಗಿದ್ದರೊ ಹುತಿಕ ನಂದನನಾದ ವಿಕ್ಕಾಮಿತ) ಮುನಿಯಿಂದ ರ 
ಶಿಸಲ್ಪಷ್ಟೈ ಈ ರಾಮನನ್ನು ಯಜೆ ್ರೀಶ್ಯರನಿಂದ ರಷ್ತಿಸಲ್ಪ ಡುತ್ತಿರುವೆ 
ಅಮೃೃತಕಬ್ಬ ವಾಚ್ಯನಾದ « ಯಜ್ಞ ಕೇಪವಾಗಿರ್ಸ ಹವಿಸ್ನಿ ಸನ ಹಾಗೂ ಅ. 
ಥವಾ ಅಗ್ನಿ ಚಕ್ರದಿಂದ ಪಠಿವೃತವಾದ ಅಮೃ ತದ ಅ ಆ ರಾಕ್ಷಸರು 
ಸೋಂಕಲಾರರು. (ಅಂದಿ ಅಗ್ನಿ ಚಕ್ರದಿಂದ ಸುತ್ತು ಜಯಂ ಜು ಿಟ್ಕ್ಯ 
ಅಮೃತವನ್ನು , ಅಥವಾ ಹೋಮ ಕೇಪದ )ವ್ಯವನ್ನು ರಾಕ್ಷಸರು ಹ್ಯಾಗೆ 
ಸ್ಪರ್ಕಿಸಲಾರರೋ ಹಾಗೆ ರಾಮನನ್ನು ಆ ರಾಕ್ಷಸರು ಲಾರ 
ಸ ಧಾನ) el (ಆದರೆ ಘೂತಂಗೆ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರನ. ನಾ 


RNAS NNSA 


NA 


NNN ಅಡಾ ಘ್‌ ಲ ಲ್‌ ಯ ಯ ತ ೩ ್ನ೩%ಗಸರ್ಕರ್ಟಟ[ು`[[_್ಲ_[ ್ಟು್‌ಸಚಹ್ಯ ಟು SANTA IS TNS INN NNN 


ಪಾದಿ ನಿರ್ವಾಣಂ ತದ್ಭೃಭಾ ತೆತ್ಪಲನಾಶಃ ಎ ಭವೆತ್‌ | ಈರಿ 
ವ್ಲೈಣತಿ ಪ್ರ) ತ್ರಿಕ್ರತ್ಯೇ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾಯ ಸಂಧಿರಾರ್ಹಃ ಉಕ್ತ್‌ಠಿ ವಾಕ್ಯದ ಮಕುರ್ಮ 
ಈ ಹ! ಎತೆಕ Nal ಕ್ರ ತಾಸೆ ತ್ಮ ಶಿಕ್ಷಿತಾಸ್ತ್ಮ 9 ಶಷ್ಟ್ಯಂತಿ ಸಹಿ 
ದ ಪಂತ ಪ್ರಧರ್ನೆ ಹಿತುಖಿಸಿಕಮೆೊವಾ ಆಗ್ನಿ ನಾರಕ್ಷೆತ ಮಮ್ಬುತಮಿವತ್ಕು 
ಪುಮಾ ಅನೆನ ಪುತ್ರವಿಪತ್ತಿ ಭೀತ್ಯಹನಯಃ Hf ನಕೆನಲಂ ಘಟ ) 
ಕ್ಯ: ಕ 
೫೬46 ಷ್ಣ ಈ 


೫ ತಾಸ್ಪಧ್ಯಸೆಹಿತ ಪ್ರೇಮಪ್ರಾಮಾಯಹೆ; 


ರ್ಮಃ ಎನವೀರ್ಯವತಾ೦ವರ8 | ಎನಎಡ್ಯಾದಧಿಕೆ. ಇಲೊಕೆ ತವೆ 
ಸಕ್ವಪರಾಯಟಂ 1೧೦| ಎಮೊಸ ಸೈ )ಂದಿದಿಧಂದವೆತ್ತಿ ತ್ಕ 
ಲೊಕ್ಳಸಚರಾಚರೆ! ನನವ ನ್ಯಃಪ್ರಮಾನ್ವಿಿ, ನಚವತ್ಸಂ 


SA ೋ ೋೊ ಿೊಿ ಿ್ಳು್ಳ ಟು ರ ಕ ಲ 2ಪಲಅ್ಚಚ ಆಟ ಎ ಅಲ ಯ್‌ ಬ ಬ ಯ ರ್ಬ್ಬ ಬ ಬಲ ಲಅಳಂ.4ೋ 2 ಜಆ *ಜ ಇಇ 
ಮ ಎ 


cen (ಉಂ 


ಮುಖ್ಯವಾದದೃಲ್ಲವು. ಸ್ನತೀಯವಾದ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವೂ ಆರುವದು, 


ಇದಲ್ಲದೆ ಈ ಖಕ್ಸಾಮಿತ್ರಮುನಿಯ ಮಹಿಮೆಯು Je ಆದು 
ಹಾಗಂದರೆ, ಈ ರಾಮಚೌಂದಿರನು ದೇಹಧಾರಿಯಾಗಿ ಸಂಚಾರ ಶೀಲ 
ಷದ ಧರ್ಮ ಸ್ಮರೂಸನ್ನು ಪರಾಕ್‌ ',ಮಠಾಲಿಗಳೊಳಗಾಗಿ ಕಷ್ಠ ನ್ಕು 

ಮತ್ತು ವಿಕೇಷವಾಗಿ ಸೆಹಜವ:ದ ಜ್ಞಾತಿ - ಯುಚ್ಛವನ್ನು ಮೆನನಾದಿ ತ 
ಹೋ ವಿಶೇಷಕ್ಕೆ ಐಾ ) ಶ್ಯನಾಗಿರುವನ್ನು ಈ ವಿಕ್ಸಾಬಿತ) ಮುನಿಯತಾದರೆ 
ಧರ್ಮ ಸ್ಮರೂಪವ:ದ ಕರೀರನುಲ್ಛವನ್ನು (ಅಂದರೆ ಪ್ರಣ್ಯುಕರೀರಿಯು) ತ 
ಪನ್ಸಿಗೆ ಆತ್ರ)ಯುಭೂತನಾದನನ್ನು ಪರಾಕ್‌ "ಮವಂತರೊಳಗಾಗಿ ಕ್ರಮ 

ನುು ಧನುರ್ನ್ಮೇದದ್ದೂ ವಿಕೆ ಪವಾಗಿ ಪ್ರಜ್ಞೆ ಯುಭ್ಯವನ ನಾದ್ದರಿಂದ ಎಲ್ಲರಿಗಿಂ 
by: ಅಧಿಕವಾಗಿ ಕಸ್ತಾಾ ಸ ರ )ಗಳನ್ನು ಪ್ರಯೆ ಗಿಸತತ್ವವನು|೧೦| ಈ 
ವಿಶ್ವಾನಮಿತ ನು ವಿಧನಿಧವಾಗಿರುವ ಯಾವ ಅಸ್ತ ) ಂಗೆಳು ಚರಾಚರಾ 
ತ್ವಕವಾದ ಲೋಕತ )ಯದ್ಲಿಶುವವ್ರೋಃ ಅವುಗಳನ್ನ ್ಲವಂ ತಿಳಿದುತ್ತೊಂ 
ಡಿಶುವನು. ಈ ಅಸ್ತ) ಸಮುಷಾಯವನ್ನು ತಿಳಿದಿರುವ ಪುರುಷನು. 
ಮೂಜಗಂಗಳನ್ಲಿಯೂ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಬಿಲ್ಲು. (ಅಥವಾ ಇಢನ ಮಹಿಮೆ 
ಯನ್ನು ತಿಳಿದವನೇ ಜೀಪು. ಅಂದರೆ ವಾಚಾಮಗೋಚರವಾದ ಕ್ಮ 
ಯುಳ್ಳವನು) ಮತ್ತು ದೇವಶೆಗಭಾಗಲ್ವ, ಮಹಾ ಮುನಿಗಳಾಗಲಿಲ್ಲ ಮ” 
ತ್ನು ಮಹಾಹ ಪ್ರಬಲರಾಗಿ ರಾಕ್ಷಸರು ಯಾಠಿರುವರೋ ಆ ಮುಖಂಡರಾ 
ದ ರಕ್ವಸೆರಾಗಲೀ, ಲೋಕಾ ಂತ೨ದ್ಲಿರುವ ಗಂಧರ್ವರಾಗಲ್ಲೀ, ಯಕ್ಷಕ್ರ 


ಗ 


ಕ್ಸ ತೆ ಸಂರಕ್ಞ್‌ಹಿನೈವ ನಷ್ಟವೂ ಬುರ್ಧನ ರ್ಹ ತ್ನಂ ಕಂತುಸ್ನತೂಪಿ SC ತ್ಕಾ 
ರ ರಾಮಿ ಕ್ಕಾಮಿತ್ರಯೊಿಳ್ಲಿ ಸಿ ಪ ಪೆ ರೆ ನೆನೃ ಪೇ ರಾಮಃ ಐಕ್ನಾಮಿತ್ರಕ್ಮ 
ರಾಮಸುಕ್ಷ್‌ ವ್ಯಾಧ ಸಹಜ ತ $. ಡಿ ಮನನಾಜೆ8 ಪರಿಯ 


೮೦ ಮ್ರಾಷ್ಯಃ ನಿಕಾಖಿ 'ತಹ ಪಸಆಕ್ರಯಃ ele ರಾಮಪ್ಪ ಅನ್ಯಃ 


(ರ 


ತ) ಪಪ್ರ ಲ 
Ke ವಿವ್ಯಾನೃತ ತಃ ಸಳ ತ ಕ್ರ ಭಿಜ್ಯಾಸಿತ್ರಾನತ್ತ 'ಜನಮ: 
ಸ್ತ ಗ)ಹಣಂ RR | ಖಹೊಸ್ತ್‌ ಮಿತಿ | ಎನೊಸ್ತ್ವ )ಂ ವಿವಿಧಂ 


ಸ 


ಕ್‌ 


ಭಾಲಕಿಂಬೆ ಎಂಕ; » ಇಂತಿ 


ತಿಕೆಡನ [೧೧| ಸದೆನಾನ ಭರ ಯಕ ನ್ನಾಮರಾಸಚರಾತ್‌ 
ಇರಿ | ಗಂಧರ್ವಂಶುಹೆಪ್ರುವರಾಸ್ಸುಕನ್ನು ರಮಹೋೊರಗಾಕ ॥೧೨॥ 


ಸರ್ಮಾಸ್ತಾ ಣಿಭ ನ ರ್ರತಾ ಸ ಹಿ 


ಗ 
ಜರ್‌ ಯ್ಯ 


NNN NNN PS 


pe ಎರಾಗವೀ ನ್ನ ರರಾಗಲ್ಲ, ನಾಗೆ ಚವತೆಸಳಾಗಲೇ ಯಾರೂ ಈ ಅ 


ಸ್ತ ಜಾ ನಿಲವನ್ನು ಬಲ್ಲನರಿಲವು, (ಅಲ್ಲಿ ರಾಮರೂಸವಾಗಿ, ಗೊಢಾಭಿಪೊ) 
ಯಪೇನಂಡೆಕೈ ಶ್ವ ದಕರಥನೇ! ನಿನ್ನ ಕುಮಾನನಾಗಿರುವ ರಾಮ 
ಚಂದ್ರನು ಧನುಮದಾಧ್ಯೇಯನವಿ್ಲ)ದವನಾದಕಾರಣ ಅಸ್ಲಾ )ಭ್ಯಾಸವಿ 
ತಾ ನೀನು ತಿಳಿವಿರುವಿಯಲ್ಲವೇಂ ಈತನು ಕಗ ಬಾಲಕನಾದರೂ 
ಅಸು 'ಭ್ಲಾಸನವಿಲ್ಲದವನಾದರೂ ತಾನೇ ಲೋಕನಾಯಕನಾದ. ಮತ್ತು 
ಹಬ ಜ್ಞನಾದೆ ಎನ್ನು ಸ್ನೊರೂವನಾದ್ದ ರಿಂದ ಲೋಕತ  ಯದಲ್ಲಿರುವ ಅ 
ಸ ರೈ ಚಾಲವನ್ನೈ ಲವ ₹ ಬಲ್ಲವನಾಗಿಯೇ ನಪ. ಮ ಲ ಜಾಲವು 
ಮತ್ತೊಬ್ಬನಿಗೆ ಗೊತ್ತಿ, ಅನು. ಅಥವಾ ಮಾಯಾವರಶಿತನಾದ ಪ್ರರುವನು 
ದ್ದ್ವೊತ ಭಾವನೆಯಿಂದ ಭುವಿಸುತ್ತಿರುವನೇ ಹ ಕುದ್ದು ಅಭೆ.ದಭಾ 
ವನೆಯು ಅವನಿಗೆ ಲಭಿಸುವದಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ಆ ಮಾಯಾವೃತನಾದ ಪುರು 
ಪನು ಭಗವಂತನಾದ ಈತನನ್ನು ಸರ ಅದಲ್ಲದೆ ದೇವಾದಿಗೆ 


ಇ ಸಹ ಈತನನ್ನು ತಿಳಿದು? “ಆಗ್ರ ಳ್ಳ ಲಸಾಧ್ಯವ ೧9೨ ರಣ ಮನುಷ ನಾ ಛ್‌ 


ದ ನೀನು ಹ್ಯಾಗೆ ತಿಳಿಯುವಿ:ಕುಂದು We ಮತ್ತ್ಕೊಂದಭಿ 


ಪ)ಯವೆನಂದಕೆ, ಸೆವೆ” ಶ್ಷಾರನಾದ ನಾರಾಯಣ ಮೂರ್ತಿಯು ಭೂ 
'ಮೆಂಡಲದ ಈ ಸ ರೂಪವಾಗಿ ಅವತಾರವಂ ಮಾಡುವಾಗ ಆತನ ಸಂ. 
ಬಂಧವಾಗಿರುವ ದಿವ್ಯವಾದೆ ಆ ಯುಧಗಳನ್ನು ದೇವಶಗಳ್ಗೌಕಿಸಿದನು. ಆ 
- ಬಾಣಂಗಳೂ ಇತರವಾದ ಆಯುಧಂಗಳೂ ಮತ್ತು ದೇನತೆಗಳಲ್ಲಿರುವ ಆ 


ಯುಧಂಗಳೂ ಅಸ ರೈ )ಂಗಳೂ ಪುರುಷ ರೂಪವಾಗಿ ರಳ ಛಿ) 


ವಿ (ತವೆ ನಸರೇ ಸೊತ್ಳ್‌ರಸ್ತ ಭೊತಲಾವತರಣಸನಮಯ ಇರುತ ನಿದಿವಾ 
ಯುಧಾನ್ನೃಪಿ ಸಹದವಗ 'ತಾನೀತಿಗಮ್ಯತ | ತ ಧಾ ವಸ್ಚ್ಯಾತಿ | ಶರಾನಾ 
ನಾವಿಧಾಕ ಖಿ ಧನುಶಾಯತನಿಗ)ಹಂ | ಅನುವ) ಜಂತಿ ಸಳ ತುತೂ ಸ 
SS: ಅತ್ರಿ | FNM) ಪುಮಾನ್ಯತ್ಲಿ (ತೃ 83 ಸಹ್ಟೆವಸಂ 
ಢಂ ನವಿಚಾನಂತಿ ದೆ ಅತಿಕ್ರು ಪ ನಾಂ ನಚವೆತ್ಸ ತ. 


ಜಿ. 


4 
1] 


av ' ತಾತ ರ್ಯಸಹಿತ ಸಿ ಮದಾ ) ಮಾಯಣಿ, 


ಶಿಕಾಯಸ್ರರಾದತ್ತಾ ಯೆದಾರಾಜ್ಯಂನ  ಕಾಸತಿ ॥೧೩; ತೆ 
ವಿಪ್ರುತ್ರಾಃಭೃಶಾಕ್ಕಸ್ಳ್‌ ಪ್ರಜಾಹತಿಸುತಾಸುತಾಃ । ನೈಕ್‌ 
ರೂಬಾಮಹಾನೀರ್ಕಾ ದೀಹ್ಮಿಮ೦ಶೊಜಯಾವಹಾಃ Melos" 
ಹ | ಸಾಸಗ-ಸಭಾಜ್ಕ, ಸ ಇಷ್ಟ ಬ್ರ ಮುಧ್ಯಹು | ತೆಸುತೆ 
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ಮಿನಿ ಪುಟ ರುವವೆಂದು ಪುರಾಣಾಂತರಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ 3ರುವದರಿಂದ 
ಅಸ ರ )ಶಿತ್ರ್‌ ಯಿಲ್ಲದಿದ್ದ ರೂ ಈ ರಾಮನು ಸರ್ನಾಸ್‌ ತ್ಮ ಗಳೆಂ ಬಲ್ಲವನು, 
ಮತನ ತತ್ಛನು ಇಂದ್ರಾದಿ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಇತೆರರಿಗೂ ಸಹ ತಲಪ 
ದಸಾಧ್ಯವೆಂದು ರಾಮಪರವಾಗಿ ಅಭಿಪಾ ) ಯೆವು ತೋರುತ್ತಿರುವದು) | 
ಅದರೆ ದೇವಾನಿಗಳಿಗೂ ಸಹ Ls ಸಪಾದ ಸಮಸ್ತ ವಾಗಿರುವ 
ಅಸ್ತ )ಂಗಳ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯು ಖಸನಿಯಾದ ಈ ವಿಶ್ವಾಮಿತೃನಿಗೆ ಹ್ಯಾಗೆ ಲ 
ಭಿನಿತುಂ ಎಂದು ಆ ಆ ಸ್ಟೇಪಿಸಿದಕ್ಲಿ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ]. .ಸಮಸ್ತ್ತವಾದ ಅಸ್ತ ತ 
ಗಳೂ ಭೃಕಾಕ್ಕ ನೆಂಬ (ಅಥವಾ ಕ ನ ಕಾಕ್ನೂನೆಂಬ) ಬ್ರಹ್ಮ್ಮ್‌ ನ ಪುತ್ರರು, 
ಹೊಂದಲಸಾಧ್ಯ್ಯರು, ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಶೊ ವಂಳೋತ್ಸೈ ನನಾದ ವಿಕ್ಕಾಮಿ 
ತನು ರಾಜ್ಯವನ್ವಾ ಉತ್ತಿ, ರುವಾಗ ಆ ಅಸ್ತ )ಂಗಳೆಲ್ಲವೂ ಈಶಕ್ವಾರನ ಅನು 
ಗ್ರಹದಿಂದ ಈತನಿಗೆ ಐಾ)ಸ್ತವಾದವು |೧೩/॥ ಅ ಅಸ್ತ )ರೂಪವಾಗಿರುವ 
ಭೃಕಾಕ್ನನ ಸುತ)ರೆಲ್ಲರೂ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮಕುಮಾರನಾದ ದಕ್ಷಬ್ರ ಹ್ಮನ ಕುವಠಿಯ 
ರ ಮಶ್ವಳು, ಅವರುಗಳು ನಾನಾ ವಿಧವಾದ ರೂಪಂಗಳುಳ್ಳವರಾಗಿಯ್ಕೂ 
ಮಹಾ ಪರಾಕ್ರಮಕಾರಿಗೆಭಾಗಿಯ್ಕೂ ವಿಕೇಣೆವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಕಿಸುವನರಾಗಿ 
ಯೂ ಜಯವ ವನ್ನು ೦ಮಮಾಡತೆಕ ಕ್ವವರಾಗಿಯೂ ಅರುವರು]೧ಕ।|ಅದು ಹ್ಯಾ 
ಗೆಂದತೆ ಸವಿಾಚೀನವಾದ ಮತನ ಡೇಶವುಳ್ಳ ಜಯೆ ಹುಸ ವಿಂಬ ಈ 


ಕೌ ಅಡ್‌” 


a ಸ ತ್ಯೈಪಿಗಮ್ಯತೆ (೧೧೧೨) ನನುದೆವಾದ್ಯನಧಿಗತ ಸರ್ನಾಸ ರ ನ) 

ಪ್ಲಿ8 ಮನೆ ಸಥಮತಅಹ ಸರ್ಫಾಸ್ನಾ ೀತಿ | ಭೃ ಕಾಕ್ಮ 8ಪ ರ) ಜಾಪತಿ 
ಪೇ ಕಃ ಪರಮಧಾರ್ಮಿಾಅತಿಪಾಠೆ ನಾ ಹ್‌ ತ ವಂತ, 
| ತ್ಯರ್ಥ 8-ಖತೆನಾಪಿ ದುರ್ಲ ಭತ್ನೆಂ ಧೈನಿತಂ। ದತ್ತಾ? ಫಿವೆನೆತಿಕೆಪೇ ಸ ಪ್ರಕಾ 
ಸ್ಲಿಸ ್ರತ್ಯರ್ಥಃ | ೧೩ | ಅಸ್ತಾ /ಣಾಂ ಮಾತ್ಯವೂ ಿಕಸ್ಮೋಸುಪ್ಯೂಹೆ - 
ತೆವೀತಿ | ಪ ತೈಚಾಪತಿಸುತೆ ದಕ್ಷಕನ್ನೇ ತಯೊಸ್ಸುತಾಃ ನೈಕಥ ಅನೆ 
ಕರೂಪೊ | ೧೮ | ೆಸುತವಾರೂತತ್ಯರ್ಥ್ನ ಬ ಅ ಪರವಿಕಸನಕ 


ಬಾಲ*ಾಂಡೆ ಆ 7೯, ೩೦೯ 


ಸ್ಪಾ )ಣಿಕಸ್ಲೂ ಣಿ ಸತ೦ಹರಮೆಭಾಸ್ಟಾರಂ [೧೫ ಪಂಚಾ 
“ ತಂಸ್ಕುತಾನ್ಗೆಭೆ ಜಯಾಲಬ್ದವರಾವರ್ರಾ | ವಧಾಯಾಸುರ 
ಸೆ ನ್ಯಾನಾ ಮಹ )ನುಯಾನರೂಪಿಂಕ ೧೬ ಸುಹ)ಭಾಜನ 
ಯಚ್ಚಾಪಿ ಬಪುತ್ತಾಕಪೆಂಚಾತತಂಸ್ರನಃ | ಸಹ್ಮಾರಾನ್ಸಾಮೌ 
ದುಠ್ಡರಾ ಸ ನ್ಲುರಾಕಾ)ಮಾನ್ಸ್ರ ಲೀಂಶೆಸೂ |೧೭। ತಾನಿಚಾ | 
'ಸ್ಲಾ )ಣಿವೆಶ್ಯನ. ಯಧಾವತ್ಯು ಶಿಕಾತ್ರ್ಮ ಜ್‌ | ಅಪೂರ್ಮಾಣಾಂ 
ಚಜನನೆ ಇತ್ತೂ ಭೂಯುಕ್ವ ಛ್‌ ವಿತ್‌ Il ತೆನಾಸ್ಕೈಮು 


ಜಾಸು ಅಂ ನರ ಲ್ಸ ಯಯ ಲಠ ಹ ಠ”`್ಪಶ್ಮಮ್ಬ pA ANASTASIA ಮ್ಮ ್ಳ್ಳ್ಕ್ತಕಾ ವಿದ ಪ್ನು INNIS SRNR NN NNSA 


ರ್ಯರು ಪುತಿ)ಯರು ದಘಬ್ರಹ ಹನಿಗೆ ಜಸು. ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಮಹಾ 
ಪ್ರಣಾಕಮಾನವಾದ ಹಾ ಎವ ಅಸ್ತ ) ಕಸ್ಮ )ಂಗಳಂ ಹೆ ಪೆತ್ತರು| 

ಆ ಇಬ್ಬರಲ್ಲಿ ಜಯೆ ಖಂಬಾಹೆಯು ತನ್ನ ಪತಿಯಾದ ಭೈ ಶಾಕ್ಷಾನಂ ಪಾ) 
ರ್ಥಿಸು ವನಂ ಪಡೆದು, ಉತ್ಕಮರಾಗಿಯ್ಕೂ ಇಷ್ಟೆ e ಗುಣಂಗಳುಲ್ಯವರೆಂ 
: ದು ಚಿಂತಿಸಲಸಾಧ್ಯರಾಗಿಯ್ಯೂ, ಅದೃಶ್ಯವಾದ "ರೂಸಂಗಳುಲ್ಲಿವರಾಗಿ 
ಯೂ ಅರುವ ಐನೂರುಮಂದಿ ಕುಮಾರರನ್ನು ರಾಕ್ಷಸರ ಸೆ ಸನ್ಫೂಂಗಳ ಸ್ರ 
ಹ್ಹಾರಾರ್ಥ ವಾಗಿ ಹೆತ್ತಳು |೧೬| ಸುಪ ಪ್ರಭೆ | ಹಿಂಜ 
ರಿಯದೆ ಸರ್ವರನ್ನು ಸಹ್ಮೃರಿಸುವದಶಿಂದ ಸಹ್ಮಾರಂಗಳೆಂದು ಅನ ರ್ಥ ನಾ 
ಮಧೇಯಂಗಳುಳ್ಳವ ರಾಗಿಯ್ಶೂ ಸೈರಿಸ ಸಲಸಾಧ್ಯರಾಗಿಯೂ, ವ್ಯರ್ಡವಾ ಸ 

* ಗದವರಾಗಿಯ್ಮೂ ಬಹು ಬಲವ ಆರುವ ಅಸ ಕ್ಮ) ರೂಪರಾ. ' 
ದ ಐನೂರು ವಿ ಕುಮಾರರಂ ಹಡದಳು |೧೭([ ಈ ಹುಸಿಕ ಗೋತೊ ಶ್ರ 
ತೃನ್ನ್ನನಾದ ತ ಈ ವಿಕ್ನಾಮಿತ್ರನು ಆಸೆ ಥೈ )ಂಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ ಅಂ ಕ ಸಮವಾಗಿ ಅರಿ 
ತಿರುವನಲ್ಲದೆ ಪರಮ ಎಸ ಎನಾದಕಾರಣ ಎಂದಿಗೂ ಅಲ್ಲದ ಅಸ್ತ J 
ಗಳನ್ನು ಪುಟ್ಟ ಸುವದರಕ್ಷಿಯೊ' ಕಕ್ಷ ನಾಗಿರುವನು |ಂ್ಗ। ಎಲ್ಲೆ ರನು 
ಕಲ ತೆ ನ್ವ.ನಾದ ದಕರಥ ನರೇಂದ್ರನ ! |! ಆ ಹೇತುವಿನಿಂದ ಮುನಿಕೆ ಛಿ 
೨ನೌಗಿಯ್ಕೂ ಷ್ಟ ನಾ ತಾತ ಜರು 


SELLS ದಂದ. ದ. ಸದಾ SA NSN 


ಕತ್ತೆ ಣಿ ಕ್‌ ಡಿ ಕೈರ್ಹ್ಪ್ಮಾ ಅಪ್ರ ಮೆಯಾನು ಣೆ ಯಜ ಯೂ: 
, ಅಪರಚ್ಚ್ವ ಮ್ಯಾಕ್‌ ಅರೂಪೀಂಣಿ ಅದು ಶ್ಳಾಮಾನ ರ್ಯ [ok ಸಹಾ ರಮಾ 
ಅನ ಡ್‌ ೦ ಸಹ್ಯಾರನಾವಸರ್ಕಾ್‌ ದುರ್ದೆ ರ್ಹಾ೯ ಪರ್ರೈಸೊ ನಿಥುಮಕಕರ್ಕೊೀ, 
ನುಡಿ ಗಾ ಏೀರ್ಪಅರ್ಪಃ ಅಮೊರ್ಫ್ಧಾ | ೧೫ ಅಪ್ರೂರ್ವಾಣಾಂ,4 ಅ 


ಆ ಅ NNT SNS ಬೋ ಯ ಭೋ ಬೀ ಬ ಟೀ ಲಬೋ ಉಊಅ ಯಿ ಯ ಎಂಡ ೫... 4.೧೬ . .. ಗಿ ಇ ಇ ಓಡ ೧*೬ (1 . 


೨ ಇ 


೩೧೦ ಈಾತೆ ರ್ಯಸಹಿತ 5) ಶ್ರೀಮದಾ ) ನಸಾಯಣ್‌, 


ಐಮುಖ್ಯಸ್ಯ ಧರ್ಯಜ್ಞುಸ್ಯಮಹಾತ್ನ ನಃ | ನ*ಂಚಿದಸ್ಟು ಬಿದಿ ತ 
ತ ಭೂತಂಭವ್ಯಂಚರಾಫವ ರ್‌ ನಎವ೦ದೀರ್ಕೋಮಾಹಾತೆ 
ಜಾ? ವಿಶಾ ಸ ಮುಪೊ ಮಹಾಯಶಾಃ | ನರಾಷ:ಗಮನೆರಾಜಕೆ” 
ಸೊಸೆಯ ಮರ್ದಬ |೨೦| ತೆಪಾಂದಿಗ ಗ ಹಣೆಕಕೋಸ್ನ 
ಯಂ೦ಚಕುಶಿಕಾತ್ಮಜಃ | ತವಪುತ್ರುಬತಾರ್ಕಾಯ ಘ್ಕ್ಮಾಮುಖೆ 
ತ್ಯಾಭಿಯಾಚತ೨೧/ಅತಿಮುನಿವಚನಾತ್ನ 'ಸನ್ನಜತ್ತೊರ 


ಇ SASS NSS NINN 4 xs SRA NIN pe ANN 11 0 (1511.00. 1% ಇ... 
ERE 


ಜು NN CN 


ವ ಈ ಕುಶಿಕ ನಂದನನಿಗೆ ಹಿಂದುಂಲಾಗಿರುವದೇ ಆಗ ಲಿ ಮುಂದು ಫು 
ಟ್ವೈತಕ್ಕದ್ದೇ ಆಗಲಿ ಒರಾವದೊಂದೂ ಶಿಛಿಯಜಿರುವದೇ ಇವು 1೯ 
ಮಹಾ ಶೇಹೋವಂಶತನಾಗಿಯೂ ಯಶಕೋವಂತನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಈ 
ಮಹಾ ಮುನಿಯಾದ; ವಿಕ್ಮಾಮಿತ್ರ ನು ಇಂಥಾ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ವುಲ್ಯವನಾದ್ದ ೨೦ 
ದ ರಾಮಚಂದ ರನನ NN ಹತನೆೊಂದಿಗೆ ಕಳುಹುವೆ ವಿಷೆಯೆದ್ಲಿ ನೀನು ಸಂ 
ದೇಹಿಸೆಬೇಡ ೨೦] ಯಾಕಂದಕ್ಕೆ-ಕುಶಿಕ್‌ ನಂದನನಾದ ವಿಕ್ಸಾ ಮಿತ್ರನು 
ಅ ರಾಶ್ಚಸರಾದ ಮಾರೀಚ ಸುಖಾಹುಗ ನ್ನು ಸಕ್ಶ್ರುರಿಸುವ ವಿಷ ಯದಕ್ಷಿ 
ತಾನೇ ಸಮರ್‌ ನಾಗಿರುನದರಿಂದ ಈತನಿಗೆ ಇತರರ ಸಹಾಯವೇ ಅವಳಕ್ಕ 
ಕದಿ, ಆದರೂ ನಿನ್ನ ಶುವಾರನಾದ ರಾಮನಿಗೆ ಹಿತಪ್ರಂಟಾಗುವದ. 
ಸ್ಕ್ರಾಗಿ ನಿನ್ನ ಬಳಿಗೆ ನಕ ಯಾಚಿಸುತಿ,ರುವನೆ ಹೊರು ಅಸಾವರ್ಥ್ಯ 
ದಿಂದಲ್ಲವು. (ಅಂದರೆ ಅತಿ ರಹಸ್ಥವಾಗಿಯೂ ಇತರರಿಗೆ ಅಸಾಧ್ಯವಾಗಿ, 
ಯೊ ಇರುವ ಅನೇಕವಾದ ವಿದ್ಯೆಗಳನ್ನು ನ್ವು ಉಪದಚಿಸುನದಿಕ್ತಾಗಿಯೊ 
ಮಾನುಖಸಾತೀತವಾದೆ ಬಹು ಗುಣಗಳಲ್ಯ ಗತ ಇದೇವಿಯ ಪಶಠಿಣಯಪನು 
ಮಾಡಿಸುವದಕ್ಳಾಗಿಯೂ ಹೀಗೆ ನಿ ನಿನ್ನ ಕುಮಾರನನ್ನು ಅನುಗೆ ')ಹಿಸುವದ 
ಕಾಗಿ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಬೇಡುವನೇ ಹೊರ್ತು ಕ್ಸೈಲಾಗದೆ ತನ್ನ ಕೆಲಸಕ್ಕಾಗಿ ಪ) 
ರ್ಥಿಸರಿಲ್ಲವೆಂದು ಭಾವನು) | ೨೧| ಹೀಗೆಪೆ ಹೆ.ಳುತ್ತಿರುವ ವಸಿಷ್ಠ ಮು 
ನಿಯವಾತ್ಕೃದಿಂದ ಏರ್ಮಲವಾದ ಜಾತಾ ರಥುಕ್ರಷ್ಠೈ ಕ ದ' 


SNS SNS SNS NN SINS NNN NAAN ರಮ ।,  ನಯ.್ಟ್ಮ[ುು್ಟು್ಕರ್ಕರಹ್ಟಹ್ಪ್ಮ್ಟ್ಮ್ಮರಯ ರ ಯ, 
EE 


ಸ್ತ ವಿದ್ಯಾದಿ ವಿಕೆಪಾಣಾಮಿತಿಕೆವೂ |೧[೧೯॥೦॥| ವಸ್ತುಶೊ ರಕ್ಷೂ 
ನಿಗ್ರಹೆಕಕ್ಲೊನಿ ವಿ ವಿಕ್ನಾಮಿತ್ರಕ ತ್ಹೂತ್ಪು ತಾ) ನುಗೆ ()ಹಾಯೆ ನತ್ತ ೦ ಯಾಚಿ 
ಶ ಇತ್ಯಾಹತಪಾಮಿತಿ | | ಹಿತಂ ಅತಿರಹಸಸ್ಯನನ್ಯಸ ಸುಲಭಾನೆಕ ವಿದ್ಯಾಪ ಈ) 
ಪಾನಾದಿರೂಪಂ ॥-೦೧॥ ಮುಮೊಡೆತಿ | ಪರಸೆ ಸ ಷನಮಾನ ಟನ 


ಸ sig 
* ಕ 1 K k A 


ಈ ೨ 


ಕಂಡೆ ದಾನಿ ವಿಂಕಸ್ಫೃರ್ಗೋ, ೩೧೧ 


ಘುವೃನ ಭಕ್ತ ಮುಹೊದಭಾಸ್ನರಾಂಗುಗವನೆಮಭಿರುರೊಚ 
ರಾಘು ವಸ್ಕೃಪ ್ರ)ಥಿತಯೆ ಉಕ ಕಾ ಬ್ರ 3.೨ 
ಅ ಚನ: ಫ್ರೀಮದಾ ಮಾಯಣೆ ಬಾಲಸಾಂಜೆ ವಿಕವಿಂಕ ಸ್ಪರ್ಗ್‌. 
ನಾವನಿಜೆ ಎಬಿ೨ ವಲಿ ಶಾ ಎಜಠಿದಕರಥಸ್ಕಂರೆಂ ಪ್ರ 
ಮ್ಹವದನೊರಾ: ಮ ಮಾಜ್‌ ವಸಿಲತಕ್ಷ್ಯಣ೦ |೧| ಫ್ರ್ರತಸ್ಮ 
ನ್ಲೈಯನಂಮಾತ್ರಾ ವಿತ್ರಾದೆಕರಥನಚ । ಪ್ರರೊಧಸಾವ 
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ಕತಥ ನು ಮೆಹಾ ಸ ಸಿದ್ದ ವಾದ ಕೀರ್ತಿ ಯುಜ್ಛನ ನಾ ಇಂದ ಕೆಯ್ಸಿ ನ 


ನ್ಲಿದೃ ಖಿ ುಭ್ಛವನಾಗ, ಆ ಭೀತಿಯೆಂ ವಿಟ್ಟು ಗಿರ ಚಿತ್ತನಾಗಿ ಮ 


ಪ ಪ್ರಕಾಳಮಾನವಾದ | ಗ ಆ ಪಟ್ಟು 

ತನ್ನ ಕುಮಾರನಾದ ರಾವ ಚಂದಿರನನ್ನು ಕುಶಿಕ್‌ ನಂದನನಿಗೆ ಕೊಡಬಹು 

ದೆಂದು ಮನದಲ್ಲಿ ನಿಕ್ಕಿ ಯಿನಿದೆನೆಂಬಿ್ಲಿಗೆ 
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2.1. Pate (ಎ೦ 


ಫಿ ) Hಮೆಪ್ರಾಮಾಯೆಣಿದ್ಲಿನ ಬಾಲಕಾಂಡದ್ಲಿ ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದನೆಯ ಸರ್ಗದ 


ಭಾವ ನಿರೂಪಣವು ಸಮಾಸ ಮಾದುದು, 
ಕಾಗೆ ವನಿಷ್ಠೆ ಮಹಾ ಮುನಿಯು ನಿರೂಪಿಸಲಾಗಿ, ಧೊಕೆಯಾದ ಜಕ 
ರಥ ನ ಬಾರ ) ಸಂತೋಷ ಚಿತ್ಕನಾಗಿ ಆ ಚಾಪಲ್ಯವಂ ಬಿಟ್ಕ್ಯು 
ಲಕ್ಷ ೮ ಸಹಿತನಾದ ರಾಮನನ್ನು ತಾನೇ ಕರೆಯೆಲಾಗಿ |೧| ಆ ಕುಮಾ 


ರನಾದ ರಾಮನು ಪರಮ ವಿಧೇಯನಾಗಿ ತಂದೆಯಾದ ಆ ದಶರಥ ಮಹಾ 


ANNAN NNN NSN IN ಖಯ ಬೆ ಇ ಜಾ ಜೂ ಇ ಆ INN SN 
ಇ. (6. ನಮಾಮಿ 
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ನನ್‌ ದಾದುದಾ ಯಮೌ ದಾದಾ ಮಾನಾ ರಾರಾ 


ರ್ಥಃ-ಐ )ಸನ್ನಚೆತ್ತ್ಕ ಅತ್ಯುತ, ರಂ ಸ್‌ | ರಾಘವಸ್ಥ ರಾಮಸ್ಸ್ಯ ಕು 
ಶಿಕಾತ್ವ್ರಚಾಯ ದಾ ದಾತುಂ ಅಚಿಂತಯದಿತಿಭಾವಃ ॥ [೨.೦] 
ಇತಿ ರಾಮಾಭಿರಾಮೆ ಶ್ರೀರಾಮಾ ರಠಿಮಾಯಣತಿಲಕೆ 
ಶ್ರಿ ೇಮದ್ಗಾ ಲಕ ೨೦ಡೆ ವಿಕವಿಂಕಸ್ಸರ್ಗಃ, 
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ಹಗ್‌ 
ಅವ್ಲ ಹಾವೆ ವಾವ ಅಟ್ಟೆ ಹ ಬ ಖಾತಿ ಢ್‌ pr) 
ವಃ ॥೧| ಕೃತಸ್ಥೆಸ್ಸಯನಂ ಕ್‌, ತಮಂಗ ಘಾ ಮಂಗಳೆ ಜ.೦7. 
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ಳಸೂಚಘೊನ ಸಂಚ ಈನಜಾನ ಪತಿವಾಬಿಕವಾಕೊ ಸ ರಭಿಮೆಲಪಿ ತಂ 
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೩೧೨೦  ತಾತ್ಪರ್ಯಸೆಹಿತ ಶ್ರೀಮದಾಮಾಯಣ್ಕೆ 


ಬಣ್ನೆಸ ಮೆಂಗಳ್ಳೆರಭಿಮಂತ್ರಿತೆಂ ॥೨| ಸಸ್ರತ್ರಂಮೂ 
ಧು ಕ್‌ ಬಾಧ್ರಾ) ಯೆ ರಾಜಾಹಕರಥಸ್ತೆದಾ | ದದ್‌ಕುಶಿಕಪ್ರ 
ತ್ರಾಯ ಸುಪಿೀತೆನಾಂತರಾತ್ಮನಾ ಪ ತತೊವಾಯೆುಸ್ಸು 
ಬಸ್ಸರ್ಕೊ ನೀರಜಸ್ನೊ ವವ್‌ತದಾ । ವಿಕ್ಮಾಮಿತ್ರ ಗತಂರಾ 
ಎ ಹ್ಯಾ  ರಾಜೀವಲರೊಚನಂ | ಅ | ಪ್ರಷ್ಟವೃವ್ಟಿದ್ರಕ 
ತ್ಯಾಸೀದ್ದೆ ವದುಂದುಭಿನಸ್ನೆನಃ! ಕಂಖದಮುಂದುಭಿನಿರ್ನೀನೂ 
ಪ ಶ್ರಿಯಾತೆತುಮಹಾತೃ ಐ] ನಿಕ್ಕಾಮಿತೊ » ಯಯಾವಗೆ ಗ್ರ 
ರಾ ಕಾಕಹಹಧರೊಧನ್ವೀತಂಚಸ್‌್‌ 
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_ರಾಯನಿಗೂ ತಾಯಿಯಾದ ಕೌಸಲ್ಯಾ ದೇವಿಗೂ ಫುರೋಹಿತನಾದ ವಸಿ 
ಹ ಮುನಿಗೂ ನಮಸ್ಕರಿನಿದನು, ಬಳಿಕ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಮಂಗಳ ಸೂಚ್‌ 
 ಕಂಗಳಾದೆ ಆಕೀರ್ಕಾದೆಂಗಳಂ ಮಾಡಿದರು. ಆಗ ಧೊರೆಯಾದ ದಕರಥ 

ಮಹಾರಾಯೆನು ಆ ಕುಮಾರನಾದ ರಾಮಚಂದ್ರ ನ ಮಂಡೆಯೊಳು ಆಫಘಾ )) 


£೫ವಂಗೆ ಬದು ಸಂತೋಷ ಚಿತ್ತನಾಗಿ ವಿಕ್ವಾಮಿತ, ) ಮುನಿಗೊಪ್ಪಿ ನಿದನು 12 
ಮಹಾನುಭಾವನಾದ ರಾಮನು ಹೀಗೆ ಪ )ಯಾಣವನ್ನು ಮಾಡಲಾಗಿ, ಕಂಖ 
ಗಳೂ ದುಂದುಭಿಗಳೂ ಧ್ವನಿಗೊಂಡವು. ಇದಲ್ಲದೆ ವಾಯುವು ಸುಖವಾ 
ದ ಸ್ಪೆರ್ಕೆನವುಲ್ಕವ್ದಾ ಗಿ ಕೆಂಥೊಳಿ ಇದ. ಹಾಗೆ ಬೀಸಿತ್ತು ವಿಶ್ವಾಮಿತ) 
ಮುನಿಯೊಂದಿಗೆ ಸೇರಿರುವ ಪ್ರುಂಡಠಣಾಶ್ಷ್‌ನಾದ ರಾಮನಂ ನೋಡಿ, ತವ ಮ್ರು 
ಪ 5 ಯೋಜನಕ್ಟಿ ಉಪೆಕ ಮವಾಯಿತೆಂದು ಸೆಂತೋಪಸಬ್ಸುು, ಆಗ ದೇವ ' 
ತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಪೂಮಳೆಗೆರೆದರು, ದೇವ ದುಂದುಭಿಗಳು ಮೊಳಗಿದವು |೫| 
ಆ ಪ್ರಯಾಣ ಕಾಲದಿ ವಿಕ್ಕಾಮಿತ್ರ) ಮುನಿಯು ಮುಂದು ತೆರಳಲಾಗಿ, 
ಮೆಹಾ ಯಕೋವಂತನಾದ ರಾಮಚಂದ ನು ಕಾಕಪೆಕ್ಟ್‌ಂಗಳನ್ನು ದರಿಸಿ | 


NNN SS NNN NS NS NNN NS NNSA SINS SSN SINS SNS NINN ೯582 2 SS NSN NNN SASSI ಟ್ಟಿ 
ಕ ಕಾಖಾಯಾ ಕಾಸಾ ವಾಮನಾಯ ಮಾಮಾ ಮಾಮಾ ಮಾನಾ ಮಾ ಹಾಮಾನಾ ಯಾ ಮಾವಾ ಮಾವಾ ಮಾಮಾ ನಾಮಾ ಯಾ ಕಾರವಾರ ರಾವಾ ವಯಾವಾಾಯ ಯಸ 


ಬೊಧಿತಮಿತ್ವರ್ಥ 8-ತದ್ಗೊ ಧನಂಚ ಯೊಗವಾನಿಷೆ, ಪ್ರ/ತಿಪಾದಿತಂ lop 
ರಾಜಾಪಿ ತಪ್ಪಾಕ್ಯ ಕ್ರವ ವಣುನ ಪಿ ಓ್ರೀತಮನಾರ್ಸ್ಸ ಆಸಸ್‌ || ಯಾ 


ತಾ)ಯೂಾಂ ಕಕುನಮಾಹ | ತತಅತಿ | ವವಾವಿತ ಕ್ಯಸ್ಥೇ ಪೃಷ್ಠ 'ತಣತಿಕೆಪೊ- 
ವಿಕ್ಠಾಮಿತ್ರಗತಂ ತತ್ಸ ಬದ್ದ ೦ ರಾಜೀವಂ ಹಬ್ಮಂ Ne ಪ್ರಯಾತೆ ಪ್ರ) 
ಯಾಹೊನ್ಮುಖ ಸ್ಕಪ್ರ್ರ ಗ ಕ್‌ ಮಾ ದೆ ಪಾನಾಂ ಮುಂದ್ಯಟಷ್ಟು ನ 


ಸಹಿತಾ ಪುಪ್ಸವೃಖ್ನಿ 8 | ಕಾದಿ ವನು ನಗರ ರಜಾ] ಧ್‌ 6 


ಜ್ಞ” 


| 


ಶ್ವ ಇ ಆ ಯ್ಯ ಎ ಸ 4 a A 
Yo | ಬಾಲಕನಿಜೆ ದ ಹ ತು ರಚ್ಚೆ ೩೧೩ 


ಸರಸ. A ಜ್‌ 
ನೌ ಹ ಐತು Y 6 "ಇಇ ಹ ತ 
ಎ ತ ಆಗಾರ | ಸಾತಿ ತ್ರಿಶೀಕ್ಟಾನಿ 


ಅಶ ಬತ್ತ ಅ. 
ಇರು ತಲೆಗಳುಲ್ಯ ಸರ್ಪಗಳ 
ಹಾಗೆ ದಿಶಿದಿಕ್ಕುಗಳನ್ನು ಹೈಕಾಕಗೊಳಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. (ಅದಕೆ ಹಗಲಿನ 


2 Sir ಲೂ ; 
ಮೇಲಿರಿಸಿ ಕ್ಯೊಂಡಿಮುವ ಕೋದಂಡವನ್ರು, ಪೃನ ಎಭಾಗದ್ಲಿ ಕಂಡ 
೨ನೆ ಸರಳು ಬತ ಲಕ್ಕ ಮ್ಮುತಿರಸು, ವಂಬಿ ಮು ಹೆಡೆಗ ಗಳ ಹಾಗಿದ್ದ 


ವೆಂದು ಭಾವವು, ) 

ನ್ಸು ಕಂ ೦ಡಿದ್ದೆ ದರಿಂದೆ ತಿ ಣಗ: ಸರ್ಪದಂತೆ ಬೆಳಗುತ್ತ ದ್ದ 
ರು) ಈ ತೂ (ಕಂ ವಿಷ್ಣು ಸೆ ಸಂಬಂಧವಾದವುಗಳೇ ಹೊನ. 1 
ಸಾಫೂಶಣನಗಳಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊ ಹಲ್ಲ ಬೇಕಾು. ಯಾಕಂದಕೆ ರ್‌ ರಃ oR 
ಲಕ್ಷ್ಮಣರು ವಿಕ್ನಾಮಿತ ) ಮುನಿಯೊಂದಿಗೆ ತೆರಳಲಾಗಿಿ ಮಾರ್ಗ ಮಡ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ಗರುಡನು ಯೂ ಕಾಣದ ಹಾಗೆ ಸುಬನಹು ಸಹಾ ರಾರ್ಥವ ವಾಗಿ 
ಯೂ, 'ಮಾರೀಚ್‌ನನ್ನು ಸಮುದ) ದ್ಲೊ ಕಡಹುನದಕ್ಯಾಿಗಿಯೂ ತಾಟಕ 


2 
ನಹ್ಮಾರುಧ” ವಾಗಿಯೂ ಮೊರಸ್ತ್ಯ )ಂಗಳನ್ನೂ ಧನುಸ್ಸೈನ ಕ ತೇದು 
ಕೂಟ ನೆಂದು ಪದ್ಧ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ರುಹದಶಿಂದ ಸ್‌ ಆಯು 


ಆ ~y 
SN NNSA UR SEER AS 


ಧನುರ್ವಿ ವ್ಯಾಕ್ಸ್‌ ತಕ ಮತಿ |೭| ಕಲಾವಿನೌ ಸತೂಣಿರೌ ಕೊಭಯಾನ್‌ 
ಪ್ರಕಾಕಯಂತಾ ಕಸ್ಟ) ತಜಸಕಮುಗಭಾನಅರ್ಹಃ | ತ್ರಿಸೀರ್ಪಾ ವಿಷಸೆ 
ನನ ಸ್ಯಂಧೆಸ್ಸು ತಧನುಹಾ ಸೈವ ಮ್ಲ ಬದ್ದ ತೂಣಿೀರೆಣ ಮಸ್ತ ಕೆನಜೆ ತಿ ತಸ್‌ 
ರ್ಕ ತು ಯೆದ್ದಾ [ಪ ಶಕ ತೋಕೀರದ್ದ ಯಧಾರಣಂ | ತಿಸೀರ್ಪ Fok 
ಧನುಪಃ ಪಾಣಾನ್ರಕ, ನ ತ್ಯಾತ್‌ | ಅತ್ರೆ ದಂ ತುಣೇರಾದಿ ವೈಷ್ಣೃ ವಂ| ಗರು ತ 
ಡೆನದತ್ತ್ವ ೦ | ತವಾ ರಾಮಾಯದತ್ತಂ ಉಕ್ತಂ ಸುಜಾಹುವಧಾಯೆ ಮೂ 
ರಿ; ಇಚಸ್ಯೃಸಮೆ: ಡಿ) ಸತನಾ:ರುಚ್‌ | ನವಾ ಪ್ರಕೃ ತಕಸ್ತೆ ೨) ಸಾಧ್ಯ್ಯಮೆತತ್‌- 
ತೆದುಕ್ಷ್‌ಂ ಪಾಡ್ಶ್ಮ | ಪಥಿತಾಶ್ಷ್‌ ಗಕಮಾಗನ್ನು ತ್ರೀಣಿಚಾಸ್ತಾ ಣಿ 
ರ್ಮುಕಂ | ಸರಭೊತಿ )ರದೃಕ್ಕ ಕ್ಲೇಸ್ಸ್‌ ೯ ದತ್ಕಾದ್ದಾಭ್ಯಾಂ ಪುನಿರ್ಯಯಾವಿ 
ಈ | ಅಸಾ ಶಿ ಣಿ ಕಸಾ ಗೆ ನಡ 23ರ್ದ ತೂರಿದ ಸ್ಟಾಮಿತ್ರೆಂ 


ಗ! 


ಕಳ | ಸಾ ಪ್ರ ರ್ಯಸಹಿತ ಫಿ ೀಮದ್ರಾಮಾಜಿಹೈ 


ವನ್ನ ಗ್‌ ॥೭॥ ನ (ಸಾತ ಈ ಸತಾ 


ಡಾ Nas ಕ ಈ)ಂತೆ ಸ ನ ಛೆ 
ತಾ | ಬದ ಗೊಧಾಂಗ-೪ತ್ರಾ ಣೌ ಬಡ ವಂತೌ್‌ಮೆಹೂದಕ್ಕೂ 


ಲೀ IF | ಸುಮಾರ್‌ 23೫% ನಿರುವಪ್ರ ೫ ನೌ ೨ ಛ್ರಾತರ ರೌರಾಮಲಹ್ನ್‌ 
ಕ್‌ 2] ಅನುಯಾಕ್‌ಕ್ರಿಯಾದೀನಾ, ಕೊಭ ನಯತಾಮನಿಂದಿ 
ಧಂಗಳು ನಿಮ್ಮ ಸಂರ ಸಕೆಯೆಂದು ಭಾವವು) |೨| ಮತ್ತು ವಿ 
ಶ್ಲಾದಿತ) ಮುನಿಯನ್ನು ಪ್ರೊಂದದೆ ಮಹಾ ಪರಾಕ್‌ `ಮಕಾಶಿಗಳಾಗಿರುವ 
ಬಿಂಪಾರ್ಕಾ ರಲ್ಲದ ಆ ರಾಮ: ಅಹ್ಹ್‌ ೨ ರೀವ ರೊ ಬಜ್‌ ನನ್ನು ಅನುಸರಿ 
ನಿದ ಅನೀ ದೇವತೆಗಳ ಹಾಗೆ | ತಮ್ಮ ತೇಜೊಲ ವಿಕೇಹದಿಂದ ಆ ಮಹಳ 
ಸುನಯನ ರು ಪ್ರ) ಕಾಕಗೊಳಸುತೆ ತ್ರಾ ಹಿಂದಿಗೇನೆಲ ` ತೆರಳಿನರು | 
2 ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಧನುಸ್ಸುಗಳನ್ನು ಹಸ್ತಗಳಿಂದ ವಿಡಿದವರಾಗಿಯ್ಯೂ ಕಂ 
ಸರ pe ರಣಗಳದೆ ಅಲಂಕೃ ತರಳಿಗಿಯ್ಯೂ ಕೈಚೀಲಗಳ 
Wy ಹಸ್ತಗಳಗೆ ಶೊ ಮ್ನ ಸ್ಯೊಂಡವರಾಗಿಯೂ ಮಹತ್ತರವಾದ ತೇ 

ಬಕೇಃ ಕ ನರಾ” ಯೂ pr | ಬಾಲಕರಾಗಿ ಯೂ  ನೆನೋಹರನಾ 
ದಶ: 'ರಗಳುಳ್ಳನರಾಗಯ್ಯೂ ವಿದ್ಲೋಪರಾಗಿಯೂ ಇಷ ಅಣ್ಣ ತೆ 


ಮೆಂದಿರಾದ ರಾತಿ ಶ್ರಿಣರೀನ ರೂ ಆ ವಿಕ್ವಾಮಿತ 1 4 
ಸರಿ ದವರಾಗಿ, ತಮ್ಮ ದೇಹಕಾಂಶಿಖೀದೆ ಪ್ರಸಕಕಿಸುತ್ತಿ ಚಿಂತಿಸಲೆ 
ಕುಮಾರಸ್ಕೊೂಮು ಯೂ ಐಶಾಖನೂ ಯೆಂಬ 


೨ 


ಚಾ ಹಾಗೆ ಅನುಸ ಸಿ ಒಂದೂವರೆ ಗಾಪ್ರದ ದೂರವು ಪ್ರ ಯಾಣದ 


ವನಂ ಆಜ್‌ ಸಾ ಸ ವಂ ರ ಖಂ ಯ ಯ ವ ಬಬಲ್‌ ಹ 
ಸೊ NN AN 


ನಿತು £ ಓುತೆ ತೆ)ಚಾರಕ್ಸಿ ವತಿ ವಿಕ್ನಕ'ಬ ) ಸ್ಮೃದ್ದೀರ್ಧಕ ೭] ಅಹ್ಮುದೌ) 
' ಅನಲ್ಪರೂಸ ಸನೀಫ್ಯಾದಿಮೆಂತೌ ಫೊಭೆಯಂತ ಐ ಏಕ್ಕಾಮಿತ್ರಮಿತಿಳಪೇ | 
ಬದ್ದ ಗೊಧಾಚರ್ಮ ಕೃತಂ ಅಂಗುಳಿತಫಿ ಕಂ ಯೀಯೊನ್ಲಾ ಸೊಧಾಹ 
ಸ್ಪ ತ್ರಾಣಮಿತಿಕಕ್ಕ್ವ ತ್‌ - ಅಂಗುಳಿತ್ರಾಣಸ್ಸೇ ಪೌಕನರುಘಾ. ಸತ್ತೆ ಸ್ರ್ಮ 
ಚಿ ೦ತ್ಛ್ಯಂ ಭ|[7[ ಕೂಭಮಯೆತಾಮಿತ್ಯಡ ಇ ಭಾವಕ್ತಾ ಂದಸೊ |೧೦॥ ಸ್ವಾಂ 
pa ಪಾವಕೀಸ್ವಂದವಿಕಾಖೌೌ ಅ ಆ ಧ್ಯರ್ಥ್‌ಂ ಯ್‌ ಅರ್ಥಾ ನಿಕರೊಜ 
ರ ನನ್ಗೆ ೨ ಸಮಿತಿಯಾನುತ' ಷ್ಟ ಚಿಂತ್ಯಮಿತಿ: ಕಥ ರವಿಕವಣಂ | ಕುಮಾ 

ಗತ ಭತ ಇತ 3 


ಬಳಿಲಸಾಂದೆ ಬಾ ಖಂಕಸ್ತ ರ್ನ, ೩೧೫ 


ತಾ ॥೨ಂ॥ ಸ್ದಾ ಣುಂದೆವಮಿವಾಚಿಂತ್ಯಂ ಈುಮಾರಾವಿವಜಾವ' | 
ತೀ | ಅಸರ ಬಎಜನಂಗಾ ಸರ ನರಯ್ಕಾದೆಕ್ರಿಣೆತಟಿ ೧೧ 
ರಾಮೆತಿಮಧುರಾವಾಣೀರ ವಿಕ್ಠಾ ಮಿತೊಂದ್ಯ ಭಾವತ | 
ಹಾಣವತ್ಸಸಲಿಲಂ ಮಾಭೂತ್ಗಾ 122 [೧೨] ils 
ತ್ರಗ ಭುನಸನಗ್ನ ಹಾಬತ್ತ ೦ ಬಲಾ ಮ್ಯಾ | ಸತ | ಭೊ 
ಮಾಡಿ, ಸರಯೂನನಿಯೆ ದಕ್ಲಿಣದೆ ತೀರವಂ ಸೇಶಿದರು |೧೧॥ ಅನ್ಲಿ ವ 
ಶನಾಮಿತ್ರ ಮುನಿಯು ಬಾಲಕರಾದೆ ರಾಮ ಲಕ್‌ ತ್ರಣರಿಗೆ ಕ್ಕ ಹುತ್ತಿ ವಾಸಂ 
ಗಳುಂಟಾಗಿರುವವೆಂದು ಯೋಚಿಸಿ ತತ 5 ರಿಹಾರಾರ್ಥವ ವಾಗಿ ಮಂತ್ತೋಪ 
ದೈೆಕವಂ ಮಾಡರಿಚ್ಮಿ ನಿ ಬಲ್ಲೆ ರಾಮನ್ನೂ! ಸರಯೂ ನದಿಯಲ್ಲಿ ಸಫ್ಲನ 
ನವಂ ಮಾಡಿ ಆಚಮನ ಎಸ ಮಾಡುವವಪನಾಗು ಜಲಾ ಬಾಲಕನೇ! ಇ 


2 
ಕಾಕವೆಂ ಮಾಡಬೇಡ, ಭೋಜನ ಕಾಲವು ಮಿಖಾರುತ್ತಿರೆವದು [೧೨॥ ಬ Ke ೫ 


F: > | 2 a 
ಲಾಸುಂಜ್ಞಿಹವಾದೆ ಮಂತ್ರ ಸಮೂಹವನ್ನ್ಯೂ 'ಅಬಳೆಯೆಂದೆ ಪ್ರಸಿದ್ದ 
2 


ಗ 


ಬ 


ವಾದ ಓವ್ಯವಾಗಿರುವ ಅಸ್ಪ ಕತರೂಸಮಾಗಿರ್ಷ ಮಂತ್ರ ಸಮಾ | | 
ವನೂ ಸಹ ಉಪದೇಶ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಪರಿಗ್ರ ಹಿಸುವ ಎ ಮ ಮಂ L$ 
ತ್ರ ಗಾನವನ್ನು ನ್ಕೀಕರಿನಿದರೆ ದರ ಗಮೆನಾದಿಗಛಂದುಂಟಾಗುವ ಅ 
ಆ ಆಯಾಸೆ ಮೂಲಕವಾದ ಜೃರವಾಗಲ್ಲೀ ಇವುಗಳ" ' 


ರದ್ದುಯೆಃ ಚೊಧೆಕ ದ್ವಿವಚ್‌ನ ನಾದಭೂಶತೊಸಮಾ [೧೧] ತಾವದ್ದೂ ರಗಮ | 
ನೆನ ಬಾಲಕಯೊಃ 3 ಪುತ್ತ: ಮಾದಿ ಫೂ ದುರ್ತೂ ನಸ್ಯಾಪಳ್ಳಾತ್ವಾಸ್ವ ರ್ನಿಶ್ರಾ. 
ಹ ತುರಿದ ಇ ಜನಿಲಸು 

'ರ್ಯಂಯೊ ಇತಿಕ್ರಮಃ |೧೨॥ ಮೆಂತೆ)ಗಾ)ಮೆಂ ಬಲ ಎ್ಯಾಸೆಂಜ್ಞಿಕಂ ಮಂ" 
ಪ್ರಭವ. ತಥಾ ಅಶಿಬಲಾಸೆಂಜಿ ಸಂಚ ತೆವಾತು ಪಾ ಗುಜ ನವ್ಯಾ 

ಸ IY) ಕತರೂಸಮಂತ ಸ್ಸ Byes ಸ ಕೃ ತೊಸಯೊಗಿನ್ಸೌ.- 
ಬಲಾ ಒಲಾಖ್ಯಿಚನಿದ್ಯೆಅಡ್ಯರ್ಥ -ಪರಂತು ಅತ್ರಒಲಾಠಿ ಬಲಯೊವೈ ಗ್‌ 
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ಕಂದುಹಾವೀರ್ಯಾ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರಂತಖ್ರೀಧನಂ | ಅಭಿವಾದ್ಯಾ 
ಬಿಸೆಂಹ, ಹ ಗಮನಾಯಾಭಿತಸ್ಥ ತೆ Nef ತೌಪ್ರಯಾಂ 
ತೌಮಹಾಬೀರ್‌್‌ ಲ ದಿವ್ಯ್ಯಾಂತ್ರಿವಥಗಾಂಸೆನೀಂ | ದದ್ಕಳಾತೆ 
ತತನ್ತತ್ರ ಸರಯ್ಥಾಸ್ಸಂಗಮಿಕುಚಿ (ಜೆ. ತತ್ರಾಕ್ರಮಹಷ 
ದಂಪ್ರಣಟ್ಟ ಮೃಖ(ಣಾಂಭಾನಿತಾತ್ಮನ ನಾಂ। ಬಹುಪರ್ಗ ಸಹ 
ಸಹ ಬಜ ಶಸ | ತಂಬೈವಪ್ಪ್ಯಾ 3ಹರಮ 
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ಭರ ವಿಶಾ ಮ ಮುದೆಂವಚೂ ಆ! ಸಜ್ಣಕ್ಟಿವರಾಸ 
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ನಮಸಕ್ವ್ವಾರವಂ ಮಾಡ್ಲಿ ಸ ಸಂಶೋ ಚಿತ್ತರಾಗಿ ಪ ಯಾನಂ ಮಾಡುವ 
ದಸ್ತೋಸೆಗೆ ಅತನಿಗೆ ಅಭಿಮುಖವಾಗಿ ನಿಂತುಕ್ಕೂಂಡರು |೮| ಬಳಕ 
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ಮುನಿಕ್ಟೀಪ್ಲೆನಾದೆ ವಿಕ್ಯಾಮಿತ್ರನು ಅ ವಾಕ್ಯವಂ ಕೇಛ್ಲಿ ಆಹಾ! ಅವರು 
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ತೊ ಇನೆಸಟ್ಟು. ಆ ಸಂಶೋಪದಿಂ ನಗುತಾ, ವಲೈೈ ರಾಮನೇ ! ! ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ 
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ಹ್ಯಾ: ಭಾವನಾದ ಅತನಿಂದ ಹೂಂಕಾರ ಮಾತ್ರದಿಂಡೆಲೆ 5 ನಿರಾಕೃತ 
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ಯಃ | ಯಸ್ಸೇ | ಅ ಡ್‌ ಸಕ್ರೂಯತ ಶಿಮಿತ್ಯೃನ್ನಯಕ I ಕಂದರ್ಹ 
ಸೆ 


ಬಾಲಾಂಡೆ ಥ ರು ತ್ನ ಘಿ 


ದ್ಯಾಹಂತುದವೆಕ೦ ಗಚ್ಚ ೦ತಂಸ ಮೆರುದ್ದಣ | ಧರ್ನಯಾ 
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ತ್ಸು ತೃರ್ವಗಾತಾಣಿದುರ್ಕತೆ [೧೨॥ ತತ ಗಾತ್ರಂಕಾತಂ' 
ತಸ್ಕೈನಿರ್ದಗ ಸ್ವೈಮಹಾತ್ಸನಾ। ಬ ಚತದ ಪೇನ ಸ 
ಭಾದ್ದ ಪೆಕ್ಟರಣಹ (೧೩/1 ಅಸಂಗಣತಿವಿಖ ನ್ಹದಾಹ್ರಭ್ಯ. 
ತರಾಘವ | ನಾಂಗಿ ಸ್ಯ ಸೃಷ್ಟಾರಗಂನದು 
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ಬ್ರಿನಹಾವನಿಗಧಿಗೆ ಭಾತೋವನಿ ಕವ ಪಾಡುತ ರುವಾಗ ೧೪ 


ಡಾಬು 

(ನ) 
ಜಾ ಕಲಾ ಣವನ್ನು ಮಾಡಿ ಸದ್ಯ ರಾದ ದೇವತೆಗಳು ಅತನ ತಪೋ ಈ 
ಭುಗಾಫ"ಮಗಿ ಮ ಗ ೨ ಕಳುಹಲಾಗಿ, ಆ ಮನ್ಮಥನು ಈಶ್ನೂರನಂ 


ಗ ತಿಶಸ್ಕೈಠಿಸೆಲ್ಸಃ ದು ಹೂಂಕಾರ ಮಾತ್ರ ನಿಂದ. ನಿರಾಶೃ ತನಾದನೇದು ಷ್ಟ 
ವನು) [೧೦॥೧೧॥ ಎಲ್ಪೈರಫೆ ಮನಂದನನೇ | ಮತ್ತು ಆ ಮನ್ನ ಥನು ತ 
ತ ದಿಂದ ನ್ನೋ ಡಲ್ಪ ಬ್ಲ ಮಾತ  )ದೀದೆಲೇ ಇನ್ಟರ್‌? ಕಳಗೆ ಚ ಇ 
ಗೆ ಆ ದುರುಳನ ಜಹಾ ಸಲವೂ ಭನ್ಮಿ ೇಭೊತವಾಗಿ ಸಿಧಿಲವಾ ಇದ. ಸೆ 

ಸಂಧಿ ಬಡ ಭಂಸಳುಳ್ಳವ ನ್ರಗೆಳಾದೆವು ॥೧೨[| ನೇ ಮಹಾನುಭಾವನಕೆಡ *" 
ಪರಮೇಶ್ವರನ ಘಾಲನೇಶ | ದಿಂದ ದಹಿ ಸಲ್ಪಟ್ಟ್ಯ ಶರಿಂ ರವುಲ್ಯನನಾಗಿ ಆ ಮು 
'ನ್ವೃಥನು ಹತನಾದ ೨೦ ಷೆ ಆತನು ಕಿಶ್ಲಿರರಾಹಿತ್ಯವನ್ನೆ PE "ಪಾ 
ಅತ್ಯುದ್ಭು ತವಾದ ಸಾಧ್ಯವು ಈಕ್ನುರನ ಕೋಪನಿಂದಲ್ಲೇ ಉಂಟಾಯಿತು! ; 


ಅದ್ದರಿಂದ ಆಮ ಜಟ್‌ ಆತನಿಗೆ ಅನಂಗನೆಂದು 4 ದ್ದಿಯುಂ 4 
ಟಾಸಿತು. ಯಾವ ಪ್ರ ದೇಶದ್ದು ಕಾಮನು ಅಂಗವನ್ನು: 'ಬಿಚ್ಚೈನೋ | ತೆ 


ಜ್ಞಾ ಕಹಾ ಅ ಥಾ ಹಾ ಹಾ ಜಾ ಶಾ ಜಾ ಹಾ ಜಾ ಜಾ ಕಾ NNN NS NA NAA AAA LER 
8, 


ನಂ ಅತವ ಸಮರದ್ದೆ ಣಂ ಮ ಪ್ರ್ಯತ್ಥ್ಯಾ ನಕಾಲೋಚಿತನಿಲಾಸದೆ 
ಫಂ ಗೆಚ್ಚ್ಪ ೦ತೆಂ a ಯಾಮಾಸ ಯದ್ಗಾ ಕಂದರ್ಸ್ಹ ಅತಿ ಹುತ್ತ 
ತದರ್ನಳ ಯಾನ್‌ ರ್ತಿ ಮಾನಾನೀತೊ ))ರ್ಯಂ ವಿಗ್ರಹ ವಿಸಿಸೆ ಬೃ ಕ 
ತ್ಯರ್ಥ £-ಹುಂಕ್ಳ್‌ ತಕ್ಕ ಹುಂಕಾರೆಣ ಬಕ ool) ಸಂ 
ತವಿಕಿ: ರಾನಿ ಇಡ 4 ರ್ನೆ ಅವಯವ, |[೧೨| ತತ್ರ ಪ್ರದ್ದೆ 
ತರೆ ಅಸ್ತಿ ನಾಕ್ರ)ಮೆಹತಂ ನನ್ಟೈಂಹಕಬ್ಬಕ ಪ್ರ ನಿದ್ರೌ ೧೩] ತತೊಭಯಾ ' 


'ಈ A ರಷ. ಯತ್ರ ಜೆಕೆ ES ತೆ ಸಃ ಅಂಗವಿಷಯಃ 


cf 


|" kt x 


೩.೦6 ತಾತ್ಸರ್ಯೈಸಹಿತ ಶ್ರೀಮದಾಪತಾಯೆಣೆ, 


ಹೊಚಿಹ (೧೪1 ತಸ್ಪಾಯಮಾಸ್ರಮಃಪ್ರಣ್ಣ್ಯ ಸ್ತಸ್ಸೈಮೆಮೆ 
ಸಯೆಃಸ್ರರಾ | ಶಿಪ್ಕ್ಯಾಧರ್ಮಹೆರಾನೀರ ಕೆಪಾಂನಾಪೆಂನವಿ 
ದ್ಯತೆ |೧| ಹನೀ ವಸೆಮಳುಭದರ್ಕನ । 
ಸ ೂಸ್ಸರಿತೊರ್ಸ ಧ್ಯ ಕೃಸ್ತ ಪ್ಯಾ ಮಹೆನಯಂ ೬ 

ಭಿಗಚ್ಛಾಮಹಿಸರ್ಕೆ ಕ:ಚಯೆಸ್ರ ಭ್ಯ ಮಾಸ್ರಯಂ |, ಇತು, 
ವಾಸಃ ವರೊಸ್ಕಾ 3 ಸುಖಂಪತ್ಸಾ ಸಮತ ನಕಾಂ[ಐಲ ಸ್ಪಾ 


AN ಗಾ ಗಟ ಕ ಹಾಸ ಅ 
AS se ಅಟ ಕ ಗ ಕ ಭಂ ಂಇಂಇ್ಥೃಫನಹಥಶಖ ಐ ಇಐಜಐಜಚಾ ಖಾ ಜಾ ಹ 


ದು ಆಂಗದೇಶವೆಂದು ಖ್ಯಾತಿಗೊಂಡಿತು |೧೮॥ ಆದಕಾರಣ 3 ಪ್ರಣ್ಯಕ್‌ 
ರವಾದ ಅಕ್ರಮನು ಆ ಈಕ್ಕೃರನ ಸಂಬಂಧವಾದದ್ದು . ಪೂರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಆ ಭಗವಂತನಿಗೆ ಕಿವೆ $ರಾಗಿ ಅತನೊಂದಿಗೆ(ನೇ ಯಾರು ತಸರ್ಸ್ಸ ನು ಮಾ 
ಡುತ್ತಿದ್ದರೋ ಅವರ ಕಿನ ರಂಪ ಪಠೆಗೆ ಸೇರಿದ ಮುನಿಗಳು 'ಭರ್ಮದನ್ನಿ 


ಯ ದೃಪಿ ಎಯೆುಲ್ಛವರಾಗಿ ಈಗಲು ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿ ರುವರ್ಕು ಅ 


ವರಿಗೆ ಲೈ.ಕವಾದರೂ ವಾ (೧೫ ವಿಲ್ಫೈ ಕುಭರರವಾದ 
ದೃ ನಿ ಯ್ಯ ರಾಮನೇ! ಈ ಮಹಾ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಈ ರಾತ್ರಿಯು ವಾಸ 
ಸಃ ವಾದ ನಾಳೆಯದಿಸೆ' ಪ್ರಣ್ಯರರವಾದ ಗಂಗಾ ಸತಯ ನರಿಗಳ ಸಿ 


'ಡಿಗೆಮುಪ 5)ನಾಹನನ್ನು ಪಾಂಟ ಮುಂದು ಪ್ರಯಾಣವಂ ಮಾಡುವಣ।೧೬| 


: ಅಶ್ಲಿರತಕ್ವ ಮುನಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಮಹಾ ಪಶಿಕುದ್ದರಾಗಿಯ್ಕೂ ಪ್ರಣ್ಯವಂತರಾ 
A ಗಿಯೂ ಇರುವರಾದ್ದಶಿಂದ ಅಲ್ಲಿ ನಾವು ವಾಸವಾಗಿರುವೆದ್ದೆ ಉತ್ತೃಮವು, 
; ಇದೇ ಸುಖವಾಗಿರುವದೇ ಹೊರ್ತು ಇಂಥಾ ಪ್ರದೇಶವು ಮತ್ತೊಂದು 

ದೊರೆಶಯಲಾರದ್ದು, ಇಲ್ಲಿ ಸ್ಪ್ಯಾನಶ್ಯೂ ಬಹೆಳ ಅನುಕೂಲವಾಗಿರುವದು | 
ಮೆತ್ತು ಈ ಸಂಗಮ ಸ್ಸ ಸ್ಫೃಲದಲ್ಲಿರುವ ಖವಪಿಗಳ್ಳರೂ ಸ್ಪಾನವಂ ಮಾಡ್ಮಿ 


ತಮ್ಮ WE ತೀರ್‌ ಖಂಡು ಇತುತ ಕಂದು 


ಅಂಗಜಿಕಜ ವಿವ್ಯಾತಇತಿಕನು | [೧] ತಸ್ಕೃಸಕ್ಸಿ ಕೂ ಮುನಯಃ ಇದಾ 
ನೀನಿಹತೆನ್ನ RA ಠಸ್ಥ ಸ್ಕೃದು ನಿದೆ )ಸ್ಯಾಸುರಾ ಪೊರ್ಭಕಾಲ ಸಂತಾನಹೆರಂಪರ' 
ಯಾರಿ ವ್ಯಾ ಅತನ ಧರ್ಮ ಹರಾ ಅತವಿವ ಶೆಹಾ೦ಪಾಹಂ ನವಿದ್ಯುತೆ 1 
ಸರಿಶೊ ಗಂಗಾಸರಸ್ಪಸ್ಟಿ ॥೧೬| ಸ್ಪಾ ನಾದಿನಾ ಕುಚೆಯೊಭೂತಕ್ಕಾ ಪು 
'ನುಮಭಿಗಜಕ್ಕಿ ಪೌಜೆ ಪ್ರತ್ಛ್ಯಂತಾತ್ಮ್ಮ ಬ್‌ ಹೆ ಇತಿಸೃಥಕ್ಸುದಂ 
ವಾ| ಪೆ ಯುಕ್ತೃತೆ |೧| ಸಾ ಸ ತಾಇತ್ತ್ಯಾವೀನಿತದಾ ಶ್ರ) ಕ.ಮವಾಸಿ ಮು 


w- ಘನ 


4 Wi 


ಹ್‌ ಜತೆ 


ಗಲೇ ಆ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿರುವ ಮುನಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಕಾಮಾದಿಗಳ ಆಗಮನವನು 
ತಾವು ಪ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ನೋಡದಿದ್ದರೂ ಜ್ಞಾನವೃಪ್ಲ್ಯಿಯಿಂಧ ಈ ಮೂರು 


ಬಾಲಕಾಂದೆ' ಈ ಯೊಔಂಕಸ್‌ ಬ 2. 
ಹ 


ತಾಶ್ವೆ ಸುತ ಸ ಜಾ ಹುತರ್‌ವ್ಯಾಸರೊತ್ತ ಮ ಟ ಡೆಪಾಂಸಂ 
ವದತ್ತ್ರಾಂತತ್ರ ತ್ರ ಹುಸ 26. ವಿಜ್ಞ್ಞಾಯಹ | 
ರವ.ಪ್ರೀತಾ ಮುಸಯೊಹರ್ನಮಾಗಮಕ” | ಅರ್ಥ್ಯ೦ಬಾ 
ದ್ಯಂತಧಾತಿಥ [೦ ಬನಿದ್ಯಕಾಶಿಕಾತ್ಮ ಜೆ 1೧೯ ರಾಮಲಕ್ಸ ಸ 
ಟಯೆೋಸ ಸ್ಪಾ ದಕುರ್ದನ್ನೆಶಿಧಿಕ್ರಯಾಂ । ಸತಾ ,ರ್ಯಂತಮ 


AN NNN NEN NARA RNAAANNTANTANANARONRSANNNCRAANAAANAATAANANNAAAAAA 
———- ಮಾನ 
೫ ಮಾ ದವಾ ಅ ಜಾನಾ 


ಮಯಯ 


ಆ  ವಳ್ಯಮಿತ್ರರು ರಾಮ ಲಕ್‌ ಹ್ರೋಣರು ದೂರದ ಮಾತನಾಡುತಿ ೨ ರುವ್ರಾ 
Nr 


ಮಂದಿ ಬಂದರುವ ಸಂಗತಿಯನ್ನ ತು ಜಟ ಸಂಶಘೋಪವಂ ಪೊಂದ್ಲಿ ಅ 
ರ್ಫ್ರೈ ವಾದ್ಯ್ಯಾವಿಗೆಳೊಂದಿಗೆ ಇವಿರ್ಗೊಂಡು ಈುಶಿಕ್‌ ಕಸ್ರುತ್ರ ನಾಥ ಆ ವಿಕ್ಮಾಮಿ, 
ತ್ರ ಮುನಿಗೆ ಪ್ರಥಪುತ ಆ ಅರ್ಫ್ಯಾ ಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಿ ಬಳಿಕ ಕ್‌) 
ಮಸಪಾಗಿ ರಾಮನು ಲಕ್‌ ಪ್ರ್ಯಣರಿಗ ಉಪಚಾರ ಪೂರ್ವಕಪಾಗಿ, ಅತಿಧಿಸತ್ತಾರ 
ವಂ ಮಾಡಿದರು, (ಅಂದರೆ ನಿಕ್ಕಾಮಿತ J ಮುನಿಗೆ ಮೊಹಲು ಅರ್ಥ್ಯ- 
ಪಾವ್ಯ್ಯಾದಿಗಳ ನ್ರಿತ್ತು ಬಳಿಕ್‌ ರಾಮ ಲಕ್ಷ್ಮ ರಿಗೆ ಹೊಟ್ಟು  ಭೋಜನವಂ 4 


ಮಾಡಿದರೆಂದು ಭಾವವು, ಆದರೆ ಚಗ ಎಚ ಚ pe 4 


ಮೊದಲು ವಿಕ್ಕಾಮಿತ್ರನಿಗೆ ಅತಿಥಿಸತ್ಮಾರವಂ ಮಾಡಬಹುದೋ ಹಾಗೆ. 


ಮೂಡಿದ್ದ ರಿಂದ ಭಗವಂತನಿಗೆ ಅವಮಾನ ಮಾಡಿದಂತೆ ಆಗಲಿಲ್ಲವಫೋ ಯೆ 


[9] ಹೆ: ಳಲ್ಬ ಡುತ್ತಿದೆ. ಭಗವಂತನು ಮಾಯಾಮಾನ.ಷ ಕರೀಶಠಿಯಾಗಿ 
ಫಿಸ $ತುವಂ  ಮನಿದ್ದದರ:ದಲ್ಕೂ ವಿಕ್ಪಾನಿ-ತ್ರ, ತನು ಗುರುತ್ವವನ್ನು ಸ ನಟಿ 
ಷ್ಟಿ ರುವದರಿಂದಲೂ ಅವರ ಕಾಸಲ್ಯತೆ ಹ ಆನುಸಂಧವಾಗಿ ಖಯವಿಗಳು . 
ಮಃ ವಿಕ್ಕಾಮಿತ್ರ) ನನ ರ್ಚಿ ಸ್ರ ಒಳಿಕ ರಾಮ ೪4 ೬ ಶನಿಗೆ ಅರ್ವ. 
ಪಾವಾ ವ್ಯಗಳನ್ನು ಕೊ ಕ: “ಹೊರ್ತು ಅಜ್ಞಾನನೀದ್ಧುವಂಡು ॥ ಭಾವ) 


NNR 23 ಜಮ ಾ್ಬ 
AERA 


ವಿವಿಕೆನಣಾನಿ | ತ ಬಡು ತಾಂ  ತಷೈಸಂನನತ; ತಾನದೃಪ್ಟಾ ಎಪಿ 
ಈಸ್ರೊ ಮಹಿಮಸ್ಸಾತ ದಿ;ರತ್ನುವತು ಅತವ ವಿಪ್ರಸ್ಸ್‌ ಹ್ಯಾ ರ್ಥಗಿ ಹಿ 
ಹಾ.ಚಹಪ್ರುಪಾ "ಜಾಸ್‌ BR 3 ಫಸ ಭತ್ತಲಹಾನ್ನ 
ಯಃ jovi ಆತಿಥ್ಯ ಆತಿಫ್ಯಾನಿಭೊಜ: ನಾವಿ ರ್ಬ್‌ಪಕ್ಕಾದ್ನ ್ಥ)ಗವತೊಮನು 
ನರೂಪಧಾರಿತ್ಯೃನ ವಾ ಜನೆನಚ 4 ವಿಶ್ವಾಮಿತೆ) 


ಅಕ್ಕು 


ಸೆ 


ನುನ್ರಾಸ್ನೆ ಕಥಾಭಿರಭಿರಂಜಯ್ಯ- ೨೦] ಯೆಧಾರ್ನ'ಮೆಜ 


ಕುಂತೃ೦ಧಾ ಮಹಸಯಸೆ ಸಮತಾಡಿಶೂಾಃ । ತತ್ರವಾಸಿಭಿರಾ 


¢ 


ಬಿ ಹತ 
ವೈತೈೆಸ್ಸುಹ |೧| ಸವಥ ೦೪೨ ತುುಸುಖಂ 


() 
ಮಹದೆತದೂ , ಸಥಾಧಭಿರಭಿರಾವತಾಭಿ ರಭಿ 


ತತ್ರ, ಕಾಮಾ 

ರಾಮಸ ನಾತ್ಮಜಾ (೨.೨| ರಮಯಾಮಾಸಧರ್ಯಾತ್ಮ್ಮಾ ಕೌ 
ಕಿಳೊಮುನಿ ತ್ರ ೦ಗವಃ | ಫು ಭಟ (೨ 
ಅತ್ಯ್ಯಾನೆ pela 2 ಬಾಪ್ಪಾ ಬಾಲಕಾಂಡೆ ತ್ರಂಯೊನಿಂ ಕಸ್ಸರ್ಗಃ 


ಎ0 14 ೬೩ 4... 2ಎ «೬ ಇ «೯? 


Ns vs NNN ~~ 


ಆ ಭಿಕ್ನಾಮಿತ) ಹೆೊದೆಲಾಬ ಮೂರು ಹ ಆ ಅತಿಥಿಸತ್ತಾರವ 


ನು ಗ್ರೀಕರ, ಕುಶಲ ಪ್ರಶ್ನ ವೊದಲಾದ ವರ್ತಮಾನಗಳಿಂಜಡ ಆ ಹಲಿ 


| ಗಳನ್ನು ಸಂತೋಷ ಪಡಿನಿದತು |.೨೦| ಮತ್ತು ಆ ವಿಕ್ನಾಮಿತ್ರಾದ ಯ 


ಖಗ ಸುಧ್ಯಾವಂದನೆ. ಯುಂ ಮಾಡಿ ಗಾಯತ್ರೀ ಜಸವಂ ಗೈೈೇಯಿಲಾಗಿ ಆ 
ಪ ಎ ವಾಸವಾಗಿರುವ ಸವಿಖಾಚೇನವಾದೆ ನಿಯೆಃ ಗೆಳು್ಳೆ ಆ ಖಿ 
ಗೆಳವ೨ನ್ನು ತಮ್ಮ ಸಮಸ್ಯ ಕಠೆದುಕ್ಕೊಂಡು ಬರದರು ೨೧] ಹೀಗೆ 
'ಆ ಮೂರು ಮಂದಿಯೂ ಇ ಆ ಮಹಾ ಮುನಿಗಳ ಸಂಗಡ ಆ ಕಾಮಾಕ ಮ 
ಹೆ )ದೇಕದಲ್ಲಿ ಸುಖವಾಗಿದ್ದ ರು. ಆ ಸಮಯ ದ್ನ ಧರ ರಾ ತ್ಮ ನಾಗಿರುವ ಕ ಕ್‌ು. 
ಫಿ*ವಂಕೆ. ತ್ರೈ ನ್ನ ನಾದ ಮತ್ತು ಯಪಿಕೆ) (ಪ ನಾವ ನಿಕ್ಕಾಮಿತ) ಮುನಿ 
ಯು ಮನನ್ಸಿ ಗೆ 'ಅನಂದನನ್ನು ES ಉತ್ತಮವಾದ ಕಢೆಸಳಿಂದ 


ಆ ರಾಮ ಬ ಕ್ಸ್ಮಣಶಿಗೆ ಸಂತನನ್ನು ೦ಟುಮಾಡಿದನೆಂಬಿಲ್ಲಿಗೆ ೨೩ ' 


ಢಿ ಮದಾ) ಮಾಯಣದಲ್ಲಿನ ಬಾಲಕಾಂಡದನ್ನಿ ಅಪ್ಪ ತು ಮೂರನೆಯ 
ಸರ್ಗದ Bu [ಮಜಾ ಸಮಾಪ ಮಾದು. 


ಕರ್ಚ್ಯಾ ದಿಡೆತ್ವಾ ಪಕ್ಕಾ ದಾ)ಮಾಯದೆದುಃ 'ಅಭ್ಯರಂಬಯ ಅಡಭಾವ: 
ರ್ನೇಃ ತನಾಕ್‌ ಮಸ್ತ್ಯಾ' ನ್ನು ನೀನಿತಿಕೆಪು-ಯೆದ್ನಾ ಸತ್ತಾರಂತಮನುಪಾ 
| ಸ್ರ ಸ ತತ್ತ ತ್ಮೆ 
ಲ್ಯ ತೆಂ ವ್ರ್ರಸಯ್ಯ ನಿಕ್ಕಾಮಿತ್ಯಾರ್ನೀ ತೆದಾಳ್ರ್ರ ಮಸ್ಸ್ಯಾಯವಯಃ ಅಭ್ಯ್ಯ 
ತಾ ತ್ಯಾರ್ಥ॥ |೨೦| ಅಜರ್ಪ ನದೀತೀಕೆ 3 ವಿಜ್ವಾಮಿತ್ರಾಹ್ಯಾಃ 8 ರುಷ 
“ಯಕ್ಷ ಸ ತೆನ್ಸಾಸಿಭಿರ್ಕು ನಿಭಿಃ ಸ ಸ್ಕೃ ಸಾಹಿತ್ಯ ನಾನೀತಾಃ ಸ್ಪಾ) ಮಂ ಪಿ 
ಸಾಮಾ ಮಪರೆಸನ್ಟ ನುವರವೂರತ ಭರ್ಕಾ ಕ್ರಮ ೨-೦೨೩ | 
| ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಲಕಾಂಡೆ ತ್ರಯೆ ಕೊನಿಂಕಸ ರ್ಗ | 


INNING 
ASSN NNN ALN INL ಇ SSN NNN NANA ಅ ಟ್‌ ಶ್ತ 
i 


ಬಿಲಕಾಂಡೆ ಚತುರ್ನಿಂಕಸ್ಸ ರ್ಗ ಕ್ಕೆ: ೩.೭ 


೬) 
© 
(ed 
ke) 


ನಾವಂ 'ವಿಕ್ಯಾಮಿತ್ರದುಥಾಔ ಇಬ್ರು) ನ |೨| ಆ! 
ಸ್ವಾಪಂ ರಾಜಪ್ರತ್ರಪ್ರ ಸ್ರ ಕ ! ಆರಿನ್ನಂಗಚ್ಛ್ರಹೆಂ 


{lL ಛೆ ಛೆ 
೨ 
(31 
(4) 


] 
(2) 


ಥಾನಂ ಮತಾಭೂತ್ಮಾಲಸ್ಯಹರ್ಯಯಃ 2] ee ನಧಿ 


ಭ್ಯಾಂ `ಸರಿತುಂಸೊಗರಂಗಮಾಂ ib ಆ ಚಿತ )ಕುಕ್ರಾವತ ತಂಕ 


NNT NNN NINN TN NN NSS NN NNN NNN IN NINN IN NSN SANSA NANNIES IN IS ಇ ಎಂಟು ಜಾಇ ಟಿ ಟಾ ಟಾ ಅ NNN NS NNN NNN 
ಮಾರ್‌ ಉದರದ ಸಮಿತ NSN é 
a 


; ಬಳಿಕ ಪ್ರಾತಃ ಜ್‌ *ತ್ರುಸ ಸಹ್ಪಾ ರಕರಾದ ರಾಮ ಲಕ್ಷ್‌ ಸ 
ಣರೀರ್ವರೂ ಸ ಆಹಿ ತನನ್ನು ನನ ಅಡು ಐಕ್ಕಾಖಿತ್ರನ ಸಂಗ 


ಡ ಪ್ರಯ ಸಾಘೂಮ್ಯುಣ್ನ್‌ ರಾಗಿ ನದೀತಿ ರೆಕ್ಕೆ ಬರಲಾಗಿ |೧॥ ಮಹಾನುಭಾ. 


ವರಾಗಿಯೆ ನಿಯಮ ನಿಕ ರ 6ರೂ ಅರುವ ಆ ಮಹರ್ಪಿಗಳು ಆ 


ಈ 


ಸರಿ ತಾನಿ ಉತ ವ ಜಾ ಒಂದು ನಾವೆಯನ ನ್ನು ದ್ರ ಡಿಸಿಕ್ಕೊಂ 


ತು ವಿಕಾಮಿತೆ ನಂ ತಥ ತೆಂದರು || ಎಲ್ಲೆ ನುನಿಯೇ | ರಾ ಎಜಳ್ರು 


| ಇನ , ರೊಂದಿಗೆ ಈ ಜಡರ್ಗಿಲ್ಲಿ ಜಾಟ್‌ ಷಾನ 
4 i ಬ ಕ್ರಿ 
ಛ.ವನನಕಿಗು, ಸೇವಕಾಕ ಮಾ ಡಬ್ಬೇಡ್ಕ ಮಾಗ ಯಕಾವ ಜಲಾ 
ಈಸಾ 


ಶೊ೦ದಕೆಯೂ ಅಲ್ಲದಿರಲೆಂದು ನುಡಿಯಲಾಗಿ |೩| 
ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲೆಂದು ಒಪ್ಪಿ” ಸ್ಥೂಂಡು' ಅವರಿಗೆ ಯ ಹ 

ಪಚಾರಂಗಳಂ ಪೇಳಿ, ಆ ರಾಮ ಲಕ್ಷ ಸ್ರ ರನ್ನು ಹತ್ತಿಸಿ ತಾನೂ ಈಳಿ 
ತುಶ್ತೊಂಡು ಗಂಗಾ ನದಿಯಂ ರಕಿಂಟಡನು ey ಆ ಪ್ರ ಮೇ ಕದಕ್ಷಿ ಬ 


SNES ಬ ಇಳ ಇಗೆ NAN SSSI NA NINA NNSA SANS NANA N 
pd 


SANTINI ಘರ ಫ್‌ ಒತ್‌ಯ NIN NN 


ತತಇತಿ | ಸಮ್ಯಾಃ ಗೌರಿಗಾಂತ38 |0| ಉಭಸತ. ನಾಯ್ಯ wr 
ರಾಜಪುತ) ಪುರಸ್ಕ ತಅತಿ ತೈತೀಯಾತತ್ತುರುವ ವೇತಿ 5 
ಪೆ ಶುಭಂ ಯಧಾಭವತಿತಥಾ ಬೆ ರಿ ೯ಂಸೂರ್ಥ್‌ ಕತ್ನತ್‌ 5೩ ತಡಾ 
- ೦ ಸು 


ಶತ ೯ಮುಖೆಕಾ ತಸ ಅಲ ಗ ಸಗರಂಗಪವತಾರಠಿ ತು 


ತಡೂಹ ಭು ಭಾತೆನಿಮಲೆ ಸೃಠಥ್ರಾಹ್ನಿ ಕಮರಿಂದಮೂ | ವಿಶ್ಮಾ. 
ಎಕ ಅ ಲಂ wi ತೆಚಸ: 


ಆ ಏಕ ಮಿತ್ರ ನಾ” 
ಯೋ ಗ್ಯೃವಾಗಿ ಯಿ: 


&ov ಪ್ರತ ರ್ಯಸಹಿತ ಶಿ (ಮವ ಮಾಯೆ, 


ಬಂ ಶೊಯುಸಂ೦ರಂಭವರ್ದಿತ೦ | ಮಧ್ಯಮಾ? ಗಮ್ಮಶೊಯು 

ಸ್ಯ ತಸ್ಯಕಬ್ದಸ್ಯಣಕ್ವ ಯಂ ಸಿ! ಜ್ಯಾ ತುಕಾಮೊಮಹಾತೆ 
ಜಾ ಸ್ಪರರಾಮಃಕನೀಯಸಾಂ | ಅಥರಾಮನ್ಯರಿನ್ಯದೆ ಕ್ಯ ಪ 
ಪ್ರಚ್ಛೈವ ಮುದಿಸ್ರ೦ಗವಂ (| ವಾರಿಣೊಭಿದ್ದವ ಗ ರದ 
ಯಂಶುಮುಲೊಧ್ಯನಿಃ | ರಾಧುವನೈವೆಚಕ್ಕು ) ತೂ i 


ಹಲನುಮನ್ನಿತಂ |೨| ಕಛಧಯಾಮಾನಧರ್ಕಾ ಠೂ ಅಸ್ಥಿ ಸ್ಮೂಸ ಬ 


ಸ್ಯನಿಕ್ತ ಯುಂ | ಕ್ಲೌಲಾಸಿಕಿಖರೆರಾಮ ಮೆಸಸಾನದ್ಮಿತಂಪ 
ರಂ ॥/॥ ಬ್ರಹ್ಮ ಣಾಾಸೆರಠಾರೂಲ ತೆನೆದಮಾಸಸನಂಸರಃ । 
ತಸ ಸ್ಯಶ್ಸುಸಂ ವಸರ ಸಾಯೊಧ್ಯಾಮುನಗೊಹತ al 


ಹ ಲ್‌ NTN NS ಹ NSN 2೩ ಘ್‌ NIN ENON PR ಹ ಲೋ ಲಿ ಟ್ಟ ಿಿ[ಿೀ ಗ್‌ 


ಸ್ಫೈರವಾಗಿ ಸಲು ಹಠಿ ಯುತಿ ರುವದಠಿಂಡ ಹೆ ಹ್ರನರ್ಥ ಪತಾ? ರು 
ವೆ; ವಿಕೇವವಾದ ಕಬ್ಬ ವೆಂ ಕೇಳಿ ಉದಕದ ಮಧ್ಯ್ಯಪ್ರ ದೇಕದನ್ನಿ ಆ ಧ್ಯ ನಿ 
ಯ ನಿಕ್ಸ ಸ ಯವನ್ನು 'ಿಂಭುಲುದ್ಧ್ಯಕನಾಗಿ, ರಾಮಚಂದ್ರನು ನಬಿ 
ಮಧ್ಯ ಪದೇಶದ ಲ ಇಂದಿಗೆ: ಆಕ್ಟ  ರ್ಯಪಡುತ್ತಾ,, ವಿಶ್ಮಾಮಿತ್ರ) 
ನಂ ಕುಠಿತು ಹೇಳುತ್ತಾನ | ೬ | ಬ ಮುನಿಯೇ] ತೆಕೆಗಳು ಒಂದ 
ಕ್ಯೊಂದು ಸೇಕಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಈ ಸ್ಟ ಳದ್ಲ ಬ್ದ ವಾಗುವಂತೆ ತೆರಳು 
ತ್ರಿ ರುವದು, ಹೀಗಿರುವದಕ್ಕೆ ಕನಿರಟವೇನೋ ಸೇಳಂದು ಅತ್ಯಾಸಕ್ತಿ 

ಯಿಂದ ನುಡಿಯಲಾಗಿಿ, ಔರನ್ಮ ತ ತ್ಯ್ರನಾದ ಐಶ್‌ ಸಬಿ.ತ್ರ ತನು ಈ ಮಾತಂಕ್ನೇ 
೪ ಆ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಹೇತುವಾದ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ನು ಜೇಳಕಾರಂಭಿನಿದೆ ನು, ಜನಂ 

ದಕ್ಕಿ ಲೆ A ಪುರುನಕ್ರೀಜ್ಲೈನಾಡೆ ರಿವ್‌! ಕೈಲಾಸ ಗರಿಯ ಕಿರ 
ದ್ಲಿಬ )ಹ್ಯ್ರನು ತನ್ನ್ನ ವಸಿ ; ನಿಂದತೇ ಒಂದು ಸೆಕ್ಕೋವರವನ್ನು ನರ್ಮಿನಿ 
ದೆನಾದಕಾರಣ್ಯ ಆದೆ) ಮಾತ ಸಕೋೊವೆರಪೆಂದು ಪ ಪ್ರಸಿದ್ದಿಗೆ ಗೆ ಬಂದುದು. 


~~ 


SNS ye SRS A 


NIN, 


ವರ್ಥಿ ತಮಿತ್ಯರ್ಥಃ - ಸ್ಕಿ ಯಃ ಸಕಜೌವಾಧಿಕೊವತ್ತೆ ತ್ಯೇತದನ್ಯತರನಿಕ್ಕ್ವ 

ಯಂ || ಜಕತುಕಾಮ ಇ. ತ್ವಸ್ಫು ಜಾತೆಇತಿಳೆನೆ 8 |೬| ಒಟ 
ಪೆರಸ್ಟೃ ರಂ ಮಿಳಿತಸ್ಥತ್ತ ರ್ಥ |2| ನಿಕ್ಕ್ವ ಯಂ ನ ಯೆಜನಕಖೆ ತುಂಗ] 
ತಿನಮನೊನಿದ್ದಿತಪ್ಕನ ತೆಸ್ಕಾತ್ಸೃ ರಸಃ ಸುಡ ಸನಾ ಅಯೊಧ್ನಾಮು 


ನಗೂಹತೆ ಅವ್ಭಣುತಇತಿಸಂಬಂಧ [7] ಸರಸಃ ಯಾತಿಸ್ರನರ್ತತಅತಿ 


ಶಿ ಬಾಲಕಿಂಡೆ ಚತುರ್ವಿಂಕಸ್ಸಗ್ಗ, ಕೊನ 
ಸರೂಪ್ರನೃತ್ಹಾಸರಯೂಃ ಪ್ರಕ ಹ್ಯ್ಯಾಬ್ರಕ್ಕ್‌ ನರಕ್ಷು ಹತಾ | 
ತಸ ಯಿಮತುಲಕ್ಕ ಬ್ರೊ ಜಾಹ ವೀಮಭಿವಕ್ತ ತೆ ೧೮ ವಾ 
ರಿಸಂತ್ರೆ ೂೊಭಜೊರ ತ ಸ ೨ ಣಾಮಂನಿಯ ಯತ್‌ಕುರು। ಈಾಭ್ನಾ DN, 

ಡುತಾವ್ರಭ್‌ಕ್ಯ್‌ತ್ಯಾ ತೆ | ನಾಮಮೆತಿಧಾರಿತ ಕಾ |೧೧॥ ತ 
ರಂಪಕ್ಷಿ ಕ್ರಿಬಮಾಸಾದ್ಯ ಜಗ ತುರ್ಲಘುವಿಕ ಚ | ಸವಸಂಖಾ 
ರಸರಿಕಾಸರಿ ದೃಷ್ಟಾ ಆ ೈಬಾತ್ಮಜ: | ಅವಿಪ್ರಹತೆ 
ಮೈಫ್ಸಾ ಕಃ ಹ ಮುಖಔ ೦ಗವ9 | ಅಘ ಇವನಬುದಂ 
ದುರ್ಗ ಂ ರುಲ್ಲಿಕಾಗ: ಇನಾದಿತು [೧ಮ೩೩॥ ಭೈೈರಷೈಕಕ್ಕ ಸದ್ಯ 


ಆ ಸರೋವರದ ದೆಸೆಖಿಂದ ಪುಟ್ಟ, ದ ನದಿಯೂ ಸರಯೂ ನದಿಯೆಂದು 
ಪ ತನು ಯುಘ್ಛನ್ಸಾಗಿ ಅಯೋಧ್ಯಾ 11 ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಹಕಿಯುತ್ತಿ ರುವ 
ದು. ಅದು ಬ ಹ್ಮ ಮಾನಸ ಸಠೋವರದಿಂಬಿ ಉತ ೈನ್ನವಾದಬ್ಬೂ ದಕಾ 
ರಣ ಮಹಾ ಪು ಪುಣ್ಯ "ರವಾದದ್ದು. ಆ ಸಠಯೂ ನಿಯ ಗಂಗಾ ನಡಿ 
ಯಸ್ಸಿ ಪರ್ಟ್‌ ತಕೆಗಳು ಒಂದಕೆ : ಒಂದು ಬೆರತು ಈ ಶಬ ವ್ರಂ 
ಆಗಿಧೆ. ಅದು ವ ಪುಣ್ಯಸ್ಫೃ  ಛವಾದಕಾರಣ” ನೀನು ಕ ಮಿಂದ 
ನಮಸ್ತೆ ಕಸೆಂದು ಸ a ಮಹಾ ಧರ್ಮಿನ ಪೆ £ರಾದ ರಾಮ ಲಕ್‌ ಪಣ 

ರರ ಎ ಆ ಸೆಂಸಮವಗುತ್ತಿ, ರುವ ಸಠಯೂನದಿಗೂ ಗಂಗಾ ನಜಗೂ 
ಸಹ ನಮಸ್ವರಿಸ್ಸಿ ದಕ್ಷಿಣತಿ :ರವನೆ ದಿ ಅತ್ರಿ ತ್ವರೆ ಯಾಗಿ ನಡೆಯುತ್ತಾ 

ಕೆಲದೂರಶ ತೆರಳಿದರು... ಅ ಪ್ರಕವಿ ರಾಜಪುತ ನಾದ ರಾಮಚಂದ್ರ) 
ನು ಭ:ರುಂಕರವಾಗಿರುವ 8೯ ಓಂಸಾನೊಂದು ವನವಂ ಈಂಡ್ಮು ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ) 


ನೆಂ ಹರಿಶಿಂತೆಂದೆನು. ಬಲೆ ಸಜ | ಈ ವನವು ಪ್ರನಕಿಸಲಸಾಧ್ಯೆ 


ವಾಗ ರುುಫ್ಲಿಕಾ ಕೀಟ ಎಂಬ ವಿಳ ವಗಳಿಂಪ ಸ 


PS - | 


ಡಾ ಗ ಛಾ ರೆ ಗ ೨ ತ್‌ ಬ 

ಸಿತ5ಸಮುೂೋ ಸರೂ ಹು ವ ಈ ತದ ಸಗ ನರ g ಸ್ಮ ಶ್ರ ತ್ನಹೆತುಕ ಬ) 
ಫ್ರಿ | £-ಯಾಚಾಹ್ಮ ಸವ್ನೀಮಭಿನ 

ರ್ತತೆ ತಯಾಸಹಸಂಗೆತ್ಕ ೃತೆ ಶಸತ್ಯ್ರಾಯಮತುಲಕ್ಕಬ್ಬ ತ್ಯ ರ 8 [col 


be a 


9 'ತೃ೦ ಮ ಸಂಧಿರಾರ್ಜಿ 
ತಾಭ್ಯಾಂ ಸರಯೂ ಗಂಗೌಭ್ಯಾಂ |[೧೧॥ ವಿಕ ಮು ಪಾದವ ಸ್‌ ಫೊರ 
ಸುಂ೭9ಕ೦ ಭಮುಂತರದರ್ಶನ೦ |೧೨| ಅವಿಸ್ರಹತಂ ಪೇ ತ್ರಣಿಸಂಚಾರಾ 


ಭಾವದಪ್ಪುಣ್ಣಂ, ರುಫ್ಲಿಕಾ॥ ಕೀಚವಿಕವಾ೧ಷಿ] ಭೈರ ಕ ಭಯಂಕರ ತ 


ಹ 


pf ಧ್ಯ; ರ್‌ 


೩೩೦ ತಡ ಶ್ಯ ಸಹಿತ ಶಿ (ವಾ )ನಾಯಣೆ, 


lo) 


ಸೇರ್ಕಂ ಕಕುಂತೈರ್ಹಾ ರುಣಾರವ್ಮೈ | ನಾನಾಹ್ರಕಾರ್ಲೆಸ್ಯ ತ 


ನ | ರ್ಯಾಕ್ಯ ಟ್ರಿರ್ಬರವನ್ಸುನ್ನೊಃ ೧೫] ಬಹ್ಮವ್ಯಾಘ್ರೃವರಾಹ್ಟ್ರ 


ಸ ವಾರಣ್ವಿಕ್ಕಾವಿಶೊಭಿತೆಂ | ಧವಾ ಕಾಕರ ಎಕ ಕುಭ್ನ ಶ್ರ 
ದಂ 1೧೫ / ಸಂಕೀಶ್ಲ(೦ಬದರೀಭಿಕ್ವ ಕಿಂತ್ಶೈ 
ತದ್ದಾರುಣಂವನಂ । ತಮುವಾಚಮಹಾತೆಜಾ ವಿಶ್ವಾಮಿತೊ) 
- c ೧೯೫ ಇ” : ಬನ WR 
ಮಹಾಮುನಿಃ ೧೬] ಕ್ರೂಯತಾಂವತ್ಸಕಾಕಾಶ್ಸ ಎಸ್ಟ 
ತದ್ದಾರುಣ೦ವನಂ | ಎತ್‌ಜನವದಾಸ್ಸೀತ್‌ ಪೂರ್ಮೆಮಾ 


ಸಾ ಟ್ರ ಶ ಮ ॥೧೩] ಮುಲದಾತ್ಮ್ಮ 11. ದೆವನಿ 


NAR 


NS SS SIN 


ಯೂ ೧೩] Fee ದ್ರಷ್ಠ 3 ಮೈಗಂಗ "ಅಂದೆಲ್ಲೂ, ದಾರ-ಣ 
ವಾದ ಕಬ್ಬಂಗಳುಳ್ಳ ಪತ್ಷಿನಳಂದಲೂ ತುಂವಿರುವೆನಾಗಿಯೂ, ನಾನಾ ವಿ 
ಧೆವಾಗಿ ಕೂಗುತ್ತಿರುವ ಬಗೆಬಗೆಯಾದ ಪತ್ರಿಗಳಂದಲೂ (1 ಸ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಪಶ್ಚಿಗಳಿಂದಲೂ ಹಂದಿ A ದಲೂ ಆನೆಗೆಳಂದಲೂ ಸಹ ಪ್ರ) 
ಫಾಕಮಾನವಾಗಿಯ್ಯೂ «ಭವ ಅಕಕ ಕಕುಭಿ ಬಿಲ್ಫೂ ತಿಂದುಕ ವಾ 
ಓಲ ಬದರಿ' ಎಂಬಿವು ಮೊದಲಾದ ವ ಹ್‌ ಪ ತುಂ ಬಿರುವಮಾಗಿ 
ಯೂ ಅರುವದು. ಆದಕಾರಣ ಜಾ ಈ ವನಪ್ರ ಯಾರ 
ದೋ? ಯೂನಕಾರಣನಂದಿ( ರೀತಿ ಇರುವದ್ದೋ ಹ ಕೇಳಲಾಗಿ, 
ಮಹರ್ನಿಯಾದ ವಿಶ್ಕಾಃ ನಿತ ನು ಆ ರಾಮಚಂದ್ರನಂ ಕುರಿತು ಬಿಟಿ ಬನ 
" ಲಕನಾದ *ಾಕುತ್ಸನೇ! 1ಡಿ ವನವು ಯಾರವಾಗಿತ್ತೊ ( ಆದನು ಹೇ 
ಛುವೆನು ಕೇಳು, ದಲೈ ನಠೋತ್ಮಮನೇ ! ಪೂರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈ ಪ್ರ ದೇ 
ಶಡೊಳು ಧನ ಧಾನ್ಯಾನಿಗಳಂದ ಸಮೃದ್ದಿ ಯಾದ ಎರಡು ದೇಶಂಗಳಿದೆ 
ವು |೧೭॥ ಅವುಗಳ ಒಂದು ಮಲದ ದೇಶವೆಂ ಂತಲ್ಲ್ಕೂ ಮತ್ತೊಂದು 
ರೂಕ ದೇಶವೆ ವಂತ ಹ ಯಾಗಿರುವಂತೆ ದೇವತಿಗಳಂದ ಏಿರ್ಮಿಸ 


ಜಾ. 


ಕಡಿತ ಎಣ ಬಂಬೂ 


ಶ್ಟಾಪದಾದಿ ದ ದುಷ ಮೈ ₹ ದಾರುಣಾರನೆಿ ಕಿ ದಾರುಣಫಚೆ A ಕಂತೆ ಕ 
ಕಕನ ಸ್ಥೆ ರಕ್ಷ ಸರನಸ್ತಸ ಫಾ ಭೈರವಂಬ್ಬ ೦ ಕುವ 
ದ್ಕಿ8|೧ರ[ ಕೊಭಿತಂ ಯುಕ್ತಂ ಭವಾದಸನ್ಟ ಕ್ಲವಿಕೆಪಾಃ [೧೫ | 30 
ತುಕುತೊನು/೧೭| KO J ನೀ ಸಕೂ $)ಯತಾಮಿತ್ಯನ್ನುಯೇ ಸ ತ್ರ ನಾ 
ಸೆಮ್ಮದ್ದಾ [೧೭] ಮಲದಾಃ ಕರೂಕಾಅ ತಿ ಬಹುವಚನ 0 ಕಬ್ಬಸ ಹಗ್ಗ ಭಾನ 


ಬಾಲಕಾ ನ ಚತುವಿಕಸ್ಪಗ್ಗತ, ೩೩೧ 


ಶ್ಮಾಣನಿರ್ಟಿತ್‌ | ಪ್ರುರಾವೃತ್ರವಧೆರಾಮ ಮಲೆಸಸಮಭಿಸ್ರ್ನು 
ತಂ ೧೪: ಹುಧಾಚ್ಛವಸಕಸಾ)ತಂ ಬಹ್ಮ ಹತ್ಯಾಸಮಾ 
ಏಕತ್‌ | ತಮಿಂದೃಂಸ್ಳಾ ಪರ್ಯದೆವಾ ಖುಷಯಸ್ತ್ವತೊ 


ಧನಾ ॥೧೯॥ ಕಲಕೈಸನ್ಸ್ಟಸಯಾಮಾಸು ರ ಟಲಂಚಾಸ್ಕವ) 


ಮೊಚಯಈ8 | ಮಿ ಮ್ಯಾಂದಮಲಂದತಾ ದತಾಕಾರೂ 
| ಕಮಿಹಜ (೨೦1 ಕರೀರಜಂದವ ಹೆಂದ) ನ ತತೂೊಹರ್ಸ ೦ಪುಕು 
ಬಿರೆ 1 ನಿರ್ಮ ಲೊನಿನ್ನರೂಕಕ್ಲ ಶು ದ್ದ ಇ೦ದೊ ಯಧಾಭ 


ಲೃಟ್ಚೃದ್ದವು. ಅವುಗಳಿಗೆ ಹೀಗೆ ಸ ಹ 
ನು ಪೆ:ಳುವೆನು ಕೇಳು ಬಲ್ಲೆ ರಾಮನೇ! ಪೂರ್ಮಕಲಧಲ್ಲಿ ವೃತ್ರಾಸು 
ರನ ಸಹ್ಮಾರವು ಒದಗಲಾಗಿ ದೇವೇಂದ್ರ) ನಗೆ ಆ ಕೊಲೆಯು: ಪೊ)ಸ್ತೆಪಾ 
ಯಿತು ಸ ಹೀಗೆ ಇಂದ್ರ ನುಆಬ ಹ ಹತ್ಯಾ ರೂಷಪಾದ ಪಾಸದಿಂ 
ಮೊ ಘ್ರುಧೆಯಿಂದಲೂ ಬಾಡ ಪಡುತ್ಮ ರುವಾಗ ಆಪ ಟಾಸುಗಳೂ ಸಿದ್ಧ 
ರೂ ಸಾಧ್ಯ್ಯರ. ಇ ಮೆಹರ್ನಿಗಳ. ಈ ಮೊದಲಾದವರೆಲ್ಲರೂ ಆ ಬ್ರಹ್ಮಾಹ 


ಡ್ಗಾ  ಸರಿಹಾರಾರ್ಥ ವಾಗಿ ಆ ದೇವೇಂದ್ರನಿಗೆ ಗಂಗಾದಿ ಸರ್ವತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ 


NN NNN NN NN AA ಗೊ. 


ಬ 


ಯೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಸತ್ತಿನವಂ ವ ಮಾಡಿನಿದೆರು |೧೯| ಬಳಿಕ ಆತನನ್ನು ಮೊ 


ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕ್ಕೊಂಡು ಬಂದು ಗಂಗಾಜಲ ಪಠಿವೂರ್ಣ ಂಗಛಾದ ಹ 


ಲಕಗಳಂದ ಮಂತ | ಪೂರಿತ ೦ಗಛಾದ ಶುದೊ ೀದಕ್‌ಗಳಿಂದ ಅಭಿನೇಕವಂ 
ಸನಿ, ಆತನ ಸ ಪರಿಹರಿಸಿದರು, A) ರಾಮನೇ! ; ಹೀಗೆ: ದೇ 
ವೆ: ೦ದ್ರ) ಸಂಬಂಧವಾದ ಈ ಸ್ತ ಇಳದಶ್ಲಿ ವ ಮಲವನ್ನು ಹುಚ್ಚ ಬ ವಾಚ್ಛೃ್‌ವಾ 


ಲಿ ಬಿ 
ದ ಹ್‌ ಸ ತೊಳದು ಅದಸ್ತಿ ಹಂ ಣ ಸು ಎಸಿ ನುಂಶೋನ 


A AL 


ಸೃ ತೆಂ | ಜೆವನಿಲ್ಛಾಣೆನ ಜ್‌ ಈ ಮಲೆನ ಅಕುಚ್ಯಾಚಾರೆ 
ತ್ಯ ಎಳ] ಶ್ಷಾಧಾ ಬುಭುಕ್ಷ ಯಾ ಅಿಭಿಸು ಒತವಿಂಿತ್ಯೃನುಕ್ಕ್‌ ನ್ನತೆ ಬ್ರ ಬ ಕ್ಯಾ 


ಹತ್ಯಾವ ತೆ ಸ್ಯಾ ಬ್ರ ಹೃಸಂತಾನತ್ತಾತ ತ್‌-ದೆಪಾಃ ವಸ್ತಾದಯಃ eh 


ದಂ ) ಸ್ಪಾಪರ್ಯ ಗ ಸಸ್ನೌತಿರ್ಥೆ ಮು ಸಾನಮರಕಶಕರರ್ಯ- lo | 
ಅನಂತರಂ ಕಲಕ್ಕೈತಿ ಗಂಗಾಜಲ ಪೂರ್ಮನ ಫಟ್ಟೈಃ ಮಂತ್ರಪೂಶೈ ಕಲಕೊದ 
ಸ್ವ ಸೌ oi ದ ಮಾಲಿನ್ಯಂ. ಪ್ರ ಮೊಚರ್ಯ 


> 
ಕಾರೂಕಂತ್ರುತ್‌- -ದತ್ಯಾತ್ಯ್ಯಕ್ನೆ ನಿತ್ಯುರ್‌ ಮ ಕರಿ ರಜಮಿತಿ ಪ್ರಂರ್‌ ಸ್ನ 


pe 


2. ತಾತ ರ್ಯಸಹಿತ ಶ್ರೀಮದಾ ೨ಮಾಯಣ್ಕೆ 


ನತ್‌ ೨೮] ಪ್ರ: ತ ಬ್ರೀತೊ ವರಂನಾ)ದಾದೆನು. 
ತ ಶಮಂ | ಇಮೌಜನವದಾ? ರ ಖ್ಯಾತಿಂಲೊಳೆಗವಿ.ಹ ಬ 
ಈ |೨೨| ಮಲದಾಶ್ವಕರೂಳಾತ್ವ ಮಮಾಂಗಮಲಧಾರಿಣಾ/ 
ಸಾಧುಸಾಧ್ಮ ತಿತಂಡದೆವಾ8 ನಾಕ ಕಾಸಿನಮುಬ್ಯ ರ್ಹ್‌ ॥೨೩ಿ। ದೆ 
| ಕಸ್ಕಸ್ರೂಜಾ ರತಾಂದ್ಮನಾ § ನೃತ ಠಾಂ ಫಳ) -ದೀಮಹಾ | ಖಿ 
ಪ್ರಡಿಸಹದೌಸ್ಸೀತಾ ದೀನ ಕಾಲಮರಿಂದಮು ॥೨೫೪| ಮಲ 


NAA ವಿವಿ ಲಲಿ ಅಬ್‌ 
ಮುದಿ 


ಮೆ ಪ್ರೊಂದಲಾಗಿ ಇ. ೨ದೆ)ನ ನು ಮಾರಿನ ಸರ ಹತನೂಗಿಂು 3; ೨. ಸಾರೂವ ರಹಿ 
ಠನಾಗಿಯೂ ಅರುವವನಾಗಿ ಪ್‌ ವಂದೆ ಹಶಿವು) ಯಾವಾಗ ಹಳಿಜು 
ದ್ಲನಾದಕೋ ಆಗ ಸಂಶೋ ಪ ಚಿತ್ತನಾಗಿ ಈ ದೇಕಂಗಳು ಸರ್ವ ವಣೆ 
ಯದ್ದು ಸಮೃದ್ನಿಯಾಗಿರುವಂತೆಯ್ಕೂ ನ್ನ ಮು ಅವನ್ನೂ ಹನರೂಕವ 
ನ್ನೂ ಧೆಕಿಸಿಸ್ಕೊಂಡು ಅನ್ನರ್ಥನಾಮಗಳು. ಗ ಗಿ ಮಲಪ! ಹ್‌ 
ರೂಕನೆಂತಲೂ ಭನ ೂಡಿರುವ ಹ:ಗ್ಮೂ ಇವುಗಳೆರಡಕ್ಕೂ ವರವನ ನ್ನು 
ಹೊ'ಮೆ ತ ಪಾ ಜಿನಿ ತೆರಳಲಾಗಿ, ದೇವತೆಗಳ್ಲೊರೂ ಅಂದ ದ್ರ ಈ. 
ಪಾದ ಆ ಪೂಜೆಯ ಭು; ಬಹುಮಾನವನ್ನೂ ನೋಡಿ, ಸಂತೊಷ ಚಿತ್ಮ 

ರಾಗಿ, ಎಲ್ಲೆ, ಒಡೆಯನೇ! ನಿನ್ನ _ ಮಲನಸ್ತು ಪರಿಕಾರಿನಿ ತಾವೇ ಈಜು 
ಕ್ರೊಂಡ ಈ ದೆಕೆಂಗಳಿಸೆ ಪ 'ತಿಂಜಾಗಿ ನನು ಚನ್ನ ಬಹುವತಾನವ . 
ನ್ನು ಮಾಡಿದೆ. ಜರಿದ ಪ್ರ ಘು ಸಸ ರ೨ವ್ರು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಮಾಡಿದಂತಾ 
ದು ದೆಂದು ಸಂತೋಸಿಸ್ಕಿ ಅಡಗು ಕ ತಮ್ಮ ಸ್ಕಾನಂಗಳಂ ಹೇ 
ಠಿಡರು.. ಎಲೈ ಕತ ಸಹ್ಯಾರಕನೇಿ ಹೀಗೆ ವರವುಂಟಾದ್ದಶಿಂದೀ ದೇಶಂ 
ಗಳೆರಡೂ ಅದು ಮೊದಲ್ಲೊಂಡು ವಿಕೇಪಪಾಗಿ ಧನ ಧಾನ್ಯಾದಿಗಳಂದ 
ತುಂಬಿದ್ದಾಗಿಯೂ ಜನಗಳಿಗೆ ಪ್ರನ್ನ್ವಿಯನ್ಮೀಯುವೆದಾಗಿಯೂ ಮಲದ 
ವೆಂಶಲೂ ಕರೂಕವೆಂತಲೂ ಖ್ಯಾತಿಸೊಂಡು ಸಂತೋಷ, ಚಿತ್ತರಾದೆ ಜನ 
ಗಳಿಂದ ವೆಂಸಿರ್ದವು |] ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಒಂದಾನೊಂದು ಸಾಲದೊಳು 


IS ಹಾ ಹಾ ಸ್ಪಾ ಸ ಯ ಸ ಪ AS 


ಗಾಗಾ ಗಾಂ ಧಾ ಬಾಗಾ ಬ್ರ ಧಾ ಗ ಯಡಿ ಮಾಡಾ ಯಾಗಿ ಬಾಯಾಗ 


ಯ ಪ್ರೆಹೆದಿರೆ ದೆವಾಅತಿಕೆಪೂ 120 ತಠಸ್ಟ್‌ ಜೆನ ರ್ಥ Heel ನ್ಮ 

ಸ್ಮಮಾಂಗಮಲಧಾಠಿಣಾೌ ತಸಸ್ಟ್ರಾತ್ತಾ ಕತಿಂಗಮಿಪ್ನತ ಅತಿ ಪೂರ್ಲೆಕಾನ್ಸ 
- (8 (ಎದಿ ಕಣೆ 'ಣಗ್ರ್ರತಾಂ Ws ಸ್ಯಪೂಜಾಂದೃಪ್ಯ್ಕಾ ಪೋ ಫಾಸನಂ ಸೂ 
ಧ್ಹಾತಿ ಅಬು )ನನ್ನಿತಿ ವೂಕ್ಸಿಣಾನ್ಸಾಯಃ [೨೮ ಕನ್ಯಚಿತ್ಯೀಯತಃ ಸಾಲನ್ನೂ 


~~ 


ಬಾಲಸಾಂಚೆ ಹನನ: 2೩೩ 


ದಾಳ ಕರೂಶಕಾಶ್ತ್ವ ದಂದಿತಾ 

ಕಾಲಸ್ಯ ಯಿ ಕಿಣೀಕಾಮ ಶೂ 

ಸ್ರಸ್ಯ ಧಾರಯಂತೀತದಾ pee | ಪಕ ತ್ತ 

ದ ೦ತೆ ಭಾರ್ಯಾಸುಂದಸ್ಯಧಿ ದೀಮತಕ ॥೨೬ಭ ಮಾರೀಚೊರಾ 
ಹ 


ಘಸುಸ್ತತೊ ) ಯೆ ಸ್ಯಾನ್ಸ ಸ್ರ್‌ಸರಾಕೃ್ರವಃ | ವೃತ್ತ ಸಾಯುತ್ಮ 
ಹಾಕೀರ್ಲೊ ವಿಪ್ರ ಲಾಸ್ಟ್ಯತನು ಫ್ರಾ ೨೭ ॥ ರಾಹಸೊಬ್ಸೈ 


ರವಾಕಾರೊ ಇತ ಸ೦ತ್ರಾಸಯತೆವ ಜಾ ಇಮೌಜಬನಹಷದ್‌ 
ಶಂ ಐ Ko ಕು:ವ[೨೬॥ ಮಲದಾಂಕ್ರ _ಕರೂಕಾಡ 
ಎಬಕಾದಮನು ಚಾರಿಣ್ದ | ಸೆಯಂಹಂಥಾಸಮಾವ ತ್ಯ 


ಓಿರ್ವಭಾದ ಯಕ್ಷೌಂಗನೆಯು ಕಮ ನೀತಿಗೂ ಸಾವಿರಾನೆ 
ಗಳೆ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ವಜ್ಞವರಾಗಿಯೂ ಇರುವಳಾಗಿ ತಾಖಕ ಯೆ ಜು ಹೆಸ 
ಗೊಂಡು ಸುಂದನೆಂಬ ದೆ ತೇ ಬಿಗೆ ಭಾಕ್ಯೊಯಾದಳು | -೦೬ | ಮತ್ತು 
ಯಾವ ತಾಟಕಿಯ ಹುಮೇಶನಾಪ ಮಾಕೀಚನೆಂಬ ರ್ಹಾಕ್ಷಸನು ಹ ಬ 
ಪಮವಾದ ಪಶಾಕ *ಮವುಲ್ಯವನಾ ಗಿಯೂ ಇತ್‌ ತೋಳುಗಳು 
ಭ್ಯನನಾಗಿಯೂ, ಮೆಹತ. ಹ ಸಿರಸ ಸ್ಸ ಲ್ಛವನಾಗಿಯ್ಯೂ ವಿಸ್ತಾರವೂ 
ಎ ಮುಖವೂ ಮಹಾತ್ಮ ರವಾದ ಕಶಿ :ರವೂ ಸಹ ಉಲ್ಲವನಾಗಿಯ್ಕೂ ಚ 
ಯಂಕರರ್ಪದ ಆಕಾರನ್ರುಭ್ಯವನಾಗಿಯೂ ಇರು ಅ ಮಾಕೀಚನು ಪ ಜಿಗೆ 
ಛಸ್ಸಲ್ಲನಂ ಹೆದರಿಸುತ್ತಾ ಇದ್ದನು. ಬಿಲ್ವ ರಫೆ.ವಂಳೆ4(ತ್ಸನ್ಸನೇ | ಡು 
ಕತ ಆ ಮಾರೀ ಚರು ಈ ಎರಡು ಯಾವಾಗಲೂ ನಾಕ 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವನು |೨| ದಪ ಳಾದ ಆ ತಾಬಕಿಯು ಸಹ ಮಲ 


ದೇಶವನ್ನೂ ಕರೂಕ ಹೆಳವನ್ನೂ ಛ್ಯಲವಾಗಿ ನಿಡಿಸುತ್ತಿರುವಳು, ಆ 


ಮವ 
ಅಪಸಮತಿಕಷಃ |೫| ಭೆದ್ರಂತೆ ವಿಕ್ವಾಮಿತ್ರಸ್ಕೃ ಆಕೀರ್ಯಾಚನಂ ಬಾವಿ 
ಕತ್ತೆನತಾದ್ಳೈ ಶ್ರ ಯತ್ರಿಣೀನಾಮಕ ನ ವಕ್‌ನ ಚತ ಇಮೂಡಿತಿ। ಯದ್ವಾ 
ತಾ'ಬೆಕಾನಾವುತೆಭದ)ಂ ಪ್ರಥಮ ಕೌರ್ಯ ಸ್ಥಾನತ್ನೊನ ಕ ನರ್ಯಪ್ರಸಿದ್ದಿಕರೆ 
ತ್ವರೂಷಂ ಭದ್ರಮೆಸ ಸ ಪ್ರತಿಜೊದ್ಳಂ ಎ೬ (ರ 2೪] ಸೆಯಂಂಯಾ ಏನಾ 


ಕಯತಿಸೆಯವಿತ್ಯರ್ಥ ಅವ ತ್ಯಾನಿರುದ್ಳ ಅರ್ಥ ಮತಿಕಾ) ಲತ ಮಥ್ಯಾಡ್ಯಂ ೦ 


ಇತಿ ತಾತ ರ್ಯಾ ಸಹಿತ ಶ್ರೀಮದಾ ೨) ಮಾಯಣೆ, 


ವಸತ್ಯಧ್ಯರ್ನ ಯೊಜನೆ |೨೯॥ ಅಶನ ತಾಟಕಾ 
NE | ಸ್ನ್ಮಬಾಹುಬಲಮಾಕ್ರಿತ ತ್ಕ ಜನೀಮಾಂದು 
ಹ್ಮ ಜಾರಿಣೀಲ ವಿಂ| ಮಖ ್ಸಿಯೊಗಾದಿಮಂದೆಕಂ ಹುರುನಿ 
ಸ;  ಟಕಂಪ್ರಸಃ ೩ಎ ಸಿಕ ಬಿಮಂದೆಕಂ ಕೊತ ತ್ಕಾ 
ಗಂತುಮಾದ್ಯ 501 ಯತಿ ಣ್ಯಾಸೌರಯಾರಾಮ ಉತ್ಸಾದಿತ 
ಮಸುಹ್ಯಯಾ |ಓ.೨॥ ಎತೆತೆ  ಸೆರ್ದಮಾಖ್ಯಾತಂ ಯದೆತದ್ದಾ 
ರುಣಂವನೆಂ | ಯಶ್ಯಾಚೊತಾ )ಬಿತೆಂಸೆರ್ಮ ಮದ್ಯಾಪಿನನಿವ 


pS ~~ pe ಲು. 
RNA NNN ನಾ ನಾದ ನ ER. NS, 


ದುರುಳೆಯಾದ ರಾಷ್ಟ್‌ಸಿಯೆ. ಇನ್ಲಿಗೆ ಆರು ಹೆರಿಪಾಠಿಸಳ ದೊರದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ 
ದಾರಿಗಿ ಅಡ ವಾಗಿಯೇ ಸ ಸ್ಫೃಳವಂ. ಮಾಡಿಕ್ಟೊ೦ಡಿರುವಳು |೯| ಖಲ 
ರಾಮನೇ! ಸೊಸ ನಾವು ಸ್ಯ ತಾಟಿಕಾ ವನದ ಮಾರ್ಗವಾಗಿಯೇ ನಾವು 
ಹೋಗಬೇಸಗಿರುವೆದೆರಿಂಜ ನೀನು ನಿನ್ನ್ನ ಭುಜಬಲವನ್ನಾ 5 ಯಿಸಿ ದುರು 
ಳೆಯಾದ ಆ: ರಕ್ಕಸಿಯನ್ನು ನ್ನು ನನ್ನಾಜೆ ಯಿಂದ ವಧಿಸಿ ದೋಷಗ ')ಸ್ಮವಾ 
ದತ ದೇಶವನ್ನು. ಪುರಳಿ ನಿಪ ಸಂಬಕವಾಗಿರುವಂತೆ ಮಾಡು |೩೧| ಲಲ್ಲೆ. 
ರಾಮನ್ನೇ! ಭಯಂಕರವಾದ ಅಕಾರವುಲ್ಳ ಯ ಹಸ್ತಿ £ಯು ಈ ದೇಶವಂ 
ಆಕ್ರಮಿಸಿ: ತ್ವೊಂಡದ್ದ ಕಂದ ಇದು. ಸರ್ವ ವಪೆಯ ದನಿಯೂ ಸುಖಕರವಾ 
ಗಿದ್ದರೂ ಯಾನ ಸುರುಪನೂ ಬಂಡು ನೋಡುವದಿಲ್ಲವು,. ಆ ಯಕ್ಷಿಣಿ 
ಯ ಪಾಲಾಗಿಯೇ ಇರುವದು, ಮಹಾ ದಾರುಣೆಯಾದ ಅವಛಿಂದ: ಓಡಿ, 
ಸಲ್ಪ ಬ್ರ ಜನರು ಆಹು ವರಿವಿಗೂ ಹಿಂತಿರುಗಿ ಬರಲೇ ಅಸ, ವಿಲೆ ಬರಾ ಸ 
ಕಟ 1! ಹೀಗೆ ಮಹಾ ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿದ್ದ ಸ = ಸ ಯಾವ 
ಹೇಣ್ಣುವಿನಿಂದ ದಾರುಣವಾಗಿಯೂ ಸರ್ನಾಯೋಃ ದ್ಲವಾಗಿಯೂ ಅರುವ 
ಜರ್‌ ಅ ಸೆಂಗತಿಯೆನ್ನೆ ಲನನ್ನೂ ಬಲಹೀನೆಯಾದ ಯಹ್ರಾಂಗನೆಸಿ 


ನ 
ಬಲ ವುಂಟಾದ ಸಂದರ್ಭವನ್ನೂ ಅವ್ನೇ ಮೊದೆಲಾದವುಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲವಂ ಸೇಲ್ಸೆ 


EER EY pS A 


ತಾದೃ ಕಯೊಜನೆ |೯| ಯತಕ್ಕ್ವ ಯಂ 1 ತಾಟಿಇಾವನಮಸ ೩ ಭಿರ್ಗಂತ 
ವ್ಯಂ ಸ ವವಚಹೆತೊ ಹೆ ರಕಮನಸ್ಮಬಾಹು ಬಲಮಾಶಿ ಶ್ರತ್ಯ 1 ಅಮಾಂಜ- 
ಹಿ |೩೦| ನನುಸ್ಲಿ (ಕಥಂ ಹಂತವ್ವಾ ತತ್ರಾಹ | ಮನ್ನಿ ಸಿ ಯೊಗಾದಿತಿ। ಮ. 
ಡಾಜ್ಜ್ಯಂಯತಾ ಸಿ  ಸವಧಸಂಕಾಂತ್ಯಚ |೩೧॥ ಸ್‌ದೃ kd ತಾಬಿಕಾಕಾಂ 
ತಂ ೩೨: ಅವಾ ವ್ಯಾಪಿ ನನಿನರ್ತೆತೆ ದೆಳೊಸದ್ರ ವಾ ತೂ ಿರ್ನೊಸಸ್ಸಿ ತೊ ಜನ 


NA I AR 


ಬಾಲಕಾಂಜಿ ಪಂಚವಿಂಕೆಸ್ಸೆಗ್‌ 84 ತಾ ಕ್ಕಿ 


ಇತ ....... ೭? OQ 
ಅತ್ಯಾರ್ಮೆ ಕ್ರೀಮಪ್ರಾಮಾಖಯಣೆ ಬಾಲಕನಿಂಡೆ ಚತುರ್ವಿಂಕಸ್ಸರ್ಗಃ, 

ನನ್ನವ ವಯಸ್ಸ ಮುಸೆರ್ವಚಸೆಮುತ್ತದುಂ. [ಶ್ರ 

ನ ಪ್ರುರುಹಕಾರ್ಮ್ಕೂಲಂ ಪ್ರತ್ಯುವಾಚಕುಭಾಂಗಿರಂ |೧| ಅ 

ಲ್ಸ (ರಾ ವ್ಯಾ ಯದಾ ಕ್ಷ ಕೂ)ಯ ತಮುನಪ್ರ ೦ಗೆಜ 'ಸಥಂ' 
ನಾಗಸಂಸ್ರಸ್ಯ ಧಾರಂತೆ. ತ. ಅತ್ಯುತ್ತಂಪಚ 

> ದ ಸ್ರ ದು ನ ಡೀ ರ ಲ್ಲ ಪ 

ಸಂಕ್ರುತ್ಮಾ ರಠಿಫುವಸ್ಕಾಮಿತ್‌ಜನಸ | ಹರ್ನರ್ಯಕ್ಕಷ್ಣ್ಯ 


NR ಇಇ ಎಇ 2 ಇಂ ಅ ಯ ಯ ಯಯ ಯಯ ಯಯ ಯಯ ಯಯ ಯ ಬಬ ಲ್ಸ ಬು 


NNN 


ನೆಂಡು ವಿಶ್ನಾಮಿತ ತ) ಮುನಿಯು ರಾಮನಿಗೆ ತಿಳನಿದನು ,,. ೩೩ | 
'ಪ್ರೀಮಪ್ರಾಮಾಯಣದ್ಲಿನ ಬಾಲಕಾಂಡದ್ದೆನಿ ಅಪ್ಪತ್ತನಾಲ್ಯನೇ ಸೆರ್ಗಡ. 
ಭಾವನಿರೂಪಣತ್ರ ಸಮಾಸ್ತ ಮಾಟ. ಡೆ. 

ಅನಂತರದ್ಲಿ ಪುರುವಕ್ರೆ) BR ನಾದ ರಾಮಚೊಂದರನು ಚಿಂತಿಸಲಸತ; 
ಧ್ಯ್ಯವಾದ ತೇಜೋವಿಕೇಪನುಲ್ಯ ಆ ಸನ ಖನಿಯ ನಚನನಂ 
ಹೇಳಿ ಅತನಂಕುರಿತು ಲ್ಕ ಪಹಿಂ ಬ್ದ ಯು ಹ್ರಜಾತೀಯರಾದನರು 
ಅಲ್ಪ ವಾದ ಬಲೆವುಳ್ಳವರೆಂಡು ಪ ಪ್ರಸಿದ್ದಿ ಸವದ ಸುರಿಯ್ದೇವೆಂ ಇಂಥಾ 
ವಲಾ EM ಸಸಿಎರಾರೆಗಳಿ ತ್ವ ಕ ಯು ಹ್ಯಾಗುಂಟಾಯಿತು lol 
ವಿ೦ದು ರಾಮಚಂದ್ರನು ನುಡಿಯಲಾಗಿ, ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರನು ಆಮಾತಂ ಕ, 
ಮೃ ದುವಚನಗಲಿಂದ ಲಕ್‌ ಸ್ಯ ಣಸಹಿತನಾಜಿ ರಾಮನ ನನ್ನು ಸಂಶೋಷಹಣಿ: 
ಬಾ ಟೆ ಕತ್ತು)ಸಹ್ವಾರಕನಾದ ರಾಮನಂ ಕಾರಿತು ಬಲ್ವೆ ರಾಸ 


ಹ ತ ಭಾ ನಾ ಭಾ ಗು ಮಯಿ ಯಯಾ ಯ ಯಾ ಹಾ ಯಾ ಹ ಯಾ ಯಿ ನಂ TTBS 81211 
ರಾಣ ಇ ತ್‌ ಹ ಗು ಸಾರಿ 


ಇ 


ಬ ಣಗ: .: 
ಇತಿ ರಾಮಾಭಿರಾಮೆ ಶ್ರೀರಾವಿಸಾಯೆ ರಕಾಮಾಯಣತಿಲಣಿ ' 
ಫಿ ಮದ ಹ ಚತ 
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ಮೆಯೆ ನನ ಕಾರ್ದೇಲಃ ಈ 
| 2 ಸಾದಾ ೦೧ ತಾ ಕ್ರ 
ಪಕ ಯೆದಾಯತಃ ಯಸ್ರೀಯಕ್ರ್‌ಚಾತಿತ ಕ್ರಯ ರುತೆ ಪುರಾಣ: 


ಥಂತೆನ ಹಾ ಕೆಣಧಾಶಯತ್ನಿ ಟೆ 


7 ಎ x pd Pe Jo ವ್‌ pe 
ಶಂ ಜಾತ ೈರ್ನಸಹಿ ಹಿತ ॥ಿ ಮದಾ ಪಾಂಯ್‌, 


ಯಾವಾಚಾ ಸಲಕ್ಷ ಪ್ರಣಮರಿಂದೆನುಂ [ವ ದಿಕ್ಯಾಮಿತ್ರೊ ಬ J) 
ವೀದ್ವಾಶಕ್ಯಂ ಕ್ರುಟುಯೆಸಬಲೊತ್ಯ ಟಾ|ವರದಾಸಕ್ನತಂದೀ 


ಲಿ 
ರಂ ಧಾರಯೆತ್ಕೃಬಲಾಬಲಂ ೪ ಪೌಲ ಠಾ ನ್ಮಹಯಂ 
& ಸ್ಸುಕೆತುರ್ನೂ ಮವೀರ್ಯವಾಕ |ಅ ೨ಬಿ ನಿಸತ್ಯಕು ಭಾಚಾರ ಸ್ಸ 


ಹಮ ಹತ್ತ, ವಃ ಬಿ! ವಿತಾಮಹನಸ್ನು ಸುರತ ಸ್ತಸ್ಯಯ 
ಕ್ಲಪತೆಸ್ತದಾ | ಕನ್ಯ್ಮಾರತ್ನಂದದೌರಾಮ ಹಾಟೆಕಾcನಾದಮು 
:: ವಮಾಮತಃ |೬, ದದ್‌ನಾಗನಜನ ಶ್ರೈಸ್ಟ್ಯ ಬಲಂಚಾಸ್ಯಾ: ಹಿತಾ 
ಮಹಃ | ನತ್ತೆವಸ್ರ ತ ಶ್ರೋಯೆಹಾಯ ಹಜ್‌: ತಾಸಾಮಹಾಂತೊ 
ವಃ 2 ತಾಂತುಬಾಲಾಂನಿವೆರ್ದಂ3೬೦ ರೂಹಷಯ್‌ವನಕಠ 


ತ 
NL 


ತ 
ಬಲರಹಿತಛಾದ ಆ ಯಹ್ಞಾಂಗನೆಯಖ ಅಲ ಘುವ ಹೇತುವಿನಿಂದ ಬಲವಂತ 
ಲಾದಳೋ ಚ ಚ್‌ ಎ. ಅತರಠ ವಿಧನಾದ 7ಓಣಗಳ 
ನ್ಪ್ನು ಹ್ಯಾಗೆ ಧಕಿಸುತ್ತಿರುವಳೋ ಆದಂ ಖೆಲ್ಟೆಸು ಕೇಳು |5| ಪೂರ್ಜಿಕ? 
ಲದಲ್ಲಿ ಸುಕೇತುವೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ನಾದ ಮಠಾ ಹಂತಕ "ನಕಾಲಿತಾದ 
ಒರ್ವ ಯೆಪ್ರನಿದ್ದೆನು. ಆತನು ಶುಭಕರವಾದ ಚರಿತೆ ಯುಚ್ಛದನ ದರೂ 
ಬಂಜೆಯಾದಳಾರಣ ಬುತಾ ಖೆ ೨) ಪೇಹ್ರೌಯೊಲ್ಳವನಾಗಿ ಮಹ. ಆ ತಹ 
ಸ ಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡು ರಲಾಗಿ |೫॥ ಮಹಾ ಯಶಕೋವಂತನಾದ ಪಿತುಪ.ಹ 
ನುಪ ಸನ್ನ ನಾಗಿ ಅ ಯಕ್ಸ್‌ರಾಜಸಿಗೆ ಮಗನಿಗೆ ಬದಲಾಗಿ ತಾನಕ್‌ಯೆಂದು 
ಪ ರಶ್ಯಾ ತೆಭಾದ ಶ್ರೇಪ ಲಾಗಿದು ನವ ಹುಐರಿಯಂ ಕೊಟಿ ನ ತ (ep ಆಫೌಸಿ "4 
ಸಾವಿರಾನೆಗೆಳ ಬಲನೆನ್ನಿತ್ತನ್ನೆ ಹೊರ್ತು ಆತನ ಅಪಹ್ಯ್ಯಾನುಸಾರವಾಗಿ 
ಕುಮಾರನಂ ಕೊಟ್ಟರೆ ಜನರಿಗೆಲರಿಗೂ ಬಹಳ ಚಾಭಿಘಂಟಾಗುಣೆಣೆಿ 
ದು ಯೋಚೆನಿ, ಆ ಯ ಹ್ರನಿಗೆ ಫ್ರುಶ ತ್ರನನ. ಕೊಡಲೇ ಇಲ್ಲವು 5 ಅಡ್ಡ 


೮ [ಹೆ [| 


RAEN ಗಯಾದ ಬಯ ಗ ಗ. 0 ಡೇ A (1. TT ಆಡ ಗರಗ ಅಗಾ ಅಗ್ಗ ಭಗ ತರಾ NTN ~ 


NEN EN NN ರ ಗಾ ತಾಸ ಎಜಿ ಯುತ 
ಎಡದ ರಾಣ ಮಾದ 


ವದಿತಿಸಾ ನಭಿಪೂ )ಯಂ 2] ನೀರ್ಯಂಕೌಶ್ಯಾಜಿ ಬಲಮಾಶ್ರಿತಂ ಹ ್ರಕ್ಸೆ 
ವೀರ್ಯಾಭಿಧಾನಂ ಕೌರ್ಯಾದಯೊನ್ಸೇಷಿ ಗುಣಾಸ್ತೃಸೆ ಸಕ್ಯಂಸಂತೀತಿ ಜ್ಞ್ಯಾನ 
ಟ್ಕ್‌ 


ನಾರ್ಥಂ |೮| ವರನ್ರಾಪೆ ಮ್ಮೂಲಮಾಹ ಪೂರ್ವಮಿತಿ | ಶೆಪೆಸ್ರುತಾ ೨) 
ರ್ಥಂ ಬಾ |೫॥ ಕನ್ಯ್ಯಾನತ್ತ್ನಂ ದಿವ್ಯಾಶೂಪವತೀಂ 
ಕನ್ಯಾಂ |೬| ತದಭಿಹಿತಗುಣವ ತಾ ಪುತ್ರೆ ತ ನತ ಜನವೀಡಾಭವೆದಿ 


wa ಬಾಲಕಾಂಡೆ ಪಂಚವಿಂಕಸ್ಸರ್ಗೆೇ ೩೩೬ 


ಠಿನೀಂ | ಜ೨ಭಸಪ್ರತ್ರಾಯಸು೦ವಾಯ ದದ್‌ “ಭಾರ್ಯಾಂ 
ಸ್ಮನೀಂ Wa | ಸಸ್ಲೇಚಿತ್ನಧಕಾಲನ್ಯ ಯು ಫಪ್ಲೀನುತ್ರಂವ್ಯ ಜಾಯ 
ತ। ಮಾರೀ ಚಂನಾಮದುರ್ದ ಸುನ್‌ ಯೆಕ್ಕಾ ನಾದ್ರಾಹಸೊಭ 
ಮತ್‌ 'ನುಂದೆತುಭಿಹತೆಕಾನ ೨ ಸಾಾಗಸ್ನ ಮ್ಮ _ಮಿಸತ್ತಮಂ।! 
ತಾಜಕಾಸಹನ್ರುತ್ರೆಣಿ ಪ್ರುಧನ ರ್ನಯಿತುಮಿಚ್ಛ ಲೀ 1 ೧೦ ಭ 
ಹ್ಹವರ್ಸ೦ಜಾತಸರಿರಂಭಾ ಗಡ್ಡ ಂಶೀಸಾಭ್ಯಧ: 'ವತ | ಅಹತೆಂ 
ಶೀಂತುತಾ ಂದೈ ಹ್ಯಾ  ಸಾಗನ್ನೊ ನನಗವಾನೈಖತ೧ಂ॥ ರಾ ತ್ಡ 
ಷಸತ್ತಂಭಬನ್ಸೆ 3 ಮಾರೀಚಂಮ್ಯಾಜಸೂರನೂ ಅಗಸ್ತ್ಯ | 
ರೂ ಆ ಕುಮಾರ್‌ ಯಿಂದ ಯಕೋವಂತನಾಗಬೇಕಂದು ಬಂತಸುತ್ತಿ 
ರುವ ಆ ಯಜ್ಞನು ರೂಪದಿಂದಲೂ ಜನ್ವನದಿಂದಲೂ ಹಿಪ್ಪುತ್ತಾ ವೃಜ್ವಿ 
ಹೊಂದುತ್ತಿರುವ ಆ ಆ ಹುವರಿಯನ್ನು ಜಂಭಾಸುರನ ಮೆಗನಾಡ ಸೃಷ್ಟಿ 
ಸೆ ಭಾಶ್ಕೇ:ರಾನಿ ಕೊಟ್ಟ್ಬಿನು || ತ ಕಾಲಾನಂಶರದನಕ್ಷಿ ಆ ಯಕ್ಷ್ವಿಯು | 
ಮಾರೀಚನೆಂಬ ಭು ಹೆತ್ತಳು. ಅವನು ಕಾಪದಿಂದ ರಾತ್ರಸನಾ 
ದನ್ನು ಯಾಕಂದೆರೆ ಲ ಬಲೆ ರಾಮನೇ |! ಜಂಭೌಸುರನ ಪುತ)ನಾದ 
ಸುಂದನು ಅಗಸ್ಟ, ನ ಮುನಿಯ ಕಾಸದಿಂದ ನಿಹತನಾಗುತ್ತಿರಲಾಗಿ, ಢಾ 
ಟಿಯು ಪ್ರುಶ್ರನಾದ ವಮಸಾರೀ:ತನಿಲದೆ. ಇಡಗೂಡಿ, ಯನಿಕೆಪ ಪ್ರ ನಾದ ಆ | 
ತನನ್ನು ಇ ya 00 ಎ3 ತ್ವಕೆಮುಲ್ರವೆಳಾಗಿ ಭೆ 
ಕಸಲ ಸುಗೆ ಘರ್ಜಿಸುತ್ತಾ ಸೆವಾಸಸ್ಥಿ ಬರಲಾಗಿ ಪೂಜ್ಞೂನಾದ . ಅಗೆ 
ಸ್ತ 9 ಮುನಿಯು ಮೇಲ ಸಮು ಜೆ ದುನ ಆ ಯತ್ತ 
| ಆಶೆ ಮಗನಾದ ಮಾರು ಇತನನ್ನೂ ಸಹ ನೋಡಿ ॥೧೧॥ ವಲ್ಫೈ ಮಾರೀ 
ನೊ! ಜನೆ ವಾಜೆ ಜೀವಯೋನಿ ಸ್ನೂುರೂಸವೆಂ ಬಿಟ್ಟು , ರಾಕ್ಷಸ ಟವೆವಂ 


EN EE TT AA ದ 
೨ ಜಂ ಜು ಸರಮವಿಸಯವಮುಮುಮುವವಾಸು ಸು ಚಿತಿ ಮುುಮುಮೂಬಿವವಿಮುಮಿಮಯ ನ ವಿಯ 


ತಿ ವಿಚಾರರ್ಮೆ ಪುಶ ೦ ಂನದೆದೌ |೩| ವಿವರ್ಧೆಂತಶೀಂ ಪರ್ಧಮಾನಾಂ ಜಂ 

ಭಳ್ರತಾ)ಯೆತ್ಯ್ಯುತ ಈ) ಖಂಜಸುತಾ ಯೆತಿಪೊಠೆ-ಬಂಚಾಯಾ ಅಸುರಯೆತ್ಞಾ 

ಯೊರ್ದೆವೆಯೊನಿತ್ಕನ ಉಚಿತಸ್ಸಂಬಂಧ8 ॥್ಗ (ವ್ಯಜಾಯತ ವಾ )ಸೊತ | 

ಶಾಪಂ ದೆಕ್‌ಯೆತಿ ಸುಂಡೆತ್ತಿತಿ। ನಿಹತೆ ಅಗಸೆ ಕ್ಕೊ ಕಾಪಂ ದತ್ತೆತಿಳವು| 

ಬುಕ್ಕ್‌ ನ ತಿಸ್ಕ 5೦) ಚಾತಸಂ ರಂಭಾಸ್ನು ಭರ್ತೃತವಧಜನಕೊರುವತಿ(೧೧| 

ಭಜಸ್ನಕುದ್ದ ದೆವಯೊನಿಸ್ನರೂಷಂ ಮುಕ್ತ್‌ ಅಳವ | ಕಪ್ಪರ ರಾಕ್‌ 
೫. ಛು 


ಬಗೆ 


EN ತಾಶ್ಪರ್ಯಸಹಿತ ಶಿ ಮಣ... 


ಪರಮಾಮರ್ನ ಸ್ಥಾಟಕಾಮುಪಿಕಹ ಬಾಕ |೧೨| ಬ್ರರುಜನತಿ 
ದೀಮಹಾಯಕ್ಷೀ ವಿಕೃತಾವಿಕೃತಾನನಾ | ಇದಂರೂಹಂ 
ವಿಹಾಯಾಕು ದಾರುಣಂರೂಹೆಮಸ್ಸುತೆ ೧೩] ಸವಾ 
ಶಾಹ ತ ತ್ಲಾಟಕಾಕೊ )ಧಮೂರ್ಯತಾ |. ಬೆಕ 
ಮುತ್ತಾ ದಂತಿ ತ್ಯಜ ಮಗಸ್ತ್ರಾ ಸಡರಿತಲ ಶತ '೦|೧೫॥ ನಿನಾಂ 


NN LS FN 


SAN SANA NNN SSN IN ASN NIN 


ಬ್ರೊಂದುವವನಾಗಂದು ಕ್ಸಿ ಟಕ ಕುರಿತು ವಿಶ ಯಕ್ಷನ, ) 


' "ಯೇ! ನೀನು ವರವಾದ ರೊಪನುಳ್ಲನಳಾಗಿಯೂ, ನೋಡದೇ 


'ವಾದ ಮುಖವುಲ್ಯನಳಾಗಿಯೂ ಇರುವಳಾಗಿ ರಕ್ಕಸಿಯ ರೂಪವಂ ತಾಳ, 


ಇ ಸುಂದರವಾಗಿರುವ ಆಕಾರನೆಂ ಬಿಟ್ಟ ರು. ( ಅಂದರೆ ಈ ರೂಹನಂ 


ಚಿಟ್ಟು ರಾಕ್ಷಸಿಯ ರೂಸಪವಂ ಪೊಂದುವವಲಾಗು) ನಿನ್ನ್ನ ಆಕಾರವು ಮು 


ಹಾ ಬಕುಂಕರವಾನಿರಲೆಂದು ಶವಿಸಲಾಗಿ |೧೩॥/ ಆ ತಾಟಕಿಯು ಆ ಶತ 


_ಹನಂಸೆ ಸೈರಿಸಲಾರದೆ ಬಹು ಹಸೋಹವು 
ರು 


ವಲಾಗಿ ಈ ಕಾಸವನ್ನಿ ತ ಅಗೆ 
ಸ್ತ Ky ಮುನಿಯನ್ನು ಕುಭಕರವಾಗಿ ಮಿಸ್‌ 'ಎಳದಿಂದ ಹೊರಡಿಸಿದಳು 
ಖಲ ರಘುವಂಕೋತ ನ್ವನೇ | ದುರ್ನ ಡತೆಗಳುಲ್ಳ ಪರಮ ದಾರುಣಲಾದೆ 


ಛ್ರಃ 
ಆ 
ಸಾ 
೧ 


' ಈ ತಾಟಕಿಯು ದ್ನ | ಹರಾಕ ಮುಸು ವುಲ್ರನಲಾಗಿ ಯೆಲ್ಲರಿಗೂ ವಿಳೀವೆವಾ 


ಸಿ ಬಾಧೆಗಳನ್ನು ೦ಟುಮಾಡುತ್ತಿ ರುವದಠಿಂದ ಈ ದುರುಳೆಯೆನ್ಸು ಗೋವು 
ಗಳಿಗೂ ಬಾಕ್ಸ್‌ ಣಿಗೂ 'ಹಿ ಹಿತವುಂಬಾಗುವದಿಕ್ಕಾಗಿ ವಧಿಸುವವನಾಗು, 
ಹೆಂಗಸನ್ನು ಕೊಂದರೆ ಸ್ತಿ ಹತ್ಯಾ ದೋಷವು ನ ಪ ಸಷ 


ಯೆನು ಮಾತ್ರವೂ ಚಿಂತಿಸಬೇಡ, ಇದರಿಂದ ನಿನಗೆ ಧರ್ಮವು ಸೆಂಭವಿಸೆ 


ವದೇ ಹೊರ್ತು ಖಂದಿಗೊ ಪಾಪ ಪುಂಬಾಗುವದ್ದಿವು |೧| ಲ್ಕೆ ರಾ 


AAA ARAANAAANNNANNRANNNANAANANRAAAAADNAAANNAANANANNAANANANANANAAANANANANATANAS 
eed ಬಿಜಾ 


ನ ಭಜಸ್ಥೊತಿ : ॥೧೨॥ ತದೆವ ವಿಸ್ಲೆರೆಣಾಹ ಪುರುಪಾದೀತಿ | ಭುತಿ 
ತಪಃ | ತದೆಪೊಪ ಪಾದಯತಿ ಇದಂರೂಪಂ ಯ್ಞೀಕೀರೂಪಂ ವಿಹಾಯ 
ತ್ಯಾಜಖಿತ್ಯಾ ದಾರುಣಂರೂಸಪಂ ರಾಘ್ರನೀರೂಪೆಂ ಅಸು ಭವತು ತದೆವಾ 
ಬುಸೆ ತ್ಯೈಪಾದ್ದೆ ಸೂಕ ಲ| ಮ ಹ್ಹ್‌ ವೀರಾವಾಯಾಂ ತೀಂ 
ಪಥಿರಾಕ್ಷಸೀಂ | ತಾಟಕಾಂ ಸಾಮಾ ಸುಂದಭಾರಾ ಸಂಸ 

ಆಟಾ [೧೩] ಅಮರ್ಪಾತ್‌ ಅಸಹಮಾನಾತ್‌ ದೆಕೊತ್ಸಾ ದನ ಹ್‌ 
ರ್ಭಂ ವಿಕೆನಣಂ ಅಗಸೌ, ರಿತ ರಿತಮಿತಿ ಅಗಸೆ ನತಸಸ್ಥ್ಕಾನನ ನಿತ್ನೇರ್ಥಃ 


ಲಿ 


ಎ 


ಬಾಲಕಾಂಡೆ ಸಂಚವಿಂಕಸ್‌ ರ್ಗ, ೩೫೧ 


ಫುವಮರ್ವ್ಯತ್ತಾಂ ಯಕ್ರಿ ಶ್ರೀಂಹರಮದಾರುಣಾಂ | ಗೊಬಾ) 
ಜ್ಯ:ಸಾತಾ್ಯಾ ಜಹಿಡುನ್ಮಸರಾಸ್ರಮಾಂ 1೧೫ ನ 
ಸಾ ಡನ ಲಿ ಠಿ ಶ್ವಿದುಶ್ಚಹತಪ್ರಮಾಜ | ಬ್ರ 


ಹಂತುಂಸ | ನಕಿತೆ 
ನ್ಲೀವಧ ವಧಕೃತೆ ನ ಣಾಶಾರ್ಯಾನರೊತ್ತ ಮ | ಚಾತುದ್ಯರ್ನಾ 


ಮಿತಾರ್ಫಂನಾ ಕರ _ವ್ಯಂರಾಜಸೂನುನಾ (೧೨ ನು ಕಂಸ 
ನೃ ಸಂಸಂವಾ ಹೆ ನ ಜಡಾಕಾರಣಾತ | ಬ 


ಬ  ್‌ ಲಬ NNN ENN ರರು ರರ ಮರ NAN Nr ಗ ಗ್ದ (ಸಜಾ ಕಾಣ ಹಿ ಇಗ ಕಸು ಇ INN NINN 1 
mr ತುತು ಸಿಯಂಯೇಂಯು ಮಲದ 


ಭವನೇ ! ಬನ್ನು ವಿನಹ ಯಾವ ಫ್ರರುನನೂ ಅಗಸ ೪% ಮುನಿಯಿಂದ ಫ 
ವಿಸಲ್ಪ ಟ್ವೈವ ಛಾದ ಈ ಈ ದುರುಳೆಯನ್ನು ಲೋಕ್‌ತ)ಯದ್ನೂ ಯೂ ಇಸೋಂಕ 


ಲಾರರು ॥೧೬॥ ವಧೆನಿಂದುಂಟಾಗತಕ್ಸ್‌ ದೋಷವು ನ ನಿಗುತ 
ನ್ವ್ವಿ. ಸ್ಟ ಕ್ಕಿ 


ಗುವದೋ ಏನೋ ಯೆಂದು ನೀನು ಕಂತಿಸಬೇಡ್ಕ ನೀನು ಸ್ರುರುಷೋತ್ನ : 


ಮನಾದುದರಿಂದ ಸ್ತಿ ವಧ ಜ ಜನಿತವಾದ ದೋಷವು ನಿನಗೆ ಸಂಭವಿಸುವ ' 4 


ಮೂ ಇಲ್ಲನು, ನಿ ಸ (ಯೆಂದು ದಯೆಯಂ ಮಾಡಬೇಡ. ಯಾಕಂದಕ್ಕೆ- 
ಲೋಕದಿ ರಾಜಸ್ರತ್ರನಾದನೆನು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ. ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು, 
ತಿ .ರುವದೇ ಹರನು ಧರ್ಮ ವಾ ದ್ದ ರಿಂದ ಚತುರ್ವ ೯ ಸ್ಟ ೫ ಬ್ರಾಹ್ಮ 
ಇ ಕ್ಷತ್ರಿಯ ವೈಕ್ಳ್ಯ ಕೊದ್ರಶೆಂಬ ವಕ ಯಾವದು ಜ| 

ಆ ಕ್ಸ ಠತ್ಯವನ್ನೇ ನ್ನೇ ಮಾಡುತ್ತಿರಬೇಕು |೧೩| ಮತ್ತು ಜನಗಳಿಗೆ ಹಿತಕರವಾ- 


"ಲಬ ಕ 
ದ ಇಂಗು 'ಘಾತುಕತನೂಂ ೦ದಾಗಶಕ್ಕ್‌ ಬ್ರೂ ಸ ಇರಲಿ ಸಾಮ್ಮದಿಂದ 


1 


NTS ಯಾ ನೀ ಬ ದ್ದು NN SS INS SS ISN 1 INS NINN ಜಬ NNN TN IN NNN ಬಬ ಬಟ ಬ NAS A 
ES ERS RE DEE NSE En STEEN 


ಗೊಖಾ ಹಣ ಹಿ: ನ ಯೆತಿನಿ ಸಿ 3 ಚರ್‌ ವಿರಾಸಾಯ ತದಿ ತಾ 


ಯ + `ಯಮಾಣಂಬಾ ನದವಭಾಸಮಾನಮಪಿ ಧರ್ಮಾಯೆತಿಭಾವ[೧೫] 


ಶಾಪಸಂಸ್ಸೈ ಹ್ಯಾಂ ಚ ಕಾಪಪರ ರ್ಯಾಪಾಂ |೧೬| ಹೆ ನರೊತ್ತಪು, 
ನಿ ೨ ನಧಮಿತ್ತಾ ಮೈೈಣಾನನಾರ್ಯಾ ಅತ್ರ ನಕೊತ್ತ್ಮಮೆತ್ಛ್ಯನೆನ ಪುರುಮೊ 
ತವ ಇ ರೂಪತ್ಪಾತ್ತ್ನವ ಪೌಪಸಂಬಂಥಾಭಾವ ಇತಿಥಧ್ದಸಿತೆಂ ಜಾತು 
೧೯ ಹಿತಾರ್ಥಂ ತದ್ಧಿ ತಾಯೆ . ಡ್ಯ ನ ಕಂಸಮಿತ್ಯಾದ್ಬು 

ಕಾನ ಯಕಿ-ವಾ ಕಿ ಿಬವಾರ್ಥೆ ಅನೃಳ ೦ಸಮಿವ ನೃ ಶಂಸಂಕೂ ರಮ, 
ವಿ ಕಾರ್ಯವ ಮಿತ್ಯರ್ಥ £102] ಪ್ರ ಜಾರಶ್ಸಣಕಾರಣೂಾ ತ್ರ ೫ ಜಾರಕ್ಷಣಾದ್ದೇೆ 


ಘೊ ನಿನದರ್ನೆ ಅತಿ ಧರ್ಮ ಬಹುಳತ್ಕಾದಿತಿಭಾವ | ಶಕ್ರತಾಸದೆತಿ 


ಚ 


ಎ 


ಹ್‌. ಇತ್ತೆ | 


೩೮೧ ತಾಶ್ರರ್ಯಸಹಿತ ಕಿ ವಪಾ)ಸಾಯೆಣೆ, 


ಹಂವಾ ಕರ್ದವ್ಯಂರಥತಾಸದಾ ॥ಂ೪| ರಾಜ್ಯಭಾರಭೀಯು, 


ಫಾ ಮದಧರೃಸ್ಸನಾತನ | ಅಧರಾ ಿ್ರ೦ಜರಿಂಕಾಕುತ್ಸು ಸ 


ಧರ್ಯೊಹ್ಯಸ್ಯಾ೦ನವಿದ್ಯತೆ /೧೯। ಕ್ರೂಯತೆಹಿಪ್ರರಾಸಕ್ರೊ) 
ವಿರೊಚನಸುತಾಂಸ್ಕ ಸ ॥ ತ ಥಿನೀಂಹಂತುಮಿಚ್ಛ್ರ ಲೀಲ 
ಮಂಧರಾಮಭ್ಯಸೂದಯತ್‌। ೨೦॥ ವಿನ್ನು ಕ ರ 


ಡೆ ಗಗ ಗಸ ಲ ಗ್ಗ ಡನ ಬಾ. PLN ENLIST NNN ಟಗ ಭಇ 2 NNN NNN 
ಕಡ... ಹಬ... 


ಸಾಧಿಸತಕ್ಕ್‌ಮ್ಬಾ ಗಿಯೇ ಇರಲಿ, ಮುಖ್ಯ ದ 'ವಾದವ್ಹಾಗಿಯೇ. ಇರಲಿ, 
ಪಧರೂಪವಾಗಿ ಯಜ್ಞಾ ದಿಗಳಂತೆ ದೋಷಯುಕ್ತ ನಗಣ ೬ರಲ್ಲಿ, ಹಾ 3° 
ಗಿದ್ದ ರೂ ಯಾವನ ಗಲೂ ಜನಗಳನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಿ ರುವ ಕತಿ ಯವಂಕೊಟ್ಟ 
ತ ನ್ನ್ನ ನಾದ ಪುರುಷನು ಆ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಹೂತ Wo) ಹೆದೆರದೆಂತೆಯೂ 
ಮಾಡಬೇಕು |೧| ಎಲ್ಫೈ ಕಕುತ್ಲುವಂಕೋತ್ಸನ್ಸನೇ! ಹೀಗೆ ರಾಜ್ಯ. 
ಭಾರವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಹ್ರತಿ ಸೆ ಮುಖ ಕೆ ವಾಗಿ ಜನಗಳನ್ನು ರಕ್ಷಿ 
ಸುತಿ, ರುವದೇ ಪರಮ ಧರ್ಮ ತಾ ನೀತಿಕಾಸ ಸ್ಮ ಗಳು ಹೇಳುತ್ತಿರು. ' 
ವದರಿಂದಲ್ಲೂ ಅನಾದಿ ಸಿದ ವಾಗಿ ಪದ್ದ ತಿಯೂ 7 ಬ ಆರುಪದಶಿಂದಲೂ, 
ಅಧರ್ಮಿನ ಳಾದ ಇವಳನ್ನು ಸಿ ನಿಗ್ರ ಈ ಹೆಜೆ ಯಲ್ಲಿ ಸ್ನೊಲ್ಪ್ರ ವಾ 
ದರೂ ಚನೆ ರೋ ಬ ಮೇ 'ಅಲವು, ಆದುದರಿಂಬ ನೀನು ಇವಳಂ. 
ವಧಿಸಿ ಲೋಕ ಚಾಯ ಪರಿಹರಿಸು (೧೯ (ಆದರೆ ನನ್ನ ಮಾತಿನ 
ಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ. ಸಂದೇಹವಾಗಿದ್ದ ರೆ ಈ ವಿಪುಯದಲ್ಲಿ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ೦ತರವನ್ನ್ನಾದರೂ 
ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು ಏನ ನಂದರೆ) 2 ಬಲ್ಲೆ ಅಧಸೇ! ಪೂರ್ವ ಪಕ್ಷಿ ಐರೋ 
ಚನ ಪುತಿ ) ಯಾದ ಮಂಧಕೆಯು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನೆ ಲರಂ 
ಹೊಡೆಯನಲಿಚೆ ಸುತ್ತಿ ರಲಾಗಿ, ದೇವೇಂದ) ನು ಅಕೆಯ ಮೇಲೆ ಅಸೂಯಿ. 
ಸಾ 'ಆ ದುರುಳಿಯನ್ನು ಕೊಂದನೆಂತಲೂ ol ಮತ್ತು ಪೂ. 


NNN ANN NS NTI ಬಹು ಟ  ಟಟ( (|! ಯಯ ರ್ಮ ಫಟ್‌ ಟು ರಾ ರ್ಟ್ಸುರುರ್ಟಾು 
ಡರ ಮಾಡಿರ ಡಿಹಂಯವಿದಯುಮಿಡ ರಾದ 


ಹಾ ಧಶ್ವಸಿದ್ದಿ ಕೆಪತೆ | ಸಾವು ಸಾತಕಂವಾ ಮುಖ್ಯಪಾಶಕಂವಾ ಸದೊ 
ಷಂವಾ ಯೆಜ್ಞಾದಿ ವತ್ಸ ದೊನನಿಖಾಸ, ತ್ಪಾಪಯುತಂ ಧೆ್ಮಂವಾ ಸಧೊಸಂ 
ಭನವಿ ಶ್ರಿಯಾ ಕ IOV ಅತೊಸ್ಯಸ್ಕಾಃ ವಧೊನ್ಯಾಯೆಅತ್ಯಾಹೆ 
ಅಧರ್ಕ್ಯಾಮಿತಿ | ಧರ್ಮಾ ದಖೆತಾಂ ತದೆಪೊಹವಾದಯತಿ ಧರ್ಮೊಹೀತಿ| 
ಅಧರ್ಮ ಸಿ ಸಿ ವಧೊಪಿ ಧರ್ಮ ಎವೆತ್ತ ತ್ಯರ್ಥ ಕ-ಸೆಮ್ಮ ತಿಭಿ ರುಷನಾದಯ 
ತಿ ಪ ೈಹಿನೀಂ ತದಢಿದ್ಯಾತ್ರಿ 6೦ ಜೆವತಾಂ ಯದ್ಹಾತಸ್ಕ್ಯೋಃ ಪ ಜಾ ಅತ 


ಬಾಲಸಿಂಡೆ ಸಂ ಚಫಿಂಕಸ್ಪ ರ್ಗ್‌ಕಿ, ೩೪೧ 


ಭ್ರಗುಹತ್ತಿ ೀಹಳಿವ್ರತಾ | ಅನಿಂದ್ರಂಲೊಕಮಿಚ್ಛಂತೀ ಕಾ 
ವಮಾತಾನಿನೂದಿತಾ!೨೧ (| ಎತ್ತ ಪ ನ್ಯ ಕ ಬಹುಭೀ ರಾ. 
ಜನ್ತತ್ತ ರ್ಕ ಹಾತ್ಯಭಿಕ | | ಅಧರೃನಹಿಘುಸಾಲ್ಯಾ ಹತಾಃ 
ಸತ್ತ ಮತ ೨೨ ಈಸು ನ್ರಾದನಾಚತ ಣಾ ಲ ಇ 


SRA ಇ. ಇ. ಇ. NEN ಇಗ ಸ... SRN ಬಂ ನ 


ರನ್‌ಗಳ ೧ 2 ಆ ಜರ ್ಸ್ಲೇಷಷಸಇ್ಗ್ಯಸಯಯಲಲ್ಸ೦ 


ರ್ವಕಾಲದನ್ಲಿ ಜಗನ್ನಾಯಕಸ:ದ ನಿ ಆಸು] ವ್ರ ಮ ಪತಿವ್ರ ತೆಉತಾಗಿ, 
ಯೂ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಿದಾ. )ರಹಿತವಾಗಿರಬೆ ಬೇಕೆಂಬ 'ಬಯಕಯುಲ್ಛವಛಾಗಿಯೂ 
(ಅಥವಾ ಲೊ.ಕಸ್ರು ಇಂದ ೨ಹೀನವಾ? ರುವಂತೆ ಅಚಿ ಸತಕ್ಕವಳಾಗಿ 
ಯೊ) ಭೃಗು ಮಹರ್ಪಿಗೆ ಪತ್ನಿ ಯಾಗಿಯೂ ಕುಕಶ್ರ್ರಚ ಚಾ ನಿಗೆ ತಾ 
ಯಿಯಾಗಿಯೂ ಅರುನೆ ನಿ WR ಯನ ನು ವದಿಸಿದನೆಂತಲಸ ಫಪುರಾಣಾದಿಗೆ 
ಛಂದ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ತಿಳಿದೇ ಮ ೧ (ol ಬಿಲ ರಾಮನೇ! ಹೀ 
ಗೆ ಲೋಕಾ ಫೀತ್ಕಾರರಾದ ಪಿ ಜಂ ಕಿಂದಲೂ, Pi ಫು 
ಹಾನುಭಾವರಾದ 5 ರಾಜಕುಮಾರರ ದಲ್ಕೂ ಮತು. ಫಪುರುಪಕ್ರೋಪ್ಮಕಿಂ 
ದಲೂ i ಷ್ಟ ರಾದನಿ ಸಿ ಗಯರು ಕೊಲ್ಲಲ ಟ್ಟು ಪ ಪೆ ಜೆಗಳೆಲ್ಲ ಲ 
ರೂ ರಕ್ತಿಸ ಸಲ್ಪ ಟ್ವರುವರಾದಕಾರಣ ನೀನು ಲೋಕ್‌ಖಾಧೂಾ A 
ವಾಗಿ ಈ ಪುನ್ಹ ಲಾದ ತಾಬಕಂಯನ್ನು ವಧಿಸ್ಕು ಇಜಔರಿಂದ ತ 
ಮಾತ್ರವೂ ಪಾವು. (ಅಂದಕೆ ನೀನು ಪೂರ್ವದಕ್ಪಿಯೇ ಭ್ರಗುಪತ್ತಿ 
ಯನು ಕೊಂಪುದಶಿಂದ ಆಗ ಪಾಸೆವುಂಟಾಯಿತ್ಲೋ, ರ ವತನ 


ತೆ ಮ್ನ 
ಆತೆ *ಯನ್ಮು | ಹ್ಯಾಗೆ ವಧಿನಿದೆಯೋ ಹಾಗೆಯೇ ಹಗಲೂ ಸಹ್ಮ್‌ ರಿಸ A 
ವಂ ಭವಸ ನಿನಗೆ ಪಾಸ ಫ್ರುಣ್ಣುಂಗಳೆಂಬುವವೆ ವೆಶ್ಲಿರುವದಮಂ ಘಾ ಡಾರತವ ಮ್ಲ 


ವು ಸಾಧಾರಣರಿಗೇನೇ ಭರ್ತ ವಿನಗೆಮ್ಹೈಮಾತ)ವೂ ತ ಭಾ 
ವನು.) ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದ್ದರಿಂದ ಭೈ; ಗುಪತ್ಸಿಯ ಸಹಾ ರವನ್ನು ಮಾಡಿದ 

ಹಾಲದೆಶ್ತಿ ಇಲ್ಲದ ಭಯವು ಸಾಗ ಬಂದುದೋಂ ಯಾಕೆ ನನ್ನನ ನ್ನು ಮರುಳು. 
ಬಟ ಇದನ್ನು ಬಿಚ್ಚು ಬೇಗ ಹ ತ್ತ ಸಾ 


ತಾ ಎ (| 20 0 ಇಂಡ. ಇಂ ಇ | SIA SSNS ಟು ಇ ಸ ೦ SNS ಜ| ಇಓ ಇ SSN INS 
NI 


ರ್ಥ |೦| ಅನಿದೆ ೨ ವಿದಾ, ಸುಖರಹಿತಂ ತಂ ಅಸಿಂದ್ರಮಿತಪಾತಿ ಇಂದ್ರಥ 
ಹಿತಂ ಕಾ ಸಕೈ ಕ (ಎ೧| ವಿಶೈೈಶೆ ತಾ ಇದ ಶೈಕ | ಯದಶ್ವಾಆರ್ನಂ ಬಹು 


ತಂ ಸತಾಭ್ಯಾಂ ಕ್ರಿ ಐಸು ಭ್ಯಾಮಿತ್ವರ್ಥಕ | [೦.೦] ಜಲಾ ಸಭಾಪತಿ | 


ಯಾ ಪರಕುರಾಮಸ್ಯ ಜಮದನ್ಸೆ PY ರೊರಶಾಜಿ ಕಾಯಾ ಮತ್ಸ್ಯ ವಥನಿನ 


೩೮ ತಾತ ೈಶ್ಚ್ಯಸಹಿತ ಫಿ ಮದಾ ಐ 


ಹಿಮಚ್ಛ್ಚಾಸನಾಸ್ಪೃಹ | ಚ ಚ (ಅಮ್ಮಿ 
ಎತ್ಛಾರೆ ಫಿ pe ಬಾಲಕಾಂಡೆ ಪಂಚ ವಿಕ ಗ್ಗ ೯ 
ಮುನೆರ್ಯಚನಮಕ್ಕ €ಬಂ ಸುತಾ ಸರವರಾತ್ಮ ಜ್‌ | ಸ 
ವೇಖಾ )ಜಲಿರ್ಭೂತ್ವಾ ಪೆ ತತ್ಯುವಾಚದ್ಕ ಢವ್ರ ತಃ ೦ ಗಂ ಫಿ 
'ರ್ಯಚಸಬರ್ದೆ ಸವ ಲಿ ತ್ರತುರ[ಚಸ ನಗೌರವಾತ್‌ | ವಚಸಂಕ ರ 
ಸೈತ ಕ ಈರ ಅ Mo] ಅಧ ಸ್‌ ತ್ರ 


ರ ೌಲೌಲೀ ಲ ,ೀೇವ ASLAN 
A 


NN ಕತ 


'ಡೆತ್ನವನ್ನು ನಾನು ಬಲ್ಲೆನೆಂದು ಕನನೋಕ್ಲ್ಮಿಯು ತೋರುತ್ತಿ ರುವದ [ಎ2 
ತಿ ಜಾ ತ್ರಮಾಯ ತ ಸ ಜತೆ ಅಪ್ಪತ್ತೆ ನೆಯ. 


ಸರ್ಗದ ಭಾನನಿರೂ ಸಣತ್ರು ಸಮಾಪ್ತ ಮಾದವ. 
ವಾಜಿ ಕರಾ 
ಹೀಗೆ ವಿಕ್ನಾಖಿತ್ರ ನು ನಿಶೂಪಿಸಲಾಗಿ ರಹುವೆಂಶೋತ ನ್ನನಾದ ರಾ 
ಮೃಚಂದ ್ರ್ರನ್ನುಆ “ದ್‌ೆ ನಂ ಸೇಛಿ, ದು ೈಢವಾದ ನಿಯಮವು ಫ್ಯವನಾಗಿ ಅಂ. 
ಜರಿ ಬಂಧನಂ ಗೆ ಗೈ ತೆ ರವನ್ನು, ಜೇಳಲುಜ್ಜ ಗಿನಿ |೧| ಇಂದೆಯಾಪ; 
ದಕರಥ ಮಹಾರಾಯನು ಕುಶಿ 'ವಂಶೋತ್ಸ ನ್ಶ್ಗ ಇ ಈ ವಿಕ್ನಾಮಿತ ತ್ರನ 
ಅಜ್ಞಾನಸಾರವಾಗಿ ಸಂಡೇಹಿಸೆದೆ ನಡಿಯಬೇಕ್‌ಂದು ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿ ವಿಸಿದ್ದ ತ್ತ 
ಆ ತಂದೆಯ ವಚನನೆಃ 11. ಉಭಹಶಿಂದಲ, ಆದೇ ವೊ) 
ಮಾಣ್ಯವಾಗಿ ರುವಹರಿಂದಲೂ ತನ್ನು ವ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ. ಯೊ.ಚಿನಿಕ್ಟೊಂ 
ಡನು |೨| ಏನಂದಕ್ಕೆ- ಅಯೆ ೀಧ್ಯಾ ಪಟ ಜದ ಗುರುಗಲಾಪ ವಸಿಷ್ಠ | 
ದೊನಃ-ತಧಾಬಲಾದಿ ಏಹಾದು A ತ್ಕೈನ ಗುಕೊರ್ಯಮಾಜ್ಞಯೆರಾ ನಿ 8 
ವಧೆ ತವನದೊಪಷ ಇತಿಭಾವಃ | PS ತಥ oak 
ಇತಿ ರಾಮಾಭಿರಾಮೆ ಶ್ರೀರಾವಿತಾಯೆ ರಾಮಾಯಣತಿಲಕೆ 
ಶ್ರೀಮದ್ಭ್ರಾಲಕಾಂಡೆ. ಪಂಚವಿಂಕಸ್ಸಗ್ಗಃ, ಬ” 
ಎವಾ ಉದ 
ಮುನೆರಿತಿ ಅತ್ತಿ ನೀಬಂಧ್ಯ ಕ್ಸ ಆ೨1೧]|ಏಿತುಶಿತಿ] ಕ್‌ೌಥಿಕಸ್ಕೃ ಪ ವಚನಮವಿ8೦. 
ಯಾ ಕರ್ತವ್ಯಂತ್ಯಯೆತಿ ಸವಂರೂಪಾನ್ನಿರ್ದ ಕಾತ್‌-ನಿಯೊಗಾತ್ಸಿ ತು. 
ರ್ವಚನ ಗೌರವಾತ್‌ ಸರಮಾಸಹ ಶ್ಮವಾಶ್ಯತ ತೈನ ಅತಿಪ ಮಾಣತಾತ್ರ್ಮ್‌ ದ್ವೈತ | 
ನಷುವಕಿ $9 ಕರ್ತನ್ನ್‌ತೈನ ನಿಶ್ಚಿ ತಮಿತಿಳೆಪಃ [| ಕದೆ ತ ನಿಯೊಗಸ್ನ್ನು 


ಹ 


ಗಂ 
`ಬೌಲಕಾಂಡೆ ನಡ್ಕಿಂಕನ್ಸ ಗ್ಗ ೩೮೩ 


ಧ್ಯಾಯಾಂ ಗುರುಮಧ್ಯೆಮಹಾತ ನಾ! ಬತಾ ದಕರಥೆನಾಕಾಂ 
ನಾಮಜ್ಞೆ ಯೆಂಹಿತ ತದಿಚ8 ನ ಸೊಹಂಪಿ ಸವಚೇಕೃತ ಫೂ 
ಕಾಸನಾದ್ದ ಹ್‌ ಮಾದಿನಃ | ಕರಿವ್ಯಾಮಿನಸಂದಹ ಸ್ಟ ಚ 
ಕಾವಧಮುಡ್ತೆ ತ (೮1 | ಗೊಬ್ರಾಹ ಬಹಿತಾರನ್ಕಾಯೆ ಯ ಲೊಕ್‌ 
ಸ್ಲ್ಚೇಚಹಿಿತಾಯಚತ | ತತ ತ ಸಂಹಯ್ಯ ಅರ 


ವುದು NN ARRAN ವುದ ವುದು ವದು ಯ ಮಮಮಮುದ ಸಮುದ 


ತ ಕ 


ವಾಮಡೇವಾದಿಗಳ ನಡುವೆ ತಂಡೆಯಾದ ದಕರಥೆ ಮಹನಿರಾಯನು. ಐ 
ಕ್ಯಾಮಿತ್ರ ವ ಮುನಿಯು ಯಾವ ಮಾೌತಂ ಕೇಳಿದರೂ ನಿಸ ರಿದ್ದಹವಾಗಿ ಆ 
ಸಲೆ ಮಡುವೆ ಹಾಗೆ ನನಗೆ ಆಶ್ಞಾರಿಸಿರುವನಾದ ಕಾರಣ ಆ ಹಾ 


ತನು ಸ್ಪ ನಾನು ಮಾರಲಾಗದು A ಆದ್ದ ರಿಂದ ಹಾಗೆ ಸಭೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಹೇ. 


ಭಲ ಟ್ರ ರುವ ನಾನು ಶಂದೆಯು ನಿರೂ ವನ ದಂತೆ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮಜ್ಚಾ ನಿಯಾದ ವ. 
ಕಾಮಿತ) ವ ಮುನಿಯ ಅಪ ಸ್ಪಣ್‌ಯ ಮೇರಿಗೆ ಆತರರಿಗೆ ಅಸಾಭ್ಯವಾಡ 
ಡಾನಾ ವಧೆಯನ್ನು ನಿಸ್ಸಂದೇಹವಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ಈಡನಾಡ 
ಜೊ ಪಾಪವನ್ನು ತಾನು ಮಾಡುನದೆರನ್ಲಿಯೇ ಆಗಲಿ ಅತರರಿಂದೆ ಮಾಡಿ 


'ಸುವದರಕ್ಷಿಯೇ ಆಗರಿ ಬುದಿ  ಯುಚ್ಛವನ್ನೇ ಅಲ್ಲನು, ಆದ್ಲಿ ಇಂದ ಈ ಈತನು 


ಸಲದಂತೆ ವಾಡಿದರೆ ನನಗೆಷ್ಟು ಮಾತ್ರ ಪೂ ಪಾಪ ವಂಬಾಗಲಾ (| 


ಯೋಚೆ ಸ್ಕಿ ಹೊರಗಡೆಯೆನ್ಸಿ ಲೆ |) ಪೂಜ್ಯನಾದ ಮಹಾ ಮುನಿಯೇ ಸ 


ಸಾ ಬ್ರ್ಯಾಹ್ಚ್ತ ಉರಿಗೂ ಸಹ ಹಿತವುಂಟಾಗುವೆದಕ ನ, ಊಹಿ - 


49ಎ ಬಾದ ಪ ;ಭಾವೆನುಲ್ಛ ನಿನಗೂ ವಚನೋಲ್ಲಂಘನೆಯೆನ್ನು ಮಾಡ 
ಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಸಂತೋಪವುಂಟಾ ಗುವದಕ್ಕಾ ಗಿಯ್ಕೂ ನಿನ ಸ ಆಜ್ಞ್‌ನುಸಾರವಾ 


೫ ಗಿ ತಾಟಕಿಯನ್ನು ಭಾ ಟ್‌ ನಾಗಿರುಪೆನೆಂದು py ತಾನ” 


NNN SSN NLL ಇಗ ಇಟ ಇಬ NA NS ANN AS SNS NNN NN (1 NN, WANN NTN 
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> Af | ಜ್ಯ್ಯಾಸೊಹ ನಮಶಕರೊಪತ್ತೀವ ರಂ ದಳ ನ ದ 
ಯಕ” ೬ ತೆನಕಬ್ದೆನವಿತ್ರಸ್ತಾ ಸಾನ ನವಾಬನ | 
ತಾಟಕಾಚನೊಸಂಕೃದ್ಧೂ ತೆನಕಬ್ಬೆಸೆನೊಹಿಥಾ 12 ತಂತ 
ಐ _ಮುಭಿ ಒಧ್ಯಾಯ ದಾಸನೂ  ಧಮೂರ್ಲಢೂಾ | ಶು )ತ್ಮಾ 
ಬಾಧ್ಯದ್ರ ವತ್ವೃದ್ಧಾ ಯತ್ರಸಬ್ದೊದಿನಿಸ್ಕತಃ ೪ ಈಾಂದೃ 

ನ್ಯಾ $ರಾಘುವಃಸ್ಸ್‌ ದೊ ವಿಕೃತಾಂದಿಕೃತಾಂನೆನಾಂ।ಪ)ಮಾ 
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ಮಧ್ಯ ಪ  ಹೇಕದಲ್ಲಿ ಮುನ್ಶಿ ಬಂಧನವೆಂ ಗೆ ದೆ, ನಾರೀಧ್ಯೈನಿಯಿಂ ೦ಬ ದಳದಿ 
ಮಗಳನ್ನು ಕಬ್ಸ್‌ ಯುನ ho ಮಾಡುತ್ತಾ, ಭಯಂಕರವಾಗಿರುವ ಹೆ 


"ಜಿಯ ಕಬ್ಬ ವೆಂ ಸೌ (| ಆ ಶೆಸ್ನಷದಿಂಜ ತಾಟಿಕೀ ವೆನದೆಲ್ಲಿರು 


ವವಕೆಲ್ಲರೂ ಹೆಡರಿಕ್ಟೊಂಡು ವ್ಯಾಘುಲಚಿತ್ತ, ರಾದಿರ್ಮು ಮತ್ತು, ಆ ತಾಟೆ 
ಯೂ ಸಹ ಅದೇ ಬ್ಬ ದಿಂದಲೇ ಮೋಹಿತಳಾಗಿ, ತಹ ಹೋಪೊಟ್ಯೋ 
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ತಿಯ ' ಕಬ್ಬ ವೆಂ ಕೇಳೆ, ಬಹು ಕೋಪೆನೆಂ ಪೂಂಜ, ಯಾವ ಹೆ ಸ್ರಜ್ನಕದ 
ಲ್ಲಿ ಕಬ್ಬ ಸುಟ್ಟಿ “ತೋ « (ಅಥವಾ ಯಾವೆ ಪ್ರದೇಶದಿಂದ ಧ್ಮನಿಯು ಬಂದು 
ಬೋಲ ಆ ಕಬ್ಬವು ಹೊರಬಸ್ಸೆ ಛವೆನ್ನು ಹಿಡದು ಮತ್ತೂ ಕ ಕೋಸನುಲ್ಯವ 
ಲಾಗಿ ಓಣಬಂದಿಳು IV) ಆ ರಥುನೆಂಕೋತ್ಸ ನ್ನ್ನ ನಂದ ರಮನು ಏಕಾ 
ರವಾಗಿಯ್ಕೂ ವಏರೊಪೆವಾದೆ ಮುಖವುಲ್ಳನೆಛಾಗಿಯೂ, ಕರೀತ ಪ ಮಾಣಿ 
ದಿಂದ ಬಹಳ ಔನ್ನ | ತ್ಯಪುಭ್ಛವಲೌಗಿಯ್ಯೂ ಆತಿವೃಜೆ ತ ಜ್ರೈಂಯಾಗಿಯ ಆರುವ 
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ಚಿತ್ತಾಚಾತಾ |2| ತಂ ಪಿನ ಕು)ತ್ಯಾಚಕ್ಯಮ್ಸಿ ಜತ ತ 
ಏಿನಿಸೃತೇಃ ತಮಭಿ ನಿಧ್ಯಾಯ ಕಬ್ಬ ಇಶ್ಟ ತತ 
ಭ್ಯದ್ರವದಿತಿಯೊಜನಾ |1| ಪ್ರಮಾಣನ ಕರೀರಪ್ರಮಾಣೆನ || ಭೈರ 
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೩೮೬ ತಾತ್ಪರ್ಯ ಸಹಿತ ಶಿ ಶ್ರೀಮದ್‌ ಮಾಖಯಣ್‌, 


ಮ್ಯಬಾಹೂಗರ್ಜಂತೀ ರಾಮಮೆಬದಾಭ ಭ್ವಧಾವತ ೧೩ ಬಿ 
ಕ್ಸಾಮಿತ್ರಸ್ಲುಬ)ಕ್ಕೃ ಮ್‌ ರ್ಹುಂಕಾರಣಾಬಭ ತ್ಸು ನ ತಾ| 
ಸ್ಟೆಸಿ ಬನವ ಚಯಂಲಿಚ್‌ೌ ಮಾಭ್ಯಧಿಪತೆ' ಇ... 
ಉದ್ದೂ ನಾ ೃನಾರಜೊಹು ರಂ ತಾಟಕಾರಾಭುವಾವ್ರಭೌ 1ರ 
ಜೊಮೊಹೆನಮಹ: ತಂ ಮುಹೂರ್ತಂಸಾವ್ಯವೆ ನೊಹಯೆತ್‌ 

ತತೊಮಾಯಾಂಸಮಾಸ್ಯಾಯ ಶಿಲಾವರೆ ಬರಾಘವ್‌ೌ |ಅ 
ವಾಕಿರತುಮಹಾತಾ ತತಳು ಕೊ )ಧರಾಘವಃ ; ೧೬ ಶಿಲಾವ 
ರ್ಲಂಮಹತ್ತಸ್ಕಾಕಃ ಕರವರ್ನೆಟರಾಧವ $ | ಪ್ರ 


ಯಸ ಸಿರ್‌ NAN ಪಾಇ ಇಂ ನರ ರ್ಟ ಯಿವಿವೆಮ ಖ್‌ 0 ಬ ಲ ್‌್‌3ಹಣ 


ಪ ನಂದನಿಡು ಆತನಿಗೆ ಅಭಿಮುಖವಾಗಿ ಓಡಬಂದಳು [೧೩] ಆಗ ಬ) 
s ಹ್ವರ್ನಿ ಯಾದ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರನು ರಾಮಕಕ್ತಿ, ಯನ್ನು ತಿಲಬವನಾದರೂ ಆ 
ತಾಟಕಿಯ ಕೂ ಸ್ನೈಭಾವವಂ ನೋಡಿ, ಹುಂಕಾರದಿಂದ ಆ ತಠಟಕಿಯಂ 
ಭರ್ತ್ರನಂ ಗೆ ದು ರಘುವೆಂಶೋತ ್ರೈನ್ನರಾದ ರಾಮ ಲಕ್ಷ್‌ ೨ ರಿಗೆ ಕುಭ 
ವುಂಟಾಗಲಿ, ಈ ದುರುಳೆಯನ್ನು ಜಯಿಸಲೆಂದು ಮಂಗಳರೂಪವಾಗ ಆ 
ಶೀರ್ವಾದವಂ ಮಾಡಿದನು |೧| ಅನಂತರದಕ್ಷಿ ತಾಟಿಕಿಯು ಭಯಂಕರ: 
ವಾಗಿ ಧೊಳಿಯನ್ನು ರಾಮ ಲಕ್ಷ್‌ ೨6ರ ಮೇಲೆ ಯೆರಚುತ್ತಾ ಮುಹೂ 
ರ್ತ ಮಾತ ನು ಮೋಹಿಸುವ ಹಾಗೆ ಮಾಡಿ ॥೧೫|/ ತಾನು ಅಂತರ್ಧಾನ 
ವಂ ಪೊಂದಿ, ಸಿಲಾನರ್ನೆವಂ ಸುಶಿಸುತ್ತಿರಲಾಗಿ, ರಾಮಚಂದ್ರನು ಬಹು 
ಕೋಪವನ್ನೈ 435 |೧೬॥ ಮಹತ್ತರವಾದ ಆ ಕಲಾ ವರ್ನೆವಂ ತಡೆದು 
ಮೇಲ್ಕಾಯ್ಸೆ ಬರುತ್ತಿರುವ ಆ ದುಮ್ಮೈಳ ಉಭಯ ಹಸ್ತ್ಮಂಗಳನ್ನೂ 
ಮೂರು ಬಾಣಂಗಳಂದ ಛೇದಿಸಿದನು ॥೧೩| ಅನಂತೆರದಲ್ಲಿ ಸುಮಿತಾ) ಫು 
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ದಾ ಸ ರೌಮಮೆವೆತ್ಯರ್ಥ॥ ॥೧೩॥ ಮಾನುಷಂ ಚಾನನ್ನ ಪಿ ಪಿ ತಾಟಳಾ 
ಯಾಃ ಕಾರ್ಯಾ ಶಿಶೆಯಂದ ಪಕ್ಕಾ ಅತಿಕಂಕಯಾ' ಮಹರ್ನಿರ್ಮಂಗೆ 
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ವ | ತಾಂ ರಾಮಾಭಿಮುಖ ಮಭಿಧಾವಂತಿ ಶೀಂ ಜಯಂಚ್‌ ಜಯಐವಯೆ 
ಹಾಸಿವೆಂಚೌ |೧೮| ಘೂರಂರಜಃ ನ ನನ್ಯಾನೆಫ್ಲ 'ಸ್ಟಾಯಃ ರಜೊಮೊಹೆನ 
ರಜೊಂಧಕಾರೆಣ |೧% ಮಾಂಾಂಸಮಾಸ್ಟಾಯ ಅಂತರ್ಧಾನಂಗತ್ನೊ 
ತಿಯೋನತ್‌-ಚುಕೊ ಧನಿ ) (ತ್ಸೂಪ ಮುಕ್ತ ರಾಸ್ತ್ರ್ಯಂ ಐಸು ಜೈತಿಕೆವೂ | 


ಬಾಲಸ್‌ಂಜೆ ಪಡ್ಗಿಂಕಸ್ಸ ರಕ್ಷ ೩೭೦೩ 


ಧಾವ೦ತ್ಣಾಃ ಶರೌಜಿಚ್ಸ್‌ ದಹತಿ) ಭಿಃ |೧೭॥ ತತಕಿ ನ್ನಮಮ 
ಸಿ ಮಭ್ಯಾಕೆವರಿಗರ್ವ ಶಂ | ಸಮಿತಿ ರರೂ 
ತ್ಕೊ ಧಾ ದೈತಕರ್ಮಾಗೃನಾನಿಕಾಲ |೧| ಕಾಮರೂಹೆ 
ಧರಾಸಾತು ಕೃತಾರೂನಾಣ್ಯನೆಕಕೂ । ಅಂತರ್ದಾನಗತಾ 
ಯಕ್ಷೀ ಮೊಹಂಯಯಂತೀಸ್ಕಮಾಯಂಯಾ ॥೧ನ] ಅಸ್ಕೃವರ್ಲ್ಸ ೦ 
ವಿಮುಂಚಂತೀ ಭ್ಹರವಂವಿಚಚಾರಹೆ | ತತಸ್ಲಾ ವಸ್ತ್ಮ ವರ್ಗೆ 
ತ ಕೇರ್ಯಾಮಾಣಾಸವ ಮಂತತಃ ॥೨೦!॥ ದೃಷ್ಠಾ ಗಾಧಿಸುತ 
ಕೈ ಮಾ ನಿದಂವಚನೆಮುಬ್ರವೀತ ತ್‌। ಅಲಂತೆಫ್ನು ಉಯಾರಾ 
ಮ ನಾಹ್ಟೆಪಾದುನ್ನ್ಯಚಾರಿಣ್ಲೀ |೨೧] ಯಜ್ಞ ನಿಧ್ನು ಕರೀ 


SIN 


A 


ತ್ರನಾದ ಲಕ್ಷ್ಮಣನು ರಾಮನಿಂದ ಭೇದಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಸ್ರ ಭುಜಗಳುಳ್ಳವಳಾ 
ಸಮಿಸಾಸದ್ಲಿ ಘುರ್ಷಿಸುತ್ತಿರುವ ಅ ತಾಬಕಿಯ ಕರ್ಣ ನಾಸಂಗಳಂ ಛೇದಿ 

ಸೆಲಾಗಿ |೧|, ಬೇಕಾದ ರೂಸವಂ ಧರಿಸುವದಕ್ಕೆ ಕಕಿಯುಲ್ಳ ಆ ತಾಟೆ 
ಯು ವಿಧವಿಧವಾದ ರೂಪಂಗಳಂ ತಾಳಿ, ಮಾಯೆಯಿಂದ ಅಂತರ್ಥಾನ 
ವೆಂ ಸೊಂದಿ[೧ಗ|ಪಾಸಾಣ ವರ್ಷವಂ ಸುರಿಸುತ್ತಾ ಭಯಂಕರವಾಗಿ ಸೆಂ 


ಚಳಿಸಿದಳು. ಬಳಿಕ ರಾಸುಲಘ್ಷ್ಮಾಣರೀರ್ವರೂ ಆ ಪಾಷಾಣ ವರ್ಷ ದಿಂ. 


ದ ವ್ಯಾಸ್ತ್ಯ ಠಾಗುತಿ,ರಲಾಗಿ |೨೦॥ ಶಿ ಸಹತ ಸಥ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರನು ಆ. . 


ಉದ್ದೊಂಂಗವಂ ಕಂಡು ರಾಮನಂ ಕುರಿತು ವೀ ಲೈ ರಾಮನೇ | ಸಿ ನ್ಲಿ ಸಯೆಂ. 
ದು ಕಂತಿಸಿ ಕೊಲ್ಬಡೆ ದಯೆಯಂ ಮಾಡುತಿಿರುವದಿಲ್ಲಿಸೇನೊ ಸಾಹು, ಇವ 


ಳು ಪರಮ ಪೊಪಿಯು, ಮಸೆ ಗ ಸಂಚ್‌ರಿಸೆತಪ್ತುವಳ್ಳು ನನ್ನ್ನ ಯತಾ. 


ಗಕ್ತೌ ವಿಘಾತತಛಾಗಿರುವಳು, ಮುಂದೆ ಮಾಯೆಗೆ 'ಆಂದ ವೃದ್ದಿ ಹೊಂದು: 


ಪಳ್ಳು ಆ ವೃದ್ಧಿ ಹೊಂದುನದಕೊಳಗಾಗಿಂಕ ಸ್ಮರಿಸು |3| ಬಹು 
ಪತಿ ರಿತ ಎಸ್‌ ಕಸ್ಕೈೇಬಹುಧಾ ಖಂಡನಾಭಿಪ್ರೌಯೆಣ |೧೭॥ ಹೃ ತೆಕಠ್ಕ 

ನಾನಿಕೆಮಸ್ಸಾಸ್ನಾ ೦. ov] ಅನೆನತಃ ಎಪಕಂಸಿಕ ತ್ಕಾ ಭಾ ನ 

ಗತಾ ಸತಿಸ್ಟಾಮಾಯಯಾರಾಧಿವಂ ಮೊಹೆಯೆಂತೀ |೧೯] ಜೆ 3ರವಂ 

ಅಕ್ಕ ವರ್ಶ ಮಿತ್ಯಾಸ್ಟಾಯಃ |೨೦] 'ವೈಣಯಾ ಅಲಂಸ್ಲಿ ಸತಿ ಫೈಣಾಮಾ 

ಶ್ರ *ತ್ಯಾಡ್‌ =$-ದೆವ ರೀತೀ 'ಮಾಯಾಕಕಾಾ ಅಂತರ್ಧಾನೆನ ಪಾಪಾ 

ವೃ ಪ್ಲಿಕರ್ತೀ ಅತೊಫೈ ಣಾ ಅನುಚಿತಾ |೨೧| ಫೃಣಾನೊಚಿತೆ 


ಸ K ಎತ ತ 
18 (ಗ Mes 2 2 se 


PN 
NY 
a APES Fa 


4 ಗಿಲ್ಲಿ 2 ಕ್‌ ಜೀತ WIT ಥೆ 
೩೪ ತಾತೃರ್ಯಸಹಿತ ಸ್ರ ಮಪಾ)ನಾಯಣ್‌ೆ, 


ಯೆಕ್ರೀ ಸ್ರರಾವರ್ದ ತಮಾಯಂಯಯಾ | ಸಧ್ಮಶಾಂತಾವದೆವ್ಟೆ 
ಹಾ ಪ್ರುರಾಸುಂಧ್ಸಾ ಪ್ರ ವರ್ನತೆ 1೨೨॥ ರಕ್ಷಂಂಯಿಸಿಂಧಾ ಹಾಟ 


ಇ ಬಿ 
ತು ದುರ್ಮರ: ಜಾ | ಇತ್ಯುಕ್ತ  ಸೃತುತಾಂಯಕ್ರೀ 


ಫಿ ಶೆ A 


ಮಸ ವ್ಯ ಸ್ಟ್ಟ್ಯಾಧಿ ವರಿ ೫ೀಂ ೨೩] ದರ್ಕಯಕ`ಕಬ್ಮನೆ ದೆದಿತ್ಮಂ, 


[| 


ತಾಂರುರೆ ಡೆ ಲರ, | ಸಾರುದ್ದಾ ಬಾಜಜಾಲೆನ ಮಾ 


ಯಾಬಲನವುನ್ಮಿತ್ತಾ ೨೮] ಆಭಿದುದ್ರಾಪಕಾಕುತ್ಸ್ಮಂ ಲ್ರ 


ಹ್ಹ ಒ೦ಚಔನೆದುಮೀ | ತಾಮಾಷತೆಂತೀಂಷೆಗೆಸ ವಿಕಾ)ಂ. 


ಕಾಮಕನೀವ ಬಹು [gb | ಸ: ೂೂರಸಿಬಿಮನ pe ಹಹನಾಡೆಚಮ, 


ತರ ಇಗಿ ರಾತ್ರಾರು ಸಂಧ್ಯಾ ಅವನಿ ತಿರಸ್ವಕಿನಲಸಾಧ್ಯರಾಗುತ್ತಿ ; 
ರುವೆದೆಳಿಂದ ತಿ ಅದರೊಳಗಾಗಿಯೋ ಸೆಶ್ಮ್‌ ಠಿಸೆಬೇಕು. ಅ ಲದಿದ್ದಕೆ ನಿ 
ನಗೂ ಅಸಾಧ್ಯ್ಯಛಾಗುವಳೆಂದೆ ಹೆ ಹೇಳಲಾಗಿ, ರಾಮಚಂದ)ನು ಆ ವಾಕ್ಯುವಂ. 
ನಿ ಹೇಳಿ ಅಕ್ಕ ವರ್ನವಂ ಸುರಿಸುತಿ ರುವ ಆ ಇರಲ್‌ SS 

ಶಬ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಲಕ್ಸ್‌ ಸೈಭೂತರ್ಯದ ಆಕೆಯನ್ನು ಇಂಥಾ ಪ್ರದೆಶ 
ದಯೆ ಇರುವಳೆಂದು ನಿಕ್ಸ ಯಿಯ ಬಾಣಗಲಂದ ತಡೆ! ಹನು [೨೩ ಆಗೆ 


ಆ ತಾದಕಿಯು ಬಾ ಜ್‌ ೦ಜಿ ನಿರುಣ್ಣ ಛಾ ಪ್ಪ ರೂ: ಮಾಯಂಬಲವಂ. 


ಪೊಂದಿ ಪ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ಫ ಘಟ್ಟ ಪಾಗಿ ಆಗುತ್ತಾ ನ ಲಹ್‌ ಪಣ ರನ್ನು 
ಹುರಿತು ಓಡಿಬರುತ್ತಿ ರಲಾಗಿ "ಎರೆ ಹೀಗೆ ಶಿಡಿರಿನ ಹಾಗೆ ಕಬ್ಬ ಪಂವ ನ್ನ 


ಡುತ್ತಾ ಅತಿ ವೇಗದಿಂದ ಮೇಲ್ಭಾಯ್ಜು ಬರುತ್ತಿರುವ ಆ ತಾರಾ | 


ರಾಮಚಂದ್ರನು ಒಂದು ಬಾಣದಿಂದ ವೆಕ್ಷಸ್ನ ಅದ ಹೊಡೆಯಲಾಗಿ ಆ 
ಕೃನಿಂಯು ನೆಲದ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು ಮಂ ಸೊಂದಿಹೆಳು. ಆ ಸಮಯನ, 
ಲ್ಲಿ ದೇವಶೆಗಳಗೊಡೆಯನಾದ ಇಂಡ ರನು ಸತ್ತು ಕೆಳಗೆ: ಬಿದ್ದಿ ರುವ ಮಹಾ, 


RRR AAAAAANRAN 


ತ್ನು ಹೆತ್ತಾಂತರಮಾಹ ಯಜ ನಿನ್ನ ರೀತಿ | ಮಾಯಯಾ ಪುರಾವಕ್ಲೆ 
ತೆತಿ ತಾನತ್ಕಾಲಾತ್ಸುಕ್ರಿವ ಪೂರ್ವಮೆವ ಐಹಾವಧ್ಯಾ ಸಾಯಂಸೆಂಧ್ನಾ 
ಪುರಾಪ್ರ ವರ್ತ: ತೆ pe ತ್ಯಾ Ja 8 [೨೦] *೦ತತಸೆ ಸ ತಶಿ ರ; 
ಪ್ಲಾಂಸೀತಿ | ಅಕ್ಕ ವೃಷೆ ಟಿ ಸೌತಿಕರಣ ತೈತಿಯ್ಯಾ ಎ೩) ಕಬ ಮಾತ್ರೆ ಣಿ. 


ಲಕ್‌ ಕ್ಸ್‌ ಸಮ್ಯ ಸ ಬ _ತ್ಯೀವೆಧಕತ್ಯ ೯ತ್ನೆ ಸಾಮರ್ಥ್ಯಂ ದರ್ಕಯನ್ನತ್ಯ 


ರ್ಥ |೨೮] ಅಭಿದುವ್ರಾ ವೆತಿ ಅಂತರ್ಥಾ ನಂಹಿತ್ಕೊತಿಕವೂ [೨೫ ಭೀಮು 


ಹ 1 ತೆ pe 


ಭಾಲಕಾಂಥೆ ಪಡ್ಮಿಂಕಸ್ಸರ್ಗ ರಿ 


ಹಾರಚ | ತಾಂಕಾತಾ೦ಭೀಮಸಂ೦ಕಾಕಾಂ ದೃಷ್ಮಾ ಸಸುರ 
ಹತಿಸ್ತದಾ. (೨೬]' ಸಾಧ-ಸಾಧ್ಮಿತಿಕಾಕುತ್ಸ್ಮು 0ಸಹಾಶ್ವಾ 
ಪ್ಯಜಿ ಪಜಯ. ಕ | ಉವಾಚಹರಮಶ್ರೀತಃ ನಹ್‌ಸು ಎಹ್ಷಃಪು 5) 
ಶಂಔರಃ p92 | ಸುರಾತ್ತ್ವ ಸರ್ಕ ಸಂಕ್ಳು ಕಲ್ಮಿ ವಿಜ್ಯಾಮೆತ್ರವ್ನ 
ಥನಬು) ರ ೯ ಮುನನ ಭದ್ರ ತೆ ಸಂದ) ನಿಷ್ಯಮರುದ್ಲಿ | 
ಘೂ (S| ತೋ 909%ನ್ರರುನಿನ ಹೆ ಕಂದರ 'ಯರಾಘು 


ವಿ1 ಸೃಜಾಪತೇೆಕ ಕ್ಸ ಶಾಶ್ಚಸ್ಯ್ಯ ಪ್ರತ್ರಾಂತ್ಸ ಫಿ ಹೆರ್‌ ಸಮಾಃ 


SANNA NN NLS NINN NTN NINN ANN ಇತ್‌ 


ಕಾರಾ ಮಮ ಇ ಅಆ... ತಾಮಸ 


RE ಆ ತಾಜಕಿಂ ಸ ನೋಡಿ, ಆ ರಾಮಚಂದ್ರ ನು ಯೆಲ್ಲರಿ 
ಗೂ ಅಸಾಧ್ಯ ಧ್ಯಾವಾದ ಮಹಾತಾ ಸರ್ಯೋನಂ ಮಾಡಿದನೆಂದು ಕ ) ಬಸುತ್ತಾ ಆ ರ 
ಘುನಂದನನಂ ಮರ್ಯಾದಿಸಿದನು. ದೇವತೆಗಳ್ಳೊಶೂ ಮಃ ಹೂ ಸಂತೋಪವಂ 
ಫೊಂದಿದರು |೨೬| ಮತ್ತು ಆ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಸಹಸಾ ಫ್ಲನಾದ ದೇವೇಂದ್ರ) 
"ನೂ ಅತರರಾದ ದೇವತೆಗಳೂ ಸಹ ಮನ: ಸಸ್ಟಂ 


ರ್‌ 


ತೋ ಸಟ ಪೊಂದಿ ಧಿ ಬಾ 


ಸ್ರಿ 


೮ ತಾ ಲ ನ ಲ್ದ್‌್‌ೆ ರ್ಟ ಎ Na ಅ ಸ ಲ್ಲ ದು | ಲ ಎಲ್ರ 
ಜತ) ಇರಲ ಲಟ ಕುತ ಇಲಿ) YVONNE! NENA ಶು ಭವಾಗಲ್ಲಿ ದೇವ 
ಇ) ರ 
ಡಸ್ಟರ್‌ ಸ NN ಘಾವಿ ಓವಿ. ಎಲಿ ಸ 
ಗಲಂಗಳಿಂ ಜೋರಾಗಿ “ಡಿ : ನಾವೆಲ್ಲರೂ ನಿದಿ ದುಂ ಬುಹರಾಡಿ ಲ್ಸ ಬ್ದ ತಾಟಿ 
ಕ್‌ 
ಜಾಸು ಔ2ಔ ಗುಡಡ ಇ ಲು ಇರ್‌ ಇಟಾಲಿ ಮಾರ್ಸ್‌ ಮ ಲ್‌ ಇಷ್ಟಾನ ಆದ್ದ ಜು ತರ ಈ ಓಂ 
ಲ ಭಅಿಧರೂಪಸವತಾಗಿರ್ಹ ಈ ಕಲ WO ಸ)೦65 ಖಲ್ಮಿಲತ ೦ಗನಿ ಜ್ಯಪರೂ 
© ಕ 
pe ಕ್‌ ಧು ್ಲಾ — ಅ) ಕೆ ಆ. ಛೆ ಬ ಜು pe 
ಗಿರುವೆಪು. ಆದ ಬ ಲ್ಲಿ ನೀನು -ವಿಶ್ನಾಸಪ್ರಲ್ರವನಾ? ತತಾ 
ಜತ್‌ ೦೨ yy 
ತೆ 


ಲೋಪ ಪಯುಸ್ತ್‌ವ ವಾಗಿರುವಂ 

ಡಿ ಅತನನ್ನು ಕಿವ ಜ್‌ 
ರೂ ಇನ್ಫ್ರೂ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರನ ಕ ಹ ಮುಖ್ಯ ಸಪ ಗಿ ಜೆ 
ತೋ Ho ಹ ನಮೆ ಬಾ ತವ ವತಿ (6 ಭತ್ತು 
ಬ ಬ್ರಹ್ಮನ ಫ್ರುತ್ರರಾಗಿಯ್ಕೂ ಸತ್ಯವಾದ ಪರಾಕ್ರಪ ಸ್‌ ಮುಪುಭ್ಯವರ ರಾಗಿಯೂ. 
ಡ್‌ (ಬಲವನ್ನು ಥೆಶಿಸಿದವ ಥಾಡಿಯೊ ಇರುವ ಅಸ್ತ ರೂಪವಾದ ವರ 


NANA, OOOO 


ಸೆಂಕಾಕು) ಭೀಮರೂಪಾಂ |೨೬॥ ಅಭಿಕೂಜರ್ಯ ಆಡಭಾವಆರ್ಪ£. 

ಈ ಏಿಕ್ಕುಮಿತ್ರಮವಾ:್‌ ತನ್ಕ ಮುಕಿ al ೬ ಹ್ತ 

| ಅತಿ |ಂ್ಗ| ತೊನಿತಾವ.ರುವಿರಿ ತಕ ಕಸ ಅನೆನ ಕ ಕರ್ಮ ಹಾತ್ವತ್ಪ )ವರ್ತಿತ 
ಫಾಬಕಾವಧೆರೂಸೆಣ: ಸ್ಟೆ  ಹಂಡರ್ಕ ಯಮದೀಯೊಯಮಾಪ ಫಿ ಪೈಅತಿ 


1 ಈ 
ಕ ಭಹ್ನುಹುವುೂಲಂ ವ್ಯಾನ ಮಾರಂ ಪ್ರವ ರ್ತಯ | ತಮೆವ 'ವ್ಯವಾರನ್ನೂಪ್ಮ ಸ್ರ 


ಷ್‌ 


೩1೧ ತಾತ್ಪರ್ಯಸಹಿತ ಫಿ ಮದಾ  ಮಾಯಣೆ 3 


ತಸ್ರೊಬಲಭೃತಾನ್ಸೃ ಎ ನಾ)ಮುವಾಯನಿಜಿದೆಯೆ | ಬಾತ್ರ 
ಭೂತಕ್ಕತೆಬ) ಹ್ಮ ಶವಾನುಗಮನೆರತ 1೩೦॥ ಕರ ಸವ್ಯಂ 
ಚಮಹಾತ್ನರ ದ್ರು ಸುರಾಣಾಂರಾಜಸ ೂೊಮುನಾ, ಅ ಸಾ ಕ 
ಸುರಾಸ್ಸೃರ್ನೆೊ ಜಗ್ಗುಹ್ಯ) ೯ಹ್ಚಾವಿಹಾಯಸಂ Rs ವಿಕ್ಕಾಮಿ 
ರಾ ತಸ್ಸುಂಧ್ಯಾವ್ರವರ್ನ | ತತೊಮುಖ 

ರಂಃಪ್ರೀತ ಸ್ಲ್ಯಾ ಟಕಾವಧತೊಮನಿಢೇ |೩,೨॥ | ಮಾಡ್ಲಿ ೯ರಾಮ, 
ಅಇದಂಪಚನಮಬ)ಸೀತ | ಇಹಾದ್ಯರಜ 
ನೀಂರಾಮ ವಸಾಮಶುಭದರೃಸನ ನ (|ಹಿಷ॥ ¥ ಪ್ರಭಾತಗವಿಡಿ 
ಹ್ಕ್ಯಾಮ ಸ್ತದಾಕ್ರ ಮಹದಂನ:ಮ ೩೪ ಓಳ್ಮಾಯುತ್ರ) 
ಶು)ಪನ್ನಾ ಹೃಷ್ಣೊ ಔಳರಥಾ ತ್ಕಜಃ | ಉಮಾನಿರಜನೀಂಆಲ್ರ) 


A 


ವನ್ನು ರಾಮಚಂದ್ರನಿಗೆ ತಿಳುಖಿಸು. ನನ್ನನ್ನು ಸೇವಿಸುವಧರ್ಲಿಯೇ ಆ 
ಸಕ್ಮಚಿತ್ನನಾದ ಈತನು ಅವುಗಳನ್ನು ಪರಿ ಸಚಿಸುವದಿತ್ಸ ಪಾತ್ರ ನಾದವ 
ನೇ ಹೆಸ ಇರ್ತು ಮತ್ತಾ ವನೂ ಅಲ್ಲವು ॥೩೦॥ ಇದಲ್ಲದೆ ರಾಜ ಪ್ರತ ನಾದ; 

ಮೊ ರಾಮಚಂದ ನಿಂದ ಅನೇಕ: ದೇವ ೨ರ್ಯಂಗಳು ಮಾಡಬೇಕಾಗಿರುವ 
ವೆಂದು ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಪೇಳ್ಳಿ ಆ ವಿಶ್ಕಾಮಿತ ಸನಂ ಸ್ತು ತಿನಿಡವೆ ರಾಗಿ ತ 
ಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಸ್ಟ್ಯಾನಂಗಳಿಗೆ ತೆರಳಲಾಗಿ ಸಂಧ್ಯಾ ಕಾಲವೂ ಸಹ ಪ್ರಾಪ್ತ 
ವಾದುದು. ಬಳಿಕ ಮುನಿಕೆ Ry ಷೆ ಸಾದ ವಿ ವಿಕ್ನಾಮಿತ್ರನು ತಾಟಿಕಿಯ ಸ 
ಹ್ವಾರೆದಿಂದ ಪುತ್ತು ಸಂತಸವಂ ಪ್ರೆ ಶೊಂದಿ |೩.೦॥ ಶಿರಸ್ಸಿನ ನಲ್ಲಿ ರ 
ಮಾಡಿ ವಿಲೆ ರಾಮನೇ | ಕುಭಕರವಾಜದ ದೃಷ್ಟ್ಟ ಯುಲ್ಛವನೇ ! ಹರಾ 
ತಿ )) ಫಿ ಅದ್ದುಕ ಕೊಂಡು ನಾಳೆಯು ಪ್ರಾ ತಃ ದಕ ಸರಿಯಾಗಿ ನ 
ನ್ನ ಅಕ ನುತ ಹೋಗುವಣನೆಂದು ಹೇ ಸ |೩ರ| ದಕರಥೆ ನಂದನ 
ನಾದ ನ ನು ಆ ವಚನವಂ ಕೇಳಿ, ಸೆಂಶೋವಚಿತ್ತನಾಗಿ ಆ 


ಸಫಾ ಫಾ ವಾ ಬಾ ದಾ ದಾ ಯಾ ಯಾ ಯಾ ಭಾ ಯಾ NS NINN NS ಹಾಂ ಯಾ ಯಾ ಯಯಾ ಧಾರಾ 


ಜಾಪತೆರಿತಿ |೨೯| ತೆಸಸಾಸ್ಞಾನೆನ ಬಲೆನಚೌಭೈ ಠಃ ಪೂರ್ಣ ತತವಮಾನಸ್ಸ್ಕೈ 
ಪಾತ ಭೂತಕ್ಕ್ಶ ರಾಘವಃ 'ಅತಸ ಸೆ ಸ್ಕೈ ಕೃಶಾಕ ಇಸಪುತ್ರಾನ್ನಿವದಯ | ತ 
ಧಾಲಬ್ಹಾನಾನೆವಾಸ್ತಾ, ಹಾಂ ಸಾರ(ಶ್ರಮತ್ತಮಿತಿ ಭಾವಃ | ಅನುಗಮ 
ನೆ ನೆಳುಕ್ರೂಸೆಣೆ ದೃ ದ ಢಿಕ್ಯ್ಯ ಯ |೩೦॥೩೧|ವಪೂಜಯಂತಸ್ಸ್ಸುವಂತೊಬಿ 


೨.  ಭಿಲಕಾಂಜೆ ಪೆಡ್ತಿಂಕನ್ಸರ್ಗಕಿ. i ೩¥8ಿ 


ಆ ಸಾ ವನೆಸುಖಂ ೩ ಮುಕ  ಕಾಹಂವನೆಂಶಃ 


ತನ್ನಿನ್ನೆವತದಾಹನಿ | ರದಾಣೀಯಂವಿಬಭ್ರಾಜ ಯದಾಚೆ 
ತ್ರರಢ ಂದನೆಂ i ್ನ ನಿಪತ್ಸೂತಾಂಯಹಸುತಾಂಸೆರಾಮತ 
ಹ NR ಬದ್ಧಸಂಘ್ಭಃ | ಉವಾಸತನಿ ನುನ. 
ಸಸ್ಯದ ಐ ತ ತ ಅದೊಧ್ಯವಶಾನಃ ತ 


ಹ ಚ್ಚ್ಥ್ಸ ಬಾ ಹ್‌ ಣ್‌ ಬಾಲಕಾಂಜಿ ನನ್ನಿಂದ ೧೯ 
ಇಡ್ಯ್ಯಾರ್ಹೆ ಕ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣೆ ಬೌಿಲಕಾಂಜೆ ಮಡಕಿ ರ್ಗ, 


A 


ಥಾಟಕಾ ವನದನ್ಲಿಯೇ ನಿಭ`ಯೆವಾಗಿ ಸುಖವದಿಂ೭ದ ನು 28] ಹೀಗೆ ತಾ 
ಟಕಾ ಗದ ಕಾಪರಹಿತವ:ದ ಆ ವನು ಆ “ವಸದನ್ಲಿ ಯೇ ಬಹತ 
ರಮಣೀಯವಾಗಿ ಚೈತ್ರ ರಥನೆಂಬ ಹಕುಜಿರನ ಉದ್ಯ್ಯಾನೆ ಹೆನವು ಹ್ಯಾಗೆ ; ಸಂ 
ಶತೋಪಾತಿಕ ಮದಿಂ.ರುವದೋ ಹಿಗೆ ಯ್ಲಂರಿಗೂ ಅಣ್ಸೂ -ದವನ್ನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡಿತು ॥೩೬| ಈ ಪ್ರ)೨ರವಾಗಿ ರಾ ದನು ಯುಕ್ಷರಾಜ ಪು 
ತ್ರಿಯಾದ ಆ ತಾಪ8ಯಂ ವಧಿಸಿ, ದವೆ ಗಣಂಗಳಿಂಔಲೂ ನಿದ್ದೆಪುರು 
ವನ ಸಮುವಾಯಿದಿಂದಲೂ ಕ್ಲ್ಲಾ ಓಸಲ )ಡುತ್ತಾ ಆ ನಹರ್ಪಿಯಾದ ವಿ 
ಶ್ಯಾಮಿತ್ರ ನೊಂದಿಗೆ ಆ ರಾತಿ) ಅ್ಲಯ್ಯೇ ಇ ಅದ್ದು ಅರುಣೋಔಯ ಸಮಯ 


ದನ್ಲಿ ಆ ವಿಕ್ಕಾಮಿತ್ರ / ಮುನಿಯಿಂದ ಯೆಬ್ಬಿಸಲ್ಫಟ್ನ ಸ್ಕ್ಮನೆರ ಬಿಕ್ಲಿಗೆ |೩೩| 


ಥಿ :ಮದ್ರಾಮಾಯಣದನ್ನಿನ ಬ ಬಳಿಲಕತಿಂಡಡೊಳು 1 ಅಪ್ಪ ತ್ಲಾರನೆಯ 
ಸರ್ಗದ ಭಾವನಿರೂಸಣನ್ರ ಸಮಾಪ್ತ್ಮ ಮಾಡುವು. 


NN 


NN 


SRS 


ಹುಬ್‌ ಪ್ರ ವೆರ್ತತೆ ಸ್ಯಸ್ಟಾಸ್ಟ್ರ ತಿ ತಿತೆಪೂ AAA |೩೫॥ 


ಮು - ಶಾಪ ಗ) ಅಪಗೆಠೊಪದ್ರನಂ- ಯೆನಕ್ಕಾಲಬ್ಬ ಕಾಪಂಯಾ ತಾಬಕಯಾ 
€. 


ವಕ್ತಾಂ |೩೬| ಪ್ರಭಾತವಳಾಂ ಪ್ರತಿಬ ಸೊಧ್ಯ್ಯಮ ೨೪ನಅತಿ ಐಕ್ಕಾಮಿತ್ರಣ 
* 6° (5 ೩೭] 


ತ್ಯಾದಿಃ ಜಚಾ ಕೆತಿಕವಸ | 


ಇತಿ ರಾಮಾಭಿರಾಮೆ ಕ್ರೀರನಿನಿಖಾಯೆ ರೌಮಾಯಣತಿಲಕೆ 
ಶ್ರಮದ ಸ ಸ ಂಡೆ ಪಡ್ಕಿಂಕಸ್ಸೆ ರ್ಗಃ, 


EL: ಹ 


ಚ್‌ 
ಶಿ ಈತ ಹಿತ ಸಿ /ಮದ್ರಾಮಾಯಣೈ 


ye) 


ಅಥತಾರಿರಜನೀಮ ನ್ನೂ ವಿಳ ಸಮಿತ್ರೊಮಹಾಯ ೨೫ 8] ಕ 
ಚ್ಟ ತೆ ರ ತ್ತ 
ಪು)ಹಸು ಹ ಮ ಷ್ಟ 1...೧ಐ ೧ ೫... 
_ರಿತುಣ್ಣೊ ಬ್ವುಭದ್ರಂತೆ ರಾಜಃ 

ಗಫ್ಯರ ದದಾಮ್ಯಸು್ಸಿ €ಶಿಃ wi ೨॥ ದೆವಾ. 
Was ಕಾನ್ಲಾಯಿ ಸಗಂಧರ್ಲೊರಗಾನ್ಯುಧಿ | ಯ್ಯುರನಿತ್ಯಾ 
ಸ್ಸ )ಸಹ್ಕಾಜ”* ವಶೀ (ಕೃತ್ಯ gh ಎ. ತಾಸಿದಿವ್ಯಾ 
ನಿಭದ್ರಂತ ನಮ್ಮ್ಯಸ್ತಾ ) ಣಿನರ್ದಕಃ | ದಂಡಚಕ್ರಂಮಹ | 
ದಿ; ವ್ಯ ತ ದಾಸನ್ಯಾಮಿರಾಭುವ 11 ಧರ್ಕಚ್‌ಕ್‌ ')ಂತತೊವೀ* 
ರ 'ಸಾಲಚಕುಂತ ತಥ್ಯಿವಚ: | ವಜ ಚಕ್ರುಂತಥಾತ್ಯುಗ್ರ ಮ 


ki 


ಹೆ ಇವನ ತ್‌ 
ರುಿಠ್ರಿಮಿಹಲಿಯ೨ಿರ8 ಪೀತ ವ್ಯ £ 


ಜು ಕ 


NNN ANN 


ಅನಂತರದ್ಗು ಮಹಾ ಮಿಕೋನಂತಪದ ವಿಕ್ಕಾಮಿತ ಶ್ರ) ಮುನಿಯು * 
ಅ ರಾತಿ) ತಾಬಿಕಾ ವನದ್ಲೆಯೇ ಬಾಸ ಸವಾಗಿದ್ದು ಕ್ಯೊಂಡು ಬೆ ಚಿಲಗಾಡನ 
ಆ ರಾಮಚ್‌ ಚೌಂದ)ನ ಕು ಜಯೆಕಾಲಿಯಾದನೆಂಬ ಸೆಂತೂ ೋಪದೀದ ನಸುನಗೆ £ ತೆ 
ತಾ, ಮಧುರವಾಗಿರುವ ಈ ಮಾತನ್ನು ಕ ಕಣ್ಣ ಶಾ) ವೈವಾಗಿರುವ ಕಾಗೆ ಹೇ 
ಅದನು |೧| ಏನಂದರೆ ನಲ್ಲೆ ಯಶಕೋಮವತೆನಾದ ರಾಜಕುಮಾರನೇ ! ಕ 


ಅಂದಾ)ದಿ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಸಹ ಮಾಡಲಸಾರಿ ಧ್ಯ ವಾದ ಈ ತಾಜಿಕಾ ವಧ 
ರೂಸವಾದ ಕಾರ್ಯದಿಂದ ನ ನಾನು ನ... ನಿನಗೆ ಕುಭಿವಾಗಕಿ, | 
ನಾನೇ ಸಂಶೋ ಚಿತ್ತನಾಗಿ ಎಲ್ಲಾ ಅಸು ಸ್ತ )ಂಗಳನ್ನೊ ಈ 
ದಾರಾ ಕೊಡುವೆನು | ೨ | ವಿಲ್ಫೆ 'ರುಸದನೇ. 'ಗಿಂಜಿರ್ನರಿಂದಲ ಸ್‌ 

ನಾಗದೇವತೆಗಳಿಂದೆಲೂ ಕೂಡಿರುವೆ ದೇವ ಗಣಂಗಳನ್ನಾ? ಗೆಲ್ಲಿ ಅಸುರ ಸ 
ಮುವಾಯಗಳ ?ನ್ನಗಲೀ ಯಾನೆ ಅಸ್ತ ಗಳ ಅಂದೆ ರಣರಂಗ ದಲ್ಲಿ ವೈರಿಗಳ 
[os ಗುಷೆಂತಿಸೇ 1 |2| ಅಂಥಾ ಸ್‌ 


ನು ವಕಮಾ' ಕ್ಕೊಂಡು ಜಯಶಾಲಿ ಯಯಾ; 


sf ಗಳನ್ನ ಲ್ಲವೆಂ ಹಳಿ ನ ಮುವವನಾಗು; ಸಲು ನ ಯಶಿವವಂದಕ್ಕೆ ೨ 
«ನಿ್ಯವಾಗಿರುನ ದ: se ಧರ್ಮ ಚಕ್‌), ಹಾಲಚ್‌ ಕ್‌ ವಿದ್ಯ ಚಕ್ರ 


ಹಂ ತ ಲ್ಲಾ ಸಂಭು ಜಾ ಛಾ ಮಾಡಾ ನಾ ಗಾ ಉತ 


ಅಧೆತಿ ಪ್ರಹಸ ದ ವಿಜಯಕಾರ ESE SEES ೧|ಸರ 
ಥ$ ಸರ್ಮಾಣಿ೨| ದೆವಾಸುರಗಹಾನ್ಸಾಪಿ ವಿವಾ ಕಬ್ಬ ಕ್ಮ ರ್ಥೆ| ಗಂಧ 
ಗೆಸಹಿತ ದೆವಾಸುರ ಬ ಶರ್ವ ಸಾಣವಿ ಭ್ರ ಫಿ ನ ಯ] 


ಅನ್ನೆ 


ಳಃ -- ಬಾಲ3ಿಂಡೆ ಸಪ್ಮನಿಂಕಿಸ್ಪ ಗನಿ, ೩೫೩ 


“ವ ಚಕ್ರಂತಿಥೈ ನ Lat ವಜೃವ ಹಸ್ತ ೦ನರತ್ರೆಷ್ಠ ` ಕೈವಂಳೂ 


/ 


K ಲವತಂತಧಾ | ಸ್ರೆಂಬ್ರ ಹ್ಮ ಶಿರಕ್ನೆ ವ ಐವೀಕಮವಿರಾ 


ಜೀ 


ಘುಖ |೬॥ ದ್‌ ಹಾ ಆಹು ಬ್ರಾಹ್ಮ ಇಸಿ ರು 

ಚ ಮತ್ತಮಂ ಗದೆದ ಕಾತುತ್ಸೃ ಮೊದಕೆ ಖೀ ತುಥೆ ಭೆ 
ಸ ಶ್ರದ ಬೀಹ್ಟೆ, ನರಕಾರ್ಕೂ ಲ ಪ್ರಯ ಯಚ್ಛಾ ಮಿನ್ಯನಾ ತ್ತ ಜ| ಧರ್ಮ 
ಮಾಸಮಹಂರಾಮ ಕಾಲಭಾತಶಂತಥೈವ ವಚ Wel ನೂನಂ 

-ಕಮಸ್ತೆ 2. )೦ಚ ದೆಡಾವ: ರತ ಹಮನುತ್ಸಮಂ। ಅಕಳನೀದ್ದ 

* ಜಾಮಿ ಕುಪ್ಕಾರ್ದೈರಘು ಸಂಡನ (| ಹದಾವಿಚಾಸ್ತ ೦ 
fe ಮಸೆ ಂಸಾರಾಯಣಂತಥಾ. i ನ 

ಖತಂ ರಾರು ಬಜ elo] ನಾಯ 


NNN NN ANN NNN RN NNN ಯ ಬ್ಬ ಬಬ ಬ್ಬ ರು ರೋ NON NNN ಯ ಯ ಮ್ಮ ಿ, ೋಒ್ಬ TN SNS INN NNN NL ಇಸ ಅಯಯ ಗರ 


+ 
1 


ಕ ಹಾರ್‌ ತ್ರ ಖಂಬ ಅಸೆ, ಕೈ )ಭೆಃ ಡೆಂಗಳನ್ನೂ | (31 ವಜಾ J | 
ಶಿವ ಸಂಬಂಧವಾದ ಅಸು ಸ, ನನ್ನೂ ಘೂಲಪವೆಂತಮೆಂಬ ಅಸ್ತ ,ನನ್ನ್ಯೂ 
ಬ್ರಹ್ಮ ಶಿರಸ್ಸೆ ರಬ ಅಸೆ ರೈ ವನ ಸ್ರ , ಐಪಿಸಾಸ್ತ್ಯ ಪನೂ , ಬ್ರಹ್ಮಾ ಸ್ತ) 
ವನ್ನೂ, ಮತ್ತು ಮೋದಕ ಬ 1ಡಿ ಸಂಜ್ಯೈಗಳುಳ್ಳ ಮಹಾ ಪ್ರಕಾಶ 
ಮಾನವಾದ ಎರಡು ಗಡೆಗಳನೂ ಸ್ನ ಕೊಡುತ್ತೇನೆ |೩| ಮತ್ತು. ಸಕ್ಕೋ 
ತ್ಗಮವಾಡ ಹವ ರ ಪಾಕ ಭತ ರಜಾ. ಅಸ್ತ ) ಪ 
ಅಳವಿ ಸಂಜ್ಯಿನಂಗಳಾದೆ ವಖರಷಸೆ, ಗಳನ ಸ್ಟ್ರಾ ತೆ i ಅಜೆ ಕತ ha 


4 
ನಾರಾಯಣ, ಆಗ್ಲೇ ಡೆ, ಶಿಖರ ಎಂಬ ಅಸ್ಪ ರ್ಯ ಗಳನ್ನೂ |೧೦॥ ಮುಖ್ಯ. 


ಮಾದ ಪಯ ಸ ನನ್ನೂ ಹಯತಿರಸ್ಸಂಬ ಹ ಸ್ವ ಭೇಷವನ್ನೂ 


ಬ ONSEN SANNA NS SNS ೭% 
CRS RS 


ಸಾನ್‌ ಣಸೆತಿಭಾವೂ [2] 'ದಂದಚತ್ಯಾ ದಯೊಜಸ್ತ, ಭೋ |5|] 
ಕೊಲವತೆಂ ಕೂಲವತನಾಮಕಂ ತ್ಹಾಚಿತ್ತು -ಲವರಮಿತೆವಾಂ-ಬ್ರಹ್ಮು 
ಕಿರೊಸ್ನ ೧ ಬಸ್ಯಾ ಸಾ ೭. ನನ್ಯ |೬| ಗದೆದ್ಯೆವ.?ದಕ್ಕೀ ಫಿಖಿರ್ನಿಸಂ 


7 | ಷ್ಠ 
5 ನ ಗಿದಾಸಂಬಿ ಸ್ಟೆ ೭ಿ|್ಗ] ಆಸೆ )ಂಚ ವಾರುಣಾಸ್ಪ ೦ 
— 


Bas ಸಂಜ್ಣಿ ಕದ್ದೆ ಅಕನೀ ಅಂನಿಸಂಜ್ರಿಕಹ್ತ, || 
ಓನಾಸಿನಂದಂ ಪೈನಾಕಂ | ದಯಿತಂ ಅಗ್ಗೆ ರಿತಿಕಪಃ $ ಸಿಬರಂನಾಮ : ಶಿಖರ 


೭೪೮ ಠಾತ್ಪರ್ಯಸಹಿತೆ ತ್ರೀಮಪ್ರಾಮಾಯೆಣೆ, 


ತ ಬವಾಮಿತವಚಾನಘಿ | ಅಸ್ತ 6 ಂಹಯೆಕಿರೊನಾ 

ಕೌ )೦ಚಮನ್ನ )ಂತೆಥೊವಚ ೧೧] ಕ 'ದೃಯಂಚಕಾ 
ಕ ದದಾಮಿತವರಾಥವೆ | ಕಂಕಾಲ೦ಂಮುಸಲ೦ಟೈವ 
ಕಾಖಾಲಮಥಕಂಕಣಂ ॥೧೨॥ ವಧಾರ್ಧ ೦ರಹಸಂಯಾ ಬ 
ದಿಪಾಮ್ಮೆತಾನಿಸೆರ್ಕಕ್ಳೂ | ಪೈಿದ್ಯಾಭರಂಮಹಾನೆ ೦ಚೆ ಸ ನಂ 
ದನಂನಾಮನಾಮತ॥ಂ೩] ಅಬರತ್ನಂದುಹಾಬಾಹೊೂ ದದಾ 
ಮಿನ್ಶವರಾಶ್ಮ್ಮಚ' | ಗಾಂಧರ್ವಮಸ 5 ದಯಿತಂ ಮೊಹಸಂ 
ನಾಮನಾಮತ ॥೧೮॥ ಪ್ರಸ್ಮಾಹನಪ್ರಸಮನೆ ದದಿ ಸೌರ್ಯಂ 

` ಚರಾಭುವ। ವರ್ಗ EE ಸಿವ ಸಂಘಾಪಸವಿಲಾಹನೆ| 
ಮದನಂಚ್ಯವದುತ್ವರ ಅ] ೦ ಲ ಬ” ನವಯ 


wm we PO ಬ ಯಿ ಬಿಜ NAN (ನ 


ಹ್‌ )ಂಚಾಸ್ತ ನನ್ನೂ ಕೊಡುವೆನು |॥೧೧| ಖಲ್ವೈ | ಹಥಿವಂಶೋತೆ ನ ನ್ಸನೇ! 
ರಾಕ್ಞ್‌ಸರು ಧರಿಸೆತೆಕ್ಟ್ರ ಕಂಕಾಲ ಮುಸಲ ಎಂಬಿಕಡು ಶಿ ಗಳನ್ನೂ ಕಾ 
ಜಾ ನ್ಮ ನನ್ನೂ ಹಂಕಣಮೆಂಬ ಅಸು ಕೈ) ವಿ ವಿಕೇಪವನ್ನೂ , loo | ತ್‌್‌ 
ರಾಕ್ಷಸ ಸಹಾರಾರ್ಥಮಾಗಿ ಅತರವಾದ ಯಾವ ಖಿ ರ ')ಂಗಳು ಸಮ 
ಕನನ 3 ೨ 5 ] ನೆ PU ವೈದ್‌ PRIN 

ರ್ಹವಾಗಿರುವನೋ ಆ ಅಸ್ತ )ಂಳನೆಲ್ಲವನ್ನೂ, : ಪ್ಯಾಧರಾಸ್ತ್ಯ ರಿ 
ನಂದನವೆಂಬ ಅಸಿರತ, ವನ್ನೂ (ಆಸ್ತ ಸ ೦ಗಳಿಂಜೆಲೇ ಉಂ೦ಹಿಕಗುವದರಿಂ 

ಲ್‌ 

. ಕಾದ ಹೀಗೆ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತ ತು) ಜಾನ ನಷ ಮೋಜನಾಸ್ತೆ )ವೆ 
ನ್ನೂ | ೧ರ | ವಿದಿ ಪ ರ)ಸ್ಸಾಪನ, ಸಾರ್ಯ್ಯ ವರ್ಜ ಣ್ಯ ಶೋವಣ್ಮ ಸಂ 
ತಾಪಸ್ಕ ವಿಲಾಸನ್ಕ ಎಂಬ ಅಸ್ತ ಗಳನ್ನೂ | ೧೫ | ಮತ್ತು ವೆ ಶಿಗಳಿಗೆ 
ಅವ್‌ ಟು ಮಾಡತಕ್ಕದ್ಲಾ ಗಿಯ್ಕೂ ಪಾ ಸಸ್ಯ 


NNN NNN ASN INS NIN INBNL NS NANNING ISAS ುಸುುಯ್ಸ ರ ಯಯ NANNING 


ಮಿತಿಪ್ರನಿದ್ದಂ |೧೦| ಪ್ರಥಮುಂಮುಖ್ಯಂ ool ಕಂಕಾಲಾದೀನ್ಯಸುರಧಾ 
ರ್ಯಾ ಹ ಡಿ |೧| ಯಾನಿರಕ್ಷಸಾಂವೆಧಾರ್ಥಂ ಸಮರ್ಥನಿ ಎತಾನಿ 
ದದಾಭಿಸತ್ಸನ್ಯಯಃ |೧೩| ವೆ ರನ ್ಯಾಢರಂ ವಿಷ್ಸಾ ಸಂಬಂಧಿನಂ ನಂದ 
ನಂನಾಮ ಅನಿರತ್ನ ಮಿತ ಶ್ಯನ್ನುಯೆಕ-ಯತೊಸ್ಲಾ ದನ್ನಿಸಾಂ ಪೂ ಶಿ ಮೆರ್ಭಾ 
ವಇತಿಭಾವಕ 05 | ದನಿ ನ್ಯೀತ್ಯಾರ್ಷೆಂ ಪ್ರ)ಶವ. ನಂ ಸಫಾ ಈ ತ್ರಧಕಾ 

ಮಕಮಸ್ತು ೧ ನಿಲಾಸನಂ ಸರಿದೆವೆನಕಾರಕಂ |೧ ತ ುದೆನಂ ಕ್ಟ 


& 


wk 
ಸಜ 


ಬಾಲಶಾಂಡೆ ಸಪ್ತ ನಿಂಕಸ ರ್ಗ, | ೩೫ 


ಮಖ ದಯಿತಂ ಮಾಸೆವಂನಾಮನಾಮತ್‌ |೧ಜ೬| ಹ ದ 
ಬ ನರಶಾರ್ದೂಲ ರಾಜಸ್ರುತ್ರಮಹಾಯೆತ | ಮಸ್ತ 
ಸರಕಾರ್ದೂ ಲ ಸಾವುನಂಚನ ಹನಟಲ ೧೩. ಸಂವರ್ತಂಜ್ಜ್‌ 
ವದುರ್ಡ ರೃ೦ಮ ಇಭಲಂಚನು ೈಪಾತ್ಮಜ। ಸುತ್ವಮಸ್ತು ಮಹಾ 
ಬಾಜಿ ತಫಾವ ಶಾಯಾಮಯಂಹರಂ ov ಸಾರಂತಣಃ 
ಪ್ರಭಂನಾಮ ಹರತೆಜೊಷಕ್‌ರ್ನಣಂ | ನಸೊಮಾಸ್ಟ್ರೈಂಶಿರಿರಂ 
ಪಾಮ ತನು ಶೆ ಮಸ್ತು )ಂಸುದಾರುಟಕಿ!ಂ GE: ದಾರುಣಂಚ್‌ 

ಭಗಸ್ಕ್ಯಾಸಿ ಕೀತಷುಮಥಮಾನದಂ। ಎತಾನಾ) ಮಮಹಾಟಾ 
ಹೊ ತ ಸಾಬರ | ಎ 18 
ರಾ ಶ್ಲಿಖ ಈ. ಸಾತ್ಮಣ, | ನ್ಥಿತಸ್ಲುನ್ರಾಜ್ದು ಖೂಭೂ 


SAN NNN NNN NNN ಕ್ಟ || ಇ... . VARNA LSTA SANNA NINA NS ಬ ಡಾ ಗ ಗುಂಗು ಯಿ NS MSS ANSON ಬಾ ಗಿ ಓಗಿ NNT 


ಮನ್ಯಥನಿಸ ಸಹಕರಮಾಗಿಯೂ ಪಿ ಬ್ರತಿಪಾಡ ಈ ಮಾಗಿಯೂ ಅರುವ ಗಂಧ 
ರ್ವಾಸ ನ್ನ ನನ್ನೂ, ಮಾನವೂಸ ರೈ ನನ್ನೂ ೧೬: ಮಹಾಯಶಕೋವಂತ 
ನಾಗಿರುವ, ಪ್ರಿಧುವಶ್ರನ್ನ ನಾದ ರಾಮಚಂದ್ರ ನ್ನ! ತಾಮಸಾಸ್ತ್ಮ ನನ್ನೂ, 
ಸಾಮನಸನೆಂಬ ಅಸ್ತ ಲೈ ವಿಕೇಪನನ್ನೂ ಆ. ತಿರಸ್ಕರಿಸಲಸಾಧ್ಯವಾದ 
A ರೈ ನನ್ನೂ ರ ಪುಬ್ಬ ಸುವ ಅಸ್ಪ, ಸ್ಮ ನನ್ನೂ ಸತ್ಯಃ. 


ಸ್ತ ನನ್ನೂ, ಮಾಯಾಮುಯಾಸ ನನ್ನೂ ಗ್ಗ | ಮತ್ತು ವೆ ವೈರಿಗಳ. 


ನನ್ನನ್ನು ಅಸಹರಿಸತಕ್ಕ ಸೂರ್ಯಸಂಬಂಧಮಾಗಿರುವ ತೇಜಃಪ್ರಭನೆಂ 


ಬ ಅಸ್ಯ ವನ್ನೂ, ಸೋಮಾಸ ನನ್ನೂ ಶಿತಿರವೆಂಬ ಅಸ್ತ್‌ ನಿಕೇವಪ 

ನ್ಪೂ(ಅಥಮ PYAR ಯಾಗಿರುವ ಸೋಮಾಸ್ತೃ ನನ್ನೂ)ಮಹಾಭಯೆಂಕ 
ರವಾದ ತ್ಯಾಪ್ಸ್ಯಾ ಸ್ತ ನನ್ನೂ , ದಾರುಣಾಸ್ತೆ ವನ್ನೂ ಭಗನೆಂಬ ಸೂ 
ರ್ಯುಸಂಬಂಧವಾದ ಅಸ್ಪ ನನ್ನೂ ಕೆ ಕೀತೇಪ್ನಸ್ತ ವನ್ನೂ ಮಾನದ 
ಸ್ತ್ಮ ಎನನ್ನೂ ಕೊಡುತ್ತೇನೆ ೧೯ ಬಲ್ಲೆ ಮಹಾ ಭುಜಪರಾಕ್‌ ಮಿ 
ಯೇ! ಕಾಮೆರೂಸೆಂಗಳಾಗಿಯೊ ಬಹುಕಯುಚ್ಛವಾಗಿಯೂ ಉದಾರಂ 
ಗೆಲಾಗಿಯೊ ಇರುವ ಹ. ಅಸ PvE ಜೂಡ್‌ ತೆಗೆ ಮತು 
ಣಾಂಮದಜನಕಂ 4.7 ರ್ಹಮಿ ತ್ಯಾದ್ಯಸ್ಟ್ಯ  ಸ್ಥವಿಕವೆಣಂ 1 ಪ್ರತೀ 
ಚ್ಛ ಗೃಹಾಣ |೧ಷ್ಮಿ ಮಾೌಸಲಂ ಅಸುರನ ಸಲ £ದನ್ಯಂ | (೧೧೯ so! of 


ತ್ರ 


| ತಾತ ರ್ಲಸಹಿತ ಕಿ ಮಂಕಿ ಮಾಯಕ 
೩೫1೬ ತಾತ ಠ್ಳಸಹಿತ ಫ್ರೀಮೆಂಕಿ) ಘಾ 


ತಾ ಕುಚಿರ್ಗುನಿಎರಸ್ತಹಾ ॥೨೧| ದದೌರಾಮಾಯಸುಪ್ರೀ 
ತೆೊಿಮಂತ್ರಗು ನುಮನುತಮಂಸರ್ಭಸಂಗ್ರಹಣಂಯೆವಾನಂ 
ದೈವತೈರಸಿದುರ್ಸ ಭಂ |೨೨] ತಾನ್ಜಸ್ಮಾ _ತದಾದಿಸಪೊ) ರಾ 
ಫುವಾಯಸ್ಯವೆದಯತ" | ಜಸತಸ್ಮು ಮುನಿಸ್ತಸ್ಕ್‌ ವಾಲು 
ತ್ರಸ್ಯಧೀಮತಃ ೨೩ ಉಹತಸ್ಥುರೃಹಾರ್ಹಾಣಿ ಸರ್ಫಾಣ್ಯ 
ಸಾ ನೌರಾಘಭುವಂ ಊಚುಕ್ತ ಬಖನಿತಾಲಾ ಸರ್ವೆ 


ಹ  ೊ ಹಯ ಯ ರ ರ ಹಟ ್ಚ್ಟ ರ ಉಲ ಲ ಬ್ಬ ಯಬ ಬ ಬ ಉಅಉಯ ಮಯಯ ಬಯ ಯಯ SN RR ತಾ: ತಾ IT ಕಾ 
po 


ಲೆ ೦ದು ಹೇಳಿ ವಿಕಾಮಿತ್ರ ತ ಸ್ನಾನವಂ ಮಾಡಿ, ಕದಾ ಚ್‌ 
ಮನನಂ.ಗೆ ದ್ದು ಪೂರ್ವಾಭಿಮುಖವಾಗಿ ಕುಲತುತ್ತೊಂಡು ಬಹುನಂತ್ಲೋ 
ಪನುಲ್ಛನನಾಗಿ ಯೆಲ್ಲಾ ಅಸ್ಟೆ ಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರ ಹಿಸೆ ುವದಕ್ಕೆ ದೇವತೆಗಳ 
ಗೂ ಅಸಾಧ್ಯ ವಾಗಿರುವದೊ. ಅಂಥಾ ಸರೆ ಸತ, ಮನವಾದ' ಮಂತ ಗಾ) 
ಮನನ್ಸು 50 ಸಿಸಿ ಆ ಅಸ್ತ ಗಳನ್ನ ಲ್ಲವನ್ನ್ಯೂ ರಾಮನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು 
ತಾನು ಜಾನ ನ್ಟ ಮಾಡುತ್ತಿ ದ ನು [ಎಂ] ಆಹಾ ಬಲೆ ಆತಿಬಲೆ ಯೆಂ. 
ಬ ಡದು ದಾನ ಪ ಪ್ರಸ್ತಾ "ಇದ್ಲಿ (ಶ್ಲೊ | ಮಂತ ಡಡ ಮಂ ಗ್ಶ್ರ ಕಾ. 

ಐಶ್ನಂ) ವಿಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಟ್ವರುವೆದೆರಿಂದ ಅಲ್ಲಿ ದಾನವಂ ಮಾಡಿದ್ದು. "ವ್ಯ 
ರ್ಥವಾಯಿತಲ್ಲವೇ ೨ ವಂದು "ಎ ಶ್ರಿಸಿದ್ದ್ಲಿ ಆಸ್ಚು ಳಜೊಳಗೆ ಚ್‌ ಅತ್ರಿ 
ಬಲೆ ಖಿ೦ಬೆರಡನ್ನು ಕೊಬ್ಬ ನಂದು ಹೇಳಲ್ಬ ಟ್ಕ್ಯ ಆಃ ಮಂತ ಗೌ ೨)ಮ 
ವನ್ನು ಕೊಟ ನೆಂದು ಹೇಫಲ, ಡಲಿಲ್ಲಪಾದ್ಭ ನಿಂದಲೂ, ಆ ಯೆರಡನೆ ನ್ನೇ ಕೊ. 
ಒಹ್‌; ೦ತೆ ಸ್ಟನ ನಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದ ನಿಂದಲೂ ಈ ಬರಡು ಷಾ ಚಟ್‌ ಅ 
ಪರನ. eX ಟ್ಟು ಮುಂ ) Rai, ತೆಗದುಕೊ ಳ್ಳ ೦, 
ದು ಹೇಳಿದನೇ ಮ್‌ ಕೊಡಲಿಲ್ಲವೆಂತಲ್ಲೂ, ಅಲ್ಲಿಯೇ ಕೊಟ ನಂತಯ, 
' ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. (ಅಥವಾ ಆ ಬಲೆ ಅತಿಬಲೆ ಚಿ ಮಂತ: 3) 


ಜಮ ಮಯಯ SANAINAANAANANAAAAAAAAAANRANARNAL 
ಇಸಾ ಹಾಡ... ಸಿ. 7. 


ಮಂತ ಗ್ರಾಮಂ ಅಸ್ತಾ )ಣಾಂ ಮಂತ್ರ ಮೂರ್ತಿತ್ಸಾತ್‌ |೨| ತಾನಿ 
ರಫ್ಬಾಣ್ಯಸ್ಲಾ ಈ ರಾಘವಾಯ, 3 ವಿಕ್ನಾಮಿತ 3 Hs § 
ದತ್ತರ್ನ್ವಾ ರಾಧುವಾಯ, ರಾಮಾಯ ಲಕ್ಷ್‌ ಶ್ರಿಹಾಯಚೆತ್ಛೈವಿ ಬೊಧ್ಯಂ 
ಯುಗಪದೆವ ಉಭಯೊರುಪದೆಕ ಅ ತಿಬೊಧದ್ಗುಂ [೨೩ | ಜಪಠ ರಾಮಾಯ, 
ದಾತುಂ ತೆಪಾಂವೀರ್ಯವತ್ತಾ ಸಂಪಾದನಾಯ ತಾನ್ಯಸ್ಲಾ ಕಿ ಜನತ 
ಶ್ಯ್ಯರ್ಥ $-ಉಪತನಸ್ಸುಃ ಗೃಹೀತ ಪ್ರಭಾಮಂಡಲವನ್ಸೂಂವಿ ಉಪತಸ್ಸುು 8 


ತಿ 


ಬಾಲಕಾಂಡೆ ಇತ್‌ 4 ಹಪ 
4. ೧) 


ಹುಶ್ರಂಜಲಯಸ್ಟ್‌ದಾ ॥೨೮|/ ಇಮೆಚ್ಛವರವೊದಾರ *ಂಕರಾ 
ಸೃವಾಥುವ। ಯದ್ಯದಿಚ್ಛ ನು ಭದ್ರ) 0ತೆ ತ ಹನ 

ಮ್ನ |೨| ತತೊರಾಮಃಹ ಸನ್ನಾತ್ಕಾ ತೈರಿತ. ಕೊ ಮಹಾ: 
ಏಲೈಃ। ಪ್ರ ತಿಗ ಹ್ವ್ಯಚಕಾಕುತ್ಸ ಎಕೆ ST ಭ್ಯಚನಾಣನಾ| 
ಮಾ ಾನಸಾವೆ ಮುಧದಿದ. ಸದ: ಮಿತಿತಾನ ಜಚೊಹಯತ್‌ | ತತಃ 
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ಸೆಮೂಹ್ಸಾ್ನಾ ಕಮದ. 3025 ಯುವರಾಣಿ ಐ ವಿವರಿಸಿ ಶೇಳ್ಳಾ ಆ ಐರಾತಬ, 
ಲ ರೂಪ ವಾಗಿರುವ ಮಂತ ತ್ರೈಗಾಮವಂ. ಕೊಟ್ಟ ಸು. ಫ್ರೊ ಯೆಲ್ಲಾ ಅ. 
ಸ್ಮೆ ಗಳನ್ನೂ ಕೊಬ್ಬ ನೆವಾಪರೂ ತಿಳದುಕಪ್ರಿಲ್ಳಬಹ-ಡು.) ಆದೆಕಾರ. 
ಐ ಪ್ರುನರುಕ್ತಿ ದೊ: ಮನು, ಮತ್ತು ಬಹುತರವಾಗಿ ಅಸ್ತ ರೈ ಗಳಿಗೆ. ಕ ಮಂ 
ಈ ಶ್ರ ೧ಗಳಂದಲ್ಲೊ ಮೂರ್ತಿ ತ್ಕ ಪಂ ಮೆ ಅಸ ರೆ ಗಳ ಸ 
ಮುಹಾಂಯಕ್ಕೂ ಮಂತ ಗಾ ಮವೆಂದು ಹೆಸರಾಯಿತು. | ಹೀಗೆ ಮಂ, 
ತ ಗ್ರಾಮವನ್ನು ಹೊಟ್ಟು ಅದರ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನು. ರಾಮಚಂದ ನಿ ಸಿಗೆ 
ತೋಕಿಸರವರ ದಕ್ಸ್ಪಾ? ಬಕ್ಸಾಮುತ್ರ ನು ತಥ ಶ್ಯವ್ಯ್ಯಂತ್ರ; ಗಳನ್ನು ಜಸಿ. 
ಲಾಗ್ಲಿ ಆಸರ್ವಾಸು ಸ್ತೈೆ ಗಳೂ ಪು ಪು ರ್ರ ತ್ಛೃಷ್ಞಗಳಾಗಿ ಸಂತೋ ನಿ ಅಂಜಲಿ 
es ಮಾಡಿತ್ಕೊಂಡು ರಮೆನಂದನನಂ ಕುರಿತು ಇ ಎಂತೆಂದವು [ಎರೆ 
ಲ್ಕೆ ಉದಾರಿಯಸಾದ ರಾಘುವನೇ! ನಾವ್ನ್ಲೇರೂ ನಿನಗೆ ಕಿಂಕರರಾಗಿರುವೆ: 
ವು ಯಾವ ಕಾರ್ಯುವಂ ಮಂಡಲ ಮೆಸುವಿಯೋ ಅದನ್ನು ಪೆಛಿದೊಡೆ: 
ಆ ಸಮಸ ಜ್‌ ಮಾಡುವೆವೇದು ನುಡಿಯಾಗಿ (ಮ್ಳ ನಿರ್ಮಲಂ, ಕ 
ತಃಕರಣಪು್ರಲ್ಛ ಕಕುತ್ಯ್ಸ್ಸ ವಂಶೋತ್ಸನ ನನಾದ ರಾಮಚಂದ್ರನು ಹೀಗೆ. 
ಹೇಳಲ್ಬ ಟ್ರ , ಬಹು ಬಲಿಪ ೦ಗಳಾಗಿರುವ ಆ ಆಸು ಗಳನ್ನು ತ. 
Fy ್ಸ ಕೈಗಳಿಂದ ಮುಟ್ಟ ಟ್ರ |2೬| ಟ್ರೈ ನೀವೆಲರೂೊ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ, 
ಅರುಪವರಾಗಿ, ಸ್ಕೃಠಿನಿದಾಗ ಪ್ರ ತ ತ್ಯಾತ್ಷವಾಗಿ ಬಂದು ನನ್ನ್ನ ಕತಿರ್ಯಂಗಳ 
ನ್ಸುಸೆ ಸಾಭಿಸಿಕೊಡಿಕಂದು ಅಜ್ಞಾ ಬ ಹರಹು ಸಂಶೋವನೊ ಬ್ರೀ ವ, 


MLSS ENN NINA SANNA INN ಹ : INN ಆಡಿ NN NNN PA NN NA NNN ಲ್‌ ಪ ಟೀ NNN 


ಉಪನ್ನಿ ತಾನಿ ವಿಶಾ ಮಿತ್ರಸಿಂಯೊಗೆನ ರಾಮಂಚಉಪತಸ್ಸುಃ ಸಕ್ಕ. ಟಿ 
ಬೆವಾಃ ಮುದಿತಾಃ ಸ್ಕಾಧಿದೆ, ಪತ ರಾಮಸಂಬಂಧೆನತುಪ್ಪ್ಯಾ 8 (೨ರ) ಕಿ೦ಕ 
ರಾಃ ಅಂಗೀಕ್‌ ನ ತದಾಸಭಾವಾಃ (೦೫ ಸಮಾಲಭ್ಯ ಉಪ್ಪಸ್ಪ ಸ ಕ |೬| 
'ಪ2ನಸಾಃ ನುನಃ ನಿನ್ನಿ ತಾಕಿ ಯದ್ದಪಿ ಭಗವತೊ ರಾಮಸ್ಯ ಸರ್ಯಂಭಿದಿತ್ತ | 


eV ತಾತ ರ್ವಸೆಹಿತ ಶಿ ಮದರಿ ) ಮಾಖೆಣ್‌, 


ಆ ನುನ ಬಸ್ಥ್ಮಾಮಿತ ಮಹಾನ ಮುನಿಂ |೨೭॥ ಅ 
ಹವಾದ್ಯತ ಈ! ಗಮನಾಯೊಹಚ*) ಮ oa 
ಇತ್ಯಾರ್ಮೆ : ಶ್ರೀಪುಪ್ರಾಮಾಯಣೆ ಬ ಬಾಲಸಾಂಡೆ ಸೆಪ್ಲೆವಿಂಕಸ್ಪರ್ಗಕ 

ಪುತಿಗ ಹ್ಯತತೊಸ್ಸಾ ನ ಪ್ರಣ್ಛನ್ಟೃವದನಕ್ಕುಚಿತ ಗ. 
ಚ್ಛನ್ನೆ. ವಚಕಾಶುತ್ತ್ಸೂ ನಿಶ್ವಾನಿ. ತ್ರವ.ಥ ಹಾಬ್ರನೀತ್ರ್‌ Jel 


hee NN 


INST ಗರ್‌ 


ಕ್ಹಾಮಿತ್ರ)ನಿಗೆ ಅಭಿನಮಿಸಿ ಪ ಪತಾ ನಾದನ್ನು (ಇಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವೇ 
ಪನ್ನನಂದಕ್ಕೆ ನಿಶ್ನಾಮಿಶ) ಶ)ನು ಉಪಜೇಶಿಸುವ ಕೂಲದನ್ನಿ ««ರಾಘವಾ: 
ಯ” ಎಂಬ ಪೆ ಪೆದನನ್ಸೇ ಪ್ರಯೋಗಿನಿರುವದರಿಂದ ಆ ರಾಘವ ಕಬ ತ್ತು ೮೦ 
ಮನಾಗಲೀ ಲ್ಷಣನಾಗಲ್ಲಿ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ, ಅರ್ಥವಾಗುವದಾದ ಕಾರ 
೪ ರಾಮ ಲಸ್‌ ಶಇರಿರ್ವೇ ರಿಗೂ ಏಕಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಉಪದೇಶವನ್ನು ಮಾ: 
ಡಿದನೆಂತಲ್ಲೂ. ರಾಮನು ಸರ್ವಜ ಜ್ಞ್ಯನಾದರೂ ಜನರಲ್ಲಿ ಗುರುಶಿಷ್ಟ್ಯ ಭಾನ 
ವುಂಬಾಸುವೆದಕ್ಕಾಗ್ಗಿ ವಿಶ್ಯಾಮಿತ್ರ ಮುನಿಯು: ದೆಸೆಯಿಂದ ಉಪದೇಶ ವನ್ನು 
ತೆಗದುಕ್ಕೊಂಡನೆಂಶಲೂ. ಪೊ /ಜ ಸೀರು ತಿಳಿಯತಕ್ವ್‌ ಡು. ಸ): Lov 
ಫಿ )/ಮದ್ರಾಮಾಯಣದನ್ಲಿನ ಟಾ ಇಸ್ಟತ್ನೇಳನೇ ಸರ್ಗದ 
ಭಾವನಿರೂಸೇಣರು ಸಮಾಸ್ತ್ಮ ಮಾ ದುದು. 


NE ಮವ ಕಾರಣ 


ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಕಹುತ CA ಪಂಶೋತ ನ ೈನ್ನನಾದ ರಾಮರ ೦ಪ್ರ್ರ ನ ಆ: 
ಅಸ್ತ ೦ಗೆಳಂ, ಹಠಿಗ ')ಹಿಸಿ ಬ್ಬ ನ ಮೊಖವುಜ್ಯವನಾಗ್ನಿ. ಹರಿಸ 
ದಭ ತು ವದಿಂಥ ಅವುಗಳೆಂ. ಸ್‌ ಸ್ಟಾ ಸ ನ್‌ ‘೦7 ಗಳಂ ಸೇರಲಿಚ್ಲೆ ನಿ ವಿಶ್ವಾವಿ-ತ್ರ) 


ನಂ ರಿತು ॥೧| ರ ಹೂ ಕ ನಿನ್ನಿಂದ ಘೊಡೆಲ್ಪ ಟ್ಮ್ಮ ಆಸ ನಂ 


BANNAN A ಹ್‌ ಟ್‌ NNO ಜಿ ಯ NANT NNN NNN A ರಹ 


ಮೆವ SR ವಿದ್ಯಾಗುರೂಸದೆಕ ಗ್ಗ ಗ ತ್ತೆ ಪ ಧಲದಾನಾನ್ಯಥೆಿ ಸನ್ನ 
ನ್ಯೊಭಸಿತುಂ ವಿಕ್ಮಾಮಿತ)ಶ ೨ )ತ ಉಸದೆಕಗ್ರಹಣಮಿತಿಯೊದ್ದಂ ಹ! 


ಅತಿ ಕಾಮಾಧಿರಾಮೆ $ ರಾಮಾಯೆ ರಾಮಾಯಣತಿಲತೆ . 


ಶ್ರೀಮದ್ಮಾ ತ ಸೆಪ್ರ ಸಪ ರ್ನ 


ಚ ತ್ತ ರ ತ್ತ 
¥ 


ತ್ರ 5 ಸ | ; 4 1 ಬ 
೪ | NE ಕೂಟ ದು [a ಸಾವ ಎಬಿ ಕಾ ಇರ ಕ್‌ 
ಬಾಲತಕಾಂಜಿ ಆಹಾ ಬಿಂತಸಗನ ಕ ೩೫ 

೨ DSN, - 


ಭಿ ಖಿ ಇ - 

ಗಂೀಡಢಾಸ್ಟೊ No ನ್ನು ಭರ ಡುರಾದರ ಸು ರಾಸುರಃ | ಅ 
ಆ ಅ ಯ ಬ ಕ eS 
ಸಾ) ಣಾಂತ್ಸಕಮಿಜ್ಸಾಮಿ ee (51 


ಹೆ ದಂಗ (ಇ ಧಟ್ರನನಿಥವ ಮಹಾನಾಭೌ್‌ ದುಂದುನಾ 
ಭಸ್ಮನಾಭಕಾ | ಜೊ ಸ್ಕಾತಿನ. ವಂತಕ್ಳು ನಂಜ ತ ನೈರಾತ್ಯವಿಮುಲಾ 
ಪ್ರಭಾ ೬) ಯೊಗಂಧರನನಿದ್‌ ತ ದೈತ್ಯ ಸಭ್‌ 


ನ ನಾನ ಇ ಸುರಾಸುರಠಿಗೂ ತಿರಸ್ಥೆಕಿಸೆಲಸಕ 
ನಾದೆನು, 'ವಲೆ ಮ) ಮಯಪಿ್ರೋಣೆ ಎನೇ! ಆದಕೆ ಉಪನಹವ್ಯಿರನನ್ನು ತೆ Uy 
ಅಯದ್ದರೆ ಮರಳ ಪ್ರರ 1 ನರಾದಕಾಲಾ ಆ ಉಪಸೆಹ್ಯಾರವೆ 
ನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸೆಂದು. ಕೇಳಲಾಗಿ |೨| ಮಹಾ ತಪೋಸನಂತಸೌನಿಯ 
ಧೈರ್ಯವಂತನಾಗಿಯೂ ಪಠಿಕುದ್ದ ನಾನಿಯೂ ಇರುವ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ ನು ಅ 


ವ್ರಗಳನ್ನು ನೆ ಹೇಛಿಔನೂ |೩| ನಿನಾದತೆ ಬ ಸ ಕೀರ್ತ್‌ | ಧ್ರ 
ರಭಸ, ಪ್ರತಿಹಾರತೆರ, ಪರಾಬ್ದುಖ $ ಅಬಾಬ್ದುಖ, [ರೆ| ಲಕ್ಷ 


ಅಲಕ್ಷ, ವಿನಮ್ಮ ದೃಢನಾಭ್ಯ ಸುನಾಭಕ್ಕ ದಕ್‌ಹ್ರ್ಯ i ಕ ಹ 
'ಶೀರ್ಪ, ಕೆತೋಬೆರ || ಧರ್ಮನಾಭ್ಕ ಮಹಾನಾಭ, ದುಂದುನಾಭ್ಯ 
ಸ್ಫನಾಭ, ಜ್ಯೋತಿಷ್ಯ ಕೃಕನ, ನ ರಾಜ್ಯ ಮಿವಲ bE | ಜೆ ಬ 


SRLS ಲ ಮ ರೋ ಿಟಿಟಟ' ಡೆ ಮೈಯಾ ಹಾ ಯಕ ಹಾಯ ಯ ಧನ ಅನ ಹಾರ SNS NNN ಕಾ ಸಕಾ (ಫೊ ತ ಘಾ IRIN ಟಾ 


ಯಡಶ್ಶಿತ್ತವ್ದ ನೆ ತ್ಚ್ಪ ಸಹಾ ರಂಘಧೂಮ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಸ್ಯೂಸ್ತ Wi 
KS Kk 

ಕೆಪೆೆಣಿ ಪುನಸ್ವ್ಯಾತ್ವ್ರನಿಸಕ್ಯಾಪನಂ 11 ಜದೆಮಿತಿ| ಉಸ್ಲಿ ತ 

ಹನೆಹನ್ಮರ'ಮಾರ್ಗವಳುದ್ದಿಕ್ಲು ಅಧ ಅನಂತರಂ ತತ್ರ ಶ್ರ ಸಂತು 

ಹ ಮ್‌ ಕಾಳ ದರ್‌ ೪ ಸ ರ ವಿದ ಇವಿ ಕೈ ಾ, ಹತತ” ಗ ಕಾರರು ಚಿ 

'$ ಹರಮಖವಿನ 8 ಅನಾ ನ್ಯಸ್ತ್ವಾ ಣಿ ವ” ಧ್ರತಿವ ಗ GAD 

ಮಾ , [ಉಟ ತೆನಾಹ | ಸತ್ಯವಂಇಮಿತ್ಯಾಬ ಬದಾನಿಸಾತಿ ಸರ್ಫ್‌ 

(4 ತ 


ಜಹಾರಾಥ ಧ ಗಹ ತ $4 ಚಪ್ಲಿ] ಸೆ 


ನಾಭಸುನಾಜಕ್‌ | ದಕ್‌ಹಕತವಕ್ಟಾ ಚ ದಕ 


೩೬೦ ತಾತ ರ್ಭಸೆಹಿತ ಶ್ರಿ) ಫಿ (ಮದಾ ೨್ರಮಾಯಣೆ, | A 
ಢಾ | ಸಾರ್ಮಿರ್ಯಾಶೀಧೃತೀಮಾಲೀ ವೃತ್ತಿಮಾಶೀರುಜನ, 
"ಧಾ ॥೩/ ಪಿತ ್ರ) ಸ್ಸ ಮಸಕ ಪವ ವಿಧೂತಮಳಕರಾವ್ರಭ್‌ । 
ಶ್‌ರವೀರಂರತಿಂಚ್ಛೆವ ಧನಧಾನ್ಯಾಚ್ಛರಾಘವ ಗ್‌ ಕಾಮುರೂ 
ಪೆಂಕಾಮರುಚಿಂಜಹೊಹಮಾವೆಶಣ ೨೦ತಥಾ/ಜೃಂಭಕಂಸರ್ದನ ನಾ 
ಭಂಚ ಸಂಧಾಸನರುಣೌತಧರ್ಣ। ಕೃಕಾತ್ನುಶನಯಾನಾ ಮ 
ಭಾನ್ನೊರಾನಾ ಿಮರೂಪಿಣಃಪ್ರಠೀಚ್ಛ ಮಮಭದ)ಂತೆಬಾತ್ರು 
ಭೂಶೊನಬರಾಘವ ॥೧೦] ಬಾಢಮಾತ್ಯವಕಾಕುತ್ಸು 6 ಹ Pr 
ಹೆ ಟ್ರನ್‌ಂತರಾತ್ಮ್ಮ ನಾ! ಸಹಾ ರಂಕ ಸಮಮಸ್ಸ್ವಾಣಾಂ | ಜಗಾ) 
ಕಾಮುನಿಸ್ರಂಗವಾತ್‌ uh ವಿವ್ಯಭಾನ್ನ ಧದಹ್ನಾಳ್ಯ ಮೂ 


ಇ. 


ಸಣದ, ದೈತ್ಯ, ಪ್ರಮಥ” ವಿಂಬಿವುಗಳನ್ನೂ ಮ ತ್ರ ಸಾರ್ಜಿ 3 
ಧೈತ್ರಿ ಮಾಲಿ, ವೃತ್ತಿ ಮಾಲಿ, ರುಚಿಮಾೋಲಿ, ಪವಿತ್ರ, ಸುಳಿವ ಮನಸ್ಕ ವಿ 
ಕೊತ, ಮಕರ ಎಂದಿವುಗಳು LE ಅವುಗಳನ್ನೂ , ಇದ್ದೇಂದೆ ೬ ಹೆ 
ರವೀಶ ರತಿ, ಧನ, ಧಾನ್ಯ, ॥ || ಕಾಮ ಠೂಪ್ಯ ಸಾಮರುಟೆ, ಮೋಹ್ಮ 
ಆವರಣ, ಜ ಂಭಕ್‌ ಸರ್ವನಾಚ್ಕ ಸಂದಾನ ನ್ಯ ವರುಣಃ ವಂಜಿವುಗಳನೂ ಲ್ಸ 
ಕ್ರಮವಾಗಿ "ತೊಟ್ಟು || ಎಲ್ಲೆ ರಾಮನೆ | ಕನು 'ಛಾಗಿರುವ ಈ 
ಭೃ ಕತಾ ನ ಫ್ರತ ರನ್ನು ಸ ಹರಿಗ್ರಹಿಸುವ ವನಾಗು, ಬನಿ ಇವುಗಳನ್ನು ನಿಕ 
ನೂೂಂತ್ತೆ ಯೋಗ್ಯನೆ 3 ಓರ್ತಾಗ ಮತ್ತಾ ವನೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು ನುಡಿ 
ಯೆಾಗ್ಕಿ | ೧೦ | ಕಕುತ*ಸ್ಟ ಬಂಕೋತ್ಪನ್ನ ನನಾದ ರಾವ ಎತ ಭದ ಆ 1 
ಮಾತಿಗೆ ಪೊಳಸಟ್ಟು, ನಿರ್ಮ ವಾಗ ಅ ಆಂತ ಕರಣಿಮುಲ್ರೆವೆನ ಮುಖಿ 
ಚು ನಾದ ಬಿಜ್ವಾರಿತ್ರನ ನ ಜಿಸೆಯೆಂಜಔ ಆ ಅಸೊ, ಪಾರಂ 
ಗ್ರಹಿನಿಕ್ಕೊಂಡನು gs) ಆಗ ಅವುಗಳೆಲ್ಲವೂ ದೇವ: ತಾಸಂ್ಪ್ಲಬಂಧೆವಾಗಿ 
[ರ ಹೆ ಸರ: ಮೊರ್ತಿ ಗೆಳುಳ್ಳವಾಗಿಯೂ ಭವ 


PSG 


ತ pe Ae] ಸಾರ್ಚಿವ ರ್ಕಿ ರ ಲ್ಯಾದಸಯೆತಾಂಕ್ಕ, ದದಾಮಿಾತ್ಯ 
ರ್ಥಃ 21] ಭಾಸ್ಕರ್ರಾ ಶೆ ತೆಜೊಮೆರ್ಯಾ ಹೆ Be ಹಾಣಪಾತ) 
ನೂತ ಅಸ್ತ ರೈ ದಾನಸ್ಕೃ ತಿಕೆಪೊ ಮನಮಮೆತ್ತ್ವ8॥೧೦॥ ನ 


ಪ್ರಹೃಷೆ ಟ್ರಣೌಂತೆರಾತ್ಟ್ರಾನಾ ಈ ಪ ತಗೆ ಚರ್ಚಾ | ಮೂರ್ತಿಮೆಂತಃ ಸ 
್ವದನತಾರೂಪೇಂ।೧೧, ಪ್ರಹ್ಟಾಂಜರಿಫುು ಹೆ ಹ್‌ ಸ್ವನಮ್ರಾಃ ಔಚತ್ರೈಆಂ ಆಡ 


ps 


೮೬ ಬಾಲಕ9ಂಡೆ ಅಪ್ಲ್ಯಾ ವಿಂಕಸ್ಪೈರ್ಗಕಿ, ೩೬ನೆ 


'ರಿಮಂತಸ್ಸು ಬಹೈದಾಃ | ಕೆಚಿದಂಗಾರಸೆದ್ಯಕಾಃ ಕಚಿದ್ಯೂ 
ಮೊಪಮಾನ. ಧಾ | ಚಂದ್ರಾರ್ಕಸದ್ಮ ಕಾಃಕೆಚಿ ತ್ಸ ಹ್ಯಾಂ 
ಜಲಿಸ್ರ ಬಾಸ ಶೆ ಧಾ।ಂ೨॥ ಭಂ ) ಂಜಲಯೊಭೂತ್ಯಬ್ರ 
ವನ್ಯ ಧುರಭಾವಿಟ | ಅಮೆಸ್ಕೆನೆರಕಾರ್ಕೂ ಲ ಕಾಧಿಕಿಂಕರ 
ವಾಮತೆ Me) ಗಮ್ಮತಾಮಿತಿತಾನನಿಹ ಯಧೆನ್ನ ಟ್ರ೦ರಥು 
ನಂದನಃ [ಮಾಸೆಸಾ*ಕಾರ್ಯಕಾಲೆನು ಸಹಾಯಂಮೆಸರಿನೆ | 

' ಥ (೧೮। ಅಥತೆರಾಮವತಾಮಂತ ಈ) ಕೃ ತ್ಯ್ಯಾಚಾಪಿಪ್ರ ದಕ್ಷ 
ಏಲಂ 1 ಎವೆಮಸ್ತು ಎತಿಕಾಕುತ್ಸೆ ಮುಕಾ, ಜಗ್ಗು ರ್ಯಥಾಗ 
ತಂ/೧ಚ್ಯಸಚತಾನ) ಸುವೊಜ್ಜಾ ತ್‌ಾ ದಾಸನ ಓಂಮಥರ 
ಗಿಯೂ ಹ ತ್ಯ FN ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಅಂಗಾರಸಖೈ ಶವನ 
ಗಿಯೂ ಮತ್ತು ಹೆಲವು ಹೊಗೆಗೆ ನಮಾನವಾಗಿಯ್ಕೊ ಮಗುಳು ಇವು 
ಸೂರ್ಯಚ್‌ ಕಂದ )ರಹಾಗೆ ಪ )ಕಾಕಮಾನವಾಗಿಯೂ ಇರವವಹಾಗ ವಿಧ 
ಯತಿಸುಂದ ನಮ)ರಾಗಿ, ಉಭಂಯೆಹಸ್ತ್ಯ ಗಳನ್ನೂ ಮೊಗಚಿಕ್ಕೊಂ 
, ಮಧುರವ ಸಾಗಿ ರಾಮನಂಕುರಿತು, ಬಲ್ಫೆ ಸ ಪುರುಮೋತೆ; ಮನೇ! ನಿ 
ನಗಿ ರಾ ಬಂನಿರುವ ನ ತವೆಲ್ಲರೂ ಯಾನತಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡ | 
ಬೇಕೋ ಅಜ್ಞಾಿಸೆಂದು ನುಡಿಯೆಲಾಗನಿ ೩ ರಘುನಂದನನು ಆ ವಾ 
ಕ್ಯುವಂ ಹೇಳ್ಲಿ ವಲ್ಫೈ ತತಾ ಲದಲ್ಲಿ ನನಗೇನೂ ಕಾರ್ಯನಿಲ್ಲವಾದಕಾರ 
ಣು ನಿಮ್ಮ ಅಲ್ಕಾ ನಸಾರಮಾರೀಗ ತೆರಳಬಹುದು ಆದರೇ ಯಾವಾಗಲೂ 
ನನ್ನ ಮನ ನದಲ್ಲಿ ಇದ್ದು ಕೊಂಡು ಫಲಸ ವೊದಗಿ ಸಾಗ; ಸಹಾಯಭೂತೆರಾಗಿ 
ಕಂಡು ಹೆ ಅದನು | ವ | ಅನಂತಧದ್ಲು ಆ ಅಸ. ರೈ )ಂಗಳೂ ಅಸಾ. ಶಿ ಭಿ 
ಮಾನಿದೇವತೆಗಳೂ ಸಹೆ ಸಕಲದೇವತಾಧಿದೆ ೈವತಸ್ಫರೂಪನಾದ ರಾಮುಚಂ 
ದಿರನಿಗೆ ಹ RM. ಇ ಆಗಲೆಂದು ನುಡಿದು ಬಂದಂತೆಯೇ 


ಹ 05... ೨ 1 ಯ AAA ಬ ಫೆ ಚ್‌ NNN 
po ಧೋ ಮ 


ಬೈ ಸ್ರಟಾಃ ಸೆಕ್ಸೆ ತಾ ಪುತಾ ತಾದೆ 38 [೧೨| ಅಮೆಸ್ಟ್ರುಸನ್ನ್ನ ತಠಿ 


ಜ:ಯಮಿತಿಕ್ಕವು-ಕಾಥಿ ಅಜ್ಞಾಪಯೆ ಭವ ಮಿಜಾಸೀಮಿ ತಿಷ” 
ಕಳಧ್ಯತತರನೂ ಮನಸ್‌ ದ ಮೆಸಿನಿ ಸನಿ ಹಿತಾಭೂತಾಂ 

NN 4 
ಫ ಇ. ಸ ಕ್ರ ಸಕಲ ಸ್ಪುದೆವತಾಧಿದೈವತ ರೂಪತ್ತಾಜಶ ಮಸ 


ತ 


೩೬.೦ "ಜಾತ ರುಸಹಿತ ಶ್ರೀಮಂನಿ ))ನಾಯಣೆ, 


ಮುನಿಂ । ಗಚ್ಛನ್ನೆನಾಥಮಧುರಂ ಕ್ಲ ನ ಂವಚನಮಬ ಖೀ 
ತ್‌ ॥೧೬॥ ಕಿಮತನ್ಸೆಫ ಜಸಂಘಾಕೆ ಸಂ ಬಿದ್ಯತೆಸ್ಕಾ ಎರ | 

ಚಾ | ಫನಿಂಡಮಿತೊಭಾತಿ ಹರಂಕೌತೂಹಲಂದಿಹೆ ॥೧೩॥ 
ದರ್ಕನೀಯಂ: ಮು ಿಗಾಕೀರ್ಸ 9) ಹುನೊೋಣ ರಮತೇ | ಣಾ 
ವಾ್‌ ಶ್ರಸಾರೈಕ್ಯ ವ್ಯ ಕಸೆ ಸೈ ರಲ ಫಾಕ್‌ ರಲಂಕ್ಯ ತಂ (೧ನ 


ಅ ॥೧೫॥ ಹಾಗ ಮ ರನು ಮಂತ) ನಿಲ! ಮೂರ್ತಿ 
ವ ಪ್ರಯೋಗದ ದೆಸೆಯೆಂದಲ್ಕೂ ನಿಶ್ವಾಮಿತೊ (ಸಿವ, ನಾದ 
ಸ್ತ `)ಂಗಳನರಿ ತು ಸ್ರ)ಮಾಣವನ್ನು ಮಾಡಿ ಮಹರ್ಪಿಯಾದಜಿ ಅ ವಿಶ್ವಾ 
ಮಿತ ಹೆಸೂಕುತು ॥ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಅಂತೆಂದೆನು | ೧೬ ॥ ಎ ಸೊಜ್ಜನೇ! 
ಷೂ ಪರ್ವತದ ಸಮಿಪದನ್ಲಿ ಮೇಘಮಂಡಲದಹಾಗೆ ನೈಲ್ಯಾರರ್ಣ ಶಿ 
ಎನಾದೆ ವೃ ಹಂಗಳ ಗಪ್‌ ಠಾ ರುತ್ತಿದೆ ; ಅದು ತಾನಾ 
ಆ ಚ ವನ ನಲಿ ಆಥವಾ ಹ ದರೂ ಮಹಾಾಮುನಿಗಳ 
೧ ಕೇಳಬೇಕೆಂದು ನನಗೆ ವಶೇ 


ನಿ 


ಅಕ ವುದ ಸಂಬಂಧಮಾಗಿರ್ಹತೆ 6 ಬಫೆ ಣು 


10 


x ಹೆಪಾಗಿ ಕುಶತೂಹಲಮುಂಬಾನಿಧೆ | ೧೭3 ಯಾಕಂದರೆ ನೊಡುವದಕ್ಕೆ, 


ತ 


ಹಃ 


೨ 


ಯೊ ಮದುರವ ವಾನಿ ಘೂ? ಗುತ್ತಿ ರುವ ಧೆ ಬಏಧ ದ ಹಣ ಗಳಿಂದ ಅ 
...ಲಂಕೃತಮಾಗಿಯೂ ರುವದು [೧೬] ಬಲೆ, ಮುನಿ ಕನ್ನ ನ! ತಾರ 
_ಯಿಂ ೦ದ ಜನರಹಿತಮಾಗಿ ಮಾಡಲ್ಲ ಬೆ ದಿಂದ ಭಯಂಕರವಾಗಿ ಸ 


ನಗಿ ನಿಯೋ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಸ ಈತುಂಬಿರಾವವಾಗಿ 


(4 ME STON 


AN 


ಹೆ ಕರದು | (೧೫ ವಿತದುತ್ತರಂ। ತತಸ್ತು ರಾಮಃ ಕಾಕುತ್ಸ ಎಕ ಶ್ಯ 


ಸುನ ಕ್ಯ ಇವ ಾದಿನಃ| TT ತಳಿ೦ಂ ಈ 5) ರನ್ನೀನಸು ಸಾ ನ್ಯ ರಘು 
'ನಂದನಃ | ಸಾ ಸೆಂಹೃನೆ ಮೆ ಶ್ರಿ (ಯಾಂ ಸೆ ಸ್ಟೆ ಸ ಎನ್ಫನದಯ 
'ಏಿತ್ಯಧಿಕಂದೃಕ್ಯತೆ ತ ತತ್ಪೆ ಕ್ಲಿಸ್ತೆಂ ನ ಯಹ ನಿ )ಹಾಮನಿ 
ಯುಗಸದುಭಯೊ ನಿ ಣಕ್ಕಾಮಿತ)ನ್‌ ಸ್ಸೌವೊಸಜೆಕ ಪಾನಸಂಭವಾತ್‌-ಸತಾನು 
ಪುದಿಪ್ಮಾನಸ್ಲಾ ) ನಾ )ಿ)ಘವ್ರೆಕೆರಾಮಃ ಜ್ಞಾತ್ಮಾ ಮಂತ್ರ ತೊಮೋರ್ತಿತಕ 
ಹ ಪ್ರಯೊಗತಕ್ಕಿ ತಿಕನೇ |೧೬| ಮೆಫೆಸಂಕಾಕೆಂ ಕಾರ್ಫ್ಟ್ದ್ಯಾತ '-ಜ್ಞಶ್ಛನಂಡರ 
ಪ್ತ ಗ ತಸಮೂಹಃ ೨೦ ವನಸೆಂಬಂಧಿ ಉತ ಅಫೆ ವ ವ ಮಸಂಬಂದೀತಿಪ ಶೇ ಷ್‌ 

ತೂಹಂಂ ಫೂ »)ತುಮಿತಿಕವೂ |೧೩]| ಬ ಪ ಕ್ರುಧುರಭಾಷ್ರೈಳ್ಳಣ]| 


ಗೆ |, 


ಬಾಲಕಾಂಡೆ ಅಪಾ ವಿಂಕಸ್ಪರ್ಗ ನ ೩೬೩ 


ಸೃತಾಸ್ಪೃಮುನಿಕ್ರಸ, ಕಾಂತಾರಾದೊ ನಾತ | 
ಅನಯಾತ್ನವಗಜ್ಞಾಮಿ ದೆಕಸ್ಕಸುಖನತ್ತಯಾ ಲ್‌ ಸರ್ನೊಂ 
ಮೆಕಂಸಭಗರ್ವ ಪಸ ತ)ಮಹದಂತ್ಕಿ ದಂ | ಸಂನ್ರಾ೫ವ್ಲಿ ರ ತ್ತ 
ಯತ)ತೆಐಂಬಾ ಬ್ರಹ್ಮ ಫಾ ದು. ಟ್ರಜ್‌ರಿಣ। (೨೦ ತವಂತು 
ಜ್ಞ ಎಸ್ವೈಬಿಫ್ನಾ ಹ್ಹ್ಯಾಯೆ ಜರಾ ಐ ಜ್‌ ಇಪುನೆ | ಭಗೆವಂಸ್ಲೆ 
ಸ್ಕಕೂದಕ' ಸಂತ ತವಯಾಜ್ಞ್ನಿ ಕೀ 1೨೧॥ ರಕ್ತ ಸತವ 
ಕ್ರೀಯಾಬ್ರಹ ಸ್ರ ಕ್ಸ್‌ ರಾ: ವ ಇತತ್ಸರ್ಗ 


4 


i 


ERI NNN 


NN NIN 


ಮಾಂಚವನ್ನು ೦ಯ್ಕು ಮಾಡ ಘು ದೊಡ್ಡ ಹಾದಿಗನಿಂತಲೂೂ ಈ ಆಕ ಮಹ ) 
ದೇಶವು ಎ ಾಗಿರುವಂತೆ ತರುತ್ತಿ ಧೆ (ಅಂದರೆ ಹು ವನವಸ್ತು 
ತಾಣಯು ಆಕ್ರಮಿಸಿದ ರಿಂದ ವಿಲ್ಲರೂ ಆಕೆಯೆ ಬಾಧೆಯಂ. ತಾ೯ಲಾರಜಿ 
ಧಾ ಪ ದೇಶವಂ ಬಿಟ್ಟು ಏಕ್ಕುಪಾಲಾಗಿ ಒಡಿಹೋದೆರು. ಆದ್ದರಿಂದ ಡಾ 
ವನವಂ ನೋಡಿದೊಡೆ ಎ ಸಾ | ರೋಮಾಂಚನ ಪ್ರಂಬಾಗುತ್ತಿ 
ಥೆ. ಆ ತಾಟಿಕಿಯವನಕ್ಕಿಂತಲೂ ಈ ಸ್ರರೋಭಾಗದನ್ಲಿ ಕಾಣುವ ಆಕ್ರಮ 
ವು ವಿಶೇಷವಾಗಿ. ಸುಖಕರವಾಗಿರುವಹಾಗೆ ತೋರುಢಿ ಧೆ) [೧೯] ಆದಕಾ 
ರಣ ಇದು. ಪೂರ್‌ ದ್ಲಿ ಯಾವ ಆಕ ನುವಾಗಿರ್ದುದೋ ಮತ್ತು ಪಾಪಿಗೆ ' 
ಛಾಗಿಯೂ ಬ್ರಹ್ಮ ಹತ್ಯೆಗೆ ಹೆದರದವರಾಗಿಯೂ ಸರ್ವತ್ರ) ದುಷ ನ್‌ 
ರಾಗಿಯೇ ಸಂಚ ತರಸತಕ್ಕುವರಾಗಿಯೂ, ದುಬುಗದಿ ಯುಚ್ಯವರಾಗಯೂ 
ಅರುವ ಆ ರಾಕ್ಷಸರು ಯಾವ ಪ್ರದೇಕದ್ದು ಬಂದಿದ್ದ. ಜೋ ಡಾ ನನ್ನ 
ಯಜ್ಯದ ಸಂಬಂಧವ ದ ತ್ರ್ರಯೆಂತಖ ಬಲ್ಲಿ ನನ್ಫಿ ದೆ ರತಿ ಶ್ರಿಸಲ್ಪಡಬೇ -ಷ 


ನಿಥೆಯ್ಲೊ, ಆ ಇತಾಫ್ಷಭರನ್ನು ನಾ ನು ಹ್ಯಾಗೆ ನಧಿಸಬೇಕೋ, 34 ತ ke. 


SANS SSIS NAN RNIN 


ಹಾ ಣಾತ ಇತಾಟಕಕ್ಯಾನಿರ್ಜ ನೀ ಕರಣಾತ ಸ್ಪ ಸ್ಯ ಭಮಾನ್‌ತ್ಯತ ಸ 
ರೊಮಹರ್ಸ ಣತ್ಕಂ ಅನಯಾದೆಶಸ್ಥೆ ಸುಖವತ್ತಯಾ ಇದಮಾಕ್ರಮಹದಂ 
ತ್ನಾವಗಚ್ಚ್ವಾ ನಮಿ ॥೧ಗ] ಟೇ ಪದ್ದ ನಿಣಿಗೀಯೆ ತತ್ಮಸ್ಥೇ3 ಶಂಸೆತಿ ಸೃ 
ಚ್ಮ ತಿಸ ರಂಚ್‌ಕಂಸ ಸರ್ವ ಕಬ್ಬವಿ ವಕ್ಷಿತತಿ ಜಿಚ್ಚಾಸ ಕರಂ ಸ್ನಯಮೆ 
ದಾ ಸಂಪ, ಪೂ ಇತಿ | ತೆಬ್ರಹ್ವಷ್ನಾಃ ತವಯಜ್ಞಸ್ಯ ಸೃ. 
ಯತ) ಸಂಪ ನನಾ 8 ಸದೆ |೦| ಯತ ತ್ರಚತವ ಯಾಜಿ ಟ್ರಿ 
ಯಾನುತೂಾ ರಕ್ಷಿಶವ್ಯಾ-ಯತ ತ್ರ)ಚ್‌ ರಾಶ್ಷಸಾವಧ್ಯಾಃ ಭಗವ ಸಂಸ ಸತ್‌ 


ಓಕ 
ಇವಿ. 
ಸ್ನ fe ನ 


ಥ KS ಸ 
೩೩೬ರ ೬. “ತ ರ್ಯಾಸಹಿತ ಶ್ರಿ) ಶಿ ಮ, 


ಮುನಿಕ್ರಿಷ್ಯ ಕೊ ))ತುಮಿಟ್ಸಾಷ್ಟುಹಂಪ ಜೂ 1 19S 
ಇತ್ಯಾರ್ನೆ ಕ್ರೀಮವಪ್ರಾಮಾಂಯಣೆ ಬಾಲಕಾಂಡೆ ಅಪ್ವಾವಿಂಕಸ್ಸ್ಫರ್ಗೂ 
ಅಥತಸ್ಕ್ಯೋೊಸ )ಮೆಂದೆಸ್ವಿ ವಚ: ಸಂಹರಿವೃ ಚ್ಚತಃ। ವಿಶ್ನ್ನಾ 
ಮಿತ್ರೊಮಹಾತೆಜಾ ನ್ಯಾಖ್ಭ್ಯಾ ತುಮುಪಚಕ್ರ ಮೆ ॥೧॥ ಭು 
ರಾಮುಮಹಾಬಾಹೊೂ ಬನ್ನುರೈವನಪುಸೆ ತ ತೆ | ಪಠಾ ಣಿ, 
ಸುಬಹೂನೀಹ ತಧಾಯುಗಕತಾನಿಚ |೨॥ತಹಸ್ವ ರಣಯೊ,' 
ಗಾರ ಮುವಾಸ ಜಾವೋ ಪೊರಾ ಈ )ನೊರಾಮ 


ಸ ಸಾರಾ ಲ್‌ MENSANO NN SANTINI NNN LN INL NN SSN ಎಇಇ ಇ೯2 ೯5 £€ 1 NN: 


ಶ್ರಮ Tm ಸ್ಟ ನರಕ ಕಾ ಆ ರ ವ ವನಣ್ಬ 'ೇಳರಿಚ್ಚ ಸುತ್ಮೆ 

ನಾದಕಾರಣ, ಏನರಮಾಗಿ ಹೇಳೆಂದು ಠಾ a ನುಜದನಿಂಬಿೆ ook 
ಫಿ ಮದ್ರಾಮಾಯಣದನ್ಲಿನ ಬಾಲಕಾಂಡದಲ್ಲಿ ಅಪ್ಪ ತೈ೦ಟನೆಯ 
ಸರ್ಗದ ಭಾವನಿರೂಪಣು ಸಮಾಸ ಮಾಡುದು. 


ME ಜಾ 
ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಮಹಾ ತೇಜೋವಂತನಾದ ವಿಕ್ಮಾಮಿತ್ರಸನು, ಹನಪನ್ತು 
ಪೃ ಚೆ ಸುತ್ತಿ ರುವ ಮಹಾ ಸಮರ್ಥನಾದ ರಾಮಚಂದ್ರನ ವಚನವಂ: 
ಕಲ. ಸಿ ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ॥೧॥ ಲಲ್ಲೆ ರಾಮನೇ! ಮಕಾ ಭುಜ; 
$ ಪರಾತ್ರಮಕಾರಿಯೇ ! ಸರ್ವ ದೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ ನಮಸ್ಕರಿಸಲ್ಸ ಡುತ್ತಿ 
ಥುವ ಶ್ರೀಮಹಾವಿಷ್ಣ್ಯು: ವು ತಾನೇ ಲೋಕನಾಯಮನಾಗಿರ್ಹರೂ ಸ್ಯಾಚಾರ: 
ವಿಂದ ಲೊೋಕಪ್ರವೃತಿ, ಯುಂಟಾಗುವದಕ್ಕಾಗಿ (ಅಂದರೆ ಲೋಕನಾಯು, 
ನಾದ ತಾನು ಆಚಳಿಸಿದರೆ ಎಲ್ಲರೂ ಹಾಗೆಯೇ ನಡೆಯುತ್ತಾ ಕೆಂದು ಯೋ 


NSS 


ಪಶ್ಯ 5 )ಮುಸ್ಕೃಸೊದೆಕ-ಕಕ ಪ )ದೆಕಇತ್ಯಾನ್ಹಾಯಃ ಕ್ಯ ಸ [ಎಂಎ] 
ಇತಿ ರಾಮಾಭಿರಾಮೆ ಶ್ರೀರಾಮಿತಾಯೆ ರಾಮಾಯಣತಿಲಸೆ. 
ಪ್ರೀಮವ್ಯಾ ಘಂಟಿ ಸಪ್ತ ಎಖಿಂಕಸ್ಸ ರ್ಗ 
— ನಾರ್‌ | 
| ಅಥೆತಿ| ತಸ್ಕ್ಯಶಾಮಸ್ಸೃ ಪಠಿಸ್ಸ ಚ್ಚ ತೊವನಂ ಶ್ರುತ್ಥೊತಿಕೆಪಃ-ವ್ಯಾಖ್ಯಾ, 
ತುಂ ಪೃಷ್ಟೊತ್ತ ರಮಿತಿಕವೆ [ಅವಳೆ ಇಹಪ್ರದಜಿಕೆ | ೨|ತಹಕ್ಕರಣ. ' 
ಯೊಗಧರ್ಥ ೧ "ಚಾರಣ ಲೊಕ ಪ್ರವರ್ತನಾಯ ಸಸ್ಚಘನಕ್ಕ ರಲ ನಾಮು 


ಬಾ Y, ‘ ತ್ಕ 
pi MV ಕ ಸ್ಟ 
ನ ಎ NE 
10.೬ ಗಾ ಈ 
ಗ್ಯ ಹ 8% B Je 
PR F ಹ್ಮ್‌ ಈಶ ಬಾತ.” RE ಕ್‌ ps x 


Na 


ಬಾಲಕಾಂಡೆ ತಿ ನಿಶಸ್ಸ ರ್ಗ, - ಘಿ 


ಹಾಮನಸ್ಯಮಹಾತ್ಯ ಸ 12 ಬದ್ದಾತ .ಶ್ರಮಇತಿಬ್ಛಾತ ಬ್ಬ 
ಮೊ ಹ್ಯತ್ರಮಹಾ ತನಿ | ಖತಬ ನೆ ವಕಾಲೆತು ರಾಜಾಮೈೈ 
ರೊಚನಿರ ರಲ ೪ ನಿ ತ್ಯದೈವತಗಣಾಂತ್ಸೆಂದ್ರಾಂತ್ಸುಹ 
ಮರುದ್ಲಿ ರಾ” | ಕಾರಯಾಮಾಸತದಾ ಜ್ವಂ ತ್ರಿನುಲೊಕೆ 


ಮುಖಿಸ್ರುತೆಂ [2% ಯಜ ಸಂಚ ಕಾರಸುಮಹಾ ನಸುರೆಂದೊ | 


ಮಹಾಬಲಃ | ಬಲೆಸ್ಬುಂೆ-ಜಮಾನಸ್ನ ದೆವಾಸ್ಸಾಗ್ನಿಪ್ರರೊ.. 
4 AU ಸು 


ಗಮಾಃ ಘವಸಾಗಮ್ಯನ್ನು ಯಂಚ್ಛವ ದಿನ. ರ್ನ ಎಮು ಇಚುರಿಹಾ: 


ಣ್‌ ಆಗ್ತ ಕ ಹ ಬ ್‌ಲ2ಲಳಫಹ್ಟ್ಟ ರ್ಟ ೀ ಬ  ್‌್‌್‌ಾ್ದಚ್ದ್ದ್ಸಬಬಟ್ಶಟಟಟ್ಟಷ್ಟ್ಟೆಿಷುಾುಾ ಊಟಿ ಎಡ ಕಂಪು IAN 
ಹಾ ಅಯ ಜಂಟ ಅಜ... ಎ ಎ. ಜ್ಞ! ಮುಮಂ 


ಚಿನ್ನಿ ಅನೆ: ಎಷ್ಟ್‌ ಸಂಪತ್ಸ ರಗಳೂ ಬಹು ಯುಗ ಚ್‌ = ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವೇ 
ಪವಾಗಿ ತಸಸ್ಸೃನ್ನು ಘಾತ ದ್ರ ನ್ನು ಅದ್ದರಿಂದ್ದೀ ಸ್ಥ ಸ್ಥಳವು ಪಾಮನಾವ: 
ತಾರವನ್ನು ಮುಂದು ತಾಳತಕ್ಕಾವನಾದ ಕ್ರೀಮನ್ನಾ ರಾಯಣಮೂರ್ತಿಯ, 
ಫೂರ್ವಾಶಕ 'ಮನ್ರ|೩॥ ಈ ಈ, ಪುದೆ ಕದಕ್ಷಿ ತಪೋವಿಕೇಷಗಳನ್ನು ಘಾಡತಕ್ಕ್‌ 
ಪಠಿಸೆ ಕ್ರಿಸೃವಾಗಿ ಸಿನ್ಹ ಯುಂಬಾಗಿರುವಹಳಿಂದ ಇದಕ್ಕೆ ನಿದ್ಲಾಶಿ ) ಕ)ಮುವೆಂ 
ಮ ೬. ಸಬು Cp ಘಿ ಮಧ್ಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಿತೋಚನ 
ಪುತ್ರನಾದ ಬಲಿ ಯೆಂಬಾತನು ಮೊಜಗಂಗಳಿಗೂ ಒಹೆಯನಾಗ್ಕಿ ಇಂದ್ರ) 
ಸೆಹಿತವ:ಹೆ ದೇವಗಣಂಗಳನ್ನೂ ಸಿಷ್ಟ 4ನ ಸ ಶಾಓಿಗೆಳನ್ನೂ ಜಯಿಸಿ ಆ 
ವೇವರಾಜ್ಯನನ್ನಾಳುತ್ತಾ ಮೂರು 'ತೋಶರಿಗಳನ್ನಿಯೂ ಪ್ರ ನಿದ್ದನಾಗಿ 


ಧ್ಹನು || ರಾಷ್ಟಾಸ ರಾಜನಾದ ಬಹು ಬಲಾಢ್ಮನಾಗಿರ್ಸ “ಬರಿ, ಫೆ 
ರೆಯ ಒಂದಾನೊಂದು ಕಾಲಡೆನ್ಲಿ ಯಜ್ಞವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರಲಗ್ಲ 
ಯೆಜಮೂನನಾನ ಆ ಬರಿಯ ವ್ಯಾಪಾರಪಂ ಫಂಡು, ಅನ್ನಿ ಮುಂತಾದ; 


ಟ್ಟ 


ನಸು ಸ್ಸ ಕರಿಪ ನನಾ ವಾಮಸ್ಲಾವತಾರಸ್ಕ ಏಿಪ್ಲೊಕ 8 ಪೂಠ್ನಾಶ ಸಹ ವಾ. 
ಮನಾನತಾರಾತ್ಸೂರ್ಯಸಾಲೆ ತಠಥೊಯೊಗಾರ್ಥಂ ಸರಿಗೆ ಹೀತಅಕ ನಃ] R 


ನಿದ್ದಾಶ ಶಿಕ ಮತ್ನು ವ್ಯವ ನಹಾಕೆಭೀಜಮಾಕಾ | ಹ್ರಿಯೆಸ್ಕಾತ್‌ ಅತ ತ್ರ ಮಹಾತ 
ಪೋ" ವಿನ್ಣೃಸ್ತಪಸ್ಸಿದ್ದೊಚಾತಇತಿ | ಎತೆಸ್ವಿನ್ಸಾಲೆ ವಿಮ್ಲೊಸ್ಲೆಪೇಕಾ 
ಲೆ 1ರ] ಸಹೆನುರುಷ್ಡ ಣಾ ಆವಹಾದಿ ಪಾಯುಗಣಸಹಿತಾನ ಕಾರಯಾ, 
ಮಾಸಸ್ಕಾ ರ್ಥೆಣಿಜ್‌ | ಚಕಾಕೆತ್ಯರ್ಥ 'ಕ-ಯೆದ್ಕಾ ಜಂತ ವಭಸ್ತ ತ ನ್ನೂ 
"ಯೆ ತೆ ಘೆ | ದೆವ Wp. id |೫| ಬರರ್ಯಜನಾನಸ್ಥ! ವ್ಯವ 


ಥಾರಂ ದೃಷೆ ಟ್ರಷಿತಿಕೆವೂ-ಸಾಗ್ತಿ ಪುರೊ ಇ ಗಮೆನಾಗ್ಬಿನಾ ಸಹಿತಾಅತ ಅತ್ಯ್ಯರ್ಥ! ಭಿ 


ಎಫ ತ ಸ. ತ (ಇ 


ಸತ 


೫ ) | 
ತಾ 4 ೫. ತಾತ್ಸರ ರ್ಯಾಸ್‌ ಸಹಿತ 2 ಶ್ವ ಣ್ಯ 


ತಾ 


ಶ್ರ: ಸ 'ಬರಿರ್ಷರೊಚನಿದ್ದಿನ್ನೊ ಯಜತೆಯಜ್ಞ ಮಂ. 
ತ್ತ ಮಂ | ಚೈನಾ ತ ದ್ನ ಉರ್ಯಮಭಿಷದ್ದ 


NAAT NTN ಬ ಭಲ INL pS ಸಹ 
WG > rd 2: ಭರ ಆಲಾ 


ದೇವತೆಗಳು ಐ ನಿಮ್ಮಡಿ ಪ್ರ ಸಿಜ್ಜಾಕೃಮದಲ್ಲಿ ಆ ಶ್ರ್ರೀಮಹಾವಿಮ್ಯೃ 
ಭಿನಂ ಕುರಿತಿ೨ತೆಂ ದೆರು ॥೬] ಖಲ್ಫೆ ವಿಪ ಸವೇ! ಖರೋಚನ ವ್ರತ, ನಾಡ 
ಒಲಿಯು ಸರ್ವೋಸ್ನನುವಾದ ಯಾ? ಸನ್‌ ಸ್ಮ ಮಾಡುತ್ತಿ ಧಾನೆ. ಕ ಯೆ 
ಜ್ಹವು ಪೂರೆ ಸಸುವದಕೊಳಗಾಗಿ, ಬಿನ್ನ ವರಾನಿರುನ ದೇವತೆಗಳಾದ ನ ನಮ್ಮೆ 


` ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸುವೆನನಾಗು, [ಆದರೆ ರಾಕ್ಷಸನಾದ ಒಲಿಯು ದ್ದ 


ವತೆಗಳೊಡನಿ ಯಾವಾಗಲೂ ದ್ವೇಖಿ ಸುತ್ತಿ ರುಪ್ರದರಿಂದಲ್ಕೂ ದೇವತೆಗಳೆ 
ಲ್ಲರೂ ಯಾಗದಿಂದಲೇ ತೃಪ್ತಿಯ ಯನ್ನು ಹೊಂದುವರಾದ್ದ ನಿಂದೆಲ್ಲೂ ಆ ಜೇ 
ವತೆಗಳ ಅಧಿಕಾರಗಳನೆಲ್ಲವ೦ ತಾನೇ 8 ಹಸಿ ಅವರನೊ ಡಿಸಿ, ತನ್ನ ರಾದ 
ರಾಶ್ಚ್‌ಸರ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಆ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸುತಿ ಮಪ 
ಅಥ” ವಾದ ಪೂ ) ಮಾಣ್ಯನಿಂದ ದೇವತೆಗಳು eT ಉತರ 
ಮಾಾಮಾಂಸೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಿರುಪುದರಿಂದಲೂ ವನು ದೇವತಾ ಪಿ ಪ್ರತಿಕ್‌ 
ರವಾದ ಯೆಜ್ಞ್ವವನ ದ ನನೆಂಬ ಟು ಸಮಿಾಚೀನವಾಗಿರುವ 
ದಿಲ್ಲವೆಂದು ಆ ಕ್ಟ್ರೇಪಣುಯುಂಟಾದೊಡೆ ದೇವಶೆಗಳನ್ನಿ ಕೆಲವರು ಕರ್ಮ ದೇ. 
ವತೆಗಳ್ಲು ಕಲವರು ಕರ್ಮದೇವತೆಗಳೆಂತಲೂ ಮತ್ತು ಕೆಲವರು ಅಜಾನ. 
ದೇವಶೆಗಳೆಂತನೂ ಎರಡು. ವಿಧವಾಗಿರುವರು,. ಕರ್ಮದಿಂದ ದೇವತ್ವವನ್ನು 
ಪಹದವರೇ ಕರ್ಮದೇವತೆಗಳು. ಯಾಗಮಂತ ಗಳಿಗೆ ಅರ್ಥ ಭೊತರಾಗಿ 
ಮೆಂತ J ಇ೦ದಿಗೆ ಸರತ ವತ್ತ. ಹುಟಿ ದೇವತೆಗಳು. ಆ ಕರ್ಮೆದ್ದೇ, 


ಬಾ ಗಗ ಷ್ಟಿ A 1m NN NAN NNN NNN NSN NIN IAIN NAN INNIS NR ಯ ಲ ೋಕಲೋ್ಮ್ಮೋೀ ಯ 


ಅ) ಮುಖತ್ತಾಾ ದೆವಾನಾಂ ತಸ್ನ್ಟಿನ್ಪು ಕೊಗಮತ್ವಾಂ ಸ ಸ್ನೇನೆ ಯಮೆವಾಗೆ: 
ಮೈನ ನತುದೊತಮುಖ 5ನ |೬|. ಯಜತೆಕತ ರ್ರ ಭವ ಯೆತಾ ದಾತ್ಕನೆಪ; 
ದೆಂ | ನನು ಅಸುರಸ್ಕೈಬಲೆಿ ಡವ ಸ ಯ ಸ ಬತ್ತ 8 ಯಾಗತ: 

ಕೀಯ ದೆವತಾಭಾವಾತ್‌- -ಅಂದಾ ದೀನಾಂ ತದ್ಮೈಪ; ಪ್ಯೈತ್ಸಾತ್‌-ನಚಕಬ್ಬ 
ಮಾತ ೨ ದೆವತೆತಿಯುಕ್ತಂ ಅರ್ಥವಾದ ವಾ ) 'ಮಾಣ್ನ್‌ ಧ್ಯನ ಜೆವತಾವಿಗ ಹತ್ವಾ 
ಸ್ಥ ಉತ್ತ ರಮಾಮಾಂಸಾಯಾಂ ಸಿಹಾ ) ೌತತ್ಕಾತ್‌-ಅತಿತೆನ್ನ ಕರ್ಮ | 
ದೆವಾಜಾನದೆವಚಿದೆನ ದೆವಾನಾಂದ್ದೆ ವಿಧ್ಯಾ ತ್‌-ತತ ತ್ರಯೆ. ಹರ್ಮೆ ಣಾದೆವ್ಯ. 
ತ್ಹೊಂ ಪೊ JSR ಸ್ಟೆ ಕರ್ಮದೆವಾಃ | ಅಜಾನದೆವಾಸು ಯಜ್ಞ ್ಯಮಂತಾ) 
ಥೆಗಭೂತಾಃ ಮಂತೆ 9 ನಿತ್ಯುಸಂಬಂಧಾ| ಕರ್ಭದೆವಭ್ಯಕ ವನ 


ಬೂ 


೬ ಟಶಿಲಸಾಂಡೆ ಬಕೊನ 3 ನತಿ)ಂಕಸ್ಟೃ ಗಿ ಡಾ ೬೬ 
ಗೆ ಗ್ಯ | ಸಾ Wy 
RR Tie, ಎ ಚ್‌ ಸನ್ನ 
ತಾಂ [ಮಟ ಯೆಸ್‌, ಸಮಭಿವರ್ತಂತೆ ಯಾಚತಾರಂತಸ ಈ | 
ESE ಟಾ ್ಮ್‌ ಕ್ಲ 
ಯಚ್ಚಯತ )ಯಧಾ ತ ಟ್‌ ಎ,ಯಚ್ಚತಿ ivi 


ಇಂದು 


sm 5 


ಆ 
NAAN AA ಮ NN ~ EAR ಡಡ ನ (1 ಇ 5 


ವತೆಗಳಿಗಿಂತಲ. ಇ ಪುರಾತನರಾದ ಆ ಪಾದ ಯಿಜ್ಯ ಕ್ಸಿ ಧಿ ತೃನ 
ಯನ್ನು ಹೊಂದುವಶೇ ರ್ಶ. ಕರ್ಮ ದೇವೆತೆಗಳ್ಳಾಪಾದ ॥ 
” ಕರ್ಮ 'ಜವತೆಗಳ್ಲಿ « ಅಸುರಕಿಗೆ ದ್ವೇಪವಿರುವದೇ ಹೊರ ಆಜಾನದೆ 
ತೆಗೆಲ್ಲೂ ಐರೋೊಧೆನವಿಲವಾದ ರಿಂದಲೂ, ಮತ್ತು ಆ ಸ್ವಾದ ಯಾ 
ಗಾವಿಗೆಳಗೆ ಏನು ಪ್ಲ ಕರ್ತರಾದ್ದ ರಿಂದಲೂ ಈ ಬಲಿಜ್‌ 'ಹ್ರವರ್ತಿಗೆ ಆಜಾನಡದೇ 
ವಶೆಗಳಮೇಲೆ ತಾಗು. ಆದ್ದಕಿಂದ ಯಜ್ಞಾದಿಗಳನು ಮಾಡುವ 
ಹರಲ್ಲಿ ವಿಶೋಧವವೆಂದು ಭಾವವು” [2] ಯಾಂದಕೆ ದೇಶದೇಶದಿಂಡ 


ಕ ಧೆ 
, BE 
\ 


ಲೂ ಬರತಕ್ಕ್‌ ಯಾಜಕರು ಈ ವ ಪರಿಸವಮರಾವ್ನಿ ಯತಾಗುವದರೊ 
ಕ ಎಸ ಡಿ kp A 
೪ಗಾಗಿ ಯಾವ ಯಾವ ಪರಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಕೇಳುವರೋ ಅವುಗಳನ್ನ 


- ಪದಾರ್ಥ ೦ಗಳನ ನು ಕೇಳಿದರೂ ನಾನಿ; ವಿಂಬ ವೆಚನೆವಂ ಹೇಳದೆ ಕೂಡು 
ಈ ರುವನು ಖು Na) Fe ಆ ಬಲಿಯು ಸಂಕರ್ಪಿನಿರುವದಶಿಂದ ನೀನತಿ 


ANNAN AS NTA ಮ ಲಲ ಲ ಟ್ಟ TSN ANA ಇ ಬೂ ಬೂ 
ತಂಗಿಯು ಗು ಇಇ ೬... ರ್ಟ 


ಅಜ NS NNN 
SNENSNLNIN NINN 
ಬಾರ ಲ 


ತ ರ್ಮೇಡವಾನಾಂ ವವ ನ್ನೇ ಅಜಾನದೆವಾನಾಂ ಯಜ್ಲು ತರ ಶ್ನೆನೆ 


) | 
ಸಿದ ೂಷಃ | ಯಿ ಸ್ವ 


ನಿಘಿ ಕರ್ತಾ ಕೊಪ್ಲತ ಕರ್ಚು ದೆವಾ. ೫ 

೦೨ ಶೆ ಕ್‌ ಗ ಈ) ವಯ ಹ್ಞಾದ್ಯಧಿಕಾ 
"ರಾಭಾಪೊಪಿ ಆ ಜಾನ ದೆವಾನಾಮೆವೆ ಯಜ ನದವ ತಾಂತರಾಭಾವಾತ 
..ಈನಾಂತ್ರಸ್ಫವ ಹುಬ ಜಾ ಯಜ್ಞಾನಿಶ್ರವೇಣಂ ನಾ 
'ಹೌ್ಯರನ್ನ ೦ ಇಪ್ಯೂನ್ಯೃತ್ರ ಅಸೆ, ನರಕ | ಅನವಹಾಬ ರೈವ)ತ ಅಸಮಾಸ. ರ್ಯ ಯಾ 
ಸ್ಟ್‌ ಇರ್ಯುಂ ಆತ್ಮ್ರೀಯಾನಾಂ ದೆವಾನನಂ ಕಾಧ್ಯೃಂ ಆ ಸಸ್ಯ ತ್ತ ಕಂ 
ದ್ಯೃತಾಂ 2 ॥ ಅಸಮಾಸ್ತವ್ರತತ್ಯುಕ್ಕೆಕ ಪ್ರಯೊಜನಂ ದರ್ಶ ಯಕ 
ತತ್ಸಂಪಾದನೆ ಉಪಾಯಮವಿ ಪಿ ಸ್ಥಾಯಮೆವ ವದಂಶಿಯೆಚೆತಿ | ಆ. 


3 


ತೆ ಪ್ರಾಸ್ಟುವಂತಿ | ಇತಸ್ತೃಢಃ i ೧8 ಯಶ is ಕ್ಯಾ 


ದಿವಿಪೆಯೆ ಯದಾ ಯತ | ಶಾಗೆ ಉ ಯೆ ದ್ಹಸ್ತು ಯಾಚ ತ 
ತತವ; ನಂಂಯಘಫಾನತ್‌ ಯಜ್ಞಸಾ ಜ್ತ ಣ್ಯ 4 ಸನಮಾನನರಿತ 


ನ 


ಲಂ ಪೆ) ಯಚ್ಚ್ಮತಿ 


ಬಿ 
po ಎಬಿ ಇಲ್ಲಿ ಮಾಷ — 
sy ep) 535 ಮೊಡ ಗಥ: / 
ರ್ಷ- ಇ a 


ಸ ; ಯನ್ನ A) 


me x AN 
ಮಧಭಿವರ್ತ್ಶ ಂ 


೩೬% ಲ ಚ ತಾತ ರ್ಯಸಹಿತ ಒ್ರಹತ್ರಾನೊಾಯ್ಯಣೆ, ತ 
ತ್ವರಿಸುರಹಾತಾರ್ಶಾಯು ಮಾಯಾ ಯೊಗಮಂನಾಕಿ ye | 
ಮಸೆತ್ಕಂಗತೊವಿಹ್ನೊ ಇ, ಸುರುಸಲ್ಯಾಣಮುತ್ತ, ಮಂ 11ಎ 
ತಸ್ಯ ನ್ನುಂತರರಾಮು ಕಕ್ಯಪೊಗ್ಗಿ ಸಮಪ್ರಭ | ಅದಿತ್ಯಾಸಹಿ 
Ee ದೀಪ್ಯಮಾನಲವ್‌ಜಸಾ [೧೦॥ ದೆಎ ವೀಸಹಾಯೊ, 
ಭಗವಾ8” ದಿವ್ಯಂವರ್ಸ ಸಹಸೃಕಂ ।ವ )ತಂಸಮಾಪ್ಯವರದಂ 
ತುಪ್ಪಾ ವರಘುನಂದನೆ ಎಕ ತನುಂ ಬೂದಾಕ್ತೊ ತತ್ತ ಕೆ 
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ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಹಿತ ವುಂಟಾಗುವದಕ್ಕಾಗಿ ನಿನ್ನು ಇ ಅಚ್ಛಾ ವಿನೆಯಕರಾದ ಮಾ 
ಯೆಯಿಂದ ಪ್ರೊಕ್ಯ ತವಾದ ಮನುವ್ಯಾವಿಪೆನನ್ನುಂ ಟುಮಕಡತ್ತ ಪ್ರ” 
ತ್ರ ಯು ಯಾನದೋ ಅಂಥಾ ವುಪೋಯವನ್ನಾ ಶಸ (ಅಂದೆರೆ ಈಹಪಟಿ 
ವಾಗಿ ಮನುಪ್ಲಾವತಾರವಂ ತಾಳಿ) ವಾಮನ ಭಾವವಂ ಪೊಂದಿ ನಮಗೆ 
ಕುಭನನ್ನುಂಟುಮಾಡುವನನಾಗೆಂದು ಪಾ ೨ ರ್ಥಿ ೯ನಿದರು [| ವಿಲೈ ರಾಮ 
ಚಂದಿರನೇ | ಈ ಮಧ್ಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಗ್ಲಿ ಹೆನಿತ ಮಹಾ ತೇಜೋವಿಶೇಪ 
ವುಳ್ಳ ಕಕ್ಕ ಪ ಬ್ರಹ್ಮನು ತನ್ನ ನಡನ ೬... ಯೊಂದಿಗೆ ತನ್ನ 
ತೇತೋ ಕರಡ ಚಳಗಾ loo) ಆ ದೇವಿಯೇ. ಸ ಸಹಾಯವಾಗುಲ್ಟವ 
ನಾಗಿ ಸಾವಿರ ವರ್ನೆಂಗಳು ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿ ನಿ ತಪಸ್ತ ನಾ ಚ್‌ರಿನಿ, ವ ವ್ರತಸ ಸಮ 
ಪ್ರಿ ಯನ್ನು ಮಾಡಿತ್ಕೊಂಡ್ಕು ವರಬ್ರವಾಯಿಕನಾದ ನಾರಾಯಣನನ 


ಸ್ಟುತಿನಿಡನು |೧೧] ಹ್ಯಾ ಗಂದಕೆ ಬಕ ಫಜಾಧೆ ತೆಸಸು ್ರವನಾಗಿಯೂ 
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ತಂತಿ Nel ಮಾಸಾಸ್ಟುತಟ್ಸಾ. ದನನ ವ್ರಾಸ್ಕ್‌ ತಮರ ದಿಭಾವ ಪ ಕಾ | 
ಕಿತಾಕಕ್ಲಿ 8 ಲ್ಯಾ ಯೊಗಸ್ಸಂಬಂಧಃ ತಮಾಶ್ರಿತಃ ವಾ ಮನತ್ಸ ಪದಾ, 
ವಯರ್‌ ನಾನಾ ಸನ ನ ತತ್ಪಾ ಹ್ಯಾ ನಾ ಬೆ 


sf ೦ಶಕೆದೆವೆ ಕ ರ್ವಾ ತೈಸಾಸ ಕ ಪ್ರಾರ್ಥ ಸು ಸೋಕ 
' ಸ್ಸಂಬೊಧನಂ ಸಾಕ್ರ)ಮ ಸನ್ಫಿಥಾನೆನ ರಾಮಪೃ ಮೈತನ್ವ ಹತ್ಸಕಥನೆನ 
ಹರ್ನಾತಿಕಯಾಚ್ಛ ಬೊಧ್ಯಂ pr ಅಂಿತ್ಯಾಸಹಿತೊನ ತೆಂ ಸ್‌ 
ದೇವೀ ಸಹಾಯಸ್ಮುಪ್ಪಾ ವೆತ್ಯಾರ್ಥಃ 8 ದೆವೀಅದಿತಿಕೆವ | ಯವಜ್ಜಾದೇವೀ ಸರ 
ಸತೀ ನರದಂ ವಿನ್ನು ರೂಪೆ ಪುತ್ರಪ್ರಾು_, ದೈ ಕನ ಕ್ಕ ತವ ತಾಂತೆ ವ 
ಈದಾನೊನ್ಮು ಖ೦ io! ಸೊತ್ರೆಪ ವ್ಯಾಸ ತ್ರೆ ೧ನುಖನಮಿತ ಸಾವ 
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ಪ್ರೊಮೊ ರ್ರ್‌ *ತಹಾತ್ನ ಹಂ | ತಹಸಾತ se ನ ಹ 
ಕಕ್ಸಮಿಪ್ರರೆನೊತ, ಮ ೧೨ ೨] ಕರೀರೆತ ಘಿ ಫತ್ನ 
'ಈಮಿಡಂಪ್ರಜಿ ಮೆ 9 ನಿಶೆ. ಸ್ಸ ಸಂ ಮಹಂತರ 
,ಕಾಂ೦ಗತ ೧೩॥ ಈಮುವಾಚಹರೀಪ್ರೀತೂ ತ 
ಸಲ್ವನಂ | ¥-ಹರಲಷ ಶರಯೆಭದ್ರಂತೆ ವರಾರ್ಹೊಸಿಮತೊಮ : 
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ಭಕರ ತಪೋವಿಕೇಷಕೃನುಸಾರವನಾಗಿ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಿರುವ್ರದಕಿಂ 
ದ ತಪಸ್ಸಿಗೆ ರಾಶಿಸ್ಟಾರೂಪನಾಗಿಯ್ನೂ ತಹಆಲೋಜಚನೆ ಎಂಬುವ ಧಾತ್ಮ 
” ಸರ್ಧವಿನ ್ಲನುಸೆರಿನಿ ಲ ತಪೊತ್ಯಕಮಾದ ಜ್ಞಾನಸ್ಫರೂಖಪವುಲ್ಯನನಾಗಿಯೂ 
ಅರುವ' ನೀನು ಶಿಷನಿ )ನಿಂದಕೇ ನೋಡಲು ಸಾಧ್ಯನೇ ಹೊರ್ತು ತಸನ್ಸಿ 
ಅನವನಿಂದ ನೋಡಲಸಾಃ ಧ್ಯೂನಾದ ಕಠನಿರಣಿ ಪ್ರರುಷೋತ್ಮಮನಾದ ನಿನ್ನ 
ಚ ತಸನ್ಸಿ ನಿಂ ದಲ್ಲೇ ನೋಡುತಿ ಧೇನೆ |೧| ಬಲ್ಲೆ ಪ್ರೆ) 'ಭುವೇ.! ಚಿದ 
ರಾತ್ರ್ರಕ ದಾ ದ ಈ ಪ್ರಸಂಚವೆಲವೂ ನಿನ್ನ್ನ ಶಶಿ 'ರದನಿಯೇ ಸವ್ಯ ರುತ್ತಿ ರು 


ಪವಾಡಕಾರಣ ನ ನೀನು ಆದ್ಯು-ತರಹಿತನ್ನು' ಮ್ಮ ಸರಿದ  ಕೃಮಾನಮಾದ ಚತು ಫೆ 


ರಾನೀರಿದಿ ಯಂಗಕೌರಿದ ನಿರ್ದೇಶಿಸುವದಕ್ಕೆ ಅಸೆ ಅಸೌಧ್ಯೃನು, (ಅಂದರೆ ಪುರಾ. 


೪ ಪುಶುಸೆನು ಹೀಗಿರುವಿಯೆಂಡು ಹೇಳಲಾಗದು) ಆದ್ದರಿಂದ «ತಾಪ 


ವಚನನೆಂ ಪೇಛದೆ ಕರಣುಹೆೊಂದಿಡೆನೆಂದು ಸ್ಲುತಿಸಲಾಗಿ |೧೩| ಹರಿಯು . 
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ಿಡೌಂದ ಆ ಕ ಕೇ ಅಕೆಶಪರಿತ NS | 'ಓರಂ೦ ಅಭೀಸ "ಟಿ ವ್‌ 
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ಅತಿಪತ್‌-ಪ್ರಚುರತಭೊಯುಕ್ತ ವಿತ್ಯರ್ಥಃ ತಾನ 
ರೆಪೊಂ *ಹುತಆಟಹ ತಪೊರಾಿಸಿಂ ದ ರ ನ್ಹೊನ್ರೂಹಾಂ ಸಕಲತಪ್ಪೊಜ -- 
ಪೆ ಭಗವತ ಸ್ಮಪೊರಾಶಿ ಸತ್ಯಂ” ನನುತನಸೊನ್ಯತ್ಯ ಅಬ್ಯೆ ಶ್ರಿ ನೆ 
ಶೊಮೂರ್ತಿಮಿತಿ ಖವೆಂಚ್‌ ಶಸಸಸ ರೈ ದನಸ್ಯೋತ್ನೊ ( 
ತಹಾನಿಃ ತವಾ ಇತ್ಕಕವಿ ತಿ ಘೆಬ್‌ರ್ಥೈಕ ನಿಧಾನಭಿತಿಕ ಪ ತ 


೩೭೦ ' ಈತ ೈಶ್ಯಸಹಿತ ಶಿ_ಮದಾ  ನಾಯೆಣೆ, ತ ತಿ 
ಮ ಸ ತಚ್ಚು ಸತಾ ಲಹಚನಂತಸ್ಸವ ವ ರೀಚಕಸಾತ್ಸಖ್ರ 

ಬ್ರನೀತ್‌। ಅದಿ 2 ಔವಕ: ನಾಂಚ er 
ಹ್‌ ಮಿನಿ ವರಂವೆಂದಸುಪ್ರಿ «ತೊ ದಾಶುಮರ ಸ ಗ ಬಿಸುವೃತ | 
ಪ್ರುತುತೊಂಗಚ್ಛ ಭಗವನ ವೈ ನಿಶ್ಯಾಮಮಚಾನಘ ೧೬ ಭ್ರ 
ತಾಭವಯವೀಯಾಂಸ್ತ ೩0 ಹ್‌  ಸ್ಕಾನುರನೊದನೆ' 'ಶೊಕಾ 
ರ್ತಾನೂಂತುದೆವಾನಾಂ ನಾನಯ್ಯ ೧೭ | 
ಅಯಂಬದ್ದಾ ದ್ವ 'ಮೊನಾಮ ಪ್ರಸಾದಾತ್ತೆ ಧನ ಮತಿ ಹತ 
ದೆ ಕರ್ಮಣಿದವಿತ ಉಪ್ತಿಡ್ಣಭಗವನ್ನುತಃ /೧೪॥ ಆಧನಿಜ. ಸರ್ವ 
ಹಾತೆಜಾ ಅದಿಢ್ಯಾಂಳದುಜಾಯತ | ವಾಮನಂರ ನೋಹನ 


ಸ್ಸ್‌ 


ನಿನ್‌ ಕುಭೆಉಂಟಿಕಿಗಲೆಂದು ನಿರೂಪಿಸಿದನು ೧೮] ಆಗೆ ಮರೀಚಿಫುತ ತ) 
ವಾದ ಕಳ್ಳೃಪನು ಆನ ೨ ಹೇಛ, ವಿಲ್ಫೈ ವರಪ ವಾನ ನ ಐ 
ಮ್ಲುಮೇ! ನಿನ್ನನ್ನು ಪಾರ್ಥಿಸುತ್ತಿರುವ ಅದಿತಿಗೂ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ 

ಗೂ ಸಹ ನೀನು ಹ ಸೆನ್ಸ ನಾಗಿ ನಾವು ವೂ ರ್ಥ ಸುವಂತ್ಯೈಅದಿತಿ ಇ 
ಲ್ಲಿ ನನಿಗೆ ಪುತ್ರಭಾವವಂ ಪ್ರೆ ೊ೦ದಿ ಅಂದ್ರಸಿಗೆ ತಮ್ಮನಾಗಿಪುಟ್ಬ ಶೋ 
ಹಾರ್ತರಾದ ದೇವತೆಗೆ ಅ ಸಹಾ ಯವನ್ನು ಮಾಡುವಹಾಗೆ ನನಗೆ ವರವಂ 
ಕೊಡುವವನಾಗು |೧೭' ವಿಲೆ ದೇವೆಶ್ಯರನೇ | | ಹೀಗೆ ಈ ಆಕ್ರಮಸ್ಥಿತಿಸ 

ಧ್ಯೂವಾದ ತೆ: ಫೋರೂಸವಾಗಿರುವೆ ವ್ಯಾಪಾರವು ನಿದ್ದಿಯಾಗುತ್ತಿ, ರಲಾಗ್ಕಿ 
33 ಪ್ರದೇಶವು ನಿನ್ನ್ನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಸಿ ಸದಾ ಕ್ರಮವೆಂದು ಅನ್ನರ್ಥ ನಾಮ 
ಧೇಯಮುಟ್ಛದ್ದಾ ಗುವದು. ಆದಕಾರಣ ದೇವಶೆಗಳ ಕಾರ್ಯಾ ರ್ಥ'ಮಾಗಿ 
ಯತ್ನಿ ಸೆಂದು ೧ನ ನು IY ಅನಂತರದಕ್ಲಿ ಮಹಾ ತೇಜೋವಂಠ ನ 


ರಃ ದಿಷ್ಯುವರ್ವ ಸಹಸ್ರ) ತಹ ಡಸ ಸಾವೆ ರೆದಾನಂತೊಗ್ಗೇೇ ರೆ| ಮಾರೀಚ 
`ಮಠೀಚಿಫುತ ): 3 ಆದಿತ್ಯಾ ತ್ಸಾಪೆಸ ಯಾಚವಮೆಕಿನಾಯಾ sr | 
ಯಾಸ್ರಾಮಾಸೂ ವರಮಾಹ ಸ್ರತ್ರತೃಮಿ ತತ yo ಯಪೀರ್ಯಾ ಕಣ ' 


ಹಾ ಬಲ ರೂ ಎ೨ ಯಂ ಯತಾ 
ಪಃ ಸಾಹಾ ಯಂ ಲರ ಪಂ | | ಆ | ಯ ತ ತ 
ಚ್ರಾಟಯಸ, 9೦ “ಮೆಖಾದೆವೈಕ್ನಾ ಎನುಭೂಂಯೆ ಸಜ ತ್ಯುರ್ಥ -ನಿಜೆ. ಖಡ 


ದಾಃ 'ನುನ್ನಿ ತಸ ತನೆಶರ್ದಣಿ ಸಿದೆ ಸತಿ ನಿಸ ದ ನಸ ಸತಿ ಖೆ ಯೋಜನಾ | 
ಭಾವಾತ್‌- ಅತಃ ಅ ಕಾಕ ಉತಿಿ ಸ ಪ್ಹೇಯತಸ್ವೂದೆವ ಕಾರ್ಯಾಯೆತಿಕ 
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ಇ ಸೆ ೯ | ಇ 
ಳಾಲಕಾಂಚೆ ವಿಕೋನತಿಎಕಸ್ಸ ME ಟೆ ೩೭೧ 
x | 


ಸ್ಕಾ ಯೆ ವೈರೊಚನಿಮುಖಾಗಮತ್‌ (೧೯ ್ರೀನ್ಪುದಾನಥ 
ಮಿತಿ ಕಿತ್ಯಾ ಪ್ರತಿಗೃಹ್ವ್ಛಚಮೆಬಿನೀಂ, | ಅಕ್ರ ಮ್ಯರೊರ್ಕಾ 
ಛೊಕಾರ್ಥೀ ಸರ್ಯುಲೊಕಹಿತೆರತಃ ೦ ಮಹೆಂದ್ರಾಯಪು 
ನೊಖಾ)ವಾ ಬ್ರ ಯಮ ನಬ ಬಲಿಮೊಜಸ ತೆ ತ್ರೈಲೊಕ್ಯಂಸಮ 
ಾತೆಜಾ ೫ ಕ್ರತಕ ವಶಂಪ್ರಸಃ |೨೧]| “ತೆಸೈಪತ್ರೂರ್ಯಮಾ 
ಜವ) ತ ಆಫ ಮಸ ಮನಾ ಇನ ಮಯಾವಿಭಕ್ತಾ ಕಣೆ ಸ್ಕೇವೆ 
ಪಾಮನಸಸೆ ್ಯಾಸಭ. ಜೃತ | ೨.೨1 ನಿತಮಾಸ್ರಮಮಾಯೆಾಂ 
ತಿ ರಾಘ್ಟಸಾನಿಫ್ನುಕಾರಿಣ | ಅತ್ರತೆಪ್ರರುನವ್ಯಾಫು ' ಹಂತೆ 
ವ್ಯಾಮು ಟ್ರಚೌರಿಣಕ [೨೭] ಅದ್ಯಗಚ್ಚಾ ಮಕ್‌ರಾಮ ಬದ್ದಾ 
ಸಾ 
ನ ಪ್ರತ ನಾದ ಬರಿಚಕ್ರವರ್ತಿಯ `ಒಳಿಗ್ಸಿದಿ ೧೯॥ ಸರ್ವ ಲೋಕಂಗೆಿ 
ಛಿಗೂ ಹಿಠಶಕರನಾದಕಾರಣ ತೆ ಫ್ಲೈ ಶೋಟ್‌ ಹವನ ೨ ಆಕ 'ಮಿಸರಿಜ್ಛ್‌ ಯಜ್ಞ 
ವರ್ನಗಿ ಮೂರುಹೆಜ್ಜಿ ಗಳ ಪ ಸಕಾ” ನಸ ಕೇಲ್ಲಿ ಆ ಭೊಮಿಯ 
ನ್ನು ಪರಿ ಗಜನಿ ಕೌ ಅದನ್ನು ಆಂದ್ರ ನಿಸ ಮರಳಿ ಕೊಟ್ಟು ತನ್ನ ಸತಮು 
ರ್ಥ್ಯದಿಂದ ಬರಿ ಯನ್ನು ಮರಳಿ ದೇಃ ಡೇಂದ) )ನ ವಕವಂ. ಮಾಡಿದನು 120] 


ಖಲ್ವೈ ರಾಮನೇ! ಹೀಗೆ ಆ ವಾಮನಾವತಾರವಂ ತಾಳ್ಜೆ ಶಿ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಕ 


ಯಣನಿಂದ ಆಕ ಸ್‌ ಜ್‌ ಮ ಅಕ)ವ ಮು ನಾನಾಕ್ರ ಮಗಳನ್ನು ಹರಿಹೆ 
ಶಿಸುವದಾದಕಾರಣ್ಮ ವಾಮನಮೂರ್ತಿಯ ಸಂಬಧಧತಾನ ಈ ಪ್ರದೇ 
ಕದ ಬಹು ಥೋ ಸನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿಥೇನೆ | ೨.೦] ಬಿಲ್ಫೈ ಸ 
ರುಷ ೪ ISN ನೇ! ಈ ಸ್ಟ ಛದಲ್ಲಿಯೇ ರಾಶ್ಚಸರು ಛಿಂಜ್ಮ ಕ್ಕೆ ವಿಘಧಾಾಶ್‌ 
ರಾಗಿ. ಬರುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ದುರುಳರಾದ ಅವರನ್ನು ನೀನಿಲ್ಲಿಯೋ. ವೆಧಿಸಟೀ 
ಜು [ಎ೩] ಘಾತ ಸೆಪ್ರೊಗೋತ ಹುವಾದೆ ನಿಪ್ಸಾ ಶ್ರಮಕ್ಕೆ ತೆರಳುವಣ್ಮ 
ಸಾವಕಾಕವಂ ಮಾಡಬಿ:ಡ, ಆಫ ವ ಮುಂಗಳೊಳಗಾಗಿ ಕೌ “ಪ್ಲವಾಡ'ಈ ಪ್ರ ಬ 


ಲ ್ಸತರ್ಕರರ್ಕ್ಕ್ಕ್‌ಹ್‌ಹಹ್‌ಹ್‌ಹಹಖಹ್ಸ್‌ರ್ಮರ್ಸ್ಸ್ಪ ಲ ಲ್‌ಖಟ್ಟ್ಸಟಟ್‌್‌್‌್‌0್ಲಬ ಬಾ ಕೋ ಹಾಕಾ ಕಾ ಬ ಗಾ ಬಜ ಇ ಎ 7೧7೮ ।7 |  ು ು್‌ 


ಪೊ ೧೪] ಅಧ ದೆವಕಾಶ ನಿಯೊಗಾನಂತ 5ರಂ [ರ್ಣ] ಆಕ ')ನ್ಯತ್ರಿಭಿ ಪೋ 
- ಪೈರಿತಕಿವ: ಲೊಕಾರ್ಥಿೀ ತ್ರೆ 3 ಪ್ರಲೊಳ್ಳಾತ ನ) ಮೆಣಾರ್ಥಿ ¢ 20] ನಿಯನ್ನ್ಯು 
ಬಧ್ಯಾ ಎ೧] ತೆಸ್ತೆ ವ ವಾಮನಾವತಾರಕತಾ ಮಯಾ ವಿಕ್ಕಾಮಿತೆ ಕ 
ಭ್ಯೂತ್ಯಸಗ್ಗಾ ಂತಕೃತ ತನ್ನಿತೀಯ ಪ್ರಕೆ ಸತ್ತರನಾಹ ಇತನಾತಿ [ಮ 


ಸ್ಸ 


ನಿಶಿಂ . ತಾಶರ್ಯಸಹಿ ತ ಶ್ರೀಮದಾ ) ನಶಾಯೆಣೆ 
ಎಮ್‌ ೨ 


ಸ್ರಮಮನುತ್ತ,ಮಂ।ತದಾಫ )ನುಹದಿಂತಾತತವಾಹೈತದ್ಮಧಾ 
ಮೆಮು! ೨೪1 ತನ ್ಲಾಿಹರಮಖಪ್ರೀತೊ ಗೃಹ್ಯೆರಾಪುಂಸಲ. 
ಹ್ಮ್ಮಣಂ ಪ್ರವಿಕನಾ ತಮಹದಂ ವ್ಯರೊಃ ಚತವಮಜಹಾಮು. 
ನೀ 1೨೫ ಸಕೀವಗತನೀಹಾರಃ ಪ್ರನುರ್ನಸುಸಮನ್ವುತಃ। ತಂ. 
ದೃವ್ಮ್ಯಾಮುಸಯಸ್ಸರ್ದೆ ಸಿದ್ಧಾ ತ್ರಮನಿವಾಸಿನಃ (೨೬) ಉ. 
ತೃತ್ಯೊತ್ಸತ್ಯಸಹಸೋ ವಶ್ಯ ಮಿತ. ಸ ಮಸೊೂಜಂರು ಕ| ಯಥಾ 
ರ್ಲಂಚಕ್ರಿರೆಸೂಜನಂ ನಿಕ್ಸಾಮಿತಾ ''ಯಧೀಮತೆ | ತಥೈವರಾ: 
ಜಸ್ರತಾ ್ರಿಭ್ಯಾ ಮಹರೃಸ್ಪತಿಧಿಕ್ರ)ಯೊಾಂ ೨೭ ಮುಹೂ 
ಕ್ತ ಶಮಧನಿಕ್ರ)ುಂತೌರಾಜನ್ರತಾ ಮಾಜ | ಹಾ ಜ್ನ 


ದ್ಲಾಶ ಕ್ರಮವ ನನಗೆ ಹ್ಯಾಗೆ ಸ್ನಂತವಾಗಿರುವಡೋ ಹಾಗೆಯೇ ನಿನಗೊಸ್ವ. 

ಫೀರಸಮಾಗಿರುವದು. (ಅಂದರೆ ನೀನು. ವಿಷ; ನಿನ ತಾರಸ ಸಂಭೂತನಾದ್ದ 
ನಿಂದ ನಿನ್ನ ಸ್ಕಂತವಾದದ್ದೇ ಸರಿಯೆಂದು ಭಾವನು) ೨ರ ಮಹಾ ಮುಗಿ 
ಯಾದ ಬಾ ರ್ವೀತಿಯು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ಮಹಾ ಸೆಂತೋಪಚಿತ್ತ ನಾಗಿ ಲಕ್ಷ್‌ ಹ. 
ಇನಿಂದೊಡಗೂಡಿದ. ರಾಮುನಂ ಕರೆದುಕ್ಕೊಂಡು ತನ್ನಿ ಕ್ರಮಸ್ಕ್ಯಾನವಂ. 

ಫೊಕ್ತು | ಮಂಜಿಲ್ಲನರುವ ಚಂದಿರನು. ಪುನರ್ವ ಸ ಬಿಂಬ ಎರಡು. ' 
ನಕ್ಷತ್ರಗಳಂ: ಯುಕ್ಷ ನಾಗಿ ಬೆಳಗುವಂತೆ ಆ ರಾಮಲಕ್ರ್‌ 3 ರೊಂದಿಗೆ. 

ಪ ದ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿ ರಲಾಗಿ, ಸಿದ್ದಾ ) ಕ್ರಮವಾನಿಗಳಾದ ಮುನಿಗಳೆಲ್ಲರೂ “ಆ ವಿ: 
ಕಾಮಿತ ನಂ ನೀತಿಸಿ ಯೆದ್ದೆ ದ್ದು ಆತಂಗೆ ಹ ತುತ ತಾನ ಮೊದಲಾದ: 
ಉಪಚಾರಂಗಳಂ೦, ಗ್ಬೈದು ಯೆಥಾವಿಧಿಯಾಗಿ ಅರ್ಥ್ಯ ವಾದ್ಯ ಮುಂತಾದವು 
ಗಳಿಂದ ಫೂಜಿನಿ, ಅದ್ದೇ ರೀತಿಯಾಗಿಯೇ ರಾಜಕುಮಾರರಾದೆ ರಾಮಲ: 
ಥ್‌ ಸ್ರಿಣಶಿಗೆ ಅತಿಥಿಸತ್ಯಾರವಂ ಮಾಡಿದರು. |೨೨3|] ಬಳಿಕ: 'ಕತು)ಸಂಹಾರಕ 
ರಾಗಿರುವ ರಾಜಪುತ್ರರಾದ ಅ ರಾಮಲಸಕ್ಸ್‌ ಕ್ರಣರೀರ್ನರೂ ಸ್ಪಲ್ಪ. ವಿಕ): 
ಮಿಸಿಕ್ಕೊಂಡು ಅಂಜರಿ ಬದ್ಗೆರಾಗಿ ವಿಶ್ಲಾಮಿತ್ರನಂ ಹುರಿತು |] ಖಲ 


REE 


ಅನುತ್ತಮಂ ಸಕ್ಕೊತ್ಲೆ,ಮಂ ಹೆತಾತ ತದೆತದಾಕ್ರಮಸದೆಂ ಯೆಧಾನುಮ 
ಸ್ವೇಭೂಶಂ ತಥಾತದಾನಿ ವಿಷ್ಣೃ ಎಪತಾರತ್ಸಾದಿತಿ ಗೂಢೊಭಿಸಂಧಿಕಿ|-ಅರ| 
| 'ಪುನರ: ೈಸೊದ್ಯೈತಾರೆ poe] ಉತ ಎತ್ಯೋತ್ಸ ತ್ಯ ಸೆಂತಶೊಪಾದಿತಿಕಪಕ 
poz yo} ಅದೆ ಫಸ ಪ ನೆಕನಿನಖವ ನನಲುಲಂಳೆ ಫಲಾಭಾವಾತ್‌-ಇಷ್ಟು 


ಜ್‌ 


ಬಾಲಾಾಂಜೆ ವಕೊನತಿ ಕಸೆರ್ಗ್ಸಃ, | ೩೭೩ 


೨/೦ 
ಇ ASN ಜಾ ಸ್‌ 
ಹಾ ತ ನನ್‌ ವಚಸು ವೈ ಇಷ ಎವಮತ್ಲೊ 
ಜೃ ಕ ಸ ನ ಕ್ಮ್ವ ಥೆ 
ಮಹಾತೆಜಾ ದಿಠ್ನಾಮಿತೊ ರ ವ ಎನೆಸತದಾ 


Hse) ಶುಮಾರಾಫಿ ' 
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ವತಾಂರಾತ್ರಿ ಅಕಾಲ | ಪ್ರಭಾತಕಾಲೆ 
ಚೂತ್ಟಾ ಯ ಕ್ರೂರ್ನ್ಮಾಂಸಂಧ್ಯ ನ್ಯಾಮುದಾಸ್ಥ್ಯಚ ಹಿಂ ಪ್ರಶು 
ತ್ರಾತಾ 


ಬೀಹೆರ ರಮ೦ಜಪ್ಪಂ 7 ಸಮಾ ಪನಿಯ | ಹುತಾಗ್ಗಿ 


ಗ p ಕ yl ತ pia 
ಮುನಿಕೆ) ಮ್ಲೆನೇ! ಸಾವತಾಶವಂ ಮಾಡದೆ ಈಗಲೇ ಓ(ಹ್ರಾಬದ್ಬನಾಗ್ಳು 
ಇ ) ಮವಾದ ಅನರ್ಥನಾಮಥೇಯಮುರರ ನಿ ಬಸ 
jp SS ದೃಕಿಂದ ಆನೀಥಿ ನಾಮಧೇಯ ವ ಭ್ರ ಘೀ ೯ ಸತ 
ವಚನವು ಸತ್ಯವಾದ ಇ.ಗಲೆಂದು ನುಡಿಯಲಾಗಿ | ಮಹಾ ತೇಜೋ 
ವಂತನಾದ ವಿಕ್ಮಾಯಿತ ) ಮುನಿಯು ಈ ವಾಕ್ಯುವಂ ಕೇಭ್ಲಿ ಮನಸಸ್ಸಾ ಕ್ರ 
J 


SS 


ಚಿ 


ಸ್ಫ್ಯೂವನ್ನೆ ದಿ ಜಿತೀ೦ಬ ಮನವಾಗಿ ಮೌನವ ಜಾ ಧರಿನಿಕ್ಕೊ ೦ಡು ನಿಗ್ರ) 
ಹಿಸಲ ಜ್ಯ ಅಂತ8ಕರಣ ಪ್ರಭನನಾ? ಆಗ ಯಜ್ಞಾಂಗವಾದ ದೀಘ್ಟ್‌ಯೆಲ' 


ಅವಾಜ್‌ 
4 


ತಾನ ದರೆ ನಿಶ್ಚಾಮಿತ)ನು ತನ್ನ ಯಾಗಕ್ಕೆ ರಾಷ್ರಸರು ಎ 

ಮೌನವಾಗಿ ಪ ಮನಸ್ಟೃನ ನ್ನ | 
ಮ ಬಜ ತೆದೇಹಾಯೆಚಿತ್ತದಿಂ ದೀಷಾ ಬದ್ಧ ನಾದನೆಂದು- ಭಾ 
ವವು) |೩೦| ಬಳಿಕ ಆ ರಾಮಲಕ್ಟ್ಯಾಣರಿರ್ವರೂ ಘುಮನಾರಸ ಫ್ಯಖಿಂತು 
ಹಾಗೂ ವಿಶಾಖಾ ನ ನಕ್ಷ್‌ತ ದಂ ತೆಯೂ ಸಮಾಧಾನಚಿತ್ತ್ವ ರೂಗಿ ಆ ರಾತಿ) 


ಯು ಚ್ಟ ರಗೊಂಡಿದ್ದು. ಪ ಪಾ ಕ. ಸ ಸರಿಯಾಗಿದ್ದು ಮೊದಲನೆ 
ಪಾಸಿನಿ ೩೧ ಮಾ ಪಠಿಕುದ್ದ! ರಾಗಿ `ನಿಯೈೆ: 


ಯದಾದ ಸಂಧ್ಯೇಯನ್ನು ಉಪ 
ಪುವಾಗಿ ಮಾಡತಕ್ಟ್‌ ಜಪವನ್ನು ತಾವು ಮಾಡಿಕ್ಕೊ ೦ಡು ಸರಾ 


NS ವ ಯಾ ಭಾ ನೌ ಗಾಯ ಬಚನ ಗಂಧಾ EA ಹ ಕ ಳಿ ಠ್ಲಿಇ RANA ASA 


ತ್ಗದ್ಯಜ್ಹ್ಲಸಿದಾ ಅನಸ್ಪರ್ಜನಿದ ಸಂಜ | ತವವಚಃ ಅತ್ಯೆ ವ ಸ 
ವಿರ ೨. ಅಬಿ ವಿ ಮ ನತು 

” ಕ್ಯ ೧ ಜಿ ತಾಡಿ ಣ್‌ ೫ A ಕ್‌ 
ದ್ರ ವ್ಯಾಸ) ಹೆಂತಪ್ಲಾ ದುಷ್ಮ್ಮಜಚಾಠಿಣಅತಿಯತ ತತ್ಸತ್ಯೈಪುಸ್ತು, ರಾತ್ಟ್‌ 


ಈ, 


ಸೌ ೧3, ರ್ನ ನಧಾಹನಿಮ್ಲೊಅತಿ ಕಾಮಃ ರ್ರ: ನಿಯತಃ ಗೃಹೀ ತರಹ 
£93 a ಕುಮಾರಾಬಿ ತುತ 


[oS ಭೂತಿ ತ್ಕ ಸ ಸ ೦ಭಾವನಾರಾಹಿಶ್ಯಾನ ಪರ್ನತುಾ ಸ್‌ | 


ರ 
ಈ, 
> 
ತ 
₹9 
ತ 
ಇ 
ಸ 
ಜ್‌ 
ಛ್ಸಿ 
ತ್ತ 
| 
[Cl 


೩೩ರ ತಾತೃರ್ಯಾಸಹಿತ 3 ಹರಾ ; 


ಹೊತ ಮಾಸೀಸಂ ದಿಳ್ಕಾಮಿತ್ರ, ಮವಂದತಾ೦ ನ 
ಐತ್ಸಾರ್ನೆ ಸಿ ವ ರುದಾ ಮಾಯಿಣೆ 4 ಬಾಂಡ ಕೊನತಶಿ ನ ಸರ್ಗಃ, 
ಅಥಘಫೌದೆಸಕಾಲಭಗ್ಗೌ ರಾ ಇಜನ್ಫತ್ರ್ರಾ ವರಿಂದಮ "ಲ ಬೆಳೆ 
ಕಾಲೆಚವಾಸ್ಯಜ್ಜ್ಯಾ ವವೂತಾಂಕಾಕಿತೆಂನಚ! (೧॥ ಭಗವಂ 
ಚೊ )ತುಮಿಚ್ಛ್ಯಾ ನೂ ಯೆಬ್ಸಿನಪ್ವಾಲ ವೆನಿಶಾಚರ್‌ | ಸಂಶಿಫ್‌ ತ 
್ರೇತಾಗಪೌಬೂ)ರಂ ನಾತಿವರ್ತೆತತತ್ವ BD |೨| ಹವ ಂಬು, 


ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ ಮುನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಶಿಸಿದರೆಂಬಿನ್ಲಿಗೆ op 
ಫಿ ಶ್ರ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣದನ್ನಿನ ಬಾಲಕಾಂಡದೊಳು ಇಪ್ಪಶ್ನೊ೦ಭತ್ಮನೆಂಯು 
ಸರ್ಗ ದ ಭಾವನಿರೂಪಣವು ಸಮಾಪ್ತ ಡ್‌ 


ಎ... ಅಲಾ 

* "ಅನಂತರದ ದೇಶ ಕಿಲಂಗೆಳನ್ನು ಚನ್ನಾ ಗಿ ಬರ ಕತ್ತು) ' 
ಸಂಹಾರ*ರಾಗಿಯೂ ರಾಜಪುತ ರಾಗಿಯೂ ಅರುವ ರಾಮಲಹ್‌ ಕ್ಟ್ಮಾಣರೀ | 

'ರ್ಮರೂ ಯಾವ ಕಾಲದ್ದು ಯಾವಮಾತಂ ಹೆ: ಅಳಬೇಕೋ ಯಾವ ದೇಶದ. 

ಫಿ ಯಾನ ವಚನವಂ ನುಡಿ ಯೆಬೇಹೋ ಅವುಗಳನ್ನು ತಿ೪ದವರಾದ್ದೆ ಕಂ" 

ಸಮಯೋಚಿತವಾಗಿ ವಿಶ್ನಾಮಿತ ಈ) ಮುದಿಯಂ ರಿತು, ಹ್‌ 

ರು |೧| ವಿಲೆ ಸಭ ರಾಕ್ಷಸರಾದ ಸುಬಾಹು 5 ಮಾರೀಚರನ್ನು ಯಾ 

ವಾಗ ಶೀಕ್ರಿಸಬೆ ಕೋ ಆ ಸಮಯವು ವಿಾರದಹಾಗೆ Hh ಮಾಡಬ 
ಕಾದ ರಂದ ಕೇಳಲಿಚ್ಛೆ ಸುತ್ತೇನೆ. ಹೇಳೆಂದು ಯುಜೆ ಜ್‌ ನ ಯುಖ್ಞವರಾಗಿ? 
ESS NN | 
yak ws ಜಸ್ಯಂ ಸಮಾಖ್ಯೈತ್ಯನ್ಹುಯಕ-ದೀಹ್ರಾಪುಣ್ಣೈ ನಾಗ್ಸಿ ಹೊತ್ತ ಣಿ ಮಿ 
ನಿವೆಧಾದಗ್ನಿ' ಗ್ನಿ ಹೊತ) ಸದಮೌಪಾಸನ ಹರಮಿತಿಕಚಿತ* 1 

ಐತಿ ಸ *ಭಿರಾಮೆ ಕ್ರೀರಾನಿಶಾಯೆ ರಾಮಾಯಣತಿಲಕೆ 

ಶ್ರೀಮದ್ಭ್ವಾಲಕಾಂಡೆ ವಿಕೊನತ್ರಿ ಂಕಸ್ಪರ್ಗ 8 


ಎ 


ಅಧೆತಿ| ಕೌಸಿಕಂವಹೊಬೂ ್ರತಾಮಿತ್ಯನ್ನಯರ/ಂ|ತೌನು ಇಕಾಚರೌ ಸಂ. 
oR ಸ ಯಜ್ಞ ಸೆಂರಶ್ಷ್ಷಣಾಯನಿವಾರಣೀಯಔ ಗ: ೈಹಾದಿತ್ನಾಚ್ಚ 8. 
' ೫೦ ಯಥಾನೂತಿ ವರ್ತೇತ ನಾತಿಕ *ಮೆತ ತಥಾಬೂ )ಹೀತ್ಯನ್ನುಯ 
1 


k j 


ಬಾಲಕಾಂಡೆ ತ್ರಿಂಶೆಸ್ಪರ್ಗಕಿ ೨೭೫% 


ಬಾಣಾಕಾಕುತಷ್ಟ್ಸ ತೃರಮಾಣ್‌ *ಯುಯುತ್ಸಯಾ । ನಕ್ಕಿ 

ತೆಮುನಯೇಃಪ್ರ ಭೀತಾಃ ಪ್ರಸಸಂಸುರ್ಸ್ಯ ಾತ ತ್ಸೃಜ” (ವ್ಯ ಅದ್ಯ. 
ಪ್ರಭ ರ್ರ)ಧ್ಯ 3ನ. ನಿಡ್ರಾತ್ರಂ ರಹತಾಂರಾಘವೌಯುವಾಂ | ಬೀ 

ಜಾಂಗತೊಜೆ ಸೆಮುನಿ ರ್ಮೌನಿತ್ಯಂಚಗಮಿಜ ತೆ Wo 
ಈೌತುತದ್ವಚನಂಸ್ರುತ್ವಾ 5 ರಾಜಸ್ರತ್ಯಾಯಸಬ್ದ್ಬ ನಾ | ಅನಿ: 
೨ ದೌೌನಡಹೋೊರಾತ ೦ ತನ್ಪೊನಸಮರಘ ಕಾಂ ಸ ಉಪ. 
; ಸಾಂಚಕ  ತುರ್ದೀರ್‌ ಯೆತಾ ಸರ ರಮಧನ್ಯಿನ್‌ | ರರಕ್ಷತು 
3 ರ್ವುನಿವರಂ ವಿಕ ೃಮುತ್ರಮರಿಂದಮಸೌ ೩ ಅಥಕಾಲೆಗತೆತ 


TY NR 


K ತ್ಹರೆಪಡುತ್ತಾ ನುಡಿಯಲಾಗ್ಗಿ ಆ ಆಫ  ನ-ದಲ್ಲಿರುವ ಮುನಿಗಳ್ಳೆರೂ ಮ 
| ಹಾ ಸಂಶೋನವಂ ಪೊಂದಿ ಆ ರಾಜನುತ್ರ ರಂ ಶ್ಲಾಭಿಸಿ ಹೀಗೆ ಪೇಳಿದೆ 
“ರು 1೩] ಬೆಲ್ಫೆ ರಘುವಂಕೋತ್ಪನ್ನ ಶೇ! ಜೂ ಮೊದಲ್ಗೊ ೦ಡು ಅರು . 
ಓಿನಗಳು ನೀವೀರ್ನರೂ ತಾದುಕ್ಕೂನಿಡಿರಬೇೇಕು, ಮು ಈ ವಿಕ್ಯಾಮಿ ತ್ರ ಮುನಿ. 
ಯು `ಆ ಆರುದಿನಗಳವರಿವಿಗೂ ಮೌನಭಾವವನ್ನು ಹೊಂದುಡ್ತಾನೆಂದು ಶೆ 
ಮಡಿಯಲಂಗಿ |೮| ರಾಜ ಪುತ್ರರಾದ ರಾಮಲ್ರ್‌ ೩೮ರ ಗರೂ ಆ ವಾಸು 
ವಂ ಕೇಛ್ಲಿ ಯಾಗಸಂರಕ್ರಣದನ್ಲಿಯೇ ದ್ಧ ಮನ್ನಿ ೈಯಿಭ್ರನರಾಗಿ ನಿ ನಿವ್ರಾಹಾರಂ 1 
ವಧಂ ತೊರೆದ್ದು ಆ ತಪ್ಲೋವನವನ್ನು ತಂದಿದ್ದ ರು |೫/ ಹ್ಯಾಗಂದಕ್ಕ, -ಕತ್ಸ ಸ 
ಪಾರಾದ ರಾಮಲಷ್ಷ್‌ ಸ್ರಿಣರಿಬ್ಬ ರೂ ಆ ಸನ್ನ ದ್ಲರಾಗಿಯೂ ಎ 
ಹತ್ತರವಾದ ಚೋಧಂಡಗ, ಳನ್ನು ಭಯ ಇ ಶೂರತ ಸಮುಚ್ಯವೆ ; 
ಸ ಯೂ ಅರುವೆವರಾನಿ ಯನಿಕ ಷ್ಠ ನಾದ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ ೦ಗ್‌ ಆಹಣ 
ಹಟಾ” 'ದಶಾಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಕಾದಿ ದ ರು |೬| ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಸ 


ನಗಳು ಕಳೆದ ಬಳಿಕ ಆರನೆಯ ದಿವಸವು ರಿ ಪ್ರಾಪ್ತ ವಾಗಲಾ ಇಗ್ಲಿ ಶಾಮ ' 


ಸೆ ಎ ದಿ ೦ ತ 
ಇ ಅತಃ ಪೆರಮಪಿ ವಡಾ ತ್ರ) ಪರ್ಯಂತಂ ಮೌನಿತ್ಸ್‌ಂ 


ರ್ಥಃ (|೫| ಯತಾ ಸನ್ನದ್ದಾ ವ ಪರಮಧಸ್ವಾನಾವಿತ್ಯಾರ್ಹಃ ಸೊ sa 
ಪು ತದ್ಯಜ್ಯ ೦ (| ಈ ಹಸ ಇತ) ಲಹ್ಞಣೆನನ್ನೆ ಆಹನಿಆಸೆ 


2೩೧.೬. ತಾಶ್ರರ್ಯಸಹಿತ ಸು ಹಾ )ವರಾಯ ಹೆ; 


ರ್ಬಿ ನನ್ನೆ ಹನಿತಥಢಾಗತೆ | ಸೌನುತಿ)ಮಬ್ರಖಿ ಡ್ರಾ ದೊ 


ಯಶ್ತೊ ವಸವ ಹಿತ (ಲಿ... ರಾಮಸ್ಟೆ ಟ್ರವ೦ಿಬ್ರುವಾಟ ಸೈ 
ತ್ಮ ಸಠಿತಳ್ಳ್ಯಯುಂತುತ್ತುಯ ತಾ| ಪ್ರಜಜನ್ಥಾಲತದಾಔದಿ ಸ್ಫೊಬಿತ 


ಲ್‌ 
ನಿ ಸಕ 3 ಜಾ 
ಧ್ಯಾಯ-ಪ್ರ 'ರೊರಿಘಾ | ಸವರೃಚಮ ಸೃಕ್ಕಾಸಸಮಿತ್ತು 


C 


೧ 
ನುಜೊಚ್ಚಯಾ | ವಳ್ಕಾಮಿತ್ರಣನಹಿ ಕಂತಿ ವೆದಿರ್ಜಜ್ನಾಲಸ : 
ಶ್ರೀಜಾ ೪೯ ಮಂಡ್ರವಚ್ಚ್ವಯಾಹಾನ್ಯಾಯಂ ಯಜ್ಹೊಸು"* 
ಪಂಹ್ರನರ್ನತೆ । ಆಕಾಕೆತಷಮಹಚ್ಛಬ್ದತ ಬಾ)ಮುರಾನೀದ್ಯಾ 
ಯಾನಿಕಕ leje) ಅಖಾತ್ಯರಿಗನ ಮಧೂ ಯಥಾ ನಾಮ 


ಮ NES NIN TN ANIA 
NT NINES SNES TNS ಬಿ“ NINA ITA | |ೂಜ( 4 SNS INN ANION TN ಬ (ಜಸ ಇ NSN NINN AN NS [a 


ಚಂದಿರನು ಸುಮಿ 3 ಜತ ನಾದ ಲಕ್ಷ್‌ ಕ್ಕೆ £ನ೧ ಕುರಿತು, ಎಲ್ಲೋ ತಮ್ಮ! 
'ನ್ನಿನು ಬಹು ಚಾಗರೂಕನಾ ಸರು ಅದೇ ಆರ ನೆಯ ಏವಸವು, ಬಹುತರವಾಗಿ 
ಹೊ ಔವೆಸದ್ಲುಯೇ $k ಬನ್ನು 
ಯೆತ್ಸೆವನಾಗ ಸೇಳುತ್ತಿ ರುವಾಗೆಲೇ 
ಜಲ ಉಪದ ನ )ನ್ಚ್ಯವನಿನಿ ನಿತ್ತೊಂಡ ಪ್ರಿರೋಕಿತನಿಂದಲೂ || 


ಫ್ರಂ ೦ಟಾಗ "ಬಹುದೆ ದೊ ಯುದೆ ಶ್ಛೈ 
2 ಲ 


ಶಿ 

ದರ್ಭ ಯೆಸಕ ಹೈವಾದೆ ಹಜ್‌ 1 ಸೃೃಕ್ಕಂಬ ಹೋಹು 
ಮೌತ್ರದಿಂದಲ ಇ, ಸಮಿತ್ತುಗಳಂದ ಗೆಂಥೆ ಪುಹಶ್ಸಿದಿಗಳಿಂದಲೂ ಯಜ 
ಮಾನನಾದೆ' ಏಕ್ನಾಮಿತ ಈ ನಿಂದಲೂ ಇ ಅತರರಾದ ಯ. ತ್ಲಿಜರಿಂದೆಲೂ ೂ ಒಡ 
ಗೂಡಿದ ಯಾಗವೇದಿಕೆಯು ಸ. . | | 
ನದ್ಗೌ' ಹೈಳಲ್ಸಟ್ಟರುವಂತೆ ಮೆಂತ್ರನೆತ್ಲಾಗಿ ಪ್ರವರ್ತಿಸಿದೆಂಥಾಬ್ದಾ ಥಿ 1 
ತು.” ಗಗನದ ತ ಭೆಯಂಕ್‌ರವಾಗಿರುವ ಮೆಹಜ್ಞರವಾದ ಶಬ್ದವು ' 
ಪುಟ್ಟಿ ಮುದು ನಂ] ಆ ಸಮಯಜೆ್ಲಿ ಜತಿ ಸಃ ಮೇ ನವು ಆವರಿಸಿ 


AAAS ದ ಸದು ದುುದುರುದು ದು ದುರು 
ಬಾರ್‌, 


ಆತಿಭಿದು ವಾ ಪೂ)ಸ್ರೈಅತ ರ್ಥ ಕ-ಂರುಬನ್ಕಷೆನೆ 


NAA ಬ 


ತೆ ಹನಿ ಗತೆ ರ ರಾತ ತಾಾವಿತ್ಯರಃ 

ಯೆತ್ತ,ಃ ಸೆಜ್ಬಃ ಸಮಾಹಿತಃ ವಿಕಾಗ ಚಿತ್ತೇ |೨| ಉಪೌಾಭ್ಯ್ಯಾಯೊ ಕು ೨) 
ಹ್ಯಾಪುಕೊಹಿತಃ ಉಪೆದ್ರಪ್ಸಾ ಆದಂ ಯತ್ನಿಗಂತರಾಣ ಹಾಮುಸೆಲತ್ತ ಣಂ 
ಆದಂ ಜ್ಞಲನಂ ರಾಶ್ಟ್‌ಸಾಗಮನ ಸ ಉತನ ತ [೪] ಹರ್‌ 
ಸೆಹಿತಚೆಮಸಸೈಗ್ನತ್ತೀ | ಸ ಸ ಯೆ ಣ್ಯ , ಸಹಿತಾಅದಂವೆ 


ಯ 
\°) 


} 
Pid 


By ಬಾಲಕನಿಂಜೆ ಶ್ರಿಂಕಸ್ಟೃ ರ್ಗ. ೩೨೫ 


ದೃಕ್ಯತೆ ತಧಾಮಾಯಾಂನಿಕುರತ್ವಣ್‌ ರಾಘ್‌ಸು ಸಾವಭ್ಯಧೂವ 
ತಾಂ |೧| ಮಾರೀಚೆಕ್ವ ಸುಬಾಹುಸ್ವ ತಯೊರಸುಚರಾಸ್ತ 

ಹಾ। ಅಗಮ್ಯಭೀಮಸಂಕನಕರ ರುಧಿರ *ಭಾಸವಾಸ್ಯ ರ್ಜ ॥ 
ಈಾಂತೆನರೂಭಿರ್‌ಫಿಟ ಹೆ ದೀಂದೀತ್ಸ್ಯಸೆಮುತ್ತಿ ತಂ೦1 ಸಹ 
ಸಾಭಿಡು)ತೊರೂಮ ಸ್ರ ಶ್ಲಿನಪಕ್ಸತ್ತ ತೊಟವಿ 1೧೩॥ ತಾವ 
ಹತಂತೌಸಹಸ ದೈಪ್ಸ್‌ ತೀ ರಾಜೀಪರೊಚನಃ | ಲಕ್ಷ ಣೆ 
ತ್ಕ ಭಿಸಂಪ್ರಹ ಹ ರಾಮೊವಚನೆಮಬ್ರನೀತ್‌ ೧೮] ವ 


pe LEN LU NN SN ಬ NNN NAN CNIS SSN Nm 


ದಂಢೊಜಾ. ಗಿ ಗಗನದಿ ಹ್ಯಾಗೆ ಹಣ್ಣ ರುತ್ತಿ ರುಔದೊ ವ ಹಾಗೆ ಮಾರೀಚ 
ಸುಬಾಹೆಗಳುರ್ವರೂ ಮಾ:ಶುಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ, ಒಡಿಬಂದು ಗಗನ 
ಮಾರ್ಗದ್ದ ನಿಂತ3, ॥೧೧| ಮತ್ತು ಆ ಮಾರೀಚ ಸುಬಾಹುಗೆಳೂ ಅ 
ಪಶ' ಹಿಂಬಕೆಲಕರೂ ಸೆಹೆ ಬಹುಟಿಯಂತರರೌಗಿ ೬ ವೇದಿಕೆಯ ಬಳಗೆ] 
ಔ ಮಹತಿ ಮೇಫಂಗಳ ಹಾಗೆ ಕಕ್ಕೈಸಮುದ ಕಿ ಸುಕಿನಿಪರು |೧| 

ಆ ಸಮೆಂಶುಡ್ಲು ಠಾಮಚಂದಿಶನು ಠಕ್ಷ ಸೆಮೊಪಕಿಯನಿಂಡ ತೊಟಯಿಸೆಲ, ಕ 
ಟ್ವ್ವ ಆ ಮೇದಿಕೆಯೆ ಸಮೀಂಸದ್ಲೊ ಆ ಯಾಗಕಾಲೆಯ ಸುತ್ಕಲೂ ಅತಿತ್ಸಕೆ 
ಉಣೆ ಓಡಿಬಂದು ನೋಣ, ಯಜ್ಞ ವಿಘಾತರಾದನೆರನ್ನು ನೆಲದಮೇಲೆ 
ವಶ್ಲಿಯೊ ಕಾಣದೇ ಬಳಿಕ ಗಗನದಲ್ಲಿ ನೋಡಿದನು |೧೩॥ ಆಗೆ ರಾಜೀವ್‌ : 
ಹನಾಡ ಶಿ ಶಾಮನು ಅತಿ ಶ್ವಾಕೆಯೆಸಗಿ ಗಗನ ಮೌಾರ್ಗದಿಂಡ ಬರುತ್ತಿರಿ 
ಪಆ ಡುವುಳ: ರ್ಪಲೆಂ ನೋಡಿ, ಲಕ್ಷ್‌ $3 ಿನಂ ಕುಠಿತು. ಹೀಗೆ ಬೀಳದ 


ಇ ವಾಡಿ ಬ. 0 ೧ 0 ||. (0 0.0... ಹ AAMAS NN NNN ANNISTON NNN NNANAAA 


ಮಾನಾರ್ತ ಶ್ವ ಗಗನಮಾನೃ ತ್ಥೇ ಪುಹಾಕಿನಿ ಮಹಾಗರ್ಜನ ಮೆಹಾನೆರ್ಸಾದಿ 
ಚಿತ ಕಾರ್ಯ ಘಾಲಿ ಯಧಾದ್ಮ ಕ ತೆ ತ ತಥಾಮಾಯಮಾಂ ಪ )ಕುರಶ್ನಿಣೌ ಶಶ 
ಹ್ರಸವಭ್ಯ ಾವೆತಾಂ ನದ] STEN ಮಾ 
ರತಿ re 8 ೧-೨] ಸಮುಕ್ಷಿತಾಂ ಅಭ್ಯ್ಯಾಕ ಇತಿಕೆ 
ವೊ-ಅಭಿದೆ) ಈ ಅಭಿತ ತಕ್ಕಾಅಾ೦ ಪ್ರ ಢಾರ್ನ್ವ ತತ್ಪಾದೃಷ್ಟ್ವ್ವಾ ತತೊದಿವಿ 


ತಾನಸಕ್ಕತ್‌ | ಸಾತೆನರುಧಿರೌ ಜೀನ ತ ಸ್ಯಾಲಮಂಡಿತಾ | ದೃಷ್ಟ್ವಾ 


ವೆದೀಂತಧಾಭೂತಳಂಂ ಸಾನುಜ ಕ್ರೂಧ ಮೆಖೋರ್ಥಿ ತೇ | ಜ್‌, 
ಔಿತಾಚಿಹ್ಟ ತಾ (೧೩ | ಆಸತ ೪ ಸ್ಫಾಸಮ್ಯುಖಮಾಗಚ್ಛೃಂತೌಾ 081 


೩೦% ತಾತೃರ್ಯಸಹಿತ ತ್ರೀಮದ್ರಾಮಸಿಯಣೆ, 


RN 4ಬದುವೃ ತ್ರಾ ನಾ ್ರಹ್ಞಸಾನ್ಸು ಶಿತಾತನಾಕ | ಮಾನವನ 
ಸ್ರ ಸಮಾಧೂತಾ ನನಿಲೆಸುಯೆದಾಭುನಾ ೯ ೦ಜಿ ಕರಿಪ್ಯಾ 
ಮಿನೆಸಂದೆಹೊ ನೊತ್ಸಹೆಹಂತುದಿಕಾದ್ಯಕಾಕೆ | ಇತ್ತು 
ಕ್ಯಾವಚನಂರಾವ ಕ್ವಾಪೆಸಂಧಾಯವೆಗವಾಕ ॥೧೬॥ ಪತಾ 
ನವಂಹರಣೊದಾರ ಮಸ್ತ )ಂಹರಮಭಾಸ್ಟೆರಂ | ಚಿಪ್ಲೆಹಪ 
ರಮೃದ್ದೊ ಮಾರೀಚೊರಬರಾಥುವಃ 1೧೩॥ ಸತೆನಹರ 
ಮಾಸ್ತೆ )ಣ ಮಾನನೆನಸಮಾಹತಃ | ಸಂಪೂರ್ಶ೦ಂ ಯೊಜನೆ 
ಸತಂ ಶಿ.ಸ್ರಸ್ತಾಗರಸಂಹ್ಯವೆ ಹೆಂಳl ವಚೆತನಂವಿಪಾರ್ಲ 6ತೆಂ 


AANA TATA 


ELA NOR \ NN ಯಲ ಪ ಲಿ ಮೋ ಲ್ಸ ಯ NON TN NN 


ಸು |೧೫]| ವಿಲೈಲ ಶನೇ! | ಚೀ , ನಡತಂಯುಚ್ಛವರಿಕಾರುವೆ ಈ ಮಾಂ 
ಸಾಹಾರಿಗಳನ್ನು os ಳು ತೆ ಲಫವಾರುತದಿಂಜೆ ಹೊಚ್ಚ ಕೊಂಡು 
ಹೋಗುವ ನಗೆ ಮಾನವಾಸ್ತ್ಯ )ದಿಂದೆ ಕೊಡಹಲ್ಬಟ್ನೈವರನ್ನಾಗಿ ಮಾ 
ಡುನೆನು ನೋಡು ॥೧೫| ಈ ವಿನೆಯವಲ್ಲಿ ಎನು ಮಾಡ್ರವೂ ನೇಕ 

ವಿಲ್ಲ, ಈ ಬಲಹೀನರೆನ್ನು ಕೊಲ್ಲಬೇಕೆಂದು ನಾನು ಬಯೆಿಸುಪೆದಿಲ್ಲವೆರ 
ಡು ಸೇಳಿ, ಅತಿ ತ್ಹೊರೆಯುಲ್ಯವನಾಗಿ ನಿ ತನ ನ್ದ ಕೆ ೀದಂಡದಲ್ಲಿ ಬಾಣ ಸಂಧಾನ 
ವಂ ಮಾಡಿ 1೦೬] ಮರ ಪ ರ್ರ)ಕಾಕಮಾನವಾಗಿಯೂ ಗೆಂಭೇರವನಗಿಯೂ 
ಅರುವ ಅಸ್ತ, ನನ್ನು ಸೇಠಿಸ್ಕಿ ಬಹು ಹೋಹೆವುಲ್ಳ ಛ್ರವನಾಗಿ ಆ ಮಾರೀಚನ 
ಫ್ಲಿಪ ್ರಯೋಗಿಸಲಾಗಿ 2 ವಾ ಸಕ್ಟೋ! ತಃ ಮವಾದ ಆ ಮಾನೆ 
ಪಾಸ ಕ )ದಿಂದ ಹೊಡೆಯೆಲ್ಪ I) ವೆನಾಗಿ, ನೂರು ಯೋಜನಂಗೆಳು ಹಠ 
ಯಾಗಿ ಕೊಚ್ಚೆ ಸ್ಕೊಂಡು ಹೋಗಿ, ಕಡರಿನ ಮಧ್ಯಪ್ರ) 'ದೇಶದ್ಲಿ ಬಿದ್ದ ನು] 
ಆಗ ಚನ ಿದವನಾದ್ದೆ ಅಂದ ಗರ ನೆ ತಿರುಗಿದ ಕಣು ಬಗಳು್ಳವನ್‌ಸ 


2 
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ee ce fn ಮಾರಾ ಯಿ 


ಹ Finest ಕರಿವ್ಯಾಮಿಪಕ್ಕೇ ತಿಯೊಹನಾ |೧೫॥ ಈ 
ದೃ ರ್ಕಾ ನ್ವಿತಾಯುಕ್ಸೆ ರ್ನ ದುರ್ಬ ಲಾನ್ನಾ ಆತ ಹರಮೊಬನಿರಂ ಹಕ 
ಮೆಕಿಸ್ನೆ ೦ ೧೩] ಗಾಯತ್ರಿ ಸಇತಿ|ದಿ ಯತೀಯಾತ್ಟ್‌ರಂ ಸತನೆತ್ತಾ 

ದಿಕ್ಲೊಕ್‌ಸ್ಕ ಆದಿಮಾಕ್ರ್‌ರೆಣ ಸ ರಅತ್ಯನೆನ ನಂಗ್ಮಣ್ನಾ ಈ | ಸುತೆನೆತಿ (ಸಃ 
Wie i ಸಾಗೆರಸೆಂಸ್ಲೃವೆ ಸಮುದ ಮಧ್ಯೆ |೧| ವಿಚೆತನಂ ಚೆ ತನ್ನು. 
ರಹಿತಂ ಅತನ ವಿಘಾರ್ಗಮಾನಂ ಸೀತೆಮುರಿತಿ ಮಾನವಾಸ ಕ್ರೈ) ನಾವಂ 


ಬಾಲಕಾಂಡೆ ತಿ )೦೫ಸ್ಕ ರ್ಗಕ್ಮಿ ಎಕಾ 


ಕೀತೆನುಬಲಪೀಡಿತಂ | ನಿರಸ್ತಂದ್ಯಕ್ಳ್ಯಮಾರೀಚಂ ರಾಜೂ 
ಲಹ್ಮ್ಮಅಮಖ್ರವೀತ್‌ ॥೧೯॥ ಪಕ್ಳಲಫ್ಮ್ಮಣಶೀತೆನುಂ ಮಾ 
ನವಂಮನುಸಷ್ಧಿತಂ | ವೊಹಯಿಡ್ಪಾನಯತ್ನೇನ೦ ನಚನಾ )) - 
ಣ್ಹುರ್ದಿಯುಜ್ಯತೆ॥ ೨ಂ। ಇಮಾನನಿವಧಿಪ್ಕಾಮಿ ನು Na: 
ದುಹ್ಮಚಾ೦ಿಣಃ | ರಾಷ್ಷಸಾನ್ಸಾ ಹಪಕರ್ದ ಸ್ಕಾ ನ್ಯಜ್ಞನ್ನಾ 

ಸ್ರುದಿರಾಕನಾ೯್‌ ॥೨೧॥ ಇತ್ಯ್ಯುಕ್ಸಾ, ಲತ 'ಬಂಚಾತು ಲಾ 
ಹುವ೦ದರ್ಕಯನ್ನಿ ವ; ಸಂಗ್ಕ ಹೈಸಮಹ್‌ ಚ್ವಾಸ ಮಾಗ್‌ 
ಭಲ್ಲಕಹುನ ಅದನ ( ೨.೨] | ಸುಬಾಹೂರನಿಚಕ್ಷಷೆ ನವಿದ್ಯಾ 


ಹಾ ಬವ AOS ಹಾ... 4 NN ve SANA BNL NINLS pv SSN NINN AN ANANINS 


ಹಾನವಾಸ್ತ್‌ ಮ ಬಾಧಿತನಾಗಿ ಕೊಚ್ಚಿ ಕೊಂಡು ಹೊಗುತಿ. ರುವೆ 
ಮಾರೀಂ್‌ನಂ ನೋಡಿ, ರಾಪುಚಂ ದ್ರನು ಲ್ಲ ಣನಂ ಕುರಿತು |೧೯| ಎ 

ಲೈ ತಮ್ಮಾ ಲಕ್ಷ್ಮ ಣನ! ಮನು ಚಕ್‌) ವರ್ತಿ ಮ ನಿರ್ಮಿಸೆಲ ಟ್ಟೆ 
ಈ ಮಾನವಾಸ ನೈ ನಂ ನೋಡು ಆಸು ಸ ಮಾರೀಚಿನಿಗೆ ಪ ರ್ರೈಜ್ಞೈಂಯಂ 
ತಪ್ಪಿ ನ್ಕಿರ್ಮ್ಯೂ ಯುಂಟಾಗುವಕಾಗೆ ಮಾಹುತಿ ಶಿ ರುವದೇ ಹೊರ್ತು ಪೂ 2) 
£07 ಗಂದ ಖಯೋಗವು ಸಂಭವಿಸುವ ಕಾಗೆ ಮಾಡುವದ್ದೀವು ಏಂ) ಆದ 
ರೆದಮೂ ಕಸ್ಬಾ ಯಜ್ಞ ವಿಧೃಂಸಕರಾಗಿಯೂ ದುರುಳ 
ರಾಗಿಯೂ, ಸೆವಾ ಸಂಚರಿಸತಕ್ವವರಾಗಿಯೂ, ಪೊಫ ಕರ್ಭದಲ್ಲಿಯೇ ನಿ 
ರತ ರಾಗಿಯೂ, ಮಾಂಸೂಹಾರಿಗಲಾಗಿ ಯೆ ಇರುವ ಈರಿ ದ ಶ್ಯಾಮಾ 
ನರಾಗಿರ್ಪ ರಾತ್ಸಸರನ್ನೂ ಇವರಿಗೆ ನಾಯ ಯಕನಾಗಿರುವ ಸುಬ ಬಾಹುನನ್ನೂ 
ಸಹ ಐಸಾಣದಿಂ ಬಿಡಬಾರದಾದಕಾರಣ ಅವರನ್ನು ಸಹ್ಮ್ರರಿಸುತ್ತೆ (ನೆಂದು 
ಸ ಪೇಳಿ, ತನ್ನ ಲಾಘೆವಪನ್ನು ಶೋಢಿಸುವನ್ನೋ ಏನ್ಫೋ ಎಂಬುವ ಹಾಗೆ ಅ 
ಈ ತ್ವರೆಯಿಂದ ಮಹತ್ತರವಾದ ಆಗ್ದೇಯಾಸ್ತ ನನ್ನ್ನ ಸಂಧಾಸನವಂ . 
ಮಾಡಿ |] ಸುಬಾಹುವಿನ ವಕ್ಷಸ್ಥಾಳದ. ಸರೆ ನಿನು 


ಕ್‌ ಆ NLS NANA ಫ ಕ ಕಲ ಚಲ ಪೆೊಬ.ಸೆ ಜಯ ಹಾನಿ SAAN ಸ್‌ ಸ AS 0 NAS NSN NNSA AP 


ತರಂ-ದೃಕ್ಯದೃಪ್ಮಾ $4 ೧೯ | ೀತೆಮಂ ಸೀತೆಪ್ರಿ ಸತ್ಯಾಸರನಾನಾನ 
ಮಾನವಂ ಮಾನನಾಸ MS ೦ ಮನುಸಂಹಿತ೧ ಹುನ ನುಪ್ರಯುಶ್ತ, ೦ ಮಂತ್ರ] 
ವಿಂದ್ಮ ವಾ ನವಿಯ ಯುಜ್ಯ್ಯತೆನ ವಿಯೊಜಯತೀತಿಯಾವೆತ್‌-ಯದಾಾ ನವಿ 
ಯುಚ್ಯೆತೆ ಮಾಠ್ನಿಚಇ ತಿಕವು 2೦೦೨-೨ ನಿಜಧಾನದೊರೊತ್ತ್ಸ ರಣ 


೩/೦ ತಾತೃರ್ಯಸಹಿತ ಶ್ರೀಮದ್ರ್ಯಾಮಾಯಣೆ, ಸ 


ಬ್ರಾಹತದ್ಭುವಿ | ಸೆಷಾಸ್ಟಾಯವ್ಯಮಾದಾಯ: ನಿಜಘಾನ 
ಮಹಾಯಶಾಃ ॥೨ಪಿ] ರಾಘಫುವೂಹರಮೊದಾರೊ ಮುನ 
ನಾಂಮುದಮಾವರ್‌ | ಸಹತಾ ಶಾಷ್ಮಸೂಂತ್ಸುರ್ಯಾ ನ ನೆ 
ಜ್ಹನ್ನಾನ್ರಫುನ೦ದನಃ । ಖವಿಭಿಃಪೂಜಿತಸ್ತತ) ಯೆಥೆಂ 
ದ್ರೊನಿಜಯಾಸ್ರರಾ ॥೨೪॥ ಅಧಯಜ್ಞೆಸಮಾಪ್ಟೆತು ವಿಸಾ 
ಮಿತ್ರೊಮಹಾಮುನಿಃ | ನಿರೀತಿಕಾದಿಕೊದೈ ಹ್ಯಾ 3 ತಾಸು 
ತ ಕ ರಮುದ್ರಿನೀತ್‌ ॥ WO 3 ತರ ನಿ ಮಹಾಬಾ, 


NNN ಒೀ ( 6 NNN NSN NNN NSN NNN 


ಅವನು ಹೊಡೆಯಲ್ಪ್ಬ ಬ 3 ವನಾಗಿ ನೆಲದ ಫಾ ಬಿದ್ದು ಪಾ ಪ್ರಾಣಗಳ ತ್ಲೊ 
ಭೆದನು. ಆಗ ನ ಅಸಾತ್‌ ಫಿ [ರಾಮನು ಉಳಧನರನು 
ವಾಯವ್ಯಾಸ ತ್ಮೆ ದಿಂದ ಹೊಡೆದನು |೨೩| . ಪರಮೋಷಾಳಿಯಾದ ಆರಾ , 
ಥುವನು ಫಸ ಆ ಖಯವಿಗಳಿಗೆ ಸಾಕ ನನಿ ಲಪ ಯೆಮಾಡುತಾ ಪ ಯೆ 
ಜಿ ವಿಘಾತಕರಾದ ರಾಷ್ಞ್‌ಸುರನೆ ನ ಅರನ್ನೂ ಹಶ್ಕಾಕಿದ್ದ ಆ ನಿದ್ರಾ ಕ ಮದಿ 
ಮಹರ್ನಿಗಳಿಂದ ಕ್ಲಾ ಭಿಸಲ್ಬ ಡುತ್ತಾ . ಪೂರ್ರುದಲ್ಲಿ ಜಯೆವಂ ಸ ಅಂ. 
ಪ್ರನ ಹಾಗೆ ಭಿಜಯವಂ & ಪೊಂದಿ ಸ್ತು ತಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ನು (ಎರ| ಹೀಗೆ ಯ. 
ಜ್ತ ವು ಪೂಕೆ ಸಪ ಬಳಿಕ ಮಹರ್ನಿಯಾದ 'ವಿಜ್ಯಾಮಿತ ನು ಬಾಧಾರಥ್ರಿ 
ತಂಗಳಾದ ದಿಕ್ಕುಗಳಂ ನೋಡಿ: ಕಕುತ್‌ಸ್ಸ ಸ್ಟ ವಂಕೋತ್ಸ ನ್ನನ್‌ ಎದ ರಾಮ್ಮ 
ನಂ, ಕುರಿತು. ಟ್‌ ಅಲೆ ಮಹಾ ಭುಜಪರಾಶ್ರವ ಮವುಳ್ಯವನ್ನಿ! ನಾನು, 
ಕೃತಾರ್ಥನಾದೆನು, ಗುರುಪಾಕ್ಗ ಕಾಪು ನಿನ್ನಿಂದ ಕಿತ )) ಟ್ಮೃತು. ಬೇ ಫಿ 
ಕೀರ್ತಿ ಕಾಲಿಯ್ಗೇ ಈ ಸಿದ್ದಾ ಫ್‌ ಆನ್ನುರ್ಥ ನಾಮಧೇಯವುಲ್ಯದ್ದಾಗಿ 3 
ಅಂದಿಗೆ ಸ ಸತ್ಯವಾಗಿ ಮಾಡಲ ಟ್ಟ (ಅಂದಕೆ ನೀನೇ ಮಹಾ ಸರಾ ನೌ) 
ಮೆಕಾಲಿಯ್ಸುು ನಿನ್ನ ತಾ ಸ ಹ ಸುಬಾಹುಗಳ ಬಾಧೆಯು 
| ಫಠಿಹರಪಾಗುವದಿಲ್ಲವು. ನನ್ನ ಯಾಗವು ಪೂಕೈೈಸಲಾರದು ಅಂದು 
ಯೋಚಿಸಿ ನಾನು ನಿನ ನ್ನು ಕರೆತಂಹು ನಿನ್ನ್ನ ಭುಜಬಲನನ್ನ್ಯಾ ಕ್ರ 3 
ಮಜ ಜತ ನ ಸಂಕಲ್ಪ ನಿದ ಳಿಂದ, ನನ್ನನ್ನು 1 ನಂಬಿ ತ್ಸ ಆ ಸ್ವತ! 


ಹ್‌ ಎರ್‌ 


ಪೂರ್ವ ಕಂ ನಾಕನಂ' ' ಪಾಯವ್ಯಾಸ್ತ, ಲಂಬೂ ಸ್ಸ್‌ 
ತಿಕಾಃ ವಿರುದ ವಾಕಿ | 1-೨೫ | EA ತಾರ್ಥೊನಿ ಕ 


ಜಾಲಸಾಂಜೆ ಖಕತಿ ))ಂಕಸ್ಸೃರ್ಗಕಿ, ೩೧ 


ಹೊ ಕ್ಕ ತಂಗುರುವಚಸ, ಯಾ । ನಿದ್ಧಾ ಕ್ರಮನಿದಂಸ 
ಠತ್ಯಂ ಶೃತಂನೀರಮಹಾಯಕ ತ. ಬರು ಭ್ರೂ | ೨೬೬] 


ಇತ್ತಾ ರ್ಜ ಶ್ಸಿ ಸಷುವ್ರಾಮಾಯಣೆ ಬಾಲಕಾಂಡೆ ತಿ )9ಕಸ್ಸರ್ಗಕ್ಕಿ 


i. ಸತ್‌ಾ ಉಮುಲಷೆ ಣ್‌ 
ನಿಸ ಜನಕನು ಯಾನಕೀತಿಯೆಕ್ಲಿ ಅಜ್ಞಾಃ ಸಿಸಿಹನ್ಲೋ ಶಾಗೆಯೇ ನನಗೆ 
ಹರಮ ವಿಧೇಯನಾಗಿ ಸಾನು Ree: ಜಂತಿ ಸ್ಟಾಲ್ಬ ಪಾದರೂ ಹೆಷರದೆ 
ತಾಬಯೆಂ ವಧಿಸಿ ಆ ತಾಬಕಾಪುತ್ರ)ರಾದ ಸುಬ ಹು ಮಾರೀಚರ 
 ಫಿಗ್ರಹಿಸಿ ನನಗೆ ಅನಂಹವನ್ನು ೦ಟುಮಾಜಿದಿಯಾದಕಾರಣ ಯತಾವ ವ | 
ಹಕ್ಷಿಯೂ ಕುಂದಿಲ್ಲದೆ ಗುವಾ ಲ ಟ್ವೃತು. ಹೀಗೆ 
ನರ್ಮ್‌ ಫ್ರ್ನವಾಗಿ ನನ್ನ ಸಂಕಲ ಪು ಸರಿಪೂತಿನ `ಯಾದಕಾರಣ್ಣ , ಅಂದಿಗೆ ತ್ಯ 
ನಿದ್ಹಾ ಶ್ರ ಮನು ಸುತ್‌ ನಾಮಫೇಯನುಟ್ಛದ್ದಾ ಮೆಮು. ” ಬೆಳ್ತೊ ಕೂ 
ಜೆ ಅದಹರಿಂಪ ನಿನಗೂ ಲೋನ್ಲಿ ಬಹು ಪ್ರ ಸಿದ್ದಿ ಯುಂಟಾಯಿ 
ತೆಂದು ರಾನುಚಂದ್ರನನ್ನು ವಿಕೇಷಷಾಗಿ ಕ್ಲ ಭಿಸವನೆಕೆದ್ದ ಭಾವವು.) 


ಫಿ ) ಮದ್ರಾಮಾಯಣದಲ್ಲಿನ ಬಾಲಕಾಂಡೆದ್ಲ್ಲಿ ಮೂವತ್ತ ನೆಯ್ಯ 
| ಸರ್ಗ ದ ಭಳ ವನಿದ್ಧ ೂಪ್ಪಣು ಸಮಾಸ ಮಾ ದುಷ್ಮು 


ಮಾ 


ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಕೃತಕ ಕ್ಸ್‌ ತೈರಾದೆ ಹ ಹುತ್ಮು ಶೂರರಾದ ರಾಮ ಲಕ್ಷ್ಮ ೨% 


ಬ್ಬ ಶ್‌ ಆ ರಾತಿ ತ ಅದೇ ಯಜ ಸಾಲೆಯ ಸಂತ್ಲೋಪಚಿತ ರಾ 


AN ಚಟ್‌ N * ಟ್‌ ಲ ಪ ಪ್ರ ದು ಚು ರಟ. ಧ್ಷಛ್ಷ  .. ಶ ಸಹಕ 


ಯಃ ಸತ್ಯಂ ಕೃ ಕೃತಂ ಅನ್ಫರ್ಥನಾಮಂಕೃ ತಮಿತ್ಯ್ಯರ್ಥತ, lst] 
ಅತಿ ಹ ಥಿ ) (ರಾಖಿತಾಯೆ, ರಾವಫಾಯಣತಿಲಹೆ 
ಥ್ರೀ ಧುಧ್ಯಾಲತ್ಥತಂಡೆ ಶ್ರಿಂಶನ್ರೃ ಸರ್ಗ, 
ಜ್‌ 
ಜವಂಸ್ಕಯಜ್ಯ್ಯ ಏನ್ನು ಖನಾಳಿಭಲಕಂ ಸರ್ಕಾಸ್ತ )7 ರಂಬಂಪ್ಯಾನುಗ್ರ) 
ಹಂ ತ್ಭೃತ್ತ ಭಗಳ್ಞಾನಲ್ಯಾನಿತ್ರ ಸಹಜಲಸ್ರ ಶ್ರೀ ಫ್ರಿ. 7, ಸಂಬಂಧಾನುಗೆ) 


ao ತಾತ ೈರ್ಯಸೆಹಿತ ಕ್ರೀಮದಾ)ಮಾಯಣ್‌ೆ, 


ಊಸತುರ್ಕುದಿತೌವೀರ್‌ ಕು )ಹೃಹ್ನೈನಾಂತರಾತ್ಮಸಾ Of 
ಪ್ರ ಚಾತಾಯಾಂತುಶರ ರ್ಯಾಂ ಧ್‌ ನಿತು ರಾ ಣ್ಣ ಕ್ರಿಯ | 

ದಿಕ್ಯಾಮಿತ ಮುಮೀಂಕಾ ಸ್ಯಾಂ ತಹಿತ್ರಾವಭಿಬೆಗ್ಯತೆಃ ಸಿ 
ಅಭ್ರಿನಾದ್ಯೆಮುನಿಕ್ತೆ )ನ್ಮಂ ಜೃಲಂತಮಿಪನಾವಕೆಂ | ಊಚ. 
ತುಠ್ಯಧುರೊದಾರಂ ವಾಸ್ಯಂಮಧುರಭಾವಿಣಾ್‌ |2| ಅಮಾ 
ಸ್ವಿಪುನಿಕಾಶ್ಲೂ ಲ ಕೆಂಕರೌ್‌ನಸಮುಖಾಗಹ್‌ೌ | ಅಜನ್ಲಿಪಯ 
ಯಭೆಷ್ಟಂವೈ ಕಾಸನಂಕರವಾಣಕಿಂ |೪| ನವಮುಕ್ತ್‌ತ 
ಟಾ ಸೇ ಸ್ಮ ವಚನ ಸಯ | ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರಂಪ್ರರ 


ಗಿದ್ದು lo] ಪಾ )ತಃಕಳಲವಾದಬಳಿಕ ಪೂರ್ಮಹ್ಥೃದಿ ಮಾಹಬೇಕಾದೆ ಸೆಂ 
ಭಾ ಾದ್ಯನುವನ್ನ ನವೆಂ ತೀಿಸಿಕ್ಕೊಂಡು, ವಿಕ್ನಾಮಿತ್ರ ಮುನಿಗೂ : ಇತರ 
ರಾದ ಮಹರ್ಪಿಗಳಿಗೂ ನಮುಸಸ್ಟಾಥವ ನ್ನು ಪೂಡುಪಹ ೨ ಸರ್ಕ ಅಬ್ಬ ರೂ 
ಜಿರತು ತೆರಳಿ ॥೨॥ ಯೆಂ ಜ್ಞ್ನ ಕಾರನ ಹಾಗೆ ಪ ಪ್ರಸಾಕಿಮಾನನಾದ ನಕು 
ಮಿತ ೫ )ಮುಸಿಗೆ ಅಭಿನವಿನಿ ಯಾಪಾಗ್ರೂ ಮಧುರಪಾಗಿಯೇ ಮಾಡತ 
ಶ್ರೃಪರಾಣೆಕಾರಣ್ಯ ಮಧುರ ೨ಗಿಯೂ ಉದಾರವಾಗಿಯೂ ಅರುವಂತೆ 
: ಹೆ.ಆಹರು ॥೩| ಜು ಮುನಿಕ್ಳ ರ್ಟ ನೇ! ನಿನಗೆ 3ಂಕರಠಾದ ನಾವೀ 
ರ್ವರೂ ಬಂದಿಧೆದವೆ.. ಯಾವ ಕಾರ್ಲವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೋ ಅಜ್ಞಾನಿಸ್ತು 
ಪನನಾಗೆಂದು ನುಡಿಯೆಲಾಗಿ |೮| ಆ ುಪಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಈ ವಾಕ್ಯುವಂ 
ಘೇಛಿ , ವಿಕ್ಕಾಮಿತ, )ನನ್ನು ಮುಂದು ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ರಾಮಚಂದಿಶನಂ. 
ಘುಕಿಶಿಂತೆಂಡಿರು 3 ಇ ಜತಿ ಮಿಥಿಲಾಘ್ರನಿಗಭಿಪತಿಯಾದ' ಜನ 


ಬ ಲರ (್ಸಯ ಹ ಇರ್‌ ಯಸ್‌ ಕ್‌ ಸ್‌ ಡ್‌್‌ ಸ್‌ ಸಲ್‌ NNN xs NINN ಲ SANNA NS 


ಹ್ರವರ್ತ ಧಾ ಆಧೆತಿ ತತ ್ರ ಯಜ್ಞಾನಾಲಾಯಾಂ |೧| ಕ್ಯ 
ತ್ರಾ ರ ತು ಸೇ $್ರೀಯಾಯಾಭ್ಯಾಂತಾ ಅಭ್ಲಜಗೃ ತುಃ ಅಭಿಪಾದಾ. 
ರ್ಥ ಮಿತಿಕವ£-ತದುಕ್ತ. ೦ ಪೂರ್ವಸರ್ಗಾಂಶೆ ಸಂಧ್ಯಾಮುಪಾಗಮಡಿತಿ. 
ಸಹಗತೊಭಿ ಹಗ ಜಾತೆ ೦ ತ್ವುರಯತಾ ಕಾಲಾಮಾಗಢಇತಿಬೊ. 
ಧ್ಯಂ [ಎ] ಮುನಿಕ್ರೃಷ್ಠೃ ೦ ವಿಕ್ಕಾ ಮಿತ್ರಂ ೩) ಸ್ನೆತ ್ರತ್ಯೃಷ್ಯೈಯಂ ರ ತ 
ಯೊರಿತಿತಾಭ್ಯಾಮಿತ್ಯ್ಯರ್ಥ ಜ್‌ ಪುರಸ್ಸ್‌ ಆ ತಾಃ 


» ತಿ ಬಃ ೆ 


ಬಕಿಎಿಕಾಂಡೆ ಖಕೆತಿ)ಂಕಸ್ಸೃ ಗಣಿ; AVL 
ಜಿ ೬ ಜನಕಸ್ಯಭವಿನು ತಿ | ರಜ ಗ ಹಕಮಧರ್ಮಿ ಶ್‌ 6 ಕ ತ್ರ 


ಯಾಸಣ್ಯಮಹಜೆವಯಪ 1೬] ಶ್ಯಾಂ 5 ಎಸಲಕಾರೊ. ಲ ಸಹಾ 
ಸಾ ಬಿರ್ಚವಿಷ್ಟ್ಯ ಬ | ಆದ್ಭುತಂಚಧಸೂರತ್ತಂ ತತ್ರ ತಂದ 
ಮ್ತು ಮರ್ದನ ಬ ಕ| ತದಿ  ಪೂರ್ಯರಿನರಕ್ತ್ರನ. ಹ್ಮ ದತ್ತ ಎಸೆದೆ ದೆ, 

ವತ್ಯೇಂ | ಅಪ ಶ್ರಮೆಯೆಬಲಂಖೊರಂಿ ಸಖಹರಮಭಾಸ್ಕರಂ Vy 
ಹೊ ಗಳನ್ನು ನನಿಸುರೌನಚರಾಹಸಾೂಃ | ಕರ್ತು 
ಮಾರೊಔಕಹಂಳಕ್ತಾ ಸಕಥಂಚನಮಾನುಮಾಂ |೫| ಧನುಷ 
ಣ್‌ ಸ್ಟವೀರ್ಯಂ3ಂ ಜಿಜ್ಞಾ ಸಸಂತೊಮುಶೀಕ್ಷಿತಃ | ಸಕೆಕುರಾ 


NL SN UAL 


ಕಮಹಾರೌಯೊನು ನರ್ಫೊ ೇತ್ಮಮವಾಜ ಯಜ್ಞ ಜ್ಯ್ಯವನ ತ್ರ ಮಾಡುತ್ತಿರುವೆ 
ನಾಪಕಾಠಣ, ನಾವ್‌ ಸರೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗು ಶಿ ಧೇವೆ = ಬಲೆ ನರಕ 
ನನೆ! ನಮ್ಮೊಂದಿಗೆ ನೀನೂ ಆ ಪ್ರದೇತೆಕ್ಕೆ ಬರುಬಿವನಾಗು, 4. ಆತ್ಯ 
ದ್ಕುತವಾದ ಧನುಕ್ರ;ಷೃವು ಆರುವದರ್ಶಿದ ನೀನು ಆದನ್ನು ನೋಡಬ 
ಹುದು it ಆ ತ್ತು ಮವ ದ ಕೋದಂಡಬಾದಕೆ ಬಹು ಸ್ರರಾತನವಾ 
ಗಿಯೂ, ಸಜೆಸೇಕಿಡ ಡೇವತೆಗಳಂದಲೇ ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಚೃಷ್ಟಾ ಗಿಯೂ ಊಹಿಸೆ 
ಬಕಪ್ಯವಡೆ ಸಾರವುಭ್ಯವ್ವಾ ಗಿಯೂ ಭಯಂಕರವಾಗೀರೂ ಹ ಕ ಅಮನ 
ವಾಗಿಯೂ ಇರುವದೆ |೪| ಅದ್ದು ರಿಂದ ಆ ಬಿಲ್ಲನ್ನು ಟಂಕಾರವಂ ಐತಾ. 
ಡುವಡಕ್ಯ್ಯಾಗಲೀ ತ ಇಗುವವಕ್ಳಾ ಗಲೀ ಯಾವುದಕ್ಕಾದರೂ ಗಂಧರ್ವಠಿ 
ಗಾಗರೀ ot ರಾಘ್ಞಾಸ ಟಾತಿಯರಿಗೇಗಲೀೀ ಸಮರ್ಥ ವ್ಹಿಡೃ 
ದಕಿಂದ ಸಾಧಾರಣ ಮನುಷ ನರಿಗೆ ಕಿ ಇರುನೆದೆಂಬ ವಿಜಯದಲ್ಲಿ ಎನು 
ಹೇಳಿಬೇಕಾ9 ಕ್ಷ ದೇಮಾದಿಗಳಿಗೇನೇ ಮನೆ 


ರ್ನ ಆ NNN ಇಂಥ ನ ಐನ ಇ ಇಛಎ ಇ ENS 


ತಾ ಸುಮನ ಅತಿಯಾವತ್‌ |೫| ಮೈ ಥಿಲಸ್ಕೇ ಮಿಥಿಲಾಧಿಸಳೇ ಸರಮಧೆ 
ರ್ಮಿಪೈೇಃ ಉತ್ಕೃಟಾಿಕೆಮಿತ ಧರ್ಮರ್ವಾ ಪಠಮೆತಿ ಪ್ಯಥಕೃದಂದಾ ಪ 
ರೆಮಾಯಸ್ಕಿನ್ನಿ ತಂ ರಾಮಸೆಂಬೊಧನಂ (೬|೭| ಪೂರ್ಯಂ ಪೂರ್ಟ್‌ 
ನ್ಯಿನ ಲೆ ದೆವರಾತಾಖ್ಯಸ್ಯ ವ್ರಾಚೀನಜನ್ಮಕಸ್ಯೇ ಯಜೆ  ನಷಸಿದ್ಯೈವತೆ 
ದಕ್ಷಯಜ್ಞ ಪ್ರಸಾದಿತಾಟ್ಮೈವಾಲ್ಲಬ್ದಂ ಸ ್ಲ ಪ್ರ)ನನಿರಿತ್ರ 8 ಕ 
ಹಿತೆ ದ್ದೆ “ವೈಃ ದತ್ಕಮತಸ್ತೃ ಕತೆ ತಿನ್ನ ತೀಶನೆ ಭೈ ತಸ್ಯಾದ್ಭು ತತ್ಕ 

ಮೂಡೆನಾಸ್ಯತಿ |ಅಕೊಸಣಿಂ ಕರಸ ರ ತವಿಯೊಗ್ಯಟ್ಯಾಸ ಬಂಧಃ ನಕಥ ಸ 


ನ 


avs ತಾತ | ರ್ಯಸಹಿತೆ ಶಿ ದುದಾ ನಾಯಣೆ, ಕ 


ಲೊಕುಯಿತುಂ ರಾಜನ್ರಹಾ) ಮುಹಾಾಬಲಾಕ |1| ತದ್ಧ ಸುರೆ 
ರಕಾರ್ದೂಲ ೈಧಿಲಸ್ಯಮಹಾತ್ಯನ | ತತ್ರದೃಷ್ಟೆ? ಕಾಕು 


ತ್ಸ ಇ ಯೆಜ ಎಂಚಹರಿವಹು ಬು ಚಪ ತಿ ಲ “ಜ್ಞ ಭಲಲ ೧ 
ತ್‌” ಮೈಥಿ: ಸ್ಲೈನೂತ್ತನುಂಧನ ೨9 1 ರತಾ 53 ೨ನೆರಾಿರ್ಲೂಲ 
ಭಾ ರ್ಯದ್ಧ ವ ಭತ 81೨ | les les; ೂತೆರಿನೃಪುತೆ ಸ್ತ್ಮ 


ಮರಿಗೆ ಎಷ್ಟ್ಯುವಕಾತ್ರ ಪೂ ೪2 ಮಾವು" |೧೦| ಖಿ 5 ಪುರುಸಕ್ರೇಷ್ಟ 
ನೇ! ಆ ಜನಕ SE ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಇಂಥಾ ಉತ್ತಮನಾಡಿ ಕೋಡರ 
ಹವಿರುವದರಿಂವೆ, ನೀನು ಆ ಸ್ಫೈಳತೆ ತೆ ಬಂದಕೆ ಆ ಧನುಸು ನ್ನ ಆಗೆ ವ್ಯಾಲಿ 
A ನೃಷದಿಟಹುದು. ಅದಲ್ಲದೆ ಅತ್ಯೈದ್ಗು ತೆವಾಜ, ಯಾಗವನ್ನ್ಯೂ ದರ್ಶನರೆ 
ಗಿ ೈಯೊಬಹುದು ॥೧೧] ನಭಾ ಧನುಸ್ಸು ಈ ಜನಕನ ಒಳಿಯಲ್ಲಿ ಯತಾ 
ವ ಹೇತುವಿನಿಂದ ನಿಂತಿಧೆಂ ಎಂದನು ಕೇಳಿದಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿಸಲ ಡುತ್ತಿಧ] 
ವಿಲ್ಫೈ ॥ ಪುರುನೋತ್ಮ ಮನೇ! ಆ ತೂ ಇದ ಜನಕಷುಹಾರಾಯನತಿ 
ಅನ್ನ ಯತಾಗಜ್ಟೆ ಫಲಭೂತೆವಾಗಿ ಆ ಕ್ರೀ ವಾದ ಧನುಸ್ಸ ನ್ನು ಪಾ pod 
ಸೆಲಾಗಿ, ಸವಿತಾಚೇನವಾದ ಮುಖಿ ತೆ ಎನನ ತು. ಗಿರ. ನ 
ಧನುಸ್ಸು ಶತು ತ್ರಿನಿಗ್ರಕೂರ್ಥಮಾಗಿ ಜೀವತೆಗಳಂದ ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟ ಬ್ದ ತು; 
(ಅಂದರ ಜನಕನೆ ಅನೇಕ್‌ ಯಾಗರಿಗೆಳೆಂ ಮಾಡಿ ಜೇವತೆಗಳನು ಪ ತ್ಯುಃ ಪ್ರಿ 
ಪಡಿಸಿ, ಜಯಾರ್ಥ ಮಾಗಿ ಅದನ್ನು ಪಾ ್ರಿರ್ಥಿ ಸಲಿಗಿ, ಅಣೆ: 'ವೆತೆಗಳು ಈ 


ಚೋದಂಡನಂ ಕೊಟ್ಟ ಕೆಂದು ಭಾವವು) | [೧೨] ಆ ಕ ರಾಘವನ ಹೀಗೆ 


AL 


ಚನ ನಕಥೆಮುಷೀತೂಢಗಕ ೯೦H ತತ ' ಮಿಧಿಲಾಯಾಂ ಯಜ್ಞ pe 
ಯಜ್ಞ ೦ದೆ ರಿಫ್ಟನಿಚೆತ್ಯಾನ್ನ ಯಖಚೇಂರೆಣ ಜನಿನಕೀಸ್ಬೀಕ ನಿರ ಸ ಸಮುಚ್ಚ್ವ 
ಯಃ “Joo ಕುತಸಕ್ರೃದ್ದಾ ಸ್ಯ ಧನುಷಸ್ತೈತ ನ 8 ತತ್ರ್ರಾಕತನ್ಹಿ (ತಿ f 
ಉತ್ತ್ಸಮಂತೆತ್‌-ಧನುಃ ಮೈಥಿಲನ ನಿಜಿಯಜ್ಜ್ಯಪಿ ಸ್ರಿಸತೆಜೆವೆಭ್ಯಕ ಯಜ್ಯ್ಯನ 
,ಲಶ್ನೆನಯಾಚಿತಂ ರಂ ಬಡಾ. ಟ್ರ 3 ಸ 
ಜ್ರ ವಶೈರ್ದತ್ತೆ ೦ ಅಿತಸ ಶೈ ತ್ರತಿವ್ನ ತೀತ್ಕ ಆ ಇದುಕ್ಕಂ ಪು ಪಾದೆ ಎ 
ಸನಂ ಸಗು] ಯಾ ದ್ಯಮಿತಿ ಘಾ ನಿ|ಪಿ ುತಕ್ಕೃಭೆಗಮೌನೀತ 
ನಿಲೀ ನೀಲಲೋಹಿತೆಃ | ಪ್ರದೆಮಾ ಕತ್ಯ ನಾಸಾ ಜನಹ್‌ನಿಂತ3ಾ 


ದ್ಯುತಂ Wi | ಸುನಾಭಂ ಕೊಭೆನ ಮುಖ್ಯ್ವಬಂಥನಸ್ವ್ಯಾನಂ |೧೨] 


uF ಬಾಲಕಾಂಡೆ ಎಕತ್ರಿಂಕಸ್ಸರ್ಗೆಃ, ಶಿ 


ಸ್ಯವೆಕ್ಕ ನಿರಾಘುವ | ಅಕಿ. )ಿತಂನಿವಿಧ್ರರ್ಲ ಂಧೆ ¢ ರೂ ಹೈಕ ಸ 
ರುಗಂಭಿಭಿಃ ೧೩ ನಿವಮುಕನ್ತ ಸಮುನಿವರ? ಹ ್ರಿಸ್ಮಾನಮಕ 
ರೊತ್ತದಾ | ಸುಬ್ಬಿ ಸಂಭ ಸಕಾಕುತ್ಸ್ಮ 8 ಆಮಂತ್ಯ )ವಸದೆ 
ವತಾಃ |೧| ನ್ಯ. ನೊಸು ಗಮಿಪ್ಯಾಮಿ ಬದ್ದಸ್ಸಿದ್ದಾತಕ) 
'ಮಾಡಹಕಾಂ | ಉತ್ಕ್ತರೆಜಾಕ್ತಾ ವೀತೀರೆ ಹಮವಂತಂಕಿರೊಚ್ಚ 
ಯಂ 1೧೫॥ ಇತ್ಯುಕ್ತ್ಸ್ಟಾ ಮುನಿಕಾರ್ಲೂಲೂ ಕ್‌ಶಿಕಸ್ಸತಪೊ 
ಧನಃ 1 ಉತ್ತ ಕೌಬಿಕಮುದಿ ಜಿ ಹ ಸ್ಕಾ ತುಮುಹಚಕ್ಸ್‌ 


A ರ್ಯಾ NSN 


ಆ ಜನಕ ಮುಹಾಕಾಹು್‌ ಮೆನೆಯಲ್ಲಿ ಗೆಂಧ ಫುಹಾ ೨ ದಿಗಳಿಂದಲೂ ಧೂಪಂ 
*ಅಂದಲೂ ಅರ್ಚಿಸಲ ಡುತ ಆ ಧನುಸ್ಸು ಯಜನೀಯವಾದ ಔೇಹೆತೆ 
ಯೇ ತಾನಾಗಿ ನಿಂತಿಥೆ. ಆದ್ದ ರಂಪ ನೀನು ಬಂದು ನೋಹುವೆವನಾಗೆಂ 
ದು ಚುವಿಗಳು ಹೇಳಲಾಗಿ (OR ಮುನಿಕ್ರೇಣ್ಠೈ ನಾವದ ವಿಕ್ಯಾಮಿತ್ರನು 
ಅದೇ ರೀತಿಯಾಗಿಯೇ ನಿರೂಪಿಸಿ ಬಹಕ ಸಂತೋಷೆದಿಕಿದ ಅನೇಕರ 
Fas ಖುಖಿಗೆಳನ್ನೂ ಕಘುತ್‌ಸ್ಮೈ ವಂಶೋತೆ, ಸನ್ನ ರಾದ ರಾಮ ಅಸ್‌ ಹರ 
ನ್ನೂ ಕಕದುಕ್ಕೊಂಡು, ಆ ನ ಘ್ರ ) ಶ್ರಮದಲ್ಲಿರುವ ಹೆನ ಬೀವತೆಗಳರ ಹೇ 
೪ ಯಾಣವನ್ನು ಮಾಡಿದೆನು [೧೮] ಹಾಗಂದರೆ ಲೈ ವೆನದೇ 
ವತೆಗಳರಾ! ನಾನು ನಿರ್ವಿ ಫಿ ವಾಗಿ ಯಾಗಪೂರ್ತಿಯಾದ್ದಶಿಂದ ನಿದ್ಧಸೂ 
೫ಲ್ಪನಾಗಿ, ಈ ನಿಹಾ ಕ್ರಮದಿಂದ ಉತ್ತರಭಾಗದ್ಲಿ ಗೆಂಗಾತೀರದನ್ಲಿರುನೆ : 
ಅತ್ತು ನನ್ನ ತವಾದ ಹಿಮುವತ ಕರ್ವ ತಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ" ಬರುವೆನು, ನಿಮ 
ಹೇಮ ವುಂಟಾಗಲೆಂಡು ನುಡಿದು |೧| ಯಖಿಳೆ ಸಪ್ನ ನಾಡೆ ಉತಿಕವಂ 
ಕೋತ್ಸ ನ್ದ ನಾದೆ ಮತು, ತಫೋಧೆನನಾದ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ) ಮನಿಯ ಉತ್ತ 


ರದಿಗಾ ಗಳನ್ನು ಕುಠಿತು ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡಲಾಗಿ |೧೬| ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 


ಗಗ ಗ 


SSS 
ಆಯಾಗಭೂತಂಯಜನೀಯ ದೆವತಾಭೂತಮಿತ್ಯ್ಯರ್ಥಃ $= ವೆಶ್ಚುನೀತ್ಯಸ್ಥೇ 
ತಿನ ತಸ 8 | ಅತೆವವಾರ್ಚಿತ ತ್ಯಾಗವೇ ಸರಹತೆ9ತಿ 
ಚೆ ಥಳಿ ಇತೆನ ಬೆವ ಹ ಧ್ರ 

ಕ್ಯಾಚೆತ್ಕಾಠ ತತಾ)ವಿನ್ನಸ್ಥ ನ್ಯ ೯ ಜಬೆವತತಿ ಬ್ಯೊತ್ಸ ತಾ 4 ಒಪ ಫೇ 
ದಿವ ನಾನ > 44 ಪ್ರತಿಮಾದೌ |೧೩| ಎವಮುಸ್ತ್ಸ ತಿ 
ಮೆಹರ್ಬಿ ಗಣಸ್ಕಾರೆತಿಕೆಪಫ 8-ಮುನಿವಕೊ ನಿಕ್ಕಾಖಿತ್ರಃ ವನಜಿವತಾ8 ವನ 
ದಾರ್ಗಾ ಡ್ಯ್ಯಾಃ | ೧೮] ಸಿಷ್ಟ£ ನಿರ್ವಫ್ಲ ಯಜ್ಜಿಶ್ಛೆ ಕ್ರತಿಭಾವಃ ಸ್ಕ್‌ಗ್ನಿ 


ನದೀವಿಕವ- ಇತ್ತೇ ತದುತ್ತ ರಸರ್ಗೆಸ ಸ್ಫುಬೆಂ-ಅಸ್ತೈಂಗತೆ ಅಸ್ತೃಂಜಿಗವಿ 


೩/೬ ತಾತ್ಪರ್ಯಸಹಿತ ಶಿೀಮದ್ರಾಮಾಯಣೆ, . 


ಮೆ ೧೬ | ತಂಪ್ರಜಂತೆಲಂಮುನಿವರ ಮಸ್ಕಗಳಿದನುಸೂರಿ 
ಹಾಂ 1 ಸಕಹೀಶತಮಾತ್ರಂತು ಹೆ )ಂಯಾಣೆಬ್ರಹ್ಮಮಾಟಿ 
ನಾಂ।೧೨। ಮೃಗಹತಕ್ರ್ಷಿಗಣಾಕ್ವೆ ವಿದಾ ಸ್ರ ಮನಿವಾನಿನಕ 
ಅಸುಜಗ್ಯುರ್ಯ ಹಾಡಾ ಫ್ಕಾನೆಂ ವಿಕ್ಕಾ ನಿತ ಂತಸೊಧನೆಂ no 
ಸುತತನೀಯಾಮಾ ಸ ಜ್‌ ಹ್ರೀಂ | ತೆಗತ್ಕಾ 
ಹೂರಮಧ್ಯಾನೆಂ ಲಂಬಮಾನೆದಿವಾಕರೆ 1೧೯ ಹ 
ಜ್ರ ರು ನಿಗಣಾಕ್ಕೊ ಣಾಹೂಲೆಬೆಮಾಹಿತಾಃ | ತೆಸ್ತಂಗತೆದಿ 
ಸಕರೆ ಸಾಂ ನ್ನ ತ್ವಾಹುತಹುಢಾಳನಾಃ (.೨೦॥ ಏಿಕ್ನಾ ಮಿತ ಂನು 


ಕಟಟ IN ರೇ... NN ತಾಗ 


ಬ)ಕ್ಟ್ರು ವೇತ್ಯ ಸಲಾ ಇದ (ಅಥವಾ ವೇದ ದಾಧ್ಯ್ಯಯನ ಸಂಪನ ರಾದ) ಮುನಿಗೆಳ 
ತಂಡವು ಮ ಗಾಡಿಗಳನ್ಲಿ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಅಸ್ಕಿ ಿಹೋತ್ರಂಗಳನ್ನಿ 6ನಿ 
'ಕ್ಕೊಂಡು ಆ ನಿಕ್ಕಾಮಿತ್ರನನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಫೊರಮಜ್ಚ ರು |೩| ಹೀಗೆ 
ಮುನಿಗಳು ಹೊರಬದ್ದ ಲ್ಲದೆ ಬದ್ದಾಶ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿರುವ ಮ್ಹಗಂಗೆಳೂ ಪತ್ರಿಗ 
ಳೂ ಇವುಗಳೆಲ್ಲವೂ ಮಹಾನುಭಾವನಾಗಿಯ್ಯೂ ತಪೋಧನನಾಗಿಯೂ ಇ. 
ರುವ ಆ ವಿಕ್ಕಾನಿತ್ರನನ್ನ್ನು ಹಿಂಬಾವಿಸೆಲಾನಿ [೧11] ಯಖಿಸಮುದಾಯ 
ವಂದೊಡಗೂಡಿದ ಆ ಮಹಾ ಮುನಿಯು ತನ್ನ ಸಂಗಡಲೇ ಬರುತ್ತಿರುವ 
ಆ ಪಕ್ಷಿಗಳನ್ನು ಸಮಾಧಾನ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಹಿಂತಿರುಗಿನಿದನು, . ಅನಂ 
ತರದ್ಲಿ ಆ ಮುನಿಗಳು ಬಹು ದೊರ ತೆರಳ ಸಾಯಂಸಾಲಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾ 
ಗಿ ಕೋಣಾನದಿಯ ತೀರನಂ ಸೇರಿ ಆ ಊದಕದ್ಲು ಸ್ಪಾನವಂ ಮಾಡಿ, 
ಸಾಯಂಸಂಧ್ಯಾದಿ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ತಿ ತೀರಿನಿಕ್ಕೊಂಡು *ಮ್ಹ ತಮ್ಮ ಅಗ್ನಿ 


ಹೋತ್ರಂಗಳಲ್ಲಿ 1 ಹಾಲತಿ ನುಣಪ್ಯೀಿದೆ ನವನ ನವನ್ನು ಮಾಡಿ ॥-೨೦॥ 


KANT ANNAN TNS TNS INN NNN NSN 


NAAN ANIA DN 


ಕ ಪೈನೀತ್ಸೃತಾ ಹ ಉತ್ತ 53 loot | ಅನುಸರಣಾ ಮುಕ್ತ ದಿಗನುಸಾ 
ಣಾಂ ಹಕ್ಕು ಎದ್ಲಾಮಿನಾಮಿತಿವಾ, ಕಟೀಕತಮಾತ ೫ )ರ ಶತಪರಿಚ್ಚಿ ನ ಎನ್ನ ಶ್ರ 
ಕಟ್ಯಾಕೊಪಿತಾಗ್ಟಿ ಹೊತ) ಸಂಭಾರಾದಿವತ್‌-ಬ ಕ್ಟ ವಾದಿನಾಂ ಯೂಧಂ 
ಅನ್ಮಗಾದಿತಿಸಂಬಂಧಃ ॥೧೩॥೧1॥ ಪಶ್ಲಿಣೊನಿವರ್ತಮಾಸೆತ್ಯನೆನ ಖಯ 
ವ್ಲೀಣಾಮನಿವರ್ತನಮುಕ್ತಂ ತಜಿವಾಹತೆಗತೈೇತಿ 1೧೯ ಶೊಣನದಸ್ಟ್ಟೇವ 


ಶೊಣೆತ್ಯ್ಯನಿನಾಮೆತ್ಯಾಹುಃ]| ವಸ್ಸು ತೆಕ್ಕೊ ಸತ್ತ ಗಿಶಿವ್ರೈಜಸೆಮನಸ್ಕೊ 


re 
ಸ 


೩ 
'. ಚಾಲಕಾಂಡೆ ನೆಳತಿ)ಂಕೆಸ್ಪರ್ಗಕ ೩೪೩ 


ರಸ್ತ ತ್ರೆ ನ್ನದುರನಿತ್‌ಜಸಃ | ರಾಹೊಪಿಸೆಹಸ್‌ದಿಡಿ ತ್ರ 
ರ್ವುನೀಂಸ್ತಾಸಭಿವಾದ್ಯಚ ॥೨೧॥ ಅಗ )ತೊನಿನಸಾದಾಥ 
ವಕ್ಪಾಮಿತ ಸ್ಥಧೀಮತಃ | ಅಥರಾಮನೊಮಹಾತೆಜಾ ಏಿಕ್ಮಾ 
ಬುತೃಂತಸೊನಿಧಿ೦ ॥೨೨॥ ಹಹ ತಶ/ಚ್ಛಮುದಿಕಾರೂಲಂ ಕ್‌ 
ತೂ ಹಲಸಮನ್ನಿತ | ಭಗವನ್ನೊನ್ನಯಂದೆಕ ಸೈ ಿಮೃದ್ದವನೆ 
ತೊಭಿತಃ|೨೩॥ ಕೊ)ತುನಿಚ್ಛಾಮಿಭದ್ರ)0ತೆ ವಳ್ತುಮರ್ಹ 
'ಬತತ್ತತ।ಃ | ಚೊದಿತೊರಾಮವಾಕ್ಕೆಸ ಕಥಯಾಮಾಸಸು 
ವೃತಃ ತಿಸ್ಕದೆಕಸ್ಯನಿಖಲ ಮೃಪಿಮಧ್ಯೆಮಹಾತಖಾಃ (೨೪ 
ಇತ್ಯ್ಯಾರ್ಸೆ ಶ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣೆ ಬಳಿಲಕಾಂಡೆ ಎಕತಿ ಈ )೧ಕಸ್ಥ ರ್ಗ ಕ್ಮ 


ಫೆ ಕಾಯಕ ಕಾಕಾ ಯಿ ಕಾ ಹಾ ಕಾಯಾ ಕಾ ಹಾ ಹಾಕಾ ಕಂ ಕಾ ಕ ಸಾಸ ಇವ ಅ ಲು] ಹ ಹು ಬ ಾಾ್‌್‌8 AANA ರ 


ಮಹಾ ತೇಜೋವಂತರಾಗಿ ಮಿಕ್ನಾಮಿತ್ರನ ಸುತ್ತಲೂ ಕುಳತುಕ್ಕೊ೦ 
ಡರು, ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ರಥುಕುಲಾನಂದಕರನಾದ ರಾಮಚಂದ್ರನು ಈ 
ನ್ದ ತಮ್ಮನಾದ ಲಸ್ಷ್‌ ೨ ನಿಂದೊಡಗೂಡಿ ಆ ಖಯವಿಗಳಿಗೆಲ್ಲಿಗೂ ನಮಃ 
ಸ್ವಶಿಸಿ |.೨೧] ಧೀಮಂತನಾದ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ) ಮುನಿಯ ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಅ 
ಭಿಮುಖವಾಗಿ ಕುಛತುಕ್ಕೊಂಡು ತಪೊೋಧನನಾದ ಆತನಂ ಕುರಿತು |-೨೨| 
ವಲ 'ರುಪಿಕ್ರಪ ಎನೇ! ಈ ಭಘೋಕಾ ನದಿಯ ಬಳಿಯೆ ಸ್ಟೈಳವು ಯಾ 


ರದುಂ ಇದು ಯಾರದಾದರೂ ಆಕ) ಮುವೋಂ ಅಥವಾ ತಾನಾಗಿಯೇ .. 


ಬೆಳದಿರುವ ಮಹಾ ವನಪೋಂ ಈ ಪ್ರದೆಕದ ವಿವರಣನನ್ನು ಹೇಳಬೇ 
ಕೆಂದು ನನಗೆ ಬಹಳ ಕುಢೂಕಾಲ ವುಂಬಾಗಿರುವದರಿಂದ ಯೆಲ್ಲನನ್ನೂ ದ F 


ಯಪಾಲಿಸಿ ಹೇಳುವವನಾಗು, ನಿನಗೆ ಕುಭಪುೇಟಾಗಲೆಂದು ಪ್ರೇಠಿಸಲಾ 
ಗಿ. |೩| ಮಹಾ ತಫ್ಲೋನಂತನಾದಕಾರಣ ಯಾವಾಗಲೂ ನಿಯಮ ನಿ 
ಪ್ಲನಾಗಿರುವ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರನು ಈ ರಾಮ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಪ್ರೇಕಿಸಲ್ಪಟ್ನ್ಯವ 
ನಾಗಿ ಯವಿಗಳ ನಡುವೆ ಆ ಪ ್ರದೇಕದ ವ್ಕೆ )ಭವನನ್ನೆ ಛ್ಲವಂ ಪೇಛಳಿದನೆಂಬಿ್ಲಿಗ॥ 
ಸ್ರ ಮದ್ರಾಮಾಯಣದನ್ಲಿನ ಬಾಲಕಾಂಡದೊಳು ಮುವ್ನತೊ ಂದನೆಯ 
ಸರ್ಗದ ಭಾವನಿರೂಪಣನು ಸಮಾಪ್ತಮಾದುದ್ದು 


ಸಳ? ಫೊಟೊ ಬಾಡ ಹಾ ವಾ ಹಾ ಜ್ಯಾ ನಾಂನಾ ಕಾಚಾ ಜಾಗಾ ಕಾಕಾ ಬಾರಾ ಸೊಟ ಲಾಸ ಲತ ತಕ ಚತತ ಚಟಾ 


4 |೧| ಎ೧][.೨.೨| ಅಯಂದೆಕಃ ಕೊಹಾಕೂಲಸ್ಟ್ಯಃ [೨೩] ನಿಖಿ 


ಕಾ ಫಗ ತ್‌್‌ 


ಶೀತ್ಲೂಥಗ ೮ 
ಲಂ ವೈಭವಮಿತಿಕೆವಃ | {ke ಕ ಎಡ] 
ಲ ಮುದ ಕ್‌ Pep. 
5 ಶ್ರೀಮವ್ಭ್ರಾಲಕಾಂಡೆ ೨ ತ್ರಿಂಕಸ್ಸೈಗ 8 


F 


ಇ ತಾತೃರ್ಯಸಹಿತ ಶ್ರೀಮದಾ ಮಾಯಣೆ, ' 


ಐ್ರಕ್ಮ್ರಾಯೊಬರ್ಮಹಾನಾಸೀ ತ್ಹುಕೊನಾಮಮಹಾತಜಾಳಿ' 
ಅಕ್ಲಿಜ್ಞ್ವ ವ್ರತಧರ್ಯಜ್ಞ ಪ ಸ್ಸುಜ್ಜ Sy ಪೂಜಕ 1೧| ಸಮ, 
ಹಾಹಾ ತುಲೀನಾಯಜಂ ಯುಕ್ತಾ ಯಾಂಸುಮಹಾಬಲಾ್‌! 
ವೈದರ್ಭ್ಯಾ ಜನಯಾಮಾಸ ಚತ್ತಾರಸ್ಸದ್ಕ್ಧ ಕಾಂತ್ಸುರ್ತಾ]| | 
ಹುಕಾಂಬಂಕುಕತನಾಭಂಚ ಅಸೂರ_ರಜಸಂವಸುಂ | ಬೀಬಿ 
ಯುಕಾ 'ನ್ಮಹೊತ್ಟಾರ್ಹಾ ಹತ್ರುಧರ್ರಚಕೀರ್ನಯಾ ENR 
ತಾನುವಾಚಕುಕಃಪುರ್ತಾ ಧರ್ಮಿಷ್ಮಾಂತ್ಸತ್ಯುವಾದಿಸಃ | ಕ) 
ರುತಾಂನಾಲಸೆಸ್ರತ್ರಾ) ಧರ್ವಂಬ್ರಾ)ಹ್ಸು ಇಹಸಪ್ರಹ ಲಂ We 


A 


CEE RS 


[ಹೀಗೆ ರಾಮಚಂದ ನು ಶೋಣಾನದೀ ತೀರದಲ್ಲಿರುವ ಹೇಶದ ವೆ ಭು 
ಪನನ್ನು ನ್ರಟ್ಲಸಲಾಗ್ಬಿ"ಈಃ ಈ ದೇಶವು ನಮ್ಮ ವೆಂಕಸ್ಥರದೆಂದು ಆದಕ್ಕೆ ಉ. 
ಘರ ರೂಪವಾಗಿ, ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಹ್ಯ್ಯಾಗಂದಕೆ, 5 ವಲ ರಾಮನೇ! ಸೂ. 

ರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬ ))ಹ್ಹ್ರಮಾನಸ ಪ್ರತ ನಾಗಿರುವ ಮಹಾ "ತಪೋವಂತನಾದ 
0.೫60 ಬಾಡನ: ಕ್ಲೇಕಪಡದೆ ಸಮಸ್ತೃವಾದ ವ್ರತಗಳಂ ಮಾಡುವದನ್ನು 
ಬಲ್ಲವನಾಗಿದ್ದನು ॥೧| ಆ ಮಹಾನುಭಾವನಾದ ಕುಕನೆಂಬುವನು ತನಗೆ ಸ 
ಮಾನಛಾಗಿಯೂ ಸತ್ತುಲ ಪ್ರಸೊತೆಯಾಗಿಯೂ ಇರುವ ನಿದರ್ಭರಾಜ, 
ಕನ್ನಿ ಫೌಯೆಪ್ಲಿ ಮಹಾ ಬಲವಂತೆರಾಗಿಯೊ ತನಗೆ ಸದ್ಯ ಕರಾಗಿಯೂ 
- ಕುಕನಾಭ, ಅಸೂರ್ತರಜಸ್ಕ ವಸು” ಸ ನಾಲ್ಕುಮಂ 
ವಿ ರರ ಪಡೆದನು, ಆತನು ಸಾಂತಿಯುಕ್ತ ರಾಗಿಯೂ ಮಾ ಉ 
ತ್ಸಾಹ ವುಫ್ಯನರಾಗಿಯೂ ಧರ್ಮಿಷ ರಾಗಿಯೂ ಸತ್ಯವಾಶ್ಕುಲ್ಯವರಾಗಿ, 
8 ಅರುವ ಆ ಕುಮಾರರಂಹುಧಿತು ಕ್ಷೇತ ವೃದ್ದಿ ದಿ ಯಂಮಾಡಲಿಜೆ ಯಿಂ ' 
ದ ಧ್ರ ಬಲೆ ಹ್ರುತ ರೇ. ಜು ಯಃ ವಾ ಸತತೆಗಳನ್ನು ”'ವಾರಿಸುತ್ತಿ ಶ್ಶಿ ನಮ್ಮಾ & 


ಫೊಣಾಕೂಲದೆಕ ವೆ ಶೈಭವಪೆ ಸೂ ಮಧ್ವಂಕ್ಯಾನಾ ಮರಡಿ 
ಶ್ಮರಮಾಹ ಬ)ಹ್ಮಯೊಸಿಶಿತಿ | ಬ್ರಹ್ಮ ಪ್ರುತ್ರಅತ್ಯರ್ಥ 1-ಅಕ್ಲಿಫ್ಟೃವ ಸ 
ಅಭಗ್ನ, ವತ ಸಜಾಸಾ ಧರ್ಮಜ್ಞ ಗ ಅಗ "ಹ |೧| ಯುತ್‌ ಯಾಂ 
ಅಳವು ನ್ಮ ಭಗುಣಯುಕ್ತಾ ಯಾಮಿತ್ಯ ತರ್ಥಃ 8 || ಆಸೂರ್ತರಜನಂ ನವಿ 
ದ್ಯೈತೆಸೂರ್ತಂ ೦ ಪ್ರನ್ಶ ತಂ ರಜೊಯಸ್ಕ್ಯತಂ ಅಜಿತಿಯೊಗವಿಭಾಗಾತ್‌-ಅ 


ಜ್‌ ಹತ್ರಧರ್ಮಚಿಕೀರ್ನ ಯಾ ಕನ್ನರ್ಮಸೃದ್ಧಿತಲ ia 


ನತ 
ಹ 
Wey 


ಬ ಬಾಲಕ್‌ಂಜೆ ದ್ದಾತಿ) ೦೫ಸ್ಟ್‌ ಗ್ಗ. av 


ಈ 'ಶುಸಸ್ಯವಚನಂಕು) ಶಾ ಚತ್ವಾರೊಲೊಸಸಮ್ಮ ತಾಃ | ನಷೆ 


ನಂಚಕಿ ಕ್ರಕಿಸುರ್ದೆ ಪ್ರರಾಣಾಂಸ್ಕಿವರಾಸ್ತ್ನ ದಾ ॥ನಿ॥ ಸುಳಾಂಟ 
ಸು ಮಹಾತೆಜಾಃ ಕಾಕಾಂಬೀಮಕರೊತ್ತುರೀಂ | ಈುಸನಾಭ 


ಸ್ತು ಧರಾ ಸ್ವಾತ್ಮಾ ಸ್ರರಂಚನ್ರೆಮಹೊದಂತುಂ |೬| ಅಸೂರ ಠ 


ಜಸೊನಾಮ ಧರಾ ್ವ್ರರಣ್ಯ೦ಮಶೋೀ ಹತ | ಚಕೈಸ್ರರವರಂರಾ: 


ಜಾ ವಸುರ್ನಾಮಗಿರಿವ ಜಂ | ಸ ಫಡೀಸಾಹ ವೆ 


ಸೊಸ್ತಸ್ಫಮಹಾತ್ಮ ನೇ ಎತೆಕ್ಟೈಲವರಾಃಸ೦ಚ ಪ್ರಕಾಕಂತೆ 
ಸಮಂತತಃ ॥/| ಸುಮಾಗಧೀಸದೀರವ್ನಾ ಮಗಧಾನ್ನೂಕು) 
ಈಾಯಯ | ಹಂಚಾನಾಂಕೆ ಸ್ರಿಲಮುಖ್ಯಾನಾ೦ ಸುವೈನಹಾ 
ವಕೊಭತೆ [| ಸ್ಫಜಾಸುಪಾಗ 1. ೨ ಪಸೊಸ್ತ ಸ್ಥ ಗ್‌ೆ 


ಗು 


Ey 


ವಾಗಲೂ ಧರ್ಮವನ್ನೇ ಮಾಡುತ್ತಿ ಿ, ಎಂಡು ಹೇಳಲಾಗಿ [| ಕೋ 
ಸಮ್ಮ ತರಾದ ಮತ್ತು ಪುರುಪಕ್ರೇಪ ರದ ಆ ನಾಲ್ಕುಮಂದಿ ಘುಮಾ 
ರರೂ ತಂದೆಯಾದ ಆ ಕುಕಬ ))ಹ್ಯ ನ ವಚನವಂ ಕೇಳಿ, ಹೀಗೆ ಬೇರೆಯ 
ಗಿ ಪಬ್ವ್ಯ 2 ಸಕ್ಕ್‌ ಪನಂಗಳಂ ಮಾಡಿದರು |೫| ಹಾಗಂದರೆ, -ಮಕಾಾ ತೆ ತ್ನ 
ಚಾಡ್‌ ಒಡದ ಹುಕಾಂಬನೆಂಬುಹನು ಕೌಕಾಂಬಿಯೆಂಬ ಪಟ ನನ್ನೂ. x 
ಧರ್ನಿಪ್ನನಾಹ ಕುಕನಾಭನೆಂಬುವನು ಮೆಹೋವಯೆನೆಂಬ ಫುರಕೆ 33 
ಸಪ ವನ್ನೂ. ಆ ಅಸೂರ್ತ ರಜಸನೆಂಬ ಮಹಾರಾಯನು ಥೆರಾ ್ರಾರಣ್ಯಾವೆಂ 
ಬ ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನೂ ವಸುವೆಂಬ ನರನಾಥನು ಗಿಿವಜ ವೆಂಬ ಉತ್ತ 


ಹಾಗಿ ಪಟ್ಟ ಲವ ವನ್ನೂ ಹೀಗೆ ನಾಲ್ಕುಮಂದಿಯ ಖೂ ನಾಲ್ಕು ಫು ಪ್ರುರಂಗಳ 


1 


ನ್ನು ನಿಶಾ ನಾಂದಿ [೨| ವಿಲ್ಫೈ ರಾಮನೇ! ಈ ಭೂಮಿಯು ಮೆ 


'ಹಾನುಭಾವನಾದ ವಸುವೆಂಬುವನಿಗೆ ಒಳಪಟ್ಟ ದ್ಹು. ಈ ಐಥು ಹರ್ವ 


ತಂಗಳು ಇಹರ ಸುತ್ತಲೂ ಪ  ಣಾಕಿಸುತ್ತಿ ಮೆ “A ಮತ್ತು ಈ ಹ yet 
ದಕ್ಷಿ ಮಾಗಧಿ ಯೆಂಹು ಪ್ರ ಸಿದ್ದ ವಾದ ಮಹಾ ಮೆನೋಹರವಾಗಿಕುವ ನದಿ 
ಯು ಈ ಪಂಚ ಪರ್ವ ತಂಗಳ ನ್ಯು ಧ್ಯಸ್ರಧೇಶದಲ್ಲಿ ಮಾಲೆಯೋಪಾದಿಯೆಪ್ಲಿ 


ಗಾರ್‌” 


PES SRN 


LSS ಹೈ (ಬಿ ಒಬಾ, 


ಪಾಲನಂ ಪ್ರಸಾಪಾಲನಂ Ib ವ ವೆಕಂ ಸನ್ನಿನೆಳಂ |೫| ಮಹೊದಯಂ 
ಮಹೊದಂಯನಾಮಕಂ |೬|೨॥ ಖಪಾಗಿರಿವ ಸಸಾವರಸರ್ಯಾಯಾ IN| ಸು 


ರ್ಶಿಂ ತಾತ್ಪರ್ಗಸೆಹಿತ ತ್ರ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯೊಣೆ, 


ಶಾತ್ತನಃ | ಪೂರ್ನಾಭಿಚರಿತಾನೀರ ಸುಕ್ಸ್‌ತಾ ತ್ರಾಸೆಸ್ಫಮಾರಿ' 
ನೀ ೧೦ ಕುಶನಾಭಸುರಾಜರ್ಬಃ ಕನ್ಯಾತತಮನುತ, 
ಮಂ । ಜನೆಯಾಮಾಸೆಧರಾ ಪಾ ಫುತಾಚ್ಛಾಂರಘಿನಂದ 
ನ 1೧೧೬] ತ್ರಾಸ್ಪುಯಗವನಕಾಲಿನ್ಟೋ ರೂಹವತ್ವಸ್ಸು ಲಂ 

ಲ 4 
ದಾ |೧೨] ಗಾಯಂತ್ಯೊನೃತ್ಯಮಾನಾಕ್ವ ವಾದಯಂತ್ಯ್ಯ 
ಸ್ನುರಾಘದ | ಆಮೊದೃಂಪರಮಂಜಗ್ಮು ರ್ವರಾಭರಣಭೂಪಿ, 
ಬೆಳಗುತ್ತಿ ರುವದು ರ೯॥ ಹೀಗೆ ಮಗಧ ದೆಈದನ್ನಿ ಪುಟ ಸ ಮಾಗಧಿಯೆಂದು 
ಪ್ರನಿದ್ದವಾಗಿ ಯಾವ ನದಿಯು ಪ | )ವಹಿಸುತ್ತಿ ರುವದೋ ಅಂಥಾ ಈ ನದಿ 


ಯು ನನ ವೆಂಕಸ್ಸೃ ನಾದ ವಸುವೆಂಬಾತನ ಸಂಬಂಧವಾಗಿ ಪೂವಾಗಭಿಮು. 


ಪ 
ಖವಾಗಿ ಹಠಿಯುತ್ತಿರುವದು, ಇದು ಸಮಿತಾಚೀನವಾದ ಹಪ್ರೇತ ತ್ರಂಗಳುಭ್ಛ 


ದ್ರಾಗಿಯೂ . ಪ್ರೈರುಗಳಿಂದ ಒಪ್ಪ ವದಾಗಿಯೂ ಇರುವದು [onl ಖಲ್ಮ 
ರಘುನಂದನನೇ ! ರಾಜರ್ನಿ ಮ ಕುಕನಾಭನಾದಕೆ ಅ ತನ್ನ ಮಡದಿಯ 
ದ ಫೃ ತಾಚಿಯೆಂಬಾಕೆಂರುನ್ಲಿ ನೂರು ಮಂದಿ ಕನ್ನಿ ಗಳನ್ನು ಉಡ್ಪಾದನಂ 
ಸ್ವಿದ್ದು ಬೆಳೆಮಿಸುತ್ತಿರಲಾಗಿ ಅವರುಗಳು ದಿನೇ. ದಿನೇ "ಅಭಿವೃ ದ್ರಿ ಭನನ 
ಹೊಂದಿದರು |೧೧| ರೂಸವತಿಯರಾಗಿಯೂ ಯ್‌ೌವ ನಜಾರಿಗ ೫ | 

ಇರುವ ಆ ಹುವರಿಗಳಾದರೆ ಒಂದಾನೊಂದು ದಿನ ಚ್‌ ಚನ್ನಾಗಿ ಅಲಂಕಾರವಂ 
ಮಾಡಿಕ್ಕೊಂಡು ಉದ್ಯಾನ ವನಕ್ಟೆ ಹೋಗಿ ವರ್ಷಾ ಕಾಲದಲ್ಲಿನ ಮಿಂಚು 
ಗಳು ಹ್ಯಾಗೋ ಹಾಗೆ ಆರಾಮ ವನದ್ಗು ಹೊಳೆಯುತ್ತಲೂ |೧೨]| 3ವಿ 
ಗಳಿಗಿಂಪೊಗಿರುವ ಹಾಗೆ ಗಾನವಂ ಮಾಡುತ್ತಲ್ಲೂ ಲಯ ತಪ್ಪ ದೆಂತೆ ವ 
ರ್ತ ನವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಲ್ಲೂ ತದನುಸಾರವಾಗಿ ಮ ದಂಗಾದಿ ಸ್ಲಾಡ್ಯ್ಯ 


ಟ್ರ 
೪೦ ಬಾರಿಸುತ್ತಲ್ಲೂ ಐಲ್ಲ್ಲಾ TE ಥಳಿಸಿ ೦ಡು ಎ 


ಮಾಸಿಧೀತತ, ೦ಜ್ಞಾ ಆಯಯಾವಿತಿಪದಚ್ಛೆ ದಕ |೯| ಸುರಾ ಹೆ 
ದಾಗತತೆಯಾ ಮಾಸಧೀಶನ ನ ಪುಷ್ಟ ದ ಖಹಾಶೊಕಾತಸ್ಕೃ ಮಃ 
ದ್ಹೊಂಕ್ಕೃಸ್ಥವಸೊರ್ಭ ವತಿ | ಪೂರ್ನಾಭಿಃಕರಿತಾ ಪೂರ್ಪದಿಗ್ಲಾ ಖಿನೀ ಸುಸ್ತ್‌ 


ತ್ರಾ ಉದ್ಧಾಯೆಸೀತಿಕೆವು 


ಹಾ 


ಕ್ಯಾರಿ ಆನಿ ನ್ಸಾಮಕಾಪ್ಠ ವೈರಸ್ಸು | 


ಕೃತಾ । ಉದ್ಯಾನಭೂಮಿಮಾಗಮ್ಯ ಬಾ ವೈಮೀನತತಹ್ರ 


" ಬಕಿಲಿಕಾಿಂಡೆ ದ್ಯಾತಿ )ಶೆಸ್ಸಗೆಳಕಿ, ರ್ಷೀಣಿ 
ತಾಃ |೧೩] ಅಧತಾಶ್ವಾರುಸರ್ಯಾಂಗ್ಯೊ ರೂಜಿಣಾಪ್ರ ಶಿಮಾ 
ಧುವಿ। ಉದಕ್ಕೀನೆಭೂಮಿಮಾಗಮ್ಯ ತಾರಾ ಅವೆಫುನಾತರೆ ॥ 
ತಾಸ್ಫಿರ್ಯಗುಣಸಿಂಪನ್ನಾ ರೂಹೆಯವನಸಂಯೂು ತನೀ | ದೃ 
ಪ್ಯಾ ತಸಕ್ಕಾತ್ಯಕೂನಾಯು ರಿದಂನಟನೆಮಬ ನೀತ್‌ 1೧೫ 
ಅಹಲಿಪೂಕಿಮಯಿಸರ್ಕಾ ಭಾರ್ಯಾಮಮಾಭವಿಷ್ಯ್ಯಥ। ಮಾನು 


ರ 
ARNE AAR ಮ ಯ ಯ ದ ಮಿ ಯ ಭಯಾ ಫೀ ಜಾ ವಿ ಯಾ RN ನಾನಾ ಣಾ ಇಗ್ಲೂ ಇ ಇಂ ಫಷ ಎಂ ಜಯ ಧಾ AAA 


ಸಂತೋಪಚಿತ್ತರಾಗಿದ್ದೆರು ॥೧೩| ಅನಂತರವಲ್ಲಿ ಮನೋಹರವಾದ ಸೆ 
ರ್ಬಾವಂಯವಂಗಳುಲ್ಳ ಅಸ್ಸಿ ಯಕೆಲ್ಲರೊ ತಮ್ಮೆ ತಮ್ಯ ರೂಪಾತಿಕಯ 
ದಿಂದೆ ಲೋಕಜಿನ್ಸಿಯೇ ಅಸೆದ್ನ ರಾಗಿ ಹೀಗೆ ಉಕ್ಕಿನ ವನವಂ ಸೇರಿ ಮ. 
ಘಿಂಗಳ ಮೆಧ್ಯದಲ್ಲಿ ನಪ್ಪತ ್ರೈಂಗಳು ಹ್ಯಾಗೆ ಪ್ರಣ ನಿಸುತ್ತಿರುವವೋ ೫೫ 
ಗೆ ಆ ಉದಾನ ವನದಲ್ಲಿ ಬಿಳಗುತಿ ಳಾಗಿ |೧೮॥ ಸರ್ನಾತ್ಮಕನಾದ ವಾ 
ಯುವ ಸರ್ವ ಗುಟಿಂಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತ ರಾಗಿಯೂ ರೊಪ ಯೌೌವನಗಳಿಂ 


ತಮ 


ಸುಂದಕಿಯರಂ ನೋಡಿ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು. |೧೫॥ ಎಲೆ ಬಾಲಕಿಯಕೇ 
ನಾನು ನಿಮ್ಮೆಗಳನ್ನೆ ಲರನ್ನ್ಯೂ ಅಹ್ಪೆಕ್ಷಿಸುತ್ತೈನೆ, ನೀವು ನನಗೆ ಭಾಕ್ಟೇಯ 
ರಾಗಿಠ್ಕಿ ಈ ಮಾನುವ ಭಾವವಂ ಬಿಬ್ಬ ತ ದೀಹ ಯುಪೆ ನನನ್ನು ಹೊಂ 
ದಮೆವನರಾಿಗಿ, (ಆದರೆ ಮನುಷ 15ನೆ ದೇವ ಸಂಬಂಧಸ್ರಂಟಾಗುವದಯ್ನೋ ' 

ಗ್ಯೈವಲ್ಲವೇಂ ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ವಾಯುವು ಈ ಠೀತಿಯಾಗಿ ಹ್ಯಾಗೆ ಹೇಳಿದೆನು? .. 
ಬಂದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಡೆನದು, ವಲ್ಫೈ ಹುಡುಗಿಯಕೇ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮಾನು 
ನತ್ವಕ್ಟಿಂತೆಲೂ ದೈನತ್ಯವೇ ಕ್ರೇಪ ಎನಾದ್ಭರಿಂದಲೂ ನಿತ್ಯವಾದ್ದಶಿಂದ 
ಲೂ ಈ ಮನುಷ 1 ಭಾವವಂ ತೊಳೆದು ದೇವೆತ್ಯನೆನ್ನು ಹೆೊ೦ದಿ ನನ್ನೊಂ 
ದಿಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಸುಖವಾಗಿತಿ. ಈ ಮನುಷ್ಯ ತ್ತೊವಂ ಬಿಜೆ 3 ಕ್ಷಣವೇ 
ಆ ಕಕ ಯು ನಿಮಗೆ ತಿಳಿಯುವದು, ನಿಮಗೆ ಮರಣ ಭೆಯವೆಂಬುವದಿ 


ಸಾ ಗಾ ಯಾರಾ ಯಾ ಯಾ ಗಾ ಡಿ ಧಿ ದಾ ಡಾಟಿ ದಿ ಗಡಿ ಗಿಡಿ ಇಂ CE 


ರಪ SSS 


ಕ'ತೆಂಕನ್ಯಾಃ [೧೧೧೨] ಆಮೊದೆಂ ಸಂತೊಜಬೆಂ |೧೩॥ ಘನಾಂಶಕೆ ಮೆ 
ಘಂಂತರೆ ಮೆಘ ಮಧ್ಯೇ ತಾರಾಇವರೆಜರಿತಿಳೆಷೊ ೧೮೧೫] ಮತ್ತಾಮನಾ 
ಬೂರಹೆತು ದೆವಮಾನುಪ್ಕೋವಿಭಾರ್ಯಾ್‌ ಭನಿನ (ಹತ್ಯಾದಿಕ ವಶೀಕರಣ 
ಯಾರ್ಥವಾದ ನನುಮಾನುಹಪಾಣಾಂ ದೆನಸೆಂಬಂಭೊನುಬಿತಸ್ತ ತಹ | 
ಇಲೆ ಗ 9.೨ pa ಮೂ: ್ಗ K ದಿ ತ ಆ ಜೆ ನ 
ಮಾನುಪಸ್ತ್ಯ ಜ್ಯತಾಂ ಭಾವಅತಿ ಮೆದಂಗೀಕಾರಮಾತ್ರಣ ಏಲಕ್ಷಣಕೆ 


* 


ನಂ ಈತ್ಸರ್ಯಿಸಹಿತ ಶಿ ಜ್‌ ii 


ಹಸ್ತ ಸಚ್ಯತಾಂಭಾವೊ ದೀರೃಪತಾಯಾರವಾಖ್ಸ್ಯ್ಯಥ 43 ಥ ಎ೬ 
ರಭಸ ಆತ... ಸಕ | ಅಕ್ಷ 
ಯ್ಯಂಯೆ್‌ವ ವನಂಜ್ರಾಜನಾ, ಅಮರ್ಯಸ್ಥ ಭವಿನ ಥ |೧| ತ 
ಸ್ಕತದ್ಧ ಚನಂಸ್ರುತ್ಕಾ ವಾಯೊರಕ್ಷಿದ ರ್ಮ ಣಃ | ಅಪ 
ಹಾಸ್ಯತತೊವಾಕ್ಯಂ ಕನ್ಯಾ ತಮಥನಬ ನೀತ್‌ lav So 
ತಕ | ರನಿಭೂತೊನೊಂ ಸರ್ದೆಪಾಂನಸುರನತ್ತಮ। ಹ ಶ್ರಭಾವಜ್ನ್ಯಾ 
ಪ್ರ | ತೆಸರ್ಕಾಃ ಹಿಮರ ಮವಮಸ್ಯಾನೆ Mela] ತ. 


ಹೊ ಕಾ TY RS ಖಾ ಖಾ ಇ. ಎ್ಲೃ6 ಂ7ಸಹಐ0ಧ''ಧರಟಟ ಯ ಯೀ ಾಾ್ಹ 


TRS 


ಲವ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದ ಅಂದ ದೇವತಾತ್ಕವನ್ನು ಹೊಂದಿ ನನ್ನೊಂದಿಗೆ 
ಭಾವವು. ) ಯಾಕಂದರೆ, |೬| ಮನುಷ ನರಳಿ wl 
ಗಿ ಯೌವನವೆಂಬುವದು ಚಂಚಲವಾದನ್ನೇ ಹೊರ್ತು ನ್ಫಿರವಾಗಿ ನ್ಹಿತ 
ಕೃದ್ದಲ್ಲಸು. ಆದ್ರ ರಿಂದ ಈ ಮನುಷ $ ಭಾವವನ್ನೇ ಬಿಟ್ಟು ದೇವತಾತ್ಮ 
ವಂ ಫೊಂಡಿದರೆ ನಾಕವಿಲ್ಲದೆ ಈ ಯೆೌನನವೇ ನಿಲ್ಲುವದು, ಮರಣನವೆಂಬು 
ಐದೂ ಇಲ್ಲವು |೧೭| ಎಂದು ವಾಯುವು ಹೇಳಲಾಗಿ ಮೆಹಾನುಭೌಾವನಕ 
ಣಿ ಆತನ ವಾಕ್ಚ್ಯವೆಂ ಕೇಳಿದ ಬಳಿಕ ಈ ನೂರುಮಂಡಿ ಕನ್ನಿಕೆಯರೂ ಅಸೆ 
ಹಾಸ್ಕೊವೆಂ ಮಾಡುತ್ತಾ ಒಂದಾನೊಂದು ವಾಕ್ಚುವಂ ಹೇಳಿದರು ಗಳ] ವಿ 
ಲೈ ದೇವತಾ ಕಷ್ಟ ನಾದ ವಾಯುವೇ! ನೀನು ಸರ್ನ್ವಪ್ರೂಣಿಗಳ ಒಳ ಭಾ 
ಗೆದಲ್ಲಿ ಸಂಚಕಿಸತೆಪ್ಟವನು, ನಿನ್ನ ಪ )ಭಾವೆನಂ ಬಲ್ಲೆವು, ಯಾಕೆ ಅವಮಾ 
ನವಂ ಮಾಡುತಿ ರುವಿಂ ಹಾಗೆ ಭಾಂತಿಯರ ಪುಟ್ಟ ಸಬೇಡ |೧೯ | ವಿಲೆ ಟ್ರ 


ಘಾ ್ಸವಿರ್ಭವಾನ್ಮಾನುಸಭಾವತ್ಯಾಗೆ ಸ್ಫತಖನೆ ಭವತೀನಾಂ ಸಾಮ 
ರ್ಥ್ಯಂ ಭನಿಪ್ಟತಿ | ತತ್ಛಲಮಾಹ ದೀರ್ಫನಿತಿ |೧೬/ ಮಾನುನೆನಮುಹಿ 
ಯತಃ ವಿಕೆವೆಣ ನಿತ್ಯಮನುಕ್ಷ 0 ಯೌವೆನಂಚೌಲಂ ಚಂಚಲ೦ ಫ್ಞೀಂಯ 
ಮಾಣಮಿತಿಯಾನತ್‌-ಅತೊಮೆತ 3) ೦ಬಂಭೆನ ಅಷ್ಹ್‌ಯ್ಕೆಂ ಯೌವನಮಿ 
ತ್ಯಾದ್ಭ್ಯ್ಯನ್ಶಯಃ ॥೧೩॥ ಅಪಹಾಸ್ಯ ಹಾಸ್ಯಪೂರ್ನಮನಮಾನ್ಸ le ಅಂ 
ತಕ್ಕ ನ್ಯ ಫೂರ್ಪಾರ್ಥೆನ ಸ್ಫೃಭಾವಜ್ಞಿತಾ ಪಾಯೊಸ್ಸೂಚಿತಾ | ನನು 
eae ಲ ೩ತ್ಸೆ )ಭಾವಾಪೆಕ್ಟ್‌ಯಾ ಮತ ಕ )ಭಾವೊಧಿಕಅತಿಚ್‌ೆ ತ್ಮತಾ ')ಹ | 
ಪ್ರಭಾವಹ್ಞಾಕ್ಕ ತೆ ಸಿರ್ಕಾಸ್ತ ಭಾಭ ಭ್ರಮಂ ಮಾಕರಿ ಿತಿಭಾವಃ ತಸ್ಯಾ 
ದನ ಮನುಚಿಡನಂ ೨ ರ್ಥನಂಯಾ ಅಸ್ಪ ಬಿವಮಾನ RW ಇ: ಕ 


$b 'ದನಲಕಾಂಡೆ ವ್ವಾತ್ರಿಂಕಸ್ಸ್ಫರ್ಗ8. ರಕ್ಷ 


'ದೆವ ಸಮಸ್ಮಾಸ್ಸುವಿಸತ್ತವು 1 ಸನ್ನಿ ಸಾಚ್ಛ್ಯ್ಯಾವಯಿತುಂದೆ 
'ಮ: ರಕ್ಷಾಮಸು, ತ ಪ್ರೊಪಯಾಶಿ | ೨೦ | ಮಾಭೂತ್ಸ ಹಾಲ 
ದುರ್ಕೈರ್ಧ ಪಿತರಂಸತ್ಯಪಾದಿಸೂ | ಅವನುಸ್ಯಸ್ಯಧಕ್ಕೆ ಅ ಹ 
'ಯಲವರಮುಶಾಸ್ಕ್ರಹೆ ೨ಎ ನಿತ್ರಾಹಿವ )ಭುರಸ್ಕಾ ಶಂ ದ್ಧ 
'ಸತ೦ಹರ ಚಾಸಿ ಂನ್ಯಸೊವಿಂಸ್ಯತಿಫಿತಾಸನೊಥರ್ತಾ: 


ವತ ಮನ್‌ ಕುಳನಾಭನ 'ಪುತ್ರಿಕೌಯರಾದ ನಾ ಎವೆಲ್ಲರೂ ದೇವನ 
ನ್ನೂ ಸಹ ಸಾ ನಭ್ರನ್ನ -ನಾಗುವ ಹಾಗೆ ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಶರು: 
ಅಂಥಾ ತರೊಃ ವಿಕೇಪ ವನ್ನು ರತ್ತಿಸಿಕ್ಕೊಂಡಿರುವೆವು | ೨೦ | ಎಲಾ ದು 
'ರ್ಬುನ್ರಿ: ಸಯುಟ್ಛೆನನೇ | ಯವಾಗ ನಾವೇ ಸ್ಫಾತಂತ )ತೆಂದು ಭಾವಿಸಿ, ಸ 
ಶ್ಲಷಾನಿಯಾದ : ತಂದೆಯನ್ನು ಅವಮಾನ ಪಡಿನಿ, ಸಾಮದಿಂದ ಸ್ವಯಂ 
ವರವನ್ನು ಮಾಡಿಕ್ಕೊಳ್ಳುವೆಪೋ ಅಂಥಾ ಬಳಕು ನಮಗೆಂದಿಗೂ ಒರಚೀ : 
“ಡೆಪು. (ಅಂದರೆ ನಾವೆಲ್ಲರೂ ತ೦ಜೆಂರು ಅಜ್ಞಾನುಸಾರವಾಗಿ ಅರತಕ್ಕಣೆ 
ಸ ವ ಇರ್ತು ಸೆ ಸ್ಫೈತಂತ್ರ ರಲ್ಲನು. ಅಂಥಾ ಸ್ವಾತಂತ್ರ ಕಾಲವು ನಮಗೆ 
ಉಂಟಾಗಲೇ ಬೇಡವೆಂದು ಭಾವನೆ.) |ಎ೧| ಯಾಸಂದಕ್ಕೆ-ನಮಗೆ ತಂ 
'ಜೆಯಾಡನನೇ ಪ ಭುವ; ಪರದೇವತಾ ಸ್ವರೂಪನೂ ಸ ಸಹ ಆತನೇ ಸಶಿ 
ಅದ ನಂದ ಸರ್ವ ವಿಷೆಯದಕ್ಲಿಯುೂ ಸ್ನೊತಂತ ತ್ರನಾದ ನಮ್ಮ ತಂದೆಯು 
ಯೌರಿಗೆ ಕೊಡುವನೋ ಆತನೆ ನಮಗೆ ರಾ ಹೂರ್ತು ಅತೆ 


CAAA AAA AA ANA RANT AR 


'ಹಿಮರ್ಥ ಮಿತ್ಯಾದಿ೧೯ /ಸ್ಕಭಾವಂ 'ದರ್ಶಯಂತಿ ಧುಶನಾಭಿತ್ಯಾಡಿ ಸ್ಕಾ 
'ಸಾದ್ದಾಂಯುಸದ ದಾತ್‌-ದೆವಮಪಿತನ್ದಿಂಚ್ಛ್ಯಾನನಿರತುಂ ಸಮರ್ಥಾ ಆ.ತಿಕಪಃ | 
ರಕ್ಷಾಮಸ್ಮಿ ಸ್ವತಿಕಾಪೆನ ತಧಾಕರಣೆಹಿತತೆ; ತಸ ಸದಿತಿಭಾವಃ ool 
ಹೆ 'ಹುರ್ಮಥಃ ದುರ್ಬು ದ್ರೆ ಯತ ಶ್ರ ಕನಿಲೆಪಿತರಮನವನ್ಯೂ ಅವವನಬಿನೆ 
ಯೆಂ ಜ್ಯ ಸತ್ತಾ ಸ್ವುಧರ್ಮೆ ಣ "ಕಾಮನ ಸೈಯಂವರವ ಏಪಾಸ್ಟ್ರಾಹೆ ಆತ್ರ 
'ಸ್ಪಾತಂತೆ, ಈ) $೮ ಸ್ಹೇಯಂವೆರೆಮೇಂ ಗೀಕ-ರ್ಮಃ 8 ಸಕಲ ಕಮಾಚಿದಹಿಪಾ 
ಭೂದಿತ್ಯನ್ವಾಯಃ ನಾವಮನ್ಯೇತಿಪಾತಸ್ತು ತನ ನ್ಯಾಚೆತ್ಕೊಪ್ಯ ವಶ ತಥಾ ಪಾ 
ಶೆನಐತಿಚ್ಛೈದಃ ಛಾಂದಸಂ ದೀರ್ಥಿ ತಂ ನೂ-ಅಸಸ್ವಾಕಂ ಸಕಾಲೊಮಾಭೊ 
ದಿತ್ಯನ್ಯಂಯಃ ಕ್ಷಚಿತ್ತು ನೊನಮನ್ಯಪೃರ್ಧ ವಿಎರಣಕ್ಲೊ ಹೊದ ಕ್ಯ ಕ್ಕ 
ಚಿತ್‌ [೨೧] | ತತ್ರವೀಜಮಾಹ ವಿತಾಹ್ಯ ತ್ರ [೨೨| ಹರಿ ವಾಯುಃ ಕ್ಯಾಟಿ 


ತಾ ಪ್‌ ತ್ನ 


ಛ | ey 5 
ರಿ ತಾಸ್ಪರ್ಯನಹಿತ ಶ್ರೀಮಪ್ರಾಮಾಯಣೆ 


ಭವಿನ. 3 ೨೨] ತಾಸಾಂತುಐಚನೆಂಕು Je " ಹರೀಹರಮ 
ಕೊಹಸಃ | ಪ್ರುನಿಕ್ಕಸರ್ಯಗಾತ್ರಾಾಣಿ ಬಭಂಜಭಗೆವಿೌನ್ಸ ) 
ಭುಃ|೨೩ಿ॥ ತಾ&ಕನ್ಸ್ಯಾ ವಾಯುನಾಭಗಸ್ನಿ ಏದಿಕುರ್ನ್ಯಹತೆಗ್ನ್ಮ್‌ 
ಹಂ | ಪ್ರವಿಕ್ಯಚಸುಸಂಭ್ರಾ೦ತಾ ಸ್ಪಲಜಶ್ವಿಸ್ಸಾಸ್ರುಲೊ 
ಚನಾಃ ॥೨॥ ಸತತಾದಯಿತಾಭಗನ್ನ $ 6 ಸನ್ಯಾಃಹರಮಕೊ 
ಭನಾಃ । ದಹ ಹ್ಚ್ಯಾದೀನಾಸ್ತಿ ದಾರಾಜಕಿ ಸುಂಭಾ)ಂತಲದಮ 

ಬ್ರನೀತ್‌ ಡೀ 'ತಿಮಿದಂಸೆಥ್ಯತಾಂವ್ರ ತ್ರ್ಯೃಕ ಕೂಧರ್ಕ ಮ 
ವೆಮನ್ಯತೆ | ಕುಬ್ಲಾ 8ಕೆಸಕ್ಕ ನಿತಾಸ್ಪರಕ್ಕ ಕ್ಕೆ ಕಜ ಂತ್ಯ್ಕೋಸಾಭಿ 
ಭಾನುಥ 1೨೬] ಶೊ )ತುಮಿಚಾ ಮಿತುಪುತ್ತಾ) 8 ಸನ 


NN 


NNN 


. ದನ್ನು |೨| ವಿ೦ಂಬುವದಾಗಿ ಆ ಹುವೆರಿಯರು ಪೇಳಲು, ಸರ್ಫತಂತ 3) 
ಸ್ಮತಂತ್ರನಾದಕಾರಣ ಮಹಾ ಪೂಜ್ಯನಾದೆ ವಾಯುವು ಈ ಮಾತನ್ನು 
ಹೇಳಿ, ಅತ್ಯಂತ ಕೋಪವುಳ್ಛವನ*ಗಿ ಎಲನ್ಸ್ಯ ಅವಯವಗಳನ್ಸಿಯೂ ವ್ಯಾ 
ಪಿಸ್ಕಿ ಕೀಲು ಕೀಲು ಕಟ್ಟ ಕೊಳ್ಳುವ ಹಾಗೆ ಅಂಗೆಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲವಂ ಮುದನು॥ 
ಹೀಗೆ ಭಗ್ಗವಾದ ಅವಯನಂಗಳುಲ್ಯ ಆ ಕುಮಾರ್ತೆ ಯಕ್ಕೆರೂ ಮೆಲ್ಲ ಮೆಲ್ಯ 
ನೆ ಕುಂಟಕ್ಕೊಂಡು ಅರಮನೆಯಂ ಹೊಕ್ಕು ಅಸ್ಥಿರವಾದ ಮನಸ್ಸು ಲ್ಛವ 
ರಾಗಿ ಲಜ್ಜೆ ್ರಯೆಂ ವೆರನಿ ಕಂಬನಿಗಳಂ ಸುಶಿಸುತ್ತಿದ್ದರು [೦೮| ಆಗ ಆ 
ಹುಕನೆಂಬ ಮಹಾರಾಯನು ಭಗ್ನ ವಾದ ಅವಯವ ವ್ರ್ಛವರಾಗಿಯೂ ಶಿ 
ಮಹಾ ರೂಪವತಿಯರಾಗಿಯ್ಕೂ ಪ್ರೀತಿಪೇತ ರಾಗಿಯೂ ದೀನರಾಗಿ 
ಯೂ ಅರುವ ಆ ಕುಮಾರ್ತಿಯರಂ ನೋಡಿ, ಸಂಭ್ರಾಂತವಾದ ಮನ 
ಸ್ಸುಲ್ಛವನಾಗಿ ಈ ವಚನವಂ ಪೇಛ೪ದನು ॥೨೫| ಏಲ್ಫೈ ಪುತಿ ಶಸೆಯಕೇ | 
ಯಾಕೆ ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ರೋದನವನ್ನು ಮಾಡುತಿ,ರುವಿರಿಂ ಯಾವನು 
ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂದ ಅಧರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಿತಿ ದ್ದಾನೆ ಹೀಗೆ ಕುಬ್ಬೈಯರಾ 
ಗುವದಕ್ಕ್‌ ಹಾರಣಮೇನು9 ವೃಥಾ ರೋದನವ ವನ್ನು ಮಾಡುತಾ, ಯಾಕೆ 


NTN NNN NN 


ತ್ತು ವಾಯುರಿತ್ಯೈೇವಪೊತಃ ಎ೩ ಸಲಜ್ಸ್ಯಾಕ ಅನ್ಕಾಯವತಿ ಪಸಂಗತ 
ಸ ಸ್ಪಲಜ್ಯಾ 8 |೮| ಭಗ್ಗಾಃ 8 ಭಗ್ತಾ ಂಗಾ8 |- ೭೫ ಧರ್ಮ ಮವಮನ್ನತ ಒಲಾ 
ತ್ಯಾರಂ ಕ ಒಕೊತ್ತೀಶಿಯಾನಿತರೊದನಾಜಿನಾಚವ ಟಕ್‌ 1 ತಿಂನಾಭಿಭಾಷ 


ರ್ಮ 


ie. A ಕ 
| :ಬಾಲಕಾಂಡೆ ತ್ರಯಸ್ಸಿ )ಂಕೆಸ್ಪೃರ್ಗ. ೯೫ 


ದಂಳರ್ಕಗರ್ಲಿತಂ | ನಿವಂರಾಜಾಎನಿಕ್ಕಸ್ಯ್‌ ಸಮಾಧಿಂಸೆಂ 
ಪಥೆತತಃ ke ಸ ೨೨ 
ಇತ್ತಾರ್ಹ್ಪೆ ತಿ ಮದಾ ್ರಮಾಯಣೆ ಬಾಲಕಾಂಡೆ ದ್ಪಾತಿ )ಿಕಸ್ಸ ಗಃ, 
ತಸ್ಯತದ ಸಚನಂಕ್ರುತ್ತ್ವ್ವಾ ಕುಸನಾಭಸ್ಥಧೀಮಠಃ | ಶಿರೊ 
ಭಿತ್ವರಣ” ಸ್ಸ ಎಸ್ಟ್‌ "'ಕನ್ಯಾಕತಮಭಾಜತ |೧॥ ವಾಯು 
ಸ್ಫರ್ಯಾತ್ಮ ಹಫೊರಾರ್ಜ ಪ್ರಧರ್ನ ಯಿತುಮಿಚ್ಚ ತ್ರಿ. | ಅತುಭಂ 
'ಮಾರ್ಗಮಾಸ್ಟೂ ಯ ನೆಧರ, ೈಂಪ್ರತ್ಯ ಹೆಹ್ಹತೆ ॥೨॥ ಪಿತ ಮತ್ಯ 
ಸಭದ ತೆ ಸ್ಫಚ್ಛೆ ೦ದೆನನಯಂಸ್ಕಿ ತಾ | ಹಿತರಂನೊವ್ಪ ಕಣೇ 


ರೋ ಲ್ಸ ಚ  ಗ(, ೩ ಜು NNSA 0 ಎಟ AN ಇರ್‌ ED 


ಮಾತನಾಡದಿರುವಿರಿಂ |೬| ಯಾವ ಫ್ರಾರುವನು ಇ ಅಂಥಾ ನೀಚ ಕ ತ್ತೆ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿದನೋ ಆ ಪುಶುಪನನ್ನು ಹೇಳಿಕೆಂಡು ರಾಜನು ನುಡಿಯುತ್ತ 
ಲೂ ಜು ) ಸುರುಗಳನ್ನು ಬಿಡುತ್ತ ಲೂ ಇದ್ದು ಬಳಿಕ ತಾನು ಸಮಾಧಿ. 
ನಿಷ ನಾಡನೆಂಬಿನಿಗೆ 4 ಸತ್ತು ಹು | 
ಫಿ [ಮದ್ರಾಮಾಯಣದಕ್ಲಿನ ಬಾಲಕಾಂಡದನ್ಲಿ ಮೂವ್ಪತ್ತೆ ರಡನೆಯ್ದೆ | 
ಜಟ ಸರ್ಗದ ಭಾವನಿರೂಪಣನ್ರ ಸಮಾಸ್ತ, ಮಾಡುದ್ದು 


EE 
ಮಿ ಪ 3 ಕಾರಪಾಗಿ ಹುಶನಾಭನು ನುಡಿಯೆಲಾಗಿ ಆ ಬೊರುಷುಂದಿ ಕನ್ನಿ 
ಹೆಯರೂ ಆ 5 ಪಾಕ್ಯಷ್ಟಲ ಕಳ್ಳ ತಂದೆಯಾದ ಆತನ ಪಾದಂಗಳಿಗೆ ನಮ 
ಕ್ವಕಿಸಿ ಹೀಗೆ ಪೆ ಹದ್ದು lol ಬಲ್ಲೆ ನಂದರ ಳಿರಣ್ನೇ ಸರ್ವಾತ "ತ್ತು 


MNRAS NN ಲೊ ಇಂ%ಉಸಂ ಪಾ ಜಾರೋ ್‌ ಲ ಫಫ ಟಟ ಲ ಲ ಟ್ಟ್ಟುಯ ಯ ಹು 


ಥತ್ಯಸ್ವಯಃ [ಓಟ ಬನಂಪೆ ಸೃಷ್ಟ್ಟ್ಯತಿಕಪಃ ವಿನಿ ; ಯಸ್ಯನ್ಯಧಿತ್ತಾ ಸ ಸು 
ಮಾಧಿಂ. ವ ವ್ಯೃಥಿತಸ್ಕೈ, ಮನಸಸ್ಸಮಾಧಾನಂ ಸಂಡಧ ಇತಿತಹ್ನುಚ ಫ ವಣೆ ಟಿ 
ಕಾಗ್ರಚಿತೊ, ಭೂವಿತ್ಯರ್ಥಃ | ಡ್ನ 2 
ಇತಿ ರಾಮಾಭಿರಾಮೆ ಫ್ರೀರಾಮಾಯೆ ರಾಮಾಯಣತಿಲಕೆ 
ಸ್ರಿ ಲಕಾಂಡೆ; ಹ್ಗಾತಿ ತಿ )ಂಶಸ್ಟ ರ್ಗ್‌್ನಿ 
——— NE ಎ. 
ತಸ್ಕೈತಿ ಚರಕಾೌಸ ಸ ತಹ RRS ನಮುಸ್ತ ೨3: |೧|: ಸ ರ) ಥರ್ನಯಿತು 
ಮಭಿಭವಿತುಂ ಚ್ಟ ೃತಿಸ್ಕ | ಅಕುಭಂ, ಬಲಾತಾ ಸರರೂಪಪವೆಕ್ಟತೆಸ್ಥ ಎ 
ಫಿತ್ಯಮತ್ಯಃ ಏತ್ರಥ್ನನಾ ಸ್ವಚ್ಚ ೦ದ್ರೆ ಪತಿಸ್ಟೀಕಾರವಿಷೆಯೆ ಸ್ಯಾತಂತ್ರ ಗೆ 


ರ್ಟ ತಾತೃರ್ಯಸಹಿತ ಶ್ರೀಮದಾ)ಪರಾಯಣ್ಕೆ 


ಮೃತ್ಸಂ ಯದಿಸೊದಾಸ್ಯತೆತನ 1೩) ತೆನೆಹಾಬಾನುಬಂಧೆಸ 
ವಚಸಂಸಹ ಶೇಚ್ಛ ತಾ | ಎಪಂಬು)ವಂತೃಸ್ಸುಶ್ಕಾಸ್ಟ ಹಿ, 
ಯುಸಾಭಿಹೆತಾಢ್ಮ ಳಂ (೮1 ಈಾಸಾಂತುಪಚ್ಛಸಂಕು ಹ್ಯಾ. ಥಾ: 
ಜಾಹರಮಥಾರ್ಮಿ ಡೂ | ಪ್ರ ತ್ಯುಪಾಚಮಹಾಶೆಜಾಃ ಸಪ್ಯಾತತ: 
ಮಸುತ್ತಪುಂ "1: ಶ್ರಾಂತಂತ್ರವತಾಪತಾಂಪ್ರತ್ರ) 5 ಕರ್ನ 
ಪೃಂಸುಮಶಾತ್ವ್ಯೃ ತಂ । ಐಕಮತ್ಯಮುಜಾಗಮ್ಯೇ. ಇುಲಂಚಾ. 


ಮಿಮಿ NAAN ಆ ರ್ಸ್‌ ್ಲಷ್ರಫ್‌್‌ು ವೈ APSO OEE 


ನಾದ ವಾಯುವು ನನ್ಫುನ್ನು ತಿರಸ್ಕಕಿಸಲಿಚ್ಛ ಸುತ್ತಾ ಧರ್ಮನಂ ನೋ: 
ತ ಡಡೆ ಬಲಾತ್ಪ್ಯಾರ: 'ರೂಪಮಾಗಿರ್ಪ್ಹ ದುರಾ ರ್ಗ ವನ್ನು ಫ್ಲೊಂನಿಡನು |೨| ಆ: 
| ಬ ಗೆ: ನಾವುಗಳು ಬೆಲ್ಫೈ ವಾಯುವೇ !: ನಾವು ತಂಜಿಯುಚ್ಞವರಾದಕಾರಣ ಆ. 
ತನ ಅಧೀನದ್ಲೂರುವೆವೇ ಹೊರ್ತು 7 ಸ್ಫೃತಂತ )ವಾಗಿರತಕೃಪರಣ್ಣವು.. ಅದ್ನ 
ಶಿಂಬಿ- ನೀನು ಸಮ್ಮ ತಂದೆಯನ್ನು ಕಳ್ಳು ಆತನು ಕೊಟ್ಟ ರೆ. ಆಗ ನಿನ್ನ ತ್ಯ 
ಧೀನರಾಗಿರುತ್ತೆ ಟಿ ನಿನಗೆ ಕುಭವಾಗಲೆಂಡು. ನುಡಿದೆವು| |೩| ಹೀಗ್‌. "ಜೀ 
ಳುತಿ ರುಸ" ನಮ್ಮಗಳ 'ವಚಟನಹಂ ಅಂಗೀಕರಿಸದ ಪೊಪಾತ ತ್ವುನಾಥ ಆ ಆ. ವಾ, 
ಯಖವಿನಿಂದೆ, ಧರ್ಮ ವನ್ನು ಪೇಳುತ್ತಿರುವ ನಾವೆಲ್ಞರೂ ಹೊಡೆಯಲ್ಪ 
ವರಾಬೆವೆಂದು "ರೆ| ಆ ನೂಥುಮಂದಿ ವವಧ ಹೇಳಲಾಗಿ, ಆ: ಆ 
ನೆಂಬ ಮಹಾರಾಯನು ಪರಮ, ಢರ್ಮಿಸೆ ಎನಾಡೆಕೂರಣ ಆ ಪಾಠ್ಯವಂ ಕೇ 
ಛ್ಲಿ ಕನಿ ಕೆಯರಂ ಕುರಿತು ಧರ್ಮಪಾಗಿ. ಹೀಗೆ ಪೇಳಹನು: |೫| ಎಲೆ ಸು 
ತ್ರಿಕಯತೇ | [ಸೆ ಸರಣೆಯುಲ್ಚವರು ಯಾವ ಹ್ರಮೇೆಯನ್ನು ಹಾಾಢಬೇಹ್‌ಗಿ, 
ಶುವಡೋ ಅಂಥಾ ತಮಾ ಗುಣಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದಿರಿ, ಮತ್ತು ಎಲ್ಲರೂ 
ಐಕಮತ್ತೆ ಬಾತಿ ಸೊಂದಿ ಜನರತ್ತ ವಾಡೆ ನನ್ನು ನಂಕದ್ದೂ ದೃಷ್ಟಿ ಯ 


AAA 


ನನ್ಸಿತಾಕ ನಾನಾ ತಿ er ವ್ಯ ೀಪ, ತ್ನುಂಯದಿನು ಅ 
ಸಾ ತುಭ್ಯಂ ಸದಾಸ್ಕೃತಿತದಾ ತಸಮೀತೀಯಾಃ ಜಭವಿಷ್ಠಾಷುಃ ತೆತವ 

ದೆ ಮೆ ನಿ , ಪ್ರತಿಯೊಜನಾ|ಹ]| ವಿಪಂಬ )ಪಂತೀನಾಂ, -ನೊಪಚನಂನ ಹ ಕಟ್ಟ 

ತಾ ಅನಂಗೀಕುರ್ವತಾ ಹ್‌ ಅಧರ ಬಹ ಚಿತ್ಕೆನ ವಪಂಢೆ: 
ರ್ಮಂ ಬ )ಪಂತ್ಯೃಸ್ಸ ಶೈ ಶ್ಯಾಪಾಂಯುನಾ ಅಭಿಹತಾಸ್ಕೆ ತಿಯೊಜನಾ [ಕ| ಹೆ' 
ಪ್ರತ) ಹ ಕ್ರಮಾನತಾಂಸ್ಸ್‌ಮಾವದ್ಕಿ ಸಷ ಮರ್‌ ಂಯೆತ್ಸಾ ಂತಂಘ್ರ್‌ನರಾ 
ಘ್ರತ್‌-ಸುಮಹತ್ಯ ya ಮಹಶೀಶ್ಷಮಾಕ್ಥ ತೆತಿಯಾನತ್‌- ಹಾ )ಭಂಗೊ 


ರ 


ಬಾಲಕಾಂಡೆ ತ)ಯಸ್ಸಿ )ಂಕಸ್ಸರ್ಗಃ, ರಿಷಿ 


ಹೆಕ್ತಿತಂಪುಮ ॥೬॥ ಅಲಂಕಾರೊಹಿಸಾರೀಣಾಂ ಕ್ಲಮಾತು : 


ಪುರುಷಸ್ಸ್‌ ಪಾ । ಹು 4ರಂತೆಚ್‌ ಮೈಹ್ತಾಂತಂ ತ್ರಿದಕೆಸುವಿ, 


Sp, RS ಗಗ ಗುಂ ಕಾಸ ಗ್‌ 


ಕೆನತಃ ॥೭॥ ಯಾದ ಶೀಪ: ಹಮಾಸಪ್ರತ ಶ್ರ ಸಯ್ಸಸಾಮಸನಿ, 
ತೆನತ | ಹಮಾದಾಸಂಥಮಾಸತ್ಯಂ ಹಮಾಯಜ್ಞ್ವತ್ವಸ ಸ್ರ 
ತ/ಕಾಃ IV ಹಮಾಯಸಾಹ್ಲಮಾಧರ್ಕಃ ಹೆಹಾಯಾಂದಿ. 


RS ಎಧು ಎಂಇ ಎಸ ಇ ಅ ಭಧ ್ರ್ರುಾದುುರು ಮ 


ನ್ನ ಪರಾರಿ. (ಅಂದರೆ ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಐಕಮತ್ಯವಂ ಹೊಂದಿ ವಂಕಹ 
ಮೇಲೆ ದ್ಯ ಖಿ ಯೆನ್ನಿದ್ದು ಅಂಗಭೆಂಗವಾಗಿದಾ ಗ್ಯೂ ಅಹಂ ಸ್ಫಠಿನಿಕ್ಟೊಂ 
ಹದ್ದು ಮಹತ್ಯಾರ್ಯವೇ ಹೊರ್ತು ಸಾಧಾರಣವಾದದ್ದ ಅವು.) ॥೬॥ ಲೋ 
ಕದ್ದ ಮನುಷ, $ರಿಗಿಂತೆಲೂ ದೇವತೆಗಳು ರೂಪವಂ ಅಗಾ ಯಯ ಗುಣಿ 
ವೆಂತರಾಗಿ ಯೂ ಇರುವದರಿಂದ ಅಂಥಾ ದೇವಶೆಗಳ ವಿಸಷ್ನಯವಾಗಿ ನಿ ಸ 
ಯರಾಗರೀ ಪುರುಪರಾಗರೀ ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ಮೋಹಿಸದೆ' ಕಾಹು ಜ.1. 


ವನು ್ಸ ಸ್ಪೈಶಿನಿಕ್ಕೂ ಭ್ಯುವದಂಬುವವ್ಯಾನದೋ ಅದು ಮಠಾ ಆಸಾಧ್ಯವಾ. 


ತೆ 


ದದ. . ಅಬ್ಬೆ ಶಿಂದ ಸ್ಮಿ ಯರು ಪುರುಷರ ವಿಷಯಪಾಗಿಯ್ಯೂ ಪುರು. 


ಪರಸಿ ಯರ ್ಥಏವಯಹಕ್ಲಿಯೂ , ಹೋಹಿಸದೇಲೂ ಕಾಮಾಸಕ್ತ ರಾ 
ಗದೆಲೂ ಇರುವದೇ ಭಪ್ರಣವಾಯಿವಾದದ್ದು |೩| ಖಲ್ಮೈ ಹುಡುಗಿಯ 
ಠೇ! ನಿಮಗಿರುವಂಥಾ ಸೆ ಸ್ಪೆರಣೆಂಯು ನಮ ವಂಕಿಸ್ಥೃ ರಗ್ಲರಿಗೂ ಇರುವ 
ಹಾಲೀ (ಅಥವಾ ನಿಮಗೆ ಯೆಂಥಾ ಹಮಾಗುಣವು ವಾಡು ಅಂಥಾ 
ಹಮೆಯೇ ಲೋತದಲ್ಲಿಸಿ ಪುರುಪರಿಗೆಲ್ಲನಿಗೂ ಅರಬೇಕಂದು ಜೇವರನು ನು 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತೆ ನೆ.) ಯಾಕಂದಕ್ಕೆ -ಕ್ಸಮೆ ಯೆಂಬುವದು ಪಾನ ಶೂಪೆ 
ವಾಗಿಯೂ, ಸತ್ಯರೂಪವಾಗಿಯ್ಯೂ 'ಮಾಗರೂನವಾಗಿಯೂ ಆ ಯಾ 


EE RR NS SN ಸಾಹಾ ಸನಾ ಧಾ ಡಾ ಉಂ ಯಾ ಹಾಯ ಗಾ ಜಾ ಯಾ ಯಾ ಯಾ ಹಾ ಹಾ ಯಾ ಯಾ ಯಾ ಗ ಹಾ ಯಾ ಗಡಾ | 


ಷ್ಟ ತೊ )ಧವೆಗಸಹನಮಿತಿ ದುಷ ರಮಿತಿಭಾವಃ ಯಚ್ಚ ಕುಲಮನಕ್ಷಿತಂ 
ಸಾಮತಗಸಹನಂಕ್ಣ ತಂ ತಹಪಿಸುಮಕಾತ್‌ ॥೬| ಪುರುಪಸ್ಯ್‌ವೆತಿ ಅವಿಫೆಷೆ 
ಹೆತಿಕವ | ತತ್ತು ಘಾಟಿ _ರಂ ಯತಿ ತ )ದಕವಿಪಯೆಕ್ಷಾಂತಂ ಕಾಮವೆಗಸ 
ಹನಂತ್ಕ್‌ ಘಂ 8 ತದತಿದುನ ರಂತೆಪಾಮಾಭಿರೂಪ್ಯಾದಿಕ್‌ಮನೀಂದ ನಗುಣಬಾ 
ಹುಳ್ಳಾಡ್‌ |೨|; ಹ ಚತಂತ್ಗತಿಸಾಂಕ್ಲಾ ಫೇಯತ್‌- ತಾಹ್ನ ಶೀಂಕ್ಷ್ರಮಾಂ 
ಸ್ಕಕ ಪಾರ್ಥ ಯತೆ | ಯಾದ ಶೀತ | ಭೊಪುತ್ರ್ಯ ೧805 ಸಾದ್ಯ ಥೀಯಖ 


ಪ್ಯ್ಯಾಕಂ ಪ್ರಮಾತಾದ್ಯಕ ಸತ್ಕುಲ ಸರಾ ಎಂ ವ ಬ ಪತಿತ ಅಧಿಪತಿ 


ರ ತಾತ ಶ್ಯಸಹಿತ ಶಿ ಓಮದ್ರಾಮಾಯಣೆ ಕ 


ವತಂಜಗತ್‌ | ವಿಸೃಜ್ಯಕನ್ಯಾಃ 'ತಾಸುತ್ಯ್ಸ ರಾಜಾತ್ರಿದಕೆ 
ವಿಕ,ಮಃರ್ಣ| ಮಂತ ಜ್ಞೊಮೆಂತೆ ಯಾನರಾಸ ಹ ದಾನಂ 
ಸಹಮಂತಿ ಭಿ | ದೆಕೆಕಾಲೆತಕರ್ತವ್ಯಂ ನದೃಕೆಪ್ರಿತಿನಾದ 
ನಂ ॥೧೦। ಇತನ ನ್ನ ವಕಾಲೆತು ಚೂಳೀನಾಮಮಹಾಮುನಿ | 

ಊಧ ಕೆಡಕು ಭಾಜಾರೊ ಬ್ರಾಹ್ಮ ಂತೆಹಉನಾಗಮತ್‌ ॥ 


೭: ಭಾಭಾ ಫ್ರುಮ್ಮ ವ ಹರ್ತಿ ಯ ಸ್ವರೂಪವಾಗಿಯ್ಯೂ ಸಹಲ ಧರ್ವ್ರಸ್ಮ 
ಶೂಸವಾಗಿಯೂ, ಸಮಸ್ತೃವಾದ ಜಗತ್ತಿಗೂ ಆಧಾರಭೂತವಾಗಿಯೂ 

.- ಇರುವವಾದ ಜ್‌ ಅಂಥಾ ಹವೆ ಮೆಯನ್ನು ಆಪು ತಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಸಣವಿ 
ಸ್ಯ ಡಬಾರದು, ಮುಖ ಪಾಗಿ ್ರಮಯನ್ಲಿಯೇ ಜಗತ್ತು, ನಿಂತಿರುವಡೆಂದು 
ಹೇಳಿ, ಆ ಕುಕನಾಭನೆಂಬ ರಾಜನು ಮಹಾತಿಛುನಳಿಕೆಯುಲ್ಲವನಾದ ೨೦ 
ಜಃ | ದ ಮಂತಿ ) )ಗಳೊಡನೆ ಯೋಚಿಸಿ ಲಿಚ್ಛೈನಿ ನಿ ಆ ಕುವಧಿಗಳಂ ಬಿಟ್ಟು ತ 
ಮಂತ್ರಿಗೆಳಂ ಕರೆಯಿನಿಕ್ಕೊಂಡ' ವಿಲ್ಟೈ ವ ಮೆಂತಿ ತ್ರಿಗಳರಾ [ ರಚ ಚಟ್ಟ 

ಸ ದ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಯೆ. ಗ್ಯ್ಯವಾದ ಸಮಯದೋೊಳು ತನ ್ನ ಮಲಕ್‌ ಸಮಾನವಾದ 
ಈ” ಸತ್ಪಾ ತ ಶ)ದಕ್ಲಿ ಕನ್ನ ದಾನಪೆಂ ಮಾಡುವದು ಮ ವಾದ್ಭೃಥಿಂದ ಈ ಜು 
ವಠಿಯಿರೆನ್ನು ಇ ವರಿಗನುರೂಪನಾಗಿಯೂ ಸತ್ಯುಲಪ್ರಸೊತನಾಗಿಯೂ ಇ 
ರುವ ಯಾನ ಪ್ರರುಪನಿಗೆ ಕೊಡಲಿ ನಮ್ಮ ವಂಶಕೆ ಸ ಸಮಾನನಾಗಿರುವ 
ಪರನೆಕ್ಲಿಠುವನುಂ ಯಾವ ಕಾಲವು ಉತೆ ತ ಮುಪಾಗಿಧೆಂ ವಿಃ ಐಹಭ್‌ಮುನಿ 
ಬರತಕ್ಕುವರೆಲ್ಲರೂ ಕುಳಿತುಕೊ ಪಳ್ಳ ಪದಕೆ ಸ ಅನುಕೂಲವಾದ ಸು ಸ್ಥೈಳಪ್ಯಾವ, 
ಮಂ ವಂದು ಆ ಮಂತಿ ತಗಳ ಸಂಗಡ ಯೋಚಿಸುತಿ ಶಿಹ್ಲುಮು [೧೦] ಅದೇ. 
ಹಾಲಥನ್ಲಿ ಚೂಳಿಯೆಂದು ಪ್ರಸಿಷ್ಟ ಕಾಥ ಮಹಾ ಮುನಿಯು ಊರ್ಧ್ಮ್ಯಾಕಾ 

, ಶವಾದ ಕೇತಸ್ಸು ್ಸಿಶ್ಯವನಾಗಿ ಮಹಾ ಆಚಾರವಂತನೂ ಆಗ್ಕಿ ಬ ಹ್ಮ ಇ 


NANNIES SS ಯ 01 (ಸ ಟೈ 2012ಎ ಸಜ 5... .ೂ.|ಛ(0.2 (ಇಪ ಸಖ ಇ ಇಇ ಇದ ಎ ಹ ರ್ಟ 
REN 
ವಿವಿದ 
SN 


NS 


ಅವಿಕೆಪತಃ ಸಕಲನಿ ಸ್ಮ ೀಪುರುಪಾವಿಕವೆಣ್‌ತ್ಯರ್ಥಃ ಕ್ರ ಸ್ಟಾಮಾಯಾಃಪಾ ಪಾರ್ಥ: 
ನೀಯತ್ಯೆ ನಿಮಿತ್ತ ಮಾಹಕ್ರಮೆತಿ | ದಾನಸ ಸತ್ಯವಚನಯಜ ಸಿ ಸಮಾಧಿಜ ಸ ಸ 
ಕಂಧತ್ಯರಲಾತ್ರಮಾಸಕಲಬಾದಾಧಾರಭೂಸಾಚಸ್ಷಮಾ ಅತಸೂ ನ?) ವೌದೆ: 

ಯೆತ್ಯೃರ್ಥ8 | ಪ್ರದಾನಂ ಕನ್ಯಾಜಾನಂ |: ಉಚಿತೆಬೆಳೆತಾಲೇವನ ಸದ್ಭಕ: 
ಸ್ವುಕ್ಕುಲಾದಿಸದೃ ಕಪಾಶೆ ')ಸ)ದಾನಂ ಕರ್ತ ೯ವ್ಯಂಅತಿ ಮಂತ ಅಪ ಕ್‌ ಮಃ ॥ 
ಊದ್ದ ಠೆತಾತ ಬ ಹ್ಯಾ ಸ್ರಾಪಾದೀ ಬ್ರಾಹ್ಟ ೦ಠಷಃ ಇಳ ಚಿತೆ ಕ್‌ 


ಬ್ರ 


ಕ 


ಟಕಿಟಕಾಂಜೆ ತ್ರಯ ಸ, ಕಸ್ಟ, ರಿಕ್‌ 


ತಹನ್ಳುಂತೆಮೃ ಮಿಂತತ ಗಂಧರ್ಮೀಪಕ್ಕುನಾನೆತೆ । | ಸೊಮ 
ದಾನಾಮಭದ್ರಂತೆ ಊರ್ಮಿ ಳಾತಸಂಯಾತದಾ 6೨1 ಸಾತ 
ತಂತ ಶಐತಾಭೂಢ್ಮಾ ಕುಕೂ ನಾಣಕುರಾಯಕಣಂ | ಉವಾಸ 
ಜಾಲೆಧರಿ ಹ್ಯಾ ಕಾಸೆ ಲ್ಬಭವಷ್ಟು ರು8 ೧೩] ಸತ 
ತಾಂಕಾಲಯೊಗೆನ ಪ್ರ ಪ್ರೊ ರು) ವಾತರಘುನಂದನ | ಹಡತ 
ನ್ಕಭದ್ರಂತ ಕಿಂಕೆರೊದಮಿತೆವನ್ರಿ ಯಂ 1೧೪] ಹರಿತುನ್ನು 


ಮುನಿಂಜ್ಸ ತ್ನ ಗಂಧರಿ ವ ಧುರನ್ವರಂ ಉವಾಚಜಯು 


| SEU 


TE 


ಯೆವೊಗಿ ತಸಸ್ಸೆ ನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ಹೈೆನು ರರ ಯಾವ ಕಿಗೆ RE 4 
ಯು ತಷೆವೆಂ ಸಯ, ದ್ರ ನೋ ಈ ಊರ್ಮಿ ದೇವಿಯ ಕುಮಾರ್‌ | 


ಯಾದ ಸೋಮದೆ ಯೆಂಬ 'ಗಂದರ್ಜಿ ಬ ಸಿ ಯೆ ತಹಸು ಸ್ಸ ನ್ಫ್ಟು ಮಾಡು 
ತ್ಮಿರುವೆ ಅ ಮುನಿಯನ್ನು ಕುರಿತು. ಬಲೆ ಮುನಿಯೇ ! ನನ್ನಲ್ಲ ಅನುಗೆ) 


ಸಿಸೆಂದು ಪೊ )ರ್ಥಿಸುತ್ತಾ ಸೇವಿಸುತ್ತ ದಳು ೧೨] ಹೀಗ್‌ ಆ ಸೋಮ : 
ದೆಯು ಹೆರಮೆ ವಿಫೇಯಲಕಗಿ ಆತನನ್ನು “ಸೇವಿಸುತ್ತ ಧರ್ಮ ದಕ್ಲಿಯೋೊ. 


ದೃನ್ಮಿ ಸ ತ ಗುರುವಾದ ಆ ಹೊಳಿ ಮುನಿಯು ಸುಪಿ ಕ 
ತನಾಗಿ ಟಿ ವಲ ಯರೊಕೆ ನನ್ನ್ನ೦ ಸೇವಿಸುತ್ತಿರುವಿಂ ನಿನ್ನಭೀಷ್ಮೈ 


ಮ್ರು ನಿನಿರುವೆದೋ ತದ ಹೇಳು, ಇನು ಮೂಡುತ್ತಿರುವ ಕುಳೊಹೆಯಿಂ. 


ದ ನಾನು ಡ್‌ A ನಾಗಿರುವೆನೆಂದು ಹೇಳಲಾಗಿ. ೧೮] ಆ ಗಂಭೆ 
ರ್ಮಾಂಗನೆಯೆಪ ತನ್ನ ಖಜೆಯ ದಲ್ಲಿ: ಮಹರ್ನ್ಪಿಂಯು ಪ್ರ ಸನ್ನ ಪಾದನೆಂಡ 
ರಿತು ಮೆಹಾ ಸೆಂಶೋಷೆನಂ ಪ್ರೇೆ೦ದಿ ಸಮಯೋಚಿತವಾಗಿ ನಾ 
ದರ್ಲ ಮೆಹಾಿ ನಿಫ್ರುಣೆಯಾದ್ದೆ ರಿಂಜಿ ಆ ಸೆಮೆಯಬ್ಲೆ್ಲಿ ಗ್ಯ ಾಗಿದ್ದವೆ 


ಗ) ೨ವೆನಸಕ್ಕ್ವಂದ್ರಿಯಿಕಿಕಾಂಚಐಸಕಾಗ್ರಂ ಸರಮಂತಸಂತಿಸ್ಯ ತಣ 
ಉ.ದಾಚೂಲಛೀತಪಕ್ಕ್ವ ರತಿತಜ ಊರ್ಮಿ ಛಾತನಯತಂ ಸೊಮದಾನಾಜಗಂ 


ಧರ್ಮಿ ಶಂ ಪರ್ಸು ವಾಸ ಸೊಸ್ಯಾನುಯ್ಯೂನುಗ್ರ pd ಸ ಸತ್ತ ನಯೀ; 


ವತೆಸ್ಕೃಪ ರು ಪಾಸತಅಳ್ಕೃಶ ಒಲುಗಿತಿರ್ಹಕ |೧೨॥ ಇಮಿಶಿ ಪ ರ )ತಿಯೊಗೆ 
ದಿ ತೀತಾ ತಶ್ಪವಿತಾಪೆವಸದಿತ್ಯುರ್ಗ 8 |೧೩| ಕ ಶಿಲಯೊ ಗೆನಕಿಕೂ ಸಾಜ 
ಧಶ್ವ್ರಪರಿವಾಕಾರ್ಹ ಕಠಿಲಸಂಬಂಧನಾನೆನ ದಿವ್ಯೆಯೊಗಿನೀಯೊಗನೂರಕಲ್ವು 


be ARN 


ಡಾ 
“ಡಿ 


pA 


ನೀತಾ ವಾಸ್ಯಜ್ಯಾ ನ್ಲವಾಶ್ಛಕೊನಿದಂ Ne ಲಕ್ಯಾ ಸಮರ 
ಏತೊಬ್ರಾ)ಹಕ್ಸಿ $ ಬ ್ರ್ರಹ್ರಾಭೂತೊಮುಹಾತಶಾಕಿ | ಜಾ ಶ್ಯ 
ತಪಸೂಯಾಥ. ೦ ಪ್ರತ್ರನಿಚ್ಕಾ ಮಿಧಾಶ್ಮಿ ಕಂ ೧೬) ಅಹ 
ತಿಕ್ಜಾಸ್ಯ್ರಿಭದ)ತೆ ಭಾರ್ಯಾಚಾನ್ವಿನಕಸ್ಯಚತ್‌ ಬ್ರಾಹ್ಮ 


NNN ೋ ೌೋ  ೌೋಹೌೊಲಶಅಯ್ಸ ಲೂಯಿ RSS ವೆ ಪೂ ಇಂಟ ಇಟಟ ಬ ಬಬ ಗಡಾ ಬಾಡ ಫಾಧ್ಯಾ ಬ ಗ ಬಸ 0 ಯಾ ಯಾ ಯುಂ ಧಾ ಹಾ ಯಾ ದಾ ಹಾ ಹಾರ ತಾರ, ಲ 


ಹಾಗೆ 'ಹೀಗೆ ನುಡಿದಳು ॥೧೫॥ ಎಲೆ } ಬ್ರಹ್ಯನಿವ್ಯಾ ಸರನೇ! ಬ ಬ್ರಹ್ಯತೇ 
ಜಿ ಬಿಕೆ: (ಸದಿಂಡ ಯುಕ್ತನಾದ ನೀನು ಅದೆ ತತ ರಹಿಸವೊಗಿ ಬ ))ಹ್ಯನ 
ನ್ಪ್ನು ಭಾವಿಸುತಿ, ರುವದಕಿಂಡ ಆ ಪರಬ )'ಹ್ವ ಸ್ವುರೂಸೆನೇ: ಆಗಿರಿವಿಯಾದ 


ಮಾರಿ ಮಹಾ ತೆಕ್ಕೋವಂತನು, ಅಂಥಾ ನೀನು ಬ್ರಹ್ವ್ರ ತೇಜಾ ವಿಕೇ 


ಹೆದಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಮತೆ, A ಧರ್ಮವಂತನಾಡ ಪುತ ನನ್ನು ನನ 
ಗೆ ಕಸೊಡಲರ್ಹ ನತಿಗೆಬೇಕೆಂದಿಚ್ಛಿ ಸುತ್ತೇನೆ ॥೧೬। ಆಡಕೆ ಬಜ ಪ್ರತ) ಭಾ) ) 
ರ್ಥ್ಪನೆಯು ಪತಿಖುಂದಲೇ ಪೂರೆ ಸತೆತ್ರದ್ದಾ ಗಿರುವಣೇ ಹೊರ್ತು ಅತರ 
ಿಂದುಂಟಾಗೆಕೆಕ, ದ್ದಲ್ಲನು. ಅತರರನ್ನು ನಿ ಯು ಕೇಳಲೂ ಬಾರ 
ಬೆಂದ್ಲೆ ಹೇಳಿಕ್ಕೊರ್ಕುತ್ತಾ ಳೈ]. ಬಲ್ಲೆ ವ ಮಹರ್ಪಿಯೇ! ನನು ಇತಿರಜ : 
ಈಲಾಗಿತುವೆನ್ನ; ಮುಂಡೆ ಯಾಕಗೂ ಪತ್ನಿಯೂ ಸಹ ಅಗುವದ್ದೀವು; 


"ಅದರೂ ನನಗೆ ಪುತ್ರಾಪೇಕ್ಷ್‌ ಇರುವದರಿಂದ ಹ್ಯಾಗೆ ಕುತ್ರ) ಪ್ರಾಪ್ತಿ 


ಯುಂಟಾಗುವದೋ ಹಾಸೆ ಚನ್ನಾಗಿ ಅನುಗೃಹಿಸಿ ಬ್ರಹ್ಮ ಸಂಬಂಧವಾ 
ದ ಉಪೊಯದಿಂದಲೇ ನನಗೆ ಕುಮಾರನಂ ಕೊಡುವವನಾಗು; (ಅಂದರೆ 
ನಾನು ಇದುವರಿನಿಗೊ ಯಾರಿಗೂ ಭಾರ್ಯೇಯಾಗಡೆ ಪತಿಹೀನಛಾಗಿ ನೆ ಸನ್ನಿ 

ಕ ಬ )ಹ್ಮ್ರಚಾರಠಿಣಿಯಾಗಿರುವನು. ಮುಂಡೆಯೂ ಹೀಗೆಯೇ ಜರತಕ್ಟ್‌ 
ಪಳೇ ಹೊರ್ತು ಯಾಠಿಗಾಗಲೀ ಹತ್ತಿ ಸ ಯಾಗುವದಿಲ್ಲವು. ಹೀಗಿರ್ದೊಡಂ 


PT 


NNN 


ಪತಸಃ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಸೊಚೆಕಾಕ್ಕಿಲಿಕೆ ೧೫ ಬ್ರಾ) ಹಾ ಸಳ ಶಾ ಬ್ರಹ್ಮ ವರ್ಕ 
ವಿಕ ೩) ಹ್ಯ್ಯಾತ್ಮ್ಯಭಾವನಯಾ ಲತುಎಮಹಾತವಾ. ಬತ್ತೆ 
ಸೆ. ಈ ಮಾದೃ ಫಂ ಕತಾ ನಸು, ೦ ಪುತೆ 3 ಬಿಟ್ಯಾ ಮಬ) 
ಹ್ವಂತನಃ ಬ ))ಹ್ಮಖಪೆಯಮ್ಮೆ ಹಿಗೆ "5 ಯದನ್ಕಾ ಬ್ರಹ್ವುಂತೆನಃ ಸತಾ 
ಧ್ಯಾಯಃ ॥೧೬॥ ಸನುಪುತ ಹಥ ನಾಪತ್ಯ ಉಚಿತಾಶತಾ ))ಹ ಅಪತಿ 
ಫಾ ಸ್ಕಿ ಅತಃಪೆರಮೆಪಿ ಅನ್ನಿ:  ಅಹಂನಕಸ್ಯಟಿದ್ಸಾ ಪ್ಯಾ ಭವಿಪ್ಯಾಮಾತಿಕ 
ವಃ | ಅನೆನನೈನ್ಮಿ ಕಬ ಕ್ರಾ ಚಾಶಿತ್ಯಂ ಸೂಚಿತ$ ಅಧಾವಿಯಧಾಪುತ್ರಾ) 


pe 'ಬಾಲಕೌಿಂಡೆ ತ )ಯಸ್ನಿ ಕನ್ನ ರಿಗ, ಅಂದಿ 
"ಣೊ ಹೆಗತಾಯಾತ್ನ ದಮಾಡುಮರ್ಹನಬಿಖಿನುತಂ ೧೭ ತ 
ಸ್ಯ್ಯಾಕ್‌ ಹ್ರಸನ್ನೊಬ ಷ್ಟು ಶ್ರಿ ರ್ಹಡ್‌ಬ್ರಾಕ್ಕ್‌ ಮನಸುತ್ಮಮಂ | ಬ) 
ಹ್ಮು ದತ | ಇತಿಖ್ಯಾತಂ : ಮಾಸಸರಿಚತ ಇಲನಸ್ಸುತಂ oy ಹ 
38 ) ಸುದತ್ತ: ಸ್ತು ಸ್ರರೀಮದ್ಯವಸತ್ತ ದಾ! ಕಾಂಪಿಲ್ಯಾಂ 
ಹಠಯಕ್ಸಾಲಪ್ರನ್ಸಾ § ಡೆವರಾಜೊಯಧಾದಿವಂ (೧೯| ಸಬುದ್ದಿ 
ಡ್‌ ವಾತ್‌ ಈಂಸಸಾಭಸ್ಪ ಧಾನ್ಯದ ಬ್ರಹ್ಮುದತ್ನೂ ಜಿ. 


ಫಾಸ್‌ ಇರನವ ಸನಕ ನಂದನ ಘಾನ ಯೋವಿಜ 
ಸಂಬಂಧ ರಹಿತನಾಡ ಮಾನಸ ಪುತ್ರನನ್ನು ಬ ),ಹ್ವೃಚರ್ಯ ವ್ರತದಿಂದಲೇ 
ಶಳೂಪೆ ್ರಿಸೆ ಖುಂ ಕಕ್ಕ ರುವ ನನಗೆ ಕೊಡಬೇಕೇ ಹೊರ್ತು ಸ್ಲಲಿಯೆಳ್ನ್‌ 
ಗೆ ಜನ್ಮವ: ದೆ ಸುತ್ತನ್ನು ನ್ನು ೦ಜುವೆಸಾಡೆಬೇಡೆಂಡು ಭಾವವು) |o೭॥ ಈಕೀ 
'ತಿಯಾಗಿ ಆ ಗರಿಧರ್ದ ಸಿ ಯ ನಂ ಪ್ರಾರ್ಥಿ ಸಲಾಗಿ ಆ ಚ.೩೪ ಮುನಿಯು 
ಪ್ರಸನ್ನ ಚಿತ್ತ ನಾಗಿ ಬ್ರಾಹ್ಯ ತಸನ್ಸಿ ನಿಂದೆ ಯಖಕ್ಷ್ಯ ನಾಗಿಯ್ಕೂ ಬ ೨ಹ್ವಡ 
ತ್ಮನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ನಶಿಗಿಂರೂ ಸ ಸರ್ಫೋತ್ತ ಮನಾದ ತನ್ನ ಮಾಸ 
ಸಫುತ್ರನನ್ನು ಆಶೆಗೆ ಕೊಟ್ಟ ನು. 1೨೪]. ಆ. ಬ. ಸಿ)ಹ್ಮದತ್ತ ಪಕ. ಕಾಂಡಿ... 
ಲಿಯೆ೨ಬ ಮಹಾ ಪಟ್ನ ಹದ್ಲಿ ದೇಷೇಂದ್ರ ನು ಪ್ಯಾ ಸರ್ಗ ಬಾತ್‌ 
ನ್ನ ಅಳುತ್ತಿದೆ ನೋ ಹಾಗೆ ಆ ರಾಷ್ಟ್ರವನ್ನಾ ಳುತ್ಮ್ಕಾ ಮಹದ್ದೆಕ್ಟುರ್ಯೂ: - 

೦ಸೆನ್ನನಾಗಿದ್ದ ಮ HF ಬೈ ರಾಮನೇ! ಆ ಸಮಯದ ಕ್ಲಿ ಮಹಾ 


ತ ಪಂಫಸ್ಥಾಡ ಹುಕನಾಭನೆಂಬ ಚೂಳಿ ಮಹರ್ಶಿ ಯೆ ಮಾನಸ ಸೆಫುತ್ರ 


ANNAN 


A ANN NRA 


ಮಾಪ್ಲಿರ್ಭ ವತ ತಧಾತೆ ಭದ್ರ) ಮೆನುಗೆ ಹೊಸ್ತು ನನ್ನೆವಂ ಸನ್ನ ಕಬ ))ಹ್ಯ 

ಚರ್ಕೊಸಥೆಂ ಪುತ್ರಲಾ ಭಿಸ ಸ್ಸಂಧಾವೈತ ಅತಕ್ಕ್ವಾ ಹಬ್ರಾ ಹ್ಯಕೆತಿ ಜ್‌ 
ಯಾಃ 305ರತ। ಸೊಂಪ್ರ್ರೊಪ್ಲೊ ಯಾ ಬ್ರಾಸ್ಯಣಬ್ರ ಫೈನಂಬಂಧಿನಾಂವೂ 
ಯೆನ ಮೆಸುತಂದಾತುವುರ್ಹನಿ. ಸನಕಾದಯ'ಜನಮಾನಸೆ8 ಪುತೊ ೨)ದೆಯ 
ಇತಿಭಾವಃ (೧೭ ತಸ ಸ್ಯಾಸ್ಸೊ ಮಹಾಯಾ£ಔ ಪ್ರಸನ್ನ ಕೂ ಮ ಗ್ಯ 
pe ಬ್ರಾಹ್ಮ ೦ಬ್ರಹ್ವ ತಹಸತರುಕ್ತ್‌ಂ ಬೂಕ್‌ ಣಡೆತ್ತತ್ನಾ ದೃ ಸ್ಯಾ 
. ದಶ್ಮಇ ತಿಲ ತ್ಯಾತ6 ಮಾನಸಂಸುತಂ ೦ದದಾವಿತ್ಯನ್ನ ಸಯ! | ಭಲೀಐಲಿಸಇತಿವ 
ತ್‌ ಚೆ ಲೀನ! ಇಎತಿಯನ್ಲರ್ನಾ [ಮದ್ಯಪಂಸ್ಪೂಢಸ |೧| ರಾಜನಿಗೆಂಥ 


ಜ್ಯಾ ಸೊ ಖಾ ಕ್ರತಿ) ರೂತ್ಮಾತ್ತಾ ೧ಪಿಲ್ಲೋಅ ಕಂಪಿಲೆನನಿವ್ನ್‌ 
ರಾ ಸೂ ಮದಾಖ ತಾಕಿ ಶ್ರತ್ಟಿ ೫ 'S ಖಲ ಗ 


2 4) ಎ. 


3 


ತ್‌ು 
ಈ ಹ 


೮೦೨: ತಾತರ್ಯಸಹಿತ 'ಶ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣೆ, 


ಕಾಕುತ್ಯ ದಾತುಂಕನ್ಯಾಕತಂತದಾ[೨೦॥ ತಮಾಹೋಯೆ 
ಪ್ರಭಾತ ಬ್ರಹ್ಮ್ರದತ್ತ್ತ ೦ಮಶೀಕಾತಿ | ದದೌಕನ್ಯಾಕತಂ 
ರಾಜಾ ಸುಖಿ  £ತೆನಾಂತರಾತ್ಯೆ ನಾ 1೨೧1 ಯಧಾಕ ಮಂತ 
ದಾಖಾಣಿಂ ವಗಾಹ0 ಸುದಿನ! ಬ್ರಹ್ಮದತೊ, ಮಹೋ 
ಲ ಸ್ಹ್ಯಾಸಾಂದೆವಹಲಿರ್ಫ್ಯಧಾ |೨.೨॥ ಸ್ಸೃ ನ್ಕಮಾತೆ pe 
ಣೌ ವಿಶುಬಾ  ನಿಗತೆಜ್ಜರಾಃ | ಯುಕ್ಕಂಹರಮಯಾಲಕ್ರ್ಯ್ಯ.. 
ಬಭ್‌ಕನ್ಯಾಸತಂತದಾ (೨೭/ ಸದೃನ್ನಾ  ಪಿವಾಯುನಾಮು 
ಘಾ ಃ ಕುಶನಾಭೊಮಶೀಕಹುತಿ$ | ಬಿಭೂವಹರಮಶಿ (ತೊ 
ike ಂಲೆಭೆಪುನೊಪ್ರುಸೊ ॥೨೮| ಕೃತೊದ್ದಾಕಾಂತುರಾಜಾನಂ 
ನಾದ ಬ )ಹ್ಮ್ರ ದತ್ತನಿಗೆ ಆ ನೂರುಮೆಂದಿ ಕನಿ ್ಸಕೆಯರನ್ನೂ ಹೊಡಲಿಚ್ಛೈ 
ಸಿದನು ॥೨೦॥ ಅದ್ದಠಿಂದ ಆ ಮಹಾರಾಯನು ವಿವ್ಯು ತೇಜಃಪ್ರಂಜ ರಂಡಿ 
'ತನಾದ ಆ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮದತ್ತ್ವನಂ ಕರೆಯಿಸಿ ಪರಮ ಸಂತೋಸೆದಿಂದ ಆ ಕತಸ 
ಖ್ಯಾಕ್‌ರಾದೆ ಫುತಿ ಯರನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು ೨೧] ಎಲೆ A ರಘುನಂಜನನೆ | 
é ಇಂದ್ರ ನಿಗೆ ಸಮಾನನಾದ ಆ ಬ್ರಹ್ಮದತ್ತನೆಂಬ ರಾಜನು ಸ 
ಭ್ಯ ತಾವ ಆ ನೂರ.ಮುಂದಿ ಕನ್ನಿಕೆಯರ ವಾಣಿಗ) ಹಣವನ್ನು ಮಾಡಿಕ್ಟೊಂ 
ಡು | ೨೨| ಪೋಣಿಗಳೆನ್ನು ಸ್ಪರ್ಶಿಸಿದ ವ ಮಾತ್ರದಿ ಆ ಸ 
ಬಿ ಕನ್ನಿಕೌಯರೂ ಕಾುಬ್ಬ ತ್ವ ರಹಿತರಾಗಿ ವಿಗತ ಜ್ಹರವುಲ್ಯನರಾದದ್ದ ಲ್ಲ 
ಬೆ Ns ದಿನ್ಯತೇಜಃಪುಂಜ ರಂಜಿತರಳಿಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸಿದರು. |೨೩॥ ಹೀಗೆ 
ಆ ಹುಡ.ಗಿಯರೆಲ್ಲರೂ ವಾಯುವಿನಿಂದ ಬಿಡಲ್ಬ ಟ್ವವರಾಗುತ್ತಿರಲಾಗಿ ಆ 


- ಹುಕನಾಭಿನೆಂಬರಸು ಮಹಾ ಸಂತೋ ಚಿತೆ. ಸ: ಆ ಮಧುಗಳನ್ನು 


ಸಾ 
ಸಿ ಕ 


ಇಗ” 


ಜಾ ಬಾಡಾ ಡಿ 


ಠಂ |೧೯ [೨೦] ೦೧] ದೆವಸತಿರ್ಯಧಾ ಇಂದೆ ದೈ ಕೊಮಹೀಮೊಲತ್ಯ 
p< ರ್ಥಃ |೨| ತದಾತೆನರಾಜ್ನಾಪಾಣೌಾಸ ಗ ಹ್ವೈಮಾತೆ) ತಾಃ ಕನ್ಯ್ಯಾವಿಕು 
ಬ್ಯಾ $ ಹುಬ್ಬ ಸ್ರತ್ತರಹಿತಾಃ ಆಸ ಸಸ್ತಿತಿಕವಃ - ಬ )ದೈತಪೊಮುಕ್ತ ತ್ಕಾದೆವಂ 
ಸಾಮರ್ಥ” ೦ರಾಜ್ಯ್ಯಃ ವಿವಂಚಸತಿತದಾ ತತ ಸನ್ಯಾಕತಂಪರಯಾಲಕ್ಷ್ಮಾ ಸ 
ಬಭಾವಿತ್ಯನ್ನ್ಮಯಃ |೨೩] ಸೆರಾಜಾವಾಯುನಾಮುಕ್ತಾ 8 ಜನೆ ಷೆ ಆಸ 
ಕ ಬ ಭಗ್ರ್ಯಾ ಅವಸಿ ತ್ಯ ಕಚಿತ್ತುತತಾ ತೆಪೂವಗ ಮ 


| 
3 
ಲ್ಸ 


ಬಾಲ*ಂಡೆ ತ ಹ , /ಂನ್ಸಗ ಗೆ ಅಂದಿ 


ಬ್ರಹ್ಮದೆತ್ತ ಂಮಹೀಸಷತಿತ | ಸದಾರಂಖೆ)ನಯಾಮಾಸ ಸೊ 
ಮದಾ ಯಗಣಂತದಾ 1೨೫ ಸೊಮದಾಫಿಸುತಂದೃನ್ಯ್ಕಾ 
ಪ್ರತ್ರಸ್ಥ ಸ್ಫಸುದೃಶೀಂಕ್ರಿಯಾಂ | ಯಧಾನ್ಯಾಯ್ಯಂಚಗಂಧರ್ಗೀ 


ಸ್ಲುಪಾಸೂೋಪ್ರತೃನಂದತ | ದೃಷ [ಹ್ಯಾ ಸ್ಪೃಷ್ಟ್ವಾ ಚೆ ತಾಃ. 


ಕನ್ಯಾಃ ಹುಕನಾಭಂ ಹ)ಸಸ್ಥ ಚ ೫ ತ Wo | 
ಅತ್ಯ್ಯಾರ್ಪೆ ಶ್ರ್ರೀಮದಾ) ಹಾಂಡ್‌ ಬಾಲಕಾಂಡೆ ತ ಫ್ರಿ )೨ಕಸ್ಪ ರ್ಗ 


Pe 


ನೋಡಿ'ನೋಡಿ ಮರಳಿ ಮಳಿ PRE ಪೊಂದಿದನು ॥ ೨ರ | ಬಳಿಕ್‌ 


ಕುಶನಾಭನು ಇ. ರೀತಿಯಾಗಿ ವಿವಾಹವನ್ನು ಮಾಡಿಕ್ಕೊಂಡ ಆ ಬ್ರಹ್ವ್ರ 


ದತ್ತನನು ಶಿ ಭಾರ್ಯಾ ಸಮೇತನಾಗಿಯುಾ ಉಪಾಧ್ಯಾಯರ ಸ ಸಮುಪಾಯ್ಯ 
ದಿಂದ ಜ್‌ ನಾಗಿಯೂ ಇರುವೆ ಹಾಗೆ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟನು [೨೫ ಆ 
ಸೋಮದೆ ಯೆಂಬ ಗಂಧರ್ವ ನಿ ಸ ಯೂ ಸೆಹಳ ಫುಮಾರನನ್ನು ಸಿ 


| es ಮುಹದೆ ಬಕ್ಶರ್ಯ ಸಂಪನ್ನ ನಾಗಿಯೂ ಅರುವ ಆ ಮಾವ 


ಸದೃಕವಾನೆ ಯಥಾವಿಧಿಯಾಗಿ ನಡೆರುನ ಉತ್ತಮವಾದ ವವಾಹೆ 
ತನ ತ ಆ ಸೊಕೆಯೆರಾಗಿರುವ ಸಲ್ಲ್ಪಕ್ಷಣನಂಶರಾದ ನೂರು ಮಂಡಿ 


ಫನ್ನಿಕೆಯರನ್ನೂ ಸಹ ನೋಡಿ ಬಹು ಸಂತೋಪವಂ ಪೊಂದಿ ಆ ನಮ್ಮಿ ತ್ವ 


ಸ 
ಳನ್ನು ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ ಸ್ಪರ್ಶಿಸಿ, ಮುಹಾರಾಜಸಾಹೆ' ಕುಕನಾಭನಸ್ಸ್ನು ಶ್ಲಾ' 


ಖಸುತ್ಲಾ ಸಂತೋಷೆಚಿತ. ಛಾದಲಿಂಬಿಕ್ಲಿೆ ನ್ನ ಆ ಟ್ಟಿ 1 


ಫ್ಳ ್ರ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣದನ್ನಿನ ಬಾಲಕಾಂಡದೊಳು ಮುವ್ಯತ್ನ ತ್ಲಮೂರನೆಯೆ 
ಸರ್ಗಹ ಭಾವನಿರೂಸಪೇಣಸು ಸಮಾಪ್ನ ಮಾಡುಡ್ಡು 


ಆ ಅರಾ ಸಸಿ ನ್‌. ES ಟ್‌ 
ಪ್ಯಾಡಮ್ಯುಃ |[೨ರ॥ ಹೆ ವಂಯಾಮಾಸಕಾಂಪಿಲ್ಯಾಂ: ಪ ಶತೀತಿಕೆವಃ [op 


A ದ -)ಂರಶಾಂದಾರ: ಕ್ರಿಯಾಮಿತ್ಯರ್ಥ 8 ಪ್ರತಿನಂದನಪ 3 ಕಾರಮಾಹೆ: | 
ಸ್ಪ್ರೃಷೆ ಘೆ ಇತ್ಯಾದಿ >) 'ಸ್ಕೇಚ್‌ಗತೆತ್ಯೃರ್ಥ ಃ-ಆಶ್ರ: ಕ್ವೈರ್ಯಮಾಸಾಂ ಧೆ ಟ್ರರ್ಫುಂ ಯು. 
ದ್ರೆ ವಕ ಎಸ್ಕಾಪ್ಟೈನಾದರಕ ಥನ್ಯೋಯಂರಾಜಾಯಾಸ್ಟ್ಯ ತದ ೈಶ್ಯಾಕ್ಕ್ವ್‌ ಹಿಮೆ; 


ಭಾ: ಬೇ ಬತ್ತಾ ಹಾಥ ಶ್ಯಸ್ಸು ೩3ರ ಇತ್ತೆ ಪಂಪ | ತಿನಂಡನಂ. ಅನೆನ. 
ಬ ನಿ ಮಾಹ ತ ಸಿ ತರೊಮಾಹಾತ್ರ್ರ ಇಚ ತಂ ॥ಎಟ್ಯ 
ಅತಿ ನಾನು ಶ್ರೀರಾನಿಶಾಯೆ ರಾಮಾಯಣತಿಲಕ್‌ 
ಶ್ರೀಮದ್ಭಾ ಲಕಾಂಡೆ' ತ ಶ್ರ ಸಿ ಂಕಸ್ಸೃ; ಗಣಕ. 


8 ಜ್‌ 


p; 


ಸಂಟ” ತಾತ್ಪರ್ಯಸಹಿತ ಶ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣೆ, 


ಕೃತಠೊದ್ಧಾಹೆಗತೆತರ್ನೀ ಬ್ರಹ್ಮಥತೆ ಚರಾಫಹ | ಅಪು 
ಈ | ಕಪುತ್ರಲಾಭಾಯ ಜಾ ೀಮಿಮ್ಮಿ ಮುಸಲ ಸಯಡ ॥೧॥ ಅ; 
ಹ್ಹಾಸ್ಕಂ೦ತುವರ, ಮಾನಾಯಾಂ. ಸಕನಾಭಂಮಶೀಹತಿಂ |: 
ಇಬ್ಬಾಗ ಹೂೊಡಾಂ ಕುಶೊಬ್ಬ್ರಹ ಹೃಸುತಸ್ತ ದಾ 13೨॥ ಫ್ರ. 
ತ್ರ ಸ್ತೆ ಸದೃ ಘಃ ಪ್ರತ) ನಿನ. 4ತಿಸುದ್ದಾರ್ಮಿ ಘ್‌ | ಗಾಧಿಂಕಾ) 
ಪ್ಲ್ಯನಿತೆಸತ್ತಂ ಕೀರ್ನಿ೦ಲೊಕೆಚಕಾಶ್ಮತೀಂ ॥,೩ ॥ ಎವಮು, 
ಕ ಸುಕೊರಾಮ ಜುತನಾಭಂಮಹೀವತಿಂ  ಜಗಾಹತಾ, 
ಕಾತಮಾವಿಕ್ಯ : ವ್ರಹ್ಯ ನೊಸಿನಾತೆನ ೦ || ಹಸು ಚಿತ್ಯ ಥು; 


ಎ. (0 ಓಡಿ ಬ. ಎಇ ಯ ಯ ಯ ಮ ಲಯ ಲ ಲ NIN 


ವ್ಯ ರಘುವಂಕ್ಟೋತ್ಸ; ನನ್ನೇ | ಆ yr ದತ, ನೆಂಬಾಡನು. ಹೀಗೆ ವಿ 


ವಾಹುನನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು. ತೆರಳಿದ ಬಳಿಕ ಆ ಘುಕ್ತ ನಾಭನು ಪುತ್ರಹೀ: 


[es Beh ಕುಮಾಶನಂ ಪಡೆಯರಿಚ್ಛೈ ಿಂದ ಪುತ ಕ್ರಪ್ರದವಾದ; ಯಾ, 


ಗವನ್ನು ಮಾಡಿದೆನು |೧|. ಈ, ಪ್ರತಾರವಾಗಿ ಪುತ್ರಕಾಮೆಖ್ಲಿ ಯೆಂಬ, 
ಯಗಳ ಹೆ ವರ್ತಿ ಸಿದಂಥಾದ್ಹಾಗುತ್ತಿ ರಲಾಗ್ಕಿ ಮಹಾ ಉಪಾರಿಯಾದು: 


'ಬ)ಹ್ವಪೆಸಾನಸ ಪುತ್ರನಾದ ಕುಕ ಬ್ರಹ್ಮನು ತನ ಹುಮಾರನಾಗಿರುವ: 


ನೀ 
ಅರಸನಾದ ಆ ಹುಕನಾಭನಂ. ಕುರಿತು ಬಲ್ಫೈ ಮಗನೇ! |೨| ಸರ್ವ ಫ್ರಿ 


ಪಯದಕ್ಸಿಯೂ ನಿನಗೆ ಸಹ್ಛ ಕನಾಗಿಯೊ ಪರಮ, ಥೆರ್ಮಿಸ. ಎನೌಗಿಯೊ. 
ಅರುವ ಸುಮಾರನುಂಟಾಗುತ್ತಾ ನೆ, "ಆ ಪುತ್ರನು ಗಾಧಿಯೆ ೦ ಪ್ರನಿ 

ಪ್ಲೆನಾಗುವನು. ಆತನಿಂದ ನಿನಗೆ ಕಾಶ್ಮತವಾದ ಕೀರ್ತಿ ನ, 
ದು ॥೩] ಖಂಡು ನುಡಿದು. ಗಗನ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿಯೇ ಅನಾವಿನಿದ್ದ ವಾದ ಬ್ರ 


ಹ್ಹಲೋಕಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದನು |5| ಕೆಲ್ಲ ಕಾಲಾನಂತರದಲ್ಲಿ ಪುಹಾ ಬುದ್ದಿ ವಂ, 


ISN 


ಕೈ ತೆತಿ | ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ತೆ ಚೌತಿಚಸ್ತೆ ಎರ್ಥಕ ಕನ್ಯಾಕತಸಮುಚ್ಚ ಯಾರೆ 
ಭತ ಈ ಲಾಭಾಯೆಪು ತ್ರ)ಪ್ರಾಪ್ಲಯೆ: |೧| ಕುಶಣುಕನಾಮಾಫಿತಾ (sk 


ಹುಕವಾಕ್ಯೃಮಾಹಸುತ ) 'ಎತ್ಯಾದಿಸೆದೃ ಶೇ ತ್ಯತ್ಸಥ್ನ ್ರಶೇಕೂಸಾತತ್ರಾಹಗಾ, 


ಧಿಂಗಾಧಿನಾಮಾನಂಪಾಸ್ಸ 6 ತೆನಲೊಕೆಕಾಶ್ನಾತೀಂ ಕೀರ್ತಿಂಚಪಾ)ಸ್ಸ § 
ಬ |೩| ಕುಕೊನಾಮೆತಿಪಾತಠೆ ವಿತತ್ಮುಕವ್ವ ತ್ತಂನಾಮಪ್ರ] ನಿಹ ಮಿತ್ಯೃರ್ಥಃ 


ಛಕಾಕಮಾವಿತ್ಯ ಅಫಾಶರೂಪೆೊಭೂತ್ತಾ | ಅನೆನತಸ್ಯಮೊತ್ತ' ತ್ಕೃಂ ಸೂಚಿ * 


| 
| 


| 


ಬಾಲಸಾಂಚಿ ಜೆತಸ್ಲಿ 0 ಕಸ್ಸರ್ಗ: WE ೮೦% 


ಕಾಲಸ್ಯ ಈುಸನಾಭಸ್ಯಧೀಮತ ಜಜ್ಞ್ನ ಸರಮಥರಿ ನೊ 
ಗಾಧಿರಿತ್ಯೆವನಾಹುತೆ 1ಬಿ ಸಪಿತಾಮಮಕಾಸುತ್ನ ಮ ಗಾ 
ದೀಪರಮಧಾರ್ಶಿ ಹತ್ತಿ | ಹುತವ ೦ಕಹ್ರಸೂತೂಸ್ಕಿ ಹ್‌ಧ್ಲಿಕೊರ 
ಘುಸನಂಹಸ |೬॥ ಪ್ರೂರ್ದಜಾಭಗಿನೀಜಾನಿ ವ. ಮ... sy) 
ಹಾ । ನಾಮ್ನಾ ಸತ್ಯ ಹಲೀನಾಮ ರುಚೀಕೆಪ್ರ೨ಿಸಾದಿತಾ ॥೭॥ 
ಸಸರೀರಾಗತಾಸ್ಕರ ಠಂ ಜರಾ: ಿರಮುಸುವುರಿ ನೀ | ಕೌಶ್ಚಿಕೀತ್ರ: 


ಸಮೊಡ್ಲಾಫಾ ಪ್ರ ಸ ನೀಚನುಹಾನದೀ INL ಬಪ್ಯಾಸ್ರ ಕ 


ಸನಾ ಗ ಪರಮ ಧರ್ಮಿ ಪ ಪ "ನಾದ ಡು ಬ ಖ್ಯ 
ತೆನಾದ: ಕುಮಾನನುಂಟಾಡನು. ॥|೫॥ ವಿ ಲೈ ಕಕುಢ”ಸ್ಟ್ಟ ಪಂಕೋತ್ಸನ್ನ ನ್ನ 
ನೇ! ಮಹಾ ಧರ್ಮವಂತನಾದ ಆ ಗಾದಿರಾಜ ನೆಂಬುನನೇ ನನ್ನು ತಂದೆ; 
ಯು ಮತ್ತು ನಾನು ಕುಕ ವೆಂಫದಲ್ಲಿ ನ್ಲಿ ಪುಟ್ಟದನನಾದ್ದ ಠಿಂಥ ಾಫಿಘನೆಂ, 
ಮ ನನಗೆ:ಪ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಯುಂಯ |೬| ಇಹಲ್ಲಡೆ. ನನಗೆ ಜ್ಯ ಭಗಿನಿಯಾ, 
ಹ ಮಹಾ ನಿಮವಮಷತಿಯಾಗಿರುಪ ಸತ್ಯೃವತಿಯೆಂಬಾಕ್‌ಯು ರಂಚಿಕನೆಂ, 
ಬುವನಿಗೆ ಕೂಡಲ್ಪಲಟ್ಟಿ ಳೆಂದು i: ಅರುವಹು |೩॥ ಆ ಸತ್ಯವತಿ 
ತಿಂಬಾಕೆಯು. ವನ ಮಾಡಿಹವಳಾಗಿ ಕರಿ. :ರದೊಂದಿಗೇನ್ಸೇ 
ಸ್ಪಾರ್ಗವನ್ನು ಪೊಂದಿದಳ ಇದೂ ಅಲ್ಲಣೆ ಆಕೆಯ. ಸಂಬಂಥಹಾದ ಮೈ 


೧೨ 


ತೊಂಡು ಚಕಿತ es ಹೇಳುವೆನು ಹೊಳು,  ಅನಂದಕ್ಕೆ-ಮುಹಾ ಉಪಾ; 
ಯಾದ ಆಯು ಕೌಶಿಕಿಯೆಂದು. ಪ್ರ ಸಿದ್ದ ಪಾದ ಮಹಾ. ಇನ್‌ ಪೆ ] 
ಶನಿ: |] ನಶಾ ನಂಬಂಧವಾಗಿಯೂ ತಾ ಉಊಪಕವುಜ್ಞಿ 


Yo 


ರಕ್‌ 
Ne ಎ 


ಇ ರ್‌ ವಸೂ 
ತಂತೆನ ಸ್ಫನಂಶಸ್ಯಮಾಖತತ್ಯಾ ನಿದ್‌ ಬಾಒಜಸೂ ತತ |೮| ಕಸ್ಯಚಿತ್ಳಧ 
ಸಾಲ್ಪಸ್ಕೃಕಸ್ಕೃಚೆ ತ ತನ್ಸುಲಸು ಸ್ಯಾಸಂತರಮಿತ್ಯರ್ಥ 0 1 Ws 
ಘುಕವುಂಕಪ ಸೂತ ಈೆತಕ್ನಾ 'ದಹಂಸ್‌ೌಸಿಕಂ |೬|: ನಕೆಪಳಮೂಹಮೆನಗಂಢೆ ಪು 
ಘಿ ಮನುಸೂರ್ಯಚ ನಿಜ್ಛ್ಯೇಪ್ಯಾನಾಸಸ್ಯಾ ಸುತ್ತ ಇಸತೀತಿ ಪ್ರಿಂ ತಿರುಪು) 


ಲ ; 
ಫಾನಿತಾರುಚೇಕಾಯಡಶೆ, ತಿ ನಾಮಪ್ರಸಿದ್ದಂ [| ಸತರೀರಸ್ಟರ್ಗಗತ್‌ 


ಡೆ ಕ್‌ ಜಾ ತಿ )ೀಮದಾಮಾಯಣೆ, 


ಧಕಾರಮ್ಯ್ಯಾ ಹಿಷುವಂತಮುಶಖಾಕ್ರಿತಾ | ಲೊಕಸ್ಯಹಿತಕಾ 
ರ್ಯಾರ್ಥಂ ಪ ್ರಿವೈತ್ಲಾಭ ಭಗಿನೀಮುಮು ೯॥ ತತೊಹಂಹಿಮವ 
ತ್ಸಾರ್ಕೈ ವಸಾಮಿನಿಂತಿತಸ್ಸುಖಂ | ಭಗಿನ್ಯಾ೦ಸ್ಸೆಹಸಂಯು 
ಘಂ ಕೌಶಿಕ್ಯಾಂರಘುನೆಂದನ |[೧೦॥ ಸಾತುಸತ್ಯವಶೀಪ್ರ 
ಹ್ಯಾ ಸತ್ಯಧರೈಹ್ರತಿಮ್ನಿ ಫಾ| ಹತಿವುತಾಮಹಾಭಾಗಾ ಕ್‌ 
ಕನೀಸಹಾಪಾಂದ ೧೧, ಅಹಂಕಿಬಯಮಾದ್ರಾ ಮ ಹಿ 
ಶ್ನಾತಾಂಸಮುಖಾಗತಃ॥। ಬದ್ದಾಸ )ಮಮನುನ್ರಾ ಪ್ಯು ನಿದ್ಧೊ 


ಪ್ಸಾ ನಿಯೋ ಮನೋಹರಲಾಗಿಯೂ ಅರತಶ್ವಾನಭಾಗ ಲೋಕಕ್ಕೆ, ಹಿತಪಂ, 
ಗೆ ಯತ್ತ ನನ್ನ್ನ ಸಹೋದರಿಯು ಹರವ ರ್ವ ೯ತವನ್ನು ಆಕ ಘಯಿಸಿರ 
ವಳು (೯॥ ಅದ್ರ ಕಿಂದ ನಾನು ನನ್ನ್ನ” ರಿಹೋದಕಿಯಾದ ಹೌೌಸ್ಲಿಶ್ಟೀ ನದಿಯ. 
ಲ್ಲಿ ವಿಕ್ಸಾ; ಸವುಜ್ಛವನಾಗಿ ಈ ಹಿಮವತ್ಯ ರ್ನ್ವತದ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಯಾಪಾಗಲೂ, 
ಸುಖವಾಗಿರುವನು [೧೦] ಇಲ್ಲೈ ರಘುಸಂಹನನೇ ! ಆ ಸತ್ಯವತಿಯಾದ. 
ಜೆ ಮಹಾ ಪುಣ್ಣವಂತೆಯಾಗಿಯ್ಮೂ ಉದೆಕಪೂನ ಮಾತ್ರದಿಂದಲ್ಲೇ ಸತ್ಯು, 
ಹನ್ಲಿಯೂ ಧರ್ಮದಲ್ಲಿಯ ಮನಸ್ಸೆ ರ್ರೇವನ್ನು ಉಟುಮಾಡತಕ್ಕುವಲಳಾಗಿ, 
ಯೂ ಸತಿವತೆಯಾಗಿಯೊ ಮಹಾ ಭಾಗ್ಯೃವಂತೆಯಾಗಿಯೂ ಅರುವ 
ಛಾಗಿ ಕೌಫಿಕಿ ಯೆಂಬ ಉತ್ತಮವಾಹ ನದಿಯ ಶೂಪಪಾಗ?ಿರುವಳು. ೧೦]: 
ಎಲ್ಫ ರಾಮನೇ ! ಹೀಗೆ ಭಗಿಪಿಯೆಲ್ಲ ಐಶ್ಕಾಸವುಳ್ಯ ನಾನು ಗಯಾ ಕ್ಞೇತ 
ದಲ್ಲಿ 'ಪಿಂಡದಾನನೆಂ. ಮಾಡಿದರೆ ಹ್ಯಾಗೆ ಅಹ್ಟ್‌ಯೆವಾಗುವಡೋ ಹಾಗೆ ಈ ಘನಿ 
ಭ್ಲಾಕ ಮುದಿ ಯಾಗವಂ LF ಅಂಜ ತೆತ ತ್‌ಕ್ಲಣದ್ಗಾ ಯೇ.ಸಿ 
ಯುಂಟಾಗುವದಾಥ ಕಾರಣ ಈ ಯಜ್ಞವನ್ನು ಪಣಡಟ ನಿಯೆಷು. 
ದಿಂದ ಆ ಕಾೌಶಿಕೀತೀರ ವಾಸವಂ ಬಿಟ್ಟು ಸಿದ್ಭಾತಿ 'ಮವಂ ಸೇರಿ ನಿನ್ನ ತೇ. 
ಮುಖಿ, ೬ಕ೦ಕಾಮಕ ಐಹಿಕಂತದುಭಂರುದಾನಾರ್ಥಂ fall ಯತೊಭಗಿನ್ಯ್ಯಾಂ: 
ಸ್ಮೆಹಸಂಯುಕ್ತ್‌ £ ಅತೊಹಿಮನವತಾ ರ್ಕ ೌಿಶಿಕ್ಯಾಂನಿಯೆತಕ ನಿತ್ಯಂಸು, 
ಖಂವಸಾಫಿಸಾತ್ಯೃನ್ಸಯೆ ೧೦] ಇತಕ್ಕ ,ತಸ್ಕಾಂಪಾಹತ್ಕಾಕ | ಸಾತಿ, 
'ತಿ| ಸತ್ಯಥಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿನಿ ತಾ ತಜ್ಞ ಲಪಾನಾದಿನಾಸತ್ವ್ಯಾ ನ್ಯನೊನನಿವರ್ತ ತೆ: 
ಆತಿಭಾವಃ [೧೧] ನನ್ನೊಪಂಕಥಂ ಸಿಮ್ಲಾ ಿನೆಣ್ಣಿ ತಿರತಳಹ ಅಹಂಹೀತಿನಿ, 
ಯಮಾಾತ್ರ್‌- -ಗೆಯಾ ನಿಂಡದಾನವತ್ಸಿ ದಾ ಸ ತ್ತವೆ ಸಹಸಾ, ಸನ್ನು 


| ್ಯ: 4% ತಾತ ನ 

ಬಕಿಲಕಾೌಂಡೆ ಟೌತುನ್ಲಿ )ಂಶಸ್ಸಗಗೆ,' ಪಿ 
ಬೃತವತೆಜಸಾ ॥6೨॥ ನನಾರಿಮಮಮೊತ್ಸತ್ತಿ ಸೃಸ್ಯದಂ 
ಕನತೀರ್ತಿ ತೂ | ದೆಕಸ್ಯಹಿಮಹಾಚಾಹೊ ಯನನ್ಕಿಂತ್ಲೆಂಪ 
ರಿಪೈಚ್ಛಿಸ (೧೩/ ಗತೊರ್ಧ್‌ರಾಡೆ ತ್ರೋಕಾಕುತ್ಯ ಸ ಕಥಾಕಥ 
ಯಶೊಮಮ | ಇದಾ )ಮಭ್ಯೆಹಿಂಭದ್ರಂತೆ ಮಾಭೂದ್ಮೀ ಫೌ 
ಧ್ವನ [೧`]| ನಿಷ್ಟಂದಾಸ್ತರವೆಸ್ಸುರ್ಕೆ ನಿಲೀನಾಮ್ಯಗ 
ಹಕ್ತಿೀಣ | ಸೈಕೆನತಮಸಾವ್ಯಾಖಾ, ದಿಕಕ್ವರಥುನಂದನ ॥ 


ಜೋವಿಕೇವೆದಿಂದ ಸಿದ್ದ ಸಂಕಲ್ಪನಾಡೆನು, (ಅದಕೆ ನಿನ್ನ ಅನುಗ್ರಹ 
ದಿಂದ ಯಾಗಪಕಿವೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಸಫಲವಾಡೆ ಸೆಂಕಲ್ಬವೊಲ್ಯವೆನಾಡೆನು|೧5| 
ಖಿಲ ರಾಮಚಂದ್ರನ್ನೇ! ನನ್ನ ಉತ್ಪತ್ತಿಯು ಗನಿಧಿರಳಿಜನ ದೆಸೆಖಿಂಡೆ 
ಲ್ಕೂ ನನ್ನ್ನವೆ ವಂಕಡ ಉತ್ಪೃತ್ರ್ಕಿಯು ಬ ye ಮಾನಸ ಪುತ್ರ ನಾದ ಕುಳಬ] 
ಹನ ದೆಸೆಯಿಂದಲೂ ಈ ಕೋಕಾ ನದಿಯ ತೀರದಲ್ಲಿರುವ ಗಿರಿವ ಜದ 
ಕದ ಉತ್ಪತ್ತಿಯು ಕುಶಿ ನಂದೆನನ ಔಸೆಯಂದಲ್ಕೂ ಹೀಗೆ ಊ ತ್ಸೈನ್ನವಾ 
ನಿರುವನಂಡು ನಿನ್ನ್ನ ಪ JN ಗೆ ಉತ್ತೆರರೊಪವಾಗಿ ಎಲ್ಲೂ ವಿನೆಯಗಳೆ 
ನ್ನೂ ಹೇಳಿದೆನು ಪಿಂ ಅಲೆ ಶಿ ಕಘುತ್‌ ತ್‌ಸ್ಟ್ರೈ ವಂಶ್ಲೋತ್ಸ ನ್ನನೇ ನಾನು pi 
ಗೆಳನ್ನು ಹೈಳುತ್ಮಿರುವಾಗಲೇ ಅರ್ಧ ರಾತ್ರಿಯು ಘಳಮಿ ಹೋಯಿತು. ತ 
ತಃಸರದ್ದಿ ಯಾವ ಪ್ರಶ್ನ ಯನ್ನೂ ಮಾಡೆದೆ ನಿದ್ದೆಯಂ ಸೂತ | 
ಗು. ನಿನಗೆ ಶುಭವಾಗಲಿ ನಿದಾ ಭಾವೆ ಪ್ರಯುಕ್ತ ವಾಜಿ ಜಾಡ್ಯವೇ ಮೂ 
ಲವಾಗುಭ್ಛ ವಿನ್ನೆ ವ್ರ ನಮೆಗುಂಟಾಗಬಾರದೆ |೧| ನೆ  ಘಂಗಳೆಲ್ಲವೊ ಸ್ರಿ 
ಕ್ರ ೨ಚೆಲವೇಗಿ ಪ ಪೆಷ್ಟಿಗಳೆಲವೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಗೊಡುಗಳಲ್ಲಿ ಕ್‌ 
ತಕ್ಕೊಂಡನು, ಸೆಮಸ್ತೈವಾದೆ ದಿಕ್ಸು ಸಗೆಳೂ ನಿಶಾ ಸಂಬಂಧವಾದ ಫೆ 


NS ಬ ಬೊಂಗು ಯ ಗಡ ಯಯಾ ಯೊ ಡಾ ಯಿ ಅಗಾ ಗಡಗಿ ಗಿ ಗ ಬಡಗು ಡಾಟ. ಮುಖಂ 6... .8.. 4 ಹ ರ ರ್ಜ್‌[್‌ೌ3ಓಒ್ಸಯ .|ಯ್ನ(, ಮಕ್ಳ್ಯ 


ಹೆತೊಃ ಅಗೆಮನಕಿರ್ಯ್ಯಂಚ್‌ತ್ಯ ಸದೆನುಗ್ರಹಾ ತ್ತಿದೆ ಮಿತ ಹ ಸಿದ್ದಾ ಕ್ರಮಮಿ 
ತ್ಯ್ಯಾದಿ |೧-೨| ಉಪಸಹ್ವ್ರ ಕತೆ” ವಹತಿ | ಮಮೆಗುಥೆಸ್ಸ ತಂಕಾದುತ್ತ. ತಿತ್ಲೊ 
ರ್ತಿ ತಾಸ್ವೃಸ್ಯೈವಂಕಸ್ಯೋತ್ಯ ತ್ರಿಕ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಪ್ರುತ್ರಾತ್ಮು ಕಾತ್ಮ್ಮೀರ್ತಿ ತಾ ಪೆಸ್ಟಾ 
ಕೊಹನಹೂಲೀಂಯಿ 78ವ ರೃಜದೆಕಸ್ಯು ಪೃ ಪೃೃಚ್ಛ್ರಸಿ ಪರ್ಯುಪೃಚ್ಛಃ ತಶ್ಸರ್ವಮು 
'ಕ್ತೃಮಿತಿಕೆವೊ ॥೧೩] ಠತುಸರಂನನ ನ್‌ ಆನ್ನ ದತ ಸ | ವಿಘ್ನ. 2 
ಗೆತತವಾಧ್ದೊನಿ ನಿವಾ ಭಾವನ ಯುಕ್ತ ಚಾಡ್ಯಮೊಲಕ (೧೮| ಅರ್ಜ ಛಾ 


3 Kg ಲ್‌ ಧಾ) ಎಡ್ಡೆ ದ ಸದದ 
ತ ಈ ತೆಹ್ಸಾನ್ಯಾಹನಿವ ಎಂದಾಇತಿ | ಪಕ್ತಿಚಲನಾಭಾವಾದಿತಿಭಾವಃ ತಜಫ 


ka 
pe 
ಇ 


೫೦೫7 ತಾತ ತ್ರ ರ್ಯಸ: ಹಿತ ಶ್ರೀಮವಾ )ಮಾಯಣ್ಕೆ 


ಶಸ್ಪೆರಿಸೃಜ್ಯತೆನಂಧ್ಯಾ ನಭೊನೆತ್ರ,ರಿವಾವೃತಂ | ೫ ೈ 
ಈಾರಾಗಹನಂ ಜ್ಯೋತಿರ್ಥಿ ರವಭಾಸ ಕಟಟ ಉತ್ತಿನ. 
ಶೀತಾಂಕು ಕೃಶೀಲೊಕತನೊನುದಃ | ಹಾದಿ ೫ನಾ ಣೆ 
ನಂಂಲೊಕೆ ಮನಾಂಬಹ ಚಕಕ ರ್ಸ್‌ ಭ್‌ ಚಿ > 
ರಭೂತಾನಿ ಪ್ರಚರಂಿಿತತಸ್ತ ತಃ ಸಂಧ್ಯ ಎನ್ನು 
ರೌದಾ )ಶ್ವಪಿಶಿತ್ರಾ ಸನಾ Io ನವಕ! ಜಾ 
ವಿರರಾಮೆಮಹಾಮುನಿ | ಸಾಧುಸಾಧ್ಮಿತಿತಂಸರ್ಕ ಮುನ 
ಯೊಹ್ಯಭ್ಯೂಪೂ ಜರ್ಯ | ರ್ದ ॥ ಕೌಕಿಕಾನಾಮಯಂವಂಕೆ 


AKC 


ANN NS 


ರ್ಗತ್ಮಲೆಪಿಂಡ 'ವೆರಸರ್ಪವು on = ಮೈ ಮಲ ಸಂಭ್ಯ್ಯೂ ಪಾ ತ್‌್‌ 
ಗ್ಯೃವಾದೆ ಗೌಣಕಾಲವು ಬಿಡಲ್ಪಡುತ್ತಿ ರುವದು, ಫಸ ಯ ಡಕ 'ರ 


ಗಲಂದಲೂ ಅತರವಾದ ನಹ್ರ್‌ತ್ರ)ಂಗಳಿಂದೆಲೂ ಸಹ ವ್ಯಾಪ್ಲವ ವಾದ ಗಗನ: 


ವು ದೇವೇಂದ್ರನ ಹಾಗೆ ನೇತ)ಗಳಂದ ಕೂಡಿರುವವಾಗಿ ಆ ನಾತ ೦ಗಳ 
ಪ್ರಸಾಕಿದಿಂದ ಚಿಳಗುತ್ತಿರುವದೆ ॥೧೬| ಮತ್ತು ತಂಪಾಡ 5ರಣಗಳು 
3 ಚಂದ ರನು ಮೆಲ್ಲರಿಗೂ ಅಂಧಕಾರವನ್ನು ಸರಿಹರಿಸುವವನಾಿಗಿ, ತನ್ನ ಚಿ 
-೪ಕನಿಂದ ಯೆಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಮನಸು ನ್ನು ಸೆಂತೋಷೆ ಪಡಿಸುತ್ತ po 
ಲಕ್ವ ಬರುತ್ತಿರುವನು ॥೧೭| ಇದ್ದಡ ರಾತಿ ) ) ಸಂಚಾರ ಕೀಲರಾದ ಭೂ 
ತಂಗಳ್ಕೂ ಯಸ್‌ ರಾಕ್ಷಸರ ಸಮುಪಾಯಂಗಳ್ಕೂ ಭಯಂಕರರಾದ 
ಮತುಸತಿಹಾರಗಳೂ ಅವಶ್ಶಲ್ಳರೂ | ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಸಂಚಕಿಸುತ್ತಿ 5 ವಕೆೇಣೆ ್ಗ| 


ಮಹಾ ತೇಜೋನಂತನನದೆ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ) ಮುನಿಯು ಹ ತೂಪ್ಲಿ ಬ್‌ 


ಭೂತನಾಗಳಾಗಿ, ಯವಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಆ ವಿಕ್ಕಾಮಿತ್ರನ ನ್ನು ೨ ಭಿಸುತಾ, 
ರು ಸೆ (| ಆಕಾ! ಹುಫಿಕ ಮಹಾಶಯನ ವ ನಾದ ಈ 


ಗ ಸೀ ಛೃ SSNS SS NANA NA NIN SANSA NAN 


ನೇವ [a ಕನ್ಫೈಕ್ಲಿಸೃ ಜ್ಯಾತವಿಯುತ್ತಾತ ಥ್ರ ರ್ನನ ಪರ೯ಮಾನಸ್‌ನ 
A ಸಂಭ್ಯಾಕಟ್ಟೆ ನತದುಪಾಸನ ಗ ಸ? 


ಹಿತ್ಸೆನ ಸಾರ್ಧಯಾಮರೂಪಃ ನಕ್ಷತ್ರ ತಾರಾಗಹನಂನಭಃ ಸಹಸ ತನ 


ನೆ ತ್ರ ರಾವ ತಮಿವತಜ್ಕೊ ತಿರಿ ಹ ತೆ ತಬ ಭಿಕ್ಕೆ ಅವಭೂಸತೆ ತೆ ಸಾಸ್‌ 


ತ್ರದ ಎತ ಉದೊನೂರ್ಯಗ ಕರ್ಮಣಿಇ ತ ಜ್‌ (೨) ನ್ಸೈಕಾನಿ ನಿಶಾಪ)ಭ 
| 


ee) 
ವಾನಿತಾಸ್ಯೈವೂಹಯಕ್ರ್‌ತ್ಯಾದಿನಾ [೪] ಅಭ್ಯಪ್ರಸಿಜರ್ಯ ಆನ ಸರ್ವ | 


ಸೆ 


wo ಬಾಲಕಠಿಂಡಿ ಚತುಸ್ತಿ ನಿ ಕಸ್ಪರ್ಗ 


ಮಹಾ೯ಧರ್ಮಹರಸ್ಸದಾ। ಬ ್ರಹ್ಕೂಪಮಾಮಹಾತ್ಮಾನಃ ಹು 
ಕವಂಕ್ಯಾನರೊಡ್ತ ಮಾಃ |೨೦॥ ವಕೆನೆಣಭವಾನೆವ ವಿಕಾಮಿ 
ತ್ರಮೆಹಾಯೆಕಃ । ಕೌಕಿಕೀಸರಿತಾಂಕ್ರೆಸ್ಸಾ ಕುರೊದ್ಯೋತ 
'ಕರೀತವ ೨೧] ಇತಿತೈರ್ಳುನಕಾರ್ಯೂಲೈ ಪ್ರಸಸ್ಮಃಕುಶಿಕಾ 
ತ್ಯಜ ನಿದ್ರಾಮುಭಾಗಮಚ್ಚಿ ವಾ ನಸ್ತಂಗತಇವಾಂಕು 
ರ್ಮಾ |ಅ.೨| ರಾಮೊಪಿನೆಜಿಸ್‌ಮಿಪಿ ) ಸ್ಟೊಟಿಬಾಗತಿ್ಯ 


ಕಾಗ” 


ವಂಶವು ಸಕ್ಕೊಕಿತ್ತಮನಾಗಿಯೂ ಧರ್ಮುದ್ಲಿಯೇ ದೃ ಖಿ RN 
ಗಿಯೂ ಇರುವದು, ಮತ್ತು ಉಳಿ ಹನ ವಂಕದ್ದ ಪುಟ್ಕದವಕ್ಕೆ 
ರೂಬ )ಹ್ಮೃರ್ಶಿ ಸ ಹದ ಕರಾಗಿಯೊ ಮಹಾನುಭಾವರಾಗಿಯೊ ಪ್ರರುಣೆ 
ಕ್ರವಷ್ಠರಾಗಿಯೂ £ ಬೆರಿವಕು |೨೦] ಬಿಲ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ, ನೇ! ಮಹಾ 
ಕ ಇತ್‌ ವಿಳೇಔವಾಗಿ ನೀನೇ ಮಹಾ ಹ ಪ್ರಭಾವ ವ್ರವನ್ಯು ನಿ ನಿನ್ನ ನಸ 
ಹೋದರಿಯಾಜದ ಹೌಫಿಕಿಯು ವಂಕನನೆ ಹಿಂ ಠ ವತಾಡಿದಂಧಾವಛಾಗಿ 
ನದಿಗಳೊಳಗಾಗಿ ೪ ನ್ಮೆ ಯಗಿರುವಳು. ಹೀಗೆ ಹೇಛದ್ದೆಕಿಂದ ಸ ಸಮ 
ಸ್ಮವಾದ ಜಗತ್ತ ನ್ಯೂ ದೆ ಬಾಸು ಸಾಮರ್ಥ್ಯಪುಟ್ಛಪ್ಹಾಗಿರುವಜಿಂ 
ದು ಸೂಕ. [ಎದ ಈ ಈಸಿ ಶ)ಕಾರವಾಗಿ ಆ ಮುನಿಕೆ (ಷ್ಟ ನಿಂದೆ 
ಸ್ಮತಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟ ೈವನಾಿಗಿ ಕುಶಿಕಾತ್ಮ್ಮ ಜನಾದ ವಿಕ್ನಾಮಿತ)ನು ಮಹಾ 59೦ _ 
ಯಖಲ್ಯ ಸೂರ ರನು ಅಸ್ತ ಮಯವಂ ಪೊಂನದರೆ ಹ್ಯಾಗೋ ಹಾಗೆ ನಿದೆ) 
ಯಂ ಪೊಂಓದೆನು, (ಅಂದೆಕೆ ಸರ್ವರಿಗೊ ಪೂಜ್ಯುನಾದ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರನು 
' ನಿದ್ರಿಸುವಾಗಲೂ ತೆನ್ನ ಬ ))ಹ್ವ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಸೂರ್ಯನಂತೆ ಪ್ರಕಾಸಿಸು 
ದ್ರನು, a ಲಕ್ಷ್‌ 3 ಸಹಿತನಾಡ ರಾಮಚಂದ ನೂ ಸ 
ಅಕ್ಕ್ಹರ್ಯವಂ ಪೊಂದ್ಕಿ ಮೆುನಿಕ್ರ;ಪ್ಮನಾದ ವಿಕ್ಠಾಮಿತ್ರ)ನನ್ನು ಕ್ಲಾಖನಿ 


ಆ ುೆಮೃ ರ್ಮ್‌ NAN NINN 


ಸ್ತು ತಿಪ್ರಕಾರಮಾಹೆ ಕುಳಿಕಾನಾಮಿತ್ಯಾದಿ | ಬ್ರಹ್ಮೊಸಮಾಃ ಬ ))ಹ್ವಕ್ಸಿ 
ತುಲ್ಫೋಃ |೨೦] ಹೆಮಹಾಯಕೊ ದಿಕ್ಟಾ ಖಮುತೆ ಶಂ ಬೆಡಿಮಪಾನಿತ್ವಾ 
ತಿಕ್ಷಪಃ | ಯೆಸ್ಮೈಪೆಸಾಬಾ )ಹ್ನಣತ್ಯ ರ ಗಾ ಟು 
ವೆಭಗಿನೀತವಕುಂಸ್ಕ್ಯ ಉದ್ಕೊ ತರಲ್ಲ ಹಾ ರಕ ತಿ ೨/೯(ಸಶಿತಾಂಕ ಕ್ರಷ್ಠಾ ಅ 
ನೆನನಕಲಜಗದುದ್ದು! )ರಕ್‌ತ್ವೂಂ ತಸ್ಯ್ರಾಸ್ಸೊ ಜೆತಂ ಗುಂ। ಪ್ರ ಸಸ್ತಂ ಸು ತಃ 


""`೧೦ ತು ಸ್ಯ ತ್ರಶ್ಯಸ ಹಿತ ಕ್ರೀಮೆ ಪ್ರಾಮಾಯಣೆ, 


೨ ಯೇಃ್ರಸಸ್ಯಮುದಿಕಾರ್ದೂಲಂ ನಿದಾ ಸಮುಬೆಸವಕಿ (೨ನ: 
ಭಿ ಇತ್ಯಾರ್ನೆ ಶ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣೆ ಬನಿಲಕಾಂಜೆ ಚತೆಸಿ > ಸ್ಸರ್ಗಃ, 
” ಉಪಾಸ್ಯರಾತ್ರಿಕೆನಂತು ಕೊಣಾಕೊಲೆಮಹರಿಭಿಃ | ಬ 
ಕಾಯಾಂಸುಪ್ರಭಾತಾಯಾಂ ವಿಕ್ಯಾಮಿತೊ )ಭ್ಯಭಾನ.ತಃಂ। 
ಸುಪ್ರ ಭಾತಾನಿಕಾರಾಮ ಸೂರಾಾಸ೦ಧ್ಯಾಪ್ರವರ್ಕತೆ। ಉತ್ತಿ 
ಹೊತ್ತಿನ ಎಭದೊಂತೆ RRS |೨|ತ 
ಚ್ಚ, ತನ್ನಿ es A ಕೃತಜ್‌ ರಂ ಬ್‌ ಭಾ ಭು | ಗಮು 


೨... ASN 


ಭ್‌ ಗ ದನಂಬಿಿಸೆ 1.4! 4948 [ಎಶ ॥ 
ಫಿ ) ಮದ್ರಾ)ಮಾಯಣಡಲ್ಲಿನ ಬಾಲಕಾಂಡದಕ್ಲಿ ಮೂವ್ಹಾತ್ಮನಾಲ್ಯನೆಯ 
ಸರ್ಗದ ಭಾನನಿರೂಪಣ-ನ್ರ ಸಮಾಸ್ತ ತತಾ: 


NN 
ಹೀಗೆ ಆ ವಿಕ್ಯಾಮಿತ) ಮುನಿಯು ಆ ಶೂಹಾ ನದಿಯ: ತೀರದಿ ವ 
ಸವಾಗಿದ್ದು ಪಾ ೨)ತೇಕಾಲವಾಗಲಾಗಿ ರಾಮಚಂದ್ರ ನಂ ಹುಕತು ಅಂತೆಂದ 


ದನ್ನು- ॥೧] ಖಿಲ್ರೆ, ರಾಮನೇ! ರಾತ್ರಿಯು ಸದು ರ 
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ಮನಂ ಸಂಧ್ಯೋಮಾಸನೆಯ ಕಾಲವು ಪ್ರವರ್ತಿ ಸಿತು, ಗ 
ಪುರುಪ ಕಪ ಸ ನೇ! ಏಳುವರ್ವ ನಾಗು, ನನಗೆ ಶುಭವಾಗಲಿ, ಸ್‌ 
ವನ್ನು ಮಾಡಲಿಚಿ ಸುತ್ತ ನೆನಲಾಗಿ || 2 ಕಿ ರಾಮನ ನು ಆ ವಚನವಂ, 
ಕೇಳಿ ಥಬ್ಬೈ ನೆದು  ಸನ್ನಾನಾದಿಗಳಂ ಮಾದಿ, ಪಾ )ತಸ್ಸಂಧ್ಯೇಯಂ ಯ 
ಕೊಂಡು ವ್ರ ಯಾಹೋದೇನ್ನ ನಾಗಿ ಹೀಗೆ ಹೆ ಅದನು |೩| ಬಲ್ಲೆ ಬ) 
ಕ್ಟ ನಿಷ್ಮಾಪರನೆ! ಶುಭಕರ ವಾಗಿರುವ ಜಲವುಲ್ಛಪ್ಪಾ ಗಿಯೂ ಬಹಳ ಆ 


ಛಪುಭ್ಛದ್ದಾ' Wp ಸರಳು ದಿಕ್ಸ್‌ ಸಳಿಂಪಲೂಡ್ಯ ತನಿ ಆರುವ;ಮ 


ಅನ ಂಗತಅವಾಂಕುಮಾನಿತಿವಾಂಂ [ಎಎ ಸವತೆಸವತೆನ್ನ To 
ಅತಿ ರಾಮಾಭಿರಾಮೆ ಕ್ರೀರಾನಿಖಾಯೆ ರಾಮಾಯಣ ತಿಲಕ 
ಶ್ರೀಮಿದ್ಭ್ರಾಲಕಾಂಡೆ ಚ್‌ತುನಿ ನಿ )೦ಕಸ್ಸ ಗರ್ಗ ಔ 


por NS ದ್‌ a ಆಡ. 
ಉಪಾಸ್ಯೈತಿ | ರಾತಿ ) ಶಪಂಉಪಾಸ್ಕೃ ನಿದ್ರಯಾಳಅತಿವಾಹ್ಯ |೧| ಗಮ 
ನಾಯಗಮನಂಕರ್ತುಂ Is ಅಯಂಕೊಣಇತಿ ಕೊೂಣ್ಟೆವಕೊಣಂತ್ತಿ 


ಹ... ಓಜೃಥಾ 


' ಬಾಲಕಾಂಡೆ ಪಂಚತಿ)ಂ೫ಸ್ಸ ಗ್ಗ. ಬಣಣ 
ನಂಠರೊಚಯಾಮಾಸ ವಾಸ್ನಂಚೆದಮುವಾಚಕ್‌ |೩॥ ಅ' 
ಯಂಕೊಣಸ್ಕು ಭಜಲೊ ಗಾಧೂಪ್ರಳ೪ನಮಂಡಿತಃ । ಕತರೆಣ 
ಹಥಾಬ JN ೦ ತೃಂತರಿಷ್ಯಾಮಹೆವಯಂ [51 ಎವಮುಕ್ತ್‌ 
ಸ್ಲುರಾಮೆಣ ವಿಫಾ ಮಿತೊಬ್ರ)ನೀಬಿದಂ । ಎನಹಂಥಾಮ 
ಯೊದ್ದಿಹೊ ಕ ಜಟಾ ೦ತಿಮಕುರ ಯಃ ಖಿ! ತೆಗತ್ಕಾ 
'ಹೊರಮಧ್ಮಾನ೦ ಗತೆರ್ಟದಿವಸೆತದಾ | ಜಾಹ್ನವೀಂಸರಿತಾಂ 
ಶ್ರೈಪ್ಮಾ೦ ದದೃುರ್ಬುನಿಸೆವಿತಾಂ (| ತಾಂದೃಷ್ಟ್ವಾ ಸುಕ್ಕಾ 
ಸಲಿಲಾ೦ ಹಂಸಸಾರಸಸೆನಿತಾಂ | ಬಭೂಪುರ್ಧುನಯಸ್ಸುರ್ದೊ 
ಮುದಿತಾಸ್ಪುಹರಾಫುವಾಃ 1೩॥ ತಸ್ಕಾಸ್ತೀರತದಾಸುರೈ ಚ. 
ಕ್ರ)ರ್ಯಾಸೆಕಾರಿಗ್ರಹಂ | ತತಸ್ಪಾತ್ಕಾಯೆಥಾನ್ಯಾಯ್ಯಂ ಸಂ 
ಘರ ನಿತ್ಯದೆವತಾಃ |v ಹುಫ್ಸಾಜೆ ವಿವಾಗ್ಗಿ ಹೊತ್ತ್ಯಾಣಿ 


VV 


ಫೋಣನೆಂಬ: ನದಿಯನ್ನು ಗಾ ದೂರದಲ್ಲಿ ನಾವು ದಾಂಟಬೇಕೋ ಹೇಳ 
ವವನಾಗೆಂದು ನುಡಿಯಲಾಗಿ |೮| ಏಿಕ್ನಾಮಿತ್ರನು ಆ ವಾಕ್ಯುವಂ ಕೇಳಿ, ಎ 
ಲ್ಫೈ ರಾಮಚದ್ರನೇ! ಯಾವ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಮಹರ್ನಿಗಳ್ಳೆರೂ ತೆರಳುತ್ತಿ 
ರುವರ್ಕೊ ಆ ರ್ಮಾದಲ್ಲಿಯೇ ನಾವು ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ನುಡಿಯಲಾ 
ಗಿ 1೫ ಯೆ್ಲರೂ ಪ್ರ ಖಾಣನನ್ನು ಮಾಡಿ. ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಸಾಲ್ಟ್‌ 
ಸರಿಯಾಗಿ ನದಿಗಳೊಳಗಾಿಗಿ ಕ :ವೃೈವಾದ ಗಂಗಾನದಿಯಂ ಕಂಡರು|೬| 
ಆಗ ಆ ಮುನಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಪುಣ್ಣಸರವಾದ ಉದಕವುಲ್ಛದ್ದಾ ಗಿಯೂ ಹಂಸಹ 
ತ್ರಿಗಳಿಂದಲೂ ಸಾರಸ ಹಕ್ಷಿಗಳಿಂದಲೂ ಸೇಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟೆ ೈದ್ಹಾಗಿಯೂ ಇ. 
ರುವ ಈ ಗಂಗಾ ನದಿಯೆಂನೋಡಿ ಪರಮಾನಂದವನೆ ದಿ |೭॥ ಆ ಗಂಗಾ 
ತೆ ತೀರದ ತಮತಮಗೆ EE : ಸ ್ಸಿನಂಗಳಂ ಮಾ 
ಡಿಕ್ಕೊಂಡು 3 ದಿವ್ಯೈತೀರ್ಥ ದ್ಲೂ ಸಾ ್ಸಿನವಂ ಮಾಡಿ ಬತ ತರ್ನ ಣ ಮೊದ 
ಲಾದ ಕರ್ಮ ಳನ್ನು ತೀರಸಿಕ್ಕೂಂಡು [| ತಮ ತಮ್ಮ ಪ ಹೋ 


SNS 45 ತ್ನ A I 


ಮ್ಯಸೆದಿದ್ದ್ಯಾ ಕತರೆಣಸಥನ ಸಾತ್‌ಫ್ಯಾನಸ ಹೆಇ ನಿತ್ಯದ ನಯ! ಸ ಪ ಸ i 
ಜಮಗಾಧತ ಅತಲಸ್ಸೆ ರ್ಶಂಅ ಅತ್ಯ್ಯರ್ಥಃ ಕೆ ವ ದ 


ಹ ಇತ್‌ 


ಕೆಂ ತಾತ )ರ್ಯಸಹಿತ 4 )ಿ [ಮದಾ )ಮಾಯಣ್‌, 


ಬ್ರಾಕ್ಯಚಾಮೃತವದ್ದ ನಿಃ । ದಿವಿಕುರ್ಹಾಹ್ನವೀತೀಶೆ ಕುಚ್‌ 
ಮುದಿತಮಾನಸೋಂ: 1 ವಿಕ್ಯಾಮಿತ್ರಂಮಹಾತ್ಯಾನಂ: ಹರಿ 
ನಾರ್ಯಸಮಂ೦ಶತಃ. [ವಿರಿ ಾತೌಕ ತಹಧಾವ್ಯಾ ತ್ನ ರಾಘು 
ಮೌಚ್ರಯಧೂರ್ಲ ತಃ ॥೧೦॥ "ಸಹ ಹೈನು, ಎಮುನಾರಾಮೊ ಎ 
ಫ್ಪಾಮಿತ್ರ ಮಧಾಬ ನೀತ್‌ ! ಧಗವಂಜಿು ಬ ತಖಿಂಚ್ಛ್ಯಾ ಖಂ 
rss )ಹಥಗಾಂನದೀಂ 1 ತೆ |) ಲೊಸ್ಯಂಸಥವರಾಕ ತ್ರ 
ವ್ಯು ಗತಾನದಹನದೀಪತಿಂ (೧೧| ಚೊದಿತೊರಾಮವಾಕ್ಕೇಸ: 
ಐಿಸಾಮಿತೊ ಮಹಾಮುನಿಃ । ವೃದ್ಧಿ೦ಜನ್ಮೆಚಗಂಗಾಯಾ 
ತ್ರಂಗಳಂ. ನರವೇಿಸಿ, ಅಮೃತೋಸಮನಾಗಿರುಪ ಹವಿಸ್ಸನ್ನು ಪ್ರಾಕನಂ. 
ಗೆ ದ್ದು ಸೆಂತ್ಲೋಪೆಚಿತ್ತ ರಾಗಿ ಆ ಶ್ಲೀರಡನ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ,. ದ್ವರ್ರು॥ ಹ್ಯ್ಯಾಗಂ: 
ದರ್ಕೆ-ಮುಹಾ ತಪೋನಂತರಾಥ ಆ ಯವಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಮೆಹಾನುಭಾವನಾಡ: 
ವಿಕಾ ಮಿತ್ರ) ಮು ನಿಯನ್ನು ಸುತ್ತು ಬಾರಿಕ್ಕೊಂಡು iy 
೧ ರಾಮ ಲತ್‌ ಶ್ರ್ಯಣರನ್ನು. ಉಪಚರಿಸಿದರು [೧೦] ಬಳಿಕ ರಾಮನು ಸಂ: 
ಶೋಪಚಿತ್ತನಾಗಿ ಮಹಾನುಭಾವನಾದ ವಿಕ್ಮಾಮಿತ್ರನಂ ಕಾರಿತ್ತು ಎಲೆ 
ಪೂಜ್ಯ ನೇ! ಗರ ವನ್ನು ಕೇಳಲಿಚ್ಚೆ ಸುತ್ತೇನೆ. ಏನಂದರೆ ಡಿ 
ಈ [1 ಸ್ಫೃಗ್ಗ ರ್ಗ ಮರ್ತ್ಯ ಪಾತಾಳಗಳೆಂಬ ಲೋಧ 3 ಯವನ್ನು ಹ್ಯಾ. 

ಗೆ. ಅಕ ? ನಿಸಿಕ್ಕೊಂಡು ಸಮುದ ), ಗಾಮಿಸಿಯಾಗಿರುವಜ್ಮೋೊ ಆ 1 
ಯು. ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿ ಲ್ಲನೆಂದು ಕೇಳಲಾಗಿ|೧೧॥: ಮಹರ್ಪಿಯಾದ ನಿಶ್ಕಾಮಿ, 
ತ್ರೆನು. ಆ.ವಚನವಂ ಕೇಳಿ, ಗಂಗೋತ್ಪ ತಿ ತಿಯನ್ನೂ ಆದರ್ರ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಸಯ, 
ನ್ನೂ ಹೇಳಅಾರಂಭಿಸಿದನು |೧-೨| ಹ್ಯಾಗಂಡಕ್ಕ,- — ಲ್ಕೆ ರಾಮನೇ 1 1 “ಮ. 


TN 


SN 


ಸಾ ಆವಾಸಸ್ಸಾ ಸ್ಪಾನಂಚಕ್ಕ ರಿತ್ಯ್ಯರ್ಥಃ 14 ಅಮ್ಮ ತವತ್‌-ಅಮೃತ ತುಲ್ಯಂ, 

ನಂಚಯಜ್ಞಾದ್ಯವಳಿವ ಆನುನ್ನಂ-ಯದ್ಯಾ ಅಮ್ಮ ಕಾ ತತ್ಪದ್ಧ ಗಂ 2 
ಜಲಂಹನಿಕ್ಸ ಪ್ರಾಗುಕ್ತ್‌ಂ ಪಾ ಕ್ಯೈತ್ಛರ್ಥಃ ನ ನಿನ್ನಿತಾಃ ಕನ 

ತಾಃ | ಯೆದಾರ್ಹ ತಃ ಯಧಾವಸ್ಥಾ ನಮರ್ಹತ॥ ಃ ತಧಾಸ್ತಿ ನದ $ ಡಿ 

ಗಂಗಾಂತ್ರೊತುಂ ೫0 ವಿನಯಾ *ಂ೦ಚಿಚ್ಟೊ ಬು ತುಮಿತ್ಯೃರ್ಥ 8-ನಿಷ್ಠು 

ಯೆಂಕೆೊ 3)ತವ್ಯೈವ ಸಾಹ ತೆ 3) ತಲೊಕ್ಯಾಮಿತ್ಯಾದಿ Wr ವೃ ದ್ದ ೦ತೆ ) ಜ್ಲಲೊಕ್ಕ್ಸ 


5 ಚಾಲಕಾಂಡೆ ಪಂಚತ್ರಿಂಕಸ್ಸರ್ಗಃ, ೪೧೩ ” 


ವಕುಮಿಸೊಪೆಚಕ್ರಮೆ |೧೨॥ ಸೈಲೆಂದೊ)ಹಿಮವಾನ್ನಾಮ 
ಧಾತೂನಾಮಾಕರೊಮರ್ಹ್ಮ೯ | ತಸ್ಯುಕನ್ಯಾದ್ಯೇಯಂರಾಮ 
ರೂಹೆಣಾಪ್ರತಿಮಂಧುವಿ |೧೩।॥- ಯಾಮೆರುದುಹಿತಾರಾಮ 
TE | ನಾಮಾ ಎಮೆನಾಮನೆೊ ಜಾ 
ವ್ಳೈ ಹತ್ತಿ ತ ಹುಪಡಃ್ರಯಾ [೧೪] ತಸ್ಕ್ಯಾಂಗಂಗೆಯಮ 
ಭೆಮಜಿ ಷಿ MEE i ಉಮಾನಾಮದ್ವಿತೀಯಾ 
ಭೂತ್ತ ತೈನ್ಯಾತಸ್ಯೇ ಸಿವರಾಘವ [ಲಾಇ ಅಧಜೆ (ಹ್ಮಾಂಸುರಾಸ್ಸಿ 
ರ್ನೊ ದೆವಕಾರ್ಯಚಿಕೀರ್ಸ ಯಾ | ಶೈಲೆಂದ್ರಂವರಯಾಮಾಸು 
Bp 1 1. ನನಿ 1 54 cs 


ರ್ಕ a EY. 


ಮತನ ಸಾ ನರ್‌ ತರಾಜಂದ್ಟಾ ನೆ, ಅತಂಸೆ ಅಬ್ಬ ರು. ಕನ್ನಿತೆಯರಿ 
ಖಂತೆಂದರೆ ಮೇರುಗಿರಿ ಪ್ರ ಪುತಿ)ಯಾಗಿ ಇರುವ 
ಹಾ ಆಕೆಯ ಆ ಗಂಗಾ ಪಾರ್ವತಿಯಕಿಗೆ ತಾಖಿಯಾಗಿಯ್ಲೂ ಮೇನಕೆ 
ಯೆಂದುಪ್ರಸಿದ್ದ ಛಾಗಿಯೂ, ಹಿಮವಂತನಿಗೆ ಹತ್ತಿ ಯತಾಸಿಯೂ ಇರುವಳು[ 
ಆ ಮೇನಕಾದೇಬಿಯೆಪ್ಲಿ ಈ ಗಂಗೆಯು ಜ್ಯೇಷ್ಟ ತಿ ಯಾಗಿಯೂ ಕಾಟ 
ಆೆಯೆಂದು ಪ್ರಸ್ಸಿ ಛಾಗಿಯ್ಮೂ ಉಮಾಯೆಂಬಾಕೆಯೇ ಭರಹನೆಯಹಳಛಾಗಿ 
ಯೂ ಹೀಗೆ ಆ ಹಿನುಂತನಿಗೆ ಇಬ್ಬ ಧೂ ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕಾಳುಂಟಾಧರು ೧೫ 
ಅನಂತರದ್ನಿ ಡೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ದೆ.ನತಾಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡರಿಜೆ ಎಂಡ 
ಆ ಜ್ಯೇಷ್ಲಸುತಿ)ಯಾದ ಮತ್ತು ಸ್ಪರ್ಗ ಮರ್ತ್ಯ. ಪಾತಾಳಂಗಳೆಂಬ. 
ಮೂರು ಲೊೋಕ್‌ಂಗಳ್ಲಿಯೂ ಹರಿಯುತ್ತಿರುವ ಗಂಗಾನದಿಯನ್ನು ಈಶ್ವರ 
ನಿಗೆ Wp ಗ ಕೊಡುವಂತ, ಪರ್ವ ರಾ” ನಾದ 'ಪಿನಮಿತನನ್ನು 


ವ್ಯಾನ ರೂಪೊಂ |೧-೨ ತ್ರಾ ಸಷ ನಾಂ ಸ್ಫರ್ಕಾ ಡಾ ೩ ಯತಾಮೆ, 
ರುದುಹಿತಾಮೆೈನಾಸಾಮಸಾತ್ರಯೋಃ ಕನ್ಯ್ಯಯೊರ್ಯಾತೆತ್ಸ ನ್ವಯ (೧೮॥ ತೆ 

ಸ್ಯಾಂ | ಯಾಜ್ಞೇಪ್ಯಾಕಿ ಹಿಮವತಸ್ಸುತಾ ಕುಟಲಾನಾಮಸಾ 
ಯಂ ಗಂಗಾಭವದಿತ್ಯರ್ಥ ೭-ತಸ್ಟೈವಕಿ ಹಿಮ ಮಾ er ಹೆವಸಫಿನ್ಯಳಿಫ 
ತ ಮಾಟ ಭನವಿ: aS ಪಥಗಾಂ ಸ್ಟಾಭೂಗ ಪೊತಾಳಮೂರ್ಗ್‌ 
ಗುಂ ಇದು ವರ್ತ ಮಾನಾಸದೆಳೆನವರ್ಣ ನಂಚ ಯಸ್ಯಾಸ್ಸಿ ವಭೂ ರಾಧಾ | 


೮೧೫ ತಾಶ | ರ್ಯಸಹಿತ ಶಿ ಮದಾ ) ಮಾಯೆಹೆ, 


ವಾಂ ಸೈೆನೆಯಾಂಲೊಕನಾವನೀಂ | ಸ್ವಚ್ಛ 0ಹಹಥಗಾಂ 
ಗಂಗಾಂ ತೆ) ಲೊಕ್ಯಶಿಂತಕಾಮ್ಯಯಾ ೧೭) ಹ ತಿಗೃಹ್ಯ 


ಕಾ ಹಾ ಹೋ 
I ರು ರ್ರ ಸ್ಯ ರೋಾಾಬಾೋೌೋೋಫೀಫೇೀಟ ರೀ ಲಲ ~ 


ಭನನ | ಲೆ. ೋಶಪಾವನಿಯಾಗಿಯೂ, ಸ್ಮತ೦ತ ತವಾಗಿ ಹರಿಯುವ 
ಛಾಗಿಯೂ ಇರುವ ತನ್ನ ಮಗಳಾದ ಗಂಗಾ 'ನೆಯನ್ನು. ಲೋಕಕ್ಕೆ ಹಿತ 
ವನ್ನು ಮಾಡಲೇ ಫ್‌ಮಿಂದ ಘಈತ್ಸೃರನಿಗೋ ೇಸುಗೆ ಜೇವತೆಗಳ ಪಾಕ್ಕ್‌ ಘೊ 
ಬ ನು. (ಅಂದರೆ. ದೇವತೆಗಳ" ತಾರಕಾಸುರನ ಭಯದಿಂದ ಸೆ ಸ್ಫೃಸಕ್ಕಿ 
ನಂಗಳಂ ಕಳೆದುಕ್ಕೊಂಡು ಪರಮೇಕ್ನಾರನ ಜಿಸೆಮಿಂದ ದೇವಸೇನಾ ನಾ 
ಯಕನಂ ಪಡೆಯಲೋಸುಗ, ಬಲ್ಲರೂ ಗುಂಪುಸೇಶಿ ಹಿಮವಂತನ ಜ್ಯೇಷ್ಠ 
ಕುವರಿಯನ್ನು ತಮ್ಮ ಕಾರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಶಿವಂಗೆ ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಆತನಂ ಹೇ 
ಳಲಾಗಿ, ಆತನು ಧರ್ಮವಾಗಿ ಲೋಕಪಾವನಿಯಾದ ತನ್ನ ಕುವರಿಯನ್ನು 
ಘಕ್ನೂರಪಿ ತಿಯಾಗಿ ದೇವತೆಗಳ ವಶಕ್ಕೆ ಕೊಟ್ಟನೆಂದು ಭಾವು) [೧೩] 
ಆಗ ಮೂಜಗಂಗಳಿಗೂ ಹಿತವನ್ನು ಮಾಡಲ್ಕೃ ಯಸಿದ ಆ ನ. 
ತಾರಕಾಸುರನ ದೆಸೆಯಿಂದ ಹೆದರುತಿ_ರುವ ಲೋಕತ್ರಯೆ ಯನ್ನು ರಷ್ತಿ 
ತಕ್ಕ ಕುಮಾರನುಂಬಾಗುವಡೆಕ್ಕಾಗಿ, ಆ rE ಗದು 8 
(ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕತ್ವ ತೆರಳಲಾಗಿ) ಆ ಸತ್ಯ್ಯಲೊ; ಕ್‌ದಕ್ಲಿ ಬ್ರಕ್ಮ್ಮ ನ ಕಾಣಿ 
ದಿಂದ ಆ ಗಂಗಾ ದೇವಿಗೆ ಉದಕರೂಸಪ ೨)ಸ್ಲಿ ಯುಂಖಾ ವಾ (ಈ 
ಕಥಾನಿಸಾಾರವು ಮಮನ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ವಿಕದಮಾಗಿದೆ. ಹ್ಯಾಗಂದಕ್ಕೆ ಜು 
ಭು ಹಿಮವತ್ಪು ತಿ ರನ SBS A 
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ಯ [೧೬[| ಧ್ಯ ಕನ್ಯಾವಾನಧಕ್ಕ £ ಸ್ನೊಚ್ಛ ನಾವ: ಮಿಷ್ಯೃನಿ 
ವರ್ತ ಮಾನಾಪದಕನ ಸೆ ಸ್ಟೊಚ್ನಾ ಮಾತ) ಅವಹಾದಿ ವಾಯುಮಾರ್ಗಗವ ುನ 
ಶೀಲಾಂ [೧೭] ಹ ತಿಗ್ರಹ್ಣೇತಿ ತ್ರಿ ')ರೊಕಹಿತ ತಕಾ೦ಕ್ಷಿಣಃ ದೆವಾಇತಿಕೆಪೂ- 
ತ್ರಿಲರೊಕಾರ್ಥಂ ತಾರಕತೊಭೀತ ತಿ )ಲೊಕರಕ್ರ್‌ಕಫು ಪ್ರತ ತತ್ವ ರಂ ಅ 
ಗಚ್ಛ ಠೇ ಅತಿ ಕ್ಟ ಲೊಕಂ ತತ್ರ ಬ )ಶ್ಟ್ರು ಕಾಪವಕಾಜ್ಞ ಅರೋಪ ವ ರಿ 
ತ್ಯಾ ವಾಮನಸುರಾಣೊಕ್‌ ನಿಜವ ಉಹ್ಯರ-ವಾಮನಭುರಾಣ ವೈ 
ತಾ ನ ೦ತೆಸ್ಮೃಪಾ  ಯೆಣಾತ)ಸ ಪ್ರತ್ಯಭಿಜ್ಞಾ ನಾತ್‌-ವವಂಹಿತತಾ )ಖ್ಯಾಯಿಕಾ। 
ಉಮಾಜಿೆ ಜೈಪ್ಸಾ ಕುಟಲಾನಾಮ ಹಿಮುವತ್ಮನ್ನ್ಯಾದೆವೈಃ ಕ ಶಿವನ ನೀರ್ಯಥಾರಣಾ 
ಯೆಹಿಮನಂತೆಂಪಾ )ರ್ಥಿತಾ|ತೆನದತ್ತ .ಕತಯಾಸಹದೆ ವಾ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮಲೊ 


ರ್ಶ ಎತ ಉಲ್ಲ 
ಒಟ 
( AE 


ಕ್ಕ 


ಬೊಾಲಕಾಂಜಿ ಸೆಂಚತಿ ) )೨ಕನ್ಸೃ ರ್ಗ. [fe 


ತ್ರಿ '/ಲೊಸಾರ್ಥಂ ತ್ರಿ ಲೊಕಹಿತಕಾ೦ಕ್ರಿ ಐ 81 ಗಂಗಾಮಾ 


AREA ಗ್‌ Ae AK NNT NFR 2 
~ ss NAAN SARA NRA AT ENNIS NAN NN 


ಧರಿಸಲೋಸುಗ, ಈಕ್ಕರಂಗೆ ಕೊ ಜು ಹಿನನ-ರನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿ 
ಸಲಾಗ್ಕಿ ಆತನು ಆ ಕುಮಾರ್ತೆಯಂ ಕೊಟ್ಟ ಬ್ಛೈನು, "ಆ ದೆಹಿಯೊಂದಿಗೆ 
ಜೀವತೆಗೆಳು ಈ ಕ್ಕು ಲೋ್‌ವನ್ನೆ Wa ಜಾ ಸುದ್ದಿಯಂ ಪೆಳ್ಹರು, ಆಗೆ 
ಆ ಟಿಯು ಆ ಶಿವನ ವೀರ್ಯಾನ! ನ್ನು ಥರಿಸಲು ತನಗೆ ೫4. ಯಿಲ್ಲನೆಂದು 


ಹೇಳಿಕ್ಕೊಳ್ಳಲಾಗಿ, ಬ್ರಹ್ಟಂಗೆ ಕೋಪ ವ್ರುಂಟಾಗಿ ಜಲರೂಪಮಾಗೆಂಡು 


೪ ಪಿಸಿದನಾದಕಾರಣ್ಕ ಆಕೆಗೆ ಜಿಲರೂಪೆಮುಲಲಾದುದು. ಓಉಲಕ ಜುಹು 
p pS ಇ ಹ ಇ ಹ್‌ 

ಡದ ಕಟಾಹದ ಹೊರಭಾಗದಲ್ಲಿ ಉದಕರೂಪವಾಗಿ ಹರಿಯುತ್ತಿತ್ತು. 

ಆಗ ಚ್ಯಾ ಯು ಶಿವ ವೀರ್ಯವನ್ನು ಆ ಗಂಗೆಯನ್ನಿ ಸಕ್ಯಾ ನಿನಿದನೆಂತಲ್ಕೂ ತಿ) 


ಮಾವತಾರದನ್ನಿ ನಿಮ್ಮ ನಿನ ಪಾದದಿಂದ ಬ ))ಹಸ್ಟ್ರಾಂಡ೯ಟಾಹವು ಭೇ. 


ವಿಸಲ್ಪ ಡಲಾಗ್ಸಿ, ಆ ನಾದದ ಹೆಬ್ಬೆ ರಳಿನಿಂದ ಹ ಸರಿಸಿ ತಾದ್ರ ನಿಂದ ಗಗನ 
ಜಾ: ತುಕರವಹಾಗಿ ಆಶುಲಮುದ್ಛನಭಾಗಿ ಇಲಗ ಬಿದ್ದು ದಾಂದ ಬಿ ವಿಷ್ಣು 
ಪಾದೋಬ್ಬು ವೆಯೆಂತಲೂ , ಬನ್ದು ಪದಿಯೆಂತಲೂ ಹ ನ್ದ ಯುಂಟಬಾಯಿ 
ತೆಂದು ಮೆಮನಿ ಪ್ರರಾಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಲ ಓ ಸ ಟ್ಜ್ಯರುವದ್ದಶಿಂದ ಗಂಗೆಯು ಊ 
ರ್ಧೃಕಟಾಹದ ಫಿಲು*ದವಳಛ ಛಾಗಿದ್ದಳೆಂದು ತೋರುವದು, : ಅಲ್ಲಿಂದ ಕೆಳೆ 
ಗೆ ಬೀಳುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಬ)ಹ್ಮಾ ಂಡದ ಹೊರಭಾಗದಿಕಿರುವ ಜಂ 
ವಿಸಿ ಈ ಗಂಗೋದೆಕವು ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಪನ್ನ ಕಮಂಡಲದನ್ನಿ ತುಂಬಿಕ್ಟೊಲ್ಳ 


ಲ ಟ್ಕ ತು. ಅ ಹೊರಭಾಗದಲ್ಲಿ ದ್ದ ಜಲವಾದರೆ ಶಿವಾನಂದ ಬಾಪ್ಟ್ಪಲಆಗೆ 
ಅಂದ ಪುಟ್ಟ ದಾ ಗಿ ನಾರಾಯಣಾತ್ವ ಕಮಾಗಿರುವದಂದು ಸಾರಿಕಾ ಸಜ 


ಬಿ" 


EEN 


ತೆ ಜಿ ಬ್ಯ ಸ್ರಂಥೆಂಗಳಳ್ಲಿ ನಿರೂಪ ಪಿಸಲ ಟ್ಲಥೆ. ಅದ್ದದೆ ಭಗವಂತ 


AAA 


ಕಂಗತ್ನಾಬ ತಾಕಾ ಬ್ರಹ್ಮ ಣಾಚಾಸಮರ್ಥೆಯಂತಸ್ತೈದ್ದಾ 


ಬ ಮು 
ನ ಬ್ಯ ತತೆ ಪೆ) 4 ವಬ)ಕ್ಸಾ ೦ಡೊರ್ಥ್ಯೈ ೯ಕಟಾಜೆ Ride 


ಪೆಣಲಗನ್ವ ಬ್ರಿ ತೆ ಅಸು ನೀವು ವಾಗ್ಗಿನ ನಾ ಕಿಮೀರ್ಯಂತ್ರುಪ, ಮಿತಿವಿಷ ನೌ) 


() 


ಣಾಪ್ರಸ ಸರತಾಳಟಾಜಿದೆ? ಮತ | ಅಂಬರಾತ್‌ | ಕುಬಿಲಾಭಿಮ್ಸು ಪದ ದಾಂತಾ 
ತ | ಪೊತಾಕುಲಿತಾತತಃ ತಸ್ಯಾ ದ್ವಿಮ್ಸು ಪದೀಖ್ಯಾತ ತಿ ವಾ ಇಮುನಪುರಾಣೊ 
ಕರನ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡೊರ್ಡ್ವ ಕನಾ ಉಗ ತಿಜ್ವ್ಯಂಯತೆ ನತನಸನೆಯೆ ಬ್ರ 


ರ್‌ ು ಷ್ಟ 
ಣೆತ್ಯ್ಯಕಾ ಅವಕ್ಕಂ ಧಾರಯಾಮಾತಿ ಕಫಿತವಾ್ಯಾವಜ್ಞಾನೆನ ಬ್ರಹ್ಮ 
t ಳಿ ೧) ಬ್‌ ಹ 


೫೧೬ ತಾತ ಫರ್ಯಾಸಹಿತ ಶ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣೆ A 


ನಾದೆ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನಖೊದದಿಂಜ ಬ)ಹ್ಹ್ರಕಟಾಹನು ಛೇದಿಸಲ್ಪಟ್ಟ್ಯಾ 
ಗೆ ಆ ರಂಧ್ರದಿಂದ ವಿಮ್ಸೈ ಐಾದದೊ೦ದಿಗೆ ಉದಕವು ಸೋರುತ್ತಿ ರಲಾಗಿ, 
ಆ ಉದಕವನ್ನು ಬ ))ಹ್ಮನು ತನ್ನ ಕಮಂಡಲಬೆನ್ಲಿ ತುಂಬಿ ಅಟ್ಮುಕ್ಕೊಂಡಿ 
ದ್ವನೆಂದು ಕಂಕರ ಸೆಂಹಿತೆಯೆನ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಲ ಟ್ನಿ ಥು. ಮೆತ್ತು ಗೌರೀ ವಿವಾ 
ಹದ ಬಳಿಕ ಗೌರೀದೇವಿಯು ವಿಲಾಸೆದಿಂದ ತನ್ನ ಉಭಯ ಹೆಸ್ತೈಂಗಳಿಂ 
ದಲೂ. ಈಕ್ನರನೆ ಎರಡು ಕಣ್ಣುಗಳಂ ಮುಚ್ಚಿ ದಳು. ಆಗ ಪರಮೇಶ್‌ 
ರನು ತನ್ನ ಫೂಲನೇತ್ರವಂ ತೆರೆಯಲಾಗಿ, ಭೀತಿಯಿಂದ ಆ ಗೌ್‌ರೀದೇವಿಯ 
ಹಸ್ಮಂಗೆಳ ದೆಸೆಯಿಂದ ಸ್ಕೇದೋದಕವು ಸೋರಿತು. ಆ ಉಬಕವೆನ್ನು 
ಬ ))ಹ್ವ ನು ನನ ಂಡಲದೂನಿನಿಕ್ಕೊಂಡಿದ್ದಿು ಗೌರೀಕಲ್ಮಾಣದ ನಿಟ ¥ 
ದ್ಲಿ ಸೂಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟಧೆ. ಇದೊ ಅಲ್ಲದೆ ಭಗೀರಥನ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯಿಂದ, 
ಬ )ಹ್ಹಸ್ಮೆ ರೂಪಮಾಗಿಯೂ ಸರ್ವರಿಗೂ ಪವಿತ್ರತರವಾಗಿಂಯೂ ಅರುವೆ 
EE ಆ ಭಗೀರಥನಿಗೆ ಬ ))ಹ್ವನು ಕೊಬ್ಬ ನು. ಈ ಗೆಂಗ್ಗೋ 
ದಕವು ಸರ್ವತೀರ್ಥಸ್ಟಾರೂವಮಾಗಿರುವದೆಂದು ವಿಲ್ಲಾ ಪುರಾಣಂಗೆಳಲ್ಲಿ 
ಯೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ರುವದು. ವಿಕೇಪವಾಗಿ ಶಿ (ಮದಾ ೨)ಮಾಯಣಕ್ಕೆ ವ್ಯಾ 
ಖಾನಕರ್ತರಾಬ ರಾಮೆಚಂದ್ರರೆಂಬುವರಿಂದ ಮಾಡಲ ಜಂ ಸ ಗಂಗಾಸ್ಲೋ 
ತ ವನ್ನು, ನೋಡಿದೊಡೆ ವಿಲ್ಲಾಸಂದರ್ಭಗಳೂ ತಿಳಯುವವು. ಅದುದೆ ಈ 
ಗಂಗೆಯು ಈ ॥ನೆೋಕದಲ್ಲಿ ಸೆರ್ವವೊಸ ಪರಿಹಾರಕವಾಗಿಯೊ ಹ ತ್ಯ 
ಹನ್ಯಿಂಡ ಬಾಹ್ಯ ಜಲೆನೆಸಹೆ ಟ್ರವಪತಿತಂ ತಜ್ಜಲಂ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಣಾಕಮಂಡಲಾಧ್ಯ ತ 
ತಂ ಬಾಹ್ಮುಜಲಂಚ್‌ ಶಿವಾನಾದಬಾಷ್ಟ ಜಾತಂ ನಾರಾಯೆಹಾತ್ಮ ಕಮಿತಿ 
ಕಾಳಿಕಾಸೆಹ್ಟ್ರಿ ತಾದೌ ಸ್ಪ ಸ ಹ ES: ತೆನೆ ವಕ್‌ 
ಮಂಡಲಜಲೆನ ತತ್ಪಾ ದ್‌ ಫಾಳನಂತ್ಕುತ್ತಾ-ತಜ್ಞಲಂ ಕಮಂಡಲಾವೆನ ಷ್ಟಿ 
ಪ್ಲ ೦-ಕಂಕರಸಕ್ಕ ತೊಳ, ರೀ (ತ್ಕಾ ಗೌರೀವಿವಾಹೆೊತ, ರಂ. ಲೀಲಯಾಗಾೌ 
ಶ್ಯಾಪಾಣಿಭ್ಯಾಂ ಶಿವನಯನಾಚ್ಮ್ಮಾ ದನೆಕೃ ತೆ ಸಿವೆನಲಲಾಟನೆತ )ಂ ಪ್ರ 
ಕಾಸಿತಂತತೊಭಯಾದ್ದಾ ರೀಪೋಣಿ ಫೈದಬಲಂನೃತಂ- ಪಿ ಬಕ್ಕ ಣಾ 
ಕಮಂಡಲ್‌ೌಸಾ ಸ ವಿತಮಿತ್ಯಪ್ಯ ತೊ ನ) ಹೈಂ ಗೌರೀಿವಿವಾಹ ಕಥನೆನ ಸೂಚಿ 
'ಈಂಚ್‌ ಭಗೀರಥವ್ರಾರ್ಥ ನಯಾಚ ಚ್‌ಬ್ರಹ್ವರೂಸಸ್ಸ ರ್ಹಸವಿತ್ರ ಜಲಸಮೂಹು 
“ಹೆಸೆೆ ಟ್‌ 8 ಸರ್ಫಾಮುಕ್ಕ ಜಲಮುಹಕ ಮ್ಯಪುರಾಣೆಫು' ಭಗೀರಥಕ್ರ ವ 
ಹಾತ್‌ ಸ್ತ ರಸ್ಸು ಅಸ್ಟ್ರುತ್ಕ ಎತ ಗಂಗಾಮಾಹಾಿತ ಹ” ಪ್ರಕಾಕದ)ನ ನ್ವ 


೫೩ ಬಾಲಕಾಂಜೆ ಹಂಚತಿ)ಂಕಸ್ಟ ೈರ್ಗ್‌ಕ. ೧೩ 


ಯತೆಗಚ್ಚ ಒತೌರ್ಹನಾಂತರಾತ್ಮ್ಮ ನಾ ॥೧೪] ಯಾಚಾ: 
ಸಕುರ ಸನ್ಮಾನ ಬೀದ್ರಘುನಂದನ | ಉಗ್ರಂಸುವ್ರ 
ತಮಾಸ್ಟಾಯ ತಹನ್ಲೆಹೆತಪ್ತೋಧನಾ ।೧೯॥ ಉಗ್ರೆಣತಹಸುಎ 
ಯುಕ್ತಂ ದದ್‌್‌ಕ್ಸೈಲವರಸ್ಬುತಾಂ ! ರುದ್ರಾಯಾಪ್ರ)ತಿ 
ರೂಖಾಂತು ಉಮಾಂಲೊಕಸನಮಸೆ | ಎತಾಂ ॥೨೦॥ ಎತತೆಕ್ಟು 
ಲರಾಜಸ್ಯ ಸುತ ತೆಲೊಕನಮಸ್ಕೃ ತ | ಗಂಗಾಚನರಿತಾಂಕೆ) 


EE ANA AAS A ANNAN ETA PR LAA RTT 


ಹದ ಪ ಮಾಗಿಯ ಇರುವದರಿಂದ ವಿನು ಹೇಳಬೇಕಾಗಿದೆ ॥೧%] [ಆ 
ನಿನ್ನ. ದ 'ಛಿಗೆ ಹೇತುವನ್ನು ಹೇಳುತಾ a ಹಾಗಂದರೆ, ಮೆ 
ಬಲೆ 2 ರಘುನಂದನನೇ | ಫೆ ಲರಾಜ ಪುತಿ ಯಾದ ವ ಮತ್ತೋರ್ವಳು ಯಾ 
ವಾತಿಮಿದ ಫೋ ಆ ದೇವಿಯು ಸಿವ ಕಲ್ಯಾಣಾರ್ಥ ಮಾಗಿ ಜೀರ್ಣವಾ 
ದ ಫು ೦ಗೆಳನ್ನಾದೆರೂ ಅಹಾರವಾಗಿ ತೆಗದುಕ್ಕೊಳ್ಳದೆ ನಿಯಮವಂ 
ಮಾಡಿಕ್ಟೊಂಡು ಶಿವಧ್ಯಾನ ರೂಪಮಾಗಿರ್ಸ್ಹ್‌ ತಹವಂ ಗೈೈೇಯುತ್ತಾ » ಡೆ 
ಪಸ್ಸೇ ಧನಮಾಗುಳಲ್ಯವೆಳಾಗಿದ್ದ ಛು: |೧೯| ಅಗ ಳೆ ಲರಾಜನಾದೆ ಹಿಮವಂ 
ತನು ಶಿವನನ್ನೇ ವಿವಾಹ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ವಿಕೇಪವಾಗಸಿ ತಹಸೆ ನ್ನು! 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವ, ಸರ್ವಲೋಕಂಗಲಛಗೂ ಸೂಜ್ಯಾಳಾದ ಆ ಉಮಾದೇವಿ 
ಯನ್ನು ಅಸದ್ಯ ವಾಣಿ ರೂಹಪುಸ್ಛ ರುದ ರ)ಂಗಿತ್ತು ವಿವಾಹವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಬದನು, [ಆ ರಾಖಿ ಫ್ರುತಿ ಕ್‌ೆ ಉಮೆಯೆಂದು ನಾಮಧೇಯ ಪ್ರುಂ.. 
* ಓಾಗುವದಕ್ಕೆ ಹೇತುವಮೈ್ನನಂದಕ್ಕೆ ಉ್‌ಕ್ನೊರನು ಮಾ-ನಿಷೇಧಾರ್ಥ್‌ 
ವು, ಹನಿ ಗಂಚಿಕೆ-«ಂರಕಬ ವಾಚ್ನಾನಾದ ನಳನನ್ನು ವವಾಹವಂತಇ 
| ಡಿಕ್ಕೊಲ್ಳಲ್ಲೋ ಸುಗ ಗಿರಿರಾಜ ಕನ್ನಿ ಕೆಡು ತನ ಸ್ಲನ್ನ್ನು ಮಾಡಲುಜ್ಞುಗಿಸಿ 
ಡಾಗೆ ಆ ದೇವಿಯ ತಾಮಿ ಶಂದೆಗಳಾದ ನ ಹಿಮವಂತನೂ ಸೆ. 
» ಹ ಎಲ್ಲೈ ಹುಡಿಗಿಯ | ಈಕ್ಕರನನ್ನು ಕುರಿತು ತಸವಂ ಮಾಡಬೇಡೆಂದು 
| ನಿಷೇಧಿಸಿದ್ದ ರಿಂದ, ಆ ದೇವಿಗೆ ಉಮೆಯೆಂದು ಪ್ರ ನಿದ್ದಿ ಯಂಟಾಯಿತೆಂ 


po 


ಲ) ಭಾನ] ಬಲೆ ರಘವಳ್ತಿರ ನವನ ಸ ps ನಜಗಳೊಳಗಾಗಿ ಸ 


ವ್ಯೇಃ। |೧| ಕನ್ಯಾಅವೃ ತಪತಿ ಅಗಮ್ಯ ಲನಾಓವೆಕ್ಟು, ©) 'ಪತದ್ಧೆ 
£೯ ನೆಂ ಉಗ್ರಂ ಸುವೃತೆಂ ಪರ್ಲ ಸ್ರಭೊಜನ ನಸ್ಯಾಪಿ ತ್ಯಾಗಸಂಕಲ್ಪ ರೂಪಂತ 
ಈ ಕ ಕಿವಭ್ಯಾನರೂಸಂ ೧೯ [ಎ೦ ಎಂ| ತ್ರಿಪಥಾಚ ತಿ ತ,ಪಥಗಾಮಿನೀ ಗಂ 


ಣಿ ಹ್‌ ಹಾ 


Yor ತಾತ್ಸರ್ವಸಹಿತ ಕಿ ಮದಾ ))ಮಾಯಣೆ, 


ಹ್ಮೂ ಉಮಾದೆವೀಚರಾಥವೆ ।೨೧॥ ಎತತ, ಸರ್ವಮಾಜನ್ಯೀ 
ತಂ ಯಥಾತಿ)ನಥಗಾಮಿನೀ | ಖಂಗತಾಪ್ರಥಮಂತಾತ 
ಗತಿಂಗತಿಮತಾಂವರ ॥೨೨॥ ಸೈಸಾಸುರನದೀರಮ್ಯಾ ಕ್ರೈ 
ಲೆಂದ್ರಸ್ಮಸುತಾತದಾ ।' ಸುರಲೊಕಂಸಮಾರೂಢಾ ವಿಬಾ 
ನಾಜಲವಾಹಿನೀ | 1 ಈ ೨೩ 
ಅತ್ಯಾರ್ಸೆ ಕಿ ) £ಮದ್ರಾ)ಮಾಯಣೆ ಬಾಲಕಾಂಡೆ ಸೆಂಚೆತಿ)ಂಕಸ್ಸೃರ್ಗ, 
ಉಕ ಗೈ ಮುನ್‌ತಸ್ಯ: ಸು ್ಸಿಭೌರಾಘುವಲಹ್ಲ್ನ್‌ ಣ್‌ೌ್‌| ಕ್ರ 


CA I ಟೈ ಯ್ಯಾ“ ಕ'ಸ.07೪ಛಾ ಯಾ ಣಿ 


ದ CE NT 


ಪೋತ್ಯ್ಮಮಳಾದ ಗಂಗಾ ನದಿಯೂ ಉಮಾದೇವಿಯೂ ಎಂಬ ಈ ಹರ್ವ್‌ 
ತೆರಾಜನ ಪ್ರುತಿ | ಕೌಗಳೂರ್ವರೂ ಅಂಥಾ ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳವರಾದ್ದಶಿಂದ ಸೆ 
ರ್ವರಿಗೂ ಫಪೂಜ್ಯಾರಾಗಿರುವರು. [೧] ಎಲೈ ರಾಮಚಂದ್ರನೇ ! ಸರ್ವ 
ಲೋಕ್‌ ಪಾನನಿಯಾದ ಗಂಗೆಯು ಹ್ಯಾಗೆ ಉದ್ಕ ನಿಸಿದಳೋ 4 ಹ್ಯಾಗೆ ಆ 
ಕಾಕವನ್ನು ಹೆೊಂದಿದಳ್ಳೋ, ಮತ್ತು ಶಕೈಲರಾಜ ಪುತಿ)ಯತಾದೆ ಆ ಗಂಗೆ 
ಯು ಹ್ಯಾಗೆ ಸ್ಫರ್ಗವನ್ನು ಹೊಂದಿದಳೋ , ಪೌಸೆಸರಿಹಾರಕಛಾಗಿ ಉದಕ 
ರೂಪಮಾಗುವದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನೋ, ಆ ಸಮಸ್ತವನ್ನೂ ನಿನಗೆ ಪೇಳಿದೆ 
ನೆಂದು ವಿಕ್ಟಾಮಿತ್ರಮುನಿಯು ರಾಮಚಂದ್ರನಿಗೆ ನಿರೂಪಿಸಿದನೆಂಬಿನ್ಲಿಗೆ | 
ಶ್ರೀಮದಾ  ಮಾಯೆಣದೆಲ್ಲಿನ ಬಾಲಕಾಂಡದೊಳು ಮುವತ್ತೆ ್ಲದನೆಯ 
ಸರ್ಗದ ಭಾವೆನಿರೂಸಣವು ಸಮಾಸ್ಮಮಾದುದು, 
— Ti 
ಹೀಗೆ ಆ ನಿಕ್ಕಾಮಿತ್ರ) ಮುನಿಯು ಹೇಳಲಾಗಿ ರಾಮೆ ಲಸ್‌ ಪ್ರ ರೀವ 


NSS 


ಗಾತಯಾಪ್ರತಿಪಾದಯತೀತಿಕೆವಃ | ತದೆವವಿನೃಣೊತಿಖಮಿತ್ಯ್ಯಾದಿ ಪ ರ್ರ 
`ಮಂಖಂಗೆತಾ ಆಕಾಕಮಾರ್ಗಂಗತಾ |-೦-೦| ಪಕ್ಚ್ವಾತ್ಸು ರಲೊಕಂ ಸಮಾ 
'ರೂಢಾ ಅಭವತ್‌-ಜಲವಾಹಿನೀ ತತ್ಸ ನಿಭಾವಚಾತಾ ವಿಪಾವಾ ಸಕಲವೂ 
ಪಹಂತಿಘ | ಬ 3 ಸ ೨೩ 


ಅತಿ ರಾಮಾಭಿರಾಮೆ ಶ್ರೀ £`ಜಾಮಾಾಯೆ ರಾಮಾಯಣತಿಲಕೆ 
ಸಿ 3 pp ಲಕಾಂಡೆ ಪಂಚತಿ )೦ಕಸ್ಸರ್ಗಃ, 


ಬಾರಾ ದಾಯ ಯುವಾ ಶಾ 
ಉಕ್ಸೃವಾಕೈಮುನಾವಿತಿ | ಉಸರತೆಅತ್ಯರ್ಥಕ [೧] ವಕ್ತುಮರ್ಕಸ್ನೀ 


— 


ಬಾಲಕಾಂಡೆ ಪಟ್ಟ )ಂಕಸ್ಸೆರ್ಗಃ, ೮೧೯ 


ತಿನಂದ್ಯಕಥಾ೦ವೀರಾ ಪವೂಚತುರು ಸನಿಸ್ರಂಗವಂ |೧| ಧರ್ಮ 
ಯುಕ್ತ್ಮ್‌ಮಿದಂಬ J ೯ ಕಥಿತಂಹರಮಂತ್ನಂತಾಾ ಇ 
ತುಕೆ  ಆ೮ರಾಜಸ್ಯ ಜೈಪ್ಮಾ ಯಾವಕ್ತು ಮರ್ದನ ॥೨॥ ವಿಸ್ತ 
ರಂಬಿನ. ರಜ್ಞೊನಿ ದಿವ್ಯಮಾನುನಸಂಭವಂ | 8 ೀನ್ಸಥೊ 
ಹೆತುನಾಕೆನ ಬ್ಲಾ ವಯೆಲ್ಲೊಕಣಾವನೀ | ಸಥಂಗಂಗಾತ್ರಿ) 


NNSA NNN NNN AAA 


ರೂ ಅ ಕಥೆಯಂ ಕೇಳಿ, ಸರಮಾನಂದನ ವನ್ನ ವಿ, ಮುನಿಕ್ರೇಷ್ಠನಾದ 
ಆ ವಿಶ್ನಾಮಿತ)ನಂ ಕುರಿತಿಂತೆಂದರು [೧] Ky ಬ )ಹ್ಮ್ರು ನಿಷ್ಠಾ ಸರನ್ನೇ | 

ಧರ್ಮಯುಕ್ಕವಂದ ಈ ರಹಸ್ಯನೆನ್ನು ವ ಆದೆರ ಫೆ ಟ್ರ 
ರಾಜ ಪುತ್ರಿಯಾದ ಆ ಹಿರಿಯವಳ ವೃತ್ತ್ಯಾ ಂತವನ್ನು ವಿಸ ರವಾಗಿ ಪೇ 
ಳ್ಕು ನೀನು ಆ ಅತಿಕಯೆಂಗಳನ್ನೆ ಛ್ಲವಂ ಬಲ್ಲವನಾದಕಾರಣ ನಿನ್ನಂ ಘೇಛು 
ಫ್ಲೇನೆ, ಲೋಕಪಾವನಿಯಾದ ಗಂಗೆಯು ಸ್ನೇರ್ಗ ಮರ್ತ್ಯ ಪಾತಾಳಗಳೆಂ 
ಬ ಮೂರು ಮಾರ್ಗಂಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹ್ಯಾಗೆ ಹಠಿಯುತ್ತಿರುವಳೋ ಆಕೆಯು. 
ತ್ರಿಪಥಗಾಮಿನಿಯಾಗುವದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನಿರುವದೋಂ ಈಕೆಗೆ ತಿ ) )ಸಥಗೆ 
ಯೆಂದು ಪೆ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯು ಹ್ಯಾಗುಂಟಾಯಿತ್ಕೋ ಯಾನ ಕರ್ಮಗಳಿಂದ ಈ 
ಗಂಗಾ ನದಿಯು ಬೆರತಿರುವಳೋ ಅವುಗಳನ್ನು ಹೇಳು, (ಅಂದಕೆ ಭೂ 
ಲೋಕ ಭುವಲೊಗ(ಕ್‌ ಸ್ಪಾರ್ಗೆ ಲೋಕವೆಂಬ ಮ! ಲೋಕಗಳನ್ನು ಹ್ಯಾ 
ಗೆ ಪೊಂದಿದಳೋ ಐಂಬುವದು ಮೊದಲನೆಯ ಪ್ರಶ್ನೆಯು, ತ್ರಿಹಥಗೆ ಯೆಂ 
ದುಪ ಶ್ರೆಸಿದ್ದಿ ಯು ಹ್ಯಾಗುಂಟಾಮಿತೆಂದು ಎರಡನೆಯ ಪ ರ್ರಶ್ಟಯು. ಗಂ 
ಗಾ ಪೂರ್ವತಿಯೆಂಬ ಹಿಮವಂತನ ಈರ್ವರು ಪುತ್ರಿಕೌಯರ ಪ್ರಸ್ಲಾಸದ 
ಲ್ಲಿ ಗಂಗಾ ವಿಷಯಕವಾದ ವ ವೈತ್ತಾ ೦ತವೇ ತಮ್ಮ ವೆಂಕವನ್ನು ಉದ್ದ ರಿಸಿ 
ದಾ ದಕಾರಣ ಅದನ್ನೆ ಸ ವಿವರಿಸಬೇಕೌಂಬುವದು ಮೂರನೆಯಪ ಸ್ರಕ್ನಿ ಯು 
ಹೀಗಿ ಹೇಳದ್ದ ನವ ತಮ್ಮ ಪಂಶೋದ್ದಾರಕಮಾದ ಗಂಗಾ ವಿಷಯಕ 
ವಾದ ವೃತ್ತ್ಯಾ ಅತವನೆ ಕ 1.113%ಹಂದು ಧಗಸಂ ದ ರಾಮಚಂದ್ರ) 


NNN EN NS RAAT 


SNS NN pe pa Nm 


ತ್ಯಸ್ಥ ಸ್ತರಮಿತ್ಯಸೆನಾನ್ವುಯಃ | ದಿವ್ಯಮಾನ.ನಸಂಭನಂ ಬವ್ಯರೊತರಿ 
ಬಂಧನಂಚ |-೨| ಕೂ )ಬಿತಂಭಿಸ್ಮರಮಾಹತಿ್ರೀನಿತ್ಯಾನಿಭೂರ್ಭವಕ ಸ್ಸ 
ರ್ಮಾಗಾಗ ನಿತ್ಯರ್ಥಃ-ಪ್ಲಾ ಮೆಯೆತ್‌ ವ್ಯಾಸ ೩ ಯಾದಿತ್ಯಕೊನಿಸ್ತೈರಃ ದ್ಕಿ 


ಲಂ ತಾಶ 'ರ್ಯಸಹಿತ ಥಿ ) ಮದಾ ನಾಕು 


ತೆಥಗಾ pi ಜು ಮಾ |೩| ತ್ರಿಮುಲೊಕೆಹುಧರ್ಯ 
ಜ್ಞ ಕರ್ಫಭಿಃ ಟಸ್ಸಮನ್ನಿತಾ | ತಧಾಬೃವಪಿಕಾಕುತ್ನೆ ಏಿ 
ಶಕ್ಕಮಿತ್ರಸ್ತ ಪ್ರೊಧನಃ 1೪] ಬಹಲೆನಕಥಾಂಸರ್ನಾ ಮೃ ಬು 
ದೈಸ್ಯವೆದಯತ್‌ | ಪ್ರರಾರಾಮಸೃತೊದ್ದಾಹ ಬ ತಿಕಂತೂ 
ತೋ | ನ ದೃಷ್ಟ್ಟಾಚಸ್ಸು ಹಯಾದೆವೀರ ಮೈಥು 
ನಾಯೊಹಚಕ್‌)ಮೆ ಹಟ ತನ್ಯಸಂಕ : ಡಮಾನಸ ಸ್ಟ ಮಹಾದೆ 
ವಳ್ಯಧೀಮತಃ | ಶಿಶಿಕಲಠಸ್ಯದೆವಸ್ಕ ಬಿವ್ಯಂವರ್ನಕತಂ೦ಗ 
ತಂ |: ನೆಜಾಪಿತನಯೊರಾಮ ತಸ ಬಮಾಸೀತ್ಸ ನ |೨| 
ವಾಸ ಮಕಾ 8 ವಿತಾಮಹಸ್ರರೊಗಮಾ ಒಯು 


7 NNN NN 
NNN NINA AN NTN NNN NNN 
NIN NN NN NIN 7 


ವಿಗೆ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಿರುವಡೆಂದು 'ಊಹಿಸತತ್ವದ್ದು |೩॥ ಹೀಗೆ ಬಾ 
ವಿರನು ಕೇಳಲಾಗಿ ಶಪೋಧನನಾದ' ವಿಕ ಸಮಿತ ನು ಆ ವೆಚನವಂ. ಕೇಛ, 
ಆ ಮಹಾಮುಸನಿಗಳ ಸಭೆಯೆಕ್ಲಿ ಆ ಗಂಗಾ ಸಂಬಂಧವಾದ ಸಮಸ್ತ ಕಥೆಗ 
ಅನ್ನೂ ತಿಳಿಸಿದನು ॥ರ] ಹ್ಯ್ಯಾಗಂದಕ್ಕೆ ಎಲ್ಲೆ ರಾಮನೇ! ಪೂರ್ವ ಸಾಲ 
ಸಫ್ಸಿ ಚ ತಪೋವಂತನಾದ ಪರಮೇಕ್ನರನು : ಪಾರ್ವತೀ ವಿವಾಹವನ್ನು 
ಮಾಡಿಕ್ಕೊಂಡವನಾಗಿ ಆ ದೇವಿಯನ ನು ನೋಡಿ ಅತ್ಯಾಸೆಕಿಯಿಂದ ಮೆ ಸ 
ಘುನಕ್ಕೆ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದನು. ॥೬॥ ಬಹು ಬುದ್ದಿ ವಂತನಾದೆ ಆ ಮಹಾದೇವ 
ಮ ಹೀಗೆ ಜೀವಿಯೊಂದಿಗೆ ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತಿ ರುವಾಗ ಸಮಗ್ರವಾಗಿ ಜೀವಮಾನ 
ದನ್ಲಿ ನೂರು ವರ್ಷಂಗೆಳು ಕಳೆದವು. ಆದರೂ ಆ ಹರಮೇಶ್ನಾರನಿಗೆ ಕುಮಾ 
ರನುಂಬಾಗಲಿಲ್ಲವು |೩| ಆಗ ಬ್ರಹ್ಮಾವಿ ದೇವಶೆಗಳೆರೂ ತಮಗೆ ಸೇನಾನಾ 
Ce ತಡಿ ದಿಂದೆ ರುದೆ ಬಃ ಬರು 


ಗ ಗ ಗಂ ಬ ಬಹ ಇ ಸಬಲ) ಗಂಗ ಛಾ ಂ್ಪ ಬೀ ಒಂ ಪೀ |! 


ತೀಯಮಾಹಕಥಮಿತಿ ತ್ರ_ಪಥಗೆತಿಪ್ರಸಿದ್ಧಿ 8 ಕಂ ನಿಬಂಧ ಧನಿತಿಬಿತೀಯೇ | 
ಕ್‌ು ಬಿಕ್ಕ ತೆ, ವ ಕ್ಸಸ್ಸ ಪುರಿ ನ್ಯಿತೆ ತೃತೀಯ 8 ದೃಯೊಹಿಮವತ್ನ $ನ್ಯೃಂಯೊಕ 
ರಾ ಖು  ಸೈವೆಂಕ್ಯೊದ್ಪಾ ರಿಕಾ ಇಷ್ಟಂ ಗಾವಿಷಯ ಕವಿವ ಭಗವತಃ ಪ್ರ 

ಶ್ಲ ಅಡ ಸ್ಯೂಹ್ಯಂ॥೮॥ ನಿ ನಬಿಲೆನಾ ಶ್ರ, ನ ೯ನವಿಸಿ ರ ಕೆಹುತಿಯಶಾವತ್‌-ಆಊದನ್ನಾ ' 
Ke ವಿವಾಕಾ ೫೬ ಗತೆಂಕ ಡಮ 8 | ಸಮು Ki $ ಸೆನಾ 


ನೀಪಸ್ತ. ರ್ಥ ೦ ಸರಮಯ ರುಪ ನರುಡ್ರೊದ ,ಮಯೊಸ್ಸೆ ೦ಯೊಜನಂ ಹ್‌ 
ಲ 


ಕ್‌ 


11 ತ! Ky 


ಬಾಲಕಾಂಡೆ ಪಟ್ಟ ಂಕಸ್ಪರ್ಗ್‌ಿ. ೮೧ 


ದಿಹೊೂತ್ಸದ್ಹತೆಭೂತಂ ತಸ್ತತ್ಸ ತಿಸಹಿಷ್ಣೇತಿ |೪| ಅಭಿಗೆ 
Wi ಮುಟ್ಟು | ಎ 
ವ ಲೊಕಸ್ಯಾಸ 'ಹುತೆರತ 1೯ ಸುರಾಣಾಂಪ್ರಣಿಖಾತೆನ ಪ್ರ) 
ಸಾದಂಕರ್ಲುಮರ್ಹನಿ | ನಲೊಕಾಧಾರಯಿನ $೦ ಪತೆ 
ಜಸ್ಸುರೂತ್ತಮ | ಬಾ ಹಣದ 'ಸಾಯುಶ್ತೊ ದೆವ್ಯಾಸಹ 
hs ಥ್ರ lool ತ್ರೊಲೊಕ್ಯಶಿತಕಾಮ: ಮಾರ್ಥಂ ಭನ ಬಗ 


ತ 


i 


wee ಇಲ್‌ ಇಟ್‌ ಸ್‌ ಸತ್‌ ಆಟ NL NL ಜೂ 


ಗೂ ಸಹ ಸೆಂಯೆೊ ಗವನ್ನು ತ ಇವೇ ಮಾಡ ಆ ದೇವಿಯಲ್ಲಿ ರು 
ದ)ಸಂ ಬಂಧವಾದ ಶೈಜಸ್ಸಿನ ನಿಷೋಚ್‌ ವನ್ನು ನಿವಾ ವಾಠಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಉ 
ಹ ಪಟ್ಯ ಪ್ರೊ ಮಾನೆ ವಿಯಪ್ಲಿ ರುಪ ವೀರ್ಯಂ ಪುಬ್ಬು ವ ಜೆ 
ವನ್ನು ಸಹಿಸತಕ ; ಸ ವರಶ್ಯಾರೂ ಅಲ್ಲವೆ ಹ ಯೋಚಿಸಿ, ಯರೂ ಪು ಹರವೈೇ 
ಕರನ ಒಳಗೆ ಬಂದು ನಮಸ್ಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಿ ಹೈಳಿದರು ॥೪ | ಡೇ 
ವರಿಗೆ HR ದೇ ವರನಾದವನೇ ! ಹುಹಾಬೇಹನೇ ! ಮೊ ಜರ ರಾಚರತ್ವ್ರುಕವಾದ 

ಲೋಕ್‌ ಹಿತವನ್ನು ಮಮಾಡುವದವಕ್ಲಿಯೇ ದೃಪಿ ರ ುಭ್ಛವನ ! !ದೇ 
ವಶಿಗಳಾದ ನಮ್ಮ ನಮಸ್ಟಾರಂಗಳಿಂದ ಸು ನೀನಾಗಿ ನಮ್ಮನ್ನು ಸೆ ಅನ್ನು 
ಗ್ರಹಿಸು ನವವನಾಗು | | ಬಲ್ಫೈ : ದೇ ರತಾ ಶ್ರ (ವ್ಯ ಎನೇ | ನಿನ್ನ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು 
ಲ. ೧-ಕಗಳು ಧಿರಿಸೆಲಾರವಾದ್ದ ರಂದ ಸ ಬ)ಪ್ಯಾಭಿನ ವಾದ ತ ಟಿ 
ವಿಂದ ಯುಕ್ತ ನಾಗಿ ದೇವಿಯೆಇಂದಿಗೆ ತಪುವನ ಸ ಮಾಡುತ್ತಿ (SF (ಆಂದರೆ 
ಈ ಮಿಥುನೀ ಓಭಾನವಂ ಬಿಬ್ಬು 3 ಬ ೨ಶ್ವಚರ್ಯವ 5) ತಪರನಾಗಿರು, ಪವಿ 

ಯೂ ಸೆಹ ಹಾಗೆಯೇ ಇರಲೆಂದು ಭ ಸ್ಯ (೧೦॥ ಆದೆಜಿ ಈ ನಿನ್ನ್ನ ಸೆಂ 
ಬಂಧವಾದ ರೇಶ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಆೆ ಚ ತ | ಹಿತವುಂಬಾಗ ವದಕ್ಕಾಗಿ 


ಒಟ NIN NA NS ೂ ಬೂಸಾ ಆ ಲ ಬ ಲ ಲಹಹಲಟ್ಟಯಮಮ್ನ್ಟುು ಮಟ 
SSN NASA 


ವಿ ತಸ್ಯಾಂರಾದ್ರತೆಬನೆಸಮೊತನು ಮರ ತಾ ಕ 
ಪ್ರರಿತ್ಯಥ ಕ - ಸಮುಜ್ಞಗ್ನಾ ಅತಿಪಾತಸ್ತು ಸುಗಮೆಖವಫುತ್ರಾರ್ಥಂ ಸು 
ಯೊ ನ ಉದ ರಣ್ಣೊದೆ ಗೊ 
ದಿಹೆತಿ। ಅ "ಉಕಾ ಸ್‌ ಉತ ದೆ 


ಗ 


ನಿ ಯುಂ ಧ್ರ 16ಎ ಕಾಲ ಬ. (|| ಕ fo A) 
ತಿಸಮ BL SITS WV | ಅ ಓ ವನಿ ೭೫ ಆ Ww: 2 `೧ತೆಲ್ಲಿ ೧ಬ 1 | ಕ ಸ್ಮ ಜಿ ಸಹಯ 
ತಿ ಹ p 


ಲಃ 
1 


— ~~ ಹಾ ಗರ ಗಮ್ಯ ಾ ಜಟ ದ್ಮ ಜಾಗ ೨ ಇಲ್‌ ಶ್‌ ಹ 
ಅಲಿ5ಾಂ೫ LSID rE, ಎ3 ಭೂರಾದಿಲೆ ಹ್‌ ಐಸು ಓಲ್‌ ಡು 3598 ಆ [3 82 ol 
ee ದ! 
ಈ 
ದ್‌ 


ಲೆ ತಾತ್ಸರ್ವಸಹಿತ ಫ್ರೀಮದಾ ನಿ ಮಾಯಣೆ R 


ಧಾರಯೆ | ರತ್ನಸೆರ್ವಾನಿರ್ಮಾಲೊಕಾ ನ್ನಾಲೊಕಂಕರ್ತು 
ಮರ್ಮ 1೧೧1 ದೆವತಾನಾಂವಚತು)ತ್ತಾ ಸರ್ಮಲೊಕಮ 
ಹೆಸ್ಟರಃ । ಬಾಢಮಿತ್ವಬ್ರನೀತ್ಸುರ್ಕಾಕ" ಪ್ರಸಕ್ತೆಹಮುವಾಚ 
ಹೆ 1೧೨॥ ಧಾರಯಿಪ್ಕಾಮ್ಯಹಂತೆಜ ಸ್ತೆಜಸೈನಸಹೊಮು 
ಯಾ।ತಿ  ದಶಾಃಪೈಛ ನೀಚ್ಛೈವ ನಿರ್ಯಾಣಮಧಿಗಚ್ಛತು/೧೩॥ 


A A  ೋ ೋ ೋ ೋ ೋೊ ೋ ೋೌೋ ಲೋ ಲಿ ಿಯಿೌಯ ಯೋ ಬಿಉೋೌೌಫ)ೊಬೊಳೊಬೊಗೊಲೊ NAN 


ತೇಜೋರೂಸವಾಗಿರುವ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಧಠಿಸಿಕ್ಕೂಂಡು ಈಲೋಕಂಗಳನೆಲ್ಲವಂ ಸೆ 
ಲಹು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಯೆಲ್ಲಾ ಲೋಕಂಗಳೂ ನಾಶವಾಗುವವು, ಹಾಗೆ 
ಮಾಡಬೇಡೆಂದು ದೇವತೆಗಳು ಬೇಡುತ್ತಿರಲಾಗಿ|೧೧್ಗಪರಮೇಕ್ನರನು ಆ ದೇ 
ವತೆಗಳೆ ಪ್ರಾರ್ಥನಾ ರೂಸವಾದ ವಚನವಂ ಕೇಳಿ ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲೆಂದು 
ಹೆ:೪ ಮುಸ್ಲಿಂತೆಂದನು |೧| ನಿಲ್ಫೆ ದೇವತೆಗಳರಾ! ನನ್ನ್ನ ಸಂಬಂಧವಾ. 
ದ ಶೇಜಸ್ಸು 190 ಧ್ಯವಾಗಿಯ, 3 ನೋಡಲಕಕ್ಯವಾಗಿಯೂ ಆರುವ 
ದರಿಂದಲಖೂ, ಉಮಾನೇನಿಯ ಶ್ಲೋಣಿತರೂಸವಾದ ತೇಜಸ್ಸು ಅಗ್ನಿಯೆಂ 
ತೆ ಸುಡುವ 7 ರೇ ಇರ್ರದರೀದೃ 
ನಾನಿರ್ಜರೂ ನಮ್ಮೆ ಜಸ್ಸುಗಳನ್ನು ತಮ್ಮ ತೇಜೋ ವಿಶೇಷಂಗಳೊಂ 
ದಿಗೇನೇ ಧರಿಸುತ್ತಾ ep ಇ[ (ವೆ. ಈ ಭೂ 
ವಿಯೂ ಲೋಕಮನಿಗಳಾದ ಜನರೂ ಸಹ ಸುಖವಾಗಿರಲಿ |೧೩॥ ಆದಿ 


ಚಾ ಖಣ ಪ್ರಾಣ್‌ ಜಾಣಾ ಚಾ ತನೊ ಗಾ ನಾ ರ ಜಾ ಇಂಕಾ ಕಾ ಹಾ ಜಾಗ ಹಾಹಾ ನಾ ಜಾಲ ಲ ಸಾ ಸ್ಯಾ ಜಾ ಸತಾ ತಾಕಾ ಜಾ ಜಾ ಬಾ ತಾ ಸಾ ಸಣ ಸ ಅ ಸ್ಯ ಯಯಾ ಲಲ ಕ ಯ ಾಾಹ್ಣುೂ AAA AAA 


ತೆಜಸಿಅತ್ಕನಿ ಮತೆ 3 ಬನಿಮಯಾಧ್ಯೃತೆ ಕೊಲಾಭಸ ಕೃತ್ರಾಹರಸ್ಷ್‌ಸರ್ಯಾನಿತಿ 
ದೃಶ್ಯ ನ ನನುರ.ದೆ )ಇಸ್ನಾತೆಜೊಧಾರಣೆಕ್‌ಥಂ ಲೊಕರಣ್ಟ್‌ತಿಚೆತ್‌ -ಕ್ರ್ರ 
॥೫ ಯದೆತೆಶು )ರುಸೆ ರೆತೊಭವತಿ ಅದಿತ್ಯೈಸ್ಸ ತದೂ)ಸಮಿತಿಕು ತಃ ತಡೆ 
ತತ ಖವಳೆದಿತ್ಯಮಂಡಲಂ ಇದ್ದು ತ್‌ ಸಕಲಂಜಗದ್ರ ತತ ೦ಭ 
ಪತಿವಿಸರ್ಯುಯೆ ಬಿಸರ್ಯಯಂತ್ಯಾಹು ತದಸಾಹತಾಲೋಕಮಿತ ಆದಿತ್ಯವಿ 
ನಾಕಹಿ ಸರ್ಯಲೆ ಇಕವಿನಾಕಪ್ರಸಂಗಅತಿಭಾವಃ॥೧೧॥೧೨|ಧಾರಖಿು ುಪ್ಯಾವಿಸಾ 
ತಸಹೆೊಮಯಾ ಉಮಾಪಿ ಸೆ ಸ್ನಶೆಕೊರ ತೆಜೊಗ್ಗಿ ಸ್ಪುತೆರೂಪೆಣ ತೆಜ 
ಸಾಧಾರಖಯಿಪ್ಲ್ಯತಿಯೆದೆತತ್‌-ಸ್ಲಿ ) ೫3೦ ಲೊಹಿತೆಂಭನತಿ ಅಸ್ಥೆ ಸ್ರ ಿಸ್ನದ್ರೊ/ 
ಪಮಿತಿಕು ತೇಭೊತಿ )ದಕಾಅನೆನತೆಚೊಧಾರಣೆನಸೃ ಇವ್ನೀಚಕಾರಾತ್ಸ ಕ್ಟೋೊ 
ಲೊ ನಿರ್ಧಾಣಂಸುಖಂ ಪ್ರಾಸ್ತ್ರೊತು ಅನ್ಯಥಾಐಕ್ಟರತೆ ಕೆಜೊಜನ್ನಸ್ಥೇ ದು 
ರ್ಧಾ ರ್ಯಶ್ನುನ ದುರ್ದ ರ್ಕ್‌ಶೈನಚ್‌ಸೆ, ಥಿವ್ಯಾಕ ಲೊಕಸ್ಯ್ಯಚ ಪೀಡಾಸ್ಕ್ಯಾಬಿತಿಭಾ 


ಬಿನಿಲಕಿಂಜಿ ಪಟ್ಟ ]ಂಕಿಸ್ಪರ್ಗಕಿ, ೮.೩ 


ಯವಿದೆಂತುಭಿತಂಸ್ಕಾ ನಾನ ನ್ವಮತೆಜೊಹ್ಯನುತ್ತೆ ಮಂ।ಧಾ' 
ರಯಿನ. ಸಜನ ನೆ ಬು)ನಂತುಸುರಸತ್ತ ಮಾ |೧೮॥ ಎವ 
ಮುಕಾಸ ತೊಡ! ಪ ು /ತ್ಯೋಚುವ್ಯ ೯ನಭಧ್ವ್ದಜಂ! ಯ 
ತೆ ಜಃ ಹುಭಿತೆಂಹ್ಕೃದ್ಯೆ ತೆದ್ದೆರಾಧಾರಯಿನ, ಕತೆ 1೧೫ ಎವ 
ಮುಕ್ತಸ್ಸುರಪತಿಃ ಪ್ರಮುಮೊಚನುಹಾಬಲಃ | ತೇಜಸಾಸೆ 

ಛಿನೀಯೆನ ವ್ಯಾಸ ಸಗಿರಿಕಾನನಂ [೧೬ ತತೂ ಜವಾನ 
ನರಿದ ಮೂಹುಾುಳ್ವಾ ಬಿಹುತಾಕನರಂ | ಚ 


EEE EEE 


AA BR 


ಜೀವಮಾನದಲ್ಲಿ ನೂರು ವರ್ಷಂಗಳು ಸರಿಯಾಗಿ ಭೋಗವನ್ನ ನುಭವಿಸಿದ್ದ 
ರಂದ ಸ್ಕೈಸ್ಸಾ ನಚ್ಛುತಮಾದ ಸಕ್ಕೋತ್ತಮಬಾಗಿರುವ ಈ ಶುಕ ನನ್ನು 
ಧಠಿಸುವದಕ್ಕೆ ಶಕ ್‌ನಾಗಿರುವವನ್ಯ್ಯಾರೆ. ಇ ಅತೆನಂ ಹೇಳಿರೆಂದು ಪರಮೇಶ್ವ 
ರನು ನುಡಿ:ರುಲಾಗಿ | ೧೮ | ದೇವತೆಗಳು ಹೀಗೆ ಹೇಳಲ್ಪ ಟ್ವೈವರಾಗಿ ವೃಷ 
| ಡಿ ಇದೆ ಸಿವನಂ ಕುರಿತು ಎಲೈ ಸೆರಮೇಕ್ಕರನ್ನೇ ! ಭೂಮಿಯು ಸಮ 
ಸ್ಮವನ್ನೂ ಧರಿಸುವದೆ*ೆ ಕ್ಸಿ ಶಕ್ಷಿಯುಳ್ಳದ್ದಾ ಜಕಾರಣ ಈಗ ನಿ ನಿನ್ನ ಸಂಬಂ 
ಧವಾದ ಎ ತೇಜಸ್ಸು ಚೌಲನವಾಗಿರುವದೋ ಅದನ್ನು ಧಶಿಸುವದೆಂದು 
ಉತ್ತ ರವನ್ನಿತ್ತರೆ ರು |೧೫॥ ಸಾಪ ಈ ]ಕನಿರವಾಗಿ ಜೀವ ನೇಳಲಾಗಿ 
ಮಹಾ ಬಲವಂತನಾದ ಪೆರಮೇಕ್ಕರನು ತನ ಸಂಬಂಧವಾದ ಯಾವ ಕು. 
ಕ್ಲದಿಂದ, ಪರ್ವತಂಗಳಂದಲೂ ಕಡುಗಳಂದಲೂ ಯುಕ್ತವಾದ ಭೂ 
ಯೊ ಸೇರಿದಂಥಾದ್ದಾ ಯಶೋ ಅಂಥಾ ಹ ನ್ಟ ಬಿಟ್ಕ 3ನು ॥೧೬॥ 


ವಃ |೧೩॥ ಒಿವ್ಯೇವರ್ಪ ಕತಭೊಗನಕಾತಾ ) ಎನತಕ್ಕು ನ್ರತೆಸ ಸ್ಥ ಕುಕಾ ) ೦೫ | 
ಸ್ಫಧಾರಣಾಸೆಂಭವನ ತನಪ್ವಭಿಸಸ ಸಮರ್ಥ ಮೊತ್ತಸ್ಕಾ ನಂ ನಿರೂಪಯಂತ್ನಿ 
ತಾಪ ಯದಿದಮಿತಿಸ್ಟ್ಯಾ ನಾತ್‌ ಹ ದಯಪ್ರುಂಡರೀಕಲಕ್ಷ್ಮಣಾತ್‌- ಹುಭಿ 
ತೆಂ ಚಿರ ಕಾಲಭೊೊಗವಕಾತ್ಯ ಸ ರತನ ಅನುತ್ಮಮಂ ದೆವಕಾರ್ಯಾರ್ಹ ತೆ 
ಮರ್ಥ ಶ್ರೇನನಕ್ಕೋತ ಮಂಭವತ್ಟಾ Bs ೯ನಯಾಚ ಉಮಾಗರ್ಕಾ ನರ್ಹಂ 
ಹೊಧೂರಯಿಪೆ 59 ೧೮ | ಉತ್ತ ರಮಾಹುಃ ವವಮಿತಿಧರಾಧಾರಯಿನ. 4 
ತೀತಿತಸ್ಕಾಕ ಅಳವೆಧಾರಣಕಿ  ಮತ್ಕಾದಿತಿ |೧೫| ಎವಮಿತಿ | ಯೆ SF 


ಸೃಥಿನೀ ೀವ್ಯಾಪ್ತೊ ತತ  ನುಮೊಚ|೧| ಬೃಫಿನ್ಯಾಮಾಲ ಸ್ಕೈ ತೆ 


ಆಳ ತಾತ್ಪರ್ಯಸಹಿತ ಶ್ರ(ಮಹಾ ನ್ರಿಮಾಯಣೆ, 


ರಾದ್ರೆ೦ವಾಯುಸಮನ್ನೀತಃ |೧೩॥ ತದಗ್ಲಿನಾಪ್ರನೆವ್ಮಾನ 
ಹ್ಹಂ ಸಂಜಾಶಂಕ್ಕೆತವರ್ದತಂ । ದಿವೃಂತರವಟ೦ಚ್ಛೈ್‌ದ ಜಾವ 
ಹಾದಿತ ಸಸನ್ನಿಭಂ ಎಳ ಯ ಯತ್ರಜಾಶೊಮಹಾತೆಜಾ ಕಾರ್ತಿ 
ಜೆಯೊಣಿ ಸಂಭವಃ ಅಧೂಮಾಂಚಕಿವಂಚ್ಚ್‌ವ ದೆಮಾಸ್ಸುಖ್ಯ್‌ 
ಗಣಾಸ ಧಾ ॥೧೯॥ ಜನಸಾಮಾನ್ಯ ರಗ ಸುಖೀಠ 


ಕ ನಂ ನ ಹ ಇಓ ಬ ಬ ಬ ಟೈಂ ಯ ಎಂಥಾ ಸಹ ಹ ಹಹ ಯಜ ಹ ಟಂ ಹಹಗ ಯೊ ಹೊಂಡಾ ಯಾರಾ ನಂ ಅಜಾ ನ ಜಾ ಜಾ ಜಾ 
EEE ಚಾಚಾ ME ER ಚಜಚ ಜಾ ಐ. 


ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳಛಾದರೆ ಅಗಿ ಯೇ ಹ ವೈ ಭವ್ಯಧಿವತಿಯಾದ್ದ ಕಂದಲೂ 
ಆ ಯೆಜೆ ಜ್ಞೈ(ಕ್ಶರನಂ ರಿತು ಲೆ ಬ್ಬ ಅಗ್ಟಿಯೇ | ನೀನು ವಾಯುಖಿನಿಂ 
ಯುಕ್ಮನಾಗಿ ರುದ ) ಸಂಬಂಧವಾದ ತೆ ತೇಜಸ್ಸ ನಸ್ರು ಹೊಂದುವವನಾಗೆಂದು 
ನುಡಿಯಲಾಗಿ |೧೬| ಆ ತೇಜೋೊವಿಕೇಪನು ಆಗ್ನಿ ಯಿಂದ ವ್ಯಾಸ, ವಾದ 
ಯಿತು. ಆಗ ಆ ಕುತ್ನವು ಕ್ಲೋತಪರ್ವತವಾಗಿ ದಿವ್ಯೃವಃ ದ ತಾತ ಸ ಈ) 
ಹ ವಾಗಿ ಅಗ್ಲಿಯಂತೆಯೂ ಸಸರ ಹಗೂ ಹ ಪ್ರಕಾಕಿಸು ಸತಿ ಥೆ |೧| 
ಮಹಾ ತೇಜೋವಂತನಾಗಿಯೂ,ಸ ಹ ನಿಲವು ಕೃ ಶಿ ಕಾ ತ 
ಧರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ದ್ದರಿಂದ ಜಾರ್ತಿಕೇಯನೆಂದು ಪ್ರ ಇನ್ನ ನ್‌ಗಿಯೂ ಆಗ್ಗಿ ಸಂ 
ಭನನಾಗಿಯೂ ಇರುವೆ ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯ ಉಡಿ ಪದೆಿದೆ್ಲಿ ಜನಿ 
ನಿದನೊ ಆ ಸ್ಟೈಲು ಹೀಗೆ ಬೆಳಗುತ್ತಿಧೆ |ಂಳಟ] ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಯವ್ಲಿಸ 
ಮೂಹಂಗಳಿಂಡೊಡಗೂಡಿದ ದೇವತೆಗಳು ಉವಾದೇವಿಯನ ಸ್ಸ ಸಿವ 
ನ್ನೂ ಸಹ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಪೂಜಿಸಿ ಆಗೆ ಸಂತುಪ್ಪಾ fT 


ಫು 
ರು॥೧೯ಸಮನಂತರದಲ್ಲಿ ಗಿರಿರಾಜ ಕುಮಾರಿಖೂಡೆ ಪಾರ್ವತೀ ದೇವಿಯು 


NS ANA ಸ - 
ಜ್‌ ಬ್‌ SS A SSAA 
ಮಾ 


ಸೂಧಾರಣಾರ್ಥಂ ಅಗ್ನೈ8 ಪೃಥಿವ್ಯಧಿಸತಿತ ಶಿಶ್ನ ನ ಪೃಥಿವ್ಯಭಮಾನಿತ್ಟುನ ತಂ 
ನಿಯುಂಜತೆ ರತೆಬತಿವುನನ್ನ ಬ ವಾಸ ಬಂತಾನೆಯಪಾನೆನ ನಂ ದೆವೀಕ್ಲ್‌ ಕ 
ಜದೊಂಶಕರೂಸಃ ಅನ್ಯಾದ್ಭ ಶಾಸ್ಲೆ? ರೌದ್ರ ಗ ಜೀಪ ಪ್ರನೆಕಾಸೆಂಭಬಾತ *-ವಾಯ್ತು 
ಸಮನ್ಸಿ ತಣತ್ಯೃನೆನಚಾಲನಲಹ್ಟೀಣ ಪ್ರ ಸನಕ ಪೌೊಯಲಉಳಜ್ಮ್‌8 |೧೭| ತದಗ್ನ್ನ 
ನೆತಿ| ಉಕಾ ಗ್ಗ ನಾಚಾಲನಲೂರ್ವ ಪ್ರನೆಕಾತ್ತತೆ ತೆ ಶೈ ಜೂಜಒದ್ಬ ೦ ತತ್ಕೆವ 
ಲಕ್ಸೃುತಪರ್ವ್‌ ತರೂಹಂ ಜಾತಂ ಠದ್ರೂ ಪಂತೆಜಃಸ ರ್ರೈವೆಕಪ ್ರದೆಕೆತನ್ಯ ಹಿಮ್ನಾ 
ದಿವ್ಯಂ ಸವತಿ ಭಂ oe [| ಯತೈತಿ | 
೦ಬಿ ಚಿತ್ಕಾಲಂ ಧೃತತ್ಕಾತ ಸ್ಮತಿ ರ್ತಿಕ್‌ಯತ್ನವದೆವ ಸ ನಂ ಬೊ 
ಧ್ಯೃಂ|೧೯ | ನುಪ್ರೀತಮನಸು ಲೊಕಾನುಗ 'ಹಾಯಮೂಲತೆ ಶಜೊಥ ಸ ತತಕ್ನೂ 


SSN 
LA 


೫ರ ' ಬಾಲನಾಡೆ ವಟ್ಟ /೧ಕಸ್ಸರ್ಗಃ, 08% 


ಮನಸಸ್ತದಾ | ಅಧಕೈಲನುತಾರಾಮ ಅಿ)ಸಕಾನಿವಮಬ) 
ಬೀತ್‌ |೨೦॥ ಅನ್ರಿಯಸ್ಯೈಕೃ ತಸ್ಕ್ಯಾದ್ದ ನ ಫಲಂಪ್ರಾಹ್ಸಥಮೆ 
ಸುರಾಃ | ಇತ್ಯುಕ್ಕ್ವಾಸಲಿಲಂಗೃಹ್ಯ ಬಾರ್ವತೀಭಾಸ್ಕರಕ) 
ಭಂ |೨೧॥ ಸಮನ್ಯುರಕಹತ್ಸುರ್ಕಾ ನ್ಯೊ ಧಸಂರಕ್ತಲೊಚ 
ನಾ | ಯಸ್ಸನ್ನಿವ ಮಾರಿತಾಜಾಹಂ೨ ನಂಗತಾಸ್ರತ ಕಾಮ್ಯ 
ಯಾ ॥೨೨॥ ಅಹತ್ಯಂಸ್ಕೆ ಸೂದಾರೆನು ನೊತ್ಸಾ ದಯಿತುಮ 
ಹರ್ಹಥ । ಅದ್ಯೆಪ್ರ ಭ ಸೈ ಶಿಯುಪ್ಮಾಕ ಮಹ್ರಜಾಸ್ಸಂತುಹತ್ತ: 
ನಾ ಷಿ | ಕದಮುಕಾ ನಾ ಚ್ಚ ಕಾಕುಹೃ ಜ್‌ 


AAA NNN ANE NN SN NNN NNN NTN NNT TNT NN NTS ENNIS 


ಸಡಾ ಂವತೆಗಳಂ ಹುರಿತು ವಿ ವಿಲ್ಫೈ ದೇವತೆಗಳಿರಾ | ನನಗಿಷ್ಠ ನಿರು 
ಪ ನೀವು ಮಾಡಿದ ಈ ಕಾರ್ಯದ ಫಲವನ್ನು ನೀವೇ ಹೊಂದುವೆನರಾಗಿಿ. 
(ಅಂದರೆ ನನಗುಂಬಾಗತಪಶ್ತ. ಪುತ)ನಿಸೆ ನೀವು ಆತಂಕವನ್ನು ಮಾ 
ಕಂದ ಅದ ಫಲವನ್ನು ನೀವೆ ಅನುಭವಿಸಿರಿ) ಅ೦ದು ae ಕ ಇ 
ತೆ ಶುಭ ಸ ಉದಕವನ್ನು ತನ್ನ ಬಗಿಸೆಯ್ಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕ್ಕೊಂಡು ॥| 
ಪುತೂ ತ್ಸ ತ್ಲಿಗೆ ಕುಂದಕವನ್ನುಂ ಬವ ಮಾಡಿದರೆಂದು ಕೋಪದಿಇದ ಯು 
ಕ್ರ್ಮಛಾಗಿ, ಆ ಕ್ರೋಧನಿಂದ ಕೌಂಪೊದ ಕಣು ಸ್ಮಿಗಳುಫ್ಯವಳಾಗಿ ಖಲ್ಮೈ ದೇವ 
ಬಕಾ ಪುತಾ)ಸೆಹ್ಟ್‌ಯಿಂದ ಚೆ ಬೆರತಿರ್ಜ ನನ್ನ್ನ ಮನೋರಥಕ್ಕೆ ನೀವು. 
ವಿಫ್ಲೆರೂಸವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿ ನನ ್ಸನ್ನು ತಡದದ್ದ ಕದ ಇದು ಮೊದಲು. 
ಗೊಂಡು ನಿಮ್ಮ ಪತ್ನಿಗಳು ಬಂಚಿಯರಾಗಿರಲಿ ನಿಮ್ಮ ಮಡದಿಯರಲ್ಲಿ 
ಪುತ್ರರು ಜನಿಸದಿರಲೆಂದು ದೇವತೆಗೆಳೆಲ್ಲರಿಗೂ ಕಾಸವನ್ನಿ ತ್ತು ಭೂಮಿಯ 
ನ್ನು ಹೀಗೆ ಕನಿನಿದಳು. ಬಲ್ಲೆ ಭೂವಿಯೇ| ನೀನು ಸ್‌ ರೂಪಂಗಳುಳ್ಳ 


ಹ ಲ 


SSN 


pT 


ಜಿವಕಾರ್ಯಾಯಸ್ಯನ್ನತೆಜನಕ್ಕ ದತ ತ್ರ ತ್ವಾತ್ಸ ೦ಶತೊಷ ಕ ಯಮಾಣಾಮನಿ 
ಪೂಜಾಂ ಉಮಾಜೆನೀನಾಂನೀಕರೆಸತಿಸ್ಮೃ ಪ್ರತ್ಯುತಕ್ಕೃದ್ಧೆ ಸ ಪನತ್ಯಾಹಅಧಕ್ಕು 
ಲೆತಿ8ಮಬ ವ್ರವೀತ್ತ್ಮ ದಾಹ ಅಶಪದಿಶ3 ಸಾ ವಚೋೊಬ್ರ ಐ. :ದಿತ್ಯ್ಯರ್ಥ 8 

ಏ೦].೦೧] ಮಫ ನ್ಯುಕಾರಣಮಾಹಯಸ್ಯ್ಕಾದಿಅ | 2-೦] ಜವನ ನ 
ಅಪತ್ಯಮಿತ ಭ ಸಾದಿ | ೨೦೩| ವಿವಮುಸ್ತಾ ಸಶಸಥರೂಪಂ ವಚನಮಿ3ಿಕವ-. 


ಅವನೆಸೃಥಿನಿ| ನೆ ಕರೂಪೂಕತ್ರ ಲ್ರವ ಪತ್ರ ಅನೆಕಬೀಜನಲಜನಕತ್ಕಾದ್ಯ ಸ 


ಒಟ್ಟ | 


ಅಟ ತಾಕ್ಟೈಕ್ಯಸೆಹಿತ ಸ್ರೀನುದ್ರೊಕಾಯಣ್ಯೆ ೧ ಉಉ 


ವೀಮಶಿ ( ಅವನನ ಈರ; ಹಾತ್ಸಂ ಬಹುಟಾರನ ನಹ ಸಬ 3 
ಸಚಸ್ರುತ ಫಿ ತಾಡಿ ಸೋತ ಮತ್ತೊ ಬುಭಕಲಾನೀತ್ಯ ತೆ ೫1. 
ಮಾ $ಸತ್ಸಂಸುದಕ್ಕೆ ಥಮವಪುತ್ರಮನಿಚ; De ಜು! 
ತೊಂತ್ಸುರಕ್ಯನ್ನಿಳಔಿತಾನ್ನೆ ಹಸೀ ಸ 7ಸುರಾಂತ್ಸು ಸಲಿಲ ದೌ 
ಗಮನಾಯೊಪಚ ಕ: Pw ಸಂವರಂಣುನೆಲ್ರಿತಕಂ”' HUY 
ನೆಗತ್ಕಾತಪಟೆತಿನ ತ್ಯಾ ರ್ತ್ರೆತನ್ನೋತ, ರೆಗಿರೆ + "ಕಮನ 


2 ಜೆ ps 
ವ್ಯ ಸ್ರಿ ರ Br ಗ ಡಿ ಸ್‌ ಜ್‌ ಹ್‌ wo NA ಡಡ ಮ ಹ ವ 
ಮ pS 


ಐಲಾಗಿ ಅನೇಕರಾದ ಭ್ರ ರೆಗಳಿಗೆ: ಭಾಕ್ಯಿಯಾಗಿರು.. top ಬಲ್ಲೆ ಹುಬ್‌: 
ದಿ ಯುಲ್ಛವಲೇ 1 | ನನಗೆ ಬುತ ತ್ರನುಂಟಾಗುವದನ್ನು ಅಚ್ಚಿ ಸಲ್ಮಿವಾದ್ಧ ೨೦ 
ಹನ ಸನ್ನ -ಸ್ರೋಪದಿಂದೆ ಪ್ಯಾಪ್ಲೆಳಾಗಿ ಪುತ್ರನಿಂದ “ವಾಾಡಲ್ಬ ಸ್ಟ್‌ ಸೆ 
ವರದಿಗೂನಿನಗುಂಟೂಗಬೀಡ. (ಅಂದರೆ ನರಕಾಸುರನು ನರಾಧಿದ ಸಂಬಂ: 
ಧದಿಂದ. 'ಹೊಪುತ ನಾಗಿ" ಜನಿ ಸಿದ್ದ ರೂಕ್ನ ನಿಪ್ನಾ _ವತಾರದಲ್ಲಿ ಆ” 'ಭೂಮ್ಮಂ,; 
ಈ ಸಂಕಣ ಸೇ ಫ್ವಭಾಪಿಯೀದಲಲ” ಸಂಹೃ ತನಾದ್ದರಿಂದ : ಪು 
ತಾ)ಭಿ ಮನವು“ ಭೂಮಿಗೆ ಸಂಭವಿಸಡೇ ಹೆೇಯುಶೆಂದು-ಭಾವವು) -]-01|. 
ಹೀಗೆ ರ 1.1. 106/%ಾನ ಅದರಂದ ಬನಧಿಸಲ ಟ್ಟೈವರಾಗು' 
ತ್ರಿರಲಾಗಿ, ಸುರನಾಯ ನಾಥ ಆಂದ)ನಾ ಅವರೆನ್ರೆ ಲ್ಲೆಂ. ನೋಟು. "ತಾನಿಲ್‌: 
ಸೆಮಯದಲ]್ಷಿ"ನಿಲ್ಲಬಾರದೆಂದು ಯಿಸಕಟನಿ, ಮುನಿದ ವಾರಿತವಾದಿ'ಸಡ 
ವಲು' ಕಡೆಗೆ ಒಡಿದನು' ಲಔ ಈ” ಬಳಿಕ ಸೆರಮೇತ್ಕೌರನೆ: ಹಿಪೊಪತೃರ್ವ್‌ತ' 
ದೆ'ಉತ್ತೆ ರೆಭಾಗದಲ್ಲಿ ಹಿಮವತ್‌, ld ಮಹ್‌ ಸ್ಫಂಜನ್ಲಿ pl ಪೆಠ 
peer ಕನ ಸ್ರ ಮಾಡುತ್ತಿ ಹ ನು“ ತಾ "ಬಲ್ಲಿ ನ ಶಮೆ: 
ಸಕ್ತ್‌ ತೆ ಯ. | 


ರ್ಯಾ ಜ.4 ಉಕ್ಕಿ ಹ 


ಮ 43 ಹಿ ಲ 


ಹತ ಸೊಡುಕ್ಸ ಸ ಚ ದ ತ ತರತಂ" 


ದುನ್ಲಾ , ಮುಧಾಯಸ್ಕಾಸ ತ ಂಬೂಧನು' ಸೆದುಕ್ಕಿ ಧ್‌ ಮಮ ತ್ರ ಜ್‌ 
ಚ್‌ ಕೃ ತೀತೆಜೊಧರಣಾನುಮತ್ನಾ ಯೆವ್ಯೈಪನಿತತ್ತೆ ಜೊಧಾರಣರ ನಾನಯ್ಯ 
ತತತಸ ೈಪುತೊ ನಮ್ಮೆ ನಸ್ಯದಿತ್ಯಾರಯ | jo ನೀಡಿತ್ತಾ ದೆನೀಕಾಪ 


ದೆಹಖಿತಾನುನಚಕಾ ಫಾ ಮ ಪೇದನಕ್ಕ ಶಾಸಂಕೃ ತವಾ" 1 ತಸ್ಯೆಗರ್ಕೆ ಹ ಇ 33 


ಹ ರಾನಾ 


ವ ಟ್ಟ 


e ಡಾ 
ಆ 


ಇ  ಜಾಲಸಾಂಡೆ ಸಪ್ತತಿ ) ಕಿಸ್ಸರ್‌ ಗನ ” ಥೊಡಿ 


ತ್ಸ /ಭವೆಿಕ್ರಾಂಗೆ ಸಹಡೆವ್ಯಾಸುಹೆಸ್ಸರಃ [೨೨ * ೧ಪಾತನಿಸ್ಟ 
ರೂರಾಮು ಫ್ರೊಲಸ್ರ ತ್ರಾಣ ವೆಟ್‌, ಗಂಗಾಯಾಃಹಪ್ರಾಭವಂ 
ಜ್ಞೌವಸ್ರು್ರುಣುಮೆಸಹಲಹ್ರ್ಟೊಣ ನನದ ಪ 
ಸರಾ ಷ್‌ )ಮಾಯಣೆ ಬಾಲಕಂಡೆ ಪೆಪ್ಟಿ ಾಕಸ್ಟೈಗನ್ನೇ: - 

 ತಹ್ಯೆಮಾನೆತೆದಾದೆಪೇ' ಸೆಂದಾ ೨ )ಸ್ಸಾ ಗ್ರಿಪ್ರರೊಗವಾಾ್‌ ೫ 
ಸೆನಾಜಅಿಮಭೀಪ್ನಂತಃ ಪಿತಾಮಹೆನುನಿಕಗರ್ಮ ಜತ 


ಚಂದ ನೇ ke 'ಕೃಲಧ್‌ ರಾಜ್ಯ ಸ್ರತ್ರಿ ಯಾದ. .ಉತಾದೇವಿಯ ಸಂಧಿ 
ರುವ ಷು ುಮೊಖ್ಯಾನ ಬನ ನಿನಗೆ ಹೇ ಳಲ್ಬ ಟ್ಟ ತು. ಮುಂದೆ ಗೆಂಸೋ 
ಮೌ ಸ್ಯಾನವನ್ನು ನು ಸೇಳುವೆನ ಲಕ್ಷ ಕ್ರೊಣನಿ ನಿಂಧೊಡಗೂಡಿ ಸ ಕಾ. ಮನ 
ಓಂ. ಕ ಛಂದ್ದು 'ವಿಜ್ವಾಮಿತ ಈ). ere ರ ಅದನೆಂಬಿನ್ಳಿಗೆ_.,. AE 
ಈ ಪ್ರಾನ ಸತ ಬತ್ತಿನ ಬಾಲಕಾಂಡಮೊಳು ಹ ಯ್ಯಾ. | 
ವ? ಥ್ರ, 'ಭಾನನಿರೂಪಣನು: ಸಮಾಸ್ತ್ಯ ನಾಡು: fs 4 


ARs yp 


ಮ 2 [> 
FF ಹ: Fy (ಸ ಜಿ ya Bera kass BC ಇ ಗಾ ಆಕಾ eS py ಗ್ಗ 


ಹೀಗ್‌: RS ನಹನು ಮಾಡುತ್ತಿ ರಲ್ಲಿ) “ಲವ, ಪ್ರಾ” `ಹೇ 
ಹ ತೆಗಳಿ: Ws ಯನ್ನು ಪುಣೆ ಭಾಸದಕ್ಲಿಯಿಕೊಂದರ 1 ಈ 'ನಾಯ 


ತಿದ್ದಿ 


ಟ್‌ ಉತ ತತ ರ್ಯ ಗ್‌ pes 
ಹಂತಾ ನತ ತ್ರಿ ಪುಲೆ ಲೂಕನ್ಲುಧಮ್ಮ್‌ 'ಜ್ಯಕರ್ಮಭ್ಲ ಭಿಕೃನ್ಸ ಮನ್ಮತ 
ಪ ಸಕ ತ್ರ CR ರತಯಾವಕ್ಕೃವ ಸ್ತ್ಯವ್ಯ ಸ್ಕೈ ಭನ್‌ಧಾರಣರೂಪ್ರ 5 ಸಂಗಾಚರಿತಸ್ಯಳವ 
ಥಯಾಕ್ಯೃಲಿಪುತಾ) 8 ೨ ವಿಸ್ಟಾ ಸೊ ಅಸತ ಸ್ತ ಕ್ಕ ಫಸ್ಟ ಸಕಾ (A ಶ್ಲರಂವಕ್ಸುಂ 
ಪ್ರ )ತಿಚಾನೀತೆಗಂಗಾಯಾಇತಿ ಪ)ಭ ಸವ ತಭಾಂಸಸೂಹ್ರತ ಪ್ರಸ್ಥ ಖನೆತೆಜೊ ತ 
ಧರಸ ಪ್ಲ)ಭವಮಿತ ತಥ ನ ತ ಆ inks ಇ sll vis ಚ್‌ 
ಬಂಗಾ ಹಸಿ: ಧಾಮಾಧಿಗಾೆ.: ಮಾ” ಗು ಯ ಕಿ 


ಛೈ 


y° 3 ಮ್‌ ೨ ಗ್ಯ Fee dey y Fe 

7 > ಗ ಬಟ | 
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ತಥ ಮಾನದತಿ | ದೆವೇವಸೆಂಡಾ ದವ ಆ | 
ಅನ್ನಿ ನಾಘುಕನೆಸನಹಿತನಾ ಶ್ರೈರ್ಭಸಿಸಂದ್ಯಾಸ್ಯಾಧಿರ ಗಣಾಃ ಪುನ್ಗಾಳ್ರತಿ 


ರ್ಲಸಹಿತ ಶಿ (ಹುದಾ ಮಾಯ 
೪% ತಾತ್ಪರ್ಯಸಹಿತ ಶ್ರೀಪು ನ್ರಾಮಾಯಣ್‌, 


ತೊಬ್ಯ ವಂಚನ ಿಭಂಮಾಕ್ಯಂ ಭಗನಂತಂನಿತಾಮಹೆಂ | 10. 
ಪತ್ಯಸುರಾರಾಮ ಸೆಂದ್ರಾಸ್ನಾಗ್ನಿಪುರೊಗಮಾಃ ॥೨॥ ಯನ 
ಸೆನಾಪತಿರ್ದೆವ ದಶ್ಲೊಜಗನತಾಗಹ್ರರಾ | ಸತಹಣಾರಮಾ 
ಸಾಯ ತಪ್ಪ್ಯತೆಸ್ಸು ಸಹೊಮಂಯಾ ೩ ಯದತಾ)/ನಂತರ೦ 
ಕಾರ್ಯಂ ಲೊಕಾನಾಂಡಿತಕಾಮ್ಯಯಾ । ಸಂವಿಧತ್ಸ್ಟ್ಯವಿಧಾ 
ನಜ್ನ್ನ ತ್ಮಂಿನೀಪರಮಾಗಲಿಃ | | ದೆವತಾನಾಂವೆಚಕು ) 
ತ್ಕಾ ಸರ್ನಾಲೊಕಪಿತ್ರಾಮಹಃ। ಸಾಂತ್ಯುಯನ್ಸ ಧುರೆ ರಾಸ 3 
ಬ್ಮ ದಕಾನಿದಮಬ ವ, Rl BS ೦ 


pe 


ರನ್ನು ಆನೆ ಜೇತ್ರಿಸುವನರಾಗಿ ಚತುರ್ಮುಖನ ಬಳಿಗ್ಸೈದಿ |೧| ಕ್‌ 
ವಾಗಿಯೂ ಲೋಕಪಿತಾಮಹನಾಗಿಯೂ ಅರುವ ಆತನಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ 
ಹಿಗೆ ಬಿನ್ನ ವಿಸಿದರು | |೨| ಲ ಚತುರಾನನೇ 1! ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಭಗವಂತನಾ 
ದ ಯಾವ ಹರಮೇಶ್ವರನಿಂದ ನಮಗೆ ಸ್ನೇನಾನಾಯಕನು ಕೊಡಲ್ಬ ಟೈ 

ನ್ಫೋೊ ಅಂಥಾ ಲೋಕನಾಯಕನಾದ ಪರಶಿವನು ದೇಬಿಯೊಂದಿಗೆ ಮಹತ್‌ 

ರಮಾದ ತಸಪಸ್ಥೆ ನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ ಬ್ರ ಶ್ವಚರ್ಯ ವ ವ ಶೈತವನ್ನಾಚರಿಸುತ್ತಿ 
"ರುವನು |೩॥ ಮೌನವಾಗಿ ಲೋಕಗಳಿಗೆ ಹಿತವನ್ನು ಮಾಡಲಿಚ್ಚ್ಸ್‌ ಯಂದ 
ಮುಂದು ಯಾವ ಕಾರ್ಯವು ಮಾಡಲ್ಲ ಡಬೇಕಾಗಿರುವದೋ ಅದನ್ನ ನೀ 
ನೇ ಮಾಡಿ ರತ್ತಿಸುವವನಾಗು. ನಮ್ಮೆಲ್ಲರಿಗೂ ನ ಹೊರ್ತಾಗಿ. ಮ 
ತ್ಯಾಶೂ ಗತಿಯಿಲ್ಲವೆಂದು ಮೊರೆಯಿಡಲಾಗಿ |ರ| ಸರ್ವಲೋಕ ಸ 
ನಾದ ಚತುರ್ಮುಖನು ಈ ದೇವರ್ಕೆಗೆಳ ವಚೆನವೆಂ ಕೇಳ್ದು , ಮಧುರವಾ 


ದ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಅವರನ್ನು ಸಮಾಧಾನಗೊಳಿಸುತ್ತಾ ಎರೆತಸಿದರು. list 


ಕಳ್‌ ತಕ ಿಂ| ಅತ್ರಸುರಾಸ್ಸರ್ವೆಇತಿ ಪುನರುಕ, ೧ ರುಜು 
ನ್ಹೆವೇಕೀಂತುಂ ದ್ಹಿೀತೀಯಾರ್ಥೆಸುರಾರಾಮೆತಿಪೂಠಃ ರಾಮೆಸೆಂಚೊಧನಮೆ 
ತತ್‌ |೨| ಯೆನರುದೆ) ಣಸೆನಾಪತಿ$ ಬೀಜಾತ್ಸ ನಾದತ್ಮ8 ಸಃ ಪರಮಾಸನ್ಸಿ 
ಯಪರಂ ಮೌನಮಂಗೀಕ್ಕ ತ್ಯೈತಸೆಸ್ಟೆ ೈಪ್ಯೃತೆ 'ಅನುಶಿನೆ ಎತ |೩| ಅನಂತ 
ರಂಬೀಜಪಾತುರುಪರಮಾನಂತರಂ ಯತ್ಯಾರ್ಯಂ ಪುತಾ ಸನರಸಂಪತ್ತ, ಯೆ 
ವಿಧೆ;ರುಂ ತತ ಶ್ರಂವಿಧತ್ತೆ ಶೈ 1ರ ॥ಸಾಂತ್ಸೊರ್ಯ೯ ಅ ಅನ ಬ 


ಬಾಲಕಾಂಡೆ ಸಸ್ತೃತಿ ) ಂಕೆಸ್ಪರ್ಗೇ. poo 


ತನ ಿಪ್ರಜಾಸಸ್ಕಾಸುಹಪ್ಲಿಸೆ ನಂ | ತಸ್ಕಾನೆತನಮಕ್ಷಿ ನ್ಚ 

ತ್ಯಮೆವನಸಂಶಕೆಯಃ ೬! ಜಯಮಾಕಾಕಗಂಗಾಡ ಲ್‌ ಸ 
~~ | ಜನಯಿನ್ಮತಿದೆವಾನಾಂ ಸೆನಾಪುತಿಮ 
ರಿಂದಮ |೩| ಜೈಸ್ಮಾ ಕೈಲೆಂದ್ರದುಹಿತಾ ಮಾನಯಿಷ್ಯ್ಯತಿ 
ತಂಸುತಂ ಮೂ ದ್ರ ಹುಮತಂ ಭನಿನ. ಕ್ರತಿಸಸಂ 


ಬಲ್ತ Re ne ಕನ್ನಿ ಕೆಯಾದ ಭರತ ದೇವಿಯು 
ದೇವತೆಗಳಾದ ನಿಮಗೆ ಸ್ನೆಂತ ಸಶ್ಚಿಯರಲ್ಲಿ ನಾಸಾಲುಂಬಾಗಿಬೇತನೇಂ 
ಯಾನ ವಚನವಂ ಹಲೋ ಆ ವಾಕ್ಕು ಸತ ಸಿತ್ಯೃವಾಗುವದ್ದೇ ಹೊರ್ತು 
ಅನ್ಯಥಾ ಯೆಂದಿಗೂ ಆಗಲಾರದು. ಈ ವಿಷಯದ ಸಂದೇಹವೇ ಅಲ್ಲ 
ವಾದ್ಟ ಶಿಂದೆ ನಮಗೆ ಮಕ್ಕಳುಂಟಾಗುವದ್ದಾವು | ೬ ॥ ಆದರೆ ಯಾನ ಗಂ 
ಗೆಯಲ್ಲಿ ಅಗ್ಫಿಯು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಸೇನಾ ನಾಯಕನಾಗತಕ್ತ. ಕುಮಾಡೆ 
ನಂ ಪಡೆವನ್ನೊ ಅಂಥಾ ಆಕಾಕಗಾಮಿನಿಯಾದ ಗಂಗಾ ನದಿಯು ಇಲ್ಲಿ 
ಯೊ ಇರುವಳು |೩| ಹಿರಿಯವರ್ಭದ ಗಿರಿರಾಜ ನಂದಿನಿಯು, ಕನಿಸೆ ಹ 
ಯಾದ ಉಮಾ ದೇವನಿಗೆ ಮಗನಾದ್ದ ರೀಪ ಆ ಕುಮಾರನನ್ನು ಬಹುಪಸಾನಿ 
ನಿದಳು., ಅ ಸೆಲಹುವಣನು ಉಮಾದೇಖಿಗೊ 0) ಸಮ್ಮ ಶವಾಗಿರುವದೆಂಬ 


ನಿನಮುದ್ತಿ ಯೆಪ್ಸು ಮಾತ್ರವೂ ಸಂದೇಹವು | IN ವಂಬುವದಾಗಿ: ಚ್‌ 


ತಿಳಿವ 4 ಯದ ರಸ ವ್ಯಾತ್‌ ಕೈಲಪುತಾ ಅಸ ಜಾಧವ ಪೆ ನ್ಯಫೆಶ್ಟ್ಯಕ, 1 
pe ೈಸಸ್ಟ್ರಾತ್‌ ಯುಖನ್ನಾ ತಂ: ಪತ್ನಿ(ಮ ಸ್ಕಾಸುನಪು)ಜಾಸ್ಸೃ ಕ್ಸೈಂತೀತಿಕಪಃ - 

ಪತ್ನಿಖ್ಯೂತಿಹ್ರಸ್ಫೃತ್ಸುಂ ಸಜನ | ಯತೆಸ ಸಂ ಪ್ದ ಮೆ 
ಮೊಘಂ.ಎವಂಚ ಪ್ರಜ ಜಾಸ್ಕೃಥೆಶಿಪಾತಕ್‌ಲ ))ನಾಚನ್ಕಿ ಆದಸತ್ಯ ಕ ಕಲ್ಯ ಸ 
ಫೆಲ್ಫೈವ |೬| ತರ್ಕಿಕಾಗತಿಸ್ಸೈತಾ )ಹಳಯವಮಿತಿ | ಗ್ದ ತರಿ 
ಪುತ್ರ ಂಜನಮಿವೆ $ತಿಸೆಯೆಮಾಕಾ ಗೆಂಗಾಆಸೆತಿಕೆನೊ || ಜೈಸಾ 

ಉನ ಸ್ಟೆ ನಿಷ್ಠಾ ಪತೆ ಲ್ಲೊ ತಾ ಹ ಸರ ನಿತೀತ್ಯಾರ್‌ ಅತಿ 
'ಇಾತಿಲೆ ಇರ್ದೊಂ ಗಂಗಾಯಾ-ವಜ್ಯೇಷ್ಠ ತ್ಕೂ ಕಾ ೨ ತೆನವಿರೊಥಾತ್‌ 
ತೆಸ್‌ ಜ್ರ್ಯೇಸ್ಸಾ ಗಂಗಾಸ್ಟೊ ಕ ಕನಿಹೊ ಮೂಡಕ್ಟತ್ಟಾ ತಾ ಿಪತ್ಸ ನಿಸನ್ವಾನ 
acd ಉನಾ ಶಿವಸಂಯೊಗೆನಚ್ಛ್ಯುತ ತೆಜೊರಜೊಭ್ಯಾವ: 


ಟಂ ತಾತ್ರುರ್ಯಸಹಿತ. ತ್ರೀಸುಪಾ)ಸಕಾಯಣೆ, 


ತಂತು: ತಚ್ಚ ಫಾ ಸಚಸಂತಸ್ಥ:ಸ್ಯತಾ ಇತತ ಧೆ 
ದಸಃ ತು ,ಇಹತ್ಯಸುರಾಸ್ಟುರೇ ಓತ್ರಾಮಮಕಹ್ರೂಜ ಗಾ 
ತೆಸತ್ಕಾಹಠಮಂರಾಮ; ಒತ್ತ. 
ನೃಿಯಯೊಜಂರತಾ ತಾಭಾಸು-ಪ್ರಫಾ ) ಥ್ಥಕಿಸರ್ಧದೆವರ್ತಾ' 
ವೆಪಸಾರ್ಸಸಿಹಂದೆವ:ಸಪಕಾಧತ್ಸು ರತಾ | ॥೧'ಸೆಲಸ್ರ 
ಶ್ರ್ಯ್ಯಾಮಹಾತೆಜೊ ಗಂಗಾಯಾಂತೆಜಉತ್ಸೃಜ ॥೧೧॥ ದೆವ 
(ತಾನಾಂಕು ತಜ್ಞಯ ಗಂಗಾಹೆಸಬ್ಸ್‌ ಸುನವಹಳ! RPO 
'ಭಾರಯನೈದೆನಿ' ಭಜತಾನಮಿದಕ ಯೆ ೨ "ಕತತ 


Ag ಲು ಸು] ಗೆ "ಆ Ho 
£ a ೬ ಗ ತ 
lp STE FR SSIS ER SR ಪುಟ್‌ ಭವ 


ತುರ್ಯೂ ಈ )ಡ್ಮನಹೇಳಿಲೇ ಶಗ್ಗಿ” ಎ ಮಾ ಎಧು 
ಹ್‌ ಸೃತ್ಯರನಗಿ ನಮಸ್ವಾರವನ್ತು. ಮಾಡಿ, 'ಓ|ಹ್ಮನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದರೆ 
ಎಲ್ಯ ಶಾವುಚ್‌ಂದ)ನೇ!' ಆ-ಠಶ ಫಯ ಜಸು ಕಳದ ಧಶಿತುಸಿ 
ಅಂದ ಅಿಲಂಸ್ಕ್‌ ತವಾದ : ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ತ ತೆರಳಿ" "ಪ್ರತ ಭನ ವಾಗಿ” *ಆನ್ಮೀಶೆ 
ನ್ನು ಹೀಗೆ ನಿಯಮಿಸಿದರು ool ಹಾಸು ಆತಾಕನಕಾ | 'ಹೇಹತಿಗೆಳ- ಸಂ 
'ದ್ಯಾರ್ತವಾಗಿ ಪಿವಸೆಂಬಂಧೆವಾದೆ:ಈ ತೇಜಿ ವಿಕೇಪೆವನ್ಸು; ಸ 
3 ಮಾದ ಗಂಗಾ ನಡಿಯೆಕ್ಷಿಡುವೆವನಾಗೆಂದಃ ಔಲಳಲೊಗಿ | ಲಂ | ಅಗ್ಗ 
ಇರು: ಹಾಗೆಯೇ: ಮಕಡುನೆನೆಂಪಸ ಆ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ” ಜನ ಹೊಟ್ಟ 
ಸಂಗಾ ದೆಬಾಾರಾ-ಒಳಿಗೆ-ಬಂಡೂ- ಲ್ಲೆ ಜೀಔನಿಯೋ- ನೀನೀ ಗಭ ದೌ 
'ಹೊವುವಳಾಗುಸ್ಯ ಸಾ" ಕೃತ್ಯೃಪ್ರು ದೇಪತೆಗಳಗೆಲ್ಲರಿಗ್ಗಸ' ಅಷ್ಟ ಎನಾದದ್ದೆ ದು 
ಮುಡಿಯೆಲು | ೧೨ | ಗಂಗೆಯು ಅ:ಪ್ರಚನವಂ” ಕೇಳಿ ತನ್ನ” ಸಂಬಂಧಿವಾ 
“ಹೃ ನೆದ್ದೀ'ಶೂಸವಂ ಥಿ 'ವಿಷ್ಯರೂವನಕ್ಳಹಲಾಗ ಚಾ ಆ. ಟ್‌ 


4 ELST pS 


NNN NN ಎಮು 


'ತ್ರುತ್ತೊರುನ ಸಪಷ್ಯತ ರೆ ವಿತ ವಾಹ ಉಮಾಯ ಗಾಜಿ ತತಾ ನಡ ಸಂ 
ಫಾನ್ತನಂ ||: ಫೈಲಾಸಸರ್ಯತಸಂಗಪೆತ್ಯಸ್ವಯಃ [೧9] ಸಮಾಥತ್ಸೂ 
ಹುರುಮಹಾತೆಜಂತಿಸಂಬುದ್ಧಿತ್ಸ ಪುತ್ರಾ: ಗಂಗಾಯಾಂ ಏಶಂತೆಜ 
ಉಪ್ರ, ಸನೆತ್ರನ್ಸಯಕ ॥೧೧| ಪ )ತಿಷ್ಞಾಯತಧಾಕರೊಮಾತಿ ಪ ರ)ತಿಜ್ಞಾಯ 
ಅಧರ [NT ಭಿಫಿನಾ ಪ ಸಮತ ॥೧೨॥ ದಿಪ್ಪ ಶ್ಯ ಂರ್ಯೂಸ 
ನೆಧಾರಯತ್‌ “ಸೊ ತೊರೂನಂಮುಕ್ಲ ತಿಕ ಸೋತನು 


pe ಸ್ನ 
\ A - 


(3 } 
ತ್‌ 
ತತ 
Se 
A 


::ಬಾಲಕ್ಕಾಂಡಿ ಜಣ ' ಪ್ರಿಂ ಸ್ಫರ್ಗಕ್ಕ | ೫೩೧ 


ಹೈಟಿ ನಾತ್ರಾಶ್ಮಾ' ಬಿಪ್ಯಂರೊನಮಧಾರೆಯತ್‌ 1 ಸತಸ್ಯಾಮಃ 
ಹಿಪಹರಪ್ಯಮ್ನಾ 1" ಸಹುಂಕಾಹವಕೀರ್ಯ ಶಂಸ ಸಾಮಂತ: 
ತನ. ಹಾಡ ಚ ತೆ ತಬನಾವತತ: ಸರ್ವಸನೂ ತನಿಯ; 
ಫೊಕಾಕನಿ” ಗರಿಗಾಾಯಾರಥುಸಂದನ ೧: ಶಷುವಾಚತ 
ತೊಗೂಪಾ ಹರ್ಶದವಸ್ರಕೊಗನ್ನ 1 ಅಸಕ್ತಾಧಾರಣವವ ಕೆ: 


ಡಮ] ತಪ್ಪತ AOR 'ಡಹ್ಮಮಾನಾನ್ಹು ನಾತಸ-ಸಂ; 
ಹ)ಹ್ಯಿತಟ್‌ ನಾ-.-ಅಥ ಇಬ್ರಹೀಓದಂಗಂಗಾ ಸ ಸಾವನ-ದೆವ. 
ಹೆತಾಸನ್‌ [೧ ೬ ಇಹಜ್ಜಿ ಶಮವತ ಬಂದೆ ಗಭ್ಯೂನ ಮನ್ಸು ಡೆ 


ಪ್ರಾನ ನೋ 8 'ಸಂತೋ ವೆಸೆಟ್ಟಿ ಈಶ್ವರನ ಸಂಬಂಧದ ಶಾ 

ಜಿಸ್ಸನ್ನು ಆ ಗಂಗೆಯ ಸುತ್ತಲೂ ನನು] Vo SESE 

ದೇವಿ ಸುತ್ತ ಲೂ 'ನಾದೆರೆಸ ರೂಸವೆಗಿರ್ಸ" ಶಿವ ಪೇರ್ಯದಿಂಜೆ ಆಧ 
ಮೇಕವಂ ಮೆಸಡಲಂಸ" ಸರಗ ನೆಡಿ ' ಗಂ ಯು ವಾಗಿರುವ ನೂ 


ee 


ಕ ಕ 
ಗೆೆಲ್ಲವೂ ಸೌ ನ “ಜ್ರ | ಕ] ಬಲಕೆ ಗತ್‌ "ಜಮಾ ಕ 


ಜ್‌ 


ಸೆರಸಾಹೆ- ಗಾ: ಕಿತ್ತು ;ವಕ "ಕ್ಷಿ ಬ ತಿ ಸಂದ ಳೆ ಅಡೆ ದ 

ಇವತ್ತೆ ಜನು ಸ ಸುಮ ಇಂದ” ರ) 'ಭಕ್ಕರುವದಳ್ಳ ಆಹ ಭೌ ಛಿ ಸ A 
ಫೇಸೆ. 1 ಬ 1 ಆಗ್ನಿ ಸ್ಫುಶೊನಿಮಾನೆರುನ' ತಿ"ತತ 3 ಕೇಪಔಂದೆ ಜಾ 
ಸಲ್ಪ ಹುಕಿ) ನ (ನರತರ ಸಿಕೆರ್‌ ದದ ಪ್‌ ಸಂಗಳುಟ್ಯವಳಾಗ' 


ಶ್ರವನೊದು ಹೇಳಲಾಗ್ರ” ಮ ಅಗ್ಲಯು'ಫ ಗಂಗಯ ಕರಿತಾ ತ ice] 


ಕಾ ್‌ಡ್‌ರ ನ Pod pS ps ಟೆ 

Ni 1 NAR A ಈ NSE 7s 

2 AE ಟ್‌ ES pu ಪಿ ನೌ CE ಬ ಕತೆ WR ಸಾ AAS ವ್‌ 
ತ ಹಾ ಅಜ ಜಿ ಜ್ರ ಎ > ಬಾತ 


ತ್ವ ರೊಪವೈ ಭನಂ ಸಃ ಕೃತಾ ಪೇರೆದ ಅದಕೀಶ್ಯಕತೆ ಟ 
ಉತ್ತ ಮು ನಿ); ಜ್‌ ಫರಸಕ್ಕರಿಸ್ಯೆ “ತೆದ್ದೆ; Sis ಹ್ಯೀಯೆತ 
ತ ನಿದ್ದೆ o- ಯಹಾ £ ಆಗಿ ಲವಕೀಥ್ಯತ ಸ ಐಳ್ನರೂಫೆ ತಜಿ . 
ಜೆ [೧೩ ಅಭ್ಯಬಿಂಚ 23 'ರಸಕ್ನರಣೆತಿಕಪೇ ಸ) 
Co SS ಫ್ರರೂಸಮೂ' ಸ್ರರೂಯಾತ ತುತ್ತ ತನ್ನ ಈ 


ಗೆ ನ್‌ AC: Ss 


ನ ನನಜಸಾಸರೀ! ಸಮುದ ಜಿ i ಕತೆಜೇಸ್ಟ್‌ನೇ ಅಯಶೆತಿ 
ತಸ ಸ್ನದಿ್‌: ೪ನ ಅಹಮಕಕೆ  ತ್ಯೃನ್ನುಂಯ ಬಂ ಸರವ ನ್ಯಥಿತಜೆತೆ ನಾ 


ಸ್ರ ಕ್ರ 
ಬತಾ ಸರ್ವ ದೆನೆಹಸತ5ಕನಃ ಸ್ಫುದಪೂಜ್ಜಿ 'ಕೇಹುತಸ್ಯಭ ಭಕ್ಷಕ [೧೬] 


೫೩೨ ತಾತೃರ್ಯಸಿತ ಸ್ರಿೀಮೆಪ್ರಾಮಾಯಣೆ, 


ಮೆಕ್ಯತಾಂ | ಸು )ತ್ವಾತಾಗ್ಗಿಐಚೊಗಂಗಠ ತಂಗರ್ಭಮತಿಭನಿ 
ಸಾರಂ 1೧೩1 ಉತ್ಸಸರ್ಜಮಹಾಿತೆಜ ಸ್ರೊತೊಭ್ಯೊರಾತೆ 
ದಾನ । ಯೆದಸ್ಕಾಬರ್ಗತೆಂತಸ್ಟಾ ತ್ರ ಹೈಜಾಂಬೂನದ 
ಪ್ರಭಂ [೪ ಕಾಂಚಸಂಧರಣೀಸ್ರಾಹ್ನಂ ಹಿರಣ್ಯಮತುಲ 
ಹ)ಭಂ! ತಾಮ್ರ)ಂಕ್‌ಹ್ಸ್ಯಾ $೯ ಯಸಂಚ್ಛೆವ ತ್ಲೈಹ್ರ್ಮೋದವಾ 
ಭಿಜಾಯತ |೧೯1 ಮಲಂತಸ್ಕಾಭವತ್ತತ ಪ್ರತ ್ರಬೀಸಕಮೆ 


RSS RSS 


NR 


ಲ್ಪ ದೇವಿಯೇ | ಇದನ್ನು ಧರಿಸಲು ನಿನಗಳ ಕ್ಯಾಮಾಗಿದ್ದರೆ, ಈ ಹಿಮಗಿ 
ಅತಿ ಸಂಬಂಧವಾಗಿರುವ ಹೆ ತಂತ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಈ ಗೆಭ್ಭವನ್ಸಿಡೆಂದು 
ನುಡಿಹೆಲಾಗ್ಸಿ ಗಂಗೆಯು ಆ ಅಗ್ಲಿಯ ವಚನನಂ ಕೇಳಿ, ಮಹಾ ಪ್ರಕಾಶ 
- ಮಾನವಾಗಿರುವ ಆ ತೇಜಸು ನ್ನು ತನ್ನ ಹ ಶೈವಾಕ ರೂಪವಾಗಿರುವ ಎಲ್ಲಾ 
ನಾಡಿಗಳ ದೆಳೆಯಿಂದಲೂ ಕಳದುಕ್ಕೊಂಡು ಏಕತ್ರ) ಸೇಠಿಸಿ ಬಿಟ್ಕೈಳು [೧೩] 
ವಿಲ್ಫೈ ದೋಸೆರಹಿತನೇ ! ಯಾವಕಾರಣದ ಜಿಸೆಯಿಂದ ಆ ತೇಜಸ್ಸು ಗಂಗೆ 
ಯಿಂದ ಹೊರಗೆ ಬಂದ`್ಹಾದುದ್ಯೋ ಆ ಹೇತುವಿನ ದೆಸೆಮಿಂದ ಅದು ಅ 
ಪರಂಜಿಯಂತೆ ಬೆಳಗುತ್ತಾ ಭೂಮಿಯನ್ನೆ ೈದೆಲಾಗಿಿ ಅದರ ತೈ 
ಏಂದ ಕೆಲ ಪ್ರದೇಶಂಗಳನ್ಲಿ ಅಸದ್ಭಳವಾದದ್ದಾಗಿ ॥೧೪] ಸುಎರ್ಣವಾದ 
ರೂಸವಾಖಯಿತು. ಅನ್ನೂ ಫೆಲನೆಡೆ ಯಲ್ಲಿ ಅಯೋಪಿಕಾರಮಾದುದು ೧ಗ॥ 
ಆ ಗರ್ಭದ ಮೂಲವು ಅವರವಾಗಿಯೂ ನೀಸವಾಗಿಯೊೂ ಆದದ್ದಾ ಯಿತು, 


RIN 


RSE ddd nd 


NAL 


ಸನ್ಸಿವೆಕ್ಟ/ತಾಂ ಸನ್ಸಿಪ್ಯೈತಾಂ ೧೩] ಸೊ )ತೊ ಭ್ಯ ಉತ್ಸೃ ೨೫ ತತ್ತೆಜೊ 
ಹಿನ.ನತಾ ರ್ಕ ಉತ್ಸಸರ್ಜೆತ್ಯನ್ಮಯಃ-ಯದ್ಭುಸಕ್ಟ್ರಾತ್‌ ಅಸಶ್ಯೀಕ ರ್ಗ 
ತಂ ತತ್ತ ಸ್ಕಾದ್ಗೆಂಗಾಗರ್ಭ ತೊನಿರ್ಗಮಾತ್‌-ತಠ್ತೈಜಕ ಜಾಂಬೂನದಾಕಾ 
ರಸ್ತು ಮೆರುಕನ್ಫಾಸಶ್ಯತಾ ದ್ಲೆಂಗಾಯಾಸ್ತ ಪ್ಲಜಾಂಬೂನದೆಂ ಸೆವರ್ಮೃಂ 
ತೆನಸೆಮಸ)ಭೆಂ ಅನೀದಿತಿಕಪೇ |ಂ್ಗ| ಅತಖನಥೆರಣೀಂಪೂ )ಪ್ಲೈಂ ಸಾ್ಟಾ 
ತ್ಸೈ ಸಿಸೆಂಬದ್ದ ಧರಣೀಸ್ಟುಂ ವಸು ಕಾಂಚೆನಮುಕರೊತ್‌ | ಶತ್ರ ಕೈವಿಸಾಹವ 
ರ್ತಿಭೂಮಿಸ್ಟಂ ಅತುಲಪ್ರಭಂ ಹಿರಣ್ಯಂರಜತಮಕರೊತಃ - ತತ್ತೈಜಸಂ 
ಬಂಧಿತೆ ಹಾ $ದೆವತದವ್ಯವಹಿತಭೂಸ್ಕಂ ವಸ್ತುಜಾತೆಂ ತಾಮ್ಮಂ ಕಾ 
ಪ್ಯಾ $ಯುಸೆಂಲೊಹಂ ಅಭಿಚಾಯತ ಅಡಭಾವಳರ್ನಕ |೧೯]| ತತ್ತ ಸ್ಯ 


೫ ಬೌಲಕಾಂಡೆ ಸಪ್ತ ತಿ ) ಂಕಸ್ಪರ್ಗಕಿ, ೮೩೩ 


ಪಚ । ತದೆತದ್ದ ಣೀಂಜಾ ಪೈ ನಾನಾಧಾತುರವರ್ತತ್ಯ೨೦॥ 
ಬಕ್ಷಿ ಹೃಮಾತ್ರೆಗರ್ಭೆತು ತೆಜೊಭಿರಭಿರಂಜಿತಂ | ಸರ್ವಂಹ 
ರ್ವತಸನ್ನದ್ದ೦ ಸಾವರ್ಟಮಭವದ್ದೇನ೦ ॥೨೧॥ ಜಾತರೂಹ್‌. 
ಮಿತಿಖ್ಯಾತಂ ತದಾಪ್ರ/ಭೃತಿರಾಘವ | ಸುವಣನ೦ಪ್ರರುಷ. 
ವ್ಯ್ಯಾಫು) ಹುತಾಕಸನಮಪ್ರಭಂ ॥೨೨॥ ತೆಂಠುಮಾರಂತತೊ. 
ಜಾತಂ ನೆಂದ್ರಾನ್ಸಹಮರುದ್ದಿಣಾಕ । ಕ್ಷೀರನಂಭಾವನಾರ್ಮಾ' 


ತ ಕಾ ಹಾ ಕಾ ಕಾ ಜಾ ಹ ಕ ಗ ಹಾಂಗ ಹಾಕೊ ಸಾಟಿ ಸಂಚ ಸಹಾ ನ ನಾ ನ ಭಂಜ ಬೆ ಬೆ ಬ ಬಿಎ ಬಿ ಬಟು ಎಂಬು. ಶ್ಲ ಬಯ ಅಭಿ ನ ಜು) ಜಾ ಜಾ ಹಾ ಜಾ ಶಶ ಶಾ ಯ ಯಾಜಿ ಸಾಂ ಯಾ 


(ಅಂದರೆ ಆ ತೇಜೊವಿಕೇಪವು ಭೂಮಿಯನೆ ದಲಾಗಿ, ತೈಕ್ಷ್ಯ್ಯ್ಯವಾಗಿ 


ಮಲವಿಲ್ಲಪ್ಸಾಗಿರುವ ಕುದ್ದ ಕೇತಸ್ಸಿನಿಂದ AE ವಾಗಿಯೂ ಗಂಧ 


ಯುಕ್ಮವಾದುದಶಿಂದ ತಾಮ ವಾಗಿಯೂ ಲೋಹವಾಗನಿಯೂ ಜಲಯು 
ಕ ವಾದ್ದ ರಿಂದ ತವರವಾಗಿಯೂ ನೀಸವಾಗಿಯೂ ಹೀಗೆ ನಾನಾ ಧಾತು 
ಗಳ ರೂೂಸಮಾಗಿ ಸರಿಣಮಿಸಿಶೆಂದು ಭಾವವು) .. |೨೦॥ ಏಿಲ್ಫೈ ರಾಮ 
ನ್ನೇ! ಆ ಗರ್ಭದ ನಿಶ್ಷೇಹದ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ತ್ನೆಜಸ್ಸುಗಳಂದ ಪ್ರಃಾಕ 
ಮಾನವಾಗಿರುವ ಮತ್ತು ಪರ್ವತ ಸಮೇಠವಾದ ಆ ವನನೆಲ್ಲೂ ಸುವೆ. 
ರ್ಣ ವಿಕಾರಮಾದವೂ ಯಿತು ೨೧] ಬಲೆ A ಪುರುಪಕ್ರೆ ಪೆ, ನೇ! ಅದು 
ಮೊದಲ್ಲೊ ಂಡು ಸು ವರ್ಣ ಕ್ರೌ ಜಾತರೂಪವೆಂತಲೂ ಆಗ್ನಿ ಸಮಾನವಾದ 
ದ್ರೈೆಂತಲೂ ಪ್ರ ನಿದ್ದಿ ಯುಂಟೂಖಯಿತು |೨| ಅನಂತರಜನ್ನಿ ಅಂದ್ರಸೆಹಿ' 
ತ:ಗಛಳಾದ ದೆ ಭ್‌ ತಂಡಂಗಳು, ಆ ರುದ ಈಶ ಜನ್ಸಿ ನಿಂದ ಪುಟ್ಟ py ಮ 


ವಾಗಿ ಆಕಾರವನ್ನು ಸೂತ ಆ ಹುಮಾರನಂ ನ್ನೊಡಿ, ಅ ಬನಿಲಕಂಗೆ | 


IE A 


ನಾಲ ಪುಸಿಸಂಬಾಧ್ಞತ | ಆಯಂಭಾನಃ ಮಶಕ ಮಃ 
ಮುಶ್ತೆನಕುದ್ರೆ ನ ಸ್ಪೈ ರ್ಶತೆ ಇವಿದ್ದ ೦ ಸ್ಮರ್ಣ 9-ಗಂಧಮುಕ್ತ್ಸ್‌ ನವಿದ್ದ ೦೮ರ 
ಜತಂ-ತೈಷ್ಷ್‌ ಯುಕ್ತ ನಿದ: ೦ ತಾಖು ೦ ಲೆ. ಹಂಚ - ಮಲಯ್‌ ಸ 
ವಿದ್ದಂತ್ರಸುಸೀಸಇತಿ ನಾನಾಧಾಚ ಇತಃ ೨)ಸಂ |೦| ನಚಸ್ಪರ್ಕವೆಧಿ 
ತ ಮೆೊವತಸ್ಕೃ-ಅ ಪಿತುರೂಸವೆಥಿತ್ದಮ ದೀತ್ಯ್ಯಾ 'ಹನಿಸ್ರಿಸ್ಲೈ ತ್ಯಾದಿ। ಸನ್ನದ್ದ 
ಸಂಬಂದ್ಲಂ ,೨೧॥ ಜಾತರೂಪಂ ರೂಪೆಣಜಾತಮಿತ್ವರ್ಥಕ |೨೨| ಪಂಕ 
ಮಾರಮಿತಿ॥ ತೆತೊರುಬ 5 ತೆಜಸೊಚಾತಂ ಕ್ರ್‌ಮೆಣಸಾಕರತಾಂಪೊ ಸ್ಲಂ. 


ನನಗ) ಮೋಗ್‌ ಮಾಸ ನೊೋಜಸನನಿದ ಯಕ ೬ 9; 
೫ 813ಕತವನಾರ್ಥಾ sw) ಫ್ರೀರಮೊನಪ್ರಯೂಜಃ ಗದ್ದಿ pe ಡೆ ಕ್ಕ 


2? 


೮೩೮ ತಾತೈರ್ಯಸಹಿತೆ ಕ್ಲೀನುವಾ ಮಾಡ, 
ka 


ಯೆ ಕೃತ್ತಿಕಾಸ್ಸುಮುಯೊಜರ್ಯ ೨ಪ೩ಿ॥ ತಾಃಕ್ರೀರಂಜಾತ 
ಮಾತ ಸ್ಯ ಕ್ಕ ನ ತ್ನಾಸಮಂಶಿಮುತ್ತ, ಮಂ । ಹಜೇಪ್ರತೊ ಯೆ 
ಮಸ್ಕ್ಯಾಕಂ ಸ್ಲರ್ವಾಸಾಮಿತಿಬಕ್ಷಿತಃ। |೨| ತತಸುದೆವತಾ 
ಸುರಾಃ ಕಾರ್ತಿಕೆಯಇತಿಬ್ಬವಕ್‌ । ಬ್ರತ್ರ್ರಸ್ತೆ ೃಲೊಕ್ಳಬ 
ಖ್ಯ್ಯಾತೊ ಭನಿನ್ಮ ೨ನೆಸುಂಕಯಃ |೨| ತೆಪಾಂತದ್ಮಚನುಂ 
ತ ತ ಹಾ ಸ್ತ ೈನ್ನಂಗನರಿನುದ | ಷ್‌ ರ ತಯ 


ನಿ ‘MF ಡವಣೀದು ಉತ್ತ, ಹರ ನಿಬಂಧನೆಯ ಮಾಡಿ 
ಕ್ಕೊಂಡು, ಆಗತಾನೇ ಪು ಪುಟ್ಟ ದ ಆ ಬಾಲಕಂಗೆ re ಸಿ ರೆ | 
ಬಳಿಕ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಬಲ್ಲೆ } ಕೃತ್ತಿಕಾ ನಹ್ರತ ಈ )ಂಗಳ್ಲೇ ! ಈ ಕುಮಾರ 

ನು ನಿಮ್ಮ ಸ್ತನ್ಯ್ಯವಾನದಿಂ ಜಿಳೆನನಾದಕಾರಣ್ಮ ಲೋಕತ ಯುದ್ದ ತ್ರಾ 
ರ್ತಿಕೇಯನೆಂದು ಪ He] ನಾಗುವನು, ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ 
ವೆಂದು ನುಡಿದರು ೨೫] ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಆ ಕೃತಿಕಾ ನಸ್ಸ್‌ತ)ಂಗಳು ತ 
ಮಗೆ ಅಭಿಮತವಾಗಿರುವ ಆ ವಾಕ್ಯುವಂ ಹೇಲಿ, ರ ಪರಮೇಶ್ನಾರರೆ 
ಸಾನಿ ಧ್ಯದಿಂದ ಜಾಠಿ ಗಂಗೆಯ ಗರ್ಭದಿಂದ ಸಾ/ನವನೆ ದಿ ಮಠಾ 
ಸ ಕಮೂಂದ ಯಜ್ಞೇಕ್ಸೃರನೋ ವಿನ್ಫೋ ಜಾ ಹೆಂಗೊಳಿ' 

| ಸುತ್ತಾ ನ, ನಾಲ ಅ ಕುಮಾರನನ ಪ ಸಾಧಾರಣಮಾ 


ತಿಕಾಭಿಃ ಯದ್ಯಾಸಮಂೆ ಜನ್ನಿ ತ್ಯಸ್ಫ ಹೆ ಪ್ರರಯಸ್ಯಿ ನ್ನಿತ್ಯುರ್ಥಃ ೨೩] ಆಧ 
ತಾಃಕೃೃಶ್ಲಿ ಕಾಕ ಅಸಾ ಸ್ರಾಕಂಸರ್ವಾಸಾಂ ಪುಶೊ ?)ಭವತ್ಯಿ ತಿಇತ್ತ ಮಂ ಸಮ 
ಯಂಕ್ಕೃ ತ್ಗಾ₹ ನಿಕ್ಕಿ ತಾಕಿ ತದ್ದಿಪಯಕನಿಕ್ಷ  ಯವತ್ಯಕಿ ಜಾತಮಾತ ಸ್ವ ಶೆ ಸ್ಯೃತಸ್ಸೊ 
ಹ್ಞೀರಂದದುಕಿತ್ಯನ್ಫುಯ | |೨೮] ತತೇಸರ್ವದೆವತಾಕ ಯು ಸ್ರಕಮಯಂ 
ಪುತ್ರಃ ಕಾರ್ತಿ 'ಸೆಯಅತಿಶೆ) ಬ್ರರೊಕ್ಕೆವಿಖ್ಯಾತೊಭವಿನ 33 ಅತ್ರನಸಂದೆ 
ರ್‌ ತ್ರಿ ಬ್ರ ವನ್ನ ಬ್ಯ )ವನ್ನಿ ತ್ಯ” 8 ಆಡಭಾವರಅರ್ವಃ। ಎ೫] ತೆಹಾಂದೆವಾನಾಂ 
ತನ್ನಾ ಮಲಿ ಶು)ತ್ಯಾಸ್ಟೆನ್ನ ೦ ಆದೌ ಈಕ್ಸುರಯೊಸ್ಪ ಕಾಶಾತ್‌- 
ಸ ಸಕ್ಕಾದ್ಲುಂಗಾಯಾಗರ್ಭಾತ ರಿಸ್ರನೆಸತಿ ಸರಯಾಲಘ್ರನ್ಸಾ ದಿ 


ಬಾಲಕಾಂಜೆ ಸಪ್ತೃತಿ )03ಸ್ಸರ್ಗಃ, ೮೩೬೫ 


ಹ್ಯಾ ದೀಷ್ಯಮಾನಂಜಿ%ಾನಲಂ | ೨೬೬ ಸ್ವ೦ದಂತ್ಕಬ್ರು 
ವನ್ನಿವಾ ಸ್ಫನ್ನಂಗರ್ಭಪರಿಸ್ರವೆ । ಕಾರ್ತಿಕೆಯಂಮಹನ 
ಬಾಹುಂ ಕಾ'ಕುತ್ನ ಸ ಸಜ್ಜ ಲನೊಹೆಮಂ ೨೩ ॥ ನಾಾದುರ್ಭೂ 
ತಂತತಃ2 ಶ್ರೀರಂ ಕೃ ಈ ಕಾಸಾಮನುತ್ತಮಂ೦ | ನಣ್ಣ್ಯಾ ೦ನಡಾ 
ಸನೊಭೂಢೂಾ ಜಗಾಹಸ್ತ ಸಜ೦ಪಯಃ S೨೪ ಗ್ಗ ಶಹೀತ್ಪಾ 
ದಾ ಸುಕುಮಾರನನ್ರಸ್ಮದಾ | ಆಜಯತ್ಸೈನ 
ಭಣ ದೈತ್ಯನ ಎ ರ ಸುರನೆನಾಗಣಹಘ | 


ಬ್ಯಾಗ್‌ ಆ ಬಬ ಬಬ ಚ NNN NNN TA TNT INN NIN NNN TN NNN ಉಟ ಟೆ ಸ್‌ ಡ್‌ 
» ಬ ಇ 


"ಗಿ ಸೋಂಕುವದಕ್ಕೆ ಹಸ ಸಹಕ ದಿನದಿನದಕ್ಲೀಯೆ. ಸ್ನ: 
ನವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿದರು [೦೬ ಬಲ್ಫೆ ಕಹುತ್‌ಸ್ಟ ತ ನ್ಟ 
ಗೆ ಗರ್ಭಸ್ರಾವಮಾಗಿ ಜನಿಸಿಹನನಾದ್ದ ರಿಂದ, ಭುಜಸರಾಕ್ರಮ 
ಕಾರಿಯಾಗಿಯೂ ಅಗ್ನಿ ಸದ್ಮ ಶನಾಗಿಯೂ 1 ಇರುವ ಆ ತಾರ್ತಿಕ್ನಯನನ್ನು 
ಸ್ವಂದೆನೆಂಬುವವಾಗಿ ಅ ನ್ಯರ್ಥ  ನಾಮಧ್ದೇಯೆಮುಲ್ಯವನನನ್ನಿಗಿ ಸಷ 
ರು [ಎಶ ಬಳಕ ಆ ಕೃತ್ತಿಕಾ ನಕ್ಷತ್ರಗಳಿಗೆ ಸ್ತ ಸ್ಮನಂಗಳೊಳು ಕ್ರಿ 
ಪುಪೂ ))ದುರ್ಭವಿಸಲಾಗಿ, ಈ ಬಾಲಕನು ತನ್ನ ಕ್ರಾಧಾತಿಕಯದಿಂ ದ ಸ 
ಮುಖಂ; ಗಳುಲ್ಯನನಾಗಿ, ಆ ಕ್ರ ತ್ರ್ಮಿಕಾ ನಕ್ಷತ್ರಗಳ ಸಂಬಂಧವಾಗಿರುವ 
ಪುಯೋಧರಂಗಳಲ್ಲಿರ್ಸ್ನ ಉತ್ತ KEEN ಶ್ಲೀರನನ್ನು ಸಿಗ್ರಹಿಸಿದೆನು[ಂ೪]' 
ಹೀಗೆ ಒಂದು ದಿನವು ಶ್ರೀರನನ್ನು ಗ್ರ ಗೆ ಥಿಸಿದವ ಮಾತ್ರದೀದಲ್ಲೇ ಸುಕುಮಾ 
ರವಾದ ಕರೀರವುಲ್ಯನನಾಗಿ ತನ್ನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ದಿಂದೆ ರಾಕ್ಷಸರ ಸೆ ಸೈನ್ಯಂ 
ತಾರ ಎಂ ಇಇ ದಾದ 1 
ಪ್ಯಮಾನಂ ಅನಲಮಿವದುಸ್ಟೆ ರ್ಕಂದುಸ ೈರ್ಶತಾನಿವೃತಿ, ಪ್ರಯೊಜನಕಕ್ಕೆ 
ತ್ಯುಸಿದ್ದ ಯೆತಾಸ್ಟೃ ಪಯ: ಸಾ ಸಯನ್ನಿ ತ್ಯ ರ್ಥ ಚ ಅತಃ $ಸ್ಕನ್ಸ್ನಂ ಪ 

ಸ ಗ ತತ್ಯೃಹೆತೊೋಃ ಪೂರ್ವಂ. ಸಾರ್ತಿಕೆಯೆತ್ನೊನೊಕ್ಷಂ ಸ್ವಂದಅತ್ಯ್ಯನ್ನರ್ಥ 
ನಾಮ್ನಾ ಅಬ್ಯವನ್ನಿ ್ಸಿ ತೈನ್ಫಯಕಿ-ಸೈನ್ನ ಸರಿಸ್ಫತತ್ಯರ್ಥ? 8 ಸ್ಕಂದತತಿ ಹೃ. 
ವ್ವ್ಯೊ ದೆರಾದಿತ್ಯಾತ ನ್ಸಧುಃ |೨೩| ತೆ್‌ ತ್ರಿ ಕಾನಾಂಸ್ಞೀರಂ ಪ)ದುರ್ಕೂ 
ತಮಾನೀದಿತಿಕಪಃ- ಪಣ್ಯ್ಯಾ ಸ ನಜನಿಸಯಃ ಕ್ಷುಧಾತಿಕಯೆನ ಪಹೆಡಾನ 
ಸೊಭೂತ್ಮಾಜಗ್ರಾಹ ಬ | ಜಿ ವಾ ನದ್ಧಿ ರ್ನ್ಕುಖಯೆ ಸ 


ಹ್ಹೀರಂಗೃಹೀತ್ಕಾ ಜೂ ವ ಸುಳುಮಾರನನು ಫುರಪಿಸ್ಟೃತೆಜಸ್ಸೆ ಸ 


ಬ 
lef ತಾತ ರೃಸೆಹಿತ ಶ್ಸ ಮದಾ ) ನಸಾಯೆಣೆ, 


ಪಿ ಮಭ್ಯಮಿಂಚನ್ಮ ಹಾದ್ಭುತಿಂ ತತಸ, ಮಮುರಾಸ್ಸರ್ದೆ ಸೆ 
ಮುತ್ತ ್ಯಾಗ್ನಿಪ್ರುರೊಗಮಾಃ ।೩ಂ। ಎಷತೆರಾಮಗಂಗಾಯಾ ರ 

ಸ್ಮರೊಭಿಹಿತೊಮಂಯಶಾ। ಕುಮಾರಸಂಭವಕ್ಕೈೈವ ವ 
ಣ್ಯಸ.ದೈೈವಚ 'ಸಿಂಭಕ್‌ ಕ್ಹಯ ಕಾರ್ತಿ ಕೆಯ ಹಾಕುತ ತ್ಕ 
ಭುವಿಮಾನವ।ಃ | ನಾನ )ನೌತೆ 3 ತ್ರ ಸ್ತ ೦ದೆಸಾ 
ಲೊಸ ಚಟ? ತ! ವೆ (ವಿ.೨॥ 
' ಅತ್ಯಾರ್ಸೆ ಇ ೫... 1 ಯಹ ಬಾ ಛೆ ಸಪ್ಮೃತಿ ) )ಂ೪ಸ್ಟ ರ್ಗ. 


TNT NSN 


ಗೆಳ ಸಮೂಹಂಗಳನ್ನು ಜಯಿಸಿ ತಾನೇ ಪ 5 ಭುವಾಡೆನು |೯| ಅನಂ 
ತರದಲ್ಲಿ ಅಗಿ ಮುಂತಾದ ದೇವಶೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಗುಂಫುಸೇಕಿ, ಮಹಾ ತೇಜೊೂ 
ವಂತನಾದ ಆ ಕುಮಾರನನ್ನು ದೇವಸೇನಾನಾಯಕನನ್ನಾ ನಿ ಪಟಾ ಭಿಹೇ 

ಕವೆಂ ಮಾಡಿದರು. |೩೦| ಬಲೆ ತ ರಾಮನೇ! ಗಂಗ್ಕೋಪಾಖ್ಯ್ಯಾನ ನವನ್ನೂ ಧನ 
ಸಂಪೊದಕಮಾಗಿಯೊೊ ಪುಣ್ಯಜನಕಮಾಗಿಯೊ ಆರುವ ಘಸಾಾರಸ್ವಾಮಿ, 
ಯ ಉತ್ಪತ್ತಿಯ ಜನ್ನು ನಿನಗೆ ವಿಸಾ ರಮಾಸಾಗಿ ಹೆ.ಳಿದೆನು|೩ಿ೧| ಎಲ್ಲೆ 
ಕಕುತ್ಚ್ಸೃ ವಂಶೋತ್ಸೆ ನ್ರನೇ! ಈ ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಯಾವನು ಕುಮೂರ' 
ಸ್ಪಾ ಯಿ ಭಕ  ಯುಲ್ಛವನಾಗಿರುವನೋ, ಆ ಪುರುಪನು ಈ ಲೋಕದ 
ಲ್ಲಿ ದೀರಾ ಯುನ, ಸ್ರಿ೦ತನಾಗಿಯೂ ಪುತ್ರ, ಪಾತ್ರಾದಿಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತನಾ 
`»ಯೂ ಸುಖಮಾಗಿದ್ದು ಅಂತ್ರ (ದನ್ನ ಸ್ವಂದಸಾಯುಜ್ಯವನ್ನು ಹೊಂಜು 
ತ್ರಿ ಶಧಾನೆಂದು ವಿಶ್ನಾಮಿತ ಮುನಿಯು ರಾಮಚಂದ್ರ ೦ಗೆ ಹೇಛಿದನೆಂಬಿಲ್ಲಿಗೆ| 

.. ಫ್ರೀಮದಾ )ಿ ಮಾಯಣದಲ್ಲಿನ ಭಾ ಮುವಶ್ಮ್ಶ್ಮೇಳನೆಯ. 
ನ ಡನ ೂಸಣವು ಹ ನಣಯದು; 


ಹ (ಕ| (3.8.4 RANTS RE ಹ ಲ್‌ 


ಹ ಷಸ ನ್ನಗಣಾನಜಯತ್‌ |೯| ತತಸ್ಪ ಕಲಾಸುರಜಯಾದ್ದೆ ತೊಸ್ಟ್‌ 
ಗ್ರಿಪ್ರುರೊಗಮಾಃ ದೆವಾಸಮೆತ ಕ್ಯ ಸುರಸೆನಾರ್ಗನತಿಂ ತ ತೆಂ ಅಭ್ಯವಿಂಚ 
ನ |೩೦| ಉಪಸಂಹರತಿ ಬಪೆಅತ್ಯಾ ದಿ |೩೧॥ ಧನ್ಯತ್ಪಾಪುಣ್ಯ 
ತೈವಿವ್ಫಹೊತಿಭಕ್ಕ್‌ ಕತಿ ಐಹಿಸಲಾ। AE ಧನ್ಯೃತ್ಯಂ ಆಮುಖಿ ೩ಕ್‌ನ 
ಪುಣ್ಣತ್ಸೈಂ ಪುತ ಸಾತ) ಖೆ ತ್ಯೈಸ್ಫೈಯೆಂಕ್ಷ್‌ ರ್ಸ್ಸ ದೆಹತ್ಕಾಗೆಅತಿಕವೇ l 
ಇತಿ ರಾಮಾಭಿರಾಮೆ ಶ್ರೀರಾವಿಾಾಯೆ ರಾಮಾಯಣತಿಲಕೆ - 
ಪ್ರೀಮೆದಾ ) ಲಕಾಂಡೆ ಸಪ್ತತಿ)ಂಕಸ್ಸರ್ಗಃ, 


2% 


_ಬಾಲಕಾಂಡೆ ಅಪ ತಿ ಕಸ ಗ್ಗ ೪೩೨ 
ಜ್ರ ೧ 


ತಾ೦ಕಥಾಂಕ್‌ಶಿಕೊರಾಮೆ ನಿವೆದ್ಯಮಧುರಾಹ್ನರಾಂ 1 
ಪ್ರಸರವಾಹರಂವಾಸ್ಯಂ ಕಾಕುತ್ಯ)ಮಿದಮಟ್ರದೀಠತ್‌* ॥೧॥ 
ಅಯೊಧ್ಯ್ಕಾದಿಹತಿವೀಾರ ಪೂರ್ಪ್ವಮರಾಬೀನ್ನ ರಾಧಿಹಃ (ಸಗ 
ರೊನಾಮಧರ್ಮಾತ್ಮ್ಮಾ ಪ್ರಜಾಕಾಮಸ್ಸಚಾಪ್ರಜಃ |೨| ಮ್ಮ 
ದರ್ಭದುಹಿತ್ರಾರಾಮ ಸನ €ನಾಮನಾಮತೆಃ | ಜೈಪ್ಸಾ ನಗೆ 
ರಹತ್ಲಿೀೀಸಾ ಧರ್ಮಿಖಾ _ಸತ್ಯವಾದಿನೀ 1೩1 ಅರಿವೆ ಜಸವು 
ರ್ದಹಿತಾ ಸುಪರ್ಣಭಗಿನೀತುಸಾ। ಬ್ಹಿಶ್ಲೀಯಾಸೆಗರಸ್ಕೂ. 
ಭಾ ತತ್ತಿ ಸುಮ ಸೂದ್ದಿ ತಾ lod | ತಾಭ್ಯಾಂನಿಹಮಘಾತ 


NN NN NNN 


'ಕುಿಕರಾಜ ನಂದನನಾದ ವಿಶ್ವಾಮಿತ ನು ಮಧುರವಾದ ಅಕ್ಷರಂಗೆ 
ಳುಭ್ಛ ಆ ಕಥೆಯನ್ನು ರಾಮಚಂದ್ರನಿಗೆ ಪೇಳಿ, ಆತನಂ ಕುರಿತು ಮತ್ತೊ 
ದು ವಾಕ್ಯುವಂ ನುಡಿದನು. |೧| ಬಲೆ ಫೂರನೇ! ಪೂರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮ : 
ಹಾ ಧರ್ಮಿಷ್ಠನಾಗಿಯೂ ಸಗರ ಚಕ್‌ )ನರ್ತಿಯೆಂದು ಪ್ರಸಿವೆ ಸಿ 
ಯೂ ಅರುವ. ಹಾಸ ದೇಶಾಧೀಕ್ಕ ರನು ವ ಮಹ್ಮಳಲ್ಲಜೆನನ್ನಗಿ ಸ್ರತ) 
ಪ್‌ ಹೆಯುಲ್ಳವನಾಗಿದ್ದ ನು ೨] ಸ: £ ರಾಮನೇ! ಆ ಸಗರ ಚಕ್ರ) ವರ್ತಿ 
ಗೆ ವಿದರ್ಭ ದೇಕಾಧೀಕ್ಕೃರನ ಫುತಿ ಯಾದ ಪರಮ ಭಜರ್ಮಿಷೆ ಯಾಗಿರ್ಸೆ 
ಮತ್ತು ಯಾವಾಗಲೂ ಸತ್ಯವನ್ನೇ ಪೇಳತಶಕ್ಕ್‌ ಹೇಸಿನೀ ಎಂಬಾಕೆಯ 
ಜ್ಯೇಪ್ಮಸತ್ಸಿಯಾ ಗಿದ್ದ ಳು |೩॥ ಇದಲ್ಲದೆ ಅರಿಪ ನಮಿಯೆಂಬ ನಾಮಾಂ 
ತರವುಳ್ಳ ಕ್ತ ಬ )ಶ್ಟ್ರಾ ಸ ಹುಮಾರ್ತೆಯಾಗಿಯೂ, ಗರುಡನ ಒಡಹುಟ್ಟಿ ತ 
ದವಳಾಗಿಯೂ, ಮುಕ ಪ ಬ್ಯ್ಯಾಡಛಾಗಿಯೂ ತಟ ಹ 
ಎರಡನೆಯ ಪತ್ನಿ ಯಾಗಿದ್ದ ಯ |೮|. ಆಗ ಮಹಾ ತೇಜೋವಂತನಾದ 
ಸಗರ ಮಹಾರಾಯನು ಆ ಕೇಶಿನೀ ಸುಮತಿ ಯೆಂಬೀರ್ಹರಾದ. ಮಹದ 
ಗುದ ಯುಕ್ತನ ಶಿ » ಸ್ರುತ್ರಾಪೆಷ ಹ್ರೈಫಿಂದ ಕ್ಲಪುಭಷ್ಟ್‌ ರ್ಪಶ ಡ್‌ ಕಷ್ಟ 


ಹ ಲ ಲಲ ಹಲ ಹಮರ್ಮಮ್ಮುಹ SS I I 


ಅಧಶ್ರೀನ್ಸ ಹ *ನೆತ್ತಾ ದಿ ಪ್ರಶ್ನ ಸ್ಫೋತ್ನರಂ ವಕುಮಾಹ 
ತಾಂ ಅವಯ ಆಸೆರೆಂವಾಕ್ಕಂ ಭಾ ಶ್ರ್ಯಾಮಾಣಂ ಪ್ರ ಕ್ಲೊತ'ರಂ Jol 


ಭಾ 
ಯಸ್ಕಾದ ಹ ]ಜಸ್ತ್‌ ಸ )ಚಾಕಾಮೊಭೂದಿತ್ಯ ನ್ವಯ | |೨[೩| ಆಶಿ 
ಹ್ಹೈನೆಮಿಃಕ ಸಹನ ಅಸು ಸಶಿ ಸುಹರ್ಣ ಭಗಿನೀತ ತ್ಕೃನ ನುಷದಪ್ರ ಯೊಗಾತ್‌ ||] 


ಸೆ 
ಬಿ 
ನಾವೆ ಎನೆ 'R" \ ತ್ಯಾ 
ಭೃಗುಪ್ರಸ್ರವಣೆ ಭೆ.ಗೆ as ತಂಪ್ರಸ್ರಭ ವಣಂ ವ್ರವಾಹೊಯೆ: ಕೂರ 


ದ 


೮೩ ತಾತ ರ್ಫಸೆಹಿತೆ ಥಿ pe  ನಾಯೆಣೆ, 


2 ಹಲಿ ೀಭ್ಯಾಂತಹ್ಮ ವಾಂಂಸ್ಕ ತ. ಒಮವಂತಂಸ oro 
ಚ್ಚ ಭೆ ಗುಪುಸ್ರ ನ ವಣೆಗಿರೌ ॥೧॥ ಆಧವರ್ವಶಕತೆಪೂರ್ಕ ತಹ 
ನರಾಧಿತೆ ಮುನಿಃ | ಕ. ದ್ಭ್ಶ್ಗ 
ತೃವತಾಂನರಕ Ne ಅಹತ್ಯಲಾಭಸ್ಸು ಮಹಾ ನ್ನ ಫಹ. ಜತ 
ವಾನೆಫು | ಕೀರ್ತಿಂಚಾವ)3ಮಾಂಲೂಕೆ 
ನರರ್ಷಭ ॥೭॥ ಎಕಾಜನಯಿತಾಥೂತ ಪ್ರತ್ರುಂವಂತಕರಂತ 
ದಾ|।ನವಿ, ಬಂಪುತಸಹಸ್ರಾಣ ಅ ಅಪೆರಾಜನಸಯಿಷ್ಟತಿ || 
ಭಾನೆಮಾಣಂ ಮಹಾತ್ಸಾನೆಂ ರಾಜಪತ್ತ್ಯ್ಯಾಹ ಸಾದ್ಯತೆಂ ! 
ಊಚತು:ಪರಪುಸ್ರೀತೆ ಕೃ ತಾಂಜಲಿಸಪ್ರಟೆತದಾ ೯॥ ಎಕ 
ಸಹೋ ಇಬ್ರಹ್ಮೃ ನ್ಯಾ “ಓರ ೯`ಜನೆಯಿನ ತೂ [ಶೊ ಹತು 


ಗುಸ್ಸ 


ಬಾ ಸ್ಟಸನ ರು 


pe ne RENATO 
PS 


ನಿಮೀದಧಿವ್ಲಿ ತಮಾಗಿ ಮಹಾ ಪ್ರವಾಹವುಳ್ಛರ್ಸಿದಕಾರಣ 
Mr ಪ ನಿದ್ದೆ ವಾದ ಪ್ರತ ತಂತ ಪರ ತದಲ್ಲಿ 2ನವನ್ನು ಮಾ. 
ಡುತ್ತದ್ದನು il ಬಾ ನೂರು. ಎವ ೦ಗಳು ಪೂರ್ತಿಯಾಗುತ್ತಿರಲಾ. 
ಗಿ ತಹಸ್ಸಿನಿಂದ ಪೂಜಿಸಲ್ಪ ಬೈೈನನಾದ ಸತ್ಯ್ಯವಂತಕೊಳಗಾಗಿ ಕ್ರೇಷ್ಠನಾ 
೫ ಆ ಭ್ಹಗು ಮುನಿಯು ಚ ಚಕ್ರವರ್ತಿಗೆ ಸರಪಂ ಕೊಟ್ಟ ನು 1೬॥| 
ಬಿನಂಪಕ್ಕೆ ಲೆ ) ಪೊಪರಹಿತನೇ! ನಿನಗೆ ಪುತ್ರ ಲಾ ನು 
ಈೋಕದ್ನ್ಲಿ ಅಸಷ್ಟ ಕಮಾವ ಕೀರ್ತಿ ಯೆನ್ನು ಸಡಮುನಿ |೨| ಬಲೆ ಬ ಸ್ರು 
ರುಪಕ್ರ (ಪೆ ನ ನಿನ್ನ ಹುಡದಿಯರಶಲ್ಲಿ ಸು ಳು ಪಂಕಾಭಿವ್ನ ದ್ಧಿ ಕರನಾಹ 
ಇಬ್ಬ ಪಿ ನಸಲರ ಳು ಮತ್ತೊ ರ್ವಳು ಅರವತ್ತು ಸಾವಿರ 
ಮಕ್ತಾಳುಗಳನ್ನು ಹೆರುವಳೆಂದು ನುಡ್ಲಿಯಲು |" | ರಾಜಸತ್ನೆ ಯರನಿ 
ದಅವಧೀರ್ವರೂ ಹೀಂಗೆ ಹೇಳುತ್ತಿ ರುವ ಆ ಮಕಾಮುನಿಯನ್ನು ಎ ಸಿ 
ಚನಂ ಗೈದು, ಅಂಜಲಿ ಬದ ರಾಗಿ ಅಂತೇದರು 17] ಬಲ್ಲೆ ಬ್ರಹ್ಮನದ್ದಾ 
ಹಿಮವತ್ಪಾ ದಸರ್ವತೆ |೫| ಅಥವರ ಕೆಲೂರ ತಪಸ್ಯತಇತಿಕಪ|೬ 
2 ತಾತೆತ್ಯ್ಯುಪರಾಲನೆ ಜನಯಿತಾಜನಯಿಸ್ಟ್ಯತಿ | ಪಖಿ ಆರುತಿನಿತ್ಛ್ಯೇ ೧ 
ಕವಚನಾಂತೆತತ್ದಾ ! ತೃಹಸಾ ) ೀಕೀತ್ಯೃನೆನ ಸಾಮಾನಾಧಿಕರಣ್ಣಂ || ರಾಜ 
್ರತ್ಯ ವಿಶ್ಯ ಶ್ರಭತಿ)ನಾಯನಪು)ಯೊಗಕ | ಧರ ಕ್ರನಿತಿಪಾತಾಂತ 


We 


೫. ಸ. 


ಬಠಿಲಕಾಂ ತ ತಿ ಸಗ್ಗ ಟೂ? 
ವ್ಚೃತ್ರಿ, ಕಿಸ್ಕೃ ಷು. AF 


ಖಜ್ಜೌವಹಿಬ್ರಿಹ್ವಂ ತೃತ್ಯವನು ವಚನ್ನವ |೧೦॥ ತಯೊ 
ನದ್ರಚನಂಕ್ರುತ್ಯಾ ಭೃಗುಕಹರಮಧಾರ್ನ್ಮಿಕಕ । ಉವಾಣೆ 
ಹರಮಾಂವೌಣೀಂ ಸೃಚ್ಚಿ ದೊತ್ರವಿಧೀಯ 90 ॥೧೧| ಎ 
ಹೊವರಿಕಕರೊವಾನ್ನು, ಚಾ ಬಲಾ | ಕೀರ್ತಿ 
ಮಂಲತೊಮಹೋೊತ್ಸಾಹಾಃ ಕಾವಾಕಂವರನಿಚ್ಛ 2 os 
ಮುನೆಸ್ತುವಚನಂತ್ರುತ್ಮಾ ಕೆಕಿನೀರಘುನಂದನ) ಪ್ರತ್ರಂವೆಂ 
ಕಕರಂರಾಮ ಜಗ್ರಾಹನ್ಮಸನಿನ್ನ ಧ್‌ [೧೩ ನಮ್ಮಿಂಪ್ರುತ್ರ 
ಸಹಸ್ರಾಣಾಂ ಸುಹಣನಭಗಿನೀತದಾಿ। ಮಹೊತ್ಸಾಕಾನ್ಮೀ 
ರ್ಶಿಮತೊಜ ಯ ೯ Icek: ಪ್ರದ್ತಿ ೫ಮ್ಮ 


pS RON ಸೂಕರ ಯ್‌ ಜೂ pS AA 


ಹರನಾದ ಮಹುರ್ನಿ ಯೇ ! | ನಮಾ ್ರಿರ್ವರದ್ದಿ ಯ ತಾವಾಕಗೆ ಬಾತ ಕುಮಾರ 
ನುಂಟಾಗುವನ್ನೋ ಯಾವಾಕೆಯು ಅರ ನತ್ತು ಏರ ಕುಮಾರರಂ ಹೆರು 
$ ತೆ ನಿ ನವ ಘಂ ; ಇ 
ಹಳೆ: ಹು ಕಲಲ ತನೆ ಪಿ €ವೆ. ನಿನ್ನ ನಚ ಪಿ "ಸತ್ಯ ವಾಗಲೆಂದು ಪೊ) 
ರ್ಥಿಸಲಾಗಿ . |೧೦॥| ಮಹಾ 6 ಹಾ ಗು ಮುನಿಯು ಆವ 
ರಬ ರೆ ವಚನವೆಂ ಕಲ್ಕಿ ಬಲ್ಲೆ ~ ಗ ಶಾವಿಕಿಕೆಗೆ ಒಬ್ಬ ಕುಮಾ 


BE ok ತಾ ಮೆತ್ತು ಯಾವಾತಗೆ ಮೆಹ ಬ ವೆರಾ 
ತ ೀರ್ತಿವಂತರಾಗಿ ಹೂ ಉತ್‌ ಹನೆಂತರಾಗಿಯ್ಯೂ ಅರುವ ಬಹುಮಂದಿ 
ಮತ್ತ ಛುಂಟಾಗಬೇಕೆಂದು 6 ಆಹೇಕ್ಟ್‌ ಅಧೆಯೋ ನೀವೇ ಪೇಳಿ ಆಹು: ನ 
ಮ್ಚ್ರ ಅಚ್ಛಾ ಿನುಸಾರವಾಗುಂಬಿಗುವದೆಂಬು ಪೆಳಿದನು: | ೧೨ | ಲ್ಸ 
ರಾಮನೇ ! ಗ ಪೆಳದ ಆ ಮಹರ್ನಿಯೆ ವಚನವಂ ಕೇಳಿ, ಶೇತಿನೀ 
ಹತ್ಯೆ ಜ್ಯೇ ಪ, ಎಸತ್ಲಿಯು ಲಶಿಜಸನಿ ಧಾನದ ವಂಕಾಭಿವ ವ್ವಿಕರನಾದ 

ಪ್ರುತ)ನಂ ವರಿಸಿದಳು ॥ ೧೩ | ಸ ಗರುಡನ ಒಡಹುಟ್ಟ ಭಾ 


ig ಎರಡನೊಯಾತಯು ಮಹದುತ್ಸಾ ಹನುಲ್ಛ್ಳವರಾಗಿ ಅರುವ ಸತ 


ಸ್‌ 


ರಂ ॥7| ಅಚ ಶ್ಚ್ಪಾವಹೆಇಚ್ಚ್ಚಾ ವಕ ೧೦] ಸ್ಟಾಛಂ ದೂಸ್ನೆಚನ್ಸಾ ನಿಧೀಯತಾಂ 
1 ವಿ 8 ತ್‌್‌ ಸ ತಾಯ ಯತ RE ಲ್ಪ: ತ 

ಜ್ಲೌಸ್ಯುತ ೦ ಸೆಚ್ಚಯ್ಯೆ ವ ಖಿಕಪ್ರತ)ತಾವಾಜ್ರ (ಯ ತಾನಭಿತಿತಾತ್ಟರ್ದಾಂ| 

ತದೆವಾಹ.ಕೊವಂಕಕರಃ ವ್ಲೆಶಭೃ ದ್ರಿ ಜ್‌ (೧ ಸೆ ಸ ಶಪಸನಿ ನ್‌ ಬಾಸ್‌ 


ಮರವ 1 1 1೫.1 } 


4 


Sn 
po | ಡಾ 
Uo ತಾತ್ಪರ್ಯಸಹಿತ ಪ್ರೀಮದ್ರಾನಾಯಣೆ, 


ಬ೦ಕೈತ್‌ಸ ಕಿರಸಾಭಿಹೆ ಉಮ್ಮೇತ೦ | ಜಗಾಮಸ್ಮಪ್ರರಂರಾ 
ಜಾ ಸಭಾರ್ಯೋರಘುನಂದನ 1೧೫% ಅಧಕಾಲೆಗತೆಶಸ್ಯ ಜೈ 
ಹಪ್ಯಾಸ್ರತ್ರಂವ್ಯಜಾಯತ | ಅಸಮಂಜಚಇತಿಖ್ಯಾತಂ ಕೆಕಿನೀಸ 
ಗರಾತ್ಮಜು ॥೧೬1 ಸುಮಲಿಸ್ಲುನಿರವ್ಮಾಘು) ಗರ್ಭ ತುಂಬ೦ 
ವ್ಯಜಾಯತ । ಹಪ್ಪ್ಟೀಪ್ರ ತ್ರಸಹಸಾ ) ತುಂಬಭೆದಾದ್ದಿನಿಸ್ಕ 
ತಾಃ |೧॥ ಫೃತಪ್ರಃ ರ್ಣೆಮಿಕುಂಭಿನು ಧಾತ್ರ್ಮ್ಯಸ್ನಾ ತ್ರ 
ಮವರ್ಧರ್ಯ । *ಕಾಲೆನಮಕ್‌ತ್ರಾಸ್ಪರ್ವಿ ಯಾೌವನೆಂಪ ಶಿ ' 


ಹೆದಿರೆ 1೧೩% ಆಧದೀರ್ಫಿಣಕಾಲೆನ ರೂಪೆಯೆೌವನಕಾಲಿ ಚ 
ನಃ | ನಮ್ಬೀಪುತ್ರ ಸಾ ಸುಗರಸ್ಕಾಭವಂಸ್ತೆದಾ |೧೯]|' 


I 


ಸಾವಿರ ಮೆಕ್ವಳನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಂಡಳು |೧೮| ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಮಹಾರಾಜ 


ನಾದ ಸಗರ ಚಕ ವ ವರ್ತಿ ಯು ಆ ಮೆಜಾಮುನಿಗೆ ಪ ದಕ್ಷಿಣ ನಮಸೌ ರಂ 


ಬ 


ಗೆಳನ್ನೆಸಗಿ ಭಾರ್ಭ್ಯಾಸೆಮೇತನಾಗಿ, ಸಂಇಸದಿಂದೆ ತನ್ನ ಪುರವೆಂ ಸರಿದ 


ದ ತೇ ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಕೆಲಕಿಲವು ಕಳೆದ ಬಳಿಕ ಆ ಕತಿ ಯೆಂಬ: ಜ್ಯೇ 

ವೃಸತ್ತ್ತಿಯು ಅಸಮಂಜನೆಂಬ ಕುಮಾರನಂ ಹೆತ್ತಳು [೧೬] ಬಲೆ ತ 
ಸುರುವಿ (ಪೈನೇ |! ಆ ಸುಮತಿಯೆಂಬ ಬಿರಡನೆಯ ಭಾಕ್ಯೆಯಾದರೆ 
ತುಂಬ ನಲಾಕಾರದವಾದ ಗರ್ಭ! ಪಿಂಡವನ್ನು ಹೆತ್ತಳು. ಆ ತುಂಬಭೇದ 
ವ ದೆಸೆಯಿಂದ ಅರವತ್ತು ಸಾವಿರ ಮಕ ಸ ಪ್ರೊರಮಟ್ಟೆ ವು (೦ ಒಳ 


ಎತ 


ಕ್‌ ಉಪಮಾತೆಯರು ಆ ತುಂಬಂಗಳನ್ನು ಘೈತಫೂರ್ಣ ಬಃ ದ ಕುಂಭಂ. 


ಗಳನ್ಲಿಟ್ಟು ಬೆಳೆಯಿಸುತಿ ರಲಾಗಿ, ಬನು ಯೌವನವನ್ನು 


| 


ಭಿ ॥೧1/॥ ಆನಂತರದಲ್ಲಿ ಅತಿ ದೀರ್ಫ್ಥವಾದ ಕಾಲದಿಂದ ಆ ಹು 


ಮಾರರು ರೂಪದಿಂದಲೂ ಯುವನದಿಂದೆಲೂ ಒಳ್ರುತ್ತಾ ಸಗರ ಚಕ) 
ವರ್ತಿಗೆ ಅರವತ್ತು, ಸಾವಿರ ಮಕ್ಕಳಾಗಿ ಪ ಸ್ಯಾತ್‌ ಬಂದು (೧೯ 


| ವ್ಯಜಾಯತಹ)ಸೂತವತೀ (೧೬ | ಗರ್ಭ 
ತುಂಬಂ ತುಂಬಫಲಾಕಾರ ಗರ್ಭ ವಿಂಡಂ ವ್ಯಜಾಯತಪ ಸೂತ ವಳೀ| ಈ 
ಥಂತತಃ ಪ್ರುತೊ)ದಯುಇಅತ್ಯಾತಆಹಪನಿ, ಟರತ್ಯಾದಿ loz oY ದೀರ್ವೆಣ 
ಕಾಲನ ನ ನುತಡುತ್ಳಾತೃ ತಿಲ ನ 


ತೆ ಬಾಲಸಾಂಡಿ' ಸ ರ್ಗ” ೫೧ 


ಸಚಜ್ಯೆಸ್ಕೊನರಕ್ರೆನ್ನ ಸ್ಸ ಗರಸ್ಯಾತ [ಸ೦ಭವಕ್ಕ! ಬಾಲಾ 
ಗೃಹೀಶ್ಮಾತುಜಲೆ ಸರಯಾ ರಘುನಂದನ |ಹ ಕಷ್ಟ) 
ಹಸಸ್ನಿತ್ಯಂ ಮಜ್ಜ ತಸಾ ) ೦ನಿರೀಹೆ ನಮೆ ೨೦ ಎವಂಖಾಪ: 
ಸಮಾಚಾರ ಸ್ಟ ಜ್ಞ ಇ ರ ಬೌರಾಣಾಮಹಿತೆಯು 
ಹ್‌ ವನಿತಾ ))ನಿರ್ಕಾ ಸತವ; ರಾತ್‌ ॥೨೧॥ ತನ್ಯಪ್ರತೊ ಕು 
ಹಾನ್ನ್ನಾಮ ಅನಿಮಂಜಸ್ಸೃಖೀರ್ನ ರ್ಯವ್ವಾ೯ | ಸಿಮ್ಮತಸ್ಸುರ್ಯಲೊ | 
''ಹಸ್ಕ್ಯ ಸರ್ಯಸ್ಫಾಪಿಪ್ರಿಯಂವದಃ (೨ ೨|॥ ತತಃಕಾಲೆನಮಹತಾ.: 


& 


- ಷಹ SNR ETER ಯಜೆಯಮಿತಿ 


ಜ್ಞ AANA pe NSTC INNA ANN NAAN 
pL NSN 


ಮ ವಲ್ಫೈ ರಘುನಂದನನೇ ! ಆ ಸಗರ ಚಕ 4)ವರ್ತಿಗೆ ಜ್ಯೇಷ್ಟ ಬ ಜಾತ 
ತ ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಆಡುತಿ ರುವ ಮಳ್ತ್‌ಳನ್ನು ಹಿಡಿದು 
ಸರಯೂ ನದಿಯ ಜಲದಲ್ಲಿ ಹಾಕಿ, ಆ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಮುಳುಗು ಲೂ ತೇ 
' ಲಿಕ್ಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಲೂ ಇರುವ ಆ ಬಾಲಕರನ್ನು ನೋಡಿ ನೋಡಿ 
ನಗುತ್ತಿದ್ದನು |೨೦| ಹೀಗೆ ಪಾಪಕರವಾದ ವ್ಯ್ಯಾಪಾರವುಲ್ಛವನಾಗಿಯ್ನೂ 

ಸಜ್ಜ ನರಿಗೆ ದೊ £ಹಿಯಾಗಿಯೂ, ಪುರವಾನಿಗಳಾದ ಜನರಿಗೆ ' ಅಹಿತವ 
ನ್ನ್ನುಂಟುನ ಮಾಡುವದರಕ್ಷಿಯೇ ದೃಷ್ಟ್ಟ ಯುಳ್ಳನನಾಗಿಯೂ ಅರುನನಾದಿ 
| ಕಾರಣ ಆ ಅಸಮಂಜನನ್ನು ಆತನ ತಂದೆಯಾದ ಸಗರ ಮಹಾರಾಯೆಃ 
ನು ತನ್ನ ದೇಶದಿಂದ ಹೊರಡಿಸಿದನು | ೨೧:| ಆ ಅಸಮಂಜನಿಗೆ ಪುತ] 
ನಾದ ಅಂಕುಮಂತನೆಂಬುವನು ಕೂರನಾಗಿಯೊ' ಬಲ್ಲರಿಗೂ ಇವೆ ಟನ್‌ಗಿ 
'ರುವ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಪೇಳತಕ ನೈವನಾಗಿಯೂ ಅರುವನಾಡಸಾರಣ ಲೋ 
ಕಪ )ಯಕೂ ಸಮ ತನಾಗಿದ್ದೆನು |-೦.೦॥ ವಿಲೆ 2 ನರಕೆ 2ನೇ! ಹೀಗೆ 
ಬಹಳ ಸಾಲವು ಕಳೆದ ಬಳಿಕ ಮಹಾನುಭಾನನಾದ ಆ ಸಗರ ಮಹಾರಾಜ 
ನಿಗೆ ಯಾಗವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಬ ಸುದ್ದಿ ಯುಂಟಾಯಿತು. |ಎ೩॥ ಆಗ 


ER 


NS ಇ ಹಾ ಇ 0. ಲ ಬಹ್ಮ 


mr NNN TN NTN NN 


ಮಂ ಜಃಬಾಲಾನ್ಗೆ ಎರತ್ಕಾಜಲ ಬ್ರ ಮಾಶ್ರ್ಯಿಶ್ಯದ 
ಪ್ರಾಹಸತ್‌-ಪ)ಹಸ್ನ್ನ ತಿಪಾತೆಸ್ಸಿ ತೊಭವತೀತಿಕೆವೇ | ೨೦॥ ಸಜ್ಜನ ಸಪೃತಿ 
; ರ್‌ ಗಜಾ ಅ: ಗತ J ಬತ ಖಾ ಮಂ 


ಲೆಪ್ರ ಶ್ರಿಸ್ಯಾಮಜ್ಜತಸ್ತಾಂತ್ರ 
ತೊ 
ಈ 


ಅ ಗಾ 


UY ತಾತ್ಸರ್ಯಸಹಿತ ಕ್ರೀಮದಾಾಮಾಯಣೆ, 


ಇಕಿ ತಾ ಜು. ಸಕ್ಕ ತ್ನಾನಿಕ್ವ ಯಂರಾಜಾ ಸೊಬಾಧಕ್ಕೀ 
ಯಗಣಸ್ಪ ದಾ | ಯಜ್ಞ ಘರ ಣವೆದಜ್ಞೊ ಯನು ಸಮು 
ಹಚಕ)ಮೆ॥ ಗೆ ಸ್ಯ | ೨೪ 
ಅತ್ಯ್ಯಾರ್ಪೆ ಶ್ರೀಮದಾ )ಿ ಮಾಯೆಣೆ ಬಾಲಕಾಂಡೆ ಅಪ ತ್ರಿ ತ್ರಿಂಕಸ್ಟೆ ರ್ಗ, 

ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರವಚತ್ಕು ತ್ಮಾ ಕಾಂತ ೦ದನಃ | ಉ 
ವಾಚಷರಮಪ್ರೀತೊ ಮುನಿಂಬೀಹ್ಲಮಿವಾನಲಂ ॥೧॥ ಕೊ  ) 
ತಮಸಾ ಯ ಫೆ ವಿಸ ರಣಕನ್ನ 2 1 ಸೂರ(ಜೊ 


ಕೇರ TNA N NILSEN ಸರದಾರ್‌ ಗರ್‌ ಆ ರ್‌ 


ಇರರ 


ಆ ರಾನಿ ಉಪಾಧ್ಯಾಯ Rr ಯೋಚನೆ 
ಯಂ ಮಾಡಿ, ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಕ್ಕೊಂಡು ತಾನೇ ಸರ್ವ ಮೆದಂಗಳಂ ಬಲ್ಲವ 
ನಾದಕಾರಣ ಯಜ್ಞ್ಯಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಯಾವ ಪದಾರ್ಥಂಗಳು ತರಿಸ 
ಬೇಕಾಗಿರುವವಫೋ ಅವುಗಳನೆ ವಂ ತರಿಸಿಕ್ಟೊ ಡು ಯಾಗನಂ ಮಾಡು 
ವದಕ್ಕೆ ಸಂಕರ್ಪಿ ಬದನೆಂದು ವಿಕ್ಕಾಮಿತ್ರ ನ ಮುನಿಯ ರಾಮಚಂದ್ರ ನಿಗೆ 
ಪೆ.೪ದನೆಂಬಿನ್ಸಿಗೆ ಸ್ಥಳ ಸ ಆ [ot [ 
ಫಿ ಶಿ Hಮೆದ್ರಾಮಾಯಣದ್ಲಿನ ಬ ಬಾಲಕಾಂಡದೊಳು ನ ೦ಟನೆಯ 
ಸರ್ಗ ದ ಭಾನನಿರೂಸಣವು ಸಮಾಸ್ತಮಾದುದು. 
SE ಇರ 

ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ವಿಕ್ನಾಮಿತ ಮಿತ್ರನು ಪಳಲಾಸ್ಲಿ ಆ ಕಥಾಂತರದೊಳು 
ರಘುಕುಲಾನಂಜಕರನಾದ ರಾವಮಚಂದ ನು ಬಹು ಸಂತೋಪವನ್ನೈ 4ನ 
ಯಜ ೆ ್ಯೀಕ್ನಾರನ ೦ತೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವ ಆ ವಿಶ್ಕಾಮಿತ ಶ) ನಂ ಹುರಿತು ॥೧] 
ಲೆ ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಯಾ ಸರನೇ ! ನಮ್ಮ ವಂಕದೆನ್ಲಿ ಮಹಾ ಪುರಾತನನಾದ 
ಆ ಸಗರ; ಚಕ ಕನ ತ್ಯ ಯು ಸ. ಹ್ಯಾನೆ ಯಸವ ಮಾಡಿದನೋ ಆ ವಿವರ 


SN NN A ಇ ಬ್‌ 


AAA ANN 


NNN ಹು 6 ಯುನ ಜಾ ಹು ಹು ಹೊ ಣು ನಾಣಾ ನ ನ ನ ರಹ 


ಸಡಾ ರಾಣಾ |2| ಯಜ ಕರ್ಮ ಣೀತ್ಯಸ್ಕೃನಿಕ್ಕ 
ಯಂ ಕೃತ್ಯೊತಿಪೊ ಕ ನೆನಾನ್ಶಯಃ | ಸ್‌ ॥೨ರ॥ 


೧ ಇ 
ಶ್ರೀಮದ್ಸಾಲಕಾಂಡೆ ಅನ್ಪೃತ್ರಿಂಕಸ್ಸರ್ಗಃ, 


NT 


ವಿಕ್ಕಾಮಿತೆ ತಿ | ಕಥಾಂತೆಯಜ್ಞೊಸಕ ನು ಕಥಾಂತಇತ್ಯ್ಯರ್ಥಃ [೧] ಶ್ರ 


ಬಾಲಕಾಂಡೆ ಬಘೊನಚ್‌ತ್ಕಾರಿಂಕಿಸ್ಪ ರ್ಗ, ೮೮೩ 


ಮೆಕಥಂಬಐ ್ಮಾ ನೈಜ್ಞಂಮ್ಲೆಸಮುನಾಹರತ್‌ ॥೨॥ ತಸ್ಕತ 
ದೃಚನಂಕ್ರತ್ಕಾ ಕೌತೂಹಲಸಮನ್ನೂತಃ | ವಿಕ್ನಾಮಿತ್ರುನ್ನು 
ಘಾಹುತ್ತ ಸ ಮುವಾಚಹ್ರಹನುನ್ನುವ || ಕೊ ಿಯೆತಾಂವಿಸ್ತ 
ET ಸಗರಸ್ಯಮಹಾತ್ಮ್ಮ ನಃ | ಕಂಕರಕ್ವಶುರೊನಾಮ್ಹಾ 
ಹಿಮವಾನಿತಿನಿಕ್ರುತಃ 1೪] ಎಿಂದ್ಯಹರ್ವಡಮಾಸಾದ್ಯ ನ 
ST: ರಂ | ರದ ದೃಜ್ಞ ಸ್ಸಪು 


SSA NNN ANNAN ANAS NSN NEN SNL ANN 


ವನ್ನು ಫೇಳಲಿಚ್ಛಿ ಸುತ್ತೇನೆಂದು ಬಿನೆ ಸ್ಸ ಸಲಾಗಿ ol ವಿಕ್ವಾಮಿತ್ರ) ಮು 
ನಿಯು ಆ ವಾಕ್ಯಾನಂ ಕೇಲ್ಲಿ ಆ ವಿಷಯನ್ನು ಹೇಳುವದಕ್ಕಾಗಿ ತಾನು 
ಮಹಾ ವಿಶ್ಟಾಸವುಲ್ಛವನಾಗಿ ಆಹಾ | es ಸಮವಾಗಿರುವೆ ಭಗವಂ 
ತನಾದ ಈತನಿಗೂ ಎಲ್ಲರಂತೆಯೇ ತನ ನ್ರ್ಸ ವಂಕಸ್ಥರಲ್ಲಿ ಸ್ಟಾಕೀಯಕೆಂಬ ಅ 
ಭಿಮಾನವಿರುವ ಸಂದರ್ಭವಂತಿಳದ್ಳು ತನ್ನ ಮನದಿ ಅಕ್ಕ್ಮರ್ಯ ಪಡುತ್ತ 
ಲೂ ಹೊರಗೆ ನಸುನಗುತ್ತೆಲೂ ಈ ರಾಮಚಂದ್ರನ ನಂ ಕುತ್ರ ಅಂತೆಂ 
ದನು | ೩ | ಲೈ ರಾಮನೇ! ಮಹಾನುಭಾವನ ಇದೆ ಆ ಸಗರ ಚಕ್ರ 
ರ್ತಿಯ ಉಪೂಖ್ಯಾನವನ್ನು ಪೈಳುವೆನು ಹೇಳು-ಲೋಕ ಕಂಕರನಾದ, ೪೦ 
ಕರನಿಗೆ ಮಾವನಾದ ಹಿಮವಂತನೆಂಬೋರ್ವ ಹರ್ವತಾಧಿರಾಜನಿರುವನು, 
ಹಾಗೆಯೇ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ವಿಂಧ್ಯವೆಂಬ ಒಂದು ಮಹಾ ಪರ್ವತವು ಸೌ ಸಲ. 
ದ್ಲಾಯೂ ದೈರ್ಫೈದೆ್ಲಿಯೊ ಬಹು ಪ್ರಸಿದ್ದಪಾಗಿರುನೆದು. ಹೀಗಿರುವ 
ದರಿಂದೆ ಆ ವಿಂದ್ಯ ಹಿಮವಂತಕೆಂಬ ಎರಡು ಸರ್ವತಗಳೂ ಒಂದಕ್ಕೊಂ 
ದು ಸರಿಯಾಗಿ ಸರಸ್ಪೆ ರವಾಗಿ ಮು ನೋಡುತ್ತಿರುವವು. ಆ 


ಅಮಾಂನರನ್ಯ ಹಾ ಸೆಂಬಂಧಿನೀಂ |೨|ಹೆ )ಹಸನ್ನಿ ನವಿಕಸಿತನದನಃ 
ಅತ್ರಸತಕಾರಣಂ ಸೈವಿನಕ್ಷಿಪಮೆನಸಂಗರಯಾಗನ್ಯ ತ್ಲಾಂತೆಂ ಸೆ ಸೈ ಪೂರ್ವ 
ಜವೃತ್ಲಾಂತತಖಾಕ ನ ' ನಣ ಕೌತುಕ್‌ನ ರಾಮಭದ ್ರಸಮ್ಯಾಯಂಪ ಸ್ನ $-ಅತ 
ಎವಮುನ ಹಾಸಾಸ್ನವಂಕ್ಶ್ಯಇತಿ ರಾಮಸ್ಕಾಪಿಲೊಕ್‌ವತ್‌- ಸ್ನೈಹಸುಸನ್ನ 
ಅತಿ |೩| ಸೆಗರಸ್ಕೈಸಗರಯಜ್ಮ್ವಸ್ನ ತ್ಯೃರ್ಥ | nO | ಮಧ್ಯ್ಯೆ ಮಹಾಪರ್ಪತನಿ 
ಠೊಧಾಭಾವಾದ್ದಿಂದ್ಯಾಪರ್ವತಂಹಿಮರ್ವಾ ತಧಾನಿಂಧ್ಯೊಪಿ ಪಿ ಹಿಮವಂತಂ 
ಜರ್‌ ರಮಾಸ ಸಾದ್ಯ. ಉಚ ಸತ್ತೆ ನಸಾಮ್ಯೇ ಅಂ ಪೊ ಸ್ಯ ಔನ ಇ ತ್ಯ್ಯಾತಿಕ 
ಏನ ವ್‌ ನಿರೊಧೆಕಾಭೂವಾತ್ಸ “ರಸ: ರಂನರೀ "ಹ್ಲೌತೆಸಕ್ಯಅಅ ತ್ಯೃರ್ಥಿ-ತ. 


ಆಕರ ತಾಶ ಸರ್ಯಸಹಿತ 8 ಶ್ರೀಮಜ್ರಾಮಾಯಣ್ಮ್ಕೆ 


ರುಹೊತ್ತಮ ಣಿ ಸಹಿದೆಕೊನರವ್ಯಾಘ )) ಪ್ರಕೆಸ್ಲೋೊಯೆ 
ಜ್ಞ ಹಮಣನಾಣಿ | ತಸ್ಕಾತ್ಳಚರ್ಯಾಂಕಾಕುತ್ಕೃ ದೃಢಧನ್ಮಾ 
ಮಹಾರಥಃ ॥೬॥ ಅಂತುಮಾನಕರೊತ್ತಾ ತ ಸಸೆರಸ್ಸಮತೆನ್ಸ 
ತಃ | ತಸ್ಕವರ್ವಣಿತಂಯಜ್ಞ್ಜ್ಞಂ ಯಜಮಾನಸ್ಯವಾಸವಃ॥ 
ರಾ ಸೀ೦ತನುಮಾಸಯ ಯಜ್ಞ್ನೀಯಾಕ್ಯಾಮುಬಾಹರ 

ತ್‌ | ಹ್ರ)ಯ್ಯಮಾಣೆತುಕಾಕುತ್ಯೃತಬ್ಧ ಸ ಸ್ನಕ್ಕೈಮಹಾತ್ಮನ್ಯೂ 
ಯಜಾಧ್ಯಾಯಗಣಾನುನ್ನ ಯಜಮಾನಮಥಾಬುವ ದಾ ಅ 


NIN NNN 


TNS AAA 


ವಿಂದ್ಯ ಪರ್ವತಕ್ಕೂ ಹಿಮವತ್ಸರ್ವತಕ್ಕೂ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ಮಕಾತ್ಮರ 
ವಾದ ಆ ಸಗರ ಚಕ  ವರ್ತಿಯ ಯಾವು ನಡೆಯಿತು |೫| ಖಲ್ವೈ ಪುರು 
ಪಕ್ರೇಷ್ಟನೇ ! ಯಜ್ಞಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಆ ಪ್ರದೇಶವೇ ಉತ್ತಮವಾಗಿರು 
ವದೇ ಹೊರ್ತು ಅಂಥಾ ಪ್ರದೆತವು ಯಾವದೂ ಅಲ್ಲವು. (ಅಂದೆರೆ ನಿಂ 
ಚ ಧ್ರ ಪರ್ನತಕ್ಕೂ ಹಿಮಗಿರಿಗೂ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಭೂಮಿಯು ಪು 
. 8ಿಬೂಮಿಯೆಂತಲ್ಕೂ ಕರಾರ್ಹವೆಂತಲ್ಲ್ಕೂ ಇರುವದರಿಂದ ಅಂಥಾ 
ಭವ ER ಅಲ್ಲವೆಂದು ಭಾವು.) |೬| ವಲೋ ಅಪ್ಪಾ 
ರಾಮನೇ | ಆ ಸಗಶ ಚಕ )ನರ್ತಿ ಯೆ ಮೊಮ್ಮ ಗೆನಾದ RR 
ಕ. ವನು ಅತನ ಆಜಿ ಬಯಕ್ಲಿರುವವನಾಗಿಿ ದೃಢವ ವಾದ ಕೋದೆಂಡವನ್ನುು 
 ಹಿಡಿದುಕ್ಕೊಂಡು ಆ ಕುದುರೆಯನ್ನು ರಕ್ತಿಸುತ್ತಿ, ದ್ರ ನು |2| ಆ ಸಮ 
ಯದಲ್ಲಿ ದೇವೇಂದ್ರನು ತನ್ನ ಮಾಯೆಯಿಂದ ರಾಷ್ಟಸ ರೂಪವಂ ಸೊಂದಿ 
ಆ ಯೆಜ್ಞಾರ್ಹ ವಾದ ಅಕ್ಕುವನ್ನು ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಯದಂತೆ ಅಪಹಾರವಂ 
ಗೆ ದನು | Wl ಹೀಗೆ ಆ ಯಾಗದ್ದೂ ಅಕ್ಕಾಪಹಾರವಾಗಲಾಗಿ, ಮೆತ್ಚಿಜ 
ರಾದ | ಉಪಾಧ್ಯ್ಯಾಯಕ್ಕೆರೂ ಜರ ಆ ಸಗರ ಮಹಾರಾಯ 


ಮ ಲ ಲ NS NN ಕ 0 NINN SIN ಇಟ ಚಣ ಇಇ ಜಿ 


ಅಸ ಬೂರ್ಜ್ರೂ 


ಯೊರ್ಮ ಧ್ಯೇಚರ್ಯಾವರ್ತಭೂಮಾ, 'ಅರ್ಯಾವರ್ತಃ ಪುಣ್ಯಧೂಮಿವ ಧ್ಯ 
ವಿಂಧ್ಯಹಿಮಾಗಯೊರಿಕಿವಚೆನಾತ್‌. A ಸ್ರ ಕಿಸ್ಪ8 ಸ ಸ್ಟ ಶ್ಹನಸು ಸಿದ್ದ$ 8 
ಉಕ್ಕವಚನಾತ್‌-ಅಕ್ಟ್‌ಚರ್ಯಾಂ ರಕ್ಷಾರ್ಥನ ಮಕ್ಚಾನುಗಮನಂ |೬| ಮತೆ ' 
ಶಾಸನ ಸರ್ವ ಕೀಉಕಾ ನ 1ಹೆ ಅಶ್ವಾಮೆಭೆಉಕ್ಕ ಸೀಸ ಸಾತ ಶಯೆಂ ತ ಕ 
ತ್ರದ್ಯಿತೀಯೆ ಅಕಾ ಲಂಭನದಿವ ವಸೆ ಅಕ್ಕೃವಿಕೆಸನಾತ್ಸಾ ಕಂ ಯಜ್ಞ್ವಂವಿ ಕ 
ಧೂತೆಮಿತಿಕವೇ] ಯೆಜಿ ಯಾಶ್ಚಾಂ ಯಜ್ಞಾಷಕಮ್ಮಕ್ಕಂ. IY ಅಯ್ದ 


ಬಾಲಕಾಂಡೆ ಕೊನಚತ್ಕಾಶಿಂಕಸ್ಸರ್ಗಃ, ಆಳ 


ಯಂಹರ್ವಣವೆಗೆನ ಯಜಿ ೀಯಾಸ್ಲ್ನೊಹನೀಯತೆ ೯ ಹೆ 
ರ್ತಾರಂಜರಿಕಾಕುತ್ಸ್ಸೃ ಹಯ ೊನೊಸನೀಂಯೆತಾಂ ! 
ಯಜ್ಞ ಸ ಅದ್ರಂಭವತ್ಯೆರ. ತ್ರ ರ್ನೇಪಾಮಕಿವಾಯೆನತ lock ತ 
ಈ ಶೈ ಥಾಕ್ರಿಯತಾಂರಾಜ ನೃ ಅದನ್‌ ಎತೊಭಪೆತ"। ಸೊ 
ಹನಿ್ಛಾಯವಾದಸಸ್ವ ತನ್ಕಿ ತನ್ಮಿಂತ ತ ದಮಿಬಾರ್ಥಿವ್ಯಲಂ। ನ. 

ಎ ಜಂಸುತ ಜಾ 5 ಗಸ 


NENTS ಫಟ್‌ NS ಎ ಎ 1 . ಪ INSNTN SNS 00. . ಬಗ AN AS NEN 


ಕುರಿತು ಜಲ್ಫೈ ಅರಸೇ ! ಉಲ್ಲ ಸ ಹಸ್ಸೆ ೦ಬ ಈ ಪರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಯಾಗಾರ್ಹವಾದ ಅಕ್ಷಾವು ಯಾಶಿಂಪಾದರೂ ಅಸಹ್ಯ ತನಾದೊಡೆ ಯಜ 
ಮಾನನಿಗೂ ಇತರರಾದ ಯತ್ನಿಕ್ಟುಗಳಿಗೂ ಸಹ ಸ ನೈ ಯದ್ಲವಾದ್ದು ೨೦ 
ದೃ ನೀನು ಆ ಅಕ್ಕಾಪಹಾರಿಯಾದ ಪುರುಪನನ್ನು ಒಡದು ಜಯಿಸಿ ಅಕ್ಕು 
ಸೆ ಅಗತ್ಯವಾಗಿ ತರಿಸಬೇಕು. ಅದು ಬಾರನಿದ್ದ ದೆ. ಯಜ ಕ ಲೋ 


ER ಚ 
ಪನ್ರಂಟಾಗಿ ನಮ್ಮೆ ಲ್ಲಿಗೂ ಅಕುಭ ಪ್ರಂಟಾಗ ಸನದು [೧೦ | ದ್ದ ಠಿಂದ ಕ್‌ 


ಹಿಕಾ 
ಯಜ ಹಸು ಕುಂದದೆ ಹ್ಯಾಗೆ ಪರಿಸಮಾನಿಯಾಗುವದೋ ಹಾಗೆ ನ ನೀನು. 


ಮಾಡಿಸೆಂದು ಉಪಾಧ್ಯಾಯ ಸಂಘನ್ರ ಹೇಳಲಾಗಿ, ಆ ಸಗರ ಮಹಾರ್‌ 
ಯನು ಆ ಯತ್ನಿಜರ ವಾಕ್ಯಾವಂ ಹೇಳಿ, ಅರವತ್ತು ಸಾಖಿರಮಂದಿಯ ದೆ. 
ತೆನ್ನ ಕುಮಾರರಂ ಕುಠಿತು ಎಲ್ಫೈ ಫು ಪುರುಷ ಕ್ರೇಪ್ಟರಾದ ಪುತ 3 ರುಗಳಿರಾ! 
ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಪಠಿಕುದ್ಧರಾದ ಮಹಾ ಭಾಗ್ಯ ಸಂಪನ್ನ ರಿಂದ ಈ ಯಜ್ಞ 
ವು ಅಧಿಖಿ ಸಲ್ಬ ಟಿ ಸಪ್ಟಾಗಿದ್ದರೂ ರಾಕ್ಷಸರ ಮಾಯೆಯಿಂದ ಅವರಿಗ 


ಇ SLT 


ಯೆಜ್ಜಿ ್ವೀಯೊಕ್ತಾಃ ಪರ್ವಣಿವೆಗೆನಾಪನೀಯತೆಪಹ್ರೀಯರ್ಶ್ಶೆ॥ ಅತಃಹರ್ನಾ 
"ರಂ ಅಕ್ವಹರ್ತಾ ರಂಜಹಿ ಅಕ್ಕಃಶೀಫು ನ) ಮುಪನೀಯತಾಂ ಭಿ. ಆಸ 
ಯೆಜ್ಞ್ಯಸ್ಯವಿಫ್ನೇೇ|೧೦) ಅಭಿದ್ರಅತಿಭಿದ ಯೆಥಾಯಜ್ಯ ಸತ ಛಿದ್ರೊ ಭನೆ 
ತ್ರನಲ್ಲಮೊ-ಸೊನೊಧ್ಯಾಯವತ: ಊಪೋಾಥಾ ಸ ಗ್ಕೂಚಕಿ |[೧೧॥ | 
ಭೊಪ್ರರುವರ್ನಭಾಃ ಪುತ)ಕಾಃ ಮಂತ್ರಪೂತೆ 8 ಹಾಭಾಗ್ಬೈಃ ಯದ್ಯ್ಯನಿ 
ಮಹಾ ತುರಾಸಿ ಸತ ಅಧಿಖ್ಲಿತಃ ತಥಾಪಿರಪ್ಲಸಾಂಮಾಯಗಸಶತಾ ಯದಿ 
ಚಿ ದ)ಂಸ್ಪಾಂತ್ಹ ದಾ ಆತ ನೊಗ ತಿಂ ನಸಕಾನಿತಸ್ಸ್ನಾ ಜಸ ಚ ಸ ಹದಿಚಿನ್ಟು 
| [4 7 &ಿ ಟ್ರಿ 8A 

ಘೊ ಅನ್ಯ ಪಂತ ತರ ಅತಿಕಚಿತ್‌- ಪರೆತು ಆಸ್ಟ್ರಿತೊಹೀತಿವೊ- ಥಿ 
ನ ಇ 


೫೫೬ ತಾತ ರ್ಯ ಸಹಿತ ್ರೀಮದಾಮಾಯಣೆ, 


ತ್ರಾನೆಹಕ್ಕಾಮಿ ರಹ ಸಾಂಪ್ರರುನರ್ಹ್ಷಭಾಃ /೧೨॥ ಮಂತ್ರ 
ಪೂತೈರ್ಮಹಾಭಾಗ್ಗೆ ರಾನ್ಟ್ರಿತೊಹಿಮಹಾಸ್ರ್‌ತುಃ | ತದ್ಗ 
ಚ್ಛಥವಿಚಿನ್ನಥ್ಗಂ ಸಪ್ರತ್ರಕಾಭದೃಮಸ್ಮುವಃ | ೧೩ | ಸಮು : 
ದ್ರಷಮಾಲಿನೀಂಸರ್ವಾಂ ಪ ಗ ಧಿವೀಮಸುಗಚ್ಚೃಥ ಥ | ಎಕ್ಟೆಕ೦ 

ಯೊಜಸೆಂಪ್ರತಾ) ವಿಸ್ಲಾ ರಮುಭಿಗಚ್ಚ ಥೆ |೧೮॥ ಯಾವತ್ತು 
ರಗಸಂದರ್ಕ ಸಾ ವತ್ತ  ಸತಮೆದಿನೀಂ ತಮೆವಹಯಕ್‌ ' 
ತೋರ ಮಾರ್ಗಮಾಣಾಮಮಾಜ್ಞ್ಯಯಾ (೧೬೩॥ ದೀಕಿತ 


ಅವಕಾಕವ)ಂಬಾದಕೆ ಆಗೆನ್ಸ ಗತಿಯು ವಿನಾಗುವದೋ ನಾನು ಕಾಣ್‌ನಾ 
ದಕಾರಣ ನೀವು ಯಜಿ ್ರೀಯಾಕ್ಸುವೆನ್ನೂ ಆ ಆಕ್ಕಾಪಹಾಶವಂ ಮಾಡಿದ 
ಪುರುವನನ್ನೂ ಸಹ ಹುಡುಕಿರಿ. (ಅಥವಾ ಬಲ್ಲೆ, ಸುತ್ರರೇ! ಯಾವಕಾ 
ರಣದಿಂದ ಇಂಥಾ ಮಹಾನುಭಾವಶಿಂದ ಯಾಗವು ಅಧಿಪ ಎತವಾಗಿರುವ 
ದಾದ್ದರಿಂದ ರಾಕ್ಷಸರು ಬರಲವಕಾಳವೇ ಇವು. ಆದ್ದ ಶಿಂದ ದೇವತೆಗೆ, 
'ಛನ್ಲಿ ಯಾರೋ ಅಸ್ಸಾವನ್ನು ಅಪಹರಿನಿರುವರಾದೆಕಾರಣ ನೀವು ಹುಡುಕು 
ವವರಾಗಿ) ನಮಗೆ ಕುಭಪುಂಬಾಗಲಿ ॥೧೩| ಹ್ಯಾಗಂದಕ್ಕೆ-ಸಮುದ )ದಿಂ 
ದೊಪ್ಪುತ್ತಿ, ರುವ ಈ ಭೂಮಂಡಲನೆಲ್ಲವೂ ನ್ಟ ವಿಸಾ ರವಿರುನದೋ 
ಆಹ ನರಿವಿನೂ ಈ ಕ್ರಮವಾಗಿ, ಒಬ್ಬ KA) ನು ಒಂದೊಂದು ಯೋಜನದ ದೊ 
ರದ ಪ್ರಸಾರವಾಗಿ, ಹೋಗುವವರಾಗಿ [೧೫] ಹೀಗೆ ಭೂಮಿಯನ್ನ ಲ್ಲವಂ 
' ಹುಡುಕಿದರೂ ಅಶ್ಚಾವು ದೊರೆಯದಿದ್ದಕ್ಕೆ ಆ ಕುದುರೆಯು ಸಿಕ್ಕುವವಠಿವಿ 
ಗೂ ಲೋಕಾಂತರಗಳನ್ನಾ ದರೂ ನನ್ನ ಜ್ಕೈಯಿಂದ ಹುಡುಕುತ್ತಿ ದ್ದು 
ದನ್ನೂ ಆ ಅಕ್ಕಾಪಹಾರಕನನ್ನೂ ಹಿಡಿದುಕ್ಕ್ಟ್ಯೊಂಡೇ ಬರಬೇಕು | ೧೫ | 
ನಾನಾದೆ ದೀಘ್ಲಾಬದ್ದನಾಗಿಯೂ ಮೊಮ್ಮಗನಾದ ಅಂಳುಮಂತನಿಂಬೆ 


TL 


ಹ ನಾ ಜಾ ಬ ಭಟ ಹಾಂ ಹಂಗಾ 


ಯಸ್ಕ್ಯಾತ್‌ ಇದೃಶ್ತೆ )ರ್ಮಹಾಭಾಗ್ಗೆ ಟ್ಟ ರಾಸ್ಟ್ರಿತೊಯಂಕ )ತುಃ ಅತೊತ್ರಕ್‌) 
ತೌರಕ್ಷಸಾಂಗತಿಂನಪಕ್ಕಾಮಿ ತತ್ಮಸಸ್ತ್ರಾಶೈೆನಾವಿದೆವೆನಹೃತಇತಿ ತಮನ್ನ 
ಪೆಯತೆತ್ಯರ್ಥ'ಅತ್ಕಾಹುಕ \0೨೧೩| ಅನುಗಚ್ಚ ಥಅನೈಪೆಯತಧೆನ್ಯತಾ 
ದೆಕಾಭಾವಅರ್ನೆತ್ಕಾತ್‌ |೧೮॥ ಯೆದಿಭೂಮೌೌನಲಭ್ಸೇತೆತದಾಹ ಯೂವ 
ತ್ನ್ನು ರಗೆತ್ಯಾದಿ NOR ಸ್ಥಾಸ್ಯತುರಗಾನುಗಮನಮಯುಕ್ತ್ನ ಮಿತ್ಯಾಹದೀಸ್ಷಿ 


ಬಾಟರಾಂಜಿ ನಿಕೊನಚತಾಶಿಂಕಸ್ಸರ್ಗಃ, ೮೮೩ 


ನಾತ್ರಸಹಿತ ಸ್ಫೊಬಾಧ್ಯಾಂರುಗಣಸ್ತ್ಸಹಂ। ಇಹಸ್ಥಾಸ್ಯಾ 
ಮಿಭದ್ರಪೊ ಯಾನಡುರಗಡರ್ಕನಂ ॥೧೬| ತಸರ್ವೆಹೃ 
ಜ್ಮಮನಸೆಸೊ ರಾಜಪ್ರಥ್ರಾಮಹಾಬಲಾಃ | ಜಗ್ಗುರ್ಮರೀ 
ತಲಂರಾಮ ಶಿತುರ್ವಚಸನಯಂತಿ ಕಾಕ | ೧೩ | ಯೊಜನಾ.: 
ಯಾಮವಸ್ತಾರ ಮೆಕ್ಟೆಕೊಧರಣೀತಲಂ । ಬಿಭಿದುಪ್ರರುವೆ. 
ವ್ಯಾಥ್ರಾ, ನಜ್ರಸ್ಫರ್ತಸಮ್ಮೆರ್ನಖ್ಯಃ (೧೪॥ ಸೂಲೈರಕವಿ' 
ಕಲ್ಪೊಕ್ತ ಹಲ್ಫಕ್ವಾವಿಸುದಾರುಣ್ಟೈಃ | ಭಿದ್ಯಮಾನಾವಸು 
ಮತೀ ಸನಾದರಘುನಂದನ |೧೯॥ ನಾಗಾನಾಂಭಿದ್ಯಮಾ : 
ನಾನಾ 1 |. ವಾಣಾರಚರಾಜ 1 | ರಾ ಾಪ್ರಸಾನಾಂಚಡಂಭ 


ಯುಕ್ಮನಾಗಿಯೂ ಜಂ ಗಣಂಗಳಂದ ಒದೊಡಗೂಡಿದವನಾಗಿ 
ಯೂ ಈಸ ಈ )ದೇಶದ್ದೂ ಅಕ್ನೀದರ್ಕನವಾಗುವವರಿನಿಗೂ ಇರುತ್ತೇನೆಂದು ನಿ 
ರೂಪಿಸಲಾಗಿ | ೧೬ | ಮಹಾ ಬಲವಂತರಾದ ಆ ರಾಜ ಪ್ರುತ್ರಕೆಲ್ಲರೂ 
ಆ ವಚನವಂ ಕಲ, ಸೆಂತೋಖಾಂತಃಕರಣಮುಳ್ಳವರಾಗಿ ಪಿತ್ರ್ರಾಜ್ಮ್ವೈಗೆ 
ಮೊಳಸಟೆ ್ಲೈವೆರಾಗಿ, ಒಬ್ಬೊ ಬ್ಯ ನು ಒಂದೊಂದು . ಯೋಜನದಗಲವು ಸರಿ 
ಯಾಗಿ ಎಲ್ಲರೂ ಭೂಮಿಯನ್ನು ವಟಾ ')ಯುಧದೋವಾದಿಯನ್ಲಿರುವ ತೆ. 
ಮೆ ತಮ್ಮ ನಖಂಗಛಂದಲ್ಕೂ ಭುಜಂಗಳಂದಲ್ಕೂ ಶಿಡಿಲುಗೆಳಂತೆ ಅತಿ 
ತೀಕ್ಷ್ಣವಾದ ಕೊಲಾಯುಧಂಗಳಿಂದೆಲೂ ಬಹುದಾರುಣವಾದ . ಹಲಾ 
ಯುಧಂಗಳಂದಲೂ ಭೇದಿಸುತ್ತಿ ದೃರು ಎ೪] ಆಗ ಭೂಮಿಯು ವಿಶ್ವೇ. 
ಪವಾಗಿ 8 ಬ್ಹಾಯಮಾನವಾಯಿತು. ವಿಲ್ಫೈ ರಘುವಂಶೊೋತ ನ್ನನೇ! 
ಹೀಗೆ ಭೇದಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿರುವಾಗ ಆನೆಗಳ *ಬ್ಬವೂ, ರಾಕ್ಷಸರ ಘೋಷ್‌ 
ಪ್ಯೂ ಅತರ ಜಂತುಗಳ ಸಂಬಂಧವಾಗಿರುವ ಸೆ ಟಿರಿಸಲಸಾಧ್ಯ್ಯವಾದ ವ 


SL 


SL 


ಅತಿ ತಸ್ಕೃಪ ತೈವಾಸನಿವೆಧಾತ್‌-ಪೌತ 3 )ಸ್ಫೃ ಬಾಲಕತ್ಸಾಚ್ಞ್‌ ತಿಭಾವಃ॥೧೬॥ 
ಯೆಂತಿ ತಾಕಿ ನಿಮುಸ್ತಾ8 |೧೩| ಆಯಾಮೊಜೆ ೈರ್ಫೈಂ ವಿಸ ಕೊನಿಕಾ 
ಸಷ ೨ ಧರಣೀತಲಂ-ಕ್ಸೈ ಈ ಅನ್ಮೆಪಯಾಮಾಸ್‌ ತ್ಯರ್ಥ ಕ್ರಿ ಬಿಭಿ 
ದುಶಿತಿಪ್ಯ ಥಿವ್ಯಾಮದೃಷೆ ಟಜತಿಕವು IOV || ಭಿದ್ಯಮಾನಾಸ್ಸ ರ್ಯೃತ ತಅತಿೆ 
3 karl ದರ್ಧರ್ವಃ ದುಸ್ಸಹಃ |೨೦| ಅನುತ್ತಮಂ ರಸಾತಲಂ ಪಾತಾ: 


೫೮೫% ತಾಶ್ರರ್ಯಸಹಿತ ಶಿ ) ಮೆದಾ ) ಮಾಯಣೆ, 


ರೀ ಸ್ಪತಾನಾೂಂನಿನದೊಭವತ" ॥೨೦॥ ಯೋೊಜನಾನಕಂಸೆ 
ಹಸಿ ನಿಮ್ದಿಂತುರಘುನಂದೆನ | ಬಿಭಿದುರ್ಧರಣೇಂರಾ 
ಮ ರಸಾತಲಮನುತ ಮಂ ॥ ೨೧ ॥ ಎವಂಪರ್ವತಸಂಬಾ 
ಧಂ ಜಂಬೂದ್ವೀಹಂಸ್ಕ ಬಾತ್ಮಜಾಃ | ಖನಂತೊನೈಹಕಾರ್ಲೂ 
ಲ'ಸರ್ವತಃಹರಿಚಕ)ಮುಃ | ನಕ ತತೊದೆವಾಸ್ನಗಂಧರ್ವಾ 
ಸಸುರಾಸ್ಟ್ಸ ಮರುಥ್ಲಿ ಣಾ8। ಸಂಭಾ ು/ತಮನಸಸ್ಸರ್ವೆ ಹತ್ರಾ 
ಮಹಮುನಬಾಗರ್ಮ "ಮ ತೆಪ ,ಸಾಧ್ಯಮಹಾಶ್ಯಾನ೦ ಠಿ 
ನೇಣ ಪದನಾಸ್ತ ದಾ | ಊಹಚಹಾಹರಮಸಂತ್ರಸಾಾ ಕ ಪಿತಾಮ 
ಹಮಿದೆಂವಚಃ |೨| ಭಗವಸ್ಸೃಥಿವೀಸರ್ನಾ ಖನ್ಯತೆನೆಗರಾ 


ಸ ಬಹವಸ್ತಮಹಾತ್ಮಾನೊ ವಧ್ಯಂ೦ತೆಜಲಚಾರಿಣ 


ASS NN. 


ಮ 


ಧನಿಧವಾಗಿರುವ ಕೂಗು ಸಹ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಉಂಟಾದವು |೦| 
ಖಲ ರಘುನಂದನನೇ ! ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಆ ಸಗರ ಕುಮಾರರು ಭೇದಿಸಿ 
ಪೂತಾಳಲೋೊಕವನ್ನು ಹುಡುಹುವರೋ ನಿನೋ ಎಂದು ಅರವತ್ತು ಸು 
ವಿರ ಯೋಜನಂಗಳು ಭೇದಿಸಿ ಅಲ್ಲೂ ಹುಡುಕುತ್ತಾ ಯೆನ್ಸಿಯೂ. ಅಕ್ಷಾವ 
ನನ್ನಿಗರೀ ಅಕ್ಕಾಸಹಾರಿಯಾದೆ ಪುರುವನನ್ನಾಗರೀ ನೋಡದೆ ಅನೇಕ ಪ 
ವ ತೆಂಗಳುಲ್ಯ ಜಂಬೂದ್ವೀಪವಂ ಖನನಂಗೆ ದು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಹುಡುಕುತ್ತ, ದ್ದೆ 

ರು |೦| ಬಳಿಕ ಗಂಧರ್ವರಿಂದಲೂ ರಾಕ್ಷಸರಿಂದಲೂ ಮರುದ್ದ ಸು) 
ಗಳಿಂದಲೂ, ಒಡಗೂಡಿದ ದೇವತೆಗಳ್ಳೊಶೂ ಜಯಾತಿಕಯೆದೀದ ತ್ಕರೆ 

ಪಡುತ್ತಿರುವ ಮನಸ್ಸುಲ್ಯವರಾಗಿ ಚತುರ್ಮುಖ ಬ್ರಹ್ಮನ ಬಳಿಗೆ ದಿ ಎಷಿ| 
ಈಂಗೆಟ್ಟೈ ಮುಖವುಳ್ಳವರಾಗಿ ಮೆಹಾನುಭಾವನಾದ ಆ ತೆ 73 
ನಮಸ್ವಾರಾದಿಗಳಂದ ಮರ್ಯಾದಿನಿ ಈ ಈ ಮಾತಂ ಹೈಳಿದರು |೨ಕೆ॥ ಬಲೆ ಸ 
ಪೂಜ್ಯನಾದ ಬ್ರಹ್ಮ ನ್ನೇ! ಸಗರ ಮಹಾರಾಯನ ಪ್ರುತ್ರರಿಂದ ಭೂಮಿಯೆ 
ಲ್ಲಾ ಭೇದಿಸ್ಪೂಡುತ್ತಿಥೆ. ಅನೇಕರಾದ ಮಕಾನುಭಾವರಾಗಿರುವ % ಸಿದ್ದ 
ರೂ ಸಂಧರ್ವದಿಗೆಳೂ ವಿಧವಿಧವಾದ ಜಲಜಂತುಗಳೂ ವೆಧಿಸಲ ಡುತ 


RRNA ಬ ಟಟ ಯಯ ್ಟಟ್ಟ್ಟ್ಟ[ು[[ಿ[ಟ[ಟ್ಟಿಯೀೀ ಟು ಬ ಬಟ ಬಬೂ ಲಲ ಲಲ ಟ್‌ ಜುಟ್ಟು 


ಛಂವಿಚಿತುಮಿವಧರಣೀಂ ಯೊಜನಾನಾಂ ಪೆನ್ನಿ ಸಹಸಾ )ಣಿಬಿಭಿದುಶಿತ್ಕ 
ನ್ಮಯ |೨೧॥| ಪರ್ವತಸೆಂಬಾಧಂ ಪರ್ನ ತನಿಏಕೆ [೨೨[೨೩ | ೨೫[| ಮ 


ತ್ತಿ ಬುಲಕಾಂಚೆ ಚತ್ಕಾಠಿಂಕಸ್ಸೃರ್ಗಕ. "ರ್ಜ 


ಅಂತಿಂಯಜ ಹ್ಲಿಹೆನೊಸನ್ಮಿಕ ಮನೆನಾಳಕ್ಲೊಹನೀಂಯತೆ | ಇ 
ಅತೆಸರ್ವಭೂತಾನಿ ಹಿ೦ಸಂತಿಸಗರಾಡ್ಮಜಾಃ ' ೨೬ 
ಅತ್ಯಾರ್ಷೆಫ್ರೀಮೆದ್ರಾಮಾಯಣೆ ಬಾಲಕಾಂಡೆ ವಿಕೊನಚೌತ್ಕಾರಿಂಕಸ್ಪೈರ್ಗಕಿ, 
ದೆವತಾನಾಂವಚತು  Jತಇಾಭಗವಾನ್ನೊ ಎಖತಾಮಶಹಃ। ಪ್ರೆ 
ತ್ಯುವಾಚಸುಸಂತ್ರಸ್ತಾ ನ್ವ ತಾಂತಬಲಮೊಹಿರ್ತ್‌ ॥೧॥ 


NAAR AAA ARAN ಗೋರೂರು 


ವೆ |೫| ಯಾಕಂದರೆ ಆ ಸಗರಾತ್ಮ್ರಜರು ಯಾರನ್ನು ನೋಡಿದರೂ, 
ಇವನು ನಮ್ಮ ಯಜ್ಪ ವನ್ನು ಕಡಿಸಿ ತಲ ಘೊತನಿಂಬಿಲೇ ಯಜ್ಞಾ 
ರ್ಜವಾದೆ ಅಕ್ಕವು ಅಪಹರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ೈತೆಂತಲೂ ಅರಿತುಕೊಂಡು ಸಮಸ್ತ 
ಪ್ರ್ರಾಃಕಿಸಳನ್ನೂ ಹಿಂನಿಸುತ್ತಿ Bp ದೇವತೆಗಳು ಬ ))ಹ್ಮನ ಬಲಯ 
ಲ್ಲಿ ದೂಠಿದತೆಂಬ ವೃ ತೌ, ೦ತವೆನ್ನು ವಿಕ್ನಾಖಿತೆ) ಮುನಿಯು ರಾಮಚಂ 
ಜ್ರನಿಗೆ ಹೆ: ಅದೆನಿಂಬ್ಲಿಸೆ I A wy |೬| 
ಫ್ರೀಮವಾ)ಮಾಯಣದಲ್ಲಿನ ಬಾಲಕಾಂಡದೊಳು ಮುವಶ್ಲೂಂಭತ್ತ ನೆಯೆ 
ಸೆರ್ಗದ ಭಾವನಿರೂಪಣನ್ರು ಸಮಾಪ್ತ್ಮಮಾದುದು, 
ಭಗವಂತನಾದ ಪಿತಾಮಹನು ಹೀಗೆ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ವಿಜ್ಞಾಪಿಸ ಸೆಲ NSN ೈ 
ಪ್ರ 2 ಗಳಿ, ಸರ್ವ ಲೋತ್‌ಂಗಳೆನ್ನ್ನೂ, ನಾಕಮಾಡುತಿ ಶಿ ರುವ ಆ 
ಸಗರ ಪುತ್ರ ರ ಸೇನೆಗಳಿಂದೆಲೂ ವ ಹೆೊಡೆಯಲ ಟ್ಟು ಮೊ 
೯ರ ಚಿ ರಾಗಿ ಹೆದುರುತ್ತಿ ಎ ಆ ದೇವತೆಗಳಂ ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ಉ 
ತ್ಮ ರನನ್ನಿತ ಕಮ ॥೧॥ ಏಿನಂದಕ್ಕೆ. -ಖಲೆ ಲ ದೇವತೆಗಳಿರಾ |! ಈ ಸಮೆಸ್ತ್‌ 


ಹಾತ್ಮಾನ: ನಿದ  ಗಂಧೆರ್ಯಾದೆಯಃ 1೨೫ ರ್‌ ಹಂತೀ 
ಶಿಹನಃ ಅಸನೀಯತೆ ಸ ಸರ್ಮಭೂತಾನಿ ತ ಸಂಗೆರಹಿ 
ತಾನ್ಯೃಪಿ | i pk |೨| 
ಅತಿ ರಾನಾಭಿರಾಮೆ ಕ್ರೀರಾಮಿಾಯೆ ರಾಮಾಯುಣತಿಲಕೆ 
ಫಿ ) ವ ುವಾ ಿಲಕಾಂಡೆ ವಿಕೊನಚತ್ಪಾಶಿಂಕಸ್ಸರ್ಗಃ, 
ಜೆವತಾವಾಯಿತಿ | ಕೃ್ರತಾಂತಬಲಮೊಹಿರ್ತಾಕೃತಃ ಸರ್ವಲೊಕನ್ಯೃಅಂ 
ತೊನಾಕೊಯ್ದೆ 3 ತಾದೃಕಾನಿಖಖಾನಿಬಲನಿನಿ ಸಗೆರಸುತಒಲಾನಿ ಶೃರ್ನೊಹಿ 


__—_~ 


೮೫೧ ತಾತ ರ್ಗ ಸಹಿತ ಶ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣೆ 


ಯಸ್ಸೇಯ೦ವಸ.ಧಾಸ್ಮತ್ತ್ನೂ ವಾಸುದೆವಸ್ಯಧೀಮುತಃ ಮೆ 
ಹಿವ್ತೀಮಾಧವನ್ನೈ ಚಹಾ ಸವಿಜಭಗವಾನ್ಸು )ಮೆಃ |೨॥ ಕಾಫಿ 
ಲಂರೂಕುಯಾಸ್ಟಾಯ ಧಾರಯತ್ಯನಿಶಂಥರಾಂ । ತಸ್ಯಕೂ 
ನಾಗ್ನಿಸಾದಗ್ದಾ ಭವಿನ್ಯ್ಯ೦ತಿಸೈ ಐಾತ್ಮೃಜಾಃ ॥ನ| ಹೃಥಿವ್ಯಾ 
ಪ್ಪಾ ಸಿನರ್ದಿದೆಿ ದೃಜೆ ಬವನ ನಾಶನ ಸಗರಸ್ಕಚಸ್ರತಾ 1 
ಣಾಂ ವಿನಾಕೊದೀರ್ಥದರ್ಶಿನಾಂಯ। ಸಿತಾವ ಶಸ 


Wb PAPERS ಒಡ SSSA NINN 


ಪಾದ RE re ಯಾವ ಫ್ರೀ ಮನ್ಸಾ ರಾಯಸ 
ಹಟ ೈದೆಶನಿಯಾಗಿರ್ಪು ದೋ, ಅಂಥಾ ಪ್ರಭುವಾಗಿಯೂ ಭೆಗವೆಂತನಾಗಿ 
ky ಅರುವ ವಿಷ್ಣು ಪು ॥೨| ಕಪಿಲ ಮೆಹಾಮುನಿರಯ ಸಂಬಂಧವಾ 

ರೂಪವನೆ ದಿ ಯಾನಾಗಲ ಇ ಆ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಧೆಕಿಸುತಿ ರುವನು. 

ಡೊ ಬರ್‌ ಮಹಾರಾಯನ ಮಕ್ಕಳೆಲ್ಲರೂ ಆ ಸಿಖ pT ಯ ಹೋಸೆ 
ವೆಂಬ ಆಗ್ಫಿ ಯಿಂದೆ ದೆಗ್ಬರಾಗುವ ರಾದ್ದರಿಂದ ಈ ಭೀತಿಯು ಇವ ರಫಿ 
ಯೇ ಹರಿಹರವಾಗುವದು |೩॥ ಇದಲ್ಲದೆ ಭೂಸೆಂಬಧವಾದ ನವನ 
ಸಹ್ಯ ಸಲ್ಪ ಕಲ್ಬದನ್ಲಿಯೂ ಉಂಟಾಗುವದೆಂದು ಕ್ರುತಿ ಸ್ಸ ತಿಗಳನ್ಲಿ ದ್ಯ 

ಪ 'ವಾಗಿರುವದರಿಂದಲೂ ಮತ್ತು ಅನಾದಿಯಾಗಿ ನಡೆಯುತ್ತಿ ರುಷದಲ 
gd ಅಪು ಹಾಗಾದರೂ ತಪ್ಪದೇಲೇ ಆ ಭೇದಿಸುವಿಕೆಯು ಅವಳ ಕ್‌ 
ವಾಗಿ ಸಂಭನಿಸಲೇ ಚೇಹು. ಆ ಸಗರ ಚ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯ ಪ್ರುತ್ರರ ಏಿನಾಕ 
- ವೂ ಸಹ ಸಂಭವಿಸುವದೆಂದು ಪೋ)ಜ್ಞ್ಯರು ಹೇಳುತ್ತಲಿರುವರು. ಆದ 
ಕಾರಣ ನೀವು ಈ ವಿನಯದ ್ಲಿ ಚಿಂತಿಸಬೇಡಿರೆಂದು ಬ್ರಹ್ಮ ನು ನುಡಿಯ 
ಲಾಗಿ|ರೆ| ಆ ಮುನ್ಯತ್ತು ಮೂರು ಕೋಟ ದೇವತೆಗಳೂ ಅವರುಗಳೊ 
ಳಗೆ ಬರಾ ಅನ್ಯ ವಸುಗಳ ಏಕಾದಕ ರುದ ಘ್‌ ಡಿ ಸಿ 


AN ಗ್‌ ಅ ಕುರು ತಕ ಕರೌ ಳು NTN INNA NN ದು IRENA NN 


ತಾಮೂರ್ಥಿತಚಿತಾ. ೯ ol ನಿಪಾನನುದಾ | / PE ಶಕಗ 
ಲೆನೆತಿಕೆಪೂ |೩| ಪೃಥಿವ್ಯಾಸನಿರ್ಭೆದಕ್ಕ ಸನಾತನಃ ಪ್ರತಿಕಲ್ಪ ಮವಕ್ಯಂಭಾ 
ವೀಕೌತಸ್ಮ್ರಾ ರ್ತಸಾಗರಾದಿಕಬೆ ಕ್‌ ದೃಷ್ಟ್ಟ ವಿವ ಅತಸ್ಪೃತ ')ನಕೊಕಃ ಕಾ 
ರ್ಯುಇತಿಭಾವಃ | ವವಂಚದೀರ್ಪ ರ್ನ ನಾಂ ತ ದರ್ಶಿಭಸ್ಸಗರಪುತ್ರವಿ 
ನಾಕೊಯಂ ದೃಷ್ಟ್ಟ ಎವ ಅತಸ ತಾ )ಪಿಕೊಕೊನುಚೆತೇ-ಕೆನೆನಸಪಿ ಎ ಯೆ 
ದ್ಯಾಅನೀರ್ಥದರ್ಶಿ ನಾಮಿತಿಭದಃ ॥`] ತ್ರ:ಸುಸ್ತಿ )ಂಕತ್‌-ಅಹ್ಕಾವಸವಕ 


ಪಾಹಿ ತ 


ಬಾಲಕಾಂಡೆ ಚತ್ಪಾರಿಂಕಸ್ಸೆರ್ಗಃ, [ope 


ತ್ಕಾ ತ್ರುಯೆಸ್ಲಿ ೦ಕದರಿಂದಮಾಃ | ದೆವಾಃಹರಮನುಂಶ್ಕ್‌ 
ಪ್ಚಾಃ ಪ್ರುನೆರ್ಜಗುರ್ಕಧಾಗತಂೂ। ಸಗರಸ್ಯಚಸ್ರತ್ರಾಣಾಂ 
ಬಾ )ದಮರಾನೀನ್ಕಹಾಸ್ನೆಸೂ। ಪೃಥಿವ್ಯ್ಯಾಂಭಿದ್ಯಮಾನಾಯಾಂ 
ನಿರ್ಫೂತಸಮನಿಸ್ಮನಃ |೬| ತತೊಭಿತ್ಕಾಮಹೀಂಸರ್ಕಾಂ 
ಸೃತ್ತಾಚಾಭಿಹ)ದಕ್ಷಿಣ೦/ಸಹಿಫಾಸ್ಪಾಗರಾಸ್ಸರ್ವೆ ಪಿತರಂ 
ವಾಕ್ಯಮಬ್ಬರ್ವ |೩| ಹರಿಕಾ )ಂತಾಮಹೀಸುರ್ದಾ ಸತ್ನವಂ 
ತಕ್ವಸೂದಿತಾಃ | ದೆವದಾಸವ ರಕ್ರಾಂಬ ನಿಕಾಚೊರಗಕಿನ್ನ 
ರಾ ೪] ಸಹಚಹಕ್ಕಾಮಹೌಿಶ್ಚಂತೆ ಅಶ್ನಹರ್ತಾರಮಿವಚಡ । 


> Te LLNS SNL PSV 


ದಿತ್ಯರೂ ಅಶ್ವಿನೀ ದೇವತೆಗಳೂ ಎಂಬ ಮುವ್ವತ್ತ ಮೂರು ಮಂದಿ 
ಯೂ ಸಹ ಆ ವಚನವಂ ಕೇಳಿ ಸಂಶೋಷ, ಚಿತ್ತರಾಗಿ ಬಂಬಂತೆಯ್ಲೇ 
ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಲೋಕಂಗಳಿಗೆ ತೆರಳಿದರು |೫| ಹೀಗೆ ಭೂಮಿಯನ್ನು 
ಭೈದಿಸುತ್ತಿರುವ ಆ ಸಗರ ಪುಶ ರ ಸಂಬಂಧವಾಗಿರುವ ಮಹತ್ತರವಾದ 
ಮಾಸವು ತಿಡಿರಿನ ಧ್ವನಿಗೆ ಸಮಾನವಾಗಿ ಪುಟ್ಟ ಸ್ವದಂಥಾದ್ಹಾಯಿತು. |೬| 
ಬಳಿಕ ಅವರುಗಳು ಭೂಮಿಯನ್ನ ಲ್ಲವಂ ಭೇದಿಸಿ ಪ ರ) ದಷ್ಟಿಣಾಕಾರವಾಗಿ 
ದೇಕಗಳನ್ನೆಲ್ಲವಂ ಸುತ್ತಿ ಯೆನ್ಸಿಯೂ ಅಕ್ಕವನ್ನಾ ಗಲೀ ಅಕ್ಪಾಪಕಾರಕನ 
ನ್ನಾಗಲಿ ನೊಡದೆ ಎಲ್ಲರೂ ಗುಂಪು ಸೇರಿ ತಮ್ಮ ತೆಂದೆಯೆ ಬಳಿಗೆ ಬಂ 

ಮು ಆತನಂ ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ಹೆಳಿದರು |೩| ಬೆಲ್ಫೈ ಜನಕನಾದ ಮಹಾರಾ 
ಯನ್ನೇ ! ನಿನ್ನಾ ಜ್ಞಾನುಸಾರವಾಗಿ ಭೂಮಂಡಲನನ್ನೆ ಲ್ಪನಂ ಸುತ್ತಿದೆವು. 
ಬಲವಂತಕಶೆನಿನಿಕ್ಕೊಂಡ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ದಾನವರನ್ನೂ (ಅಂದರೆ ದನು 
ವಂಕದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟ ದವರು ದಾನವರು) ರಾಷ್ಟ್‌ಸೆರನ್ನೂ, ಏಕಾಚರನ್ನ್ಯೂ ತ್ರಿ 
ನ್ನರರನ್ನೂ ಸಹ ನಿಗ್ರಸಿದೆವು (| ಆದರೂ ಅಕ್ಕವನ್ನಾ ಗಲೀ ಅಫ್ನಾಸ 
ಹಾರಕನನ್ನಾಗಲೀ ನೋಡಲೇ ಇಲ್ಲರು. ಆದಕಾರಣ ಏನು ಮಾಡೋಣಂ 
ನಿನಗೆ ಯಾಗ ಪರಿಪೂರ್ತಿ ಯಾಗಿ ಶುಭ ವುಂಬಾಗನಿ, ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮ 
ನವಸ್ಪಿ ಬ್ಹು ವಿಜಾರಿಸುವವದಾಗು. (ಅಂದರೆ ಅಮ್ಮ ಹುಡುನದರೂ ಅ 


ವಹಾದೆಳೆರುವಾ 8 ದ್ಯಾದಕಾದಿತ್ಯಾಃ ಅಸ್ಸಿನೌಚ್‌ |೫॥ ನಿರ್ಧಾತಸಮನಿಸ್ಟಾ 
[9] 
ನಃ ನಿರ್ಧಾತನಿಸ್ಟಾನಸಮಅತ್ಯರ್ಥಃ-ನಿರ್ಧಾತೊಕನೆರಹರನಾಮ |೬| ತ 


ತೊಭಿತೈ ತಿಪಾತಕ [೨] ಸತ್ಮವಂತೊಬಲವಂಡ॥ NV] ತೆ ಅಸ್ಕಾಸುಭದೆ ))o 


೮೫೦ ತಾತ ಶ್ಫೈಸಹಿತ ಫಿ (ಮದಾ  ಮಾಯೆಣೆ, 


ಕಿಂಕರಿಪ್ಯಾಮಭದ್ರಂತೆ ಬುದ್ಧಿ ರತ್ರನಿಚಾರೃತಾಂ 1೯ ತೆ 
ಹಾಂತದ್ಮಚನ ನೆಂಕು)ತ್ಕಾ ಪುತಾ ಇ)ಕಾಂರಾಜಸತ್ತ ಮಃ | ಸಮ 
ನ್ಯುರಬ್ರವೀದ್ವಾ*್ಯಾ೦ ನಗರೂರಥುಸಂದನ ॥೧ಂ॥ ಭೂಯಃ 
ಬಸತಭದ ಸೊ ನಿರ್ಭಿದ್ಯವಸುಧಾತಲಂ | ಅಶ್ವಕ್‌ರ್ತಾರ. 
ಮಾಸಾದ್ಯ ಕೃತಾರ್ಥಾತ್ಮನಿವರ್ತಥ 1೧೧॥ ವಿತುರ್ಪಚನ 
ಚಿಕ ಸಗರಸ್ಯಮಹಾಾತೃನೊ । ಹಯ ಸುತ ಸಹಸಾ) ' 
೫ ರಸಾತಲಮಭಿದ್ರುರ್ವ |೧೨॥ ಬನ್ಯಮಾಸಿತತಸ್ತ ಬ ದ 
ದೃತುಃಹರ್ವತೊಹಮಂ | ದಿಕಾಗಜಂನಿರೂಬಾಹಂ ಧಾರ 


AN 
[ev 


ಸ್ನವು ದೊಕೆಯಲಿಲ್ಲವಾದ್ದಈೌೌಿಂದ ಹ್ಯಾಗೆ ಮಾಡಿದರೆ ನಮ್ಮ ಯಜ್ಞ ಸು ಪೂ 
ಕೈಸುವದ್ದೋ ಯೆಂತು `ನಿನಗೆ ಶುಭವುಂಟಾಗುವದೋ ಆದನ್ನು ನೀನೇ 
ಯೋಚಿಸಿ ಮುಂದಣ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಅಜ್ಜಾಪಿಸಿದಕೆ ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಇಡ ವಾ 
ನಿರುನೆನೆಂದು ವಿಷ್ಞಾಪಿಸಿದರು) all ವಿಲ್ಫೈ ರಘುಕುಲಾನಂದಕರನಾಣ' ರಾ... 
ಹುಚಂದ ನೇ ! ಹೀಗೆ ಬಿನ್ನೆ ಸುತ್ತಿ ರುವ ಆ ಮಕ್ಕಳ ವಚನವಂ ಕಲ್ಲ 

'ಪಾಜೋತ್ತ ಮನಾದ ಸಗರ ಚಕ ವರ್ತಿ ಯು ಕಡು ಕೋಸನವುಲ್ಳವನಾಗಿ 
ಆ ಘುಮಾರರಿಗೆ ಹೀಗೆ ಅಜ್ಞಾನಿನಿದನು ee] ಉಲ್ಕೆ ಪ್ರುತ)ರೇ ! ಮರಲಂಘ 
ಭೂಮಿಯನ್ನ ಯಿಠ್ಶಿ ನಿಮಗೆ ಕುಭನ್ರಂಟಾಗಲಿ, ಅಕ ಇವನ್ನು ಹಿಡಿದು. 
ಹೊ ೦ ಹಿಂತಿರುಗಬೇಕೇ ಹೊರ್ತು ಅದರ ಹೊತಾನಗಿ, ಬರಹೂಡೆಜಿಂ, 
ಹು ಲಿ [೧೧॥ ಆ ಅರವತ್ತು ಸಾವಿರ ಮಕ್ಕಳೂ ಅ ಮಾತಂ 
ಫೇಛಿ, ಯೈಲ್ಲರೂ ಗುಂಪು ಸೇಶಿಶ್ಟೊಂಡು ಬಹು ತ್ವೇಕೆಯಿಂದ ತಾವು ಹೇ. 
ಸಿರುವ ಮಾರ್ಗದಿಂಪಲೇ ಶಸಾತಲಕ್ಕ್‌ ಒಡಿದೆರು ॥೧೨॥ ಬಳಿಕ ಅಲ್ಲಿ 
ಯೂ ಅತಿ ಸಾರಕ ಅಗಿಯುತ್ತಿರಲಾಗಿ, ಭೂ *ಖಯನ್ನು ಫಿರಸಾವ 
ಹಿನಿರುವ ಸರ್ವತೋಷಮವಾದ ಧಿರೂಪೂಷ್ಷವೆ ೦ಬ ಜಿಗ್ಗಜನಂ ನೋಡಿದ 


AAS 


rr 


NN 


NNN I 


pe 


ಅನುಗ್ರಹಬುದ್ದಿರಸ್ನು ನಯಂ ಕರಿದ ವ್ಯಾಮಸಲೊಪಕ್ಕಾ ಡಸ ಬುದಿ 
ಠುಪಾಯಃ ರ್ಣ ॥೧೦॥ ಭೂಯೊನಿರ್ಭಿ ದ್ಯೇತ್ಸ್ಯನ್ವಾರ್ಯ-ಕ್ರು ತಃ ರ್ಥಾಕ್ತ ಷೆ 
ತಾರ್ಥಾಕ್ಕತ" ತದಾಿನಿ ವರ್ತ ಥ ಏನರ್ಥ ಧ್ಹೂಮಿತ ಥ್‌ ಆರ್ಟ್‌ ಮೆತತ್‌-ಔನ್ನೂ 


ಧಾನನಿವ ತ್ತಿರಿತ್ಯರ್ಥಃ ೧೧೧ ಖನ್ಯ್ಯಪತಾನಅತಿ ಸಖಿಯ ಜನಸ 


ಬಾಲಕಾಂಡೆ: ಚೆತ್ನಾಧಿಂಕನ್ನ ಗ್‌ YHA 


ಯಂತಂಮುಹೀತಲಂ |೧೩। ಸನರ್ವತವನಾಂಕೃತ್ನ್ನಾಂ ಹ್ಮ 
ಥಿವೀಂರಥುನಂದನ | ಧಾರಯಾಮಾಸಕಿರಸಾ. ವಿರೂಬಾ 
ಹೊಮಹಾಗಜಃ ೧೪) ಯೆದಾಹರ್ಮಣಿಕಾ ಹುತ್ತ ಬ ಐಸ್ರ 
ಮಾರ್ಥಂನಮುಹಾಗಜೂ । ಖೆದಾಚಾ  ಲಯತೆಕೀರ್ನಂ ಭೂಮಿ 
ಹಂಪಸ್ತದಾಭನೆತ್‌ |೧| ತಂತೆಹ )ದೆಕ್ಷಿಣಂಕೃತ್ಥಾ ದಿಕಾ 
ಬಾಲಂಮಹಾಗಜಂ | ಮಾಸಯಂತೊಹಿತೆರಾಮು ಇ ವರ್ಯ 
ಶ್ಯಾರಸಾತಲಂ ॥೧೬॥ ತತಃಪೂರ್ಯಾಂಬಿಕಂಹಿತ್ಕಾ ದಕ್ಷಿಣಾಂ 


ಬಿಭಿದಃಪ್ರಸಃ Wa); ಶ್ರೀಂಸ್ಕಾಮಖಿದಿ ಕೌ! ದದ ಸುಸ್ತ್ನೆ ಮಹಾಗೆ 


ರು [ರ್ಯ EN 'ರಮೆನಂದನನೇ ಮಾ 
ಛಿಂಹಲೂ ಒಡಗೂಡಿದ ಈ ಸಮಸ್ತ ಪಾದ ಭೂಮಂಡಲವನ್ನೂ ಆ. 
ರೂಪಾಸ್ಟ್‌ವೊಬ ಮಹಾ.ಗಜನ್ರ ತನ್ನ ಕಿರಸ್ಸಿನಿಂದ ಧರಿಸಿಕೊಂಡು ಇ 
ಮ್ಹ ಭಾರವನ್ನು ಹೊರುತಿ ರದು | ಲ ಕಕುತ್ಕ್ಸ ವಂಶೋತ್ಸ್ರ 
ನನೀ! [ ನ ಜಾ ಒಂದಾನೊಂದು ಕಾಲ್ಲಹೆ್ಲಿ ಮಹಾ ಸ 
ತಿಥಿಯೂ ನ ನಕ್ಷತ್ರವೂ ಯೋಗವೂ ಕರಣವೂ ಸಹ ಸೇರಿ ಪರ್ಪಕಾಲವೆ 
ಡೆನ್ನಿ ಸಿಕ್ಕೊಂಡಕೆ ಆ ದಿನದೊಳು ಫೇಣಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಆ ಮಹಾ ಗಜನ್ರ pe 
ಭಾರದಿಂದಾಯಾಸಗೊಂಡು ವಿಕೃಮಾರ್ಥವಾಗಿ ತನ್ನ ಶಿರಸ್ಸನ್ನು ಅಲ್ಲಾ 
ಔಿಸಿದಕೆ ಆಗಲೇ ಭೂಮಿಯು ಗುಡುಗಿತೆಂದು ಯೆಲ್ಲರೂ ಹೇಳುವರು. ಅ 
ದೇ ಭೂಕಂಪನೆಂದರಿಪುದು |೧೫| ಅಂಥಾ ಕ್ಲಿ ಯುಟ್ಛದ್ದಾ] ಗಿರುವ ಮಹ 
ತ್ಮರಪಾಗಿರುವ ದಿಕ್ವನ್ನು ಕಾದಿರುವೆ ದಿಗ್ಗಜವೆನ್ನು ನೋಡಿ, ಆ ಸಗರರಾ 
ಜ ಕುಮಾರರು ಬಹುಮಾನ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ, ಅದಕ್ಕೆ ಪ ಪಕ್ಷಿಣವಂ ಮಾ 
ಡ್ಕಿ ಆ ರಸಾತಲನವನ್ನು ಭೇದಿನಿಕ್ಕೊಂಡು ಪ ಮುಂದು. ತೆರಳಿದರು |೧೪॥ ಹೀ 
ಜಿ ಪೂರ್ವ ದಿಸ ಸ್ವನ್ನು ಭತ. ಆ ದಿಗ್ಗಾಗವಂ ಬಿಟ್ಟು , ಬಳಿಕ ದಕ್ಷಿಣ ಕಣೆ 
ಯಕ್ಸಿ ಅಗಿಯಲು ಆ ಪ ಪ್ರದೇಕದ್ನಿ ಪರ್ವ BN ಮಹತ್ತರ 
ಘಾ ಬ್ಯ ಇರವ್ರುಭ್ಯವ್ನಾ ಸ ನಂಜ EE ಹೊತ್ತು ಷ್ಟ 


ಪ್ರಾಸ ರಮಸೀತಿಕೆವೇ a ಅತ್ಯಾಜಂತ್ರ ೦ ೧೩] ಕೃ ತಾ, ನ್ಟ ತದ್ಧಿ 
ಸ್ಸ್‌ _ದೆಕಾವಚ್ಚಿ ನಾ ಮಿತಿಫಪಕ ರೆ| ಯದಾಪರ್ಯಣಿ ಯಸಿನ್ಯಾಳೆಂ ಗ 

ಸ್ಲಕ್‌ತಿ ೨ ಸರ್ವ ಅತ್ಟಮರಃ ೧೫ ( ಮಾನಯಂತಃ ದಿಗ್ಗ್ಗ ಜನಿತ 
ನ್ಯ್ವಕಾತಿಧಿಭದನ್ಟ ಬಿ 


ಗ ಕೌ 


ಅಕ್ಕ 


UM ತಾತೃರ್ಯಸಹಿತ ಶ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣೆ 


ಜಂ |೧೨| ಮಹಾಪೆದ್ಯಂಮಹಾತ್ಕಾನಂ ಸುಮಹಾಹೆರ್ವ 
ತೊಹೆಮಂ | ಕಿರಸಾಧಾರಯೆಂತೆಂಗಿಂ ದಿಸ್ಮೆಯ೦ಜಗ್ಗುರು 
ಪ್ರಮಂ 1೧೫11 ಠೆತಂಪ್ರದಕ್ರೀಣಂಕೃಠ್ಥಾ ಸಗರಸ್ಕಮಹಾಿ 


'ತನಃ | ಪಮ್ಮೀಪುತ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ಹಕ್ತಿಮಾಂಬಿಭಿದುದ್ಲಿತೆಂ ॥ 


ಪಕಿಮಾಯಾಮಸಿದಿಕಿ ಮಹಾಂತಮಚಲೊಹಮಂ । ದಿಕಾ 
ಗಜಂಸೌಮನಸೆಂ ದದ್ಕತುಸ್ತೆಮಹಾಬಲಾಃ 1೨೦| ತಂತೆಪ್ರ 
ದಕ್ಷಿಣ೦ಕೃತ್ವಾ ಹೈಹ್ಚಾಚಾನಿನಿರಾಮಯಂ | ಖನಂತನ್ಸು 


. " ಮುಬಾಕಾ)ಂತಾ ಬಿಕಂಯೊಮವತೀಂತಧಾ 1೨೧॥ ಉತ್ತ 
ರಸ್ಕ್ಯಾಂರಮುಕ್ರೆನ್ನ ದಿದ ಕುರ್ಹ್ಜಿಮಹಾಂಡುರಂ | ಭದ)ಂಭ 


ದ್ರಣವಸ್ರಪಾ ಧಾರಯೆಂತೆಂಮಹೀಮಿಮಾಂ ॥೨೨॥ ಸಮಾ 


SN 


RS NNN SR ESR RR RIN 


ಶ್ಯೊಂಡಿರುವಹಾಗಿಯೊ ಇರುವ ಮಹಾಪದ್ಮವೆಂಬ ದಿಗ್ಗೆಜವಂ ನೋಡಿ, 
ಅತ್ಯಾಕ್ಸ ರ್ಯವಂ ಪೊಂದಿದರು. ಹೀಗೆ ಮಹಾನುಭಾವನಾದ ಆ ಸಗರಚ : 
ಸ್ರ ವರ್ತಿಯ ಕುಮಾರರಾದ ಅರವತ್ತು ಸಾವಿರ ಮಂದಿಯೂ ಆ ಪ್ರದೇಶ 
ದ್ದು ತನ್ನು ಮನೋರಥನನ್ನೆ ದದೆ ಆ ಮಹಾ ಗಜಕ್ಕೆ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣ ನಮ 
ಸಾರಂಗ ಮಾಡಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಪಡವಲು *ಡೆಗೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಭೇದಿಸಿದ 
ರು |ರ೯| ಆಗ ಮಹಾ ಬಲವಂತರಾದ ಅವರುಗಳು ಆ ಪಶ್ಚಿ ಮ ಕಡೆಯೆ 
ಫಿ ಮಹತ್ತರವಾಗಿಯ್ಕೂ ಪರ್ವತೋಪಮವಾಗಿಯ್ಕೂ ಸಾಮನಸವಂದು 
ಪ ಸಿದ್ದ ವಾಗಿಯೂ ಅರುವ ದಿಗ್ಗ ಜವಂ ಕಂಡು [ಎಂ] ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರದಕ್ರಿ 
€ ನಮಸ್ವಾರನಂ ಮಾಡಿ ಕುಕಲ ಹ ಕ್ಷಯಂ ಗೆ ದು , ಅಲ್ಲಿಂದ ಉತ್ತರ 
ಕಡೆಗೆ ಸಾರಿದರು [೨೧] ಖಲ್ಲ ರಫುಕೆ ಸಪ ಎನೇ! ಆ ಉತ್ತರ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ 
ಹಿಮದಂತೆ ಪೂಂಡುರ ವರ್ಣಪಾಗಿಯೂ ಭದ ನೆಂಬ ಪೆಸರುಲ್ಯಪ್ತಾ A 
ಯೊ ಶುಭಕರವಾದ ತನ್ನ ಶರೀರದಿಂದ ಈ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಹೊರುತ್ತಿ 
ರುವವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ದಿಗ್ಗ ಜನಂ ನೋಡಿದೆರು |[೨೨॥ ಬಳಕ ಆ ಅರವ 


ಮು NN 
TN AAA 


ಕವ ಹಿಸ್ತ ಎರೆ ॥೧೬॥೧೩[ ಮಹಾಪದ್ಭಂ ತನ್ನಾ ಮಾನಂ ॥೧೪॥ ಪ್ರ) 
ಸ್ರೀ ಕೃ ತ್ಯಾದಿಗ್ಗ ಜಮಿತಿಕೆವೇ (೧೯ ಎ೦| ನಿರಾಮಯಂಕುಕಲಂ ಸೊ 
ಮನವತೀಂ ಉದೀಚೇಂ |೧| ಭದ್ರ, ೦ಭವ್ರಾಖ್ಯಂ |೨| ಸಮಾಲಭ್ಯ 


ತೌ 


ಬಿಕಿಲಕನಿಂಬೆ ಚೌತ್ಕಾರಿಂಕಸ್ಸರ್ಗಕಿ, ೫ 


ಬಭ್ಯತತ] ರ್ನ ಕೃತ್ಕಾಚ್ಛನ೦ಪು ್ರದಕ್ರೀಣಂ | ನಪ್ಪಿಃ್ರತ್ರ 
ಸಹಸ್ರಾಣಿ ಬಿಭಿದುರ್ವನುಧಾತಲಂ ॥೨೩॥ ತತೇಬ್ರಾಗುತ್ತ್ನ 
ರಾಂಗತ್ತ್ಕಿ ಭಾಗಕೇಪ 5 ಥಿತಾಂದಿಳರಿ । ರೊಹೂದಚ್ಯಬನೆನ್ಸು $i 
ರ್ಮೆ ಪೃಥಿನೀಂಸಗರಾತ್ಮ್ರ ಜನಃ |೨೪] ತೆತಸರ್ಮೆಮಹಾತ್ವಾ' 
ನೊ ಭೀಮಣೆಗಾಮಹಾಬಲಾ$ಃ | ದದ್ಯಠುಕವಿಲಂತತ್ರ ವಾ 
ಸುದವಂಸನಾತನೊ ॥೨ಜಿ। ಹಯಂಚತಸ್ಕದೆವನ್ಸ ಚರಂತ 
ಮವಿದೂರತಃ | ಹೃಹರ್ನಮತುಲ೦ಬಾಾಹ್ಮಾ ಸ್ಪರ್ವೆತರ 

ಸಾ - ( ಎ. ನ ್ಸ- - Wt ತಾ ಧಿ ಲದ 
ಘುಸೆಂದನ |೨೬॥ ತೆತಂಯಜ್ಞ್ಜ್ಞಹನಂಜ್ಞ್ಞಾತ್ಮಾ ಕ್ರೊಧಹೆ 


ಈ 


| ರ್ಯಾತುಲೆಪ್ಲಣಾ॥ | ಬನಿತ್ರಲಾಂಗಲಧರಾ ನಾನಾವೃಣ ಶಿಲಾ 


ಸ ಬಕಾ ಜಾ ಬಾ ಎ ಐಜಿ ಬುಜ ಬು ಅಧಿ ಬಿಬಿ ಬಜ ಅಜಾ ಜಾಣ ಇ ಜಾ 


ANE 
ಡನ ಐ ಚ ೧ ರ್‌ 


ತು ಸಾವಿರ ಕುಮಾರರೆಲ್ಲದ್ದೂ ಆ ಗಜನೆನ್ನು ತಮ್ಮ ಬ ಗಳಿಂದ ಮುಟ್ಟ 3» 
ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣ ನಮಸ್ವಾರಪನ್ನಾ ಚರಿಸಿ ಮುಂದು ಭೂಪ್ರದೇಶವನ್ನು 
ಅಗದರು |೩| ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಆ ರಾಜಪುತ)ರು ಆ ಉತ್ತ್ಯ ರೆದಿಕ್ಟಿಗೊ 
ಪೂರ್ವದಿಿಗೊ ಮಧ್ಯ್ಯಭಾಗದನ್ನಿರುವ ಈಕಾನ್ಯದೆ ಕಡೆಗೆ ಹೋಗಿ ಯೆಲ್ಲ 
ರೂ ಭಾಗಂಗೆಳೆಂ ಮಾಡಿಕ್ಕೊಂಡು ಜಿ ಸಿದ್ದ ವಾದ ಆ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಕ್‌ 
ಡು ಕೋಪದಿಂದ ಖನನನೆಂ ಮಾಡಿದರು |.೮] ಹೀಗೆ ಮಹಶಿನುಭಾವರತಿ | 
ಗಿಯ್ಕೊ ಭೆಯೆಂತರವಾದ ಮೇಗರಗಳುಲ್ಯವರತಿಗಿಯೂ, ಬಹು ಬಲನಂಡ : 
ಜಾನಿಯೊ ಅರುವ ಆ ಸಗರಾತ್ಮ್ರಜರು ಆ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಭೇದಿನಿಕ್ಟೊಂ 
ಡು ಅದೆಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಫಿಸಲಾಗಿ, ಆ ಸ್ಫಳದಲ್ಲಿ ಅನಾದಿ ಸಿದ್ದನಾಗಿಯೂ ವಾ 
ಸುದೇವಾಂಕ ಸಂಭೂತನಾಗಿಯೊ ಅರುವ ಕಪಿಲ ಮಹಾ ಮುಸಿಯಂ 
ನೋಡಿ | ಆ ಮಹಾನುಭಾವನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಚ9ರಶೀಲನುಿ ಹಕ್‌ 
ಆ ಯೆಜ್ವಿ ನಯಾಕ್ಕವೆಂ ಕಂಡು ಮೆಲ್ಲರೂ ಪರಮ ಸಂತೂೋಹನೆಂ ಪೊಂ 
ಓದೆರು ॥೨೬॥ ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಆ ರಾಜಕುಮಾರರು ಆ ನಿರಪರಾಧಿಯಾಗಿ 
ರುವ ಹರಮ ದಖಾಳುವಾದ ಆ ಕಪಿಲ ಮಹಠಿಮುನಿಯನ್ನು, ಈತನೇ 


AARP ಲೊ ಫ ಫಲ ಲಯ್ಯೋಲ್ಯೌಲಿಯ ೇ ೇ.ಬೆ.ಉಸಬೆಟೊೊೆಸೌಸಿಲೋಸಾಪೊಪೊ ನಿಸಾ NSS ಸಾ 


| ಆ ATO ಸು ದ ಸ ಗ ಉದಾ 
S [ಎಡಿ] ಪ್ರಾಗುತ ಶ ರಳಿಮಿ ಶೌದ್ಲೀಂ ಪ್ರಜ ನತರ 
ಥೈನಪ ಹವಾ ಂ |೮| ಕವಿಲಂ ಕವಿಲರೂಪೆಧೂರಿಣಂ 1೨೫] ತಸ್ವ್ರಕವಿಲ 
ಕಪಿಲಂಹಂತೀತಿಹನಃ ಸಚಾದ್ಯಜ್‌ | ಅನಿಚಾರತಸ್ತವಮೆವ 


ಕ 


೫೫೩೬ ತಾತ ಶ್ಯೈಸಹಿತ ಶ್ರಿ(ಮದಾ ) ನಸಾಯೆಣೆ, ಸ 


ಧರಾ 1೨೩ ಅಭ್ಯಧಾವಂತನಂಕೃದಲ್ನಿ ಬಜ್ಮತಿನೆ ತಿಚಾ 
ಪ್ರೆ ಅಸ್ಪ ಕಂತ್ಯಂಶಿತುರಗಳ ಯಜ್ಞ್ಲೀಯಂಹ್ಯ ತೆ. 
ವಾನನ । ದುರ್ಮೆಧಸ್ನ್ಯಷಂಡಿಂಸಂಬ್ರಾನ್ನಾ ನಿದ್ದಿ ನಸ್ಸುಗ 
ರಾತ್ಸ ಜಾಕ್‌ ಭ॥೨೬/][ ಕುತಾತದ್ವಚನೆಂತೆ ಶೆಹೂಂ ಕವಿಲೊರ 
ಭಿನಂದನ | ರೊನೆಣಮುಹತಾನಿಮ್ನೊ ಹುಂಕಾರಮಕರೊ 
ತ್ತದಾ |೨೯॥ ತತಸ್ತೆನಾಪ್ರಮೆಯೆನ "ಕಹಿಲೆಸಮಹಾತ್ಮನಾ। 
ಭಸ್ತ್ರುರಾಶೀಕೃಢ್ರಾಸ್ಸರ್ವೆ ಕಾಕುತ್ಸ್ಸನಗರಾತ್ಮಜಾ 1೩೦|. 
 ಅತ್ಯಾರ್ಸೆ ತಿ (ಮಜಾ ) ಮಾಯಣೆ ಬಾಲಕಾಂಡೆ ಚತ್ಕಾರಿಂಕಿಸ್ಸೆ ರ್ಗ, 


TS 


NL 


ನಮ ಸ್ರ ಯಾನವನ್ನು ಕೆಡಿನಿದನೆಂದರಿತು ಕೋಪವಾಕ್ರಾ) ತವದ ನೇತ ಗೆ 
ಳುಳ್ಳವರಾಗಿ, ಖನಿತ 3 )೧ಗಳನ್ನೂ ಲಾಂಗಲ ದಂಡಂಗಳನ್ನೂ ನಿಧವಿಧವಾ 
ದ ವೃ ಪ್ಲಂಗಳನ ಸ ತೆಗದುಕ್ಕೊ ೦ಡು |೭| ಅತಿ ರೋಪನುಲ್ಛೆನರಾಗಿ 
ವಿಶ್ಟೆ ದುರ್ಬುದ್ದಿ ಯಃ ಭವನೇ | ನಿಲ್ಲು ನಿಲ್ಲು ನಮ್ಮ ಯಾಗ ಸಂಬಂಧ. 
ವಾದ ಅಜ್ಜನನ್ನು ಅಪಹರಿಸಿಕ್ಟೊಂಡು ಬಂದು ಅಲ್ಲಿ ಬತುಕ್ಕೊಂಡಿರುವೆ : 
ಯೋ ನಾವು ಬಿಡತಕ್ಕವರಲ್ಲನು. ಷೂ ಕುದುರೆಯನ್ನು ಕಳೆದುಕ್ಕೊಂಡ 
ಮಹಾರಾಯನಾದ ಸಗರಚಕೃವತಿನಯ ಕುಮಾರರಸ್ಟ್ರಾಗಿ ತಿಳದುಕ್ಕೊ, 
ಟ್ರುವನನಾಗೆಂದು ನುಡಿಯುತ್ತಾ ಎದುರಾಗಿ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಒಡಿಬಂದರು | | 
ಬಲ್ಲೆ ರಘುನಸಂಬೆನನೇ! ಮಹಾನುಭಾವನಾಜ ಆ ಕಪಿಲ ಮಹವರ್ವಿಯು 
ಈ ಗರ್ವದ ಮಾತುಗಳಂ ಕೇಳಿ ಮಹಾ ರ್ಲೊಪೆವುಲ್ಯವನಾದರೂ ಇವರ: 
ನ್ಟ ಕುರಿತು ಏನೂ Ka ಹೂಂಕರಿನಿದನು |೯| ಆಗ ಈ ಸಗೆ 
ರ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯ ಪುತ್ರರೆಲ್ಲರೂ ಮೆಹಾನುಭಾವನಾದೆ ಆ ಕಪಿಲ ಮಹರ್ನಿ 
ಯೆ ಹೂಂಕಾರ ಮಾತ ದಿಂದಲೇ ಬೆಂದು ಬೂದಿಯಾಗಿ ನೆಲದ್ಲಿ ಬಿದ್ದ ಜೆಂ 
ದು ವಿಕ್ಕಾಮಿತ್ರಮುನಯು ರಾಮಚಂದ್ರನಿಗೆ ಹಳಿದನೆಂಬಿಲ್ಲಿಸೆ | ೩೦ | 
ಶ್ರೀಮದಾಾಮಾಯಣದ್ಲನ ಬಾಲಕಾಂಡದೊಳು ನಲವತ್ತ ನೆಯ 
ಸರ್ಗದ ಭಾನನಿರೂಪಣವು ಸಮಾಸ್ತಮಾದುದು. 


ಕಗ 


ಅಶ್ಪಾಸಹಾರದ್ಮಾರಾಯಜ್ಯ ರಂ ತಾರಂ ಜ್ಞಾತ್ನೆತ್ಸೃರ್ಥ] ೨೭೪ |r |Aoy 
ಆತಿ ರಾಮಾಭಿರಾಮೆ ಶ್ರೀರಾವಿಸಾಯೆ ರಾಮಾಯಣತಿಲಕ್‌ 
ಶ್ರೀವ ಮದ್ದು ್ಲಿಲಕಾಂಡೆ ಚ್‌ತನ್ನಾರಿಂಕಸ್ಸ ಸರ್ಗ. 


A 


sv ಚಾಲಕನಿಂಜಿ ನಿಳಚತ್ಸಾರಿಂಕನ್ಸರ್ಗಹಿ  " ೪೫೬ 


ಹ್ರತಾ ))ಂಕ್ಲಿರಗರ್ತಾಜ್ನಾ ತ್ಯಾ ಸಗರೊರಪುನಂದನೆ । 
ನನಾ ರಮಬ ಖೀದ್ರಾಮ ದೀಹ್ಲ್ಯೈಮಾನಂಸ್ಕೃತೆಜಸಾ ॥ ೧॥ 
ಠೂರಸ್ತ್ವಕೃ ತವಿದ್ಯಸ್ವ ಪೂರ್ವೈಸ್ತುಲ್ಯೊಬತೆಜಸಾ | ಪಿತ್ಛ 
ಣಾಂಗತಿಮನ್ಮಿಚ್ಚ ಯಸಚಾಶ್ಟೋಹಹಾರಿತಃ 1೨॥ ಅಂತ 
ಭಾಾಮಾನಿಸತ್ತಾಬ ವೀರ್ಯವಂತಿಮಹಾ೦ತಿಚ | ತೆನಾಂತು- 
ರ್ಯಾ ಹ ಸಾಬಂಗ್ಳ ಹ್ಕೀಷ್ಛಕಾರ್ಮುಕಂ (೩1 


ಖಲ, ರಘುನಂದನನೆ ! ಈ ರೀತಿ ಯಾಗಿ ಆ ಕುಮಾರಕೆಲ್ಲರೂ ಕಪಿಲ 
ಮಹಾಮುನಿಯ ಹುಂಕಾರ ಮಾತ ದಿಂದಲೇ ಮಡಿದವರಾಗಲೂ, ಅವರು 
ತಂದೆ ಮಾದ ಸಗರ ಚಕ)ನರ್ತಿಯು, ತನ್ನ ಕುಮಾರರು ಪೊರಮಟ್ಚ್ಯು 
ಬಹುಕಾಲವಾದ ಅವಧ ಸುದ್ದಿ ಯೇಕೇಳಲಿಲ್ಲವೆಂದು ತಾನೆ ಮನಸ 
ಯೋಚಿಸಿ ಆ ವಾರ್ತೆಯನ್ನು ತಿ೪ಯ ಲಿ:ಶ್ಚೈಯುಚ್ಛವನಾಗಿ, ತನ್ನ ಮೊ 
ಮ್ಹಗನಾದ'ಮತ್ತು ಶೈಜೋವಿಕೇನಡಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವ ಆ ಅಂಕು: 
ಮಂತನಂಘುರಿತಿಂತೆಂದೆನು |೧ ಎಲೆ ಸೊ ಬಾಲಕನೆ | ಕೂರನಾಗಿಯೂ ಆ 
ಸ್ತೈ)ಕಸ್ಟಾ )ಭ್ಯಾಸಗಳನ್ನು ಮೆಸಾಣದನನಾಗಿಯೊ ಅರುವ ಯಾದ ರಂಜಿ 
ನೀನು ಸಾಮಥರ್ಥ್ಶ್ಯಾತಿ ಕಮದಿಂದ ನನ್ನ ಪಫೂರ]ಾಕರಿಗೆ ಸರಿಯಾದನನಾ 
ಗಿದ್ದೀ ಆದಕಾರಣ ನಿನ್ನ್ನ ಪಿತ್ರುಗಳಾಗಿರ್ಸ ಆ ಕುಮಾರರಾದ ಅರವತ್ತು” 
ಸಾವಿರ ಮಂದಿಯು ಗತಿಯು ಪೆನಾದುಜ್ಟೋ ಮತ್ತು ಯತಾಠಿಂದ ಅಕ್ಟು 
ವು ಅಪಹಶಿಸಲ್ಪ ಟ್ವೃದ್ದಾಯಿತ್ಟೊ ಹುಡುಕುವವನಾಗು |೨| ಆದರೆ ಭೂ 
ವಿಯ ಒಳಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಸತ್ಯ ಂಗಳಲವ್ರೂ ಮಹಾ ಹರಾಕ್ರಮ ಪುಟ್ಚೆನ್ರಗ 
ಛಾಗಿಯ್ಕೂ ಭಯಂಕರವಾಗಿ ಶೋರುವ ಮೆಹತ್ತ ರವಾದ ಆಕಾರಂಗಳು 
ಫ್ರವ್ರಿಗಳಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಕರಣಿ ಅವರನ್ನು ತಡೆಯೊವದಕಕ್ಕಿಗಿ ಪಟ್ಟ್ಯಾ 
ತ್ರಿ ಯನ್ನೂ ಬುಡ್ಡ ಣಂಗಳನ್ನೂ ಒಡನ ತೆರಳುವನನಾಗು ಕೆ 


ಬ ಲ್ಯ ಘಡ 


ವಿತಿ | ಚೆರಗತಾನ ಹ ಕಾ ಥಜಆತಿಕಪ | ನಮ್ಮಾರಂಪಾ 
ಡಿ ಬ ಷ್‌ 3 ದಿಶ ಪ್ರಜ ಗತಿಂವೈ ತೌ ೦3೦ ಯೆನಚಾಕ್ಕೊಸವಾಹಿ 

೦ತರಂಪೊ/ಪಿತಃ ತಲ್ಲ ತಿಂಚಾಬ್ಮಿಚ್ಛ ಅನೈೈಷೆಯೆ |೨| ಅಂತರ್ಭ್‌ 
ತಾನಿ £4 ೊಮೆರನತರ್ಟಾ ತನಿ ಸತ್ವಾನಿಪ ಕಿನ |] ಆಭುವಾದ್ಯಾ ೯ ನ 


ow ತಾತರ್ಯಸೆಹಿತ ಸಿ ) Kಮಡಾ)ನಾಯೆಣ್ಯ. 


ಅಧ್ಲಿವಾದ್ಯಾಭಿ ನಾಸ ಹೆತ್ಕಾದಿಸ್ನು ಕರಾಸಹಿ। ಬದ್ದಾ 

ರ್ಥಸ್ಸಂನಿವರ್ತನ್ನ ಮಮಯುಜ್ಞ ಕ್ಲೊಸ್ಳು ಬಾರಗಃ | Wl ನವಮಂ 
ಹ್ಲೊ.೦ಕುಮಾಂತ್ಸಮ್ಮ ಸ್ಸ್‌ಗರೆಣಮಹಾತ್ಯನಾ । ಧಸುರಾವಾ 
ಯೆಖಡ್ಡ೦ಚ ಜಗಾಮಲಘುವಿಕ್ರಮಃ (ಜೆ ಸಬಾತಿಂಪಿತೃಭಿ 
ರ್ಮಾರ್ಗ ಮಂತರ್ಭಾಮಂಮಹಾತೃ ಭಿಃ।ಬಾ )ಹದ್ಯತನರ 
. ಕ್ರನ್ನ ತೆನರಾಜ್ಞಾಭಿಚೂದಿತಃ ಸ ದೆವದಾನವರಘಥ್ರೊಭಿಃ 
ಬಿಕಾಚಹತಗೊರಗ್ಟ | ಪೂಜ ಮಾನಂಮಹಾತೆಜಾ ಬಿಕಾ. 
.. ಅಪತ್ತುತ (೨.॥ ಸತಂಖಿ ದತ್ತಿ ಣಂ ತ್‌ ಹ ಹಾಚಾ 


ಮ 


ತ್ತು ಶೋಕದಲ್ಲಿ ಹೌದಾ ಎಡ 0 ಧನಿ ದ ಮಾತ ನಿಂದಲೇ ಬಹು 
ರೋನಮುಲ್ಯನರಾಗಿ ತಾರತವ ಮ್ಯೇವನ್ಮ್ನಠಿಯದೆ ದುಡುಕುತನವಂ ಮಾಡುವ 
ರಾದಕಾರಣ್ಮ ನೀನು ತಾರತಮ್ಯವನ್ನು ರಿತು ಪೂಜ್ಯರಾದವರಿಗೆ ನಮಸ್ವ್ರ 
ಸುತ್ತ ವಿನ್ನು ಭೂತರಾಗಿ ಬಂದವರನ್ನು ಕೊಂದು ಸಿದ್ದ ವಾದ ಪ್ರಯೋ 
ಜನವು್ಯನನಾಗಿ ಹಿಂಶಿರುಗಿಬಂದು ನನ್ನ ಯಾಗವನ್ನು "ಪೂಕ್ಸೈಸುವವನಾ 
ಗೆಂದು ನುಡಿಯಿಲಾಗಿ ರೆ| ಅ ಆಸಮಂಜನು ಮಹಾನುಭಾವನಾದ ಆ ಸ 
ಗರಚಕ್ರ) ವರ್ತಿಯಿಂದ ಹೀಗೆ ಅಜ್ಞಾನಿಸಲ )ಿ ಜ್ವವನಾಗುತ್ತಲೆ, ಮಹಾ ಪ 
ರಾಜ್ರಮಯಾದ್ದ ರಿಂದ ಸ್ಕೊಲ ವಾದರೂ ಯೋಚಿಸದೆ, ತತ್‌ಕ್ಷ್‌ಣದನ್ಲಿಯೇ 
ಧನುರ್ಬಾಣಂಗಳನ್ನೂ ಖಡ್ಗುವೆನ್ನೂ ತೆಗದುಕ್ಕೊಂಡು ತೆರಳದನು |೫| 
ಬಲಕ ಆ ಅಂಳುಮಂತೆನು ಒಡೆಯನಾದ ಸಗರಮಕಾರಾಯನಿಂದ ಆ 
ಜ್ಞಾಪಿಸಲ್ಪ ಟ್ವವನಾಗಿ ಮಹಾ ಪ್ರಭಾವವಂತರಾದ ಆ ಚಿಕ್ಕತಂದೆಗಳಿಂದ 
ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಮಾರ್ಗದನ್ಲಿಯೇ ಹೊಕ್ಟು |೬| ದೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ ದನು 
ವೆಂಕಸ್ಥರಿಂದಲೂ ರಾಷ್ಞ್‌ಸರಿಂದಲೂ ಪಿಕಾಚಂಗಳಿಂದಲೂ ಹುತ್ತಿಗಳೀದೆ 
ಲೂ ಸರ್ಪಂಗಳಂದಲೂ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿರುವ ದಿಗ್ಗೃ ಜವನ್ನು ನೋಡಿ | 

ಡನ ಸ ಶೈದಕ್ಷಿಣ ಮ ಸ ಸ್ರ ಯೆ ಸಗ್ರಿ ಟು 


PANES ANNI 


ಮೆಸ್ಯಾರ್ದ್ಯಾ. ಮುಮಯೆಜ ಸಿ ಸ್ಯೈಪೌರಗ ಪೂರಪ್ರಾ ಹಕಕ ಭವೆತ್ಯರ್ಥ॥ 1 


[ಕಟ ಪಿತೃಭಿಃ ಖಾತಂ ಭೂಮರಂತರ್ನೀಸ್ಯಮಾನಂ ವಸರ್ಗಂ ಸತ್ಯವ 
ತ್ಲಾಂತ ನರಿಷ್ಞಾನಾಯನ್ರಸದ್ಯತನ್ರೊಸ್ನಃ |೬| ನಿರಾಮಯೆಂ ಕು 


ಫಿನಿರಾಮಯಂ | ಪಿತ್ರೂಂತ್ಸಪರಿಹಹ್ರಚ್ಚ ವಾಜಿಹರ್ತಾರ 
ಮೆವಚ [7] ದಿಕಾಗಜಸ್ನುತಚ್ಚ್ರ ತ್ಕಾ ಪ್ರತ್ಯುವಾಚಮಕಾ 
ಮತಿ | ಅಸಮಂಜಕ್ಕತಾರ್ಥಸ್ತ ೦ ಸಹಾಕ್ನಶ್ಶೀಣು ) ಮೆ 
ನಸಿ 1೯1 ತನ್ಯತದ್ದುಚನೆಂಕು ತ್ಕಾ ಸರ್ವಾನೆವದಿಹಾಗ 
ರ್ಜಾ | ಯಥಾಸ್ರಮಂಯುಥಾನ್ಯಾಯ್ಯಂ ದ್ರನ ಸು ಬಾ 
ಪಳನಿ (೧೦| ತೈತ್ವ ಸರ್ವೈರ್ದಿಕಾನಾಲ್ಕೆ ರಾ ಸಜ್ಜೆ ಖರ; 

ರ್ನಾಶ್ಯೊವಿದ್ಬೆಃ | ಪೂಜಿತಸ್ಸ ಹಾಯಕೆ ಎಕ್‌ ಗಂತಾನೀತ್ಯ 
ಭಿಚೊದಿತಃ ॥೧೧| ತೆಹಾಂತದ ತನಂಕ್ರುತ್ಕಾ ಜಗಾಮಲ 
ಘಹುವಿಕ್ರಮಃ । ಭಸ್ಕ ಬರಾಶೀಕೃತಾಯತ್ರ ಬತರಸ್ತ Bel 


NANA 


ಲ್ಕೆ, ಗೆಜಕೆ ಪ, ಪ್ಲನೆ! ತಮ ಚಿಕ್ಕ ತಂದೆಗಳಾದ ಸಗರಾತ್ಕ್ರ ಜರನ್ನೂ ಆಅ 
ಶ್ಯಾಪಹಾರಿಯುನ್ಸು ಸ ಸಹ ನೀ (ನುನೋಡಿದ್ದ ರೊ ನನಗೆಪೇಳೆಂದು ಹೇಳಲಾ 
ನಿ | ಮಹಾ ಬುದ್ದಿ ಕಾಲಿಯಾದ ಆ ದಗ ಜನು ಆ ಮಾತಂಕ್ಕೇಳ್ಳಿ 
ಬಲ್ಲೆ, ಅಸಮಂಜಸುತೆ ನೆ | ನೀನು ಕ್ಸ್‌ ತಾರ್ಥ ಸಿಕ ಕೃವನ್ನ್ನು ವಿಡಿದು 
ಕೊಂಡು ಬೇಗ ಬರುವೆಂದು ನುಡಿ ಚ ೯ ಬಳಿಕ ಆ ಅಂಕುಮಂತ 
ನು ಅಲ್ಲಿಂದಕ್ರೊರಮಟ್ಟು ಮತ್ತೊಂದು ದಿಕಾಗಜದ ಬಳಯಂಸೇಶ್ಳಿ ಅಲ್ಲಿ 


ಬಾಲಹನಿಂಚಿ ನಿಕಚತ್ಕಾಕಿಂಕಸ್ಸರ್ಗೇ, ೮ರ್ಜಿ 


ಯೂ ಯಿದೇಶೀತಿಯಾಗಿಯೇ ಮಾಡಿದನು, ಹೀಗೆ ಯೆಲ್ಲಾ ಗೆಜಿಂಗೆ 


ಳ ಬಳಿಗೂ ಸೇರಿ ಕ * ಮೆಮಾಗಿ ಪ )ದತ್ತೀಣ ನಮಸ್ಕ್ಯಾರಂಗಳಂ' ಮಾಡು 
: ತೃಲೂ ಯೋಗ್ಯೈತಾನು ಸಾರಮಾಗಿ ಮರ್ಯ್ಯಾದಿಸ ಸುತ್ತ ಲೂ, ತನ ವ್ರ 
ತ್ತಾ ಂತವನ್ನೂ ಹೆ ಪೊಳುತ್ತಲೂ, ಆ ಚಿಕ್ಚತೆಂದೆಯರ ಕುಳಲವನ್ನೂ ಸ್ರ 
ಹತ್ತ ಆಸ, ಆ ದಿಗ್ಗಜಂಗಳಂದ ಪ ಚ್‌ ರಂಗಳಂ ಸ್ಕೀಕ್‌ರಿಸುತ್ತ 
ಲೂ, ಗ ಒಂದು ಕಡೆಯಿಂದ ಮತ್ತೊಂದು ಭಾಗಕ್ಕೆ. ತೆರ 
ಉತ. ಲೂ ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ, ಆ ಸಗರರಾಜ ಕುಮಾರರಾದ ಅರವತ್ತು 

ವ Na Se ಅಸಮಂಜಪುತ್ರಇತಿ ಸ ಧನಂ ಅಜಭಾವಆ 
ರ್ನ |r ೯೧೦] ವಾಕ್ಯುಂವಕ್ಕು ಮರಂ ಸಾಲದೆಳೊಚೆತವಕ ಕೈವ್ಯತತ್ನಜ್ಜೈ, 3 
ಸ್ಯಾ” ಸನಕ. ಕ್ತ ತ್ರ ತರ್ಕ  ಸತನೆಯವಾಕೃ್ಳತ್ಯ ಸಮತ 


ತೆಸೀತ್ಯಭಿಚೊದಿತಕ್ಕ ಬದ್ಲಿ (ಯ ಯತ್ರಹಿತರಸ್ಕಾ ಗೆರಾ ಭಸ ಸ್ಕರ 


+ 


೪೫೬೦ ತಾತ ರ್ಭಸಹಿತ: ಶ್ರೀಮದ್ರಾ) ನಾಯನ್ಯ 


ರಾಃ |೧೨॥ ಸದುಃಖವಕಮಾಹನ್ನ ಸ್ತು _ಸಮಂಜಸುತಸ್ತ ದಾ। 
ಇತುಕೊಸಹರಮಾರ್ತಸ್ತು, ವಧಾತೆ 3 ಪಾೂಂಸುಮಯಳಖತಳ್ಳಿ೧ಪಿ॥ 
ಸಮುಧ್ಯೂಾಂಡಡಯುಂತ ) ಚರಂತಮವಿದೂರತ್‌ । ದದ 
ರ್ಕ ಪ್ರುರುನವ್ನಾ ಹೊ) ದುಃಖಕೊಳಸಮನ್ನಿತ | ೧೮ ಸತೆ 
ಹಾಂರಾಜಸ್ರತಾ ಣಾಂ ಕರ್ತುಕಾಮೊಜಲ? `ಯಾಂ;। ಸ 
'ಲಿಲಾಢಿನೀಮಹಾಶೆಜಾ ನಚಾಹಸ್ಯಜ್ಜ್ವಲಾಳಯಂ (೧೫ ವಿ 
ಹಾರ್ಯನಿಪುಣಾ೦ದೈಮಿ ಧಿ ತತೊಹಸ್ಯತ್ನಗಾಧಿಹಂ ನಿತ್ಯ 
ಸಕಾಂಮಾತುಲಂರಾಮ ಸುಹೆರ್ಣಮನಿಲೊಹಮಂ |೧೬॥ ಸ 
ಚೈನಮಬ್ರನೀದ್ದಾಕ್ಕ್‌ಂ ವೈನತೆಯೊಮಹಾಖಬಲಃ | ಮಾತು 


ರ್‌ 


ಹಾಣಿ ಒಣ ಒಣಣ ಇ 


ಹ 


A 


ಸಾವಿರ ಮಂದಿಯು ಯಾನಸ್ಥೃಲದನ್ಲಿ ಜಸಿ ಸ್ಟ್ರೀಭೂತರಾಗಿ ಬಿದ್ದ ೨ ರುವೆರ್ಸೋೊ 
ಆ ಪ್ರದೇಕವಂಸೇರಿ tp ದಿ, ಅವೆರ ಮೃ ತಿಯೀಡ ಸ ಪುಟ್ಟ ದ 
ಸಂತಾಪದಿಂದಲೂ ಯುಕ್ತನಾಗಿ ಆ. (ಊಹ ಅಫಿತ್ಯಗಳನ್ನು ಕಂ 
ಫಟ್ಟ ಯಾಗಿ ಕೂಗಿದನು ॥೧೩| ಮತ್ತು ಪುರುಪಸೆ ನ್ನ ನಾದ ಆ ಅಂಶು 
ಮಿನು ಆ ಪ್ರದೇ 'ಫದಲ್ಲಿ ಸಮಖಾಖದಲ್ಲಿಯೇ ಸಂಚಾರ ಸೀಲಮಾಗಿರ್ಸ್ಹ 
ಆ ಯಾಗದ ಅಕ್ಸೃವನ್ನು ನೋಡಿ ದುಃಖದಿಂದಲೂ ಕೋಕದಿಂದಲೂ ಯು 
ಹ್ಮ ನಾಗಿ |೧೮॥ ಆ ಸೆಗರರಾಜ ಕುಮಾರರಾದ ಅರವತ್ತು ಸಾನಿರ ಮಂದಿ 
ಗೊ ಉತ್ತರ ಕ)ಯೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಲಿಚ್ಛೆ ನಿದವನಾಗಿ, ಉದಕವನ್ನು ಹು 
ಡುಕುತ್ತಿರಲಾಗಿ ಯೆಲ್ಲಿಯೊ ಜಲಾಶಯವು ಜೊರಿಯಲೇ ಖಿಲ್ಬವು |೧೫| 
ವಿಲ್ಫೈ ರಾಮಚಂದ ನೆ ಹೀಗೆ ಆತನು ಸುತ್ತು, ಮುತ್ತಲೂ ದೃಷ್ಟಿ ಹ ಸರಣ 
ವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರಲಾಗಿ ಆ ಚೆಕ್ಟತಂದೆಗಳಿಗೆ ಸೋದರವಮಾವನಾದ ಗ 
ರುಡನನ್ನು ನೊ.ಡಿದನು |೧೬| ಆಗ ವಿನತಾ ಪುತ್ರನಾಗಿಯೂ ಬಹುಬಲ 


ವಂತನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಗರತಿ ಎಕನು ಆ ಆ ಅಂಶುಮಂತನಂ ನೀತ್ರಿಸಿ 


ರ ್ಮ್ಯುು7ಮ ಉಬಿ ಟಉಟಿ“ಉಎ ಉಟಿಟಉ (೬... 


ಕರ್‌. 


RTARTA NINOS 


ಶೀಕ್ಳ ತಾಃ ತತ ದೆಕೆಖಗಾಮೆತ್ಯನ್ಯಯು | ೧೨. 1 ಚುಕ್ರೊಃ ಭ್ಯ್ರೀಭೂತ 

ಇಲಿ ನ ಇ ಡಿ 
ವಿತ್ತ ನಿತಿಕವ: [೧೩೦೮ |೧೫॥ ವಿಸಾರ್ಯಸಮಂತಾಶ್ಸ ಸಕ್ಕ ತ್ಯೃರ್ಥಃ ನ 
ನಿಪುಣಾಂದೂರಿನಿವೆಹನಸಮರ್ಥಾ ೦ ಸಾ ಗಾನಸತುಲನ ಸುಮುತಿರಿತಿ 


ಪ್ರೊಕ್ಸ ತ್ಕಾತ್‌-ಅನಿಲೊಸಮಂನೆಗೆನವಾಂರೂಪಮಂಃ [೧೬] ಲೆೊಕಸಮ್ಮು 


ಬಾಲಸಾಂಜೆ ಏಕಚತ್ಕಾಶಿಂಕಸ್ಥ ರ್ಗ, ೫೬೮ 


ಚಪ್ರರುನ ವ್ಯಾಫ್‌) ವಧೂಯಲ೦ಲೊಕಸಮ್ಮತಃ ೧೭ ಹಿ 
ಲೆನಾಮಪ್ರಮೆಯೆಸ ಧಗ್ಹಾಹೀಮೆಮಹಾಬಲಾ$ | ಸಲಿಲಂ 
ನಾಹನಬಹಾ ಜ್ಞ ದಾತುಮಪಾಂಂಜಡಿಲ್‌ಕಿಕಂ ov ಗಂ 
ಗಾರಿಮವಶೂಜೈನ್ಮಾ ದುಹಿತಾಪ್ರುರುನರ್ಹಭ | ತಸ್ಕಾಲ 
ಕುರುಮಹಾಬಾಹೊ ವಿಶ್ವೃ ಣಾ೦ಸಲಲಕ್ರಿಯಾ* (೧೯ ಭ 


ಹಯ ಇ NN NNN ANNA ಸಗರ ಡೂ ANANSI ಎಂ ಎ ಓಣ ಇ ಜಟ ಬಜ ಜಾಇ 2 ನವೀ ಬ ಫವೇೊ 


ಏಲ್ಫೈ ರನ. ಸಾ ಕಾಡನ್ನು ತ್‌ ಅವರ ವಧೆ 
ಯು ನಮ್ಮೆ ಲ್ಲನಿಗೂ ಸಮ್ಮತವಾಗಿಯೇ ಯಥ |೧ಶ್ಛಿ ಯಾಕಂದರೆಬಹು 
ಬಲವಂತರಾದ ಇ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಅಸರಿ ಮಿತವಾದ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವುಳ್ಳ ಕಪಿಲ 
ಮಹಾ ಮುನಿಯಿಂದ ದಗೆ ಸರಾಗಿರುವರಾದಕಾರಣ, ನೀನು. ಪರಮ ಪಾ 
ಖಿಗೆಲಾದ ಅವರಿಗೆ ಉತ ರಣಯೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಬೇಡ, ಅದಕ್ಕ ಹೇತು 
ಮೇನಂದರಿ --(ಚಂಜಾಲನಿಂದಾಗಲಿ ಉದಕದಿ೦ದಾಗಲಿ ಶಿಢಿರಿನ ದೆಸೆಯಿಂಷ 
ಲೇ ಆಗಲಿ, ಬಾ )ಿ)ಹ್ವ ಣನದೆಸೆಯಿಂಹಾಗಲ್ಲಿ ಹಾವುಗಳ ಜಿಸೆಯಿಂದಾಗಲ್ಲೀ 
ಪಶುಗಳ ಜಿಸೆಯದರೇ ಆಗೆಲ್ಲಿ ಪಾಪಿಗಳಿಗೇನೇ ಮರಣನ್ರ ಸಂಭನಿಸುವ 
ದೇಹೆೊರ್ತು ಯಿತರಶಿಗೆ ಇಸ ಉಂಟಾಗುವದಿಲ್ಲವು. ಹೆ ಕ್ಸ ತದಕ್ಲಿ 
ಬ್ರಾಹ್ಮ ಣನದೆಸೆಯಿಂದ ಅವರುಗಳು ಮರಣ ಧರ್ಮವನ್ನು ಹೊಂಧಿರುವ 
ರಾದ ಕಾರಣ ನೀನು ವಿಂಡಪೆ ದಾನ ಮೊದಲಾದವುಗಳನ N ಈಗಲ ಮಾ 
ಡ ಕೂಡದೆಂದು ಭಾವವು) |ಂ೪॥ ಆದರೆ ಎಲೆ ೫ ಪ್ರುರುವಸ್‌, ನೈನೆ !ಹಿ' 
ಮವಂತನಿಗೆ ಜ್ಯೇಷ್ಠ ಕುಮಾಠಿಯಾದ ಗಂಗಾ ದೇವಿಯು ಸರ್ವವಾಹಪ 
ಪರಿಹಾರಿನಿಯೆನಿನಿಕ್ಕೊಂಡಿರುವಳಾದ್ದ ೨೦ದ ನೀನು ಆ ಗಂಗೋದಕದಲ್ಲಿ 
ಘು ಸಗರ ನುತ, ಫದ ನರ್ರವತು, ಸಾವಿರ ಸಂಧಿಗ್ಟ್ಯೂ ಉತ ಉತ್ಕೃದ ಕ) 


SSS 


ಠಃ ಕೊಕಹಿತಃ ತನ್ಫೂಲಕತಯಾ ಸರ್ವ ನ್ಯಾ 
ಕವತಾರಣಾತ್‌ | ೧೭ | ಹಿಯಸ್ಸಾ ತ ನಿಲೆನದಗ್ಟಾ 8 8 ಯತಕ್ಕ್ವಮಹಾಬ 
" ಲಾ ಮೆಹಾಬಲತೆ ನ ಪ ಪಾ )ಯೆಸ್ಸಿ ತೆ ko ) )ಂತೆ ಮಾನಿ 
ತೊಲಾ ಇ ಹಗುರ ದಾತುಂನಾರ್ಹಸಿ | ಚಾಂಡಾಲಾದುದಕಾತೃರ್ಪೊ 
ದ್ರ ದ್ಫೂತಾವ್ಟ್ರಾ ಹ್ಮ್‌ ಕಾಜಪಿ ೫ ಔಯ ಟಿ./ಜರ್ವ್‌ ಪಕುಭ್ಯಕ್ಕ್ತ ಮರಣಂ 
ರ್‌ ತತ ನತೆಪಾಂತುವಿಧೀಯತೆ | ಇತಿ 

೨3 | ಪ್ರಕೃ ತಚ್ರಾಹ್ಯ ಚಾಪು ಇಪ ಮಹಾಪಾವಿನಕ್ಕ್ವ loVior | ತ 


ಜ್ಯ 1 + ತ್‌ ತ 


ಷ್ಣ: 


೬ ತಾತ್ಸೈಶ್ಯಸಹಿತ ಶ್ರೀಮದಾಮಾಯಣೆ, 


ಸ್ವರಾಶೀಕ್ಕತಾನೆತಾ ನನ್ಸಾವಯೆಲ್ಲೋಕಾವನೀ | ತ 

ರಶಾತ್ಮಿಸ್ಪೆಮಿದಂಭಸ್ಮ ಗಂಗಯಾಲೊಕಕಾಂತಯಾ |೨೦॥ | 
ಹಡ್ತ್ಯಿಂಪುತುನಹಸ್ರಾಣಿ ಸ್ಪರ್ಗಲೊಕಂಗಮಿಷ್ಟೊತಿ | ನ 
ರ್ಗಜನ್ನಾಕಂಮಹಾಭಾಗ ನಂಗೃಹ್ಮೆಪ್ರುರುನರ್ನಾಭ | ಯ 
ಜ್ಹುಂಹ್ರೆತಾಮಹಂಖೀರ ನಿವರ್ತಯಿತುಮರ್ಮಬ ॥ ೨೧ | | 
ಸುಷರ್ಣವಚನಂಕ್ರುತ್ತಾ ಸೂ೦ಶುಮಾನತಿವೀರ್ಯವಾಕ ಡಿ 
ಯೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದೊಡೆ ॥ರ೯॥ ಬೂದಿಯ ಜಿಟಿ ಮಾಗಿ ಬಿದ್ದಿರುವ ಅವ | 
ರುಗಳನ್ನೂೂ ಆ ಲೋಸಕಪವಾವನಿಯಾದ ಗಂಗೆಯು ಪಠಿಕುದ್ದಂಗೆ ಯೆ 
ತ್ಲಿಥೆ. ಹೀಗಿರುವುದರಿಂದ ನೀನು ಲೋಕಕ್ಕೇನೆ ಮನೋಹರೆಯಾದ ಆ 
ಗೆಂಗೆಯೊಂದಿಗೆ ಈ ಭಸ್ಮವನ್ನು ಸೇರಿಸುವವನಾಗು. ಇವರಿಗೆ ಊರ್ಧ್ವ | 
ಲೋಕನವುಂಬಾಗುತಿ ಧೆ ॥-೨೦] ಖಲ್ಮೈ ಮೆಹಾ ಭಾಗ್ಯೃಸಂಪನ್ಪ ನ್ನೇ ! ಅಕ್ಸಾ | 
ವನ್ನುತೆಗದುಕ್ಕೊಂಡು ವನೂ ಮಾತಾಡದೆ ಹೊರಗೆ ಬರುವವನಾಗು. ಎ 
ಲೈ ಪುರುನೆ ಕೆಪ್ನನೇ ! ನಿಮ್ಮ ಅಜ್ಜನಾದ ಸೆಗರಮೆಹಾರಾಯನ .: 
ಯಾಗವನ್ನು ನೆಶವೇರಿಸೆಂದು ಗರುಡನು ನುಡಿಯೆಲಾಗಿ |೨೧| ಮೆಹಾಸರಾ / 
ಥ್‌ ್‌ )ನುಶಾರಿ ಮಾದ ಅಂಕುಮಂತನ್ನು ಆ ಗರುಡನ ವಚನವಂ ಕೇಳಿ ಬಹು : 


ಕ 0.1.42 ಇಓ . (2 |. NIALL NNN NNN ಇಟ. (22202 2.2.2. 2 ೧ ಎ7 2 ಟು ಪ ಅಲ ಬಿಬೆಬಟ್ಬೀಉೀೀ ಅಲ್ಪ 2 * 


ಹ ಗಾ, 
é ಜಾ. 


ರ್ಹಿತಮೆವಲೊಕಂಗತ್ಕ್ಮ್ಯಾ ಗ೦ಗೊದಕೆ ನಕ್ರ)ಯಾಕಾರ್ಕಾ ಅತ್ಯತೆಆಹಭಸ್ಕೆ | 
ತಿಯದಾನ್ನಾವೆಯೆತ್ನದಾ ಗಂಗಯಾಸ್ಸಿನ್ನಂ ಸಿತ್ಲ ಮಿದಂಭಸ್ಮಹೆ ಪುತ). 
ಪವಿ ರಾ ದರ್ಗ ಲೇಸ ನಿಳಿಪ್ರಾಸಯಿಪ ನಿತ 
ತ್ಯೃರ್ಥಕ-ನಯಿಸ ನತೀತಿಪಾಠೆನೆವ, ಬಿಲೇತ್ಛೃರ್ಥಕ ಅನೆನ ಸರಗಪ್ರತಾ)ಣಾಂ 
ಮನ್ನ್ಯಾದ್ಯುಕ್ತ ಪ್ರಾಯಕ್ಚಿತ್ತಾ ವಿಷೆಯೆತ್ವಂ ಸೂಚಿತಂ-ತತ್ಪಾ ಯತ್ನ | 
 ಶೃವಿಷಯಾಹಾಮನಿಪಾ ಪಿನಾಂಮುದ್ಗೆ ಲಸ್ಕೈ ಗ೦ಗಾಜಲಸ್ಪರ್ಶಸ್ಸ ೈಶ್ಯಪ್ಯಾ 
ಯುಕ್ಸಿ ತ್ಮ ನೀತಿ ಸಭನೆಂ ಅಕ್ಸ್‌ ತಮ ))ಯಶ್ಸಿ ತ್ರಾ ನಾಮಪಿ ಮಹಾ ಪಾತ: 
ಕನಾ ಮೌರ್ಧ್ದದೆ ಟಹಿತಾಯೊಗ್ಳ್ಯಾನಾಂ 7ಗಂಗಾಜಿಲಸ ಸ ಎಸೆ ಆದ್ದ ಲಾ. 
೧ 
ನಾಂಐನಾ ಪ)ಯಕ್ಸಿ ತಫ್ಮಂತರಂ ತತ್ಪಾಲು)ವ ಸಕಲೌರ್ಧ್ವಾದ್ಭಹಿಕಕಿ) 
| ಛಾಯೊಗ್ಗ ಜ್ಞ ಸಪಿತಂ |೦| ಅಕ್ಕಂಗೃ ಹೀತ್ಸಾನಿರ್ಗಚ್ಚ ನಿವರ್ತಯಿ 
ತುಂಸಮಾಸಯಿತುಂ ೨೧ ವೃತ್ತಂ ಪಿತೃವ್ಯವೃತ್ತ್ನಂ ತಧಾಸುಪರ್ಣನ . 


“ಳೇ ಈ ನ್ದ ಜಾ 


ಜಡಿ ನಿತಚತಾ ಶಿಂತಸ್ಸ ರಿ, ೪೬೩ 


ತರಿತಂಷಜುಮಾದಾಯ ಪ್ರಸರಾಯಾಸ್ಯಹಾಂತುಳಾಃ ೨ ೨॥ 
ತತೊರಾಜಾೌನ ಸಮಾಸಾದ್ಯ ದೀತ್ರಿ ತ೦ರಘುಸಂದನ | ನ್ಯವೆದ 
ಯದ್ಯಥಾವೃತ್ತ ೦ಸುಹರ್ಣಹೆಚನಂತಥಾ | $೩ ॥ ತಚ್ಚ 

ತಾಃ ಹೊರಸೆಂಕಾಕಂ ಮಾಕ್ಯಮಂಕುಮತೊನ್ಯ ಹೀ ಯ ಜ್ಞ 
ಇರ್ವರ್ತಯಾಮಾಸೆ ಯಥಾಕಲ್ಪ ಲಯಥಾನಿದಿ |೨| ಸ್ಟಾ 

ಸ್ರರಂತ್ವಗಮಚ್ಚಿ ಮಾ ನಿನ. ಯಜ್ಞ ಸಮು ಹತಿ। I 
ಗಂಗ ಇಯಾಕ್ಚಾಗಮರಾಜಾ ನಿಕ್ನೆಯಂನಾಧ್ಯಗಚ್ಚಥ |೨| 


ಕೋಕಾ ಹಾ ಕಾ ಕಾಕಾ ಜಾ ಹಾಯ NAAN ARAN AAA AA AA ಹ 
ಯುಂ ಅರಾ, 


ತ್ಯುರೆಯುಲ್ಯನನಾಗಿ, ಆ ಕುದುಕಿಯನ್ನು ಪಿಡಿದುಕ್ಕೊಂಡು ಮರಳಿ ಹಿಂತಿ 
ರುನಿ ಬಂದನು [-೦.೦[ ಗ ರಫುನಂದನನೇ ! ಒಳಿಕ ಆ ಅಂಕುಮಂತನು 
ರಾಜನ ಸಮಿಸಾಸಕ್ಕೆ ಬಂದ್ಕು ಯಜ್ಯ್ವ್ಯದೀಕ್ಷಾ ಬದ ನಾದ ಆ ಅರಸಂಗಿ 
ಗೆರುಡನಿಂದ ನಿರೂಪಿತವಾದ ಸೆಂದರ್ಭವ ವನ್ನೂ ಅವರು ಮಡಿದ ಸ ಸುದ್ದಿಯ 
ನ್ನೂ ಸೆಹಾ-ಬಿನ್ನ ನಿಸಲಾಗಿ |೩| ಆ ಮಹಾರಾಯನು ಕಡು ಭಯಂಕರ 


| ಲ್ನ 
ಮೂನಿಪಣ ಆವ ತೆನವಂಕೇಳಿ, ವಿಕೇಪವಾಗಿ ಸಂತಾಪವಂ ಹೊಂದಿದರೂ ಕ 


೪) ಸದ ಪೆಳಲ್ಪಟ್ಟಿ ರುವಂತೆ ಆ ಆ ಅಕ್ಕಮೆ ಸೀಪು ಯಾಗವ ನ್ಟ್ಟು ಪೂಕೆ ಸಿದನು, 
ಅಲ್ಲಿ ವಿಶ್ನೆಷವೇ 'ನಂದಕ್ಕೆ -Mೋಕದೆನ್ಲಿ ದೀಕ್ಷಾಬದ್ದ ತಾ ಚಾತಾಕೌಚ್‌ 
'ಮೃತಾಕಾಚ ವೆ ಮೊದಲಾದವುಗಳು ನ ಸಂ॥ ಭವಿಸಿದಕೆ. ಆ ಆರಂಭಿಸೆಲ್ಪ ಜ್ರ ಹ್‌ 
ರ್ಮಪು ಪರಿಶೂರ್ತಿ ಯಾಗುವನರಿನಿಸೂ ಆ ಶೌಚಂಗಳಲ್ಲವೆಂದು ಧರ್ಮಕಾ 
ಸ್ತ ಂಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ೈರುವೆಬೆರಿಂದ, ಆ ಸಗರ ಮಹಾರಾಯೆನು ಈ ಅ 
ಶ್ವಮ್ಮಧಯಾಗಕ್ಕೆ ಜೂ ಪಲ್ಲಿಯೇ ಸೆಂಘಲ ವನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದೆ ನಾಬಕಾರೆ 


ಣ್ಣ ಇದು ಪೂ! ಕೈಸುವವರಿವಿಗೂ ಆತಂಗೆ ಆ ಕೌಚಾದಿಗಛು ನೆಂಭನಿಸಲಿಲ 
ಅಂದರೆ 


2 


ವು. ಆದ್ರರಿಂ ವಾ! ಕರು ಆ ಕರ್ಮ ಪೂರ್ತಿಯಾದ ಸಂಗತಿಯ 
ನ್ರೇ ವೊದಲು ಹೇ ಡು ಊಹಿಸಬೇಕು, |೮| ಸಾಂಗವಾದ ಯಜ್ಮ 
ವುಭ್ಯವೆನಾಗಿ ತನ್ನ ಪ್ತ ಶ್ರುಶವಂಸೇರಿ, ಆ ಗಂಗಾನದಿಯನ್ನು ಭೂಮಿಗೆ ತರುವ 
ಐವ್ರಯದನ್ಲಿ ನಿಶ್ಚಯ ರವನ್ನು ಪೊಂದಲ್ಲೀನು ಎಲ್ಲೆ ರಾಮಚಂದ್ರನೇ 


೫ «ಇ 
ಹಾಗೆ ಸಗರ ಮಹಾರಾಯನು ತನ್ನ ಹುವಸಾರರಿಗೆ ಸದ ಶಿ ಯುಂಟಾಗು 


ಇರ್‌ pS ಬ ಯ ಯ ಯಯ ರ್‌ 
pais dis 


ಚನಂ ಧಧಾತಧಾನ್ಯನದಯತ ಸ್‌ [೨೩ಎ] ಇ ನ ಯಜ ಸಾಲ ತಿಬ ನ 


೪೬೫ ತಾತ ರ್ಯ ಸಹಿತ ಶಿ ) ಮದಾ ನಾಯಣೆ 


ಅಗತ್ಕಾನಿಕ್ಸ ಹು೦ರಾಜಿ ಜಾಲೆನಮಹತಾಮರ್ಹಾ! ತಿ)ಂಕೆ 
'ದ್ವರ್ಜಸಹಸ್ರಾಣಿ ರಾಜ್ಧ್ಯಂಸೃತ್ನಾ ದಿವಂಗತ ॥೨೬೬[ 
ಜತ್ಯಾರ್ನೆ ಶಿ ಮದ್ರಾಮಾಯಣೆ ಬಾಲಕ್‌ಿಂಡೆ ವಿಕಚೌತಾರಿಂಕಿಸ್ಪರ್ಗ, 

ಕಾಲಧರ್ಮ೦ಗತೆರಾಮೆ ಸಗರೆಪ್ರಕೃತ್ತೀಜನಾ8 । ರಾಜಾ 
ನಂಠರೊಚಯಾಮಾಸು ರಂಶುಮು೦ತಂಸುಧಾರ್ಮಿಕಂ ೧1 ಸೆ 
ರಾಜಾಸುಮಹಕಿನಾನೀ ದಂತುಮಾನ್ರಫುನಂದನ | ತಳ್ಳುಪು 


NNN NIN ಇಗ ಗಂಡ NAN NN ಗಯ ಗು ENN NNN ES NNN ENN ೫... RNA «2 ಐ 


ಸ್‌ ಗಿ ಗಂಗರ Buekrir ಹೀಗೆಯೇ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ನಿಕ್ಕಿ 

ಹಸಾರದೇಶೇ ಮುಮ್ನೊತು, ಸಾವಿರ ವರ್ಷಂಗಳು ಭೂಮಿಯನ್ನೂ ಳು 
ತ್ರಿದು ಸ ಮನ್ಸಾ ಧಿಗ್ರಸ 'ಸ್ಮನಾಗಿ ಕಾಲಧೆರ್ಮವೆನ್ಸು ಸೊಂದಿದನೆಂದು, ವಿ 
ಕಾಮಿತ )) ನ ುಖ ರಾಮಂಗೆ ಹೆ 'ಅದನೆಂಬಿಕ್ಸಿಗೆ |೨೬॥ 


ಫಿ )ಿ [ಮೆದತ್ರಿಮಾಯಣದಲ್ಲಿನ ಬಾಲ ಕಾಂಡದೊಳು ನಲವತ್ತೊಂದನೆಯ 
ಸರ್ಗದ ಭಾನನಿರೂಪಣನ್ರ ಸಮಾಸ್ಮಮಾದುದು, 
—— ಾರಾಾರಾವ- 
ಹೀಗೆ ಆ ಸಗರಮಕಹಾರಾಯನು ಲೊ (ತಾಂತರವನ್ನು ಪೊಂದಿದವನಾ 
ಗುತ್ತಿರಲಾಗಿ, ದೇಶವಾನಿಗಳಾದ ಜನಗಳೆಲ್ಲರೂ ಪರಮ ಧರ್ಮಿಷೃನಾದ 
ಅಂಕುಮಂತೆನನ್ನು, ರಾಜನನ್ನಾಗಿ ಭಾವಿನಿ ಆತನಿಗೇನೆ ಪಟ್ಟವಂ ಕಟ್ಟ ದ 
ರು |೧॥ ಬಳಿಕ ಆ ಅಂಕುಮಂತೆನು ಮಹಾರಾಜನಾಗಿ ದೇಶವನ್ನಾಳುತ್ತಿ 
| ದ್ಹೆನು. ಆತಂಗೆ ದಿಲೀಪನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ ಕುಮಾರನು ಜನಿಸಲಾ 


ಕಾಯಾ ಎ ಹಾಡಿ ಎಂಚ ಇದ್ದ ಇ ನ ಎನು ಜಾ ಬಜ ಎಜಿ ಎಜು ಬ ಚ 


ಮ“ 


ಹುನಿ ) 88 | ಆಗಮೆಭೂಮಾವಾಗಮೆನಿ ಕ್ಸ ಯುಂ ಉಪವಾಯವಿನಯಂ ನಾ 
ಧೈಗಚ್ಛೃತೆತಿಲಡಾರ್ನೇ | 4 ನ ಎ೫ ೦೬] 
ಅತಿ ರಾಮಾಭಿ ರಾಮೆ ಶ್ರೀರಾಮಾಖೆ ರಾಮಾಯಣತಿಲಕೆ 
ಶ್ರೀಮದ್ಭ್ರಾಲಕಾಂಡೆ ವಿಕಚತ ಸರಿಂಕನ್ಸ ರ್ಗ, 


SE EE 
ಕಾಲಧರ್ವು ಮುತಿ | ಕಾಲಧರ್ಮೊಮ. ಜಾ ಖೆ ಸ್ಸ್‌ ತೀಜನಾಃ ಅಮಾತ್ಮ್ಮ 
ವರ್ಗಾಃ ಜ್‌ ಕ್ಕ್ಯಾಂದಿನಸ ರೊಚೆಯಾಮಾಸು ನ್ಯಾಯಪಾ)ಸ್ತ್ಮ ತು 
ಪ್‌ £- |೧|೨]| ದಿಲೀಪೆದಿಲೀ ಪಾಯ ತಷಸ್ಟೆ ಪೆವಿತ ಗತಯೆಗಂಗಾ 


ಚ (4 ¥ 
ಸ 


ME 'ಬಾಲಕಾಂಡಿ killed. ಗಂ, ಭ ೬೫ 
ತ್ರೊ ತನ್ಮಿನ್ರಾ) 


ಜ್ಯಲನಮಾದಿಕ್ಯ ದಿಲೀ ಭಿರಮುಸಂದನ . | ಸಾಮವಜ್ಞ" ಖರೆರೆ 
ಮೈ ತಸಸ್ತೆ Re |೩| ದ್ಯಾಲಿ)ಂಕಚ್ಚತ ತಸಂಹ 
WR ರಾತಾ | ತನೊವನಿಗೆತೊರಾಜಾ 

ಸ್ಫರ್ಗಂಲೆಭಿತಸ್ಪೋಧನೆ |೫| ದಿಲ್ಲೀಷಸ್ಮುಮಹಾತೆಹಾಃ ಕ್ರು 
ನ  ಗಂರಂ /(ದುಃಖೊಹಹತಯಾಾಬುದಾ ಸಬು 
ಸ್ಹಂಯಂನಾ ಧೈಗಚ್ಛೃ ತ |೧| ಕಥರಗಂಗಾಬತರಣಂ ಸಥಂತೆ 
ಹಾಂಜಲಂಕಿ) ಯಾ | ತಾರಯೆಯಂಕಥಂಜಚ್ಛೆತಾ ಐತಿಚಿಂ 
ತಾಪರೊಭವತ್‌ le ತ ತಸ್ಯ ಧರ್ಮೆಣ 


NN NNN NN AN NN SYA TNA NSS NNN IN NLS A ne 


ANONS < ನು ಆ ತನ್ನ ಕುವರನಿಗೆ ಆ ಆಲಕೇಮನ್ನೂ ಪಿ 
ಸಿ ತಾನು ಹಿಮ ಫ್ರೈ ರ್ವ ತದ ಬಳಿಗೆ ಬಿದಿ ಬಹುದೌರುಣಮಾಗಿ ಈಷಸು. ನ್ನ ವಶಾ 
ಡಿದನು |೩| | ಮತ್ತು ಮಹಾಯಶಕಭಕೋಮವಂತನಾದ ಆ ಅಂಕುಮಂತನು ಭನ 
ವನ್ನು ಪೊಂಬದವನಾಿಗಿ, ಮೆಮ್ನೆತ್ನೆರಡು ಸೆಂವತ್ಸೈರೆಂಗಳು ತಪವನ್ನು ಮಾ 
ಬ್ರಆ ತಹಸೆ ರೇ ಬ ))ವ್ಯೈಪುಭ್ಯವೆನಾ a ಸ್ಲೇರ್ಗ ವನ್ನೂ ಪ್ರೊಂದನಔನು |5| ಒಳ 
ಮಹಾ ತೇಜೆಸೀನೆಂತನಾದ ವನೀಸ ಮೆಹೌಿರಾಯೆನಾದಕ್ಕೆ ಆ ಪಿತೌಮಹೆ . 
. ಶಾದೆ ಅರಷತ್ತು ಸನಿದಿಶಮೆಲದಿಯ ನಂಹಾರವನ್ನು ತ ಕೇಳ್ಕ ಅಹಾ! ಯ್ಲೇರಿ : 
ಗೂ ನಿಕ ಕಾಲದೆಸ್ಲಿ ಅಪಮ ತುವ ಸಂಭನಿನಿಶಲ್ಲ; ನಮ್ಮ ತಂಡೆಯು ಅವೆ 
ಬಗೆ ಪರಲೋಕ್‌ ವು ಟಎಸಿಲೆಂದೆ ಆತಶಿಸಲಸಾಧ್ಯ ಹಾದ ಅನನ ಸನ್ನು ಮಾ 
ಡಿದರೂ ವ್ಯರ್ಥೆವಾಯಿಶೆಂದು ಸಕ ದುಃಖವನ್ನ ತೆ ಆ ಗೆ6ಗೆಯನ್ನು ಈ 
ಭ ದಿಗೆ ತೆರಿಸುವಡಕ್ಕಾಗಿ ನಿಕ್ಶಯಿನನ್ನು ಕಾಣದೆ ಹೀನೆಯೋಚಿಸಿದ 
ಬು ಬಲ್ಲೆ ರೆಘೆನಂದನನೇ। ಆ ದಲೀಪ ಜಮ ಗಂಗೆಯನ್ನು ಭೂ 
ಮಿಗೆ ಹ್ಯಾಗೆ ತಠೆಸಲಿಂ ಆ ದುರ್ಮ್ಮ ೯ತರಾದ ನಮ್ಯ ತಾತಂದರಿಗೆ ಉತ್ತರ 
"ಯನ್ನು ಹ್ಯಾಗೆ ರಿಂ ಅವಳಿಗೆ ಹ್ಯಾಗೆ ಸದ್ಸ ತಿಯುಂಟಾಗುವಂ 


ನಸ ಮ್ರ ಆ ನ ಮೆಹಾರಾಾಂಯನು ಅವರನ್ನು ಉದ ರಿಸುವ ೨ 


ಗ್‌ ಯದ್‌ SAAN ANA 


ಯಾಃ ಭೂ ಸ್‌ ಜವಡರಣಾಯುತಿಕವ 515) ಸೈತಾಮಹಂವಥಂ ಿತಾಮ 
ಶಾನಾಂ ಸತಿ; ಗೆರಾಣಾನುಸನ್ನು ತ್ಕ ಹದಟೊಪಕಾತಯಾಬುಎ ಬ್‌ ತ್ರಾ) 
ದೆಕ್ಕ ಎರೆತಹಸಿಸ್ಕ ನತೆಪಿ ಶೆಷಾಂ ಗೆತಿಮಾ್‌ಃ ಭೂನಿತಿ |೫| ನಿಕ್ಕೃ ಯಾ. ಧಿಗನು 


ಸ 


Ke 


೫೬೬ ತಾಶೃರ್ಯಸಹಿತ ಣಿ ) ಮದಾ ) ನಾಯಣೆ, 


ಎದಿತಾತ್ಮನೊ | ಪುತ್ರೊಭಗೀರಥೊನಾಮ ಜಜ್ಜೆಸೆರವ ಮದಾ 
ರ್ಮೀಿಕಾ |2| ದಿರೀಪಸ್ಮುಮಹಾತೆಜಾ ಯಜ್ಞ ರ್ಬಹು 
ಭಿರಿಷ್ಸರ್ಮಾ । ತ್ರಿಂತದ್ಯರ್ನಸಹಸ್ರಾ ಣಿ ರಾಜಾರಾಜ್ಕಮ 
ತಾತನ (ಬ Wal ಅಗತ್ಯಾನಿಶ್ಚಯಂರಾಜಾ ತೆಪಾಮುದ್ಧರ 
೧೦೫ ತಿ | ವ್ಯಾಧಿನಾಸರಕಾರ್ದೂಲ ಕಾಲಧರ್ಮಮುಖೆ 
ಯಿರ್ವಾ ೯॥ ಇಂದ್ರರೊಕಂಗತೊರಾಜಾ ಸ್ಕಾರ್ಜಿತೆನ್ನವ 
ಕರ್ಮಣಾ | ರಾಜ್ಯೆಭಗೀರಥಂಪುತ್ರ) ಮಭಿನಿಚ್ಛನರರ್ನ್‌ 
ಭೂ ॥೧೦॥ ಭಗೀರಥನ್ನುರಾಜರ್ನಿ ರ್ಧಾರ್ಮಿಕೊರಘುನಂ 
ದನ । ನ ಮ ಹೆ ರ ) 


7 NASI ಗ 0ಬ TNT NIN ಒಸಿ ಇ INIA ನಂ ಎ0 0.09. IN ININLNSS SNLNINSNTISNPNNSSNNSNN 
ಈ ANI 8ರ ಇರ್‌ 


' ಪಯದಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಚಯವನ್ನು ಸೊಂದದೆ ಧರ್ಮಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ದೃಪಿ ಯುವ 


ನಾಗಿಚಿಂತಿಸುತಿ ರುವಾಗ, ಅತಂಗೆ ಮೆಹಾಧರ್ಕ ವಂತನಾದ "ಭಗ ಅಥನೆಂಬ 
ನು ಬಲೆ ಸುರುನಶ್ರೇಪ, ಎನೆ ನೇ! ಆ ಮಹಾತೇಜೋವಂ 
ತನಾದ ಪುರುಪಕ್ರೋಪ್ನೈನಾಗಿರುವ ದಿಲೀಷೆ ಮಹಾರಾಯನು ಅನೆಕವಾದ ' 
ಯಾಗೆಂಗಳಂ ಮಾಡಿ ನ ಮುವೈತ್ತು ಸಾವಿರ ವರ್ಷಂಗಳು ರಾಜ್ಯಭಾರವಂ 


ಚ ನಿತು ಗಳನು « ವಃ ವವಯದಲ್ಲಿ ನಿಕ ಯ 
ಗೈದು ಆ ಪಿತು) ಳನ್ಹು ಉ 7_ರಮಾಡುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಚಿಯವಿಲ್ಲ 


ದೇಲೇ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಕುಮಾರನಾದ ಭಗೀರಥನಿಗೆ ಸಟ್ಮ್ಯಾುಪೇಕವೆಂ 
ಮಾಡಿ, ವ್ಯಾಧಿಯಿಂದ" ಕಾಲಧರ್ಮವಂ ಪೊಂದಿ ಐಾನ ಯಾವ ಕ್‌ | 
ಗಳಿಂದ ತಾನು ಸಂಪಾದಿಸಿಕ್ಟೊಂಡ ಲಲ ಬನಿ ರ ಲೋಕವಂ 

ಪೊಂದಿದನು |೧೦| ಬಲೆ ಜಟ ಸ)ಭುತ್ಯವಂ ಮಾಡುವದಶಿಂ 
ದ ರಾಜನಾಗಿಯೊ ತಸವನ್ನಾ ಚಶಿಸ ಸುವದರಿಂದ ಖುಖಿಯಾಗಿಯೂ ಹೀ 
ಗೆ ರಾಜರ್ನಿಯಾದ ಆ ಭಗೀರಥನೆಂಬವ ಮಹೂರಾಯನು, ಧರ್ಮವಾಗಿ ರಾ 
ಚನ್ನಾ ಛಉುತ್ಲಾ ಪರಮ ಮ ಪ, ಹಂಡು ಮೆಹದಿ ಬರವನ್ನು 


SANNA NAT NS ANAAANANAAANAAANNANNANNARNNBANAANNNANRNNAAAAANARNNAAAAAMNAARRAD SAAN AIAN 


ಜ್‌ |೬| ಚ್‌ ಇವಿದಿತತಿಧಕ್ಕ್ಮಣಸ ಸಿದ್ದ ರತ್ಯ್ಯರ್ಥ 8೩] 
ಅಕಾರಯತ್‌ ಕೃತರ್ವಾ |] ವ್ಯಾಧಿನಾಪಿತ್ಯ ಣಾಮು ಕಪು ಸರಣಾಲಾಭಜ 


ಸ ನ್ಯೂಡೆಃಖಜೇನ ಜಂಟ ವೆಂಕ್ಕೀಜೊ ರಫುಸುತ ಕೂವಿರೀಸೂ ಹಾಛಿದಾಸೆೊ 


ಕೊ 8 ಅನ್ಯೃಖನೆತಿಬೊದ್ಯಂ ೯೧೦] ಸಜಾಪ್ರಜಾಇಹ್ಛಸ ಸ್ಯ ಮಂತಿ 3, ಹ್ಯಾಭಾ 


ಬಾಲಕಾಂಡೆ ದ್ದಿಚತ್ನಾಥಿಂಕಸ್ಥ ರ್ಗ, 1೬೭ 


ಜಾಕಿ |೧೧ಭ ಮಂ೦ತಿ ) ಸ್ಮಾಧಾಯತದಾ)ಜ್ಛಂ ಗಂಗಾವತರ 
ಣೆರತಃ। ನತೋದೀರ್ಫುಮಾತಿನ್ನ ದೊ ಕರ್ಣೆರಥಫುಸಂದ 
ಸನ. ॥೧೨। ಊರ್ಧ್ಯಬಾಹುಪಂಚತನಾ "ಮಾಸಾಹಾರೊಜಿ 
ತೆಂದ್ರಿ_ಯಃ | ತಸ್ಕೃವರ್ನಸಹಸ್ರಾಣಿ ಘೋರೆತಹನ ತಿಹ್ಮ 

ತಃ (೧೩ ಅತ್ಮೀಫಾನಿಮಹಾಬಾಹೊ ತಸ್ಸರಾ ಎಜ್ಞ್ಜೊ ವಾ 
ತ್ಮನಃ | ಸುಪ್ರೀತೊಭಗವಾನ್ಸ ಹಾ ಪ್ರಜಾನಾಂಹ ಪಧರೀ 
ಸ್ಪರ: [೧೮1 ತತಸ್ಸ್ಬುರಗಣೆ ಸಸ ಧ್‌ ಮುನಾಗಮ್ಮಸಿತಾಮ 
ಹಃ। ಹೂ: ನ್‌ ವೀ 


ಇ ಎಎ ಆಸನ ಯಾ ಚ ಆ NNN STAN NINN NS NNT NIN TNA ಎ ಇ2ಜ ಇಇ ಜಇಜ ಚಾ ಇಚ ಇಡು 4 


ನುಭವಿಸುತಾ, ಸುಖವಾಗಿದ್ದ ರೂ , ಮೆಕ್ಕಳಿಲ್ಲದವನಾದಕಾರಣ ಪುತ್ರಾಪ್ಟೊ 
ಹೆಯುಖ್ಯನನಾದನು ೧೧] ನೀಗೆ ಕಂವ್ರಕಾಲವಿದ್ದ ಬಂಕ ಆ ನ Ja 
ಗೆ ಸುದ್ದ ತಿಯುಂಲಾಗುವದಕತ್ಸಿಗಿ, ಆಕಾಕಗಂಗೆಯನ್ನು ಭೂಮಿಗೆ ತರಲಿ. 
ಚಿನ ಸ ಕರ್ಣನವೆಂಬ ಮಹಾಹ್ಞೇತ ದಲ್ಲಿ ಊಧರಾ ಮ ತೋಳು 


ಸ್ಟ » 
ಗಳುಲ್ಯವನಾಗಿ ಪಂಚಾಗ್ದಿವ ಧವಲ ಲ್ಲಿ ಮಾಸಕ್ಕೂ ಮುಸಲ ಅಹಾರವನ್ನು; 


ನ್ಕೀಕಶಿಸುತ್ತಾ ಜಿತ್ನೇಂದಿ)ಯುನಾಗಿ ಕತಿ ತಸುವನ್ನು ಮಾ ' 


' ಡಿದನು ೧೨] | ಹೀಗೆ ಆ ಭಗೀರಥನು ಭಯಂಕರವಾದ ತಹಸ ನ್ನು” 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ ಮಹಾನುಭಾವನಾದ ಆ ರಾಜಂಗೆ ಅನೇಕವರ್ಷ ಸೆಹ" 


ಸೆ)ಂಗಳು ಕಳೆದಬಲಿಕ್ಕ ಜನಗಳಿಗ್ಗೇನ ಪ್ರಭುವಾಗಿಯೂ ಲೋಕ | ತ 


ಹನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಭಗವಂತನಾದ ಚತ:ರ್ಮ ಕ್‌ಬ್ರ ಕ್ವನು ಆ ತಸಸ್ಸಿ 
ನಿಂದ ಸೆಂತೋಸಷಸಬ್ಜ ಪನಾದನು |೧| ಬಳಿಕ ಲೋಕಕ್ಕೆಲ್ಲ್ಲಾ ಅಜ್ಜನಾ 
ದ್ರ ಚೆತುರ್ಕ್ಮು ಖನ್ಮು ಹ ತೆಂಡಂಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿ ಮಹಾನ ಭಾ, 


ವನಾದ ಮೆತ್ತು ತಸನನ್ನು ವ ಮಾಡುತ್ತಿ ರುವ ಆ ೨ ಭೌರಥನ ಒಳಿಗ್ವುಥ್ಲಿ ಆ 


ಮ್ನ ಗ ಬಾ ಗಗ ಗ ಗಗ ಗೌಡಿ ಗ. ಬಡ NAAN ಇಣ ಗ ಗಿ ೧೧ಿಡಿ.ಗ 


ಯಿತು py ಕೆಣಾನ್ಯಯಃ se] ನ ೨ ಸ್ತದಾ ಬಾತಿ )ಪ್ಯಾಧಾ, 
ಯ ಗಂಗಾವತರಣೆಚ್ಚು ತಪಆತಿಸ್ಮೈತ "ಗೊಳರ್ಣೋೊ ಹಿಮವತ್ಪಾದಧಿಕೆ 
ಸಃ ದಕ್ಷಿಣದಿತ್ಸ್ಸ ತೀರ್ಥವಿಕವಷೊವಾ ೧೨) ಪಂಚತನಾಃ ನೆಂಚಿಗ್ನಿ ಮ 
ಆ ಮಾಸೆಗತೆ ಆಹಾತೆ. ಯಸ್ಯ | ವರ್ಷನಹ 

ಅತೀ ಸತಾನೀತ್ಯಹ್ಳೊಯ [೧೩॥ ತೆಸ್ಕೈರಾಜ್ಞಸ್ಸೃ ಪ್ರೀತ ಶೈನೆನಾನ್ಸ 


೧ 


FY 3 


೮೬% ತಾತ ರ್ಯಸಹಿತ ಶಿ ) ಮದಾ)ಮಾಯಹಣೆ j 


ತ್‌ ೧೫ ಭಗೀರಥಮಹಾರಾಜ ಪ್ರೀತಸ್ತೆಕಾಂಜನಾಧಿಪೆ 1 
ಈಪಸಾಚಸುತಹ್ಹೆಸ ಪರಂಪರಯಸುವುತ ॥೧೬| ತೆಮುವಾ 
ಚಮಹಾತೆಜಾಕ ಸರ್ವಲೋಕಪಿತ್ರಾಮಕಾಂ | ಭಗೀರಥೊಮು 
ಹಾಬಾಹುತ. ಕೃ ತಾಂಜಲಿಸ್ರಟನ್ಬು ಮತಃ 1೧೭1 ಯೆದಿಮೆಭಗ 
ಪನ್ಸೀತೊ. ಯದ್ವನಿ ತಹಸುಃ ಫಲಿಂ | ಸಗರಸ್ಕಾತ್ವಜಾಸ್ಸು 
ರೆ ಮತ್ತಸ್ಸಲಿಲಪತಾವ್ರಿ ಯೋ [೧೨7] ಗ೦ಗಾಯಾಸ್ಸಫಿಲ 


ತನಂ ಕುಠಿತಿಂತೆಂಥನು [೧೫] ಎಲ್ಲೆ ಮಹಾರಾಜನಾದ ಭಗೀರಥನೇ ! ನೀ 
ನು. ಮಾಡುತ್ತಿ ರುವ ಈ ತಪಸ್ಸಿ ಇರದ ಇ ಸಂಶೋಪಸಟ್ಟ್ವ ನಾದುದರಿಂದ,, ನಿ. 
ನಗೆ. ಅಭಿಮತಮಾಗಿರ್ನನರನನ್ನು ಕೇಭಿಕ್ಕೊಳ್ಳುವನಾಗಂದು ನಿರೂಪಿಸ 

| ಲಾಗಿ (೧೬॥ಮಹಾ ಭುಜಸರಾಕ 'ಮುವುಳ್ಯವನಾಗಿಯೊ ಬು. ತೇಜೋವಂ.: 


'ತೆನಾಗಿಯೊ ಅರುವ ಆ ಭಗೀರಥನು. ಯೆಲ್ಲಾ ಬಾ ತಿ ಅಜ್ಜನ: 


ದ ಚತುರಾನನನನ್ನು ಹುರಿತು ಶೆ ಸೈ ಮುಗಿಪುಕ್ಕೊಂಡು ಅಂತೆಂಬನ ICE 
ಬಿಲ್ಫೈ ಪೊಜ್ಯನೇ ! 4 ರು. ತಸ, ನಾಗಿದ್ದರೂ ಸರಿಯೆ, ನಾನು ಭಾ ತ 
ಪಸ್ಸಿಗೆ ಫಲ ವ್ರುಂಟಾ; ಗುವವಾಗಿದ್ದ ರೂ ಸಂಯ್ದೇ ಹೆಗರರಾಜ ಪುತ್ರರಾದ 
ನಕ್ಕರೂ ನನ್ನ್ನ ದೆಸೆಯಿಂದ: ತಿಲೋಡೆಕಂಗೆಳನ್ನು. ಪಡೆಯಲಿ, (ಅಂದ: 
ಬೆ ನನ್ಸೈ ನಿತು) ದುರ್ಮೆ ರಣನನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದ ಕಿಂಹ: ಆವನಿಗೆ ಸದು ತ, 


ಮಿಲ್ಲದೆ ಪಿಶಾಚೌತ್ನಾವು ಪ್ರಸ್ತ ಎವ ಉತ್ತರ ಸಿಗಳನ್ನು 


ಮಾಡಲಾಗದೊತಲೂ ಪ ರ ಮಾಣಂಗಳಿರುವವಾದಕಾರಣ ಗೆಂಗಯು ಸರ್ವ 
ಪೊಪ ಸರಿಹಾರಕವಾಗಿರುವೆದೆಂಬ ಫಿಮೆಯೆದಲ್ಲಿ ವೇದನ ಪ ಮಾಣಿ ಮಾ 

ಗಿದ್ದ ಜೆ ನನ್ನ್ನ ದೆಸೆಯಿಂದ ಅವರುಗಳು ಉದೆಕಾಂಜಲಿಯನ್ನು ಸಹೆಯೆಲಿ | 
ಅದರಿಂದ ಏನು ಫಲವಂದೆಕಿ. ನನ್ನ್ನ ಮುತ್ತಾ ತಂದರಾಗಿರುವ ಮಹಾ ಥೆ ` 
ರ್ಯಶಾರಿಗಛಾದ್ದ ಸ ಸಗರ ಫುತೆರ ಭಸ್ಮವು ಗಂಗ್ಲೋದಕದಲ್ಲಿ ಬೆರತಕೆ 


SN RN ಹಟ ಲ ಯ ಯ ್ಮರ್ಮ್ನ್ಟರಮ,।,್ಟ್ಟ ಶಹುಳುುುುಕ", 4 ಯ ಯ, ಛಾ 


ಯೇ [೧೮|೧೫॥ ತಸಸಾಚ್‌ತಿ ತಿಚಸ್ತೈ ರ್ಥ] ತೀರ್ಥ್‌ಸ ೨ ) ತಪೆಸಾಚನಪಿತಾಮ 
ಹೊತ್ತಾರ ಪ್ರಮೃತ್ಯಾ: ತತಿಚಕಾರಸ್ಫೋರ್ಥಃ [೧೬೧೩ ಯಥ್ಯಸಿ, ತ್ಯಾ 
ವಿಅಸಂದಿಸ್ಲೆಸೆ ಸೆಂದಿಗ ಫಿ ವಚನಂ ವೆದಾಶ್ಮ್ವತ ತ್ಸ _ಮಾಣಂಸ್ಕ್ಯಶರಿತಿವತ್‌- -ಸಲಿಲಂ 
ಸ್ಟ್‌ ರ್‌ ಮಾ ಇಸ್ಟ್‌ ತಿಸಾಧೆನೆಂ ಸ ov (| ಅಭೀಷ್ಟ್ಯೊ ಕ್‌ ನ್‌ ಗಣಕ್‌ 
ಸರಿಲಪ ಪ್ಲ 0 ದರ್ಕಯತಿಗಂಗಾಶಾಅ ನಿಶಿ | ಯೆಪಾಂಭಸ್ಕು ನಾ ಸ 


ಬೌೌಲ್‌ನಂಜೆ ನಿ ವೃಿಚತ್ಕಾಶಿಂಕಸ್ಸರ್ಗ, ಡಾ 


ಕ್ಲಿನ್ಸೆ ಭಸ ಸ್ವಿನ್ನಹಾ೦ಮೆಹಾತ್ವನಾಂ | ಬಂ! ಯುರ 
ತ್ಯಂತಂ ಸರ್ಮೇಮೆಪೆನಿತಾಮಹಾ (೧೯1 ದೆಪಯಾಚಿಕ್‌ 
ಸಂತತ್ತ್ನು ನಾವನೀದೆತ್ತುಲ೦ಚನ್‌ । ಇಕ್ತತ್ಮಾಸೂ ಕಂಕುಳ 
ದವ ಎನಮೆಸ್ಲುವರಾಹೆರಃ ೨೦ ಉಸ್ತಾ ವಾಸ್ಯ೦ತುರಾಜಾ 
ನಂ ಸರ್ವಲೊಸಪಿತಾಮಹೂ ॥ ಹ .)ತ್ಯುವಾಚಕುಭಾಂವಾ 
ಣಂ ಮಧುರಾಂಮಧುರಾತ್ಷರಾಂ |೨೧॥ ಮನೊರಥೊಮ, 
ಹಾನೆನ ಭಗೀರಥಮಹಾರಥ । ಎವಂಭವತುಭದ್ರಂತೆ ಇಷ್ಟಾ ಫ್ನಾ 
ಘುತುಲವರ್ಧನ | ೨.೨ ಇಯಂಹೆ ಂಜೈದನತೀಜ್ಯನ್ನಾ ಗಂಗಾ 
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ರ ಇಗೆ: ಸರ್ಗ ಸ್‌ ಈ ಹರಾ ೨) ವಿ ಯರ ಉಂಟಾಗುತಿ ದೆ (೧೯ | ಬಲ್ಲೆ... 
ದೇವನೇ! ಈನ ನಮ್ಮ ಇ] ಫಾಕ್‌ ನಸ ಸಂತತಿಗೆ ವಿಚ್ಛೈ ತ ಶಿ ಯುಂಟಾಗ್ಗಿ RR 
ಹುಕಲವು ಸಭ ಯ ಖಂಬೀಯೆರಡು. ವಿನಯಂ ನನಗೆ ಉ. 
ತ್ಮಮವಾದ ವರಂಗಛಾಗಿರುವವೆಂದ್ಕು ಭಗೀರಥನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ ತೂಪಿ, ಇಡೆ 
ಭೂತನಾಗಲಾಗ್ವಿ ಲೋಕ ವಿತಾಮಹನಾದ ಚತುರ್ಮುಖ ಬ ನಿಹ್ವನು. ಆ. 
ವಾಕ ಸಂಕ್ಕೇ ಛಿ ಮಧುರವಾದ ಅಶ್ಪರಂಗಳುಛ್ಛದ್ದಾ ನಿಯೊ ಸಾ 

ಈರವಾಗಿಯೂ NE ಇರುವ ಈ ಮಾತಂಪೇಳದನು Fe]; 

ವಿಲೆ ಕ ಮಹಾರಥಿಕನಾಥದ ಭಗೀರಥನೆ( ನಿನ್ನ ಮನೊ: (ರಥವು ಮಹತ, ರಪಾ 
ದದ್ದೇ ಹೊರ್ತು ಸಾಧೂರಣನಾದವು ನು. ಇಷ್ಟಾ ವಂಳವನ್ನು ಅಭಿ 
ಪ್ರ ದ್ಧಿ ಮಾಡತಕ್ಕ್‌ವನೇ ! ನಿನ್ನ್ನ ಅಬ್ಬಾ ನುಸಾರವಃ ಸಾಗಿಯೇ “ಆಗುತ್ತಿದ್ದೆ 


NNN 


ಸು ರಿಲೆ ಸ್ಸೈಸತಿಖತೆ ಅತ್ಯೆಂತಮಸ್ಟ್‌ಯ್ಯೇಂ ಯಥಾಭವೆತಿದವಾ ಸ್ವರ್ಗಂ 
ಗೆ ಹರಾ ಸ್ಯವೆತ್ಯತೌತ ॥ರ೯ | ಡೆಯಾಚಸೆಂತತಿರ್ದೆವ ನಾನಸೀಹಿ 
ಈ ಒವಿಂಭಮೆ ಅತಿಪೊಠೆ-ಅ ಹ್ರನ್ನಿಕೊಹಾಂಘುಲೆಜಾತೆಸ್ಕೆ ಮಮಸಂತೆತಿರ್ದೆ 
ಮಾಂಸದ: ನನಃ ಕುಲಂನಾವನೀದೆತ್‌-ಸೆಂತತ್ಪ್ರೈಅತಿ ಚತುರ್ಥೀಪ್ರಥಮಾ 
ನ | ಬಬೆಪಜೆೊಸೆರೂ ದ್ವಿತ್ಮೀಯೆವರ85 ತ್ಯರ್ಥಃ | ಪಠೆತುಸಂತತ್ಸೈ ಸ್ರಿತದ 
ರಂಸಕ ಈುಲಂನಾವನೀದೆದಿತಿ ಚಯಾಚೆಮತ್ತುಲೆ ಅಸಂತ38 ಘೊಪಿಮಾ 
| ವಿಶ್ಯ್ಯರ್ಥ - ಉಪಹಸುಂಹರತಿ - ಅಹ್ತಶ್ನಿಕೂ ಣಾಮಿತಿ | ತತ ್ರುಲೆಜಾ 
ಸ್ಥ ಏಷ ಸರೊವರೊಸ್ಸು, ನಾತೊಧಿಕಂ ತೃ ತ್ಲೀಯೆಂವೆರಾಂತಂ ಯಾ 
'ಅತ್ಯರ್ಥಃ ಇ ಎಶೆನಪೂರ್ಷ ಪಶೊಪಕಾರಿತಾ ಭಗೀರ ರಥಸ್ಕೂ ದ ದರ್ಶಿತೆ ತಕ್ಕ 


೮೭0 ತಾತ್ಪರ್ಯಸಹಿತ ಕಿಮುಪ್ರಾಮಾಯೆಣೆ, 


ಹಿಮವತಸ್ಬುತಾ | ತಾಂಮೈಧಾರಯಿತು೦ರಾರ ಹರಿಸ 
ತ ಶ್ರ ನಿಯುಜ್ಯತಾಂ 1೨ಪ ಗಂಗಾಯಾಃಸತನಂರಾಜರ ಹೈ 
ಥಿನೀನಸಹಿಸ್ಮೃತೆ | ತಾಂವೈಧಾರಯಿಶುಂರಾಜ೯ ಗ 
ಹಳ್ಯಾಮಿಕೂಲಿನಃ | ಈಮೆವಮುಕ್ತಾರಾಜಾನಂ ಗಂ 
ಸಮಾ ರಕ ಕರು 


ರ್‌ 


EN wr PN PR NIN. A 2 ತಾ ಕ ಅಷ್ಟ ಅ ದ | ಅರ್ಯ 


ಪಾನು ಹೇಳುವಂತೆ ಮಾಡು, ನಿನಗೆ ಶು ಭವ ಜ್ಯ |೨| ಖಿನಂದ 
ಕೈ--ಹಿಮವಂತೆನ ಹಿರೀಮಗಛಳಾದ ಹೈಮವತಿಯೆನ್ರಿಸಿಕೊಂಡ ಗಂಗೆಯು 
ಅದಿಗೋ ನನ್ನ್ನ ಸಮಾಪದಕ್ಷಿಯೇಯಿಥೆ. ಇದು ಆಕಾಕದಿಂದೆ ಭೂಮಿಯ, 
ಲ್ಲಿ ಬೀಳುವವಾದಕೆ ಈ ಭೂಲೋಕಕ್ಕೇನೇ ವಿಕೇಪಷವಾಗಿ ಬಾಧೆಯುಂಲಾಗು, 
ವವಾದಕಾರಣ ಆ ಗಂಸಿಯನು 2 ಥರಿಸುವಡ್ಳಾಗಿ ನೀನು ಇಳ್ತರನನ್ನು 

ಪೊನ್ಸಿ ಸಬೇಕು |೨೩| ಬಲೆ ) ಅರಸ್ಟೇ! ಆ ಗಂಗಾನದಿಯು ಬೀಳುಪಣವನ್ನು 


ಈ ಭೂಮಿಯು ಯೆಮು ) ಮಾತ್ರ)ವ್ರೊ ಸಹಿಸಲೂರದು, ಅಂಥಾಗಂಗೆಯ್ದ 


ನ್ನು ವಹಿಸುಪಡನ್ನಿ ಕರನ ಹೋರ್ತಾಗಿ ಕ ನ ನ್ರಾದವುನನ್ನು. ನಸ 
ಹಾಣೆನಾದಕಾರಣ ಆತನೆ ಸ್ತೀ ಸವ ತಿನ ಡಿಸು |-೨೮ | ಬಂದು ಸ 
ಪಾದೆ ಚತುರ್ಮಖನ್ನು ಆ ತಾ ಭಗೀರಥನಿಗೆ ಹೀಗೆಹ್ನೆಳ್ಳ, 
ರಾಜನ ಇನ್ನೈೆಪ ಪ್ರಣಾರಮಾಗಿ ಸಮಯ ದನ್ಲಿ ನೀನನುಗ 1 ಹಿಸೇದು 


ಈ” ಜಗಾಮತಿ > ಬ 


ನದಿಗೆ ನಿರೂಪಿಸಿ, (ಅಂದರೆ ಎಲೆ ಗಂಗೆಯೇ! ಈ ಭಗೀರಥ ಮಹಾರಾಯ, ' 


ನು ಈಶ್ವರನನ್ನು. ಕುರಿತು. ತಹಸ್ಸ ನ್ನು ಮಾಡಿ ನಿನನ್ನು ಅ ಈಕ್ಮರನು ವ 


ಬ 


ಹಿಸುಮಂತೆ ಯಾವಾಗ ವರವಂ ಹಡೆಯುವನ್ನೋ ಯಾಾಪಾಗ ಪರಮೇಶ್ಶ್ಯರ: 
ನು ಧಠಿಸುವದಕ್ಕೆ ವ್ರೊಪ್ಸಿ ಸ್ಯೊಲ್ಳುವನ್ಲೋೊ ಆಗ ಈತನ ಅಪಾ ನುಸಾ. 
ರ.ನೀನು ಭೂಲೋತವನ್ನು. ಫ್ರಾ ಮುನ ನಿತು ಗಳಾದ ಸಗರಪ್ರತ್ರಶಿ 


ಗೆಪೆ ಪ್ರೇತತ್ಯ ನಿವೃ ಶ್ರಿ ಸ ಕಮಾಗಿ ಉತ್ತಮ ಗತಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಯು 
ಈತನನ್ನು ಅನುಗೆ ಗ್ರಜಸೆಂದು ಭಾವವು.) ದೇವತೆಗಳೊಂದಿಗೆ ಕರ್ಮ ದೇವ; 
ಸ್‌ ಯುಕ್ತ ನಾಗಿ ಅಂತರ್ಥನವಂ ಪೊಂದಿ ತನ್ನು. ಕತ್ತ 


ಪೌ 
ಯಾ ಹಾ ಮಾ ನ ಕಾ ಹಂ ರ 


I 


ಹುಃ ಗಾ ಮನೊರಥಾ ತಾವಕ ಅತಿ ಸತ [5.1 ಸ್ವತ ತ 
ತ್ಯಾದಿಯಮಿತಿನಿರ್ಮೆಕಃ 
ತಿತಾಂ ಗೆಂಗಾಂ |೮| RE ರಾಜಾನಂ ಕೆ 


ಚಿಸಿಲಕಾಂಡೆ ತ್ರಿಚ ತ್ವಾರಿಂಕಸ್ಸೈಗೌ8, ೪೩4 


ರೈ ಸ್ಫಹಮರುದ್ದಣ್ಣೇಃ । TS 1 ಜಸು 
ಕಾಸ ಶ್ರೀಮವ್ರಾಮಾಯಾಣೆ ಬನಿಲಕಾಂಡೆ ದ್ವಿಚತ್ವಾರಿಂಕಿಸ್ಸರ್ಗ, 
ಧವನ ತ್ಸೊಲಗ.ನ್ಮಾ 7 ನಸೀದಿತಾಂ (ಕ್ಕ 
ಸುಮೆತೀಂರಾನಿಮ ಸಂನತ್ಸರಮುಖಸತ lor ಅಚಲ 
ನ ವರ್ಲಿ ಹಾ ರಾತ್ರಿ ೦5 ನಿವಮರಿಯಯ! ನಾಟಾ 
ಹರ್ನಿ ಕತಿಲಾಮಾ ವಾಯುಭಪ್ಲೋೊನಿರಾಕ್ರಯ | ಆಧಿನೆಂ 


NANA NANA NNR AN NAA DAA AAA AANA ಲ ಲ ಬ ಭೋ ಯ ಬ್ಬ ಅಚ ANA A NAL 


ಸೇಿದನೆಂಬ ಈ ಕಥೆಯನ್ನು ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರಮುಸಿಯು ರಾಮಚಂದ್ರನಿೆ 
4» ಎ ಶಿ ೨69 ॥|-ಎ೫ಕ್ಕಿ 
ಶ್ರಮದ ಹಾ ಮಾಯಣದಲ್ಲಿನ ಬಾಲಕಾಂಡದೊಳು ನಲವತ್ತೆ ರಡನೆಯ 
ಸರ್ಗದ ಭಾವನಿರೂಪಣಪ್ರ ಸಮಾಸ್ತೆಮಾದುದು, 
ರಹ 
[ ವಿತ್ನಾಮಿತ್ರ ವಃಕನವು | ಬಲ್ಫೆ ರಾಮನೇ ! ಡೇವತೆಗಳುಗೆಲ್ಲಾ ದವೆ 
ನಾದ ಆ ಬ್ರಹ್ಮ ನು ಮೇಲೆ ಹೇಳಲ್ಬ ಟ್ಕೃ ೦ತೆ ತನ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಶೆರಳುತ್ತಿರೆ 
ಗಿ ಆ ಭಗೀರಥನು ತೆನ್ನ ಹೆಚ್ಚಿ ಟ್ಲಿನ ನ್ನ ಹ ನೇ ನೆಲದ ಮೇಲೆ ಊತ. 


ಊಟಿ ೬ 
ಿತ್ನೊಂಡು ಸ್ಯಾುವಿನ RF (ಅಂದರೆ ರೆಂಬೆಗಳಿಲ್ಲದಿರುವನ ವೊಟಕಳು ಮ 


ವ್ರ ಮಳೆಗಾಲ ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಗೆ ಹಿದರಜೆ ಹಕ್ಕಿಗೆ ನಿಂತಿರುವದೋಹಾ 
ಗೆ) ಐಭಿಯಿ:ಂದಾಗಲ್ಲೀ ಚಿನಿಲಿನಿಂಬಾಗಲ್ಲೀ ಮೆಳೆಯಿರಿದಿಗಲ್ಲಿ ಹೆದರಿಕ್ಯೊ್ವೆ 
ಜಿ ಚಲಿಸದವನಾಗಿಯೂ, ಮೇಲಕ್ಕೆ ಎತ್ತಿಕೊಂಡ ತೋಳುಗೆಳುಳ್ಳವೆನಾಗಿ 
ಯ್ಯೂನಿರಾಲಂಬನಾಗಿಯೂ ವಾಯು ಮಾತ್ರನನ್ನೇ ಭಕ್ಷಿಸತಕ್ಕವನಾಗಿ 


ಯೂ ಅತೆರನಿಧವಾಗಿ ಭೂಮಿಯನ್ನಾ ಕ ನ ಇರುವೆ 


ಇವು - ey ೦ 


G 
ಈ) 


ESSA NL 


AA 
ಸ 


ಣು ಎಸ್‌: ದ ಕವ 6 
ಗ್ರಶಾಕುತ್ಯ್ಯಕ್ಮ್ಮಾ ದೆವೈರಾಜಾನ ನಚ್ಛೈಃ ಮರು ಣಃ ಕರ್ಮ ಜಿನ್ರೈಃ [ಎ೨೫[ 
ಅತಿ ರಾಮಾಭಿರಾಮೆ ಶ್ರ್ರೀರಾಮಿಾಾಯೆ ರಾಮಾಯಣ ತಿಲಕ್‌ 
> NS 9೨35 ೮ ಜದ 1 ಸು Ke 
ಳಿ (ಮೆದ್ಕಾಲಕಂಡೆ ದೀಚ ತ್ಯಾಶಿಂಕಸ್ಸೆಗ್ಗ 8, 
— ವಾವ್‌ —— 


ಜಿವಸವಂತಿ। ದೆವಡೆವೆ ಆಚಾನಚಾನಾಮಪಿ ದೆವಾನಾಂದೆವೆಪೂಜ್ಯೇ ಅಂಗು 


ಓಿಖಎಖಿಖ ವ್‌ 


ಲ 


ಬ್ಲಾಗ ಣನಿಪೀಡಿತಾಂ ಸಮುಪಾಸತೆತ್ಬಾರ್ನಂ ಬಹುವಚನಂ ಸವ 


೨2 ಈಶ ಕ (ಸಹಿತ ಶ್ರೀಮಜ್ರಾತಾಯಣ್ಕೆ 


ವತ್ಸುರೆಪೂರ್ಣೆ ಸರ್ವಲೋತನವಮಸ್ಕ್ಯೃತಿಃ ) ಉಮಾಜೆತಿಖ 
ಹುಹತೀ ರಾಜಾನನಿದೆಮುಬ್ರವೀತ್‌ |೨| ಪ್ರೀತಸೆಹಂಸೆರ 
ಕ್ರೆಮ್ಮ ಕರಿಹ್ಯಾನಿತವಬ್ರಿ ಯಂ | ತೆಮಖಬ್ರನೀ ಸೈರವರೊ ಗಂ 
ಗಾಂಧಾರಯಪೈಹರ/ಇತ್ಯೂಕೊೊವಾಚತಂಭರ್ಗೊ ಕರಿಷ್ಕಾ 
ವಿಪ್ರ)ಯಂತವ । ಶಿರಸಾಧಾರಲಯಿಪ್ಯ್ಯಾನಿ ಕ್ಲೇಲರಾಜನುತಾ 
ನಂ |2| ತತೊಹ್ಮಮವತೀಜ್ಯಹ್ಮಾ ಸರ್ವಲೊಕನಮ 

ಸತಾ | ತದಾಸಾಲಿಮೆಹದ್ಯೊ ಹಂ ಕೃ ಸಾದೆಗೆಚಿಮಸ್ಸು 
ಹ ಸೆ ಆಕಾಸಾದಹುತೆವಾ)ಮೆ "ಶಿನೆಶಿವಕೆರಸ್ಯುತ | ಅಚಿಂತ 


| ಕ್ಸ್‌ ಸ್ರತ ಯ ಯ PSS ಗಾಯಿ ಗಾಗಾ ಗಾ ಡರ್‌ 
SSN ANS 


AN 


ವನಾಗಿ,) ಬಹುಭೆಯಂಕರವಾಗಿ ತೆಪಸ್ಸೃನ ಸ ಮಾಡುತ್ತಿ ರಾಗಿ), ಒಂದು 
ಸಂವತ್ಸರವು ಕಳೆದುದು, ಬಳಿಕ ವಂದ ನಮಸ್ತೆ ಶಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟ ಮೆನಾ 
ಗಿಯ್ಕೂ ಉಮಾದೇವಿಗೆ ಪಶಿಯಾಗಿಯೂ ದ್ವಿಪೇತ್ತ ) ಕುಗಳಿಗೆ ಗೂ ಚೌತುಹ್ಯಾ 
ತೃಳುಗಳಿಗೊ ಸೆಹ ಅಧಿಪತಿಯಾಗಿಯೂ ಅರುವ ಸರಮೇಕ್ನರನು ಆ , 
ತಪಸಿ ನಿಂದ ಶತೃಸ್ಮನಾಗಿ ಆ ರಾಜನಒಳಿಗೆ ಬಂದು]| ಎಲೆ ಪುರುಷಕ 
ವೆ ನೇ ನಿನ್ನ್ನ ತನನ ನಿಂದೆ ನಾನು ತೃ ಪ್ಲನಾಗಿಧೇನೆ, ನಿನ್ಸ್ನ ಅಜಿ ಜ್ಚೃವೇನಿರು 
ವೆದೋ ಹೆಳೆಂದು ಕೇಳಲಾಗಿ ಆ ಮಾತಂಕೇಳಿ ಭಗೀರಥನು ಬಲೆ ) ಪರಮೇ 
ಕ್ಮರನೇ ! ನೀನು ಹ ಫಸನ್ನನಾಗಿದ್ದ ತೆ ನನ್ನಮೇಲೆ ಪಿ ವ್ರೀತಿಯುಲ್ಛವನಾಗಿ | 
ಗಂಗೆಯನ್ನು ವಹಿಸೆಂದು ನುಡಿಯಲಾಗಿ ಜಿಸಿವಂತನಾಔ ಶಿವನು ಅ ವಚ್‌ 
ನವಂಕೇಳಿ, ಎಲೆ ಸ ಅರಸ! ಕ್ಟಲರಾಜಪುತಿ)ಿಯಾದ ಆ ಗಂಗೆಯನ್ನು ಹೊ 
ತು, ನಿನ್ನ್ನ ಇವ ಟನ್ನು ಮಾಡುತ್ತೇನೆಂದು ಭಾಷೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದನು] 3] 
ಬಲ್ಲೆ ರಾಮನೆ! ಬಳಿಕ ಹಿಮವಂತನ ಜ್ಞೇಷ್ಠಪುತ್ರಿ_ಯಾದೆ ಮತ್ತುಸರ್ವ 
ರಿಂದಲೂ ನಮಸ್ತೆ ರಿಸಲ್ಸ ಡುತ್ತಿರುವ ಗಂಗಾದಯಯಖ್ಕ ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ಸ್ಫೈರಿಸಲಸಾಧ್ಯ್ಯವಃ ಾದ ಮಣಕ ರಮಾಗಿರುವ ರೂಪವಂ ಪ್ರೊಂದಿ |ರ॥ ಲೋ ಸ 
ಕಕ್ಕ್‌ಲ್ಲಾ ಶುಭಕರವಾದ ಈಕ್ವೂರನ ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ ದ್ಟಾ ಯಿತು, ಆ ಕಾ ' 
ಲದನ್ಲಿ ಆ ದೇವಿಯು ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ್ಲಿ ಆಹಾ ನ ಮ ಸಹಿ: | 


NEN NINN NN PR NENT LALNENS ಇ pa p> CANNONS SRI INE “NINES ಸ 


| 


| ಸ್ತೈತ್ಯರ್ಶ 8-ಉಮಾಸುತಿಮಿತಿಕವೆ8 |೧[೨)೩| ತೆದಾಸಾಇತಿ | ಮಕ್ಕಾರೆಣ . 
ಧಾರಣಾಂಗೀಾರಕ ತೆ ಗರ್ಕಾದಿತ್ಕೈರ್ಥ 8 |5| ಕವೆಕೊಭನೆ | ತಾದ್ಯ ಕರೂ 


4 
| 
|] 
« W 
ಫೌ es 
3 ಗ್ನು | i 


ಟ್ರೂ ಬಾಲಕಾಂಡೆ ತ್ರೀಚತ್ಪಾಶಿಂಕಸ್ಸರ್ಗಃ., ೮೭೩ 


ಯಚ್ಚಸಾದೆವೀ ಗಂಗಾಹರಮದುರ್ಧರಾ | ವಿಕಾಮ್ಯ್ಯ 
ಹೆಂಹಿನಾತಶಾಳಂ ಸೊ ೨/ತೆಸಾಗೃಹ್ಮೆಕಂಕರಂ | ತಸ್ಕಾವಲೆಹ 


ನೆ೦ಜಾ ತ್ಕಾ ಕೃದ್ದೆಸ್ಲುಭಗನಾಕಹರಃ ॥ ೬ | ತಿರೋಭಾವ 


ಯುತುಂಬುದ್ದಿಂ "ಕತಿ )ಕಯನಸೆ ದಾ | ಸಾತಬ ಕ್‌ ಹತಿ 
ತಾಪ್ರಣ ವ್ಯ ಪ್ರಣ್ಯರುದ ುಸ್ನಮೂರ್ಥನಿ || ಬುಮವತ್ವ 

ತಿಮೆರಾಮ ಜಲಾಮಂಡಲಗಹ್ಮರೆ : | -ಸಾಕಥಂಜಚಿನ ಹೀರಿ 
ಗಂತುಂ ನಾಸಕ್ಲೊದ್ಯತ್ತ Bi ತಾ |7| ನೆ ನೈವನಿರ್ಗಮ 
ನಂಲೆಭೆ ಜಟಾಮಂಡಲನೊಹಿತಾ | ತತ್ರ ವಾಬಂಭ್ರಮದ್ದೆ 


AAA AAA AAA ANNAN RISA ERAN LAN 


ಸುವದಕ್ಕೆ ಅಸಾಧ್ಯೃಛಾಗಿ ನನ್ನ್ನ ಸಂಬಂಧವಾದ ಹೆ ವಾಹ ವೇಗದಿಂದ ಆ 
ಶಂಕರನನ್ನು ಸಹ ಶೆಗದುಕ್ಕೂಂಡು ಪಾತಾಳ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತೇನೆ 
ಮೆ ಗರ್ಗಸ್ತ ಪ್ರಚ್ಛನಛಾಗಿ ತಾನೇ ದೊಡ್ಡ ವಳೆಂದು ಯೋಟಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ್ಯ ಪೂ 
ಜ್ಯೃನಾದ ಪರಮೇಕ್ಕರನ ನು ಆ ಗಂಗಾದೇವಿಯ ಗವ ರ್ವವನ್ನು ನೋಡಿ ಹೋಪಿ 
ವುಲ್ಳವನಾಗಿ lel ಅದನ್ನು ನಿರ್ಲ ಸ್ಟಮಾಡಿ ಅನಮಾನ ಪಡಿಸಬೇಕೆಂದು 
ತೆನ್ನ ಮನದಲ್ಲಿ ಯೋಚಿಸಿದಿನು, ಆಗ ಆ ಗಂಗಾದೇವಿಯು ಪುಣ್ಯಸ್‌ರವಾ 
ರುತ ರುದ್ರನ ಶಿರಸ್ಸಿನಕ್ಲಿ ಬಿದ್ದದ್ದಾ ಯಿತು. |೩| ಬಲ್ಲೆ ಸ ರಾಮಚಂದ್ರನ್ನೇ 1 
 ಹಿಪುವತ್ಸರ್ವತದ ಹಾಗೆ ಅತಿನಿಸ್ಪಾರವಾಗಿರುವ ಅ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಶಿರಸ್ಸಿ 
ನ ಬಿದ್ದ ದ್ರಾ ದೆ. ಆ ಗಂಗೆಯು ಆ ಜಟಾಜಾಟವೆಂಬ ಗುಹೆಯಲ್ಲಿ: ಸೇಠ 
ಪ್ಹಾಗಿ ಹೊರಗಡೆ ಬರುವದಕ್ಕೆ ಪ್ರಯತ ತ್ರ ವನ್ನು ಮಾಡಿದರೂ ಅಸಮರ್ಥ: 
ಛಾಡಳು |] ಅದ್ದ ರಂದ ಆಕೆಯು ಜಡೆಗಳ ಯ ಬುದ ಕೆಳಗೆ 
ತ ಅನೇಕ ಸಂವತ, ರಂಣಿಕ್ಟು ಆ ಹಚಿಮಡಿಂಸನ್ನಿಯ್ದೇ ಸುತ್ತುತ್ತಿ 


NSN 00 ಅ LSS AN 


ಸಕರಕಾಹೆತುಮಾಹ ಹ ಅಚಿಂತಮದಿತ್ಯಾದಿ ಸ ಗೃುಹ್ಯಗೃಹೀತಾ ಾ ತಸ್ಕ್ಯಾವ 
ಲೆಸನವಿತಿಸಂಧಿರಾರ್ವಃ . ಅವಲೆಸನಂ ಸ್ವಾಸ್ಫ್ಯಾವಿಸ್ಫೊತಸಾ gb 
ಚಿಂತಾರೂಪೆಂ |೬| ತಿರೊಭಾವೆಯಿತುಂ ಜಟಾಮಂಡಲೆ ತಿಕೊಧಾನೆನ ಅ 
ಬಿಭೂತಾಂಕರ್ತುಂ |೨| ಜಾವ ಮಂಡಲೆನಗಹ್ಕರೆ ದುಷ ಸಿಕೆ ನಿರ್ಗಮೆ 


ಯತ್ನಮಾಸ್ಯಿ ತಾಪಿಮೆಹೀಂಗಂತುಂ ನಾಠಿಕೊ ಕ್ಲಿ ದಿತ್ಯೃನ್ನೂಂಯ ನೆ ವೆತಿ| 
ಜಬಾಮಂಡಲಂಭಾ)ಂತ್ಯಾ ಪಾ ವಿಂತಮೂಗತಾವಿಅಿಂತ ತಕ ತತ್ಪಾ ತ್ಯಾ ಕಾ 


ಗ 


೪2.೮ ತಾತ್ಸರ್ಯಸಹಿತ ಶಿ ) ಸಮಜಕ್ರನಾಯಣೆ ; 


ವೀ ಸಂವತ್ಸರಗಣಾಸ್ಟಹೂ ೪೯॥ ತಾಮಹಕ್ಕ್ಯಸ್ಟುಸಸ್ತತ್ರ 
ತಹಃಪರಮಮಾಸ್ಯತ | ಸತೆನತೊಪಿತಕ್ವಾಸೀ ದತ್ಯರ್ಥಂ 
ರಘುಸಂದನ ॥೧೦॥ ವಿಸಸರ್ಜತತೊಗಂಗಾಂ ಹರೊಬಿಂದು 
ಸರಃಪ್ರತಿ | ತಸ್ಕ್ಯಾಂನಿಸೃಜ್ಯಮಾನಾಯಾಂ ಸಕ್ತುಸ್ರೊತಾಂ 
ನಿಜಜ್ಞಿರೆ ॥೧೧॥ ಹ್ಞಾದಿನೀನಾವನೀಚ್ಛೆವ ನ೪ನೀಚತಥೈ 
ವಕ | ಪಿಸ ಪಟಿಕ ಉಸವಿಣಗ್ನು ಈ ಗಂಗಾಕ್ಶಿ ವಜಲಾಸ್ಯು 


ದ ್ರೈರ್ಭು | ಬಲೆ ) ರಘುನಾಂತುಕನೇ! ಬಳಿಕ ಮಹಾ ಹ ಆ 
ಭಗೀರಥನು ಕೆಳಗೆ ಬೀಳದೇಲೇ ಇರುವ ಆ ಗಂಗೆಯೆಂ ನೋಡಿ, ಈಕ್ಮರನ 
ನ್ನು ಕುರಿತು ಮರಳಿ ತಸಸ್ಸನ ನ್ಪ್ನು ಮಾಡಿ ಸೆಂಶೋಖ ಸೆಡಿನಿ, ಜಟಾಜಾಟ 
ದಲ್ಲಿರುವ ಆ ಗಂಗೆಯನ್ನು ಕೆಳಗೆ ಬೀಳುವಂತೆ ಮಾಡಿಸಬೇಕೆಂದು ಪಾ 
ರ್ಥಿಸಲಾಗಿ |೧೦॥ ಬಳಿಕ ಸರಮೇಶ್ಯೆರನು ತನ್ನ ಜಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಒಡ್ಯ್ಯಾ 
ಡುತ್ತಿದ್ದೆ ಅ ಗಂಗೆಯೆನ್ನು ಬಿಂದು ಸರೋವರದಲ್ಲಿ ಬಿಡಲಾಗ್ಲ್ಗಿ ಆ ಹೆಳಗೆ 
ಬೀಳುವ ಗೆಂಗೆಯ್ದ್ಲಿ ವಳು ಹ )ವಾಹಂಗಳು ಹೊರಟವು ॥೧೧| ಅದು ಹ್ಯಾ 
ಗಂದಕ್ಕೆ-ಹ್ಲಾದಿನ್ಕಿ, ಪಾವನಿ, ನಳನಿ ಬರವ ನದಿಗಳು ಶುಭಕರವಾ 


ಗತೊಪಿನಿರ್ಗ ಮುಂನಲೆಜಿಬಾ ಂತಭಾಸಪಿ ತನ ಸ ಧ್ಯತ್ನುಬೆ ಮಸ್ಕ್ಯ ಮಾಯಾ 
ಯಾಭಗವತೊತ್ಸಾದನಾತ್‌ | ಯದ್ಭೃಪಿ ಬ್ರಹ್ಮ, Ke ಗಂಗಾ 
ಜಲರೂಹಮಿತಿ ಪುರಾಣೆತಿಹಾಸಾದಿಮುಪ 3 ಔದ್ದಂ- ತಸ್ಯೇಜಾಹಂ ಮಮೆತ್ಕ 
ಭಿಮಾನಹೀನಸ್ಕಾಯಮಹಂತಾರಕ ಕಿವಸ್ಯಾಚ್ಛೈತಾಬೃ ಕಿಸ್ಕೊ ತೆ ತತ್ಪರಾಜವಾ 
ಹಂಕಾರೊ ಅತ್ಯಂತಮನುಚಿತಸ್ಮ ಧಾತಾದೃಕ್ಟಾ ಸಂಗನ ಪೊ)ಂತ 
ಭಾಗೆ ಮಧ್ಯ್ಯತ್ಪಾಭ ್ರಮೊಪ್ಯೃತ್ಯೃಂತಮನುಚಿತಃ ಅತುಪ್ರೊಕ್ಷ ಮನ್ಯ ತ)|ಹ 
ರಮಾತಾ ್ರ್ರತಿವೊಹ್ಮ್ಯ ನ್ಯೃಸ ನೈಸ್ಯಾದನ್ಯ್ಯಾ ಚ ಜಾಹ್ನವೀ | ಸೋ ಶೈವತೆಗಂ 
ಗಾಂ ನಸಡೊತ್ತಾಸ್ಪಭಾಜನವಾ | ತಥಾಪಿ ಲೀಲಾ ಇಮಾತ್ರತ್ನಾದನೊವ- 
ಕಿವವಿಮ್ನೊ ಕಿ ಪರಸೆ ರಮುಮಾಸ್ಕೊಪೊಸಕ ಭಾವವದಿತಿ ತಿಬೊಧ್ಯಂ ತ 
ರಿಂ ಕ ಎತವತೀತತಾ/ಹತತೆ) ಪಿವೆತಿ ಅಬಭ)ನುತ್‌ ಅಭ್ರಮತ್‌ ಅರ್ಹ 

ತ್ಕಾತ್ಸೈನ್ಸದಿತ್ಳಂ ೯] ಅಧತಾಂ ಜಲಾಟವೀತಿರೊಹಿತಾಂ ne 
ರಥಃ ಅಸರ್ಕೀ ಪುನಕ್ಕ ತೆತ್ರತತ್ಪಾ )ಪ್ತಿವಿಪಯೆ ಹರಮುದಿ ಿಕ್ಯಪರಮಂ 
li ತಃ ಸಾ ತೆನತಪಸಾ ॥೧೦| ತತಃತುಪ್ಪ ಸ್ಟ ೯೫ರ ಬಿಂದುಸೆ 


'ಬಾಲಕಾಂಜಿ ತಿ )ಚತ್ಕಾಶಿಂಕಸ್ಸರ್ಗ8, ರಷ 


ಭಾ (೧೨/ ಸುಚಹುಕ್ತೈವನೀತಾಚೆ ಬಂಧುಕ್ತವಮಹಾಿ 

ದೀ | ಅಿವ್ರಕ್ಸೆ ಪಿತಾಬಿಕಂಜಗ್ಗ್ಮುಃ ಪ್ರತೀಚೀಂತುದಿಕಂತು 
ಭಾ ॥೧ಪಿ।] ಸವೃಮಿಸಾಚಾನ್ನಾಗಾತಾಸಾಂ ಭಗೀರಥರಥಂ 
ತದಾ। ಭಗೀರಥೊಪಿರಜರ್ಸಿ ರ್ದಿವ್ಯಂಸ್ಯಂದನಮಾನ್ಯತಃ॥ 
ಖಾ)ಯಾದೆಗ್ರೆಮಹಾತೆಜಾ ಗಂಗಾತ೦ಂಚಾಹ್ಯನುವ್ರ ಜತ್‌ । 
'ಗಗನಾಚ್ಚಂಕರಶಿರ ಸ್ತತೊಧರಣಿಮಾಗತಾ |೧೫॥ ಅಸರ 
ತಜಲಂ೦ತತ ) ತೀವ್ರಸಬ್ಬಪ್ರರಸ್ಕೃತಂ । ಮತ್ಸ ಕಕೆಚ್ಛಹಸಂ 
ಖಾ ನ ಧಾ |೧೬॥ ಜಡಿತ ಕ್‌ 
ದ ಹಾನ್‌ ್ರಳ್ಛವುಗಳಾಗಿ ಮೂಡಲು ಕಡೆಗೆ ಹರಿದವು ॥೧೨॥ ಮತ್ತು ಹ್‌ 
ಚಕ್ಷು ನೀತಾ ಸಿಂಧು ವಿಂಬೀ ಮೂರು ಮಹಾ ನದಿಗಳು ಪಡವಲು ಕಡೆ . 
ಯಲ್ಲಿ ಪ್ರ ವಾಹ ರೂಪವಾಗಿ ತೆರಳಿದನು |೧೩॥ ಆಗ ವಿಳನೆಯದಾದ ಗಂ 
ಗಾ ಪ್ರವಾಹವು ಜಾಯಾ ತೆರಳಲುಜ್ಜು ಗಿಸಲಾಗಿ, ರಾಜ 
ರ್ಥ್ಪಿಯಾದ ಭಗೀರಥನು ದಿವ್ಣೇವಾದ ರಥವನ್ನೇರಿ ut ಬಹು ತತ 
ವಂತನಾಗಿ ಮುಂಭಾಗದ ಹೊರ ಜನು, ಬಿಲ್ಫೈ ರಾಮನೇ! ಅಂತರಿತ್ರದಿಂ 
ದ ಈಶ್ನೂರನ ಸಿರನ್ಸಿನ್ಲಿಯೂ ಆ ಜಟಾಜಾಟದಿಂದ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ 
ದ್ಹಾದಕಾರಣ ಮಹಾ ಹೋಪೆದಿಂದೆ ಆ ಗಂಗೆಯು ಮುಂದು ಹೋಗುತ್ತಿ 
ರುವ ಆ ಭಗೀರಥನನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ಹಿಂದುಗಡೆ ಬರುತ್ತಿರುವಾಗ ಆ ಗಂಗಾ 
ಪ್ರವಾಣದ್ಲಿರುವ ವಿಧ ವಿಧವಾದ ಮಾನುಗಳಿಂದಲ್ಲೂ ಆಮೆಗಳಂದೆಲ್ಮೂ 
ಶಿಂಶುಮಾರಗಳೆಂಬ ಜಲಜಂತು ವಿಕೇಪಗಳಿಂದಲೂ, ತರವಾದ ಹೆಕ್ಷಿ 
ಗೆಳಿಂದೆಲೂ, ಕೂಡಿರುವದಾಗಿ ಭೂಮಿಯು ಹೆ ರ )ಕಾಳಿಸುತ್ತಿ, ತು ॥೧೬॥ 
ಬಳಿಕ ದೇವತೆಗಳೂ ಗಂಧೆರ್ವರೂ, ಯನಿಗಳೂ ಯೆಷ್ಞರೂ, ಸಿದ್ಧಪು | 


ಹ NAL 


ರ್ಯಾ” ಹಿಮವೆಶ್ಚಿ ತ ಬ)ಹ್ಮೆಸಿ ನಿರ್ಮಿತಸೆಕೊವಿಕಪಂಪ್ರ ತಿ ಗೆಂಗಾಂವಿಸ 
ಸರೆ ತ್ಯನ್ಳಯೆಃ of ೧21೧೩ | ತನಾ ನ ತಿ  )ಪಥಗೆ 
ಮನಮುಕ್ತಂ ಅಧೆಚರಿತಪ ಜ್‌ _ರಮಾಹ ಭಗೀರಥೊವೀತಿ ॥೧ರ॥ ಅ 
ನ. ssn ೧೫] ತಿನ ವೃಕಬ್ದಪುರಸ್ಟೈ ತಮಿತ್ಮ ತ್ರಹೆತುಃ 
ಗಗನಾದಿತ್ಯಾದಿನಾ ಉಹ್‌ ಶಿಂಕುಮಾರಃ ಕಪ್ಯಾಕಾರೊಜಲಚರನಿಕವೇ | 


p 
ತ 
| 


೪೭೬ ತಾಶ ಫರ್ಯುಸಹಿತ ಶ್ರೀಮದ್ರೊ ಮಾಯಹಣೆ,. 


ನೊ ರ್ಪುರೊಚತವನುಂಧರಾ । ತತೊದೆವರ್ವಿಗಂಧರ್ವಾ 
ಯಹ ನಿದ್ದಗಣಾಪಸ್ಪಧಾ ॥೧೩ ವೈಲೊಕ್‌ಯಂತತೆತತ್ರ ಗಗೆ 
ನಾದ್ಗಾ ೦ಗತಾಂತದಾ | ವಿಮಾನ್ಸೆರ್ಗಗನಾಕಾರೆ ಸ ರ್ಹಯ್ಟೆ 
ರ್ಗಜವರೈಸ್ತ ದಾ ॥೧೪ | ಸಾರಿಪ _ವಗತ್ರಾಶ್ವಾಫಿ ದೆವತಾಸ್ಮ 
ತ್ರವಿಮ್ಠಿತಾಃ | ತದದ್ದು ತತಮಂಲೊಕೆ ಗಂಗಾಪತನಮು 
ತ್ತಮಂ ॥೧೯॥ ದಿದ ಹನೊದೆವಗಣನ ಸ್ಪನಿಖನಾಯುರಮಿತ್‌್‌ಜ 
ಸಃ | ಸಂಹತಬ್ಭೀಸ್ಸುರಗಣ್ಣೆ ನ್ಲೈನೌಂಜಾಭರಣ್‌್‌ಜಸಾ।೨ಂ! 
ಕತಾದಿತ್ಯಮಿವಾಭಾತಿ. ಗಸ 7 ಗ ತಸ] 


SNS PSN (| ಐ ಇ. NINN ಇ ಇ ಐಓ NIST NN SANSA NNSA SSS, 


ರುಪರ ಸಮುದಾಯಂಗಳೂ ಸಹ ಆ ವಿನೋದನನ್ನು, 'ನೋಡಲ್ಟ ಯನಿ 
ಗಗನ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ನಿಂತುಕ್ಕೊಂಡು ಭೂಮಿಯನ್ನ ದ ಆ ಗೌಸಿಯ 
ನ್ಸು ನೋಡಿದರು. ಆ ದೇವಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಸಕ್ಫೋತ್ತಮವಾದ ಫಿ 
ಮಾನಂಗಳಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದರು. ಅನ್ನೂ ಕೆಲವರು. ಆನೆಗಳ ಮೇಲ್ಕೂ ಮೆ 
ತೂ, ಕ್‌ಲವಶು ಕುದುರೆಗಳ ಮೇಲೂ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾ ಸಂತೋಪಚಿತ್ತ 
ರಾಗಿ ನೋಡುತ್ತ, ದ್ದ ರು. (ಇಲ್ಲಿ ಪಾಠಿಷ್ಟನವೆಂದರೆ ಸಂಶೋಷ್ಸ ಅಥ 
ವಾ. ಪಾಲಕ್ಸಿಯೆ ಹಾಗಿರುವ ವಾಹನ ವಿಕೇಷೆ ಯೆಂದು ತಿಳಯತಕ್ವುದ್ದು ) 
jovul ಈ ಹೆ ಶಕಾರವಾಗಿ ಲೋಕಾಂತರ ವಾಸಿಗಳಾದ ಮಹಾ ತೇಜೋ: 
ವಂತರಾದ ದೇವತೆಗಳೂ ಸಹ ಅತ್ಯಾಕ್ಚ್ವ ರ್ಯ್‌ರವಾದ ಗಂಗಾ ಪತನವನ್ನು 
.ನೋಡಲಿಚ್ಚೈಿಸಿ ಯೆಲ್ಲರೂ ಗುಂಪು ಸೇರಿದರು. ಆಗ ಆ ಪ್ಲೇವತಾ ಗೇಂಂಗೆ 
ಅಂದೆಲ್ಕೂ ಅವರುಗಳ ಅಭರಣಂಗಳ ತೇಜೋ ವಿಳೇಪೆದಿಂದಲ್ಲೂ ಮೇಘ 
ರಹಿತವಾದ ಆಕಾಶವು ಅನೇಕ ಸೂರ್ಯರುಗಳುಲ್ಛಂತೆ » ಪ್ರಸಾಶಿಸುತ್ತಿ ತ್ತು 
ಮೆತ್ತು ಆ ಸಮಯದಿ ಸಿಂಕುಮಾರ ಸಮೂಹಂಗಳಿಂದಲ್ಲೂ ಚಂಚಲ: . 


I 


೧೬|೧೩| ಗಗನಾಮ್ಸಾಂಗತಾಂರುದ ) ಜಟಾಕಾಕಾಡ್ಕು ವಮಿಶ್ಯರ್ಥ8£-ಗಗೆವಾ 
ಳಿ pe] ನ | ವಾ್‌ ಇವ ಗಾ ೧ ೦ 
ಶಾರೈಃ ಗೆಗೆನವ ವದ್ಯೂಪುಲೈರಿತ್ಯೈರ್ಥ $ ವಿಮಾಸೃಶಿತ್ಯಾದೆಕ್ಟ ರಂತಅತಿಕೆಪೇ | 
ಪಾಠಿಸ್ಟ್ಯವಗತಾಃ ಸೂಭ )ಮಂಗತಾಸ್ಸ್‌ ೦ಭ ರ) ಮಂಪ್ರ ಪ್ಲಾ ಮು; ತ್ಲೇಕ್‌ ಪಾಪ 
ಪಫೊಯತಾನಭೆದ8 ತಿಬಿಕಾದಿರೂಪಃ ಶಿಬಿಕ್ತದಿಯಾನಸ್ಸ್ಯಾ ಅತ್ಮ್ಯರ್ಥ ಅತ ಸ 


ನ್ಯ |[೧೯॥. ದವಗಣಾವಸ್ನಾದಯಃ ಸಂಹತದಿ ರಾಗಚ್ಚ ದ್ಧ ಕ lo) ತ 
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ಬಾಲಹ್‌ಂಡೆ ತಿ ೧3 ) ಸಕ್‌ ತ್ಕಾಶಿಂಕಸ್ಟೃ ಗಣ ೮೭೩ 


ರೊರಗಗಣೆ ಕ ರ್ಮಾನ್ಸೆರನಿಚಚಂಚಲೈಃ | 1೨೧| ವಿದ್ಯುದ್ಧಿ 
ಮಿಕ್ರಿಪ್ಟೈೊ ರಾಕಾಕಮಭಪತ್ತದಾ | ನಾಂಡುರೈಸ್ಸ ತ 
ಲ್ರೀಡ್ಟೆಃ ಕೀರ್ಯಮಾಣ್ಟಸ್ಸುಹಾಸ್ರ ಧಾ1೨೨॥ ಕಾರದಾಭ್ರೈಠಿವಾ 
ಠೇೀಣರ೦ ಗಗನಂಹಂಸಳಂಪಹ್ಣವೈಃ | ಸ್ನಚಿದ್ದೃ ತತರಂಯತಾ 
ಈ ಕುಟಲ೦ಸ್ನಚಿದಾಯತಂ 1೨೩] ಬಿನತಂಶ್ಯಾಚದುದ್ದೂ 
ತಂತ ಎಜಿದ್ಯಾತಿಸನ್ಸೆಕ್ಸ | | ಸುಲಿಲೆನೈವಸಲಿಲಂ ಸೃಚಿದ 
ನ್‌ಂ ನೂ ॥1೨೫॥ ಮುಹುರೂಧ ಸಹಥಂಗತ್ಮಾ ಹ. 


ಗೆಲಾದ ಸ ಯಕ್ಷ ವಾದ ಆ ಕಾಕನು ಹೊರಗೆ ಬರುತ್ತಿ 
ರುವ ಮಿಂಚುಗಳಂದ ಹ್ಯಾಗೆ ಪ್ರಕಾತಿಸುತ್ತಿರುವದೋ ಅದರಂತೆ ಪ್ರಣ 
ಕಿಸುತ್ತಿತ್ತು |೨೧॥ ಮತ್ತು ಶುಭ ನಾಗಿರುವ ಗಾಳಿಮಿಂಡೆಲ್ಲೂ ಸುತ್ತು 
ಮುತ್ತಲೂ ಎಐರಚಲ್ಟ ಡುತ್ತಿರುವ ನೊರೆಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತ ಪಾದ ಆ ಗಗನ: 
ಪ್ರ ಕರದು ೨ ತುಖಿನಲ್ಲಿನ ಮೆ ಘೆಂಗಳಿಂದ ಜೊಡಿರುವಂತೆಯ್ಮೂ | ಹಂಸೆ ಪ 
ಹಿಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಸ್ಸ್ನ ವಾದಂತೆಯೂ ಬೆಳಗುತ್ತಿತ್ತು ಹ ಆ ಸಮಯದ್ರೆ 
ಲ್ಲಿ ಹೆಲವು ಸ ಳಗ 'ಛೊಳು ಅತಿ ಮೇಗಪ ಪಾಗಿಯ್ಯೂ, ಅನ್ನೂ ಫೌಲವೆಡೆಗಳಲ್ಲಿ 
ವಿಸಾ, ರವಾಗಿಯೂ [ಎಡ ಮತ್ತು ಕೆಲಸ ಪ್ರದೇಶಗಳ ಬೊಗ್ಗಿ ರವರ 
ಗಿಯೂ, (ಅಂದರೆ ಗುಣಿಯಾಗಿರುವ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಸಂಶೋಟವೆನ್ನು 
ಪೊಂದಿದ್ದಾ ಗಿಯೂ ಷಾ | ಕಪು ಹೆ ರೈದೇಶಂಗಳಲ್ಲಿ ಮೇಲಕ್ಟ್‌ 
ಹಾರುತ ಲ್ಕ ಮತ್ತು ಕೆಲವು ಸು ಸಳಗಳಲ್ಲಿ ಮೆಲ್ಲ ಫ್ಹುನೆಯ್ಯೂ ಇನ್ನಿ 
ಕಲವು ಪ್ರಾಂತ್ಯಗಳ ಅಲೆಗಳ ಹೊಡೆತದಿಂದ ಹಿಂಜಠಿಯುತ್ತಲ್ಲೂ 
ಮರಳ ಮುಂದು ಬರುತ್ತಲೂ (೨೮॥ ಪುನಹ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಹಾರುತ್ತ 


TST SLA 


ಬಾಜಾ ತಾಹಕತಾದಿತ್ಯಮಿವೆತಿ Joe] ವಿಫ್ಞಿಪ್ಲೈ ಕಿ ನಸು ಪ್ರ 


ಫ್ರಃ ನಿದುಂಚ್‌ ಸುಲ್ಲಿಂಗೊಪಿ] ಜಶತಾ ಮಾಕಾ ತ್‌ ಸಲಿಲೊತಿ ಖಿ 


ಬ? 
ಚ್ಮ ಬ” 


ಡ್ರೈ ಫೆನ್ಸೈೇ।| ಸಹಸ 'ಧಾಸರಣಂಚೆ ವಾಯೆಸ್ಟಾದ್ಭುಪೊ ಎಧಿತಃ ಅಫಾಕಮಭವ 
ಭಿ wees 8k y 

ತ್‌-ಮ್ಯಾಪ್ತ ಖುತಿಕವಕ |೨| ಕಾರದಾಭೆ) )ರಿವಹಂಸಸಂಷ್ಯ ವೇ ಹಂಸಸ 
ಮೂ ಇಸ್ಟೈಬ್ಸಂ ರ್ಟ ೨ಗಗನಮಭವದಿತಿಪೂರೆ ಕಾನ್ನಾಯಃ ಆಯತಂಏಿ ಸ್ಕೈ 


ತಪ ವಾಹೆಂ/೨೩| | ವಿನ ನಿತೆಂ ಅಗಾಧದೆಕಸಂಕುಚಿತಂ ೦ ಉದೂ ಸಷ ರ್ಧೈ 


೮೨ ತ್ರರ್ಯೈಸ ಸಹಿತ ಶಿ ಮದ ದಾ  ಮಾಯೆಣೆ, 


ಅತವಸುಧಾಂಬ್ರನೆ ತೆಚ್ಚಂಕರಕಿರೊಭ್ರಹ್ಟಂ ಭ್ರಷ್ಟಂ 
ಭಬೂಮಿತೆಲೆಸ್ರನೇ 1 ೨ಜಿ 5 ವ್ಯರೊಚತತದಾತೂಯಂ೦ ಇಐರ್ಮೆ 
ಲಂಗತಕಲ್ಮಖ.ಂ | ತತ್ರ) ರ್ನಿಗಣಗಂಧರ್ವಾ ವಸುಧಾತಲ 
ವಾಬನಃ |೨೬॥ ಸತ ಗೇಿತಿತು ತೋಡು ಹವಿತ್ರಮಿತಿವೆ 
ಸ್ಪೃಶು | ಕಾನಾತ್ಸ )ಸತಿತ್ರಾಯೆಚ ಗಗನಾದ್ದಸುಧಾತ 
ಲಂ ॥೨೭॥ ಈ ನ ತ್ಮಾತತ್ರಾಭಿನೆಕಂತೆ ಬಭೂವ ರ್ಗತಕಲ್ಮ 


NN INIT EN ANNAN AANA AANA AANA 


ಲೂ ಅಲ್ಲಿಂದ ಪುನಹ ನೆಲದಲ್ಲಿ ಬೀಳುತ್ತಲೂ ಹೀಗೆ ಪರಮೆ(ಕ್ಕರನ ಜ 


ಟಾ ಟ್‌ ದೆಸೆಯಿಂದ ಭೂಮಿಯ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದೆ ಆ ಗಂಗೋದಕನ್ರ ನಿ 


ರ್ಮಲವಾಗಿಯೂ ಕೆಸಶಿಲ್ಲದ ದ್ಹಾಗಿಯೂ ; ವಿಧವಿಧರಾ ಗಿ ಹರಿಯುತ್ತಿತ್ತು, | 


ಆಗ ದೇವತೆಗಳೂ ಯವಿಗಳೂ ಗಂಧರ್ವರೂ ಭೂಲೋಕ್‌ ವಾಸಿಗಳೂ ಸ 
ಕುಆ ಪ್ರದೆಕಕ್ಕೌ ಬಂದು ಷರಮೇಕ್ನೂರನ ಶರೀರದಿಂದ ಬಿದ್ದ ದಾ _ದಕಾರಣ 
ಇದೇ ಪರಮ ಪವಿತ್ರವೆಂದು ನಂಬಿ, ಎಲ್ಲರೂ ಆ ಆ ಊದಕದಲ್ಲಿ ಸನ್ನಿ ನವನನಾ 
ದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಉಪಯೋಗಿಸಿತ್ಕೊ ೦ಡರು | ೨೬ | ವಿಲೈ ರಾಮನೇ! ಕ 
ನ `ಲೀ ಗಂಧರ್ಯಾದಿಗಳಾಗಲ್ಲೀ ಯಾರು ಕಾಪದಿಂದ ಭೂಮಿಯ 


ನ್ನು ಹೊಂದಹಿರುನರೋ ಅವ ನ ಆ ಗಂಗಾ ನದಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ಪ್ರಾನವನ್ನ್ನು 
ಮಾಡಿದ ಮಾತ )ದಿಂದಲ್ಲೇ ಸ ಸರ್ವಪಾಪಗಳನ ನ್ಪ್ನು ಕಳೆದುಕೊ ಎಂಡು ಆ ಸ್ಸ 
ನ ಜನ್ಯವಾದ ಪುಣ್ಯ ಫಲದಿಂದ ಮೆರಳಿ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಲೋಕಂಗಳನ್ನು 


:ಪೊಂದಿ ಮೊದಲಿಗಿಂತಲೂ ಅತಿಕಯರಾಗಿರುವರು. ಬಹು ಮಾತುಗಳಿಂ 
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ಮುಖಂಪೂಪಾಣಾದಿಯೊಗಾತ್‌-.ಖತಾನಿ 8 -ಯಾವಿಳೆವಣಾನಿ ಎರೆ |[ಮುಹು. 
ರಿತಿ | ಊರ್ಧ್ವಪಥಗಮನೆ ಸ ಸರಿಲಯೊರಭ್ಯಾಗತೊಬಮಿತ್ತ ೦ ಶಂಕರಶಿರನಿ 

ಭ್ರಷ್ಟ್ವಂಪತಿತಂ | ೫ ನಿರ್ಮಲಂ ನೈಮರ್ಮ ಲ್ಯೇೈಪಾಾಗುಕ್ತ್ಸ್‌ ಭ್ರಂಕದ್ಮಯಂ 
ಹೆತುಃ ಗತಕ್‌ಲ್ಮಪೆಂ ಸ್ನೇಜಲಸ್ಪರ್ಕಿವತಾಂ ಪೂ ಎ /ಕಿನಾಂ ನಾಸಿಕ ಪಾಹಂ | 
ಭವಾಂಗಂಕಿವಮೂರ್ಧಾ-ಸೆಸ್ಟೈ ೃಶ ೨ ಸೆಸ್ಸು ರಿತ್ಮ ರ್ಥ-ನಕೆನಲಂ ಪೊಸಸ 
ಹ್ಯಾರಮಾತ ಈ )ಂಗಂಗಾಯಾಕ | ತಂ ಅಪಿತುಪುಣ್ಯಲೊಕಪೋೊ ಸಣಮಸೀ 
ತ್ಯಾಹಕಾಪಾದಿತ್ಛ್ಯಾದಿ | ಗಗೆನನದುಚ್ಸಿ_ಸ್ಟಾನಾತ' |-೦2 ಗತಕಲ್ಪ ಪಾಕಿ 
ಮುಕ್ಕಕಾಪಾಃ ಅನೆನಬ ಹ ವ ಗಂಗಾಸಾನನಲಮಿತಿ ಸ್‌ 


ಲ 
ತಪಾಪೊನಾಂತಜ್ಞ ಲಸ್ಸೈರ್ಶೆ ತತ್ಪಾಹನಾಕಪೂರ್ಯಕಂ ಸ್ಫುರ್ಗಪಾ)ನ್ಲಿೀನ ಕ್ಟ 


ಬಾಲಸನಿಂಡೆ ತ್ರಿಚತಕ್ಕಾಶಿಂಕಸ್ಸರ್ಗೆ&,. ರರ 


ನಾ | ಥೂತಬಾಬಾಪ್ರಸನ್ನೆಸ ತೊಯೆನಾಧಕುಭಾನ್ಯಿತಾಳ। 


ನ್ರಿನರಾಕಾಕಮಾನಿಕ್ಕ ಸ್ನಾನ್ಲೊಕಾನ್ಸೃ ವಹಲ | ಮುಮು 
ದೆಮುದಿತೊಲೊಕ ಸ್ನೈನತೆ ೂಯೆನಭಾಸ್ಕತಾ |೨೯॥ ಕೃತಾ 
ಭಿನೊಳೊಗಂಗಾಯಾಂ ಬಭೂವಗತಕಲ್ಮನಃ | ಭಗೀಠ 
ಥೊಫಿರಾಜವಿ, ದರಿ ಬನ್ನುಂಸ್ಟಂದ ಭಷ್ಟಾಸ್ತ್ರ ತ [ಮಿಂ॥ ನಾಯಾ 
ದಗೆ [ಮಹಾರಾಜ ಸೆ ಸ್ಮಂಗಂಗಾಹೈಜ್ಮತೊನ್ನಾಗಾತ್‌ । ದೆವಾ 


ಸ್ಪರ್ಪಾಗಣ ನಬ್ಯ್ಛಿರ್ಮೇ ದೈತ್ಯ ಇಸ Xe] ಗಂಧೆ 
ರ್ವಯಕ್ಸಪ್ರವರಾ ಸ್ಸಕಿನ್ನರಮಹೂರಗಂ8 | ಸವಾಣಶ್ವ್ವಾ 
ಕ ನನ್ಯಾರಾಮ ಫಗೀರಥರಥಾ ನು |೩.೨॥ ಗಂಗಾಮಸ್ನ 


ಜೀನು ಪ ಯೋಬನು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಮಕಾ ಪ 5 ಾಕಮಾನವಾದ ಆ 
ಉದೆಕದಿಂದ ಲೋಕವೇ ಸೆಂತೋಬೆ ಹಡುತ್ತಿಧೆ | ೯ | ಆಗ ರಾಜ 
ರ್ಶಿಯಾದ ಭಗೀರಥ ಮಹಾರಾಯನು ಆ ಗಂಗೆಯಲ್ಲಿ ಸಳ ನವನ್ನು ಮಾ 
ಡಿಬವನಾಗಿ, ತನ್ನ ಪಾಪವನ್ನು ಸರಿಹರಮಾಡಿಕೊ ಲಂಡು ಓವ್ಯವಾದ ರಥ 
ವನ್ನೇಶಿ |೩೦॥| ಮುಂಭಾಗದನ್ಲಿ ಹೊರಟನು. ಆತನ ಹಿಂದುಗಡೆಯಲ್ಲಿ 
ಯೇ ಗಂಗೆಯು ಬಂದಳು; ಆ ಸಮಯದ್ನ್ಲಿ ಸಮಸ್ತೃ ದೇವತೆಗಳೂ ಯ 

ಇ ದಿತಿಹುಮಾರರಾಜದ ದೈತ್ಯ್ಯರ್ಕೂ ದನುವೆಂಬ ರಾಕ್ಷಸನ ವಂಕನ್ಸ | 

ಇದ ದ್ಭೆ ತ್ಯೈರೆಂಬುವ ವರೂ, ರಾಕ್ಷಸ ರೂ |೩೧॥ ಗಂಧರ್ವ ರೂ, ಯಕ್ಷರೂ, 

ಕ ಗೆಲ್ಲರಿಗೂ ಉತ್ಕ್ತಮರಾ ಜನರೂ , ಕನ್ನ ರರೂ ನಾಗಜೀವತಗಳೂ, ಸ 
ಮಸ್ತರಾದ ಅಪ್ಸರ ಸ್ಮಿ _ಯರೂ 2... ಸಂತೋಪೆಚಿತ್ತ 
ರಾಗಿ ಅ ಭಗೀರಥನ ರಥವನ್ನು ನುಸುಕಿನಿ ಪೋಗುತ್ತಿರುವ ಆ ಗಂಗೆಯು 
ಯಾವ ಕಡೆಂರುಲ್ಲಿ Nw ಅಜಬೇ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಹೊರಟರು. ಇದೇದೆ 
ಮಾನುಗೆಳೂ ಆಮೆ ಮೊದಲಾದ ಸೆಮಸ್ತ ಜಲಜಂತುಗಳೂ ಯಾವನಿರು 
ವಪೋ ಅಸಪುಗಳು ಸಹ ಆ ಗೆಂಗೆಯೊಂದಿಗೇನೇ ಬಂದನು |೩-೦) ಈ ಪ್ರ) 
ರವಾಗಿ ಯ, SS ಯಾವ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ರಾಂ 


ರ್ಸ್‌ ಹ. ಗ ಗ ಇಲ ಛಡಿ ಬ NSN Nt x ಎ ಡೆ 


ಮುತಿಕನ್ಯಾಯೆಸೈಮಸಿದ್ದೆ ತಿಬೊಧ್ಯಂ ||) ಮುದಿತ ದರ್ಶನ ಸಾತ್ರೇಣ 
ಮುಮೊುದೆ ಸತ್ಯ ನಪಾನ ನಾದಿನಾ [೨೧ ಇಟು ಸು ಭಗ ಜ್‌ ಸಗ 


Wo ತಾತ್ರರ್ಯಸಹಿತ ಶ್ರೀಮಪ್ರಾಮಾಯಣೆ, 


ಜ್‌” 


ಗಮನ್ಸಿ ಐತಾ ಸ್ಪರ್ವೆಜಲಚರಾಠ್ರಯೆ | ಯತೊಭಗೀರ 
ಥೊರಾಜಾ ತತೊಗಂಗಾಯಕನ್ನಿನೀ ॥ ೩೩ 1 ಜಗಾಮೆಸರಿ 
ತಾಂಕೆ)ಹ್ಮಾ ಸರ್ವನಾಹಪ್ರಣಾಕಿನೀ | ತತೊಹೀಂಶ-ಜಮಾ 

ನಸ್ಕೈ ಜೊ ರದ್ಭುತಕರ್ಮ್‌ಕ (ಪಜ ಗಂಗಾಸ೦ಸ್ಲಾ ವ 
ಯಾಮಾಸ ಯಜ ನಾಟಂಮಹಾತ್ಸನ:ಃ ತಸ್ಯಾವಲೆಹನಂ | 
ಜ್ಞಾತ್ಸಾ * ಕೃದ್ಧೊಜಹ್ಟುತ್ವರಾಘುವ ನಿ ಅಸಿಬತ್ತುಜ 
ಲಂಸರ್ವಂ ಗಂಗಾಯಾಹರಮಾದ್ಯುತಂ । ತತೊದೆವಾಸ್ಪು 
ಗಂಧರ್ವಾ ಬಭುಜಯಕ್ತ ಸುವಸ್ಟ್ರ ತಾ [ಹಹ ಹಪೂಜಯಂತಿ 


ಅದೇ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿಯೇ ಮಹಾ ಯಕಳೋವೆಂತಳಾಗಿಯೂ, ನದಿಗಳೊಳಗಾಗಿ 
ಶ್ರೇಷ್ಠ ಛಾಗಿಯೂ ಸಮಸ್ತ, ಪಾಹಗಳನ್ನು ಪಠಿಹರಿಸತಕ್ಕವಳಾಗಿಯೂ 
"ಅರುವ ಗಂಗೆಯು ಬರುತ್ತಿ ದ್ದ ಛು|॥೩೩॥ ಹೀಗಿರುವ ಆ ಗಂಗೆಯು ಯಾಗೆ 
ವನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕ RR , ಅತ್ಯದ್ಕು ತವಾದ ವ್ಯಾಪಾರವುಲ್ಯವನಾಗಿ i 
ಬ ಮಹಾ ಪ ಪ್ರಭಾವವಂಡನಾಗಿಯ ಅರುವ ಅತನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು 
ಶಿಯದೆ ಆತನ ಯೂಗಕಾಲೆಯನ್ನು ತನ್ನ ಪ್ರ)ವಾಹದ್ದ್ಲಿ ತೇಲಿಳ್ಕೊಂಡು 
ಹೋಗುವಂತೆ ಮಾಡಿದಳು 21. ಆಗೆ ಜಿಡ್ಡು ಮುನಿಯು ಆ ಗಂಗೆಯ ಗೆ 
ರ್ವ ವನ್ನು ತಿಳಿದನನಾಗಿ ಮಹಾ ಶೋಪಾಟೋಪದಿಂದ ಅತ್ಯದ್ಧು )ತವಾಗಿ 
ರುವ ಆ ಗಂಗಾ ಜಲವನ್ನೆ ನನ್ನೂ ಪೂನ ಮಾಡಿದನು ॥ ೩೫॥ | ಬಳಿಕ 


ದೇವತೆಗಳೂ ಗಂಧರ್ವರೂ ಯವಿಗಳೂನಿ ಬದ್ಬಿಠೂ ಚಾರಣರೂ ಇವರೆಲ್ಲ 


ರೂ ಅತ್ಯಾಕ್ಸ ರ್ಯಕರವಾದ ಆ ಗಂಗಾಜಲ ಪಾನರೂಪವಾಗಿರುವ ಹ | 
ನ್ನು ನೋಡಿ, ಮಹಾ ಹೆ ಹಾವ 3 ಪ್ರುರುಪಕ್ರಐಷ್ಠನಾಗಿ 
ಹ ಹ ಅತನನ್ನು ಯ ನ; ಮಹಾ ಸನಿ ಮಹಾ 


SN ES NS ಒೂ SENN NNN 2 


-ಸೈಂತೊ ಗಂಗಾನುನ್ನಗಮುದ್ದಿತ ನ್ವಯ | ಯತಃ ರಾ: 


ಅದ್ದು ತಕರ್ಮಣಣ ವಶ್ರ್ಯಾಮಾಣ ಗಂಗೊಪಸೆಹನ್ಸಿ ರಾಭಿಪೊ )ಯಮೆತತ್‌ | 
ತೆಸ್ಕಾಅವಲೆಸನಂ ಗರ್ಯಮಿತ್ಯೃಥೆ? 8 |೩| ಅಪಿಬತ್‌ ಅಗಸ್ತ, $ನುಮುದ್ರ 
ಜಲಮಿವೆಯೊಗಕಫೆ ತಿಭಾವಕ ಪೆರಮಾದ್ದು, ತಂ ತದಭವನತ್‌-ಲೆ ಕಸೊ 


ತಿಳಿಷ? ॥೩೬| ಪೂಜಯಂತಿಸ್ಲೂ ತ್ರ್ರಾದನಿತಿಕವಃ ಅನುನಯಂತ್ರೀತಿಪೂಠೆ 


in 


೬೧ ಬಾಲಕಾಂಡೆ ಶಿ ಚ ತನ್ನಾರಿಂಕಸ್ಸೃರ್ಗಿ.. ಸ ನ 


ಜ್‌ 
* A 
ಸ ಸ್ಥ 


ಮಹಾತ್ಮಾನಂ ಜಹ್ಣುಂಸ್ರರುನಸಿತ್ತಮಂ | ಗಂಗಾಂಚಾಖಿ 


ನಯಂತಿಸ್ಮದುಹಿತೃತ್ನೆಮಹಾತ್ನನೇ ೩೦೭. ತಡಸ್ತುಹ್ಸೊ 
ಮಹಾತೆಜಾ ಕೊ)ತಾ )ಭ್ಯಾಮಸ್ಟಜತ್ಸುನಸಿ ತಸ್ಪ್ಯಾಜ್ಞಹನ್ಚು 
ಸುತ್ರಾಗಂಗಾಪವೊ _ೀಚ್ಛತೆಜಾಹ್ನವೀತಿಚ 1ಮಾ1 ಜಗಾಮ 
ಹ್ರನರ್ಗಂಗಾ ಭಗೀರಥರಥಾನುಗಾ। ಸಾಗರಂಚಾಪಿಸಂಬಾ ) 
ನಿ ಸಾಸರಿತ ರಾ RE ರಸಾತಲ ಮನ ನಷ್ಟ 


ರಾಜನಾದ ಮತನು ಬಹುಕಾಲ ತನನ್ನು ಮಾಡಿ ಗಗನದಿಂದ ಈ ಗಂಗೆ 
ಯನ್ನು ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ ತಂದಿರುವನು, ಇದರಿಂದ 'ಕೋಕಕ್ಕ್‌ ಬಹಳ ಉ 
ಹಯೋಗೆವುಂಟು, ಇದನ್ನು ಪೊನ ಮಾಡಿದ್ದ ೨೦ದ ಆತನ ಹ ಯತ್ನ ವೆ 
ಅನೂ ವೈಥಾ ಕಷ ನೀನು ದೆಯವಾಲಿಸಿ ಉದರದ್ದೂರುವೆ 
ಈಕೆಯನ್ನು ಪುತಿ)ಯೆ ರೂಪವಾಗಿ ಮರಳಿ ಹೊರಗೆ ಬರುವಂತೆ ಮಾಡಿ 
ದು ಪೂ ಪ್ರರ್ಥಿ ಸಲಾಗಿ |೩೭ | ಮಠಾ ತೇಜೋನಂತನನ 
ದೆಆ ಜಹ್ಪು' ಆ ಈ ದೇವತೆಗಳ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯಿಂದಲ್ಕೂ ಅಜೆ 
ಯು ಫುತಿ ) ರೂಪವನ್ನು ಹೊಂದುವಳೆಂಬ ಮಾತುಗಳಂದಲ್ಕೂ ಸಂತೋ 
ಪಸಬ್ಬ ನಾಗಿ ಆ ಗಂಗೆಯಿಂದ ಪೋ )ರ್ಥಿಸಲ್ಪ ದ್ಯ ಬೌೌಯಿಂಜದ ಹೊರಗೆ 


ಬರುವಂತೆ ಮಾಡಿದೊಡೆ ಉಚ್ಚಿ ಪೈಮಾಗುವದೆಂದು ಶಕಂತಿಸ್ಶಿ ಕಿವಿಗಳಿಂದ 
ಮರಳಿ ಹೊರಗೆ ಬಿಟ್ಟನು ಆದ್ದ ಕಜ ಆ ಗಂಗೆಯು ಬಹ್ನು ಸುತೆಯೆಂ " 


ತಲೂ ಜಾಜ್ನ ಮ ತಲೂ ಹೇಳಲ್ಲ ಡುವೆಳು ॥೩್ಗ | ಅನಂತ ತರದಲ್ಲಿ. 


ನದಿಗಳೊಳಗುತಿ ಮವಾದ ಆ ಗೆಂಗೌ ಡು) ಪುನಹ ಭಗೀರಥನ ರಥವೆ 
ನ್ನನುಸಕಿಸಿ ಬಂದು ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಸೇಿದಳು |ರ೯॥ ಆಗ ಆ ಭಗೀರಥ 


CASA SE ಎ ಇ ಜಾ ಜಾ ಶಾ ಕಾಡಾ ಗ ಕಾಡಾ ನಾ ಹಾಗಾಗ ಗಾ ಶಾರಿಯ 


'ಶೈಲರಾಜದುಹಿತುಃ ಕಥಮನ್ನುದುಹಿತ್ಯತ್ವಮಿತಿ ವಿಮತಿ ವಾರಣಾಯಗೆಂ 
ಗಾನುನಯಃ |೩೨॥ ತುಪ್ಪ ಆ ಗೆಂಗಾಯುದೆವೈಃ ಸ್ನದುಹಿತ್ಸ ತಪೋ )ಸೆ ಹೆ 
ಣಾತ್‌-ತೆಸ್ಟ್ರಾ ದ್ಯೃತಃ ಪಿತಾಂ ಪ್ರನರಸ್ಕ ಜತ್‌ ತಸಕ್ಕಿ ನಿತ್ಯರ್ಥ AY 
ಸಾಗರಂ ಸೆಗರಸುಶಖಾತೆಂ ಸೆಂಪೌ್‌) ಪಾ ತತ್ಯೂರಣಾಯೆತಿಕೆವೇ-ಹ್ರಾರ 
ತ್ಯೃಂತುತಸ್ಕೃ ಅಗ ಅಗ ಸ್ಲ್ಯೊನಪು: ನೆೊತ, ಜನ ತಸ ಟೆಂ ೩೯ ಸ್ಸ 
*ರ್ಮ £೫ ಬಣ್ಣ pe ೦ ಭೀರಥೆಸ್ಥ್ಯ ವಂಶೂದ ಲಕಿ ೧8 ಇಷ್ಟ 6೫೯೦ 


Wo ತಾತೃರ್ಯಸಹಿತ ಶ್ರೀಮದಾ ಮಾಯೆ 


ತ್ಸಿದ್ದರ್ಥ೦ತಸ್ಥಕರ್ಯಣಃ । ಭಗೀರಥೊಪಿರಾಜರ್ಸಿರ್ಗಂ 
ಗಾಮಾದಾಯಯುತ್ತ ತಃ ಕಂ) ಪಿತಾಮಹಾ ಭಸ್ಮ್‌ ತೇನ 
ಪತ್ಯದ್ದಿ ೇನಚೆತನಃ | ಅಹತದ್ಸಸು ಸ್ಫನಾಂರಾಶಿಂ ಸನಂ 
ಮುತ್ತಮಂ |೧| ೫ ) ವಂಯೆತ್ಪೂತನಾನ್ಯಾ ನಸು ರ್ಗ 9) 
ನಾನಾ ರಘೂತ್ತಮ ಸನ kp ೫1 | 


ಇಂವ ಸ್ರಿ ಪಟಲ ಬಾಲಕಾಂಡೆ ತಿ ಪೋಸ್‌ ಸ್ಫರ್ಗಃ, 


ಅಜಾ ಕಾರ್ಯದ ಬದ್ರಿ RR ಸಾವರ ವಂ ಪೊಕ್ಕ್‌ಳು ನ 
ಅಲೆ ಸ ರಾಮಚಂದ ಶನೇ! ಹೀಗೆ ರಾಜರ್ನಿಯಾದ ಭಗೀರಥನು ಮಹಾ 
ಪ ಯತ್ನದಿಂದ ಗಂಗಾ ನದಿಯನ್ನು ಆಕಾಶದಿಂದ ಭೂಮಿಗೆ ತಂದು ಕಪಿಲ 
ಮಹಾ ಮುನಿಯ ಕೊ: 'ಪಾಗ್ಟಿಯಿಂದೆ ಬೂದಿಯೆ ಚಿಟಿ ಗಳಾಗಿ ಬಿದ್ದ ರುವ 
ತಮ ಸ್ರ ಪಿ ಪಿತ ಗಳನ್ನು ನೋಡಿ, ದೇಖಾಕ್ರಾಂತವಾದ. ಮನಸು ) ಭ್ಯನನಾದ 
ನು |0| | ಆಗ ಸರ್ನೋತ್ಸವಮವಾದ ಆ ಗೆಂಗೋದಕವು ಆ ಭಸ್ಮದ 
ರಾಶಿಯನ್ನು ಕೊಚ್ಚಿ ಕ್ಕೊಂಡು ಹೋಗುವ ಹಾಗೆ ಮಾಡಲಾಗಿ, ಆ ಮಂ 
ರಾಜ ಪುತ್ರೆರೆಲರೂ ಸ್ನರ್ಗವನ್ನು ಪೊಂದಿದರೆಂಬ ಸಂದರ್ಭವನ್ನು ವಿಕ್ಕಾ 


ಮಿತ) ಮುನಿಯು ರಾಮಚ್‌ಂದ ys ಪಳಿದನೆಂಬಿಲ್ಲಿಗಿ .,.  ..॥೪೨] ೫ 
ಶ್ರ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣದನ್ಲಿನ ಬಾಲಕಾಂಡದೊಳು ನಲವತ್ತಮೂರನೆಯೆ 
ಸರ್ಗದ ಭಾವನಿರೂಪಣನ್ರ ಸಮಾಸ, ಮಾದುದು. 
—— ES 

ಯತ್ನತಃ ಪೊ)ಗುಕ್ತ್‌ ಯತ್ರ ಕ ॥ರಂ॥ ಭಸ್ಮೆಸಾತೈ ತ್ತಾ ಕನಿಲಕೊ 
. ಪೌಗ್ದಿನಾ ಭಸ್ಮ್ರಭಾವಂಪ್ರಾಪ್ಪ್ಯಾ ॥ರೆ೧। ವಯತ್‌ ಸೆಚೆಯತಿಸ್ವ್ರ 
ಅತವನಶೂತಪಪೇತ್ಯ ನಃ] ಇಬ oe [೮.0] 
ಅತಿ ರಾಮಾಭಿರಾಮೆ ಶ್ರೀರಾವಿಸಾಯೆ ರಾಮಾಯಣತಿಲಸ್‌ೆ 

ಶ್ರೀಮದ್ಭ್ರಾಲಕಾಂಡೆ ತ್ರಿಚತ್ಪಾಶಿಂಕಸ್ಸರ್ಗಃ 


ಬಾಲಕಾಂಡೆ ಚತುಕ್ತ ತ್ಯಾರಿಂಕಸ್ಸೃರ್ಗಕಿ,. ೩... 
ಎರ್‌ 


ಸಗತ್ತ್ರಾಸಾಗರಂರಾಜಾಗ೦ಗಾಯಾಸುಗತನ್ನ ದಾ| ಪ್ರ 
ಏವೆಕತಲ೦ಭೂಮೌರ್ಯತ್ರತೆಭಸ್ಮ ಸಾಸೆತೈತಾಃ ॥೧]| ಭಸ್ಮ. 
ನ್ಯಫಾಸ್ತತೆರಾಮ ಗಂಗಾಯಾಸ್ಪುಿಲೆನಮ್ಬಿ | ಸರೃಲೊಕ: 
ಹ್ರುಭುಖ್ರನಹ್ಮಾ ರಾಜಾನಮಿದಮಬ)ನೀತ್‌ ॥೨॥ ಸಾದಿ, 
ಸರಜಾರ್ಯಲದಿವಂಯಾತ್ರಾಕೃದಪವತ್‌ | ಹಯ್ಲಃಸುತ್ತಸ 

ಸ್ರಾಣಿಸಗರಸ್ಕಮಹಾತ್ಮ್ಮನಃ | ವ] ಸಾಗರಸ್ಯಜಲ೦ಲೊಕೆ 
ಯಾ | ಸ್ಯತಿನಾರ್ಥಿವ | ಸಿಗರಸ್ಯಾತ್ಮಜಾಸ್ನಾವದ್ದಿವಿ 
ಸಾ ಸಸ್ಯಂತಿದೆವನತ್‌ | ಇಯಂಚದುಸಾಪಾಭ್ಯಫ್‌ ತವಗಂ. 

(ಲ್ಕೆ ರಾಮಚಂದ್ರನೇ [) ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಆ ಭಗೀರಥ ಮೆಹಾರಾ 
ಯನು ಗಂಗೆಯೊಂದಿಗೆ ಸಮುದ್ರ) ದ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ತನ್ನ ಪಿತ ಗಳು ಭಸ್ವಿ ಈ! 
ಭೂತರಾಗಿ ಬಿದ್ದಿರುವ ಆ ಗ ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಸ ಹ್‌ 
ದ ಅವರ ಭೆಸ್‌ ಪನ್ನು ತೊಯಿಸುವ ಹಾಗೆ ಮಾಡಲಾಗಿ, ಲೋಕಂಗಳಿಗೆಲ್ಲೂ. 
ಒಡೆಯುನುದ ಚೌತುರ್ಬುಖ ಬ್ರಹ್ಮನು ಆ ರಾಬಿ ಕುರಿತು ಇಂತೆಂದ 
ನ್ಶು- [| ಬಿಲೈ) ಪುರುನ ಕನ್ನ ನಾದ ಭಗೀರಥನೇ |! ಸಗರಮಹಾರಾ : 
ಯನ ಪುತ)ರಾದ ಅರವತ್ತು ಸಾವಿಶ ಮಂದಿಯೂ ನಿನ್ನಿಂದ ಸ್ರನನಂ 
ಸ್ಕಾರವನ್ನು ಪಡೆದು, ಆ ಹೆ ವ್ರೈನ್ಷಫಭಾನದ್ಧಂಡ ನಿಮುಕ್ತ್‌ರಾಗಿ ಸ್ಕರ್ಗ್‌ಸ್ಟ್‌ ಸ್ಟ 
ರಾದರು |೩| ಖಲ 'ಆರಸೇ! ಲೋಕಹ್ಲಿ ಸಮುದೊ ಕ್ರಾದಕವು ಕೋವಿ ಳಿ 
ಸೆದೆ ಯೆದುವರಿಬಿಗೆ ನಿಂತಿರುವಸೋ ಅದುವಶಿವಿಗೂ ಸೆಗರರಾಜ ಪುತ್ರರೆಲ್ಲ 
ರೂಸೆ ಸ್ಕೈ ಸ್ಟೃರಾಗಿರುತ್ತಾ ರೆ ರ ಅದಲ್ಲದೆ ಈ. ನಿನಿರಾಜನ ಜ್ಯೇಷ್ಠ 
ಫುತಿ ಸತಾ ಗಂಗಾ ನದಿಯು ನಿನಗೆ ಜ್ಯೇಷ್ಠ ಸುತ್ರಿಭಗ ಭಗೀರಥನೆಂ 


ತರದ ಇರ್‌ ಇ. SSN ಲಭ ।್ಚ್ಲ ಐ... ಎಡಹಿಗ ಗ ಗಣಿತ ಇಡ NAN ಸ ಜರ NI NIN NIN 
SRSA 


ಭದ ಕ ಮೆವ ವಿಸ್ತ ರೆಣಾಹಸಗ ಸಗತ್ಯತಿ ಭ್‌ ಸ ಸಾತ್ವ ತತ್‌ ಕಾತ್ತೈ ೩ನ 
ಹಲಿ ಸ್ಕೃತಾಕಿ | ಭಾಮಃ ತಲಂಪಾತಾಳಂ ॥೧|೨]| ತಾರಿತಾಃ ಪೆ ತವ್‌ 
ದೆವತ್ಸೋರ್ಗ ೦ಪ್ರಾ) ಪ್ತ್ಯಾ ಕ್ಕ ಅನೆಸ ಪ್ರೆ)ತತ್ನುವಿಮುಕ್ತಿ ಸ್ಕೂರ್ಗ ಪ್ರಾಪ್ತಿ ೀಭ 
ಸೆ Ar ಗಂಗಾಸೈ ರ್ಕಸ್ಥ ಸ್ಯ ಫಲಂಕಿಮುತಾನ್ಸಿ ಪು ಫದ ಸ ಲಾದೆಶಿತ್ಯುತ್ಸ್‌ ೦ |೩| 
ಯಾನತಾ ್ಸಗರಸ್ಸೇ ತ ಸಸ್ಟಾತಿತಾವದ್ದಿ ವಿಸ್‌ ಸ್ಟೋಂತೀತ್ಯೃರ್ಥ ತನ್ನಿ 
ಸತ್ಯ ಮವಿತಖಾ ಗೆಂಗೆಯಾತ ತಾ ಸತಸ್ಯಸಾಗರಸ್ಯ ಪೂರಣಾವತಿಭಾವ8 


81) 


pe 


23 


೮/೮ ತಾತ್ಸರ್ಯಸಹಿತ ಶ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣ್ಕೆ 


.. .ಗೌಭವಿದ್ಯ ತಿ | ತೃತೃ ತೆನೆತನಾಮ್ನಾಥಲೊಕೆಸ್ಕಾಸ್ಕೃತಿಬ 
ಸ್ರುತಾ (11 ಗಂಗಾತ್ರಿಸೆಥಗಾನಾಮ ದಿವ್ಯಾಭಾಗೀರಥೀತಿ 
ಚ | ತ್ರೀಸ್ಸಥೊಭಾವಯಂತೀತಿತತಸ್ನ ಪಥಗಾಸ್ಕ ತಾಃ 
ವಿತ್ರಾಮಹಾನಾಂಸರೈನಾ೦ ತೃಮತ್ರಮನುಜಾಧಿಹೆ | ಕುರು 


A TRL 


OO AN ಎ 


ಬ ನಿನ್ನಿಂದ ಮಾಡಲ್ಬ ಬ್ಯ ಹೆಸರಿನಿಂದ ತಿ ಶ್ರಿ ಪಥಗೆಯೆಂತಲೂ, ಡಿಯ 
ಸಂಬಂಧವಾದದ್ದೆ Ve ಜಾಗರನಿಯ ಹನಿ ್ರಸಿದ್ದಿಯಾಗಿರುನದೆ. 
ಯಾಕಂದರೆ ಆದು ಗಗನ ಗಾಮಿನಿಯಾದ್ದ ರಿಂದ ಗಂಗೆಯೆಂತಲ್ಕೂ ಸ್ಮ 
ರ್ಗ ಮರ್ತ್ಯ ಪೊತಾಳೆಗಳೆಂಬ ಮೂರು ಲೋಕಂಗಳಲ್ಲಿಯ 4 ಹರಿಯುತಿ.. | 
ರುವದರಿಿಡ ತಿ ')ಸಥಗೆಯೆಂತಲ್ಕೂ ನಿನ್ನ ಪ ಶೈಯತ್ನ ದಿಂದ ಭೂಮಿಗೆ ಬಂ: 
ಮದರಿಂದ ಭಾಗೀರಥಿಯೆಂತಲೂ ಹ್‌ ವಿಲ್ಲರಿಗೂ ಬಳಕೆಗೆ. ಬಂದದ್ಹಾ | 
ಗುವದು |೬| ದ ನೀನು ನಿನ್ನ ಪಿತೃಗಳಾದ ಆ ಸಗರರಾಜ ಪು. 
RS ಈ ಗಂಗೋದಕದನ್ಲಿ ಪಾರ ಲೌತಿಕನಂಸ್ಯಾರವನ್ನು ಮಾ 
ನ್‌ ಆಪ ತಜ್ಞೆ ಯನ್ನು ಪೂರೆ ಸುವವನಾಗು. (ಅಂದರೆ 'ಫೂರ್ವ ದಲ್ಲಿ 
`` ಗರುಡನು ಗಂಗೆಸೀದ್‌ದನಿ ಅವರಿಗೆ ಉತ್ತರ ¥ - ಯೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೇ. 
ಹೊರ್ತು ಅನ್ನಥಾ ಮಾಡಹೂಡದೆಂದು ವ ಚತತ ನಿಮ್ಮ ತಾ 
ನಾದ ಅಂಕುಮಂತನು ಮಾಡಿದ ಪ ರ )ಯೆತ್ನವನ್ನು ಈಗ ನೀನು ಸಾಧಿಸಿ 
. ಈ ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ ಆಕಾಶದಿಂದ ಈ ಗಂಗೆಯನ್ನು ತಂದಿರುವಿಯಾದಕಾರ 
ಸಾ ಗಂಗೋದಕದಲ್ಲಿ ಅವರ ಭಸೆ ವು ಬೆರತಮಾತ ಶ್ರ,ದಿಂದಲ್ಲೇ ಆ ದು 


ತ್ರಾ ತತ್ವ ಎತೆನಾಮಾದಿವಿಕ ೨ತೆತ್ನ ಮನದರ್ಶ ಯತಿ ಗೆಂಗೆತ್ಯಾದಿ| ತಿ 

ಪಥಗಿತಿನಾಮ್ನೊ ಅನ್ವರ್ಥ ತ್ಥೂಂದರ್ಶಯತಿತಿ ನಿತ್ಯಾ ದಿ | ಸೂಟ 
ತ್ರ ್ರಾಪಥೆೆತ್ಯಸ್ಯ. ಉತ್ತರಂಸೆಂವೃತ್ತೆಂ | ತೀರ್ಥಸ್ತು | ತ್ನುತ್ವ ುತೆತ್ಯಾದಿ | 4 
ಏವ್ಯಾಗಂಗಾನಾಮಸಾ ತ್ರಿಹಥಸೆತಿ ಭಾಗೀರಥೀಚತ್ಪತ್ಕ ಎತೆನನಾಮ್ನಾಾ ವಿ೫ 
ಘು ೨)ತಾಸ್‌ಳಿ ಸಾತಿ |ತಿ ) ಸಥಗಾಕಬ್ಬ ೦ ನಿರ್ವ ತ್ರೀನಿತ್ಕಾದಿನಾ | ಯತಃ 
ತ್ರೀ೯ಸಥಃ ಸ್ನ ಸ್ನರ್ಗಾದೀಕ ಭಾವಯಂತಿ-ಪ್ಲಾವಯಿತುಂ ಪ್ರ ವೃ ತೆ ತೊ 
ಹೆತೊಃ ತಿ )ನಥಸತಿಸ್ಮ ಎತೌ |೬ |ಕುರುಪೈೇೈತಿ | ರ 
ಪ್ರ್ರ)ಯಸ್ಸಿ ತ್ಲತ್ಕಾತ ಶೈ ಲಿಲಪಾನಯೊಗ್ಯೃ ತಾಸಂಹತ್ತ 8 ಪ್ರತಿಜ್ಞಾಂ ಗಂಗಾಸ 
ಲಿಲಪೃವಾನೆನಸಾಗರಾಂ ಸ್ತ್ನಾ ರಯಿಪ್ಯ್ಯಾಮಾತ್ಯವಂರೂಪಾಂ ಗರುತ್ವದು 


ಬಾಲಕಾಂಡೆ ಚತುಶ್ಚ ತಾರಿಂಕಸ್ಸೆರ್ಗಃ, UVa 


ಮ್ಹಸಲಿಲಂರಾರ್ಜ ಹ್ರತಿಜ್ಞಾಮಹವರ್ಜಯು 1೩ | ಪೂರ್ಶೈ *: 
ಈಣಶಿಂತೆರಾಜಂಸೆನಾತಿಯಸಕಸಾತದಾ | ಧದ್ದಿಣಾಂಪ ವರೆ" 
ಕಣಾಧನ್ಸೈನನಾ)ನಸ್ಲೊಮನೊರಥಂ 1 ತಥೈವಾಂಕುಮತಾ ' 
ವತ್ಸಲೊಕೆಪ್ರತಿಮತೆಜಸೂ। ಗಂಗಾ೦ಬಾರ್ಥಯೆತಾನೆತುಂ 
ಹ ಜ್ಞಾ ್ಲಿಪಸಾಪವರ್ಜಿತಾ | ರಾಜರ್ನಿನಾಸುಣವತಾಮ 
RN ಮತು ಲ್ಯತಪಸಾಚ್‌ ವ ಹತ್ರಥಕ್ತನ್ನಿ. 
ತೆನಚ |೧೦। ದಿಲೀಹೆನೆಮಹಾಭಾಗ ತವಪಿತ್ರಾತಿತೆಜಸಾ | 


RANE ಟಕಗಳ NAN ESAS TNA NNN NN SANNA ಸಲಾನು ADNAN ದು SNARES ESAT. 
ವ ಇ HENAN ಇ 


ರ್ಚುರಣಕ್ಕೆ ಪಾ )ಯತ್ಕ್ವಿ ತ್ಲ ವಾದಹಾೂಗಾಯಿತು. ಆದ್ದ ರಿಂದ ಇತಃಸರದ 
ಲ್ಲಿ ಉದಕ್‌ ಕ್ರಯೆಯನ oN ರ :ದಕಾರಣ್ಕ ಆದನು ಸ ಪೂರೈಸೆಂ 
ದು ಭಾವವು.) |2| ಎಲ್ಫೈ ಅರಸೇ"! ನಿಮ್ಮ ಕ ಮೆ 
ಹಾ ಯಶೋವಂತನಾಗಿಯೊೂ ಧರ್ಮಿಷ್ಠ್ಯರೊಳಗುತ್ತಮನಾಗಿಯೂ ಇ. 
ದ್ದ ಆ ಸಗೆರ ಮಹಾರಾಯನಿಂದ ಈ ಆಭಿಲಾಷೆಯು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲ್ಪ ಡ್‌ 3 
ತ್ರಿತ್ತೇ ಹೊರ್ತು ಹೊಂದಲ್ಬಡರಿಲ್ಲನು |೪| ವಲ್ಫ್ರೆ ಬಾಲಕನೇ ! ಸಂ ತ 
ಮಹಾರಾಯನಂತೆಯೇ ಊದು ಅಸಾಧ್ಯವಾದ ಪರಾಕ್ರವ ಮನ್ರಭ್ಯ ಅಂ 
ಘುಮಂತನು ಹೀಗೆ ಗಂಗೆಯನ್ನು ತ ತರಬೆಚ್‌ಂ೦ದು ಜಯ ದ್ರ ನೇ ಹೊ. 
ರ್ತ ಆಪ ್ರತಿಜ್ಞೆ ಯನ್ನು ಪೂರೈಸಿ ರೆ,ಸಲ್ಲೀನು ೭೯॥ ಅದಲ್ಲದೆ ರಾಜರ್ನಿ ಯಾ 
ಗಿಯೂ, ಗುಣನಂತನಾಗಿಯೂ ತ ಮುನಿಗಳಂತೆ ಬಹು ತೇಜೊ 
ಶೇಷಪುಳ್ಛವನಾಗಿಯೂ, ಬ ೨)ಹ್ವ ನಾದ ನನ್ನ್ನ ೦ತೆ ನಿಕೇಷವಾಗಿ ತಸಸೃಭ್ನು ಟ್ಟ ಸ; 
ಮಾಡತಕ್ಕವನಾಗಿಯ್ಕೂ ಶ್ಲೌತ್ರಿಯ ಧರ್ಮ ದ್ಲಾಯೇ ನಿಂತವನಾಗಿಯೂ | : 
ಬಹು ಪೆರಾಕ್ರಮಕಾಲಿಯಾಗಿಯೂ ' ನ ನಿನ್ನ ತೆಂದೆಯಾದ ದಿಲೀಪ: 
ಮಕಾರಾಯನು ಈ ಕೂ ವಿಕೇನೆವಾಗಿ ಪಾ ಕೈತ ದ್ದರೂ 


INNS ALN NSS SN NANA SNS SAN NIN NINN ANS NL ಇ ಅ ಟಿ ನಯ ಲ INLINE NANNY SN 


ನನಪ್ಸಾಂ ಆ ಅಖವರ್ಜ ಯಸ ಸಾವೂ, ೦೫ುಕ್ನಿ ಕ್ವತ್ಪರ್ಥ ಗಃ |2| ಫ್‌ ಹೌಣಸ 


ಗ್ಯ 


ಗರೆಣ ಪೂ ಗಂಗಾಲಾಭರೂಪಃ ಪೂರ್ಮಕಣ್‌ತ ಕಪ್ರತ್ಛ ಯನ ಜತೆ ಎವಕುತ್ಸಾ 
ದ್ಯೋತ್ಪ ಸತ YH ಗಂಗಾನೆತುಂಪಿ ಪ್ರಾಪಯಿತುಂ ಪ್ರಾರ್ಥಯತಾಪ್ರತಿಜ್ಟಾನಾ 


ಪಲಸರಂನಸಾಯಿನೀಕ ತಾ ರಮ ಹ್‌ 
ಪವರ್ಜತಾನ ಫ ಲಪೆರ್ಯೂವಸ ವಸಾಯಿನಿ ನೀಕೃತಾ | ಬಾತ | ಬ)ಕ್ನ ತು 
(ಗಂಗಾಂನೆತು೦ ಪಥ ನಂತಾ ಸಾಗಂಗಾನೆತುಂ ನಕಂ 


ಫ್ಯೇತ್ಯಾರ್ಥ [ಎಂ 


೫1/೬ ತಾತ್ಪರ್ಯಸಹಿತ ತ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣೆ 


ಪ್ರಸರ್ನಕ೦ಕಿತಾನೆತುಂ ಗಂಗಾಂನ್ರಾರ್ಥಯೆತಾನಘೆ|೧೧॥ 


ಸಾಡ್ಟುಯಾಸಮತಿಕ್ರಾ)ಂತಾ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾಸುರುನರ್ಹಭ, ಪ್ರಾ 
ಪ್ರೊನಿಹರಮಂಲೊಕೆ ಯಕಹೆರಮನಮ್ಮತೆಂ 1 ೧೨ ॥ ಯ 
ಚ್ವಗಂಗಾವತರಣಂ ತೃಂಯಾಕೃ ತಮರಿಂದಮ । ಆನೆನೆಚಭ 
ಮಾನಾ ಖ್‌ ಧರ್ಯ ಸನ್ಮಾಂಶುತನಂಮಹಾತ್‌।೧೩॥ ಸ್ಲಾವಂರೆ 

ನ್ವತ್ತೆಮಾತ್ಸಾ ಸೆಂ ಸರೊತ್ಮ್ತಮಸದೊಚಿತೆ । ಸರಿಲೆಪ್ರರುನ. 


ANN 


SN. 


TSS NN 


ಆತನಿಗೆ ಇದು ಲಭಿಸಲಿಲ್ಲ |೧೧| ಖಲ್ಪೈ ಪುರುಪಕ್ರೆ ಪ್ನೆನೇ! ಹೀಗೆ ಸಿ 
ನ್ಗ ಪಿತು ಬ್ರನಿತ ತಾಮಹಾದಿಗಳಿಗೆ ಅಸಾಧ್ಯವಾದ ಆಪು ತಿಷ್ಯೆ ಸಾಯು ನಿನ್ನಿಂದ 
ಸಾಧಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟ ತಾದಕಾರಣ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸಕ್ಟೋತ್ನಮವಾದ ಕೀರ್ತಿಯು 
ನಿನಗೆ ಲಭಿಸಿ |[೧.೨೦॥ ಮತ್ತು ನೀನೀ ಗಂಗೆಯನ್ನು ತಂದದ್ದಶಿಂದ 
ನಿನಗೆ ಕಾಕ್ಕುತೆಮದ ಬ )ಕ್ಶ್ಮು ಲೊ ₹ಕವೆಂದಜಿನ್ಸ ಲ್ಭ ಡುವ ನನ್ನ್ನ ಲೋಕವು ಲ 
ಭಿಸುತ್ಮದೆ. ‘si ನ್ನ ಸಾಯುಜ ವನ್ನು ಜೊಡುರೆ ಶ್ಲ ೇನೆಂದು ಭಾ: 
ವವು.) ೧೩] ಎಲೈ ಪುರುಪತ್ರ/ಸೈನೇ ! ಹೀಗಿರುವದರಿಂದ ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ಸ್ನಾನ ಪೂನನಿನಿಗಳಿಸ ಯೋಗ್ಯವಾಗಿರುವ ಈ ಗಂಗೋಡಕದಲ್ಲಿ 
ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ, ಅಪರಿಗೆ ಪಾರ ಲಾಈ + : yಯೆಗಳನ್ನು ಮಾಡು 
(ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದ್ದ ಅಂದ ಸಾ ನೆ ಮಾತ ದಿಂದಲೇ ಗಂಗೆಯು. ಪೊಪಿಪ ಡಿ 
ಗೂ ಸೆಹ ಬ ಸ್ಮ ಲೋಕ್‌ ದಾಮ ಯುಂಟಾಗುವಂಶೆ ಮಾಡುವಳೆಂತಲೂ: 
ನಿಹ್ಕ್ರಮಾಸ ಕರ್ಕಾಟಕ ಮೂಸಂಗಳಕ್ಲಿಯೂ ಸಹ ಬಿಡದೆ ಈ ಸದಿಯ 


ಹಾಗಿ ಗ ಗಗ ಗ NES ಗೈಗಿ ಓಗಿ ಗ 0 NINN ASIN TS ತೈ ಸೈ ಸಿ IN NN NANA NSA AN AN INN ಸ್ಕೈ ಶೈ INNIS NINN NINN NIN NNN ನಾ ಯೆ ತಾ FN NN NAY 


ಕಿತೆತ್ಯೃರ್ಥೇ। ಯತ್ನುಗಂಗಾಮಾನೆತುಂ ನಕಂಕಿತಾನವಿಚಾಶಿತಾ ಪ್ರ)ಶಿಃ 
ತಿಕೆನು-ಚಿಂತಾವಿವಷೆಯಮವಿ ನಪೂ)ಪಿತೆತ್ಕೈರ್ಥ ಅತಿ ತತಾ ಶ್ರ ರ್ಥ ಯತೆತಿ 
ಪದಸ ನೈರಸವಿಕೆೊಧಾಚ್ಯಿ ರಿತ್ಯಾ |೧೧॥ ಸಮತಿಕಾ)ಂತಾ ನಿನ್ನೀರ್ಣ ಪರಮ 
ಸಮ್ಮ ತಂ ಪರಮುತ್ಯ ಜ್‌ ರಚ ತತ್ಸ ಮ್ಮ ತಂ ಸರ್ವಲೊಕಸ ಸಮ್ಮ ತಮಿತ್ಯ, 
ರ್ಥಃ ॥೧೨॥ ಥರ ಸತ್ಕ್ರೀಯತನಂ ಧರ್ಮವೋ Pk ಸಂಮುಹತ್‌ ಬ ) 
ಹ್ಹ ಲೊಕರ: ಹಂ. |೧೩॥ ಯಥಾಸ್ಕಾದ್ಧ ) ಹ್ವಲೊಕಪೂ ))ಸಕತ್ಯಂ ತವಾ: 
ಹವಾ ್ಲಿವೆಯಿಸ್ಕೊತಿ|ಆತ್ಕಾನಂಸ್ಕೃಜೆಪಂ ಹ ತಾತ ಇಡ್ಛುಸಕ್ಕಣ ಬಿಕಮಥ್ಲೆ ದ್ಯೋಡಿ 
ಸಾ RS ಭೂಪ |)ವಹನ್ನ ದೀನಾವೆ ಣಃ ನತತ್ಕಾಲೆ ಭೌಮತ್ಮ 
ಮೂಲರಜಸ್ಸಂಬಂಧಾತ್‌ - ಸ್ಪ್ಯಾನಾ ನದ್ಯನರ್ಹತ್ಯ ೦ ಪ್ರಣ್ಳಫಲಅತಿ ಮತ್ತು 


ಟಗ 


ಬಠಿಲಕಾಂಡೆ ಚತುಕ್ಕೃತ್ವಾ ಂ೫ಸ್ಸಗ್ಗಕಿ, ಕಳತಿ 

ಕನ್ನ ಕುಚಿಪ್ರಣ್ಯಭರೊಭವ 1೧೪ ಬಿತಾಮಹಾನಾಂಸುಕ್ಕೆ 
ಹಾಂ ಈರುಸ್ವಾಸಲಿಲಕಿಯಾಂ ಮ್‌ ತೆನು ಿಗಮಿನ್ಯಾಮಿ 
ನೈಂಲೊಕೆಂಗಮ್ಮತಾಂನ್ಕೆನೆ Ter) ಜಾ 1. ದವೆ 


ಕಸ್ಸರ್ಕಲೊಕಪಿತಾಮಕಃ | ಯಥಾಗತಂ ಥಾಗಚ್ಛ ಜವ 
ೂಳಂಮಶಾಿಯಳಾತ (೧೬॥ ಭಗೀರಥನು ರಾಜರ್ವಿಸ4 ತ್ರ 


NNN ANNI ANN pe NNN AF NNN NNN NNN TN NNSA NSN ANNAN AANA A 


ಸ್ನಾನವನ್ನು ವಾಡಬಹುದಂತೆಲೂ ಹೇಳ ದೆಂತಿಯಿತ, (ಆಂದರೆ ಭೂ 
ಮಿಯ್ಲಿ ನದಿಗಳೊಳು ಕಕನ ಬಕ ಮಾಸದೆಲ್ಲಿಯೇ ಆಗಲಿ, ಸಿಕ್ಕ್ರು ಮಾಸದ 
ನ್ಲಿಯೇ ಆಗೆರಿ ಸನ್ಸಿನನೆನ್ನು ಮಾಡಬಾರದೆಂದು ಧರ್ಮ ಕಾಸ್ತ್ಯ ಒ)೦ಗಳಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಬರುವದು ಸಕಿಯನ್ಟೆ ೨ ಈ ಗೆಂಗೆಯು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಹಶಿ 
ಯುತಿ ದ್ದರೂ ತ್ರಿ | )ಹಥೆಗೆ ಯಂದು. ೫ ರ ನಿದ್ದೆಳಾಗಿ ಊಧ್ಯ್ಯನಲೋಕದೆ್ಲಿ 
ಯೂ ಪಾತಾಳ ಲೋಕದಶ್ಲಿಯೂ ಪ್ರವಹಿಸುತ್ತಿರುವೆವಾಬಕಾರಣ ಲೋ 

ಹಾಂತೆರಂಗಳ ಸಂಬಂಧೆನಿಂದ ಜಾ! ಪರಿಕುಬ್ಬೆ ಛಾಗಿಯ್ದೇ ಅರು 
ವಳು, ಆದ್ದ ರಿಂದ ಇದಕ್ಕೆ ಭೂ ಸಂಬಂಧ ಮೂಲಕವಾದ ರಜೋದೋ 
ಪನು ಅಲ್ಲವೆಂದು ಭಾವನು.) | |[೧೮॥ ಬಲೆ A ಅರಸೇ |! ಹೀಗಿರುವದರಿಂದ 
ಬನ್ನೆ ಪಿತಾಮಹರಾದ ಆ ಸಗರರಾಜ ಪುತ | )ರಿಗೆಲರಿಗೂ ನೀನು ಇದ್ದೇ ಗಂ 
AE ಉದಕ್‌ ಕ ಯೆಯನ್ನು ಮಾಡುವವನಾಗು. ನಿನಗೆ ಕುಭಸ್ರಂ 
ಬಾನಲಿ; ನಾನು ನನ್ನ. ಲೋಕಕೆ ತ hod | ೧೫ | ಖಂಬುವದಾಗಿ 
ಲೋಕ ಪಿತಾಮಹನಾದ ಚತುರ್ಮುಖನು ಆ ಭಗೀರಥನಿಗೆ ಪೇಳಿ, ಮಹಾ 
ಯಕೋವೆಂತೆನಾಗಿ ಬಂದಂತೆಯೇ ತನ್ನ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೊರಟನು |೧೬॥ 
ಶಾಜರ್ನಿ ದ ಭೆಗೀರಥನಾದರಿ ಯಥಾವಿಧಿಂಯಾಗಿ. ಆ ಪಿತ್ರುಗಳಿಗೆಲ್ಲ 


ಬ ನ್‌ ತೊಬಹುವಿ ್ರೀಹಿವಾಕ್‌ ಅನೆನ ಸನ್ನನಮಾತ ಗೇಗಾಬ ೨)ಹ್ಯ 
ಲೊಕ್‌ ಸವ್ರಾಪ್ತ್ನಿ ಕೀ ತ (೧೮॥| ಸಾಗರಾಣಾಂಜಾತ ಪೊ J 
ತ್ಮತ್ನೊ ಸೆಂದೆಹಾಸನುತೆ ಯೆ ಗಂಗಾಜಲಸಂಬಂಧಸ್ಕ ಸರ್ಫಪಾಷೆಪೊ/)ಂಯು 
ಫ್ಲಿ ತ್ಮತ್ಳುಬೊಧನಾಯೆಚ ಸ್ರಿನಸ್ಲೆಪಹಾಂಸಲಿಲಂ ಕಾರ್ಯಮಿತ್ಯಾಹ ಪಿತಾ 
ಮಹಾನಾಮಿತ್ಕಾದಿ ಸ್ಕೃಂಲೊಕಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಲೊಕಂಗಮ್ಮ ತಾಂ ಫೃತೊದಕಣ 
ತ್ವಯಾ ಸ್ತ ಪುರಮಿತಿಕೆವ- ಅಯಂನಿಯೊಸೂ ರಾಜಧರ್ಮ ಸಪರಿಪಾಲನಾ 


ಯು ೧೫॥ ಯಥಾ ಆ; ಗತಖಿತಿಭ ಎ. ದೆವಲೊಕಂ ಬ ೨) ಹ್ಮ ಲೊಕಂ | ೧೬ | 


ಹ ತೆ ಜಿ 
೪೫% ತಾಶ 'ರ್ಯಸಹಿತ 2 ಮದಾ )ಮಾಯೆಣೆ,' 


ತ್ಕಾಸಲಿಲಮುತ್ತ ಮಂ। ಯಧಾಕ ,ಮಂಯಧಾನ್ಯಾಯ್ಯಂಸಾ 
ಗ್‌ರಾಣಾಂಮಹಾಯಶಕಾಃ ॥೧೩॥ ೫ ತೊದಕಕ್ಕುಚೀರತಜಾ 
ಸೈಸ್ರರಂಪ್ರನಿನೆಕಹ | ಸಮೃದ್ಧಾರ್ಯೊಸರಕ್ಕೆನ., 5 ಸ್ವರಾ 
ಜೇ ಂಪ್ರತಕಾನಹು (೧%/]| ಹ್ರಮುಜೂದಚಲೊಳನ್ನ ೦ ನೃ ಜು 
ಘಾನಾದ್ಯರಾನವು ನಜ್ಜಿಕೊಕನ್ಸಿಮ್ಮ ದಾ ದೊ ಬಧೂವವಿ 
id ಯಾದಿ ನುನೊಭಿಕುತೊ 
ಮಯಾ ನುನ ನಾ ಹ ಂತನಂಧ್ಯಾಕಾಲೊತಿನತ 


SNES INNIS NN ್ಥಛ್ಳೀ್ತ (6 ನ ಫ್‌ AA ಇರ್‌ NIN ಇರ್‌ ಬು ಶ್ನ್ಟಿ[ಟ್ಟಿ ಸಯ ಜ 
ಜಾನ 0ಜಾ ಜಾ ಬಹ 2 ವವ ಇಲ ಜನ ಜರ 


ರಿಗೂ ಉತ್ತರ ಕ್ರಿಯೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದನು [೧೭॥ ಎಲ್ಲೆ ಪುರುನಕ್ರೇಪ್ಮ 
ನಾದ ರಾಮಚಂದ್ರನ! ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಭಗೀರಥ ಮಹಾರಾಯನು 
ಆ ವಿಶು)ಗೆಳಿಗೆ ' ಮಾರಲ್‌ + -ಯೆಗೆಳೆನ್ನು ಮಾಡಿ, ಗಂಗೋಜಚಕದಬೆಲ್ಲಿ 
ತಾನು ಸ್ಲಾನವೆಂ ಗೆ ದೆ ಮಹಾ ಪರಿಕುದ್ದನಾಗಿ, ಮರಳಿ ತನ್ನ ಪುರವಂ 
ಸೇರಿ ಯೆಲ್ಸ್‌ ಭಾಗದಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಪೂರ್ಣವಾದ ಮನೋರಥ 'ಭ್ರಲ್ರನನೂ 
ಗಿ ರಾಜ್ಯವನ್ನಾ ಳುತ್ತಿದ್ದೆನು [೧] ಆ ಭಗೀರಥ ಮಹಾರಾಯೆನ ಆಲ್ಮಿ 
ಕ್‌ಯ್ಲ ಜನರೆಲ್ಲರೂ ಧರ್ಮವಂತನಾದ ಆತನಿಂದ ಚನ್ನಾಗಿ ಸರಿಪಾರಿತ 
ರಾದೆಕಾರಣ ಯೆಲ್ಲರೂ ವ್ಯಸನವೆಂಬುವದನ್ನೇ ಕಾಣದೆ, ಸನಲವಾದ ಮೆ 
ನೋರಥಂಗಳುಳ್ಳವರಾಗಿ, ಅಧಿ ವ್ಯಾಧಿ ಮೊಜೆಲಾದ ಉಜದ ರ )ವಂಗಳ್ಲೂದ 
ವರಾಗಿ ಸೆಂಶೋನ ಚಿತ್ತೆರಾಗಿದ್ದೆರು |೧೯] ಎಲ್ಲೆ ರಾಮನೇ! ನೀನು 

ಕೇಳಿದ ಗೆಂಗಾ ನಿಷಯೆಕವಾದೆ ಯೆಲ್ಲಾ ಸಂದರ್ಭಗೆಳನ್ನೂ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ 
ನಿನಗೆ ಪೇಳಿದವನಾದೆನು, ನಿನಗೆ ಕುಭನ್ರಂಟಾಗಲಿ, ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲ ಮಾ 
ರುವದಾದಕಾರಣ ಈಗ ಮತ್ತಾ ಕ್‌ ನಿನೆಯನನ್ನೂ ಕೇಳಬೇಡ, ಸೆಂ 
ಫ್ಯೋೊಂಪಾಸನೆಯನ್ನು ಮಾಡುವಣೆಂದು ಹೇಳ, ತಾನೇ ಆ ಗಂಗಾ ಮಾಹಾ 
ತ್ಕ್ರ್ಯೃವನ್ಸು ಯೋಚಿಸಿ ಸಂತೋಷ ಪಬ್ಮವನಾಗಿ ಇದರ ಫಲವನ್ನು ಹೇ 


ಶೋ ಕೊಸ ಜಾ ಉಂಗಾ ಗಾ ಹಾಂ ಜಾ ಸ ಹ ಬ್ಬ ಫಹ ಎಐ ಹಂ ಇಹ ಬ ಓಜ ರ 


ಎ ಲ ಸರನ್‌ ಕ ಸದ 
ಯಧಾಕ ')ನುಂ ಜೈ ಜ್ಞೈದ್ಮಕ ಮಣ ಯಧಾನ್ಯಾಯ್ಯೇಂ ನ್ಯ ಹ ಟ್‌ ಸಮಣ 
ಉತ್ತಮಂಉತ್ರ ಮಜೊನ್ರಾಸಕ |೧೩॥ ಕೃ ತೊದಕ ಅತಿ ಅನ್ಯೈಹಾಮ 

ವಿತಿಕೆವೊೂ |೧| ನಷೆ ಎರ ಕಕ ನಪ  ತಟ್ವಯೋಗಕೊತ್‌ ವಿಗತಜ್ಮರಃ ಕ್‌ 
ಥನುಸ್ಕ ಜು ಲನಂ ಭನನ ತೀತಿನಿಗತಚಿಂತಃ (೧೯ | ಉಹಸಕ್ಟ್ರಾರತಿ | 


೬.೦ ಕ ಜೆ ಇತ ದಾ ವಗ್ಗ ಮಾ 
ಬಾಲಕಾಂಡೆ ಚತುಕ್ಚ ತ್ನಾರಿಂಕಸ್ಸ ಗ್ಗ. Uv 


ತೆ ॥೨೦| ಧನ್ಯಂಯಕಸ್ಕ ಮಾಂಸ. $ಸುತ್ರ್ಯುಂಸ್ಕರ್ಗಮ 
ಥಾನಿಚ | ಯೆಕಾ  )ವಯತಿವಿಹ್ರೈಷು ಸ.ತ್ರ)ಯೆಪ್ಪಿತರೆನು 
ಚ।|೨೧॥ ಬ್ರೀಯಂತೆದಿತರಸ. ನ್ಯ ಖ್ರಿಯ್ಯಂತೆದ್ಧೆವತಾನ 
ಚ | ಇದಮಾಖ್ಯಾನಮವ್ಯಗ್ರೊ) ಗ೦ಗಾವತರಣಂಶುಭಂ॥ 
ಯನ್ಸು ನ ಚ್ಪಕಾಫುತ್ಸು ಎಸರ್ಯಾನ್ಪಾಮಾನವಾಪ್ರ ಯಾ 
ತ್‌ | ಸುರ್ದಬಾಜಾಪ್ರಣ ಶ್ಯಂಲಿ ಆಯುಕೀರ್ತಿಶ್ವವರ್ಥ್ಧತೆ ॥ 
ಇ ಸ್ಕಿ ಗ ಬಾಲಕಾಂಡೆ ಚತುಶಕ್ತ ್ವ ತಾರಿಂಕನ್ಸ ರ್ಗ 


ಳುತ್ತಾ ಇ |೦| ಹ್ಯಾಗಂದರೆ, ಸರೆ 2 ರಾಮನೇ ! ಧನಸಂಪಾದಕವಾಗಿ 
ಯೂ ಯೆಕಿಸ್ಟ್ಸನ್ನು ಷ್ಟುಷ್ಟಿ ಪಡಿಸುವದಾಗಿಯ್ಕೂ ಅಯುಷಪ್ಯಾಭಿ ವೃದ್ಧಿ 
ಯನ್ನು ಮಾಡ ಅವ ದಾ ಗಿಯೂ, ನಿಶ್ರುಗಳಿಸೆ ತೃ ತೆ. ಪಿ ್ಲೀಯೆನ್ನು ಮಾಡತಳ್ಸ್‌ 
ದ್ರಾ ಗಿಯೊ, ಸರ್ಗ ಲೋಕನವನು ಂಡುಮಾಡತಕ್ಕದ್ಟಾ ಗಿಯೂ ಇರುವ 
ಈ ಈ ಉಪೋಖ್ಯಾನವ ವನ್ನು ಬಾ )ಹ್ಯಣರೊಳೆಗಾಗಿ ಯಾವಾತನು ಪೇಳುವನ್ಯ್ಮೋ 
ಮೆತ್ತು, ಹ್ರತಿ ತ ಯರನ್ಲಿಯೆ ಆಗಲಿ ಅತೆರರನ್ಲಿಯೇ ಆಗಿ, ಯಾರು ಹೇಳು 
ವಕ್ಕೋ, ಅವರ ಪಿತು )ಗಳೆಲ್ಲರೂ ಈ ಕಥಾ ಕ ' ನಣದಿಂದ ತೃಪ್ಪರಾಗುವರಲ್ಲ 
ದೆ, ದೇವತೆಗಳೂ ಸಹವಿ ುನತಿಯುಳಲ್ಳವರಾಗುತ್ತಾ ಠೆ॥| ೨೧ ॥ ಹೀಗೆಗಂ 
ಗೊ 'ಪೊಖ್ಯಾಸವು ಸೆ ಸರ್ವ ಪೊಸ ಸಕಿಪಾರಕಮಾಗಿರುವದರಿಂದೆ ಯೆಲ್ಲರೂ . 
ಮಹಾ ಚಾಗರೂಸರಾಗಿ ಇದನ್ನು ಸ ಆವಶ್ಯಕವಾಗಿ ಕೇಳುತ್ತಿ ರಜೇ ಪ] 
ಬಲ್ಲೆ ಕಕುತ್‌ಸ್ಕೈ ವಂಕೋತ್ಸೈ ಸನ ನೇ! ಯರು ಈ ಉಪಾಯವನ್ನು: 
ಕೇಛುವರೋ ಅವರು ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ತೆಮೆಗೆ ಬೇಕಾದ ಸಮಸ್ತ ಅಪಾ 
ರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಸೆಡೆಯುತ್ತಾರೆ. ಅವರು ಮಾಡಿದೆ ಪೊಪಂಗಳೆಲ್ಲಪೂ ನಾ 
`` ಕವಾಗುತ್ತಿವೆ.. ಆಯುಸ್ಸೂ ಕೀತಿಗಯೂ ಸಹ ವೃದ್ಧಿ ಯೂಾಗುವದೆಂದು 
ವಿಕ ನಂಪಿತ)ವ ಮುನಿಯು ಬಳಮಃತಂದ ರಿಗೆ ಹೆ ಹೇಳಿದೆನೆಂಬಿಲ್ಲಿಗೆ [೨೩] 

ಶಿಸಿಮವ ನರ್‌ ಬಾಲಸಾಂಡದೊಳು ನಲವತ್ತನಾಲ್ಯನೆಯ 

ನದ 4 ಸಮಾಪ್ತ್ಮಮಾದುದು. 
ಮೊತಿಸಾನಿ. ಭದ್ರ ಯೊ 33 1 ತಕ್ಯಾದರಸೂಚನಾರ್ಥೀ ೦ಗೆ ಸ ಹಣಂ|೨೦॥ 
ಆಖ ಫ್ಯಾ ಶ)ನಣನ EE ಸ್ಟಾ ತ್ಯಾಂದಿ SN 
ಶ್ರೀ “ಮದಾ ಲಕಾಂಡೆ ಚತುಕ ಸ ತ್ವಾರಿಂ ಕಸ್ಟ ಗ್‌, 


ರ್‌ಂ ತಾತ | ಕೈನಹಿತ ಸ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣೆ, 


ದಿಶ್ವಾಮಿತ್ರವಚಿಕ್ಳು ತ್ವಾರಾಘವಸ್ಸಹಲಹ್ಮಣಃ । ದಿ 
ನ್ಫಯರಂಹರಮಂಗತಳ್ಳಾ ಬಳ್ಕಾಯುತ  ಮುಥಾಬ್ರಬೀತ”ೌ ॥೧] ಅ 
ತ್ಯದ್ಭುತಮಿಬೆಂಬ್ರಹ್ಮಿನ್ವೈಥಿತಂಷಹರಮಂತ್ಕಯರಾ | ಗಂಗಾವ 
ತರಣಂಪ್ರಣ್ಯಂ ಸಾಗರಸ್ಕಾಪಿಪ್ರೂರಣಂ 1೨॥ ಹಣಭೂತನೆ 
ಸಾರಾತ್ರಿಸ್ಸಂವೃತ್ತೆಯಂಹರಂತಹ। ಇಮಾಂಚಿ೦ತಯತಸ್ಸು 
ರಾಂ ಬಖಲೆನಕಥಾಂತವ |2| ತಸ್ನಖಾಳರ(ರೀಸರ್ಯ್ಯಾಮೆಮು 
ಸಾವಿತಿ)ಣಾಸಹ | ಜಗಾಮಚಿ೦ತಯಾಹಸಸ್ಯಸಿಕ್ನಾ ಮಿತ್ರ 
ಕಥಾಂಶುಭಾ೦ (೪1 ತತಃಕ್ರುಭಾತೆವಿಮಲೆ ವಿಕ್ವಾಮಿತ್ರ೦ಂತ 
ಹಳಣೀತಿಯಾಗಿ ಗಂಗ್ಕೋಪಾಖ್ಯಾನವನ್ನು ಹೇಳದ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ ಮಹಾ 
ಮುನಿಯ 'ವಾಕ್ಯುವಂ ಕೇಳ, ರಾಮಚಂದಿರನು ಲಕ್ಷ್‌ ೨ ನೊಂದಿಗೆ ಬಹು 
ಸೆಂತೋಪನನ್ನೆ ನಿ ಒಳಿಕ ಆಫಿ ನಕ್ಕಾಮಿಶ) ಮುನಿಯಂ ಕುರಿತು ಇಂ 
ತೆಂಡೆನು |೧| ಎಲ್ಲೆ ಬ)ಹ್ಮನಿಪ್ಮಾಪೆರನಾದ ವಿಕ್ನಿಮಿತ ಮುನಿಯೇ | ನಿ 
ನಿಂದ ಹೇಳಲ್ಲ ಟ್ಟ ಗಂಗಾವತರಣ ರೂಪವಾಾಗಿರ್ಹ ಈ ಉಪಾಖ್ಯಾನ 
ವು ಅತ್ಯದ್ಧು ತೆವಾನಿಯೂ ಪುಣ್ಣಕ್‌ರವಾಗಿಯೂ ಇರುವದು. ಮತ್ತು ಆ 
ಗಂಗೋಡಕದಿಂದ ಸಮುದ ರ) ಪರಿಪೂರಿಗಯಾಗಿರುವದು ಸಹ ಆಸ್ಚಿ ಗ ಶ್ಯೊಕ್‌ರ 
ವಾದೆದ್ರೆ ಲೇ ಸರಿ |] ವಿಲ್ಫೈ ವಿಶ್ನಾವಿ) ತ್ರನೆ ನೇ! ನಿವ 


ಗ್ಲಿಂಬ ನಿರೂಪಿತವಾದ ಅ 


ಇಥೆಯನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಿ ರ್ಹವಾದಕಾರಣ, ಜಾನಮುನೌದ? ನನಗಳ ರುತಾ )) 
ಪುತ್ರನಾದ" ಲಕ್ಷ ನಿಗೂ ಸಹ ಆ ಪ್ರಸಾರವಾಗಿ ನಾಲ ಯಾಮಂ 
ಗಳು ಸರಿಯಾಗುಳ್ಳ ರಾತಿ ಯೆ ಪ್ಷಣಪಾ)ಯಮಾಗಿ ಕಳೆದದ್ದಾ ಯಿತು, 
(ಅಂದರೆ ನಿನ್ನಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಗಂಗೋಪೊಖ್ಯಾನ ರೂಪವಾದ ಕಥೆ 
ಯು ಅತ್ಯಾಕ್ಚ್ರರ್ಯಕರವಾದ್ದ ೨೦ದ್ಕ ಆದರ ಮಾಹಾತ್ರ್ರು ವನ್ನು ಸ ಹುರಿತು 
ಯೋಚಿಸುತ್ಲಿರುವಾಗಲೇ ಜಳಗಾಯಿತೆಂದು es (ಬಳಿಕ 31 


NN SN NNN TN NN A 2 ಲ ಲಂ2ಂಳಂೇ ಯ NAA 


ಹಾಯಿಯ ಗಾ 0 ಗಾಗಿ DANN NNN NINN SN NNN 


ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರೆತಿ | ಅಬ್ರವೀತ್‌ ರಾತ್ರ ಸ್‌ತೆಅತಿಕ ಕೆಪೇ |೧| ಪೂರಣಂ 
ಗಂಗಯೆತಿಕೆನೆ ಹ: ತ್ನದುಕ್ತಾ ೦ಕಥಾಂ ಚಿಂತಯತೊ 
ಮಮ ರಾಮಸ ಸ್ಕೃರ ರಾತ್ರಿ $ ಣಭೂತೆವಸುಂವೈ ತಾ ಅಶೀತಾ ಬವಮಾಕ್ನ 
ರ್ಯುಭೂತಾ ತೃದುಕ್ಸಾ hss [೩ ( ವಿಕ್ನಾಮಿತೆ | ೈತಿಸಂಬೊಥ 


ಜ್‌ 


ಇ 


ಬಾಲಾಂಡೆ ಸಂಚಚತ್ವಾರಿಂಕಸ್ಸರ್ಗೇ. ರ್ರ೧ 


ಫೊಧನಂ । ಉವಾಚರಾಫುಸೊನಾಶ್ವ೦ ಸೃತಾಹ್ನಿಕಮರಿಂ 
ದಮಃ ಜಿ| ಗತಾಭಗನತೀರಾಪಿ ಕೊ ತವ್ಯಂಹರಮಂಕು )) 
ತಂ। ತರಾಮಸೆರಿತಾಂಕೆ ಸ್ಕಾ ೦ಪ್ರಣ ವ್ಯಾಂಲ್ರ, ಹಥಗಾಂನಜದೀಂ॥ 
ನಾರೆಸಾಹಿಸುಖಾಸ್ಮೀಣಾನ ಯಹಯಮೀಕಾಂಪ್ರ ಉ್ಯತ್‌ರ್ವಣಾಂ೦। 
ಭಗವಂತಮಿಹನಾ)ಪ್ಲೊಂ೦ ಜ್ಲಾತಾತ್ನರಿತೆಮಾಗತಾ 12 ॥ 
ತಸ್ಪತದ್ಯಚನಂತು )ತ್ಮಾ ರಾಘ ವಸ್ಯಮರ್ಹತ್ಮನಃ | ಸಂತಾ 
ರಂಕಾರಯಾಮಾಸ ಖುಖಿಸಂಘಸ್ಫಕ ತ್ರಿ (| ಉತ್ತ ರಂ 
ತೀರಮಾಸಾದ್ಯ ಸಂಕಣ ವತ ಗಂಗಾಕೂಲೆ 


ತಾಡಿ 
NATAL NNN 


RR 


ಹಾಲವಾಗಲಾಗಿ ಕತು ಸಂಹಾರಕನಾದೆ ರಥವನ್ನು, ತನನನ್ನೇ ಥನಫಾಗಿ 
ರಸಿಕೊಂಡಿರುವ"ಮತ್ತು, ಆಹ್ಮಿ ಕವನ್ನು ಮಾಡಿದ ವಿಕ್ಕಾಮಿತ್ರೈನಂ ಕುರಿತು 
ಅಂತೆಂದನು |೫| ಬಲೆ ಮ) ಮುನಿಯೇ ! ಗಂಗಾ ಕಥಾಶ  ನಣದಿಂದ ಪ್ಲಠಿಕು 
“ದೆ _ವಾದಕಾರಣ್ಕ ಪೂಜ್ಯ್ಯವಾದ ರಾತ್ರಿಯು ಕಳೆಯಿತು. ಹೇಳಬೇಕಾದ 
ವಿಷಯವನ್ನು a ತಿಛದುಕ್ಕೊ ೦ಡೆನು, ಆದಕಾರಣ ನಧಿಗಳೊಳಗಾಗಿ 
ಶ್ರೇಷ್ಟ ಯಾ ಸ್ರುಣ್ಣುಸರವಾಗಿಯ ಅರುವ ತಿ ಶಿ ಪಥೆಗಾಮಿನಿಯ ಸಾಡೆ 
ಗಂಗೆ:ರುನ್ನು ದೌಂಟಿ ಮೆಂದು ಸ ವ) ಸೆಕಸ. ನವ | ಪ್ರ 
ತರವಾದ ಕಾರ್ಯೂಂಗೆಳುಲ್ಲ ಯಪಿಗಳನ್ನೂ ನಿನ್ನನ್ನೂ ಸ ಸಣ ಸೇವಿಸುವದ 
ಕ್ಕಾಗಿ, ಶುಭಕರವಾದ ಹಾನಿಗೆಗಳುಲ್ಯ ಒಡೆಯ) ಸಿಡ್ಚವಾಗಿದೆಂದು. ನುಡಿ 
ಯಲಾಗಿ | ೩ | ಮಹಾನುಭಾವನಾಗಿಯೂ ರಘುಸಂಕೋತ ೈನ್ಸ್ನನಾಗಿ 
ಯೂ, ಅರುವ ಆ ರಾಮಚಂದ ದ)ನ ವಾತ್ಯ್ಯವಂ ಕೇಳ, ವಿಶಾ ಕಮತ ಮುನಿ 

ಖ ಆ ತೀರದಲ್ಲಿರುವ ಮಖ, ಸಮುದಾಯವನ್ನು ಬ ಯಾಣಾರ್ಥವಾಗಿ 
ನೀರಸ್ಸಿಳಿಸಿ, ಆ ಹಡಗಿನಲ್ಲಿ ಕೂಡಿಸಿಕ್ಕೊಂಡು || ಉತ್ತರ ಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ 
ತೀಠನಂ ಪ್ರೊಂದಿ ಅಲ್ಲಿ ಆ ಯಖವಿ ಸಮೂಹವನ್ನು ಕಸ ನದನ್ನು ಬ 


ತಾ ಬ ಭಾ ಜಾಣಾ ಬಾಯ ಬಾ ಯಾ ದಾ ಗಾ ಭಾ ಗಾ ದಾ ಇ. (|. NANT NNN ಹ್ಮೂ pa NN A 


ನಂ ಉಕ್ಷಸೆ | ಇವಾರ್ಥಸ್ಯಃ ಆದರಾದತಿಕೆಯಬೊಧನಾಯ ಹಾ! ; 
ನಂ ರೆ| ಭಗವತೀ ಗಂಗಾಕಥಾಕೃವಣಾಶ್ಸೂಜ್ಯಾ |೬| ಸುಖಾಸ್ತಿ ರಕ್ಕ 
ಸುಖಂಕುಭಂ ಅನಿ ೧೫೯೦ ಯಸ್ಯಾಂಸಾತ್ಕರಿ:ಮಾಗತಾ ಸರ್ಪೆಸೃವಸೆ 


ವಾರ್ಥ ಮಿತ್ಯಾಳಯಃ |2| ಕಾರಯಾಮಾಸನಾನಿಫ್ಸೈಕಿತಿಕವೊ || ಸಂ ಗಾ 


Ur. ತಾಶ ಗ ಶ್ಯಸೆಹಿತ ಫಿ ಮೆವಾ )ಮಾಯೆಣೆ, 


ನಿವಿಪ್ಕಾಸೆೆ, ವಿಕಾಲಾಂದದ ಕುಸ್ರರೀಂ ೯ ತತಕೊಮುದಿ 
A ಣಂ Re ವಿಕಾಲಾಂಸೆಗರೀಂರ 
ಮಾಂ ದಿಮ್ಯಾಂಸೃರ್ಗೂಹಮಾಂತದಾ ॥೧೦/| ಅಥರಾಹೊ 
ಮಹಾನಾ ಜ್ಞ ನಿಕ್ಕಾಮಿತ್ರಂಮೆಹಾಮುನಿಂ । ಪಪ್ರಚ್ಛ 
ಖಾ )ಜಲಿರ್ಭೂತ್ಮ್ಮ ವಿಕಾಲಾಮುತ್ತಮಾಂಪ್ರರೀಲಿ ॥೧೧॥ 
ಕತನೊರಾಜಮಂಕೋಯಂ ದಿಕಾಲಾಯಾಂಮಹಾಮುನೆ | 
ಕ್ರೊತುಮಿಚ್ಛಾಮಿಭದ್ರತೆ ಪರಂಕ್‌್‌ತೂಹಲಂಕಿಮಿ॥೧೨॥ 
ತಸ್ಕತದ್ಮಚನಂಕ್ರುತ್ತಾ ರಾಮಸ್ಸಮುನಿಪ್ರಂಗವೇ | ಅಬ್ಬಾ 


NSN 


ಇ” 


SSS 


ಅಕ: ಯೆಲ್ಲರೂ ದೂರದಿಂದ ವಿಕಾಲಾಸ್ರುರವಂ ನೋಡಿದರು |೯| ಅನಂತರ 
ದಕ್ಲಿ ಮುನಿಕ್ರೇಷ್ಠೆ ನಾದ ವಿಕ್ನಾಮಿತೆ) ಮುನಿಯು ರಾಮೆಚಂದ ನಿಂದ 
ಯುಕ್ಮನಾಗಿ ಹೊರಡುತ್ತಿರುವಾಗ ಮನ್ನೋಹರವಾಗಿಯೊ ದೇವತಾ ಸಂ 
ಬಂಧವಾಗಿಂರುೂ ಸ್ಕೈ ೯ಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ವಿಕಾಲಾ ಹ 
ಬ್ದ ಇವನ್ನು ನೋಡಿದನು ॥೧೦॥ ಬಳಿಕ ಮಹಾ ಹಾ ಜ್ತಿ ನಾದ ರಾಮಚಂ 
ದ ರನು, ಆ ವಿಶಾಲಾ ನಗರಿಯನ್ನು ವೀಕ್ಷಿಸಿ, ಅಂಜಲಿ ಬದ್ದ ನಾಗಿ ಆಹ 
ಟ್ರ ಣದ ವಿಷಯವಾಗಿ ವಿಶ್ವಾಮಿತ) “kc ಹುಔತು ಸ ಪೈಬ್ಮೆ ಮ 
ನಿದನು |೧೧॥ ಎಲ್ಪೆ ಮಹಾಮುನಿಯೇ ! ಈ ವಿಕಾಲಾ ಪುರದಲ್ಲಿ ಯಾವರಾ 
೫ ಸಂತತಿಯು ನೆಲೆಗೊಂಡಿರುವದ್ಯೋೊ ಕೇಳಬೇಕೆಂದು. ನನಗೆ ಬಹು 
ಕುತೊಕಾಲ ಪ್ರಂಟಾಗಿರುವದರಶಿಂದ A ಅದನ್ನು ಹೇಳೆಂದು ಪ ರ ಕ್ನೇಯಿನ್ನು 
ಮಾಡಲಾಗಿ |೧೨| ಮುನಿಕ್ರಪ್ಲನಾದ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರನು ಆ ರಾಮಚಂ 

ದ ಸನ ಕೌಶ್ಯವಂ ಕೇಳ, ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ವಿಕಾಲಾಪುರದೊಳು ಯಾವ ಸಂದ 
ಪೂಜ್ಯುಯವಿಗಣಂ ತತ್ತಿ (ರಸ್ಕೃಮಿತಿಕಪಃ | ೯ | ವಿಶಾಲಾಂಜಗಾಮದ್ಧ 
ಪಾ ತ ನಿತಾಮಿತಿಕೆವ ೧೦] ವಿಕಾಲಾಂಪಸ )ಜ್ಸೃ ವಿಕಾಲಾವಿಪೆಯೆಪಕ್ಸ್ಮಂ 
ಕ್ಸ್‌ ತವಾಣತಿಳದೆ: ೧೧] ವಿಕಾಲಾಯಾಂ ಸಂಪ)ತಿವ ವರ್ತ ತಅಳಿಕೆವೇ |೧| 
ಪಾಸ ಸಪುರಾತನಮಿತಿಪೊಠಕ-ಪುರಾತನಂ ಇತ್ತುಶೀನಿರ್ಮಿತೆಃ ಪಾ) 
ಕ್ಕನಂವೃತ್ತ್ವಾಂತಂ ವಿಕಾಲಸ್ಕ 'ತಿಪಾಠೆ ತನ್ನ ಗರೀ "ನಿರ್ಮಾ ತಾರಾ ಜಾವಿಕಾಲೊ 
ನಾಮ | ಮಷ್ಯಾವಿಶಾಖಸ್ಯೇ ನಗರ್ಯಧಿಪ್ಮಾನದಕಸೆ ಸತ್ಯಾರ್ಥ ಆ ನಂವ್ಯ 


ಬಾಲಕಾಂಡೆ ಹಂಚ್‌ಚತ್ಮಾಶಿಂಕಸ್ಸರ್ಗ ರ್ಜ೩ 


ತುಂತತ್ಸಮಾರೆಭೆ ವಿಠಾಲಸ್ಕಪ್ರರಾತನಂ': ॥೧೩। ಕ್ರೂಯ 
ತಾಂರಾಮತಠಕ ಸ್ಯ ಶಥಾಲಕಥಯತಕ್ಕು ಭಾಂ। ಅರ್ನ್ಮದಕೆ 
ಹಉಯುದ್ಮ್ಮೃತ ೦ ಕು)ಣು ತತ ನರಾಘುವ “ob | ಸೂರ್ವಂಕ್ನು 
ತಯುಗೆರಾಮು ಬಿತೆನ್ರ ತ್ರಾಮಹಾಬಲಾಃ | ಅಬಿತೆಕ್ಟ ಮಾ ಕ 
ಭಾಗಾ ವೀರ್ಯುವಂತಸ್ಸುಧಾರ್ಮಿಕಾ8 |೧೫೩॥ ತನ್ನೆ ನಾಂನೆ 
ವ್ಯ್ಯಾಫ್ರು ಬುದ ರಾನೀನ್ಮಹಾತೃನಾ೦ | ಅಮರಾನಿಜರಾ 
ಸ ನ ಸಥಂಸ್ಕಾಮನಿರಾಮಯಾಃ ೧೬॥ ತೆಹಾಂಬಿಂತ 
ಯತಾಂತತ |) ಬುದಿ ಓರಾನೀಟ್ಕಿಪುಕ್ತಿ ತಾಂ | ಪ್ರಿರೊದಮಥ 
ರ್ಭವು ನಡೆವಿತ್ಲೋೊ ಅದನ ನ್ವು ಹೇಳಅಾರಂಭಿಸಿದನು [೧೩] 1] ಹ್ಯಾಗಂಡೆ 
ರೈಲ್ವೆ ರಘುನಂಕೋತ್ಸ. ನ್ಹನೇ ! ವಿಕಾಲಾ ಪಟ್ಟಣದ ವೆ ಸ್ಷಷವನ ಸತ್ತ 
ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತಿ ರುವ ಮಣ ಈ ದೇಶದನ್ಲಿ ನಷ: ದೇವೇಂದ್ರ ನ ಕಥೆ 
ಯನ್ನು ಸಮಗ್ರವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಿಧೇನೆ. ಸಾವಧಾನ ಮನದಿಂ ಕೇಳು ್ಗ 
ವಿನಂದಕ್ಕಿ- ವಿಲೆ ರಾಮಚಂದು)ನೇ ! ಪೂರ್ಮದಲ್ಲಿ ಕೃೃತಯುಗದೊಳು ದಿ 
ಕಲ್‌ 3) ರಾದ ರಾಕ್ಷಸರು ಪ ಪ್ರಬಲಿಸಿದ್ದ ರು. ಹಾಗೆಯೇ ಮಹಾಭಾಗ್ಯ 
ಸಂಪನ್ನ ರಾದ ಮತು. ಆ ದಿತಿಯ ಸವತಿಯಾದ ಅದಿತಿ ದೇವಿಗೆ ಮಕ್ಕಾ. 
ಗರುವ ಜಿ ಠೇಪತೆಗಳು ಸೆ ರ) ಬಲರಾಗಿ ಧರ್ಮವಂತರಾಗಿದ್ದ ರು |೧ಜೆ| ಬ 
ಛಅಕ ಧೆ ಸ್ರರ್ಯಾಕಾಲಿಗಳಾಗಿ ಯೂ ಬುದಿ _ ಶಾಲಿಗಳಾಗಿಯೂ ಚನ ಆ ದೇವರಾ 
ಹಸರು ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಮರಣ ಧರ್ಷು ೯ರಹಿತೆರಾಗಿಯೊೂ, ರೋಗಾದ್ಯುಪೆ ' 
ದ್ರವಗಳ್ಲಡವರಾಗಿಯೊ ಹಾಗಾಗುತ್ತೆ "ಬೆಂದು ಯೋಚಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ | 
ಮಹಾ ಬುದಿ ಿವೆಂತರಾದೆ ಅವರಿಗೆ ಕ್ರೀರ ಸಮುದ ರ್ರವನ್ನು ಮಥಿಸಿ ಅದರಕ್ಷಿ 


ಪ್ರುಯ್ಯುಃ ವ ಆಶಿ 13್‌ನಾನ ಜಾಲೀ: ಸಂ ಸರಳ ಬುದ್ದಿ 
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ತ ಮಿತಿ pp ಗಾ ಶಕ ಶಕ್ರಸ್ಯಕಥಾಂವಿಶಾಲಾವೈಭವಪ್ರ 4 
ಕಥಂಸುತಃ ES - ವಿಕಾಲಾನಗರ್ಯಾಧಿನ್ನ್ಯಿ 

ತೆದೆಕೆಯದ್ದ NC ಪುರ್‌ ತನಂ ತದಿ ಎಪೆಯಘಾಂತತ್ಕೈ ನಕು ನ್ನಿತಿಯೊಜನಾ] 
ಸುಧಾರ್ಮಿ 5 ಆ ದತ್ಯಾಸಿತಿಕುತ್ತವಿ ಕಪೇಣಂ | ಅಸನ್ನಿ ತಿಕವು ॥೧೫॥ ಆವಿ 


Tre cd (ಅರಾ 


ರಾ:ನುರಣರಹಿತಾ8 ವಿಜರಾಃಜರಾರಹಿತಾಃ ವಿರಾ ಮಯಾಃದಿಕೊರ್ಗ[೧೬॥ 


ರ್ರ! ತಾತ್ಪರ್ಯಸಹಿತ ಶ್ರೀಮದಾ )ಮಾಯಣೆ, 


ನಂಸೃತ್ವಾ ರಸೆಂಸುವ್ರಿನ್ಸು «ಮತತ್ರವೈ ॥೧೩॥ ಶತೊನಿಕಿ ತ್ಕ 
ಕಸೊ ವ್‌ ಸೈ /೦ಕ, ತ್ಕಾ ತುವಾಸುಕಂ |! ಮಂ೦ಥಾನಂ 
ಮಂದರಂ೫ ತಾ ರ ಜಸ್‌ ॥(೧॥ ಆಧವ 
ರ್ನ್ಹಸುಹಸ್ರೆಣ ಯೊಕ, ಭಾರತಾ | ವಮಂತೊಡಿ 
ಎನಂತತ್ರ ದದಂಕುರ್ದಸನೆ ಶ್ರಿ ಲಾ$ |೧೯| ಉತ್ಸಬಾತಾ 
ಗ್ನಿಸಂಕಾಕಲಿ ಮಹಾ ತೆನದಗ್ನಂಜಗತ್ಸ 

ರ್ವಂ ನಿದೆವಾಸುರಮಾನುನಂ ॥೨೦॥ ಅಧದೆವಾಮಹಾದೆವಂ 
ಸಂಕರಂಕರಣಾರ್ಥಿನಃ | ಜಗು 8ಹತುಹೆತಿಂರುದ್ರ)ಂ 


NR 
PRR SSS 
A sine 


ಯುಂಟಾಖಿಂತು |ಂ೭॥ ಅನಂತರದನ್ಲಿ ಆ ಸುರಾಸುರರು ಹಾಗೆಯೇ ಸ 
ಮುದ ಈ) ಮಥನವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ನಿಕ್ಕ ಯಿಸ್ಕಿ ಮಂದರ ಪರ್ವತೆವ 
ನು ಅಡಗೋಲನ್ನ ನಿಯೂ, ವಾಸುಕಿಯನ್ನು ಸಾಲ ಆಪು 
ರ್ಪತಕ್ಕೆ ಹಗ್ಗವನ್ನಾಗಿಯೂ ಮಾಡಿಕ್ಕೊಂಡು ಮಠಾ ಬಲಾಡ್ಯ್ಯರಾದ 
ಕಾರಣ ನಿರ್ಲತ್ಮ್ಮ ಮಾಗಿ ಪಾಲ್ಲಡಲನ್ನುು ಕಡೆದರು [೧೬] ಹೀಗೆ. ಸಾವಿ 
ರ ವರ್ನೆಂಗಳು ಕೊಬು ರಲಾಗಿ ಕ ರಜ್ಜೃವಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿಸುತ್ತ 
ದ್ರ ವಾಸುಕಿಯೆಂಬ ಸರ್ಪದ ಸಾವಿರ ಶಿರಸ್ಸು ಗಳೂ ವಿಪವಂ ಜಗಾ 


ತನ್ನ ಹಲ್ಲುಗಳಿಂದ ಸಖಾಪದಲ್ಲಿರುವ ಸಿಲೆಗ ನ್ನು ಕಚ್ಚೆ ದನು [೧೯| ಆ 


ಆಗ್ಫಿ ಯಂತೆ ಸೋಂಕಲಸಾಧ್ಯವಾಗಿಯೂ ಸವನ ಗನ) p 


ಹಾಲಾಹಲವೆಂಬ ಮಹಾ ವಿನವು ಪುಟ್ಟ ಹುದು. ಆ ಧಿನದ ಚ್ಯಾಲೆಯಿಂದೆ 
ದೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ ರಾಕ್ಷಸರಿಂದಲೂ ಮನುವ ನಿಂದಲೂ ಒಡಗೂಡಿದ ಜ 
ಗವೆಲ್ಲವೂ ಡಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟ್ಯತು | ೨೦ | ಅನಂತರದ್ನ ದೇವತೆಗಳು ಆ ಬಾಧೆ 
ಯಂ ತಾಳಲಾರದೆ, ಮಹಾದೇವನಾಗಿಯೂ ಲೋಕಳಿಂಕರನಾಗಿಯೂೂ, 
ದ್ಯಿಪೂತ ಕುಗಳಿಗೂ ಚತುಪ್ಪಾತ ಸ ಕುಗಳಿಗೂ ಸಹ ಪ ಭುವಾಗಿಯೂ ಇ 


PET 


NN 


ರಸಂಅಮೃತರೂಪಂ ರಸಾಯನಂ|-ಪ|ಯೊಕ್ಸ್ಕ ,೦ಮಂಥನರಜ್ಜು sole] 
ಯಕ ಕ್ಮ /ಸರ್ಹಃ। ಪುಂಥನರಜ್ಜು ಭ.ೂತಸ್ಸ ಸ್ಪ ಇಡಿ ಪುಂಸ್ಥ್ಯ ನ” 
ಘೂಾರ್ನಂ] ಅತಿಅತಿಕಯಿತಂವಿನಂ [ರ್ಣ | ಉತ್ಪ ಪಾತೆತಿತತ ತಅತ್ಯಾನಿಃ ಶಿ 
೮:ದಕನಾದಿತ್ಯ್ಯರ್ಥಃ-ದುನ್ಚೃ ಶಿಲಾಖಂಡ ಎವ Hs ನಿನೆರೂಸಂ ಭೂತಾ 


py 


ಬಿಕಿಲಕಶಿಂಜಿ ಪಂಚೆಚತಕ್ಕಿಶಿಂಕಸ್ಸರ್ಗಕ, ರ್ಳ 


ತಾ ) ಹೀತಿತುನ್ಮು ಬ್ರ ॥ ಎಲಿ ಎವಮುತ್ತು ಸ್ಪ ರ ಶೊದೆವೈೆ ಪೆನ್‌ 
ವಡಬೆಕ್ಕರೂಹಭಾೂ | ನ್ಯ ಮಿರಾಸಿೀೀತ, ತೊತ್ರೆ ವೆ ಕಂಖಚ 
*.ಧರೋಹರಿಃ ॥1೨೨॥ ಉವಾಚ ಚೈನಿಂಸ್ಕ್ಮ ತಂಸ್ಕತ್ತೋ ರುಬ್ರ ರ 
ಭೂ ಲದಿರಂಹರಿೀ 1 ದೆ ವತೈೈೇರ್ಮ್‌ ಥ್ಯಮಾನತು ಯತ್ಕೂರ್ದ್‌ಾನೆ 
ಮುಖುನ್ಥ ತಂಖ ೨೩) ತತ್ತ ದೀಯೆಂಸುರಕ್ರೆನ್ನಸುರಾಣಾಮ 
ಗ್ರ ಶೊಪಿಯಾತ ತ್‌ | ಆಗ್ರ ಸೋಜಾ ಮಿಹನಿ ನ್ಸಿಶ್ನಾ ಗೃಹಾಣೆದಂವಿ 
ನಂಪ್ರಭೂ 4೨ರ ಅತ್ಯುಕ್‌್ತಿ, ಎಚಸುರಕ್ರೆನ್ನ್ಮಿ ಸ್ಹತ್ರೈನಾಂ 
ವಾ್‌ bi a ಹಾ ಒಸಿ ಜು SP 


KS * p 2s ANU x NAAN NN 


ಭಿ ಹರವೆ ಮೇಶ್ಚಿತನ ನ್ಪ್ನು ನಿ ನೀನೇ ಗತಿಯೆಂದು ಮೇಯ, ವಲ ಭಗೆ 


ಮೆಂಹನೇ ! ನಮ್ಮನ್ನು ಸಲಹು ಸಲಹೆಂದು ಸು ತಿಸುತ್ತ್ಮಿರಲಕಿಗಿ |೨ರಗಿ | 


೫.33ಿರವಾಡಿ ನ ರಮೇಕ್ನೊಕನು ಹೀಗೆ ಸ್ಮು ಶಿಸಲ ಗಟ್ನ ವನಾಗಿ ಆ ಜೀವತೆ 
ಗಳಿಗೆ ಪ್ರತ ಶಕ್ರ ನಾದೆನು, ಬಲಕ ಶನಿ ಚಕ್ರನೆನ್ನೂ ಹಹ ಭರಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿರುವ ಶಿ ಮೆನ್ನಾರಾಯಣು ನ ಮೂರ್ತಿಯು ಅದೇ ಸ್ವಲಕ್ಕನೆ ಬಂ 
ದನು ॥ಎ.೪| ಆಗ ಠಿ ಹರಿಯ ಬಲದಿಂದ ಔರೆನಿಗೆ ವಿಷವನ್ನು ಕೊಡಿಸಬ್ಟ 
ಕೆಂದು ತನ್ನ ಮನದ ಯೋಚಿಸಿಕ್ಟೊಂಡು ನನೆನಗುತ್ತಾ ಆ $ೂಲಬಾಣಿ 
ರನಂ ಕುಠಿತು, ಎಲೈ ಸರಮೆ(ಕ್ಯಾರನೆ ನೇ! ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಪೊ 

ಲ್ಲಡಲು ಕಡೆಯುತ್ತಿರಲಿಗಿ, ಪ್ರಥಮತಃ ಯಾವ .ವಸ್ಲುನು ಪುಬ್ಬು 
ಶವತಾಕ (ದೈೈನೇ | ದೇವತೆಗಳೊಳಗೆ ನೀನೇ ಅಗೆ) ಸಣ್ಯಾನಕದಕಾ 
ರಣ ೮ ಲ್ಲಿಯೇ ಅದು ೦ಡು ಈ ನಿಷ ಘಯನೆನ್ನು ಅಗ ಪೂಜೆಲಶಗಿ 


ಆ 
ಐ ಗ 
ಸಸ ರ ವಿ 
ತಾ ೮ ಮೌ ಕ್‌ ವೋ ಕಾಡ ಎವೆ P 
ಹನಿಗ ಹಿಸೆಂದು ನುಡಿದು 1-೨೮ ॥ ತನಿನಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲದೆ ಅಂತರ್ಥಾ ನವನ್ನು ಪ್ರೂರಿ 
ದನು: ಬಳಿಕ ಪರಮ ಸ್ಸ ನು ಚಕ್‌)ಪೂ ಣಿಯಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ವಚನ 


ಕ 
ಲ 
ವಂ ಕೇಳಿ ಆ ದೇವಶರಗೆಳ ಭಯವನ್ನು ನೆ. ನೋಡಿ ಆ ಹಾಲಾಹಲವೆಂಬ ಔಪೆವ 


|೩| ಅಷೆಸು ವು ನಿನ್ನಪಕಿಗಿಯೇ ಆರುವದು, ದತಾಕಂಪಕೆರ ಕ 


ರ್ಜ೬ ತೌತ್ಪರ್ಯಸಹಿತ ಕ್ರೀಮದ್ರೌಾಮಾಯಣೆ, 


ಸ್ಯೃಂತುಶಾಜ್ಞು ೯೫8 1೨೫. ಹಾಲಾಹಲಂದಿನಂಯೀರಂ'ಸೆಂಜ 
ಗಾ)ಹಾಮೃತೊಹಮಂ | ಹೆನಾನ್ಮಿಸ ಜ್ಯದೆವೆಕೊ ಜಗಾಮ 
ಬಗವಾಕ್‌ಹರಃ 1೨೬ ತತೊದೆವಾನುರಾನ್ಸೆರ್ನೆ ಮಮಂಥೂ 
ರಘುನಂದನ । ಪ್ರದಿಜಿಕಾಧಬಾತಾಳಂ ಮೆಂಥಾನಃಹಷರ್ಮ್ವಶೂೊ 
ತಮಃ ॥೨೭॥ ತತೊದೆವಾಸ್ಸಗಂಧರ್ನಾ ಸ್ಹನ್ಬುಹ್ರುರ್ಮೆ 
ಧುನೂದೆನಂ | ತ್ಹಂಗಲಿಳ್ಸರ್ವಾಭೂತಾನಾಂ ಬಕನ ಣದ ವೌ 
ಹಸೂಂ' ॥.೨%/॥ ನಾಲಯಾಸ್ಕಾನ ನ್ಮಹಾಬಾಕೊ ಗಿರಿಮುದ್ದ 
ರ್ತುಮರ್ಶಸಿ | ಅತಿಕು ತ್ನಾಕ ಮೀಸ್‌ RE 


SN TS NR AAA A 


ನ್ನ್ನ ಅಮೃ ತೆವನ ನ್ನಾಗಿ ಭಾವಿಸಿ ತೆಗದುಕ್ತೊಂಡವನಾಗಿ ಆ ದೇವತೆಗಳಂ 
ಬಿಟ್ಟು ಅಮೃತ ಕುಂಡಕ್ಕೆ ತೆರಛದನು |೬| ವಿಲೈ ರಘೊನಂಡೆನನ್ನೇ! 
ಹೀಗೆ ಪರಮೇಶ್ವರನು ವಿವಪೊನವಂ ಮಾಡಿ ದೇವತೆಗಳ ಭೀತಿ ಯನ್ನು ಪರಿ 
ಹರಿನಿ ಹೆೊರಡಲಾಗಿ, ದೇವರಾಕ್ರ್‌ಸಕೆ ರೆಲ್ಲರೂ ಮರಳ ಮೆಥನವನ್ನು ಮಾಡ) 
ತಿ, ದ್ದ ರು. ಆಗ ಕಡಗೋಲಿನ ರೂಪ ಗಿದ್ದ ಹರ್ವತಕೆ ೫4 ತಾ ಮಂ 
ದು ನಿಶಿಯು ಪಾತಾಳದ ತಲದ್ಲಿ ಕುಲತುದು (ಎ೨. ಅನಂತ ತರದಲ್ಲಿ ದೇವ 
ತೆಗಳೂ ರಾತ್ಷಸರೂ ಸಹ ಭಯಪಟ್ಟು ಮಧುಸೂದನನಾದ ನಾರಾಯ 
ನನ್ನು ಚುಕಿ ಲಲ್ಲೆ ಪ್ರ ಹ ಭುವೇ! ಸರ್ಫ್‌ ಪ್ರಾಣಿಗೆ (ಛಗೂ ನೀನೇ ಗತಿಯು, 
ಅದರ್ಲಿಯೂ ದೇವತೆಗಳೂ ಜಿ ನಾವು ವಿಳೇವವಾಗಿ ನಿನ್ನನ್ನೆ ನ್ನ್ನೇ ನವಿ) 
ಹಗೆ ನಮ್ಮ ಮಹಾ ಹ ಯತ್ನ ಕ್ವ ವಿನು ನ್ಲಿವುಂಬಾಗಿರುವಡರಿಂದ ಮುಳನದೆ 
' ಪರ್ವ ತವನ್ನು ವೆ ಲಸ್ಮ್‌ ತ್ರಿ ನಮ್ಮನ್ನು ಸಲಹೆಂದು ಜೆ(ಡಲಾಗಿ ॥ oY || 

ಹೃರೀಕಶನುದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಆ ಪ್ರಾರ್ಥನ ವಃಕನವಂ ಕಳ್ಳಿ ಕಮಕಾವ 
ತಾರನಂ ತಾಳಿ ಆ ಮಹಾಪರ್ವ ತವನ್ನು ತನ್ನ ಬೆನಿ ನ ಮೇಲಿಶಿಸಿತ್ತೊಂಡು 


5 
ಆ ಸೆಮೆುದೆದಲ್ಲಿ ಸಲ ಪನ್ನು ೪೯ "| ಮತ್ತು ಡಿ EN ತಾನೆ 


NTN RN 


ಷಿ ಶಾ ತಾ ಜಾಚಾಖಜ ಒ.ಜ. ಹಾಅ ಎಣ ೧ ಇಇಂಇ ಎಎ ಮರ NR 


ಸುರಳ್ರಿಪ ವಿಪ ಪು $ iE ಅಮ್ಮ ವಿ ಯಭಾಭವತಿತಥಾ ಜಗಾ ; 
ಹತ್ಯೆ ನ್ಕೃಂಯೆಃ | ಪೂರಿ 0 ಯಾಜ ರಾಸಿ ತೊಟ ಏನಪಾ 
ನಾನಂತರಂ ತಿ ಡಯಾ ತ ತನಂ ಸು ಕ್ಸ ೩ಜಗಾಮ ಅಮ್ಮ )ತಹುಂಡಮಿ 


ತಿಕನ |2| ಫೊ ಶೊಸ್ಮಮೇ ಮಂದರಃ ಜ್‌ ಇವಾ 


೫ 


ಹ 


೬೩ ಬೌಲಕಾಂಡಿ ಪಲ ಕಚೌಫ್ನಾರಿಂಶನ್ಸೃ ಸ್ಟ ರ್ರ್‌ ಷಿ 


ಮಾಸ್ತಿ ಘೋ ೯1 ಹಸರ್ವತಃಸ್ಟೃವ ತ್‌್‌ ಎತ್ತ ಶಿಕ್ಕತತ್ತೊ) 
ದಧ್‌ಹರಿಃ | ಜರ್ಪಕಾಗ್ರಂತುಕೆ ಲೂಕಾತ್ಮಾ ಹಸ ನಾಕ ಸ 
ಮ್ಯಸೆಕಷತ ।೩೦। ದೆವಾನಾಂಮಧ್ಯ್ಯತಸ್ಸಿ ಎತ್ತಾ ಮಮಂಥನ್ರ 
ರುಷೊತ್ತೆಮುಃ | ಅಥವರ್ಭಸಹಸ್ರೆಿಣ ಆಯುರ್ವೆದಮಯಃ 
ಪುಮಾ" |೩೫ಡ( ಉದತಿನತ್ಗು ಧರ್ಮಾತ್ಮಾ ಸದ್ಯಡಸ್ಸಳ 
ಮಂಡಲ: | ಅಥಧಸ್ನಂತಂರ್ನಾ ಮ ಅಪ್ಪರಾಸ್ವಸುವರ್ಚ 
ಸು |೩೨| ಅನು ನಿರ್ಮ ಥನಾದವ ರಸಾತ್ತಸ್ವಾದ್ಧರನ್ನ ) 
ಯಕ (ಉತ್ಸೆ ತುರ್ಮನೆಜಕ್ರಸ್ನ ತಸ್ಕ್ಯಾ ದನ್ಸರನೊಭರ್ವ | 
ಹಿ ಹಟ ನುನಬಂಸ್ಪಾ ಸಾಧುಪ್ನರಾಣಾಂಸುವದ್ದ ಸಾಂ! 


ರೋತಾತ್ಚ್ರನಾದಕಾರಣ ಆ ಸ್‌ ಅಗ್ರಭಾಗವನ್ನು ಹಸ್ತ ದಂಡ ಹಿ 
ಡಿಮುಕ್ಕೊಂಡು ದೇವತೆಗಳ ಮಧ್ಯೆದೆಶ್ಲಿನಿಂತು ಮಥಿನವೆನ್ನು ಮಾಡಿದನ್ನು] 
ಬಳಿಕ ಸಾವಿರ ವರ್ಮೆಂಗೆಳು ಸರಿಯಾಗಿ ಕಳೆಷುತ್ತಿ ರಲಾಗಿ ಸ್‌ "ದೆ 
ಮ ಯನಾಗಿಯೂ ಧರ್ನ್‌ಸ್ನ್ಮಭಾವ ಪ್ರಸ್ಛೆವೆನಾಗಿಯೂ ದಂಡ *ಹುಂಡಲ 


ಗಳನ ನನ್ನ್ಟು ಧಳಿಸಿದವನಶಿಗಿಯೂ ಅರುವ "ನ್ಯತತಳಿಯಂದು ಪ್ರ ಪು ನಿದ್ದೆ ನಾಡ i 


ಪುಶುನೆನು ಪುಟ್ಕ್ಟಡೆನು. ಅನಂತರದ ಬಹುತ್ತಾಜೋವಂತರಾದ ಅ ಬೃ 
ನಿ 2ಯರುಂಟಾಔರು 12.೨ ಅವರು ಅಹ ಬ್ಬ ಮವೌಜ್ಞವಾದಿ ಉದಕವನ್ನು 
ಎದಿ ಯಯಾ ೧ ಹ್ಗ 


ಮಧಿಸಿದ ಕಾಲದಿಕ್ದಿ ಪ್ರುಟ್ಛೃದ ನಿ, ಯನಾದ್ದ ಅಂದ, ಅವರಿಸೆ ಅಪ್ಸರ 
ಸ _)ಯಕೆಂದು ಹೆಸೆರುಂಟಾಯಿತು [೩೩| ಕಳುತ್‌ನ್ನ ವಂಘೋಕ ತನ್ನ 
ಮೆ ಅತಿ ತೇಜೋಮವೆಂತರಾದ ಆ ಅಸ್ಸ ರನಿ ಬ ಯರು ಅರವತ್ತು, ಕೋಟ 
| ತ ಚಾಸಿ ಬಾತ: ಅವರ ಬರಿತ ಮರು ಯಣಿನೆ ಸಲಸಸಧ್ಯಶಾಗಿ 


ಇಗ ಫ್‌ ಘರ ಅಸು ಆರು NINN 
ಅ. 


ರಾಂಪೂರ ಥಿಕ್ಲೇಯಿ. ಶವ ಜಲಾಕಯಳತನ್ಯೀಜೌ್‌ ನಿ ತ್ಕೇರೃಸ್ಥೀಶ' 


0 ಗ ಹಂ ಗ ಕುಣಿ ಇ ಹಸಿ ಯಿ ಸಿ ಎಟ ಇಟು ಎಎ ಎ ಎ ಸ ಯಯ ಬೂ ಚ 
3ರ ೫೯೯೨೫೫೦೫೫೫೨ ೭- ೨೩೫ ೫6ರ 35-ಎ. ಇಂತಾಮುತ. ನವಮಾಸ. 


ತೆರ್ದೆರ್ಕನಾತ್‌ | ವಮ ಂಥೆಪುರುಮೊತ್ತಮೆ ಶಿಶ್ಯವನ' ತ ಮೈಚೆ 
ತ).19 ಪ್ರೆ ಹೆಕಟ ಹೈತಂ |೩ರ॥ ಧನ್ನೇರ ಲತ ಉಣಔೆತಿಷೆ. ಎದಿತ್ಕೊನ್ನೇಮಸಕ | Me 
ಪ ರಾಅತ್ಯಾವಗ *ಂ ಉದತಿಟೆ, ಕಸ್ಯ ತ್ತ ನ Je ಅಪ್ಪು ಹ್ಟೀರರೊಪೂ 
ಸುತೆಸ್ಕ್ಮಾರ ದೆಸೆ ರೆಸೊಭೆವೆನ್ನೀತ ತೊನ್ನು 11 ನನ್ನಿ ಹ ಖ್ಯ ನನ್ನಿ 

ನ ಸೆ ಹೆ ಧನಾ ರಸೂಮಭರ್ನ- ಅಸರಿಮಿತ ಸರಿ ರಿಸ 


- RA ಓಟ್ಲಿ ಘರಾ ಇ ho: 


Urey ಈಠತೌತಶ ಶ್ಯ ಸರಿತ ಶ್ರೀಮದಾ ) ನಮಾಯಣೆ, 


ಅನೆಂಖ್ಯಯಾಸ್ಸುಕಾಕುತ್ನೆ ) ಯಾಸು್ತಿಸಾಂಸೆರಿಚಾರಿಕಾಃ 
ನತಾಸ್ಕ್ಯೃಪ್ರುತಿಗೃಹ್ಮಂತಿ ಸವನೆ ರ್ನಿತೆದವದಾನೆವನ॥ ಅಪ ಶಿ 
ಗ್ಗ Pa ಸಂಧಾರಣಾನ್ಸು 3 ಹಾ | ಹರುಃ ಇಸ್ಟು 
ತತಃಕನ್ಯಾ ವಾರುಣೀರಥುನೆಂದನ,; ಉತ್ಸಜಖಾಢಮಹಾಭಾ 
ಗಾ ಮಾಗನಮಾಣಾಹರಿಗ 1 ಹ೦ |೩| ದಿತೆಸ್ರತಾಸೆಈಾಂ 
ರಾಮ ಜಗೃಹುರ್ವರುಣಾತೈಜಾಂ । ಅದಿತೆಸ್ತುಸುತಾವೀ 
ರಾ ಜಗೃಹುಸ್ತಾಮನಿಂದಿತಾಂ ॥೩ಿ೭॥ ಅಸುರಾಸ್ತೆಸೆದ್ದೆತೆ 
ಯಾ ೩3 ನಾಸಿತೆಸ್ಸುತ್ತಾ (ಹೃಷ್ಟಾ ಃಹ ಬ 
ರುವರು।೩ಕ ಆ ರೂಪವತಿಯರಾದ ಸ್ತಿ ಯರನ್ನು ದೇವತೆಗಳಾಗಲೀ ಠಾ 
ಪ್ರಸರಾಗರೀ ಯಾವೂ ಪರಿಗ ಹಿಸಿಲ್ಲವಾದಕಾರಣ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಸಾಧಾ 
ರಣವಾಗಿ ಯಲ್ಲರಿಗೂ ಪಠಿಗ್ರಹಿಸುವದಕ್ಕೆ ಅನುಕೂಲರಾಗಿಧಾರೆ |೩೫| ಏಿ 
ಲೈ ರಫುನಂದನನೇ ! ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ವರುಣ ಪುತಿ)ಯಾದ ವಾರುಣಿಯೆಂಬ 
ಕನ್ನಿಕ್‌ಯು ಮೆಹಾ ಭೂ ಸ್ಥಾಸಂಪನ್ಸೈ ಯಾಗಿ ಉದೆಯಿಸಿ, ವಿವಾಹಾರ್ಥವಾಗಿ 
ಹುಡುಕುತಿರಲಾಗಿ |೩೬| ದಿತಿಕುಮಾರರಾದ ರಾ ೧ಹ್‌ನರು ಆ ವಾರುಣೀದ್ದೇ 
ವಿಯೆನ್ನು ಪರಿಸ್ರಹಿಸರಿಲ್ಲವಾದ್ದೆ ರಿಂದ, ಅದಿತಿ ಪುತ್ರರಾದ ದೇವತೆಗಳು ನಿ 
ರೊ ಅಕ್‌ಯನ್ನು ಸ ನ್ನಕರಿಸಿದರು |೩೨| ಹೀಗೆ ಸುರಾ ಹರಿಗೆ "ಹ 
ವನ್ನು ಮಾಡದೆ ಬಿಟ ದ್ದರಿಂದ ಆ ದೈತ್ಯ ತ್ಯುರು ಅಸುರರಾದರು, ಅದಿತಿ 
ಭತ ರಾದ ದೇವತೆಗಳು ಆ ವರುಣ ಭ್ರ ವಾರುಣಿಯೆನ್ನು ವಸು 


ಹೆತಾಃ ಪವಿ ಕೊಟ್ಟ ಫ್ಸ ರಸೊಬಾತಾಲತ್ಯಥ ¢ 251 ತಾಉಸಕ್ಪಾಾಸ್ಸರ 
ಸಃ ನಪ ತಿಗೃಹ್ಣ್ಮಂತಿಮಮ್ಮೆ ಬವೆಮಾಃ ನಾನ್ಯಸ್ಕೆತಿನಾಂಗೀಕುರ್ವ ೦ತಿ | ಸರೇ 
ದೆವಾದಾನವಾಕ್ಷೆ ಗ ತ್ಯೃರ್ಥೆಕ - ತಾಸಾಂಭಿಫಿನೆ ನಸತ್ಕ್ಯನಿಚ್ಛ ಯೆ ಪನ ಸಮ್ಮು 
ಗ್ಲಾಕಾರತಯಸ್ಟಿತತ್ನಾತ್ಮ್ಮಾಸಾಂ ವಿಶಿಷ್ಟ ಪ್ರತಿಗ್ರ ಹಾಭಾವ ಅತವ 
ತಾಸಾಂ ಸಾಧಾರಣ್ಯಂ [೩೫ ವಾರುಣಿ ರಾಧಿಕೆರತಾಸರಿಗ ಹಂ ಫೆನ 
ಚಿದಸಾಧಾರಣ್ಣೇನ ಅಂಗೀಕಾರಂ ॥೩೬| SSD ಹೆತುರ 
ನಿಂದಿತಾಮಿತಿ | ನಿಪೆಧೆಕಾಸ್ತ ೨ ಮಾನುನೆವಿಪೆಯಂ | ಕಾಸ್ತೆ )ದೆವತಾ 
ನಾಮನಧಿಕಾಠಾತ್‌|ಸ೭| ಅಸುರಾಃ ಸುರಾಷಶಿಗ ಗಹರಾಹಿತ್ಯ್ಯಾತ್‌ ಸುರಾಃ 


ಜಾಲಕಾಂಡೆ ಪಂಚಚತ್ಕಾರಿಂಕಸ್ಸರ್ಗಃ, ರ್ರ 


ಸ ನ್ನಾರುಣೀಗ ಸ ಹಣಾತ್ಸುರಾಃ |] ಉಚ್ಚೈಕ)ೃವಾಹಯ 
ಕ್ರೆನ್ಸೊ ಮಣಿರತ್ಸೆಂಚಕ್‌ನ್ಲುಭಂ । ಉದತಿನಷ್ಮನ್ನರಕ್ರೆನ್ನ 
ತಥ್ಸೈವಾಮ್ಮ ತಮುತ್ತಮಂ ಟರ] ಅಧತನ್ಕಕ ಿತೆರಾಮ ಮ 
ಹಾನಾನೀತ್ಯುಲಫ್ಲಯಃ । ಅದಿತೆಸ್ಲುತತಸ್ರತ್ರಾ ದಿತಿನ್ರು 
ಈಾ)ಸೆಯೊಧರ್ಯ ॥ಅ'ಂ॥ ನಕತ್ರಾಮಗಮಂತ್ಸಕ್ಕೆ ಅಸುರಾ 
ರಾಷಸ್ಪೈಸ್ಸಹ | ಯುದ _ಮಾನೀನ್ನ ಹಾಥಘೊರಂ ವೀರತ್ಪೈೊ 
ಲೊಕ್ಯಮೊಹನೆಂ |೧| ಎ ಇರ್‌ ೦ ತದಾ 
ಸ್ಟಾರ್ಮ್‌ ಹಾಲ? | ಅಮೃತಂಸೊಹರತ್ತೂ ೯೦ ಮಾ 


ASAT ANN. 


ANN NE NANA ANSARI TRIN TSN NNSA 


NNN NN 


ಶೆಯನ್ನು ಸಿಗ್ರಹಿಸಿ ಸಂತೋಪಚಿತ್ತರಾಗಿಯೂ ಆ ಸಂತೋಷ ಸೂಚಕ 
ವಾದ ರೋಮಾಂಚಾದಿಗೆಳುಚ್ಛವರಾಗಿಯೂ ಇರುವವರಾಗಿ ಸುರಕೆಂದು ಹೇ 
ಛಲ್ಪ ಡುತ್ತಿಧಾರೆ ॥೩೪॥ ಬಲೆ 2 ಪುರುಷ ಪ ನೇ! ಬಳಿಕ ಉಜೆ ಸ್ಕಿ ) 
ವಸ ೦ಬ ಅಕ್ತಾಕ್ರೇಷ್ಠ ವ್ಯೂ ಸೌಸ್ಸುಭವೆಂಬ ಉತ್ತಮವಾದ ರತ ಶವ 

ಕಾಸು ಅವ್ಭು ತಪೂ ಫ್‌ ನುವಾಗಿ ಪುಟ್ಟ ದಸು ರಿ ಖಲ್ಫೆ ರಾಮೆ 
ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಆ 'ಅಮೃತಥೊ ಸ್ವರ ಹ ರವಾದ ಕುಲಕ್ಷ್‌ಯೆವುಂಟೂ 
ಯಿತು. ಜ್ಯಾಸಸದತ್ತ ಅದಿತಿ ಕುಮಾರರಾದ ದೇವತೆಗಳು ರಾಕ್ಷಸರ 

ನ್ನು ಕುರಿತು ಕಾಳಗಿಸಿದರು |0| ವಲ್ಫೈ ಕೂರನೇ! ಆಗ ಸುರಾಗ ಜಟ 
ದನಕ್ಕ್ಲರೂ ರಾಕ್ಷಸರೊಂದಿಗೆ ಸೇರಿ ಐಕಮತ್ಮದಿಂದ ಷ್ಟ ೨ಛಗತ್ಕು, ನಿಂತಾಗ 
ಮಹಾ ಜಯಕರ? ಮುೂಜಗಂಗಳಿಗೂ ಮೋಹವನು ್ಲಿಂಬುಮಾ | 
 ಡುವವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಯುದ ವು ನಡೆಯಿತು |೧| ಯಾವಾಗ ದೇವರಾ 


ಪ್ಲಸಕ್ಟೊರೂ ನಿನ್ನಾ ಲಂನದರೋ, ಆಗ ಮಹಾ ಬಲವಂತನಾದ ವ 


NINN 4 SRN ರ ಷಟ ಒಬ ಆ ಗ. ಬ. .೬ ಜಡ 


ಸುರಾಸರಿಗೆ [_ಹಸತ್ಥಾತ್‌ [ರಿ | ತಸ್ಯಅಮ್ಮ ತಸ್ಕ ತೆಗೆ ಸ ಹಣನಿಮಿ 
ಡ್ರಂ |ರಂ[ ಕಲಹಪ್ರನ್ಮ ತ್‌ ಚಯ. ಕ ಬಿಕತಾಮ 
ಗರ್ಮ | ಬಲನಿದ ಸಹ” ಮಿತಿಕಿಷೂ | ವೀ ರೆತಿಸಂಬುದ್ಧಿ $ ಪರಮಿತಿಕ್ಕಚೆ' 
ತ್ಪ್ಯಾ ಠಕ ರಂ |ಸರ್ವಂಪರಸ್ಸ ರಪ ೨ )ಹಾರೇಣ ದೆವಾಸುರಾತ್ಮಕೆಂ ಸ್ಹ ಹಯಂಗತಂ 
ಹ್‌ ಸುಪ್ರಾಯಂಗತಂ ತವಾದೆ ೈತ್ಯಾರಾಕ್ರ್‌ಸ ಸ್ಲೈರೆಕ್‌ತ್ಸೆನ ಬಲನತ್ಪಾನ್ವಾಹ 
ರಂತ್ಯೊತಿಬುದ್ದಾ ಶ್ಲ ಪ್ರಿಮೊರಿನೀಂ ಕಾಮುಮೊಹಜನ ನೀಂ ಮಾಯಾಂಮಾಯಾಾ 


೫೦೦ ತಾತ್ಸರ್ಯಸೆಹಿತ ಶ್ರೀ/ಮದಾಮಾಯಣ್ಕೆ 


ಯಾಪಾಸು ಎಯೆಬೊಹಿನೀಂ [೨] ಯೆಗತಾಭಿಮುಖಲ 
ಮನ್ಸ ಮ್ತರಂಪ್ರರುನೊತ್ತವ ಮಂ। ಸಂವಿಹ್ಕ್ಯಾ ಸ್ಟೆ ಡದಾಯು 
ದ್ದೆ ನಿನ (5 pn ಸಾ [ಕಹಿ ಅಧಿತೆರಾತೃೃಜಾವೀರಾ: 
ದಿತೆಪ್ರತ್‌ ಪ್ರಿನ್ರಿಜ್ಗುರೆ | ಕ ದ್ದೊತೆ: 
ಯಾದಿತ್ಯಯೆ, ೂಭ ಕಂ Noted] ಬಹತ್ಯದಿತಿಸ್ರ ತಾಂಸ್ತು ರಾ 
ಜ್ಯಂಬ್ರಾಪ್ಯನುರಂದರಃ | ತಕಾಸಮುದಿತೊಲೊಕಾಂ ತರ್ಲಿ 


MANSIONS TN TN ONIN NINN TN ಗೈ ಕೈ ಹ ಇ ಇಇ INN NNN ಎ ಎ. ರೇ SIN NINN NIN ಅ, RANA a 0ಂತ 


ಮು ಪು ಮೋಹಿನೀರೂಸವಾದ ಮಾಯೆಯನ್ನು : ಪೊಂದಿ ಅಮೃತವನ್ನ ಪಹ: 
ಏನನ್ನು [ರ.ಂ| ಆಗ ನಾಕರಹಿತನಾಗಿಂಯೂ ಫುರುಪೆಕ್ರೇಪ್ಲನಾಗಿಯೂ ಇ. 
ರುವ ವಿನ್ನು ವಿಗೆ ಯಾರು ಅಭಿಮುಖವಾಗಿ, ಜಾತಕನ ಕ್ರ. ಅವಕೆಲ್ಲರೂ ವ್ಕೃ 
ದ್ದ ಫೊಂದುತಿ. ರುವ ಆ ವಿಸ್ಲು ವಿನಿಂದ' ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ಅಠಿಯಲ್ಪ ಟ್ಕ ರು 

(ಅಂದರೆ ಅಮೃತವನ್ನ ಪಹರಿಸುತಿ. ರುವ. ಆ' ಮೋಹಿಸಿಯನ್ನು ತಣಿದು ಆ: 
, ಅಮೃ ತನನ್ನು ಸ ರಿಟಿ ನಿ ಮೇಲಕ್ಕಿಯ್ದು ಬರುವ ರಾತ್ರಸರನ್ನು ದೇವಶೆ: 
ಗಳ ಇಡುವೆ "ನಂತಿರುವ ಏಮು ಸು ಅವರನೆ ರನ್ನೂ ವಧಿನಿದನೆಂಡು ಭಾ: 
ವವು) ಮೆತ್ತು ಆ ದೇವ ರಾತ್ರ ಸರ: “ಧನು ಇವಳು ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು 


ವಿಶೇಷವಾಗಿ, ಹೊಡೆದರು ಕಕ ಎ ರಾಮಚಂದ್ರನ ! ಹೀಗೆ ದೇವೇರ' 
| ವನು ದಿತಿ ಹುಮಾರರಾದ ಆ ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು ವಧಿಸ್ಸಿ ತಾಕು: ಸ್ವರ್ಗರಾಜ್ಯಿ 


ANNAN ಸಸಳಲ್ಪೇೀಿಬೆಬೆಬೆಬೊಸೌಯೊ ಬೋ ಇ NNN SAN ASSN NNN TNT IN 
ES NN 9 ರ ಹಜಾರ್‌ ನದು. ವಾಷಾಿತಾಬಾವರಾಜ್‌ಲದರಾಾಕಾವನುಮಿದಾಜಾದ್‌ಲ 


ವಿರ್ಮಿತಂ ಯೊಪಿವಾಕೃತಿಮಿತ್ಯುರ್ಥಃ | ಅಸಸ್ಥ್ಯಾಯಪ್ರತಿಸದ್ಯತೂರ್ಡಂ' 


: ಶೀಘ್ರಂ ಅಮೃತಮೆಹರತ್‌ |5| ಗತಾಭಿವ ಮುಖಮಿತಸಂಧಿಕಾರ್ಪ ಅ. 


ಹ್ರಯಮಿತಿಪಾಠೆ - ವೆಡ್ಸ್‌ ವವಿಕಾರಕೂನ್ಯಂ | ಯೆ ಅಸುರ ಮಾಯಾ: 
ಮೂರ್ತ್ಯಾಗ್ಸ ಹೀತಾಮ ತಂಿನ್ನ ಎ ಅಮೆ ಚಪ್‌ ಗುನ ಇ | 


ಗತಾ ಎ 8 ತೆಸರ್ವೆಮೂರ್ತ್ನ೦ತರಾಸ್ಟಾನೆನಪ ನಪ್ರಭನಿನ್ಸು ನಾಯಂ 
.ದ್ಲೈಸಂಪಿಷ್ಮ್ಯಾ ॥5೩। ದಿಶೇಪುರ್ತಾ ನಿಜ: ಅಥಾವ ಕತ್ಯಾದ್ಯಿಮ್ನೆ $7 


ನಗ ಹಚ್ಚ ಜೆ ತೆಯಾದಿತ್ನ ಸ್ವ ಯೊಸ್ಸು a 1೮] ತುಕಾ | 


ರ್ಥೆ ಧಾಜ್ಯಪೊತ್ಯ್‌ನಂತೆರಂಯೊಬ್ಯಥ ರಾಜ್ಯಮಮ್ಮ ತೆಂಚಪ್ರೊಸ್ಟೆ ನ್ಯ ತ್ಯೃರ್ಥ್‌ ಜ್‌ 


ಅತ)ನೆಮಂಥುರಮಿತೌಜಸಅತಿ ಕ್ಲೊ ಹನಂತರಂ ಅದನೆ ರ್ಸೆ ತಕ್ಕಡಿ ಆ. 


ಯುರ್ವೆದಮಯುಃ ಪ್ರುಮಾನಿತ್ಯಂತಂತ ) ಯೊದಶಕ್ಟೊಳಾ ಪ ರ್ರತ್ತಿಪ್ಲಾ ಅತಿ | 


ಕನ್‌ ಫ್‌: ಧನ 
ಬ್‌ 


aE Th ಎ RN 


೪ 


ನೆ: 
2 
ಚ್ಟ ೫ ¥ 


ಬಾಲಕಾಂಡೆ ಪಟ್ಟಿ ತ್ಪಾಶಿಂಕಸ್ಸೆರ್ಗ. ೫ಂ೧ 
ಜ್‌ ಗು 


ಸಂಧಾ೦ತ್ಸಚಾರಣಾರ | ೪ ೪ # ೪೫.೪ ೪% ೬ Ot 
ಅತ್ಯಾರ್ನೆಸ್ರ್ರೀಮದಾ  ನಾಯೆಣೆ ಬಾಲಕಾಂಡೆ ಸಂಚಚ್‌ತ್ಥಾಠಿಂಕಿಸ್ಪರ್ಗಕ್ಷ. 

ಹತೆನುತೆನುಸ್ರತ್ರೌಸು ದಿತಿಚರಮದುಖಢಾ | ಮಾರೀ 
ಚಂಕಕ್ಕಹೆಂರಾಮ ಭಧರ್ತಾರಮಿದೆಮಬ ) ನೀತ್‌ ॥೧॥ ಹತಸ್ರ 
ತ್ರಾನ್ಸಿ ಭಗವಂ ನ ಸ್ಮವಸ್ರತ್ರೆ) ಟರ್ಮಹಾತ್ಮುಭಿಃ | ಸಕ್ರಹಂತಾ 
ರಮಿಚ್ಛಾ ಏನು ಸ್ರತ ಶೈ ಲದೀರ್ಫುತಪೊರ್ಜಿತಂ SI ಸಾಹಂತನ 


SSNS NENA SNES NTS ಬಲಿ ಬಯ ಬ ಬಟಟೋೋಉ ಲ ್ಛಂಖ್ಯ್‌ೈ್‌ 


ವಂ ಪಡೆದು ಸಂಶೋಪಚಿತ ನಾಗಿ ಚಾರಣರಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ಖುಖಿಗಣಂಗೆ 
ಳನ್ನು ಸಲಹಿದನೆಂದು ವಿಕ್ಕಾಮಿತ್ರ)ನು ರಾಮಚಂದ ನಿಗೆ ಹೇಳಿದನೆಂಬಿಲ್ಲಿಗೆ॥ 
ಶ್ರೀಮದಾಾಮಾಯಣದನ್ಲಿನ ಬಾಲಕಾಂಡದೊಳು ನಲವತ್ತೆ, ಬದನೆಯ 
ಸರ್ಗದ ಭಾವನಿರೂಪಣಸ್ರ ಸಮಾಪ್ತಮಾದುದ್ದು 
— ಸೆ 
ವಿಲೆ ರಾಮಚಂದ ನೇ! ಹೀಗೆ ರಾಷ್ಞ್‌ಸೆರು ಹತರಾಗುತ್ತಿರಲಾಗಿ ದಿತಿ 
ದೇವಿಯು ಮಹಾ ದುಃಖವುಲ್ಯಳಾಗಿ ph ಚಿ ಬ ಸ್ಯಾ ಸ್ರುಶ ನಾಡೆ ಮತು oN 
ತನ್ನ ಪತಿಯಾದ ಪ್‌ 93 ಮುನಿಯನ್ನು ಕುಠಿತು ಇಂಶೆಂದಳು |0| ವಲ್ಯ 
ಪೂಜ್ಯನಾದವನ್ನೇ ! ನಿನ್ನ್ನ ಕುಮಾರರಾದ ಮಠಕಾಬಲವಂತರಾದ ದೇವತೆಗೆ 
ಅಂದ ನನ್ನ್ನ ಮಕ್ಕಳೆ ಳೆರೂ ಮೃ ತರಾದ್ದ ೨ಂಧ್ಕ ಹತರಾದ ಮಕ್ಕಳುಳ್ಳ್ಛನಳಾ 


ದೆನು, ಆದಕಾರಣ ದೀರ್ಥ ಸ ತಪ್ಪ ಹಿಂದ ಸಂಪಾದಿಸೆಲ್ಸ ಟಿ ಪನಾದೆ ತ 


ಮತ್ತು ಅಂದ್ರನ ನನ್ನು ಸ ೦ಹರಿಸೆತಕ್ಕ್‌ ಚ ಕ್ರನಸ್ವಿಚ್ಛೆ ಸುತೆ 3 |೨| ಹೀಗೆ 
ನನಗೆ ಜತೂಹಲನಿರುವದರಿಂದ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ಮೂಜಗೆಂಗೆ 


ME SII ರೂಪಿಸು ಅಪಾರಾಪಿಸ ದ್ರಾ ಣು ಅಪಾಯ ಅಚ ತಾ ವಾಲಾ 


ಬಹವಃ ಅಮೃತೆಸ ಮಾನ ರಾಹುಕಿರಕೆ ಸ ಪಾದ್ಯವೇರ್‌ ನವಪ್ಪಾ ರಾಹಕೊತ್ಪ 
ತ್ಮಾ ಕಲಾ ಿ ಯುಂ ಡಿ ರ್ಗ 


ರಿ (ಮದಾ ಕಾಂಡ ಪಂಚಚತಾ ನ್ಮ ತಟ 


ಹಾ ನ ದೂರಾ ಮ್‌ AE 


ಕಿಂತತ ಇತ್ಯತಾ)ಹಹೆತೆನ್ನೀತ್ಯಾದಿ. ಮಾರೀಚ್‌ಂ ಮಠಿಚೆ 
ದೀರ್ಥಿಣತಸಸಾತರ್ಜತಂ |4| ಾಕ್ಕೃರಂ ತ್ರೊಲೆಃ ಕ್ಯಾನಾಥಂ ಅದ್ಧಕರಿ 


ತ 
Bi ಕ್ಯಾ ರ್ಯಾ 
ಗೆ. 


೫೦.೦ ತಾತ ರ್ಯಸಹಿತ ಶ್ರೀಮದ್ರಾ ಮಾಯೆಣೆ, 


ಷ್ಠ | ರಿಮ್ಯಾಮಿಸುತ್ರಂಮೆದಾತುಮರ್ಹ್‌ನ | ಹುಕ್ಸರ೦ತಕ್ರ್‌ಹಂ 
ಈಾರಂ ತ್ನುಮನುಜ್ಞಾ ತುಮರ್ಹನಬ 1೩1. ತಸ್ಕ್ಯಾಸ್ತ, ದೊಚ 
ಸಂತ್ರುತ್ತಾ ಮಾರೀ ಚ*ಕಾಳ್ಯಹಸ್ತ, ದಾ |ಕು ತ್ಯುವಾಚಮ 
ಹಾತೆಜಾ ಔಶಿಂಸರಮದುಃಖತಾಂ ॥ಕ॥ ಎವಂಭವತುಭದ್ರಂ 
ತೆ ಕುಚಿರ್ಭವತೆಸ್ರೀಧನೆ | ಜನೆಯಿನ್ಮನಿಸಪುತ್ತ್ರುಂತ್ಯಂ ಕ್‌ 
ಹೆಂತಾರಮಾಹಣೆ ॥॥ ಪೂರ್ಣಿವರ್ಜಸಹಸ್ರೆತು ಕುಚಿರ್ಕಟಿ 
ಭವನ ಕ್ರ | ಪ್ರತ )ಂತ್ರೆ } ೩ಲೊಕ್ಕಾಹ್‌ಂತಾರಂ ಮತ್ತಸ್ಮ ಂ 
ಜನೆಯಿನ್ಟನಿ ॥೬॥ ಎವಮುಕ್ತಾ, ಕಮಹಾತೆಜಾಃ ಬಾಣಿನಾಸ 
'ಮ್ಮಮಾರ್ಜತಾಂ ನಮಾಲಭ್ಯತತನ್ಸ ಎಬ ತುಕಾ ಸ 


ಪಗ್‌ ತಗ ಅಗ ಗಿ NNN NNN ರರ ಲ್‌ ಪಡ್‌ NES ಪರಿ NNN NNN ಪ್‌ ರ್‌ ಷ್‌ ರ್‌ ಪ್‌ ತ್‌್‌ ರ್ಸ್‌ ಆರ್ಸಿ ಫಡ ಫ್‌ ಪ್‌ ರ್ಗ IN ಘ್‌ ಅರ ಘಾ NIN ಅರ ಅರ ಫಗ ಅಡು ಅಡು ತರು ಸತ್‌ ಅಸು ಅಸರ್‌ ಅಸ ಅಳಯ ಅಡಗ ಯ 


ಲಗೂ ಧಣಿಯಾಗಿಯೂ ಅಂದ್ರನಿಗೆ ಸೆ೦ಹಾರಕನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಕು 
ಮಾರನನ್ನು ಕೊಡು. ಅಪ್ಸಣೆಯಾದಕೆ ತಪಸ್ಸಿಗೆ ತೆಶಳುತ್ತೇನೆಂದು ಬೇ 
ಡಲಾಗಿ |೩| ಮರಠೀಚಿಬ್ರಹ್ಟ ಪುತ್ರನಾದ ಸಾಕ್ಕಪೆಮುನಿಯು ಆ ದಿತಿ ದೇ 
ವಿಯ ವಾಕ್ಚುವಂ ಕೇಳಿ ಬಹು ದುಃಖಿತಛಾದ ಆಸೇಯಂಕುರಿತು ಹೀಗೆ ಉ 
ತ್ರರವನ್ನಿ ತ್ರನು ರೆ| ನಿನಂದಕ್ಕೆ---ವಿಲ್ಫೆ ತಪೋಧನಳೆ(! ನಿನಗೆ ಕುಭವಾಗ 
ದ್ಧಿ ನಿನ್ನಿಷ್ಠಾ ಸನುಸಾರವಾಗಿಯೇ ಆಗುವದು ಶಿ ಆದರೆ ಮಹಾ ಹಪರಿಕುದ್ದಳಾ 
`ಗಿರು, ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ಇಂದ ನನ್ನು ಪಧಿಸತಕ್ಕ ಕುಮಾರನುಂಬಾಗುವನು॥ 
`ನೀನು ಸಾವಿರ ವರ್ಷಂಗಳು ಸರಿಯಾಗಿ, ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರಬೇಕು, 
ಆ ಸಾನಿರ ಸಂವತ್ಸರಗಳು ಪಠಿಸೂರ್ತಿಯಾಸುವವರಿವಿಗೂ ಶುಚಿರ್ಭೂತ 
ಛಾಗಿದ್ದ ಶೆ ಹ ಈ )ಯಾಧಿಕ್ಕ ರನಾದ ಇಂದ ನಂ ಸಂಹರಿಸತನ್ತ ಕುಮಾ 
ರನ್ನು. ನನ್ನ್ನ ಪೆಸೆಯಿಂದ ಹೆರತಕ್ಕವಳಾಗುವಿ Fel ಏಂದು ಡು 
ಫತಾ ಬೇಕ್‌ ಮುಲ್ಯನಳಾದ ಜಂ? ತಾನು ಹಸ್ತದಿಂದ ಸ 


NIN TNS NALS NINN NINN  ್ಟ ್ಟ್ಮ ್ಮ್ಣ  `][್ನನ VANTIN TNA ಅ ಅ ಲ TN INL ಬ ಲ್‌ ಹೂ 


ಮಹ ಷದ ್ರಶಮಿತ್ಯುಸೆ ಕರಣಂ ೫೪ ಶಕ್ರ ಹಂತಾರಮಿತಿ |೩ 
ಗರ ಶುಚಿರ್ಚವ ಪುತೊ) ತತ್ತಿ ಶಿ ರ್ಯಾವದಿಶಿಕೆಪಃ Nr ಪೂರ್ಣೆವರ್ನಸಹ 
ಸ ತ ಈ ಜನಯಿನ ಸತ್ಯಂತನಾನ್ವಯಃ | *ಚಿರ್ಯದಿಭವಿಷ ನನೀತಿವ 
ಶ್ಸರ ಸಹಸ್ರ ಮನೀತಿಕೆಪೊ। ತೆ ) ಎರ್ಲೊಕ್ಸಾಹಂತಾರಂ ತದಧಿಸಕಕ್ರಹಂತಾ 
ರಂ || ವೋಣಿನಾಸಮ್ಮ ಮಾಜ ರ್ಜ ತಾದೃ ಕ ಪುತ್ರಪ್ರತಿಬಂಧಹೆತು ಪಾಸ 


ಬತಿಲಕಾಂಡೆ ಮೆಬ್ಗ ತಾರಿಂಕಸ್ಸರ್ಗೆಕಿ, ೫೦೩ 
<7 


ತನಹೆಸೆಯಯೆೌ ॥೭| ಗತೆತರ್ಬ್ಯನರಕ್ರೈನ್ಮ ದಿಶೀಷರಮಹೆ 
ರತಾ | ಕುಳಪ್ಸವಂಸಮಾಸಾದ್ಯ ತಹಸ್ಟೆ ಹೆಸುದಾರು 
ಣಂ 1೬1 ತಹಸ್ತಸ್ಯಾಂಹಿಕುರ್ವಂತ್ಯಾಂ ಹರಿಚರ್ಕಾಂಚಕಾ 
ರಹ । ಸಹಸ್ರಾಹ್ಞೊಸೆರಕ್ರೆನ್ನ ಸರಯಾಗುಣಸಂಹರ್ದ್ಯಃ 
ಅಗ್ನಿಂಕುಕಾನ್ಮಾನ್ನ ಮಹಃ ಫಲಂಮೂಲಂತಥೈನಚ | ನ್ಯವೆ 
ದಯತ್ಸಹಸಾಹೂ ಯಜಕ್ತಿ _ಸ್ಯದವಿಕಾಂತ್ರಿ, ತೆಂ |೧೦॥ ಸ 
ಚಾ” : 4ನ ನರ ಧಾ | ೫ನ 


SA NN NSN ANNAN NINE ANN SALSA NT  ್ಚ ಹ್ಬೋದರ್ಮ್ಮ ರ [ಟಟ ಖಾ ಯಿ 


ಶುಭವಾಗಲೆಂದು ಪೇಳಿ ತಪನ್ಸಿಗೆ ಶೆರಳಿದನು 1೭] ವಲ ಪ್ರರುನಕೆ) 
ಪ್ಲನಾದೆ ರಾಮಚಂದ್ರನೆಃ ಹಗ ನಿರುವಿಸ್ಕಿ ಆ ಪತಿಯಾದ ಕಾಕ್ಕೃಪೆ ಮು 
ನಿಯು ತೆರಳಲಾಗಿ ದಿತಿದೇವಿಯು ತನಗೆ ಅಂದ ು) ಸಂಹಾರಕನಾದ ಹು 
ಮಾರನುಂಟಬಾಗುವನೆಂದು ಬಹು ಸಂತೋಪನುಲ್ಯವಳಾಗಿ, ಕುಳಪ್ಲವವೆಂ 
ಬಮುಶಾಸ್ಗೆ ಳಕ್ಕ್‌ ಬಂದು ಮರಾ ಭಯಂಕರವಾಗಿ ತಪಸಿ ನ್ನು ಮಾಡಿ 
ದಳು ("ಹೀಗೆ ಆ ದಿತಿ ದೇವಿಯು ತಪವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರಲಾಗಿ, ಸಹೆ 
ಸಾ ) /ಹ್ಹನಾದ ಇ ಅಂದೆ ನು ಶು ೂ ')ಬಿಸತಕ್ಕ ಕ ಗುಣಂಗಳುಕಿ ಉಲ್ಛವ 
'ನಾಗ್ಕಿ ಆ ದೇಖಿಗೆ ಸೇವೆಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿ, ದ್ದನು “| ಹ್ಯಾಗಂದ 
ಆ ತಳೋವಂಶೆಯಾದ ದಿತಿದೇನಿಯ್ಮು ಅಗ್ಪಯನ್ನಾ ಗಲ್ಲೀ ದರ್ಭೆಗೆ 
ಳನ್ನಾಗಲೀ ಕಾನ ೦ಗಳೆನನ್ನಿ ಗರೀ ಉದಕವೆನ್ನಾಗಲ್ಲೀ ಫಲಗಳನ್ನಾ ಗಲ್ಲೀ 
ಹಾಗೆಯೇ ಕಂದ ವ ಮೂಲಗಳನ್ನಾ ಗ ಲ್ಲಿ ಯಾನ ಪದಾರ್ಥ ಂಗಳನ್ನು ಅಪೇ 
ತಿಸಿದರೂ ತತ್‌ಕಹ್ಞಣದನ್ಲಿಯೇ ತಾನು ಪ್ರೊದಗಿಸಿಕೊಡುತ್ತಲೂ [೧೦] 
ಮತ್ತು, ಕಾಲೊತ್ತುನಿಕೆಗಳಿಂದೆಲೂ ಶ್ರಮ ಸರಿಹಾರಕಂಗಳಾದೆ ಬೀಸು 


NN NANA NRA AS NANA UAT 


ಶ್ರಯಾರ್ಥಮಿತಿಳಪಕ | ಅಥತಾಮಾಲಭ್ಯಸ್ಟೆ ಎಸ್ವಿ ಸ್ನಸಿಗರ್ಭಭ 
ದ ಶ್ರೈಂತವಾನ್ಸಿ ನ್‌ ಸಿಸಕಕ್ಕಾಹಃ ತಪಸೆಯಯಾವಿತ್ಯನ್ಸಾರ್ಯ[|2 ಕು 
ಶಪ್ಪ ಸ ವಂವಿಕಾಲಾಖ್ಯಾಂ ಪೂರ್ಸದೆಕಸ್ಟು ತೆಪೊವೆನಂ।ಳ್ಗ ॥ಗುಣಸಂಪೆದಾ ತಿಕೂ 3) 
ವೊಪಯೊಗಿಗುಣ ಸಂಪದಾ | ತಾಮೆವ ಗುಣಸೆಂಪದಮಾಕಾ ಅಗ್ನಿ ಮಿತ್ಯಾ 
ದಿ |೧೦| ಪುತ್ರ)ತ್ಕಾದ್ಧಾ ಗತ್ರಸಂವಾಹನಾದಿ ess ಲಮುತಸ್ಯಾ ಆಶು 
ಚಿತ್ಪು ಪ್ರತೀಕ್ಷಸೆ/ತಭಾನ- -ನನುತದ ೦ತೃಪ್ರುತ ಪ್ರೆ, ಪ್ಲೊರ್ದಿತೆಃ ಕಥಂ ತೆ 


೫೦೪ ಠಾಶೃರ್ಯಸಹಿತ ಶ್ರ್ರೀಮದ್ರಾಹಾಯಣೆ, 


ಹೇನುಕಾಲೆಸು ದಿತಿಂಸರಿಚಚಾರಕ 1೧೧1 ಪೂಣೆನವರ್ನ್‌ 
ಸಹಸೈಸಾ. ದಕೊನೆರಥುನ೦ದನ । ದಿತಿೀಹೆರಮನಿಂಹ್ಕಪ ಹ 
ನುಹೆಸ್ರಾಘಹಮಥಾಬ್ರನ ನೀತ್‌ 1ಎ] ಯಾಚಿತನಸುರಕ್ರನ ಹ್ಮ 
ಹಿತ್ರಾತವಮಹಾತ್ಸನಾ | ವೆರೊಜರ್ನ್ಣೀಸಹಸು ಶ್ರಾಂತೆ ತ್ರೆ ಹ 
ತ್ರಸ್ಸುತಂಪತಿ 1೧೩ ತಹ | ರಂತ್ಕ್ಮಾವರ್ನಾಣಿ ದಳವೀರ್ಯ 
ವತಾಂವರ | ಅವಶಿಸ್ಟಾನಭದ್ರಂತೆ ಭ್ರಾತರಂದ್ರಹ್ಞ್ಯಸೆತ 
ತಃ 1೧೪1 ಯೆಮಹಂತ್ಯತ್ವ ಎತೆನುತ್ರ ತಮಾಧಾಸ್ಯೆಜಯೊ 


ಬ್ರ 


ವದು ಮುಂತಾಜವ್ರಗಳಂದಲೂ ಉಪಚರಿನುತ್ತ. ಲ್ಕ ಹೀಗೆ ಆಕೆಯನ್ನು 
ಯಾವಾಗಲೂ ಸೇವಿಸುತ್ತಿದ್ದೆನು ॥೧೧]| ಬಲೆ ರಫುನಂದನನೇ ! ಈ ರೀ 
ತಿಯಾಗಿ ಹತ್ತು ಬೆರ್ನೆಂಗಳು ಕಡಿಮೆಯಾಗಿ ಸಾವಿರ ವರ್ನೆಂಗೆಳು ಫೂ 
ರ್ತಿಯಾಗಲನಿಗಿ,) ಒಂದಾನೊಂದು ದಿನ ದಿತಿ ಜೀವಿಯು ಬಹು ಸಂತೋಷಿ 
ವುಳ್ಳನಳಾಗಿ ದೇವೇಂದ ರ್ರನಂ ಜುರಿತಿಂತೆಂಜಳು |೨| ಬಲ್ಲೆ ದೇನತಕಳಿಕೆ RR 
ಪ್ಲನೇ! ನನ್ನಿಂದ ಪ್ರೊರ್ಥಿಸಲ್ಲ ಿಟ್ವಿವನಾದ ಮತ್ತು ನಿನ್ನ ತಂದೆಯಾದ 


ಮಹಾನುಭಾನನಿಂದೃ ಸಾವಿರ ವರ್ಷೆಂಗೆಳೆ ಅಂತ್ಯು ಭೂಗದ್ದು ಕುಮಾರ ' 
ಸಂಟಾಾಗುನೆಂತೆ ನನಗೆ ವರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ನು ॥೧೩॥ ಖಲ ಕೋರಾಿಗೆ ಕಿ 
ಯೇ! ಆ ಸಾವಿರ ವರ್ನೆಂಗಳೊಳೆಗೆ ಈ; ಹತ್ತು ನೆಂಬ ಕಿ ಮಾತೆ) 
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ವೇ ಉಳೆದಿರುವನು, ಇದು ಕಳೆಯುತ್ತಲೇ ನೀನು ತಮ ನನ್ನು ನೋ 


ಡುವಿ ॥೧೫| ವಿಲ್ಫೈ ಪುತೆನೇ! ನಿನ್ನನ್ನು ಜಯಿಸಬ್ಬೇಕಂದು ನಾನು ಯಾ 


ಖ್‌ 
ವೆ ಪುತ್ರನನ್ನು. is )ರ್ಥಿನಿದೆನ್ಲ್ನೋ (ಆ ಕುಮಾರನನ್ನು ನಿನ್ನ ಜಯದ ಏಿ 


ಮಯೆದಲ್ಲಿಯೇ ಉತ್ಕಂತೆಯುಚ್ಛನನನ್ನೂ ಗಿಯ್ಳೂ ಮೂಜಗಂಗಳನ್ನೂ ಜ 


ಯಿಸತಕ್ಕ್‌ವನನ್ಪಾಗಿಯೂ ವತಾಡುಶ್ಮೇನೆ, (ಆಂದರೆ ನಿನ್ನನ್ನು ಜಯಿಸಿ 
ತಕ್ಕ ಕುಮಾರನುಂಟಾಗಬೈೇಕಂದು ನಿಮ್ಮ ತಂದೆಯಾದ ಮೆತ್ತು ನನಗೆ ಸ. 


ಆ ಉರ 


RANA 


A 


ತ ಸೈ ರಿಚರ್ಯಾಂಗೀಹಾರಇತಿಚೆ ದೈ ದೆ ವಣೆ ಪಯ ಬ್ರವೆತಿಗ್ರ ಹಾಣ |॥೧೧| ದಕೊ | 


ನೆದಕಭಿರೂನೆ |೧೨೧೩|೦೫೪] ಹ್ರುತ ಶೆ) ಯಂಪ್ರತ್ರಮಹಂ ತ್ಪಾತ್ಕ 
ನನ್ನಿಶಾರ್ಥ ೦ ಯಾಚಿತವತೀತಂತವ ಜಯತು ್ಲಿಕಮಾಧಾಸ್ಯವಿಗತಲ್ನ ರಂ 
| ಭ್ರಾತೃ ಸ್ಪೈಹನಂತವೆ ಮವ ಕರಿ ಪೈಇತ್ಯನ್ನ ಯಃ | ತ್ರಲೊಕ್ಕು ವಿಜು 


ನತ್ಯ 


ಫಟ ಸ? 


೬೪ ಚಾಲಕೌಂಡೆ ನ ಬ್ಯ ಫ್ಲಾಶಿಂಕಸ್ಸ್‌ ರ್ಗಕ್ಕಿ Ho 


ರೂ 1೧೫ ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಚದಿತಸ್ತತ್ರ) ಬಾ ಪ ಮಧ್ಯ ಂದಿನೆಕ್ವ 


RE 


SE 


ತಿಯಾದ ಕಾಶ್ಯಪ ಮುನಿಯನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದ್ದು ಸರಿಯನ್ಟ್‌ ಟಾ ಹು 
ಟ್ಹೃತಕ್ಕು ಕುಮಾರನು ನಿಸಸೇನ್ಲ ಸೆಹಾಯ ಭೂತನಾಗಿ ಲೋಕತ್ರಯವೆ 
ನು ಜಮಿಸುವಂತೆ ನಿನು ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ) ಆ ಈುಮಾರನಿಂದ ಯತಿ 
ಕ್ಮನಾಗಿ ನೀನು ನಿಪ್ಹೊಂಟಿಕವಾಗಿ ರಾಜ್ಯವನನ್ನಿ ಛುತಿ ಕೆಂಡು ನುಡಿದ್ದು 
ದಿತಿಸೀಖಿಯೆ ಒಕೆ ಕ ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಆ ನಿಡ್ಲೆಗೆ ; ವಿಷ ಚುಭೂತಳಾಗ್ಮಿ 
ಶಿರಸ್ಸಾ ನದಲ್ಲಿ ವಾಸ ನಿನಿಕ್ಕೊಂಡಿ ನಿದ್ರಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಜಲು. (ಅಂಡ 
ಜೆ ದಿಮಸ್ನಾಪ ರೂಪಮ್‌ ಪೊಸನಿಂದಲೂ, ಪಾದಸು 5)ದೇಕಿಂಗಳಲ್ಲ ಶಿಕ 
ಸ್ಸು ನಿಂತದ್ದರಿಂದಲೂ ಕಿರಸ್ಸಿಶಬೇಕಾದೆ ಸ್ಟೈ ಓದಲ್ಲ ಖಾದೆಂಗಳು ಸೇವ 
ಜ್‌ ಪಾಠಿಕುದ್ರೆ ಕ ಪ ಬಾಟಾ ತಡ ಭಾವವು, ) ಈ 

ಲ್ಲಿ ವಿಕೇಷನೈನಂದಕ್ಕೆ ನ ಮತಿಯು ಹುಳಿತುಕ್ತೊಂಡು ತಪಸಿ ಸ್ತು ಮಾ 
ಡುತ್ತಿದ್ದ ಳೇ ಹೊತು, ಚನ್ನಾಗಿ ಹಾಸಿಕ್ಟೊಂಡು ಆ ಕಯನನ್ನು ನಿದಿ) 
ಸುತಿ ನಿಲ್ಲು. ಆದಹಾರಣ ಘಹುಳಿತಿರುವಾಗೆಆೇ ನಿದ್ದೆಯಿಂಡ ಶಿರಸ್ಸು 
ಪಾದಂಗಳವರಿವಿಗೂ ಬೊಗ್ಗಿದುದೆಕಿಂದ ಪಾದಂಗಳಿಗೆ ಶಿರಸ್ಸಿನ ಜ್‌ 


ವುಂಟಾಯಿತು, . ಹಾಗೆಯೇ ತಿರಸ್ಸಿಗೂ ಪಾಡ ಸಂಬಂಧ ಪ್ರಂಟಾಯತು; 


ಅದರಿಂದ ಬ್ರಾಹ್ಚ ಣಿನಿಗೂ ಕ ಬೆ ರ) ನಿಗೂ ಸೆಂಬಂಧನು ಪೂ ಹ ಮಾದರೆ 
ಹ್ಯಾಗೋ ಹಾಗೆ ಅನುವ ಸೂಚೆಸಲ್ಪ ಟ್ವೃತು. ಆಡೆಕಾರಣ ಆಕೆಯೆ 


ಶಿರಸ ನ್ನೂ ಪೋರ ದೆಂಗಳನ್ನೂ ಸೇತಿಸಿತ್ಕೊಂಡೆ. ನಿದಿ ಸುತ್ತಿದ್ದ ಡಳೆಂದು ಅ 


ರ್ಥವನ್ನು ಸಲ್ಪಿನಿ ಆ ಶ್ರೊರ್ನಾ ರ್ಥವೆನ್ನು ಅಹ್ಟೇನಿಸುತ್ತಾರೆ. ಮತ್ತು 
ಕೆಲವರು ಬಸಳೆ ಈ ನತ್ತು ದೀ ಣ ಶಿರಸ್ತ್‌ Dp ಪೂರ್ವ, 


ಫಿರಸ್ಸೈನ್ಸಾಗರಿ ಮಂಡಿಸ್ಕೊಂಡು Ue ಧೆರ್ಮಕಾಸ್ತ್ಯ )ಂಗೆಳೆನ್ಲಿ 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಥೆ. ಅದಕ್ಕೆ ನಿರ ಧನವಾಗಿ ಯೆಂದಿಗೊ ಮಲಗಬಾರದು, ಜಾ 


ANNAN 


PS 


ಭ್ಯತ್ಯೈಕ ತಂನಹತೆನಭ್ರಾ ತಾ) ಸಹ |೧| ಏನಶ್ವರೆಸೂಕ್ಯೇ ಮಧ್ಯಂ) 
ಶ್ರ ಹ ಮ್ಯಾಂಸಸಾಂಸಿರಸ ನೆಪಾದ ದೌಕ್ಯ ತ್ಯಾದಿಶಿಕ ನಿದ್ರಯಾಅಪಹೃತಾ 
ೈಹಿತೆತ್ಯೃಥ ನ ಣಃ ಆವನ ಶಯ ವ್ಯಾಷದಸ್ಸೂ ಸ ನಮ 


ಸ್ಪೈಕಕರಕ್‌ನಚ ಅಭ.ಚಿತ್ಕ೦ಸೂಚಿತಂ | ಕಚಿತ್ತು | ಉಪದಿಷ್ಟ್ರಾಯಾ 9) 


ಈ 


_ 


೫೦೬ ತಾಶ್ಪರ್ಯಸಹಿತ 8 :ಮೆದ್ರಾಮಾಯಣೆ, 


ರೆ 1 ನಿದ ್ರಯಾಹಪ್ಪಘತಾದೆನೀ ನಾದ್‌ಕೃತಾಧಶೀರ್ನತಃ | 
ದೃಷ್ಟಾ ತಾಮಕುಚಿಂಕ ಕಃ ಟಾದಯೋತಕ್ಕತದಮೂರ್ಥಜಾಂ। 
ಶಿರಸ್ಕಾ ನೆಕ್ಕ ತ”ೌನಾದ್‌ ಜಹಾಸಚಮುಮೊದಚ |೧೩॥ ತೆ 


ಗೆ ಮಲಗಿದರೆ ಪಾ ನಿಕುದ್ರ ಹ್‌ ನ್ಯೋನತೆಯುಂಟಾಗುವ ನದು, . ಆದಕ9ರ 
ಆ ದಿತಿದೇವಿಯು ಐ ಬದಾಧೀಸಲಾಗಿ ಉತ ಶರಕಡೆಗೆತಲೆಯನ್ನಿ ಕಿನಿಕ್ಟೊಂ 
ಡು ದಕ್ಷಿಣದ ಕಡೆ ಕೌಲ್ಲ್ಗ ಳನ್ನು ನೀಡಿ ನಿದ್ರಿಸುತ್ತಿದ್ದ ದ.ಳೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ 

ರೆ ಹ್ಯಾಸೆಹೇ ದರೂ ಸರಸ. ೪) ದಂಗಳಸ ಸೇರಿದ್ದ. ೨೦ದ ಆಕೆಗೆ ಪರಿಶು 
ದ್ದ ತೆಗೆ RR ಮುಖ್ಯಾಶಯವು)[೧ಏ | ಹೀಗೆ ಪಾದಂಗಳ 
ಮೇಲ ಫಿರಸ್ತ ಸ್ಫನ್ನಿಶಿಸಿಕೊಂಡ ಅಕೆಯಂ ನೋಡಿ, ಇಂದ್ರನು ಅಪರಿಕುದ್ದ 

ಛಾಗಿರುವಳೆಂದರಿತು ಆಹಾ ! ಶಿರಸ್ಸಿನ ಸ್ಕಾನದಲ್ಲಿ ಪಾದಂಗಳು ನಿಂತನೆ' 
ಪಾದೆನಿರಬೇಕಾದ ಪ್ರದೇಕದಲ್ಲಿ 3ರಸ್ಸು ಸೇಕಿರುವ ವದು, ಇಕ್ಕೆಯು ತಲೆ 
ಬೊಗ್ಗಿ ಸಿಕ್ಕೊಂಡೆ ಒಂದು ದೋಷದಿಂದ seal ಸಂಭವಿಸಿದೆ 
ಪು. ನನಗಿದೇ ಸಮಯವು ಸರಿಯಾಗಿದೆ. ಅಂಥಾ ವೇಳೆಯು ಯೆಂದಿಗೂ 
ದೆೊರಿಯುವ! ನಿಲವೆಂದೆ) ಬಸನ ನು. ಮತ್ತೂ ಫ್‌ಯತಸೆಸ್ಸಲ್ಲೂ 


ವನಿದ್ರಾಹ್ಯ ತ ವಾದಸರ್ಯಾಂತಂ ಕಿರಸ್ಸೈ ER ವೀರ್ಹೆ ಕಾ 
೫. ಬ್ರಾಹ್ಮ ಣತ್ತ ಕೂದ ಸ್ಥ ರ್ಕಿ ತಃ ಪಾದಸ್ಪೃಕೆ ೯ ಆಕುಚಿತ್ಯಂ 
ಸೂಚಿತಂ ತಸನಿನಿ ತಾಯಾಕ್ಸಯ್ಯಾಸಂಬಂಧಾಭಾವೆ ವೆನೆ ಪೂರ ಸೈ ವ್ಯಾಖ್ಯ್ಯಾ 
ಯಾ ಅಯುಕ ರ ತಶ್ವಾವಿತ್ಯಾಹುಕ-ಅಪೆ ಪರೆತು ಭೂಕಯನೆಪಿ ದಕ್ಷಿಣಪೂರ್ವದಿ : 
ಶೂಫ್ಳಿ ರಸ್ಟ್ಯಾಪನ ಯೊಗೈತಾಯಾಕಸ್ಕ ತ ಮೊಕ್ತೌ ಠದ್ದೊ ಎಸರೀತ್ಮೈನಕಯೆ 
ನಸ್ಯಾತುಚಿ ತೈಸೂಚೆಕತ್ಕಮಸ್ತೆ ನೆತ್ಯಾಹುಃ |೧೬| ಪಾಡಯೊಸ್ತ್‌ ತ್ಕ 
ಪನದಕಕ್ಯ್‌ ತ ಮೂರ್ಥ ಜಾಂಮೂರ್ಥಜ ಸಂಬಂಧೆನ ಮೂರ್ಥ ಸೆಂಬಂಧೊಪಿ 
ತ ವಿವ ois ಫಿರಸ್ಕಾನೆ ಪೂದೌಕ್ಸ್‌ ತೌ ಅತಸಾ ನಿ ಮೆಶುಚಿಂದೃ 
ಷೈ ತೆ ತ್ಯ "8-ತತೆ ) ತನ್ಕ ಪೊಭಯಲಾಭೆ ಉಭಯೊಪವಾದಾನಂಸ್ಸೆ ಪ್ಯಾ 
ರ್ಥ ಲ ವಸ್ತು ತೊನವ ಕ್ರಗ್ಲ್ರೀವತಯ3ಾ ವಕ್ಕಪೌದ ದತಯೂಾವಾಕಯನೆ ಹ ರ್‌ 
ರಸ್ಲಾ ನನ್ಯತ್ವೈಯಾಭಾಷೆ ವೆನ ತಥಾ ಕಚಿತ್ಛಾಮಿತ್ಯುತ ತ್ಯಂತಾ ಶುಚಿತ್ವ ಸೃತಿ 
ಪೂದನಾಯೊ ಭಖಯೊಪೋೊ ಪಾನಮಿತಿಬೊಧ್ಯೆಂ ಮುಮೊದವಾ ಸೆ ವಿದ ರ)ತ್ಕಾ 


ದಿತಿಭಾವು-ಮೊದವಕಾದೆವಜಹಾ ಹಾಸಚ ತಸಕ್ಕ ರ AS ಧಾಗಮುತೆತಿಕಂಸ- 
ಆ ತ ಹ 


ಬಾಲಕಾಂಡೆ ಪ ತ್ಯಾರಿಂಕಿಸ್ಸೃ ರ್ಗ ೫೦೩ 


ಸ್ಯಾಕ್ಕರೀಠವಿವರಂ  ಪ್ರವಿನಿಕಸ್ರರಂದರಃ, | ಗರ್ಭಂ೦ಚಸಪ್ತ 
ಧಾರಾಮ ಚಿಚ್ಛೆದಹರಮಾತ್ಮುವಾ೯ ॥೧೬॥ ಭಿದ್ಯಮಾನಸ್ತ 
ತೊಗಭೊರ ಮಜಿ ಣಕತಪರ್ಕಣಾ | ರುರೊದಸುಸ್ಥರಂರಾಮ 
ತತೊದಿತಿರಬುಧ್ಯತ 1೧೯॥ ಮಾರುದೊಮಾರುದನಸ್ನೆಪಿ ಗೆ 
ಭರ್ಭಂ೦ಂಕಕೊ ತ | | ವಿಬೆದಚಮಹಾತೆಜಾ ರುದಂತಮ 
ವಿವಾಸವಃ ॥೨೦| ಸಹೆಂತವ್ಯಂನಹಂತವ್ಯ ಮಿತೈವಂದಿತಿರ 
ಬ)ನೀತ್‌ । ನಿನ ನತ್ಯ ಕೊ) ಮಾತುರ್ವಚನೆಗ್‌ರ 
ವಾತ್‌! 1೨೧1 ಬಖಾ)ಂಜಲಿರ್ವಜ್ರಸಹಿತೊ ನಿತಿಂಕಕ್ರೊಭ್ಯಭನ 
ನತ । ಅಕುಚಿರ್ದೆವಿಸುನ್ಲಾನಿ ನಾದಯೊಕೃತಮೂರ್ಧ 


YY 


ವ್ಯವ ವಾಖಿತೆಂದು ನಕ್ಕನು ೦3 ಎಲೆ 2 ರಾಮನೇ |! ಆಗ ದೇವೇಂದ] ರ] 
ಸ ಆ ದಿತಿದೇವಿಯ KR ಹ ವೇಶ ಗೈದು, ಸಮಾಧಾನ ಜೆ 
ತ್ಲನಾಗಿ ಆ ಗರ್ಭವನ್ನು ಏಳು ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಭೇದಿನಿದನು |೧| ಹೀಗೆ. 
ನೂರು ಕೊನೆಗಳುಲ್ಳ ವಚ್ಛಾಯುಧದಿಂದ ಆ ಗರ್ಭವು ಭೇದಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿರ 
ಲಾಗಿ, ಅಮು ಹುಟ್ಟ 3ಯಾಗಿ ರೋದನನಂ ಮಾಡಿತು. ಆ ಕಬ್ಬ ನಿಂ ಆದಿ 
ತಿದೇವಿಯು ಯಚ್ಚ ರಗೊಂಡಳು |೧೯| ಆಗೆ. ಇಂದ ನು ಅಳಜೇಡ; ಅ 
ಛಬೇಡ; ಬಂದು pi ಗರ್ಭಕ್ಕೆ ಹೇಳುತ್ತಾ ಅಳುತ್ತಿರುವ ಆ ಜಟಾ 
ನ್ನು ಬಿಡದೆ ಭೀದಿಸಿದನು. |೦| ಆ ಸಮಯದ್ನ್ಲಿ ವಿತಿಯ್ಕು ವಿಲೆ 
ಡ Sel ಇವನ್ನು ಛೇದಿಸಬೇಡ. ಹೊಂ ೪ಸು ನ 2 ತ 
ತ್ಲಲೇ ಯಿದ್ದ ಹತ ಹೀಗೆ ಆ ಗರ್ಭಪು ಕೆ ಸದನವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ 
ರ್ಮೂ ಇಂದ್ರ) ಬತ ಆ ಗರ್ಭವನ್ನು ಬಿಡದೆ ನಿಳು pr ಖಂಡಿ yy 
ಬಳಿಕ ER ಗೌರವದಿಂದ ಹೊಕೆಗೆಬಂದು |೧|] ಬಹ್ಹಾಂ 
ಜನಿ ಸುನತ ವಚಾ a ಆ ಭು ಸಾಜ 


ಜಬ ಎ NINN ISPS NNN RN SSN ಗ ಬರೇ ANNAN ANTS NINN NSN SINIS AN A NNN AANA 


ರಂಧ್ರಾನೈವೇಂಂ ಸಭಲಂಜಾತಮಿತಿಕೆವೇ |೧೩॥ ಕರಣ ಹಸ್ತಾ ಯಾನಿಐ 
ರಂ ಅತ್ಮರ್ವಾಸಾವಧಾನಃ ಂ್ಗ] ಕತೆಸರ್ವಣಾಕತಕೊಟನಾ sd 
ಭಿದ್ಯಮಾನಗರ್ಭ ಸ್ಯಕೊದನಕಟ್ಟೆ ನೆತ್ಯುರ್ಹಃ (೧೯/೨೦ ನಹಂತವ್ಯವಿತಿ| 
ವಿಭಾಗೆವಿಪ್ರಾಣನಿಯೊಜನಂ ಮಾಕುರ್ನಿ ತ್ಯುರ್ಥಃ |೨೧॥೨೨] ತದಂತರಂ ` 

| 


೫೦% ತಾತ್ಸರ್ಯಸೆಹಿತ ಶ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣ, : 


ಜಾ ॥೨೨॥ ತದಂತರಮಕಾ್‌೦ಲಬ್ಹ  ಕಕ್ರುಹಂತಾರಮಾಹ 
ವೆ ಅಭಿಂದಂಸಪ್ನಧಾದೆವಿ ತನ್ಮೈ ತ್ಚಂಹಂತುಮರ್ಹಬ ಸ॥೨ಹಿ॥ 
ಇತ್ಯಾರ್ನೆ ಕ್ರೀಮದಾ)ಮಾಯಣೆ ಬಾಲಕಾಂಡೆ ಪೆಟ್ಮ ತ್ಯಾಶಿಂಕಸ್ಟೈರ್ಗಕ. 

ಸಹ್ಹಧಾತುಕೃತೆಗರ್ಭೆ ದಿತಿಃಹರಮದುಖತಾ | ಸಹ 
ಸಾ)ಹೆಂದುರಾಧರ್ನ೯ಂ ಪಾಕ್ಕಂಸಾನುನೆಯಾಬಃ ನೀತ್‌ 


ನಿಂತುಕ್ಕೊಂಡು, ಎಲೈ) ದೇವಿಯೇ | ಪಾದಂಗಳ ಮೇಲೆ ಕೂಡುಲು. ಬೀ 
ಛುನಂತೆ ಮಲಗಿದವ ಳಾಗಿದ್ದೆ , ಅದ್ರ ರಿಂದ ಅಪರಿಕುದ್ಧ ಛಾಧಿ |0| ಅದೇ 
ಸಮಯವೆಂದರಿತು ನಾನ್ಕು ಎ "ನಾದ ನನ್ನನ್ನು 'ನಂಹರಿನೆಪತ್ಯುದ್ದಾ ಚ 
ದಆ ಗರ್ಭವನ್ನು ನಿಳು ಜಡ! ಛೀದಿಸಿದೆನ್ನು ಈ ಅಪರಾಧವ 
ನ್ನು ನೀನು ಪ್ರಮಿಸಲರ್ಹ ಲಾಗೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿ ನಿದನೆಂಬೀ ಸೆಂದರ್ಭವ 


KR 
ಮ್ಸು, ವಿಶ್ವಾಮಿತ ಮುನಿಯು ರಾಮಚಂದ)ನಿಗೆ. ಪೇಳಿದನೆಂಬಿಫ್ಲಿಗೆ [ಎ೩ I 


2 ಶಿ Hಮೆದಾ)ಮಾಯಣದೆ್ಲಿನ ಬಾಲಕಾಂಡಡೊಳು ನಲಪತ್ತಾ: ರನೆಯ, 
ಸರ್ಗದ ಭಾವನಿರೂಸಣಸು ಸಮಾಸ್ತಮಾದುದ್ದು 


ವಾ್‌ 

[ಲ್ಪ ರಾಮಚೆಂದ್ರನೇ! ಹೀಗೆ ಗರ್ಭ ವು ಏಳು. ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಭಾಗಿ 
ಸೆಲ್ಪಡಲಾಗ್ಸಿ ದಿತಿದೇವಿಯು ಬಹು ದುಖಪುಲ್ಯನವಳಾಗಿ, ತಿರಸ್ಕರಿಸಲ; 
ಸಾಧ್ಯ್ಯನಾದೆ ಆ ಇಂದ ))ನೆಂ ಕುರಿತು AE eT ಖಲ್ಸ 
ಇಂದ ನೇ ' ನಾನು. ಮಾಡಿದ ಅಪರಿಳುದ್ದ ವೆಂಬ ಅಪರಾಧದಿಂದ ಗರ್ಭವು 


ಟೋ ೋ ೋ ೇ ಲ ೊೋೊಲ್ಟೇ ಸ್ಯ 6 


ಎಲ್ಸಾ ಕಾ ಜಾ ಖಾ ಜಾಣಾ ಐ ಎ ಎಇ. ಯಾಾಾಾರರಮ್ಧ್ಯ್ಯ್ಭ್ಯ್ಯ್ಲಬ್ಲ್ಫೊಾ 


ಛದ)ಂ ಅಹನೆಕಕ್ರಸ್ಥ್ಯ ಮಮಹೆಂತಾರಂ ಅಂಕುರಚ್ಚೆ ಹನ ನವ್ಯಾಯೆನಾಭಿಂ 
ಬಂತನೆ ಸೈ ಪೆರಾಧಕರ್ಮ ತಂತು 1 1 33 ಪರ್ವ ತನೀ ಸೆವಾಂ 
| ಸ್ಪ್ರೃತ್ಯಾತಿಕೇಷ: | ಸ್‌ ನ [೨೩ 
ಅತಿ ರಾಮಾಭಿರಾಮೆ ಕ್ರೀರಾನಿಖಾಯೆ ರಾಮಾಯಣತಿಲಸೆ 
ಸ್ರೀಮದ್ಮಾ ಲಕಾಂಡೆ ಪುಜ್ಞಿ ತ್ಲಾರಿಂಕಸ್ಸ್‌ ರ್ಗಕ್ಷಿ 


—— NEA — 
ಸಸ್ತಧಾತ್ನಿತಿ | ದುರಾಧರ್ವಂನ್ಯಾಯೊಪಾಯೆನ ಜೆತ ತ್ಕಾದಿತ್ಕ್ಯಾಕ | 
ಯಃ।೧|ನುಮಾಸರಾಧಾತ್‌-ಅಕುಚಿತ ತ್ಮರ ರೂಪಾತ್‌" [೨] ಗರ್ಭ ನಿಸರ್ಫಯೆ ಗ | 


ಬಾಲಕಾಂಡೆ ಸಸ್ತೃಚತ್ಕಾಠಿಂಕಸ್ಸರ್ಗಃ., ೫೦೯- 


ಮಮಾಹರಾಧಾದ್ದ ರೋಯಂ ಸುಪ್ಲೆಧಾಕಕಲೀಕೃಡೆಃ | ನವ 
 ಹರಾಧೊನ್ಲಿಡೆನೆಕ ತನಾತ್ರಬಲನೂದನ ॥೨॥ ಪಿ)ಯಂತ್ಮ 
ತ್ರ ನತಮಿಚ್ಛಾ )ಮು ಮಮಗರ್ಭನಿಹರ್ಫಯೆ "| ಮರುತಾಂಸ. 
ಬ ಇ ನಾಂ ಸ್ಸ ನನಾಲಾಭವ ೦ತ್ಬಿಮೆ ೩ ವಾ ತಸ್ಟ ೦, | 

ಧಾಇಮೆಸಸ್ನ ಚರಂತುದಿವಿಪ್ರತ್ರಕ ಮಾರುತಾಲತಿವಿಖ್ಯಾ 


ENS NANT 


ನಿಳುಹ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಖಂಡಿಸುಲ್ಪಟ್ಟ ತೇ ಹೋರ್ತು | ನಿನ್ನ ಸರಾಧ್ಯವಿಂದೆಷ್ಟ್ಯ 
ಮಾತ್ರವೂ ಸಂಭನಿಸರಿಲ್ಲವು. ಜ್ಯ ಕ ನಿನ್ನ್ನ ಶಪಿ ತವಲ್ಲ 
ವು || ಅದರೆ ಗರ್ಭದ ವಿಪತ್ತಿನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನೀನು ಛೇಹನ ರೂಪವಾಡ 
ಯಾನಕಾರ್ಯವನ್ನು $ ಮಾಡೆದೆಯ್ಕೋ, ಅದು ನಿನಗೂ ನನಿಗೂ ಸಹ ಹ್ಯಾಗೆ 
ಮಾಡಿದೊಡೆ ಅಪ ತವೌಗಿರುವದೋ ಹಾಗೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದಿಚ್ಚ ಸುತ್ತ N 
ನೆ. ಹ್ಯಾಗಂದರೆ, ನನ್ನ್ನ ಕುಮಾರರಾದ ಈ ನಿಳುಮಂದಿಯೂ ನಿನ್ನ್ನ ಅ 
ಧೀನರಾಗಿ ಸಪ್ಪೆ ಮರುತ್ತುಗಳ ಸತ್ಟಿನಪಾಲಕರಾಗಿದಲಿ, (ಅಂದರೆ ಆವೆ 
ಹ ಮೊದಲಾದ ಏಳು ವಾಶಸ್ಸೂ ನಂಗ ನಿನ್ನ್ನ ವಳರಾಗಿ ಲೋಕ್‌ಂಗಳನು 

ರತ್ರಿಸುತಿ ಶಿ ರಲಿ) 2 ಖಲ್ಮೆ ಶುಮಾರನೇ | ಮಾರುತಂಗಳೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ಗ ದಿವ್ಯವಾದ :ದ ರೂಪಂಗಳುಲ್ಛ ನನ್ನ ಕುಮಾರರು ಯಾರೋ ಅವ 
ರುಗಳು ವಾತಸ್ಕಂಧಂಗಳೆಂದು i 5 ಖ್ಯಾತರಾಗಿ ಅವಕಾದಿಗಳ ಸ್ಕಾ ಸಂಸೆ: 
ಳನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುತ್ತ ಬಿಲ್ಲಾ ಲೋಕಂಗಳನ್ಲಿಯೂ ಸಂಚಶಿಸುತ್ತಿ ರಲಿ” [Ss 
ಜಾತ? ಹ್‌ ಮನು 7 !)ಂಧಾಂತರದನ್ಲಿರುವದೇನಂದಕ್ಕೆ _«ಅವಷ್ಠ 
ಪ್ರ ವೃ ಸಂವಹ್ಮ ಉದಹ, ವಿಪಾಹ, ಪಠಿವಹ, ಪಠಾವಹ್ಮ ಎಂಬೀ ಪಿ 


LN NASAL ಂ%ುುೈಡು೮ಈ ಮಟರ್ಞ್ಮ್ಞ್ಮ್ಟ್ಮ್ಬಯ್ಠ್ಞ ೆ ಯಮ್ಮ ್ಬಿ ಯಯ ,್ದೆ ೃ ಿಬೃ್ಧೃ್ಷೊ್ಷಲಕ್ರಕ್ಷುುರರರುರ NL NINN NA NINN NSN NS NINN ಟ್ಟ ಟೂ % 


ರ್ಭವಿಪತ ನಿ ಯತ್ರ ಶಾಸ್ತ ತಂ ಕರ್ಡುತತ್ತ Te 
ಭನತಿತಧಾಐಚ್ಛಾ ಮಿ | ತೆತ ಸ ಹಾರಮಾಹ ಮರುತಾಮಿತಿ ಸಪ್ಲಾನಾಂ 
ಮರುತಾಂ ಅಪಾ ಾಾಂ ವಾ ತಸ್ಟಾ ನವಕ ಹಪಾಣಾಂಮಮಪುತಾಃ 8 ಅಮೆ 
ಸಸ್ಮತೆ ತೆತ್ನದಧೀನಾಃ ಸಳ್ಛ್ರಾನಪಾಲಾ ಲೊಕ ಕರಕ್ರಿಣೊಭವಂತ್ಮಿ ತ ತ್ಯೈನ್ಯಯೆಕ್ಛಿ 
ಹರ ಮೆವ ಹೆಸ್ರುತ್ರಕ ಮಾರುತಾಇತಿ ನಾಮ್ನಾ ಪ್ರಸಿದ್ಸಾ 8 ಬ್ಯ 
ಮಮಪುತ್ರಾಕ ಯೆ-ಅಮೆವಾತೆಸ್ವಂಧಾಳತಿ ನವ ಪ ಅಹಾ ಸಪ ೨ ಚರಂ, 
ತ್ವಿತ್ಯನ್ವಾಯಃ | ಅವೆಹಾನೀನಾಂನಾಮಾನಿ | ಅವಹ್‌ಪ ನಹಕ್ಕ ನಸ 


೫೧೦ ತಾತ ಫರ್ಯುಸಹಿತ ಆ ಕ 


ತಾ ದಿವೃರೂಬಾಮಮಾತೃ ಜನಾ 1೪ ಕಂಚರತ್ನ | 
ಈ ಇಂದ್ರಲೊಕಂತಧಾವರಃ । ದನ ವಾಡ ತಿಬ್ಯಾತ ಸ್ತ 
ತೀಯ ಹಾಯ ಶ್‌ ಗ! ಚತಾರಸ್ನು ಸುರಕೆ)ನ್ನಿ ಷಿ 


ತ ಸಾತ ಸ್ಪಂಧಂಗಳೆಂದು ಮಲಗದ ಹೇ ಳಲ್ಪಡುವನು. ಈ 
ವಳರಲ್ಲಿ ಆವೆಹವೆಂಬ ವಾಯುವು ಮೇಘಂಗೆಳಕ್ಷಿ ನಿಂತು ;ವರ್ಷಗಳನ್ನೂ 
ವಮಿಂಚುಗಳನ್ನೂ ವುಂಟಿಮಾಡುವದು. ಪ ರ ನಹವು ಸೊರ್ಯಮೆಂಡಲವಂ. 
ವ್ಯಾಪಿಸಿದ್ದ. ಸಂವಹನ್ರ: ಚಂದ  ಮೆಂಡಲವೆಂ ವ್ಯಾಸಿನಿರುವದು. ಉದ್ದುಹ 
ವೆಂಬ ವಾಯುಪು ಹಾಗೆಯೇ ನಕ್ಷತ ಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಬೀಸುತ್ತಿಥೆ. ಐದನೆ 
ಯವಾದ ವಿವಾಹಾಖ್ಯವಾಯುವು" ಗೆ ')ಹವ ಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಪ್ಯಾಪಿನಿಥೆ. ಆರನೆ 
ಯೆದಾದ ಪಠಿವಹವೆಂಬುವದು ಸಪ್ತರ್ವಿಗಳ ಮಂಡಲದನ್ಲಿ ಬೀಸುವದು. 
ಹರಾವಹನೆಂಬ ವಿಳನೇಪಾಯುಸು pe ಪ ಮಂಡಲಪನ್ನಿರುವಪೆಂಬ ಸಂಘ 
ರ್ಭವನ್ನು ಮುಂಡೆ ನಿನರಿಸಲ್ಪಡುನದು. ಹಾಗಂದರೆ, i EN ಇಂ | 
ದ್ರನ! ಒಬ್ಬ ನು ಬ ನ್ನ ಲೋಕದ್ಲಿಯೂ ಮತ್ತೋರ್ವನು. ಇಂದ್ರನ. ' 
ಲೋಕದಕ್ಸಿಯೂ ಇನ್ಕೊಬ್ಬ ನು ಆಕಾಶದನ್ನಿಯೂ ಸಂಟರಿಸುತಿ ರರ ಈ 


೩ಬ 
ದ್ಲುದೆ ಆಕಾಕದಲ್ಲಿ ಆ ವಾಯುವೆಂದು ಪ ಸಿದ್ಧ ನಾಗಿರಲಿ, ಉಳದ ನಾಲು 


NN NNN NN NNN NN SN RNAS I 


ಈ ಿದೃಹಸ್ತ್ಯ ತಃ | ವಿವಾಹಾಖ್ಯಃ ಪ ಪರಿವಹಃ ಪರಾನಹಳತಿಕ್ರ್‌ಮಾತ್‌| 
ಸೆಖೆ ್ರ ಶಮರುತಸ್ಯಂಧಾ ಮೆಹರ್ನಿಭಿರುದಾಹೃತಾ | ಆ ವಹೊವರ್ಶೆಯೆ, 
ದ್ಹಾಯು ರ್ಮೆ ಘೆಸ್ಸೊ ವೃಪಿ ೃಬದ್ಯುತಃ | ವರ್ತ ತುತ ಗಿ ನಹಕ್ಕಾಪಿ ತಥಾ 
ಮಾರ್ತಾ Sood ಸಔಜೂಮಾರುತಸ್ವಂಥ ಸ ಸ್ಲೆಥಾಸೀತಾಂಕುಮೆಂ: 
ಡೆಲಂ | ವರ್ತ ೯ಯೆದುದ್ಯಹಕ್ಕಾ ಪಿ ತಧಾನಕ್ಷತ್ರಮುಂಡಲಂ | ಹಂಚಮೊವಿ. 
ವಹಖ ತಥೈವಗ್ರಹವ ಮಂಡಲಂ। ಸಹ ರೈರ್ವಿ ಚಕ್ರ್‌ಂಸ್ಕೆ ರ್ಗ್‌ಂಗಾಂ ಹ್ಹ 
ಪಮೇಸರಿನಹಸ್ತಥಾ। ಪರಾವಹಸ್ತಥಾವಾಯು ರ್ವರ್ತ ಯೆದು _/ವಮಂಡ 
ಮಿತಿ [ರ] ವಿಕಇತಿ | ಊಕೊಗಣತ್ಕೃರ್ಥ 8]. ಪ್ರ ಥಮಂಸ ಸನ ಧಾವನ 
ಸ್ಥು ಪುನಕೆಕಕಸ್ಸಪ ರೈ ಧಾಕರಣಮಿತ್ಯಸ್ಕ್ಯಾರ್ಥಸ್ಕ ಸು ie 
ಮುಕ್ತ್‌ ತನ್ನಾದಿಹಾನಿ | ಬಿಭೆದಚಮಹಾಶೆಜಾಃ ಅತಾ ಸ್ರಾದಿನಾ ಧ್ಯನಿತತ್ಯಾಚ್‌ ಸ 
ತಿಬೊಧ್ಯೆಂ ವಿವಮಹಪರಇತ್ತಾದ್ಯವಿವ್ಯಾಖ್ಯೆಯಂ ಇ ಇಂದ ಧ್ರಲೊಕಮಿತಿ| ರು 
ದ್ರಲೊಕಮಿಶಿಪೂಠಃ - ಪ್ರಚುರಃ ದಿವ್ಯುವಾಯುಃ ದಿವ ವ್ಯಂತರಿಕ್ಷ ಭವತ್ಕೃ 


| 

ಕ 

ತ 

ಸ ಕ 


ಬೌಿಲಕ್‌ಿಂಡೆ ಸಪ್ತ ಚತ್ಕಾರಿಂಕಸ್ಸರ್ಗ್‌ಕಿ. ಜಾ 


ಕೊವೈತವಕಾಸನಾಶ್‌ | ಸಂಚರಿಷ್ಟ್ಯ೦ತಿಭದ ಪೋಸ ಡಕ 
ಮಮಾತ, ಜಂ 1೬ ತತ ತನ್ನೆ ವನಾಮ್ಸಾಾ ವೈ ಮಾರುತ 

ಇತಿವಿಕು ತಾಃ | ತಸ್ಯಾಸ್ತ ದ [ಚಸಂಕ್ರುತ್ತಾ ಸಹಸಾ lk 
ರಂದೆರ್‌ |೭॥ ಉವಾಚ POSE ದಿತಿಂಬಲನಿ 
ಜೂದನ | ಸರುಮೆತದ್ಯಥಧೊಕ್ಲೆಂತೆ ಭವಿನ. ತಿನಸಂಕಯಃ॥ 
ಏಚರಿದ. ನಿಂ೨ಿಭದ )ಂತೆ ದೆವರೂಬಾಸ,ವಾತ್ಮಜಾಃ | ಎವಂ 
ತೌನಿಕ್ಚಯಂಕೃತ್ತಾ ಮಾತಾಪುತೌ)ತಸ್ರೊವನೆ [೯] ಜಗ್ಮ 
ಫನ್ನಿ ಸ ದಿವ೦ರಾಮ ಇ ನ ತಾರ್ಥಾನಿತಿಸಫು - ತೆಂ ನನದ 


I, 


ಮಂದಿಯೂ ನಿನ್ಸಾಹ್ಞೈ ದಿಂದ ಚತುರ್ದಿಕ್ಟುಗಳನ್ಲಿಯೂ ಸವ pre 
ವಾಗಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರಲಿ [೬ ಹಾಗಂದರೆ, ೨ ಎಲಾ ಮಗನೇ! ನೀನು 
ಗರ್ಭ ವನ್ನುಭೇದಿ ದಿಸುವ ಕನಿಲದಲ್ಲಿ(ಮಾರುಬೇಮಾರುಬಃ —ಅಛಬೇಡ'ಅಳಬೇ 
ಡ) ಬೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದರಿಂದ ನಿಸ್ತ ೦ದ ಮಾಡಲ್ಪ ಬೈ ಸ್ವ ನಾಮಥೇಯೆಂಗಳಿಂದೆಲ್ಲೇ 
ಮಾರುತಗಳಿಂದ ಸ ಸಿದ್ದ ತ್‌ ಮೇಲೆ ಚಟ ಟ್ಕೆ ೦ತೆ ಈ ಲೊ 
ದಶ್ಲಿಯೂ ಲೋಕಾಂತರಂಗಳಕ್ಲ್ಸಿಯೂ ಸಂಚ ತರಿಸುತಿ" ನ ದತಿದ(ವಿ 
ಯು .ನುಡಿಯಲಾಗಿ ಸಾವಿರ ಹಣು ಗಳುಳ್ಳ ಅಂದ್ರನು ಆ ವಚನವಂ 
ಹೇಳಿ |೨] ಕೈಮುಗಿದುಕೆ ಿ೦ಡು ಆ "ದಿತಿಜೇವಿಯಂ ಕುರಿತ್ಮು ವಿಲೆ ತಾಯಿ 
ಯೇ! ನೀನು ನಿರೂಪಿ ಬ ಬ ))ಹ್ವ ಮೊದಲಾದವರ ಲೋಕಂಗಳಲ್ಲಿ 
ಬಿನ್ನ ಕುಮಾರರಾದ ಏಳು ಮಂದಿಯೂ ಬೇವಾಕಾರವುಲ್ಳವರಾಗಿ ಸೆಂಚಕಿ ' 
ಸುನರು, ಈ ವಿಬೆಯೆದ್ಲ ಚಿಂತಿಸಜೇಡೆಂದು ಆಕೆಗೆ ಸಂಶೋಪವಾಗು 
ವಂತೆ ಹೇಳಿದನು || ಲೆ ಕ ರಾಮಚಂದ್ರನೇ! ಹೀಗೆ ಆ ದಿತಿದೇನಿಯೂ 
ಅಂದ )ನೂ ಸಹ ಈ ತಪೋವನದನ್ನಿ ನಿಕ್ಲಯನವನ್ನು ಮಾಡಿಕ್ಕೊಂಡು ಕೃ 
ತಾರ್ಥರಾಗಿ ಇಬ್ಬ ಸ್‌ ಇ ಸಂಶೋಷದಿಂದ ಕ್‌ ತೆರಳದರೆಂದು ನಮ್ಮಿಂ 

ದ ಸ ಲ್ಪ ಚ್ಚ. ಸ್ಕೈ ಹೆಹುತ್‌ಸೈ ಹನಿ ನ್ಹನೇ! ಈ ನದ ಪೂ 


ನ॥ pt ದಿಶಃ ee | ಚತ .ತೆನಮಾರುಣೊ 43 
ರುದಕ್ಕ ತಿವತನಮೂಲೆನ |2|] ಯಥೊಕ್ಷ್‌ಂ ಬ)ಕನ್ಮಾದಿಸ್ಕಾನಪೌಲತ 
ಟಂ ಗ್ದ ಮಾತಾಪ್ರುತ3) ದಿತೀಂದ ಈ ( | ವರ್ಣಿತಂದ್ರಚರಿತಸ್ಯ ಪ್ರ 


ಜಪ 3ರ ತೈರ್ಯಸಹಿತ ಫಿ ಮದರಿ )ಿ ನಾಯೆಣೆ, 


ಸ್ಪಕಾಕು ಪ್ರ ಸ ಮಹೆಂದಾ  ಧ್ಯೂಯಖತ್‌ನ್ರ ರಾ ॥೧೦॥| ದಿತೀಡೆ 


ತ್ರ )ತಹಸ್ಸುದ್ದಾ ಮೆವಂಕುರಿಚಚಾರಸಃ | ಇಪ್ಟಾ ಕೊಸ್ತುನರ 
ವ್ಯಾಧ ) ಸುತಃಕರಮಧಾರ್ಮಿ೯ ಕ ॥೧೧॥ ಅಲಂಬುಸಾಯಾ 
ಮುತ್ಸನ್ನೊ ವಿಳಾಲಇಲಿವಿಕು )ತಃ | ತೆನೆಚಾಬೀದಿಹಸ್ಕೊ ನೆಎ 
ಕಾಲಿತಿಪ್ರರೀಕೃ ತಾ (೧.೨| ವಿಕಾಲಸ್ಕಸುಶೊರಾಮು ಹೆಮ 
ಚಂದೊ ಮಹಾಬಲಃ | ಸುಚಂದ ್ರಿಅತಿನಿಖನ್ಮಾತೊ ಹೆಮುಚೂ 
ದ್ರಾದನಂತೆರಃ 1೧೩ ಸುಚಂದ್ರುತನೆಯೊರಾಮ ಧೂಮ್ರಾ 
ಕತೃಣತಿವಿಕ್ರುತೇ | ಧೂಮ್ರಾಕ್ಕತನಯಕ್ಕಾಖ ಏ ಸೈಂಜಯಸ್ಸು 
ಮನದ್ಯತ (೧೮] ಬಾ ನ ಬಾತ ಡ್‌ ತ್ಸಹದೆವಃ 


ಮ NL SNS NN NINA 


ರ್ವ ದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಇ. ಇಂದ್ರನಿಗೆ ಅಧಿನ್ನು ನ ಮಾಡಲ ಟಿ ತು ॥೧೦॥ ಅಲ್ಲಿಯೇ 
ವಿತಿದೇವಿಯು ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿ, ದ್ದ ಸ್ಯ “ಗ ಅಂಜ ನು ಮೇ 
ಲೆ ವಿವಣಸಿದಂತೆ ಸೆ ಸೇವಾನುತ್ತಿ ಯನ್ನು ಮಾಡಿಸ್ಕೂಂಡಿದ್ದ ನಮಿ (ಅದಕೆ 
ಈ ಪ್ರದೇಕದ್ದೂ ಹಟ್ಟ? ಪುಂಟಾಗೊನಡಕ್ಯ ಹೇತುವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ 
ಕೇಳು) ವಿಲೆ ಪುರುಸನಶೆ ಸೆ ಪೆ ಎನೇ | ಪೂರ್ಬಕಕಿಲದೆಲ್ಲಿ ಅಪ್ರಕ್ತಾಕುಮಹಾರಾ 
ಯನಿಗೆ ಕುಮಾರನಾಗಿ ಅಲಂಬುಸೆ ಯೆಂಬಾಕೆಯನ್ಲಿ ಪುಟ್ಟ ದ ಐಕಾಲನೆಂ 
ಬ್ಲೋರ್ವರಾಜನಿದ್ದನು. ಆ ಐಕಾಲನೆಂಬ ಅರನಿನಿಂದ ಈ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ 
ವಿಕಾಲೆಯೆಂಬ ಪುರವು ನಿರ್ಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟೃತು |೧೨| ಆ ವಿಕಾಲ ಮಹಾರಾ 
ಯನ ಕುಮಾರನು ಹೇಮಚಂದ ನೆಂದು ಹೆಸರುವಾನಿಯಂ ಹಡೆದನ್ನು 
ಆ ಹೇಮಚಂದ್ರನ ಕುಮಾರನು ಸುಚಂದ |)ನೆಂಬುವನು |[೧೩॥ ಆತನ ಮಗೆ 
ನೇ ಧೂಮ್ರಾಕ್ಕನೆಂಬುವನ್ಕು ಆತನಿಗೆ ಸ್ಕ್ರಂಜಯನೆಂಬ ಕುಮಾರನುಂಟಬಾದೆ 
ನು |೧೮| ಆ ನ್ಫಂಜ ಜಯನ ಮಗನು ಸಹಜೇವನೆಂದು ಹ ತ ನಾಗಿ ಮ 
ಹಾ ಸರಾಕ್ರಮಕಾಲಿಯಾಗಿದ್ದ ನು, ಆ ಸಹದೇವನ ಮಗನು ಧರ್ಮಿ 


ಕೃತಕೆವತ್ನಮಾಹ | ಐವಿ | ಸವಿವಅತ್ಯನ್ನಾಯಃ ॥೧೦॥ ಐವಂಪಾ ಗು 
ಸಷ. ಖನಂಭೂತೆ ದೆಕೆವಿಕಾಲೊತ ತ್ತಿ ಪ ರ)ಕಾರಮಾಶು ಅಕ್ಷ್ಮಾಕೂ 

ನೀತಿ |೧೧| ಐಲಕಾಲೆತಿಕ್ಸ್‌ ತಾ ಅನೀದಿತ್ಯನ್ನುಯಕ-ಕತರೊರಾಜವಂಕ 
ಇತಿಸಪ್ರಕ್ಕ ಸ ಉತ ಶ್ಲ ರಮಾಹ' 'ಭಕಾತಿತ್ಯಾದಿ ISA AV JAE ಇ. 


ಜಾ ಬಾಲಕಾಂಜಿ ಸಪ್ತ್ಯಚ್‌ತನ್ನಾರಿಂಕಿಸ್ಪರ್ಗೆಕಿ. ೫೧೩ 


ಪ)ತಾಪವಾಕ"। ಕುಕಾಸ್ನಸ್ಸಹದೆವಸ್ಥ ಪ್ರತ್ರ ಕಹೆರದುಧಾಶ್ಮೀ 
ಕ್‌ ॥೧೫॥ ಕುಕಾಸ್ವಸ್ಥಮಹಾತೆಜಾ ಸ್ಫೊಮದತ. $ಹ್ರಠಾಹೆ 


ಮಾಕ್‌ | ಸೂಮದಿತ ಶಸೃಪ್ರುತ್ರಸ ಸ್ತು ಕಾಕುತ್ನ ಎಇತಿವಿತು ತಃ॥ ಸ 


ತಸ್ಪುಪ್ರತೊವ.ಹಾತೆಜಾ ಸ್ಸಂಪ್ರಶ್ಯಜ ಸ್ರ ನಮಭ | ಅ 

ವಸತ್ಯಮರ ರಪ್ರಖ್ಲ ಸ್ಫುಮತಿರ್ಕಾಮದುರ್ಜಯಃ [೧೨] ಟೆ 
ಶಾಕೊಸ್ನುಹ)ಸಾದೆನ ನರ್ಜಿಮ್ಸೆಕಾಲಿಕಾನೃಐಬಾಃ । ಬ್ರೀ 
ರ್ಭಾಯುಹೋೊಮಹಾತ್‌ಾ. ನೊ ನೀರ್ಯವಂತಸ್ಸು ಧಾರ್ಮಿ ಹಾಕ | 
ಇಹಾದ್ಯರಜನೀಮೆಕಾಂ ಸುಖಂಸ್ಕ ON ಮಹೆವೆಯಂ | ಶತ 
ತ್ರಭಾತೆನರಕ್ರೆನ್ಲೆಂ ಜನಕಂದ್ರ ಬ ಮರ್ಮ ರ್ಣ ॥ ಸುಮ 


ತಿನ್ನ ಬಾರಾ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರಮಾಪಾಗತಂ | ಕುತ್ಕಾನ 


SANNA ANN .. SENN TNANAN IN NIN NT ARAN RASTA NNN LSA ಯಪ ದ ಟಿಬಿ ಬಿ ಬ ಯ ಬು .ು್ಬ್ಬೀಿಿಿೀಯಿ ಧಿ ಬಿ ಎ ಎ ಬ ಟಾ ಗೊ ಇರೆ ಇಇ INR INS ANY 


ಷೆ ಎನಾಗಿಂಯುೂ ಈ  ಕಾಠ್ನಾನೆಂದು ಪ್ರಣ ನಾಗಿಯೊ ಇದ್ರ ರನು ೧೫ ಆ KA 
ಕಾಕ್ಟಿಗೆ ಮಹಾ ಹ “ವಂತನಾನಿಯೂ ಪರಾಸ್ರಮೌರಿಯಾಗಿಯ 3 


ಅರುವ ಸೂಮದತ್ತನೆಂಬ ಕುವರನುಂಟಾದನು. ಆ ಸೋಮದತ್ತೆನ 
ಘುಮಾರನೇ ಇಂಕು ತೌಹ್ಟ ನೆಂದು ಪ ರ್ರಖ್ಯಾ ತನಾದನು |೧೬| ಆತನ ಮಗನ? 


ತ್‌್‌: 


ದ ಮಹಾ ರ ಮತ್ತು ಜಯಿಸಲಸಾಧ್ಯನಾದ ಸು ಸ 


ಮತಿಯೆಂಬಾತನು ಈಗ ತು ಹಟೆ ಸಾವನ್ನು ಅಧಿಪ್ಕಾ ನ ಮಾಡಿಕ್ಕೊಂಡಿ 


ರುವನು |೧೭|॥ ಬಲೆ | ರಾಮಚಂದ ಶನೇ! ಅಘ್ಟಾಕು ಮಹೋಾರಾಯನ ಅನತಿ | 


ಗ್ರಹದಿಂದ ಈ ವಿಕಠಾಲಾಸುರದಕ್ಲಿರುವ ಅರಸಕ್ಕರೂ ದೀರ್ಧಾಯುಪು ೩° 
ತರಾಗಿಯೂ ಮಹಾನುಭಾವರಾಗಿಯೊ ಪರಾಕ್ರಮಕಾಲಿಗಳಾಗಿಯೂ, 
ಧರ್ಮಿ ಪ್ಲೆ ರಾಗಿಯೂ ಆರುವರು ॥೧1 ಆದಕಾರಣ ಈ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ನಾ 


ವು; ಸುಖವಾಗಿ ಒಂದು ದಿನನಿರುವಣ. ನಾಳೆಯ ವೋ ) ತೆಕಕಾಲದಲ್ಲಿ ನೀನೆ ' 


ಜನಕವಮಹಾರಾಯನಃ ನ್ನು ನೋಡುವಿಯೆಂದು ರಾಮಚಂದ್ರನಿಗೆ ಪೇಳುತ್ತಿ 
ದ್ರನು (೧೯ |“ ಇದತೊಳಗಾಗಿ ಮಹಾ ತೇಜೋವಂತನಾದ ಸುಮತಿ ಮಹಾ 
ರಾಯನು ವಿಕ್ನಾಮಿತ್ರ ಮುದಿಯ ಆಗಮನವಂ ಕೇಳಿ, ಉಭಾ ಸೀಯ 


LS EAA NA 


ಮಾಂಫುರಿಂ ಸಂಪ್ರತ್ಯ್ಯಾಪಸಶೀತ್ಯನ್ವಾಯಃ ॥೧೭]| ವೈಕಾಲಿಕಾ8 ವಿಠಾಲಾ 
ವಸೂ ಯೆಪೂಂತಇತ್ಯರ್ಥಕ- ಅನನತ್ಸು ಈ ಶೈ ಮೇನವಂಳಕ್ಯೂಯಮುತಿಸೂ 


ರಾ 


೫೧೮ ತಾತೃರ್ಯಸಹಿತ ಶ್ರೀಮದಾ ಮಾಯಣೆ, 


ರವರಕ್ರೈನ ಎ ಹ್ರತ್ಯಾ ಗಚ್ಛ ಸ್ಕೈ ಹನಿಯೆಕಾಃ ೨೦ ಸೂಜನಿಂ 
iss ತ್ಕಾ ಸೊಬಾಧ್ಯಾಯಸ್ನ ಬಾಂಧವ |- ಬಾ fe) 

ಜಲೀಕುಕಲಂಪೃಹ್ಯ್ಕಾ ಏಕ್ಮಾ ಮಿತ್ರಮಧಾಬ ನೀತ್‌ [2೧ 
ಧನ್ಯೋಸ್ಮ ನುಸೈಹೀತೊಬ್ಬ" ಯನ್ಯಮೆವಿನೆಯಂಮನೆ 
ಸಂಜ್ರಾಸ್ಲೋೊದರ್ಕನೆಂಚ್ಛೆವ ನಾನಿ ಧನ ತಮೊಮಮ |) ೨] 
ಶಶ್ಟಾರ್ನಿ ಸಸಾವ್ರಾನತಾಯೇಂ ಬಾಿಲಕಾಂಡೆ ಸಸ ಸೈಚ್‌ಬ್ಬರಿಂಕನ್ನ ರ್ಣ 


ರಿಂದಲೂ ಮೆಂತ್ರಿಗಳಿಂಡಲೂ ಒಡಗೂಡಿ, ಆ ವಾ ) ಮುನಿಯನ್ನಿ 
ವಿರ್ಗೊ೦ಡು ಅರ್ಥ್ಯ ಪೊಪ್ಯಾಚ್‌ಮೆನಾದಿಗಳೆಂ ಕೊಬ್ಬು ರಾ ೦ಜಲಿ ಸ್ರ) 
ಟನಾಗಿ ಆತನಂ ಹುರಿತಿಂತೆಂದನು ॥೨೧| ಬೆಲ್ಫೈ ಮಕರ್ಸಯೇ್‌] (ಶ್ಲೊ| 
ನಹ್ಯಮ್ಮ ಯಾನಿ ತೀರ್ಥಾಸಿನದೆವಾಮೃ ಚ್ಚ ಲಾಮಯಾಃ | ತೆಪುನಂತ್ಯುರು 
ಹಾಲೆನದರ್ಶ ನಾದೆನಸಾಧವ |) ವಿಂಬುವದಾಗಿರುವದರಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ಭಾ 
ಗದಫ್ಲಿಯೂ ಸಂಪೂರ್ಣವಾದ ಮನೋರಥವುಲ್ಯ ನಿನಗೆ ನನ್ನಿಂದ ಏನು ಆ 
ಗಬೇಕಾದೆ ವಿಷವಯೆನಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ದಯಪಾಲಿಸಿ ನನ್ನ ಬಳಗೆ ಬಂದು ದರ್ಶ 
ನವನ್ನು ಕೊಟ ದ್ದರಿಂದ ಸಾನು ಧೆನ್ಯೂನಾದೆನು. ನ್‌ ಸ ಹಿಸೆಲೂ ಪಟ್ಟೆ ¥ 
ನು, ನಿನ್ನ ದರ್ಕನಕ್ಟಿಂತೆಲೂ ಅತಿಕಯವಾದ ಧನ್ಯತೆಯು ನನಗಿಲ್ಲವೇ 

ಅಲ್ಲವೆಂದು ಸುಮತಿ ಮಕಾರಾಯನು ನಿಕ್ಕಾಮಿತ |) ಮುನಿಯನ್ನು ಕ್ಲಾಧಿ 
ನಿದನೆಂಬಿನ್ಲಿಗೆ MR oe ತ ೦-೨ 

ಶ್ರ್ರೀಮ ದಾ)ಮಾಯಣದಲ್ಲಿನ ಬಾಲಕಾಂಡದೊಳು ನಲವತ್ತೇಳನೆಯೆ 
ಸರ್ಗದ ಭಾನನಿರೂಸಣವು ಸಮಾಪ್ತಮಾದುದು, 


— EE — 


NNN TSN NSS ಭಾ ಇ ಖಿ ಜಣ NN A R ಮಸ ಸು 


'ಚಿತಂ o್ಗ| ಅತುವಾಕಇಹಾದ್ದೇತಿ |೧೯|೨೦[-೧| ಮಮಜತಶ್ರ ರ್ಥ $20 
lov ತಿ [೧೯ ಎ೦] ಎಂ] [೨೨] 


ಅತಿ ರಾಮಾಭಿರಾಮೆ ಶ್ರೀರಾವಿಶಾಯೆ ಮಾಯ ಈ "ಮ 
ಫಿ ಮದಾ )ಲಕಾಂಡೆ ಸಪ್ತ ಚತ್ಪಾರಿಂಕಸ್ಸೆರ್ಗಃ, 2 


BNE ಎಎ 


ಬಾಲಕಾಂಜೆ ಅಪ ಎ ತ್ಹಾರಿಂಕಸ್ತೆ ರ್ಗ, ೫೧೫ 


ಹೃಷ್ಚ್ರಾತುಕುಸಲಂತತ) ಹರಸ್ಪರಸಮಾಗಮೆ। ಕಥಾಂ 
ತೆಸುಮತಿರ್ವಾಸ್ಯ೦ ವ್ಯಾಜಹಾರಮಹಾಮುಐಂ 1೧॥ ಇ 
ಮೌಕುಮಾರೌಭದ್ರಂತೆ ದವತುಲ್ಧಹರಾಕ್ರಮ”। ಗಜನಿಹ್ಯ | 
ಗತೀವೀರೌ ಕಾರ್ದೂಲವೃ ನಭೊಹೆಮ್‌ |೨॥ ಹೆದ್ಮೆಹತ್ತುನಿ 
ಕಾಲಾಕ್ಷೌ ಬಡ ಸ್ಥ ತೂಣೀರ್ಧನುರ್ಧರ್‌ ನಾನವರ 


NONE ಇಂಡಿ ಇ . ಸಿ ಇ. (.! NANTON NANANINAN ANF PLY 


ಫ್ಯಾ. ಸುಮತಿಯೆಂಬರಸೊ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ ವಖನಿಯೂ ಸ ಸೇಠಿದಾ 
ಗ್ಗ ಪರಸ್ಪರಮಾ? ಕುಲ ಪ್ರಕ್ಟೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ ಬಳಿಕ, ವಿಕ್ಕಾಮಿತ ) 
ರ್ಟ ಜನಕಮಹಾರಾಯನ ಯಾಗದರ್ಶ ಸ್ಟ! ಸಾಡುವಡಕ್ಕಾಗಿ 
ಬಂದ ಸೆಂದರ್ಭವ ನ್ನು ಪೇಳಿದ ತರುವಾಯ್ಕ ಸುಮತಿಯು ಆ ಮಹರ್ಷಿ 
ಯಂ ಕುರಿತಿಂತೆಂದೆನು |೧| ಬಲೆ ಸಿ ಕೌಶಿಕನ! ದೇವತೆಗಳಂತೆ ಮಣಾಸರಾ 

ಕ)ನುಕಾಲಿಗಳಾಗಿಯ್ಕೂ ಆನೆಯಂತೆ ಗಂಭೀರವಾಗಿಯೂ, ಮಂದವಾಗಿ 
ಯ್ಳೂದಧೆ ೈಶ್ಯೈವಾಗಿಯ್ಯೂ ಸಿಹ್ಮ್ರದ ಗಮನದಂತೆ ಅಪ್ರತಿಹತವಾಗಿಯೂ ಇ. 
ರುವ ಗಮನನಿಕೇಪಸುಲ್ಯವರಾಗಿಯೂ (ಅಥವಾ ಲೋಕನಾಯೆಕನಾದ 
ಕಾರಣ ಗಜದ ಹಾಗೆ ಮಂದಗಮನವುಲ್ಚವನು ರಾಮನೂ, ಸಿಂಹದಂತೆ ನಡೆ 
ಯತಕ ಸ್ವವನು ಲಕ್ಷ ಕ್ರಿಣನೂ ಆದ್ದರಿಂದ ಗಜ ನಿಷ್ಕೃಗಳ ಗಮನವುಳ್ಳವ 
ಜಾ ಕಾರ್ದೂ ಲಕ್ತ್ವೂ ವೃಪಭಕ್ತೂ ಸಮಾನರಾಗಿಯೂ |೨| ಠಾ 
ವರೆಯ ಯೆಸಳಿನಂತೆ ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಕಣ್ಣು ಸಗಳುಳ್ಳವರಾಗಿಯೂ ಪಟಾ ತ್‌ 
ಠಿ ಗಳನ್ನು ಸರಳು ಬತ್ತ ಛಕೆಗಳನ್ನು ಧರಿನಿದವರಾಗಿಯೊ, ಅಕಾರ 

ಪವ ವೆದಿಂದ ಅಶ್ಲಿನೀದೆ ಹತೆಗಳಂತೆ" ಬೆಳಗತಕೃವರಾಗಿಯೂ, ಯವನ 


CANN NSN NANA ANN NNR NINN ಹಂ ಹಾಗ NNN ANN NNN AAA SSNS 


SANNA NNN NAS 


ಸೈಷ್ಟೆ ಟೆ ೩3 | ಸುಮತಿರ್ನಾಮವಿಕಾಲಾ ರಾಜಾಮಹಾಮುನಿಂ ವಿ 
ಶ್ಲಾಮಿತ್ರ)ಂ ತತ್ರ) ಪರಸ್ಪ ರಸ್ಕ್ಯ ಸೆಮಾಗಮೆಸುತಿ ಕುಕಲಂ ಸೃಷ್ಟ್ವಾ ೩ಕ 
ಥಾಂತೆ ವಿಕ್ಕಾ ಮಿತೆ) 2 ಕಥ್ಮ್ಯಮೂನಕಥಾಂತೆ |೧| ಗಜನಿಹ್ವಗತೀ ಗೆಜನೆ 
| ದ್ವೀರ ಮಂದಗತಿ ನಿಹ್ಕ್ರವದನ ರ )ತಿಹತಗತ್ಲೀ - ಯದ್ವಾ ಪ್ರಭುಪಾದ ಜಿ 
ಗತೀರಾಮಃ ಅನ್ಯಗತಿರ್ಲ ಪ್ರಣ ತಧಾಕಾರ್ದೂ ಲಾಕೃೃತಿ ರಾಮಃ ವೃಷ 
ಭಾಕ್ಕ್‌ ತಿರ್ಲ ಹಣ ಯದ್ದಾಕಾರ್ದೂ ಲ ವ್ಯವಭೊಪಮ ಅಧ್ಯವ್ಮಶೆ 33 
ಕಾರ್ದೇ ಲೋಪಮೂ ವಿಲಾಸೆಗಮನತ್ಯವೈ ನಭೊಪಮಾ lo] ಪದ್ಯಪ 
ತ್ರ ಖಶಾಲಾಘ್ರಾಖಿತ್ಯನೆ ನ ಭಃ ಗ್ಯಸಂಧತ್ತಿ ಸ್ಸೊ ಚೆತಾ ಖೀರಥರ್ಮ ಸೂ 


೫೧೬ ತಾತ್ಸರ್ಯಸಹಿತ ಫಿ es  ಮಾಯಣೆ, 


£೨ ಸಮುಹಸ್ಯಿತಯನ್ನನೌ 2] ಯದ್ಯಚ್ಚ್ಯಯೆ ವಗೌಾಂಸಾಂ )} 
ಹ್ಮ ದೆವಲೊಕಾದಿವಾಮರ್‌್‌ । ಕಥಂಪದ್ಧಾ ಕಮಿಹಖಾ) 
ಭನ್‌, ಕೆಮರ್ಥಂ೦ಕಸ್ಕೈವಾಮುನೆ |ಳ॥ ಭೂಷಯಂತಾಧಿಮಂ 
~~ ದೆಕಂ ಚಂದೆ ಶ್ರಸೂರ್ಯಾನಿವಾಂಬರಂ | ಹರಸ್ಸರೆಣಸದೃಕಹ |) 
ಮಾಣೆ೦ಗಿತಚ್‌ೆಪಿ, ಬತ ಬ [| ಕಿಮರ್ಥಂಚನರಕೆ ತ್‌ ಸಂ: 
Pe 
ಪಾ ದೆ ರ್ಭಾವಮರೆಲ್ಸವರಾಗಿಯೂ |೩| ನಿನೋಜಾರ್ಥೆಮಾಗಿ ದೇವಲೋ.' 
೫ದ ದೆಕೆಯಿಂದ ಈ ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ ಬಂದಿರುವ ದೇವತೆಗಳಛೋ ಏನೋ 
ಖಂಬುವೆ ಹಾಗೆ ತೋರತಕ್ಕವರಾಗಿಯೂ ಅರುವ ಈ ಕುಮಾರರು ಯೆ. 
ರು 9 ನಡೆದುಕ್ಟೊಂಡೇ ಈ ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ ಹ್ಯಾಗೆ ಬಂದೆರುಂ ಯಾತಕ್ಕಾಗಿ: | 
ಬಂದಿಭಾರೆಂ ಯಾರ ಬಳಿಗೆ ಪೋಗುತ್ತಾಶೆಂ |5| ಚಂದ) ಸೂರ್ಯ ಆಟ್‌ 
ಜಾಶಕ್ಟ ಅಲಂಕಾರಪೊ)ಯರಾಗಿರುವಂತೆ ಈ ದೇಶಕ್ಕೆ ಅಲಂಕಾರಭೊತೆ 
ರಾಗಿ ಬಂದಿರುತ್ತಾರೆ, ಆಹಾ! ಆಕಾರಪ ರ ಮಾಣದಿಂದಾಗನ್ಲೀ ಬಳಗಣ ಆ | 
ಭುಪಾ)ಯವನ್ನು ಹೊರಗೆ ತೋರ್ಷಡಿಸುವ ಇಂಗಿತಂಗಳಿಂದಾಗಲ್ಲೀ ಅತ: | 
ಐವಿಧವಾಗಿರುವೆ ವಚನಗಮನಾದಿ ಚೇಪ್ಸಾ ವಿ ಶೇಪಗಳಿಂದಾಗಲೀ ಬಬ್ಬ ಬಿಗ 
ಬನು ಸೆಮಾನನಾಗಿಥಾನೆ. (ಅಂದರೆ ಯಲ್ಲಾ ಭಾಗದಲ್ಲಿಯೂ ಇಬ್ಬರು ಸ್ರ | 
ದೃತರಾಗಿಧಾರೆಯೇ ಹೊರ್ತು ಇವರಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಮತ್ತೂ ರ್ವನನ್ನು 
ಹೋಲಿಸಲಾಗದೆಂದು ಭಾವವು) |೫॥ ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ಬರಲಸಾಧ್ಯೈವಾ: 
ದ ಈ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಯಾವಕಾರ್ಯಸ್ಮಾಗಿ ಬಂದಿಧಾರೆಂ ಸರ್ವರೂ ಉತ್ತಮ 


ಆ ಫ್‌ ್‌ಫ್‌ಹಹರ್ಯೇ ಯೋ ರೋ ೋ ಸ ಾ ಾ* ೧ ೩೬ NNN SSNS NINN LN CS ್ಟುೆು ್ಣಮುರುರ್ಟು[[ಿಿಟಿ ಯ್ಬಓ 46 


ಚಕಂ ಖಡ್ಸೆ ತ್ಯಾದಿಸೆಮುಸೆಗ್ಸಿತೆ ಯಾವನಾ ಪ್ರಾಪ್ತ ಯವ್ಮನೌ |2| 
ಯದ್ಭಚ್ಛೆ ನಯಾ ದೆ ಬವವಕಸಂಪನ್ನ ನಿಮಿತ್ನ ವಿಕೆರ್ಷೆ%ಯಂಯಾಕಯಾಚಿ | 
ತ್ರೈಚ್ಛೃಯೆ ನೆ ತೈರ್ಥೊಮಾ ದೇವ ಲೋಸಾದ್ಲಾ ೧ಭುವಂ ಪೂ ಚ್‌ ಆವ 
ತೀರ್ಣೌಅಮರಾ ವಿವನ್ಸಿ ತೌಕಿಮರ್ಥಂಕಂ ಪ್ರಯೊಜನಮುದಿಕ್ಕು ಕಥಮಿ : 
ತಿಸುಕುಮಾನಚರಣಾತ್‌-*ಕೆನಪ )ಕಾರೆಣಸಮ್ಸಾ ಾಮಿಹನಾ ) ಸನ್ಮಾ ಕಸ್ಕೈವಾ 
ಸುತಾವಿತಿಕೆವೇೊ |೪| ಭೂಸೆಯೆಂತೌಸ್ಕತೆಜಸೆತಿಕೆನಃ ಪ ರ )ನಶಾಣಂಕಕ್ಲೀ 
ರೌೌನ್ಸತ್ಯಾದಿ | ಇಂಗಿತೆಂಅಂತರಾಕಯಬೊಭಧೆಕಂ ಜಿಬಿ ಎತೆಲವಚೆನಗಮಃ | 
ನಾದಿ | ತೆ ಸ್ಪಾ ದೃ ಪ್ರರುಪಾಂತರಾಭಾವಾತ್ರರಸ್ಟೆರ ಸದ ಕೌ [೫| 
| ಕ್ಸ | 


ಲು 


& 
೪ ಎಸ್ಟ್‌ 
೪ನ 


ಬತ 


ಬಾಲಕಾಂಜೆ ಅ ಚತ್ವಾಶಿಂಕಸ್ಸೆ ಗ್ಗ ೫೧೨. 


ಬ್ರಾ ಖಾ ದುರ್ಗ್ನಮೆಪಥಿ / ವರಾಯುಧಧರಾವೀರ್‌ ಕೊ ತ ತು 
ಖಂ  ಮಿತತ್ವತಃ 1೬] ತನ್ಯತದ್ಮಚನಂಸು)ತ್ವಾ ಯಧಾವ್ಕ 
ತ ಕೈಂಸ್ಯೈವೆದಂಯೆತ್‌ ಬದ್ಲಾ ಕ್ರಮನಿವಾಸೆಂಚ ರಾಷೆಸಾನಾ 
ಚತದ್ಮಧಂ। ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರವಚಕ್ಕು ತ್ರಾ ರಾಜಾಹರಮವಿನ್ಕ 
ತಃ || ಅತಿಥೀತರಮಂಪ್ರಾಬ್‌ ಪ್ರತ್‌)ದಕರಥಸ್ಯತಾ ಇ 4 


ತತ್‌ ರಾರೌ್‌ಮೆಹಾಬಲ್‌ ೬ 


ಪಾದೆ | ಆಯುಧಗಳನ್ನು ನಿಡಿದನರಾಗಿಧಾರೆಯ್ಯೇ 2 ಹೊರ್ತು ತೆ 
ರಂತೆ ತ್ಕೋರುವದಿಲ್ಲವಾದ್ದ ರಿಂದ, ಇವರ್ಯ್ಯಾಕೋ ಹೇಛುನವನಾಗ್ಗು ಅವರ: 
ತತ್ನೂವನ್ನು ಕೇಳಲಿಚ್ಚಿ ನತ ನೆಂದು ಸುಮತಿ ಹ ರಾಮೆ. 
ಲಕ್ಷ್ಮಣರ ನಿಪ ವಿಕ್ಕಾಮಿತ್ರಮೆನಿಯೆನ್ನು ಪೃಚ್ಛೈಸೆಲಾಗಿ (೬4 
ವಕ್ನಾಮಿತ ಮಹಾಮುಸನಿಯು ಆ ಸುಮತಿಯ. ಪ 3, ಶಾಮ 
ಲಹ್‌ ಪ ಣರೀದ್ದರೂ ದಕರಥನಂದನಶೆಂಬ ಸಂಗತಿಯನ್ನೂ ಸನ: ಶಮಸ್ತೌ 
ಬಂದ ಸಂದರ್ಭವನೂ ಸ್ಲಾಲಿಕ್ಲಿ ಸಂಭವಿನಿದ ರಾಷ್ಟ್‌ಸರ ವೆಧೆಂಯನ್ನೂೂ ಮುಂ 
ದೆ ಜನಕಮಹಾರಾಯನ ಯಾಗವನ್ನೂ, ಆತನ ಒಳಿಯಲ್ಲಿರುವ ಕೈನಧನು 
ಸ್ಸನ್ನೂ ನೋಡಲ್ಟ್ರ ಯೆಸಿ ಪೋಗಬೇಹಾದ ಕಾರ್ಯವನ್ನೂ ಸಹ ಕ್ರಮವಾಗಿ 
ಹೇಳಿದನು, ಹಡಿ ವಿಕ್ನಾಬಿತೆ) ಮುನಿಯು - ಮುಔಡಿಯಲಾಣ ಆ ತ 
ಮಹಾರಾಯನು ಅತ್ಯ್ಯಾಕ ರ್ಯುಪಯ್ಮ |೨| ಅತಿಥಿಗಳಾಗಿ ಬಂದನರಾಗಿ 
ಯೂ , ಸತ್ಯಾರ್ಯಾಂಗಳಂ ಪರಿಗ್ರಹಿಸಲರ್ಹ್‌ ರಾಗಿಯೂ ಮಹಾ ಬಲವಂತರಾ: 
ನಯೊ ಇರುವ ಆ ದಕರಥೆ ಕುಮಾರರಾದ ರಾಮ ಲಕ್‌ ಶ್ರ್ಯಾಣಿಗೆ ಯಥಾನಿ 
ಧಿಯಾಗಿ ಅಫು 8 ಪಾಪ್ಯ್ಯಾದಿಗಳಂಕೊಟ್ಬು ) ಪೂಜಸಿದನೆ ನು NY "ಬಳಿಕ ರೆ 


IN 


ಮಾವಾ ತಾಪ ಐಎ” 


ಆದರಾತಿಕಯಾತ್ಪುನಃ ಪಚ್ಚ ತಿಕಿಮರ್ಥಂ ೦ಜೆತ್ಯ್ಯಾದಿ | ಡುರ್ಗಮೆಸಾಂ 
«4 


ದ |೬| ಗಾ ವತ ೦ನ್ನೇವೆದಯತ್‌ ದಠಕರಥಕುಮಾರೌ 


ps ಸಾಂ. ಸ್ಟೌ 
ರಾ ದ್ಯ 


ಅಸು ಜ್ಞ ವಿಫ ಿ ಪಿವಾರಣಾಯೆಮೆದಾಕಾರಣಾ ತ್‌ ಮದ ನಾತಿ 

ಗಾರು ಪ್ರಾಪ್ಯ ತತ್ರ ವಿಭ ಸರಾನ್ರಾಕ್ಷ್‌ಸ್ಥಾನೀಕ" ಹತ್ತಾ ಸಥಿತಾಟ 

*ಾಂತಹತ ನ ಜನ ಕದಿದ್ಯೃಶ್ಷಯಾ ತಬ್ಬಿ ಮೂಗ ತಾವಿತಿನವೆದಯೆತ್‌ ತ 

ದ್ವುಧಂಸಜಾಸಾವಧಕ್ಕ್ವತಿತಂ ಲ್ಲೋಕಪ್ರಸಿದ್ಧಂ ವಧಮಿತ್ವರ್ಥಃ ೨1 ಪರ 
ಕ 


Mov ತಾತ ರ್ಯಸಹಿತ ಕ್ರೀಮದ್ರಾ ಮಾಯೆಣೆ, 


ತತಃಪರಮಸತ್ಕಾರಂ ಸುಮಶೇಬಾ )ಹ್ವೈರಾಘುವ್‌ೌ | (ಉನ. ತೆ 
ನ | "ಜಗ್ಗ ತುರ್ಮಿಥಿಲಾಂತತಃ ೯॥ ತಾ ದೈ 
ನಾ (ಮುನೆಂರುಸ್ಸರ್ವೆ ಜನಕಸ್ಸಪ್ರರೀ೦ಂಕುಭಾಂ | ಸಾಢಾ 
ಸಾಪ್ಯತಿಕಂಸಂತೊ ವಾಥಲಾಾ ಯಾತ loopy Da 
ಥಿರೊಪವನೆತತ) ಆಕ್ರಮಮಂದೃಕ್ಯರಾಘವಃ | ಪುರಾಣಂನಿರ್ಜ್‌ 
ಸೆಂರಮ್ಯಂಹಹು ಚ್ಛಮುನಿಪುಂಗವಂ ೧! ಅದೆಮಾತ್ರವ 
ಸಂಕಾಶಂ ಕನ್ನಿದಂಮುನಿವರ್ಜಿತೆಂ | ಕೊ ೨ )ತುಮಿಚ್ಛಾ ಮಿ 


I 


SS nnn Sodio NTN 


ಘುವಂಕೋತ್ಸನ್ನರಾದ ರಾಮ ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮಣರಿಬ್ಬರೂ ಹೀಗೆ ಆ ಸುಮತಿ 
ಯ ದೆಸೆಯಿಂದ ಸೆತ್ಕಾರಂಗಳೆಂ ಪಡೆದು, ಆ ರಾತಿ ಯು ಸುತಃ ವಾಸಿ 
ವಾಗಿದ್ದು, ಬಳಿಕ್‌ ಪಾ ) /ತಕಾಲದಲ್ಲಿ ಜನಕ ರಾಜಧಾನಿಯಾದ ವಿಢಿ 
ಘಂ ಇುಧಿತು ಪ್ರಯಾಣವನ್ನು ಮಾಡಿದರು |೯| ies 
ಮುನಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಶುಭಕರಮಗಿರುವ ಜನಕ ಮೆಹಾರಾಯೆನ ಪ್ರರವಂ ನೋ 
ಔಡ ಅಕ್ಚ್ವರ್ಯಸಟ್ಯ್ಮ ಬಹು ಚನ್ನಾ ಗಿರುವದೆಂದು ಯೆಲ್ಲರೂ ಅದನ್ನು ಕ್ಲಾ 
ಭಿಸಿಡೆರು ॥೧೦॥ ಆಗೆ ರಥಮುವಂಕ್ಕೊತ್ತ ನನಾದ ರಾಮಚಂದ್ರನು ಆ 
ಮಿಥಿಲಾಪಟಿ ಣದ ಒಳಿಯಲ್ಲಿ ಬಹು ಪುರಾತೆನವಾಗಿಯೊ, ಜನರಿಲ್ಲಶ್ಸಾ 
ಗಿಯ್ಕೂ ಹಿಗೆ ಜನರಸಿತಮಾಗಿದ್ದ ರೂ ಮನೊ: ಇ ಅರುವ; 
ಒಂದು ಅಕ ' )ಮೆವಂ ನೋಡಿ, ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ) ಮುನಿಂ ರನ್ನು ಕುಠಿತು |೧೧॥ 
ಖಲ್ಮೆ ಸೂಜ್ಯೇನೇ ! ಮುನಿಗಳು ವಾನಸಿಸತಕ್ವ ಆಕ ' ನುದೋಮಾದಿಯೆಲ್ಲಿ 
ಕಾಣುತ್ತಿರುವ ಈ ಪ್ರ ದೇಶವು ಯಾರದುಂ ಆಶ ಸ ಇದರೆ ಮುನಿಗಳು 
ವನಜ ಕಬೇಕ್ಟಪೌ ಹಾಗಿಲ್ಲವಲ್ಲ. ಅದ್ದ ಅಂದ ಈ ಸು ಸ್ಟೈಲವು ಮುನಿಗೆ 
೪ ಆಕ ಶಿ ಅಥವಾ ಅಲ್ಲವೋ ಇಲ್ಲದಿದ್ದ ಟಿ ಪೂರ್ವ fe ಯಾರದಾದು 


ONT SNS (ವಷ ಪಸ ಮೋ ಸೈ ಲ ಉಲ್‌ ANNAN ಯೋ ಬೋ ಬು ಖುಯ ಯ ಯಯುುಮು8್ಮ್ವ್ಮ್ಸ್ಮ 
eels ಯಯ... ಸಿಯ ಯು... ಯು 


ಮಂಅತ್ಯಂತಮಾವರಣೀಯ್ಯಾಪಾ ಪ ಆತಿಧೀಪೂಜಿಯಾಮಾಸೆ ಸತ್ಯೇ 
ನ್ನಾಯಃ | ಸುಮಶೆಶಿತಿಸಂಚವಿಸಾಉಪ್ಯಉಪಿತ್ತಾ ಆಪು ರ್ಪಮೆತತ್‌ || 
ಪೊಜಾಪ ಹಾರ ಸಾ ಸಧುಸ್ಮಾಧ್ಯಿತಿಕಂಸನಂ |೧೦॥ ಮಿಥಿಲೋಪವನೆನಿ, 


ಥಿಲಾ ಸಮಿಸಾಪವನೆದ್ಯಳ್ಳು ದೃ ಸ್ಕಾ ಪುರಾಣಮಿತ್ಯ್ಯಾದಿತ 5 ಯೆಮಾಕ)ಮ , 


ವಿಕೆಷಣಿಂ [೧೧] ಮುಖಿರಾಹಿತ್ಯಾನಾಕ್ರಮ ವಾದೆಸ್ಕಾಕಕ್ಳ್‌ತೃುಮತಖನಾ 


4 


ಬಾಲಕಾಂಡೆ ಅವ ಹತಾ ರಿಂತನ್ಸ ಗೆಔಕಿ, Ho 


ಭಗವ ನ್ಶಸಿಷ್ಯ್ರಿಯಂಪೂರ್ವಆಕ್ರಮಃ ॥೧೨॥ ತಚ್ಛ್ಛೃತ್ನಾರಾ 
ಘುವೆಣೊಸ್ತ್‌ಂ ವಾಕ್ಯಂವಾಕ್ಕವಿಳಾರದೇ | ಪ್ರತ್ಯುವಾಚಮ 
ಹಾತೆಜಾ ವಿಳ್ಕಾಮಿತ್ರೊ/ಮಹಿಮುನೀ |೧೩) ಹೆಂತತೆಕ್‌ 
ಥಯಿಸ್ಯಾಮಿ ಕ್ರುಣುತತಶ್ಶೆನರಾಘುವ | ಯಸ್ಮೈ ಸತದಾಸ ಮ 
ಹದಂ ನಪ ತಹನ: ಸ್ಯ ಸರೆ 7 ಗಾತಮಸ್ಯನೆರಕೆ 
ಹ್ಮ ಪೂರ್ವಮಾಸೀನ್ಮ ಹಾತ್ಮನಃ | ಆಕ್ರಮೊಬಿವ್ವಸ ಸಂಕಾತ 
ಸ್ಫುಕೆ ಶೈರನಿಪುಪೂಜಿತಃ ಭಃ ಇಜಾತ್ರತವಆತಿನ್ನ ದಹಲ್ಯಾ 
ರೂ ಆಕ್ರಮವಾಗಿತ್ತೋ ಆದರ ತತ್ನೇವಂ ಹೇಳುವವನಾಗು, ಕೇಳಲಿಚ್ಚಿ 
ಸುತ್ತೇನೆಂಬು ಪೃಚ್ಛೆಸಲಾಗಿ |೧೨| ಮಹಾ ವಾಚಾಳಕನಾದ ಬಹು ತೇ 
ಜೊ'ವಂತನಾಗಿರುವ ಆ ವಿಕ್ವಾನಿತ ) ಮಹಾ ಮುನಿಯು ರಾಮಚಂ 
ಜ್ರನಿಂದ ನಿರೂಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ವ್ರ ವಾಕ್ಗ್ಯವಂ ಕಳ್ಳಿ, ಹೀಗೆ ಉತ್ಕರವಂ ಹೇಳಿ 
ಬನು 4೧೩] ಲೆ A ರಘುವಂಕೋತ್ಸೈನ್ನ ನೇ ! ನಾನೇ ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ಇ 
ಚ್ಚ ಸುತ್ತಿದ್ದ ಸ್ಸ ವಿಷಯವನ್ನು ನೀನು 'ನಳಿದ್ದರಿಂದ ಬಹು ಸೆಂತೋಷನುಂ 

ತಾ ಧರ್ಹ ಕಾಲದಿಕ್ಲಿ ಈ ಈ ಆಕ್ರಮವು ಮಹಠಿನುಭಾವನಾದ ಯಾ 
ವಮುನಿಯೆ ಸೆಂಬಂಧೆವಾಗಿತ್ಲೋ, ಮತ್ತು ಕೋಪದಿಂದ ಯಾವಾತೆನಿಂ 
ಡಲೇ ಕಪಿಸೆಲ್ಪಟ್ಟ ಟ್ವ್ಯತ್ಲೋ, ಆ ವೈ ತ್ಲಾಂತವನೆಲ್ಲವಂ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ: ಕೇಳು] 
ಏನಂದರೆ ಲೆ £ ರಾಮಚಂದ್ರನೇ! ಪೂರ್ವಕಾಲದಕ್ಲಿ ಈ ಆಳಿ)ಮುವು 
ಮಹಾನುಭಾವನಾದೆ ಗೌತಮ ಯನಿಯೆ ಸೆಂಬಂಧವಾಗಿತ್ತು. ಅಗೆ ಡಿ. 
ವ್ಯವ ನಗಿ ಇಂದ್ರಾದಿ ದೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ ಸಹ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿ ದ್ದು ದೆ| 
ಇದಲ್ಲದೆ ಆ ಮಹಾ ಮುನಿಯು ಇದ್ದೇ ಪ ದೇಶದಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರೂರ್ವದೂಳು ತ 
ನ್ನ ಧರ್ಮ ಸಸ್ನಿಜಿಿದ್ದ Wilk. ದೇವಿಯೊಂದಿಗೆ ತೆಪಸ ನು ಮಾಡುತ್ತಿ 


NNN NNN SSN T NANT NNN SS NNN ಯಜ ರಬ ೋಾರಿ 


CNN NS 2 NNN 


ಕ್ರಮ ಸೆಂಕಾಕಮಾಕ ಮ ವೆಜನೆಭಾಸೆಮಾನಂ ಅತಇದಂ ಕಿಂನು ತೆಸ್ಕೈ } 
ವವಿವರಣಂ ಕಸಾ ಯಂಪೂರ್ಯಕ ಪಸರ: ॥೧೩| ಅಹಲ್ಯಾನುಗ ಹ 
ಹೆತುಕಾಲಸ್ಕ್ರ ಜಸೆಂತೊಜೆಹಂತೆತಿ | ಯಸ್ಸು $ತೆದಾಕ್ರಮಹದಂ ಭವ 
ತಿಮೆಹೂತ್ಮನಕ ಕೊಪಾದ್ಯಧಾಕಪ್ತ್ಮ ೧ ಬನ್ನ. ಕಾಪಂತತ್ತೈ ಕಥಮಿಷ್ಯ್ಯಾ 
ನಾನಕ ಸ್ರ ಸ್ಪಾಟು ಮ್ಯಭವಾಮರತುಲ್ಬಳ ಬಿ 


೫.೦6 ತಾತ ರ್ಯಸಹಿತ ಮನವು 


ನೆಹಿತಸ್ರರಾ 1 ವನ. ೯ಸೂಗಾನ್ಸ ನೆಕಾನಿ ರಾಜಪ್ರತ್ರ ಮಹಿ 
ಯಾಃ ॥೧೬1- ತನ್ಯಾಂತರಂನದಿತ್ಕಾಧೆ ಧ ಸಹಸಾ )ಹತಕ್ಕಚೀ 

ಪತಿಃ | ಮುನಿವೆನಧರೊಭೂತಾ ಅಹಲ್ಯಾಮಿದಿಮಬ್ರಬೀ 
ತ್‌ 1೧೭ ಖುತುಕಾಲ೦ಂಖೈ)ತೀಶಂತೆ ನಾರ್ಥಿನಸ್ಸುಸಮಾ 
ಹಿತೆ | ಸಂಗಮಂತ್ಮಹಮಿಚ್ಛಾಮಿ ತ್ಯ್ಯಯಾಸಹಸುಮಧ್ಯಮೆ॥ 
ಮುನವೆದ. 193 ಸ್ಸಾ ಪಂ ವಿಜ್ನಾ ಸ. ನರದನು | ಮತಿಂ 


NTN NS 


'ದ್ಹನು, ಹೀಗೆ ತಪವನ್ನು ವಾಡ ಅನೇಕ ವರ್ಷಂಗಳು ಕಳದ 
ವು |೧೬| ಹೀಗಿರುವಾಗ ಒಂದಾನೊಂದು ಸಾಲದಲ್ಲಿ ಕಚೇಪತಿಯೂದ | 
ದೇವೇಂದ್ರನು ಅ ಅಹಶ್ಯೋದೇವಿಯನ್ಲಿ ಅಭಿರುಚಿಯುಲ್ಛವನಾಗಿ, ಆಕ್ರಮ 
ಬ ಒಳಭಾಗದಲ್ಲಿ ಗೌತಮ ಮುನಿಯಿಲ್ಲವೆಂಬ ಸಂಗತಿಯನ್ನ ರಿತು, ಆಗ್‌ +4 
ತಮ ಮುನಿಯ ಪೇವೆವನ್ನೇ We ಆಕ )ನುದ್ಲಿರುವ ಆಕೆಯ 

ಬಳಗದ ಆ ದೇ ಪಿಯರನ ಕುರಿತಿಂತೆಂದನು |೧೭॥ ಬಲೆ, ಸುಂದರಿಯೇ ! 
(ಸಂಗಮೋಚಿತವಾದ ರೂಪವೂ ಅಲ೦ ಕಾರವೂ ಉಲ್ಛವಳೇ ೮) ಲೋಕದ 
ಲ್ಲಿ ರತ್ಛರ್ಥಿ ಗಳಾದವರು ಕಾಸೂ 2 ಕ್ಲವಾದ ಪತಿಕಾಲಮಾಗರ್ಶಿ- ಯತು 
ಕಾಲವನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸದೆ, ಸಮಯ ಪೊದಗಿದಾಗಲೇ ವಿಹಾರ ಶೀಲರಾಗುವ 
ರಾದ್ಭ ರಿಂದ್ಧ ಎಲೈ ಸಮಿಾಚೀನವಾದ ಮಧ್ಯ್ಯಪ್ರದೇಶವುಳ್ಳವಳೇ | ನಾನು 
ನಿನ ಡನೆ ಸಿಗದ ಬಯಿನಿರುವೆನೆಂದು ನುಡಿದನು|೧%॥ ಬಳಿಕ ಆಕೆಯು 
ಮೊ ತ ಕೇಳ್ಕಿ ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಆಹಾ | | ನನ್ನ್ನ ಹತಿಯಾದ ಗೌತಮ 
ಮಹಾ ವು ಹೂ ಇ ನ ಖಂದಿಗೂ ಕುತ. ರಲಿಲ್ಲವಾದ ಹ್‌ 


ಸಾ ವಾ IE ರಡ lok < ತೆಸಾ ದಾಮ 
ಸ್ಕ್ಯಾಂತೆರೆಂ ಮುನಿಸನ್ಸಿ ಭಾನರಹಿತಂ ಕಾಲಂಳಚೀಪತಿರಿತ್ಯನೆನ ಕಚೀ .' 
ಸಇಂದರ್ಯಮಹಲ್ಯಾ ಾಧ್ಮನಿತಂ | ಮುನಿವೆವಧರಕ ವುಮರೂಹಂಸವಮಾ 
ಸ್ಕಾ ಯೆತಿವೆಹ್‌ ಪ್ಲಮಾಣತ್ಕ್ಕಾತ್‌ | ॥೧೩॥ ಮತುಕಾಲಂಕಾಸ್ತೊ DR ರತಿ 
ಜಲಂ ಅರ್ಥಿನಃ। ರತ್ಛೃರ್ಥಿನಃ ಸಸಮಾಹಿತೆಸಂಗೆಮೊಚಿತರೂಸ ಪ ಪಸಂ 
ಧನವತಿ ಅತಿಸುಂದರೀತಿವಾತೆನ ಸಾ ಭಿಲಪ್ಕ ದಿವ್ಯ ನಿ ಸ್ಮ ಸತ್ಯಂ ಸೂಚಿ 
ಡ್ಯ |೧| ಸಹಸ್ರಾಕ್ಷಂವಿಜ್ಯ್ಯಾಯ ಯೆ ಯೂ ಬೀ ಪ ೨ )ತೀಘ್ರಂತೆನಾರ್ಥಿ 

i ಇತಿನಚನಾತ್‌ ” ತನಸಾಚಾಕ್ರ)ನುವರ್ತಿಸರ್ಸುಪ್ರ್ರೋಣಿ ಜ್ಯ 


(ಕೆ. 


ಶಾ ಬಾಲಕಶಿಂಡೆ ಅಪ್ಪ ಚತ್ಪಾಕಿಂಕಸ್ಸ ಗಣಿ ¥ ೫೦೧ 


'ಚಕಾರದುರ್ಮುಧಾಃ ದೆವರಾಜ ಕುತೂಹಲಾಶ್ರ್‌ ರ್‌ ಅಥಾ 


ಖ್ರವೀತ್ಸುರಕ್ರೆಷ್ಮಂ ಕೃತಾರ್ಥನಾಂತರಾತ್ಮ್ರನಾ | ಕೃತಾ 
ರ್ಥಾನ್ಮಸುರಕ್ತೆ ನ್ನ ಗಚ್ಚಕೀಘುನಿತೂಪ್ರಭೊ ॥೨೦॥ ಆ 
ತ್ವಾಸ೦ಮಾಂಚದೆವೆಕ ಸರ್ವಧಾರಣ್ಣಗೌತಮಾತ್‌ । ಇಂದ್ರ) 
ಸ್ಲುಪ್ರಹಸನ್ಕಾಕ್ಕ ಮಹಲ್ಯಾಮಿದಮಬ್ರನೀತ್‌ 1೨೧ ಸು 


ANS 


ಹಾಡ ಬಾ ಯ ಲ 


ಶರೋ ಸಾಜ ರಾಮು 


ರಣ, ಇದೆರ RL ನೋಡಿದರೆ ಈತನು ಜೇತೆ ಮನುಷ್ಯ ಚನಾಗಿ” 

ತೋರುತ್ತಾ, ನೆಂದು ಸ್ಮೆಲ್ಸ ಯೋಚೆನಿ, ಮುನಿ ವೇಪವಂ ಧನಿಸಿಕ್ಕೊಂಡು 
ಬಂದ ದೇವೇಂದ್ರನೆಂದು ತನ್ನ ಪಾತಿವ ನೃತ್ಯದಿಂದ ತಾನೇ ನಿಕ ಯಿ 
ಕ್ಕೊಂಡು, ದುರ್ಬು ದ್ವಿ ಯುಚ್ಛವಳಾದಕಾರಣ ದೇವತೆಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಜಡೆಯ 
ನೆಂಬ ಬಯಕೆಯಿಂದ ಆತನ ಮಾತಿಗೊಳಸಟ್ಟು ಬುದ್ಧಿ ಹಿಂಗೆ ಇಳು 
ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಆಕೆಯು ದೇವತಾಕೆ ಜು ನಾದ ತಾ ಈುರಿತು ಏಲೆ ಸು 
ರಕ ಷ್ಟನೇ ! ನಿನ್ನಂಥಾ ದಿವ್ಯ ಪುರುಪನ ಲಾಭದಿಂದ ನಾನು ಕೃತಾರ್ಥ 
ಲಳಾದೆನು, * ತ್ವಾರೆಯಾಗಿಲ್ಲಿಂದ ಈ ತೆರಳೆಂದು ಸೆನಲವಾದ ಮನೋರಥನ್ರಳ್ರವ 
ಲಾಗಿ ಹೇಳಿ ॥೨೦॥ ಲಲ್ಲೆ ಪ್ರಭುವೇ! pe ಗೌತಮ 
ಮುನಿಯು ದೆಸೆಯಿಂದ ನನ್ನ್ನ ನೂ ನಿನ್ನ್ನನ ಸಹ ರಕ್ಷಿನಿಕ್ಟೊ ಅಲ್ಲದಿದ್ದ 
ಜೆ ನಮಗೆ ಹ ನುಡಿಯೆಲಾಗಿ, ಅಂದ ರನು ಆ 
ವಚನವೂ ಕಳಿ ನಸುನಗುತ್ತಾ ಆಕೆಯಂ ಕುರಿತಿಂತೆಂದನು |.೨೧॥ ವಿಲ್ಫೈ 


ತಸ ಯೇ ! ಸಂತೋಸಚಿತ್ಮನಾದೆನಾದಕಾರಣ ಬಂದಂತೆಯೇ ಸತ 


ಸ್ಯಶಂಕಾಭಾವಾಯ ಗ ಗೌತಮ ವೆ ವೆಜೊಯಮಿಂದ್ರತಿ ಹಾಸ 


ವರಾಜಕುತೂಹಲಾತ್‌ ಸೆಮಭಿಲನೆತೀತಿಕಾತುಕಾಪ್ದಿವ್ಯರತಿ ಕೌತುಕಾ ಸ 


ಚ್ಳೆ ಎತಿಭಾವಃ 3 | ಹಾ ಅಹಲ್ಯಾತೆನಸಜರತ್ಯೃರ್ಥಂ ಮತಿಂಚಳಾಕೆತ್ಯು 
ಲ [ರ್ಣ | ಕೃತಾರ್ಥಾತ ತ್ನಾದ್ಭಃ ಫೆ ದಿವ್ಯಪುರುವಲ್‌ ಭಾತ್‌ ಪೂ )ಪ್ಲೆತೆ 
ಹೀ್ರಗಮನೆ ಹೆತುರೈ ಹ ಮಾಹೆಲ್ಸಾಯಾ ಅತ್ವನ ಅಂದ ಸ್ನ Pk 
ಗನ ತದಾಹ ಆತಾ ನನಿತ್ಯಾದಿ/ಪ್ರಹಸನ್ನಿ ತಿವಿಸಿದ್ಮ್ಮನಿ ತ 
ಚ್‌ರಿತೆನಸ ಶಾಸ: | ರಕ್ಷಣಸ್ಥ ಸ್ಯ ದುರ್ಗ ಭತ್ತಾದಕ್ಸಿ ತಮತಭೊಭಂಗ್ಯಾನರ 
ಹನ ಸ್ಟೆಪ್ಲೈಸ್ಯ ಅಗಿ)ನುಂ ೦ಕಾಪಾದಿ ಭೆಯಮಲ್ಪಮಿತಿವಾ [ಎ೧[ ಸಂಗ 


೦. 


ಮ 


ಈ 


ಜತೆ 


8.೦.೦ ; `ಡಾತೆ ಕೈರ್ಯಸಹಿತ ಶಿ, ಶಿ (ಮದಶ್ರಿ ಮಾಯಿ, ಕ್‌ 


ಕೊ ೀಕಿಪರಿತುಹೊ ಬ್ಯ ಗಮಿಸ್ಯಾಮಿಯಥಾಗತಂ | ಎವಂ 
ಸಂಗಮ್ಮತುತಯಾ ಬತ್ತಕ್ರಾ ಮೊಟಜಾತ್ತತಃ |೨೨॥ ಸಸಂ 
ಭ್ರಮಾತ್ರ್ಮರನ್ರಾಮ ಸಯಿತೊಗ್‌ *ತಮಂತ್ರತಿ | ಗೌತಮಂ 
ಸಂದದರ್ಕಾಥ ಹ 1ವಿಕಂತಂಮಹಾಮುನದಂ ೨ಜಿ, ದೆವದಾ 
ಸವದುರ್ಧನರಂ ತಪ್ರೊಬಲಸಮನ್ಮಿತಂ .| | ಅತೀರ್ಥೂದಕತ 
ರಿಕ್ಲಿನ್ನ೦ ದೀಹ್ಯಮಾನಮಿವಾನಲಂ ೨೪೫ ಗೃಜೀತಸಮಿ 
ಧಂತತ್ರ) ಸಶುಕಂಮುನಿಪ್ರಂಗವಂ, ದೃಷ್ಟಾ ಎಸುರಹಲೀಸ್ತ, ) 

ಸೊ, ವಿಷಣ್ಣ ಗ ಪದನೊಭವತ್‌ | ॥.೨೨%॥ ಅಧದ್ಮ ಹಾ  ಎಸಹೆಸ್ರ) 
ಹಂ ಮುಖದನಧರಂಮುಬಃ ದುರ್ವ್ಯೈತ್ತಂವೃತ್ಮಸಂಪ 


ಮ 


ತ್ರಾತಾ ಬಹಷ ಒಬ್ಟೋಟ ಹತಾ ಕಬ್ಬ ಬ್ಬ ತ್ನ ಘೋಷ ವ್ರೂರ ಫೇ ಘಾ ಘರಾ ಎ ತಾ ತೌ ಘೌ ತ ಎಕಾ ್‌ಾ. ಗಳ ಬಕ ಘಾ ಜಟ ವ 


ಖವಾಗಿ ತೆರಛುತ್ತೇನೆಂದು ನುಡಿದು ಇಂದ್ರನು ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಸಂಗಮ 
ವೆಂಗಿ ದು, ಆ ಆಕ್ರಮವಂ ಿಟ್ಟು ತೆರಳಿದನು |ಎ.ಎ| ಬೇ 2 ರಾಮಚ್‌ಂ 
ದ್ರನೆ! ಆ ಜೀವೇಂದ್ರನು, ಗೌತಮ ಸ ಮುನಿಯು ಮಾರ್ಗಮಧ್ಯಾದ್ಲಿ 

ಬರುವನೋ ಏನೋ ಸ ಶೆಂತಿನಿ ತೃರೆಸೆಡುತ್ತಾ ಸೋಗುತ್ತಿರಲಾಗ್ಮಿ 
ಈತನು ಯೋಚಿಸಿದಂತೆಯೇ ಎದುರಾಗಿ ಆಕ್ರಮನ್ಕೆ ಬರುತ್ತಿರುವ ಆ ಗೌ 
ತನು ಮುನಿಯನ್ನು ಮಧ್ಯ ಮಾರ್ಗದ್ಲಿ ಕಂಡನು |೩| ಆಗೆ ದೇವತೆಗಳ 
'ಗಾಗಲೀ ದಾನವರಿಗಾಗಲೀ ತಿರಸ್ಮಕಿಸೆಲಸಾಧ್ಯೊನಾಗಿಯೊ ತಪ್ರೊಬಲದಿಂ 
ದೆ ಕೂಡಿದನೆನಾಗಿಯೊ, ತೀರ್ಥೆಸ್ಟಾ ನ ನವನ್ನು ಮಾಡಿ ಪೊದೆ ಯ ಬಟ್ಟಿಯ 
ನ್ನುದ್ದೆವೆನಾಗಿಯೂ ಅಗ್ನಿ ಯಂತೆ ಈಂಗೊಲಸುವವನ ನಾನಿಯೂ ಅರೆಸ 
ಖಡ ಗಳನ್ನೂ ದರ್ಭೆ ಗಳನ್ನೂ ಸಹ ವಿಡಿದವನಾಗಿಯೂ ಅರುವ ಯಖಪ್ಸಿ 
ಶ್ರ)ಪನಾದ ಆ ಗೌತಮ ಮುನಿಯಂ ಕಂಡು ಸುರನಾಯಕನಾದ ಅಂ 


' ಕ ದ ರನು. ತನ್ನೆ ಕಾರ್ಯದಿಂದ ಕಂಗೆಟ್ಕೆ , ಮುಖವುತ್ವವನಾದನು ೨೫ ಬಲಕ 


ಮನೇಲನಾಗಿರುವ ಮತ್ತು ಸರಾಚಾರಸಂವನ್ನ ನಾದ ಗೌತಮ ಮುನಿ 


ETN 


NL 


ಮೈ ಅಹಲ್ಯಾಯಾಸಣೆ ತಿಕೆಪ8 |೨೨॥ ಸ ಅಂದ ರ್ರ ಸಂಭ ಮಾತ್‌ ಗೌೌತ 
ಮೆಭಯಾತ್‌ ತ್ಯರ್ರಸಿಕ್ಕ ಕಾ ೨ಮೆತ್ಯನ್ನಯಃ - ನಿರ್ಗಮನಸ ರಮಯೆಗೌತ 
ಮೆಂಪ್ರತಿ ತದಾಗಮನಂ ಪ )ತಿಕಂಕಿತಕ್ಕಾ ನೀವಿಕೆವೂ-ಅಧನಿಷೆ ೫ ನುಣ 
ಸ್ಪ ಗ್ಗ: ಜದ ನ ಸ 


ಇ 


ಷ್‌ 


N° ಕಾ 


* *ಖಾಲಕನಂಜೆ ಅನ್ನೆ 4೫ ತನ್ಯಾರಿಂಕಸ್ನೆ ಗಣ್‌. ಬ ೫೦೩ 


ಸ್ದೊ ರೂಹಾದ್ಮಚನಮಖಬ)ವೀತ್‌ ॥೨೬॥ ಮಮರೂಹಂಸ 
ಮಾಸ್ಕಾಯ ಸೃತ್ರವಾಸಸಿದುರ್ಮತೆ | ಅಕರ್ತವ್ಯಮಿದಂ 
ಯೆಸ್ಕ್ಯಾ ಬ್ವಘಲಸ್ತು ಎ೦ಭವಿನ, ಕಬ (೨೨೦ ॥ ಗೌತಮೆನ್ನವಮು 
ಸಸ್ಥ ಸರೊಹೊಮಹಾತ್ಮುನಾ। ಹೆತತುರ್ವ್ಯನಣ್‌ಭೂಮಾೌ 
ಸಹಸಾ )ಫಸೃತತ್ವಣಾತ್‌ ೨೪ ತಧಾಕನ್ಲ್ಯ್ಯಾಸಮ್ನೆಸಕ್ರ್‌ಂ 
ಭಾರ್ಯಾಮನಿಚಕಹ್ನಮಾ೯ | ಇಹವರ್ನಸಹಸಾ)ಣಿ ಬಹೂನಿ 
ನವನಿಮ್ಟನಿ ೨೯॥ ವಾತಭಕ್ಷಾನಿರಾಹಾರಾ ತಪ್ಟೈಂಶೀಭ | 
ಸ್ವ್‌ಕಾಯಿನೀ | ಅದೃ್ಭಕ್ಳಾಸರ್ನಭೂಢಾನಾ ಮಾಕ್ರ )ಮೆಬ್ಚು 


ತ್ಕ 


SE EE RE RANA RANTS RANA NSA ANNA AN 


ಯು ತನ್ನ ವೇಷವ ನ್ನುಢೆರಿಸಿಸ್ಕೊಂಡಿರುವೆ ದುರ್ವ್ವತ್ತೆನಾದ ಆ ಇಂಪ್ರೈನಂ 
ನೋಡಿ ರೆೋಪದಿಂದ ಇಂತೆಂದನು |೬| ಳಾ ದುಬುಗದ್ದಿಯುಲ್ಛವನೇ [ 
ನನ್ನ್ನ ರೂಪವಂ ತಾಳಿ ವ್ಯರ್ಥವಾದ ಈ ಅಕಾರ್ಯುವನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ ವಿ. 
ಫಲನಾಗು, (ಅಂದರೆ ಬೀಜರಹಿತನಾಗು) |೨೩| ಖಂಬುವದಾಗಿ ಮಹಾ 
ನುಭಾನನಾದೆ ಗೌತಮ ಯುಫಿಯು ಕಪಿಸಲಾಗ್ಮಿ ತತ್‌ಸ್ಹ್‌ಣದೆಲ್ಲಿಯೇ ಆ 
ಅಂದ ರಸ ವೈಪಣಂಗಳೆರಡೂ ಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ದೆ ಪ್ರ|.೨॥ ಹೀಗೆ ಅಂದ್ರೆ ನಿಗೆ ಕಾಸೆ 
ವಂ ಕೊಬ್ಬು ಹಾಗೆಯೇ ರೋಪುಲ್ಛವನಾಗಿ ತನ್ನ ಭಾಕ್ಕೈಯಾದ ಅಹ ಸ್‌ 
ಲಾ ದೇವಿಯನ್ನು ಲೆ A ದುರ್ವ್ರ್ಯತ್ತ ಳೇ! ವಾಯುವನ್ನೇ ಆಹಾರವಾ 
ಗಿ ನ್ಹೀಕರಿಸುತ್ತಾ ಅತರವಾದ ಆಹಾರಪಿಲ್ಲದವಛಾಗಿ ಸಂತಪಿಸುತ್ತ, ಜೆ 
ಸ್ವುದೆನ್ಲಿ ಮಲಗಿಕ್ಕೊಂಡು ಯಾವ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಅಗೋಚರಳಾಗಿ ಈ 
ನನ್ನಾಕ)ಮದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ವರ್ಷಂಗಳಿಕೆಂದು ಶಪಿಸಿದನು, ಇಲ್ಲಿ ಭಸ್ಮ್ರದಲ್ಲಿ | 


AN 6016 ಇ SANS ASAIN LS NSLS SSNS SN ಲ ಸಯ ಯಉಿಉಟಿಂಊಯಿ ಯ INNS INN INN NSN ಯಿಯ ಎ2 ಬಾ ೂ NINN NN, 


ಮದಾ 1.1 35ೂರಮುಕ್‌ನ ೦ ತದ್ಮಿಫಲಕಿ ವಿಗತವೃಪೇಣ I ೨೭ | ತ 2 


1೨] ೦೯ | ಕಾಪಸ್ನರೂಪಂ ವಾತಭಸ್ಪ್‌ತ್ಯಾದಿತಸ್ಸ೦ತೀ ಸ್ಫಾಕೃತಾಕಾರ್ಯ 
ಸ್ಕರಣೆನ ವೀಡಿತಾಸುರಾಣಾದಿಪ್ರಸಿದ್ದೆ ಶಿಲಾರೂಪಪ್ರಾಪ್ತಿ ಕಾಸೆಸ್ತು ಕ 
ಲ್ಪಾಂತರೀಂಅತಿ ನವಿರೊಧಃ | ಅತ) ಸಿಲಾರೂಪತ್ನೆ ತಾತ ್ರರ್ಯಕಲ್ಪನೆ 
ವಾತಭತಕ್ಷ್‌ತ್ಯೇನೆನ ವಿರೋಧಸ್ಗೆ ಷ್ಟೈಖವೆತಿಕೆಚಿತ್‌ | ವಸ್ಸುತಸ್ತು | ಅದ್ಯ 
ಹೆ. | ನಪ |ತಿಪೆ ಪೆಣ ಸರ್ವದ 
ಶ್ಯತ್ಯೇನ್ಗ ಸ್ನುರೊಪೆಹಣಾದೃ ಕ್ಯಾ ಯ ಇಚ. ರ್ನ ದೃಕ್ಷ್ಯತ್ವ್ಯ 
ರ್ಥಃ ನಹತಾನತಾಚ್ಛೆತನ್ಯಹಾಸಿರಿತಿ ಕ್ಷುಧಾ ನವೀಡಾಸ್ಕಾದೆವೆತ್ಯತೊ ವಾ 


ಜಗ 


4 
5 
ತ್‌್‌ 


ತ್ತ 


“ಸಿ. 


Mo » ತಾತ ತ್ಯಸಹಿತ ತ್ರೀಮಚ್ಛಾಮಾಯಸೆ,.. 4 ಟ್‌ 


ಸೈನಿಷ್ಸೃಬಿ |೩೦॥ 'ಯದೃತಚ್ಚವನಂಥೊರಂ ರ ರಾಮೊದಕರ 

ಥಾತ್ಮ ಜೂ ಆಗಮಿನೆ ಸಸ್ನಿಫ್ಲಿದುಧಣಾನ ಸ 5 ದಾಪೂತಾಧವಿಸ. 8 
೪ ಸಾ ತಸ್ಯಾಶಿಧ್ಯನದುವೃ ತ್ತೆ ಲೊಭಮೊಹವಿಸರ್ಜಿತಾ। 
ಮತ್ಸಕಾಕ ೦ಯದಾಯುಕಾ ಸ ಸ್ಪಾಂವವ್ರ ಧಾ ಫಂ ಕನಿ ಏ.೨] 


ಬ ಹಯ NSN 


ಪುಲಗಿರೆಂದು ಹೇಳಿದ ಮಾತ ದಿಂದ, ಅಂದಾ ಸ್‌ ಅಹಲ್ಲೇ ಯು” 
ವಗ್ಗಳಾದಳಿಂದು ಶೋರುವದು, ' ಅದ್ದೂದೆ ಇಂದ್ರನಿಗೆ ಕಶೀರವ್ವೆವೂ 
ಯೋನಿವಿಕಾರವಾದೆಂತೆ ವಾದ್ಯದ ದ್ಲಥೆ. |೩| ಆದಿ ದಕರಥರಾಜ ನಂ. 
ಬೆನನಾದ ಮತ್ತೂ ತಿರಸ್ಕೃರಿಸೆಲಸಾಧ್ಯನಾದ ರಾಮಚಂದ್ರನು: ಯಾವಾ , | 
ಗೆಹಪ ದೇಶಕ್ಕೆ ಬರು! ವನ್ಫೊ ಅಗೆ ನೀನು ಪಠಿಕುದ್ದ ಛಾಗುವಿ [೩೧ | ಖೆ 
ಲೆ ದುರ್ನ ೯ಡತೆಯುಳಲ್ಳನವಳೇ! [ ಆಶಿ (ಶಾಮನಿಗೆ ಅತಭಿಸತ್ವರನ ವಂ ಮಾಡು 
ಪುದರಿಂದ್ಮ' ಲೋಭಮೋಹಂಗಳಿಲ್ಲದವಳಾಗಿ, ಪೂರ್ವರೂಪೆನನ್ನೆ ದಿ ಸಂ 
ತಶೋಸಖದನಿಂದ ನನ್ನ್ನ ಬಳಿಯೆಕ್ಸಿರುವಿ |೩.೨॥ ಎಂಡು ಮಹಾ ತೇಹೋಪಂತ: 
ನಾದ ಮುನಿಯು" ತನ ರಾ ದುರುಳೆಯಾಗಿರ್ಹ ಅಹಲ್ಯಾದೇವಿ. 


ASS NNN 


ತ ಭಿಕ್ಷಣಾದತಿಿತ್ತಾ, ಹಾರಾಭಾವಾಚ್ಞ್ವ ನಿರಾಹಾರಾಸ್ಥಿತಪ್ಯಾಂತೀ ಸ್ವತ: | 
ರ್ಮೆಣತಿಕಮು- ತಾದೃಳ್ಟನಿಭಸ್ಕಕಾಖಿಫೀ ನತುಸ್ಥಿತೆತನಕಕ್ಟಿ ಬ್ವತೊಢು 


"1 ಅಂದ್ರಕಾಪೊಪ್ಬುಸಲಕ್ಷ್‌ಣ ಮತೆ) ಅನಂತಭಗನತ್ಯಕಾಸಸ ಸ್ಯ ತದುಸ್ತ್‌೦. 


ಐಾದ್ಯ್ರೆ ಕಾಸದಗ್ಗಾ ಪುರಾಭರ್ತಾ”ರಾಮಕಕಾ)ಸರಾಧತಃ | ಅಹಲ್ಯಾ. 
ಹ್ಯ್ಯಾಕಿಲಾಜಕ್ಕೆ 5 ಕತಲಿಂಗಸ್ಸೃ £ರಾಡಿತಿ ಲಾವ ತಿಮರಾಕಂದಲಿ ಕಫ 
ಬೆ ಕಿನಂತವಾಚ್ಯೀ| ಲಿಂಗಕಬ್ಬೆ ್ಲಿನಭಗಾಹಾರಚಿಹ್ನುಂ | ಸ್ಥ ಸ್ಪರಾಡಿಂದ್ರಃ |೩೦॥ 
ಶಾಮುಂತ್ರಮಾಹಯಡಜಿತಿ ಮಾರಮಿತ್ಯುನೆನ en ತ್ರೈಸೂಚನಂ ರಾ: 
ಮೊಯುದಾ. ಆಗಮಿನ ಿತಿತೆದಾ ಆಗಮನಕಾಲೆ ಜಾಯಮಾನಚರಣ ವಿ: 
ನ್ಯಾಸೆನ ಅನಾಯಾಸ ಶತ್ಪಾದಸ್ಪರ್ಶಾತ್ಪೂತಾ ವ್ಯಭಿಜಾರಸ್ಕ್‌ ತ ಪಾಪ; 
ಸ್ಟ ಪವಿತಾ ೨)ಭವಿಷ್ಯ್ಯಸಿ ಸಿ 'ಫೂಭಿತಿ ಈ) ಇಚ ತಸಸ್ನಿನಾಂದ್ರ ಕ್ಯಾಭವಿನ ಸ 
ಸಿ |೩೧] ತತೊಮತ ತ್ರ ಕುಕಂಮತ್ವಾನ್ನೆ ಥಂ ಸ್‌ rs ಪೂರ್ವ ' 
ಫತ್ಸರ್ನೆದ ಶ್ಯಾಂ ಭಸ್ಮ್ರುನಾವೃ ತಂ ಧಾರಯಿಷ್ಟ್ಯಸಿ ಪಾ ಸ್ಲ್ಟಸಿಸ್ಫ ಪೆ ಎಮಿ 
ತರತ್‌ |. ಕತ್ತಶಾರಸ ಮ ), ಯನಾತ್ಯೀತ್ಯಾನಿಕಾನೂಂತಲ್ರತಿಮೆದತೆಡ | 
ಸ್ಟರ್‌ ಜ್‌ ಭತರ ಬತ ಫೊ ಕದ್ನಯ ಯಂ ಖು ಹಸ ಎಸ್ಸಾ 


ENE NS ಟ್‌ ಸೂ 
| ಬ ಹ್‌ ರ ಸ್ಟ “A ko ್ಪ' 


;ವಿವಮುಕ್ತಾ ಮಹಾತೆಜಾ ಗೌತಮೊದೆವ. ಬಚ್‌ರಿಣೀಂ | ಇ 
ಮಮಾ ಮಮುತ್ತ, ಜ್ಞ ಸಿದ್ಧ ಚಾರಣಸೆವಿತ 1A ಹಿಮ 
ವಚ್ಚಿಖರೆರಮ್ಮೊ ತೆ್‌ ಪುಮಹನಿತಬನಃ RR 
ಅತ್ಯಾರ್ಮೆಕಿ ಫ್ರೀಮದಾ ಮಾಯೆಣೆ ಭಾಲಕಾಂಡೆ ಅವೆ ಸಹನ ರ್ಗ. 
ಸ ಅಫುಲಸ್ಸುತತೆಕ್ಟಕೊ ಹ ದೆವಾನೆಗ್ನಿಪುರೂಗಮರ್ಮಾ್‌ | ಅ 
ಬ್ರವೀತ, ಸ್ಮನಯನ ಬದ್ದ ಗಂಧರ್ವಚಾರರ್ಣಾ iol Ta 


4 
ಟ್‌ 


ಇಯಂ ಕಪಿನ್ಕಿ ಈ ಸ್ವ ಸಪ ಬಿಟ್ಟು ನಿದ್ದೆ ಎಂದೂ: ಹಾರಿದ ಈ 


ಆ ಸೇವಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟ ಹ ವ್‌ ತದ ಕರದಲ್ಲಿ ಮಹತ್ತರವ ವಾದ ತನೆ : ವ 
ಘು ಸುತ್‌ 

ಸ್ಪನ್ನು ಮಾಡಿದನೆಂಬ ಸಾ ವಿಶ್ವಾಮಿತ |) ಮುನಿಯು ರಾಮ ಸಹ: 

ಚಂದ್ರನಿಗೆ ಹೇಳಿದನೆಂಬಿಲ್ಲಿಗೆ .* ಎಎ ಖ್‌ ಇ. JN 


ಸ್ರಿ ಮದಾ ) ಮಾಯಣದಲ್ಲಿನ 2 `ಬಾಲಕಾಂಡದೊಳು ನಲವತ್ತ ೦ನೆಯ, 
ಸರ್ಗದ ಭಾವೆನಿರೂಪೆಣನು ಸಃ ಮಾಸೆಮಾದುದ್ನು 


ಮಾವಾ 


ಜು ಜರ! ಬಳಕ ವೃ ಪಣ ರಹಿತನಾದ ಇಂದ್ರನ್ಮು ಅಗ್ರಿ ತಾಡಿ 
ಲಾ; ಗುಳ್ಳೆ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ನಿಷ್ತ ಸರನ್ನ್ಯೂ ಗಂಧರ್ವ ರನ್ನೂ ರಗ | 
ಸಹ ಕಾರಿತು ಡು fol ವಿಲ್ಫೈ ದೇನತೆಗಳಿರಾ ! | ಮಹಾ ಪ್ರಭಾ ಬ 


ಪವಂತನಾದ ಗ್‌ತಮೆ ಖುಪಿಯ, ತನಿ ಸೆ ಏನ್ನು ವನ್ನು ಮಾಡಲಿಚ್ಚ್ಮ 


ಜಾ 


ಮಿಮಿ 


ವೆಮುಕ್ತ, ೪ತಾದಿ ಸಾರ್ಧಕ್ಕೂ ಕಸ್ಮು ಖಾ )ಮಾಣಿತಸ್ಸು ುವಂಚದ್ಯಾ 


ಭಂಕತಿಕ್ಲೊ ಹಾ ಖವಾತೆ ತೆತ್ಯ್ಯಾಹುಃ [೩೩] 
ಅತಿ ರಾಮಾಬಿರಾಮೆ ಶಿ £ರಾವಿಶಾಯೆ ರಾವತಾಯಣ ಲಕ | ಸ 
ಶ್ರೀಮದ್ಭ್ಯಾ ದ್ಠಾ ಲಕಾಂಡೆ ಅ ಪೆ pr ತ ರ್ಗ ಡ್‌ 


ಭರ್ಮೇಧುರಂಧೆರಸ್ಕಾವ ಕತ್ರಸ್ಯ ಅಧರ್ಮೆ ಪ್ರವ್ಯ ತ್‌ ಬೀಜಂದೆಕನ್‌ ಕ 
ಯಿತುಮಾಕ। ಅಭಲಇತಿ | ಅವ್ಳ ಪೆಣಅತ್ಯೃರ್ಥ 8 ಸ್ಟೆ ಶಿ] ತಾಸೆನಸ್ಟೊ 
ಸಾರಣಂದ್ಬೈನ್ಸಾಂ ವ್ಯಜ್ಯತೆ [೧॥ 'ಸುಪಳಾಸ್ಯಮಿ | “ನ್ಯಾಸ BE 


(ತ ತ್‌ ಭಾ ೫ ೫ > 
ಗ ಗ್‌ ಜಃ 
ಹಾ ಬು 1 ಇ 
¥ 4 ಜ್ಞ ಸ & 


& ಈ 


ಹಂದಿ ತಾತ್ಸ ದ್ರೆ ಸಹಿತ ಸ್ಸ ಮಾ  ಮಾಯೆಣೆ, 


ರ್ವತಾತಪಸನೊನಿಪ್ಲೆಂ ಗೌತಮಸ್ಕ್ಯೆಮಹಾತ್ಮನಃ | ಕೊದೆ | 
ಮುಡ್ಬಾದ್ಯಹಿಮಯಾ ಸುರಕಾರ್ಯಮಿದಂಕ್ಯ ತಂ ॥೨ ಅಕ 

ಲನಸ್ಮುಸೃತಸ್ತೆನ ಕೊ ೧ ಧಾತ್ಸಾ ಚರಾಸೃತ | ಕಾಹೆಮೊಪ್ಟ್‌ 
ಏಮಹಣಾ Kc ಾಸಂಯರಾ/ ಗೆ ತನ್ಮಾ ೦ಸುರವ 
ರಾಸ್ಸರ್ವೆ: ಸರ್ವಿಸಂಧಾಸ್ಸಚಾರಣಾ$ | ಸುರಕ್ಕಾರ್ಯಸರಂ | 
ಯೂಯೆಂ ಸಧಲ೦ಕರ್ತುಮರ್ಶಥ | ಹತತ ಶತೊರ್ವಡ 
ಫು ಠೂ ದೆವಾಸ್ಸಾಗಿ ಓಸಪ್ರುರೊಗಮಾ। ಬಿತೃದೆ 'ವಾಸುಹೆತ್ಯಾ. | 
ಹು ಸ್ಪೈರ್ಜೆಸಹೆಮುರುದ್ದೆ ಣ್ಯ sdk ಯಾಂ 
ಯಿಂದ ಆತೆಂಗೆ ಫೋನನ್ನು ೦ಟುಮಾಡಿ ಈ bape ವಾ 
ಡಿದೆನು ॥-೦॥ ಈ ಕೋಪರೋದೆ ಜೀತದ ಕಾರ್ಯದಿಂದ ನನನ ವೃ ವೃಪಣರಹಿತನಾ 
ದೆನು, ಕೋಪದಿಂದ ಆಕೆಯು ತಿರಸ್ಕರಿಸಲ್ಪ ಟ್ಕೈ ಛು ಈ ಕಾಸಗಳನ್ನು | 
ಉಂಟುಮಾಡಿದ್ದ ರಿಂದ ಆತನ ತಪಸ್ಸು ಅಪಹರಿನಲ, ಜ್ರ ॥೩॥ ಹೀಗೆ ದೇ. ' 
ವೆತಾಕಾರ್ಯೇಣ್‌ ನಗಿ ನನಗೆ ಈಗತಿಯು ಸಂಭವಿಸಿ ಜ್‌ ದೇವತಾಕ . 
ಮೈರೂ ಹನಿಗಳೂ ಚಾರಣರೂ ಸೇರಿ, ನೀವೆಲ್ಲರೂ ದೇವತಾಕಾರ್ಯವನ್ನು 
ಮಾಡಿದ ನನ್ನನ್ನು ವೈಪಣ ಸಹಿತನಾಗಿರುವಂತೆ ಮಾಡಿರೆಂಡು ನುಡಿಯು 
ಲಾಗಿ || ಆ ದೇವೇೆಂದೆ ನ ವೆಚೆನವಂ ಕೇಳಿ ಅಗ್ಕಿಮುಂತಾದೆ ದ 
ರಲ ಮೊ ಮೊದಲಾದ ನ ದೇ ನಸನಗಲಿಂದು ಯೆಕ್ಷ್‌ರಣಗಿ, 


SNS INNS ರ್‌ NINN INN NINN IN IR TN RNIN NNN Nm NNN NSN NINN NNN 
ಮಿರಿ 


ಸೌ ಸಕಲದೆಕಸ್ಟಾ ನಾಮಪೆಹಾರಸ್ತೆ ನಕ್ಕ್‌ತೆಸ್ಸಾ ಪ್ಯಾರ್‌: [|| ಸಾ ಆ 
ಹೆಲ್ಯಾದೆನ ಚಾರಿತ್ರ) ತಿನಿರಾಹ್ಕ ತಾ (ನ್ನ ್‌ ಶಾಪೆಪೂರ್ನ ತ್ಯಾ ಎನೆಮೆಪಿ 

ಸುರಕಾರ್ಯನಿ ಬಪ್ಪ ಶಿ 8 ಕಥಂತತಾ ) ಹಕಾಪೆತಿ | ತ್ಯಾ ಸಸ 
ಣೌ ರಾಸಮೊಹ್ರಾಸ್‌ನ ನಾಸ್ಕ ತೆಫೊಮಯಾಪೆಹೃ ತೆಂ ವಹತಾ. ಕಾಹೆನವಿನಾ 
ನತಕ್ರೊನ್ಸೈಯೆಪತಿಃ ಭಾವಃ ತಪೊನ್ಯೇಯ ಸಂಪಾದಕಕ್ಕೊಥೊತ್ತಾ ದನಮೆ: 
ವಕಾರ್ಯಂ ಮಯಾಕ್‌ ಬ್ರತೆಮಿತಿತಾತ್ಮೆ ಕರ್ಯಾಂ ಸ್‌ ಸೆಫಲಂಮಾಂಸೆವೃಮೇಣಂ Na 
ಇತ್ಯಸೆ ವಾರದ್ಯೆಯನಾಕೆ ಹೆ ಸರ್ವೆಸುರವರಾಸ್ಸರ್ವೆ ಯೂಯನಮಿತ್ನನ್ವ; 
ಯೋಜ ಯೆ? ಪರತ ಶ)ಯೂಯೆಮಿತ್ಮೈವಪೂತಕ 6 ಪಾ ಯೆ ಪಿತೃದೆವಾಕ 


a ತಾನುಪೆತ್ಯಾಹವ್ಯವಾಹನಾಗ್ಲಿಮುಖನಾಹುಃ ಅಗ್ಗ 


pe 


ಬಾಲ ಕಾಂಡಿ ಖಳೊನಸೆಂಜಾಕಸ್ಟೈರ್ಗಿ ತಿ 


ಫೊ _ಸ್ವಾವೃವಣಃಸೃತಃ | ನು ಣೌಗೃಹ್ಯ ಕನಕಾ) 
ಮಾಘ ರ ಯೆಚ್ಛ ಥೆ: |೬॥ ಆಫಲಸ್ನು ಕೃತೊಮೆಮೂ ಹರಾಂ 
ತುವಿ ಟಕ್‌ ದಾಸ್ಯ ೨ | ಭವತಾ ಡು ಸಚ ಯೆ 
ದಾಸಫಿಶಿಮಾನವಾ। ಆ | ಆಹಂಯಂಹಭಲಂತೆಪಾಂ ಯೂಯಂ 

ಎಸ್ಕೂಥನ್ರನ. ಲಂ ೭] ಆಗ್ಗೆ ಲವನ ಹಿತೃಡೆ 
ಮಾನ್ಸಿಮಾಗತ್ತ | ಉತ್ಪಾಲ್ಯಮೆನ.ವೃನ ಕಾ ಸಹಸ್ತಾತ್ಸ್‌ 
ವಾಸಾ | ತದಾಪ್ರಭೃತಿಕಾಶುತ್ಯ್ಸ ಶಿತ್ಕದೆವಾಸ್ಸ 


ಬ, NS NNN ೫೫.1.೫ 1.7.2... IN ES SSS ಇಂ ಇ. NNN 


ಥಕ 
AE 


ಐವಶೆಗಳಿಗೆ ಹೀಗೆ KP mA ಬಲ ಸಾತ ಇ 
ಇ ೈಪಣಸೆಹಿತವಾಗಿಥೆ. ಇಂದ ರ)ನು ವ್ಯ ವೃಪಮಣಂಗಳಂ ಕ್‌ಳೆದುಕ್ಕೊಂ 
packs ಅದರ ವೃಷೆಣಂಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕ್ಕೊ ೦ಡುಬಂದು ಇಂ 
ಪ್ರಂಗೆ ಕೊಡಿರಿ |೬| ಆದರೆ ಮೇಪಸ್ಕೆ ನಸ್ರಣಂಗಲಲದಿದ್ದರೂ ನಿಮಗೆ ಮ 
ಹತ್ತರವಾದ ಸಂತೋವಷನ್ನು ೦ಟುಮಾಡುವಹಾದಕನರಣ, ವಿತು ದೇವಶೆ 
ಗಳಾದ ನಿಮಗೆ ಸ೦ಂಶೋಪಾರ್ಥವಾಗಿ ಯಾರು ಮೆ (ಪಂಗಳನ್ನು ಕೊ 
ಡುವಶ್ಕೋ, ಅವಳಿಗೆ ಅಹ್ಟಯವಾದ ಫಲವನ್ನು ನೀವು ಕೊಡಿರೆಂದು ಆಗ್ಲಿ 
ಯು ನುಡಿಯಲಾಗಿ |ಶಿ। ನಿತು) ದೇವತೆಗಳು ಆ ವಚನವಂಕ್‌ಛ, ಯೆ 
ರೂ ಸೇಶಿಕ್ತೊಂಡು ಆ ಮೇಷಸದ ವೆ ೈಪಣಂಗಳನ್ನು ಕತ್ತು ಅಂಬ್ರನಿಸೆ 
 ಹೊಬ್ಬರೆ |] ವಿಲ್ಫೆ ಕಕುತ್‌ಸ್ಲ ವಂಕೂೋತ್ಸ ನ ನ್ನೇ? ಅದು ಮೊದಲ್ಯೊಂ 
ಡು ತು) ಲ ನಶ ಮೇನೆಂಗಳಂ ಭತ್ತಿಸಿ ತು ೨)ಪ್ಲಿ 


ಹ ತ್‌್‌ ಕುರ್‌ ಜರ್‌ SNS NNN NNN NNSA NS ಟಟ NNN NS NIA INN LN NL ಮಡ್‌ 


ಸ್ಮುವಚೆನಂಕ್ರುಶೈತಿ ವಕ್ಷ ಪ್ರೋಮಾಣತಕ್ನಾತ" | ಅಯಂಮೆಪೇಯೊಭೆವೆ 
ತಾಂ ಹವಿನೆ ಟಿಸಿನಕಲ್ಪಿ ತಗೆ ಹ್ಯುಗೃಹೀತ್ಪಾ (| ಅಫಲನಿ ಸ್ಮ ಸತಿ | ಪೆ 
ಸ್ವಿಪಮಯುತ ೦ ನಹಿಮೆಹಾ ಅವೃವಣಾದೃ ಶ್ರ ಅತೆ ಅತಿಚೆನ್ನ ಭವದುದ್ದೈ 
ತೆನಕ್ಕತೊಹವಿನೆ ವೃ ನಲ್ಲಿ ತೊಯೊಮೆಪಃ- ಅಭಲಸ್ಪಂಡು' | ಯದ್ವಾ 
ಪೃಪಣಭಿನ್ನೊಯೂ ಮೆಮೊಮೆಹಾವಯನ್ರೊ ಭವೆದ್ದ ರಿಖೆ ಟಿ ನಕಲಿ ತಸ್ಪೃ 
ಭೆನತಾಂಸರಾಂತುಖಿ ಟಿ3ಸುವಾಸ್ಯ್ಯತೀ ತ್ಯನ್ವಾಯಾತ್‌್‌ -ಯೆಚಾಫ ಜ್‌ 
ಭನತಾಂ ಹರ್ನಣಾರ್ಥಂ ತೊಪಾಯೆಭೆನದೊ ತಿ ತೆಪಾಮೆಹ್ಞ್‌ 


ಲಂ ನಲಂಂಯೂಯಂದಾಸ್ಟ್ರಫೆತ್ಯ್ಯನ್ಹಾಯಃ | ok ಸಮಾಗತಾಃ ನಿಳಿತಾಃ | 


RE, 
ತೆ 1 ಕೆ ಸ 


ಸ 
೫ 
ತ 


ov” ತಾತ್ರರ್ಯಸಹಿತ 8 )ಮದ್ರಾಮಾಯಣೆ, 


ಮಾಗತಾಃ ಅಫಲಾನ್ಸು ಂಜತೆಹೆರ್ನ್ಮಾ ಫಲ್ಮಿಸ್ತು ಹಾಮಂಯೊ 
ಜಂರ್ತಿ ೪೯1 ಇಡ ಮೆಣೆವೃನಣ ಸ್ತದಾಪ್ರಭೃತಿರಾಥು 
ವ|। ಇ Ws ತವಸಾಚಮಹಾತ್ಮ ನಃ ॥೧೦॥ 
ತದಾಗಚ್ಚ ಮಹಾತೆ ಜ 'ಆಸ್ರಮಂಸ್ರಣ್ಣ್ಯ ಕರ್ಮಣಃ | ಈಾರ 
ಹ್ರುನಾಂನಿಹಾಭಾಗಾ ಮಹಕಲ್ಯಾಂದೆವರೂಪಿಣೇ೦: |೧೧| 


ಏಕ್ಬಾಮಿತ್ರವಚತ್ಯು 3ನ್ನಿ ರಾಘವಸ್ಸಹಲಕ್ಷ ಹಕ ಕ್ಬಾಮಿ 


ಸ ಬ ಿ್ಬಿ್ಪ ಸೂಯ ಬತ ಉಚ ಬ 


SN 


ASN 


ಯುಂ ಪೆಡೆಹು, ಅವರಿಗೆ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತ ದ್ದಾರೆ | ಆಂ | 
ಪ್ರನಾದರೋ ತವಾಪ್ರಭೃತಿ ಮೇಪನ್ಸವೆಣನಾಗಿಧಾನೆ., ಗೌತಮ ಮೆ 
ಹಾಮುನಿಯ ' ತಸಸ್ಸಿನಿಂದಲೂ ಆತನ ಪ )ಭಾವದಿಂದಲೂ ಈಶೀತಿಯಾ 
ಯಿತು |೧೦॥ ಬಹು ತೇಜೋವಂತೆನಾದ ರಾಮನೇ! ಹೀಗಿರುವದರಿಂದ 

ಪುಣ್ಯ ವಂತನಾದ ಆ ಗೌತಮ ಖುವಿಯ ಅಕ್ರಮಕ್ಕೆ ಬಂದು, ಮಹಾಭಾ 
ಗ್ಯ ನನ್ನಯ ಯೂ ದೇವತಾ ಸದ್ಯ ಕವಾದ ರೂಪವುಲ್ಯವಳಾಗಿಯೂ | 

ಇರುವೆ ಅಹಲ್ಯೇ ಯನು ದೃಶಿಸೆಂದು ವಿಕ್ನಾಮಿತ ಶ)ನು ನುಡಿಯಲಾಗಿ 
(ಅಂದರೆ ಶಾಪ ಸಷ ದಗ ಛಾದೆಕಾರಣ ತಾಚಿಕಿಯಂತೆ ಕೂ ?ಿ)ರಳಾಗಿರುವ 
ಛೋ ಏನೋ ಬಂದು ಕಂಕಸೆಬೇಡ, ಗೌತಮ ಮುನಿಯ ಕಾಪಕ್ಕೆ ಅದೇ ಅ 


4 ವಧಿಯಾದ್ದ ರಿಂದ ನಿನ್ನ ಪೇದೆ ಸ್ಫರ್ಶವಾಗುತ್ತ ಲೇ ದೇವತಾಸದೈಕೆಛಾಗುವ 


ಆದಿ ನ ನು ಬ ಹೇಳದೆ ಬಂದು ಆಕೆಗೆ ಕಾಪನಿವೃತ್ತಿ ಯೆ ನ್ಪಿ 
ಮೂಡಿಸೆಂದು ಭಾವವು) [೧೧॥ ರಾಮಚಂದ್ರನು ಆ ವಚನವಂ ಕೇಳಿ ೮ 
ಕ್ಷ ಕ್ರಿಣನಿಂದ ಯುಕ್ಕನಾಗಿ, ಆ ವಿಕ್ನಾಖುತ 3 ಮುನಿಯನ್ನು ಮುಂದಿರಿ 


NANA ANANANRANNNAAAANDNAANAPRRNANANNANAAAANAANANAAAANAANAAAAAANAARAN 


ಅಭರ್ಲಾವಂಡಾಂಸ್ಕೆದಂಕರಹಿತಾನ್ಯಾಯೆತಸ್ಸೆ ಪಾಂಫಲೈಕಿ ಫ ಫಲಾಭ್ಯ್ಯಾಂ 
ದು ಮಯೋೊಜರ್ಯ ರ್ಣ | ತೆದಾಪ ಶಭ ತಿತತೊಹೆತಶೊಃಇಂ 
ಜೊ ನೆಪ ವ ನೇಣಅತ್ಯೃನ್ನುಯೆತ-ತಪೆಸಾಸ ಭಾವನ ತನಕ ತಪ)ಭಾವೆನ 
ಚಸ್ಮ್ಮಪಚಾರೆಣಚ ॥೧೦| ಮಹಾಶೆಜಇ ತಿ ಬಾ ಸ್ರಣ್ಯಕ್‌ 
ಸ ವ ಸನ ಚ್ಟ ಭೊಾರರೂಪಯಾ ಅಹಲ್ಯ್ಬಯಾ 
ಟು ಿಮಾಕ)ಮಂ ೫ಥಂ' ಗಂಥೆ ನ ಯಮತೆಆಹದೆನರೂನಿಷೀಮಿತಿ | ಶಾ 


'` ಸ್ಯ ನವನ ಳತ್ಯಾತ್‌-ಅದ್ಯಸತಾ ದ ಸ್ಫರ್ಕಾನ ನ್ಬುಕ್ಟೃ ಕಾಸತಯಾ ಜಿ 


ಕಾರರು ಕಾರದ R ಇ 


M3 


ಹ 


೬೩ ಬಾಲಕಾಂಡೆ ವಿಕೊನಪಂಚಾಕಸ್ಸ ಗ್ಗ, ೫ 
ತ ಶ)೦ಪುರಸ್ತ Ne ಆಶ | ಮುರಿಪ ಶ)ನಿವೆಕಹ ॥೧೨| ದದರ್ಶಚ 
ಮಹಾಭಾಗ ೦ ತಹಸಾದ್ಧ್ಯೋತಿತಪ್ರಭಾಂ | ಲೊಕ್ಸೆರವಿಸ 

ಮಾಗಮ್ಮ ದುದ್ದಿರೀಘ್ಟಾಂಸುರಾಸುರ್ಬೆಃ ॥೧೩॥ ಹೆ ಯತಾ 
ನ್ಹಿರ್ಮಿತಾಂಧಾತ್ರಾ ನಾವ ಧೂ 


RN NNN EN INN NNN AN SNE NNN IN NNN NNN ರಾ ಮ NANA AP NANA NA 


ಶಾನು ಪ್ರನೇಕಿಸುತ್ತಲೇ ಮಹಾಭಾ ಗ್ಯ ಸುಖಕ್ಕೆ ವಾಗಿವೆ 


ಸಹಾ ಪ್ರಸಾಕಮಾನವಾದ ಕಾ೦ತಿಯುಪ್ಛವೆಛಾಗಿಯ್ಕೂ 
ವರಾಕ್ಷಸರೊಂದಿಗೆ ಬೆರತು ಯೆಲ್ಲರೂ ಬಂದು ನೋಡಿದರೂ ನೋಡಲ 
ತ ಯೂ ಇರುವ ಆ ಅಹಲ್ಯಾ ದೇವಿಯನ್ನು ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ) ಮುನಿ 
ಯು ಹೇಳಿದ ಹಾಗೆಯೇ ನೋಡಿದನು (ಅಂದರೆ si hd ಶ್ರೀರಾ 
ಮನಿಗೆ ಆತಿಥ್ಯವನ್ನು ಮಾಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ಆಕ್ರಮ ಪ್ರವೇಕವಾದಾಗಲ್ಲೇ ರಾ 
ಮನಿಗೆ ಕಾಣಿಸಿದಳು) |೧೩॥ ಅಕೆಯ ಡೊಬಾತಯನ ಹ್ಯಾಗಂದ 
ರೈೈ--ಬ ೨)ಹ್ಮನಿಂದ ಪ ಯತ್ನ ಪೂರ್ಯಕವಾಗಿ ನಿರ್ಮಿಸಲ್ಪ ಟ್ವಪಛಾದಕಾ 
ರಣ ಮಹಾ ರೂಪವತಿಯಾಗಿಯ್ಕೂ ಮನುಷ್ಯ ರೊಳಗಾಗಿ ಯೆನ್ಸಿಯೂ 
ಅಲ್ಲದೆ ಸೌಂದರ್ಯವುಲ್ಯವಛಾಗಿಯೂ , ಮಾಯಾವಿಕಾರವಾದವಳ ಹಾಗೆ ಆ 
ಕ್ಕ ರ್ಯವನ್ನು ೦ದುಮಾಡತಕ್ಕವಲಛಾಗಿಯ್ನೂ ಭಧೂಮದಿಂದೆ ವ್ಯಾಪ್ತವಾದ 


ಅವಯವಗಳುಲ್ಳ್ಛ ಪ್ರಜ್ಞಾಲಿಸುತ್ತಿ ರುವ ಅಗ್ನಿ ಸಿಖಿಯೋ ನಿನೋ ಎಂಬಂತೆ 


ಗಗ ಗ ಯಂ ಅಡ ಯಾ ಶಾ ಯಾ ಕಹಯ ಅಹ ಯ ಜಟ ಹ ಕಕ ಕೈ ಟೊ 0 ಹಾಯಾಗಿ ಯಯಾ ಕಾಕಾ ನಾ ನ ಭಾ ಸಾಂ ಸಹಾ ಸಭ ಪಂಸಾರ ವರ ಬ್ಬ ಲಲಶಲಸೀಉಲ್‌ಲ್‌ ್‌ ಯ ಯ್ಯ ್ಶ್ಯ್ಮ್ಮ ರ ್ಯ ಬ ಚಿ 


ವರೂಪಿಣೀಮಿತ್ಯರ್ಥ- -ಖನಾಂತಾರಯೆ ಭರ್ತ ಪ್ರತ್ಯಾಸತ್ತಿನ ಸಲಕಮಾತಿ 


ಹ 


ಥ್ಯೇಂಗ್ಯ ಹೀತಾ ಭರ್ತ್ಕ ಪಾ )ಸಣ್‌ನೈನ: :ಮನುಗೃ ಹಾಣ (೧೧|೧೨] ೧ 


ರ್ಫೆಶಿ | ಆಶ ಮಪ್ರನಕಕಾರ ಅನಾಯಂಸೆತ8 'ನತರಣಸ್ಸೆ ರಾ ದ್ಗ ಕಿ 
ಚಾರಕೃತವಾಸನಾಕನ ಕಾಪನಿವೃ ತ್ಯ ಕಾಸವಕಾತ್ಯೆ ಸುಲ ಸಂಗ 
ಮ್ಯನಿ ತ್ಕಾಪಿ ಸರ್ವ'ಲೊಕೆ ದೋ ರ್ಕ್ಸು ಶ್ಯಾಂ ವಿಕ್ಮಾಮಿತೂ ಇ ಮಧಾವ 
ದ್ರೆ ಪರೂನಪಿ ವೀಕೀಮಿತಿತಧಾದಹರ್ಕತ್ಯ್ಯರ್ಥ ೯8-ತದುಕ್ತ್‌ಂ ತೆಪಸಾದ್ಯೂತಿತಪು) 
ಭಾಮಿತಿ ವಿವಂದರ್ಶನಂತತ್ಸೃಮಯೆ ರಾಮಲಹ್‌ ಸ್ಹ ವಿಕ್ಕಾಮಿತಾ)ಹಾಮೆ 
ವ ಸರ್ವ ದ. ಶತ ತ್ವಂತುದ್ಭಗವಾತಿಥ್ಯ ಸಾರ್ಯಮಿತಿಬೊಧ್ಯೊಂ | [೧೩] ಪ್ರಯ 


ತಾ (ತ್ಯಾದಿನಾ ದಿವೃರ ೂಸತ್ಸುಮುಕ್ಷ್‌ ೦ ಓವ್ಯಾಂಅಮಾನುನಸ' ಸ್‌ 


೫೭೦ ತಾತ ರಕತ ಶಿ ಮದಾ ಮಾಯಣ್ಕೆ 


ಮೆನಾಭಿಹರೀತಾಂಗೀ೦ ದೀಜ್ಮಾಮಗ್ನಿಶಿಖಾಮಿದ '೧೫| ೫ 
ತಪಾರಾವೃತಾ೦ಹಾಭಾ)ಂ' ಹಪೂರ್ಣಚಂದ)ಸ)ಭಾಬುವ ಟ 
ಮಧ್ಯೆಂಭಸೂ ದುರಾಧರ್ಸ್ನಾಂ ದೀನಾಂ ಸೂರ್ಯ(ಹ ಭಾವಿ 
ವ ೧ಬ ಸಾಹಿಗೌತಮವಾಕ್ಕೆಸ ದುರ್ನಿರೀಹ್ಪಾ ವ್ಯಾ ಬಭೂಮ 
ಹೆ | ತ್ರುಯಾಣಾಮವಿಲೊಕಾನಾಂ ಯಾವದಾಮಸ್ಯದರ್ಶ 
ನೆಂ1೧೬॥ ಸಾಪೆಸ್ಕಾಂತೆಮುಜಾಗಮ್ಮ ತೆಪಾಂದರ್ಶನಮಾ 
ಕ್ಲಿಫ್‌ | ರಾಹ್‌: 3 ನಾದ ದಗ 


SIN 


ಯೂ “ತ ಮಿಂಚಿನಿಂದ ಲೂ ಮೋಡದಿಂದಲೂ ಒಡಗೂಡಿದ ಪೂರ್ಣ 
ಚಂದ್ರನ ಬೆಳಕಿನ ಹಾಗ್ಕೂ ಉದಕ ಯತಾ ತಿರಸ್ಕೆರಿಸಲಸಾಧ್ಯ್ಯ 
ವಾದ ಸೂರ್ಯನ ಪ್ರಭೆಯಂಶೆಯೂದೈೆ ನೈಕ್ಕಾದೃ ಶ್ಯಛಾಗಿ ಭಸ್ಮ್ರವ್ಯಾಪ್ತ, ಛಾ 
ಗರುವ ಆಕೆಯೆ ನೋಡಿದನು (೧೫ ಆ ಅಹಳ್ಯೇಯಾ ದರೆ ರಾಮ ದರ್ಶನ 
ವಾಗುವತನಕ್‌ ಗಳಿತಮ ಮುನಿಯ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಮೊೂಜಗೆಂಗಳಿಗೂ ಣಿ 
ಸದಿದ್ದಳು |೬| ಈಗ ಕಾಪಾಂತ್ಯ್ಯುಕಾಲವು ವ್ರಾಪ್ತವಾದದ್ದ ರಿಂದ ಯೆಲ್ಲ 
ರಿಗೂ ಕಾಣಿನಿದಳು. ಆಗೆ ರಥುವಂಕೋತ್ಸನ್ನ ರಾದ ರಾಮಲಕಘ ೨8ರಿ 


NN TS EN SSNS ANS ಗ. 002೩. (. NSBR ಸ SNA SSN ಟಟ 


PS 


ರಾಮಾದೆರಪಿ ಸರಗ ನಂಜಾತ್ಮ 1.1.25 ಕಂತ್ನೆವಂ ರೂಹೆಣ ಭೆ 
ದಾ ಗಿವೆ ೨ ನಹ ನಿ ಸಾ 

ರ್ರ ರಸ ಜ್ರಶ್ರಃ ಸಾನ್ಪಿ ದ್ಞಾಸ್ಯ್ಯ ಕಾಪಾಂತಣಕರಣಸು ಬಾ 

ವಿತ್ಯಾಹ ಧೂಮೆನೆತಿ ಥೂಮೆಸಾಭಿಸಳಕೀತಾನಿ ವ್ಯಾಪ್ಲೂ ನ್ಯುಂಗಾನಿ ಯು 


ಸ್ಫಾಸ್ಸಾ ಉಪಮಾಶ್ರಯಂ ಭಸ್ಕ್ಯಾವೃ ತತ್ಸೈನ ಅಂಭಸಾಲಕ್ಷಣಯಾಜಲ 


ಧರಸ ತಗ ಮಧ್ಯ್ಯಸ್ಟಾಂ ದೀಪೂ ೦ ಸೂರ್ಯಪುಭಾಮಿವ ದುರಾಥ 
ರ್ಪಾಂಸ ನ್ಮೆ ) 'ಮಕಕ್ಕ್ಯಾಂ ದದರ್ಶ ೧೫ ಶರನ 


ಸಾಹೀತಿ | ತ ಯ್ಯ. ಇನಾಂ ಮರ್ನಿರೀಹ್ರಾತ ತಂ ಕಾಹ ಮಕಾ 
ತ್‌-ರಾಮಾದೀನಾವ ಮಹ್ಕೇವಂ ದರ್ಶ ನಾ ತಾತಾ ಅನ್ಯೈಪಂ ತೃದ್ಧ ಕ್ವ 


6) ಲ 
ವರಾಮಾದೀನಾಂ: ತುದುಖದ ಕ್ವೈತ್ಛೃರ್ಥ |೬| ೬ ಕಾಪಸ್ಕಾಂತಂತದೆಂತ 


ಕಾಲಿನೀಮಿತ್ಯರ್ಥಃ | ವ ವ ಮಾಯಾಮಯತಾಮಿವ ವಿಸ್ಮ್ರಯಕರೀಮಿತ್ಯಥೆನ $ | 


ಸ್ಕ್ಯಾವಧಿಕಾಲಂಪೊ) ಸ್ಯ ತೆಪಾಂ ರಾಮಾನೀನಾಂದಕ 


ಕಾರೆಣ 0 ದರ್ಶ ದ್‌ ಪ್ರಾಸ್ಟೆ ಸ್ರೈತ್ಯುರ್ಥಃ-ತಥಾಚನಾದ್ಕ | ಗಜ ತ 


೬ ಜಾ 


ಬಾಲಕಾಂಡೆ ವಿಕೊನಪಂಚಾಕಸ್ಟ ್ಸೆಗ್ಗೂ, ಜನಂ 


ದಾ 1೧೨೭] ಸೃರಂತೀಗೌತಮವಚ ಪ್ರತಿಜಗಾ)ಹಸಾಹಿ 
ತಾ ಗಂ ಖಾದ್ಯಮರ್ಫುಂತಥಾಲಿಥ್ಯಂ ಚಕಾರಸುಸಮಾ 


RT 


ಬ್ಬ ರೂ ಮಹಾ ಸಂತಶೋಪದಿಂದ ಆಕೆಯ ಪಾದಂಗಳುಗೆ ನಮಸ್ವೆಕಿಸಿದೆರು॥ 
ಆ  ಅಹಲ್ಯೇಯ ಯಾದರೆ ತನಗೆ ಶಿಲಾರೂಪ ಹರಠಿತ್ಯಾಗವಾಗುತ್ತಿರಲಾಗಿ ಗೌತ 
ಮ ಮುನಿಯ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಸ್ಕೃರಿನಿಕ್ಕೊಂಡಪಳಛಾಗಿ ಈತನೇ ಆ ರಾಮಚಂ 
ರ್ರೈನೆಂದು ಆತನ ಪೂದದ್ಭೇಯವೆಂ ವಿಡಿದು. ಎ೪] ಸಾವಧಾನ ಮನಸ್ಮೆಳಾ 
ಪಾದ್ಯ ಅಘ ಆಚಮನ ನೊದಲಾದವುಗಳಂ ಕೊಡಲಾಗಿ ಕಕುತ್‌ಸ್ಟ್‌ 
ವಂಕೋತ್ಪನ್ನ ನಾದ ರಾಮಚಂದ ಬಿ ಚ ವಾಗಿ ಆ ಅಡಳ್ಯೇಖಿಂದ 


NNN SNA ಹ ಿ “ಂ್ಳಂಮಮ ಮಮ್ಮಲ ಿ ಯ  ್ಯ್ಯಕ್ಷ ರ ್ಯ್ಯ 


ಸ.ಸ್ಫಾರಾಮಸ್ಸ ಪಾದಸೆ ರ್ಶಾನ್ಯು ಕಾಶಿಲಾ| ಕಾಟದ ವಾವಸ ಪಿವಿ 


— ೧) ಡಿ KV) 
ಬ್ಲ ತೊಮುನಿರಬ ಬೀತ್‌ ವ ಭರ; ಕ )ತಿಮಾಹಾರಾ | ಸೂವಿರಾಮಃ ವಿ 
ನ್ಕಿತಃ ಸೆಜಪಾಸೀತ್‌-ತಧಾಭೂತೆಂ ತಂದೈ ಪ್ಕ್ರ್ಯಾಮುನಿರನದದಿತ್ಯರ್ಥಃ॥ 


'ಶಾಪದಗಾ  ಪುರಾಭಿರ್ತಾ ನ ರಾಮಕ್‌ಕಾ ರಾಧ | ಅಹಲ್ಯಾಖ್ಯ್ಯಾಶಿಲಾಜ 
ಜ್ಞ್ಜೆ ಕತರೇಂಗೀಕ್ಯ )ತಸ್ಸರಾಡಿತಿ ಹ )ಿ)ಸ್ಪೈರ್ಕ ನಾತ್ರ ಶಸ ಕಾಪಾಂತೆಂ 
ಪೌ)ಹಗ, ತಮಃ| ತಸ್ವ್ರಾದಿ ಯಂ ೦ಠಪಾದಾಬ್ಯ ಸ್ಪ ಸ್ಪರ್ಶಾ ಚ್ಚು ದಾ ಭವತ |} 
ಭೊ | ಅತಿ | ಯೆದುದ್ದಾರಾರ್ಥಂ ತೃಂಮಂನಿ ರತ... ಸ್ಫೈಷೆ ಪ್ಲೈಪೆ. 
ಶಿವ 5 | ಜಸ ಹುತ ಸ ರೀತ್ಯ್ಯಾಸರ್ವ್‌ ಹಾಮನಿವಿರೊಧೆ ಸಂಭವತಿಸತಿ ಹ್‌ 
ಲಾ ಿಂತೆರಪರಶೈನಾವಿರೊಧೆವರ್ಣನ ನೆಂ. ಕತಕಾದ್ಯುಕ್ತ್‌ ೦ಚೆಂತ್ಕೃಂ | ಯಔ Ki 
ವಿ ತನಧೂಮೆನೆತ್ಯ್ಯಾದಿ ಸಾರ್ಥ ಕ್ಲೊಸ್‌ತಾಮಿವ ದುರ ರೀ ಹ್ಯಾಮಿತಿಕೆಪಂ 
ಪೂರಯಿತ್ಕಾ ದುರ್ನಿರೀಕ್ರ್‌ ನತ್ತೇಹೆತುಮಾಹಸಾಹೀತಿ | ತೆಹಾಂದರ್ಕನಮಿ, 
ತ್ಯೃತ್ರ ತೆಪೂಂ ತ ಈ ಯಶಾಣಾಂ ಲೊಹಾನಾಮಿತಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾತಂ ತಡಪಿಕ್ಲಿ 
ಪ ಆ I ತದಾಸ್ಥಸೆಹಸ್ಪೈ ರ್ಕ ಮಾತ್ರೈಣ ಕಿಲಾರೂಪತಾಪರಿತ್ಕ್ಯಾಗೆ ಗಾ 
ಪಮವಚಃ ಸ್ವೃರಂಶೀಮದಾಕ ಮವ ಸ್ಲರಾಘೆವಫೂಜಯಾ ಪುನರ್ವತ್ಸಂ 
ಬಂಧ ಅತ್ಯ್ಯವ ತದ್ಯಚ ಸ, ಸ್ರ್ರೂರಂತೀತ ತರ  ತೆಸ್ಪಾಸ್ಟತು ಸಲಾರೂಹಪತಾಮಾ 
ಪರಿತ್ಣೂ ಗಣ ಅಪ್ಪಿ ನಾ)ಮತ್ಯಾನಿಶ್ನ ಯೊಸು ಹ ತೌ ರಾಮಪಾದೌ ಸ ಹ d 
4 ಸಸ್ರತಿಜಗಾ)ಹಸ್ಪ್ಯೃ ಪಾಸ ನಾಮ ಯತ್ತು ತೌರಾಮಲಹ್ಞಾ 

- 5 )ತಿಜಗಾ ಹ ಪೂಜ್ಯತ್ಯಾಬುದ್ಧಿ ಮಕರೊಡಿತಿತನ್ನ  ಅಗ್ರೆಸಾಕುತ್ತ ಸ 
ಅತ್ಯೈಕವೆತನಾತ"-ಪ್ರ -ಪೆಯೊ ಗಾತ್‌ lov ಸುಸಮಾಹಿತಾ ಅಪ ಮುತ್ತಾ ಢಾ 


೫೩೦ . ತಾಡೆ ಸಿರ್ಯಸೆಹಿತ ಶ್ರೀಮದಾ ಶಿ ಮಾಯಣೆ, 


ಹಿತಾ ।ಹ )ತಿಜಗ್ರಾಹಕಾಕುತ್ಕೊ ಸ ದಿಧಿದೃಷ್ಟೈ ನಕರ್ಮ 
ಕಾ॥೧೯॥ ಸುನ. ಎವೈ್ನಿರ್ಮಹತ್ಯಾನೀ ದೈವದುಂದುಬಣ 
ಸ ಸ್ಫನ್ನೊಕ | ಗ೦ಂಧರ್ವಾಪ್ಸರಸಾಂಚೈದ ಮಹಾನಾಸೀತ್ಸಮುು 
ತವ್‌ ॥೨೦॥ ಸಾಧುಸಾಧ್ದಿತಿದೆನಾಸ್ತಾ ಹುಹಲ್ಯಾಂಸಮಪೂ 
ಜರ್ಯ । ಠಬ್ರೊಬಲವಿಕುದ್ಧಾಂಗೀಂ ಗೌತೆಮಸ್ಕವಳಾನು 
7790 ೨೧) ಗೌತಹೊಫಿಮಹಾತೆಜಾ? ಅಹಲ್ಯಾಸಹಿತಸ್ಸು 
ಖೀ|ರಾಮಂಸಂಸೂಜ್ಯವಿಧಿವ ತ್ರ್ಯಹಸ್ತೆ ಹೆಮಹಾತಬಾಃ೨.೨) ' 
ರಾಮೊಪಿಷರಮಾಂಪೂಜಾಂ ಗೌತಮಸ್ಕಮಹಾಮುನೆ | ಹು 
ಕೊಡಲ್ಬ ಟ್ಕ್ಮ ಅವುಗಳನ್ನು ಸ್ನೀತಿಸಿದನು lor ಆಗೆ ದೇವ ಮಂದುಭಿಗೆ 
ಛ ರ ಧನಿಯ ನ ರವಾಗಿ ಫೂಮಳೆಯು ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಸುನಿಸೆ 
ಟ್ವ್ಯತು. ಗಂಥರ್ಯರು ಕ ಕರ್ಣಾನಂದವಾಗಿರುವಂತೆ ಗಾನವಂ ಮಾಡಿದರು. 

ಆ ಸ ಸ್ತಿ ಫೀಯರು ತಾಳ ಲಯುಕ್ಕನುಸಾರವಾಗಿ ನಾಟ್ಯವಂತುಳಿದರು. 
ಹೀ ಅತ್ಯುತ್ಸವವು ನಡೆದುದು |೦| ಮೆತ್ತು ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳೆ ; 
ಲೂ ಆಹಾ! ಬಹು ಚಂಹೆವಾಯಿತು ಬಹು ಚಂದವಾಯಿತೆಂದು ಸಂಶೋ 
ವಿಸುತ್ತ್ವಾ ತಹಸ್ಸ್ಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದ ಹಪಠರಿಕುದ್ದವಾದ' ಕರೀರವುಲ್ಯವಳಾಗಿ 
ಯೊ ಗೌತಮ ಮಹಾಮುನಿಗೆ ಅಧೀಸಛಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಆಕೆಯನ್ನು 
ವಿಕೇಷೆವಾಗಿ ಹೊಗಳಿದರು ॥೨೧॥ ಮಹಾ ಶೇಜೋವಂತನಾಜ ಗೌತಮ 
ಮನಿಯೂ ಸಹ ಆ ಅಹಲ್ಯಾದೇನಿಯಿಂದ ಯುಕ್ತನಾಗಿ ಸುಖವಂತೆನೂ 
ಅಗಿ, ರಾಮುಚಂದ್ರನಿಗೆ ಯಥಾನಿಧಿಯಾಗಿ ಪೂಜಿಸಿ ಮಹಾ ತಪೋವಂತ 
ನಾಗಿ ತೆಪಸೆ ನಿನ್ನು: ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದನು ನಂ ಷ್ಣ ಸಹ ಆ 


ಜ್‌ NAN LSA LS AT ANAS SRS ರ್ಟ್ಟ್ಟು ರ್ಕ ANN 


ರ ಲ್‌ NIN INS NANI NIN TINTS INIA TN IN SNS ಉಲ ಅಲ್ಛ್ಪಪಪ ಯಾ 


ಕುತ್ಪೊ ರಾಮಃ ತಸ್ಯ ಪನಮೊುಖ್ಯತೆಯಾಪೂಜನಾತ ತ್‌ ೧೯೯ ದೆವದುಂ 
ದುಭಿಸನ್ನನಸ ಸ್ಸಹಫುನ ಎನೈಖನ್ಮಿರಾಸೀತ್‌ | ರಾಮಸ್ಕಾಹಲ್ಯಾಯಾಕ್ಚ್ವೆ 
ತ್ಯೃರ್ಥಿ |೨೦| ರಾಮಪೂಜಯಾ ನಿಮಾ ಬ ಬ ಕ್‌ ಪೂಜಾ | 
ಶಸೊಬಲನಿಕಜ್ಞಾಂ; ೦ಗೀಂ ತೆದ್ದ )ಲಬ್ಬರಾಮಸ್ಟೃರ್ಶೆ ೯ನಕುದಾ ಿಂಗೀಂ ಆತು 
ವಗೌತಮಸ್ಯೃವಳಿನುಗಾಂತದೆ. ತೆಚೆತ್ತಾಂ ಅತೆ ವಿವಪೂರ್ನಲಿ ಪರತ್ರಸಾಲೆಕ 
ಶ್ಲೀರೆಣಾನಿತದನುಗಾಂ || ಅಕಲ್ಯಾಸಹಿ ತಸ್ಬು ಖೀತ್ಯನೆನ ಯೊಗಭಳಾ 


ಬಾರ್ಲಇಂದೆ ಪಂಚಾಕನೆ ರ್ಗ, ೫೩2 


ಘಾಸಾದಿ ದಿವ್ಸಾ ಸ್ನ ಜಗಾಂಮಮಿಥಿಲಾಂತತಃ ಷಿ 
ಇತ್ಯಾರ್ನೆ ಫಿ ಮದಾ ದಾ ೨ಮಾಯಣೆ ಬಾಲಕಾಂಡೆ ಖಹೊನಪಂಜಾಕನ್ನೆ ರ್ಗ 

ತತೂಬ ಗುತ. ರಾ೦ಗಳ್ಕಾ ರಾಷಮುಖ ಸ್ಥಾ ಮಿತಿ ಐಾಸಹೈ ದಿ 

ಸ್ಕಾಮಿತ್ರ೦ ನ್ರರಸ್ತು NS ಯಜ್ಞಾ ವಾಹಯಮುಖಬಾಗಮತ್‌ 1೦೧| 
ರಾಮಸು ಮುನಿಕಾದಲ ಸಾರವ ಪ್ರಣ (ಸಾ 
ಧ್ವೀಯಜ್ಜಸಮೃದ್ದಿ ರ್ಜಿ ಆ 806 (೨॥ಬಹೂ 
ಸಚ ಸನ ನಾನಾ (ಮ 


EN NN NN NN ನ್ನ ANNES NNN SL ಜರ ರ ಲ್‌ 
ಹಿ ನಲಿಸದಿಮಿ ಸಮಸಿ ಯಿತ ಯುರ 


ಗೌತಮ ಮತೆನಿಯ ಜೆಸೆಮಿಂದ ಯಥಾವಿಧಿಯಾಗಿ ಪೂಜೆಯಂ ಹಡೆದು 

ಬಳಿಕ ಮಿಥಿಲಾಪು ರಮವಂ ಕುರಿತು ತೆರಳಿದನೆಂಬಿಲ್ಲಿಗೆ ಚ್‌ ೦೩] 

ಜಾ ಜಾಂ ಧಾ ೦ ತೊ ೦ಭತಶ ನೆ ಕ 

ಇಷ್ಟಾ ತಾಯಣದಲ್ಲಿನ ಬಾಲಕಾಂಡದೊಳು ನಲವತೆ ೨.೦ಭತ್ಮನಯು 
ಸರ್ಗದ ಭಾನನಿರೂಸಣವು ಸಮಾಪ 3 ಮಾಡುದು. 


— ಸಾರಾ ಎ ್ಠ್ಠ್ಠ 

ಬಳಿಕ ರಾಮಚಂ ದ ನು ಲಕ್ಷ್ಮಣ ನಿಂದ ಯುಕ್ನನಾಗಿ ಈಶಾನ್ಯದ ಘಡಿ 

ನೆ ಪಯಣಿಸ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ ಮುನಿಯನ ಸ ಜನಹ್‌ಮೆ 
ಹಾರಾಯನ ಯಾಗಕಾಲೆಗೆ ಬಂದನು al ಆ ಶ್ರೀರಾಮನು ಲಕ್ಷ್ಮಣ 
ನಿಂದೊಡಗೊಡಿ, ಮುನಿಕೆ ಷ್ಠ ನಾಡ ತ ಸಂಗಡ್ಕ ಏಲೆ ಮ 
ಹಾ ಮ |! ಮಹಾನುಭಾವನಾದ ಜನಕ ದ ಯಜ್ಯ್ಯದ 
ನನನ ಯೆಪ್ಸು ರನುಣೀಯಪಾಗಿಥೆಂ |-೦|| ವಲ್ಫೈ ಮಹಾ ಭಾಗ್ಯವಂ ಸ 
ಶನೇ! ದೇಶದೇಶದಿಂದಲೂ ಬಂದಿರುವ ವೇಶಾಧ್ಯೇಯೆನ ಸಂಪನ್ನ ರಾದ ಬಾ 3 


AN NSN SSAA ANN SNS ಸಂ ಡ್ನ ತುಂ ಎ ಎ ಪ್ಬ ಎ೧1 ಎಬಿ ಬಿವಿ ಯಿ ಬ ಯಯ ಯ ಯ ಯಯ ಯಯ ಯಯ ರಾ ಕಮಮ NN TN TNA TNT NIN 


ಸ 
A 


ತಮೆಸ್ಯತಿಬೊಧಿ ಧಿತಂ ep «ಇ 22] ೨2 


ದ್ರಾಮಾಗಮನಂಜ್ಞಾ ಕಾತ್ಕಾ ತದ್ಮೆಲಾದೆವರುಡಿತಿತದಾಕ)ಮುಪಾ ಪ್ತಿ ರ್ಗ್‌ 


ಇತಿ ಶಾಮಾಭಿರಾಮೆ ಶ್ರೀರಾನಿಶಾಯ ರಾಮಾಯೆಣತಿಲಕ್‌ 
ಶ್ರೀಮವಾ )ಲಕಾಂಡೆ ಖಘೊನಸೆಂಚಾಕಸ್ಟರ್ಗ, 
MEER 
ಸತತ ಪಾಗುತ್ತರಾವೆ ಮೈಕಾನೀಂತತಃ ಗೌ ಗೌತಮೂಕ್ರಮಾತ್‌ |೧| 


೫೩೮ ಸಹಿತ ಕ್ರೀಮದ್ರಾ ಮಾಯಣೆ, 


ತಾಂಟ ಹ ನೃತ)ನ: ಶ್ಸಾಮಶ್‌ವಯಂ esl ರಾಮಸ ವಚ್‌ 


ನ೦ಕುತ್ಯಾ ಸನಿ ಮಹಾಮುನಿಃ । ಐವಾಸಮ | 
ಠೊದ್ದೆಕೆ ವಿದಿಸ್ಸ್‌ಸಲಿಲಾನ್ಯಿತೆ ೪ ವಿಸ್ಯಾಮಿತ್ರಮಸುಜ್ರಾ 


ಪ್ರೆಂ ಕುತ್ನಾನೃಹೆವರಸ್ನೆದಾ । ಕತಾನಂದಂಪುರಸ್ವ 


RES | ೬ | ಭಾ. 


ಎ 


ಹ ಮ ಪ NSANTA 


ಹರಿಸ ಅನುಕೂಲವಾದ? ವಂತೆ ಇಲಿ; ಸಲ, ಫ್‌ ಸಹಸ ಸ್ರ ಯ | 


ಖಿ 6ರ 
ಪಿವಾಟಂಗೆಳು ಇಇಣಲಡುತಿ ವ್ಯ: es ಪ್ಲಿಯೂ ಅನೇಕವಾಜ ಭಂ 
J ಎ 


ಡಿಗಳು: ತುಂಬಿರುವವು. ಹೀಗೆ ಜನ ಸ ಸಮ್ಮರ್ದ ವಾಗಿರುವದಶಿಂದ ಯಾ 


ವ ಸ್ಟೃಲದ)] ನಾನು ನಿಲ್ಲಬೆಳೋ ಸ್ಟಲನಿ ರ್ದೇಕವನ್ನು ಮಾಡುವವನಾಗೆಡ ' 
ದು ನುಡಿಯಲಾಗಿ: ॥ರ॥ ವಿಕ್ಕಾಬಿತ 3) ಮಹರ್ನಿಯು ರಾಮಚಡೆ)ನ; | 


ಪಾಕ್ಸ್‌ವಂ ಲ ವಿಜನವಾಗಿಯೂ ಸೌ ಪ್ಲ ನಪಾನಾದಿಗಳಿಗೆ ಅನುಕೂಲವಾ: 
೫ರುವಂಶೆ ಜಲ ವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಒಂದಾನೊಂದು ಸ್ಫೃಲದೆಲ್ಲಿಳಿ 


ಪನು: (೫; ಆಗ: RE ವಿಕ್ಕಾಮಿತ): ಮುನಿಯು ಬಂದಿ: 
ರುನನೆಂಬ ಸುದ್ದಿಯಂ ಕೇಳಿ ತನ್ನ ಪುತೋಹಿತನಾಗಿಯೂ ದೋಷ ರಹಿ 
ತನಾಗಿಂಯೂ ಇರುವ ಕತಾನಂದ ಮುನಿಯನ್ನು ಪುಂದಿಶಿನಿಕ್ಟೊಂಡ್ಮ 


ತೈರ್ಗ 
ನಾಂವಮಹಾಭಾಗ ಜೆದ ಇಸ ರಾಂ 2 ಖುಪಿಎತ: | 
ಟಾಸ್ಸದ ಹಾಸ್‌ ಸಕಹೀತತಸಂಶುಲಾಃ | ದೆಶೊದಿಧೀಯು' 


ಆತನನು, ಇದಿರ್ಗೊಲ್ಯುವದಕ್ವಾಗಿ ತೆರಳಿಡೆನು (೬॥ ಮಹಾನುಭಾವರಾದ : 3 


ಎ 
ಹೀ ಜು ತೆ ಡ್‌ ೦ಡು ಬಂಹರ್ಮ 


ಟೋ  ್ಯ$್ಸ ಹ್ಸ್ಸೂಹ್ಸ್ಜಅೂಅ್ವು NA 


ಬಹೂನೀತಿದ್ದ ಶ್ಯಾಂತಅತಿಕ್ಷವೂ-ಅಹಜನಕ ಯಾಗಭೂಮ? 1೩ ನಟ 
ತೆಂ | [ಡೊ ಈ) ಸಂಭಾರವಾಹಕಂ. ಯದ್ಸಾಮೆನಿ ನಿಪಾಹನಭೂತಾನಾಂ 
ಫಘಕಟೀನಾಂಕತೆ ತ್ರೈಸ್ಸೆ ಕೈಂಕುಲಾಃ ಖುಫಿವಾಟಾಃ ಯಜ್ಞಾರ್ಥ ಮಾಗತಾನಾಂಸ್‌: 
ಗ್ಲಿಹೊ ತ್ರೆಯೆನೀಣ್‌ಾಂ ನವಾಸಸ್ಲಾ ನಾನಿದ್ನಕ ಕ್ಳಾಂತೆ ವವಂಸೈಬಿಡ್ಯಾತ್‌ ಸ್ಯ 
ಪಾಸದೆಶವಿಚಾರಃ ದೆಕಅತ್ಯಾದಿದೆಕಃ ಜ್‌ ಸನಂದಿಧೀಯತಾಂವಿಚಾರ್ಯ, 

ತಾಂ: || ವಿನಿಶೆ ಕ ಸಲಿಲಾನ್ಯಿತೆ ಅತ್ಯೃನಿನ ಅನುಷಾ ನಸುೌಕರ್ಯಂ 3 ೬) 

ಹಿಂತ ಸ್ಟ ರ್ನಃ ನನ 
ಯತ್ನಿಜಯೊ ತ್ಯೃತ )ಸ್ರುರಸ್ತೃ ೨ಸೌತ್ವನುಕರ್ನ - ಮೆಹಾತ್ಪಾನಇತಿ ಪಿತ 


ಬಾಲ*ಕಾಂಜೆ ಹಂಜಚಾಕಸ್ಸರ್ಗಃ, HAN 


ಏಐನೆಯೆನನಮನ್ನಿ ತಃ |೩| ವಿಸ್ನಾಮಿತಾ)ಯಧರ್ಮೆಣ ಡೆ 
ದೌಧರ್ಮನು ರಸ್ತ ಎತಂ | ಹೈತಿಗೃ ಹೃತುತಾಂಪೂಜಾಂ ಜನ 
ತಸ್ಪಮಹಾತ್ಮನಃ 0/1 ಹತ್ರ ಜ್ತ ಶುಕಲಂರಾಜ್ಞೊ ಯಜ್ಞ 
ಸ್ನಚನಿ ನಿರಾಮಯಂ | ಸತಾಂಕ್ಹಾಧಮುರ್ನೀಷ್ಯ ಹ್ಯಾ ಸೊ 
ಜಾಧ್ಯ್ಯಾರುಪ್ರರೊಧಸ (ರ ॥ ಯ ುಧಾರ್ಹಮೃಖಭಿಸ್ಪರ್ಪೈ್‌ 
ಸ್ಪಮಾಗಚ್ಟಷತ್ಸ ನಾನ್ನ ಪತ್ರ್‌ | ಅಥರಾಜಾಮುಬಿಶ್ರನ್ಮೊಡ 


೨ 
ಹೃತಾಲಜಲಿರಭಾನತ ॥೧ಂ| ಅಸ *ಭಗವಾನಾಸಂ ಸಪ್‌ 


AAS NRT 


ಗಿ. 


ಜನಕಮಹಾರಾಯನು ಬಹು ನಿನಯೆ ಯುವುಟ್ಛ ಛ್ರನರಾಗಿ 1೩] ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರ 
ಬ್ಲೂ ಪೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುವಂತೆ ಆ ಮಹಾನ ಮ ಆ ಅರ್ಥ್ಯು ಪದ್ಯಾಣ 


'ಹೊಡಲಾಗಿ, ಆತನು ಆ ಜನಕ ಮುಹಾ ರಾಯನಿಂದ ಕೊಡಲ್ಪಜ್ಜ ಯ ಸ ಪೂಜೆ 
ಯೆನ್ಸು ಪೆರಿಗ; ಸೀನಿ ಹ್ಗ | ಆ ಮಹಾರಾಂಶುನ ಹ ಮವ ವನ್ನೂ ನಾಗೆ 
ಐವರಿ ಫ್ರೈ ವಾಗ, ನಡೆ ದಸಂಗತಿಯನ್ನೂ ನಚಾರಿನಿ ಫೇ ಅಘರದಿಗಳಂ ಹೊ 
ಬ್ಯ ಮುನಿಗಳನ್ನೂ ರಸ ಯಂನ್ನ ಸ ಪ್ರಜೆ. *ೀಹಿತರನ್ನ್ಯೂ ಸಹ 
ಹುಶೆಲವಂ ಪೃಚ್ಛೆ ಚ್ಛೈನಿದ ು |೯| ಬಳಿಕ ಆ ಮಹರ್ಷಿಗಳು ಯಧಾಯೋಗ್ಯಾ 
ವಾಗಿ ಈ ಮಹಾ ಕುಶಲಂ ಕೇಳಿದರು, ಹೀಗೆ ಸರಸೈರಮ್‌ಸಿ 
ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು ವಿಚಾರಿನಿದ ಬಳಿಕ, ಅರಸಾಜ ಜನಕಮಹಾರಾಯನು 
ಬಮ್ಹಾ ೦ಜಲಿಪುಬನಾಗಿ ಆ ವಿಕ್ಕಾಮಿತ ) ಮುನಿಯೆಂ *ಕುರಿತಿಂತೆಂದನು ಥೈ 
ಇಲೆ 3 ಹಸನ ನೀನು ಈ ಉತ್ತಮವಾದ ಹು ಮು 
ಸಾಡೆ ಪ್ಯತ್ಯಯೆನಪ್ರಥಮಾ |೭॥ ಧರ್ಮೇಣ ಕಾಸೊ ಫಿ ಮಾರ್ಗಣ 
ಸ ರ್ಥ್ಯೆ ೯ಯಿತಿಕಪೆ | ಧರ್ವ್ರ ಪುರಸ್ತು ಮಿತ ರ್ಟ” ೯ವಿಕಪಣಂ | ಮಹಾ 
A ಮೆಹೊಕ್ತಂವಾ ಕೊ) ೨)ತಿ)ಯಾಯೊಪಕಲ್ಪ ಯೆದಿತಿ ಕಾಸೊ ಟ್‌ 
ಧರ್ಮ ೯ ಸಾಧನೆನಪುರಸ್ವು ೨3೦ ತತ್ಸಹಿತಮಿತಿಯಯಾವತ್‌ |] ರಾಜ್ಞಿ 
ಹುಕೆಲಂನಿರಾಮಂಯೆಂ ಯಜ್ಞ ್ಯನಿಪಾಮಯಂ ಈುಶ 'ಲಂನಿಶ್ಚಿಫ್ನ ತ್ಯಂಳವಿ 
ಅತ ನ:ತಸ್ಪಾಕುತಿಲಂಬಿಕಾ ಯಿತ 8 ತಾನರ ತೂ ಪಪ್‌ 
py £೦ ವಿ ತಸ್ಯ pi ನ ತ್ರ ಆ ತ್‌ ತೆ ಸೃಷ್ಟ್ವಾ 
ಘಕಲಮಿಶಿಕೆವೂಾರ್ಥ] ಯಧಾರ್ಹಂಯಧಾನ್ಯಾಯ್ಕ್ಯಂ ಪ್ರಹೃಪ್ಪೃವತ್‌- 
ಪ)ಶರ್ಪವತ್‌ ತೊಪಸಹಿತಂ ಯಥಾಃ ಭವತಿತಥೆತ್ಯರ್ಥಕ-ಸೆಮಾಗಚ್ಯ ತ್‌ 
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ಸೆಂತೊನೆಸೆಹಿತಮಾಲಿಂಗನಂ ಯ ಥಾಭನತಿತಥಾ ಸರೆ ಸ್ಪಂಗತೊಬ 
I ಜಳ pr dd ಇ 


ಬಾ 
ಹ 


೫೩೬ “ತಾಶ್ರರ್ಯ ಸಹಿತ ಶಿ(ಮೆದಾ  ಮಾಯೆಣೆ, 


ಭಿರ್ಮುನಿಸ್ರಂಗಮ್ನೇ | ಜನಿಕಸ್ಟವಚಕು)ತ್ಪಾ ಬನಸಾದ 
ಮಹಾಮುನಿ [ಐಂ ಪ್ರರೊಧಾಖುಲ್ವಿಜಕ್ಸೊನ ರಾಜಾಚನಿ 
ಹಮಂತ್ರಿಭಿಕ | ಅಸನಿನುಯಧಾನ್ಕಾಯ್ಯ ಮುಹೆವಿಪ್ಕಾನ್ಸ ' 
ಮಂತತೂ ॥೧.೨॥ ದೈಹನಿ ಸ ಇಸನ್ಯಹಪತಿಸ್ಮತ ) ವಿಕ್ಯಾಮಿತ ಶಮ 
ಧಾಬ್ರನೀತ"; ಅದ್ಯಯಜ್ಞ್ಜ್ಯಸಮೃದ್ಧಿರ್ಮಿ ಸಭಲಾದ್ಧೆವತ್ಸಕ : 


KA ಈಾ (೧೩ ಅದ್ಯಯಷ್ಲಫಲಂಬ್ರಾಪ್ಟೆ ೦ ಭಗಣದ್ದ್ಧರ್ತ 


ನಾನೈ ಯಾ | ಧನ್ಕೊಸ್ಟ್ರ್ಯನುಗೃ ಹೀತೊನ್ಸಿ ಯಸ್ಯಮೆನುನನಿ 
ಪ್ರ೦ಗನ (St ಯಜ್ಞ್ಯೂ ಹುಪದನ po ಢ್‌ ಹ )ನೂ, 9 


ಎ NN 
NN. NNN NINE ms 


ನಿಗಳೊಂದಿಗೆ ನಂತು  ಛುವವನಾಗೇಮ ನುಡಿಯಲಾಗಿ, ನಾವಿ | 
ತ) ಮಹಾ ಮುನಿಯು ಆ ಜನಕ ಮಹಾರಾಯನ ವಚನವಂ ಲ ಅಸನ | 
ವಂ ಪರಿಗ್ರಹಿಸಿದೆನು |೧೧| ಬಳಿಕ ಪುರೋಹಿತನಾದ ಕತಾನಂದ ಮುನಿ 
ಯೂ ಖಯತ್ಮಿಕ್ಕುಗಳೂ ಅತರಜಾದ ಮಹರ್ನಿಗಳೂ ಇವೆರೆಲ್ಲರ್ಕೊ ತ 
ಮೈ ತಮ್ಮ ಯೋಗ್ಯೃತಾನುಸಾರವಾಗಿ ಏೀಠಂಗಳ ಮೇಲೆ ಕುಲಿತುಕ್ಕೂಂ | 
ಡರು ರ ಬಳಿಕ ಜನಕ ಮಹಾರಾಯನು ಆ ಯಜ್ಜವಾಓದನ್ಲಿ ವಶ್ಕಾ 
ಮಿತ್ರ ಮುನಿಯಂ ಕುರಿತು , ಬಲ್ಲೆ ಮಹರ್ನಿಯೇ ! ನಿನ್ನ್ನ ದರ್ಶನವಾದ್ದ 3 
ರಿಂದೀಗ ನನ್ನ್ನ ಯಜ ವು ಅಂಗವೈಕಲ್ಯ ರಾಹಿತ್ಯವಾಗಿ ದೇವತೆಗಳಿಂದ 
ಸಾದು ವರ ಪೆಡಿಯಡು: (ಅಥವಾ ನಾನು ಮಾಡಿದ ಯಾಗಂಗಳಿೆಲ್ಲ 
ಪೂ ದೈವಯೋಗದಿಂದ ಸಫಲವಾದವು) ಈಗಲೇ ಯಾಗದ ಫಲು ನನ 1 
ಗುಂಟಾಯಿತು. ವಿಲೆ 2 ಯವಿಳಷೆ ಎನೇ! ಅನೇ*ಕರಾದ ಖಯವಿಗಳನ್ನು ಸ 
ಈಕೆದುಕ್ಕೊಂಡು ನೀನು ನನ್ನ ಯಾಗಕಾಲಾಪ್ರವೇಕವಂ ಮಾಡಿದೆ.ದಶಿಂದ 

ನನ್ನಂಥಾ ಧನ್ಯನು ಲೋಕದನ್ಲಿ ಯಾರೂ ಇಲ್ಲವು. ಅನುಗ ")ಹಿಸೆಲ್ಸ ಟೆ 


ವನಾಜಿನು ೧೮ ಬಲ್ಲೆ ಜುಫಿಕ್‌ ವಂಶೋತ್ಸನ್ನ ನೇ! ಷೂ ದೀಕ್ಷಯು ಹ 


ತ್ತ ದಿನಗಳೆಂದು ಸ” ರು ಎ ಜೈ ಧಾರೆ. ಬಳಿಕ : ಹನಿಸ್ಸಿನ 


RN NINN ಎಡ ಬ ನ ಹ ನ ANN NNN NN NIN TIN NNN AN TNS NNN ANNAN 


ಭೂವೆತ್ಯರ್ಥಃ ಹ್‌ ಯೆಜ ಸಮ್ಮ ದ್ದಿ8 ಅಂಗವ ಕಲ್ಯರಾಷಿತ್ಯಂ 
ಸಾಧ್ಯಣ್ಣುಂಚ್‌ ಅತಖವಸಪ ಧಲಾಶೃತಾಅಖಿ ತಿಂ | ಯೆದ್ದಾಯಜ್ಯ 


ಸಮೃದ್ದಿರೃಜ್ಞಾನಾಂಬಾಹುಳ್ಳ್‌ಂ ೧೩೧೮ | ಶತ ಈ ಹೆತುಮಾಹ ಯಜೊ ಬ 
ಪಸದನಮಿತಿ ಯಜ್ಞ ಸ್ಯಾ ನಂ ಹಾ ದ್ಯಾದಕದಿನಾನಿ : ಓೀಹ್ಯಾಂಕ 


Pe pl po 
ಅ 


ತ 


ಟಿ. 


೩1” ಬಾಲಕಾಾಂಜೆ ಸಂಚಾಶಸ ರ್ಗ. ೫೩೩ 


ಮುನಿಭಸ್ಸುಕು । ದ್ಹಾದಕಾಹಂತುಬ)ಹ್ನರ್ನೆ ಬೀಹ್ಞಾಮಾ 
ಹುರ್ಮನೀಪಿಣ ॥೧೫॥ ತತೊಭಾಗಾರ್ಥಿನೊದೆರ್ವಾ ದ್ರ 
ಹ್ರ್ಯುಮರ್ಹನಿಕ್‌ಕಿಕ | ಇತ್ಯುಕ್ಲಾಮುನಿಕಾರ್ಕೂಲಂ ತ್ರಾ 


( 


ಹ. ವದನಸ್ತದಾ ॥೧೬॥ ಸ್ರನೆಸ ಶಿಂಹರಿಹಪ್ರಚ್ಚ್‌ ಎಂ). 
ಶಿಃವೆ ಯತೊನ್ಯ ಹೊ | ಇಮ್‌ಕುಮಾರ್‌ಭದ್ರಂತೆ ದೆವತು' 
TE ಮೌ ಸಲ ಗಜತುಲ್ಯಗತೀವೀರ್‌ ೨ಫಾರ್ಬ್ಲೂ 
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ಲವೃನಭೊಹಮ್‌ । ಹದ್ಯಪತ್ರವಿಕಾಲಾಕ್ಷಾಣ ಬಡ್ಡ ತೋಣ್ಣೀ . 


ಧನುರ್ಡ ರೌ ॥೧೪/] ಅಕ್ಲಿನಾವಿವರೂಹೆಣ ಸಮುಹಖ ತೆಯ” 


ಭಾಗಕ್ಕಾಗಿ ಬರತಕ್ಕು ದೇವತೆಗಳನ್ನು ನೀನೇ ನೋಡಲರ್ಹ್‌ನಾಗುಮ್ಲಿ 
(ಅಂದರೆ ಅದಮನರಿವಿಗೂ ದೇವತೆಗಳು ಪ ತ್ಯ ವಾಗಿ ಬರುವರೋ ಇಲ್ಲ 
ಫೋ ಏಂಬ ಸೆಂದೇಹನಿತು,, ತಗೆ ನಿನ್ನ್‌ ಗೆಮನನಿಂಡ ಯೆಲ್ಲಾ ಸಾಮ 


ಜಗತಿ 


ರ್ಥ್ಶೃ ಫೂ ಉಂಟಾಗಿರುವದಾದಕಾರಣ ನೀನೇ ನೋಡುವಿ, ಅದರ್ಲು ಸಂಜೆ 


ಯವಿಲ್ಲವೆಂದು ಭಾವವು) ॥೧೫ ಹೀಗೆ ಜನಕಮಹಾರಾಯನು ನಿರೂಪಿಸ್ಸಿ 


ಮರಳಿ ಅಂಜರಿಬದ್ದ ನಾಗಿ ಆತನಂ ಕುರಿತ್ತ್ಯು ಖಲೆ 2 ಮೆಹರ್ನಿಯೇ! ನಿ 
ನಗೆ ಶುಭವಾಗಲಿ; ದೇವತೆಗಳಂತೆ ಮಹಾ ಪರಾಕ್ರಮಕಾಲಿಗಳಾಗಿಯ್ಕೂ 
ಮದ್ದಾ ನೆಯಂತೆ ಮಂದವಾದ ಸೆಂಚಾರಸೀಲರಾಗಿಯೊ ಶೂರರಾಗಿಯೂ 
ಕಾರ್ದೂಲವೆಂಬ ಮಹಾ ಮೈಗಕ್ಕೂ ವೈನಭಕ್ಕೂ ಸಮಾನರಾಗಿಯ್ಯೂ 

ತಾವರೆಯ ಯೆಸೆಳಿನಂತೆ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿಯೂ ಸ್ಟೆಲ್ಟ ಕೆಂಬಣ್ಣೃವಾಗಿ 
ಯೂ ಅರುವ ಕಣ್ಣುಗಳುಲ್ಳವರಾಗಿಯೂ, ಪಟ್ಟಾ ಕುತ್ರ ಯನ್ನೂ ಸರಳು 
ಬತ ಶೈ ಳಕೆಗಳೆನ್ನೂ ಧ8ಸಿದವರಾಗಿಯ್ಕೂ ರೂಸವಿವೆಯದಲ್ಲಿ ಅಸ್ಸಿ ನೀದೇವ 


ತೆಗಳ ತೆರದಿ ಸುಂದರರಾಗಿಯ್ಕೂ ಯವನ ಪಾ ತಾದುರ್ಭಾ ವವುಳ್ಛವರಾ' 


ಗಿಯೂ ॥೧೪॥ ಇಚ್ಚ್ಚಾಮಾತ ಿಂದೆತ್ಟೇ ಡೇವಲೆಸಕದಿಂ ಭೊಲೋಕಕ್ಕಿ 
ಬಂದಿರುವ ಜೇಟಿತಿಗಳ” ಹಾಗೆ ದಿವ್ಯ; ತೇಜಾಪುಂಜರಂಜಿತರಾಗಿಯ್ಕೂ ಇರು 


ಲಾ 


ಮ್ಪೆ ಮೆರ್ಹನ್ಗೀತಿ ೧೬] ಮಾಶುಮಾರಾವಿತಿವ್ಯಾಊಸ್ವೀತಪ್ಪಾ ಯಂ(|೧೭೩[ 
io ಪದ್ಮಾ ಸ 5 ನಾಹನರಹಿತಾಭ ಬ್ರ ಪದ್ಮ್ರಸತ ಸ” 


ರ್ತ ವ್ಯಶ್ಯೆನಾಹ ದೀಶ್ಷಾಯಾಸ್ತಾ,ವಂತಿ ದಿನಾನ್ಯ ನ್ಯುವಶಿಷ್ಟ್ಯಾ ನಿ ರುತ್ಯಿಜಆ: 
ಹುಃ |೧೫| ವಿಕ್ನಾಮಿತ ಸು ಯೊಗೆನ ಸರ್ವಸಾಮರ್ಥಾದಾಹೆದೆರ್ವ೯ ದ್ರ ಗೆ 


Mav ತಾತ್ಸರ್ಯಸಹಿತೆ ಶ್ರೀಮೆದ್ರಾಮಾಯೆಣೆ, 


ವನ್‌ | ಯದೃಚ್ಛಯೈವಗಾಂಪ್ರಾಬಾ, ದೆವಲೊಕಾದಿವಾ 


ಮರ್‌ | ಕಥಂಹದ್ಗಾ ಸ ಮಿಹಣಬಾ ಕ್‌ ಕಿಮರ್ಥಂ೦ಕಸ್ಕವಾ 
ಮುನೆ |೧೯॥ ವರಾಯುಧಧರ್‌ೌವೀರ್‌ ಕಸ್ಕೃಪ್ರು ತ್ರಾ ಮಹಾ 
ಮುನಿ | ಭೂಸಯಂ೦ತಢಾವಿಮಂದೆಕಂ ಚಂದೆ ಶ್ರೈೆಸೂರ್ಕಾದಿಮಾಂ 
ಬರಂ ॥೨೦| ಹರಸ್ಸರಸ್ಯಸದ್ಭ್ಧಳೌ ಪ್ರಮಾಣೆಂಗಿಡಚೆಪ್ಪಿತೈಃ 
ಹಾಕಹಹ್ಹಧರೌನೀರ್‌್‌ ಕೊ ) ತುಮಿಚ್ಛಾಮಿತತ್ವ ತ್ನತಃ ಬ ತ 


ಸ್ಯತೆದ್ವ ಚನಂಕ್ಯುತ್ತಾ ಜನಸ್‌ನ್ಯಮಹಾತ್ಮ ನಃ ನ್ಯವಿದಯೆ : 


ದಮೆಯಾತ್ಮಾ ಪ್ರತ 'ದಕರಥಸ್ಯತ*್‌ ॥೨೨॥ ಬದ್ದಾ ಠ)ಮ 


I I IN ಸ ಸ ಹಾ ಭಾ ಹಂಸಾ ಹಾ ಸಾಂ ನಾ ಹಾಂ ಸಾ ದಾದಾ 


NR ಗಡಗಡ ರಾರಾ ಬಾಪಾ ಸಾಕಾರ ಹಾ ಸಾಲಬಾಗಸಾ ಲಗ 


ವ ಈ ಕುಮಾರರು ನಡೆದುಕ್ಕೊಂಡು ಈ ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ ಹ್ಯಾಗೆ ಬಂದರು. 


ಯಾವ ಕಾರ್ಯಾರ್ಥವಾಗಿ ಬಂದಿಧಾರೆಂ ಯಾರಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಕೆಲಸವಿಧೆಂ ಅ 
ಥವಾ ಯಾರಮಕ್ವು ಳು ಖಲೆ 2 ಮಹರ್ಪಿಯ ॥೧೯॥ ಉತ್ತಮವಾದ ಆ 
ಯುಧಂಗೆಳಂ ಧಶಿಸಿರುವ ಅವಠೀಿರ್ನರೂ ಯಾವ ರಾಜಫುತ್ಸ)ರುಂ ಸೂ 
ರ್ಯ ಚಂದ ರು ಗಗೆನವನ್ನ ಲಂಕಠಿಸುವ ಹಾಗೆ ಈ ಪ್ರಜೇಕವನ್ನು ಅಲಂಕರಿ 


ಸುತ್ತಿಧಾರೆ ॥೨೦] ಇದ್ದದೆ ದೇಹಪ್ರಮಾಣದಿಂದಾಗಲ್ಲೀ, ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿರು . 
ವ ಆಶಯವನ್ನು ಸೂಚಿಸತಕ್ಟ್‌ ಇಂಗಿತವೆಂಬುವದರಲ್ಲೂಗಲೀ ವಚನಗಮನ | 


ಮೊದಲಾದೆ ಚೇಪಾ ಸ್ವಾ ವಿಠೇಷಂಗಳಿಂದಾಗಲೀ, ಒಬ್ಬರಿಗೊಬ್ಬ ರು ಸರಿಯಾ 
ಗಿರುವರೇ ಹೊರ್ತು ಮತ್ತೋರ್ವನನ್ನು ಹೋಲಿಸಿ ಹೇಳಲಾಗದವರಾ 


ಗಿಯ್ಕೂ ಕಾಕಪತ್ಸಾಂಗಳನ್ನೂ ಜಲ್ಬ್ರಾ ಕೂದಲುಗಳನ್ನು ಧರಿನಿದವರಾ 


ಗಿಯೂ : ಶೂರರಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಅವರೀರ್ವರ ತತ್ನೊವನ್ನು ಕೇಳಲಿಚೆ 4 


ಸುತ್ತೇನೆಂದು ಜನಕ ಮಹಾರಾಯನು ನುಡಿಯಲಾಗಿ ॥೨೧| ಮಕಾನು 


ಭಾವನಾದ ವಿಕ್ನಾಮಯಿತ ಈ ಮುನಿಯು ಆ ಜನಕ ಮಹಾರಾಯನ ವಚ್‌ನವೆಂ 
ಹೇಳಿ, : ಅವರಿಬ್ಬರೂ ದಕರಥನುಹಾರಾಯನ ಕುಮಾರಕೆಂದು ತಿಳುಹಿ 


SSNS NNN NNN NSN NSN INT NINN ರ ರನ್ಳ್ನ್ನಮಮ_, । ುರ್ಮ್ಧ್ಸ ಟು ಟು ು ೈ ರು ುರ್ಟ್‌ಟ್ಟು 


ತಾವದ್ಧೂರಂ ಪ್ರಾನ್ಲೂನಿತಿವಿಸ್ಕೈಯೆಃ ಕಿಮರ್ಥಮಿತಿ ಪ್ರಯೊಜನಪ ಶ್ಲ | 


ಫನ್ಯವಿತಿ ಪುತಾ )ವಿತಿಕೆಪಃ - ಉತ್ತರಕ್ಕೊಕೊಯದಿಪ ನೋಂ ತರ್ಕ 
ಸ್ಕೈ )ಸವಿನರಣರೂಪಂಬೊಧ್ಯಂ | ಚಿತ್ತು ಕಸ್ಕೈತ್ಯಸ್ಕೈ ಪುರುನಸ್ಕೈಕಾ 
ರ್ಯಂ ಸಾಧಮಿತುಮಿತಿಕೆಪಮಾಹುಃ | ತತ್ಪ _)ಯೊಜನ ಪ್ರಶ್ತ್ನ ನೆ ೈವಗತಾ 
ರ್ಥಂ ॥೧೯॥೨೦॥೨೧] ನಿನೆದಯನಿತಿಪಾತೆ ಅಡಾ ol ತೆ 


ಜಾರದ ರಾ ಾ ದಾರ ಜಾತ 


ಬಾಲಕಾಂಡೆ ಸಂಚಾಕಸ್ಸರ್ಗಃ, ಸ ರ್ಕ 


ನಿನಾಸಂಚ ರಾಹೆಸಾನಾಂವಧಂತಧಾ | ತತ್ರಾಗಮನಮವ್ಯ 
ಗುಂ ಏಕಾಲಾಯಾಸ್ವದರ್ಶನಂ ॥೨೩॥ ಅಹಲ್ಯಾದರ್ಶನಂ 
ಚೈವ ಗೌತಮೆನಸಮಾಗಮಂ । ಮಹಾಧನುಪಿಜಿಜ್ಞ್ಞಾಸಾಂ 
ಶರ್ತುಮಾಗಮನಂತಥಾ |೨| ಎತತ್ಸರ ರ್ಶಂಮಹಾತೆಜಾ ಜೆ 
ನಕಸ್ಕಮಹಾತ್ಸನೆ । ನವದ್ಯವಿರರಾಮಾಭ ವಿಶ್ನಾಮಿತೊ) 


ಮಹಾಮುನಿಃ | ಹ ೨H 
ನ ಶೀದಾ ನಾಯಣೆ ಬಾಲಕಾಂಡೆ ಹಂಚಾಕಸ್ಸೆರ್ಗಃ, 


NNN NNN NN NNN ರರು ಲ ಫಟ NN 6 


ನಿ [ಎ.ಎ] | ನಿದ್ರಾ ಸಕ್ರಮಕ್ಕೆ ಬಂದ ಸಂದರ್ಭ ವನ್ನೂ, ಸಾ ಚಪಲ 
ದ ರಾಕ್ಷಸರ ಸಂಹಾರವನ್ನೂ , ರೌಕ್ಷಸಶಿಂದ ಆಕ ಮಿಸ್‌ ಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಸ ಪ್ರದೇಶ 
ದಕ್ಲಿ ನಿರ್ಭಯವಾಗಿ ಸೆಂಚರಿ? ನಿಷ ಸುದ್ದಿಯನ್ನೂ. ಜಸು ಸಂ 
ದರ್ಶ ನವನ್ನೂ [೨೩] ಅಹಲ್ಯಾದೇವಿಯನ್ನು ನೋಡಿದ ಸಂಗತಿಯನ್ನೂ 
ಗೌತಮ ಹಿ ಮುನಿಯೊಂದಿಗೆ ಸೇರುವಿಕೆಯನೂ ಶಿ ಹಾಗೆ ಮಿಥಿಲಾಫ್ರು 
ಗ ಅಮೋಘವಾದ ಕ ಟ್ವವಧನುಸ್ಸ ನ್ಪ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂಬ ಕುತೂಹ 
ಬ (ಅಥವಾ ಫೆ ನ ಧನುನ್ಸಿನಲ್ಲಿ) ಬಹ ಮಾಡಲ್ಲ ಸಂದ ಸ ಸಂ 
ಮ ಮ [ಎರ ಈ ಸಮಸ್ತ ವನ್ನೂ ಮಹಾ ತ್ರ, ವಿ 
ಶ್ಲಾಮಿತ್ರ ಮುನಿಯು, ಜಸ್ಟ ಜನಕಮಕಾರಾಯನಿಗೆ ಅ 
ರುಹ್ಮಿ, ಬಳಿಕ ತೂಸಿ, ಇಂಿಭೂತನಾದನೇಂಬಿದ್ಲಿಗೆ | ಜ್‌ 1-೨] 
ತ್ರೀಮದ್ರಾಮಾ:ನುಣದಲ್ಲಿನ ಬಾಲಕಾಂಡದೊಳು ಐವ್ಟೊತ್ತನೆಯೆ 
ಸರ್ಗದ ಭಾವನಿರೂಸಣನು ಸಮಾಸ್ತಮಾದುದ್ದು 


— ಅರಾ ಯಾ ಮಾಮಾ 


ಯ ಯಾಂ ಯ ಯಂ ಯ ವ 


ತ್ರಾವ್ಯಗಮಾಗಮನಂ ರಷ್ತಸ್ಸಮಾಕ್ರಾಂತೆಸಿಮಾರ್ಗಿ ಭಯರಹಿತಗಮ 
ತ್‌ ಗ್ಯ ನುಹಾಧನುರಿಜಿಜ್ಞ್‌ಸಂ ತೆದ್ದಿಪೆಯಾಂ ರಾಮೆಸ್ಯದಿದೃ ಹ್ಹ ಹಾಂ 
ಜನಮಿಹದರ್ಕನರೂಪಂ | ಯದ ದ್ರಾಥನುರ್ನಿರ್ವ ಸಂರ ಜಿಜ್ಲ್‌ಸಾಯಾಂ ತ 
ಘಾದ್ಯವ್ಗ 3 ತಸ್ಕೃಸಜ ರಡ ಕರ್ತು ಬಂದಿತೆ ಕತತ್ಸ 
೦ ನಿವೆದ್ಯುವಿರರಾಮ್ನೈ ತದೆತಿಪಾಥಠೆ ಅರ್ಥ ಶ್ಲ ಂತ A |.೦ರ| ೨೫ 
ಅತಿ ರಾಮಾಭಿರಾಮೆ ಶ್ರೀರಾವಿಸಾಯೆ ರಾಮಾಯಣತಿಲಣೆ ಕ 
ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಲಕಾಂಡೆ ಪಂಚಾಶಸ್ಸರ್ಗಕ, | 


೫೪೦ ತಾಶ್ಪರ್ಯಸಹಿತ ಕ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯೆಣೆ, 


ತನ್ಯತದ್ಮಚನಂಶ್ರುತಾ ವಿಶ್ವಾ ಮಿತ | ಸೃಧೀಮತಃ | ಹೈ 
ಹೆ ರೊಮಾಮಹಾತೆಜಾ ಷ್ಟ | ತಾನಂದೆನಮಮಾತಬಾ: (೧1 
ಗೌತಮಸ್ಯಸುತೊಜ್ಛೆನ್ಮನ ಸೆ ಶೈ ಹೆಸಾದ್ಯೊಲಿತಪ್ರ ಭಃ | ರಾಮ 
ಸಂದರ್ಕನಾದೆವ ಪರಂದಿಸ್ಕಯಮಾಗತಃ ॥೨॥ ಸತೌನಿನಿ. 
ಕೌ ಸೆಂಪ್ರೆಹ್ಟ ಕತಾನಂದೊನ್ಸ ಬಾತ್ಸೃ ಜೌ | ಸುಖಾಸೀನೆಂ 
ಮುನಿಕ್ರೆನ್ಮಂ ವಿಶ್ವಾಮಿತ ಶೆ ಮಥಾಬ್ರ ಬೀತ್‌ ೩ ಅಫಿತೆಮು 
ನಿಕಾರ್ದೂಲ ಮಮಮಾತಾಯತಸ್ನಿನೀ | ದರ್ಶಿತಾರಾಜ 
ಹುತಾ/ಂರು ತಸ್ರೋೊದೀರ್ಫ)ೇಮುಾಗತ್‌ಾ | ಅಪಿರಾಮೆೈಮ 


ಕ 


NNN 


RR 


ಹೀಗೆ ವಿಕ್ನಾಮಿತೆ ಈ ಮುನಿಯು ನಿರೂಪಿಸಲಾಗಿ) ಬಹು ತೇಜೋವಂತೆ 


4 ನಾಗಿಯೂ ಮಹಾ ತಪೋವಂತನಾಗಿಯ್ಕೂ ಗೌತಮ ಮಹರ್ನಿಗೆ ಜ್ವೇ 


ಷೆ ಕುಮಾರನಾಗಿಯ್ಕೂ ತಷನ್ಸಿನಿಂದೆ ಮಹಾಪ ಕಾಶೆಮಾನವಾದ ಘಾಂ 
ತಿಯುಲ್ರವನಾಗಿಯೂ 1 er ಮಹಾ ಮುನಿಯು ಆ ಎ 
ಶ್ಲಾಮಿತ ಶೆ) ಮಹರ್ಪಿಯೆ ವಚನವಂ ಕೇಳಿ, ತನ್ನ ತಾಯಿಯಾದ ಅಹಲ್ಯಾ 


ಹೇವಿಯು ಕಾಪೆದಿಂದೆ ವಿಮುಕ್ಷಛಾದಳೆಂಬ ಸೆಂತೋಪಾತಿಕೆಯವಿಂದೆ, 


ಸಂಜಾತ ರೋಮಾಂಚ್‌ವುಲ್ಯನೆನಾಗಿ, ಭಗವಂತನ ದರ್ಕನವು ಸುಲಭವಾಗಿ 
ಯೆಲ್ಲರಿಗೊ ಲಭಿಸುವವಿಲ್ಲವಾಡಕಾರಣ ತನಗೆ ಲಭಿನಿದ ರಾಮಚಂದ್ರನ ದ 


. ರ್ಫಿನದಿಂದೆಲೇ ಅತ್ಯಾಕ್ಸ ರವನ್ನು ಪೊಂದಿದನು |೨॥ ಹೀಗೆ ಕತಾನಂದ 


ನು ರಾಜಪುತ)ರಾದ ರಾಮಲಘ್ಸ್ನ ರಂ ನೋಡಿ, ಬಳಿಕ ಸುಖವಾಗಿ ಪೀಠ ' 
ದ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತಿರುವ ವಿಕ್ಯಾಮಿತ ತ್ರ) ಮುನಿಯಂ ಈುಠಿತಿಂತೆಂದನು ॥೩॥ 
ವಿಲ್ಫ ಖಖಿಕ್ರೋಪ್ಲನೇ! ಚಿರಕಾಲವು ತನಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿದವಳಾಗಿ ಮಹಾ 
ಸರ್ತಿ ಕಾರಿಯಾದ. ನನ್ನ್ನ ತಾಯಿಯಾದ ಆಹಲ್ಯಾದೇವಿಯನ್ನು ರಾಜಸು 
ತ್ರನಾದ ರಾಮಚಂದ್ರ ನಿಗೆ ಧದ |೮] ವಿಲೆ ತೇಜೋವಂ 


ತಸ್ಕತಿ| ಹೃನ್ಮ ರೊಮಾಸ್ಯಮಾತೃ ಕಾಪೊನಾ ರಕ್ರವಣಜ ಸಂತೊಷ 
ಕಚಾತರೊಮಾಂಚ8 |೧| ಪರಂಭಿಸ್ಟ್ರ ಯಮಿತಿ ಭವವ ೈರ್ಶೆನಸ್ಕೃ ಅನ್ನಾ 


ಸುಲಭತ್ವಾತ್‌ | ೨॥ ನಿವೆಣ್ಣಾ ವಾಸನೆ |೩| ಉಕ ಕೃಮಸ್ಯರ್ಥ ಮುತ್ತಂಉಾ 


ಅಿಕಿಯೆನಫುನಃ ಪೃಚ್ಛ ತಿದಾರ್ಥ್ಯಾಯ | ಅಪಿತೆಅತಿ | ಅನಿಪ್ರಕ್ಷೆ | ತೆತ್ಮ 


ಯಾ |ರ] ರಾಸುರಾಮವಿವಯೆ ಪೂಜಾರ್ಜೆ ಐತಿ ರಾಮವಿಕನಣಂ |೫| 


ಜ್‌ 


ಕ ಲೌ ಹೌ ಟೌ ಹಿ 
*ರ್ಚ್ಚ NF SS NY YS 


| 
' 
| 


| 


ಬಾಲಕಾಂಡೆ ನಿಶಸಂಜಾಕಸ್ಸರ್ಗಃ, ೫೫೧ 


ಹಾಶೆಜೊ ಮಮಮಾತಾಯೆಕಸ್ಮನೀ | ವನ್ಯೆರುಖಾಹರ 
ತ್ಯೂಜಾಂ ಹಪೂಜಾರ್ಹ್‌ಸರ್ವದೆಹಿನಾಲ 1%। ಅಶಫಿರಾಮಾ 
ಯಕಥಿತಂ ಯೆದ್ಯ ಎತ್ನೆಂತತ್ಳುರಾತನಂ | ಮಮಮಾತುರ್ವ 
ಹಾತೆಜಾ ದೈವೆನದುರನುಪ್ಮಿತೆಂ ॥೬॥ ಅಫಿಕ್‌ಶಿಕಭದ್ರ)ಂತೆ 
ಗುರುಣಾಮಮಸೆಂಗತಾ | ಮಮುಮಾಢಾಮುನಿಕ್ರಿಷ್ಠ ರಾ 


ಮಸಂದರ್ಕನಾದಿತಃ |೭॥ ಅಪಿಮೆಗುರುಣಾರಾಮಃ ಹಪ್ರಜಜಿತಃ 


ಶುಶಿಕಾತ್ಮ್ಯಜ | ಇಹಾಗತೊಮಹಾತೆಜಾಃ ಪೂಜಾಂಶ್ರಾಹ್ಯ್ಯ 
ಮಹಾತ್ಮನಃ 1 ಅಪಿಕಾಂತೆಸಮನಸಾ ಗುರುರ್ಮೆಶುಶಿಕಾ 


NL NNN ಕಚ NNN NNN NN NS NSN (4 8 SSNS NN NNN NL NS NSA 


ತನ್ನೇ! ಯೆಶೋವಂತಳಾದ ನನ್ನ್ನ ತಾಯಿಯ್ಯು ಸರ ಸ ಪ್ರ್ರಾಣಿಗಳಿಂದಲೂ 


ಪೂಜಾರ್‌ ನಾದ ರಾಮಚಂದ್ರಂಗ್ಕೆ ವನದಲ್ಲಿ ಪುಟ್ಟ. ತ ಪಮಾರ್ಥ ಗಳಂಡೆ, 
ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡದಳೋಂ ॥೫॥ ಅದೆಲ್ಲದೆ ಫೂರ್ನ ಕಾಲದಿ ಸೌತ್‌ 


ವೇಷಧಾರಣ ಪೂರ್ವಕಮಾಗಿ. ಆ ಇಂದ ನಿಂದ ಮಾಡಲ್ಬ ಜ್ಯ ದುರನು 
ಹ್ಯಾನ ರೂಸವಾದ, ಯಾವ ಕಾರ್ಯವು ನಮ್ಮ ತಾಯಿಗೆ ಸೆಂಭವಿಸಿತ್ಲೋೊ 


ಹಿ 


ಆ ಪುರಾತನವಾದ ಕಥೆಯು ರಾಮಚಂದ್ರನಿಗೆ ತಿಳುಹಿಸೆಲ್ಪಟ್ಟತೋಂ|೬| ತ 


ವಿಲ್ಫೈ ಶುಶಿಕ ವೆಂಶೋತ್ಸನ್ನ ನೇ! ನಿನಗೆ ಕುಭೆವಾಗವಿ; ರಾಮಚಂದ್ರನ ' 


ಸಂದರ್ಶನದಿಂದ ಕಾಹಪದಿಂದ ನಿವೃತ್ತಳಾಗಿ ನನ್ನ ತಾಯಿಯು ಗುರುವಾ 


ದೆನ್ನ ತಂದೆಯೊಂದಿಗೆ ಸೇಠಿದಳೊಂ |೭| ಅದಲ್ಲದೆ ನನ್ನ ತಂದೆಯಾದ ಗಾ. 


ತವ ಮಹಾ ಮುನಿಯಿಂದ ಶಿ ಶಿ ರಾಮನೇ ಪೂಜಿಸಲ )) ಟ್ವನೋಂ ಮೆಹಾತೇ 


ದಿರುವನ್ನೋ /1/] ಎಲ್ಫೈ ಕುಸಿಕನಂದನನ್ನೇ! ನನ್ನ್ನ ಗುರುವಾದ ಮಹಾ ಮುನಿ 


ಕಬ ಹಂದ ಹಾಡಿ ಇಂಧ ಇ ಜಣ ಎ. 


ಭಾ ಡೊ ಂಧಾ ಯಾಂ ಯ ಯ ಭಾಗಾ ಯಾ ಯಾ ಯಾ ಧಾ ಯ ಯಾ ಯಾ ಯಾ ದಾ ದಾ ಯಾ ಹಾ ರಾ ಮಾ ದಾ ಯಾ ಯ ದಾ ಗ ಯಾ ಗ ಡಾ ನಾ ಗೌ ಭಾ ಗಾ ಯಾ ಡೌ. ER 


ದೆವೆನಇಂದ್ರೆಣದುರನುನ್ನಿ ತಂ ಗತ ಭ್‌ ತತ್ವತೃ ಧ್‌ 
ಕದುರನುಪ್ನಾ ನರೂಪೆಂ ಮಾತುರ್ಯದ್ಕ ೨3೦ ಪುರಾತನಂ ತ ತರಾಮಾಯ. 
ಕಥಿತಮಿತ್ಯನ್ವುಯ | ಮಹಾತೆಜಇತಿ ನಿಕ್ನಾಮಿತ್ರಸಂಬೊಥನಂ ಆ ಮೆ 


ಮಗುರುಣಾ ಮಮಮಾಶೆತ್ಥೆ ೧ನುಯಕ | ಅತ ದೂಯಂಮಮೆತಿಪೆ ಯೊಗಾ 
OOS ಭ್ರ 


ಭಾವಾತಃ« | ರಾಮಸಂದರ್ಶನಾದಿತ ಅತ್ಯೃಪಗತೆಕಾಪೆತಿಳೆವಃ | ಅದಿನಾಪ್ರೂ 
ಚಾಪಾದಸ್ಪರ್ಕಾ |] ಮಹಾತೆಜಾರಾಮಃ ಮದ್ದು ಕೊಸ್ಸೆ ಸಾಕಾತ್ಟ್ರೂ 
ಜಾಂಪ್ರಾಸ್ಯುಇಹ ಯಜ್ಞ ಹ. ಭೊಮಾವಾಗತಣಇತಿ ಸ್ನ ಿಪ್ಯಸ್ಯೊ ಸಾರ್ಥ ಸ್ಥ 


ಹ 


ಜೋವಂತನಾದ ಆತನ ದೆಸೆಯಿಂದ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಜ್ಠೆ ;ವನಾಗಿಯ್ಲೇ ಇನ್ಲಿಗೆ ಬಂ 3 


po ತಾತ ಫರ್ಯಾಸಹಿತ ಶ್ರಿ) ಶ್ಸ ೇಮದ್ರಾ, ಮಾಯಣ್ಕೆ 


ತ್ಯಜ | ಇಹಾಗತೆನರಾಮೆಣ ಸಸ ಸೆ Ne ತ್ರ 
ಔತ್ಯ ಎತ್‌ವಚನಂತಸ್ಯ ವಿಕ್ಮಾ ನನತೊ ಮಹಾಮುನಿಃ | ಪ್ರೈ 

ತ್ಯವಾಚಕತಾನಂದಂ ವಾಕ್ಯಜ್ಞೊ, ವಾಕ್ಯಕೊವಿದಂ ೧೦॥ 
ನಾತಿಕಾ೦ತಂಮುಭಿಕ್ರೆದ್ನ ಯತ್ರ ತ್ವರ್ತವ್ಯಂಕ್ಯ ತಂಮಂಾ। 
ಸ೦ಗತಾಮುನಿನಾಹತ್ಪೀ ಭಾರ್ಗನೆಣೆವರೆಣುಕಾ ॥೧೧| ತ 
ಚ್ಛಶ್ನಾವಚನ೦ತಸ್ಯ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ ಈ ನ್ಫೈದೀಮತಃ | ಕತಾ 
ಸಂದೊಮಕಹಾತೆಜಾಃ ರಾಮಂನಚನೆಮಬ ನೀತ್‌ 1s | 


A 


ಯು ಉಪಕಾಂಶವುದ ಮನಸ್ಸುಲ್ಯವನಾಗಿಧಾನೆಯೇಂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರು 
ವ ಈ ರಾಮಚಂದ ನಿಂದ ಆತನು ನಮಸ್ತ್‌ ಸಲ ಟ್ಕೆ 3ನೇ ಏನುಂ ಬಹು 
ಸೆಂತ್ಲೋಪವಾಯಿತೆಂನು ಕತಾನಂದ ಫಿ ನುಡ ಯಲಾರ್ಗ ವಿಶ್ವಾ 

ಮಿತ) ಮಹಾ ಮುನಿಯು ಆ ಕತಾನಂದನ ವಚನವಂ ಹೇಳಿ, ಪರಮ. ವಾ 
ಜಾಳಕನಾದಕಾರಣ ಆತನಿಗೆ ಹೀಗೆ ಉತ್ತರವನ್ನ ತ್ತನು [೧೦] ವಿಲ್ಫ್ರೈ ಯ 
ಪಿಪ್ರೋಪ್ಲನೆ! ನಾನು ಮಾಡಬೇಕಾದ ಕಾರ್ಯವನ್ನೈಲ್ಲವಂ ಮಾಡಿದ್ದೆ ನೇಹೊ 
ರ್ತು ಹೆಚ್ಚು ಕೌಲಸವನ್ನು ಮಾಡಲಿಲ್ಲಸು. ಮಾಡಬೇಕಾದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು 
ಮರೆ ಯಲೂ ಮಿಲ್ಲಸು. ಜಮದಗ್ನಿ ಮಹಾ ಮುನಿಯ ಕೋಪದಿಂದ ಉಷ 
ಹತಳಾದ ರೇಣಕಾದೇವಿಂಯು ಮರಳ ಅತನೊಂದಿಗೆ ಸೇರಿದ ಹಾಗೆ ನಿನ್ನು 
ತಾಯಿಯಾದ ಅಹಲ್ಯಾದೇವಿಯು ತನ್ನ ಪತಿಯಾದ ಗೌತಮ ಮುನಿಯ 
ಸಂಗಡ ಸೆರಿದೆಳೆಂದು ನುಡಿಯಲಾಗಿ ॥೧೧ ಬಹು ತೇಜೋನಂತನಾದ 
ಘತಾನಂದ ಮುನಿಯು ಮಹಾ ಬುದ್ಧಿವಂತನಾದ ಆ ವಿಶ್ವಾಮಿತ)ನ ವಚನ 
ವೆಂ ಕೇಳಿ ರಾಮಚಂದ್ರನಂ ಕುಠಿತಿಂತೆಂದನು |೧-೨| ಎಲೆ 2 ಸ್ರರುಷೋತ್ನ 


> 


ನ NNN 
NR 


ಭಂಗ್ಯೈಂತರೇಣಸ ಶೃತಿ IN ಕಾ೦ಶೆನಮನಸಾ ಉಪಲ್ಲಿತೊಮೆಗುರುರಿಹಾ 
ಗತೆನ ಗೌತಮಾಕ ಮೆ ಆಗತೆನಗೌತಮಪೂಜಿಶೆನ ರಾಮೆಣಾಭಿವಾದಿತಃ ನ 
ತುಮನ್ವ್ರಾತೃದೊಬ್ಪಾ ತ್ರಿರಸ್ತ್ಯ ಎತತ ಹ ರ )ಕ್ನಾಂತೆರಂ ಪೂಜಾಂಗೀಹಾದ 
ಮೆಂದನೆ ಅತಿರಸ್ವಾರಚಿಕ್ಟಾ ಅತಿಭಾವಕ tae To ಯತ್ಕರ್ತವ್ಯಂತನ್ನಾ ಶಿ 
ಕವ )೦ತ೦ನವಿಸ್ಕ್ರ ಎತೆಂಕಿಂತುಮಯಾಕೃೃತಮೆವೆತ್ಯ 6ರ್ಥಕಿ-ಭಾರ್ಗವ್ರೊ ಜಮ 
ದ್ಟೀಃ ತತ್ಕೊಸಹತಾರೆಣುಕಾ ಪರಶುರಾಮಮಾತಾಯಥಾ ಜಮುದಗ್ನಿನವ 
ಸಂಗತಾತದ್ಯದಿತೈರ್ಥ 8 [೧೧[೧೨] ಅಸರಾಜಿತಮನಿಂದಿತ ಪ )ಭಾವಂದಿ 


ಬೌಿಲಕಾಂಜಿ ನಿಕಹಂಚಾಶೆಸನ ರ್ಗ, ೫೫2 


ಸ್ಯಾಗತಂತೆನರಕ್ರೈನ್ನ ನಿಷ್ಟಾಾಬ್ರಾಪ್ಲೊಸಿರಾಘುವ । ವಿಶ್ವಾ 
ಮಿತ್ರಂಸ್ರರಸ್ಥೆ ಎಶ ಮಹದ ಸ ಚಾ ತ |2| ಅಚಂ 
ತ್ಯ ಕರ್ಮಾತಹಸಾ ಬ ) ಹ್ಯ ರ್ಪಿರಮಿತಪ್ರಭಃ | ಐಶ್ವಾಮಿ 
ತ್ರೊಮಹಾತೆಜಾ ವಿದೆ ನಂಪರಮಾಂಗತಿಂ "೧೪ ನಾಸ 

ಧನ್ಯತರೊರಾಮ ತ್ವತ್ಲೂ ನ್ನೋಧುವಿಕತ್ವನ 1 ಗೊಳ್ಹಾಕಾ 
ಶಿಕನ್ರಿತ್ರುಸ್ನೆ ಯೆನತಪ್ತಂಮಹತ್ಲಹಃ | 1೧೫ ಶ್ರೂಯತಾ 
ಮಭಿಧಾಸ್ಯಾಮಿ ಕೌಶಿಕಸ್ಯಮಹಾತ್ಮನಃ | ಯೆಥಾಬಲಂಯೆ 


NNN NN NNN NNN NNN NNN NANTON ಉಲ ಳ್ಳ TINIE NNN ಯಯ ಯಿ ಯಯ ಯಾ ಯಿ ಯಂ ಯೊ NNN 


ಮನೇ! ; ಸುಖವಾಗಿ ಬಂದವೆನಾದೆಯೋ ಮಹಾ ಮುನಿಯಾಗಿಯೂ 
ತಿಳಿ ಯಲಸಾಧ್ಯೈವಾದ ಪ್ರಭಾವವುಳ್ಳವನಾಗಿಯೂ ಅರುಣ ವಿಶ್ಲಾಮಿತ 3) 
ಮುನಿಯನ್ನು ಮುಂದಿರಿನಿಕ್ಕೊಂಡ್ಕು ನಮ್ಮ ಭಾಗ್ಯಾತಿಕಯದಿಂದ ಈ 
ಪೆ )ದೇಶಕ್ಕೆ ಬಂದನನಾದಿ ॥೧೩॥ ಆಹಾ 1 ಈತನು ಚಿಂತಿಸಲಸಾಧ್ಯವಾಡ 
ವ್ಯಾಪಾರವುಲ್ಳವನಾಗಿಯೂ ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ಬ ೨)ಹ್ವ್ರರ್ಶಿಯಾಗಿಯೂ ಅಸೆ 
ವೃ ಫವಾದ ಬ ಹ್ಮು ತೀಜ್ಯೋದಿಕೇವೆವುಲವನಾಗಿಮೂ ಅರುವನಾದಕಾರಕ. 
ಈತನನ್ನು ಲೋಕ ಕ್ಟ್ವೇನೇ ಹಿತಕರನೆಂದು ತಿಛದೆನು. (ಅಂದಕೆ ಈ ವಿಶ್ವಾ 
ಮಿತ್ರ ಸು A: ಆಶೆಗೆ ಪತಿಪೊ )ಸ್ಲಿ ಯುಂಟಾಗಿ ಶಾಪವು 
ವಿನೋಚನವಾದ್ದೆಶಿಂದ ಆತನನ್ನು ಹೀಗೆ ಕ್ಲಾನಿಸಿದನೆಂದು ಭಾವವು) 
ಎಲೆ ರಾಮಚ್‌ಂಬ ರ್ರನೇ 1 ಯಾವನಿಶ್ಚಾಮತ ನಿಂದ ತಪಸ್ಸುಮಾಡಲ್ಪಹ್ಮ್ಮ. 
ತ್ಯೊ ಅಂಥಾ ಕುಠಿ*ರಾಜನಂದನನೇ ಸಂರಕ್ಷಕನಾಗಿ ನಂಗಾ 
ವಿನಗಿಂತಲೂ ಧನ್ಯನಾದ ಪುರುಷನು ಲೋ ಡು ಮತೊ  ಇರ್ವೆವಿಲ್ಟ 
ವು [೧೫॥ ಎಲೈ ರಾಮನೇ! ಮಹಾನುಭಾವನಾದ ಹುಶಿಕ್‌ರಾಜನಂದನನ. 
ತಪ್ರೋಬಲನವು ಯಂಥಾದ್ಲೋ ಈತರಗೆ ಬ ೨)ಹ್ವರ್ಪಿತ್ಸವು ಹ್ಯಾಗೆ ಪ್ರಾ 
ಪ್ರವಾಯಿತ್ಟೊ ಅ ಸಮಸ ವನ್ನೂ ಹೈೆಳುತ್ತ್ತನ್ಕೆ ಕೇಳುವವನಾಗು ಕ್ಲ 


ಹ pe AS NN ENN NS NN NINA INN 


ಹ್ಯಾ, ಸಾರ್‌ * 1024 ವಿಕ್ಕಾಮಿತ್ರ ಯತ ಸ್ಸ ತಏಖವತನಸೆಹಪ್ರೂ ಪ್ತಿ 8 

ತಾಕಾ ನೊನ್ನಾ ರಳತಿತಂಸ್ಲಾತಿ ಚೆಂತ್ಸೈತ್ಯಾದಿನಾ | ಹಹ 
ಸಾ ೨ಪ್ಯನನ್ಯಶಕ್ಕು ಚೆಂತನಸ ಪ ಿದಿಕರ್ತಾ ಸರಮಾಂಗತಿಂಜಗತಃ-ಪುರೆ 
ಮಹಿತಪ 'ದಂನುನ್ಯೈತನಮನುಜತ್ಯಾಡುಃ ೧ರ ಗೊಪಾಾ ಅಸ್ತ Jದಾನಾದಿ 
ನಾ ಅಟಕಸೊಲಲಂ ಯಹಾಯ ಸ್ಟ ಸಂತತ್ತಾ ಬಸ್ತಾ ನಿಂತ 


೫೮೪ ತಾತ್ಸರ್ಯಸೆಹಿತ ಕ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣ್ಕೆ ತ 
ಥಾತತ್ತಂ ತನ್ನ ನಿಗದತತು ಣು ೧೬॥ರಾಜಾಸೀದೆನಧರ್ವಾ 
ತ್ಮಾ ಬೀರ್ಪಕಾಟನ 04 | ಧರ್ಮಜ್ಞ ಹ ಹತ್ರ ತಜ್ಞ 
ಫ್ವ ಹ)ಜಾನಾಂಚಹಿತೆರತಃ 1೧೭1 ಪ್ರಜಾಪತಿಸತಸ್ತಾ, ಸ್ರ 
ಬೀ ತ್ಕುಕೊನಾಮಮತಠೋೀಪಹತಿಃ । ಸುಸಸ್ಯಪ್ರತೊ)ಬಲವಾ . 
ನ್ಯುಕನಾಭಸ್ಫುಧಾರ್ಮಿ*8 |೪| ಸುಸನಾಭಸುತಸ್ಸಾನೀ 
ದ್ಲಾಧಿರಿತ್ಯೆವವಿಕುತಃ | ಗಾಧೇಸ್ರ ಶೊ)ಮಹಾತೆಜನ ವಿಶ್ತ್ಟಾಮಿ 
ತ್ರೊಮಹಾಮುನೀಃ ॥೧೯॥ ವಿಕ್ಯಾಮಿತ್ರೊಮಹಾತೆಜಾಃ ಹಾ 
ಲಯಾಮಾಸಮೆದಿನೀಂ | ಬಹುವರ್ಜನಹಸ್ರಾಣಿ ರಾಜಾ 
ರಶಾಜ್ಯಮಕಾರಯತ್‌ ॥೨೦॥ ಕದಾಚಿತ್ತುಮರಾತೆಜಾ ಯೊ 
ಜಯಿತ್ಕಾವರೂಥಿನೀಂ | ಅಹ್ಲೊಶಿಣೀಹರಿವೃತಃಹರಿಚಕಾ) 
ಧರ್ಮಾತ್ವನಾದ ಈ ವಿಶು ಸ ಮಿತ್ರೆಮುನಿಯು, ಸಮಸ್ತ ಧರ್ಮಗಳನ್ನ್ನ 
ರಿತವನಾಗಿಯೂ ಕ್ರ ತೆಜಿ ಸ್ವನಾಗಿಯೂ ಪ್ರ ಪ ಜೆಗಳಿಗೆ ಹಿತವನ್ನೇ ಮಾಡತಕ್ಟ್‌. 

ವನಾಗಿಯೂ ಕತು)ನಂಭಾರಕನಾಗಿಯೂ ಅರುವ ರಾಜನಾಗಿ ಬಹುಕಾ 
ಲವಿದ್ದ ನು |೧೩] (ಈತನ ವ ವಂಕಾನುಕ್ಸ್‌ ಮೆವನ ನು ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು) ' 
ಪೂವನದಲ್ಲಿ ಚತುರ್ವುಖ ಬ್ರಹ್ಮನ ಡನ ಹುಳನೆಂಬ ಒರ್ವರಾ 
ಜನಿದ ನು. ಆ ಹುಕಶನ ಕುಮಾರನು ಮಹಾ ಬಲನಂತನಾದ ಹಪರಮಥ 
ರ್ಮಿಪ್ಪ ನಾದ ಕುಕನಾಭನೆಂದು ಪ್ರ ಸ್ಯಾ ನಾದನು |೧| ಆತನ ಕುಮಾರ 
ನೇ Ro ರಾಜನು, : ಈ ಸೆಕ್ಕಾಮಿತ ) ಮಹಾ ಮುನಿಯು ಆಗಾ. 
ಧಿರಾಜ ಕುಮಾರನು ॥೧೯| ಆದ ರಿಂದ ಮಹಾ 'ಪೆರಾಕ್ರವ ಮ ಶಾಲಿಯಾದ 
ಖಕ್ಕಾಖುತ ನು ಭೂಮಿಯನ್ನು ರಕ್ತಿಸುತ್ತಾ ಅರಸಾಗಿ ಅನೇಕ್‌ ಸಂವತ್ಸೆ 
ಪಗಳು ರಾಜ್ಯವನ್ನ್ವಾ ಛುತ್ತಿ ದ್ದೆ ತ ಎ೦| ಒಂದಾನೊಂದುಕಾಲದನ್ಲಿ ತ 
ಈತೇಜೋನಂತನಾದ ಈತನು ಸೈನ್ಯವನ್ನು, ಸೇನಿಸಿಕ್ಕೊಂಡು, ಅಕ್ಷಾಹಿಣೀ 
ಪ ಗರ ಸ ಪರಿವೃತನಾಗಿ, ಭೂಮಂಡಲದ 


ಯಾದೃಶಿ ಚ್ಚ ಸತ್ಯಾರ್ಥ ಒ ವೃತ್ತ್ಯಮಿತಿಕ್ವಾಚಿತ್ಕಾ ಕ ವೈತ್ಮಂಚಶಿತಂ॥ 
೧೬/|೧೭॥ ಸರಾಜಾಕಸ್ಕೃಪ್ರುತ ಶ್ರ ಸ್ಲೆಬಾಹಸ ಶ್ರೈಜಾಪತೀತ್ಯಾದಿ Yor) ಅ 
fe ॥೨೦॥ ವರೂಥಿನೀಂ ಭತುರಂಗಲ್ಬರಂ 3. 3 | 


ರಾ 


ಇರ್‌ ಸ್‌ NAN SESSIONS ANS 


೬ ಬಾಲಕಾಂಡೆ ಏಕಪಂಚಾಕಸ್ಸರ್ಗೆಃ, ೫ರ೫ 


ಮಮೆನಿನೀಂ |೨೧॥ ನಗರಾಣಿಚರಾಷ್ಟ್ರಾಣಿ ಸರಿತಕ್ವಮ 
ಹಾಗಿರೀಕ`” | ಆತ | ರ್ಮಾ್‌ಕ್‌ 'ಮಕೊರಾಜಾ ದವಿಚರನ್ನಾ ಜಗಾ 
ಮಹ್‌ ॥೨.೨೨|] ನನಿನ್ನಸ್ಕಾತ್ರ)ುಮುಹದೆಂನಾನಾಪ್ರಹ್ನಲತಾ 
, ದ್ರುಮಂ | ನಾನಾಮ್ಯಗಗಣಾಕೀರ್ಡಂ ಬದ್ದ ಚಾರಣಸೆವಿತಂ i 
ದೆವದಾನವಗಂಧರ್ನೈೇ *ನ್ನರೈರುಹಕೊಭಿತ೦ । ಪ್ರಾಂತ 
ಹರಿಣಾಕೀರ್ಣಂ ದ್ವಿಜಸ೦ಘನಖಿವಿತಂ ॥೨೮॥ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ 
ಗಣಸಂಕೀರ್ವ೦ ದೆವರ್ನಿಗಣಸೆನಿತಂ | ಅಪಕ್ವ ರಣನಂನಿದ್ದೆ ಪಿ ; 
ಕ ಘಲ್ರೆ ೋರ್ಮಹಾತ್ವ ಭಿ ॥೨೫॥ ಸತತಂಸ೦ಕುಲಂಶ್ರೀಮ 

ದ್ಟ ಸ್ಯ ಕಲ್ಲಿ ವಾಕಿ | ಅಬ್ಬೆ ಬ ಸ ಲ 


es LLANES SSNS ANNI NS NIN ೬4೬ SONOS NL 


ಚರಿಸುತಿ ರುವಾಗ ॥೨೧॥ ಅನೇಕವಾದ ಪಟ್ಟ ಗಳನ್ನೂ ವಿಧ ವಿಧ 
ಹರ್ಷ ದೇಶಂಗಳನ್ನೂೂ ಸರೋವೆರಂಗಳನ್ನೂ ದೊಡ ಸ ದೊಡ್ಡ ಕಾಡುಗಳ 
ನ್ನೂ ಖಯಸಖ್ಯಾಕ  )ನುಂಗಳನ್ನೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ ನೋಡುತ್ತ, ಲ್ಕೂ ಅಲ್ಲಿ ನಿ 
ಉತ್ತೆಲೂ ಹೀಗೆ ಸಂಚಾರ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು |೨| ಹೀಗಿರುವ ಮಹಾ 
ಜಯಕಾಲಿಯಾದ ವಿಕ್ಠಾಮಿತ್ರನು, ವಿಧ ವಿಧವಾದ ಪ್ರುಪ್ಸಂಗಳಿಂದಲೂ 
ಲತಾ ವಿಕೇಪಂಗಳಿಂದಲೂ ವೃಶ್ಷಂಗಳಂದಲೂ ಮೈಗಂಗಳಿಂದೆಲೂ ಸೆ 
ಹ ವ್ಯಾಸ್ತ್ಮ ವಾಗಿಯ್ಕ್ಮೂ ನಿದ್ದಠಿಂದಲೂ ಚಾರಣರಿಂದಲೂ ಸೇವಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟೆ ಕ 
ವ್ಹಾಗಿಯೂ | ೨೩ | ಮತ್ತು ದೇವ ದಾನವ ಗಂಧರ್ನ ನನ್ನ ರ 
ವಿಂಬಿವರಿಂದೆ ಶೋಭಿಸುವದಾಗಿಯ್ಸ್ಕೊ ಹರಸ್ಪ್ಸರ ದ್ಯೇಪವ್ಹೀದ ಚಿಗರಿ 
ದ ವ್ಯಾಪ್ತ್ಮ ವಾಗಿಯೂ » ಹಕ್ಕಿಗಳ ಅನ ತೆ ಸೇವಿಸಲ ಜ್ಞ ದ್ರಾಗಿ 
ಗಿಯೂ (೨೮) ಬಹ್ಯರ್ನಿಗಳೆ ಸಮೂಹಂಗಳಂದೆ ವ್ಯಾಸ್ತವಾಗಿಯ್ಕೂ, 
ದೇವರ್ಪಿಗಳ ಸಂಘಂಗಳಿಂದ ಸೇವಿಸೆಲ ಟ್ಟೆ ತ್‌ ಗಿಯ್ಕೂ ಮತ್ತು ತೆಷೆ 
ನ್ಸಿದ್ಲಿಯಂ ಪಡೆದು ಅಗ್ಕಿಯ ಹಸೆ ಪ | ಕಾಸಿಸುವ ಮಹಾನುಭಾವರಾಗಿ 
ಯೊ ಬ ))ಹ್ಯ ಸದೈಕರಾಗಿ ಮಹಾ ಪ್ರ)ಭಾನವಂತರಾಗಿಯೂ ತಹೆಸ್ಸಂಹ 


NNN AN 
NLS LN LN NLS SNS NN NNN NN SSN IN NNN AS NANI SN NAN NNSA NS NSN NNN ಫದ ಗಂಡಾ ಸಾ ಯಾ ಯೊ IN NNN AN Pe 


ತಾ |೨೧]|ಎ.ಎ| ಎ೩] ತಪೊತಿಕಂಯಾತ್ಸ ಕಾಂತಹುರಿಣತ್ಕಂ ೨೦೮ | ಜ್ಞಾ 
ನಮಂತಾ ತ್ರಾಧಿಕ ತೆ ನಾರದೂದಕ್ಕಾ8 ದೆಪರ್ನ್ವಿ abe ದೆವ 
ರ್ಪಯಃ - ಜ್ಞಾನಕವೆ. ೯ ಭಯಾಾಧಿಕೃ ತಾಃ ಬ್ರಕ ಹ್ವರ್ಪ ಯೊ ಭೂಪ್ರತಿ 
ಹಾ ಒಗ್ಗಿ ತುಲೈ 1 .ಯವಿ ಸ್ಟೆ ಸ ಂಕುಲಂವ್ಯಾಪ್ಪ ಮಿತ್ಯನ್ಯೃಂಯಕಿ ೨೫ 


ಹ ಗ್‌ 


೫೮೬ ತಾಶ 'ರ್ಯಸಹಿತ ಫಿ ಮದಾ ಮಾಯೆಣೆ ಬ 


py 


ಶ್ಹ ಶೀರ್ಣಹರ್ಣಾಕನ್ಸೆಸ್ಪಥಾ ॥ ೨೬ ॥ ಫಲಮೂಲಾಕನ್ನೆ 
ರ್ದಾಂತ್ಸ ರ್ಜೀಿತರೊನ್ನೇರ್ಜಿತೆಂದಿ)ಯ್ಬೆಃ | ಖಪಿಭಿರ್ವಾ 
ಲಖಿಲ್ಲೆ ಕ್ತ ಜಹಹೊಮಹರಾಯಣ್ಟೆೇ ॥೨೭| ಅನ್ಸೈರ್ಮೇೆ 
ಖಾನನ್ಸೈಕ್ಲೈವ ಸಮ೦ತಾದುಹಕೊಭಿತಂ । ವನನ್ಮಸ್ಥಾತ) 
ಮಹುದಂ ಬ)ಹ್ಮಲೊಕಮಿವಾಹರಂ ov ದೆದರ್ತ್ಹಜಯ 
ತಾಂಕ್ರೆಹ್ಕೊ ದಿಳ್ವಾಮಿಶೊ)ಮಹಾಮುದಿಃ ೨೯೫ 
ಆತ್ಯ್ಯಾರ್ಪೆ ಶ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣೆ ಬಾಲಕಾಂಡೆ ವಿಕಪಂಚಾಕಿಸ್ಪರ್ಗಕ, 


BENENSON SSNS RN NN IS SANNA [ ಓ.. SNS SSIS SSNS NL NNN ANANSI SSNS SENSES NNN NNN NANA NINA ಗಾ ಗು ಗಾಗಿ ಓಟ ಜಾ 


ತ್ಲುಲ್ಯನರಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಮಹಾನುಭಾವರಾದ ಬ ))ಹ್ಮರ್ನಿಗಳಿಂದಲ್ಕೂ 
ಉದಕ ಮಾತ್ರವನ್ನೇ ಆಹಾರವಾಗಿ ಸ್ನೀತರಿಸುವ ತಸಸ್ಮಿಗಳಿಂದಲೂ ವಾ 
ಯು ಭಕ್ಷ್‌ಕರಿಂದಲೂ ಮುದಿಯೆಲೆಗಳನ್ನು ಭಕ್ಷಿಸತಕ್ಕವರಿಂದಲೂ ॥೨೬| 
ಕಂದಮೂಲಗೆಳನ್ನು ಫಲಂಗಳನ್ನೂ ಅಕನವಾಗಿ ತೆಗದುಕೊಳ್ಳತಕ್ಕುವಠಿಂ 
ಲೂ ರೋಪನಿಲ್ಲದೆ ಜಿತ್ಲೇಂದಿ)ಯರಾದ ಮಹಾ ಮುನಿಗಳಿಂದೆಲೂ, ವಾಲ 
ಖಿಲ್ಯರಿಂದಲೂ ವೆ ಖಾನಸರಿಂದಲ್ಲೂ ಜಪಹೋಮಂಗಳನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕ 
ಅತೆರರಿಂದೆಲೂ ಸಹ ತುಂಬಿದ್ಬಾ ಗಿಯೂ ಅರುವದಾದಕಾರಣ, ಯೆರಡನೆ 
ಯದಾದ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಲೋಕವೋ ಏನೋ ಎಂಬಂತಿರುವ ವನಿಮ್ಮ ಮಹಾ 
ಮುನಿಯ ಆಕ್ರಮವಂ ಕಂಡು ಅದರ ಬಳಿಗೆ ಒಂದನೆಂಬಿನ್ಸಿಗೆ |೨೯॥ 
ಶ್ರೀಮದಾ ೨ ಮಾಯೆಣದಲ್ಲಿನ ಬಾಲಕಾಂಡದೊಳು ಐವ್ನೈತ್ತೊ೦ದನೆಯ 
ಸರ್ಗದ ಭಾವನಿರೂಪಣನ್ರ ಸಮಾಪ್ತಮಾದುಡು. 


ತಥಾಬ್ರಹ್ಮ್ಮ ಕಲೆ 1 ಕ್ಲತುಮುಖತುಲ್ಲೆ ARS ತಸೆ | ನವಸಹಜತಪೊನೆ ಶಭ 
ವತ್ಕಾತ್‌-ಅಬ್ಯ Ts | ತನ್ಹ್ವಾತ )ಭಪ್ರ ಸ ೈಂಕುಲಂ |೨೬| ಬ)ಕ್ಕ್‌ರೊಮ 
ನಖಜನ್ಯಾಃ ವಾಲಖಿಲ್ಯ್ಯಾನ್ಸ್‌ ೈಖಾನಸಾಳ್ಲಿ -ಯೆನಖಾಕ ತೆವೈಖಾನಸ8 ಯಿವಾ 
ಲಾಃ ತೆವಾಲಖಿಲ್ಯಾಕ ಅತಿಕು ತೆರಿತಿಕತಕಕ |2| ಪರಮಕಲ್ಯಾಣಸ್ಕೈಸ್ಸೊ 
ಭಾವೆತಾತ್‌-ಬ ಹ್ಮ ಲೊಕೊಪೆಮಾ ಆಕ ಮಸ್ಕ್ಯ |1| ಜಯತಾಂಕೂ 
ರಾಣಾಂ | ಸ ಸ |ರ೯[ 

ಇತಿ ರಾಮಾಭಿರಾಮೆ ಶ್ರೀರಾಮಾಯೆ ರಾಮಾಯಣತಿಲಕೆ 


ಎಟ ಟ್‌ ಷೆ 


ಬಾಲಕಾಂಡೆ ದ್ಯಿಪಂಚಾಕಿಸ್ಟೈರ್ಗಿ. ಗೇ) 3 


ತಂದೈಸ್ಸ್ಯಾ ಪರಮಪ್ರೀತೊ ವಿಶ್ಠಾಮಿತ್ರೊಮುಹಾಬಲ8॥ 
ಹ ತ್ರಐತೊದಿನಯಾದ್ವೀರೊ ವನಿನ್ನಂಜಹೆತಾ೦ವರಂ ॥೧॥ 
ಸ್ಪಾ ಗತಂತವಚ್‌ತ್ತುಕ್ತೂ ವನಿನ್ನೈೆ ಸಮಹಾತ್ಮನಾ | ಆಸೆ 
ನಂಚಾಸ್ನಭಗರ್ವಾ ವನಿಷ್ಠೊವ್ವಾದಿದೆಕಕ (೨॥ ಉಪವಿ 
ಪ್ಟ್ಚಾಯಚತದಾ ಬಕ್ಕಾಮಿತ್ರಾಚಯಧೀಮತೆ | ಯಥಾನ್ಯ್ಯಾ 
'ಯ್ಯಂಮುನಿವರಃ ಫಲಮೂಲಮುನಾಹರತ್‌ |೩॥ ಹ ತಿಗ 
ಹ್ಯತುಢಾಂ ಪೂಜಾ ೦ವನಿಹ್ಮಾದ್ರಾಜಸತ್ತಮಂ 1 ತಸ್ಪೆೊ ಗ್ನಿಹೊ 
ತ್ರಕಿನೆ 3ನ ಕುಕಲಂಹೆರ್ಯಸೃಚ್ಯ ತೆ ed ವಿಕ್ಮಾಮಿತೊ )ಮ 
ಹಾತಜಾ ವನಸ್ಸತಿಗಣೆತದಾ | ಸರ್ವತ್ರ ಕುತಲಂನಾ) ಹ ವ 
ಬಿಹ್ಮೊರಾಜಸತ್ತೆಮಂ ॥೫| ಸುಖೊಹವಿದ ಬಂರಾಜಾಸಂ ವ 


pe p 
ಹಾಗಿ ಸಿ ಒಟ ಇಡಿ ಒಸಿ ಇ 2೭ (೭ N ',, .. (೬ .. 2.8.2 NNN ೯ ಟಿವಿ ಟಬಿಬಿಉಬಿ ಭಿ ಘಿ ಯ ಟಿ ಟಿ ಅ ಅಬಿಂಪಪ ಬಾನೀ ೂ, 


ಹೀಗೆ ಮಹಾ ಬಲನಂತನಾದೆ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರನು, ಆ ಪರ್ಣಕಾಲೆಯಂ 
ನೋಡಿ ಆಕ್ಚರ್ಯಪಟ್ಟು, ಒಳಗೆ ಬಂದು ಜಸ ಮಾಡುವದರೊಳಗಾಗಿ ಉ 
ತ್ಮಮನಾದ ಆ ವಸಿಪ್ನಮನಿಯೆಂ ನ್ನೋಡಿ ವಿನಯದಿಂದ ನಮಸ್ಕಾರವನ್ನು 
ಮಾಡಿದನು |೧| ಅನಂತರದನ್ಲಿ ಮಹಾನುಭಾವನಾದ ಆ ವಸಿಷ್ಠ ಮುನಿ 
ಯು ಕುಕಲಂ ಹೇಳಿ, ವೀಠವನ್ನೀಯಲಾಗಿ ಅದರ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕ್ಕೊಂ 
ಡನು, ಬಳಿಕ ಮುನಿಕೆ ಷ್ಟ ಎನಾದ ಆತನು ನ್ಯಾಯವಾಗಿ ವಿಶ್ಕಾಮಿತೆ ). 
ನಿಗೆ ಸಂದ ಮೊಲಾದಿಗಳನ್ನು ಕೊಡಲಾಗಿ ॥2| ರಾಜಕ್ರೇಷ ಎನಾದ ವಿಕ್ನಾ 
ಮಿತ ನು ಆ ಮಹಾ ಮುನಿಯಿಂದ ಹೊಡಲ ಟ್ಟ ಸೈ ಅವುಗಳನ್ನೈಲ್ಲವಂ ಪರಿಗ್ರ) 
ಹಿಸಿ, ಬಲ್ಲೆ ) ಮಹರ್ನಿಯೇ! ನರ್ವಿ ಫ್ರೈವಾಗಿ ತಸಸ್ಸು ನಡೆಯುತ್ತಿ ರುವ 
ದೋಂ ಅಗ್ಫಿಹೋತೆ ಈ )ಂಗಳು ದಿನೇ ದಿನೇ ಚ್ಛ್ಯುತಿಯಿಲ್ಲದೆ ನಡೆಯುವನೋಂ9 .: 
ಕಿನ ತೆರ ಸ್ಲೇಮವಾಗಿರುವಕೋಂ ಆಕ ಮುದ ಬಳಿಯೆಲ್ಲಿರುವೆ ವೈಕ್ಷಂ 
ಗಳೆಲ್ಲವೂ ಫಲ ಪುನ ಪ ಭಠಿತಂಗಳಾಗರುವಪ್ರೋ?9 ಬಂದು ಕೇಳಲಾಗಿ, ವೆ 


pe ps ಹ ಇಹ ಹಣಾ ಎಣ ಇ ೧ ೧ಎ ಗಾ NNN ಗಿ ಬಾಡಿ ಮರಿಯು 


ತಮಿತಿ | ತೆಂವನಿಸ ಆಹ ತಃ ಕ್ರ್ರತಹ ರ) ಹಾಮಕ el] ವಸಿಸ್ಲೆನಸಕ್ನಾ 
ಗತೆಮಿತ್ಯುಕ್ತ್‌ ಕ್ಮ ತಿಯೊಜನಾ | ಮಾದಿದೆಕೆಲದಾಪೆಯತ್‌ |೨| ಫೆಲಮೂ 
ಲಖಿತಿ | ಜಾತಿತಾ ಮವ |2| ಪನನುತಿಕಲ್ಲಿನನ ತ್ರಾ ಈ )೦ 
ನತುನಿನಾಫುಪ್ಸೈನಲನಂತಮೆನ | ತೆನ್ಕಿಪಯೆಪಿಕುಕಲಂ ಪರ್ಯಪೃಚ್ಛೃತ | 


೫೫% ತಾತ | ರ್ವಸಹಿತ ಶ್ರೀಮಡ್ರಾ ಮಾಯಣೆ, 


ಸ್ಥಾಮಿತೆಂಮಹಾತನಾ | ಸರ್ವತ್ರ ಜಹತಾಂಕ್ರೆ ಹ್ಮೊ ಹನಿ 

ಹ್ಮೊಬ್ರಸ್ನಣಸ್ಸುತೆ 1೬, ಕಚ್ಚಿ ತ್ಲೆ ಹುಕಲಂರಾರ್ಜ ಕಚ್ಚಿ 
ದ್ದ ಮಾಹಿ ಚಾರ 1ಹೆ ಜನಾಬಾಲಯನೆರಾಜ್ಜ ರಾಜವ್ಯ 
ತ _ಸಧಾರ್ಮಿಕ ॥೭| ಕಚ್ಚಿ ತೈಸಂಭ್ಯತಾಃಭೃಶ್ಯಾಃ ಕಚ್ಚಿ ಪ್ರಿ 

ಸ್ಮ೦ತಿಕಾಸನೆ । ಕಚ್ಚಿತೆ “ಎಜತಾಸ್ಸರ್ಜಿ 'ರಿಪವೂರಿಪುಸೂ 
ದನ Ni ಕಚ್ಚಿದ್ದ ಲೆನುಕೊಕೆನು ಮಿತೆ ನುಚಪರಂತನ | 
ಈುಕಲಂತೆನರಮ್ಯಾಘ ಲ) ಸ್ರತ ಖಾತೆ | ತಥಾನೆಘ ೯ ಸವರ 


ನಿನ್ನ ಮಹಾ ಮುನಿಯು ಯೆಲ್ಲ್ಞಾ ಕುಕ ತಂದು ನುಡಿದನು॥೫| ಬಳಿಕ ಮ) 
ಹೃಮಾನಸ ಪುತ್ರನಾದಕಾರಣ ಬಹು ನಿಪ್ಮಾಪರನಾಗಿರ್ಸ ಮಹಾ ತೇ 
ಜೋವಂತನಾದ ಅತನು ಸುಖವಾಗಿ ಇಂತ ರಾಜನಂ ಕುರಿತು |೬| 
ಲಕ್ವ ಅರಸೇ! ಕುಕಲವೆಂ ಧರ್ಮಾನುಪ್ಯ್ಕಾನದಿಂದ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಸಂತೋ 
ಷೈ ಪಡಿಸುತಿ ಶಿ ರುವಿಯೋಂ ಲ್ಸ ಧರ್ಮಿ ತ ಎನೇ! ಜನ ನಗಳನ್ನಿ ಲ್ಲರಂ ಚತು 
ರ್ಪಿಧವಾಗಿರುವ ರಾಜ ನಡತೆಗಳಿಂದ ಫರಿಪೂಲಿಸ ಸುತಿ ್ರ ರುವಿಯೋಂ ಶ್ಯ 
ಭ್ರತ್ಯ್ಯರೆಲ್ಲರೂ ವೇತನದಿಂದಲೂ ದಾನ ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದಲೂ ಹೋಮಿ, 
ತರಾಗಿ ಸಂಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ್ಲಿರುವರೋಂಿ ಅವಶೆಲ್ಲರೂ ಆಜ್ಞಾಪ್ರಕಾರವಾಗಿ | 
ನಡೆದುಶೊಳ್ಳುವರೋಂ ವಿಲೆ ಶತು ಸೆಂಹಾರಕನೆೇ ! ವೆ ಶಿಗಳಲ್ಲರೂ ಜಯಿ 
ಸಲ್ಪಟ್ಟ ಸಧಾರೆಯೋಂ ಎನು | ಸೇನೆಯಲ್ಲಿ ಭಬರ್ಲೇರೂ ಹೇಮವಾಗಿ | 
ರುವರೋಂ ಭಂಡಾರಂಗಳು ತುಂಬಿಯೇ ಆರುವನ್ರೊಂ ಮಿತ ರೆಲ್ಲರೂ ಸ ಸೆ 
ಶಿಯಾಗಿರುವರೋಂ ನಿನ್ನ ಕುಮುಂಬದ್ಲಿ ಯೆಲ್ಲರೂ ಕ್ಷೇಮವಾಗಿ ಧಾಕೆ 
ಯೋ ಐನುಂ ಎಂದು ಇ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ. ವಸಿಷ್ಠ ಮುನಿಯು 


ಸರ್ವತ್ರತತ್ಸುವ ಎಸರ್ವವಿವಯೆ 1 'ಜಪತಾಂತಪಗ್ಸಿನಾಂ || ಕಶ್ಕ್ತಿ 

. ವಿಶಿಪ ಶ್ನೆ ಚೆಪಾರಿಕ-ಧರ್ಮೆಣ ತೆದೆನುಪ್ಮಾನೆನಸ ಜಾಕಿ ರಂಜರ್ಯರಾ 
ಜವೃ ತನ | ನ್ಯಾಯೆನಾರ್ಜನಮರ್ಥ ಸ್ಥವರ್ಧನ ನಂ ಪೊಲನಂತಥಾ| ಸತಾ 
ತ್ರನ )ತಿಪತ್ಲಿಕ್ಕ ಶ್ರ ಶಾಜವೃತ್ತಂ ಚತುವಿ ರ್ವಿಧಮಿತ್ಯ್ಯುಕ್ಕೆ ನ ರಾಜವೃತ್ತೆ ನನಾ 
ಎಯಸೆಂತ್ಯನ್ನಯ |೨| ಸಂಭ್ಯ ತಾಃ ವೆತನದಾನಾದಿನಾಸೊನಿ, ತಾಃ Na 
ಬಲೆಮೆಚತುರಂಗೆಬಲೆಮೆ ತೊಳಸಿ ಎರ್ಥಸೆಮೂಹೆಮ ಪುತ ಸ ರ )ಗವಾ 
ಶೌ )ಭೃತಿತ್ಠಾದೆಕವತ್ನುಂ |೯| ಎಕೊನಸಿನ, ಖಿಬ್ಬೊ ವರಿಪ್ಲವಾಚೇವ 


ಬಾಲಕಾಂಜೆ ದ್ಕಿಪಂಚಾಶಸ್ಥ ಗ್ಗೆ, ೫೮೯ 


ತ್ರಕುಕಲಂರಾಜಾ ಪನಿನ್ನಂಪುತ್ಯುದಾಹರತ್‌ | ವಿಶ್ವಾಮಿ 
ತೊ  ಮಹಾತೆಜಾ ವಿನ. ಎಂಬಿನಯಾನ್ಯಿತೆಂ ॥೧೦॥ ಕ್ಕ ತೊ 
ಭೌನುಚಿರಂಕಾಲಂ ಧರ್ನ್‌ ೨ ತಾ್‌ಕಥಾಸ್ತದಾ । ಜಾ 
ಹರಮಯಾಯುಕ್ಟ್‌ ಖಿ ನ್ರಿಯೆತಾಂತ್‌ಹರಸ್ಕ ರಂ ಜಂ: ತ 
ತೊಮನಿಸೊೋೊಭಗವಾಕ್‌ ಕಥಾಂತೆರಘುನಂದನ | ನಕ್ಕಾ 

ಈ ಶಿ ಮಿದಂವಾಕ್ಟ ಮುಮಾಚಹಪ್ರಹಸನ್ದ್ನಿವ |೧೨॥ ಆತಿಥ್ಮ ಹ್ಯಾ” 
ರ್ತುಮಿಚ್ಛಾಮಿ ಬಲಸ್ಕಾಸ್ಯಮಹಾಬಲ | ತವಚ್ಛೌನಾಪ್ರುಮೆ 
ಯಸ್ಯ ಯಧಾಹ್ಹಂಸೆಂಪೆ ೀಚ್ಛೃಮೆ [೧೩ ಸ್ಕಿ ಯಾಂ 
ಭಗವಾನೆತಾಂ ಪೆ ಲೇಜ್ಛ ತುಮಯಾಕ್ಕ ತಾಂ | ರಾಜಂಸ ಮೆ 
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ಕೇಳಲಾಗಿ ಮಹಾ ತೇಜೋವಂತನಾದ ವಿಶ್ಕಾಮಿತ ಈ ನು ಪೂಜ್ಯನೇ ! ಯಿ 
೪ರೂ ಜ್ರ: 'ಮವಾಗಿದಾರೆ. ಭೆಂಡಾರ ಮುಂತಾದವುಗಳು ತುಂಬಿಯೇ ಇ 
ರುವವೆಂದು ಉತ್ತರವಂ ಹೇಳಿದನು ೧೦] ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಮಹಾ ಧರ್ಯ 
ವಂತರಾದ ಅವರಿಬ್ಬ ರೂ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ ಬಹು ಸಂಶೋಷವಾದ ಮ 
ನಸ್ಸುಳ್ಸವರಾಗಿ ಹತ್‌ ಪ್ರಸ್ತಾ ಪಗಳನ್ನು ಸ ಅನ್ಯೋನ್ಯವಾಗಿ ಸಂ 
ತೋನ ಪಟ್ಚೈ ರು |೧೧॥ ವಿಲೆ ಸ ರಘುನಂದನನೇ! ಅನಂತರದಕ್ಲಿ ಸೂಜ್ಯನಾ 
ದ ವಸಿಷ್ಠ ಚೂ ಈ ಪ)ಸ್ನ್ತಾಹಗಳೆಲ್ಲವೂ ಪೂಕೈಸಿದ ಬಳಿಕ ನಸು. 
ನಗುತ್ತಾ "ವಿಶ್ವಾಮಿತ ಈ) ಮಹಾ ರಾಜನಂ ಕುರಿತು ಈ ಮಾತೆಂ ಹೇಳಿದೆ 
ನು ॥೧-೨॥ ಖಲ್ಮೈ ಬಲವಂತನೇ ! ಚೆಂತಿಸೆಲಸು ಸಾಧ್ಯ್ಯವ ವಾದ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವುಳ್ಳ 
ಮಹಾರಾಜನಾದ ನನಿಗೆ ಹ್ಯಾಗೆ ಅರ್ಹ ವಾಗಿರುವದೋ ಹಾಗೆ ಅತಿಥ್ಯ್ಯವ 
ನ್ನು ಮಾಡರಿಚ್ಛೆ ಸುತ್ತ ನೆ, ಆದನ್ನು ನೀನಂಗೀಕರಿಸಬೇಹು ೧೩ | 
ಯಾಕಂದಕಿ, ಲ್ಲೆ ಅರಸೇ! ಮಹಾರಾಜನಾದ ನೀನು ಅತಿಥಿಗಳೊಳಗೆ 
ಉತ್ತ ಮೆನಾದೆ ಕಾರಣ ಅವಶ್ಯಕವಾಗಿ, ನಿನ್ನನ್ನು ಪ್ರಜಸಯ್ನರ ಕಾ 


ನಿಪ. ಯಿನಯಾನ್ವಿತಮಿತ್ತೇ ತ್ರ) ವಸಿವ _ಮತಿಕಯನ ವಸುಮಂತಂಸಮ್ಮು . 
ದ್ಹೆಮಿತಿಯಾವತ |[೧೦| ತೌಉಸ್ತ್‌ ವಿಕೆ ಹೆಣಕೌಉಭ್‌ೌಾ ವಸಿಪ ಎನಿಕ್ಕಾಮಿತ 
ಡೌ ) ತಾ ಕಥಾಃ ಅನ್ಥೋನ್ಯಕುಕಲಪ್ರಸ್ತೊತ್ತ ತ ರಾದಿರೂಪೋ ಅಡಭಾವ ಆ 
ಪೈೆಗಲಜ್‌ ೧೧ ಪ ರ್ರ) ಹಸನ್ನಿವಉತ್ತವ ಮಾತಿಥಿ ಲಾಭಜಕಾರ್ಸೆಣ |೧.೦|ಸ೦ 
ಪ್ರ/ತೀಚ್ಚ್ರ ಮೆಮತ ಜೆ ಎ3ಮಾತಿಥ್ಯಮಂಗೀಕುರು|೧೩ | ಹೆತುಗರ್ಭಐಕವಸಂ 


೫೫೩೦ ತಾತ್ಪರ್ಯಸಹಿತ ಶ್ರೀಮದಾ ನ ಮಾಯಣೆ, 


ಮತಿಥಿಕ್ರೆಷ್ನ5 ಪೂಜನೀಯಃಹ ೨ ಯೆತ್ತತೂ 1೧೪] ಎವಮು 
ಹ್ಲೊವನಿಹ್ನೆನ ವಿಕ್ಕಾಮಿತೊ/ಮಹಾಮುನೀಃ। ಕೃತಮಿತ್ಯ 
ಬ್ರವೀದ್ರಾಜಾ ಪೂಜಾವಾಕ್ಕನಮೆತ್ಸಯಾ ॥೧೫॥ ಫಲಮೂ 
ಲೆನಭಗರ್ವ ವಿದ್ಯತೆಯತ್ತನಾತ್ರಮೆ | ಖಾದ್ಯೆನಾಚಮನೀ 
ಯೆನೆ ಭಗವದ್ಧರ್ಕನೆನಚ ೧೬॥ ಸರ್ವದಾಚಮಹಾಜಾ) 
ಸಾ 
ಮೃತೆ ಕಫೆಸ್ಫಚಹೊಹಾ 1೧೩॥ ನಿವಂಬ್ರುವ೦ತಂರಾಜಾನ೦ 
ವನಿನ್ಮಃಪುಸರೆವಹಿ | ಸ್ನಮಂತ್ರಯತಧರ್ಮಾತ್ಮಾ ಸುನ 
ಪ್ರನರುದಾರಧೀಃ oY ಬಾಢಮಿತ್ಯವಗಾಥಯೊ ವಬನ್ಮ೦ 


0 ರ್ಕ ಯೊ 


ಸಾ, )ದಿಗಳಲ್ಲಿ ಪೇಳಲ್ಪಟ್ಮಥೆ, ಆದ್ದರಿಂದ ನೀನು ನನ್ನಿಂದ ಮಾಡಲ 
೨) ವಿ ಎ". ಲ್ನ ಜ್ಯ 
3 


ಡುನ ಅತಿಥಿ ಸತ್ಕಾರವನ್ನು ಪಠಿಗ್ರಹಿಸಲ್ಲೇ ಬೇಕೆಂದು |೧ರ| ವಸಿಷ್ಠ 1 
ಮುನಿಯು ನುಡಿಯಲಾಗಿ ಮಹಾರಾಜ ವಿಕ್ನಾಮಿತ ಶ)ನು ಆ ವಚನವಂ , 


ಕ್ಕ, ಎಲೆ ಪೂಜ್ಯನೇ ! ಅತಿಥ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ನಿರೂಪಿಸಿ 
ಮಶ್ಸೂನಿಂದಲ್ಲೇ, ನನಗೆ ಪೂಜಿಸಿದಂತಾದುದು. ॥೧೫॥ ಆಕ) ಮದಲ್ಲಿರುವ 


ಹೊಗೆ ಕೊಡಿ ಸೆ ಕಂದೆಮೂಲಂಗಳಿಂದೆಲೂ ಫಲಂಗಳಿಂದಲೂ ಮಾದ್ಯ ಆಜ್‌ | 
ಮನೀಂಯ ಮೊದಲಾದನುಗಳಿಂದೆಲ್ಲೂ ನಿನ್ನ ದರ್ಶನದಿಂದಲೂ ತೃಪ್ತ 
ನಾಗಿಧೇನೆ. ಆದಕಾರಣ ಇತಃಸರದೆಪ್ಲಿ ಬೇರೆ ಆತಿಥ್ಯವನ್ನು ಮಾಡೀ | 
ಕಾದ ಕೆಲಸವಿಲ್ಲವು |[೧೬॥ ಯಾವಾಗಲೂ ಪೂಜ್ಯನಾದ ನಿನ್ನಿಂದ ಮರ್ಯಾ | 
ದಿಸಲ್ಪಣ್ಟೆ ೈವನಾಗಿಜ್ದೀನಾದ್ದರಿಂದೆ ಫೋಗಿ ಬರುವೆನು, ಮಿತ್ರ) ಸಂಬಂಧ .: 


ವಾದ ಚಕ್ರ್ಷುಸ್ಸಿನಿಂದ ನೋಡುವವನಾಗೆಂದು ನುಡಿದನು।೧೩] ಆಗ ವಸಿಷ್ಠ 


ಮಹಾ ಮುನಿಯು ಹರಮ ಧರ್ಮಿಷ್ಠ ನಾದಕಾರಣ ಉದಾರವಾದ ಬು : 


ಬ್ಲಿಯುಳ್ಯವನಾಗಿ, ಸೂ ಆತಿಥ್ಯವನ್ನು ಪಠಿಗ್ರಹಿಸೇ ನೀನು ಶೆರ 


EE 


ಮತಿಥಿಕೆ ' ಸ್ಮತಿ ೧೮ | ಪೂಜಾವಾಕ್ಯೇನಾತಿಥ್ಯ್ಯಂ ಕರಿಪ್ಯಾಮಾತ್ಯೈವಂ 
ರೂಪೆಣ್ಟೈವಮಮಪೂಜನಂ ಕೃತಮಿತಿರಾಜಾಬ ನೀತ್‌ |೧೫| ವಿದ್ಯತೆಯ 
ತ್ಮ ಎದಾಕ)ಮೆಫಲಮೂಲಂತೆನ ಪೂಜಿತಅತ್ಯ್ಯನೆನರಾಜಭೊಗ್ಭ್ಗಾಭಾವಾದನೆ 
ನೆ | ವವಂಯಂ ಸಂತುಷಾ ಅತಿದ್ದನಿ॥ (೧೬] ಪೂಜಾರ್ಹೆಣತ್ಮಯೆತಿಕವಃ | 


ಮೆ ಟ್ವಶೈಇಸ್ಟ ಹಚ ಕ್ಲನಮತೃರ್ಥೀಯಾಜಂತಂ ॥೧೩] ನಿಮಂತ್ರಣ೦ 


ಜ್ಲ ಪೂಜಾರ್ಜ್‌ಐಸುಪೂಜಿತ | ಗಮಿಪ್ಯಾಮಿನಮಸ್ತೆಸ್ಸು ; 


_ಬಾಲಶಾಂಡೆ ದಿಪಂಚಕಿಕಿಸ್ಸೃರ್ಗಕಿ, ೫% 


ಕು ಕರತ್ರುವಾಚಭ | ಯಹಾಪಿ/ಯಂಭಗವತಃ ತಥಾನು ಮುನ 

ಪ್ರಂಗವ (೧೯॥ ಎವಮುಕ್ತಸ್ತ್ಮದಾತೆನ ವಬಿಹೊ ಜಹತಾಂವ 
ರಃ। ಆಜ ಹಾವತತಃಹಿ ತಃ ಕಲ್ಯಾೀಂಧೂತೆಕಲ್ಬಹಾಂ ಕ 
ಉಪ್ಟೆಹಿಕಬಳೆಕ್ರಿಪ್ರಂ ಶ್ರುಣುಚಾಪಿವಚೊಮಮ | ಸಬಲ 
ಸ್ಪ್ಫಾಸ್ಟರಾಜರ್ನೆಃ ಕರ್ತುಂವ್ಯೃವಸಿತೊಸ್ಮಾ ಹೆಂ |೨೧] ಭೂ 
ಜನೆಸಮಹಾರ್ಶ್‌ಣ ಸತಾ ್ಗರಂಸುಂನಿಧತ್ಸ ಹೆ | ಯಸ್ಕ್ಯಯ 
ವರದಾನ ಹಡ ಡ್ರಸೆನ ಸತ್ತ (೨ ೨] ತಂ 


ಇರ್‌ x NNN ~~ 
WA pa NNN ಯೌ IN ಗಿ... ಇಟ. (6. (| ಕ. 0224 ರಘ ಸ್‌ ಸಲ್‌ ಇಕಾ, 


ಆಳಬೇಕು, ಹಾಗಿಲ್ಲದೆ ಶಾ ಮರಳ ನೀಳದನು | ov 1 
ಅಗ ಗಾಧಿನಂದನನು ಆ ಮಹರ್ಪಿಯ ಮಾತಿಗೆ ಬದುಲು ನುಡಿಯಲಾರಥೆಿ 
ಹಾಗೆಯೇ ಆಗರಿ, ವಿಲ್ಲ ಯಫಿಕ್ರೇಷ್ಠೈ ನೇ ನಿನ್ನ ಅಪ್ಪ್ಯಾ ನುಸಾರಮಾಗಿ 
ಶೇ ನಡೆಯುತ್ತೇನೆಂದು ಹೇಳಿದನು 1೧೯] ಹೀಗೆ ಜಟೆ ನುಔಿಯಲಾ 
ನಿ, ಜಸವಂತರೊಳಗಾಗಿ ಕಷ್ಠ ನಾದ ವಸಿಷ್ಠ ಮುನಿಯು ಸೆಂತ್ಲೋ 

ಚಿತ್ತೆನಾಗಿ, ಪೊಪರಹಿತಳಾಗಿರುವೆ ಹಾಬಿ ನಂದಿನೀ ಥೇನುವೆ 
ಕ ಕುರಿತು "sol ವಿಲೆ ಕಬಳೆಯೇ 1! ಬೇಗೆ ಬಂದು ನನ ಸ್ನ ವಚೆನವಂ ಹೇ 
ಳು, ಸೇನಾ.ಸಮೇತನಾಗಿ - ಬಂದಿರುವ ಈ ರಾಜರ್ನಿಗೆ ಭೋಜನ ರೂಪ 
ವಾದ ಸತ್ಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಿಸ ಸಲುಮ್ಯುಕ್ತ್‌ : ವಾಗಿಧೇನೆ 1೨೧ ಹೀಗೆರುವಡೆ 
ಅಂದ ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ಭೋಜನದಿಂದ ಈ ರಾಜನಿಗೆ ತೃಪ್ತಿ ಿ ಪಡಿಸಬೇಕ್‌ 
ಅದೆ, ಈತನ ಸಂಗಡ ಬಂದಿರುವ ಸೇನಾ ಜನರೊಳಗೆ ಯಾರ್ಯಾ ರಿಗೆ ಹ್ಯಾಗೆ 
ಹ್ಯಾಗೆ ಅಇನ್ಟ್ಚ್ರವೋ ಹಾಗೆಲ್ಲಾ ಸಡ್ರಸೋಸೇತವಾದ ಮೃ್ಯಸ್ಸಾ ತಾಸೆ 
ಸಿದ್ಧಮಾಡು [೨೨] ವಿಲೈ ಕಾಮದುಗ್ಸೆಯೇ ! ನಾನು ಹೇಳಿದಂತೆ ನನಗಾ 


ಭೆೊಜನಾಂಗೀಕಾರಾಯಪ್ರಾರ್ಥನಂ |] ಬಾಡ ಯ 
ಧಾವಿ ು)ಯೆಮಿತ್ಯಾದಿ |೯| “ತನವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ ಲಸಲಾ ್ರಾಬೀಂ ಚಿತ ಈ )ನರ್ಸ್ಯಾ ಡಿ 
ಹೊಮಧೆನುಂ|೨೦| ಶಬಳೆತನ್ಸಾಮೆಅಸ್ಕೈರಾಜರ್ಸೆಕ ರ್ಯ ನಭೂಜನೆ 
ನಸತ್ವಾರಂಕರ್ತುಂ ವ್ಯವಹಿತೊಸ್ವಿ ಉದ್ಯುಕ್ಕೊ ಸ್ಟ್ರಿ-ತಂಮೆವ್ಯೇವೆಸಾಯಂ 
ವಿಧತ್ಸ ಎಸಂಪಾದೆಯಿ ತದುಪಯೊಗಿಪದಾರ್ಥ ದಾನೆನೆತಿಕೆಪ8॥೨೧] ಪಡ ತ್ರಸೆ 
ಮೆಮುಧುರಾದಿಮ ಯೆಸ್ಕೈಯೆಸ್ಕೇಯದಭಿಪೂಜಿತಮಭೀಷ್ಯ 3° || ತತ 
ರಂಯಧಾಕಂಮಂ ತತ್ಪತೀತ್ಯುನತಿಕ್ರಮೇಂ ಮನ್ಯೂತೆ ಮತ್ತೊದ್ರಾ 


po 


ನಾ 


Ho ತಾತ ೈರ್ಳಸಹಿತ ಫಿ ) ಮದ್ರಾಮಾಯಣೆ ಕೆ 


ಕಾಮಧುಗ್ಸೆ ನಿ ಅಭಿವರ್ಜಕೃತೆಮಮ । ರಸೆನಾನ್ಸೆನಜಾನೆನೆ 

ಲೆಕ್ಕಚೊಹ್ನೇಣಸಂಯುತ೦ ೨೩ ಅನ್ನಾನಾಂನಿಚಯಂ 

ಸರ್ವಂ ಸೃಜಸ್ಕಕಬಳೆತ್ಕರ | ಸ: ೨೮] 
ಇತ್ಯ್ಯಾರ್ಸೆ ಶ್ರೀಮದಾ  ಮಾಯಣೆ ಬಾಲಕಾಂಡೆ ದ್ವಿಪಂಚಾಕಿಸ್ಸ ರ್ಗ. 


ಎವಮುಸ್ತಾವಬಹೈ್ಮೆನ ಕಬಳಾ ಸತ ದ್ರವ" He 


ಗ... |. ANZ ANS SSA NN NNN NNN SNS NT NPAT PANINI NOS 
NN LS EL NN: SPN NS NL NAN 


ಗಿ ಸುರಿಸಿ ಅನ್ನ ಗಳಿಂದ NEST ಲೇಹ್ಯ ವ ವಸು ಸಂದ 
ಲೂ ಜೋನ Ry ಸು ಗಳಿಂದಲೂ ಯುಕ್ತ ವಾಗಿರುವ ಸಮಸ್ತವನ್ನೂ 
ಮಳೆಯಂತೆ ಸುರಿಸು ॥೨೩॥ ವಿಲೆ ಕಬಳೆಯೇ! ಸಾವಕಾಶ ಮಾಡದೆ ಕಾ 
ಲ್ಯ್ಯಾನ್ಸ್ಸ ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ ಅನ್ನಗಳ ರಾಶಿಗಳನ್ನೇ ಸೃಜಿಸೆಂದು ವಸಿಷ್ಠ 
ಮುನಿಯು ಕಬಳಿಗೆ ಹೆ:೪ಿದನೆಂಬ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರನ ಪೂರ್ವ ಕಥೆಯನ್ನು 
ಶತಾನಂದ ಮಹರ್ಸಿಯು ರಾಮಚಂದ್ರನಿಗೆ ನಿರೂಪಿಸಿದನೆಂಬಿಕ್ಲಿಗೆ ॥-೨೮ | 


ಫಿ;ಮೆದಾ ್ರಿಮಾಯಣದಲ್ಲಿನ ಬಾಲಕಾಂಡದೊಳು ಐವ್ನೊತ್ತೆರಡನೆಯ 
ಸರ್ಗದ ಭಾವನಿರೂಪಣನ್ರ ಸಮಾಸ್ತಮಾದುದು. 


ಕಾ RE 

ಬ್ಯ ಅತು ರಿ) ಸೆಂಹಾರಕನಾದ ರಾಮಚ್‌ದೆನೇ ! | ಹೀಗೆ ವಸಿಷ್ಠ 
ಹಾ ಮುನಿಯಿಂದ ನಿರೂಪಿಸೆಲ್ಪ ಬೆ ವಾಗಿ ಆ ಶಬಳೆಯ ಸಮಸ್ತ ಇ 
ಬಯಕೆಗಳನ್ನು ಹಾರಿನಂತೆಯೇ ಹಾ ಸಕಾರಣ ಯಾವ ಯಾವ 
ತ ಅಭಿವರ್ಷರಸೆನಾನ್ನೆನ ರಸಯುಕ್ಕೆ ನಾನೆ ನ ಭ್‌ ಹ ಘಾನಾ 
ನೂ | ಪಾನೆ ಭಖಾರೀರಸಂವಿನಾ ಆಹ ಜಾ ಗಳ್‌ 
ದಾ ೌೌದಾ )ವಿನಾಚೊಣೆ ೫ಅಧರಪ್ರ ಜಗ್ರಾಹ್ಯೆನ ಆಮ ಮ್ರನಲಾದಿನಾದಧ್ಯ್ಯಾ 
ತ್ತ |೩| ಅನ್ನ್ವಾನಾ೦ಕಾಲ್ಯುನ ದೀನಾಂ ನಿಷಯಂರಾಶಿಂ 'ಸರ್ವಂ 


ಉಚ್ಚ್ವಾವಚಂ ಕಬಳೆಇತಿ ಥಧೆನುಸಂಬೊಧನಂ |. ಸಂ [ಎರ] 


ಅತಿ ರಾಮಾಭಿರಾಮೆ ಫಿ ಸರಾವಿಸಾಯೆ ರಾಮಾಯಣತಿಲಕೆ 
ಫಿ ಮದ್ಭ್ರಾಲಕಾಂಡೆ ದ್ಯಿಪಂಚಾಕಸ್ಥೆ ರ್ಗ. 
: ದಾ NES 
ಐನಮಿತಿ | ಯಸ್ಕಾಯಸ್ಕೃ ಯಧಾಯಧೆಪ್ಸಿತಂ ತಧಾಸರ್ವಾನ್ಸಾಮಾ: 


ಶಿಂ ` ಬಾಲಕಾಂಡೆ ತ್ರಿಪಂಚಾಕಸ್ಸರ್ಗಃ, Ha 


ಕಾಮಧುಕ್ಟಾರ್ಮಾ ಯಸ್ಯಯಸ್ಕೈನ್ಬಿತೆಂಯೆಧಾ |೧॥ ಇ 
ಹೂನ್ಸ್ನಧುತೆಥಾಲಾರ್ಜಾ ಮೈರೆಯಾಂಸ್ವವರಾಸರ್ವಾ 
ವಾನಾನಿಚಮಹಾರ್ಹಾಣಿ ಭಕ್ಷ್ಮ್ಯಾ೦ಲಕ್ಟೊಚ್ಚಾವಚಾನಪಿ|೨॥ 
ಉಪ್ಕ್ಯ್ವಾಡ್ಯಸ್ಫೋೊದನಸ್ಸಾತ) ರಾಶಂಯುಹರ್ವತೊಹೆಮಾಃ। 
ಮೃಷಾ ಬನ್ನನ್ನ್ಪಾ ನಿಸೂಖಿಂ೦ತ್ತ ತ ದೆದಿಕುಲ್ಯಾಸ್ತ ಧೈವಚ EN 
ನಾನಾಸ್ಕಾದುರಸಾನಾಂಚ ಬಾಂಡವಾನಾಂತಧ್ಯೆವಚ. ಭಾ 


ಗಾ ಬಾಯ ಕಾಡಾ ಹಾಂ ಇ ಇ ಇಸಾ ಬಜ ಅಜಾ ಹ ಜಾ ನಂ ಖಾ ಎಲಹಾ ಇಚ ಹಂ ಇಹ ಯನ ಹ ೬ 2 AL 


ಫ್ರರುಪನಿಗೆ ಯಾವ ಯಾನ ವಸ್ತುಗಳು ಇಷ ಒನೌಗಿರುವಪ್ರೋ, ಅಯಾ. 


ಪದಾರ್ಥಗೆ ಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿ ಕೊಟ್ಟ ಳು |೧| ಹ್ಯ್ಯಾಗಂದಕ್ಕೆ ನಾನಾ ವಿಧ 
ವಾಗಿರುವ ಇಕ್ಷುರಸನಳನ್ನೂ ಮಧುಗಳನ್ನೂ ಲಾಜಗಳನ್ನ್ಯೂ ನೆಲ್ಲೀ ಕಠ 
ಯಿಯು ಧಾತಕಿಯೆ ಬ್ಲ್ಛೈವು ಇವುಗಳಿಂದ ನಿರ್ಮಿಸಲ್ಫ ಟ್ಕ್ವ 3 ನುದ್ಧೇ ನಿಶೆ 
| ಪಂಗಳನ್ನ್ಯೂ ಉತ್ತ ಮವಾಗಿರುವ ಪಾನ ಮಾಡತಕ್ಕ bel ಗಳನ್ನೂ , 

ಶ್ರೇಪೆ ಂಗೆಭಾಗಿಸೆನ ಭಕ್ಷ್ಯ ವಿಠೇಪೆಗಳನ್ನೂ ಇವುಗಳನ್ನು ಸಿದ್ಧಮಾಡಿ 
ದೆಳು lon ಅದಲ್ಲದೆ ಭುಜಿಸುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯುವಾಗಿರುವಂತೆ ಸ ಸ್ಥೂಲ್ಪ ಬಿಸಿ 
ಯಾಗಿರುವ ಅನ್ನದ ರಾಶಿಗಳು ಪರ್ವತೋಸಮವಾಗಿದ್ದವು. ಮತ್ತು 

ಮೈಸ್ಸಾ ಿಸ್ನುಂಗಳೂ ಸೊಸೆಂಗಳೂ ದೆಧಿಖಿಂದ ತಾಕಿ ನ 


ಗಳೆ.:೦ನಗೆ ಅವೆಲ್ಲವೂ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ತುಂಬಿದ್ದವು ೩ ಅದ್ದೆದೆ ವಿಧ ವಿ. 


ಧವಾಗಿರುವ ರಸಂಗಳಂದ ತುಂಬಿರುವ ಖಾಂಡನವೆಂಬ ಭಕ್ಷ ಜಿಕ (ಹೊಂಗೆ 
ಅಂದ' ತುಂಬಿರುವೆ ರಜತ ಭೂ) ಪಾತ ಸಃ ಗಳು | ಅನೇಕವಾಗದ್ದ 


ಶಾ ಸ್ತತ NENA TRAINS ASSASINS ೯೪೭ ಬಜಅ್ಛ ಬೀಟ ಲ NAN SN 


ಬ್ರುದಧೆತ್ಯನಯಃ | ತೆದೆವಸೆ ವಪ್ರಪಂಚಯತಿ ಅಸ್ಟೂನಿತಿ | ಸವಿಕಾರಾ' 


ನಿಶ್ಷಾಮಧುಕ್ಷಾದೃಂ ಮೈರೆಯಂಚ ಥಾತಿ): ಧಾಶಕೀಗ, ಡವಾಠಿಭಿಃ ಕ 
ತೆಂಮೆದ್ಯೆಂ ಗಪ್‌ ಚ್ಯಾ ವೆಚಂನನೆಕವಿಧ್ಧೂ || ಉಪ್ಪ 
ಥೇ ನಹ ಯರಗಲ ೯ಾಯುಕ್ತ್‌ಸ್ಥ 
ನ್ರಾನಿವ ನೀಡುಭೆವಾ? ದಧಿಕುಲ ಸತ ದಾ 
ತಿಂಕತ್ವಲಸರಿಮಿತದೆಧಿವೂರಿತವರ್ಟಾ |೩| ಅನೆಕವಿಧ ಸ್ನಾದುರಸೆಯು 
ಹಾ ನಾಂ ಖಾಂಡವಾನಾಂಭಕ್ರ್‌ ಕ ಕಪಾಣಾಂ ಪೂರ್ಣಾನಿಕಷೆಸನ್ನೀತೆ ತೆ 
ಪೂರ್ಣಾನಿಭಾಜನಾನಿ ನೊತ್ರಾಣಿಗ್‌ ಾಡಾನಿರಾಜತಾನಿ ಆಸನ್ನಿತಿಳವ£ | ರ 
ಜತಗುಡರತ್ವೃಭಿಧಾನ ಸಮಿತಿ ಕ೩ಕಕೃೃತಃ | ಗುಂಡಃಸಿಂಡೆಹ್ಟು ಬರ್ಜ್‌ ರರ 


ಸ್ಛೇರ 
ಬ 
ಗ 


Rn 


ರಾಶ ಅಸನ್ನಿತಿಕವೂ-ಮೃ ಹಾ ನ್ಯ 


— 


೫೫೮ ತಾತ್ಪರ್ಯಸಹಿತ ಶಿ (ಮದ್ರಾಮಾಯಣೆ, 


ಜನಾನಿಸುಸೂರ್ಹಾನಿ ಗೌಡಾನಿಚಸಹಸ್ರಕ |೮| ಚಿವೆ 
ಬನೀತ್ಸುಸಂತುನ್ಮಂ ಹೃನ್ನ್ಯಸ್ರುನ. ಬಒಜನಾಯುತಂ | ವಿಶ್ವಾ 
ಧಿತ್ರಬಲಂರಾಮ ವನಷ್ಮೆಸಸುತರ್ಪಿತಂ ಸಿ|. ಕಾಯಾ 
ತ್ರೂಪಿರಾಜರ್ನಿ ರ್ಹ್ಯನ್ಟ ಪ್ರಷ್ಟಸ್ತದಾಭವತ್‌ 1 ಸಾಂ 
ತಃಪ್ರರವರೊರಾಜಾ ಸಬಾ )ಹೃಣನ್ರುರೊಹಿತು ॥೬॥ ಸಾಮಾ 
ತ್ಯೋಮಂತ್ರಿ)ಸಹಿತ ಸ್ಫಭೃತ್ಯಳಪೂಜಿತಸ್ತಧಾ । ಯುಕ್ಮವೆ 
ರಮಹೆರ್ನೇಣ ವಬನ್ಮಮಿದಮಬ್ರವೀತ್‌ [೨.। ಪೂಜಿತೊಹಂ 
ತ್ವುಯಾಬ್ರಹ್ಮು ಸ್ಫೂಜಾರ್ಹೆಣಸುಸತ್ತೈ ಎಕ | ತ್ರೂಯೆತಾ 
ಜು ವಾಕ್ಯಂವಾಶ್ಯವಿಕಾರದ IN| ಗವಾಂಶತ 


I NTN RT NAT NS NNN NS ಹಾ ಭಂ ಜಾ ಇ ಎಂಧು A TA 


ವು।ಕ] ಹೀಗೆ ಕಾಮಧೇನುವಿನ ಕುಮಾರ್ತೆಯೂಾದ ನಂದಿನೀ ಧೇನುವಿನಿಂದ 
ಅನೇಕವಾದ ಸದಾರ್ಥಂಗಳು ಸಿದ್ದಮಾಡಲ್ಪಡಲಾಗ್ಸಿ ವಸಿವ್ಠ ಮುನಿಯಿಂ 
-ದಆ ವಿಶಾ ಎಮಿತ)ನ ಸ್ಪ ಸ್ಫೈನ್ಯಸ್ಸ್‌ ತ್ಮಿ ಬರ್‌ ಅದ್ದವೂಸ ೦ಶೋಷ ಹೆ 
ಡಿಸಲ್ಪ ಟ್ವೈದ್ಹಾಗಿಯೂ ಮತ್ತು, ಸುಂತೋಪೆವುಳ್ಳವರಾಗಿಯೂ ಫ್ರುಷ್ಕಾ ಸಂಗ 
> ಇರುವ ಸಸ ಯುಕ್ತವಾಗಿಯೂೂ ಇರುವಐಾಯಿತ್ತು[ಆ 

ಗ ಅಂತಃಪುರ ನಿ ಿಯರಿಂದಲೂ ಸ ಸಮುಖದ್ದಾರುವ ಬಾ ) ಹ ಣರಿಂದಲೂ 
ಪುರೋಹಿತರಿಂದಲೂ ಯುಹ್ಞ ನಾಗಿರುವ ರಾಜರ್ನಿಯಾದ ಅ 
ನು ಚನ್ನಾ? ತೃನ್ನಿಯಂ ಪಡೆದು ಸಂಶೋಷ ಚಿತ್ತನಾಗಿ, ವಸಿಷ್ಠ ಮ 
ಹಾ ಹು ಕುರಿತು |೬| ವಿ ವಲ್ಲ ಮಹರ್ನ್ಪಿಯ ! ಮಂತಿ ಗಳಿಂದ (| 
ಲೂ ಅಮಾತ್ಯರಿಂದಲೂ ಭೃತ್ಯಿಂದಲೂ ಯುಕ್ತ್‌ನಾಗಿ ನಾನು ಪೂಜಾ 
ರ್ಹನಾದ ನಿನ್ನಿಂದ ರ ಪೂಜಿಸಲ್ಸ ಟ್ಕೈನು, ಅದಕೆ ಬಂದನ ವಾಕ್ಯ 


ನ್ಪ್ನು ಖೆ ನೆ. ದಯಪಾಲಿಸಿ "ಆದನ್ನು ಮ ಮಾತ್ರ ಮಘಾ 


ry ತಿ ಾರಿಂಗಳವಿತಿಹಾರಾನಳಃ |5| ಹರ್ಹ ರ್ಷಚಿತ್ತಷ್ನ ಸಂತ | 
ವ್ಲಿರ್ದೆಹಸಪುನ್ಲಿಕ ತದ್ಭು್ಲ್‌ಕಿನೆ ರಾಸಮೆಂತಾದ್ಯುಕ್ಷ್ಯ್‌ಂ |೫| ಅಂತು 
ರಳ್ರಿನ್ಲೊಸ್ಪಹಿತಸ್ಣಅ|ಅಮಾತ್ಯಾಕಕರ್ಕ ಸಚಿವಾಃ ಮಂತ್ರಿಹೆೊಮಂತ ಸ್ಸ 
ಸಚಿವಾಃ ಪೂಜಿತಃಅತಿಥ್ಮೈನಸತ್ವ ೨38 1೭ ಪೂಚಾರ್ಹೆಣಮಾದ್ಯಕ ಪೂ 
ಜಾಕರಣಯೊಗ್ಗೈನ ಪೂಜಿತಇತ್ಯಸ್ಥೆ ಪವ ಹಾ... 
ನಾಯಸುಸತ್ಯೃತಇತಿ ಹನ್ನಾ” `ದ್ಯಾಪ್ರುನರುಕ್ತಿ ರದೊನೆ 8 1! ಕತಸಹೆ 


| ಕ ಕಾಜವಾ 


pe 


`' ಜಾಲಕಾಂಡೆ ತಿ ) ಸಂಚಾಳೆಸ್ಟರ್ಗಕ. PT 


ನಹಸ್ರೆ)ಣ ದೀಯಶಾಂಕಬಳಾಮನು । ರತ್ನಂಹಿಭಗವನ್ನೆತ 
ದ್ರತ್ನಹಾರೀಚನಾರ್ಥಿವೂ ೪೯॥ ತಸ್ಕಾನ್ಸೈಕಬಳಾ೦ದೆಹಿ ಮ 
ಮೈಸಾಧರ್ಮತೊದ್ದಿಜ | ಎವಮುಸ್ಕ್‌ಸ್ತುಭಗವಾ ನ್ಯನಿ 
ಹ್ಲೊಮುನಿಪ್ರುಂಗವಃ |೧೦॥ ದಿಕ್ನಾಮಿತ್ರಣಧರ್ಮಾತ್ಮ್ಮಾ ಕು) 
ತ್ಯುವಾಚಮಹೀಹತಿಂ | ನಾಹಂಕತಸಹನಿ)ಣ ಸಾವಿಕೊಬ 
ಕಶ್ಸರ್ಗವಾಂ೨ ॥೧೧॥ ರಾರ್ಜದಾಸ್ಫಾಮಿಕಬಳಾಂ ರಾಶಿಭೀ 
ರಜಿತಸ್ಕೆವಾ' | ನಹರಿಶ್ಯಾಗಮರ್ಕ್‌ಯಂ ಮತ್ಸಂಕಾಕಾದ 
ರಿಂದಮ ॥ ೧೨॥ Se 1 ೦ ನಲನ ಅಂತಾನ 


ಗು Np 2 ನಂದಕ್ಕೆ — ಲ್ಕೆ ಪೂಜ್ಯನೇ ! [ ತೊದಲಿ ರ ಅ 
: ರಸೆನು ಉತ್ತೆ ಮವಾಗಿರುವ ವಸ್ತುಗಳನ್ನ್ನೆಲ್ಲವಂ ಅಸಹರಿಸತಕ್ಕವನಾದ 
ಕಾರಣ ನಾನು ಅರಸಾದ್ದಶಿಂದಲ್ಲೂ ಮ್ರ ನ ಧುನುವು ಸವೊೋೋ ತ್ನ 
ಮವಾಗಿರುವದರಿಂದಲೂ ಇದು ನಮಗೆ ಯೋಗ್ಗೊಪಾದಜ್ಲೇೀ ಸರಿ. ಆದಕಾರ 
₹9 ಮನ ಲಹ್ಹ ಗೋವುಗಳನ್ನು ಬದಲಾಗಿ ತೆಗದುಕ್ಕೊಂಡು ಈ ಗೋವ 
ನ್ನು ನನಗೆ ಕೊಡು ೯॥ ಹೀಗೆ ಈ ಗೋಪು ನನ ಬಳಿ ಯಕ್ಷಿರುವದಕ್ಕೆ ಆ 
ಜ್‌ ವಃ ದದ್ದೇ ಹೊರ್ತು ನಿನ್ನ್ನ ಬಳಿ ಯನ್ನಿರುವದಕ್ಕ್‌ ಅಯೋಗ್ಯವಾಜ್ಞ! ೨0 
ದ. ಧರ್ಮವಾಗಿ, ಕೊಡುವವನಾಗೆಂದು ವಿಕಾ ಮುತ ನು ನುಡಿಂಯಲಾಗ್ಮಿ ' 
ಮುನಿಕ್ರೋಷ್ಲೊನಾದ ವಸಿವ್ಠ ಮುನಿಯು, ಆ ನೌಜ್ಯವಂ ಹೇಲಿ ಅತೆನೆಂ ಹು 
ಠಿತು ಹೀಗೆ ಉತ್ತರವಂ ಹೇಳಿದನು |೧೦] ವಿಲ್ಫೈ ಅರಸೇ! ನೀನು ಲಕ್ಷ್‌ 
ಗೋವುಗಳನ್ನು ಕೊ ಬರೂ ಬೆಳಿ ಯೆ. ರಾಸಿಗಳನ್ನಿತ್ತ ರೂ ನಾನು ಈ ಕಬ 
ಛೆಯಂಬ. ನಂದಿನೀ ಧೇನುವನ್ನು ಕೊಡುವದಿಲ್ಲನ್ರ|೧೧] ಯಾಕಂದರೆ, -ಬಿಲ್ಫೈ 
ತು) ಸಂಹಾರಕನೀ! ಈ ನಂದಿನೀ ಧೇನುವು: ನನ್ನ್ನ ಬಳಯೆಕ್ಲಿರತಕ್ವದ್ದ' e 
ನ್‌ ನಿ ಯೆಂದಿಗೂ ಬಿಡುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯ್ಯವಾದದ್ದ ಲ್ಲವು. ಶಿಳುವಳಾ? 
ಯುಲ್ಛವನಿಗೆ, ಕೀರ್ತಿಯು ಹ್ಯಾಗೆ ಕ್ಯಾತ ಹಾಗೆ. ನನಗೆ ಈ 
ಗೋ ಲವು ಕ ಹಾವಾಗಿ. ಅದ್ದೆಲದೆ ಚಿ ಟಾ ಮಾಡ 


{ 
( 


ಬ ಲು 


ಸೆ ಣನಿಪೆ ಯೂತೆನತಿಕವ: | 1; ಧರ ಯತಃ ಬರ್ಫಿ ವಸರ 
ತ್ರ ಸ್ವಾಮಿತ್ಯಾತ್‌-ರತ್ನ್ನಹರತ್ವಾಚ್ಚಮಮೈಥಥಾಯೊಗ್ಗೈತಿಕೆವು |೧೦|೧೧| 
೦೧.೦ ಕುತಅಯಂ ಪರಿತ್ಯಾಗಂನಾಹ್‌ ತ್ಯೃತಾ ) ಕು ಕಾಕ್ವೂತೀತಿ-ಯಧಾತ್ಕೃವ 


ತ 


NE ತಾತ್ಸರ್ಯಸಹಿತ ಫಿ ) ಮದಾ )ಿ ಮಾಯೆಣೆ, : 


ತೊಯೆಥಾ । ಅಸ್ಕಾಂಹವೈಂಚಕವ್ಯಂ೦ಚ ನ್ರಾಣಯಾತಾ) 
ತಧ್ದೆವಚ ॥೧೩॥ ಆಯತ್ತದುಗ್ಗಿ ಹೊತ್ತ)ಂಚ ಬಲಿರ್ಹೊಮು 
ಸಥೈವಚ 1 ಸ್ಮಾಹಾಕಾರವನಬ್ಬಾರ್‌ ದಿದ್ಯಾಸ್ವವಿವಿಧಾ 
ಸ್ಮಧಾ ॥೧ಕ॥ ಆಯತ್ನಮತ್ರರಾಜರ್ಹೆ ಸರ್ವಮೆತನ್ನಸುಂ 
ಯಃ | ಸರ್ವೇಸ್ನ್ಮಮೆತತ್ಸತೈನ ಮಮತುಖ್ಲ್ಯಕರೀತಥಾ | , 


ANA OS 


ತಕ್ಟ್‌ ಹವ್ಯವೆಂಬುನದೂ ಪಿತು ) ಪತಿಯಾಗಿ ಮಾಡಬೇಕಾದ ಕವ್ಯವೆಂಬು 
ನದೂ ಕರೀರವನ್ನು ಪೋಖಿಸಿ ಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕ್ವಾಗಿ ಪೆದಾರ್ಥಂಗಳನ್ನು ಕು 
ಡಿಕಿಕೊಟ್ಟುವಣವೂ, ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಸಾಯಂಸಕಾಲದನ್ಲಿಯೂ. ಪ್ರಾತಃಕಾ 
ಲದಶ್ಲಿಯೂ ಮಾಡತಕ್ಕ ಹೋಮ ನಿಕೇಪವಾಗಿರುವ ಅಗ್ಲಿ ಹೋತ್ರಪೊ, 
ಭೂತ ಪ್ರೇತ ನಿಕಾಚಾದಿಗಳಿಗೆ ತೃಪ್ತಿ ಯೆಖಂಬಾಗುವದಕ್ಕಾಗಿ ಮಾಡತಕ್ಕ 
ಬರಿಯೆಂಬುವದೂ, ದೇವ ಯಿ ಪಿತು) ಪ್ರೀತಿಯಾಗಿ ಮಾಡತಕ್ಕ ವೆ } 
ಶೃೃದೇವಾದಿ ಹೋಮವೂ ಸ್ಕಾಹಾಕಾರ ವನಟ್ಸಾರಂಗಳೂ, ಆ ಸ್ಕಾಹೂ 
ಕಾರ ವನೆಟ್ಟಾರಗಳಂದ ಸಾಧಿಸತಕ್ಕ ಯಜ್ಞಂಗಳ್ಕೂ ಅನ್ನೂ ಅನೇಕವಿ 
ಭವಾಗಿರುವ ವಿದ್ಯೆಗಳೂ ಅವ್ಲೆವೂ ಈ ಕಬಳೆಯ ಕ್ರೀರಪಾಾಕನದಿಂದ ಪೆ 
ಶಿಕುದ್ಧಂಗಳಾಗುವದರಿಂದಲ್ಕೂ ಕರೀರಕ್ಕೆ ಪಟುತ್ಯ ವುಂಟಾಗುವುದರಿಂದ 
ಲ್ಮೂ ಆ ಪಾಟವದಿಂದಲೇ ಯೆಲ್ಲಾ ಸಾರ್ಯುಂಗೆಳೂ ಉಂಬಾಗುವದೆಕಿಂದ ' 
ಲ್ಕೂ ನನ್ನ್ನ ಸಂಬಂಧವಾದ ಯೆಲ್ಲಾ ಕಾರ್ಯುಂಗಳೂ ಈ ಧೇನುವಿನಲ್ಲಿಯೇ - 
ನಿಂತಿರುವವು | ೧ರ | ಏಲ್ಫೈ ಅರಸೇ ! ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಆತಿಥ್ಯ ಮೊದಲಾ | 
ದೆ ಎಲ್ಲಾ ಕಾರ್ಯಗಳೂ ಈ ಧೇನುವಿನಿಂದಲೇ ಸಂಪಾದಿಸಲ್ಪಡುವುದ 


ಬ ಠೌ ಾ ರ ಲ ಯ ಸ್ಮ ರರುರ್ಭ್ಬ್ಭಟ್ಬರೇಯೇ ಲೌಡ್‌ ೌ ೌೈಂ್ಲ ಂಉಂಅಂ್ತ್ಳ್ತ್ತೈ ಲ ಲ  ಲ್ಸಬ್ಯಲೌಉಿ ಬಿಲ ಬಬೂ ಜಾಹಿ ಇ 


ಶೊ ರಾಜಯೊಗವಶೊವಿದ್ಯ್ಯಾದಿಚಾಕೀರ್ತಿಕ್ಯಾಶ್ಟಾಶೀ ನಿತ್ಯುಸಂಬಂಧಾಖವಂ 
| 'ಬ 'ದ್ಹಾ-ವಮಾ 
| ಮಹ್ಯಂ ಬ್ರಹ್ಮದತ್ತಾ ಕಬಳಾನಿತ್ಯಂ ಮತ್ಸುಂಒದ್ಧಾ-ಖವಮಾದಕೆವೀಜ 
ಮಾಹಳಅಸ್ಕಾಮಿತಿ | ಹವ್ಯಂದೆವತಾರ್ಥಂ | ಕವ್ಯಂನಿತ್ರ ್ಯರ್ಥಂ ಪ್ರಣ 
ಯಾತ್ರಾಜೀವನಂ |೧೩॥ ಅಯತ್ತೆಮಧೀನಂಅಗ್ನಿ ಹೊತ) ಪ್ರತಿದಿನಂ ' 
ಸಾಯಂಪಾ)ತಃ ಕರ್ತ ವ್ಯೋಹೊಮವಿಕಪಃ | ಬಲೀಭೂತಬಲೀ। ಹೊಮಃ 
ವೆ ass | ಆಯತ್ನ ಮಿತ್ಯುಸ್ಥ್ಯಸರ್ಯತ್ತ್ರಾನುಕರ್ವಃ | ಸ್ಯಾಹಾತಾರವೆ 
ಪಟ್ಟಾರೌ ತತ್ಸಾಧ್ಯೈಂರುಜ್ಞಾಃ ವಿದ್ಭಾಅತಿಎತೆತ್ಸೈಯಕ ಪಾ)ಶನನ ಚಿತ್ತಕು 
ಆ ದೆಹವಾಜವಾಚ್ಚ ತತ್ಸಾಧ್ಯವಿದ್ಯಾನಾಮೆನತವಾಯತ್ತೃತ್ವಾಂ [೧೮] 


ತ್‌ 
pe uu" 
ay 


ಬಾಲಕಾಂಡೆ ತ್ರಿಸಂಚಾಕಸ್ಸೆರ್ಗಃ,. ೫೫ 


ಹಾರಣೆ ಲ ಸು ತ್ಯಾ ತಟ (೧೬ಭ/ ಮಬ 

ಸೈನೈವಮುಕ್ತಸು, ವಿಕ್ವಾಮಿತ್ರೊಖ್ರವೀತ್ಮದಾ । ಸಂಠ 
ಬ್ಹ ತರಮತ್ಯರ್ಥಂ ವಾಸ್ಥಂವಾ ಕ್ಯವಿಕಾರದಃ ॥೧೨.| ಹರ 
ಣ್ಯಸಹ್ಟ್ಯಗೈ )ವೆಯಾಂ ತ್ಳುವರ್ಣಾಂಹುಕಭೂಮಿತಾಕ | 
ದದಾಮಿ ಕುಂಜರಾಣಾಂತೆ ಸಹಸಾ ಚತ ತುರ್ಪಶಕ | ov 
ಹೆ ಫ್‌ ನಾಂರಥಾನಾಂಚ ಸೊೇತಾಸಾ ನಾ೦ಚತುರ್ಯುಜಾಲ್ಯ 
ಠಿಂದ, ನನ್ನ್ನ ಸರ್ವಸ್ಥವೂ ಈ ಗೋವಾಗಿರುವದೇ ಹೊರ್ತು ಮತ್ತಾ 8 
ವೆದೂ ಮಿನು. ಕಕಿಗೆಯೇ ನನಗೆ ಸಂತ್ಲೋೊಪಾವಹವಾದದ್ದು ಆದರೆ 
ಹೊರ್ತಾಗಿ ಮತ್ತೊಂದಿಲ್ಲ, ಇ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂದ್ದೇಹವಿಲ್ಲವೆಂದು ಸ 
ತ್ಯುವಾಗಿ ನಿನಗೆ ಸೇಳುತ್ತಿಥಧೇನೆ. ಹೀಗೆ ಯೆಲ್ಲಾ ಕಾರ್ಯಗಳಿಗೂ ಅನು 
ಕೂಲಪಾಗಿ ಸೆಂತೋಪನನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತಾ ನಿದರ್ಶನವಾಗಿಥೆ ೧೫ 
ಬಲೆ ೈ ಅರಸೇ ! ಹೀಗೆ ಅನೇಕ ಕಾರಣಂಗಳಿರುವದರಿಂದ ನಾನು ಈ ಶಬಳೆ 
ಯನ್ನು ನಿನಗೆ ಕೊಡುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ನಿನ ಎ ಮಹಾ ಮುನಿಯು ನುಡಿಯ 
ಲಾಗಿ ಆಗ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ ನುಆ ವಾಷ್ಯವಂ ಕಳ್ಳ ಬಹಳ ಮಾತುಗಾಥೆ 
ನಾದೆಕಾರಣ, ಅತ್ಯಾಗ್ರಹ ವುಲ್ರವನಾಗಿ ಒಂದು ಮಾತಂ ಹೇಳಿದನು] 
ಸುವರ್ಣ ತಿ ಹೆಗರಿನ ಪಟ್ಟ 3ಯೂ (ಅದನ್ನು ರಕಾಬೆನು ಪೆರು) 
ಮುಖವಾಡವೂ (ಲಗಾಮೆಂದು ರೂಢಿವಾಚಕವು) ಸುವರ್ಣ ಮಯವಾಡ 
ಅಂಕುಕಂಗಳೂ ವುಳ್ಳ ಹದಿನಾಲ್ಕು ಸಾವಿರ ಅನೆಗಳನ್ನೂ [೧೫॥ ಅದಲ್ಲಣಿ 
ನಾಲ್ಕು ನಾಲ್ಕು ತುದುರೆಗಳುಲ್ಯ ಮತ್ತು ಕರುಗೆಜ್ಜೆ ಸೈ ಗಳಿಂದಲಂತ್ಕೃ ತವಾಗಿ 


Pe 


RR 


ವಿತತ್ಸರ್ಯ೦ ಆತಿಥ್ಯಾದಿ | ಖತೆಜ್ಞ್‌ ನ ಬಳಾರೂಪೆಮೆವಸೆರ್ಯಸ್ಕಂ ಅತಾ ೨/ರ್ಥೆನ 
ಸಂಶಯಃ ಸತ್ಯೈನಕಪೆಅತಿಳೆವಃ | ತಧಾದರ್ಶನಾದಿನಾ ಮಮತುನ್ನಿಕಶೀ 
ಚ್‌ ॥೧೫॥ ಕಾರಣೆ ರು ಶ್ಸೈಸ್ಟಾ ಭಿಪಾ) 'ಯಂಜ್‌ ಚ್ಛೈತದ್ದೊ ಧ್ಯ ೦ |೧೬॥ ತ 
ಬ್ಹತೆರಂ ಅತ್ಕ್ಯಾಗ್ರ ಹಯುಕ್ಕಂ ಸ |ಹೆ ರಣ್‌ ಬಿರಗ್ಯಾವಿಕಾರಃ (ಕ್‌ 
ಹಾ ಪಠಿಘಾಪೆತಮಧ್ಯಬಂಧನಾರ್ಥಕೃಂಖಲಾಃ ಗೆ) ಪನೆಯಂಗಿ ) £ಪಾಲಂ 
ಹಾರಕ) )ಂಖಲಾದಿ |೧| ಕತತ 96/3 ತುದ್ದುಚಾಂ ಚತುಸೆ, ್ಸಂಖ್ಯಾಕ್‌ 
ಶ್ಹೊತಾಶ್ಮಯುಸ್ನ್ನಾ ನಾಮಿತ್ಯ್ಯರ್ಥಃ8- ಅರ್ನಸ್ಪಮಾಸಃ ರಥಾನಾಂಚೆತಿ ಪಾ 
5-3೦, ಣೀಕನಿಭೂವಿತಾನಿತಿವನ್ಮರ್ಥೆದ್ದಾತೀಯಾ-ರಥಾನಾಂಧಿಕಪಣ 


& 


HA ತಾತ್ಸರ್ಯಸಹಿತ ್ರೀಮಪ್ರಾಮಾಯಣೆ, 


ದದಾಮಿತೆಕತಾನ್ನಹ್ಥ ನ ಕಿಂಕಿಣೀಕದಿಭೂಪಿತ್ತಾ೯ | ಹ 
ಹೆಯಾನಾಂದೆಕಜಾತಾನಾಂ ಸುಲಜಾನಾಂಮಹ್‌ಜಸೂಾ೦ " 
ಸಹಸೃಮಕಂದಕಚ ದದಾಮಿತವಸುವುತ ॥೨೦॥ ನಾನಾವ 
ರ್ಣ್‌ನಿಭಕಾ ನಾಂವಯಸ್ಸಾ ನೌ ೦ಂತಥೈವಚ।ದದಾ ಮ್ಮೈಕಾಂ 
ಗವಾಂಕೊಟಂ ಕಬಳಾದೀಯಶಪಾಂಮಮ ೨೧ ಯಾವದಿ , 
ಚ್ಛಸಿರತ್ಸಾನಿ ಹಿರಣ್ಯಂವಾದ್ದಾಜೊತ್ತಮ | ತಾವದ್ಧ ದಾವಿ 
ಈೆಸರ್ವಂ ದೀಯತಾಂಕಬಳಾಮವಮ |೨೨| ಎವಮುಕ್ತಸ್ನು 
ಭಗವಾ ಸಮಿತ ಧೀಮತಾ । ನದಾಸ್ಯಾವಿರಾತಿಕಬ 


ಹ ಲಾ ಎ ನ: ಎ ಕಾರೋ ರಾ ರಾರಾ 
ಹಾ ಯೊಗ ಯಥಾ ಬ್ಲ ಯಾ ಹಾ ಬಾ ಹಾಯ ಭಾ ಭಾ ಬಾ ಚಾ ಯಯ ಗದ್ಗ ಇನ ೧ ಡಿ NNN. ನ eR ಮೋ 
ELL ದಾವಾ ಜನ್‌ ಜಾರ ೫ 


ರುವೆ ಸುನರ್ಣವಿಕನರವಾದ ಯೆಂಟೆನೂರು ರಥಂಗಳನ ನೂಲ ೯ [ಮತ್ತು 
ಬಾಹ್ಮೀಕ ಮೊದಲಾದ. ಉತ್ತಮ ದೇಕದಲ್ಲಿ ಪುಟ ಿದಪ್ರುಗಛಾಗಿಯೂ, ಉ 
ಚ್ಮ ಖಿ)ನೆಸ್ಸು ಮುಂತಾಪ ಒಳೆ A ಕುಲದಲ್ಲಿ ಸಂಜನಿಸಿದವುಗಲಾಗಿ ಯೂ 
ಚನ್ನಾ ಗಿರುವ. ಬಣ್ಣ ಸ ಪುಳ್ಳಿ ್ಫಪುಗಳಾಗಿಯೂ ಅರುವ ಹನೊ ದು ಸಾವಿರ: 
ಹುದುತಿಗಳನ್ನೂ ಬಸ ಕೊಡುತ್ತೇನೆ |೨೦॥ ಇದೊ ಅಲ್ಲದೆ ನಾಸಾ ವಣರನ 
ವಾಗಿ ವಿಂಗೆಡಿಸೆಲ್ಪ ಟಿ ರುವ ಯೆೌೌವನ ಪೋ ) ಯೆರ್ಭಾ ವವುಲ್ಯ ಕೋಟ ಗೋ: 
ವುಗಳನ್ನು ಐನಗೆ TR ಮೆ ಬಳೆಯನ್ನು ನನಗ ಕೊಡುವವನಾ: 
ಗೆ ೧] ವಿಲ್ಫೈ ಬ್ರಾಶ್ಟ್ರ್ರಾ ಕೋತ್ಸಮನ್ನೇ ಅದರಿಂದ: ನಿನಗೆ. ತೃಪಿ ಪ್ಲಿೀಯಿಲ್ಲದಿ: 
ದ್ದೆ ಗ ಈ. ಳನ್ನಾ ಗಲ್ಲೀ ಸುವರ್ಣ ವನ್ನೇ ಅಗಲ್ಲಿ ನೀನಪೇಶ್ರಿಸಿದಷ್ಟೂ oR 
ತಾಡುತ ಶನ ಈ ಶಬಳೆಯನಿ ಯುವವನಾಗಂದು ಹ ಮುಸಿ 
ಯು, ಹೈಳಲಾಗ್ಗಿ [೨.೦ ಸಿ ಮತಿವಂತನಾದ ಈ ವಿಕ್ನಾಮಿತ್ರನಿಂದ' 
ನ ಪೆಳಲ್ಬಟ್ಟೈವನಾಗಿ ಪೂಜ್ಯನಾದ ವಸಿಷ್ಠ ಮುನಿಯು ಟಿಲ್ಫೈ ಅರ: 

ಸೀ! ನೀನು, ಯ್ದ ಕೊಟ್ಟ ರೂ ನಾನು ಕಬಳ್ಳಿಯನ್ನು ಸಕ್‌ ತ್ಯ 


EN 


ಅ ಅ ಸ ಜರ ಟುಟ EEG 


ನ ಸ or | ದೆಕೊಬಾಹ್ಸೀ ಕಾದಿ Reyer ನ ಕ್ರೈವ ಸಹಾ ಸ 

ರ್ಮ ಹುಲಂವಾ ಗೆಂಧೆರ್ವಕುಲಜಾತನ ಲ್ಪ ಎಮಿತಿಪುರಶಿಣವೆಚನಾತ್‌ ॥೨೦| ಅ 
ನೆಕವಚನೆ ಕ ರ್ನ್ವಿಭಕ ನಾಂ ಪೂ ಸ್ನ ಭೆದಾನಾಂ ವಯಸಾ ನಾಂ ತರುಹಾ 
ನಾಂ ವಯಸ್ಸ ಸ್ಟ ಸ್ರ ರ ರುಣೊಯೆವೆತಿಕೊಶಾತ್‌- -ಚಕಾಂಕೊಟಮಿತ್ಯುವ್ವಯಾ | 
ಯಾವದಿತಿ | 'ಅತೊಸ್ಯಧಿಕಂ ಯಾವದಿಚ್ಛ ಸೀತ್ಯೃರ್ಥ 8 - ತಾವತ ಸೈ ಮಾ 
₹0೦. [೨೦೫ ಎತತ್‌ ಕಬ್ಬರೂಸಂ ಮ | ಅಸ್ಪ ದಕ್ಷಿಣಾಇತ್ಸ ನೆನ ಹ 


Bk a 
A 


ಬಾಲಕಾಂಡ ತಿ ) ಪಂಚಾಕಸ್ಸೃಗನ ಗ್‌ಕಿ Se 


೪ಾಂಬ್ರಾಹರಾರ್ಕ ಕಥಂಚನ 1೨೩। ಏತದೆವಹಿಮೆರತ್ನ ಮೆ 
ತಡೆವಹಿಮೆಧಸೊ । ಎತದೆವಹಿಸರ್ವಸ್ಮ ಮೆತದನಹಿಜೀಗಿ 
ತಂ॥೨೪| ದರ್ಶಕ್ಕ .ಪೊರ್ಣ್‌ಮಾಸಕ್ನ ರುಜ್ಸಾ ಳೆ.  ಮಾಹ್ನ ದೆ. 
ಫ್ರಾ | ಎತದೆವಹಿಮೆರಾ ಎಜ ನ್ವವಿಧಾಕ್ಷ ದ ಯಾನ ಧಾ | 
ಅದೊಮೂಲಾಕಿ ಯ ತಾಸ್ಪರ್ವಾಮಮರಾಜನ್ನಸಂಕಯಃ ಬ 
ಘುನಾಕಿಂಹ ಪ್ರಲಾಹೆನ ನದಾಸ್ಯೇಕಾಮಜೊಹಿಸೋಂ sey 
ಅತ್ಯಾರ್ಮೆ ಕ್ರೀಮಪ್ರಾಮಾಯಣೆ ಬಾಲಕಾಂಡೆ ತಿಪಂಜಾಕಸ್ಸರ್ಗಃ, 


ENE ENE NNN 


ಯಿಲ್ಲನು |೩| ಯಾಕಂದರೆ ಲ್ಪ ಅರಸ! ನನಗೆ ರೆತ್ಮಂಗಳಾಗಲೀ 
ಧನಂಗಳ್ಲೇ ಆಗಲಿ ಪ್ರಾಣಂಗಳಾಗಲೀ ಯಾವುದರ್ದ ಯೂ ಅಭಿಲಾಷೆಯಿ 
ಜ್ಞವಾದಕಾರಣ್ಮ್ಕ ರತ್ನ ಸ್ಫರೂಪಮಾಗಿಯೇೊ ಧೆನರೂಸಮಾಗಿಯೂ ಪಾ 
೪ ಪದೆಕಮಾಗಿಯೂ ಮತ್ತು ಸರ್ವಸ್ಟಾವಾಗಿಯೂ ಇರುವದು ಈ ಫೇ. 
ನುವೇ ಹೊರ್ತು" ಬೇರೊಂದಿಲ್ಲವು (ರೆ| ಇದ್ದೂದೆ ದರ್ಜಪೂರ್ಣಿಮಾ ಸ್ವಾ 
ಲೀಪಾಕಂಗಳೂ ದಕ್ಷಿಣಾ ಸಹಿತವಾದ ಯಾಗಂಗಳೂ ಅನೇಕ ವಿಧವಾಗಿ 
ಭುವ ಇತರ ಕರ್ಮಗಳ. ಇ ಇವೆಲ್ಲೂ ಈ ಗೊನಿನ ಮೊಲಕಬಾಗಿಯೇ ಉ 
ಟಾಗುತ್ತಿರುಎವು $೨೫ ಬಲ್ಲೆ ) ಅರಸೇ! ಬಹು ಮಾತುಗಳಿಂಬೇನು ಪ್ರ. 
'ಯೋಜನವು ಹೀಗೆ ಯೆಲ್ಲಾ ಕಾರ್ಯಗಳೂ ಮ್ರ ಕಬಳೆಯೆ ಮೂಲಕವಾಗಿ 
ಉಂಟಾಗುತ್ತಿ ರುವುದರಿಂದ ನಾನು ಈ ಗೋವನ್ನು ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಕೊಡುವೆ 
ಬಲ್ಲವು. ಯಾಕೆಬಲಾತ್ಸ್ಯಾರವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ಹೀಯೆಂದು ವನಿಮೈ ಮು 
ಬಯು ಹೇಳಬನೆಂದು ಕತಾನಂದಮುನಿಯೊ ರಾಮನಿಗೆ ಹೇಳಿದೆನೆಂಬಿಕ್ಲಿಗೆ |" 
ಫಿ ಕ್ರೀಮಪಾ)ಮಾಮೆಣದೆಲ್ಲಿನ ಬಾಲಕಾಂಡದೊಳು ಐವ್ನುತ್ತ ಮೂರನೆಯ 
ಸರ್ಗದ ಹಟ ಸ ಸಮಾಸ್ಮ ಮಾದುದು, 


ಹ ಪ ವ NTN NLR TN NAN 


pes 


1 ನೆತಿಸೂಚಿತಂ ಇ ವತದವಕ್ರಿಯಾಇತ್ಯಸ್ಟವಿ 
ರಣಂ ಅದೊಮೆ ೂಲಃ ಬತನ್ಮ್ಯೂಲಂ॥ ಸರ್ವ ಹ ಹೆತುಗರ್ಭಂ 
ಉಕದಣಂ-ಕಾಮದೊಹಿನೀಂ ಅಚಕ್ಕ 114 ಇದೊಹನಿ ಲಾಂ ಕಾವ್ಫೇಲಿಂಗೆ 
೨ಲ೦ಕಾರಃ | ಆ 4 «9 sel 


ಶ್ರೀಮವಾ ))ಲಕಾಂಡೆ ತಿ ಈ ಸಂಚನಿಕಸ್ಸೃರ್ಗಸಿ 


Meo ತಾತ್ಸರ್ಯಸಹಿತ ಶ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣೆ ಕ 
- ಕಾಮಧೆಸುಂವಬಹ್ಮೊಫಪಿ ಯದಾನತ್ಯಜತೆಮುನಿಃ | ತೆ 
ಪಾಸ್ಯುಕಬಳಾಂರಾಮ ನಿಶ್ಕಾಮಿಶೊ)ನ್ನಕರ್ನ್ಜತ ॥ಂ॥ ಬೇ 
ಯೆಮಾನಾತುಕಬಳಾ ರಾಮರಾಜ್ಲ್ಲಮಹಾತ್ಮನಾ | ದುಃಖ 
ತಾಚಿಂತಯಾಮಾಸ ರುದಂತೀಕೊಕ್‌ಕರ್ಕಿತಾ | ೨| ಹರಿ 
ತ್ಯಕ್ಕಾವನಿಹೆ ಸ ಶಿಮಹಂಸುಮಹಾತ್ಮನಾ | ಯಾಹಂರಾ 
ಜಭಟೈರ್ಧೀಸಾ ಹ್ರಿಯೆಯಂಭೃತದುಃಖತಾ ಪ ಶಿಂವು 
ಯಾಖಹೆಕೃತಂತಸ್ಕು ಮಕರ್ಹೆರ್ಭಾವಿತಾತ್ಮನಃ | ಯನ್ಮಾ 


SSSI 


ಮುಮಂ” ಲ ಫ್‌ ಹು ಟ್ರ ಬ ಬ ್ಲ್ಬ್ಲಟೀ_ಊ್ಲ_ಚ್ಛಚಅಉಊೀ್ಲೀ್‌ 


ಗ. 


ಬಲೆ ರಾಮಚಂದ)ನೇ ! ವನಿವ್ಠ ಮಹಾ ಮುನಿಯು ಹೀಗೆ ನಂದಿನೀ 
ಥೇನುವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕೊಡುವದಕ್ಟೈ ಯಾವಾಗ ಅಚ್ಚಿ ಸಲಿಳವೋ, ಆಗೆ 
ವಿಕ್ಕಾಮಿತ್ರನು ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಆಹಾ! ಈತನು ಸಾಮೋಪಖಾಯಕ್ಕೆ 
ಸಾಧ್ಯ್ಯನಲ್ಲವು. ಈ ಫೊಳೆ ಕೇ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಧೇನುವನ್ನು ಕೊಡುವದೂ 
ಯಿಲ್ಲಸು. ಆದ್ದಶಿಂದ ದಂಡೋವಾಯವನ್ನಾ ಚಕಿಸಿ ಈ ಗೋವನ್ನು ಹರೆ 
ದುಕ್ಕೊಂಡು ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಯೋಚಿಸಿ, ಆಗ ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂದ ಆ ಧೇ 
ನುವನ್ನು ಕಳೆಯೆಲಾರಂಭಿನಿದನು | ೧ | ಆಗ ಮಹಾ ಭೆ ಪರ್ಯುಕಾಶಿಯಾದ 
ವಿಕ್ಕಾಮಿತ್ರ) ಮಹಾ ರಾಮನಿಂದ ಕಳೆಯೆಲ ಪಡುತ್ತಿರುವ ಅ ಕಬಳೆಯು 
ಬಹು ದುಃಖವನ್ನೆ ಪದಿ, ವ್ಯಸನಾತಿಕೆಯದಿಂದ ಕೃ ಶೀಭಾವವಂ ಪೊಂದಿ, 
ತನ್ನ ಮನದನ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಯೋಚಿಸಿತು |೨| ಅಹಾ! ಮಹಾನುಭಾನನಾದ. 
ವನಿನ್ಠ ಮುನಿಯು ನನ್ನನ್ನು ಯಾಕೆ ಪರಿತ್ಯ್ಯಜಿನಿದನೋಂ ರಾಜನ ಭಟ 
ರು ನನ್ನನ್ನು ಕಳೆದುಕ್ಕೊ೦ಡು ಪೋಗುವರಾದಕಾರಣ ನನಗೆ ನಂಚಿಕೆಯುಂ 
ಬಾಗಿರುವದಲ್ಲದೆ, ಬಹಳವಾಗಿ ದುಖುವನ್ನು ಪೊಂದಿದೆನು |೩| ಆತನು 
ಪರಮ ಧರ್ಮಿನ್ಮನಾದಕಾರಣ ಅಪರಾಧವಿದೆ ನನ್ನನ್ನು ಪರಿತ್ಯಜಿಸಿ 
ತಕ್ಕವನಲ್ಲವು, ಅಂಥಾ ಆತನು ನಿರಪರಾಧಿಯಾಗಿಯೂ ತನ್ನ ನ್ಗಿಯೇ 


ಸಾ ಗೇ ಯೊಂದು ಗ ಬೌಡಿ SEN NNN ~ SSRN NEN ತ್‌ಂದ 


ಅಧದಂಡೊಪಾಯ ಪ್ರವೃತ್ತಿಮಾಹ ಕಾಮಧೆನುಮಿತಿ | ನತ್ಯೂಜತೆನಾ 
ತ್ಯೈಜತ್‌ | ಅನ್ನಕರ್ನತಬಲಾತ್ಕಾ ರೆಣನೀತರ್ವಾ ॥೧|॥೨॥ ರಾಜಭಟಿ ಕಿ ರಾ 
ಜಸೆವಕ್‌ ನೈಕಿ | ರಾಜಭನವೆ ರಿಶಿಕ್ಟಾಚಿತಾ ಶಶ | ಹಿ  )ಯೆಯೆಂ ಅಪಹಿ ಯೆ ಕರ್ದು 
ಕಿರಿ ಬ್‌ -ಭೈಶದುಖತಾಭ್ಯ ಕಿನ ಅತಿಶಯೆನ ದುಃಖತಾಸ್ಮಿ ತಿಕ ಭೃಕ 
ಬೊ ಬಹುಪರಾಯೊ ಫಹ ತೆಂಅಸರಾಬಲದ ವಾ ತನ 
ಕ ಬ್ಫೊಬಹುಪರ್ಯಾಯೊನಾ |೩| ಅನಕ್ಸೃತಂಅನರಾಧೇದೃನ್ಸ್ಯಾ ಜ್‌ 


ಕಣ ಬಾಲಕಾ ಸ 28 ಕಪಂಚಾಕಸ್ಪರ್ಗ, 8 ೫೬೧ 


ಮನಾಗಸಂದೃಭ್ಣಾ ಭಕ್ತಾಂತ್ಯಜತಿಧಾರ್ಮಿಸ್‌ |೪| ಇತಿ 
ಸಾಚಿಂತಯಿತ್ಕಾತು ವಿನಿಕ್ನಸ್ಕಪ್ರನಃಪ್ರುನಃ |: ಜಗಾಮನೆಗೆನ 
ತದಾ ವಸಿನ್ನಿಂಹರಮ್‌ಜಸಂ 1 ನಿರ್ಧೂಯತಾಂಸ್ತ್ಕೆ: 
ದಾಭ್ಯೃತ್ಕಾಕ: ತತಕಕ್ಳತೃಸೂದನ |} ಜಗಾಮಾನಲಣೆಗೆನ 
ವಾದಮೂಲಂಮಹಾತ್ಮನಸಃ [೬] ಕಬಳಾಸಾರುದಂತೀಚ ಕೊ) 
ನಂತೀಚ್‌ದಮಖ್ರವೀತ್‌ | ವನಿನ. *ಸ್ಯಾಗ್ರತಸ್ಸ ಎತ್ಯಾ ರುದೆಂ 
ಶೀಮೆಘಫುನಿಸ್ಮನಾ [೨1 ಭಗರ್ವಕಿಂಹರಿತ್ಯಕ್ತಾ ತ್ಮಯಾಹಂ 
ಬ್ರಹ್ಮುಣಸ್ಸುತ | ಯಸ್ವಾದ್ರಾಜಭಟಾಮತಾಂಶಿ ನಯಂತೆ 


EE 
ಭೆನ್ಮಿಯುತ್ಳವಳಾಗಿಯೂ: ಅರುವಳೆಂದು ತಾನೇ ತಿ೪ದಿದ್ದ ರೂ ನನ್ನ್ನ 
ನ್ನು ಬಿಡುವೆನಾದಕಾರಣ, ಯಾವ ಅಪರಾಧವಂ ಕಂಡನೋಂ ಭಾವಿ 
ತವಾದ ಅಂತೆಕರಣವುಲ್ಯ ಆ ಮಹರ್ಪಿಗೆ ನಾನು ವಿನಹಕಾರವಂ ಮಾ 
ಡಿಡೆನೋಂ ` ಗೊತ್ತಾ ಗಲಿಲ್ಲವೆಂದು |ರೆ॥ ಯೋ ತ ಬಾರಿಬಾ 
ರಿಗೂ ನಿಜ ಸುರುಗಳಂ ಬಿಡುತ್ತಾ, ಆತನಂ ಕೇಳಲಿಚ್ಚಿ ನಿ ಮಹಾ ತೇ 
ಜತ ಆ ಮುನಿಯೆ ಬಳಿಗೆ ಅತಿವೇಗೆದಿ೦ ಚೀಟಿ |೫| ಹ್ಯಾ. 
ಗೆಂದರೆ ಲಲ ಕತು)ಸೆಂಹಾರಕನಾದ ರಾಮಚ್‌ಂದ ನ್ರಿನ್ನೇ! ಆ ಸಮ 
. ಯದ ನಂದಿನೀ ಧೇನುವು ತನ್ನ ನ್ರ್ನ ನ್ದ ಬಂಧಿನಿ ಕಳೆಯುತ್ತ ರುವ ಆವಿ 
ಶ್ಯಾಮಿತ್ರ) ಮಹಾರಾಯೆನ ಭ್ಹತ ೈತ್ಯ್ಯರನ್ನೆ ಲರನ್ನೂ ಲಸ ಸ್ಲ್ಯಾವಿಡದೆ ಹೊಡೆ 
ಕಾ ವಾಯಖಿನಂತೆ ಅತಿವೇಗವಾಗಿ ದಸ ಜ್‌ ಆವೆ 

ವ ಮಹಾಮುನಿಯೆ ಪಾದದ ಬಳಿಗೆಬಂದು |೬| ಕಂಬನಿಗಳೆನ್ನು ಸು 
ನಿಸ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ವಿಕಾರ ಧ್ವಾನಿಯುಳ್ಛಂತೆ ಕೂಗುತ್ತಲೂ ಮೇ 
ಘೆದೆಹಾಗೆ ಗಂಭೀರವಾದ ಧ್ಹಾನಿಯೆಲ್ಯನಛಾಗಿ, ಆ ಮಹಾಮುನಿಯ ಮುಂ 
ಭಾಗದನ್ಲಿ ನಿಂತು, ಈ ಮಾತಂ ಹೇಳಿದಳು. |ಶಿ| ವಲ್ಲ ಪೂಜ್ಯನಾಗಿರುವ 


ನೇ! [ನನ್ನನ್ನು ತ; ಹತ ಅಂಥಾ ಅಪಕಾರವನ್ನು ನಾನೇನು 


A ಎ... 2. NNN NN 


EEE Ed 1... 0.0. NNN pm 


ಭೆ ನಂಸೆವಾಹೆರಾಂ ಗೈ ಸತಕೂಭ್ಯರ್ಯ್ಯಾ ಸ್ಕಕರ್ವ ಠಾ ಪಾದಮೂ 
ಲಂಪಾದಸಖಾಪಂ ಮಹಾತ್ಯ ಸೊವನಿವಪ, ಸ |೬| ರೊಡನಂಅಕು) ಪಾತ 


ಕ್ರೊಹನಮಾತ್ತ ಕಬ್ಬಃ ಯದಂತ್ಯ್ಯಾಟಿ ಇ] ಯುಪಿ ಫಿಸಮಿಾಪಗೆಮನಂ ದ್ದೆ ಗೆ 
ತ್ರ ಸಕಥನಮಿತಿವತದರ್ಥಃ ದ್ವೀಃರುದಂತೀತಿ 12 ಸಕಾಕಸ್ಸಮಿಾನಃ irl 


3) 


| 'ತ್ವಾರದಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಲಕ್ಷ್ಯಾಂಗ್ಗೆ ಪಯದೆ ನಿನ್ನನ್ನು ತೆಗದುಕ್ಕೊಂಡು ಫೋ 
: ಗುತ್ತಿರುವೆನು, ಈತನಾದೆರೆ ಮಹಾ ಬಲವಂತನು॥೧೦| ಈ ರಾಜಸೊಂದಿ 


ix ಹ್ವಂಮಮನಹಿತದ್ಧ )ಲೆನತುಲ್ಯಂ ಬಲಮಿತ್ಯರ್ಥಕ-ತರ್ಹ್ಜಿತಫೊಬಲೆನ ದಂ 


ಕ್ಮ ಜತ್‌ 
೫೬೨ ತಾತ್ಪರ್ಯಸಕುತೆ ತ್ರಮೆದಾಮಾಯಹೆ, 


ತ್ವತ್ಸಕಾಸತ್‌ ॥N್ಗ॥ ಎವಮುಕ್ತ್‌ನ್ಲುಬ ) ಹೈರ್‌ ರಿದೆಂವೆ 
'ನಮಬ ನೀತ್‌ | ಕೊಕಸಂತಪ್ತೆ.ಹೃದಲಯರಾಂ ಸ್ಟಸಾರಮಿವ 
ದುಃಖತಂ೦ |೯॥ ನತ್ನಾ೦ತ್ಯಜಾಮಿಸಬಳೆ ನಾಹಿಮೆಹಳ್ಳತಂ 
ತಯಾ | ಎನ.ತಪ್ತಾಂನಯತೆರಾಜಾ ಬಲಾನ್ಯತ್ಲೊಮಹಾಬ 
ಲ ॥೧೦॥ ನಹಿತುಲ್ಯಂಬಲಂಮಹ್ಯಂ ರಾಜ್ಞ್ಯಾತ್ನದೈವಿಶೆವ. 


ಸ ಫಾಾಾಾಯರಚ್ಸ ಹದು ಧಿ ಬ NSS SNS NN NNT SL SSSI NSN TNS NTL STILLS NLS NNN SAN ಮ ರಿ್ಟಿಮ್ಮ 26% pe 


ಮಾಡಿದೆನು9 ಯಲ್ಲ ಪೂಜ್ಯಾನ್ನೇ ! ರಾಜನಾದ ವಿಶ್ನಾಮಿತ ಈ ನ $ಂ೫ರರು 
ನಿನ್ನ್ನ ಬಳಿಯಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಯಾಕೆ ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಪೋಗುತ್ತಿಭಾ 
ರೆನಿ ವಂಬುವೆದಾಗಿ ಹೇಳಲಾಗಿ ॥್ಗ]| ಬ ))ಹ್ಮರ್ಪಿಯಾದ ವಸಿಷ್ಠ ಮಹಾ 
ಮುನಿಯು ಹೀಗೆ ಕಬಳೆಯಿಂದ ಪೇಳಲ್ಪ ಜ್ಮೈವನಾಗಿ, ಕೋಶದಿಂದ ಸೆಂ 
ತಪಿಸುತ್ತಿರುವ ಹೃದಯನುಲ್ಯ ವೊಡಹುಟ್ಟದನಳು ಅಗಲುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ದುಃಖಿಸುತ್ತಿರುವೆ ಹಾಗೆ ದುಃಖಿಸುವ ಆ ಕಬಳೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ಇ೦ಶೆಂ 
ದನು/F | ವಿಲ್ಫೈ ಕಬಳೆಯ್ಲೇ! ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಬಿಡಲೂ ಅಲ್ಲವು. ನೀ 
ನು ಬಿಡುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಅಪರಾಧವನ್ನು ಮಾಡಲೂ ಇಲ್ಲವು. ಹೀ 
ಗಿರುವದರಿಂದ ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಬಿಡದಿದ್ದರೂ ನೀನು ಅಂಥಾ ಅಪಕಾರವ 
ನ್ನು. ಮಾಡೆದಿದ್ದರ್ಕೊ ಮಹಾ ಬಲವಂತನಾದ ಈ ರಾಜನು ತನಗೆ ಸಶಿ 
ಯಾದನನ್ಯಾರೂ ಇಲ್ಲಹೆಂದಶಿತು ತನ್ನ ಬಲದಿಂದ ಕೊಬ್ಬಿ ದವನಾಗಿ ಬಲಾ 


ಗೆ ಹೊಡದಾಡುವದಕ್ಕೆ ಈತನಿಗಿರುವ ಹಾಗೆ ನನಗೆ ಸಮವಾದ ಬಲವಿಲ್ಲ 
ವು, [ಅದರೆ ತಪೋಬಲದಿಂದ ದಂಡಿಸಬಹುದಲ್ಲವೇಂ ಎಂದರೆ ನುಡಿಯು 
ತಾನೆ] ಈತನಾದಕೆ ಮಹತ್ತರವಾದ ಬಲಪುಳ್ಛವನಲ್ಲದೆ ಧೊರೆಯಾದವ 
ನು ಕ್ಷತ್ರಿಯ ವೆಂಕದ್ಲಿ ಹುಟ್ಟ ಕದವನ್ನು ಇದಲ್ಲದೆ ಭೂಮಿಗೆಲ್ಲಾ ಪ್ರಭುವಾ 
ದನನು, (ಅಂದರೆ ಫ್ಲೂ ದುರ್ಲಭಸ್ಯಚಧರ್ಮಸ್ಥ್ಯ ಜೀವಿತಸ್ಯಶುಭಸ್ಯ 


SS IS SS NNN SS ಜಾಯ IN NSN TRIN ಇ ಇ ಜಿ ಧಿ ಯ ಬಿಬಿ ಯ ಯ ಯ ಯ ಯ ಬಬ್ಬ ಬ ವಿ ಸ ಬಬ ಬೂ 


ಸ್ನಸಾರಂಭಗಿನೀಂರ್ಕ] ಬಲಾತ್ತ್ವಾ ತಾ)ತ್‌ | ಮತ್ತೋವಿವೆಕೀ |೧೦॥ ಮ 


ಡ್ಯೃತಾಂ ತತಾ ) )ಹರಾಚಾತ್ಯಿ ತಾದಿ | ರಾಜತ್ಯಾತ್ತಪೊಬಲೆನ ನದಂಡ್ಯಇ ತ 
ತಿಭಾವಃ-ಅದ್ಯವಿಕೆಸತಃ ಅವಧ್ಯ್ಯಅತಿಕೆಷಾ | ಅದ್ಯಕೃತಾತಿಥ್ಯಕೆದಿನೆ ತನ 


ಹಾಚಾ ಭಾರ ಆ ಜಾ 


3 


la ಜ್ಞ kK ಎನಿ ನ್‌ ತ pS 
pu ಆ 
'» ಜ್ಞ ಹ ಸ 


ಬಾಲಕಂಡೆ ತತುೂನೂಭಾಸಸ್ಟು 2.1 1೬೩ 


ತಃ | ಏಲೀರಾಜಾಕ್ಷತಿ ಯಕ ಹೆ ಧಿವ್ಯಾಃಹತಿರೆವ ವಚ ೧ 
ಇಯಮಹೊೂಹಿಣೀಪೂರ್ಕಾ ಗಜವಾಜಿರಥಾಕಾುಲಾ | ಕುಬ್ಮ್ಮ 
ಧ್ನ್ಮಜಸಮಾಕೀರ್ಣಾ- ತೆನಾಸಾಬಲವತ್ತರಃ ॥೧೨। ಎವಮು 
ಹಾ ಸಿತಹಿಭೆ ನಿ ಪ್ರತ್ಯುನಾಚನಿನೀತವತ್‌ | ವಚನಂವಚನ 

ಸಸ ಬ್ರಹ್ಮ ಸರಮತುಲಹ ಭಂ |೧೩। ಸಬಲಂಕಘತ್ರಿ) 


NNER 6 ತಾಗಿ ೧.೬ NS NEN NN 


AS SSNS NNN NNN 


ಚ| ರಾಜಾನೊವಾನರಕ ಸ. ಹೆ en | ತಾನ್ಪ್ನ ಹಿಂಸೆನ 
ಚಾಕ್ಯೊಕೆನ್ಸಾ ಕ್ಷಿ ಫೈಪೆನ್ನಾನಿ)ಯೆಂವದೆತ್‌ ine 


ಮಹೀತಲೆ| ಎಂದು Fe ೦೨ ಕಾಂಡದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಂತೆ ಭೂಪತಿಯಾ ' 


ದವನನ್ನು ತಪಸ್ಸಿನಿಂದಾಗಲಿೀ ಇತರ ವಿಧದಿಂದಲೇ ಆಗಲೀ ದಂಡಿಸಲೂ 
ಭಿ ಅ ಮೇಲೆ ಜೋಷಪವನ ನ್ನು ಮಾಡಬಾರದು. ಆ ಪ್ರ ಜಭುವಾಡ ' 
ವನಿಗೆ ವಿಕೋಧವಾಗಿ ನುಡಿಯೆಲಾಗದು. ಯಾಕಂದರೆ-ದೇವತೆಗಳು ಮೆ 
ನುಪ್ಸ್ಯ ರೂಪದಿಂದ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿ ರುವರಾದಕಾರಣ ಈ 
ಗೆ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಈತನನ್ನು ದಂಡಿಸಲಾಗುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ಭಾವವು) |೧೧॥ 
ಅದಲ್ಲದೆ ಅನೆಗಳಿಂದಲೂ ಕುದುಕೆಗಳಂದಲೂ ಶೇರುಗಳಂದಲೂ ವ್ಯಾಪ್ತೆ 
"ವಾಗಿಯೂ ಗಜಂಗಳ ಮೇಲಿರುವ ಧ್ಯೈಜಂಗಳಿಂದೊಡಗೊಡಿದ್ದಾ ಗಿಯೂ 
ಇರುವ ಈ ಸೇನೆಯು ಅಷ್ಟ್‌ಹೀಣೀ ಸಂಖ್ಯೆ ಸೆರಿಯಾಗಿರುವದ ಶಿಂದೆ 
ಈತನು ಮಹತ್ತರವಾದ ಬಲವುಲ್ಯವೆನು ನನಗೆ ಯಾವ ವಿಧಿಯೂ" ' 


ಬಲವಿಲ್ಲವಾದಕಾರಣ ನಾನೇನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ವಸಿಷ್ಠ ಮುನಿಯು ನು 


ಡಿಯಲಾಗಿ [೧೨| ಆ ಕಬಳೆಯು ಹೀಗೆ ವಸಿಷ್ಠ ಮುನಿಯಿಂದ ಹೇಳಲ್ಟ 

ಟ್ವೃದ್ಟಾಗ್ಕಿ, ಮಾತಿನ ಅಭಿನಯವನ್ನು ತಿಳಿದವಳಾದಕಾರಣ ಆತನ ಆ 
ಟೆ. 

ಶಯವನ್ನಶಿತ್ಮು ವಿಧೇಯೆಳಾಗಿ ಮಹಾ ಪ್ರಕಾಕಮಾನನಾಹ ಆತನಂ 

ಹುರಿತು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದಳು |೧೩॥ ಬಲೆ ಸ ನ ಹ್ರತ್ರಿಯನ ಬಲಭು 

ತಿನಿ ಪಸ ನರನ ಅವಧ್ಯ್ಯತತಿಭಾವಃ ಹಾ ನೆನಯುದ್ದಾ ಚೆಯ 
ತೃವ ಮುಕ್ತ್‌ಂ | ೈಥಿನೀಸತೆ ಕತಿ ಯ ಮೋಚ, 
ತಾಚೊಧಿತಾ |೧೧| ಬಲಿ: ತ್ವಮೆನೊಸವಾದಯತಿ ಅಯೆಮಿತಿ | ಹಸ್ಮಿಸ್ಥೆ 

ರ್ಧ್ಯ ಜೈಸಮಾಕೀರ್ಣ ೧೨] ವಿನೀತವತ್‌ ವಿನಯೊಹೆತಂ [೧೩ | ತ್ತ 

ಯಸ್ಯಬಲ ಲಂನಬಲಂ ಅಲ ್ಸಬಲಮಾಹಃಚ | ಬಲನತ್ತೈ ರಾಃ ಕತಿ ಯಾದಿ 


1. ಸ 


ಫ್‌ 
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1111] 


೫೬೪ ತಾತ್ಪೆರ್ಯಸಹಿತ ಕ್ರೀಮಹಾ)ಮಾಯಣೆ, 


ಯೆಸ್ಕೂಹು ರ್ಬ್ರಾಹ್ಯಣಾಬಲವತ್ತರಾ8 | ಬ್ರಹ್ಮ್ಮ೯ಬ)ಕಹ್ಮ್ಮ 
ಬಲಂದಿವೃ೦ ಹ್ರಾತಾ)ಚ್ಚಬಲವತ್ತೆರಂ॥೧೪॥ ಅಪ್ರಮಯುಬ 
ಲಂತುಭ್ಯಂ ನತ್ಯಯಾಬಲವತ್ತರಃ । ವಿಶ್ವಾಮಿತೊ ಮಹಾ 
ವೀರ್ಯ ಸೈೆಜಸ್ತವಸುರಾಸದಂ1೧೫॥ ನಿಯುಂಕ್ಸ್ಯೇ ಮಾಂಮ 
ಹಾತೆಜ ಸ್ಮ ೦ಬ )ಹ್ಹಬಲಸೆಂಭೃ ತಾಂ | ತನ್ಯದರ್ನೆಂಬಲಂ 
ಯತ, ನಾ )ಿಕಯಾಮಿದುರಾತ್ಮನೆಕ 8 10೬॥ ಇತ್ಯುಕ್ತಸ್ಮುತ 


ಯಾರಾಮ ವನನ್ಮಸ್ತುಮಹಾಯಕಾಃ | ಭು 


NN 
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ಅಲ್ಪ ವಾದ್ಜೆ ೦ತಲ್ಕೂ ಬಾ `)ಹ್ಚ್ರಣರೇ ಪ್ರತಿ )ಯಶಿಗಿಂತಲೂ ಬಲದ ಏಿ 


ಯದಲ್ಲಿ ಆಧಿಕಕೆಂತಲೂ ವ್ರಾಜ್ಞ್ನರು ಹೇಳುವರಾದಕಾರಣ್ಕ ಬ ಹಾ ಬಲ ೫ 
ವುಫ್ತತಿ)ಸು ಬಲಕ್ಕಿಂತಲೂ ಅಧಿಕವಾಗಿಯೂ ಸರ್ಕೋತ್ಲಮನವಾಗಿಯೂ 


ಕಂಚನ: ಆ ಪ್ರತಿ ಯ ಬಲವೆಂಬುವದೆಂದಿಗೂ ಈ ಈ ಬಾಹ್ಯ ೮ ಬಲ 
ಸ್ರ ಸದೃಕವಾಡದ್ದಲ್ಲವು [೧೮] ಅದ್ದರಿಂದ ನಿನ್ನ ಬಲವು ಚಿಂತಿಸಲಸಾ 


ಪ್ಯೂವಾದದ್ದು. ಮಹಾ ಸಮರ್ಥ ನಾದ ವಿಕ್ವಾಮಿತ ) ಮಹಾರಾಯನು | 


ಖಪ್ಬ್ರು ಸ್ಫನ್ಯ ವುಳ ವನಾದರೂ ಕರೀರ ಬಲ ವುಳ ನಸ ಬಲದ ' 


ಿನಯುದಲ್ಲಿ ನಿನಗಿಂತಲೂ ಅತಿಕಯನಲ್ಲಪು. ` ನಿನ್ನ ತೇಖಸ್ಸಾದಕೆ ಹೊಂ | 


ದಲಸಾಧ್ಯ್ಯವಾದದ್ದಾ ದ ಕಾರಣ ॥೧೫| ವಿಲ್ಫೈ ಮಹಾ ತೇಜಿನೀವಂತನೇ 


ನಿನ್ನ್ನ ಸಂಬಂಧವಾಗಿರುವ ಬ )ಹ್ಮ್ಮ ತೇಜಸ್ಸಿನ ಬಲದಿಂದ ಯುಕ್ತ ಲಾಗಿರು | 


ವ ನನಗೆ ಆಜ್ಞಾಪಿಸು, ದುರ್ಬುದಿ ಯುಳ್ಳ ವನಾದ ಆ ವಿಕ್ನಾಮಿತ)ನ 
ಬಲವನ್ನೂ ಕೊಬ್ಬನ್ನೂ ಸಾ| ಧ್ವಾಂಸೆಂ ಸ್ಪೈಯುತ್ತೇನೆ, ನಿನ್ನಾ 
ಜಿ ಯಿಂದ ನನಗಿದು ಯೆನ್ಸು ಮಾತ ವೂ ಅಸಾಧ್ಯವಲ್ಲವು |೧೬| ಏಿಲ್ಫೈ 
ಕ ih ನಂದಿನೀ ದನುವು ನುಡಿಯಲಾಗಿ, ಮಹಾ ಶಾ 


TNL NS ING 6636 6 (ಸ ಇ ಇ ಇಇ ೯೯ನೇ ಬಜ! 


SANS ENNIS ಬ! 


NSN TRS NSD NN 


ಭೇ ] ಬ yy ಬಲಂಕ್ಷಾತಾ ತ್ರಾ ಕ್ರತ್ರಿಯಬಲಾದವಿ ey ರಂ ಅಧಿಕ | 


ತರಂ ೧೮] ತುಭ್ಯಾಂತವನತ್ವುಂಯಾ ಸದ ್ರ್ರಶೂಪೀತಿಕವೂ- `ಬಲವತ್ಮರಇತಿ | 


'ದೂರೆಅತಿಕೆಸೆಎ ಮಹಾವೀರ ರ್ಯಂಕಿ ಮುತತನ ತ್ಹೇಯಾತ್ಯತ್ತಃ ಒಯು 
ರ್ಪಾತತ)ಹೆತು8 ತೆಜಸ ತ್ಮವೆತ್ಯ್ಯಾದಿ (೧೫॥| ನ ನುತ್ಛಮೆವ ತಸ್ಕೈಬಲಂನಾಕ ' | 
ಯತತ್ರಾಹನಿಯುಂಸ್ಲ್‌ ತಿ ಕಾಮಥೆನುತ್ತಾನ್ರಿ ಯೊಗಾಖೆಕ್ಟ್‌ ಸರಬಲಕಾ ೫ 
ಮ್ಯೂಥ್ಥಸ್ಕ ಹಾ 3 ನ ದಾವೆವ ತಸಸ್ಕಾಸೆ ಸ್ಥ ಸಸ್ಸಭರ್ಥ್ಯಾ 3 'ಬ್ರಹ್ಮ್ಮ ಬಲಸಂಭ್ಯ ' ; 


| 


ಬಾಲಕಾಂಡೆ ಚತು8ಪಂಚಾಕಸ್ಸರ್ಗಃ, ೫೬೫ 


ವಾಚ ಬಲಂಹರಬಲಾರ್ದನಂ ॥೧೭| ತನ್ಯತದ್ಯೆಚನಂತಶ್ರು; 
ತ್ಕಾ ಜನಾ ಸೃಜತ್ತದನ | ತಸ್ಮೂಹುಂಭೂರವೊತ್ಸು 
ಪಾಕ ಹಪ್ಲೆವಾಕ್ಕತಕೊನೃಹ (೧೪॥ ನಸಾಕಯಂಲಅಿಬಲಂಸೆ. 
ರ್ವಂ ವಿಕ್ಥಾಮಿತ್ರಸ್ಕಹಕ್ಕತ8 | ಸರಾಜಾವರಮಕ್ಕದ್ಧಃ 
ಹೊ ಧವಿಸ್ಸಾರಿತೆಷಣಣ ॥೧೯1 ಹಹ್ಸವಾನ್ನಾ ಕಂಯಯಾಮಾ 
ಸ ಇನ್ನೊ ಖರುಜ್ಛಾಪಚ್ಚೌಕನಿ | ವಿಶ್ವಾಮಿತಾಾರ್ದಿರ್ತಾದ್ಕ 
ಪಾ ಹಹ್ಹರ್ವಾಕತಕಸ್ತೃಧಾ ॥೨೦॥ ಭೂಯಎವಾಸ್ಕಜ 
ದೊ ರಾಂ ್ಸೃಕಾನೈವನಖಿತಿ ರ್ರ್‌ । ತೈರಾಸೀತ್ಸಂವೃತಾ 


ತನಾದ ವಸಿಷ್ಠ ಮುನಿಯು ಎಲ್ಫೆ ಕಬಳೆಯೇ ! ವೈರಿಗಳನ್ನು ಸಂಹಠಿಸತ 
ಫ್ರ್‌.ಸೆ ಟ್ರಸ್ಯಾವನ್ನು ಸ್ವಜಸೆಂದು ನಿದೂಪಿಸಿದನು |೧೩॥ ಆಗ ಕಾಮಥಧೇನುವಿ 
ನ ಹುಮೂರ್ತೆೇಯಾದ ಆ ಕಬಳೆಯು ಸೃಷ್ಟ್ವಾ ರಿ ಸರ್ವ ವಿವೆಯೆಂಗಳಲ್ಲಿ 
ಯೊ ಸಮರ್ಥಛಾದಕಾರಣ್ಕ ಹೀಗೆ ವನಿಮ್ಮ ಮುನಿಯಿಂದ ಪೇಳಲಟ್ಟ 
ವಚನವಂ ಕೇಛ' ತತ್‌ ಣದಲ್ಲಿ ಸೈಫಿ, ಮಾಡಿದಳು. ಖಲೆ 2 ರಘುನಂಡ 
ನನ! ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಆ ಕಬಳೆಯೆ ಹೂಂಕಾರದಿಂದೆ ಅನೇಕರಾದ ಹೆ 
ಪ್ಲವರೆಂಬುವರೆ ಫುಟ್ಕ ದರು, (ಇವರನ್ನು ನಿದ್ದಿಯೆನರೆಂದೆನ್ನು ವರು) ಆ 
| ಪಪ್ಲವರೆಂಬುವರು ವಿಕ್ಕಾಮಿತ್ರ)ನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿಯ್ಲೇ ನಿರ್ಲಶ್ರ್ಯಾವಾಗಿ ಅತನ 


ಸೈನ್ಯವನ್ನು ನಾಕಮಾಡಲಾಗಿ, ಆ ಪ್ರಭುವಾದ ವಿಕ್ಕಾಮಿತ)ನು ತನ್ನ ಸೆ ' 


ಮೆಕ್ತಮದ್ಲಿಯೇ ನಾಕನೆಂ ಪೊಂದಿದಆ ಸೆ ಟನ್ಯಾವಂ ನೋಡಿ, ಬಹು ಕೋಪೆ 
ವನ್ನ ಪದಿ ಬಿರಬಿರನೆ ನೋಡುತಾ, ೧೯] ಉತ್ತಮವಾದ ಸರಳುಗಳಂದ 
ಲೂ ಕಸ್ತ್ರೈಂಗಳಿಂದೆಲೂ ಅ ಪಸ್ಗವರನ್ನು ನಾಕಮಾಡಿದೆನು ॥೧೯ಟ ಆಗ 
ಶಬಳೆಯು ವಿಕ್ಕಾಮಿತ ಈ ನಿಂದೆ ಬಾಧಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿರುವ ಆ ಪಪ್ಸವರಂ ಏೀಕ್ಷಿ 
ಬೃ ಮರಳಿ ಆದೇ ತುರುಮ್ವೆಜಾತಿ ಭೇದವನರಾದ ಮಹಾ ಭಯಂಕರರಾ 


ಎ ತೆ ತ | ಸ : ಸ ಡೆ ನ್‌ ಸ ಡೆ ಜಿ 
ಗಿರುವ ಪಸ್ಲೆವರನ್ನೂ ಕಕರನ್ನೂ ಯವನರನ್ನ್ಯೂ ಜಿ ಲಾಗ್ಲಿ ಆ ಯು | 


ಚ 


ತಾಂ ತಾದೈಕಕಾರ್ಯಸಮರ್ಥತ್‌ ನ ಮಾಂಧ್ಯಾಯೆಸ್ನೆತ್ಯೈರ್ಥಿ ೧೬೧೩] 
ಈ ಎ ರ್ಜ ದ ಇ ವ 
ಹುಂಭಾರೆಪೊನಾಮಗವಾಂಕಬ್ಬಾ 9 ತೈ ತ್ರೈ Nl ) ನಿಶ್ಚಿತಾಃ ಪಪ್ಣ ವಕ 


ಹಾ ಫ್‌ ಫಹ ನೃ Sam 


ಜಟ ಹಟಾ ಬರ್ಬರ ೨ ಜಚಾತಿವಿಕೆಪಾ೧೪॥ ಪರತ 
ಘಯವನಕಾಂಭೊಜಿಬರ್ಬ ರಾ ವೆಕ್ಸಚ್ಚಜಾತ ಪ? ಂ್ಭ| ಪಕ ಅತಾ 


ವಾದಕಿ ಪನಿ, ನಪಿಸ್ಸಾಕಿತಂ ವಿವೈತೆಂ [೧೯॥ ಅರ್ದಿಢಾಃ ವೀಡಿತಾ8 [ಎಂ|| 
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uN 
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ಬೂಮಿ ತ | ಕ್ನರ್ಯವನಮಿಕ್ರಿ ತ್ರೆ ಕ "೨೦ ಹಪ್ರೆಭಾವದ್ಸಿಮಥ್‌ 
ಪಾದೀರೈ. ಫಿ ರ್ಕಿಮಕಿಂಜಲ್ಲ ಸುಬ ಭ್‌ | ೀಷ್ರನ್ನಾ ಬಹಟ್ಚ ಸ 
ಧರೈ ರ್ಜಿಮರ್ವರ್ಣಾಂಬರಾವೃತ್ವೇಃ 3 (2.೨| ಇದ ದನಗೃಂತದ್ದ 
ಲಂಸರ್ವಂ ಪ್ರಬೀಹ್ಟೆ ತ್ರಎವನಾವಣ್ಕೆಃ | ತತೊಸಾ ಮು | 
ಹಾೂತೆಜಾಃ ವಿಕ್ಕಾಮಿತೊ)ಮುಹೊಚಹ | ತೈಸ್ನೆಯವನ ' 
ಕಾಂಭೊಜಾ ಬರ್ಸ ರಾಕಾಳುಲೀಸೃಘಾಃ (ಅಪಿ 


ಇತ್ಯಾರ್ನೆ ಕ್ರೀಮಜ ಜಾ  ಮಾಯಣೆ ಬಾಲಕಾಂಡೆ ಚತುಪಂಜಾಕಸೆ ರ್ಗ. 


ವನ ಯುಕ್ಷಾ ರಾದ ಕಳರಿಂದಲೂ ಹೆಪ್ಲವರಿಂದಲೂ ಭೂಮಿಯು ವ್ಯ್ಯಾ 
ಪ್ಲವಾಯಿತು | ೨೧ | ಮಹಾ ಪ್ರಭಾವವೆಂತರಾಗಿಯೂ ಬಹು ಸಾಮ 

ಕ ರ್ಥ ವುಳೆ 5 ಚೆನ ದೆ. ಕಣಗಳಛಂತೆ ಹೆ | ಗಾಕಿಮಾನರಾಗಿಯೂ, 
ಹ ವು ಖಡ್ಗ ಗಳನ್ನೂ ಚಿಕ್ಕು ಚೆಕ್ಸ್‌ ಕತ್ತಿ ಗಳನ್ನೂ ಧರಿನಿ | 
ವರಾಗಿಯೊ ಖೀ EE ಥಠಿಸಿದವರಾಗಿಯೂ ಇ ಡಿ ಆಕ, 
ದಲೂ ಯವನಶಿಂದಲೂ |೨.೦॥ ಆ ವಿಶ್ನಾಮಿತ )ನ ಸೇನೆಯೆಲ್ಲೂ ಪ್ರ | 
ಜ್ಯಲಿಸುತ್ತಿರುವ ಅಗಿ ಗಳಿಂದ ದಗ್ಗ ಪಾಗುಬಿತ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ದಹಿಸಲ ಕ್‌ 
ಟ್ವ್ಯತು. ಬಳಿಕ ಮಹಾ ತೇಜೋವಂತನಾದ ವಿಕ್ನಾಮಿತ್ರನು ಅನೇಕ ವಿಧ : 
ಸ ಅಸೆ ರೈ )ಂಗಳನ್ನು ಹ ರಶ್ರೈಯೋಗಿಸಲಾ *ಗ್ಸಿ, ಆ ಕಬಳೆಯಿಂದ ಸೃಜಿ | 
ಸಲ್ಪಟ್ನೆ ್ಲೈವರಾದ ಯವನರು ಕಾಂಭೋಜರು ಬರ್ಬರರು ಇವರೆಲ್ಲರೂ ವಿ 
ಕೀದವಾಗ ಬಳಲಿದರೆಂಬಿಲ್ಲಿಗೆ ॥ ತ ಖಳ {2೩ 


ಫಿ ಶ್ರೀಮದಾ ೨ಮಾಯಣದನ್ಲಿನ ಬಾಲ ಕಾಂಡದೊಳು ಐನ್ನತ್ತ್ಮನ ನಾಲ್ಕನೆಯ, | 
ಸರ್ಗದ ಭಾವನಿರೂಪಣನು ಸಮಾಪ್ನಮಾದುದು, 


ಕ್‌ ಕ | 
| ಭೆ ಯುತಿ ಪುನಸ್ಪ ನು ಮಾರಭತೆ ool ಪ್ರಭಾದುರ್ನಿರೀಕ್ಠಾ ತೆ . 
| ೨ 880ಜಲ್ಯಸ್ಯಸದ್ಯ ಕ ಬ ೦ಬರಂ೦ಪೀತಾಂಬರಂ || ೨೩] | 
1 ಇತಿ ರಾಮಾಭಿರಾಮೆ ಶ್ರೀರಾಮಾಯೆ, ರಾಮಾಯಣತಿಅಕೆ . . 
ಕ್ರೀಮದ್ಯಾ ಲಕಾಂಡೆ ನಿತ ಗ ಕ್ಮಿ ' 


ತ. ಸಾರಾ ಕೆ | 


4 
ಸ ಎ ಲ ಜ್‌ ಸ್ನ & | 

ನ ಥಿ ಡೆ ತ 

೪ 3 ¢ p 

RS ಸೆ » ಪೀಲ್‌ ಳ್‌ ತ | 

ತುತ 3 ಸ ಫ್‌ Ne, lp k 

ಬ ಸ ಈ ಕ ಟೆ | ' 


ಬಾಲಕಾಂಡೆ ಪಂಚಪಂಚಾಕಸ್ಸರ್ಗಃ, ೬೩, 


ತತಸ್ಲಾನಾಕುಲಾನ್ಸ್ಯೈಹನ್ಸಿ ವಿಕ್ಟಾಮಿತ್ರಾಸ್ತ ಹೊ 
ಶಿರ್ತಾ | ವನಿನ. ಕೌ ದೆಯಾಮಾಸ ಕಾಮಧುಳ್ಸ್ಳ ಜಯೊ 
ಗತಃ |೧; ತಸ್ಕ್ಯಾಹುಂಕಾರತೊಜಾಢಾಃ ಅಂಂಭೊಜಾರವಿಸ : 
ನ್ನಿಭಾ್‌। ಊಧಸಕ್ವಾಧಸಂಭೂಢಾ ಬರ ರಾತೃಸ್ತೃ ಬಾಣಾ 

ಯು |೨॥ ಯೊನದೆಕಾಚ್ಚ _ಯವನಾ ಸೃಳ್ಯದ್ಧೆ ಕಾಚ್ಟಕಾಸ್ತ 
ಧಾ। ರೊಮಕೂಪೆನುಮ್ಣೆ ಚ್ಮಾತ್ರ್ವ ಹಾರೀತಾಸ್ಸತಿರಾತ ತ 
ಠಾ |೩| ತ್ರೈನೆ ರ್ನಿಹೂದಿತಂನರ್ನಂ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರಸ್ಥತ 
ತ್ವಣಾತ್‌ | ಸಹೆದಾತಿಗಜಂಸೂಕ್ಕಂ ಸರಥಂರಘಹುನೆಂದನು $ 
ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ವಿಕ್ಕಾಮಿತ್ರ) ಮಹಾರಾಯನ ಅಸ್ತ )ಂಗಳಿಂದ ಮೋಹಿ 
ಸಲ್ಪ ಟ್ಟು ವ್ಯಾಘುಲಚಿತ್ತ್ಮರಾಗಿ ಓಡಿ ಹೋಗುತ್ತಿರುವ ಆ ಪಪ್ಲವಾದಿಗಳೆ 3 
ನ್ನು ನೋಡಿ, ಐನಿಷ್ಠಮುನಿಯುು ಬಲೆ 2 ಬೇಕಾದ್ರನ ನ್ನು ಸ್ಫಜಿಸತಕ ವಳಾ ಸ 
ಜದ ನಂದಿನೀ ಧೇ ಹರ್‌ ನಿನ್ನ ಆಂ ಬಜಾಜ್‌ ಸೃಜಿಸುವವಳಾಗೆಂಡು 
ಅ ಧೇನುವನ್ನು ಪ್ರೀಕೇಪಿಸಿದನು || ಆಗ ಆ ಕಬಳೆಯ ಹೂಂಕಾರದಿಂಜಿ 
 ಸೊರ್ಯನಂತೆ '್ರನಾಕಿಸುವ ಕಾಂಭೋಜಿರೆಂಬುವರು ಪುಟ್ಟದರು. ಅನಂ 
ಈರವಲ್ಲಿ ಆ ಧೈನುವಿನ ಕಚ್ಚ ಲಿವಿಂದ ಕಸೆ ಸ್ಲೈಂಗೆಳೆಂ ಸ ಬರ್ಬಡೆ 
. ಜೆಂಬುವರು ಉತ ನ್ನ ರಾದರು ॥೨। ಇದಲ್ಲದೆ ಯೋನಿ ಪ ದೇಶದ ದೆಸೆ 
ಮಿಂದ ಯವನರುಂಟಾದರ್ಕು ಗುಬೆಸ್ಕಾ ನದ ದೆಸೆಯಿಂದ ಕಕರೆಂಬುವರೊ 
ಸಂಜಾತರಾದರು. (ಈ ಮೇಲೆ ಹೇಳಲ್ಲ, ಟ್ಮ್ಯ ಕಾಂಭೋಜ ಗ ಘು: ಭೂಃ 
ಪೆಂಬುವರು ಮ್ಲೇಚ್ಚ ಜಾತಿ ಭೇದಸ್ಕೆರು) PE ಕೂಹಂಗಳ ದಸೆ ; 
4 $ರಾತರಿಂದೊಡಗೂಪಿದ್ದ ಹಾರೀತಕರೆಂಬುವ ಪುಟ್ಕದರು 421 ಫಾ ; 
' ಘುನಂದನನೇ! ಆ ಆಯುಧಪಾಣಿಗಳಾದ ಕಾಂಭೋಜ ಮೊದಲಾದನಕ್ಕೆಟ್ಣ.. 
ರೂ, ತತ್‌ಕ್ಷದನ್ಗಿಯೇ ವಿಶ್ಯಾಮಿತೆ ಈ )ನ ಸಂಬಂಧವಾಗಿರುವ ಕ್‌ Fr ತ 
"ಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತ ವಾದ್ಕ ಮತ್ತೂ ಇುದುಕೆಗಳಿಂದ ಚಿರತಿರ್ನ್ಹ ರಥಸಹಿ 


ವಾದ ಸಮಸೆ  ಸೇನೆಯನ್ನೂ ಸಾರಧುನು Is] ಬಳಿಕ ಸ ನಸ ಈ 


SAAN RRNA NKR ಇಂಡಿಯ ಇನೆ. ಶ್‌ 
ತತಇತಿ | ಆಕುಲ್ಲಾ೯; ಹಲಾಯೆಮಾರ್ನಾ ನಮಧಸಿತಿಸಂಜಿತಥೆ 


ವಂ | ಯೊಗಮಹಿಸ್ನಾ 16] oll ಕೊಪ ರುತೂಹೆ ಹೆಮ isis ಮು ಟು 
ಚ್ಞೃಹಾರೀತ ರಾತಾ ತಾತ ಕಬಾಸವಸ್ವಾವ ಗ್‌ [1 ಕ 


ಕ್ಸ್‌ ಡಿ ಸ & | 
೫ = pS 
ME NS Rs 


“ಬ 


ತಾ 


ಜ್‌ ತಾತ )ರ್ಯಸಹಿತ ಶ್ರಿ ಮದಾ ಮಾಯಣ್ಕೆ 


ದೃಷ್ಟಾ ಎನಿನೂದಿತಂಸ್ಟೊಸ್ಕಂ ವನಿನ್ನೆನಮಹಾತ್ಮನಾ | ಐ 
ಕ್ಯಾನಿತ್ರ ಸುತಾನಾಂತು ಕತಂನಾನಾವಿಧಾಯುಧಂ ॥%॥ ಅ 
ಭ್ಯಧಾವತ್ಸುಸಂಕ್ಕ ದ್ದ ೦ ವನಿನ್ನ೦ಜಹತಾಂವರಂ । ಹುಂ 
ಕಾರೆಣೈವತಾಂತ್ಸ ರ್ನಾಐ ರ್ಯಾ: : ಪತೆ 
ಸಾಫ್ಸರಥಬಾದಾತಾಃ ವನಿನ್ಮೈೆ ನಮಹಾತ ತ್ಮನಾ | ಭಸ್ಟ್ರೀಕ್ಥ 
ತೂಾಮುಹೂರ್ತೆಸನ ವಿಕಾಮಿತ ಸುತಾಸ ದಾ 1೨] | ಕ NR 
ವಿನಾಶಿತಾಂತ್ಸರ್ವಾ ನ್ಗ ಸಲ ಲಂಚಸುಮಹಾಯಸಾ | “ಸಜ 
ಡಶ್ಚಿಂತಯಾವಿಷ್ಟೊ ವಿಕ್ಥಾಮಿತೊ)ಭವತ್ತದಾ |೪| ಸಮು 


SN 


ASN 


ಸೌರವ್‌ ನೂರುಮಂದಿಯು ಹೀಗೆ ವನಿಮ್ಮೆ ಮುನಿಯ ಪ್ರೇರಣೆಯಿಂ 
ದೆ ೊಲ್ಲಲ್ಲ, ಟ್ರ ತಮ ಿ ಸೈನ್ಸ್ಯವಂ ನೋಡಿ "೨ನೇಕವಾದ ಆಯುಧೆಂಗೆ 
ಳನ್ನು ನಡದುಕ್ಯೊಂತೆ |೮| ಬಳಿಕ ಬಹು ಕೋಪನುಳ್ಲ ವರಾಗಿ, ಜಪ 
ಮಾಡತಕ್ತವರೊಳಿಗೆ ಳೆ ಷ್ಟ ನಾದ ವಸಿಷ್ಠ ಮುನಿಯನ್ನು ಈುಠಿತ್ತು 
ಮೇಲಾಯ್ತು ಬಂದರು, : ಆಗೆ ಮೆಹಾನುಭಾವನಾಜಿ ವಸಿಷ ಎ ಯುಪಿ 
ಯು, ಮೇಲಿ ದ್ದು ಬರುತ್ತಿರುವ ಆ ವಿಕ್ನಾಮಿತ)ನ ಘುಮಾರರನ್ನು. 
ನೋಡಿ, ಹುಂಕಾರ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಅವರನ್ನೆ ಲ್ಲರಂ ದಹಿಸಲಾ?ಗ |೬| ಕುದು 
ರೆಗಳಿಂದಲೂ ತೇರುಗಳಿಂದಲೂ ಇಾಲಾಳುಗಳಿಂದಲೂ ಯುಕ ಹ ರಾಗಿ ಆ 
ವಿಕ್ಕಾಮಿತ) ಹುಮಾರರೆಲ್ಲರೂ ಭನಿ ಸ್ರೀಭೂತರಾಗಿ ಹಣಮಾತ ದ ನಿಹತ 
ರಾದರು |೭| ಅ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಮಹಾ ಕೀರ್ತಿ ಜರಿಿಿಸವ ವಿಕ್ಕಾಮಿತ) 
-ಮಹಾರಾಯೆನು ವಿನಾಶವಂ ಪೊಂದಿದ ಆ ಕುಮಾರರನ್ನೂ ಸೇನೆಯ ತ 
ನ್ನೂ ಸಹ ನೋಡಿ. ನಾಚಿಕೆಯಿಂದ ಯುಕ್ತನಾಗಿ ಯೋಚಿಸಿದನು. |] | 
ಹ್ಯಾಗಂದರೈ---ವೇಗವಿ್ಲದೆ ನಿಕ್ಚಂಚಲವಾಗಿ ನಿಂತಿರುವ ಸಮುದ ಸ ದಹಾ 

ವಿಕ್ವಾಮಿತ್ರಸುತಾನಾಂಶತಂ |೫| ಯವಿರೆನಧೆನೊರ್ಬಲಮತೊ ಅಯಮೆ 
ವನಾನೀಯಣತ್ಸಾಕಯೆನ ವನಿವ ಎಮುಭ್ಯಥಾವತ್‌ 1೫1 ಹುಂಕಾರೆಣತ 
ಪೊಬಲಸಂಭ್ಯತೆನ ಹ್ಹ್‌ ತಿ ))ಯತ್ವೆಪಿಸ್ಯಧಿವೀಪತಿತ್ಯಾಭಾವ ವಾತ್ರ್ಮ ದ್ಗಥೆ ಅಲ್ಲ 

ಪೊ)ಯಶ್ಸಿ ತ ತ್ವಾಂ 6 ಅತತಾಯಿತ್ಮಾಚ್ಚೆ ತಿಭಾವಃ ॥೬॥ ಮುಹೂರ್ತೆನ ಭೆ 
ನ್ಟ್ರೀಕ್ಕ ತಾ ಇತ್ಯ್ಯಪವರ್ಗೆ ತ್ಕ ತೀಯಾ-ಮಾಸೆನಾನುವಾಹೊ he 
೫ | ಸರ್ಕ್ಯಾುತ್ರಾಸಪವ್ರೀಪಮಿತಿಪ್ರಯಾವಿಕವೇಂ 111 ನಿರ್ವ 


ಅ.೨ ಬಾಲಕಾಂಡೆ ಪಂಚಹಂಚಾಕಸ ರ್ರರ್ಗ್‌ಕಿ, ೫೬೯ 


ದೆಇನನಿರ್ದಿಗೊ ಭಗ್ನದಂನ್ಚ )ಇನೊರಗಃ | ಉಹರಸ್ತ್ನ್‌' 
ಇವಾದಿತ್ಯ ಸ್ಪದ್ಯೊನಿನ್ಸ ಭತಾ೦ಗಡಃ, | ೯ ॥ ಹತಪ್ರತ್ರ 
ಬಲೊದೀನೊ ಲೂಸಹಕ್ಷಇವಟಬ ಜಃ | ಕತಸರ್ವಖಬಲೊಡ್ಟ್ತು 
ಹೊ ನಿರ್ಮೆದಂನೆಮಹದ್ಯತ | ೧೦ ॥ ಸ್ರತ )ಮೆಕಂರಾಜ್ಕಾ 
ಯ ಬಾಲಯೆತಿನಿಯೆ ುಜ್ಯಚ | ಹೃಥಿವೀಂ ಹತಧರ್ಮೇಣ 
ಪನಮೆವಾಭ್ಯಸದ್ಯತ | ೧೧ | ಸಗತ್ಕಾಹಿಮವತ್ಸಾರ್ಕೊೋ 8 
ಸ್ನರೊರಗಸೆಿವಿತೆ | ಮಹಾದೆವ ಹ್ರಸಾದಾರ್ಥಂ ತಹನ್ಲೆಖೆ 
ಮಹಾತನಿೀ |೧೨॥ ಕೆನಚಿತ್ತಧಕಾಲೆನ ದೆನೆಕೊವೃನಭ 


ಆ ಅ ಎಂಎಂ ಮ ಬ ನ ಸ ಅಯ ಉಅಘಉಅಊಚಯಅಯಅಯಯ ಸೋ ಯ ಫಲ ಘಲಘಘಉಅ ಲಿ ಯಯ ಉಭಿ ಯ್ಬಯಬಿಅೀಿಿಯ ಯ ಉಬೊ ಸಬೆಬೆಬೊ NAN NNN NN TSN ON NN RNIN ಸಾ ನಾಯ ಸಿಡಿ ನಿಡಿ NNR 


ಗೆ ವೇಗೆ ಹ್ಲಿನನಾಗಿಯೂ ಕೀಳಲ್ಬ ಟ್ಕೈ ಹೋರೆದಾಡೆಗಳುಳೆ 3 ಸರ್ಪದಂತೆ 
ಯೂ ರಾಹು ಗೆ]ಸೆ ಸೆ ನಾದ ಸೊರೈಸಂತೆಯ್ಳೂ ಕಿಂ ಿಯಿರಿಲ್ಲದನನಾಗಿ 
ಯೂ | ಸೆಂಹರಿಸೆಲ್ಪ ಬ್ಗ 3 ಮಕ್ಕಳೂ ಸೈನ್ಯವೂ ವುಳ್ಳ ವನಾದ್ಬ ರಿಂಜೆ 
ದೀನನಾಗಿಯೊ, ಛೇದಿನಲ KY ಗೆರಿಗೆಳುಳ್ಳ ಪಕ್ಷಿಯ A ಕ ರ 
ಹಿತನಾಗಿಯೊ ಇರುವ ವಿಕ್ವಾಮಿತ್ರನು ಹೀಗೆ ಹೊಗಲಾಡಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟ ಪು 
ತ್ರರೂ ಬಲವೂ ಉತ್ಸಾಹವೂ ಉಳ್ಳ ಸವನಾಗಿ ಸಮಸ್ತೆವೂ ವ್ಯರ್ಥವಾ 
ಯಿತೆಂದು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಮನ್ನೋರೋಗವನ್ನು ಪೊಂದಿದೆನು |೧೦| ಆದ್ದೆರಿಂ 
ಬಳ ವಿಕ್ನಾಮಿತ್ರನು ಮೈತರಾದ ತನ್ನ ಹುಮಾರರೊಳಗಾಗಿ ಉಳಿದು 
ಹೊಂಡ ಒಬ ಕುಮಾರನಿಗೆ ಫ್ರ್‌ತಿ)ಯ ಧರ್ಮದಿಂದ ರಾಜ್ಯವನ್ನಾಳು 
ವಂತೆ ಹೈ, ಆತಂಗೆ ತನ್ನ ಅಲ್ಲುಕೌಯನ್ನೊ ಬಿ ನಿ ತಾನು ತಹವಂ ಮಾಡು 
ವದಕ್ಕೆ ವನಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದನು |೧೧| ಮಹಾ ತೇಜೋವಂತನಾದ ಆ ವಿಶ್ವಾ 
ವಿತ್ರನು *ಿನ್ನರಶಿಂದೆಲೂ ನಾಸದ್ದೇವತೆಗೆಳಂದಲೂ ಸೇವಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿರುವ 
ಓಮವತ್ಟೆ ರ್ವತದೆ ಬಳಿಗೆ ದಿ, ಪರೆಮೇಶ್ನಾರನನುಗ 1 )ಹವೆನ್ನು ಪಡೆಯುವದ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಮಹತ: ರವಾದ ತೆನಸ ಸನ್ನು ಮಾಡುತಿ ರಲಾಗಿ |೧೨॥ ಕೆಲವುಕಾಲ 


TST INN 


NNN AY 


ಗತ್ತ್ನೊ ಸಮುಡದೊ ಪಮಾಗಿವೆ ಪೈ ಇನ್‌ 'ಇತರಉಪಮಕೂಹರ 8 ರಾಹು 
ಗ್ರಸ್ತಃ || ಹತಸರ್ಯಬಲೊತ್ಸಾ ಹಃ ಸರ್ಫಾಣಿಬಲಾನಿ ಭಾ 0 
ಸ್ಪಾ ದೀನಿ ತೆಜ್ಜ ಹನ್ಯೋತ್ಸಾ ಹಹೀನಃ | ನಿರ್ವೆದಂಸರ್ವತ್ರನಿನ್ಟೃ ಲತ್ನುಬು 
ದಿ 'ಜಂಚಿತ್ತ: ಮಿದಂ ॥೧೦| ಎಕಂಅವಶಿವ ಟರುತಿಕವ। ರಾಜ್ಯ್ಯಾಯರಾಜ್ಯಂ 
ಪತ್ರಿತುಂ ಪೃಥಿಮಿಂ ಕ್ಲತ ಕ್ಯ ಉಪೂಲಯತಿನಿಯುಜ್ಯೇ: ತ್ಯೃನ್ಫುಯಸ [೧೧[ 


920 ತಾತ್ಪರ್ಯಸಹಿತ ತ್ರೀಮದ್ರಾ) ಮಾಯಣೆ, 


ಧೃಜಃ । ದರ್ಶಯಾಣಾಸವರದೊ ವಿಕ್ನಾಮಿತ್ತ 3 )ಂಮಹಾತಿ 
ಮುನಿಂ [೧೩] ಕಿಮರ್ಥಂತಪ್ಯನೆರಾಜ೯ ಬ್ರೂಹಿಯೆತ್ತೆಬಿ 
ಪಕ್ಷಿತಂ | ವರದೊಸ್ಸಿವರೊಯಸ್ನ್‌ ಕಾಂಕ್ರಿ ಕ್ಷಿತಸ್ಸೊಭಿಧೀಯ 
_ಈೌಂ 1೧೫1 ಎವಮುಸ್‌,ಸ್ಮುದೆವೆನ ವಿಶ್ವಾಮಿತೊಮಹಾತ 
ಬಾ | ಪ್ರಣಿಪತ್ಯಮಹಾದೆವಂ ವಿಕ್ನಾಮಿತ್ರೊಐ  ನೀದಿದೆಂ॥ 
ಯೆದಿತುನ್ನೊಮಹಾದೆವ ಧನುರ್ಜಿದೊಮಮಾನೆಧು | ಸಎಂ 
2  ಬ್ಲೆಕರಕತ್ತ | )ಬೀಯತಾಂ ॥ ೧೬ ॥ 


ರಾರಾ 


ವು ಕಳೆದುದು, ಬಳಕ ದೇವತೆಗಳಿಗೆಲ್ಲರಿಗೂ ಹೆ )ಭುವಾಗಿರುವ ವೈ ವೃಷಭ ನ್ಯ 
ಧ್ಹೂೇಜನಾದ ಪೆರಮೇಶ್ನೂರನು ವರವನ್ನು ಕೊಡಲಿಚ್ಛೆ ುಸಿಡವನಾಗಿ, ಮಹಾ 
ಮುನಿಯಾದ ವಿಕ್ಯಾಮಿತ್ರಂಗೆ ತನ್ನ ಸ್ಫೈರೂಸೆವೆಂ ಟ್‌ [೧೩] ಎ 
ಅರಸೇ } ಯಾಕೆ ತಸಸೆ ಸ್ಸ ಮಾಡುತ್ತಿದಿ 0 ನಿನ್ನ್ನ ಮೆನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ ಹಾ 
ವದನ್ನು ಪಡೆಯಬೇಕೆಂದು ಇವ್ನ ನಿರುನೆದೋ ಅದನ್ನು ಚೇಳು ವರ 
ಹ ))ವಾಯೆಕನಾಗಿ ನಾನು ಬಂದಿಧೇನೆ. ಆ .ಅಭೀನ್ಮೈ ವನ್ನು ಪಾ ರ್ಥ ಸೆಂ 
ದು ನಿರೂಪಿಸಲಾಗಿ |೧೮] ಮಹಾ ತಪೊಃ ವಂತಣಾದೆ ನಾ ಮಿತ್ರನು 
ದೇನೇಶ್ಯ ರನಾದ ಪರಮೇಕ್ಕರನಿಂದ ಹೀಗೆ ನಿರೂನಿಸಲ್ಪ ಟಿ ವೆನಾಗಿ. ಆ 
ಮಲಾನಿ ಅಭಿನವಿಸಿ ಈ ಮಾತಂ ಪೇಳಿದನು ೧ ವಲ್ಫೈ ದೋಖೆರ: 
ಹಿತನಾದ ಮಹಾದೇವನೇ ! ನನ್ನ್ನ ತಸೆಸ್ಸಿನಿಂದ ನೀನು ಸೆಂತೋಪ ಚಿತ್ತೆ 
ನಾಗಿರ್ದೊಡೆ, ಬೇಗೆ ಉಪೆಕಾರವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಅಸ್ತ ರ) ಶಸ್ಲಾ 
& yu ಅಂಗಗಳಿಂದಲೂ ಉಪೂರಿಗಂಗಳಾಗಿರ್ಸ ಮಂತಾ ))ಮ್ಮ 
ಪೆನಿನೆತು ಗಳಿಂದಲೂ ಸಹ ಯುಕ್ತ ವಾಗಿಯ್ಕೊ ಗುರು ಮುಖದಿಂದ 
ಲ್ಲೇ ತಿಳದುಕ್ಕೊಲ್ಳತಕ್ತು ರಹಸ್ಯ್ಯಂಗಳಿಂದೊಡಗೂ ಪ್ಲಾಗಿಯೊ ಇರು 
ವ ಧನುರ್ವೆ (ದನನ್ನು ನನಗೆ ಕೊಡುವನನಾಗು |೧೬॥ ವಿಲೆ ಸ ದೋವರಹಿ 
ಶನೇ ! ಇಹನ್ನು ಘೊಡುವದ್ದ್ಗುದೆ, ದೇ ವತೆಗಳ್ಲಿಯೂ ' ಷ್‌ 


ಬಂ ಸ ಗಾ ಓ (..6 ಜಿ 
4 NAN NNN NSIS ಯಯ ಲ INN NIN ಲಪ್ತ್ಪ್ಪಕಶರ್ಜ್ಟ್ಟ SNS NANI NSN eS 


[೧೨] ದರ್ಶ EER ಅತ್ಕಾ ನಮಿತಿಳವ $ ೩೧ರ | ಸಾ್ಷಾದು 
ಖೆಕಾರಕಾನಿ ಅಂಗಾನಿಆರಾದೆಸಕಾರಕಾಣಿ ಉಪಾಂಗಾನಿಮಂತಾ ಜ್‌ 
ನಿಷದಃ ಸಮಾಹಾರ ದೈಂದ್ದೆದ್ದಾಂಪ್ಪಾದ್ಭ್ಯುದೆತಿತೆನಸಹಿತೊ ಧನುರ್ನ್ಮೆದಇ 
ಡುರ್ಹಃ-ರಹಸ್ಗಂ : ದಜ 

ತ್ಯೀರ್ಥಃ-ರಹಸ್ಯಂ ಅನಾರ್ಯ ಮುಖ್ಚಿಕಗನ್ನು ವಿದ್ಯಾಜಾತೆಂ ॥೧೬] ಯಾ 


28 


ಕಾ 


ಗ್ಯ 
ಆ 
1 


“ಷ್ಟಿ 


ಬಾಲಕಾಂಡೆ ಸಂಚನೆಂಚಾಕಸ್ಪರ್ಗಕ. ೫೭೧ 


ಯಾನಿದೆವೆಹುಚಾಸೂಾ ಣಿ ದಾನೆವೆಮುಮಹೆರ್ನಿನು | ಗಂ 

ವ್ವಯಕ್ಷರಕಣ್ಣಸ್ಸು ಹ ಶಿಭಾಂತುಮಮಾನಘು ೧೭. | ತವ 
ಪ್ರಸಾದಾದ್ದ ಪತು ದೇವದೆವಮಮೆಖ್ಸ್ಛಿತೆಂ | ಎವಮನಿಿ ತಪ್ಪ 
ವೆಕೊವ ವಾಕ್ಚ್ಯಮುಕ್ತ್ವಾ ಗತಸು ದಾ lo] ಬ್ರಾಹೃಚಾಸ್ಲಾ ಎ 


ಣಿದೆವೆಕಾ ದ್ವಿಕ್ವಾಮಿತೊ, ಮಹಾಬಲ | ದರ್ಹೆಣಮಹತಾ' 


ಯುಕ್ತೊ ದರ್ಹೆಪೂರ್ಣೊಭವತ್ತ ದಾ ॥೧೯॥ ವಿವರ್ಧಮಾ 
ನೊವೀರ್ಯೇಣ ಸಮುದ ಶ್ರ ಣವಹರ್ವಣಿ | ಹತಂಮೆನೆತದಾರಾ 
ಮ ವನಿನ್ನಮೃಮಿಸೆತ್ತಮಂ |೨೦॥ ತತ ಮಹದಂ 
ಧಿ /ನನಾರ್ಥಿವಃ । ಯ್ಹೈಸ್ಲೆತ್ತೆಪ್ಫೊವನಂಸ 


SAN SAS NNN SAN SNS ೧ ಬಂ SNR SSNS SN NSS NNN 


NN 


ನ್ನರಾದ ದಾನವರೆನ್ನಿನಿಕ್ಟೊಂಡ ರಾಷ್ಟಸೆ ಜಾತಿಯೆವರಲ್ಲಿಯೊ ಸಹ್ಮ 
ಯಾನ ಅಸ್ತ) ಕಸ ರೈ ಂಗಳಿರುವವೋ ಅವೆಲ್ಲವೂ ನನಗೆ ತಾನಾಗಿಯೇ 
ತೋರುತಿ ಶೈರುವವಾಗಲ್ಲೀ ॥೧೩| ವಿಲೆ ದೇವೇಶ್ಚರನೇ ! ನಿನ್ನ ಅನುಗೆ ಸ)ಹದಿಂ 
ದ ಹೀಗೆನ್ನ ಹಾ ರ್ಥವು ಫಲಿಸಲೆಂದು ವಿಕ್ಕಾ ಮಿತೆ ನು ಪರಮೇಕ್ಷಾ 
ರನನ್ನು ಪೋ ೨್ರರ್ಥಿ ಸರ್ಗ ಆಗ ದೇವೇಕ್ಮರನಾದ “ನರಕವನ್ನು ವಲ್ಯ ವಿ 
ಶ್ಯಾಮಿತ ಈ ನೇ! ನಿನ್ನ ಅನ್ನ ರುವಂತೆ ಆಗುವದು ಚಿಂತಿಸಬೇಡೆಂದು 
ನುಡಿದು ತತ್‌ಕ್ಷಾಣದ್ಗೊಯ್ದೇ ಆಂಿಕರ್ಧಾ ನವನ್ನು ಹೊಂದಿದನು lov || 


ವಿಲ್ಫೈ ರಾಮಚಂದ ನೇ! ಮಹಾ ಬಲವಂತನಾದ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರನು ಹೀಗೆ ' 


ದೇವೇಶ್ನರನಾದ ಪರಮೇಶ್ವಾರನ ದೆಸೆಯಿಂದ ವಿಧ ವಿಧವಾದ ಅಸ ರೈ )ಂಗೆ 

ಳನ್ನೂ ಕಸ್ತೃ)ಂಗಳನ್ನೂ ಪಡೆದು, ಬಹಳ ಕೊಬ್ಬುಳ್ಯವನಾಗಿ ನನಗೆ ಸತಿ 

ಯಾರೆಂದು ತಿಳಿದುಕ್ಟೊಂಡು | ೧೯ | ಪಾರ್ಣ ಮಾಸ್ಯದಲ್ಲ ಸಮುದ್ರ 

ಹಾಗೆ ಉಕ್ರುವದೋ ಹಾಗೆ ಸ್ನಕೀಯೆವಾದ ಪರಾಕ್ರಮದಿಂದ ಉಬ Ne 
ಭಿ CY ನ 

ಗೊಂಡವನಾಗಿ, ಮುನಿಕ್ರೇಪ್ಟ್ಯ ನಾದ ವಸಿಷ್ಠ ಮುನಿಯನ್ನು ಆಗರ 

ಹತನಾದನೆಂದಶಿತುಕ್ಕೊಂಡನು [೨೦]. ಬಲೆ 2 ! ಬಳಿಕ ಭೂಪ 


ತಿಯಾದ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರನು ವಸಿಮ್ಮಾಕ್ರನಮನ್ನು ಪ್ರವೇಸಿಸ್ಸಿ ಯಾವ ತ 


ಇ p LNA ಸ ಸಬ ಇಳ NAN 
ಹ ತಾ SSN NNN NLS NS ರ SINS NNN SSNS NNSA NLS 


ನೀತಿ ೧೭ | ಪ್ರಸಾವಾತ್‌-ನ ನತೂಪದೆಕಾದೀಕ್ಷ್‌ತಿಭಾವಃ lo | ಕ್ಷತ್ರಿಯ 
ತ್ಯಾತ್ಸೃಹಜ.ವದರ್ಪಃ ತಸ್ಯ್ಯವೂರ್ತಿ ರಸ್ತೆ _ರಾಭಾತ್‌ |೧ಗ]|-೨೦| ಯೈ 
ರಸ್ತೆ ಕ ಅಸ್ತ )ತೆಜಸಾನ್ಫೀಯತಜಸಾತಪೊನನಂ ನಿರ್ದಗ್ಸಂಭವೆತ್‌_ 


KR 


೫೭೦ ತಾಶ ಫರ್ಯಸಹಿತ ಶ್ರೀಮದ್ರಾ ಮಾಯಣ್ಕೆ 


ರ್ಪ್ಹಂ ನಿರ್ದಗ್ಹಂ೦ಚಾಸ್ಟೆ ತೆಜಸಾ Sal ಭಾ 
ಮಸ್ತು )ಂತ ದ್ವೀಕ್ವಾಮಿಶ್ರಸ್ಯಧೀಮತಃ | ದೃಷ್ಟ್ವಾ ದಿಪ್ರದ್ಧೆ 
ತಾಭೀತಾ ಮುನಯಕೃಠಡಕೊದಿಸಃ | 1೨.೨] ಮು ಸ್ಯಚಯ 
ಶಿಪ್ಯಾ ಯೆಚವೈಮೃಗಪತಕ್ರಿಣಃ । ವಿದೃವಂತಿಭಯಾದ್ಮೀ 
ತಾಃ ನಾನಾದಿಗ್ನ ಜ್ರೆಸುಹಸ್ರುತ5 ೨೩] ವನಿನ್ನಸ್ಕಾಸ್ರ ಮಹೆ 
ದೊ ಫೊನ್ಸಮಾಸೀನ ಹಾತ್ಮನ್‌ । ಮುಹೊರ್ತಮಿವನಿಕೃಬ 


ಪಿಎ 


OT NNN 


ಸೈ)ಂಗಳಿಂದಲೂ ಸ್ವಕೀಯವಾದ ತೇಜೋ ವಿಕೇಷದಿಂದೆಲೂ ವನಿನ್ನೆ 

ಮಹಾಮುನಿಯೆ ಅಶ ' ನುವೆಲ್ಲವೂ ದಹಿಸಲ್ಪಡುವದ್ದೋೊ ಅಂಥಾ ಅಸ್ಪ ಸಂ 
ಗಳನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಲಾಗಿ |೧| ಸ 'ಬುದ್ಧಿ ಮಂತನಾದ ವಿಕ್ನಾಮಿ 1 
ತ್ರನಿಂದ ಫಡ. ಟ್ಕ್ಯ ಆ ಅಸ್ಪ್ರವನ್ನು ನೋಡಿ, ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಮುನಿಗಳೆಲ್ಲರೂ 1 
ಪ್ರಣ ಭೀತಿಯಿಂದ ಥಕ (ಕಂದ ಓದಿದರೆಂದು (ಕ್ಕ ದಿಶೋದಕ 
Ne ಪಾಠದ ಅರ್ಥವು ಪಿ (ಅಲ್ಲಿ ಕಠತಕೊದಿಕಃ ವಿಂಬುವದಾಗಿಯೂ ಪಾ 
ಠವುಂಬ್ಲು ಆ ಪಾಠದಲ್ಲಿ ಅಫ್ಲಿದ್ದ ಬಹು ಮಂದಿ ಮಪಿಗಳು ಭೀತಿ ಪಟ್ಯ | 
ವರಾಗಿ ದಿಕ್ಕು ದಿಕ್ಲುಗಳ್ಲಿಯೂ ಓಡಿದರೆಂದು ಅರ್ಥವು) |೨೨॥ ಇದ್ದ | | 
ದೆಆ ವಸಿಷ್ಠ ಮಹಾಮುನಿಗೆ ಯಾರು ಫಿನೆ 8ರಾಗಿ ವಾಸೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ 
ಬ್ಲೋ ಅದಲ್ಲದೆ ವಿಧ ವಿಧವಾದ ಮ )ಿಗಂಗಳೂ ಪಕ್ಷಿಗಳೂ ಯಾವನ್ರ ನೆ 
ಬೆಗೊಂದಿದ ಫೋ ಅವುಗಳೆಲ್ಲವೂ ಭೀತಿಯನ್ನು ಂ ಮಾಡುವ ಅಸ್ತ ಥೈಂ 
ಗಳ ಸಮುದಾಯಕೆ ಹೆದಠಿಕ್ಕೊ ೦ಡು ದಿಕ್ಕು ದಿಕ್ಕುಗಳನ್ನು ಹುರಿತು 
ಒಡಿಕೊ.ದನು |೨೩॥ ಸ ಯೆಲ್ಲರೂ ಒಡಿ ಪೋದುದಶಿಂದ ಜೋ 4 
ವನಾದ ಆ ವಸಿಷ್ಠ  ಮೆಹಾಮುನಿಯ ಆಕ | )ಮವು ಶೂನ್ಯುಮಾಗಿಯೂ ನಟ! 
ಫು ಬ ) ಮಾಗಿಯೂ ಇರುವೆದಾಗ್ಗಿ, ಕ್ಷಣಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ವೃ ಹ್ಷಂಗಳಾಗಲೀ ಮ 
ಸ ರಾಗಲ್ಲೀ ಇತರವಾದ ಮೈಗಪಕ್ತಿ ಕಾ ಆಗರೀ ಯಾವ 


ಪ್ರಯ ಹಾಯು ಈ ಹಾ ಗೌ ಗಾ ಯಾ ಗ್ಯ ಗ ಯಂ ಇ (ಐ. .. ಯ್ಯಾ ANNAN ANAS NANNY NAAN 
ಪ್‌ 3 


ತಾಸ್ಕೈಸ್ತ್ಯಾ ಕಿವ ಖಮೊಚೆತೈನ್ನುಯೆಃ ॥೨೧| ನಿಕ್ನಾಮಿತೆ ಸ್ಕೈ ಶೆನೆಪನಿ, 4 
ಉಹೀರ್ಯಮಾಣಂ ತೆನವಿಸೆ  ಜ್ಯೀಮಾಣಂ ೨೨ ಭಯಾತ್‌ ಭಯ ಸು 
ದಸ ರೈ ಚ ಜಾಲಾತ್‌- ನಾದಾದಿಗ್ಗ sy 3 ವ್ಯತ್ಯ್ಯಯೆನದ್ದಿತೀಯಾರ್ಥೆ ಚತುರ್ಥೀ | 
ಪಂಚ ಬಾಾವಾ (|೩| ಶೂನ್ಯಂ ಸರ್ವ ಪ್ರ್ರಣಿಪಲಾಯನಾತ್‌-ಅತ ಅವನಿ ' 


ಕೃಬ್ದ ನಿವ ಇರಿಣಮೂವರಂ ನಿರ್ವೃಷ್ನನಿ ಏರಕ್ಕಾ ನುನೆ ಕಾಂತಾರಸದೃ ಕಮಿ ಸ 


ಕಲು 


le 
> ಬಾಲಹ್‌ಾಂಚಿ ಸೆಂಚ್‌ಪಂಚಾಕಿಸ್ಫೈರ್ಗ್‌ಿ. ೫೭೩ 


ಮಾನೀದಿರಿಣಸನ್ನಿ ಭಂ 1೨೮] ಪದಶೊಮೈೆನನಿನ್ಮಸ್ಕು ಮಾ 
ಭಿ ಮು ಬೀತೆಮುಹುರ್ಮುಹುಃ। | ಸಾಕಯಾಮ್ಯದ್ಯಗಾಭಯಂ 
ನೀಹಾರಮಿವಭಾಸ್ಕ್ವರ ೨ನ ಎವಮುಕ್ತಾ ಮಹಾತೆಜಾ 
ಪನಿಹ್ಠೊಜಹಸಶಾಂವರಃ | ವಿಕ್ನಾಮಿತ್ರ )೦ತದಾವಾಸ್ಕ್‌ಂ ಸ್ರ 
ರೊಸಮಿದಮಖ ನೀತ್‌ ॥.೨೬॥ ಆಕ 'ಮು೦ಚಿರಸಂವೃದ್ಧಂ 
ಯದ್ದೀನಾಶಿತವಾಸಬ | ದುರಾಚಾರೂಹಿಯನ್ನ್ಯೂಢಃ ತಸ್ಮಾ 
ತಂನಭವಿಷ್ಯ್ಯನಿ ॥೨೩॥ ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ $ಸರಮಕೃದ್ಧೊ ದಂ 


NNN 


~~ 


ದೊಂದೂ ಯಿಲ್ಲದೆ ಊನರ ಸ್ಹೇತ್ರಣ್ಯ್‌ ಸಮಾನವಾದದ್ದಾ ಯಿತು ಎಲ್ಯ 

ಆಗ ವಸಿಷ್ಠ ಮಹಾಮುನಿಯು, ಎಲೆ | ಮುನಿಗಳಿರಾ ! ಪಹ್ಮ್ಯಾಜಿಗಳಿರಾ! 
ಹೆದರಿಕೊಂಡು ಒಡಿ ಪೋಗಬಿಸಡಿ,: ಗಾಧಿರಾಜ ನಂದನನಾದ ವಿಕ್ನಾಮಿ 
ತ ನನ್ನು ಮಂಜನ್ನು ಸೂರ್ಯನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವಂತೆ ನಾನು ನಾಕಮಾ 
ಡುತ್ತೇನೆ. ಯಾಕೆ ಹೆದರುವಿಶಠಿಂ ಎಂದು ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ ಕೂಗುತ್ತಿದ್ದರೂ 
ಯೆಲ್ಲರೂ ಆ ವಚನವನ್ನು ಲಕ್ಷ್‌ 1೨ಗ್ಕೆ ಶಯದೆ ಪಾ ) Je ಭೀತಿಯಿಂದ ಒಡಲೇ 
ಒಡಿದರು. |-೨೫| ವಿಲ್ಫೈ ರಾಮಚಂದ್ರನೇ! ಮಹಾ ತೇಜೋವೆಂತನಾದವೆ 
ಬಿಸ 3 ಮುನಿಯು ಹೀಗೆ ತೆನ್ನ್ನ ಅಕ್ರ)ಮವಾನಿಗಳಿಗೆಲ್ಲರಿಗೂ ಳಿ, ಜಪವ 
ಮಾಡುವವರೊಳಗೆ ತಾನೇ ಕೆ  ಸಪ್ಮೈನಾದಕಾರಣ ಆ ನಿಕ್ಕಾಮಿತ್ರನ ಅಸ್ಪ ಟೆ 
ಚಾಲಸ್ವ್‌ ಹೆದಶಠಿಕ್ಕೊಳ್ಛದೆೆ ಬಹುಶರೋಷ್ನೈ ವುಲ್ಯನನಾಗಿ ಅಗ ವಿಕ್ನಾಮಿತ್ರ) 
ನಂಕುರಿತು ಕೋಪದಿಂದೊಡಗೊಡಿದಂತೆ ಹೀಗೆ ನುಡಿದನು |೬| ಬಲ್ಲ 
ದುರುಳನೇ ! ನೀನು ಬಹುಕಾಲದಿಂದ ಪ್ರವರ್ಧಮಾನನಾಗಿದ್ದ ನನ್ನತ್ರ) 
ಮನನ್ನು ಯಾನ ಕಾರಣದಿಂದ ನಾಕಮಾಡಿದೆಯ್ಲೋ, ಇದಲ್ಲದೆ ಯಾನ ಹೇ 
ತುವಿನಿಂದ ದುಷ್ಕ ನಾದ ಅಚಾರನುಲ್ಲನನಾಗಿಯೂ ಕೃತಾ ಕೃತ್ಯ ವಿಮ್ನೇ 
ಸನಿಲ್ಲದೇ ಮೂಢನಾಗಿಯೂ ಇರತಹ್ವವನೆಂದು ಹ ್ರಸಿದ್ಧನಾದೆಯೋ ತೆ 
ಕಾರಣದಿಂದ ನೀನು ನಾಕವಾಗತಕ್ಕ್‌ವನೇ ಹೊರ್ತಾಗಿ ಕ ಹಯೋವಂತೆ 


ಜಾ 


NIN 


NN 


ತಿಯಾವತ್‌ |-೦ರ॥ ವದತೊಮೆ ೈವದತೊನೀತ್ಯೈರ್ಥಕ | ತಾದೃಕಸಶ್ಯಾಪಿವಸಿ ಸ 
ಪೈಸ್ಯೂವಚನಮನಾದೃ ತ್ಯದುದೃವುಕಿತ್ಯರ್ಥಃ ॥-5೫| ಎವಮುಸ್ತ್ಸ ಪ 
ಲಾಂಯುಮಾನಂ ಪ್ರಾಕಿಚಾತ೦ಪ 5 ತೀತಿಕೆಷ8-ಅದಂ ವಶ್ಷ್ಯಾಮಾಣಂ |೬| 


ಯಸ್ಯಾ ಸಚಿ ಸ್ಯಾ ಅಗ 


~ 


೫೫2% ತಾತ ರ್ಯಸಹಿತ ಫಿ ಮದಾ  ನಾಯೆಣೆ, 


ಮುನ್ಯಮ್ಯಸತ್ತುವರ | ವಿಧೂಮಇವಕಾಲಾಗ್ನಿ ರ್ಯಮುದಂಡ 
ವುವಾಸರಂ | 75 ಬಬ?” ॥ ೨೨.1 
ಇತ್ಯಾರ್ನೆ ಸಿ); 'ಮೆಡಾ ಮಾಯಕ ಬಾಲಕಾಂಡೆ ಪಂಚ್‌ಪೆಂಚಾಕಸ್ಸೈರ್ಗಿ. 
ಎವಮುಕ್ತೊದನಿಹ್ಮೈನ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರೊವೆ.ಹಾಬಲ$ | ಆ 
ಗ್ನೆಯಮಸ್ಸ್ರಮುಗಿ ಸ್ಯ ಲಿನ್ನಿಲಿಹೆ ರ್‌ ಎಬ್ರನೀತ್‌ ॥ಂಹ 


IN ರ ಲ ಹಹಹ್ಮ್ಮ್ಮಹಾ್ಹ್ಹರ್ಯಹಹಧ“( | ಊಊ ಉ ಊರ ್ಛ ೃ್ಚಉ ಅ ೂೈ ೈ್ಟ್ಛ್ಚ್ಛ್ಫ್ಪ್ಫಂೈ್ಫಟ್ಬತ ಹಾಜೆೆಡು-ಖಸಯಯು ಅಥಾ ಖ್‌ 
ಜಾ. ಧ್ವನ 


ನಾಗಿರತಕೃ್ಯವನ್ನದಂದು ನುಡಿದು 22] ಹೊಗೆಮಿಲ್ಲದಿರುವ ಹಲಾಗಿ 


ಯಂತೆ ಮಹಾ ಕೋಷನುಲ್ಯವನಾಗಿ, ಮತ್ತೊಂದಾದೆ ಯಮದಂಡವೋ' 


ಇ ಲಿನೋ ವಿ೦ಬಂತೆ ಬಹು ಭಯಂಕರವಾಗಿರುವ ಬ್ರಹ್ವದಂಡವನ್ನು ಪಿ 


ಹು ಪುರಾತನವಾದ ಸಂದರ್ಭ ವನ್ನು ಕತಾನಂವ ಮುನಿಯು ಜನಕನ ಸೆ 
ಭೆಯನ್ಸಿ ರಾಮಚಂದ್ರನಿಗೆ ಮೇಅದನೆಬಿನಿಗೆ | ಕ್ರ [ಸ] 
ಶ್ರೀಮಪ್ರಾನತಾ ಮಣದ್ಲಿನ ಬಾಲಿಕನಂಡದೆನ್ಲಿ ಐವಶೆ ಶೈ ಬದನೆ ನೆಯ 
ಸರ್ಗದ ಭಾವನಿರೂಸಣವು' ಸಮಾಸ ಶೈ ಮಾದುದು.' 


ಹ $y 
ಕ 


— 


[ಕತಾನಂದನ ರಕ ವಿಲ್ಲೆ ರಾಮಚಂದ್ರನೇ ! ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ವ pt 
ನಿಷ್ಠ ಮಹಾಮುನಿಯು ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಿರಲಾಗಿ, ಮಹಾ ಬಲಪೆಂತನಾಡೆ 


ವಿಶ್ನಾಮಿತ ನು ಆ ಮಾತಿಗೆ ಹೆದಠಿಕ್ಕೊಳ್ಳ ದೆ ಆಸ ಸ್ನೇಯಾಸ್ತ ರೈ) ಪ ಯೋ 
ಗವಂ ಸ್‌ ಆ ಮಹರ್ಪಿ ಯನ್ನು ಕುರಿತು ನ ನಿಲ್ಲು ನಿಲ್ಲು ಬನ, 
ಪ್ಪಾ ಣವನ್ನು ಸ ಈ ಅಸ್ಪ ಸು ಅಸಣಕಿಸುವಜಿಂದು ನುಡಿದನು ॥೧ ಬಳಿಕ: 


ಹಾಗಾಗ OA SO ಕಾಣಾ 


pe 


ಮುರಾಚಾರೊಮೂಢಸ್ತ್‌ ಎಂ ತಸ್ಮಾ ನ್ನು ಭವಿಷ ನನಂಶ್ಸ್ಯನೀತ್ಯ್ಯರ್ಥಖ[ ಎಶ 
ವಿಧೂಮಃ ಕಾಲಾಗ್ನಿ ರಿವತ್ರೂಧಾದ ನಿಷ್ಕ ಅಷರಂಯಮಹೆಂಡವಿನೆ ಉ 
ದ್ಯಮ್ಯತಸ್ಥಾ ಏಿತಿಕವಃ | ek ಎ HoT 
ಇತಿ ರಾಮಾಭಿರಾಮೆ. ತ್ರೀರಾಮಾಯೆ ರಾಮಾಯಣತಿಲಕೆ 
ಪ್ರೀ ಮದಾ ಶಿ ಲಕಾಂಡೆ ಪಂಚ್‌ಸೆಂಚಾಕಸ್ಟೃ ರ್ಗ ಕ್ಮ 


NE 


ಅವಮುಕ್ಲೊನಭನಿನ್ನೇಸೀ ತ್ಯುಕ |೦]೨] ತಿಮ್ನೈತಿಪ್ಟೆ ತಿಭೀಷಯಂ. ಷು 


ದು ್ಟೊಂಡ್ಕು ಅತ್ರಿ ತ್ಫೊರೆಯುಳ್ಳ ವನಾಗೆದ್ದು ನಿಂತುಕ್ಕೊಂಡನೆಂಬ ಬ. | 


೩ ೫ 


NS ON NR ಇ. 


 ಬಾಲಕಾಂಡಿ ವಟ್ಟಿಂಜಾಕಸ್ಸರ್ಗಕ್ಕ, ೫೨೫ 


ಬ್ರ ಕ ದಂಡಂಸಮುದ್ಯಮ್ಮ ಕಾಲದಂಡಮಿವಾಹರಂ | ವಸಿ 
ಹೊಟಗರ್ವಾಕ್ರೂ ಧಾ ದಿದಂವಚನಮನಐ ನೀತ್‌" 1೨1 ಖ್‌ 
ತ್ರಬಂಭೊನಸ್ಸಿ ತೊಸ್ಮೆ 8೫ ಯದ ಲಂತದಬ್ಲಿ ದರ್ಶಯು । ವಾತ 
ಯಾಮ್ಯದ್ಯ ಉಪೆಬರ್ಹ್ಜೆಂ ಕನ್ನ ಸ್ಫತವಗಾಜಿಜ 2} * ಪ್‌ಚತೆ 
ಚ್ಞತಿ)ಂತಐಲಂ ಕಚಬ್ರಹೈಬಲಂಮಹ್‌ತ' | ಹಕ್ಕಬ ಈ ಐ 


[ 
ಲಂದಿವ್ಯಂ ಮಮಹತಿ)ಯೆನಾಂಸನ || ತೆಸ್ಕಾಸ್ತು ಲೈ )ಂಗಾ 


NS 


ENN RNA 
NN 


ಪೂಜ್ಯನಾದ ವನಿಷ್ಠ ವುಹಾ ಮುನಿಯು ಯಮನ ಫೆ ಸಯ: ವದ್ಯಷಿ 
ಮತ್ತೊಂದಾದ ಕಾಲದಂಡಜೋಪಾದಿಯನ್ಲಿರುವ ಬ ಹ್ಯಾ ದಂಡವನ್ನು ನೆ 
ಲಕ್ಕೆತ್ತಿ ಹ್ರೊಂಡು, ಕಡುಕೋಪದಿಂದ ಆ ವಿಕ್ಕಾ ಮಿತ ತ)ನಂ ಎ 
ಜನು |೨| ಏನಂದಕ್ಕೆ- -ಹ್ಹತ್ರಿಯೆರೊಳೆಗಾಗಿ ಜಾ ವಿಲೆ ಶೆ ವಿಶ್ವಾಮಿ ತ 
ತ್ರನೇ! ನಿಲ್ಲು ನಿಲ್ಲು, ನಿನ್ನನ್ನು ಕೊಲ್ಲುತ್ತೇನೆಂದು ನನ್ನನ್ನು ಹೆದರಿಸುತ್ತಾ 
ನೀನು ಯಾನ ಖಂ ಹೇಳಿದೆಯ್ಕೊ ಆ ಮಾತಿಗೆ ಹೆದಠಿಕ್ಟೊಳ್ಳ ದೆ ಮಿ 
ನಗೆದುರಾಗಿಯೇ ನಾನು ನಿಂತಿವೆರುನು, ನೋಡು; ಆದೆ ಕಾರಣ ನಿನ ಹಾ 
ಮರ್ಥ್ಯ ೯ವೆಪ್ಪ ಎರುವೆದೋ ಅದನೆ ನ್ರ್ನೆಲ್ಲವಂ ತೆ ಶೋಶಿಸು, ಬಲೆ ಗಾಧಿರಾಜಪು 
ತ್ರ)ನ್ನೇ! ನಿನ್ನಂದ ಪಡೆಯೆಲ್ವ ಟ್ರ, ಅಸು ರ ರೂಪವಾಗಿರುನ ಸ್ತ ದೆ ಬ 
ಅವು ಯೆಫಿ, ರುವದೋ ಅದನ್ನೂ, ಮತ್ತು ಅ ,ಅಸ್ತೃ ವ್ಯಾಪ್ತಿ ಯುಂ. 
ಖಾದ ನಿನ್ನ ಕೊಬ್ಬೆ ್ರೈಂಬುವದು ತ ಮಾತ್ರ ನಿರುವದೋ ಅದನ್ನೂ ಸೆ 
ಹ ಈಗಲೇ ನಾಕಮಾಡುವೆನು |೩| ಹ್ರತಿ)ಮರೊಳೆಗಾಗಿ ಹೇದನಾವ ಇಬ 


ಲಾ ವಿಶ್ನಾಮಿತೃನೇ ! ನಿನ್ನ ಹಿ ಭವ ಮಹಾತ್ತರವಾಗಿರುನೆ ಬ dy ಫ್‌ | 


ಹ್ವ್ರಬಲನೆನ್ಲಿಂ ಹ್ರತ್ರಿಯ ಬಲಕ್ಕಿ೦ಂತಲೂ ಬ ೨ಹ್ವ ಬಲವು ಕೆ]ಹೃವಾಡ 
ದ್ದೆ ೦ಬ ಸಂದರ್ಭವನ್ನ ಠಿಯದೆ ನೀನು ನುಡಿದವನಾದೆ. ಅ ಲೀ! ನಿನ್ನ್ನ 
ಧೋಬಂದಾಾಗಿರುವ ಶ್ಷತಿ)ಯ ಬಲವೆಂಬುವದಜಿ ದೆಮ್ಮಮಾತ್ರನು. ಮೆೊಗೆಲಾ 
ದರೂ ಬ್ರಹ್ಮ ಬಲವನ್ನು. ನೋಡಿ ತಿಳದುಕ್ಕೊಳ್ಳುವವನಾಗೆಂದು ನುಡದು 
[ಬ್ರ ಹ್ವ್ರ ದಂಡವನ್ನು ಬಿಡೆಲಾಗಿ | || ಉದಕದಿಂದ ಅಗ್ನಿ ಯ ವೇಗವು 


ಹ ಗ ೌೊಫಲಫೋಫ್ಟಫ್ಟ್ಟೆ್ಟೆೆಿಖಿಅೋಿಬಿಲಬೆಲೆೆಬೊಗ್ಳೊಳಾ IN ಉಭಾ ಫೃ .1ನನ./.((. 


ಮ್ನ ಗುಗ ಗ 


ತಂ ಪ್ರತಿಸ್ವಾಭೀತ್ಯಭಾವ ವಮಾಹಸ್ಥಿತೊಸ್ಕೆ ಸ ಪತತಿ ಹೆಪ್ರತ ತ್ರಬಂಥೊ ಶ್ಹ್‌ 
ಸೊ ಕ್‌, ಸಾದರ 0 ಶ್ವಯಾಲಬ್ಬ © es ಥೈ ರೂಸೇಶೆ 


ಹಾ ವ \ 


ಸ್ತ )ಂ ತತಾ ಸಿ ಜಂತೆತನದರ್ನಂ asi ಪತ್ರಂ ಯಪಾಂಸನತ್ಯೂ 


೫೭೬ ತಾತೃರ್ಯಸೆಹಿತ ಶಿ)ಮದ್ರಾವತಾಯಣೆ, 


ಭಸ್ರತ)ಸ್ಕ ಫೌರಮಾಗ್ಸೆಯಮುತ್ತಮಂ | ಬ ಸ್ವದಂಡಿನತ 
ಚಾ ಸಂತ ಮಗ್ಗ್ಸೆರ್ನೇಗಣವಾಂಭಸಾ ॥॥ ವಾರುಣಂಚ್ಸುವರೌ 

ದ್ರಂಚ ಐಂದ ಂಬಾಳುಹತಂತಥಾ | ಐವೀಕಂಚಾದಿಚಿತ್ಸ್‌ಪ 
ಶುಹಫಿತೊಗಾಧಿನ೦ದನಃ॥೬| ಮಾನವಂಮೊಹನೆಂಚ್ಛೆವೆ ಗಾಂ 
ಧರ್ವಂ೦ಸ್ಕಾಹನಂತಥಾ । ಜೃಂಭಣಂವೊಕ್‌ನಂಚ್ಛ್‌ವ ಸಂ 
ಈಾಹನವಿಲಾಪನಿ |೭| ಶಕೊನ.ಣಂದಾರಣಂಚ್‌ ೫ರ ನಜ)ಮ 
ಸ್ತ )ಂಸುದುರ್ಜಯಂ | ಬ್ರಹ್ಮನಾಕಂಕಾಲಸಾಕಂ ವಾರು 
ಐಇಂಖಾಸಮವಚ || ಪಿನಾಕಮಸಿ , ೦ದಯಿತಂ ಕುಪ್ಲಾ 
ದ್ರೈ5ಅಕನೀತಥಾ | ದೆಂಡಾಸ ಶೈ ಮಧಹ್ಟೆಕಾಚಂ ಕಾಂಚ 
ಪನ | )ಂತಥ್ಪವಚ Maal ವಾಯವ್ಯಂಮಥನಂಚ್ಛೆವ ಅಸ್ತ, )ಂ 


ಹ್ಯಾಗೆ ಕಾ೦ತವಾಗುವದ್ದೋೊ ಹಾಗೆ ಆ ಬ್ರಹ್ವ ದಂಡದಿಂದ ಗಾಧಿರಾಜ 
ನಂದನನಾದ ವಿಕ್ಕಾಮಿತ )ನ ಸಂಬಂಧೆವಾಗಿರುವ ಸರ್ವೋ ತ್ಲಮವಾದ ಆ 
ಗ್ರೇಯಾಸ್ತ್ಮ ನು ಉಪಕಾಂತವಾಯಿತಿ ॥೫॥ ಆಗ ಗಾಧಿನಂದನನಾದ ಐ 
ಫಾ ಮಿತ್ರನು ಉಸೆಕಾಂತವಾದ ಆ ಆಗ್ಸೇಯಾಸ್ತ ನಂ ನೋಡಿ ಬಹು 
ಈೋಪವುಳ್ಳ ವೆನಾಗಿ, ವಾರುಣಾಸ್ತ ವನ್ನೂ, ರುದ) ಸಂಬಂಧವಾದ ೮7 
ಪಾಸ ವನ್ನೂ, ತ ್ರದೇವತಾನವಾದ ಐಂಬ ನೆಂಬ. ಅಸ್ಟೆ ಸ್ಲೈ)ನನ್ನೂ 
ಪಶುಪತಿ ದೇವತಾಕನಾವೆ ಪಾಕುಪತಾಸ್ತೆ ಎನನ್ನೂ ಐಪೀಕನೆಂಬ ಅಸ" Ky 
ತಣ ್ಲ |೬| ಮತ್ತೂ «ಮಾನವ, ಮೋಹನ, ಗಾಂಧರ್ವ, ಸಾಪ 
ಸ ನ್ಯ ಬೈಂಭಣ್ಯ ಮೋಹನ ಸಂತಾಪನ್ಮ ವಿಲಾಸನ ವಿಂಬ ಅಸ್ತ ) ವಕೇವೆಂ 
ಗಳನ್ನೂ [೨॥ ಇದಲ್ಲದೆ ಧೋ Ba ಜಯಿಸಲಸಾಧ್ಯ್ಯವಾದೆ ವಚಾ) 
ಸ್ಟ ಬ)ಹ್ವೆ ಪಾಕ, ಕಾಲಪಾಕ್ಕ ವರುಣಪಾಶ ಖಂಬಿವುಗಳನ್ನೂ ‘Wy 
ಈಕ್ಮರನಿಗೆ ಫಿ ತಿ ಪಾತ್ರವಾದ ಪಿನಾಕಾಸ್ತ್ಮ ನನ್ನೂ, ಶುಪ್ಲೊಮಾಗಿ 
ಯೂ ಆದ ರ್ರ್ರೆ ವಾಗಿಯೂ ಆರುವ ಎರಡು ವಿಧವಾದ ಶಿಡಿಲುಗಳನ್ನ್ಯೂ ದಂ 
ಡರೂಪವಾದ ಅಸೆ ಕ್ಮ )ನನ್ನೂ, ವಿಕಾಚ್‌ ಸಂಬಂಧವಾದ ಅಸ್ತ ವಿಕೇಷೆ 
ವನ್ನೂ, ಜೌ 33 ಚಾಸ ತ್ಮ ನನ್ನೂ | ಇದಲ್ಲದೆ ವಾಯವ್ಯ ಮಥನ ಹಯ 


ಕ್ರಾ ನ ತಸ್ಯ ವನಿಷ ಸೆ ಬ್ರಕ್ನ ದಂಡೆನಾಗ್ಸೆಯಂ ಗಾಧಿಪುತ್ರಸನ್ಸಾಗ್ಣೆ 
ಯಂ ಸ್ಟೆ ರೈ )ಕಾಂತಮಾಸ್ನೀತ” ॥೫[೬|೭॥1] ದಯಿತಂ ಶಿವಸ್ಯತಿಕವಃ | 


ಶಶಿ ಬಾಲಕಾಂಡೆ ಪಟ್ಟಂಚಾಕಸ್ಪರ್ಗಕಿ. ೫೭೩ 


ಹಯಕಶಿರಸ್ಮಧಾ | ಚರ ಕಾಲಚಕ್ರ ವಿನ್ನುಚ 
ಪ್ರಂತಥ್ವೆವಚ 1೧೦] ಶಕ್ಕಿದ್ದಂದು೦ಚಚಿಸ್ಸೆಹ ಕಂಕಾಲಂ 
ಮುಸಲಂತಧಾ । ವೈದ್ಯಾಧರಂಮಹಾಸ್ತ )೦ಚ ಕಾಲಾಸ್ತ) 
ಮಧದಾರುಣಂ |[೧೧| « | ಸೂಲಮನು ಮ್ಮ ಂಘೂರಂಚ ಹಾಜಿ 
ಲಮಧಕ೦ಕಣಂ | ಇತಾನ್ಯಸ್ಹಾಾ )ಣಚಿಪ್ಲ್ಸಪ ಸರ್ವಾಣಿರ 
ಫುನಂದನ |೧೨| ವನಿನ್ನೆೇಜಸತಾಂಕ್ರೆಖ್ಮೆ ತದಿದ್ಭುತಮಿ 
ವಾಭವತ್‌ | ತಾಬಸರ್ವಾಣಿದಂಜಿನ ಗ್ರಸತೆಬ ಿಪ್ಯಣಸು oR 
ಈ ॥೧ಷ್ಮೀ ತೆಮುಕಾಂತೆಮುಬ್ರಹ್ಮ್ಮಸ್ತ ಎ! ಇಪ _ರ್ವಾಗಾಧಿ 
ನಂದನ | ತದನ್ತ ಮುದ್ಯತಂದೃ ಸ್ಟಾ 8 ದೆವಾಸ್ಸಾಗ್ನಿಪ್ರರೊ' 
ಗಮಾಃ ॥೧೫॥ ದೆವವ. ೯ ಯತ್ನ ವಿಜ ಲತಾ ಗಂಧರ್ವಾಸ್ಸು 


ಶಿರಸ್ಸು ಯೆಂಬ ಅಸ್ತ ರೈ) ವಿಠಕೇಷೆಂಗಳನ್ನೂ, ಧರ್ಮಚಕ್ರ, ಕಾಲಚಕ ತ 
ಎನು ಚಕ್ರ ಖ೦ಬ er ಸ ರ ವಿಳೇಷೆಂಗಳೆನೂ ಕೆ ಪ್ರಯೋ 
ಗಿಸಿದನು | ೧೦ | ಎಲೆ ಸ ರಥುನಂದನನೇ | ಮತ್ತೂ ಆ ವಿಕ್ವಾವಿಡ ನ್ಯು 
ಕ೦ಕಾಲ ಮುಸಲ ಆ ವರಡು ಕ ೫ ಗಳನ್ನೂ, ವಿದ್ಯಾಧರ ಸಂಬಂಧೆ 
ವಾಗಿರುನೆ ಮಹತ್ತರವಾದ ಅಸ್ತ ರೈ )ನನ್ನೂ ತಾಲಫಿಸ ರ್ಮೈವನ್ನೂ ದಾರುಣ 
ಹು ರೈ ನನ್ನೂ ॥೧೧| ತಿ ) 'ಕೂಲವನ್ನೂ ಭಯಂಕರವಾದ ಕನಿಪೊಲ ಕಂಕಣಿ 
ವಿ೦ಬ ಅಸ್ತ ಕ) ಗೆಳನನ್ನ ಈ ಸಮಸ್ತವಾದ ಅಸ್ತ ರೈ )ಂಗೆಳನ್ನೆ ಛ್ಲವಂ ಜಸವಂ 
ಮಾಡತೆಕ್ಕವರೊಳಗಾಗಿ ಕ್ರಷ್ಠನಾದ ನನಿಮ್ಮೆಮುನಿಯಮೇಲೆ ಪ್ರಯೋ ' 
ಗಿಸಲಾಗ್ಕಿ ಬ್ರಹ್ಮ ಪುತ್ರನಾದ ಆ ವಸಿಷ್ಠ ಮೆಹಾ ಮುನಿಯು ಆ ಸಮ 
ಸ್ಪೈ ವಾದ ಅಸ ಲ )೧ಗಳನ್ನೂ ಕ್ಸ) ))ಹ್ಯ ದಂಡದಿಂದಲೇ ನುಂಗುತ್ತಿರುವ ಹಠ 
ಗೆ ಮಾಡಿಬೆನಾದೆ2ಾರಣಿ ಆಗ ಆ " ವ್ಯಾಪಾರವು ಅತ್ಯ್ಯದ್ಕು ತವಾಗಿತ್ತು ॥ 
ಹಿ.ಗೆ ಯೆಲ್ಲಾ ಅಸ್ಪ ಗಳೂ ಉಪೆಕೌಂತವಾೂಗಲಾಗಿ, ಗಾಧಿ ಪುತ್ರ ನಾದ 
ವಿಕ್ನಾಮಿತ ನು ಬ್ರ ಸ್ರಸ್ಫ್ರವನ್ನು ಐ ್ರಯೋಗಿಸಿದನು. ಅಗ ಜಸ. 
ಯೆತ್ತಿ ಕೊಳ್ಳಲ್ಪಟ್ಟ ರುಸ ಆ ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ನೋಡಿ, ವಾಯುವಿನಿಂ 
ದೆ ಯುಕ್ಮರಾಗಿಯೂ (ಅಥವಾ ಯಾವತಳಗಲೂ ಅಗ್ಕಿಯಿಂದ ಯುಕ್ತ 
ನಾಗಿಯೇ ಆರುವ ವಾಯುವಿನಿದೊಡಗೂಡಿದವರಾಗಿಯೂ) ಅರುವ ದೇ 


SSS, 


SEEN ಬಂ 0. ಯಾ ಡಾಗಾಗಾಗಿ 
--. 


೯ ೦[೧೧[೧೨] 7 ')ಸತಸ್ತ್ರ [೧೩] ಆಗಿ ಸಿ ಪುರೊಗಮೊವಾಯುಸ್ಟ ಫ್ಸೃ ಹಿ 


AT 


೫೭% ತಾತ್ಸರ್ಯಸಹಿತ ಕ್ರೀಮದ್ರಿಮಾಯೆಣೆ, 


ಮಹೊರಗಾಃ | ಶ್ರೈಲೊಸ್ಯಮಾಖೀತ್ಸೆ ಂತ್ರನ್ನಂ ಬ್ರಹಕ್ಕ್ಮಿ 
ಸ್ಮ ಸಮುಬೀರಿತೆ |೧೩॥ ತದಹ್ಯಸ್ತೆ ದಮಹಾಸೊಾರ೦ ಬ್ರಾ) 
ಹೃಂಬ್ರಾ)ಹ್ರಣತಜಸಾ | ವನಿಹ್ನೊಗ್ರಸತೆಸರ್ವಂ ಬ ಬ್ರಹ್ಮ 


ದಂಡೆನರಾಘುವ ೧೬॥ ಬ ))ಹ್ಮಾ ಸ್ತ ಗಣ ಸ್ರಿಸಮಾನಸ್ಯ ವನಿ 


ನ್ನಸ್ಥಮಹಾತ್ಮನಃ । ತ್ರ ಲೊತ್ಯಮೊ ಹನ೦ರ್‌ದ್ದ ಶ್ರ೦ಂರೂ 


ವತೆಗೆಳೂ ॥೧೫ ತುಂಬುರು ನಾರದ ಮೊದಲಾದ ದೇವರ್ಪಿಗಳೂ ಗೆಂ 
_ಧರ್ವರೂ ನಾಗದೇವತೆಗಳೂ ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಹೆದರಿಕ್ಕೊಂಡರು. ಹೀಗೆ ವಿ ' 


ಕ್ಯಾಮಿತ್ರನಿಂದ ಬ)ಹ್ಮಾಸ್ತ್ಸ)ನು ಅಭಿಮಂತ್ರಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟ ಬಿಡಲ್ಪಡುತ್ತಿ 
ರಲಾಗಿ ಲೋಕ್‌ತ)ಯವೂ ಹೆದರಠಿಕೊಂಡಿತು॥೧೫| ಎಲ್ಛೈ ರಥುವಂಕೋತ್ಸ 


ನ್ನನೇ! ಬಳಿಕ ವೆನಿನ್ನೆ ಮಹಾಮುನಿಯು ಮಹಾ ಭಯಂಕರವಾದ ಆ | 
ಬ ))ಹ್ಯಾಸ್ಲೆ ) ಸಂಬಂಧವಾದ ತೇಜೋ ವಿಶೇನವನ್ನ್ಯು, ಬ ))ಹ್ಮೆ ವಿದ್ಯಾ »4 


ಭ್ಯಾಸದಿಂ ಪುಟ್ಟ ದೆ ತೇಜೋವಿಕೇನವಿಂದ ಯುಕ್ತ ವಾಗಿರುವ ತನ್ನ 
ಫ್ಫೈಯಲ್ಲಿದ್ದೆ "ಬ ಹ್ಮ ದಂಡದಿಂದಲ್ಲೇ ನುಂಗಿದನು, . (ಅಂದರೆ ಬ ಕ 


ಸಂಬಂಧವಾದ ತೇಜಸ್ಸಿಂದಲೇ ಬ)ಹ್ಮ ತೇಜಸ್ಸು ಕಮನವಾಗುವದ್ದೇ ಹೊ ( 


ರ್ತಾಗಿ, ಅತೆರದಿಂದ ಯೆಂದಿಗೊ ಸಾಧ್ಯವಾ. ನಾಂವಾಂ ಅವ. 


ನಿಷ್ಕ ಮುನಿಯು, ತನ್ನ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮತೇಜನ್ಸಿನಿಂದ ಆ ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ತ್ರ) ಸಂಬಂ | 
ಧವಾದ ಶೇಜಸ್ಸೆನ್ನು ಗಿ ಕಮನವಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಿಕ್ಕೊಂಡನೆಂದು 


ಖಿ 


ಭಾವವು) ॥೧೬॥ ಹೀಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ನುಂಗುತ್ತಿರುವ ಮಹಾನು >, 


ಭಾವನಾದೆ ಆ ವನಿನ್ಮೆ ಮಹರ್ನಿಯ ಸಂಬಂಧವಾದ ರೂಪವು, ಲೋ 
೫ತ್ರಯೆವನ್ನು ಮೋಹಿಸುವಂಶೆ ಮಾಡುವವಾದ ಕಾರಣ ಮಹಾ ಭಯಂ 
ಜೂ ತ. ಸ್ಟ್ರುರಣ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಬಹು ನ್ನು ೦ಟುಮಾ 


ANA NNN ಬಮ ್ಮ್ಟಟಟಟಉಟೀೀಊೀಯಉಯ್ಥಯಊ ಬ ಬಿಬಿಸಿಯ ಲ NN 00 


ತಾಃ ಅಗ್ಟಿ ಸಹಿತೊವಾಯುಃ ಪ್ರುಕೊಗಮೊಯೆವಾಂ ಯುದ್ದ ಅತಿವಾ ॥೧೮[| : 
ಸಮುದೀಢಿಶೆಪ್ರ)ಯುಕ್ತೆ|೧೫| ಬಾ )ಹ್ಮೈಣತೆಜಸ ಸಾಬ ಕಡ ಬಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸಚೆ * 
ನಶೆಜಸಾಯುಕ್ಕೆನ ಬ ))ಹ್ಮದಂಡೆನಕರಧೃತೆನ ಗ್ರಸುತೆಸ್ಕೆ ತೃನ ನ್ಮಯ ಬಾ) 
ಹೈ ಣ್ಟೈವತೆಜಸಾ ಬ್ರಹ್ವತೆಜಕ್ಕ ಮನಸ್ಕ ಸಾಧ್ಯೈತ್ಕಾ ದಿತಿಭಾವಃ ॥ ತೊ 
ಲೊಕ್ಯಮೊಹನಂ ಭೆಯಾತೆ ಶಿ ಲೊಕೀ ಚಿತ್ತ ಮೂಖರ್ಕ್‌ ಸ ರೌದ್ರಂ 

ಸ್ವರಣೆನಿಭಯಪೆ )ದಂ ಸೆ ಸುದಾರುಣಂ ದುರ್ದಕ ರ್ಶ ನಂನೃನಿ (ರಭೆದಾ ನಿ 


ಬಾಲಕಾಂಡೆ ಬ ಪಟ್ಟ ೦ಜಚಾಕಸ್ಸೆ ಗ್ಗ ೫೭೯ 


4 


ಹಮಾಸೀತ್ಸುದಾರುಣಂ (೧೩॥ ರೊಮಕೂಖೆನುಸರ್ಮೇನು 
ಪನ ಎಸ್ಯಾಮಹಾತ್ಮ್ಮನಃ| ಲವನ ಎತು ರಗ್ಗೆರ್ಲೂ 
ಮಾಕುಲಾರ್ಚಿನ (೧೬% ಪ್ರಾಜ್ಮಲದ್ಯ ದ್ಟ್ಪ್ರ)ಹ್ಮಾದಂಡಕ್ಕ. ವು 
ನೃಸ್ಯಕರೊದ್ಯತಃ | ವಿಧೂಮಇವಕಾಲಾಗ್ವಿ ರೃಮದಂಡಇ 
ವಾಹರ್‌ ॥೧೯॥ ತತೊಸ್ತುವನ್ಮುನಿಗಣಾ ವನಿನ್ನಂಜಹತಾಂ 
ಡುವದಾದಕಾರಣ, ನೃನಿಹ್ವ ವೀರಭದ್ರ) ಮೊದಲಾದ ಭಯಂಕರವಾದ 
ಮೂರ್ತಿಗಳ ಆಕಾರದಂತೆ ನೋಡಲಸಾಥ್ರ ಸೌ ವಾಗಿಯೊ ಅತ್ತು ೭ ಆ 
ಗ ಮಹಾನುಭಾನನಾದೆ ವನಿಷ್ಠೈ ಮಹರ್ನಿೀಯ ರೋಮಕೂಪಂಗಳ ದೆಸೆ 
ಯಿಂದ, ಧೂಮದಿಂದ ವ್ಯಾಸ ವಾಗಿರುವ ಅಗ್ರಿಯ. ದೆಸೆಯಿಂದ ಡಿಗೆ 
ಳು ಹ್ಯಾಗೆ ಹೊರಗೆ ಬರುವವೋ, ಹಾಗೆ ಹಾರಿ ಬರುತ್ತಿ ದ್ಹವು, (ಅಂ 
ದರೆ ವಸಿಷ್ಮ ಮುನಿಯು ವಿಕ್ಠಾಮಿತೆ)ನ ಸಂಬಂಧವಾದ ಬ್ರಹ್ಯ್ಯಾಸ್ತೆ ) 
ದಿಂದ ವ್ಯಾಸ್ಮನಾದಕಾರಣ್ಕ್ಯ ಹೊಗೆಯಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ಅಗ್ಟಿಯ ಸಾ 
ಮ್ಯವು ಈತನಿಗುಂಟಾಯಿತೆಂದು ಭಾವವು) ॥೧೪॥| ಮತ್ತು ಆ ವಸಿಷ್ಠ 
ಮಹಾಮುನಿಯ 3 "ಯಲ್ಲಿ ನಿಂತಿರುವ ಬ ಹ್ಮ ದಂಡನು ಸಹ ಆವಸಿ 
ಮ ಮುನಿಯಿಂದ ಸಮರ್ಪಿಸಲ ಜಟ್ಟ ಬ್ರಹ್ಮ ತೆ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಯುಕ್ತ 
ವಾಗಿ ಹೊಗೆಯ ಪೆ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಜ್ನಾಲೆಗಳಂದಲೇ ಇೂಡಿರುವ ಸಾಲಾ 
ಯ ಹಾಗೂ (eu ಹೆ )ಳೆಯಾಗ್ದಿ ಯಂತೆಯೂ) ಮತ್ತೊಂದಾದ 
ಯಮದಂಡದಂತೆಯೂ ಪೆ ತೈಕಾಕಿಸುತ್ತಿತ್ತು, ॥೧೯॥ ಬಳಿಕ ಖುಪಿಗಣಂ 
ಗಳು ಜಸವಂ ಮಾಡತಕ್ವವರೊಳಗಾಗಿ, ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ವಸಿಷ್ಠ ಮುನಿ. 
ಯನ್ನು ಬಲೆ ಶಬ ))ಹ್ವ್ರನಿ ನಿಪ್ಮಾಪರನ್ನೇ ! ನಿನ್ನ ಬಲನು ಅಮೋಘವಾದ್ದ ರಿಂದ 


ಬತ್ತ 
15))ನಿನ ನಲ್ಲಿ ಬಿಡಲ್ಬಡಡೆ ಹೀ ಇವಾಗತಕ್ಕುದ್ದ ಲು. ಅದರೆ ಈ "ಕ್ಯಾ 


೪) 


ಓಮ ಗು ದ ಗು ಬಗ. (0. ಒಡಿ ಯಡಿ ಗಯ ಹ ಗಡ. ಬಗ NAS ಇ ಗಿಗಾ ಗ ಗಡಗಿ ಗಿ ಗಿ SSNS NINN ANANSI ಗ ಗಾ ಗಿ ದಡಿ ಗು 0 ಯದ ಟ್ನು್‌್‌ಟಿಊಬಬೆಉೇಉಬೊಹಿಂ*.* 


ವತ್‌.ಘಾರಮಿತಿಪಾರಾಂತರಂತುಲ್ಲೋತ್ಯರ್ಥಃ a2 ರೌದ ಇದ್ರವಾರುಣತ್ವೇ 
ಉಪಪಾದಯತಿ ಶೊಮೆತ್ಯಾದಿ ಕೊಮಕೂಪೆನು ರೊಮಸೂಹೆಬ್ಯ ಮರೀ 
ಚ್ಯೋವಿಮ್ಟು ಲಿಂಗಾಃ ಖುಪೆರ್ವಿಕ್ಟಾಮಿತ್ರ) ಬ್ರಹಶ್ಟ್ರಾಸ್ತ್ವಾ ಕಲತ ತ 
ಧೂಮಾಕುಲಾರ್ಚೆಪೆ ಪ್ಲ್ಯೈಮೆರ್ಸ್ಸೈರ್ಸಿ ಶೆಪೇಣಂ |೧| ವಿಧೊವಖ ಕಾಲಾಗ್ದಿ 
ಶಿವ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮ ದಂಡಕ್ಕೆ ಪ್ರಜ್ನೆ ಲತ-ತತ್ಸಮರ್ಪಿತ ಬ್ರಕ್ವಾ ತೆಜಸೆತಿಭಾಷಃ| 
ತತೊಸುರ್ವೆ ಸಾಧುಸಾಧ್ವಿತ್ಯುಸ ಹಕ್ಸೊಳಿತವಂತಃ ಹೆ ಬ್ರಹ್ಮ ೯ಠೆಬಲಂ 


ಕಂ ತಾತ ಶ್ಫಸಹಿತ ಶ್ರೀಮೆದಾ ) ಮಾಯೆಣೆ, 


ಪರಂ | ಅಮೊಫಂತೆಬಲಂಬಐ ))ಹ್ಮ ವಃ ಜೊಧಾರಯಕೆಜಸುೂ | 
ಇಗೃಹೀತಸ್ತ ಯಯಾಬ )ಹೈ ನಕ ಮಿತ ಮಹಾಬಲಃ 
ತ 5 ನೀದಜಪತಾಂಕ್ರೈನ , ರೊಕಾಸ್ಪುಂತುಗತೆವ್ಯಥಾಃ ole’ 
ನಿ ವಮುಹೊ ಮು ಸ್ಥಮಂಚಸೆ *ನುಹಾತೆಹುಎ | ಐ 
ಸ್ಲಾಮಿತೊ ೫ನಕೃ ತೊ eM RE (೨೨/ಧಿ 


NINN NNN ್‌ಚ RNS NIN IN NS ಆ . . . 2 ಎ ಎ TIN ಯ IS ಬ ಯಯ TSN NNN NAN NNN 


ಮಿತ್ರನ ಬ ))ಹ್ಯಾಸ್ಟೆ ೫83 ಸು 3) ತಿಯಾಗಿ ನೀನು ಬ ್ರಹ್ಯಾಸ್ಸ್ಸ ವನ್ನು ಸಾಕೆ ) 
ಯೋಗಿಸದೆ ಈ ಬ ಹಾಸ ಸ್ತೈ)ದ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ನಿನ್ನ್ನ ಸಂಬಂಧವಾದ ಬ್ರ 
ಜತೆ ತೇಜನ್ಸಿ ನೊಂದಿಗೆ ಐಕ್ಯವನ್ನು ge (ಅಥವಾ ಹ ಬ )) ಹ್ಯಾ 
ಸ್ತ)ದೆ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ನಿನ್ನ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಉಪಸೆಂಹಾರವೆನ್ನು ಮಾಡುವ ಟ್ಟ 
ವನಾಗು) (ಅಂದಕೆ ನೀನು ಈ ಬ )ಹ್ಮ್ರಾ ಸ್ಪ ನನ್ನು ee ಬಾತ್‌ |, 
ಮಾಡಬೇಕೇ ಹೊರ್ತು ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಪ ಹೊಸಬ. ಹಾಗೆ ಪ್ರಯೋ | 
ಗಿಸಿದಕೆ ನಿನ್ನ ಬಲವನ್ನು ಲೋಕತ್ರಯವೂ ಸಹಿಸಲಾರದೆಂದು. ಭಾವ | 
ವು) |-ಎ೦] [ಅದರೆ ಕಡುವ ನಿಂತಿರುವಾಗ ಹ್ಯಾಗೆ ಪ ಶ್ರಯೋಗಿಸದಿರ [4 
ಬೇಕ್‌ಂದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಡುವದು. ಹಾಗಂದರೆ, —] ಖಲ್ಪೈ ಬ್ರಹ್ಮನಿನ್ಮಾ ಪು 
ರನೇ | ಮಹಾ ಬಲವಂತನಾದ ವಿಶ್ಕಾ ಮಿತ ನು ನಿನ್ನಿ ೦ದ ನಿಗ ಸ)ಹಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟೆ ಟ್ರ | 
ನಾದಕಾರಣ ನೀನು ಪ ಸನ್ನ ನಾಗಿ ಚೋವವನ್ನು ಮಾಜ ಬ 44 
ಗಳೆಲ್ಲವೂ ನಿರುಪಾಧಿಕವಾಗಿ ಸಂತಾಪವಿಲ್ಲದಿರಲೆಂದು. ನುಡಿಯಲಾಗಿ | 
ಮಹಾ ತೇಜೋಪಂತನಾಗಿಯೂ ಬಹು ತಪೋವಂತನಾಗಿಯೂ ಇರುವ 
ವಸಿಷ್ಠ ಮುನಿಯು ಶತು) ನಾಕನದಿಂದ ಉಪಕಾಂತನಾಹದನ್ನು ಆಗ 


ವಿಕ್ಯಾಮಿತ್ರನಾದರಿ ಹೀಗೆ ರನ್ನು ಪ್ರೋ ಭಿ ಸುರುಗಳಂ 


ಅಮೊಘಮಸ್ಸು, ಅರಾತಾನವಿಸರ್ಜನೆ ನಾಸ್ತಿಕ ಪ್ರತಿಬ್ರಹ್ಮಾ 

ಸೆ BS ಮಾಸ ಫಯುಯುಂತ್ಹ್‌ ಭಾ”. ಸಗ 
ಸೆಹೆಜೆನಧಾರಯವಿಲಾಖೆ ಕ 'ಖೇಕುರು - ತೀರ್ಥಸ್ತು-ತೆಜ ಬ ))ಹ್ಯಾಸ್ಟ ತ್ಮೆ ಟ್ಟ 
ಶೆಜಃ ತಜಸಾಸ್ಮಮಹಿಮ್ಮೆ ಪ್ಲವ ಧಾರಯಉಪಕಮಯ | bee] ನನ ಸರಾ 

ನಕಥನುನ 433 ಅತಅಹ ನಿಗೃ ಹೀತಇತಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಸ ಗಗನ ನ 
ಮೆ 3ಸಾಮಥ್ಯ ೯6 ಸ್ಥತವನಮ್ಮ ತನ್ರಯಅತ್ಯರ್ಥ ೨೧ ಕಮಂಚಕೌ J 
ಸ್ರತಿಯೂಗಿತೊ ಅರಾತಿನಾಕನಾದುಪರತಇತ್ಯ್ಯರ್ಥ 8-ವಿನಿಕ್ಸ್‌ ಈಕಿ ನಿರಸ್ಸೃಸ _ 


: `ಜಾಲಕಾಂಡೆ ವಟ್ಟಂಚಾಶೆಸ್ಸರ್ಗಕ Nn 


ಲಂಘೆತ್ರಿಯಬಲಂ ಬ್ರಹ್ಮ ತೆಜೊಬಲಂಬಲಂ । ಎಕೆನಬ್ರ) 
ಹ್ಯಾ ದಂಡಿನ ಸರ್ಮಾಸ್ತಾ ಣಿಹತಾನಿಮೆ Me ತದೆತತ್ಸ )ಸ 
ಮಾಾಹ್ಟ್ಯಾಹಂ ತ ಸನ್ನೆಂದಿ, ಯೆಮವಾನಸೂ | ತಪ್ಪೊಮಕಾತ್ಸ 
ಮಾಸ್ಟಾ ಸ್ಯ ಯದ್ಯೈಬ )ಹ್ಯಾಜ್ಟಕಾರಣಂ (೨೮॥ 


ಅತ್ಯಾರೆ ತ್ತಿ ಶ್ರೀಮದಾ ಮಾಯೆ ಬಾಲಕಾಂಡೆ ಪಟ್ಟೆಂಚಾಳಸ್ಸ ಸರ್ಗ್‌. 


ಬಿಡುತ್ತಾ ಘೂ ವತಾಶಂ ಹೇಳಿದನ್ನು , ವಿನಂದೆಕೆ |2| ಬ್ರಹ್ಮ ತೇಜ 

ಸ್ಸಿನಿಂದುಂಟಾಗುವ ಬಲನು ಹೆ ಕಸ್ಟ ವಾದ ಬಲವೇ ಹೊರ್ತಾಗಿ ಅದಕ್ಕೆ 
ರಾನಾ, ಹ್ಹಶಿ)ಯೆ ಬಲವೆಂದಿಗೂ ಅಗುವೆದಿಲ್ಲವಾದ್ದ ರಿಂದ ಈ ಹ್ಹ್‌ 
ತ್ರಿ; ಜರ ದು. ಬಹು ನಿಂದ್ಯವಾದದ್ದು ಸ ಯಾಕಂದಕ್ಕೆ ಒಂ 
ದಾದ ಬ ಮ ಸಷ ನನ್ನ ಯೆಲ್ಲಾ ಅಸ್ತ )ಂಗಳೂ ಹತ ವಾದವು | 
ಆದಕಾರಣ ನಾನು ಈ ತಾರತಮ್ಮವಂ ನೋಡಿ, ಕ್ಷತ್ರಿಯ ಸ್ಫೈಭಾವವಂ 
ಬಿಟ್ಟು ಬ ು)ಹ್ವತ್ನು ಸಂಪಾದಳಮಾಗಿ ಯಾವದಿರುವಜ್ಟೋೊ ಅಂಥಾ ತಸ 

ಸ್ಪನ್ನು ಸಾ ಬಾ ಕ್ರ ಇ್ಯವನ್ನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಬೇಕೆಂದು ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ) 
ಫು ಯೋಚೆನಿದನೆಂಬ ಫೂರ್ವಕ್‌ಥೆಯೆನ್ನು ಕತಾನಂದ ಯವಿಯೆ 
ರಾಮಚೌಂದಿರನಿಗೆ ಹೇಳಿಹನೆಂಬಿದ್ಲಿಗೆ | 2 ್‌ | ೨೦ 


ಶ್ರೀಮೆದ್ರಾ ಮಾಯಣದನ್ಲಿನ ಬಾಲಕಾಂಡದೊಳು ಐವತ್ತಾರನೆಯ 
ಸರ್ಗದ ರಸ ಸಮಾಸ್ಮಪತ ಇದುದು. 
ತಾ ಘಾರಾವಇಾ 
ರ್ವಶತ್ತ್ಮ |೨೦॥ ಹತಿ)ಯೆಬಲಂಧಿಕ್‌ ಕೆವಲಂನಿಂದ್ಯಮಿತ್ಯರ್ಥಃ-ಬ್ರಹ್ಮ್ವಾ 
ತೆಹೊಬಲಲ ಬಲಂಪೆಕಿಸ್ಮಬಲಂ. (೩ ಪ ರ್ರೈಸನ್ನೆ ಗ ಪರಿ 
ತ ನ್‌ ಹ್ರತ  ನ್ನಭಾವ ತಿಯಾವತ್‌-ಬ )ಕ್ಟ್ರಾ ಕಾರಣಂ ಬ ))ಶ್ವ್ರಾತ ತ್ಹೊಸೆಂ, 
ಪಾಡಕಂ | ಸ್ಯ ಡೆ ಆ ೨ರ 
ಅತಿ ರಾಮಾಭಿರಾಮೆ ಶ್ರೀರಾವಿಸಾಯೆ ರಾಮಾಯೆಣತಿಲಜಿ 


೧ ಇ ಗ್ರ-ವಿ ದು ಧಿ ದ್‌ ತ 
ಸ್ಸ ) ೀಮದ್ಧಾ ಸಿ ಲಕಾಂಡೆ ಹಟ ೦ಜಾಕಸ್ಪ ರ್ಗ ತ್ರ 


ಹಾ... , 


A 
Wo ತಾತೆ ಶ್ಯಸಹಿತ ತ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣೆ, 


ತತಸ್ಸಂತಪ್ನಣೈದಯ ಸ್ಪ್ಮಂಬ್ನಗ್ರಹಮಾತ್ಮನಃ । ವಿನಿ 
ಶ್ನಸ್ಥವಿನಿಕಸ್ನು ಕೃತಮ್ನೆರೊಮಹಾತ್ಮನಾ ॥೧॥ ಸದ್ರ್ರ್ಷಣಾಂ 
ದಿಳಂಗತ್ಕಾ ಮಹಿಖ್ಯಾಸಹರಾಧವ। ತತಾನಹರಮಂಘೂರಂ 
ವಿಕ್ಮಾಮಿತ್ರೊಮಹಾತನಾಃ ॥೨॥ ಫಲಮೂಲಾಕನೊದಾಂತ 
ಫ್ಹಚಾರಹರಮಂತಹಕ | ಅಧಾಸ್ಯ್ಯಜಜ್ಞ್ನ ರೆಪ್ಪೆ ತಾ ಸ್ಪತ್ಯಧ | 
ರ್ಮಹರಾಯಣಾ | ಹದಿಬ. ನ್ನ್ಯಂದೊಮಧುನ್ಮೇಂದೊ ದ್ಯ 


SR ಮಹಾಬಲಃ ಪೂರ್ಣೆವ ರ್ನಸಹಸೆತು ಬ ಹ್ಯ್ಯಾಲೊ 


ಕೊಂ ಕಛ ಸಂ ಛಾ ಇ ಗಣ ಸಚ ಖಾ ೫ ಎ ಚಣ ಚ ಟಾ ಎ ಸ SN NSN IN NIN AN NN RNAS TNS ಹಗು ಗೈ NN ಗಿ ಗಯ ಗೊಡು ಗಾಯ ಸಾಡೇತೆ 
ನಾನಾ 


ಎಲ್ಸಿ ee ತ್ರ ನನಾದ Se ನೇ! ಬಲಿಕ ವಿಕ್ಕಾಮಿ 
ಶ್ರ) ಮಹಾರಾಯನು ತನ್ನ ಪರಾಜಿಯೆವನ್ನು ನೆನಫುಗೊಂಡು, ಸಂತಪಿ 
ಸುತ್ತಿರುವ ಮನಸ್ಸುಲ್ಯವನಾಗ್ಲಿ ಅಹಾ ! ಹ್ನಿಗೆ ಮಹಾರಾಜನಾದ ನನಗೆ. 
ಪರಾಜಯ ಪ್ರಂಟಾದ್ದರಿಂದ ನಾನು ಜೀವಿಸಿದರೂ ಹ 5 ಯೋಜನನವಿಲ್ಲವೆಂ 
ದು ನಿಮ್ಮುಸುರುಗಳಂ ಬಿಡುತ್ತಾ, ಮಹಾನುಭಾವನಾದ ಆ ವಸಿಷ್ಠ ಮು 
ನಿಯೊಂದಿಗೆ. ದ್ವೇಷವನ್ನು ಚಿಳೆಯಿನಿದವನಾಗಿ, || ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯ, 
ನ್ನು ಸರೆದುಕ್ಕೊಂಡು ದಕ್ಷಿಣ ದಿಕ್ಕಿಗೆ ತೆರಳಿ ಬಹು ನಿಯಮವುಫ್ಯವ 
ನಾಗಿ ನಿಕೇಪವಾಗಿ ತಪಸ್ಟ ನ್ನು ಮಾಡಿದನು |-೦|| ಹಾಗಂದರೆ, ಮೂ 
ಹಾ ತನೋವಂತನಾದ s ನಳ್ಳಾಮಿತ್ರ ತ್ರೈನು, ರಾಜಾನ್ನ್ನ ಭೋಜನನಂ ಬಿ 
ಟ್ಯ್ಯು 'ಕಇಡಿನಲ್ಲಿ ತಾನಾಗಿರುವ ಧಲಂಗಳನ್ನೂ ಕಂದಮ ಇಲಗೆಳನ್ನ್ಯೂ ಭು 
ಜಿನುತ್ತ ಲ್ಕೂ ಅ೦ಶಶಿಂದಿ) ಯುಸಿ ನಿಗ್ರಹವೂ ಬಹಿಶಿಂದಿ ಯ ನಿಗ್ರಹವೂ 
ಸಹ ಸುಲ್ಯವನಾಗಿ ಬ್ರ ಹ್ಯರ್ನಿ ಭಾವವನ ನು ಪೊಂದಲೋಸುಗೆ ಸರ್ಪೋ 
ತ್ಲೈಮವಾದ ತನವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿ ರಲಾಗ್ಲಿ ಈತೆಂಗೆ ಹನಿಪ, ದನು ಮಃ 
ಧುಷ ೨ಪನ ನು. ದ್ಧ ಥನೇತ ತ)ನು i ಎ೦ಬ ಮಹಾ: ಸತ್ಯ್ಯವಂರಾ 
ಗಿಯೂ ಧರ್ಮಿಷ್ಟ ರಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಕುಮಾರರುಂಟಾದರು, ಹೀಗೆ ಮೆ 
ಗನ, ವಿಶ್ವಾಮಿತ ಶ್ರನು ತಹಸ್ಸೈನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರಲಾಗಿ, ಸಾವಿರ 


Ha 
ವರ್ಷ ಳು ಸರಿಯಾಗಿ ಕಳೆದ ಬಳಿಕ NE ee 


ತತ”ತಿ | | ಕೃಠವೈರಇತಿ | ಅದನವೆ ಮವತನ್ರೊನಾಕಅಮಸ್ಯೆ ಗಂ ತತಾಪ 
ತಪಶಕ್ತ ಸ ಚಾಕೆತ್ಯಾರ್ಥಃ (8 ಹ 0ತರತ್ತಂದರ್ಗ ಯತಿ] ಫಥ ಫಲೆತ್ಯ್ಯಾದಿ[ದಾಂ 
ಘೊ ಜಿತೆಂದ್ರಿಯಃ ಪುತಾ)ಹನಿಪ್ಟೊಂಡಾದಯಕ।೩ಿ] ಬ ))ಹ್ವರ್ನಿ ತಾಯ 


ತ | 
ಬನಿಲಕರಿಂಜಿ ಸಸ್ತಸಂಚಾೆಸ್ಸರ್ಗಕ, ೫೩ 


ತ್‌ 


ಕಶಿಧಾಮಹಃ |೫। ಅಬ ್ರದೀಸ್ಮು ಧುರರವಾಳ್ಯಂ ವಿಕ್ಕಾವಿ 
ತ್ರಂತೆಸ್ಪೀಧನೆಂ | ಚಿಪಾರಂಜರ್ಮಿಯೊಳಾನ್‌ ತಪಸಾಕುಶಿ 
ಕಾತ್ಕ್ರಜ ಗಸಿ] ಅನೆನತವರ್ಸಶ್ರ್ಟಾಂಶಿಂ ರಾ mile 
ಐವಮುಕ್‌ಿ, ಎಮಹಾತೆಜಾ ಜಗಾಮನಹದೆ ವತ್ಸ ; 2 12 ಅ್ರವಿ 
ತ ಹೆ೦ಬ್ರ ಹ್ಮ ಲೊಕಂ ಲೊಳಾನಾಂಹರಮೆಸ್ಸಾರಃ । ವಿಶ್ವಾ 
ಸಚ ದಿತಷ್ಟೃವ ತ್‌ಾ | ಹಿ Ei. ನ ಜಾಾಜ ಖಂ | ದಮೆ 


ಖ ಬ ಬ)ಶ್ವ್ರನು |] ಪ್ರತ್ಯುಕ್ತ “ನಾ ಈಪಸ್ಟೇ ಧನವಾಗುಲ: ಆ ವಿಶ್ನಾ ಮಿತ) 
ನಂ ಕುಠಿತ್ತು ಬಿಲ್ಫೈ ಉಸಿಕನಂದನನೇ ! ರಾಜರ್ಪಿಗಳಾದವೆರಿಗೆ ಬ 
ಲೋಕಂಗಳುಂಟಾಸುವನೋ ಅವು ನಿನ್ನಿಂದ ಜಯೆಸೆಲ ಟ್ಟ 3ನೆ. (ಅಂ 
ಪರಕೆ ನೀನು ರಾಜರ್ನಿಗಳ ಲೋಕವನ್ನು ಪಡೆಯಬಹುದೆಂದು ಭಾವವು] 
ಆದಕಾರಣ ನೀನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಈ ತೆಸನ್ಸಿನಿಂದೀಗ ರಾಜರ್ಪಿ 
ಯಾಗಿದ್ದೀಯೆಂದು ನಾವು ತಿಳಿದೆಕ್ಕೊಂಡಿಧೇವೆಂದು ಚತುರ್ಮುಖ 
ಬ ಸಸ ನುಣಡು ತನ್ನ ಸಂಗಡ ಬಂದ ದೇವತೆಗಳೊಂದಿಗೆ ತನ್ನ ಲೋ 
ತ್ರೈ ತೆರಳಿದನು (೬ ಯೆಲ್ಲಾ ಭೂತಂಗಳಿಗೂ ಪ ಬಾ ಬ] ವ 
ಹ್ವ್ರನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ದೇವತೆಗಳೊಂದಿಗೆ ಸ್ನರ್ಗಕ್ಕೌ ತೆರಳಿ ಅದೇ ಮಾ 
ವಿಂದಲ್ಲೇ ತನ್ನ ಸಂಬಂಧವಾದ ಸೆತ್ಯೇಲೋಕವಂ ಸೀರಲಾಗಿ, ಬಾಮ ) 
ನುಸಹ ಬ ೨ಶ್ವ್ರಾನಿಂದ ನಿರೂಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಆ ವಾಕ್‌ ರಃ ನಿ ಶ್ವತ್ನ 
ವನ್ನು ಪಡೆಯಬೇಕೌೆಂದು ನಾನಾ ವಿಧವಾಗಿ ತಪಸ್ಸ ನ್ದ ಮಾಡಿದರೂ 
ಅದು ಲಭಿಸದೆ ರಾಜರ್ನಿಯಾಗಿಧೇನೆಂದು ಬ್ರಹ್ಮನು ಸೇಳಿದನ್ನೂನೆಂ ಇ 
ದರಿಂದ ನನಗೆ ಅವಮಾನ ವುಂಬಾಮಯಿತೇ ಚ ಮಾನವೆ ಪ್ಮ್ಕು ಮಾತ ) 
ಪೂ ಸಂಭನಿಸಲ್ಲ್ಲನೆಂದು ಯೋಚಿಸುತ್ತಾ, ಆ ನಾಚಿಕೆಯಿಂದ 
ನ್ನ್ನ ಬೊಗ್ಗಿ ನಿಶ್ಚ್ರೊಂಡು |೩| ಮಹತ್ಮರವಾದ ಇ ಪ್ರಜ್ಯವನಾಗ್ಕಿ ಬ 
ಹು ಸಕ ಳುಫನನಾಗಿ, ಆಹಾ! ನಾನು ಬ ಶ್ವಾನ ಹಿನ್‌ ಸಸ 


PORN RN NNN SSN SN ಹಬಬ. ಗ್ರ ಗೈ ಗೊ. ಎ. ಹ! ೨೩4ಎ ಸತ. nal RCE Pp, ಆಗದ ಗೆ ಹಿ 


ME ನಿದ್ಯ ಉಾತಪಃ ಕ ಕರಣಾತ 1 ದಧಿದೃವ್ಪತ್ಯಾದ )ಹ್ಮಾಅಬ್ರಹೀತ 
fof ps | ಸವಸ ಹತಿ  ನುಪ್ಟೈಸಂ ಸ್ನೌರ್ಗ ಗೆ: ತಾಢದನುಸ್ಟು «೦ಲೊಕ೦ಗತಡಃ 


ಲಛೊಕಾನಾಂಭೂರಾದೀನಾಂ [೨ | ಸಮನ. ವು ಸದ್ಯೈನ್ಯಃಃ ಸಾಂಪ್ರತ ಶೈವಂವಮಭಕಿ 
ಸುಮಹತಿ ತಸಸಿಸೃತವಿ ಸರ್ವ ಗೆಣಾದೆವಾಃ ಮಾಂ ರಾಜರ್ಪಿ ರಿಶ್ಯಪವಿಷತ 


ಜು 

VE ತಾಜ ರ್ಯಸಹಿತ ಶ್ರೀಮದಾ ) ಮಾಯೆಣೆ, 
ಖೆನಮಹತಾನಿನ್ನ ಸ್ಪಮನ್ಯುರಿದಮಬ)ವೀಶ್‌ | ತಹತ್ವನು 
ಮಹಾತ್ಮಹ್ಮಂ ರಾಜರ್ವಿರಿತಿಮಾಂಬಿದು; |೪॥ ದೆವಾಸ್ಟರ್ನಿ 
ಗಣಾಸ್ಸರ್ನೆ ನಾನ್ಲಿಮನ್ಯೆಶಹಘಲಂ | ಎವೆಂನಿಶ್ಚಿತ್ಯವುನ | 
ನಾ ಭೂಯವಮಹಾತಜಭಾತ |೯॥ ತಿಪಕ್ಕಚಾರಧರ್ಕಾತ್ಕಾ' 
ಕಾಶುತ್ಥ ಇಹರಮಾತ್ಮರ್ವಾ ಎತಬ್ಬನ್ನೆವಕಾಲೆತು ಸತ್ಯ 
ವಾದೀಜಿತೆಂದಿ ಯಃ ॥೧೦॥ ತ್ರಿಕ೦ಕಾುರಿತಿವಿಖ್ಯಾತ ಅಪಾ 
ಹುಹುಲವರ್ಧನಃ | ತಸ್ಯಬುಬ್ಧಿಸಮುತ್ಸನ್ನಾ ಯಜೆಯಮುತಿ 
ರಾಘವ ॥೧೧॥ ಗಚ್ಚೆಯಂ೦ಸ್ಥುಸರೀರೆಣ ದೆವಾನಾಂಹರಮಾಂ 


ದುವದಕ್ಕಾಗಿ ಅಸಾಧ್ಯವಾದ ತಹಸು ನ್ನು ಮಾಡಿಯೂ, ದೇವೆತೆಗಳೂ 
ಮವಿಗಳೂ ನಿದ್ದ ಸಾಧ್ಯ ಮೊದಲಾದವರೂ ಅವೆರೆಲ್ಲರೂ ನನ್ನನ್ನು ರಾಜ 
ರ್ಪಿಯೆಂದು ತಿಳಿದುಕ್ತೊಂಡರೇ ಹೊರ್ತು, ಬ )ಿ)ಹ್ವರ್ಪಿಯೆನ್ನಾಗಿ ಭಾ 
ವಿಸೆಲಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ , ಇದುವರಿವಿಗೂ ನನ್ನಿಂದ ಮಾಡಲ ಟ್ಟಿ 3 ತಪಸ್ಸು 
ವ್ಯರ್ಥವಾಯಿತು. ಆಹಾ ಏನು ಮಾಡಲಿ೧ ವಿಂತಾದರೂ ಬರಿ ಕ್ಟ್ರಣ್ಣು 
ವನ್ನು ಸಂಪಾದಿನಿಕ್ಕೊಲ್ಸೆಬೇಕೇ ಹೊರ್ತು ಈ ತೆಸಸ್ಸೃನ್ನು ಬಿಡುವದಿಲ್ಲ 
ಮೆದು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿಕ್ಕೊಂಡು ಮಹಾ ತಶೋವೆಂತೆನಾನಿಯೂ 
ಧರ್ಮದಲ್ಲಿಯೇ ದೃಪಿ ಆ ಯುಲ್ಳವನಾಗಿಯೂ ಅರುವನಾದಳಾರಣ, ಪರ 
ಮಾತ್ವನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾ ಮೆರಳಿ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು |- 
ಬಿಲ್ಫೈ ರಾಮಚಂದ್ರನೇ! ಹೀಗಿರುವಾಗ ಯಾವಾಗಲೂ ಸತ್ಯವನ್ನೇ ಹೇಳೆ 


. ಶಕ್ಕವಸಾಗಿಯೂ ಜಿತ್ತೇಂದಿ )ಯೆನಾಗಿಯೂ ಅಘ್ಪ್ಸಿಕು ವಂಶೋತ್ಸನ್ನ 


ನಾಗಿಯೂ ಅರುವ ತಿ ) ಕಂಕುವೆಂಬ ಮಹಾರಾಯೆನೆಂಬೋರ್ವನು ಮಹಾ 
ಪ್ರಖ್ಯಾತನಾಗಿದ್ದನು. ಆ ಮಹಾರಾಯೆನಿಗೆ ಯಾಗವನ್ನು ಮಾಡಬ್ಬೇ 
ಇಂದು ಬುದ್ದಿ ಯುಂಟಬಾಯಿತು |೧೧| ಯಾಕಂದರೆ, ಬಲ್ಲೆ ರಾಘವ 
ನೇ! ಆ ತ್ರಿಶಂಕು ಮಹಾರಾಯನು ಉತ್ತಮವಾಗಿರುವ ಯಜ್ಜವಂ ' 
ಮಾಡ್ತಿ ಆ ಯಾಗದ ಬಲದಿಂದ ದೇವತೆಗಳ ಸೆಂಬಂಧವಾಗಿರುವೆ ಸಕೊ 


ಖು 
ಲಿ Hing xy ಸೀದ 6» ೧ 
hi ತಸಸ್ಪ್ರಾಹಸ್ನತಪಸಃ ತತ ಅನನ ಣತ್ನರ ಫನಲಂನಾನಿ ನಭ 
ವತೀತನುನ್ನೆ |್ಗ೪೯॥ ಪರಮಾತ್ಮ ವಾ ಪರಮಾತ್ಮ ಭಕ್ಳಾನವಾ ಪರಮ 
(2 
ಧ್ಲೀರಕ್ಕ್ವ |೧೦[೧೧] ಗಚ್ಚ್‌ ಯಂಯಜ್ಜ್ವಬಲೆನೆತಿಕೆಪು-ದೆವತಾನಾಂ ಪರಾಂ 
ಪಾ 4 ಕ ಸ ಯ —- - ಫಿ ಆ 


« ಹ — ಹ — — 


“ಆ 
ಟಿ 
PN 


ee 


ಕ 


ತ್‌್‌ ಸ 
28  ಬಾಲಕಾಂಡೆ ಸಪ್ತ ಪಂಚಾಕಸ್ಫರ್ಗಕಿ HVA 
ಗತಿಂ ! ವನಿನ್ನಂಸಸಮಾಹೂಯ ಕಥಯಾಮಾಸಚಿಂತಿ 
ತೆಂ ॥೧೨| ಅಕಕ್ಕಮಿತಿಚಾಸ್ಟ್ಬಕೊ, ಮನಿಜೆ ಎನಮಹಾತ್ಯ 
ನಾ! ಪ್ರುತ್ಯಾಖ್ಯಾತೊವನಿನ್ನೆನ ಸಯಯ್‌ದಕ್ರಿಣಾಂದಿಕಂ॥ 
ತತಸ್ಮತ್ತ್ಯರ್ಮಸಿದ್ದ್ಯರ್ಥಂ ಪ್ರಶ್ರಾಂಸ, ನ್ಯಗತೊನ್ಸ ಪ 
ವಾಸಿನ್ಮಾ ಬರತವ ಸ್ತಸೊಯತ್ರಹಿತೆವಿರೆ ॥ ೧೫॥ 
ತ್ರಿಕಂಕುಸ್ತಂಮಹಾತೆಚಾ ಸೃತಂಪರಮಭಾಸ್ಫರಂ । ವಿ 


PENN NNN NAN NY 
ಉಹು ಮಾಹಾರಾಕಾ ರತ ಹಾಹಾಹಾ ಜಲವ 


ತ್ಲಮವಾದ ಗತಿಯನ್ನು (ಅಂದರೆ ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ) ಪಡೆಯ ಬೇಕೆಂದು ತ 
ನ್ದ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಯೋಚಿಸಿಕ್ಟೊ೦ಡು ಹುಲಪುರೋಹಿತನಾಗಿರುವ ವಸಿನ್ಮ 


ಮುನಿಯನ್ನು ಘರೆಯಿನಿ, ತನ್ನ ಮೆನದಲ್ಲಿರುವ ಆ ಆಕಯವನ್ನು ವಿಜ್ಞಾನಿಸ 
ಲಾಗಿ|೧೨|ಮಹಾ ಪ್ರಭಾವನೆಂತನಾದ ಅ ವನಿಷ್ಠೈ ಮುನಿಯು ಈ ವಾಕ್ಯು 
ವಂ. ಕೇಳಿ, ಎಲೈ ಅರಸೇ ! ನೀನಪ್ಸೆತ್ತಿಸತಕ್ಕ ಕಾರ್ಯವು ಬಹಳ ಅಸ್ಪಧ್ಯ. 
ವಾದದ್ದು. ಈ ಕರೀರದೊಂದಿಗೆ ಸ್ವರ್ಗ ಭೋಗಗಳನ್ನನುಭವಿಸುವದಕ್ಕೆ, 
ಯೆಂದಿಗೂ ಆಗುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ನಿರಾಕರಿಸಿದನು. ಬಳಿಕ ಆತನು ಈ ವಾಕ್ಫು 
ವೆಂ ಕೇಳಿ ಈ ಪುರೋಕಹಿತನಿಂಜಾಗದೆಂದರಿತು ಆ 'ಕ್ರಮತ್ಯೆ ದಕ್ಷಿಣ ಕಡೆ. 
ಗೆ ತೆರಳಿದೆನು|೧೩| ಬಳಿಕ ಆ ತ್ರಿಕಂಕುವು ವಸಿಷ್ಠ್ಯಸ್ರುತ್ರರು ಯಾವ ಪ್ರ. 
ದೇಶದಲ್ಲಿ ತಸಸ್ತೆ ನ್ನು ಮೆಾಡುತಿ,ರುವಕ್ಲೋ ಆ ಸ್ಸ ಎಕ್ಕೆ ಪೋಗಿ ಸೆಕರೀರವಾ 
ಗಿ ಸ್ಲೈರ್ಗೆ ಸಖಂಗಳನ್ನು ೦ಟುಮಾಡುವೆ ಯಿಜ್ಜ್ಜವೆಂಬ ಮಾ ಕರ್ಮದ 
ಫಲಸಿದ್ದಿಯು ತನಗುಂಟಾಗುವೆಕ್ಕಾಗಿ ಅವರುಗಳನ್ನು ಸೇಠಿದನು [೧೫] 


ಆಗ ಮಹಾನ ತೇಜೋವೆಂತೆನಾಬ ತಿ ಕ ಮಹಾ ಹ ವ್ರತಾಕಮಾನರಾಗಿ 


NANA NINN NN ESET ANN NAAN SSS 


Fe || ಅಕಶ್ಯತ ಸ್ವಘಥವಧೂಢ್ಮ ಶಂ ಪ್ರತ್ಯಾಖ್ಯಾನಬೀಜಂಪ್ರ) ' 
ನಿದ್ದೆಂ ತ್ರಿಕಂಕುತ್ನೆಮೆವೆತಿ ಪುರಾಣೆಮಸ್ಸಷ್ಟ್ಟ್ವಂ |೧೩॥ ತತ್ಕರ್ಮ ಕಠೀಡೆ 
ಸ್ಕರ ಪ್ರಾಪಕ್‌ ಈ ಚಾ ತಸ್ಕೃವಃ ನಿಪ ಪುತಾ ) 8 ಯತೆ ತಪಿಕೆತ 
ತೆ ಶಿ)ಗತ್ಯೆ ತಿಕ [೧೮] ತೆಕಬ್ಬೆ ನಸ್ಮಾವೆಯವಗತಬಹುತ್ತೇೆ ಬಹುವಚನಂ 

ನಾತ್‌ -ಕೆತೆ ತಕಬ್ಹಃ ಸಂಖ್ಯಾ ವಾಚ ಸಂಖ್ಯೇಯವಾಚೇಚವಿಂಶ ತಾಃ 
ದಿವತಃ-ಅತ್ರತುಸಂಖ್ಯೆ ಯವಾಚೇ ಕತಂ ವಸಿಷ್ಠ ಪ್ರರ್ತ್ರಾ ಕತನಂಖ್ಯಾ ಅ 
ನಿ ಕೇಡ ವಿತ್ರಾನಯನವಃ )ಧಾಸ್ಯೇನ ತದ್ಕ  ಹೆತ್ಸೆನವಚನಂ ಪ್ರಾಪ್ತಂ 
ತದನಭಿಧಾನಾನ್ಸಭವತಿ ವತವಚನಮೆವಭವತಿ ತಥಾವಿಂಕತಿ ಬಾ ಹ್ಶ್ರು 


ಇಸ 


“vt ತಾತ್ಪರ್ಯಸಹಿತ ಶ್ರೀಮಶ್ರಾ) ಮಾಯಣೆ, 


ನ್ಲಸುರ್ತಾ್‌ದದ್ಯಕೆ ತಹೈಮತಾನಾನ್ನ ಸಸ್ಫಿನಃ el ಸೊ 
ಭಿಗನ್ಯುಮಹಾತ್ಮ್ಮಾ ನ ಸ್ಪರ್ವಾನೆನಗುರೊಸ್ಸುತಾ೯. | ಅಭಿ 
ವಾದ್ಯಾಸನುಪೂರ್ವೈಣ ಶಿ )ಯಾಕಿಂಚಿದವಾಬ್ಯುಬಃ [೧೬ 
ಅಬ್ರವೀತ್ಸುಮಹಾತ್ಕಾನ ಸರಾ ನೆವಕೃತಾಂಜ ಜಲಿಃ | ಕರಣಿಂ 
ವೂ )ಹನ್ನೊ; ಹಂ ಕರಣ್ಯ್ಯಾಂಚ್ಚ ಲ Je > ಕ್‌ ಪಕ್ಕ 
ಖ್ಯಾತೊಬ್ಬ ಭದ)ೃಂಪೂ ಮನಿ. ನಮಹಾತ್ಮ್ಮ ನಾ। ಯಮ್ಮ 


ಕಾಮೊಮಹಾಯಣ್ಣ್ನ ೦ ತದನುಜ್ಞಾ ತುಮರ್ಹಥ | ೧೩ ॥ 


ಇಂ ೧೫ 
ee 


ಯೂ ತಕೋವಂತರಾಗಿಯೂ ಮಹಾ ಮೆನನ್ನಿಗಳನಿಗಿಯೊೂ ಸವೇ 
ಘರಾಗಿಯೊ ಇರುವೆ ಆ ವಸಿಷ್ಠ ಕುಮಾರರಂ ಹಂಡೆನು ॥೧೫॥ ಮತ್ತು, 

ತ್ರಿಶಂಕುವು ಮಹಾನುಭಾವರಾಗಿರುವ ಆ ಗುರು ಪುತ್ರರಿಗೆ ಹವ ದಿ 
ಯಾಗಿ ಕ್ರಮದಿಂದ ಯೆಲ್ಲರಿಗೂ ನವ ಮೆಸ್ಕರಿಸಿ ನಾಚಿಕೆಯಿಂದ ತಲೆಬಾಗಿ 

ಫ್ರ್ಯೊಂಡು ಮಹಾನುಭಾವರಾದ ಅವರನ್ನ ಲ್ಲರಂ ಕುರಿತು, ಒದ್ದಾ ೦ಜಲಿ | ' 
ಬನಾಗಿ ಇಂತೆಂದನು, `: ವಿಲೆ ) ಮಾತ ತರುಗಳಿರಾ | ನಾನು ಇತರರಿಗೆ ರ. 
ಹ್ಹಕನಾಗಿದ್ದ ರೂ ನನಗೆ ಸೆಂರಕ್ಷ್‌ಕರಾಗಿರುವ ನಿಮ್ಮನ್ನೇ ಕರಣು ಹೊಂದಿ 
ಕಳು: ನನಗೆ ನೀವೇ ಗತಿಯೇ ಭೊತ ಮತ್ತಾ ನೂ ಯನು ॥೧೩॥ 
[ಆದರೆ ನಾವು ತಂದೆಯ 3 ತೆಳಗಿರತಕ್ಕವ ವರು ಆತನು ನಿನಗೂ ಸಹ ಗು 
ರುವಾದನನೇ ಸೆರಿ, ಆದಕಾರಣ ಆತನನ್ನು ಮೊರೆಹೊತ್ಕವನಾಗ್ಗ, ನಮ್ಮ 
ನ್ನು ಅನುನನಿಸಟಚೆಂದು ನುಡಿನಕೆಂದು ಶಂಕಿಸಿ ಮತ್ತು ಹೇಳುತ್ತಾ ನೆ 
ಏನಂದಕ್ಕೆ--] ವಿಲೈ ಗುರುಪುತ್ರರುಗಳಿರಾ ! ಬಮಗೆ-ಹುಭವಾಗಲಿ; ನಾನು 
ಯಾಗವಂ ಮಾಡಲಿಚೆ ಸ ಯುಲ್ಛವನಾಗಿ ಮಹಾನು ಭಾವನಾದ ಮತ್ತು ನನ 
ಗೆ ಗುರುವಾದ ವಸಿನ್ಠೈ ಸಾರಯುತ ಬಳಗೈದಿ, ಆತನಿಂದ ತಿರಸ್ಕರಿಸ 
ಲ್ಸ ಟ್ವೈವನಾಗಿ ನಿಮ್ಮ “ಬಳಿಗೆ ಬಂದಿರುವೆನಾದಕಾರಣ, ನೀವು ಆ ಯಾಗವ 


ಹ 


ಬ ಲ್‌ ಲ್ಲ. ಬ ಉಟ ಟಿ 2 ಜಣ 


ಕಿರ ಇಗ” 


ಕಾಸ್ಫ ್ಸಂಖ್ಯಾವಾಚಿನೊಪ್ಪೇಸ್‌ವಚನಂ- ಬ್ರಾಹ್ಮ ಹಾಳ್ಕ ತಮಿತಿಯಧಾ ಅನಭಿ 
ಧಾಸಾತ್‌-ಅತೊವನಿಸ, ಎಸುತ್ರಾನಿತ್ಯನೆನಚ ಸಾಮಾನಾಧಿಕರಣ್ಣುಂ |೧| 
ಹಿ  ಯಾತತಿ ತೈಕೃ ತ ಪ್ರತ್ಯಾಖ್ಯಾನಜಯಾ ಮಹಾತ್ಮ್ರುನಅ ಅತಿ ದ್ವಿತೀಯಾ 
ರ್ಥ ಮಹಾತ್ಮ್ರಾನಅತ್ಯಾರ್ಪಂ |೬| ಕರ್ಣ ರಹ್ಷಣಸಮರ್ಥಾ ೯ 
ಶರಣಾಗತಃ ಅನ್ಯೈಪೂಂರಷ್ಟಣಂ ಕರಣಂಗತೊಹಿಕರಣತಂ ಪ್ರ್ರಾಪ್ಲೊನ್ನೀ 


ಬಾಲಕಾಂಡೆ ಸೆನಪ್ಪಸಂಚಾಕಸ್ಪೈರ್ಗಕಿ. ತಿ 


ಗುರುಸ್ರತ್ರಾನಹಂಸರ್ವಾ ನ್ನಮಸ್ಮೃತ್ಯಪ್ರೆಸಾದಯೆ । ಶಿರ 
ಸಾಪ್ರುಣತೊಯಾಚೌ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಂಸ್ಕಹಸಿನ್ಧರ್ತಾ (೧೯1 
ತೆಮಾಂಭವಂತನ್ಬುದ್ದರ್ಥಂ ಯಾಜಯೆಂತುಸಮಾಯಿಈಾಃ। 
ಸತಕರೀರೊಯಧಾಹ೦ವೈ ದೆವಲೊಕಮವಾಸ್ರಯಾಂ॥೨೦॥ 
ಹ್ರಶ್ಯಾಖ್ಯಾಶೊವನಿಣ್ಮೆನ ಗತಿಮನ್ಯಾಂತಪೊಧನಾ8 | ಗು 
ರುಪ್ರತಾ _)ನೃತೆಸರ್ವಾ- ನ್ನಾಹಂಸಳ್ಕಾಮಿಕಾಂಚನ ॥೨೧॥ 


ನು ಮಾಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ನನಗೆ ಅಸ ಶಕೆಯನ್ನು ಕೊಡಿರಿ |೧| ಗುರುಪು 
ತ್ರರಾಗಿರುವ ನಿ ನಿಮ್ಮಗಳನ್ನೆ ೪ರನ್ನೂ ನಮಸ್ಕಾರಪೂರ್ವಕಮಾಗಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿ 
ಸುತೆ ಶ್ಲೇನೆ. ಮತ್ತು ತಪೋನಿವ ರಾಗಿರುವರಾದ್ದರಿಂದೆ ಅನ್ನರ್ಥ ನಾಮ 
ಥೇಯವುಳ್ಳನರಾಗಿ ಬ್ರಾಹ್ಟ್ರು ಉರಾಗಿರ್ಹ ನಿಮ್ಮಗಳಿಗೆ ಸಾಹ್ಯ್ಯಾ ೦ಗ ಪ ಶಾ 
ಮವಂ ಮಾಡಿ ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೆ ನೆ 1೧೯ ಅದ್ಟ ರಿಂದೆ ಹಾಗೆ ತ ್ರಿರ್ಥಿಸೆಲ್ಲ ಶಿ 
ಟ್ಚ್ಟ ರುವ ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಇದೇ ಕರೀರದಿಂದಲ್ಲೇ "ನಾನು ಹ್ಯಾಗೆ ಹತಾ 
ಸ ಫೊಂಡುನೆನೋ, ಹಾಗೆ ಯೋಚಿಸಿ ಸಮಾಧಾನ ಮನಸ್ಟೆರಾಗಿ, ನನಗೆ 
ಸೆಕರೀರಮಾಗಿ ಸ್ವರ್ಗಗಮನ ಸಿದ್ದಿಯುಂಟಾಗುವದಕಾ ಗಿ ನನ್ನಿಂದ ಯಾ 
ಗವನ್ನು ಮಾಡಿಸುವವರಾಗಿ |-೨೦॥ ನಲ್ಲೆ ಶಿ ತಪೊಧನರೇ ! ನಿಮ್ಮ ತಂದೆ 
| ಯಾದ ವಸಿಷ್ಠ ಮಹಾ ಮುನಿಯಿಂದ ನಿರಾಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ದ್ದರಿಂದ, ಗುರು 

ಪುತ ರಾದ ನಿಮ್ಮಗಳ ಹೊರ್ತಾಗಿ ಮತ್ತೊ ೦ಡಾದ ಯಾವ ಗತಿಯನ್ನೂ 
ಕಾಣೆನು |೨೧] ಯಾಕಂದರೆ-ಅಹ್ಮಾಕು ಮಹಾರಾಯೆನ ವಂಶಸ್ಸೆರಾ 
ಗಿರುವ ನಮಗೆಲ್ಲರಿಗೂ ಪುಕೋಹಿತೆನಾದ ವಸಿಷ್ಠ ಮಹಾಮುನಿಯೇ ಪಕ 
ಮಗತಿಯು, ಆತನ ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ನೀವೆಲ್ಲರೂ ನನಗೆ ಪರದೇವತಾ ಸೈರೂ 
ಪವೇ ಹೊರ್ತು ಮತ್ತ್ಯಾರೂ ಅಲ್ಲವಾದ್ಭರಿಂದ ನಿಮ್ಮ ಗಳನ್ನೇ ಕರಣ 
ಹೊೊಂದಿಧೇನೆ. ನೀವೇ ಈ ಯಾಗವಂ ಮಾಡಿಸಿ ನನಗೆ ಸಕರೀರವಾಗಿ ಸ್ಟೌ 
ರ್ಗವುಂಟಾಗುವ ಹಾಗೆ ಮಾಡಿಸಬೇಕೆಂದು ಶ್ರಿ ಶಂಕು ಮಹಾರಾಯನು 


ತ್ಯ ಇ ೧೩೧೬] ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾ ಅನ್ನರ್ಥಬ್ರಾಹ್ಮ್ರರ್ಣಾ |೧೯॥ ಸಿ 
ದ ರ್‌ ೦ ಸಕರೀರಸ್ಕೃರ್ಗಗಿ ಗಮೆನಸಿದ ರ್ಥಂ |೨೦| ಗುರುಪುತಾ)ನೃತೆ 
ತುಸ್ವಾನಾ ಅನ್ಯ್ಯಾಂ ಹಾಂಚೌನಗತಿಂ DEE, - |೧| 
ಅಮಂ ಶ್ಲೋಕ ಪ್ರತ್ಞಿಸ ರೈ ಇತಿಕತಕಸ್ಕರಸಃ ಸ್ಕಾದಿಷ್ಟ ಫನ್ನಿಕೂಣಾಂ ಸರ 


೫/೧ ತಾತ ಸರ್ಯಸಹಿತ ಸಿ )'ಮದ್ರಾಮಾಯಣೆ, 


ಅಫ್ಟಾಕೂಣಾಂಹಿಸರ್ಮೆಹಂ ಪ್ರರೊಧಾಃಹರಮಾಗತಿ3 ಷ್‌, 
ಸಾ ದನಂತರಂಸರ್ಮೆ ಭವಂತೊದೆ,ನ ಪತಂಮಮ ೨೨] 


ಇತ್ಯಾರ್ನೆ ಥಿ ಮದಾ ಮಾಯೆ ಬಾಲಕಾಂಡೆ ಸಪ್ತ ಪಂಚಾಕಸ್ಸೈ ರ್ಗ 


ತತನ್ಲಿ ಕಶಂಕೊರ್ವಚನಂ ಕುತ್ನಾಕೊ ಿ ಧಸಮನ್ಮಿತೆಂ। 
ಖಯಮಸ್ರತ್ರಕತಂರಾಮ ರಾಜಾನಮುದಮಬ) ನೀತ್‌ ॥೧॥ ಪ್ರ 
ತ್ಕ್ಯಾಖ್ಯಾತೂನಿದುರ್ಮೆಥಧೊ ಗುರುಣಾಸತ್ಕವಾದಿನಾ । ತಂ 


ಟೋ ಯು ಯು ಯು RANE ಫೇ ಯ  ಂ್ಬ  ು್ಪ್ಷ್ಪ್ಛ್ಪೌೌೈ ೂೈ ್ಪ್ಬೈ್ತ[ೆ್ಟೂ ಯ 9%, 5 ಅಬ. 
a 


ವನಿಪ ಫ್ರುತ ರಿಗೆ ಪೆ೪ದನೆಂಬ ಪೂರ್ವ ಕಥೆಯನ್ನು, ಕತಾನಂಪ ಮುನಿ 

ಯು ರಾಮಚಂದ್ರನಿಗೆ ನಿರೂಪಿಸಿನೆಂವಿಲ್ಲಿಗೆ | | H-o-0| 
ಶ್ರೀಮೆದ್ರಾಮಾಯಣದನ್ಲಿನ ಬಾಲಕಾಂಡದನ್ಲಿ ಐಪತ್ತೇಳನೆಯ 
ಸರ್ಗದ ಭಾವನನಿರೂಸೆಣವು ಸಮಾಸ್ತಮಾದುದು, 


87 ass 
ಖಲ್ಪೆ ರಾಮುಚಂದ್ರನೇ ! ಬಳಕ ವಸಿಷ್ಠ ಮಹಾಮುನಿಯ ಪುತ್ರರಾ 
ದ ಆ ನೂರುಮಂದಿಯೂ ತಿ)ಕಂಕು ಮಹಾರಾಯೆನ ವಾಕ್ಯಾಪಂ ಕೇಳಿ, ಬು 
ಹು ಕೋಪ ವುಲ್ಛನರಾಗಿ ಆ ರಾಜನಂ ಕುಠಿತಿಂತೆಂದರು | ೧'| ಎಲ್ಲೆ ದು 
ರು ದ್ಹಿಯುಲ್ಳವನೇ | ಸತ್ಯವಾದ ವಚನವುಲ್ಛ ಗುರುವಾಗಿರುವ ವನಿಮ್ನೆ | 
ಮುನಿಯಿಂದಲೇ ಅಸಾಧ್ಯವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪ ಟ್ವೈವನಾಗಿ, ಕಾಖಾ ರೂಕಾ 
ಗಿ ಆಧಾರ ಭೂತನಾಗಿರುವ ಆತನಂ ಬಿಟ್ಟು  ಮತೊ ನೀರ್ವನು ಸಕರೀರ 
ವಾಗಿ ಸ್ಪರ್ಗ ವುಂಟಾಗುವೆ ಹಾಗೆ ಯಜ್ಞವನ್ನು ಮಾಡಿಸುವನೆಂ ಬ. ಮ 
ತ್ತೊಂದು ಕಾಖಿಯನ್ನು ಹ್ಯಾಗೆ ಹೊಂದಿದವನಾದಿಂ (ಅಂದರೆ ಆತನನ್ನು; 4 
ತೊರೆದು ನಮ್ಮ ಬಳಿಗೆ ಹ್ಯಾಗೆ RE, lh ಅಹ್ಟ್ಯಾಕುವಂಕದ ಗ 


ಮಗತಿರೂಪಾತ್‌-ಪುರೊಧಸಃ ವನಿಪ್ಕಾ ತ್‌-ಅನಂತರಂಪಕ್ಕಾ ದತತ 
ಇತಿ ರಾಮಾಭಿರಾಮೆ ಫ್ರೀರಾನಿಸಾಯೆ ರಾಮಾಯಣತಿಲಫೆ 
ಫಿ ಮಧ್ಯಾ Ra ಸಪ್ತ ಸಂಚಾಕಸ್ಸ ರ್ಗ. 
ತತಳಿತಿ ಸಹಸ್ನಸಫ್ನಿತನುತಿ 'ಯನಿಪುತ್ರಕತಿಕನ ೫ ಹ) 


` ಬಾಲಕಾಂಡೆ ಅಪ್ಪೃಸಂಚಾಕಸ್ಥ ೈರ್ಗ್‌ಔ. HV 


ಸಥಂಸಮತಿಕೃಮ್ಯು ಕಾಖಾಂತರಮುಹೆಯಿರ್ವಾ ॥೨॥ ಅತ್ರಣ್ವಾ 
ಘೂಣಾಂಹಿಸರ್ಜಿಪಾಂ ಪ್ರುರೊಧಾಃಹೆರಮಾಗತಿಕ | ನಜಾಅ 
ಕ್‌ ಮಿತುಂಕಕ್ಯಂ ನಚನಂಸತ್ಯವಾದಿನ 9 1a ಅಸ ಶೃಮಿತಿ 
ಸೂವಾಚ ವನಹ್ಮೊಭಗವಾಸ್ಯಖಿ | ತ ತಂವಯಂವೈಸಮಾಹ 
ರಂ ಶ್‌ ತುಂಕಕ್ತಾ ಕಥಂಚನ (| ಬಾಲಿಕಸ್ಸ್ಮಂನರಕೆ) 
ಎ ಗಮ್ಯತಾಂಸ್ಕ ಪ್ರರಂಪ್ರನಃ | ಯಾಜನೆಭಗರ್ನಾಕಕ್‌ 8 
ತ್ರ ) *ಲೊಸ್ಯಸ್ಯಾಪಿವಾರ್ಥಿವ (ಜ| ಅವಮಾನಸಂಕಥಂಕರುಂ 
ತಸ್ಯತಶ್ರ್ಯೂಮಕೆದಯ೦ ತಂ Jeo ಕ್ರೊ 


LSE NSN NE NNN ಎಂ ಎ ಇಒ ಇ ಎ ಬಿ NLS ಅ ಉಂ" -್ಬ SNAIL ಅಬ ರ NN NS ANNAN SSNS NNN AANA 


ಫ್ಲಿ ಪುಟ್ಕದ ರಾಜರಿಗೆಲ್ಲರಿಗೂ ವುಕೋಹಿತನೇ ವ ಮುಖ್ಯ ಗತಿಯೇ ಹೊರ್ತು 
ಮತಾ ೧ ರೊ ಯಿಲ್ಲವು. ಅತನ ವಚನ ವನ್ನೂ ಸಹ ಮಾರಿ ನಡೆಯುವ 
ದಕ್ಕೆ ಆಗತಕ್ಕದ್ದೇ ಅಲ್ಲವು |೩| ಈ ಕರೀರದೊ ದಿಗೆ ಸರ್ಗ ಗಮನ ವುಂ 
ಹತ ಯಜ್ಞವನ್ನು ಮಾಡಿಸಬೇಕೆಂದು ನೀನು ಹ ಸ್ವ ಕ್ರೌ 
ನಾನ್ರ ಹ್ಯಾಗಾದೆರೂ ಅಕ ಕ್ರೃರಾಗಿಧೇವೆಯೇ ಹೊರ್ತಾಗಿ ಯೆಪು ಮಿತ) 
ಪೂ. ಕಕ್ಮರಲ್ಲವು |5| ಬಲ್ಲೆ ಪುರುಸಕ್ರೇಷ್ಠನೆ ನೇ! ನೀನು ಹುಡುಗನ ನಾದ್ದೃ 
ರಿಂದ ಏನೂ ಅರಿಯುದಿರುವ ಮೂಢನು ಹ್ಯಾಗೆ ಮಾತನಾಡುವನ್ನೋ ಹಾಗೆ 
ಸಕರಿ:ರಮಾಗಿ, ಸ್ಪರ್ಗವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವದಣೆ ಸಿ ಆತನಿಂದಾಗದೆಂದು ಅ 
ಜ್ವಿನಾಗಿ ಪೆ ಳುತ್ತಿದ್ದಿ; ಜಿಲೆ 2 ಅರಸೇ ! ರ ವಸಿನ್ಠೃ 
ಮುನಿಯು ಇದೇ ಕರೀರ್ಟೀನೇ ಲೋಕತ)ಯ ಸುಖನಿದಿೀಯೂ ಉಂಟಾ 
ಸುವಂತೆ ಯಾಗವನ್ನು ಮಾಡಿಸುನದಕ್ಕೂ ಸಹ ಕಕ್ಷನಾಗಿಧಾನೆಯೇ 
“ಹೊರ್ತು ಸಾಧಾರಣನಲ್ಲನು. ಅದ್ದರಿಂದ. ಈ ಮಾತುಗಳಂ ಹೇಳದೆ ಬೇ 
ಗೆ ನಿನ್ನ ಪುರಿಗೆ ಖೋಗುವವನಾಗು |೫| ಅಸಾಧ್ಯವೆಂದು ಆತನಿಂದೆ ಹೇಳೆ 
ಅಟ್ಟು 5 pp ಸಾಧಿಸಿ ಅದರಿಂದ ಆತನಿಗೆ ಅವಮಾನವನ್ನು ೦ಟೊ 


ES NN. ರ ಬ್‌ SINAN NIN ANS RNS NLS NS NANI NANA SANNA NAN NASA NANA NA LLNS NS ಎ NS ಉಟ ಸ ಜಾ. NANA 


ರ್ಮೆಧಃ ದುರ್ಬುಜ್ಜಿ ಕಾಖಾಂತರಂ ಯಾಾಜಕೂವಿರತ್ತಕಾಂತರಂ [ಎ] ನಜಚಾ 
ತಿ 'ಮಿತುಂ ಕ್ಯಮಿಫ್ಟಾಶುಮಿತಿಕವಃ |2| ಸಾಕಿ ಸೊಚೆಲೊಪೆ 
ಚೆದಿತಿಸಾಧು | ತಂಕ) ತಂ ಯಂ ಅಕಕ ಮಿತ್ಯುವಾಚ ತಂಯಜಿ ಮಿಶಾ 
ರ್ಥ ೬ ಅದಂಚನಕಥಮೆಹಿ ಕಳಾ ೨, ಅತ್ಮ್ಯರ್ಥಃ $ |೮|: ಬಾಲಿಕ8 ಅಜ್ಞ್ನ $ ತ್ರ 
ಲೊಕ್ಳಾಸ್ಯಾ ಬುದ್ಧ ರ್‌ಂ ಯಾಜನೆಣತ್ಯರ್ಥ ಓ-ಭಗರ್ವಾವಸಿನ | 8 sig’ 


Kl NEON | 
ಕ rg 
¢ 

1 


Wo ತಾತೆ ರ್ಯಸಹಿತ ಶ್ರ(ಮದ್ರಾ) ಮಾಯಣ್ಕೆ 


ಧವರ್ಯಾಕಾಲಾಹರಂ |೬| ಸರಾಜಾಸ್ರನರೇವೈತಾ ನಿದಂವ 
ಚನಮಬ್ರ)ನೀತ್‌ | ಪ್ರುತ್ಯಾಬ್ಕ್ಯಾಶೊಭಗವತಾ ಗುರುಪ್ರ 


ತ್ರ ಎಸಧುವಹಿ 12-1 ಆನ್ಯಾಂಗತಿಂಗಿ. ಹ್ಯಾಂ ಸ್ಥಬ್ದ ನೊ | 


ಸು,ತಸ್ರೊಧನಾಃ । ಖುಿಸ್ರತ್ರಾಸ್ಮುತಚ್ಛೃತ್ಕಾ ವಾಕ್ಯಂ 


ಘೊರಾಭಿಸಂಶಿಂತಂ ॥॥ *ೆಪ್ರ *ಹರಮಸಂ೦ಕೈ ದಾ ಕ್ಹ೦ಡಾ 


ಲತ್ಸಂಗಮಿನ್ನನಿ | ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ತೆಮಹಾಧ್ಯಾನೊ ವಿವಿಕು 


AANA NNN ARN RRR ATTN 0ರ ಹನ್ಮದಿನಾ ಹ ಹಾನಿ 


ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ನಾವು ಹ್ಯಾಗೆ ಸಮರ್ಥರಾಗುತ್ತೇವೆಂದ್ಕು ಮಹಾ ಪೋ ¥ 


ಪೆವುಲ್ಯನರಾಗಿ, ಅ ವಸಿಷ್ಠ ಪುತ್ರರು ಕೋಪದಿಂದ ಸ್ಥೆ ೈಪ್ಲೈವಾಗದಿರುವ 


ಅ ಹ್ಞ್‌ರಂಗಳುಲ್ಯಂತೆ ನುಡಿಯಲಾಗಿ ಆ ವಚನವಂ ಹೇಳಿ |೬| ತ್ರಿಕಂಕುಮ | 
ಹಾರಾಯನು ಈ ವನಿಷ್ಠೃ ಪುತ ಈ ರಂ ಕುರಿತು ಮರಳ ಈ ಮಾತಂ ಹೆಳಿ : 
ದನು. ಏನಂದಕ್ಕೆ-ನಾನು ಗುರುವಾದ ವಸಿಷ್ಠ ಮುನಿಯಿಂದ ನನ್ನ ಭೀ ' 


ವ “ನು ಅಸಾಧ್ಯವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಿದ್ದಲ್ಲದೆ A ಹಾಗೆ ಯೇ ಗುರು ಪ್ರತ ಈ )ರಿಂ 


ಸ ನಿರಾಕರಿಸಲ್ಪ ಟ್ವೈವನಾಜಿನು |೭॥ ವಲ್ಫೈ ತಪೋಥೆನಕೇ! ಈಕೀ 


ತಿಯಾಗಿ ನೀವೂ “ನ್ನ್ನ ತಂದೆಯೂ ಸಹ ಅಸಾಧ್ಲ್ಯವೆಂದು ಪೆ.೪ದ್ದ 
ರಿಂದ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಸ ಯಾಜಕನನ್ನು ಕುರಿತು ತೆರಳುತ್ತೇನೆ. ` ನೀವೆಲ್ಲ 
ರೂ ಕ್ಷ್‌ಮದಿಂದಿಶಿಕೆಂದು ನುಡಿಯಲಾಗಿ, ಯವಿ ಪುತ್ರರು ಹೋರವಾದ 

 ಅಭಿಪಾ)ಯವುಲ್ಯ ಆ ವಾಕ್ಯುವಂ ಹೇಳಿ ॥್ಗ| ಬಹು ತೋಪನುಲ್ಲಿನರಾಗ್ಗಿ 


ವಿಲೆ ದುರುಳನೇ ! ಹೀಗೆ ನೀನು ಗುರುನಿಂಡೆಯೆನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದ ರಿಂದ ಚಂ 


ಡಾಲನಾಗಿಕಿಂದು ಕಪಿಸ್ಕಿ ಮಹಾನುಭಾವರಾದ ಅವರೆಲ್ಲರೂ "ತಮ್ಮ ತ 


ಮೆ ಆಕ್ರಮುಂಗಳಂ ಪ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು. (ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದ್ದರಿಂದ ತ್ರಿಕಂ 
ಹು i ರಾಯನು ಆ ವೆಸಿಪ್ಮೆ ಪುತ್ರರ ಅಕ )ಮಂಗಳಿಂದ ಹೊರಗೆ ಬಂ 
ಮ ಬಲೆ  ಯಖಿಗಳಿರಾ! ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಹಃ (ಮವಾಗಿರಿ; ನೀವುಗಳೂ ನಿಮ್ಮ 


NNN NNN TAS NTIS NANA ಇಡಿದು ೫೫ ANN NNN INN NNN NON NNN ONIN NN 


ಅವಮಾನಂ ತೆನಾಸಾಧ್ಯತಯಾಉಕ್ಲ್ಮಾ ರ್ಥ ಸ್ಥೈಸಾಧನರೂಹಂ |೬| ಎತಾ 


ನ್ಯಾಸಿರ್ನ್ಯಾ |೩| ಅನ್ಯಾಂಗತಿಂ ಯೂಜಕಾಂತರಂ ಫೊರಾಭಿಸೆಂಹಿತಂ 


ಘೊರಾಭಿಪ್ರಾಯಸಂಯುಕ್ತಂ ಹುಲಗುರ್ವತಿಕ್ರಮೆಣ ಅನ್ಯ್ಯಾಕ್ರ) ಯಸ್ಯ 
ಹುಲನಾಕಹೆತುತಯಾ ತದಭಿಪಾ )ಯುಸ್ಕಫೆಸಾರತ್ನೆಂ IN| ಚಂಡಾಲತ್ನೊಂ 
ಗಮಿಷ್ಯಸಿ ಕೆಪುರಿತಿಯೊಜನಾ-ತಾದೃಕ ಪಾವಿನ್ಮದರ್ಶನಸ್ಯೆ ಪಾಸಜ' 


ಭಷ pr ಗ 
ಸ: 


ಬಾಲಕಾಂಜೆ ಆಖ ಎಸೆಂಚಾಳಿಸ್ಟೈರ್ಗೇಕ. ರ್ಜ೧ 


ಬ್ಸ ಇ೦ಸ್ಮಮಾತ್ರಮಂ | ಆಧರಾತಾ ನ್ಯ ಸಂವೈಶೀತಾಯಾಂ 
ಅ ರಾ ಹಾಜಿ I (NRE, ಧರೊನೀಲಕ ಹರು 
ಹೊಧಸ್ತ ಹಮೂರ್ಥ್ಧಜಃ ಚಿತಾವಷಾಲಾ ಇ೦ಗರಾಗತ್ತ. 

ದ ನವಡ್‌ | ತಂದೃ RD) ಮಂತ್ರಿ ಐಸ್ಸುವೆಹ್‌ 


ತ್ಯಜ ಚಂ ೧೧] ಟಾ ನಂ ಶಹಿತಾರಾ 


ಹೋಗಾ ಎಂ NN ಇಡ ಇಂ ಯುಂ NENA ANNAN NA ~z ನಾನಾನಾ 
NE SE 9...ಮೂಬೂ. ಸ ಕ. 
Ne: ps pe 


ತಂದೆಯೂ ಸಹ ನಿರಾಶಶಿಸಿದ್ದ © ೦ದೆ ನಾನು ಮತ್ತೊ ಬ್ಬ್ಬನ ಇಗ ಹೋ 
ಗುತ್ತೆ ನೆಂದು ಘಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಡ್‌ ಇಗಲಾಗ್ಯಿ, ಇವರು ಆ ಮಾತೆಂ ಕೇಳಿ ಹೊ 
ರಗೆಬಂದು ಅತನಿ ನನೆ ಹೀಗೆ ಕೆಳಿಸವಂ ತೊಟ್ಟು 3» ಹರಮ ಪಾಪಿಯಾದ 
ಈತನ ಮುಖವಂ ನೋಡಲಾಗದೆಂದು ಯೋಷಚಿನಿ, ಅಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲದೆ ಪಕ್ಕನೆ ಮ 
ರಳಿ ಒಳಗಡೆ [ತನೆ ತೋರುವದು) ೯8 ಪರೀತಿಯತಾಗಿ ಕಪಿ 
ಸಲ್ಪಟ್ಟ ವನದ ಆ ತ್ರಿಶಂಕು ಮಹಾರಾಯನು ತನ್ನ ನ್ತ್ಪ ಹುನೆಯೆಂ ಸೇಠಿ 
ಆ ರಾತ್ರಿಯು ಕಳಿಯತಾಗಿ, ಆ ಅರಸು ಚಡಾಲ ಭಾನವಂ ಪೊಂದಿದೆ 
ನಾ. ಹ್ಯಾಗಂದೆರೆ, ಕುವ ವಾಗಿರುವ ವಸ್ತ್ಮ ಂಗಳನ್ನು ಟ್ರ ಮತ್ತು 
ಸು, ರದೂ)ಸನಾಗಿದ್ದ ' `ಆ ತಿ ))ಕಂಕು ಮಹಾ ಸರ ಬರಣ 
ಳೋಭಿತನಾಗಿದ್ದೆ ರೂ ನೀಲವಾದ ವಸ್ತು )ಗಳನ್ನು ಧರಿನಿದವನಾಗಿಯ್ಕೂ 
ನೀಲನರ್ಣ ವುಜ್ಛಿನನಾಗಿಯೂ, ರೂಹ್ತವಾಬಿ ಅವಯವಂಗಳುಲ್ಛವನಾಗಿ 

ಯೊ ಮೊಟಕಾದ ಕೂದಲುಗಳುಚ್ಛವನಾಗಿಯೂ ॥ ಅರುವವ ನಾಗಿ [೧೮ಕ್ಕೆ 
ಸ್ಟ್ರಕಾನದಲ್ಲಿರುವ ಪೃೃಕ್ಷಂಗಳಲ್ಲಿ ಪುಟ್ಟಿ ದ ಯಾಠಿಗೊ ಅನುಷಪಯೋಗೆ 
ವಾಗಿರುವ ಪೂದೆಂಡೆಗಳನ್ನು ಮುಡಿದುಕ್ಕೊಂಡು ಆ ಹೆಣದೆ ಬೂದಿಯ 
ಸ್ತು 'ಹಚ್ಚಿ ಕೊಂಡು, ಅಯೊಳವಿಕಾರವಾದ ಅಆಭರಣಂಗಳುಲ್ಯವನಾಗಿ 
ಹೀಗೆ ಚಂಡಾಲಭಾವವೆಂ ಪೊಂದಿದನು, ಏಲ್ಫೈ ರಾಮಚಂದ)ನೇ1 ಬ 
ಲಕ ಮಂತಿ )ಗಳೆಲ್ಲರೂ ಚಂಡಾಲ ರೂಪವನ್ನ್ಸೈದಿದ ಆ ಮಹಾರಾಯೆನರ 
ನೋಡಿ, ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ಯಾರ್ಯಾರು ಯಿದ್ದರ್ಕೋ, ಅಂಥಾ ಪ್ರರವಾಸಿಗೆ 
ಳೂ ಮೆಂತಿ ಗಳೂ ಇವೆಕೆಲ್ಲರೂ ಗುಂಪುಸೇಶಿ ಚ೦ಡೌಲರೂಪನಾದ ಆತ 


ರೇಡಾರ್‌ ಇ. ಇ. Ss 


NL 


ನಕ್‌ತ್ಕತ ಸ್ಕೈ ಸ್ಕಾಶ್ರ ಮಪ ನಿಸ್ತ ಲಂ [ed | ಹರುಣ 8 ರೂಹ್ತಾಂಗಿ 
ಧ್ವಾಸ್ತಮೂರ್ಧ ಜಃ ಖವಗ ಕ್ಲೇಶಃ |೧೦॥ ಚೆತಾಸ್‌ ್ರೌಕಾನ ನಂತತ್ರಭವಂ ಪ್ರುಪ 
*ಭಸ್ಯ್ರಾವಿಮಾಲ್ಯಾಂಗರಾಗೊಯಸ್ಟುಅಯೊವಿ ಕಠಿರೂ ಆಯಸಂಢಪಾಭರಣಃ 


75 
fap) ತಾತೃರ್ಯಸಹಿತ ಶ್ರೀಮದ್ರಾ 


ಮ ಖಾರಾಯೆಸ್ಪಾಸುಗಾಮಿನಃ 1 ನಿ ಥೊರಿರ್‌ | 
ತ್ಹ ಜಗಾಮಹರಮಾತ್ಮರ್ವಾ ೧.೨೫ | ದಷ್ಯಮಾನೊದಿವಾ 
ರಾತ್ರ ೦ ವಿಕ್ವಾಮಿತ)ಂತಖಪೊಧನಂ | ವಿಕ್ಪಾಮಿತ್ರಸ್ಮು ತಂದ್ಯೃ' 
ಹ್ಯಾ $8 ರಾಜಾನಂವಿಫಲೀಕೃತಂ ೧ಪಿ॥ ಚಂಡಾಲರೂಪಿಣಂ 
pe ಮುಬೀಕಾರಣ್ಯಮಾಗತ | ಕಾರುಣ್ಯ್ಯಾಶ್ಸ ಮಹಾತೆ ' 
ಜಾ ವಾಸ್ಯ೦ಪರಮಧಾರ್ಮಿ*ಃ |೧೬॥ ಹಹೇಂಬರಾ ಲತ Ee 


PRT 


NN AL 


ನಂ ಬಿಟು ) ದೂರವಾಗಿ ಓಡಿಸೋದರು |೧| ಲಲ್ಲೆ ಕ್‌ಘುತ್‌ಸ್ಕೃ ವಂ. | 
 ಪಶೋತ ಸನ್ನನಾದ ರಾಮಚಂದೆ ನೇ ! ಹೀಗೆ ಯೆಲ್ಲರೂ ತನ್ಪ ನ್ನು ರ 
ನ್ನೇ ಬಿಬ್ಬೈ ಓಡಿದರೂ ಆ ತಿ ಈ ಕಂಕು ಮಹಾರಾಯನು ಅ ಥೆ ಸರಕಾ | 
ಲಿಯಾದಕಾರಣ, ತಾನು ಹೆದರಿಕ್ಕೊಳ್ಳದೆ. ರಾತ್ರಿಯೂ ಹಗಲೂ ಸಹ | 
ತಾನೇ ಆವ ವ್ಯಸನ ನದಿಂದ ದಹಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾ ತಪೊ.ಧನನಾಗಿರುವ ವಿಕ್ಕಾ 
ಮಿತ್ರನ ಸಖಾಸಕ್ಕೆ ಬರಲಾಗಿ |೧೨] ಆ ವಿಕ್ನಾಮಿತೆ) ಮುನಿಯು. 4 
ವನಿಪ್ನ ಮಹಾ ಮಖನಿಗೂ ತನಗೂ ಇರುವ ಪೂರ್ವದ್ಮೇಸದಿಂದ ಆ ' 
ರಾಜನಂ ಹರಿಗ್ರಹಿಸೆಲಿಚ್ಮೈನಿ ನಿ ವಿನಲವಾದ ಪ ತೈಯತ್ನ ವ್ರುಚ್ಛವನಾಗಿಯ್ಕೊ 
ಆ ಮಹಾ ಮುನಿಯ pi ರಿಂದ ಹೋಗಲಾಡಿಸೆಲ್ಪ ಬ್ಕೈ ಐಹಿಕ ಪ್ರ. 
ಯೋಜನವೂ ಆ ಮುಖಿ, ಏಕ ಫಲವೂ ಸಹ ವುಲ್ರವನಾನಿಯ್ಯೂ ಚಂ: 
ಡಾಲ ರೂಪನಾಗಿಯೂ ಅರುವನಾಗಿ, ಆ ಗುರುವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ತನ್ನ A 
ಗೆ ಬಂಡೆ ಆ ತ್ರಿಶಂಕು ಮಹಾರಾಯನಂ ನೋಡಿ, ರಾಂ ed 
ದವನಾದನು,. ಮಹಾ ತೇಯಹೋವಂತನಾಜ ಆ ವಿಕಾ ಾಖುತ್ರನು ಪರಮಃ 
ಧರ್ಮಿಷ್ಠ ನಾದಕಾರಣ, ಹೀಗೆ ಸರುಣೆಯುಲಳ್ಳವನಾಗಿ ಕಾಪಓಂ ನೋಡು 1 
ವದಕ್ಕೈ ಅಸಾಧ್ಯ್ಯವಾಗಿರುವಂತೆ ಭಯಂಕರನಾದ ಆಕಾರ ಪ್ರಚ್ಛವನಾದ | 
ಆತನಂ ಕಡಿತ ಬಲ್ಪೈ ಅರಸ್ಟೇ | ನಿನಗೆ ವಾಗಿ ಉಲ್ಲೆ ಬಲ 


Cen SEAL 


ತೃಜ್ಯೃತ್ಯೈಕ್ಸಾ 9 1೧೧]| ಅನುಗಾಮಿನಃ ಸಹಗತಾಃ ಪಾ)ದ ಶವ ತಂತ 
ಶಾ ಗತಾಃ ಪರಮಾತ್ವ ರ್ಮಾಧೀರಃ (5-೨1 ಸಫ್ಪಹ ನೂತನ ದುಃಖಿ 
ನೆತ್ಯಾದಿಕ ವಿಕ್ಕಾಮಿತ ಶ)ಂಜಗಾಮೆತಿ ಪೂರ್ಮೆಣಾನ್ಮಯಃ ಏಸಿಷ್ಠೃವೆ ರತ್ನಾ 
ತ್‌-ವಿಫಲೀ ಕೃ ತಂ ವಸಿನ್ನ ತತೆ ತ್ರೈ) ರ್ಧಿನಿತ್ಯಹಿಕಾಮುನ್ನೊ ಈ 4 
ರ್ಥಂ [nao ಯಃ ತೈಂಕಾನಾಚ್ಞ್‌ ೦ಡಾಲತಾಂಗೆತಃ ತಸ್ಕೃತಅಹಾಗೆ k 


೩೫: ,ಸಂಚಾಕಸ್ಸ ಗ್ಗ ರಿಷಿ 


ತೆ ರಾಜಾನ೦ಘೊರದರ್ಕನಂ | ಕಿಮಾಗಮನಕಾರ್ಯ ತೆರಾ 
' ಜಸ್ರತ್ರಮಹಾಬಲ [ಲಾಸ ಅಯೊಧ್ಯಾಧಿನತವೀರ ಸಾಬಿ 
ಚ್ತ ಲಡಾಲತಾಂಗತ್‌। ಅಥತದ್ಯಾಕ್ಯಮಾರ್ಕ್ಯಾ ರಾಜಾಚಂ 
| ಡಾಲತಾಂಗಡಃ ॥೧೬॥ ಆಬ್ರವೀತ್ಸಾ )ಂಜಲಿರ್ವಾಸ್ಯಂ ವಾ 
ಕ್ಯಜ್ಞೊ ವಾಕ್ಯುಕೊವಿದಂ | ಹ ಪಾತ ಗುರುಣಾ 
ಗುರುವುತೆ ಪನ ಥ್ಲವಚ ೧೭] ಅನ 'ಮಾಹ್ಟೈ ಟನತೆಂಕಾಮಂ 
ಮಯಾಬಾ)ಪ್ರೊ, ವಿಪರ್ಯಯ | ಬಸರೀರೊದಿವೆಂಯಾಯಾ 


ಮಿತಿಮೆಸೌಮೃದರ್ಕನ ov ಮಯಾಚೆನ್ಚ ೦೫ ನಟ 


ES 1... NES SN NNN NNN LNT SNS NS ದತ 


ವಂತನೇ! ರಾಜಕುಮಾರನ ! ಆಯ್ಯೋಧ್ಯಾಪುರಿಗಧಿಸತಿಯಾದ ಎಲಾ 
ಕೂರನೇ ! ಯಾನೆ ನೀನು ಕಾಪದಿಂದ ಚಂಡಾಲ ರೂಪವನ್ನು ಪೊಂದಿ 
ದವನಾದೆಯೋ ಅಂಥಾ ನೀನು ನನ್ನ್ನ ಬಳಿಗೆ es ರಣ! ವಂದು 
ಕೇಳಲಾಗಿ. ಬಳಿ ಚ್‌ಂಡಾಲತ್ನೆವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಆ ತಿ ಕಂತು ಮಾರಾ 
ಯನ್ನು ಆ ಬಿಕ್ಬಾಮಿತಿ ) ಮುರಿಯ ವಚನದಂ ಹೇಳಿ [| ಮಾತುಗಳ 
ಸ್ಯಾರಸ್ಯವೆಂ ಭನನ ಅದರ ಆಕಯವ ವನ್ನ ಠಿತು, ಅಂಜರಿ ಬರ 
ಧನವಂಗೈದು ಮಾತಾಡುವೆಬೆರಲ್ಲಿ ನಿಪುಣನಾದ ಆ ವಿಕ್ಕಾಮಿತ ನಂ ಕುಶಿ 
ತುಲೆ ವೆ.ನಿಯೇ | ನಾನು ಗುರುವಾದ ವನಿಷ ಎ ಮೆನಿಯಿಂದಲೂ ಆ 
ತನ ಕುಮೌ ರಿಂದಲೂ ನಿರೌಕರಠಿಸೆಲ್ಸ ಟಿ ; ವನಾಗಿಧೇನೆ 1೧೩|॥ ಯಾಕಂದೆ - 
ಲೈ ಸಾಮ್ಯವಾದ ದೃ ದ ಬಿ ಜ್‌ ನೇ | ಈ ಶರೀರದೊಂದಿಗೆ ಸ್ಯ 
“ತವು ಹಳೆ ರ ನನ ಬುದ ಿಯುಂಟಾಗಲಾಗಿ ಯಾನ ಅ 
ಭಿಪ)ಯನೆನ್ನು ಮನದನ್ನಿಶಿನಿತ್ತೊಂಡ್ಕು ನಾಕು ಆ ಸುರರ ವವ 
ಮುನಿಯ ಬಳಿಗೆ ತೆರಳಿದನ್ನೋೊ ಆ ಅಭಿಲಿಸೆ ಸೈಯನ್ನು ಪೊಂದದೇಲೇ ಅ 
ದಕ್ಕೆ ವಿರೋಧವಾಗಿ ಜಾತಿಭ ಶಂಕ ಕರವಾಜ ಈ ಚಂಡಾಲ ರೂಪವನ 
ಹೊಂದಿದೆನು | ಎಳ | ಮ್ತು ನಳನು ಅದುವರಿವಿಗೂ ಸರಿಯಾಗಿ ನೂರು 


ಮನಕಾರ್ಯ ೦ ಸಮಿತ್ಯನ್ಯಯಬೋಧ | 
ಶ್ಯುಗೆ ತಸ ಜನಿಮೆಮೆನ ರವಾಪ್ಕ ತುಲ ಜಾತಿಭ್ರಂ 
ಕನ್ರೈವಂವೆವರೂಪಃ ಕಾಮನಾಕಸಕರೀರಇ ಅತ್ಯಾದಿ- -ಅತೀತ ಬ್‌ ತಮ 
Re a ke 


ಜಂ೬|ಂಶಿ| ಯಂಕಾಮಮುದ್ದಿ 


ಕಸಾ ಫೀ ಸ ಗ್‌ 4 ಗೊ ಲ ್ಛೊ 


py ಕ 


೪ 3 ತಾತ್ಸರೈಸೆಹಿತ ಶಿ ಶ್ರೀಮದನಿ ಿಮಾಯೆಣೈ, 


ತಂ ತೆಚ್ಚನಾವಾಪ್ಯತೆಘಲಲ | ಅಸೈ ತೆಂನೊಹ್‌ ಸೂರ್ವೇಂಮೆ | 
ನೆಚವಸ್‌ ಹೈ /೧೯॥ ಕೃಛೈನ. ಸ. ಎಪಿಗತಸ್ಕ್‌ಮ್ಯ ಹತ್ರ 
ಧರ್ಮೆಣತೆಕಹೆ । ಯಜ್ನೈೆ ಬರ್ಬ ಹುಬ ದ್ಲೈರಿಜ್ಟು೦ ಹಪ್ರಜಾಧ 
ರ್ಮಿಣನಾಲಿತಾಕ 1೨೦1 ಗುರವ್ವ ಸು ಈ ಶ್ಶೀಲವೃ 
ತೆ ನತೊಮಘಾಃ | ಧರ್ಮೆಹ ಯೆತವ ಮಾಸಸ್ಥ್ಯೆ ಯ ಯಜ್ಞ ಚಾ 
ಹರ್ತುಮಿಚ್ಛತಃ [೨೧| ಹೆರಿತೊಹಿ೦ನ ನೆಗಚ್ಚ ಂಶಿ ಗುರಪೊ"' 


ಆರ್‌ ಆಲ್‌ ಕಾಸ ಯಾನಾ» ಹಮಹಿ ಯುತಿ ಹಿದಿ 3 ೭ ಎ ಶಾಮಾ EE A SLL ಹೊಗಕವೇ 


ಯಜ್ಞಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ ನು, ಅದಕ « ಆ ಕತಯ ಸೆಂಬಂಭೆಮಾಗಿ । 
ಯೂ, ಸೆಕರೀರಮಾಗಿ ಸ್ಫರ್ಗವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವದಾಗಿಯೊ ಅರುವ ಫ | 
ಲವು ನನಗೆ ಲಭಿಸಲೇಯಿಲ್ಲಪು. (ಅಂದರೆ ನೀನು ಕತಸಂಖ್ಯ್ಯಾ ವಾದ ಯು. 
ಜ್ಞ್ಯವನ್ನ್ನು ಮಾಡಿದನೆನಲ್ಲನು. ಮಾಡಿದ್ದರೆ ನಿನಗೆ ಸ್ನರ್ಗವು: ದೊರೆಯು 
ತಿತ್ಲೆ. ಈ ಮಾತು ಸುಳ್ಳೆ ಸಿಂದು ನುಡಿಯುವಿಯೋಂಿ ಹಾಗೆ ಯೋಚಿಸ ' 
ಬೇಡ,) ನಾನು ಯೆಮ್ಸು ಕಮ್ಟೈಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿದರೂ ಅಂಥಾ ಸವ 
pp ಸಹ ಎದ್ದುವರಿನಿಗೆ ಯೆಂಹಿಗೂ ಸೃುಧ್ಯತುಗಳನ್ನು ಸೆ ಹೆಳಿ 
ವನಲ್ಲವು, . ಮುಂದೆಯೂ ಹೇಳುವದೇ ಇವು... ಪ್ರತ್ರಧರ್ಮದ ಸಾ | 
ಜ್ತ ಅದೇ ನಿಶ್ಚಯವೆಂದು ನಿನಗೆ ಪ್ರಮಾಣ ಮಾಡಿಕೊಡುತ್ತೇನೆ. 
ನಾನು. ಅಸೆತ್ಯೈವನ್ನು ಹೇಳತಕ ವನ್ನುಪು. ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಅನೆಕವಾದ 
ಯಜ ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದೆನು. ಧರ್ಮವಾಗಿ ಪ್ರಜೆಗಳು ರಕ್ಷಿಸಲ ಜು ತ 
ರು.॥೨9॥ ಇದಲ್ಲಜಿ ಧರ್ಮಬ್ಲೇಯೇ ದ ದೃಖಿ ಎ ಯುಲ್ಳ್ಯವನಾಗಿ ಯರಾಬಮಾಗಲೂ 
ಯಾಗಂಗಳನ್ನೇ ಮಾಡಲಿಚ್ಛಿ ಸುತ್ತಿರುವ ನನ್ನ ಸಂಬಂಧವಾಗಿರುವ ಒ 
ಛೆ ಗುಣಂಗಳಿಂದಲೂ | ಸಮಚಾರದಿಂದಲೂ ಮಕಾನುಭಾನರಾದ ಮುನಿ 
ಸೂ ಸಂತೋನೆಸಡಿಸಲ್ಪ ಬೆ ರು sol ಹೆಲ್ಪ ಮ ಭಷ ಚ 


ಮಾ ಗ. ಆ ಟಪ್‌ ANN NSN 2 
ಡಿವಿ: ES ಆ 


ಮಿ ಮ ಇಕಾ 


ರೀರ ಸ್ವರ್ಗ ಪ್ರಾಪ್ತಿ ಗಂ ಸ ನಾಸ ಫ್‌ ನಶ್ಯ 
ತಂ ತತ್ತ್ವ್ರಯೆತಿಚ್‌ತ್ತ್ವತಾ)ಹ ಅನೃತಮಿತಿ ಯಜ್ಜೊ ನೃತನಹ್ರರತಿ. ತನ 
ಚನಾತಃ -ಕ್‌)ತುಕತೆ ನಾಳಕತ್ಸೈನಾವಗತಮನೃ ಹರ ಮಯಿನಾನಿ ೩ತಿಭಾ 
ವಃ |॥೧೯|॥ ಕ್‌ ಜೆ ಎ ಎನೆ ಕಿನಿಗೆತೊನ್ಶ ತಂ ನವಹ್ಟ್ಯಾಠತ್ನ ನ್ಫಯಹಪ್ಲತ್ರಧೆರೈ 
ತತ್ಸಾ ತ | ೦೦] ಶೀಲಂಸದ್ಗು ೧8 ವೃತ್ತ ಮಾಜಚಾರಃ ಅತ 
ನಮಗ ೨೧] ಭಗತ್ಟೃಂತಿ ನಗಚ್ಛಂತಿಸ್ವಯ:ಚೆನಮತೊ ದೈವ ವಮೆವ್ನ' 


SE ಶಿ 


ಜ್‌ ಸ ಟೂ 


ಜು 2 ಅನೆ ಎಸಂಚಾಕಸ್ಟರ್ಗ್‌ಿ. ೫೯೫% 


ಮುನಿಸ್ರು೦ಗವ “ದೆ ದ್ಲೈೆವಮೆನಸರಂಮನ್ಸ್ಯ ನೌರುನಂತುಬ 
ರ್ಥ ॥ ೨.೨॥ 1 33ಕರ ಸರಾ 


ಮಾಯುವ ವ ಮುವುವುವುವುವಾ ವವು ವವು ವುವುವುವುವುವುವುದುಯುವುವಿವುವುವುವುವುವುವುವುಮುದುವವದು 


ಆ... ಲ ಯಾತ ಸ್ರರುವನಿಗೆ ಹಿತವ 
ನಾ ಗನಿ ಅಹಿತವನ್ಟಾಗಲ್ಲೀ ಉ೦ಟುಮಾಡುವ ವಿಷೆಯೆದಲ್ಲಿ ಈಗೆ ಮಾ 
ಡತಕ್ಕ ಧರ್ಮಾನುಮ್ಮಾನ ರೂಪಗಿವಾರ್ಹ ಪಾರುವೆವು (ಅಂದರೆ ಪುರುಷ 
ಪ್ರ ಯುಶ್ಶ್ನ ವು) ವ್ರ್ರರಬ್ಬವೆ ಪನ ನ್ನ್ನ ತಿರಸ್ವರಮಾಡುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ. ಬಲಹೀ 
ನನದ ನಿದ, ಆದು ನಿಷ ಎ Jಯೋಜನವೇ ಹೊರ್ತಾಗಿ ಅದರಿಂದೆಷ್ಟ್ಯು 
ಮತವೂ: ಫಲಸಾರಿಯಲ್ಲಪು. ಆದಕಾರಣ ಅದೃವ ನ ಉತ್ತಮವಾದ 
ದ್ದೆ ೦ತು ಶೋರುತ್ತಿ ಿ ಥೆ. (ಅಂದರೆ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಬಿ್ಫಿಯಜಾಗದೀ ಣ್ಣ 
ಟ್ಟ ದಾ ಗಲೀ ಯಾವದು ಪೊದಗುವದೋ ಅದನ್ನು ಪಾರುಪದಿಂದೆಂದಿಗೂ 
ಕ್ಕೆ ಸಲಾಗದು. ಒಂದು ವೇಳೆ ಪುರುಪ ಹ ಯತ್ನದಿಂದ ತಪ್ಪಿ ಿಸಲೆತ್ಲಿ 
ನಿದರೂ ಅದ್ಧ ಪ್ಯಾ ಧೀನವಾಗಿ ನಡೆಯುವದೇ ಹೊರ್ತು ಅನ್ಯಥಾ ಆಗುವೆ 
ವಿಲ್ಲವುದ : ಹ ಲೈರುಪ ಪ)ಯತ್ಪುಸ್ಸುಂತಲೂ ಪ)ರಬ್ಬ ಮೆಂಬ ಇನ್‌ 
ವೋ ಸರ್ಟೋ ತ್ರಮವು, ಆದರಿಂದಲೇ ನನ್ನು ಪ್ರಯತ್ನ ನು ಐಫ 
ಯಿಶೆಂದು ಭಾವು) ॥೨೨| ಹೀಗೆ ಆದೈನ್ನಾ ಧೀನ ವಾದ ದೈವವು ಸ 
ಲ್ಲಾ ಸಾರ್ಯಂಗಳನ್ನೂ ಕಡಿಸುತ್ತ್ಮಿರುನದರಿಂದ, ದೈವವೇ ಇಹಲೋಕ ಸೆಂ 
ಬಂಧನಾಗಿರುವ ಸುಖವನ್ನಾ ಗಲ್ಲಿ ದುಃಖವನ್ನಾಗಲ್ಲೀ ಯಾವದನ್ನಾದರೂ 
ಉ೦ಟುಮಾಡುವದೇ ಹೊರ್ತು ಮತ್ತಾ ನ ವದೂ ಅದನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸ 
ಲಾಗದ್ದು ಆದಕಾರಣ ಅದೇ ಮುಖ್ಯವ ವಾದ ಗತಿಯು, ಅಂಥಾ ದೈವವ 
ಮ ಅನುಜಹೂಲ ಪಡಿಸುವ ಬಿನ್ನ ಸಂಬಂಧವಾದ ಅನುಗ 1) ಹಾವನ್ನು ಇ ಅಚ್ಚೆ 
ಸಕ್ಶನನಾಗಿ ದೈವದಿಂದೆ ತಿರಸ್ಕಾರ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಸ ಅನುವಿ ೨0ರ! ಮಾನ 
ಪಾಗಿರುವ ಯಜ್ಞ ರೂಪವಮಾಾಗಿರ್ಹ ಕರ್ಮಿ ಪು್ಥಿನನಂಡೆ ನಾದ್ಬ ನಿಂದ ವಿಶೇ 


Pe ANAS 1 033 1 (((. ಇ ANN NAN ANAS NSN NN ಅ ಜಾ ಜಾ ಜಹಾನ್‌! 
ಜಾಯ ಯುರ ಯನ; SENT LR ಯ RS MBN SNE A 


ಪ್ರಾರಬ್ಬ ಫಲಂ ಅದ್ಯಷ್ಮ ಮೆವಹ ಪರಣ ಕ್ರ ಂಹಿತಾಹಿತವನ ಬ ಪೌರು 
ಪವಿದಾನೀಂತನ ಧರಾ ್ಯಾನುಪ್ಕಾ ನೆಂ ನರಢ್‌ 3೫೦ ಪೂ)ರಬ್ಬ ತಿರಸ್ಕಾರೆ ದು. 
ರ್ಬಲಮಿತೆ ತೈರ್ಥ 2] ದೈವೆಮುಕ್ತ್‌ ಮಾ ಸಮ್ಯ ತೆ ರ 
ಮೋತಿ ಸಾಕ್ಷಾ-ತರತಿರಸ್ತಾರೆ ಹೈಸಿಕ ಸುಖದುಃಖಂ ಪ್ರಸಾದಂದೈನವಾ 


ನುಕೂಲ್ಯಸಮರ್ಥ ೦ ತದ ಯಂ ಪ್ರಸಾದಮಿತ್ಕೃ ತೊ ಮೆ ಪ್ರಸಾದಂ ಕ್‌ 


ಚ! ೆ 
+ ಬ್‌ 


೫... ಶೆ 


೫೬ “ತ ರ್ಯಸಹಿತ ನನಾ ನಾಸ £ ಚ ತ 


ಗತಿಃ | ತಸ್ಯಮೆಹರಮಾರ್ತಸ್ಯ ಹು J ಮುಭಿಕಾಂಘತೂ' | 
ಪ್ರರ್ತುಮರ್ಹಸಿಭದ್ರಂತೆ ದೈಪೊಹಪಹತಶ ರ್ಮಣ | ವಿ | 
ನ್ಯಾಂಗತಿಂಗಮಿಹ್ಯಾನಿ ಸಾಸ್ಯಚ್ಛೆ ರಣಮಸ್ನ ಹೆ | ದೈವಂ 
ಪ್ರರುಸ ಕಾರಣ ಇತತನಯಿತತಹರ್ಜ ಬ | | ೨೪] 


ಅತ್ಯಾರ್ನೆ ಪ್ರೀಮದಾ ಗ್‌ ಬಾಲಕಾಂಡೆ ಅಮ ಸಂಚಾಕಸ್ಸೆ ಬ್‌. % 
ಪವಾಗಿ ಪಠಿತಪಿಸುತ್ತಿರುವ ನನ್ನ್ನ ವೆ ಮೇಲೆ ದಯವಿಟ್ಟು ಅನುಗೆ ಹಿಸಲರ್ಹ- 
ನಾಗು, ನಿನಗೆ ಶುಭವಾಗಲಿ |೩| ವಿಲ್ಫೈ ವಿಶಾ ನಮಿತ ಶನೇ ! ಷನ | 
ಪಿಯಾಗಿ ನಾನು. ನೀನೇ ಗೆತಿಯೆಂಜೆ ನಿನ್ನು ನೆ ಸೀ ಭಾ ಹೊ 
ರಾಗಿ ನನಗೆ ಮತಾ ರೂ ಗತಿಯಿಲ್ಲವು. "ದ್ದರಿಂದ ನಾನು ಮತ್ತೊ 
ಬ್ಬ ನ ಬಳಿಗೆ ಪೋಗುವದೂ ಅಲ್ಲವು, ಈ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಸನ ಸನ್ನ ರಕ್ತಿಸು. 

ಪಡಕ್ಕಿ ಸಮರ್ಥನಾಹ' ಪುರುಷನು ಮತ್ತೋರ್ವನು ಇಲ್ಲಷೇ ಬು. 
ಆದೆಕಾರಣ ನೀನು ಪುರುಷ ಸ ಯತ್ನ ದಿಂದ ಸನ್ನ ಅದೃಪ್ಯಾ ಧೀನವಾದ: ' | 


ಹೆ ಸೈವವನ್ನು ಹಿಂತಿರುಗಿಸಿ ನನ್ನ್ನ ಮನದೆ್ಲಿರುವ ನ 


ನು ಹೊಂದಬೇಕೆಂಬ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿ ಉದ್ದ ಶಿಸೆಂದು, ತಿ Je 
ಜ್ಯ ವಿಶ್ಕಾಮಿತ್ರಸಂ ಪೋ ರ್ಥ ನಿಹೆನೆಂಬ ಪೂರ್ವ ಕಥೆಯನ್ನು. 
ತಾನಂಪ ಮುನಿಯು, ರಾಮಚಂದ್ರನಿಗೆ ಹೇಳಿದನೆಂಬಿಕ್ಲಿಗೆ ಟ್ಟ ' 


ಫ ಲೊ ಬಾಲಕಾಂಡದೊಳು ಐವೆತ್ಲೆಂಟನೆಯ 
| ರ್ಗಥ ಭಾನನಿರೂಸಣವು ಸಮಾಪ್ತ್ಯಮಾ ದುದು 


NINN ರೋ ಲ ಟಟ ಟಟ NNN NNN NN NNN ಬೆ ಪಿಬಿ ಟಿಬಿ. 


ಮದಾ 


ರಿ ಸುತತ ದೆ ವೆಸೊಪಹೆತಂ ತಿರಸ್ಕ ತಮಿಹಾನುನ್ನಿ ನು ಕ 
ರ್ಮ ಯೆಸ್ಯ, | ಸಷ ಷಿ i WSU | 


ಇತಿ ರಾಮಾಭಿರಾಮೆ ಶಿ ) ರಾವಿಸಾಯೆ ರಾಮಾಯೆಣತಿಲಕೆ 


ಥಿ ಮದಾ ಲಕಾಂಡೆ ಅಪ್ಟೈಸಂಚಾಕೆಸ್ಸ ರ್ಗ ಬ್ಲ 


4 ke 
ರ್ಜ 


ಉಕ, ಆ ್‌ ರಾಜಾನಂ ಸ್ಸ ಚಾ; ತುಶಿಕಾತ್ಮ್ಮ ಜ 4 
ಅಬ ))ನೀನ್ವಧುರಂ ವಾಕ್ಯಾಂ ಸಾಹ್ರಾಚ್ಮ ಧಾವನ ೧] 
ಅಹಾ ಕೊಸ್ಕಾಗತುಂವತ್ಸ ಜಾನಾಮಿದಾ ಸ೦ಸುಧಾರ್ಮಿಕ೦ 1 
ಫರಣಂತೆಭನಿಸ್ಸಾ ಸ್ಯಾಮಿ ಮಾಭ್ಯಪೀರ್ಸ್ಯಹಪ್ರ ಂಗೆಷೆ೨| ಅಹಿ 
ಮಾಮಂತ್ರಯೆಸರ್ವಾ ಸ್ಥ ಗುನ ್ಪ್ಪ್ಬ್ಪಂಬಷ್ಟಃ ೧8 4 
ಯಜ್ಞಸಾಹ್ಯಸರಾನ್ರಾಜಂ ಸ್ಮ ತೊಯಹಘ್ಮ್ಯಸಿನಿರ್ವ್ವ್ಯತ 1 
ಗುರುಕಾಹಕೃತಂರೂಪಂ ಯದಿದ ೦ತ್ನಾಯಿವರ್ತ್‌ತೆ | ಅನೆನೆ 
ಸಹರೂಪಹೆಣ ಸಕರೀರೊಗಮಿನ. 3H ಎ. ಹಸ್ತನಾ)ಪ್ಲಮೆ 
ಹಂಮನ್ಯೈ ಸ 1... ಸರಾಧಿಪ | ಯೆಸ್ಸೌ ಕಡಿ 


SNS NNN 


NAAN NNSA ವರ ಯ ರಿ NTR NNN INNS NNN ಸಯ ಯ 


ಖಲ್ಲೆ; ರಾಮಚಂದ ಸಸ! | ಹೀಗೆ ತ್ರಿ ತ ೦೫ು er ತತ್‌ 
ಈತನಾಗಿ ವಿಕ್ಮಾಮಿತ ನಗ ಹೇಳಲಾಗಿ, ಕುಶಿ ನಂದನನಾದ ಆ ವಿಶ್ವಾವಿ-ತ] 
ನು ಹಾಗೆ ನೀನೇ ಗತಿಯೆಂದು ಸ್‌ ಮತ್ತು ಸಾ್ಷಾತ್ಮಾಗಿ: ಚಂಡಾಲ 
ಭಾವವಂ. ಪೊಂದಿದ ಆತಿ ತ್ರಿಕೆಂಹು ಮಹಾರಾಯನಂ ಕುರಿತು ಅಂತೆಂಜಿ 
ನು |೧| ಇಸ್ಟ್ಮಾಕು- ee ಸೈನ್ನನಾದ ಟ್ಟೆ ಹುಡುಗನೇ! ನೀನು ಮ 
ಹಾ ಧರ್ಮಿಷ ಎಸಂಬ ಸಂದರ್ಭವು ನನಗೆ ತಿಳಿಯೆುನದು. ವಿಲೆ ನ್ಯ ರಾಜಿ 
'ಫ್ರೋಷ್ಮನೇ ನಾನು ಸಂರತ್ಷಿಸುತ್ತೇನೆ. ನೀನು ಹೆದರಬೇಡ || ಫು ಪುಣ್ಯಾ. 
ಸಾರಿಗಛಾಗಿರುವ ಮತ್ತು ಯಾಗಕ್ಕೆ ಸಹಾಯಕರಾದ ಮಹಾ ಮುನಿಗೆ 
ನ್ಲೈಲ್ಲರ್ಯನಾನ್ನೇ ಕಠಿಸ ಸುತೆ. ನೆ. ಬಳಿಕ ಈ ಮನೋರೋಗವಂ ಬಿಟ ಸಿ ನೀ 
ಸು ಯೆಜ್ವ್ಯವನ್ನು ಮಾಡುವಿ |೩| ಆದರೆ ನಿನ್ನ ಗುರುಗಳಾದ ವನಿಷ ಪ ಘ್ರು 
ತ್ರರ ಕಾಪದಿ೦ಂದುಂಟಾದ ಯಾವ ಚಂಡಾಲ ರೂಸವು ನಿನಗೆ ಪ್ರಾಸ್ನ್ನವಾಗಿ 
ರುವದ್ಯೋೊ ಆ ರೂಪವನ್ನು ಪರಿಹಠಿಸುವದಕ್ಕೆ ಆಗುವ ದಲವಾದ ಕಾರಣ್ಮ. 
ಈ ಚಂಡಾಲ ರೂಪದೊಂದಿಗೇನೇ ಸಶರಿ: ಹನ. ಸ್ಪರ್ಗಕ್ಕೆ ಪೋಗುವಿ॥ 


ವಿಲ್ಫೈ ಅರಸೇ ! ನೀನು ಹುತಿಕವಂಶೋತ ನವ ವು ಖಾಸ ವ 


ASS NS ಅ NAS INN NAN SNS IN pS ಕಲಿನಾ 
ಸರದಿ lo lp 37 ತಳಯ 


ಉಕ ನ ವಾಕ್ಯ್‌ಮಿತಿ|ಿ೧॥/೨॥ ಯಜ ಸ ಸಾಹ್ಯೂಂ ಯಜ್ಞಾನೌಹಾಯ್ಯ ೧೩ 
ಅನೆನ ರೂಪೆಣ ಗುರುಸುತ್ರೆಕಾಸಕ್ಕ ತನ ಚಂಡಾಲರೂಪೆಣ ರುಖಿಶಾಪಸ್ಯ್ಯೂ 
ನ್ವ್ಯಭಾಕತ್ತು ರ್ನ್ಟಮಳಕ್ಕೃತಪ್ಯಿದ್ದು ಬಿಸ ಸ್ಯ ಸ್ನರ್ಗಮಿತಿಕೇಪಕ- ಜಾತಿಚಂದಾಲ 


7 ತಾ ಭಾವಾಚ್ಮ್ಮಯಜ್ಯ್ಯಪ್ರವೈತಿ NER 5 |೮| ಹಸ್ತೆಪೊ JER ಮನಾಯಾಸೆ ಅ 


NS NNN NN NNN IN NS NNN NSN NNN NINN 
ಗು 


ಇ 
ಜೆ 3 


We ಕ ke yy ಹಾಗ! 5 


ಗ p ನ ಕ್ಲಿ ಬಾಕ್‌ 
a - NN ; Plame 
x x ₹್‌ 


ಸ ಲ 
kg 
ಟಾ! ತಾತೆ ೈರ್ಯೈಸೆಹಿತ ಶ್ರೀಮದಾ ಮಾಯೆಣ್ಕೆ 


ಬ 8 


ಕ ಮ್ಮ ಕರಣ್ಯ ೦ಕರಣಂಗತಕ /ಇ| ಎವಮುಕ್ತಾ. «ಮಹಾತೆಜಂ$ 

ಜೆ ' ಪುರ್ರ್ಯೂಜರಮಧಾರ್ಮಿಕಾಕ: | ವ್ಯಾವಿದಾವ-ಹಾಬ್ರಾಜ್ಞ್ಞಾ 
ಸ್ಯ ಸಂಭಾರಕಾರಣಾತ್‌" Ne] ಸರ್ಕಾ ೦ಚ್ಚಿರ ಸ್ಯಾಂತ್ಲಿ ಮಾ 
ಹೂಯ ವಾಕ್ಯಸಮುತಹುವಾಚಹ ! ಸಜನ ನನ್ಯಮೀಂತ್ಯುವಾಬ 
ಐ ನಾನಯೆಧೂಂಮುಮಾಜ ರಾ 12. | ಸಶಿಷ್ಯಾಂತ; ಹೈ. | 
ಪೆ ವಸರ್ತಿಿಜನ್ಸ್ಬುಬಹುಳ್ರುತಾಕ | ಯದನ್ಲೋೊಪಚ 

ನ ಹ ್ಗ 2 ) ಸ್ರ 
ನೆಂಬೂ ಯಾ ನ್ವೃದ್ಧಾ ಕೃಬಲಚೊದಿತಕ iV ತೆಶ್ಸರ್ಹಮ 


ಸಾವ NN STS NS LL 


ಪನ್ನು ನೀನೇ ಗತಿಯೆಂದು ಭಕ ಸ್ಲಾಂಡು ಕರಣಾಗತೆನಾದ್ದ ಅದ ಸ್ಟಾ 
ರ್ಗವೆ-ಬುವದು ನಿನ್ನ ಕೈೈಯೆನ್ಲಿರುವಂತ ನಾನೇಣಿನಿಧೆ.ನೆಯ್ಲೇ ಹೂತ ಲ 
ಘು ನಿನಸ ದೂರವಾದದ್ದೆನ್ನು ಮಾತ)ವೂ ಅಬ್ಬವೇದು |೫| ಮಹಾ ತೇ 
ಭೋವಂತನಂಾದ ವಿಕ ತ್ತು ಸು ಮಹಾರಾಂಯನಿ ಹಳ್ಳ 


ಯಾ; ಗ ಬೇದ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನು ಸ ಸ್ನಠಿಸುವದಳ್ಳೂ ಗಿ, ಮಹಾ ಮ್ರ) 


ಜ್ಞ್ಯರಾಗಿಯ ಈ ಬಹು ಧರ್ಮವಂಠ ರಾಗಿಯೂ - ಇರುವ "ತ್ನ್ನ ಕುಮಾರಿ 

ಡ್ಡ ೦9 ದು © ಹು | 
ಥೆ ಸ (ಎ, ಬಳಕ ತನ್ನ ಶಿಷ್ನ ರಳ ರಂ ಕಠೆದು ಲ್ಸ ಕಿಪ್ಬೈರೆಃ | ' 
ಭಾ ಎಂದ | ನೀವುಗಳು ವಸಿಷ್ಠ ಪ್ರುಶ) ರೊಂದಿಗೆ ಚ್‌ ಡಿ ' 
ಇಲಿದ ಬನ್ನಿರಿ | ಹ್ಯಾ ಗಂದಕ್ಕೆ ಫಷ Ky ಸಮೇತರಾಗಿಯೂ. ನನಗೆ ಮಿ. 


ಶ್ರರಾಗಿಯ ಇ ಪ ವಾಗಿಯೂ ಖಳ ಜರಿದ ಯಿುಕ್‌ ರಾಗಿಯೂ ಕ್‌ 
ಭಯುಬೆಕು. ಆ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ನಿನ್ನಿಂದ ಕರೆಯಲ ಟ್ಮ್ಯವನ್ನೇ ಆಗಲಿ. ಇತರ: 
ಮೊ ಆಗಲಿ ಯಾರಾದರ. ಸ್ಸ ಚಂಷಾಲನಿಂದ ಯಾಗವನು ಮಾಣಿಸುವನಾ ದ್ದ 


BR 


ಭಂಜ ನಾನು ಬರುವ 'ಏಲವೆಂದು ನು; ದೂಪಿಸುತ್ತಾ ಅನಂಡರಣೆಯಿಂಿ 


ದೆ ಯಾನ ಮಾತನ್ನಾದರೂ ಹೆ. ಅದಕೆ ಅ ವಳನವನ್ನಾ ಗಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ಗು; 


ಫುಶಾಸಗ್ರಸ್ಲೈಮಗಿ ಭ್‌ ರೂಪವನ್ನು ಹಾ ಹೊರ್ತು ಸ 


ಸ 


Re 


ತತ ಹೆತುಃ ಯಸ ಕೆ ಶಿ ಸುಜ ಹಂ ಪ Be 

EE: ಯೆಸ. FT: |2| ಜ್ಯಾ ಭಾರಕಾರಣಾತ 

| ಸಾಮೆಗಿ Hಸೆಂಬೌದನಾರ್ಥಂ |೬| ಖಯ 

ತ್ಯ ೨ ಬ ದನಾರ್ಥಂ |೬| ಮ್ಯ್ಯಾನಂಯನೆ ಸಜಾ ನ್ಯಾ 

ಮಾಸ್ಯ |) ಸುಹೃ ಹಃ ಬ ಹಾ ಹಿರ್ತಾ ತೋ ಸುಬಹಾ. 2 
ಅಹೂಡೆ ಹೆ 

ತು ತಾನಿತಿಯದಿ ಚೆ ಚೊದಿತ ಹತಃ ಅನ್ಕೋವಾ € ಅನಾದ್ಭತಂ ಆಪೆಪ್ಲಾ 

ರೂಪಂವಾ doe ನಿಂಪಾಠ, ಅಂವಾ ಯದಾ ೧3೧೦ 


7 


ಬ್ಯಾಂ... ದ. 


Se ಚ ಇತತ 


FY, 


ಹ ಬಾಜಾ P ಸ್‌ 28 ಸಾ ಎ Re ಸಮರನ ರ 
ಕ್‌ 


ನೃರ್ಜಯಿತತ್ವಾವ ಮುಹೋೊ ಔಯ ಒತ್ತೆ ಮಾನಿಜ, 


ಹ ಪ ಬ ವ ನರ ಬ್ಸ[ಉ[ು 2 NN 
"ಪಟಾ ಎರಗು 2-೪೩೨-೯ ಲ್‌ ಡಲ್‌ ಮಿರ ಯಸಹಕದರಾತರ 8 ಡಿನಾರವಯರಲ ಬಹುದು ಲಾದ 


೪೦ಕು ವುತಾರಾಯನು ಸ್ಮತನ್ನಿ ವಾಗಿ ಚಂಡಾಲನಲ್ಲವಾದೆ ತನಿರಣ ಆಹೆ 
ನು ಯಾಗವ K ರ ಜ್ಯತವಾಗಿ ಮಾಡಬಹುದು, ಆ ಯಾಗಕ್ಕೆ ನಾವು 
ಷೆ ಗಿ ಬರುವಣೆಂದು ಯೋಚಿಸಿ ಮಾರು ಆದರಣ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಬರು 

ಶೆ ವೆಂದು ಇ ಆ ಮುನಿಗಳ ವಚನನನ್ನ್ಯೂ ಮೆತ್ತು ಆ ಸಷ 


ಸ್ಯ ನನ್ನನ್ನೂ ಗಲ್ಲೀ, ತ್ರಿ ಶಂಕು ಮಹಾರಾಯೆನನ್ನಾ ಗಲ್ಲೀ ಯಾರಾಷ 


ರೂ ದೂವಿಸಿದಕೆ ಆ ಸಮಸ್ತವಾದ ವಚನಗಳನ್ನು ಹಿಂದೆ ನೀವು ನನಸಿ 
ಹೆ.ಳಬೇಕೆಂದು ಖಕ್ಕಾನಿತ) ಮಹಾ ಮುನಿಯು ನುಡಿಖುಲಾಗ್ಮಿ ಆ ಸಪ್ನ | 
ರೆಲ್ಲರೂ ಆತೆನ ವಾಕ್‌ ಕಾವಂ ಕೇಳಿ ಒದಲು ಹೇಳದೆ ಆಜ್ಞಾಪ ಕಾರ ಅವಾ ಬ್ರಾ 
ಜ್ಯ ರನ್ನು ಕರೊರುತ್ತಾ ಯೆಲ್ಲಾ ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಆರಳಿದರು 
ಅನಂತರದೆ್ಲಿ ದೇಶ ಡೆಕದಿಂದಲೂ ವೇಬಾಧ್ಯಂಯನ ಸಂಪನ್ನ ರಾದ ಬ್ರಾ 

ಹ್ಯೆ ರೆಲ್ಲರೂ ಶಿವ ಪ್ರ್ಯಸಮೇತರಾ ಗಿ ಬಂದರು. . ಇದರೊಳಗಾಗಿ ಅ ಸ್ರಿ 

ಪ್ರ ಪ್ಲ್ಯರಾದನರು ಪ್ರಥಮತಃ ಬಂದನರಾಗಿ, ಮಹಾ ಶೇಜೋವಂತನಾಜಿ : 
ವಿಕ್ಠಾಮಿತ ) ಮುನಿಯಂ *ುರಿತ್ಕು ಎಲ್ಫೈ ಗುರುವೇ! ನಾವು ಬಾ ಎ ಹ್ವ್ರಾಕಾ 
ರನ್ತ್ನೆಲ್ಲರಂ ಕರೆದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅನಕೆಲ್ಲರೂ ನಿನ್ನು ವಚನವಂ ಕೇಳುತ್ತ ಶೇ 
ಪ್ರತಿವ ೨ಕ್ಯ್ಯಾಪಂ ನುಡಿಯದೆ ಭತ ವೆಂದು ಹೈೆಳಿರುವದರಿಂದ ಜಿ ಬ್ಲೇ 
ಭದಿಂದೆಲೂ ಬ್ರಾಹ್ಮ್ರ್ಮಣರು ಬರುವರೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಿರುವಾಗಲೇ |೧೧] 

ನಿಷ್ಕ ಎ ಪುತ್ರನಾದ ಮಹೋಜದಯೆನಿಂಬ ಶರುಖ್ಲಿಯೂ ಆತನ ಪೊಡಹುಚ್ಚ 
ಸ ಅವರ ಹೊೋರ್ತಾಗಿ ಬಾ ಪಶ್ಯ ನಾನಾ Bed 


ರ ~ SEARS 


ಬೂ ಬ್ರೂಯಾತ್ರ್ಮ ತ್ರರ್ವಮಖಿಲನ ಮಹಮಾಖ ಯಂ Nea [ಐಂ ತತವ ಬಗ 


ಇ 


ಸರ್ಯೊಜೆಕಖಿ ತಸ ಿತಾಅತಿಳವ :-ಮಹೊದಯಂ ತನ್ನಾ ಮಾನಿಮ್ಮವಿಂ 


~~ 
Wey 4 
ಕೆ 
Ry: 
/ 


R ಯಸ್ಯ ಚಂಡಾಲಸ್ಸ್ಯವಿಕೆನ ತಃ ೧೩॥ ಕಥಂಸದಬಭೊಕ್ತಾಾ 


ರ್ವಂ ಸ್ರೊಧನರ್ಯಾಕುಲಾಫ್ಷರಂ 1೧.೫ ಯಧಾಹವಚನಂ ' 


"ಗ. ಕೂದ ರ )ರಿಗಾಗಲಿ ಅತರರಾದ ಸಂಕರಜಾತಿಯವರಿಗಾಗಲ್ಲೀ ಇಲ್ಲ. 


' ದೇವತೆಗೆಳು ಹ್ಯಾಗೆ ಹವಿರ್ಭಾ ಗಂಗೆಳನ್ನು ನ್ನೀಕರಿಸುವರುೂ ಮಠಾನು' 


೬೮೬ : ಈಶ 'ರ್ಯಸಹಿತ ಸಿ ೀನುಪ್ರಾನಣಯಿಕೆ 


ಸರ್ವಂ ಕ್ರಣುಶ್ಯಾಂಮುಪ್ರ೦ಗವ [ತತ ಯೋೊಂಜಸಕೊ 


ರೂ ಹವಿಸ್ಮಸ್ಯಸುರ ರರ್ಜಯಃ ; ಬಾಜ ಕಾವಾಮಹಾತ್ಯ್ಯಾ 
ಹೂ ಹಿ ೆ೦ದಾಲಭೊಜನಂ ೧೮] ಹಂಸ ಜಗ 


ಬಂದ ಸೇರಿದರು. ಆಗ ಅ ಸಿಖ ರು ಮೆರಳಿ ವಿಕ್ಕಾಮಿತ ನಂ. ಕುರಿತು 

ಎಲೈ ಯೆನಿಕ್ರೋಷ್ಟನೇ! ವನಿಷ್ಠೈ ಪುತ)ತಾದ ನೂರುಮೆಂದಿಯೊ ಬಹು 

ಹೋೊಸವೆಂಗೈೆದು ಸಟೆ ೈಪ್ಟೈವಾಗಿ “ಯದ ಹಳಿಗೆ ಅತಿತ್ನುಕೆಪಿಂದ ಯಾ 
ಐ ಶ್ನಿತಿಯಾಗಿ ಹೇಳರುವಕ್ಕೊ ಆ ಮಾತಂ ಹೈಳುವೆವು ಕೇಳು ॥೧೨[ 
ಪಿನಂದರೆ-ಯುಕಿಗವನ್ನು ಮಾಡಿಸಬೇಕಾದ ಅಧಿಕಕಿರವು ಬ್ರಿ ಹ ಣಸಿ. 
ಗಿರುವಡೇ ಹೊರ್ತು ಅತರರಿಗೆಂದಿಗೂ ಅಲ್ಲವು. ಇದ್ದುದೆ ಯೆಜ್ಞಾದಿ ಕ 
ರ್ಮುಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಚೀಸನಿಜ ಅಧಿಕಾರವು ನ್ವಿಜಕಬ್ಬ ವಾಚ್‌ ಫೃನಾಚೆ 
ಬ್ರ್ರಾಹ್ಮ್ರ ಕ್ಷತ್ರಿಯ ವೈಕ್ಳಾರೆಂಬ ತ್ಲೆ )ವರ್ಷಿ ಘರಿಗಿರುವೆದೇ ಹೊರ್ತಾ ' 


ಹೀಗಿರೂವ್ಲಿ ಚೆರಿಡಾಲನಾದವನಿಗೆ ಕರ್ಮಾಧಿಕ9ರವೆಂಬುವಡ್ಲ್ಲಯದು 9 

ಇ ರೀತಿಯಾಗಿ ಕರ್ಮಾಧಿಕಾರ ನಿರೂಪಣನ್ರ ಯ್ಲೊರಿಗೂ ಗೊತ್ತಾ ಗಿದ್ದ. 
ರ್ಕೊ ವಿಕೋಧೆವಾಗಿ ಚೆಂಡಾಲನಾದೆವನು ಯಜಮಾನನಾಗಿಯೂ ಕ 
ತಿ ನು ಯೆಜಿ ಇ ಮಾಡಿಸತಕ್ಕ ಅಧ್ದೇರ್ಭುನಾಗಿಯೆ ಕಲಿ ನಿ ಿಕ್ಕೊಂಡು 
ಯಾಗವನ್ನು ಮಾಡಿದೊಡ್ಕೆ ೧೩ ಆ ಯಜ್ಯ್ಯಸಂಬಂಧವಾದ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ' 


ಭಾವರಾದ ಖುಪಿಗಳು ಖುತ್ನಿಜರಾಗಿರ್ದು ಯಜ್ಜ್ಯಕೇಷವ Dra! ಹನಿಸ್ಸೆ 
ನು ವಿಂತು ಪಾ)ಶನಂ ಗೆ ಯುವರುಂಿ ಅಥವಾ ಆ ಸದನ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬಾ)ಶ್ಟ್ರಾಣ 


ರು ಹ್ಯಾಗೆ ಷ್‌ ಮಾಡುತ್ತಾಶರೆಣ ಆ ಖುತ್ವ್ರಿಜರಾದ ಬಾ 


ಹ್‌ ್‌ಪ್‌ ಹ ಶರು ುೂದ ವಿಟ ಭವಿವಿವಿ ನ ನ 


ವಾನಿಷ್ಠೃಂಯ ಚ್ಚ್‌ ಳಂ ಪುತ ಕಿ ತಂಸೆರ್ವಂ ವರ್ಜ ಯಿತ್ಕೃತಿ ಶಿಯೊಜನಾ | ಹ 
ವಮ್ಯಾಸಿಷೈಕತೆಂ ಕೂಧಪರ್ಯಾಕುಲಾ್‌ರಂ ಯೆಧಾಯೆನಪ ಗಾನವ ಸ 
ಮಾಣತತೆ ರ್ವಂ ಕ್ರುಣ್ಯಿತ್ಯುರ್ಥ£-ಕ್ಷಾತ್ರಿಯೊಯಾಜಕಂ: ತ್ಯಾದಿ ಬ್ರಾಹ್ಮ ಚ 
ಸ್ಕೈ ಕನ ಯಾಜನಾಧಿಕಾರಾತ- ಚಂಡನಲಸ್ಯೃಯೇಜೆ ಸ ಅನಧಿಕಾರಾಜ್ಚ್ರ | | 


೧೨|೧೩| ಸುರಾಣಾಂ ದೆವತಾತ್ಸೆನಭೊಕ್ತ್‌ ನ್ಮ ತ್ಯುಮ ನೀಣಾಂಯತ್ಯಿತ್ಲ' K | 


ಸ ತ್‌ 
ಷ್‌ ಕ 


ದಳ 


೩೬ ಬಾಲಕಾಂಜೆ ಎಳೊನನೆಲ್ಲಿ ತಮಸ್ಥ ರ್ಗ " ೬೦೧ % 


ಮಿನ. $0೨ ಏಳ್ಮಾಮಿತ್ರೆಣಪಾಲಿತಾಃ | ಎತದ್ಮ ಚನನೆ ನಿ. 


ಠ್ಯ ಮೊಚುಸ್ಸಂರಕ್ತು ಲೊಚನಾ* ೦೫ ನಾನಿ ಮು" 4 
ಕಾರ್ದೂಲ ಸರ್ವೆಸಹಮಹೊದಯಾಃ | ತೆಣಾಂತದ್ದಚನೆಂ ' ತೆ 
ಭವಸ ಸವೆವ ನ ಇ ೧೬ ೫ ಧಂ 


ಐಶು ಮಹಾ ವರಹ ಹೆದರದೆ ಈ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಉ 
ಮುಕ್ತ್‌ ರಾಗಿ ಧಾರೆ. ಆ ಖತ್ನೀಖೋತ್ತಮರು ಹೀಗೆ ಹೆದರದವರಾಗಿಯೂ 
ಅಸಾಧ್ಯವಾದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿ ನಮಗಿಂತೆಲೂ ಕ್ರ ಷೆ ವಾಗಿಯೂ 
ಇದ್ದರೂ ಆ ಚಂಡಾಲಾನ್ವ ನನ್ನು ಭುಜಿಸಿ ಬಹು ಶಪೋವಂಶನಾದ ಏಿ 
ಕ್ಹಾಮಿತ್ರಸಿಂದಲೂ ರತಕ್ಷಿಸಲ್ಪ ಟ್ಮೈವರಾಗಿ , ಹ್ಯಾಗೆ ಸ್ವುರ್ಗಲೋಕವನ್ನು 
ಪೊಂದುತ್ಲಾರೆಂ (ಅಂದರೆ ಚದಾಲಾನ್ಸ ವನ್ನು ಭಕ್ಷಿಸಿದ್ದಠಿಂದ ಈ ಬ್ರಾ 
ಹ್ಯಣರಿಗೆ ಎಂದಿಗೊ ಪರಲೋಕ ವುಂಟಾಗುವನ್ನಿ. ಅವರನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು 
ಐದಕ್ತ್‌ ವಿಕ್ನಾಖಿತ ತ್ರನಿಗೆ ಶ೬, ಯೊ ಯಿಲ್ಲನು, ಯೆಲ್ಲರೂ ಜಾತಿಭ್ರನ್ಮ | 
ರಾಗುವರೆಂದು ಭಾವನ್ರ) ಎ ವಿಲ್ಫ್ರೆ ಮುನಿಕೆ) ನೃನೇ ! ಮಹೋದಯ ಮೊ 
ದಲಾದ ನೂರುಮಂದಿ ' ನರಿಯಾಗಿರುವೆ ಸಿನ ಪುತ್ರ ರು ಕೋಪಾತಿಕ 
ಯದಿಂದ ಕೆಂಸೆ:ರಿದ ಕಣ್ಣು ಸಿ ಗೆಳುಲ್ಳವರಾಗಿ ನಿ ನಿನ್ನನ ನ್ನ್ನ, ನಿನ್ನಿಂದ ಮಾಡಿ 
ಸಲ್ಪ ಡುವ ತಿ ಶಂಕು ಮಠಾ ರಾಯನ ಸಂಬಂಧವಾದ ಯಾಗವನ್ನೂ 
ಯತ್ನಿಜರನ್ನೂ, ಸಹ ದೊಪಿಸಿದರು. . ಅವರ ಹೊರ್ತಾಗಿ ಮತಾ ಶ್ಚ 
ರೂ ದೊಪಹಯನ್ನು ಮಾಡಲಿಲ್ಲವೆಂದು. ಶಿವೆ ವ್ನೇರು ನಿಚ್ಛಾವಿಸಲಾಗಿ ಮುನಿ 
ಕ ಸಮ್ನೆನಾಡೆ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರನು ಆ ವಾಕ್ಫ್ಯವಂ ಕೇಳಿ ॥ ok | ತೋಷೆದಿಂ 
ದೆ ಕೆಂಗಣ್ಣು ಎಗಳುಳ್ಳವನಾಗಿ ರೋಪದಿಂಜೊಡಗೂಡಿದಂತೆ ಹೀಗೆ ಪೇಳದ 
ಸು, ಏನಂದರೆ, -ಭಯಂಕರವಾದೆ ತೆಪಸ, ನ್ನು ಮಾಡಿಕ್ಕೊಂಡು ದು 
ರ್ವ ಪರವನ್ನು ಮಾಡದಿರುವ ನನ್ನನ್ನು ವೃಧಾ ಯಾರು ದೂಲಖಿಸುವ 


ಹಾಣಿ ಹಣಿ ಇ ಇ ಜಿ ಜಿಟಿ ಇ ಎ೯೧ ಜು ೫ ಇ ಇಇ ೯ಎ ೯ ಒಣ ಚಾಇ ಚಿ ಇ ಜಣ ಇಚ ಇ *೫ಇಇ೯ಇ ಇಇ: ೬ 1 ಇ ಇ ಇ ಇರ ಹಜಜ ಇ ಎಟಿ ಎಣ ಜಾಣಾ ಅಣಣ ಇಣ ಜಾಣಾ ಬರ 


ನ ಯೆಜ್ಜ್ವ್ಯಶಿನ ಟಕ್‌ ೨ತ್ನೊ೦ |೧೮॥ ಪಾಲಿ ರಿತಾಅತಿವೈಂಗ್ಯೊತ್ತಿ 8 ವಚ್‌. 
ನನೆ ಪದ್ಮ ರ್ಯುಂ ಅರ್ಕಾದ್ಯ್ಯಜಂತಂ ನೆ ದ್ಯ ರ್ಯವಚನವಿ ುತ್ಯ್ಯರ್ಥಃ [೧೫ ವಾಸು 
ಹಾ ಿತ್ಯೈರ್ಥ ನುಡ ಸಹಿತಃ] 
ಅದೆಮೈತ್ನೆಹೆತುಃ ತಸಉಗ್ರ] ತಿ ತಪಸು ಸ್ತಜಸಾ ಕ್ಷತ್ರಿಯಸ್ಯ ಚಂಡಿ 


೫ 
ಈ. 18% 


he 


೬೦೦ ತಾಶ ಶರ್ಯಸಹಿತ ಕ್ರೀಹುದಾ ಮಾಯಿ, 


ಹ ಟಾಂ ತಹಪಉಗ್ರಂಸದ ಶಾಬ್ಕತೆಂ (೧೮ | ಭನ್ಕೀಕ್ಕ ಠಂ 


ದುರಾತ್ಮಾ ನೊ. ಭವನ, $03೨ನಸಂಕಯಂ | ಅದ್ಯತೆಕಾಲಬಾ 
ಕನ ಬೀತಾನೈಪಸ್ವತಹಯಂ ev ಸಪ ಜಾತಿಕತಾನ್ಯೈವ 
ಮೃತನಾಸ್ಸಂಭವಂತುತೆ | ಸ್ಹಮಾಂಸನಿಯಥಾಹಾರಾ ಮು 
ಪ್ರಿಕಾನಾಮನಿರ್ಭೃಣಾ |೧೯] ವಿಕ ಓತಾಕ್ಮ್ಚ ವಿರೂಬಾಸ್ಕೈ 

ಲೊಕಾನನುಚರಂತ್ಕಿರ್ಮಾ | ಮಹೊದಯ್ಸೆ ಯುನಿ ಇದ್ದಿ 

Kiel oes SRE. MoJo] ದೂವಿತಸ್ಸ ಬನ್‌ 
ಲೊಕೆನು. ನಿಪಾದತ್ಯಂಗಮಿನ್ಟತಿ । ನ್ರಾಣಾತಿಜಾತನಿರ 


INN NNN NNSA NNN NINN ಬ್ಬ SINT NINN INSISTS INNIS ASIN SS AR 


ರೋ ॥೧೭॥ ಅಂಥಾ ದುರ್ಬುದ್ಧಿ ಯುಲ್ಛವರು ನಿರಪರಾಧಿಯಾಗಿರುವ ನನ್ನ್ನ 
ದೂನಣೆಯೆ ರೂಹಮಾಗಿರ್ಹ ಪಾಹದಿಂದ ಭಸ್ಕಿ ( ಭೂಶರಾಗ್ಕಿ ಯಮ 
ಪಾಶದಿಂ ಕಟ್ಶ 3ಲ್ಬ ಟೆ ತವರಾಗಿ, ಯಮ ತ. ಸೆರಿ ನರಕ್‌ಂಗಳನ್ನ ನು 
ಭವನಿಸಲಿ (೧೪ ಮತ್ತ ಅವರು ಏಳನೂರು ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಕವೆವಸ ರೈ ಗಳ 
ನ್ನಸರಿಹರಿಸುತ್ತ ಲೂ ನಾಯಿಗಳ ಮಾಂಸವನ್ನೇ ಭಕ್ಷಿಸುತ್ತಲೂ ದೆ 
ಯಾಕೂನ್ಯರಾಗಿ, pM ರೆಂದು ಪೆನರ್ಗೊ೯ಂಡು (ಈಗೆ ಅವರು 
ಡೋ ೇೀವಾಎಂದು ಪ್ರಸಿದ್ದ ರಾಗಿಧಾರೆ)| ೧೯॥ ವ್ಯತ್ಯೃಸ್ಟೈ ವಾಗಿರುವ ರಾದ 
ವಾದ ವ್ಯಾಪೆರಂಗಳೂ ವಿಕಾರವಾದ ರೂಪವೂ ಉಲ್ಯವರಾಗಿ ಈ ಲೊಕ್‌ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಚಶಿಸುತ್ತಿರಲಿ, ಇದಲ್ಲದೆ ದೂವಿಸುವದಕ್ಕೆ ಯತಾವ ವಿಷಯ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಯೋಗ್ಯನಲ್ಲದಿರುವ ನನ್ನನ್ನು, ದುರ್ಬುದ್ಧಿ ಯುಲ್ಛವನಾದ 
ಯಾವ ಮಹೋದಯನು ದೂಖಿಸಿದನ್ನೋ |೨೦॥ ಆ ಮಹೋದಯನು 
ಯೆಲ್ಲರಿಂದಲೂ ತಾನೇ ದೂಪಿಸಲ್ಪಡುತ್ತ್ವಾ ನಿಷಾದ ರೂಸವಂ ಫೊಂದಿ 


ಬಹು ಕಠಿಣ ಚಿತ್ತನಾಗಿ ಜೀ ee, ನ್ನ್ನ 'ತೊಲ್ಲುವದರನ್ಲಿಯೇ 'ಆಸರ್ತ್ವಿ 


ಜ್‌" ನದೊಸಾಯೆತಿಜ್ಞಾಪ ಶ್ಲ್‌ತ್ಮಾನಿ ಯೆದ ಇಸು ತಿಸ್ಮ್ರ್ರ |ಎಶಿ[ 
ತಸ್ವ್ರಾದ್ಭೃ ಸ್ಟ್ರೀಭೂತಾಇ: ಅತ್ಯಾದಿ lov] ಸೆಪ್ತಚಾತಿಕತಾನಿ ಸಹ ರೈ ಜನ್ಮ ಕತಾ 
ನಿಮ್ಮ ತಹ ಕವವಸಾ ಶಿ ಪಹಾರೀ ಮುಖಿ ಟ್ರಿಕತಿನಾಮ ತನ್ನಾಮಃ ಇ 
ಷ್ಣ (ಂಡೊವಾಅತಿಪ್ರೈಗಿದ್ದಾಃ 8 ೧೯ ವಿಕೃತಾಃ ವಿಕ ~ ಸ್ಟ ಾರಾ ವ 

ರೂಪಾ ವಿಕೃತಾಕಾರಾ॥ [ಅದೂಪ ಸಂಹ್ಯದೂವೆಯನ ವಾ ವ್ರಾಗ್ಯತ್‌ [-ಎ೦॥| 
ಪ್ರಹೂತಿವಾತನಿರತಃ ಪ್ರಾಣಿನಾಂ ಪ್ರಾ ನಾಕೊದ್ಯೇತಃ ಔನುಕ್ಟೊಳೂ 


ಇ k 


Ke ೩ 
ಇ” 


ಬಾಲಕಾಂಡೆ ಪಖ್ಮಿ 3ತಮಸು ರ್ಗ. ಓಂಬ್ಲಿ 


ತೊ ನರಸುಕೊತತಾಂಗತಃ । ದೀರ್ಧಕಾಲ೦ಮಮಕ್ರೊ) 
ಧಾ ದ್ದುರ್ಗತಿಂವರ್ತಯಿದ್ಟತಿ |೨೧॥ ಎತಾವದುಕ್ತ್ವಾ ವೆ 
ಚನಂ ವಿಕ್ಮಾಮಿತ್ರೊಮಹಾತಬಾಕ | ವಿರರಾಮಮಹಾತೆಜಾ 
ಖುವಿಮಧ್ಯೆಮಹಾಮುನಿೀ॥ ಸ 29 
ಅತ್ಯಾರ್ನೆಕಿ ) )ಮೆದಾ) ಮಾಯಣೆ ಬಾಲಕಾಂಡೆ ವಕೊನವಖಿ ಎತೆಮಸ್ಸೆ ್ಸೈರ್ಗೆ8, 

ತಪ್ರಃಖಲಕಾರ್ತಾಜ್ಞ್ಯಾಡತ್ಚಾ ವಾನಿಷ್ಕಾಂತ್ಸಮಕೊೂದ 


ಯುಲ್ಛವನಾಗಿ, ನನ್ನ ಕೋಪದಿಂದ ಬಹು ಕಾಲವಿದ್ದು ಆ ಪೊಪಂಗಳಿಂದೆ 
ನರಕವನ್ನು ಹೊಂದುವನು |೨೧| ಬಲ್ಲೆ ರಾಮಚಂದ್ರನ | ಮಹಾ ತಪೋ 
ವಂತನಾದ ಮತ್ತು ಖುವಿಕ್ರೇಷ್ಠೈನಾಗಿರುವ ವಿಕ್ಕಾಮಿತ್ರ)ನು ಆ ಯವ್ಲಿ 
ಗಳ ಮಧ್ಯ್ಯಪ ದೇಶದಲ್ಲಿ, ವಸಿಷ್ಠ ಪುತ ಈ )ರಿಗೆಲ್ಲರಿಗೂ ಕಾಪರೂಪವಾಗಿರುವೆ 
ವ್ರ ವಾಕ್ಫುವಂ ಪೇಳಿ, ತನ್ನ ತಪಕ್ಕ, ಯಿಂದ ಚಿಳಗುತ್ತಾ ತೊಪ್ಮೀಂಭೂ 
ತನಾದೆನೆಂಬ ಪೂರ್ವಸಂಗತಿಯನ್ನು ಕತಾನಂದ ಮುನಿಯು ರಾಮಚಂ 


೩ : 
ದ್ರ ನಿಗೆ ಪೇಳಿದನೆಂಬಿಲ್ಲಿಗೆ | 2 ಸ್‌ ನಲ ll 


ಕರ) 'ಮಾಂರುಣದಲ್ಲಿನ ಬಾಲಕಾಂಡದೊಳು ಐವತ್ತೊಂಭತ್ತ ನೆಯ. 
ಸರ್ಗದ ಭಾವನಿರೂಪಣನು ಸಮಾಸ್ತಮಾದುದು. 


NE 


ವಿಲ್ಫೈ ರಾಮಚಂದ್ರನೇ ! ಮಹಾ ತೇಜೋವಂತನಾದ ವಿಕ್ಕಾಮಿತ) | 


INN 


ದಯಾನರ್ತಯಿಷೆ ತಿ ಪ್ರಾಸಪ್ಸ್ಪ್ಯ ತಿ | ಅತೆ ಶ್ರಿ ದೆಂಬೊಧ್ಯೆಂ | ಕ್ಷತಿ ಯತ್ನ 
ಯಾಜನಪ ನೈ ತ್ರ್ಮಿ$ ತತಾ ಸಕಾಸದೂಪಿತ ಚರಡಾಲಯಾಜಕ ವೃ ತಿ 8 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣೆನವಾಸ ಾಸಿಷ್ಟೈಮು ವಧಾದಿಕ್ಕ ಚಾ ಿ ನಗತ್ಯಾಪ ವೈ ತ್ರ್ಮಿ8 ತತ್ರ 
ರ್ಶಂ ಬಾ ಹಣತೆ ಭಯಾ ತ | ವರ್ತಮೊನ ತಸಸೊವಿನಾಕಾಯ ದೆ ನ 
ಕೃತಮಿತಿ | ಡೈ kp |---| 
ಅತಿ ರಾಮಾಭಿರಾಮೆ ಸ್ರೀರಾನಿಖಾಯೆ ರಾಮಾಯಣತಿಲಳೆ 
ಫಿ ೀಮದ್ಧಾ ಲಕಾಂಡೆ ಖಘೊನಪಮ್ಮಿ ತಮಸ್ಸರ್ಗಃ, 


ಗ 
ತೆ 


ಟ್ರ ಅವಾ ಾವಾೀ ನ 


ತ್ವನಣತಿ | ಜ್ಞಾತ್ನಾಯೊಗಬಲೆನ [೧] ಇಷ್ಟಾ ಕುದಾಯಾದಕ ತೆದ್ಯಂ 


"ಸ 
ಫೆ 


he) 


ಓಂ ತಾತ ಶರ್ಯಸಹಿತ ಶ್ರೀಮದ್ರಾ) ಮಾಯಣೆ, 


ಯ್ಯಾ | ಖಯಮಿಮಧ್ಯೆಮಹಾತೆಜಾಃ ವಿಕ್ಕಾಮಿತೊ )ಭ್ಯಭಾನೆ. 
ತ |॥೧॥ ಅಯೆಮಿಶ್ಟ್ಯಾ ಹುದಾಯಾದು ನಿ ), ಕಂಾರಿಶಿವಿಕು) 
ಈ । ಧರ್ಮಿನ್ನಶ್ಚವದಾನ್ಯಶ್ವ ವ ಮಾಂಚ್ಚೆವಕರಣ೦ಗತ |೨] 
ಸೈನಾನೆನಕರೀರೆಣ ದೆವಲೊಕಜಿಗೀನೆಯಾ । ಯಥಾಯಂ 
ಸ್ಟುಕರೀರೆಣ ದೆವಲೊಕಂಗಮಿಹ್ಮತಿ ॥೩। ತಥಾಪ)್ರಪರ್ತ್ಯ 
ತಾಂಯಜ್ಜೊ ಭವನ್ಛಿಶ್ಚಮಯಾಸಹ | ವಿಶ್ಫಾಮಿತ ವಚ 

ಫು ತ್ತಾ ಸರ್ವನವಮಹರ್ಜಯಃ |ರ॥ ಊಚೊಸ್ಸುಮೆತಾಸ್ಸು 
ಸಾ ಧರ್ಮ ಧಮ ಜದ | ಅಯುಂಕುಶಿಕದಾ : 


ತಾ ಇ NS NINN ಹ ANANSI NS NN. NSS TNS ಯವ ಬೀ ಟಾ 0 ಬ ಇಚ . ಶಂ ಜಿ SSNS NAN 


ಮುನಿಯು, “ಹೀಗೆ ವನಿಷ್ಠ ಪುತ ರನ್ನು "ಇಷ, ವಂ ತಲಾ 

ದ ವಸಿಷ್ಠರ ಮಸ್ಚಳು ತನ್ನ ತರೋಬಲದಿಂದ ಹತರಾದರೆಂದಕಿತು 
ಪರುವ್ಲಿಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು Jol ಏನಂದರೆ ಹ ವೆಲ್ಫೈ ಈ 
> ಹಾ ಮುನಿಗಳಿರಾ! ಈತನು ಇಶ್ಟ್ರಾಕುವಂಕದಲ್ಲಿ ಪುಟ ದವನಾಗಿಯೂ 
ಸತಿ ಶಂಕು ಮಹಾ ರಾಯನೆಂದು ಜಗದಲ್ಲಿ ಮಹತ್ತರವಾದ ಯಕಸ್ಥೆ ನ್ನು 
'*'ಫ್ರೊಂದಿದವ ನಾಗಿಯೊ, ಧರ್ಮವಂತನಾಗಿಯೂ ಮಹಾ ಹಾತನಾಗಿಯೂ 
1. ಅರತಕ್ಕವನು, ಇಂಥಾ ಮಹಾರಾಯನಾದ ಈತನು ಸಕರೀರವಾಗಿ ಸ್ಕರ್ಗ 
ಪನ್ನು ಪಡೆಯಲಿಚ್ಚ್ಸ ಯಿಂದ ನನಗೆ ಕರಣಾಗತನಾಗಿಧಾನೆ. ಆದ್ದ ರಿಂದ 
ಘಿ ಹ ತನು ಅದೇ ಕಠೀರಿವಿಂದಲ್ಲೇ ಹ್ಹಾಗೆ ದೇವಲೋಕವನ್ನು TR 
1೬ ಘಾಸಿ ನನ್ನೊ ೦ದಿಗೆ ಸೇರಿ ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಯಾಗವನ್ನು ಮಾಡಿಸುವವರಾಗೆಂದು 
ಸೆ ' ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ ನು ನುಡಿಯಲಾಗ್ಸಿ ಆ ಮಹಾ ಮುನಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ವಿಕ್ವಾಮಿತ)ನ 
 ಹಚನವೆಂ ಕೇಳಿ || ಯೆಲರೂ ಸ ಸ್ಥೂಲ ಸೊತ್ತು ಕಾಠಿಣೀ ಭೂತವಾದ 
೫ ಸಕಲ ಧರ್ಮ ಗಳನ್ನೂ ಬಲ್ಲವರಾದ್ದ ವಿ ಚಿ ಸ್ಟೆ ಭಾ 
ಬ್‌ ತೆ ಪರಸ್ಪರಮಾಗಿ ಯೋಚಿಸಿ ಮಾಡನಾಡಿಕೊಳ್ಳುವರು. ಏನಂದಕ್ಕೆ--ಕಾ 
ಗಟ ಹಾಲ ರೂಪನಾಗಿ ಕಾಣುತಿ ರುವ ಈತನು ಇಷಹ್ಟಾಹು ವೆಂಕಸ್ಸೈ 
£3 ನಾದ ಮತ್ತು ಸಕಲ ಕರ್ಮ ಗೂ ಅಧಿಕಾರಿಯ ನ್ಟ ಮೆಹಾರಾಯನೇ 


ಗ... ಉಲ ಯುಟಿ ಅಕ A REST RE TS: “ಜಾ ಖಂ ತ್‌ 
೨. ಎಿಹೆಹಶಿಸೋತೆದಹಿಕಹಿಸಸೂರುಸಹುಂಹಿತತೆ ನಹಿಂ ಹಾತಿಂ ನಡಾ ಯ 


ಇತ್ತ 
ಚ ಇ ಮಾನಿಗುತೈ ರ್ಯಾಗಾಧಿಕಾರಿತ್ಯಂ ಸೂಚಿತಂ. ಟೈ ಸ್ನೊಂಸ್ರ ತಿಕರ 


ಹಾಗಮನೆಸೆತುಮಾ ಇಹಸ್ಸೌನೆತ್ಯ್ಯಾದಿ |೩| ಪ )ವರ್ತ್ಯತ ತಾಂ ಅರಭ್ಯ್ಯತಾಂ of 
ಭೋ ಕ ಸಂಹಿತಮಿತಿ 3 -)ಸಾವಿಕೆಪೇಣಂ | ಊ 'ಸಿತ್ಯಸ್ಯಳನ್ಯೊನ್ಯವಿತ 


SSNS NINN 


pW 
BR ಕ ಜೆ 
ತ ಜ್ಯ 3 4 1 


ಬಾಲಕಾಂಡೆ ಪಫ್ಚ್ವಿತಮಸ್ಸರ್ಗ8. ಓಂ 


ಉಾದೊ ಮುನಿೀಷರಮಳಕೊಹನಃ ಸ! ಯದಾಹಪಚನೆಂ 
ಸಮ್ಮ ಗೆತತಾರ್ಯಂನಸೆಂಕಯಃ । ಅಗ್ನಿಕಲ್ಪೊಹಿಭಗವಾ ಜ್‌ 

ಸಾಪ೦ದಬಾಸ್ಕಿರೊನುಡಃ ॥೬॥ ಇ ತ್ಸ ಸರ್ತೃನತಾಂಯ 1 

ಜ್ಞ ಸ್ಸಕರೀರೂಯಥಾದವಂ । ಚ್ಚ ದಶ್ರಾಕುದಾಯಾ 

ದೊ ವಿಕ್ವಾಮುತ್ರುಸ್ಯೈತೆಜಸಾ ॥2| ನ ವರ್ತ್ನೃತಾಂಯು 


ಜ್ಞ್ನ ಸ್ಪುರ್ವಿಸಮಧಿತಿನ್ಮ ತ | ಎವಮುಕ್ತಾ ಮರಹರ್ಜಯ 


ಗಾ ಜಾಂ ಬಾ ಭಾಭಾ ಬಂದಾ ಬ ಫಾ ದಾ TST. 


RNS 


ಹೊರ್ತಾಗಿ ಚೆಂಡಾಲನಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದೆ, ನಾವುಗಳು ಈತನಿಂದ ಯಾಗವೆ 
ನ್ನು ಮಾಡಿಸಿದರೂ ನಮಗೆ ಹ ರ )ತ್ವೇವಾಯವಿಲ್ಲವು. ಅದಲ್ಲದೆ ಕುಫಿಕ ವಂ 
ಇತ್ತಾ ನ್ನನಾದ ಮೊ ವಿಕ್ನಾಮಿತ್ರಸು ತನ್ನನ್ನು ದೂಪಿನಿದ ವಸಿಷ್ಠ ಪು 
ತ್ರರನ್ನು ಚಂಡಾಲರಾಗುವಂತೆ ಹ್ರಣಮೂತ ಈ ದಲ್ಲಿಯೇ ಉಂಯಮಾಡಿರು 
ವನಾದ ಸಾರಣ್ಣ ನಾವುಗಳು ed ಅಹಾ ನು ಸಾರಮಾಗಿ ಯಜ್ಞ ಡೆ 
ನ್ಸು ತಿ ಶಂಕು ಮಹಾಗಾಯವನಿಂದ ಮಾಡಿಸ್ಕಿ ಆತಂಗೆ ಶಶೀರದೊಂಓ ಸೌ ನ 
ಸ್ಫರ್ಗ ಲೋಕಪೊ)ಪ್ಲಿ ಯುಂಬಾಗುವಂತೆ ಮಾಡದಿದ್ದರಿ ಸಮ್ಮಗಳನ್ನೂೂ 4 | 
ಆ ವಸಿಪೆ ಎ ಸುತ್ರರ ಹಾಗೆಯೇ ಕಪಿಸುತ್ತ್ಮಾನೆ, ಅದ್ದರಿಂದ ಹತನು ಚ 
ಗೆ ಬೇಳುವನೊಲ್ಲ ಅದೇ ಸರಿಯಾಗಿರುವದೆಂದೊಪ್ಪಿಕ್ತೂಂಡು ಆ ಕೃತ್ನ ತ್ಯ 
ವು ನಿಕ ರಾಗಿದ್ದ ರೂ ತಪ್ಪದೆ ಅವನ: ಮಾಡಬೇಕು. ಈ ನಿಷ 
ಯದಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹಿಸಲಾಗಡು. ಪೂಜ್ಯನಾದ ಈ ವಿಕ್ಕಾಮಿತ್ರ)ನು ಆಗ್ಫಿಯ 
ಹಾಗೆ ಮಹಾ ಕ್ರೂರನಾದಕಾರಣ ದೋಪೆನುಂಟಾದರೆ ಕಾಪವನ್ನಿತ್ತುಯೆ ' 
೪ರನ್ನೂ ಭಸ್ಕೀ ಮ ಬತಾ. ನೆ |೬| ಹೀಗಿರುವದ್ದ ೨೦ದ ಇಷ್ಟಾ EY 
ಷು ವಾ. ಟ್‌ ಇ ಶ್ರಿಕಂಕು ಮಹಾರಾಯನು ಳಶೀರಮಾಗಿ 
ಹ್ಯಾಗೆ ಸ್ಪರ್ಗವ ನ್ನು ಪ್ರೊಂದುವನೋ ಹಾಗೆಯೇ ಯಜ ದು ಹತ್ತ? 
ಹೆ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಪ್ರವರ್ತಿ ಸುವಂಥಾದ್ದಾಗಲಿ |೭॥ ನೀಪಲರೂ ನ ನಿಮ್ಮ ಪಿ 
ನ್ವು ಅರ್ತ್ಟಿಜ್ಯು ರೂಪವಾಗಿರುವ ಕಾರ್ಯಗಳ ವರಣಗಳನ್ನುು ಹಡೆದು ನಿಲ್ಲು 
ವೆವರಾಗೆಂದ್ದು ಒಬ್ಬ ನ ರು ಹೇಲ, ತ ತಪ್ಪು ಕರ್ಮಗಳನ್ನು 


ನೂ-ಯದೊಡಸ್ತ ದಾಹೆ pe ೫ « ಅಗ್ನಿಕಲ ಕೆ ಅಜಿತೆಕಾಮೆ' 
ಡಸ್‌ 


ಕ್ಲಿ ಹಃ ಸ್ವರ್ಗ ಗಹ $ ಪ ್ರವರ್ತ್ಯ ತಾಂ ಸರ್ವೆಭನಂತಸ್ಸ್ಟ '* 


ಹ ”° ಇ 


ಕ 
ಈ 
ತ್ವ 


ಬಾ 


NE; 


ಯಥಾ ಸಂಪ್ರವಾಯಾನುಪ್ಯಾನಂ ಕಲ ಕಾಸೆ ಸ್ಲೆ ಹೆ ನಾನಾಪಹ್ಷೊಸನ್ಮಾ ತ 


೬೦೩ ತಾತ ಶರ್ಯಸಹಿತ ಶ್ರೀಮದ್ರಾ) ಮಾಯೆ, 


ಸ್ಪಂಜಗ್ಮುಸ್ಪಾೂಕೈ)ಯಾಸ್ಮದಾ ॥V] ಯಾಜಕಕ್ವ ಮಹಾತೆ 
ಜಾ ವಿಇ್ತ್ತಾಮಿತೊಭವತ್ತ ತ್‌ | ಖುತ್ತಿಜಶ್ವಾ ನುಪೂರ್ವ್ಯೆ 
ಣ ಮಂತ್ರವಸ್ಯೃಂತ ಕೂಡದಾ॥ ॥ ಚಕ್ರುಸ್ಸರ್ನಾಣಿಕರ್ಯಾ 
ಣಿ ಯಥಾಕಲ್ಪಂಯಥಾದವಿಧಿ | ತತೇಕಾಲೆನಮಹತಾ ದಿಶಾ 


ddd 


ಮಾಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ಸಿದ್ದರಾದರು |್ಗ॥ ಆ ಯಜ ದಲ್ಲಿ ಮಠಾ ತೇಜೋ 
ವಂತನಾದ ವಿಕ್ನಾಮಿತ್ರನು ತಾನೇ ಮಾಡಿಸತಕ್ಮವನಾದ ಅಧ ಸೈ ರ್ಭುವಂ 
ಬ ಮುಖ್ಯ್ಯಾರ್ತೊ ಜ್ಯೃಐನ್ನು ವರಣ ತೆಗದುಕ್ಕೊಂಡು ಕಮ ವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ನಿದನು. ಮಹಾ ಮಂತ್ರಜ್ಞ್ಯರಾದ ಆತರ ಯವಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಕ್‌ *)ಮವಾ 
7ಆ ಮುಖ್ಯಾರ್ತ್ವಾಜ್ಯದ ಹೊರ್ತಾಗಿ ಅನ್ಯೃವಾದ ಆರ್ತ್ಮಿಜ್ಯುಂಗಳಂ ಪಡೆ 
ಮೈ ಕಲ್ಪಕಾಸ್ತ್ರೃಕ್ಕ್‌ ಅನುಸಾರಮಾಗಿ, ಪೂರ್ವ ಸಂಪ ನಯವು ಹಕ್ಕಾ 
ಗಿರುವದೋ ಅದಕ್ಕೆ ವಿರೋಧೆವಾಗಿಲದಹಾಗೂ ಸಾವಕಾಕಿಮಾಗಿ ಯೆಲ್ಲಾ 
ಕಾರ್ಯಂಗಳಂ ಮಾಡಿದರೆ ಹೊರ್ತು ಅವಸರಪಡಲಿಲ್ಲವು. (ಅಂದರೆ ನಾ 
ನಾ ಪಕ್ಷವಾಗಿ ಉಪನ್ಯಾಸ ಮಾಡಬೇಕಾದ ಸ್ಥಲದಲ್ಲಿ, ಅನುಪ್ಮಾನ ಮಾ | 
ಡೆತಳ್ಸ್‌. ಅಂಶವು ಹಿರಿಯರ ಸೆಂಪ್ರ ದಾಯವನ್ನ ಮುನನ ನ ಮುಖ್ಯಾ ಇಗಿ | | 
ಮಾಡಬೇಕಾದ ಕಾರಣ್ಮ ಅಧಿಕ ಜಾಣ 'ಸಾಧಿಸತಕ್ಕುವ ದ್ಹಾಗಿರುವ ಯ 
ಜ್ಞ ಪೂರ್ವಕವಾದ ವರತ )ಪಾಠಗಳನ್ನೆೈಲ್ಲವಂ ಹೇಳುತ್ತಲ, ಪೂರ್ವಸ ' 
ಹ್ತ ಸಿಷ್ಲಾಂತ ವಚನಗಳಂ ಹೇಳುತ್ತಲೂ ನಿರ್ಧೆಕಿನಿಕ್ಕೊಂಡು ನಿರಾತ್ಷಹ 3 
ಮಾಗಿ ಸಾವಕಾಕದಿಂ ಮಾಡಿದರೇ ಹೊರ್ತಾಗಿ ಆತುರದಿಂದ ಮಾಡಿಸಲಿ ' 
ಲ್ಲನೆಂದು ಭಾವವು.) ಠ೯॥ ಆಗ ಮಹಾ ತನೋವಂತನಾದ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ ೫ 
ಮುನಿಯು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಹನಿರ್ಭಾಗಂಗಳಂ ನ್ನೀಕಕಿಸುವದಕ್ಪಾಗಿ, ಇಂ ೫ 
ದಾ)ವಿ ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ಅವಾಹನಂ ಗೆ ದು ಬರುವಂತೆ ಕರಿ | 
ಯಲಾಗಿ, ಆ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಮಾಡಲನಧಿಕಾರಿಯಾಗಿರುವ ಚಂಡಾಲ ೫ 
ನು.ಯಾಗವನ್ನು ಮಾಡುವದರಿಂದಲ್ಲೂ ಯಾಜಕನಾದ ವಿಕ್ಯಾಮಿತ ನ | 


ಸ್ಯಕೃತ್ಯನುಧಿತಿಪ್ಪತ ವಾ)ರಭಧ್ವಾಂ ತಾಿ)ಿಯಖಯ ಸ್ಫಸ್ಕಾರ್ತಿಜ್ಯ ಕ 
ಮಾಣಿ ಗ್ಯ ಯಾಜಕಃ ಅಧ್ಯಾಶ್ಞಾರಿತಿಯಾತತ ತನ ನಿಳಿಸೃ ವಹ 
ಮುದ್ಯಮ್ಮೇತಿ ೯ ಯಧಾಕಲ್ಪಂ ಕಲ್ಪಕಾಸ್ತಾ )ನುಸಾರೆಣ ಯಥಾವಿಧಿ 1 


ಬತಿಲಕಾಂಜಿ ಪಸ್ಚ್ರಿತಮೆಸ್ಸರ್ಗಕ, ತ 


ನಿತೊೊಮಹಾತಣಾಃಂ 1೧೦) ಚಕಾರಾವಾಹನಂತತ ಬಾ 
ಗಾರ್ಥಂನರ್ವದೆವತಾಃ | ನಾಭ್ಕಾಗಮೆಂಸ್ಲೆದಾತತ್ರು ಭೂಗತ 
ಥನ್‌೦ಸಿರ್ವದೆವತಾ॥೧೧| ತತ ಹೊಜಿನಮಾದಿಮೊ ೫. 
ದಿತೊ ಮಹಾಮುನಿ | ಸ್ಥ ಿಪಮುದ್ಯಮ್ಯಸ್‌ಕ್ಫೊಧೆ ಬಂ 
ಈುಮಿದೆಮಬ ನೀತ್‌ ॥(೧.೨॥ ಹಸ ಸ್ಯಮೆತಹಸೊವೀರ್ಯ೦ ಸ್ಕಾ 
ರ್ಜಿತಸ್ಯೆನೆರೆಳ್ಕರ | ಎಸತ್ಕಾಂಸ್ಕೃಕರೀರೆಣ ಸಯಾಮಿಸ್ಟಾಗಣ್‌ 
ಮೊಜಸಾ।೧ಪಿ।ದುಪ್ಸಾ ಸರಿಸ ಸೈ ಕರೀರೆಣ ಸು ಸ್ಸ ರ್ಗಂಗಚ್ಚ ನರೆ 


ಜತಿ i ಮಫಸ ನ್ನನಾದ ಕಾರಣ್ಯ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸತತ್ತ 
ಅಧಿಕಾರವೇ ಅಲ್ಲದನನಾದ್ದರಿಂದೆಲೂ , ಆ ಕ್ರಮ ತಪ್ಪಿದ ಯಾಗದಲ್ಲಿ ತ 
ಮ ತಮ್ಮ ಹವಿರ್ಭಾಗಂಗಳಂ ಪಡೆಯುನಜೆಕ್ಕಾಗಿ ದೇಷಶೆಗಳೊಳಗಳಗಿ 


ಕ್‌ 


ಯಾನೂ ಬರಲೇ ಅಲ್ಲು |೧೧| ಬಳಿಕ ಮಜರ್ನಿಯಾದ ವಿಕ್ಕಾಮಿತ್ರ' 


ನ್ನು ದೇವತೆಗಳು ಬಕಿರದಿರುವದನ್ನು ನೋಡಿ ಬಹು ಕೋಪವುಳನೆನಾನಿ, 

3 ನ ದ್ನ ಸ ಸೂ” 
ಆ ಕ್ಲೋಪಕ್ತಿಂತಲೂ ಮಾರಿದ ಅವಸ್ಟಾ ವಿಕೇಪವಾಗಿರುಜಿ ಕ್ರೋಧವುಳ್ಛ 
| ವನಾಗಿ ಸ್ಕವವನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿ ಹ್ಕೊಲಡು, ತಿ ಶಂಕು ಮಾರಾಯ 
ನಂ ಕಾರಿತು [೧-೨೨] ವಿಲೆ ಅರಸೇ ! ನಾನು ಸಂಪಾದಿಸಿಕ್ಕೊಂಡಿರುವ ತೆಸೆ 
ಸ್ಸಿನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವಂ ನೋಡು,  ಈಸಪರಿ ದೃಕ್ಯ್ಯಮಾನವಾಗಿರುವ ನಾನು 
ನನ್ನ ಶ'೬ ಯಿಂದ ಅಸ್ತ ಫಲೀರಥೊಂದಿಗೆ ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಸೇಕಿಸುತ್ತೇ 
ನಔ [೧೩ ಬೆಲ್ಫೈ ನರನಾಥನೇ ! pe ಶರೀರದಿಂದ ಹೊಂದಲ 
| ಸಾಧ್ಯವಾದ ಸ್ಫರ್ಗಕ್ಕೆ ಹೋಗು. ನನಗೋಸ್ಕರ ಮ ವಾಗಿ ತಪೇಫ 
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ಸಸ್ಕಲೆ ಅನುಖೆ ಸ ಯಾಂಕೆ ಸೆಂಪ ಪ್ರದಾಯಸ್ಥ್ಯ ಪನ ಕರಣತ್ಕಾತ್‌ ನ ನಷ 
ಜಾಲೆನ ಅಧಿಕ ಕಾಲಸಾಧ್ಯ್ಯ ಯಜ್ಯ್ಯಪೂರ್ವಕ ಮಂತ್ರ ಪಾಠೆನ |೧೦॥ ಸ 
ರ್ವದೆವತಾಃ ಪ )ತೀತಿಕೆಪೂ-ತದಾತಥಾವಿ ಅನಧಿಕಾರಿಣಾ ಯಾಜನಾದ್ಯ್ಯಜ 
| ನಾಚ್ಕೆ |೧೧॥ ಉದ್ಯಮ್ಯಊರ್ಧ್ವಂಕೊ ೨ )ಧನ ಪ ಶಿಷ್ಯಾ ಕೊಪಸ್ಟೇ ಪವ ಅ 
ಧಿಕಾವೆಸ್ಟಾ ಹೊ ೨)ಧಃ 5-೨] | ಪಕ್ಯಾಮೆಇತಿ | ಭಾಗಾರ್ಥಂ ದವಾನಾಮೆನಾ 
ಗೆವುನೆನ ಅಸಾಧ್ಯ ತವ ಸ್ಮತ ಸೊವ್ಯೈಯೆನತ್ನಾಮಭಿ ನ್ಮ ೦ ಸ್ನೇರ್ಗಂ೦ನೆ 
ಶಾಮಾ ರ ಟೀ. ಸ್ಫೃಶರ್ಲೀ ಜಣ ದುಹಾ )) ಸಮಿತ್ಯನ್ನುಯ!-ಹಿಂಯ 


ದಿವ ಯೂಸ್ಟಾರ್ಜಿ ತೆಂ ಸಾರ್ಥ ಮಾರ್ಜಿ ತಂ ಯತ್ನಿಂಚಿದವಿಶಹಸೊ ಫಲಂ 


ಸ್ವಾ 


ಜೆ ಚ್ಚಃ ಭೂಯ ಯಂ ನಾಬಸ್ಟರ್ಗಕ್ಕ I ಗುರುಕನ 


ಒಲ ತುತೃರ್ಯಸಹಿತ ಶ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣೆ, 


ಫ್ಯರ | ಸ್ಕಾರ್ಜಿತಂಕಿಂಚಿದಹ್ಮನ್ಲಿ ಮಂಯಾಹಿತಹೆಸೇಘಲಂ॥' 


ರಾಜಂಸ್ತ್ಕ್ಯೊ೦ತೆಜಸಾತಸ್ಯು ಸತರೀರೊದಿವೆಂವುಜ । ಉಕ್ತ 


Ru ವಾಕ್ಕೆ ಮುನ್‌್‌ತಸ್ಸಿ ರಂತ ಶೈ ಕರೀರೊನ ರೆಕ್ಸರಣ॥೧ ೫ ॥ಬಿನ೦ಜಗಾ 


ಮಕಾಕಾುತ್ಯ ಕ ಮುಧೀನಾಂಹಳ್ಯತಕೆಂತದಾ | ಸ್ಪರ್ಗಲೊ 
ಕಗತಂದೃಹ್ಠಾ 4 ತ್ರಿತಂಕುಂಬಾಕಕಾಸನಃ ॥ ೧೬॥ ಸಕ್‌ 
ಸುವ ರ್ರಿ ಸ್ಪುರಗನ್ನ। ರಿದಂವಚಸಮಬ ಬೀತ್‌ | ತ್ರಿಸಂಕೊಗ 


+ 


ಹಹತೊಮೂ ಾಢ ಹತಭೂಮಿಮವಾಕ್ಸಿ ರಾ | ಎವಮುಕ್ತೊ 


ಈ 
ಭಾ: » ಸಂಪೂದಸಿಕ್ಳೂ ಹರರ” ಅರಣ |೧ರ॥| ಬಲೆ ) ಆರಸೇ ನೀ 

"ಹುತಿಪನ್ಸು ನ್ಲ.ಫಲದಿಂದ ಸಕಶೀರಮಾಗಿ ಸ್ಮರ್ಗ ವಂ ಸೇರುವ. ಹೆದರ 
'ಬೀಡೆನೆಡು' ಕ್ನಾಮಿತ್ರನು ನುಡಿಯಲಾಗಿ, ಬಲೆ ರಾಮಚಂದ್ರನೇ ! | 
4 


ka ಸೆಣುಯೆದ್ಲಿ ನರನಾಥನಾದ ಆ ತಿ ಕುವ, ಆ ಯತ್ನ 


ಎ ಟೆ ))ಹ್ಕು ರೆಲ್ಲರೂ ನೋಡುತಿ ರುವಾಗಲೇ ಸ್ನರ್ಗ ಲೋಕವೆಂ ಸೇರಿದನು. 


ತ 


ಎ ಆಗ ದೇವೇಂದ ನು ತನ್ನ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಬಂದ ಅ ತಿ ಶಂಕು ಮಹಾರಾಯ ' 


ಜಿ 


ನಂ ನೋಡಿ |೧೬॥ ಸಮಸ್ತರಾದ ದೆವತೆಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿ, ಲ್ಕೆ ತಿ) kk 


ಕಂಕಹುವ್ನೆ! ನೀನು ಸ್ಪರ್ಗ' 'ಲೋಕ್‌ದ್ಲಿ ವಾಸವಂ ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಅಯೋ 


ಗ್ಯೈನಾದಕಾರಣ ನಿನಗೆ ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸ್ಫೃಲವಿಲ್ಲವು. ತು ಪುಣ್ಯಾ 


ಸಿ ಸಹ ನೀನು ಮಾಡಿದವನ ಇವು. ಆದ್ದ ೨೦ದ ಇ ಫ್ಲಿ ಸಿಲ್ಬಬ್ಜಡ್ಕ 


: :- ಮರಣ: ಭೂಲೋಕ ಎ. ಹೋಗುವನನಾಗು 165 ಯಾತಂದಕ್ಕೆ-ಬ್ಛೈ: 4 
೨». ಹೊಢನ್ನೇ! ಗುರುಕಾಪದಿಂದೆ ಹತನಾಗಿದಿ ೀಯಾದ್ದರಿಂದ ತಲೆಕ್‌ಳಗಾಗಿ ' 
ವ pr ಬೀಳುವವನಾಗೆಂದು ನ. ಡಿಯಲಾಗಿ, ಹೀಗೆ ದೇವೇಂದ ರ) 3 

Wi. ಮಿಂದ * ರೂಪಿಸೆಲ್ಪ ಟಿ ಿವನಾದ ಆ, ತಿ)ಕಂಕುವು ಮುರಳಿ ಕೆಳಗೆಬಿದ ನು | | 


ಡ್‌ ಶಿ 
ಬ ಫ್‌ ಜಸ ಇ ್‌[ೆ RO ಟೂ ್ನ a, ಫ್ರಿ Ry 


ಸುಕ್ಳತಮನ್ಸಿ]6| ತಪಾಹ ಹೆ ರಾರ್ಜತ್ವಂತಸ್ಯಫಲಸ್ಕೈ ತೆಜಸಣವೈೆ ಭೆ }# 
೫. ಜನ ಸಳರಿಹೊಂವಂಗಟ್ನ ಕೃದ್ಧತ್ಟಾತ್‌-್ರನರುಕ್ಸಾ, ನಿದಿ ನದೊಪಃ ೧೫? 
ಮುವೀನಾಂಸುಕಂತಾಂ: ಮೈನ 'ಮೆಪೆಕ್ಕಡ್ತು |[೧೬॥ ಸ್ನೇರ್ಗ ಕೃ ತಾಲಯೆಕ ಸ್ನ 
ರ್ಗೆನಿಜಸ್ತು ಣ್ಯಾಕರ್ಮೆ ಹಾಕ್ಯತಃ 6 ಅಲಯೊಯಸ್ಕೃತಾದೃಶಃ ಸ್ವರ್ಗವಾಸೂ | j 
ಹೆ ರಾನಾನ್ನತ್ಯತ್ನಳ “ioe ಸತ್ರೇ ಗುರುಕಾಪೆ3್ಳ್ಯಾದಿ (ಂ್ಗ|ಂ೯| ಆ, 


ಶ್ರಿ  ಚಾಲಕಕೆಂಡೆ ನಪ್ಮಿತಮಸ್ಸರ್ಗ್‌8, ಹ್‌ 


ಮಹೆಂದ್ರೇಣ ತಿ ಿ)೦ಕುರಹೆತತ್ಸು ನಃ (೧೪% ವಿಕೊ ಕಮಾನ 
ಸ್ಲೋ, Je ವಿಶ್ವಾಬಿತ್ರ)೦ತಪೊಧಸಂ | ತಚ್ಚ ತನಚ 
ನಂತಸ್ಯ ಕೂಕಳಮಾನಸ್ಥ್ಯಕ್‌ಾಶಿಕಃ ॥೧೯॥ ರೊಜಮಾಹಾರ-: ತೇ 
ನದವ ವಂ ತಿನ್ನೃತಿಣ್ನೆ ಎಅಿಚಾಬ್ರನೀತ್‌ | ಭುಪಿಮ ಧೈಸತೆ 
ಸ್ಕೀ ಹಪ್ರಜಾಪತಿರಿವಾಹರಃ (೨೦! ಸ ಜ೯`ದತಕ್ಷಿಣಮಾರ್ಗ 
ಸ್ಯ ೦ ತ್ಸೃಹಪ್ನಪ್ಪೀೋನಹರಾನ್ಸುನಃ | "ಹತ  )ವಂಕಮಹರ * 
ಮನ್ಯಜತೂ ಕ ವಧ ಮೂನ |೨೧॥ ದಕ್ಷಿಕಾಂದಿಕವಾ, ' ಗ್ಯ 
ಆ ಬೀಳುವ ಯು ಆತಿ ಜತ್‌ ತಪಸೆ ಶೇ ದ ey ಆ. ಈ ಸ 
ಕ್ಹಾಮಿತ) 'ನಂ ಹಘುರಿತು » ಉಲ್ಲೆ ಮಕಾನುಭಾವನೇ ! ನಾನುಶೆಳಗೆ” ಜಃ ಚ 
ಕಾತನಾಸುವೆ ೆನಾದ್ದ ನಿಂದ ನನ ನ್ನು ಸೆಲಹೆಂದು ಕೂಗಿತ್ಕ್ಯೊಂಡನು, ಸ್‌ 
ಈುಕಿತ ವಂಕೊತ್ಪಃ ನನಾದ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರನು ಹಾಗೆ ಕೂಗುತ್ತ ೫... 
ತ್ರಿಶಂಕು, ಮಹಾರಾಯನ ಶೋದನವನ್ನು ಕೇಳಿ ನಿಲ್ಲು ನಿಲ್ಲೆಂದು ಹೇಳು ೫ 
ತ್ಮಾ *ಇರುಪಿಗೆಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ವ ಬಹು ' ಕೋಪವನ್ನು. & 
ಹೊಂದಿದನು. ಮೆತ್ತು ಮಹಾ ತೇಜೋವೆಂತೆನಾದ ಆ ವಿಶಾ ನು 
ಉಖರಡನೆಯವನಾದ ಬ ))ಹ್ಯೈನ್ಲೋ ನಿನೋ ವಿಂಬುವ ಹಾಗೆ ಸೃಜಿಸಲುಜ್ಜು ಸ 
ಗನಿ ಬಹು ಕೋಪೆಸ್ರಲ್ಯನನಾಗಿ ಬ ಬ್ರಹ್ಮ್ರ್‌ ಸೈನ್ಟ್ಮಿ ಯೆಶ್ಲಿ ಉತೆ ರ ಟೆ 
ಳು ಧ್ರುನನು ಬಾ ಚ ನ್ಫಿರವಾಗಿ ನಿಂತಿರುವನೋ ಹಾಗೆ ತ್ರಿಶಂಕುಪು ಆ ಉತ್ತ. 
ರ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸಿ ರವಾಗಿ ನಿಲ್ಲುವೆಂತೆಯ್ಕೂ ಆ ಧ್ರುವ ಮಂಡಲದ ಮೇ 
ಲ್ಲಾ ಗೆದೊ ಹ್ಯಾ ಸ ಸೆಸ್ನರ್ನಿ ಗಳ ಹೆೆಡಲಸು ನಿಂತಿರುವದೋ ಹಾಗೆ ಈ. 
ಶಿ '೦ಕುವಿನ ಮಂಡಲದ ಉಪರಿಭಾಗದೆಲ್ಲಿ ತನ್ನಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ಸಪ್ನ 
ರ್ಪಿಗಳ ಮಂಡಲವುನಿ ನಿಲ್ಲು ವ ಹಾಗೂ ನಿಶ್ಚ ಯಿಸ್ಮಿ ದೆಕ್ರಿಣಮಾರ್ಗ ಸ್ಟ ಐ ಹ 


ಯ SND NAA ಜ್‌ ಭ್ಯ ಟೆ ಡ್‌ 


ಟೋ ಫೋ ೋಾಹಯಯ್ಮ್ಚ್ಮ್ಮ್ಷೈ್ಕೈ್ಮಹ್ಕ ಉ%ಇ"ಉ0ಔಭರರರ್ಭರ್ಸೀ ಬಿ 


ಕಾರಯೆತೇಅಕಶಠತೊತ ॥-೨೦॥ ನೈಜನ್ನಿತಿಯಧಾ ಉತ್ತ 4 ರಶೊಧ್ಯೆ ವಃ ಅ 

ಚಲಸಿ ಸವತಿ ವವಂತಿ ಕಂಕುಖ್ಲಿನೆ ಎತ ತಸ್ಪ ಸರಿತೊಯಥಾ ಸನ ರೈರ್ನಿ 

ಮಂಡಲಂಢಥಾ ಅಸ್ಯಪಿಭವತ್ಯಿತ್ಯಾಕಂಯಕ ಸ ಬನ್ನಿ ತಿಹೆತೌಶತ್ಯ ಪ್ರತ್ಛ 

ಯೇ ಸೆಬಿ ಚಕರ ೯ತದ್ದೆ (ಶೊ ದಕ್ಷಿಣಮಾರ್ಗ ಸ್ಭಾ ೯ ಪರಾನ ನಸೃಜ ಜೆ. 
ಈ Py | 

ಈ್‌-ಫುನಸ್ಸ ವ ವಿಕತಿನ ಸಹ್ರತೆ ) ಮಾಂಸೆನುಸ ಜತ್‌. [| ನಪ್ಪತ್ರೆನೆತಂ 
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ಸ್ನ ಯೆ ಖಮವಿಮಧ್ಯಮಹಾಯಳನಕ |ಸ್ಕ್ರ ವ್ಚ್ಯಾಸತ ತ್ರವಂ 
$s ಕ್ಫೊಥೆಸೆಕಲುಮೀಕ್ಯ ಢಃ 2೨ ಸನ ಂದ್ರಲಕರ 
ಹ್ಯಾಮಿ ಲೊಸೊವ ವಾಸ್ಯಾದ ನಂದ್ರಕಃ ಬಾರ ಹ್‌ 
ಧಾತ್ಸ ಮು ಂನಮುನಚಕುಮೆ ಷಿ! ತತಃಹಿರಮೆಸಂ 
ಭ್ರಾಾಂತಾ ಸು ಹಾಸಿ | ದಿಕ್ಮಾ ಮಿತ )ಂಮು 


pS 
RRNA 


ಗಿರುವ ಅತರರಾದೆ ಸಸ್ಲೈರ್ನಿಗಳನ್ನೊ, ಅಪ್ಪ ಶ್ರೇಳು ಸಂಖ್ಯೆಗೆ ಸರಿಯತಿ 
ಇರುವೆ ಮತ್ತೂ ೦ದು ನಕ್ಷತ್ರ) ವಂಕವನ್ನೂ, ಸೃಜಿಸಿ, ಮತ್ತೂ ಕೋಪವು 
ಛ್ರವನಾಗಿ [೦೦] ಹೊಗಿರುವೆ ಚಂದ್ರನು ನನ್ನ ತ ಮರ್ತ್ಯ ವನ್ನ ರಯ 
ದ ನನ ಕಡೆಯೆವನಾದ ತ್ರಿಶಂಕುವಿಗೆ ತನ್ನ" ಲೋಸದನ್ಲಿ ಸ್ಟ ಧನವನ್ನು ಹೊ 
ಜಡೆ ಅತನನ್ನು ಸಿ ತ್ರಾಪಕಾರಣ ಈತನಿಗೌಗಿ ಮತ್ತೊ ಆ ಸ್ವರ್ಗ 
ಲೋಕವಂ ನಿರ್ಬಿ ನ್ಯ ಆ ಸೈನಿ ಎಸತೆಕ್ಕ್‌ ಸ್ಕೈರ್ಗ ಕೈ ಮತ್ತೋರ್ವ "ವಿದೆ 
ಅಂಬಿ ತನಂ ಕಲಿ ಸುತ್ತೇನೆ. ಅಥವಾ ನನ್ನ ಸಂಬಂಧವಾದ ಸ್ಪರ್ಗಕ್ಕೆ 
ತಿ ಶಂಕು ಮಹಾರಾಯನ್ನೇ ಇಂದ್ರನಾಗ 'ಬಹುದಾದ್ದ ನಂದ ನ ನಾ 
ದ ಇಂದ್ರನೇ ಅವಕ್ಕಕವಿಲ್ಲು. ಈ ತ್ರಿಶಂಕು ಮಮನ ಸೀ ಅ 

ದ ನ ಸ್ಯಾ ನದಲ್ಲಿ ಕೂಡಿಸುತ್ತೇನೆಂದು ಹೇಳ, ಆ ಇಂದ ರ) ಸ ಸ್ಯಾ ಹನನಿಸನ್ನ ನಾ 
ದತಿ ಕಂತುವಿಗೆ ಪರಿವಾಶಭೂತರೌಗುಜೆ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಸ್ವಚ್ಚ ಇತ 
ಭಿನಿದನು ॥೨೩॥ ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಬ ಹ್ಯೆ ಸೃಖ್ಲಿ ಸ ಬದಲಾಗಿ ವಿಕ್ಕಾ 
ಮಿತ್ರ ಮುನಿಯು ತೆನ್ನ ತೆಪಸ್ಟ್ಯಾಃ ಮರ್ಥ್ಯ ಇಂಬ ತ ಶರೀ ಮಂಡೆಲವ 
ನ್ನೂ ನಕ್ಷತ ) ಮಂಡಲನನ್ನೂ ಸ್ಥ ಜಿಸಿ ತ್ರಿಶಂಕು ಮಹಾ ರಾಯನ ನನ್ನು 
ಸ ಸ್ವಾ ನಾಪನ್ಸ ನಾಗಿ ನಿನ ಹರಿವಾರ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಸೃವಿ 3 
ವದಕ್ಕೆ ಆರಂಭಿಸಲಾಗ್ಗಿ ಯಖಿಗಣಂ: ಗೆಳಂದೊಡಗೂಡಿದ ದೇವತೆಗಳೂ 


ಬಗ ಸಾಜಾ ಅ ಚಾ ಜಾಣ ಇ ಇ .' ಕ NI NINN NN SNS PENNS 


ಹುದ ಸಕತ ಹಾ [೨.೦| ಅನ್ಯಮಿಂದೆ)ಂ Ms ಸ್ವರ್ಗಸ್ಯ 

ಸ್‌ ಅಥ ವಾಮಯಾಸೈಜ್ಯಮಾನಸ್ವಾರ್ಗಃ ಅನಿಂದ್ರವಿವ ವಾಸ್ತು, ತಿ ತ್ರಿ)ಕಂ 
ಈುರೆವ ತತೆಂದೊ)ಭನೆಶ್ಲಿತ್ಯಾಕ ಯಃ-ಎವಮಿಂದ್ರಸ್ಟಾ ನೆತಿ ) ಕಂಕುಂಪ) 
ತಿಪಾ ಸ್ಯುತೆಸ್ಟ ಪಠಿವಾರ ಭೂತದೆ ವತಾನಿ ಸ್ರ) ಸ ಮ್ಸೆ ಮುಪೆಚತ್‌ [ಮೆ |-೦೩[|| 
ತತಣತಿ ದೆವಪ iy ಪಿ ಪ್ರತಿಸ್ವರ್ಗ ೦ ಕುರ್ಯಾದಿತಿಹೆ 


ಯ 


ಜತ್ತೆ 
ಫಹ 


'ಬಾಲಕಾಂಡೆ ಸವಿ, ತನುಸ್ಸ ಗನ $. ೬೧೧ 


ಹಾತಾ ವನ ಮೂಚುಸ್ಬುನುನಯಂವಚಕ (೨೫॥ ಅಯಂರಾ 
ವಾತ. ಗುರುಕಾಹಹರಿತ್ನತಃ | ಸತಕರೀಶೊದಿವಂ 
ಯಾತುಂ ನಾರ್ಹತಶೈವತಖಪೊಧನ ॥೨೩/॥ ಶೆಖಾಂತದ್ಯಚನಂ 
ಸನುಶಾ ದೆವಾಸಾಂಮುಬಪ್ರಂಗವಃ । ಅಬ್ರವೀತ್ಸುಮಹ್‌ 
ಸಭ ಕ*ಕಿಕಪ್ಸರ್ವದೆವತಾಃ |೨೬॥ ಸತರೀರಸ್ಥ ಸ್ಯಭದ್ರಂ 
ವ ನ್ರ್ರಿಕಂಕೊರಸ್ಕಭೂಹತೆಃ | ಆರೊಹಣಂಹೃತಿಜ್ಞ್ಞಾತಂ 
ರಾಶ್ಷಸರೂ ಮತ್ತು ಇತರರಾದ ಸಿದ್ದ ಸಾಧ್ಯ ಮೊದಲಾದವರೂ ಇವರೆ 
ರೂ ಆ ತಶ್ಯನೂ ನೋಡಿ ತಮ್ಮ ನ್ಕೃರ್ಗ ಕ್ಕ )ತಿಯಾಗಿ, ಮತ್ತೊಂದ 
ನ್ನು ಸ್ಯೃಜಿನ್ಸಿ = ಲೋಕವನ್ನು ಕಡಿಸುವನೆಂದು ಹೆಣ ಮಹಾ 
ಮುನಿಯ ಸೆಮಾಸಕ್ವೆ ಬಂದು ಅತಿ ವಿನಯವಾಗಿ ಈ ವಚನವಂ ಪೇಳಿ 
ದರು 1-೨೮ ತೆಸಸ್ಸೇ ಧನವಾಗುಳ್ಳ ಮಹಾ ಭಾಗ್ಯ ಸಂಪನ್ನನಾದ ಫಿ 
ಕ್ಯಾಮಿತ್ರ್ರಮುನಿಯೇ | | ಇತಿ ಶಂಕು ಮಹಾರಾಯನು ಗುರುಕಾಪ ಗ್ರ 
ಸ್ಪನಾಗಿ ಚಂಡಾಲ ರೂಪೆನಂ ಹೆ. *೦ದಿದವನಾದ್ದ ರಿಂದ ಸಕರೀರವಾಗಿ ಬ )) 
ಹ್ವ್ರನಿ ದ್ವಿ ತವಾದ ಪುರಾತನ ಸ್ಕರ್ಗಕ್ಕಾಗಲೀ ಜಿ ನಿನ್ನಿಂದ ನಿರ್ಮಿಸೆಲ್ಪ 
ಡುವ ನಮೀನವಾದೆ ಸ್ವರ್ಗತ್ತಾಗಲೀ ಯಾನದಕ್ಕಾ ದರೂ ಹೋಗುವದಕ್ಕೆ 
ಯೆ [ನೇ ಅಲ್ಲವು. ಆದ್ದರಿಂದ ಯಾಕ್‌ ಸ ಸ್ಟ್‌ ಲೊಃಕವಂ ಸೃಜಿಸ | 
ಚೆ ಸುತ್ತಿ ೧ ನೀನೇ ಯೋಜಿಸುವವನಾಗೆಂದು ವಿಜ್ಞಾನಿಸಲಾಗಿ| ೫ ಮು 
ಎ 3: ಹೆ ಎನಾದ ವಿಶ್ಟಾಮಿತ ನು ವಿನಯ ಪೂರ್ವ ಇವ್ವಗಿಯೂ ಯುಕ್ತ 
ಇಸಾ ಅರುವ ಆ ದೇವತೆಗಳ ವಃತೆನವಂ ಕಳ್ಳಿ, ಅವರನ್ನೆ ರಂ ಈರಿ 
ತು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದೆನು |೬| ವಿಲ್ಫೈ ಪೇವತೆಗಳಿರಾ! ನಿಮಗೆ ಭಂ 
ಗೆರಿ, ನೀವು ಹೇಳುವದು ನಿಕ್ಕ _ಯವೇ ಸ್ಕಿ ಆದಕೆ ಈ ಈ ತ್ರಿಕಂಈು ಮಹಾ 
ಸ ವಿಗೆ ಸಕರೀರವಾಗಿ ಸ್ಫರ್ಗಾ ರೊ ಹಣವನ್ನು ಂಟುಮಾಡುವೆನೆಂದು 


ಹ ಇಚ ಮಾಡಿಶುತೆ ಆ ವಚನನನ್ನು ಸಾಧಿಸಲಿ 


ತೊಸ್ಬುರಾ ಅಸುರಾಕ್ಮ ಇ ಸಂಭ್ರಾಧಾಂ ಪರ್ಫಾಕುಲಚಿತಾ, ಇತ್ಯೃಥ ರ್ಥ ಳು | 
ಅನುಸಯ ಹ ಶತಾರಮಾಹ ಅಯಂರಾಜೆತ್ಯಾದಿ ಗುರುಶಾಹೆನ ಪಠಿಕ್ಷತ್ಕಾ ಡ್ಯ 
ಡಾಲತ್ಳಂಪ) ಪ್ರಕ 8 ದಿವಂಬ್ರಹ್ವಾಬಸ್ಕನ ನ್ಕ 0 ೦ ತತ್ಸ್ಯನ ೃಂವಾಸ್ಯರ್ಗ 4 | 


he ಹಬ ಐ 


| 
~s 


೬೧.೦ ತಾತ್ಪರ್ಯಸಹಿತ ತ್ರೀಮೆದ್ರಾಮಾಯಣೆ, | 


ನಾನ್ಸ ತಂಕರ್ತುಮುತ್ಸಶಹಿ ॥೨೨ ಸ್ಫೃರ್ಗೊೋಸ್ಸುಸಕರೀರಸ್ಕೆ 
ತಿ ತಂಕೂರಸ್ಯಕಾಶ್ವಾತಃ | ಸಹತ್ರಾ ಣಚಸರ್ವಾಣಿ ಮಾಮೆ 
ಹಾನಿಧು )ವಾಣ್ಯಥ MSV We ಕಾಧರಿನ್ಟ್ಯಂತಿ ತ್ರಿ 
ಜೆ ಎಂತ ತಾಬನರ್ವಕಃ | ಮತ್ತ ತಾನಿಸುರಾನ್ಸ ಕರೆ ತದನು 
ಜ್ಞಾತುಮರ್ಹಥ ॥೨೯॥ ನನಮುಕ್ಲಾಸ್ಸುರಾಸ್ಪರ್ನ್ಮಿ ಹು) 
ತ್ಯೂಚುರ್ಮುನಿಪ್ರಂಗವಂ ಎಪಂಭವತುಭದ್ರಂತೆ ನಂ 


NN 


I 


ಚ್ಲಿ ಸುತ್ತೇನೆಯೇ ಹೊರ್ತು ಅದನ್ನು ಅಸತ್ಯೇಂ ಗೆ ೈಯ್ಯೇಲಾರೆನು 1-22 ॥ 
ನೀವುಗಳು ಲೋಕಾಂತರವಂ ಸೈಜಿಸಬೇಡವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಿರುವಿಶಿ; ಹೀ 
ಗೆ ವರಡು ವಿಧೆದ್ಲಿಯೂ ದೋಸಪನಿರುವದರಿಂದ ಇದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಉಪಾಯ 
ವನ್ನು ಮಾಡುವೆನು, ಐಿನಂದಕ್ಕೆ--ಕರೀರ ಜಾ ಡಿ ) ಕಂಘುಮೆ 
ಹಾರಾಯೆನಿಗೆ ಈಗ ನಿಂತಿರುವ ಸೆ ಳವೇ ಸ್ನರ್ಗ ವಾಗಿ ಸ್ಥಿರವಾಗಿರುವಂತೆ 
ಯೊ, ಮತ್ತು, ನನ್ನಿಂದ ನಿರ್ಮಿ ಚ ಟ್ಕೈ ನಕ್ಷತ್ರ ಂಗಳ್ಳವೂ ಪಾಕ್‌ | 
ವಾಗಿ ನಿಂತಿರುವಂಶೆಯೂ ನಾನಿಚ್ಚೈ ಡ್‌ ನೆ 1೨ಗ| ಆದ ಶಿಂದೆ ವಲ್ಲ | 
ದೇವತೆಗಳಿರಾ 1! ಭೋಲೋಕ್‌ 4 2೫7ಎ ಸತ್ಯಲೋಕವೇ ಅಂತ್ರ್ಯವ ವಾಗಿರು 
ವ ._ ಯೆದುವರಿವಿಗೆ ನಿಂತಿರುವದೋ ಅಆದುವನಿವಿಗೂ ನ 
ಸಂದ ಸ ಜಿಸೆಲ್ಪಟ್ನೆ ನಕ್ಷತ್ರ ಮಂಡಲವೂ ಸಪ್ಮರ್ವಿಗೆಳ ಮಂಡಲವೂ 


ಘೊ pe ್ಲಿರವಾಗಿರುವಂತೆ ನನಗೆ ಅಜ್ಞಾನಿಸಿಕೆಂದು ಫೇ 


ಛಲಾಗಿ [೨೯] ಹೀಗೆ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಮುನಿ ಕ್ರೇಷ ನಾದ ಆ ವಿಕ್ನಾಮಿ. ' 
ತ 3) ನಂ. ಘುಶಿತು ವಲ್ಫ್ರೆವ ಮಹರ್ಪಿಯೇ! ಚ್ಯೋತಿಕ್ಟಾಸ ಸ್ತ )ದಕ್ಲಿ ಪ ಸ | 
ವಾಗಿರುವೆ ಅನಾದಿಸಿದ್ದವಾದ ಜ್ಯೋತಿಕ್ಕ ಕ್‌) ಮಾರ್ಗದ ಹೊರಗಡೆಯ 4 
ಗಗನಡೊಳು ಅನೇಕವಾಗಿರುವೆ ಈ ನಕ್ಷತ್ರಂಗಳು ನಿಂತಿರಲಿ, ಆ ನಿನ್ನ 
ಸಂಬಂಧವಾಗಿರುವ ನಕ್ಷತ್ರಂಗಳ ಮಧ್ಯ ಸಗದ ಈ ತ್ರಿಕೆಂಕುವು ನ 3 


॥.೨೬॥ ಭದ ೨)೦ವ ಅ.ತ್ಯನೆನಾನುನಯಃ |-02.| ಸ್ವರ್ನೊ ಸ್ತು ಸ್ವಾರ್ಗಹದ 4 
ವಾಚ್ಯ ಸುಖವಿಕಪಾನುಭನೊಸ್ತು ॥೨೪| ಲೊಕಾ ಭೂರಜ 3 ತಾಂ || 
ತಾ | ೨೯ | ವೈಕ್ಯಾನರಸಥಾತ್‌-ಜ್ಯೊತಿಕ್ಕಾಸ್ತ ) ಪ್ರಸಿದ ಜರಾ ಜ್ಯೋೊ 
ಶಿಕ್ಷ ಕ ಬಾಗಾ 1 ಥಳ ಬತಾನತಾನನಷ್ನತ್ರನ ತಿನ ಡಿ § 


ಸೇ 


ಬಾಲಸಾಂಜೆ ಪಖಿ ಎತೆಮೆಸ್ಸರ್ಗ್‌ಿ. ೬೧೫೩ 


ತೃತಾನಿಸರ್ವಕಃ ।೩೦॥ ಗಗನೆತಾನ್ಯನೆಕಾನ ವೈಶ್ವಾನರಹೆ 
ಥಾದ್ಬಹಿಃ | ನಹತ್ರಾಣಿಮುನಿಕ್ರನ್ನ ತೆನುಜ್ಯೊಪಿಪುಜಾ 
ಜೃಲಕ 2೧ ಅವಾಕ್ಕಿರಾನ್ಲಿ ಭ್ರ ಅಸ್ಯ ಶ್ನಮರಸ 
ನ್ನಿಭೇ | ಅಸುಯಾಸ್ಥೆಂತಚ್ಛೆತಾನಿ ಜ್ಯೂತೀ೦ವಿ ಸೃ ಹಸತ್ತ 
ಮಂ 1೩೨] ಕೃತಾರ್ಥಂಕೀರ್ರಿಮಂತೆಂ ಸ್ಫಗನಲೊಸಣೆ 
ತಂಯಥಾ । ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರಸುಧವರ್ನಾತ್ಮಾ ಸರ್ವದೆಜೆಸರಭಿ 
6 ಪ ರ 
ಮ್ಬುತಃ ೩೩! ಖಮಿಮಧ್ಧೆ ಜು ತತ ಬಾಢಮಿತ್ಯೈವದೆವ 


ಐ 


ತ | ತತೊದೆವಾಮೆಹಾತಾ, ನ ಖುಷಯತಶ್ತ ಸಟ, 


ಚ್‌ 


ಲ 
(C 


ಈ 
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ಮಂಡ ಪೊರ್ಟ್‌ -ದ್ಲ ಹೇಳಲ್ಬ ಟ್ರೈ ತೆ ತಲೆಕೆಳಗಾಗಿ ಸವ್‌ ಸದೃಕನಾ 
ಗ ಖಿಕೇಪವಾಗಿ ಯಾವಾಗಲೂ ನ್ರಕಾಣಿಸ ಏತಿ ೨ ರುವನು. ಈ ನಹತೆಂಗೆ 


ಭಾ ಕ್ರೇಷ್ಠ ನಾಗಿಯ್ಕೂ ಕೃತಾರ್ಥನ ಕ ಮಹಾ ಯಕೋ 
ಜಂ ಜಬ ಸ್ಫರ್ಗಲೆೊ ಬತದಿರುವ ದೇವತೆಗಳಂತೆ ಸಮಸ್ತೆ ಸು 


ಖಂಗಳಿಗೆ ಆ ಸ್ಪ ವ ಅರುವ ೫ ಮಹಾರಾಯನನ್ನು ಅನುಸ 
ಸುವವೆಂದು ಅ ರೂಪವಾಗಿ ನುಡಿಯಲಾಗಿ | ೩-೨] | ಧರಸ್ಛ್ರಾತ್ರ್ರನಾದ ವ್ರ 
ಕ್ಹಾಮಿತ್ರನು ಎಲ್ಲಾ ದೇ ವತೆಗಳಿಂದೆ ಕ್ಲಾಭಿಸಲ್ಪಡುತ್ಲಾ 


ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಮ ಆಗಲೆಂದು ರ ಸೆಂ ಹ್ಮ ಚಿತ ನಾಡೆ” 
ನು 1೩೩] | ಬಳಿಕ ಮಹಾನುಭಾವರಾದ ದೇವತೆಗಳೂ, ತಸಸ್ಟೇ ಧನ 


1) 


ವಾ? ಗುಪ್ಪೆ ಖಯೆಖಿಗಳೂ ಈ ಮೆೊದಲಾದನವರೆಲ್ಲರೂ ಆ ಜ್‌ ದ್ದ ತುದಿಭಾಗ 


ದಲ್ಲಿ ಬಂದಂತೆಯೇ ಸಂತೋಷವಾಗಿ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಸ್ವಾನಂಗಳಿಗೆ ತರ 


ದರೆಂಬ ಫೂರ್ನದಕ್ಸಿ ನಡೆದ ಜಾ: ಕತಾನಂದ ಮುನಿಯು ರಾ 


SNE Ny NAN ಇ ಇಗ ಇತ್‌ ANAS 23 ಇಲಾ NES INNIS AN AVENE 2K 
NNN LADEN ಎಮಮ ಲಾ ಮ್ಯಾ ಹ 
ಹಾಂ ಗಾ ಐ ಇ 


ತಿಘ್ರ ನಾನ ೩೦ ಳ್‌ ಜೀಯೊ ಜೊ ಪ್ಪ ಜವೆ ಇಳಿ 


6 ಂ್ಥಊ೨ 


ಜಾಜ್ದಾರ್ಲ ಬ ಸ |೩೧| ಅವಾತ್ಮ್ರಿರಾಃ ಆಸ್ಮದುಸ್ತಾ ವಾಫ್ಲಿರೆ 


} 


ಸ್ತ ಎವಾನೆವ ತ್ರಿ ಶಂಕು ದೆವತುಲ್ಯ್ಯುಸುಖವಾಂಸಿ ಿಪ್ಲತು ತ ೨ನಿತವಜ್ಜೋ 
ತೀಂಪಿತಂ ಯಾ ಸ್ಕ್ಯಂತಿಚ [2.೨] ಸ್ಕರ್ಗ ಲೊಕಗತಂಯಥಾ 

ಉತಗತಮಿವಸ್ಯರ ತಂ “ಪೂರಾ ಕ್ಯನ್ಯಯಿ [2೩] ಬಾಡಿಮಿ ಶೈವ ಆಹೆ 
ಪೊ-ದುರಾಗ 1)ಹಸ್ಕಾ ಇನಥ ರ್ಥಹೆತುತಾಂ ಹೆ ರ) ತಿಸೆಂಧೂಯ ದೆನತಾವಚ್‌ನಮೆಂ 


Fe 


೬೧೮ ತಾತ ರ್ಯಸಹಿತ ಶ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣೆ 


ಜಗ್ಮುರ್ಯಧಾಗತಂಸರ್ವೆ ಯಜ್ಜಸ್ಯಾಂತೆನರೊತ್ತಮು ಮ 
ಅತ್ಯಾರ್ನೆ ಫ್ರಿ ಮದಾ  ಮಾಯೆಣೆ ಬಾಲಕಾಂಡೆ ಪನಿ ತತಮಸ್ಸೈ ಗ್‌, 


ದಿಕ್ನಾ ಮಿತೊಮಹಾತೆಜಾ$ಃ ಹ ಸ್ಥತಾನ್ದೇತೆ ತಾನ 


1" 


ಬಕ । “ಅಡಿ )ನೀನ್ನರಕಾರ್ದೊೋಲ ರಾಸ ) ನೈನಮಾನಿ 
ಸ್‌ |೧| ಮಹಾನ್ಸಿಫ್ನು8ಹ್ರ ಪ್ರವೃತ್ತೂ ಯುಂ ದಕ್ಷಿಣಾಮಾಸ್ಥ 
ತೊಭೃಳಂ | ದಿಕಮನ್ಯಾಂಿಪ್ರಹತ್ಬ್ಯಮ ಸ್ವತ್ರತನ್ಸ್ಯಾಮ 


ಮಚಂದ್ರ ನಿಗೆ ಹೇಳಿದನೆ ೦ಬಿಳ್ಲಿಗೆ, ಡ್‌ 2 axl 

ತಿ ) ಮದಾ ವಾಂ ಯಣದಲ್ಲಿನ ಬಭಾಲಕಾಂಡದೊಳು ಅರವತ್ತೆನೆಯ 

ಸರ್ಗದ ಭಾವೆನಿರೂಸಣವು ಸಮಾಪ್ಮ ಮಾಡುದು, 
DN ಎಂ್ಲ್ವ 

ವಿಲ್ಫೈ ರಾಮಚಂದ್ರನ | ಹೀಗೆ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ತೆರಳಿದೆ ಬಳಕ ಮ 
ಹಾ ತೈೈಹೋವಂತಶನಾದ ವಿಕ್ಛಾಮಿತ್ರ) ಮುನಿಯು ಪ )ಯಾಕೋದ್ಧ್ಯತ್ಮ್‌ 
ಠಾದ ಆ ಯೆನಿಗಳನ್ನು ನೋಡಿ, ವನದಲ್ಲಿಯೇ ವೂಸುವುಂ ಮಾಡತಕ್ಕವರಾ 
ದ ಆ ಮುನಿಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನ್ನು ವಿನಂದರೆ ನಲ್ಮೆ ಯೆ 
ವಿಗಳರಾ [ಈ ದಕ್ಷಿಣದ ಕಡೆ:ರುನ್ಲಿ ಶ್ರಿಶಂಕು ಮುಹಾರಾಯನ ರೂಹವಾಗಿ 
ರುವ ಮಹತ್ತರಪಾದ ವಿನ್ನ್ನ ವು ನನ್ನ್ನ ತಪನ್ಸಿಗುಂಭಾಮಿತಾದ ಕಾರಣ ಈ 
ದಿಕ್ಕನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ತ ೦ಡು ಸಚಿ ಜ್ಯ ೩) ಅಲ್ಲಿ ತಪಸ್ಸು ಮಾಡೋ 


ಗೀಚ್‌ಕಾರ | Fe ನಿ [2೮೫] 
ಅತಿ ರಾಮಾಭಿರಾಮೆ ಫಿ ಶಿ [ರಾಮಾಯ ರಾಮಾಯೆಣತಿಲಕೆ 
ಫಿ ಮದಾ ಕಲಕಾಂಡೆ ಹಸಿ ಟ್ರತಮಸ್ಗ ರ್ಗ, 
Ei 
ವನವಾಸಿನಃ ತಪ್ಪೊವನಪಾಸಿನಕ ತುತ ಬು ಯಜ್ಞಾರ್ಥಮಾಗೆ 
; ರ್ಲ್ರಾ ಪ್ರಗ್ಯಿ ತಾನೋ ಸರ್ಕಾ ೦ಸ್ರಾನ ನಬ್ರವೀದಿಶ್ಯನ್ಹಾಯಃ | ವನವಾಸಿ 
ನ ಇತ್ಯಸ್ಯಸ್ಥಾನೆ ಬ 1 ಟಶಾಶಾತರ lo] ಸತಾ 
i 9 ಸನ್ನಿ ತೊಯೆಂತಿ )) $ಂಕುರೂಪೊಮರಾವಿಘ್ನಾ 
ಸ್ಕ್ಯಾಕ್‌ಂ ತ್ರೆ ಫೊನಾಕಕತ್ಯ್ಯಾತ್ಸ J ಇತಕ್ಶಾ ಯಾಕ ಂತತಾಬ್ನ '್ರ. 


ಟಾಲತಾಂಜಿ ವಿಕವಲ್ಮ್ಯತಮನ್ಸಗಳ, ೬೧೫ 


ಜಿತಹಃ |೨॥ ಹಶ್ಚಿಮಾಯಾಂವಿಕಾಲಾಯಾಂ ನ್ರನ್ನ್ಯರೆನ೨ 


ಜರೆ 
ಮಹಾತ್ಮನಃ | ಸುಖಂತಪಕ್ಳ .ರಹ್ಕೂಮ. ಸು ಬಂತದ್ದಿ ತಸೂ 


ವನಂ |೩॥ ೧ಎವಮುಶಕ್ತಾ ಮಹಾತೆಜನಃ ಬ್ರ ಭ್ರಷ್ಟ ನಿನದು 
ಮುನಿಃ | ತ ಟುಗ್ರಂದುಲಾಧನ ರ್ನೇಂ ತೆಹೆಮೂಲಾಭಲಾನಸ। 
ಎತಸ್ಮನ್ನೆ ವಕಾಲೆತು ಅಯೊಧ್ಯಾಧಿಪತಿರ್ಮರ್ಹಾ | ಅಂಬ 
ರೀನಣತಿಖ್ಯಾ ಶೊ ಯನ್ನು ಂನೆಮುಹೆಚ್‌ಕ್ರಮೆ 1೫ ತನ್ನು 
ವೈಯಜಮಾನಸ್ಥ್ಯ ಪಳುವಿಂದೊ ಜಹಾರಹ | ಹ್ರಣಜ್ಮೈ 
ತುಪಶ್‌ವಿಫಪೊ) ರಾಜಾನಖಯಿದಮಬ)ಬೀತ್‌ |೬| ಹಳುರಭ್ಯಾ 
ಇ |೦| ಆ ತಸನ್ಸಿಗೆ ಯೆ ಸೀಗ್ಯೃವಾದ ಪ್ರದೇಶವು ಯತಾನವದಂದಳೆ ಪಡ 
ವಲು ಈಡೆ ವಿಕಾಲಾ ಪುರದ ಬಳಿಯೆನ್ಸಿರುವ ವನದ್ಗು ಸುಷ ರವೆಂಬ ಮೆ 
ಹಾ ಸ್ವೃಳವಿರುವದು, ಅಲ್ಲಿ ಸ ಸುಖವಾಗಿ ತಪ ಸನ್ನು ಮಾಡಿ: ಸ್ರಾಂಡಿರೋ 
ಣ. ಅದೇ ತಪನ್ಸಿಗೆ ಅನುಕೂಲವಾದಪೆ ದೇಶಮೆ ಹೊರ್ತು ಮತ್ತ್ಯಾವ 
ದೂ ಜಲ್ಲನಿ|೩॥ ಖಂಬುಷೆದಾಗಿ ನುಹರ್ಶಯಾಣ ವಿಕಾ ಾಬಿತ್ರ)ನು ಆ ಯ 
ಜ್ವ್ವ್ಯಸ್ಟೆ ಬಂದಿದ್ದೆ ಯಖಿಗಳಿಗೆ ಪೈ ಆ ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ ೭೫೬ 
ಲಂಗಳನ್ನೂ ಫಲಂಗಳನ್ನೂ ಆಹಾರವಾಗಿ ಸ್ವೀಕರಿಸುತ್ತಾ ಹೊಂದಲಸಾ 
ಧ್ಯ್ಯವಸಗಿಯೂ ಬಹು ಭೆಯಂಕರವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ತೆಪಸ್ಸೆನ್ನು ಮಾಡು 
ತ್ರಿದ್ದನ ನು |5| ಹೀಗೆ ತಸೆವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ ಅಯೋಧ್ಯಾ ಪು ಸ್ಥ 

ಅಧಿಪತಿಯಾಗಿರುವ ಮಹಾತ ಎ ಅಂಬರೀನೆನೆಂಬ ಮಕಾ ರಾಂಯಿನು 

ಯಾಗವನ್ನು ಮಾಡಲುಪಕ್ರಮಿಸಿದನು [| ಆಗ ಯಾಗವಂ ಮಾಡುತ್ತಿ 
ರುವ ಆ ಅಂಬರೀನೆ ಮಹಾರಾಮನ ಯೂಗದೆ ಸಂಬಂಧವಾಗಿರುವ ಪಕುವೆ 
ನ್ಸ್ನು ಅಂದ್ರನು ಅಪಹೆರಿಸಲಾಗಿ ಅಧ್ವರ ಫ್ರುಶೋಹಿತನು ರಠಿ 
po ರತು ಇ ತೆಂದನು 1] ಲ ಅರಸು ಸ ಟಾ ಸಂಬಂಧಥವಾ 


ತಾ ಸ ಇಂಧ ಇ ಬ ಇ ಇಓ ಬ ಹಿ ಎಣಿ ಒಣ ೨ ಇ ಬಣಣದ ಇ)» 


AR 


SANS NNN ಮಾರಾಯ ಯಿ ಗ 


ಯಂದೆಕಃ ತತ್‌ ನತ ಶ್ರೊಡೊಗ್ಗನತಿಭಾವಃ |೨| | ಔಕಾಲಾಯ ಯಾಂ 
ವಿಕಾಲತಪೊನೆನವತ್ಕಾಂ ಪಕ್ಕ ಮಾಯಾಂ ವರ್ತಮಾನೆನು ಪ್ರುಪ್ಪುಕೆಮೆ 
ತತ «ರತ ಕ್ರೆ6ವನೆಫಿ, ಕೆ ಭತುತ ನಅತಿ ಮಹಾತ್ಯಾನಲತ್ಯರ್ಥ್‌ 


ಬಿ ಯುವಿ ಸೆಂಬೊಧನನೆ ದೀಘು ೯ತ್ಯಮಾರ್ಪ ೦ |& |[ರ|೫॥ ೩ ಜು ಫ್ರರೊ 
ಹಿತಃ || ಅಭ್ಯಾಸ ತಂವಾನೀ ಮಸಾ ಸ್ರಾಖರಾನೀತಃ ಪಶುಃ ಥ ಠವದುಣ್‌ 


ನ 


೬ಟರಿ ಕ್ರಾ ತ್ರೈರ್ವಸೆಹಿತ ಸ್ಸ ಲಮದಾಮೌಾಯಣೆ 


ಹೃತೊರಾರ್ಜ ಪ್ರಣಸ್ಟಸ್ಮವದುರ್ಣಯತಾಥ್‌ | ಅರಕ್ಷಿ ಷ್ಟ 
ರಂಠಾಜಾನ೦ ಫ್ನು೦ತಿದೊಬಾನರೆಕ್ಟರ ೨॥ ಬಾ )ಯಕ್ಚಿತ್ತ 

ಮಹಾದ್ಯೆತೆ ನ ರಂವಾಪ್ರುರುನಿರ್ನಿಭ | ಆಸಯಸ್ಮಹ ಸ” 
ಘಂ ಉಯಾವತ್ತರ್ಮಹಪ್ರವರ್ತತೆ ೪] ಉಪಾಧ್ಯಾಯ ವಚ 


ಸು ತನ್ಕಾ ಜ್ಯ ಜಾಸಪ್ರರುನರ್ಹ ಭ,ಅನ್ನಿ ಯೆಔಮಹಾಬುದ್ಲ 8 
ಹುಸುಂಗೂಭಿಸ್ಟು ಹೆಸ)ಕಃ Ir ದಕ ಜನಪದಾಂಸ್ತಾಂಸ್ಪ 


ದರಕುವು ಯ2ಿರಿಂದಲೋ ಅಪಹರಿಸೆಲ Mb ನಿನ್ನ ದುರ್ಮಾಗ್ಗ 
ವಿಂದ ಈ ಕಿ.ತಿಯಾಗಿ ನಮ್ಮೈವಾಯಿತೆು,. ಬಲ್ಲೆ ನಕ್ಕೆಕ್ಕೇರನೇ | ಧರ್ಮ್‌ 


ಮಾಗಿ ಪ್ರೈಜಿಗ ನಸ ರತ್ರಿಸನಿರುವೆ ರಾಜನನ್ನು ಹೀಗೆ ದೋಜೆಂಗಳು ಬಂಧಿ 
ಚ್ಮ 


A | 
ಸತ್ತಿವೆ |೩|] ಈ ಅಕ್ಸನಾಕಕ್ಕ್‌ ಪಾ)ಯೆಕ್ಸಿ ತೃವಾದಕೆ ಮಹತ್ತರವಾಗಿ 
ಲ ಎ 


ಹೆ: ಛಲ್ಚ ಚ್ಚ ಜಿ. ಎನಂ ದರೆ,- - ಶೈ ಪುತುನ ಕೋಸ್ಟ ಈ ಮೆನ್‌ ಪೌ 
ಪೂರ್ತಿ ಹಾವ ಇಳೆಗೆ ರ್ಗ ಆ ಹಾ ಅ ವೆಕ್ಟೃಕವಾ ಗ. ಡರಿಸಚಿೀ 
ಜೆ, ಓಂದು ಮೆಳೆ ಆ ಪಕುವು ಶಿಕ ದಿದ್ದೆರೆ ಅದಕೆ ಕ್ರೌ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ನರಬ 


ಲಿ ಯನ್ಫೀಯುವದೇ' ಪುರುವೆನನ್ನಾ ದರೂ ಹರೆಯಿಸೆಂದು ಉಪಾಧ್ಯಾ 
ಯೆನು ಹೇಳಿದೆನು i ಲ್ಲೆ ರಾಮಚಂದ್ರನ್ನೇ! 


Cp 


@ 


ಯ 

೧ ೨೦ ಬರೀವೆರನಯ 
ನು ಆತನ ವಚನವೆಂ ಕೇಳಿ, ಮಹಾ ಬುದ್ದಿವೆಂತನಾದಿಕರನಿ ಹಳುವಿಗೆ 
ಬದುಲಾಗಿ ಪುರುಷನನ್ನು ತರಲಿಚ್ಚೈಸಿ ಅನೇಕವಾದ ಗೋ ರಿಗಳನ್ನು ಕ್‌) 
ಯದೃನ್ಯ ರ ರೂಪವಾಗಿ ಮಾಡಿಕೆ ಡು ಅವುಗಳೊಂದಿಗೆ ತನ್ನ ದೇಶಡೆ್ಲಿ 


ಹಕ 
ಯೂ ಇತರ ದೇಶಂಗಳಕ್ಷಿಯೂ ಅನೇಕವಾದ ಹಟ ಸಣಗಳನ್ಲಿಯೂ ವನಂ 


AAA NNN 


ಯಾತಃ-ತೈತಾ ತ:ನಶರತ್ತೀಣಾ ಹೆ ರ ಮಾಡಾಚ್ಯ ಪ್ರವ ಸ 

ತ್ಯುನ್ನಯಃ |೩| ರಾಜಪವಾಸಮಾಹ ಅರಷ್ಞಿತಾರಂ ಪ್ರ ಜಾನಾಮಿತಿಕೆವೇ- 

ತತ: ಪಶುನಾಕರೂಪಂಮಹ್‌ತಃ-ವಾ ))ಯಶ್ಸಿ ತ್ಯ €ಮಹತಃ ಪೂ ಇ)ಯೆತ್ಸಿ 
ಸ್ನೇಸಾರಣಂ '೦ತಂ ಕರ್ನ ಯಾನತ ರ್ತ ರ್ತಿ 

ತೆ ತ್ರೈ ಸ್ಕೃಕಾರಣ ಪ್ರಸ್ತಾ) ತಂ ಶರ್ಟ ತಾವ ಸ) ನತ ರ್ತಶೆ ಪ್ರವತಿ ೯ಪ್ಮೃತ 


ತಾವತ್ತೆ ತಃ ಪೂ)ಗೆವನನ್ಸೃಂ ಹ ಪಶುಮನಿ ನ್ನೀಪ್ಯಾನಯೆ-ತತ್ಸೈ )ತಿನಿಥಿತ್ಕೆ ನ 


೩ ಸತ್ಪಾನರಂವಾ ಪಳುಮಾನಯೆತರ್ಥಕ 1.6. ಸಹಸ್ರ ೊಗೊಭಿರಿ 


8 ಬಾಲಕಾಂಜಿ ಖಳನಖ್ಲ್ಮಿ ಢತಮಸ್ಸರ್ಗೆಃ, ೬೧೩ 


ಣೂಮಹೀಶಸತಿಃ (೧೦1 ಸೆ ಸಪ್ರುತ್ರಸಹಿತಂತಾತ ಸಿಭಾರ್ಯಂಶ 
ಘುನ೦ದನ । ಭೃಗುತುಂಗೆನಮಾಖೀಸ; ಮ )ಜೀಕಂಸಂದದ 
ನಹ ॥(೧೧॥ ತಮುವಾಚಮಹೂತೆಜನಃ ಹ ಮ್ಯಾಭಿನ ಸಾ 
ದ್ಯಚ । ಬ್ರಹ್ಮ ರ್ನಿಂತಹೆಸಾದೀಹ್ಪ ೦ ರಾಜರ್ಷಿರಮಿತಪ್ರ 
ಭಃ [೧೨ ನೈನಾ ಸರ್ವತ್ರಕುಕಲ ಮ ಚ(ಕಂತಮಿದಂಪ 
ಚಃ | ಗವಾಂಕತಸವಸ ಐ ವಿಕೃಃ ಜೀನೆಸುತಂಯನಿ ೧೩ 
'ಹೆಕೊರರ್ಥೆಮಹಾಭಾಗ ಕೃತಕೃತ್ಯೊಸ್ಮಭಾರ್ಗವ | ಸಕ್ಕೆ 
ಜ್ಯಾ ಯಜ್ಞ ಯಂನಲಭೆನಳುಂ ೧೪] ದಾಈುಮ 


ಮ ರ ಫ್‌, ೈ ೈ ೈ ರೈ 


pe 


ಹ್‌ ರವಾದ ಅಕ ಮಂಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹೀಗೆ ಹುಡುಕಿಕ್ಕೊಂ 
ಡು ಬಂದನು |೧೦]| ಬಲ್ಲೆ ರಘುನಂದನನೇ! ಹೀಗೆ ಆ ಗ 
ಕೊಟ್ಟು ಪುರ.ನೆನನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಬೇಕೆಂದು ಆ ಮಹಾರಾಯಿನು ಸಂಜೆ 
ರಿಸುತಿ. ಸಿ ಒಂದಾನೊಂದು ಹರ್ವತದ ಶಿಖಠದನ್ಲಿ ಭಾರ್ಯಾ ಸ ಸಮೇತೆ 
ನಾಗಿಯೂ ಮಕ ನೃಲಂದ ಯುಕ್ತ ನಾಗಿಯೂ ಇಡುವ ಯಚೀಕನೆಂಬ' ಬ್ರ) 
ಹ್ಯ್ಯಣಿಸನ್ನು ನ್ಲೋೊಡಿದನು |೧೧| ಆಗ ಮಹಾ ಸಮರ್ಥನಾಗಿರುವ ಬಹು 
ಕಾಂತಿಂಶುಭ್ಯ ಆ ಅಂಬರಿ ಮಹಾರಾಯನ್ಮು ಆ ಬಿಕ್ಕ ಣನಿಗೆ ನಮ್ಮೆ 
ಸ್ಕಕಿನಿ, ತಷಸ್ಸಿ ನಿಂದ ಬಹಳವಾಡೆ ತೇಜಸ್ಸು, ಭ್ಛ್ರವನಾಗಿರುವ ಅತನನ್ನು 
ವಕೇಸವಾಗಿ ಕಾ ಘನ) ೧-೨] ಯಥಾ ಯೋಗ್ಗ ವಾಗಿ ಕಲ ಪ್ರಕ್ನ ಯಂ 
ಗೈದು ಬಲ ಬ್ರಾಶ್ಟ್ರು ನೇ! ನೀನು ಒಬ್ಬ ಕುವಾರನನ್ನು ಕ್ರಸ್ಟ್‌ ಹೊ 
ಲ ರೆ ನಿನಗೆ ಲಹ್ತ ಗೋವ್ರಗಳನ ಪಿ ಹೊಡುತ್ಲೇನೆ ॥೧೩] ಔಸಿ 

ವಿಲೆ ಭೃಗು ವಂಘೋತ್ಸನ್ನ ನ ನೇ | ನಾನು ಯಾಗವೆಂ ಮಾಡುತ್ತಿರಲಾಗ್ಗಿ 
ಆ 53% oe ಹಕುವು ನನ ಎನಾಯಿತು, ಆ ಪಳುವಿನ 
ಪ್ರಿ )ಯಭ. ಸತಾಭಿರಿತ್ಯಡ ಕ Foo] ಸಫ್ರುತೆ )ತಿ | ಸಂತಿಷ್ಯಥಕೃದಂ 
ಸ ಅಂಬಳೀದ8 ಭ್ಯ ಇ ಷ್‌ ಐಕಖೆ ISIS ತ್ತ ವನಿ 


ಎಲಿ ಯತ ಶೊ ಯಜ್ಮಿ ಯ 


pe 
CH 
ಯಜ್ಞಿ ಾಸೂರ್ವ ಕಲ್ಪಿತಂಪಳುಂ ಮೋ RE | ಎತ್ತ ಎಮು 


೬೧% ತೌತ್ಸೆರ್ಯಸಹಿತ ಕ್ರೀಮೆಪ್ರಾ ನಾಯಣ್ಕ್ಯೆ 


ರ್ಹನಿಮೂಲ್ವಿನ ಸುತಮೆಕಮಿಶೊಮೆಮ | ಎವದುಕೊ ದು 


ಹಾತೆಜಾ ಖುಜೀಕಹ್ಹ $ಬಿ)ನೀದ್ಕಡಕ ೧೫ ನಾಹಂಜ್ಯ 
ಹ್ಹಂಸೆರಕ್ರಿನ್ನ ವಿಕ್ರೀಣೀಯಾಂಕಧಂಚನೆ । ಖುಚೀಕಸ್ಕ 


ವಚಕ್ಕು ತಾ ತೆಪಾಂಮಾಢಾ ಮಹಾತ್ಮನಾಂ Ice ಉಪ 
ಚನರಕಾರ್ದೂಲ ಮಂಬರೀನಮಿದಂವೆಚ8 1 ಅಬಕ್ರ್‌ಯಂ 
ಸುತಂಜ್ಯೆನ್ಮಂ ಭಗವಾನಾಹಭಾರ್ಗವಃ ॥೧೭॥ ಮುತಾಸಿದೆ 
ಉುತಂವಿದ್ದಿ ಕನಿನ್ನೆಂಕುನಕಂಪ್ರಭೊ | ತಸ್ಮ್ರಾತ್ಮಬೀಯ 
ಸಂಸ್ರತ್ರಂ ನದಾಸ್ಯೆತವವಾರ್ಥಿವ ॥೧೪। ಐ್ರಾಯೇಣಶಿಂನರ 
ಭೌ. 5 ೧೨ ಜಾ ದ್ನ ಲ್ಲಿ ನ್ನ Be pe 2 

ಕ್ರೈನ್ಮ ಜೈನ್ಯ್ಮಾನಿತೃ ನಂವಲ್ಲಭಾಂ | ಮಾತ್ಮ್ಯೃಣಾಂಚ*ಥೀ 
ನಿಮಿತ್ಮವಾಗಿ ದೇಶ ದೇಕನಂ ಸುತ್ತಿದೆನು, ಆದರೂ ಆ ಹೆಕೆವು ತಿಲ 
ಶರಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ, ನ್ನಿನು ಮೌಲ್ಯವನ್ನು ತೆಗದು ಕ ಇ. 1 ಒಬ್ಬ ಹು 
ಮಾರನನ್ನು ಕೊಟ ರೆ ನಾನು ಕ್‌ ತಾರ್ಥನಾಗುವೆನೇದು ಕಳಅಾನಿ 
ಆ : ಯಚೀೇಶನು ಈ ವಾಸವಂ ಫೇಛ ಆ ಮಹಾರಕಿಯೆನಂ ಕುಠಿತಿಂತೆಂದ 
ನು|೧೫॥ ಲಲ್ಲೆ ಪುರುಸೆಳ್ರಪ್ಮನೇ! ನನಗೆಂಟಾಗಿರುವೆ ಮೊರುಮೆಂದಿ 
ಹುಮಾರರೊಳಿಗೆ, ಜ್ಯೇಪ ಎನನ್ನು ಕೊಡುವನ್ನೀನೆಂದು ನುಡಿಯಲಾಗಿ, ಆ 
ತನ ಭಾಕ್ಯೊಯು ಪ್ರ ವಾಶ್ಯುವಂ ಕೇಳ, ಆ ಅಂಬರೀಷ ಮಹಾಶಾಯನಂ 
ಘುರಿತು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದಳು, ಏನಂದಕ್ಕೆ-ಎಲ್ಫೆ ಮಹಾರಾಯನ್ನೇ! ಫೂ 
ಜ್ಯಾನಾಗಿರುವ ಮತ್ತು ಭೃಗು ವುಶ್ನೋತ್ಸನ್ನ್ನನಾದ ಯಜಚೇಕ್‌ ವುನಿಯು 
ಜ್ಯೇನ್ಮ ಪುತ್ರನನ್ನು ಶ್ರ್‌ಯಜ್ಕೆ ಕೊಡುವದ್ದಿವೆಂದು ನಿರೂಪಿಸಿದ್ದು ಸೆ 
ರಿಯಪೆ ಚ್‌ (೧೩॥ ಈ ಕನಿನೆ ಸಾಗಿರುವ ಕುನಕನೆಂಬ *ಕುವತಾರನು ನ 
ನಗೆ ಬಹು ವಿಶ್ವಾಸ ಪಾತ್ರನೆಂದು ತಿಳಿದುತ್ಕೋೊ ಆದ್ದಠಿಂದ ಈ ₹ಠಿಯ 
ಮಗನನ್ನು ನಿನಗೆ ಕೊಡುವದಿಲ್ಲ |೧೪] ಯಾಕಂದಕ್ಕೆ--ಲೋತದ್ದಾ ಬ 
ಹುತರವಾಗಿ ಜ್ವೇವ 9 ಸುತ್ರರ ತಂದೆಗಳಿಗೆ ಪ್ರೀತಿವಾತ್ರರು, ಹಾಗೆ: 


SNA RSNA NN NANA INR NAN ANA pe 2 Ap NNN AANA 


ಸಾರ್ವವಿಭಕ್ತಿ ಕೆಸ್ತಸಿಃ [೧೫೫] ಕಥಂಚನ ಬಹೆನಾಪಿ ಮೂಲ್ಯೈನ ಅನೆನೆತ 
ಶಯೊರನುಮತಿಃ | ಸೂಚಿತಾ | ಅಹ )ತಿನಿದ್ದ ಮನುಮತಮಿತಿನ್ಯಾಯಾ' 


6 ಟ್ಟ ಓತ ಗ ಸನ್‌ ಇಷ್ಟ ಇ ಇ 
ಈ |೧೬[೧೩| ಶುನಕಇತಿ ಸನಿಷ್ಠಪ್ರುತ್ರನಾಮ [೧11] ಪಿತೃಷು ವಿತ್ವ್ಯ 


ಬಾಲಕಾಂದೆ ವಕವನ್ನ್ಯಿ ತಮಸ ರ್ಗ. ೬ರ್ಣ್‌ 


ಯಾಂಸೆ ಸ ಸ್ಯಾ ದೆ ) 'ಫಕನೀಂಯನೆಂ 1೯ ಉಕ್ತ ವಾಕ್ಕೈ 
ಮುನ್‌್‌ತಸ್ಕಿಸು ುನೆತ್ಸಾ (೦ತಥೈವಚ। ಕುನಕೈಫಂಸ್ಕಯೆಂ 
ರಾಮ ವ ಮಧ್ಯಮೊಮಾಕ್ಕಮ ಬ ಬೀತ್‌ Sol ಏತಾಜ್ಯೆಷ್ಠ ಮೆ 
ಎಜ್ರಯೆಂ ವತಾಢಾಚಾಹಕನೀಯಸಂ | ವಿಕ್ರಯಂದುಧ್ಯ 
ಮಂ೦ಮನ್ನೇ ರಾಜಪ್ರತ್ರನಯಸ್ವುಮಾ೦ ॥೨೧॥ ಅಧರಾಜಾಮ 
ಹಾಬಾಹೊ ವಾಸ್ಯಂತಬ್ರಹ್ಮವಾದಿನಃ | ಹಿರಣ್ಯಸ್ಯಸುವರ್ಗ 
ಸ್ಯಾ ಸ 1209008 JS ಗನ ಷು 


ಹಾ ಯ ಯಾ ಯಾ ಯಾ SOS 


SN 


ಯೇ ತಾಮಿಗಳಿಗೆ ಕನಿಸೆ ಎ ಸುತ್ರರನಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ವಿಕ್ನಾಸೆವಿರುವದು, 
ಆದ್ದರಿಂದ ನನು ಹಾಗಾದರೂ ಈ ಈ ಸರಿಯೆ ಮಗನನ್ನು ರಕ್ತಿಸಿಕ್ಕೊಳ್ಳು 
ಶ್ಮೇನೆಂದು ನುಡಿದಳು ॥೧೯॥ ಏಿಲೆ ರಾಮನೇ! ಹೀಗೆ ಆ ಖಚೀೇಕ ಮುನಿ 
ಯೂ ಆತನ ಪತ್ಚ್ನಿಯೂ ಈರ್ವರೂ ಸಹ ಜ್ಯೇಷ್ಠ ಕನಿಷ್ಠ್ಯರಕ್ಷಿ ಪ್ರೀತಿ 
ಯಿಂದ ಕೊಡಲಾರವೆಂದು ನಿರೂಪಿಸಲಾಗಿ ಮಧ್ಯಮ ಪುತ್ರನಾದ ಕುನ 
ಫ್ಲೇಫನೆಂಬುವನುು ಈ ಮಾತಾ ವಿತ್ರುಗಳ ಮಾತುಗಳಂ ಕೇಳಿ ತಾನೇ 
ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು ॥೨೦| ವಿಲೆ ಮಾರಾಯನೇ |! ತಂಜಿಯು ಜ್ಯೀಪ i» 
ಪುತ್ರನನ್ನು ವಿಕ್‌) ಮಿಸತ ಕ್ವವನಲ್ಲನೆಂತಲ್ಕೂ ತಾಯಿಯು 2ರಿಯ ಮಗನ 
ನ್ನು ಕೊಡುವದಿಲ್ಲವೆಂತಲೂ ಹೇಳಿದ್ದರಿಂದ ಮಧ್ಯಮ ಪ್ರುತೆ)ನಾದ ನನ್ನ್ನ 
ನ್ರು ಕ್ರಯಕ್ಕೆ ಸೊಡಲು ಯೋಗ್ಯನೆಂದೆ ಅವರೀರ್ವರ ಅಭಿಪಾ ) ಯೆ ' 
ವಿರುವಂತೆ ಶೋರುವವಾದಕಾರಣ್ಕ ನನ್ನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗೆಂ 
ದು ಹೆಳಿದನು |೨೧| ಆ ಮೂರು ಮಂದಿಯ ಮಾತುಗಳೆಲ್ಲವೂ ಪೂಕೈ) 
ಸಲಾಗ್ಮಿ ಬಳಿಕ ಅಂಬರೀನೆ ಮಠಾರಾಯನು ಸಮಿಸಾಚೇನವಾದ ವರ್ಣ 
ವುಲ್ಯ ಅನೇಕ್‌ ಕೋಟ ಸ.ವರ್ಣದ ನಾಣ್ಯಗಳನ್ನೂ, ರತ್ನ ರಾಫಿಗಳನೂ | 


ಲಕ್ಷ ಗೋಪುಗಳನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟೆ ಆ ಕುನಶ್ಕೇಫನನ್ನು ಜಕೆದುಕ್ಕೂಂಡು 


NS 


ಕರಾ 


ಕಣಾಂ ರಕ್ಷಿಪ್ಯಾಮಾತ್ಮ್ನರ್ಥೆ ರತ್ತಿನ್ನೇ ಅತ್ಯಾರ್ಪಂ ॥೧೯| ರಾಮೆತಿ ಸಂ 
ಬರಿತ |-೦೦] ಮಧ್ಯ್ಯಮಂ ಮೆಧ್ಯಮಸುತ  )ಂ ಖಕ್‌)ಯಂ ೫ ಕನಿತೊ | 
ವಿತೈಯತ್ನೊನ ಸಮ್ಮ ತಂ ಮನ್ಯೆ ಅರ್ಥಾದಿತಿಕಪು |೨೧| ಬ)ಸ್ಟ್ರಾವಾದಿನಃ 
ವೆ ಸ್ಥ ಸರ ಗತಾ ನ ಪ ದಾನ 
ಮಧ್ಯಮುಪುತ್ರಸ್ಯ ಗೃಹೀತ್ಕಾ "RS ಬ ಯದ್ಯಪ್ಯಪತ್ಯಸ್ಯ್ಯ ದ ನಕ್ರ ಯೌ 


೬.೦೧ ತಾತ್ಪರ್ಯ ಸಹಿತ ಶ್ರೀಮದ್ರಾ ಹಪಾಯಣ್‌ೆ ಕ 


ಸಕ್ಕೆಭಂಸರೆಕ್ಟರಃ | ಗೃಹೀತ್ವಾಪರಮುಪ್ರೀತೊ ಜಗಾಮರ 
ಫುನಂದನ |೨೩| ಅಂಬರೀಸಸ್ನು ರಾಜರ ರಥಮಾರೊ 
ಹ್ಯಸಶ್ವರಃ ಕುಸಕ್ಕೆ ಭಂಮಹಾತೆಜಾ ಇಗಾಮಾಶಕುಮಹಕಹಾ: 
ಯಶಾಃ ॥ ಸ ಹ A oo 
ಅತ್ಯಾರ್ನೆ 4 ಶಿ ಮದಾ ಮಾಯೆ ಬಾಲಕಿಂಡೆ ವಿಕಪವಿ, ಆತೆಮಸ್ಸ ರ್ಗ 

ಶುಸಕ್ಕೆಫಂನರಕ್ರೆಷ್ಠ ಗೃಹೀತ್ಕಾಸುಮಹಾಯಕಾ | ವ್ಯ 


ONAN 


ಬಹು ಸೆಂತೋವನುಲ್ಛೆವನಾಗಿ ತನ್ನ ರಾಜಧಾನಿಗೆ ತೆರಳಿದನು [-೩॥ 


ಶ್ರ 
ಹ್ಯಾಗಂದಕ್ಕೆ--ರಾಜರ್ನಿಯಾಗಿಯೂ ಮುಹಾ ಯಶೋವಂತನಾಗಿಯೂ 


ಬಹು ತೇಜೋವೆಂತನಾಗಿಯೊ ಅರುವ ಆ ಅಂಬಒಶೀಷ ಮಹಾರಾಯೆನ್ನು 
ಆ ಶುನಕ್ಕೆ ನನನ್ನು ತನ್ನ ರಥದ್ಲಿ ಳೊಡಿಸಿಕ್ಕೊಂಡು ಅತಿ. ವೇಗವಾಗಿ ತೆರ, 
Ne ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಕತಾನಂದೆ pa ರಾಮಚಂದ ನಿಗೆ ಪೇಳಿ. 
-ದನೆಂಬಿನ್ಲಿಗೆ | ಆ ತ [೦] 

31 13)ನೊಾಾಮಣದನ ಜಾ ಬು ಅರವತ್ತೊಂದನೆಯ 

ಸರ್ಗದ ಭಾವನಿರೂಪಣವು ಸಮಾಸ್ತಮಾದುದು, 
—— 

ವಲ್ಲೆ ಪುರುಷ ಕ್ರೇಪ್ಲನಾದ ರಾಮಚಂದ್ರನೇ | ಬಹು ಕೀರ್ತಿತಂತ 
ನಾದ ಆ ಅಂಬಶೀವ, ರಾಯನು ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಆ ಕುನಕ್ಕೇಘಫನನ್ನು 
ಫರೆದುಕ್ಕೊಂಡ್ದು, ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಕಾಲಕ್ಕ್‌ ಸರಿಯಾಗಿ ಪ್ರಷ್ಥರವೆಂಬ ಮ 


ಶಾಸ್ತ ನಿಖಿದ್ಟೌ ತಥಾಪ್ಯೊನೆನ ಕುಲಣಾನೌ ಧೆರ್ಕಾರ್ಥಮಪತ್ಯುದಾನಮಿ 
ಪ ನಕು ಯೊ ನವಿಗೀಯ್ಯತಇತಿಸೂಚಿತಂ। ಪುತ್ರಸ್ಥಚ್ಛೈ 


ವಂ ಪಿತ ೨ ಧೀನತೊಚಿತೆ ತಿಚ್‌ ಬೊಧಿತಂ ॥-೩| ಶುನಕೃನ ಫಂ ರಥಮಾರೊಪ್ಯೈ 


ತನಯ ॥ ಸಲ ಫು ಫ್‌ REE 
ಇತಿ ರಾಮಾಭಿರಾಮೆ ಫ್ರೀರಾವಿಶಾಯೆ ರಾಮಾಯಣತಿಲತೆ 
ಫಿ ಮಧ್ಯಾ ಸಲಕಾಂಡೆ ಕಪಪ ಮ Jತಮಸ್ಸೃರ್ಗಕಿ, 


ಥಿ 


ಫುನಶ್ಲೆಫಮಿತಿ | ವ್ಯೆಶೈಮತ್‌ ವ್ಯಶ್ರಾನ್ಯುಿತಿ ಪಾಠಾಂತೆರಂ |೧] ಫಿ 


* & 
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KEY aes 
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# 
ಸ 
1 
ಮ: 
ಲ 


ಬಾಲಕಾಂಜೆ ದ್ಹಿಪಪ್ಮಿ ತಮಸ್‌ ಗ, ' ಓಡಿ 


ಕ್ರಮತ್ತ್ಪುನ. 4 ರೆರಾಜಾ ಮಧ್ಯ್ಯಾಹ್ಟೆರಃ ೨ನಂದನೆ |೧॥ ತಸ್ಯವಿ 
ಶಮಮಾಣನ್ಸೇ ಕುನಶೈಫೊಮುಹಾಯಶಾಃ । ಸ್ರನ್ಮರಂಸ್ರೆ) 
ಇ.ಮಾಗತ್ಯ್ಯ ವಿಕ್ಛಾಮಿತ್ರಂದದರ್ಶಹ ॥೨| ತಪ್ಪಂತಮ್ಮತು, 
ಫಿಸ್ಸಾರ್ಧಂ- ಮಾತುಲಂಹರಮಾತುರೂ | ವಿಜಣ್ಣವದನೊೂ 
ದೀನ ಸ್ತ ಸ್ಸ ಯಾ ಸ್ರಮೇಣಚ |೩॥ ಹಸನಾಹಾಂಕೆಮುನ್ರಿ 
ಶಾಮ ವಾತಲಿಟಿದಮುವಾಚಹ | ನಮೆಸ್ಲಿಮಾಹತಾನವಿತಾ 
ಜ್ಞಾತೆಯೊಬಾಂಧವಾಃ ಮುತ ರಿ ತ್ರಾ) ತುಮರ್ಕಸನಿಮಾಂ 
ಸೌಮ್ಯ ಧರ್ಮೆೇಣಮುನಿಸ್ರಂಗವ | ತಾ)ತಾತ್ಮ೦ಕಿಂನ ಮ 


ಲ ಲ್ಪ ಡಮ ಲಪ ಯ ಚ ಡಾ ಸು ಗಡ ಯ ಹೋಯಿ NS NAN LANL ಯಾರಿ SSNS NS ಚಯ, ; ರ್ಮ ಮ್ಮ ಪ. TS 


ಹಾ ಸ್ಥಳದ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಸ್ವಲ್ಪ ಏಿಕೃಮಿನಿಕ್ಟೊಂಡನು |೧| ಆತನು ಈ 
ಕಾತಿಯಾಗಿ ಆಯಾಸ ಪರಿಹಾರ ಹ ರುವಾಗ Bp ತೀ 
ರ್ತಿವಂತನಾದ ಆ *ುನಕೆ ನು ಆ ಪುಪ್ಟೆರ ಪನದೊಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಅಕಿ 
ತಸನಂ ಮಾಡುತ್ತಿ ಜ್‌ ವಿಕ್ನಾಮಿತೆ)ನನ್ನು ದೈವ ಯೋಗದಿಂ ನೋಡಿದೆ 
ನು | ಆಗ ಕುನಕೃ ನ ನು ಅತ್ಸಾತುರನಾಗಿ ಖುಪಿಿಗಳೊಂದಿಗೆ ತನನ್ಟೈ 
ಸ್ತು ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಆ ವಿಕ್ಕಾಮಿತ)ನಂ ನೋಡಿ, ಹಠಶಿವಿನಿಂದಲೂ ಬಣ 
ಯತಾರಿನೆಯಿಂದಲೂ ಸ ಬಳಲಿ ಕಂಗೆಟ್ಟಮುಖವುಲ್ಯವನಾಗಿ 21 
ಆತನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಅತಿ ಕೀಫೆ ))ದಿಂದ ಆ ಮೆಹಾನುಭಾವನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಶಿ 
ಬ , ಅತ್ಯಾತುರನಾಗಿಂತೆಂದನು, “ಬಲೆ ) ಪೂಜ್ಯನ್ನೇ! ನ ನನಗೆ ತಾಯೀಯಶಾಗೆ 
ನೀ ತಂಜೆಯಾಗಲೀ ಜ್ಞಾತಿಗಳಾಗಲ್ಲೀ ಯಾರೂ ಅಲ್ಲವು [| ವಿ ಬಲೆ ಮೆತಿ 
ನಿಶೆ ೫ಎ ನೇ! | ಹೀಗೆ ದಿಪ್ಟಿಲದನೆನಾಗಿರುನದರಿಂದ ನೀನು ಧರ್ಮ ಿಂಬೆನ್ನ್ನ 'ಡಿ 
ರತ್ತಸಲರ್ಹನ ನಾಗು. ಖಲ ಸಾಮ್ಯೇನೇ ! ನೀನೇ ರಕ್ಷಿಸದಿದ್ದ ದೆ ನಾಗ 
ಉಳಿಯುವದಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಜು ಭಜ ನನ್ನನು ಕೈಯ್ಯ ಬಿಡಡೆ 


ಲು 


ತ್ರಮೆಮಾಣಸ್ಕೃತಿ ಸ. ೦ [ತೃನ ಯಾಪಿಪಾಸೆ 
ಯಾ ಜಿಜ್ಜೀವಿಷ ಯಾಚಕ ಮೆಣಚೆತಿ ವಿಷಣ್ಯ ್ಲಿತ್ತೊದೀನತ್ಟೊ ಸರ 
ಚಹೆತುಃ |೩| ಅಂಕೆಉತ್ಸ೦ಂಗೆ ತಟ ಶ್ರ 3 8 ಬಾ ಜಮಾ 
ಕುತ ಜೂರಾದೆವ ಸ ಸರ ಠಾ ನಸಂತ್ಯೆವೇಶ್ಯರ್ಥ 8|ರ | ಧರ್ಮೆಣಸು ಅಂಜಿ ಈ 
ಸ ಸೆರ್ನೆಹಾಂ ಶರಣಾಗತಾನಾಂ ಭಾವನಃ ಸರ್ವೆವ ಜ್ಞ ಸಾಧನ) - ಲಕೊಹ್ಕಿ 


೬.೦.೦ ತಾತ ೈಶ್ಭಸಹಿತ ಸಿ ಮುದ್ರಾ ಪೂತ, 


ನ ಸರ್ನೆಖಾಂತ್ಕೆಂರಿಭಾಹನಃ 101 ರಾಜಾಚಕ ಶಕಾರ 
ಸೆ p ದೆಹಂದೀರ್ಧಾಯೂರವ್ವೇಯೆ? | ಸ ಸ್ನ ರ್ಗಲೊಕಮುಳಾ 
ಕ್ಷೀಯಾಂ೦ ತಹಪಸ್ಸೆ ಬಾ ', ಒಹ್ನನುತ್ತ ದುಂ 1 | ಸಮೆನಾಥೊ 


ದ 11... ಉಚಕಸಾ ನಿತಿ ವಭ್ರತ್ರಧರ್ಯಾತ್ಮಂ 
ಸ್ಪಾ ಶುಮರ್ಕಾನಿಕೆಲ್ಲಿ ) ಪಾತ" | ತಸ್ಯತದ್ಮಚನಂತ್ರು 


ತ್ಕಾ ವಿಕ್ಕಾಮಿತೊ ನುಹಾತಖಾಕ | ಸಾ೦ತ್ನಯಿಠತ್ಮಾಬಹು 


ವಿಧಂ ಸ್ರತ್ರಾನಿಡಮುವಾಚಹ . 1/1 ಯತ್ನ ಎತೆಪಿತರಃಪ್ರ 
ತ್ರಾಕ ಜನಯಂತಿಕುಭಾರ್ಥಿಸಃ | ಹರಲೊಕಹಿಡಢಾರ್ಥಾನ 
ನಲಹುವನನಾಗು ೫1 ಬೀಸ ನೀನು ನ ನ್ಟ ರಿ-ನಿದಜೆ ರಾಜನಕಾರ್ಯವು 
ಸನಲವಾ; ಗುತ್ತಿಧೆ ನಾನು ದೀಘಾಗಯುಷ ಸ್ವಂತ ನಾಗಿ ಜೀಔನಿ ಸಪ್ರೊೋ ೯ 
' ತ್ರೃಮವಾಗಿರುವ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿ, ಆ ಶಕ್ತೆ ಸ್‌ ಸ್ಕರ್ಗ'ವ ವಂ 
ಪೊಂದುತ್ಲೇನೆ. ಅಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಅನ್ಯಾಯವಾಗಿ ದುರ್ಮರಣವಂ ಹೋಂದಿ 
ನರಕದಲ್ಲಿ ಬೀಳುವೆನು |೬| ಆದಕಾರಣ ಎಲ್ಲೆ ಧರ್ಮಾತ ತನಾ ಸವನೇ |! ಅ 
ನಾಥನಾಗಿರುವ ನನಗೆ ಅಂಥಾ ಪಠೋಪಕಾರಿಯಾಹ ನೀನು ನಾಥನಾಗಿ 
ನಿಂತೆ), ತೆಂದೆಯಸಾದವನು ತನ್ನ ಹುಮಾರನನ ನ್ಟ ಹ್ಯಾಗೆ ರತ್ರಿಸುವನ್ನೋೂ 
ಕಾಸೆ ನನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿ ಈ ಪಾಪದಿಂದ ಈಡೆ ಹಾಯುವಂತೆ ಮಾಡುವವ 
ಸಾಗೆಂದು ನುಡಿಯಲಾಗಿ |೨| ಮಹಾ ತಪೋನಂತನಾದ ವಿಕ್ಕಾಮಿತ್ರನು: 
ವಾಕ್ಫ್ಯನಂ ಕೇಛ್ಲಿ ಆ ಶುನಕ್ಕೇಫನಿಗೆ ಅಭೆಯನನ್ನಿ ತ್ಮ ಸಮಾಧಾನ ಗೊ 
ಛನಿ, ತನ್ನ ಕುಮಾರರಂ *ುರಿತು ಹೀಗೆ ಹಲ | IN] ಖಲೆ ಈ ಹುಮಾ 
ರರ! ಕಡದರ ಯಾನ ಪ್ರಯೋಜನಕ್ಕಾಗಿ ವಿಶ್ರುಗಳು ಪುತ ರನ್ನು 
ಸ ಸುತ್ತಿ ಶಿ ರುವರ್ಲೋ ಅಂಥಾ ಪರಲ್ಲೋಕ್‌ ಗತಿರೂಪವಾಗಿರುವ ಪ ಪ್ರಯೋ 


G 


ES ಯಯ I 


ಸೆ ನ್ಮ್ಯೋರ್ಥೆ ೫ ಯೆಥಾಚ ರಾಜಾಕ್ನತ ತಕಾರ್ಯಸ್ಸಾ ತ್‌ ಅಹಂಚಾವ್ಯಯೊ 
ಫಭರ್ಮಲೊಪಾಭಾವರ್ವಾ ದೀರ್ಥಾ ಯುಸ್ತಪೆಸ್ನೆಪ್ಲಾ ಸ್ಕರ್ಗಂಪಾ) 
ಫು ೩ ಯಾಂ ತಥಾಕಾಶ್ಚೀ. ತಿಕೆವ || ಶಿಲ್ಪಿ ಹಾತ್‌ ಜೀವವಿಪತ್ತಿ ರೂಪಾತ್‌ 
ಭವ್ಯನ ಪ್ರಸನ್ನ ನ ಸುತ )ಂಜ್ಯೆಪ್ನ 9 |೭ i ಯತ್ತ ತೆ ತ್ರ ಸ )ಯೊಜಿ p 
ನಾಯ ತದೆವಪ )ಯೊಜನಮಾಹ ಪರಲೋಕಹಿತಾರ್ಥಾಯ: ಪರಲೊಕಹಿತ: ' 


ಕ್ರ 


ಟಾಲಕಾಂಡೆ ನಷ, ಟತಮಸ್ಸಗೆ, ಓಗ್ಲಿ 


ಹು ಕ ತನ್ಸಕಾಲೊಯೆವಾಗತಃ ೯ ಆಯರಮುನಿಸುತೊ 
ಬಾಲೋ ಮತ್ತ ಕೈರಣನಿಚ್ಛೃ ಅ | ಅಸ್ಪಜೀವಿಶನತಾತ್ರೇಣ 

ಯಂ೦ಕಾುರುತಸ್ರತ್ರಕಾಃ [೧೦॥ ಸರ್ಮಿಸು ಸೃತಕರ್ಮಾಣ 
ಸ್ಫರ್ವಿಧರ್ಮಹಪರಾಯಣಾಃ | ಹಕುಭೂತಾನರೆಂದ್ರಸ್ಕ ತೃ 


೨ ಮಗೆ ಗ 6ಪ್ರಯೆ ಚ್ಚ್‌ ಥ ॥೧೧॥ ನಾಥವ ಎ೦ಸ್ವ್ಯಶುಸಕ್ಕೆಫೊ ತ 


—D 
2) ಸ ಖಿ ೨, ವಹಷ 
ಇಶ್ಟು ತ ಇಭವೆತ್ತ್ರ್‌ | ಜೆವತಾ ಟರ 669 ಕ ಬಂ ಮ್‌ 


ಕ ಬ 
ಮಚಾಪಿಸ್ಕ ತೆಂವೆಚಃ 1೧೨ ಮುನಿಸ್ತದ್ಯಚನೆಂಕ್ರುತ್ನಾ ಮ 


ಮದದ Rs, 
ರ 


ಜನಕ್ಕೆ ಈಗೆ ಸಮು ತಂ ನೊದಗಿರುವದು ೫೯] ಏನೆಂದಕ್ಕೆ--ಮುನಿ ಸ್ರತ) 
ನಾಗಿರುವ ಈ ಹುಡುಗನು ನನ್ನ್ನ ದೆಸೆಯಿಂದ ರಕ್ಷಣೆಯನ್ನಿ ಚ್ಛಿಸ್ಮಿ ನನ್ನ್ನ 
ಕ್ಕ ಮೊರೆಹೊಕ್ತ್‌ ನು. ಆದ್ದ ರಿಂದ ಪ ಬಾಲಕನನು ಸ್ರ ಸಲಹಿದ ಮಾತ ಓರ 
'ನನಗಿ ವಿ ಮಿ)ಯಿನನ್ನು ಮಾಡುವನಿರಾಿಗಿ [ರಂ| ನೀನರೂ ಪ್ರ್ಯಿಕರವಾ 
ದೆ ವ್ಯಾಪಾರಂಗಳನ್ಲಿ ಹ ಪರಗಿಯೂ, ಧರ್ಮದಲ್ಲಿಯೇ ಅಸೆ 


ಹೋ ಹ ಹಯ ಮರ್‌  ೈ ಹೂ ಹರ ಹಹಹ್ಮರಹಹಯಯುಹಾಾ 
ಮಾಯಿ ಎಮಿ ಸಟ ತಡಾಹಕಕು ಸಿ ದವ ಮಾನ ಮಿಮಿ ಸಲ3ಿಯ ಮು ಮಯ ಎಮಮ ಖು 


೪ ಇ 
ಕ್ರೈರಾಗಿಯೊ ಇರುವರಾದ ಕಾರಣ್ಮ ಠಾ ಜೇಂದ್ರ ನಾದ ಅಂಒನೀಪೆ ಶಾಯಿ 
ನ ಯಾಗದಲ್ಲಿ ಸಕುಪೊ)ಸುರಾಗಿ ಅಗ್ನಿಗೆ ತೈ ಫ್ಮೀಯನ್ನು ಮಾಡುವಪಶಾ 


ಗಿ ॥೧೧ | ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದರೆ ಅನಾಥನಾಗಿರುವ ಈ ಕುನಕ್ಕೇನನು ನಾ 
ಥ ನುಚ್ಛವನಾ? ಗುವನಲ್ಲಜೆ, ಯಾಗವೂ ಸಹ ನಿರ್ವಿ ಫ್ರೈವಾಗಿ ಸೂಕೈಸುವದ್ದು 

Eee ಷಷತಿಗಢಸೊ ೫ ಗ ಯಾಗುತಿ ಧೆ: ಈ ವಚನವನ್ನು ಮಿತಿ 
ರದೆ ಮಾಡಿದರೆ ನನಗೂ ಸಂತಶೋಮಷವಾಗುವದೆಂದು ನುಡಿ ಯೆಲಾಗಿ[೧೨]ನು 
ಭುಸೆ pe ಮೊದಲಾದ ಆ ಹರು ಭಾ ಕ): ಮುನಿಯು ಹಡ 


SALSLNINASNLN ANNAN NN NL NL ಬ ಲ್ಪ NNN NNN , ಆಂ ್ಳ್ತ,ು.ಳಾಾಯವ ವ“ 
PO ಜರಾಂ 


ರೂಸಪ 5 ಯೊ ಜನಾಯ ತಸ್ಗೇಹ ಯೊಜನಸ್ಥೇ ಇ. ಪರಲೊೋಹಿತಂ ಪ್ರ] 
ಯೊಜನಮಾಹ ಆಅಯಖಮಿತಿ | ಕರಣಂ ರಕ್ತಂ ಜೀವಿತ ತೆ 8 ಜ್‌ 
ಪ್ರನಾನಮಾತ್ರೆ) ಇತೆ ಜಿ ಗರ್‌ ಮಮಸ್ಕೃಸ್ಥ್ಯಚ್‌ | ಜೀವತೊವಾಕ್ಕ್‌ ಕೆ 
ರಣಾದಿತಿಸ್ಯ 3 ಕುನಕವತ್‌ ಪೆರಲೊಕಸೂಾ ನಧನತ್ನೆನ ಪಿ )ಯಮಿತ್ವರ್ಥಕ 


ಕ 
ಪತ ಪ 'ನಸ್ನತ್ಟರ್ಥ ಸ್ಕಾ 2 | ಪಶುಭೂತ 398 ಅಸ್ಟೇ ರಾಜ್ಯ್ಯೊ ಪಠುತ್ನೊನ 
ಫ್‌ ೧ ಬು. 4 
ಗ ಹಣಾದೆ ತತ ಧಿತ್ಮಾನ ಪಶುಭೂತಾ ನರೇಂದ ಸ್ಟ ಯಜ್ಞ ಗ 


ಸ್ತ್ಯಸ್ತಿಂ ಪ್ರ;ಯಚ್ಛೃಥ ಸ್ವಾರ್ಥ to ನಾಥವೂ ಮಂತಾರರ್ಶ್ಸವಾತ' 


TR, 
ಓಂ ತೌತೃರ್ಯಸಹಿತ ಶಿ ಮದಾ ಮಾಯೆ 


ಧುನ. ಸ್ರನಾದಯನಿಷ್ಞ ತಾ| ಸಾಭಿಮಾ ಾಸಂನರಕ್ರೆನ್ನ್ಯ ಇಲ್ಲೀ 
ಲಮಿದಮಟಬ್ಬವ ೧೩! ಕಥವಶಾತ ಸುತನ ತಾ ತ್ರಾ 
ಯಸೆನ್ಯಸುತಂವಿಭೊ | ಅಕಾರ್ಯನಿವಸಕ್ಕೂಮ 'ಫ್ಸೃಮಾಂ 
ಸನಿನಭೊಜನೆ |೧೪೫] ತೆನಾಂತದ್ದಚನಂಕು)ತ್ನಾ ಔ ್ರತಾ 
ಣಾಂಮುಸ್ರ೦ಗವಃ 1 ಕೊಧಸಂರಸ್ಮನಯನೊ ವಾಹ 
ರ್ತುಮುಹಚಕ್ರಮಿ ೧೩! ಬಸ್ಸಾಧ್ಯಸಮಿದಂಪೊ)ಕ್ಕ್‌ ೦ಢ 
ರಾ ದೆಹಿವಿರರ್ಲಿತೆಂ! ಅತಿಕ ನ ಮೃತುಮದ್ಯಾಕ್ಯಂ ದಾರುಣಂ 


ರೊಮಹನ, ಣಂ [೧೩ | ಕೃಮಾಂಸಭೂಜಿನಸ್ಸೆ ರ್ದ ವಾಸಿವ್ಕಾ 


BATAAN AA ESTELLA SS NN 


ಗಾ ಆ ವಾಕ್ಯುವಂ ಫೇಲು, ಅಹಂಕಾರದಿಂದ ಯಕ್ಷ ವಾದಂತೆ 
ಪಠಿಹಾಸೆ ಪೂರ್ವವಾಗಿ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದರು।೧೩] ಸನ್ನ ಪ್ರಭುವಾಡವನೆಗ್ದೆ 
ಸಂತೆ ಮಕ್ಕುಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಅತರರ ಕುಮಾರನನ್ನು ಸೆಲಹುವಿಯೋರ 


ತ್ಮಿ 6 
ಉತ್ತಮವಾಗಿರುವ ಭೋಜನವನ್ನು NN ವಕಾಡದೆ, ನಾಯಿಯ ಮಾಂಸವ 
ನ್ನು ಭುಜಿಸುವದು. ಹಕ್ಳ್ಯಿಗೊ « ಕಾಳಿಗೆ ಹಕ ತೇವ ನು ಶಿ ಅಸರ್ಯಾವಾಗಿ ಯೆ 


ಚಿನಿಧೇವೆ. (ಅಂಬೆಕಿ ಇದು ಕೆಟ್ಟ 4ಸೆಲಸೆವೇ ಬ್ಯ ರ್‌ ಇದರಿಂದ ನಿನಗೆ ಫ್ರ ' 


ಣ್ಳ ಪುಂಟಾಗುನೆನಿಲ್ಲವೆಂದು ಭಾವವು) ॥೧೮] ಹಿಚ್‌ ಮಕ್ಕಳು ಹೇಳಲಾಗಿ 
ಮುನಿಕ್ರೀಷ್ಲೆನಾದ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರನು ಆ ಕುಮಾರರ ವಾಶ್ಯವಂ ಕ್ಕ 
ಚೂಸಿ ಂಪೇಶಿದ ಕಣ್ಣು ಗೆಳುಳ್ಳವೆನಾಗಿ ಹೀಗೆ ಹೇಳಲಿರಂಭ್ರಿನಿ ದನು 
ಎಲಾ "ಹುಡುಗರೇ! ನಿರ್ಭ ಯಾ ಧರ್ಮ ಹೀನವಾಗಿಯ್ನೂ ನನ್ನ್ನ 
ಮಾತನ್ನು ಉಲ್ಲಂಘಿಸಿ ಅತಿ ಕ್ರೂರವಾಗಿಯೂ ರೋಮಾಂಚನವನ್ನು ಟು 
ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದಾ ಗಿಯೂ ಇರುವೆ ಈ ದುಷ್ಕ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಿದಿರಾದ ಕಾರ 


೫ |೧೬] ನಾವೆಲ್ಲ ವನಿಸ್ಠೃ ತ ರ ಹೆ ಧಾ ಜಾತ್ರಾ. 


NSN SSNS NNN ಒಇಛ| [|| SNANSALNLNA NLS, NNN NN ಸಯ್‌ ಹ್‌ ಬ ಟಮ ್‌ ್‌್ಸ್‌್‌್ಮಟ 
abcess ಸಯ ಕೆಂ EN ಇರಾ ರಹಸ ಇಒ ವಾ 


ಮಮಯುನೆ, ಪತ್ವಿ ತುಕ ಜೀವತಃ ಮಕ ಕ್ಯೆ ತರಣಾದ್ವ್ಯಚ್‌ ಕ ಕ್‌  ತಂಭವತಿ ಆ {eo 
ಸಾಭಿನಾನಂ ಸಾಹಂಕಕಿಠಂ ಸೆಶೀಲರಿ ಸೆಸನಿಹಾಸಂ | ೧೩ | ಲೋಕಃ 
ಸ್ತ ರೈ ತಕ್ಕ ಅನುಚಿತಾನುಮ್ಯಾ ತ ಡಾ ದ ಿಮ್ಯಾಂತಕ ಕ್ನಮಾಂಸ; ಮುವೆ ' 
ತಿ ॥೧ರ|[೧೫| ಸಾಸ ಚರಿತ ಸೆ ನಯ, ಭೀತಿರಹಿತಂ ಜೀವ ' 
ಶೊವಾಕ್ಯ್ಯಕ ರಣಾದ ರ್ವಾದಪಿ ನಿಗರಿತಂ | ಭ ನೆ ನಎನೊಮವ್ಯಾಕುವ | 


¢ 
J 
ಎ 
Ee 
ಈ 
ಸ 
3% 


ಶಿ ಬೌಲಕಕಿಂಡೆ ವ್ಯಿನೆಪ್ಲಿತಮಸ್ಸರ್ಗಕಿ, ಹಂ 


ಅವಜಾಲಿಹು | ಪೋರ್ಣಂವನ, ನಸಹಾಸ್ರಿ ಅತು ಹೃಥಿವ್ಯಾಮನು 
ವಶ್ಸ್ಯಥ ॥೧೭| ಕೃತಾ ಕಾಹೆನಮಾಯುಕ್ತಾಸ್ಸು ತಾ )ನ್ಕೂ 
ಬವರಸ್ಮದಾ | ಕುನಶೈನಮುವಾಚಾರ್ಥಂ ಕೃತ್ನಾರಹ್ಟಾಂನ 
ರಾಮಯಾಂ ೧೪ ಹದಿತ) 'ನಾಕ್ಟೆರಾಬದ್ದೊ "ರಕ, ಮಾಲಾ 
ನುಲೆಹನಃ । ಮೈಸ.  ವೆಂಯೂಪಮಾಸಾದ್ಯ 'ವಾಗ್ಭಿರ ರಗಿ ಸಮು 
ದಾಕುರ.॥೧೯॥ ಇವೆಚ ಗಂ ಧದ್ಯೆಬಿವೈ ಗಾಯೆಥಾಮುನಿಸ್ರು 
ದ | ಅಂಬರೀ (ಹನ್ಯಯಜ್ಞ ಸ್ಟ ಘಡ ಒಮವಾಹ್ನ 


ತ್‌ ಹಾ ಪಾ iN SNL NANA NNN SS NN NSN NSN SNS 


ಭುಜಿಸುತ್ಸಾ ನಿಕೃಮ್ಮೈ ವಾದ ಮುವ್ಮಿಸಾದಿ ಜಾತಿಗಳಲ್ಲಿ ಪುಟ್ಟ ಪುಟ್ಟ, ನೂರು" 
ವರ್ನೇಂಗಳು ವಾ್‌ ಭೂಮಿಯವಿರುವ ವವರಠಾಗೇದ ಕವಿನಿದನು Je 
ಮೆತು, ಖಯವಿಕ್ರೇಷ್ನ ನಾದ ಆ ಕ್ಕಿ ಮಿತೆ ನು ಹೀಗೆ ತನ್ನ ಹುಮಾರಶಿ 
ಗೆ ಕಾಪವಂ ಕೊಟ್ಟೆ ) ಆ ಖಯೆಖಿಸ್ರು ತ್ರ ಭಾ ಹರಮಾರ್ತ ನಾದ ಶುನ 
ಶ್ಕೇಫನಿಗೆ ಸವಗ "ದುಃಖ ನಿರಾತಕವಾದ ರಕ್ಷ್‌ಯಂಗೈದು ಅತನಂ *ುಠಿತಿಂ 
ಫೆದನು oY ವಿಲೆ ) ಶುನಕ್ಕೇಫನೇ! ದಃ ರ್ಭೆಗಳಿಂದ ಮಾಡಲ್ಬ ಟ್ಕ್ಟ ಷಿ 
ಫು ದ್ದ ವಾಗಿರುವ ಪಾಕಂಗಳಿಂದ ಕ್ಕ ಲ್ಸ ಟ್ಕ ವನಾಗಿ ಚಂದಣ ಗಂಧವನ್ನು 
ಹಚ್ಚ  ಸ್ವೊಂಡು ಕೆಂಪಾದ ಪೂದನಡೆಗಳನ್ನು, ಭಿನಿ, ವಿಷ್ಣು ದೇವತಾಕ 
ವಾಗಿರುವ ಯೂಪಸ್ತೆಂಭದೆ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿ ಸಂಬಂಧವಾದ ಮಂತ ಗಳೂ 
ದ ಯೆಜೆ ಶಾ ದನ್ನು ಸ್ನ್ನುತಿಸು |೧೯] ಎಲ್ಲೆ ) ಮುನಿಕುಮಾರನೇ! ನನ್ನಿಂ. 
"ದೆ ಉಪಜೇಕ ಮಾಡಲ್ಪಡುವ ಮತ್ತು, ಅಂದ್ರ) ದೇವತಾಕಮಾಗಿಯೂ 
ಉಪೇಂದ ಸೇ ಮುಖ್ಯದೇವತೆಯಾಗುಳ್ಳದ್ದಾ ಚ ಇರುವವಾದಕಾರಣ್ಯ . 
ಇ ಈ ಸೋತ ತ) ರೂಸವಾಗಿರ್‌ ಯೆರಡು ತರನು ಅಂ 


ARN AN ಹಾ .ಂ_|(; ಲ | ್ಸ್ಪ್ಫ್ಟ್‌ ಯೂ ಬಚಬ್‌ಬ% 0 ಬ ಬ ಬಸ ಯ ಹ NNN AN AA 


ಕ್‌ 


ತಿ ತ್ರಸ್ಯ್ಯಯ ಟ್‌ ಸರುಸೆಂ ಸಿಕ 586 ರೊಮಾಂಚಜನ 
ಕವಿಕಾರರೂಹಮುಕ್ತ್‌ಂ ತಸಸ್ರಾದಿ, ತಿತೆಷ8 |(೧೬| ಟಚಾತಿನು ಮುಖಿ, ಟ್‌ 
ಶಿಮೆ | ಎ೭ 1 ವನಿರಾಮಯಾಂ ಸರ್ಮದಖುನಾಶಿನೀಂ ರಕ್ಷಾಂಕ್ಳೃತ್ವಾ ಕನ 
ಕೈನ ವಾಚ್‌ ೪] ವಾಕ್ಯಮಾಹ ಪವಿತ್ರತಿ | ಪವಿತ್ರಪಾಕಾಃ ದರ್ಭರಕ 
ನಾಃ ವೈಷ್ಣ್ಯ ವಂ ಐಸು ದೈವತ ತ್ಯುಂ | ವೈಷ್ಟ್ಯ್ಯೈ ಪೊಡೆವತಯಾ bs 


2 ಪ್ರಶ | ವಾಗಿ ಟ್‌ ಫರಗ್ನಿ ಮುದಾಹರಸ್ತು ಹಿ |೧೯| ಆ 


ಯ 


tt. ಡಾತೆ ರ್ಯಸೆಹಿತ ಸಿ ) ಸಮದಾಮೌಯಹಣೆ, 


ಬ ೨೦ ಸುನೆಕೈನೊಗೃಹೀತ್ಕಾತೆ ದೈಗಾಭಿನುನಮಾಜಿತಃ ! 
ತ್ಮ ರಯಾರಾಜಸಿಷ್ಯಂತ ಮೆಂಬರೀಜೆ. 7 |೨೧॥ ರನ 
ಜನಿಷ್ಟಮೆಹಾಬುದ್ದೆ ಶೀಘ್ರ)ಂಗಚ್ಮಾವಹೆಸದಃ। ₹ ಬವರ್ತಲಯೆ 
ಸ್ವರಾಜೆಂದ ರ) ದೀಪ್ರಾಂಚಸಮುಬಾಹರ ೨೨ ತದ್ಯಾಳ್ಯಮ್ಯ 
ವಿಸ್ರತ ಸ್ಯ ಕ್ರುತಕ್ಕಾಕಾರ್ಪಸಮನ್ನಿತಃ। ಜಗಾಮನೃಹತಿಶ್ಶೀ 
ಘು)ಂ ಯೆಜ್ಞವಾಟಮತಂದಿ ತಃ।೨ಷಿ, ಸದಸ್ಯಾನುಮತೆರಾ 
ಜಂಪನಿತ್ರಕೃತಲಹಣಂ | ಹಳುಂರಕ್ತಾಂಬರಂಳೃತ್ನಾಯೂ 
ಹೆತಂಸಮಖಬಂಧಯತ" 12 ಭೂ ಲಗ 3 ಖಿ 


"ಬರೀಷ ಮಹಾರಾಯಮನ ಬ್‌ ಷೊ ಯಾಗದ್ಲ್ಲಿ ಗಾನವನ್ನು ಮಾ 
ಡುತ್ತಿ, ದ್ದ ರೆ, ಬಳಿಕ ನೀನು ಅದರ ಫಲವನ್ನು ಹ. ಹೇಳಿ, 
ಆ ಜಿ ತದ್ವಾಯವನ್ನು ಉಖದೇಶಿಸಲಾಗಿ Wy ಕುನಕ್ಕೆ (ಏನು ಸಾವಧಾೌ 
ನ ಚಿತ್ತನಾಗಿ, ಆ ಯೆರಡು ಗಾಥೆಗಳನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಿಕ್ಕಂಧು., ರಿಜೋತ್ತ 

ಮನಾದ ಆ BAR ರಿತ ತತನಲನಂತೆಂಬನ ನು |೧| ಕ 
ರಾಜಕ್ರೇಪ್ಲನೇ! ಮಹಾ ಬುದ್ದಿಕಾಲಿಯೇ | ಬೇಗ ನಿನ್ನ ಸದನ್ಸಿಗೆ ಪೋ 
ಗುವಣ; ವಿಲೆ 2 ರಾಜೇಂಜಿ ನೆ ನೇ | ಗೆ ವೀಘ್ಲಾ ಬದ್ದ ನಾಗಿ ಯಾಗವನ್ನು ಪೂಕೈೆ 
ಸುವವನಾಗೆಂದು ನುಡಿಯಲಾಗಿ |. ಯಫಿಪ್ರತ್ರ ನಾದ ಯೆಚೇಕ್‌ನ ನಚ 
ನವಂ ಕೇಳಿ ಅಂಬರೀನೆ ಮೆಹಾರಾಯನು ಮಹಾ ಸಂತೋಬೆನೆನ್ನೆ ಪದಿ ಅ 
ಅ ವೇಗವಾಗಿ ಯಾಗಕಾಲೆಗೆ ಬಂದೆನು |೩| ಮತ್ತು ಮಹಿ ರಾಯನ 
. ದಳ ಅಂಬರಿೀನೆನು ಸಭಾನುಜ್ಞಿಯೆಂ ಪಡೆದು, ದರ್ಭೆಗಳಂದೆ ಮಾಡಲ್ಪ. ' 
ಬ್ಕೃ ರಜ್ಜ ರೂಪವಾಗಿರುವ ಸಳಿತ ತ್ರ೦ಗಳಿಂದ ಇಟ ಪಶಹುವೆಂದು ಕ್ಷಾಮ 
Ee ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಫಟ್ಟ ಆ ಶುನಕೆ ನನನ್ನು (ಅಂದಕೆ ಅತನನ್ನು 
ಪಕುವನ್ನಾಗಿ ಮೆ ಶಾಡಿಕ್ಕೊಂಡು) ಕೆಂಪು ವಿಸ ಗಳನ್ನು ಡಿಸಿ ಯೊಪಸ್ತ್ಮಂ | 
ಭದಕ್ಲಿ ಅತನಂ ಬಂಧಿಸಿದನು |೨೮ | ಹೀಗೆ ಯೊೂಪನಸ್ತ್ನೆಂಭಕ್ಕೆ ಘಟ್ಟ ' 


ಭಾ ಯಯ ಯಂದ ಮದಗ ಅಗ ಹದು ಯಾ ಯ NSS NNN SNS NINN ಹಟ ಶೈಕ ಕೋ NNSA ಗ (ಹಕಗರ ಹೆ ಹಹಹ ಥೋ ಕೋ ಹು ಹಾಕಾ ಫಾ ಕ NN 0706 ಕ NSN NNN 
ರಾದಾ ಇರಾ ನಾರ ಸಂ ನಂಜ ಭಾಜನ ನ ಹಾ ವಾ ನ ಅ ನ ಭಾ ಅ ನಾವಾರು ಜಂ ಭಾಭಾ ಭ್ರ ಘೂ ಚಾ ಹಾಂಚಾ ಭಾಘಾ ಪೂಟ ಚಾ ನಾಡದಾ ಆಡ್‌ ಹಾ ಜಾ ಬಾ ಪಾಜಾಣ 


ಮೆಯೊಪದಿ ದಿಶ್ಯಮಾನೆ ಅಂದ್ರೊ ಹೆಂದ್ರದೆ ರತು ೦ ಜೀವಿ ತನಿಷ್ಟಿ ೦ oof | 
ಎ೧ | ಗಚ್ಛಾ ವಹೀತ್ಯಾರ್ನೆಕ: ತನಿ ರತ ರ್ಶಯೆಸ್ನೇಯ% ಮಿತಿಕಪೇ ಸಮು 
ಪಾಹರಕುರು |೨೨|೨೩| ಸನಿತೆ ) ತ ಟು ಭ್‌ ನ ತಸಕುತ್ನುಜ್ಞಾಪನಂ 


ಬಾಲ ಕಾಂಡೆ ದವನ, ಚಿತನುಸ್ಸರ್ಗಃ, ಓರೆ 


ರಭಿತುಪ್ಚಾವವೈೈಸುರ್‌ | ಇಂದ್ರಮಿಂದ್ರಾನುಜಂಚೈವ ಯ 
ಥಾವನ್ಯುನಿಪುತ್ರಕಃ ॥೨೫॥ ತತಃಪ್ರೀತಸ್ಸಕಹಸ್ಪಾಹ್ರೊರಕ್‌ 
ಸ್ಕುಸ್ಲು ಅಶಿತೊಮಿತಕ | ಬೀರ್ಫ)ಿಮಾಯುಸ್ತದಾನ್ರಾದಾಚ್ಛ 
ಸಕ್ಕೆಭಾಯವಾಸವಃ |೨೬॥ ಸಚರಾಜಾನರಕ್ಸೆನ. ಯಜ್ಞ 
ಸ್ನಚಸಮಾಹ್ಮವಾ೯ | ಫಲ೦ಬಹುಗುಣಂರಾಮ ಸಹಸಾ) 
ಹಹ  ಸಸಾದಜಂ (ಖe ಎಸ್ಮಾಮಿತೊ ೨)ಹಿಧರ್ಶಾತ್ಮ್ಮಾ ಭೂಯ 


NNSA NAAN NN NNN AAA AN ng 


ರುವ ಮುನಿಪುತ್ರನಾದ ಆ ಶುನಶ್ಕೇಫನು, ಲೋಕತ್ರಯಾಧೀಕ್ಟಾರನಾ 
ದ ಇಂದ್ರನೂ ಆತನ ವೊಡಹುಟ್ಟದನನಾದ ಉಪೇಂದ್ರನೂ ಎಂಬ ದೇವ 
ತೆಗಳನ್ನೀರ್ನರನ್ನೂ ಸ್ಲೋತ್ರ ಮಾಡುವಂತೆ ಹ್ಯಾಗೆ ಉಪದೇಶವಂ ಮಾ 
ಡಿದ್ದನೋ ಹಾಗೆ ಆ ಸಮಯದನ್ಲಿ ರಹಸ್ಯವಾಗಿ ಸ್ಲುತಿನಿದನು [೫] ಬ 
ಅಕ ಸಹಸಾ ನಾದ ದೇವೇಂದ್ರನು ರಹಸ್ಯವಾಗಿ ಮುನಿಸ್ರುತ ಈ )ನಿಂದೆ 
ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಆ ವಿಕ್ಕಾಮಿತೊ 3 ಪದಿಪ, ನಾದ ಸ್ಲೋತ ದಿಂದ ಸಂತು 
ಬ ಟ್ರಣೌಗಿ ಶಿ ಆ ಕುನಳ್ಕೇಫನಿಗೆ ದೀರ್ಫಾಯುನ ಕ್ರಿ೦ತನಾಗಿರುವಂತೆ ವರವ 
ನ್ದ ಹೊಟ್ಟ ನು ೨೬ ಬಲೆ ಪುರುಪಕ್ರೇಪ ಎನಾದ ರಾಮೆಚಂದ್ರನೇ 1 
ಆ ಅಂಬರೀಷ ಮುಹಾರಾಯನು ಸಹ ಅಂದಾ ಿ)ನುಗ್ರಹದಿಂದ ಬಹು ಗುಣ 
ವುಳ್ಳ ಯಾಗೆ ಫಲವನ್ನು ಪೊಂದಿದನು [೨೩] ಧರ್ಮಾತ್ಮನಾದ ಅವಿಕ್ಟಾ 


ಕೃತ್ಸಾ ಯಜ್ಞ ಪಕುತ್ಮೆನ ಸಂಪಾದ್ಯ ಅಬಂಧಯತ್‌ |೨| ಅಂದಾ ನು | 
ಜೊನಿಮ್ಠ್ಮರೂಪದೆವಃ ಅತ್ರ ಪೂರ್ವಮಗ್ಗಿ ಂಸ್ಲುತಾ ತತುತಾವುಪದೆಕ 
ಹಾಲೆ ಶಥೊಕ್ಕತ್ಪಾತ್‌ ೨೫ ಸಹಸ್ರಾಕ್ಷ ಇತ್ಯುಸಲಕ್ಷ್ಮಣಂ ನಿನ್ನ್ಯೊ 
ರಪಿ ರಹಸ್ಯೆಸ್ತು ತಿರ್ನಿಕ್ಕಾಮಿತ್ರೊ/ಪದಿಪ್ಸಾ ಸ (೨೬॥ ಸಮಾಪ್ತರ್ವಾ ಫ 
ಲಂ ಸಮ್ಯುಗವಾಹಪ್ತರ್ವಾ ಅತ್ಯೈರ್ಥ8-ಯದ್ಯೆಪಿ ಬಹ್ಟೇೃಚ್‌ ಬ್ರಾಹ್ಮ್ರಣೆ 
ಬ ಸಷ 3 )ಧಹವೈಧಸ ಭಹಕ ಬಾಚಿತ್ಯಾಕದಿನಾ ಹರಿಕ್ಸಂದ್ರ ಯ 
ಜೆ ಶುನಕ ಪುಚ್ನಿ ಗತಿ ಸುತಸ್ಯ ಪಕುತ್ಛಂ ಪ )ಜಾಪತ್ಯಾದಿ ಸ್ತು 
ತ್ಯಾಚ ಮೊಕ್ತಕ್ಳೂ ಯತೆ - ತಥಾಪಿ ಅಂಬರೀಪವಿವಯಿಮಸ್ಯೈತತ್‌ | 
ವಿತತೂ ು ಮಾಣ್ಯಾತ್ತ ನ್ಯೂಲತಿಲ್ರಫಿಸಕ್ಟಾ ನೈಪ ನೌತೆಬಹವಃ ಕೆಚಿತ್ತುಹ 
ಠಿಕ್ಕಂದ್ರಸದಂ ಸಾದ್ಯ ಕ್ಯಾದಂಬರೀಿಪೊನ ಪ್ರಯುಕ್ತ | ಆಜಗರ್ತಿಷೆ 


ಓಂ ತಾತ್ಸರ್ಯಸಹಿತ ಶ್ರೀಮೆದಾ  ನಾಯೆಣೆ, 


ಸೆ ಹೆಮಹಾತಣಾ | ಪ್ರವ, ರೆಹುಸರಸ್ತೆ ನ್ನು ದಶವರ್ಜತಕತಾ 
ನಿಜ 1 ನ 4 ವ್ಯ ಜಥ NOVA 
ಅತ್ಯ್ಯಾರ್ನೆ ಶ್ರೀಮದಾ ) ಮಾಯಣೆ ಬಾಲಕ್‌ಾಂಚೆ ದಿಪೆಖಿ ಟ್ರತೆಮುಸ್ಗ್‌ ರ್ಗ. 

ಸೂರ್ಣೆ:ವರ್ಜಸಹಸ್ರೆತು ದ್ರತಸ್ಪೂತಂಮಹಾಮೆುನಿಂ | 
ಅಭ್ಯಗಚ್ಚಸ್ಬುರಾನ್ಸುರ್ಕೆ ತಹೇಘಲಚಿಕೀರ್ನವ್‌ |೧॥ ಅಬ) 
ನೀತ್ಸುಮಹಾತೆಜಾ ಬ ಹ್ಯಾಸುರುಚಿರಂವಚಃ | ಖಖಪಿಸ್ತ ಸ್ರ 


ಮಿತ್ರನು ಸಹ ಆ ಫುನ್ಮರ ಜ್ರೇತ್ರದನ್ಲಿ ಹತ್ತುಸಾವಿರ ವರ್ಷಂಗಳು ಮೈ 
ರಳಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ತಸಸ ನ್ನು ಮಾಡಿದನೆಂಬ ಕಥೆಯನ್ನು. ಶತಾನಂದ ಮು. 
ನಿಯು ರಾಮಚಂದ್ರನಿಗೆ ಪೇಳಿದನೆಂಬಿದ್ಲಿಗೆ | Ry Noi 

ಫ್ರೀಮೆವ್ರಾಮಾಯಣದಲ್ಲಿನ ಬಾಲಕಾಂಡದೊಳು ಅರವತ್ತೆ ರಡನೆಯ 

ಸರ್ಗದ ಭಾನನಿರೂಸಣವು ಸಮಾಪ್ತಮಾದುದು. 

NE 

ಖಿಲ್ಪೈೆ ರಾಮಚೆಂದ್ರನೇ! ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಹೆತ್ತು ಸಾವಿರ ವರ್ನೆಂಗ: 
ಳು ಪರಿಪೂರ್ತಿಯಾದ ಬಳಿಕ ಸೆಮಾಸ್ತೈವಾಡ ನಿಯಮನುಲ್ಯ ಆ ವಿ 
ಶ್ವಾಮಿತ) ಮುನಿಗೆ ತಪನ್ಸಿನ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ಬ )ಶ್ಯ್ರಾದಿ ದೇ 
ವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಬಂದರು |೧| ಆಗ ಮಹಾ ತೇಜೋನಂತನಾದ ಚತುರ್ಮು 
ಖಬ ))ಹ್ಮನು ಆ ವಿಕ್ನಾಮಿತ್ರನಂ ಹುರಿತ್ತು ಎಲೆ ಶಿ ಮುನಿಯೇ ! ನಿನಗೆ ಕು 


NNN ANN NINN ANSI ISIN ಕಟ ಹೈ ಹ ಸ್ಟ ಚ್ಯಾ ಸ್ವಾ ಮಸ ಲಯ ಹ NNN ANS AANA SANNA AIAN 


ಪಂಚ ರುಚೀಕೆ ಪ್ರಯುಕ್ತಂ ಶ್ರುತಾ ತಸ್ಕಾದೆವೊಸಬ್ಯ ಹ್ಮ ಣಾದಿತ್ಯಾ 
ಹುಃ |೩| ಭೂಯಃ ಪೂರ್ಯತಸಸಃ ಪ್ರುತ್ರೆಮ ಕ್ರೊಧೆನ ನಾಕಾತ್‌ ಘೊ) : 
ಧಂನಕರಿದ್ಯಾಮಿಸಾತಿ ಸಂಕಲ ಸ್ರ 5 ಡೆಪಕ ಅಕರೊತ್‌ | ಚ್ಯಾ ॥-0/]| 3 


ಅತಿ ರಾಮಾಭಿರಾಮೆ ಫಿ | ಲರಾವಿತಾಯೆ ರಾಮಾಯಣ ತಿಲಕೆ 
ಥಿ )ಿ ಮೆದಕ್ಯಲಕಾಂಚಿ ದೀಪವ, ಇ ಮೆಸ್ಸ ರ್ಗ. 


೦ 


ತಮಸ್ಯರ್ಗಃ 


ಮೌನ ಸ್‌ 


ಬಾಲಕಾಂಡೆ ತಿ ಸಮಿ, 


ಮನಿಭದುಂತೆ ಸ್ಪಾರ್ಜಿತ್ಛಃಕರ್ದ ಭಿಶು ಸ್ಯ (೨| ಠಈಮುವದವದುೂು 
ಠಾ ದನೆಕ ಬೃ ಬಿವಂಸ್ರ 'ನರಸ್ಯಯಾರ್‌ | ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ 
ಮಹಾಶೆಜಾ ಭೂಯಸ್ತೆ್‌ಹೆಮಹತ್ತತ 12) ತತಕಾಲೆಸದ.ಹ 
ತಾ ಮೆನಕಾಪರಮಾಪ್ಪರಾಃ | ಪ್ರ ಮ್ಹರೆನುನರಶ್ರೆಹ್ಸ ಸ್ಟಾ 

ು೦ಸಮುಹಚಕ್ರವೆ |0| ತಾಂದದರ್ಶಮಹಾತೆಜಾ ಮೆಸ 
ಕಾಂತುಶಿಕಾತ್ಮ್ಯಜಃ | ರೂಹೆಣಾಪ್ರತಿಮಾಂತತ್ರ ನಿದ್ಯುತಾ 
'ಜಲದೆಯಥಾ ॥॥ ಕಂದರ್ಜೇದೆರ್ಬೇವಕಗೂ ಮುಧಿಸ್ತಾಮಾ 
ದಮಖಬ್ರನೀತ್‌ | ಅಪ್ಸರಸನ್ಸಗತಂತೆಸ್ತು ವಸಚೆಹಮವನತಾ 
ಫ ಮೆ Nel: ಅ್ತನುಡ್ಯ; ಹೀಪ್ಟೂಭದೆ ಷೆ ಮದನಿನನಿಜೊಹಿತಂಃ 


ಇಲ್‌ ದಾ” ಗಾರರ ಪರಪರ ು ತೂ ಇರೂದು ಗೂ” ಇಗೂ ಗು 


NR 


ಭವಾಗಲಿ, ನಿನ್ನಿಂದ ಸಂಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟರುವ ಶುಭಕರವಾದ ವ್ಯಾವಾರಂ 
ಗಳಿಂದ ನೀನು ಹ್ಲತಿ)ಯ ಯೆ ಜಾತಿ pe (ಪೆದ್ದಿ ಪುಟ್ಟ ಖಪಿಯಾಗಿದ್ದೀ 
ಯೆಂದು ನುಡಿದು ದೆವೇಶ್ವಾರನಾದ ಅತನು ತೆರಳಿ ತನ್ನ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಒಂ 
ಜನು: ಬಳಿಕ ಮಹಾ ತೇಜೋನಂತನಾದ ನಿಶ್ನಾಮಿತ್ರನು ಮರಳ ತಪೆ 
ಸ್ಪೈನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದೆ ನು |೩| ವಿಲ್ದೆ ರಾಮಚಂದ)ನೇ! ಹಿಗಿರಲಾಗಿ ಬ 
ಹುಕಾಲವಾದ ಬಳಿಕ ಮೇನಕೆಯೆಂಬ ಸರ್ವೋತ್ಸ್ನಮಲಾದ ಅವ್ಲೃರಸಿ ಸ್ತ್ರ 
ಯು, ಆ ಪುನ ೨ರ ಹೇತ್ರದಲ್ಲಿರುವ ತೀರ್ಥ ದೆಲ್ಲಿ ಸಾ ನವಂ ನ 
ಹಾಗಿ ಬಂದ್ಳು ಅವಗಾಹನವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿ, ದ್ರ ಳು |ಕ॥ ಅಗಮಹಾ ತೇ, 
'ಜಸ್ಮಿಯಾದ ಮತು: ಹುಢಿಕ ವಂಕೋತ. ನ್ನನಾದ ನಿಶ್ವಾಮಿತ)ನ್ಮು ಮೇ 
ಘೆಂಗಳಲ್ಲಿರುವ ಮಿಂಚಿನ ಹಾಗೆ ಹಸದನ ರುವ ಬಹು ರೂಹವತಿಯಾ 
ದ ಆ ಮೇನಕೆಯಂ ನೋಡಿ |೫| ಮದನನಿಗೆ ಅಧೀಸನಾಗಿ ಅಫಳ್‌ಯೆನ್ನು ಕಶಿ 
ತು ಎಲೆ ಅಪ್ಸೈರಸ್ಲಿ ಸಯ್ಲೇ! ಸುಖಾಗಮನವೆಂ ನನ ಆಕ, ಮದಲ್ಲಿದ್ದು Sn 


"ಮಿ 
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| 


ದವಯ ಭು ಬಿವಿ SR 


ದಾನೆ ಪ್ರತ ಜಾಡಿವಿಳೆವೆಸೊ ಚಿತ (|| ಶೀರ್ಥಸು- ಗಾಯತಾ) ಬಿನ 
ತಿತೃ ತೀಯಸಾಷ್ಟ್‌ರಂ ಐಕ್ಕಾಮಿತ)ಅತ್ವೇಸ್ಸಂ ಕ್ಲ್ಫೂತ್‌ಪ ರ ಥಮ್ಸಾ ಹರೆಣ ಮೀಹ 
( 


ಠಿ o Ru 
ನೆಸ ಸಂಗ್ಯಹ್ಮಾತಿ ನಿಕ್ಳಾಮಿತೂ ಮಹರೆಚಾ | ಪರಮಾರೂ ಬಾವಿ 
ಸ್ಸೆರೆ ನತ್ತ ಮಾ ಅಪ್ಸರಾಇತ್ಕಾ ರ್ಮಂ |೮| ತತ್ರ) ಸರ ನಿಜಲದವಿದ್ಯಶವಿತಿ 
ವ |೫| ಕಂದರ್ಪ ಕ್ರೃತಃ ದರ್ಪಃ ಮದಃ |[೬॥ | ಅನುಗ್ಯ ಹಿ ್ಲ ಮೈಧೊ ಬಾನಿ 


೬೩೦ ತಾತ [©] ಸಹಿತ ಸ್ಸ ಮರಾ ) ಮಾಯೆಣೆ 


ಇತ್ಯುಕ್ತಾ ಸಾವರಾರೊಹಾ ತತಾ  ನಾನಮಧಾಕರೊತ್‌ 2 
ತಪಸೊಹಿಮಹಾವಿಫ್ನೊ ವಿಕ್ಯಾಮಿತ್ರಮುಖಬಾ ಗಮಹ್‌ | ತೆ 
ಸ್ಕಾಂವಸಂತ್ಯಾಂಪ ಪರ್ನಾಣಿ ಹಂಚಪೆಂಚಚರಾಘುವ | ಐ 
ಕಾಾಮಿತ್ರಾ)ಕ್ರಮೆಸಿಾಷ್ಟೇ ಸುಖೆನೆವೃತಿಚಕ್ರುಮು। ಅಥಾ: 
ಲೆಗತೆತರ್ನ್ಮಎಳ್ಟಾಮಿತೂ ಮಹಾಮುನಿಃ | ಸವ್ರೀಡಇವ 
ಸುಂವೃ ತ್ರ, ¥ ಂತಾಕೊಕ್‌ಪರಾಯೇಣಿ | ಬುದಿ ರುನಿಸ್ಸುಮು 
ತನ್ನಾ ಸಾಮರ್ಪಾರಥುಸಂದನ [೧೦॥ ಸರ್ವಾಂಸುರಾಣಾ೦*ಕ 
ರೆ ಸ್ರತ ತ್ತ್ವ ಸೊಹೆಹರಣಂಮಹೆತ್‌ | ಅಹೊರಾಥ್ರಾಹದೆಕೆನ 
ಗಠ್ರಾಸ್ಪಂವತ್ಸ ರಾದಕ /೧೧/ ಕಾಮಮೊಹಾಭಿಭೂತಸ್ಯ ವಿ 


ಡು |೬| ಮನ ನ್ಯಥನ ಬಾಧೆಗೆ ತಿಲುಕಿರುವ ನನ್ನ ನ್ಹನುಗ 'ಹಿಸೇಮ ನುಡಿ 
ಯಲಾಗಿ ಹೀಗೆ. ಹೇಳಲ್ಪ ಜ್ನ ವಛಾದ ಆ ಸ ಆ ಮಾತಿಗೆ ವೊ 
ಪ್ಪಿಕ್ಟೊಂಡು ಅಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು [|3| ಹೀಗೆ ಆಮೇ 
ನಕ್ಷೆಯು ಆ ಅಕ್ರಮದಿರಲಾಗ್ಗಿ. ನಿ )ಸಾನ್ನಿಧ್ಯದಿಂದ ಅತನ ತಪಸ್ಸಿಗೆ 
ವಿನ್ನು ವುಂಟಾಗಿ ಸುಖವಾಗಿ ಹೆತ್ತುವರ್ನಂಗಳು ಕಳೆದವು।ಳ| | ಖಲ್ವೈ ರಾ 
ಮಚಂದ ನೇ! ಹೀಗೆ ತಪಸ್ಸಿಗೆ ವಿಫ್ಟೈಪುಂಟಾಗಿ ಹಾಲಹರಣವಾಗುತಿ ರ 
ಲಾಗಿ ಮಹರ್ನಿಯಾದ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರನು ಬ್ರಾಹ್ಹ್ರಣ್ಯವನ್ನು ಸಂಪಾಹಿನಿ 
ಘೊಲ್ಳಬೇಕೆಂದು ತಾನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವೆ ತಪಸಿ" ಗೆ ಹೀಗೆ ವಿಪ್ಟೆಪು ಪಾ) 
ಪ್ರ ವಾಯಿತೆಂದು ನಾಚಿಕಗೊಳ್ಳುತ್ತ ಲೂ ಸ್ಯ ುತ್ರ್ಮ ಲೂ ಇರುವಾಗ 
ಆ. ಮಹಾಮುನಿಗೆ ಹೀಗೆ ಬುದ್ದಿಯುಂಟಾಯಿತು lool ಉನೆಂದರೆ ಆ 
ಹಾ! ದೇವತೆಗಳು ನನ್ನಮೇಲೆ ಹೋಪನ್ರುಲ್ಯವರಾಗಿ ಈ ಮೇನಕಾಗಮನ 
ರೂಪವಾದ ಕಾರ್ಯವನ್ನೂ ಕುನಕ್ಕೇಫನ ಬರುವಿಕೆಯ ರೂಸಮಾಗಿರ್ಹ 
ವ್ಯಾಪಾರವನ್ನೂ ಉಂಟುಮಾಡಿ ಮಕುತ್ಮರವಾಗಿರುವ ನನ್ನ್ನ ತೆಪಸ ನ್ನು 
ಅಪಹರಿಸಿದರು. ಕಾಮಾಸಕ್ತ ನಾದ ನನಗೆ ಹಗಲು ರಾತಿ ಗಳೆಂಬ ನೆಪ 


ನೆತಿಕೆನಕ | ವರಾಶೊಹಾಕೆ ಸೈ ಜನೆನಾ | ೩ | ಹಂಚಪಂಚ ದಕವರ್ಹಾ 
ಣಿ N೪೯ ಸಾಮರ್ಪಾ ದೆವೆಮ ವಿನ್ನು ಸ್ಯ ತ್ಕ ತತ್ಯಜ್ಞಾನಾತ್‌ [೧೦[. 
ತದಾಹ ಸರ್ನಮಿತಿ ಅಹೊರಾತ್ರಾಸದೆಕೆನ ಖಕಾಹೊರಾತ್ರ)ಉುಲ್ಯತಯಾ | 


ಬೌಲ*್‌ಂಡಿ ತ್ರಿನಪಿ ತಮಸ್ಸ್‌; ಕ್ಕಿ ೬೩ರ 


ಫ್ಲೊಯಂಪ್ರತ್ಯುಸಸ್ಮಿತೇ ಸವಿಕೃನನ್ನುನಿನರೇಪಕ್ಕಾತಾ 
ಹೆನಮಣತೇಂ ಅ! ಬೀತಾಮಹಶ್ಸು ರಸಂಬೃಹ ಹಾ ಸವೆಹಂಶೀಂ 
ಬ್ರ ೦ಜಲಿಬ್ಧ ಠೌಂ | ಮುಸಕಾಂವ-ಧು್ಯ ಕ್ಕ ಶಿಸುಖ್ಯ 
ತ ಈುಕಿಕಾತ್ಮ ಜಂ 1೧೩॥ ಉತ್ತರಂಹರ್ಬ್ಜತಂರಾಮ ವಿಳಇನ್ಟಾಮಿ 
ತೊ ೧ ಜಗಿಮಹ | ಸಕ್ಕ್‌ ಠ್ಕಾನ್ಸೆಖಿ ಖೀಂಬುದ್ದಿ೦ಜೆತುಳಾಮೊ 
ಮಹಾಯಕಾತಂರ॥ ಕ್‌್‌ಶಿಕ್ಕೀತೀರಮಾಸಾದಧ್ಯ ತನ್ನಿ 


ಫದ ಹತ್ತು, ಸಂವತ್ಸ ರಗಳು ಕಳೆದನು. ಈ ಮೇನಕ ಗಮನವಿಂದ ನ 
ನ್ದ ಶಿಹಸ್ಸಿಗೆ ಬನ್ನು ವುಂಟಾಯಿತೆಂದು ಯೋಚಿಸುತ್ತಾ ಆ ವ್ಯಸನದಿಂದ 
ಮಹತ್ತರವಾದ ದುಃಖವುಳ್ಳೆವನಾದನು |೧೨| ಮತ್ತು ಕುಸಿಕನಂಜಿನನಾ 
ದ ಆ ವಿಕಾಮಿತ)ನು ಪೆರಮೆ ಭೀತೆಳಾಗಿ ಗಡ ಗೆಡನೆ ನಡಗುತ್ತ್ಮಾ ಉಚೆ 
ಯೆ ಹಸ್ತಂಗೆಳನ್ನು ಜೋಡಿಸಿಕ್ಟೊಂಡು ನಿಂತಿರುವ ಆ ಮೈರಕೆಯನ್ನು ॥ ಶು” 
ಶಿತು ಎಲ್ಲೆ ಅಪ್ಸ ಸ್ರ ನಿ ಔಯೇ! ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಕಾಮುಕನಾದ ನ 
ದೋಪನೇ. ಹೊರ್ತು ನಿನ್ನಿ ದೆಷ್ಟ್ಯು ಮಾತ್ರವೂ ದೋಷವ್ಸಿಾ ವೆಂದು ಮದು 
ರವಾನಿರುನ ಮಾತುಗಳಿಂದಲೇ ಆಕೆಯನ್ನು ನಮಾಧಾನಗೊಳಿಸ್ಮಿ ಕೋಪ 
ನಂ ಮಾಡದೆ ಕಳುಹಿಸಿ ಬಿಟ್ಟೆ ನು | ೧೩ | ಎಲೆ ಗೈ ರಾಮೆಚೇಬ್ರ್ರನ್ನ! ಮ್ರ 
ಜಿ ಯೆ_ಶೋವೆಂತನಾಜಿ ಆ ತೆ ಮಿತ್ರನು, ಅ ಪುಷ್ಕರ ಹೇತ್ರ ದಕ್ಷಿಹ್ಟೀ 
ಗೆ ಅನೇಕ ವಿಪ್ಲೆ ೦ಗಭು ಸಂಭವಿಸಿದ್ದ ರಿಂದ ಅ ಪ್ರದೇಶವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಜಾಮ ಬಿಕಾರವನ್ನು ಪೊಂದದ ಹತ ಸೆಂಕಲ್ಪಿಸಿ ನಿ, ಅತ್ಯುತ್ಯ ಐವರು 
ಮಬ ಶೆ ಚೆರ್ಗು ಬಾಹು ಬ ಢ ವಿಕ್ಲ ಯನ್ನು ಜಯಿಸೆರಿಚ್ಛ 
ಯುಳ್ಛನನಾಗಿ (ಅಂದೆಕೆ ಕಾಮೆನೆನ್ನು ಹನ ಹಿ) ಉತ್ತರ ಜಂ 
ದ ಬಳಿಗೆ ತೆರಳಿ ೧೮ ಸೂಟ ಮೆಹಿನನಿಯೆ ತೀರಕ್ಕೆ ಬಂದು 
ಹೊಂದಲಸಾಧ್ಯ್ಯವಾದೆ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿದನು [೧೮೮] ಎಲೆ ಶ್ರ ರಾಮಚಂ 


ಹಾಟ್‌ ಇಜ ಸಜ. (ಇಷ್ಟ ಇಂ ಭಜ ಬ ಇ ಎ... .... ೧ ಊ ೭ NNN NNN NNN NNN NS ಇ ೨ ಜಾ ೫ ಚಾ ಜು ಭೃ ಎ ಇಂ ಇ ಇ ಇ INN ವನವನವ ಬ ಬಲ ಬಲಲ 
ಇ... ಅತಾ ಸಾಒ..ವಹಘ22.. ಪಾಡುವ. ನನ ಸಾಹಿದಾ 


೧೧ | ೧೨ | ವೆಹೆಂತೀಂ ವೆಪಮಾನಾಂ ಮಧುರೈ ಮತಾ ಡ್‌ ನಯಾ 
ಸ್ಥ ಸತಾಸೀತಿತವ ನಕಕ್ಕ್ವ ನದೊಪಃ ಆ ಅತ್ಯಾದಿ ವಾಕ್ಯ ಫೌ ಹೊ ೨)ಭಸ್ಕೃ ಸಂಕಲ್ಪ 
ಪೂರ ತೆ ತ್ಯಾದತ) ಕಾಪೊಣಕಿನಂ ತೆನಾಸ್ಯ್ಯ ಕೊಧೆಜಯೊಜಾತ ಇ 


ತ್ಯುಕ್ತ್‌ 0 ॥ ೧೩ ತತಸ್ತೃತ್ರ) ಬಹುನಿಪ್ಲದರ್ಕನಾದುತ್ತ್ತ ರ ಗಮನಂ 


ಓಸಿ ತಾತ್ಪರ್ಯಸಹಿತ ಕ್ರೀಮದ್ರಾ ವಃಿಯಣೆ, 


ರಾಸದೆಂ | ತೆಸ್ಫವರ್ನಸಹಸ್ಬಾಣಿ ಭೂರಂತಹಉಪಾಸಶಃ। 
ಉತ್ತೆರೆನರ್ಮತೆರಾಮ ದೆನತಾನಾಮಭೂದ್ಭಯಂ। ಅಮಂತ್ರ) 
ಯಿಂದ ಷ್ಟ ಸರ್ಮೆಸರ್ವಿಗಣಾಸ್ಗುರಾ8 |೧೬| ಮಹ 
ಸಾಸ್‌ ಂಲಭತಾಂಸಾಧ್ಯಯಂಕಾುಶಿಕಾತ ತಜಿ ದೆವತಾನಾಂ 


ವಚ _)ತ್ನಾ ಸರ್ಮುಲೊ ಕಪಿತಾಮಹಃ ॥೧೩] ಆಬ್ರನೀನ್ಯ 
ಧುರಂವಾಸ್ಯಂ ವಿಕಷ್ಠಾಮಿತ್ರಂತಸ್ಟೂಧನಂ | ಮಹರ್ನೆಸ್ಕಾ 
ಸತಂವತ್ಸ ಶ್ರಷಸೆ ನೊಗ್ರಣತಶೊಮಎತಹಂಳ ಮಹ ಹೆತ್ಸೆಮೃಮಿಮು 


MA TS NANA TT 


ದುನೇ! | ಹೀಗೆ ಅ ವಿಶಾ ಸಖಿತೆ) | ಮುನಿಯೊ ಅನೇಕ್‌ ಸಂವತ್ಸರಗಳು ಉತ್ತ 
ಥಗಿರಿ೨ಯಲ್ಲಿ ಭಯಂಕರವಾದ ತೆಸಸೆ, ಸ್ಸ ಮಾಡುತ್ತಿರಲಾಗಿ, ದೇವತೆಗೆ 
ಛಿಸೆಲ್ಲರಿಸೂ ಮಹದ್ಯ ಯೆಪುಂಟಾಗಿ ಆ. ದೇವತೆಗಳು ಹ 
»ಮೊಡಗೂಡಿ ಬ, ವ್ರಹ್ವ್ರನ ಬಳಿಗೆ ದಿ ಗುರಪೂಗ ಸೇರಿಕ್ಟೊಂಡು ಹೀಗೆ ಯೋಸಿ 
ನಿದೆರು ೦೬) ಬಲ್ಪೈ ಬ ))ಹ್ಯನ್ನೇ! ಹುಸಿಕನಂದೆನನಾದ ವಿಕ್ಲಾಮಿತ ನು 
ಬಾ)ಹ್ವ ಣ್ಯುವನ್ನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸುವದೆ ಕಿಪ್ಬಿಗಿ ವಿಳೇಪವಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾ 
ಹುತ್ಮಿರವನಾದಕಾರಣ ಮಹರ್ನಿ ಕಬಿ ವನ್ನು ಪಡೆಯಲೆಂದು ಹೇಳಲಾಗಿ 
ಯೆಲ್ಲಾ ಲೋಕಂಗೆಳಗೂ ಅಜ್ಜನಾದ ಚತುರ್ಮೊಖನು ಅ ದೇವತೆಗಳ ವ 

ಚನವಂ ಕೇಳಿ, |೧೩| ಆಡೇ ತಂದು ಯೋಚಿನಿಕ್ಕೊಂಡು. ಆ ಜೀವತೆ 
ಗಳೊಂದಿಗೆ ತಪೊ:ಧನನಾದ ಬಕ್ಕ ಬಿ ತ ತ್ರನ ಸವಿತಾಪಕ್ತ್‌ ಬಂದು ಎಲಿ 
ಬಾಲಕನ | ನಿನ್ನ ಸೆ STA ಭಯಂಕರವಾದ ಸಸಿ ) ನಿಂದ 
ಸಂತೋಷ ಪಡಿಸಲ್ಪ ಬಜವನಾಜಿನಾದಕಾರಣ ಸುಖವಾಗಿದ್ದೀಯೋಂ | 
ವಮಹರ್ನಿಯೇ! ಎನೂ  ನಮಾಪಕ್ಕೆ ಬರುವವನಾಗು |೧| ಲಲ್ಲೆ ಕುತ್ತಿ | 
ಹ ವಂಶೋತ್ಸನ್ನ ನ್ನೇ | ನಿನಗೆ ads ಉನಿ ಸ ಅಸನ ವನ್ನೂ 


ಹ NSN ENIN INNIS SN TSN NINN NANPA NNR ASTIN SANNA 


ನೈ ಕೇಂ ಇಮಸ್ಯಾಸ್ಯನರಣ ಸಂಘಲ Ky ಅತ್ಯುತ್ಯಟಬ್ರಹ್ಮ ಚರ 
ವಿಷಯಾಂಬುದ್ದಿ ೦ ದೃ ಥನಿಕ್ಕ ಯಂ ಜೆತುಕಾಮೆಃ ಕಾಮವಿತಿಕೆಣ ೧೮ | 
ಫ್‌ಣ್ರಿಕೇ£೦ ವಿಕ್ವಾನಿತ ಭಗಿನಿ ನದೀ |೧| ಉತ್ತ ರೆಸೆರ್ಕತೆ ಅತ್ಯ್ಯತತ್ಯೂ 
ರಸ್ನಾನ್ಫಯಿ | ಸಮಾಗವ್ಯ ಬ ಕ್‌ ತಳ ಪ] |[೧೬॥ ಲಭತಾಂ ಭಗವನಿ 

ಲೆ 
ಅಕೆಷೊ ೧೭ ಕಡಲನೆ ನಯಾ ಮಹರ್ಪಿಕ ಕಬ್ಬೆನೈವ ಸಂಬೊಧಂಯತಿ 


Vo -ಬಾಟಕಾಂಡೆ ತಿ ಸರ್ಮ್ಕಿ ತಮಸ್ಸ ರ್ಗೆಕಿ, ೬೩೩ 


ಖ್ಯುತ್ಸೊ೦ ದೆದಾಮಿತವಕ್‌ಕಿಕ | ಬ )ಿಹ್ವಣಸ್ಪು ವಚಕ್ಕು ತ್ಮಾ 
ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರಸ್ತ ಸಪೊಧನಃ॥೧೯ಬಾ)ಂಜಲೀತ 5 ಾತೊಬೊತ್ತಾ 

ಜ್‌ ಹಾ ಜ್ಯ ಬ್ರಹ್ಟ ಪ್ನಿನಸಬ್ಬಮತುಲಂ ಸ್ಕಾ 

ರ್ಜೀಿತ್ರೇಕರ್ಮಭಿಕ್ಕುಭೆ ನೈಕಿ ॥೨೦॥ ಯದಿಮಟಿಗಬ ತ 3 
ಶೊಹಂನಿಜಿತಂದಿೀಯೂ | ತಮುವಾಚತತೊಬ್ರಹ್ಯಾ ನತಾವ 
ತ್ತ್ವ ೦ಜಿಶೆಂದ್ರಿಯ8೨೧| ಯತಸ್ನೆಮುನಿಕಾರ್ಲೂಲ ಇತ್ಯ್ಯು 
ಕ್ರ ಸಿತಿ) ದಿವಂಗತಃ | ಪ್ರಸ್ಥ ರ 


AA 


Fe 


ಈ ಎರಡನ ನ್ನೂ ಹೊಡುವೆನು, ನೆ ಪ್ಲೈಸಾಧ್ಯವಾದೆ ಈ ತಪಸ್ಸನ್ನು ವಿಲ್ಲಿ 
'ಸೆಂದು ನುಡಿಯಲಾಗಿ, ತಪಸ್ಸೇ ಧನವಾಗುಲ್ಯ ಏಕಾ ಮಿತ್ರನು ಆ ಚತು 
ರುಖ ಬ್ರಹ್ಮನ ವಾಶ್ಚವಂ ಕೇಳಿ ॥೧೯| ಬಹ್ತಾಂಜರಿಪುಟಬೆನಾಗಿ ನಮೆ 
ಸ್ಟಾರವಂ ಸಷ ಆ ಬಹ್ವೈನಂ ಈುರಿತು ವಿಲ್ಫೈ | ಪೂಜ್ಯಾನೇ ! ಅಸದೃಕ . 
ವಾಗಿರುವೆ ನನಗಭಿಮತನಾದ ಬ್ರಹ್ಚರ್ಶಿ ಯೆಂಬ ಕಬ ವು ನಸ್ಸಿ ಂದ ಸ 

ಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಸರುವ ಕರ್ಮಗಳಿಂದ ಹೆ ಇಂದತಕ್ವದ್ದಾ ಗಿದ್ದ ಜೆ ಸ ೨ ಹೇ * 
ಛದಿರುವ್ನ ಸಾಗಿ ಿತೇಂದಿ ಯೆನಾಗ ಸಿಮೆನೋಂ (ಅಂಕೆ ನೀನು ನುಡಿದ 
ರೆ ನನ್ನ ಕರ್ಮಗಳಿಂದ ಬ ))ಹ್ವ್ರರ್ನಿ ಯೊ ಜಿತೇಂದಿ ) /ಯೆನೂ ಆಸುವೆನ್ನೇ 
ಹೊರ್ತು ನೀನು ಸೈಳದಿದ್ದರೆ ಆಗುವದಿಲ್ಲಪ್ರ) ಎಂಡು ನುಡಿಯೆಲಾಗಿ ಬ) 
ಹ್ಯನು ಆ ವಾಕ್ಯುವಂ ತೇಲಿ, ಬಲ್ಫೆ ನೀನು ಈಗೆ ಮಾಡಿದ ತಪನ್ಸಿ ಇಂದ 
ಮಹರ್ನಿಯೇ ಹೊರ್ತು ಚೇಶೇಂದಿ ಯನ ಲವು oo] ವಿಲ್ಫೈ ಸ Re 
ಪೆ ಸವೇ ಆ ಜಿತೇಂದಿ )ಯೆನಾಗುವದೆಕ್ಕ್‌ ಪ್ರಯತ್ಸೆವ ನ್ನು ಮೆ 
ಮೂಡು ತನ್ನ ಲೋಕಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದನು. ಆತೆನೊಂದಿಗೇನೇ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲ 


SNR EL 
ವ ಮಹಮದ 


ಮೆಹರ್ನೆ ಇತಿ |ಂಳ॥ ಮಹತ ತ್ಯಸ್ಯು ಏವರಣಂ , ಯುಿಮುಖ್ಯತ್ವಮಿತ್ತಂ | 
ಪ್ರತ್ಯ ವಾಹಿತಿ ವಿತಾಮಹಮಿತಿಕೆವೂ - ಅತುಲಂಸೆರ್ನೊತ್ಲೆಮಂ ಬ್ರಹ್ಯ್‌ 
ರ್ಬಿಕಬ್ಬಂ ಮೆದಭೀವ್ನಂ ಸ್ಯಾರ್ಜಿ ತೈಃ ಕರ್ಭಭಿಸ ಪ್ರಾಸ್ಯ್ಯಾಂಯದಿ ಯು 
ತೊ ಭಗವಾನಾಹ ನವದತಿ ತತೊಮನ್ಯೈ ಅಹಂ ನಿಜಿತೆಂದ್ರಿಯಃ ಆತ ಕಂ 
ಕಃ ನವಿಜಿತೆಂದಿ)ಯ ಅತ್ಯರ್ಥಃ - ನತಾವದಿತಿ ವಿಕಾರಹೆತುಸನ್ನಿ ಧಾನೆ ಬಿ 
ಹಾರಾಭೂವೆ ಹಿ ವತ್ತ - ನತಾನದಿತಿ ಲಾ, oso 


೬ರ ತಾತ ರ್ಯಸಹಿತ ಫಿ ಮುದಾ )ನನಾಯೆಣೆ, 


ಮಹಾಮುನಿಃ ॥ ೨೨ ॥ ಊರ್ದ್ಯಬಾಹುರ್ದಿರಾಲ ಂಬೊ ಕಿ 
ಯುಭಹ ಸ್ತಸ್ರೊಚರತ್‌ / ಫೆಕ್ನೆನೆಂಚತನಾಭೂತ್ಹಾ ವರ್ಷಾ" 
ಸಾ್ಕಿಕಾಕಸುಂಕ )ಂರಃ |೨೩॥ಶಿಶ8ಿರೆಸಲಿಲೆಕಾಯಿತಾ ರಾತ >) ಶಾರಿ 
ನಿತಸೊಧೆನೂ । ಎವಂವರ್ಜಸಹಸ್ರಂಹಿ. ತಪೊಫೊರಮುಖಾ 
ಗಮಹ್‌ ॥೨೪ ॥ ತಬ ಂತ್ಸುಂತಹ್ಯಮಾನೆತು ಏಕ್ನಾಮಿತೆ ಮು 
ಹಾಮುನ? | ಸೆಂತ್ರಾಹಸ್ಸುಮೆಹಾನಾಬೀ ತ್ಪ್ಸುರಾಣಾಂ ಮಾ 
ಬವಸ್ಯೂಚೆ ೨೫ ರಂಭಾಮಪ್ಸರಸಂತಕ ಸ್ರ ಸ್ಸರ್ಗೇ ಎಸ್ನೆಹಮರು 
ರೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಸ್ಕಾನಂಗಳಂ ಸೇಣಿದರು, ಹೀಗೆ ಚತುರ್ಮುಖಬ )) | 
ಹ್ವನೂ ಅತರರಾದ ದೇವತೆಗಳೂ ಸಹ ಹೊರಡಲಾಗಿ ಮೆಹಾಮುವಿಯ3ಾ 
ದ ವಿಕ್ಕಾಮಿತ್ರನು ॥೨೨॥ ಮೈಲಕ್ಕೆ ಉಭಯ ಬಾಹುಗಳನ್ನೆ ತ್ತಿಕ್ತೊಂ 
ಡು ಯೋಗಧಾರಣವಿಂದ ಭೂಮಿಯ ಆಧಾರವಂ ಬಿಟ್ಟು ಮ್ಯಾ 

ಮಾತ) ಭಕ್ಷಿಸುತ್ತಾ ಜಿತರವಾದ ಪದಾರ್ಥಗಳ ಸಾಬನೆಯರ ತೊರದು, 

ya ಪೈಕಾಲದ್ದ ಪಂಚಾಗ್ಟಿಯ ಮಧ್ಯದ್ದೂ ಕೊಡುತ್ತಲೂ, ಸ 
ಲಜೊಳು ಮರೆಯಿಲ್ಲದ ಆ₹ ಎಶದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲುತ್ತೆಲೂ |2| ಗಹ: ಸಾಲದಲ್ಲಿ 
ನೀರಪ್ಲಿ ಮಲಗುತ್ತ ಲೂ ಹೀಗೆ ಹತೋ ಸೈರಿನಿಕ್ಕೊಂಡ್ಕು ರಾ 
ತ್ರಿಯೊ ಹೆಗೆಲೂ ಬಹ ಯೆಡವಿಡಿದೆ ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಸರ ವರ್ನೆಂಗೆ 
ಬ ಮಹಾ ಭಯಂಕರವಾದ ತೆಪವೆನಕ್ಸೀಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದ ದನು |ಎರ]| ಎಲೆ ಟ್ರ ರಾ 
ಮಚಂದ್ರನೇ ! ಮರ್ನಿಯಾದ ಆ ಏಕ್ಕಾ ಮಿತ ನ ಸ ಹೀಗೆ ಈಪೆಸ ನ ನ್ನ್ನ 
ಮಾಡುತಿರಲಾಗಿ, ಬೇವತೆಗಳಿಗೂ ಆ SN ಅಂದ್ರ. 
ನಿಗ್ಳೂ ಆಹಾ | ದು ತಪಸ್ಸೆನ ನು ಪೂಶೈಸಿಕ್ಟ್ರೊಂಡು ನಮ್ಮ ಲೋಕರಿ 
ಗೆಳೊಳಗಾಗಿ ಯಾನದನ್ನ ಹೆ ಕ್ರಿಸುವನೋೂ ಅಥವಾ ಬಕ್ರ ಹ್ವಣೃವನ oN 
ಮಾತ್ರ ನೇ ಬಯಸುವನೊೋಂ ಏನು ಮಾಡುವಣೆಂದು ಮಹತ್ತರವಾದ 
ಸಂಕಟಿ ವುಂಟಾಯಿತು ॥.೫॥ ಬಳಿಕ ದೇವೇಂದ್ರನು ಯಲ್ಲೂ ದೇವತೆಗೆ 
ಛೊಂದಿಗೂ ಯೋಚಿಸಿ, ಅಂದ್ರ ನಾದ ತನಗೆ ಹಿತವಾಗಿ ಯೂ, ವಿಶಾ ಮಿತ್ರ) 
ನಿಗೆ ಐಿರೆ ನಿ ಹ್ಯಾಗಿರುವದೋ ಹಾಗೆ ನನ್ನ ನಿ ಮ 


*್‌್ಸ ಟ್ರ ರಮರ್ಟ್ಟ್ಟ್ಟಟೀೀೀ ಸ ಫೋ ಬಲೀ ೀಲಟೀ ಊಉೃಉೃೃದ್ಮಗ್ಲದನಭಧ್ಲಭ ಟೀ) ಕ್ನಿ 


ಎ ಬಜ ಡಿ NZNSNINDS ಆ... "ಯ. NANT ಗ ಬ ಬ ಬಜ ಬಯ NANPA NANSS 


ಬ ಘಕ್ಕ ಗ್ರೀಷ್ಟೈ ಅಕಾಳಂ ನಿರಾವರಣದೆಕಃ ನ್‌ ಖಷಿ ೫ ಏರ | ೨೫ | ಆ 


ಬಾಲಸಾಂಜೆ ಚತು ಸನ್ನಿ ತಮಸ್ಸರ್ಗಃ, ೬೩೫% 


ದೃಣೈಃ | ಉವಾಜಾತ್ಮಹಿತಂವಾಸ್ಯಮಹಿತ ೦ಕ್‌ಶಿಸಸ್ಯಚ। 
ಇತ್ಯಾರ್ಪೆ ಫಿ )ಿ ಮದಾ ಮಾಯಣೆ ಬಾಲಕಾಂಡೆ ತಿ)ನೆಪಿ ಎತಮಸ್ಸ ರ್ಗ, 

ಸುರಕಾರ್ಯನಮಿದಂರಂಭಕರ್ತವ್ಯಂಸುಮಹಡ್ತ್ಹ ಯಾ | 
ಲೊಭಸಂಕ್‌ಕಿಕನ್ಯೈಹೆ ಕಾಮಮೊಕಾಸಮನ್ಯಿತಂ ॥೧॥ ತಥೊ 
ಹಾ ಸಾಪ್ಸುರಾರಾಮ ಸಹಸ್ರಾಕ್ಟ್‌ ಹನದೀಮತಾ | ವೀಡಿತಾ 


NN 


ಬ ಅಪ್ಸರ ನಿ, ಯಂ ಕರೆದು ಹೀಗೆ ಪೇಳಿದನೆಂಬ ಪೂರ್ವ ಕಥೆಯನ್ನು 
ಕತಾನಂದನು ರಾಮಚಂದೆ ನಿಗೆ ಪೇಛದನೆಂಬಿಲ್ಲಿಗೆ ಜ್ನ! [ಎ೬] 
ಶ್ರೀಮವ್ರಾಮಾ:ರುಣದಲ್ಲಿನ ಬಾಲಕಾಂಡದೊಳು ಅರವತ್ತ ಮೂರನೆಯ 
ಸರ್ಗದ ಭಾವನಿರೂಪಣನು ಸಮಾಸ್ತಮಾದುದು, 
— ಕಾವಾ 

ವಿಲೆ ರಾಮಚಂದ್ರನೇ! ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ದೇವತಾ ಸಾರ್ವಭೌಮನಾದ 
ಇಂದ ರ)ನು ಅಪ್ಸರ ನಿ ಸಿ ಯೆರೊಳಗಾಗಿ ಕ್ರೇಪ್ನ ಳಾದ: ರಂಭೆಯಂ ಹು 
ಕ್ಕು ಎಲ್ಫೈ ರಂಭೆಯ ಮಹತ್ಮರವಾಗಿರುವ ಈ ದೇವತಾ ಕಾರ್ಯವನ್ನು 
ನೀನು ಮಾಡುವವಳಾಗು, ವಿನಂದರ್ಕೆ-ಕಾಮೆ ಗುಣದಿಂದಲೂ ಆ ಕಾಮನಿ 
ಇಾರದಿಂದುಂಬಾಗುವ ಮನಕ್ಕ್ಯಾ೦ಚ್‌ಲ್ಮೂದಿಂದೆಲೂ ಯುಕ್ತವಾಗಿರುವ ಹಾ 
ಗೆ ವಿಕ್ಕಾಮಿತ ನನ್ನು ನ್ನು ನೀನು ಪಂಚಿಸಬೇಕ್ಕು ಖಂದು ನುಡಿಯಲಾಗಿ 1೧] 
ಆ ಅಪ್ಪ ಸಾದ ರಂಭೆಯ ಸಹಸಾ )ಕ್ಷ್‌ನಾದ ಮತ್ತು ಮತಿವಂ 1 
ತಾ ದೇವೇಂದ್ರ ನಿಂದ ಹೀಗೆ ಹೇಳಲ್ಸ ಬ್ವೃವಳಾಗಿ, ಆ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಸಾ: 
| ಧಿಸ ಸೆಲಿಕ್ಕೆ ತನಗೆ ಸ ಯಿಲ್ಲವಾದ್ದ ೨೦ದ ಗಾಡಿ ಉಭಯಹಸ್ತ್ಮ ೦ 
ಗಳನ್ನು ಜೋಡಿನಿಕ್ಟೊಂಡ್ಕು ದೇವತೆಗಳಿಗೆಲ್ಲನಿಗೂ ಒಡೆಯನಾದ ಆತನಂ 


ಜಸ್‌ ಇಂತೆಂದಳು |೨| ವಿಲ್ಫೈ ತಾ ಸಾರ್ವ ಭೌಮನೆೇಃ ! ನಿನ್ನಾಜ್ಞ್ಗ ಜ್ಜ 


ಶ್ವ್ರಹಿತಂ ಆತಾ ಜಂಬ] | ನ ಹ |೬| 
ಅತಿ a: ಶ್ರೀರಾಮಿಾಯೆ ರಾಮಾಯಣ ತಿಲ*ೆ 
2 ಶಿ ಮದ್ದ್ಯಾ We ತಿ ನಪ್ಮಿ ತಮಸ್ಸರ್ಗಃ, 


NNN 


NN 


ಸುರಕಾರ್ಯಮಿತಿ | ಲೊಭನಂ ಪ್ರ)ತಾರಣಂ | ಕಾಮಮೊಹೆನ ಕಾಮಜ 
ನಿತ ಚಿತ್ತವೈಮತ್ಯೈನಸಮನ್ಯಿತೆಂ ಯುಕ್ತಂ |೧| ನಡಾ ಅಸಾಮರ್ಥ್ಯ 


£೩೬ ತಾತ್ಸರ್ಯಸಹಿತ ಕ್ರೀಮೆದ್ರಾಮಾಯಣೆ, 


ಜ್ರಾ್ರ)ಂಜರಿರ್ಕಾಕ್ಟಂ ಪ್ರತ್ಯುವಾಚಸುರೆಕ್ಕರಂ॥೨॥ ಅಯಂಸು 
ರಪತೆಸೊರೊವಿಕ್ಕಾಮಿತೊ)ಮುಹಾಮುನಿಃ ಕೊಧಮುತ್ಸ್ಕ್ಯ 
ಜೃತೆಘೊರಂ ಮಯಿದೆನನಸಂಕಂಯೆಃ (ಓತತೊಶಿಮೆಭಯಂ 
ದೆವ ಪ್ರಸಾದಂಕರ್ತುಮರ್ಶಬ। ಎವಮುಸ್ತ್‌ಸಯಾರಾಮ 
ಸಭಯಂ ಭೀತಯಾತದಾ ॥॥ ತಾಮುವಾಚಸಹಸಾ, ಹೊ 
ವೆನಮಾನಾಂಕೃತಾಂಜಲಿಂ । ಮಾಭ್ಬೆಪಿರಂಭಿನದ್ರಂತೆ ಕು 
ರುನ್ನುಮಮಕಾಸನೆಂ (| ಕೊಕೆಲೊಹೃದೆಯೆಗ್ರಾಹೀಮಾ 
ಧವೆರುಚಿರದು)ಮೆ । ಅಹಂಕಂದರ್ಪನಹಿತಸೇ ಸ್ಯಾಮಿ 
ಭಾ 1 ರಾಂ ಎತಾಹರ 
ಯಂತೆ ನಾನು. ಈ ಸಾರ್ಯುಳ್ಕ್‌ ಉದ್ಭ್ಯುಕ್ತ ಛಾದಬೆರೆ, ಮಹಾ ಮುನಿಯಾದ 
ಜೂ ವಿಕ್ನಾಮಿತ ನು, ನನ್ನ್ನ ವಿನಯದನಕ್ಲಿ ಬಹು ಬನನ ಮಾಡಿ ನನಗೆ 
ಶಾಸನ್ಸಿಡುವನ್ನೇ ಹೊರ್ತು ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಬಿಡುವದ್ಛೀವು |೩| ಅದ್ದರಿಂದ 
ನಾನು ಹೆದರುತಿ ಥೇನೆ, ಹೀಗೆ ನಾನು ಅಕತ್ಮಳಾದಕಾರಣ ನಿನ್ನ ಪಚ್‌ 
ನವನ್ನು ಉಲ್ಲಂಧಿಸಿದೆನೆಂಬುವೆದಾಗಿ ನೀನು ಕೋಪಿಷ್ಟೈ ನಾಗದೆ. ನನ್ನನ್ನನು 
ಗೌ ಹಿಸ್ಸು ವ್ರ ಕಾರ್ಯ ವೆಂ ಮಾಡಲಂರೆನೆಂದು ವಿಜ್ಞಾನಿಸಲಾಗಿ ನರಸ 
£4 ತಂಡ ನು ರಿದ ಆರಂಭಿವಿಂದ. ಹೀಗೆ ಹೇಳಲ್ಪ 

ವನಾದರೂ ಆಗೆ |ಕ| ಗಡಗಡನೆ ನಡುಗುತ್ಕಲೂ ಬಾಠಿಬಾರಿಗೂ ನಮ್ಮನು 
ರಿಸುತ್ಮಲ್ಕೂ ನನ್ನಿ ೦ದಾಗದೆಂದು ಪರಿಪರಿಯಾಗಿ ಬೇಡುತ್ತೆಲೂ ಇರುವ ಆ 
ರಂಭೆಯೆನ್ನು ಹುರಿತ್ತು ವಿಲ್ಫೈ ರಂಭೆಯೇ ! ಹೆದರಬೇಡ; ನಿನಗೆ ಕುಭವುಂ 
ಬಾಗೆಲಿ, ನನ್ನಾ ಜೆ ಯನ್ನು ಮಾಡುವವಲಳಾಗು |೫| ಮನೋಹರವಾದ 
ವೃಹ್‌ಂಗಳುಲ್ಲ 'ನಿಸೌತಕಾಂದ್ಲ, ನಿನಗೆ ಸಹಾಯ ಭೂತನಾಗಿ ನಾನು 
ಕೋಗಿಲೆಯ ರೂಪೆವನ್ನೆ ಪನಿ, ಮನ್ಮ ಥನೊಂದಿಗೆ ನಿನ್ನ ವಾರ್ಕ್ಕದನ್ಲಿ ನಿಂ 


LSA 


ವಚನನಿಮಿತ್ಲಾ ವ ಡಾ |೨| ಉತ್ಸ ಎಜ್ಯ್‌ತೆಳತಿ ಪೌಠೆಪಿ ಉತ್ಸ ನ್‌ ತ 
ಅತ್ಮೈವಾರ್ಥಃ |೩|॥ ಹಿ ಯತಶ8 | ಶತ ಕೊ ')ಧಾನ್ಮ ಭಯಂ ಭೀತಿಃ ಅತಕಿ 
ಪ್ರಸಾದಂ ವಿನಂ ನಿಯೊಗಾಭಾವರೂಪಂ |5[೫| ಮಾಧವೆ ವಸಂಶೆ ಕೊ 
ಕಿಲೊಭೂಷಡ್ಸಾ ಅಹಮಿತ್ಯನ್ನುಯೆಕ |೬| ಬಹುಗುಣಂ ಹಾವಭಾವಾದಿ ಬ 


ಸಲಕಾಂಡೆ ಚತುಪ ಖಿ. ಟ್ರತಮಸ್ಸರ್ಗೆಕ,. ೬೩೨ 


ಮಭಾಸ್ಕೇರಂ । ತಮ ಶಪಿ೦ಕ್‌ಶಿಕಂರಂಭೆ ಭೆದಯಸ್ಕತಷಸ್ಮಿ 
ನಂ |೨॥ ಸಾಸ್ರುತ್ಯಾವತನಂತಸ್ಯ ಇ 

ಮಂ | ರೂಭಯಾಮಾಸಲರಿಢಾವಿಲ್ಯಾರಿತ್ರಂಕುಚಸ್ಸಿರ 
ಕೊಕಿಲಸ್ಯತುಕುಕಾವವ ಲು ವ್ಯಾಕಾರತಸೈ ಮನೆಂಸಂಪ್ರಹ್‌ ಇ 
ಹ್ಹೆ ನಮನಸಾ ಸಜಿ ತನಾಮನೃ್ನವೈ ಹಥ ರ್ತ್ಯ] | ಆಧತಸ್ಥೆಚ* ಇಬ್ಬ 
ನ ಬ )ತಿಮೆನಚ | ದರ್ಶ ನಸಚರಂಭಾಯಾ್‌ ಶ್‌ 


ನುತ 
ಪಾದ 
COR 


ಪಾವಾ ಫ್ರಾಜ್ಯಾನಾಘ್‌ EEE 
ಹ ಯ ರ ಪರರ ರ ಜರ ಜರು 


ತಿರುವೆನಾದಕಾರಣ್ಣ ಆತನ ಭೀತಿಂಯಂ ಬಿಟ್ಟು 3 |೬| ನೀನು ಹಾವ ಭಾ 

ಪೆ ವಿಲಾಸಾದಿ ರೂಪವಾಗಿರುವ ಅನೇಕವಾದ ಗುಣಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತವಾಗಿ 
ಯ್ಕೂ ಮಹಾಹೆ | ತಾಶಮಾನವಾಗಿಯೂ ಅರುವಂತೆ, ಜರಾ, ಆಲಂ 
ಈಫರವೆಂ ಮಾಡಿಕ್ತೊಂಡು, ಆ ಇುಶಿಕವಂಕೋತ್ಪನ್ನ ನನಾದ ಖಕ್ನಾಖಿಪ್ರ) 
ನಿಗೆ ಕಾಮವನ್ನು ಪುಟ್ಟನ್ನಿ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡದೆ ಹಾಗೆ ಮನಶ್ಚ್ವಾಂಚ 
ಲ್ಲ್ಯನನ್ಸು ೨ಟುಮಾಡೆಂದು ಮರಳಿ ನುಡಿಯಲಾಗಿ |೨॥ ಕಾಗೆ ವಿಳೇಪನಾಗಿ 

ಭಯಪಡುತ್ತಿದ್ದ ರಂಭೆಯು ಆ ದೇವೇಂದ ನ ವಚನವಂ ಹೇಳಿ ಸೆ 
ವೊೋೋ್ನತ್ತ್ರಮವಾದ ಅಲಂಕಾರವಂ ಮಾಡಿಕ್ಟೊಂಡ್ಕು ಲಲಿತವೆಂಬ ಭಾವ 
ವಿಕೇಷವಿಂದ ಯುಕ್ತ ಛಾಗ್ಮಿ ಕುಭ್ರವಾಗಿರುವ ಮಂದಹಾಸದಿಂದ (ಅಂದಶೆ 
ನಸುನಗುತಾ ೨) ಆತನಿಗೆ ಮೆನಕಾಾ ೦ಚ೫ಲ್ವ ನಿಂಬಾಗುವಂಫೆ ಮಾಡಿದಳು 
“ಬಳಿಕ ಆ ವಿಕ್ಕಾಮಿತ್ರನು ಮನೋಹರವಾಗಿ ಕೂಗುತಿ ರುವ ಕೋಗಿಲೆಯ 
ಕಬ್ಬವೆನ್ನು ಕೇಳಿ, ಬಹು. ಸಂತೋಷವನೆ ದಿ ಆ ಸಮಾಧಿ ನಿಷ್ಲೆಯೆಂ 
ತೊರೆದು, ತಣ್ಣಂತೆ ತೆರದು ನೋಡಲಾಗಿ ಆಗ ಈ ರಂಭೆಯೆಂ ಕಂಡನು ರ್ಶ | 
ಅನಂತರದ್ಲಿ ಮನನಕೀಲನಾದ ವಿಕ್ಕಾಮಿತ್ರನು, ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಆನಂದಕರವಾ 
ಗಿರುವ ಕೋಗಿಲೆಯ ಕೂಗುಗಳಂದಲ್ಕೂ ಹನ್ಕಾನಂ ಂದತರವಾಗಿರುವ ಗಾ 
ನದಿಂದಲ್ಲೂ ರಂಭೆಯೆ ಸಂದರ್ಶನದಿಂದಲೂ ಸಂದೇಶನಂ ಪೊಂದಿದನ್ನು 

ತೆ ಕ ಈ ರಂಭೆಯ ತಾನಾಗಿಯೇ ಬ ೦ದಿದ್ದರೆ $5 ಹೋಗಿಲೆಯು ಕೊಗಲ 
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re 


ಅ 0% 


ಹುಗುಣೊಸೆತಂ ರೂಪಂ ರೂಪಪಶಠಿಪ್ಯಾರಂ ಭೆದಯಸ್ಕ ಕಾಮೊತ್ತ್ಪಾದನೆ 
€ 
ನ ತಪಸಕ್ಸಾ ಸ್ವ ಲಯಸ್ಥು |೩| ಲಲಿತಾ ಲಲಿತಾಖ್ಲಭಾವಯೊುಕಾಾ ಗ ಣೆ 
೦ 
ಲ್ಲು ಮೆನೊಹರಂ | ಕಮನೀಯವಿಪಯೆಲಾಭಾಜೆ ತಸೊ ಕರ್ಪಕ ೯] 
Cs 1 


ಸ್ಯ ಕೊಕಿಲಸ್ಕೇ ಗೀತೆನ ರಂಭಾಯಾತಿಕೆದೊ ಎ ಸಂದೆಹಂ ಸೃತವಾ 
p 1 ಇ 


೬೦ ತಾತೆ | ರೃಸಹಿತ ಶ್ರೀಮವ್ರಾಮಾಯಣೆ, 


ಸ್ಪಂದೆಹೆಮಾಗತಃ |೧೦॥ ಸಹಸಾ) ಸ್ಟತತ್ಸರ್ವಂ೦ ವಿಜ್ಞಾ 
ಯಮುನಿಸ್ರಂಗವ್‌ | ರಂಭಾಂಕೊ)ಧಸಮಾವಿಷ್ಟ ಫೈ ಸಾಹ 
ಶ.ಶಿಕಾತ್ಮ ಜಃ |೧೧॥ ಯಾನ ಇಬಯಸರಂಥ ಭಳಾವ, ಕೂ) 
ಧಜಯೆ | ದಠವರ್ನೇಸುಹಸ್ರಾಣಿ ಕೈಲೀಸ್ಸಾ ಸ್ನಸಿದು 
ರ್ಭಗೆ ॥೧೨॥ ಭಾ ನ ನಾ ಸ್ತೆಬ್ರೀಬಟ ತ | 


RR IS SS 


ವಕಾಕವಿಲ್ಲವು. ಈಗೆ ಮನ್ಸ ಥೋದೆ ಕಂಗಳಾದ Be ಸಾರ್ಯಗಳೂ 
ನಿಶಕಾಲದನ್ಲಿಯೇ ಸಂಭವಿಸಿದ್ದಶಿಂದ ಈ ರಂಭೆಯು ತಾನಾಗಿಯೇ ಬಂದಿ 
ಧುವಳ್ಳೊ ಅಥವಾ ಇಂದ )ಸಿಂದ ಹೆ ).8ಿಸೆಲ್ಸ ಬೆ ತನಳಾಗಿ ನನ್ನ್ನ ತಪಸಿ ನ್ನ 
ಭಂಗವಂ ಗೆ ದು ಹಫೋಗುವದಕ್ಕಾಗಿಯ್ಲೇ ನಮವ ಸ ಆತಂಗೆ 
ಸಂದೇಹರು ಪುಟ್ಟ ತೆಂದು ಭಾವವು) ॥೧೦॥ ಬಳಿಕ ಕುತಶಿಕಾತ ತ್ವ್ರಜನಾದ ವ 
ಕ್ಕು ನಿತ)ನು ಯೆ ರೂಹಪವಾಗಿಯ್ಕೂ ಕೋಗಿಲೆಯ ಆಲಾಪ ವಿಪ 
ಗ್‌ ಮಧನನ ಆಗವಮನರೂಪವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಈ ಸ 
| ಮಸ್ತೆವೂ ತನ್ನಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಡುತ್ತಿರುವ ತಪವನ್ನು ಭೆಂಗಪಡಿಸುವೆ 
ದೆಕ್ಕಾಗಿ ದೇವೇಂದ್ರನಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಕಾರ್ಯವೇ ಹೊರ್ತು ಮತ್ತಾ ' 
ವದೂ ಅಲ್ಲವೆಂದು, ತನ್ನ ಯುಕ್ಲ ಯಿಂದಲೂ ಧ್ಯಾನದಿಂದಲೂ ಸಹ ನಿ 
ಕ್ಲಯಿನಿ ಅ ರಂಭೆಯನ್ನು ಕುರಿತು, ಎಲೆ ) ಶಂಭೆಯೇ! ಸಾಮ ಕ್ರೋ 
ಥಂಗಳನ್ನು ಜಯಿಸಲಿಚ್ಚ್ಮಿಸಿ ಸಾ ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ನನ್ನನ್ನು ಪಂಚಿ । 
ಸುತಿದಿ ನ ಬಲ್ಲ ಭಾಗ್ಯ್ಯಹಿ:ನ ನಳೇ |! ಇಂಥಾ ದುನ್ಹ ತವಾದ ಪ್ರಯತ್ನ ವುಳ್ಛ ' 
ನಛಾದರಾರಣ ನಿನು ಹತ್ತು ಸಾವಿರ ವರ್ಷ ಹ ಶಿಲಾ ಪ್ರತಿಮೆಯಾ . 
ಗಿ ಈ ಅರಣ್ಯದ ಬಿದ್ದಿ ಕೆಂದು ಕಪಿಸಿಡೆನು [೧೨] [ಆದರೆ ಈ ರಂಭೆ : 
ಯು ತನ್ನ ಧಣಿಯಾದ' ಅಂದ ರ)ನ ಅಜ್ಜ ಯಿಂದ ಈ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಹ ರ್ರೈವೇಕಿನಿ | 
ದಲ ರ ತಾನೇ ಸ್ಫತೆಂತೆ)ಾಗಿ ವವು: ಆದ್ದರಿಂದ ಈ 


ಸ್ಯಾಃ ಯದ್ಭಚ್ಛ ಯಾ ಆಗಮನಂಉತ ಇಂದ್ರಣೆ ಪ್ರೆರಿತಾಯಾ ಮತ್ತೊ 
ಭಂಗಾರ್ಥ ಮಿತ್ಯಮಂರೂಸಂ [೧೦॥ ತತ್ಸೈ್ನಂ ಸ ತತ್ವೃತಸು) 
ನಂ ಸಹಸ ಳಾ /ಹ್ಹಸೆ )ರಣಾಮೂಲಮಿತಿಯುಕ್ತಾ Ny ಧ್ಯಾನೆನಚ್‌ ಐ 
ಜ್ಞಾಯ ಬಿಕ್ಕಿ ಎಶ್ಟೇ ರಂಭಾಂಕಕಾಸೆಶ್ಯನ್ಶಯಃ ॥೧೧| ಹೆದುರ್ಥಗೆ ದುಖ್‌ : 

ಪ್ರಯತ್ನ ಕೀಲಸ ರ )ಶಿಮಾರೂಸಾ ॥೧೨[ ಯದ್ಯಪಿ ಸ್ಥಾಮಿನಿಯೊಗ | 


ಬೌಿಲಕಾಂಜಿ ಚತ ಪ್ಪಶ್ನ್ವಿ ತಮೆಸ್ಸ ಗ $, ೬2೫ 


ನಿ ತಃ | ಉದ | ರಿಷ್ಯ್ಯತಿರಂಭಿತಣ್ಟಾಂ ಮತ್ತೂ ಬ )ಧಕಲುವೀಸ್ಥ್‌ 
ಲು 1೧೭ ॥ನವಮುಕಾ, ಸ ಮಹಾತೆಜಾ ವಿಕ್ಮಾಮಿತೊ ಮಹಾ 
ವಣ  । ಅತು, ಸವಕಧಾರಯಿತು೦ಕೊಪಸಂಥಾಹಮಾತ್ಮ 


ವಿಕ್ವಾಮಿತ ನು ತನ್ನ ತಮಗ ವಿಫ್ಲುವೆಂ ವತಾಡಿದ ಅಂದ್ರನ ಮೇಲೆ ಸ 
ಹಿತನಾಗಿ ಅತನನ್ನು ಕಪಿಸುವಡು ಉಚಿತವೇ ಹೊರ್ತು, ಅಸ್ನಾತಂತ ಛಾ 
೧ ಖಿಾಸಾರಲಾರದೆ ಬಂದ ಈ ರಂಭೆಗೆ ಕಾಸೆವಸ್ತಿಡುವದೆನ್ಟ್ಯ ಮಾತ್ರವೂ 
ಯೋಗ್ಯವ್ಲವುಿ, ಹಾಗಾದರೂ ಈತನು ಕೊ/ಧಾವೇಕವ್ರಲ್ಛವನಾದ್ದ 56 
ದ ಯುಕ್ತಾಯುಕ್ತ ವಿಚಾರವಿದೆ ಪ್ರಥಮತಃ ಕಸಿಸಿಬನು. ಅದ್ದೃಶಿಂ 


ಬು 


ಕಿಂದೆಶೇ ಬಳಿಕ ವಿವೇಕ್‌ವ ನನ್ನು ಪೊ ಕದ ಅಕ್‌ಯನ್ನು ಅನುಗ)ಸಿಸುತ ತ್ನಾನ್ಕೆ 


ಡ್‌ 


ಹ್ಯ್ಯಾಗಂದಕ್ಕೆ -] ವಲ್ಲ ರಂಭೆಯೇ ! ನನ್ನ ಕೋಪದಿಂದ ಏಾಪಿನ್ಮಳಾಗಿ ಶಿ 
ಅಾರೂಸಳಾಗಿರುವ ನಿನ್ನನ್ನು ಮಹಾ ತೇಜಸ್ನಿಯಾಗಿಯೂ, ತಪೆನ್ಸಿನಿಂ 
ದಲೂ ಕರೀರದ ಧಾರಘ್ಯವಿ೦ಂದಲೂ ಕೂಡಿದವೆನಳಗಿಯೂ , (ಅಥವಾ ಪ 
ನ್ಸಿನ ಬಲದಿಂದ ಯುಕ ಹ ನಿಗಿಯೊ) ಇರುವ ಓರ್ವ ಬಾಜ ಣನು (ಅ 

ಬ ವಸಿಸೆ ಎ ಮುನಿಯು) ನಿನ್ನನ್ನು ಉದ್ದಶಿಸುವನು, [ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದ. 
ಅಂದ ಠಾಮೆವನ್ನಾ ದರೂ ಜಯಿಸೆಬಹು ಟ್ರ” , ಕೋಪವನ್ನು ಮಾತ )) ಬತ 
ಸುವದು ತನ್ನೆ ನದು ಸೂಚಿತವಾಗುತಿ, ಧೆ] 1 (೧೩[ | ಬೆಲ್ಫೈ ರಾಮಚ್‌ 
ದ್ರನೇ! ಹ್‌ ಮುನಿಯಾದ ವಿ ವಿಕ್ಛಾಮಿತ್ರನ ನು ಬಹು ತೇಜೋನವಂಕನಾಜೆ 
ಕಾರಣ ಈ ಶತಿಯಾಗಿ ಪೆಳ್ಳಿ ಆ ಕೋಪವನ್ನು ಸೈರಿಸಲಾರದಿ ಆದೇ 
ಘೊ 2 ಧೆದಿಂದಲ್ಲೇ ತಾರತಮ್ಯವನ್ನು ಚಿಟ್ಟು ಅಂಭಿಯೇ ಶಪಿಸಿ, ವೃಥಾ 
ತಪೋನಾಕವಾಯಿತೆಂಬ ಸ್ಯಾ pe ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಹೆ 
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| 
ತೂ )ವೈತ್ಲಾ ಯಾಃ ರಂಭಾಯಾಃ ಕಾಸದಿನಮೆನುಚಿತಂ ಅಂದ್ರಎವತೆ 
ದ್ಹಾನಮುಚಿತಂ ನಿ ಕೊ)ಧಾವೇಕೆನಯುಕ್ಲಾ ಯುಕ್ತೆ ವಿವೆಕ ಎಟಿಸವ 
ಅತವ ಪಕ್ಕಾ ಬ್ಯಿವೆ ಕಂಲಬ್ಲಾ ನಿತ ಮೆನುಗ್ಯ್‌ ಹೃತಿ | ಬ್ರಾಹ್ಮ ಇ ಅತಿ 
ವೆನಿಪ್ಮ ಅತೆ ಸರ ;-ಅರ್ತಿತ | ಎತೆನ ಸಮಾದಿ ಕೊಥೊದುಜಿ೫ ಯೆ 
ಅತಿ ಸಂ [೧೩/| ಆತ್ಮನಃ ಕೊಪಂಧಾರಯಿತುಂ ಆಸತ್ನುವ 5೯ ಈಾಂ 
ಕಪ್ಲೋ ತಳೆಂ: ವ್ಯಯ ಜಿನ್ಯದುತಿ೨ನ ಸ ಸಂತಾಪಂ ಪಕ್ಕಾ ತ್ತಾ ಪ್ರ ಉಪಾಗತ 
ತು [೧೮॥ ಮಹರ್ನೆ ರ್ಶಚಕ್ಕು )ತಠ್ನಾ ಕೇ ಕಂದರ್ಷ್ಹ ನಚಂದ್ರಕ್ಸಿ ಎ 


೬೮6 ಗ ತೌತ ೈರ್ಯಸಹಿತ ಫಿ ) ಮದಾ  ಮಾಯಣೆ S 


ನಃ ೦೪ ತೆಸ್ಫಳಾಜಿನಮಹತಾ ರಂಭಳಿಕ್ಕೆಲೀತದಾಭನತ್‌ ।. 
ವಚಕ್ಕು ತಾ ಚಂದರ ಮಹರ್ನ್ಸೆಸ್ಪಚದಿರ್ಗತಃ ॥೧೫%॥ | 
ಜೊಪ್‌ನತಮಹಾತೆಟಿಃ ತೆಸ್ತೊಹಹರಣೆಕೃತೆ । ಇಂದಿ ವಯ ಟಿ 
ರಜಿತ್ಸೆರಾಮ ನಲೆಭೆಕಾರತಿಮಾತ್ಮ ನಃ॥೧೬॥ ಬಭೂವಾಸ್ಯಮ 
ನಕ್ತಿ ೦ 'ತ್ರತಪೊವಹರಣೆಸೃ ತೆ | ನೈವಂಕೊ ಧಂಗದಿಪ್ಯಾಮಿ 
ನಚವೆ ಹ್ರ್ಯೈಸಥಂಚನ[೧೩ ಅಥವಾನೆ. ಚ್ಚ 8ಬ ಹಾ ಬಲು ಸಂ. 
ಜಿತ ಶಕತಾನ್ಯಪಿ | ಐತಾ. ಸಸ ಘಿ ಆತ್ಮಾ ಆಜ! 
ಇಷ್ಟ ಪವನ್ಸು ಪೊಂದಿದೆನು [೧೮ ಆಗ ಮಹತ್ತರವಾದ ಆತನ ಕಾಪ ' 
ದಂದೆ ರಂಭೆಯು ತತ” ಹ್ಞಣದಲ್ಲಿಯೇ ಶಿಲಾ ಪ್ರತಿಮೆಯತಾಗಿ ನಿಂತಳು, ಆ ' 
ಸಮಯದ ಮಸ್ತು ಥನು ಆ ವಾಶ್ಯುವಂ ಕಿ ತನ್ನನ್ನು ಹಾಗೆಯೇ ಶೆ 
ದಿಳುವನೊ: ಏನೋ ಯೆಂದು ಶಂಕಿಸ್ಕಿ ಆತನಿಗೆದೆರಾಗಿ ನಿಲ್ಲದೆ ಬೇಗೆ ಓಡ 
ಲಾಗಿ ಆ ದೆವೇಂದ ನೂ ಸಹ ಆತನ ಬಳಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಳು ದೂರಕ್ಕೆ ಸಾರಿ 
ಜನು. |೧೫॥ ಹೀಗೆ ಶೋಪದಿಂದಲೂ ಕಾಮೆದಿಂದಲ ಸ್ಸ ಅಸಪಹರಿ 
ಸೆಲ್ಪಡಲಾಗಿ, ಮಹಾ ತೇೊಜ್ಲೋಪಂತನಾದ ಆ ವಿಕ್ಕಾಮಿತ್ರನ್ಮು ಕಾಮ 
ಕ್ರಧಂಗಳಗೆ ವಕವಾದಕಾರಣ ಅಸ್ಪಾಧೀನಂಗಛಳಾದ ಇಂಬ )ಯಿಂಗಳಿಂ 
ದ ಮನಕ್ಕಾ ೦ಶಿಯೆಂ ಪೊಂದರಿಲ್ಲಪು. (ಅಂಬರಿ ಈತನು ಕಾಮ ಕ್ರೋ 
ಥಂಗಳಿಗೆ ಒಳೆಪಟಿ ಶೈ ವನಾದಕಾರಣ ಈತನಿಗೆ ಅಂದಿ ಯಂಗಳು ಸ್ಕಾಧೀನ 
ಹೈ ಬರಲಿಲ್ಲವು. ಅದಠಿಂದ ದುಃಖೋಸಕಿಮನವುೂ ಆಗಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಭಾವ ' 
ವು) |೧೬॥ ಹೀಗೆ ತಪಸ್ಸು ನಾಕವಾಗಲಾಗಿ, ಮನಸ್ಸಿನಕ್ಲಿ ಬಹು ಚಿಂತೆ '. 
ಯುಂಟಾಗಿ ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ನಿಕ್ಕ ಮಿನಿ ಸ್ಟೊಂಡನು, ಏನಂದಕ್ಕಿ-ಇನ್ನ್ನು | 
ಮೇಲೆ ಯೆಸ್ಸೆ ಹೇತುಗಳುಂಟಾದರೂ ನಾನು ಕೋಪವನ್ನು ಫೊಂದುವದ್ದೇ | 
ಅಲ್ಲವು. ಅಥವಾ ಒಂದುವೇಳೆ ಕಥ ವ್ರಂಟಾದರೂ ಅಂಥಾ ಕಾಪಾಡಿ ' 


ರ್ಗತಣತ್ಯೃನ್ನಯೆಃ |೫| ಕೊಪೆನಚ್‌ ಕಾಮೆನಚ ತಳ್ಗೊಸಹರಣಿಕೃತೆಸತಿ | 
ಕಾಮಕಳ್ರೊಧಹತತ್ಕಾದೇವ ಅಜಿತ್ರರಿಂದ್ರಿಯೈರಿತ್ಯ ನಯ! ಅಪಾತತೊ. ಸ 
ರಂಭಾದರ್ಶನಸ್ರವೃತಾ,( ಕಾಮೆನಾಪಿ ತಪಃಹ್ಟ್‌ಯಃ ಅತ್ಮ ನಃ ಮನಸ ' 
ಗಾ ೧೬ ನಚವಕ್ರ್ಯೌ ಕಾವಾದಿವಚನಮಿತಿಕವಃ। | 


ಇ ಶಿ ಜಾ 
ಆ ಗೆ ~ 


ಭಾ: ಬಾಲಕಿಂಡೆ ಚತುಸ್ಪು ಪ್ಶ್ಮಿ ತಮಸ್ಸರ್ಗ್‌, ಡೆ ೬೮೧ 


ಜತೆಂದ್ರಿಯಃ nol ತಾವದ್ಯಾವಟ್ಟಿ ಎಎ ೦ಬಾ ಹ್ಮ 

ಇಕಂತವಸಾರ್ಜಿತಂ(ಅನುಚ್ಚ ಇಸನ್ನ ದಜ ನಿಹ್ನೆಯೆಂ 

ಸಾಫ್ಕುತೀನ್ಸಮಾಃ।ರ್ಣ]ನೆಹಿ ಮೆತಹ್ವ್ಯಮಾನ ನಸ್ಯ ಹ್ಲೆಯಂಯಾ 

3 ಮರ್ತಯಃ ॥೨೦॥ ಎವಂವರ್ಜಸಹಸ್ರಸ್ಥ್ಯ ದೀಹ್ಷಾಂ ಕ 
ಮುನಿಸ್ರ೦ಂಗವಮ ಹನ ನಾಂಲೂಳೆ ಹ ತಾ 

J 

ಡ್‌ | ನ ಸಕ Re 

ಶ್ರೀಮದ್ರಾನಾಯಣೆ ಬಾಲಕಾಂಡೆ ಚತನ್ನುಬ್ನಿ ಢಮಸ್ಸರ್ಗಃ. 


Sed 


ವಃತನವನು ನುಡಿ ಮುನದೇ ಇಲ) jos | ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ಮಾತ ನಾಡು 
ಶ್ರಿ ದ್ದ ರೆ ಒಂದುವೇಳೆ ಕೋಹದ ಮಾತುಗಳು ಪ್ರಯೋಗಿಸಲ್ಪ ಡುವವಾ 
ದ i ಮನವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಉಕಾ ಎಸೆ ನಿಶಾ ಸ $ಸೆಗಳನ್ನೂ ಸಹ ಜಿ 4 
ಡಜೆ ನೂರಾರು ಸ ರ ಚಕ್ಷುರಾದಿ ಸರ್ಮೇಂದಿ 
ಯಂಗಳಂ ಜಮಿನಿ ಶರೀರವನ್ನು ಕಘೋಪಿಸುವಹಾಗೆ ಮಾಡುತ್ತ, ನೆ No 
ಯಾವಾಗ ನನಗೆ ತಪನ್ಸಿ ನಿಂದ ಬಾ ೨,ಹ್ಟ್ರುಣ್ಣು ಪ್ರಂಟಾಗುವದೋ ಅದುವಕಿ 
ಬಗೂ ಉಫ್ಕ್ಬಾಸೆ ನಿಶಾ ಗಳನ್ನು ಬಿಡದೇಲೂ ಭೋಜನವನ್ನು ಮಾಡೆ 
ದೇಲೂ ಅನೇಕ ಸಂವತ ಕೈರಂಗಳರುತ್ತೇನೆ, ನಾನು ತಸವನ್ನು ಕ 
ತ್ರಿ ದ್ದ ರ ಈ ಕರೀರದ ಕರಚರಣಾದ್ಯವಯವಂಗಳು ಘೊ 'ಪಐದಲ್ಲಿಯೇ 
ಸೇಕಿತ್ಕೊಂಡಿರುವವೇ ಹೊರ್ತು ನಾಕವಾಗಲಾರವೆಂದು ನಿಕ್ಕಿ ಯಿಸ್ಕಿ ಸಾ 

| ವಿಶ ವರ್ನಂಗಳು ಗೊತ್ತು ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಅಸದೃತಿ ತಾಸೆ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ, 
ಯಂ ಮಾಡಿ ದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ವಹಿನಿದೆನೆಂ ಬ್ಗ ಬಹು ಸ್ಟ ಜರಾ ಕಥೆ 
ಯನ್ನು ಕತಾನೆಂದ ಮುನಿಯು ರಾಮಚಂದ ನಿಗೆ ಹೆ ಪೆ.೪ಡೆನೆಂಬಿಲ್ಲಿಗೆ|೨೧॥ 

ಥಿ ಮದಾ) ಮಾಯಣದಕ್ಲಿನ ಬಾಲಕಾಂಡದೊಳು ಅರವತ್ತನ ಶ ನಾಲ್ಕನೆಯ 
ತೆ ದ ಭವ ಸಮಾಪ್ಮಮಾದುದು, 


ಪಾ ತ ಗ ಲ ಸ ಭಾ ಕಾ ಖಾ ಇ ಗಾಡಿ ಗಜಾ ಹಾಗಿ 


ಆತ್ಮಾನಂ ಕರಂ | ov | ಯಾವತ್‌ ಯಾವತಾಕಾಲೆನ ಬಪ್ರಶ್ಯಾಣ್ಯಾಂ 
ಪೌ ೨)ಸ್ರ್ಮ ೦ಭವೆತ್‌ ಕಾಕ್ನಾಶೀಸ್ಟೈ ಮಾಃ ಬಹೊನ್ಸತ ಶರಾ] ಗಮೊರ್ತ ಯಂ 
ಸನ ಸುಮಾ |೨೦] ತಪೊರ್ಥ ತ್ನಾದನುಚ್ಛಾ ಭಾ ಭೊಜನಯೊಃ 
ತದ್ಭ ಲೆನಸ್ಸೂ ಿಸ್ಫೃಂತ್ಯೈವತಿಭಾವಃ ಎ ತ ಅನುಬ್ದಾ »ು 3ಿಸಾಭೊಜನೆ ಉ 
ದಿ  ಕ್ಯಾಪ್ರಶಿಮಂಂ ಪ್ರತಿಸ್ಞಾ ಸರ್ಕರ ಥೈವಂಕರಿನ್ಟೇ ಅಧ್ಯಧ್ಯವಸಾಯಾಂ 
ಸ್ರೀಮಷ್ಯ್ಯಾಲಕ ಷ್ಟ ಹುನ್‌ ತೆ 


ಔ a ತ 
ರೀ 
PN NR. 
ಕ 
೫೫ 


೬೮೦ ತೌತ್ಸರ್ಯಸಹಿತ ಶ್ರೀಮದ್ರಿವಸಿಯಣೆ, 
ಅಥಹ್ಟೈಮವತೀಂರಾಮೆ ದಿಕಂತ್ಯಕ್ಕಾ ಮಹಾಮುನಿಃ | 
ಪೂರ್ಹಾ೦ದಿಸಮಸುಖಾ)ಹ್ಯ ತೆಹೆಸ್ಟೆ, ಬಿಸುದಾರುಣರ | ಮೌ 
ನಂವರ್ನ್ಣಸಹಸ. ಸ್ಯ ಕೃತ್ಯಾವೆ ವ್ರತಮನುತ್ತ ಮಂ 1 ಚಕಾ 
_ರಾಹ )ಶಿಮಂರಾಮ ಜರಮದುನ. ರಂ ೨॥ ಪೂರ್ಣವ 
ರ್ನನಹಸೆ)ತು ಕಾನ 'ಭೂತೆಂಜುಹಾಮುಬಿ 1 ದಿಸೆ ಬ್‌ 
ಹುಭಿರಾಧೂತಂ ತೊ ದೊನಾಂತೆರಮಾವಿಕತ್‌ |೩॥ ಸಕ್ಕ 
ತ್ಯಾನಿಕ್ಕ ಯಂರಕಾಮ ಪಈಹಅರಶಿನಿ ಎದೆವ್ಯಯೆರಿ ತನ್ನದನ್ನೂ 
ಸಹಸ್ರಸ್ಯವ )ತೆಪೂರ್ಣೆಮಹಾವ್ರ ತೌ 11 ಭೊತ್ತುಮಾರ 
ಬ ಹ ಯ ಭು ಮ | ಇಂದೊ )ದ್ಮಿಜಾತಿ 


RNY 


NES ಇ ೬... 2 ಈ ನಲಲ ಲಾ ಲಲಿತ್‌ ಲಾರ್‌ ಲಾಲಾ ದರಾ 


ಖೆ ih ರಾಮಚಂದ್ರನ! ವಿಕ್ನಾಮಿತ ನು ಹೀಗೆ ಪ್ರತಿಜೆ ಯನ್ನು ಮೌ 
ಡಿದ ಬಳಿಕ ಹಿಮನತ್ಪರ್ನತದ ಸಂಬಂಧವಾಗಿರುವ ಆ ಉತ್ತ ರಜ ಕಡಿ 
ಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟ್ಯು ಪೂವ” ದಿಕ್ಕಿಗೆ ಬಂದು ಮಹಿ ಜಾರುಣವಾದ' ಈಪಸ್ಸೃ 
ನ್ದ ಮಾಡಿದರು |೧| ಖಲ್ಪ ರಾಮನೇ! ಸಾವಿರ ವರ್ಷಂಗಳು ಸರಿಯಾ 
ಗಿ py ೇತ್ಮಮವಾದ ಮೆಸೌನದಿಂದಿರುವತೆ ನಿಯಮವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಇ್ಯೊಂಡು ಮಹದೆಸಾಧ್ಯೈವಾದ ತಸೆಂ ಗೆ ದನು |೨॥ ಹೀಗೆ ಸಾವಿರ ವ 
ರ್ಜೆಂಗೆಳು ಹಠಿಪೂರ್ತಿಯುಗುತ್ತಿ ರಲಾಗ್ಮಿ ಸಾನೆ ಎ ಭೂತೆನಾಗಿರುವೆ ಆ 
'ಮುಹರ್ನಿಗೆ ಅನೇಕ ವಿಫ್ಲಿಂಗಳು ಸಂಭವಿಸಿದವು. ಆದರೂ ಅತನಿಗೆ ಕೋ 
ಪ ವುಂಟಾಗಲಿಲ್ಲವು |೩| ಯಾಕಂದರೆ,-ಖಲೆ 2 ರಾಮನೇ | ಆ ವಿಕ್ಯಾಮಿತ ಈ) 
ದು ಬ್ರಾಹ್ವ್ರ ಣ್ಯ ವನ್ನು ಸಾ ಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ನಾಕರಹಿಶ 
ವಾದ ತಸಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸಚ್‌ ಆ ಸಾವಿರ ವರ್ನೆಂಗಳು ಪೂರ್ತಿಯಾಗಲಾ 
ಗಿ, ಮಹಾ ನಿಯಮವು ಆ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ) ನು ಭುಜಿಸಬೇಕೆಂದು ಯೋ 
ಬು ಸಸ ಪಾಕವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿ ರಲಾಗಿ ದಾ ಬಾ ತ 


ಅಧತಿ | ಪ್ರತಿಷ್ಟ್ಯೊಡ್ತರಂ ಹೈನುವೇಂ ಉತ ರಾಂದಿಕಂ |೧ | ತ್ವ 
ಮನರೂಪಂವೈತಂ ವರ್ತ ಸಹಸ್ರ) ಸಂಬಂಧಿ ಮೌನಂಚಾತ ಸನ ಸಂ } 
ಬಂಧಿ-ಮೌಿನಂ |0| ಹಾಸು ಭೂತಂ ಎಎಸ್ನವದನನ್ನಿ ತಂ ಆಭೂತಂ | 3: 
ಅಳುಲೀಕೃ ತೆಮೆಪಿ ಅರಿತೆರಮಂತ 8ಕರಣಂ |೩| ನಿಕ್ಕಿ ಯಂ ಕೊ ರರ | 4 
ಣನಿನೆಯಕಂ ವರ್ನಸಹಸ್ರಸಂಬಂಧಿನಿ ವ್ರ ತಪ್‌? ಸತಿ [೮] ರ್ಮ | 3 


ಬಾಲಕಾಂಡೆ ಸಂಚಪವಿ, : ಟತಮಸ್ಸೆ ರ್ಗ ೬೮೩ 


ರ್ಯೂತ್ಕಾತಂ ಬದ ಮನ್ನ ಮಯಾಚತ [5% ತಸು ಸ ದತತ 
ದಾನಿದ್ದೆಂ ಸರ್ವರಿದಿಬಾ ಯನಿಕ್ವಿತಃನಿಕೈ ವಿತ್‌ ಭಗವಾನ 
ಧುಕೆ ಸ ವಮಹಾತನೂಾ2 Ue] ನಹಂಟದವದದಿ ಸು)ಂ ಮ್‌ 
ನೆವ್ರ ತಮುನಾನ್ಸಿ ತಃ।ತಥೈವಾಸೀತ್ಪುನರ್ಮನ ಲ ಪ 
Se ತ ಅಥವರ್ನಸಹಸ)ಂಚ ಸೊಚ್ಚ | ಎಸನ್ನು 
ಇಲ್ರುಂಗವಃ। ತಸ ಸ್ಯನುಚ್ಛ ಸ” ಮೂದಬ್ದಿ ನ 


ಧರಿಸಿಕೊಂಡು, ಆ ಸಿದ್ದ ಬಾರು ಅನ್ನವನ್ನು ಯಾಚಿಸಿ 

ನು [ಕ | ಅಗ ವಿಕ್ಕಾಮಿತ್ರನು ಆ ಮೊಡಿದ ಅನ್ನವನ್ನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿ 
ಎ ನಿಕ ಜೊ ಆತನಿಗೆ ಬಡಿನಿದನು. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಆಗ ಮಾ 
ಡಿದ ಅನ್ನ ದೊಳಗಾಗಿ ಒಂದೆಗಳಾದರೂ ಉಳಿಯದಂತೆ ಯೆಲ್ಲಾ ಅನ್ನ 
ನನ್ನೂ ಅ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಭೋಜನವಂ ಮಾಡಲಾಗಿ, ತಾನು ಭುಜಿಸದೇಲ್ಲೇ 
ತಪಸ್ಸಿ ನಕ ದ್ವನಿ ಟುಲ್ಛವನಾಗಿ. ,೬) ಆತನ ವಿಷಯದನ್ಲಿ ಸ್ಫಲ್ಪವಾದ 
ರೂ ಫೋಷವನ್ನು: ಮಾಡಿಕೊ ಿಲ್ಲದೇಲೂ, ಒಂದು ಮಾತೆನ್ನಾದರೂ ಹೇ 
ಳದೇಲೂ ವಸನ ವ ವ್ರತವನ್ನು ಧಠಿನ್ಕಿ ಹಾಗೆಯೇ ತಹಸ್ಸಿಗೆ ಆರಂಭಿಸಿ ಉ 
ಶಾಸ ನಿಶಾ ಸ ಪ್ರಸೆಗಳನ್ನು ಬಿಡದೆ ಧ್ಯಾನ ನಿ ನನಿಪ ನಾಡನು. ಹೀಗೆ. ಆತನು 
ಕ ಸಧಾರವವಂ ಮಾಡಿ ನಿಷ್ಠಾ ಸೆರನಾಗಿರುವಾಗ್ಯ, ಆತನ ಫಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 


| pe ವುಂಬಾಖುತು. (ಅಥ ಧೂ ಹ ಅಗ್ನಿ ರೂಪರಾಗಿರುವ 


ಡೆ 


ತರಕಿಗೂ' , ಜೇವತೆಗಳಗೂ ಇ ತಾಪವನ್ನು ಹಾ ತಿಳಿಯತ 


ಎ ಓಟ 2. NANLNININT NPN NAN AN ಎರ. ಇ ANNAN NS SSNS NLA NON 


ಫಾಲೆ ವ್ರತಪೂರಣಾಕಾಲೆ |1| ಸಿದ್ದಂಪಕ್ಕ್‌ಂ ಬಳೃವಿತ ಸಸ 
ತ್ಮೆ ಅಭ ಕ ತದಪುಸಂಪಾಕಾಕರಣದಭುಸ್ಸ್‌ 9ನೆ ಗ! ಮಔನಂಕ್ಟ್ರ್‌ 
ತ್ಕಾ ಆನೀ ಹ್‌ 2] ನೊಡಿ ಕ ಸರ ಕ್ಯಾಸೊಚ್ಕ್‌ ನರಹಿತ! | | 
ಧೂಮಂಅಇತಿ ಧೂಮಕೆತುರಿತ್ಯರ್ಥಃ 8 - ಮ ಅತಬವಾಗೆ) ಅ 
ತಾವಿತಮಿನೆತಿ ವಶ್ಚ್ಯಾತಿ ಅಯಂ ಕುದ್ದಸ ತ್ಯಗುಣಪ್ರಭವೊಗ್ಗಿ' ಕಿತರೆಪಾಂ 
ರಜಸ್ತಮಃ ಪ ರ ಧನವಾನಾಂ ತಮ್ಮಿಕ ೃಶ್ರನತ್ನಪು)ಧಾನಾನಾಂಚ್‌ ದೆವಾದೀನಾಂ 


x 


ಹ 


೬೮ರ ತಾತ್ಪರ್ಛಸಹಿತ $ ಮದಾ ಮಾಯೆಣೆ, 


ವ್ಯಜಾಯತ ॥/] ತ್ರ ಲೊ ಕೃಂಯೆನಸೆಂಭ್ರಾಾಂತಶ ಮೆತಾಫಿತ 
ಮಿವಾಭವತ್‌ । ತತೊದೆವರ್ಷ್ನಿಗಂಧರ್ಲಾತ ಕಂನೆರೊರಗರಾ 
ಹಸ್ಸ್ಸ್‌॥|ಮೊಹಿತಾನ ಶೈ ಹಪಸಾತಸ್ಕೃ ತೆಜಸಂಮಂಔದರಥಕ ಶಯತ 
ಶಕತ್ಕ್ಯಲೊಹಹತಾಸ್ಸರ್ಯೆ ಫಿಶಾಮಹಮಥಾಬು ರ್ವ ಶ್‌ ಬ 
ಹುಭಿಃಕಾರಣೈರ್ದೆವ ನಿಕಾಮಿತೊ)ಮಹಾಮುನಿ । ಲೊಭಿ 
ತಃಕೊಪಿತಕ್ಕೆ ಹ್ನವತ ತಹೆಸಾಚಾಭಿನರ್ಧೇತೆ ॥೧೧॥ ನಕ್ಕೈಸ್ಯವೈ 
ಜಿನಂಕಿಂಚಿ ದ ಒಾತ್ತತಸೂಹ್ಮಮಪ್ರತ | ನದೀಯತೆಯದಿ 
ತ್ವಸ್ಯಾ, ಮನಸಾ ತ ೧೨] ಎನ್‌ 3) 2 


ಕೃೃದ್ದು [| ಬಲೆ | ರಾಮಚಂಹ)ನೇ! ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಆಗ್ನಿಯ ಸಾನ್ನಿ 
ಧ್ಯದಿಂದ ಪುರುವನು ಬಳಲಿ ಹ್ಯಾಗೆ ಸಂತಾಪವಂ ಪೊಂದುವನೋ ಹಾಗೆ 
ಆ ಧೂಮಕೇತು ಸಂಬಂಧವಾದ ಅಗ್ಫಿಯಿಂದ ಲೋಸ್‌ತ್ರಯವೂ ಬಳರಿ 
ದಂಥಾದ್ದಾ ಗಿ ಆತುರಗೊಂಡಿತು ರ್ಗ ಆಗ ಅತನ ತನಿ ನ್ರನಿಂದಲೂ ಠೇ 
ಜೋ ವಿಕೇಪದಿಂದಲೂ ಸಹ ಯೆಲ್ಲರೂ ಮೋಹಿತರಾಗಿ, ಕಂಗೆಟ್ಟ ರೂ ಆ 
೧ ಮಹಾ ದುಃಖನನ್ನೆ ತಿದಿ ಬ್ರಹ್ಮನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳುವರು , ಬೆ ವಿಲೆ 


ಪ್ರಭುವಾದ ಬ್ರಹ್ಮನೇ! ಮಹಾ ಮುನಿಯಾದ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರನು ಫನವ 


ಮಾಡುವಾಗ್ಗ ನಾವುಗಳು ಅನೇಕ ಹೇತುಗಳಿಂದ ಆತನನ 


ಚಿನಿದರೂ ಫೋಪ ನ್ರಂಟಾಗುವ ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದರೂ, ಆ ಕ 


ದ್ಧ ವ ಆ ಯುಲ್ಳವನಾಗಿ ನಮ್ಮನ್ನು ನೋಡುವದೇ ಇಲ್ಲವಾದಕಾರಣ ಆತ 
ನು ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ವೈದ್ಧಿಯೆನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಲೇ ಇರುವನು |೧೧| ಅತನ 
ನ ಹುಡುಕಿದರೂ ಸ ಸ ವಾದರೂ ವೊಸಔಿ ಇನ. ಜೂರಾ ಆ. 


BEANE NNN ಇ (ಇ... NINN NINN NSS NN NN SN NNN AN NINN INNS wn 


ತಾಸಜನಕ ಇತಿ ಮೊದಿ [1/॥ ಯೆನ ನನನ್ನು ನಾಯಧಾ ಇ ತಾಪಿ ಸಾಸ | 
ಸೆಂಭಾ ೨)ಂತೊವ್ಯಾಕುಲೊಭವತಿ ತದ್ದುತೆ) ಎ್ರಲೊಕ್ಳುಂ ಸಂಭಾ ೦3 ತಮಭೂ ತ 
ದಿತ್ಯರ್ಥ 8 ೪೯ ತಈಸಸಾತೆಜಸಾ ತಳೊರೂಪೆಣ ತೆಜಸಾ ಮೆೊಹಿತಾ ವಷ § 
ಯಾಗಾ ನ ಹಿಚೆತ್ಲಾ 9 ಸ್‌ ತಾಃ ಮೆಂದರಕ್ಕ್ರ ಯಃ ಪ್ರೀತ ಜಸ ಕಕ್ಕ ಲಂ | 
ದುಃಖಂ |೧೦| ತತ್ತ ದ್ವಿಷಯ್ಸೈೆರ್ಲೊಭಿತ ಹೊ ಧಿತೂನಿ ನಿಶಿಷ್ನುವೆ ಮೆವ } 
ತೌತ್ಯಕಾ, ಸತಸೆಸಾಭಿವರ್ಧತಇ ಅತ್ಯ್ಯನ್ನಾಯಃ 1 ಸೂಕ್ತ್‌ ಫ್ಹ್ವೂಮನಿವೃ | 


ಬಾಲಕಾಂಡೆ ಸಂಚೆನಖ್ನಿ ಠಮಸ್ತ ದ್‌ ೬೮೫ 


ಛೆ 


ಲೊಳ್ಕ್‌೦ ತಹಸಾಸಚರಾಚರ೦ | ವ್ಯಾಕುಲಾಕ್ಸ ದಿಶಸ್ಸರ್ಮಾ 
ನಚಕಿಂಚಿತ್ಸ ಕಾಕತೆ ॥೧೩॥ ಸಾಗರಾಃಹುಭಿತಾಸ್ಸರ್ಕನಿಕೀ 
ರ್ಯಂತೆಚಹರ್ವಢಾಃ ಹ ಕಂಹುತೆಚಪೈಥಿನೀವಾಯೊರಾ ಸೇ 
ಹನಂಕುಲೂ ॥೧೮॥ ಬ್ರಹ್ಮೆನ್ಸಪ್ರತಿಜಾನೀಮೊ ನಾಬ ಕೊ 
ಜಾಯತೆಜನ್ಯ | ಸಮ್ಮೂಢಮಿವತೆ) ಪಸಂ ಸಂನ್ರ ಹಬ 
ತಮಾನಸಂ |೧೬%॥ ಭಾಸ್ವರೊನಿನ್ಸೃ )ಭಕ್ತೆ ಆ 
ಸೃಕಜಾನತ ಬುಟ್ಟಿ ೦ನಕುರುತೆಯಾನ ನ್ಪಾಶೆದೆವಮಹಾಮು 


ಯ ್ಕಸಕ್ಕಹರಮ್ಪ್ಪ ಬ ಹಬಬ ೆೆೌಿೆ೦ಫಬಫಬಫಬಬ ಖೂ NG ANNALS NINN NSAI NLN ಯ NE NL 
= ನಾ ಎ ಮ 


ತನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ರ್‌ ಆ ಇಲ ನನ್ನು ಕೊಡದದ ಕೆ ಕ್ಕಿ 
ಚರಾಚರಾತ್ಯ್ರಕವಾದ ಪ ರ) ಹುಂಚ ನನ್ನು ತಸನ್ಸಿನಿಂದ ನಾಕವಂ ಮಾಡು 1 
ತ್ಲಾನೆ. ಈಗಲೇ ಆತನ ತೆಪೋಜನ್ನಾಲೆಯಿ 3 ದಿಕ್ಕುಗಳೆಲ್ಲಪೊ ವ್ಯಾಸ್‌ 
ಲಂಗಛಾಗಿವೆ, ಯಾವ ವಸ್ಸುಪೂ ಸ್ಥೊಲ್ಪವಾದರೂ ಹ ರ): ಅ)ಿಸುವದಿಲ್ಲ ತ 
ವ್ರ ೧೩ ಸ ಸಮುದ್ರಂಗಳೆಲ್ಲವೂ ಹ್ಯೋಭೆ ಹಡುವಂತಿ ವೈ ಹರ್ಮತಂಗೆ 
ಳೆಲ್ಲಪೂ ನಿಷ್ಕಾರಣವಾಗಿ ಕೀಲ ಹೋಗುತ್ತಿರುವವು. ಭೂಮಿಯು ಗಡೆ 
ಗಡನೆ ನಡುಗುತ್ತಿದೆ. ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಚಂಡಮಾರುತವು ಬೀಸುತ್ತಿಧೆ | 
ಖಲ್ಫೆ ಬ )ಹ್ವನೇ! ಹೀಗೆ ಜಗತ್ತಿಗೆಲ್ಲಾ ಪಫ್ರೋಭೆಯುಂಟಾದಕಾರಣ್ಯ ಸು 
ರ್ನಕರ್ವಾನುಪ್ಯ್ಕಾ ನ ಕೂನ್ಯರಾದ ನಾನಿ ಕರು ಹುಟ್ಟುತ್ತಿಧಾರೆ, ಯಾ. 
ಕಂದಕ್ಕೆ. .ಲೋಕತ್ರಯನು ಮೂಢರು ವ್ಯಾಹುಲವ ವಾದ ಚಿತೆ ೫... 
ದ್ರಾ ಿಗಿಧೆ ೧೫| ಆ ಮಹಾ ಮುನಿಯ ತೇಜನ್ಸಿನೀದ ಸಲ್ಲು ಇಂತಿ. pp 
ಹೀನನಾಗಿರುವನು. ಆದಕಾರಣ ಮಹರ್ಪಿಯಾದ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರನು ಸಮ: 


ಸ್ಮವಾದ ಜಗತ ಸನ್ನ ನಾಕವಾಡುವದರಲ್ಲಿ ಬದಿ ಯನ್ನು. ಮಾ ಇಡುವೆದ 


ಜಿನಂಅಲ್ಪಮವಿ ಕಾಮಕೊ ತಾನು ಯರ! ಶಂ ಬ್ರಹ್ಮ? ರ್ಬಿ ತಂ 
ಅನ್ನೂಧಾ 'ರೊಕನಾಕಲತ್ಯಾಹ ವಿನಾಕಯತೀತಿ ತ ತೈರ್ಲ ಹುತರಪೂಠಾನ್ನಛಂ . 
ದೊಭಂಗಕಿ ನಾಕಪ್ರಸಾರಮಾಹ ಮ. |[೧೩|೧೮| ನಪ್ರ ತಿಜಾಖ್ರಾ | 
ಈ ಹೆ ಶ್ರ ತಿಕ್ರಿಯಸಾಂ ನಜಾನೀಮ ತತ್‌ - ನಾನಿ ಕೊ ೂ ಜಾಯತೆ ಜಗೆ 

ನ ಭನನಾಳಿಕನ್ನಾ ನಿಕಇವೆ ಕರಾ ಫ್ಯಾನುಪ್ಯಾನ ಫೂ *ನ್ಯಅತ್ಯ್ಯರ್ಥಃ ಘೆಪಾ 


ಹ 1 ಸೆಟ್ಮೊಡಮಿನ ` ಸಂಪ ರ ಹ್ರುಭಿತೆಮೊನಸುಂ ಕ್‌ ಶತಂ | 


SNL SNANLSNSNLN LESAN ಸ ರ್‌ 


No ತಾತ )ರ್ಯಸಹಿತೆ ಕ್ರೀಮಪ್ರಾಮಾಯಣೆ, 


ನೀ ॥೧೬॥ ಈಾವತ್ಸೈ ಸಾದ್ಮೊಭಗವನ್ನಿಗ್ನಿರೂಪೊಮಹಾದ್ದು 
ಈ | ಕಾಲಾಗ್ಲಿನಾಯಥಾಸೂರ್ತಂ ತ್ರೈರೊಕ್ಯಂದಹ್ಯೆತೆಖ 
ಲಂ lo೭॥ ದೆವರಾಜ್ಯಂಚಿಕೇರ್ಸೆತ ಲೀಯಢಾಮಳ್ಯಯನ್ನ 

ನಃ । ತತಸ್ಸುರಗಣಾಸ್ಸರ್ನೇ ಬಡ್ರಾಮಠಕಾಪ್ರರೊಗಮಾಃ Jovi 
ವಿಕ್ಳಾಮಿತ್ರ ಂಮಹಾತ್ಮಾಸೆಂ ವಾಕ್ಯಂಮಧುರಮಬ್ರು, ಬಕ್‌ 
ಬ್ರಕ್ಸ್‌ ರ್ಜಿಸ್ಮೂಗತೆಂತೆಸ್ಸು ತಹಸಾಸ್ಯಸುತೊವಿಠಾ8 ೧೯. 


ಬ್ರಾಹ್ಮ ಹ ತಹಸೊನ್ಸಣ ಬ್‌ ವಾಸನಕಾಶಿಕ | ದೀರ್ವ 


Ee SN ANS ಎಎ ಎ ಪ ಎ೮ ಯಜ ಜಾಮರ್‌ 
ತಾ 


ಭೊಳಗಾಗಿ ಆತನನ್ನು ಸಮಾಧಾನ ಸಡಿಸಬೇಕು. ಸಾವಕಾಕನಂ ಮಾಡ್ತಿ : 
ಧಕಿ ಅಗ್ನಿಯಂತೆ ಸ್ಫೋಂಕಲಸೂಧ್ಯವಾಧಿ ರೂಪವುಲ್ಛವನಾಗಿರುವ ಮ ತ 


ಹೂಪ ರ )ಕಾಕಕರನಾದ ಆತನ್ಮು ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಪ )ಳಯದೊಳು ಲೋಕತ ತ 
ಯವಫೂ ಹ್ಯಾಗೆ ದಹಿಸ ಬೃಟ್ಟತ್ತೋ, ಹಾಗೆ ಈಗ ಮೂಜಗಂಗಳನ್ನೂ ಸು 
ಡುತ್ತಾನೆ |೧ಶ| ಆದ್ದ ನಂದ ಅತನು ಒಂದುವೇಳೆ ದೇಪರಾಜ್ಯಪನ್ನು ಅಪ್ಲೆ 


ಶ್ರಿನಿಷರೂ, ಆತನ ತಿ ನಲ್ಲಿರುವಂತೆ ಕೊಡುವನನಾಗು (ಅಥವಾ ಆ | 


ನ್‌ ಅಹಾ  ನುಸಾರಮಾಗಿ ನೀನು ಬ್ರಾ ಹ ್ಕೌ ಧ್ಯಾಪನ್ನು ಕೊಡದಿದ್ದ ಜೆ ದೇವ, 
ತೆಗಳ ರಾಜ್ಯವನ್ನೇ ಬಯಸುವನು) ಸಿ ದೇವತೆಗಳು ಹೆ ಛಲಾಗ್ಗಿ ಬ) 


ಹ್ಯನು ಆ ವಚನವಂ ಕೇಳ ಹೊರಡುವದಕ್ಕೆ ಇ ಅಚ್ಚೆ ಸಿಹನ್ನು ಬಳಕ ಬ) 


ಹ್ಹ್ವನ್ನೆ ಮುಂತಾದ. ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಟಿ ವಿಕ್ನಾಮಿತ ) ) 
ಮುನಿಯ. ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಆತನಂ ಕುಠಿತು ಮಧುರಪಾಗಿರುಪಂಶೆ ಈ ಮಾ 
ತಂ ಹೇಳಿದರು. |೧| ಬಲೆ ಬ್ರಹ್ಮರ್ನಿಯೇ ! ಸುಖಾಗಮನವಾಗಲ್ಲಿ 


ನಿನ್ನ ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ಸಂತೋಪಿಸಿದೆವು |೧೯॥ ಎಲೈ ಕಾಶಿಕನೇ ! ಭಯಂ: 


ಹರವಾದ "ಸ್ಸ ನಿಂದ ಬಾ ಕ್ತ ಇವನ್ನು ಪೊಂದಿದನೆನಾದಿ; ದೇವಗಣ: 


I ಡಂ ಡೆ ಯ ಯಸ 


ಸಾಕೆ ಜಗನ್ನಾ ಶೆ |೧೬| ಪೂರ್ಟಾಂ ಯುಗಾಂತರಕಾಾಲೆ ಎಪಿ] ಯಡ್ಯನಾ 
ಬೆವರಾಜ್ಯಮಶಿ ಚಿಕೀರ್ಪೆತ ತದಾ ತದಪ್ಯೊಸ್ಕೈ ದೀಯೆತಾಮಿತ್ಯರ್ಥ ಇತಿ 
ಕೆಚಿತ್‌ | ಯದ್ಯಸ್ಯಾಭೀವ್ಮ್ವ ೦ ನದೀಯೆತೆ ತಪಾಸಾ ದೆವರಾಜ್ಯಂ ಚೀ 
ರ್ಪೆತ ಅತೊಸ್ಸ ನ್ವ ನಸ್ಕೃಂ ಬ ))ಹ್ಮರ್ನಿತ ತ್ನ ತದಿ ೀಯತಾಮಿತ್ಯೈರ್ಥ 
ಅತ್ವನ್ನೈ lov ಸಾಗತ್ತಂ ಭಿನ್ರಸ್ನೈ ಹಿ ವಿಸರ್ಗಲೊಪಆರ್ಪಃ£ |೧೯॥ 


ನೀರ್ಥಾಯುರ್ಪಾನಂ ಸ್ಕದರ್ಕ ನನಲಂ ಸ್ವನ್ನಿಸುಖಂ ಯಥಾಸುಖಂ ತಹ 1 


ತ 


ಬೌಲಕಾಂಡೆ ಪಂಚವಖಿ, ಟ್ರತನುಸ್ಸಗೌ8 ೬೪೮೬೩ 


ಸು ತೆಬ ) ರ್ಸೈ ದದಾವಿಸಮರುದ್ದ ೧೫8 ೨0 A 
ನ್ಹನ್ರಾು ಹಡದ ಅತೆ ಗಚ್ಛ ಸಗಮ್ಯಯಥಾಸುಖಂ | ನಿತ 
ಮಹವಚಕ್ಯು ತ್ತಾ ಸೆಕ್ನೆವಾಂತ್ರಿದಿವಾಕಸಾಂ | 1೨೧] 3 
ಈಾಪ್ರಣಾಮಂಮುದಿತೊ ಮ್ಯಾಜಹಾರಮಹಾಮುನಿಃ ಬಜ )) 
ಹ ಸ್ಯಾಂ ಯಬದಿಮೆಖಾಾಹ್ಹಿಂ ದೀರ್ಥವಮತಾಯುಸ್ತಥೈವಚ 1 
ಇ. 1 1885ಟ್ಟಾ ರೊ ಹೆದಾಕ _ವರಯಂತುಮಾಂ | ಹೆ 


ಬ ಗೂಡಿದ ನಿನಗೆ ಜಾ ಸ್ಟ ನ್ಟ ಫೊಡುತೆ ನೆ 1 PE 
ತ ನಿನಗೆ ತುಭವುಂಟಾಗಲಿ, ಸಬಹಿ ತುವ ಸರ್ವತ್ರ ಸೆಂಚರಿಸುತ್ತಿ 
ರು. ಬಂದೆ ಬ ೫ ನೂ ಇತರರಾದ ದೇವತೆಗಳೂ ಸಹ ನಿರೂಪಿಸಲಾ 
ನಿ ಅವರುಗಳಿಗೆಲ್ಲಿಗೂ ಮಹರ್ಪಿಯಾದ ವಿಕ್ನಾಮಿತ ನು ನಮಸ್ಕೃನಿ ಸಂ 
ತೋಷಚಿತ್ತ ನಾಗಿ ಇಂತೆಂಡನು,. ಖಲೈೈ ಡೇವತೆಗಳರಾ ! ನನಗೆ ಬಾ ಕ್ಕ 
ಕ್ಯಾವೂ ದೀರ್ಫಾ ಯುಸ್ಳೊ ಸಹ ಉಂಟಾಗಿದ್ದರೆ ಬ್ರ ಬಹ್ಸ ಿ ಹಾನಕ್ಸ್‌ ಸಾಧಕ. 
ಮಾಗಿರುವ ಬಂಕಳಿರವೂ' ಯಜ್ಸ್ಯ kp ಸಾಜಿಸಿಸನರಿ ವನೆಟ್ಟಾರಪೂ 
ಮತ್ತು ಶಿಕ್ಷಾದಿ ಪಡಂಗಯುಕ್ಷವಾಡ ಚತುರ್ನೇಡಂಗಳ್ಳೂ ಇಮೈವ್ರೂ 
ಸಹಜರಾಗಿ ಬ್ರಾಹ್ಮ ಣರಾಗಿರುವ ವನಿಷ್ಠ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಹ್ಯಾಗೆ ವರಿಸಿರು 
ಪವೋ, ಹಾಗೆ ಅಧ್ಯ್ಯಯನ ಮಾಡಿಸುವೆ ವಿಷಯಜಕ್ಸಿಯೂ ಯಾಗೆನೆ 
ನ್ನು ವತಾಡಿಸತಕ್ತ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ ಸೆ ಸಮ್ಮ ತವಾಗಿರುವಂತೆ ನನ್ನನ್ನು ಷೆ 
ನರಿ ॥ ೨] ಅದ್ದುದೆ ಧನುರ್ವೇದಾಧ್ಯಯನವಂ ಮಾಡಿದವರನ್ಲಿಯ್ಕೂ ಬ್ರ. 
ಣ್ಯ ಹ )ತಿವಾದಕವಾದ ಚತುರ್ಮೇಔಂಗಳನ್ನೂ ಸಾಲಗವಾಗಿ ಅಧ್ಯಯನ 
ET ಫೆ ನ್ನ ನಾದ ಮತ್ತೊ ಬ ಕ್ರಾ ಫ್ರತ ನಾದ ವನಿ 


pS ಶ್‌ ಹ ಬಯಲ SANNA SN NSN NNN 


NES SS ಇ ಬೃ NNN SAN ANS NNN ANS 


* ಹ ಉಹರತೆಣತಿಕೆಬೊ |೨೧॥ ಮಹೀತ್ಯಸಂದಿಗೆ ಸಂದಿಗ್ಧ ವಚನಂ ವಿಜಾಃ 
ಪ್ರಮಾಣಂ ತೆದಿತಿವೆತ್‌ |ಎ-೨]| ಓಮಿತಿ ಬ )ಹ್ಟ್ರುಜ್ಜೌ ಜಾನಸಾಧನಂ | ವವಡಿತಿ 
ಶಜ್ಞಿಸಾಧನಂ ಮೇ ದಕ್ಕಿ ತದನೆಸ್ಸಿತಾಂಗೋವಾಂಗಾಡಿ ಪ | ತಿಪಾದಕ ಇ 
ವರಂ ಯಂತು ಯೆಥಾವನಿ ವಾ ಹ ಹೀಂತ್ಸ ಕಾಜಿಬಾ ಹ್ಮ ಣಾನೃರಯಂತಿ ತಥಾ 
ವರಣಂಚಾಧ್ಯಾಸನ ಯಾಜನಯೊರನುಮು ತ ಬ್ರಹ್ಮಾ ್ರಾದ್ಯನುಗ 'ಹೊಪಿಜಾ 

ತಿಬ್ರಾಹ್ಕ ಣ್ಯಾಭಾವಾಬ್ಯಸಿವ್ನೊ ನಾನಂಗೀಕಾಶೆ “ವ್ಯರ್ಥ ಜವ ಸರುವ 


ku ಷಾತ ೈರ್ಯನೆಹಿತ 2 (ಮದಾ? ಮಾಯೆಹೆ, ಡೈ 


ತ್ರ ಪೆದಿವಿದಾಂಕ್ರಹಷ್ಟೊ ಬ) ಸೃಷಿದವಿದಾಮಹಿ | ಬನಿ], ಘ್‌ | 
ಪತೆ ಸ3ಾನನಿಹ್ಮೊ MEE 1 ಯದ್ಯೆವಂ | 
ಹರೆಮಂಕಾಮೆಃ ಕ್ಕ ತೊಂಯಸಾಂಡುನುರನ ೫ ಭೌ 1೨೮] ತತಃ 
ಪ್ರಸು ಸಾದಿತೊದೆಮೈರ್ನಖಮ್ಮೊ ಜಸಹಾಂಬರಃ | ಇಹದ 
ರಬ್ರಹೈರ್ನಿ ರೆವಮನ್ಸಿ ಎತಿಚಾಬ್ರವೀತ್‌ ೨%] ಬ ಹ್ಕ್ರರ್ಪಿ್‌ 
ಶ್ರಂನಸಂದೆಹ ಸು pe ಜ್‌ ಮನಾ ನಿರತ 


ಮ್ಲ ನು ನಿಮ್ಮಂತೆಯೇ 3 ಬ್‌ ರ್ಪಿಯತಾದನೆಂದು ಹೆ:ಳರಿ. ಹೀಗೆ ವ 
ನಿ ಮುನಿಯಿಂದ ಹೇಳಿಸುವೆದೇ ನಿನಗೆ ಮುಖ್ಯವಾದ ಅಭಿಮತವು, 
ಆದಕಾರಣ ಬಲ್ಲೆ ದೇ “ವತಾ ಕ್ಸ ದುಗಳಿರಾ! ವಿಮಗಿಜೆ ದ್ದೆ ದೆಹ 
ಗೆ ಹೇಳಿನಿ ಕೃ ತಕ್‌ ps ತರಳಿ, ಅಲ್ಲ್ವದ್ಭಕೆ ಮೆತ್ತು" ಬಿಳಪವಾ 
ದ ತಪಸು ನ್ನು ಮಾಡುತ್ತೇನೆಂದು ನುಡಿಯೆಲಾಗಿ |೮| ಆ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲ 
ಲೂ ವೆನಿಷ ಎಮೆನಿಯೆ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಹಂ )ರ್ಥಿಸಿದರು, ಬಳಿಕ ಬ ಖಾ 
ರ್ಪಿಯಾದ “*ನಿಷೆ ಮುನಿಯು ಹೀಗೆ ದೇವತೆಗಳಿಂಬಿ ನಿರೂಪಿಸಲ್ಪ ಜ್ಯ 
ವನಾಗಿ ಹಾಗೆಯೇ. 'ಅಗೆಆಿಂದೆ. ವ್ವ ಕ್ವ್ಯೊಂಡು ಆ ವಿಕ್ನಾಮಿತೆ ನೊಂದಿಗೆ ಸ 
ಬಾವನ ದೆ |X] ಖಲ್ಪೆ ವಿಭ್ನಾಮಿತ ಈ ನೇ! ಸೀನು ಬ )ಹೈರ್ನೀಯಾದ 

ಸಾವ್ಮಿ ಈ ವಿಜುಯದೆಶ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. ಬ್ರ್ರಹ್ಯಣರಿಗೆ ಕ್ರಮವಾಗಿ 
ಜಾಸ್‌ ಓಂಕಾರ ವನೆಟಬ್ಕಾರ ಮೊಜಿಲಾಜೆವುಗೆಳೆಲ್ಲವುನಿ ನಿನಗುಂಟಾಗಿವೆ. 


SNS NNN SEN NEES NN NAS PT ANN ಗ > 


ಆಹ ಪ್ರತ ತ್ಯಾದಿ | ಸೂರ್ಯವಂಕಾನಾದಿಪು ರೊಹಿತತ್ಕಾತ್ತೆ ದೆಧ್ಮಾಸಕ್‌ತ್ಕಾ 
ಚ್ಯ್ವ ತ ಯುದ್ದ ಜಯಾದಿ ಪ್ರಸಾರ ತ ಯೆ ಘ್ರತ ತ ನೆದವಿದಾ 
ಮುಕ್ತ ಪ ರ ;ಯೊಜ ಜನಥನುಕ್ಷೈದವಿದಾರಳೆ ನವಿ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮವೆದಾವದ ಚತುಷೆ ಕ 
ಖಾ ಬ ಸ್ಟ್ರಾ ಪ )ತಿಪಾದತೊಪನಿಪೆವ್ಮಾ ನತ [ಎಡ] ಚಡ ಖ 
ತ್ರ) ನ್ಮ ಗ್ಳಾಬೀಜಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಸ್ರುತ್ರ; ಇತ್ರಿ ಜವಂಬ)ಹ್ಮರ್ಸೆಇತಿ ವನಂ ವಸಿ « 
ವೆ ಎಮುಖೆನ ಬ )ಹ್ಯ ರ್ಬಿ ತೃಪಾದೆರೂಪೆ ಮಮಪರಮಃ ಸಾಮೊ ಮನೊ 
bg ದಿಕ್‌ ತಸ ಶೈ ದಾಮದ್ದಿಪೆಯೆ ಫ್‌ ತಕ್‌ ತ್ಸ ಸ್ಫುರರ್ವಭಾಯಾಂತು 
ನಾನ್ಯಥೆತಿಭಾಮೆ ಅನ್ಯಥಾ ನ ಸ್ರುನಸ್ತ ನಳ್ಸ ರಿದ್ದಾಮಿಾತಿ ತಾತ ಸಶ್ಯಂಂ॥ ೨೮ | 
ತತಃವಿಕ್ಟಾಮಿತೋೊ್ಸ, ಸನಂತರಂ ಹ | )ಸಾದಿತೊ ಬಕ್ಕಾಮಿತೆ ಸ್ಯ ಬ್ರಹ್ವ 
ರ್ಮಿತ್ಕಾನುಮತಯೆ ಖವೆಂ ಬ್ರಹ್ವರ್ನಿತ್ಸೆಂಸಖ್ಯೂಂ ವಿಶ್ನಾಮಿತ್ರೈಣ ॥-೨೫[ 


~ 


No ಬಾಲಳಾಂಜೆ ಪಂಚನನ್ಲಿತಮನ್ಸ ರ್ಗ. ೬ 


೪ರ ಪಿ ಸರ್ಸಾಜಗ್ಗು ರ್ಯಥಾಗತಂ 1೨೬ ವಿಕ್ಕಾಮಿತ್ರೊಸಿಧೆ 
ನ್ರತ್ಯ ಅಬಾ (ಬ್ರಾಹ್ಮ ಉ್ಯಾಮುತ್ತ, ಮಂ । ಪೂಜಯಾಮಾ 
ಸಬ್ರಹ್ಮರ್ನಿನಂ ನನನ ಎಂಜಪತಾಂವರಂ 1೨೨] ಕೃ ತಕಾಮೊ 
ಮತೀಂಸರ್ವಾಂ ಚಚಾರತಹಸನಿಸ್ಣ ತ | ನವಂ೦ತ(ಸನಬಾ ಕ್ಸ್‌ 
ಣ್ಳಾಂ ಮಾಸ್‌ ೦ರಾಮಮಹಾತ ತ್ಮನಾ ೨೪ ಉಯಹ.ರಾಮಮುರನಿ 
ಶ್ರನ್ನು ಜಾರು ಭತಿ. ಸಿ ಎಸ.ಥರ 'ತರೊಧಿತ್ಯಂವೀ 


SRN ಗಿ ಗು ಗು ಗುಡುಗು SNPS 
ತಮುವ್‌/ಯುಯುಶಾಜಯಯಯಿಸುವಯಯಹಬಸರುಯಾಯಯಾಂಜುಹಾಯಿಯಮಯುಿಸಮಂಹಾುರೂಮ- ನಿನ ತಿಡ್‌ಸಕುಯಾ ಗೇರಿ ಯಂ ಿರಯಿಗುವಹನರಿ ರುತ 


ನಿಂದು ನುಣಸುಲಾಗಿ, ದೇವ ತೆಗಳೂ ಸಹ. ಅದೇ ಪ)ಕಾರವಾಗಿಯೇ ನಿಯೇ ಹೇ 
ಅದರು. ಬಳಕ ಆ ದೇವತೆಗಳು ಬಂದಂಶೆಯೇ ಸಂತೋಷವಾಗಿ ತ ತಮ್ಮ 
: ತಮ್ಮ ಸಖ್ಯನಂಗಳಿನ್ವಿತೆ ತೆರಳಿದೆರು |೬| ಆಗ ಬ ಹ್ಮ ರ್ಪಿೀಯಾದ ವಿಕ್ಮಾ 
ಮಿತ್ರನೂ ಸಹ ಮಹಾ ಧರ್ಮಾತ ತ್ವ್ರನ ನಾದಕಾರಣ ಹೀಗೆ ಸರ್ಪೊ (ತ್ಮಮ 
ವಾದ ಬಾ)ಹ್ಮಣ್ಯವಂ ಪಡೆದು ಜಸವಂತರೊಳಗಾಗಿ *ಕೆಪೈನಾಗಿ 
ಯೊ, ಬ ))ಹ್ಯ ರ್ನೀ ಯಾಗಿಯೂ ಪೂಜಾ ಯೋಗ್ಛನಾಗಿಯೂ ಆಡುವೆ 
ಆ ವಸವ ಮುನಿಯನ್ನು ಅರ್ಥ್ಯ ಪಾದ್ಯಾದಿಗಳಂದ, ಚನ್ನಾಗಿ ಪೂಜಿ , 
ನಿ || ಕೃತೆ, ಕೃ ತ್ಯನಾಗ ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಸರ್ವತ ಈ) ಸಂಚರಿಸುತ್ತ 
ತಸವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವನು, ' ವಲ್ಫೈ ರಾವಚಂದ)ನೇ! ಈ ಸನ್‌ 
ವಾಗಿ ಮಹಾನು ಭಾವನಾದ ಈ ವಿಕ್ಕಾಮಿತ್ರ ನಿಂದ ಬಾ ೨ ಕ್ಟ ಣ್ಯವು ಸಂ. 
ಪೊನಿಸಲ್ಪಟ ಶು l-oV| ಹೆ ರಾಮನೇ | ಹೀಗಿರುವದರಿಂದ ಈತನು 
ನ ಕಷ ಷ್ಟ ದೇಹ ಧಾಠಿಯಾಗಿರುವ ಈಜಖನಿ ನ ನ್ನೂ 
AE ಟನ ಧರ್ಮ ಸ್ವರೂಪರು ಪರಾಕ್‌ ಮಕ್ಕ ಈತನೇ ಮು 


SASS ಬದು ಬಡಿ ಸಗ 7 NAAN NAL ANNA AAA AAAARNANAAANANAANANAAAN 
le ಹಾಗೆ ಕಯಯ ಮಹಿ 


ಸರ್ವ ಂಬ್ರಾಹ್ಮ್‌ ಣ್ಯಾಸ ಯೋಜಕರ ಬನಿ)ಜ್ವ್ರಣ ಯ ತತ ತತ್ಪಂಸಸ್ಕ್ಯಾರಾದಿಸಂ 
ಪದ್ಯೇತೆ ಸಂಪನ್ನುವುನನ ತಿ) )ರುವಸರ್ಮೊಂಅ ಬಿಕ್ಕಾಮಿತ್ರ)ಸ್ಕ ಬ್ರಾಕ್ಟ್ರಾ 
ಹ್ಯಾರಾಭನ್ಲೂ ಚಿತಃ ವಿಶ ಶತಕ್ಕಿ ಸೃ ಸನಂತರ್ಯಅ ಇತಿ ಸೂತ ಮಹಾಭಾ ಪಂ 
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ಓಂ ತಾತ್ಸರ್ಯಸಹಿತ ಕ್ರೀಮಣ್ರಿನಣಯಣೆ, 


ರೃಸ್ಯೊನಹರಾಯಣರಿ 1೨೫ ನಿವಮುಕ್ತಾ ಮೆಹತಿತೆಜಾದಿ. 
ರರಾಮನ್ನಿಜೊತ್ತಮುಃ | ಕಪಾಸಂದವಚಕ್ಳು ತಾ ಕಾಮೆಲ 
ಪ್ರ್ಮಣಸನ್ನಿಧ್‌ |೩೦। ಜನಕಃಖ್ರಾಂಜಲಿರ್ದಾಕ್ಯು ಮುವಾಚ 
ಹು ಏಕಾ ತೃಜ ೦[ಧನ್ಯೋಸ ಸ್ರ ಭನುಗ್ಯೃಶಿ (ತೊಸ್ಮಿ ಯಸ್ಯ ಮೆವತ 
ಇನ್ರುಂಗವ |೩೧॥ ಯಜ್ಞೃ೦ಕಾಕುತ್ಸ ಸಹಿತ ಭ್ರಾಪ್ಹವಾ 
ನನಿಕ್‌ಕಿಕ | ನಾವಿತೊಹಂತ್ಸಯಾಬ್ರ ಸ್ಸ ಡರ್ಕನೆನೆಮ 
ಹಾಮುನೆ ।೩೨॥ ಗುಣಾಬಹುನಿಧಾನ್ರಾನ್ಹ್ತಾ ಸ್ಮೆದಸಂದಿರ್ಯ 
ನಾನ್ಭ್ರಯಾ। ವಿಸ್ತೆರೆಣಚತೆಬ್ರಹ್ವನ್ನೀರ್ತೈಮಾನಂಮಹತ್ತೆ 
ಹಃ |ಷಿಪ] ಕ್ರುತ;ಮುಯಾಮಹಾತೆಜೊರಾಮೆಣಚಮಹಾತ್ಮ 


I, 


RN 


ಖ್ಯೂಸ್ಕಾನ ಭೂತನು |೯| ಎಂದು ಬ್ರ)ಹ್ಯಣ ಫೆ ಷೆ ನದ ಕತ್‌ನಂ 
ದ ಮುನಿಯು ಸಾಂಗೆನವತಾಗಿ ವಿಕ್ಕಾಮಿತ್ರ) ಮುನಿಯ ಉಪೆನಖ್ಯ್ಯಾನವಂ 
ಹೇಳಿ ವಿರಾಮನಂ ವೊಂದಿದನು |೨೯] ಹೀಗೆ ಕತಾನಂದನು ನಿರೂಪಿಸ 
ಲಾಗ್ಸಿ ಜನಕ ಮೆಹಾರಾಯನು ರಾಮೆಲಘ್ಷ್ಮ ಣರ ಸನ್ನಿಧಾನದಲ್ಲಿ ಕೆತಕಿನೆಂ 
ದ ಮುನಿಯಿಂದ ಉದಹರಿಸೆಲ ಟ್ಟೆ ತ ಈ ವೃೈತ್ನಾಾಂತೆವಂ ಕಳ್ಳಿ ಬಹು ಸೆಂ 
ತೋೊಪೆನೆಂಸೊಂದಿ, ಅಂಜರಿಬದ್ದನಾಗಿ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರನಂ ಈಶಿತಿಂತೆಂದೆ 
ನು.|೩೦[| ಬೆಲೆ ಯವಿತೆ 'ಸಪ್ಮನೆ! ಸುತಾ ನುತ | ಕುಸ್ಕೃವಂ 
ಕೋಶ ೈನ್ನರಾದ ರಾಮ ಲಕ್ಷ್‌ ಕ್ರಿಣರೊಂದಿಗೆ ನೀನು ನವ್ಯ ಕೌಗಕ್ಕೆ ಬಂದು 
ದರಿಂದ ನಾನು ಧನ್ಯುನಾದನು., ಮತ್ತು ಅನುಗ್ರಹಿಸಲೂ ಹಟ್ಟೈನು|೩೧[ 
ಎಲೆ ಸ್ರಿ ಬ ಹ್ಮ ನಿಪ್ಮಾಪರನೆ | ನಿನ್ನದರ್ಕ ಸು ನನ್ನ್ನ ಪಾಷಂಗಳಲ್ಲವೂ 
ನಾಕವಾದ್ದರಿಂದ ನಾನು ಪರಿಕುದ್ದುನಾದೆನು ॥೩.೨| ನಿನ್ನ ಸಂದರ್ಶನದಿಂದ 
ನನಗೆ ಅನೇಕ ಸುಗುಣಗಳುಂಬಾದವು ಅದರಕ್ಷಿಯೂ ಶತೌಿನಂದಮು£ಯಿಂ 
ದ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಲ ಟ್ಟೆ 3 ನಿನ್ನ್ನ ತಖೋಪಖಿಕೇಪವನ್ನು ಕರ್ಮಗಳ ಕೆ ಈ 
ಪ್ಲತ್ಯವನ್ನು ಜ್ಞಾನದಲ್ಲಿ ಉತ್ತ ಮೆವಾದ ಗುಣಗಳನ್ನು ಇವುಗಳನ್ನು ನಾನೂ 


ಹ ಲ TN NIST NNN TN TERN INIT NNN IN 
Po NNN ಇಡಿ ಡಾ ಹ ಪ ಬ ಯ ಯ ಬೊ ಇ ಇದು ಜಟಾ ಗಗಡಿ 
ಲ ANN SANTANA 


ವಿ ವೀರ್ಲೈಸ್ಕೇತಸ್ತೆ ಸೀರ್ಯಸ್ಥೇ ತಪ ತ್ಯ್ಯಯಂಕಬ್ಬ! ಅಕಾರಾಂತತ್ಯೈನಪು್ಲಿಂ 
ಗೊಪ್ಯೈಗಿ, (ತಿತೀರ್ಥ8 |೨೯|[೩೦|೩೧॥ . ಪಾವಿತಕಿ ಪವಿತ್ರ ಕೃತಕ |2| 
ಗುಣಾಃ ಕರ್ಮಕ್ಸ ನ್ಮೆ ಚ್ಹನಳ್ಳ ನ್ಹೊಲಪ್ರಣಾಃ |೩| ಸೆ 
ಜಇತಿಸಂಬುದ್ದಿಃ ಮಯಾಜನಕೆನ ರಾಮಣಚಸದಃ ಪ್ರಾಸೆ ಸ್ವತ ಟ್ರ ಸ್ಸದ 


ತ ಬಾಲಕಾಂಡೆ ಪಂಚಪನಿ, ಸ ತಮಸ್ಸರ್ಗಕ. ೬೫೧ 


ನಾ, ಸದಸ್ಯ್ಸೇಬ್ರಾಹ್ಯಚಸದಾ ಕ್ರು)ತಾಸ್ಕೆಬಹಪೊಗುಣಾಃ॥ 
ಆಪ್ರಮೆಯಂತಹಸ್ಸುಭ್ಯ ಮಹ್ರಮೆಯಂಚತೆಬಲಂ । ಅಪು) 
ಮೆಯಾಗುಣಾಕ್ಚೆ)ವ ನಿತ್ಯಂತೆಕುಶಿಕಾತ್ಮ್ಮಜ 1೩೫%॥ ತೃಮ್ನ 
ರಾಶ್ವ್ರರ್ಯಭೂತಾನಂಂ ಕಥಾನಾಂನಾನ್ಲಿಮೆವಿಭೂ | ಕರೃಕಾ 
ಲೊಮುನಿಕೆ ನ್ನ ಲಂಬತೆರವಿಮಂಡಲಂ 1೩೬ ಕೃಂಪುಭಾತೆ 
ಮಹಾತೆಜೊದ್ರನ್ನುಮರ್ಹನಿಮಾಂಸ್ರನಃ | ಸ್ಕಾಗತಂಜಹ | 
ತಾಂಕೆ ನ್ನ ಮಾಮನುಜ್ಞಾತುಮರ್ಹ್‌ | ೩೧. | ಎವಮು 

ಕೊಮುದಿವರಃ ಪ್ರತಸ್ಯಸ್ರರುಪರ್ಹಭಂ। ವಿಸೆಸರ್ಜಾಕುಜ ' 


ಮಹಾನು ಭಾವನಾದ ರಾಮಚಂದ್ರನೂ  ಸಭೆಯ್ಗರತಕ್ಕ ಜನಗಳೂ ವಿ 
ಲ್ಲರೂ ಕೇಳಿದನು ೩ರ] ಬಲ್ಲೆ, ಕುಶಿಕ್‌ನಂದನನೇ ! ನಿನ್ನ ತಸಸ್ಫೊ ಬಲ 
ವೂ ಗುಣಂಗಳೂ ಇವೆಲ್ಲವೂ ಯಾವಾಗಲು ಚಿಂತಿಸೆಲ ಸೂಧ್ಯಂಗೆ 
ಳು |೩೩॥ ಖಲ್ಪೆ, ಸರ್ವತಂತ್ರ) ಸ್ಫೃತೆಂತ) ನಾದನನ್ನೇ! ನಿನ್ನ ಸಂಬಂಧ 
ವಾಗಿರುವ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಯನು ಕೇಳಿದರೂ ಅನ್ನೂ ಕೇಳಬೇಕೆಂಬ ಹು 
ತೂಹಲನಿರ.ವನೇ ಹೊರ್ತಾ'ಿ ತೈಪ್ಲಿಯಾಗುನದೇ ಯಿಲ್ಲವು. ಸೂರ್ಯೇ 
ನು ಅಸ್ತಮಯವನ್ನು ಫೊಂದುವನಾದಕಾರಣ ಸಾಯಂ ಸಂಧ್ಯಾಸಾಲ 
ವು ವೊದಗಿತು |೩| ಆದ್ಭರಿಂದ ನಾಳೆಯದಿನ ಪ್ರಾ ತೆೇಕಾಲದಲ್ಲಿ ನನ್ನ್ನ 
ನ್ನು ನೊಡಲರ್ಹನಾಗು. ಜಪವಂ ಮಾಡತಕ್ಕ ಕರ್ಮಠ ರೊಳಗಾಗಿ 
“ಜೆ ಪೆ ಎನಾದನನೇ | ಸೆಂಧ್ಲಾವಂದನವೆಂಬ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುವದಕ್ಕೂ 
ಗಿ ಹೋಗುವದಕ್ಕೆ ನನಗೆ ಕುಭಕರವಾಗಿರುವ ಆಜಿ ಸಿಯನ್ನು ಕೊಡುವವೆ 
ನಾ ಗೆಂದು ಜನಕಮಹಾರಾಯನು ನುಡಿಯೆಲಾಗಿ ॥೩2೭| ಮುನಿಕ್ರೆ ಷ್ಠ 
ನಾದ ವಿಕ್ಕಾಮಿತ ನು ಹೀಗೆ ಜನಕ ಮೆಹಾರಾಯೆನಿಂದ ಹೇಳಲ ಟೆ ವ 
ನಾಗಿ, ಪುರಪೆಕ್ರ್ರೇಪೈನಾದ ಜನಕ ಮಹಾರಾಯನನ್ನು ತಾನು ಕ್ಲಾಫಿಸಿ 
ಸಂತೋಪಚಿತ್ತ್ವನಾಗಿ ತೆರಳ ಲುದ್ಯೇಕ್ಕನಾದನು |೩| ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 


ಎ. SAN SSNS SN ್ಮಟಟ್ಬೀಉ%ಉಉ ) NAAN 


ಸೆ ಕ್‌ ತಾಃ |೩೪೫| ತುಭ(ಖಿುತಿತವೆ ಗ-ಆ ಥೆ 
ಸ್ಕೈ ಸ್ಕಿತೆಗುಣಾಶ್ಕು ತಾ [೩೪] ತಜ್ಞ ತಿತನಿತ್ಯರ್ಥ ಅಹ ರ ಮೆಯೆ 
ಮಿಯತ್ತಾ ಜ್ಞಾನಾವಿಷಯೆಂ ಅಪು ರ ಮೆಯಶಾಕಿ ಅಯೆತ್ತಯಾಜ್ಞಾ ತುಮ 
ಶಕ್ಯಾಫ (೩೫॥ ಕಥಾಸಾಮಿತಿ ಶು)ಣ್ನತಅತಿಕಪಕ-ತೃ ಪ್ತಿ ರಲಂಬುದಿ_8 ಕ 


ರ್ಬೆಕತಲಇತಿ ಅತಿವರ್ತತಇತಿಕೆನೂ-ತದೆನಾಹಲಂಬತಳ*ತಿ |೩೬॥ ಸ್ಕಾ 
ತ್‌ 


೬೬೪೦ ತಾತ ೈಶ್ವ್ಯಸಹಿತ ಥಿ ) ಮದಾ  ನಮಾಯಣೆ, 


ನೆಕಂ ರಿ ತೆಂಪ್ರೀತಮನಾಸ್ತದಾ ೩೪, ॥ ವವಮುಕ್ನ 
ಮುನಿಕ್ರೆನ್ನಂ ವೈದೆಹೊಮಿಥಿಲಾಧಿಸಃ । ಹ್ರದತಕ್ರಿಣಂ 
ಚಕಾರಾತು ? ಸನದ ಬಾಂಧವ |ರ್ಷೀ। ವಿಸ್ಮಾಮಿಂ 


) 


ಜಾ ಣೆ pe ಸ ಕಾವಿ 
ತೊಪಿಧರ್ಮಾತ್ಮಾ ಸುಹರಾಮನ್ಸಲಹ ಣ್‌ | ಸ್ನವಾಸಮದು 
& © 
ಇ ಅಚಾರ. ಗು \ 
ಭಿಚಕಾಮ ಸೂಜ್ಯಮಾನೊಮಹಾತ್ಮಭಿಃ | (೦1 
ಅತ್ಲಾರ್ಜೆ' ನಿ )ಮುದಾ ಮಾಯಣೆ ಬಾ ಲಶಾಂಡೆ'ಸಂಚಪನ್ಮಿತಮಸ್ಗ ರ್ಗ 
ತೆ ತೆ rv 
CAS ಸ ಭು ರ್‌ ಇನ್ನ wu ಕದ “ದ್‌್‌ ಇ 
ತತಃಕ್ರು;ಭಾತವಿಮಲೆ ಶೃತಕರ್ಮಾನರಾಧಿಹತ | ಹಿಕಾ 
ಗ ಸೌ ಮಾಜ್‌ ಹಾವನಸಿರಾಘುವಂ ೧] ತಮ್‌ 
(w 
ಕ್‌ ಈ ಹ A ಯನ 


ಹೀ ಹೇಳ ಮುನಿಕೆ ಷ್ಠ ನಾದ ಆತಂಗೆ 
ತಾನು ಉ ನಿತ ಳ್ಳಾಯನ್ನ ಇದ ಕತ ತಾನಂ ಸ ಮು ಇಂಗು] ಅಶರರಾದ ನೆ 

(4) 
'ಬರಿಂದಲೂ ಯು ನಾಗಿ ಪ)ದಷ್ಟಿಣವನ ಮಾಡಿದನು |ರ8ಿ| ಚ್‌ 
VN ್ಲ 


ಸ್ನುಭಾವ ಪ್ರಭ್ಯವನಾದ ನಿಕ್ನಾಮಿತ್ರನೂ ಸಹ ರಾಮಲಸ್ಸ್‌ ಶ್ರ್ರಾಣರಿಂದೊಡೆ 
0೨ ಹ 

ಗೂಡಿ, ಮಕಾ ಮುನಿಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುತ್ತ್ತ ತನ್ನ ವಾಸಸ್ಸಾ ನಕ್ಕ ತೆ 

ರಳದನೆಂಬಿನ್ಲಿಸೆ [ ೫ನೇ ಸೆ ಸ್‌ ನಂ) 


ಶ್ರೀಮವಾ)ಮಾ ಮುಣದಲ್ಲಿನ ಬ ಬಾಲಕಾಂಡದೊಳು ಅರವತ ನೆಯ 
ಸರ್ಗದ ಭಾವನಿರೂಸಣವು ಸಮಾಸ್ತಮಾದುದು, 
ಬಾಪ್‌ 
ಬಲಕ [ಕಾನ ವಾಗಲಾಗಿ, ನರಪತಿಯಾದ ಜನಕ ಮಹಾರಾಯ. 
ನ್ನು ಮಹಾನು  ಭಾವನಾದ ವಿಶ್ನಾಮಿತ 3 )ನನ್ನು ರಾಮಲಸ್‌ ಶ್ರ್ಯಾಣಕೊಂ ಆ 
ದಿಗೆ ತಾನೇ ಗಲ ॥೧| ಆತಂಗೆ ಯಧಾವಿಧಿಯಾಗಿ ಆ ಅರ್ಥ್ಯು 


ಗೆತಂಭದ್ರಂ ಅನುಜ್ಞಾತುಂ ಕರ್ಮಣೆಅತಿಕವೆ 8 |೩೭ AVA} ಸ್ಫೃವಾನಂ 
ಸನಕ ಸ್ವವಾಬಮಿ3ಿಪಾಕಿಸ್ಯಯಮೆವಾರ್ಥಃ Sop. 
ಇತಿ ರಾಮಾಭಿರಾಮೆ ಫ್ರೀರಾಮಯೆ ರಾಮಾಯೆಣತಿಲಕೆ 
ಫಿ ಶಿ ಮದ್ಧಾಲಕಾಂಡೆ ಪಂಚವಸ್ಮ್ಮಿತಮಸ್ಸರ್ಗಃ, 
ಎರಾ ಾವ- ಎ... 
ಠಕಜತಿ ಕೃತಕರ್ಮಾಕೃತನಿತ್ವೃಕ ಯಃ |೦॥ ಕರ್ಮಣಾ ಅರ್ಥವೂ. 


ಬಾಲಕಾಂಡೆ ಸಟ್ಟಪ್ಪ್ವಿ ತಮೆಸ್ಸ ಗೂ, ೬೫೩ 


ಯಿತ್ಕಾಧರ್ಮಾತ್ವಾ ಕಾಸ್ತ )ದ್ಯನೆ ನ ಕರ್ಮಣಾ | ರಾಘ 


ವೌಚಮಹಾತ್ಸಾನ್‌ ತದಾವಾಸ್ಯಮುವಾಚಹ 1೨) ಭಗ 


ವಂತ $ಗತಂತಸ್ಸ್ಲು ಕ*ಿ೦ಕರೊಮಿತವಾನಫು | ಭವಾನಾ 
ಜ್ಞ್ಞ್ಞಾಹಯತುಮಾ ಮಾಜಾ ್ಲಿಪ್ಯೊಭ: ಬತಾ ಹ್ಯಹಂ (ವಿ1 ಎವೆ 
ಮುಸ್ತಸ್ಸಧವರ್ಶಾತ್ಮಾ ಜನಕೆನಮಹ ಹಾತ್ಮನಾ | ತ್ರುತ್ಯು 
ವಾಚಮುನಕ್ರೆನ್ಮೊ ವಾಕ್ಯಂವಾಕ್ಮವಿಕಾರದಃ | ಪ್ರತ 
ದಕರಥಸ್ಟೈಮಾ ಹತ್ರಿಯೌಲೊಕವಿಸ್ತು ಈ | ದ್ರಷ್ಟುಕಾ 

ಮೌಧನುಕ್ರೆನ್ನಂ ಯದೆತತ್ತ ಸೂಯಿಲಿನ್ನತಿ 0೪] ಎತದ್ದ 
ರ್ಕಯಭದ್ರಂತೆ ಕ್ಸ ತಕಾಮ”ೌನೃ ಖಾತ ಜಾ | ದರ್ಶನಾದ 

ಸ್ನಧನುನೊ ಹೆ ಒಂಪ್ರುತಿಯಾನ್ಯತೂ 14 ಪಿ ಇವನ್ನೂ 


pS 


UN 


I 


LLL ನೊ 


ಪಾಷ್ಯಾದಿಗಳಿಂದುಪಚ್‌ಸಿ, ಹಾಗೆಯೇ ಮಹಾನು ಭಾಎರಾದ: ರಾಮು 3 


ರನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಅಗ ಬಾಡ] ವಾಕ್ಯವಂ ಹೆ _ಅದನು|-| ಎಲೆ ಬ ಪೂಜ್ಯಾ 
ನೇ! ಸುಖಾಗಮನವೋ ನಿನಗೆನಿನು ವನ್ನು ಮಾಡಿ ಬ್‌ 1 
ನೀನಾಜ್ಞಾನಿಸುವವನಾಗು. ನಾನು ನಿ ನನಾ ಜ್ಞಾ ಸಲ )ಡುನದಕ್ಟ್‌' ನಿಷ 
ವಾಗಿಥೇನೆಂದು |೩| ಮಹಾನುಭಾವನಾದ ಜನಸನು ನುಡಿಯೆಲಾಗ್ಮಿ 1 ಜ್ಜ 
ಹಾ ಮಾತುಗಾರನಾದ ಮತ್ತೂ ತನ ಸ ಜಾ ವಿಕ್ಕಾವಿತ್ರನು 
. ಆ ವಚನವಂ ಹೇಳಿ ಹೀಗೆ ಉತ್ತರನಂ ಪೈಳದನು |5| ಎಲೆ ಮುಹಾಶಾ 
ಯನೇ! ಇವರೀರ್ವರೂ ದಕರಥ ಮಹಾರಾಯನ ಮತ್ವಳು; ಕ್ಟೌತ್ರಿಯೆ 
ರು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮಹಾ ಪ್ರಖ್ಯಾತರು, ಆದಕಾರಣ ನಿನ್ನ ಒಳಿಯಿಲ್ಲಿರುವೆ 
ಕ್ಪವ ಧನುಸ್ಸನ್ನು ನೆ ನೋಡಲರಿಚ್ಚಿ ಸುವರು |೫| | ಅದ್ದ ೨೦ದ ನೀನು ಆ ಕೋ 


ದೆಂಡನನ್ನು ಸೋಡಿಸುವವನಾಗು. ಇವರ ಆಭಿಪೌ) ) ಡು ನಿ.ಡೆರರಿಿ ಈ 


ಧನುಸ್ಸನ್ನು ದರ್ಕೆನವಂಮಾಡಿಕ್ಕೊಂಡು ಅವರಿಷ್ಟ್ವ ವಿರುನಹಾಗೆ ಸರು 


ಜ್‌ ಇ ಪಸು ಜಾ. ಓಟ ಚಿಕ. ಎ: 

ವ್ಯಾವಿಲಕ್ಷ್ಮಣನ ರಾಘವೌಚ ಸಂಪೂಜ್ಯಪಾಕ್ಕ ವ ಜಾ 

ಪ್ರತಿ ತಿಕಪೂ |೨| 6 ಅಜ್ಜಾ ಸಹ್ಯ ಅಜ್ಞಾಪ ಸಮಿತ ತುಲಯೊಗ್ಯಾಕಿ ಭೆವತತಿ ಕೃತ್ಯ 

ನಾಂಕರ್ತರಿ ಬ ಸಲ್ಮೀವಿಕಲ್ಪಾತ್ಮ್ಮೃತಿ ತೀಯತಾ ಆಗಮನಪೃಯೊಜನಂ ಭೂ 

ನೀಯವಿತಿತಾ ಇಶೃರ್ಯುಂ [೩ |೮| ಚ ಗೌನು ಆಗತಾವಿತಿಕಿವಾ |೫| 

ಸ್‌ ತಕಾಮ” ಪ್ರಸ್ತ ಸಮೌ |೬| ತಘೊಧೆನುರ್ನೈ ತಾ ತಮಾ ಣೆ ಚಹ 
ಸ 


ಶಾ 


೬೮ ತಾತ್ಸರ್ವಸೆಹಿತ ಕ್ರೀನುದ್ರಾಮಾಯಣೆ, 


ಸು ಜನೆಕಃ ಪ್ರುತ್ಯುವಾಚಮಹಾಮುನಿಂ | ಕ್ರೂಯೆತಾಮ 
. ಸ್ನಧನುಖೊ ಯದರ್ಥಮಿಕಾತಿವ ತಿ |೭| ದೆವರಾತಇ ಈ 
ಖ್ಯ್ಯಾತೊ ನಿಮೆರ್ಜ್ಯೈಹನ್ಕೊಮಠೀಕುತಿ! ನ್ಯಾನೋಯಂತನಸ್ಸ 
ಭಗರ್ವ ಹಸ್ತೆದತ್ತೊಮಹಾತ್ಮನಃ ೪] ದಹೆಯಜ್ಞ್ಯವಧೆ 
ಪೂರ್ವಂ ಧನುರಾಂಯೆಮೃನೀರ್ಫ ವಾ | ವಿಧ್ಯಸ್ಥತಿ ) ದಕಾ 


ನೊಹಾ ತ್ಸಲ್ಲೀಲಮಿದಮಬ ನೀತ್‌ ನ ಯಸಾ ದಾಗ | 


PO 
SNES SNS N NNN NL NL SSNS NSN NISL NNSA NNN (ಜಗ ಓಗಿ SANNA NA NSN NAN 


ತಾರೆ (ಅಂದಕೆ ಅವರು ಈ ಧನುಸ ನ್ನೇ ನೋಡಲಿಕ್ಕೆ ಬಂದಿರುವದರಿಂದ 
ನಿನು ತೊಃರಿಸೆಂದು ಭಾವನು) |೬| ಹೀಗೆ ವಿಕ್ಕಾಮಿತ್ರಮುನಿಂರು ನಿರೂ 
ವಿಸಲಾಗಿ, ಜನಕ ಮಹಾರಾಯನು ಆ ವಾಕ್ಯವ ಕಳ, ಆತೆನಂ ಕುರಿತು 
ಅಂತೆಂದನು. ಲಲ್ಲೆ ಮಹರ್ನಿಯೇ! ಈ ಧನುಸ್ಥೆ ನಕ್ಷ. ನನ್ನ್ನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ 
ಯಾತಕ್ಕ್‌ ನಿಂತಿರುವದೋ ಇದು ಹ್ಯಾಗೆನನಗೆ ವೊ)ಪ್ಲೈ ವಾಯಿತೋ ಆ 
ವಿಷಯನಂ ಹೆ: ನು ಕೇಳು |೭| ಎಲ್ಫೈ ಪೂಜ್ಯನೇ! ನಮ ಸ್ರ ಕೂಟಸ್ಟ್ರ ನಾ 
ದ ನಿನಿಚಕ ತ್ತ ಗೆ ಹಿರಿಯವುಗನಾದೆನನು ದೇವರಾತನೆಂದು ಪಿಸಿ ಸಿ 

ದ ನಾಗಿದ್ದ ನು.ಆತನ ಫೆ ಯಲ್ಲಿ: ಈ ಧನುಸ್ಸು ಮರಳ್ಳಿತೆಗದುಕ್ಟೊಂಡು 
ಹೋಗುವಹಾಗೆ ಗೊತ್ತ ಮಾಡಿ ಇಡಲ್ಬ ಕ್ತ ತು Na ಹ್ಯ್ಯಾಗಂದಕ್ಕೆ-. 
ಫೂರ್ವದನ್ಲಿ ದಕ್ಷಬ ೨)ಹ್ಟ್ರಾನ ಯಜ್ಞ ತ ಹಾಜವ ಮಹಾ ಸಮರ್ಥನಾದ 
ಪರಮೇಶ್ವರನು. (ವೀರಭದ್ರಾವ ತಾರವಂತಾಲ | ವಿಲಾಸ ಮಾತ್ರದಿಂದ 


ದೇವತೆಗಳನ್ನೈಲ್ಲರಂ ಕೊಡವಿ, ಮಹಾ ರೋಪದಿಂದ ಅ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಕು... 


ರಿತು ಈ kT ೫.ಅದನು [| ದೇವಶೆಗಳರಾ ! ಹನಿರ್ಭಾಗವ 


ಯತಾಂ |೩| ನಿಮಿಃ ಕೂಟಸ್ಕ್‌ 8 ; ತಸ್ಯಜ್ಯಪ. 8 ಪುತೊ ಟು ನ್ಸ್ಯಾ 
ಸೊನಿಕ್ಷ್‌ವಃ ಅಯಂಧನೂರೂವಃ ಅಪಕೆತುನಿತರಾಮಾಸ್ಲೆ ದೆವತಾಯತೆ 
ತಿವು ನತ ತ್ಕಾನ್ಯಾಸೊ ದೆವವೂಜ ೨ಸ್ಟ್ರಾನ ನಂ ತತೂ )ಿ ಚಾರ್ಥ ೦ ಕತೃ ಪ 
ಧಾರ್ಥಂಚ ದತ್ತ ಅಶ್ಯರ್ಥಃ. ನಿಷ್ಚ್ರಪಪರತಯಾ ವ್ಯಾಖ್ಯ್ಯಾನೆತು ನಿತ್ಚಪನ್ನ 


| 


ಸ ಮನುಚಿತೆಂ ಭಗ 'ವತಾತದ್ಧ ೦ಗೆಚ ನಿಶ್ಚವೌರತ್ರಾಣನ' Ty | 


ಹ್ಹದೆೊನ ಭಾಗಿ ತಾಜನಕಸ್ಯೆಸ್ಯಾದಿತಿವೂ )ಡು: IN ಕ್ರರ್ದತ್ತ್ವಸ್ತ ಸ್ಪೈತಾ ಚ 


ಟಿಕಿಟಕಾಂಣೆ ನಟ್ಟ ಪ್ರ್ಯಿತಮಸ್ಸೆರ್ಗಃ, kin 


ರ್ಥಿನೊಭರಿಗಾ ನನ್ನಿ ಕಲ್ಪಹುಢಮೆಸಾರಾ8 | ವೆರಾಂಗಾನಿಮ 
ಹಾರ್ಹಾಣಿ ಧನುಖಾಕಾತಯಕಾಮಿವಃ |೧೦॥ ತತೊದಿಮುನಸ 
ಸ್ಪರ್ನೆ ದೆವಾಹ್ಟೈಮುಖಸ್ರಂಗದ । ಪ್ರಸಾದಂಕುಂತಿದೆವೆಕಂ 
ತಪಾಂಪಿ ,:ತೊಭವದ್ಭವಃ ee] ಬ್ರೀತಿಯೆುಕ್ತ್‌ ಸ್ಪುಸರ್ಜಿ 
ಹಾಂ ದದಾತೆನಾಂಮಹಾತ್ಮನಾಲ | ತದೆತದ್ದೆ ವದವನ್ನ ಧ 
ನೂರ ತ್ಲಂಮಹನಿತ್ಕೆ ನಃ ॥೧೨॥ ನ್ಯಾಸಭೂತ ತಂತದಾನ್ಯಸ್ತ 
ಧು. ಸ್ರಿಕಂಪೂರ್ವಜೆವಿಭೌ | ಅಧಮೆಕ ಎನತೇಹ್ಲೌತ ಈ 0 ಲಂ 

ಗಲಾದುತ್ತಿ ತಾತತಃ 1 ೧ಷಿ] ಹತ್ರಂಕೊಧಯತಾಲ್ಲಾ ನಾ 


NE, 
ಸ 


ಇೃಚ್ಚ್ರನ ಸುತ್ತಿರುವ ನನಗೆ ಘೊ ಯಾಗದಲ್ಲಿ ನನ್ಸ್ನ ಪಾಲಿಗೆ ಬರತಕ್ಕ ಹವಿಸ್ಸಿ 
ನ ಭಾಗವನ್ನು ಯತಾವ ಕಾರಣದಿಂ ನೀವು ಘಪ್ಮಿಸಿ ಕೂಡಲ್ಲ್ಬಪ್ಲೋ ಆ ಹೇ 
ಈುದಿವಿಂಜಿ ನಿಮ್ಮ ಕಿರೆಸ್ಸು ಗೆಛನೆ ನಂ ಘಾ ಕೋಡಒಂದಲ್ಲೇ ಕಷುಸು್ರತ್ತೇ 

ನೆಂದು ನಿರೂಪಿಸಲಕಿಗ್ಮಿ [೧೦ಕ್ಕೆ ಆಗ ದೀವತೆಗಳ್ಲೆರೊ . ವಾನಗೆಟ್ಟ ಕವರಾಜಿ 
ದೇಮೇಶ್ನರನಾಡೆ ಅತನಂ ಸ್ತುತಿಸಿ ಪ್ರಸನ್ನ ನಂ ಮಂಡಿಸೊಲ್ರೆಲಾಗಿ, ಆತೆ 
ನು ಸುಪಿ ಪಿಸಿತನಾದನು |೧೧॥ ಬಳಿಕ ಆ ಪರಮೇಶ್ನೆಶನು ಮಹಾ ಐ ವಿಕ್ಶಾಸೆ 
ಪುಶ್ಛನನಾಗಿ, ಮಹಾ ಪ್ರಭಾವ ವಂತರಾದ ಆ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಯಾನಿ ಧನು 
ಕ್ಕ ಪ ವ ವಂ ಹೊಟ್ಟೆ ನೋ ಅದೇ ದೇವೋತ್ಲಮೆನಾಜ ಆತನ ಥನುಸ್ಸೆಂ 
ದಾತಿಕೋ 1೧೨] ಬ್‌ ನನ್ನು ಫೂರ್ವ್ಮಿಕನಿಿದ ಆ ಜೀನರಾತನ ಒಳ 
ಯೆಕ್ಸಿ 'ದೇವತೆಗಳು ಮೆರಳಿ ತೆಗದುಕ್ಕೊ ಡು ಪೋಗುವಂತೆ ನಿಕ ಮಸಿ ಈ 
ಧನುಸ್ಸ ನ್ನ್ನ ಇನಿಜೆರು ೧೨ ಬಛಿಕ ಜೋ ಮೊಣರಿಷ್ಟಿ 

ಖಿ AE ೦ ಮಾಡುವೆದಕ್ತಿಗಿ, ನೇಗೆಲನ್ನೂ ವಿಡಿದು ಉಳುತ್ತ 


ಹದಕ್ರ್‌ತ್ಯಾದಿ ದಹ್ರಯೆಜ್ಞ ಸ್ಯ ವಧೆಣತ್ಯೃತಿ ನಿಬಿತೆ, ಸಪ್ಲಮಿತಾ ೯ ಭಾಗಾ 
ರ್ಥ ನೇ ಸಿ ಪು ಮ್ಲೈಕೃದಾದಿ ಯೆಜು ಸ್ರ ಭಾಗಾರ್ಥಿ ನೊ ಮೆಹಾರ್ಹಾಣಿ ಮಹಾಪೂ 
ಗ್ಯಾನ ॥೧೦॥ ವಿಮೆನಸ8 ದೀನಾ ಭವೊರುದ ರಃ |೧೧॥ ಜೆದೌನೆಂ 
ಕಾರಾರ್ಥಂ ಗೆ ಹೀತಂ ಧೆನುಕಿತಿಕೆನೊ | ದೆವದೆವಸ್ಥ ಸ್ಕೈರುದ್ರೈಸ್ಯ ಸ ದೆವ್ವೈರ್ಲ 
ಬ್ರ ೦ ಧನೂರತ್ತಂ |೧| ಅಸ್ಟ್ರತ್ಛೂ ರ್ಜ್ವಜೆ ಬೆವರಾತತ್ವೈ ಶಿ ವಸಹಿತ್ಯ 
ದ? ವೈನ್ಯ್ಯಾ್‌ ಸಭೂತಂ ದೆವಪೂಜಾಸಸ್ಟ್ರಾನ ನಭೂತಂ ನ್ಯುಸ್ತ ೦ ಬತ್ತಂ ಉತ್ಕ್ರ | 
ತಾ ಆವಿರ್ಭೂತಾಕಸ್ಯೈತಿಳೆನಃ [೧೩ | ಯತಃ ಶ್ಷೌತ್ರಂಕೊಧಯತಾ ಸೀತಾ 


ee ' ತಾತ್ರರ್ಯಸಹಿತೆ ಶ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣೆ 


ರ 


ಶ್ರ ತಮಮಾತ್ಮ ಜನಿ [೧೮॥ ದೀರ್ಯಶುಲೈತಿಮೆಕನ್ನಾ ಸ್ಥೂಪಿ 
ತೆಯೆಮಯೊನಿಜಾ 1೦೩ ಭೂತಲಾದುತ್ತಿತಾಂತಾಂತು: 
ಪಠ ಮಾನಾಂಪಮಾತ್ಮಚಾಂ | ವರಯಾಮಾಸುರಾಗತ್ಯ. 
ಶೆಖಾಂವರಯತಾಂಸನ್ಯಾಂ 


ರಾಜ್ಯ ನೊಮೂಭು ನು ೦ಗವಂ ೬1 
ಸರ್ಜಿಬಾಂಪೃಥಿಎ್ರತಾಂ ./ ವೀರ್ಯತುಲೈತಿಭಗವ ನ್ನದ 


ಜಾಮಿಸುತಾಮಹಂ (೧೩॥ ಶತಸ್ಸರ್ವೆನೃಹತಯ ಸ್ಸುಮೆ 
ತೃನ ಸೃಹಪ್ರಂಗದ | ಮಿಧಿಲಾಮಭ್ಯುಬಾಗಮ್ಮ ವೀರ್ಯ೦ಜಿ 
ತ್‌ "ಅವನ್ನು ರಾ (೧% | ತೆ ತೆಸಾಂಜಿಜ್ಜ್ಞಾ ಸಮಾನಾನಾಂ ಕೆ ವೆಂ 


EE ಸರಿಗೆ ಡಿ ಶಿಲುಕಿಕೆ. ಸಿಂದು ವ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಬಂ 
ದಳದ ರಣಖಯಸಾನನ್ನಿ ಇಯು ಸೀತೆಯಂದು ಪ್ರಸಿದ್ದ ಛಾದಳೊ. ಆ ನೀ 
ತೆಯ ನನ್ನ ನುಮಾರ್ಕಿಯುನ್ನಸಿಶ್ಯೊಂಡು ನನ್ನವು ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದಳು॥೧೩ 
ಆ ಅಯೋನಿಜಛಾದ ಕನ್ಸಿಕೆಯಾಗಿರುವ ಸ್ನಿತೆಯನ್ನು ವಃ ಪ್ಯಕುಲ್ವೆ (ಸಾಮ ಕ 
ರ್ಥ್ಯಕ್ತೆ ಮೌಲ್ಯ ಪ್ರಾ ಯಳು) ಎಂದು ಐಂಸಿಕ್ಕೊಂಡಿಥ್ದೆ [೧೫ ವಿಲ್ಫೆ ' 
| ಪಿಕೆ ಮ್ನ ನೇ! ಹೀಗೆ ಭೂಪು)ದೇಶದಿಂ ಸುಟ್ಟ ವೃದ್ಧಿ ಹೊಂದುತ್ತಿರು 
ವೃ! ನನ್ನ ಕುಮಾರ್ತೆ "ಯನ್ನು ಅನ್ನೆಕರಾಬ ಅರಸರುಗಳು, ಒಜ್ಮೊ ಬ್ಬ 
ನಾಗಿ ಬಂದು ನನಗೆ ಕೊಡಬೇಕಂದು ಕ್ರ ಮವಾಗಿ ಕೇಳಿದರು. ॥೧೬॥ ಹೀ 
ಗೆ ಯೆಲ್ಲ್ಲೂ ರಾಜರುಗಳೂ ಹೇಲುತ್ತಿ, ರಲಾಗಿ, ಹೊಕಹೆಯನು ವೀರ್ಯಕ್ಕೆ ಮೂ 
ಲ್ಲ ) )ಯವಾಗಿ ಮಾಡಿಕ್ಕೊಂಡಿರುವದ್ದೆ ನಿಂದ ಆವರ. ಹೇಳದ ವ ಮಾತ್ರ | 
ದಿಂದಶೇ ನಾನು. ಕೊಡಲಿಲ್ಲವು |ಂ೭॥ ಎ ಖಲ ಯನಿಕ ಪೆ ಗಾಗ ಹಶಿ ಬಳಿಕ 
ಅರಸೆರ್ಲರೂ ಗುಂಸಪುಸಃರಿ, ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ವನ್ನು. ತಿಳಿಯಲಿ 
ಚ್ದ್‌ ಸಜ ಜ್ತ ಈ ಮಿಥಿಲಾ ಪುರಿಗೆ ಬರಲಾಗಿ ॥ಂ್ಗ| ಹಾಗೆ ಜಿಜ್ಞಾಸವ 


ECC ನಮಿ 


ಲಾಂಗಲನದ್ದೆ ತೆರ್ಮೆ ಯಲ ಭಾ ಅಶೊನಾಮ್ಪಾ ನಿ ನೀತೆತಿ ಸ ಭ್‌ ದ್ದ ಭೂತ 
ಲಾತ್‌-ಯೆಜಿ ನ ಯಾತ್‌- ವ್ಯವರ್ಧೆತೆವೃದ್ಧಿ ದ್ಲಿಂಪೂ ಮ |೧೮] ನೀರ್ವಕು : 
ಲಾ, ಿಥೆನುಸ್ಟ ಜ್ಧಿ ಕರಣಾದಿಕ್ಟ್‌ಮೆಂ ವೀಧ್ಯತೆವಕುರ 0 | ಯ್ವ | ಮೂ 
ಲ್ಲ್ಯ೧೦ರಸ ಸ್ಯಾ “loot. | pT ಸಿನಾ ೧೭| ವೀರ್ಯಂಧನುಷೆ 
ಸ್ಲಾ ರಂ ಜಿಜ್ಞಾಸವಣತ್ಯಸ್ಕ್ಯಾ ಭೂವನ್ನಿತಿಕೆಪಃ [೧೫ ಉಬಾಡ್ಯೃತಫರ್ಕಿ 


VA ಬಾಲಕಶಿಂಡೆ ಪ ಸಟ್ಟಷ್ಪ್ಟಿ ತಮಸ್ಸರ್ಗಃ, ಡಿ 
ಧನುರುಐಾಹೃ ತಂ । ಸಕೆಕುರ್ಲ ಹಣೆತಸ್ಕಧನುನನ್ಲೊಲನೆ 
ನಿವಾ॥ರ್ಣ | ತೇಖಾಂನೀರ್ಯವತಾಂವೀರ್ಯಮಲ್ಲ ಬುಂಜನ್ಮತ್ನಾ 
ಮಹಾಮುನೆ | ಪ್ರತ್ಪಾಖ್ಯಾತಾಸೃಹತಯ ಸ್ಮನ್ನಿಬೊಧತ  . 
ಹೊಧನ ॥ ೨೦ | ತತೇಹರಮಳೊಹ್‌ನೆ ರಾಜಾನೊಮುನಿಪ್ರ 0: 
ಗವ । ಅ ರು೦ಧನ್ಮಿಥಿಲಾಂಸರ ವೀರ್ಯಸಂದೆಹಮಾಗತಾ$ | : 
ಆತ್ಮಾ ಸಮವಧೂತಂಮೆ ದಿಜಾ ಹಯೆಮುಬನಿನ್ರುಂಗವ | ರೊ 
ಮೊಮಹತಾವಿವ್ಯಾ 9 ನೀಡಯನ್ನು ಥುಲಾಪ್ರರೀ೦ ॥ ೨೨॥ 


ತನಚ ೫ ಗಣ ೧% ಇ ಓಗಿ ES NN NS ಲಲ ಯ ಯಂ ವಿಯ NNN NNN NN ಯರ ಅಯಯ ಬಿಭಬಿಭಿ ಯಿ ಬದ ಬಿಬಿ ರಿಸ ಅ ಟಿಇ ಬೆ 22 ಇ ಜಆ೧ಇಎಇ AA > 


ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಆ ಮಹಾರಾಯರ ಕೈಗೆ ಷೂ ಕೋದಂಡನನ್ನು 

ಕೊಟ್ಟನು, ಆಗ ಅವರುಗಳು ಈ ಕೋದಂಡವನ್ನು ಕ್ಲೈಯಿಂದ ಯೆತ್ತು 
ವದಕ್ವಾಗಲಿ ತೂಗಿಸುವದಕ್ತಾಗಲ್ಲೀ ಸಮರ್ಥರಾಗಲ್ಲಿಪು ॥(೧೯॥ ಆ 
ಗೆ ನಾನು ಮಹಾ ಪೆರಾಕ್ರ್‌ಮೆಕಾಲಿಗಳಾದ ಆ ರಾಜರುಗಳ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು 
ಅಲ್ಬವಾಗಿರುವದೆಂದರಿತು ಹೊಡುವದಿ್ಲವೆಂದು ಹೆಂ ಯೆಲ್ಲರನ್ನೂ ನಿರಾ 
ಕರಿಸಿದೆನು.: ಬಳಿಕ ಯಾವ ವೃತ್ತ ೦ತಪ್ರ ನಡೆದುದೋ ಆದಂ ಸೇಳ್ಳೆನು 
ಕೇಳುವವನಾಗು |೦| ಲ್ಲೆ ಮಫಿಕ್ರೇಷ್ಠೆ ನೇ! ಅನಂತರದಕ್ಲಿ ಸಾಮ 
ರ್ಥ್ಯದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹದಿಂದ ನಿರಾಕರಿಸೆಲ ಜು ಸವರಾದ ಆ ಅರಸ 
ರೆಲ್ಲರೂ ಗುಂಪಾಗಿ ಸೇರಿ ಬಹು ಕೋಪವುಲ್ಛವರಾಗಿ ಮಿಥಿಲಾ ಹಟ ವ 
| ನ್ನು ಮುತ್ತಿದರು [೨೧] ಯಾಕಂದಕ್ಕೆ.- ಗ ಮುನಿಕ್ರೋಸ, ಹ ಆ 
ರಾಜರು ತಮಗೆಲ್ಲಾ ನಾನು ಅನಮಾನವಂ ಮಾಡಿದೆನೆಂದರಿತು, ಬಹು 
ರೋಷ ಪುಳ್ಯವರಾಗಿ ತಮ್ಮ ತವೆ ಮ್ತು ಸೇನೆಗಳೊಂದಿಗೆ ಮಿಥಿಲಾ ಪುರಿಯ 
ನ್ದ ಮುತ್ತಿ ಕ್ಕೊಂಡು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಬಾಧಿನಿದೆರು |0| ಒಳಿಕ ಒಂ 


ತಂಅನೀಯೆತ್ಯರ್ಥ ಹೋಂ ಧಾರಣಂ ಜಟಕ ಪರ್ನೀತ್ರಣಾರ್ಥ ೦ 
ಹಸೆ ನಚಾಲನಂ [೧೯| ಪ್ರತ್ಸಾಖ್ಯಾ ತಾತ ಕನ್ಯಾನದತ್ಲೆ ತಿಯಾವತ್‌ ತದಿ 
ತ್ಯುವ್ಯೇಯಂ ತೆತೊನಂತರಂ ಯದ ತೆ ಶ್ರ ಂತನ್ನಿ ಬೊಧೆಚಾನೀಕಿ॥-೨೦] ತತ 
ಆತಿ | ಅರುಂರ್ಧ ಉಪರುಂಭವಂತಃ ನೀರ್ಯಸಂದೆಹಂ ಧನುರಾರೊಹಣ ಲ್ಲ 
RE ಬಂ ಇಟ ಅನ್ಯೈಾಂ ಸಂದೆಹವಿಪಯೆತ್ವಂ ಗತಾಃ ಅತೊಬಲನ್ಟೈ 

ನಾ ಅತ್ಯರುಂಧನ್ನಿ ತ ತ್ಯೃರ್ಥ $೨೧] ತೆಚಸರ್ನೆನ ಪೊಸ 

ಅತ್ಯಾನಂಸ್ಥಾಸಣ್ಣುತಲ್ಬುನ ಸಂಮಮಂಯಾಅವಧೂಢ ತಂವೀರ್ಯಶುಲ್ಯ. ಕರಣೆನ ತಿರ 


ಸ್‌ ನರಕ ರ್ಕ ಹಿಗ್ಗ 


ಸೇ 


ತಾ 


EV ತಳಿತ್ಸೆರ್ಯಸಹಿತ ಶ್ರೀಮೆದ ಮೌಯಣೆ, 


ತತಸ್ಸಂನತ್ಸರೆಸೂರ್ಲೆ ನ ಯೆಂಯೆಸಾತಾಭಸರ್ದಕೂ | ಸಾಧ 
ಬಕನ ನ "ತತೋಹಂಭ್ಯಸದುಃ ಕಿತ 1೨೩ ತೆ 
ತೊಡೆವಗಣಾಂತ್ಸೈರಶ್ನಿಂಸ್ತಸಸಾಹೆಂಪ್ರಸಾದಯಂ | ಜದು 
ಕ್ಲ ಸರಮಸ್ರೀತಾಕ್ತತುರಂಗಬಲಂನುರಾಃ |೨೪) ತೆತೋಭ 
ಗಪ್ಸಿನೃಹತಯೊಹ ಹನ್ಯಮಾನಾಧದಿಕೊಯಯುಃ | ಅವೀರ್ಯಾಧೀ 
ರ್ಯಸಂದಿಗ್ಗಾ ಸ್ಪಮಾತ್ಯಾಸಜಾಹಕರ್ಮಣ*। ೨೫ ॥ ತದತ || 
ನ್ಕು ನಿಕಾರ್ದೂಲ ಜಾ ' ರಾಮಲಹ್ಮ್ಮಣ ತ್ರ 


ದು ವರ್ಷವು ಶ್‌ ಬಾಧೆಗೆಳಿಂದ ತುಂಬುತ್ತಿರಲಾಗಿ, ನನ್ನ್ನ ಭಲ 
ಧವಾದ ಯುದೆ ನ್ನೀಸಕರಣಂಗಳ್ಕೂ ಅತರ ವಿಧವಾಬ ಭುಜಸತಕ್ಕ ಸ 
ವಾರ್ಥಂಗಳೂ ನಿವು ಶ್ಹಯವನ್ನು ಪೊಂದೆಲಾಗಿ (ಅಂದಕೆ ಸದಾರ್ಥ 
ಗಳು ಮುಗಿದವು, ಯುದ್ದ ಸಾಧಕವಾದ ಆಯುಧಾದಿಗಳು ಮುಠಿದವು) 
ಭ'ನರು ಮೊದಲಾದವರು ಮೃತಪೆಬ್ಬ ರು. ನಾನು ಬಹು ರ್ದುಖತನಾ ' 
ದೆನು |೨೩॥ ಅನ೦ತರದನ್ಲಿ ನಂನು ದೇವತಾ ಸಮೂಹಂಗಳನ್ನು ತಹಸ್ಸಿಸಿಂ | 
ದ ಸೆಂತೋಬೆ ಸಡಿಸಲಾಗಿ ಆ ದೇವಶೆಗೆಳೆಲ್ಲರೂ ನನಗೆ ಚತುರಂಗ ಸಮೇ 
ತವಂದ ಸು ಸ್ಫೈನ್ಯವಂ ಕೊಟೆ ರು ೨೮ ಬಳಿಕ ರಾಜರೆಲ್ಲರೂ ಹರಾಜಿತರಾಗಿ | 
ನನ್ನಿಂದಲೂ ನನ್ನ್ನ ಸೈನ್ಯ್ಯದಿಂದಲೂ ಹೊಡೆಂದುಲ )ಡುತಕ್ಷಿ | ದಿಕ್ಕು ದಿಕ್ಕು | 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಒಡಿದರು. ಏಿಲೈ ಮುನಿಕ್ರೇಪ್ಲನೇ! ಸಾಮರ್ಥ್ಯವದಿನರ | 
ದ ಆ ರಾಜರು ಳಿ ವ ಧನುಸು ನ್ನು ಯೆತು ವಮ್ಮ ತ ತಮಗೆ ಕೆಕಿಯಿರುವ. | 
ದೋ ಇಲ್ಲವೋ ನೋಡುವಣೆಂದು ಯೋಚಿಸಿ ತಾವಾಗಿಯೇ ಮೆಂತಿ) ಮೊ | 
ದಲಾದವಶಿಂದೊಡಗೂಡಿ ಈ ಪ ದೇಶಕ್ಕೆ ಹೀಗೆ ಮಿಥಿಲಾವಕೋಧನ ಸ | 
ಪೆಮಾಗಿರುವ ಪೊಸ ತ್ಯ್ಯವಂ ಮಾಡ, ತಾವೇ ಒಡಿದರು |೨೫॥ ಬಲೆ) A 
ವಿಕ್ರೀವ್ನ ನೇ! ಯಾವ ಧನುಸ್ಸು ಇವು ಸ ಶೌರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿರುವದೋ 


NNN NNSA ರು ರರ್ಮಿಟಮಟುುರಿಿಬರ ೀಿಿಿಹಿಿರೊುರರ್ಗ್ಟರರುರುುು್ಗ್ಳಲುು ರು ರಯ್‌ ್ಟ 


ಸ್ತ ೨3೨ ನಿಜಾ ಹಾಯರೆೊಪೆಣಾವಿಬ್ಸಾ 8 ಮಿಥಿಲಾಮಸೀಡರ್ಯ ಅಡಭಾವ .: 
ಆರ್ಪಃ | ಸುರಾಃದದಃಜಗನ್ನಾ ತರಕ್ಷ್‌ಣಾರ್ಥ ಸ ಸ್ನೊಕ ದ್ಯಸಿದ್ದ 3 

ಚ ಅದೆಂಬಲದನನಂ |೨| ದಿಶೊಂರುಯುಸ್ಸಮೂಹಂ ಫಸ ಜ್ಯೋತಿಕವ್ಪ 3 
ಅವೀರ್ಕ್ಯಾಃ ಅಲ್ಪ ನೀರ್ಯಾಃ ನೀರ್ಯಸ್‌ ಸುಂದಿಗಾ ಕ ನಂದಿಗ ವೀರ್ಯಾ | ಆಹಿತಾ | 
ಗ್ರಾ ಿತ್ವಾನ್ನಿ ದ್ಯಾ ಯಾಃ ಪರನಿಪಾತಃ |೫| ತದೆತತ್‌ಉಕ್ತ್ಸವೃತ್ತಾ | 


ಬಾಲಕಾಂಡೆ ಸಹ ೈಪಪ್ಲಿ ತಮುಸ್ಸ ರ್ಗ. ೯ ೬ 


ಯೊಕ್ವಾನಿ ಬ ದರ್ಕಯಿಪ್ಯಾಮಿಸುವ್ರ ತ್ರ [೨೬ ಯದ್ಯೆಸ್ವಧನು 
ಹೊರಾಮಃ ಸುರ್ಯಾದಾರೊಹಣ೦ಮುನೆ | ಸುತಾಮಯೊ 
ಏಜಾಂಸೀತಾಂ ದೆದ್ಮಾಂದಾಕರಥೆರಹೆಂ ನ್‌ ೨೮ ॥ 
ಅತ್ಯಾರ್ಜೆ ತ್ರೀಮದಾ  ಮಾಯಣೆ ಬಾಲಕಾಂಡೆ ವಟ್ಟಪ್ಮ್ಯಿ ತಮಸ್ಸರ್ಗಃ. 
ಜನಕಸ್ಕವಚಕ್ಕು ತ್ಕಾ ದಿಕ್ಕಾಮಿತೊಮಹಾಮು 

ಜ೫೩ | ಧನುರ್ಧರಯರಾಮಾಯು ಇತಿಹೊವಾಚನಾರ್ಥಿ 
ಪಂ॥೧॥ ತತಸ್ಸರಾಜಾಜನಕ ಸ್ಫಚಿರ್ವಾವ್ಯಾದಿದಕಹ ಧನು 


ಅಂಥಾ ಈ ಕೋದಂಡವನ್ನು ಈಗ ರಾಮಲಕ್ಷ್ಮ ರಿಗೂ ತೋರಿಸುತೆ ಶೋ 
ನೆ (೨೬ ಎಲೆ 2 ತ. ರಾಮಚ್‌ ೦ದ್ರ ನು ಈ ಥನುನ್ಸಿಗೆ ನಾರಂ 
ಹೂಡಿ ಟಂಕಾರವಂ ಮಾಡಿದೊಡ್ಕೆ ದಕೆರಥ ನಂದನನಾದ ಈ ರಾಮಚಂ 
ದ್ರನಿಗೆ ಅಯೋನಿಜಳಾಗಿರುವ ನನ್ನ ಹುವರಿಯಾದೆ ಸೀತಾದೇವಿಯನ್ನು 
ಕೊಬ್ಮೃ ವಿವಾಹವಂ ಮಾಡುತೆ ಶ್ಲೇನೆಂದು, ಜನಕ ಮೆಹಾರಾಯನು ವಿ 
ಕ್ಯಾಮಿ ನೊಂದಿಗೆ ಹೇಳಿದನೆಂಬಿಕ್ಲಿಗೆ | ಚ್‌ ಭ್ರ |-೨2| 
ಶ್ರೀಮಪ್ಪಾ ಮಾಯಣದನ್ಲಿನ ಬಾಲಕಾಂಡದೊಳು ಅರವತ್ತಾರನೆಯ 
| ತಿ ಭಾವನಿರೂಪಣನು ; ಸಮಾಸ ಮಾದುದು, 


—— NE 
ಹೀಗೆ ಜನಕ ಮೆಹಾರಾಯನು ನುಡಿಯೆಲಾಗಿ, ಮಹರ್ಪಿಯಾದ ವ 
ಶ್ಹಾಮಿಶ್ರನು ಆ ಜನಕರಾಯನಂ ಕುರಿತು, ಎಲ್ಲೆ 2 ಆರಸೇ! ನೀನು ಥ 
ನುಸ್ಸೆನ್ನು ರಾಮಚೆಂದ ಸಿಗೆ ತಾಸಿನ ಹೇಳಲಾಗಿ ॥೧॥ 


EN 


ತಕಂ | ಕು ಯ: |೬| ೨2. 
ಅತಿ ರಾಮಾಭಿರಾಮೆ ಫಿ ತಬ ರಾಮಾಯುಣತಿಲಕೆ 
ಫಿ ) ಮೆದಾಲಕಾಂಡೆ ಪ ಸ ಬೆನ್ನಿ ತಮಸ್ಸೃ ರ್ಗಃ, 
ದಾರಾ AER 
ಮಾಯ್ಸ ಹೆತ್ಯಭಿಸೆಂಧಿರೆ ಚ್ಮ ಕ?'ಆರೊಸಪಯಿಹ ಪತಿ 
ನ ತಾಂಗ್ಯ ಹೀಪ $ತೀತಿಭಾವಕ ey ೧ | ಸಚಿವಾಂತ್ರ ಕೈಮಾಹೆವಿದ್ಯಮಾರ್ನ೯' Eg 


೬೬.೦ ತಾತ ರೃಸಹಿತ ಶ್ರೀಮದಾ ಮಾಯೆಣೆ, 


ರಾನೀಯೆತಾಂದಿವೃಂಗಂಧಮಾಲ್ಯವಿಭೂಮಿತಂ |೨ 1 ಜನೆ 
ಕೇನಸಮಾದಿಹ್ಟಾ ಸ್ಪಚಿವಾಕಬಾ)ದಿರ್ಸ೯ಸ್ರರೀ೦ । ತದ್ದನುಃ 
ಸ್ರರತಃಕೃತ್ತಾ ನಿರ್ಜಗು ಿಕಮಾರ್ಥಿವಾಜ್ಞುಯಾ।ಪಿ॥ ನೃ ನಾಂ 
ಧತಾನಿವಂಚಿಕದಾ ಫೀ $ಯತಾನಾಂಮಹಾತೃನಾಂ | ಮಂಜಾ 
ಪಾ ಫ್‌ ನಮೆ 1 2 ತ್ತ ಸಶ್ತಷ್ಪ | ಅ | ತಾ 


pe ಯರ್‌ ವಗರ್‌ ರಾ INNS 
ಬ ವೂ NT ಆ ಪ್‌ ಫಲಿ ಉಬಿ ಬೆಬಿಬಿಟ್ಟಿೊಲೊೊಬೊಬೊಮಕೊ ಫ್‌ ANNE NNN 
NN ತರಕ” 


ವೆಂ ಕೇಳ ತನ್ನ ಮಂತಿ pos ಹೀಗೆ ಅಜ್ಞಾಟುದನು. ಸನ 
ಲ್ಲೆ ಮಂತಿ)ಗಳರಾ ! ಗೆಂಧದಿಂದಲೂ ಬ್ರಷ್ಟ 2; Ji ಆಲಂ ,' 
ಸ್ಫೃತಮಾದ ಆ ಕೋದಂಡವನ್ನು ತರಿಸಿರೆಂದು ನಿ £ಪಿನಿದನು |೨| ಬ 
ಜತಿ ಜನಕ ಮಹಾರಾಯೆನಿಂದೆ ರಿಜ್ಞಾಲಸಲ್ಪಟ್ಛ ಟೆ ಇಳ ಆ ಮಂತ್ರಿಗಳು 
ಆ ಯಾಗೆ ಕಾಲೆಯಿಂದ ಊರೊಳಗೆ ಹ ನಡಿಸಿ ಆ ಧನುಸ್ಸೆ ನ್ನು ತೆನಿನಿ 
ಕೊಂಡು ಕ್ಷಣಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಬಂದರು |೩| ಹ್ಯಾಗಂದಕ್ಕೆ ಆಕೋ | 
ದಂಡವನ್ನು ಒರ್ವನೇ ಹೊರಲಸಾಧ್ಯ್ಯವಾದ್ದರಿಂದ , ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಸಂ | 
ತೋಖೆ ಚಿತ್ತೆ ರಾಗಿಯೂ ಪುಪ್ಟೈರಾಗಿಯೂ ಅರುವರಾದಕಾರಣ ಚನ್ನಾ | 
ಗಿ ಬಲತಿರುವ ಮತ್ತು ಮಹಯೌನ್ನ ಡ ಸುಳ್ಳ ಐದುಸಾವಿರ ಜನಗಳು, | 
ಎಂಟು ಚಕ ನಂಗಳುಲ್ಳಪ್ಲಾಗಿಯೂ, ಹೆನಿರಲಸಾಧ್ಯವಾಗಿಯ ಇರುವ ಆ. 
ಪೆಟ್ಟಗೆಯೆನ್ನು ಬಹಳ ಪ್ರಯಾಸದಿಂದ ಹೊತ್ತು ಕ್ಕೊಂಡು ಒಂದರು, : 
(ಅಂದಕೆ ಆ ಧನುಸ್ಸು ಅತಿ ಸ್ಫೂಲವಾಗಿಯೂ ಭಾರವಾಗಿಯೂ ಇರು ' 
ವದ್ದೆ ರಿಂದ ಅದಕ್ಕೆ ತೆಕ್ಟಂತೆ ಅತಿ ದೈಢವಾದ ಒಂದು ಹೆಟ ೈಗೆಯೆನ್ನು 
ನಿರ್ಮಿಸಿ ಬಆ ಕೋದಂಡವನ್ನು ಅ ಪೆಟ್ಟಿ ಗೆಯೆಲ್ಲಿಕಿನಿ , ಅದನ್ನು ಯೆಂಟು ಚ್‌ 
ಫ್‌ "ಗಳುಳ್ಳ ಒಂದು ಭಂಡಿಯಮೇಲಿಟ್ಟ್ಯ ಕ ನು. ಅದನ್ನು ಈಗೆ ಜನಕನ ' 
ಆಹೆ ಯಿಂದ ಐದುಸಾವಿರ ಜನಗಳು ೨3 ಕ್‌ ದಿಂದ ಯೆಳದುಕ್ಕೂಂ 


ಆ ಬ ಲ ಲ ಲ್ಯ ರ ಬ್ರಿ ಯ ್ಬ ಬಯ  ಉಊಊಉ್ಬಿ ಅ ಅಎ“ಎಪ್ಬ್ಮ್ಬ್ಬ್ರಧ್ಟ್ಬ ಬ ಅಳ ಬ್ಬ ಯ ಯ ಮ್ನ ಮಟ್ಟ ು SSNS ಯ NSN NANI NN NN NNN 


ಅನುತೆಪಿತಂಯುಕ. ೦ 1ಎ] ಪಾ ೨)ವಿರ್ಕಪ್ರರಂಯಜ್ಞವಾಟಾದಿತಿಕವು ಸಃ 
ಶತಾನಿಪಂಚಾಕೆತ್‌ ಪಂಚಸಹಸಾ ಸೀತ ರ್ಥ ಅನೇನಭೆನುಹೊದುಗ ರ್ಕ ಹ 
ತ್ಪಾದಿದರ್ಶಿತಂ ಆಯತಾಃ ನೀರಾ ಮಹಾತ್ಮಾನಃ ಹೃಪಸುಪ್ಟೈಕರೀ 
ರಾಃ ಅನ್ಕೃಚಕ್ರಾಂರಥಾಂಗಾಪ ಟ್ರಕಮುಕ್ತಾಂ ರಲತ ಪಸ 
ಕ ಕಥಂಚನ ಪ್ರ ಸಂಬಾರ Pp ee ನ [ಬೈ 


pS ತ 


ಬಾಲಕಾಂಡೆ ಸಪ್ಪಸಪಖಿ ಎತಮಸ್ಸ್‌ ಜತ: . ೩೬೬೧ 


ಮಾದಾಯಸುಮಂ೦ಜಾಹಾವಾಾಯಸೀಂಯತ ತದ್ದ ನು ಸು 
ರೋಹಮಂತೆ ಜನಕಮೂಚುರ್ಸೃಹತಿಮಂತ್ರಿ | ಇ 
ದಂಧನಸುರ್ವರಂರಾರ್ಜ ಫೂಜಿತಂಸರ್ವರಾಜಭಿ8। ಮಿಥಿಲಾ 
le ಚತ ಯದೀಚ್ಛಸಿ | ೬ | ತೆಹಾಂನ್ಕೆ * 


ಪೊವಚಕ್ಯು ವ ಕ್‌ ನ ಈಾಂಜಲಿರಭಾಷತ | ಖಪನ ಮಿತ್ರಂಮ: 
ಹಾತ್ಸ್ಯಾ ನಂ ಸು ರಾಮಲಕ್ಮ ಣೌ ॥೧.॥ ಇದಂಧನುರ್ಕ 


ರಂಬ ಹ್ಮ್‌ ೯ ಜನಕ ಸರಭಿಪೂಜಿತಂ | 'ರಾಜಭಿಕ. ಮೆಹಾಬೀರ್ದೇ ಪ್ರಿ 
ರಕಕ A: ಂರಿತಂಪುರಾ |೪| ನೆ ತತ್ಸುರಗಣಾನ್ಸುರ್ದೆ ಮಾ 


ASL RA A AAA ತಥಾ ಹಾಂ 
229 ವಡನ ನವ SUPA WBS EET ಹಾಜರು ಮಾಡಲ 9ರ. ಜಾಮ, ಜು ಕಮಮಾಹಾಶಾಡತ ಸಾರಾ ಕಾಮರಿಜಿದಾಜಗಾಹುಯಹುಭಾವ-ರಾಯಿ ತಾಯ ಜಿ 


ಡು ಬಂದರೆಂದು ಭಾವವು) |5| ಅಗ ಅ ಮಂತ್ರಿಗಳು ಅಯೋನಿರ್ಮಿತ 
ವಾದ ಆ ಪೆಟ ೈಗೆಯನ್ನು ತೆಗಿನಿಕ್ಕೊಂಡು ಬಂದು, ದೇವತಾ ಸದ್ಮಕನಾ 
ದಳ ಜನಕನಂ ಹುರಿತು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದರು |. ವೆ ) ಅರಸೇ! ಭೂಮಂ 
ಡಲದಲ್ಲಿರುವ ಯೆಲ್ಲಾ ಅರಸಶಠಿಂದಲೂ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ದ್ರಾಗಿರುವ (ಪೋ- 
ದೇವಶೈಃ | ತಾ-ಲ್ಲಾ ದೇಪತೆಗಳಿಂದಲೂ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುತಿ, ರುವ) ಧೆ 
ನುಕ್ಕ ನ್ನ ವು ಬಂವಿಧೆ, ಮಿಥಿಲಾಧಿಪತಿಯೇ ! ರಾಜೋತ್ತಮನೇ 
ನಿನಗ ” ತೋರಿಸರಿವ್ಟ ನಿದ ಲ್ಲಿ ರಾಮೆಚಂದು)ನಿಗೆ ತೊಿಸುವವನಾಗೆಂ 
ದು ಬಿನ್ನ 4್ರಸಲಾಗಿ | sy ಸನ ಮಹಾರಾಯನು ಆ ಮಂತಿ ಗಳ ವಾಕ್ಯ 
ವಂ ಕೇಳಿ, ಅಂಜಲಿಬದ್ದನಾಗಿ ವಕ್ಕಾಮಿತ್ರ) ಮುನಿಯನ್ನು ಈಕುರಠಿತು-ರಾ 
ಮ ಲಕ್ಷ ಕ್ರಿಣರನ್ನು ಉದ್ದೇಶಿಸಿ ನು |೩| ವಿಲ್ಫೈೆ ಬ ೨) ಹ್ವನಿಸ್ಮಾ 
ಪರನೇ ! ನಮ್ಮ ಹಿರಿಯರಿಂದಲೂ, ಮತ್ತು ಈ ಕೋದಂಡವನ್ನು ಟಂ 
ಕಾರಂಗೈಂಯುವದಕ್ಕೆ ಅಕಕ್ಕರಾದ ಮಹಾ ಸಮರ್ಥರಾಗಿರುವ ಅರಸು 
ಗಳಿಂದಲೂ ಹ: ಟ್ಕ್ವ ಧನುಶೆ ಜಾ ವ್ರ ಜಾನ ಸ ಟ್‌ 


ಯಸೀಂ ಅಯೊಪಿನಿರ್ಮಿತಾಂ ಸುರೊಪಮಮಿತಿ ಜನಕವಿಕೇಷಣಂ|೫|ಯ .. 
ಒಿದರ್ಶ ನೀಯ್ಯ್ಯಮಿತೀಚ್ಛ್‌ಸಿ ಬಿ ತದಾದರ್ಶಯೆತ ತ್ಯೃರ್ಥ 8೬] ಉಭೌರಾ ಸ 
ಮಲಘ್ರ್ಯಾಣ್‌ ಹ ನ, ಹ .ದರ್ಶನಮುದಿ ಕ್ಯ ಬಂಚ್‌ ಮೆ 

ಭಾವಶೆತಿಯೊಜನಾ |2| ಪೂರಿತಂಕರ್ಲಾ ತಮಾ ಷ್ಟು 
ನಾದಿ ನಷ್ಟ್‌ we ಹ ರಾಜ ಜಭಿಸ್ಬುಘಲ ಅಕರ 
ಕ್ರೌ | ಫೂಜಿತ ಐತ್ಯೃರ್ಯತಾದಿ ಕ್ವರವದೆವಕೆವಲಂಪೊಜಿತಮಿಶ್ಯರ್ಥಃ | 


೦ ಅಕ pe ಹೊ 


ಓ೬೨೦ ತಾತ ತರ್ಯಸಹಿತ ಕ್ರೀಮದಾ ಮಾಯಕಣ್‌ೆ, 


ಸುರಾನಚರಾಕ್ಷ ಸಾ | ಗಂಧರ್ನಯಹಪ ವರಾಸ್ಸತಿನ್ನ ರಮ 
ಹೋೊರಗನಕ | Fl ಕ್ಫುಗಲಿರ್ಮಾ ನುಪಾಣಾಂಚಧಸುಹೊಸ್ಸೇಹೆ ) 
. ಪೂರಣೆ ! ಆರೊಹಣೆಸಮಾಯೊಗೆ ಹೆಹನೆತೊಲನೆತಥಾ ॥೧೦। 
ತದೆತದ ನುಪಾಂಕೆ ನ್ಮ ಮಾನೀತಂಮುನಿನ್ರಂಗಹ | ಹರ್ಕ 
ಯೆ ತನ ೂಹಾಭಾಗ ಅನಯೊರಾಜಸ್ರತ್ರಯೊ ॥೧೧॥ ಎಕ್ಡಾ 
ಮಿತ ಸ್ಥ ರಾಮಸ, ಸ್ರುತ್ತಾಜನಕಭಾಪಿತಂ | 2 ೫ 
ಧಸುಹಕ್ಯಇತಿರಾಘವಮಬ ಸವ್‌ ೧೨ ॥ ಬ ಹ ರ್ನೆರ್ವಚ 


SN 


ಹೋದೆಂಡವೇೊ ಇದು |] ಈ ಕೋದಂಡಕ್ಕೆ ನಾರಿಯೆಂ ಹೂಡಿ ಟೇಂಕರಿ 
ಸುವದಕ್ಕೆ ವಿಲ್ಲಾ ದೇವಗ 'ಉಂಗಛಾಗಲೀ ರಾಕ್ಷಸರಾ? ಗರೀ ಅಸುರಕೆಂಬ 
ರಾತ್ಷಸ ಚ್‌ ಿರಾಗಲೀ, ಗಂಭರ್ವ ರಾಗಲೀ. ಯಕ್ಞ್‌ರೊಳಗಾಗಿ ಫೆ 'R 
ಪ ರಾದವ ದ್ದೆ ಆಗಲ್ಲ 3ನ್ನರರಾಗಲ್ಲೀ ನಾಗ. ದೇನತಗಘ್‌ ಯಾ 
"ರಿಗೂ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ನು |7| ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಈ ಧನುಸ್ಸೆ ನು ಕ ಬಿನಿದು 
ಕಟ ಬಾಣ ಸಂಧಾನವನ್ನು ಮಾಡುವದಕ್ಕಾ ಗಲ್ಲಿ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಯೆತು, 
ವದಕ್ಟೇ ಆಗಲೀ, ಅಲ್ಲಾ ದಿಸುವದಕ್ಕಾಗಲೀ, ತೂಗಿಸುವದಕ್ಕಾಗಲೀ 
ಯಾವದಕ್ಕಾದರೂ ಮನುಪ್ಯ್ಯನಿಗೆ ಕಕ್ತಿಯು ಹ್ಯಾಗುಂಭಾದೀತುಂ | 
ಬೆಲೆ ಫಿ ಯವಿಶೆ ಮನೇ! ಹೀಗಿರುವದರಿಂದ ಅತಿ ದೈಢವಾಗಿಯೂ, ಬಹು 
ಭಾರವಾಗಿ, ಧನುಸ್ಸುಗಳೊಳಗಾಗಿ ಕೆ ಶೀಪ ವಾಗಿಯೂ ಅರುವ ಅಂ 
ಥಾ ಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ ಈ ಧನುಸ್ಸು ತರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಟ್ವರುವುದರಿಂದ, ಈರಾ 
ಬ ಪುತ)ರಾಗಿರುವ ರಾಮಲಕ್ಷ್‌ ಕ್ರಿಣಶಿಗೆ ಇದನ್ನ” ಶೋಳಿಸುವವನಾಗೆಂ 
ದು ಜನಕ ಮಹಾರಾಯನು ನುಡಿಯಲಾಗಿ ಚ ರಾಮಚಂದ್ರನಿಂದ 
ಯುಕ್ತನಾದ ವಿಕ್ಕಾ ಮಿತ್ರನು, ಆ ಜನಕ ಮಹಾರಾಂಯನ ವಾಕ್ಚುವಂ ಕೇ 
೪, ಎಲೈ gi ರಾಮೆಚಂದ ನೇ ! ಈ ಧನುಸ್ಥ ಸನ್ನ ನೋಡೆಂದು 


RR TSS SSS 


ನೆ ೈತದಿತಿ, ತೆದ್ದೆ ನುಃ ಸುರಾದಯೊನಸಜ್ಜಿ ಶಕ್ತ ೦ ಶಕ್ತಾಇತಿಕೆವಃ [| 
ಗತೀಶ8 ಸೂಮರ್ಥ್ಯಂಚನ್ನ, ಬರ್ಡ್‌ ಪ್ರಸೂರಣಮಾಕರ್ಣಾಹರ್ನೆ ೯೦೦ ಆ 
ಠೊಸಣಂಸಜ್ಜೀಕರಣಂ ಸಮ *ಯೊಗಕ್ಕೃ ಠರೆಣಯೊಜನಂ ವೆಪನಂಜ್ಯ್ಯಾಸ್ಟಾಲ 
ನಂತಶೂಲನಂಕರೆಣಭಾರಪಶೀಕ್ಷಾಣಂ [el ಅನಿತಂಅಥಾಪಿತ್ರುಬಾಜ್ಞಯೆ 
ತ್ಯಾದಿಃ ॥೧೧|೧.೨) ಯತ್ರತದ್ಭನುಸ್ಲಿ, ವೃ ಎತಿತಾಂ ಮಂಜಾಘಾಂ ಅಪಾವೃ 


| ಗ 
| NP i 
ರಾಲ್‌ ಸ 


ತಮಸ್ಸರ್ಗಃ, ೬೬೩ 


ನಾದತ್ರಿಮೊಯತ್ತು)ತಿಷ ತಿತದ್ದನುಃ , ಮ೦ಜಾಪಾಂತಾಮ 
ನಾವ ತ್ಯ ದ ಹ್ಯಾ ಇಧನುರಥೂಬ ನೀತ್‌ [ಎಪಿ ಂಧನು 
ರ್ವರಂಬದಿವ್ಯಂ ಸಂಖ ಎ ಕಿವಿಕಾತಿನಾಣಿನಾ | ಯತ್ನ ವಾ೦ 
ಸ್ವಭವಿಹಷ್ಯಾದಿ ತೊಲನೆಪೂರಣೆಪಿವಾ |೧೫'॥ ಬಾಢಮಿತ್ಯಬ) 
ನೀದ್ರಾಜಾ ಮುನಿಕ್ತ ಸಮಭಾಜತ | ಜಸವು 

ಧ್ಯ ಜಗ್ರಾಹವಚನಾನ್ನುನೆ 8 loi ಹಕ್ಕೆತಾಂನೃ ಸಕಸ 
ಲ ಬಹೂನಾಂರಘುನಂದಸ | ಆರೊಪಯೆತ್ಸುಧರ್ಮಾ- 


ಹೇಳಿದನು |೧| ಬಳಿಕ ರಾಮಚಂದ ರ)ಸು ಮಹಾ ಮೊನಿಯಾದ ಏಿಶ್ವಾ 
ಮಿತ 3 )ನ ಈ ಯಿಂದ, ಆ ಧನುಸ್ಸು ರುವ ಪ ದೇಶ್‌ ತಾನೇ ಬಂದು ಆ 
ಬಾಗಿಲನ್ನು ತೆಕದು ಆ ಧೆನುನ್ನ ನು ನೋಡಿ ಬಳಿಕಿಂತೆಂದೆನು ॥೧೩॥ ಬಲೆ 
ಮೆಹಾಮುನಿಯೇ! ಇದು ಧನ ಸು ಿಗಳೊಳಗಾಗಿ ಉತ್ತಮವಾಗಿಯೂ ದೇ 
ವತಾಸಂಬಂಧವಾಗಿಯೂ ಅರುನದ್ದ ರಿಂದ್ಧ ಜರ್ಶನದಿಂದುಂಟಾದ ಕುತೂ 
ಹಲವನು “ಪರಿಹರಿಸಿಕ್ಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕಾಗಿ ಇದನ್ನು ಸ್ಪರ್ಕಿಸುತ್ಮೇನೆ. ಬ 
ಲಕ ಇದನ್ನು ಕದಲಿಸುವದ ಕಕ್ತಿಗಲಿ, ಮೇಲಕ್ಕೆ ಯೆತ್ತುಬೆದಕಾಗಲಿ, ಬಫ 
£9 ಸಂಧಾಸನನ ನು ಮಾಡುನದೆಕತ್ವಗಲಿ, ಕೆ ಲಾದಮಟ್ಟ ಗೊ ಯತ್ನವನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತೇನೆಂದು ಹೇಳಲಾಗಿ ॥೧೮॥ ಆ ವಾಕ್ಯಾವಂಕಳ, ಜನಕ್‌ಮಹಾರತ 
ಯನು ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲೆಂದು ಪೇಳಿದನು. ವಿಕಾ ಖಖತ್ರನು ನಿನಗೆ ಕ 
೬, ಯಿರುವ ಮೆಟ್ಟಿ ಗೆ ಮಾಡೆಂ೦ದನುು,. ಆಗ ರಾತಿ ನ)ನು ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ) 
ನ ವಾಕ್ಯದಿಂದ, ಲ ಕೋದಂಡದ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ಓಲಾಸಮಾತ ಹಿಂ ಪಿಡಿ 
ದುಕ್ತೊಂಡನು |೧೫॥/ ಮತ್ತು ಥೆಮ *ಸ್ನುಭಾವನ್ರಲ್ಛವನಾದ ರಾಮಚಂದೆ ) 
ನು ಅನಾಯಸಮಾಗಿ ಆ ಧನುಸ್ಸನ್ನು ಪಿಡಿದುಕ್ಟೊಂಡು ಅನೆಕಸಾವಿರ 

ನಗಳು ನೋಡುತ್ತ ರುವಾಗಲೇ ವಿಲಾಸಮಾತ ತ್‌ ಆ ಭಕಯ ನಾ 


NS 


ತ್ಯೈಆ ಅಖಾವರಣಾಂಕ್ಯ ತ್ಕಾ |೩| ಸ್ಥೆ ಕಾಮಿಾತಿದರ್ಶೆನೌತು ಕ್ಕನಿವೃತ್ತ 8 $ 
ವಾಚಾರ್ಥೆ ಯತ್ನ್ನ CoD ಭಖ ವಿಸ ಮಸ ಮೀದೆಪೈಚ್ಚ ತ ತ್ತ ೫ 
ಶಂರಾಜಾಮುದಿಕ _ಬಾಢಖಿತ್ಯವಾಬ ನೀತ್‌ ಸವ ಕ್‌ಪತೆತಿ ಪ ತೆ ತ್ಯೇಕಮ 
ನ್ವುಯಃಮಧ್ಯೇಮಧ್ಯ್ಯಸ 1. ಶೀಾರಾಅನಾಲ ತ 1 11.11 ಪಾದಾಂಗು 


ಜಿ _ನೊನ್ನ ತಂಕ se ಜಗ )ಹ ಮಹಾಬಲನತ್ನಮನಿನಸೂಚತಂ | 
© NE 


೬೬ಳಿ ತಾಶ್ರರ್ಯಸ ಸಹಿತೆ ತಿ ಮದಾ ನ ಮಾಯೆಣೆ, 


ತ್ಕಾ ನಿಶೀಲಮಿವತದ್ದನುಃ ॥ ೦೬ | ಅರೊಹಯಿತ್ಸಾಮೆೌ 

ರ್ಮೀಂಚ ಪೊರಯಾವಾನತದ್ದನುಃ 1 ತದ್ಭಭಂಜಧನುಡ್ವ 

ಭ್ಯ ನರಕ್ರೆಹ್ಮೊ ಮಹಾಯಶಾಃ ತಃ | ತನ್ಸುಕಬ್ಯೊ ಮಹಾನಾ 

ಬೀಜ ರಾಣ ತಸಮನಿಸ್ಟಾನ 8 | ಭೂಮಿಕಂಹಸ್ತ್ವ ಸುಮಹಾ 

| ನ್ಪರ್ವ ತಸ್ಥೆನದೀರ್ಯತಃ [೧೬] ನಿಹೆತುಕ್ಕ ನರಾಸ್ಟ ರ್ಣ ತೆನ 

ನಬ್ದೆನಮೊಹಿಠಾ | ವರ್ಜಯುತ್ನಾ ಮುಭವರಂ ರಾಜಾನಂ 
ಈತೌಚರಾಫುವ್‌ |೧೯॥ ೫ ಚ್‌ ಜನೆತನ್ಮಿ ನಾ ಜಾಗ 

ತಸಾ ಈ | ಸ ವಿರ್ನಾಕ್ಯಂ ಹಾ ತಾ 


ಗ 000% ANNAN ಆ ಜೀ 
NN ಛೆ 


ರಂ ಹೂಡಿ, ಟೇಂಕರಿಸಲುಜ್ಚಾಗಿ ನನಿದೆನು |೧೬| ಹೀಗೆ ಮಳ ಯಶೋ . 
ವೆಂತನಾನ ರಾಮಚಿಂದ ಸು ಆ ಧನುಸ್ಸನ್ನು ತನ್ನ ಕ್ಫಯಲಫ್ಲಿ ವಿಡಿದುಕ್ಕೊಂ 
ಡು, ಆದಸ್ಥಿ ಹೆದೆ ಯನ್ನು ಬಿಗಿದು ಕಟ್ಕ್ಮ ಟೈಂಕರಿಸುತ್ತಿರಲಾಗಿ ಆ ಮ | 
ಹತ್ತ್ಮರವಾದೆ ಅತಿದೃಢವಾಗಿರುವ ಕೋದಂಡವು ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ಮುರಿದು 
ಯೆರಡು ತುಂಡುಗಳಾಗಿ ಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ದು ದು |(೧೩॥ ಆ ಕೋದಂಷವು ಮುರಿದಾ «| 
'ಗೆತಿಡಿರಿನಹಾಗೆ ಮಹಾ ಭಯೆಂಕರವಾದ ಕಬ್ಬ ಪ್ರಂಟಾಯಿತು, ಆಗೆ | 
ಮಹತ್ತರವಾದ ಪರ್ವಶನ್ರ ಅಕಸ್ಕ್ಯಾ ತಾಗಿ ಬರಿದು ಹೋದರೆ ಹ್ಯಾಗೋ 
ಹಾಗೆ ಭೂಮಿಯು ಗಡಗಡನೆ ವಿಕ್ನೇಷವಾಗಿ ನಡುಗಿತು |೧| ಇದ್ದದೆ ಜ | 
ನರೆಲ್ಲರೂ ಆ ಕೆಬ್ಬದಿಂದ ಮೈಮರತು ತಬತಬನೆ ನೆಲದನ್ಲಿ ಬಿದ್ದರು. ಆಸ 
'ಮಯದಲ್ಲಿ ಜನಕ ಮಹಾರಾಯನೂ ವಿಶ್ವಾಮಿತ) ಮುನಿಯೂ ರಾಮಲ . 
ಸಾ ರೂ ಈ ನಾಲ್ಕುಮಂದಿಯು ಮಾತ್ರ ಜ್ಞಾನವಾಗಿದ್ದರು. ಅವರ. 
ಹೊರ್ತಾಗಿ ಎಲ್ಲರೂ ಮೂರ್ಭಾಕಾ )ಂತೆರಾದರು |೧೯॥ ಬಳಿಕ ಅಮೆ ಮರ 
ತೆ ಜನಗಳೆಲ್ಲರೂ ಮರಳಿ ಆಅಯಾಸಪರಿಹಾರವನ್ನು ಮಾಡಿಕ್ಕೊಂಡು ಸ್ನೌಸ್ಟೃ 
-ಚೆತ್ತರಾಗಲಾಗಿ ಆ ಜನಕ ವ ಮಹಾರಾಯನು-ತನ್ನ್ನ eis ಊ ಸ್ಸ | 
ತಾದೇವಿಗೆ ಸರಿಯಾದ ಪತಿಯು ಶಿಲುಕುವನೋ ಇಲ್ಲಪೋ ಯೆಂಬ ಹಾದ | 


NANA 


Pv 


~ 


ಪಕ್ಷ ಬತೌಮನಾದಕೆನಪಿ, ೨೬ |೧೬॥ ಪೂರಣಮಾಕರ್ನ ಣಂ |೫|] ನಿರ್ಧಾ | 
ತೊಶನಿಧ್ಯನಿಃ ತಸ್ಸಿಸ್ಕೈನಸಮಶ್ಕ ಬ್ಲಆನೀದಿತ್ಯರ್ಥ'8 - ಸರ್ಫುತಸ್ಕೃಸಮಿಶಾಪ 
ದೆಕೆಯಥಾಭೂಮಿಕಂಪ8ತಥಾಭೂಮಿಕಂಪಆನೀತ್‌ ॥ಂ್ಗ| ಮುನಿವರಂ ಐ 1 
ಶ್ಪಾಮಿತ್ರ)ಂ ರಾಚಾನಂಜನಕಂ |೧೯| ವಿಗತಸಾಧ್ಸುಸಕ ರಾಮೆಣಭನುರನಾ 


VY ಬೌಾಲಕ್‌ನಿಂಜೆ ಸಹ ಸಪ್ಲಿತಮಸ್ಸ ರ್ಗ, ೬೬೫ 


Hc 1೨೦1 ಭಗರ್ವದೃನ. ಎನೀರ್ಕೊಮೆ ರಾಮೊ 
ದಕರಥಾತ್ಮಣಜಃ | ಅತ್ಯದ್ಭುತಮಚಿಂತ್ಯಂಚ ಅತರ್ಕಿತವಿ 
ದೆಂಮಯಾ ॥೨೧। ಜನಕಾನಾಂಕುಲೆಕೀರ್ತಿ ಮಾಹರಿನ. 
ಅಮೆಸುತಾ | ನೀತಾಭರ್ತಾರಮಾಸಾದ್ಧ ರಾಮಂದಸರಥಾ 
ತ್ಮಜಂ ॥೨ ೨] ಮಮಸತ್ಕಾಪು ರ) ತಿಜ್ನಾಸಾ ವೀರ್ಯಶುಲೈತಿ 
. ಈ್‌ಶಿಕ | ನೀತಾಬ್ರಾಣ್ನರ್ಬಹುಮತಾ ದೆಯಾರಾಮಾಯ 
ಮೆಸುಪಾ ।|೨೩। ಭವತೊನುಮತೆಬ ಹಂಚಿ ವು ))ಂಗಚ್ಚೈಂ 


EN 


ಹದಿಂದ ತನಗುಂಟಾದ ಭೀತಿಯಂ ಬಿಟ್ಟು ಮಾತಾಡುವದರನ್ಲಿ ಮಹಾನಿ 
ಪುಣನಾದಕಾರಣ ಅಂಜಲಿ ಬದ್ಧ ನಾಗಿ, ಸನಕ | ಪ್ಮನಾದ ವಿಕ್ಮಾಮಿತ್ರ 
ನಂ ಈುರಠಿತಿಂತೆಂದನು |೦| ಎಲೆ 3 ಪೂಜ್ಯನಾದ ವಿಕ್ನಾಮಿತೆ ಈ ನೇ! War 
- ರಥನಂದನನಾದ ರಾಮಚಂದ ನ ಪರಾಕ್‌ ನ ಮವನ್ನು ಈ ಧನುರ್ಭಂಗೆ 
ಏಂ ತಿಳದು ಕ್ಯೊಂಡೆನು, ಈ ಆರೋಪಣ ರೂಸಮಾಗಿರುವ ಕಾರ್ಯವು 
pe ಅತ್ಯಾಕ್ಲ ಧ್ಯ ಕರವಾಗಿಯೂ ಚಿಂತಿಸಲಸಾಧ್ಯ್ಯವಾಗಿಯೂ ಅರುವದಾದ್ಧ 
ರಿಂದ, ಹೀಗೆ ಅಗುವದೆಂದು ನಾನೆಂದಿಗೂ ಯೋಚಿನಿರಲಿಲ್ಲವು ॥-೨೧| ನನ್ನು 
ಕುಮಾರ್ತೆ ಯಾದ ನೀತಾಪೇನಿಯು ತನಗನುರೂಸನಾಗಿರುವ ದಕರಥನಂ 
ದನನಾದ ರಾಮಚಂದ್ರನನ್ನು ಪತಿಯಾಗಿ ಪೊಂದಿ, ಜನಕನಾಬಿ ನನ್ನ್ನ 
ವಂಶದಲ್ಲಿ ಯೆಲ್ಲರಿಗಿಂತಲೂ ಅತಿಕೆಯವಾಗಿ ಹೆಸರ.ವಾಸಿಯಂ ಪಡೆದು, 
ಕುಲಸ್ಕೃರೆಲ್ಲರ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ತಾನೇ ಸಂಪಾದಿಸಿರುತ್ತಾಳೆ| ೨ಎ] ವಿಲೆ ಕು 
ಥಿಕವಂಕೋತ್ಯ ನ್ಶನೇ ! | ವರಾತ್ರಮತ್ಟೆ ಮೂಲ್ಯ )ಯಲಛಾದೆಕಾರಣ ನೀ 
ರ್ಯ ಕುಲ್ಕೆ « ಯೆಂದು, ನಾನು ಪೂರ್ವದನ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಆ ಸ ಸ ವಾದೆ ಪ )ತಿ 
ಜ್ಲ್ಲೆಯು ಅಂದಿಗೆ ಸತ್ಯವಾಯಿತು. ಆದ್ದರಿಂದ ಎ ಖನಗೆ ಖಾ ) )ಣಂಗಳಿಗಿಂ 
ತೆಲೂಪಿ » ಸತಿಪೌತ ಈ ಛಾದ ಸೀತಾದೇವಿಯನ್ನು ರಾಮಚಂದ ನಿಗೆ ಕೊಡು 
ರೊಪಣೆ ಕನ್ಯಾ ಅವಿವಾಹಿತೆ ವಸ್ಟ್ಯಾಸ್ಕೈತ್ನೀತಿ ಯಾಭೀಪ್ಸಿತಾ ಸಾಗಶೆತ್ಯಾ 
ರ್ಥಃ |೨೦| ಅತರ್ಕಿತಮಿದಂಮಯ್ಯೆ ತವಾಕೊಪಣಮಿತ್ಯ್ಯರ್ಥಃ ೨೧] ಆ 
ಕರಿದ್ಧತಿ ಸಂಪೊದಮಿನ, 53 | ೨.೦[ ಮಮಪ್ರತಿಜ್ಯಾ ಹಿ ಸತ್ಯಾಚಾತೆತಿಕೆ 
ಘ-ಪ್ರಾ ಣ್ಕೆ ಕ ಪೊ ) ಕಾಭ್ಯಕಿ |-೦೩| ಮಮಮಂತ್ರಿ 8 ಅತ್ಯನ್ನುಯಃ-ಅನು 


ಹ 


೬೬೬ ತಾತೃರ್ಯಸಹಿತ ಶ್ರ(ಮೆದ್ರಾಮಾಯಣೆ, 


ತುಮಂತ್ರಿಣ8 | ಮಮಕ್‌ಕಿಕಭದೃಂತೆ ಅಯೊಧ್ಯಾಂ೦ತ್ಮರಿ 
ತಾರಥೈಃ |೨೮॥ ರಾಜಾನಂಪ )ಕ್ರಿತ್ಸೈರ್ವಾಕ್ಯ್ಯ ರಾಸಯಂ 
ತುನ್ರ ರಂಮಮ | ಪ್ರ)ದಾನಂದೀರ್ಯತ-ಲ್ಯಾಯಾಃ ಕಥಯಂ 
ಶುಚಸರ್ವಸ ॥.೨೨%॥ ಮುನಿಗುಬ್ಮ್ಯ ಚಕಾಸುತ್ಗ್‌ ನು ಕಥ 
ಯಂತುನೈನಾಯವ್ನೆ | ನ್ರೀತಿಯುಕ್ಕಂತುರಾಜಾನ ಮಾನೆ 


ಯಂತುಸುಶೀಘು)ಗಾ 1೨೬! ಕಾಶಿಕಸ್ತುತಥೆತ್ಯಾಹ ರಾಜಾ , 
ಭಾನ್ಯಚಮಂತ್ರಿಣಃ । ಅಯೊಧ್ಯಾಂಹೈನಯಾಮಾಸ ಧ 


ರ್ಮಾತ್ಕಾಕೃತಕಾಸರ್ನೂ | ಅಂ ॥ ಯಧಾವೃತ್ತಂಸಮಾ 
ತ್ತೇನೆ |೩| ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನೀನನುಮೋದಿಸಿದೊಡೆ, ಅತಿ ತೃೃರೆಯಿರ 
ದೀಗಲೇ ನನ್ನ್ನ ಮಂತ್ರಿಗಳು ರಥಗಳನ್ನೇರಿ ಅಯೋಧ್ಯ್ಯಾಪಟ್ಮ ಣಕ್ಕೆ, ತೆರ 
ಛಿ |೨೫॥ ಡೆಕರಥ ಮಹಾರಾಯನಿಗೆ ಸವಿಧ್ದೇಯವಾದ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಈ 
ವೃತ್ತಾಂತನೆಂ ಪೇಳಿ, ಆ ಪರಾಕ್ರಮಕ್ಕೆ ಮೂಲ್ಯರೂಸವಾಗಿರುವ ನೀತಾ 
ದೇವಿಯಪು)ಹಾನವಂತಿಳನಿ, ಹ್ಯಾಗಾದರೂ ಅತನನ್ನು ಈ ಹಟ್ಟೀಕ್ಸ್‌ ಕ್‌ 
ರೆದುಕ್ಕೊಂಡು ಬರಲಿ |೨೫| ಮತ್ತು ಅವರು ವಿಕ್ಕಾಮಿತ |) ಮುನಿಯಿಂ 
ದ ಸಂರತ್ಷಿತರಾಗಿ ರಾಮ ಲಕ್ಷ್ಮಣರು ಇಲ್ಲಿರುವರೆಂದು ಪೇಳಿ, ಅ ವಾಕ್ಯು 
ಕ್ರವಣವಾದ, ಬಳಿಕ ಸೆಂತೊ.ವೆ ಹಬ್ನ ನನಾದ ಅತನನ್ನು ಕರೆದುಕ್ಟೊಂ 
ಡುಬರಲೆಂದು ಜನಕಮಹಾರಾಯನು ಹೇಳಲಾಗಿ |೬| ಕುತಿಕವಂಶೋತ್ಸ 
ನನಾದ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರನು ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲೆಂದು ನುಡಿದನು, ಬಳಿಕ ಧರಾ 
ತ್ಮನಾದ ಜನಕ ಮಹಾರಾಯನು ಮಂತಿ ಗಳೊಂದಿಗೆ ಯೋಜಿಸಿ ಲಗ್ನ 


ಪತ್ರಿಕ್‌ಗಳೆನ್ನು ಬರೆಯಿಸಿ, ಅಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಸಂದರ್ಭ ವನ್ನು ಪೇಳುವದಕ್ಕಾಗಿ 


ಯೂ ಆ ದಕರಥ ಮಹಾರಾ ಯೆನನ್ನುು ಕಠೆದುಕ್ಕೊ೦ಡು ಬರುವದಕಾ ಗಿ 
ಯೂ, ಮುಖಂಡರಾದ ದೂತರನ್ನು ಅಯೋಧ್ಯಾಪುರಿಗೆ ತಛಹಿನಿದೆನೆಂ 
ಮತೆ ಅನುಮತೀ ಕೃತ್ಯಸಾಧನ ನಿಮಿತ್ತ ಮಿತ್ಯರ್ಥಃ-ಭವತೊನುಮತಿತಿ 
ವಾರ್ಥಃ ಕಿತ ವಿನಯಸ ಸರ್ದಕಕ ಸರ್ವ ಕ 
ವಾರ್ಥಃ |೨| ಹೆ ಕಿ ) A ಬಿನ ಹಸರ ಮಪ್ಯೊತ ಈ) 
ವೃತ್ತಾಂತಮಿತ್ಯ್ಯರ್ಥ |೨೫ ಗುಪ್ಮಾರತ್ರ್ಯಿತೌ ಪ್ರೀತಿಯುಕ್ತಮಿತಿ ೩) 
ಯಾವಿಕನೆಣಂ ॥೨೬]| ಅಭಾನ್ಮ್ಯಅಹೂಯಕೃತಕಾಸರ್ನಾ ದತ್ತಕಲ್ಮೂಣ 


\ 


(1 
| 


| 


ಬಾಲಕಾಂಡೆ ಅಸ ಸಖಿ ಎತೆಮಸ್ಸೈರ್ಗ, ೬೬೭ 
ಖ್ಯಾಡು ಮಾನೆತುಂಚನೈಹೆಂತಥಾ। . ... VSN 


ಅತ್ಯಾರ್ನೆ ತಿ [ಮದಾ ಮಾಯಣೆ ಬಾಲಕಂಂಡೆ ಸಪ್ಪಪೆ ನಿ ತಮ ಸ್ಫೈರ್ಗ8. 

ಜನಕೆನಸಮಾನಿ ದಿಷ್ಟ್ಯಾ ದೊತಾಸೆ ಕ್ಲಾಂತವಾಹನಾಕ | 
ತ್ರಿ ರಾತ  ಮುಮಿತಾಮಾರ್ಗೆ ತೆಯೊಧ್ಮಾಂಸ್ರಾನಿಕಸ್ಬುರೀಂ॥ 
ಹ ಸಭವನಮಾ ಸಾಧ್ಯ ದರಸ ಓನಿದಮಬ್ಬು) ನಕ 


ನನ ವಿದ್ಯತ್‌ ದೂ ತಾನೆ ಯ ಬನ 1೨ 


NNN NNR NNN ಈರಷ ಅಣು ಫಷ ಅಣು ಅರು NNN ಅರಾ ASSN NA 


ಪಿಸಿ 


ಬಿದಿಗೆ. | ಆ 821501 
ಶ್ರೀಮೆವ್ರಾಮಾಯಣದನ್ನಿನ ತ, ಅರವತೆ ಶೇಳನೆಯ 
ಸರ್ಗದ ಭಾವನಿರೂಸಣಸು ಸಮಾಸೃಮಾದುದು. 


— ರಾಜೀವ ದಾ 


ಹೀಗೆ ಜನಕ ಮಹಾರಾಯೆನಿಂದಾಜ್ಞಾನಿಸಲ್ಪಟ್ನ ಪರಾದ ಆ ದೂತರ್ಕು 
ಅತಿವೇಗವಾಗಿ ಹೆ ಪ್ರೇಕಿಗ ಮೂರು ರಾತ್ರಿ ಗಳು ಸಿ ದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಇಲದಿ 
ದ್ರು ಬಳರಿದ ವಾಹನಂಗಳುಳ್ಳವನರಾಗಿ ಅಯೋಧ್ಯಾಸುರಿಯನ್ನು ಸೇರಿ [೧] 
ಅಲ್ಲಿ ಅರಮನೆಯ ಬಾಗಲಿನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಆ ದಾರದಲ್ಲಿ ಕಾದಿರುವ ಕ೦ಕ 
ರರನ್ನು ನೋಡಿ ವಿಲೈ ದ್ಯಾರಪೊಲಕ್‌ರೇ ! ನಾವು ಜನಕ ಮಹಾರಾಯನ 
ದೂತರು, ಮಹಾರಾಯನ. ಬಳಿಗೆ ಬಂದಿಧೇವೆ. ' ಈ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಜೇ 
ಗೆ ದು ಹೆ:ಳಲಾಗಿ Io] ಕ್‌ ದ್ಯಾರೆಪಾಲಕರು ಮು ಮಾಠಿಂ ಶೇ 


SSN NN 


ಸೆಂಜೆಕಸತಾ೯ ಯ i 1-21 
ಅತಿ ರಾಮಾಭಿರಾಮೆ ಶಿ ೀರಾವಿತಾಯೆ: ರಾಮಾಯುಣತಿಲಕೆ 1 


ಕ್ರೀಮದ್ಚಾಲಕಾಂಡೆ ಸಪ್ತ ನನ್ಲಿತಮಸ್ಸೃರ್ಗಃ ಕ 
ಆ ಕತಾ 
ತಿ ರಾತ್ರ ರಾತಿ ತ ತ್ರಯಂ ಉಪ್ಪಿತಾಮಾರ್ಗೆಕ್ಟ್ರತಾವಾಸಾ$ | ತವದ 
ಸಕರಣೆನಿಮಿತ್ತ೦ ಕ್ಲ್ಲಾ ೦ತವಾಹನತ್ನಾಂತೆ ದೂತಕರ್ವಣಿನಿಯುಕ್ತಾ ಘಂ 
ತ್ರೀ ತದನಂತರಂ ತೆಯೊಧ್ಯ್ಯಾಂ ಪ್ರಾವಿರ್ಶ |೧| ರಾಜನಚನಾತ್‌-ಜನ 
ಸೊಸ್ಕ್ಯಾನಿದ ಪೆ ರ) ಬಿತವಾಸಿತಿ ಸ್ಥುರಾಜನಾಮಸೆಂಕೀರ್ತ ನಾತ್‌ -ರಾಜವಕ್ವ 


£೬೬ ತಾತ ಫರ್ಯಸಹಿತ ಶ್ರೀಮದಾ ಶಿಮಾಯಣೆ, 


ಇತ್ಯುಕ್ಲಾದಾರನಾಲಾಸ್ತೆ, ರಾಘಫುವಾಯನ್ಮವೆದಂರಿ.೯ |ತೆ | 
ರಾಜವಚನಾದ್ದ ಈ್ನಾ ರಾಜವೆಕ್ಟಪು)ವೆರಿತಾಕ । ದದೃತುರ್ದಿ 
ವಸಂಕಾಕಂ ವೃದ್ದೆಂದತರಥಂನೃಹಂ | ಬದ್ಧಾಂಜಲಿವ್ರಬಾ 
ಸ್ಪರ್ದೆ ದೂತಾವಿಗತಸಾಧ್ವಸಾಃ | ರಾಜಾನಂಪ್ರಶ್ರಿ)ತಂವಾ 
ಸ್ಟ ಮಬ್ಭ್ಯವನ್ಮಧುರಾಹ ರಂ (| ಮೈಥಿಲೊಜನಕೊರಾಜಾ 
ಸಾಗ್ನಿಹೊತ)ಸ್ರರಸ್ಕ ತಃ | ಮುಹುರ್ಮುಹುರ್ಮಧುರ :. 
ಯಾ ಸೈಹಸಂರಕ್ಕಯಾಗಿರಾ ॥೮॥ ಕುಕಲಂಚಾವೃಯಂ 
ಚ್ಛೈೆವ ಸೊಬಾಧ್ಯಾಯಪ್ರರೊಕಿಂತ೦। ಜನಕಸ್ಲಾ $೦ಮಹಾ 
ರಾಜ ಸೃಚ್ಛತೆಸುಹರಸ್ಸರಂ | ೩ | ವೃ್ಯಸ್ಚಾಕುಕಲಮವ್ಯ 
ಅ ಅತಿತ್ಚುಕೆ-ರುಲ್ಛವರಾಗಿ ಮಹಾ ರಾಯನಿಗೆ ಬಿನ್ನಪಂ ಗ ದು, ರಾಜಾ 
ಜಿ ಮಿಂದ ಮರಳಿ ಬಂದು ಆ ದೂತರನ್ನು ಪ ರ) ನೇಕಮಾಡಿಸಿದರು. ಆಗ 
ಆ ದೂತರು ದೇವತಾ ಸದ್ಭಶನಾಗಿಯೂ ವೃದ್ಧ ನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಜಿ 
ರಥ ಮಹಾರಾಯನಂ ನೋಡಿ, ನಮಸ್ವ್ವಾರವಂ ಮಾಡಿ, ಯೆರಡು * 3 
ಗಳನ್ನು ಜೋಡಿಸಿಕೊಂಡು ನಿರ್ಭಯವಾಗಿ ಆ ಮಹಾರಾಯನಂ ಹಠ 
ತ್ಸು ವಿಧೇಯವಾಗಿಯೂ ಮಧುರವಾದ ಅಸ್ಪರಂಗಳುಲ್ಳಂಶೆಯೂ ಘೋ : 
ದೆರು |೮| ಖಲ್ಸೆ ಮಹಾರಾಯನೇ ! ಮಿಥಿಲಾಧೀಶ್ನರನಾದ ಜನಕ ಮ 
ಹಾರಾಯನು ನಿತ್ಯಾಗ್ನಿ ಹೋತ ನಾಗಿ ಯತ್ಛಿಜರಿಂದೊಡಗೂಡಿ, ಬಾರಿ 1 
ಬಾರಿಗೂ ಪಿ ತಿ ಸಂಯುಕ್ಕ್‌ವಾದ ಮಧುರವಾಗಿರುವ ವಚನದಿಂದ ೨ 
ಪಾಧ್ಯಾಯರಿಂದಲೂ ಪುಕೋಹಿತರಿಂದಲೂ ವೆರಸಿರುವ ಭೃತ್ಯ ಸಮೇ 
ತವಾದ ನಿನ್ನ್ನ ಕುಶಲವನ್ನ್ಯೂ ಆರೋಗ್ಯವನ್ನೂ ಯಾವಾಗಲೂ ಸೇಳು 


SN 


ಮ 7 ಯ 
ಪನೆಕಿತಾಸ್ತ ದೀಯ್ಸೇ  ರ್ಟ್ಯಾರಪಾಲೆ ರಿತಿಕೆಪಃ |೨| ವಿಗತಸಾಧ್ವಸ್‌ಃ 
ಮಹಾರಾಜದೂತತ್ನೆನ ತದ್ಕ ನತೈವತ, ತ್ಸನ್ನಿಧೌ ಭಯರಹಿತಾಃ |೩| 
ಸಾಗ್ಮಿಹೊತ |) ಪುರಸ್ಕೃ ೨38 ಪುರಸ್ಕ ೨ ತೌಗ್ಲಿಹೊತೆ ) ಸಹಿತಃ ಆಹಿತಾ 
ಗ್ರ್ನಾದಿಃ ಪುರಸ್ಕೃ ತಾ ಮಂತ್ರಾದಯಃ ಅಸ್ಪಿಹೊತ್ರಪದೆನ ತತ್ಸಾಧ 
ನಾಯತ್ಮಿಜಃ ತೈಸ್ಸಹಿತಇತ್ಯ್ಯರ್ಥ ಇತ್ಯನ್ಕೇ |5| ಕುಶಲಂ ಶ್ಲ್‌ಮಂ ಅವ್ಳು 
ಯನಮನವಾಯಂ ಹೆ ಮಹಾರಾಜ ಅಸೃೃಚ್ಚತೆ ಆಚೆನುಸೃಛ್ಯೊರಿತ್ಸಾ ತನೆ 


ನ ಸಃ ಜಣ್‌ ವಾ 
ಬಾಲಕಾಂಡೆ ಅನ್‌ ಸಖಿ ಎತಮೆಸ್ಸರ್ಗೆಿ. ker 


ಗುಂ ವೈದೆಹೊಮಿಥಿಲಾಧಿಹಃ ಕ್‌ಕಿಕಾನುಮತೆವಾಕ್ಯಂ 
ಭವಂತಮಿದಮಬ) ನೀತ್‌ [೬1 ಪೂರ್ವಂ  ತಿಜ್ಞಾವದಿತಾ 
ವೀರ್ವಸುಲ್ಮಾಮಮಾತ್ಮ ಜಂ | ರಾಜಾನಕ್ತಕೃತಾಮರ್ಹಾ 
ನಿರ್ನೀರ್ಯಾವಿಮುಖೀಕೃ ತಾಃ ೨.) ಸೆಯೆಂಮಮಸುತಾರಾ 
ಜ ನಿಕ್ಸಾಮಿತ  ಸುರಸ್ಕ್ಯೃತ್ಯೈಃ ಯೆದೈಚ್ಚ್ರಯಾಗತ್ಯೆರಾ 


LO 


ತಲೇ ಇರುವನು |೫| ಈಗ ಆ ಮಹಾರಾಯನು ಅದ್ದೇ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ 
“ಯೇ ನಿನ್ನ್ನ ಹ್ಲೇಮವನ್ನೂ ಆರೋಗ್ಯಭಾಗ್ಯ ನನ್ನೂ ಕೆ ವಿಕ್ಕಾಮಿತ ಶ್ರ) 
ಮುನಿಯ ಸಂಗಡ ಯೋಚಿಸಿ » ನಿನಗೆ ವಿಚ್ಛ್ಯಾನಿಸ.ವಂತೆ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ಕಳು 
ಹಿಸಿಧಾನೆ |೬| ಐನಂದರೆ,- ನನ್ನ ಕುಮಾರ್ತೆಯಾದ ಸೀತಾದೇನಿಯು 
ವೀರ್ಯಕ್ಕೆ ಕುಲ್ವರೂಪವಾಗಿರುವಳೆಂದು ಪೂರ್ವದ್ಗೆಯೇ ನಾನು ಪ ತಜ್ಞೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಿರುವೆ ಸಂಗತಿಯು ಯ್ಲೊಠಿಗೂ ಗೊತ್ತಾಗಿರುವದಶಿಂದ ಬ 
ಹುತೆಶವಾಗಿ ನಿನು ಕೇಳಿಯೇ ಅರಬಹುದ್ದು, ಈ ಸೀತಾ ಕಲ್ಯಾಣವಂ 
ಮಾಡಿಕೊ ಸಭ್ರಬೇಕ್‌ಂದು ಅನೇಕರಾದ ರಾಜರುಗಳು ಬಂದ್ಕು ನನ್ನ ರುವ 
ತ್ಸವ ಧನುಸ್ಸನ್ನು ಆಕೋಪಣಂ ಗೆ ಯ್ಯಲಾರದೆ ಪರಾಸ್‌ "ಮು ಹೀನರಾಗಿ 
ವಿಮುಖರಾಗಿಧಾಕೆ |೩| ವಿಲ್ಫ ಅರಸೇ! ಅಂಥಾ ನೀರ್ಯಕುಲ್ಕೇಯಾದೆ ನ 
ನ್ರ್ಪ ಕುಮಾರ್ತೆಯಾಗಿರುವ ಸೀತೆಯು ಯೆಲ್ಲರಿಗೂ ಅಸಾಧ್ಯೃಳಾಗಿದ್ದರೂ 
ಬಕ್ಕಾಮಿತ ೫) ಮುನಿಯೊಂದಿಗೆ ಅಕಸಕ್ಟ್ರಾತ್ತಾ ಗಿ ನನ್ನ್ನ ಯಾಗಕಾಲೆಗೆ ಬಂದ 
ನಿನ್ನ ಪುತ್ರನಾದ ರಾಮಚ್‌ಂದ)ನಿಂದ ಜಯಿಸಲ್ಪ ಬಳು. [ಕ್ಲಿ (ಪುಶೆ) 
2) ವಿಂಬುನದಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ (ಪುತ್ರಕ್ಟ್‌?) ಎಂದು ಬಹು ವಚನವಾ 
ನ ಪ್ರೆ ೋಗಿಸಲ್ಪ ಟ್ವಧೆ. ಯಾಕಂದರೆ -ಯೆಲ್ಲರಿಗೂ ಅಸಾಧ್ಯವಾದ 
ಸಾರ್ಯವನ್ನು ಬಾಲಕನು ಮಾಡಿದನೆಂಬ ಸಂಶೋಪದಿಂದ ಅಲ್ಪಾರ್ಥ 
ಸೂಚಕವಾಗಿ ಕನ )ತ್ಯೇಯ ಪ್ರಂಟಾಗಿಧೆ,. ಇದರಿಂದ ಅತಿಬಾಲಕನೆಂದು 


ಹ ರ ಹ ಹ ಯ ರ್ಪ್‌ಹ್ಮ್ಧ್ಮನ್ಮ್ನರೆ ರ್ಜ್ಭ ು್ಯ್ಸ್ಸ್ಸಮರ್ಸರರ್ಟ್ಟ ಜರ ಲಲ ಲರ ಅ ಂಲಅ"(ಯಯ ಲ್‌ 


ಪದಂ ಪುರಸ್ಸರಾಭ್ಯ ತ್ಯಾಸ್ಮತೃಹಿತಂ |೫| ಅನುಮತೆ ಅನುಮತ ಕೃತ್ಯ 
ಸಾಧನನಿನಿತ್ತ೦ ॥ಓ॥ ವೀರ್ಯಶುಲೈತಿಪ್ರ ತಜ್ಞ ಪೂರ್ವಂ ಯುಪಕ್ಕಾಕಂ 
ವಿವಿತೆತ್ಯೃನ್ಯಯೆಕ | ವಿಮುಖೀಕೃತಾ ಅತ್ಯಪಿನಿದಿತಂ (೩॥ ತವಪುತ), 3D 
ಶಿ ತಪಸ್ರುತ್ರಣ ರಾಮೆಣೆತ್ಯರ್ಥ-ಕ ಹೆ ಶ)ತ್ಯ್ಯಯೆನ ಅಲ್ಫಾರ್ಥಕನ ಬಾಲ್ಯ 


2 ಸೀತನಂ ಜಾಮಾತ್ನಬುದ್ರ ಮಹಾಬಲಶೆ ಈತ್ಸ್‌ರಬುದನಿ ಚ 
ದ ತನ ಜಾಮಾತೃ ಕೀ ಕ್‌ ನ N ಸ 


೬೨೦ ತಾತ )ರ್ಯಸಹಿತ ಶ್ರ್ರೀಮದಾ | ಮಾಯೆಣೆ, 


ರ್ಜ ನಿರ್ಜಿತಾತವತ್ರತ್ರಕೆ | ತಚ್ಚರತ್ಸಂಧನುರ್ಬ 
ವ್ಯಂ ಮಧ್ಯೌಭಗ್ಗ ಮಹಾತ್ಮ ನಂ । ರಾಮಣಶಿಂಮಹಾಬಾಹೊ 
ಮಹತ್ಯಾಂಜಸಸ್ಯಸದಿ ತ್ತ | ತಸ್ಮೈ ದೆಯಾಮಯಾಸೀತಾ 
ದೀರ್ಯಶುಲ್ಯಾಮಹಾತ್ರ ನೆ | ಪ್ರಶಿಜ್ಞಾ ಂತರ್ತುಮಿಚಸ್ಪಾಮಿ 
ತದಸುಜ್ಜಾ ತುಮರ್ಹ- |೧೦॥ ಸೊ « ಬಂಧ್ಯಾಯೊಮಹಾರಾ 
ಜ ವ್ರರೊತದ್ರರನ್ನ ಎತತ | ಶೀಘ್ರಮಾಗಚ್ಚ ಭದ್ರ ಂತೆ ಬ್ರ; 
ಮು | ಮರ್ಹೆಿರಾಘುವ್‌ ೧೧॥ ಹ ಜ್ಞಾ Whe ಭ್ರ 


ಕಗ ಇಗ ಇಷಾ 


SNS 


ಶೋಡರುವದು, ಅದುವೆ ರಾಮುಚಂದರನು ಅಳಿಯನಾದ್ದ ರಿಂದಲೂ ಬ. 
ಹು ಬಲವಂಶನಾ ದ್ದೆ ರಿಂದಲ್ಕೂ ಈಕ್ಟೂರನೆಂಬ ಬುದಿ ಹಿಂದ ಪೂಜ್ಯನ. 
ದ ರಿಂದಲೂ ಅಲ್ಲಿ ಇಿಹುವಚನವಾಗಿ ಪ್ರಯೋಗವಾಗಿರುವದೆಂದು ತಿಳಿಯೆ. 
ತಶ್ವಿದ್ದು ] ಗ್ಗ ಇದಲ್ಲದೆ. ದೇವತಾ ಸಂಬಂಧವಾಗಿರುವ ಯಾರಿಗೊ ' 
ಸ್ಫೋಂಕಲಸಾಧ್ಯವಾದ ಆ ಧನುಸ್ಸು ಬಹು ಜನಗಳು ಸೇರಿದ ಮಹಾ ಸ 
ಭೆಯೆ್ಲಿ ರಾಮಚಂದ ನಿಂದ ಮಧ್ಯೆ ಭಾಗದಕ್ಲಿ ಯೆರಡು ತುಂಡುಗಳಾಗ್ನು 
ವಂತೆ ಮುರಿಯಲ್ಪಟ್ಟತು | ॥ ಆದ್ದರಿಂದ ವೀರ್ಯಕುಲ್ಕೇಯಾಗಿರುವ ' 
ಸೀತಾದೇವಿಯನ್ನು, ಮಹಾನುಭಾವನಾದ ಆ ರಾಮಚಂದ್ರನಿಗೇನೇ ಕೂಡ 
ಬಿಣೇ ಹೊರ್ತು ಇತರನಿಗೆ ಯೆಂದಿಗೂ ಕೊಡಲಾಗದೆಂದು ನನ್ನ ಪ್ರತಿ 
ಜ್ಜ ಸ್ವ ಯಿಧಿ. ಆದಕಾರಣ ನಾನು ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯನ್ನು ಪೂರೈಸಲಿಚ್ಛ ಎಸ 
ತ್ಲೇನೆ. ನೀನು ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಕೊಡಲರ್ಹ ನಾಗು |೧೦॥ ಬಲ್ಲೆ ಮ 
ಹಾರಾಯನೇ ! ಉಪಾಧ್ಯಾಯರಿಂದ ಯುಕ್ಷ್ಮವ್ಯಾಗಿ, ಸಪುರೋಹಿತನನ್ನು 
ಮುಂದಿರಿನಿಳ್ಕೊಂಡು ಬೇಗೆ ಬರುವವನಾಗು, ನಿನಗೆ ಕುಭವುಂಬಾಗಲ್ಲಿ. 
ರಾಮಲಸ್ಮ್ರಾಣರನ್ನೂ ನೋಡಲರ್ಹನಾಗು | ೧೧ | ವಿಲೈ ರಾಜೇಂದ | 
ನೇ! ನನ್ನ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಯನ್ನು ಪೂರೈಸಿ ಈರ್ನರಾದ ಪುತ ಶೆ ರಪಿ ಸತಿಯ: 


ISN 


ಪೂಜ್ಯತ್ನೊನ ಬಹಹುವಚನಸ 5 ಯೊಗ Na ತಚ್ಯೆ ಪೂರಂ ದಕ್ಷಾಧ್ಯರಥ್ವ್ಯಾಂ' 
ಹೆಸಮಯೆ ರುದ್ರೈೇಣ ಯದ್ಕ ಿಲಾಚ್ಛೃಕಾ್ರಾದಿ ಫ್ರರಸ್ಸ ರಸಕಲಸುರಜಯಃ ಕೃ. 
ಈ ತತ್ಛೆ ತ್ವೈರ್ಥ 8-ರತ ಧನುಃ ಉತಮಧನುರ್ಯ| ಹ ರ ಶಿಜ್ಞಾಂ ವೀಧ್ಯಕು. 
ಲ್ವತೆಯಾ ನೀತಾದಾನಪ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾಂ ತ ತರ್ತುಂಪೂರಖಪಿತುಂ ॥೧೦]೧೧]) ಉಭ' 
ಯೊರೆನ ಉಭಯೊರಪಿಸ್ರತ್ರಯೊಃ ನತುಕೇವಲಂ ರಾಮಸ್ಯೆವೆತ್ಯರ್ಥಕ-ಪ್ರೀ 


ಬಾಲಕಾಂಡೆ ಆವೆ ನೆಪ್ಲಿ, ಶಮೆನ್ಪರ್ಗಕಿ, ೬೭೧ 
ಪಟಟ ಗ. 


ನಿವರ್ತಯಿತುಮರ್ಜಸಿ । ಪ್ರತ್ರುಯೊರುಭಯೊರೆವ ಪ್ರೀತಿಂ 
ತೃಮುಹೆಲಪ್ಸ 8೫ (೧೨/॥ ಎದಂವಿದೆಹಾಧಿಹತಿರ್ಯಧುರಂವಾ 
ಕ್ಯಮಬ್ರನೀತ್‌।ನಿಶಾಮಿತಾ)ಭ್ಯನೆ.ಜ್ಞಾತಕೃ ತಾನಂದಮತೆ 
ನ್ಕಿತಃ | ಇತ್ಯುಕ್ತಾವಿರತಾದೊತಾ ರಾಜಗ್‌್‌ರವೆಕಂಬಿನೂ। 
ದೊತವಾ ೨ಕ್ಟಂತುತೆಚ್ಚು ತಾ ರಾಜಾಹರಮಹರ್ಮೀತ । ವ 
ಬನ್ನ್ಮ ೦ಂವಾಮದೆವಂಚ ಮಂತಿ ಣಕ್ಕೆ ೩ವಮೆಬ್ರಬೀತ್‌ ॥ಂ೮॥ 
ಗುಹ. ಬಾರಾ 1 ಕ ವರ್ಸ ನು] ಲಕ್ಷ ತಿಣೆ 


PR ಎಂಗ ಎಟ ಇಗ ಆ ಡಿ ಇಟ ಎಣ ಎಚ NSN NNN SAN NS NL SS ಬ ಇ ಇ ಇ ಡಿಟಿ ೧ ಎ2 ಎಟ ಹಂಚ ಇ ಸ ಧನಾ 


ಇನ್ನ ನೀನು ಹೆೊಂದುವಿ. (ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದ್ದರಿಂದ ರಾಮನನ್ನು ಮಾತ್ರ 
ನೋಡುವದಲ್ಲದೆ ಲಕ್ಷ್‌ ಶ್ಸ್ಮಣನನ್ನೂ ಸಹ ನೊಡಿ ಅ ಇಬ್ಬರು ಮಕ್ಕುಳ ದೆ 
ರ್ಶನದಿಂದುಂಟಾಗುವ ಸಂಶೋನವನ್ನು ನೀನೇ ಸಡೆಯುವಿ ಎಂದು ಹೇ 
ಅದಂತಾಮಿತು, ಅಥವಾ ರಾಣ ಸೀತಾಕಲ್ಯಾಣವಾಗುವದಲ್ಲದ್ಕೆ 
ಅಶ್‌ ಇನಿಗೂ ಊರ್ಯ ಛೆಯೆನ್ನು ಕೊಬ್ಬ್ಯು ವಿವಾಹವಂ ಮಾಡಿಸು 
ಶ್ಮೇನೆ. ಆದ್ದ ರಿಂದೆ ಇಬ್ಬ ರೆ ಮಕ್ಕಳ ಸಂತೋಷವೂ ನಿನಗುಂಟಾಗುವ 
ದಂದು ಜ್ಯ ೦ತರವು ತೋರುವಡು) ॥೧-೦| ಬೆಲ್ಫೈ ಮಹಾರಾಯನೆ:! 
ಹೀಗೆ ವಿದೇಹ ದೇಕಾಧೀತ್ನರನು ಮಧುರವಾಗಿ ಹೇಳಿಧಾನೆ. ಇದಕ್ಕೆ ವಿ 
ಕ್ಕಾಮಿತ) ಮುನಿಯೂ ಕತಾನಂದನೆಂಬ ಆ ಮಠಾರಾಯನ ಪುರೋಹಿತ 
ನೂ ಸಹ ಒಪ್ಪಿಕ್ಕೊಂಡಿಧಾರೆಂದು ದೂತರು ವಿಜ್ಛಾಪಿನಿ ರಾಜಾಸನ್ಸಿನಮಾ 
ದ್ದರಿಂದ ವಿಕೇಪವಾಗಿ ಮಾತಾಡದೆ ತೂವಿ ಎ೦ಭೂತೆರಾದರು |[೧೩॥ 
ಆಗ ದಕರಥ ಮಹಾರಾಯನು ಆ ದೂತರ ವಾಕ್ಯ್ಯವಂ ಕೇಳಿ ಮಹಾ ಸಂ 
ತೋಪೆವೆಂ ಪೊಂದಿ, ವನಿಷ್ಠ ಮುನಿಯನ್ನೂ ವಾಮದೇವ ಖಪಿಯನ್ನೂ 

ಅತರರಾದ ಸುಮೆಂತೆ ) ಮಸ ಮಂತಿ ಗಳನ್ನೂ ಕುರಿತು, ಹೀಗೆ 
ಹೇಳಿದನು |೧೮॥ ಎಲೈ ಮಹರ್ಪಿಯಾದ ನನಿಪ್ಲನೇ! ಮಂತ್ರಿಗೆಳರಾ | 
ಕುಶಿಕ್‌ ಪುತ್ರನಾದ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ) ಮುನಿಯಿಂದ ರಕ್ಷಿಸಲ್ಪಟ್ಮ ನನಾದ ರಾ 


AR 


pe 


ಮ A 


ತಿಂ ದರೆನಜನಿತಾಮಿತಿಕೆಪೊ-ವಿವಾಹಜಾಂವಾ | ವಿಶೆನ ಲಕ್ಷ್ಮ ಣಾಯೊ 
ಶ್ವ್ರಿಛಾಪ ದಾನಂ ಸೂಚಿತಂ |೧-೨] ಅಭ್ಯೃನುಜ್ಞಾತಃ ಅಭ್ಯೃನುಜ್ಞಾತ ಪಾ 
ಪ್ರಾನಸೃತ್ಯತ [೧೩] ಎವಂ ವಕ್ಷ್ಯಮಾಣು | ೦೫ | ವಿದಹೆಷು ವದೆಜಾ 


ಓಡಿ ಠತಾಶ ರೈೈಸಹಿತ ಶ್ರ್ರೀಮದಾ ) ನಮಾಯಣೆ ಕೆ 


ನಸಹಭ್ರಾ)ತಾ) ವಿದೆಹೆಷುವಸತ್ಯ್ಯಸ್‌ ॥೧೫%॥ ದೃಷ್ಟೃವೀರ್ಯ 

ಸ್ತು ಕಾಕುತೆ. ಳು, am ಸಂ ಹ್ರದಾನಂಸು 
ಈಾಯಸ್ಸು ರಾಘವೆಕರ್ತುಮಿಚ್ಚತಿ |೧೬॥: ಯಟಿಪೊರೊ 
ಚತೆವೃತ್ತಂ ಜನಕಸ್ಯಮಹಾತ್ಕನಃ | ಪ್ರರೀಂಗಚ್ಚಾಮಹ್‌ಶೀ 
ಘಂ ಮಾಭೂತ್ವಾಲಸ್ಕಹರ್ಭಯಃ ॥೧೭|'ಮೆಂತ್ರಿಣೊಬಾಢ 
ಮಿತ್ಕ್ಯಾಹುಸ್ಸುಹಸುರೈೆ ಸರೃಹಾತ್ಮಭಿಃ | ಸುಪ್ರೀತಕ್ಹಾಬ್ರವೀ . 
ದಾ ಜಾಕ್ಯೊಂಡಾತ )ಅಸಮಂ೦ಂತ್ರಣ8 ॥೧೬7| ಮಂತ್ರಿ ಣಸ್ತು, 
ಭರ್‌ ಸ್ಕೈ ರಾಲಿ)ಂಹರಮನತ್ತ್ವ ತಾ ನ ಮುದಿ 


ಮಚಂದ್ರನು, ಅನ್ನ ತಮ್ಮನಾದ ಲಕ್ಷ ಫ್ರಿಣನೊಂದಿಗೆ ವಿಡೇಹದೇಶಿದಕ್ಲಿಧಾ 
ನೆ |೧೫| ಆ ರಾಮನು ಮಹಾನುಭಾವನಾದ ಜನಕ ಮಹಾರಾಯೆನಿಂದ . 
ತಿಳಿಯಲ ಟ್ಟೆ ಕ್ಯ ಪರಾ: ಕ್ರಮ ವುಲ್ಯವನಾದ್ದ ೨೦ದ ಆ ಮಠಾಠಿರಾಯನು ಈ 
ರಾಮಂಗೆ ತನ್ನ ಹುಮಾತೆ ನಯನ್ನು ತೂಡರಿಚ್ಛಿ ಸುತಿ ಥಾನೆ |೧೭॥ ಮ | 
ಹಾನುಭಾವನಾದ ಆತನ ನಡತೆಯು ನಿಮಗೆ ಸಜಖಾಗಿರುವಂತೆ ತೋಣಿದ 
ರೆ, ಆ ಮುಥಿಲಾಫುರಿಗೆ ಬೇಗ ಯಲ್ಲರೂ ಹೋಗುವಣ, ಸಾವಕಾಶಬೇಡವೆಂ 
ಹು ಹೈಳಲಾಗಿ |೧೭| ಸುಮಂತ್ರ) ಮೊದಲಾದ ಕರ ಗಳು ಮಹರ್ನಿಗೆ | 
ಲಾದ ವನಿವ ಎ ನಾಮದೇವ ಮೊದಲಾಬವರ ಸಂಗಡ ಫ್‌ ಚಿಸ್ಕಿ ಸರಿಯಾ 
ಗಿರುವೆಡೆಂದು ತಿಳಿದು ಆಗಬಹುದೆಂದು ನುಡಿದರು |೧೭॥ | ಒಳಕ ಮಠಾ 
ರಾಯನು ಬಹು ಸೆಂತೋಪವೆಂ ಪೊಂದಿ ನಾಳೆಯೇ ಪ್ರಯಮಾಣವೆಂದು 
ತನ್ನ ಮಂತ್ರಿಗಳಿಗೆ ಹೆಳಿ ॥೧೫1॥ ಶುಭವಾರ್ತ ಯಂ ತಂದ ಮತ್ತೊ ಗು 
ಣವಂತರಾದ ಆ ಜನಕ ಮಹಾರಾಯನ ಮಂತಿ ) ಗಳಿಗೆ ಆ ರಾತಿ )ಯೆಲ್ಲಿ ಎ 
ಕೇನನಾಗಿ ಬಹುವೆಸಾನಂಗಳಂ ಕೊಡಲಾಗಿ a ಕ ಹನ ಚಿತ್ತರಾ 


ನಾಂ ಇನಾಸ ಜನಹದೆ [೧೫೧೬] ಯದಿವೊಕೊಚತೆವ್ಯ ತ್ತ೦ಯೊ | 
ನಿಸಂಬಂಧಯೊಗ್ಗಮಿತ್ಯ್ಯರ್ಥ8-ಹರ್ಯಯೊತಿಕ್ರಮಃ [೧೩ ಕಬ್ಬಯಾತ್ರ) | 
ತಿಮಂತಿ )ಹೊಬ ))ವೀಡಿತ್ಯುನ್ಮಯಃ - ತದರ್ಥಉದ ಮಃ ಕ) ಯೆತಾಮಿತಿಳೆ 
ಪೊ |೧೯॥ ಮಂತಿ)ೀಣ ಜನಕಮಂತ್ರೀ ಗುಣೆ ಎ  ್ಷ್‌ ತ i 
ನರೆ:ದ ಕ್ಕ ತಿವಾಠೆ ಪ ರ) ಮುದಿತಉವಾಸುತಿ ಪರಿಣಾಮಃ ನರೆಂದ್ರಸ್ಯೈತಿ ಪಾ" 


V4] ಬಾಲಕಾಂಡೆ ನಿಕೋನೆಸೆಪ್ಪತಿ ತೆಮೆಸ್ಪರ್ಗ 8. ೬೩೩ 


ತಾಸ ಿರ್ನೇಗುಣೆ ಪ NS ರ್ಟ್ಬಸ್ಪಮನ್ನಿ ಫ್ರಾ £॥ ಸ 1೧೯ 


ಆತಿ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾ ಲಕಾ೦ಡೆ ಅನ್ಚನವಿ, ಟತೆಮಸ್ಸರ್ಗೇ: 


. ತಡೊರಾತಾ } 3೦ವ್ಯತೀತಾಯಾಂಸೊ ನಾಧ್ಯಾಯಸ್ಸಬಾಂ 
ಧವಃ। ರಾಜಾದಕರಥೊಹೃನ್ಚಸ್ಫುಮಂ೦ತ್ರಮಿದಮಬ)ವೀತ"॥ 
1೧] ಅದ್ಯಸರಧನಾದ್ಗ ಕ್ರಾಧನಮಾದಾಯಪ್ರನ್ನಲಂ | ವೃಜಂ 


ರಾಹ್‌ ಜಿ ಬ್‌ ಹರ್‌ ರ್‌, ES SS ಭವ ಪಾಪಾ ಹಸನ ಸ ನತ ಸಾರ ಹಾಸ 


ಗಿ ಆ ಅಯೋಧ್ಯಾ ಪಟ್ಟ ಣದಲ್ಲಿದ್ದರೆಂಬಿದ್ಲಿಗೆ ॥ or 


ತ ಮದಾ  ಮಾಯಣದನ್ಲಿನ ಬಾಲಕಾಂಡದಲ್ಲಿ (೬) 
ಅರನಶ್ನೆಂಟನೆಯ ಸರ್ಗದ ಭಾವನಿರೂಪಣವು 


ಸಮಾಪ್ಪಮಾದುದು. 


ಬಳಿಕ ಆ ರಾತ್ರಿಯು, ಕಳೆನು ಪ್ರಾತಃ ಕಾಲವಾಗೆಲಾಗಿ, ಒಡೆಯನಾದ 
ದಕರಥನು ಉಪಾಧ್ಯ್ಯಾಯಸಿಂದಲೂ ಬಂಧುಗಳಿಂದಲೂ ಒಡಗೊಡಿ, 
ಮಹಾ ಸಂತೋನ ಚೆತ್ಮನಾಗಿ ಸುಮಂತ )ನಂ ಕುಠಿತಿಂತೆಂದನು॥೧॥ 
ವಚ್ಛೈೆ, ಸುಮಂತ್ರನೆ, ಈ ಭಂಡಾರಾದಿ ಕಾರಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಯಥೇ ಚ್ಛೃವಾ | 
ra ದ)ವೈೈನನ್ನು ಹ ೦ಡು, ಚೋರೋಸದ ವಾದಿಗಳಿಗೆ "ಅವೆ 
ಹಾಫಳನಿಲ್ಲದಂತೆ ಚ ರತ್ಷ್ನಸಲ್ಪ ಟ್ಕೈ ವರಾಗಿ ವಿಧನಿಧವಾದ ಟಿ 


ಥೆ ಜನಕಸ್ಯೈತ್ಯರ್ಥ॥ es lor 


ಇತಿ ಕ್ರೀ ರಾಮಾಭಿರಾಮೆ ಕ್ರೀರಾನಾಯ್ಕೆ ರಾಮಾಯಣ 


3 ನು ಕುಕಿ ಸರ್ಗ 
ತಿಲಕೆ ಬೌಲಕಳಿಂಡೆ ಅನ್ಮ್ಯನಖ್ಮಿತಮೆಸ್ಪೃರ್ಗ . 


ತೆತಐತಿ 1೧1 ಧನಾಧ್ಯಕ್ಷಾ8 ಕೊಸೆರಪ್ರಾಧಿಕಾರಿಣ8-ಕ್ರನೈ ಲಂಬ 
ಹುಕ್ರೆನ್ಶ ೦೫ ಸುವಿಸಿ ತಾಃ ಸುರಕ್ಷಿತಾ ಸುಸಂಪೂದಿತ ಕಲ್ಯಾಣಿ 


wed ಎತ ಸರ್‌ sd 


೬2 ಟೀಕಾತಾತೃರ್ಯಸತಿತ ಕಿ ಮುದಾ)ಮಾಯಣಿ, 


ತಗೆ ೪ ಸುವಿಹಿತಾನಾನಾರತ್ತಸಮನ್ಹೂತಾಕ ॥೨॥ ಚತುರಂಗಂ 
ಬಲಂಚಾವಿರೀಘು )ಿ)ಂನಿರ್ಮಾತುಸರ್ಫಕ8 ಮಮಾಜ್ಜ್ಯಾಸಮಕಾ 
ಲ೦ಚಯಾನಂಯುಸಗ್ಕ್ಯಮನುತ್ತ್ಯ ಮಂ ॥೩)ವನಿಹ್ಕೊವಾಮದೆ 
ವಕ್ಚ್ವಜಾಬಾಲಿರಥಕಾಸ್ಫಕಃ | ಮಾರ್ತ್ಕನಜಿಯಸು ಬೀ 
ಯುಖುವಿಾಕಾತ್ಮಾಯನಸ್ತಥಾ ॥ರ॥ ವಿತೆದೈಿಜಾನ ಯಾಂ 
ತ್ತೇಗೆ ೪) ನ್ಥಂದನಂಯೊಜಯಸ್ಸಾಮೆ | ಯಥಾಕಾಲಾತೃಂಯೊಸ "| 
ಸ್ಕಾದ್ಲೂತಾಹಿತ್ಪುರಯಂತಿಮಾಂ PN ವಚನಾಚ್ಚನರೆಂದ yy 
ಸೃಸಾಸೆನಾಚತುರಂಗಿಣೀ!'ರಾಜಾನಮೃಮಿಭಿಸ್ಸಾರ್ಧಂವ ಜಂ 
ತಂಪೃನ, EEE, ॥೬॥ ಗತ್ಮಾಚತುರಹಂಮಾರ್ಗೆ ಐದೆ 


AY PT ಬ ಪ ಪಿ ಸಸ NNN AA AAR 
NN 


ಳೊಂದಿಗೆ ಮುಂದು ತೆರಳಲಿ 10॥ ಇದಲ್ಲದೆ ಚತುರಂಗಬಲವೂ ವೆನಿಮ್ಮಾ 
ದಿಗಳಿಗಾಗಿ ಪಾಲಕ್ಕಿ ಮೊದಲಾದವೂ ಅಕ್ಕಾದಿಗಳೊ ನನ: ಚ 

ಯಾಗುತ್ಮಲೇ Se ಸಿದ್ಧವಾಗಿರಲಿ |೩| ಮತ್ತು ವಸಿಷ 
ವಾಮದೇವ, ಜಾಬಾಲಿ, ಕಾಶ್ಯಪ, ದೀರ್ಥಾಯುಮ್ಹಂತನಾದ ಮಾ 
ರ್ಶಂಡೇಯೆನು, ಕಾತ್ಯಾಯನ ಯುಖಯು ರೆ! ಈ ಬಾ ) )ಹ್ಮೈ ಣರು 
ಮುಂದು ಪೊರಮುಡಲಿ. ನನ್ನ್ನ ರಥವನ್ನು ಕಟು ಸಾವಕಾಶ ವಾಗೆ 
ದಂತೆ ಹ್ಯಾಗೆ ಪ್ರಂತಶಸಾಣವಾಗುವದೋ ಹಾಗೆ ಮಾಡು, ಈ ದೂತರು 
ನನ್ನನ್ನು ತ್ಪಾರೆಹಡಿಸುತ್ತಿ ಧಾರೆಂದು ನಿರೂಪಿಸಲಾಗಿ 1೫) ನರನಾಥ 
ನಾದ ಆ ದಕರಥಮಹಾರಾಯನ ವಚನ ಮಾತ ದಿಂದಲೇ ಚತುರಂ 
ಗ ಸೇನೆಯು ಸಿದ್ಧವಾಗಿದ್ದು, ಯುಪಿಿಗಳೊಂದಿಗೆ ಪೊರಮಟ್ಮು ಆ ಮೌ 
ಹಾರಾಯನನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿತು 1೬1 ಹೀಗೆ ಪ್ರಯಾಣವಂ ಮಾಡಿ 


po 


ಚೆತಕಮ್ಮಾಣೊವಾ॥ ಎ॥| ಯೆೊನಂ ಕಿಬಿಕಾಬಿಯು್ಯೇ ಮಕ್ಕೋದಿ-ಅನು 
ತ್ಮಮಾನಿ ಸೆ)ಪಮ್ಮಾಐಿ- ಯುಗ್ಯಾನಿಚ-ಯಾಂತುವನಿಷ್ಕಾದ್ಭರ್ಥಮಿತಿಕೆ 
ಪೂ 131ರ॥1 ಅಗೆ ದೀಜಪುಯಾಣಂ ಪಯಾಣ ಕಲ್ಲಾಣಾಯು ಪ 
ಯಂತು ಗ 00%್‌್ಪ MR 2 ಲ ಲ್ಪಂ0ಹಹಾ 
ತಾಃ 1೫ ಚದ್ಮಯುಂಚಿಂತ ತ್ಯಫಲಂ ಪಾದರೂರಣಮಾತಾ)ರ್ಥಂ Nel 
ದೂತಾನೂಂ ತಿ)ದಿನ ಗವ್ಫೋಪಿಮಾರ್ಗ॥ ಚತುರಂಗಬಲೊಪೆತ ಪ್ರ 


ಬಾಲಕಾಂಡೆ ನಿಕೋನಸಪ್ತತಿತಮಸ್ಸರ್ಗ8; ೬೨೭೫ 


ಹಾನಭ್ಛುಹೆಯಿರ್ವಾ। ರಂಜಾಚಜನ*ಕಠಿ )ೀರ್ಮಾ್‌ನು ತ್ಕಾಪ್ರೂ 
ಜಾಮಕಲ್ಬಯತ್‌।೦॥ ತತೊರಾಜಾನಮಾಸಾದ್ಯವ್ಯದ್ಧ೦ದಕರ 
ಥಂನೃಹಂ।) ಜನಕೊಮುದಿತೊರಾಜಾಹರ್ನೆ೦ಚಹರ ಕ 
ಯಾ Ni ಉವಾಚಚಸರಕ್ರೆ/ನ್ಮೊನರಕೆನ್ನಂಮುದಾನ್ನಿತ। 
ಸ್ಪಾಗತ೦ತಸರವ್ಮಾನುಓಪ್ಟ್ಯಾ (ಹಾಸೊ ಬರಾಧರ್ವ॥ಪ್ರತ 
ಯೊರುಭಯೊಖ್ರೀತಿಂಲಹ ಬ ಕ ತಾಂ | ಬಿನಾ 
ವಾಸೊಮಹಾಡೆಜಾವನಹ್ನೊಭಗವಾನ್ಯಖಿಃ ॥೧೦॥ ಸಕಾಸ 

ರ್ವ್ವರ್ದ್ಮಿಜಕೆಸ್ಮೈರ್ದೆವೈರಿವಕತಕತ ar | ದಪ್ಯ್ಯಾಾಮೆನ 


ML I CS LIN NAAR ರಹಹಹ್ಟ್ಯೂೂ 
a Sunn 


ಕ 


ANA AAA 


ಕೊಂಡು ಆ ದಕರಥಮಹಾರಾಂಯುನು ಮಾರ್ಗ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ಬ 
ನಗಳು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದ್ದು ವಿವೇಕ ದೇಶಂಗಳಂ ಸೇರಲಾಗಿ, ಇತ | ಮ 
ಹಾರಾಯನು ಆ ದಕರಥನುಹಾರೂಯೆನ ಆಗಮನವೆಂ ಕೇಳಿ, ಆತ 
ನನ್ನು ಉಸೆಚರಿಸಿದನು ॥2॥ ಬಳಿಕ ಜನಕ ಮಹಾರಾಯನು ಬೇಗೆ 
ವಿಪಾಹವಾಗುವದಿಂದು ಸುತೋಪನವುಳ್ಳವನ್‌ಗಿ ವೃದ್ಧನಾಗಿರುವೆ ಆದ 
ಕರಥನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು, ಸಪ್ಪೋತ,ಮವಾದ ಹರುವವಂ ಪೊಂದಿ (V1 
ಮಹಾ ಸಂತೋನ ಚಿತ್ತನಾದ ಆ ದಕರಥನಂ ಕಾರಠಿಕು, ವಿಲ್ಫ್ರೆ, ನರ 
ಶ್ರೇಷ್ಠ, ನೆ, ಸುಖವಾಗಿ ಬಂಡೆಯೋ, ವಿಲ್ಫೈ, ರಘುನೆಂಹೋತ್ಸನ್ನು 
ನಾದ ದಕಶಥನುಹಾೂರಾಯಸನೆ, ದೈ ವಾಧೀನನಿ೨ದ ಬಂದವನಾದಿ ೯ ; 
ಎಲ್ಫೈ, ಮೆಹೊರಾಯನೆ, ನಿನ್ನು ಮುಕ್ತ್‌ ಛಾದ ರಾಮೆಲಕ್ಷ್‌ ಶ್ರಿಣರೆಂಬೀರ್ವ 
ರ ಪರಾಕ್ರಮದಿಂದ ಜಯಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಪಿ  ಸಿತಿಯೆನ್ಸ್ನುು ಸಗ ಪೊಂದುವಿ 
ಮಹಾ ತೇಜೋನೆಂತನಾಗಿರುವ ಪೂಜ್ಲ್ಞ ನಾದ ವನಿಷ್ಠ್ನ ಮುನಿಂ 
ಬಾ)ಶ್ಟ್ರುಣರೆಲ್ಲರಿಂ ನಲೂ ಒಡಗೂಡಿ ಜು ಸಾಹಾ 
ನಂತೆದೈೈವಾ ಧೀನದಿಂ ಬಂದನು॥೧ಂ೦॥ಇದಲ್ಲದೆ ವೈವದಿಂದ ನ ನನ್ನೆ ವಿಫ್ಲೆಂ 
7ಳೆಲ್ಲವೂ ನಿವರ್ತಿಸಿದವೆ.ಮಹಾ ಬಲವಂತರಾದರಫು. `ವಂಕಸ್ಕೃ ರೊಂದಿಗೆ 

ET NS SE MN 
ಯಶಾಣತ ಸ್ಕಾ ಚ್ಮ ತುರ್ದಿನಂ._ ವಾಸೊಮಖ್ಯೈ ಕೃ ತ್ಕಾ ದಕರಥಾಗನುನಂ 


2 ರಾಜಾನಮಾಸಾದ್ಯ ಮಾುದಿಶೊಹರ್ನ$ ವಿವಾಹ? ಫೆ ;ಭಾವೀತಿ 
ಹೇಶೊಃ ಮೊದಸ್ಥೆ ಫವಾಧಿಕಾವಸ್ಸಾ ಹರ್ಷ ಇತಿ ಕ ತ. 
॥೧೦॥ ವೆನಿನ್ಸೆ ಜಂಬೆ ಸನ ದೃಕ್‌ 8° ಪೂರ್ಣಧರ್ಮೇೆತ್ನೆನ ವಸ್ಸು ಹ್‌ 


ಡಾ 


೩2೬ ಟೀಕಾತಾತ್ಸರ್ಯಸಹಿ ಕಿHಮೆದಾ ಪಸಾಯಣೆ. 


ರ್ಜಿತಾದಿಫ್ಲಾದಿಪ್ಕ್ಯಾಮೆಪೂಜಿತೆಂಕುಲಂ ॥೧೧॥ ರಾಧ ವೈ ಸ್ಸ 
ಹಸಂಬಂಧಾದ್ದೋೀರ್ಕಕ್ರೆ ಸ್ಮ ಕರ್ಮಹಾಬಲೈ। ಸ್ಮಃಹ ಭಾತೆಸ 
ರೇಂದ )ತ್ವಾಂಸ೦ವರ್ತಯುತುಮರ್ಶನಿ/೧೨॥ ಯಜ್ಞೃಸ್ಸ್ಯಾಂತೆ 
ನರಕೆ  ನ್ನವಿವಾಹಮೃ ಖನಡಮಿ 451 ತನ್ಮೃುತದ್ಧಚನಂಸುು)ತ್ನಾ 
ಖುಖಿಮಣ್ಣೆಸರಾಧಿಷಟ ಹಾಕ್ಯಾಂವಾಸ 3.311 ಹ) 
ತ್ಕುವಾಚಮಹೀಹತಿಂ।ಪ್ರತಿಗ್ರಹೋದಾತೃವಕಃಕ್ರುತಮೆತ' 
ನೃಯಾಪ್ರರಾ 1೧೭] ಯಥಾವಷ್ಟ್ಯನಿಧರ್ಮಜ್ಞ್ಯಶತ್ವರಿನ್ಯಾ 
ಮಹಿವಯಂ | ತದ್ಧರ್ಮಿನ್ಮ೦ಯಸಸ್ಯ೦ಚವಚನಂಸತ್ಯವಾ 


ಗ ಗಾ ಗಾ ಗಾ NN ಸಫಾ ವ ಪ ಜ್ಯ. ಬಂದಗ ಮಂಡ ಮಂದಾ ಹಂಜ 0 ಬೈಡಗ ಛಡಿ. 
ಕಾಕಾ ಅನ ವ ಸಿವಾ ವಾನ ಸನ ವನ ನ ನನ್ಯ ಕಾವಾ ವಾವ ಸಾಮಾ ನವ. 


ಹ ಸ ಸ್‌ ಇರ್‌ 


ನನಗೆ ಸಂಬಂಧ ವುಂಬಾದ್ವರಿಂದ ನಮ್ಮ ಕುಲವು ಯೋಗ್ಯವಾದದ್ದಾ 
ಯಿತು 1೧೧] ವಿಲ್ಲೆ, ಪುರುವ ಸ್ರೋಪ್ಮೈನೆ, ಈ ಯಾಗ ಇರಿವೂರ್ತಿ 
ಯಾಗುತ್ತಲೆ ನಾಳಿಯು ದಿವಸ' ಬಾಹ್ಮಣ ಕ್ರೇಷ್ಠ ರೊಂದಿಗೆ ವಿವಾಹ 
ವನ್ನು ಪೂರೈಸುವವನಾಗೆಂದು ಜನಕ ಮಹಾರಾಯನು ನುಡಿಯೆಲಾ ; 
ಗಿ 1೧೨॥ ನರನಾಥನಾದ ದಕರಥಮರ್ಕರಾಯನು ಆ ಜನಕರಾಯುನ 

ವಚನವೆಂ ಕೇಳಿ, ಆತನಂ ಕುಠಿಶಿಂಶೆಂದನು ॥೧೩॥ ವಿಲ್ಫ್ರೈ, ಮಹಾರಾ 
ಯುಕೆ, ನಾನು ಕ್ಲತಿ)ಯನಾದ್ದೆ ರಿಂದ ಪ್ರತಿಗ)ಹವು ದಾತನ ಅಧೀನ 
ವಾದಡ್ಕೆಂದು ಕೇಳಿದ್ದೆ ನೇ ಹೊರ್ತು ನನಗೆ ಅನುಭವಕ್ಕೆ ಬರಲಿಲ್ಲವು. 
ಈಗೆ SSS IN ಆದಕಾರಣ ನೀನು ಹ ಹಾಗೆ 
ಯೇ ಆಗಲೆಂದು ನುಡಿಯಲಾಗಿ, ಧರ್ಮಸಪು ಧಾನರ್ವಗಿಯೂ ರ್ಕಿ 


ನ್ಯಾದಾನಪ್ರ)ತಿಬಂಧಾಃ lool ರಾಘವೈಸ್ಸ ನಂ ರಾಜ 
ತಂನೆಕುಲಂನರೇಂದ್ರ) ಸರ್ವರಾಜ ಕಷ್ಠ ಸಂವರ್ತಯಿತ: ರ್ವತನ 
ಯಿತುಂವಿವಾಹಮಿತ್ಯಗಿ Jಮೇಣಾನ್ಹುಯೆ8 1೧.01 ಯಜ್ಞ ಸೊ ಂತೆಅವ 
ಭೃಥೆ 1೧೩॥ ಪ್ರತಿಗ)ಹಃ ಕನ್ಕಾಗವಾದೀನಾಂ ದಾತ ವಕ ಯೆದಿದಾ 
ತೃವಕಃಯದಿದಾತಾ ದದಾತಿ ತದಾಪ್ರತಿಗ)ಹ್ಯಾಂ ಪುತಿಗೃಹೀತೆ)ತಿ 

ಸಿತಿ ಏತತ ವಾಕ್ಠುಂಮಯಾಕ್ರುತಂ ಕ್ರತ್ರಿಯೆತಯಾ ಪ್ರತಿಗ್ರ ಹಧ 
Bee ಜಾನಮೆವ ಸೌೊಂಪ)ತಂ ಮೆವಾನುಭನೊಭನಿಷ್ಕತೀ 
ತಿ ಸು)ತನಿಖತ ಕ್ಸ್‌ ೦ lo¥| ತೋಯಧಾತಂಸಷ್ಟ್ಯೂ ಸಿತದ್ಯೆಯಂಕ್‌ 


ಬಾಲಕಾಂಡೆ ನಿಕೋನಸಪ್ಲೆತಿತಮಸ್ಪರ್ಗೆಃ. ೬2೨ 


ದಿನಃ ॥೧೫%॥ ಕುತ ತ್ಪಾವಿದೆಹಾಧಿಹತಿಃಕರಂವಿಸ್ಥ್ಯೆಯಮಾಗ 
ತಃ ॥೧೯॥ ತತಸ್ಸದ್ದೆಮುನಿಗಣಾಃಸರಸ್ಸರಸಮಾಗಸೆ। ಹು 
ರ್ನೆಣಮಹತಾಯುಕ್ಕಾಸಾ _,೦ರಾತ್ರಿಮವಸಂತು ಖ೦ ॥೧೭ 
ಣಿ 
ರಾಜಾಚರಾವುವೌಸ್ರತ್‌ ೪ ಸಿಕಾಮ್ಯಹರಿಹರ್ವಿತಃ। ಉವಾಸಕ 
ರಮಸ್ರೀತೊಜನಕೆನಾಭಿಸೂಜಿತಃ ॥ ಎ೪ । ಜನಕೊಪಿಮಹಾ 
ತೇಜಾಕಿ ಯಾಧರ್ಮೆಣತ ತ್ಮನಿತ್‌ | ಯಜ್ಞ್ಯಸ್ಯಚಸುತಾ 
ಭ್ಯಾ೦ಂಚಕೃತ್ಸಾರಾತ್ರಿಮುವಾಸಕಹ ಸ (೧೯॥ 
ಇತಿ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾ ಲಕಾಂದೆ ಐಕೊಸಸಹಪ್ಮತಿತಮಸ ರ್ಗ, 


ಹ — 


ಸಂಸಾದಕವಾಗಿಯೂ ಆ ಕಾರಾ 7 7777ರ ಕೇಳಿ,ಜ 
ನಕ ಮೆಹಾರಾಯನು ಅತತ್ಥಾಕ್ಚ್ವರ ನಂ ಪೊಂದಿದನು |೧೬॥ ಬಳಿಕ್‌ 
ಯುಪವಿಿಗಣಂಗಳಿಲ್ಲವೂ ಅನ್ಟೋನ್ಯವಾಗಿ ಸೇರಿದ್ದರಿಂದ ಮಹ `ಸ 
ತೋಪಷವನ್ನೈೆ ಪದಿ ಆ ರಾತಿ)ಯು ಸುಖವಾಗಿದ್ದವು ೧೭ ಮಹಾರಾ 
ಯನಾದ ದಕರಥಧಮಹಾರಾಯೆನು ಸಹ, ಆ ಕುಮಾರರಾದ ರಾಮೆಲ 
ಹ್ಯಣರನ್ನು ನೋಡಿ ಬಹು ಸಂತೋಸನವಂ ಪೊಂದಿ, ಜನಕ್‌ ಮಹಾ 
ರಾಯುನಿಂದ ಪೂಜಿಸಲ್ಪ ಟೈ ವೆನಾಗಿ ಆ ರಾತಿಂ ಅಫ್ಲಿಯೇ ಯಿದ್ದ 
ನು 1೧೫ ಮಕಾ ೬. 4 ಸಂತನಾದ ಜನಕನು ಸಹ ಸರ್ವ ತತ್ವಂಗ 
೪ಳನ್ನುರಿತವನಾದಕಾರಣ, ಅವಸಿನ್ಚವಾದ ಯುದ ಹಮ ೯ಗಳೆ 
ನ್ಸು, ಕನ್ಕಾದಾನಾರ್ಥ ಮಾಗಿ ಅವೆಕ್ಟೃ ಕವಾಗಿ ಮಾಡತಕ್ಕ ಅಂಕುರಾ 
ರ್ಹಣ ಮೊದಲಾದ ವ್ಯಾಪೊರಂಗಳನ್ನು ಸಹ ಮಾಡಿ ಆ "ತ್ರಯ 
ಸುಖವಾಗಿದ್ದ ನೆಂಬಿಫ್ಲಿಗೆ 1೧೯॥ ೬೯ನೇ ಸಗ್ಗ ಮುಗಿದುಡು. : 


ರಿಷ್ಕಾಮಹೆ 1೧3 ವಿಸ್ಮಿಯೆಂಕನ್ಕಾವೀರೈೇಣಳುಲ್ಮೆ ನ ಜಿತತ್ಕಾನ್ಮದ 

ುಮೆತೈನಪೆಹ್ಹನಂಶಸಾಮೆಖಿ ರಾಜ್ಞಾ ವಿನಯ ನತಾದೃ ಸವಚನಾ 

ಸ್ಕೈಯ? ೧೬೧2) ನಿಕಾಮ್ಯೇದ್ದ ನ 5 ಂ್ಭ॥ ಯುಜ್ಧ ಸ್ಯ ವತಿ 

ವಃ ಕಿಯಾ ಸುತಾಭ್ಯ್ಯಾಂ ಸಾ” ಕನ್ಕಾದಾನಸಪೆತಯತಾ 

ರುತ ರ್ತ್ಶೆವ್ನೊ ಮೆಂಕುರಾರ್ರಣಾದಿ ಲ್‌ಕಿಕಾ ಲೌೌಕಿಕಂ ತತ್ತ ರ್ತನೇಂ 

ರ್ಯಾಂ ಕೃತ್ಯೊವಾಸ ॥ | [೧% 
ಅತಿ ಬಾಲಕಾಂಡೆ ನಿಕೋನೆಸಪ್ಪ ತಿತಮನ್ಸ ರ್ಗೆ$, 


೬2 ಟೀಕನತಾತ್ಸೈರ್ಯಸಹಿತ $)£ಮೆದಾ ಮಾಯೆ. | 

ಓಂ ॥ ತತಃ 5 ಭಾತೆಜನಕೇಃಕೃ ತೆಕರ್ಮಾದಮಹರ್ನಿ | 
ಳಃ! ಉಪಾಚವಾಸ್ಯಂವಾಸ್ಯಜ್ಞ ಫ 'ತಾಸಂದಂಸಪ್ರಶೊಕಿತ೦ IF 
"೧" ಭಾ ತಾಮಮಮಹಾತೆಜಾನೀರ್ಯವಾನತಿಧಾಮಿಕ | 
ಕುತಧ್ಧಜಬತಿಖ್ಯಾತಃಸ್ರರೀಮಧ್ಧವಸಚ್ಚು ಭಾಂ॥೨॥ ನ್‌ 
ರನನ ಲ ಹ್ಹುಮಶೀಂಸದೀಂ | ಸಂಕ. 


NE ಡ್‌್‌ EE ಯಾ ರ ಅದ ಧಾ ಯಾ ಯಾ ಯಯಾ 
ಗ ಹಾ ವಾಸನಾ ಆರಾ ತ್‌ು ಬೂ 
EE 


ಬಳಿಕ ಪಾ )ಶಕಕಾಲದಲ್ಲಿ ಜನಕ ಮಹರನಿಯನುಂ ತನ್ಸು ನಿತ್ಸುಕ್‌ 
ರ್ಮೇವನ್ನು ಪೂರೈಸಿಕ್ಕೊ ೦ಡು, ಮಹಾ ಮುನಿಗಳೊಂದಿಗೆ. ಸೇರಿ, ತ ' 
ನ್ಶ್ನ ಫ್ರುರೋತಿತನಾದ. ಕತಾನಂದನಂ: ಹುರಿತಿಂತೆಂದನು. |೧॥ ವಿಲ್ಫೈ p 
ತ ತಾನಂದಣೆ, ನನ್ನ್ನ ನೊಡ ಹುಟ್ಟ ದವನಾದ ಕುಶಧ್ಯಾಜ ನೊಬುವನಾ 
ವೈರಿಗಳು ಮುಂದು ಬಾರದ ೫ ತಡೆುರುುತ್ತಿರುವ "ಸಮಾಸ ಪ್ರ i 
ಬೇಕವುಳ್ಳದ್ದಾ' ೧.೦32. ಆಕ್ಟ್‌ ಮತೀ ನದಿಯನ್ನು ಸು ತ್‌ 
ಯೊ, ಪುಣ್ಯಕ್ಕೆ ಘ pe ಸುವ ಸ್ಫುರ್ಗಲೋಕ್‌ಕ್ಕೈ ನನತಾನ 


ee 
pee vussesioe 


ತತಇತಿ। ಅಥಬಾ)ಹ್ನು ಸಂಬಂಧ ಸದ್ಯ ಸೆ ಯೌಸ ರ್‌ |] 
ಪೆಕ್ಸಿತಃ ಪರಸ್ಪರ ಭ್‌ ವಿಚಾರಸ ರ್ಗಾಭ್ಯಾಂ ತತಇತಿ ಕೃತಕ" 
ರ್ಮಾಕ್ಟ್ರ್‌ ತ ನಶ ನಕ )ಂಯು8 lol ಸ್ರರೀಮಧ್ಯ್ಯವಸತಿ ಉಪೂನ್ಯಧ್ಯಾದಿತಿ 
ಅರ್ಮತ್ವ್ವಂ |೨| ಪರಬಲಂವಾರಯಾತು. ಮರ್ಹೋವಾರ್ಯ | ಪ್ರ)ಕಾ 
ರಃ ತಸ್ಳ್ಸ ಆ ಫಲಕ ಯೆಂತೆ)ಘಲಕ್‌$ ತದ್ಯುಕ್‌, $ ವೆಡ್ಯಂತಿ ಹ 4 
ns ಫಸ ಕ| ತಥಾಇಹ್ಟುಮತೀಂಓಬಣ- ಸಾ೦ಕಾಕಸ್ಯ್ಯಾಂ ಮಃ 3 
ಗೆರೀಂ ವಾರ್ದಾ ಪರ್ಯುಂತಾಮಿತಿ ಪಡೆ ಮಾರ್ಮಾಮೆಲಕಾ& ಅಮೆ ' 
ಲಕನಿಕೇಪೂಕಸರ್ಯಂತೆ ತೆಪ ಯುಸೆಸ್ಮಾ ಇತ್ಯರ್ಥಃ ಪ್ರುಣ್ಯಾಸಂಕಾಕಾಂ- [ 
ಫುಳ್ಳೂಬ್ಜೆ ನತ ತ್ರಲ೦ಂಸ್ಕರ್ಗ॥ ಲಕ್ಷತೆ ತತ್ಸೃಂಕಾಕಾಂ: ತವುಪಮಾ ತ್ತೆ 

ಮಿತ್ವರ್ಥ 8 ಪುಸ್ಪ ಕಂ ಪುನ ಸೈ ಕಖ್ಯೂಂ ಎಎ ಹ್‌ಚಿತಂ ಪ್ರಸಿದ್ಧ 91 
(ತೀರ್ಥ ಸ್ಮ ಅಷಹ್ಟುಮತಶೀಂ ನದೀಂ ತಜ್ಞ ಲಂಪವಿರ್ಬ ಇತ ರ್ಥ 8 ವಾ] 
ರ್ಯಾಮಲಕ್‌ಪರ್ಯೊಂತಾಂ ದುರ್ಗಸಂರಕ್ಷಣಾ ರ್ಥ ೦ ಪರಿಘಾರೂಪೆಾವಸ್ಥಿ, / 
ಈಾಯಾಸ್ತಸ್ಕಾಕಿ ನದ್ಕಾಃ ವಾಶಿ ಆಕೀರ್ಣಾ 4 ನಿಖಾತಾಃ ಫುಲಕಾ8 ಘ | 
ಲಾನಿಚಿಪು ತೆವಾರ್ಕಾಘಲತಾಸಸ ) ದೃಕಣಃ ಪೆರ್ಗೇಂತಾಕ ಪ ಜೆಕಾ | 
ಯಸ್ಯಾಂ ತಾಂ|ವಾರ್ಯಾಮಲಕಪರ್ಯಂ ತಮಿತಿಪ ಶೆವಾರ್ಯಂಕತ್ಯ ನಿವಾ | 


ಬಾಲಕಾಂಡಿ ಸನ್ಮಶಿತಮಸ್ಸರ್ಗೆ. ಶ್ಶಿ 


ಸನ ಶಾಲನಿಮಾನಮಿವ ವಸ್ರನೈತಂ 1೩ ಡಮ 
ಹಂದ ು)ಸ್ಟುಮಿಚ್ಛಾ ಸ್ಟಿಯುಯಜ್ಛ್ಛಗೊತ್ತಾಸಮುಮತ | ಪಿ ಬೀ 
ತಿಂನೊಪಿಮಹಾತೆಖಾಣಮಾಂ ಸೋನಾ ಶಿ ಮಯಾಸಹ 1೬॥ ಖಿ 
ವಮುಹೌ ತುವಚ್ರನೆಕತಾನ ನಂದಸ್ಯಸನ್ನಃ ಧೌ 'ಆಗತಾ್‌ಚಿದ 
ವ್ಯಗ್ರ ಕಜನಕ್‌ಸಾ, ಲತ ಮಾಬಿತಡ್‌ ॥ಜ॥ ಶಾಸವಾತ್ತು ನರೆಂ 
ಪ ಸ್ಟೇ ಹಾಗ ನು ಪ್ರವಾಜಧಿಸ | ಸಮಾನೆತು೦ನರವ್ಯ್ಯಾ 
ವಾಗಿಯೂ ಸುನ SMR ಮಹಾ ಮುನೋಹಪರವೌಗಿಯುೂ 
ಅರುವ ಸಾಂಶಾಸ್ಯೈಯೆಂಬ ಪ್ರುರದಫ್ಲಿರಾವದು ಸರಿಯನ |೩॥ ನಾ 
ವಾತನಂ ನೋಲಿಚ್ಛೆ ಸುತ್ತೇನೆ, ನನ್ನು ಯಾಗಕ್ಕೆ ಬೆಳಕಾದ ಷದಾಿ 
ರ್ಥಂಗಳೆಂ ಪೊದಗಿನಿ” ಕೊಡುವುದರಿಂದ ರಕ್ಷಕನು ಆತನೇ ಹೊ 
ರ್ತು ಮತ್ತ್ವ್ಯಾಸನೂ ಇಲ್ಲವು. ಆದಕಾರಣ ಆ ತಮ್ಮನು ನೆನೆನ್ಲಂ 
ದಿಗೆ ಈ ನೀತಾಪರಿಣಯ ರೂಷವಾಗಿರುವೆ ಸಂತೋಸಪ ನನ್ನು ಶೆೊಂ 
ದಲೆಂದು ಜನಕರಾಯುನು ಕತಾನೆಂದಮೆ೨ನಿಯ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಹೇ 
ಳುತಿರುವಾಗಲೇ ಬಹು ಜಾಗರೂಕರಾದ ಭೃತ್ಯರು ಬಂದರು. ಆಗೆ 
ಜನಕ ಮಹಾರಾಯನು ಆತನಂ ಕ್‌ರೆದುಕ್ಕೊ ೦ಡು ಬರುವಂಶೆ ಅ 
ಜ್ಞ್‌ಪಿನಿದನು (೫1 ಬಳಿಕ ಆತನ ಆಜಿ ಯಿಂದ ದೂತರು ಅತಿವೇ 
ಗವಾಗಿ ತೆರಳುವ ಕುಡುರೆಗಳನ್ನೇರ ಇಂದ್ರನ ಅಪ್ಪಹೆಯಿಂದ ದೇ 


ಇರಾವನ 


ಬಾರಾ ರು ಪು ಎಎನ್‌ 


ರಣಾರ್ಹಂ ಅಮಲಂಸ್‌ಂ ಜಲಂಸರ್ಯಂತೆಮುಯಸ್ಕಾಸ್ತಿ ೦ ಅಮಲಪಹ 
ರ್ಯ೦ತ ಕಬಾ ಎಹ್ಟಾಂತಟವರ್ನ[ಂ ತಮರ್ಗ ಧತ್ಕಂ ದ್ಯೋತ್ಯತೆ ಸಾಂಕಾ 
ಶ್ಯ್ರಾಖ್ನಾಂ ಫ್ರಶೀಮಧ್ಯವಸತ। (ಆಧಿವ ಸತಿ) 1೩ ತಂಉಕ್ತ್‌ ಪರವಾಗಿ 
ಸಂಸ ಯಜ್ಞ ಗೊಪಾಮಿಥಿಲಾಯ3ಾಂ ಕಿ ಯನಮಸಾಣಸ್ಕೃ ಯಜ್ಞ 
ಸೂಸೌಂಕಾಕಾಯಾಮೆಪನಿ ತಾ ಆಸ್ಪದ್ಯಶ್ಹ ಸೆಶ್ಲಿತ ಸಾಮಗ್ರೀಸಂ 
ಸ್ಟ 
ಪೊದಕತ್ಕೆನ ರಫ್ಟಿತಾಮತಸ್ಪವ ಸ್ರತ? ಅತೊದ ಮ್ಮ ಮಿಚ್ಛಾ ನಿ 
ಯ ಅಮಾಂಪಿ ತಿಂ Pp ಜನಿತಾಂಭೆ ಸ್‌ ಜ್ಞಾ 4 
ತೇ (ರೆ| ಅನ್ಯೇಗಾ ಸ್ಸ ಮರ್ಥಾಃ ಸಮಾದಿಸತ ಶತಾನಂದೆನಗಂ 


ತುಂ ಪ್ರರಯತಿ | | ನರೆಂ ಬ ಸ್ಮ ಕ ಕಾಸನಾ ತ್ರೆ ಕತ 'ಸಂದ ಪ್ರತಿ ತತ 


೬1೦ ಟೀಕಾತಾತ್ಸರೈಸಹಿತ 8 ಮದಾ )ನಾಯಣೆ. 


ಘಫುಂದಿನ್ಮುಮಿಂದ್ರಾಜ್ಞಯಾಯಥಾ ॥೬॥ ಸಾಂಕಾಳ್ಕಾಂತೆಸ 
ತರ್‌ ಸುಕ ಕುಕಧ್ಯಜಂ | ನ್ಯವೆದಯದ್ವಧಾವೃತ್ತಂ 

5ಕಸ್ಫಂತಚಿಂತಿತ೦ (ಐ. ತಮ ಎತ್ತಂನೃಹತಿಕು ಸ ತ್ವಾದೂತ 
ಕ್ರ ಕಿರ್ಮುಹಾಜವಮೈತ ಆಜ್ಞಯಾತುನೆರೇಂದ ಸೃಅಜಗಾ ' 
ಮಕುಕಧೃಜ V1 ಸದರ 13 ಲ ನಂಬನ 11 
ತ್ಸಲಂ। ಸೊಭಿವಾದ್ಯಕತಾಸಂದಂಜನಳ೦ಚಾತಿಧಾರ್ಮಿಕಂ | 
a ರಾಜಾರ್ಕ್‌೦ಹರಮಂದಿವೃಮಾಸನಂಸೊಧ್ಯರೊಹತ ತ 
ಉಪನಿಹಾ ಬಸ್ರಭಾತೌತುಭ್ರಾತರಾವಮಿತದ್ದ್ಯುತೀ | ೧೦ | 
ಹೌ ನಯಾಮಾಸಡುರ್ನೀರ್‌ಮಂತ್ರಿ ಕ್ರೌನ್ನ್ಮಂಸುದಾಮನಂ | 


pi 
TNS ES NNN, 


ವದೂತರು ವಾಮನ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಕರತರುವದಕ್ಕೆ ಹೊರಡುವೆ. i 
ಹಾಗೆ ಹೊರಟ ಆ ಕುಳೆಧ್ಯುಜನೆಸ೦ವಿಗೆ ಸೇರಿ, ಜನಕ "ಮುಡಾ 
ಆಜ್ಟಿಕಾನ್ನು ಆತನ Ry: ಶೀ ಶ್ಯೈವನ್ನು ಸಹ ಬಿನ್ನ ಪಂ ಗೈೈಯೆಲಾಗಿ[ i 
ಆ ಕುಕದ್ಧೂಜನೆಂಬ ರಾಯನು ಆ ದೂತರ ಮುಖದಿಂದ ವಿಲ್ಲಾ ವೃ, 
ತಾ೦ಕ೦ಗಳಂ ಹೇಳಿ,ಆತನ ಆಜ್ಞಾಪ್ರುಕಾರವಾಗಿ ಅತಿ ತ್ವರೆಯಾಗಿ ಬಂ 
ದು |೪| ಮಹಾನು ಭಾವನಾಗಿಯೂ ಧರ್ಮೇದನ್ಲಿಯೀ ವಿಕಾಸವು 
ವನಾಗಿಯೂ, ಪರಮ ಧರ್ಮಿಷ್ಠ್ಯ ನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಆತನಂ ನೋ 
ಡಿ, ನಮಸ್‌್ಕಿ ರವಂ ಮಾಡಿ ೪೯। ಅತನಾಜ್ಞಿ ಯಿಂದ ರಾಜರು ಕೊಡ 
ತಕ್ಕ್‌ ಕದ ವೀಠದಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕ್ಕೊಂಡನು ಬಳಿಕ ಅವೆ 
ರೀರ್ನ್ವರೂ ಪರಸ್ಪರವಾಗಿ ಯೋಗಹ್ತೇಮಗಳೆಂ ವಿಚಾರಿಸಿ ಅಬ್ಬರ ತ 
ಯೇೋಚಿಸಿಕ್ಕೊಂಡು |೧೦॥ ಮೆಂತಿ)ಪ್ರೇವ್ಮ ನಾದ ಸುದಾಮನನ್ನು 
ಕುರಿತು, ವಿಲೈ, ಮಂ ತಿ)ನರ್ಯನೆ, ನೀನು ಮಹಾರಾಯನಾದ ದಕರ 
ಥನರೇಂದ)ನ Ty ಮೆಕ್ಸ್‌ ಳೂಂದಿಗೂ ಮಂತ್ರ್ರಿಗಳೊಂದಿಗೂ 1 


ಇವರ ಕ. ಕೋ ದಾ. ಘಾವಾಫಾರ್ಟ ದ 
ಗ SA ಲ ಲೌ ಸಸ ಲ್ಸ ಟಸ್‌ ಧಾನ ಬಾತಾನಾ ಹಾಂ ಛಾ ತ್‌ 


ಹ ರಾ ಗಾಸಾವಾದ 


ಪ ಯಯುಃ ದೂತಾಇತಿ ಭವಃ ॥೬೭। ನೃ ಪತಿಃ ಕುಕಧ್ಯಜ॥ Iv 


ಪೂರ್ವಂ ಕ ತಾನಂದೆ ಮಭಿವಾದ್ಯ ತತೋಜನಕಂಚಾಭಿವಾದ್ಯ ಅತ್ಯ 


ತು 1೯॥ ರು ರಾ ಸುತ ಆನಕಂತೆ ರಂಭ] 


[Ve] ಬಾಲಕಾಂಡೆ ಸಪ್ಪೆ ತಿತೆಮಸ ರೇಕಿ. ೬೪೧ 


ಗಚ್ಚಮಂತಿ ಶಿ ಸತೇಶೀಘು ಬತ್ತಾ ಕುಮಮಿತಹ ಭಂ (೧೧॥ 


ಆತ್ಮಜೈಸ್ಸಕದುರ್ಧರ್ನಮಾನಯಸ್ಮನರರ್ಜಭಂ |: ಕೌ 
ಕಾರ್ಯಾ೦ಲಸಗತ್ಮ್ನಾತುರಥಾಣಾ೦ಕುಲವರ್ಧಸ೦ ॥ ೧೨ ॥ ದದ 
ರ್ಕ್‌ರಿರಸಾಚ್ಛ್‌ನಮಭಿವಾದ್ಯೆದಮಬ ನೀತ್‌: | ಅಯೊಧಾ 


ಧಿಪತೆನೀರವ್ಮಿದೆಹೋಮಿಧಿಲಾಧಿಹಃ | ೧೩ ॥ ಸತ್ಕಾಂದ್ರ 
ಮ್ಹ್ಮೈ೦ವ ವಬಡಸ್ಸೊಬಾಧ್ಯಾಯಪ್ರರೊಹಿತ೦ | ಮಂತಿ ಶೆ 
ಹೌವಚಕ್ಕು )ತ್ವಾರಾಜಾಸರ್ಪಿಗಣಸ್ತದಾ |೧೮॥ ಸಬಂಧುರ 
ಗಮತ್ತ್ಯತ್ರಜನಕೊಯತ್ರವರ್ತತೆ | ಸರಾಜಾಮಂತಿ ಸಹಿತ 
ಸ್ಫೊನಾಧ್ಯಾಯಸ್ಸಬಾ೦ಧವಃ ೧೫ ವಾಸ್ಯಂವಾಸ್ಟವಿದಾ೦ 


BRR ಹೆ ನಥ RE ಛೈ 


J 


pe 


rm AA 
oS maa - 


ಆತನನ್ನು ಕರೆದು ಬರಶೂನವನಾಗೆಂದು ನಿರೂಪಿಸಲಾಗಿ. ಆತನು ಆದ 
ಕೆರಧನುಹಾರಾಯನ ಬಿಡಾರಕ್ಕೆ, ಬಂದು ರಘುಕುಲ ಸಾರ್ವಭೌಮ 
ನಾದ ಆತನಂ ನೋಡಿ, ಹರಮ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ .ಕರಸಾವಂದನೇಯುಂ 
ಗೈದು, ವಲೈ, ಅಯೋಧ್ಯಾಧಿಪತಿಯಾದ ದಕರಥ ಮಹಾರಾಯೆನೆ, 
ವಿದೇಹೆ ದೇಕಾಧೀಕ್ಕುರನಾದ ಜನಕ ಮಹಾರಾಯನು, ಉಪ 
ಧ್ಯಾಯರಿಂದಲೂ ಪ್ರರೋಹಿತರಿಂದಲೂ ಯುಕ್ಷ್‌ನಾದ ನಿನ್ನು 
ನ್ನು ಕಾಣಲಿಚ್ಛಿಸುತ್ತಾನೆ, ದಯಸಪೌವಿಸ ಬೇಕೆಂದು ಬಿನ್ನಹಂ ವರಿ 
ಡಲ:ಗಿ, ಯುಖಿಗಣಂಗಳಿಂ ದೊಡಗೂಡಿನ ಆತನು ಆಮಾತಂ ಕೇ 
ಳುತ್ಮಲೆ ಬಂಧುಸಪೆೋತನಾಗಿ, ಮೆಂತಿ)ಗಳಿಂ ದೊಡೆಗೂಡಿ ಮುನಿಗೆ -: 
ಳೊಂದಿಗೆ ಅರಮನೆಗೆ ಬಂದನು |೧೫। ಬಳಿಕೆ ಮಾತುಗಾರರಲ್ಲಿ ಉ 
ತ್ಮಮುನಾದ ಆ ದಶರಥನು ವಿದೇ೫ ರಾಯುನಂ ಕುರಿತು ವಿಲ್ಫೆ, ಮೆ 
ಹಾರಾಯುನೆ, ನಮ್ಮ ಅಷ್ಟಾಕ್‌ಂ ವೆಂಕಕ್ಸೇನೇ ಪರದೇವತಾ ಸ್ನರೂಪೆ 


ಕೌಪಕಾರ್ಯಾಮುುಪಕಾರಿಕಾಂ ಉಪಕಾರ್ಯಾ ಕಬ್ದಾತ್ಸ್ಟಾರ್ಥೆ ಆಣ 
ಪ್ರತ್ಯಯ ದಕರಥಸನ್ನಿವೆಕ ಕಿಬಿರಮಿತ್ಯರ್ಥ8 1೧೨ 1 ೧೩ ॥ 
( ೧೮ 1 1 ೧೫ |1 ಇದಂ ವಾಕ್ಚುಂ ವಕ್ಷ ವಾಾಣಂ ವಸಿಷ್ಠ ಮು 
ಖೆನ ಕನ್ನ್ಸ್ಯಾಂ ವರಯಿತುಂ ಅಕ್ಷಾಕು ಕುಲದ್ಭೈವತಂ ಭಗವಾನ್ನಾ 
ಸಿದ್ಮ 1 ಅಷ್ಟನ್ನಿಕೊಣಾಂ ಸರ್ವೇಷು ಕೃಶ್ಯೆಸು ವಕ್ತೌತಿ ವಿಡಿತಮಿತ್ಯ 


No ಟೀತಾತಾತೃ ರ್ಯಸಹಿತ ಕಮದಾ)ಮಾಯಣೆ, 


ಕ್ರೈಜ್ಮೊಹೈದೇಕಾಮಿದಮಬ)ನೀತ್‌ | ವಡಿತಂಡೆಮಹಾರಃಜ 
ಇಸ್ಟ ಕುಕುಲದ್ದವತಂ ॥೧೬॥ ವಕ್ತಾ ಸರ್ಮೆಹುಕೃಕ್ಷ ಧನು 


ಮ್ಯ್ಮೊದಗಮಾನ್ಮ ತ ಏಿಶ್ಛಾಖುತಾ )ಭ್ಯನುಜ್ಞಾ ತನ್ನ ಕಾಸ 
ರ್ನ್ವೇರ್ಮಕಾರ್ಮ]ಭಿಃ (೧೩॥ ಏನವಶ್ನತಿಧರ್ಮಾತ್ಮಾಯಥಾ 
ಧರ್ಮ೦ಯಧಾಸಕೃಮಂ॥। ತೂದ್ಹೀಂಭೂಡೆದಕರಥೆವನಹ್ಕೊ 
| ಭಗವಾನ 8 1೧೩೬ ॥ ಉವಾಚವಾಶ್ಯಂವಾಸ್ಯಜ್ಞ್ಯೂ ಬ್ಯದ 


ತ್‌ ಸತಾರ ಹ್‌ ಷಾ ಹ Se ~~ ee ~~ ~~ ee 


3 ಅಣು ಈ ಈ ವನಿವ- ಮುನಿಯ EN ಮತಾ ರೂ ಯಿಲ್ಲ 
ವು. ನಮ್ಮ ಇಷ್ಟ್‌ ಸತು ಮಾರಾಯ ವಂಶಸ್ಸ್ರ ರ ಯುಲಿ ೧ ಸೌರ್ಕಂ 

ಗೆಳನ್ಲಿಯ ತಾ ವಕ್ಕನು. ಮಹಾ ಪೂಜ ಬೀನ್‌ ದ ಈ ಮಹರ್ಬಿ 
ಯು ನಮ್ಮ ವಂಕೆಕ್ರ)ಮವನ್ಲ್ಲೂ ಧರ್ಮದ ಕೀತಿಗಳನ್ನೂ ಜೋಷ್‌ 
ನು ಕ್ರಮವನ್ನು ದಕಪುರುಷೋದ್ಬೆ ಕ್ವೈವಾಗಿ ಬಲ್ಲವನು. ಆದಕಾರ 
 ವೆಂಕಿಪೋಿರಂ ಪರ್ಯುವನ್ನ್ಯೂ ವಿವಾಹಳಾಲದನ್ಲಿ ಅವಕ್ಕೃಕವಾಗಿ ವಿಚಾ 
ರಿಸ ಬೇಕಾದ್ದರಿಂದ ವಿಕ್ಕಾವಿ೨ತಮುಸಿಯಿಂದ ಆಹ್ಞಾಬಿಸಲ್ಪಟ್ಮವನಾಿ. 
ಗಿ ಮಹರ್ವಿಗಳೊಂದಿಗೆ ನಿನೆಗಭಿಮತವಿದ್ಭಲಶ್ಲಿ ಹೇಳುತ್ತಿಧಾನೆ, ಲಾಲಿಸಿ 
ಬಹುದೆಂದು ನುಡಿದು ತೊಮ್ಮೀಂ ಭೂತರ್ನಗಲಾಗಿ, ಪೂಜ್ಯನಾದ ವೆ 
ನಿಮ್ಮ ಮುನಿಯು ಆ ದಳರಥ. ನುಹಾರೂಯನ ವಚನವಂ ಕೇಳಿ, ಫು 
ರೋಹಿತ ಕಾತಿಕ್ಕನಾದ ಆ ಮಿಥಿಲರಾಜನಂ ಕುರಿತು ಅಂತೆಂದನು॥ 
ವಿಶ್ಯ, ಮಹಾರಾಯನೆ, ಮಾಯೆಯಿಂದ ಬೆರತಿರುವನಾಗಿಯೂ ಕಾ 
ಶ್ಯತನಾಗಿಯೂ ಯಾವಾತನಿರುವನೋ ಆತನೇ ಜಗತ ಜ್‌ 
ರ್ತ್ಥನಾದ ಚತುರ್ಮುಖನು [ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದ್ದ ೨೦ದ ಸರ್ವಚೈತನ್ಯೇ 
ಸ್ಮರೂಪ ವಾದ ಭಗವಂತನ ಪೊರ್ತಾಗಿ ಸರ್ವಕಕಿ ಗೆಳುಲ್ಛವನಾಗಿ 


ವು ಇಬ. 


ee, 


ನ್ಫೊಯಂಃ। ಅಶೆ ವೀಕ್ವಾಮಿತಾ)ವ್ಯನುಜ್ಞ್ವ ಯಾ ಯುಖಭಿಸ್ಟ ಕಾಕುಲ 
ಪ್ರಭವ ಧರ್ಮ ಕ)ಮ ಮನತಿ ಕ್‌)ಮ್ಮಂ ಕ್‌)ಮೆಂ ಜೇನ್‌ 'ನುಕ್‌)ಮೆಂ 
ಚಾನತಿ ನ ದಕಪೂರುವ ಸಸ ಇತಿ ನ್ಯಾಯೆನ; ಯೌವನ 
ಸಂ೩೦ಥಾಪೆ ಹಿತ ವಂಕರ್ವೇರಂಸರ್ಯ ಮೆಸನವೆತ್‌ ಹ್ಲೇತಿ fot a2 ov 
ಆನ್ಯಕ್ಕಕಬ್ಬಿನ ಮಾಯಾಕಬಳಂ ಬ)ತ್‌ ಸ್ವಾಬ್ರಹ್ಸ್‌ ಚತುವರ್ಮಿಖ॥ ಕನ. 


ಷಷ್ಟ ಪಾ ಮ pe | pl 
ಕಾಂಸನ್ರರೊಧಸಂ೦। ಅದ್ಯಸ್ತ್‌ಪ್ರಭವೊಬ ಹ್ಯಾಕಾಕ್ಮಿತೊಬಡ್ತ್ಯ 
ಆಅಮ್ಮಯಃ ಸಷ ಸುಮನ 


ತಃ ॥೨೦॥ ಮನವು ಜಾಷಳಿತ ರ್ನಮಿ ವ'ಕುತ್ತ ಮನೊ ': 
ಪ್‌ ಬ 

ಸುತಃ | / ತಮಿಫ್ಟಾತುಮಂಯೇ ಧ್ಯಾಯಾಂರಾಬಾಸಂನದ್ಮಿಪೂ 

ರ್ವ*ಕಂ೦॥೨೧॥ ಇಶ್ಮಾಕೂಸ್ಮುಸುಶಕ್ಕಿ _ ರ್ಮಾಕಾುತ್ತಿರಿ ಶವ 


ವಸು )ತಃ । ಕುಕ್ತ್‌ರಧಾಡ ಜಕ್ಕ ಮಾನಸ ಕ್ರಿ ರುದಹದ್ಯತ। 


A A 


EN ANA NYS RNAS SAAR ANAS SAE 
EEE 


ಯೂ ಮಾಯಾವಣ ವಿಲ್ಲದವನಾಗಿಯೂ ಸ ಯಾ 
ರೂ ಯಿಲ್ಲವು. ಆದಕಾರಣ ಸೃಮಬ್ಮಿಕರ್ತನಾಃ ಲೋಕಪಿತಾಮಹನೆಸಿ 
ಸಿಕ್ಕೊಂಡ ಚತುಮುರಖನಿಗೂ ಮಾಯಾವರಣ ವಿರುಮೆಜೆಂದು 
ಈೋರುತಿ, ಜೀ “ಆದ ರಿಂದಲೇ ರಾಜಸ್‌ಗುಣ ಪ: 5 ಧಾನೆನೆಂದು ಪ್ರ 
ದ್ವಿಯಿರುವದೆಂದು ಭಾವನ] oF) ಆ ಬ್‌ ಸದಸ ಯಿಂಂದ ಮಠೀ 
ಚಿಎರಖೂ, ಆತನಿಂದ ಕಕ್ಸಪಮುನಿಂಯೂ, ಆ ಕಳ್ಕಿಪನ ದೆಸೆಯಿಂದ 
ಸೂರ್ಯನೂ ಹೀಗೆ ಫ್ರಟ್ಟೃದರು, ಆ ಆವಿವಸ್ನಚ್ಚ್ಸ್‌ ಬ್ಬವಾಚ ಚ್ಛರ್ಪದ ಸೂರ್ಯನ 

ದೆಸೆ ವಿಂದ ಮನುವು ಜಲಸಿದ್ದ ಿಂದ " ವಸತ ಮನುವೆಂದು ಅತ ' 
ನಿಗೆ ಹ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಜೀಜಿ ಅಷ್ತಾಕುವು ಆ ಮನುವಿನ: ಕು 
ಮಾ ತೆ ಬ ಅಸ್ರಾ ಕು ಮೆಹಾರಾಯನೇ ಅಯೋಧ್ಯ್ಕಾಪುರಿಗೆ ಮೊದ. 
ಲನೆ ಮು ಧೆ -ರೆಯ:॥ (ಅಂದರೆ ಅಹ್ತನ್ಸಿಕು ಮಹಾರೂಯನು ಅಂತ್ಲೋ 
ಧಾ ಫುರಿಂಯಂ ನಿರ್ಮಿಸಿದನೆಂದು ಭಾವವು) ॥೨೧॥ ಆತನ ಮಗನು 
ನನನು ಆ ಕುಪ್ತಿಯೆೊಶ ಕುವರನೇ ವಿಶುಕ್ತಿಕಂಬಾತನು, 


po 


ಜರಾ 


ಕ್ರೌತತ್ಯ ನಿತ್ಯೃತಸ್ಸಾ ವ್ಯೇಯತ್ಪಾನ್ಯಸ್ಥೇ ಅಸೇಶ್ಟತಾನಿ ದ್ರವ್ಯ ಣಿ (ತೀ 
ರ್ಥಸ್ತು ಅವಕ, ಪ)ಭವ 8 ಪ್ರತ ತಣ್ಣ್‌ದಿ ಪ್ರಮಾಣ ಗೊಚರೊ ಬಿ | 
ವ $ ಪ)ಭನಃ ತಾರಣಂ ಯೌಸ್ಸ್ಯ ಸತಥೊಕ್‌ 3) ೧೯1-೦೦1 ಮನುಶಿ, 

ತಿ. ಈ ನೊಃ ವ್ರಜಾವತಿತ್ಯಂ ಪ್ರಜಾ ಸರ್ಗಾಧಿಕಾರಿತ್ಯೆನೆ ಪೂರ್‌ 
ಮಾದ್ಯಂ। ತೀಥ್ಥಸುು। ಮನುಃ ಪೂರ್ವೆಂ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ ಆನ್ಕೋರಾಜಿಕ 
ವಃ ಶಾ)ತಂ ಯುಖಸ್ಥಾಭಿರಸೆಸ್ವಿಭಿಕ್ಕ | ಸೂ )ಯತಳತ್ಸರ್ಥ4 1 ಎಲಿ] 


೬೪. ಬ ಟೀಕಾ ತಾತ್ಸರ್ಯಸಹಿತ ತಿ ಮದಾ)ನಾಯೆಣೆ. 


ವಸುಫೆಸ್ತುಮಹಾತೆಜಾಬಾಣಪ್ರುತ ಕಸು | )ತಾಹ ರ್ವಾ | ಬೌ 
ಐಸ್ಸತುಮಹಾರೆಜಾಅನರಣ್ಯತ | ತಾಹರ್ವಾ ೨೩ ಆಸರ 
ಕಳ್ಸಾತ್ಸ ಎಡುರ್ಜಜ್ಞೈತ್ರಿಕ೦ಕುಸ್ತುಹೃಥೊರವಿ | ತಿ,ಕಂಕೂ 
ರಭವತ್ತುತ್ರೊಧು೦ಂಧುಮಾರೊಮಹಾಯಕಾಕ oul ಧುಂ 
ಧುಮಾರಾಸ್ಸಹಾತೆಜಾಯುವನಾಕ್ಕೊಮುಹಾಯಕಾಃ | ಯು 
ವನಾಸ್ಚಾಸುತಕ್ವಾ ಬನ್ಮಾ೦ಧಾತಾಖೃಥೀವೀಪತಿಃಅ॥ ವರಾಲಿ 
ಧಾತುಸ್ಮುಸುತಶ್ಶಿ ಮಾಕನುಸಂಧಿರುದಹದ್ಯತೆ | ಸುಸಂಧೆ 
ರಪಿಸ್ರತೌದಸ್ಥ್‌ಧೃವಸುಂಧಿಪೆ 5 ಸೆನಜಿತ್‌ oN) ಯಸನ್ಬೋಧ್ಯ್‌ 
ವನೆಂಡೆನ್ನುಭರತೊನಾಮನಾಮತಃ ಭರತಾತ್ಲುಮಹಾಆಜಂ 
ಅಬತೊನಾಮಜಾಯತ ॥೨೦॥ ಯಸ್ಸೆ ಸಿತೆಪ 5 ತಿರಾಜಾನಉದು 
ಸದ್ಯ್ಯಂತಸತ ಮೂ ಹೈೈಹ್‌ಯಾಸ್ತೊ ೮ಜಂಧಾಕ್ಮತೂರಾಸ್ಟ್ರಕಶಿ 


ರ 
ಕಾ ಮುಯಯಸುರ ರಾಯರ ವಾದ ಹಾ ರಾಧಾ ನಾಮಾ 


॥ ೦.೦1 ಆತನ ಸುಮಾರನು ಮಹಾ ಪರಾಕ್ರಮಿಯಾದ ಬಾಣನೆಂಬು 
ವನು, ಆತನ ಮಗನೇ ಅನರಣ್ಣನೆಂಬ ಪರಾಕ್ರಮಕಾಲಿಯು 1೩1 
ಅತನ'ಕುಮಾರನೇ ಪೃಥು ಚಕ್ರವರ್ತಿಯು, ಆತನ ಮಗನು ತಿ) 
ಕಂಹುನು, ಆ ತಿ)ಕಂಕುವಿನ ಕುವರನು ಮಹಾ ಕೀರ್ತಿಕಾಲಿಯಾದ 
ಧುಂಧುಮಾರನೆಂಬುವನು | ಆತನ ಮಗನೇ ಯೆುವನಾಕ್ಸೊನು, ಆತ 
ನ ಸುತನೆ ಭೂಪತಿಯಾದ ಮಾಂಧಾತ ಮಹಾರಾಯನು 1.೫] 
ಆ ಮಾಂಧಾತುವೆಂಬ ಮಹಾರಾಯೆನಿಗೆ ಸುಸಂಧಿಯೆಂಬ ಕುಮಾರ 
ನುಂಟಾದನು. ಆ ಸುಸಂಧಿಗೆ ಧುವಸಂಧಿಯೂ ಪ್ರಸೇನ ಜತುಪು 
ವಿಂಬ ಇಬ್ಬರು ಕುಮಾರರುಂಟಾದರು | ೩೬ 1 ಯೆಹೋವಂತರಾದ 
ಅನರೀರ್ವರನ್ಲಿ ಹಿರಿಯವನಾದ ಧು)ವಸಂಧಿ ಅ೦ಬುವನಿಗೆ ' 

ಭರತನೆಂಬ ಸುತ್ರನುಂಟಾದನು. ಅತನ ಮೆಗನೇ ಅಸಿತನೆಂಬುವನು | 
ಆ ಅಸಿತನೆಂಬಾತನಿಗೆ ಹೈಹಯರೂ ತಾಲಜಂಥೆರೂ ಶೂರರೂ ಕಕೆ 


॥ ೦.೦] ೦೩1 ೦1.081 0೬1೦೨1 ಯಸ್ಸ್ನ ಅಗಿತಸ್ಕೃ ಪ)ತಿರಾಜಾನಃ FY 
ತ್ಯಭೂಢತಾ ರಾಜಾನಃ |೨| ಸೋನಿತ॥ ಪ್ರತಿಯುರ್ಧ್ಯ ಪೃತಿಸಹ್ಷತ 


ಬಾಲಕ್‌ಾಂಡೆ ಸಹ್ಮತಿತನ ನಾನಗೆ ಮಃ 


ಬಿ೦ದವಃ ॥೨೪। ಢಾ೦ಕ್ವಸ೦ಹು _ತಿಯುದ್ಧ ನ್ನ ಯುದ್ದರಾ 
ಜಾಪ ವಾನಿತಃ ಹಿಮವಂತಮುನಾಗಮ್ಯಭಾರ್ಯಾಭ್ಯಾಂಸಿಕಾ 
ತಸ್ತದಾ|೨೯॥ ಆನಿತೊಲ್ಬಬಲೊರಾಜಾಕಾಲಧರ್ಮಮುಹೆಯಿ 
ರ್ವಾ |: ದ್ವಾಚಾಸ್ಯಭಾರ್ಯೈಗರ್ಭಿಕಾ ಸಾ ಬಭೂವತು೦8ಕ್ರು ತ ॥ 
'ಪಿಂ॥ವಿಕಾಗರ್ಭನಿನಾಕಾರ್ಥಂ೦ಸಹಡ್ನ್ಕ ್ಯಸಾಗರ೦ದದ”್‌ ಅ/ಹತ 
ಕೈ ಸ್ಲಲವರೆರಮ್ಮೆಬಭೂಖಾಭಿರತೊಮುನಿ8 ।೩೧॥ ಭಾರ್ಗವ 
ಚ್ಛವನೆ. ೂೊರಾಮಸಔಮವಂತಮುಶಾಶಿ ತಃ | ಡತ್ರಚ್ಛ್‌ ಕಾಮ 
ಹಾಭಾಗಾಭಾರ್ಗವ೦ದೇವವರ್ಚಸಂ ॥೩೨॥ ವವ೦ದಹದ್ಧಹ 
ತ್ರಾಕೀಕಾಂತಕಂತೀಸುತಮುತ್ತಮಂ೦ । ಡಮ ನ 
ದಾ ಅಜ ಡಿ (ಹಿಡಿ ಸತಾಮ ಭವ 


A ಪ ee 
pede 


ಗ 


ಬಿಂದುಗಳೂ ಎಂಬ ವೈರಿಗಳುಂಟಾಗಿ 1೨೪ ಅವರೊಂದಿಗೆ ಕಾದಾಡಿ 
ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ಸೋತು ಶ್ಷೀಣವಾದ ಸ್ಪೈನ್ಯವುಲ್ಯವನ್‌ಗಿ ಒಡಿಹೋಗಿ ಹಿ 
ಮವತ್ಸರ್ವತವಂ ಸೇರಿ, ಅಫ್ಲಿಗೆತನ್ನು ಮಡಬಯುರನನ್ನು ಕರದುಳ್ಳೊ ೦ 
ಡು ಅಲ್ಲಿ ಮೈತಿಯೆಂ ಪಡೆದನು ಆಗ ಅತನ ಹೆಂಡತಿಯೆರಿಬ ರೂ ಹ 
ರ್ಭಿಣಿಗಳಾಗಿದ್ದ ರೆಂದು ನಾವು *ೇಳಿದೆವು 1೩೦1 ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಬ 
ಬನ್ಸ್‌ ಹೌಯು ಮಹ್ಕೂರ್ವೆಳಿಗೆ ಗಂ ರ್ಭನಾಶವುುಟಾಗುವದಕ್ಕಾ ಗಿ ವಿಪ 
ಸ ಭಕ್ಷ ವನ್ನು ಭತ್ತಸಲೂ ಕೊಟ ಳು. ಬಳಿಕ ತಸ ಪ್ರ) 
ದೇಳದನ್ಲಿ ಭಾರ್ಗ ವಚ್ಯವನೆನಂ Hes ಎತ ಅರಲಾಗಿ ಆವಿ 
ಪಭಕ್ಷ 8ನನ್ನು ತಿಂದ ಕಾಳಿಂದಿಯೆಂಬ ರಾಜಕುತಿ ಯು ಆತನ ಬಳಿ 
ಗಡಿ, ಪುತ್ರ) ಹನಂಘ್ರೌಯಾಗಿ ದೇವತಾಸುದೃ ಕನಾದ ಆತೆಂಗೆ ನೆಮಸ್ಕ 
ರಿಸಲಾಗಿ 1೩೩1 ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮೃಣೋತ್ತಮ ಪುತಾ )ಹೇಕ್ಸ್‌ಯುಟ್ಛ ಆಕೆ 


ಎತ. ಆತಾ 


೦ಾಯುರ್ಧ್ಯ ಪ್ರವಾಸಿತೊ ರಾಜಾ ನ್ಸಿಸ್ಸಾ ರಿತ ೬0೯ ಅತಿ ಕು) 
321 ಪುರಾತನಕಥೆತ್ಮರ್ಥಕ ೩೦: ಸ ಸಗರಂಗರಸಹಿತಂ ಭ 
ಹ್ಹ! ಸ್ಪೈಲವರೆ ಹಿಮವತ್ಯಭಿರತೊಬಭೂನ |೩೦॥ ತತ್ರಹಿಮವತಿ | 
ವಿತಾಪೊ ಕಿತಗರಾ 12.೦! ಕೌಳಿಂದೀತಿತಸ ನ್ಯಾ ನಾಮ ಅಭ್ಯುಪಾಗಮ್ಮೂ 
ಶರಣಂ ಗತಾ ಅಭ್ಯವಾದಯಚ್ಚ್ಚೈನಂ ಶಕೂ)ಸಣಮುಪ್ಸ್ಪಕರೋತೆ। 


೬.೧. ಟೀಕಾ ತಾತೃ ರೈೈಸಹಿತ $ನೆದ ಇ ಮಾಯೆ, 


ದಜ್ಜುಪ್ರಃ ಪ್ರತ್ರೆಸ್ಬುಂಪ್ರ ತ್ರಜನ್ಮನಿ । ತವಕುಹ್ರ್‌ಮಹಾಭ: ಗೆ 


ಸುಸ್ರತ್ರಸ್ಸುಮಹಾಬಲಃ ॥೬ರ॥ ವ ಮಹಾವೀರ್ಯೋೊಮಹಾತೆಜಾಟ, 


ಚಿರಾತ್ಸಂಜನನ್ನ3 | ಗರೆಣಸಹಿತಕ್ಕಿ ಮಾನ್ಕಾಸುಚಳಕಮ 


| 


ಲೆಹಣೆ 12೩ ಚ್ಛವನಂತುನಮಸ್ತ್‌ ಎತ್ನೇರಾಜನ್ರತಿ ತಿ 
ವ ರತಾ | ಹುಠಿನಾರಹಿಪಾತಸ ಸತುತ ತ್ರ೦ದೆವೀವ್ಳಜಾಯತ ॥ | 


ವಿ೬: ಸಹಾ 2 (ತುಗರಸ್ಸುಸ್ಕೈ ೩ದತ್ತ್ಲೊ ಗರ್ಭಜಿಧಾಂಸಯಾ। 
ಸಹತೆ .ಗರೆಣ್ಟುವಜಾತಸ ಸಸಗರೊಭವತ್‌ ೩೭ RR 


Ee 


NNR 


ರಾ Fem mmr kr 


AE oN 
ವಾವ ಎ ಎನ್ನು 


ಯುಂ ಕುರಿತು ಕುಮಾರನ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಮ ಹೀಗೆ ಹೇಳ 


ದನು: : ಏನಂದರೆ,- ವಿಲೆ, ಸಭ ಭಾಗ್ಯ್ಯಸಂಸನ್ನಳ್ಕೆ ಬಹುದೇಹ 


ಬಲವುಲ್ಳನನ್‌ಗಿಯೆ ಅತಿಸರಾ ಕ್ರಮಿಯಾಗಿಯೂ ವಂಕಾಭಿವ ದ್ವಿ 


ಈರನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಶೂರನಾಗುವ ಬಬ ಸುವನಾರನ್ಮು 


ರಕ ಓ ನೌಚ್ಯವಾದ ವಿನ 3ೊಂದಿಗೆ ಶಿ ಮಂ ತನಾೂಗಿಂಯೆ ೬ ಸ್ರಟ್ಮು ವ 
ನು ನೇನು ಚೆ೨ತಿಸ ಬಡೆದು ನುಡಿತುಲಾಗಿ 12೫ ಹತಿವ ತಯಾ 4 
ದಲಆರಾಜ ಜರ್ರ3):ರು ಸಂತೋಷ, ಚೆಕ್ಕೆಯತಾಗಿ ಆಕಂಗೆ ನೆಮಸ್ಕ 8. 
ನಿ, ತನ್ನು ಸ್ಸ ಸಳೆನಂಸೆಃರಿ ವೈಧ್ಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ತೇ ಕಾಮಾರನಂ ಹೆ" 

ತಳು 1೩೬ ಅವರೆ ಸವತಿಂಾನವೆಳೆ ಆ ಗರ್ಭೆನಾಕ ನಕ್ಕೆ ಗೆರವೆ ' 
ಸ್ಲು (ನಿಠೆನನ್ನು) ಕೆಟ್ಟಿಸ್ಸದ್ದು ಸರಿಖುಪಿ ಗ ಅವರೆಸಿಂದಿಗೇನೆ | 
“ರಕ ಫ್ರಟ್ಟ್ವ ದ್ದ ರಿಂದ ಆ ಒಟ ಸರನೆಂನು . ಕರೆಯಲ್ಪ 
ಟ್ಕ ನು॥೩2೭। ೪ ಸಗ ಚ್‌ಕ್‌ನವ 3೫ ಶು ಕುಮಾರನ ಅಸಮಂಜನು' 


EE ಸರತ 
59558 333ಾಅಾ ಕಾಕಾ ಾಸಾರಾರಾಮಾರಾ ಯಾರ್‌” 


ಭಾಟ್‌ ಗಾವಾವಾವಾದ 


೩೩1 ಫ್ರುತ್ರಇನ್ಮನಿ ತ ತಬ್ಬಿಪುಂಯೆ ಅಭ್ಯವದತ ಉಕ್‌ ಕಲರ್‌ ೩೮॥ ಗ 


ರಣ ಸಹಿತೊಜನಿವ್ಛತೀತ 
ಜಂಚ ಕೋಕಂ ತ್ಯಜಪ್ರತೆ)ಕ್ಟ್‌ವ 
ತಿನಾಸಹಿಶೆತಿಪಾ ಠೆನ: ಭಾವ ಆರ್ನಃ 
ವ್ಯಜರ್ಜಯತಪ 


ರ್ನ, ತಸ್ಮಾ ಕ್ರಿ ಚ್ಛ್ಯವನಸ ಸ ಃ 


ಜ್‌. 


ನೂತ |,೩೬/| ನುತೊಗರೆಣನ್ನಂಜಾತೊ ಇ ತಃಸಗರೂ ' 


ರ್ಥ ಮಾಕುಚ$ ಪಶಿಸರಣಜಂಗರದಾನ.' 


ನೈವ ಸುಖೀಭವಿಷ್ಯಸೀತಿರ್ಭನ॥೩೫, ಪ 


ಬಾಲಕಾಂಡ ಸನ್ಮತಿತಮಸ್ಸರ್ಗಃ, ೬1/2, 


ಮಲ೦ಜನ್ಮುಅಸಮಂಜಾದಧಾಂಶುವರ್ನಾ । ದಿಲೀಪೊ೦ಕುವು 


~ 3 
ಬ್ಹೀಹ್ರವೃದ್ದಃಪ್ರರುಪಾದಕಃ ॥ರ೯ | ಕಲ್ಯಾನನಾದೊಹ್ಯ 


A 


Ee: 
——— A ಷ್‌ 


ಆತನಿಗೆ ಅಂಕುವ.೦ತನೆಂಬ ಕಾವೊರನುಂಭೂದನ), ಆತನ ಹುಮಾ 
ರನೆ ದಿರೀರಮಹಾರಾಂುನು ಅತನ ಮನು ಭಸೀರಥನು 1೩೭/1 ಆ 
ತನ ಸುತನು ಕ್‌ಹುತಿಸ್ಸನು ಅತನ ಕುಮಾರನೇ ರಫೆವೆಂಖುವನುಆ 
ರಘುನುಹಾರಾಂತುನ ಮನೇ ಪುರುಪ:ದಕನೆಂಬುವನು ಆತನೆ ಈ 
ಲ್ವಷೆ ಪಾದನಾದನು (ಆಂದರೆ ಪುರುಪಾದಕನೇೇಬ ಮಹಾರಾಯುನಿ 
ಗೂ ಆತನ ಕುಲಗುರುವಾದ ವಸಿವ ಮಠಾಮುನಿಗೊ ಕಲಕ್‌ವ್ರಂ 
ಅ 
ಟನಗಲಾಗಿ ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ವನಿಪ್ಮ ನು ರಾಕ್ಷಸನಾಗೆ:. ದು ಅತಂಗೆ 


ಕಾಪವಂ ಕೊಟ್ಟನು, ಈ ಪುರುಪಷೂದ*ನೆ!ಬ ಮಹಾರಾಯಸಪ : 
ಉದಕವನ್ನು ತನ್ನು ಅಂಜರಿ.ರುಫ್ಲಿ ತೆಗದುಕ್ಕೊಂಡು ವಸಿಮ್ಮ ಮುನಿ"... 
1 or 6 


ಗೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಶಾಪವನ್ನು ಕೊಡುವದಹ್ಕಾಗಿ ಉನ್‌ ಸಂಕನ್ನು 
* ಮಿ ಅ 
ತಿಗ ಆತನ ಹೆ೨ಡತಿಯು, ಎಲ್ಫೈ, ಮಹಾರ:ಯನೆ ನ ಕುಲಗುರುವಾದ 
ಈ ವನಿನ್ನಮಹಾಮುನಿನತ:ನು ನೀನು ಕಪಿಸುವದಕೆ ಉದು ತ್ತ 
ಈ ಸ ಶ್ರ ಬೆಸ 
ಹಡುವದು ಅಯೋಗ್ಯ ವೆಂದು ಭಾವಿಸುತಿ.ಧೇನೆ. ಆದಕಾರಣ ನೀನು 
ಬದುಲಾಗಿ ಆತಂಗೆ ಕಾಪನಂ ಕೊಡಬೇಡೆ ದು ಬರಿಖರಿ ಪಾ ರ್ಥಿಸ 
ರ್ಯ ಮಹಾರ" ಯೆನು ತನ್ನು ಕ್ಫಯು್ಲಿ ತೆಗೆದುಕ್ಕೊ ೦ಡಿದ್ದ ಆ 
ಗಉಡಕವನ್ನು ತನ್ನು ಪಾದಂಗಳ ಮೇಲೆಯೆ. ಯರಚೆಕ್ಟೊಂಡ ನಾ 
ರಿಂದ ಆತನ ಪೊದಂಗಳು ಕಲ್ಲನಪುಯುಕ್‌ ವಾದವು. ಆದಕಾರಣ 
ಮೊಹ”ರಾಯನಿಗೆ, ಅದು ಮೊದಲ್ಗೊಂಡು ಕಲ್ಮಾಪ ಪುನದನೆಂ 
೨ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪೆ ಬದ್ದಿಯುಂಲೂಯಿತೆಂದು ಸುರಾಣ?೦ತರಗಳಲ್ಲಿ ಹೀ 
4 ಬ 2 


pe 


ಇಮ್ಮಾಅಭ ನತ 221೩೪] ಪ್ರ)ನೃದ್ಧಸ್ಮನಸ್ಸ್ಪಾಮಾ ಸ್ರರುಪಾದಕ॥] 
ನಿಪ್ಲೆ ಕಾಪವಕಾದಾಕ್ಷಸೊಭವ5 ವೆನಿಪ್ಮಾ ಯೆ ಪ್ರ)ತಿಕಾಸಂದಾತು 


4 


ಬಾಧೆ ತಂ ಜಿಲಂಸ್ನೆಪತ್ತ ನುನ ಕುನಸ್ಮಪಾದ ತೊರ್ನಿಸೃಪಷ್ಟ್ನವಾಜ” 
22 ತ 5 ಫ್ರಿ 


ನತ್ತ 
೫ 
ಹ 


Nr ಬೀಕಾಢತಾತ ೈರ್ಯೈಸ ಸಹಿತ $ ಮದಾ ಮಾಯಣೆ. 


ಭೆವತ್ತಸ್ಕಾಜ್ಟಾತಸ್ತುಸಂಖಣಃ। ಸುದರ್ಶನಕ್ಕಂಬಣಸ್ಕ್ಯಅಗ್ನಿ 
ವರ್ಣ ಸ್ನುದರ್ಶನಾತ್‌ | ೮೫0 ॥ ಶೀಘ್ರಗಸ್ತು ನಿಗ್ಗಿವರ್ಣಸ್ಥ್ಯ 
ಕೀವಿ )ಗಳ್ಳುಮರುಸ್ಸುತಃ | ಮರೊ೩್ರಕುತು )ಕಶ್ವಾಸೀಹಂ 


ಬರೀಸೂಪ್ರಕುತ್ರುಕಾತ್‌ ॥ ೫೧ | ಅಂಬರೀನಸ್ಥೃಪ್ರುತೊ ೨) | 
ಭೂಸ್ಪಹುವಶ್ಚಮರೀಕತಿಃ | ನಹುಪಸ್ಥೃಯಯಾತಿಸ್ಟು 


ನಾಭಾಗನ್ನುಯಯಾತಿಜನ ॥ ೫೨ | ನಾಭಾಗಾಚ್ವಬಭೂ | 

ಜಿ ನೋಂ 4 । ಅಸು ನರಣದಾಜಾ ಪೌ. 
ವಾಜಳಿಜಾದ್ದಕರಥೂಭವತ | ಅಸ್ಕಾದ್ದಕರಥನಿಜ್ಟಾತೆ ಭ್ರ 
ತರ್‌ರಾಮಲಹ್ಟ್ಯಣ್‌ ॥ ೪೩ 1 ಆಜವಂಕವಿಸುದ್ಧಾನಾಂರಾ | 
ಜ್ಞಾ ೦ಸರಮಧರ್ಮಿಣಾಂ। ಹಾ ಸ್ಳುಕುಲಜಾತಾನಾ೦ವೀರಾ । 
ಾಂಸತ್ಯವಾದಿನಾಂ | ಜಳಕ ॥ ರಂವುಲಕ್ಷ್‌ ಸ್ಟಾ | 


ಗೆ ಹೇಳಲ್ಲ ಟ್ಮಿ ಕಿ | ಆತನ ಜೆಸೆಯಿಂದ ಬ ಚ್‌ ಸುಟ್ಟ | 
ದನು 3. MRE ER ಸುದರ್ಕನನು, ಆತಂಗೆ ಅಗ್ಲಿವರ್ಣನೆಂಬ | 
ಹುಮಾರೆನೊಂಬಾದನು 1೮01 ಆತನ ಮಗನು ಕೀಘು)ಗನು ಆತಂಗೆ | 
ಮರುವೆಂಬ ಹುಮಾರನುಂಬಾದನು. ಆ ಮರುವಿನ ಕುಮಾ-ನೇ ' 
ಪ್ರಶುಕು)ಕನು, ಅತನ ದೆಸೆಯಿಂದ ' ಅಂಬರೀವನುಂಟಾದನು, ಆತನೆ | 
ಮೆಗನು ನಹುಪಷಮಹಾರಾಯನು, ಆತನ ಸುತನೇ ಯಯಾತಿಯು। 
ಆ ಯಯಾತಿಮಹಾರಾಯನ ಕುಮಾರನೇ ನಾಭಾಗಫೆಂಬುವನು।ರೆ | ' 
ಆ ನಾಭಾಗನ ಪುತ್ರನು ಅಜನುಕಾರಾಜನು ಅಜಮಹಾರಾಜನಿಂದ 
ದಕರಭಮಕಾರಾಜನುಂಟಾದನು, ಈ ದಕರಥಮಹಾಜನಿಂದ ಸಂ" 
ಭೂತರಾದವರು ರಾಮ ಲಕ್ಷ್ಮಣ ಶೀತ್ವಾರು॥೩॥ ವಿಲ್ಫೆ ನರೇಂದ್ರಸೆ, : 
ಹೀಗೆ ಆನಿವಂಶದಿಂದ ಮಕಾ ಸರಿಕುದ್ಧ ರಾಗಿಯೂ, ಈಡು ಧರ್ವ್ರವಂ' 
ತರಾಗಿಯೂ, ವೀರರಾಗಿಯೂೂ, ನಿರಂತರವೂ ಸತ್ಯವನ್ನ ನುಡಿಯು | 


PoE ಆ Ae ಸರಾ pe ಸುಖಿ | ತತ್ರಕಲ್ಪ p 
ನನಿರೊಧಸರಿಹಾರಕ ವಿಕಸ್ಕಾನೆಕನಾಮಕತ ಕೃದಸ್ಸಾ13[ಅದೀ ಶಿ ಆ? 


[13] ಬೌಲಕಾಂಡೆ:ಸಸ್ತೃತಿತಮಸ್ಸೈರ್ಗಕ. ೬1/೫ 


ತ್ಸುತೆವರಯೆಸೃೈಪ | ಸದೃಶಾಭ್ಯಾಂನರಕ್ರೆನ್ಮಸದೃತೆದಾತ 


ENE SE ಹು ಹಾವ್‌ ತಾರಾ 
NN ಬಾ 
ಇ ತ ಇ 


ತಕ್ಕ್‌ ವರಾಗಿ ಯೂ, ಇಹಘ್ಟಾಕು ಕುಲೋತ್ಸನ್ನುರಾಗಿಯೂ, , ಇರು 


ವರಾಜರ ಸಂಬಂಧಿಯ್ಯೂರಾದ  ರಾಮೆಲಹ್ಷಣರಿಗೀರ್ವೆರಿಗಾಗಿ ನಿನ್ನು 


ಮಾ 


ಪ್ರತಿ )ಕ್‌ಸಳೆಂ ವರಿಸುವೆನು, ಆದಕಾರಣ ಸದರ” ಗಿರುವ ದ ಬಾಲ 
ರಿಗೆ ಹಕೊಡುವೆಂಧಾವೆನ್‌ಗೆಂದು ವನಿಷ್ಠೆ ಎ ಯೌಂಹಿಯೆಂ ನುಡಿದನು. 

(ಆದರೆ,- ಈ ಮೆನುಪಂಕದ ಪೋರಂಪರ್ಯವು ಈ ಪ್ರದೇಕದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ 
ನಿಶೂಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವದ೨ ಸರಿಯ, ಆತರವಾಗಿರುನವೆ ಭಾರಷೆ ಭೂ 
ಗವತ ನಿಪ್ಲುಪುರಾಣ ವೆೊದಲಾದ ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ವಿಧವಾಗಿ ಹೇ 
ಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುವದರಿಂದ, ೫ ವಂಕಾನು ಕ್ರ್‌ಮಣಕ್ಕೂ ಆ ಪುರಾಣಾಂತೆ 
ರಂಗಳೆಲ್ಲಿರುವ ವೆಂಕಸರಂ ಪರೆಗೂ ಬಹಳವಾಗಿ ಭೇದನುಂಬಾಗಿಥೆ. 
ಆದರೂ ಪು)ತಿಬ)ಹ್ಮ ಕಲ್ಪದನ್ಲಿಯೂ ರಾಮಾದ್ಯವ ತಾರಂಗಳು ಆಗು 
ತ್ಮಲೇ ಯಿರುವದ್ಧಶಿಂದಲೂ, ವೈವಸ್ಕುತಮನು ಮುಂತಾದವರ ಉತ್ಪ್ಸ 
ತಿಯ ಕಲ್ಪದಫ್ಲಿಯೂ ಸಂಭವಿಸುವದರಠಿಂದಲೂ ಒಂದೊಂದು ಪುರಾ 
ಇದಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದು ಕಲ್ಪದ ಸೃದ್ಟ್ರಿಯನ್ನ ಧಿಕರಿಸಿಹೇಳಿರುತ್ತಾನಾದ 
ಪೂರಣ ಯೆಲ್ಲಾ ಪುರಾಣಂಗಳನ್ಲಿಯೊ ನಿರೂದಿಸಲ್ಪಟ್ಟೃರುವೆ ವಂಕ9 
ಮುಕ್ರಮಂಗಳು ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿ ನಂಬುನದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದವೇ 
ಹೊರ್ತು ಯಾವೆಡೊಂದು ಅಸತ್ಯ್ಯವಾಗಿ ನಂಬುವದಕ್ಕೆ ಅಯೋಗ್ಯ 
ವಾದದ್ದಿಲ್ಲವು. ಹೀಗಿತುವದರಠಿಂದ ಹಳಿಗೆ ಛೇದವಾಗಿರುವದೆಂಬ ೪೦8 
ಯ ಪರಿಹೃತವಾದುದು, ) ( ಅಥವಾ ಸ್‌ಲ್ಪ ಕ್‌ಲ್ಪದ್ಲಿಂಯೊ ಬ 
ಬೋ ಬ್ಬನಿಗೆ ಬೇರೆ ಬೇರೆ. ನಾಮಡಥೇಯಂಗಳುಂಟಬಾಗಿರುವದರಿಂದ, 
ಒಂದೊಂದು ಸ್ರಿರಾಣದಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದು ವಿಧವಾಗಿ ನಾಮಾಂತರಂಗಳು 
ನಿರೂಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟೃದ್ಧರೊ, ಆ ನಾಮೆಥೇಯಂಗಳಿಗೆ ವಿವಷೆಯಿಖಾಾಭೂತೆನಾ 
ದ ಪುರುಷನು ಓರ್ವನೇ ಆದ್ಬರಿಂದ,ನಾಮಭೇದವುಂಟಾದರೂ ನಿರೋ 


— ಇಷಾ 


ತೊಬ್ರ)ಹ್ಮಾಣಮಾರಭೆ ವೆಂಸೆನಕುದ್ಲೌಾನಾಂನೀರ”ಣಾಂ ಸತ್ಯವಾದಿ 
py 3 3 ನಿ 73 - ಎ ಪುತ್‌ ಟ್‌ 


ಕಡ ಚಾ ವ ಭಾನ ಅಚ ಸ ಎಂ ಜಾ 


P< 
L pe 


ರಿಂ ಟೀಕಾತಾತ್ಪ ರ್ಯಸಕಿತ ಕ್ರೀಮುದ್‌ ಮಾಯೆಣೆ 


ಮರ್ಶಾಖ ॥ ಎ | ರಜ 
ಶ್ರೀಮದ್‌ ಮಾಯಿಣೆ ಬಾಲಕಾಂಡೆ ಸಹ್ಟೆತಿತಮಸೃರ್ಗಕ. 
EM 


ಸಾ ತ್ಯುವಾಚಕೃ್ಳ ತಾಂಜಲಿಃ। ಕ್ರೊ 


NSS ISIN NNN 


ಧನಿ೪ನೆಂದರಿವುದು. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿರುವದರಿಂದ ಇತರ ಪುರಾಣಂ 
ಗಳಿಗೂ ಈ ಪ್ರಥಟಗೆಗೂ ನಿರೋಧವಿಲ್ಲವೆಂದು ಪೌ )ಸ್ಟರು ತಿಳಿದು 
ಕ್ಫೊಳ್ಳಬೇ ಹು. ನಷ್ಠ |] 


ಕಿ ಮುದಾ) ಮಾಯೆಣದಲ್ಲಿಷ ಬಾಲಕಾಂಡದನ್ಲಿ ವಿಪ್ಪತ್ತನೆ 
ಯು ಸರ್ಗದ ಭಾವನಿರೂಪಣವು, 
ಸಮಾನರ್ಯಮಾದುದಾ.. 


ESO 


ಈ ಪರಿಯಾಗಿ ಸೇಳುತಿರುವ ವಸಿಷ್ಠ ಮುನಿಯ ಕುರಿತು, ಅಂಜಿ 
ವಿಬದ್ಧನಾಗಿ ಜನಕರಾಜ ನಿಂತೆಂದನು, ವಿಲ್ಛೆಮಹಾಮುಸನಿಯೇ, ಅತ್ಯಾ 
ಕ್ಹರ್ಯಕ್‌ರವಾಗಿರುವ ರಘುವಂಶದ ವಿಸ್ತಾರವನ್ನು, ಅವರ ಸಾಮ 
ರ್ಥ್ಯಾತಿ ಸರುವನ್ನೂ ನಿರೂಪ ಬಸಿದ ಸರಿಯಪ್ನೈ,ಆ ವಿಷಯೆಂಗಳೆನೆಲ್ಲ 
ವಂ ಕೇಳಿ, ನಾನು ಪರಮ ಸಂತೋಸನಂ ಪೊಂದಿವೆನು, ನಿನಿಗೆ 


ನಾಂ ಸಂಬಂಧಿನೊಃ ರಾಮಲಸ್ರಇಯೊರಿತ್ಸರ್ಥ॥ 1೮೮1೮೫] 


ಅತಿ ಕ್ರೀ ಮಹೆಕ್ಟರತೀರ್ವ ನಿರಚೆತಾಯಾಂ ಕ ರಾಮಾಯಣ 
ತತ್ಪದೀನಿಕಾಖ್ಯಾಯಾಂ ಬಾಲರ್ಕಂ೦ಡ ವ್ಯಾಖ್ಯ್ಯಾ 
ಯಾಂ ಸಪ್ತತಿತಮಸ್ಸೈರ್ಗೆ ಕಿ. 


OCA Brrr p 
ಅಧಜನಕಃ ಕನ್ಫಾಪಿತೃ ತ್ಯಾಚ್ಚ್‌ ಮಾತೃವರ್ಗಿ ಪ್ರಭುತೂಯಾ 3 
ಅನೌಚಿತ್ಯ್ಯನಸ್ವಾವಂಕಂಸ್ಥಾಯಮೆವಾಡ| ವಿನಮಿತಿ | ಬೃವಾಣಂವನಿ | 


a 


ಬಾಳಕಾಂಡೆ ನಿಕಸಹಪ್ಮತಿತಮಸ್ಸರ್ಗಃ, ಓರಣ 


ತುಮರ್ನಓಭದ ಅತೆಕುಲ೦ನಃಸರಿಕೀರ್ದಿತಂ [೧॥ ಪ್ರದಾನೆಶಿ 
ಮುನಿಕ್ರನ್ನ ಕುಲಂನಿರವಕೆನತಃ | ವಕ್ತವು೦ಕುಲಜಾಶೆನತ 
ನ್ಲಿಬೊಧಮಹಾಮನನೆ )೨॥ ರಾಜಾಭೂತ್ರಿ ನುಲೊಕೆಮುಲ 
ಶ್ರುತಸ್ಸೆ ಎಸಕರ್ಕಣನ | ಐಮಿಹರಮಧರ್ಕಾತ್ಮಾಸರ್ಯಸತ್ಮಲ 
ದಾಂವರಃ ॥ ೩ 1 ತಸ್ಕಪ್ರುಶೊ _ಮಿಥಿರ್ವಾಮಮಿಗ ಲಾಯೆಸನನಿ 
ಶ್ಶಿತಾ | ಹ ;ಥಮೊಜನಕೊನಾಮಜನಕಾದವು, ದಾವಸುಃ ॥ 

ುದಾವಸೊಸು, ಧರ್ಮಾತ್ಕಾಜಾತೊವ ನಂದಿವರ್ಮನಃ | ನಂದ 
ಪಠ್ಮನನುತ ಸ್ತು ಸುಹೆತುರ್ದಾಮನಾಮತೆ 1% ನುಕೆತೊರದಿ 


pe 


K ಮ PO ತ 
a ತ ಕಾಯಾ ರಾಾಲಾಯಾಯಿದಿ ಹ - A ST 


ಶುಭವಾಗಲೀ, ಆದರೆ, ನಮ್ಮೊನೆಂಕನಿಸ್ತಾರವ» ಪೇಳ್ಫೌನುಕೇಳು ಯಾ 
ಕಂದರೆ॥೧|ವಿಲೈ ಯುಖಸ್ರೇನ್ಮ ನೇ, ಸತ್ಯುಲಪ್ರ)ಸೂತನಾದವೆನಿಂದ ಜ್‌ 
ನ್ಕಾಸ್ರ)ದಾನೆ ವಿಷಯ ನಾಗಿ ಕ್‌ು ಲವು ವಕ ವ್ಯುಮಾಗಿರುವೆದಷ್ಟೈ, ಆದೆ 
ಚಾರಣ ಅದಂ ಪೇಳ್ಳೈನು ೇಳೆು॥ || ಸ್ಕೀಯಕ್‌ರ್ವ ಗಳಿಂದ ಲೋಕತೆ) 
ಯೆದಲ್ಲ ವಿಖ್ಯಾತನಾಗಿಂತೆ ಇ, ಕ್‌ಡು ಧರ್ಮಿನ್ಮ ನಾಗಿಯೂೂ, ಬಲಕಾಲಿ 
ಗಳೊಳಗೆ: ಉತ್ತಮನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಖಮುಖಿ2ಬ ಮೌಹಾರತಜಶಿ 
ದ್ದನು ॥೩॥ ಆತನ ಪುತ)ನು ವಿಥಿಮೆಂದು ಪೆಸೆರುಳ್ಳವನು, ಆ ಅರ 
ಸೊ ಈ ಪುರವರವೆಂ ನಿರ್ಮಿಸಿದನು, ಅತನು ಮೊದಲ್ಗೊಂಡು ನಮ 
ಗೆ ಜನಕರೆರಿಖ ಸಂಶ್ಯ್ಯೆಯುಂಹಾಯಿತು, ಆಜಕನಿಂದ ಉವಾವಸು 
ಪೆಂಬವನು ಉತ | ನ್ನುನಾದಮು 1೮1 ಅತನಿಗಾದರೇ ಧರ್ನ್ಮಿಷ್ಮನಾದ 
ಸಂನಿನರ್ದನನೆಂಬ ಕುಮಾರನುಂಬಾದನು, ಆ ನೆರಾಧಿಪನ ಪುತ್ರನ 
ದರೇ ಸುಕೇತುವೆಂದು ಪ್ರ)ಖ್ಯಾತನಾದವೆನು 1೫1 ಆ ರಾಜನಿಗೆ ಮಹಾ 
ಬಲವಂತನಾದ ದೇವರಾತನೆಂಬ ಪುತ್ರನು ಜನಿಸಿದನು, ರಾಜರ್ನಿಯ3ಾ 


ವ್ಮಂ ಅಸೆಸ್ವಿಭಕಿ ಪರಿಕೀತ್ತೀತಂಸ ಅಸ್ಟ್ರಾಕ೦ ಹುಲಂ ವೆಂಕಸರಂಪಖೆ 
ರ್‌ಂ ಸೊ)ೋತುಮರ್ಹೆನಿ [೧॥ ಕುಲಜಾಶೆನ ಸತ್ಯು ಲಪ)ಸೂತೆನೆ ಪ್ರ 
ದಾನೆಕನ್ಯಾ ಪ್ರದಾನ ವಿಷಕೆ ಕುಲಂ ವೆಕ್ಷವೈಮಿತ್ಯೃನ್ವೋಯೆಕ | 2% 
[೩1 ತಸ್ಕೃನಿಮೆಳ ಮಿರ್ಥಿ ನ್ಸಾಮಾಮಿಥಿರಿತಿ ಪ್ರಥಿತೊ ಪ್ರಥಮೊಜನ 
೫8 ಸರ್ವೆಪಾವ:ಸ್ಮಾಕಂ ಜನಕಕಣ್ಣ ವೃವಹಾರತ್ಸೈನ ಮೂಲಭೂ 


ಸ 


ಟೀಕಾತಾತೃರ್ಯಸಕಿತ ಶಿ ಮದ್‌ ಮಾಯಣೆ, 


ಧರಾತಾ ದೆವರಾತೊಮಹಂಬಖಲಕ | ದೆವರಾತನಸ್ಸ್ಕೈ ಇಜರೈೆರ್ಬ್ಯ 
ಹದ ್ರಿಥಲಡಿಸ್ಕ ಎತತ (| ಬೃಹದ )ಥಸ್ಯಸೂರೊಭೂನ್ಮಹಾವೀ 
ರಃಹ್ರ)ಫ್ರಾಹರ್ವಾ,] ಮಹಾಬೀರಸ್ಕಧ್ಭ ಶಿಮಾ ೯ಸುಧ್ಯತಿಸ್ಸತ್ಸ್ಯ 

೨॥ಸುಧ್ಸ ತೆರಪಿಧರ್ಲಾತ್ಲಾದಹ, ಕತುಸ್ಬುಧಾರ್ದಿ ಕಃ 
ನ, ಎಕತೊಸ್ಸು ರಾಜರ್ಸೆರ್ಹಾರ್ಯಸ್ನಇತಿಎಿಕು ) EIN ಹಣ್ಣೂ 
ಕ್ಹುಪ್ಳಮರುಃಪ್ರತೊಮರೋಸ್ರತ ತಪು) ೀಂಧಕತ।ಪ್ರತೀಂಧ 
ಕಸ್ಕಿಧರ್ಕಾತ್ಸಾರಾಜಾಕೀರ್ರಿರಥಸ್ಬುತಃ (ನ ಪ್ರತ್ರು£ಕೀರಿ ರಥ 
ಸ್ಕಾಪಿದೆವವಮಾಢಅತಿಸ್ಟ ಎತ, `ದವ£ ರಾಢಿಸ್ಕೃಫಿ ಬುಥೋವಿ 
ಬುಧಸ್ಥೃಮಹೋಧ್ರ ಕಃ oll ಮರೋಧ್ರ/ಕಸುಡೊರಾಜಾಕೀ 
ರಿ ರಾತೊಮಹಾಬಲ | ಕೀರ್ತ್ರಿರಾತಸ ರಾಜರ್ನೆರೃಹಾರೊ 
ಮಾವ್ಯಜಾಯತ ೧೦! ಮಹಾರೊಮ್ಮ ಸ್ನುಧರ್ಕಾ ಿತ್ಕಾಸ್ಕೃರ್ನ್ಗ 


AAA AAA AANA ANAS a ns A NN ET > 
ಗ ದ ನ ಡಿ 


ದ ಆತನಿಗೆ ಬೃಕದ)ಥನೆಂಬ ಜನನಾಥನು ಸಂಜನಿಸಿದವನಾದನು, ಓ| 
ಆ ಬೃಹಾದ)ಥನಿಗೆ ಕಡು ಪರಾಕ್‌ ನಿಯಾದೆ ಮಹಾ ವೀರನೆಂಬ ಕು 
A ಮಾರನುಂಟೂದನು, ಆ ರಾಜನ ಪುತ್ರನು ಸುಧೃತಿಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ | 
ನಾದವನು, ಆ ಅರಸಿಗೆ ಮಹಾ ಧಾರ್ಮಿನ್ನ್ಯ ನಾದ ದೃಷ್ಟ್ಟಕೇತುವೆಂ' 
ಬ ಕುವರನುಂಟಾದನು, ಅತನ ಮಗನು. ಹರ್ಯಕ್ಳುನೆಂದು ಪ್ರಖ್ಯಾತೆ - 
' ನಾದವನು।ಳ। ಆ ಹರ್ಯಕ್ಕುನ ಪುತ್ರನು ಮರುತ್ತ ವೆಂಬುವೆನು,ಅತಸಿಗೆ: 
ಪುತೀಂಧೆಕನೆಂಬ ಹುವಾರನುಂಟ:ದನು, ಆ ರಾಜನಿಗೆ ಕೀರ್ತಿರಥ 
ನೆಂಬ ಕುವರನು ಸಂಜನಿನಿದವನಾದನು ೪೯1 ಆಕೀರ್ತಿರಥನೆಂಬಾತ 
ನ ಕುಮಾರನು ದೇವನಿಸಾಢನೆಂದು ಪ್ರನಿದ್ಧಿಯಾದವನು, ಆ ಮಹಾ 
ರಾಜನ ಪುತ ನು ವಿಬುಧನೆಂಬುವನು, ಪುಟ್ಟದನು, ಆ ಅರ 
ಮಿಗೆ ಮಹೀಧೆ)ಕನೆಂಬ ಕುಮಾರನುಂಬಾದನು 1೧೦॥ ಆತನ ಪುತ್ರನು. 
ಕೀರ್ತಿರಾತನೆಂದು ಪ್ರಖ್ಯಾತನಾದವನು, ಆ ರಾಜರ್ಬಾಗೆ ಮಹಾರೊ 
ಮನೆಂಬ ಸುತನುಂಖಾದನ್ನು, ಆತನ ಪುತ್ರ)ನ್ನೇ ಸ್ಪರ್ಣರೋಮನೆಂಬ 


————————— Ek 
ತಃ ||॥|| ನಾಮಪ್ರಸಿದ್ಧಂ ನಾಮತಸ್ಸುಕ್‌ತುರಿತ್ಯ್ಯರ್ಥಃ |.೫,,೬||೭||. 


al ೧೦||೧೧||೧೨೨]| ತಸ್ಮೂಹ್ರ)ಸ್ಫರೊಮ್ಮೇಜ್ಯಪ್ಲೊ ಹಂಮಮಾನು 


——— 


ಷ್ಟ 


| ೂಮಾವ್ಥಜಾಯತ ಸ್ಟೊರ್ನರೆ ರೂಮ ಮ್ಮಸ್ಸು ರಾಜರ್ಹೆರ್ಹ್ರುಸ್ಮ 
ವಾ ಘೂ ಸ ೧s ಈಸು ಸ್ರ ಡ್ರಂ ಡರ 
ಜ್ಲಸ್ನಮಹಾತ್ರ ಸಃ | ಜೊ ಬ ಮನುಜೊಭ್ಭಾತಾ ಮಮ 


ವೀರಃ ಹುಳ ಸಥ್ದಾಜ [೧೭॥ ಮಾಂತುಜೈನ್ನ ಂಪಿತಾರಾಜ್ಕೆಸೊಭಿ 
| ವಿಚ್ಯನರಾಧಿಹಃ 3 ಸುಕದಧ್ಧಾಜಂಸಮಾವೆಸ್ಕಭಾರಂಮಯಿವನಂ 
ಗತ ॥ ೧೪॥ ವೃದ್ದ ನಿತರಿಸ್ಪುರ್ಯಾತೆಧರೈಣಧುರಮಾವಕ೦ 
ಭಾ ತರಂದೆವಸಂಕಾಸಂಸ್ಪೆಹಾತ್ಸಕ್ಕ೯ಕುಕಧ್ದೂಜ೦ (೧೪ ಕ್‌ 
ಸಚಿತ್ರ ಮಥಕಾಲಸ್ಕಸಾಂಕಾಳ್ಕಾದಗಮತ್ಸುರಾತ್‌ 1 ಸುಧ 
ನ್ಯಾವೀರ್ಫವಾಕರಾಜಾಮಿಧಿಲಾಮವರೊಧಕಃ 1೧೬! ಸಚಮೆ 


ಸ್ಯ 


ಸ್ಯ 


ಸೋ ತಾತ ES CI NE TWA 


TL NR 


ಅರ 


Ke ಆನರನಾಥನ ಸುತನು ಹ)ಸ್ಫರೋಮನೆಂದು ಪ್ರಖ್ಯಾತನಾದ 

ನು ॥1೧.೨೦್ಲ್ಶ ಆ ಮಹಾತ್ಮನಿಗೆಶರ್ವರು ಪುತ )ರುಂಟಾದರು, ಅವರಲ್ಲಿ 
ನಾದವನುನಾನು, ಯನ್ಸುಅನ ರುಜನೇ ಕುಸಿಧ್ದಜನು॥ಂ೩। ಯು 
ನ್ನುಜನಕನಾದರೇ ನನಿಗೆ ಪಟ್ಟ ವಂಗಟ್ಟ, ಕುಳಧ್ಭಜನ ಪೋನಣೆಯ 
ನನಗೊಬ್ಬನಿ ನಿತಾಸುವನನಂ 6 ಸ ಪೋದವನಾದನು 1೧೪, ವೃ 


ದ್ವನಾದ ಆ ತಂದೆಯು ಸ್ನೇರ್ಗಸ್ಟ್‌ ನಾಗಲೂ, ಧರ್ಮದಿಂದ. ರಾಜ್ಯ ಕ 


ಭಾರವೆಂ ಗ್ಫೈಯೆಯ್ಯೂತೆ, ಲೂ ದೇವಸದ್ಯ ಕನಾದ ಹುಕಧ್ಭಜನಂ ಸ್ಟೇ 
ಭಾವದಿಂ ವೀಕ್ರಿಸುತ, ಲೂ, ಜ್‌ ಇಂ |೧೫॥ ಕೆಲವು ಕಾ 
ಲವಾದ ಬಳಿಕ ಮಹಾ ಕೂರನಾದ ಸುಧನ್ಸೊನೆಂಬ ನರೇಂದ ನು, ವಿ 
ಥಿಲಾನಗರಕ್ಕೆ ಮುತ್ತಿಗೆ ಕಾಕ್‌ಬೇಕೆಂದು, ಸಾಂಕಾ ಕ್ವಪೆಂಬ” ಪುರ, 
ದಿಂದ ಬಂದನು | ೧೬॥ 1 ಕಾರಣವೇ ನ ಆ ರಾಜನು ಉ. 


ಜ8 ಕುಳಿಧ್ಯಾಜ8 1೧೩11 ಸ8ಮಮವತಾಮಾಂ ಜೈವ್ಮ ೦ತು ರಾಜ್ಕೈಆಭಿ 
ಬಚ್ಚಾ ಹುಳಿಧ್ದುಜಂ ಭ ರಂ ಭರಣೀಯ್ಕೂಂ ಯದಾ ಕುಳಧ್ವಜಗ ಭಾ 
ರಂ ರಾಜ್ಯಭಾರಂಚ ಮಯಿಸಮಾರೇಶ್ಶ ಸ್ಸ್‌ ಸೆಯಿತಕ್ಕಾ ವನಂಗತಇ 
ತ್ಯನ್ಬೇಯಃ |1೧೮।| ಧುರಂರಾಜ್ಯಭಾರಂ ಸ್ಸ ಹತ್ರ ಕ್ಸ ಪಾಲರ್ಯ 
[ಎ೫ ಸಾಂಸಾಶ್ಟ್ಯಮಿತಿ ಸುಧನ್ಸು ನಗರನ್‌ಮೆ || ಅವರೊದಕೋಗ 
ಮತಿ ಅವರೊದ್ದು ಮಾಗತರ್ವಾ ||೧೬|| ಕೈವಂಧನುನ) ಒತಾಚಕನ್ನಾ 


ರ್ರಿ ಬೀಕಾತಾೌತೃರೃಸಸಿಸ ಕವುದಾ)ನೆೋಯೆಣೆ. 


ಶ್ರ ನಯಾಮಾಸಕ್ಸವಂಧನುರನುತ್ತಮಂ೦ | ಬೀತಾಸನ್ನಾಚ | 
ಹುದಾ ,ಕೀಮಹ್ಯಂಪ್ಪುದೀಯತಾಮಿತಿ es) ತಸ್ಕ್ಯಾ ಹ)ದಾ 
ನಾಬ್ಬ ಕ್ಸ್‌ ರ್ಷೆಯುದು _ಮಾಸೀನ್ಮಯಾಸಹ | ಸ ತೊಭಿ 
ಮುಸಸಿರಾಜಾಸುಧನ್ನಾ ತುಮಯಾರಣಃ।೧೬1॥ ಓಹಶ್ಯತಂದಮು 
ಬಕ್ರೆನ್ಮಸುಧನಾ ನನಂನರಾಧಿಪಂ | ಸಾಂಕ್‌ಾಸ್ಕೈೇಭಾ Jತೆರಂನೀ 
ರಮಭ್ಯಮಿಂಚ೦ಕುಕಧ್ದಜಂ ॥ ೧೯ | ಕನೀಯಾನೆನಮಭಾ Py 
ತಾಅಹಂ೦ಜೈಹ್ಸೊಮಹಾಮಸನೆ। ದನಾಮಿಹರಮಪ್ರೀತೂ ವ. 
ಧ್ಹಾತೆಮುನಿಪ್ರಂಗವ ॥ ೨೦ ॥ ಬೀತಾಲರಾಮಾಯಭದ )0ತೆ 
ಊರ್ವಿಳಾಂಲಹ್ಮ್ಮ ಣಾಯಚ | ಖೀರ್ಯಶುಲ್ವಾ ಲಮಮಸುತಾಂ 
ಬೀತಾಂಸುರಸುತೊಹಮಾಂ।೨೧॥ ಲ್ವತೀಯಾಮೂರಿ ಳಂ 


REET ST ಟ್‌ ಚು 
ತ್ತ್ಮಮೆವೂದ ಸ್ಸೈವಧನುಸ್ಟ್ಸೃ ನ್ನೂ ಮತ್ತೂ ಕಮಲಾಕ್ರಿಯಾದ ಸೀತೆ 


ಯುಂಬ ಕನ್ನುಕೆಯೆನ್ನೂ ಸಹಗ, ಯುನಗಿಯ್ಯ್ಯಬೇಕೆಂದು ದೂತನಂ 
ಕ್‌ಳುಸಾಸಿ ಕೊಟ್ಟನು |2| ವಿಲ್ಫೈ ಬ್ರಹ್ಮರ್ವಿಯೇ, ಆ ಯರಡರಪ್ಲಿ 
ಘಕಾವದೆೊಂದನ್ನೂೂ ನಾನು ಮೊಡದಿರಲೂ,ಆತನಿಗೂ ನನಿಗೂ ಸಹಾ 
ಗರವು ಸಂಭವಿಸಿ, ಆ ರಾಜನು ನನಗಭಿಮುಖರ್ನಗಿ ಮೃ ತೆ ಪಟ್ಟ 
ಡಿ ನು 1೧೪] ವಿಲೆ ಯುಖಿಕ್ರೇಷ್ಠ ನೇ, ನರಾಧಿನನಾದ ಆ ಸುಧನ್ವ ಜತ 
'»” ಹೊಂದ ಸಾಂಕಾಕ್ಯನೆಂಬ ಆ ಫುರದನ್ಲ್ಗಿ.ಯನ್ಮ್ನನುಜನಾದ ಕೇ 
ಜನಂ ಸ್ಕೊ ಸಿನಿದೆನು ॥೧ನ॥ ವಿಲ್ಫೈ ಮಹಾ ಮುನಿಯೇ, ಈತನೇ ನ. 
ಸ್ನ ತಮ್ಮನು, ಎಲ್ಫೈ ಮೆಸಿಸೆ ಪ್ಲ ನೇ, ಜೀನ್ಮೃ ನಾದ ನಾನು ಕಡು. 


ಸಂತೋಸಮುಲ್ಯವನಾಗಿ, ನನ್ನ್ನ ತಿ ಕೆ ಯರಾದ ಸೀತೋರ್ನಿಳಿಗಳೆ 
ನ್ನು ರಾಮಲಸಷ್ಷ್ಮ ಶೀರ್ವ Wr ಳನು ॥.೦೦॥ ಹರಾಕ ')ನುವೇ. 
ಮೂಲದ )ನೈವಾಗುಲ್ಳ ನನ್ನ%ಔ )ತಿ ಯಾದ ಊರ್ನಾಳೆಯುನ್ನು , 


; ಮತ್ತೂ ದೇವಕ್‌ನ್ಯಕ್‌ ಸದ್ಯ ಸ್ಯ ನೀತಾದೇನಿಯನ್ನೂ pe 


ರ್‌ TE Ce NES STE 
gp 'ಮಹ್ಯುಂದೀಯ್ಯ್ಯತಾಮಿತಿ ದೂತಾಕ ಪೆ) ನಯಾಮಾಸೆ ಕ್ಯಾರ್ಥ॥ ಎಪಿ) ತ 
ಸ್ಮ ಉಕ್ಕನಸ್ತು ದ್ಗ 2 ಸ ವಿಮುಖೊ ಯುದ್ಧ ವಏವಮುಖಃ ಹಳ} 
ಸೂಂಕಾಸ್ಯೇ ಸುಧನ್ಯ ನ ಸರೆ (೧೫1.೨೨! ವೀರ್ಯಕುಲ್ಯಾಮಿತಿ | ತ್ರಿ 


ಬಾಲಕಾಂಡೆ ಏಿಕಸೆಸ್ಪೃತಿತಮಸ್ಸರ್ಗ॥, ೯ಜಿ 


ಶ್ನಪ್ರಿರ್ಧದಾಮಿನಸ೦ಕಯಃ | ದದಾಮಿಹರಮಹಿ ುಓಠೂವ 
ಧ್ವಾತೆರಮುನಂದನ ) ॥೨೨॥ ರಾಮಲಕ್ಷ ಇಯೊರಪರ೯ಗೊ 
ದನ೦ಂಕಾರಯಸ್ಕ್‌ಹ । ಪಿತ ೃಕಾರ್ಫಂಚಭದ ರ ೦ತೆತಡೊವೆನಾ 
ರಿಕಂಕುರು ಅಪ್ಲಿ! 2 7. . ಒಪ ತಯ 


ಕಾ... ಎಇ ಎರ ಇ ಮ್ಮ ರ ಇಂಬ ರ ಯ ಯ ಲ ್ಟ್ಸಾಹಹ್ಮ್ಹ್ಹಾ್ಮ್ಹಸ್ಹಹಖ್‌ಸಗ 


ರತಾ ಎ 


*ತನಯಸಕವಾಚಕ್‌ ವತಾನನಿಕಗಳಿಂಬ ತ) ಕರಣಕುಬ ಸ್ಹಿಯಾಗಿಯ್ಯು ವೆನು! 
ಎಲ್ಲೆ ರಾಜನೇ, ರಾಮಲಕ್ಷ ಶ್ರಿಣಿರಿಗೆ ಸ ಕೃತ್ಯುವನ್ನೂ, 
ನಾಂದೀ ಶಾ)ದ್ಧ ವನೊ, ಸಹಾ ಮೂಾಡಿಸುವಂಥಾವನಾಗು, ನನಿಗೆ ೫ 
ಧನವೂ ಆ ಬಳಿಕ ವಿವಾಹ ಕ ತ್ಯೃವಮಂ ನೆಶಷೆಃರಿಸ 1೨೨1 

ವಿಲ್ಲೆ ಮಹಾ ಭುಜಸರಾಕ ಮಿಯ, ಇಂದಿಗೆ ಮಾನಕ ತ್ರವು, ನಾ 
೪ಿದ್ದು ಉತ್ತರಾ ಫಲ್ಲುನೀ ನಹ ಸ ತ್ರದನ್ಲಿರಾಮಲಸ್ಷ್ಯಣರಿಗೆವಿವಾಹವಂ 
ಬೆಳಿವಿಡರೆ ಸುಖಮುಂಟಾಗುನದೆಂದು ಜನಕ್‌ ಮಹಾರಾಜನು ನಿರೂ 
ಫಿಸಿದನ್ಮು (ರಾಮಲಸ್ಷ್‌ ರಿಗೆ ಮಾತ) ಚಂದ್ರ ತಾರಾ ಬಲವನ್ನು 
ವಿಶೇಷವಾಗಿ ನಿಶೀಕ್ಷಿಸಿ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನೇ ಹೊರ್ತು ಕನ್ನಕಾ ನಕ್ಷ 
ತ)ಂಗಳನ್ನು ಪ್ರಾಮುಖ್ಯವಾಗಿ ನೋಡಿ ಹೇಳಿದಜೆಂದು. ತೋರುವದಿ 
ಲವು ಯಾಕಂದರೆ,- ನೀತಾದೇನಿಗೆ ಉತ್ತರಾ ನಲ್ಲು ನಿಯೆಃ ಜನ್ಮನ 
ಹತ್ರ. ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಶಾಗೆ ಲಗ್ನವನ್ನು ಬೆಳಯಿಸಿದರೆಂದ8. ಗಾ 
ಈಯುಂಬದೊಡೆ ಅದಕ್ಸ್‌ ಬ ತ್ರಿ ಶಣ್ಸಾಸ್ಪ ಸ್ಯ )ರೀತ್ಕಾ ಪರಿಹಾರವು ತೆ 
ಹೇಳೆಲ್ಪಡುವದು, ಹ್ಥಾಗಂದರೆ,- ಆ 2 ರಾ ಫಲ್ಲುನೀ ನಕ್ಷತ್ರ. ಷೆ 
ನೀತಾದೇವಿಗೆ ಜನ್ಮಫ್ನತ)ವಾದರೂ, ಜನ್ಮ ಶಾಲರೊಸಮಾಗಿರುವ ಪ್ರ 

ಥನು ಚರಣನವನ್ನುು ಬಿಟ್ಟು, ಅಕೆಯ ಜನ್ಮವು ಕನ್ಯಾರಾಕಿಯಾದ್ದ + 
ರಿಂದಲೂ ತೆ ಗ ತೀಂಯು ಏಕಾದಕರೂಪಮಾಗಿರ್ಹ ಭೆೇಹೊಟೆ ಕ 


ರ್ದದಾಮಿ ತಿ ಭಿಃ ಕರಣೈರ್ದದಾಮಾಜ್ಯರ್ಥ॥ 1.೦೧೮ ರಾಮೇತಿ ॥ 

ಗೊ ಖಬಾನಂ 'ನಿವಾಹಾಂಗಭೂತಂ-ಪೈವಾಹಿಕಂ ವಿವಾಹಕಾಲೇ ಹ 

ರ್ತ ವ್ಯೊಂ-ಪಿತೃ ಕಾರ್ಯಂ ನೌಂದೀಮೆ೨ಖಖಂ 1ಂಟ! ಮಘತಿ1 ಅದ್ಕ ಮ pe 
೨3 ನಕ್ಷತ್ರಂ ಆಗಾಮಿನಿ ತೃ ತೀಯುದಿನವಸೇಉತ್ತರೇ ಉತ್ತರಫ ಫಲ್ಲು' 

ಕಳ ವೈವಾಹಿಕಂ ವಿವಾಹೆಕರ್ಮೆ -ಕುರು- ಸುಖೊದ 

೦೧720 ಸುಖೊದರ್ಕ ೦ 1ತಿ| ಯದ್ಭ್ಯನ್ಳ್ಯುತ್ತ ರಾ ಫಲ್ಲುನೀ ನೀತಾಯಾಃ 


ಹ ಗ ಸ ಭನ ರ 


ಹ 
ಟಟ ಟೀಕಾತಾತ್ಸ ರ್ಯಸಿಸಾತ pA ಸನುಸ್ರಾಮಾಯಣೆ. 
ದಿವನೆಸ ಭೊ! ಹಲು ನಾ ಮುತ್ತರೆರಾಜಂಸ್ತ ರ್ಬ್ಯವೈಬಾಹಿ' 


ಘಂಹುರು॥೨ಳ /ರಾಮಲಕ್ಷ ' ಯೊರಾಜ್ಜದಾನಂಕಾ ರ್ವುಂಸು 
ಖೊಡಯಂ ಜು ಇ SA 


ಪಾತ. 1. ಸಾರತೆ ಖಾ ಜಿ ಷ್ಟ ಮಸ್ಸೆಲ್ಗ ದ ತ 


ರ ರ್ಗಾತಾ ತ ನಸು ಹಾ? ಡೋಮಾವಹೆ 
ವಾದದ್ಧಲ್ಲವೆಂದು ಜ್ಯೋತಿಕನ್ಸು ಸ್ತ)ದಲ್ಲಿ ಸ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವದಶಿಂಡ 
ಜನ್ಮರ್ಕ್ಸ ದೋಷವು ಸರಿಹೈ ತವಾದುದು. ಆದರೇ ಪುನರ್ವಸೂ ನೆ 
ಕ್ಸತೊ)ತ್ಸನ್ನನಾದ ರಾಮಚಂದ ನಿಗೂ ಉತ್ತರಾ ನಕ್ಷತ್ರ) ದಲ್ಲಿ ಜನಿ 
ನಿದ ನೀತಾದೇವಿಗೂ ನಾಡೀ ಕೊಟಸೋೊಳು ಏಿಕನಾಡಿಯಾದ್ಯ _ಠಿಂದಲೇ' 
ಆ ಡೋನದಿಂನ ಉತ ರತ) ಪರಸ್ಪರಮಾಗಿ ನಿಯೆ ಸೇಗವುಂಟಾಯಿತೆಂ 
ದು ಪಾ /ಜ್ಞ್ಯರು ತಿಳಿದುಕ್ಕೊ ಲ್ಯ ಹ k | ಎ೫: 


ಕ್ರೀ ಮವ್ರಾಮಾಯ್ರಣದಲ್ಲಿನ ಬಾಲಕಾಂಡದನ್ಲಿ 
ಎಸ್ಟ ತೊ *,೦ದನೆಯ ಸರ್ಗದ ಭಾ :ವನಿರೂಪಣವು 
ಸಮಾಜ ಮಾದುದು: 


ಸಸ ಗಿ ಟಟ ಜಾನ ಸವನ 
- ಜನ್ಮರ್ಶಂತಥಾರಿತದೃಕ್ಷ್‌ ಪ್ರಥಮ ಚರಣಂ ಮಾ ನ್ನು ಕಾಲ 
ಹ ತ್ರೇನತಸ್ಯ್ಯಾಃ ಕನ್ಮ್ಯಾರಾಕಿ ತ್ಕಾ5- ತ ತೀಯ ಕಾದಕರೂಪಭಕೂಟ 
ಈ ನಾ ಸ್ಮಸ್ಥ್ಯನದೊವೂ- ಧೇತೂಟಳುದ್ದ ತನ್ನುದುವ್ಮೈ ಮಿತಿಜೆ ಜ್ಯೋತಿಕಾ 
ಖ್‌ ಸ್ಪೈ ನುಸಿದ್ಯಂ-ಕಿಂಚವಕನಾಡೀ ದೋಪಿಣಾಚಬೇತಾರಾಮಯೋರ 
 ಯೊಗಳತಿಧ್ಯೇಯೆಂ॥ ಫಲು ಸ ನಲ್ದಾಂಘೂಲ್ಲಿಸ್ನಾಭೆಲ್ಲು ನೀ ನಕ್ಷತ್ರ-ಉತ್ತ, ರೆ 
ಸ್ರೈನ್ನೈ ಇತಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನೆ- ನೀತ ದಕಕ್ಕ್ವ ಂಡೊಭವತಿ-ತತ) 
ವಿನಾಹೊನುದಿತಏಿವ l-ovul 


ಇತಿ) ಮಹೇಶ್ಕೊರ ತೀರ್ಥ ವಿರಚಿತಾಯೆತಾಂ ಕ ರಾಮಾ 
ಯಣ ತತ್ತದೀವಿಕಾಖ್ಯ್ಯಾಯಾಂ ಬಾಲಕಾಂಡ: 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾಯಾಂ ಏಕಸಪ್ಮತಿತಮಸ್ಸರ್ಗಃ. 


AREA 


[VY] ಬಾಲಕ್‌ಾಂಜೆ ದ್ಯಿಸ ಸಪ್ತ ತಿತಮಸ್ಸೈ ಗೇಹ ನ: ೬೯ದಿ 


ತಮುಕ್‌ವಂತಂನೆ ದೆಹ೦ನಿಕಾಮಿತೊ )ಮೆಹಾಮುನಿಃ | 
ಉವಾಚವಚನಂನೀರಂವನಿಹ್ಮ ಸಹಿತೊನೃ ೫0೦ ॥೧॥ ಅಚಿ೦ 
ತಾನ್ಯ ಶ್ರಮೆಯಾನಿಕುಲಾನಿನ ರಸ್ತ೦ಗವ] ಇಸ್ರಾ ಕೂಣಾಂ 
ವಿದೆಹಾನಾ೦ಸೈಸಾಂತುಲ್ಲೋೊಸ್ನಿ ಕನನ ॥೨॥ ಸದೃಕೊಧರ್ಯ 
ಸುಂಬಂಧಸ್ಸದೃ ಕೊರೂಹಸಂಹದಾ | ರಾಮಲಕ್ಷ್‌ ಎನ್‌ ಯೂರಿ 
೯ ನೀತಾಚೌರ್ಬಿ ಳಯಾಸಹು | ೩ ॥ ವಕ್‌ ನ್‌ ಮೃಂಚನರಕ್ತೆ ನ್ಮ 
ಶೂ ೨)ಯತಾಂವಚನ೦ಮಮ EN ಭ್ರಾತಾ 


ಮ ಹಾದ ಭದ ee mene 


ಈ ಹರಿಪೇಳುತಿರುನೆ: ಮತ್ತೂ ಳಡುನೀರನಾದ ಆ ಜನಕನಂ 
ಕುರಿತು, ವಿಕಕ್ಕಾಮಿತ ಮಹಾಮುನಿಯು ವನಿನೆ ನೃಸಹಿತ ನಾಗಿಂತೆಂ 
ದನು ॥೧॥ ವಿಲ್ಫೈ ನೆರಕ್ರೋಪ್ಸನೇ, ಅಷ್ಟ್ನಾಕು ಮಹಾ ರಾಜನವಂತೆ 
ವೂ ಮತ್ತೂ ವಿದೇಹರ ಕುಲವೂ ಸಹಾ, ಚೆಂತಿಸಲಸಾಧ್ಯಮಾಗಿ 
ಯೆ, ಅಸದ್ಯ ಕಮಾಗಿಯೂ, ಇರುವಂಥಾವವು, ಈ ವಂಸೆಗಳಿಗಿ 
ಸದ ಕೆಮಾದಂಧಾದ್ದಾ ಮತ್ತಾ ನನೆ ಕುಲವೂ ಇಲ್ಲಿ lol ಖಲ್ಮೆ 
ಲ್ಲೆ ನರಪತಿಯೇ ! ರಾಮಲಪ್ರ ಹ್ಹ್‌ ಠೀರ್ವರಿಗೆ, ನೀತೋರ್ಮಿಳಿಗಳು 
ರೂಪಸಂಪತಿ,ನಿಂದ ಈ ಜಸ್‌ ಪ ಧೆರ್ಮ ಪ್ರಧಾನಮಾದ 


MR EN NNR, 


ಸಂಬಂಧನು ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ಸುರಿಯಾಗಿರುವದು, ಆದರೆ. ಕೊಂಚವು : ಇ | 


ವಕ್ತವ್ಯಾಂಕಮಿರುವದು, ಅದಂ ಪೇಳ್ವೆನು ಕೇಳು 1೩ ವಿಲ್ಫೆ ಜನಕ 
ರಾಜನೇ, ನಿನ್ನುನೆಜನಾದ ಮತ್ತೂ ಕಡು ಧರ್ಮಿಪ್ಮ ನಾಗಿರ್ಪ ಕುಶೆ 
ಧ್ಹುಜನೆಂಬ ಈ ರಾಜನಿರುವನಲ್ಲಾ, ನ ಧರ್ಮಾತ್ಮನ ಕನ್ಕಾದ್ಯಯ 
ವನ್ನು ಭರತಳಕತೃಫ್ಲು. ರೀರ್ವ ಶಿಗಾಗಿ ವರಣೆಯೆಂ ಮಾಡಿಸಬೇಕೆಂದಿ 


೧ 
ಹ ರಾ 


-ತಮಿತಿ। ವೀರಂಜನಕಂ೦ | ೧ ॥ ಏವಾಂತುಲ್ಯಪರಸ್ಸೆರವೈೇತಿರೇಕ್‌ 
ಣಾಪರೋನಾಸಿಿ, 11 ಸದೃಳಅತಿ) ನೀತಾ ಚಗೂರ್ಮಿಳೆಯಾಸಹರಾ 
ಮುಲಕ ಶ್ರಿಣಂೊರ್ದೀಯತಇತಿಯತಿ-ಆಯಂ ಧರ್ಮಸಂಬಂಧಃ ಸೆ 
ದೃಕಃ ರೂಸಸಂಪದಾಚಸದೃಳ [೩1 ವಕ್ತನ್ಯರಮಿತಿ। ಕಿಂಚಿದನ್ಯದ್ದು 


Vas ACP 
ಸ್‌ 3 ಕ್‌ 


ar ಟೀಕಳಿತನಿತೃ ರ್ಯಸಹಿತ ಕ್ಸ ಕ )ರಾಯಣೆ. 


ಏನರಾಜಾಕುಸದ್ದೇಜ$॥ ಅಸ ಧರಾ ತ ನೊರಾರ್ಜರೂ | 
ರೃಜ್ಞ್ನ ನ್‌್‌ 
ಹೆಣಾ ಪ್ರತಿಮಂಭುವಿ | ಸುತಾದ್ಯಯಂಸಿ ಸರಕಿನ ಹತ ರ ಠಿ 
ವರಯಾಮ ಶ್‌ 1% ಭರತಸ್ಕಘು ಮಾರನ ಕತ ಸುಸು ಚೀ 
ಮತಃ | '`'ಪರಯಾಮಸ್ಸುತೆರಾಜ೯ತಯೊಶರ್ಥೆಮಹಾತ 
ನೊ |೬| ಪ್ರತ್ರಾದಕರಥಸ್ಯೆಮೆರೂಹಯಾವನಕಾಲಿನಃ 
ಲೊಸಕಬಾಲೊಕುಮಾಸ ಎದ್ದ ದವತುಲ್ಯತರಾಕ್ರಮಮಾತ/೨ | | ಉಃ 
ಭಯೊರನಿರಾಜೆಂದ್ರಸಂಬಂಧಿನಾನ ಿಬಧ್ಯೆತಾಂ | ಅಹ್ಲಾಂಕೊಂ 


—— (0 


ಕುಲಮವ್ಯಗ್ರ೦ಭವತಖ್ರುಣ್ಯಸರೃಣ8 V1 ಅಕ್ಸಾ ಬತ್ತದ 


ತ ಯ್ಯ ಗಾ ಗ ವಂಗ ಬಗ ಉಂ ಗಡ ಯಾ ಜಾಂ ಬಾಗಾ ಸಂಯಾ ಡಗಬಾಡ 0 ಮಾಯಾ ಹಾಯ 


ಅಕಾ ಮಾರಿದನು ದುದಾ ವಾ ವು ರದ ರು ಅರಾ 


ಚ್ಚ ಸುತ್ಮೇವೆ. ದಕೆರಥನಂದನರಾದ ಈ ನಾಲ ಬರು ರ ೂಪಯೌೌವ್ಯ ನಗೆ 
Ws ಡೊಳ್ಳು ತಿರುವರಾಗಿಯೂ, ಲೋಕಪೊಲಕರಿಗೆ ಸದ ರಾಗಿಯೂ 
ಜೀವತೆಗಳೆ ಪರಾಕ್‌ 'ಮದಂತೆ ಪರಾಕ್‌ ಮ ಮುಭ್ಛವರಾಗಿಯೂ ಇರುವೆ: 
ರು, ಆದಕಾರಣ ವ ಉಭಯೆನೆಂಕಗಳಿಗೂ ಈ ಪರಿಯಾಗಿ, ಸಂಬಂ 
ಧನು ಬೆಳಸಿದರೆ ಬಹು ಕ್ಲಾಫ್ಯಮಾಗಿರುವಡೆಂದು, ವಸಿಷ್ಠ ನಿಪ್ಮ್ಯಾ' 
ಮ ಸಾರಮಾಗಿ ನಿಕ್ಯಾಮಿತ)ಮುನಿಯು ನುಡಿಯಲೂ, "ಇನಕ ರಾ 
ಜನು ಬದ್ದ ೦ಜಲಿ ಪುಟನಾಗಿ, ಮುನಿಫುಂಗೆವರಂ ಕುಶಿತಿಂತೆಂದನು ಕ 
ವಿಲ್ವೈ, ಯಕ ೇನ, ರೇ, ಯಾವ ನಮ್ಮ ಕುಲಕ್ಕೆ ಸದೃಕಮಾದ 


——— 


ಸ ಭ ವ್ಯಮನಿ, ತಚೂ ಸಿ )ಯತಾಂ ॥ ೪11೬1 ದಕರಥವು ತ್ರೈಮುನಕ 
ಬನ್ನಹಿವರಗುಣನ್ಯೂನಳತ್ಯಾ ಕ್‌-ಪ್ರುತಾ ) ಅತಿ |2| ಉಭಯೊರಿತಿ | 
ಪುಣ್ಯಕರ್ಮಣೆೊಭವತಃ ಘುಲಂ-ಅವ ಗಂ. ಅಷ್ಟ: ಸಾ ಕುಹುಲಂಚೆ ಉ. 
ಭುತೊಸ ಸಂಬಂಧೆನಕುಲದ್ಭುಯಮೆನುಬಧ್ಯತ?೦॥ತ। ಉಭಯೊರಾ ತ 
ಪ್ರೊ ಸಂ ಬಂಧೆನಐ್ಷಾಕುಕುಲವನುಬಧ್ಯ ತಾಂ. RE ಕ 
ಪುಣ್ಣಕರ್ಮೆಣಹೋಭವತಃ ಅವೆ ಗೆ) ಚಿತ್ತಂ ಭವತ್ಗಿತಿ ಕೇನೂ-ಕಥ 
ಮಾದ ಸೇನಮಹಾರಾಜಿನೆಯುಗವನ್ಮುಯಾ ಸಂಬಂಧ ಚತುವ್ಕೈಯಂ 
ಸಿರ್ಯಮಿತಿ ವ್ಯಗ್ರ ತಾಮಾಸ್ತಿ ನಿತ್ವರ್ಥಕ [೧೦] ತಿಅತಕ್ರನೆ ನ: 


. ಬಾಲಕ್‌ಾಂಡೆ: ದ್ಮಿಸನ್ನತಿತಮಸ್ಸೈರ್ಗಃ, ಹನ್‌ 


ಫು ಶಾಮ ಸೆ ಇಮತೆತದಾ | ಜನಸಃಬ್ರಾ)ಂಜರಿರ್ದಾಸ್ಸ್ಸ್‌ 
ಮುವಾಚಮುನಿಪ್ರ೦ಗವ್‌ |೯| ಸುಲ೦ಂಧನ ನೈಮಿದಂಮನ್ಯೆ 
ಯೆನಾಂನೊಮುನಪ್ರಂಗವ್‌ | ಸದೃಕಂಕುಲಸಂಬಂಧಂ 
ಯದಾಜ್ಞ್ಯಾ ಹಯತನ ನಿಯಂ 1 ೧೦ ॥ ಖಪಂಭವತುಭದ)ಂ 

ಚಕುಸಧ್ಯಜಸುತೆಇಮೆ (ತಸ್‌ $ಜಜೆತಾಂಸುಹಿತೌಸತು 
ಘಫ್ಲುಭರತಾವುಭೆ್‌ || ೧೧ || ವಿಕಾಹ್ನಾರಾಜಸ್ರತ್ರೀಣಾಂಚತ 
ಸ ಕಾಂಮಹಾಮಸನನೆ | ಬಾಣೀಕ ಗ್ಳ ಕ ೦ತುಚತ್‌ಾ ನಾರೊರಾ 
ERE | ೧೨ || ಉತ ಶೈ ರೆಬಿವಸೆಬ ಕಥೆ 
ಲು  ನೀಛ್ಯಾಂಮನೀಮಿಣಕ | ವೈವಾಹಿಕ೦ಹ, ಸಂಸಂತಿಭ ನಗೊ 
ಯತ್ರ)ಹ 5 ಜಾಶಾತಿತ | ೧ಪ್ಲಿ | ಖವಮುಸ್ಸಾ .ನಿವಚೆಸ್‌್ನಮ್ಯಂ 


ಇಲಾ ರಾರಾ, 


EE SRE ವ EE 
ಸಂಬಂಧವನ್ನು ತಾಷಮೇ 3ಳಿದವರಾದಿರೋ. ಆದಕಾರಣ ನಮ್ಮ ವಂಕ 


ವು ಧನ್ಯಮಾದ್ದೆ ೦ಸೆಣಿಸುತಿ ಿಥೇನೆ lool ತಮ್ಮಸ್ಪ ಹೆಯಾದಂತೆಂೆ 
ಆಗಲೀ, ಈ ಕುಕಧ್ಯುಜನೆ ಹುನರಿಗಳಾದ ಮಾಂಡನಿ ಕೃತ ಕೀರ್ತಿ ಗಳೆಂ 
ಖೀರ್ವ ರು ಪತ್ಸ್ಯೃರ್ಥ ಮಾಗಿ ಹಿನ (೧೧1 ವಲ್ವೈ 
ಮಹಾ ಮುನಿಯೇ, ಮಹಾ ಬಲನೆಂತರಾದ, ರಾಮ, ಲಘಪ್ಟ್ಯಣ, ಭರ 
ತ, ಶತೃಫ್ಲೆ ರೆಂಬುವರು ನಾಲ್ಕುಮಂದಿ ರಾಜ ಪುತ್ರರು, ಒಂದೇದಿಸೆ 
ದನ್ಲಿ ನಾಲ್ಕರಾದ ರಾಜಿ ಕನ್ಯಕೆಯರ ಪೋಣಿಗೆಳೆಂ ಗ್ರಹಿಸುನಂಘಾವ 
ರಗಿರರಿ। ೧-೨! ವಿಲೈ, ಬ್ರಹ್ಮುನಿಷ್ಠಾ ಹರನೇ, ಯಾವ ನಕ್ಷತ್ರದೊಳೆ 
ಪ್ರಜಾ ಉತ್ಪತಿ, ಸ್ಟಾ ಭೊತವಾದ ಮತ್ತೂ ಲಿಂಸಾಬಿವಾನಿ ದೇವ 

ಯಾದ ಭಗಾಖ್ಯವೇವತೆ ಯಿರ್ಪುದೋ ಅಂಥಾ ಉತ್ತರಾ ಘಲ್ಲು ಸೀ 
ನ ಪತ್ರದಲ್ಲಿ 'ನಿವಾಹ ಕರ್ಮವೆ ಗ್ರೈದರೇ ಬಹು ಪ್ರಕಸ್ತಮಾಗಿರುವ 


—— ಅ 


ಇತ್ಪೈರ್ಯಂ ೧೧೧೨) ಉತ್ಮರಲತಿ॥ ಫಲ ನೀಭಸ್ಕಾಂ ಫಲ ನ್ಯೋ$- 
ಶೈ ವಾತಿಕ್‌ಂ ಪ್ರಶಂಸಂತಿ ಪ್ರಕಸ್ಮಮಿತಿ ವದಂತಿ-ಯತ್ರಫಲ್ಲು ಸೀಸ 
ತ್ರೆ) ಭಃ ಪ್ರಜಾಪತಿದೆಸವ ತ ಏಿವಮುಕ್ತೆ ಪ್ರಿತಿ1ವವಮುಸ್ತ್ವಾ ಹ್‌ 


೨೦೦ ಟೀಕಾ ತಾತ ರ್ಯಾಸ್‌ ರಹಿತ 4 £ಮುದಾ)ನೆಕಾಯೆಣೆ. 


ಪೆ 3) ತುತ್ಠಾಯಸೃತಾಲ೦ಜಲ೨ | ಉಭೌಮುಸನಿವರ್‌ರಾಜ್‌ | 
ನಳೊವಾಕ್ಕಮಬ್ರ ಬೀತ್‌ ೧೪! ವರೊಧರ್ಕೃತಕೃಠೊಮಕ್ಕ್‌ಾಂ 
ಶಿಜ್ಕೊಸ್ಸಿ ಭವತೊಸ್ಸದಾ (( ಇಮಾನ್ಯಾಸನಮುಖ್ಯ್ಯಾಣ ನಆ 
ಸಾತಾಂಮುನಿಸ್ರಂಗವೌ ೧೫ ಯಥ್‌ ದಸರಥಸ್ಕೈಯಂತ 
ಥಾಂಶೊಧ್ಕಾಪ್ರರೀಮಮ; ಹು ಭುತ್ತೆನಾಬ್ಲ ಸಂದೆಹೂಯಶಕ್ಕೂ 
ರ್ಶು೦ಕರ್ಳುಮರ್ಶಾಥ ॥೧೬॥ ತಡಥಾಬು ವತಿಮ ತ 


ಕಾ ೂ ಪ್ರೀ ಅ್ರಾ್ಮಸ್ರ್ತ್ರ್ರ್ಪಸತ್ತ್ತ್ರ್ತ್ತಿತ್ಯಪಷಪ ಸಬು ಬದು SS ಇವ 
TLL 


La 


ದೆಂದು ವಿದಾ ನ್ಯಂಸರೆಲ್ಲರು ಹೇಳುತಿ, Js ಎ ಖಂಬದಾಗಿ ವಸಿಷ್ಠ 
ನಿಕ್ಛಾಮಿತ) ಮುನಿಗಳಂ ರತ ಹಸೆಕರಾಬನು ಸುಡಿದದ್ರ ದೇ. 
ಮೇಲಕ್ಕೆ ದ್ದು ನಿಂತುಕ್ಕೊ ೦ಡು ಅಂಜಲಿ ಬದ್ದ ನಾಗಿ ಮತಿ, ಆಕ 
ನು (೧5 KN ಪೂಜ್ಯರೇ ತಾವಿಬ್ಬರು ನನಿಗೆ ಚರು ಧರ್ಮವನ್ನು ೦ 
ಟು ಮಾಡಿದಿರಿ ನಿರಂತರವು ತಮ್ಮಿಸೆ ಕಿನ ನನಾಗಿಧೇನೇ ಈ ವಪೀಠಂಗೆ 
ಳನ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಕೊಳ್ಳಿ ರೀ ನನ್ನ್ನ ಸಂಬಂಧವಾದ ಈ ನಗರಿಯಲ್ಲಿ ದಕ 
ರಥನುಪಾರಾಜನು ಹ್ಯಾಗೆ ಸಸ್ಕಾಮಿತ್ಸ ಮುಳ್ಛನನಾಗಿಹನೋ, ಹಾಗೆ, 
ನಾನು ಸಹಾ ಈತನ ರಾಜಧಾನಿಯಾದ ಅಂದೋಧ್ಕಾ ಪುರವರದಲ್ಲಿ 
ಯೂ ಸ್ಕಾತಂತೆ) ನಮುಳ್ಞವರಾಗಿಧೇನೇ ನಮ್ಮಿಬ್ಬಶಿಗೂ ಹೀಗೆ ಅ 
ಭೇದಮಾಗಿರುವದು, ಈ ನಿನ ಶಿದನ್ಲಿ ಸಂತಿ ಮನಿಲ ಆನೆಹಾರಣ' 
ಯಾವ. ಯೋಾವೆ ಕಾರ್ಯಗಳು ಹ್ನಾಗೆ ಹ್ಯಾಗೆ ನಡೆನಿಾಸೆ ಬಹುದ 
ಹಾಗೆಲ್ಲಾ ತಾನೇ ಯೋತಟೆಸಿ ಮಾಡುವಂಥಾವರಾಗಿರೆಂದು ಜನಕರಾ 


ಮ 


ee 


ಹಾಸ ತಾ ಯು ಅಸನಾದುತ್ಕ್ಯಾ ಯ-ವಾಕ್ಯಮಬ್ರವೀತ oಕui ಇ 
ಮಾಸೀತ್ಯಾದಿ॥ ಆಸನಕಬ್ಲೆನ ದಕರಥ ಜನಕ ಹುಳಧ್ವೃಜಿನನಾಂ ರಾ 
ಜಾನಿಲಕ್ಷ್ಯಾಂತೆ-ಭವಂತೌ ಆಸನಾನಿ-ಆಸಾತಾಂ ಹರಿಸಾಲಯೆತಾಂ- 
ರುಜ್ಯತ)ರುಮಸನಿಭವದಧೀನಮಿತ್ಯರ್ಥ8-ದಳರಥರಾಜ್ಯಂ ತ್ಪುೇಯಾಕ್‌ 
ಥಂ ನಿಯುಜ ತ ಅತ್ಯೃತಾ)ಹ- ಮಥತಿ- ಇಯುಂಮಿಥಿಲಾ ಯಥಾಧ 
ಕರಥಸ್ಯ-ತಥಾಮಮ ಅಯೊಧ-” ಇ್ಷಯಥಾರ್ಹಂ ಕರುಮರ್ಶಥವೆ 
ರುಂಸರೆ ಭವೃನಧೀ ನ್ತಾ॥ ಯಥೋಚಿತಂ ಕರ್ತು ಮರಾ ಕೇತ್ಯರ್ಥ $ | 


ಬಾಳಕಾಂಡೆ ದ್ವೀಿಸಪ್ತೆತಿತಮಸ್ಸರ್ಗೆ. 2೦೧ 


ರಥುಸ೦ದನಾಃ | ರಾಜಾದಕರಥೊಕ್ಕುನ್ಮತವ)ತ್ಯುವಾಚಮ 
ರೀತಹತಿ೦ ॥೧೩/[ ಯುವಾಮಸಂಖ್ಯೆಯಸುಣ್‌ *ಭಾ)ತರ್‌ ನನು 
ಥಲೇಶಕ್ಮರ್‌ : | ಖುಸಯೊರಾಜಸಂಘಾಶ್ವಭವದಾ ಸ್ಟಮಭಿ 
ಪೂಜಿತಾ ಸ್ನನ್ಲಿನ್ರಾಸ್ಟುಹಿಭ ದ್ರಂತೆಗಮಿಪ್ಯ್ಯಾಮಿಸ ಎನಿಮಾ 
ಲಯಂ।| ಶ್ರಾದ್ದ ಪರಾ ಿಣಸರಾಣಿವಿಧಾಸ್ಕಾಮಾ3ಚಾಬ ನೀ 
ತ್‌ | ತಮಾಹೃಸ್ಕ್ಯಾ ಎನುರಸತಿಂರಾ ಜಾದಿಕರಥಸ್ನೆದಾ | ಮು 
ನೀಂದ್‌ೌ ತೌವ್ರರನ ಎತ್ಸುಜಗತ ಲ ಇನುಮಹಾಯೆಕಾೀ। ೨೦! 
ಸಗತ್ನಾನಿಲಯಂರಾಜಾಕಾ ))ದ್ವಂಕೃ ತ್ಸಾನಿಧಾನತ:। ಪ್ರಭಾ 
ಕ ಖಾ ಯಚಕ್ರಗೌದ ದಾಸಮುತ್ತಮಂ ||೨೦॥ ಗೆ 


ಫಾ Ee SS ಯಯ ಯಯ ಯ ಯಂದ ಮಗ ಯಾ ದಾ ಮಾತಾ 
ಹ ಎ 3 ಧ್‌ st osc] 


ಜನು ವಿನೆಯನೂರ್ವ ಕಮಾಗಿ ನುಡಿದವನಾಗಲೂ ದಕರಥರಾಜನು 
ಸಂತುಪ್ಯಾಂತರಂಗೆ "ಮುಳ್ರನನಾಗಿಂತೆೊದನು 1೧೩1 ವಿಿಥಿಲಾಳುರಿಗ 
ರಾಂ ತಾಖೀರ್ಫೈರು ಅಪರಿಮಿತವಾದ ಗುಣಗಳುಲ್ಯವರಂ ತ 
ಮ್ಮಿಂದ ಯುಖಗಳೂ ಮತೂ, ರಾಜ ತಂಡಗಳೂ ಸಹಾ ಚನ್ನಾಗಿ 

ಪೂಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟನು.  ತಮ್ಮುಗೆ ಮಂಗಳೆ ಮುಂಟಾಗಲೀ ಹ್ರೇನುನಂ 
ಕಲರ ಯನ್ನ್ನ ಬಿಡಾರಕ್ಕೆ ಗವಿಸಿ, ನಾಂದೀ ಕಾ)ದ್ಮ ವಂತೂ 
ದೆ ಕರ್ಮಗಳಂ ನೆರವೇರಿಸಿಕೊಂಡು ಪುನಹಾ ಬರುವೆನೆಂದು ದಕರಥ 
ರಾಜನು ಆನರನಾಥಂಗೆ ಹೇಳಿ ಮುನೀಂದ್ರರಾದ ವಸಿಷ್ಠ ವಿಕ್ಕಾಮಿ 
ತ)ರಂ ಮುಂದು ವಾಾಡಿಕೊಂಡು ಮಂದಿಸವಂ ಕುರಿತು ಶೆರಳಿದವನಾ 
ದನು (೨೦1 ಆದಕರಥರಾಜನು ಮನೆಗೆಫೋಗಿ, : ವಿಧಿಕ್ರರಸ್ಪೃ ರವಾಗಿ 
ನಾಂದೀ ಕಾದ್ಧ ೦ಗೆಳೆಂ ಗ್ಫೈದು, ಪಃ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ವಿಚ್ಚ್ವ BA 
ಗೌದಾನಿ*್‌ವೆಂಬ ಕರ್ಮನವಂ ನೆರವೇರಿಸಿದನು 1.೦೧1 (ಅದೇತೆನೆ] ಆನ 


SSNS nen 
Sk ೧೩ | ಯುಬಿರೂಪಾ ಭವದ್ದಾಂಕ್ಳ್ಯೂ ಧಾಜಸಂವು ಸ್ಲ್ನೇಭವ 


ಮಭಿೂಜಿತಾಃ - ಅನೇನವಿನಯೆನ ಸರ್ಕೊತ್ಯರ್ಮಂಪಾ)ಏ 

ಘಂ ದ್ನನಂಕ ನಿಮೈೆನಂ ವಿಸೀತೊನಾಯೆಮಹೂರ್ಯೊರ್ಸೃ ಸ್ತ ರ ಯಾ 
ತಿಭಾವಃ._ಕತಿ ) )ಯತ್ಛೆನಿ ಪ್ರತಿಗ್ಸ ಹೀತೆ ತತ ಇಂದ್ಚಾತ ಡಾ ಆಸೀಸ್‌ 

ಸ್ಟೀತ್ಸಾನಿ |.೦೦1 ಸಗತ್ಮೊತಿ। ಕಾಲ್ಯಂಕಾರಕರ್ತಮ್ಯಂ |. " ೨೨.1೪ ಸುವ 


೩0. ಟೀಕಾತಾ ರ್ಯಸಹಿತ ಕ್ರೀನುದಾ ಮಾ ಯೆಹೆ. 


ಮಾಂತತನಶ್‌ಸ)ಣಬಾ ಹೃ ನಭ್ಯೊನರಾಧಿಸ । ಬಿಕ್ಸೈಕಕೊ 
ದಯೌರಾಜಾಸ್ರತಾ)ನುಲ್ಲು ಸ್ಫೃಧುರ್ಭ ತಃ ೨೨ ಸುವರ್ಮತ್ಳಂ 
ಗಾಸ್ಸಂಪನ್ನಾಸ ಪತಾ ಕಾಂಸ್ಕದೊಹೆನಾಃ | ಗಮಾಂಕತೆ 
ನಜನಾ ಣಿತತಾನಿವುರುನಶ್ನಧತ || ಐತ ಶ್ಲಿಮನ್ಮಚ್ಚಸುಬ 


ಹುದ್ಧಿಜೆಭ್ಯೊರರುಸ೦ದನಃ 1 ದದೌಗೊದಾಸಮುದಿ ಶ್ಯ 


ಕೋ ಗೋ ಕಾ ಕ್ರ ಕಾ LS ಕ ತ ಜಾ ಇ AN 


BAT AN 
ಮಾ 


PAM mens PLP es ಸ 


ರನಾಥನಾದ ದಕರಭರಾಜನು, ಬಬ್ಬ ಬ್ಯ ಪುತ್ರನನ್ನು ದ್ದೆ ದ್ದೇಕಿನಿ ಗ 
ಬಿಂದು ಲಕ್ಷಗೋವ್ರಗಳ ಪ್ರಕಾರ, ಮಲಿ ಮತಿಕ್‌ ಮಕ್ಕ್‌ ಳಿ 
ಗೋನುಗ ನಾಲ್ಕು ಅಕ್ಷ ಗೋವುಗಳನ್ನೂ ಮತ್ತೂ ಪನ್ನ ಲಮಾದೆ 
ದ್ರನ್ಯವನ್ನೂ ಸಹಾ ಬಾ)ಹ್ಮಣರಿಗೆ ಧರ್ಮವಾಗಿ ಕೊಟ್ಮವನಾದನು | 
ಪುತ)ವಾತೃಲ್ಯಮುಲ್ಯ ಆ ದಕರಥರಾಜನ ಕುಮಾರರ Kan ತ್‌ 
ರ್ಮನವನ್ನು ಡ್ರೇಕಿನಿ, ಕೊಡುತಿದ್ದ ಆ ನಾಲ್ಕುಲಕ್ಷ ಗೋಪ್ರಗಳಾದರೆ, 
ಸುವರ್ಣನಿಕಾರವಾದ ಶೃಂಗೆಗಳುಲ್ಳವುಗಳಾಗಿ ಯೂ, ಫೇರಸಮೃದ್ಧ ೦ 
ಗೆಸಾಗಿಂರೆಂ, ವತ್ಸ ಸಹಿ ತಂಗಳಾಗಿ ಮೂ, ಕಾಂಚನ ನಿನಿೋಂತಗಲಾ 
ದ, ವಂತ್ರಂಗೆಳುಲ್ಲಿವುಗಳಾಗಿಯೆ., ಅರುವಂಥಾಪ್ರಗಳಾಗಿದ ಸು | | 
ಲೋಕದೆನ್ಲಿ ಜನಗಳು ಮೂರನೆಯ ವವ್ಮದನ್ಲಿ ಬಾಲಕರಿಗೆ ಚ್‌ಅವೆಿ 
ಬ ಕರುವನ್ನು ಹ್ಯಾಗೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವರೋ, ಅದೇ ಶೀತಿಯಾಗ 
ಈ ಗೋದಾನವೆಂಬ ಕರ್ಮೆ ವಿಶೇಷವನ್ನು ಹದಿನಾರನೆಯ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ 
ಮಾಡಬೇಕು. ಆದರೆ ಆ ಚೂಡಾ ಕರ್ಮದ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಗುರುವಾದ 
ತಂದೆಯು ಹ್ಯಾಗೆ ತನ್ನು ತೊಡೆಯ ಮೇಲೆ ಕೂಡಿಸಿಕ್ಕೊ ಛ್ಯುವನೋ, 
ಹಾಗೆ ಈ ಗ್ರೋದಾನಿಕದಲ್ಲಿ ಅಂಕೋಪ ವೇಕನವು ಅವಶ್ಚಕಮಿಲ್ಲವ ಇ 
NE NR ಜ ಈ ಗ 
ರೀತಿ) ಯಾಃಸುವರ ಕೃಂಗಾಸ್ಪೃಂಪನನ್ಸು* ಹ್ರೇರಸಂಪನಸ್ಸ8 ಕಾಂ 


ಹ 
ಸ್ಟೃದೊಹನಾಃ ಕಾಂಸ್ಕೃಮೆಯಸಾಸಿ ದೊಹನನಾತಾ)ಣಿ ಯಾಸಾಂತಾ 


ಸಾಂಗವಾಂ-ಚತ್‌ ಇಂರಿಕತಸಹಸೂಾಣಿ ಪೂರ್ಫರೂಪೆಣ ದತ್ತಾ ಗೊದಾ 
ಕ ೦೨. 
''ದಧಮುಶ್ಯಿ ಕ್ಳಾವಿತ್ತ್ವಂ ದಪ್ತಿಣಾತ್ಮೇ ಸದದ”-ಸುಬಹುಅತ್ತ)ದ್ದಿತ್ತಂಚ ॥ 


ಗೊದಾನಂ ತದಾಖ್ಯೂಂ ಕರ್ಮನಿಳೆನಂ | ಗೋದಾನಂಜೌಳವತ್ತ್ವಾ 


`ಬಾಲಕಾಂಡೆ ದ್ಯಿಸಸ್ನೆತಿತಮೆಸ್ತ ಚ ೭೦೩ 
ಠಾ )ಿಕಾಂಪ್ರುತ್ತ ಶ್ರೈವತೃಲಕ (೨೪1 ಸಸುತ್ಕೈಕ್ಸ್‌ ತಗ್‌ಃ ದಾಸ್ಯ 
ರ್ಟ ಎತ ನೃಹತಿಸ್ತಿದಾ | ಲೊಕನಾಲ್ಕೆರಿವಾಭಾಡಔವ ತಸ್‌ 


ಮಗ Ne 
NN NS NE RS HA es, 
A SSR: ಯಿ ದ ವ 
bE ate oh RE a ns 


ದಲ್ಲದೆ ಆ ಗೋದಾನಿಕದಲ್ಲಿ ನಡೆಶುಬೇಕಾದ ವ್ಯಾಪಾರಂಗಳು ಜು 
ವವಂದರೆ, ಬೀಗರೀರ್ವರೂ ತಮ್ಮು ವೈಭವಾನು ಸೌರನಾಗಿ ಮಂಗೆ 
ಗಳ ಸನ್ಸನಾ ನಂತರದಲ್ಲಿ, ದಿವ್ಯವಾದ ವಸ ರ )ಗಳೆನ್ನುಲ , ಚೆನ್ನಾ 
ಗಿ ಆಲಂಕ್‌ರವೆಂ ಮಾಡಿಕೊ ಡು, ಅನಾವಕ್ಯಕವಾದ ಗಳನ 


ಹೇಳದೆ, ಆ ಹಾಗೆಲೆಲ್ಲ ನಿಯಮವಾಗಿ ಗುರುಸಮಿತಾಹದನ್ಲಿಯೇ ಇರಬೇ. 
ಕು. ಬಳಿಕ ಸೂರ್ಕಾಸ್ತ ಮಾನವಾಗಲಾಗಿ, ಆ ಗುರುವಿನ ದಡೆಸೆಯಿಂ 


ದ ಅನುಜ್ಞೆ ಯಂ ಹಡೆದು, ವಲ್ಮೆ, ನಿನಗೆ ಗುರುದಪ್ಲಿಣೆಯಂ ಕೊ. 
ಟ್ಕೂ ಸೋಗಿ ಬರುತೆ ಶೀನೆಂದು ಕೇಳಿ ಆ ಗುರುವಿಗೆ" ಯೆರಡು 
ಗೋನುಗಳನ್ನು ದಾನವಾಗಿ ಕೊಟ್ಟು ಅತನ ಅಸ್ಪಣೆಯಂ ಪಡೆದು 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಪೊರಮಡಬೇಕು, ವಿಂಬುವದಾಗಿ ಆಕ್ಟುಲಾಯನ ಸಾರಿಕೆಯ 
ಫ್ಲಿ ಪೇಳಲ್ಪಟ್ಟರುವದ್ಧರಿಂದ ದಕರಥಮಕಾರಾಯನು ತನ್ನ ಕುಮಾ 
ರರಾದ ba Ss ಸ್ಫಾತಕವೆಂಬಕರ್ಮಕ್ಕೆಂತಲೂ ಪೂರ್ವಭಾ 
ಗದನ್ಗಿ ಆ ಗೌದಾನಿಕವನ್ನು ಯಥಾ ವಿಧಿಯಾಗಿ ಮಾಡಿಸಿ, ಡಾನು 
ಮಹಾರಾಯನಾದ್ಭರಿಂದ ತನ್ನು ಆಧಿಪತ್ಯಕ್ಕೆ ಅನುಸಾರಮಾಗಿ, ಗೌ 
ದಾನಿಕವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿ, ತದಂಗ ಮಾಡಿ ವೊಬ್ಬೊಬ್ಬ ಹುಮಾರನಿ 
ಗಾಗಿ ಒಂದೊಂದು ಲಕ್ಷ್‌ ಗೋವುಗಳನ್ನು ಯಥಾ ವಿಧಿಯಾಗಿ ಬಾ) 
ಹ್ವಣರಿಗೆ ದಾನವಾಗಿ ಕೊಟ್ಟು ಅದೇ ರೀತಿಯಾಗಿಯೇ ಪಾ)ಜಾಪ 
ತ್ಯ ಸಮ್ಮ ಅಜ್ಞೇಯ ವ್ರೈಕ್ಸುದೇವ ಬಿಂಬ ವೃತಂಗಳಂ ಮಾಡಿಸಿ, 
ಅಭ್ಯುದಯವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಗುರುವಾದವನಿಗೆ ವಿಧ್ಯಾಕ, 
ವಾದ ದಕ್ಷಿಣಾ ರೂಪವಾಗಿರುವ ವರನನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಯಾಜ್ಯ್ಯವ 
ಲ್ವ ಸ್ಕ್ರೃತಿ ತಿಯುಪ್ಲಿ ನಿರೂಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ತೆ ನನ್ಸಿತಕೆನನ್ನು 8 ಮಾಡಿನದ 
ದು ಭಾವವು ॥೨೮ರ॥ ಹೀಗೆ BY ದೇಕಾಧೀಕ್ಟಾರನಾದ ಜರಥೆ 
ುಶಾರಾಯನು, ಮಹಾ ವೈಭನದಿಂದ ತನ್ನು ಕುಮಾರರಾದ ರಾಮಾ 
ಗಳಿಗ್ಗೆ, ಗೌದಾನಿಕ ಮೊದಲಾದ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು : ಮಾಡಿನಿ, 
ಸಕಾ ಸಾಂಗವಾಗಿ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಗೌದಾನಿಕ ಕರ್ಮಗಳು 

, ರೂಮ, ಲಕ್ಷ ಪಣ ಭರತ, ಶತ ಫ್ಲೌಕಿಂದ ಅವನಗ ಲೋಕ್‌ 


ರ ಕ ಟೀಕಾತಾತ್ವರ್ಯಸಹಿತ 3 ಮದಾ  ಮಾಯಣೆ. 


ಮೃಕಸೆ)ಜಾಹಲಿತ | . iE 19 
ಇತಿ ಶ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣೆ ಬಾಲಕಾಂಡೆ 
ದ್ಕಿಸಪ್ತತಿತಮಸ್ಸರ್ಗಃ. 


ಹ a 8 re a me NN, 


ಪಾಲಕ್‌ ರಾದ ಇಂಬ), ಯವ, ವರುಣ, ಕುಬೇರರಿಂದ ಸಂವೃತನಾದ 
ಸೇಷಹ್ಟಾ'ಸ್ಕತುರ್ಮುಖನ ತೆರದಿ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿದ್ದನು, (ಆಂದರೆ 
ಲೋಕ ಓಿತಾಮಕಹನಾದ ಚತುರ್ಮೊಖನು ತನ್ನು ಜಕದಲ್ಲಿರುವ ಲೋ 
ಕಪಾಲಕರಾದ ನಾಲ್ವರಿಂದ ಯುಕ್ತ್‌ನಾಗಿ: ಯಾವ ರೀತಿಯವ್ಲಿ ಪ್ರಕಾ' 
ಕಿಸುತಿರುವನೋ ಹಾಗೆ ಬೆಳಗುತಿ ದನು, . ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದ್ದ ರಿಂದ 
ರಾಮಚಂದ)ನು ಇಂದ)ನಹಾಗೆ ಲೋಕತ  ಯಿಕೂ ನಿಯಾಮಕ 
ನೆಂತಲೂ ಲಕ್ಷ್‌ ಶ್ರಿಣನು ಯಮನಂತೆ ಮಠಾ ಭಯೆಂಕರನಾಗಿ ಬಹು 
ಕೋಪವುಲ್ಯವನೆಂತಲೂ, ಭರತನು ವರುಣನೆಂತೆ ಕನಕ ವರ್ಷವನ 
ಸುರಿಸುತ್ತ ಮಹಾ ದಾತನೆಂತಲೂ ಕ: ತೃಫ್ನುನು ವೈರಿಗಳಂ ಜಯಿುನಿ 
ಕುಬೇರನಹಾಗೆ ದ್ರವ್ಯ ಪನ್ನು ಸೇರಿಸತಕ್ಕ್‌ ವನೆಂತಲೂ ಶೋರುತ್ತಿಧೆ.. 
ಕ್ರೀಮದ್ರಾಮಾ ಯಣದಲ್ಲಿನ ಅಯೋಧ್ಯ ಹಾಂಡದಲ್ಲಿ, 
 ವಿಪೃತೆರಡನೆಯ ಸರ್ಗದ ಭಾವನಿರೂಪಣವು, 


ಸಮಾಸ, ಮಾದುದು. 


ದಾ ಯಾ ಗಾ ವಾದ I 


ರ್ಯಂ ನೊಡಕೆಬ್ಬೈ ? ತ್‌ ಅಂಕೊಪಮೇಕನಂನಾನಿ )ಕ್ರೃುಶೊ ನಂ 
ಮಂಂಡನ ನಂಭವೇತ।ಸ್ನಾ ತಸ್ಫಾೀಚವಾಗ್ಯೈತನ್ಲಿವ್ನ ಪ ನಹಕೆ ಹ ಪಂನೆಯೆದಥ। 
ಅದಿಶೈಸ್ತಮಿತೇವಾಚಂದಿಸ್ಯ ಜೀತಾಂತಿಕೇಗುರೋ॥ ಎ ನಜದ 
ವಾತಿ ದದ್ಯಾ. ದ್ಲೋಮಿಥುನಂತ ತಆತ್ಯಾಶ್ಟಾಲಾಯನಸ್ಸಾರಿಕಾಯಾಂ 
ಇದಂಸವತಾನರ್ತನವೂರ್ವಾಂಗಂ॥ ವೇದಂವು್ರತಾನಿವಾಪಾರಂನೀತ್ಕ್ಕಾ 
ಹ್ಯುಭಂಯಮೇವವಾ | ಸರಬ ತವರ ದ ಯಿತಾತತದನುಜ 


ಯೇತಿಯಾಜ್ಞ್ವ್ಯ ನಲ ನಸ್ರು ಎ3 | 
ಅತಿಕಿ ಮಹೇಕ್ಕೃರತೀರ್ಥ ವಿರಚಿತಾಯಾಂ ಕಿ 3 ರಾಮಾಯಣ 
ತತ್ಸೃದೀಪಿಕನಖ್ಯಾಯೆಸಾಂ ಬಾಲಕಾಂಡ ವ್ಯ್ಯಾಖ್ಯಾಯಾಂ 
ದ್ವಿಸಪ್ಸೆತಿತಮಸ್ಸರ್ಗ8. 


Ve ಟೌಲ್‌ನಿಂಡೆ ತಿ )ಸೆಸ್ತ ತಿತಮಸ ಗಳ, 2೪೬% 
ತ ಎದು 1 


ಯಸಿಂಸ್ತುದಿವಸೆರಾಜಾ ಚಸೆ ಗೊದಾೂನವ ಬತ್ತ ಮಲ {| 
ಈ? ಸಂಸ್ಮುದಿ ದಿವಸೆವೀರೊ ಯುಧಾಜಿತ್ಸಮುಹೆಯಿವಾಕ" |೧॥ 
ಪ್ರತ್ರಃಕ್‌ಸಯರಾಜಸಿ ಸ್ಕೈ ಸಾಕ್ಷಾದ್ಭ ರತಮಾತುಲಕ ದೈ ಹಿ ತ 
ಹೃಪಾ ಚ ಕುಕಲಂ ರಾಜಾನಮಿದಮಬ)ನೀತ್‌ ಘು ಜತ 
ನ ಸ್ನೆಹಾತ್ತುಕಲಮಬ)ನೀತ್‌ । ಯಹಾಂ 
ಹುಕಲಕಾಮೊನ ತೆಖಾಂಸುಂಹು )ತೃನಾಮಯ ಯಂ |೩॥ ಸೃಬ್ರೀ 
ಯಂಮಮರಾಜಿಂದ್ರ) ಘು ಬು ನ | ವ 


ಪ್‌ "ಆ 2 ಯ ತ ೃೌೃುೃ%ಊ ೊ್ತಿಠ್ತ್ಷ್ತಿಿ೨ಉೊ್ಪೊ್ಪೆ್ಪ್ಟ್ಬೂಂ"  .ಂಂೊಾ ೃೈ್ಸ್ಮಾ್ಮ್ಮ್ಥ್ಫಂಗ 


. ಯಾವ ದಿವಸದಲ್ಲಿ ತಡ ಬದ ದಕರಥಮಕಾರಾಯನು ಗೋಪಾನೆ 
ವಪ ಧಾನವಾಗುಭ್ಯ ಗೌದಾನಿಕವೆಂಬ ಕರ್ಮವನ್ನು ತನ್ನ ಕುಮಾರರಾದ. 
ರಾಮ ಲಕ್ಷ್ಮಣ ಭರತ ಕತ್ರುಫ್ನರುಗಳಗಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನೋ ಅದೇ 
ದಿವಸದ್ಲಿಯೇ ಕೂರರಾಗಿ ಯೂ, ಕೇಕಯ ದೇಕಾಧೀಕ್ಕರನ ಕುಮಾರನ 
ಗಿಯೂ, ಸಾಕ್ಷಾತ್ತಾಗಿ ಭೆರತನಿಗೆ ಸೋದರ ಮಾವನಾಗಿಯೂ ಇರುವ 
ಯುಧಾಜತುವೆಂಬುವನು ತನ್ನ ಭಾವನಾದ ದಕರಥ ಮೆಹಾರಾಯೆನಿಂದ ಈ 
ಕೆಮಿಸು)ಡದೆ ತಾನಾಗಿಯೇ ಆ ಜನಕ್‌ರಾಯನ ರಾಜಧಾನಿಯಾದ ಮಿಡಿ 
ಲಾಫ್ರರಿಗೆ ಬಂದು ಆ ದಕರಥನನ್ನು ನೋಡಿ, ಕುಕಲ ಪ್ರಕೈೆಯನ್ನು ಮಾಡೆ 
ಲಾಗ್ಲಿ ಈ ದಕರಥನು ಅತನ ನನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿದನು. ಒಳಿಘ 
ಆತನು ರಾಜನಂ ಕುರಿತು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಹಾ ಗಂ ದಕ್ಕೆ ಕೇಕ್‌ಯಾಧಿಪೆ 
ತಿಯಾದೆ ಯುಧಾಜಿತುವು ಎಲೆ ದಕರಥ ಮಹಾರಾಯೆನ್ನೇ! ನೀನು ಯಾ 
ವಾಗಲೂ ಯಾವ ನಮ್ಮ ಸ್ಟ್‌ ಹೀೇಮವನೆ ಸೇ ಅಪೇಶಕ್ರಿಸುತ್ತಿ ರುವೆಯೋ ಅಂಥ 
ನಮ್ಮ ತಂದೆ ಮೊದಲಾದವ ವರೆರೂ ಶ್ರ ಜುಕಲದಿಂಜಶುವರು |೩| [ಆದರೆ 
ನಾನು ಬರಲ್ಮಾರಣವಂ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ಕೇಳು, ಏನಂದರೆ Ke ಬಲೆ ) ರಾಜೇಂ 
ದ್ರನೇ! ನನ್ನ "ತಂದೆಯಾದ ಕೇಕಯ ಮಹಾರಾಯನು ನನ್ನ್ನ ಸೋದರಆ 
ಯನಾದ ಭರತನ ಮ ಕ ಸಶ್ರಿಸಿದ್ದ ರೀದ ಆ ಭರತನನ್ನು ಕರೆದು 
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ನಿನಿಮಾ ದೊರ ರಸದಿ ಜಲ” 


ಯಸ್ವಿನ್ನಿತಿ | ಸಮುಷೆ a - ದಕರಥಮಿಿಕವೇ ॥೧॥-॥ ಕಕ ಯಾ 
ಧಿಹತಿರ್ಗುಧಾ ಜಿತಿ ೈತಾಳುಕಲಮಬ್ರ ವೀದಿತಿ ಇಂ ನ ಸ )ತೀತಿ ತಿಕೆಪಃ | 


ಯೆಖಾನುಸ್ಕೊ ಕಂ ತ್ಗ೦ ಕುಕಲಕಾಮೊನಿ ತೆಪಾವ ಮಸಕ ಸಂಪ ರತನ 
ರಮಿಖಯಿತಿಚಾಬ ನೀತ್‌ |2| ಅಗಮನಪ)ಯೊಜನ ಮಾ 


Wa; ಲ ಗಿ 
CHS ಟ್‌! ಗು... 1 © 
LA ಗಟ ಬ | 


ಹ ಸ್ಫಸ್ತೀಯನು 


~~ 


ಜಸ ತಾಶರ್ಯಸಹಿತ ಶ್ರೀಮದಾಾವಾಯಣೆ 
ಸ >) 0 


ರ್ಥಮುಹಯಾತೊಹ ಮಯೂ ಭ್ಯಾಂರಘುಸಂದನ ರ 3೨, 
ಶ್ಮಾತಾಹಮುಯೊಧ್ಯ್ಯಾಯಾಾಂ ತಾತ ಂತವವತ್ಯ ಜಂತ 
ಹು ಜ್‌ ತೃಂಯಾಸಹಮರೋಹತ eh 
ತ್ಹರಯಾಭ «Bi ದ್ರಹಷ್ಮುಕಾಮಸ್ಸಸುಸ್ಸುತಂ/ 
ಅಥರಾಜಾದಸರಥ ಬ್ರಿಯಾಲಿಧಿಮುಹಸ್ಸಿ ತೆಂ || ಬ್ಬ ಹ್ಹಾ 

ಹರಮಸತ್ಕಾರೈಃ ಖೂ ಜನಾರ್ಹಮಪೂಜ ಯುತ್‌. 1 ಟ್‌ 
ಸ್ಹಾಮುಮಿಶೊರಾಲಿ ೦ ಸಹನ್ರಿತ್ರದ್ಧಹಾತ್ಕಭಿ? [2 ಪ್ರ 
ಭಾಅಪುನೆರುತ್ಕೂಯ ಕ್ಕ ತ್ಮಾ ಕವರ್ಕಾಣತತ್ನ್ಸಮತ" | ಯು 
ಖೀಂಸ್ಸ್ಯ ದಾವ್ರಂಸ್ಕ 3 CL IN| 


ಕ್ಯ್ಯೊಂಡು EE ನಾನು ಆಯೋಧ್ಯ್ಯಾ ಫುರಿಗೆ ಬಂಜಿನು bd 
ದಿನ್ನ ಕುಮಾರರ ವಿವಾಶಾರ್ಥವಾಗಿ ನೀನು ಈ ವಿದೇಹ ದೇಕಫೆ ಕ ಪ್ರಯ 
ಣನಂಗೆ ದ ಸಂದರ್ಭ ವನ್ನು ಆ ಅಯೋಧ್ಯಾ ಪಟ್ಟಣದ ಕಲ್ಪ ನಾನು 
ತ್ಹೂರೆಯಿಂದ ಆ ಅಳಿಯನಾದ ಭರತನನ್ನು ನೋಡಲಿಚ್ಛ ಯಿಂದ ಮೊ ಸ್ಥಳ 
ಫ್ರಿ ಬಂದೆನೆಂದು ನುಡಿ:ಯಲಾಗಿ, ದಕರಥ ಮಹಾರಾಜನು ತಾನಾಗಿಯೇ 
ಬಂದಿರುವ ನಪಿ)ಯನಾಗಿರ್ಸ ಅತಿಥಿಯಾದ ಆ ಯುಧಾಜಿತುವನ್ನು ನೋ ' 
ಡಿ, ಪೂಜಾ ತ ಡೇಗ್ವಾನಾದ ಅತನನ್ನು ಸಕ್ಕೋತ್ಸಮವಾದ ಸತ್ಯ 
ನ. ಉಪಚರಿಸಿದನು ॥೬ಟ। ಬಳಿಕ ತ ಸ ಹಾರಾಯ ' 


ನು ತನ್ನ ಹುಮಾರರಾ ನಾದಿಗಳಿಂದ ಯೊಕ್ಷ ನಾಗಿ, ಆ ಯುಧಾಜಿ 
ತುಖಿನೊಂದಿಗೆ ಆ ರಾತಿ ತ್ರಯ ೨ ಸುಖವಾಗಿದ್ದು ಮಾ ತುಳಾಲದಲ್ಲಿ ಹೊತ್ತಿಗೆ 


ಸ 

ಸ ಸ್ಯ ಹಸ ಮಾಡತಕ್ಕ್‌ ಜಾ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ತೀಕಿಸಿಕ್ಕೊ ೧ಡು 
ಚನ್ನಾ ದಿ ಮಹಾ ಮುನಿಗಳನ್ನು ವುಂದಿಸಿಸಿಕ್ಳೂ ೦ಡ್ಮು ಜನಕಮಕಾರ್‌ 
ಯನ ಯಾಗಶಾಲೆಸೆ ಬಂದನು | 3 | ಹ್ಯಾಗಂದರೆ, -ರಾಮಚ್‌ಂ ದ ನು ಶು 
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ನ್ಯು: ಪುತ್ರಂ ಜಾತ ಕ್‌ ಅಯೊಧ್ಯಾಯಾ ಸಾಮದ ದವಾ y ಎನರತಂ 
ದ)ನ್ಸುಕಾವ ುಅಹಾಭ್ಯ್ಯಸಯಾತ ನ |೫|[೬ |೭| ಯಜ್ಞ 

೭ ವೆ ಣಾ [ಕ್‌ ಗ 
ಟಂ ಯಜ್ಞಕಾಲಾದ್ದಾರಂ NY ಯು ಅತಾ ದಿ | | ಸಾರ್ಧಕ್ಕೊಕಸ್ಸ್ಟಾ ಉ 


bie ವಾ 


+ 


ಯುಕ್ತ ಮುಹೊರ್ತೆನಜಯೆ ಸರ್ನಾಭರಣಭೂಮಿತ್ಸೇ | ಭಾ) 
KS 
ತ್ರ ಭಿಸ್ಸಹಿಸೊರಾಮಃ ಕ ನ ತೆಕಾಡುಕಮಂಗಳೇ (೯॥ ಪನಿನ್ನಂ 


ಖು 
© 

ಬ್ರ; ರತಃ ಕೃತ ತ್ರಾ ಮಾತ್ರ ನ ಕಲನ ಓತುಸ್ಸವಿತಾಹು 

ಮಾಶಿ ತ್ಯ ತಸ್‌ ಭ)ತೃ ಭಿರಾವೃತಃ (೧೦ ನನಿನ್ಮೊಭಗ 


ವಾನೆತ್ಯ ವೈದೆಹಮಿದವುಬ ನೀತ್‌ | ರಾಜಾದೆಕರಥೊರಾ 
ರ್ಜ ಸೃತಕಾತುಕಮಂಗಳ್ಳೆ |೧೧, ಪ್ರತ) ರ್ನರವರಕ್ತೆ) 
ಹ್ಮೊ ದಾತಾರಮಭಿಕಾಂಘಫತೆ, ದಾತೃಪ್ರತಿಗ 'ಹೀತೃಭ್ಯಾಂ 


ಭಸರವಾಗಿರುವ ಲಗ್ನ ದಿಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತ ಸ ವಿಜಯವೆಂದು ೫ ) 
ನಿದ ವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಒಳ್ಳೆ ಯೆ ಮುಹೆಸ ರ್ಡದನ್ನಿ , ತನ್ನ ಸಹೋದರ 
ರಾದ ಲಕ್ಷ್ಮಾಣ ಭರತ ಕತು' /ಫ್ನರಿಂದೊಡ ಡಗೂಡಿ, ರಕ್ಷಾ ಬಂಭ ನವನ್ನು 
ಧರಿಸುತ್ತಾ ಪುರೋಹಿತನಾದ ನನಿವ್ನ ಮುನಿಯನ್ನೂ ಅತರರಾದ ಮಹ 
ರ್ಪಿಗಳನ್ನೂ ಮುಂದಿರಿನಿಕ್ಕೊಂಡ್ಕು ಯಾಾಗಶಾಲೆಯ ಒಳಸೈದಿ, ತಮ್ಮಂ 
ದರಿಂದ ಪಠಿವೃತನಾಗಿ ತನ್ನ ತಂದೆಯಾದ ದಕರಥ ಮಹಕಾರಾಯನ ಬ 
ಅಮಿಕ್ಲಿ ನಿಂಶಕ್ಟೊಂಡನು |೧೦| ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಪೂಜ್ಯಾನಾದ ನಿನ್ನ 
ಮುನಿಯ), ಯಾಗಕಾಲೆಯ ವೊಳಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಜನಕ ಮಹಾರಾಯನ 
ನಾನಕ ಬಂದು ಆತೆನೆಂ ಕುರಿತ್ಕು ಬಲ್ಲೆ ಮಹಾರಾಯನೇ! ಪ್ರರ ಪೆ 
ಘ್‌ ಷ್ಟ ನಾದ ಮತ್ತು ಅಯೋ ಧ್ಯಾಪುಕಿಗೊಡೆಯೆನಾ ಇದ ದಕರಥಮಕಾರಾ 
ಯನು ತನ್ನ ಕುಮಾರರಾದ ರಾಮಾದಿಗಳಿಗೆ ರಕ್ಷಾಬಂಧನ ಮೊದಲಾದ 
ಕರ್ಮ ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸ್ಕಿ ಆ ಈುಮಾರರಿಂದ ಯುಕ್ತನಾಗ್ಮಿ ದಾತನಾ 
ದ ನೀನು ಯಾವಾಗ ಕಠರೆಯಿಸುವಿಯೋ ಯೆಂದು ನಿನ್ನಾ ಗಮನವನ್ನು . 
ಸಾಂತ್ರಿಸುತ್ತಿಧಾನೆ. ಲೋಕದಲ್ಲಿ ದಾತನಾದನನೂ ಪ್ರತಿಗೃಹಿತನಾದ ' 
ವನೂ ಇವರ್ನೀರ್ಕರೂ ಸೇರಿದಕೇನೇ ದಾನಥಧರ್ಮಾದಿ ಯೆಲ್ಲಾ ಕಾರ್ಯಂಗೆ 
ಳೂ ಉಂಟಾಗುವವಾದಕಾರಣ ತ ಎ ಹ ಬಂದು. ಸವ ಪ್ಲ 
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ಪಾಗಮದಿತಿ 'ಪೂತೆಸ ಸಣಾನ್ಯಯಃ | ಯಶ್‌, ಕುಭಲಗ್ನಾದಿಯುಕ್ತ್‌ ವಿಜಯ 

ತೆಪಎ್ಮೊ ಕೃ ತಕೌತುಕಮಂಗಳೇ ಈ ಬ್ರತವಿವಾಹ ಸೂತೃಬಂಧನ ಮಂಗಳಾ : 
C 

ಚಾರ ನ ವಿಶ್ಯಾಯಜ್ಜ್ಯವಾ ಟಾಂ ತಕ್ಕ ನಂದೆ ಬದಹಂ |೧೦॥ ಜಾತಂ 

ಠಂ ದಾತುಸೆ.ವಾಚ್ಸಾಂ ಪ ಪ್ರನೆಪ್ನು, ಮಾಕ್‌ ೨೦ಸ್ಸ್‌ಂತೆ ool ಐಾತೃಪ್ರತಿಗೃ 


Low ತಾತ ೈಶ್ಭ್ಯಸಹಿತ ಫಿ (ಮದಾ ) ಮಾಯೆಣೆ, 


ಸರ್ವಾರ್ಥಾಸ್ಸಂಭವಂತಿಹಿ। ಸೈಧರ್ಮಂಪ್ರಅಹದ್ಮಸ್ಕೆ ಕ್‌: 
ತಾ ವಾಹಪ್ಸಮುತ್ತೆಮಂ ॥೧೨| ಇತ್ಕುಕ್ಲಂನರಮೊದಾ 1 


ರೊ ವನಿಸೆ ಎನಮಹಾತನಾ | ಪ್ರತ್ಯುವಾಚಮಹಾಶೆಜಾ 
ವಾಶ್ಸಂಹರಮಧರ್ಮ್ಮವಿತ್‌ ॥೧೩॥ ಕಸ್ಬು ತ್‌್‌ 5 ]ಶಹಾರೊ 
ಮೆ ಕಸ್ಯಾಜ್ಲಾ ಂಸುಂಪ್ರಶೀಹ್ನತೆ | ನಸ ತಾ 


ಬಿ ಯಥಾರಾಜ್ಯಮಿದಂತವ 1೧೬೬ ಹ್ಮ ಸಕೌಷ್ಟುಪ್ರಷ ಸರಸ ಸ 
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ಡಿದ ರುದ ಮು SEE ES etd: ವಾರ ಕಾಸರ ಅ ಅಂ 


ವಷದ ವಿವಾಹದಲ್ಲಿ ಅಗತ್ಯವಾಗಿ ನಜದ ಲಾಕಿಕ್‌ ಕರ್ಮಗಳ, 
ನ್ಪ್ನು ಮಾಡಿಸ್ಕಿ, ಪ ಮೇ ಕರೂಪವಾಗಿಯೂ ಆಜ್ಞಾದಾನರೂಸವಾಗಿಯೂ ಇ 1 
ರುವ ಸ ಧರ್ಮ, ವನ್ನು ಪ್ರೊಂದುವವನಾಗು, ಅದುವಔವಿಗೂ ವಾರದ 


ಗ ನಿಂತಿರುವರೆಂದು ವನಿಪ, ಮುನಿಯು ನಿರೂಪಿಸಲಾಗಿ| [೧-೦ '' 


ಹೀಗೆ ವಸಿಷ್ಠ ಮುನಿಯಿಂದ ಹೇಳಲ್ಬ ಬ್ಕ್ಶ ವನಾದ ಆ ಜನಕ ಮಾರಾ ' 


ಯನು ಸರ್ವ ಸ ಗಳನ್ನೂ ೫ 2 ಜ| ಆ ಮಾತಂ ಕೇಳುತ್ತೆ 


ಲೇ ಹೊರಗೆ ಬಂದು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು |೧೩॥ ಖಲ್ಫೈ ದಕರಥ ಮಹಾರಾಯ : 
ನ್ನ! ರಾಜಾಗಮನವನ್ನು ತಿಳುಹಿಸತಕ್ಕ್‌ ಪ್ಟಾರಪಾಲಕನು ವ್ಯಾರದೆಲ್ಲಿ 
ಯಾವನಿರುವನುಂ ಮತ್ತು ಯಾರ ಅಜ್ಲೆಯನ ನ್ನು ನಿಕೀಪ್ರಿಸಚೀಕಾಗಿಧಂ ' 


ತನ್ಪ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ತಾನು ಸ ಪ್ರನೇಶಿಸುವದಕ್ಕ ಏನು ವಿಚಾರಿಸಬೇಕಾದ್ದಿ ಧೆಂ. 


ನನ್ನ ರಾಜ್ಯಸ್ರು ನಿನಗೆ ಹ್ಯಾಗೋ ಹಾಗೆಯೇ ಈ ದೇಶವೂ ನಿನ ್ನ ರಾಗಿಯ. 


ಇರುವದೇ ಹೊರ್ತು ಬೇರೆಯಾದದ್ದ ಲ್ಲವಾದಕಾರಣ, ಎಲ್ಲಾ ಸ ಗೆಳ 
ನ್ಪ್ಟೂ ನೀನೇ ಮಾಡಬಹುದು. ಹೀಗಿರುವ ಯಾಕೆ ಸಾಜ ಮಾ 


ಡುತ ದ್ದೀಂ |೪| | ಅದಲ್ಲದೆ ನಾನೇ ನಿಮ್ಮ ಆಗಮನವನು ನೀತಿ 


NN 


[eT ITS NIN SNL 


ಹೀತ ಭ್ಯ್ಯಾಂ ಯೊಗೆಇತಿಕೆವು | ಸರ್ವಾರ್ಥಾಗಣಃ ದಾನಧರ್ಮಾಃ ಹಿಯತ 
ತ್‌ ಉತ್ತಮಂ ವಿವಾಹ bi ಆಸರ್‌ ಜ್‌ -ಏಿ ಸಬಿವಾಹೆೊ' 
ಯೊಗಿ ಲೌಕಿಕಾಲ್‌& 5೦ ಕರ ಕ್ಸ್‌ ತ್ಸಾತತಃ ಸ್ಫಧುರ್ಮ ೦ಪ ರ ನೆಕಾ ಜ್ಞಾ: 
ಸರೂಪಂ ಹ )ತಿಪೆದ್ಯಸ್ನೊತಾವದ್ದಾ ಇಕ್ಟವತಿವ್ಮಾ ಮಣತಿಭಾವೂ ॥೧-॥ 

ರಮೊದಾರಃ ಸರವಹಾತಾ ೧೩] ಹ ಈ )ತಿಹಾರಕ ವ್ರಾರಪಾಲ ಯೆನರಾಃ 
ಗಮನಂ ಪ )ತಿಬಧ್ಯೊತೆಅತಿಕೆಪೊ | ಯಧೆದಂ ಮಮರಾಜ್ಯಂ ತಧಾತವ 

ತ) ಸ್ಫಗೃಹಸು)ನೆಕ ಹೊದಿ ಚಾರಇತ್ಯರ್ಥಕ | ೧ರ] ಅಪವಿಚಕ್ಕ ಶ ವತಸ್ಪಾಕ& ಷೌ 


x 


K oR 


ಬಾಲಕ೨ಂಡೆ ತಿ)ಸಪ್ತೆ ತಿತಮಸ್‌ ರ್ಗ ೩೦೯ 


ತಾ ಹಿ ~ ೨. 


ವೆ೦ಲಿಮೂಲಮುಖಾಗತಾಃ | ಮಮಸನ್ಯಾಮುನಿಕೆ ನ ಇ Ke 
ತ ಯಷ !೧೫॥ ಸದ್ಯೋಹಂತ್ಯತ್ಛ್ಸ)ತೀಘ್ಲೊ 

ಸ್ಮ ವೆದ್ಯ್ಯಾವ ಮಸ್ಸಾ೦ಪ್ರತಿಷ್ಕಿ ತ | ಅವನ್ನು ೦ಕೈಿಯತಾಂಸು 
ಸ ತಿಮರ್ಥಂಹಿವಿಲಂಬ್ಯ ೧೬ ತದಾ ಕೃಂಜನಕೆನೊ 
ಕ್ಮ೦ ಕ್ರುತ್ಕಾದಕರಥಸ್ತದಾ | ಹ್ರನೆಕಯಾಮಾಸಸುತಾಂ 
ತ್ಸರ್ಯಾನೈನಿಗಣಾನನಿ (೧೩॥ ತತೊರಾಜಾವಿದೆಹಾನಾ೦ ವ 
ನಿನ್ನಮಿದಮಬ ನೀತ" | ಕಾರಯಸ್ನಖುನೆಸರ್ವಾ ಮ ಮಿ 


SN RR SSS 


oN 


ತಿ ದ್ದೇನೆ. ಯಾಕಂದರೆ fe} ನನ್ನ್ನ ಕುವರಿಗಳಾದ ನೀತೆ ಊರ್ಮಿ ಳೆ ಮಾಂ 
ಡವಿ ಕು )ತಕೀರ್ತಿ ಯೆಂಬ ಹ ಮಂದಿ ಕನ್ನ್ಟಿಕೆಯಶಿಗೆ ಧಿವಾಹಕಾಲದ 
ಲ್ಲಿ ಮಾಡತಕ,  ಮಂಗಳಾನುಪ್ಕಾ _ ರೂಹವಾಗಿರುವೆ ಯೆಲ್ಲಾ ಕರ್ಮಗಳ 
ನ್ನೂ ಮಾಣಿಸಿ, ವೇದಿಕೆಯ ಸವಿಸಾಸಕ್ಕಿ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಸ ನಿದ್ದೆ 
ವಾಗಿ ನಿನ್ಸಿಸಿರುವದಶಿಂದ ಆ ಕನ್ನಿ ಕೆಯಶೆಲ್ಲರೂ ಆ ವೇದಿಕೆಯ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ 
ಅಗ್ಲಿ ಜ್ಯಾಲೆಗಳಂತೆ ಪ್ರಶಾಶಿಸುತ್ತಿ ಪ್ಪಾ ರೆ |೧| ಆದ್ದ. ರಿಂದ ನಾನು ಯೆ 
ಓವ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೂ ವತಿ ಸಿಕ್ಯೊಂಡು ಪ್ರೊ ದಹ ಮಕ್ಲಿಯೆಳ ನಿಮ ಮ್ಯಗು 
ಳ ಆಗಮನಕ್ಕಾಗಿ ಸಾದುಕೊ ಒೃ೦ಡಿದ್ದೇನೆ. ನಿರ್ವಿ ಫ್ನ್ನಪಾಗಿ, ಹ್ಯಾಗೆ ಇ 
ವು ನಡೆಯುನೆದೋ ಕಾಗೆ ಜಾಗ )ತೆಯಿಂದ ಸಮಸಿ ತ್ಮೆ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೂ ಸು 
ಇಸುವನನಾಗು. ಯಾಕ್‌ ಸಾವಕಾಕವಾಗಿರುವಿಂ ಯೆಂದು ಜನಕ ಮಹಾ 
:ರಾಯನು ಹೇಳಲಾಗಿ |೧೬| ದಕರಥ ನಕೇಂದ ರನು ಆ ವಾಕ್ಯುವಂ ಸ್ನ ್ಫಾ 
'ತನ್ನ್ನ ಕುಮಾರರಾದ ರಾಮ ಲಕ್ಷ್ಮಣ ಭರತ ಕತ್ರುಘ್ನುಕೆಂಬ ನಾಲ್ಕು 


ಮಂದಿ ವರರನ್ನೂ ಅನೇಕರಾದ : ಯಖಿಗಳ ಸ ಸಮೂಹದನ್ನೂ ಸಹ ಕಕೆದು 


ಹಾ ಬ ಬ 


ವ್ಲೈನಮಯೈನ ಯುನ ಕಿತ್ಸೆ ರ ಎತ್ಯಾಹತೃತೆತಿ | ಕ್ರುತಂ; 
ಕೌತುಕನರ್ನೆ ಸ್ಕೈಂ ವೈವಾಹಿಕ ಕ್‌ ಕೃತ್ಸ ಬ ಯತಾ ನಂ ಯಾಸತಂ. 
ತಾಃ ವೆದಿಮೂಲಂ೦ ವೆದಿಸಮಾಸಂ ॥೧೫| ಸದ್ಯಃ ಅರ್ಸ್ಟ್ರ೯ಕಾಲೆತ್ಟಾಂ ಪ್ರ) 


ಜು) ಸಾರಿನ 1 


ತೀಕ್ಷತಇತಿ ತ್ವತ್ಪ ಶೀತ? ಅವಿಫ್ನಿಃ ಅವಿಲಂಬಂ ಮಕಳ ಸರ್ನಂ | 


ವಿವಾಹಕಮಗ ಭವತಾ *)ಯತಾಂ ರ್ಥ ಅಪಾ ನಾನ ನ ಭಿಲ೦ಬ್ಬ 
ಶೆ ಭನತೆತಿಕೆಪೂ |೧೬॥ ಕು ೨,ತ್ಕಾವನಿಷ್ಠ ಮುಖಾತ್‌ |೧ಪಿ] ಸರ್ಫಾಂವೈೈ 


ರ್ಣ 


ಶಿಣಂ ತಾತ್ಪರ್ಯ(ಸಹಿ ಹಿತ ೪ )್ರೀಮೆಶಾ ಮಾಯೆಣೆ, | 
ಭಿಸ್ಪಹೆಧಾರ್ನಿಕ 1೧೪" | ರಾಮಸ ಇಲೊಕರಾಮಸ್ಯ 2) 
MS ಹ ಸ್ಯ ಭೊ | ತಥತ್ಯಕ್ತಾ 5ತುಜಸಕಂ ವ! 
ಬಮ್ಮೊ ಜಗ ವಾನ್ಬೆಃ 8 |೧೯]| ವಿಶ್ವಾಮಿತ ಂನ್ರುರಸ್ಕ ತ್ಯ 
ಸಕಕ] 4 ಎಬಿ ೯ಕ್‌ಂ | ಹ , ಬಾಮಧ್ಯೈತ ತುದಿಧಿವ ದೊದಿಂ 
ಸೃತ್ನಾವ ಮಹಾತಾ | ೨೦॥ ಅಲಂಚಕಾರತಾಂಹೆಬೀಂ ಗೆಂ 


ದದ ಶ್ರಹ್ಟೆ Bs | ಸುವಣಾನ ಬಾಲಿಕಾ ಭಕ್ತ ಸ 
4 ಆ) 


೫ 2 NN ೧. 0 0೫ (1... NP NLS NON, 


ಕೊಂಡು ಯಾಗಕಾಲೆಯೊಳಕ್ಕೆ ಪ್ರವೇಶ ಮಾಡಿದನು |೧೯॥ ಬಳಿಕ ವಿದೇ 
ಹಬೇಕಾಧೀಕ್ಕ ರನು ವರ ವ್ರುರೋಹಿತನಾದ ವಸಿಷ್ಠೃ ಮುನಿಯನ್ನು ಕುರಿ ' 
ತು ಏಲ್ಫೈ ಸತಾರ ಮಹರ್ಪಿಯೇ ! ಪ್ರಯೋಗದ ಸರಣಿಯನ್ನ್ನ 
ರಿಶನರಾಗಿರುವ ಮಹರ್ನಿಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿ, ಲೋಕಾಭಿರಾಮನಾದ ರಾಮ 
ಚಂದ್ರನಿಗೆ ವಿವಾಹ ಸೆಂಬಂಥವಾಗಿರುವ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಿಸು," ಫು. 
ಶೋಹಿತನ್‌ಗರುವ ನೀನು ಸಾವಕಾಶದಿಂದಿರ್ದೊಡೆ ಲಗ್ನವು ವಿಸಾರುವದೆಂ | 
ದು ಹೇಳಲಾಗಿ, ಪೂಜ್ಯನಾದ ವಸಿಷ್ಠ ಮುನಿಯು ಹಾಗೆಯೇ ಅಗಲಿ, 
ಜಾಗ )ಶೆ ಮಾಡಿಸುತ್ತೇನೆಂದು ಜನಕ ಮಹಾರಾಯನಿಗೆ ಹೇಳಿ |೧೯| ಕ 
ನ್ಗ ಮೆಥ್ಯೇಸ್ಸಿ ಯಾದ ವಿಕ್ಕಾಮಿತ) ಮುನಿಯನ ನ್ರ್ವೂ ಮತ್ತು ಕನ್ಯಾ ಪು 
ಕೋಹಿತನಾಗಿರುವ ಮಹಾ ಧರ್ಮವಂತೆನಾದ ಕತಾನಂದ ಧಿ ಖನಿಯನ್ನೂ | 
ಮುಂದಿರಿನಿಕ್ಟೊಂಡು ಆ ವೇದಿಕಾ ಮಂಟಪದ ಮಧ್ಯೆ ಪ್ರದೇಕದಲ್ಲಿ ಯು. 
ಥಾ ವಿಧಿಯಾಗಿ ಅಗ್ನಿ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ಪನೆಯೆನ್ಸು ಮಾಡಿ |೨೮೦॥ ಅ ವೇದಿಕೆಯ 
ನ್ನು ಗಂಧ ಪುಬ್ಪಾ ಎಸಳಿಂಜವಸಿ. ಅಂಕುರ 'ಸಹತವಾದ ಸುವರ್ಣ ನಿರ್ಮಿ 


: ವಾಹಿಕೀ ಮಿತ್ಯುನೆಸಾನ್ಸಾಯಃ lo ಉೂಕರಾಮಸ್ಯ ಲೊಸಕಾಅನಿ ನ್ಕಿನ್ರ ಮೆ 
ಯಂತಇತಿ ಲೊಕರಾಮಃ ಸ ಯೆಸ್ಕೈತೀಯಾವತ ತ್‌ |೧೯] ಹ 5) 
ಪಾಮಧ್ಯೆ ಯೆಜ ಸ್ಯ. ಕಾಲಾಮಧ್ಯೆ ಇ. ಅತಿಕತಕೇ್‌ | ಪ ಪ್ರುಪೌಮಂಟಪತ್ಯನ್ಮೈ 
ತ್ಕ ಸಪ್ನಾ ಎಕಾಮಕ್‌ತ್ವೊನ ಪ ಪತಾ ರೊಸಃ 8 ವೆದಿಂಇಯೆಂ ವೆದಿರಗ್ಗ ಸಿಕ್‌ | 
ಸುವ ಪಾರಿಕಾಭಿ ಸಾ ್ಸಿ9ಕುರಾಭಿಶಿತ್ಯನುಕರ್ಷ 8 | ಚಿತ್ರಕುಂಭ್ಛೈೆತ ನ 
ನಾವರ್ಣಾದಿಯುತ ಕುಂಭ ಅಲಿದ )ಕುಂಭೆ pe ಇಷ್ಟ 
ಪರಹಿತ್ವೈಃ ಸ್ವೇರ್ಜಕುಂಭೈರಿತ್ಯರ್ಥ ಆ ಜ್ಞೇಸತಕ- By ಕರಕ 


ವ್ರ 
ತಮಃ 1.೨೮॥ ಈ ತತಬ್ಟೀತಾಸಮಾ 
ತವಾಗಿರ್ಹ ಪಾಲಿಕಗಳಿಂದಲ್ಲೂ, ಮೊಳಳೆಗಳಿಂದ pu ರಾವ 
ಛಂದಲ್ಲೂ ಧೂಮಸಂಯುಕ್ತ್ಯವಾದ ಧೂಪ ಪಾಶೆ ಠಗಳಿಂದೆಲೂ, ಕ 
ಕಾರವಾದ ಪಾಶೆ ಳಿಂದಲೂ ಸ ಕ್ಟ ಮಂಗಳಂದ್ಲೂ ಅರ್ಥ್ಯಾ ಭಿಪೂರಿ' 
ತೆಂಗಳಾದ ಪಾತ) ವಿಕೇಪಗಳಂದಲೂ |೨| ಲಾಜಪ್ಪೂರಿತೆಂಗಲಾದ ಪಾ 
ತೆ ಗಳಿಂದಲೂ ' ಅಹ್ಞತೆಗಳಂದ ತುಂಬಲ ಬ್ಯ ಬ ಬಟ್ಟು ಗಳಿಂದಲೂ ;ದೊಪ್ಪ 
ಲಿಯೂ ಉದ್ದ ಜಯ ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ಸರಿಯಾಗಿರುವ aN 
ದಲೂ ಅಲಂಕನಿ, ಅಗ್ಸಿಯ ಸುತ್ತಲೂ ಷರಿಸ್ತ್ಯ ರಣಗಳನ್ವಿ ಟ್ಟು 4 ಯಥಾ 
ವಿಧಿಯಾಗಿ ಮಂತ್ರ) ಪೂರ್ಹಾಕವಿಂದ ಅ ವೇದಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಆಗ್ನಿ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ಹನೆ 
ಯಂ ಮಾಡಿ, ಮಖಕ ಸನ್ನ ನಾದ ಮತ್ತು ಮಹಾ ಕ್‌ ವಂತನಾಗಿರು 
ವ.ಆ ವಸಿಷ್ಠ ಮುನಿಯು ಆ ಮಂತ್ರ ಪೂರಿತವಾದ ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ನಿವಾಹ 
ಶ್‌ ದ ಮುಖ್ಯವಾದ ನಿವಾಸ ಪ್ರಭಾನ ಹೋಮವೆಂಬುವನ್ನು ಪ್ರಥಮತಃ 
ಮಾಡಿಸಿದರು ೨೮ ಲೋಕಾಭಿರಾಮನಾದೆ ರಾಮಚಂದ ರನ ಕಲ್ಯಾಣಾ 
ರ್ಥ ವಾಗಿ, ಸ್ಯಾ ವಸಿಷ್ಟ . ಎಮುನಿಯು ವಿವಾಹ ವೇದಿಕೆಯನ್ನಿ ಆಗ್ನಿ 


ಆಸಸ್‌ 


SN 
~~ 


ರಿತಿತೀರ್ಥ |೨೧॥ ಅರ್ಥ್ಯ್ಯಾದಿಪೂಜಿತ್ಯೆ ಸ್ತೈದ್ಯೂಸ್ತೆ ರಿತಿತೀರ್ಥ8 1.೨.೦ 
ಲಾಜನೂಕ್‌ ಕ್ವ ಪಾತಿ ) ಭಿಶಿತ್ಯಾರ್ಪಂ ಸಂಸ್ಕೃತೆ 8 ಹರಿಬಾ)ಲೆವಾದಿ 
ಸಂಸ್ಕಾ ರವದಿ ಹ ಸಮೆ ಕ್ರ ಸಮಪೆಮಾಣ್ಸೈಕ ಸಮಾನಿ ಸ (ರ್ಯವೆದಿಮಿತಿಕವ ಕಪ 
ನಿಧಿನಾಕಲ್ಬೊಕ್ತ್‌, ತಂತ )ಕಲಾಸೆನನುಂತ ಶಕ ಪುರಸ್ಕ್ಕೃತಂ ಹನಿರಿತಿ 

ಸಿ-ವಿವಾಹ ಜರ ಬ ಜಂ ಈ ತ್ಛೃತ್ಕತ್ತ ಘು ರೊಹಿಶೊ:ವನಿಷ ಸ್ಕೊ 
ಜಾವ ೨೮) ಅಗ್ಗಿಸ್ಸಾನ ಮಕ್ಚಂ ಆ ವಾಭಿಮುಸಡೆಕ ಸಂಸ್ಕಾ ಸಹ್ಯೇಶ್ವನ್ನ 


- 


೩೧.೨ ತಾತ ಕರ್ಯಸಹಿತ ಸಮದ್ರಾಮಾಯಣೆ ಸ 

ನಯ ಸರ್ವಾಭರಣಭೂನವತಾಂ | ಸಮಕ್ರಮನ್ನೆಸ್ಸಂಸ್ಳಾ | 

ಹ್ಮ ರಾಘುವಾಭಿಮುಖಿತದಾ । ಅಬ್ರಖೀಜ್ಯ ನಹೊರಾಜಾ ಕ್‌ 

ಸಲ py | ೨೫ |: 
ಈ ಗ್ಯಮಿಯಸಿ 
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4 
se we 
3000 ಈೌನ:ಮನುಜಾ SESE bi | ಪ್ರಸ್ತ 
ತೀಚ್ಮಚ್ಛ್‌ನಾಂಭದ್ರ)ಂತೆ ಬಾಣಿಂಗೃಹ್ಟೀನ್ಟಾಬಾಣಿನಾ ೨೬ 


SAKA AAA AA NAA ANAS AN 


ಪುತಿಪ್ಕಾಪನಂ ಗೈದು ಆ ಯಜ್ಞೇಕ್ನಾರನಲ್ಲಿ ಮಂತ್ರಪೂರ್ಯಕವಾಗಿ ಹೋ 
ಮವಂ ಪೂಕೈಸಿದ ಬಳಿಕ್‌ ಎಲ್ಲರೂ ಕನ್ಯಾ ನಿರೀಕ್ಷ ಣವಂ ಮಾಡುತ್ತಿರಲು, 
ಅನಂತರ ಜನಕ ಮಹಾರಾಯನು ಸರ್ಫಾಭರಣ ಭೂಪಿತೆಯಾದ ನೀತಾ 
ದೇವಿಯನ್ನು ತಾನೇ ಕಠೆದುಕ್ಕೊಂ೦ಡು ಬಂದು ವಿವಾಹ ವೇದಿಕೆಯೊಳು ಅ 
ಗ್ನೆಯ ಸಮಕ್ಷಮದನ್ಲಿ ರಾಮಚಂದ್ರನಿಗೆ ಅಭಿಮುಖವಾಗಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿ, ಆಗ | 
ಕೌಸಲ್ಯಾದೇಭಿನೆ ಮಹಾ ಸಂತೊ;ಪೆವನ್ನು ೦ಟುಮಂಡುತ್ತಲಿರುವ ರಾಮ _ 
ಚಂದ್ರ, ನಂ ಕುರಿತಿಂತೆಂದನು| ೨೫ ಲ್ಕೆ ರಘುಹುಲತಿಲಕಸಾದೆ ರಾಮಚಂ 

ದ್ರನೆಃ | ಈ ಸಠಿದ | ಶಮಾನಲಾಗಿರ್ಪ ಕನ್ಸಿಕೆಯು ಸಿತೆಯೆಂದು ನಾ 
ಮಧ್ಯೆಯೆವುಳ್ಳನಛಾಗಿಯೂ, ನನ್ನ ಕುಮಾರ್ತೆ ಯಾಗಿಯೂ, ನಿನಗೆ ಸಹಧ 

ರ್ಥಚಾರೀತಿಯಾಗಿಯೂ ಅರತೆಕ್ಟವಳಾದುದರಿಂದ ಈ ಕನ್ನಿಕೌಯಂ ಪರಿಗೆ) | 
ಹಿಸು; ನಿನಗೆ ಕುಭಮುಂಟಾಗುವದು; ಸುಕುಮಾರನೇ | ನಿನ್ನ ಹಸ್ತದಿಂ | 
ದ.ಈಕೆಯ ಪಾಣಿಯಂ ನಿಡದುಕ್ಕೋ, ಈ ಹುಡಿಗಿಯಾದರೋ ಮಹಾ ' 


ಯಃ ೫ ಇಯಮಿತಿ | ಅಯಂಸ್ಲೀತೆತಿ ತವೆಭುಜನೀರ್ಯನಿರ್ಜಿ ತಾತವಾ 
ಭಿಮುಖಂಸ್ಥಿತಾ ಇಯಂಸೀತಾ ಮಮಸುಶೆಶ್ಯಭಿಜಾತ್ಯಸೂಚನಂ | ಸಹ ' 
ಧರ್ಮಚಕೀತ್ಯನೆನ ಯತ್ಛರ್ತ ವ್ಯೃಂ ತದನಯಖಾಸಹೆತಿಸ್ಕಾ ರಿತಂ | ಎನಾಂ 
| ಪ )ತೀಚ್ಛ ಪ್ರತಿಗೃಹೋಣ ಅಂಗಿೀುರಿ ತಥ 8 - ತದುಪಯೊಗಿತ್ನೊನ 4 

ಹ್ಯಾಮಿ ಸಾ _ಭಗತ್ಪಾಯಇತಿ ಮಂತ್ರಪೂರ್ವಕಂ ಪಾಣಿನಾ ವಿಂಗ್ಸ್‌ | 
ಜ್‌ ನ ಪೋಣಿಗ ಹೀತಾಹಿ ಸರ್ವ ೯ಸ್ಯ್ಯಾನತಿಕ ")ಮಣೀಯೆಶ್ಶೇವಮುಕ್ತ್‌ oy? 


೯೦ ಬಾಲಕಿಂಡೆ ತಿಸಪ್ತತಿತಮಸ್ಸರ್ಗಃ, '' ೭೧೩ 


ಹತಿವೃತೆಯು ಐಕ್ನ್‌ರ್ಯ ಸೋಕಕ್‌ಂಗಛಾದೆ ಸಲ್ಲಕ್ಷಣಗಳದ ಯುಕ್ನೆಯಾ 
ಜಮದರಿಂದ ಮಹಾ ಭಾಗ್ಯೃಸಂಪನ್ನೆಯು, ಅದಲ್ಲದೆ ಉನಿಯೆಂಯೋಪೊಾದಿಯಲ್ಲಿ 
ನಿನ್ನನ್ನನುಸರಿಸತತ್ವವಳು ವಿಂದು ನಿರೂಪಿಸಿ, ಮಂತ  ೧ಗಳಿಂದಭಿಮಂ 
ತಿ)ತವಾದೆ ಉದಕ ವಾಕಿ; ಡನೆ ರಾಮಚಂದ ನ ಹಸ್ತೆದ್ಲ ಸಮರ್ಪಿಸಿ 
ಜನು. [ಅಕ್ಕ ಫಿ ವಿಕೇಷ್ಥಾರ್ಥವೇನಂದಕ್ಕೆ ಜೆ ವಿಲ್ಫೈ ರಮುಕುಲಾನಂದಾರನೇ ! 


ಹ 


ಫ್ಲೈವಧೆನು ರಂಗ ಮಾಡಿದ ಮಾತ ನಿಂದಲೇ ಯಾವ ಕ ಕನ್ನಿ ಕ್‌ ನಿನ್ನ 
ಭುಜಬಲವಿಂ ನಿರಿ ತಛಾದಳ್ಳೋ ಆಕೆಯೇ ಈ ಹುಡಿಗಿಯು; ಫೊ 
ಯಾಗವಂ ಮಾಡುವದಕ್ಕೋಸುಗ ನೆ ನೇಗಲಿನಿಂದ ಭೂಕೋಧನವಂ ಮಾಡಿ - 

ನುವಕಳಾಲದೋೊಳು ಆ ನೇಗಲಿನ ಸಾಲಿನಿಂದ ಸಂಜನಿನಿದಭಾದಕಾರಣ ಈ 
ಇೆಯನ ನ್ನು ಸೀತೆಯೆಂದು ಕಕೆಡೆನು. ಸದ್ಭಂಕಸ್ಸೃನಾದ ನಾನು ಭೂಚಾತಶೆ 
ಯಾಗಿರ್ಸ- ಈ ಹುಡಿಗಿಯನ್ನು ಸತ್ವರಿಸಿ ಸೋಪಿಸಿದೆನಾದುದರಿಂ ಸತ್ಯು 
ಲಪ ಈ ಸೂತೆಂಯು; ನೀನು ಅಚರಿಸುವ ಥೆರ್ಭ ಗಳನ್ನ ಅಮಂ ನಿನ್ನ ಸಂಗ್‌ಡಲ್ಮೇ 
ತಾನೂ ಅಚರಿಸುವಛಾದುದರಿಂದೆ ನಿಸ್ಸಂದೇಹವಾಗಿ ಪೋಣಿಯಂ ಪಠಿಗ್ರ). 
ಹಿಸು. . (ಆದರೆ ಬಾ ) )ಹ್ಯ ಣಂಗೆ ಪೋಣಿಗ ಹಣವು ಹ್ಪತಿ ) ಡೆಂಗೆ ಶರಾದಿ 
ಗಳಗ ಹಣವು ವಿಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಟ್ವ್ಯರುವುದೇ ಹೊರ್ತು ಕ್ಷತ್ರಿ)ಯನಾದವನಿಗೆ ಪಾ: 
ಕಗ 'ಹಣಖುಧಿಯೆ ವಿಹಿತವಾದ ಸ ವಲ್ಲವೇಂ ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಜನಳ್‌ ಮಕಾ 
8 ಸಾಯುನು ಹ್ಯಾಗೆ ನುಡಿದೆನುಂ “ದಲ್ಲಿ ನಿರೂನಿಸಲ್ಪ ಡುತ್ತದೆ.) 


ಫ್ಲೋ] ಬಾಣಿಗೆ ' ಹಸೆಂಸ್ವಾ ರಸ್ಸವರ್ಣಾಸುಪ ದ ಕ್ಯತೆ 
©) (ಸ 
ಅಸವರ್ಣಾ ಸ್ವಮಂಜ್ಚ್ಛೇಹೊವಿಧಿರು ುದ್ನಾಹಕರ್ಮಣಿ | ೫” 
ರಃಕ್ಸತಿ ರುಯಾಗಾ)ಹ್ಯಃ ಹ ಕ್‌ ಮೆಳೆ ವೈಕ್ಯ್ಯಕನ್ಯ್ಯಯಾ| ವಾ 
ಸೊದಫಾಕೂದೆ ಶ್ರಯಾತುವರ್ಣೂ ತ್ರೈ ಪ್ಯೈಸ್ಯೂವೇದನೆ [ 


ತಾ| ಸಜಾತೀಂಯೆರಾಗಿರ್ಸ್ಹ ವಧೂವರರಿಗೆ ಪೋಣಿಗ ಹಣವೂ, ಅಸವ 
ರ್ಣ ಕರೊಛು ಹಶ್ರಿಯ ನಿ ನಿಗೆ ರಗ ಹಣವೂ, ವೈಕ್ಮೂನಿ_ ಗೆ x೫) 
ಇದ ಪರಿಗೆ / ಹಣವೂ, ಕೂಪ್ರಾಂಗನೆಗೆ ವಸ್ತ್ರದ ತುದಿಯ ಹಠಿಗ್ರಹಣ 
oR ಹೀಗ ನಾಸಾ: ಮನುಸ್ಮು ತಯ ನಿರೂಪಿನಿರುಪ್ರದರಿಂ 
ಲೂ, ಪ್ರತಿ ರ ಮನಾದ ನರವ ರಾಜಾಂಗನೇಯು 


3 ಪ್ರತೋ ದ- ಬತ ಗಳು ಕುದುಕಿಸಿಳು ಮೊದಲಾದವುಗಳಂ ಹೊಡೆ 
ಲರ್ಗವಾದ ಬಾರುಕೋಲು, ಚಾಟ 


೩೧೪ ತಾತ ಶರ್ಯಸಹಿತ ಶ್ರಿ) ಕ್ರೀಮದ್ರಿ ಮಿಯಣೆ, 


ದೊಛು ಕ ಸಹ್ಛೈಯಾದ ನೀತಾದೇವಿಗೂ ಸಾಚಾತ್ಯ್ಯ ಭಾವವಿರುವುದಕಿಂದ ಚ್ಟ 
ಲೂ ಜನಕ ಮಠಾರಾಮನು ನೀತಾ ರಾವುರೀರ್ವಠಿಗೆ ಪೋಣಿಗ ()ಹಣವಂ 
ಮಾಡಿಸಬೇಕೆಂದು ಯೋಚಿಸಿ ಹಾಗೆ ಮಾಡಿಸಿದ್ದು ಯುತ್‌ ವೇಸರಿಯೆಂದು ' 
ಭುವನು. ಇಲ್ಲಿ ಶೊ ol (ಯಂ, ನೀತಾ ಮವಸುತಾ, ಸಹಧರ್ಮಚ ಚರಿತೆ 
ವ್ಯ ಪತಿವ ತಾ, ಮಹಾಭಾಗಾ, ಭಾಯೋವಾನುಗತಾತವ,) ಖ೦ಬುವೆದಾ : 
ಗಿ ನೀತಾದೇವಿಗೆ ಆರು ವಿಶೇಷಗಳನ್ನು ಸ ಯಾಕೆ ಇಡಬೇಕು9 ಈಕನ್ನಿಕೆ | 
ಯನ್ನು ನೀನು ಪರಿಗೆ) ಹಿಸೆಂದ ಮಾತ ತ್ರವೇ ಸಾಕಾಗಿರುವದಲ್ಲವೆ€ ಎಂಡ 
ರೆ, eS ೫ ನಿವೃ ತಿ ಗಳಿಗಿ ಜನಕ ಮಹಾರಾಯನು ಹೀ 
ಗೆ 'ನಿಕೆಷಸ್ರುರಸ್ತೃ ರಮಾಗಿ ಸೀತಾಜೇಖಿಯೆನ್ನ ಭಿವರ್ಣಿನಿ ಕನ್ಯ್ಯಾಪಾನವಂ ' 
ಮಾಡಿದನು. ಆ ಅಭಿಪಾ)ಂಯ ಯಂಗಳೇನೆ ನಂದೊಡೈೆ (೧ ವಾಚಾಮಗ ' ಕ 
ಚರವಾದ ಸಾಂದರ್ಯ ಸಾತುಮಾರ್ಯಾದಿ ಲಕ್ಷಣಗಳಿಂದ ಯುಸ್ತೈಯಾ ' 
ಗಿ, ಲಾಂಗಲಹದ್ಧ ತಿಯಿಂದ ಹುಟ್ಟ ಶೈ ದವಛಾಡಕಾರಣ ಬೀತೆಯಂದು ನಪ್ಪಿಂ ; 
ದ ಕರೆಯೆಲ್ಪಡುತ್ತಾ ಯಾವ ಕನ್ಸಿಕ್‌ ಅರುವಳೋ ಆಕೆಯೇ ಹಕೆಯೆಂ 
ದುಪ )ತ್ಯೃಹ್‌ವಾಗಿ ತೋರಿಸುನದಕ್ಟ್ರೋಸುಗ (ಇಯಂಸೀತಾ-ಈಕೆಯು ' 
ಸೀತ) ಇ೦ದು ನುಡಿದನು (ಎ ) ನಥ ಮವನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ್ದು ವೆ ಮೊ | 
ದಲ್ಲೊಂಡು ಹರನ ಜ್‌ ಖಂಡನವಂ ದ ಮಾ 4 
ಸೀತೆಯು ನಿ ನ್ಟಿಜೆ ಧ್ಯ ಗೆ ವಿಷಖಾಭೂತಛಾದಳೋ ಆ ಕನ್ನಿಕೆಯೇ ಈ ಈಸೀ 
೨. (೩) ನೀತಾಸುಂದರ್ಕನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಿಂಚಿನ ತೆರಬ ಕತ ೪9 
ನ ಕಲ ರಿ ಹಾರಿಸುತ್ತಿರುವ ಆ ದೇವಿಯ ಟಾಕಚಕ್ಗದಿಂಜಿ 
ಮೋಹಿತನಾಗಿ ರಾಮಚಂದ್ರನು ಮರಳಿ ಕಾಣಿಸುವಾಗ ಫಕ್ಕನೆ ವಿಡಿಯ ' 
ಜೇಕೆಂದು ತ್ವರೆನೆಡುವಾಗ ಜನಕನು ಖಲೆ ಗೆ ರಾಮನೇ ! ಯಾವೆಕನ್ಸಿ ಕೌಯ 4 
ನ್ನು ಪಠಿಗ್ರಹಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ನೀನು ತೃುರೆಪಡುತಿ,ರುವಿಯೋ ಆ ನೀತೆಯೆಖ 
ಈಕ್‌ಯೇ ನೋಡು. (೮) ನವರತ್ನ ಖಚಿತವಾದುದಶಿಂದ ಕನ್ನಡಿಯೋ | 
ಪಾದಿಯೆಲ್ಲಿ ಪ 5 )ತಿಬಿಂಬವನ್ನು ೧ದುಮಾಡುವ ಆ ದಿವ್ಯಮಂಟಷದಲ್ಲಿ ಸೀತಾ 
ದೇವಿಯನ್ನು ರಾಘೆವಾಭಿಮುಖವಾಗಿ ನಿಕ್ಲಿಸಲು, ಆ ದೇವಿಯ ಪ ರತಿ ಬಿಂ' 
ಬಂಗಳು ಸುತ್ತಮುತ್ತಲೂ ಹ )ತಿಫಲಿಸಿದವು, ಆಗ ರಾವ ಮಚಂದ್ರ ನು. 
ಯೆಲ್ಲೆ ಲ್ಲಿಯೂ ಸೀಶ್ಯೆಯ ಪ್ರತಿಬಿಂಬಂಗಳನ್ನೇ ನೋಡಿ ಭ್ರಾಂತಮನಸ್ಕ್ಯ * 
| "ನಾಗಿ ಈ ಈ ಕನಿ - Sp. ನಾನು ಯಾವೆ ಹುಡಿಗಿಯನ್ನು ಹಿಗೆ ಚೇ 


ಗೊ 
'ಸೆಲೆಂದು ಯೋಚಿಸುತ್ತ ರುವಾಗ ಜಿಲೆ ರಾಮನೇ! ಇ ಅತ್ತ ಕಡೆಯ ಯಾ 


ತ ಚತ ಇ ಆ ಡೂ 


ಬಾಾಲಕಾಂಡೆ ತಿ ಸಪ್ತ ತಿತಮಸಿ ರ್ಗ. ೭೧೫ 


ಕೆ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದಿಂ ಯಾವ ಕನ್ಸಿಕ್‌ಯೆಂ ನೀನು ಪರಿಗ್ರೆ ಹಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ 
ಸುತ್ತಲೂ ನೋಡುವಿಯೋ ಆ ನೀತೆಯು ಅವಳೇ ನೋಡೆಂದು ಹೇಳುವ 
ದಸ್ಕೋಸುಗ, ಈಕೆಯೇ ಸೀತೆಯೆಂದು ಹೇಳ ತಶೋಕಿನಿದನು. (೫) ರನ 
ಮಚಂದ್ರನ ನು ನಿರಂತರವೂ ಆ ಸೀತೆಯ ಯನ್ನೇ ಭಾವಿಸುತಿ ರುವದರಿಂದ ಸ 

ರೃತ |) ನೀತಾದೇವಿಯೇ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಛು. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಜನಕನು 
ಇ ದಕರಥನಂದನನೇ |! ನೀತೆಯೆನು ದ್ವೇ ಸುತ್ತಲೂ ಯಾಕ್‌ ಈ 
ಶತಿ ರುವಿಂ ನಿನ್ನ ಆತ್ಮಾ ಖಯ ಛಾದ ನೀಪೆಯು ಯಾವಳೋ ಆ 
ನ ಮಾಸ್‌ಯೆ ಸಷ ನುಡಿಯುವದಕ್ಕೋಸುಗ (ಅಯಂನೀ 


ಗ್ಗ 


ತಾ) ನಿಂದನು, (೬) (ಕ್ಲೊ| ರಾಘವತ್ನೆಭವೆತಿ ತಾರುಪ್ಮಿ ಜೇಕ್ರಷ್ಟ 
ಜನ್ಮನಿ।) ವಿಂಬುವದಾಗಿರುವದರಿಂದ ಪುರಾಣಪುರುಪನಾಗಿ ಫ್ರೀಮನ್ನಾ 
ರಾಯಣನಾದ ನೀನು ಲಿ ಲಾಮಾನುವೆನಾದ ವಿಗ್ರಹನುಲ್ಯವನಾಗಿ ಕಾಮನೆ 
ನಿನಿಸ್ಟೊಂಡು ನಾನು ಮನುಷ ನೆಂದು ಹ್ಯಾಗೆ ಭಾವಿಸುತ್ತಿರುವಿಯೋ ಹಾ 
ಗೆಯೇ ನಿನ್ನ ಅಚ್ಛಾ ಶ್ರ ಮಾತ್ರಛಾದ ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಲಕ್ಷ್ಮಾದೇವಿಯು ತಾನೆ 
ಆಗಿರ್ದೊ ಬ ಘೊಗೆ ಮಾನುವ ನಿ ಸಿ ಯಾಗಿ ನಿ ನಿನಗೆ ಅನುರೂಪಳೂ ಆಗಿ ಅ 
ಯೋನಿಜೆ ಯೆ`ಿಸಿಕ್ತೊಂಡು ಯಾವಾತ್‌ ಜರುವಳೋ ಆ ಸೀತೆಯೇ ಈಕ್‌ಯೆಂ 
ಓದು ನಿದರ್ಶನವಂ ಮಾಡುವದಕ್ಕಾಗಿ, ಈಕೆಯೇ ಸೀತೆಯೆಂದು ಹೇಳಿ ತೋರಿ 
ಸಿದನು, ಆದರೆ(ಇಯಂ ಸೀತಾ) ಎಂಬೀ ನಿರಡು ಪದಗಳಿಂದ ಮುಖ್ಯವಾ 
ನಿ ಈಶ್‌ಯು ಭೂಮಿಯಿಂದ ಪ್ರಾ ಸ್ರೈೆಯಾದಳೆಂಬ ಸಂಗೆತಿಯು ಮಾತ) 
ವೇ ಸೂಚಿತವಾಗುವದರಿಂದ ಈ ಗೀ ಯಾಾವಜಾತಿಯವಲೋ ಈ 
ತನ ಮಗಳೂ ಅಲ್ಲವಲ್ಲ ಅಂಥಾವಳನ್ನು ಹ್ಯಾಗೆ ಪರಿಗ ' ಹಿಸಲೇದು ರಾಮ 
ಚಂದ್ರನು ಸಂದೇಹಿಸುವನೆಂದು ೦8ಸಿ, ಇಯಂಸೀತಾ ಯೆಂಬ ಹದಕ್ಕೆ 
ಮನುಸುತಾ ಏಂಬ ಪದವನ್ನು ವಿಕೇಷಣವಾಗಿ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದನು. ಹೀ 
ಗೆ ನನ್ನ್ನ ಮಗಳೆಂದು ನಿರೂಪಿ ಉದ್ದ ರಿಂದ ಈ ಸೀತೆಯು ಸದಾಚಾರ ಸಂಸೆ 
ನನಾದ ಸುತಿಯಾದುದಿಂದ ಈಕೆಯ ಅಭಿಜ ಜಾತ್ಕೃದ ವಿಷೆಯದೆ ' 
ಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹಿಸದೆ, ನೀನು ಪರಿ ಗೈ ಸಬಹುದೆಂಬ ಆಶಯವು ಸೂಚಕವಾ 
ಯಿತು, ಅದಕೆ ಜನಕ್‌ ಮಹಾರಾಯನು ಈಕೆಯ ಉತ್ಪತಿ ಹ ಕು 
ರತು ಯೆರಡು ವಿಧವಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದ ರಿಂದ ರಾಮನು ಕಂತಿಸಿದವನಾಗಲು ಮ. 
ತ್ತು ಅದರಿಂದಲೇ ವಿಕದಸಡಿಸುತಾ. ನೆ. ಹ್ಯಾಗೆಂದರೆ, -ಖಲ್ಫೈ ರಾಮ 
€! ದಕರಥನಂದನನಾದ ನೀನೇ ನನಗೆ ಅಳಯನಾಗಬೇಕೆಂದು ಹಶಿ 


೫ 


೧೬ ತಾತ ಶರ್ಯುಸಹಿತ ಫಿ (ಮದಾ ) ಮಾಯೆಣ್‌, 


ಸರಿಯಾಗಿ ಸ್ರ ರ) ಚಾಂದಾ)ಯಣಾದಿ ವ್ರ ವತಂಗಳಂ ಸದಾ ಆಚಶಿಸುತಾ ಕ 
ಕಾಯಕ್ಕೆ (ಶವಂ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ ಆಂ ನನಗೆ ವಾಯುವಾದೊಡಂ ಸಂ _ 
ಚರಿಸಲಸಾಧ್ಯಪಾದ ಭೂಮಿಯೊಳಗೆ ಮಣ್ಣಿ ಹಲ್ಲಿ ಬ ಬಿತುಕೊಂಡಿದ್ದ್ಬ ಜಿನ್ನು; 
ದೆಪೆ ವೆಟ್ಟ್ಯಗೆಯನ್ಲಿ ತ ಈ ಕುವಠಿಯು ಡ್ರೈವಾಧೀನದಿಂ ೦ದ ತಿಕ್ಕಿದಳು. ಗ 

ಏಚಿತ ತವಾದ ಜನನವಂ ಕುರಿತು ಅಚ್ಚ _ರಿಗೊಂಡು ನ ನನ್ನ ಸಂಕಲ್ಪವಿಂಓಗ 
ಹೇರಿತ್ತು ಶಾಮನೇ ನನಗೆ, ಅಳಿಯನಾಗುತ್ತಾನೆ, ಈಕೆಯ ಅಯೋನಿಜೆ 

ಯು. ಎಂದು ಯೋಚೆನಿಿ ನಿನಗೋಸುಗವೇ ಸಕೆಯನ್ನು ಸುತಿ ಗಿಂತಲೂ: . 
ಅತಿಕಯಮಾಗಿ ಸಲಹಿದನಾದುದರಿಂ ಈಕ್‌ಯಂ ಹಠಿಗ ಬಿಸಿ ನನಗೆ ಅಲ್ಲು 
ಯೆನಾಗೆಂದು ನುಡಿದನು ಆಡಕಿ ಮಾವನಾಗತಕ್ಕ ಜನಕ ಮಹಾರಾಯನು ' 
ಈ ಕಪ್ಸಿಕೌಯನ್ನು ನಿಕ(ಸವಾಗಿ ಬಂಜಿಸಿದ್ದ ಲ್ಲದೆ ನಾನೂ ಅಳಿಯೆನಾಗಜೇ 
ಕೆಂದು. ಬಕಾಳಖಾಗಿ ವ್ರಶೋಪವಾಸಗಳಂ ಗೆ ಬಂದು ಕೃಷೀಭೂತನಾಗಿದ್ದೇ. ; 
ನೆಂದು ಹೇಳುವುದರಿಂದ ಈತನ ಇಹ್ಪ್ಯಾನುಸಾರಮಾಗಿಯೇ ಭೋಗಾರ್ಥ 
ಹಾಗಿ ಈ. ಬಾಲಕಿಯಂ  ಸ್ನೀಕಶಿಸ್ಕಿ ಧರ್ಮಾಚರಣಾರ್ಥಮಾಗಿ ಮಗು, 
ಛೊಂದು ಮದುವೆಯಂ ಮಾಡಿಕೊ ಭ್ರಬೇಕೆಂದು ಯೋಚಿಸುತ್ತಿ ರುಪಾಗ ಜ; 
ನಕನು ( ಅಯಂಸ್ನಿತಾಮಮಸುತಾ) ವಿಂಬ ಪದಸ್ತ್‌ (ಸಹಧರ್ಯ ಚರೀತಃ 
ವ) ಎ೦ಬ ಹಡನಂ ಸೆಕಿನಿ ಮತಿ ಂತೆಂಡನು. ಖಲ್ಮೈ ದ ೨ಶರಥಿಯೇ 1 ನಕ್ಕ 
ನ್ದ ಮಗಲಾದ ಈ ಸೀತೆಯು ಸವಾಕಾಲಡನ್ಲಿಯೂ ಸಂ ಸಂಗಡಲ್ಲೇ ಇರು, | 
ವನಛಾಗಿ ನೀನಾಚಕಿಸುವ. ಥರ ರಗೆ ಗಳನ್ನ ನಂ ತಾನೂ ಆಚರಿಸುತ್ತಾ ಸಹ, ಹ 
ಥರ್ಯಚಾರಿಣಂಯಸಾಗಿಯೇ ಗ್‌ ಆದರೆ ಈ ಗುಣಕ್ಕಾ ) ಫೆನೆಯಂ, 

ಕೇಳದ ಮಾತ ದಿಂದಲೇ ಆಕೆಪಟ್ಟು ನಾನೆಂತು. ಹಠಿಗ್ರಹಿಸ ಸಲಿಂ ಮನಃ 4 
ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಆತನು ಕೊಟ್ಟರೆ 3 ್ರಿಗದುಕೊಳ್ಳುತ, ತೆ ಅಲ್ಲಪಾದಕೆ ನನ ಕ 
ಗವಳ್ಳ್ಯಕವೇ ಅಲ್ಲವೆಂದು ppp ಬಾ ಮಾನಸನಾಗಿರುವಾಗ ಈ ಅ. 

ಭಿಪ್ರಾಯನನ್ನ ರಿತ ಜನಕನು ನನ್ನಮಗಳಾದ ಈ ಸೀತೆಯಂ ಪಠಿಗ ೈಶಿನ್ಮು| ॥ 
ನನಗೆ ಸಮ್ಮ ತನೇದನು. - ಆದರೆ ಈ ಸೀತೆಯು ಸಾಹ್ರಾಲ್ಲಕ್ಟೀ ಸ್ಟ 
ರೂಪಲಾದೆಕಾರಣ ನಾರಾಂಕುಣನಾದ'ನನಜಿ ಅವಿನಾಭೂತಛಾ ಗಿಯೇ ಇ. 
ರುವಳು, ಅಂಥಾ ಅ ನಿಸ್ತ ನ್ಹಖಾಧ ಹಕೆಯೆಂ ಕೊಡುವದಕ್ಕೆ ನೀನ್ಯಾಕೆಂಧುಸೆ 

ರಾಮಚಂದ ರನು ಕ್ಲೋಪಗೆ ಲ್ಯಂವನೆಂದು. ಕಂ5ನ್ನಿ ಪರಮಭೀತನಾಗಿ ನಿನ | 
ಗೆ 5 EN ತ್ಥೂಕೆಯಿಂ ನುಡಿದನು, ಅದಕೆ ಭಗವದ್ಧ ಸ ಸಾಜ 
ತನು ಭಗವಂತನಿಗೆ ಅಶೀರ್ವಾಾದವಂ ಮಾಡಬಹುದ್ಲೋಂ. ಎಂದಲ್ಲಿ ಸಿರತಿ 


Lo 


ಬಾಲಕಾಂಡ ತಿ ಸಪ್ತೃತಿತಮಸ್ಸೃರ್ಗಕ, ೧೩ 


ಕಯವಾಡ ಕನ್ಯಾಲಕ್ಷಣಂಗಳುಲ್ಯ ನೀತಾಪಾಣಿಗ್ರಹಣದಿಂದಲ್ಲೇ ನಿನಗೆ ಅ 
ನೇಕವಾದ RSS ಶ4 ವಂತನೂ ಆಗುವಿ, ನಿಮ್ಮ್ಮ 


ಉದಯುತ ಸೊನೆ TR | 
ಉಭಯುತ)ರ ಸಂಘಟನೆಯಿಂದ ನಾಪ ನ್ನೇತಾ)ನ ಟೋ . 
ವೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ನಿನಗ ಜಾಇ“ . ನುಡಿದನ್ನು . ಮತೊ ಇ ಂದಭ್ರಿ 


ಪೂ)ಯನವೆೇಃ ನಂದರೆ, ಕನಕ ೨ಂಗಿಯಾದ ಈ ಕ ಕನ್ನಿ ಕ್‌ೆ ನಿಪ್ಪಿಂದಾಚ್‌ರಿಸೆ 
ಲ್ಪಟ್ಟ ಧರ ಗಳನ್ನ ಚರಿಸುತ್ತಿರುವೆಳು, ಘಈಫೆಯಂ ಪರಿಗೃಹಿನಿ ಈತ್ಕಾ 
ಅಡಿ ಸಹತ ಹಣನಂ ಮಾಡು, ಯಾಾಕಂಡಕ್ಕೆ- ಸ್ತಿ ಪುರುಷರಾದ 
ನಿನಿಖ್ಮಾರ್ವರ ಅನುರಾಗಾತಿಕಯದಿಂದ ಹೆ  ಣಯುಕಲಹಕನಲದಲ್ಲಿ ಯಾವ 
ವಿಧವಿಂದಲಾದರೂ ಅಪರಾಧಮುಂಟಾದೊಡ್ಕೆ ಆಗ ಘಾದಗೆ "ಹಣವನ್ನು 
ಮಾಡಬೇಹಾಗಿರುವುದಾದಕಾರಣ ಈಗ ಯೆಲ್ಲರ ಸಮಕ್ಷಮದಲ್ಲಿ ಹಪೌಾಣಿಯ, 
€ ಹಕಿಗ್ರಹಿಸು. ಮಗುಳೊಂದರ್ಥವೇನಂದಕ್ಕೆ ಯು ಭೂಮಿಯ 
ಪುಕಿ ಟ್ವದವಛಾದಕ ಕಾರಣ ಭೂದೇವಿಯಂತೆ ಹ ಸೈರಕೆಯುಳ್ಳವಳ್ಳು 
ಮತ್ತು ಯೋನಿಜಳಲ್ಲವು. ನಾನು ಪುತ್ರೀಭಾವದಿಂ ಪಶಿಶೋಷಿಸುತ್ತಿ 
ದ್ದು ದರಿಂದ ರಾಜಸುತಿ ಯೆಂಮ ಹ ರ್ರೃಖ್ಯಾತಳಾಗಿಹಳು, ನಿನಗೆ ಸೆರ್ಯಪಿ 
ಪಯದನ್ಲಿಯೂ ಅನುಕೂಲೆಯಾನರುತ್ತಾ ಳೆ, ಈಕೆಯನ್ನು ವೀತ್ಷಿಸ್ಮು 
ಬನಗೆ 'ಬಹು ಧಿಧವಾದ ಕುಭಾ ತಿಕೇಕಂಗಳುಂಟಾಗುವದು. ಮತ್ತೊ ಹ 
ಭಿವಾ ) ಯಮೇನಂದೆಕೆ, ಲೆ » ರಾಪುಚಂದ ನೇ ! ರೂಪದಿಂದಲೂ ಉಥಾ 
ರಭಾವದಿಂಡಲೂ ಸಾಫೀಲ್ಯಾನಿ ಗುಣಗಳಿಂದೆಲೂ ನಾನೇ ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತಲೂ 

ಉತ್ತ ಮೆನಾದವನು. ನನಗಿಂತಲೂ. ಉತ್ತ ಮೆನಾದವನ್ಕಾರೂ ಅಲ್ಲವೆಂ 
ಮು ಸುಮ್ಮ ನೆ. ನಿಲಬೀಡ. ನಿನ್ನಾ ಬಳ್ಳ ಸ್ನಭಾವಪುಲ್ಳವಳಾ 
ಗಿಯೂ ನ ಸನಾನವಾದ ವಯಸೊೂ ತ ಸಡತೆಯೂ ಸಾಕೀಲ್ಯಾದಿ ಗ್ಗ 
ಊಉಂಗಳೂ ಲಶ್ಷ್ಮಣಂಗಳುಲ್ಳವಛಾಗಿಯೂ ಅರುವಳಾದಕಾರಣ ನಿನಗೆ ಈಕೆ 
ಯು ತಾಲ ಹೊರ್ತು ಅತರಳಲ್ಲು. ಸ್‌ ನನೆ ಅಯೋಸಿಜ 
ಛಾಗಿ ಕಾ ಜನಿಸಿದ ರಿಂದ ಎಲ್ಸಾ ಸ್ತಿ (ಯಶಿಗಿಂತಲೂ ಫೋ 
ಪಳು. ಮತು ಶಿ, ಸುವರ್ಣ ಅತೆಯು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಹುಟು ವದ ಹೊ, 
ಸತ ಅನ್ಯತ್ರ) ಹುಟ್ಟು ಪದಿಲ್ಲವಾದ್ಬ ರಿಂದ pe ಕಣ್ದಿಫೆಯೆ" ಸುವರ್ಣಥೆ 
ಹಾಗೆ ಬೆಳಗುತ್ತಿ Ee ಇದ್ದ (ಕ್ಲೂ | ಜನಕಾನಾಂಘುಲೆಸೀರ್ತಿ 
ಮಾಹರಿನ ಸೈತಿಮೆಸುತಾ 7 ಬಂಜೆ ಮುಂದೆ ಹೇಳಲ್ಬ ಡುವಂಶೆ ಮಕಾ 
ಪೆ ನ್ಟ ಭಾಷಕಾರಣ, ನೀನು ಯಾವ ಯಾನ ಧರ್ಮಂಗಳನ್ನು ಅ | 


ಈ 


೧ ತಾತ ಶ್ಯಸಹಿತ ಶ್ರೀಮೆದಾ  ನಮಾಯೆಣೆ 4 


ಸುನಿಯೋ ಅನವುಗಳನೆ ಅಂ ನಿನೊ ಸಿ ೦ದಿಗೇನೇ ಮಾಡಶಕ್ಕವಳೆ ಈ. (ಅಂದಕೆ 
ಜನತ ಮಾರಾ ಭತ ಮಹಾ ಜ್ಞಾನಿಯಾವಕಾರಣ ಚತದ ಸಂಭವ 
ಸುವ ವನವಾಸದಲ್ಲಿ 'ನಿನ್ನೊ ಂದಿಗೇನೇ ಆರುವಳೆಂಬರ್ಥವು ಸೂಚತಮಾ 
ಯಿತು) ಅದೆ ರಿಂದ ಶ್ಲ | ನಚನೀತ್ತಾತ್ಲುಯಾಹಿನಾ | ಖಂಬುವನಂಗಿ 
ರುವಂತೆ ಅ ನದ ದರಣೆಯಿಂದ ಪೋಣಕಿಯಂ ಪಿಡಿಯುವವನಾಗು, ಮತ್ತು 


ಕ್ಲೊ | ನಚನೀ ತಾತ್ಮಯಾಹೀನಾ | ಎ೦ಬ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿಸಲ್ಸ ಡು 
ವಂತೆ ಈ ನಃ ಶೆಯು ಬನ್ಸ ಸನ್ನಿ ಬಿಟು ಸ ಹ್ಯಾಗಿರಲಿರಳೋ, ಹಾಗೆ ನೀನೂ 


ಸಹ ಈಕೆಯನ್ನು ಬಿಟ ರಲಾರಜೆ ಮೂವ ಆನುರಾಗವುಲ್ಯವನಾಗಿ 
ಯೊ ಇರು. ಇದ್ದದ್ದೆ ಕ್ಲೊ | ನಜ್ಜೀವೆಯಂಕ್ಷಣಮವಿ| ಖಂಬ ಕ್ಲೋಸ್‌ 
ದೆಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಡುವಂತೆ ನೀತೆಯು ಹ್ಷಣಮಾತ ವಾದರೂ ನಿನ್ನನ್ನು ಬಿಟ ಕ 
ರಲಾರೆನೆಂದು ಹ್ಯಾಗೆ ಹೇಳುತ್ತಿರುವಳ್ಳೊ ಹಾಗೆ ನೀನು ಹ್ರಣವಾದರೂ 
ಘಹೆಯನ್ನ ಗಲಿರಲಾಗದಹಾಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಇರಬೇಕಾ. CRESS 
ನನ್ನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದಿರುವಳೆಂದು ಯೋಚೆನ್ಸಿ ಅನಾದರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡದೆ 
ನ್ಫೀಕರಿಸು. ನಿವಿಖ್ರಾರ್ವರಿಗೂ ಮಂಗಳ ವುಂಭೂಗುವದು. ಆದ್ದೆಕಿಂಡೆ 
ಶತ್ಕಾಲದನ್ಲಿ ಪಾಣಿಗ್ರಹಣವಂ ಮಾಡೆಂದು ಮತ್ತೊಂದಭಿವ್ರಾಯವು. 
ಮಗುಳೊಂಪಾದೊಡೆ ಶ್ಲೋ ಆರ್ತಾ ತೆಮುದಿತೆಹೃಸ್ಸಾ ಕೆ ಪೊ ) ಖಿತೆಮ 
ಲಿನಕ್ಸ್‌ ಶಾ | ಮೈತೆಮಿ ಯೆತಯಾನಾರ್ಲೀ ಸಾನಿ ಸ್ಮ ಹ್ಯೆ ಯತಾಹ. ತಿವ)ತಾ|| 
ತಾ | ಪತಿಯಾದವನು ಮಃಖಿಸುತಿ, ದ್ದ ರೆ ತಾನು ದುಖಸುತ್ತಲೂ ಆತ 
ನು ಸಂಶೋಪಚಿತ್ಮನಾಗಿರ್ಜೊಡೆ | ಆನಂದವನ ವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತ, ಲ್ಮೂ 
ಮತ್ತು ಪತಿಯಾದವನು ದೇಶಾಂತರಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದರೆ, ವಿಕ್ನಷವಾಗಿ ಈರ 
ಕಾರವಂ ಮಾಡಿಕ್ಟೊಂಡು ಕುಲುಕುತ್ತಿರದೆ ಮಲಿನಛಾಗಿಯೂ ಇದೆಲ್ಲದೆ 
ಆ ಗಂಡನಾದವನು ಮೈ ತಿಯೆಂ ಪೊಂದಿದಕ್ಕೆ ಆತನೊಂದಿಗೇನೇ ಸಹಗಮ 
ನವಂ ಮಾಡಿ ಮರಣನೆಂ ಪೊಂದುತ್ತೆಲೂ ಯಾವಾಸೆ ಇರುವಳ್ಳೋ, ಆ 
ನಿ ಯೇ ಪತಿವ ) ತೆಯೇ ಹೊರ್ತು, ಪತಿ ಪೃಸನಕಿಲದ್ನ್ಲಿ ಆತನಂತೆ 


ತಾನು ವ್ಯಸನಪಡಡಿ ಸಂಶೋಪಿಸುತ್ತಲ್ಲೂ ಸಂಶೋಪಪಾಗಿ ಒಳಗೆ 


ಬಂದಾಗ ಕಠನಮಾಗಿ ಮಾತಾಡುತ್ತೆಲ್ಲೂ ಗ್ರಾವಾಾಂತರಕ್ಕೆ ಪೊರಮಟ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬಹುತರವಾಗಿ ಒಡಿನೆಗಳನ್ನಿಟ್ಟು ಒಳ್ಳೆ ಕ ಶೀರೆಯನ್ನುಟ್ಟು ಠೀ 
ಬಿಯಾಗಿ ತಿಧುಗುತ್ತಲ್ಲೂ ಅತನು ಧು ಸೊಂದಿದಕೆ ತಾನು ಆತ 


ನೊಂದಿಗೆ ಸಹಗಮನವಂ ಸ ಯಾವಾಕ್‌ ಇರುವಳೋ ಆಕೆಯು 


7 ORES gE 


ಟಸಿಲಕಾಂಡೆ ತಿ ಸಪ್ತ ತಿತಮಸ್ಸರ್ಗಳಿ, ಪರ 


ಪಲಿವ, /ತಾಮಹಾಭಾಗಾ ಭಾಯುವಾನುಗತಾನದಾ | ಅತ 


EEA ರ್ಯಾ ್ಮ್ಮ 


ಸ 


NEY 


SERENA 


ಬ೦ಂದಿಗೂ ನತಿದ್ರತೆಯಾಗಲಂಲಳಿಂದು ಧರ್ಮಕಾಸ್ತ್ಮ 2೨ಗಳನ್ನೀಿಯೂ ಪು 
'ರಾಣಂಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನಿರೂಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ್ವಿರುವೆಜರಿಂದ, ನಿನ ಸ್ನ ಗಬ್ಬತ ಸಾಂವಮಾ 
ಸ್ಯದ ಫ್ಲಿರುವಾಗೆಲೇ ೭ ಬಟನಂಚಲಗಯೂ ಅಗಲಿದ ಉಂದು kW 
ವುಂಟಾದತಿ ಬಲಹೀನಳಾನಿಯೂ ಯಾವಾಕೆ ಅಿರುವಳ್ಳೊೊ ವ ಮತ್ತು ನಿನಗೆ 
ವಿಲಕ್ಷ್ಮಣಳಾಗಿಯೂ ಆತ. ಭೆ ಸಿತಭಾಗಿಯೂ ಕಣರಭೂತಲನಿಗಿಯೂ ಇರು 
ಹಾ ಹತಿವ ತಾ ಸ್ತಿ ಯೆ ುರೂಳಗಾಗಿ ಶೆ ಆಷ್ಟ ಛಾದ ಸೀತೆಯು 
ಸೆರಳಿನೋವಾದಿಯಲ್ಲಿ ನಿ ನನ್ನನ್ನು ಅನುಸರಿಸುತಿ  'ರುವಛಾದಕಾರಣ್ಮ ಮೊ 
ಸೀತಾನಿಮಿತ್ತವಾದ ನ್ನೂ ಲ್ಯಾಸತೆ ಹೊದಲಾದೆ ಜೋಷೆಂಗಳು ನಿನ್ನಿಂದಲೇ 
ಉಂಲಾಗುವವೇ ಹೊರ್ತು \ ಅನ್ಯಥಾ ಅಲ್ಲವಾದ್ದಠಿಂದ ಆ ದೋವನು ನಿನ್ನು 
ವಾಗಿಯ್ದೇ ಅರುವಜೀ ಹೊರ್ತಾಗಿ ಎಂದಿಗೂ ಈ ನೀತೆಯದಲ್ಲವು,: ಆ 
ದೆ ಕ್ಲೂ | ಸುತಾಮಾತೆರಮೆಂಗನಾ | ಬಂಬುವದಾಗಿರುವಂತೆ ಈಕೆ 
ಯು ತನ್ನ ತಾಯಿಯಾದ ಭೂದೇವಿಯಂತೆ ಮಹಾ ಸೈರಣೆಯುಳ್ಳವಳು, 
ಇಂಥಾ ಸ್ನೀತಾದೇವಿಗೂ ನಿನಗೂ ಸಹ ನಾನು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ವಿಗ್ರಹಂಗಳಗೆ 
ನಿತ್ಯೋತ್ಸವ ಪ ಣ್ಣ: ತ್ಸವ ಮಾಸೋತ್ಸವ ಅಲ ಸಹೋತ್ಸವಂಗೆರನ್ನು 


ಮಾಡಿಸಿ ಹ್ಯಾಗೆ ನೇತ್ರಾಸಂದವನ್ನು, ಫೊಂದುತಿಿರುವರೋ ಹಿಗೆ ಅವತಾ 


ಶಾನುಗುಣವಾದ ಕಲ್ಯಾಣ ಶ್ಸವವಂ ಮಾಡಿಸಿ ನೇತಾನಂದವನ್ನು ಪ್ರೊಂ 
ದುತಿ ಥೇನೆ. ವಂದ ನ್ಯಾಯವಾಗಿ ಅಕ್ರಿತಜನ ವೈ ಬಲಕ್ಷ್ಮಿ ಕ್ಯಾ 


ದಿಂದ ವಿಕ್ನೇಷವಾಗಿ ಭೋಗ ದಾನ ಪ್ರಂಟಾಗುವೆದ ಹಾದ ರಿಂದ್ಧ ರಂಜಪುತಿ 3} 


ಯೆಂದರಿತು ಭೊೋಗದಾನವನ್ನು ಮಾತ್ರ) ಮಾಡದೆ ಸಹಧಮ ೯ ಚಾರಿಕ್ವ 
ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ ವಿಷೆಯಂಗಳನ್ನು ಈಕೆಗೆ ನಣೆಯಿ ಸಿಕೊಡುವವನಾಗ. 


ಭುಜಿಸುವದಸ್ಟ್‌ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಹಾಸ ೦ಗ್ಗಳ ಸಾಸ್ಕ ನರು ಭೋಜನ 


ಮಾಡತನ ವನಿಗೆ ತಿಳಿಯುವಡದೇ ಹೊರ್ತು ಜತರನಿಗೆ ಹಿಿಯುವವ್ಕದಾ 
ದ್ರ ರಿಂದ ಆ ಜಂ ಭೋಗವನ್ರನುಭವಿ ಸುವಡಕ್ತಾಗಿ ಪ್ರರುವನಾ 

ನೀನೇ ಪಾಣಿಯಂ ಪಠಿಗ್ರಹಿಸು, ಈಕೆಯು ಸ್ರ ಸ್ಮ ೀಯಾದ್ಬ ರಿಂದ `ತಾ 
ನುಪ ವಸ ಪಾಣಿಯಂ ಪಿಡಿಯುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ನುಡಿದು » ಮಂತ್ರೀ 


ಅಜ ಗು ಇ ದಯದ ಯಮ ುುಿಯಯುಮುುಮಮಮುಮುಮಮಮಮಮಮುಮಯುಮಯಮಯುಯುೂುು: 


ಹಾ ನಿತ್ಯಸಂಬಂಧಾ ನವಶ್ಮಿ ತಿಕ ಪಕ-ಮುಂತ್ರ ತಂ ಸ್ಕಾ 


ಹಾ ಸ ನ ನಾಟಾ ಇಂಡಿ ಸೆ. ಬಾ ಹಾಗ ಅ ಭಾ 


೩. ಎಂ ಅತಿತ್ರರ್ಯಸಹಿತ ಶಿ ಸತ ಮಾಯೆ, 


OR ND ಈ ಕ್ರಿತುದ್ರಾಜಾ ಮರತ ಸ ಸೂತಂಜಲಂತದಾ 1೨೨ | 
ಸಂಧು ಸಾಧ್ರೀತಿದವಾನಾ: ಮೈಮೀಣಾರಿಷದತಾಂತೆದಾ | ದೆವ 
ದುಂದುಭಿನಿರ್ನೋನೆ, 45 ಹ್ರಹ್ಪ ಮೆಜೊಳ್‌ಮಹಾನಭೂತ್‌ 1 

ಎವಂದತ್ನಾಸುಳಾಂನೀತಾಂ ಮಂಿತ್ರೊ ಬಕನ್ರುರಸ್ವ ತಾಂ! 
ಅಬ್ರನೀಜ್ಞನಸುಕೆ, ಣರೆನಿಜಾ ಹರ್ಸೆಣಾಭಿಹರಿಫ್ರ ತ ಗ್‌ ಬ 
ಹ ಆಕಾಗಚ್ಚೃಭದ್ರು ೦ತ ಊಮಿನ ಭಾಮುದ್ಯೂಶಾಂಮಂಬಾ by 3 
ಪ್ರತೀಚ್ಮ ಬಾಣಿಂಗೃಹ್ಟೀನ್ವ ಮಾಭೂತ್ಯ್ಮಾಲಸ್ಯಹರ್ಯಯಃ। 


ಹಾ ಹಾ ಖಾಣಾ ಭಾ ನಾ ನಂ ಧನಾ ನಾ ಸಾ ನಾ ನಸ ಫೃ ನಭಾ ಸಾಜಾ ಎ ಭಾ ಸಾ ಇ ಎ ಎ2 271 / ಯ ಮ ರಲ NE 


ದಕ ಸ್ರರಸ್ಸರಮಃಾಗಿ ಕನ್ಯಾದಾನವೆನ್ನು ಮಾಡಿದನು. |೨೭॥ ಆ ಸಮಯ 
ದಲ್ಲಿ ಸಭೂಲೋಕದಕ್ಲಿಮಾತ ಮೆ ಅತ್ಯೇತ್ಸ ವವು ನಡೆಯುವದಲ್ಲದೆ, ಸ್ಕರ್ಗ 
ಲೋಕವಾಸಿಗಳಾದ ದೇವತೆಗಳೂ ನಾರಜಾದಿ ದೇವರ್ನಿಗಳೂ ಇವಶೆಲ್ಲರೂ 
ಪರಮ ಸೆಂಶೋನೆವಂ ಪೊಂದಿ, ಬಹು ಚಂದವಾಯಿತೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ 
 ಕ್ಲಾಭಿಸಿದರು, ಇದಜಲ್ಲದೆ ದೇವಡುಂದುಭಿಗಳ್ಳೊಪೂ ಮೊಳಗಿದವು. ಮ 
ಹತ್ತರನಾದ ಪೂಮಳೆಯು ಸುರಿಯಲ್ಪಟ್ಟತು |೨| ಹರೀತಿಯಾಗಿ 
 ರಾಜಾಧಿರಾಜನಾದ ಜನಕ ಮಹಾರಾಯನು ಮೆಂತೊ ದಕ ಪೂರ್ವಕಮಾ 
ಗ ರಾಮಚಂದ ರ್ರಿನ ಕೆ ಯಲ್ಲಿ ನ್ನಿತಾದೇಖಿಯೆನ್ನು ಧಾರೆಯೆರದು ಕನ್ಯಾಪಾ 
ನವಂ ಮಾಡಿ, ಮಹಾ ಸಂಶೋಪಚಿತ್ತ್ವನಾಗಿ ಆ ವೇದಿಕೆಯ  ದೆಸೆಯಿಂಜೆ 
ಲಶ್ಷ್ಮಾಣನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು (೨೯ | ಐಲ್ಪೆ ಲಕ್ಷ್ಮಣಾ! ನಿನಗೆ ಶುಭವಾಗಲಿ, 
ಇತ್ತ ಬರುವವನಾಗು, ನ್ತಿಂದ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಯಿತಿ, ಶ್ಕಿಕ್ಕೊ್ಚಲ್ಟ ಟಿ ವಲಾ 
ರುವ ಈ ಉದಾ ಬಜಾರು. ಊರ್ಮಿ ಫೆಯೆನ್ನು ನೋಡಿ ವಾಣಿಗೆ ಹಣಿ 
್ರ್ಸ ಮಾಡುವವನಾಗು, ಸಾವಕಾಶವಂ ಮಾಡಬೇಡೆಂದು ನುಡಿದ್ದು. 
ಆ ಲಹ್‌ ಹ್ರ್‌ಣನಿಗೆ ಊರ್ಮಿಳಿಯನ್ನು ದಾನಮಾಡಿದೆನು |೩೦॥ ಹೀಗೆ ಜನಥ 
ಮೆ ಎರಾಯನು ಲಕ್ಷ್ಮ ೬೪ ಣಿನಿಗೆ ನಿರೂಪಿಸಿ ಕನಷ್ಟ ಮಾಡಿ ಹ 


TN 


ಗ CAE 
ಭರ ಟ್‌ ನ್‌ a 
ಲ 
K 


ENE 


ಪಾನ ಮಂತ್ರೈಣಸಪ್ರೂತೆಂ ಜಲಂ ಪೂ)ಕ್ಲಿಸತ್‌-ರಾಮಹಸ್ತು ಅತಿಕೆಷಃ 1೨೭ 
| ದಾನೀಯಮಂಶ್ರೊದಕಾಭ್ಯಾಂ ಪುರಸ್ಟ್ರೈ ತನಂ ೯] ಹನನ 
ದಾತುಂ ಕೃ ತನಿಕ್ಕಯಾಂ ಪ್ರ)ತೀತ್ಯೆ ುತ್ಕಾದಿ. ಪ್ರಾಗ್ಕಾ ಖ್ಯಾತಂ ಜ್ಯ 

ಮಾಡೈರತಾತ್ಸೂಷೆ ರಂ ರ ಲಕ್ಷ್ಮಣ ಪಾಣಿಗ್ನ ಗ)ಹಸ್ಸ್ದು ಭಿನೊ ಕ್ಲಿ ದರತ್ಟಾನ್ಸ 


ತ 


₹೧ ಜಾಲಕಾಂಡೆ ತಿ ಸಪ್ತ ಶಿತಮಸ ರ್ಗ, ೨2.೦೧ 


ತಮೆವಮುಕಾ ಶೀ ಜನಕೊ ಭರತಂಚಾಭ್ಯಭಾನತ | ಗೃ ಹಾ 
ವಾಣಿಂಯಾಂಡವ್ಯಾಃ ನಾಣಿನಾರಫುನಂದನ | ಜಣ ) ಇತ್ತ 
ಫ್ಲುಂಚಾನಿಧರ್ಮಾಘತ್ಯಾಹ್ಯಬ್ರ ವೀನ್ಮಿಥಿಲೆಕ್ಟಾರಃ | ಶು ಕೀ 
ತನರ್ಮಕಾಬಾಕೊ ಬವಾಣಿಂಗೃಹ್ಟೀನ ಒಬಾಣಿನಾ ।೩.೨॥ 
ಸರ್ವೆಭವ೦ತಸುಮ್ಯತ್ಹ ಸರ್ಮೆಸುಚರಿತವ್ರತಾಃ । ಹತ್ನೀ 
ಭಿಸ್ಸಂತುಕಾಕುಠ್ಸ್ಯಾ* ಮಾಭೂತ್ಯಾಲಸ್ಯಹೆರ್ಯಯಃ ॥೩೩॥ 
ಜನೆಕನ್ಯವಚಕ್ಕು ತ್ತಾ ನಾಣೀನ್ಸಾಣಿಭಿರಸ ಎಸ ಚ್ಯಾ 
ಸಕಸ ಸಾಂ ವನಿನ. ನ್ಹನ್ಯಮತೆಬ್ಯ ತಾಃ ಳಗಿಂದ 
ತನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಆತನಂ ಕುರಿತು , ಖಲ್ಫೆ ರಮುನಂದನನೇ | ನೀನು ಮಾಂ 
ವಿಯೆಂಬ ನನ್ನ್ನ ತಮ್ಮನ ಸುತಿ ತೆಯ ಪೋಣಿಗ ') ಹಣವನ್ನು ? ಮಾಡೆಂದು 
ನುಡಿದು ಅನ್ಲಿ ಪೋಣಿಗ "ಹಣವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿದನು |೩೧] ಮತ್ತು ಧರ್ಮ 
, ಸ್ವಭಾವವುಚ್ಛವನಾದ ಜನಕ ಮಹಾರಾಯನು ಒಳಿಕ ಕತು ಿಫ್ನನಂ ಕ್‌ು 
ರಿತು, ಸಲ್ಲ ಮಹಾ ಭುಜಪರಾಕ್ರ ಮಿಯಾದ ಶತು ಶಿಷ್ಟ ನೇ! ಕ್ರುತಕೀ 
ರ್ತಿ ಯೆಂಬ ಕನ್ನಿಕೌಯ ಮಣಿಯನ್ನು ನಿನ ಸ್ರ ಪಃ ಜ್‌. ವಿಡಿಯುವವನನ 
ಗೆಂದು ಪೇಳಿದನು |೩೨| ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ದಕರಥನಂದನರಾದ ರಾಮಃ 
ಕ್ರ್ಮಾಣ ಭರತ ಶತ್ರುನ್ನ್ನ ರೆಂಬ ನಾಲ್ಕು ಮಂದಿಯಂ ಕುರಿತು » ಲ್ಪ ತ್‌ 
i ವಂಶೋತ ಫನ್ನರೇ ! ಶೋನ, ಅವಕಾಶ ಜ್‌ ಕು 
'ವಿತರಾಗದಿರುವ ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಚನ್ನಾಗಿ ವ್ರತಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ, ಭಾ 
ರ್ಯಾಸಮೇತರಾಗಿ ಧರರಾದಿಗಳ ವಿನಯದಲ್ಲಿ ಲೋಪವಿಲ್ಲದ ಕಾಗೆ ಅರು 
ವವರಾಗೆಂದು ನಿರೂಪಿಸೆಲಾಗಿ |೩೩॥ ಆ ರಾಜಪ್ರತ ರಾದ ನಾ 
ದಿಯೂ ಆ ಜನಕ ಮಹಾರಾಯನ ವಚನವಂ ಕೇಳಿ, ವಸಿಪ್ಮನ ಅಪಾನ. 
ಸಾರಮಾಗಿ ತಮ್ಮ ಪೋಣಿಗಳಿಂದ ಆ ಕನ್ನಿ ಕೌಯರ Kes 
ಮಾಡಿದರು |೩೮॥ ಮತ್ತು ಮಹಾನುಭಾನರಾದ ಆ ರಫುಕ್ರ(ವೃರು 
ಭಾರ್ಯಾ pg ಬಳಿಕ ಯೆಜೆ ರನ ವಿವಾಹಸೇದಿಕೂ 


ಬ ಬಾ ಹಾಡ ಬಂಗ“ ಉಟ್ಟ ಸ ಹಂಜ ಹಂತ ಸಜ ಇಹ ಬ ೧ ಹಿ ಹಹಗ ಇಡ 


ದೊಸಾಯ [೩೦[೩೧/೩.೦॥ ಸುಚರಿತಂ ವ್ರತಂಯ್ಯೆ ಸ್ಲೈಪತ್ತೀಭಿಸ್ಸ ಸಹಿತಾ 
ಸ್ಲ್ಸಂತುಭನಂತ್ವಾತ್ಯರ್ಥಃ |೩೩|೩ರ | ವೆದಿಂ ವಿವಾಹನೆದಿಂ ರಾಜಾನಂಜನ' 


ಇ” 


೩೨೨ ತಾತೃರ್ಯಸಹಿತೆ ತ್ರೀೀಮದೌ )ನಾಯೆಣೆ, 


ದಕ್ರಿಣಂಕೃತ್ನಾ ಜಿದಿಂರಾಜಾನಮಿವಚ । ಖುವ್ವೀಂಕ್ವಾಪಿಮ | 
ಹಾಡ್ಮಾನಸ್ಸಹಭಾರ್ಯಾರಘುಸತ್ತಮಾಃ ॥.೨೫೩|॥ ಯಧೊಕ್ಮ್‌ 
ನತತಕ್ಕಕು) ದಿ೯ವಾಹಂದಿಧಿಕೂರ್ವ ಕಂ | ೩೬॥ ಸ್ರನ್ಸು 
ವೃಮ್ಟ್ರಿರ್ಮಕಾಶ್ಯಾಸೀ ದ೦ತರಿಕ್ರಾತ್ಸುಭಾಸ್ಮರಾ | ದಿವ್ಯ 
ದುಂಡೆಭಿನಿರ್ಫೊನೆ ಸಿನೀತವಾದಿತ ಸ್ಯನೆ 18 2೨ | ನ 
ನೃತುಕ್ವಾಪ್ಸರಸ್ಸಂಭಾ ಗಂಧರ್ವಾಕ್ಮಜಗುಳಕಲಂ | ದಿವಾ 
ಹೆರಧುಮೊಖ್ಯಾನಾಂ ತದಯ ತಮದ್ಯ ಕೃತ ೩೪ ಈದ್ಯ, 
ಒಡೆಯನಾದ ದೆಕರಥ ಮಹಾರಾಯನಿಗೂ (ಅಥವಾ ಜನಕಮಕಾರಾಯ 
ನಿಗೂ ಮಹಾನುಭಾವರಾದ ವಸಿಪ್ಲ ವಿಕ್ಕಾಮಿತ್ರಾದಿ ಮಹರ್ಪಿಗಳಿಗೂ 
ಪ್ರವತ್ರಿಣವನ್ನು ಮಾಡಿದರು 2೫ ಬಳಿಕ ವಿವಾಹ ವಿಧಿಯಕ್ಲಿ ಯಾವೆ 
ರೀತಿಯಾಗಿ ಪೇಳಲ ) ಟ್ಟ ಿರುವದೋ, ಕಾಗೆಯೇ ಯಥಾವಿಧಿಯಾಗಿ ಸ್ನ 
ಲ ) ವಾದರೂ ಲೋಸಪನಿಲ್ಲದಂತೆ ಕೇವಷಹವನ ಮೊದಲಾದನುಗಳ್ಳೊವೂ ನಡೆ 
ದವು |೩೬॥ ಆ ಮೇಳೆಯೆಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಭೂಮಂಡಲದೊಳು ಅತ್ಯುತ್ಸ ಶೈವವು ನಡೆ 
ದೆದ್ದೆಲ್ಲದೆ ಮಹಾ ಪ್ರಕಾಕಮಾನವಾದ ಪುಪ್ಸೈವೈಬ್ಲಿಯಖು ಗೆಗನದಿಂಜಿ: 
ಸುರಿಯಿತು. ದೇವ ದುಂದುಭಿಗಳು ಮೊಳಗಿದವು. ಗೀತವಾದ್ಯೆ ಮೊ 
ದಲಾದ ಮಂಗಲಾರಾವಂಗಳು ಪ ರ )ನರ್ತಿನಿದವು |೩೭॥ ಅಪ್ಪರ ಸಿ ಬ ಯತೆ 
ರೂ ನಾಟ್ಯೈವೆಂ ತುಳಿದರು. ಗೆಂಧರ್ವರು ಕರ್ಣಕಾ ರ ನ್ಯಮಪ್ಪ ೦ಶೆ. 
ಗಾನವಂ ಮಾಡಿದರು. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ರಮುಳೆ ' ಸಮ್ಮೆರಾದ ಆ ರಾಮಲ 
ನಾ ಪ್ರಣ ಭರತ ಕತು 2. ರ ವಿವಾಹ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯದ್ಧು ಸ್ಯ ವ್ಯಾಪಾ 
ರಂಗೆಳು ನಡೆದವು IV] ಹೀಗೆ ತುತ್ತೂರಿ ಭೇರಿ ಸತ್ತೆ ತಭಭ ಜು? 


೦ ಖಯನೀಂಕ್ಸ್ಯಾಪಿ ಪ್ರದತ್ರಿಣಂ ಕ ತ್ನೊತಿಕವೂ | ಸಹಭಾರ್ಯಾಃ ಭಾರ್ಯಾಭಿ 
ಸ್ಫ್ಪಹಿತಾಃ ಹಕಾಶಾಧಭಿಕ್ಯಮಾರ್ನಂ ೫] ಯಧೊಕ್ಲೌನ ಕಾಸ್ಲೊ ಕ್ಲೆ 
ನ ವಿವಾಹಂ ತತ್ಕೃತ್ಯೃಕೆಪಹೊಮಾದಿ |೩೬|೩೩ : ಜಛದ್ದು ತಂ ದುಂದು 
ಳು ಎ ೧ ಪುನ ಎಮೈಹ್ನಾ ಸದಿ | ತೀರ್ಥಸ್ತು \ 'ಅತ್ಮಮನೊ 
ರಥಃ ಫಲೊನ್ಮು ಯೊಜಾತಅತಿ ದೆವದುಂದುಭಿ ನಿರಾ ಹಾದೀನ್ಯಭೂವೆನ್ನ 


ತ್ಯೃರ್ಥ |೩| ತೂರ್ಯಾಣಾಂ ಯದುದ್ಭುಪೈಂಘಾವಃ-ತನ್ನಿ ನಾದಿಫೆಕ 


ಬಾಲಕಾಂಡೆ ಚತುಸ ಸೈ ತಿತಮೆಸ್ಸ ರ್ಗ. ೭ಎ 


ಕೆವರ್ತಮಾನೆತು ತೂರ್ಕೊದ್ಬುನ ಟಜನಾದಿತೆ | ಪಿ | )ರಗ್ನಿಂ 
ತೆಹಪರಿಕ ಮೃ ಊಹುರ್ಭಾರ್ಯಾಮಹ್‌ಜಸಃ ॥ರ್ಷಿ। ಆಧೊ 
ಹಕಾರ್ಯಾಂಜಸ್ಯುುಸ್ತೆ ಸಭಾರ್ಯಾರಘುನಂದನಾಃ | ರಾಜಾಪ್ಯ 
ನುಯಯ”ಪಕ್ಕ್ಯಂ ತೃರ್ಪಿಸಂಘಫಸ್ಪಬಾಂಧನವಃ vol 
ಅತ್ಯಾರ್ಸೆ ತ್ರೀಮದಾಮಾಯಣೆ ಬಾಲಕಾಂಡೆ ತ್ರಿಸಪ್ತೆ ತಿತಮಸ್ಸರ್ಗ8, 

ಅಥರಾತ್ರಾ) ತ3೦ವ್ರಲೇತಾಯಾಂ ವಕ್ಮಾಮಿಶ್ರೊ)ಮಹವ 


ಮಂಗಳ ವಾದ್ಯೃಂಗಳಿಂವೆರಸಿ ಅತ್ಯುತ್ಸ ವನು ನಡೆಯುತ್ತಿ ರಲಾಗಿ, ಮಹಾ 
ತೇಜೋನೆಂತರಾದ ಆ ರಾಣತಾದಿಗಳು. ನಾಲ್ವುಮಂದಿಯೂ ಅಗ್ನಿ ಪ್ರ ಕು ದತ್ತಿ 
ಕಾವಂ ಮಾಡಿ, ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಭಾಕ್ಯೇಗಳಂ ಹಡೆದರು |ರ8॥ ಬರನ ಆ ರಾ 
ಜಪುತ ರೂ ತಮ್ಮ ಮಡದಿಯೆಕೊಂದಿಗೆ ಮೆರಮಹಣಿಗೆತೆರಳಲಾಗಿ, ಒ 
ಜೆಯನಾದ ದಕರಥ ಮಹಾರಾಯನು (ಅಥವಾ ಮಿಥಿಲೇಶ್ವಾರನು) ಮಫ 
ರ್ಪಿಗಳಿಂದಲೂ ಇತರರಾದಬಂಧುಗಳಿಂದಲೂ ಯುಕ್ಮನಾಗಿ ಅವರೆೊಂ 
| ದಿನೇನೊ ಬಂದು ಆ .ಹುಮಾರರಂ ನೋಡಿ ನೋಡಿ ಸೆಂತೋಪಿಸುತ್ತಿ 

ನೆಂ ಬಕ್ಲಿಗೆ. ಕ Fp |0| 
ಇ್ರೀಮವ್ರಾಮಾಯಣದನ್ಲಿನ ಜಟ ವಿಪ್ಪೃತ್ತ ಮೂರನೆಯ 

ಸರ್ಗದ ಭಾನನಿರೂಪಣನು ಸಮಾಸ್ಮಮಾದುದು, 


ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಆ ಸೀತಾಕಲ್ಯಾಣವಾದ ದಿನವು ಕಳೆದು ಜಿಳಗಾಗುತ್ತಿ 
ರಲಾಗ್ಕಿ ಮಹರ್ಪಿಯಾದ ತ್ರ ನು ಅಮ್ಯಾಜಕರುಣಾಮೂರ್ತಿ 


SLL ಹ್‌ಹಹಹು್ಯ್ಮ್ಮಟರ್ಟ[ಿ ಲ ಹಹ್ಹ ಹ ANNAN, NSN NN NNN 


SANNA NLS 


ಲೆತಿ 3 ತ್ರಿ ಮಿತ್ಯುಪಸಪ್ಯಾರೇಣ ದಃ (೩೯ ಉಪಕಾರ್ಯಾಂ Fe 


ರಂಪರ್ಕ್ಯ ವಧೂವರ*ಕ ಸಂಬಂಧಕಲ್ಯಾಣಂ | ಜಾ lol 
ಅತಿ ರಾಮಾಭಿರಾಮೆ ಶಿ ರಾಮಾಯ ರಾಮಾಯೆಣತಿಲಕೆ 
ಶಿ ) ಮಜ್ಯಾ ಲಕಾಂಡೆ ತ್ರಿಸೆಪ್ಲೃತಿತಮಸ್ಸರ್ಗಕ. ಜೊ 
ಹ ಲ. ನತ ns 


ಅಥೆತಿ। ಆಸು ಪ್ಯಾ ಅಸೆ ತತ್‌ ದೆಕರಥಜನಕ್‌ೌ ಉತ್ತ ರಪರ್ವ 


2.01 ತಾತ್ಪರ್ಯಸಹಿತ ಫ್ರೀಮಪ್ರಾ ಮಾಯಣೆ, 


ಮುದ | ಆಹೃಪಾ ಎ ತೌಚರಾಜಾನ್‌ೌ ಜಗಾಜೊತ ರಹರ್ವ' 
ತಂ ॥೧| ವಿಕ್ನಾಮಿತೆ ಗತೆತರ್ಜ್ಮ ನ್ಹೈದೆಹೆಂಯಿಥಿಲಾಧಿಹಂ 
ಆಪೃಷ್ನಾ | ಥಜಗಾಮಾಕು ರಾಜಾದಕರಥಃಸ್ರರೀಂ |೨| ಅ 
ಭಜ ನಾತಾಂ ದರ್‌ *ಕನ್ಫಾಧನಂಬಹು ಗವಾಂಶತ ' 


| 
| 


ಸಹಸ್ರ್ರಣಿ ಬಹೂನಿಮಿಧಿಲೆಕ್ಕರಃ (೩ ಹಂಬಳಾನಾಂಚ | 


ನಾ ಬಡಕಲು ಶ್‌ ಮಾನ್ಯೊ ಬರ | ಹಸ್ತ ಫಸ 


ಮಾ ಗಾಗಾ ಯಂಥ ಧಂ ಲ ಲ ಲ ಲ್ಪ ಬ ಲ ಲಂ ಫಂ) ೊಸೈಂದ ಕಾ ಕಾಂ ಹಬಾ ed 


ತಾ 


ಯಾದ ರಾಮಚಂದೃ)ನಿಗೆ ಲಕ್ಷ್ಮ್ರೀಸ್ಟರೂಪಳಾದ ಸನೀತಾದೇವಿಯ ವಿವಾಹ" 


ವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿ ತಾನು ಪರಲೋಕ ಸಾಧಕವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂಬ 
ತನ್ನ ಸಂಕಲ ವನ್ನು ಪೂರೆ ಸಿಕ್ಕೊಂಡು ಸಂತೋನಸ, ಚಿತ್ತನಾಗಿ, ರಾಜಾ 
ಧಿ ರಾಜನಾದ ಆ ಜನಕ ಮಹಾರಾಯನನ್ನೂ, ಕೋಸಲ ದೇಶಾಧೀಕ್ಕುರ 


ನಾದ ದಕರಥ ನರೇಶ್ನಾರನನ್ನೂ ನೋಡಿ, ಪೋಗಿ ಬರುವೆನೆಂದು ಪೇಠ, ತಾ. 


ನು ಉತ್ತರ ವಿಗ್ಗಾ ದಲ್ಲಿರುವ ಸಾಸೀಹ್ಟೇತ್ರಸ್ಟೆ ತೆರಳಿದನು |೧| ಹೀಗೆ 


ವಿಕ್ನಾಮಿತ್ರ) ಮಹಾಮುನಿಯು ತಪವನ್ನು ಮಂಡುವಡಕ್ಕಾಗಿ ಕಾಫೀಹ್ರೇ 
ಪಸ್ಟ್‌ ಹೊರಡಲಾಗಿ, ದಕರಥ ಮಹಾರಾಯೆನು. ಆ ಮಿಥಿಲೇಶ್ನರನಂ ತ್ಯೇ | 


ಅ ತಾನೂ ತನ್ನ ದೇಶಕ್ಕೆ ಪ ಶ)ಯಾಣವಂ ಮಾಡುವದೆಕ್ತಿಗಿ ಉಊದ್ಬುಕ್ಷ್‌ 


ನಾದನು |೨| ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ವಿದ್ದೇಹದ್ದೇಶಾಧೀಕ್ಸರನಾದ ಜನಕಮಠಾಾ, 


ರಾಯನು ಯಾೌತಕವೆಂಬ ಕನ್ಯ್ಯಾಧನವನ್ನು ವಿಳೇಪವಾಗಿ ಕೊಟ್ಟನು. 
ಹ್ಯಾಗಂದರೆ, ಆ ಜನಕ ಮಹಾರಾಯನು ಅನೇಕ ಲಕ್ಷ ಗೋವುಗಳ 
ನ್ನೂ ಉತ್ತಮವಾಗಿರುವ ಅನೆಕ ಕೋಟ ಕಂಬಳಿಗಳನ್ನೂ ಆದೇ ಸೆಂ 
ಖ್ಯೊಗೆ ಸರಿಯಾಗಿರುವ ದಿವ್ಯವಾದ ವೀತಾಂಬರಗಳನ್ನೂ, ಪಟ್ಟೇ ಶೀಕೆಗಳ 


ನ್ಲೊ ಗಜ ಅಕ್ಕ ರಥ ಪದಾತಿಗಳೆಂಬ ಚತುರಂಗ ಬಲವನ್ನೂ ನೆ ಗ 


ಪ್ರಾನಿರುವ ಪಲ್ಯ ನ್ನೂರಃಮುಂದಿ ಸ್ಪ A, ಅವರಿಗೆ ಫ್ರಿ 


ತಂ ಕೌತಿಕೀತಬಾವಣೆ ಕ್‌ pe ಭಾನ 
ಕನ್ಮಾಥನಂ ವಿವಾಹಕಾಲೆ ಕನ್ಯಾಯ್ಕೈಡೆಯಂ ಧನಂಯಔತ ಕಾಖ್ಯಂ ತೆ 

ಸ್ಥೆ | ಪ್ರಸಂಚೊಗವಾಮಿತ್ಯ್ಯಾದಿ |೩| ಮುಖ್ಯಾನಾಂ ಕಂಬಳಾನಾಂ ನೆ 

ಪೊಛಾದಿಭವಾನಾಂ ಕಂಬಳಾನಿ ಬಹೂನೀತಿಸೆಂಬಂಥಃ | ಹ್ಹ ಿಮಾನ್ನ ಹೂ 


ನಿತಿ ವಿಸರಿಣಾಮಃ | ಕೊಬ್ಟಂಬರಾಣಿ ಕೊಟಸಂಖ್ಯ್ಯಾಕಾನಿ ಸಾಮಾನ್ಯ 


ಬಾಲಕ್‌ಿಂಡೆ ಚತುಸ್ಪಸಪ್ತೃತಿತಮಸ್ಟೈರ್ಗಕಿ. 2-೦8೫ 


ಥನಾದಾತಂ ಬವ್ಯರೂಪೆಂಸ್ನುಲಂಕೃ ತಂ [21 ದಹೌಕನ್ಸಾ 
ಫತಂತಾಸಾಂ ದಾಸೀದಾಸಮನುತ,ಮ೦ | ಹಿರಟ್ಯಸ್ಥಸುವ 
೯೯ ಸ್ಯ ಮುಕ್ತಾನಾಂನಿದ್ಯಮಸ್ಯಚ ಗ ದೆದೌಹಣಮಸದಂ 
ಹೃಸ ಟಿಕೆ ಕನ್ಮಾಧನಮುನುತ್ತಮಂ | ದತ್ಕಾಬಹುನಿಧೆಂರಾ 
ಜಾ ಸಮನುಜ್ಞ್ಯಾಹ್ಯವಾರ್ಥಿವಂ |೬। ಪ್ರವಿವೆಕಸ್ಕನಿಲಯಂ 
ಮಿಥಿಲಾಂಮಿಥಧಿಲಿಕ್ಕರೂ | ರಾಜಾಪ್ಯಯೊಭ್ಯಾಧಿಪಲಿ ಸ್ಸಹ 
ಪುತ್ರ ಸಿರ್ಮಹಾ ಎತೃ ಭಿಃ (೭ ಖುಪ್ನೀಂತ್ಸರ್ವಾ ನ್ಪುರಸ್ಕೃತ್ಯ 
ಲಾಮ | ಗಚ್ಛ೦ತಂತ೦ಸರವ್ಯಾಘು ಸರ್ವ 
3 ಅಡಗರಾಜವಲ್ದ IV ೨. ಬತ ನುತ ಮ್ಯಾ 


ವೃತ್ತಿ ಯೆಂ' ಎಸಿ ಅನೇಕರಾದ ದಾನಿಯ ರನ್ನೂ , ದಾಸರ 
ನ್ಸೂ, ಬೆಳಿ ಿಭಂಗಾರ ಮೊದಲಾದ ವಿಧವಿಧವಾಗಿರುವ ಅನೇಕವಾ ಜಿ ನಾಣ್ಯ 
ಗಳನ್ನೂ ಭುವ ವನ್ನೂ ಮುತ್ತು, ಗಳನ್ನೂ | ಹವಳಗಳನ್ನೂೂ ಈ ಸಮ 
ನನನ್ನೂ ಮಹಾ ಸಂತೋಪಚಿತ್ತನಾಗಿ ನ್ಯಾ ಧನವಾಗಿ ಕೊಟ್ಟು 

ಹಘೋಸೆಲ ದೇಶಾಧೀಕ್ಟಾರನಾದ ಆ ದಕರಥ ಮಹಾರಾಯನು ಪ್ರ ಕ 
ಮಾಡುವದಕ್ತಿ ಅನುಮೋದಿಸಿ ಸ್ಫೃಲ್ಪ ದೂರನ್ರ ಸಾಗುತಭುಹಿ ವ ಮ 
ರಳಿ ತನ್ನ ನಗರಿಯಂ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. ಒಳಿಕ ಆಯೆ ಸ ಧ್ಯಾಧಿಪತಂತಾ 
ದೆ ದರಣಿ ಮಹಾರಾಯನು ತನ್ನ ಕುಮಾರರಾದ ರಾಮಾಓಗಳೊಂದಿಗ್ಮ 
ವನಿಪ್ಕಾ ದಿ ಮಹಾ ಮುನಿಗಳನ್ನು ಮುಂಜರಿಸಿಕ್ಕೊಂಡು ಸಹಕಿವಾರವಾಗ್ಮಿ 
ಸೇನೆಯೊಂದಿಗೆ ಪೊರಮಟ್ಟೈ ನು |೩| ॥ಹಿಗೆಪ 5) ಯಾಣನನ್ನು ಮಾಟ 
ಕ್ಯೊಂಡು ಬರುತ್ತಿರುವ $ ದಕರಥ ಮಠಾರಾಯನ ಸುತ್ತು ಮುತ್ತ 
ಲೂ ಪಕ್ಷಿಗಳು ಭಯಂಕರವಾದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದನು. ಬಳಿಕ 


ಬಾ ಪಲ ಕೂರಿಸುವ ಘಿ isin Delian. SSAA ATLAS 


ವಾಸಾಂಸಿ ದದಾವಿತಿಪೂಕ್ಷಿಣಾನ್ವಾಯಕ |೮| ಕನ್ಯಾಕತಂ ಸಖತೈನತಾ 

ಸಂ ರಾಜಹುಮೂರ್ಲೀಣಳಿಂ ಪ ತ್ಯೈಕಮಿತಿಕಪಃ - ದಾನೀದಾಸಮಿತಿ ಗವಾ ' 
ಶ್ಯಾದಿತ್ಕಾದೆಕವತ್ನು ೦ ಹಿರಣ್ಯಂ ರಜಿತಂ ಸುವರ್ಣಂ ಹೊಮನಪ ಎತ 
ನಾಂ ಕೊಟಸದಾಧ್ಯಾಹಾಕೆಣಾನ್ವಾಯಃ (೫ ಪಾರ್ಥಿವಂ ದಕರಥಂ |೬ 
ಬಲೈೆಕ್ಕ ತುರಂಗಬಲೈಃ ಅನುಗ್ಟೈಃ ತಂಕರೈಕ್ಹ ಸಹಿತಃ ಶಥ್ಲಾಧ್ಯಜ್ಞಾ ೦೫೧ 


ಠಿಂ೬ 


ಶ್ರ ತಾತ ೈಶ್ಭಸೆಹಿತ ಫಿ ಪ  ನಾಯೆಣೆ, 


ಹರ೦ತಿಸಮಂತಿತಃ | ಭೌಮಾಕ್ಕ ೈನಮೃಗಾಸ್ಪರ್ನೆಗಚ್ಮಂತಿ ' 
ಸ್ಕಹ್ರದಕ್ರಿಣಂ 1೯ ತಾಸ್ಕ್ಯೃಹ್ಯಾ _ರಾಜಕಾರ್ದೂಲೊ ವ 
ಬನ ಂಹರೈಪೈಚ pe | ಅಸಸಮ್ಯಾಂಪ್ರ್ರಿ ಕೂಘೊರಾಃಮ್ಯು 
"ಗಾಸ್‌  ಪಿಪ್ರಬಕ್ತಿ ಣಾ |೧೦॥ ಕಿಮಿದಂಹ್ಕ' ದಯೊತ್ತ೦ನಿ ವ ಮ 
ತ್ಪೊಮಮನಿಪೀದತಿ ರಾಜ್ಞೋ ದೆಕರಥನ್ಸೆ ತೆ ಚ ಥಿ ತ್ಕಾ 
ವಾಸ್ಕ್‌ಂದಮಹಾನ್ಯ ವೀ (೧೧ ಉವಾಚಮಧುರಾ೦ಿವಾಣೀಂ 
ಸ (ಬಗ್ಗಸುತ್ತಲಂ | ಉಪ ತೆಂಭಯಂಘೂರಂ | 

KE ಬಾ: ದ *ೆಂಧೂಳಿ ಮೊದಲಾದ ಭಯಂಕರವಾಗಿರುವ ದುಕ್ಕ 
ಘುನಂಗಳೂ ಮ )ಗಂಗಳು ಹ ದಕ್ಷಿಣವಾಗಿ ಸಂಚಳಿಸುವಣವೆಂಬ ಅವಕ i 
ಹುನಂಗಳೂ ಇ ಚಾನಂಘ್ಯಗ | ರಾಜೋತ್ರಮನಾದ ದೆಕರಥ ಮಹಾ 
ರಾಯನು ಆ ದುರ್ನಿವಿ.ತ್ರಗಳಂ ನೋಡಿ, ವನಿಪ ಡೆ ಮಹರ್ಪಿಯಂ ಕುಕಿ 
ತು, ಎಲ್ಫೈ ಮಹಾಮುನಿಯೇ ! ಕೂ ರವಾದ ಪತಿಗಳು ಭಯಂಕರವಾಗಿ 
ಕೂಗುತ್ತಲೂ ಮ? ಗೆಂಗೆಳು ವ್ರದಕ್ಟಿಣಾಕಾರವಾಗಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಲೂ 
ಹೀಗೆ ಶುಭಾ ಶುಭ ಸೂಚಕಂಗಳು ಯೆರಡು ವಿಧವಾಗಿಯೂ ತೋರುವ 
ದರಿಂದ |೧೦॥ ಮುಂದೇನು ಸಂಭವಿಸುವದೋ ಏನೋ ಎಂದು ನನ್ನ ಮ 
ನಸ್ಸು ಭಿ.ತಿಗೊಂಡು ಮಹತ್ತರಪಾದ ವಿಪಾದವನ್ನು ಪ್ರೊಂದಿರುವೆನೆಂದು 
ಹೇಳಲಾಗಿ, ಮಹಾ ಮುನಿಯಾದ ವಸಿಪ್ಲನು ಆ ವಾಕ್ಕಾವಂ ಕೇಳ |೧೧] 
ಲಲ್ಲೆ } ದಕರಥ ನರೇಂದ ನೇ! ಇದರಿಂದ ಏನು ಫಲಪ್ರಂಟಾಗುವದೋ ಅದ 
ನ್ನು ಹೇಳುತೆ ನೆ ಫೆಸಿಛುವೆವನಾಗು, ಏನಂದಕ್ಕೆ-_ಹತ್ರಿಗಳೆಲ್ಲವೂ ಭೀ 


ದಕರಥಮಿಶಿಕೆವಃ || ಸತ್ತಿ ಕರಬಾದಯಂಃ ತೆತ್ರಸೆಕ್ಟಿಣಾಂ ಹೊರವ್ಯ್ಯಾ, 
ಹರಣಮಾಬೌ ದುರ್ನಿಮಿತ್ತೆಂ ತತೊಮ್ಮಗ ಪ ಶ್ರೈದಷ್ಟಿಣಾಗಮನಂ ಸುನಿವಿಖ 
ಫ್ರಂ ೯ ತ್ತಾ ಕುಭಾಕುಜೊ ಭಯ ಸೂಚ್‌ಕೊತ್ಸಾ ರ್ತಾ ಅಸೌಮ್ಯಾ 
ಪಕ್ಷಿಣಃ ಘೊರಣ ಫೆ; ಸರಕೆಬ್ಬಾ ಅತ್ಯರ್ಥ8 ॥೧೦|. ಇದಂಹೃದಯ ಕಂಸ 
ಆಡ ಮಿಡಂ ದುಃತೂದರ್ಕಂ-ಸುಖೊರ್ದರ”್ಷ ೦ವೆತಿಪ್ರಕ್ಪ ಅನಿಕ್ಟ ಯಾ : 
ನೈಮನೊ ನಿನ್ನೀದತಿವಿರುದ್ದ ಕಕುನದರ್ಶನಾದಿತಿಭಾವಃ |೧೧| ನಿನಿಪಿಭ 


ನಂ. ದಿವ್ಯಾ ಪಶ್ಚಿಮ ಖಾಚ್ಚು ತೇ ವಚನಂ: ಫೊರಂ ಭಯಮುಷಸಿ ತ 


ಬಿಲಕ್‌ಿಂಜೆ ಚತುಸ ಹ ತಿತಮೆಸ್ಸ ಗ, ಶಿಂಪಿ 
ಜು ಜಂ ನು ಬ 


ದಿವ್ಯಂಹಕ್ಷಿಮುಖಾಚ್ಚು 53೦ ॥೧೨॥ ಮೈಗಾಃಹ ಸಮಯಂ 
ತೈೈತೆ ಸಂತಾಹಸ್ತ $ಟತಾಮಂರರೆಂ | ತೆಜಾಂಸಂವದಘೂಾಂ 
ತತ್ರ) ವಾಯುಃಖಾದುರ್ಬಭೂವಕ (೧೬೭೩1 ಕಂಹಯನ್ಮೆದಿ 
ನೀಂಸರ್ವಾಂ ಬಾತೆಯಂಕ್ಸಮಹಾಯು ಮಾ" | ತಮಸಾ 
ಸಂವೃತಮೂ ರ್ಯ ಸ್ತ ರ್ವೆನಾಣದಿದ ರ್ದ 1. 'ಭಸ್ಮೃನಾ 
ಚಾವೃ ತಂಸರ್ನ ಸಮ್ಮೂಢಮಿವತದ್ಭ ಲಂ | ಟಾ ಯ 
ಜಯಾ ನ್ನೇ ರಾಜಾಚನಸುತಸೃದಾ ॥೧೩] ಸಸಂಜ್ಣ್ಲ ಅವ 
ತತ್ರಾಸಂ ತ್ರ ರ್ವಮನ್ನದ್ವಿಚೆತನ ೦ | ಡಸ್ಮಿಂಸ್ತ ಮಖಘೊರೆ 


ಶಿಯು ಪ್ರಸ್ತ ವಾಗಿರುವದೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಿವೆ ॥೧೨ ಮ )ಗಗಳು ಆ 
ನಂಭನಿಸತಕ್ಕ ಭಯವು ಕ್ಲ್‌ಣಮಾತ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ಪರಿಹರವಾಗು ವದಾಡೆ 
ಕಾರಣ ಈ ವಿಸಯವಾಗಿ "“ಸಿಂತಪಿಸಬೇಡೆಂದು ನುಡಿಯುತ್ತಿರುವ 

ವಂದು ಈ ರೀತಿಯೂ ಆ ದಕರಥೆ ಮಹಾರಾಯನೂ ವಸಿಷ್ಠ ಮುನಿ 
ಯೂ ಇವರೀರ್ವರೂ ಮಾಡನಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ ಚಂಡ ಮಾರುತವು ಆ 
ವಿ ರ್ಭವಿನಿತು[೧೩॥ ಹ್ಯಾಗಂದರೆ ಆ ಬಿರುಗಾಳಿಯು ಅಖಂಡವಾಗಿರ್ಹ 
ಭೂಮಂಡಲವನ್ನು ಗೆಡಗಡನೆ ನಡುಗಿಸುತ್ತಲೂ ಚನ್ಪಾ?. ಬಲಿತು ಬಹು 
ದೃಢವಾಗಿರುವ ಮಠಾ ವೃ ಕ್ಷ್‌ಂಗೆಳನ್ನು ತಟತಟನೆ ನೆಲದಲ್ಲಿ ಕೆಡಹುತ್ತ 
ಹ: ವಿಳೇಪೆವಾಗಿ ಬರತ್‌ ''ೂರ್ಯನನ್ನ್ನು ಮುಸುಕುತ ಲೂ 
ಬೀಸುತ್ತಿರಲಾಗಿ, ಜನರು ದಿಳ್ಕುಗಳನ್ನೂ ಸೂರ್ಯನನ್ನೂ ನೋಡಲಿಲ್ಲವೆ | 
ಆ ಸಮಯದಬಲ್ಲಿ ಸೇನೆಯು ಮಂಕುಬೂದಿಯಿಂದ ಅವೃತಮಾದಂತೆ ಮೂ 
ಢವಾಗಿ ನಿಂತಿತು. ಅದಲ್ಲದೆ ವಸಿಷ್ಠ ಮಹಾಮುನಿಯೂ ಇತರರಾದ ಮ 
ಹರ್ಪಿಗಳೂ ದಕರಥ A ಅತನ ಮಕ್ಕಳೂ ಇವರು ಮಾ 
ತ್ರನೇ ಸಂಜೆ ್ವಯುಚ್ಯವರಾಗಿದ್ದು ರೆ ಹೊರ್ತಾಗಿ, ಅನ್ನರಾದ ಜನಗಳೆಲ್ಲ 
ರೂ ಪ್ರಜ್ಞೆ ಮಿಲ್ಲದೆವರಾಗಿದ್ದೆ ರು. ಅಂಥಾ ಗಾಢಾಂದಕಾರದರಿ ಹೀಗೆ 


ಹೋ ಯ ಲ್‌ ಸಲ ೪ಬೆಖೆಖೊೋಲೊೋೊೋ ಫೊ ಕಾ ಕಾ ಜಾ ನ ಹಹ ಇ ೧೫ ೧೧ ಇಟ ಇ ಇ ಇ ಜನರ ಯ NN ANN 


ಮಾಕು ಆವೆದಯತೀತಿಕೆವೊ |೧೨| ಹ ತ್ತ ಹೆ pers 
ಶೀತ್ಯರ್ಥ 8-ತೆಪಾಂ ಸಂವದತಾಮಿತ್ಯ್ಯಸ್ಯಪುರಇತಿ (೧೩॥ ಕಮೊಭೆ 
ಇ 3ಾಭಯಮಿತ್ಛುತಾ ಿತಜಂ ॥೧೮[೧೫ | ಸಣ್ಣ ಅವ ಈವ ತ್ಸ ಶಂ 


si 


೩೦೪ ತಾತ್ಪರ್ಯಸಹಿತ ಕ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣಿ 


ತು ಭಸ ಚ್ಚ ನ ನೆವಸಾಚಮೂಂ 1೧೬1 ದದರ್ಕಭೀಮನಿಂಕಳಿ ' 
ತಂ ಜಟಾಮಂಡಲಧಾರಿಣ೦ | ಭಾರ್ಗವಂಜಾಮದಗೈಯಂ 
ರಾಜಾರಾಜನಿಮರ್ದನಂ 1೧೭1 ಕೆ ಲಾಸುಮಿವದುರ್ಧರ್ಮಂ 
ಕಾಲಾಗ್ನಿಮಿದದುಸ್ಸಹಂ | ಜೃಲಂತಮಿವತೆಜೊಭಿ ಡದುರ್ಣಿ 
ರೀಘಹ್ಟೂಂಹೃಥಗ್ಗ ನ್ನ (೧೬1 ಸ್ವಂಧೆಚಾಸಜ್ಯಹರತುಂ ಧನು 
ರ್ದಿದ್ಯುದ್ದ ಣೊಹಮಂ | ಕ್ರುಗೃಹ್ಯಸರಮುಗ್ರಂಚ ತ್ರಸ್ರರ 
ತ್ರಗ KE ಡಂದ | ಪ ಒಪ ಇವ ಬ್ರಾ 


ಗ ಬಡಿಗ... ಗ ಎಡ ಗ... ಬ ಒ ಗಟಟ ಗಡಗಿ (ಉ. SSNS NSN NANI NIN NINN 
ರಾಲ್‌ 


ಆ ಸೈನ್ಯವು ಮಂಕುಬೂದಿಯಿಂದ  ಯರಚಲ್ಪ ಟ್ವೈಕಾಗೆ ಮಮ 
೧ |೧೬॥ ಒಡೆಯನಾದ ದಕರಥ ಮಹಾರಾಂ ಯನ ಭಯ್‌ರವ 
ರ್ಶ ನನ್ರಭ್ಯವನಾಗಿಯ್ನೂ ಜಡೆಗಳ ಸೆ ಸಮುದಾಯವನ್ನು £ ಜೇ | 
ಯ್ಕೂ ಭೈಗುನಂಕ್ಲೋಃ ತನ್ನ ನಾಗಿಯೂ, ಜಮದಗ್ನಿ ಮಹಾಮುನಿಯ ; 
ಫ್ರೆತ ನಾಗಿಯ್ಯೂ ಮ ಮರ್ದ ಚತ ಯೂ |ಂಶಿ| ಕೆ ಲಾಸ್‌ ಪರ್ವ - 
ತದ ಹಾಗೆ ತಿರಸ್ಕರಿಸಲಸಾಧ್ಯನಾಗಿಯೂ, ಕ ಾಲಾಗ್ಗಿ ಯಂತೆ ಸೆ ರಿಸ. 
ಲಕ್ಯಾ ನಾಗಿಯ್ಕೂ ತನ್ಸ ತ ತೇಜೊವಿಕೇವನಾಗಿಯೂ, ಅರುವ ಹರಶುರಾ 
ಮೆನಂ ನೋಡಿದೆನು |೧%1 ಮತು, ಆ ದಕರಥ ಮಹಾರಾಯನು ಮಿಂಚು 
ಗಳ ಸಮೂಕದಂಶೆ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಥಳಥಳಸುತ್ತಿರುವ ಗಂಡು ಕೊಡಲಿ 
ಯನ್ನು ಹೆಗಲಿನ ಮೇಲಿ ಟ್ಹುಕ್ಕೂಂಡಿರುವುದರಿಂದಲೂ ಮಹಾ ಭಯಂಕ 
ಘಿ ಮತ್ತು ಮೂರುಸ್ಟೈಲಗಳನ್ಲಿ ಬೊಗ್ಮಿದ ಬಾಣನನ್ನು ಪಿಡಿದಿರು 
ವದಶಿಂದಲೂ ತಿ ) )ಕುರಾಸುರ ಸರಜಾರಕನಾದ ಈಕ್ನೂರನು ಹ್ಯಾ ಭಯಂ 
ಈವಾಗಿರುವನೋ ಹಾಗೆ ಯೆಲ್ಲರಿಗೂ ಮಹತ್ತರವಾದ ಭೀತಿಯನ್ನು ೦. | 
ಬೆಮಾಸುತ್ತಿರುವ ಆತನಂ ವೀಷತ್ರಿಸಿದನು |೯| ಇದಲ್ಲದೆ ಜಸದೆಪ್ಲಿಯೂ 


ANAL 


ಅತ್ಯೃರ್ಥ8-ಅನ್ಯೈತ್ತು ಬಲಂ ನಿಸ್ಸಂಜ್ಞೃಮೆವಸಾಚಮೂಃ ಹ ನ್ನೈವಾ 
ಘೆೊದಿತಿಕೆವೂ ॥೧೭| ಬೀ ರ ಭಖಯಂಕರದರ್ಶಿನಂ |೧೩| ಕಲಾ 
ಹಮಿವೆತ್ಯನೆನ ಮಹಾಕಾರತ್ಮಂ ದುರ್ಧರ್ವಮಕಕ್ಕಾ ತಿಕ್‌ "ಮುಂ | ಪ್ರ ಗಥ 
ಗ ನೈ? | ಪೊಮರಜನ್ಸೈ$ |೧೪॥ ಪ್ರಭಾತಿಕಯೆನ ನಿಮ್ಯೇದ್ಧ ಸೂರ. ಧ 


ಮುರುಗ ಸಂ ಕಿರಂಚಪ್ರಗೃಹ್ಯ ತ್ರಿಫಪುರಸ್ನೆಂ ಶಿವಮಿವಸ್ಥ್ರಿತಮಿತ್ಯರ್ಥಃ[: ೯] 


೫ಎ ಬಾಲ ನರಿಂ೦ಜೆ ಚತುಸ್ಸಪ್ಪ ಪೆ ರೈ ತಿತಮಸ್ಸೆ ಗನ್‌, ೭.೯ 


ಲಂತಿಮಿವನಾವಕಂ । ವಸಿನ್ನಹ ಮುಖಾವಿಬ್ರಾ ಜಹಹೊ 
ಮಹರಾಯಣಾ$ ॥೨೦। ಸಂಗತ್ರಾಮುನಯಸ್ಸರ್ಜಿಸಂಜಜ 
ಲ್ಬುರಥೊಮಿಥಃ | ಕಚ್ಚಿತ್ಸಿತ್ಯವಧಾಮರ್ಪೀ ಹತ ಶೆ )ಂನೊ 
ಈ್ಯ್‌ದಯಿನ. $೨ ॥೨೧॥ ಪೂರ್ವಂ ತ )ನಧಂಕೃತ್ನಾ ಗತಮ 
ನ್ಫುರ್ಗತಜ್ನರಃ । ಫೆತ್ರುನ್ಕೊತ್ಸಾದನಂಭೂಯೊ ಸಬಲ್ಯ 
ಸ್ವಚಿಕೀರ್ನಿತೆಂ ॥೨.೨॥ ಎವೆಮುಕಾ, ಸರ್ಥಮಾದಾಯ ಭಾ 


ಕಡಾ ಕಾಕಾ ಕಾಕಾ ಕಾರಾ ಕಾ ಕಾಕಾ RANA ಹಾಕಾ ಹಾ ಕಾಕಾ ಕಾಕಾ ನು ಫಾ ನಾ ಕಾಕಾ ಕ ಕಾಕಾ ಕೈ ಲಕ ಸಾ ಸ್ವಾ ಜಾ ಬ ಜು. ಜಾ ಜಾ ಭಾಭಾ ಭಾಶಾ ಭಾ ಸ ಅರ್‌ಹಸ್ಣಣ್ಣು 


ಹೊ: "ಮಗಳಲ್ಲಿಯೊ ಅಸೆಕ ಚೆತ್ತರಾದ ವನಿಪ್ಮಾ ದಿ ಮಹರ್ಪಿಗೆಳೂ ಸಹ 
ಹೀಗೆ ಯಷ್ಞೇೇಶ್ವಾರನ ಹಾಗೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವ "ಮಹಾ ಭಯಂಕರವಾಗಿ 
| ನ ದಗ 'ಕುಮಾನನಂ. ನೋಡಿ, ಯೆಲ್ಲರೂ ಗುಂಪುಸೇರಿ ಜೆ 
| -ಹಿೀಗೆ ಮಾತನಾಡಿಕ್ಟೊಂಡರು [೨೦] ಆಹಾ! ಈ ಪರಕುರತ 
ಮನು ತನ್ನ. Hy ಾದ ಜಮದಗ್ನಿ ಮಹಾ ಮುನಿಯನ್ನು ಹತಿ ಯೆ 
ವಂಕೊ:ತೆ ಸೈನ್ನನಾದ ಕಾರ್ತಿನ್ನ ಶ್ಯ್ಯಾರ್ಜ್‌ ನನು ಸಂಚರಿಸಿದ ನಿಂದ, ಅಪ್ಲಿ 
ತು ವಧೆ ಮಿಂದ ಬಹು ಕೋಹವುಲ್ಛವನಾಗಿ ಕ್ಟ ಸಸರ ೨ )ಯೆರನ್ನು ನ ಸೈೈರಿ 
ರಶ್‌ 3 |೨೧[ ಆದರೆ ತಾನು ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಜ್ಞಿ ಮಾಡಿದ ಹಾಗೆ ಶ್ಹ್‌ 
ತಿ) ಯೆರನೆಲ್ಲರಂ ವಧಿಸ್ಸಿ ಅವರ ರಕ್ತ್‌ದನ್ಲಿ ಪಿತು )ತರ್ಸ ವನ್ನು ಮಾಡಿ. 
ಪಿತ) ವಧೆಸಿಂದುಂಟಾದ ತನ್ನ ನ್ನ ಮನೋರೋಗವನ್ನು ನರಿಹನಿತ್ಳೊಂಡು 
ತನಗೆ ಗುರುವಾದ ಕಾಶ್ಯಪ ನು ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಅನ್ನು ಮೇಲೆ ಕ್ರತಿ ಯೃ 
ರ ಗೊಡೆನೆಗೆ ಪೋಗುನದಿಲ್ಲವೆಂದು ಕಪಥನನ್ನು ಹ ಆ ತೋಪನ್ನು 
ಬಿಟ ಸರುವನಾದಕಾರಣ, ಈಗೆ ಮರಳಿ ಕ್ಲತಿ)ಯರನ್ನು ವಧಿಸೆಬೇಕೆಂದು: 
ಬಹುತರವಾಗಿ. ಈತನ ಮನದನ್ಲಿ ಅರಲಾರದು, ಈಗೆ ಏನೋ ಕಾರಾಂ 
ತರದಿಂದ ಬಂದಿರಬಹುಜೆಂದು ಯೋಚಿನಿಕ್ಕೊಂಡು ॥೨೨| ಬಲ್ಯ ಜಮ 


ಜಾ ಎಡಿ ಬಡಗ ಬ್ಲ! 


ಗಾರರ 


ಮ ಗಗ. 2 2. ಜಟಾ? 


ಬ ವರಾ | ಅಸನ್ನಿ ತಿಕೆಪೂ- “ಯದ್ಯಪಿ ಹೊಮ ಗೆ ತಕರ 

ತನಾಪಥಿಃಕಲನಸಮೆಯೆ 58 ಶಸ್ತ್ರ ಧಾವಿ ಅಪಾನೆಜಹ್ಯತಿಪ್ರಾ ಮಿ 
ಹ | ಪಠೆತು ಜವ 1. ಹ ಸಲ್ಪ 
£೦ ಅತೆಖವಾಗೆ \) ಸೆಂಜಿಜಲ್ಲು ರಿತಿಸಂಗಚ್ಚೃತೆ ತ ಅನ್ಯೃಧಾ ತಾದ್ಯ 'ಕಹೊಮಾ 
ರಾಯಣಾನಾಂಜಲ್‌ಾ [ನಾಲಾ lool ಖುದಿಣಾಂ ಪರ 
ರಜಲ ಮಾಹೆಕಚ್ಮಿ ದಿತ್ಯಾದಿ | ಕ್ಲೊಕ ದ್ಯಯೆಪಿ ನಕಟ್ಲೊ ಸನ ನಷ 


- 4 ಸ ತ ಸ ನ್ಯ ೩ ಎಡ್‌ ಇ ಷಿ. ಬಿ ಕ 
೩೩೦ ತೌತ್ಸರ್ಯಸಹಿತ ಶ್ರೀಮದ್ರಿಮಕಿಯಹೈ 


ರ್ಗವಂಭೀಮದರ್ಶನೆಂ | ಯಜ. ೊರಾಷುರಾಹಾತಿ ಮಧ 
ರಂವಾಕ್ಳಮೆಬ್ರುರ೯ ೨೩] ಹುಲಿಗೃ ಹೃತುತೂಂಸ್ರು ಕ್ರೂಜರ | 
ಜರ ಮಬದತ್ಯಾ ೦ಹುತಾಹರ್ಮ್ವಾ | ರಾಮು೦ದಾಸರಥಂರಾಮೂ 
ಜಾಮದಗ್ನೊ 8% ಭಾನ.ತ $4 Ross 


ni ವ ತೆ ಬು ಸಾವ ಇರ್‌ 
ಇತ್ಯ್ಯಾರ್ಪೆಶ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣೆ ಜಾಲಕಾಂಡೆ ಚಠುಸ್ಸಪ್ತ ತಿತಮಸ್ಸರ್ಗ8. 


- 


'ರಾಮದಾ hE ಫೇ ೦ತೆಸೂ ಲಠಶೆತಬಿ: | 
ಟಚ್‌ REE A ಧ್‌ LUTEUS ಕ 


ದಗ್ನಿ ಯೆ ಘುಮಾರಸಾದ 2 ಚರ್ಚಾ ಅಕಸಸ್ಟ್ರಾತ್ತ್ಯಾ ಗನಿ: ಬಂಜೆವನಾ 
[ಲ್ಲಿ ಸ ಕೂಗುತ್ತಾ , ಬಿ ಯೆಂಕರವಾಗಿ ತೋರುವ ಆ ಚ 
ಕುಮಾರನಿಗೆ ಕ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಬೇರೆ ನ ಕಜೆದೆ ಕದ ಅಧ ರ್ಫ್ಯ್ಯಾದಿಗಳಂ ಘಿ 
ಟು ಕರ್ಣಕಾ 5 ನ್ಯಮಪ್ಪ ೦ತು ಮಾತನಾಡಿಸಿದರು |೨೩॥ ಆಗ ಮಹಾ ಸೆ 
ರಾಕ್ರಮೆಕಾರಿಯಾದ ಆ ಜಾಮದಗ್ಗಿಯು, ಹವಿಗಳೀದ ಕೊಡಲ S¥ 
ಆ ಅರ್ಥ ೯ಪಾದ್ಯ್ಯಷೆ ಮೊದಲಾದ ಉಪಚಾರ೦ಗಳಂ ಪಠಿಸ ಹಸ್ಸಿ ಅವರನ್ನು. 
ನಿರ್ಲ 4 ಗದೆ, ದಕರಥೆ ಪುತ್ರ ನಾಜಿ ರಮಚಂ ಕ ಅಭಿಮುಖ 
ವಾಗಿ ನಿಂತುಕ್ಕೊಂಡು ಆತನಂ ಈುರಿತು ಹೀಗೆ ಹೆ.ಛದನೆಂಬಿಲ್ಲಿಗೆ |೮|, 
ಫ್ರೀಮದ್ರಾ ಮಾಯಣದನ್ಲಿನ ಬೂಲಕಾಂಡದೊಳು ಎಪ್ಪ್ರತ್ತನನಿಲ್ಪನೆಯ 
ಸರ್ಗದ ಭಾವನಿರೂಸಣವು ಸಮಾಸ್ತಮಾದುದು, 


ಜಾ ಅ | 
ಛಲ ದಕರಥಪುತ)ನಾನ ರಾಮಚಂದ್ರನೇ | ತಾಟಕಿ ಯ ಸಂಹಾರ 
ಶೂಪೆಪಾಗಿರ್ಹ ವಿಷಯವನ್ನೂ , ಸುಬಾಹು ಮಾರೀಚರ ಪರಾಜಯ ರೂ 


NINN NA SPN SNL ಯ  ಯಯರಟೂ»*ು | ರಷ್ಟು ರಟ ಉ್ಬ ಬರ NINN PNP NSN SS I NS SSSI LNA SNES ANSP NIN pe 


ಬೆ ್ಲಿ 3ಕದೆಕೊನನ್ನಿತ್ಕ ರ್ಥ ತೊವಿತೆೆ್‌ |ಎಣ| ಎಎ] £2 ರಾಮಮಭ್ಯೂಭಾ 
ಪತತಿ ಜತರಾನಗಣಯಿತೆ ತ್ಯೈರ್ಥ A [ಎರ 
ಇತಿ ರಾಮಾಭಿರಾಮೆ ಶಿ ಶ್ರೀರಾವಿಖಾಯೆ ರಾವ ನಾಯೆಣತಿಲಳೆ 
ಫಿ ್ರೀಮದ್ಭಾಲಕಾಂಡೆ ಚ ಚತುಸ ಸಪ್ತ ತಮಸ್ಟರ್ಗಕ. 
. ಕಿಮುಭಾಸತೆತ್ಯತ್ರಾಹ ರಾಮೆತಿ ನಿಖಲೆನಕಾರ್ಸ ನ | ತೆನತಾಟ 


ಈ 
ಆ) 


ಬಾಲಸಾಂಡೆ ಪಂಚಸು ಪ್ಲತಿತನ ಮಸ್ಟೈರ್ಗಕ, ೩೩೧ 


ನುನೊಬಭೆದನಂಚ್‌ೆ ಗೂ ನಿಖಲೆಸಮಯಾಕುತೆಂ 101 ತದ 
ತಮಜಿ೦ತ್ಕ೦ಚ ಭೆ ದಸಂಧನುಸ ಸ್ವ ಯತ್‌ | ತಚ್ಚ ತನುಜ 
ಹಮುನುನಾೂ ಸ್ಲೋ ಧನಸುರ್ಗ್ಯಹ್ಯಾನೆರಂತುಭಂ |೨| ಹದಿವಂ 
ಘೊರಸಂಕಾಫ೦ ಜಾಮದಗ ಗತ ಲಿಮಹದ್ದ ಸುಃ | ಪೂರಯಸ್ಸ 
ಕರೆಣ್ಣೈವ ಸ್ನಬಲಂದರ್ಶಯ ಸ್ವಚ [ವ|| ತದಹಂತೆಬಲಂದೈ 
ಹ್ಯಾ ಧಸುಮೊಪ್ಯೈನ್ನ ಸೃಪೂರಣೆ । ಡೈಂದ್ವೇಯುದು ; ೦ಪ್ರುದಾ | 
ಸವಿ ್ಲಾರೈಶಕ್ಷ್‌ ತವ 1 ತಸ್ಯತದ್ದುಚನಂತು) 


NINN NSN NNSA NIN ANS SANNA NIN ASNENE 


NNN EN NEN AN 


ಪವಾರುವ ನಿನ್ನ್ನ ಸರಾಕ್‌ ?ಮವನ್ನೂೂ ಕ ಧನುರ್‌ ೦ಜನವೆನ್ನ್ಕೂ ಅವ್ನೇ 
ಮೊದಲಾದರುಗಳನ್ನೆ ಅವನ್ನೂ ಹೇಳಿರುವನು |೧| ಆಳೆ ನಧನುಭನ ೦ಗೆವೆಂ 
ಮಾಡಿದ ಸಂಗತಿಯು ಅತ್ಯಾಕ್ಮ ರ್ಯುತರವಾಗಿಯೂ ಚಿಂತಿಸಲಸೂಧ್ಧ ಪಾ 
ಗ ಬರುವದೇಹೋೊರ್ತು ಸಾಧಾರಣವಾದ ಕೌ ವ್ಲೊವಾದ್ದ ಹ ನಾ 
ನು ಕ ಕೃೃತ್ಯೃವಂ ಕೇಳಿ, ಅದಕ್ಕೆ ಪೆ ರ )ತಿಯಾಗಿ ಸರ್ವೊೋತ್ನ್ಕ ಮವಾಗಿರುನೆ 
ಕಿನ್ನು ಸೆಂಬಂಧಮಾಗಿರ್ಸ್ಹ ಮತ್ತೊಂದು ಕೋದಂಢವೆಂ ತೆಗದುಕ್ಟ್ಯೊಂ | 
ಡು ವಿರುವೆನು ॥೨॥ ನೋಡತ ವರಿಗೆ ಮಹತ್ತ ರವಾದ ಭಯವನ್ನು 9 
ಟುವಮಾಡುವವಾಹಯೂ ನನ್ನ್ನ ಜನಕನಾದ ಜಮದಗ್ಸಿ ಮೆಹರ್ನಿಗೆ ಪಾ )) 
ಪ್ತ ವಾದೆಪ್ಬಾ ಗಿಯೂ ಚಟ! ಈ ಮಹತ್ತರವಾದ ಬಿಲ್ಲನ್ನು ಪರಿಗ್ರಹಿಸಿ 
ಬಾಣಸಂಧ ಸ ಮಾಡಿ, ನಿ ನನ್ನ ಬಲವೆನ್ನು ತೋರಿಸು |9| ಈ ಹೋದಂ 
ಡಕ್‌ ನಾಠಿಯಂ ಹೂಡಿ ನೀನು ಕರಸಂಧಾನವಂ ಮಾಡಿದ ಬಳಿಕ, ನಿನಗಿ 
ರುಪ, ಸಾಮರ್ಥ 1ವನ್ನ್ನು ತಿಳಿದು 'ಕ್ಫೊಂಡು ಪರಾಕ್‌ ಮಕಾ ಲಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಫ್ಲ್ಯಾ 

ಫಿಸತಕ್ಕದ್ದಾ ಗಿರುವ ದ್ವಾಂದ್ಯಯುದ್ಧ ವನ್ನು : ಸಹ ಕೊಡುತೇಸೆಂದು ನು 
ಡಿಯಲಾಗಿ |5| ಆ ಸನದು ದೆಂರಥನುಭಾರಾಯುನು ಆ ಪರಕುರಾ 


ಬ ರರ ಯಯ ಹಹಖ ್ಸ RIAA NAD 


CNN ಇಂ... 


ವಧಾದಿಸಮುಚ್ಚ್ವ ಯೆಃ “Tol pe ನಯಾ ಅನಾಯಾಸೆನ ಧನುಮೊಭೆ 
ದನಂಕ್ಯ್‌ತ ತಂ ತದದ) ಸ ತುಂಚ್‌ ಅನೆ ED ಅತಸ್ಪೆ 
ಚ್ಚ ತೈತ್ಯಾದಿ ಗೃ ಹ್ಯೈಗೃಹೀತ್ಕಾ ಅಪರಂ ಫ್ರೈಪ್ಲೆಂ. || ಜಾಮೆದ 

ಗಂ ಜಮದಸ್ಸೆ $ ಸ್ಥುವಿತುರಾಗತಂ ಅತ್ರಾರ್ಥೆ ಗ ಬಾಸ ಕರೆಣಯು 
ಕ್ಮ೦ ಪೂನ ಯಸ್ಯ ಆ ಕರ್ನೆಯಸ್ಕ ia] ಅಸ್ಯ್ಯಾಪಿ ಪಿ ಭನುಪೇಃ ಪೂರಣ್‌ 
ಸತಿ ವೀರ್ಯಕ್ಲಾಭ್ಯಾಂ ವ್ವಿದ್ಯವತಃ ಕ್ಲಾಘ್ಯ್ಯು೦ಚನೀಕ್ಟೇಣ ತದ್ದತ,ಯಾಕ್ಸ್ಯಾ 


೭೩೨೦ ತಾತ್ಸರ್ಯಸಹಿತ ಶ್ರೀಮದಾ ) ಮಾಯಣೆ, 


ತ್ತಾ ರಾಜಾದಕರಥಸ್ತದಾ | ವಿನಣ್ಣವಹನೊಬೀಸೇ ಬ್ರಾಂ' 
ಜಲಿರ್ವಾಕ್ಳಮಬ ನೀತ್‌ |೫॥ ಹತ ಶರೊಪಾತ್ಸ ಕಾಂತ 
ಸ್ಲೆಯಂ ಚಾ )ಹ್ಮಣಸ್ವಮಹಾತ ಖಾ ; ಬಾಲಾನಾಂಮಮನ್ರು 

ತ್ರಾಣಾ 5 ಮಭಯಂದಾತುಮಹರ್ಹನಿ ಟ।ಓ೬| ಭಾಗರವಾಣಾಂ 
ಹುಲೆಜಾತ ಸಾ 4ಧ್ಯಾಯವೃತಕಾಲಿನಾಂ ಸಹಸಾ) ಕ್ಸ್‌ 
ತಿಜಕ್ಸ್ಮಿಯ ಸಸ್ತ )ಂಕ)ಶಿಹ್ಮವಾನಬ |2/ ನತ್ಯಂಧರ್ಮಹ 
ರೊಭೂತ್ಟಾ ಕಾಸ ಟೊ ಬಹಾಯವದಸುಂಧರಾಂ। ದತ್ರ್ತಾವನಮುಖಾ 


ತ್‌್‌. SNK 


TSN A 


ಮನ ವಚನವಂ ಕೇಳಿ, ತನ್ನ ಕುಮಾರನಾದ ರಾಮಚಂದ ನಿಗೂ ಈ ಸಾ 
ತ್ರಿಯಾಂತಕನಾದ ಬನುದ್ದಾ ಕುಮಾರನಿಗೂ ಕಾಳಗವು ಸಂಭನಿಸುಎಹು, 
ಆ ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ಟಕಸಾದ ಶ್ರೀರಾಮನಿಗೆ ಏನು ಸಂಭವಿಸುವದೋ 
ಯೆಂದು ಹೆದರಠಿಕ್ಕೊಂಡ್ಕು ಕಂಗೆಟ ಸ ಮುಖವುಲ್ಯವನಾಗಿ ತನ್ನ ಕೈಗಳಂ 
ಜೋಡಿಸಿಕೊಂಡು ಮಸೂರವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ pe ಹೆ ಸತ | 
ಲಲ್ಲೆ ಭೃ ಗುವಂಕೋತ್ಸ ನ್ಹನಾದ ಪೂಕುತಾಘೀ |! ನೀನು ಕ್ಷತ್ರಿ, ಯುರ | 
ಘಿ ಕೋಪನನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಂಡು ಮಠಾ ಸಾತ ಬಾ ೨,ಶ್ಟ್ರಾಣ ಕ 
ನಾಗಿದ್ದಿ ಆದಕಾರಣ ಬಾಲಕ್‌ರಾದ ನನ್ನ್ನ ಹ್‌ ಅಭಯವನ್ನು ಮಾ, | 
ಡುವದಕ್ಕಿ ಅರ್ಹನಾಗು, ಇವರನ್ನು ವೃಥಾ ಕೊಲ್ಲಬೇಡ || ಇದಲ್ಲದೆ ' 
ನೀನು ಯಾವಾಗಲೂ ವೇದಾಧ್ಯಯನ "ನಿದಿನ್ನ ರಾಗಿರುವ ಭ ಗುವಂಕೋ ಕ 
ತ Fk ಮಹಾನುಭಾವರಾಗಿರುವ ಬಾ ಕ್ಯ ಣರಲ್ಲಿ ಪುಟ ದವನು. ಮ 

ಪೂರ್ವ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಅತಃಸರದಲ್ಲಿ ಕ್ರತಿ ಕ್ಷತ್ರಿಯರನ್ನು ವಧಿಸುವದಿ, * 
ಕವ ಇಂದ್ರನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಹ | )ತಿಜ್ಯೆ ಜಾ ಮಾಡಿ, ಆ ಕಸು ರೈ )ವನ್ನು 


೩ 1 
ಆತನಿಗೆ ಪೊಪ್ಪಿಸಿದೆ. | ೭ | ಮತ್ತು ಆ ಪ್ರಸಾರವಾಗಿ ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಯನ್ನು 4 
ಮಾಡಿ ಕಸ ಸನಂ ತೊರೆದು ಥೆರ್ಮಾಸಕ್ಷ ನಾಗಿ ಕಾಕ್ಷ ಗ ಪಮುನಿಗೆ ಅನಾ | 


ಯೆಕವಾದ ಈ ಭೂಮಿಯನ್ನು ದಾನವಾಗಿ ಕೊಟ್ಟು ದೇಶವಂ ತೊರೆದು ' 


ಫ್ಯಮಿತ್ಯನ್ಯೇ |5| ತದ್ವಚನಂ ದ್ವಂಪ್ಯುಯುದ್ಧವಚನಂ |3| ಸತ ಕೊ | 
ಹಾತ್‌-ತಜ್ಜ ೃಶ್ನತ 3 )ವಧಾತ್‌ || ಸಹಸಾ) ಕ್‌ ತ್ಸ ತತ ೈನ್ನಿಧ್‌ ಹ ಜ್ಞಾ ತ ಯ | 
ಅತಃಸರಂ' ಸಃ 3 ನಗ್ನ ಹೀಪ್ಯಾಮಾತ್ಯೈವಂ Ti ಪ ್ರ ಹ್ಲೇವೇತ್ಯಾಗ | 4 


ಬಿಲಕಂಜೆ ಸೆಂಚಸಪ್ತ ತಿತಮೆಸ್ಸ ಗ, ೭೩೩ 


ಗಮ್ಯ ಮಹೆಂದ್ರ ಕೃತಹೆತನಃ | [ಹುಮಸರ್ವನಿಕ ಸ 
ಸಂನಾ)ಪ್ತಸು Reese | ನ ಪಕನ್ಕಿನ್ಹ ತೆರಾಮೆ ಸ 
ವನಜೀವಾಮಕ್‌ವಯ ೦ ೪೯ ಬೃವತ್ಯವಂದಳರಥೆ ಜಾಮ 
ಗ್ಲುಕಸುತಾಪರ್ವಾ | ಅನಾದೃತ್ಯತುತದ್ಮಾಕ್ಕಂ ರಾಮು 
ವಾಭ್ಯಭಾನತ ೧೦] ಇಮೆದ್ದೆಧನುಖೀಕೆ)ನ್ನೆ ದಿವೈಲೊಕಾ 
ಬಿಪೂಜಿತೆ | ದ ಥೆಬಲವಲೀಮುಖ್ಯೆ ಸುಕೃತೆವಿತ್ತಸರ್ಮಣಾ। 
ಅಪಿ ಸ್ಟ೦ಸುರೈರೆಕಂ ತ್ರೂಲಬಕಾಯಯುಯುತ್ಸವೆ; ತ್ರಿ) 


NNN 


pe 


ವನಕ್ಟ್‌ ಬಂದು ಮಹೇಂದ್ರವೆಂಬ ಮಹಾ ಪರ್ವ ತದಲ್ಲಿ ಪಾನಿಸುತ್ತಿದಿ LIN 
ವಿಲೆ ತ ಮಹಾಮುನಿಯೇ | ಗ ನನ್ನ್ನ ಸರ್ವ ಸ್ನೈವನ್ನ್ಯೂ ಸಾಳಮಾಡುವಧ 
ಹಾಗಿ ತಪ ರ್ರವೇಕಕ್ಕ್‌ ಬಂದವನಾದಿ, ಈ ಹಿರಿಯ ಮಗನಾದ ರಾಮರಂ 
ದ್ರನೋರ್ವನು ಹತನಾಗಲಾಗಿ A ಉಳದ ಚ ಸಾಯುನೆವೇ ಹೊ 
ತ್ತು ಯಾರೂ ಉಳಿಯುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ॥೪೯॥ ಈ ಪ್ರಸಾರವಾಗಿ ಪಕರಥ 
ಮಹಾರಾಯನು ಹೇಳುತ್ತಿರಲಾಗಿಿ, ಮಹಾ ಸರಾಘ ಫ್ರಮಕಾಲಿಯಾದ ಪ್ರ 
ರಕುರಾಮನುು ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿದರೂ ಅನಾದರಣೆಯಂ ಮಾಡಿ ರಾ 
ಮಚಂದ್ರನಂ ಕಾರಿತು, ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು |೧೦| ಬಲೆ ರಾಮಚಂದ್ರ ನೇ! 
ಯೆಲ್ಲರಿಂದಲೂ ನಮಸ್ಕರಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿರುವ ಸವ್ವೋತಷಮವಾದ ಕ್ಲೂ 
ದಂಡ ಕ್ರೇಷ್ಠಂಗಳೆರಡ್ಮು ಬಹು ದೃಢವಾಗಿ ಇರೂ ಮುಖ್ಯವಾಗಿಯೂ ಬ 
ಲಿಷ ಎ೦ಗಳೆಂದು ಹೆ ಹೆಸರ್ಣೋೊೋಂಡನುಗಲಾಗಿಯೂ ಇರುವಂತೆ ನಿಶ್ಚಾಕರ್ಯುನಿ ೦ 
`ದ ನಿರ್ಮಾಣ ಮಾಡಲ ಜ್ಯ ವು [೧೧] ಯಾಕಂದರೆ ಈ ಕೋದಂಡಂಗಳ 
ಲ್ಲಿ. ಯುದ್ದಾಪೇಕ್ಷ್‌ಯುಳ್ಛವನಾದ ಪರಮೇಕ್ಕೃರನಿಗಾಗಿ ಒಂದನ್ನು] ನಿರ್ನಿ 


SS SSN 
ಾಗಿಗನ್‌ಲ್ಲ 


ಮಹೆಂದ್ರ ಸೃತಕೌತನಃ ತಸಕ್ಕರಣಾಾರ್ಥಂ ಮೆಹೆಂಪಾ )ದಿಕ್ಯ ತನಿವಾಸೆಕ] 
ತ್ರಂತಧಾಸ್ಯನ್‌. ಕಸಾ ದಿ ಮಮಸರ್ವಥಿನಾಶಾಯ ಹುತಸು ೈಂಪ್ರಾಪ್ಲ 

ಅತ್ಯೃನ್ಫಂಯೆ | ಸರ್ವ ನಾಕಮೆಪೊಹಪಾದಯತಿ ನಚೆತ್ಯಾದಿ |[7|೧೦| ಇ. 
ಮೆನ್‌ ಶ್ಲ್ಯಾಪಾಾಣಲಕ್ಷಣೆ ಯತ ತ್ಮ ಸ್ರಿಯಾಜಗ್ನ ೧ ಮಯಾಧ್ಯತಂ ಯಚ್ಛ ತೆ 
ದೆ ಅತ್ಯೈರ್ಥ 8| ಬಲವತೀ ಬಲನನ್ನಾ ನಿಸಾ ಸುಕ್ಕ್‌ ತೆ ಯತ್ನ ನಿರ್ಮಿ ತೈ 
ಯುಯುತ್ಸವೆ ತಿ ಸ್ಫರವಾಸಿಬ್ಗರಿತಿಕನ್ನ ಪಃ-ಅತಿಸ 1 ಡಿ ಸುರೈಶಿತಿ ವಕ್ಸ್‌ 


ನ 


OAS 
- ಬಹಷ ಅಅದವಹಾಲಸಾಃ 


SE 


ಓಘ pd 
ಸ 


೩೭೩೪ ತಾತ ರೃಸಹಿತ 2 ಮದಾ) ೨ಮಾಯೆಣೆ, 


ಕ್ಕ 


ಇದ್ಯ ನ್ನ ಯಂಯೆರ್ಥರ್ನಂ ಸಟ: ಾರ್ಡ್ಪಡ್ತ ೦ಸುರೊತ್ತ 
NE | ತದಿದಂಜೆ ಸನ್ನ ಪಂರಾಮ ಧ ಸುಹೆರಪ್ರ ರಂಜಯಂ 

ಸಮಾನ ೨ರಂಕಾಶುತ್ಸ್ಮು ರೌದ್ರ ಇಧನುಹೂಪ್ಕಿದಂ ಇತ 
ಜೀವಿತ ತೆ ಣಃ ಬೈಚ್ಛ ಂತೆನ್ಮತಾಮಹ॥ ೧೭ B83 
ಕಂಠಸ್ಥ ಹೊ ತ್ಲ ಬಲಾ ಬಲಹಪರೀಕ ಯಾ | ಅಭಿಖಾಯೆಲ 


ತುವಿಜ್ಞ್ನಾ ಯೆ 'ಜಿಸಿತಾನಾಂಬಿತಾಮಹಃ ೧೫] ವರೊಧಂಜ 


ಬ ENS, 
RN 


ನಿದನು. ಲಲ್ಲೆ ರಾಜಕ ಆ ರುದ ದ್ರ) ರನ್‌” ಧನುಸ್ಸು ಯಾವ 
ದೋ ಅದೇ ನಿನ್ಸಿಂದೀಗ ಮುರಿಯಲ್ಪಟ್ಟತು ॥೧೨॥ ಅದರಕ್ಲಿ ಎರಡನೆ. 
ಯವಾದ ಯಾವ ನ ನ್ನು ನಿರ್ಮಿನಿಲ ಟ್ಟೆ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ವಿನ್ನು ವ 
ಗೆ ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟ ಟ್ಟಶೋ ಶಶು) ಸಂಕಾರಕವಾದ ಅವೆ ಪನ ಕ'ರಾಸೆನಮೆಂ 
ಬುವದು ಇದೇ ಕ್ಕೆ ೧೩] ವಿಲ್ಫೈ ಕಘುತ್‌ಸೆ ಸ ವಂಶೋತ್ಸನ ನೇ | ನಿನ್ನ್ನ ೦ 
ದ ಮುಳಿಯಲ್ಸ SF ಆಕ್ಟ ವ ಧನುಸ್ಸಿಗೆ ಜು ಸಮಾನವಾದಲ್ಲೇ ಕ 
ತ್ತು” ಅದಕ್ಕೆ ke ಈ ಹೋದಂಡ ನಿರ್ಯಾಣ ಹಾ 
ರಣನಂ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ಕೇಳು. ಐನಂದರೆ,--- ಪೂರ್ವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗೆ 
ಛೆಲ್ಲರೂ ಹರಿ ಹರರ ಬಲಾಬಲಂಗಳನ್ನು ಪರ್ನೀಕ್ಷಿಸಬೇಕೆಂದುಜ್ಜು ಗಿನಿ, ಬ) 
ಹ್ಹ ಬಳಿಗೆ ಗೈೈದಿ ಅ ಅಂತೆಂದರು. ಲ್ಪ ಆ ತುರ್ರುಖನೇ! ಹರಿ ವರಕನ 
ಯಾವಾಶನು ಕ ಷ್ಠ ನು, ಯಾವಾತನು ಚರ್ಚು” ಅದನ್ನು 'ಹೇಳೆಂ 


ನ ಪ ಲಿ ಟೋ NAAN NNT TNS ಲೋ ಲಿ್‌ಲ ಿ ಯ ಯ ಅಯ ಬ್ಬ ಯಯ ಯ IN NNN AN ಬಿ ' NSN ಓಡಿ. ಬಂಡಿ ಒಂಡಛಜ್ಪ್ಥ 6 
Reena slab ese ಎಂವಿ des Te ರಮ ಎಂಪಿ ವಿವ ನುನ ಯುಬಿ anid Ay: 


ರ್ವಣಾ ನಿರ್ಮಿತೆಯೊರುಭಯೊರೆಕಂಶಿ ಪುರಂ ಹಂತುಕಾಮಾಯ ತ ಶಂ 


ಬಕಾಯೆ ದತ ಮಿತ -ಯೆತೆ ಶೈ ಯಾಗ ಸಂ ತತ್ತಿ )ಪುರಸ್ರು ೦ 
ದ ್ಲಿನವಸಾಥನಂ ಜನ. ವೈಷ್ಣೃವಂ ತ. ತದಿದಂವೈನ್ನೈ ವೆಂ 
ತೈಷ್ಣ್ಣ ವತ್ನೆನಪ್ರ ನಿದ್ದ ೦ |೩| ರೌದೆ)ಣಕೆ SR ಸಮಾನಸಾರ 
ಮಿತಿಳೆ ಸ ದ್‌ನೀಖೆಸಾರತ್ಸುಮಾಹರೆದಾ್ವಿತಿ [೧೮॥ ವಿಷ್ಠೆ ಪ್ಸೊ 9 ಬಿಸು 


ರಸಹ್ವ್ಯಾರೆ ಕರತ್ನೊನ ರುದೆ)ಸೆರಿಕರಾಂ ತರ್ಭಾ ವಳ)ವಣಾ fe ತಯಾರು | 


4 


ದಾ ದ್ದು ರ್ಬಲ ಉತಸಮಳತ್ಮೆವೆಂ ತಿತಿಕಂಠವಿಜೊೊ ಬ ಜ್‌ಲಾ ಬಲಜ್ಞಾನಾ 


ಯೆದೆಸತಾಃ ಪಿ ಪಿತಾಮಹಂ ೦ನ ಸ್ಮ ಸೊಸ ನಿತಾಮಹಸೆ. ಹಾಂ ದೆವಾ 


೦ಸರಕ್ರೆನ್ಮ ಭಗ್ಗೆಂಕಾಕುತ್ಸುಯೆತ್ತಯರಾ [೧೨೬ 


ಆ ಜ್‌ ಜ್‌ 
eS ಹೂ 


ಬಾಭಸೀಚಜಿ ಹೆಂಟನಪ್ನ ತಿಕಮ ಮಸ್ಸರ್ಗಃ, ೫% 


ನಯಾಮಾಸ ತಮೆೊಸ್ಸುತ.ವತಾಂಬರಃ 1 ವಿಕೊಡೆತುವೂಹ 
ಹ್ಮ ದ್ದ ಮಭವದೊ) NS ೦ |೧೬4 ೪ 
ಹೊ ಪ ಹರಸ ಿರಜಯ್ಲೊಮೊಕ | ತದಾಶ:ಬೃಂಭಿತಂಕ್ಕೆ 
ಐಂ ದನುರ್ಭೀವ »ುಹರಾಕ್ರ್‌ಮಂ |೧೭1 ಹುಂಕಾರೆಣಮಹಾದೆ 
ವಸ ಂಭಿತೊಥತಿ)ರೊತನಃ ದೆವೈಸ್ತದಾಸಮಾಗಮ್ಯ್ಮಸ 
೯ ಸಂಖೈ್ಭಸ್ಸ ಚಾರಣ (೧೪ ಯಾಜರ್ತ ಹ ಕಮಂತತ್ರ) ಜ 
ಸ್ರಪೂಸ್‌್ಲ ಸುಧೊಡೆ|ಮೌ | ಜೃಂಭಿತಂತದ್ದಸುದ ಹ್ಸೂ 
ಕೇಳಲಾಗಿ ಆತನು ಇವರೀರ್ವರ ಅಭಿಪೊ ))ಯವನ್ನ ರಿತು [೧೫] ಅವ 
Se ೨ಗೂ ತಾನೇ ವಿಕೋಥವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿದನು. ಆ ವಿರೋಧ ಕಾಲಡಿ 
ಲ್ಲಾದಕ್ಕೆ. ಒಬ್ಬ ರನ್ನ ಬರು ಜೆ ಸಲಿಚ್ಛ್‌. ಯು ಆ ಜರಿ ಹರಠಿಬ್ಬರಿಗೂ 
ಮಹತ ರಮಾದೆ ಕ ರೋಮಾಂಚ ಕರವಾದ ಕಾಳಗವು ನಡೆದು 
ದು ೧೬] ಆ'ಸಮಯದಲ್ಲಾದಕೆ ವಿಮ್ಮೃವಿನ ಹುಂಕಾಠ ಮಾತ್ರನೀಡ 
ಮಾ ವರಾಕ್ರಮವುಳ್ಳ ಆಶೆ ವಧನೂಸ್ಸು ಶಿಥಿಲವಾಯಿತಲ್ಬದೆ. ಮುಕ್ತ್‌, 
ಣ್ಲನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಸಹಜ ಂಭೀಭ ತಣ (೧೩[ ಅಂಬಾ) 
ಬ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಗುಂಪಾಸೇಶಿ, ದೇವಶಾಕೆ ವ ಎರಾದ ಆವಧೀರ್ವ್‌ 
ಸೂ ಯುದ್ದ ವನ್ನು, ನಿಲ್ಲಿಸುವಂತೆ ಪ್ರರ್ಥಿಸಲಾಗಿ, "ಅವರು ಆ ಘನಿ 
ಗವನ್ನು ನಿ ನಿನ್ಧನಿದರು.. [೧೫ ಹೀಗೆ ವಿನ್ಣ್ಕು ಐನ ಪರಾಕ್ರಮದಿಂದ ಈಶ್ನಾರ 
ನು ಜ ೈಂಭೀಭೂತನಾರ್ದರಣ ದೇವತೆಗಳೂ ಮಹರ್ಪಿಗಳೂ ಸಹ 


ನಾಂ ಉಕ್ತ್‌ಮಭಿಪಾ ಯೆಂ ವಿಜ್ಞಾಯ ೫] ಸತ್ಯ್ಯವತಾಂವರಸ್ಸಃ ಡ್‌ ತೃನ 
ಲ್ಪ ಸ್ಟಾಸಂಕಲ್ಪೈನ ಔವತಾನಾಂ ಮೊಹಂನಿರನಿ ಖಮೆಕಾತ್ಸನೊರನಿ ರುದ್ರ) 
ವಿಮ್ಮೊ ರ್ಬಿ ಕೊಧಂ ಜನಯಾನಸಾಸತಾವವಿ ಶತ್ಸಂಕಲ್ಟ ಓಿದ್ದ ರ್‌ ಮವ 
ವಿಕೊಧಂಚಕ ನ ತುಃ ಇ ತ ಯುದ್ದ ೦ ದಕ್ಷಯಜ್ಞ ವಥೆಬೊಧ್ಯರ ಅ ತಃಫೂ 
ರಣ ನವಿಕೊಧಃ |೧೬| ಚವಾಹುಂಕಾ ಕೇಂ ವಿನ್ನೈನಾಕ್ಯವಂಧನು ಜ್ಯಂ 
ಭಿತಂಭೀತಂ ಶಿಥಿಲಂಕ್ಳ್‌ತಂ ಮೆಹಾದೆವಕ್ಕಿ ಸ್ಮಂಭತಃ [೧೩ avy ಯಾ 
ಚಿತಾನಿತಿ | ತಾವ ವತ್ಯ್ಯರ್ಥ ದಷ್ಚ್ವ್ವಾಖ್ರಾಸ್ತನಿಕ್ಟ್ವ 


ತ್ರ ಯ್ಸೆ ರ್ದೆವೆ ವೈರ ಹಾ 
ದುಪರಮಂ ಯಾಚಿತೌ ನವೆತಾನುಗ ಹನಿಯ ಪ್ರಕಮ ುಂಜಗ್ಬ ತು8 ror] 


೭೩೬ ತಾಶ ದ್ಧೂಸಹಿತ ಥಿ ಮೆದಾ  ನಾಯೆಣೆ ಸ 


ಕೈವಂದಿಸ್ಟುಪರಾಕೃಮ್ಚಂ 1೧೯) ಅಧಿಕಂಹೆನಿರೆವಿನ್ನುಂ 
ದೆವಾಸ್ಪರ್ನಿಗಣಾಸ್ತದಾ । ಧನೂರುದ್ರಸ್ತುಸಂಸೃದ್ಧಃ ವ 
ವಿನ್ಸು ಮೇ ಅಧಿಕನೆಂದು ತಿಳದುಕ್ಕ್ಟೊಂಡರು | ೧೯॥ | ಆಗೆ ಮಹಾ ಯ 
ಕೋವಂತನಾದ ರುದ ನು, ಬಹು ಹೋಸೆಬಿಳ್ಛನನಾಗಿ, ವಿದೇಹ ಜೇಶ 
ದೆ್ಸಿರುವ ದೇವರಾತೆನೆಂಬ ರಾಜರ್ನಿಯ ಕೈಯಲ್ಲಿ, ಬಾಣ ಸಹಿತವಾದ 
ಆ ಥನುಸ್ಸೃಪ್ಟಿ ರಿನಿದನು. ( ಆದರೆ, ಈ ಕನಿಛಗದಬೆಲ್ಲಿ ನಿಷ್ಕ ವಿನ ಪರಾಕ್‌) 
ಮಗೆಳಿಂದೆ ಈಕ್ನರನು ಸ್ತೈಂಭೀಭೂತನಾದ್ದಶಿಂದ ವಮ್ಸುವೇ ಅಧಿಕನೆಂಬ . 
ಆಕ. ಮನ್ರ ತೋರುತಿ, ದ್ದರೂ, ತ್ರಿಪ್ರರಾಸುರನ ಸಹ್ಮಾರ ಕನಿಲದನ್ಲಿ ವ 
ಹಾದಿ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಓಡಲಾಗಿ, ಆಗ ಶಿವನೇ ಆತನಂ ವಧಿನಿ ಕ 
ಪೆ ನಾಗಿರುವೆನೆಂದು ಪುರಾಣಾಂತರಂಗಳಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿತಮಾಗಿರುವದರಿಂದ 
ಆ ಹರಿಹೆರರೀರ್ವರೂ ಒಬ್ಬ ಿರಿಗೊಬ್ಬ ರು ಸವನರಾಗಿಯೇ ಇರುವರೆಂ 
ದು ಮುಖ್ಯಾಳಯವು ತ್ಲೋರುತ್ತಿಥೆ. ಇದ್ದ್ಲದೆ ಈ ಪ್ರದೇಶದನ್ಲಿ ಪರಮೇ 
ಶ್ಲೂರನೇ ದೇವರಾತಂಗೆ ಕೋದೆಂಡವನ್ನು ಕೊಟ್ಟೆ ತೆ ಹೇಳಲ್ಪಟ ರುವದು 
ಸರಿಯಷ್ಟೈಂ ಮುಂದು ಪ್ರಕರಣಾಂತದಲ್ಲಿ ವರುಣನಿಂದ ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟ 
ತೆಂದು ಹೆಲ್ಪ ಟ್ಚರುವದ್ದ ರಿಂದಲೂ ಮತ್ತು ರಾಮಚಂದ್ರನು ಈ ಹರ 
ಕುರಾಮನ ನಿರ್ಗಮನಾನಂತರದಲ್ಲಿ ಈ ವೈಪ್ಯ್ಯವ ಧನುಸ್ಸನ್ನು ಮರಳ 
ವರಶುಣನಿಗೊನೆ ಕೊಟ್ಟಿ ನಂದು ಈ ರಾಮಾಯಣದಲ್ಲಿಯೇ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟರು 
ವದ್ದರಿಂದಲೂ ಪೆರಸ್ಪರಮಾಗಿ ವಿರೋಧ ಪ್ರಂಟಾಗಿಭೆ. ಅದಕ್ಕೆ ಷರಿ 
ಹಾರಸೇನಂದರ್ಕೋ ಹೀಗೆ ಹರಿಹರರೀರ್ವರ ಕಾಳಗದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಪರ 
ಮೈೇಕ್ಕರನು ಬಹು ಕೋಪವಂ ಪೊಂದಿ ಯುದ್ದೆವಂ ಮಾಡಿ, ಬಳಿಕ ದೇವ 
ತೆಗಳಿಂದೆ ಪಾಾರ್ಥಿಸಲ್ಪ ಟೆ ಶಿವನಾಗಿ ಆ ಘೋಸುವೆಂ ಬಿಟ್ಟು ತನ್ನ ಸ್ಥಾನ 
ವಾದ ಳೆ ಸಲಾಸಗಿರಿಗೆ ತೆರಳುವಾಗ, ಆಕೆ €ದೆಂಡವನ್ನು ದೇವತೆಗಳ ವಕ 
PS ಸಾನ ಸ ತಾವ ವಾ 
ವಿನ್ಸುಮಧಿಕಂ ಕೈಷ್ಠೆಂ ಸೆವ್ಯತ್ಯೈನ। ಮೇನಿರೆಜ್ಞಾತವೆಂತಃ | ವಸ್ತುತಸ್ತು 
ಪ ಕೃತ ಹ ನಿಮ್ಣ್ಲೊರಾಧಿಕ್ಟಾದರ್ಶ ನಾತಃ -ತ್ರಿಪುರವಧೆ ಶಿವಸ್ಫಾಧಿಕ್ಕ 
ದರ್ಶನಾತ್ಮಯೊ ಸ್ಫಾಮ್ಯ್ನಗ್ರಹಣಮಿತಿ ತಾತ ರ್ಯಾಂ | ಅಧಿಕಮಿತ್ಯ್ಯಸ್ಥನ್ಹೀ 
ಯಸೂರ್ವಜ್ಞಾನವಿವೆಯ ಸ್ನರೂಪಾಪೆಕ್ಷಯಾ ಆಧಿಕ್ಯಮಿತ್ಯ್ಯರ್ಥಃ-ಧನೂ 


ರುದ್ರಸ್ತ್ವಿ ತಿ | ಖನಂ ಉುದ್ಧ ದಕಾಯಾರಕೃೃದ್ಣ ಪಕ್ಕಾ ದೈವ ಪಾರ್ಥನ 


pa 


FA ಬಾಲಕಾಂಡೆ ಪಂಚ್‌ಸಪ್ತ ತಿತಮೆಸ್ಪರ್ಗಕಿ. ೩೩೭ 


ದಹೆಸುಮುಹನಂತುಕನಃ 1೨೦] ದೆನರಾತಸ್ಕರಾಜರ್ನೆ ರ್ದ 
ಡ್‌ಹಸ್ತಿ ಶಿ ಸಸಾಯಕಂ | ಇದಿಂಚಷ್ನೆನ್ಸು ವಂರಾಮ ಧನುಃ 

ರಸ್ರರಂಜಯಂ॥೨೧। ಖುಚೀಕೆಭಾರ್ಗವೆಬ್ರಾದಾ ಬನ್ನು ಸ್ಬು 
ನ್ಸಾಸಮುತ್ತಮಂ ॥.೨೧॥ ಖುಚೀಕಸು,ಮಹಾತೆಜಾಃ ಪ್ರತ | 
ಸ್ಫಾಪ್ರತಿಕರ್ಮಣಃ 1 ನಿತುರ್ಮಮದದ್‌ದಿವ್ನಂ ಜಮದ 
ರಾ” ನೂ ॥೨೨॥ ಸ್ಯಸ್ತ ಕಸ )ಖಿತರಿಮೆ ತಪೊಬಲ 


EARL ಬ ಕೋ ಯ ಹಾ ಹಗ ತೊ ಗಾಯ ನಿಶಾ ARAL 
ಗಾರರ ರಾರಾ ಯ್ಯ ಯೋ ಪಾ 


ಬ ಘೊ ಟ್ಕ ಸಾದಾರಣ ಆ ದೇವಶೆಗಳೊಳಗಾಗಿ ಓರ್ವನಾಹ ವರುಣನ 
ವಶಕ್ಕೆ ಜಯ ದುದು, ಅ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ದೇವರಾತನು ಯುದ್ದವೆಂ ಮಾ 
ಹುವದಕ್ವಾಗಿ ಕೋದಂಡೆವೆ ನ್ನು ಅಸೆ ಪೇಫ್ರಿಸೆಲಾಗಿ, ಆ ರಮೇಶ ಫನಂದಲೆ 
ವರೆಣನಿಂದ ದೇವರಾತನಿಗೆ ರೊಡಿನಲ ಟ್ಲ್ಯ ತು, ಹೀಗಿರುವದರಿಂದ ಶ್ವ 
ರನಿಂದ ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟತೆಂತಲೂ ವರುಣನಿಂದೆ ಕೊಡಲ್ಪ ಟ್ವೃತೆಂತಲೂ ಹ್ಯಾ 
ಗೆ ಹೇಳಿದರೂ EE ಥವಿಲ್ಲನೆಂಬ ಸಂದರ್ಭ ವನ್ನು” ಪ್ರಜ್ಞ ರು ತಿಳಿ 
ದುಕೊ ಿಫ್ಲಬೇತು) | | ೨೦| | ಎಲೆ ) ರಾಮಚಂದ ನೇ! ಶತು ಸಂಹಾರಕ 
ವಾದ ಆ ವ್ಚೆಸೆ ವೆ ಧನುಸ್ತೆ ಸುಂಬುವದ್ಯಾವದ್ಯೋೊ ಅಂಥಾ ಈ ಧನುಸ್ಟೈ 1 
ನ್ನ್ನ ಭೃಗುವಂಕೋತ್ಸನ್ನ ನ್ಹನಾದ ಖಚೀಕನ ವಕಕ್ಕೆ ಮರಳಿ ತೆ ತೆಗೆದುಕೊ | 
ಡು ಪೋಗುವಂತೆ ಗೊತು, ನ ಕೊಬ್ಬ ನು ॥ ೨೧| | ಮಹಾ ತೇಜೋ 
ವಂತನಾದ ಆ ಯಚೀಕ 8 ಮುನಿಯ: ದರೆ ತನ್ನ ಕುಮಾರನಾದ ಮತ್ತೂ 
ತುತ ತಂದೆಯಾದ ಜಮದಗ್ನಿ ಮಹಃ ರ್ನಿಗಿತ. ನ |) ಆ ಕಸ್ರ್ಟ್ರವೆ 


ಕಂ ಎನ ಕೈ ರಜ ಭೃ ಐ ಯರಾರಜಾ NA S SN I NNN TNS ANN TSN SRS NSN RN NNSA ಟಾ NS 
NS BE EE 


ಯಾ 3 ಸನ್ನ ಶೃ ದೆನೆಭ್ಯೋದತ್ವಾ, ತತಸ್ಪ ವೆ ರ್ಯ ರ್ದೆವೃೈಸ್ಸುಹಯುದ್ದೂ 
ರ್ಥಂ ಧನುಶಿಚ್ಚ್‌ ತೊಡೆವ ವರಾತಸ್ಕೃಬದ್‌ೌ ER ವರುಣೆನದತ್ತ ಮಿತಿ ವೆ 

ಪ್ಲಾಮಾಣೆನ ಹಡ 5) ಣದೆವಾನಾಂ ದತ್ತಮಿತಿ ಉಸ್ತ್ಸ್‌ಗೆ 1 ಂಧೆನಚ್‌ ನವಿರೊಧೆ 
ಎತ್ಯಾಹುಸ ೨೦ ಎವಂಚ ಫೆ ಶನಾನುವ ತೆದಾರಭ್ಯ್ಯ ಕಿಥಿಲತ್ಕೆ ನತೆ 
) ೧ಗಕ್ಕ್‌ ತಂ ನತೆವೀರ್ಕಾ ಸ್ಕಿ ಫ್ಲಿ ತಿಕಂಶಸ್ಥೆ ಸ್ಕೈ ವಿ ವೊ ಕ್ವ ಪರಸು ರಬಿ 
ನ | ಲಿಧಿಜ್ಯಮಿತಿಭಾರ್ಗ ವಾಭಿಪ್ರಾಯಃ 8 ಅಧ ಸೃಧೆನುವ ಆಗಮಮಾಹೆ 
ದಂಚೆತ್ಯಾದಿ | ಪರಪ್ರುರಂಜಯಮಿತ್ಕಾರ್ಪ್ವಮಸಂಜ್ಞ್ಯಾಯಾಂ ಭಾರ್ಗವೆ 
ವೆ ಬಿಇ ಸಕ ಉಕ್ತ್‌ರೂಪೊನಿಷ್ಟ್ಸುಃ ನ್‌ ಸ್ಯಾ ಸಂಪ ದಾತ:-ನ್ಕಾಸೆರೂಪೆ 
೪ ಪ್ರಾಾನಿತ್ಯರ್ಥಃ |೨೧| ಅಪ್ರತಿಕರ್ಭ ಸ್ಫಹಂತರ್ಯಪಿ ಕಾಪಾದಿ 


ಶ್ಯ 


೭೩ ತಾಶ ಫರ್ಯಸೆಹಿತ ಶ್ರೀಮದ್ರಾ ಮಾಯಣೆ, 


ಸಮನ್ಯಿತೆ । ಅರ್ಜನೊಎದಥೆಮೃತ್ಯುಂ ಜ್ರಾ ಕೃಶೀಂಯುದ್ದಿ. ' 
ಮಾಸ್ಥಿತಃ |೨೩॥ ವಧಮಹ ಸರೂ ಬಿತುತ್ರುತ್ತಾ 4 
ಸುದಾರುಣಂ | ಹ್ಹತ್ರಮುತ್ಸಾದಯಂರೊಹಾ ಜನ್ವಿತೆಂಜಾತಿ 
ಮನೆಕಕಃ 1.೨! ವೃಥಿವೀಂಚಾಖಲಂಖಾ)ಹ್ಯೇ ಕಾಶ್ಫ್ಯಜಾಯಿ | 
ಮಹಾಡ್ಮನೆ | ಯಜ್ಞ್ಯಸ್ಕಾಂತೆದದಾಂರಾಮ ದಕ್ರಿಣಾಂಸುಣ್ಯ 
ಶರ್ಮಣ ॥೨೩॥ ದತ್ಕಾಮಹೆಂದ್ರನಿಲಯ ಸ್ತೆಸೂಬಲನ ; 
ಮನ್ಮಿತಃ | ಕ್ರುತ್ಯಾತುಧನುನೊಭೆದಂ ತತೊಹಂದೃತಮಾ ' 
ನು ಸನಿಾಪದನ್ಲಿಟ್ಟುಕ್ಕೊಂಡು ನನ್ನ ತಂಜೆಯು ತಸವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿ 
ರಲಾಗಿ ಕೃ ತವೀರ್ಯನ ಕುಮಾರನಾದ ಅರ್ಜನನೆಂಬುವನ್ಮು ಆತನನ್ನು | 
ಸಾಧಾರಣ ಪುರುಪನೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ವ ಥಾ ವಧಿನಿದನು |೩| ಒಳಕ ' 
ನಾನು ಅತಿ ದಾರುಣವಾಗಿರುವ ಅಸದ್ಯ ಮ ಆ ಸಂಕಾರವಂ ಕೇಳಿ, 
ಹುಟ್ಟದ ಹಾಗೆಲ್ಲಾ ಅ ಕ್ಟ ತಿ)ಮರನ್ತೆಲ್ಲರಂ ಬಹುಕೊಪದಿಂದ ಸಂಹ' 
ಸಿ || ಈ ಭೂಮಂಡಲವನ್ನೆ ಲವಂ ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂದ ವಶಮಾಡಿ' 
ಕ್ಕೊಂಡು ಯಾಗವಂ ಮಾಡಿ ಆ ಯಜ್ಞಾಂತ್ಯದ್ಲಿ ಅದನ್ನು ಮಹಾನುಭಾ ' 
ವನಾದ ಆ ಕಾಳ್ಕಾಸನಿಗೆ ಹಾನವಾಗಿ ಕೊಟ್ಟು ॥೨೫॥ ತಪೋಬಲದಿಂಡೆ: 
ಯುಕ್ತೆನಾಗಿ ಮೆಹೇಂದ )) ಪರ್ವತವ ವನ್ನು ಿನವಾಗಿ ಮಾಡಿಸ್ತೂಂಡ್ಳು, 4% 
ತಸಸೆ ನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ ಈ ಳೆ ಧನಸ್ಸು ನಿನ್ನಿಂದ ಭಂಜನಮಾ' 
ದುದೆ೦ಬ ವರ್ತಮಾನವಂ ಕೇಳ ಅತಿ ತೃಕೆಯಾಗಿಳ್ಲಿಗೆ ಬಂದೆನು lee | 


ಸ ರ ಧರ Lia 


ಪ್ರತಿಕ -)ಯಾರಹಿತಸ್ಕ 2] ನ್ಯಸ್ತ ಕಸೆ ಳಿ ನ್ಫಸ್ಮ ೦ತ್ಯ್ಯಕ್ತ್ಸ್‌ ೦೭ ಮ್ಲ ಜಿ] 
ನೂರೂಪಹಂ ಕಸ್ತೆ )ಂಯೆನತಥಾಭೂತೆ ತಪ್ರೊಬಲಯುತೆಪಿ ಏ ಮೆಪಿತರಿಪಾ)' 
ಕೃತೀಂ ತಾಮನೀಂ ಬುದ್ಧಿ ಮಾಸ್ತಿ ತೊರ್ಜ'ನ& ಕಾರ್ತವೀಗ್ಗೇಃ ಮತ್ತಿತು : 
ಮೃ r ೯ತ್ಯುಂವಿದೆಧೆ |2| 'ತಮಯೊಗ್ಯಂ ವಿತುರ್ಬ ಧಂಕ್ರುತ್ತಾ ಅಹಂಕೊ। 
ವಾತ್ಮ ತ್ರಮುತ್ಸಾದಯಂ | ಉಡಶ್ಸಿದಿತರ್ವಾ ಅಡಭಾವಅರ್ಪಃ |-೦೮| 
ಪೋ ಸಸ್ಫಬರೆನೆತಿಕಪೂ-ಪ್ರುಣ್ಯಕರ್ಮಹ ಯಜ್ಞ್ಯರೂಪ ಪುಣ್ಣಕರ್ಮಸು ಸೂ 
ದ್ದು ಕ್ಯಾ 'ರ್ಥಂ |-೦೫ ದತ್ಕಾಭೂಮಿಮಿತಿಕೆನಂ-ಮಹೆಂದ ) ಮಹೆಂದ್ರ ಸೆ 
ರ್ವ: ತಃ ದ (ನಸ್ಯ |೬| ಪಿತ ಪ್ಟೈೇತಾಮಹಂ ಓತ ಪಿತಾಮಕಕ್ರ)' 


ಬಾಲಕಾಂಜೆ ಪಂಚಸಪ್ತೃತಿತಮಸ್ಸರ್ಗಃ, ಎರ್‌ 


ಗತಃ 1೨೬ | ತದೆನಂವ್ಲೈನ್ನ ವಂರಾಮ ವಿತ ಪೈತಾಮಹಂಮ 
ಹಾಪ್‌ । ಹತ್ರ ಧರ್ಮಂಪ್ರರಸ್ತ್ಯ ತೊ ಗೃಜ್ಞೀನ್ಮಧನುರುತ್ತ 
ಮಂ ॥೨೨೭॥ ಯೊಜಯಸ್ವಧನುಕ್ಕೆ )ನ್ನೆಕರಂಹರಸುರಂಜ 
ಯಂ | ಯದಿತಕ್ಕೊಪಿಕಾಕುತ್ಸ ಸ ದೃಂದ್ಧಂದಾಸ್ಫಾಮಿ 
ತೆಶತಃ | ಸ್‌ Keys: ನ |.೨%/॥ 


ಹಾ 


ಅತ್ಸಾರ್ಜೆಸಿ ಹುದಾ ವಸ್ತಾಂಸ್ಟ ಚ ಬಾಲಕಾಂಡೆ ಪಂಚ್‌ಸೆಸ್ತ ತಿತಮಸ್ಸರ್ಗ8. 


pS NS ತರ್‌ NANA 


ಸತ ರಾಮಚಂದ್ರ ನೇ! ಅಂಥಾ ಪ್ರ? ಇದ್ದ ಸ ಅವ್ರನ್ನ ವ ನ್‌, 
ನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ತ ತಾತ ಮುತ್ತಾ. ತ A ನಿನ್ನವಶಿನಿ 
ಗೂ ಪ್ರೊಸ್ತವಾಗಿರುವ ಪ್ರತಿ ಯ ಧರ್ಮವನಾ ಸ ಶ್ರಯಿಸಿ ೨ ॥ ಕೋ 
ದಂಡಂಗಳೊಳಗಾಗಿ ಉತ್ತಮವಾದ ವೈಪ್ಸ್ಸವಕರಾಸೆನದಲ್ಲಿ ಕತ್ತು ಸಹಾ 
ರಕವಾದ ಬಾಣವನ್ನು ಸಂಧಾನ ಮಾಡು, ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಬಾ)ಹ್ಮೇಣನ ಹಾ 
ಗೆ ಉಪಕಾಂತಿಯಂ ಹೊಂದಿ, ನನ್ನಿಂಪಾಗದೆಂದು ಹೇಳಿ ನನಗೇನೇ ಕರ 
ಹಾಗತನಾಸ್ನು ಒಂದು ವೇಳೆ ಆ ಸಂಧಾನ ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಕಕ್ಷ್ಮಿಯುಚ್ಛವ 
ನಾದಕೆ ಬಳಿಕ ಡ್ಯಂದ್ಯ ಯುದ್ಧ ವನ್ನೇ ಮಾಡುತ್ತೇನೆಂದು ಪರಶುರಾಮ 
ನು ಹೇಳಿದನೆಂಬಿಕ್ಲಿಗೆ ಲ ಹ IY] 
ಫ್ರೋಮಪ್ರಾ)ಮಾ-ನುಣದಲ್ಲಿನ RN ಖಪ್ಪತೆ 5 ದನೆಯ 
pg ಭಾವನಿರೂಸೆಣವು ಸೆಮಾಸ್ತ ಮಾನ 


೫4818೫11188 2. ಅ NNN NLS NLS ANNAN ಜಾ ಜಾ ಜ 0“ 
ಕತಯ ಿಯರಾಸಡವರಾಯಮುಮು ಯು ಮುತುತ ಮು ಮುಮಂ 


ಉತ್ತ ರದ ವೃ ದಿ ರಾರ್ಲಿ ಲ ಹ್ರತ್ರಧರ್ಮ ೦ ತದ್ಯರ್ತಿ ನಂ? ಮ 
ಯಾನಪೂರ್ನ ಮಂಗೀಕ್ಕ್‌ ದ್ಯ ಧರ್ಮ ೦ ಹ್ಹತ್ರಧರ್ಮಂ ನತುಬ್ರಾಹ್ಮ್ರಣ ಧ 
ರ್ಮಮಾಶಿ ಶ್ರಿತ್ಗ ತ್ಯಜ ಜೆತ ತರ -ಬ್ರಾಹ್ಮ್ಮ EE ಕಾಂತಿಮಾಸ್ಟಾ ಯನಾಹಂ 
ಶಕ ಇತಿ ಪ್ರಾ ಗೂ ಶ್ರ ಹೀಷ್ನೈರ್ಥ ಅತಿ ಕತಕ ಶ್ಯ ಹ ನಿ ಪಿಕರಯೊ 
- ಶಾವರಾಿ ನತಾಂತ್ಯೈಷ್ಟ ಹ್ಹ ಹ್ಯಾಮಿ ಅನಿತುದ್ದುಂದ್ಯಂಬಾಸ್ಯಾಮಿ 
6€ದ್ವಾಯುದ್ಧ ೦ ಹ — ಅನ್ಯಧಾಮಾಂ ಕರಣಂವ್ರಜೆತಿ 
ಾತ ಸರ್ವಂ | 28: ಕ A oY 
ಅತಿ ರಾಮಾಭಿರಾಮೆ ಫಿ ರಾಮಾಯ ರಾಮಾಯಣ ತಿಲಕೆ 
ಥಿ ) ಮದ್ದಾ ) ಲಕಾಂಡೆ ಪಂಚಸೆಪ್ಪ ತಿತಮಸು ರ್ರೈರ್ಗಕ 8. 


ಲ — 


ಸಹ ವಾದ್ಯ ೦ತ್ರಿತಕಥಃ ಪಿತೂರಾಮಮಥಾಬ)ವೀತ್‌ 1೧॥ ೫ 


_ ಸಮಿವಾತಕ್ತ, ೦  ಹತ್ರಧರ್ನೋಣ ಇಭಾರ್ಗ-ವ.। ಅವಜಾನಾಬ 


ಶತು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು |೧॥ ಎಲೆ  ಪರಕುರಾಮನೇ ! ನಿನ್ನ ತಂದೆಯಾದ 4 


ನ ಹಾನರುವ ನನ ನ್ನು ಪರಾಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ತಡನುಯಾದನಸಂತ § 


2೭೪೦ ತಾತ್ಪರ್ಯಸಹಿತ ಕ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣೆ, 


£ ತು)ತಾತುಜಾಮದಗ್ಗಸ್ಯೆ. ವಾಕಂದಾರಧಿಸ್ತ ದಾ। 


ಫು ತವಾನನಿಯತ್ನ ರ್ಮ ಕೃತವಾನಸನಿಭಾರ್ಗವ । ಅನುರು೦: ' 
ಧ್ಯಾಮಕೆಬ ಕ್‌ ಬ ತುರಾನೃಣ್ಯಮಾಸ್ಮತೆಕ |೨॥ ಹಾಂಗ, 4 


NANA RA & 
ne ini one A ಕ ಹಾಚಾ ಅರಾ, 


ಹೀಗೆ ಜನುದಗ್ಗಿ ಪುತ್ರನಾದ ಪರಶುರಾಮನು. ಹೇಳಲಾಗಿ, ದಕರಥೆ ? 
ನಂದನನಾದ ಹ ನು ಆ ವಾಕ್ಯವಂ. ಕಳ್ಳ ತಂದೆಯೆ ಒಳಿಯೆಥ್ಲಿ ' 
ನುಕೀಪವಾಗಿ ಮೂತಾಡ. ಬಾರದೆಂದು ಯೋಚಿಸಿ, ಆ ತಂದೆಗೆ ಹೆದರಿಕ್ತಾಂ. ' 
ಡು ಮಿತವಾದ ವಾಕ್ಯುಭ್ರವನಾಗ್ಕಿ ಬಳಿಕ ಆ ಜಮದಗ್ಗಿ ಕುಮಾರನಂ ಕು. $ 


ಬಮದಗ್ಗ್ಗ ಮಹಾ ಮುನಿಯಂ ವಧಿಸಿದ ಕಾರ್ತಿ ವೀರ್ಯಾರು ನನನ್ನು ಕೊಂ: ' 
ದು ಹಗೆತನವನ್ನು ತೀಕಿಸಿಕ್ಕೊಂಡು, ಇಪ್ಪುತ್ತೊ೦ದುಸಲ ಕ್ರತಿ ಯರ } 
ಸಂಹಾರ ಸ್‌ ಯಾವ ಇವನು. ರ್‌ ಹೆಳಿದವನಾ ' 
ದೆಯೋ ಆ ಸಮಸ್ತ ವನ್ನೂ ಕೇಳಿದೆನು ಶೂರನಾದನನು. ವೆ ವೈರವನ್ನು ತೀ 
ಠಿನಿಕ್ಸ್ಕೊಳ್ಯುವದು. ಯುಕ್ತ kN ಸರಿ, ಅದ್ದೆ ರಿಂದ ಆ ವಿಪಯವನ್ನು ನಾವೆ 
ರೂ ಜೊನಿ  ಹ್ಕೊಂಚೆವು ॥-೨॥ ಬಲೆ 2 ಭೃಗುವೆಂಶೋತ ನ್ನನೇ | ನೀನು, 
ಹೇಳಿದಂತೆ ಅಸಾಧ್ಯವಾದ ಕಾರ್ಯದಿಂದ ನಾನ್ರ ಅನುಮೋದಿಸಿ ಸಂತೋಷ, ' 
ಪಟ್ಟರೂ ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ಕ್ಟ್‌ತ್ರಿಯ ಕುಲಕ್ಟೇ(ನೇ ಬಂದರುವ ಹ್ರಾತ್ರ) 3 


ಅಂತಸ್ಫಾರವಿಲ್ಲದವನೆಂತಲ್ಲೂ, ನೀನು ತಿಳಿದಿರುವಿಯೆಂಬುವದ್ಯಾವದೋ 


ಆಸ 'ಮಾತ್ರ) ಬ ಪೊನ್ನ ನ ರಣ ಸಾ ಎ.ಪಿ ; 


ಪಿತುಃ ಗೌರವಾತ್ತ್ರಿತೃಸನ್ನಿ ್ನಧಿವಕಾದ್ಲಾ ರವಾತ್‌-ಯಂತಿ )ತಾ ನಿಯಮಿ 4 
ತಾ ಕಥಾಉಜ್ಜ್‌ ಘೆ ನಢಸಿಂಯೆನಸಃ |೧॥ ಪಿತುರಾನ ಣ್ಯ. ಏತ ಹಂತ ಸ 
ಪ್ಲತ್ರವಧೆನ ವಿತ ವೈರಕುದ್ದಿ ಮಾಸಿ ಿತಸ್ಪಕ ತ್ರಿಸ್ಸ ಪ್ರ ಕ್‌ ಎತ ಕತ್ರಿಯ 
ವಧರೂಪಂ ಕೃೃತಮಾನನಿ ತವನುದುಂಧ್ಯಮತೆಗಿರ್ಮ ಕೂರೆಣಾಷ್ಟ ' 
A BR 8 ಕರ್ತ ವ್ಯೈತಕ್ಕಾ ತ್‌ |೨| ಯನಾ ಸ್ಯಾಂ ಪತನಾ 


ಕ್ಷ್ಮಂ ವೀರ್ಯಹೀನಮಕಕ್ಷ್ಯ ನಿವ ಮನ್ಯಮಾನೊವಜಾನಾನಿ be 


SUNN NAN 


ಎ 
| 
8 ತ ಕ 


ಬಾಲಕಾಂಡೆ ವಟಿ ಪ್ರತಿ ತಮಸ್ಸರ್ಗೆ8, ೨೪ಎ 


ತಜಃ ಪಕ್ಳಮೆದ್ಯಪರಾಕ್ರ್‌ಮಂ 1೩। ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾರಾಘವೆಃ 
ಕೃದ್ಧೊ ಭಾರ್ಗವಸ್ಯವರಾಯುಧಂ । ಕರಂಚಪ್ರತೆಸಧಗೃ 


ಕ್ಟ ತತ್ತ ಲ್ಲಘುಹರಾಸ್ರ್‌ಮಃ |] ಅರೊಪ್ಯಸಧನೊರಾಮ, 
ಫೃ ರಂಸಜ್ಜಂಚ ಕಾರಣ | ಜಾಮದಗ್ನ೦ತತೊರಾಮಂ ರಾ 


ಮೇಕ್ಸ್‌ ಬ ನಬ್ರನೀದಿದೆಂ ॥ಇ॥ ಬ್ರಾಹ್ಮ 1 11೮9 ಪಜಸೆಕ 


ಮೆ ವಿಶ್ವಾಮಿತ ಶ)ಕೃತೆನೆಚ | ತಸಾ ತೃ್ರಚ್ಚ ಕ್ಕ್ನೊಸತೆರಾಮ ಮೊ 


ಮಿದಂ 


ಭವಸಾಮರ್ಥ್ಯ ವನ್ನೂ, ಆ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ಕ್ಕೆ ಹೇತು ಭೂತವಾಗಿರುವ ಹೆ 
ರಾಕ  ಮೆವನ್ನೂ ತೋಭಿಸುವೆನು, ನೋಡುವವನಾಗೆಂದು |೩| ರಾಮಚಂ 
ದ್ರನು ಹೇಳಿ ಅಡುಕೋಪವುಲ್ಳವನಾಗ್ಯಿ ಆ ಪರಕುರಾಮನ ಸೆಂಬಂಧೆವಾ 
ಗಿರುವ ಧನುರ್ದಂಡ ರೂಪಮಾದ ಆಯುಧೆವೆನ್ನೂ, ಆದಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧ ಹ 
ಬ್ಯ ಬಾಣವನ್ನೂ ಸಹ ತಾನೇ ಆತನ ಹಸ್ತದಿಂದ ತ ತೆಗೆದುಕ್ಕೊಂಡನು] ke 


ಗ್ರ ಆ ರಾಮಚಂದ್ರನು ಆ ಕೋದಂಡಕ್ಕೆ ನಾರಿಯೆಂ ಹೊಡಿ ಬಾ 


೪ ಸಂಧಾನವಂ ಮಾಡಿ, ಬಳಿಕ ಬಹುಕೋಪವುಲ್ಲೆನನಾಗಿ, ಆ ಜವ.ನಸ್ಸಿ 

ಯವಿಪುತ)ಸಾದೆ ಪರಕುರಾಮನಂ ಕುಶಿತಿಂತೆಂದನು |೫| ಆಲ ರಾಮ 
ನನೀನು ಬ್ರಾಹ್ಮ ನಾಗಿ, ಜನ್ಮಿಸಿದ್ದರಿಂದಲ್ಕೂ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ ಮುನಿಗೊ 
ನನಗೂ ಇರುವ ವಿಶ್ನಾಸಾತಿಕಯದಿಂದಲೂ, ಮತ್ತ್ತು ಆ ವಿಕ್ಹಾಮಿತ ನಿ 
ಗೂ ಸನಿನಿಗೂ ಇರುವ ಸಂಬಂಧಾತಿಕಯೆದಿಂದಲೂ ಭ್ರ ದರೆ ತ 


NANI RSLS ES IS DSN SESS SNS NAN SNL NSN NAS ಹು 
NAN ಇ 


ಮಹೆ ಅತೊದ್ಯಮೆತೆಜಃ ಪರಾಭಿಭೆವಾಸಕಹನಂ ತನ್ಯೂಲಂ ಮೆಪ 
ಕ್‌ ಮೆಂಚಸಕ್ಕ |೩| ಕೃ ದ್ಭಃ $6 ಪಾ ಗು ರೂಪೊವಮಾನವಚನೆನ ಕೊ ಧಾ 
ಪೆವತದ್ದಸ್ತಾ ತೆ ಯುವ ಧನುಕ್ಕ ರಂಚಾದಾತ್‌- ಭಾರ್ಗವನಿಷ್ಠಾಂ ವೆ ವ್ಸ 
ಹ್ಲೈವೀಂ 3,೦25 ಚಜಗ್ರಾಹ ಡದು ೦ ಪಾದ್ಯ | ಅತ್ಟುಕ್ಪಾ ಜೆವವೈೆ 
ಪ್ಲೈವ್ಯಾಶಕ್ತಾ ಕಡತ ತಯಾಸಹ | ಜಗಾ ೨)ಹವ್ಸೆದ ಸ್ಸ ವಂಚಾಸಂ ವಿನಯ 
ಸಚ ಲೀಲಯೆತಿ | ಅತಾ ಸ್ಕೈ ಗೈವಕ್ಟ ನತ | ವರ್ನಿ "ರ್ಯೋಜಾಮದಗೊ ಶ್ಲ 
ಸಾವಿತಿಲಘುಃ ಕೀಫೆ ) p ಸರಾ ಸ್ರ ಮೊಯಸ್ಕೈಸ|ರೆ| ಅರೊಪ್ಯಜ್ಯಾರೊಪ್ಪಣಂ 
ತ ನಿ ತ್ಯಾಕರಂಸೆಜ್ಞಂ ಜ್ಯಾಸಂಯುಕ್ತ್‌ ೦ಚಕಾರ |೫| ಜಮದಗ್ನಿ ಸ್ರತ್ರ 
ತ್ನನ ಬ್ರಾಹ್ಟ ಹೊನೀತಿ ವಿಕ್ಕಾಮಿತ್ರಭಗಿನ್ಯಾಕ ಪೌೌತೊ ಖೋತ 


&- 


೩೮೨ ತಾತೃರ್ಯಸಹಿತ ಶ್ರೀೀಮದಾ ) ಮಾಯಣೆ, 


ಕ್ಲು೦ಹಾ)ಣಹೆರಂಕರಂ (೬1 ಅಮಾಂವಾತ್ಯದ್ದ ತಿಂರಾಮ ತ 
ಸೂಬಲನಸಮಾರ್ಜಿತ್ತುಕ । ಲೊಕಾನಕುುತಿಮಾನ್ಕಾನಿ ಹನಿ 
ಸ್ಟಾಸಾತಿಮೆಮತಿಃ |೨| ನಹ್ಮೆಯಂಮೈನ್ನೃಪೊದಿವೃ ಘೆ 
ರಃಪರಪ್ರರಂಜಯಃ | ಮೊಘಫೂಹತಪಿಮೀರ್ಯಣ ಬಲದಪರವಿ 
ಸನಾತನಃ lvl ಹನರಿಯಾಧಧರಂರೂಮುಂ ದ್ರಹ್ಟೂಂಸರ್ನಿಗ 


ಮುನಿಯ ವೊಡಹುಟ್ಕ್ಯ ದನಳು ಸ ಸತ್ಯವತೀ ದೇವಿಯು ಆ ಸತ್ಯವತಿಯ 
ಲ್ಲಿ ಯಚೀಕನಿಂದ ಪುಟ್ಟ ದವನೇ ಜಮದಗ್ಸಿ ಯು, ಆ ಜಮದಗ್ಲಿಯ ಪ್ರತ) 
ನು ಪರಕುರಾಮನಾದ. ಕಾರಣ ವಿಕ್ಕಾಖಿತ ನಿಗೂ ಪರಕುರಾಮನಿಗೂ 
ಸಂಬಂಧವಿರುವದು, ಆ ಸಂಬಂಧವು "ರಾಮ ಚಂದ್ರನಿಗೆ ತಿಿಯುವದೆಂ 
ದುಭಾವವು) ವಾ )ಕಾಪೆಹಾರಕವಾಗಿರುವ ಬಾಣವನ್ನು ಬಿಡುವದಕ್ಕೆ ನಾ 
ನು ಅಕಕ ನಾಗಿಧೇನೆ |೬| ಹೀಗಿರುವದ್ದೆ ರಿಂದ ನಿನ್ನ ಪ್ರ ಣಂಗಳನ್ನು 

ಹೀರುವದಕ್ಕೆ ನನಿಗಿಪೈವಿಲ್ಲವಾದಕ ಎರಣಿ, ಇತ ಭನ ನನ್ನಿಂದ 
ಸಂಪಾದಿಸಲ ಟ್ಟ ರುವ ರದ ಗನ ರೂಪವಾಗಿರ್ಹ ಕಹಿಯ 
ನ್ನಾಗಲಿ, ಅಥವಾ ಅಸದ್ಯಕಂಗಛಾಗಿರುವ ಆ ಲೋಕಂಗಳನ್ನೇ ಆಗಲಿ 
ನೀನು ಸಮ್ಮ ತಿಸಿದನ್ಲಿ ಹೊಡೆಸರಿಚ್ಟ್ಚ ಸುತೆ ಶೇನೆ || ಇಲ್ಲದಿದ್ದ ದೆ ಈಗ 
ತೊಡಗಿರುವ ' ದಿವ್ಯವಾದ ನಿಡುಸರಳು' ನಿನ್ನು ಸಂಬಂದ್ಞಪಾಗಿಯೊ ಕತ್ರು) 
ಗಳನ್ನು ನಿ ಸ)ಹಿಸತಕ್ಕದ್ಲಾ ಗಿಯ್ಕೊ ವೈರಿಗಳ ಕೊಬ್ಬ ಸ್ರಿ ಮುರಿಯ್ಸ) 
Bg ಅರುವದಲ್ಲದೆ ನನ್ನ ವೀಕ್ಯದಿಂದೆಲೂ ಯುಕ್ತವಾಗಿ ವ್ಯರ್ಥ 3 
ವಾಗುವದಾದಕಾರಣ, ಆ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನ ನಗಿಭಿಮತನವಿಲ್ಲನೆಂದು ನುಡಿಯು 

ಸ್ರ ದ್ದ ನು (11| ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಆ ಉತ ತೈಮವಾಗಿರುವ ವೆ ಕ 


ನೆ ರ ಂಮೆಸಿ ವಧಾನರ್ಹೊಸಿ ಅತಸ್ತೆ ಪ)ಣಹರಂ ಕರಂಮೊಳುುಂ ನಕ 
ಘೊ ಬ್ಬ ಎ ಸ್ಟ್ರೀತಿಕಪಃ |೬| ಇಮಾಂ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಸಿದ್ದಾ ೦ಗತಿಂ ಗತಿಸಾಧೆನಪೂದೌ 
ತೆಚ್ಛೃಕಂವೂ A ಾಡಿಭಾರಾ es ಲೊಳಪಾ )ಪ್ಲಿಸಾ 
ಹ ಧರ್ಮ ೦| ತೈತ್ಸಾ ದಕಮಲೆಹನ್ಸಿ ಬೂ )ಹಿಶೆದ್ಯಾಥವಾ ವ | ಪಮಿತಿಪೂ 
ಹೊ ಕ್ಸ 8 | ವೃಸೊಧರಃ $ ಇಸು ಧ್ಯಯೆವಿಚ್ಯ ನಿ ಈತ ್ಲೈವೆನ್ನ ಸ್ವಂ 
ತದ್ಗದತ್ಯರ್ಡ: |೩| ಕುತುವಮತ ಅಹನಹೀತಿ ವೀಕ್ಯಣಸ್ಟೃ ಕನನ ತೆ | 
ತ್ಯ್ಯೃೊಹಾಂ ಬಲದೆರ್ನ ನಿನಾಕನಃ ಮೂಘೊಮವ್ಯರ್ಥ 3 ನಸತತಿಲಸ್ಟ್ಯಾಸುಭಿ 


ಭೌಿಲಕ್‌ಿಂಡೆ ಸಬ ಕೈಸ್ತ ತಿತಮಸ್ಥ ರ್ಗ, 2೮೩ 


ಣಾಸ್ಸುರಾಃ | ನಿತಾಮಕಾ೦ಪ್ರರನ್ಯ ತ್ಯ ಸುಮೆತಾಸ್ತೆತ್ರಸ 
ರ್ವ ೪ ಗಂಧರ್ಯಾಪ್ಸರನಕೆ ಶೈವ ಬದ ಚಾರಣಕಿನ್ನ ರಾ 
ಯಹರಾಫಸನಾಗಾಕ್ತ ತದ್ದ 'ನ್ವುಂಮಹದದ್ದುತಂ ೧೦] 
ಜಡೀಕೃತೆತದಾಲೊಕೆ ರಾಮವರಧನುರ್ಧರೆ! ಬರ್ವೀರ್ಯೂ 
ಜಾಮೆಬಿಗೊ ಸಿಸ್‌ ರಾಮಜೊರಾಮಮುುದೆ ಹತ ೧೧ ತೆಜೊ 


NN ಬಸನ. EAA NAA AN 


ಪೆ ವ ೫ರಾಸನವಂ ವಿಡಿದುಕ್ಕೂಂಡು,. ಬಾಣ ಇ ಸಂಧಾನವಂ ಮಾಡಿ ಆಧಿ 
ಡುಸೆರಳನ್ನು ಬಿಡುವದಕ್ಕಾಗಿ, ಧನುಸ್ಯ ಟ್ರಕ್‌ೌರವಂ ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ರಾ 
ಮಚಂದ)ನನ್ನು ನೋಡುವದಕ್ಕಾಗಿ , ಯವಿಗಣಂಗಳ್ಲೊರಸ್ಯಿ ಲೋಕ ಪಿತಾ 
ಮಹನಾದ ಚೌತುರ್ಬುಖ ಬ ))ಹ್ವ್ರನನ್ನು ಮುಂದಿರಿಸಿಕ್ಕೂಂಡು ಗುಂಪ್ರು ಗುಂ 
ಫುಗಛಾಗಿ ಸೇಠಿದೆರು ೯॥ ಅಗ ಗಂಧರ್ವರೂ ಅಪ್ಸರ ಸ್ತಿ: ಯರೂ ನಿದ್ದ 
ಠೂ ಚಾರಣರೂ *ನ್ನರರ» ಯೆಕ್ಞ್‌ರೂ ರಾತ್ರ್ರಸರೂ ನಾಗ ದೇವೆತೆಗಳೂ 
ಆ ಅತ್ಯಾಕ್ಕ್ವ ರ್ಯುಕರವಾದೆ ವ್ಯಾಪಾರವನ್ನು ನೋಡುನದಕ್ಕಾಗಿ ಬಂಜೆದ್ದ 
ರು |[೧೦॥ ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ರಾಮಚಂದಿರನು ಉತ್ತಮವಾದ ವೈನ್ಧೃ ವ ತ 
ನುಸ್ಸನ್ನ್ನು ವಿಡಿದು ಪರಕುರಾಮನನ್ನು ನೋಡಿದ ಮಾತ್ರ)ದಿಂಹಲ್ಲೇ ಆತನ 
ಕಳೆಯು ಈ ರಾಮನಲ್ಲಿ ಸೇರಿತು. ಆ ಆಅಕ್ಚರ್ಕ ನಿರೀಕ್ಷಾಣದಿಂದೆಲರೂ 
ಮೆ ಮರೆತರು. ಆಗ ಜಮದಗ್ನಿ ಹುಮಾರನಾಜ ಹರಶುರಾಮನು ವೀರ್ಯಾ 
ಹೀನನಾಗಿ, ರಾಮಚಂದ ನ ನನ್ನು ನಿರ್ಮಣ ್ಲಿನಾಗಿ ನೋಡಿದನು ॥ ೧೧ | 
| ದರೆ ಜಮದಗ್ನಿ ಪ್ರುತ್ರನಾದ ಆ ಪರಕುರಾಮನು, ರಾಮಚಂ 


ಕ ಹಹಹ ಟಟ ರ ್ಛ ಭಂ ಎಂ ಉ0ಬಂಬಿ ಉಬೆ ಬೆ 2ಬಿಬಿಬಿಎಉಿಖಬಿಬಿಬಿಬೆಿ ಬೋಲೋ ಉ ಅ 22 0/20 0ೈ TNT ಗೊಂಡಾ ಕಾನಿ ಇ ೫೧೫ NNN 


ತಾನ ನಿಪರ್ತತಅತ್ಯೃರ್ಥ 8 NN] ವರಾಯುಧಂ ವೆ ಪ್ಲ ವಂಧನುಃ ಸ ಸಮೆ 
ತಾಃ ಮಿಳಿತಾ ್ಗ|॥ ತದ್ದೆ ನ್ಬುಮಾಗತಾಇತಿಕೆವಃ ೧೦) ವರಧನುರ್ಥ 
ಕೆರಾಮೆ ಅಧಿಕರಣೆತಸ್ಥ್ಯ ಭಾರ್ಗವಸ್ಥ್ಯಆಲೊಕೆ ತೆಜನಿ ಸೆಂಕ)ಂತೆಸುತ್ತೀತಿ 
ಕೆಸಃ | ತತಃ ಪರಕುರಾಮಸ್ಥ್ಯದೆಹಾತ್‌-ನಿರ್ಗತ್ಛ್ಯವೈದ್ನೃ ವಂ| ಸಕ್ಳ್ಯತಾಂ 
ಸರ್ವಜಿವಾನಾಂ ತೆಜೊರಾಮುಮುಪೊಗಮದಿತಿ | ನೃಸಿಹ್ಹ್ರಪ್ರುರಾಣಾತ್‌- 
ಪೂರ್ಫೊಕ್ತ್‌ ಪಾಡ್ಟ್ರಾಚ್ಚ್ಚ | ಅತು ವಭಾರ್ಗವೆ ಜಡೀಕ್ಕ್‌ ಸ ನಿರ್ವೀರ್ಯಸ್ಸೆ 
ರಾಮೊರಾಮಂ ಉದ್ಭೆಕ್ರತ ಉದ್ಧೂ ತ ನಿಮ್ಮ ತೆಜಸ್ಕೆಂ ರಾಮಚಂದ್ರ, ೦ 
ದಾಕರಥಿಂ ಅಪಕ್ಯೈದಿತ್ಯೃರ್ಥಕ 3 foo ತದೆವ ವಿವೃಣೂತಿ ತೆ ತೆಜಿಭಿರಿತ್ಯಾದಿ| 
ರಾಮಸಂಸ್ರಾ)ಂಶೈ ಸ್ಟೆ ಸೆ ರೈ ಜೊಭಿರ್ಹೆ ತುಭಿ ರ್ಗತನೀರ್ಯತಯ ತಯಾ ಜಡಿ ತಃ 


ಕ ಎತ ಸ ಈ ಸೆ: Ks ಇಕೆ 
೩೮೮ ತಾತೃರ್ಯಸಹಿತ ಶ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣೆ 


ಭಿರ್ಗತನೀರ್ಫತ್ನಾ ಜಕ್ಲಿನುದಗ್ನ್ಯೋಜಡೀಸೃತಃ | ರಾಮಂ 
ಹಮಲಹಘಾ )ಹೆಂಮಂದಂಮಂದಮುವಾಚಹ ಎ೨! ಕಾಸ್ಯೇ 
ಬಾಂಯೆಮಯಾದತ್ತಾ, ಯದಾಪೂರ್ಹಂವನುಂಧರಾ | ಏಜ. 
ಯೆಮೆನವಸ್ತವ್ಳು ಮಿತಿಮಾಂಕಾಕ್ಕಪೊಬ್ರ)ನೀತ್‌ ॥ ೧೩ | 


ದ ರ್ರ)ನಲ್ಲಿ ಸೇರಿರುವ ಏದ್ನ್ಸು ಸಂಬಂಧವಾದ ತೇಜೋವಿಕೇಪಷಂಗಳಂಜ ಗತ 
ವಾದ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ವುಭ್ಲನನಾದಕಾರೇಣ ಜಡಭಾವವಂ ಪೊಂದಿದವನಾಗ್ಮಿ 

ತಾವೆ ಯೆಸಳಿನಂತೆ ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಕಣ್ಣು ಗಳುಳ್ಳ ಆ ರಾಮನಂ ಹುರಿತು 
ಮೆಲ್ಲ ಮೆಲ್ಲನೆ ವಿನಯ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ, ಕರದಿಂದ ಹೊಡೆಯಬೇಕೆಂಬ ಪ ) 
oR ಗೆ ಉತ್ತೆರವೆಂ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ, (ಅಂದರೆ ರಾಮಚಂದ್ರನು ಪರಶು 
ಕಮನ ಕೈಮಿಂದೃ ನಿಮ್ಣೃ ಸಂಬಂಧವಾಗಿ ತನ ವಾಗಿಯೇ ಅರುವ ಆ 
ಕೋದಂಡವನ್ನು ಸ್ವೀತಶಿಸಿ' ಈ ಪರಕುರಾಮನ ಚ ನ್ನು ತನ್ನ ದೃ 

ವ್ರ ಸರಣ ಮಾತ ದಿಂದಲೇ ಕಳೆದುಕ್ಕೊಂಡನು. ಸ. ಎ 
ತನ ಸಛಾವಿಕೇವವೂ ಸಹ ರಾಮನಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಯಿತು, ಅದರಿಂದಲೇ 
ಈ ಪರಶುರಾಮನು ವನೂ ತೋರದೆ ರಾಮನನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ ಮರು 
ಛಾಗಿ ನಿಂತಿದ್ದು ಒಳಿಕ್‌ ಈತನು ಸಾಧಾರಣ ಪುರುಪನಲ್ಲವೆಂದು ನ್ದ 
ಯುಸಿ ತನ್ನ ಕೊಬ್ಬನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಏನಯಪೂರ್ವಕವಾಗಿಯೂ ರಾಮ 
ಚೆಂದ ನ ಪ )ಶ್ರೈಗೆ ಅನುಕೂಲವಾಗಿಯೂ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ | ೧೨ | ವನಂ 
ದಕ್ಕಿ-ವಿಲ್ಫೆ ರಾಮನೇ! ಪೂರ್ವಸಾಲದನ್ನಿ ನಾನು ಕ್ಲತ್ರಿ)ಯರನ್ನ್ನಲ್ಲರನ್ನೂ 
ವಧಿಸಿ: ಭೂಮಿಯನ ನ್ಫ್ನು ವಕಮಾಡಿಕ್ಕೊಂಡು, ಕಕ ದ ಮುನಿಗೆ ಯಾವಾಗೆ 
ಈ ಭೂಮಂಡಲವನ್ನು ಧಾರೆಯನ್ನೆ ರದುಕೊಟ್ಟೆ ನೋ ಮತ್ತು ಗುರುವಾದ 
ಆ ಸಾಕ್ಯ್ಯಪನು ಕ್ಟ್‌ತಿ ಯರಿಗೆ ಭೀತಿ ಮೊದಲಾದವುಗಳಲ್ಲದಿರುವದ ಕ್ಕಾಗಿ 


ನನ್ನ ದೇಶದಲ್ಲಿ ನೀನೊಂದು ರಾತಿ ಯಾದರೂ ಅರಕೂಡದೆಂದು ಯಾ. 


EEN NNN ಕಹಾ ಗಸ ಹಸ ಹಹ ಗಗ ಹಕಗ ಕೊ NLSINLN ಜಂಪಂಐಲಚಫ್ಪ್ರಂ ಜಾ ಇಸಂಇ್ರಸಛ(ಭಚೂ INN ONES SSNS NESSES ESSN NNSA NIN ಪ್ಚು 


ಪರಕುರಾಮಃ ಮಂದಂಮಂದಂ ಸಫಧಿನಯಮುವಾಚ ಕರವಧ್ಯಪ ಕ್ನೂತ್ತ | 
ಇ pede) ರಲ Nm ಇ ಸ 
ರಖಿುತಿಕಪ |೧| ವಿವಷಯೆದೆಕೆ ವವಮುಕ್ತಿಕ್ಕ್ತ ಕ್ಲತ್ರಭೀತ್ಯಾದ ನಿವೃತ್ತ 
ಯೆ ೧೩] ಗುರುವಚ॥ ಕಕ್ಕೃಪವಚ್‌ಕ ಬಕಾಂರಾತ್ರಿಂ ನವಸೆತ ಬಾರ್ಹಕ |: 
ತದಾಂಯದವಾ ದತ್ತ್ಮಾಯವಾಚ ನವಸ್ತೈೆವ್ಯಖಿತ್ಯುಕ್ಷ, ೦ ತದಾಪ್ರಭೃತೀತಿಕೆ 
೦ ನಾಗಿ ಮನ್‌; ಘಿ ಬ > | 
ಜ್‌ | ಪೃಥಿವ 4. ನವಸಇತ್ಯಥು ಕ್‌ ್‌ ಪ್ರ) ಸಾ ಕನಳ್ಕಿಪಸ್ಯ 


Fy ಬಾಲಕಾಂಟೆ ಪಟೃಸ್ತ ತಿತಮಸ್ಸರ್ಗಕ, ಪಿರ 


ಸೊಹಂಗುರುಪಚ8ಕುರ್ವ ಸ್ಪೃಢಿವ್ಯಾಂಸವಸೆನಿಕಾಂ। ತ 
ದಾಪ್ರಭ್ಯ ತಿಕಾಕುತ್ತ ತ್ರ ಕೃತಾಮೆಕಾಕ್ಯಪಸ್ಯಹ |೧೪] ತಾ 
ಮಿಮಾಂಮದ್ದೆ ಶಿಂನೀರ ಹ೦ತುಂನಾರ್ಹನಿರಾಘವ 1. ಮ 
ನೊಜವಂಗಮಿಸ್ಯಾನಿ ಮಹಿಂದ ವ್ರಂಪರ್ದತೊತ್ತಮಂಂಜ॥ 


SS 


ವಾಗ ಹೆ ಅದನ ಅದ್ದುದೆ ನಾನು ಗುರುವಾದ. ಆತನ ಮಾತಿಗೊಪ್ಪಿ 
ಕ್ರೊಂಡು, ಯಾವಾ ಒಂದು ರಾತಿ ಯಾದರೂ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿರುವೆದಿಲ್ಲ 
ವೆಂದು ವ್ರಸಿಚ್ಞೆ ಯನ್ನು ಮಾಡಿದೆನೋ, ಅದು ವೆ ಮೊದಲ್ಗೊಂಡು ಆಗು 
ರುವಿನ ಮಾತನ್ನೇ ಅಂಗೀಕರಿಸುತ್ತಾ ಸ್‌ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲದಿರುವೆನು ॥ 
ಬಲ್ಲೆ ಫೂರನೇ! ರಘೊನಂಶೋತ ೈನ್ನನೇ! ಹೀಗಿರುವದರಿಂದ ಅಂಥಾ ಗೆ | 
ಶಿಯನ್ನು ನೀನು ಹೊಡೆಯಲರ್ಹನಾಗಬೇಡ,  ಮನೋಮೇಗವಾಗಿ ಮ 

ಹೇಂದ್ರಷರ್ವತಕ್ಕೆ ಹೋಗುವೆನು, (ಅಂದರೆ ಹೀಗೆ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ. ಕಕ್ಕ 
ಪ ಮುನಿಗೂ ನನಗೂ ಗೊತಾ ಗಿರುವದರಿಂದ ನಾನು ನೆಲದಲ್ಲಿ ನಡೆದು 
ಸೌ್ವಾಂಡು ಹೋಗುವೆದಿಲ್ಲವು. ಗಗನ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿಯೇ ಪಕ್ಷಿಯ ಹಾಗೆ 
ಹರಿ ಹೋಗುತ್ತೇನೆ. ಆ ಅಕಾಕ ಗಮನ್ಟೆ ಸಾಧನ ರೂಪವಾಗಿ ಪಾ 
ದಗಳದ್ದರೆ $ ಸೀನ ಅವುಗಳನ್ನು ಹೊಡೆಯದಿದ್ದ ಜೆ ಆಗೆ ಮನೋ ವೇಗವಾ 
ಬ ವಾದನವಿ ನ್ಸಿಬ್ಬು , ಕಿ ಸ ವಯು ಸಮುದ್ರದಿಂದಲೂ ನ್ಮ! 
ಸ್ಫೌ ನವಾಗಿ ಹೂಡೆ ಟ್ಕಿ ರುವ ಮಹೇಂದ್ರ) ಸರ್ವಹಕ್ತೆ ಹೋಗುತ್ತಿ ದ ಕ 
ಟು ಬಂ ಮಾತನ್ನು ಸ ಕೇಳಿ ಆ ಗಮನವ ಸ್ನ ಹೊಡೆದಕೆ ನನ್ನ ಪ್ರ) 
ತಿಜ್ಞೈ ಗೆ ಭಂಗಳುಂಭಾಗುವ ಜನಗಣ ನನಗೆ ಮ ಬಾವ ಸಾಕ 
ವು ವ) ಸಂಭವಿಸು ವದು. ಆದ್ದರಿಂದ ಆ ರೀತಿ ಮಾಡಬೇಡವೆಂದು ಭಾವವು)॥ 
ನೇ ಮೊ ಲಕ್‌ ಹ್ಲೊನಾದದ್ದು ಯಾವದೆೊಂದೂ ಅಲ್ಲವೆಂದು 


ಸಿ 


ES ಗು ARRAN AEA NY 
~~ ಆ ವ ಹಾ ಸಾ ಸಾರಾ ನಸ 2 ಅಜ. 


ಗೆ) ee ತೆತಿಕೆವ | ಪ್ರೈ ಥಿವ ವ್ಯಾಂರಾತ್ರೌ) ನವಸಾಮಿಾತ್ಮೈವಂ ರೂ 
ಪಾೂಪ್ರ)ತಿಜ್ಞಾಕೃ ತಾ 1೧೮] ಯಜಿವಮೆತಸವಿ, ಮಿಮಾ ಮಿತ್ಯ್ಯಾದಿತಾಂ ಮ 
ದ್ದ 2೦ ಆಕಾಶಗಮನಸಾಧನೌ ಪೌದೌಚೆನ್ಸ ಹನಿಷ್ಠ್ಯಸ ನಗೆ ತದಾಮನೊಜವಂ 
ಮಾಸ್ಟಾಯ ಕಕ್ಕೃಪೆನ ಸೆಮುದ್ರೆ)ಣಂತ ಕದತ್ತಂ ಮಹೆಂದ ರ್ರೈಂ ಗಮಿಪ್ಸ್ಯಾ 
ಥಾ ತಿಜ್ಞಾಹಾನ್ಯಾ ಮಹಪ್ಪ )೦ಕಬಂಸು ದಿತಿಭಾ ವಃ |೧೫| ತಪ 


ಡ್‌ 
ಉಜ್ಜನ ರೂಪೆಣ ನಿ ನಿರ್ಜಿ ತಾಅಜಿನಿ ತಾಃ ಅತ್ರ ಪುಣ್ಯಾರ್ಜಿ ತ ಲೊಸಹನ 


ಚ 


೩೮೬ ತೌಶೃರ್ಯಸಹಿತ ಶ್ರೀಮದ್ರಾಮಾೌಯಣೆೆ 


ಲೊಕಾಸ್ತ ಹ್ರತಿಮಾರಿಮ ನಿರ್ಜಿತಾಸ್ತಹೆಸಾಮಯಾಾ | 
ಜಹಿತಾಂಚ್ಸ್‌ ರಮುಖ್ಯೆಸ ಮಾಭೂತ್ಯ್ಮಾಲಸ್ಯಹರ್ಯಯ೫೧೬| 
ಅಷ್ಣಯ್ಯಂಮಧುಹ೦ತಾರಂ ಜಾನಾಮಿಷ್ಛಾಂಸುರೆಕ್ತಾರಂ | ಧ 
ವಾನ ದತ ತ್ಸಸ್ತ ತೆಸ್ನುಪರ೦ತತಹ ॥೧೩॥ 


ರ್ಯ ಲ ್ಸಫ್ಪ್ಮ್ಚಮರ ಟು ಮಟಟ“ ್ಬ್ದರ್ದುು,ಂರರು ೂ 


ಯೋಚಿಸುವಿಯೋ , ಅದಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶವ ವನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತೇನೆ, ಕೇಳು ವಿ 
ನಂದಕ್ಕಿ- ] ವಿಲೆ & ಕಾನನ ನೇ! ನಾನು ಯಜ್ಞ ಮೊದಲಾದ ಅನೆಕ 
ವಿಧವಾಗಿರುವ ತಪಸ್ಸುಗಳಂ ಮಾಡಿ, ಅದರಿಂದ ಅಸೆದೃಕಂಗಳಾಗಿರುವೆ 
ಲೋಕ್‌ಂಗಳನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿಕ್ಕೊಂಡಿಧೇನೆ, ಆ ಫುಣ್ಯಾರ್ಜಿ ತವಾದ ಲೋ 
ಕಂಗಳನ್ನು ಈ ಬಾಣದಿಂದ ಹೊಡೆಯುವವನಾಗು, ಸಾವಕಾಂವನ್ನು 
ಮಾಡಬೇಡ, [ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದ್ದರಿಂದ ಹರಕುರಾಮನಿಗೆ ತತ್ಯಜ್ಞ್ಯತೆಯುಂ 
ಟಿಂತೆಲೂ ರಾಮಚಂದ್ರಂಗೆ ಹೆರಲೋಕ ದಾನವನ್ನು ಮಾಡುವದಕ್ಕೂ, 
ಅದನ್ನು ಇಲ್ಲದಂತೆ ಮಾಡುವದಕ್ಕೂ ಸಹ ಸಾ ತಂತ್ರ ವಿರುವಜರಿಂ 
ದ ತಾತ ಸಾಕ್ಷಾದ್ಮಿಷ್ಮ್ಯೈವೆ ವೆಂಬ ತಿಳುವಳಿಕಯಿತ್ತೈೆಂತಲೂ ತೋರುತ್ತ 
ಧೆ] [೧೬| [ಅದೇ ನಿನಯವನ್ನೇ ವಿವರಿಸುತ್ತಾನೆ, ಹ್ಯಾಗಂಜಿಕಿ,-] | 
ಲಲ್ಲೆ ಶತ್ರ್ರುಸಂಹಾರಕನೇ | ಆದ್ಭೃಂತ ರಹಿತನಾಗಿಯೂ ಮಧಕ್ಕಿಸುರನ 
ಸಂಹಾರ ಕರ್ತನಾಗಿಯೂ ದೇವತೆಗಳಿಗ್ಲೊರಿಗೂ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿಯೊ 
ಅರುವ ವಿಮ್ಸು ವೇ ನೀನೆಂದು ತಿಳಿದಿರುವೆನು, ಇತರರು ಆರೋಹಣನವಂ 
ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಆಗದಿರುವ ಈ ವಿಮ್ನೆ ಸಂಬಂಧವಾದ ಕೋದಂಡವನ್ನು 
ತೆಗದುಕ್ಕೊಂಡು ನಾರಿಯಂ ಹೂಡಿ , ನಿಡುಗೋಲನ್ನು ತೊಡಗಿ ಕಳೆಯು 
ವಣನೇ ಮೊದಲಾದ ವ್ಯಾಪಾರಂಗಳಂ ಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ ನೀನು ಸಾಧಾರಣ 
- ನಿನಗೆ ಶುಭವಾಗಲಿ Ice ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ನ 


NN NNN NN NNN INNIS NN IN NN NSS NN NNN NENTS NS TN NNSA NNN NIN ANE 


ನಾಭ್ಯೇನುಜ್ಞಯಾಸ್ವೃಸ್ಯ ತತ್ವೂಜ್ನ  ತೃಂವಂಗ್ಯಂ ರಾಮಸ್ಸ ಲೊಸ್‌ಐಾನ 
ಪ್ರತಿಬಂಧಯೋ ಸ್ಟಾತಂತ್ರ್ಯೋ ದರ್ಶನೆನಪಕೆ ಕೆತ್ನಬೊಧನಂಚೆ| ತದುಕ್ತಂ 
ಪದ್ಯ ಕತೆಯೆಜ್ಮ್ವ ಹ್‌ ತಂಪುಣ್ಣೂಂ ತದೆಸ್ಲಾ ನಿ )ಯನ್ಯವದಯಡಿತಿ [೧೬॥ 
ಡು ೃತತ್ತಸ್ಯೈಕಾನಣತಿಕುತಿಸಿದ್ದ ನಿಜೆಂ ಬ ಬ್ರಹ್ಮ ಪನತ್ಸುಮಿತ್ಯಾಹ ಅ್ಞ್‌ 
ಯ್ಯೇಮನಾದ್ಯ್ಯಂತಂ ಹೌನಾಪಿ ಸಿ ನೆತುಮಕಕ್ಕ್‌ಂಚ್‌ ಬವಂನಿಶ್ಚ, 

ಯೆ ಹೆತುರ್ಥ ನುಪಅತ್ಕ್ಯಾದಿ | ಅಸ್ಯ ವೈಸ್ಸ್ನ ವಸ್ಕೃ ಆತರ ದುರಾಕೊಪಸ್ಟ 


ಬಾಲಸಾಂಜೆ ಪಟಬ್ಬ ಪ್ತ ತಿತಮಸ್ಸೆ ಡ್ಡ ೩೮೩ 


ಎತೆಸುರಗಣಾಸ್ಸರ್ಜಿ ಬರೀಹ್ಮಂತೆಸಮಾಗತಾಃ | ತ್ಕಾಮಹು) 
ತಿಮಕರ್ಮಾಣ ಮಹ ಅಿದ್ದಂದ್ಧಮಾಹನೆ (೧೫ ನ ನಚೆಯಂ 
ಮಮಕಾಕುತ್ಸ್ಮ ವ್ರೀಡಾಭವಿತುಮರ್ಹತಿ ; ತ್ವಯಾತ್ರೈ 
ಲೊ ಕೃನಾಥನ ಯದಿಹುಂಬವಿಮುಖೀ ಕೃ ತಃ |೧೯| ಕರಮಹು) 
ತಿಮ೦ರಾಮ ಮೊಸ್ತುಮರ್ಮ-ಖಬ ಸುವ್ರತ | ಕರಮೊಹ್ಲ್‌ಗಮಿ 


NN, A 
ty NL 
NAAR NA 


ದ: ವ್ಯಾವಾರವುಳ್ಳವನಾಗಿಯೂ ಪ 5 ತಿಭಟನಿ ನ ನಿಲ್ಲುವ ಮತ್ತೊೋರ್ಪ ಪುರು 
ಷನೇ ಗ ಇರುವ ನಿ ನಿನ್ನನ್ನು 1 ಮೊ ದೆೇವಗಣಂಗಳೆಲ್ಲಪೂ 
ಸೇರಿ ನೋಡುತ್ತಿವೆ |೧| ಇಷ್ಟು ಜನಗಳ ಯೆದುರಿಗೆ ನಾನು ಪರಾಜಿತ 
ನಾದರೂ, ಲೆ FS ನಿನಿಂದ ನಾನು ಸೋಲಿಸೆಲ್ಪ ತಿ ನೇ 
ಹೊರ್ತು ಇತರನಿಂದೆ ಜಮಿಸಲ )ಡಲಿಲ್ಲವಾದ್ಭರಿಂದೆ ನನಗೆ ಈ ಎಸಿರ್ಯದಿಂ 
ದ ನಾಚಿಕೆಯಿಲ್ಲವು. [ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದ್ದ ರಿಂದ ತನಗೆ ಭಗವದಂಕ ವುಂಟೆಂ 
ತಲೂ ರಾಮಚಂದ ಸಿಗೆ ಭಗನದವೆತಾರತ್ನವು ಉಂಟಿಂಬುವದು ಸೂಚಿ 

ತವಾಖಿತು] |೧| ಏಲೈೆ ಸ ಸಮಿಾಚೀನವಾದ ನಿಯಮವುಲ್ಯನನೇ ! ಅ 
ಸದೃಕಿವಾದ ಬಾಣನನು ಬೇಗೆ ಬಿಡುವವನಾಗು, ನಾನು ಆ ಬಾಣ 
ದೊದಿಗೇನೇ ಮಹೇಂದ್ರಸರ್ವತಕ್ತೆ ಹೋಗುತ್ತೇನೆ. (ಅಂದಕ್ಕಿ- ನಾ 
ನು ಮಾಡಿದ ಹಾಪಂಗಳು ತಹಸ್ಸಿ ನಿಂದ ದಗ್ರ ವಾಗಿರುವನು. ಬಾಣವನ್ನು ನ್ನು 


NN 


A NNN 


NN 


ಗಾರು 


A 


ಪರಾಮರ್ಕೂಗ ಹಣಾ ಕರ್ಪಣಾದಿಃ ೧೭ ಅಪ )ತಿದ್ದಾಂದ್ಹಾಂ ಪ್ರತಿಭಟ 
ರಹಿತರ ॥ಂ೪| ಇಯಂತ್ಯದ್ದಿಷಯೆ ಅಕಕ್ತ್ಮಃ8ವಿ ) ಡಾಬ್ರೀಡಾರ್ಹಾ ತತಿ)ಹೆ 
ತುಃ ತ ತ್ಮಯೆತ್ಛ್ಯಾದಿವಿಮುಖೀಕ್ಳ ತಃ ಸ್ಪಕಕ್ಕೆ8 ಸ್ಫಸ್ಥಿ ನ್ಯೊಜನೆನಾಠಕ್ತ್‌ಃ $ಕ್ಕ 
ತಃ ಖತೆನ ಸ ಸ್ಕ್ಯಭಗವೆದಂಕತ್ಯಂ ರಾಮಸ್ಕ್ಯಚ್‌ ಪೂಣಗಭಗವದವತಾರ 
> ತ್‌ ಸ್ಕಾ ತಿರಿಕ್ಲೌ ನ ವಿಮುಖೀಕರಕ್‌ಹಿ ಐ ) ಡಾನತು ಸ್ಕಾ 
ತ್ರ ನಾಮಾಯೆಯಾ ತಧಾಕರಣಇತಿಭಾವೂ-ತದ್ಭುವೆಹಾರ ಪ ದರ್ಶ 
ನಂಚ್‌ ಜನಂಚದಯುಂಯಾ ದಕರಥಾದೀನ್ಸ ತಿ ರಾಮಸ್ಟರೂಪೆಬೊಥ 


ಸಂರ ಮಸ್ಯ ಪೂರ್ಣ ತೆಜೊವತ್ನ ಸಂಪಾಜದನಂಚೆತಿ ವೈಷ್ಣ್ಯ ಪತೆಜಸೆ. ಇನ್ನೊ 
ತ್ರಸ ia es ದುಷ ಭಾ ಮೆವ 'ರಾವಣನಧೆ ಜೆ 
ವಗಂಧವ್ವಾದೀನಾ೦ ದ್ರ ಹು ಮಾಗಮನಂ ಪೂರ್ವೆಮುಕ್ನಂ ॥೧೯॥ ಶರ 
ಮೊ ಪ್ರದ ಮಿಪ್ಯ್ಯಾಮಿ ಫಾವಸ್ಯತಸಸಾದಗ್ನ ತ ತಾತ್‌-ಪ್ರುಣ್ಯಸ್ಕಚೆ ಕರಮೊ 


ಕ್ಸ್‌ 


ಹಾ ಕ 2೨೨೩] ರಾಮಸ ದಾಳರಥಿನಾ ಬಾ ಕಷ್ಕ ಣತ್ಸಾತ್ಯ ಜತ ನಮ ಸ 


೩೮% ಶಾಹ ರ್ಯಸಹಿತೆ ಕೀಮಾ ಮಾಯೆಣೆ ಇ; 


ಪ್ಯ್ಯಾಮಿ ಮಹೆಂದ)ಂಹರ್ಪತೊತ್ತಮಂ ॥೨೦॥ ತಥಾಬೃಹತಿ ತ 
ರಾಮೆತು ಜಾಮದಗ್ಸೈಪ್ರತಾಪರ್ವಾ | ರಾಮೊದಾಸರಥಿ ' 
ಶ್ರೀಮಾಂ ರ ಹೆಹೆಸರದುತ್ತವ ಮಂ 4೪೧ ಸಹತಾನ್ಹ' ಎ೨ | 
ಶ್ಯರಾಮೆಣ ಸ್ಕಾನ್ನೊ ಕಾಂಸ್ತಪಸಾರ್ಜಿರ್ತ್‌ | ಜಾಮಧದ 1 
ಗೊ $ಜೆಗಾಮಾಸು ಮಹೆಂದ್ರಂಹರ್ವತೊತ್ತಮಂ |೨೨॥ 8 
ತತೊಬಿತಿಮಿರಾಸ ಿರ್ತಾ ದಕಕ್ಟೊಹದಿಕಸ್ತಧಾ । ಸುರಾಸ್ಸು ' 
ಆ 1 ಂ ಹ ಸಕಂಸುರುದಾ ಯುಧಂ 1೨೩] ರಾಮಂ ಕ್ತ 


UN NL AANA ANI NNN ಟಬ ರರಹಾಜೊೂೊಬ್ಟ್ಟಾರಲಲಕ3ಕ₹ NE 


ವಿಡುವದರಿಂದ ಫಲಪ್ರತಿಬಂಧವಾದರೂ ಜೀವನ್ಸು ಕ್ಸ ನಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತೆ 5 | 
ನೆಂದುಭಾವವು. (ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದ್ದ ರಿಂದ ಲೋಕಾವರೋಧನು ತನ ಧನದಲ್ಲಿ 3 
ರುವದೆಂದು ಸೂಚಿ 3ಸೆಲ್ಪ ಕ ತು, |.೦೦॥ ಹೀಗೆ ಜಮದಗ್ನಿ ಭ್ರತ್ರನಾದ ಹರ: p 
ಘುರಾಮನು. ಪೇಳುತ್ತಿ ಗ ದಕರಥ ಪುತ್ರನಾಗಿರುವ ಮಹಾ ಪರಾಕ್‌) ' 
ಮಕಾರಿಯಾದ ರಾಮಚಂದ ನು ಆ ವಾಕ್ಫ್ಯವಂ ಘೇಛಿ ಅತನಿಪ್ಸ್ಯಾ ನುಸಃಈ | 
ವಾಗಿಯೇ ಆ ಪರಕುರಾಮನಿಂದ ಸಂಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟರುವ ಆಂಗ 
ಈತನು ಫೋಗದ ಹಾಗೆ ಸಶ್ರೋತಷಮವಾದ ಬಾಂಬನ್ನು ಬಿಟ್ಜೈನು|೨೧[/ ' 
ಬಳಿಕ ಜಮದಗ್ನಿ ಹುಮಾರನಾದ ಪರಕುಶಾಮನು, ತನ್ನ ತನ್ನಿ ನಿಂದ 
ಸೆಂಪೂದಿಸಲ್ಪಟ್ನ ರುವ ಆ ಸ್ಕತೀಯವಾದ ಲೋಕಗಳನ್ನು ರಾಮನಿಂ: | 
ದ ಹೊಡೆಯಲ. ಬ್ಕೆ ವೆಂದರಿತು, ಅತಿ ಜಾಗೆ ಸೃತೆಯೋಗಿ ಪರ್ವತಂಗಳೊಳ ' 
ಗಾಗಿ ಉತ್ತ Ska ಮಹೇಂದ ್ರ) ಗಿರಿಂ ಸೇರಿದನು |] ಅನಂತ 4 
ದರದಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವ ಪಶ್ಚಿಮ ಉತ್ತರ ದಕ್ಷಿಣ ಎಂಬ ಚತುರ್ದಿಕ್ಟುಗಳೂ, ಅ: 4 
ವುಗಳ ಕೊನೆಗಳ್ಲು ಸೇರಿರುವ ಆಗ್ನೇಯ ಸಿರುಯತಿ ವಾಯವ್ಯ ಈಶಾನ್ಯ, ' 
ಖಂಬ ವಿದಿಕ್ಕುಗಳ್ಕೂ ಇವೆಲ್ಲವೂ ಯಥಾಸ್ರಕಾರವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸಿದವು, ' 
ಪುತ್ತು, ದೇವತೆಗಳೂ ಖುಖಿಗಣಂಗಳೂ ಸಹ ಆಯುಧಪಾಣಿಯಾಗಿ. ನಿಂ. ' 


ತಿರುವ ರಾಮಚ್‌ ಹಂ] ವಿಕಪವಾಗಿ ಶಾ ಬಜ ದರು [ಎ೩] ಹೀಗೆ ಜಮ ; 


ES 


HT ಬಿಂಬ್‌ 2 Tl ಇದೆ ಗ ತ 
ಹ್ರೇಣ ಫಲಪ್ರೆತಿಬಂಥ ಜೀವನ್ಮುಶ್ತೂ ಜಾ ಗಮಿಹಃ ಮಾಡೆ ರ್ಥ. 


ಅನೆನ ಲೊಕಾವರೊಧೆಸ್ನೆ ಸ್ಟ ಖನೆತಿದರಿತಂ 1೨೦1೨೦]. ದೃಕ್ಯಡ್ಛ | 


ಬಾಲಕಾಂಡೆ ಸಪ್ತ ಸಪ್ತ ತಿತಮುಸ್ಪರ್ಗ, ಜಾ, 


ದಾಶರಥಿ೦ರಾಮೊ ಜಾಮದಗ್ಸೃಃಹ್ರಸೂಜಿತಃ । ತತಃಹದ 

ತಣೀಕೃತ್ವ ಜಗಾಮಾತ್ಮಗಶಿಂಪ್ರಭುಃ Mo 

ಅತ್ಯಾರ್ವೆ ಫಿ ಶಿ ಶ್ರೀಮದಾ ) ಮಾಯಣೆ ಬಾಲಕಾಂಡೆ ಮಟ್ಟ A ರ್ಗ 
ೂದ 


ಗತೆರಾಮೆಪ್ರಕಾಂತತ್ಯಾ ರಾವೆ 


NN nN AN ಕ್‌ 4 NINN NNN NN NNN NNN NAN NL ಬ NSN NN NAN ಯ ಯಯ 


ದ್ನ ಕುಮಾರನಾದ ಪರಶುರಾಮನು ಬಾ ಶ್ವಾ ಹಾಕಾ ಕ್ರತಿ ಫಯ 
ಹತೋ ನ್ನ್ಮನಾದ ರಾಮಚಂದ್ರ ನಿಂದೆ ಪೊಜಿಸಲ್ಸ ಜ್ಹೃವನಾಗಿ ಸಮಸ್ಯ. 
ರಿಸಲೂ ಪಬ್ತ್ಯು, ಆ ರಾಮಚಂದ. ನೇ ಅಂತರ್ಯಾಪಿಂಯಾಗಿರುವನೆಂಬ ಜ್ಞಾ ಜ್ಞಾ 


ನವುಭ್ಯವನಾದ್ದ ತಿ ಆ ರಾಮಂಗೆ ಪ್ರ ದಕ್ಷ್ಮಿಣವಂ ಮಾಡಿ, ಮತ್ತು ಆ ದಾ 


ಮನು ಭ್‌ವಂತನಾದೆ ನಾರಾಯಣ ತ ಯಾದರೂ ತತ್ಕಾಲದಲ್ಲಿ ತ್‌ 
ತ್ರಿಯನಾಗಿ ಪುಟ್ಟ ಸಿ ದೆವನಾದಕಾರಣ , ಕರೀರದಿಂಬಾತನಿಗೆ ನಮಸ್ಸೆಕಿಸೆಡ್ಕ 
ತಾನು  ಡಸಸಾನಾಗ ಎಂದ ಸರ್ವಲೋಕಂಗಳಗೂ ಹೆ ರ್ರೈಭುವಾಗಿ ತನ್ನ 
ಗತಿಯನ್ನು ಅಥವಾ ತನ್ನ ಸ್ಟ ನಳವನ್ನು ಸೇಠಿದನೆಂಬಿನ್ಲಿಸೆ!. ಜ್ಞ ೨೮ 


ಘಿ ಮನಾ ೨ ಮಾಯಣದಲ್ಲಿನ ಇಡಾ ಐಪ್ಪತ್ಲಾಕೆನೆಯ - 


ಸರ್ಗದ ಭಾವನಿರೂಪಣನ್ರ ಸಮಾಸ್ತಮಾದುದು, 


— ಶಲ 

ಈರೀತಿಯಾಗಿ ಪರಶುರಾಮನು ತೆರಳಲಾಗಿ, ss ದನನಾದ ಠಾ 

ಮಚಂದ್ರನು ನಿರ್ಮಲವಾಗಿರುವ ಅಂತಃಕರಣ ವುಲ್ಯವನಾಗಿ ಆ ಕೋಪವಂ 

ಬಿಚ್ಚು ಮಹ ಯಶಕೋಮವಂಶನಾಗಿ ತನ್ನ ಸಾಯು ಸಿರು 1 ಬಾಣಸಂಯು 
© 
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SANNA NINN IN SNS NS NENG NS NSN 
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ಧಿ 
ರ್ಯಾಮಿತ್ಯ ನ ಜ್ಞಾನಾತ್ಸ ದತ್ತಿಣಕರಣಂ ಹತಿ ಯತ ತನ ಚ್ಛ್ವತಸ್ಥು ಹೆ ರಣ 
ತ್ಯೈಕರಣಂ ಕಾಯನತಿಯೂಧ್ಯಂ। ಆತ್ಮ 02 ತತ್ಕೃಜ್ಞಾನಂ Wk ಜಿ 
ಗಾಮೆತ್ಛೈ ರ್ಥ 8-ಪ ರ್ರಭುರಿತಿ ಬಾ ಹ್ಮ ಣಶ್ಯೈನ ಸಕಲಲೊಕಪ ಶೈಭುತ್ಯ 0 (ಎರ 
ಅತಿ ರಾಮಾಭಿರಾಮೆ ಶ್ರೀರಾಮಿಾಯೆ rh | 

ಸ್ಟ ಮದಾ ))ಲಕಾಂಡೆ ಪಟ್ಟಸ್ನೈತಿತಮಸ್ಸರ್ಗಃ., 
ಶಿ | ರಾಮೆ ಪರಕುರಾಮೆ ಹೆ cain ಅತ್ಯಾ ಹ್ಮ 


ರ್‌ ಕ ಪ್ರಕಸ್ಯಹೆತಿಸಾರಾಂತರಂ £ 3ಕರಥಿಂ ಪ್ರ ದ (ಕಸ್ಯ ರ 


2೫೦ ತಾತ ಕೈರ್ಯಸಹಿತ ಶ್ರ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣೆ, 3 


ರುಣಾಯಾಪು)ಮೆಯಾಯ ದದ” ಹಸ್ತೆಮಹಾಯೆಳನಕ |೧| 
ಅಭಿವಾದ್ಯತತೊರಾಮೊ ವಸಿನ್ನ್ಮಹು ಮುಖಾನೈಖ8೬। ಓತ | 
ರಂದಿಹ್ಯಲಂದ್ಯಣ್ಟ್ವಾ ಪ್ರೊವಾಚರಘುನಂದನಃ |೨| ಜಾವಾ 
ದಥಗ್ಗ್ಕೋೊಗತೊರಾಮಃ ಹೆ)ಯಾತುಚತುರಂಗಿಣೀ | ಅಯೊ | 
ಧ್ಯಾಭಿಮುಖೀಸೆನಾ ತೈಯಾನಾಥೆನಜಾಲಿತಾ ೩ ಸಂದಿ ' 
ಸ್ವಮಹಾರಾಜ ಸೆನಾಂತ್ಹಚ್ಛ್ಯಾಸನೆನ್ಮಿತಾಂ । ಕಾನನಂಕಾಂ 1 
ಹತಸೆನಾ. ಚಾತಕಾಳ೪ರ್ಜಲ೦ಯ ಧಾ |೫| ರಾಮಸ್ಕ್ಯವಚನಂ 


SNS ರ್ಸ್‌ ರತ್‌ NS 


ಹ್ಮವಾದ ಆ ಧನುಸ ನ್ನು ದೇವತೆಗಳೊಂದಿಗೆ ಆ ಅಕ್ಮರ್ಥುವನ್ನು ನೋಡು ' 
ವದಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದು ಅಂತರಿಕ್ಷದಲ್ಲಿ ನಿಂತಿರುವ ಚಿಂತಿಸಲಸಾಧ್ಯೈನಾದ ವ 
ರುಣನ ಹೆಸ್ತಡಲ್ಲಿಪ್ಬನು. (ಭೃಗುಮಹಾಮನಿಗೆ ವರುಣನು ಬ್ರಹ್ಮ್ಮ್‌ | 
ನಿಸ್ಫ್ಯೋಸ ದೇಶವನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ ವಾಚಾಮ ಗೋಚರವಾದ ಸಾಮ - 
ಥ್ಥ್ಯ೯ವುಟ್ಛವನ್ನು ಈ ನಿನಮದೊಳು ತೈತ್ತಿಕೀಯ್ಲೋಪನಿವೆತಿನ್ಲಿ ಸ್ಪ ' 
ಪೃವಾಗಿಧೆ) |೧| ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ರಘುನಂದನನಾದ ರಾಮಚಂದಿರನು ' 
ವಸಿನ್ನೈ ವಾಮದೇವ ಮೊದಲಾದ ಖಯನಿಕೆ ಪರಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವನ್ನು | 
ಮಾಡಿ, ಅವರಿಂದ ಆಶೀರ್ವಾದವಂ ಹರಿಗೆ 'ಹಿನಿ, ವಿಹ್ಕಲ ಚಿತ್ತೆ ನಾಗಿರು. ' 
ನ ಆ ತಂದೆಯಾದ ದಕರಥನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು |೨|. ಖ 
ಲ್ಲ ಸ್ರಭುವಾದವನ್ನೇ | ಜವ.ದಗ್ನ್ನ ಪುತ್ರನಾದ ಹಪರಕುರಾಮನು ತನ್ನ ' 
ಕೋದಂಡವಂ ಕಳೆದುಕ್ತೊಂಡು ಹೊರಟು ಹೋದನಾದಕಾರಣ ಇತಃ 
ಪರದ ಇರತ್ಣಾಘ್ನ ಭೀತಿಯೂ ಇನು. ಆದ್ದರಿಂದ ಪ್ರಭುವಾದ ನಿನ್ನಿಂ 

ದ .ಪಾರಿಸಲ ಡುತ್ತಿರುವ ಈ ಚತುರಂಗ ಸೆ ನವು ಅಯೋಧ್ಯ್ಯಾಪಟ್ಟ್ವ ; 
ಣಕ್ಕೆ ಅಭಿಮುಖವಾಗಿ ಹೊರಡರಿ |1| ಖಲ್ಪೈೆ ಮಹಾರಾಯನೇ ! ನಿನ್ನಾ 


| ದರ್ಕನಾರ್ಥಂ ಅಂತರಿಕ್ಷಸ್ಥಿ ತಾಯೆ ದದೌನ್ಯ್ಯಾಸಾತ್ಮನೆತಿಕೆಷೇ | ವರುಣ 
ಸ್ಕಾಪ್ರಮೆಯೆತ್ಛಂ ಭೃಗವೆ ಸಾಕ್ಷಾ ಕ )ಹ್ಮನಿಷ್ಯಾಪ್ರದತ್ನಾತ್‌-ಅದಂಚ್‌ 


ಠೃತ್ಮಿರೀಯೊಸನಿವದಿ ಸ್ಪಪ್ಮ್ವಂ eT EN ಹರ್ನ ಎವಾಧಿಕಾವಸ್ಥಃ 


ಟಿಕಿಲಕ್‌ಿಂಡಿ ಸಹ, ಸಪ ತಿತವ ಮಸ್ಟರ್ಗಿ. ಶಿಹಿಎ 


ತ್ವಾ ರಾಜಾದಕರಥಸ್ಸುತಂ | ಬಾಹುಭ್ಯಾಂಸಂಹರಿನ $ 
ಜ್ಞಮೂದ್ಗು $೯ ನಾಘಾ)ಯರಾವುವಂ, i 
ತ್ಮಾ ಪೃ ೫ ಬೀಹುಮುದಿತೊನ್ಸ ಕಃ | ಸ್ರನರ್ಜಾತೆಂತದಾೂಮೆ 
ನೆಸ್ರತ ಮಾತ್‌ ್ವಾನಮೆವಚ ॥ನ॥ ಚೊದಯಾಣರತಾಸತಾಂಸೆ 
ನಾಂ ವಮ ಮಾತಕುತತಃಸ್ರರೀಂ। ಹತಾಕಾಧ್ದೂಜನೀ ೨ರಮ್ಯಾಂ 
ತೂರ್ಹೊದ್ದುನ್ಮನಿನಾದಿಶಾಂ ॥ ೬1 ನಿಕ್ತರಾಜಹಥಾಂರ 
ವತ್ಸಾ. 'ಪ್ರತೀರ್ಣ ಕುಸುಹೊತ್ಶರಾಂ ರಾಜಪ್ರವಮೆಕನು 


EE 


ಜಹಾವಿಸುವೆವನಾಗೆಂದೆ ರಾಮಚಂದ ರನು ಪೇಳುತ್ತಿರಲಾಗಿ ರೆ| ದಕರ 
ತ್ತ ಪೀ un ಆ ವಾಕ್ಯುವಂ ಕೇಳಿ ಕುಮಾರನಾದ ಆ ರಾಮಚಂ 
ನನ್ನು ಉಭಯ ಬಾಹುಗಳಿಂದೆಲೂ ಗಾಢಾಲಿಂಗನವಂ ಗೈದು , ಸಾತಿ 
ಕ ಯದಿಂದಾತೆನ ಮಂಡೆಯಲ್ಲಿ ಅಘನಿ)ಣವಂ ಮಾಡಿದನು (೮ | ಮ 
ತ್ತು ಅರಸಾದ ದಕರಥ ಮಹಾರಾಯನ್ಮು ಹರಕುರಾಮನು ಹೊರಟು 
ಹೋದನೆಂಬ ಸುದ್ದಿ ಯಂ ಕಳಿ, ಬ. ಸಂತೋಖಪನುಭ್ಯವನ *ಗ್ಸಿ ಆ 
| ಸಂತೋಪಾತಿಕಯನಿಂದುಂಟಾಗುವ ರೋಮಾಂಚವೂ ಉಲ್ಭವನಾಗಿ, ತನ್ನ 3 
ಕುಮಾರನಾದ ರಾಮಚಂದಿರನನ್ನೂ ತನ್ನನ್ನೂ ; ಸಹ ಮತಂ ಹುಟ ದ 
ಹಾಗೆ ಫಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು |೫| ಆ a ಸಂಯುಕ ವಾದ ಡನ 
ಹೆ ನನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು, ಚಿಕ್ಕ್‌ ಚಿಕ ವಾಗಿರುವ ನಿಕಾನಿಗಳುಲ್ಲದ್ದೂ 
ಗಿಯೂ ಮಹತ್ತ್ವ ರಾಬಿ ಧ್ವಜಪಟಂಗಳುದ್ಛರ್ದಾ ಗಿಯ್ಮೂ ಮನಸ್ಸಿ ಗೆವಿ 
ಕವನವಾಗಿ ಆನಂದವನು ಸ್ನಿಂಬುಮಾಡತಕ್ಕ್‌ದ್ಸಾ ಗಿಯ್ಕೂ ತುತೂ. [s) ಈಡ 
ಲಾದ ವಾದ್ಧಂಗಳ ಘೆ ಬ್ಬ ದಿಂದ ವಿಕೇಷವಾಗಿ ಶಬಕ್ಟಿ ಯೆಮಾನವತಗಿಯೂ। 
ಚನ್ನಾಗಿ ಸಾರಿಸಿ ರ5ಗೋಲಿಗಳಡಲ್ಪಟ್ಟ ಟ್ವ್ಯರುವ ರಾಜಬೀದಿಗಳುಲ್ಯದ್ದಾ ನ 
ಯೂ, ಬಲ್ಲೆ ಸಧಿಯೂ ಆ ಯೆರಚಲ ಬ್ಮರುವ ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದ ಪ ವಾಗಿ 


kl 


NS 


PN ಹ ಹಾ ಇ ಇ ಹಾಲಾ ಜಾಣಾ ಜಾಣಾ ಜಾ ಬಾಣಾ ಪಾರಾ ಫಟ್‌ ರ್ಟ. 
೫. A 
PY AAA 


ಪ್ರನೊದಃ ಖಾ ತಾಂಸೆನಾಂ ಭಂಜ ಪಕ್ಕಾತ್ಸಾ ಪ್ಲಾ 

ಕ್ಫಾಸಾಂಚೌತ್ಯರ್ಥ | ಜಗಾವಮಸೆನೆತಿಕಪೂ-ಪತಾಕ್‌ಾ ಧ್ಹೇಜಸ 38 ಧೂ 
ದಂಡಃ ಪೆತಾಕಾಯುಕ್ಕ ಧ್ಯಜವತೀಂ ಪತಾಕ ಹ್ರುದ್ರಧ್ವೇಜಾಃ ಧ್ನಚಾ 
ಮಹಾಂತಇತ್ಯನ್ಯೇ | ರಮ್ಯಾಸ್ಕಭಾವತಃ | ಊದ್ಭುನ್ಚಂ ಫೊಷಃ ey 


ಕ 
2} ನಿತ ರೇಸಹಿತ ಸಿ ಮಹಾ ಮಾಯೆ 
ಲಂ ಈತ ಶರ್ಯಸಹಿತ 4 ಮಹ ಮಾಯೆ | 


ಮುಖ್ಶೇ ನೌರ್ಸೈರ್ಮಂಗಳನಾಣಿಭಿಕ |. ಸಂಪೂರ್ಣಾಂಬಿಶ್ರ) ' 
ವಿಕದ್ರಾಜಾ ಜನ್‌ಫೈಸ್ಸುಮಲಂಕೃತಾಂ । ಹೌರ್ಭಃಪುತ್ಯು 
ದ್ಲತೂೊದೂರಂ ಬ್ವಜ್ಛೆಕ್ಸಪ್ರುರವಾನಿಭಿತ |] ಪ್ರತ ಕರಸುಗ 
ತಕ್ಕಿ ಮಾಂ ಬ್ರಿ ಸಿ ಮದ್ಬುತ್ತ ಮಹಾಯುಕಾಃ | ಹ್ರವಿವೆಕಗೃ ' | 
ಹಂರಾಜಾ ಹಿಮವತ್ಸದ್ಮಕಂಪ್ರಿಯಂ ॥೯॥ ನನಂದಸ್ಥಜನೈ ' 
ರಾಜಾ ನಾಂ ತಃ | ಕೌಸಲ್ಯಾಚಸುಮಿತ್ರಾ) 3 
ಯೆ, ರಾಜನಾದವನು ಹೆ ವೇತಿಸುವದಕ್ಕೆ, ಯೋಗ್ಯವಾಗಿರುವಂತೆ ಮಂ 1 
ಗಳ ನ ಗಳನ್ನು ಹಸ್ತ್ಮಂಗಳನ್ಲಿ ಪಿಡಿದುಕ್ಟೊಂಡು ಊಶಬಾಗನಿಲ ಬಳಿಯ | 
ಲ್ಲಿ ನಿಂತಿರುವ ಸಮಿಸಾಚೀನವಾದ ಮುಖಂಗಳುಲ್ಯ ಪ್ರುರವಾಸಿಗಳಾಗಿಷಗ ಜನ 
ಗಳಿಂದ ತುಂಬಿರುವೆಐಗಿಯೂ ಅರುವ ಆ ಅಯೋಧ್ಯಾಹಟ್ಟಣವನ್ನು 
ಕುರಿತು ಬಂದನು |2| ಮತ್ತು ಯಳೋಮೆಂತನಾದ ಆ ದಕೆರಥ ಮಹಾ ' 
ರಾಯನು, ತನ್ನನ್ನು ಜನಸಮೂಹಂಗಳಂದ ಅಲಂಕೃತವಾಗಿರುವ ಆ ಪ | 
ಟ್ವೈಣ ಪ್ರನೇಕಮಂಡಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ತನಗೆ ಅಭಿಮುಖವಾಗಿ ಬರುತ್ತಿರುವ | 
ಸಖ್ಯ ದಲ್ಲಿರುವ ಜನಗಳಿಂದಲೂ ಬಾ ಹ್ಹಾ ಣರಿಂದಲೂ | 3 ) ಮಂತ | 
ಜ್‌. ಮತ್ತು ಕುಮಾರರಾದ ರಾಮಲ ಘ ತಣ ಭರತ ಕಠ NN ರೆಂಬ | 
ನಫಿಲ್ಬು ಮಂದಿ ಮಕ್ಮಛಳಿಂದಲೂ ಯುಕ್ತ ನಾಗಿ, ಹಿಮವತ್ಪ EE 
ಅತ್ಯಾ ತ್ಯಾವಾಗಿಯೂ. ತನಗೆ ಅಪ ವಾಗಿಯೂ 1 ಅರುವ ಅರಮನೆಯ | 
ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು || ಮತ್ತು ಮ ದೆಳೆರಥನು, ಆ 4 
ಆರಮನೆಂಯಲ್ಲಿ ತನ್ನವರಾದ ಜನಗಳಿಂದ ಕಾಲಾನುಗುಣ್ಯವಾಗಿ ಮಾಡಲ್ಪ ' 
ಡುತ್ತಿರುವ ಉಹೆಚಾರಂಗಳಿಂದಲೂ ವಿಷಯ ಸುಖಂಗಳಿಗೆ ಅನುಕೂಲ 1 
ವುಗಿರುವ ಗಂಧ ಫುಪ್ಪ ತಾಂಬೂಲ ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದ ಚನ್ನಾ? ಫೂ ; 
ಜಿಸಲ್ಪಡುತ್ತೆಲೂ ನಂತೋನವವಾಗಿದ್ದೆನು ೯ ಮತ್ತು ಆ ದಕರಥ } 
ಮಹಾರಾಖನ ಜ್ಯೇಪ್ಲಸತ್ಲಿಯಾದ ಪಟ್ಟಣದರಸಿಯಾಗಿರುವ ಕಾಸ ' 


EAA 


A NN 


ಸಿಕೆ ನ ರಾಜಪಥೆನ ಅಸಮಂತಾದೃವ ಮಃ ತ್ರೀಮದ್ಮಿ ಬ ದಾರಹಳಿ ' 
ಗ್ರಶಾದಧಿಕಲತ್ಷ್ಮೀಭಿಃ ಫುತೆ JN ಸುಧಾಲೆಪಜ ಧಾವಳ್ಯಾದೌನ್ಸ ತ್ಯಾಚ್ಚ್‌ 
ಹಿಮನತ್ಸಾಾಬ್ಯ ಕ್ವಂಗ್ಯೃಹೆ | | ಕಾಮ್ಪೈಃ ನಿಷಯಭೊಗೆ ನಕರ. ದ 


೫ ಬಾಲಕಾಂಜಿ ಸಸ್ತೃಸಸ್ತೃತಿತಮಸ್ಸೃರ್ಗ, ೭೫೩ 


ಚ ಕೈಕಿಯಿತಾಚನುಮಧ್ಯಮಾ ೧೦ ನಧೂಪ್ರತಿಗ)ಹೆಯು 
ಕಾಯಾಕ್ಚಾ ನ್ಯಾರಾಜಯೊಪಿತಃ। ತತನ್ಬೀತಾಂಮಹಾಭತಿ 
1.1.11.[೫ಅಾಚಂರುತಬ್ಬ ಬಂಗ] ಶುಸಧೃಜಸುತೆಚೊ 
ಭೆ ಜಗೃಹುರ್ನ್ಯಹಯೊಪಿ ತ ನಿರತ ರೋಮ 
ಕ್ಕೊ ಭಿತವಹಪ್ಲೌಮವಾಸಸಾ ॥೧೨॥ ದೆನತಾಂುತನಾನ್ಯಾಕು 


ES NN NNN NNN NAN ESN NN NNN TSN NANTON AN NENA NRA 
ಮಾ 


ಹ 


ಲ್ಯಾದೇವಿಯೂ, ವರಡನೆಯ ಹೆಂಡತಿಯಾದ ಸುಮಿತಾ ದೇವಿಯೂ 

ಮೂರನೆಯ ಭಾರ್ಕೇಯಾದ ಸನಮಾಚೀೇನವಾದ ಮಧ್ಯಸ್ತ ದೇಶವುಳ್ಳ ವಿ Ad 
ಯಿಯ ಅತರರಾದ ರಾಜನಿ ಯರೊ ಸಹ ಮಂಗಳಾಚಿರಣ ಪೊರ್ನ್‌ 
ಮಾಗಿ, ಆಸೆ ಸೊಸೆಯರಾದ ನ್ನೀತೆ ಊರ್ಮಿಳೆ ಮಾಂಡವಿ ಕೃತಕೀರ್ತಿ ಖಂಬ 
ಕನ್ನಿ ತೆಯನ್ನು ದರ್ಶನ ಸ ಸ್ಪರ್ಶ ನ ಮೊದಲಾದವಂ Ae ಫ್ಲೆಲ್ಲೂ 
ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಬಳಿಯೆಲ್ಲಿ ಈೂಡಿಸಿಕ್ಕೊಟ್ಟುತ್ತ ಲೂ ಹೀಗೆ ಪರಮ ವಿಕ್ಕಾ 
ಸವಿಂಜ ಯುಕ್ಕ್‌ ರಾಗಿದ್ದರು [೧೦॥ ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಆ ರಾಣಿವಾಸದಲ್ಲಿರುವೆ 
ಸಿ _ಯಕೆಲ್ಲರೂ ಮಹಾ ಭಾಗ್ಯಕಸೆಂಪನ್ನೆ ಛಾದ ನೀತಾದೇವಿಯೆನ್ನೂ , ತ 
ಬಹು ' ಯಕೋನೆಂತಛಾದ ಊರ್ಮ್ಬಿಛಾದೇಬಿಯೆನ್ನೂ , ಕುಕಧ್ಯಜನ ಘು 
ಪೆರಿಗಳಾಗಿರುವ ಮಾಂಡವಿ ಕು )ತಕೀರ್ತಿ ಗಳೆಂಬ ಕನ್ನಿ ಕ್‌ಯರನ್ನಿ (ರ್ವಡೆ 
ನ್ನೂ ಈ ನಾಲ್ಕು ಮೆಂದಿಯೆನ್ನೂ ಅವರ ಹತಿಗಳಾದ ರಾಮಾದಿಗಳನ್ನ್ಯೂ! 
ತಮ್ಮ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಕೂಡಿಸಿಕ್ಕೊಂಡು, ಆರತಿ ಅಹ್ಞತ ಮೊಬಲಾದನುಗಳೆ 
| ನ್ದ ಮೆಂಗೆಭಾರ್ಥೆ ಮಾಗಿ ಹಿರಿಯರು ೨ ಯರಿಗೆ "ಅವಕ್ಕ್ಯಶವಾಗಿ ಮಾಡೆ 
ಬೇಕಾದ ಆಶೀರ್ವಾದ ರೂಪಮಾಗಿರ್ಹ ಮಾತುಗಳಿಂಡಲೂ, ಗೃಹಪ್ರವೇಷ 
ವನ್ನು ಮಾಡುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಎಲ್ಲರೂ ಮಾಡಬೇಕಾಗಿ 
ರುವ ಗ್ಯ ಹಪ ಪ್ರವೇಶ ಹೋಮುವೆಂಬ ಹೆನೆನಗಳಿಂದೆಲೂ ಯುಕ್ಮರಾಗಿರು 
ವೆಂತೆಸಗ ದಿವ್ಯವಾದ ಹೆಟ್ಟಿ ಸೀರೆಗಳನ್ನು ಟ್ಚ್ಚು ಚನ್ನಾಗಿ ಅಲಂಕಾರಂಗೆ ' 
ಛಂ ಮಾಡಿಸ್ಕೊಂಡು ಆ ನನೂನರಂಗೂ' ಅಧಿಂಕಾರಂಗಳಂ ಮಾಡಿಸ್ಕಿ' 


ಟೋ ಲ NNN NNN NN ANNAN NAS LS NNN SS NINN NNR NNN NNN NNN NSN RNIN NN ಬ್‌ 


NN 


ನಾವಿಭಿಸ್ಸುವೂಜಿತಃ ಪೊ ಸ ) ಸೈ ಪೊಜಕ ನನಂದ |೧೦॥ ವಧೊನಾಂ ಸು ಪನ 
ಹಾಂ ಪ್ರತಿಗ್ರಹೆ ಮಂಗಳಾಚ್‌ರಣಸಪೊರ್ನತಂ ದರ್ಕನಸ್ಪ ರ್ಶನೆ )೧೧| ಜಾ 
ಗಳಾಲಾಜಪನೈಃ ಮಂಗಳಾರ್ಥ ಮಾತೀರ್ಕಾದ್ದೆ 8 ಉಪಟಕ್ಷಿ ತಾಇತಿಕೆಪೊ-ಹೆ/ 
ಮೆ ಗೃಹಪ | ವೆಕನೀಯಹೊಮೆ ಪ್ರಸ್ತಕ ಭಾಃ |೧೨]| ದೆವತಾಂಯತ್ರ' 


ಛ್‌ 


ಮುಳ ತಾತೃರ್ಯಸಹಿತ ಕ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯೆಣೆ, 


ನಿರ್ವಾಸ್ಹಾಃಪು ತ್ಯಪೂಜಯ8೯' | ಅಭಿವಾದ್ಯಾಭಿವಾದಕ್ಕಿರಿ 
ತ್ವ ಸರ್ವಾರಾಜಸುಶಾಸ್ತದಾ ॥೧೩॥ ನ್ನಂಸ್ತುಂಗೈಹಮಧತ 
ಸಾದ್ಯ ಕುಬೆರಭವನೊಹಮಂ | ಗೊಭಿರ್ಧನ್ಸಕ್ವ ಧಾನ್ಸೆ 8 

; ಅರ್ಚಯಿತ್ಕ್ಕಾದ್ಮಿಜೊತ್ತವಮರಾಕ್‌ ೧೪। ರೆಮಿರೆಮುದಿತಾಸ್ಪ 
ರ್ವಾ ಭರ್ತ್ಶೃಭಿಸ್ಸಹಿತಾರಹಃ | ಕ್ಯತದಾರಾಕ್ಯ ಎತಾಸ್ತಾ ) 
ಸ್ಹ ಸಧಸಾಸ್ಸಸುಹೃಜ್ಞನಾ* । ಕಿತ್ರೂಜಮಾಣಾಖಿತರಂ 


ಬ್ರ ಲ ಹ್‌ ೌೊ ಲೋ ಲ ರಲ NTT ENA NEES EN ಗಸ ಸನ Se 


ಆ ಸೊಸೆಯರಾದ ನಾಲ್ಕು ಮಂದಿಯಿಂದಲೂ, ಕುಮಾರರಾದ ರಾವ 
ಲಕ್ಷ 3 ಭರತ ಕತೃಥು ರಿಂದಲೂ ಯುಕ್ತ ರಾಗಿ) ಆ ಅಯೋಧಕ್ಕಿಸಟ್ಕೆ 4 
ಣದಲ್ಲಿಯೂ ಆ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವೆ. ಎಲ್ಲಾ ಡೇನಾಲರಯಂಗಳಿ 
ಗೂ ವಿಲ್ಲರೂ ಗುಂಪು ಸೇರಿಕ್ಕೊಂಡು ಹೋಗ್ಯಿ ಆಯಾ ದೇವತೆಗಳನ್ನು 
ಆ ವಧೂವರರಿಂದೆ 'ಪೂಜೆಗೆಳಂ ಮಾಸಿ, ತವು ಆರಾಧನೆಯಂ ಗೈದು 
ನಮಸಸ್ವರವೆಂ ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಗರಗಿರುವೆ ಹಿರಿಯೆರಿಸೆಬ್ರರಿಗೂ ಆ 
ವೆಧೂವರರಿಂದೆ ನಮಸ್ಕಾ ರೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸಿ, ಅವರನ್ಸಿ ಲ್ಲರನ್ನೂ ಮಂಗಳ 
ವಾದ್ಧೃಂಗಳೊಂದಿಗೆ ಮೆರನೇಕಿಗಿಯರಿ ಮಾಡಿಸಿಕ್ಕೊಂಡು ಹುರಳ ಅರಮ 
ನೆಯೆಂ ಸೇರಿದರು ॥ಎ೩॥ ಆಗ ಆ ರಳಿಜಸುತ್ರ ರಾಜಿ ರಾಮ ಲಕ್ಷ ಕ್ರಿಣಿ 
ಭರತ ಕತ್ತುಪ್ಲೆರೂ ರಾಜಸುತಿ)ಯರೀಾದ ಬತ ಯೂ ಊರ್ಮಿ ಛೂ 
ಮಾಂಡವಿ ಮೂ ಕ್ರುತಕೀತಿಗಯೂ ಇ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಕುಬೇರೆನ ಮೆನೆಯಹಾಗೆ 
ಗೋನ್ರ/ಗಳಂದಲೂ ಧನಂಗಳಂದಲೂ ಇತರವಾಡೆ ರತ್ಸಮೆುಳ್ತಾದಿ ವಸ್ತು 

'ಗೆಳಿಂದೆಲೂ ತುಂಬಿರುವ ಮೆಹುದೆ ವಶ್ಯ ಸಮ್ಮ ದ್ದ ವಾದ ತಮ್ಯ ತಮ್ಯು 
ಮನೆಗೆ ಬಂಡು, ಬಾ ೨)ಹ್ವಣರಿಗೆ ಚನ್ನಾಗಿ ಪೂಜನ “ಅನ ನೇಕವಾಗಿ: ಗೋವೆಗೆ 
ಳನ್ನೂ ದ ವ್ಯಾಂಗಳನ್ನೂ, ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಧಾನ್ಯುಂಗಳನ್ನ್ಯೂ ಕೊಬ್ಬ ರು |೧೮॥ 
ಮತ್ತೂ ಆ ರಾಮಾನಿಗಳು ತಮ್ಮ ತಂದೆಯಾದ ಜಕರಥ ಸ ರಾಯ 
ನನ್ನೂ, ತಾಯಿಗಳಾದ ಶೌಾಸಲ್ಫೇ ಮೊಹದಲಾದವರನ್ನೂ ಸೇವಿಸುತ್ತಾ 
ಭಾರ್ಯಾಯುಕ್ಲ ರಾಗಿಯೂ ಮು್‌ದೆ ದ್ವೈಕ್ತಾರ್ಯಸಮ್ಮಪ್ಪ ವ್ಯ ರಾಗಿಯೂ ಸು ಸ್ಟೇಹಿತ 


ಹ ಯಯ ಯೂ ಬ ಟಟ ಮ ಲ ಮ ಪ್‌ ಕ NN SANA ತ 


ನಾನಿಪುರಗೃ ಸಸ ಾಯತನಾನಿ  ರ್ವಾರಕಜಸುತಾ ಸು )ಿ ಹಾಸಲಾ: 
ರಾಜಪತ ಹಣೆ ಪ ತ)ತ್ಯಪೂಜರ್ಯ ಹ ಪತಿ ಅಭಿವಾದ್ಯ ನಭಿ 


ವಾಧಾರ್ಹಾ ೯ಅಭಿವಾದ್ಯನಮಸ್ಕಾರ್ಯ [೧೩ ೧೫] ಕ್ಕೃ ತಾಸ್ಟೊ 8 | ಲಬಕ್ಕ್‌ 


ಬಾಲಕಾಂಡೆ.ಸಪ್ಮೃಸಸ್ತ್ಮೃತಿತಮೆಸ್ಸರ್ಗೆಃ, 2೫೫ 


ವರ್ತಯಂತಿಸನರರ್ಜಭಾಃ ॥೧೬॥ ಈಸ್ಯಚಿತೃಧಕಾಲಸ್ಕ ರಾ 
ಜಾದಕರಥಳ್ಳುತಂ | ಭರತಂಕೈಸಯಾಪ್ರತ) ಮಖ್ರನೀದ್ರ) 
ಫುನಂದನಸಃ ೧೬ ಅಯಂಕೆಕಯರಾಜಸ್ಕೈ ಪ್ರತ್ರೊವಸತಿ 
ಪುತ್ರಕ | ತ್ಕಾಂನೆತುಮಾಗತೊವೀರೊ ಯುಧಾಜಿನ್ಮಾತು 
ಲಸ್ತವ |೧೩॥। ಕ್ರುತ್ನಾದಕತರಥಸ್ಟ ಸೈತ ದೃರತಃಕೈಕಯಿತಾಸು 
ಈ | ಗಮನಾಯಾಭಿಚಕಾ)ಮ ಕತೃಥ್ತ್ನುಸಹಿತಸ್ತದಾ 1 
ಆಹ ಚ್ಮ ಸ rs ರಾನುಂಜಾಕ್ಕಿ ಮೃಕಾರಿರರ | 
ಮಾತ್ಮ ಕಾ ವಿನರಕೆ ರ್ಯಾ ತ ತೃಫ್ನುಸಹಿತೋಯಯ್‌ ೧೯ 
೨ಂದೊಡಗೊಡಿ ಸಮಸ್ತ, ವಾದ ಅಸ್ತ )ಗಳನ್ನು ಬಲ್ಲವರಾಗಿ ಯಾರಿಗೂ 
ಹೆದರದಿದ್ದೆ ರು ॥೧೫॥ ಹೀಗೆ ಕೆಲವು ಕಾಲವು ಕಳೆದಬಳಕ ಶಘವಂಶೋ 
ತ | ನ್ನ ನಾದ ದಕರಥ ಮಹಾರಾಯನು ಹೈಕೇಯಾ ಪ್ರತ )ನಾಗಿರ-ವ ಭರ 
ತನಂ ಕುಠಿತು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು |೧೬॥ ಎಲ್ಪೈ ಮಗನೇ! ಕೇಕಯ ಜೀಶಾ 

ಕರನ ಕುಮಾರನಾದ ಮತ್ತು, ನಿನಗೆ ಸೋದರಮಾವನಾದ ಯುಧಾಜಿ 
ತುಸು ನಿನ್ನ್ನ ನ್ಫ್ನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಕರೆದುಕ್ಟೊಂಡು ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಬಹು ದಿನಗ 
ಅಂದ ಅಾನಿರುವನಾದ್ದ ರಿಂದ ನೀನು ಪೋಗಿಬರುವನಾಗೆಂದು ಹೇಳಲಾ 
7 |೧೩॥ ಕೆ ಸ್ರತೇಯಾ ಫು ಜತ ನಾದ ಭರತನು ತಂದೆಯಾದ ಆ ದಕರಥ ಮ. 
 ಹಾರಾಯನ ವಾಕ್ಯಾವಂಕೆಸಳಿ, ಕತ್ರುಫ್ನ್ನ ನೊಂದಿಗೆ ಆ ಕೇಕಯ ದೇಶಕ್ಕೆ 
ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನು ಮಾಡಿಕ್ಕೊಂಡು, ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ॥ಂ್ಗ॥ ತನ್ನ ತಂದೆ 
ಯಾದ ಆ ದಕರಥ ಮಹಾರಾಯನನ್ಟ್ಯೂ ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ಯ್ಯ ತಾ 
ರ್ರ ಗಳನ್ನೂ ಮಾಡತತ್ವವನಾ ದ ರಾಮಚಂದ ನನ್ನೂ ತಾಯಿಗಳಾದ 
ಕೌಸಲ್ಯೇ ಮೊದಲಾದವರನ್ನೂ , ಹೇಛ ಅವರ ಅಪ್ಪ ಕುಯನ್ನ್ನು ಪಡೆದು 
ಇ ನೊಂದಿಗೆ ಸೊರಮಟ್ಟ್ವ ನು ॥೧೯॥ ಹೀಗೆ ಕನಸಾದ ಯುಧಾಜಿ 


ಸಾ ನಿ ಕೃ ಹ ತಾರ್ಥಾಇಅತಿಪಾಠೆ-ಅನುಫಿ, ಇತಪಿತೃನಿಯೊಗಾ8 ವರ್ತಯಂತಿ 
ವಿತ್ತೃ 2 ಕುರ್ವೆಂತಿನರರ್ಪ ಭಾಃ ರಾಮಾದಯಃ |೧೫॥ ಕಸ್ಫ್ಯಚಿತ್ಕಾಲ 
ಸ್ಟ 35 ಜ್ಯಾ 8 | ೬| ಮಾತುಲಸ್ತವೆತಿ ಆತಸ್ತೆನ್ಸಗೆರಂಗತ್ಕಾ ಆ 


ಗೆತ್ಸೆ 8 ೧೭ i ವಾಕ್ಯಂ )ಂ್ಗ| ಅಕ್ಲಿಪ್ಟೈಕಸ್ಕ್ಯಾಪಿ ದುಃಖಂ 


೭೫೬ ತಾತ್ಸರ್ಯಸಹಿತ ಶಿ ) ಮಹಾ ) ಸಾಯಣೆ, 


ಯುಧಾಜಿಶ್ಛಾ ಹ್ಯಭರತಂ ಸತ ಸ್ನಿಂಪ್ರ ಕಾರ್ಪಿ ತಃ ಸ್ಟ್‌ 
ಪುರಂಬ್ರಾವಿಕಬ್ವೀರಃ ನಿತಾತಸ್ಥ ನ್ಯತುಶೊನಹ ೨೦) ಗತೆಚ್‌ . 
ಭರತೆರಾಮೊ ಲಕ್ಷ ತ್ಕ ಮಹಾಬಲಿ | ದವಿತರಂದೆವಸಂಕಾ' | 
ಸಂ ಪೂಜಂಮಾಮಾಸತುಸ್ತದಾ 1೨೧ ನತುರಾಜ್ಞ್ಧಂಪ್ರರ 
ಸ್ಚೃತ್ಯ ಬೌರಕಾರ್ಕಾಣಿಸರ್ವತೂ 1 ಚಕಾರರಾಮಸ್ಸರ್ವಾ 
ಣಿ ಪ್ರಿಯಾಣಚಹಿತಾನಿಷ |೨೨॥ ಹಾತೈಭೂ ಮಾತೃಕಾ | 
ರ್ಯಾಣಿ ಸೃಶ್ರಾಪರಮಯಂತ್ರಿ ತಃ | ಚಕಾರಗುರುಕಾರ್ಕ್ಯಾಣ 


SN 


SSN 


ತುವು ತನ್ನ ಸೋಡರಳಿಯನಾದೆ ಭರತನನ್ನು ತ್ರುಫ್ನೈನೊಂದಿಗೆ. ಈಕಿ 
ದುಕ್ಕೊಂಡು ಸಂತೋಷತಿತ್ಮನಾಗಿ ತನ್ನ 3 ಕ್ಕ ತೆರಳಲಾಗಿ,) ಆ: 
ಭರತ ಕತ್ಯುನ್ನೆರ ತಂದೆಯಾದ ದಕರಥ ಮಹಾರಾಯನು ಬಹು ಸಂ: 
ಶೋಪಪಟ್ಟೈನು ೨೦]. ಈರೀತಿಯಾಗಿ ಭರತನು ಕೇಕಯ: ದೇಶಕ್ಕೆ 
ತೆರಳಲಾಗ್ಮಿ ಆಗ ರಾಮಚಂದಿರನೂ ಮಹಾ. ಬಲವಂತನ್‌ದ ಲಕ್ಷ ೪. 
ನೂ ಸಹ, ದೇಪ। ತಾಸದೃಕೆನಾಗಿರುವ ಆ ಶಂಣಿಯಾಹ ದಕರಥ ಮಾ ' 
ರಾಯನನ್ನು ಕಿಲ ಸಾಲಕ್ಕೆ ಸಶಿಯಾಗಿ, ಉಪಚಶಿಸುತ್ತಿ ದ್ರ ಧು 1-೧ 
ಹಾಗಂದರೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಭರ್ಮದಡಲ್ಲಿಯೆ ಬ್ಯ ಖಿ  ಯುಭ್ಛನನಾದ 
ರಾಮೆಚಂದಿರನು, ಆ ತಂಜಿಯಾದ ಮಹಾರಾಯನ ಹ ಯನ್ನು ಸ್ಟೊಲ್ಪ 
ಪಾದರೂ ಭಾರದಂತೈ : ಪುರಪಾನಿಗೆಛಾ ಹ ಜನಗಳ ಸಾರ್ಯಂಗಳನ್ನೂ ದೇಶ: 
ದಲ್ಲಿರತಕ್ವವನ ಕೆಲಸಗಳನ್ನೂ ಲೇಶವಾದರೂ ಅಲಸ್ಕೃವಿಲ್ಲದೆಂತೆ ಜನಗ: 
ಛಗೆಲರಿಗೂ ಹಿತವಾಗಿಯೂ ಅಪ್ಪ ಟ್ರನಾಗಿಯ ಖೂ. ಆರುಸ ಉಪ್ಕೊ ಸಗಂಗಳಂ 
ಮಾಡುತ್ತಲೂ |೦| ನ್ಟ ನೌ ಸಲ್ಕೈ ವೆ ಮೊದಲಾದವಳಿಗೂ ರಾ 
ರರಾದ ಹಿರನಿಯೆ8ಿಗೂ ಪನಿಪಾ ದಗುರುಳ್ಳಿಗೂ ಯಾವ. ಯಾವ ಕಾಲಹಲ್ಲಿ, 
ಇಸ್‌ ಯಾವ We ಮಾಡಟೇಕ್ಲೊ ಅವ್ರಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲವನೂ 


ಹ್ಯೊ ಧಿ  ಇಜ NPS SEMANAS SSS MAN NNN SNL NNN ಅ 


ಬಂ ಸ ಗಂ NNN NTS NNNCNPNL NCSL NL NNN NNN NNN NAS 


ಯಥಾನಭನತಿ ತಥಾಕರ್ತು ೦ ಶೀಲಂ ಬ ರಾಮಂ |೧೯ |20!-20|, 
ಪಸ ಅಪ್ಲ್ಟೈಪೂ ಪಿ ರೂಪೋಣಿ ಹಿತಾನಿ ಅನಿಷ್ಟೃನಿವರ್ತ ಕಾನಿ |.| 
ಪೌರಾಣಾಂಸ ರಂ, ಅತ್ಯಂತಂ ಯೆಂತಿ )ತಕ ಶ್ಯತಿಸ್ಕೃ ನ ಎರು. ದಾನಿಯ 
ತಃ ಗುರೂಣಾಂ ತದ್ದಿಪಯೆ ಪರಂಯೆಂತಿ ತಿ)ತಃ ಗುರುಕಾರ್ಯಾಣಿ ಗುಶ್ಬುಸ್ಯ 


rt 
ಫ್ರೊ 


ಬಾಲಕಾಂಜೆ ಸಸ್ತೃಸಸ್ತೃತಿತಮಸ್ಸರ್ಗ$, ೭೫೩ 


ಕಾಲೆಕಾಲೆನೃಮೈಹ್ನತ ॥೨೩॥ ಎಮದಕರಥಃಪ್ರೀತೊ: ಬಾ )) 
ಕ್ಮಣಾನ್ಸೆಗಮಾಸ್ತಧಾ | ರಾಮಸ್ಸಶೀಲವೃತ್ತನ ಸರ್ವೆವಿ 
ಕಯುವಾಬನಃ ॥೨೮॥ ತೆಬಾಮತಿಯಳಾಲೊಳೆ ರಾಮಸ್ಸ ತ್ಕ 
ಹರಾಕ್ರ)ಮಃ । ಸ್ನ್ಮಯಂಭೂ ಇರಿವಭೂಶಾನಾಂ ಬಭೂವಗುಣ 
ವತ್ನರಃ ೨೫ ರಾಮುಶ್ವಸ ನೀತಯಾಸಾರ್ಧಂ ನಿಜಹಾರಬ 
ಜಾ ತತ ಮನಸ್ವ್ವೀತದ್ಗ! ತಮನಾ ಸ ಸ್ಯಾಪ್‌ ದಿಸಮ, 


ಸಮಯೋಚಿತವಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತೆಲ್ಲೂ ಮುಂದಣ ಇ ಸಾರ್ಯಂಗಳನ ಸ್ಸ ಮಾಡು 
ವದಕ್ಕೆ ಸಿ ಸಿದ್ದ ವಾಗಿ ಇದುರು ನೋಡುತ್ತ ಲೂ ಇದ್ದನು |೨೩| ಹೀಗೆ ರಾಮ, 
ಚಂದಿರನು 'ಕಜ್ಞಾಬದ್ದ ನಾಗಿರುವಲ್ಲಿ ಆ ದ ದಕರಥೆ ಮಹಾರಾ . 
ಯನ್ಮೂ ಪುರಪಾಸಿಸಫಾದ ಜನರೂ ಆ ಶತಿಥಿ ಅಭ್ಯಾಗತರಾಗಿರುವ ಬ್ರಾ ಬ್ರಾಸ್ಟ್ರಾ 
ಇರೂ ಈ ಮೊದಲಾಹವರೆಲ್ಲರೂ, ಆ ಶಾಮಚಂದಿರನ ನಡಾ! ನ್ನ 
ನಯ ಭಾನದಿಂದೆಲೂ ಗುಣಂಗಳಿಂಹಲೂ ಬಹು ಸಂಶತೋಷಹಡುತ್ತಿ ದ್ದ 
ರು ೨ರ ಹೀಗಿರುವದರಿಂದ ಆ ದಕರಥ ಪುತ ರೊಳಗಾಗಿ ಮಹಾ ಸಶಿ 
ಕವಿಯಾದ ರಾಮಚಂದಿರನ್ನು ಮಹತ್ಮ್ಕರಪಾದ ಯಕಸ್ಸನ್ನು ಹೆಡೆಯ 
ಈಶ್ವ್‌ವನಾದಕಾರಣ ಪೂ ತಿ ಜಾಲಹೊಳದಗಾಗಿ ಬಹ ದೇವನು ಹ್ಯಾಗೆ: 
ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಪಿ  ನತಿಪೊತೆ ಈ ನಾಗಿರುವನೋ ಹಿಗೆ ಬೇಕಾಹವನಾಗಿದ್ದ ನು | 
ಶಾಮಚಂದ)ನಾದಕೆ ನೀತಾದೇವಿಗೆ ಅನುಕೂಲವಾದ ಮನಸ್ಸು ವನ 
ದಹಾರಣ, ನಿಶಂತರದೆ್ಲಿಯೂ ಆ ಬು ವತ ಸ್ರ ಸ ಫೊಂದಿರುವ. ಮನೆ 


ಸ್ಫುಳ್ಛನನಾಗಿ, ಆಕೆಯ ಸೆಂಬಂಧೆವಾಗಿರುವ ಮನಸ್ಸಿನಕ್ಷಿ ಸಮಸಿ "ಸಲ್ಪ ಬ 
ವನಾಗಿ, ಆಕೆಯೊಂದಿಗೆ ಅನೇಕ ಮಹುಗಳು ವಿಡಳಿಸುತಿ ದೆ ದ್ಲನು |೨೬॥ ಈ 


ತ ಬಜಿ ಪ 1 (ಜಥ ಹ ಚಾ NN 
po 


ಬಂಧಿ ಕಿಶೂ 3 )ಪಾದೀಸಿ ಅನ್ನವ ಶಾ ಪಾಷಾ |-02೩.॥ ವಿವಮಿತಿ ಟಿ 
ವಂವಿಭಿನರಾಮಸ್ಥ್ಯ ಕೀಲವೃತ್ತೈನ ನನೆ )ಗಮಾಕ ವಿಜ ವಿಷೆಯಪಾಸಿಸಃ ಪಿ ಪ್ರ 
ವಿ೩ "ಅ 


ತಾ ನರ ೬೨೮ || ಶೆಹಾಂ ಚಶುರ್ಣಾಂ ಪುತಾ ) ನಾಂಮಧ್ಯೇ ಸತ್ಯೃಪೆ 


ASN NNN SS NANA ಹೀ 
ಹಾ 


ಶಾಕ ನ ಕೊ ೂ ಶಾಮವನಅತಿಯಶಾ ಭೂತಾನ ಮಧ್ಯೇ ಸ್ನುಯಂಭೂಶಿವ ಗತಿ 
ಉನತ ಕೊ ಬಭೂನೆತ್ನನ್ನಯು 19೫ ಬಹೂನ್ನ ರೂ ದಾವಕವರ್ಹಾ 
ಣೀತ್ಸರ್ಥ-ಇತಿಬಹನ ಮನಸ್ಸೋ ಅನುಕೊಲ ನಸ್ಕೃಃ ಅಹಬಪಕ YN 


5 ದ ಷ್‌ ಬ್ಮ ಪ್ರೂಮಸ್ಯ 5 — po p 
ಘೆನಾಕ ನಿತೂಂನೀತಾಗತಮುನನಿ ತಸ್ಯಕ ಹೃದಿಸಮರ್ಪ ತಃ ಸಂಬಒಂ 


2xv ತಾತ್ಸರ್ಯಸೆಹಿತ ವಂ: 


ರ್ಥಿತಃ |೨೬/ ಪ್ರಿಯಾತುಖೀತಾರಾಮಸ್ಯ ದಾರಾಃಹಿತೃಕ್ಕ 
ತಾಇತಿ | ಗುಣಾದೂ ಸಗುಣಾಚ್ವಾಪಿ ನ್ರೀತಿರ್ಭೂಯೊಬಖ 
ವರ್ಧತೆ 1೨೦ ॥ ತಸ್ಯಾಕ್ವಭರ್ಧಾಲ್ಮಿ ಗುಣಂ ಹೃ ದಯೆಪರಿವ 
ರ್ತತೆ | ಅಂತರ್ಗಡಮನಸಿವ್ಯಕ್ತ, ಮಾಬ್ಯಾತಿಕ್ಕು ವಯಂ 


ಪ್ರಿ ತಿಪಾೂತ ತ್ರಳಾದ ನೀತಾದೇವಿಯಾದರೆ ರಾಮಚಂದ್ರ ನಿಗೆ ತಂದೆಯಾದ 
ದಕರಥ ಮಹಾರಾಯನಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ, ಬ)ಹ್ವ ಸೆಡ್ಕ ಕಮಾದ ವಿವಾಹ 
ವುಭ್ಯನಛಾದಕಾರಣ, ಹಿತ ರಿತ ಮೊದಲಾದ ಸ ದೆಸೆಯಿಂದ 
ಲೂ ಸಾಂದರೂದ ದೆಸೆಯಿಂದಲೂ ಸೌಕುಮಾರ್ಕ್ಯಾದಿ ಗುಣಂಗಳ ದೆಸೆಯಿಂ' 
ದಲ್ಕೂ ಹಿನ ಗೆ ಯೆಲ್ಲಾ ವಿಷೆಯಗಳಿಂದಲೂ ಪ್ಪಾ ಫ್ರೈಛಾದಕಾರಣ ಆಕೆ 
ಯಲ್ಲಿ ರಾಮಚಂದ ನಿ ವಿಕೇಷವಾಗಿ ಬಾಳಿ ಬಾರಿಗೂ ನಿಕ್ಕಾಸವು ವ ನನ್ನಿ 
ಹೊಂದುತ್ತಲೇ ಯಿತ್ತು. ಹಾಗೆಯೇ ಸೀತಾದೇವಿಗೂ ರಾಮ ನಲ್ಲಿ ಪ್ರೀ 
ತಿಯೂ ಬೆಳೆಯುತ್ತಿ ತ್ತು (ಹೀಗೆ. ಹೆಳದ್ದ ಇಂದ ಅವಧೀರ್ವಧಿಗೂ ಷರಸ್ಸೃ 
ರಮಾಗಿ ಅನುರಾಗವು ಹೆಚ್ಚು ತಿ ತೆಂದು "ಭಾವನವು) ಆ ನೀತಾದೇವಿಗೆ ಸ 
ತಿಯಾದ ರಾಮಚಂದ ನ ನು ಅಳಿಯ ಹೃಧ್ಯ ವ ಷ್ಟಾಗಿ ಹ್ಯಾಗೆ 
ಪ್ರಿ «ತಿಯನ್ನು ೦ಟುಮಾಡುತಿ,ದ ನ್ನೋ ಹಾಗೆ ಸೀತೆಯೂ ಸಹ ರಾಮ 
ಚೆಂದ ಸಜ ಮನಿ ಸಿ ಎರಡನ್ನು ಪ್ರಿ ಬ್ರೀತಿಯುಚ್ಛವಲಾಗಿದ್ದ ಳು. ಯಾಕಂ 
೨)ಯುವನ್ನು ತನ್ನ 
ಮನಸಿ Fe ಹ Ba ಹೂಗೆಯೇ ನೀತಾದೇವಿಯಖ 
ಆ ಬ ಿ)ನು ತನ್ನ ಅಕಶಯವನ್ನು (ಳದಿದ್ದೆರೂ ದರ್ಶ ನಮಾತ್ರ) 
ದಿಂದಲೇ ತಿಳದುಕ್ಕೂಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದ ದ ಭಹತ ಹೀಗೆ ಇಬ್ಬ ರೂ ತಿಳಿ. 


ROCESS Ey ಸ ಜ್‌ ANNAN IN 
ಹ ್‌್‌ ಲ್ಸ್‌್‌ ಹೈ ಫೈ ೈ ೈ ೈ ್ಕ್ಕ 


ಸಾಮಾನ್ಯೈಪೆಪಿ ಎತೆಯೆತ್ವೃರ್ಥ 8 ವತೆನಪರಸ್ಪ ರಾನುರಾಗೊದರ್ಶಿ ತ: [ಲ್ಯ 
ವಿತೃಕ್ಕ ತಾಃ ಬ )ಶ್ಟ್ರು ವಿವಾಹ ಸದ್ಯ ಹಾಕ್‌ ಏಿತೃ ದತ್ತಾ ಹುವಾ ವೆ 
ಸವ್‌ ಶಾ ಗ ಫ್ರೈಅತಿಭಾವೂ | ನೈತಾವದೆವಕಿಂತುಗುಣಾತ್‌-ಕಿಪಕಾರಿತ್ಯ 
ಪಾತಿವ )ತ್ಕಾದಿರೂಪಾಡ್‌- ರೂಪಂ ಸೌಂದರ್ಯುಂ ತದೂ ಇ ಪೊದ್ಗು ಣಾಚ್ಚ 
ಭೊಯ;ಃ ಅಧಿಕಂ ರಾಮೆಸ್ಕೃ ಧಿ ) ರಾಮಸ್ಕೃ ಪಿ ವಿತಿರ್ನಿ ವರ್ಥತಸ್ಸ್ರ್ರ Wor 
ತಸ್ಕಾಕ್ಕ್ನ ಹ್ಕ er ರೂಪಗುಣಾಚ್ಮ್‌ ಭರ್ತಾ ದ್ಕಿಗು ಣಂ ಪಠಿವರ್ತ 
ತೆಸ್ಕೈ ತಸ್ಕೃ 'ರಾಮೆಸಕ್ಯಾಂತರ್ಗ ತೆಂಕ ದಯಾಭಿನ್ರಾ ಯಂ ಜೆ ಮೈಥಿಲೀಹ್ಟ್‌ 


ಬರಿಲಕ್‌ಂಡಿ ಸಜ್ಪೃಸಸ್ತ್ಯತಿಕವುನ್ನ ರ್ಗೆಕಿ, ೩೫ 


pa” 


ದಿಫಿ [೨1೪] ತಸ್ಯ್ರಭೂಯೊವಿಕೆನೊ ಮೆ ಥಿಲೀಜನಕಾತ್ಮಜರಿ। 
ವೆವತಾಭಿನ್ನವಕೌರೂಖಿ ಬೀಹಾಕಿ ) ರಿವರೂಪೀಣೀ ್ರ೯॥ ತೆ 
ಯಸ ನಾನುತ್ತ ಮು 


ಯುತಿ ದ್ದರಾದಕಃ *ರಣಿ ಒಬ ರಿಗಿಂತಲೂ ಮತ್ತೊಬ್ಬ: ಗೆ ಪಿ ತಿಯ 
ದಿನ್ನೇ ದಿನೇ ಹೆಚ್ಚು ತ್ತಿತ್ತು. ಈರೀತಿಯಾಗಿರುವವಕುಚಿ ರೂಪದ ವಜ 
ಯದಲ್ಲಿ ಡೇವೆತಾಗದೈ ಕಛಾಗಿರುವೃ ಮತ್ತು ಸನಿಹ್ತನಿಲ್ಲ್ರಿ ಕ್ರೀದೇನಿಷ್ಕೋ 
ನಿನೋ ಬಾರತ ರಾತಿ ನಂದಿನಿಯಾದ ನೀತಾದೇನಿಯು ಆ 
ರಾಮಚಂದ ನಿಗೆ ಮತ್ತು ವಿಳೇಪವಾಗಿ ಪಿ ಹಿತಿಪೂತ ಸಾಗಿದ್ದ ಛು | 
ಆಗ ರಾಜರ್ನಿಯಾದ ದಕರಥೆ ಮೆಹಾರಾಯನ ಪುತ್ರ ನಾದ ಠಾಮಚಂದ 
ನು ತನ್ನ ವಿಷೆಯದ್ಲಿ . ಬಹಳ ವಿಕ್ನಾಸವುಲ್ಲೆವಳಾಗಿಯೂ (ಅಥವಾ ಸ್ನೋ 
ಚ್ಚ ವಿಷರುಪಾಗಿ ಅನುಕೂಲವಾಗಿರುವ ಬುದ್ದಿ ಯುಲ್ಯನಳಾಗಿಯೂ, ರಾ 
ಜಕನ್ನಿ ಕೌಯರಕೆ. ಇಳಗಾಗಿ ಶೆ ಹ್ಮ ಛಾಗಿಯೂ ಅರುವ ನೀತಾದೇವಿಯೀಣೆ 
ಕೂಡಿದವಸಾಗಿ ಲತ ಫ್ರೋಸಮೇತನಾದ ಮೆತ್ತು ದೇವೇಕ್ಕರನಾದ ತ್ರಿ) ತೀವ -: 
ಮ ಬಜ್‌ ಯಂತೆ ಮಹಾ ಸಂತ್ಲೋಪನು ್ಯವನಾಗಿ, ಹನು ಪ್ರ 
ಭತ ಕ  ಯೊ್ಯವನಾಿಗಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಪ ್ರಕಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದ ದ್ದನು, (ಅಂದ 
ಟ್ರಿ ರಥಂ ಸನ್ನನಾದ ರಾಮಚಂದ್ರನು ಧರ್ಯ ದಲ್ಲಿಯೇ ದೃಪ್ಮಿ ಯು 
ಫ್ರವನಾಗಿ, ಸೀತಾಸಮೇಶನಾಗಿ ಲಕ ಕ್ರ್ಕೀಹತಿಯಾದ ನಾರಾಯಣಮೂರ್ತಿ 
ಯಂತೆ ರಮಿಸುತ್ತಾ ಆ ಅಯೊ ಧ್ಯ ಪಬ್ಬ್ಯ ದುನ್ಲಿ ಹನ್ನೆರಡು ವರುನೆಗೆ 
ಅದ್ದೆ ಪಾ ಪಾ ದ್ಯೃಫುರಾಣದೆ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಲ ಚ್ಛರುವದರಿದ' ರಾಮಚಂದ ನ 


ಜಾ ಸ್ವಷ್ಟ ದಯೆನ ಮನಸೆತ್ತ ರ್ಥ -ಭೂಯೊಧಿಕಂ ವಿಕೆಜಿಣಮ್ಮೆ. ಥಿಲ್ಲೀ ಜನ. 
ತಾತ್ಯ ಚಾರೂಪಿಣೇೀ ಶ್ರೀಶಿವೆರೂಪಿ ದೆವತಾಭಿಸ್ಸ ಮಾನೀತಾ ಆಖ್ಯಾತಿ ಜಾ 

ನಾತಿ ಅತೊಹಜ್ಞಾಯತೆಭರ್ತಾ ತದ್ದ ಎದಯೆಸ್ವೂ ಅತಿ |೪| ತಯೆತಿ | 

ಅಭಿಕಾಮೆಯತ ಸ್ವವಿಪೆಯೆಚ್ಸಾ ನತ್ಯ ಸೈಚ್ಸಿ ವಿಪೆಯೆಚನ್ಕಿವತ್ಕಾ, 

ಸ್ಲೆಚೌ ವಿಷೆಯಯಾಚನಸಮೆಯಿರಾ್‌ ಸಂಯುಕ್ತ ವಿಭೇಖೆ )ಭುತ್ನಕಸ್ಲಿ 
SN 

ರ್ಮಾ ಅಮರೆಕ್ಟಾಕೊವಿಷ್ಟುಃ ಶಿ ಯೆವಳುಕುಭೆ | ತತ್ರ ದ್ಯಾದೆಕವರ್ಮೂ ಣಿ 

ರಾಘವಸ್ಸ ಹಸೀತಯಾ | ರನುಯಾಮಾಸಧರ್ಮಾತ್ಮ್ಮಾ ನಾರಾಯಣಇವ 


ಕ್ರಿಯತಿ ಪಾದ್ಯ್ರೆಉಸ್ಸ್ಸ್‌ 0} ಬಕ ಕೊನಹೊಡಕವರ್ನ ಸ್ಯನಯುನಾ ತೃ ಂಚದ 


ಗ. ತಿ 


ಟ್‌ 1  .. ತೈಸಹಿತ ಕ್ರನದ್ರಾನನಯ ಯಣ 


ರಾಜಕನ್ಯ ಯಾ | ಅತೀವರಾಮುನ್ಸು ಕುಭಿಮುದಾನ್ಮಿತೊ ವಿ1 
ಭು , ಯಾವಿಟ್ಟು ರಿಷಾಮರೆಕ್ಟರಕ || PE (೩೦॥ 
ಅತ್ಕಾರ್ನೆ ಶ್ರೀಮದಾ ) ನಮಾಯೆಣೆ ಅದಿಕಾವ್ಯೇ ವಾಲಿ ಯೆ " 
ಚತುರ್ಬಂಕತ್ಸಾಹಸಿ ನ್ರಿತಾಯೌಂ ನ ತಾಯಾು 

ಕ) ಮೆಚ್ಚಾಲಕಾಂಡೆ ಸಪ್ತ ಸಪ್ತ ತಿಶಮಸ್ಸೆ ರ್ಗೆ8, 


ನಿಗೆ ಹದಿನೈದನೇ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ವಿವಾಹವಾಯಿತೆಂದು ತೋರುನೆದು. y [೩೦ ಗ 
ಶ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣದನ್ಲಿನ ಬಾಲಳಿಂಡದೊಳು ಖಪ್ಪತೆ ಶ್ರೇಳನೆಯ 
ಸರ್ಗದ ಭಾವನಿರೂಖೆಣಿಪು ಸಮಾಸ್ತ್ಯಮಾದುದು. 
ಸಷ. 
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ತ ರಾಮಚಂದ್ರ ತಹಾಶಿಚಾತ ಸ್ಥ ಲಾಗ ಹಾಭಿರಾನುಃ।. ; 
ನತಾಮುಖಾಂಧೊರುಹಚೆಂಚರೀತ x: ಮ ಳಮಾತನೊತ. 
ಬಾಲಕಾಂಡೆತುಸರ್ಗಾಣಾಂ ಈ: ಸ ಕೊ ಸೌಂ 
ದೈಸಹಸೆಚ ಪಂಚಾಶೀತಿಕತದ್ಯಯ। iy; 
ರಕ್ಷಾಗಾ ) ಮವಿಲೊಕನಂ | ಸೀತಾಸ್ವೀಕರಣಂರಾಮ. ಗರ್ನೆಭಂಗೇಪುೆನಿ 
ತಿ |0| ರಾಮಸ್ಸ ಸ್ಥೈಪರಮಾಲೀಲಾ ಬಾಲಕಾಂಜಿಪ ರ್ರಕೀರ್ತಿತಾ. ಕ ವಾಲ್ಮೀಿ 
WE ಭಾ | ಸ Ne ಸ [ತಿ 


ಇ 
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ಬಾಲಕಾಂಡನ್ನು ಮಾಹ್ತ ತ ಮ 


ಹಾಸನ ಶಾ 
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